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|.  :  ifievai  (IL  1,  227;  2,  94;  348;  ifiev  IL  1,  170;  18,  14;  21,  297;  Uvai 
Theog.  352;  Ar.  Vögel  188)  ,gehen*,  sehr  häufig  mit  Bedeutung  der  Zukunft 
(wie  elfii  ,ich  werde  gehen'  IL  1,  169;  420;  426;  3,  305;  410),  was  wohl 
auf  einer  besondem  Bedeutungsmodification  (etwa  ,sich  zum  Gfehen  wenden, 
eine  Richtung  zum  Gehen  einschlagen^  beruht;  begegnet  activ  nur  in 
prasentischen  Formen,  wie  ifiev  ,wir  gehen,  wir  werden  gehen'  (IL  17, 
155;  Od  2,  127;  10,  431),  i»i  ,geh'  (IL  1,  32;  2,  8;  163),  tofiev  ,lasst  uns 
gehen'  (IL  2,  440;  6,  526;  9,  625),  ijie  ,er  ging*  (IL  1,  47;  307;  609;  ohne 
Augmöit  ie  IL  2,  872;  3,  383),  elai  ,er  geht'  (H.  11,  415;  13,  796).  Die 
homerische  Sprache  hat  ausserdem  noch  eine  Anzahl  medialer  Futur-  und 
Aoristformen,  die  aber  ausser  an  zwei  Stellen  (IL  24,  462 :  dlX '  ^  tot  fiiv 
iyto  TtaXtv  eXaofjiau  Od.  15,213:  dkV  criixog  xaliwv  devg*  etaerai.  — 
IL  13,  90  und  17,285  kann  ßgä  fiBta-eiadfievog  statt  des  überlieferten 
^ela  ftereiaafievog  gelesen  werden)  überall,  wo  der  Vers  entscheiden  lässt, 
auf  consonantischen  Anlaut  hinweisen  (IL  14,  8:  iydv  ikd-dv  rdxa  eiaoftai, 
IL  11,  367;  20,  454  und  Od.  15,  504:  iiti-elaof^ai.  IL  4, 138  und  5,  538 
«B  17,  518  s»  Od.  24,  524:  diaftQo  di  etaato.  IL  11,  358:  xara-elactto. 
IL  15,  415  und  Od.  22,  89:  ielaaro.  IL  15,  544:  keioda^riv.  IL  21,  424: 
im-eiaafiivrj) ,  so  dass  sie  kaum  wirklich  hierher  gehören,  möglicher 
Weise  nur  auf  Vermengung  mit  Ifelaaro  ,es  schien'  (Od.  2,  320;  5,  398; 
442;  ohne  Augment  IL  2,  791;  20,  81;  24,  319)  und  zugehörigen  Formen 
beruhen  werden.  (Neuerdings  hat  man  die  Formen  mit  altind.  vi  ,hin- 
streben,  verlangend  kommen'  in  Verbindung  gebracht,  darnach  müsste  also 
Zusammenhang  mit  tea&ai,  alt  ßtea&at  ,streben,  begehren'  bestehen;  siehe 
Seite  9). 

IL  1,  169:  vvv  d'  elfic  O&irjvöe,  IL  1,  47:  o  d'  ijie  vvxri  feßoixüig. 
11.2,160:  aW  t&i  vvv  xcra  XaFov 'AxaiFwv.  Od.  2,  332:  avtog  Iwr 
Ttoßilrjg  inl  rrjßog,  IL  17,  756:  otb  TtQoßlduiaiy  Uvra  xIqxov.  IL  3,  61: 
Tciiexvg  ßfjig  . . .  og  t'  elaiv  dia  doqßog  in  aviQog.  11.4,278:  viq>og 
. .  .  fiekdvreQoy  rjvre  niaoa  q>alvB%  lov  xavd  novtov.  —  Dazu:  Iräo-v 
,man  muss  gehen'  (eigentlich  ,Pflicht  zu  gehen  isf);  Thuk.  8,  2:  i&elovrl 
ixiov  Ircl  Tovg  Idd-rivaLovg,  —  IrrjTiO'V  ,man  muss  gehen';  Ar.  Wolken 
131:  hfjria-v.  Thuk.  1,  72:  edo^ev  avTolg  TcagHTtiTia  kg  tovg  Aar^e- 
daifiovlovg  dvai.  —  ol^o-g  ,Weg,  (Sang'  (siehe  besonders).  — 
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2  Griechische  Etymologie. 

Lat  i- :  ire  ,gehen',  hat  keine  Yerbalform  mit  alter  Vocalkürze  bewahrt^ 
nur  hier  nnd  da  durch  jüngere  Verkürzung  das  ^  wiedergewonnen,  wie 
in  trans'it  ,8ie  überholt^  (Verg.  Aen.  11,  719;  dafür  it  Enn.  ann.  419),  tit 
,e8  ging*  (Verg.  Aen.  1,  376;  daneben  itt  Att.  trag.  292);  Verg.  Aen.  11, 
389:  imtLS  in  adversös?  4,  424:  t,  sorar;  6,  179:  Uur  in  antiqvam  silvam. 

—  Dazu:  itiSn'  ,6ehen'  (Ter.  Phorm.  1012);  —  iturs  yOang*  (Lucr.  3,  388); 

—  iter-  ,Gang,  Weg*  (Enn.  teag.  247;  310).  — 

[6oth.  iddja  ,er  ging*  (Matth.  9,  9;  19)  gehört  nur  scheinbar  hierher]. 

lit  eiü  ,gehen*,  einü  (jüngere  Form  eimü)  ,ich  gehe*. 

Altslav.  iti  ,gehen',  idq  ,ich  gehe*. 

Altind.  i  ,gehen':  diti  ,er  geht*  (BV.  1,  71,  9:  jds  ddhvanas  sadjds  diti 
,wer  Wege  an  öinem  Tage  geht*);  imdsi  ,wir  gehen*  (RV.  1,  80,  15:  j'at 
adhirimdsi  ,80  weit  wir  wissen*);  -^  dazu  i^ä'  ,6ang,  Bahn*  (ndbhasas 
nd  itjd'  ,wie  der  Weg  des  Gewölkes'). 

Altostpers.  i  ,gehen*:  aeiti  ,er  geht*. 

Aus  hrjtio'V,  das  sich  mit  ^rjTTjväov  ,man  muss  suchen*  (Ar.  Wolken 
760;  zu  ^rjtieiv  ,auf suchen*  B.  14,  258)  unmittelbar  yergleicht,  wird  man 
zunächst  ein  abgeleitetes  Htieiv  ,gehen*  entnehmen  dürfen,  das  sich  zum 
einfachen  l-  ,gehen*  verhält,  wie  durieiv  ,laut  rufen*  (II.  12,  160;  20,  50) 
zu  dv-€iv  JiSLUi  rufen*  (1,  Seite  25). 
f-  oder  f-,  demonstrativer  Pronominalstamm,  der  den  Nominativ  ohne  aus- 
lautenden Zischlaut  bildete  (Apoll.  Dysk.  ed.  Bich.  Schneider,  S.  55), 
übrigens  nur  in  wenigen  unsicher  überlieferten  Casusformen  begegnet 

Hes.  Bruchst  204:  Jy  <J'  aik(p  ^avdtov  zafilfjg.  Pind.  Pyth.  4,  36:  ovd 
iftlxhjai  Iv.  Soph.  Bruchst  430 :  rj  fihv  wg  t  %^aaaova^  ri  ö*  dg  i  veroxe 
7Caida.  Hesych  führt  auf:  iv'  aiJriJ*  aikijv'  avtov'  Kingioi.  —  Dazu: 
-i,  das  bei  Homer  schon  in  ovx't  ,nicht*  (IL  2,  238;  300;  349)  enthalten 
zu  sein  scheint,  bei  den  Attikem  aber  gern  im  Gespräch  zu  nachdrück- 
licherem Hinweis  an  verschiedene  pronominelle  Formen  angehängt  wird; 
Ar.  Wolken  141:  iya^  yag  ovtoa-i  rjxoß  fAadijrqg.  Ar.  Wölk.  255:  Tovtoy-i 
tolvvv  Xaßk  %6v  aT€q>avov.  Ai,  Wölk.  55 :  iyw  d '  av  avxfj  ^oifjia%iov 
daixvvg  %oö-i,    PlatPhaed.  115,  C:  6  wvi  diaXeyofievog, 

Lat  is  ,er,  der*  (Enn.  ann.  31;  143;  dazu  der  alte  Accusativ  im  Zwölf 
Taf.  8, 11;  10,  9,  und  der  alte  Plural-Dativ  und  -Ablativ  ibus  Plaut  Truc. 
110;  Pompon.  com.  104;  Titin.  com.  59;  Lucr.  2,  88);  i-d  ,es,  das*  (Enn.  trag. 
185;  264).  —  Dazu;  ita  ,auf  diese  Weise,  so*  (Enn.  ann.  41;  132);  —  item 
,ebenso*  (Plaut  Capt  55;  82;  491);  iüdem  ,ebenso*  (Plaut  Truc.  40;  738); 

—  iterum  ,zum  zweiten  Male*  (Plaut  Capt  891 ;  Epid.  354).  —  Dazu  auch 
das  suffixale  -i  (oder  -i?)  in  qvt  (aus  ^^qvo-i)  ,welcher*,  qvae  (aus  "^qvd-i) 
,welche*  und  dem  ungeschlechtigen  qvae  (aus  *gt;ö-i)  ,welche*. 

Goth.  is  ,er*  (Mk.  2,  25;  3,  13)  und  i-te  ,es*  (Mth.  5,  29;  27,  59).  —  Nhd. 
er  und  es;  dazu  die  Casusformen  ihnj  ihm]  ihnen;  ihr. 

Altslav.  i-  in  den  Casusformen  j-e-go  ,des  selben*,  j-e-mu  ,ihm*,  j-i-ehü 
jderselben,  eoruw*. 


*  *> 
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Altind.  t-  im  ungeschlechtigen  id-dm  ,diese8,  es*  (RV.  l,  13,  7;  2,  3,  8) 
und  weiblichgeschlechtigen  ij-dm  ,diese,  sie*  (RV.  1,  48,  7;  1,  57,  5)  und  im 
mSnnlichgeschlechtigen  irn-dm  ,diesen,  ihn*  (RV.  1^  5,  9;  1, 10,  9;  dazu  der 
Nominativ  aj-dm  ,dieser,  er*  RV.  1, 16,  7;  1,  20,  1).  —  Dazu:  itds  ,von 
hier*  (RV.  1,6,  10;  1,  98, 1),  ihd  ,hier,  hierher*  (RV.  1,  24, 11;  1,  28,  5;  1, 
1,  2),  iti  ,so*  (RV.  1, 109,  3;  1, 117,  18),  itaror  ,der  andere*  (RV.  6, 16, 16; 
10,  16,  9  und  10). 

Altostpers.  i-  im  weiblichgeschlechtigen  Nominativ  im  ,diese*,  im  unge- 
schlechtigen Dual  t  ,diese  beiden*,  im  männlichgeschlechtigen  Pluralaccusativ 
is  ,diese*.  —  Dazu:  itha  ,so*;  ithra  piun*;  idha  ,hier*;  auch  die  Verstärkungs- 
partikel I,  tt  und  im  (Justi). 

Der  starke  Hauch  in  V  entwickelte  sich  wie  auch  in  manchen  andern 
Wörtern  mit  anlautendem  i  (zum  Beispiel  irtTtog  H.  8,  81,  «»  altind.  dgvas 
,Pferd*  RV.  1,  36,  8)  und  wie  namenüich  mit  weitgreifender  Regelmässig- 
keit bei  den  Wörtern  mit  anlautendem  v  (wie  vdußQ  H.  3,  270,  neben  alt- 
ind. uddn-  jWasser*  RV.  1, 104,  3). 
c-s,  homerisch  ßl-g,  ,Kraff. 

IL  11,  668:  ov  yag  hfiol  F\q  tad'^  oIltj  nagog  ^auev  ivl  yvafifCToiai  fii- 
keaaiv.  Od,  18,  3:  ovdi  fot  rjv  ßlg  ovdh  ßirj.  Od.  11,  393:  ov  ycQ  Fot  hv 
Fig  efinedog  ovd^  ert  xlxvg.  11.23,  720:  xQoreQrj  6*  §xb  ßlg  ^Odvafjßog. 
Od.  2,409:  roloi  dk  xal  fierißeig)'  legi]  ßlg  Trjkeftdxoio.  Od.  9,71: 
TQixi^a  Tfi  xal  vetQax^a  diiaxioe  ßlg  avifÄOio.  Od.  12,  175:  iyd  .  .  . 
rtleCfiV  alipa  ä^  lalveto  wrjgog,  ifcelTcikero  fAcych]  ßlg.  11.5,245:  avÖQ* 
6q6(o  KQaxBQw  ini  aol  fiefiawre  fAoxea^ai,  ßiv  dftile&Qov  ^ovre.  11.7, 
269  "=s  Od.  9,  538:  iitigeiae  dh  ßiv  drtike&gov.  —  Dazu:  lg>i,  alt  ßlipi 
,mit  Kraft*;  II.  1,  151:  dvägdai,  ßl(pt  fzdxea&au  IL  6,  478:  FiXlov  lg>i  ßa- 
vdaaeiv.  IL  3^  375:  ßg^^ev  Ifidvta  ßoßog  ßlg>t  %%aixivoio.  IL  19,  416: 
aoi  avT(p  fioQOifiov  iari  d'Si^  re  aal  avigi  ßiq>i  da^rjvai. 

LaiL  iA'S  jKraft*;  Enn.  ann.  280:  Vesttna  virwm  vis.  Enn.  ann.  109:  vi 
depttgnäre  sues.    Lucr.  3 ,  265 :   qvasi  multae  vis  ünii^  corporis  extant 

Dazu  wohl  altind.  väjas-  ,Lebenskraft,  Kraft*;  RV.  1, 136^  2:  dadhätai 
brhdt  uhthiam  vdjas  upastuijam  brhdt  vdjas  ,(Mitras  und  Varunas)  schaffen 
hohe  rühmliche  Kraft,  hohe  preiswerthe  Kraft'. 

Das  alte  anlautende  /  ist  bei  Homer  noch  sehr  deuüich  erhalten,  wird 
weiter  auch  noch  erwiesen  durch  Hesychs  Anführung  ylg . . . .  xal  laxvg 
und  die  inschriftliche  Form  des  zugehörigen  Namens  Fttpirog  (Savelsb. 
S.  53).  Nächstvergleichbare  Bildungen  sind  Xt-g^  homerisch,  wie  es  scheint, 
ßli-g  (J\.  11,  239;  17,  109;  18,  318;  ll-v  IL  11,  480.  —  Hes.  Schild  172; 
Theokr.  13,  61)  und  xf-g  ,Komwurm*  (Find.  Bruchst  222,  2;  Theophr.  c. 
pl.  4,  15,  4).  —  Die  gewöhnlichen  Pluralformen  zu  lat  vi-s  enthalten  noch 
ein  suffixales  r  (aus  s?),  wie  vi-r-es  (Enn.  ann.  39 ;  481). 
ra  ,eine*. 

IL  4,  437:  ov  ydg  Tcdvtiov  r^ev  o/iog  d-goog  ovd'  la  yiJQvg.    IL  13,  354: 

^    fi^v   dfiq>OTiQOiaiv  ofiov  yivog  rjd^    la   Ttargr].     IL  21,  569:   iv   dk   ia 

1* 
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tlfvxi^.  Od.  14,  435:  Tr}y  fikv  lav  (nämlich  ^olgav,  wie  aus  Vers  434:  die- 
fioiQato  zu  entnehmen)  vvfiq>jjai  xai  ^Eqiijj  Maiadog  vh  diJKev  inev^a- 
fievog.  II.  9,  319:  h  dk  ijj  Tipifj  rjfAhv  naxog  rßk  aal  ia&log.  IL  11, 174: 
t;J  de  t'  ly  avatpalverai  alnvg  oXe&Qog.  IL  18,  251 :  t^  d'  iv  wxtI  yi- 
vov%o.  n.  22 1  477:  i^  aga  yiyv6^B&*  atatj  dfiq>6%€goi.  IL  16,  173:  vijg 
fjihv  l'^g  avixog  rjQxe  Mevia&iog.  IL  24,  496:  hviFa  xal  dixa  fiiv  fioi  If^g 
bfL  rrjdvog  rjOav. 

Der  Bildung  nach  zunächst  zu  vergleichen  ist  fila  ^eine'  (IL  3,  238;  12, 
456;  fiiav  IL  2,  379;  fÄi^g  IL  15,  416;  fii^  Find  OL  7,  94).  Da  darin  na 
offenbar  Femininzeiohen  ist,  wie  zum  Beispiel  in  TtoTvia  ,Herrinn^  (IL  1, 
357;  551;  «»  altind.  pdtni  KV.  3,  61,  4;  7,  75,  4),  so  scheint  %a,  das  doch 
schwerlich  mit  dem  Femininzeichen  selbst  im  Grunde  übereinstimmen  wird, 
irgendwie  verstümmelt  zu  sein  und  etwa  zum  demonstrativen  Pronominal- 
stamm i'-  (Seite  2)  zu  gehören.  Es  würde  darnach  zunächst  wohl  ,die 
selbe^  bedeuten.  Dieselbe  Bedeutung  erkennt  man  auch*  noch  in  dem  ver- 
einzelten und  sehr  auffalligen  ungeschlechtigen  Dativ  i(f  (nur  IL  6,  422: 
o2  fiiv  Ttavreg  iip  xlov  Ti(iaxL''AFiäog  eXaw^  wo  etwa  Ijj  nlov  fi^iqji  zu 
lesen  ist),  der  sich  unmittelbar  an  ia  anzuschliessen  scheint,  aber  kaum 
richtig  überliefert  ist  Er  ist  allerdings  auch  in  der  Inschrift  von  Gortyn 
(7,  23)  aufgefunden.  Nach  Fick  1^,  136  ist  la  aus  ^s-ia  hervorgegangen 
und  die  Femininform  zu  einem  alten  I-  <»  *5e-  ,ein',  das  Fick  (1*  557)  auch 
in  l-xoToy  ycinhundert'  (II  2,  448;  510)  erkennt 
ideö9'ai  ,heilen^ 

IL  5,  899:  ilatifov'  dvtiyeiv  lijaaa&ai.  IL  5,  904:  xagicall^wg  It^acevo 
^ovQOv'uigrja.  Od.  9,  525:  (og  ovx  6g>&alfi6v  y^  li^cerat  ovd^  ivoalx^(ov. 
Find.  Fyth.  3,  46:  Tcdge  KevravQq)  diöa^ai  nokvTvijfiayag  av&QciTtounv 
iaa&ai  voaovg.  —  Dazu:  trjTQo-g  ,Arzt^;  IL  11,  514:  ItjrQog  yaq  avriQ 
TtoXhiv  dvra^iog  aklwv. 

Schliesst  sich  wahrscheinlich  eng  an  altind.  ish-  ,Labung,  Stärkung, 
Förderung'  (RV.  1,46,  6:  tä'm  asmdi  räsäihäm  tsham  ,solche  Stärkung 
verleiht  uns';  RV.  1, 92,  3:  tsham  vdhanüs  suhrtai  ,Starkung  bringend  dem 
Frommen';  dazu  ish-hrti-  ,Heilung',  eigentlich  ,LAbung-machung'  RV.  10, 
97,9:  ishhrtis  nama  vas  mata  ,H^lung  genannt  ist  eure  MutterO  und 
ishdjati  oder  isJu^atai  ,er  labt,  stärkt,  f örderf  (RV.  8,  26,  3 :  pünns  ishäs 
ishöjantäu  ,viele  Stärkungen  fördernd';  RV.  7,  87,  3:  präcaitasas  jdi  i- 
shdjanta  mdnma  ,die  des  Einsichtigen  Lieder  fördern'),  so  würde  also 
zwischen  dem  anlautenden  i  und  dem  ihm  folgenden  Vocal  ein  Zischlaut 
ausgefallen  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  kitjv  ,gar  sehr,  sehr'  (IL  1,  553; 
2,  800;  5,  361;  aus  *ktariVy  neben  altslav.  lichU  ,übermäBsig').  Damit  ist 
freilich  noch  nicht  die  —  erst  bei  Späteren,  wie  Eurip.  Hippel.  597 :  Tijvd' 
iw^ivri  vcaov,  öfter  aufgegebene  —  Dehnung  des  anlautenden  i  erklärt 
Ob  man  da  etwa  ein  altes  HaFa-ead-aL  mit  suffixalem  innerem  /  ver- 
muthen  darf? 
iänya  ,ein  duftiger  Kranz'  (in  Sikyon  gebrauchtes  Wort). 
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Athen«  15^  678^  A:  dkXa  fir)v  xal  iäxxov  fiva  yiakovfievov  olöa  avitpavov 
v7to  2i%vwvlcjv,  WQ  g)T}ai  TifioxHctg  iv  Talg  rkiiaaaig'  OilrjTäg  d^  ov- 
Twg  yqaq^Bu  ^  iaxxa,  iv  zf^  2ixv(üvlif  ateq>avwiaa  evwdeg,  ^arrjx'  dfiq)!  x6- 
fiag  €vwdiag  dyxod't  nargog  xalov  iaxxalov  d'tjxafiivi]  ariqfavov^. 

Dunkler  Herkunft     Ob  möglicher  Weise  mit  dem  Folgenden  in  Zu- 
sammenhang stehend? 
ictxTfA  ,Geschrei,  Klagegeschrei',  ,Festjubel'  (Aesch.  Pers.  939;  Eur.  Or.  1473; 
EL  143;  Phoen.  1302;  Iph.  Aul.  1039;  Tro.  337.    Nauck  giebt  bei  Euripides 
die  .Form  überall  ohne  x);  siehe  Idx-eiv  (siehe  unten). 
idjtxBiv  ^senden,  werfend 

IL  1,3:  TtokXag  ä*  IqyS'lfAOvg  \pvxag  ^AFidt  Ttgo-iaxpev.  ILO,  487:  ov 
yaQ  %lg  f^' vnMg  alaay  dv^g  Idfidt  ngo-idipet.  Od.  2,  376:  wg  av  (lii 
xXalovaa  xawä  XQ^^  xaXdv  idnTf}  (,niederwerfe'  wohl  —  ,verderbeO. 
Aesch.  Ag.  510:  to^oig  iamtav  firjxh'  eig  '^fiSg  ßikrj.  Aesch.  Sieben  299: 
rol  ä '  i7v'  afiq)iß6Xoiaiv  liniovoL  noXLxaig  x^Qf^oö '  oxgioeaaav,  Aesch. 
Sieben  525:  ninoi^a  jov  Zrjvog  dvTlxvnov  ^ovza . . .  ngoa&e  TtvXdv  xe- 
q>aXav  idipeiv,  Schutzfl.  95:  idmei  d'  iknidwv  dq>*  vtfjiftvgywv  navdkeig 
ßgozovg.  Agam.  1549:  vlg  ö^  ircvsv^ßiog  alvog  in^  avdgl  -S-eltfi  avv  ddx- 
gvaiv  laTtTwv.  Schutzfl.  547 :  jTcü  • . .  iannei  (,8türzt  sich,  eilt')  8^  Haldog 
öl'  aHag,  Soph.  Aias  501:  xal  %ig  nixgov  ftgoaq^&eyfia  deanordSv  ig€i 
koyoig  la/trwv  (,werfend,  treffend,  beleidigend').  Aias  700:  omog  .  .  . 
bg%fifLcn'  avtodaij  ^vvdtv  Idipjjg  (,Tänze  werfen,  schwingen,  ausführen'). 

Ihitstand  wohl  aus  ^ian-jeivj  ein  bestimmter  Beweis  für  die  Stufe  des 
Lippenlauts  (ob  nicht  etwa  auch  %  oder  ß7)  liegt  aber  nicht  vor.    Die 
öfters  behauptete  üebereinstimmung  mit  lat  jacere  ,werf en'  (Enn.  ann.  438 : 
tela  manu  jacientesjj  wonach  also  tt  und  lat.  c  einander  gegenüberstehen 
würden,  wie  zum  Beispiel  in  ott-,  alt  /o/r-  und  lat.  vöc-  ,Stimme'  (1,  Seite 
505),  ist  sehr  unwahrscheinlich,  da  laTt-  mit  seinem  vocalischen  Anlaut 
eben  so  wenig  aus  einem  älterem  jai  hervorgegangen  sein,  als  in  seiner 
Mehrsilbigkeit  selbst  für  wurzelhaft  gelten  kann.    Möglicher  Weise  fiel 
zwischen  i  und  a  ein  Zischlaut  aus  und  es  besteht  Zusammenhang  mit 
altind.  ish  ,in  Bewegung  setzen,  senden'  (ishjati  rdtham  ,er  setzt  den  Wagen 
in  Bewegung'  RV.  1,  34, 10;  ishjati  vä'cam  ,er  erhebt  die  Stimme'  RV.  9, 
30,  l^püras  ishnä'si  ,Städte  triffst  —  d.  L  ,stürzest'  —  du'  RV.  1,  63,  2: 
vägram  ishndnn  ,den   Donnerkeil   schleudernd'   RV.  4,  17,3;    ishajanta 
mdnma  ,Lieder  setzen  sie  in  Bewegung'  RV.  7,  87,  3).    Dann  würde  der 
Lippenlaut  wohl  derselbe  sein  mit  dem  p  altindischer  Causativformen,  wie 
in  a  sthdpajanti  ,sie  lassen  emporsteigen'  (RV.  10, 102, 10;  daneben  sthas 
.  .  .  ürdhvds  ,stehe  aufrecht'  RV.  6 ,  24 ,  9) ,  kshaipajat  ,er  lasse  wohnen' 
(BV.  5,  9,  7;  daneben  hshijdnt-  , wohnend'  RV.  1,  117,  5;  3,  39,  5),  üd  . . . 
arpaja  »bringe  empor,  lass  gedeihen'  (RV.  2,  33,  4 ;  daneben  arta  ,er  be- 
wegte sich'  RV.  5,  25,  8),  dtkshäpaja  ,weihe'  (Mbh.  2, 1224;  daneben  dik" 
shatai  ,er  weihet  sich  zur  Begehung  einer  Feier*  AiL  Br.). 
l^iyr^etVy  alt  ßtdx^iv  oder  wohl  FiFax^iv  ,schreien',  ,erklingen,  brausen'. 
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Begegnet  nur  in  präsentischen  Formen  und  in  der  vereinzelten  Perfect- 
participform  dfiq>iaxvlav  (II.  2,  316). 

11.6,468:  a\f)  d' o  naFig  tcqoq  xohtov  iv^civoio  Tidn^vr^g  hcklvxhj  ßi- 
ßaxfov.  IL  4,  506  =  17,  317:  ^Ägyiioi  dh  fiiya  FUaxov.  IL  20,  285:  txvxaQ 
^Axti'i'evg  ififxefiawg  inoQOvOB .  •  •  afie^daXia  FiFaxunf.  IL  2,  316:  T^y  (näm- 
lich fÄrjTiga)  dk  ßeh^d/^evog  Ttrigvyog  Xaßev  (nämlich  ÖQaxcjv)  afiq>iaxvlav. 
IL  18,  219:  0T€  ßLFaxB  aalrciy^.  IL  1,  482:  afifl  dh  xvfia  arel^  TtoQtpv- 
QBov  /xiya  flFax^  vr]ßdg  lovaf]g.  IL  4,  125:  kly^e  ßiog,  vevQq  dk  fiiy* 
Xax^^'  II-  21,  10:  ox&ai  d*  a^q>l  neQl  fiiya  FlFa%ov,  —  Dazu:  ia^ij,  aJt 
Fiojii  oder  Filaxiq  ,6e8chrei';  IL  4,  456:  äg  nSv  fiiayofiivtov  yivero  Fi- 
Faxij  T€  Ttovog  tb. 

Das  alte  anlautende  /  ist  im  homerischen  Verse  in  weitem  Umfang  er- 
kennbar und  wird  ausserdem  auch  durch  das  zusammengesetzte  avLaxo-g 
(aus  ^d'ßlaxog)  ,mit  Geschrei,  schreiend'  (siehe  später)  erwiesen.  Nicht  so 
sicher  ist  das  alte  innere  /,  aber  doch  sehr  wahrscheinlich,  da  in  Idx-etv 
ebenso  wie  zum  Beispiel  in  öidaxt}  ,Lehre'  (Hdt  3,  134;  5,  58;  didaaxi- 
fievat  ,lehren'  II.  9,  442),  malveiv  ,8pannen,  ausstrecken,  ausbreiten'  (IL  2, 
390;  13,  534),  Tt&aao-g  ,zahm*  (Aesch.  Eum.  356;  Soph.  Brachst.  782),  ri- 
d-iqvri  ,Amme'  (IL  6,  132;  389)  und  anderen  ähnlichen  Formen  eine  alte 
Beduplication  (fi-Fax-eiv)  enthalten  sein  wird.  Des  dabei  wahrscheinlichen 
Zusammenhanges  mit  rixij,  alt  ßrjxri  ,Schall,  Getöse'  (1,  Seite  6 17)  wurde  schon 
früher  gedacht  An  einen  etwaigen  Zusammenhang  mit  Ifj  ,Iaute  Stimme, 
Klang'  (1,  Seite  671),  womach  das  x  ©twa  wie  in  avevdx'eiv  ,seufzen,  stöh- 
nen' (IL  8,  334  —  13,  423;  dazu  özovaxri  ,daß  Seufzen'  IL  2,  356)  zu  be- 
urtheilen  sein  würde,  wird  dagegen  schwerlich  gedacht  werden  können. 
—  In  dfxtpiaxvlav  (IL  2,  316)  ist  der  Mangel  des  alten  /  eben  so  auffällig, 
wie  der  der  Perfectreduplicationssilbe  und  liegt  daher  der  Gedanke  an  un- 
richtige üeberlieferang  nah.  —  Die  Form  Icncxi  (Seite  5),  die  neben 
laxrj  in  dramatischen  Ghorgesängen  mehrfach  begegnet,  vergleicht  sich  be- 
züglich ihres  xx  mit  dem  dorischen  oxxo-g  ,Wagen'  (1,  Seite  527). 

iaoiibvri  ,Zaunwinde',  deren  Wurzel  abführend  und  dadurch  heilend  wirkt 

Theophr.  c.  pl.  2,  18,  2:  aozi  dh  oaa  nQoadevdqa  xal  neqiaXhoxavhx 
tvyxdvei'  xavta  ydg  to  ngbg  ktiqifi  diüixei  xa^dneQ  o  re  xlzTog  . . .  xal 
T(Sv  ilavTOvcJv  egTivkkogj  iaaidvi]. 

Gehört  wohl  zu  ideox^ai  ,heilen'  (Seite  4 ;  dazu  läai-g  ,Heilung'  Soph. 
El.  876).  Der  Bildung  nach  scheinen  verglichen  werden  zu  können :  elge- 
aiwvTj  ,ein  mit  Wolle  und  allerlei  Früchten  behangener  Oelzweig,  der  an 
bestimmten  Festen  getragen  wurde'  (Ar.  Ritter  728;  Wespen  399;  Plut  1054), 
und  der  Eigenname  WxQiaiwvri  (,Tochter  des  Akrisios'  IL  14,  319). 

laöstiö"  (iaanig)y  eine  Eieselsteinart  , Jaspis'. 

Plat  Phaed.  110,  D:  luv  xal  tä  iv&däe  ki&ldia  elvai  %av%a  Ter  aya- 
7t(afieva  /aogia,  adgdid  re  xal  idanidag  xal  Ofiagdyöovg . .  •  Theophr. 
Steine  35:  xal  iv  KvrcQip  ij  ts  Ofidgaydog  xal  fj  laOTttg, 
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Ungriecbiscfa.  Die  hebräische  Form  ist  jäshpheh  (Au^.  Müller  bei  Bezz. 
1,  276). 

i'aiißo'q  ySchmähverBy  Spottvers';  darnach  benannter  Versfuss  (^  -). 

Ar.  Frösche  661 :  ia^ßov  ^Infttivaxrog  ay€fiifÄvr]ax6^riv.  Strabo  8,  354 : 
aviygaxpav  di  riveg  ra  iiirga  %ov  ^oavov,  xal  KaXXlfictxog  iv  idfiß^i^ 
Tivl  i^elTte.  Plat  Ion.  534,  G:  tovto  (xovov  olog  tc  ^Koarog  noulv  xaküg^ 
i€p^  o  ij  Movaa  avrov  äffirjaev,  6  fihv  di&vQa^ßovg .  . .  o  6^  lafjtßovg. 
Anth.  7,  352,  7:  JIuQldeg,  rl  noQrjOiv  iq>'  vßQiar^Qag  la^ßovg  krgaTtete; 
Plat.  Staat  3,  400,  B :  ta^ißov  %al  tiv'  allov  rqoxalov  wvouoCbj  firjxrj  dh 
xat  ßgoxv^rirag  TtQoa^nre. 

Da  in  iamBiv  (Seite  5)  aus  ,senden,  werfen'  sich  auch  die  Bedeutung 
^treffen,  yerletzen,  quälen'  (Theokr.  2,  82:  &g  ^oi  nvgl  &vfi6g  fagp^jj.  3,  17: 
rov  lEgwia  .  .  .og  ^e  xaraofivxfjt^v  xai  ig  oariov  oxgig  lamei,  Mosch.  4, 
39 :  TzoXXolaiv  dvarrivog  lanrofiai  alyeaiv  rjtog)  entwickelt  hat,  so  ist  die 
alte  Ansicht,  dass  Hafißo-g  dazu  gehöre,  wahrscheinlich  die  richtige,  und 
darf  man  bezüglich  der  Einfügung  des  Nasals,  also  der  Entwicklung  der 
Lautgruppe  ftßj  Formen  vergleichen  wie:  atgofAßo-g  ,Kreisel'  (IL  14, 413;  zu 
argiq>ei  ,er  dreht,  er  wendet*  IL  23, 323),  ^gofißo-g  ,geronnene  Blutmaass' 
(Aesch.  Ch.  533 ;  Eum.  1 84 ;  neben  ^giipäg  ,gerinnen  lassend'  Od.  9,  246). 
^afißog-  ,Staunen'  (IL  3,  342;  neben  rdq^og-  ,Staunen'  Od.  21,122),  xiJ- 
QVfißa  ,die  obersten  Theile'  (IL  9,  241;  daneben  xogvq>Tj  ,6ipfel'  IL  1,499). 

iaiißixri,  ein  musicalisches  Instrument 

Phillis  (bei  Athen.  14,  636,  B) :  aa^ßvxai  lOfißvxai  rglytova  xXeiplafißoi 
OKLivdaxpol  ivveaxogda. 

Gehört  vielleicht  zum  Vorausgehenden.  Der  Bildung  nach  vergleicht 
sich  das  so  eben  neben  ihm  genannte  aaf4ßuxi],  das  auch  ein  musicalisches 
Instrument  bezeichnet  und  scheinbar  auch  xagvxrjj  eine  fein  zugerichtete 
Brühe  (Athen.  12,  516,  C:  ngaiTOi  dk  Avdol  xai  Tfjv  xagvxrjv  i^€vgov)j  das 
aber  offenbar  ungriechisch  ist 

TaiAVO-q  ,Niederung'. 

Nik.  ther.  30:  tva  nolrj  ngwta  xvlaxofjiivri  axidei  x^^^^'*^^S  iafivovg, 
Ther.  200:  Alyv^xoto  nagd  d-gvoevrag  Idfivovg.  Ther.  901:  17  xal  nov- 
Xvyovov  laaliav  vndfxrjaov  Idfivwv*  Ther.  538 :  iX^lvrjv  . . .  vöaai  regfto- 
^iiv7]v  xal  del  d-dXXovaav  Id/ivoig, 

Ciehört  wohl  unmittelbar  zu  elafÄCvi^  ,f euchte  Niederung'  (IL  4,  483 ;  1 5, 
631).  Der  Suffixform  [ävo  geschah  unter  ogofÄvo-g  ,Zweig'  (1,  Seite  559) 
Erwähnung. 

iäJL'Xeiv  (aus  ^^laX-jeiv)  ,senden'. 

IL  8,  300:  iiXXov  oiarov  dno  vBvgfiq>iv  iaXXuv.  IL  9,  91  «>  221:  oi  ö* 
ifv*  ovijfa&'  ktol(xa  Ttgoxelfisva  x^^Q^S  taXXov.  IL  15,  19:  negl  x^Q^^  ^^ 
deafAOv  itiXa  xQ^^^ov  ußgrjxrov.  Od.  2,  316:  neigrjaw  äg  x*  vfifii  xcgxdg 
iftl  xrjgag  IriXu.  Od.  13,142:  ^o^^or  di  xev  etr]  ngsaßvraxov  xai  agi- 
arov    aTifilfjoiv  idXXeiv  (wohl  ,treffen,  verletzen',  wie  idnrBiv  Seite  5). 
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—  Mit  der  intransitiven  Bedentang  ^egen,  schweben'  begegnet  es  verein- 
zelt bei  Hesiod  (theog.  269):  ^gicviag  ,  ,  ,  al  ^'  dvifitov  Ttvoifjai  xai 
olwyolg  SfÄ '  %7tovxai  wxBljig  ^'^^Q^Y^oac  fievaxQoviai  yoQ  HaXXov. 

Knhn  (5,  193-^206)  snoht  zn  erweisen,  dafis  Idlleiv  sich  nnmittelbar 
anschliesse  an  altind  ijarti  (ans  H-arti)  ,er  setzt  in  Bewegung^  (BV.  2,  42, 
1 :  ijarti  vä'cam  arita'  iva  navam  ,er  setzt  die  Stimme  in  Bewegung  wie 
der  Buderer  das  Schifft;  BV.  9;88y5:  ijarti  säumas . . .  ürmim  ,Sömas 
setzt  die  Welle  in  Bewegung'),  die  rednpUcirte  Präsensform  zu  ar  ,sich 
bewegen^  (arta  ,er  bewegte  sich'  BV.  5,  25,  8;  augmentirt  ärta  BV.  4, 1, 12, 
sa  tigto  ,er  machte  sich  auf,  setzte  sich  in  Bewegung'  IL  5,  590;  7, 162; 
163),  aber  das  griechische  Verb  beschränkt  sich  gar  nicht  auf  die  Präsens- 
bildung; dazu  ist  eine  ähnliche  Beduplication  von  vocalischanlautender 
Grundlage  im  Griechischen  ausser  vielleicht  in  Uqvblv  ,schlafen',  das  aber 
doch  wahrscheinlich  gar  nicht  von  einer  vocalischanlautenden  Grundlage 
ausging,  (siehe  Seite  19)  nirgend  mit  Sicherheit  nachgewiesen  und  weiter 
auch  der  angenommene  Zusammenhang  mit  w^o  (zu  oq-  ,sich  erheben' 
1,  Seite  557)  im  höchsten  Grade  unwahrscheinlich.  Zunächst  zu  Grunde  liegt 
vielleicht  wie  auch  bei  anderen  Verben  auf  -aileiv  (so  araod'aXlBiv  ,über- 
mfithig  sein,  freveln'  zu  dxaa^aXo-g  ,übermüthig,  frevelhaff  1,  Seite  84)  eine 
Nominalform  auf  -aXo  (Halo-?)  und  diese  könnte  auf  dieselbe  Verbal- 
grundform (altind  ish  ,in  Bewegung  setzen,  senden')  zurückführen,  wie 
wir  es  schon  für  lafcreiv  ,senden,  werfen'  (Seite  5)  vermutheten.  So 
würde  sich  auch  für  den  anlautenden  starken  Hauch,  wie  er  einige  Male 
entgegentritt  (Ar.  Wespen  1348:  iq>'iaX€lg.  Friede  432:  €Qyqt^q>'ia)iov(4€v), 
ein  bestimmterer  Grund  {Idkkw  zunächst  für  *laU.a)j  wie  zum  Beispiel 
ih]iiev  ,er  sandte'  IL  1,  48,  für  *^xev,  aus  ^iatpfLev.  Zu  k-  :  lifievai  ,senden, 
werfen'  1,  Seite  327)  ergeben.  —  Gegen  die  Vermuthung  (bei  Fick  1^,  140), 
dass  idlXeiv  zu  al-kead^ai,  lat  salire  ,springen'  (1,  Seite  290),  altbulg.  sülati 
,absenden,  senden'  gehöre,  womach  es  aus  einem  reduplicirten  *aL-aaXleiv 
entstanden  sein  würde,  und  weiterhin  zu  altind.  sar :  säraii  ,er  fliesst,  er 
strömt,  er  eilf  (BV.  4, 17,  3:  sdrann  apas  gävasä  ,es  strömten  die  Wasser 
in  Eile%  auch  mit  der  reduplicirten  Präsensform  stsarti  ,er  eilf,  ,er  macht 
eilen,  er  setzt  in  Bewegung'  (BV.  3,  32,  5 :  apds  dmä  sisarshi  ,die  Wasser, 
die  Fluthen  bringst  du  in  Bewegung' ;  BV.  2,  38,  2 :  prä  bdhdvä  pfthür 
pänis  sisarti  ,die  beiden  Arme  streckt  der  Breithändige  aus^,  spricht  unter 
anderem,  dass  die  vermeintliche  Beduplication  von  Idlkeiv  sich  durchaus 
nicht  auf  die  präsentischen  Formen  beschränkt  und  dann,  dass  das  ange- 
führte altind.  sar  schon  in  oQfii]  ,das  Vordringen,  Angriff'  (1,  Seite  581)  ent- 
gegentrat 
icXBiLO-q  {lijXefiO'g)  ,Klagelied' 

Aesch.  Schutzfl.  116:  li]  Irj,  Itjkifioiaiv  i^nQBitij  ^diaa  yooig  fxe  %i/xd'. 
Eur.  Phoen.  1033  und  1034:  laXeiioi  di  fiaviQwv,  Idkcfxoi  dk  naQ&ivwv 
iarivaCjov  dtxoig.  Eur.  Tro.  1304:  iakifi(fi  %ovg  ^avovxag  dnvsig.  Theokr. 
15,98:  avig  xal  niqvtiv  %6v  idkefiov  dQlarevae, 
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Als  suffixaler  Theil  löst  sich  deutlich  kefio  ab,  wie  es  sonst  nur  noch 
in  xoalefAo-g  Dummkopf  (Ar.  Bitter  198;  22t;  Aeschin.  bei  Athen.  5, 
220,  B)  vorzukommen  scheint  Weiter  ab  liegt  schon  das  adjectivische 
kifio  in  den  homerischen  xagnahfio-g  ^rasch^  (II.  16,  342;  809),  TtvddXifio-g 
,rahmvoll'  (H.  4, 100;  177),  eidalifio-g  ,8chön'  (Od.  24,  279)  und  TtemaXi- 
fio-g  ,verständig*  (II.  8,  366;  14, 165).  Zu  Grunde  liegt  möglicher  Weise 
l^  flaute  Stimme,  (,Elagelaut'?),  Klangt  (Seite  15),  an  das  sich  weiter  auch 
"wohl  iriio-g  ,kläglich,  jammervoll'  (Soph.  Eon.  Oed.  174;  Bruchst  375;  Eur. 
Phoen.  1036  und  1037),  das  Nauck  (zu  Soph.  Eon.  Oed.  154)  als  aus  den 
Ausruf swörtchen  ii]  Iri  (Aesch.  Schutzfl.  114)  gebildet  ansieht,  anschliesst 
i^EOd^ai^  alt  Fisa^ai^  ,streben,  begehrend  Nur  in  präsentischen  Formen  ge- 
braucht 

IL  2,  154:  ävrri  d'  ovqovov  Ixev  ßolxaöe  Fu^ivoiv,  II.  12,  274:  aXXa 
TSQoata  ßiea^e.  11.23,718:  ot  dk  fiaV  alßel  vUrig  fida&rjv.  11.2,589: 
ftaXiava  6k  flero  &v/Äip  tlaaa^ai.  II.  8,  301:  ßakieiv  di  fe  ßlBxo  dvfiog, 
n.  15,  450:  To  ßoi  ov  rig  igvxaxe  ßiefiiviov  neg.  Od.  2,  327:  ijtel  vi  tzcq 
Verai  alvwg.  IL  21,  70:  iyx^^V  •  •  •  ^^i  y^i]]  ^orrj,  ßie/nivi]  XQOog  apievai. 
IL  12,  68:  TQioeaai  dh  ßler"  agi^yeiv.  II.  13,501  —  16,  761:  ßUvr'  aUif- 
xceiy  rafiieiv  XQoa  vriXh  x^Xxip. 

Lat  dazu  in-vito-s  ,nicht  begehrend,  nicht  wollend' ;  Plaut  Epid.  730 : 
invttus  dd  kanc  veniam  tibi]  Plaut  Stich.  140:  hostis  est  u^or  invUa  qvae 
virö  nuptum  datur. 

Altind.  vi  ,hinstreben^  verlangend  kommen';  BV.  10,  61,  4:  mtam  mal 
iagnäm  a  gatam  mai  dnnam  ,eilet  ihr  beiden  zu  meinem  Opfer,  kommt 
herbei  zu  meiner  Speise^;  BV.  1,  151,  7:  üpa  dha  tarn  gdchathas  mthds 
adhvardm  ,zu  dem  kommt  ihr  beiden,  eilet  zu  seinem  Opfer';  BV.  5,30,4: 
vdishi  id  äiJcas  jvdhdja  bhüjasas  cid  ,du  stürmst  allein  auf  mehrere  zum 
Kampf;  BV.  1,  105,  7:  tarn  mä  vianti  ädhias  vrJcas  nd  tfshndgam  mtgdm 
,anf  mich  dringen  die  Sorgen  ein,  wie  der  Wolf  auf  ein  durstiges  Beh'. 

Fast  fiberall  ist  bei  Homer  das  alte  anlautende  /  noch  erkennbar,  wie 
schon  früher  (bei  Bezzenb.  1,  306)  genauer  angegeben  worden.  Bezüglich 
der  Form  ist  übrigens  dlea&ai  ,fliehen,  laufen'  (dazu  ölevrai  ,sie  fliehen, 
laufen'  II.  23,  475  und  Nik.  ther.  755;  causativ  h-dUaav  ,sie  jagten  hinein, 
hetzten  darauf'  H.  18,  584)  zunächst  zu  vergleichen;  als  erste  Personen 
lassen  sich  dUfiat  und  Ye^aij  alt  ßie^aij  ansetzen. 

iäQÜX'  (liga^  ,Habicht'  (Alkm.  Bruchst  28;  Eur.  Andr.  1141;  Ar.  Bitter 
1052;  Arist  Thierk.  1,  28;  2,  64;  69). 

Da  Homer  (IL  13,  62;  819;  15,237;  16,582;  18,616;  21,494;  Od.  5, 
66;  13,  86),  Hesiod  (Werke  203;  212)  und  Herodot  (2,  65  und  67)  nur  die 
zweisilbige  Form  i^i}x-  (siehe  später)  gebrauchen,  darf  man  dieselbe  wohl 
als  die  lUtere  ansehen  und  vielleicht  vermuthen,  dass  aus  ihr  ^^^öx-  erst 
in  Anlehnung  an  lego-g  ,heilig'  (siehe  Seite  10)  durch  Umbildung  entstan- 
den ist 


10  Griechische  Etymologie. 

hQö'^  (schon  bei  Homer  mehrfach  zu  igo-g  zusammengedrängt,   wie  II.  2, 
420;  4,  416;  9,  357;  16,  658)  ,kräftig,  rÜ8tig^(?),  ,heüig*. 

IL  16,  407:  ekae  . ,  .  wg  ote  zig  qxxig  .  .  .  legov  ix^v  Ix  novroio.  Od. 
24,81:  tvpißov  xevafJLBv  ^Agyetiav  legog  aigonog.  11.10,56:  iX&iiiev  kg 
q>vkax(ov  legov  rilog.  11.24,681:  ka&wv  legovg  nvkawgovg.  Od.  2,  409: 
Tolai  dk  xol  fierißeiq)'  leg^  ßig  T^kefiaxoco,  Od.  8,  2 :  wgvvr'  ag^  l§ 
evvTJg  legov  juivog  ^Ahnvooio,  IL  11,  631:  naga  ö^  aXq>lzov  legov  cncn/jv. 
IL  5,499:  ave^og  axvag  q>ogiei  legag  xar'  akwag,  IL  17,464:  olfov 
iovd-'  legtp  hl  ditpgtf,  H.  8,  66:  aßi^ero  legov  rjfiag.  IL  11,  194  ■■209: 
eig  o  xe  .  .  ,  inl  %vi(pag  legov  ik&j].  IL  11,  726:  lx6fiea&  legov  ^oßov 
^uiXtpeioio.  Od.  10,  351:  ylyvovrai .  . .  Ix  i9^  legwv  notafiüv.  Od.  10,  275: 
ioiv  legag  ava  ß^aaag.  Od.  1,2:  Tgiptjg  legov  nrokle&gov  tttegaev.  IL 
16,  100:  o(pg^  olFot  Tgt^rjg  lega  ngrjöe^va  Xiioptev.  IL  7,  20:  /J17  ^a  .  .  . 
Fikiov  eig  legi^v.  Od.  11,  323:  ig  yovvov  L4d7}vaü)v  legdwv  tjye.  Od.  21, 
108:  ovx  Mati  yvvi]  ...  ovre  Tlvkov  legijg.  Od.  9,  165:  Kixovojv  legov 
mokle^gov  kkovteg,  IL  4,  378:  largazoovd^  lega  ngog  relxea  Qrjßrjg. 
II.  4,  103:  voOTT^aag  leg^g  ig  ßdazv  Zekeltig.  Od.  3,  278:  dkV  ote  Sov- 
viov  Igov  a(pix6fie&a.  IL  2,  535:  Aoxgwv,  ot  valovai  Ttigrjv  legrjg  ^Ev- 
ßolrjg,  n.  2,  625:  o?  d*  ix  JovXixioio  ^Exivdwv  ^'  legdcav  njawv.  IL  2, 
606:  "Oyxrjarov  1^*  legov,  Jloaidrjiov  aykaßov  aXaog.  IL  5,  446:  Alvelav 
. . .  ^xev  Itinokkwv  Uegyafiq)  eiv  legfj,  IL  15,  36:  ßlatw  , . ,  arj  (d.  L  des 
Zeus)  ^'  legrj  xetpahq.  IL  1,  99:  ayetv  ^^  legrjv  exatofißriv,  IL  2,  305: 
7cegi  xgijvrjv  legoifg  xatd  ßwftovg  ßigdofiev  . . .  exazo/Aßag.  Od.  13,  372: 
z(ü  öi  xa&eKofiivw  legfg  naga  nv&iiiv^  ikaLFrjg.  IL  18,  504:  ol  dk  yigov- 
zeg  ijaz*  inl  ^eazoiac  kl&oia^  leg(^  ivl  xvxhp.  Od.  10,426:  legola*  iv 
dvipLaai  Klgxrjg.  IL  6,  89 :  oc^aaa  xkrjßidi  &vgag  legoio  öoftoio  (d.  L  vrj- 
ßov  ^A&Tjvalrjg).  IL  16,  658:  yv(S  yag  JiFog  Igd  zakavza.  Od.  6,  322: 
xkvzov  akaog  Yxovzo  Igov  l/i&rjvalrjg. 

Altind.  ishird-  ,rasch,  rüstig,  kräftig*;  RV.  1,  129,  1:  indra  . . .  ishira 
,0  rascher  Indras*;  ßV.  5,  75,  5:  ishird'  ,die  beiden  raschen'  (ÄQyine);  RV. 
7,  35,  4 :  ishirds  abhi  vätu  vd'tas  ,kräftig  wehe  herzu  der  Wind';  RV.  3, 
2, 14:  jä'mann  ishirdm  . . .  agnim  ,dem  auf  seinem  Wege  raschen  Agnis'; 
RV.  5, 37,  3:  grä'vänas  jdsja  ishirdm  vddanti . . .  adhvarjüs  ,dessen  Steine 
kräftig  erklingen,  der  Priester*;  RV.  6,  62,  3:  dqväis  . . .  ishira  is  ,mit  raschen 
Rossen' ;  RV.  9,  84,  4 :  hinvänäs  vä'cam  ishira  m  ,erhebend  eine  kräftige 
Stimme';  RV.  8,  48, 7 :  ishirdina  tai  mdnasä  sutds/a  bhahshimdhi  ,mit  regem 
Geist  möchten  wir  von  deinem  Somas  geniessen' ;  RV.  3,  30,  9 :  ishird' m  . . 
hhü'mim  ,die  kräftige  (?)  Erde'. 

In  den  Verbindungen  von  lego-g  mit  substantivischen  Wörtern  und  Eigen- 
namen, die  wir,  so  weit  die  homerische  Sprache  deren  bietet,  vollständig 
aufgeführt,  ist  uns  schwer  möglich,  für  jeden  einzelnen  Fall  bestimmt  ab- 
zugränzen ,  wie  weit  schon  die  Bedeutung  ,heilig'  (d.  i.  auf  eine  Gottheit 
bezüglich)  oder  noch  irgend  eine  andere  gedacht  worden  ist,  dabei  aber 
doch  hervorzuheben,  dass  für  alle  von  lego-g  ausgegangenen  Ableitungen 
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die  Bedeutang  ,heilig'  offenbar  die  Grundlage  bildete,  so  für  iegev-g  ,Priester^ 
(d.  i.  ,der  mit  isga^  den  heiligen  Dingen,  Opfer^,  Uga  — IL  1, 147;  10,  46  — 
zu  thun  hat')  IL  1,  23 »»  377,  legevev  ,Bich  als  Priester  bethätigen,  opfern' 
H.  2,  402;  6,  174;  leQijßio-v  jOpferthier*  IL  22,  159;  Od.  11,  23.  Die  Zu- 
gehörigkeit von  altind  ishirä-  hat  zuerst  Kuhn  (2,274)  ausgesprochen; 
sie  führt  auf  altind.  ish  ,in  Bewegung  setzen,  senden'  (Seite  5)  als  ety- 
mologische Grundlage,  womach  als  ursprüngliche  Bedeutung  wohl  ,sich 
in  Bewegung  setzend'  gedacht  worden  ist  Von  der  Entwicklung  des  an- 
lautenden starken  Hauchs  wurde  schon  unter  idkksiv  ,senden'  (Seite  7) 
gesprochen.  Weitere  Bildungen  mit  suffixalem  ego  wurden  unter  ikev- 
^e^o-g  ,frei'  (1,  Seite  484)  aufgeführt 

fd-s  ,einer,  derselbe'. 

II.  6,422:  Ol  fihv  navreg  l(p  nlov  f,fiaTc^Aßiöog  eXaw, 
Wurde  schon  unter  la  ,eine'  (Seite  3)  besprochen. 

To-r,  alt  Flo-v  ,Veilchen'  (jiilav  Theophr.  h.  pl.  1,  13,  2;  6,  6,  3,  oder  fiog- 
qfvgovv  Diosk.  4,  120)  ,wohlriechendes  Veilchen';  (kevxov  Theophr.  h.  pL  3, 
18,13;6,6,3;7)  ,Schneeglöckchen';  {aygiov)  ,Hundeveilchen' ;  (x^oxcov) 
^Goldlack'. 

Od.  5,  72:  a^qpl  dk  kei^uiveg  fiakaycoi  FLov  riöe  aeklvov  d"qX€ov,  Hom. 
hymn.  Dein.  6:  Sv&ea  t'  atwfiivrjVj  ^odaxai  xgoxov  i;<J'  la  xoAa.  Pind. 
OL  6,  55:  xixgvmo  .  .  .  iwv  ^avS-aiai  %ai  nafiTtogcpvgoig  axTlai  ßeßgey- 
fiivog  aßgov  aojfia.  Pind.  Bruchst  75,  18:  tot'  in  af^ßgoTav  x&ov' 
Igcnal  Xtov  (poßai  ^65a  t€  xofÄatai  filyvvrai.  Theophr.  Pflanz.  6^  6,  7:  xo 
de  iov  %6  fiikav  tov  Xevxov  diaq>igBi  xaxa  tb  akka  xai  xaT*  avTriv  ttjv 
luivlav  OTi  nkaTvq)vkk6g  t€  xai  iyxBi6q)vkkog  mi  aagxofvkkog  ioTi,  nok- 
kfiv  %xovaa  ^l^av.  —  Dazu:  iwvia  ,Veilchenbeef ;  Ar.  Friede  577:  ava- 
ILivrjax^ivTeg  ....  Ttjg  iwviag  tb  TTJg  ngog  T(p  q>giaTi, 

hat  viola  ,Veilchen';  Verg.  ecl.  2, 47:  pallentis  violäs  . . .  carpens]  ecl. 
10,  39:  et  nigrae  violae  sunt]  Plin.  21,  27:  vioUs  honos  proxumus^  edrum- 
qve  plüra  genera  purpureae,  luteae,  albae.  Plin.  21,  64:  flörum  prima 
ver  mmtiantium  viola  alba. 

Das  alte  anlautende  -F  tritt  im  angeführten  homerischen  Verse  noch 
deutlich  heraus,  wie  auch  IL  11,  298 :  ij  tb  xad'akkofAivr]  fiofBiöia  (,da8 
Aeussere  von  Veilchen  habend')  tvovtov  ogLvBi,  Od.  4,  135:  i^kcmaTt]  tb- 
TawOTO  FiodvBtpig  (, veilchenfarbig')  Blgog  ixovaa  und  Od.  9,426:  %akoL 
T€  /ÄByakoi  TB,  FioövBcphg  Blgog  l'/ovre^.  Dazu  wird  es  auch  durch  die 
Zusammensetzungen  kBvxo'iov  ,weisses  Veilchen,  Levkoie'  (Theophr.  Pflanz. 
6,  8,  1:  Tüiv  d'  avx^cSv  to  fihv  TcgoßTOv  IxqialvBrat  ro  kBviioiov)  und  Hesychs 
Anführung  yla'  ävdif]  noch  erwiesen.  Der  Ursprung  des  Wortes  ist 
dunkel;  als  sehr  ansprechend  aber  darf  Ficks  (2,  238)  Vermuthung  an- 
geführt werden ,  dass  es  zu  lat  viere  ,f lechten'  (Enn.  Sota  1 :  viere  Vene- 
riam  corollam)^  lit  viti  ,drehen,  winden*,  altsl^^v.  viti  ,winden,  flechten 
gehöre,  da  das  Veilchen  „die  Hauptkranzblume  der  Alten"  gewesen  (Theophr. 
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Pflanz.  6,  8,  1 :  S/na  de  T(p  Xq)  rj  fiixQov  %i  voteqov  %al  %d  tpXoyivov  naXov^ 
(xevov  %6  äyQiov*  zavra  yoQ  cSy  ol  aT€g>avrinX67U>i  xQwvtai  nokv  hnqixet 
rwv  aXkiov).  Bildungen  wie  öqIo'V  ^Dickicht,  Geränsch'  (Hes.  Werke  530 ; 
Soph.  Traeh.  1012;  Eur.  Hei.  1326)  und  ßglo-v  ,Berghöhe,  Vorgebirge'  (II. 
8,  25;  14, 154;  225;  aus  *ßQlaov,  zu  altmd.  varshmän-  ,Höhe'  ßV.  5,  47,  4) 
sind  nur  scheinbar  unmittelbar  zu  yergleichen.  —  Das  abgeleitete  Icoviay 
das  sich  mit  dv^gcncii^  ,Eohlenhaufen^  (Seite  216)  und  andern  ähnlichen 
Bildungen  vergleicht,  ist  wie  aus  einer  Nebenform  *lwv-  gebildet  —  Die 
Zugehörigkeit  von  Io-Fevt  oder  Fi6F&f%-  (nur  IL  23,  850:  crrTap  o  vo^ev- 
Tjjoi  tI^tj  fioßerra  aldrjgov,  und  Nik.  al.  171:  Ttal  t€  av  y*  dykevxriv 
ßaipaig  loevza  ^aXaoaav)  ist  sehr  fraglich,  da  diß  so  sich  ergebende  Be- 
deutung ,mit  Veilchen  versehen'  ganz  unzutreffend  sein  würde  und  man 
dafür  doch  nicht  ohne  Weiteres  ein  ,mit  Veilchenfarbe  versehen'  annehmen 
könnte,  -r  In  Bezug  auf  die  Form  lat  viola  vergleicht  Fick  (2,  238)  das 
erst  spät  auftauchende  lat  sdolus  ,wissend'  (Hieron.  epist  48,  18;  125, 16) 
neben  sdus  ,wissend,  kundig'  (Pacuv.  trag.  316). 

"d-s  oder  vereinzelt  auch  lo-v  (so  IL  20,  68:  ta  nregoßerra)  J^eil'. 

IL  1,  48:  ^djcoXkwv  ....  f^eta  ö*  iov  erinev.  H.  3,  80:  iolalv  %€  TiTva- 
TLOfÄBvoi  kaßeaal  t*  %ßaXXov.  H.  8,  514:  ßXxiixevog  fj  ii^  f}  iyx^^'  U-  16? 
773:  lol  %B  TcreQoßevreg  anb  vevQrj^i  ^ogovreg,  IL  11,  507:  l(^  TQiyXoi- 
Xivt  ßahav.  Od.  22,  3 :  ^wy  ßiov  i}<Ji  q)aQiTQr]v  iwv  ifinlelrjv.  —  Dazu 
^o-xißcciQa  ,die  Pfeilschiesserinn';  IL  5,  53:  ^'AQze/Äig  loxißaiQa. 

Altind.  ishiirs  ,Pf eil' ;  EV.  8,  65,  7 :  gatdbradhnas  ishtis  tdva  sahdsraparnas 
dikas  id  ,mit  hundert  Spitzen,  tausend  Federn  ist  dein  Pfeil  einzig;  BV. 
2,24,  8:  tdsja  sädhvts  ishavas  jä'bhis  äßjati  ,seine  Pfeile  sind  gut,  mit 
denen  er  schiesst'. 

Altostpers.  ishur^  m.  ,Pfeil';  —  altwestpers.  im-  J^feU'. 

Dass  to-g  aus  einem  älteren  *ia6'g  hervorgegangen,  erweist  die  ange- 
fahrte altmdische  Form,  deren  Zugehörigkeit  nicht  zu  bezweifeln  ist  Mög- 
licher Weise  hatte  sie  noch  ein  altes  *ishva  zur  Seite,  wie  zum  Beispiel 
altind.  dhanü-  ,Bogen'  (Trik.)  und  dhdnva-  ,Bogen'  (Mbh.)  neben  einander 
liegen,  dann  würde  sich  die  Dehnung  des  anlautenden  t  (io-g  aus  Haßo-gT) 
noch  bestimmter  erklären.  Zu  Grunde  liegt  altind.  ish  ,in  Bewegung  setzen, 
senden'  (Seite  5  ;BV.  4, 17, 3:  vag  tarn  ishndnn  ,den  Donnerkeil  schleudernd'; 
RV.  1,  61, 13:  ishnänas  ajudhäni  ,schleudemd  die  Waffen').  —  Dem  zu- 
sammengesetzten io-x^ßaiga  liegt  eine  Wendung  zu  Grunde  {Iov  x^^^'''^)j 
wie  sie  ganz  ähnlich  noch  in  ßiXea  atovoßevTa  x^ovxo  (IL  8, 159  ■=  15, 
590)  und  hi-x^ax'  Statovg  (Od.  22,  3  und  24,  178)  zu  Tage  tritt 

tö-q,  alt  wahrscheinlich  ßlo-g^  ,Gift'. 

Pind.  OL  6,  47 :  airrov  • . .  e&Qäipawo  dgdxovreg  dfÄBfiq>€l  l(f  fiekiaaav. 
Aesch.  Agam.  834 :  dvag>Qwv  ydq  log  xagdlav  ngoarjfievog  ax^og  dmXol- 
^et.  Aesch.  £um.  478:  Ug  h,  q)QOvrjfid%wv  Ttidoi  TtBOav  aq>€grog  alayrjg 
voaog.     730 :   av  .  . .  ifiel  tov  iov  ovdiv  ix^Q^^^^'^  ßagvv.    Soph.  Trach. 
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717:  Ix  dk  Tovd*  ode  aqtaywv  diek&wv  log  aYfiarog  fxilag  ndg  oi%  okel 
xai  Tovdej  771 :  q>oivlag  ix^Q^S  h^ldvtjg  log  äg  idalvvro. 

Lat  ^ro-  ßaStj  Schleim',  ,6ift',  mit  dem  Nominativ  virus  trotz  seiner 
Ungeschlechtigkeit^  also  wohl  ursprünglich  männlichgeschlechtig;  Plin.  28, 
175:  virus  verrimtm  S  scrofä  exceptum  . . .  contra  dolores;  19,  89:  virtis 
intractäbile  ilÜ  (d.  i  pastinäcae)  est.  —  Lucr.  2,  853:  mixtös  in  corpore 
odores  concoctosqve  suo  contractans  perdere  vir6\  Verg.  G.  1, 129:  ille  ma- 
Ittim  virus  serpentibtds  addidit  atris. 

Attir.  fi  (Rck  2^,  266). 

Altind  vishd-m  ,6ift';  ßV.  1,  191, 16;  arasdm  vrgciha  tat  vishdm  ,wir- 
knngslos,  o  Skorpion,  ist  dein  6ift^ 

Altostpers.  visha  m.  und  vis  n.  jGift'. 

Innerhalb  des  Griechischen  fehlt  der  Beweis  für  das  alte  anlautende  /; 
die  altindische  Form  aber  ergiebt  deutlich  die  Entstehung  aus  älterem 
*Fio6-g.  Der  Grund  der  verschiedenen  Quantität  des  t  ist  dabei  noch  nicht 
aufgeklärt  Die  angenommene  Herleitung  aus  altind.  vish  ,wirken,  aus- 
richten, besorgen'  (ßV.  10, 117,  9:  samä'u  cid  hästäu  nä  samdm  vivishtas 
^gleiche  Hände  wirken  nicht  gleiches';  ßV.  4, 19,  10:  jätM-jafhä  . . .  dpänsi 
rdgan  närid  avivaishis  ,wie  du  mannhafte  Thaten  ausführtest,  o  Eönig^) 
ist  bezüglich  der  Bedeutung  zu  wenig  begründet;  dass  jenes  vish  aber 
auch  ,rinnen,  strömen'  bedeute,  wie  man  für  zwei  vedische  Stellen  (ßV. 
1,  178,  2  und  1, 181,  6)  angenommen  hat,  ist  sehr  wenig  wahrscheinlich. 
id-q  jBjosi,  Grünspan'. 

Theogn.  451:  vov  XQOttjg  ^advTiegx^e  fxiXag  ovx  ajctexai  log  oid  evQcig. 
Theokr.  16;  17:  ovdi  %sv  Ibv  OTtorglipag  tivI  dolrj.  Plat  Staat  10,  609,  A: 
xcMOv  IxaOTip  Ti  xal  aya&bv  Xiyeig;  ...x^^V  ^^  ^^^  aidilJQqi  lov]  Plat 
Tim.  59,  C:  to  d*  hc  yrjg  avvi^  (d.  i.  ^aAsei^J)  fiix^^Vy  dvav  Ttalaiov^iivio 
duxxiJ^Qi^rjO&ov  Ttakiv  an  aAAijActiy,  ixq>avhg  xa&*  avTo  yiyvofisvov  log 
Xiyerau  Theophr.  Steine  57 :  nagaTthrialtag  5h  %al  6  log  yLvetai*  x^^^^ 
yccQ  ifv^gog  vnhQ  iqvybg  rl^erai  xal  aTto^verai  %6  imytvo^Bvov  aixt^' 
€7ti(palveTai  yag  6  log. 

lÜck  (2,  242)  nimmt  Uebereinstimmung  mit  dem  vorausgehenden  an,  die 
in  Bezug  auf  die  Bedeutung  doch  erst  genauer  begründet  werden  müsste. 
idnjT-  (lovfjg)  , Wille,  Veranlassung'. 

II.  19,  9:  ircel  di)  Ttgwza  d^ewv  lorrjTi  dauaad'rj.  II.  15^  41 :  fiij  ät'  kfii/jv 
loTTixa  üoaeidcwv  . . .  Ttrjfialvei  Tgdiag.  Od.  11,  384:  iv  voavqf  d'  ano" 
lorro  TcaKrjg  loTfjTi  yvvaixdg.  Od.  18,  234:  fzulog  hvx^rj  ^vrjaTi/JQWv 
I6rri%i. 

Gehört  zu  einer  Gruppe  weiblichgeschlechtiger  Bildungen  auf  Trj%,  die 
von  Nominalformen  ausgingen,  wie  vefoTrjT-  ,Jugend'  (II.  14,  86;  23,  445; 
von  viFo-g  Jung*  11.14,108),  gfikoTtir-  ,Liebe'  (11.3,453;  (pllo-g  ,lieb' 
IL  1,  381),  ßi6Trf['  jLeben'  (Hom.  hymn.  8, 10;  ßLo-g  ,Leben'  Od.  15,  491), 
oaioTrft"  ,Gottesfurcht'  (Plat  Prot  329, 0 ;  oaio-g  ,göttlichem  ßecht  ent- 
sprechend, heilig'  1,  Seite  534).    So  lässt  sich  ein  zu  Grunde  liegendes  lo- 
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,wollend*(?)  muthmaassen,  das  wohl  ans  altem  *lao-  hervorging  und  viel- 
leicht ganz  übereinstimmt  mit  altind.  -ishd-  ,suchend,  verlangend'  (nnr  in 
gavAshd"  ,Kühe  suchend,  nach  Kühen  verlangend'  ßV.  4, 13,  2;  4,  40, 2),  das 
selbst  ausging  von  altind.  ish  ^suchen,  verlangen'  (RV.  9, 1 1 2,  4 :  var  id 
mondiiTcas  ichaü  —  aus  ^ish-fcati  —  ,da8  Wasser  sucht  der  Frosch';  RV. 
10, 129,  4:  hrdi  prati-iskja  ,im  Herzen  suchend').  Fick  1^  543  nimmt  altes 
ßioTTjV'  an,  das  bei  Homer  möglich  sein  würde,  und  Zugehörigkeit  zu 
ha&ai,  alt  ßtea&ai  ,streben,  begehren'  (Seite  665),  ohne  genauere  Erläute- 
rung zu  geben. 
iov&dö"  (lov&ag),  hopierisch  wahrscheinlich /iov^od-,  ,haarig,  zottig* (?). 

Nur  Od.  14,  50:  iotogeaev  d'  irrl  öiQfia  Fiov^adoq  ayQiov  alyog. 

Gehört  wohl  zum  Folgenden,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  Toxdö- 
,geboren  habend'  (Od.  14, 16)  ausging  von  toxo-q  ,6eburt',  ,6eborene8,  Nach- 
kommenschaft' (IL  17,  5;  19,  119;  —  IL  15, 141). 
tovO-o-q  Junges  Barthaar';  ,kleine  blatterartige  Hautschwellungen  im  Gesicht'. 

Suidas  führt  auf:  tov&og'  ^  nqmtri  hifpvoig  %wv  vQixdv.  Bekker  an. 
44,  23:  Xovd'og'  tj  inl  zov  ngoadnov  dfia  tjj  %wy  tqixwv  hig>vo€i  %üv 
TtQWTwv  yevofiivTi  oidrjaig.  Hipp.  3,  413:  e^av&t^fiara  fiera  Idgiirog 
igvd'Qa,  üTQoyyvXa,  Ofiixga  olov  iov&ot  noQifievev.  Arist  Thierk.  5,  138: 
ylvovTat . . .  o2  de  tp^eigeg  ix  nov  aagxwv.  ylvovrai  d'  orav  ftiXXiaaiv 
olov  Xov&oi  ^ixgol,  ovx  %%ovxBg  tcvov.  Arist  probl.  36,  3 :  did  xl  h  t(p 
ngoawTtfp  fidktata  ol  Xov^ot;  rj  öiori  fiavog  6  xonog  xaivygoTrjTa  ^ei'^ 
orjfieiov  d'  irj  re  twv  rgixüv  hLq)vaig  xal  fj  luiv  aio^rjaewv  dvvafiig.  6  d' 
lovd'og  wOfceg  i^dvdTjfia  vygoTTjTog  Tivog  animov. 

Dunkeln  Ursprungs.  Im  Vorausgehenden  gemuthmaasster  Zusammen- 
hang würde  altes  anlautendes  /  wahrscheinlich  machen.  Ein  vergleich- 
bares etwa  suffixales  ov&o  scheint  sonst  nicht  vorzukommen.  Weiterhin 
vergleichen  sich  wohl  axav^o-g  ,Bärenklau'  (1,  Seite  32)  und  neben  ihm 
genannte  Formen,  vielleicht  auch  o/ua^o-g  , Sand'  (1,  Seite  220)  und  neben 
ihm  aufgeführte  Bildungen. 
cd-fxco^o-g  oder  homerisch  wahrscheinlich  ßio-fioßgo-g  (IL  4,242  und  14, 

479)  siehe  später  unter  fjuago-g. 
toqxo-q^  ein  hirschartiges  Thier,  wohl  ,Damhirsch'. 

Opp.  Jagd  2,  296:  %ovg  d' aga  xtxhfiaxovoiv  kvl  ^vXoxoiatv  iogxovg' 
xdxelvoig  iXdtpoio  difiag,  ^ivov  ö  Itti  vcJt«;;/  gtixtov  anavxa  (pigovai 
TvavaloXov,  olc  re  ^rigdv  nogöaXlwv  oipgayiÖBg  iTti  xQot  fiag^talgovai. 
3,  3 :  xegadiv  Tjelaafiev  Md'vea  ^gwv  . . .  dogxovg  ogvydg  re  xal  alykijevrag 
Iogxovg. 

Ohne  Zweifel  aus  ungriechischem  Sprachgebiet  entlehnt,  und  ebenso 
werden  es  die  nahanklingenden  Cogxdd-  (Hdt  4, 192)  und  ^dgx-  (Kallim. 
Artem.  97;  Brachst.  239;  Nik.  ther.  42  und  142;  Strabo  12,  3, 19)  und  auch 
öogxdö-,  wahrscheinlich  ,Gazelle'  (HdL  7,  69 ;  Eur.  Bakch.  699 ;  Xen.  Kyr. 
1,  4,  7;  Arist  Thierk.  2,  14;  AeL  h.  an.  14, 14)  sein,  die  sämmtlich  hirsch- 
oder  gazellenartige  Thiere  bezeichnen,  bei  welchem  letzteren  der  Grieche 
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wohl  an  Zusammenhang  mit  digxea&ai  ,sehen^  (IL  17,  675)  gedacht  haben 
mag.  Bezzenberger  (4, 317)  denkt  bei  wqxo-q  an  keltischen  Ursprung  und 
weist  zunächst  auf  das  komische  yorch  ,wilde  Ziege^  (Zeu8s.-Eb.  127  und 
1075),  mit  dem  es  schon  von  Stokes  (Kuhn  Beitr.  8,  437)  zusammengestellt 
worden  war. 
t^  ,Iaute  Stimme,  Klangt 

Orakel  bei  Hdt  1,  85:  ftrj  ßovXev  TtohüevuLtov  i^v  ava  dw^ar^  axoveiv 
naidbg  q>^eyyofiivov.  Aesch.  Pers.  936 :  xaKOpiiXexov  iav  Magiavdvvov 
x^QJivTjT^Qog  niftipüi  nolvdaxqvv  iaxxav.  Eur.  Bhes.  553:  vvxxißqo^ov 
avQiyyoQ  iav  xaranovw. 

Kck  1^,  552  vermuthet,  vielleicht  nicht  mit  Unrecht,  Zugehörigkeit  zu 
iaxeiv  (Seite  5),  das  alt  wahrscheinlich  ^ßißaxeiv  lautet    Damach  würde 
ein  altes  *ßißi^  anzunehmen  sein. 
ci^,  Ausraf  des  Schmerzes  und  auch  der  Freude. 

Aesch.  Fers.  1074  und  1075:  Iq  Iri  rgiaxdl^oiaiv,  l^  iii,  ßagiaiv  oko/ae- 
voi.  Schutzfl.  114:  lij  irjy  IrjXifioiaiv  kfÄ/cQeTtij  ^waa  yooig  fie  %t^ii.  Aesch. 
Brachst  132:  dvdqodai%%ov  dxovwv  Irj  xonov.  —  Ar.  Friede  454  und  455: 
Qtpele  t6  naUiv,  akX'  l^  fiovov  leye.  l^  Iri  rolvvv^  iij  f^ovov  kiyn}  'Egfifj, 
Xdgioiv .  . »  453:  i^  Ttaiaiv,  lij,  Ar.  Lys.  1291:  alakalal  l^  naidv. 
Eallim.  Ap.  97 :  lij  lij  Ttairjov  dxovofisv,  ovvsxa  tovto  JeXqiog  rot  ngti- 
TiOTOv  i^vfiviov  evgeto  Xaog, 

Wurde  schon  unter  ialsfio-g  miefdo-g)  ,Elagelied'  (Seite 8)  erwähnt, 
das  möglicher  Weise  dazu  gehört  Aus  dem  Ausruf  ti}  naiciv  (Ar.  Friede 
453;  Lys.  1291)  wurde  if]7tai(jjv4^€iv  yiij  Ttaiwv  rufen'  (Ar.  Bitter  408 : 
Toy  *Iovi.Lov  T*  av  oiofiai,  yigovra  nvgofelnrjVy  riad'ivT^  irjTtaicjvloat  xal 
Bontxißaxxov  (jtaai)  gebildet,  in  ganz  ähnlicher  Weise  wie  ztm  Beispiel 
liUA/^f^v  ,Klaggeschrei  erheben'  (Eur.  Phoen.  1514)  aus  dem  Klageruf  lAc- 
Xev  (Aesch.  Prom.  877).  Möglicher  Weise  gehört  zu  /i}  auch  ii^io-g  ,kläg- 
lich,  jammervoll'  (siehe  etwas  später). 
f-^-fit  ,ich  sende,  werfe'  {fie&'lrj^i  ^ch  lasse  los'  Soph.  Phil.  818)  gehört  zu 

i-:  i-i-fievai  ,senden,  werfen'  (1,  Seite  327). 
liqiO'q  ,kläglich,  jammervoll';  als  Beiwort  Apollons  (Soph.  Kön.  Oed.  1 54 : 
iijie  Jdkie  Ilaidv  und  1096:  ii^ie  Ooiße)  aber  wohl  anders  (aber  wie?) 
gedacht 

Soph.  Kön.  Oed.  174:  ovre  Toxoiaiv  li^lwv  xafdCTwv  avixovai  yvvalxeg, 
Soph.  Troil.  (Brachst.  575):  iifiiog  (aus  Hesych:  tijeog  ...  xal  ^g^vov  ari- 
fiaivei,  (ig  2oq>oxkfjg  TgwlX(p).  Eur.  El.  1210:  ii^iov  xkvwv  yoov  fxargog, 
Eur.  Phoen.  1036  und  1037:  i'fiiov  ßoav  ßodv,  It^iov  fxikog  fiikog  äXlog 
akk'  Inunonv^B  diadoxctig  dva  TttoXiv. 

Wird  eng  zusammenhängen  mit  iakefio-g  (Irilefio'g)  ,Klagelied'  (Seite 
8),  mit  dem  es  sich  möglicher  Weise  an  Irj  ,laute  Stimme,  (,K1agelaut'), 
Klang'  (siehe  oben)  anschliesst,  oder  etwa  auch  unmittelbar  an  das  Ausruf- 
wörtchen  iij  (siehe  oben).  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  Wörter  wie 
noifin^io-g  ,zur  Heerde  {nol^vri  Od.  9, 122)  gehörig'  (II.  2,  470)  und  ira- 
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91} £0-^  ^um  BegräbnisB  (raqpi}  Aesch.  Sieben  818;  Hdt  1,  24  und  112)  ge- 
hörig' (Od.  2,  99  —  19, 144). 
ii&j  Ausrufwort  der  Freude  oder  auch  des  Schmerzes. 

Aesch.  Sieben  110:  Ivj  iw  &€ol  noXioxoi  x^ovog^  X%^  %%e  fcavreg  wde. 
Aesch.  Agam.  1107:  uo  väkatva.  Soph.  Trach.  221 :   iw  iw  Ilaiav.    Soph. 
Ant850:  iw  dvaravog. 
iiOT^j  alt  ft,(ai]  jGebrause,  Getose,  lauter  Klang,  Stimmet 

Bei  Homer  5  mal.  IL  4,  276:  viq)og  . . .  igxofieyov  xara  norcov  vno 
Z€q>vQOio  fitarjg.  11.11,308:  axvtl  ouldvaTai  1$  avif^oio  TCoXvnXayxxoio 
ßiiü-^g.  IL  16,  127:  kevaacj  d^  naga  vr^val  nvQog  df^oio  /iwijv.  IL  10, 
139:  Xfdvaijßa  -  .  .  dviyeige  . . .  NiarwQ  q)d'ey^afÄ€vog'  tov  d'  alxpa  tvbqi 
q)Qivag  ^X&e  /iwi}  (die  Ueberlieferung  lautet  ijkv^^  iwi}).  Od.  17,  261 :  negl 
di  aq>Bag  fiXd-e  Flui^  (wie  eben)  q)6gfiiyyog  ylaq)VQTJg,  Hes.  theog.  682: 
^vooig  d'  Yxave  ßageia  Tagragov  rjegoevTa  nodwv,  alTteia  %*  ia^  aani- 
%ov  Iwxf^oio  ßoXawv  ve  ugategauiv.  Soph.  Phil.  216:  ^  nov  TtTaltav  V7t^ 
dvayxag  ßo^  ti^Xwjcov  iwdv.  Ap.  Rh.  3,  708 :  ikeeivog  • . .  &iöav  yoov*  wgxo 
ö*  lü)^  XenfaXiv]  did  öcifioT  odvgofxivwv  dx^soaiv,  Paul.  Silent  (in  Anth. 
5,  241,  2):  jGüi^eo^  api  (xiXXiav  ivineiv  naXlvogaov  la^v  aip  dvaaeigdCüß, 

Dunkeln  Ursprungs.  Das  alte  anlautende  ß  ist  im  homerischen  Verse 
unverkennbar  deutlich.  Ob  etwa  ein  altes  ßifan^  anzunehmen  ist  und 
darin  eine  Bildung  durch  Seduplication  wie  idxciv  ,schreien^|  ,erklingen, 
brausen^  (Seite  5),  das  alt  wahrscheinlich  ßifdx^iv  lautete?  Auch  zwischen 
w  und  7}  ist  der  Ausfall  eines  alten  Consonanten  nicht  zu  bezweifeln.  Kaum 
wird  aXwTj  ,Glarten,  Dreschplatz'  (1,  Seite  301)  seiner  Bildung  nach  verglichen 
werden  dürfen.  Dass  die  ursprüngliche  Bedeutung  nur  ,Wehen'  gewesen 
sei  und  Hächster  Zusammenhang  bestehe  mit  ai^/u^,  alt  aßrjfii  ,ich  wehe', 
altind.  vä'-ti  ,er  weht'  (1,  Seite  15),  ist  sehr  unwahrscheinlich.  Auch  etwaiger 
Zusammenhang  mit  dveiv  ,laut  rufen'  (1,  Seite  25)  ist  schwer  zu  denken. 
iiaxiq,  alt  wahrscheinlich  ßiwxi^  ,Schlachtgetümmel'(?)  oder  ähnliches. 

11.5,521:  ovre  ßlag  Tgciwv  vrcedädßiaav  ovts  ßiofxdg»  11.5,740:  ev 
(d.  L  alyldi)  d*  ^gig,  Iv  d*  aXifiTfiy  Iv  dh  ngvoßeaaa  ßiwxi^.  —  Daneben  in 
wahrscheinlich  der  selben  Bedeutung:  ZcJx-,  nur  im  vereinzelten  Accusativ 
idSxa:  IL  11,601:  elaogoiov  novov  ainvv  idhui  ve  daxgvoßeaaav  —  und 
t  oixt^o-g  nur:  IL  8,  89:  "^lEiiLTogog  dxißeg  Xtctzoc  ißd'ov  av*  Itaxfiov,  11.  8, 
158:  grüyad^  Ihgane  fiüivvxag  %7t7tovg  avttg  av'  iwxfiovm  Hes.  theog.  683: 
alneic  t    ioßij  dajtirov  l^xfiolo, 

Dunklen  Ursprungs.  Ob  etwa  auch  wie  bei  Zwi}  (aus  ßißwij?  Siehe 
oben)  an  eine  alte  reduplicirte  Form  (/t/cüxi}?)  gedacht  werden  darf?  Das 
alte  anlautende  /  der  beiden  erstangeführten  Stellen  tritt  so  deutlich  her- 
aus, dass  dagegen  der  Widerspruch  der  übrigen  gar  nicht  ins  Gewicht 
fallen  kann.  —  Mit  dem  vereinzelten  Accusativ  Icjxa  vergleichen  sich  solche 
wie  xgoxa  (Hes.  Werke  538)  neben  Ttgoxt]  ,EinBchlagsfaden'  (Hdt  2,  35  und 
Plat  Polit  283,  A)  und  vdgxa  (Opp.  Jagd.  3,  55)  neben  vdgxri  ,Erstarren, 
Krampf  (Ar.  Wespen  713;  Hipp.  1,  313)  und  der  vereinzelte  Dativ  aXxi 
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neben  dXx^  ,Abwehr,  Schutz,  Hülfe',  ,Wehrkraft,  Tapferkeit^  (1,  Seite317).— 
Mit  der  Form  tcDXf^o-g,  deren  gedehntes  anlautendes  l  übrigens  sehr  auf- 
fällig ist  und  das  Wort  fast  ganz  selbstständig  zu  stellen  nöthigt,  vergleicht 
sich  nkoxf^o-g  ,Haarflechte'  (D.  17,  52)  neben  gleichbedeutendem  Ttloy^a- 
^O'Q  (IL  14,  176)  und  auch  J^gwxf^o-g  ,Biss,  Spalt,  Kluft'  (IL  23,  420)  neben 
ßgwyalio-g  ,zerrissen'  (Od.  17,  198). 
1(0^'  (jt(oxl/)j  ein  unbekannter  Fisch. 

Nikander  (bei  Athen.  7,  329,  A):  dg  d*  o/roV  cr/uqt)'  ayihjai  veriyevieoaiv 
liimav  fj  q)dyQOi  fj  axwneg  dgeloveg  ijk  xal  ÖQq)6g»  Dorion  (bei  Athen.  7, 
300,  F):  iiprjTOvg  elvai  fihv  del  iyxQaaixolovg  ij  iiarcag  ij  a&eQlvag.  Eidlim. 
(bei  Athen.  7,  329,  A) :  ctJTveg,  iglriiiOL  lAdTjvaloi. 

Dunkler  Herkunft 
IcoyYi  ,Schutz'  (gegen  Wind),  ursprünglich  vielleicht  ,Bedeckung'. 

Nur  Od.  14,  533:  ß^  d'  tfxevai  xsluv  . . .  ßogiia  in  Imy^.  —  Dazu  kn- 
'tiayii  ,gegen  den  Wind  geschützte  Stelle';  Od.  5,  404:  aXkvzo  dh  Ttdvd'^ 
aXog  a%vri*  ov  ydg  iaav  kifiivsg  vrjfciv  oxoij  ovö^  ircuayaL  Ap.  Sh.  4, 
1638:  ^ixTalrjv  oQfioio  xaregxofiivovg  iTtiwyi^v.  Opp.Fischf.  2,  550:  kifiiveg 
T€  xal  ^lovtov  ifcicjyal  Tcdvrod'ev  eiko/iivotv. 

Etymologisch  dunkel.   Zwischen  i  und  oi  wird  ein  alter  Gonsonant  er- 
loschen sein. 
itaviä  ,Veilchen';  ,kriechender  Günsel',  eine  lippenblüthige  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  6,  6,  11 :  vd  d'  äXla  av^f]  rd  nQoeiQrjfiiva  ndvxa  CTcel- 
gerat  olov  itovloy  dioaavd'og  ...  6,  6,  2:  iwvLag  vijg  fiekalvrjg'  cnjTri  ydg 
axktav  okmg  dlXd  ftgoagL^6q>vlXog  xal  delg>vXkog,  6,  6,  5:  ßlog  dk  iwvlag 
fihv  rijg  kevxijg  ^ttj  fidkiata  vgla.  Apollodor  (bei  Athen.  15,  681,  D):  ^a- 
liaiTiixvVj  ot  dh  oköxvgov,  ol  ä^  ^A&i^vriaiv  itavlavy  ol  di  xar'  Evßoiav 
aiöriglTiv. 

Gehört  wohl   zum  Eigennamen  "Iwv-eg   (Hdt  1, 147;   ihr  Land  heisst 
'Iwvlr}  Hdt  1, 169);  kaum  zu  l'o-v  ,Veilchen'  (Seite  11). 
iiavivti^q  ,gemeine  Eapper'. 

Diosk.  2,  204:  xdrtTtagig^  ol  dh  xvvoaßatog  , .  .  ol  dh  6k6q>vTOVy  ol  öh 
Iwvlrtjv. 

Hat  wohl  denselben  Ursprung,  den  wir  für  das  vorausgehende  Wort 
vermutheten.   Aehnlich  gebildet  ist  der  Pflanzenname  TtetaaiTtj-g  (Diosk. 
4, 106;  zu  Ttitaao-g  ,breitkrämpiger  Huf  Athen.  12,  537,  F). 
ccjovcaxo-^,  Name  eines  Fisches,  ,Dorade'  (nach  Aubert  und  Wimmer). 

Archestrat  (bei  Athen.  7,  328,  B):  xQ^^oq>gvv  k%  *E(piaov  vov  nlova  fifj 
nagdk€i7i€j  ov  xeivot  xakiovoiv  Itavlaxov. 

Vermuthlich  des  selben  Ursprungs,  wie  das  vorhergehende  Wort    Die 
Suffixform  laxo  ist  gewöhnlich  deminutiv,  wie  in  fcaidlaxo-g  ,Enäbchen' 
(Xen.  HelL  5,  4,  32),  aTeq)avlaxo-g  ,Ejränzchen'  (Anakr.  40,  5;  42,  15),  xka- 
ölaxo-g  ,Zweiglein'  (Anakr.  17, 13). 
iai,  Ausruf  der  Freude. 

Ar.  Lys.  1292  und  1293:  aXgea»'  avcj,  ial^  wg  kTtl  vlxrj,  lal.    Ar.  Ekkl. 
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1179:  aigead^^  avu,  ial,  lal.  —  Dazn:  laißol,  AuBrof  der  Verwunderung; 
Ar.  Wespen  1338:  iatßoi,  alßoL 
iaiveiv  (aus  ^iav-jeiv)  ,erwärmen^;  dann  ,erfreuen^ 

Od.  8  j  426 :  dfi(pl  di  Fol  nvQi  x^^ov  li^vate ,  &iQfi€T€  d '  id(OQ,  Od. 
10,359:  TtvQ  avinLaiBv  tcoXIov  vno  tglftodi  (leyah^'  ialvewo  d'  vdwg. 
Od.  12,  175:  altpa  d'  ialvero  TtriQog,  iTtel  xiketo  fieyaktj  ßig  ^HFeXlov  %* 
avyri,  —  11.24,321:  näaiv  hl  q>Q€ai  &vfi6g  laydr].  11.24,119:  ddSga 
d*  ^A%iXkT{Fi  q>eQifji€v,  %a  ne  &vpibv  ii^vr]»  II.  15,  103 :  fj  dk  yikaaoev  xel- 
leaiVj  ovdk  fjiinjnov  irt*  6q)Qvai  xvavirjaiv  Idv&r]. 

Von  einem  Nominalstamm  auf  v  (?  *iav'  oder  *lov-  jheiss,  wann')  ab- 
geleitete Verbalform,  wie  fieXalveiv  ,schwarz  oder  dunkel  machen'  (passiv 
fielalveio  ,8ie  wurde  dunkeP  IL  5,  354;  von  fiilav  ,dunkel'  IL  2,  825; 
834),  TtlalvBLv  ,fett  machen'  (Aesch.  Sieben  587 ;  Eur.  Eykl.  333 ;  von  njfov- 
,fetf  IL  1,  40;  2,  403),  diaivetv  ,anfeuchten'  (II.  13,  30;  von  einem  muth- 
maasslichen  *dlav-  oder  *ölov-  ,feuchf),  altind.  ishanrjati  ,er  treibt  an' 
(RV.  8,  22,  4),  welches  letztere  mit  laLvet  formell  genau  übereinstimmen 
könnte,  der  Bedeutung  nach  aber  fem  steht  In  ialveiv  fiel  nach  dem 
anlautenden  i  vor  dem  folgenden  a  ohne  Zweifel  ein  Consonant  aus.  Da 
sich  ,heiss  oder  warm  machen'  deutlich  als  die  zu  Grunde  liegende  Be- 
deutung ergiebt,  ist  der  öfter  angenommene  Zusammenhang  mit  iaea^ai 
,heilen'  und  altind.  ish-  ,L<abung,  Stärkung,  Förderung*  (Seite  4)  un- 
wahrscheinlich. Das  anlautende  i  ist  kurz,  erscheint  aber  bei  Homer 
ausser  in  dem  augmentirten  tav&rj  (II.- 15, 13)  auch  in  tav^fj  (Od.  22,  59) 
und  talvero  (Od.  10,  359)  gedehnt 
i'Ogeiv  (aus  Hvy-juv)  ,laute  Töne  hervorbringen,  schreien'. 

IL  17,66:  d^(pl  di  %6v  (d.i.  Xiovza)  ye  xvveg  t'  avögeg  %€  voja^ßeg 
TtoXka  iiaV  iv^ovaiv  dnoTtQO^BV  oid^  id'iXovaiv  avrlov  ik^ifievai.  Od. 
15,  162:  ot  ö^  iv^ovreg  inovto  avegeg  fjdh  yvvaiKeg.  Find.  Pyth.  4,  237: 
iv^ev  d*  dq>wvi^T(p  tvbq  t^nag  axei.  Aesch.  Pers.  280:  Iv^'  anoriiov  ßoav 
ävaaiav^  IHqüatg,  1042:  iv^e  fiiXog  ofiov  ri^elg,  Schutzfl.  808:  %vt,B 
ofiq>av  ovQovia  fiiXi]  htava  &€oiai.  872:  Xv^e  xal  kdxa^e  xal  xdlei 
^eovg.  —  Dazu:  /vyij  ,Geschrei';  Orakel  bei  Hdt  9,  43:  rrjv  ök  . .  .*BA- 
Irjvijv  avvoöov  xal  ßaQßaq6q>iJi)vov  ivyi^v.  —  tvyfio-g  ,6eschrei,  Jauchzen'; 
IL  18,  572:  %ol  dk  . . .  f^oXnfj  t^  ivy/4(^  ve  Ttoalv  axalgovreg  %7tovxo. 

Vergleicht  sich  mit  Bildungen  wie  oXoXv^blv  ,laut  aufschreien'  (1,  Seite 
589)  und  ßm^eiv  ,laut  schreien,  rufen'  (Aesch.  Pers.  13 ;  Agam.  449)  und 
beruht  wohl  auf  einem  alten  Ausrufswort 
Ivyy  (Ivy^  ,Wendehals',  der  als  Liebeszaubermittel  galt 

Arist  Thierk.  2,  46  und  47:  oXlyoi  di  nveg  ovo  fikv  %(i7tQoa&ev  ovo 
d'  OTtia^Bv  (nämlich  daxvvXovg  exovaiv)^  olov  17  xaXovfiirrj  IvyS'  ccStt} 
ä'  iorl  fiixQ(p  likv  fiel^wv  onl^rjg,  to  d*  eldog  TtoixlXov  . . .  ert  dh  ne- 
QiaTQiq>Bi  %6v  TQaxtiXov  elg  Toinlaui  %ov  XoiTtov  owficcrog  T^gefioüvrog, 
xa&dnBQ  ol  otpeig  .  •  •  t^;  Sh  (pwvfj  tgLtei.  Ael.  nat  an.  6,  19 :  rov  nXayiov 
7j  ivy^  avXov  (nämlich  vrcoxQlveTat  ,ahmt  nach').  —  Xen.  Mem.  3,  11,  17 
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und  18:  €^  ta&i,  ort  raira  (von  besonderer  Anhänglichkeit  war  die  Rede) 
ainc  avev  noXhJiv  q)lkTQ(ov  %b  xal  iftq)ä(üv  xal  IvyytJv  iazi'  xQ^<Jov  rolvvv 
fzoi,  Mqnjj  T^y  tv/ya^  Yva  Inl  aol  nqijhov  cAxw  aln^v,  Theokr.  2,  17  — 
22  —  27:  IvyS,  eixe  vv  ttjvov  if^ov  no%l  ddfia  tov  avöga.  —  Find.  Pyth. 
4,  214:  notxLXav  Xvyya  TezQdnvafiov  OvlvfXTtod^ev  iv  dkvrqß  ^ev^aiaa  xv- 
xixp  fiaivdd '  oQviv  Kvnqoyiveia  q>iQev  nQohov  dv&Qcinoiai.  Nem.  4^  35 : 
ivyyi  d'  ehiof^ai  tjroQ  v€o^ijvl<f  &iyifi€v, 

Grehört  wohl  zum  Vorausgehenden,  so  dass  der  Wendehals  nach  seinem 
Geschrei  benamit  sein  würde.  Der  innere  Nasal  steht  wie  in  dem  suf- 
fixalen Theile  von  q)dQvyy-  ^Schlund,  Kehle'  (Eur.  Kykl.  356;  Ar.  Frösche 
259;  daneben  (pdgvy  Od.  9,  373;  19,  480),  JLdQvyy-  ,Kehle,  Schlund'  (Eur. 
KykL  158;  Ar.  Frösche  575),  atoQ^yy-  ,Spitze,  Zacke'  (Soph.  Bruchst  86), 
OTerjXvyy-  ,Höhle'  (Ap.  ßh.  2,  570),  und  vergleicht  sich  weiterhin  auch  wohl 
mit  dem  von  lafißo-g  ,Schmähvers,  Spottvers'  (Seite  7). 
ial^,  ein  Ausruf. 

Ar.  Frösche  271 :  nov  Savd-lag;  ^  Sctvd'la]  worauf  Xanthias  ruft:  lav. 
—  Dazu  lav  Ol,  ein  Ausruf  des  Schmerzes;  Ar.  Frösche  1029:  6  xoQog 
d*  evSvg  tci)  x^^Q*  ^^^  avyxQovaag  elnev  iavoL 
iaV'Biv  ,8chlafen,  die  Nacht  zubringen'. 

D.  9,  325:  wg  xal  iyoß  nokkdg  fikv  dinvovg  vvxrag  Xavov.  Od.  5,  154: 
dXX*  7j  TOI  yvxrag  fihv  iaveaxev  xal  dvdyxjj .  •  •  nag '  ovx  i^^ikwv  i&e- 
lovaj],  n.  19,  71:  ei  x*  i&ikcjo*  ItcI  vtjvalv  iavifiev.  IL  18,  259:  x^^~ 
geexav  yaQ  lyw  ye  ^oFfja^  inl  vtjvalv  iav(ov.  Od.  11,  261:  i]  dij  xal 
JiFog  evx^'  iv  ayxolvrjaiv  iavaai.  Od.  9,  184:  f^rjX\  oFiig  te  xal  alyeg 
iaveaxov.    Od.  14,21:  TtaQ  dk  xvveg  d-ijgeaai  ßeßoixoTeg  aißhv  Xavov. 

Das  diphthongische  av  scheint  sich  ebenso  entwickelt  zu  haben,  wie 
zum  Beispiel  im  nachhomerischen  av^erai  ,er  wächsf  (Mimnerm.  2,  2) 
neben  altem  dßi^erai  ,er  wächsf  (IL  18,  HO;  siehe  1,  Seite  7),  und  so 
sich  i-aisLv  unmittelbar  an  das  alte  aFeaa  (aus  ^a-ßea-aa)  ,ich  brachte 
die  Nacht  zu'  (zu  altind.  vas :  vasati  ,er  verweilt,  er  übernachtet';  1,  Seite 
9)  anzuschliesssen,  also  zunächst  aus  *l-ava-eiv  hervorgegangen  zu  sein. 
Das  anlautende  i-  scheint  sich  darnach  als  Reduplicationsvocal  zu  ergeben, 
also  mit  dem  von  lax^iv  (wahrscheinlich  aus  *ßi'fcx€iv)  ,schreien',  ,erklingen, 
brausen'  (Seite  5)  verglichen  werden  zu  können;  als  nur  präsentisches 
i  (wie  in  tI-^tjoi  ,er  legt,  er  machf  IL  11,  392;  17,  750)  kann  es  jeden- 
falls nicht  mehr  gelten,  da  es  auch  in  aoristischen  Formen,  wie  Lavaai 
(Od.  11,  261),  iaiarig  (Hom.  hymn.  Herm.  289),  Xavaev  (Hom.  hymn.  Dem, 
264),  begegnet 
ce€^^  Ausruf  des  Spottes. 

Ar.  Wespen.  1335:  tij  iev^  xalovftBvoi. 
i&ß  oder  iov,  Ausruf  des  Schmerzes,  seltener  auch  der  Freude  oder  des 
Staunens. 

Aesch.  Ag.  1214:  iov  lov,  al  oJ  xaxd.     Ch.  881:   iov  iov'  xuxpolg  avrcJ 

xal  xad'evöovaiv  fidrrjv  axQavra  ßd^w.    Ag.  25:  lov  iov'  Ayapiifxvovog 
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yvvaixi  arjfiavci  toqwq  .  .  -  oXoXvyixov  .  . .  iTtoQd-iaC^BLv.  —  Hat  Gorg.  499, 
B:  iov  iovj  w  KaXkUkeiQj  dg  navovgyog  elj  %al  fioi  waneg  Ttaiäl  XQJ}' 

lovXo-q  Junges  Borthaar^;  ,haarähnliche  Büschelchen  an  Pflanzen';  ^ehren> 
bündel'  (und  darnach  anch  ^Hymnus  an  DemeterO. 

Od.  11,  319:  nglv  atpioiv  vrcb  %Qo%6(poLOLv  iovlovg  av^ijoai  Tcvndaav  %e 
yiwg  kvav^ii  Xa%riß.  Aesch.  Sieben  534 :  arelxei  d'  iovlog  aQti  dia  TvaQ- 
rftdcjVy  ägag  qyvovarjg,  raQtpvg  dvTikXovaa  &qI^.  Xen.  Symp.  4,  23 :  ovx 
OQ^g  Sri  Tovtffi  likv  Ttaga  td  ura  agrc  lovkog  xad-igrcei.  Ap.  Bh.  2,  43 : 
/Jiog  vlog^  Ire  xvocroyirag  lovkovg  dvriXXwv.  —  Theophr.  Pflanz.  3;  3,  8:  tov 
iovlov  rov  iv  Talg  xaQvaig  xal  lo  ßqvov  %6  öqvlvov  aal  %bv  xvTTagov 
%6v  TtiTvlvov  ofxoiov  xal  dvdXoyov  slvai  xolg  7tQoa7t07ttfa%oig  igtrolg.  3, 
18,  11 :  17  dk  Ofjtlla^ ....  nagd  dh  tov  xavkov  to  yovana  xal  naqd  %dg 
diaXel^eig  rdg  g)vXXixdg  ix  rwv  avrciv  filaxofv  %olg  q>vXXoig  Ttagani- 
(pvxev  iovXog  XcTtrog  xal  iXixrog.  —  Sfimos  (bei  Athen.  14,  618,  D  und  E): 
rd  ÖQdyf^ara  rdiv  XQid-wv  avvd  xa^'  avzd  TtQoarjyogevov  dfidXagy  awa- 
d'QOia&ivza  ök  xal  Ix  tvoXXwv  fiiav  yevofieva  dia/iriv  ovXovg  xal  lovXovg 
. . .  dfco  T<Sv  ovv  Tfjg  ^fjfzrjTQog  evgrjfidrwv  zovg  ts  xdqTtovg  xal  xovg  üjU- 
vovg  xovg  eig  xfjv  &€dv  ovXovg  xaXovac  xal  lovXovg, 

Da  nach  der  letztangefiihrten  Stelle,  wenigstens  in  bestimmter  Bedeutung, 
neben  tovXo-g  auch  ovXo-g  gebraucht  wurde,  so  wird  man  auch  ovXo-g 
,kraus'  (IL  10,  134:  xXalvav  .  . .  ovXrj  d'  knBviqvod'e  Xdxvrj.  Od.  6,  231  »= 
23,  158:  xad  de  xdQrjxog  ovXag  ^xe  xofiag.  Hdt  7,70:  ol  di  ix  x^g  Ai- 
ßvrjg  —  nämlich  Ald^LoTceg  —  ovijoxaxov  xglx(Ofxa  ^x^^^^  Ttdvxwv  dvd^Qw- 
TTciiy.  —  Hdt  2,  104:  ovXo-^qix'^S  »kraushaarige';  Od.  19,  246:  ovXo-xd- 
grjvo'g  ykrausköpfig')  als  nahzugehörig  ansehen  dürfen  und  in  dem  an- 
lautenden i  einen  alten  Beduplicationsvocal  annehmen,  ganz  wie  in  l-aveir 
,schlafen'  (Seite  19).  Nächster  etymologischer  Zusammenhang  aber  wird 
bestehen  mit  ^Xtx-,  alt  ßiXix-  ,gewunden'  (1,  Seite  478),  zu  dem  es  sich  be- 
züglich der  Entwicklung  des  anlautenden  Vocales  ganz  wie  zum  Beispiel 
ovXafio-g  ,Gedrange,  Gewühl'  (II.  4,  251;  273)  zu  iX-,  alt  ßeX-  ,drangen, 
zusammendrängen'  (1,  Seite  465)  verhält 

TovXo-q  ,Tausendfuss';  ,Regenwurm'. 

Arist  Thierk.  4,  2:  eaxi  d'  Mvxofia  xal  anxega,  olov  tovXog  xal  axo- 
XoTtevdga,  xal  rcxegwxd.  Theophr.  tempest  19:  xal  lovXoi  tcoXXoI  ngog 
xolxov  egnovxeg  vdaxixov.  —  Numenios  (bei  Athen.  7,  305,  A) :  xal  de  av 
ye  fivfjaaio  deXelaxog,  oxxi  rcag^  dxga  di]€ig  aiyiaXoio  yedXotpa*  dt  fihv 
iovXoL  xixXrjvxai,  fiiXaveg,  yairjtpdyoi,  ivxega  yaitjg. 

Etymologisch  wahrscheinlich  von  dem  Vorausgehenden  gar  nicht  ver- 
schieden, wobei  weiterhin  auch  noch  auf  den  muthmaasslichen  Zusammen- 
hang mit  eXfiiv^,  alt  FiXfjLLvd--  ,Eingeweidewurm'  (1,  Seite  490)  und  auch 
mit  evXri  ,Made'  (IL  19,  26;  22,  509;  24,  414)  hingewiesen  werden  mag,  in 
welch  letzterer  Form  wieder  die  diphthongische  Entwicklung  des  Anlauts 
{evXri  aus  VeAiy,  wie  zum  Beispiel  evxrjXo-g  ,behaglich,  ruhig,  ungestört^ 
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H.  1,  554;  17,  371,  ans  gleichbedeutendem  ßixrjko-gj  1,  Seite  344)  beachtens- 
werth  ist 
iovXi&'  (lovklg)j  Name  eines  Fisches;  daneben  die  Form  iovlo-g  (Era- 
tosthen.  bei  Athen.  7,  284,  D). 

Arist  Thierk.  9,  26:  okwg  d*  dyeXald  iart  ta  Toiade^  ^vwldeg,  fiaivlöeg 
• .  •  T£t;^o/,  lovkLöeg,  Ael.  n.  an.  2,  44:  al  lovXldeg  ix^vg  eiai  Ttirgaig 
ivTQotpoi,  xal  ^ovaiv  iov  t6  ato^a  ifinXemv,  Numen.  (bei  Athen.  7, 304, 
F):  xBivo  dk  ärj  oxiTtroio,  %6  xev  mal  iovXlda  fidgyov  noXXdv  dfcorgo- 
rtofpto. 

Gehort  wohl  zu  den  vorausgehenden  Formen. 
fx-  ,erreichen,  wohin  gelangen,  kommen',  in  der  Regel  medial  flectirt,  wie 
im  Aorist  Ixia&ai  (IL  1,  19;  2,  115  —  9,  22;  ixero  IL  1^  362;  8,  149),  im 
Futur  i'^crat  (IL  1,  240;  23,  47),  in  Perfectformen  wie  lyiie&a  ,wir  sind 
gekommen'  (Soph.  Trach.  229),  in  den  Präsensformen  Ixviea^ac  {iTcvel- 
xai  (Simonid.  38;  bei  Homer  so  nur  Uvevuea^a  Od.  24,  339  und  Uvei" 
fievai  Od  9,  128)  oder  alt  auch  luLavea&at  (Ixäverai  IL  10,  118;  11, 
609).  Mit  activer  Flexion  erscheinen  —  vorwiegend  in  älterer  Zeit  — 
die  Präsensf ormen :  Ixävet  (IL  1,  254;  3,  97;  4,  321)  oder  ixet  (IL  8,  192; 
10, 142;  14,  60),  und  daneben  aoristische  wie  l^ov  ,sie  kamen'  (H.  5,  773; 
10,  470;  14,  433  =  21, 1)  und  ganz  vereinzelt  auch  futurische  wie  l^elze 
(Ar.  Acham.  742). 

11.5,773:  öAA*  ove  ä^  TQt^tjv  l^ov  noTafiti  tb  ^iFovxe.  IL  1,317: 
xvlaüf}  d'  ovQavov  Ixe.  IL  1,  139:  o  öi  xev  xexohiaerai  ov  xev  Yxwfiai. 
IL  22,  214:  IlriXeflwva  d'  "Ixave  &ed  yXavxw fcig  "A^vri.  IL  8,  ATi^'ldrjv 
ä*  %xavBv  Ttokvftldcexa.  11.6,242:  aXX^  oxe  di}  IlQidfioio  dofiov  fcegi- 
xaXXi'  Yxavev.  IL  24,  728:  ovdi  fiiv  otw  TJßrjv  %^ea^ai.  IL  18,  457:  zov- 
vexa  viv  td  ad  y6vfa&*  Ixdvofjiai.  11.1,240:  iy  nor^  ^AxtXXiiFog  nod-fi 
Y^erai  vlag  lAxaiFdv.  IL  8,  147:  %66^  alvov  dxog  xgadlriv  xal  dvfiov 
ixdvBi.  —  IL  1,  328:  MvQfiiöovwv  d'  irtl  %b  xXialag  xal  v^fag  Ixia&rjv. 
IL  1,  431:  VdvaOBvg  ig  Xqvotjv  Yxovbv.  IL  15,  58:  FBlnriat  IIoaBiddwvi 
. .  .  Tci  /a  TtQog  öoifia^^  Ixia^ai,  —  II.  2,  138:  öbvq*  IxofiBa^^a,  IL  18, 
532:  ^BTBxlad'OV ,  ahjja  6*  ixoyto.  IL  1,  166:  ijv  tvotb  daofidg  iLxrjrai. 
IL  9,  197:  71  (pLXoi  avÖQBg  IxdvBrov, 

Altind.  ag-.agnäuti  ,er  erreicht,  erlangt'  (RV.  1,  94,  2;  3,  59,  2);  RV.  5, 
54, 10:  sacifäs  asja  ädhvanas  pärdm  agnutha  ,sogleich  erreicht  ihr  das 
Ende  des  Weges';  RV.  5,  47,  7:  a^tmahi  gädhdm  uta  pratishthä'm  ,m8gen 
wir  eine  Fürth  erreichen  und  festen  Boden';  RV.  1, 116,  25:  agnuvdn  dhtr- 
ghdm  ä'jus  ,erreichend  langes  Leben';  RV.  7,  65,  2:  agjä'ma  mitrdvarund 
vajdm  vdm  ,mögen  wir  auch  erreichen.  Mitras  und  Varunas'. 

Die  lautliche  Entwicklung  des  Anlauts  ist  ganz  dieselbe  wie  in  %7t7tog 
(H.  8,  81)  =  altind.  dgvas  ,Pferd'  (RV.  1,  36,  8).  —  Die  Präsensbildung  von 
ixviBod'ai,  —  die,  wie  man  nach  dem  altindischen  agnäuti  ,er  erreicht, 
erlangt'  (siehe  oben)  wohl  geneigt  sein  möchte  zu  vermuthen,  möglicher 
Weise  auf  einem  alten  *lxviFBa^ai  beruht  —  vergleicht  sich  mit  der  von 
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vTtiaxvieo&ai  ,versprechen'  (Thuk.  1,  129;  Plat  Phaedr.  235,  D)  und  xi;- 
viBiv  (aus  *yLvaveeiv)  ,küs8en'  (Od.  4,  522;  17,  35),  auch  wohl  der  von 
oixvieiv  ,kommen,  gehen'  (Od.  3,  322);  die  von  Ixaveiv  mit  der  von  xixa- 
veiv  ,erreichen'  (H.  17,  478  =  672;  19, 165).  Die  Dehnung  des  e  in  Ixety 
(Xxüifii  IL  9,  414  wird  auf  unrichtiger  üeberlieferung  beruhen)  ist  in  ihrem 
Grunde  noch  nicht  verständlich;  möglicher  Weise  wird  sie  auf  alter  Be- 
duplication  (?  aus  *l'lx€iv)  beruhen.  Fick  1 4,  359  identificirt  exc^v,  das  er 
übrigens  eXxeiv  schreiben  will,  mit  lat  icere  ,schlagen,  erreichen,  treffen' 
(Lucr.  3, 160:  animam  . . .  qvae  . . .  corpus  pr&peUit  et  icit]  Lucr.  4, 1050: 
illam  emicat  in  partem  sangvis^  imde  teimu/r  ietü)j  ohne  weiteren  Zu- 
sammenhang ausser  dem  mit  Ixia&ai  anzugeben. 
ex-,  alt  /tx-  ,ähnlich  werden  (?),  gleich  werden  (?)',  verbal  lebendig  nur  im 
Perfect  ^eoiTca,  sitfißoixa  ,ich  bin  ähnlich,  gleiche' (zunächst  wohl  ,ich 
bin  ähnlich  geworden,  bin  gleich  gewordenO ;  ,ich  bin  angemessen,  gezieme' ; 
,ich  habe  das  Ansehen,  scheine',  von  dem  auch  einige  alte  Formen  mit 
einfachem  innerem  i  erhalten  sind :  FiFvmov  ,8ie  gleichen'  (Od.  4,  ^7),  /£- 
//xTijv  ,sie  glichen'  (IL  1,  104  —  Od.  4,  662;  IL  21,  285;  23,  379;  Hes. 
Schild  390),  medial  lFiFip/L%o  ,es  glich'  (II.  23, 107;  Od.  4,  796;  13,  288; 
16, 157;  20,  31),  Tcgoa-i^i^ai  ,du  gleichsf  (Eur.  Alk.  1063),  und  die  active 
weiblichgeschlechtige  Participf omi  ßaFtxvla  ^gleichend'  (IL  3,  386 ;  6,  389 ; 
8,305;  9,399  und  öfter).  Zum  Perfectstamm  gehören  auch  ei^äai  ,sie 
gleichen',  ,8ie  scheinen'  (Eur.  HeL  497;  Ar.  Wolken  341;  343;  Vögel  96; 
383;  gebildet  wie  iaäai,  alt  FLaaai  ,sie  wissen'  IL  6, 151 ;  Od.  14,  89;  Hes. 
Werke  814;  Soph.  Aias  965,  aus  *ßld'aäui)  und  das  futurische  eX^eig  ,du 
wirst  gleichen'  (Ar.  Wolken  1001),  die  dieselbe  Vocalentwicklung  zeigen, 
wie  zum  Beispiel  die  Infinitivform  eixivai  ,gleichen'  (Eur.  Bakch.  1283; 
Bruchst.  167;  Ar.  Wolken  185)  und  das  participielle  eixor'ieliojJg)  ,gleichend' 
(Aesch.  Ag.  760;  Ch.  560;  Schutzfl.  283).  —  Sehr  auffällig  ist  das  verein- 
zelt stehende  scheinbar  präsentische  ßelxe  ,es  war  passend'  oder  (?)  ,es  schien 
gut,  es  gefiel'  (II.  18,  520:  oi  d'  Ste  drj  ^"  %%avov  o&i  atpLai  FeUe  —  etwa 
zu  lesen :  o^l  ofi  FiFoiTte  —  Xoxrjaai\  das  kaum  echthomerisch  sein  wird, 
n.  1,  47:  o  d'  rju  vvxrl  FeFoixwg.  IL  2,  58:  fiaXiOTa  dh  NiaroQC  dtV 
FeldoQ  ve  fifye^og  re  g)vrjv  t*  ayx^ora  FeFohiei,  IL  3,  158:  alv(3g  d&a- 
voTTjai  &eija^  elg  uiTta  FiFoiMv.  IL  7,  59 :  ^^&ifjval7]  t€  xai . . .  l^TCokkwv 
i^ia^riVj  oQviai  FeFoixoreg  alyvrciolaiv.  —  IL  1,  119:  oq>Qa  ju^  olFog 
IdQyetwv  ayigaotog  ?w,  krtel  ovöh  FiFoixev.  IL  2,  190:  ov  ae  FiFoixe  xa- 
xov  Fwg  decölaaea^au  IL  9,  70 :  öalvv  dalxa  yiQOvai'  FiFoixi  toi,  ov  toi 
aFeixig.  IL  9,  399 :  yrjftarfi  fivfjaT^v  aXoxov,  FeFuvlav  axaiviv.  —  Püid. 
OL  13,  102:  ra  d'^OlvfircLtf  ovtwv  'doixev  ijörj  TtaQoid-e  UXix^at.  Aesch. 
Prom.  984:  igelv  %oixag  ovöhv  tig  x^n^ct  natriQ.  —  Dazu:  l'xfiAo-g,  alt 
FUeXo-g  ,ähnlich,  gleich'  (siehe  besonders);  —  «Jxßio-g,  alt  FeUelo-g 
jähnlich,  gleich'  (siehe  besonders);  —  eixov-  {einwv),  alt  Fbixov-  ,Bild, 
Ebenbild'  (siehe  besonders);  —  elxa^eiv  ,ähnlich  machen,  nachbilden, 
vergleichen'  (siehe  besonders);  —  iLa-KBtVy  dlt  FeFLaxBiv  (aus  *FeFU- 
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axeiv)  jähnlich  machen'  (siehe  1,  Seite  336);  —  a-txcJg,  alt  d-fixtSg  ^sohimpf- 
lieh,  BchmachyoII' ;  nnr  IL  22,  336:  ak  fxlv  xvveg  ijd' olwvol  iha^Gova' 
aßi7u5g.  —  d'€ixig-j  alt  a-fsixig-  ,imziemlichy  schmählich'  (siehe  weiter- 
hin *rfxog-,  alt  *ßelxog-). 

Das  alte  anlautende  /  tritt  in  der  homerischen  Sprache  in  weitem  Um- 
fang sehr  deutlich  entgegen,  insbesondere  auch  in  den  zugehörigen  Zu- 
sammensetzungen, wie  ifti-felxeXo-g  ^ähnlich'  (11.1,265;  4,394;  11,60), 
&€0'f€U€lo-g  ,gottähnlich'  (IL  131  =  19, 155;  Od.  3,  416),  d-feixig-  ,un- 
ziemHch,  schmählich'  (IL  1,97;  341;  456),  imi-feixig-  ,angemessen,  ge- 
ziemend' (IL  1,  547;  8,  431),  fievo-f  einig-  ,dem  Verlangen  angemessen, 
herzeifreuend'  (IL  9,90;  227;  19,144),  d-ßeixikio-g  ,unziemlioh,  schmäh- 
lich' (IL  14,  84;  Od«  4,  244;  6,  242),  ist  ausserdem  aber  auch  inschriftlich 
bezeugt  durch  das  zugehörige  feiKov-  ,Bild'  (Hoffmann  6r.  DialL  1,  81 : 
kyprisch  dvi^xe  rdv  ßeixova)^  und  weiter  auch  noch  erwiesen  durch  die 
von  MSchmidt  (Philolog.  14,  205)  aus  dem  ,P7rillus  Bremensis'  beige- 
brachte Glosse  ßeUikov  ofioiov.  —  Weiterer  etymologischer  Zusammen- 
hang ist  noch  nicht  nachgewiesen;  Fick  (bei  Bezzenb.  4, 184)  behauptet 
einen  solchen  mit  Ut.  mhä  ,eintreffen,  zutreffen,  wahr  werden',  bringt  aber 
gar  nichts  bei,  das  die  von  ihm  angenommene  Bedeutungsentwicklung 
irgend  wie  wahrscheinlich  machen  könnte. 

IX-  {i^j  ein  kleines  den  Weinstock  schädigendes  Thier. 

Alkman  43 :  xai  Ttoixlkov  Ixa,  tov  dfiniXwv  otp&aX^iav  Sler^qa.  Hesych 
führt  auf:  i^'  &riQldi6v  ri,  dfjtniXovg  ia&lov. 

Gehört  möglicher  Weise  zu  lat  teere  ,treffen,  verwunden'  (Enn.  Sota  5 : 
iUe  ictus  retrö  reecidit]  Plaut  Cure.  394:  eatapultd  höe  ietumst  mihi  (,das 
Auge  ausgeschlagen');  Naev.  trag.  11:  qvamne  qvondam  f ulmine  tcit 
luppiter). 

Ixavö-q  ,hinreichend,  tüchtig'. 

Soph.  Eon.  Oed.  377 :  Uavdg  IAtvoXIwv,  (p  %dd^  inLnqa^ai  iiikeu  Hdt 
3,4:  Odyrjg  , . .  yviifitjv  Ixavog,  Hdt  3,  45:  et  neq  avvol  Ixavol  tjoav 
nokvxQarea  naqaotr^aaa&ai.  Eur.  Phoen.  554:  knel  xa  y*  df^ovvd^  Ixava 
toig  ye  aia(pQoaiv. 

(Gebildet  wie  oggfavo-g  ,yerwaist,  elternlos',  ,beraubt,  ermangelnd'  (1,  Seite 
575),  dyav6-g  ,freundlich,  sanff  (1,  Seite  108).  Zu  Grunde  liegt  !x- :  Ixviea&ai 
,erreichen,  wohm  gelangen'  (Seite  21).  Bezüglich  der  Bedeutungsentwick- 
lung sind  zu  vergleichen  Hdt  6,  84:  ofnkäovta  dk  fidXXov  %ov  hwevfiivov 
(,hinreichend,  passend');  Hdt  6,  86:  avveveix^vai  di  ol  h  xQ6v(f  Uvev- 
[ihq)  (jpassend,  gehörig')  rdde  liyofiev.  Thuk.  1,99:  xQVf^ora  hd^avto 
avTi  xäv  veuiv  xo  Ixvovfievov  (,zukommend,  gebührend')  dvdkwfAa  q>iQ€iv, 
Hippokr.  3, 134:   vdQSrjxag  nQoaTcegißdkkeiv  iv  x(ß  IxvBOfxivfp  (,passend') 

ix^-$  ,Schutzflehender*. 

IL  21,  75:  dvxl  xol  dii   IxixaOj  difoxgecpig,  aldototo.  Od.  7, 165 :  /Jifl . . . 
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dg  &*  IxitTjaiv   a/z '  aidotoiaiv   OTttjöeL    Od.  9,  270 :   Zeug  d '  krcixiiirjTCDQ 

Gehört  auch  zn  h-  :  Uviea&at  ,erreichen,  wohin  gelangen,  kommen^ 
(Seite  21).  Bezüglich  des  inneren  €,  das  in  den  unmittelbar  zugehörigen 
ixro^-  ,Schutzflehender*  (Aesch.  Schutzfl.  652)  und  IxtiJQ'  ^Schutzflehender, 
(Soph,  Kön.  Oed.  185;  143;  Eur.  Herakl.  101;  764;  ,Beschützer  der  Schutz- 
flehenden' Aesch.  Schutzfl.  479)  nicht  erscheint,  sind  zu  vergleichen  xvv- 
'T]yHr]-g  ,Hundeführer,  Jäger'  (Od.  9, 120),  Tcav-egyirri-g  ,Alle8  bewirkend' 
(Aesch.  Ag.  1485),  ei-cQyiviö'  ,Wohlthäterinn'  (Eur.  Alk.  1058),  d^hrj-g 
,Führer,  Herrscher'  (Eur.  El.  1149),  ^x^a  ,heU  tönend'  (Hes.  Werke  582), 
ÖQä7ciTf]-g  ,Ausreisser'  (Find.  Bruchst  134;  Soph.  Aias  1285)  und  andere 
Bildungen.  Was  aber  die  Bedeutungsentwicklung  anbetrifft,  so  sind  Stellen 
beachtenswerth  wie  Od.  5,  449  und  450 :  aov  re  ^oFov  aa  %e  y6vßa& ' 
Ixdvo)  TtoXXa  fioyrioag.  aXX^  llAaiqe,  ßdva^'  Ixirtjg  de  toi  evxofiai  elvat. 
Od.  6,  191 — 193 :  vvv  d*  iTcei  ^fierigrjv  re  noliv  xal  yalav  Ixdveig,  ovx ' 
ovv  fead-^Tog  äevrjaeai  ovve  xev  aXXov  wv  ze  FiFoi%  lucirrjv  TaXarcelgiov 
dvTidaavTa,  Od.  9,  267  und  269:  '^fj.eig  d  avte  xixavof^evoi  rd  ad  yovßa 
lx6fie&\  eX  XL  TCOQOtg  ^eimjiov  •» .  hdxai  äi  xol  eifiev,  II.  14,  260:  Nv^ 
. . .  ladiaae  . . .  xriv  Ixofnqv  q>evy(av.  Weiter  darf  auch  darauf  hingewiesen 
sein,  dass  zum  Beispiel  im  lat  Tpetere  die  Bedeutung  des  Bittens  (Ter. 
heaut  978 :  v/nde  peterem  mihi  cibum)  aus  ,sich  rasch  bewegen,  zu  je- 
mandem hineilen'  (siehe  später  unter  Tcer-  ,fallen')  sich  entwickelt  hat  und 
dass  im  Deutschen  jemanden  angehen'  für  jemanden  bitten'  gebraucht  wird. 
txeXo-gj  alt  FlxeXo-g  ,gleich,  ähnlich'. 

IL  2,  478:  ofifiara  xal  x€q>ai.^v  FUeXog  ^lFI.  H.  4,  86:  rj  (J*  ävögl  Fi- 
xiXrj  Tgiitav  xaTedvae^'  ofiikov.  IL  11,  467:  ^Oövaaijßog  . . .  Yxer^  dvxri, 
TijJ  ßixiXrj,  (ig  eX  ße  ßu^ato  fiovvov  hovra  Tgweg, 

Gehört  zu  U-,  alt  fix-:  Perfect  eocxa^  alt  FiFoixa  ,ich  bin  ähnlich, 
gleiche'  (Seite  22).  An  adjectivischen  Formen  auf  eXo  hat  die  homerische 
Sprache  sonst  noch  felxeXo-g  ,ähnlich,  gleich'  (II.  4,  253;  13,  53),  äieXo-g 
,deutlich'  (ILIO,  466),  öeleXo-g  ,abendlich'  (IL  21,  232;  Od.  17,  606),  kv- 
'äeleXo-g  ,sehr  deutlich,  weithin  sichtbar'  (Od.  2,  167,  9,  21),  dva'7cifiq>€Xo-g 
,8chwer  zu  befahren'  (?)  (IL  16,  748),  iTct-^ctpeXo-g  ,heftig'  (IL  9,  525;  516; 
Od.  6,  330),  »iaxeXo-g  ,gewaltig,  gros8'(?)  (IL  3, 130;  23,  107;  Od.  11,  374; 
610). 
ixrap-,  Name  eines  Fisches. 

Kallimach.  (bei  Athen.  7,  329,  A) :  rgixlSict,  xaAx/g,  Xxxoq,  dd'eQlvt]. 

Dunkler  Herkunft 
ixraQ  ,nahe'. 

Ein  selteneres  Wort  Hes.  theog.  691 :  ol  äh  xegavvol  Xxvag  (,nah  hinter 
einander')  af4,a  ßgovTjj  ze  xal  daxegoTtf'j  Ttoxiovxo  .  . .  xagq>ieg.  Aesch. 
Agam.  116:  q)avivxBg  Xxxag  fieXdd-gwv.  Eum.  997:  x^''9^^  daxixog  Xeoig^ 
Xxxag  rjjLBvoL  Jiog.  Plat  Staat  9,  575,  C :  xal  xavxa  dtj  ndvxa  ngog  xv- 
gavvov  novrjglff  xe  xal  d&Xioxtjxi  TtoXewg,  xo  XeyofiBvov,  ovo   Xxxag  ßdX- 
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Xei  (jtrifft  nicht  nahO.    Aelian  n.  an.  15,  29:  Tfjv  'Aq)QodiTr]v   oidh   Xxtoq 
ekeye  ßakXeiv  uqoq  %6  avrijg  xdXkog. 

Ob  etwa  anch  zu  Ix- :  Uviea^at  ,erreichen'  (Seite  21)  gehörend,  dessen 
ajilantender  starker  Hauch  sich  als  jünger  entwickelt  ergab?  Von  Adver- 
bien auf  oQj  die  wenig  zahlreich  sind,  wurden  schon  aq>aQ  ,schnell,  sofort* 
(1,  Seite  154)  und  djag  jaber*  (1,  Seite  85)  genannt  In  letzterem  und  auch 
in  aizüQ  ,aber'  (IL  1,  51;  118)  gehört,  wie  ohne  Zweifel  auch  in  IWa^,  das 
T  mit  zum  Suffix,  ohne  dass  sich  deshalb  diese  Formen  unmittelbar  ver- 
gleichen Hessen. 
TxxBQO'q  ,Gelbsucht'. 

Hippokr.  1,  154:  ixregog  di  iariv  o^g  xal  raxiiog  ctTCoxrelvwv.  ij  XQoifj 
de  oXrj  aidioeidi^g,  aq>68Qa  di  kari  x^^QOV^Q^f  xa&d  xal  ol  aavQoi  ol 
xhaQOTBQOi*  TtaQo^owg  di  ol  6  XQ^Sf  ^^^  ^^  ^^  ovQ(fi  vq>loi:cnai  olov 
oQoßiov  nvQQov.  2,  246:  %x%€Qog'  17  XQ^^V  h^^cciva  yiveraij  xal  to  Ttgoa- 
WTtiyy.  (LiaXiCTa  di  %d  iaxiaa/niva  xal  ol  6q)'^akfÄol  x^^oqoI  . . .  xal  ov- 
giei  Tcaxv  xoXwdeg.  2,  247 :  h^egog  XxrcQog  . . .  avtog  di  ylverai  x^^Qog 
oi  xe  6(p^aX(JLol  fidXiara  , . .  xal  ovgiei  7ca%v  xal  x^^QOv.  2,490 — 496: 
ixTSQOt  riaaageg  ...  1,  552:  ol  Oaairivol  . , .  njr  re  xQoifjv  wxQfjv  ix^v- 
aiVj  waneq  vrtb  ixrigov  ix^^^'^^^* 

Dunkler  Herkunft.    Als  Suffix  scheint  sich  tcqo  abzulösen,  das  mit  dem 
T€Qo  in  Comparativformen  wie  ßiXxego-g  ,erwünsehter,  besser*  (II.  14,  81 ; 
15,  511)  und  (piQTBQo-g  ,mächtiger*  (IL  1, 186;  281;  3,  431)  aber  kaum  das 
selbe  sein  wird. 
ixTid-  {Ixvlg)  ,Steinmarder'. 

Arist.  Thierk.  9,  50:  17  d'  ixrlg  iaxi  fiiv  x6  ^iye&og  ^Xlxov  MeXiralov 
xvvidiov  Twv  fiiXQüivy  Tijy  di  daavxrjta  xal  Tijy  oipiv  xal  ro  Xevxov  to 
vTcoxaxtj}  xal  toi  rjd'ovg  xrjv  xaxovQylav  opiotov  yaXij  (,WieselO. 

Dunkler  Herkunft  Wenn  der  gewöhnlich  angenommene  Zusammenhang 
mit  dem  adjectivischen  xTläeo-g  ,au8  Marderfell  (?)  bestehend'  (IL  10,  335 
458:  xTidir^v  xvvirjv)  wirklich  besteht,  wird  man  das  anlautende  i  ebenso 
wie  wohl  auch  in  ixTlvo-g  (siehe  sogleich)  als  jünger  entwickelt  ansehen 
dürfen.  Hesych  führt  unter  xridia  ^yivog  jteQix€q)aXalag'  eine  consonan- 
tisch  anlautende  (xrlg  di  ian  ^wov  of4oiov  yccXijj  ov  %b  dig/ia  ev'&eTOv 
dg  ftBgixetpaXalag)  Substantivform  als  ihm  zu  Grunde  liegend  auf.  Mög- 
licher Weise  könnte  es  sich  anschliessen  an  altind.  Tcshi-  ,vemichten,  zer- 
stören* (RV.  6,  75,  7 :  dQvds  . . .  Jcshindnti  gätrünr  ,die  Rosse  vernichten  die 

Feinde^. 
Ixrlvo-q  ,Gabelweihe'. 

Theogn.  1261:  txxlvov  ydg  ixBig  dyxiorgocpov  iv  (pgealv  rj^og.  1302: 
ov  di  ixagyoy  ex(ov  xal  dyi^voga  xH^jidv  q)€vy€igj  ixxlvov  ox^tXcov  rjd'og 
^(jjv.  Soph.BruchBtl07:  yigavot^  x^^^^h  yXavxegj  Ixxivoiy  XayoL  Bruchst 
700:  ixxivog  äg  exXay^e  nagaavgag  xgiag.  Hdt  2,  22:  ixxivot  di  xal 
xeXidoveg  dt*  'exeog  iovxeg  oix  d^oXelnovot.  Ar.  Vögel  499 :  Ixxlvog  d' 
ovv  xiSv  ^EXXrjvwv  rjgxsv  xoxs  xdßaalXevev. 
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Armen,  thsin  ,Gabelweihe'  (Hübschm.  Ann.  St  53). 

Altind.  Qjainä-8  ,Falke^;  BV.  1^  33,  2:  güshtäm  nd  gjainds  vasatim  pa- 
tämi  ,wie  zum  geliebten  Nest  der  Falke  fliege  ich^. 

Das  anlautende  l  entwickelte  sieb  wie  in  ix^vg  ,Fisch'  (siehe  Seite  45). 
Die  Entwicklung  des  inneren  Dentals  auf  Grund  eines  alten  j  vergleicht 
sich  mit  der  in  x^^S  ,gestem'  (Hom.  hymn.  Herm.  273)  neben  altind.  hiäs 
(RV.  8,  55,  7;  8,  87, 1;  10,  55,  5).  Der  gedehnte  Vocal  steht  dem  alt- 
indischen Diphthong  gegenüber  wie  zum  Beispiel  in  den  durch  die  Silbe 
vv  gekennzeichneten  Präsensformen,  wie  on^vv-fii  ,ich  schwöre^  (Find. 
Pyth.  4, 166)  und  altind.  tornavrmi  ,ich  spanne'  (BV.  10,  125,  6).  —  Einige 
Male  begegnet  auch  eine  des  o  beraubte  Grundform  2x7 ty-,  wie  im  Ac- 
cusaÜY  t%xtva  (Plat  Rom.  und  Aristophan.  im  Etym.  M.  470,  35  und  36) 
und  im  Pluralnominatiy  i^rlveg  (Paus.  5,  14, 1). 
cxtTi?o-s,  eine  Wolfsart 

Opp.  Jagd  3 ,  331 :  anfioveg  (eine  Art  Wölfe)  al  doiol ....  tcJv  6  fiev 
agyvq>ioig  vtazoig  xal  yßOTiqt  Xevnfj  Ttafiq>a£v€i,  dvoq)BQog  de  (lovwv  axga 
vBlara  Tagaiiuv'  ov  xiveg  ixtlvov  tzoXlotqlx^^  gxSteg  ^ke^av. 

Wird  nach  dem  vorausgehenden  benannt  sein. 
i^aXo'Q,  Beiwort  der  wilden  Ziege,  von  ungewisser  Bedeutung. 

IL  4,  105:  iaihx  %6^ov  iv^oov  l^aXov  alyog  ay^lov,  ov  ^a  nox*  avxog 
VTtb  axBQVoio  xvxfioag  nixg-qg  hcßalvovxa,  Agath.  (in  Anth.  6,  32) :  t^ahyy 
evonctQd'infi  ....  xovd^  avidTjxe  xgayov.  Simmias  (in  Anth.  6,113):  a- 
YQfxvXoio  daavxQixog  i^alov  alyog  doibv  onXov  .  .  iax€q>6fiav.  Leonid.  (in 
AnthoL  9,  99) :  t^akog  evnoiywv  alyog  noaig  .  .  .  otvrjg  . . .  ^daifße  nkaäovg. 

Dunklen  Ursprungs.  Gehört  wohl  zu  Adjectiven  wie  anaXo-g  ,zart, 
weich'  (1,  Seite  64),  das  aber  im  Accent  abweicht,  und  axdad'aJiO'g  ,über- 
müthig,  frevelhaft'  (1,  Seite  84).  Oder  sollte  in  seinem  Schlusstheil  die  Ver- 
balgrundform äk-  :  alkead'ai  ,springen'  (1,  Seite  290)  enthalten  sein? 
cgd-$,  alt  muthmaasslich  Fi^o-g  ,Mistel';  daraus  bereiteter  ,Elebestoff, 
Vogelleim';  ,schmutziger  Mensch'. 

Theophr.  c.  pl.  2,  17,  8:  neQiaiQe&ivxog  äh  xov  l^ov  xal  TiaxeQyaa&iv- 
xog  kv  xalg  xoiXiaig  orteg  iaxl  tpuxQoxaxov  avv  x(ß  nBQixxoifjiaxi  xaxa- 
nlTCXov  xo  OTcigfia  na&aQov  mal  xov  öivdqov  kafißavovxog  xiva  fiexa- 
ßokriv  vno  xrjg  xotvqov  diaßXaaxdvei  xal  (pvexai,  —  Hipp.  2,  711:  xtdv- 
^akov  xov  OTtov  ^layeiv  xal  avaniveZv  xal  xov  l^ov  aq>aiQi€iv  ycal  öidovai 
oaov  oQoßov,  Eur.  Eykl.  433 :  wotcsq  Ttgog  l^(p  xfj  xvkixi  kekrififiivog 
TcxiQvyag  aXvBi.  —  Ar.  Bruchst  718  (Eock):  l^ol,  ^v^oxovdvXoij  wozu 
der  alte  Erklärer  (Bekk.  an.  44,  3)  bemerkt:  oneg  arj^alvei  xal  avxo  xovg 
yXlaxQOvg  xal  dia  xrjv  q)€id(üllav  ^rjxe  Xovofiivovg  fiijxe  vc^ofiivovg,  — 
Dazu  l^lä  ,Mastixdistel';  Athen.  9,  394,  E:  kiyexai  ök  oxi  ^  olvag  idv 
q>ayovaa  xo  x^g  l^lag  artigfia  inl  xivog  aqfoöevaj]  divÖQOv,  Idlav  l^lav 
(pvead-au  Dioskorides  (3 ,  8)  führt  l^la  als  anderen  Namen  für  x^(^<x^' 
ki(üv  an.  Koch  eine  andere  nennt  Theophr.  Pflanz.  9,  1,  3:  ^et  de  öixgvov 
xal  ij  l^la  ri  Iv  Kgi^xt).  —  Dazu  auch    I^ivt]^   Name   einer  Pflanze, 
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jAcama  gummifera'  (WillA);  Theophr.  Pflanz.  6,  4,  3:  t^v  ye  qniaiv  a- 
xav&ojdf]  ixBL  .  • .  ovonv^og,  i^ivr],  xafiatXiuiv.  6,  4,  9 :  ij  l^lvri  8k  (pvetat 
fzkv  ov  ftoXXaxov,  ^i^6<pvXXov  di  iaxtv.  ano  8i  Ttjg  ^I^tjq  fiiatjg  6  aitSQ- 
fiOTixog  äxttvog  i7ii7tiq>vx€v  wOTceg  firjlov  ev  ixaXa  iTtixeKQVfZfiBvov  vno 
TcJy  qnjkXiav*  ovTog  dk  Inl  xov  axQOv  q)iQ€i  %6  da-KQvov  evarofjiovy  xal 
%ov%6  loTtv  ri  awxv&ixri  ^aarlxt].  — 

Lat  visco-  (viseum;  dafür  viscus  Plaut  Poen.  479;  Bacch.  50)  ^Mistel'; 
,Vogelleim*;  Verg.  Aen.  6,  205:  qväle  solet  silvis  hrümält  frigore  viscum 
fremde  virere  novä^  qvod  non  ma  sSmiTiat  arbös,  et  croceö  fetü  teretis 
drcumdare  truncos.  —  Plaut  Poen.  479 :  ad  fundäs  viseus  ne  adhaeres- 
ceret,    Bacch.  50 :  viseus  merus  vostrast  blanditia. 

An  der  Uebereinstimmung  der  angeführten  Wörter  ist  nicht  zu  zweifeln, 
obwohl  das  Verhältniss  von  ?  zu  lat  sc  ein  ungewöhnlicheres  ist  Kck 
(23,  8)  vergleicht  das  Nebeneinanderliegen  von  lat  aseia  ,Zimmeraxt*  und 
aStvfj  ,Streitaxt^  (siehe  1,  Seite  51)  und  nimmt  (1*,  554)  auch  Zusammen- 
hang an  mit  unserm  Wachs,  ahd.  wahs,  lit  vdszTcas  und  altslav.  voshü 
,Wachs^ 
i^iri  yKrampfader'. 

Hippokr.  3,  705 :  6  negl  ra  2§  fhea  'inTtovqlv  xb  xai  ßovßwya  xai  i|/ijv 
(so  wohl  zu  lesen  statt  t^iv)  xa2  xidfACtra.  Arist  Thierk.  3,  95:  vevoat]- 
xoTog  Ä*  ai^axog  alfxOQQotg  ij  t*  iv  vaig  ^lal  xai  rj  tzbqI  Trjv  idgay, 
xal  i^la.  3,76:  ol  ö^  l^lav  ^oyT€^  tJttov  q}ai,axQovvTai,  Plut  mor. 
202,  B:  Fatog  Magcog  .  ..  i^lag  öi  ^wv  kv  afitpoTiQoig  Toig  aciXeoiy 
ftagiaxev  aderog  ixTe^elv  %(ß  liXTQ(p.  PoUux  4,  196:  xiQodg  ij  xQi^dg  oi- 
dfjfia  q>l€ßwv  negl  xvtjfiag,  noöog  nedlov,  iTCiyaaTQtov,  fitiQovgy  oaxBov' 
xaXBlzai  di  xal  l^la  dno  züv  Iv  Talg  ftlrvai  rijg  fclvnjg  Ofioluv  ovo- 
rQoq>äv,  aq> '  oiv  xal  6  l^og. 

Die  von  PoUux  a.  a.  0.  ausgesprochene  Zugehörigkeit  zu  i^o-g  ,Mistel; 
Vogelleim'  (Seite  26),  das  auch  für  ,Harz'  gebraucht  wurde  (Athen.  10, 
451,D:  'jfctfv  dh  ev  Oolvixi  fj  Kaivei  ÖQvog  lägduta  eiQrjxe  tov  l^ov),  darf 
wohl  als  wahrscheinlich  gelten. 
«§I5-S  ,die  Weichen^  (Gegend  über  den  Hüften). 

Od.  5,  231  «"  10,  544:  vvfKpr] . . .  negl  de  Ktivi^v  ßdlev'  l^vL  Hipp.  2, 
585:  oövvai  taxovai  x'qv  re  oatpvv  xal  ttiv  velaiqav  yaoriga  xal  vag 
l^vag.  3,99:  ngoOftegißdlXeiv  di  XQV  ^^fy^  '^^^  ox^ovlwv  xvxX(p  aixq>l 
%6  iaxlov  xal  tag  i^ag.  Arat  143:  q)iQevat  xaXog  %e  (liyag  elg  (näm- 
hch  do%riQ)  fiiv  vnto/Äalwv,  elg  d^  l^vod'ev  xatiovrwv.  Opp.  Jagd.  2,  6: 
aygia  gwXa  ^rjgofny^,  (xegontav  fiiv  In^  i^vag,  l^vod-ev  di  YnTicav  fjfÄi- 
ßgoTtor. 

Dunkler  Herkunft    Das  anlautende  l  darf  vielleicht  ebenso  wie  das 
von  ixtlvo-g  ,Gabelweihe*  (Seite  25)  für  ein  jünger  entwickeltes  gelten. 
ixiideiv  ,mit  der  Wurfschaufel  (Getraide)  reinigend 

Hesych:  tx^dv'  hxfjiccv,  alrov  xad-algeiv.  —  Plat  Tim.  52,E:  waneg 
Tff  ino  TcSv  TtXoxavwv  (,Getraideschwingen*)  %e  xal  dgyavtov  tcSv  negi 
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zr^v  Tov  alrov  xc-d-agoiv  aeioficva  xal  dv-ixfiwfxeva  rä  fikv  nvnvc  xal 
ßagia  akhjj  ta  de  ^ava  )uxl  xov^a  elg  itigav  i^ei  tpego/ieva  edgav.  — 
Theophr.  c.  pl.  4,  16,  2:  T(p  äi  ahtp  xoTtivri  (,von  Würmern  angegriffen^ 
ßo'q&eia  %o%lo%ri  rb  eig  rrjv  aXu)  q>iQOVTag  an-ixfirjaai. 

Dunkler  Herkunft    Das  Wort  klingt  auffällig  an  das  gleichbedeutende 
kixfxdeLv  (II.  5,  550;  Xen.  Oek.  18,  2;  6;  8;  Plut  mor.  701,  C)  an,  aus  dem 
es  aber  doch  unmöglich  durch  Verstümmlung  entstanden  sein  wird. 
fXfiad-  (/xjuog)  ,Feuchtigkeif. 

IL  17,  392:  ßoßog  (xeyaXoio  ßoßelrjv  . . .  iiedvovaav  akoiq)^  . . .  zavvovaiv 
'AVTcloa^  aq>aQ  dk  re  ixfiag  Mßrj,  ävvei  di  v*  dkoiq>ri  TCoXhov  kht6v%iov, 
Aesch.  Bruchst  229 :  xai  ^avovzojv  ialv  ovx.  hear^  ixfiag.  Hdt3,  125: 
iXQlezo  6h  vno  tov  ^llovy  avulg  av%6g  hi  tov  adfictiog  iTCfidda.  Ar. 
Wolken  233 :  ij  yv  ß^V  ^'^^c^e  Tcqbg  av%riv  %r^v  Ix^dda  rijg  (pQovtLöog.  — 
Als  zugehörige  Verbalform  findet  sich  bei  Hesych  das  aoristische  l^ar 
äir]d"!jaai  (,durchseihenO. 

Gehört  zu  altind.  sie-  ,ausgiessen^  (RV.  8,  61, 10:  sincdnti  . .  avdtdm  ,sie 
giessen  den  Brunnen  aus^;  BV.  1,  130,  2:  pibä  sdumam  indra  . . .  kätL- 
gaina  siJctdm  ,trinke  den  Sömas,  Indras,  den  mit  dem  Schöpf gefäss  aus- 
gegossenen^,  altostpers.  hie  ,ausgiessen,  benetzen':  hincaiti  ,er  giesst  aus', 
altslav.  sicati  ,hamen',  ahd.  Man  ,durch  ein  Sieb  laufen  lassen,  tröpfeln', 
nhd.  seihen.  Der  anlautende  Zischlaut  erlosch  wie  in  orco-g  ,Saff  (1,  Seite 
507),  oQo-g  jMolken'  (1,  Seite  561)  und  sonst  Die  Suffixform  ist  dieselbe 
wie  in  alfidö-  ,Blutstrom'  (Soph.  Phil.  697;  daneben  alpLor-  ,Blut'  11.4, 
146;  5, 113),  x^Qt^dd-  ,Kiesel'  (Find.  Pyth.  3,  49;  Aesch.  Sieben  300),  Sk- 
(xdd-  ,mit  Salz  Eingemachtes'  (Ar.  bei  Athen.  2,  56,  B  und  4, 133,  8),  xv/idä- 
,8ch wanger'  (Hesych:  xvfidäag'  iyxvovg). 
liTciAevo-q  ,erreichend,  wirksam,  günstig'. 

Bei  Homer  fünfmal  in  der  Verbindung  ixfiavov  ovqov  ,günstigen  Fahr- 
wind', nämlich  II.  1,  479:  Tolatv  d'  hcfzevov  ovqov  %i]  ß&idFeQyog  ^^noXXwv, 
Od.  2,  420  ■=  15,  292:  xolaiv  ä^  ixfievov  ovqov  %ri  ykavxwTtig  liddrjvri.  Od. 
11,  7  —  12,  149:   ixfißvov  ovqov  Iltj  TtkrjalOTioVy  ia&kov  halQov,  KiQxrj. 

Zu  ix- :  ixviea&ai  ,erreichen,  wohin  gelangen,  kommen'  (Seite  21).    Parti- 
cipielle  Form,  die  aber,  wie  aQfievo-g  ,8ich  anfügend,  passend,  günstig, 
(1,  Seite  288)  und  andere,  ohne  jedes  Tempuskennzeichen  gebildet  wurde. 
rxfii]?  Name  einer  an  feuchten  Orten  wachsenden  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  4,  10,  1:  iv  ö  ovv  %f}  kl/ivrj  rij  tcbqI  ^OQXoficvov  rdö^ 
iati  Ta  q)vcfi6va  divÖQa  xal  vh^fiora'  hea,  kXalayvog . .  •  Ix/ui}  xal  t6 
xaXovfievov  Xtzvov. 

Schliesst  sich  offenbar  unmittelbar  an  Ufidö-  ,Feuchtigkeit'  (siehe  oben). 
Möglicher  Weise  ist  aus  diesem  zunächst  ein  adjectivisches  *lxiio-g  ,feucht' 
zu  entnehmen,  wie  zum  Beispiel  ßovdd-  ,Einheit'  (Plat  Phaed.  101,  C)  zu- 
nächst aus  (xovo-g  ,nur  einer'  (Pind.  Ol.  9,  72;  Pyth.  3,  100;  fÄovvo-g  II.  10, 
225;  317)  hervorging,  und  dazu  würde  hf^ri  die  weiblichgeschlechtige  Form 
sein,  also  zuerst  ,die  Feuchte'  bedeuten. 
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Txpco-  {ixgiov  Hegesand,  bei  Athen.  4, 167,  F);  meist  in  der  Mehzahl  ixgia 
gebraucht  ^rett,  Deckbrett'  (?). 

Bei  Homer  elf  mal.  11  15,  676:  dkX^  o  ye  vfjßwv  Xxgt'  inipx^o  f^anQa 
ßißaa&üiv.  II.  5, 685 :  ^iFaq  inl  noXXa  &oßa(ov  XxQia  vrißwv  cpolxa 
ficoLQa  ßißag.  Od.  3,  353:  X)dvaa^fog  tplXog  vlog  vtqFog  in^  IxQLOfptv  xara- 
Xi^erai.  Od.  12,  229:  eig  ixQia  vtjßog  %ßaiyov  nqffiQrig.  Od.  12,  414:  o 
d'  ag^  ägvevtrJQi,  feßointug  %ann€a^  an*  lxQi6q>iv.  Od.  15,  283:  x^^^^^^ 
iyxog,  xal  %6  y*  In  hjgvoffiy  tavvaev  veFog  a^q)ifeklaar]g.  Od.  5,  163: 
agfio^eo  • . .  ox€Ölrjv'  dtaq  ixQia  n^^ai  in*  avtrjg  v\pov,  äg  ae  (piQrjaiv 
in*  ijßeQoJ^eidia  novrov»  Od.  5 ,  252 :  ix^ia  dk  arijaag,  dgagcav  ^afiiai 
ojafilveaoiv  nolei,  Hdt  5,  16:  Xxgia  inl  aravgtiv  vtprjkwv  i^evyfiiva  ir 
fiiaj)  eaTTjxe  rij  Xlfxrjß.  Ar.  Thesm.  395:  cjW  ev&vg  elaiövteg  and  vwv 
Ingltav  inoßXinova '  rßag. 

Dunkler  Herkunft  Als  Suffix  löst  sich  zunächst  lo  ab  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  oangio-v  ,Hülsenfrucht'  (1,  Seite  537)  und  fjrgio-v  ,6ewebe'  (1, 
Seite  611),  aber  auch  das  g  wird  noch  suffixal  sein. 
ijr-  ,8chädigen,  verderben'  mit  dem  muthmaasslichen  Präsens  tmea^ai 
(aus  ^tn-jead'ac  Actives  imo}  ,ßXan%ia*  wird  im  Etym.  M.  279,  56;  463, 
49  und  481,3  aufgeführt),  begegnet  nur  in  wenigen  medialen  Futur-  und 
Aoristformen.  Active  Aoristformen  {Ixpaf  (p&elgai.  ßXaxpat.  —  l^ag' 
üHvvt^aag.  xai  %a  ofiota. —  l^ag*  ißXatpag)  finden  sich  bei  Hesych  an- 
geführt 

IL  1,  454  «a  16,  237:  rlf4t}aag  fikv  i^i,  /tiya  d*  txpao  XaFbv  ^Axcttfuiv, 
IL  2, 193:  vvv  (ikv  neigäxai,  vdxa  d*  ixljetai  vlag  lAxcLißwv  (im  gleichen 
Zusammenhang  heisst  es  Vers  195:  iiri  %i,xoXiaadiJLevog  ßgi^  xaxdv  vlag 
IdxaiFüv).  Theokr.  30,  18:  av  Tovde  firjgdv  iiptD.  Strabo  8,  6,  7:  to  yag 
itpaa&ai  q>d'ogdv  riva  Tcal  ßXdßijv  ori^alvet.  —  Dazu:  Inog  ,der  Schä- 
digende, Bedruckende';  ,Stellholz  in  der  Mausefalle,  Mausefalle';  Archil. 
Bruchst  169:  xiatat  d*  iv  tW^  (,Eleiderpresse';  PoUux  10, 135  erklärt: 
Inog  %b  niitßv  rag  iad'rjrag  iv  %(p  yvaq>el(^).  Pind.  OL  4,  7 :  AXxvav 
.  .  •  Inov  cvB^oeaaav  ixatoyxeqxiXa  Tvqxijvog  o^ßgifiov,  Hesych  führt 
auf:  Inog*  to  ifinlntov  xolg  ixvol  ^vXov.  PoUux  10,  155:  ^giaroq>dvr}g 
. .  .  |y  dh  nXovTiif  Inov  rijv  fivdygav  xaXeL  Eallim.  Bruchst.  233:  Indv 
t'  dvölxTrjv  %e  fidX'  elöoTa  f^axgdv  aXia&au —  Dazu  inoeiv  ,schädigen, 
bedrücken';  Aesch.  Prom.  365 :  xeitai  (nämlich  TvgxSv)  Inovfievog  ^l^ai- 
aiv  Ahvalatg  vno.  Kratin.  (bei  PoUux  7,  41):  inovfiev.  Ar.  Bitter  924: 
ddaeig  ifiol  xaX^v  älxriv,  Inovfievog  vaig  €iaq>ogaig. 

Möglicher  Weise  besteht  Verwandtschaft  mit  lat  teere  ,treffen,  verwun- 
den' (siehe  Seite  23),  das  aber  doch  zunächst  nur  ,treffen,  stossen,  schlagen' 
(Plaut  truc.  601:  dentibiis  frenditj  leit  femur]  Persa  846:  colaphö  me 
icit'y  Lucr.  3, 160:  ,(ßnima)  corptis  propellit  et  iciif)  bedeutet,  ohne  dass 
dabei  zugleich  an  eine  wirkliche  ,Verletzung'  gedacht  würde.  Weiterer 
etymologischer  Znsammenhang  ist  noch  nicht  gefunden. 
''n-  (ixp)  ,Holzwurm'. 
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Od.  21,  395:  to^ov  kvtu/Lia  . . .  Tceigcifievog  IVi^a  xal  evd'a,  fi^  xiqa  Itcbq 
edoiev.  Theophr.  Pflanz.  8,  10,5:  navra  dk  iSovaltLOavta  vag  %Qoq>ag 
anoXkvrai  xal  Iv  toig  xXiaQOig  xal  kv  rolg  S^QOig  xaQTColgj  olov  o%  t6 
Xn^g.  Theophr.  c.  pl.  3,  22,  5 :  Iv  ravTfj  (d.  i.  dfi7t€i,((})  Toig  vo%loig  ol  Ineg 
ylvovrai. 

Gehört  zum  Vorausgehenden.  Aehnlich  einsilbige  Gebilde  sind:  &Qtn- 
,HolzwTirm'  (Theophr.  Pflanz.  5,  4,  4  und  5),  axviTt-  ,Holzwurm,  Holzkkf er^ 
(Arist  Thierk.  8,  43;  9,  67),  xvtn-  ,Holzwunn,  Holzkafer*  (Ar.  Vögel  590; 
Arist  Thierk.  4,  95),  ^iTt-  ,Fleehtwerk'  (Od.  5,  256;  Hdt.  4,  71),  a^^r-,  eine 
giftige  Schlangenart  (Arist  mirab.  164;  Theophr.  9, 11,  1;  Diosk.  9,  70), 
yirt'  ,Geier'  (IL  4,  237;  11, 162),  xAci^^r-  ,Dieb'  (Hdt  1, 41 ;  Eur.  Bhes.  645), 
und  andere. 
InjtäQiao'V  ,gemeine8  Eisenkraut^. 

Diosk.  4,  61:  neQiOTeQewv  vmiog,  ol  ök  legav  ßoravrjv  , .  .  ol  dk  Itc- 
TcaQiaov, 

Gehört  seinem  ersten  Theil  nach  wohl  zum  Folgenden ;  der  Schlusstheil 
ist  dunkel. 
iütjio'q  ,Pferd';  auch  Name  eines  Fisches. 

üeberaus  häufig.  IL  1,  154:  ov  yag  nw  nox^  ifiag  ßovg  tjlaaav  ovde 
fikv  %nnovg.  IL  2,  383:  bv  8i  rig  Xnnoiaiv  delTtvov  iorta  tixvnodeaaiv. 
n.  8,  88:  ^TciOQog  (oTiißeg  Xtctiol  i^X&ov  dv'  iwxfiov,  II.  22,  464:  vaxi^eg 
di  fxiv  XnnoL  %hLov  axfjdioTwg.  —  Numen.  (bei  Athen.  7,  304,  E):  rj  and- 
Qov  .  .  .  ij  lÄvag  Tj  %7tTC0vg  rjk  yi,avxr]v  xogvdaliv. 

Lat  e^O'S;  Bul  160:  gübemätor  mdgnä  contorsit  eqvos  vi. 

Altir.  ecA,  kymr.  ep  (Zeuss-Eb.  66). 

Goth.  wohl  in  der  Zusammensetzung  aihva-tunäjä-  ,Domstrauch^  (Mark. 
12,  26;  Luk.  6,  44;  20,  37),  dessen  Schlusstheil  aber  noch  dunkel  ist  — 
Alt8.eÄw-  ,Pferd'  in  der  Zusammensetzung  ehu-skalTc  ,Pferdeknecht,  Pferde- 
hüter*  (Hei.  388:  thea  thär  ehuskalkös  Uta  wärun), 

lit  aszva  ,Stute^ 

Altind.  dgva'S;  RV.  1,  36, 8:  krdndat  dgvas  gdvishtishu  ,es  wieherte  das 
Ross  in  den  Kämpfen*;  RV.  10, 119,  3:  üd  mä  pitas  ajamsata  rdtham 
dgväs  iva  ägdvas  ,empor  haben  die  Tränke  mich  gebracht,  wie  schnelle 
Rosse  den  Wagen*;  —  dgvär  ,Stute*;  RV.  4,  52,  2:  dgvd  iva  dtra  drushl 
. . .  dbhüt  . . .  ushas  .wie  eine  glänzende  rothe  Stute  wurde  die  Morgen- 
röthe*. 

Altostpers.  a^a-^  —  neupers.  agp ;  —  afgh.  äg. 

Der  anlautende  starke  Hauch  entwickelte  sich  spät;  in  allen  zusammen- 
gesetzten Eigennamen  wie  ^eix-inno-g  (Hom.  hymn.  Ap.  212),  'AqLat- 
-iTCTto-g  (Xen.  mem.  2, 1, 1),  ^AhtrLTtrtri  (Od.  4,  124)  und  anderen  zeigt  er 
sich  noch  nicht  Der  Vocal  l  entwickelte  sich  aus  älterem  c,  wie  zum 
Beispiel  in  wgiyvwvto  ,sie  streckten  sich*  (Hes.  Schild  190;  daneben  oQiytov 
^ausstreckend'  IL  15,  371),  rtitvc  ,sie  breitete  aus*  (IL  21,  7;  Tcevdaa&g  ,aus- 
breitend*  H.  4,  523  =  13,  549),  axldvaro  ,es  breitete  sich  aus'  (IL  16,  376; 
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axidaaev  ,er  zerstreute'  IL  1 7,  649)  und  sonst  Neben  'inno-g  liegt  mit 
altem  Guttural  noch  dialektisches  XTcxo-g  (Etym.  M.  474,  12;  TtKKog,  arjfjialvei 
Tov  %7tnoy.  Als  Eigenname:  ^/xxog  ...  o  TaQavrlvog  Plat  Prot  316,  D. 
^IxMp  • . .  avdQi  ^E/tidavQlfp  Paus.  6,  9,  6),  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel 
oxtog  ,wie'  (Hdt  1,  75;  3,  116)  neben  orcTcwg  (II.  10,  545;  16,  112;  17, 144; 
o7t(og  H.  2,  252;  4,  37).  —  Etymologischer  Zusammenhang  besteht  wahr- 
scheinlich mit  wTtv-g  ^=»  altmd.  ägü-  ,schnell'  (1,  Seite  642). 

istxaoQ'ai,  ,fliegen^,  siehe  unten  nst-ead-ai. 

i^^o-q  ,Korkeiche*  (?). 

Theophr.  Pflanz.  3, 4, 2:  fxtjXda  <J'  oxplßXaatog'  SipißXaaToraTov  dk  axedov 
iipog^  agla,  Tergaywvla,  &veia,  fillog.  —  Hesych  führt  auf:  Itpov  tov 
xiaaov  (,EpheuO.    Qovqioi. 

Dunkler  Herkunft 
i5rrd-s  jOfen,  Backofen,  Küchenheerd*;  ,Lateme';  ,Mistgrube'. 

Hdt  5,  92,  7:  inl  tpvxQov  tov  irtviv  JleQiavÖQog  zovg  agrovg  inißake. 
Hipp.  2,  257 :  %7teiTa  kfißaXleiv  %7tvov  oargcnux  dtaq)r}vag,  tovto  ikxirw 
diä  TOV  avkov  q>vXaaa6fi€vog  onwg  ^fj  xataxalrjrai,  Diphil.  (bei  Athen. 
2,  54,  A):  Tff  xagva  ...  tot  ö*  iv  xoig  Ijcvoig  (pQvyofieva  oXiyoxQOtpa. 
Archestrat  (bei  Athen.  7,  319,  E):  Tcgoxodeikov  av  omov  daiaaifxrjv  an* 
Invoi  Teqnvbv  naLdeaaiv  ^Ituvwv.  Ar.  Wespen  139:  o  yag  narriQ  elg  %dv 
inrov  eiaskrjlv'^ev  xal  fivafCoXei  zi  xccradedvxüjg,  Ar.  Vögel  437 :  ttjv 
navonXlav  .  .  .  xQefxaaazov  rvxayadij  elg  tov  Ijcvov  eXaca,  Ar.  Wespen 
837:  6  xvwv  TtaQ^^ag  elg  tov  Invbv  dvagnaoag  TQoq>aklda  tvqov  JSixe- 
liXTjv  xaT€di]doxev.  —  Ar.  Friede  841 :  arto  öelnvov  Ttvhg  t(Sv  nkovaltav 
ovToi  ßadi^ova  aariQwv,  iTtvovg  ixovreg  iv  di  Tolg  Involai  ftvQ,  Ar.  Plut 
815:  o  d'  Ijtvog  yiyov'  '^fiiv  i^oTtlvrig  kkecpavTivog.  Ael.  n.  an.  2,  8:  xoikag 
Tivag  iSaQTtSaLv  ioxctgldag  nvQog  ivaxfxctpvTog'  xal  elai  öiaq)aveig,  dg 
xal  OTiyeiv  to  rtVQ  xal  fii]  xqvtctuv  to  q>wg.  invovg  xakovaiv  avTOQ, 
—  Pollux  5,  91 :  TOV  di  xoftQtSva  xal  Invbv  i^QiaTog)dvr]g  xakei. 

Goth.  auhnor  (oder  auhnir?  Nom.  auhns);  nur  Matth.  6,  30:  iJuita  havi 
haithjos  ,.An  auhn  galagith.  —  Ahd,  ovan]  nhd.  Ofen]  —  schwed.  icgn. 

AltpreuBS.  umpni-s  ,Backofen'  (JSchmidt  bei  Kuhn  22,  192). 

Das  Suffix  vo  wie  in  xanvo-g  ,Bauch'  (II.  1,  317;  8, 183),  neqxvo-g^  eine 
Adlerart  (IL  24,  316),  xQi]fiv6-g  ,steiler  Abhang*  (II.  12,  54;  21,  26)  und,  von 
der  Betonung  abgesehen,  zum  Beispiel  auch  in  den  schon  früher  bespro- 
chenen ayvo-g  ,Keuschlamm,  (1,  Seite  121)  imd  oxvo-g  ,Zaudem,  Bedenklich- 
keit^  (1,  Seite  502).  Die  ursprüngliche  verbale  Grundlage  ist  nicht  ganz  deut- 
lich. Das  anlautende  i  ist  offenbar  erst  aus  einem  andern  Vocal  entwickelt, 
doch  kaum  wie  in  'inno-g  ,Pferd'  (Seite  30).  Die  Annahme  eines  etwaigen 
Zurückführens  auf  v  aber,  wie  zum  Beispiel  in  den  angeblich  äolischen 
Xtpog-  ,H5he*  (für  St/zog-  Aesch.  Ag.  1 376)  und  Inig  ,über'  (für  vniQ  IL  1, 
444;  2,  20),  ist  auch  nicht  ohne  Bedenken  und  das  selbe  gilt  daher  auch 
von  der  versuchten  Zusammenstellung  mit  uhhä'-  ,Kochtopf,  Pfanne'  (RV. 
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1,  162;  15:  mä'  uJcM  bhraganti  abhi  vikta  ,nicht  soll  der  glühende  Topf 
wackeln'). 

tjtvo'Vj  eine  Wasserpflanze. 

Theophr.  Pflanz.  4,  10,  1:  Iv  d'  ovv  %ij  Xlßvr]  rfj  ncQl  ^Gox^l^^ov  raö^ 
kofl  Ta  (pvofxeva  öivÖQa  xal  vXijfiaTQ'  itia,  ikalayyog,  ai&ri  . .  .xal  ro 
nakovfievov  Xrcvov, 

Dunkeln  Ursprungs.    Das  selbe  Suffix  wie  in  iövo-v,  alt  Fidvo-v  ,Braut- 
gäbe*  (1,  Seite  382). 
tütvrij  ein  Vogel,  vielleicht  jBaumhacker*. 

Antonin.  Liberal.  21 :  Trjv  di  d'eqanatvav  avruJv  kTtolrjoav  Xtcvtjv  .  .  . 
y.al  eCTiv  dya^og  ovtog  6  ogvlg  i^cl  &7JQav  iovri  xai  daira. 

Möglicher  Weise  zu  itc  ,schädigen,  verderben*  (Seite  29)  gehörig.    Das 
Suffix  wie  in  oyx^t]  ,Bime*  (1,  Seite  549)  und  axvrj  ,Spreu*,  ,Schaum'  (1, 
Seite  151). 
iraiiö^q  ,dreist,  keck,  unverschämt'. 

Ar.  Frösche  1292:  nvgeiv  naqaax^^  hafialg  xvalv  degoffoitoig.  Plat 
legg.  6,  773,  B :  ylyveo&ai  xtjdeaTrjv  tov  avTqi  ^vveidora  iTafKOTegov  afia 
aal  ^arxov  tov  diovrog  ngog  Ttaoag  Tag  TtQa^ug  (pBQoiievov.  Euphron 
(bei  Athen.  9,  380,  A):  eQ((i\pag  eig  Tcy  laxxov  Ixa^wg  tov  veqfQov,  Dem. 
25,24:  hcapLov  yag  fj  noyrjQla  xal  TolfirjQov  xal  Ttkeov&iTixov,  xal  tov- 
vavxlov  ri  Y.akoxaya&la  riaixiov  xal  oxvtjqov  xal  ßgadv  xal  öeivov  ii»aT- 
Tcadijvai.  Plut  Born.  7:  Ivoqwy  öh  T(p  TcgoatiTttp  to  &aQQakiov  xal 
iTafiov  TTJg   tfJvxr/g.    Plut.  Galba  25 :   iTapidg  lov  ngbg  tol  öeiva  xal   a- 

TQBTtTOg, 

Die  alte  Erklärung,  dass  ,grade  darauf  losgehend*  die  ursprüngliche  Be- 
deutung sei  und  l- :  tf^evai  ,gehen*  (Seite  1;  11.17,340:  td-ug  Javaüv 
lof^ev)  ebenso  wie  auch  zu  hrj-g  ,keck ,  frech ,  unverschämt*  (siehe  Seite 
33)  die  verbale  Grundlage  bilde,  wird  wohl  das  Richtige  treffen.  Die 
Suffixform  Tafio  scheint  ganz  vereinzelt  zu  stehen,  oder  ist  sie  etwa  auch 
anzunehmen  in  oQTafio-g  ,Schlächter,  Koch*,  ,Mörder*,  das  aber  doch  an- 
dere Betonung  hat?  Bildungen  wie  xrigapio-g  ,Kluft,  Höhle*  (II.  21 ,  495) 
und  q)U}QLafi6'g  ,Kasten*  (11.24,228;  Od.  15, 104)  lassen  sich  erst  ent- 
fernter vergleichen;  noch  femer  stehen  solche  wie  noxaiio-g  ,Fluss*  (IL 

2,  659;  839)  oder  oQxafio-g  ,Anführer,  Gebieter*  (1,  Seite  573). 
cT^ij,  alt  ß'iTirj  ,Weide*. 

11.21,350:  o  d'  ig  noxaiibv  Tgixpev  (ploya  7tafiq>av6(aaav.  xalovTO 
TtTskäai  xal  fiTiai  fjdi  fiVQixai.  Od.  10,  510:  äkoea  n€QG€q)Ovelrigj  fia- 
xgal  T  atyeiQoi  xal  ßniat,  wXealxaQnoi.  Hdt  1,  194:  ineav  yag  iv 
Toiai  ^Aq^BvLoiOL  toIol  xaTvneQ&e  "Aaavglcjv  oixrjfihoioi  vofiiag  (,Schiffs- 
rippen*)  iTirig  Tofiofievoi  noirjatavTai.  Eur.  Herakl.  376:  ov  aol  fi6v(^ 
%yxog  ovd'  tria  (,aus  Weidengeflecht  gefertigter  Schild*)  xaraxothfLog  ia- 
TLv.  Theophr.  Pflanz.  3,  1,  1 :  Ta  dkacodr]  xal  q)ikvdga,  Xiyo)  d'  ohv  TtXa- 
Tavovy  hiav,  kevxr^v  aiyeigoVj  uTeXiav.  3,  13,  7:  nagvdgov  de  xal  ^  iTia 
xal  nokveidig'  fj  /akv  fiiXaiva  xalovfxivrj   T(fi  tov  q)Xoi6v  ^eiv  fiiXava 
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xal  q>oivi7covv,  ^  8i  kevKrj  rtp  kevKov.    5,  7,  7 :  iritf  dk  (nämlich  xqwvrai) 
fTQog  T€  Tag  danldag  %al  Tag  xlarag  Y,ai  tot  Y,ava  xal  TaXka. 

Lat  iMee-  (vUex)  ,Eeu8chlamm'  (ein  weidenaxtiger  Strauch) ;  Vitruv.  2j 
9,  9 :  Salix  tilia  mtex  ignis  et  äeris  hahendö  soHetätem  . . .  egregiam  hor 
bere  videniur  in  üsü  rigiditätem. 

Kymr.  gtvden  ,Weide'  (Wmd.-OiirL  389). 

Ahd.  uMOj  nhd.  Weide. 

lit  vftis  ,Weidengerte',  zil-vitis  ,graue  Weide,  Korbweide,  Uferweide'. 

Altind.  vielleicht  dazu  vaitasd-s  fiobi^  (BV.  4,  58,  5). 

Altostpers.  vaeti  ,Weide'  (Justi). 

Das  alte  anlautende  /  ist  bei  Homer  (IL  21,  350  hat  die  Ueberlieferung 
vor  xal  ein  ungehöriges  t€  eingefttgt)  noch  deutlich  und  ausserdem  er- 
wiesen durch  Hesych  (yiTia'  iTia).  —  Der  Bildung  nach  stellt  sich  ^irj 
zu  einer  Anzahl  abgeleiteter  Baum-  und  Strauchnamen  auf  irjj  wie  be- 
reits in  axTiä  ,HoIunder'  (1,  Seite  45)  einer  aufgeführt  wurde.  Zunächst 
zu  Grunde  liegt  wohl  ein  *flTo-j  für  das  sich  die  Bedeutung  ,Gedrehetes, 
Gewickeltes',  insbesondere  ,strickartig  gewundene  Weidenruthe'  vennuthen 
lässt  Sehr  wahrscheinlich  ist  die  schon  früher  gemuthmaasste  Zugehörig- 
keit zu  lat  viere  ,winden,  drehen,  flechten'  (Enn.  Sota  1:  ibant  maladi 
viere  Veneriam  corollam)  nebst  vimen-  ,zum  Binden  oder  Flechten  ge- 
brauchte Weidenruthe'  (Varro  L.  L.  5,  140:  qvod  ex  vhninibtis  vi&ur.  Caes. 
GalL  2,  33,  2:  scütts  ex  cortice  facUs  aut  vtminilms  intextts)  und  wohl 
auch  vUi'8  »Weinrebe,  Weinranke'  (Oic.  senect  15, 52:  vitis  . .  .ut  se  erigat 
clävicuUs  SUIS  gp)asi  manibus  qvidqvid  est  nacta  complectitur)  j  litt  vt'ti 
,drehen',  altslav.  viti  ,¥n[nden,  wickeln'  nebst  viti  ,stielartig  Gedrehetes', 
altind.  vjä]  vjäjati  ,er  wickelt  ein,  er  hüllt  ein'  (RV.  9,  101,  14:  ä'  gämis 
dtkai  avjata  ,der  lYeund  hat  sich  in  das  Gewand  eingehüllf ;  RV.  2 ,  29, 
6:  ä'  vas  hdWdi  bhdjamänas  'i^ajayam  ,in  euer  Herz  möchte  ich  zitternd 
mich  einhüUen';  —  Particip  mtd'  ,eingehüllt';  RV.  4,  7,  6:  vdrmi  a  vitdm 
,den  im  Holze  eingehüllten'  —  Agnis  — ). 
trij-s  ,keck,  frech,  unverschämf . 

Ar.  Wolken  445:  Tolg  t*  av&QWTtoig  elvai  do^o)  d'Qaovg,  cCyAwTTog, 
ToXfiTjQog,  tTTig.  Fiat  Symp.  203,  D:  xaTa  dl  av  tov  TtaTiga  InlßovUg 
ioTi  Tolg  xakolg  xal  TOlg  dya&olg,  avÖQelog  wv  xal  hrjg  xal  oivTovog. 
Fiat  Prot  349,  E:  noTeqov  Tovg  avÖQBlovg  S-agQakiovq  Xiyeig  tj  Silo  ti] 
xal  hag  ySj  %q>r]y  iq>^  a  ol  noXXol  q>oßovvTat  iivai. 

Gebildet  wie  Ttaga-xklTtj-g  ,Lagergenos8'  (Xen.  Kyr.  2,  2,  28),  negi- 
-xTlTTj-g  ,der  Umwohner'  (Od.  11,  288),  xQiTrrg  ,Richter'  (Aesch.  Schutzfl. 
397;  Soph.  Aias  1243;  tüjv  Ivvrcvltüv  xQiTi^-g  ,Ausleger  der  Träume' 
Aesch.  Fers.  226;  dazu  Svei^o-xQlTri'-g  ,Traumausleger'  Theokr.  21,  33). 
Ueber  die  Herkunft  des  Wortes  wurde  schon  unter  iTOfio-g  ,drei8t,  keck, 
unverschämt'  (Seite  32)  gesprochen. 
Tv^Xo-q  ,dauerhaft'. 

Wird  einzig  aus   einer  Stelle   des  Aeschylos   (Bruchst  42)  angeführt 
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(Hesych:  ttrjlov  to  %^(iovov  xai  orx  i^lTtjlov.  uilaxvXog  rkavx(fi  üot- 
viei)^  aber  ohne  Zweifel  mit  Unrecht  Nanck  vermuthet  ,oi;x  e^irrjlov* 
als  Aeschyleische  Lesart  Eine  wohlbegründete  Form  ist  nur:  k^-lrrj- 
ko-g  ,verschwindend,  vergänglich^ 

Aesch.  Brachst  162:  d^ewv  ....  xovnw  a<piv  i^ltrjkov  alfia  öaifxovwv, 
Hdt  5,  39:  fiixlv  tovto  ka%i  ov  neQiortrioVj  yivog  vo  EvQva&ivBog  ye- 
väa&ai  i^ltriXov,  Hipp.  1,84:  rjv  d'  av  yivrjvai  ri  i^iTi^lov  iovrogynei- 
Qaa&ai  i^ofxoiovv  tfj  vnoxei/iivri,  Xen.  Oek.  10,  3:  noQq>vQldag  i^ivi^kovg 
(palrjv  aXtfid-Lvag  elvai.  Plat  Erit  121,  A:  inel  d^  ^  tov  ^eov  fiiv  fiolga 
i^lTTjkog  eylyvero, 

Zn  Grande  liegt  /-  :  Uvai  ,gehen^  (Seite  1)  in  Verbindung  mit  dem 
Präfix  i^  ,aus*  Gausgehen'  Od.  2, 139:  I'?-it«.  —  ,Vorübergehen,  zn  Ikide 
gehen,  aufhören'  Hdt  2,  139:  6  xqovog  ovxog  i^-i^ie.  Lys.  114,40:  i^- 
'lovarjg  dk  t^g  agxvs)'  Eine  Suffixform  trjXoj  an  die  man  zunächst  denken 
möchte,  scheint  gar  nicht  weiter  zu  begegnen,  ausser  etwa  in  aiaxvvrrj- 
Xo-g  ,6chamhaff  (Plat  Charm.  158,  C;  Arist  Eth.  Nik.  4,  9,  3),  das  aber  doch 
anders  betont  ist  So  darf  man  zunächst  wohl  Bildungen  auf  tj-Io-  ver- 
gleichen, wie  iQvyixT^Xo-g  ,briillend*  (1,  Seite  453),  ScijAo-g  ,behaglich,  rahig, 
ungestört'  (1,  Seite  344),  aavqrrjXo'g  ,unfreundlich,  schnöde'  (?  —  1,  Seite  168) 
oder,  mit  anderer  Betonung,  dnaTrjXo-g  .trügerisch'  (II.  1,  526;  zu  aTtartj 
,Betrag,  Täuschimg'),  ^lyrjXo-g  ,Schauder  erregend'  (Hes.  Schild  131),  ai- 
yr]k6-g  ,schweigsam'  (Pind.  Pyth.  9,  92;  Soph.  Phil.  141),  und  als  nächst 
zu  Grunde  liegende  VerbaJform  das  schon  oben  (Seite  2)  aufgestellte  ab- 
geleitete *M€iv  ,gehen*  ansehen,  von  dem  zum  Beispiel  auch  i^-iTrjtiov 
,man  muss  hinausgehen'  (Xen.  mem.  1, 1, 14)  ausging. 
frü-s,  alt  FlTvg  Rundung,  Badkranz',  ,Schildrand'. 

n.  4,  486:  aXyeiQog  . .  .  tijv  fiiv  ^'  aQfitnoTtrjyog  avfjQ  at&wvi  aidiJQq} 
i^i%aß\  otpQa  Flxvv  Tidfiipt]  jtBQixaXXil  dlq)Q(p.  IL  5,  724:TEf/Sij  d^  afiq)* 
ox^eaoi  &oFwg  ßaXe  xaixrtvXa  KvxXa  .  .  .  Tc5y  ^  toi  XQ^^V  fi'^S  ctq>&iTog. 
—  Hes.  Schild.  314:  apiq)l  d^  Xxvv  ^iev  ^£i%eavdg  nX'q&om  ioixwg'  nav 
81  avvBlxB  aaxog.  Hdt  7,  89:  aonidag  dk  txvg  ov%  hovaag  dxov.  Xen. 
an.  4,  7, 12:  ifciXa^ßdverai  ovtov  Trjg  irvog,  Eur.  Ion  210:  Xevaaeig  ovv 
kTt    *Eyx€Xdd(p  yoQytuTtiv  ftaXXovaav  tivv  (für  ,Schild'); 

Lat  vitvrs  ,Badkranz'  (Von  JSchmidt  bei  Kuhn  22,  315  aus  alten 
Grammatikern  nachgewiesen). 

Das  alte  anlautende  /  ist  bei  Homer  ganz  deutlich  und  wird  auch  durch 
das  Aeolische  (Ahr.- Meist  1, 105)  noch  erwiesen.  —  Das  Suffix  scheint 
dafi  selbe  wie  in  nlrv-g  ,Fichte'  (II.  13,  390  =  16,  483)  und,  trotz  der 
verschiedenen  Betonung,  auch  in  TcXIri-g  (,Neigung'  =)  ^Abhang,  Hügel' 
(II.  16,  390;  Od.  5,  470),  daixv-g  ,Mahl'  (IL  22,  496),  yQOTtrv-g  ,dafi  Bitzen* 
(Od.  24 ,  229)  und  anderen  ähnlichen  Bildungen.  So  wird  ein  verbales 
einfaches  vi  ,umschliessen,  umfassen'  zu  Grande  liegen,  daB  wohl  mit  den 
unter  tritjj  alt  FiTirj  ,Weide'  genannten  Formen  unmittelbar  zusammen- 
gehört 
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IrQio^,  ein  trocknes  leicht  zerbrechliches  Gebäck.    Athen.  14,  646, D  er- 
klärt y7tef4fjiaTiov  leTtTOv  dia  atjaafiov  xai  fiihrog  yivofievov^. 

Selon  Brachst  45,  1 :  nlvovai  xa2  TQwyovaiv,  ol  f^iv  ttgiay  ol  d'  Sqtov 
ccvvüivj  ol  di  av/Lifiefiiyfiivovg  yovQovg  q>axolai,  Soph.  Brachst  189:  lyw 
6i  Tteivwa^  av  ngog  hgia  ßiAnu).  Ar.  Ach.  1092:  %a  S"  akXa  ndvT^ 
icrlv  TtaQeaxevaofiiya  • . .  a^vloi,  TcloKoineg,  arjoafiovvTegj  irgia,  Anakr. 
Brachst  17,  1:  TjQlOTrjaa  piiv  ttglov  XsTtxov  fiiKQov  areoxkag,  Athen.  3, 
125,  F:  ineiaevix^  nXaxovg  ix  ydkaxtog  i%Qlwv  tb  xal  fiilirog,  oV'Pcu- 
fxaioi  Xlßov  xaXovai, 

Der  Soffixbildang  nach  anmittelbar  mit  ijrQiO'-y  ,6ewebe'  (1,  Seite  611) 
vergleichbar.  So  würde  sich  als  za  Grande  liegendes  verbales  Element 
blosses  /-  ergeben,  das  möglicher  Weise  das  selbe  ist  mit  dem  l-  von  l- 
fiakid  ,feinstes  Mehr  (Hesych:  Ifialia'  t6  inlß€%Qov  twv  akevqtov*  im- 
yirvrjfia  akergldog'  nal  6  and  %(Zv  dxvgwv  %vot;$),  das  anmittelbar  za 
lat  simila  ,feinstes  Waizenmehl'  (Mart  13, 10:  nee  dötes  simiU^  possis 
numeräre  nee  üsüs^  pistoft  totiens  cum  sit  et  apta  eocö)  gehört  Es  würde 
dann  also  ein  alter  anlaatender  Zischlaat  ganz  eingebüsst  sein,  wie  znm 
Beispiel  in  Ufidd-  ,Feachtigkeit'  (Seite  28). 
fyrfij  ,M örser*. 

Hippokr.  2,  755:  ^lav  xaraaxevdaag,  zglße  iv  työrj.  —  Daneben:  iy- 
di-g  ,Mörser';  ein  Tanz  (den  man  wohl  dem  Stampfen  mit  der  Mörser- 
keule verglich);  Solon  Brachst  39:  arcevdovai  d'  ol  fibv  tydiv,  ol  öhalX- 
q>iovy  ol  6'  o^og.  Athen.  9,  406,  A:  goda  vd  eioofioxata  iv  iydei  tgltpag, 
Agath.  (in  Anth.  9,  642,  3):  a%  ^'  vnig  Xydiv  tghfßieg  .  • .  ylverai  iv^dde 
xongog,  —  Antiphan.  (bei  Poll.  10, 103):  yvvai^  Ttgog  avXov  ijX&eg'  Sgxt^- 
OBi  TcdXiv  Ti}y  tydiv.  Athen.  14,  629,  F:  xal  yeXolai  d'  elalv  ogxfjoeig 
tydtg  TLoi  fiaxigia^cg  anoxivog  re  xai  aoßdg. 

Dankler  Herkanft  Die  Lantverbindnng  yd  ist  eine  angewöhnlichere, 
findet  sich  aber  znm  Beispiel  noch  in  iiiyda  ,gemischf  (II.  8,  437 ;  Od. 
24,  77),  Xlydriv  ,streifend,  ritzend'  (Od.  22,  278),  iXlySrjv  ,sich  drehend, 
rollend'  (Aesch.  Prom.  882),  alydriv  ^anstürmend'  (Ap.  Rh.  2,  828),  iglydov 
ito-g  ,dessen  Getöse  gross  ist*  (1,  Seite  444),  Xvydo-g  ^weisser  Marmor'  (Diod. 
Sik.  2,  52,9;  Xvydiyo-g  ,aas  weissem  Marmor'  Anakr.  15,27),  aiivyiaXo'V 
,Mandel'  (1,  Seite  234),  oydoo-g  ,der  achte'  (1,  Seite  516),  dgvfÄayöo-g  ,Ge- 
töse'  (1,  Seite  566). 
fyvijT-  {tyvTjg)  ,eingeboren'.    Von  Grammatikern  als  rhodisch  angeführt 

ApoUon.  Dysk.  de  pronom.  (ed.  Bich.  Schneider ,  S.  56) :  xaXovrrai  dk 
xal  ol  av^iyeveig  nagd  *Podloig  Xyvrjreg,  T^g  daaelag  IAtt ixwg  ngoaeX- 
^ovarjg.  Bekker  an.  1188:  yrfjreg  di  Xiyorrai  ol  'Poöioi  xal  tyvriTeg  ol 
ym^aioi  'Podioi. 

Als  Schlasstheil  des  offenbar  zasammengesetzten  Wortes  ergiebt  sich 

ein  -yvijT-  ,geboren',  das  ebenso  neben  mathmaasslichem  *yvrit6'g  (■=  lat 

gnäto-s  Plaat  Truc.  499 ;  Capt  577;  gnäta  Enn.  ann.  46)  liegt,  wie  znm 

Beispiel  axfi^^T"  ,anermüdef  (IL  11,  802;  15,  697)  neben  a%iÄ7}%0'g  (Hom. 

3* 
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hymn.  Ap.  520),  ad/z^T-  ^nngebändigt,  unangespannt',  ,imyermählt^  (Od.  4^ 
637;  —  Od.  6,  109;  228)  neben  adf^tjTo-g  (IL  10,  293;  23,  655;  —  Aesch. 
Schutzfl.  149);  aßXrJT-  ,noch  nicht  geschlenderf  (IL  4, 117)  neben  aßkrivo-g 
,ungetroffen'  (IL  4,  540).  Mit  *yyi;TO-ff  aber  steht  yvi^aio-g  ,zum  Geschlecht 
gehörig,  ehelich  erzeugt^,  ,echt,  unverfälscht'  (IL  11, 102;  Od.  14,  202;  Eor. 
Andr.  638;  Ar.  Vögel  1665;  —  Find.  OL  2,  11)  in  nächstem  Zosammen- 
hang,  das  selbst  wahrscheinlich  zunächst  von  einem  weiblichgeschlechligen 
*yvijai'g  ,(7e8chlechf  (=-  goth.  hnodi-  ,0e8chlecht.  Stamm';  nur  Phil.  3, 
5:  iLS  knödai  Israelis)  ausging.  Dieses  aber  würde  sich  zu  yev-ia&ai 
,geboren  sein,  sein'  (IL  4,  375;  6,  98;  206)  verhalten,  wie  zum  Beispiel 
TfATJai-g  ,Schnitf  (Plat  6astm.  190, E;  fSQQ-Tfirjai-g  ,Nabelgegend'  II.  11, 
424)  zu  Ti/Ä-veiv  ,schneiden'  (Aesch.  Brachst  196;  Schutzfl.  807;  Soph.  PhiL 
619;  Aiaß  1179)  oder  ßg^ai-g  ,Gespräch,  Erzählung'  (Od.  21,  291;  ^f,ai-g 
Pind.  OL  7,  55;  Nem.  1,  59)  zu  ßeg-iw  ,ich  werde  sagen*  (IL  1,  76;  297). 
—  Als  erster  Theil  des  Wortes  wird  wohl  der  Demonstrativstamm  t-  oder 
%'  (Seite  2)  gelten  dürfen,  so  dass  als  Grandbedeutung  sich  ,in  diesem 
geboren'  ergeben  würde.  Lobeck  (ParaL  S.  308)  vermuthet  in  dem  l-  die 
Präposition  h  ,in'  (1,  Seite  401)  und  vergleicht  iy-yevig'  ,eingeboren,  ein- 
heimisch' (Hdt  2,  47 ;  Soph.  Eon.  Oed.  452). 
lyv^  ,Eniekehle'. 

4  13,  212:  rjl»e  xor '  iyvvtjv  ßeßXfjfiivog  o^ißi  xalKtp.  Arist  Thierk.  3, 
50:  iiifyiora  di  ^iQtj  rwv  vevQcav  %6  re  negl  %6  fioQiov  t6  Tfjg  aXaewg 
%vQtov  (xaleltai  dk  tovto  lyvva).  Theokr.  25,  242:  ^q  Sf^orog^  fiaKgrjv 
dh  neg*  lyvvjio^v  %Xi^B  Ttignov.  —  Daneben  liegt  gleichbedeutendes  lyvv-g. 
Hom.  hymn.  Herm.  152)  h  nakafifjai  Tteg  lyvva i  Xaig)og  advgiov.  Arist 
Thierk.  1,  59:  yaOTgoxvrifila  . . .  volg  fikv  dvBanaOfJLivri  av(o  Ttgbg  xriv 
iyvvv,  oaoi  fieyaXa  ra  iaxlct  ^ovai. 

Nächster  Zusammenhang  mit  yow  ,Enie'  (IL  7,  118;  11,  547)  ist  unver- 
kennbar. Es  begegnen  auch  sonst  noch  manche  zu  ihm  gehörige  Formen,  in 
denen  der  Nasal  unmittelbar  zu  dem  anlautendem  /  oder  seinem  lautlichen 
Vertreter  gerückt  ist,  wie  yvv^  ,auf  den  Enieen'  (IL  5,  68;  309;  357),  yvv- 
-Ttero-g  ,in  die  Knie  sinkend'  (Hesych:  yvinetoi'  ixzerafiivor  dei?.oi* 
akXoi  dk  narrjqteig,  —  yvvrtevi^oec'  elg  yow  Tcerrjaei.  Daneben  yown$%ig- 
ifussfällig'  Eur.  Phoen.  293.  6  Xrcnog  TtLnvBc  eig  yövara  Xen.  Eyr.  1,  4, 8), 
Tcgo-xyv  ,mit  vorgebeugten  Knieen'  (IL  9,  570;  21,  460;  Od.  14,  69),  goth. 
iniu  ,Enie'  (Mk.  1, 40;  15, 19),  knusßjan  ,knieen'  (Mk.  1, 40;  10, 17),  altind. 
gnurbä'dh'  ,die  Knie  drückend,  beugend'  (RV.  6, 1,  6;  —  yarm-  ,Knie'  RV. 
10, 15,  6),  abhi-gnü'  ,bis  ans  Knie,  ganz  nah'  (BV.  1,  37,  10;  1,  72,  5;  3, 
39, 5;  7, 2, 4;  8, 81,  3),  mitd-gnur  ,mit  gebogenem  (?)  Knie'  (RV.  3,  59,3;  6, 32, 
3;  7,  82,  4;  7,  95,  4),  asita-gnü-  ,mit  dunkeln  Knieen'  (AV-),  pra-gnu-  ,de8sen 
Knie  auseinander  gehen,  säbelbeinig'  (Lex.),  altostpers.  zhnvr-  ,Ejiie'  (Acc 
ghnün)j  fra-shutdr  ,mit  vorgebeugtem  Knie'.  —  Der  Bildung  nach  vergleichen 
sich  Wörter,  wie  otpgvr}  ,Anhöhe,  Hügel'  (Hdt  4, 181;  182;  185.  —  Zu 
6g>gv'g  , Augenbraue'',  ,Ajihöhe,  Hügel'  1,  Seite  532)  und  o^vt}  ,Rothbuche' 
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(ly  Seite  501).  Das  anlautende  l  ist  wohl  zu  beurtheilen  wie  in  ix^-g  ^isch' 
(siehe  Seite  45)  nnd  Ixzlvo-g  ^Gabelweihe*  (Seite  25). 

ißdvTi  ^chöpfgefäss'. 

Hesych  führt  auf:  Ißavt]'  xddog'  dvrXrjTi^Qiov  und  daneben:  ißavov 
xadovj  atafzvlov,  xaX%lovy  femer  noch  ißav^*  avrkei  und  ißavazQlg* 
axoivlov  IfiriTTiQiov. 

Grehört  yermuthlich  zu  eUß^eiv  ,ausgie8sen,  yergiessen'  (H.  16, 11 ;  19,  323), 
Abs  nur  in  präsentischen  Bildungen  begegnet  und  daher  gar  keine  Verbal- 
fonn  mit  einfachem  /  aufweist  —  Das  Suffix  wie  in  oQxdyrj  ,Umzäunung, 
Einschliessung^  (1,  Seite  568). 

7^«-$  ,Ibi8',  ein  in  Aegypten  lebender  storchartiger  Stelzvogel. 

Hdt  2,  75:  loyog  di  iari  apia  j(p  ^qqi  Ttregwrovg  oq)ig  ix  Tfjg  [tigaßtr^g 
ni%Bü&at  ijt^  ^lyvmov,  rag  d*  i'ßctg  rag  OQvi&ag  anavreovaag  ,  ,  ,  ov 
nagiivai  vovg  otptg  dkkd  xavanTelveiv'  xai  rijv  Ißiv  did  lovro  %6  %Qyov 
T€Ti(ÄTJa&ai  XiyovailAqdßiOL  fieydXtag  nQog  Alyvmliav.  76:  eldog  di  r-^g  fikv 
Ißiog  toöe*  fiilaiva  deivwg  ndaa,  aniXea  de  (poQiei  yegdvov,  nqoaoynov 
de  kg  zd  [ÄcXiata  iTclyQVTCov,  fifya&og  oaov  xgi^  .  . .  %(Sv  d '  iv  noal  (idX- 
Xov  elXevfieviwv  rolai  oivd^^iinotai  {dv^al  ydg  d^  eial  Xßieg)  xpiXii  (näm- 
lich fi  idhj)  Tfjv  xeg>aX'l]v  xal  vijv  deiQ^v  naaav^  Xevx^  n%eqoiai  tcX'^v 
xeq>aXrjg  %al  %ov   avxivog  xa2   mQitov   tdiv  nreQvywv  xal  %ov  nvyalov 

OTLQOV. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
ißiaxo-q  ,Eibisch*,  eine  Art  wilder  Malven. 

Diosk.  3,  153:  IdX&ala,  %vioi  di  Ißlaxov  xaXovai,  ol  di  dX&loxov,  Ma- 
Xaxrig  ia%\v  dyqlag  eldog  (Verg.  Ecl.  10,  70:  dum  sedet  et  gradlt  ßscellam 
texit  hibisco). 

Dunkler  Herkunft  Eine  Nebenform  ißlaxo-g  wurde  schon  früher  (1,  Seite 
379)  aufgeführt  Das  Schwanken  in  Bezug  auf  den  anlautenden  Vocal 
deutet  wohl  auf  fremden  Ursprung.  Die  Suffixform  laxo  ist  gewöhnlich 
deminutiv,  wie  in  naidlaxo-g  ,Enäbchen^  (Xen.  Hell.  5,  4,  32),  aTeq)avl' 
axo-g  ,Eränzchen'  (Anakr.  40,  5 ;  42,  15),  aXadlaxo-g  ,Zweiglein'  (Ajiakr. 
17,13). 
cd-,  alt  fid'  ,sehen',  verbal  lebendig  fast  nur  im  Aorist  ßidäeiv  (II.  3,  236; 
5,  475;  idelv  Aesch.  Ch.  425;  Pers.  419;  eßidev  II.  4,  149;  151;  275;  fldev 
II.  4,  217;  5,  770;  eldov  ,ich  sah'  Aesch.  Ag.  247;  Eum.  50;  medial  ßidi- 
a&ai  H.  3, 194;  4,  476)  und  in  dem  früh  mehr  selbstständig  entwickelten 
Perfect  ßolda  (,ich  habe  gesehen'—)  ,ich  weiss'  (H.  4, 163;  360;  olda 
Aesch.  Prom.  504;  915;  ßldfxev  ,wir  wissen'  H.  1,  124;  2,  301;  486;  Xa/iev 
Soph.  Aias  23 ;  Fldfievat  ,wissen'  IL  13,  273 ;  Od.  4, 200 ;  493 ;  eldivai  Aesch. 
Ag.  1196;  1371;  Flad^i  ,wisse'  Od.  2,  356;  11,  224;  Conjunctiv  ßetdü  II.  1, 
515;  14,  235;  Od.  1, 174;  ßeldofÄSv  IL  1,  363  =  16, 19;  13,  327;  Futur  ßei- 
di^aeiv  IL  1,  546).  Daneben  begegnen  aber  dann  auch  noch  präsentische 
und  aoristische  Medio-passivformen,  wie  Felden ai  ,es  (,wird  gesehen' =) 
erscheint,  es  scheint,  es  gleichf  (IL  1,  228;  8,  559;  13,  98)  und  iFelaaro  ,es 
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erschien*  (Od.  2,  320;  5,  398;  442;  ßeiaafiBvo-g  ,gleichend*  IL  2,  22;  13, 
45;  216;  16,  716). 

IL  3,  169:  KuxJidv  d'  ovrcj  iydv  ov  tcw  FLdov  o(p^akfioiaiv.  IL  5,  475: 
%(Sv  vvv  ov  %LV^  iyd)  Fidieiv  dvvafi*  ovök  vo^rjoai,  11.2,271:  (ode  di 
Tig  ßelfceaxe  fidav  ig  nXrjalov  äklov.  IL  24, 484:  d^apißnioav  61  xal 
alXoij  lg  aXhrjlovg  8h  Fläovto.  11.1,148:  tov  8'  olq' VTtodqa  Fidotv 
TtQoaiqyq  nodag  wxvg  ^AxiXXevg.  11.21,61:  og>Qa  ßldwfiai  kvi  q>QBalv  r^dk 
daelw.  —  IL  2,  301:  ev  yag  di]  %6de  flöfjiev  ivl  g)Q€alv.  IL  1,  365:  Fol- 
a&a'  tI  rj  roi  Tavra  Fidvlrj  7tav%^  ayogevta;  TL  2,  485:  vfieZg  yccQ  -S-eal 
ka%e  nageOTi  r«  Flare  ts  Ttdvra.  IL  1,  363:  e^avda^  iii]  xev&e  v6(p,  %va 
FeLdofiev  afiqxa.  IL  20,  201:  kmei  aaq>a  Folda  xal  avrdg  rjfikv  xeQTOfjiiag 
Tjd^  atavka  iivdnqaaad'ai.  —  IL  8,  559:  narsa  dh  Feiderat  aoxga,  IL  13, 
98:  vvv  8ri  Feiderat  rifiaq  vrtd  Tgtoeaai  dafirjvai.  IL  24,  319:  {alFerog) 
FelaccTO  di  aq>iv  de^iog  aFl^ag  dia  FacreFog.  IL  14,  472:  ov  fiiv  fioi 
xmLog  eXderai.  II.  1,  228:  to  di  voi  xrjQ  Feldezai  elvai.  II.  5,  462:  Fei86- 
fievog  l^TiofiavTL.  D.  2,22:  zip  fitv  Feiaafievog  nQoaeg)tuvee.  IL  2,  791: 
Felaaro  di  (p&oyyrjv  vh  Ugiafioio  IJoXItj]. 

Lat  vid-  ,8ehen',  mit  dem  Perfect  vidit  (EmL  ami.  228)  und  dem  Paxttcip 
vt8t4^  (Eon.  amL  6;  40),  daneben  der  abgeleiteten  Präsensform  videre  (Plaut 
Mil.  630).  Das  passive  videri  gewöhnlich  in  der  Bedentang  ,erscheinen, 
scheinen',  wie  Enn.  ann,  45 :  compelläre  pater  m^  voce  videtur. 

Altir.  fid-  ,wissen*,  mit  Präsensformen  aus  finn  (■=  ßnd),  wie  ni  ßntar 
,es  wird  nicht  gewusst*  (Zeuss-Eb.  501;  502);  ni  ßtir  ,er  weiss  nicht*,  ro- 
'fitir  ,er  wusste'  (Zeuss-Eb.  458) ;  altir.  fiadu  ,Zeuge'  (Fick  2^  264). 

Goth.  in-veitan  ,anbeten'  (eigentlich  wohl  ,ansehen' ;  —  Matth.  8,  2 ;  Luk. 
4,8);  fair-veitl  ,Schauspiel,  ^iarqov^  (Kor.  1,  4,  9),  fair-veiijan  ,worauf 
blicken*  (Luk.  4,  20;  Kor.  2,  4,  18);  vitan  (Präteritum  vitaida  Mark«  6,  20; 
Kor.  2,  11,  32)  ,beobachten,  bewachen'  (Mth.  27,  54;  64);  —  vait  ,ich  weiss* 
(Mth.  26,  70;  Mk.  14,  68),  vitan  ,wissen^  —  Nhd.  weiss,  wissen]  dazu  auch 
weissagen  (von  ahd.  wtzago  ,ProphetO. 

Lit  vSizdmi  ,ich  sehe' ;  ü-mdau  ,ich  werde  gewahr'.  Dazu  veidas  ,An- 
gesiebt*.  —  Altpreuss.  waidimai  ,wir  wissen'  (OurL  242). 

Altslav.  vidSti  ,sehen';  vedeü  ,wissen'. 

Armen,  gitel  ,wissen'  (Hübschm.  Arm.  St  25). 

Altind.  vid"  ,wahmehmen,  erkennen,  kennen,  wissen':  reduplicationslose 
Perfectform  viida  ,er  weiss,  er  kennf ;  BY.  1, 164,  39:  jäs  tdd  nd  vdida 
,wer  das  nicht  kennt' ;  BV.  5,  85,  8 ;  jäd  nd  vidmd  ,was  wir  nicht  wissen' ; 
BV.  2,  20, 1 :  viddhi  sü  nas  ,beachte  uns  wohl'. 

Altostpers.  vid  ,wissen,  kennen':  vaedd  ,ich  weiss,  ich  kenne'. 

Das  alte  anlautende  F  ist  im  homerischen  Verse  in  weitem  Umfange 
erkennbar,  dazu  auch  in  dialektischen  Formen,  wie  lakon.  ßcäijv  ,sehen' 
(Ahrens  2,  47),  und  auch  inschriftlich  bezeugt,  wie  im  zugehörigen  böoti- 
sehen  Flattaq  ,Zeuge'  (Collitz  1,  184  viermal)  und  in  der  epirotischen  Nar 
mensform  Feldvg  (Collitz  2,  6). 
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iöavö'q  ,aii8ehnlich,  schönt 

Eallim.  Bruchst  535:  ras  aag  idavag  x^Q^'^f^S» 

Gehört  zum  Vorausgehenden.    Das  Suffix  wie  in  Uavo-g  ^hinreichend, 
tüchtig'  (Seite  23). 
iöi,  alt  wahrscheinlich  ßidij  ,undS 

IL  2,  697:  ot  d'  elxov  .  . .  ayxlakov  t'  'AvTQcSva  Jrtdh  UteXeov  XexeTtolriv. 
n.  4,  147:  fiiav&ev  aifiati  (jnqQol  evtpvieg  K^fial  tb  Ftök  atpvqa,  II.  18, 
589:  TtoLFrjae  .  .  .  xlialag  te  ycaTTjgeyiag  fidh  ötjxovg.  IL  14;  348:  x^cüv 
dia  qwev  . . .  XtJtov  &'  igai^^ivra  ßidh  xqokov.  II.  4,  382:  oS  d'  ifcel  ovv 
^XOv%o  Fidh  TtQO  odov  iyävovro.  IL  5,  3:  2v^  UxörjXog  fieva  naaiv  ^Aq- 
yetoiai  yivoixo  ßide  xXißog  ia&lov  aQOtto.  IL  14,  175:  T(p  ^*  ^  ye  XQ^^ 
xaXov  akeiipafiivr],  fidk  x^f''^^Q  ne^afjiivr].  Od.  11,  337=  18,  249:  ßeiöog 
ve  fAiyed-og  xs  fidi  tpQivag  %vdov  iFlaag, 

Das  anlautende  alte  J^  ist  in  der  homerischen  Sprache  nicht  zu  verken- 
nen; nur  wenige  Stellen  (11.2,511:  valov  iök...  IL  5,  171:  To^oy  Idi. 
IL  6,  4:  2i^6FBvtog  16L  IL  24,  166:  dva  8iji^a%^  Idi)  scheinen  Widerspruch 
dagegen  zu  erheben.  —  Was  die  Bildung  des  Wortes  anbetrifft,  so  stimmt 
sein  Schlusstheil  offenbar  mit  dem  von  rjöi  ,und'  (1,  Seite  615)  überein,  von 
dem  am  angeführten  Ort  bereits  weiter  gesprochen  wurde.  Fick  (2,  29)  über- 
setzt das  -öi  mit  ,zu',  hält  es  also  für  das  selbe  mit  dem  —  doch  unbe- 
tonten   de  in  aka-de  ,zum  Meere,  ins  Meer*  (IL  1,  308;  2, 165),  ßdarvöe 

,zur  Stadt*  (IL  18,  255;  24,  778),  TroTa^udv-d«  ,zum  Fluss*  (IL  21, 13;  120)  und 
anderen  Verbindungen.  Der  erste  Theii  des  Wortes  kann  der  Demonstra- 
tiYStamm  i-,  an  den  hier  öfter  gedacht  ist,  nicht  sein.  Etwaige  Zugehörig- 
keit aber  zu  altind.  vi-  ,auseinander*  (BV.  1,  32,  10:  vi  caranti  ä'pas  ,die 
Wasser  gehen  auseinander,  breiten  sich  aus*)  und  goth.  vithra  ,wider,  gegen^ 
(Mth.  27, 14;  Mk.  10,  5)  ist  der  Bedeutong  wegen  wenig  wahrscheinlich. 
iöiri^  aus  altem  fiöirjj  , Aussehen,  Aeusseres*,  ,Beschaffenheit,  Art  und  Weise*. 
^Meinung,  Vorstellung,  Urbild,  Idee*. 

Theogn.  128:  ftokXmi  yag  yvcipirjv  i^aTtazwa^  idiai.  Find.  OL  11,  103: 
aXvrjaa  • . .  iöiif  te  xalov  äqtf  tb  xBKQafiivov.  Hdt  2,  76 :  %(Sv  fihv  ärj 
fisXaiviwv  TÜv  (JLoxofJLBvimv  nqbg  Tovg  o(pig  i]8'  rj  idii}.  —  Hdt  6,  119: 
%ov  (pQioTogtb  naqix^^^  %Qiq)aalag  idiag.  Thuk.  1,  109:  avToig  nolkal 
iöiai  Ttokificjv  nariaTtjOav,  —  Hdt  6,  100:  lq>Q6vBov  öi  öitpaalag  idiag. 
Plat  Staat  6,  505,  A :  ort  ys  fj  %ov  aya&ov  löia  fiiyiarov  fxad^jfjia.  Plat 
Sophist  253,  D :  o  ys  tovvo  dvvaTog  öqSv  filav  iöiav  dia  nokküv^  kvog 
k%aa%ov  xBifiivov  X^Q^y  Ttavrri  diarerafiivrjv  Ixavwg  diaia&dvBrai, 

Gebildet  wie  dkiäy  homerisch  fakhj  ,Wärme*  (1,  Seite  296).   Zu  Grunde 
liegt  Id'y  alt  ßid- :  ßidieiv  ,8ehen*  (Seite  37). 
töri  ,Wald*. 

Hdt  1,  110:  'favTTj  fikv  ydq  17  Mrjdixrj  x^QV  ^Qog  SaOTtelQCJv  oQBivr] 

latL  xaq%a  xal  vipri^  re  xal  idrjai  avvijQegyqg,    Hdt  4,  109 :  17  dk  x^QV 

affiiov  Ttäaa  latt  daaia  idrjai  TtavToltjai.   Hdt  4,  175:  6  dk  l6q)og  oixog 

Xaglztay  daavg  löjial  kari.    Hdt  5,  23:  iv  QqriUji,  %va  tdrj  tb  vavfct]- 
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/qoifiog  %(JTL  aq>9oyog,  Hdt  7,  11t:  oixeovol  Te  yaq  ovgea  ixljrika,  Xdfjal 
%e  navrolrjai  xal  x^^^  avvrjQeq>ia,  Paus.  10,  12,  7:  tcJv  di  xiaglcnv  %a 
daaia  vno  twv  dv&Qwmav  idag  tote  ovo/jtd^eo&ai.  —  Als  Eigenname  schon 
bei  Homer  (H.  2,  821;  8,  47;  75). 

Dunklen  Ursprungs. 

Jöo^y  aus  altem  ^ßldog-  (noch  älterem  aFldog-)  ,Schweis8^ 

Hes.  Schild.  397 :  Tirvi^  . . .  Ttavrniiqiog  re  xai  ij^og  xiei,  avdijv  töei 
(für  ,HitzeO  h  alvordrip,  oxe  rexQoa  SelQiog  a^eu  Hipp.  1,  247:  ol  Ikiy- 
ycSdeeg  nvQetol  xal  cvev  idiwv  xal  fieta  idiwv  oXi^Qiov.  Diog.  Perieg 
966:  dfiq}l  d^  aga  aq>iv  idet  d'aXno^ivoiai  ^leXalvecai  ctvaXiog  XQ^Q* 
Dazu:  idteiv  oder  töieiv  (Od.  20,  204)  ^Schwitzen';  Od.  20,  204:  ßldiov 
wg  hofriaa.  Hipp.  2,  665 :  xgiaaov  dk  diovQieiv  xal  Idleiv.  Ar.  Friede  84 
ev'difg  an  dgxrjg  ^(afifj  nlavvog,  tvqIv  av  idljjg.  Ar.  Frösche  237 :  ^cJ 
ngunctog  lölei  ndXai.  Arist  Thierk.  3,  94 :  algxa  • . .  öioqqovtoi  ovTiag 
üiare  ijör]  Tivig  Xdiaav  alfxavuidrj  lögtÜTa.  —  fdpo?-  {lÖQwg)  ,Schweiss^; 
n.  5,  796:  Idfütg  ydg  ^iv  ^etgev  vno  nlarifog  TsXa^divog.  II.  10,  574: 
avTag  Inel  aq)iv  xvfxa  '^aXdaarjg  lÖgoa  noXXbv  vixpev  dno  XQ^'^^S»  H. 
17,  385:  xafidrq)  dk  xal  Idgdi  vwXefiig  alßel  yovFoxa  .  • .  naXdaaeto» 

Lat  südöS'  (südor)  ,Schweiss^;  Enn.  ann.399:  tum  timidd  manät  ex 
omni  corpore  südor.  —  Dazu :  süddre  ,schwitzen^ ;  Plaut  Rud.  582 :  tu  vel 
südä  vel  pert  algü. 

Kambr.  chtoys  ,Schweiss'  (Zeuss-Eb.  124). 

Ags.  8vät  ,Schweiss,  Blut',  —  nhd.  Schweiss.  —  Dazu  nhd.  schwitgen^ 
ahd.  swizzen. 

Lett.  sweedri  (Plural)  ,Schweiss^ 

Armen.  Tchirtn  ,Schweiss'  (Hübschm.  Arm.  St  55;  Bugge  Beitr.  28). 

Altind.  sväida-8  ,Sch weiss';  KV.  1,  86,  8:  ga^amändsja  . . .  svdidasja  . . 
vidä'  ,um  den  Schweiss  des  sich  Mühenden  wisst  ihr';  BV.  10, 134,  5: 
dva  sväidäs  iva  abhttds  vishvak  patantu  didjdvas  ,wie  Schweisstropfen 
sollen  rings  herum  nach  allen  Seiten  die  Geschosse  fliegen'.  —  Zu  svid 
,8chwitzen';  svidjati  ,er  schwitzf  (Mbh.);  RV.  10,  106,  10:  hlrUird  iva 
sväidam  ä-sishvidänd'  ,gleichwie  zwei  Schweiss  ausschwitzende  Pflfiger'. 

Das  alte  anlautende  /  scheint  früh  erloschen  zu  sein;  bei  Homer  tritt 
es  nur  an  einer  einzigen  Stelle  (IL  4,  27 :  ßidgoa  ^'  ov  ßldgwaa  fioytf) 
noch  deutlicher  entgegen,  während  es  ziemlich  häufig  (II.  8,  543  =»  Od.  4, 
39;  n.  10,  572;  11, 119;  621;  13,  705;  15,  241;  16, 109;  18,  372;  21,  51;  23, 
688;  Od.  11,  599  und  in  dv-idguixi  ,ohne  Schweiss'  II.  15,  228)  entschieden 
abgelehnt  wird.  Das  Schwanken  zwischen  dem  Eintreten  des  harten  Hauchs 
für  altes  aß  in  Idgog-  und  seinem  völligen  Erlöschen  in  Idog-  und  tdteiv 
beruht  wohl  auf  ursprünglich  dialektischer  Verschiedenheit  —  Das  ab- 
geleitete iSiuv  (iduiv)  beruht  auf  einem  muthmaasslichen  Hdi-g  ,Schweiss'^ 
wie  zum  Beispiel  fxrivuiv  (firjvuiv)  ,zümen,  grollen'  (jiijviev  11.2,769; 
if^i^vte  II.  1,  247;  fii^vie  IL  1,  488;  12, 10;  18,  257;  /irjviei  Od.  17, 14;  Im- 
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peratiy  fii^yie  IL  1;  422)  auf  dem  Nomen  firjvi-g  ^om,  Groll'  (IL  1, 1 ;  75) 

—  In  IdQOQ''  begegnet  eine  yereinzelte  Snffrsform  Qog^  deren  Schlnsstheil 
sich  nnmittelbar  mit  den  Suffixen  Yon'i//o-^  ,Morgenröthe'  (Nom.  rjßiig 
IL  1,  477;  493;  Accus,  rjßoa  IL  5,  267;  8,  565;  9,240;  Dat  Tjß6'£  IL  7.  331; 
9,  618;  682),  aidog-  ,Scham'  (aldwg  IL  5,  787  =  8,  228;  aldoa  IL  2,262; 
13,122;  15,561;  aldoi  ILIO,  238;  Od.  8, 172)  und  auch  xQog-  ,Haut, 
Körper*,  ,Farbe"  (xQoig  IL  4,  510;  17,  733;  XQoa  IL  4,  139;  237;  5,354; 
XQot  IL  7,  207 ;  8,  43 ;  298)  vergleicht  Wie  neben  dem  letzteren  noch  die 
Form  XQ^'  (x^cJra  Od.  18, 172  und  178;  Hes.  Werke  556;  Pind.  Isthm. 
3,  41;  Aesch.  Fers.  317)  begegnet,  so  hat  auch  Idgog-  eine  Form  IdQCjr- 

—  die  später  allein  gebräuchliche  —  (IdgwTa  Hes.  Werke  287 ;  Eur.  Bakch. 
620;  lÖQWTi  Soph.  Aias  10)  zur  Seite,  die  sich  weiter  auch  mit  yiXuT- 
jGelächter*  (Aesch.  Ch.  447;  Hdt.  9,  82)  und  ipcjr-  ,Liebe,  Verlangen*  (siehe 
unter  'igo-g)  vergleicht  Wie  nun  wieder  diese  letzteren  auch  die  Formen 
igthg  (1,  Seite  440)  und  yiko-g  (IL  1,  599  —  Od.  8,  326;  Od.  18,  100)  zur 
Seite  haben,  so  begegnet  neben  lögog-  und  IdgÜT'  auch  noch  ein  Idgo-g 
(lÖQfp  IL  17,  745,  falls  hier  wirklich  die  üeberlieferung  richtig  ist).  Un- 
mittelbar aus  diesem  aber  ging  Idgoeiv  ,schwitzen*  (IL  2,  390;  388;  5, 
598;  8,  543  =  Od.  4,  39;  fiögwaa  IL  4,  27)  hervor.  —  Im  lat  südös- 
(wahrscheinlich  aus  altem  *sveidd8-)  entwickelte  sich  das  gedehnte  ü  ähn- 
lich wie  in  eüjtd^  ^wessen*  (Hör.  carm.  1,  12,  3;  2,  4,  23)  aus  altem  qvo-tus 
(Corssen  1,  706),  und  in  secuta  ,folgend*  (Enn.  ann.  299)  neben  seqvitur  ,er 
folgt  (Enn.  ann.  406)  oder  auch  im  goth.  sütjor  ,süss,  sanft*  (Tim.  1,  2,  2; 
1,  3,  3),  aus  einem  älteren  "^svötja-j  neben  altind.  svädü-  ,sttss,  angenehm* 
(EV.  6,  44,  21;  10,136,6). 

löiO'Q,  alt  Fldio-g  .den  Einzelnen  betreffend,  eigenthümlich,  eigen*. 

Od.  4,  314:  t/ttt«  di  oe  x^e^cj  devg^  W^y^j  Si^fiiov  ij  fldiov]  Od.  3, 
82:  TtQtj^ig  d^  ijd^  Idlrj^  ov  di^fiiog^  rjv  ayogevoi.  Pind.  OL  13,  49:  iyw 
dh  tdiog  h  xoivc^  araXelg  , . .  ov  x^evoofM '  äfiq>l  Koglv&fp,  Pind.  Nem. 
6,  36 :  Ttakalqxxvog  yevea,  idia  vavatoXiovTeg  iTtixwfiia,  Aesch.  Prom.  402 : 
ttfiiyagta  yag  jade  Zeig  idloig  vofioig  HQaTvvcüv  .  .  .  hdelxvvoiv,  Hdt 
8, 109:  avöga  .  •  .  o^  ra  re  Iget  aal  za  idia  iv  o^olq)  inoiiBTo. 

Das  alte  anlautende  F  ist  mehrfach  auf  Inschriften  erhalten,  so  nament- 
lich auf  böotischen  (Collitz  1,  Seite  149—153;  192—  194;  389—395),  weiter 
zum  Beispiel  auch  auf  einer  elischen  (Collitz  1,  319)  und  einer  lokrischen 
(Collitz  2,  54).  —  Zu  Grunde  liegt  das  pronominelle  ?,  alt  Fi  (aus  *aFi)^ 
als  Accusativ  ,ihn,  sie,  es*  und  rückbezüglich  ,8ich*  (1,  Seite  326).  Die  Suffix- 
gestalt ist  dieselbe  wie  in  hti-vBfpgldio-g  ,an  den  Nieren  {veipgol  Ar. 
Frosche  475;  1280)  befindlich*  (IL  21,  204),  xovgldio-g^  wohl  , jugendlich 
vermählt*  (IL  1,  114;  5,  414;  zu  yLOvgo-g  ,Jüngling*  IL  1,  473;  5,  807),  Fgril- 
dio-g  ,leicht,  mühelos*  (IL  4,  390;  12,  54),  alöio-g  ,immerwährend,  ewig* 
(1,  Seite  22)  und  anderen,  zum  Theil  neben  dem  letzteren  schon  aufgeführten, 
Bildungen,  unter  deren  Einfluss  sich  auch  der  I-Vocal  der  ersten  Silbe 
entwickelt  haben  wird.    Ein  Vergleich  mit  x^^^^'S  ^gestrig*  (IL  1,  424;  2, 
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303)  neben  x^^S  ,gestem^  (Hom.  hymn.  Herrn.  273;  Hdt  2,  50)  bezüglich 
der  Entwicklung  des  inneren  i  liegt  schon  ferner. 
iövlo-q  oder  auch  idvo-g  ^euge^    Alterthümliches  Wort 

Ar.  Bruchst  (bei  Eock  1,  Seite  448):  6  fikv  ovv  aog,  ifiog  d'  ovtog  c- 
d€lq>dg  q>Qaaa%w,  %L  xakovoiv  idvlovg,  —  Hesych  führtauf:  iäviot'  fiaQ- 
Tvgeg*  tj  ol  vag  q)Oivixag  ölxag  xQlvovreg'  ol  dh  avvLaxoQag.  Photios: 
lövovg'  vovg  iiaQtvqag'  ovrcj  26X(üv. 

Die  lakonische  Form  ßlävoi  oder  ßldeoi  (Ahrens  2,  47),  die  als  Benen- 
nung gewisser  Staatsbeamten  offenbar  unmittelbar  zugehört,  erweist  altes 
anlautendes  f  und  stellt  damit  die  Zugehörigkeit  zu  Id-,  alt  ßiöifidieiv 
jsehen'  (Seite  37 ,  ßldfievai  ,wissenO  ausser  Zweifel.  Der  Bildung  nach 
vergleicht  sich  unmittelbar  das  weibliche  ßidvla  (aus  *ßidva-ia)  =  altind. 
vidüshi  ,wissend^  (RV.  10,95,  11;  aus  einem  alten  *vidüs-iä)j  so  lässt 
sich  wohl  idvlo-g  als  mittels  des  Suffixes  to  aus  dem  Ferfectparticipstamm 
"^Ldvg-y  ßidvg-  (aus  dem  präsentischen  Participstamm  Ixow-  ,wollend',  alt 
ßeaovT'  IL  3,  66 ;  4,  43,  wurde  mit  dem  selben  Suffix  iKovaco-g  ,freiwillig^ 
Soph.  Phil.  617;  1318  gebildet)  gebildet  ansehen.  Dazu  gehört  auch  goth. 
veitvdd'8  ,Zeuge,  fiaorv-g'  (Mih.  26,  65;  Mk.  14,  63;  Kor.  1, 15,  15),  das  dem 
participiellen  ßeidoig  ,wissend'  (II.  1,  385;  3,  202;  Acc.  feidora  IL  15,  527; 
Od.  9,  215)  ganz  genau  entspricht 
idvöeö'd'ai  ,sich  krümmend 

Bei  Homer  fünfmal.  IL  2,  266 :  axi^7ttQ(p  dh  iie%aq>Qevov  iidh  xal  äfno 
nXrj^ev*  o  d'  Idvoid'riy  d'aleQov  öi  Foi  enTteoe  äaxgv.  IL  12,  205:  xoipe 
yccQ  avTov  exovra  (d.  L  dgoKCJv  aifewov)  xaza  avijd'og  Ttaga  deQßtjv  tö- 
void-eig  oftlaw.  IL  13,  618:  ijXaaev  • .  .  o  di  TtQoacovTa  . . .  Ldviidr^  de 
Tteoiiv.  Od.  8,  375:  Trjv  (d.  L  aq>alQav)  Ikeqog  ßQLnxaane  novl  viq>€a 
OTUofevTa  idvcjd^elg  ort  law.  Od.  22,  85:  TceQißQtjö^g  öi  zgaTtiKf]  xaTtne- 
asv  Idvwd'elg.  Hipp.  2,610:  i/v^v  oiv  yvvatid  d%6%(fi  iovajj  %qvq>df]  xa 
kTttfirjvia  . . .  TOVTO  dk  ^vfißaLvBL^  rjv  xdv  firjZQiwv  xo  axofia  /jtefAVKfj  rj 
Idvw&fj,  2,  628:*^!»  fzkv  ovv  ipfj  avxUa  artUvai  öxav  evvaadij,  xo  axo- 
fia  ov%  bqd'ov  laxv  xijg  fiT^XQrjg,  dlk '  Idvovxat  xal  ov  Xa^vxai  xrjv  yovrjv. 

Zunächst  zu  Grunde  liegen  wird,  wie  zum  Beispiel  dem  abgeleiteten 
^txyoead^ai  ,sich  krümmen,  zusammenschrumpfen'  (Arist  Thierk.  5, 110) 
das  adjectiyische  ^iKvo-g  ,krumm'  (Hom.  hymn.  Ap.  317),  ein  adjectivisches 
*idv6-g  ,gekrümmt',  das  seinem  Suffix  nach  ausser  mit  dem  eben  ge- 
nannten giKvo-g  sich  zum  Beispiel  auch  mit  6Qq>v6'g  ,dunkeP  (1,  Seite  576) 
und  ayvo-g  ,verehrt,  heilig*,  ,rein,  unbefleckt*  (1,  Seite  120)  unmittelbar  ver- 
gleicht Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  deutlich. 
Wpc-Sy  alt  ßlÖQc-g  ,kundig*. 

Od.  6,  233  «=  23,  160:  wg  d'  oxe  xcg  xQvaov  Ttegixevexai.  oQyvgqi  avfjQ 
ßldgig,  ov  ^q)ataxog  äiöaev  xai  Ilaklag  ^/t&i^vr]  xixvrjv  navxoLiqv.  Od. 
7,  108:  ooaov  OalrjKeg  ^egl  Ttavxuv  Fligieg  dvägdv  v^ßa  d-oFrjv  kfcl 
novxi^  iXavvifiev.  Pind.  OL  1,  104:  niTtoi&a  öh  ^ivov  fii^  xiv^  d(xq>6xeQa 
y,ahSv  xa  ßldgiv  aXXa  xal  dvvaf^iv  xvQcoixeQov. 
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Das  alte  F  ist  deutlich  in  dem  zusammengesetzten  a-ßiögi-g  ,unkundig^ 
(IL  3  y  219;  Od.  10,  282)  und  der  homerische  Vers  erweist  es  ausserdem 
in  dem  abgeleiteten  idgelrj  ,Kunde'  (IL  7,  198:  ovöi  ri  fidgelrj.  IL  16,  359: 
c  dk  ßiögelf]).  Zu  Omnde  liegt  iä-,  alt  ßcd- :  Fidisiv  ,sehen',  Perfect  Fid- 
fievai  ,wissen^  (Seite  37).  Die  Suffixform  ql  scheint  in  Adjectiven  sonst 
nicht  vorzukommen.  An  altindischen  Formen  aber  vergleichen  sich  bhü'ri- 
,viel^  (KV.  1, 10,  2;  4, 16,  8;  5,  3,  10),  gubkri-  ,schmuck,  schön'  (KV.  1,  29, 
1;  5,  34,  8)  und  wohl  auch  givH-  ,gebrechlich,  alt,  greis*  (RV.  1,  70,  10; 
1,  180,  5). 
lÖQ'ösO&'ai  und  vereinzelt  auch  IdQvvea&ai  (IL  3,  78  =  7,56:  lögvv- 
i^fjoav)  ,sich  setzen,  sitzen';  causativ  lägveiv  ,sich  setzen  lassen,  setzen, 
gründen'. 

11.3,  78  «»7,  56:  Tgtiiov  aviFegye  q)akayyag,  ^iaaov  doqFog  ihav 
%o\  d'  Idgvv^aav  arcavxeg.  Aesch.  Schutzfl.  413:  iv  &Buiv  edgaiaiv  wd* 
Idgvfiivag  . .  vficg.  —  IL  2,  191 :  avrog  t€  xdxhiao  xal  aXkovg  XÖQve  Xa- 
Fovg.  n.  15,  142:  tag  FsiTtova^  lögvce  ^govq)  %vi  ^ovQOv^^Qrja,  Od. 20, 
257:  Tfjlifiaxos  <J'  ^OdvaijFa  nad'-ldQve.  HdL2,  59-  idgvTai  (,ist  ge- 
grOndet,  liegf)  dk  rj  noXig  avzrj  v^g  uityvfctov  iv  fiiaq)  %(fi  JiXxa. 

Nächster  Zusammenhang  mit  Id- :  ^eo&ai  ,sich  setzen'  (1,  Seite  379)  ist 
nicht  zu  bezweifeln,  da  erklärt  sich  das  i  wohl  wie  in  irtmo-g  ,Pferd' 
(Seite  30)  und  anderen  Bildungen.  Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  ist 
wohl  ein  adjectivisches  Hdgv-g  ,sitzend'  (ein  altindisches  sadru-  ,sitzend' 
belegt  Böhtlingk  aus  dem  Bhattikävjam)  zu  vermuthen,  das  etwa  ursprüng- 
lich ,mit  Sitz  (^dQTj  1,  Seite  380.  Aesch.  Schutzfl.  413:  sögaiatv  dd^  lögvfii- 
vag)  versehen'  bedeutete,  also  dann  als  eigentliches  Schlusssuffix  nur  v 
enthält  So  war  ^Ar-g  ,weiblich'  (IL  10,  216;  19,  97)  wohl  zunächst,  mit 
Brüsten  (^Aij  Eur.  KykL  56.  —  Piaton  Erat  414,  A  sagt:  to  dk  ^Iv 
and  rijg  &rjX7}g  ti  q)aivBtaL  iTtwvoiiaa-^ai)  versehen*. 
t^Hv  ,setzen',  ,sich  setzen'  (IL  24,  553;  — 11.18,422),  das  in  der  älteren 
Sprache  ausschliesslich  in  präsentischen  Formen  auftritt 

Wurde  schon  unter  kö-  .'^^ea&ai  ,sich  setzen'  (1,  Seite  379)  aufgeführt,  und 
zwar  als  aus  *aiadj€iv,  *aiaiöj€iv  entstanden,  wornach  es  also  als  durch 
Seduplication  und  zugleich  zugefügtes  ;  gebildetes  Präsens  anzusehen  sein 
würde.  Solche  zweifache  Präsensbildung  aber  ist  ungewöhnlich ;  sie  scheint 
nur  noch  in  kilalead^ac  ,begehren'  (IL  3,  399;  13,  253;  aus  ^h-kdajea^aij 
zu  altind.  Idsh-ati  ,er  begehrf  Mbh.)  vorzuliegen.  So  stimmt  %^€tv  mög- 
licher Weise  mit  dem  bloss  reduplicirten  lat  stdere  ,sich  setzen'  (Verg.  Aen. 

6,  203;  aus  ^sisdere,  wie  zum  Beispiel  didücere  ,ausdehnen'  Hör.  sat  1, 10, 

7,  aus  *di$dücere)  und  altind.  sfdati  ,er  setzt  sich'  (aus  ^sisdati  1,  Seite 
380 ;  die  regelmässige  Wandlung  des  s  neben  iinsh  und  dann  des  d  in  cere- 
brales d  unterblieb,  weil  offenbar  der  Zusammenhang  mit  sad-  ,sich  setzen' 
auch  lautlich  deutlicher  festgehalten  wurde)  ganz  überein.  Dann  würde 
sein  f  aus  ad  entstanden  sein  (Theokr.  5,  97  bietet  dorisches  Iq^-ladei  ,es 
sitzt  drauf')  und  die  früher  als  bedenklich  abgewiesenen  Deutungen  von 
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a^ea^at  ,verdorren'  (1,  Seite  144)  aus  "^aadea&ai^  und  von  o^o-g  ,Zweig^, 
ySprosSy  (1,  Seite  524)  aus  *oado-g  würden  von  lautlicher  Seite  eine  be- 
stimmtere Stütze  finden. 
iXavdBiv  jverlangen^ 

Nur  Homer  hat  das  Wort,  und  zwar  an  drei  Stellen,  an  denen  die 
Ueberlieferung  fast  nur  die  Form  lax-  bietet  II.  17,  572:  fivlrjgj  ij  t€  xai 
iQyofiivri  (laka  tzbq  XQOog  dvdgofiioio  Ixavatf  doTcieiv.  IL  23,  300:  T/jv 
(d.  i  ^t&Tjv)  S  y  VTCO  ^vyov  rjyej  fiiya  ÖQOfiov  Ixcivowaav,  Od.  8,  288: 
ßrj  d'  TfievaL  ngog  düfia  Ttegiulvrov  ^H(pala%oio  ixavotov  q>iX6%rf€og  iv- 
OTBfpavov  Kv&€Qilr^g.  —  Hesych  führt  auf:  Ixavav'  ini&vfieiVj  yXixBa&ai^ 
d'iXeiv,  T^dea&ai,  und  noch  andere  zugehörige  Formen.  EtyuL  M.  erwähnt 
ein  zugehöriges  Ixctlveiv,  o  laxiv  inidvfieiv. 

Lit.  igiti  ,etwas  erstreben,  sich  um  etwas  bemühen^  (Nesselmann). 

Altind.  ih  (aus  *igh) :  thatai  ,er  strebt  wonach,  verlangt  wonach^  (Mbh.). 
Dazu  aihdr  ,begierig,  verlangend'  (AV);  an-aihäs-  ,unerreichbar,  unver- 
gleichlich' (RV.  1,  40,  6;  3,  9,  1),  ,unbedroht,  sicher*  (RV.  1,  129,  9;  8, 
18,  21). 

Lässt  zunächst  ein  *txdv7]  , Verlangen'  erschliessen ,  das  gebildet  wurde 
wie  zum  Beispiel  oQxdvri  ,ümzäunung,  Einschliessung'  (1,  Seite  568)  und 
öanavri  ,Ausgabe,  Aufwand'  (Hes.  Werke  723).  Das  letztere  hat  das  ab- 
geleitete öanavaeiv  , Ausgaben  machen,  ausgeben'  (Thuk.  7,  29;  47)  zur 
Seite.  —  Wahrscheinlich  gehört  hieher  auch  lat  aemulos  ,nachstrebend, 
nacheifernd'  (Plaut  Rud.  240;  Ter.  Eun.  623),  das  wohl  aus  einem  alten 
*aigmolo-  hervorging,  wie  zum  Beispiel  jümento-m  (,Angespanntes'  ■=) 
,Zugthier,  Lastthier'  (Plaut.  Epid.  209)  aus  ^ju^mento-m. 
txaQ'  jVerlangen' (?). 

Begegnet  nur  an  einer  einzigen  nicht  ganz  deutlichen  Stelle  bei  Aeschy- 
los;  Schutzfl.  850:  xeXevw  ßl<f  fie&ia&ai  Xx^Q  (pQBvL  t'  atavy  zu  der  die 
alte  Erklärung  lautet:  xiiv  iTti&vfilav  ixoq  eine  ttjv  aTrjv  Ttjg  q)Q€v6g. 

Bei  dem  so  offenbar  angenommenen  Zusammenhang  mit  dem  voraus- 
gehenden txavaeiv  ,verlangen'  würde  IxctQ  zu  erwarten  sein.  Das  Suffix 
wie  in  ^tioq-  ,Leber'  (1,  Seite  608),  ovag-  ,Traumbild'  (1,  Seite  541),  eaQ- 
,Frühling'  (1,  Seite  331). 
ixd^Q"  (ix^Q)  ,Grötterbluf,  ,wasserähnliche  Flüssigkeit  in  thierischen  Körpern 
oder  auch  Pflanzen'. 

IL  5,  340:  ^ißei  d'  äf^ßQorov  alfxa  d'eoiOj  ix^Qf  oUg  niq  t€  ^ifei  fia- 
xageaai  d'eoiaiv.  II,  5,  416:  afjiqxni^aiv  an*  ix^Q  (andere  Lesart  ix(il) 
X^t'Qog  (nämlich  der  Aphrodite)  dfiogyvv.  —  Hipp.  2, 65:  xavaog  di  yl- 
vetai,  oxoTav  dva^tjQaV'd-ivTa  rä  (pXißta  iv  S'cgi.vfj  ägj]  lni07taari%ai 
dQifjiiag  xal  xoi'ddeag  Ix^gag  lg  Iwwa.  Plat.  Tim.  82,  E :  oxav  yaq  rrjao' 
fiivT]  odg^  dvanaXiv  elg  zag  (pXißag  ttjv  Tr^xedova  i^ifjj  %6%B  fiezd  nvev- 
fiOTog  alfia  Ttokv  . .  .  x^^^S  xol  ix^Qotg  xa2  q>i.iyfiaTa  Ttavroia  Xox^i, 
83,  C:  ixdfQ  de,  6  fikv  al/fiaTog  oQog  ngäog,  6  de  fielalvrig  x^^^iS  o^eiag 
T£  ayQiog,  Archestr.  bei  Athen.  9,  399,  E :  fif]  kvnel%(a  6i  a*  oQiSvTa  ixdiqa 
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CTaCfivra  TiQBviv^  aXX '  %ü&te  Xaßqtaq»  Arist  Thierk.  3,  19 :  yLOivoxatov  fiiv 
ka%i  %6  alfia  fcaai  volg  halfiois  ^voig  . . .  Mneira  ök  to  avchyyov  tov- 
roiQy  ix^Q  xal  Iveg.  3,95:  ylverai  dk  TteTTOgxivtav  i^  Ix^Qog  fihv  alfiOy 
l§  aificnog  di  nifieXi^.  3,  100:  nav  di  ydla  ^€i  ixtSga  vöccrcidTj,  o  xa- 
XeiTai  o^Qog,  7,  56:  av  fiiv  ovv  aqgevoxoyfjjy  nQoiqxov^cti  ol  ix^H^g  vöa- 
^eZg  vftupxQou  9,  228 :  ix  %(Sv  ihuHv  (in  Folge  des  Bisses  eines  Löwen) 
hc^Q^S  ^^ovaiv  (ixQol  oq>6dQa,  Qu.  Sm.  2,  566 :  q>alf]g  xev  i& '  ^Jixeog 
ovlofiivoio  nvd-OfjLivovg  Ix^Qcig  dnOTtveleiv  dXeyeivov,  Diosk.  1,  172: 
ingavla  . .  •  o  dh  ttav  x^oi^cuv  ^X(ov  Xx^Q  xaio/^ivwv  aQfio^ei  JtQog  ieix^- 
vag  %a%axQt6fiBvog, 

Die  Soffixform  taq  ist  in  männlichgeschleehtigen  Wörtern  sehr  unge- 
wöhnlich*^ findet  sich  aber  so  noch  in  yLiliaq-  ßohn^  (Eur.  Andr.  1033; 
Lykophr.  495),  ausserdem  in  mehreren  ungeschlechtigen  Wörtern,  deren 
Elrwahnung  zu  thun  sich  schon  unter  axiOQ-  ,6rind,  Kopf  ausschlagt  (1 ,  Seite 
148)  Grelegenheit  bot  Die  vermuthete  Zugehörigkeit  zu  hiiad-  ,Feuchtig- 
keitf  (Seite  28)  ist  durchaus  unwahrscheinlich. 

fXM-s  ,Fisch'. 

IL  19,  268 :  orofiaxov  xdngov  . . .  aXog  ig  fiiya  laiz/Aa  ßglip*  iTtiötvi^- 
aag,  ßoaiv  Ix^oiv.  IL  21,  203:  tov  fikv  ag'  iyxiXvig  re  xal  ix^veg  a^tpe- 
nivovTO.  IL  23,  692:  dg  d*  od-'  vno  q)gi7idg  ßogiw  dvandXXevai  ix^'g 
d'lv*  iv  q)vxt6Fevti. 

Lit  iwvi'8  jFisch';  —  altpreuss.  iukans  ,Ksche'  (Pluralacc.)  (Fick  bei 
Kuhn  2,  384). 

Armen,  dzuhn  ,Fi8ch'  (Hübschm.  Arm.  St  40.  —  Bugge  Beitr.  24). 

Den  angegebenen  Zusammenhang  hat  Fick  zuerst  erkannt  Das  anlau- 
tende i  entwickelte  sich  wie  in  htxlvog  ,Gabelweihe'  (Seite  25)  oder  wie 
zum  Beispiel  das  6  in  6q>gv'g  ,Augenbraue'  (1,  Seite  532).  In  Bezug  auf  das 
innere  ^  darf  man  ix^^ig  ,gestem'  (1,  Seite  388)  vergleichen,  dem  altind.  hjds 
,gestem'  (hida  BV.  8,  55,  7;  8,  88,  1;  10,  55,  5)  zur  Seite  steht  So  darf  man 
als  alte  Grundlage  wohl  ein  ^ghjü-  vermuthen. 

fx^os-  jFussspur*. 

Od.  17,  317:  xvcuy  . . .  xai  ixv€aL  ydg  negißeldt],  Hes.  Werke  680:  oaov 
r' ijtißäaa  xogtirrj  ix^og  irtolrjaev,  Pind.  Pyth.  10,  12:  z6  de  avyyevig 
ifißißaxev  ^xveoiv  nargog.  Pind.  Nem.  6,  17:  txveoiv  iv  Ilga^iödfiavrog 
iov  Ttoda  viiJLiav. 

Die  Suffixform  wie  in  l'^yog-,  alt  Fi&vog-  ,Schaar,  Volk'  (1,  Seite  392). 
Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform,  die  etwa  ,treten'  bedeutet  haben  wird, 
ist  nicht  klar. 

l^iy  alt  Fl(pL  ,mit  Kraft'. 

Bei  Homer  ausser  in  zusammengesetzten  Eigennamen  wie  Fig>i'ddfiavT-' 
(H.  U,  221)  17  mal.  IL  1,  151:  dvögdai  ßKpi  fidxea&ai.  IL  6,  478:  nald' 
ifAOv  . . .  aide  ßlr]v  t*  aya&bv  xal  FiXLov  Itpt  ßavdaaeiv,  H.  1,  38  =  452: 
agyvg6%o^\  og  . , .  Tevidoio  ve  ßlg>c  ßavdaaeig,    II.  3,  375:   i]   Fol  Fgrj^ev 
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Ifiavra  ßofdg  Hq>i  utafiivoio,    H.  21,  208 :  X^Q^^  ^^^  Ilrjkeßldao  aal  aOQt 

Eine  alte  durch  suffixales  q)i  gebildete  Instrumentalform  zu  i-g^  alt  Fi-q 
jKraft'  (Seite  3),  die  sich  ßlri(pi  ,mit  Gewalt*  (IL  16,  826;  21,  501;  23,  315), 
dmQv6g)vy  ,mit  Thränen'  (IL  17,  696;  23,  397),  oxeatptv  ,mit  Wagen*  (IL  8, 
290;  11,  699)  und  anderen  ähnlichen  (LM.  VergL  DecL  54—59)  zur  Seite 
stellt  Das  alte  anlautende  F  ist  hinreichend  deutlich  und  trotz  des  schein- 
baren Widerspruchs  von  sechs  homerischen  Stellen  (II.  2,  720 :  ßeidoreg 
lq>i.  IL  4,  287 :  dvciyerov  Itpi.  IL  5,  606 :  f^eveaivifiev  lg)i,  IL  6,  478 :  Fi- 
Xlov  lq)i,  IL  12,  367:  otqvvbtov  lq>i.  Od.  11,  284:  Miwr]l(p  lg>i\  die  sich 
zum  Theil  indess  sehr  leicht  würden  ändern  lassen,  nicht  zu  bezweifeln. 
c9)co-$,  alt  ßig)io-g  ,kräftig*  (?). 

Bei  Homer  13  mal,  stets  in  Verbindung  mit  fi'^Xa  ,Schafe^  11.5,556: 
T(ü  (nämlich  kiovte)  fthv  Sq^  agna^ovre  ßoFag  tloI  Fiq>ia  /ätjIo,  IL  9,  466: 
TtoXXc  dk  Flq)ta  fi^Xa  xal  elXlTtoSag  FiXixag  ßovg  iaq>a^ov. 

Das  alte  anlautende  /  tritt  überall  deutlich  heraus.  Man  hat  gewohn- 
lich an  nächsten  Zusammenhang  mit  dem  vorausgehenden  lq)i,  alt  flyi 
,mit  Kraft'  gedacht,  unmöglich  aber  konnte  doch  ein  Adjectiv  aus  einer 
Instrumentalform  gebildet  werden.  Was  sonst  noch  an  Adjectiven  auf  q)io 
begegnet,  hat  durchaus  wurzelhaftes  q>,  wie  vvfiq>io'g  ,neuvermählt'  (IL 
23,  223 ;  Od.  7,  65),  v7c-wQ6(pio-g  ,unter  dem  Dache  befindlich'  (IL  9,  640), 
xQvg)iO'g  ,heimlich'  (Hes.  Werke  789;  Soph.  PhiL  1328;  Trach.  360).  Mög- 
licher Weise  darf  man  auch  an  eine  Grundform  *ßiq>i'  denken,  die  sich 
mit  tQocpi'  ,umfangreich,  gross*  (IL  11,  307)  würde  vergleichen  lassen. 
tfpvo'V  eine  knoUige  Pflanze,  vielleicht  eine  Narcissen-  oder  auch  eine 
Lavendelart. 

Ar.  Thesm.  910:  iycj  dk  Meyelaq)  (nämlich  ofiolov  eldov)  yi  a  Ix  %(av 
lipvwv.  Theophr.  Pflanz.  6,  6,  11:  to  d*  äkXa  av&rj  tu  nQoeiqrnxeva  nana 
OTteiQerat  olov  Iwvla,  öioaav&ogy  tcpvov,  q)X6^.  7,  13,  7:  mgog  di  va 
TtQoav^ovvra  ttiv  (pvXXcjv  xal  zwv  xavXaiv,  o  tcbq  doTLCl  noielv  %6  t' 
Xq>vov, 

Dunklen  Ursprungs.    Der  Bildung  nach  lassen  sich  etwa  %aQvo-v  ,Nus8' 
(Theophr.  Pflanz.  3,  9,  5;  3,  15,  2),  yi^dvo-v  ,Lauch*  (Phrynich.  bei  Athen.  9, 
371,  F;  Aristoph.  bei  Athen.  9,  372,  A),  xQOfzvo-v  ,Zwiebel'  (IL  11,  630;  Od. 
19,  233)  vergleichen. 
tfpß'lHO'^  ykräftig'  oder  ähnlich. 

Bei  Homer  44 mal;  vorwiegend  von  Persönlichkeiten,  so  vom  Menelaos 
(IL  17,  554),  Melanippos  (IL  15,  547),  Pelagon  (IL  5,  695),  Sthenelos  (IL  23, 
511),  Agastrophos  (IL  11,  373),  Proteus  (Od.  4,  365),  Saxpedon  (H.  5,  675: 
up&if^ov  JiFbg  viov)^  Hades  (Od.  10,  534  =  11,  47:  icp&LiK^  %''AHdji), 
von  den  Lykiem  (IL  12,  417;  16,  659),  Danaem  (IL  11,  290;  Od.  23,  313), 
Lästrygonen  (Od.  10, 119).  Ausserdem  sind  anzuführen  IL  12,  410  «>  20, 
356:  aQyaXiov  di  fiol  koTi,  aal  i(p&lii(p  neq  iovTi.  IL  8,  144:  dr^g  di 
X6V  ov  Ti  ^ifog  voFov  elQvaaairo,  ovdk  ficX*  ig>d'ifxog.    IL  16,  620:    Ai- 
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veia,  xaX^nov  ae  xal  Xq)^ifi6v  neq  I6v%a  7tav%wv  av&QW7twv  oßiaaat 
fzivog.  II.  4;  534  «=  5,  625:  ot  fe  iiiyav  neg  iovra  xal  X(p&iiJiov  %al  ayavov 
wactv  and  aq)€lwv.  Od.  16,89:  n^^at  ö^  agyakiov  ti  fiera  nksoveaaiv 
iovra  avdqa  %al  iq)d'ifiov.  Od.  16,  244:  ovdi  x€v  eirj  avdqe  dvoß  noXXolat 
%ai  iq>&lfioiai  fiixBO&au  Od.  19,  110:  ßaail^ßog  .  .  dg  re  ,  .  dvögaaiv 
|y  ftoXlolai  Tcal  iq)^lfioioi  Faviaatav,  Od.  24,  26 :  naXkolalv  %b  %ai  Ifd-i- 
fioiai  ßdvaaaeg.  IL  12,  376:  iq)d'ifioi  ^vxlwv  ^yiJTogeg  ijdi  fiidovreg. 
Od.  20,  20:  iq>^liiovg  ßeragovg,  IL  8, 114:  ^BQctnovtB  . .  •  Xq>^ifJLot.  H.  1, 
3:  ifp^liAOvg  tpvxag^ßidi  TtQOiarpev  fJQciwv.  11.11,55:  ifieXlev  nolkäg 
lg>^lfiovg  x€g>aldg  (yon  Kriegern)  ^'AJrtdi  ngolaipeiv.  IL  11,  287:  ig)^l/4Tjv 
ÜTjQW.  Od.  16,  332:  Itp&lfiri  ßaalXeia.  IL  5,  415:  Itp^lf^rj  äkoxog.  IL  19, 
116:  iq>&lfiriv  aXoxov.  Od.  12,452:  lq>^lf^r]  aXoxv.  Od.  23, 92:  lq)&lfir] 
Ttagmoirig.  Od.  10,  106  und  15,364:  ^ya%iQ"  lq)»lfi7].  —  IL  17,749: 
ngdv  .  , .  og  tb  xal  lq>d'lfiü}v  TtOTOfuSv  alByBivc  ^ißB^^Qo  Xgxbi,  IL  23, 
260:  rrjßüiv  cJ'  htq^BQ^  afB&Xa  . . .  ßoFüv  x'  Xq^&t^a  xdqrjva.  IL  18,  204: 
äfioia"  lg>^lfioiai.  IL  3,  336  —  15,  480  =  16,  137  =  Od.  22,  123:  tcqotI 
d^  In*  iqhd'lfitp  xvvhjv  kvrvxtov  i&rpiBV. 

Dunkler  Herkunft.  Zusammenhang  mit  Itpi^  alt  Fltpt  ,mit  Kraft'  (Seite 
3),  den  man  früher  gewöhnlich  angenommen,  kann  nicht  bestehen.  Viel- 
leicht ist  das  anlautende  i  zu  beurtheilen,  wie  in  Ix^-g  ,FiBch'  (Seite  45), 
dann  könnten  etwa  Bildungen  verglichen  werden  wie  al^o-g  ,stumpfmä8sig' 
(Hdt  4,  23 ;  Ar.  EkkL  705),  igl-rifio-g  ,von  grossem  Werth,  von  grosser 
Ehre'  (1,  Seite  444),  Xifio-g  ,Hunger'  (IL  19, 166;  354),  q>lfi6-g  ,Maulkorb* 
(Aesch.  Sieben.  463 ;  Brückst  326). 

l^affö^q  ,rein,  klar'. 

Simmias  (in  AnthoL  15, 22):  dXX^  and  xQavwv  l&aQiSv  väfia  xo/äi^b 
dvaxXi^g, 

Das  Suffix  wie  in  Xmago-g  ,glänzend'  (IL  2, 44;  Od.  15,  332),  arißago-g 
jtesij  stark'  (II.  3,  335;  5,  400),  ^nago-g  ,schmutzig^  (Polyb.  37,  3, 12),  xa- 
»ago-g  ,rein'  (IL  8,  491;  Od.  4,  750),  'x^^Xago-g  ,schlaff'  (Thuk.  2,  76;  Ar. 
Thesm.  263),  yBgago-g  ,ehrwürdig'  (IL  3, 170;  211).  —  Zu  Orunde  liegende 
Yerbalform  ist  altind.  idh  ,entzünden,  entflammen',  (BV.  3, 13,  5:  rkvänas 
agnim  indhatai  ,die  Sänger  entzünden  den  Agnis' ;  8,  6,  30 ;  gjäutis  . . . 
paräs  jdd  idhjätai  diva  ,das  Licht,  das  jenseits  des  Himmels  entflammt 
wird')  und  ai^Bod-ai  ,brennen,  flammen'  (IL  13,  320;  16,  293),  an  die  auch 
al&ig-  ,der  heitere  höchste  Theil  des  Himmels'  (IL  2,  412;  16,  365)  sich 
anschliesst 

id'aiyBviq'  oder  später  gewöhnlich  l^cyBvig-  ,echt,  rechtmässig'. 

Od.  14,  203:  i^l  6'  wvfirfj  rixB  /^i]rrig  naXXaxlg,  aXXa  fiB  Flaov  l^ai- 
yBviBOüiv  (mehrfach  bietet  die  Ueberlieferung  auch  l^ayBviBaaiv)  hlfia 
Kdatcjg.  Alex.  Aitol.  (bei  Parthenios  14,  3,  ed.  Fr.  Passow):  nalg  'Inno- 
xXf^og  Ooßiog  NrjXXtadao  larat  l&aiyBviwv  ynjaiog  ht  narigwv.  Aesch. 
Pers.  306 :  TBvaywv  %*  dgiatBifg  BaxTglüiv  l&ayBvi^g  (,eingeboren')  ^aXaaao" 
nXrpiTov  rijaov  AXavrog  noXsL    Hdt  6,  53 :  dno  dk  Javdrig  rfjg  ^Axgialov 
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xatakiyovTi  tovq  avw  alel  nariQag  ovtcjv  (paivolato  av  iovreg  ol  %(av 
JwQiiwv  fiYBfxovBg  AlyvTtxioi  id'ctyevieg.  Hdt2,  17:  ro  de  BoXßlxivov 
OTOfia  TLai  to  BavxoXiKov  ovx  Id-ayevia  atofiara  ioxi  aXX  *  oQVKva.  Hipp. 
2j  703  (und  ebenso  3,  30):  nsQl  dh  fivkrjg  xw/joiog  rode  aitiov  Ith^v  Tcokla 
ra  iftififjvia  iovrtx  yovrjv  oklyrjv  xal  voawÖBa  ^vkkaßwaiVj  ovtc  xvrjfia 
l&ayevkg  ylvevai.  Arist  Meteor.  2,  6 :  vorog  d'  o  ze  id'ayevrig  6  arco  fiea- 
rifxßqlag  nal  kitj)  .  .  .  ^itpvQog  d'  o  re  Id'ayevrig  xal  6  aQyiaTrjg  yuxkov- 
fievog.    Strabo  7,  7,  8 :  ovtoi  fikv  ovv  ovx  vno  Id-aysydSv  rQXovro. 

Gehört  zu  einer  grösseren  Gruppe  von  Zusammensetzungen  mit  dem 
Schlusstheil  yivog-  Abstammung,  Ursprung^  (li.  4,  58 ;  5^  544),  von  denen 
beispielsweise  noch  genannt  sein  mögen:  dio-yevig-  ,yon  edler  Abstam- 
mung*  (IL  1,  337;  Od.  2,  352;  zu  vergleichen  IL  9,  538:  dlov  yivog  loxi- 
Faiqa  logaev  %7ti  xkoiw^v  avv  ayQiov),  nQeaßvyevig-  ^älterer  Abstammung, 
früher  geboren'  (11. 11,  249;  zu  vergleichen  IL  3,  215:  yivet  vazeQog  ijcy), 
veffj'yevig-  ,von  jungem  Ursprung,  jung*  (Od.  4,  336  —  17,  127),  Ttgo- 
-^evig-  ,früher  geboren,  bejahrt'  (II.  2, 555;  9, 161),  nakai-yevig-  ,in  früherer 
Zeit  geboren,  alf  (IL  3,  386;  17,  561),  üvkoi-^evig-  ,in  Pylos  geboren'  (IL 
2,  54;  23,  303),  fioiQri-yevig-  ,dessen  Abstammung  von  günstigem  Gfeschick 
(jioiQa  IL  7,  52;  17,421)  ist'.  —  Der  erste  Theil  der  Zusammensetzung 
begegnet  noch  in  dem  Eigennamen  l^al-fieveg-  (IL  16,  586;  sein  Schluss- 
theil wie  in  Uvkal-fieveg-  IL  2,  851;  5,  576;  Takal'/ieveg"  II.  2,  865:  dva- 
-fieyig-  ,üblen  Sinnes,  feindselig'  II.  3,  51 ;  10, 100;  vrreQ-fieveg-  ,von  höherer 
Gewalf  IL  2, 116;  350),  ist  aber  nicht  ganz  deutlich.  Man  wird  ihn  für  eine 
adverbielle  Bildung,  also  eine  alte  Casus-form,  wie  zum  Beispiel  nakai 
,in  früherer  Zeit,  vormals'  (IL  9, 105;  527;  23,  871),  das  schon  im  oben  ge- 
nanntem nakai-yevig'  entgegentrat,  halten  dürfen  und  möchte  als  seine 
ursprüngliche  Bedeutung  etwa  ,in  gerader  Richtung,  geradeaus'  vermuthen, 
etwaiger  unmittelbarer  Zusammenhang  mit  dem  sogleich  zu  nennenden  tdv-g 
aber  kann  wegen  der  verschiedenen  Quantität  der  anlautenden  /  nicht 
bestehen. 
id^-S  ,geradeaus  gerichtef ;  ,gerecht'. 

Hdt  2, 17:  fi  de  dij  l&ea  rwv  oödjv  T(p  Nelk(^  IotI  rjde.  —  D.  23,  580: 
el  d*  ay^  iywv  airog  dixaaw,  xal  fi^  ov  %tv(t  (pripil  akkov  irtinkrj^ecv 
Javaoiv'  Id'ela  yaq  earai  (nämlich  dlxrjj  aus  dixdaw  zu  entnehmen).  — 
Die  Form  t^vg  (dafür  die  ungeschlechtige  Form  t-^v  IL  20,  99:  xal  ö* 
akktjg  Toi  y"  l&v  ßikog  Ttirerai  und  IL  14,430:  AXFarfXog  dl  Ttgütog 
axovitoe  (paLdifxog  "Exxwq  eyxei,  ircel  xixQaTCxo  ngog  idv  Fol  —  für  i&v 
ThQOTtro  TtQog  Foi)  begegnet  häufiger  in  adverbieller  Bedeutung  ,gerade 
aus,  gerade  drauf  los',  wie  H.  12,  330:  toj  ö'  i&vg  ßrjTtiv.  IL  12,  137: 
Ol  d'  t&vg  Ttqog  zelxog  , .  •  eniov.  IL  5,  849:  avTctg  o  ßfj  ^'  ISvg  ^Jifo- 
(iTideog.  IL  21,  540:  oi  d*  l&vg  Tcokiog  xal  reixeog  itpr^kolo  . . .  q>evyov. 
—  Dazu  'd'v-g  ,das  grade  drauf  Losgehen',  ,Streben,  Verlangen';  H.  21, 
303:  Tov  d^  vtpoae  yovFax^  kTtrjda  Ttgcg  ^oFov  aFlaaovTog  av*  &vv. 
Od.  8,  377:  irtel  dfj  aq)alQ7]  dv*  id'vv  TteiQtioavxo.     Od.  4,  434:   kralqovg 
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vgeig  ayovy  olai  fiakiara  nBTtold'ea  ndaav  iit'  l&vv  GüntemehmenO- 
n.  6,  79 :  aQiavoi  naaav  in^  tdvv  Iotb  fiaxeo^al  %e  cpQOvieiv  tb,  —  Od. 
16,304:  olFoi  av  r*  iyui  tb  yvvaixwv  yvdo/iBv  Id^vv.  Hom.  hymn.  Ap. 
539:  5iÖB%^B  dh  (pvJL*  av&QWTKov,  ivd'ad^  dysiQOfiivwv  %ai  kfi^v  l&vv  tb 
ftakiaia.  —  ^^vblv  ,grade  drauf  losgehen,  andringen,  sieh  ansehicken'; 
IL  4,  507:  t&vaav  dh  nokv  nQOTiQw,  11.6,2:  7toki,a  d^  äg^  %v&a  xal 
%v^^  i&voB  fidxV  ^^iioto.  IL  15,  693:  "Etltwq  idvoB  vBßog  xvavoTtQipgoio. 
Od.  22,408:  t&vaiv  ^'  oXolv^au  —  t&vvBiv  ,grade  machen,  richten, 
lenken';  Od.  5,  245:  ^iaoB  5'  imazafiivfag  xal  inl  OTa&iiriv  XSvvbv.  II. 
23,  317:  (iri%t  d'  ovtb  xvßBQvrJTrjg  ivl  Folvont  novTq)  v^ßa  d^oßrjv  Ld^vBt 
BQex^Ofiivriv   avifxotaiy.     IL  5,  290:  ßilog   ö'    t&vvBV  uäth^vtj   ^Iva  nag^ 

Ältind.  sädhü-  ,grade,  gradeausgehend^ ,  yrecht';  BV.  2,  27,  6:  sicgas  hi 

vas  arjaman  mitra  pänihds aädhüs  dsti  ,denn  gangbar  ist  euer  Weg, 

0  Arjamä  Mitras,  grade  ist  er';  EV.  10,  14,  10:  dti  drava  . . .  sadhünd 
patha  ,entlanf  auf  gradem  Wege' ;  KV.  8 ,  66 ,  1 1 :  tat , . .  sädhüs  bundds 
hiranjdjas  ,dein  goldener  Pfeil  geht  grade  (aufs  Ziel)';  BV.  2,  24,  8:  tdsja 
sddhvi's  ishavas  jä'hhis  dßjati  ,grade  aufs  Ziel  gehend  sind  seine  Pfeile, 
mit  denen  er  schiesst';  BV.  6, 16,  43:  jukshvd'  hi  jdi  tdva  dgväsas  daiva 
sädhdvas  ,schirre  deine  Bosse  an,  o  Gott,  welche  gradeaus  rennende  sind' ; 
BV.  5,  80,  4 :  daiiH' . . .  rtäßja  pdnthäm  dnu  aiti  sädhü  ,die  Göttinn  geht 
dem  Wege  des  Bechts  nach  gradeaus'.  —  BV.  2,  27,  3:  antdr  pagjanti 
vrgind'  utd  sädhü  ,sie  durchschauen  das  Verkehrte  und  das  Bechte'.  — 
—  Gehört  zu  sddh  :  sadhati  ,er  geht  gerade  aufs  Ziel  los',  ,er  hat  Erfolg' ; 
BV.  3, 1, 17:  dnu  daivä'n  rathirds  jäsi  sd'dhan  ,zu  den  Göttern  gehst  du 
als  Wagenführer  gradeaus';  BV.  6,  66,  7:  vi  raudast patMäs  jäti  sadhan 
,durch  beide  Welten  geht  er  die  Pfade  gradeaus';  BV.  1,  94,  2:  jdsmäi 
tvdm  äjägasai  sd  sä'dhati  ,wem  du  das  Opfer  gelingen  lässt,  der  hat 
Erfolg'. 

Budolf  Both  (bei  Kuhn  19,  217)  hat  die  Zusammengehörigkeit  zuerst 
ausgesprochen.  Der  alte  anlautende  Zischlaut  wäre  darnach  zunächst  als 
in  den  starken  Hauch  übergegangen  zu  denken,  dieser  dann  aber  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  ^-biv  (aus  *a«%-)  ,hervorragen,  Stand  halten,  halten' 
(1,  Seite  382)  vor  dem  nachfolgenden  gehauchten  Laut  erloschen.  Als  un- 
gewöhnlicher aber  erscheint  dabei  die  Entwicklung  des  gedehnten  L  Ver- 
gleichen lässt  sich  etwa  nJrVB  ,trinke'  (IL  14,  5;  Od.  14,  168)  neben  dem 
Perfect  /r^-TTw-x^y  ,es  hat  getrunken'  (Aesch.  Sieben  821;  Soph.  Trach. 
1056)  und  altind.  pd'-tavai  ,trinken'  (BV.  1,  28,  6;  1, 116,  22).  Dann  ist  aber 
auch  zu  beachten,  dass  schon  im  Altindischen  neben  dem  oben  genannten 
sädh  ein  unmittelbar  zugehöriges  sidh  ,Erfolg  haben'  (BV.  1,  18,  7:  jdsmät 
fidi  nd  sidhjati  jagnäs  ,ohne  welchen  das  Opfer  nicht  Erfolg  haf ;  — 
dazu  sicOimd'  ,grade  aufs  Ziel  losgehend';  BV.  1,  33, 13:  abhi  sidhmds 
agigät  asja  gatrün  ,grade  ging  er  auf  seine  Feinde  los')  mit  innerem  I- 
Vocal  besteht    Unbedenklich  ist  die  Zusammenstellung  aber  keineswegs, 
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da  t^-g  von  evM-g  ,grade',  aufrichtig,  gerecht*,  (Pind.  OL  7,  33;  Nem. 
1,  25;  Aesch.  Brachst.  195, 1)  im  Grande  gar  nicht  verschieden  za  sein 
scheint,  dieses  aber  sich  schwerlich  mit  sdtind.  sädhü-  znsammenstellen 
lässt  —  Ungewöhnlich  ist  auch  das  Nebeneinanderliegen  des  weiblich- 
geschlechtigen  Substantivs  t^-g,  das  an  und  für  sich  mit  Bildungen  wie 
TtktjM-g  ,Menge'  (IL  2,  278;  15,  305)  und  ähnlichen  sich  würde  vergleichen 
lassen,  und  des  ebenso  lautenden  Adjectivs  t&v-g.  —  Das  adverbiell  ge- 
brauchte t'^g  vergleicht  sich  wohl  eher  mit  adverbiellen  Formen  wie 
iyyvg  ,nah*,  ,bald*  (1,  Seite  421),  als  dass  man  daran  wird  denken  dürfen^ 
dass  es  etwa  von  Sätzen  mit  männlichgeschlechtigem  Subject,  wie  D.  20^ 
172:  kicjv  ....  ykavxiowv  d^  ^&vg  tpigetai  piivBi  und  IL  22,  143:  c^^  aq* 
0  y^  ifi/A€fia(x)g  t^g  nirezo^  ausgegangen  sei,  was  man  zum  Beispiel  vom 
adverbiellen  lat  adversiis  ,gegen'  (Plaut  Cas.  208 :  nam  tu  qvidem  advor- 
SU8  tuam  istaee  rem  loqvere  im  Munde  einer  Frau)  wird  vermuthen  dürfen. 
t9^'3triiav  ,gradeaus  fliegend,  grade  aufs  Ziel  zu  fliegend'. 

Nur  IL  21,  169:  devregog  avr'  ^A^iketg  fieXlrjv  tdv7c%ltava^^o%BQ07tai(^ 
itprjxe. 

Neben  dem  soeben  besprochenen  tdv-g  als  erstem  Theil  ist  im  Schluss- 
theil  des  zusammengesetzten  Wortes  die  Verbalgrundform  net-  ,fliegen^ 
(IL  20,  99:  rov  y  i&v  ßikog  Ttirerai.  IL  22,  143:  c5g  a^*  o  y'  —  näm- 
lich IJrikeßlärjg  —  ififiefiacig  idig  Ttiteto)  nicht  zu  verkennen,  die  auch 
sonst  ihren  inneren  Vocal  mehrfach  einbüsste,  wie  in  ^entttTo  ,er  flog^ 
(IL  13,  592;  16,  469),  maf^ivrj  ,fliegend'  (IL  5,  282;  16,  856),  ini-icxia^ai 
,hinzufliegen'  (IL  4,  126),  d-nrrjv-  ,noch  nicht  flügge'  (IL  9,  323),  Ttrefo-v 
,Feder,  Flügel'  (IL  11,  454;  19,  386).  Die  Suffixform  luv  ist  ganz  un- 
gewöhnlich, und  Ttlov'  ,fetf  (H.  1,  40;  2,  403)  —  altind.  ptvan-  (EV.  10^ 
27,  17:  pivänam  maishdm  apacanta  ,den  fetten  Widder  kochten  sie')  zum 
Beispiel  lässt  ach  in  Bezug  auf  sein  Suffix  nicht  unmittelbar  vei^leichen. 
rö-fiöT-  (t^fia)  ,Gang'. 

IL  5,  778:  to)  (Here  und  Athene)  öh  ßaTrjv  TgtJQwai  neXeiaaiv  i&fÄa-d'' 
öfAolai.  Hom.  hymn.  Ap.  114:  ßav  (Iris  und  EUeithyia)  6h  noai  tQtjQwat 
Tcekeiaaiv  td'fia^*  ofioiai.  E^allim.  Dem.  59 :  yelvero  d^  av  -^eog'  td'fiara 
fiiv  xigao),  %eq>aka  di  ol  atpoT^  ^Okvfinu).  Kallim.  Bruchst  468:  dtode- 
xaxig  negl  vvfxßov  iTtrjyayev  t&fiara  dlq>QOv. 

Gehört  zu  i-  :  livat  ,gehen'  (Seite  1).     Der  Bildung  nach   mag  /ii;- 

vi&fio-g  ,das  Grollen'  (IL  16,  62;  202;  zu  firjvieiv  ,zümen,  grollen'  II  1, 
488;  2,  769)  verglichen  sein.    Die  Suffixform  ^fiar-  ist  selten,  aber  wohl 
in  dem  schon  besprochenen  aa&fior-  ,schweres  Athemholen'  (1,  Seite  1 84) 
enthalten. 
T^-Qi^q,  alt  wahrscheinlich  ßl&Qi-g  ,entmannt'. 

Antipatr.  (in  Anthol.  6,  219,  5):  d'i^kvxlToiVy  daxrjrdg  Ivanelqoiöi  xogt/^" 
ßoig,  oßQip  t€  GrQ€7tTwv  SfdfittTi  x€XQvq)dko3v  td'Qig  (die  üeberlieferung 
giebt  tdgig)  avrjQ^  yLoihüniv  dgeidda  dvaccro  nitgav.  Hesych  führt  auf: 
t&gig'  onddtDv,  tofilag,  evvovxog» 


Griechische  Etymologie.  51 

Altind.  vädhri'  ,entmannt^;  RV.  1,  32,  7:  vfshnas  vadhris  pratimä'nam 
bübhüshan  purutrd'  vrtrds  agajat  viastas  ,der  Entmannte,  der  dem  Stiere 
gleich  Bein  wollte,  vielfach  zerstückt  lag  Vritras  da';  EV.  1,  33,  6:  vrsM- 
'jüdhas  na  vddhrajds  nirashtäs  ,wie  mit  Stieren  kämpfende  Entmannte 
wurden  sie  zerschlagen'  (?). 

Die  üebereinstimmung  wurde  von  Benfey  (0.  0.  1,  187 — 190)  erkannt 
Das  anlautende  i  entwickelte  sich  wie  in  %7tn(hg  ,Pferd'  (Seite  30)  aus 
älterem  e.  Die  Form  i&qlg  begegnet  auch  noch  bei  Hesych  {k&Qlg-  %o- 
filag  xgwg).  Das  Suffix  qi  trat  schon  in  tögi-g  ,kundig'  (Seite  42)  ent- 
gegen« Zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  offenbar  lütind.  vadh  ,er- 
schlagen,  zerschlagen'  (BV.  1,  51,  4:  vrtrdmjäd  indra  gdvasä  ävadhis  dhim 
,als  du  Indras  den  Drachen  Vritras  kräftig  erschlugst;  BV.  8,  68,  8:  mä' 
nas  härdi  tvishff  vadhis  ,zerschlage  nicht  unser  Herz  mit  Ungestüm'). 
iöätiö'  (laciTig)  ,Färberwaid,  deutscher  Indigo',  eine  zum  Blaufärben 
dienende  Pflanze;  ladrig  äygla  ,portagiesischer  Waid'. 

Hippokr.  3,  314:  oxov  dk  iQvalnekag  xlvdvvog  iq>*  eixeai  yBvia^^ai, 
xrig  laoTidog  %a  q>vkla  tqlßuiv  dfia  xaraTtlaaaeiv  avv  %(fi  Xlvffi,  Theophr. 
Sens.  77 :  rriv  d*  laaxtv  Ix  fiikavog  aq>6dQa  xal  xkwgov  • . . .  ro  6h  xva- 
vovv  1$  ladridog  xal  ftvqtidovg,  Diosk.  2,  215:  iadrig  •  .  •  ^  ^^  ßaq>€ig 
XQiSvrai  gwklov  ix^i  ctQvoyhiaafp  ifxg>€Qig  ...  216:  Laa%ig  aygla  .  .  . 
Ttagankrjola  ovaa  tfj  ngo  avrfjgy  g>vXla  ^ei  jiel^ova  nqog  Tot  T^g  &qI' 
iaxog,  xavkovg  di  keTttoriQOvg. 

Diinkler  Herkunft 
löO'q,  alt  und  wahrscheinlich  noch  homerisch  flaßo-g  ,gleich'. 

H.  5,438:  ote  dij  %o  thagrov  inioavxo  dalfiovi  ßlaßog.  11.1,163: 
ov  fikv  aol  nore  ßlaßov  ^w  yiQag.  11.9,318:  -Fte/ij  fiolga  (xivovxt, 
xai  ei  fioka  rig  moUfil^oi.  II.  20,  101 :  cl  öh  ^eog  neq  Flofoy  relveiev 
moUfiov  vilog,  II.  13,  176  =  15,  551:  vaU  äi  nag  ngidfi({)'^  o  di  fiiv 
%U  FlaFa  rixeaaiv.  IL  12,  436:  wg  ^iv  %wv  Irtl  FLaFa  fidxrj  ri%a%o  nto- 
lefiog  T€. 

Altind.  vishu'  ,nach  beiden  Seiten,  nach  verschiedenen  Seiten',  das  nur 
in  Zusammensetzungen  und  Ableitungen  erhalten  ist,  wie  vühurHlpa-  ,ver- 
schiedengestaltig'  (BV.  1, 123,  7:  vishurüpai  dhani  sdm  caraitai  ,die  ver- 
schiedengestaltigen  Tageshälften  —  d.  i.  Tag  und  Nacht  —  wandern  zu- 
sammen'), vishU-vft'  ,ilach  beiden  Seiten  gehend',  d.i.  ,Gleichgewicht 
haltend'  (BV.  2,  40,  3  vom  Wagen),  vishuvdnt-  oder  vtsMvdnt-  ,an  beiden 
Seiten  gleichmässig  theilnehmend' ,  d.  i.  ,in  der  Mitte  befindlich'  (BV.  1, 
84, 10:  sväddus  itthä'  vishüvdtas  mddhvas pibanti  gäuHas  ,von  dem  Süss- 
trank  hier  dem  in  der  Mitte  befindlichen  trinken  die  Büffelkühe'),  vishu- 
vors  ,Tag-  und  Nachtgleiche'  (Mbh). 

Das  alte  anlautende  /  ist  in  weitem  Umfang  bei  Homer  deutlich; 
widersprechende  Stellen,  die  aber  grossen  Theiles  sich  leicht  bessern  lassen, 
smd  nur  II.  6,  101  (jiivog  laotpagiCßiv),  9,  142  (r/aw  di  tiiv  laov)y  11, 
705  (xlot  tarig)  ^  21, 194  ÜAxeXwiog  laotpagl^et),  23,  736  {ci&ha  d'  laa\ 
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Od.  2,  203  {ovdi  tcot'  loa),  Od.  9,  42  =  549  (xlot  iarjg),  10,  378  (xot'  Sq  ' 
^el^eai  laog  dvctvd(p)y  11,484  {ixiofiBv  loa  ^eolaiv))  18,373  (ijkixeg  iao- 
q)6Qoi),  Das  innere  /  ergiebt  sich  aus  der  Inschrift  von  Gortyn  (B,  2: 
%6  FiaFov  xaTaoTaaeJ)  und  Hesychs  Anführung  yiayov  %aov.  Das  als 
äolisch  angeführte  taaog  (Ahrens-M.  1, 134)  macht  deutlich,  dass  auch 
Hesychs  laaog'  yah^vrj  hierher  gehört,  und  damit  bestätigt  sich  Ficks  (1, 
787)  Vermuthung,  dass  auch  goth.  visa-  n.  ,Meer6Sstille  (Matth.  8,  26 ;  Mk. 
4,  39;  Luk.  8,  24)  auf  dem  selben  Boden  ruhe. 
tööjtvQO'V,  Name  einer  Pflanze,  eine  Erdrauchart 

Diosk.4,  119:  LoonvQOVy  ol  dh  ^aalokov  xaXovaiv,  dfco  %ov  ioiicivai 
q}aai6k(p,  t(p  xax'  oxqov  to  ftiralov  eXma  q>iQßiV'  %7teiai  6h  xBq>aXai 
Itc  axQOv  Tov  xavlov  XemaL'  ansQ^icttliav  nhqQBig^  jcagaTtkrjaltov  fie- 
kccv&ltp  tfjv  yevoiv'  to  dk  (pvXXov  avlaq). 

Wohl  nach  irgend  einer  Aehnlichkeit  mit  Waizen  benannt,  da  es  neben 
lao-g  ,gleich'  (siehe  so  eben)  als  erstem  Theil  als  Schlusstheil  nifQo-g 
, Waizen*  (H.  8,  188;  10,  569)  zu  enthalten,  also  zunächst  ,dem  Waizen  gleich 
ist'  zu  bedeuten  scheint  Andere  vermuthen  darin  das  Wort  tcvq-  ,Feuer* 
(IL  2,  340 ;  780),  da  der  Same  der  Pflanze  brennend  scharf  schmecke. 
tcog>aQlieiVj  alt  ßiaßoq>aQl^€  tv  ,sich  gleichstellen,  gleichkommend 

IL  6,  101:  dkX^  ode  Xltjv  iiaLvexaij  ovdi  %lg  Foi  divatai  fiivog  lao- 
g>aQl^eiv  (Bekker  und  Nauck  setzen:  dvtiq>€Ql^eiv),  11.9,390:  ovd^  el 
...Fiqya  S*  ^/idTjvalf]  yXavTUOTtidt  FLaFoq>aQLtßi  (Nauck:  av%iq)BqLt,oi). 
IL  21,  194:  ow  %a%iJiFl  Kgovlwvt  fidxea&aij  T(f  oväk  xqeLcnv  WxeXdiog 
iao(paQl^€i  (Bekker  und  Nauck:  dyTig>€Ql^€i).  11.21,411:  ovdi  vv  mi 
TCBQ  k7C€q>Qda(o  oaaov  ageiwv  äxo^i  iywv  Mfievai,  oti  fioi  fiivog  looq>a- 
Ql^eig  (andre  Lesart:  ävriq>eQi^€ig).  Hes.  Werke  490:  ovro)  x'  oipaQotrjg 
TtgwTrjQovf]  laoq>aQl^oi.  Simonid.  Bruchst  146:  fÄVijfirjv  d'  ovziva  g>r}fii 
SifiwvLdji  iaog)aQl^€iv.  Theokr.  7,30:  xal  tol  xot'  kfiov  voov  lootpaQi- 
^€iv  eXuofiau 

Neben  lao-g  ,gleich'  (Seite  51)  als  deutlichem  erstem  Theile  ist  der,  wie 
es  scheint,  in  weiteren  Verbindungen  nicht  begegnende  Schlusstheil  -^a- 
gl^eiv  des  zweifellos  auf  einer  alten  nominalen  Zusammensetzung  beruhen- 
den Verbs  nicht  ganz  durchsichtig.  Vielleicht  lässt  sich  das  abgeleitete 
uvTi-ipegl^eiv  ,sich  gleichstellen,  sich  vergleichen*  (IL  21,  357;  488  und  vid- 
leicht  411),  das  allerdings  in  seinem  innem  Vocal  wesentlich  abweicht, 
zunächst  vergleichen.  Ihm  liegt  wahrscheinlich  ein  adjectivisches  *dwi'- 
(fBQig-  ,gleichgestellt,  gleich^  zu  Grunde,  das  sich  seinerseits  wieder  würde 
vergleichen  lassen  mit  TCQoa-ipeQi-g  ,nahe  kommend,  ähnlich^  (Aesch.  Ag. 
1218;  Ch.  176;  Hdt  2, 105;  4,  33;  zu  nQoa-qiiQBO^ai  ,sich  jemandem  nä- 
hern^ Hdt  5,  34;  111;  7,  6),  l^-fpegig-  ,ähnlich'  (Aesch.  Ch.  206;  Schutzfl. 
279;  Eum.  412;  Hdt  2,  92;  105),  ngo-ipBQig-'  ,vorzüglich*  (IL  10,  352;  Od. 
8,  128;  221),  xata-ipeQig-  ,8ich  abwärts  neigend^  (Hdt  2,  63;  Xen.  Jagd 
10,  9)  und  noch  einigen  andern  zusammengesetzten  Bildungen,  als  deren 
Schlusstheil  sich  ein  ungeschlechtiges  *q>iQog' ,  etwa  ,das  sich  Bewegen^, 
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ansetzen  lässt,  das  sich  zu  {p€Q-  {q)iQ€a3at  ,8ich  bewegen'  II.  15,  743;  20, 
172)  stellt    Hingewiesen  sein  mag  hier  auch  noch  auf  das  zusammen- 
gesetzte tao-tpoQo-g  ^gleich  tragend,  gleich  stark'  (Od.  18,  373). 
Xaaaf  ein  Ausmfwörtchen  der  Freude  und  des  Hohnes. 

Piaton  (bei  Kock  1,  618,  nr.  66)  nach  Bekk.  an.  100,  26:  taaa'  ro  Ini- 
Xa^ixov  inigHüvrjfia'  fiifig)€%ai  nkartav  ^at(p,  —  Menander  (bei  Kock 
3,  14,  nr.  66)  nach  Photios:  taaa,  k7tlq>^€y^a  int  tiuv  dTcolaxovrtJv  xal 
okwg  dvanqayovvxiav.  %ari  %al  Iv  Meaarjvi^  Mevavdgov  xal  iTiguß&i. 
TöX'CiVj  alt  ßlax-etv  ,gleich  machen,  ähnlich  machen',  ,ähnlich  finden, 
gleich  achten'. 

Od.  4, 279:  ix  d*  ovofiaxki^drjy  Javawv  ovofia^eg  aQlOTovg,  navxiov 
^u^Oyetüiv  qxavriv  FLaxova  dX6%oiaiv.  Od.  19,203:  Flaxe  tpevdea  noXla 
liywif  hvfioiaiv  o/nola.  —  IL  11,  799:  al'  xi  ae  x(f  ßlaxovreg  a7t6oxo)vjaL 
ftroXifioio  TQweg,  IL  16,  41 :  ai  x  kiik  aol  ßloxovreg  o/roo^cuvrort  /tto- 
lifioio  TQtjeg.  Od.  22,  31 :  ßlaxe  (,achtete  gleich,  glaubte')  fhtaarog  avi^g, 
inel  1]  q>daav  oix  id'ikona  avdga  xaroxrelyai,  Simonid.  130:  17  aev  xal 
g>&i^4vag  X^vx  ooxia  r(pd  *  ivl  rvfiß(p  %oxw  %ti  f^ofiieiv  ^f^Qag,  ayqwaaa 
Avxag, 

Das  aJte  anlautende  F  ist  im  homerischen  Verse  noch  zu  erkennen,  ^- 
giebt  sich  aber  namentlich  auch  aus  dem  nicht  zu  bezweifelnden  Zusam- 
menhange mit  UoTceiVj  alt  FeFLaxeiv  ,gleich  machen,  für  gleich  halten'  (1,  Seite 
336),  aus  dem  ßlaxeiv  möglicher  Weise  mit  Aufgeben  der  Beduplications- 
silbe  unmittelbar  hervorging,  und  also  der  Zugehörigkeit  zu  ix-,  alt  ßlx-i 
Perfect  Moixoj  alt  FiFoixa  ^ch  bin  ähnlich,  gleiche',  ,ich  habe  das  Ansehen, 
scheine'  (Seite  22).  Wie  FeFLaxeiv  aus  älterem  *feßlxax€iv  hervorging,  so 
wird  flaxeiv  aus  älterem  *flxax€iv  hervorgegangen  sein. 
laxccv  ,sprechen':  Xaxe  ,er  sprach';  Haxov  ,ich  sprach'  (Theokr.  22, 167); 
iax€ov  ,sprechend'  (Lyk.  574). 

Ap.  Bh.  1, 834 :  Xaxevj  a^aXdvvovaa  q)6vov  xiXog,  olov  itvx^  dvÖQaaiv, 
2,240:  %axBv  ^AyrjvoQldrjg,  2,1199:  Xaxe  naQrjyoQiwv.  3,396:  Xoxev 
vnoaaalvojv  dyavfj  önL  3,  439 :  XaxBv  dTcrjleyiwg,  3,  937 :  Xaxev  drefi- 
ßofiivrj.  4,92:  laxer  axrjXBfiiyrj.  4,410:  Xoxev  vnoaaalvwv.  Theokr.  22, 
167:  taxov  Toidöe  noXXd.  Lyk.  574:  tqotpiiv  d*  dfA€fig>^  naai  tqinrvxovg 
xoQag  iaxtov  nagi^eiv. 

Da  das  Wort  erst  bei  so  späten  Dichtem  entgegen  tritt  und  doch  kein 
näherer  etymologischer  Zusammenhang  erkennbar  ist,  so  darf  die  schon 
früher  ausgesprochene  Vermuthung  als  wahrscheinlich  bezeichnet  werden, 
dass  sein  Gebrauch  einzig  auf  dem  Missverständniss  einer  unter  dem  eben 
besprochenen  laxuvj  alt  flaxeiv,  aufgeführten  homerischen  Stelle  (Od.  19, 
203:  Xaxe  xfjevdBa  noXkd,  wo  man  ,er  sprach  viele  Lügen'  glaubte  ver- 
stehen zu  müssen)  sich  ausgebildet  hat. 
Icrdvat  ,stellen'  (Ken,  mem.  2,  9,  7),  medial  Xataa^ai  ,sich  stellen,  stehen* 
(Od.  19,  201),  reduplicirte  Präsensformen,  die  von  der  VerbaJgrundform 
ara-  ,sich  stellen,  stehen'  (siehe  später)  ausgingen. 
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larö-q  fMastbaum';  ^Webebaum',  auch  das  ,6ewebe'  am  Webebaum  selbst; 

—  ^ellenscheibe  der  BieneU;  Wabe^;  ^Schienbeine 

IL  1,  480:  Ol  d*  larov  azi^aavT*  ava  ^'  IotIo  kevxa  nivaaaav.  H.  23, 
852:  laxov  d^  ^OTtjaev  vrjßog  xvavortQ(^QOLO  Trjkov  irtl  jpafiad'oiai.  Od« 
2,424"»  15,289:  Iotov  d'  eikdtivov  xoßllrjg  ^vroa&e  iieaoäfirig  OTtjaav 
dßelQavreg^  Od.  9,  77:  laroig  arrjoccfievoi  ava  &*  larla  levx*  l^iaameg 
i^fie&a.  —  Od.  10,222:  KlQxrjg  d*  hdov  axovov  aFeiöovatig  FotiI  ycakf^, 
lavov  inoixofiivr^g  fiiyav  afißgotov.  Od.  13,  107:  kv  d'  la%oi  XL&Bot  ttB- 
Qifirjxeeg,  MvS'a  %b  vvfi(pai  g>aQ€^  vq>aLvovaiv  aXi7t6Qq>vQa,  Hes.  Werke 
779:  T^  d'  la%bv  atrioaiTO  yvvij.  IL  3,  125:  i^  dk  fiiyav  larov  v^aivev, 
ößlTtlayca  7tOQg>vQiriv.  Od.  2,  94  «»  24,  129:  aTticafiivri  fiiyav  lojov  Ivl 
fieyaQOiaiv  vqtaivBv,  Xenxov  %al  neglfiergov.  Od.  2,  104:  Svd'a  xal  fjfiarlf] 
fihv  vq>alvsaxev  fiiyav  laxov ^  vvxTag  <J'  dlkveoKev.  —  Arist  Thierk.  9,  168 : 
oQxovrai  (n&mlich  fiihttai)  de  xäv  lardiv  avtad-Bv  dno  vijg  oQog>rjg  %ov 
Ofifjvovgj  xai  xarcti  avvvcpBlg  noiovaiv  ^wg  %ov  iddq>ovg  laxovg  Ttoklovg. 

—  Opp.  Jagd.  1,  408:  OQ&otBVBig  xdlwv  vavaol  dokixijQBBg  laroL 
Bedeutet  offenbar  zunächst  ,der  Stehende,  der  Aufgerichtete':  in  sehr 

bezeichnender  Weise  verbindet  es  sich  noch  gern  mit  ata-  ,sich  stellen, 
stehen',  causativ  ,st6llen'  (so  IL  1,  480;  23,  852;  Od.  2,  424  —  15,  289;  9, 
77;  Od.  2,  94  —  24,  129;  Hes.  Werke  779),  aus  welcher  Verbalgrundform 
es  ohne  Zweifel  hervorging  und  zwar  mit  derselben  Beduplication  (zu- 
nächst für  *ai'Ox6-g^  weiter  für  volles  *art-<jro-g),  wie  sie  in  dem  unmittel- 
bar vorher  aufgeführten  präsentischen  laxavai  ,8tellen'  vorliegt  Als  nächst- 
vergleichbare  Nominalbildung  lässt  sich  Ti-T&O'g  ,Brustwarze'  (Ar.  Thesm. 
640;  zu  &f]'ax^ai  ,8augen,  melken'  Od.  4,  89)  anführen,  vielleicht  auch 
xl-^lt]  ,Drossel*  (Od.  22,  468). 
laroQ'  (iaTWQ),  alt  FLotoq-  (ßlaztog)  ,der  Wissende,  Kundige, 
Zeuge*. 

IL  18,501:  0  fikv  bvxbto  fcdvx^  dTtodovvai^  iijf^ffi  Ttixpavaxcav ,  o  ö* 
avalvBTO  fiTjdhv  kXiad'ai'  afiq>io  d*  Ua&r^v  irtl  fiarogi  TtBlgag  iXia&ai, 
IL  23, 486:  ßlaroQa  d*  It^xQBFldrjv  idyafiifivova  &ijofiBv  afigxo.  Hom.  hymn. 
32,  2 :  fii^vrjv  bvblö^  lavvainTBQOv  SoTtBVBy  Movaai . . .  XaroQBg  fpdijg.  Hes. 
Werke  792:  Bixddi  d'  iv  fiBydkfjy  nUt^  ijfiaTi,  tavoga  q>iji%a  yBlvaa&ai* 
fidXa  ydg  %b  voov  TCBitv%aafiivog  iatlv.  —  Dazu  lazoglf]  ,Eirforsohung, 
Wissenschaft^;  Herodot  beginnt  sein  Werk:  'Hgodovov  'Akixagvfjaaiwg 
laroglrjg  dftodB^ig  ijÖB.  Hdt2,99:  fiixgt  f*^y  tovtov  oxpig  %b  ifi^  xal 
yvcifirj  xal  laroglrj  %avra  kiyovad  iazi,  %d  dk  ano  tovÖB  AiyvTtzLovg 
%g%OfiaL  koyovg  igiwv  xavd  ijxovov,  Plat  Phaed.  96,  A:  iTtBd-vfirjaa  ravzrjg 
rfjg  aoq)Lag,  ijv  d^  xakovac  nBgl  (pvOBwg  lazoglav. 

Aus  einen  altem  *ßld'Zog',  wie  zum  Beispiel  xzla-zog-  ,Gründer^  (Pind. 
Bruchst  105,  2;  Eur.  Ion  74)  aus  *xzld'Zog'  (zu  xziö-  ,gründen,  mit  Be- 
wohnern versehen':  xzlaoB  IL  20,216;  xzICblv  Hdt  1,  170),  und  zu  16-, 
alt  Ftd'  ,sehen'  mit  dem  Perfect  ßldfievai  ,wissen'  (Seite  37)  gehörig. 
Die  verschiedene  Behandlung  des  Anlauts  in  Bezug  auf  den  Hauch  findet 
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sich  ebenso  bei  löog-  (aus  altem  ßldog-)  ^Schweiss'  und  dem  gleichbedeu- 
tenden  lÖQog"  (aus  altem  ßiögog-)  (Seite  40). 
l(fxlo^  jSegel';  ,Vorhang*. 

IL  1,  433:  loTla  fikv  OTelkavzo,  ^iaav  d'  Iv  vrjFl  fiekalvfij  latov  d^ 
lavodoxf]  nilaaav.  IL  1,  480  und  481:  ot  d*  laxov  artjoavT*  dvd  ^'  lazla 
levxa  Ttiraoaav'  iv  d*  avef^og  ngijaev  fiiaaov  lavlov.  Hom.  hymn»  7,  32: 
wg  einwv  loxov  ve  aal  lavlov  ^laevo  vrjog.  —  Mos.  2,  27,  9 :  aal  fcoifjaeig 
avl^v  rfj  axtjv^'  elg  ro  xUrog  t6  rtgog  Ußa  laxla  v^g  avkrjg,  fi^Kog 
ixarov  nijxwy  t<^  ivl  xA/rci. 

Das  Haaptsegel  wird  immer  am  Mast  {lato-g  Seite  54)  befestigt  und 
wurde  darnach  auch  benannt  Der  Bildung  nach  vergleicht  sich  latlo-v 
mit  fifjQlo'V  ySchenkelstück'  (IL  1,  40;  15,  373;  zu  fiijQO'g  ,Schenkel^  II.  1, 
190;  5,  305),  tvlo-y,  alt  rivlo-v  ,Nacken'  (11.5,73;  14,495;  zu  iv-,  alt 
ßty  jSehne'  Seite  58),  rj^lo-Vj  alt  /jj^to-y  ,Grabhügel'  (1,  Seite  630), 
fivlo'V  ,Zügel'  (1,  Seite  623),  neben  welchen  beiden  letzteren  Wörtern  die 
ihnen  zunächst  zu  Grunde  liegenden  Formen  nicht  erhalten  blieben. 
l&Kiriy  alt  Fiarti}  ,Heerd^,  auch  für  ,Hau8,  Wohnung^ 

Od.  14,  159  —  17,  156  —  19,  304  =  20,  231 :  /torcu  vvv  Zevg  uQÜta  .  . . 
ßiarlrj  t'  *Odvafjßog  ifivfiovog  i]v  aq>ixavü}.  HdL  1,  176:  vciv  dk  vvv 
^vtUwv  g>afxivcjv  3av&l(av  elvai  ol  TiokXol,  TtXfiv  oydwxovra  Icjiiwv, 
eiai  inijkvdeg. 

Dialektische  Nebenform  zu  iavla,  alt  Feaxlci  (1,  Seite  398),  das  die  home- 
Tische  üeberlieferung  nur  in  den  Zusammensetzungen  dv-iario-g  {a-Fi- 
öTio-gT)  ,ohne  Heerd,  heimathlos  (H.  9,  63)  und  kip-ioTto-g  (iTti'fioriO'g?)j 
,am  eignen  Heerde  befindlich,  ansässig'  (IL  2, 125;  Od.  3,  204;  7,  248;  23, 
55)  aufweist  Bezüglich  des  Vocalyerhältnisses  vergleichen  sich  tfidrio-Vy 
alt  FifjLavio-v  (zunächst  aus  *fiafjiaTu>'v)  ,Oberkleid,  Mantel'  (Hdtl,  9; 
Ar.  Wolken  179;  Wespen  408)  und  el/iar-j  alt  Fel^a%-  (aus  *fiafiaT)  ,S[leid' 
(1,  Seite  394).  Das  alte  anlautende  /  ist  in  der  inschriftlichen  arkadischen 
Namensform  Fiatlav  (bei  Hoffm.  Gr.  Diall.  1, 18  und  192)  erhalten,  die 
unmittelbar  zugehören  wird« 
tcjn^^eiv  ,halten,  zurückhalten'. 

IL  23,  762 :  xaviiv,  ov  t6  .  .  .  dyxod'L  d '  caxci  ati^d^eog.  IL  8,  347 :  naai 
&€oiaiv  x^^^S  dr'iaxovteg.  IL  20,  139:  ei  di  xe  , . .  Hxi^F'  iöxoiai  xai 
ovx  Ißouai  /ÄdxBa&ai.  —  Dazu:  vrc-laxead'ai  ,versprechen'  (eigentlich 
,sich  unterhalten,  auf  sich  nehmen');  IL  23,  209:  v/tlaxerat  leget  xakd. 
Od.  8,  347:  iyuf  6i  toi  otvzbv  VTtloxo^aij  dg  öv  xekeveig,  zvaipiev  aiaifta 
ndvra  fie%^  a&avQroiai  ^eoloiv.  Das  präsentische  vTciaxviea&ai  (Hdt 
2, 152;  8, 106;  9, 109;  Thuk.  1, 129;  3, 73),  gebildet  wie  Ixviea^ai  ,erreichen, 
wohin  gelangen,  kommen'  (Seite  21),  findet  sich  nicht  vor  Herodot  — 
ioxdd'  (lax dg)  , Anker';  Soph.  Bruchst  694  (aus  Athenäos  3,  99,  D,  der 
angiebt,  dass  Sophokles  Trjv  cyxvgav  Icxdda  xixlrjxev  did  %6  xarixeiv  Trjv 
vavv):  vavrai  ä*  ifzrjQvOavro  vrjog  laxdäa. 

Aus  einem  alten  *alaxeiv,  das  durch  Beduplication  aus  ix-eiv  (aus  *aex-) 
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^zurückhalten,  halten,  haben'  (1,  Seite  382)  gebildet  wurde,  ganz  wie  zum 
Beispiel  fiLfxvuv  ,bleiben'  (H.  2,  331;  6,  69;  zu  iiivBiv  ,bleiben'  J\.  3,  291; 
14,  119),  nlfCTBiv  ,fallen'  (IL  1,  243;  5,  370;  zu  Ttiaev  —  aus  *ni%aev  — 
,er  fiel'  II.  4,  482;  13,  181),  zhiLzeiv  (für  *%L%%eiv)  ,zeugen,  gebären'  (II.  2, 
628;  11,  224;  zu  r^e  ,er  zeugte,  sie  gebar'  II.  1,  36;  2,  313  —  327). 
iöfdö"  {laxag)  ,Eppich';  ,Eppichwolfsmilch'. 

Theophr.  Pflanz.  9,  9,  6 :  r}  d^  iaxog  rj  amog  (pvkXov  fikv  Hxei  ntjyavwdegy 
ßQctxv,  xavkovg  d^  imyelovg  TQeig  rj  rivtagagj  ^l^av  6i  oXovubq  6  daq>6' 
äekog  7ckr}v  kenvQicidri'  q)vkel  dl  oQeiva  xwqLa  nuxl  nox^onuidtj,  Diosk. 
4,  174:  aniog,  ol  di  iaxoiSa,  ol  ök  x^f^^^'ß^^^^^^  •  •  -  ^Iwvla  dvo  rj  rgia 
and  y^g  avlrjaiy  axoivcidtj,  keuTa,  iQV&ga,  fiixQov  inkg  r^g  yffi  aigovta. 

Ob  zum  Folgenden  gehörig? 
laxdö'  ,getrocknete  Feige',  ,Feigwarze  am  Hintern'. 

Ar.  Bitter  755 :  x^i^yey  äansq  i/modl^wv  iaxaöag.  Hermipp.  (bei  Athen« 
1,  27,  F):  naQ^x^t .  • .  ^  ^Podog  da%aq>Löag  re  xai  laxddag  '^ävovelgovg.  — 
Philipp,  (in  Anth.  Planud.  240,  1  und  8) :  dgalag  y'  kaoQiZ  vag  laxdäag  .  . . 
ta/dd  xatiad'üßv  avua,  Sog  evdvfAiag  loxdda  t^v  oniaw. 

Gehört  ohne  Zweifel  zum  Folgenden, 
icxak^o^q  ,eingetrocknet,  mager,  dünn'. 

Ein  seltenes  Wort  Od.  19,  233:  tov  dk  x^'^^^'  horjoa  .  .  .  olov  re  xqo- 
fivoio  Xonbv  xdra  iaxoti»ioio»  Hippokr.  (nach  Galens  Gloss):  laxolAat' 
iaxvai'  xai  laxakioV  %6  iaxvov.  Man.  6,  434:  iaxccXiaig  ßekovrjaiv  ^(oya- 
kiovg  TtinXovg  aaxtj&iag  hcjeliovrag.  —  Dazu:  lax^o-g  ,mager,  dünn'; 
Ar.  Plut  561:  fcag'  kfiol  d*  iaxvol  xai  agftjynideig.  Plat  legg.  2,  665,  £: 
ei  . . .  iaxvol  re  xal  aauoi  avayxd^oiwo  ^deiv.  Plat  Staat  4,  422,  D : 
oXei  Tivdg  dxovaavrag  Tavxa  aigi^oead'at  xval  noXefielv  ategeoig  ze  xal 
iaxvolg  fiaklov  rj  fxerd  xvvuiv  ngoßdroig  Jtloal  re  xal  anakolg]  Hipp.  1, 
168:  g>dQvy^  ijtwövvog  iaxvri  fierd  dvaq>0QLrig.  Hipp.  3,  99:  iaxvalveie  ö' 
av,  ei  incvw  ig  %ovg  vdg&rpiag  d'd-ovLotatv  iaxvolaiv  enidiotg  zd  oidr^- 
flava.  Hipp.  3,  529 :  ixxaiöexdrj]  iaxvbv  kyiveto  xal  nvevfia  nvxvov.  Hipp. 
3,  744:  yvvaixl  iv  yaargl  ixovofjf  rjv  6  evegog  fiaad'dg  iox^bg  yiyri%ai, 
dldvfia  ixovaj],  ^dtegov  ixtiTQolaxei,  PoUux.  4,  143:  6  (ikv  ngthog  Tcdn-- 
nog  7t%eaßvTa%og  .  . .  iaxvbg  rag  nageidg.  6,  48 :  Tvgog  x^fj^fgog  *  tov  dk 
^gov  iaxvov  Mleyov.  —  iaxvalyetv  ,trocken  machen,  mager  machen'; 
Hdt  3, 24 ;  iTtedv  tov  vexgov  iaxvrjvcjoi,  eire  ä^  xard  neg  jiiyiftTioi  eXte 
allü)g  xwg.  Aesch.  Prom.  380:  idv  rig  .  .  *  fifj  ag>vdwvTa  &vfi6v  iaxvaLvji 
ßl(f.    Aesch.  Eum.  267:  xal  ^wvrd  a   lax^dvaa*  änd^ofiaL  xqtcii. 

Altir.  sesCj  kymr.  hpsp  ,trocken,  unfruchtbar'  (WStokes  in  Beitr.  8,  351). 

Altostpers.  hishu  ^trocken'. 

Ein  alter  anlautender  Zischlaut  erlosch  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  Xaxeiv 
(aus  *alaxeiv)  ,halten,  zurückhalten'  (Seite  55).  Fick(2,256)  nimmt  als 
Grundlage  ein  sish  an,  so  dass  also  das  innere  x  sich  etwa  entwickelt 
haben  würde  wie  zum  Beispiel  in  filoxo-g  ,Blatt-  oder  Fruchtstiel  (Theophr. 
Pflanz.  1,  2,  1 ;  1, 10, 7;  1,  10,  9;  daneben  fiitjxo-g  bei  Poll.  6,  94),  und  stellt 
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dieses  als  durch  alte  Rednplication  entstanden  zu  lat.  sicco-s  ^trocken'  (Her. 
sat  2,  4,  15:  siccis  . .  An  agrts]  Plaut  Pseud.  184:  ed  vös  vostrosqve  pan- 
tices  adeö  madefactätis,  qvom  ego  sim  hic  siccus),  altind.  siJcatä  ,Sand,  Kies' 
(Mbh.),  altostpers.  hihu  und  hiJcväo  ,trocken^,  haecanh  ^Trockenheit^  hae- 
eaja-  ^trocknen'.  Dass  lat  sicco-s  selbst  erst  aus  *sisco'S  entstanden  sei, 
wie  WStokes  (bei  Bezzenb.  11 ,  100)  annimmt,  ist  durch  nichts  wahrschein- 
lich gemacht  Allem  Angeführten  gegenüber  mag  immerhin  noch  heryor- 
gehoben  sein,  dass  iaxakio-g  bei  Homer  (Od.  19,  233)  anlautendes  ß  zu 
haben  scheint,  und  auch,  dass  iaxvö-g  sowohl  als  iaxaUo-g  gar  kein  ein- 
faches ,trocken^  bedeuten.  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  iaxalio-g  mit 
aQnaXio-g  ,gierig,  hastig'  (1,  Seite  269)  und  aQyaXio-g  ,beschwerlich  (1,  Seite 
275).  Die  ungewöhnliche  Lautverbindung  von  iaxvo-g  -axv-  begegnet  noch 
in  dem  prasentischen  vrt-iaxviea&ai  ,versprechen'  (Seite  55),  das  Suffix 
v6  trat  schon  in  äyv6-g  ,verehrt,  heilig',  ,rein,  unbefleckt'  (1,  Seite  120)  ent- 
gegen imd  findet  sich  auch  sonst  oft,  wie  beispielsweise  in  aTteQx^o-g 
,schnell,  eilig'  (Hes.  Schild  454 ;  Aesch.  Sieben  285). 

iöxio'V  ,Hüfte'. 

IL  5,  305  und  306:  t<^  (d.  i.  x^Qh^^^^l")  ßoi<€v  Alvelao  xar'  iaxlov,  ^v&a 
Tfi  lATiqbg  loxl(p  ivaTQiq>€tai,  xotvkrjv  di  ri  fiiv  yiaXiovaiv.  Od.  17,  234: 
-roQiwv  la^  %v&OQBy  acpQadlrjaiv  ioxl^»  H*  8,  340:  c^^  d'  ore  tig  re  xvcjv 
avog  ayQlov  ijßh  kiovrog  dmrjtai  xaroma^e  •  • .  laxlcc  re  ykovrovg  re. 
IL  20,  170:  Xi(üv  . .  .  ovq^  dk  TtXevQag  te  xal  iaxlcc  diaptytiQuy^Bv  fiaatU- 
xai,  Arist  Thierk.  1,  62:  (ji&sa  öe  trjv  x€q>ai.rjv  iariv  6  oivxr]v^  A%a  ajij' 
^og  xal  vfÜTov  .  .  .  %aX  1x6 ^Bva  tovfwv  yaözi^Q  tloI  6aq>vg  (Aubert  und 
Wimmer  übersetzen  ,Becken')  xai  alöolov  xal  laxiov  (A.  und  W.  ,6esiiss'). 
Etymologisch  noch  unaufgeklärt.  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  latlo-v 
ßegeV  (Seite  55).  Hesych  führt  ein  ia^r  6aq>tg  auf,  das  vielleicht  die 
zunächst  zu  Grunde  liegende  Bildung  ist 

la/v-s,  alt  wahrscheinlich  ßiaxv-g  ,Stärke'. 

Hes,  th.  146:  ioxvg  t'  ijd«  ßlrj  xai  /iTjxavai  rjoav  In*  iqyotg  (in  Bezug 
auf  die  Kyklopen).  Hes.  th.  823 :  ol  (d.  L  des  Typhoeus)  xei^e^  iaIv  ocr/r- 
%oi  krc*  iaxvt  ^Qy/iar^  ^ovaai.  Pind.  OL  1,  96:  tav  'OkvfAniadwv  iv  dQo- 
fioig  .  . .  iVa  joxvrdg  noddiv  igl^erai  ax^al  t'  iöyvog  ^qaavnovoi.  Pind. 
Isthm.  3,  86:  yLal  devregov  afioQ  ireliov  %iq(.i*  ai&Xwv  ylyyetai,  laxvog 
%Qyov.  Aesch.  Sieben  226:  ^bov  d'  i%^  Ioxvg  yta^vniQzeqa.  Aesch.  Ch. 
721:  jote  drj  ojofiatwv  dei^o^ev  laxvv  hc  'OgiavT]. —  Dazu:  iaxvgo-g 
,8tark';  Aesch.  Schutzfl.  302:  tI  drjja  ngog  Tavr*  akoxog  laxvgd  /tiog] 
Hdt  7,  102:  aQE%ri  de  ^naxiog  iati,  ano  re  aoq)lr}g  xaTegyaOfÄivrj  xal 
vofiov  iaxvQOv. 

Auf  das  anlautende  /  weisen  deutlich  Hesych's  Anführungen  ßioxvv 
laxvv'  Oipodga  oXLyov  ^axwveg  und  yiaxvv  laxvv*  Es  ist  mehrfach  an 
Zusammenhang  mit  ig,  alt  Fig  ,Eraft'  (Seite  3)  gedacht,  dabei  aber  das  ax 
ganz  unerklärt  gelassen.  —  Das  adjectivische  laxvQo-g  vergleicht  sich  mit 
oil^qo-g  jammervoll,  elend'  (1,  Seite  498). 
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löß'iiö'q  ,Hals,  Eehle^y  ^Landenge',  insbesondere  ,die  Landenge  von  Eorinth^ 
Plat  Tim.  69,  E:  xaToixll^ovoiv  elg  alkriv  zov  atiftarog  oXurjOLv  to  Syr}-- 
Tov,  ia&pibv  aal  oqov  dioixodofii^aavTeg  r^g  ve  K€q>aXTJg  xai  tov  OTijd'ovg, 
avxiva  fjieta^v  rt&ivTeg,  iva  eXt]  %(aQlg,  Soph.  Brachst  145:  a  äk  fivaarig 
dyatolg  evicoTfiordra  fieliwv,  dvixovaa  ßlov  ßgaxvv  ia&ixov  (Nauck  yermn- 
thet  olfiov).  —  Aesch.  Prom.  729:  lad-fiöv  J'  btc  aizatg  arevorcogoig  Ufivrjg 
TtvXaig  KiiiixBQLTMv  ri^Big.  Hdt  1,174:  ry  ydq  ij  Kvidlrj  x^QV  ^^  ^^•' 
fjjteigov  TeXevT^,  zavTji  6  la&fjiog  iati  tov  ÜQvaaov.  Find.  OL  7, 81: 
yiXBtvq  t'  Iv  *Ia^fi(p  TeTQccKcg  evTvxi(ov.  Isthm.  1,  9:  x^Q^^^^  -  •  •  '^^^ 
aheQxia  ^lad'fioi  öeigaäa.  Ol.  13,  98:  Molaaig  .  .  .  %ßav  iTtUovgog  ^lö&fioi 
%o  %'  Iv  NefÄiif. —  Dazu:  tod-^to-v  ^Halsband';  ,Halsgegend,  Schlund'; 
Od.  18,300;  ix  5'  aga  Jletaavdgoco  .  . .  ia^fiiov  ijveiiiev  &egan:(ov,  Tcegi- 
ycaXlkg  äyakfia.  —  Hippokr.  1,  483 :  yclvdvvog  TtaXiv  yevia&ai  ehcea  tri 
TcakivdgofiijaavTa  iv  iad'filotg.  Nik.  al.  191:  xaxo^  d^  inb  veiara  Ttvixiibg 
ia&fiia  Tcal  q>agvyog  OTeivfjv  ifKpgaaaerat  olfiov. 

Die  gewöhnliche  Herleitung  von  i-  ,gehen'  (Seite  1)  hat  keinen  Werth, 
gewinnt  auch  kaum  etwas  durch  die  Heranziehung  des  altnordischen  eii 
,Landenge  zwischen  zwei  Seeen,  Versenkung  wo  man  von  dem  einen  Thale 
zum  anderen  leicht  hinübergehen  kann'  durch  Bugge  (bei  Bezzenb.  3, 101), 
da  die  Consonantenverbindung  -a&fi-,  die  schon  in  ao&piax'  ,schweres 
Athemholen'  (1,  Seite  184)  entgegentrat,  dabei  keine  Erklärung  findet  Von 
jenem  l-  ,gehen'  gingen  ela-id'firi  ,Eingang'  (Od.  6,  264)  und  i^fiar-  yOang' 
(Seite  50)  aus ;  an  vorausgehenden  Consonanten  aber  wie  eben  in  ia&fio-g 
schliesst  sich  suffixales  d'fxo  noch  in  ag&fio-g  ,Verbindung,  Freundschaff 
(1,  Seite  283),  jtog&fjLo-g  ,Durchfahrt,  Meerenge'  (Od.  4,  671),  axag&fjto-g 
jSprung',  ,das  Springen'  (Ap.  ßh.  3,  1259;  Arat  280;  Nik.  ther.  139). 

toiiat'  (iLOfia)  ,das  Gesetzte,  Errichtete'. 

Lykophr.  731 :  lovaec  de  aijfxa  ßovxegcjg  vaoftolg  agrjg  dgvi&OTcaidog 
%afxa  q>oißdt,iov  noToig. 

Wird  in  Anschluss  an  %t,eiv  ,setzen'  (Seite  43)  gebildet  sein,  wie  ganz 
ähnlich  zum  Beispiel  xtIg^ot'  ,6nlndung'  (Strabo  7,  315)  neben  xtI^biv 
,griinden'  (Hdt  1, 170)  oder  axlof^aj-  ,Spaltung'  (Arist  Thierk.  2,  15)  neben 
axl^eiv  ,spalten,  zertheilen'  (PindL  Pyth.  4,  228)  liegt 

(Lv-  (Nom.  tg  Arist  Thierk.  1,  21;  Theophr.  Pflanz.  1,  2,1),  alt  ßtv-  (ßtg) 
,Sehne';  ,Faser'  (im  thierischen  Körper,  in  Pflanzen,  in  Gestein). 

II.  17,522:  (ig  d'  St'  av  o^vv  Ux^ifv  Ttilexw  ai^'qiog  avrig  wipag  i^6~ 
Ttid-ev  Tiegatav  ßoFbg  aygavloio  Fiva  tdfiri  did  Ttäaav.  II.  23,  191 :  /ui) 
Ttglv  f^ivog  tjfeXloto  axi^ket  dfjLtpl  Ttegl  x^oa  flveaiv  ^ök  (liXeoatv.  Od. 
11,219:  avxri  öUrj  icTi  ßgoTciv,  otb  Tlg  kb  &dvrjaiv'  oh  ydg  IVi  adgxag 
TB  %ai  öaiia  ßlvsg  l^ovaiy.  —  Arist  Thierk.  3,  53:  al  ök  Ivig  bIgi  fXBTa^ 
vsvgov  xai  q>XBß6g,  'dviai  ö*  avTwv  ßx^vaiv  vygoTtjTa  TtjV  tov  ix^gog, 
xal  diixovaLv  ano  tb  tüv  vBvgwv  Ttgbg  Tag  q)Xißag  xai  oTt'  inelviov  ngbg 
Ta  vBvga.  ioTi  6k  %al  aXko  yivog  ivojv,  o  ylvBxai  likv  iv  aYfiaTij  ovx  iv 
ajtavTog  dk  tjc^ov  aXfiani '  wv  i^avgovfiivcjv  ix  tov  aUfiarog  ov  ftijyvvTai 
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Tö  alfia.  —  Theophr.  Pflanz.  1,  2,  5 :  bxovol  (nämlicli  ,Pflanzen'j  yaq  wg  tcsq 
Ivag,  o  lari  ovvexhg  xai  axtorov  xai  inlf^rjxeg,  dnaQaßXao'cov  de  xa2 
aßlaarov.  Plut  mor.  434,  B:  vvv  ö'  ^(paviOTat  (es  ißt  die  Rede  von  eigen- 
thümlichen  Gesteinbildungen),  xal  fjLoXtg  olov  Iveg  ij  Tglxeg  dgaial  dia- 
TQixovaiv  iv  Toig  fieraXkoig. 

Lat  vina  ^Ader';  ,Faser  in  Pflanzen,  Metallader';  Att  com.  fragm.  552: 
e  vtperinö  morsü  venae  viscerum  veneno  imbütae  taetrös  cruciätüs  dent 
Lacr.  3,  442:  corpus  . . .  rare  factum  dStracto  sangvine  vents.  —  Plin.  16, 
184:  in  qvdrundam  arborum  camibus  pulpae  venaeqve  sunt  Plin.  37, 
90:  Indicam  onychem  . . .  igneantj  nigram,  comeam,  cing&nübus  Candi- 
das venis  ocvli  modöj  intervenientibus  qvärundam  et  obliqvts  vents. 

lit  gisla  ^der,  Sehne,  Blattrippe^ 

Altind.  ushnihd  (aus  *vasnihä)  ,Genick';  ßV.  10,  163,  2:  grtvä'bhjas  tai 
ushnihäbhjas  . .  .jdkshmam  . .  ,vi  vrhämi  tai  ,yom  Hals  und  Genick  schleu- 
dere ich  die  Schwindsucht  dir  fort'. 

Die  gegebene  Zusammenstellung  wird  Fick  (2,  238)  verdankt  —  Das 
alte  anlautende  /  ist  bei  Homer  noch  deutlich.  Das  gedehnte  i  entwickelte 
sich  wie  zum  Beispiel  in  i^aviov  ,Oberkleid,  Mantel'  (Hdt.  1,  9;  Ar.  Wol- 
ken 179),  das  aus  ^feafiario-v  hervorging;  das  suffixale  v  vergleicht  sich 
mit  dem  von  ägv,  alt  ßagv-  ,Lamm'  (1,  Seite  285).  Lat  vena  beruht  auf 
einem  alten  *vesndj  wie  ganz  ähnlich  v&no-  ,yerkauf  (Seite  651)  auf  einem 
alten  ^vesno-. 
Iva  ,wo';  jdamit'. 

n.  2,  558:  arijae  d*  Sywv  Yv*  'A&rivalwv  %atavto  gxxXayyeg,    IL  5,  860: 
oq>Q^  kg^OXvfiTtov  iTiwfiai,  iV*  ad^avatiav  %dog  ioxiv»  —  IL  1,  203:  tim 
avte  .  . .  eiki^JLov&ag'j  rj  %va  vßqiv  iörj  !dyafiifivovog ;  IL  1,  302:  el  d*  aye 
fifjv  TrelQrjaai,  %va  yvtiovai  %ai  o%de.    IL  5,2:  /Jtßoinijöel  Ilakkag  Id&rjvri 
dcJxe  (livog  %al  ^agoog,  IV  hidr]Xog  tcctcc  naaiv  l^Qyetoai  yivoiTo. 

Etymologisch  dunkel.  Unmittelbar  vergleichbare  Bildungen  bieten  sich 
gar  nicht,  da  dva  ,in  die  Höhe,  auf,  an'  (Imperativisch  ava  ,auf ' !  1 ,  Seite 
187)  offenbar  weiter  abliegt.  Ein  Pronominalstamm  Y-  scheint  zu  Grunde 
zu  liegen,  wie  zum  Beispiel  auch  in  rlva  ,wen'?  (IL  8,  273;  16,  692)  der 
einfache  Pronominalstamm  nur  tl-  lautet;  ist  das  derselbe  mit  dem  demon- 
strativen i-  -=  i-  (Seite  2)? 
ivieiv  oder  ivdeiv  ,ausleeren'. 

EUppokr.  2, 132  (nach  der  Lesung  von  Ermerins):  ov  yag  IvwvTai  ei 
fi^  OfÄixQov,  oiare  ^vvoidiovrog  tov  awfiarog'  infjv  dk  laxvbg  jj,  tvitvI- 
aneiv  aal  Ivrjaerai,  Galen,  lex.  Hipp.:  hier  xevoV  xal  Ivrj&fidg'  utivioaig, 
xal  Ivelxar  nevovTai.  PoUux  4,  179  giebtan:  %d  ök  nevcSaai  diä  xad'dQ- 
aewg  xai  i^ivwaat  Xiyovaiv,  xal  l^ivwfiivov  ri  xfafitpdla  rov  tcexad-ag- 
liivov  g>rjalv  tig  hc  rwv  Ivuiv  (pegofiivrig  trjg  x^^V^'  ^^y  d'  airov  aal 
VTteqivwfiivov  tpaol  xal  vniQtvov.  Hesych  führt  auf:  Iväa^ai'  hxevov' 
a&ar  ycal  ftQolea&ai  und  ivTjd-elaa'  nad'oqd'elaa ^  ycevcj&eiaa.  —  Dazu: 
ivfjGi'g  ,Ausleerung' ;  Hipp.  2, 127  (nach  Ermerins'  Lesung):  onorav  de 
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dia  Tov  oiaocpayov   is  '^^iV  noiklrjv  ^evarj,  ivrjoig  ylyverai  xcrrw,  iW^  d* 
St€  xal  OVO) . .  .  TOV  avTov   dk  zqonov   %a\   iTtijv  nolkag  fifiiqag  tvTjOig 

Die  als  nächste  Grundlage  zu  muthmaassende  Nominalform  scheint  in 
dem  Schlusstheil  von  vrcig-tvo-g  ^übermässig  geleert,  durch  Entleerung 
entkräftet'  (Hipp.  3,  610:  vTtigivov  ^riQalvei  xal  vnvog  novhig,  Arist  gen. 
anim.  3,  1 :  vniqivot  yaq  ylvovtac  xal  ol  oQvi&eg  xal  ra  q^vra.  Theophr. 
Pflanz.  9;  14,  2:  ipaol  ök  fxovov  rj  fiäkiata  vniQivov  avo)  nouiv  twv  q>aQ- 
(laxtov)  erhalten  zu  sein,  der  selbst  etymologisch  dunkel  ist  Ob  hieher 
etwa  auch  lat.  inäni-s  ^eer'  (Plat.  Stich.  231 :  vendo . . .  para^tum  inänem) 
gehört,  das  sich  seiner  Bildung  nach  vielleicht  mit  inmäni-s  ,unerme8slich^ 
(Lucr.  4, 1163:  magna  atqve  inmänis  catapleans  pUnaqve  honoris)  ver- 
gleichen liesse? 
?!?£-§  ,Sohn';  ,Tochter*. 

Aesch.  Eum.  323:  6  ^avovg  yaq  Ivig  fi  attfiov  rid^ai.  Schutzfl.  42: 
InixexXoiAiva  .  .  .  IvLv  t'  avd'ovofzovaag  nQoyovov  ßobg  l^  kninvolag  Zri- 
vog  itpaxpiv.  Schutzfl.  251 :  tov  yriyevovg  yaq  eifi^  iyw  Tlakalx^ovog  Ivig 
TleXaoyog.  Eur.  Tro.  571 :  l4a%vava£y  ^xJOQog  Ivig.  Eas.  Her.  354:  naif 
€iT€  ^log  viv  eXfiu}  eiV  *  ^^iKpizQvtDvog  Iviv.  Lykophr.  570 :  ovd'  6  ^Poioig 
Ivig  evvd^wv  fiivog  axrjoei.  —  Eur.  Iph.  Aul.  119:  fii}  azikkeiv  rav  aav 
Iviv  TtQog  xav  xoXjttidr]  Tträgvy^  Evßolag  ^vXiv, 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  vi  ab,  wie  es  beispielsweise  noch  vorkömmt 
in  ykdvi-g  ,Wels'  (Arist.  Thierk.  1,  27;  2,  56;  6,  81)  und  in  den  weiblich- 
geschlechtigen  xkovi-g  ,Eückgraf  (Antimach.  bei  PoU.  2, 178),  fi^vi-g  ,Groll* 
(IL  1, 1 ;  75),  GTcavi-g  ,Manger  (Soph.  Kön.  Oed.  1461 ;  Oed.  Kol.  506).  Dabei 
bleibt  aber  das  i  noch  dunkel.  Ein  Vergleich  von  tpltv-g  ,Erzeuger'  (Ly- 
kophr.  462;  486;  dazu  qTirvBiv  ,erzeugen'  Aesch.  Prom.  233;  Schutzfl.  312), 
das  von  (pi-ei  ,er  erzeugt*  (IL  6,  148;  Od.  7,  119)  ausging,  möchte  ver- 
muthen  lassen,  dass  Ivi-g  unmittelbar  zu  altind.  simü-s  ,Sohn*  (BV.  1,  62, 
9;  1,  66, 1)  gehöre,  in  (pUv-g  aber  stand  die  Entwicklung  des  l  offenbar 
unter  dem  dissimilirenden  Einfluss  des  suffixalen  v,  wie  es  in  Ivi-g  sich 
nicht  findet  Ob  Hesychs  Anführung  Iwovg '  naldag  hier  noch  Erwähnung 
verdient? 
tvio'nPy  alt  FwLo'V  ,der  hintere  Theil  des  Schädels,  Genickt 

IL  5,  73:  TOV  ^Iv  OvXeßldr^g  . .  .  ßeßXrjxet  x€q)aXi;g  xaTa  Fiviov  o^iFi 
ÖoqFi.  IL  14,  495:  cJo^i;  6'  oipd-aXfiolo  diango  xal  dta  FivLov  f^Xd-ev. 
Arist  Thierk.  1,  39:  xeq>aXflg  ^iv  ovv  fiiQrj  to  fikv  xgcxotrov  xqavlov  xa- 
Xeixai,  tovtov  dk  fiiQTj  to  ^iv  nqood'iov  ßqiy^a  .  . .  to  d'  otciox^Iov  Ivlov, 
(jiiaov  d^  ivLov  xal  ßqiyfxaTog  xogvqfr^.  Theokr.  25,  264 :  avxivog  aggr^x- 
Toio  n€Q^  iviov  fix(^iaaa  (?)  ngocpd'ag. 

Offenbar  aus  «v-,  alt  ftv-  ,Sehne*  (Seite  58)  weitergebildet    Das  Suffix 
wie  in  IotIo-v  ,Segel'  (Seite  55). 
frro-s,  eine  Art  Maulthier  (?). 

Arist  Thierk.  1 ,  35 :  ineoTi  d'  bv  ti  ovofxa  Irtl  joig  XotpovQOig  xaXov- 
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fiivoig,  olov  mTcqf  xai  ov(p  xal  ogel  aal  ylvvtfi  xal  taig  iv  2vQl<f  nakov- 
fiivaig  ^fiiovotg.  Hesych  fuhrt  auf:  ivvog'  6  TtcSkog,  6  1$  Xftrcov  ftavgog 
xal  luixQog  rjfÄiovov,  akkoi  de  ovov, 

Dunkler  Herkunft  Auffällig  ist  der  Anklang  an  ylvvo-g  ,Zwergmaul- 
esel*  (Ariflt  Thierk.  1,  35  —  siehe  oben  — ;  6,  163:  ol  6h  xakovfievoi  yiv- 
voL  ylvovzai  IS  ^rtfcov,  otav  voarjaj]  iv  Tjj  xvqaei.  Arist  gen.  anim.  8, 
8:  Ix  toi  %JV7tov  nal  rov  ovov  ylvovrai  ylvvoi,  oxav  voatjarj  ro  xvrjfia  iv 
vfj  variQ(f).  Ob  etwa  beiden  eine  ungriechische  Form  zu  Grunde  liegt? 
lÄL  hinno-^  {hinnus)  jMauIthier*  (Varro  r.  r.  2,  8 :  nam  müli  et  item  hinni 
Jngenert  atqve  insiticii,  nön  stiöpte  genere  ab  rädidhus.  ex  eqvä  enim 
et  asinö  fit  mülvs,  contra  ex  eqvö  et  cmnä  hinnus)  wird  zunächst  dem 
Griechischen  entlehnt  sein. 
ivödXXBö9ai,  BltßivdakXea^ai  (zunächst  aus  *FivdaXjeod-ai)  ^erscheinend 

IL  23;  460:  oiXXoi.  (lot  doxiovat  TtaQolxeqoL  ifipLBvai  iTtTtoi^  allog  3* 
^vloxog  ßivdaXlerai.  IL  17,  213:  ß^  ^a  ßiya  Fiaxuiv*  ßivdcXlero  di  aq^tat 
Ttaaiv  Tevx^ai  lafiTtofievog  fieyad-vfiov  üijXeßlwvog.  Od.  3,  246:  c3^  vi 
fÄOi  dd'avoTog  ßivödXlerai  eiaoQaaad'ai,  Od.  19,  224:  avraQ  rot  feqiw 
äg  fioi  FivdaXXstat  tjtoq. 

Weist  zunächst  auf  ein  nominales  *FLvdaXo'g  ,erschienen,  gesehen'  (?), 
ganz  wie  zum  Beispiel  axao&aXXBLv  ,übermüthig  sein,  freveln'  (1,  Seite 
84)  auf  atacd-aXo-g  ,übermüthig,  frevelhaft  (a.  a.  0.)  zurückführt.  Zu 
Grunde  aber  liegt  ihm  ohne  Zweifel  Id-^  alt  Fid-  ,sehen'  (Seite  37).  Diesem 
zur  Seite  scheint  allerdings  sonst  kein  *Flv8-  mit  innerem  Nasal  zu  be- 
gegnen, während  zum  Beispiel  das  gleichlautende  altind.  vid-  ,finden' 
(BV.  1,  67,  4:  viddnti  ,sie  finden')  ganz  gewöhnlich  seine  Präsensformen 
mit  innerem  Nasal  bildet,  wie  vindanti  ,sie  finden'  (BV.  1,  105,  1),  vin- 
dämi  ,ich  finde'  (BV.  8,  46,  11). 
iHdtio-v,  alt  wahrscheinlich  Flfiaxio-v  ,Oberkleid,  Mantel'. 

Soph.  (bei  PoUux  7,  68;  von  Nauck  —  Bruchst  318  —  dem  Sophokles 
abgesprochen):  ^xovxag  evtfxvovg  %a%aoav  Ifxaxlfav  iTttC/üiaxQag.  Hdt  1, 
9 :  ifcl  xovxov  (d.  L  ^qovov)  xdSv  IfxaxlvDv  xor  *  iv  hiaaxov  iycdvvovaa  ^- 
oei.  Hdt  4,  23:  xoiko  (von  einer  Baumfrucht  ist  die  Bede)  ifceav  yivijxai 
ninovj  acatKiovac  (,durchseihen')  Ifiaxloiai,  Ar.  Wölk.  54:  iyd  d'  av  aixfj 
9oiiiaxLOv  deixvvg  xoöl  7tQ6q>aaiv  %(paayLov.  179:  inL  xrjg  TtaXalaxqag 
^oifiaxiov  vq)€iX€xo.  Ar.  Wesp.  408:  &aifiaxia  ßaXovxeg  wg  xdxioxoj 
Teaidloj  ^Blxe  aal  ßoaxe.  Plat  Gastm.  219,B:  dfxtpiiaag  x6  If^dxtov  xb 
ificnjxov  xovxov  . .  .  xaxexelfirjv  xijv  vvxxa  SXrjv. 

lieber  die  Entwicklung  des  gedehnten  l  wurde  schon  unter  tv-  ,Sehne' 
(Seite  58)  gehandelt  Zu  Grunde  liegt  Ig-,  alt  Feg-  ,bekleiden':  hvvui 
,ich  bekleide'  (1,  Seite  393),  von  dem  auch  elfiax-,  alt  Felfiax-  ,Kleid'  (1, 
Seite  394)  ausging.  Von  letzterem  ist  /ftcnr-  ,Kleid',  wie  es  von  Hesych  (i- 
Hccxa'  Ifidxia)  noch  angeführt  wird,  ursprünglich  wohl  nur  dialektisch 
verschieden;  aus  ihm  aber  ging  tf4dxiO'V  zunächst  hervor,  ganz  wie  zum 
Beispiel  dwfidxio-v  ,Zimmer,  Schlaf  gemach'  (Ar.  Lys.  160;  Plat  Staats, 
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390,  C)  aus  dcS/uoT-  ,Hau8*  (IL  1,533;  607)  oder  Qr^fiario-v  ,Wörtchen'  (Ar. 
Ach.  444;  447;  Wolken  943)  aus  ^r>aT-  ,Woif  (Find.  Pyth.  4,  278;  Nem. 
4,  6;  94). 

iliüööBiv  ,mit  der  Peitsche  schlagend 

IL  11,  531:  (ig  aga  q)iüvr]aag  ifiaaev  xai.i.lTQixcig  %fC7tovg  fiaaxiyi  ki- 
yvQfj.  IL  15,  17:  ov  fir/v  ßold'  et  avze  xcmoQQatplrig  dkeyeiv^g  nqwxri 
inavqrioL  xal  ae  TtXrjy^oiv  Ifidaaw,  —  Dazu:  Ifida&Xr]  ,Peit8che^;  H. 
8,  43  =  13,  25:  yivro  d*  Ifidad-krjv  xQvaeiriv  Utvxtov,  Od.  13,  82:  iW- 
Ttoi,  TtavTsg  afjL*  oQfAVj&ivreg  vno  nlrjyfjaiv  IfAaa&Xtjg. 

Aus  *ifidrr''J€iVy  mit  der  selben  Entwicklung  der  aa  wie  zum  Beispiel 
in  alixonoFeaaa  ,blutige'  (IL  2,  267 ;  5,  82)  aus  ^alfioroßerr-ja.  Ging  aus 
von  dem  sogleich  zu  nennenden  IfidvT"  ,Biemen,  Peitschenriemen'  (IL  23, 
363:  0%  d*  cfjia  jtdvreg  iq>  %7tnouv  fidatiyag  äßeigav,  TtifcXrjyov  ^*  l- 
lidaiv).  —  Die  Suffixform  ^Ai;  findet  sich  ausser  in  ifidad-krj  noch  in 
yevi^Xri  ,Geschlecht,  Abstammung*  (IL  2,  857;  5,  270;  19,  111). 

tiiävr-  (H.  8,  544:  ö^aav  d'  IfidvTsaai.  IL  10,  475:  TcvfidTtjg  ifiaai  dedevro» 
IL  23,  363:  nircXriyov  -3'^  l^aaiv.  Od.  21,  46:  avrix'  «V  V  y'  Ifidna. 
Od.  23,  201:  h  ö'  hdwaa^  Ifidvta.  Ap.  Eh.  2,  67:  ot  d'  inel  ovv  Ifidaiy 
und  sonst)  oder  gewöhnlich  IfiavT-  (If^dg)  ,Iliemen,  Gürteh 

IL  22,  397:  afiqxnigwv  /neroTtiaS'e  nodtSv  TirQrjve  xivovte  ig  aqwQov 
ix  miQrrjg^  ßofiovg  ö'  i^mev  Ifidvrag.  IL  5,  727 :  dlg>Qog  di  %(p)aolct 
xal  dqyvQioiotv  If^aaiv  iv%i%a%ai.  Od.  22,  186:  ^aq)ai  d^  ikiXvvTO  IfLidv' 
Tcjv  (am  Schilde).  IL  23,  324 :  ovdi  fe  kilj&ei  onnmg  %6  ftQmzov  tavvari 
ßoßioiaiv  Ifiäaiv,  IL  23,  363:  iq>^  %7t7touv  fidariyag  Sfeigav  nirtXfffov 
&*  Ifidaiv.  IL  3,  371:  ayxe  di  fiiv  Tcolvxearog  l^dg  (am  Helm)  aTtaXrjv 
vno  degfi^v.  IL  3,  375:  ij  Fot  ß^rj^ev  Ifidvza  ßoFbg  flq>i  xxafiivoio.  Od. 
1 ,  442 :  &iQr]v  d '  iniQvaae  xogoivr]  ägyvQifj ,  Inl  di  xlrjßid  *  irdwaaev 
IfLidvri,  IL  14,  214:  rj,  xal  ano  avrid'€aq>iv  ikiaaro  xsöxbv  Ifidvta  noi- 
xLlov.  —  Dazu:  If^deiv  ,an  Biemen  in  die  Höhe  ziehen,  hervorziehen* ; 
Xen.  an.  4,  2,  8:  dvaßdweg  dg  iövvavto  dvlfiwv  dkXi^kovg  %olg  dogaoi, 
Athen.  8,  352,  A:  BinovrvDv  di  %viv  lixuivriav  (,die  aus  dem  Brunnen 
schöpfenden*),  fiiJt^lg  y^  tovto  nlvo^ev.  Arist  Thierk.  3, 105:  dia(piQei  di 
ro  nXiov  Ifiaad'ai  (,melken*)  ycXa  rj  iXavTov, 

Altn.  shni  ,Seil,  Binde*;  ags.  sima  ,Strick*  (Genes.  765:  lag  shnan  ge- 
saeled)y  alts.  simo  ,Strick*  (Hei.  5356:  an  Simon  haftan]  5587:  slöpi  thi 
fan  them  simon]  5661:  swalt  an  them  ^mon). 

Altmd.  stmdn-  ,Gränze*  (Man;  Bhftg.  P.;  Gft),  ,Haarscheide,  ScheiteP 
(AV.);  smd-  ,Gränze*  (Man.). 

Eine  Suffixform  /äuvt  erscheint  sonst  nicht;  sie  wird  aber  eng  zusammen- 
hängen mit  ficcT  (in  el^av-  ,Kleid*  1,  Seite  394,  ^ly^ar- ,Wort*  Pind.  Pyth. 
4 ,  278 ,  und  sonst  oft)  und  inov  (in  axfiov  ,Amboss',  1 ,  Seite  52,  dalfiov- 
^Gottheit,  Gott*,  IL  1,222;  3,  420;  yvw^ov  ,Kenner*,  Aesch.  Ag.  1130)  und 
weiterhin  zum   Beispiel   auch   ^r]   (in   axiir^  ,Schärfe,  Schneide,  Spitze, 
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1 ,  Seite  53  y  und  sonst).  Ein  mit  letzterem  gebildetes  *ifii]  ^Seil,  Brunnen- 
seil^  ergiebt  sich  noch  aus  dem  abgeleiteten  l^aeiv  (bei  Photios  l^av  und 
iliriv)  ^  Seilen  emporziehen,  schöpfen'  (Athen.  8,  352,  A:  eiTtovTwv  de 
%iuy  l^wvTwv.  Arist  Thierk.  3,  105:  SiacpiQEt  dk  to  TtXiov  iftaa&ai  — 
,melken'  —  ydka  rj  ^Xccttov).  —  Zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  altind. 
si-  :  si-fut-ti  ,er  bindet,  umschlingt,  fesselt*  (ßV.  7,  84,  2:  jd'u  saitfbhis 
aragffubhis  sinithds  ,die  ihr  —  Indras  und  Varunas  —  mit  Fesseln  ohne 
Stricke  bindet' ;  BV.  8, 56,  8 :  ma  nas  sditu^  sishait  ajdm  ,nicht  möge  dieses 
Band  uns  binden'),  an  die  sich  zahlreiche  Nominalbildungen  anschliessen, 
wie  altind.  sditu-s  ,Band,  Fessel'  (KV.  8,  56,  8),  ,Brücke*  (RV.  9,  41,  2:  Mbh.), 
altostpers.  hita-  ,gebunden,  gezäumt',  nhd,  Seil,  goth.  insail^'an  ,in  Seile 
binden'  (Mk.  2,4),  ahd.  silo  ,Riemenwerke  des  Zugviehes';  nhd.  Saite^ 
ahd«  seita'y  altslav.  silo  ,Strick',  seti  ,Schlinge'.  — 

lliaXia  ,Mehlstaub,  feinstes  Mehl'. 

Hesych:  l/iakid'  %b  hcl^etqov  zwv  akevQwv.  iTCiyivvTjfÄa  dketgldog, 
xal  6  dno  züv  dxvgtjv  xvovg,  —  Dazu:  Ifiaklö-  (l/iaXlg)  ,Mehlstaub, 
feinstes  Mehl*;  bei  Dörfern  ein  Beiname  der  Demeter;  Tryphon  bei  Athen. 
14,  618,  D:  Ifiaiog  rj  inifivkiog  f,Müllerlied')  xakov/nivri ,  ijv  naget  %ovg 
dlirovg  Tjdov,  Yawg  dno  %f^g  i^akldog,  Ifxaklg  d*  ioTi  naget  ^ugievaiv 
6  voarog  xal  vct  inifievga  ziSv  ukhwv,  Hesych  führt  auf:  IfiakLg'  vo- 
OTog'  övva/Aig'  kjcixagnla'  '^öovi],  ctnagxi]  tiLv  ycvofzivwv.  —  Athen.  3, 
109,  A:  TcJy  evgrjfiivwv  vnb  rrjg  2i%ovg  xakovfiivrfi  Jri^ri%gog  xal  Sifia' 
kldog'  ovvwg  yag  rj  ^edg  naget  JSvgaxoaloig  rifiatai,  wg  6  avvog  Iloki- 
fiu)v  laiogeL] 

Lat  simila  ,feinstes  Waizenmehl,  Semmelmehl';  Gelsus2, 18:  siqvidem 
plus  alimenU  est  in  päne,  qvam  in  ullö  aliö :  firmius  est  trtticwm,  qvam 
milium]  id  ipsum,  qvam  hordeum,  et  ex  trUicö  firmissima  siltgOj  deinde 
simila.  Mart  13,  10:  nee  dotes  similae  possis  numeräre  nee  usus,  pistM 
totiens  cum  sit  et  apta  coco,  —  Entlehnt:  ahd.  semala  oder  simila  ,f eines 
Waizenmehl,  feines  Waizenbrof ,  nhd.  Semmel. 

Armen,  magh  ,Sieb'  (aus  einer  Urform  ^simali-;  nach  Bugge  Beitr.  25). 

Gemeinsame  Grundlage  für  die  griechische  und  lateinische  Form  war 
wohl  ein  *simaläy  in  dem  ebensowohl  das  lä  als  das  ma  für  suffixale 
Elemente  werden  gelten  dürfen,  die  in  der  selben  Vereinigung  im  Grie- 
chischen und  Lateinischen  allerdings  sonst  nicht  yorzukommen  scheinen. 
So  ergiebt  sich  weiter  ein  zu  Grunde  liegendes  verbales  *si',  in  Bezug 
auf  das  wohl  Ficks  (2,  256)  Muthmaassung  das  Richtige  trifft,  dass  es  zu 
adeiv  (aus  *ajd€iv)  ,sieben'  (Hdt  1, 200 :  tx^g  .  -  -  avi^veoai .  .  .  iaßdkkovai 
ig  okfÄoy  xal  kerjvavreg  vnigoiai  awai  öid  aivdovog)  gehöre,  von  dem 
schon  früher  die  Bede  war. 

ifieifO'q  ,yerlangen'. 

IL  3,  446:  ov  ydg  ma  nori  fi  code  igog  g>givai  dfiq)€xdkvtp€v  .  .  •  log 
aco  rvv  tga^at  xal  ptB  ykvxvg  'ifiegog  algel.    II.  14,  198:  dog  vvv  ^oi  q>i- 
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loTrjza  aal  Yf^egov,  (^  te  av  icavTag  ödfivaaat  a&avdtovg.  IL  11,  89: 
üItov  t€  ylvY.EQOlo  tcbqI  q>Qivag  Y^egog  aigsL  II.  23,  14:  fievd  de  aq>i 
Qitig  yoov  %iibqov  wQoev.  —  Dazu:  ifielgeiv  (aus  *£/dig-J€iv)  ,wor- 
nach  yerlangen';  Od.  10,  555:  xjjvxeog  l/xeiQwv  xareXi^aTo.  IL  14,  163:  et 
Tttjg  Ifulgairo  TcaQadQa&ieiv  (pcXoTi^Ti  ßy  XQ^'^fj'  S^«  Schild.  31:  wqto  .  .  . 
ifielQiüv  (pilotrjTog  ivl^uivoio  yvvainog.  Aesch.  Ag.  940:  ovtol  yvvaixog 
iartv  ijueigetv  fidxrjg^ 

Die  Suffixform  fiego  ist  eine  ungewöhnlichere.  Vergleichen  lasst  sich 
wohl  x«*-/i^^-to-5  ywinterlich'  (IL  12,279;  Od.  5,  485;  daneben  x^^l^^' 
^Winter*  Od.  7,  118;  11, 190),  weiterhin  aber  auch  das  weiblichgeschlech- 
tige  fi^iqri  ,Tag'  (1,  Seite  625).  Der  anlautende  gedehnte  Vocal  entwickelte 
sich  ganz  wie  zum  Beispiel  in  rifiag  neben  altind.  asman  ,uns'  (1,  Seite 
624).  Zu  Grunde  liegt  ein  verbales  la-  «=»  altind.  ish  ,suchen,  verlangen^, 
dessen  schon  unter  Uvriv-  ,Wille,  Veranlassung*  (Seite  13)  Erwähnung  ge- 
schah. Es  stimmt  überein  mit  altostpers.  ish  :  ishaiti  ,er  wünscht,  begehrt* 
und  zu  ihm  gehört  altind.  ishmä-s  oder  ishmä-s  ,Liebesgott^  (Gramm.)  und 
weiterhin  zum  Beispiel  noch  ahd.  eiskdn  ,fragen^,  nhd.  heischeUj  lit  ßshöti 
,suchen,  trachten*,  altslav.  ishati  ,suchen*. 
Ifiovia  ,Brunnenseil*. 

ApoUod.  (bei  Athen.  3,  125,  A):  ayuivUSaa  %6v  %b  rov  iAyocov  xddov 
Xvaaaa  xai  rov  rov  (pQiaxog  evTQSTvelg  xag  Ifiovidg  rteTtolrjxag.  Alexis 
(bei  Athen.  4,  170,  C):  ovx  Ifiovidv,  oh  Xaxxov  eldov,  ov  (pgiaQ.  Ar.  Ekkl. 
351 :  äkkd  av  fihv  ifioviav  %iv    dTcoTcazelQ, 

Das  Schlusssuffix  ist  das  selbe  wie  in  Ifialia  ,Mehlstaub,  feinstes  Mehl* 
(Seite  63),  alfiaair;  ,Domgesträuch*  (Od.  18,  359;  24, 224),  av»Qonuri  ,Kohlen- 
haufen*  (1,  Seite  216)  und  anderen  Bildungen.  Das  weiter  noch  suffixale 
-jMoy-  wurde  zuletzt  unter  Ifiivr-  ,Biemen,  Gürtel*  (Seite  62)  erwähnt,  das 
mit  Ifiovta  des  selben  Ursprungs  ist 
cp^v-  {tgriv)  , junger  unverheiratheter  Mann*  (HdL9,  85),  siehe  unter  dem 

gleichbedeutenden  dgev-  (eXgrjv). 
ifftiTC'  {igr]^,  alt  wahrscheinlich  ßtgijx-  (^tgtj^  ,Habicht*. 

IL  13,  62:  aifTog  6\  aig  r'  Xgr]^  wxvTtvegog  tagro  Tceriad-aiy  dg  ^d  t' 
OLTt*  aiylXiTtog  fcirgtjg  Ttegifiijxeog  dg&elg  ogfJLtiarj  ftedloio  diwxifiev  og- 
veov  akXo,  IL  13,  819:  OTtTcove  rpevywy  cgrjari  .  .  .  -S^daaovag  Igrjxiav  I- 
fievat  xalllvgixag  Yrtrtovg.  IL  15,  237:  ^AitoXXtav  ß^  dk  xat^  Idaluiv 
cgiiov,  ßlgijxi  ß&Foixwg  (oxißc  q>aaaoq)6v(p,  Sg  t'  wxiarog  TceTerjvaiy.  IL 
18,616:  j)  (d.i.  Qitig)  d*  tgrj^  ßwg  alro  xav^  OvkvfiTvov.  11.21,493: 
i^ca  (pvyev  äg  re  Ttileia,  rj  ^d  d"'  vn^  tgrjxog  xoFllrjv  BtaiTtxaxo  fcHgrjv, 
IL  16,  582:  i&vaev  dk  äid  Ttgofidxoiv  Figrixi  ßeßoixiog  tixiFij  og  t*  ig>6' 
ßrjae  xoXoiovg  tb  xpijgdg  xb.  Od.  5,  66:  iv&a  .  ,  .  Bvvd^ovTO  axcÜTtig  t' 
tgrixig  tb.  Od.  13,  86:  rj  (d.  L  vrjvg)  dk  fidV  day>aXiü)g  d'ißBv  B^TtBÖov 
ovöi  XB  flgrj^  xlgxog  ofiagrrjaBiBVj  iXatpgotaiog  TtBTBrjvüv,  Hes.  Werke 
203:  cJd'  Xgri^  TtgoaißBiTCBv  dßrjdova  und  212:  wg  Mtpccv*  tixvTcirrjg  tgrj^ 
TavvalTttBgog  ogvig,     Hdt  2,65:    og  ö*  av  Ißiv  fj  Xgrjxa  aTtoxTBlvji  •  .  . 
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re&vdvai,  avdyKtj,    Hdt.  %  67 :  rag  dk  fxvyaliag  aal  Tovg  tQtjxag  ajtayovai 
ig  Bovrovv  Ttohv. 

Altes  anlautendes  /  ist  wegen  Hesychs  ^ßelgaxeg'  iigaxeg'  durchaus 
wahrscheinlich,  der  homerische  Vers  aber  verlangt  es  nirgends  und  lehnt 
€8  einige  Male  (II.  13,  62;  819;  18,  616;  21,  494;  Od.  5,  66)  bestimmt  ab. 
Die  später  geläufige  Form  Uqox-  (Seite  9)  ist,  wie  schon  früher  bemerkt 
wurde,  wohl  erst  durch  Umbildung  und  zwar  in  Anlehnung  an  lego-g 
^heilig'  (Seite  10)  entstanden,  das  übrigens  bei  Homer  an  nahezu  fünfzig 
Stellen  (tgov  II.  10,  571;  Od,  3,  278;  6,  322;  13,  104  =  348;  iqu  IL  2,  420 
9,  357;  11,  707;  16,  658;  Od.  1,  66;  3,  159;  16,  184;  tg^  IL  4,  46;  164  — 
6,  448;  8,  551;  20,  216;  24,  27;  ig^v  IL  4,  416;  5,  648;  7,  82;  413;  429;  11, 
196;  13,  657;  15,  169;  17,  193;  18,  270;  21,  515;  24,  143;  383;  Od,  11,  86; 
17,  293;  tgijg  D.  6,  96;  277;  21, 128;  tgviv  IL  5,  178;  23,  207;  Od.  9,  553 
—  igevg  IL  5, 10;  16,  604;  Od,  9,  198;  tgevovai  Od.  14,  94;  igevov  Od.  17, 
181  ^  20,  251;  igeveoTcov  Od.  20,  3;  igevaaa&at  Od.  19,  198)  auch  mit 
gedehntem  I  an  Stelle  you  le  gebraucht  wird.  —  Was  übrigens  die  Bildung 
des  Wortes  anbetriffi,  so  vergleichen  sich  Formen  wie  ogn:rjX'  ,Zweig, 
Stengel',  , Abkömmling,  Sohn'  (1,  Seite  568)  und  neben  ihm  genannte, 
weiter  zum  Beispiel  auch  noch  kaßgäx-  ,Seebarsch'  (Ar.  Bitter  36 1 ;  Arist 
Thierk.  1,  26;  4,  89;  Opp.  hal.  2,  130).  Wie  aber  in  diesem  letzteren  ausser 
dem  X  auch  das  g  mit  zu  den  suffixalen  Elementen  gehört,  so  wird  es 
wohl  auch  bei  ffgriK-  der  Fall  sein.  Als  seine  verbale  Grundlage  wird 
man  deshalb  möglicher  Weise  h-a^ai,  alt  ßt-ea^ai  ,streben,  begehren' 
(Seite  9)  ansehen  dürfen. 
IqiÖ'  (Igig),  sdt  ßlgiä-  (flgig)  ,Regenbogen^;  mythisch  als  Botinn  der 
Götter  gedacht;  Name  verschiedener  Pflanzen  (,8tinkende  V eilchenwurzel' ; 
,echte  Veilchenwurzel'  und  noch  andre). 

IL  11,  27:  nvaveoi  de  dganovreg  ogtagixctro  ngotl  öegßijv  tgeig  fcKa- 
xsgd'^  tgiaai  fefoinoTeg^  ag  %b  Kgovlwv  h  viq)et  aTfjgt^ej  rigag  (legonojv 
av&gtiftoiv,  IL  17,  547:  ijiJtc  7togq>vgiriv  Hgiv  ^vri%oloi  ravvaafj  Zeig  i^ 
ougavod'Bv .  .  .  cug  ^  (d.  L  Athene)  nogqtvgiji  vecpiXj]  nvaaaaaa  Fe  avrfjv 
övaer^  ^A%aifüiv  ßedyog,  Arist  meteor.  3 ,  2,  3 :  zijg  d '  tgidog  ovdi7to%e 
ylvevai  nvxkog  ovdk  fiei^ov  rj^ixvxklov  Tfiijfia ....  ovde  dvolv  Ttkelovg 
tgideg  ylvovrai  S/na.  —  IL  15,  144:  "Hgrj  d^  ^AnokXiava  xaHaaaro  dtu- 
ptaxog  IxTog  Flglv  ^',  ^'  %e  d-eoloi  fierdyyekog  ad'avaTOiaiv.  IL  2,  786: 
Tgtaaiv  d'  ayyeXog  rjX&e  nodrivefiog  ojxißa  Flgig  nag  /liFog.  II.  8,  398 
und  399:  Zeig , , .  Flgiv  d*  ürgwey  xQ^^OTtxegov  dyyeliovoav  ßdm 
?*/,  Flgi  xaxela.  IL  8,  409  =»  24,  77  —  159:  cJg  i'qpor',  wgro  Sk  Flgig 
aßekXoTtog  dyyeXiovaa.  IL  23,  201:  d-iFovaa  dk  Figig  kftiartj  ßqX(p  irtl 
Xi&i(fi.  —  Theophr.  Pflanz.  4,  5,  2:  rciv  dk  ev(odwv  ovdkv  h  tavTaig 
nXiiv  Igig  h  rfj  'Ikkvgldi  xal  ftegl  rov  ^Adglav,  7,  13,  1:  17  de  Igig  xa- 
kafiüßdiaregov  (nämlich  ^ei  ro  q>vlXov), 

Dunklen  Ursprungs.    Das  alte  anlautende  /  tritt  an  den  vierzig  Stellen 
der  Ilias  (die  Odyssee  hat  das  Wort  nicht),  die  das  Wort  enthalten  und 
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von  denen  nur  vier  (II.  5,  353:  Trjv  fxkv  aQ*  ^iQiS»  H.  5,  365:  tcoq  6i  Fot 
^iQig.  II.  11,  27:  ßeytdreQ'^'j  tgiaai.  IL  23,  198:  (inäßa  d'  ^Igig)  wider- 
streben, hinreichend  deutlich  entgegen.  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich 
oxqIö-  ,Heuschrecke*  (1,  Seite  59)  und  weiter  ä-Kgi-g  ,Spitze,  Berggipfel' 
(1,  Seite  58),  vßQcg  ,Ueberhebung,  Frevel,  Gewaltthaf  (II.  1,  203;  214) 
und  wohl  auch  dijgi'g  ,Streit'  (IL  17,  158;  Od.  24,  515). 
IXäBiifa  ,mild  leuchtend'  (?). 

EmpedokL  149  (aus  Plut  mor.  920,0):  ^Xiog  oSvßeXrig  rjd^  [av]  Uaeiga 
aelrvTj,  EmpedokL  152:  17  ök  g)Xd^  IXaeiQa  fiivvvöadlrjg  xvx^v  avy^g.  — 
Als  Eigenname  bei  Apollod.  3,  1 0,  3,  5 :  ^evxlrcTtov  de  ^vyariQsg  iyivovxo 
^iXaeiga  xa2  Ooißt]'  ravTag  agnaoarreg  iytjfiav  /JioanovQoi.  und  Paus. 
3,  16,  1:  Tckrjolov  dh  ^Ikaelgag  xal  Wolßrjg  iaviv  Uqov'  6  dk  7toir\aag  za 
%nri  %a  Kvngia  &vyaTiQag  avxag  ^AnoXXwvog  q)7jaiv  elvai,  — 

Ganz  deutlich  ist  die  Bildung  nicht,  wenn  auch  ein  naher  Zusammen- 
hang mit  IXago-g  (siehe  sogleich)  wohl  als  wahrscheinlich  gelten  darf 
und  dem  Suffix  nach  wohl  das  weiblichgeschlechtige  nieiga,  alt  nißBiga 
(Od.  19,  173)  =  altind.  pivari  ,fett'  (ßV.8,  5,  20;  8,  22,  9)  eine  nächst- 
vergleichbare Form  ist.  Ob  ein  darnach  zu  muüimaassendes  altes  IXa- 
ßeiga  etwa  ein  weibliches  */Aa-  ,Heiterkeif  (?)  als  ersten  Theil  enthält? 
IXaQö'^  ,heiter,  fröhlich^ 

Ar.  Frösche  455 :  fiovoig  yaq  rj/Ltlv  rjkiog  aal  q>iyyog  Ikagov  iariv,  Xen. 
mem.  2,  7,  12:  Igya^ofievai  fihv  T^glOTWVy  igyaaafxevai  ök  idelnvovv,  i- 
kagal  dk  avri  axv&gwTCwv  rioav.  Xen.  Ages.  8, 2 :  dia  dk  ro  &iBX7Cigxal 
evdvfiog  xal  ael  Ikagog  elvat.  Antiphan.  (bei  Athen.  6,  238,  B):  -naaTlv 
....  igunoLogy  yeloiog,  Ikagog  Tqi  xgonf^.  Athen.  15,  697,  D:  2ikevKov 
%6v  Twv  IXagwv  aoficaiav  7Coi7iTr;v.  Meleagr.  (in  Anth.  12,  159,  6):  ijv  d* 
IXagov  ßXixI^jg^  rjäv  Tidijlev  ^ag. 

Aehnliche  Bildungen  sind  zahlreich,  wie  nivago-g  ,schmutzig^  (Eur.  £1. 
184),  OTißago-g  ,fest,  stark'  (IL  5,  400;  18,  415),  ktnago-g  ,fett,  glänzend' 
(IL  2,  44;  22,  406;  Od.  15,  332),  ^vnago-g  ,8chmutzig'  (Polyb.  37,  3,  12), 
fxvüago-g  ,abscheulich'  (Eur.  LT.  1224;  Tro.  282;  Or.  1624),  a&evago-g 
,kräftig'  (IL  9,  505).  Gleichwohl  ist  schwierig,  die  zu  Grunde  liegende 
Yerbalform  bestimmt  zu  bezeichnen.  Zusammenhang  mit  clao-g  ,gnädig, 
wohlwollend'  (Seite  67)  ist  durchaus  unwahrscheinlich.  Lat  hilaro-  (Nom. 
hilarus  Plaut.  Amph.  961 ;  Pompon.  com.  124;  Caec.  com.  108)  ,heiter,  fröh- 
lich' verräth  sich  schon  durch  sein  inneres  a  als  entlehntes  Wort. 
iXri'  ,gnädig  sein',  verbal  lebendig  nur  in  einigen  präsentischen  Imperativ- 
formen, wie  'Xrjd^i  ,sei  gnädig'  (Od.  3,  380;  16,  184;  Hom.  hymn.  20,  8 ; 
23,4;  Ap.  B.h.  2 ,  695)  und  in  ein  paar  Perfectformen  wie  der  conjuncti- 
vischen  iXr^xrjat  ,er  sei  gnädig'  (Od.  21,  365). 

Od.  3,  380:  aXXa  ßavaaa'  Ur]3i,  diöw&i  di  fioi  xXißog  ia&Xov.  Od. 
16,  184:  tj  fxaXa  rig  ^edg  iaol . . .  dXX*  %Xri&\  iVa  %ol  xexagiafiiva  dtio- 
pLBv  Iga.  Hom.  hymn.  20 ,  8 :  aXX'  'iXrjd^',  "Hq)aiar€.  Simonid.  Bruchst 
49:  xai  av  uiv,  eXycoai  Ttaldcav  ftäreg,  ^iXa&i.    Eallim.  Dem.  139:  YXo^l 
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lioi  TQikXiate  fjLsya  xgeloiaa  d'ediov.  Theokr.  15,  143:  ika^^c  vvv  q)lX' 
Z4dwyu  Ap.  Rh.  4,982:  YXctre  Movaai,  oix  i&ilwv  lvin;vj  TtqtniQuiv 
STtog,  —  Od.  21,  365:  ei'  xev  ^AnoXXwv  fifilv  Iki^xrjac  xal  a&dvaroi  d-eol 
aXXoi.  Hom.  hymn.  Ap.  165:  aXX^  ayed-"  IItjxol  (ihv  ^AnoXXiov  l^QTiftidi' 
^vv.  Ap.  Rh.  2,  710:  IXtjxoig  (o  Apollon).  —  Dazu:  ikäo-g  (dafür  ilao-g 
IL  9,  639;  19, 178;  Hom.  hymn.  29,  9;  Find.  Ol.  3,  34;  Pyth.  12,  4;  Theogn. 
782;  Archil.  Brachst.  75;  Soph.  Oed.  Kol.  1480),  äolisch  Ukao-g  (M.-Ahrens 
1, 143),  attisch  ikeut-g  (Soph.  El.  655;  Aias  1009;  Tr.  763;  Oed.  Kol.  44; 
Eur.  Hei.  1008)  ,gnädig,  wohlwollend';  11.1,583:  avzix'  inet^'  Uaog 
'Okv^niog  laoBtai  rifilv.  11.9,639:  ai  ö'  iXaov  h^eo  ^(liov.  11.19, 
178:  xal  de  aol  avrtß  dvfibg  Ivl  q)Q€alv  Vkaog  laxco.  Hom.  hymn.  Dem. 
204:  ^ei&fjaai  yekdaai  %e  xaJ  %Xaov  oxelv  &vfi6v.  Hes.  Werke  340:  wg 
xi  TOI  Ykaov  xQadlfjv  xal  &vfidv  ^waiv.  Aesch.  Eum.  1040:  ikaoi  öh  xal 
€vdv<pQOv€g  y^  deäg'  %%e.  —  IXaea&ai  (Ap.  Rh.  2,  849;  4,  479;  IXdovtai. 
II.  2,  550:  %Xaad'aL  (iXafiaL  Hom.  hymn.  21,  5)  oder  gewöhnlicher  tXaa- 
xea^ae  (II.  1,  386;  Hes.  Werke  338;  '^Xdaxojuai  Find.  Ol.  7,  9;  iXdaxovTat 
H.  6,  380  =  385;  Hes.  th.  91 ;  tXdaxovro  IL  1,  472;  Hom.  hymn.  Dem.  292; 
IXdaxoia'd^e  Hom.  hymn.  Dem.  274;  iXdaxwvTat  Hom.  hymn.  Dem.  368;  t- 
Xaaxrjtai  Hes.  th.  417)  ,8ich  gnädig  machen,  sich  geneigt  machen';  IL  2, 
550 :  Mv-d-a  öi  fitv  (d.  L  Athene)  tovqoioi  xal  oQvewia '  IXdovxai  xovqol 
"A&rivalwv,  IL  1,  386:  airlx*  iyw  ngtÜTog  xeXofirjv  ^eov  IXdoxea^ai.  IL 
1,  100:  t6%€  xiv  fiiv  (d.  L  Apollon)  IXaaadfievot  TtBnl^oifxev.  IL  1,  472: 
oe  de  TtavrjfiiQioi  fioXnij  ^ebv  IXdaxovzo.  Hom.  hymn.  Dem.  274 :  wg  av 
hceira  evaySwg  igdovreg  ifiov  voov  IXdaxoia&e.  Hom.  hymn.  21,  5:  xai 
av  (iky  ovru)  xalQBy  Fdva^j  iXa/Aoi  di  a^   doidf^. 

Noch  nicht  in  überzeugender  Weise  etymologisch  erklärt  Mck  (2, 1876, 
S.  254)  vermuthet  Zugehörigkeit  zu  lat  solurs  ,heil,  ganz',  söläri  ,begütigen' 
=  ,trösten'  (Flaut  Epid.  112:  nihil  agit  qvt  diffidentem  verbfs  solätur 
SUIS]  Flaut  Mil.  5:  nam  ego  hanc  machaeram  mihi  cdn-söläri  volo),  goth. 
sSlja  ,tauglich,  gut'  (Luk.  8,  15;  Kor.  1, 13,  4;  Ephes.  4,  32),  altslav.  sulei 
,be8ser'.  Sein  Vergleich  aber  mit  nivw  ,ich  trinke'  (11.2,825;  4,262; 
346;  „aus  ncivo)"')  bezüglich  des  gedehnten  7  trifft,  wie  das  äolische 
iXXaog  erweist,  fehl.  FFroehde  (bei  Bezz.  9, 1885,  S.  119)  vermuthet  die- 
selbe etymologische  Verwandtschaft  wie  Fick,  will  aber  tXrjf^i  aus  *al- 
-aXrj-fjii  deuten ;  die  scheinbar  widersprechenden  äolischen  Formen  'eXXa^i 
für  iXti-S^i  und  ^XXaze  für  iXate  (Ahrens-M.  1,  143;  144)  erklärt  er  für 
Ferfectformen  wie  ri^va&i  ,sei  todf  (IL  22,  365)  und  ri^Xa^i  ,halt  aus' 
(IL  1,  586;  5,  382).  Also  das  Adjectiv  iXao-g  soll  auf  einer  reduplicirten 
Fräsenaform  beruhen?  Und  womit  soll  die  angenommene  Verbalgrundform 
noch  weiter  begründet  werden,  da  doch  jenes  lat  söläH  nur  ein  abgeleitetes 
Verb  ist?  —  Dass  in  tXäo-g  ein  altes  /  (iXäßo-g)  enthalten  war,  wie  wahr- 
scheinlich auch  in  dyXao-g  (dyXaßo-g)  ,glänzend'  (1 ,  Seite  126)  und  an- 
deren ähnlichen  Bildungen,  wird  durch  eine  alte  Inschrift  aus  Olympia 
erwiesen,  auf  der  Ahrens  (im  Fhilol.  38,  1 93)  die  betreffende  Form  glaubt 
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ilr]ß(jj[g]  lesen  zu  dürfen.  —  Aorißtisclie  Formen  wie  iXaaaoixat  (Od.  3, 
419),  tXaao^Bü&a  (II.  1,  444),  iHaüeac  (II.  1,  147),  Ikaaaaf^evoc  (IL  l,  100) 
und  spätere  wie  k^-ikaa&iv  (Plat  legg.  9,  862,  C)  und  Ikaa&rjTi  ,8ei  gnädig' 
(Luk.  18, 13)  weisen  offenbar  zunächst  auf  einen  Yerbalstamm  ikag-  und 
mit  Verkürzung  des  anlautenden  Yocals  Uag-^  so  dass  man  auch  für  ^- 
Xdea&ac  (Ap.  Rh.  2,  849 ;  4,  479)  Entstehung  aus  *ikaajea^ai  und  für  Ua- 
^ai  (Hom.  hymn.  21 ,  5)  eine  solche  aus  ^ilaofiai  vermuthen  kann,  wie 
ganz  ähnliches  schon  früher  (1,  Seite  433)  in  Bezug  auf  iQaea&ai  ,lieben, 
womach  verlangen^  und  kga^at  ,ich  liebe'  ausgesprochen  wurde. 
cüi],  alt  FiXri  ySchaar'. 

Find.  Nem.  5,  38:  la&fÄOv  JwQlav*  iv&a  fiiv  evtpgoveg  Ikai  avv  xothi" 
fiOio  ßoq  d-eov  dinovrai.  Soph.  Ai.  1407:  fila  d'  hi  xlialag  dvdqwv  tkrj 
Tov  VTcaOTtLdiov  xoofiov  (pegiro).  Eur.  Alk.  581 :  ißa  di  Xinovo^  ^Od^Qvog 
vctfttjv  leovrwv  a  datpoivog  Xla.  Xen.  Eyr.  6,  2,  36 :  XQ^  •  *  •  rov%ovg  . .  . 
Yxxto  XXag  ftoQevea^ai,  —  Dazu  ikadov,  slt  Flkadov  ,schaarenweise' ; 
IL  2,  93;  dg  rwv  fi&vea  rcokka  . . .  iarixoovro  FiXadov  eig  dyogi^v.  Hes. 
Werke  287 :  rrjv  fiiv  toi  xaxortjTa  xal  Ikadov  %ü%iv  iHa&aL  ^tjiölwg. 

Das  alte  anlautende  /  ergiebt  sich  deutlich  -  aus  Hesychs  Anführungen 
vih)'  ofirikog  (wofür  optiXog  zu  lesen  sein  wird)  und  ßeikagfiooTag  ßeildgx^S 
[elkdgxij'S  ,Führer  eines  Beitergeschwaders'  findet  sich  Plut  TimoL  31,  3 ; 
dafür  UagxV'S  Polyb.  6, 25, 1]  TagavTlvoi.  Damit  aber  wird  die  unmittelbare 
Zugehörigkeit  zu  aligy  alt  ßdkig  ,gedrängt,  in  Menge',  ,genug'  (1,  Seite  305) 
und  lA-,  alt  ßelieXkeiVj  Bit  FeUeiv  oder  wohl  richtiger  fikkeiv  (aus 
*ßiij€iv)  ^drängen,  zusammendrängen'  (1,  Seite  464)  im  höchsten  Grade  wahr- 
scheinlich. Es  handelt  sich  dabei  nur  noch  um  die  Frage,  wie  auf  der 
angegebenen  Grundlage  sich  das  gedehnte  I  entwickeln  konnte.  Da  darf 
man  wohl  vermuthen,  dass  fikrj  in  ganz  ähnlicher  Weise,  wie  zum  Beispiel 
ovAif,  alt  ßovkf  (Od.  19,  391;  393;  507),  äolisch  wahrscheinlich  */oiAa,  ,zu- 
geheilte  Wunde,  Narbe'  aus  älterem  *ßolv7J  (neben  lat  volnus-  ,Wunde' 
Enn.  trag.  140;  altind.  vrand-s  'Wunde'  Mbh.)  hervorging,  aus  einem  alten 
*ßikv7]  entsprang,  dessen  e  sich  wie  in  ^nno-g  ,Pferd'  (Seite  30)  zu  i  ent- 
wickelte und  dessen  Xv  zunächst  zu  XI  wurde,  wie  zum  Beispiel  in  oXXv- 
aiv  ,es  richtet  zu  Grunde'  (1,  Seite  532  aus  *oX'Vvaiv\  also  im  Grunde 
das  selbe  Suffix  vt]  enthält  wie  Sxvri  ,Spreu',  ,Schaum'  (1,  Seite  151).  In 
der  Nebenform  bUt]  (Hdt  1,  73 ;  202 ;  dXadov  ,schaarenweise'  (Hdt  1,172) 
entwickelte  sich  der  Diphthong  aus  positionslangem  e. 
tXiyyO'q  (dafür  iXiyy-  Diod.  17,  97,  1),  alt  wahrscheinlich  ßtXiyyo-g  ,Wir- 
bel,  Strudel',  ,Schwindel'. 

Plut  mor.  763,  A:  avafinqoov  fifiäg,  Iv  olg  fi  naXri  2a7cq)af  Xfyeij  rijg 
iQtü^ivrjg  irciqfavelarig,  vqv  t€  qxavfjv  XaxBO&ai,  ifLoi  q>Xiy€a^ai  t6  adifjia 
xal  xaraXafjißaveiV  (oxQOTtjTa  xal  nXcvov  avrtjv  xal  iXiyyov,  Plat  Staat 
3,  407,  C:  x€q>aX^g  rivag  aiel  diaTdaetg  xal  iXlyyovg  VTtOTtzevovaa  xal 
aiTiwfxevtj  ix  q)iXoaoq>lag  kyylyvea&ai.  Plat  legg.  10,  892,  E :  ^uij  drj  axo- 
Todivlav  XXiyyov  te  vfiiv  ifiTtoi'qaf]  7taQaq>eQ6nBv6g  re  xal  igaitüiv  cif;&€ig 
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ovrag  anonQlaeiov.  Theophrast  sagt:  negl  Wyytjv  1 :  ol  XXiyyoi  ylvovrai 
oTov  7;  nvev^a  akXoTQiov  neql  vrjv  xeq^aXijv,  rj  vyQOTrjg  neQitTw/nazixr] 
ano  TQoqr^g  kvlag,  olov  rj  toi  oXvov  rj  xal  äXkov  vivog  x^^^j  V  '^Q^'^ov 
o%av  xivff  vig  xvnkq)  %rjv  xeg^aXi^v.  Diodor  17,  97,  1 :  fieyakcjv  de  ^el&Qonf 
€ig  eva  %6nov  avQQaiJOvtaiy  Xkiyyeg  nokXai  xal  q>oß€Qal  avvlaxavxo.  — 
Dazu:  tXiyytaetv  fiXL  Schwindel  leiden^;  Ar.  Ach.  581:  vno  %ov  diovg 
yaQ  Twv  ojtXuiv  iXiyynH,  Ar.  Ach.  1218:  IXiyyit!)  xaga  ki&t^  neTthjyfiivog^ 
xai  OTioTodivicS,  Plat  Erat  411,  B:  äarteg  xal  tvSv  vvv  ol  nokkol  twv 
aoq>wv,  VTto  %ov  nvuva  Ttegiargigfead-ai  ^fjzovvTegj  otcji  i^ti  %a  ovra,  ael 
iXiyyidiai,  Plat  Phaed.  79,  G:  y  ^pvx^  -  -  •  nlavaTai  xal  TaQatTerai  aal 
ikiyyi^  äoTteg  f^e&vovaa. 

Bedeutet  zuo&chst  hSchstwahrscheinlich  ,das  Drehen^  und  schliesst  sich 
an  das  ans  feUaaeiv  ^umdrehen,  wenden^,  med.  ,sich  wenden,  sich  drehen' 
(1,  Seite  478)  zu  entnehmende  fei,-  ,sich  drehend  Wegen  der  Entwicklung 
des  l  ist  tXfj  ,Schaar'  (Seite  68)  zu  vergleichen ;  wie  dieses  ein  eXkij  zur 
Seite  hat,  so  begegnet  auch  neben  tXiyyo-g  ein  gleichbedeutendes  eXkiyyo-g 
(Ap.  Kh.  4, 142;  Nik.  ther.  247;  al.  597).  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich 
^riQiyyo-g  ,ein  Fluss  der  nicht  immer  fliessf  (Hesych:  ^riqiyyoi'  noxa^ol 
[orx]  ael  ^iovreg),  femer:  nXaaxiyy-  , Wagschale'  (Ar.  Frösche  1378;  Plat 
Staat  8,  550,  E),  fifiviyy-  ,Haut,  Hirnhaut*  (Emped.  322;  Arist  Thierk.  1,  67; 
3,  38),  ^wfiiyy-  ,Schnur,  Faden'  (Aesch.  Pers.  461;  Eum.  182;  Hdt  1,  199) 
OTQocpiyy  ,Wirbel,  Thürangel'  (Eur.  Phoen.  1126;  Ar.  Frösche  892),  aal- 
niyy-  ,Trompete*  (II.  18,  219;  Aesch.  Eum.  568),  ar^Qiyy-  ,Stütze'  (Xen. 
Eeitk.  1,  5),  avQiyy-  ,Eöhre,  Flöte'  (II.  10,  13;  18,  526;  Hes.  Schild  278). 

tXv'g  ,Schlamm,  Bodensatz'. 

IL  21,  318:  TOT  revxea  xakd,  ta  Ttov  fiaXa  veio&i  lli^VTig  xelGe&*  in* 
IXvog  x&LaXv^^iva.  Hdt  2,  7 :  A%yvnxog^  lovaa  näaa  vnTltj  %e  xa2 
fwÖQog  xal  IXvg,  Hipp.  2,  695 :  xXv^eiv  ovv  XQ'^  idageoTigj]  %fj  IXvl  %al 
oivif  fiiXavi,  Plut  mor.  602,  D:  6  d'  ^AXxixalwv  IXvv  veonayfj  toi  Idxe- 
Xiüov  nQoax^yvvvTog  iTct^xrjaev.  Arist  gen.  an.  3,  37 :  äaneq  yaq  xal  ol 
olyoi  Iv  %alg   dXiaig  o^vvonai  avoTQefcOfiivrjg  tf^g  IXvog, 

Dunkler  Herkunft  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  iaxv-gy  alt  wahr- 
scheinlich ßiaxvg  ,Stärke'  (Seite  57). 

iXv&'q  ,Schlupfwinkel'  (Kallim.  Zeus  25 ;  ein  Dichter  bei  Suidas :  igneza  d ' 
iXvolatv  hi'AQvq>ev\  Nebenform  zu  eiXv6~g  (siehe  später). 

tXvajrüBö^ai  ,sich  schlangenähnlich  windend  sich  bewegen'. 

Plat  Tim.  92,  A :  %olg  d '  cupqoveojdtoig  aviüv  jovraiv  xal  navtanaat 
TCQog  y^v  ndv  tb  awfjia  xaraTeivofiivoig  dg  ovdiv  ^i  nodtSv  XQ^^^S 
ovofjgj  cTtoda  av%d  xal  IXvanw^eva  Inl  yijg  iyivvrjaav.  Jos.  jüd.  Kr.  3, 
7,  21 :  IXvanw/iievog  vno  twv  TQav/natwv  fierd  tov  xgiov  xarineaev.  Jos. 
Ant  1, 1,4:  nodaiv  re  avtdv  (d.  i.  tov  oq>iv)  anoOTegrjoag  avQea&ai  xara 
trjg  y^g  iXvanwfievov  knolrjaev  (nämlich  6  &e6g).  Plut  mor.  576,  B:  iXv- 
anujfiivovg  nagd  qyvaiv  xal  a^ia  xa^nrofdivovg ,  oianeg  al  ^aXarxiai 
axoXonevägai  xaraniovaai  %6  ayxia%gov  Ixtginovaiv  iavrag,    Ael.  n.  a. 
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9,  32:  TO   dk   (nämlich  tvttjvov)   ikvOTtoifxevov  elta  fiivzoi  dvaart^  avrrjv 
(d.  L  ftoav). 

Nächster  Zasammenhang  besteht  wohl  mit  eUveaS^ac  ,Bich  winden,  fort- 
kriechen* (Soph.  Phil.  291  und  701 ;  Orph.  Steine  134:  etlvzo  —  nämlich 
6  ögoMüßv  —  ök  nvKvtjg,  yvifimtov  eincvxkwg  ravafjv  Qct%iy)y  möglicher 
Weise  auch  mit  IXvg-  ,sich  andrücken^  sich  anschmiegen,  (?  1,  Seite  483). 
Das  wahrscheinlich  gedehnte  l  ist  wohl  zu  beurtheilen  wie  in  IXtyyo-g 
,Wirbel,  Strudel',  ,Schwindel'  (Seite  68)  und  ilij  ,Schaar*  (Seite  68),  wie 
denn  auch  die  Schreibweise  eikvaTtaa^ai  (Etym.  M.  299 ,  55)  begegnet 
Im  Uebrigen  ist  die  Bildung  nicht  ganz  verständlich.  Ob  man  etwa  For- 
men wie  ayoTtav  ,liebevoll  empfangen,  bewillkommnen',  ,lieben'  (1,  Seite 
104)  vergleichen  darf?  Anklang  an  Ofcaa-  :  andeiv  ,ziehen,  herausziehen' 
{aftaa-adfievog  Od.  10,  439  =  11,  230)  wird  auf  Zufall  beruhen. 

IXk^eiv,  alt  wahrscheinlich  FlXXeiv  ,drehen,  wickeln,  umwickeln'. 

Soph.  Ant  340 :  Fäv  ag>d-LTOv  Qxafxczav  dnoiQverai  (nämlich  avd-Qia- 
Ttog)  IXXofxivwv  agotgiav  irog  eig  €Tog.  Arist  cael.  2,  13,  4:  ivioi  dk  xai 
xeifiivTjv  irtl  tov  nivrgov  (paalv  avTrjv  [d.  i.  y^v]  ckkeaS-ai  Ttegl  tov  did 
najTog  Terafiivov  noXov,  2,  14,  1 :  ol  pikv  avrrjv  [d.  i.  yf/v]  tv  twv  aargtjv 
Ttoiovaiv,  ol  ö'  inl  TOV  fiiaov  d'ivxeg  ikkead-ai  xai  xiveiad-at  q>aat  Ttegl 
tov  noXov  fxiaov,  Leonid.  Tarant  (in  Anth.  9,  25,  4):  aavigag  . . .  olaiv 
ivagyfjg  iklofievog  xvxkoig  ovgavog  ivdiderac.  Nik.  ther.  478 :  q>BvyB  d' 
ael  axoXii^v  %e  xa\  ov  ixlav  drganog  tXhav.  Ap.Bh.  1,329:  avzov  d 
Ikkofiivocg  iftl  XaLcpBatv  .  .  .  idgiowvTo,  1,  129:  tov  (d.i.  ^(aov  aygiov) 
lihv  . . .  äeapiolg  IXXofievov  f^eydXwv  dTte^rjxaTO  vwTfav,  2, 1252 :  yvla  ttegl 
OTvq>eXoZai  ndyoiaiv  IXXofiBvog  xahiijiaiv  dXvxroTcidrjac  Tlgo/^rj&evg,  2, 
27 :  liwv  . . .  iXXofievog  (,umringt')  Tceg  ofilXip  tcSv  fihv  iV*  ovx  dXiyeu 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  dem  aus  iXlaaeiv  ,umdrehen,  wenden',  med. 
,sich  wenden,  sich  drehen'  (l,  Seite  478)  zu  entnehmenden  ßeX  ,sich  drehen'. 
Die  Entwicklung  des  I-Vocales  vergleicht  sich  mit  der  von  tXr]  ,Schaar' 
(Seite  68)  und  mehreren  andern  im  nah  Vorausgehenden  genannten  For- 
men. Ganz  ähnliche  Verbalformen  sind  selten ;  am  nächsten  zum  Veigleich 
steht  TlXXeiv  ,rupfen,  ausraufen'  (II.  22,  78;  406;  24,  711). 

iXXdö'  {iXXdg\  alt  wahrscheinlich  ßtXXdd-  ,Strick'. 

II.  13,  572:  ßovg,  tov  t*  ovgeat  ßovxoXot  cvögeg  ßiXXdatv  ovx  k&iXovTa 
ßLjj  örjOavTeg  ayovoiv. 

Gehört  zum  vorausgenannten  iXX-eiv  ,drehen',  wie  ganz  ähnlich  zum 
Beispiel  unser  Strick  eng  zusammenhängt  mit  OTgoyyvXo-g  (,gedreht'  =) 
,rund'  (Ar.  Wölk.  751 ;  1127;  Plat  PhaeA  97,  D).  Das  Suffix  wie  in  Laxdd- 
,getrocknete  Feige'  (Seite  56)  und  sonst  oft. 

iXXdö'  (iXXdg),  eine  Drosselart 

Aristoteles  nach  Athen.  2,  64  und  65 :  Tgla  äk  yivrj  xixXaiv  IdgtaTOTiXrig 
elvai  latogei  .  .  .  rfjv  ök  Tgitriv  iXaxlOTrjv  Tixiv  7t()0BigT]fxiv(av  ovaav  iX- 
Xdda  [Arist.  Thierk.  9,  96  aber  ist  überliefert:  äXXrj  d' rjv  xaXoval  Tiveg 
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iXiada  ilaxlorrj  t€  vovtwv  xal  fjTTov  TtoiKikrj]   ovofid^eod-ai '   oi  di  xv~ 
Xdda  kiyovaiVy  wg  'Ali^avdgog  IoxoqbI  6  Mvvdiog, 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
iXXö-q,  alt  ßillo-g  ^schielend'. 

Ar.  Thesm.  846:  llXog  yeyivrjfxai  »ngoadonviv.  —  Dazu:  iXXa  Lv  b  lv 
^chielen';  Hipp.  1,  267:  -Acmov  di  tloI  tklalvtav  of^alfiog.  Hipp.  3,  471: 
Se^itp  ilXaive. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  IXk-eiv  ,drehen'  (Seite  70)  und  wird  zunächst 
^dreht,  verdreht'  (insbesondere  von  den  Augen)  bezeichnen.  Das  alte 
anlautende  /  ergiebt  sich  noch  deutlich  aus  Hesych's  Anführung:  ytlog' 
IreQotp^akfÄog. 


AI. 

al  ,wenn';  ,ob';  ,wenn  doch';  dialektische  Form.  Bei  Homer  nur  in  Ver- 
bindung mit  unmittelbar  folgendem  xiv  (xi)  oder  yag,  letzteres  bei  Aus- 
druck eines  Wunsches,  in  welchem  Fall  ai  betont  wird. 

Theokr.  5,  64:  al  Ijjg,  xov  ägwofiov  ßmaxQriaoixeg,  —  IL  1,  128:  cno- 
vlaofiBv,  al  xi  rcod-i  Zeig  dcTai  ftohv  TQipTjv  ivvelxeov  i^akaTtd^ai.  H. 
4,  170:  ckkd  [10 L  alvov  axog  oi&ev  Saaezaiy  oi  MsviXaFe^  a%  xe  &dvf]g. 
IL  4,  353:  Sxfjeai,  ijv  i&iki]a^a  xal  ai  xiv  roi  rd  fÄe/Ärjkf],  IL  7,  387: 
rivtiyei  üqlapiog  . . .  Femi^iev,  a%  xi  TtBQ  vfifÄi  q>lkov  xal  'qdv  yivoiro,  — 
IL  Aj  249 :  o^Qa  ßldrjT  ^  aX  x '  vfAfiiv  VTtiqaxj]  ^ßt^a  KqovLwv.  IL  5,  279 : 
vvv  avT^  iyx^ifl  TCBiQTiaoiiaL^  a%  xb  Tvx(OfÄi.  —  H.  2,  371:  ai  ydg,  Zbv  %b 
TcdrBQ  . .  .  TOioitot  dhia  fxoi  ^vptcpQdöpiovBg  bIbv  *AxaiFmv.  IL  4,  189:  at 
ydg  dri  ovrcog  sir]. 

Etymologisch  noch  nicht  aufgeklärt  Die  oft  ausgesprochene  Ansicht^  dass 
al  nur  eine  Nebenform  von  bI  sei,  ist  durch  nichts  erwiesen.  Der  Gleichstellung 
mit  oskischem  svai,  gewöhnlich  suae  ,wenn'  widerspricht,  dass  über  50 
Stauen  (IL  1,  128;  207;  420;  2,  72  =  83;  4,  249;  353;  9,  359;  5,  279  u.  a.) 
anlautendes  /  für  al  entschieden  ablehnen,  nur  sehr  wenige  (IL  11,  791;  18, 
180;  Od.  2, 133;  22, 167)  es  zu  fordern  scheinen.  Der  Gedanke,  dass  in  al 
ein  altes  Ausruf  wörtchen  enthalten  sei,  ist  ganz  missrathen.  Fick  1^,  521 
hält  al  und  bI  für  Locative  des  Belativstammes  o-  (1,  Seite  492) ,  das 
erstere  der  weiblichgeschlechtigen,  bI  aber  der  ungeschiechtigen  Form.  — 
Einsilbige  Formen  auf  aij  die  etwa  zu  vergleichen  wären,  sind  val  ,wahr- 
lich'  (IL  1,  234;  286),  dal  ,denn'  in  Fragen  (IL  10,  408;  Od.  1,  225  und  24, 
299  nach  Aristarch's  Lesart;  Eur.  EL244;  wo  aber  Nauck  mit  Seidler 
d\  ai  schreibt,  und  1116)  und  xal  ,und,  auch'  (IL  1,  9;  15;  17). 
al  ,ach',  Ausrufwörtchen  der  Klage  oder  des  Erstaunens.  Gewöhnlich  ver- 
doppelt zu  alal, 

Al.  Plut  706:  al  rdkav.  —  Theogn.  1341 :  alalj  Tvaiöog  igtS  d/vakoxgoog. 
Aesch.  Prom.  66 :  alal,  Jlgof^rj&Bv,  acSv  vrtBgarivw  tcovwv.  Pers.  258 :  alal, 
dialyBO&B,  nigaaiy  Tod'  axog  xkvovtBg,    Soph.  Ai.  430  ruft  Aias  aus:  alaV 
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%lg  av  noT '  ^e-S" '  dd '  kmivvpLOv  rovfidv  ^volaeiv  ovo/ia  toig  igioig  xo- 
xolg.    Antig.  1267:  Iw  jtal,  viog  vi(p  ^vv  fioQip,  atal  aial,  U&aveg,  dne- 
kv^rjg. 
dla  ;Erde,  Land^ 

II.  3,  243 :  xovg  6 '  rßri  naTex^f  g>valKoog  ala  iv  ^axedalfiovi  av&i, 
(plXrj  kv  nargldi  yctljj.  IL  8,  1 :  ^ßwg  fiiv  ngoxonenXog  iuldvato  naaav 
in^  alav.  11.13^4:  Zevg  ...  naXiv  rginev  ooae  q^aßeivvi,  v6oq>iy  ig)* 
iTtnonoXüiv  OQrjxdiv  xad^OQWf^evog  alav  Mvawv  t'  dyxBfjLaxiav,  II.  2;  162  s» 
178:  Iv  Tgoifj  dnoXovxOy  q>lkr^g  and  nargldog  aHr^g.  IL  23,  327:  eatrpiev 
^vlov,  avovj  oaov  %^  ogyvt\  v/cig  cri'ijg. 

Dunkler  Herkunft.  Nächstvergleichbare  Bildungen  scheinen  yala  ^Erde, 
Land^  (IL  1,  245;  254;  270),  ygala  ,Alte*  (Od.  1,  438;  Soph.  Trach.  870; 
Herakl.  584)  und  fiala  ,Amme,  Mütterchen'  (Od.  2,  349;  372;  19,  482;  500; 
20, 129),  letzteres  auch  als  Eigenname  Mala  (Mutter  des  Hermes  Hom. 
hymn.  Herm.  3;  89;  550;  Tochter  des  Atlas,  Hom.  hymn.  18,  4). 
aid^Biv  ,wehklagen';  ,beklagen^ 

Soph.  Aias  432:  aiai'  %lg  av  nor*  ^€&^  cJd'  iTtdvvfÄOv  voifiov  ^vvolaeiv 
oyofia  toig  ifiolg  xaxolg;  vvv  yag  ndgeaiL  xal  8lg  aid^eiv  Ifiol  mal  Tglg. 
904:  wg  wde  roid*  ^ovrog  ald^eiv  ndga. —  Aesch.  Pers.  922 :  ya  d*  al- 
d^€c  %dv  iyyalav  rißav  Sig^<f  xaTOfiivav  ^'AiSov  adxrogi  Ilegaav. 

Wurde  in  unmittelbarem  Anschluss  an  ai-al  ,ach'  (Seite  71)  gebildet, 
wie  zum  Beispiel  dkakd^eiv  ,Erieg8geschrei  erheben,  laut  schreien,  laut 
ertönen'  (1,  Seite  294)  sich  unmittelbar  an  den  Ausruf  aXaXal  anschliesst 
aiäviq-  ,schmerzlich,  leidig*. 

Archil.  Bruchst  38 :  ngov-STixe  naial  öeiTcvov  airjvig  tpigiov.  Find.  Pyth. 
1,83:  and  ydg  nogog  dfißXivei  alavf^g  taxelag  Ihtldag.  Isthm.  3,  2:  b% 
xig  .  . .  xoT^ft  q>gaalv  aiavrj  xogov.  Pyth.  4,  236 :  ifißdXXwv  t*  iginkevgqß 
(pv^  nivrgov  aiavig.  Isthm.  1,  49 :  yaaxgl  dh  nag  vig  aiivvwv  Xifiov  aiavrj 
rirarai.  Aesch.  Pers.  635 :  fiov  .  .  .  livTog  vd  navaioX^  alavij  üO'&goa 
ßdyfiora,  Pers.  940 :  Yez '  aiavrj  ndvdvgrov  diad'goov  avödv.  Eum.  479 :  . 
X^gV  ^^^ccv&ig  log  Ix  g>govriindTwv  nidoi  neativ  atpegrog  aiaviig  voaog» 
Eum.  943:  firjd^  axagnog  aiavr^g  iq>€gniTü)  voaog.  Eum.  416:  fjfielg  ydg 
iofjiev  wxTog  aiavrj  Tixva.  Soph.  Aias  672 :  i^latarai  dk  wxrog  aiavijg 
xvxXog  Tj  X€vxon(üX(p  qfiyyog  ripiigff  q^Xiyeiv,  El.  506:  wg  ^fÄoXeg  alavr^g 
t^8e  y^. 

Etymologisch  nicht  verständlich;  an  unmittelbaren  Zusammenhang  mit 
dem  Ausruf  dl  ist  schwerlich  zu  denken.  Die  Suffixform  ist  ungewöhn- 
lich, begegnet  aber  noch  in  dem  gleichlautenden  aidvig^  ,immerwahrend^ 
(Aesch.  Eum,  572;  672)  und  in  caiprivig-  ,deutlich'  (Pind.  OL  11,  55:  aa-- 
(pdvig.  Aesch.  Pers.  634;  738). 
aierö-q,  alt  aiFero-g  ,Adler^;  dann  auch  wegen  der  Aehnlichkeit  mit 
einem  fliegenden  Adler  ,6iebel*;  jüngere  Form  aero-g  (Aesch.  Prom. 
1022;  Pers.  205;  Agam.  138;  Ch.  247  und  258,  falls  hier  wirklich  schon 
so  zu  schreiben  ist;  Arist.  Thierk.  1,  28;  3,  65;  6,  37). 
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IL  21,  252:  IlrjkeFldrjg  .  .  .  aißerov  oXfiaT^  ^wy  fiikavog  zov  Äj^ryT^- 
QOQj  og  ^'  afia  xagtiatog  %b  xai  wxiatog  Ttererjvwv.  11.24,315:  Zsvgy 
ceirUa  d '  aiferov  ^x€,  Tekeiovatov  neterjvwv,  fi6Qq)vov  ^^QrjTrJQ^,  ov  xal 
TtBQxydv  xakiovaiv.  II.  8,  247:  aizUa  d^  alFerov  rjKe  .  . .  vißqov  ^ovr* 
ovvxBoaiy  ThLog  lXaq)Oio  xaxelrig.  11.17,674:  Ttdnoae  nan%aLvu}v  wg 
r*  aißerog,  ov  ^a  re  (paalv  o^tatov  öiQuea&ai  inovQavluiv  Ttererjvduv. 
IL  22,  308:  oi/ttjoev  di  faXelg  äg  z^  alßercg  ixpiTtsn^ßeig,  og  t'  elaiv 
nedlovde  dia  vB(piu}y  iQcßevvwv  agna^tov  r;  ßagv*  dfxaXr^v  t]  rcrdixa  Xa- 
ywfov.  IL  12,  201:  ogvig  ydg  ocpiv  kjcrjl&e  .  .  .  aifetög  hpcnhrjg  Itt* 
aQiOTBQct  Xafov  ißigywv.  —  Pind.  Brachst  53:  XQvaeai  d*  k^vn^qd'*  ale- 
Tov  deidov  KrjXrjdoveg.  Ar.  Vögel  1110:  vag  yoQ  vfiwv  oixlag  Iqitpo^ev 
nqog  aejov. 

Dunkeln  Ursprungs.  Die  Suffixform  wie  in  aq>vay€v6-g  ,Schlamm  (1, 
Seite  158),  6%et6-g  ,Graben,  Wasserleitung^  (1,  Seite  526)  und  noch  manchen 
andern  Bildungen.  Auffällig  ist  die  Nebenform  airjTo-g,  die  einige 
Male  (Pind.  Pyth.  4,  4:  xQvaiwv  Jtog  alriT(Sv  ftageögog,  Arat521:  ov 
fiijv  alrjTov  d^cofielgetai)  begegnet  Das  alte  innere  /  ergiebt  sich  aus 
Hesychs  Anführung  aißetog'  derog'  IleQyalai.  —  Das  jüngere  äero-g 
entwickelte  sich  aus  aLFero-g  in  ganz  der  selben  Weise  wie  zum  Beispiel 
dciiQ-  ,Bruder  des  Ehemanns^  (Arkad.  accent  20 , 1 1 :  zd  elg  rjg  d^vrova 
.  -  .  dar^Q  . . .)  aus  älterem  daißig-  (—  altind.  daivdr-  ,Bruder  des  Ehe- 
manns' ßV.  10,  40,  2  und  10,  85,  46),  welches  letztere  ohne  Zweifel  auch 
noch  die  echte  homerische  Form  (IL  3, 180;  6,344;  355;  14,156)  ist 
unter  tXaio-v  ,Oel'  (1,  Seite  481)  kam  schon  ein  ganz  ähnliches  Lautver- 
hältniss  zur  Sprache. 
aliv  ,immer'  (IL  1,  290;  494;  520;  3,  272;  5,  605;  701 ;  876),  Nebenform  zu 

aUL  (siehe  Seite  77). 
aiiXio-q  jSchwager  dessen  Frau  die  Schwester  der  eigenen  Frau  ist^ 

Etym.  M.  31,  23:  aliXioi,  ol  ddekydg  yvvatxag  ^exovteg'  ol  dij  avyye- 
veig  xaXovaiv  atrag  xai  aeXlovg. 

Dunkeln  Ursprungs.  Die  Nebenform  diXio-g  (1,  Seite  12)  wird  daraus 
hervorgegangen  sein,  in  der  selben  Weise  wie  zum  Beispiel  deL  (1,  Seite 
23)  aus  aUl  ,immer'  (siehe  Seite  77).  Völlig  dunkel  ist  auch  eine  an- 
klingende Form  mit  anlautendem  et  bei  Pollux  3,  32 :  ol  dk  ddeXtpag  yi^- 
fjiavreg  of^oyafißQoi  fj  oiyyaiAßqot  tj  fidXXov  avyxrjdeatai  (nämlich  xaXovv" 
tat),  xal  naqd  %olg  noirp:alg  elXloveg. 
aiiXovQO'^  ,Eatze',  jüngere  Form  aiXovQo-g  (Arist  Thierk.  5, 10;  6, 184; 
9,50;  Kallim.  Dem.  111). 

Hdt  2,  66:  noXXwv  de  iovtcov  %wv  ofxotQoq^uiv  rolai  av^QWTtotoi  ^- 
qIwv  noXXi^  av  btl  rcXio)  iylvero,  ei  ^t]  naveXdfißave  xovg  aUXovQOvg 
TOidde  ....  dn:dyovTai  de  ol  aliXovgot  dnod'avovtBg  kg  Igdg  atiyag,  ^vd-a 
^dTCTOvrai  tagixev&ivfeg,  Ar.  Ach.  879:  xai  pidv  q>igia  . . .  ixly(J^g,  eile- 
Xovgwg,  Ttixtldag.  Anaxandrid.  (bei  Athen.  7,  300,  F):  tov  aliXovgov  xa- 
xor  %xovx^  idv  ^idrjg  xXaUig,  (ydt  <J*  rjöiar'  dnoxrelvag  öigu). 
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Enthält  als  Schlusstheil  offenbar  ovqi^  ,Schwanz'  (II.  20,  170;  Od.  10, 
205;  altind.  vä'rors  ßchwanzhaax'  RY.  1,  32,  12;  1, 195,  4;  dazu  puru- 
'Vä'ra-  ,mit  vielem  Schweifhaar*  ßV.  1,  119,  10),  wie  es  zum  Beispiel  auch 
enthalten  ist  in  dem  Fischnamen  fxekav-ovQo-g  ,Schwarzschwanz'  (Arist 
Thierk.  8, 28),  in  xol-ovQo-g  ,mit  verstümmeltem  {x6lo-g  IL  16, 1 17)  Schwanz' 
(Plut  Flamin.  21:  oqvcv  vTtb  yiJQutg  dmfiva  %ai  xokovQov)  und  in  dem 
weiblichen  %7t7t'0VQi-g  ,mit  einem  Rossschweif  versehen'  (IL  3,  337  «=11, 
42;  6,  495).  Der  erste  Theil  des  Wortes  aber  ist  nicht  so  deutlich  und 
die  Annahme,  dass  darin  eine  Nebenform  zu  alclo-g  ,beweglich'  (siehe 
weiterhin)  enthalten  sei,  das  Ganze  also  eigentlich  ,mit  beweglichem  Schwanz 
versehen'  bedeute,  erscheint  all  zu  kühn. 
"^aiövri  ,das  Begiessen,  Anfeuchten'. 

Wird  entnommen  werden  dürfen  aus  a/ovocey  ,begiessen.  anfeuchten'; 
Hipp.  2,  152:  -^eQfKp  väavc  aioväv  mal  q)aqfxaiiOLavv  &€QfxalvovGi  XQ^" 
a&ai  TtQoa&evoiaL,  Hipp.  2, 576 :  r^v  ftYJkrjv  nad'iivai  xal  avaazofiovvj  xal 
%ov  öaKTvXov  (aaavTfjjg  aal  aiovrjv  (so  Kühn  und  Ermer.);  2,  580:  Tolg 
aTQvq>volaiv  aiovrjv  (so  Ermer.);  3,342:  eußaXwv  vi^v  eÖQrjv  dg  (laXiata 
aioväv  (so  auch  Ermer.)  vöuti  -^cQfxcp.  —  Dazu:  atovripLaT-  , Anfeuch- 
tung'; Eass.  Dio  55,  17:  ovx  og^g  oti  xal  ol  iaxqol  rag  fikv  xopLag  mal 
Tag  xavaeig  onaviiuiaza  riac  TtQoatpiQovaiv  ^  %va  fxfj  k^aygLalvwaiv  av- 
T(JSv  Tci  voarifiara,  roig  de  aiovi^fiaoi  xal  xoig  rjrcloig  (pagfiaxoig  ta  Ttlelw 
fiaXd-daaovreg  d^eganeiovai ; 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  ayLüvrj  ,Wetzstein'  (1,  Seite  36) 
und  neben  ihm  schon  genannten  Bildungen.     Die  zu  Grunde  liegende 
Verbalform  aber  ist  etymologisch  noch  nicht  deutlich. 
aiöXo-q  ,beweglich';  ,bunt,  mannichfaltig'.    Die  Bedeutung  ist  nicht  überall 
sicher  abzugränzen. 

IL  12,  167:  oq)7Jyc€g  ^liaov  aioloi.  IL  19,  404:  Ttgoaiq)!]  nodag  aLolog 
irtTtog.  IL  22,  509:  vvv  de  ak  .  .  .  aioXai  evkai  eöovrai.  Od.  22,  300: 
ßoßeg  .  . .  zag  (niv  %*  alolog  olatgog  iq)OQ^ri&elg  kdovrjaev.  H.  12,  208: 
ßldov  atoXov  o(pcv  xeifxevov  iv  fiiaaoiau  II.  5^  295:  agaßrioe  dk  zevx^^ 
in  avT(p  aiola  7tafiq>av6ovTa.  IL  7,  222:  og  Foi  iTtoLFrjaev  aaxog  aiokov 
iTtzaßoßeiov.  IL  16,  107:  'efxnedov  aikv  ^e^fj^v  aanog  aioXov.  Aesch.  Sieben 
494:  liyvvv  fiikavvav ,  alolrjv  nvqbg  ycaOLv,  Soph.  Trach.  11:  ev  zqloIv 
lioQq>alaiv  .  .  .  aXXoz^  aloXog  ägayccav  ilinzog.  Trach.  834:  lov,  ov  $zexe 
&avazo(;,  izQeq>e  d'  atoXog  dgaxaiv.  Aias  1025:  7t (og  a^  CTtoafcaaw  tci- 
xgov  zovö'  aloXov  xvcidovzog.  —  Hom.  hymn.  Herm.  33:  no&ev  zode  xa- 
Xbv  a&vgfia,  aloXov  oatgaxov]  Soph.  Trach.  94 :  ov  atoXa  vv^  ivagt^o- 
fiiva  zLxzet  . .  ,"AXiov.  132:  (xivei  ydg  ovz^  aioXa  vv^  ßgozolaiv.  Phil. 
1157:  xogiaai  ozofia  ngog  xagiv  i^ag  aagxog  aioXag.  Pind.  Nem.  8,  52: 
fiiycazov  d'  al6X(p  xfjevöec  yigag  dvzixazai.  Aesch.  Schutzfl.  327 :  atoX^ 
av&gmTtüiv  xaxa.  —  Dazu:  aloXXeiv  ,hin  und  her  bewegen,  drehen'; 
,bunt  machen';  Od.  20,  25:  dg  ö*  oze  yaazig*  dvrjg  TtoXißog  Ttvgog  al&o- 
fiivoLO,  ifXTtXelrjv  xviaarjg  ze  xal  difiazog,  Uv&a  xai  ev&a  aioXX/].  —  Hes. 
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Schild.  399:  ^iget . .  ot'  ofiq)ayc€g  alollovtai  (,bunt  werdenO.    Nik.  ther. 
155:  akk(p  d*  lyx^oLOvaa  korclg  rtegifArjuea  xvxlov  Ttoixllov  alokkei. 

Steht  mit  seinem  snffixalen  -oAo,  wie  es  scheint,  ganz  vereinzelt  Viel- 
leicht trifft  die  Yennnthung  das  Rechte,  dass  nächster  Zusammenhang  be- 
stehe mit  altind.  diva-  ,rasch'  (KV.  7,  62 ,  2 :  sürja  . .  ,üd  gas  . . .  aitagdi- 
bhis  diväis  ,o  Sonne,  dn  gingest  auf  mit  den  raschen  Rossen';  dazu  ai- 
vorjä'-  ,rasch  gehend',  RV.  5,  41, 16,  von  den  Maruten;  aiva-jävanr  ,rasch 
gehend',  RV.  2,34, 11,  auch  von  den  Maruten  gebraucht),  Lauf,  Gang' 
(RV.  1, 158,  3:  (ü'ras  na  dgma  patdjadbhis  diväis  ,wie  ein  Held  mit 
fliegendem  Gange  zur  Bahn  [eilt]').  Dann  würde  altes  *alF6ko-g  zu  ver- 
mnüien  sein. 

atrito-g,  dunkles  Beiwort  des  Hephaistos. 

Nur  n.  18,  410:  rj,  xai  a/r'  mpLoS'itoio  niXwQ  aitjrov  dviatt]  x^^^^^» 
Wurde  schon  im  Anschluss  an  das  auch  dunkle  ar^o-g  (1 ,  Seite  16), 
mit  dem  es  nicht  identisch  sein  kann,  erwähnt 

occor-,  alt  aißiiv-  ,Lebenszeit,  Leben';  ,Rückenmark'  (wohl  als  Sitz  des 
Lebens  gedacht);  ,lange,  unbegränzte  Zeit^. 

IL  4,  478  =  17,  302:  pLtwv&adiog  öi  Fol  aiFmv  %7tU&"  in"  AlFavrog 
/ueyadiifÄOO  dogßi  dafxivri,  11.9,415:  el . .  ,  inl  ößrjQov  di  (jlol  alFuiv 
iaaerai.  Od.  5,  152:  narBlßero  dk  ykvxvg  alfwv  voatov  oövQOfÄävip.  Od. 
18,  204:  iVa  ^ijx^r'  odvQOfiivr^  %ata  dvfidv  alFdva  (pd'ivvd'W,  H.  5,  685: 
tnetra  jU£  nal  Xlnot  alFaiv  iv  TtoXet  vfietiQjj,  IL  16,  453:  avxaQ  inel 
drj  Tov  ye  Utvi]  ipvxt]  tc  xai  alfwv.  IL  19,27:  ix,  d*  alßdv  niq)a%ai, 
IL  22,  58:  fitiSl . . .  avzog  di  (piXrig  alFcSvog  dfieg&ijg,  IL  24,  725:  a/r' 
alFmvog  viFog  uikeo.  Hes.  Bruchst  172,  4:  og  yi  fie  (xanqby  s^xag  ^eiv 
aiwva  ßloio.  Aesch.  Ag.  554:  %lg  öi  tcItjv  &eufv  anavT*  ani^fiiüv  rov  öi 
alcüvog  xQovov;  —  Hom.  hjmn.  Herm.  119:  ßovg  . .  .  xaiial  ßake  q>vaiooi' 
aag'  ...  de*  aliovdg  t€  TOQi^aag  tgyfff  i^  igyov  o/ca^e,  Pind.  Bruchst. 
111:  altav  di  dt'  ootiuiv  iQgala&rj.  —  Plat.  Tim.  37,  D:  eincu  d*  BTtivoel 
xivr^tov  TLva  aldivog  noirjaat,  %al  diaKoafjKov  afia  ovgavov  Ttoiel  fiivov- 
Tog  atiSvog  kv  ivl  xcrr'  agiS-^ibv  lovaav  altav  tov  elxova,  tovtov  ov  di} 
Xgovov  wvofioma/Ltev.  Diod.  Sic.  1,  6:  ol  fiiv  . . .  aTce^rjvavTO  xal  t6  yivog 
Twv  dv&gwTtiav  i^  altSvog  vTtdgx^tv,  —  Dazu:  alwvto-g  ,immerwährend, 
ewig*;  Plat  Tim.  37,  D  (siehe  so  eben);  Plat  Legg.  10,  904,A:  iTtetdi] 
xareidev  .  . .  avwle&gov  di  ov  to  yevofievovj  dXX'  ovx  alwviov,  ipvx^v  xal 
adfia,  — 

Lat  aevo-m  (dafür  aevo-s  Plaut  Poen.  1187;  Lucr.  2,  561;  3, 605)  ,Lebens- 
zeit,  Lebensalter^;  Enn.  ann.  308:  qvt  tum  vivebant  homines  atqve  aevom 
agitäbant  —  Dazu  aetät-  (alte  Form  aevität-  Zwölftaf.  1 ,  3)  ,Zeitalter, 
Alter';  Plaut  Trin.  305:  ab  ineunte  aetäte;  —  aeterno-  (alte  Form  aevi- 
temo-  Varro  L.  L.  6,  11)  ,immerwährend,  ewig';  Plaut  Capt  780:  speröqve 
mS  ob  hune  nuntium  aeternum  adeptürum  dbum, 

Altir.  äis  (aus  *aivestu]  —  jüngere  Formen  des  und  öis),  (xenet  disso 
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»Zeitalter,  Zeif  (Zeuss-Eb.  30;  787);  —  kom,  oys  und  huis  ^Zeitalter^  (Zeuss- 
Eb.  101). 

Goth.  aiva-  oder  aivi-  (Nom.  aivs)  ,Zeit,  Zeitalter,  unbegränzte  Zeit* ; 
Luk.  16,  8:  thai  svmjus  this  aivis;  Luk,  1,  70:  fram  anastödeinai  aivis 
,d7c^  altjvog^]  Joh.  9,  32:  fram  aiva  ni  gahatisith  vas;  Kol.  1,  26:  rüna 
sei  gafulgina  vas  fram  aivam  jah  fram  aldim  ^dno  %wv  aiwvcjv  xal  anb 
Tüjv  yeveojv'.  Math.  6, 13:  in  aivins  ,€lg  rovg  aiolvag^  —  Dazu:  aiveina- 
jewig';  Joh.  17,  3:  so  aiveino  libains]  —  äjukdäthi'  ,Ewigkeit';  Luk.  1, 
33;  Joh.  6,51  und  58:  in  äjuMüth.  —  Nhd.  emg  so  wie  auch  ;e,  ahd. 
ioj  CO,  eig.  ,eine  Zeif ,  und  w-ie. 

Altind.  ä'j'iis-  »Lebenskraft,  Lebensdauer';  ßV.  1,  24,  11:  m4'  nas  ajus 
prd  matishis  ,raube  uns  nicht  das  Leben';  RV.  1,  34, 11 :  prd  ajus  tttrish- 
tam  jdehnt  aus  die  Lebensdauer';  RV.  1,  37,  15:  vigvam  cid  A'jus  givdsai 
,zu  leben  unsre  ganze  Lebensdauer'.  —  Dazu:  djü-  ,lebendig';  RV.  5,  60, 
8:  ägnai  marüdbhfs  . . .  sdumampil)a  . . .  äjubhis  ,Agnis,  mit  den  Maruten 
trinke  den  Somas,  mit  den  lebendigen'.  RV.  9,  67,  8:  indt4^  indräja  .  . 
Ajus  pavatai  äjdvai  ,Indus  leuchtet  dem  Indras,  der  lebendige  dem 
lebendigen'. 

Das  alte  innere  /  ergiebt  sich  aus  den  Formen  der  verwandten  Sprachen, 
vom  griechischen  Boden  aus  aber  durch  den  engen  Zusammenhang  mit 
alel,  alt  alfel  ,immer'  (siehe  Seite  77).  —  An  Stelle  des  altind.  ä'jtiS' 
darf  man  ein  älteres  *Ai'VaS'  muthmaassen,  dessen  va  dort  zu  u  verkfirzt 
wurde,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  auch  dhdmtS'  (RV.  6,  75,  2 ;  8,  66, 
11)  und  dhdnvan-  (RV.  2,  24,  8;  6,  75,  2)  ,Bogen',  rbhvr  ,thatkräftig,  rüstig' 
(RV.  3,  36,  2)  und  die  gleichbedeutenden  f^hva-  (RV.  6,  49,  9)  und  rlhvas- 
(RV.  5,  52,  8),  vidüS'  ,kundig'  (RV.  1,  71, 10;  7, 18,  2)  und  die  Participial- 
casus  vidv&'n  ,wissend'  (RV.  7 ,  1,24)  imd  vidvä'nsas  ,wissende'  (RV.  4, 
36,  8;  10,  53, 10)  neben  einander  liegen. 
alib^ä  ,Einrichtung  um  Körper  in  der  Schwebe  zu  erhalten'. 

Plat  Phaed.  111,  E:  %av%a  dh  Ttdvra  mvelv  avta  xal  xaroi  warceg  alti- 
gav  Tiva  ivovaav  iv  zfj  yfj'  eati  ök  aga  avTtj  ij  aiciga  dia  q>vaiv  toi- 
dvÖ€  Ttvd,  Legg.  7,  789,  D :  ndvtwv,  oaa  te  vno  iavTcSv  rj  xal  kv  aldgaig 
rj  xal  xard  &dXa%%av  t]  xal  i(p '  %7t7CU)v  oxovfißva  . . .  xiveixai.  —  Dazu : 
aluiQBiüd'ai  ,schweben';  Hdt7,92:  aiyog  öig^axa  negl  Tovg  uifiovg 
alwQevfUva.  Hdt  8,  100:  wg  .  . .  ol  xQiaoov  eirj  . .  .rj  avTov  xaXaig  ze- 
kevT^aai  %bv  ßlov  vtc€q  fieydXcjv  alwQfj^ivra.  Thuk.  7,  77:  vvv  kv  T(ß 
av%(^  %ivdiv(fi  Tolg  q)avXoTd%oig  aloiQoviiai.  Plat  Menex.  248,  A :  xal /ui) 
IV  aXkoig  avd-gcifcoig  alcjQelraij  i^  cjv  rj  evTj  xoTuiSg  nga^dvrtjv  TtXavdad-ai 
fjvdyxaGjat  xal  tot  ixelvov.  —  aiiogieiv  ,schweben  lassen,  erheben'; 
Pind.  Pyth.  1,  8 :  alerog  .  . .  .  o  di  xvwaawv  vygov  vtüvov  alwgel. 

Nächster  Zusammenhang  mit  deg-,  alt  wahrscheinlich  dßeg-:  äelgeiv 
[dßeigeiv)  ,aufheben',  zunächst  wohl  ,schweben  machen'  (1,  Seite  10),  scheint 
unzweifelhaft  imd  doch  ist  dabei  das  Verhältniss  der  Vocale  schwer  ver- 
ständlich.   Das  ü)  mochte  sich  etwa  entwickelt  haben  wie  in  avagro  ,es 
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hing*  (IL  3,  272),  falls  es  in  dieser  Form  wirklich  richtig  überliefert  ist, 
oder  in  tgwxccy  ^laufen'  (H.  22,  163;  Od.  6,  318;  neben  rgixei  ,er  läuft'  II. 
23;  520),  TQüßfcäv  fWenden,  verändern'  (Od.  19,521;  neben  rgine  ,wende' 
IL  8,  399),  aTQO}q>äv  ,drehen'  (Od.  6,  53;  17,  97;  neben  axQicpei  ,er  wendet* 
n.  23,  323).  Wie  aber  kam  das  i  in  die  erste  Silbe?  Doch  kaum  durch 
Uebertragung  aus  dem  nachhomerischen  Präsens  aXqBiv  ,aufheben'  (IL  17, 
724  schwerlich  richtig  überliefert;  Aesch.  Pers.  547;  Ch.  496;  Eum.  709)? 
4zUi,  alt  aifel,  oder  aiiv,  alt  alFiv  yimmer*,  jüngere  Form  aeL  (1,  Seite 
23),  lakonisch  aiig  (Ar.  Lys.  1267;  —  Ahrens  2,  §  45). 

IL  1 ,  290  und  494 :  ^bo\  alFiv  iovreg,  IL  2,46:  eYXero  dh  OK^ntgov 
TrccTQiüiov,  a(p&iTOv  atßel.  IL  14,269:  ^g  alßkv  ißilöeai  rjfictTa  narra. 
IL  1,541:  alFel  rot  q>Lh)v  la%lv  iftev  ditov6ag>iv  iovra  TiQVTttadia  q>Qo~ 
viovra  dimC,i(xev.  IL  13,  517:  dri  yag  Fol  %xbv  xotov  ifif^evig  alßeL  IL 
5,  434:  ßlevo  d'  aLFei  AIvbLov  xtelvai,  IL  16,  107:  o  ö^  agiategov  (Ofiov 
haxfirev,  ifinedov  atßiv  ^cuv  amtog  aiolov.  IL  1,  52:  atßei  dh  nvgal 
v€KV€av  xalßovTO  ^afielai.  IL  8,  342:  ^'Et^twq  wTtate  .  .  .  ^AxaiFoig^  aißkv 
aTCOXTelvwv  %6v  dnlaTarov.  IL  3,  408 :  akX^  alßei  Ttegi  xeivov  dl^ve  xal 
fe  qwlaaae.    D.  19,  33:  alFel  r(f  y^  iarai  XQ^S  %fi7tedog. 

Das  alte  innere  /  ist  inschriftlich  (kyprisch  allel  Collitz  1,  30;  phokisch 
alFH  Collitz  2,  74)  bezeugt;  nächster  Zusammenhang  mit  aktiv-  ,Lebens- 
zeit,  lange  unbegränzte  Zeit'  (Seite  75)  nicht  zu  bezweifeln.  Doch  aber 
sind  die  Formen  nicht  nach  allen  Seiten  deutlich.  In  atel  liegt  wohl  der 
Locatiy  eines  alten  *alog-  ,lange  unbegränzte  Zeit'  (?)  oder  auch  eines  ad- 
jectiyischen  "^aiig"  ,unbegränzt  lange  während'  (?)  vor ,  welches  letzteren 
ungeschlechtige  Form  dann  noch  in  alig  vorliegen  könnte.  Am  wenigsten 
verständlich  bleibt  die  Form  ativ^  das  man  kaum  mit  einem  adjectivischen 
aqaev-  ,männlich,  (1,  Seite  284)  wird  vergleichen  dürfen.  Adverbielle  For- 
men auf  -cy  sind  abgesehen  von  denen  auf  ^£r,  wie  Tto&ev  ,woher'  (IL 
21, 150;  Od.  1, 170)  überhaupt  ungewöhnlich.  Es  kann  dabei  noch  her- 
vorgehoben werden^  dass  die  Form  aliv  metrisch  gar  nicht  gesichert  ist: 
sie  kann  überall  durch  aUl  ersetzt  werden. 
nXnaXo'q  ,Schmeichler^. 

Hesych:  aiyLaXog'  y^Xa^.  —  Dazu:  at%aXXeiv  ,schmeicheln' ;  Eur.  Andr. 
630 :  hißaXwv  ^lq>og  q)£krjf4, '  löi^o),  ngodÖTiv  alxakkwv  xvva.  Ar.  Ritter 
48:  VTtOTtBOwv  %bv  deGrtoTrjv  fjiiaXk\  kd-wrcev^  htokcmev^,  k^rjTcara  HLoauvk- 
fiotloig  axQOiai,  211:  ra  fikv  Ijoyi  aUakXei  pte,  Thesm.  869:  aXk^  waiceg 
aUaXlei  ti  xagölav  ifii^v. 

Das  Suffix  wie  in  anako-g  ,zart,  weich,  (1,  Seite  64),  doch  in  der  Be- 
tonung abweichend.  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht 
gefunden. 
€E(x^$-  ,unziemlich,  schmählich'. 

Aesch.  Prom.  472 :  Ttinov&ag  aixkg  Tt^f^a.  Soph.  EL206:  tovg  Ifiovg 
Xde  ftarfjQ  d-avätovg  alxelg  didvfiaiv  x^^QolV" 

Durch  Yocalvereinigung  aus  älterem  dixig-  hervorgegangen,   wie  es 
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noch  bei  Homer  (II.  22,  336:  ae  (xlv  xvveg  ijd*  oiwvol  khufiaova^  aßiyuSg) 
in  der  zugehörigen  adverbiellen  Form  erscheint  Daneben  begegnet  in 
der  selben  Bedentang  häufiger  aeixig-,  alt  aßeixig-  (IL  1,  341;  398;  456 
und  sonst;  —  Aesch.  Prom.  97 ;  525;  1042).  Zu  Grunde  liegt  ihm  U-j  alt 
/£x-:  Perfect  loixa,  alt  FiFoixa  ^ch  bin  ähnlich,  gleiche',  ,ich  bin  ange- 
messen, gezieme'  (Seite  22). 
aWXo'Vf  Benennung  einer  Mahlzeit  bei  den  Lakonen  (Epichaxm.  bei  Athen. 
4,  139,  B). 

Ging  mit  der  selben  Vocalvereinigung,  wie  sie  so  eben  noch  in  a^x4'-  ent- 
gegentrat, aus  älterem  Sixko-v  (1,  Seite  20)  hervor. 
aistöko-q  ,Ziegenhirf. 

IL  2,  474:  wg  r'  ainoXta  7tXa%iF*  aiywv  airtoXot  avdgeg  ßgela  dientet' 
viüoiv.    Od.  17,247:  tov  ö^  ovtb  rtQoaißeiTte  MeXavd'iog  alrcoXog  aiyojv. 

Als  erster  Theil  des  offenbar  zusammengesetzten  Wortes  ist  schon  von 
den  Alten  aiy-  ,Ziege'  (siehe  Seite  81)  erkannt  Da  das  Griechische  die 
Lautverbindung  x^r,  ausser  nach  Ausdrängung  des  Zischlauts  wie  zum 
Beispiel  in  hLTtsas  ,es  fiel  heraus*  (IL  2,266;  3,  363;  aus  *€xa-7teo€)j  nicht 
leidet  und  noch  weniger  yrt,  so  konnte  aus  einem  muthmaasslichen  alten 
*aiy-n6Xo-g  nicht  wohl  etwas  anderes  werden  als  alrtoXo-g,  mit  völligem 
Verlust  des  y^  wie  er  sich  ganz  entsprechend  im  Griechischen  allerdings 
sonst  nicht  zu  finden  scheint  —  Der  Schlusstheil  des  Wortes  ist  offenbar 
der  selbe  wie  in  oto-noXo-g  ,Schafe  hütend*  (Hom.  hymn.  Herm.  314:  ^Eq- 
firjg  T^  olonoXog)  und  in  dem  homerischen:  hcTto-noXo-g  ,mit  Pferden  sich 
beschäftigend,  Pferde  pflegend'  (IL  13,  4;  14,  227),  oLmvo-noXo-g  ,mit  Vö- 
geln (d.  i.  mit  der  Deutung  ihres  Fluges)  sich  beschäftigend*  (IL  1,  69;  6, 
76),  oveiQo-TtoXo-g  ,mit  Träumen  (d.  L  ihrer  Deutung)  sich  beschäftigend* 
(IL  1,  63;  5,  149),  dixac-noXo-g  ,mit  dem  Rechtsprechen  sich  beschäftigend* 
(IL  1,  238;  Od.  11, 186),  ^aXaiAYi-noXo-g  ,mit  dem  Gemach  (IL  3,  142;  14, 
188;  17,  36)  sich  beschäftigend,  das  Gemach  besorgend*  (Od.  7,  8;  23,  293), 
axQo-TtoXo^g  ,in  der  Höhe  sich  befindend,  hochragend*  (IL  5,  523  und  Od. 
19,205  von  Bergen),  olßo-rcoXo-g  ,einsam  gelegen*  (IL  13,  473;  19,  377; 
24,  614)  und  den  in  der  Betonung  abweichenden  äfAtpl-noXo-g  ,um  (je- 
manden) sich  aufhaltend  und  beschäftigend,  Dienerinn*  (H.  3, 143;  422;  6, 
286)  und  tgl-noXo-g  ,dreimal  gepflügt*  (IL  18,  542;  Od.  5,  127),  und  dieses 
-TtoXo-g  schliesst  sich  ohne  Zweifel  unmittelbar  an  niX-etv  oder  niX-ea&ai 
,sich  bewegen,  sich  aufhalten,  sein*  (IL  3,  3:  ijvre  tvsq  xXayyrj  yeqavuiv 
TtiXei  üvgavo&i  ngo.  Od.  13,  60:  yfigag  .  .  .  xai  d^avatog^  za  t*  in^  dv- 
d'Qwnoiat  ftiXovTai).  Dass  in  ihm  aber  das  anlautende  n  sich  aus  guttu- 
raler Grundlage  entwickelte,  macht  das  sieher  auch  hierher  gehörige  ßov- 
'XoXo-g  ,Rinderhirt*  (IL  13,  571 ;  15,  587;  23,  845)  ganz  deutlich,  da  in  ihm 
der  innere  Guttural  in  ganz  ähnlicher  Weise  durch  den  dissimilirenden 
Einfluss  des  anlautenden  ß  vor  dem  Uebergang  in  den  Labial  geschützt 
sein  wird,  wie  zum  Beispiel  das  anlautende  x  von  xoTtvo-g  ,Bauch,  Dampf 
(IL  1,  317;  9,  243;  aus  *Aßa7tv6-gj  wie  litt  Jcvä^pa-s  ,Hauch,  Athem,  Duft, 
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Ansdünstnng^  zeigt)  durch  das  hier  inlautende  n.  So  ergiebt  sich  un- 
mittelbarer Zusammenhang  mit  lat  colere  ,bewohnen,  bebauen,  pflegen^ 
(aus  *qvelere,  wie  noch  das  unmittelbar  zugehörige  in-qviUno-s  ,Bewoh- 
ner^  Cic.  Phil.  2, 105;  Plin.  21,  73,  zeigt),  wie  er  bezüglich  der  Bedeutung 
im  Griechischen  deutlicher  fast  nur  noch  in  Ableitungen  oder  Zusammen- 
setzungen entgegentritt,  wie  Hes.  Werke  462 :  iaQi  noXelv  (arva  colentes 
Ovid.  amor.  1,  13,  15),  Aesch.  Pers.  307:  vrjoov  ^iavrog  noXel  QiominiJms 
. .  .  qvi  häs  noMscum  terräs  colunt  Cic.  nat  d.  2, 164),  Od.  24,  257 :  zev 
d*  oQx^^ov  afiq)inoi.€V€ig'j  {coluit  hortös  Ovid.  met  14,  624). 
aiütC'q  ,steil,  jäh  abstürzend,  plötzlich',  ,schwierig'. 

n.  2,  603:  OL  d^  ^ov  '^Qxadlrjv  vno  KvkX'qvtjg  oQog  alnv.  IL  2,  811 : 
la%i  de  Tig  nQonaqoi&e  itoXiog  alnBla  nolvivrj.  Od.  3,  293:  eart  6i  ng 
kiau'^  ainela  re  eig  aXa  TtitQTj,  IL  2,  538:  ot  d\  .  .  ^ov  .  .  .  z/iot;  t'  at/iv 
TttoXled-Qov.  Od.  11,  278:  axpafiivrj  ßgoxov  atnvv  aq>^  vipriXolo  f^ekd&QOv. 
H.  11,  174:  TT]  di  t'  i^  avaq>aiv€Tai  ainig  oXe&Qog.  IL  17,  365:  f^if^- 
vtjyro  yaq  alßel  dXhrjXoia*  dv^  oixiXov  dXe^ifievai  q>6vov  alnvv»  IL  15, 
223:  dXevdfÄBvog  xoXov  alnvv  fi(xi%BQOv.  —  IL  13,317:  aLnv  Foi  iaaeirai 
. , .  rijßag  hinQrjaai.  IL  11,601:  eiooQowv  novov  alnvv  iwxd  %e  dax- 
QvoFeaaav. 

Dunkler  Herkunft    Das  Suffix  ist  das  selbe  wie  in  w-Av-g  ,schnell  (1, 
Seite  642)  und  zahlreichen  anderen  adjectivischen  Formen. 
al^a  ,schnell,  sogleich^ 

IL  5,  242 :  alxjja  ök  Tvöeßlörjv  finea  nzBQoFevta  TtQoarjida.  IL  2,  664 : 
altpa  (Se  r^fag  enTj^e.  IL  4,  70:  alipa  (idX^  ig  azQatov  iX&i.  IL  19,  317: 
itvrdg  hl  xXialj]  Xagov  noQct  delnvov  Mx^tjuag  alipa  xal  orqaXiwg.  IL  1^ 
303:  alrpd  toi  alfta  TteXaivov  igtoßriOei  negl  dcgfi.  IL  23,  155:  el  fii] 
^AxiXXivg  alxf/  ^Ayaixifivova  Feine  nagaatag. 

Wird  gemeiniglich  als  unmittelbar  zum  vorausgehenden  gehörig  ange- 
sehen; damit  aber  ist  die  Form  durchaus  noch  nicht  erklärt.  Adverbielle 
Formen  auf  aa  scheinen  sonst  nicht  vorzukommen.  Handelt  sichs  etwa 
um  die  ungeschlechtige  Pluralform  eines  Adjectives,  das  sich  vergleichen 
lassen  könnte  mit  ya^xjjo-g  ,gekrümmt'  (Ar.  Wolken  337 ;  Arist  Thierk.  9,^ 
232.  —  Bei  Homer  in  ya/np-üiyvx'  ,niit  gekrümmten  Krallen*  IL  14,  428 
=  22,  302;  Od.  16,  217)  und  xofixpo-g  ,ge8chmückt',  ,fem,  witzig,  schlau* 
(Ar.  Wesp.  1317;  —  Eur.  Schutzfl.  426;  Rhes.  625;  Ar.  Wolken  649;  Vögel 
195)?  —  Das  unmittelbar  zugehörige  alxptiQo-g  ,eilig*  (IL  19,  276  —  Od. 
2,  257 ;  4, 103)  hat  ein  auffällig  ähnliches  Abbild  in  Xatif/r]g6-g  ,schnell^ 
(IL  10,  358;  14, 17;  21, 264;  278),  das  die  Etymologie  aber  auch  nicht  weiter 
aufhellt 
airieiv  ,bitten*. 

Od.  9,  354 :  ßrjaaTO  d '  alvwg  ßrjdv  norov  nlvwv,  xal  fi  rJTee  devregov 
atrig.  Od.  17,  365:  ßf^  d' ifiev  aln^awv  ivdi^ia  q>wTa  Finaarov.  IL  5, 
358 :  noXXd  Xiaoofiivt]  xQ^^^d^nvxag  jj^eev  innovg.  IL  22,  295 :  rjxei  fiiv 
doQV  fxanQOv,    IL  6,  176:  xai   toxe  fitv  igieive  xal  fjtee  aijfia  ßidia^ai. 
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Od.  3,  173:  ijtiofiev  ök  &kov  q)rjvai   rigag.    Od.  18,  49:   ovdi  tiv^  alkov 
mwxov  ^aw  ^layead'ai  ißaao^ev  alnjaovra. 

Die  zunächst  zu  Grunde  liegende  Nominalform  scheint  erhalten  zu  sein  in 
dem  offenbarparticipiellenl'^-atTo-g^auserwählty  vorzüglich^  (IL  12,  320: 
JFolvov  6^  ^^aiTov  fieXtfridia.  Od.  2,  307:  vij^a  nai  k^alTovg  sgiraQ.  Od. 
5, 102  und  19,  366:  i^airovg  exaTOfxßag^  wobei  allerdings  die  Verschieden- 
heit der  Bedeutungen  ,W&hlen'  (,NehmenO  und  ,bitten'  doch  auffällig  bleibt 
Weiterhin  hat  man  Zusammenhang  angenommen  mit  ai-wrai  ,er  nimmt, 
er  fassf  (Od.  14, 144;  ai-vvTo  ,er  nahm,  ergriff  IL  11,  580;  13,  550;  15, 
459)  und  mit  al-gei  ,er  nimmt,  er  erfassf  (H.  3,  446  —  14,  328;  11,  89; 
17,67;  dazu  i^-algero-g  ,au8erwählf  IL  2,  227 ;  Od.  4,  643)  und  lat  ae- 
-niscärej  betteln  (Gell.  9,  2,  8 ;  Fest. :  aeniscäre  . .  .id  est  pecüniäs  colligere), 
der  formell  wohl  möglich  sein  würde,  im  Einzelnen  aber  doch  noch  genauer 
begründet  werden  müsste.  Der  Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  345)  mit 
altind.  jäc  ,bitten'  (RV.  9,  78,  3:  jacantai  sumndm  pdvamänam  ,8ie  bitten 
um  Gunst  den  hell  strömenden'  —  Sömas  — )  fehlt  der  bestimmtere  Nach- 
weis, dass  anlautendes  a/-  altem  ja  entsprechen  kann. 
«trrco-$  ,schuldig'. 

IL  3,  164:  ov  xL  fioi  altlt]  iaal,  &boL  vv  fioc  aXtiol  elaiv.  IL  19,  410: 
ovdi  TOI  rjfieig  qXtioi,  akka  S'cog  t€  (liyag  mal  fiolga  mgatanq.  Od.  22, 
155:  avxog  iyw  rode  y'  ^f^ßgorov,  ovdi  rig  aklog  airiog.  —  Dazu:  a«- 
rla  ,Schuld,  Grund';  Find.  OL  1,35;  larc  6'  avdgi  (pafzev  ioiiadg  dfiq)l 
datfiovtov  xorAa*  fxelwv  ycg  ahia,  Nem.  10,  11:  el  di  Tvxf]  vcg  igdofv, 
fxellipgov^  alvlav  ^oalai  Moiaav  ivißalev,  Aesch.  Eum.  579 :  atrlav  d* 
^0)  fijg  Tovde  firjrgdg  tov  q>6vov.    99:  %x^  (leyLaTtiv  aivlav  xelvwv  vrto. 

Da  vor  dem  t  des  Ableitungssuffixes  lo  (und  la)  der  harte  Dental  in  der 
Hegel  in  den  Zischlaut  übergegangen  ist,  wie  in  hiavaio-g  ,jährig,  ein  Jahr 
alt'  (Od.  16,  454;  zu  iviavTo-g  jJahr*  1,  Seite  411),  nXovaio-g  ,reich'  (Hes. 
Werke  22;  Soph.  Kön.  Oed.  455;  zu  nkovro-g  ,Reichthum'  IL  1,  172;  2, 
670),  oyvmaia  ,Unbekanntschaft'  (Thuk.  8,  66,  3;  Eur.  Med.  1204;  zu  5- 
yvuno-g  ^unbekannf  Soph.  Eon.  Oed.  58),  daneben  in  manchen  Fällen  aber 
auch  das  %  sich  unversehrt  erhalten  hat,  wie  in  axoTio-g  ,dunkel,  heim- 
lich' (IL  6,  24;  zu  axoro-g  ,Dunkelheit'  IL  4,  461 ;  503),  v6tio-g  ,na8S,  feucht* 
(IL  11,  811;  23,  715;  zu  voro-g  ,Süd Westwind',  eigentlich  Feuchtigkeif  IL 
2,  145;  3,  10),  fiazlrj  ,vergebliches  Bemühen'  (Od.  10,  79;  zu  ^arrjv  ,ver- 
geblich'  Hom.  hjmn.  dem.  308),  so  würde  zunächst  der  Grund  solcher  ver- 
schiedenen Behandlung  zu  untersuchen  sein,  also  auch  zu  prüfen,  warum 
aiTio-g  und  aiTla  ihr  inneres  t  unversehrt  bewahrten.  Lag  der  Grund 
etwa  nur  darin,  dass  man  eine  Verwechslung  mit  ataio-g  ,zum  Glück  ge- 
sandt, günstig*  (IL  24,  376;  Find.  Pyth.  4,  23;  197  und  Nem.  9,  18;  zu  alaa 
,Geschick'  IL  3,  59;  15,  209)  zu  verhüten  suchte?  Besteht  möglicher  Weise 
naher  Zusammenhang  mit  goth.  aithor  ,Eid'  (eigentlich  , Verpflichtung' ? 
Math.  5,  33;  26,  72;  Mk.  6,  26;  Luk.  1,  73;  dazu  uf-aithja-  ,durch  Eid  ver- 
pflichtet' Nehem.  6, 18),  nhd.  IM?   Weiterhin  wird  Zusammenhang  be- 
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«tehen  mit  altind.  dirias-  ,Frevel,  Sünde,  Schuld'  (ßV.  1, 189,  1;  l,  203, 10; 
7,  58,  5;  10^  132,  5),  in  dem  das  nas  ebenso  suffixal  ist,  wie  zum  Beispiel 
in  dpnas'  ,Werk'  (RV.  1,  113,  9  und  20). 
«fy-  (al'D  ,Ziege,  Ziegenbock*;  Name  eines  Schwimmvogels. 

IL  3,  24:  evQ(bv  rj  ikaq>ov  xcQaßov  rj  ayqiov  alya.  11.2,474:  äg  t' 
atnoXia  rcXaxif  alycSv  atnoXoi  avögeg  ßgela  diaxgivwaiv.  11.9,207:  ev 
d'  aqa  vunov  Hd-rjx^  oßiog  xal  nlFovog  aiyog,  IL  10,  486:  wg  dk  Xiwv 
fiijloiOiy  darjfiavToiaiv  in^Xd-dv^  aXyBatv  rj  öFLeaai,  IL  4,  105:  iaiXa  to^ov 
iv^oov  l^dlov  alybg  dyqiov,  ov  ^a  uox*  avrog  .  . .  nirQ'qg  ixßalvowa  . .  . 
ßeßXrpiLei,  Od.  9,  118:  iv  d'  alyeg  dnetQiotaL  yeyaaaiv  ayQiai,  Od.  9,  124: 
rijaog  ,  .  .  ßooxei  di  re  firjxadag  alyag.  Od.  14,  106:  rwv  aLFel  aq)i  /«- 
xaaxog  in^  fifiati  (jltjXov  dyivel,  tatQBq)iu}v  aiyaiv  dg  Tig  q>alv7jtai  agi- 
o%og.  Od.  14,50:  iavogeaev  d^  iTtl  diqiia  Fiov^döog  ayglov  aiyog.  Od. 
14,  530:  dv  dk  vdxrjv  iXer^  aiyog  ivxQBcpiog  fieycXoio,  Od.  17,  295:  xvwv 
.  . .  *'AQyog  . , .  Tov  öi  ndqoid'ev  dylveaxov  vißoi  avögeg  alyag  in  *  aygo- 
tigag,  —  Arist  Thierk.  8,  49:  twv  dk  areyavoTtodwv  Ta  fxkv  ßagvtega 
jtegl  ftorafiovg  xal  Xtpivag  iavlv,  olov  xvxvog  .  .  .  %ti  x^)v,  xal  6  juix- 
gog  xriv  6  äyeXalog,  xal  xrivaXwTtri^  xal  a%^  xal  fcrjviXotp, 

Armen,  aits  ,Ziege'  (Hübschm.  Arm.  St  18). 

Ungewisser  Herkunft  Vielleicht  im  Grunde  dasselbe  mit  dem  folgen- 
den. Aus  Zusammensetzungen  wie  atyl-ßoro-g  ,ziegenemährend'  (Od.  4, 
606  von  Ithake;  damit  zu  vergleichen  Od^  9,  124:  vrjaog  . . .  ßoaxei  di  te 
fiijxadag  alyag),  aiyi-ßdrrj'g  ,ziegenbespringend*  (Find.  Brachst  201 :  ai- 
yißatai . . .  rgdyoi),  aiyl-Ttod-  ,ziegenfüssig*  (Hdt  4, 25)  und  anderen  scheint 
sich  als  ältere  Grundform  ein  *aiyi-  zu  ergeben. 
«Fy-  (ai'f)  ,WeUe'. 

Artemidor  Oneirokrit  2,  12:  xal  ydg  rd  fieydXa  xvfiata  alyag  iv  xfj 
avnjd^elif  Xiyofiev.  Hesych:  alyeg'  rd  xvfiata'  dugulg  (MSchmidt  be- 
zweifelt die  Richtigkeit  dieser  Namensform). 

Gehört  möglicher  Weise  zu  altind.  aig :  digati  ,er  bewegt  sich*  (RV,  5, 
78,  8 :  jdfhd  vatas  jdthä  vänam  jdthä  samudrds  digati  ,wie  der  Wind,  wie 
der  Wald,  wie  das  Meer  sich  bewegt';  RV.  8,  6,  29:  samudrdm  . . .  äva 
pagati  jdtas  vipänds  digati  ,auf  das  Meer  blickt  er  herab,  von  wo  es 
sich  zitternd  bewegt* ;  RV.  4, 19,  6:  dramajas  . . .  digat  drnas  ,du  brachtest 
zu  Ruhe  die  sich  bewegende  Fluth*;  RV.  5,  78,  7:  jdthä  vd'tas  pusUkari- 
ntm  sam-ingdjati  sarvdtas  aivä'  tai  gdrbhas  aigatu  ,wie  der  Wind  den 
Lotosteich  von  allen  Seiten  bewegt,  so  bewege  sich  der  Embryo  in 
dir*;  RV.  1, 10,  2:  jüthdina  vrshnis  aigati  ,mit  der  Herde  bewegt  sich  der 
Widder').  Ausser  diesen  und  dem  gleichlautenden  vorausgenannten  Wort 
findet  sich  im  Griechischen  kein  einsilbiges  Nomen  auf  aiy-. 
aiyavirij  Wurfspiess*. 

Bei  Homer  5  mal.  IL  2,  774  —  Od.  4,  626  =  17,  168:  Xaßol  dk  nagd 
ßgrjyfiivt  d-aXdaarig  dlaxoiaiv  xignovro  xal  aiyavhjaiv  livreg  to^oialv  t€. 
IL  16,  589:   daari   d^  aiyavirjg  Fgintj  zavaßoio  xitvxtai,  rfv   gd  t^  dvfjg 
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dqiif]  fceigcifievog  rj  iv  dFid^hp  rjßk  xal  h  moUfiip  djjiay  vno  &viiOQai- 
G%wv^  Toaoov  ixciQTjaav  TQweg.  Od.  9,  156:  avtUa  xafinvXa  %6^a  yLoi 
aiyaviag  dokixctvXovg  ell6fi€& '  Ix  rqfciv,  dia  dh  tqIxo  xoafitj&ivreg  ßcl- 
kofiev'  alxffa  ö^  ^öunie  d'eog  f^evoßeixea  &i^Qrjv. 

Dunkler  Herkunft  Die  Suffixgestalt  ist  ungewöhnlich;  als  ihr  Schluss- 
theil  löst  sich  ijj  ab,  wie  es  schon  in  rjvoQir]  ^Mannhaftigkeit,  Tapferkeit^ 
(1,  Seite  622)  entgegentrat  Vielleicht  lag  zunächst  ein  ^atyavo-  (Schleu- 
dern? Werfen ?0  zu  Grunde,  das  sich  seiner  Bildung  nach  mit  ogyavo-v 
jWerkzeug,  Werk'  (1,  Seite  571)  würde  vergleichen  lassen. 

aiyc6i>vxo-r,  Name  einer  Pflanze. 

Diosk.  3, 148:  ki&6afC€Qfiov  (,SteinasmG\  ein  gemeines  Unkraut),  ol 
öh  atydvvxoVf  ol  dk  i^tivvxov,  ol  di  keovTiov  .  . .  <pvXka  ^€i  ofioia  eXatag^ 
ficcxQOTEQa  di  xal  TtkarvTega,  xai  rd  negi  rov  nv&fiiva  kftl  yrjg  xei- 
fieva  . .  . 

Wurde  offenbar  aus  aiy-  ,Ziege'  (Seite  81)  und  owx"  ,Klaue*  (1 ,  Seite 
546)  gebildet,  so  dass  es  zunächst  ,ziegenklauig,  ziegenfüssig'  bedeutet 
Adjectivisches  atywvvx-  ,ziegenfüssig^  gebraucht  Leonidas  (in  Anth.  6,  35, 
1)  als  Beiwort  des  Pan. 

aiyibXio-q  ,Waldkauz'. 

Arist  Thierk.  6,  38:  6  d^  aiywXiog  (Andere  Lesart:  aiztükiog  ,womit  viel- 
leicht noch  ein  anderer  Vogel  bezeichnet  ist)  xaXov^evog  taxiv  otb  xal 
TiTTagag  (nämlich  i^dyei  veoTTOvg).  8,  39:  zw  wxTegivtSv  %viot  yafitpw- 
wx€g  eiaiv,  olov  . . .  kXeog  xal  aiywXiog  xal  öxdxp,  lovzwv  6*  6  (niv  iXeog 
fiell^tov  dXexxgvovog^  6  d^  alytiliog  nagank'qaiog,  dfi(p6tegoi  dh  &r]gevovai 
zag  xizzag.  9,  92 :  atywhog  d*  itrzl  wxzivofjiog  xal  fjfiigag  oXiydxig  (pal- 
yezaij  xal  oix€i  xal  ovzog  Ttizgag  xal  am^Xvyyag'  ^ozi  ydg  di&aXXog  {?\ 
ZTjv  ök  didvotav  ßiwzLxog  xal  evfxrjxavog. 

Etymologisch  dunkel.  Wurde  seiner  Bildung  nach  schon  mit  dem  Vogel- 
namen idüiXio-g  (1,  Seite  381)  verglichen. 

acycailö-s  ,6estade^ 

Bei  Homer  viermal.  IL  2,  210:  dg  oze  xvfia  7toXvq)Xolaßoto  &aXdaarjg 
aiyiaXf^  fxeydXqj  ßgifiezai.  11.4,422:  wg  ö^  oz*  h  aiyiaXip  noXvFrixit 
xvfxa  d-aXdaorig  ogvvz^  inaaavzegov  ^€q>vgov  vnb  xivrjoavzog.  II.  14,  34r 
ov8h  ydg  ovo'  evgvg  neg  k(ov  idvvrjaazo  ndaag  aiyiaXdg  vr/ag  xaöieiv. 
Od.  22,  385:  üg  z*  Ix^ag,  ovg  d-' dXiijFBg  xolXov  ig  alyiaXov  TtoXirjg 
hizood-e  &aXdaor]g  dixzvip  IxFigvaav.  Hdt  7,  59 :  b  8h  JogLoxog  iazi 
zrjg  QgrjUtjg  aiyiaXog  ze  xal  neölov  piiya.  Thuk.  1,  7 :  zwv  8h  noXewv 
oaac  . . .  i/r'  avzoig  zolg  aiyiaXolg  zelxBOiv  exzlKovzo, 

Etymologisch  nicht  deutlich,  wie  nah  auch  der  Schlusstheil  des  Wortea 
an  dX-g  ,Meer'  (1,  Seite  289)  anzuklingen  scheint  und  der  erste  Theil  an 
ol'y-  ,Welle'  (Seite  81).  Ein  etwaiger  Vergleich  mit  tJTtlaXo-g  ,Fieberfrosf 
(1,  Seite  609)  fördert  auch  das  Verständniss  nicht 

alyiö'  (aiylg)  ,Schild  des  Zeus^  der  dann  aber  auch  von  anderen  Göttern 
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gebraucht  wird;  urspriinglich  wahrscheinlich  Bezeichnung  der  ,Stunn-  und 
Wetterwolke*. 

Bei  Homer  12 mal.  11.17,593:  xo/  tor"  aqa  KQovldi^g  Uer'  aiylda 
dvaatxvoßeaaav  fzaQfjtaghjVj  ^'idrjv  dk  xctzd  vsq>i€aai  xakvxfjev,  aotQaipag 
dk  fiaXa  iieyaV  havnBj  %i]v  dk  vlva^ev,  H.  4,  167:  %aae%at  rjfiaQ  ot'  Sv 
. . .  Zeig  di  aq>iv  KQovldtjg  vtpl^vyog,  aid-iQi  valcav,  aivog  iTtiaaelrjOiv 
igefivijv  aiylda  naaiv.  II.  2,  447 :  ^A^vri  alyld^  %xova '  kgLtifiov,  dyrJQaov 
a&avdrtjv  t€'  ti^^  ixarov  dvoactvoi  nayxQvaeoi  rjFBQi&ov%o^  navreg  iv- 
TtXeKieg^  hunofißoiog  öh  ßhcaarog'  avv  xfj  natq>aaaovaa  diiaavro  laßov 
*A%aiFiiv  dxQvvova^  tivai.  IL  4,  738:  !/id7jvalrj  .  .  .  afiq>l  d'  aq^  wfioiaiv 
ßaket*  aiylda  OvaoavoFBöOav  dßeivijv,  fjv  nigi  fikv  navTiq  q>6ßog  laire- 
g>6vünaij  Iv  d '  egig^  iv  d'  dkxi^,  iv  di  XQvoßeoca  ßiwxr,  kv  di  tb  roq- 
yslr]  xBq>aXri  dßeivoio  nehiQOv  dßeivrj  te  OfAcgdri^  ve,  Aißog  zigag  ai- 
yioxoio.  IL  21,  400:  wg  Feinwv  (Ares)  oirrjoe  %a%'  aiylda  dvaaavoßBoaav 
OfjiegdaiJriv  (die  von  Athene  gehalten  wurde)  ^  iljv  ovdk  JiJbg  ddfÄvrjai 
TUQOWog.  Od.  22,  297 :  di]  tox  i^&i]valrj  (p&iolfißQorov  aiyld*  aviaxBv 
vfpo&ev  ig  6Qog>rjg'  tcJv  dk  q>QivBg  htrolrj'S'Bv,  II.  15,  229:  dlXa  av  y' 
(o  Apollon)  Iv  ;(6/^£aat  kdß '  aiylda  &vaaav6ßBaaav,  Tfjv  ^laX^  IniaoBluiv 
ipoßiBiy  r^Qwag  i/^x^^^^^S'  11.15,308:  Oolßog^Anokkwv  ßBif^ivog  äpiouv 
vBfpilrjy,  l^£  d*  aiylda  d'ovqtv  dßBivTjv  dfiq>tddoBiav  agm^BTti',  i]V  aqa 
Xaixevg  "Hq>aiaTog  Aifl  dcJx£  q>OQrifiBvai  lg  (poßov  avdQwv.  11.24,20: 
IdTtokXüJv  .  .  .  nBQl  d^  alyldi  ndvra  xdXvnxBv  XQvaBlji,  %va  firj  fj.iv  dno- 
dQvg>oi  ihtvardl^wy.  Aesch.  Ch.  594:  avBfjioivxwg  alyldiov  (,StttrmeO  q)Qdaai 
xoxav.  Aesch.  Eum.  404:  iqXd'ov  . .  .  TtzBQuiv  Stbq  ^oißdovaa  %6knov  ai- 
yldog.  —  Dazu:  aiyl-oxo-g  ,die  Aegis  haltend*  (zu  vergleichen  II.  2,  447: 
A^vf]  aiyld"  %xovaa.  H.  15,  308:  IdnoXXiav  ...^sd"  aiylda.  II.  15,  318: 
oq>Qa  fikv  aiylda  xBQolv  1^'  drgifia  Oolßog  l^noXXwv.  IL  15, 361 :  udftoXXwv 
aiyld'  ix^^)i  häufiges  Beiwort  des  Zeus;  IL  2,  375:  dXXd  fioi  aiyloxog  Kgo- 
V lirig  Zeig  aXyB^  %dw%ev.  IL 5^  815:  ^«or  dvyarBQ  Jißog  a^/tox^eo (Athene)  IL 
15,  379:  TgwBg  d^  tag  iTCv&orro  Aißog  xTvnov  aiyioxoio,  —  xaT-acyld- 
,pldtzlich  hereinbrechender  Sturm*;  Aristmund.  4:  twv  yB  fiijv  ßialiov 
nvBVfidrwv  xaraiyig  piiv  iati  nvevfia  avw&Bv  tvtctov  i^alq>vr]g.  L^onid. 
(in  Anth.  7,  273,  1):  bvqov  (ib  tgrjXBla  xai  aijtiJBaaa  xaraiylg  .  .  .  ißXatpB. 
Perses  (in  Anth.  7,  501,  1):  evgov  x^if^^Qf'O^  ^^  naraiyldBg  i^eavXiaav.  Plut 
Fab.  Max.  12 :  TtgovXByov  vfjiiv  noXXdxig  vqv  l/ri  xdSv  dxQoiv  TavTrjv  na- 
^fiivTiv  vBq>iXriv,  ort  fiBxa  ^dXrig  ntnk  %al  xaraiyldwv  ofißgov  ixQrj^Bi 
Eajss.  Dio.  74,  12,  5:  ol  fxkv  nXelovg  l^inXBvaav,  rrjgi^aavTBg  ^dXrjv  xal 
xataiylda.  —  xazaiyl^Biv  ,daherstiirmen,  stttrmisch  daherfahren*;  Aesch. 
Sieben  63:  (paq^ai  noXiOfiay  nglv  xaraiylaai  nvodg  ^AgBiag.  Aesch. 
Bruchst  195:  ngdriara  fikv  ßoqBodag  rj^Big  rcQog  nvodg  y  iV*  BvXaßov 
axQOfißov  xaraiyl^ovTa ,  ftrj  o  dvagrcacj].  Alexis  (bei  Athen.  8,  338,  E) : 
inav  ydq  htyBq>lag  Äaratylaag  tvxj]  ig  Tfjv  dyogdv.  —  kn-atyl^Biv 
.heranstBrmen,  herandringen*  (siehe  besonders,  1,  Seite  365). 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  mit  Sicherheit 

6* 
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festgestellt  Denkbar  wäre  ein  solcher  mit  dem  nnter  aty-  ,Welle*  (Seite 
81)  angezogenen  altind.  aig  :  ixgaix  ,er  bewegt  sich'  (BV.  5,  78,  8;  8,6, 
29),  ebensowohl  als  mit  altind.  %ng  :  ingaü  ,er  bewegt  sich'  (Mbh.) ;  Cans. 
ingdjdti  ,er  setzt  in  Bewegung,  er  schüttelt  (RV.  5,  78,  7;  jdthä  vä'tas 
piishkarinim  sam-ingäjati  sarvdtas  ,wie  der  Wind  den  Lotosteich  von 
allen  Seiten  bewegf ;  BV.  4,  57,  4:  gundm  äshträm  üd  ingaja  ,zum  Gie- 
deihen  schwinge  den  Stachelstock*).  —  In  aiyl-oxo-g  hat  der  Mangel  des 
suffixalen  d  etwas  auffälliges;  er  scheint  auf  eine  alte  vocalisch  auslau- 
tende Nebenform  *alyi''  hinzuweisen;  in  ähnlicher  Weise  fehlt  der  Dental 
in  xagilen:-  ,anmuthig'  (II.  5,  905;  8,  204;  9,  599),  das  doch  vom  xaQix- 
,Anmuth,  Göttinn  der  Anmuth'  (IL  5,  338;  17,  51)  ausging. 
alylö'  (qiylg)  ,Eemholz  der  Fichte'. 

Theophr.  Pflanz.  3,  9,  3 :  irtel  xa\  t^v  aiylda  vfiv  xai.ov(4evrjv  ^  di^leia 
vijg  Ttevxfjg  %x^i'  tovto  d^  kavl  %b  iyxagdiov  avzrjg.  3,9,7:  ^et  de, 
wanBQ  ri  Ttevxrj  rijv  aiylda,  xal  ij  kkart]  %6  kevuov  kovaaov  xaXovfievov, 
olov  cvrtaxQoq>ov  %fj  aiyldij  ttA^v  to  fihv  kevKov  17  d*  aiylg  ^^oig  dia 
ro  ivöqdov. 

Dunkeln  Ursprungs.    Für  etwaige  üebereinstimmung  mit  dem  voraus- 
gehenden bietet  die  Bedeutung  des  Wortes  keinen  Anhalt 
aiyi'd'aX6'q{oA%r  aLyL9'aXo-gj  auch  aiytd'aXXo'-g  oder  aiyl&aXlo-g 
geschrieben)  ,Meise'. 

Arist.  Thierk.  8,  40:  ra  di  axwXrjxoq>aya,  olov  anl^a  . . .  alyi&aXog'  ia%i 
dk  TcSv  alyi&aXwv  eXöt]  tqIo,  6  fihv  Ofti^lzrig  (,Eohlmeise')  fiiyiarog  —  Man 
ycQ  oaov  anl^a  — .  ^CQog  6'  ogeivog  (,Schwanzmeise')  dia  t6  diarglßeiv 
h  Tolg  oQBOiv,  ovgalov  fioKQov  ^(ov*  6  dk  Tglrog  (,Sumpfmeise')  ofioiog 
fxhv  vovxoig^  dtaq^igei,  61  xara  to  fjtiye&og'  Mazi  yag  iXaxiOTog.  9,  88: 
6  d'  atyid'aXog  rixTei  (ikv  (po  7tXela%a,  wg  g>aalv.  AJkaos  Eom.  Bruchst  3 
(Eock):  ioLuev  alyl&aXXog  dioKüiXveiv  to  ngayfia.  Plut  mor.  537,  C:  fiL- 
aovai  J'  cXXrjXa  xal  otTtex^cvovxai  nal  noXefiovaiv  waneg  aOTtelOTovg 
Tivag  TtoXifiovg  .  .  .  alyi&aXXol  xal  axavdvXXldeg, 

Etymologisch  dunkel.    Ob  etwa  mit  dem  folgenden  zusammenhängend? 
atyi^'O-^  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Vogels.    Daneben  be- 
gegnet die  Form  aiyiv&o-g. 

Arist  Thierk.  9,  14:  alyl&ip  di  xal  ovw  noXe^iog  die  %6  nagiovra  xov 
ovov  xvrjd'ead'ai  eig  Tag  axav&ag  xa  ^Xxr]'  dia  xe  ovv  xorko^  xav  öyxij' 
orjxaiy  ixßdXXei  x^  i^a  xal  xovg  veoxxovg.  9,  89:  6  d'  aXyi&og  evßloxog 
xal  noXvxexvog,  xbv  dk  noda  x^^og  iaxiv.  —  Opp.  ixeut  1,  10:  fiiaovai 
xovg  ovovg  ol  aXyiv^oi,  xav  ijtl  q>vxov  xaXiag  ovarjg  alylv&ov  xqiqxavxai 
veoxxol,  x(p  divdgip  nXrjauaag  ovog  dvaigel  navxag  avxoifg  xal  dyxrjcd- 
/Äsvog  x^v  xvovaav  aXyiv&ov  dfißXdaai  rcouL 

Dunkler  Herkunft  Der  Bildung  nach  schemt  X4xi&og  JBidotter^  (Hipp. 
2,  870;  Arist  Thierk.  6,  29)  vergleichbar,  bezüglich  des  suffixalen  iv&o 
aber  igißivd'O'g  ,Eichererbse'  (1,  Seite  438)  und  neben  ihm  Genanntes,  so 
wie  weiterhin  auch  7telgiv&-  ,WagenkorV  (IL  24,  190;  267;  Od.  15,  131). 
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aiyiXo-g,  Name  eines  Erantes. 

Theokr.  5^  128 :  Tal  (xkv  ifxal  xvtigov  %b  %a\  aXyikov  alyeg  Mdowi. 

Offenbar  in  nahem  Znsammenhang  mit  aty-  ^iege'  (Seite  81)  gedacht 
Dem  Snffix  nach  vergleichen  sich,  von  der  Betonung  abgesehen,  die  Yogel- 
namen  ogxli'O-g,  vielleicht  ^Zaunkönig'  (1,  Seite  575)  und  rgoxl^o-gj  eine 
Art  Eibitz  (Hdt2,  68;  Ar.  Vögel  79;  80),  ausserdem  zum  Beispiel  noch 
vavTlko'Q  ,Schiffer*  (Aesch.  Prom.  468;  Ag.  631;  899). 
aiyiXo>üt'  {alyLXu}\p)  ,eine  Grasart,  Hartgras^.  Daneben  vereinzelt  aiyLXon- 
(Nik.  iher.  857). 

Theophr.  Pflanz.  8,  7,  1:  ^  yaQ  daavrrig  aal  rolg  (d.i.  g>vkXoLg)  %ov 
aiylXionog  VTtaQX^iy  olk*  iiig)avrjg  ylvetat  iTtl  %olg  tov  alyli.(anog  %ov 
f^fog,  8,  8,  3:  6  alylkw^  doxel  fiakXov  iv  Taig  TiQi&aig,  8,  9,  2:  tcJv  de 
o^oiOTtvQWV  xal  ofioioxgld'üfv^  olov  ^eiäg,  Tlg>rjg,  okvgag,  ßgofiov,  alyL- 
katnog,  iaxvQorctrov  xal  f^aXlara  xoQTtc^ofievov  i^  ^eid  . .  . .  o  d'  alylkwxp 
xal  6  ßgofiog  äaiceg  oyQt'  arra  xal  dvrjfieQa.  Diosk.4,  137:  alyllu^p 
. . .  ßoraviov  lari  q>vkXa  TtvQtfj  fyov  ofJiot,aj  fiakaxwreQa  di,  in  axQag 
öi  %rig  ii€<pakTJg  xagnoig  %xov  Iv  ß!  ri  y  iXvTQOig,  iq>^  (Sv  a&igsg  olovel 
TQlX^g  hineqwTiaai,  Nik.  Iher.  857 :  Xa^eo  • . .  afifjiiya  d*  aiyiXortog  %b 
XbXiöovIov  TS  nixrjXa, 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Vielleicht  steckt  im  ersten  Theil  aly- 
(alyi-)  jZiege*  (?);  der  Schlusstheil  aber  könnte  möglicher  Weise  Xcinfj 
,Hü]le,  Gewand'  (Od.  13,  224;  Hesych  führt  auch  ein  einsilbiges  Xwxp' 
xi^f^vg  auf)  enthalten  oder  etwa  auch  zu  Xin-eiv  ,abschälen',  ,essen'  (II. 
1,  226;  —  Antiphan.  bei  Athen.  4, 161,  A)  gehören.  In  letzterem  Fall  liesse 
sich  mhin"  ,Dieb'  (Hdt  1, 41 ;  Eur.  Bhes.  645;  709)  neben  yLU7t'%eiv  ,stehlen* 
(IL  5,  390 ;  24,  24)  vergleichen. 
aiyiXiojt'  (atylXwxp)  ,eine  Eichenart,  an  der  oft  ziegenbartähnliche  Flechten 
herabhängen'. 

Theophr.  Pflanz.  3,  8,  2:  ÖQvog  &n  .  . .  .  yivrj  fjikv  ovv  ol  (jilv  TSTTOQa 
jcoiovoiv  Ol  öi  TtivTB  .  ...  (ig  d*  ovv  ol  negl  %7]v  *'lörjv  äiaigovai  vad' 
ko%l  Ta  eXdri'  '^fÄcglg,  alylXwxp,  7cXaTvq>vU.og ^  q>r]y6gy  aXlg>Xoiog  . . .  ndg- 
ftifia  (ikv  Tcavta '  yXvxvTora  ök  rd  Trjg  q)rjyov  .  .  •  eaxcerov  di  aal  niHQO' 
Tojov  ^  aiylXtJip. 

Etymologisch  von  dem  vorausgehenden  wohl  nicht  verschieden.    Ficks 
{1\  482)  Annahme,  dass  der  erste  Theil  des  Wortes  mit  unserer  Mchej  ahd. 
eihj  übereinstimme,  ist  sehr  bedenklich. 
alylXio^'  (aiylXw\p\  eine  Augenkrankheit,  ,Augenfisteh 

Diosk.  1,  178:  %wv  de  naXaiciv  xagvfov  %c  ivrog  yayygalvag  xal  av 
d'Qaxag  nal  aiyiXtanag  xal  aXunexlag  . . .  iarai.  4,  71:  azQvxvog  .  .  . . 
%d  q>vXXa  • .  .  xa^'  iavrd  dh  kTtiti&ifjieva  Xeia  aiylXtjna  d^eganevei  xal 
xeq)aXaXylay.  Celsus  med.  7,  7,  7 :  etiamnum  in  angulo  qm  näribtis  pro- 
prior  estj  ex  äliqvö  vitio  qvasi  parva  fistula  aperitur,  per  qvam  pttuita 
assidui  distillat:  aiyLXwna  Ghraeci  vocant 

Gehört  wohl  unmittelbar  zu  alyUcjic-,  eine  Grasart  ,Hartgras'  (siehe  oben), 
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von  dem  Dioskorides  (4^  137)  unter  anderem  lehrt:  S-egarctveL  dk  fj  noa 
fiera  alevQOv  xaranXaa&elaa  alythinia  (d.  L  alylkwTtag). 
alylXut'  (alyikltp)j  dunkles  Beiwort  von  Felsen,  etwa  schwer  zugänglich^ 
oder  ähnlich. 

Bei  Homer  dreimal.  IL  9^  15  «=  16,  4:  x^ifvi;  fieXavvdqog^  ij  tb  xot* 
aiylXinog  ni^Qr^g  dvofegov  x^/€£  vdwg.  IL  13,  63:  wg  %*  XQr]^,..og 
^d  t'  dft*  alylXmog  rcirgi^g  Tcegifii^xeog  agd^elg  oQfiyaj}  ftedloio  dnaxi- 
fiev  oQveov  äXlo.  Aesch.  Schutzfl.  795 :  Tto&er  di  fioi  yivoix'  av  al&iQog 
^Qovog  ...  17  kiaodg  alylkitp  ccTtQoadeiKTog  ol6g)Q(av  Tcge/^ag  yvnidg  ni- 
%Qa.  AntiphiL  (in  Anth.  7,  622, 1):  Boqxog  6  ßovnoifitjy  or*  irtl  ykvxv 
xrjglov  elQTtev,  alylkiTta  axolv(p  nixQov  ine^ofievog.  —  Als  Eigenname 
IL  2,  633:  oi  ^a  .  .  .  xai  KQOxvkei^  kvifiovxo  xal  ^lylXma  tQrjxeiav, 

Dunkler  Herkunft.  Da  das  Wort  zusammengesetzt  zu  sein  scheint,  hat 
man  an  aiy-  {alyi")  ,Ziege'  (Seite  81)  als  ersten  Theil  gedacht,  aber  die 
Erklärung  ,yon  Ziegen  verlassen^  {kiTt-'^  IL  2,  396:  oxo7ciii(p'  t6v  d'  ov 
nore  xvfjtara  Xelnet»  IL  5,  20 :  änoQOvae  kinwv  rceQixakkia  öLrpQOv),  was 
dann  ,auch  den  Ziegen  unzugänglich^  bedeuten  soll,  war  sehr  ungeschickt 
und  ist  auch  von  niemandem  genauer  begrtlndet 
oXyBiQo-q  ,SchwarzpappeP  oder  irgend  ein  ähnlicher  Baum. 

IL  4,  482 :  xaiial  niaevy  aXyeigog  /cJg,  f  ^a  %^  kv  elafiev^  ^keog  fieya- 
koLO  7f eqwxj]  keLFrj,  dzaQ  vi  Foi  ot,oi  in*  äxQoxavji  TtetpvaaiV  rrjv  fiiv 
i9'  aQfioTOTcriydg  avi^Q  ai&oivi  aidiJQfp  i^itaii\  og>Qa  FLtvv  ycdfitpfj  jtBqi- 
xaXkii  dlq)Q(p.  Od.  6,239:  rqaov  in  iaxori^gj  8&1  divÖQea  ficatQa  ne- 
(pvxu,  xkT^&Qtj  T*  aiyeiQÖg  re.  Od.  7,  106:  GTQwqxjSaiv  ijfievai,  ola  xb 
q>vkka  ficmedrljg  alyelQoio,  Od.  9,  141 :  x^r/yi}  ino  anifeog'  negl  d*  aX- 
yeiQoi  7teq>vaaiv,  Od«  10,  510:  IWa  . . .  akaea  nßQaeg>ov€lijgy  ficacQai  r ' 
aiyeiQOu    Od.  17,208:  dfiq>l  d*  ag*  alyelgtov  vöaTOTQ€g>io}v  Sev  akaog» 

Dunklen  Ursprungs.  Den  Lauten  nach  wäre  Zusammenhang  mit  nhd. 
Eiche  möglich.  Bezüglich  der  Suffixform  vergleicht  sich  oveigog  ,Traum- 
bild'  (1,  Seite  546)  und  anderes  neben  ihm  (zenanntes,  insbesondere  das 
weiblichgeschlechtige  fJTteiQo-g  ,Fe8tland'  (IL  1,  485;  2,  635;  Od.  14,  97: 
rjTtelQOio  fiekalvrjg). 
aiyvjtiö-q,  ein  nicht  genau  zu  bestimmender  krummklauiger  RaubvogeL 

IL  7,  59:  ^Ad^valri  %e  xai . .  ^Anokkiav  i^io^v,  ogviai  ßeßoinoTeg  al- 
.  yvTtioiaiVy  q>rjy(fi  iq)*  v^kfj.  IL  13,  531:  inakf^evog,  aiyvniog  Fwg.  H. 
16,  428:  oJ  d\  wg  %"  alyvmol  yafixpwvvx^g  dynvkoxeikat  nizqrj  iq>*  v^Tjkfj 
(jLsydka  %kat,ovTe  fxaxoivtai.  IL  17,  460:  Xnnoia*  aßlaawv  wg  r'  alyv^ 
niog  jUOTo  ^f^vog.  Aesch.  Ag.  49 :  ^iyav  ix  &vfiov  xkd^ovreg  "^gti  tqo- 
nov  alyvTtujv,  o%%*  exnaTioig  akyeai  naldwv  vnaToi  kexiwv  atgoipodi- 
vovvrai.  Soph.  Ai.  169:  Jtarayovaiv  aneg  mrjvüiv  dyikai  (nämlich  dno- 
dgäaai)  fiiyav  aiyvniov. 

Dunkeln  Ursprungs.    Die  Betonung  wie  in  igwdio-g  yBeiher'  (1,  S.  444). 
afykri  ,Glanz^ 

IL  2,  658 :  tcSv  igxofiivuiv  and  xaixoo  d-eansaloio  aiykrj  nafjiq>av6(oaa 
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di'  ai&iQog  ovgavbv  Ixbv.  Od.  4,  45  «=  7,  84:  log  %e  yag  fißellov  aiykrj 
nikev  ^fk  aeXijvrjg  öwf^a  xa^'  v\pBQ€(pig.  Od.  6,  45:  Acvxi)  d^  inididfo- 
fi€v  aiyXri  (in  Bezug  auf  den  Olympos).  Find.  Ol.  13,  36:  Ttatgog  dh  Qea- 
aa)LoV  ift^  ^Ahp€Ov  ^ei&Qoiaiv  aiyka  (,BuhmO  nodfLv  avaxeiTai, 

ünge?nsser  Herkunft     Des  Suffixes   kri   wurde  schon  unter   ofilxkti 
yNebel'  (1,  Seite  555)  gedacht 
aißol,  Ausruf  des  Staunens  oder  ähnlicher  Empfindung. 

Ar.  Fried.  1066:  alßol  ßoV  —  tL  yel^g;  —  fja&rjv  x^QOJtolat  Tti&tjuoig, 
Welk.  829:  alßol,  rl  ki^QsZg;  Friede  544:  alßol  rdkag. 

Der  erste  {al  ,ach^  Seite  71)  und  zweite  Theil  (ßol  siehe  so  eben)  be- 
gegnen auch  einzehi. 
afö-ec&ai  ^sich  schämen,  sich  scheuen';  ^scheuen,  Achtung  haben  voi^,  be- 
gegnet nur  in  einigen  präsentischen  Formen. 

IL  21,  468:  atdero  yoQ  ^a  jcavQOnaaiyvqToio  fiiyi^fievai  iv  Ttahi^rjaiv. 
Od.  6|  66:  aidero  yaq  ^akegov  yafiov  i^ovofjirjvaL  IL  5,  531  »»  15,  563: 
aldo^Uvwv  d^  avögiSv  niAoveg  aooi  riFh  7tiq>av%ai.  II.  10,  237:  /ui}(5^  ov 
y"  aldofieyog  afjaiv  q>g€al  %6v  fihv  agelw  xakkelneiv.  —  H.  1,331:  ra> 
fikv  ragßi^aavTe  xal  aldofiivia  ßaaikrjßa  atrjrtjv,  11.21,74:  ai  di  ii 
aid€o  xal  /i'  IXir^acv.  Od.  3,  96  "»  4,  326:  piridi  xL  [i  aldofjievog  fiei- 
XlaoBO  fiTjd^  iXealQiav.  Od.  8,86:  aXdeto  yaq  Oaltjxag  in  dq>Qiai  da- 
xgva  kelßwv.  — Dazu:  alöog-  (aldcig)  ,Scham,  sittliche  Scheu';  ,Ach- 
tung,  Ehrfurcht;  ,Scham,  Schamglied';  IL  15,  657:  ovd'  Ixidaa^ev  dva 
argarov  XaxB  ydg  aldatg  xal  öFiog.  IL  10,  238:  uriöh  . ,  ,  av  di  xüqov* 
OTtaaaeai  aldoi  ßelxwv.  IL  13,  122:  alV  h  q^gsal  -S'ia&e  ßixaarog  al- 
doa  xal  vifieaiv.  Od.  8,  324:  -dnfjXvteQai  dk  &€al  f^hov  aldoi  folxoi  ^- 
xaaTi}.  IL  13, 95:  alöcig  (,6rund  zur  Scham  isf  d.  L  ,Bchämt  euch'), 
Idgyiioi.  —  n.  24,  44:  !Axiksvg  %Xbov  fiev  ändXeOBVj  ovdi  ßoi  aldoig,  II. 
24,111:  aldoa  xal  q>iX6%riza  reß^v  (letoma&e  (pvXaaowv,  Od.  8,  480: 
naai  yaq  av&QciTtoiaiv  iftlx^ovloiaiv  afoiöol  vifjirjg  ififiOQol  elai  xal 
alöoog,  —  IL  2,  262:  x^^^'^dv  t'  rjök  ;^ercJya,  vd  t'  aldoa  aiÄq>ixakvm€L 
—  av-aidig-  ,schamIos,  unverschämt';  IL  1,  158:  dlld  aol,  d  fiiy*  d- 
vaidig,  aii  ianofied'a.  11.13,139:  ftoxaiiog  x^^xdQQoFog  . ,  Fgti^ag  da- 
nitffi  ofißgtp  cvaidiog  ^/uora  nitQrjg,  —  aldieo^ai  (aus  ^aldia^je- 
cd'ai)  ,sich  schämen,  sich  scheuen'^  ,scheuen,  Achtung  haben  vor';  IL  1, 
93:  aUdea&ev  fikv  dvi^vaa&aij  dßelaav  d*  vrtodix^'ai.  IL  17,  95:  bI  di 
xev  ISxxoQi  fiovvog  iwv  xal  Tgtoal  iidxoifiai  aldeaS-elg^  fjii]  nwg  fie  negi- 
axYiova*  %va  ftoXkoL  —  IL  1,  23  =->  377:  i7tevg)r]fir]aav  ^AxaiFol  aldel- 
a»ai  y  IsQijßa.  IL  9,  640:  aXdsaaai  dk  fiika&Qov.  11.24,208:  ov  a 
ikerjaei  ovdi  vi  a^  aldiaerai.  Od.  14,  388:  oif  ydg  tovvbx^  lyio  a'  al- 
diaaofiai  ovdk  g>ikrja(jj. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  mit  Sicherheit 
festgestellt  Vielleicht  trifft  die  Vermuthung  (bei  Fick  1^,  346),  dass  ald- 
aus  *alad'  hervorgegangen  sei  und  zu  goth.  aistan  ,scheuen,  ehren'  (Luk. 
48,  2;  4;  20, 13;  ga-aistan  ,scheuen,  ehren'  Mk.  12,  6)  gehöre  das  Richtige. 
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—  Das  Suffix  von  aidog-  begegnete  schon  in  ijog,  alt  r]ß6-g  ^orgenrSthe* 
(1,  Seite  600). 
ai^i^ö'q,  alt  wohl  al^rjßo-Qf  von  nicht  genau  zu  bestimmender  Bedeutung, 
etwa  ^stiger  Mann'. 

Bei  Homer  18  mal.  11.2,660:  niqaag  FaajeFa  noXXa  diIüTQeq>iwv 
al^TjßcSv.  II.  5 ,  92 :  7toli,d  ö*  vtt^  ovtov  ßigya  xan^Quce  xaA'  ai^ri^wv. 
IL  8,  298:  Ttavxeg  (nämlich  oiotoI)  d'  h  x?oi'  nvfix&ev  aQrji&oßwv  ai^r]^ 
Fdv.  II.  10,  259:  %a%al%v%  . .  ^verai  dk  xagtj  ^akeQWv  ai^tißaiv.  IL  16, 
716:  ^uiTtoXXwv,  avigi  ßeiadficvog  aV^riF(^  ze  xQar€Q(p  t€,  !Aal(p,  og  fii^- 
rgwg  ^ev  lExroQog.  IL  21,  146:  x^xoAoiiro  äaßiXTafiivtJv  al^rjßtov.  II.  23, 
432:  ölaxov  • . .  oV  t'  al^rjßog  dq>'^x€v  dvijQ  neigoifievog  ijßrjg.  Od.  12, 
440:  rjfiog  d'  inl  dognov'  dvfjg  dyog'^^ev  dvioTTj  xglvwv  veixea  nokXc 
ÖLxa^ofiivcjv  al^rjßwv.  —  Dazu  al^rjlo-g,  alt  wohl  al^i^ßio-gj  etwa 
,iüstig';  n.  17,  520:  wg  d'  oV  av  o^vv  ^wv  nilexvv  al^i^Fiog  avrjg  xo- 
ifßag  . . .  ßiva  zdf^f].  Od.  12,  83:  ovöi  xev  ix  rtjßbg  yhzqwgijg  ai^i^ßiog  d- 
vrjg  To^tp  oiarevaag  xofilov  CTtifog  eiaaq>lxoiTo.  Hes.  Schild  408 :  kkd- 
q}Oio  . .  rjv  v*  iddfiaaae  ßaXwv  al^i^iog  avrjg, 

Dunklen  Ursprungs.  Ob  hier  etwa  das  selbe  Suffix  fo  wie  zum  Bei- 
spiel in  xegaßo-g  ,gehömf  (IL  3,  24;  11,  475)  vorliegt,  so  dass  ein  altes 
**al^a  zu  Grunde  liegen  könnte?  Ein  unmittelbarer  Vergleich  des  auch 
in  der  Betonung  abweichenden  fiivC^rjo-g  ,kurzlebig'  (Hesych:  fiivv^Tjov 
oUyoßiov)  fördert  nichts,  da  dabei  doch  das  anlautende  ai  völlig  dunkel 
bleibt  Eher  scheint  das  von  Hesych  angeführte  ai^dev'  €VTgaq>ig  ßkd- 
avrjfia  (,wohlgenährter  Spross')  hier  weiterer  Erwägung  werth.  Die  Ver- 
muthung  (Hoffin.  Gr.  DialL  1,  306),  dass  altostpers.  avijäo  ,selbstständig,  er- 
wachsen', eigentlich  ,zu  Thätigkeit  gekommen'  (?)  genau  entspreche,  bleibt 
noch  recht  unsicher,  so  lange  das  angezogene  altostpersische  Wort  nicht 
sicherer  erklärt  ist 
aixiii/l  ,Lanzenspitze',  ,Lanze'. 

11.16,505:  Toio  d*  a^a  tpvxrjv  ve  xal  fyx^^S  ixßigva^  alxfirjv.  11.6, 
320:  ndgoix^e  de  kdfin€%o  dogfog  aixf^V  X^^^^V'  ^^*  ^9  SiS:  ovd^  tFgrj^ev 
Xctkxog,  dveyvdfjiq)&Ti  di  Foi  oXx[iy\  danld^  kvl  xgareg^.  —  IL  12,  45:  6i 
di  ,  .  .  äxovri^ovai  d'Ofielag  alxfidg  ix  x^^^cJv.  IL  4,  324:  alxf^dg  <}'  o^- 
Xfidaoovat  ve/wregoi.  II.  13,  504:  aixfi^  d^  Alvelao  xgadaivofiiyn]  xazd 
yaltjg  ^x^o.  —  Dazu  aixii-dXtDxo-g  ,im  Kriege  gefangen';  Aesch.  Ag. 
1440:  ri  t'  aixfidkanog  ijde  xal  Tegaaxonog,  334:  iv  atxf^cclwTOig  Tgwi" 
xolg  olxTjf^aaiv  valovaiv.  i^drj, 

lit  ieszmas  ,hökemer  Bratspiess';  altpreuss.  a^^mis  ,Spiess'. 

Das  Suffix  trat  schon  in  axfiri  ,Schärf e.  Schneide ,  Spitze'  (1 ,  Seite  53) 
entgegen.  Die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  ist  noch  nicht  weiter  nach- 
gewiesen. —  Mit  ö/xA*-aAwTo-ff,  dessen  Schlusstheil  zu  dXw- :  Aorist  aküvat 
,in  Gefangenschaft  gerathen'  (1,  Seite  301)  gehört,  vergleichen  sich  un- 
mittelbar dogL'dXuno-g  ,im  Speerkampf  gefangen'  (Hdt  8,  74;  9,  4;  Eur. 
Tr.  518;  dovgi-dXwzO'g  Soph.  AL211),  dogL-krimo-g  ,im  Kampf  genom- 
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men'  (Soph.  Aias  146;  dov^t-alcDvo-s  Soph.  Ai. 894),  dogi-uxr^o-g  ,im  Kampf 
erworben'  (Eur.  Andr.  155;  Hek.  478).  Es  ist  dabei  zu  bemerken,  dass  auch 
das  einfache  alxfii]  mehrfach  geradezu  für  ,Eampf  gebraucht  wird,  wie 
Find.  Pyth.  8,  40:  naq^ivovxag  aix^^  und  Hdt.  5,  94:  eile  .  .  .  aixf^fj. 

attpvTiq  ,plötzlich'. 

Eur.  Iph.  Aul.  1581:  &avfia  d*  ^y  aXqfvrjg  oqov,  —  Daneben:  i^-al- 
q>vrig  ,plötzlich';  11.17,738:  f^tre  niQ,  %6  r*  ineoavfxivov  nokiv  itvdqwv 
OQfievov  €^alq)vr]g  ffXeyid'Bi,  11.21,  14:  to  dh  q>kiy€i  dxafiazov  tcvq  oq- 
fievov  i^aiq>yT)g.  Find.  Ol.  9,  52:  Xiyovxi  . . .  Zrjvog  T^x^aig  dvanuniv 
i^alg>vag  avrkov  ikelv.  Aesch.  Prom.  1077:  eidviat  yag  xovx  i^alq>vrig 
oidh  Xa'9'Qalwg  elg  afcigavrov   dlxrvov  arrjg  ifinXtrx&riöBa^' '  vn '  dvolag, 

—  Dazu:  alg>vldio-g  ,plötzlich';  Thuk.  2,  61:  äovkol  yoQ  q>Qwri^ia  tc 
aitpvldiov  xa£  OTtQoadoxrjTOv  Tcal  rb  nkslcTq)  TCagaXdyffi  ^vfAßalvov, 

Dunklen  Ursprungs.  Der  Bildung  nach  vergleicht  sich  i^-anlvrig  ,un- 
yermuthet,  plötzlich'  (1,  Seite  349).  Ob  etwa  an  Zusammenhang  mit  alxlja 
,8chnell,  sogleich'  (Seite  79)  gedacht  werden  kann? 

aX9"Bad'ai  ^brennen,  in  Flammen  stehen',  begegnet  nur  in  prSsentischen 
Formen  und  zwar  bei  Homer,  Hesiod  (Werke  755;  th.  867;  Schild  60;  275) 
und,  wie  es  scheint,  auch  Findar  (Ol.  1,  1;  Bruchst.  79,  5)  überhaupt  nur 
im  Farticip;  Causativ:  aX^-eiv  ,entzünden,  entbrennen'  (ausnahmsweise 
intransitiv  bei  Soph.  Aias  286:  rivlx  'ianegoi  kafin%TJQ€g  cixir'  ^^ov\  auch 
nur  in  präsentischen  Formen  begegnend. 

IL  16,  293:  xora  d'  eaßeaev  al^ofievov  nvg.  II.  13,  320:  ot€  fir  avxog 
yt  KqovIwv  ifjißdXoi  ai&ofjievov  dalov  vr]Feaai,  Od.  1,  428:  al^ofiivag 
da/löag  (piqe  . .  ,  EvgvxXi/eia,  Od.  18,  343:  aizag  o  nag  Xafxjttf^gai, 
ifoFelvwv  ald'Ofiivoiaiv  ianljxeiv.  II.  11, 775:  anivöiav  atd^ona  Folvov 
In  al&ofiivoia'  Ugolaiv.  II.  21,  523:  c^^  d'  ore  nanvog  Iwv  elg  ovgavov 
etgvv  Ixdvei  ßdazeFog  ai^ofiivoio,  Hdt  4,  61:  inoxalovai  ra  oarea'  to 
öh  ai^etai  xdXXiata.  Eur.  Iph.  Aul.  1471:  al^ia&cj  dh  nvg  ngoxvvaig 
xa^agaloiai.  Eur.  Bakch.  624 :  dcJ/iav '  ai^ea^ai  äoxwv.  Xen.  an.  6, 3, 20 : 
ndaa  17  X^Q^  aX&ea'dai  Idoxei.    Xen.  Eyr.  5,  1,  16:   ai^ea^ai  rtp  egwn, 

—  Aesch.  Ag.  1435:  ^wg  av  aX&rj  nig  itp'  karlag  ifir^g  AXyia^og.  Soph. 
Fhil.  1033:  nwg  x^eolg  i'^ecXT*,  if40v  nXevaavvog,  ai^eiv  Ugd,  Hdt.  4,  145: 
eigwreov  rl  i^iXovteg  r^xoiiv  je  ig  jr^v  x^^QV^  ^^^  ^^Q  aXd-oiev,  Eur. 
Shes.  95:  aXdovai  ndoav  vvx%a  Xafinddag  nvgog.  Xen.  anab.  4,  7,  20: 
nagexeXevexo  aX&eiv  xai  (p^eiguv  ttjv  x«^'^ofv.  —  Dazu:  al&o-g  ,Feuer- 
brand';  Eur.  Bhes.  990:  vavalv  al&ov  ifißaXelv. 

Dazu  lat.  aest-tti-s  (aus  ^aid-tvr)  ,Hitze,  Gluth,  Wallung';  Naev.  trag.  51 : 
jam  solis  aestü  candor  cum  liqvesceret]  Flaut  epid.  674:  prope  sistj  aestü 
calefacit]  Facuv.  trag.  416:  fervit  aestü  pelagus]  Lucr.  5,  1435:  belli  mag- 
no8  commövit  funditus  aestüs.  —  aestät-  (wohl  aus  *aesütät-j  wie  zum 
Beispiel  consvetüdon-  ,6ewohnheit,  Umgang'  Flaut  Cist  94,  aus  "^con- 
sveiitüdon-)  ,Hitze,  Sommer*;  Hör.  carm.  1, 17,  3:  Fauntis  . . .  igneam  de- 
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fendit  aestätem  capellts  usqve  meils]  Enn.  ann.  406:   aestätem  autwmnus 
seqvitur. 

Altir.  aedj  nenir.  aodh  ^Feuer^  (Zeuss-Eb.  30). 

Ags.  adj  ahd.  eit  ^Feuer,  Scheiterhaufen';  mhd.  eiten  ^brennen'  (tranBit 
und  intransit). 

Altind.  idh'  ^entzünden'  und  intransitiY  ^brennen,  flammen';  BV.  6, 16, 
48 :  agnim  daivä'sas  . . .  indhdtai  ,Agnis  (^Fener')  entzünden  die  Götter' ; 
ßV.  7,  8, 1 :  indhdi  (für  *inddhdij  aus  *indA-Wi)  ragd  . . .  agnis  ,eB  ent- 
flammt der  König  Agnis';  RV,  1,  79,  5:  sd  idhänds  . . .  agnis  ,der  flam- 
mende Agnis';  —  Dazu:  iähmä-s  ,Brennholz',  EV.  1,  94,  4;  3, 18,  3;  di- 
dha-s  ,Brennholz',  EV.  1,  158,  4;  10,  86, 18;  didhas-  (—  al&og-  ,Feuer, 
Brand'  Ap.  Eh.  3,  1303)  ,Brennholz',  AV. 

Altostpers.  aSgma'  (aus  *aedh''mar)  ^i^^i^olz'. 
aid'oXo'q  ,Eus8'. 

Eur.  Hek.  911 :  co  Tttn^lg  ^iXiag  . . .  xara  d*  al&aXov  xrjlld '  olxTQordzav 
%iXQO}aau  —  Dazu:  al^ako/evr-  ,mit  Euss  versehen,  russig';  IL  2,  415: 
TtQlv  fie  xccrä  Ttgtjvkg  ßaXieiv  IlQidfioio  fiiXa&qov  aid'aloßev.  Od.  22, 
239:  avt'^  d^  ai^aloßewog  ävd  fieydgoio  fiiXad'QOV  e^ero.  IL  18,  23  «=» 
Od.  24,  316:  diitpotigfiat  ök  X£^a2v  iXwv  xovtv  ald'aXcFeaaav  xevaxo  xax 
xBtpaXfig, 

Wird  zu  aid"€a&ai  ,brennen'  (Seite  89)  gehören  und   eigentlich  „Ge- 
branntes, Verbranntes"  bedeuten.    Das  Suffix  wie  in  aarQdyaXo-g  , Wirbel- 
knochen, Würfelbein,  Sprungbein'  (1,  Seite  180). 
aid'aXCoV'j  dunkles  Beiwort  der  Cicade. 

Nur  Theokr.  7, 138:  toI  de  Ttovl  axiOQalg  oQodafivlaiv  al&aXlcjveg  rir- 
Tiyeg  XaXayevvreg  ^ov  Ttovov. 

Scheint  zu  aXS'aXo'g  ,Euss'  (siehe  oben)  zu  gehören.    Das  Suffix  aav 
hat  Theokrit  sonst  nur  noch  in  etwa  zehn  in  das  Gebiet  der  Eigennamen 
gehörigen  Formen,  wie  'Evdvfilwv  (3,50;  20,37),  'laalcjv-  (3,50),  ^Itc- 
tvotIwV'  (10,  16),  ZiüTvvQlüiV'  (15,  13),  JevyutXlmv-  (15,  141). 
at9'B  ,wenn  doch',  einen  Wunsch  bezeichnend. 

IL  1, 415:  aXd-^  oq>eX€g  naqd  vtivaiv  dödxQVTog  xal  ccTcrjfiwv  rjad'ai. 
IL  4,  178:  al'^'  ovrwg  inl  Ttdai  xoXov  reXiaei^  l4yafiifxv(ov.  II.  16,  722: 
aXd'\  oaov  jjaawv  el/41,  %6aov  aio  q>iQT€Qog  eXrjv. 

Enthält  als  ersten  Theil  offenbar  die  Partikel  al  ,wenn,  wenn  doch, 
(Seite  71).  Wie  dieses  der  Conjunction  el  ,wenn'  (IL  1, 39;  40)  zur 
Seite  steht,  so  begegnet  neben  ai^e  auch  die  Form  eX&e  (IL  7,  157:  €%&* 
wg  fjßcioi^i,  ßlr]  di  fxoi  Mf^Ttedog  e^irj.  Od.  2,  33:  eX&e  ßoc  avxog  Zeig 
dya&bv  reXiaeiev,  o  ri  (pqeal  ffjoi  fievoiv^).  Der  Schlusstheil  an  und  für 
sich  ist  nicht  deutlich,  begegnet  auch  in  keinen  weiteren  unmittelbar  zu  yer- 
gleichenden  Bildungen.  Ob  er  etwa  mit  der  Partikel  Srjv  ,doch  wohl'  (II. 
13,620:  Xeliperi  &rjv  ovrai  ye  viFag  JavaFiüv.  IL  2,  276:  ov  d-iqv  fiiv 
ndXiv  avTig  dvrjaei  Sviibg  dyi^vtoQ  veixeieiv.  IL  11,365:  i;  d'iqv  a^  i^a- 
vvü)  ye  xal  vaxeqov  dvTißoXi^aag)  zusammen  hängt? 
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aid-iQ  (ai^ijß)  ,die  obere  wolkenlose  Luftschicht,  Aether,  Himmelsheitre'. 

n.  14,  288:  HaTrjv  . .  .  »J  Tot^^ldji  (lomgotatri  nBq>vvla  di^  riFiqog  al- 
d'iQ'  llxavev.  II.  13,  837:  ^Jj%i)  d*  afjtqxyvigtov  i'x^r*  aid^iqa  xai  JiFog  av- 
yag.  IL  2,  458:  aiyXtj  7ca^q>av6iaaa  di  aid^iqog  ovgavov  Ixev,  IL  16,  365: 
iig  d'  or  ctTr'  Ovlvfiftov  viq>og  iQXB%at  ovgavdv  eiao)  ai&igog  6x  dlrjg. 
IL  17,  425:  dQVf^ayddg  x^^^^^^  ovqavbv  Ixe  dt'  al&igog  dzQvyiroio.  II. 
15,  192:  Zeig  d'  l'Aa^*  ovgavov  evgvv  ev  al&igi  xal  veq>iXrjatv.  IL  4,  166: 
Zevg  .  .  •  al&igi  valwv.  II.  16,  300:  ovqavoS-ev  d'  aq^  vrce/qdyr]  aartevog 
al^g.  —  Dazu:  aXd'qrj  ,reine  Lirft,  Heitre*;  IL  17,  646:  Zev  Ttareg,  aXXa 
av  ^üai  V7t*  ijßigog  vlag  ^AxaiFäv,  noLFmov  d*  ai&grjv.  —  al&go'g 
,reine  Luft;,  Kälte';  nur  Od.  14,  318:  aX&gcp  xal  xafiaTq)  dedf^rjfxivov  rjyev 
ig  olxov. 

Des  Suffixes  wurde  schon  unter  a^ig-  ,Aehrenspitze,  Hachel'  (1,  Seite 
162)  gedacht  Als  zu  Grrunde  liegendes  Verb  wird  wohl  ai&ea^ai  ,brennen' 
(Seite  89)  gelten  dürfen,  obwohl  dieses  in  lebendigen  Yerbalformen  kaum 
irgendwo  einfaches  ,61änzen',  sondern  überall  nur  wirkliches  ,Brennen'  zu 
bedeuten  scheint  Das  selbe  hätte  auch  schon  in  Bezug  auf  das  sicher  auch 
zugehörige  l&ago-g  ,rein,  klar*  (Seite  47)  hervorgehoben  werden  sollen. 
dd-ost'  {al^oxp),  vermuthlich  ,brennend,  funkelnd'. 

Bei  Homer  36  mal,  am  Gewöhnlichsten  vom  Wein,  ausserdem  auch  von 
Bronze  und  vereinzelt  (Od.  10,  152)  vom  Rauch  gebraucht  II.  4,  259:  iv 
dat&^y  ore  nig  %e  yegovaiov  ald'ona  ßoivov  u4gyetwv  ol  aqiatoi  Ivl  xfij- 
T^gi  xegcSwai,  IL  1,  462  «»  Od.  3,  459:  6  yigwv,  irtl  d*  aid'OTca  Folvov 
kelße.  —  Od.  12, 19:  d(iq>Lnoh>i  tpigov  .  .  .  ai&OTta  Folvov  igv&gov.  II. 
4,  495  «>  5,  562  "»  681 :  ßrj  de  öia  ngofidxo)v  xeKogv&^ivog  aXd'om  xcihtcp. 
Od.  10,  152:  inel  Fldov  al&ofta  xoTtvdv.  Hes.  Werke  363:  6g  d'  ift'  iovzi 
(piqei,  o  d'  dlv^erai  aX&OTta  kifiov. 

Die  Suffixform  ist  über  das  Griechische  hinaus  noch  nicht  mit  Sicher- 
heit nachgewiesen:  Erwähnung  geschah  ihrer  schon  unter  ^votc-,  alt  /17- 
vo7V'(\j  Seite  622),  einem  Adjectiv  von  ungewisser  Bedeutung.  Die  zu  Grunde 
liegende  Verbalform  wird  dieselbe  sein,  wie  bei  ai&ig- , Aether'  (siehe  oben). 
aiS'öXiX''  {ald'oXi^  ,Brandblase'. 

Erotian.  voc.  Hippokr.:  al^okixeg'  al  negl  tijv  iTticpaveiav  tov  aoif^azog 
yivoftevai  (pkuTtraivai,  eXze  vrcb  nvgbg  t]  akkrjg  airlag,  dno  tov  aX'S-etv 
wvofxaa^ivai. 

Ging  offenbar  von  aXd-ea&ai  ,brennen'  (Seite  89)  aus.  Zunächst  zu 
Grunde  lag  vielleicht  eine  mit  aioko-g  ,beweglich'  (Seite  74)  vergleich- 
bare adjectivische  Form  auf  oAo,  der  dann  noch  ein  gutturales  Suffix  sich 
anfügte,  wie  es  zum  Beispiel  auch  in  dv&igix-  ,Halmspitze,  Halm'  (1,  Seite 
214)  enthalten  ist 
at9'iov'  (vereinzelt  al&ov-j  wie  Soph.  Aias  222 :  dvigog  aX^ovog  und  nach 
Nauck  auch  Hes.  Werke  363 :  aX&ova  lifiov,  wo  aber  die  gewöhnliche 
Lesart  aX^ona  ist),  von  nicht  ganz  sicher  zu  bestimmender  Bedeutung, 
etwa  jglänzend,  bräunlich  glänzend'  oder  auch  ,feurig'? 
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11.4,485:  dvTjQ  ai&wvi  aiö'^Qqt  k^itaf^e.  11.9,123  =  265:  öd q^  ovo* 
lir]v(xi  .  .  .  ai^wvag  dk  kdßijTag  eßelnoai.  H.  24,  233:  €q)€Qev  ...  Ix  dk  dv 
ai^wvag  tQinodag,  II.  2,  839 :  ov  l^Qlaßrj'S'ey  q)iQov  %7t7tOi  aid'Oiveg  fie- 
ydkoi.  Od.  18,  372:  ßoßeg  . .  .  aid-wveg  iieyaXoi.  H.  16,  488:  ravQov  .  .  . 
ai&wva  fieya&vfiov.  II.  10,  24  =  178 :  diQfxa  Xiovrog  ai&cuvog  (xeyaXoio 
nodfjvezig.  IL  15,690:  wg  v^  oqvI&(ov  Tcererjvwv  alFenog  aXd'wv  Fi&vog 
e(poQ(xaetai.  Find.  Pyth.  3 ,  58 :  aX&cav  dk  xegawog  hiaiufixpev  fioQov. 
Pind.  Nem.  7,  73:  al&tovi  nqiv  aXl(p  yviov  ifineaeiv.  Pyth.  1,22:  Ttoxa- 
fioi  (des  Aetna)  d'  afiigaiaiv  fihv  ngoxiovri  ^oov  xajcvov  at&wva,  Ol. 
10,  20:  t6  yaQ  ifitpvkg  ovt^  aXd'Wv  dlwnrj^  orr'  iglßgofioi  iJovreg  äiak- 
kc^aivTO  rj^-og.  Aesch.  Sieben  448 :  avijQ  d*  In  av%t^  .  .  .  aX&tav  rircaiTac 
k'^fia.    Soph.  Aias  1088:  ngoa&ev  ovrog  tjv  aX&wv  vßQiarrjg. 

Die  Zugehörigkeit  zu  aXd^ead^ai  ,brennen'  (Seite  89)  ist  wohl  nicht  zu 
bezweifeln.  Adjectivische  Formen  auf  wv  sind  übrigens  selten,  es  lassen 
sich  noch  nennen  TQlßwv-  ,kundig,  geübt'  (Hdt4,74;  Eur.  Bakch.  717; 
Eykl.  520;  Bruchst  282, 12)  und  x^Q^^j  Beiwort  des  Löwen  und  auch 
des  Adlers  (Euphorie  bei  Plut  mor.  677,  A;  Lykophr.  455;  —  260). 
at'dn)ia  ,Möve'. 

Od.  5,  337 :  ald'vLji  ö^  hxvla  TtoTjj  dvedvaero  llfÄvrjg.  Od.  5,  353 :  avr^ 
ö^  atp  ig  TtovTov  edvaero  xvfÄalvovra  aid'vlrj  ßeßixvla.  Arist  Thierk.  5, 
dO:  fj  d^  aXdvia  xai  ol  kdgoi  zUrovac  (ikv  h  valg  negi  d'dXavrav  nit- 
gaig,  to  fxkv  Tck^S-og  ovo  i]  rgla, 

Ungewisser  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  ogyvia  ,Klafter'  (1,  Seite  573). 
ald^Oöeiv  ,in  zitternde  Bewegung  setzen,  schütteln'  oder  ähnlich ;  bei  Spate- 
ren (wie  Arat.  1033:  g)k6y€g  aiS-vaawai.  Maneth.  2,  5:  aazga  . . .  aekaeaaiv 
aq)avgoig  aidvaaovrai)  auch  intransitiv  ,sich  bewegen,  zittern,  flimmern'. 

Pind.  Ol.  7,  95:  iv  di  fii^  fiolgff  ^fßoyoi;  akkor*  dkkoiai  di'ai&vaaoiaiv 
avgai.  01.11,73:  avfifAaxLa  d-ogvßov  nag-al^v^e  fiiyav,  Pyth.  4,83: 
xo^dv  nkoxa/Liot  . . .  anav  vcütov  nccT-ald-vaaov.  Pyth.  5,  1 1 :  Kdarogog ' 
evdiav  dg  fieid  xBi^igiov  ofißgov  tboiv  nar-aidvaaei  fiaxatgav  iavlav. 
Pyth.  1,87:  et  ti  nal  q>kavgov  nag-acdvaaei  (nämlich  ykdjaoa),  fxiya 
voi  (pigerai  nag  aid^ev.  Sappho  4:  aldvaoofiivwv  dl  q)vkkwv  xcJ/ua 
xazaggsL  Bakchyl.  Bruchst  27,  3:  iknlg  ydg  aidvaoei  fpgivag  dfifiiyw- 
fiiva  ^Jiovvaloiai  daigoig.  Soph.  Bruchst  499 :  al&vaaetv  (aus  Hesych: 
al&vaaeiv  dvaaeUiV  2lvwvi  2oq>oxkijg).  Eur.  Tr.  344:  kvygdv  ye  ti^vö^ 
dvaL&vaaeig  tpkoya  I'^cj  tb  fieydkwv  IknLdwv.  Opp.  Jagd.  2,  162:  (pgi- 
nakirjv  xaLtriv  (ikv  knwfiaöov  al&vaaovaiv  (nämlich  ßlawveg)  avxiat  ni- 
akioiat  xal  dfig>*  cuakoiai  yeveioig. 

Wird  aus  ^ai^xjeiv  hervorgegangen  sein,  wie  zum  Beispiel  xrigvooeiv 
,rufen*  (IL  2,  51;  443)  aus  ^wrigvyij^iv  (zu  xijptx-  ,Bufer,  Herold'  (II.  1,  321; 
391 ;  2,  50),  und  zunächst  auf  ein  nominales  *ai&v7C'  zurückführen.  Et- 
waiger Zusammenhang  mit  aiv^eo^ai  ,brennen^  (Seite  89)  ergiebt  sich  aus 
dem  älteren  Gebrauch  des  Wortes  gar  nicht,  wenn  es  auch  vielleicht  von 
Späteren  in  einem  solchen  gedacht  ist 
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at'd'ovöa  ,Vorhalle*. 

Bei  Homer  19 mal.  11.6,243:  IlQidfÄOLo  do^iov  negiytalki'  ixavev,  $e- 
arija^  al&ovafjai  %€Tvyfiivov,  II.  20,  11:  ii.d'ovTBg  6^  ig  dwfia  dilog  ve- 
q)€krjy€QiTao  ^ear^a^  ald'ovarjaiv  ivl^avov.  11.9,472:  ovöi  n(n  iaßr] 
ftvQy  %teQOv  ^iv  vn  al-d-ovatj  ivegxiog  aüA^g,  akko  d'  ivl  7VQod6fi(p.  IL 
24,238:  o  dk  TQwag  fikv  anayxag  al&ovarjg  aTtißegye.  11.24,644: 
!/4xikBvg  d^  iragoiaiv  Idi  dfAfo^ai  nilevaey  öipivi  in*  ald'ovar]  ^ifievai. 
IL  24,  323:  ix  d'  tkaaev  tcqo^qoio  xal  ai^ovorjg  igidovnov.  Od.  3,  399 
=«  7,  345:  Tov  d*  avtov  xolfirjae  . ..  TgrjTola^  iv  kexieaaiv  vtz*  ald'ovarj 
igidoinq}.  Od.  8,  57 :  ßav  ^ '  Xfiev  ^uikxivoßoio  dattpgovog  ig  fiiya  dwfia ' 
nkrjno  d'  Sq'  aid'ovaal  %b  xai  SQxea  xal  äofiot  dvdgotv.  Od.  18,  102: 
ekxe  dikx  ngo^goio  kaßtjv  Ttodog,  oq>g'  %xb%*  avkrjv  al&ovarjg  t€  &vgag. 
Od.  20,  176:  xal  rag  (nämlich  alyag)  i^lv  xaridfiaev  in*  al&ovari  igiöov- 
7t(p.  Od.  21,  390:  xelvo  d^  in  ai&ovar}  onkov  veßog  afjiq)iß€klaarjg  ßvß- 
kivov.  Od.  22,  449:  vixvag  q^ogeov  .  .  xad*  d*  ag*  in  ai&ovaj]  Tl&eaav 
ivBgixiog  avkrjg, 

Wohl  eine  eben  solche  weiblichgeschlechtige  Participform  wie  zum  Bei- 
spiel ayxovaa  ,0ch8enziinge'  (1 ,  Seite  213).  So  scheint  es  unmittelbar  zu 
al^'€iy  ,entz1inden,  entbrennen'  (Seite  89)  zu  gehören.  Ein  verstäudlicher 
Bedeutnngszusammenhang  aber  ergiebt  sich  damit  nicht  Ebenso  wenig 
ist  deutlich,  ob  lat  aedi-s  (aus  *aidhi-8  ?)  ,Wohnzimmer'  (Plaut  asin.  220 : 
aedis  nöbts  äreast]  Plaut  Pseud.  161:  tü)i  hoc  praecipioj  ut  niteant  ae- 
des'j  —  ,Tempel',  Plaut  Bacch.  312:  in  eäpse  aede  Diänät)  wirklich  mit 
Becht  hierhergezogen  werden  kann;  dass  es  ursprünglich  ,den  Heerd' 
bezeichne,  ist  eine  ganz  unerwiesene  Behauptung.  % 

alöa  ,Zugetheiltes,  Bestimmung,  Geschick';  ,Gebiihr'. 

Bei  Homer  gegen  40  mal.  IL  1 8 ,  327 :  kaxovra  t€  krjßldog  alaav.  IL 
15,209:  onnoT*  av  laöfiogov  xal  ofjiij  nengwfiivov  aXaji  veixeleiv  i&i- 
kijou  n.  22,  477:  i^  aga  yiyv6/Ä€&^  aiarj  afiq>6%€goi.  IL  20,  127:  vCTe- 
Qov  avre  ra  nelaerai  aaaa  Fol  alaa  yiyvo(iiv(fi  inivrjae  kivtp,  oti  /äiv 
rhce  fiijvrjg.  Od.  7,  197:  ineira  neiaetai  aaaa  Foi  alaa  xara  xkw&ig  t€ 
ßageiai  yiyvofiivip  vijaavro  klv(p.  IL  1,  416:  inel  vv  toi  alaa  fxlvvv&d 
neg,  ov  Tt  fiaka  dfrjv.  IL  1,  418:  t(p  ae  xaxfj  aHaj]  rixov  iv  fieydgoiaiv. 
B.  24,  224:  ei  6i  fioi  alaa  teSydiJLBvai.  Od.  19,  84:  Iki  ydg  xal  ßeknldog 
alaa  (,noch  ist  Hoffnung  beschieden').  Od.  14,  359:  hi  ydg  vv  fxoi  alaa 
ßuavai.  H.  6,  487:  av  ydg  tlg  /u^  inkg  alaav  avfjg  *!Aßiöc  ngoidipei.  IL 
17,321:  ^Agyiloi  6i  re  xvdog  %kov  xal  inhg  Jißog  alaav.  11.9,608: 
q>goviia  dl  reTifji'qa&ai  Jilog  aXarj.  Od.  9,  52:  rote  dij  ^a  xaxrj  Jilog 
alaa  nagiarq  i^filv  ahofiogoiaiv,  IV  akyea  nokkd  nd&oifiBV,  Od.  9,  61 : 
aai  fie  dalfiovog  alaa  xaxrj.  IL  24,  750 :  ot  ö'  aga  aev  xi^dovzo  xal  iv 
d-avaroio  neg  atarj.  TL  16,  441 :  avöga  S'vrjTOV  iovra,  ndkai  nengwfiivov 
aiarjj  atf/  i&ikeig  d'avdzoio  . .  i^avakvaai]  IL  9,  378:  rlcj  di  fiiv  iv  xa- 
gog  aiaf],  —  IL  3,  59  «s  6,  333:  "Exrog,  inet  fi€  xar'  alaav  ivelxeaag 
ovo*  inkg  alaav.     IL  10,  445:  oq)ga  xev  .  .  .  n€igr]&fjrov  ifiBlo^  r/i  xar' 
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alaav  iFunov  iv  vfilv  rjßh  xal  ovxL  —  Dazn:  aXat^o-g  ^gebührend, 
angemessen';  II.  6,  62:  ^gexf^ev  ddekq>€6o  q>qivag  riqtag,  aXaifia  Tcagßec- 
ntiv.  Od.  14,  84:  &€0i  .  . .  dlxrjv  rlovoi  xaJ  aXaifza  figy*  av&Qtirciov.  — 
Dazu:  av-aiai/Äoeiv  ,wozu  verwenden,  gebrauchen';  Hdt  1,  179:  iVa 
ze  Ix  r'^g  zcc(pqov  ri  y^  dvaiaifÄui&rj,  Hdt  3,  150:  aTtinvL^av  de  avzdgj 
%va  firi  aq>€wv  %6v  gItov  avaioi^ciatoai  (,yerzehrenO. 

Eine  unmittelbar  vergleichbare  Bildung  findet  sich  im  Griechischen  nicht, 
weiterhin  aber  sind  hier  doch  Formen  belehrend,  die  mit  ihrem  auslauten- 
den nominativischen  kurzen  a  auf  das  alte  Suffix  ja  hinweisen,  durch 
dessen  Einfluss  sich  sowohl  aus  altem  Dental,  als  auch  aus  altem  Guttural 
innerer  Zischlaut  entwickeln  konnte,  wie  neiaa  ,Folgsamkeit,  Gehorsam' 
(nur  Od.  20,  23:  Iv  rcelatj  xQadltj  fxive.  Aus  *7t€ldja  ?)  qptJaa,  ,Blasebalg', 
,Hauch,  Luftzug'  (IL  18,  372;  409;  Hom.  hymn.  Herm.  114;  aus  *(pv%ja  ?), 
diiaoa  ,Lohnarbeiterinn'  (Lykophr.  997;  Eur.  Alk.  2:  &fjaaav  tQaTte^av. 
Aus  *d'^TJay  zu  &rjz'  ,Lohnarbeiter'  (Od.  4,  644;  Hes.  Werke  602),  ß^aaa 
,Schluchf  (Od.  19,  435;  aus  *ßijdja,  zu  ßa&v  ,tief'  H.  2,  147;  11,  560),  oaaay 
alt  ßoaaa  ,Stimme'  (aus  "^PoxFja^  \,  Seite  535)  und  andre.  So  darf  man  als 
alte  Grundlage  von  alaa  vielleicht  ein  "^ahja  vermuthen.  Dabei  würde 
ein  Zusammenhang  mit  osk.  aeto-  (Genetiv  aeteis)  ,Theil'  möglich  sein. 
(So  urtheilt  auch  Fick  1^,  345). 
aiöaxo'q  ^Lorbeerzweig,  der  beim  Singen  von  Hymnen  in  den  Händen  ge- 
halten wurde'. 

Hesych:  aiaonnog'  6  rfjg  ödq>vrig  xXddog,  ov  xtxrixovreg  vfJLVOvv  %ovg 
d^Bovg. 

Dunklen  Ursprungs.     Ob  aQaxo-g  ,Vogelwicke'  (1 ,  Seite  254)  seinem 
Suffix  nach  verglichen  werden  darf?  Oder  auch,  von  seiner  abweichenden 
Betonung  abgesehen,  coTmi-g  ,Hummer'  (1,  Seite  176)? 
aiOäXiov-,  eine  Habichtart. 

Arist  Thierk.  9,  128:  twv  d^  U^axcav  %Qa%ia%og  ^iv  6  TQio^ijg,  dev- 
zegog  d'  6  aiadktov,  TQltog  o  nlQxog.  9,20:  xal  aiachav  aXdTcexi  no- 
kifiiog'  TVTvtei  yotq  xal  rlkkei  avn^v,  xal  %c  tixva  oTtoxrelvei'  yafxtfjw- 
vvxog  yaQ  iariv.  Ael.  n.  a.  2,  51:  6  xoqa^*  fidxevai  di  xal  oQVt&i  loxvQtß, 
T(^  xaXovfiiv(p  aiadkwvi, 

Dunklen  Ursprungs. 
aiövnväBiv  ,herrschen'. 

Eur.  Med.  19:  yrjfxag  Kgiovrog  7tald\  og  aiavfiv^  xd'ovog,  Hesych 
führt  auf:  aiav^v^*  ßaaiXevei,  aQx^i'  EvQiTcldrjg  Mrjöeltf.  —  Dazu:  al- 
avfivuJTrj'g  ,Eampfrichter,  Aufseher,  auf  bestimmte  Zeit  gewählter  Herr- 
scher'; Od.  8,  258:  aiavfivrJTai  dh  xqitoI  ivvifa  ndvteg  dvia%av  di^fiioi, 
Ol  xöt'  dydivag  iv  Ttg-qaaeaxov  exacia,  lelßrjvav  dh  xoqovy  xakov  <J'  ev- 
Qvvav  dywva»  Theokr.  25,  48:  d/iiiwv  diy  %iva  jcgiaßv  av  fioi  fpqdaov 
fjyefioyevaagj  oarig  In  *  dy gontSv  yeqaQVJTBQog  aiovfivi^tfjg,  Arist  Pol.  3, 
9,  5:  eregov  6^  (nämlich  eldog  (lovaqxLag)  ofteg  r]v  iv  xoig  dQxaloig  lEi.-- 
krjoiv,  ovg  xakovaiv  aiovpivrirag.   "Eatt  dh  tov&^  dg  dnhLg  bItcbIv  alg&n] 
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tvgavyig.  Dionys.  Hai.  5  ^  73 :  doxoval  äi  fioi  xal  xovro  naq^  ^"ElXiiviav 
Ol  ^Piofiaioi  TO  7€okiTevfia  (d.i.  die  neue  Monarchie)  laßelv'  ol  yag  ai- 
aviivri%ai  nakovfievoi  naq  '^kkrjai  vo  aQxalov,  dg  iv  roig  negl  ßaailelag 
ia%OQ€l  @Eoq>Qaa%og,  algerol  Tiveg  rjoav  tvqovvou  —  aiavfAyrjTiJQ- 
herrschend,  fürstlich';  nur  II.  24,  347:  (Hermeias)  ßfj  d^  iivai  xovgqt  aU 
av^vqviJQL  ßefoiKiigj  TtQWxov  vTttjvijTf],  zov  nsQ  %aQUO%atri  fjßf]» 

Als  nächste  Grundlage  ergiebt  sich  ein  *aiavf4V0'  —  oder  auch  weib- 
lichgeschlechtig  "^alavfivt]  —  mit  einer  Suffixform  juyo,  wie  sie  schon,  wenn 
auch  vielleicht  nicht  unmittelbar  vergleichbar,  in  ariga^vo-g  ,unerweicht, 
hart*  (1,  Seite  90)  und  dnaXa^vo-g  ,hülflos,  rathlos,  werthlos*  (1,  Seite  63) 
entgegentrat  Weiter  aber  ist  wohl  unmittelbare  Zugehörigkeit  zu  alaa 
yZugetheiltes ,  Bestimmung,  Geschick'  (Seite  93)  wahrscheinlich.  Der 
innere  A-Vocal  wird  durch  Einfluss  des  nachbarlichen  Nasals  in  das  dunk- 
lere V  umgewandelt  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  ovvx-  ,Elaue,  Eralle', 
,Fingemagel'  (1 ,  Seite  546)  neben  altind.  nakhä-s  ,Fingemagel',  ,Vogel- 
kraUe'. 
afövXo'-g  ,frevelhaff . 

Bei  Homer  sechsmal.  IL  5,  403 :  axi^Xiogj  oßQi^ofegyogy  og  ovx,  o&ex  * 
aiavXa  ^i^cjv,  og  vo^oiaiv  htride  ^eovg.  II.  21,  214:  w  ^Axi^ev,  Ttegi  fikv 
XQOTäeig,  negl  d'  aiavla  ^i^eig  avdgwv.  Od.  2,  232  ■=»  5^  10:  f^irj  Tig  .  .  . 
^arcti  .  .  .  fÄTjök  qtgeaiv  aXaifia  ^eidoig,  dlk^  alFel  xaXenog  % '  bXti  xai  ai- 
ovXa  gi^oi.  IL  20,  202  ^^  433:  adq)a  folda  Kai  ovrog  r]fi€v  xegvofilag 
ijd*  aiavXa  fivdijaaad'ai. 

Vergleichbare  Bildungen  sind  das  etymologisch  dunkle  cnjavko'g  oder 
alt  wohl  dßfjavko-g  ,frevelhaft'  (1 ,  Seite  17)  und  solche  wie  äyxvXo-g 
Jkmmm'  (1,  Seite  203),  die  aber  in  der  Betonung  abweichen.  Vielleicht 
lag  zunächst  ein  einfaches  *aiav-  ,Freyel'  (?)  zu  Grunde.  Dürfte  man  darin 
das  Hervorgehen  des  Zischlauts  aus  älterem  Dental  annehmen,  wie  es  zum 
Beispiel  in  oiovr]  ,ein  weidenartiger  Strauch'  (PoUux  7,  176;  dazu  olamvo-g 
,weiden'  Od.  5,  256)  vorliegt,  das  mit  nhd.  TTeide,  preuss.  vntwan  (Acc.  sg.) 
,Weidenbaum' ,  nah  zusammenhängt,  so  läge  der  Gedanke  an  eine  Zuge- 
hörigkeit zu  Abstracten  auf  rv  wie  dgri-g  , Verbindung,  Freundschaft' 
(1,  Seite  275),  damv-g  ,Mahl'  (IL  22,  496)  und  anderen  nicht  sehr  fem  und 
die  Möglichkeit  eines  etymologischen  Zusammenhangs  mit  dem  unter  ai- 
Tio-g  ,schuldig'  (Seite  80)  angeführten  altind.  di-nas-  ,Frevel,  Sünde, 
Schuld'  würde  vorliegen. 
alaxo-g  ,Schändliches,  Schande,  Beschimpfung';  ,körperliche  HässUchkeif. 

Od.  1,  229:  vefieaarjoaiTo  nsv  avtjg  aiax^a  nokX'  ogowv.  IL  6,  524:  to 
d*  i^ov  ycijg  axwTai  iv  &vfi(pf  o^*  inkg  ai&ev  ala^fi*  dxovoi  ngbg  Tgaiwv. 
IL  6,  351 ;  dvdgog  . . .  aiieivovog  . ,  .og  ßeldrj  vifiealv  re  xal  aiaxea  tcoIX' 
dy&gwTtiJv,  IL  3,  242:  aXux^a  dedßioteg  aal  oveldea  tzoXX' a  (äoi  iariv. 
IL  13,622:  äXXrjg  (jlIv  Xwßrig  %b  xai  aXox^og  ovx  imdevelg,  ijv  if^ik  X(o- 
ßriaaad-e.  Od.  11,  433:  rj  d'  %^oxoi  kvygd  ßidvia  Fol  ze  xor'  alaxog 
exeve.    Od.  18, 225:  aol  x*  alaxog  Xuißrj   ve   ^e%    dvd'gioTtoiat   TteXoiTO. 
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Od.  19,  373:  racov  vvv  liißrjv  re  xal  aXaxBa  itolX  aXeßelvwv  oJx  efd^g 
vl^eiv,  —  Xen.  Kyr.  2,  2,  29 :  wg  de  eldov  %b  TtgoacoTtov  tov  avÖQog  vtcsq- 
ßaXkov  aiaxBL,  iyiXaaav  fcavxeg,  Plat  Symp.  201,  Ä:  ei  vovro  ovrwg  exet, 
akko  ri  6  lEgiog  xaXXovg  av  eXt]  ^Q(üg^  aiaxovg  d*  ov;  —  Dazu:  al- 
oxQo-g  ^schimpflich,  schändlich';  ,körperlich  hässlich*;  IL  2,  119:  aiaxQov 
yaQ  rode  y^  iarl  xai  iaao^ivoiai  fuvd-iad-ai.  II.  2,  298:  dkla  xal  ^firtrig 
ataxQov  TOI  dFrjQov  re  fiäveiv  xeveov  ie  viead^ai.  II.  3,  38 :  tov  d'  ^xtwq 
veUeaae  ßidiov  aloxQoiai  ßineaatv.  — IL  2,  216:  a%axio%og  de  dvfjg  vrco 
Flkiov  rjk&ev.  —  aiaxvveiv  ,hässlich  machen',  entstellen;  ,beschimpfen, 
beschämen';  alaxivead-at  ,8ich  schämen,  sich  scheuen';  II.  18,  24:  x^' 
glßev  d'  ^axvve  TtgooiOTtov,  IL  18,  180:  aol  kdßt],  alxiv  xt  viycvg  Jioxvpi- 
l^ivog  %kdji,  —  IL  6,  209:  /xijcJc  yivog  Ttarigwv  alaxvvifiev.  11.23,571: 
"^axvvag  f^ev  ifi^v  agenjv.  —  Od.  7,  305:  iyu)  ovx  %&ekov  (nämlich  %7tea&ai) 
ößelaag   aiaxvvofievig  re,  firj  nwg  xal  aol  ^f^og  kfCiaxvaaaiTO  ßiddvTi. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  mit  Sicherheit 
nachgewiesen.  Fick  1^,  345  vermuthet  in  ansprechender  Weise  Entstehung 
aus  *aI;c(yxog-  und  Zugehörigkeit  zu  goth.  aiviskja-  ,Schande'  (Kor.  1,  15, 
34 ;  2,  4,  2) ,  das  er  aus  *aighvish'  deutet  —  Das  abgeleitete  aiaxvveiv 
beruht  zunächst  auf  einem  adjectivischen  *aiaxv-gy  das  neben  alaxgo-g 
gelegen  haben  wird,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  ykvKv^g  ,süss'  (IL  1, 
610;  2,  71)  neben  dem  gleichbedeutenden  ykvxego-g  (IL  10,  4;  11,  89)  oder 
xQarv-g  ,kräftig'  (IL  16,  181;  24,  345)  neben  dem  gleichbedeutenden  xga- 
rego-g  (IL  1,  25;  2,  622). 
aia^^ic^ai  (Aorist;  Soph.  El.  79;  Thuk.  5,  26;  7,  75)  ,wahmehmen'  (sinn- 
lich und  geistig),  mit  der  präsentischen  Form  aiad-dverai  (Thuk.  1,  33; 
Plat  Theaet  192,  C;  aia»dvei  Soph.  El.  1477;  aia&dvofiat  Ar.  Frösche  285) 
und  auch  sonst  nur  das  Gepräge  der  Ableitung  tragenden  Tempusformen, 
wie  dem  Futur  aia&rjaerai  (Soph.  Phil.  75;  Ar.  Frösche  634). 

Findet  sich  weder  bei  Homer  noch  Hesiod  noch  Pindar.  Aesch.  Prom. 
957:  doxelre  d^  valetv  dTtevd^fj  nigyafi^'  ovx  Ix  %(avd*  eydj  dtaaovg  vv^ 
gdvvovg  hcTceaovrag  fja&ofirjv;  Aesch.  Ag.  85:  tI  viov]  xL  d*  iTt-aiad^oiiivri^ 
xlvog  dyyeklag  nev&ol  rteglTte^TCxa  dvoaxelg;  Soph.  Phil.  75:  et  fie  xo^tav 
kyxgaxfjg  aiadTJaexai.  Soph.  EL  1477:  ov  yag  alad'dvei  ndkai,  ^wvxag 
^avovaiv  ovvex  dvxavd^g  lacr;  Soph.  Phil.  252:  ovd*  ovoii  ag'  oidk  xwv 
ifÄWv  xoxcüv  xkiog  ijad'ov  tzox  '  ovdiv ;  Plat  Phaed.  75,  B :  ngo  xov  cga 
ag^aa&ai  ^fidg  bgdv  xai  dnoveiv  xal  xdkka  aiad^dvea&at.  Plat  Theaet 
192,  D :  aal  axovio  i]  xiva  akkrjv  aia&Tjaiv  aiad'dvo^ai. 

liat  audire  ,hören';  Enn.  ann.  454:  audire  est  operae  pretium. 

Die  gegebene  Zusammenstellung  beruht  auf  der  sehr  wahrscheinlichen 
Vermuthung,  dass  alad"  aus  älterem  *a£a^,  ^aßiaS'-y  wie  zum  Beispiel 
Tcalg  ,Sohn'  (IL  14,  346;  21,  216)  aus  altem  ndfig  (II.  2,  609;  3,  314;  5, 
704),  hervorgegangen  sei  und  sich  unmittelbar  anschliesse  an  dletVj  alt 
dßleiv  (aus  ^^dßla-jeiv)  ,wahrnehmen,  hören,  (1,  Seite  18).  Das  &  darin 
vergleicht  sich  am  Nächsten  mit  dem  von  cla&eiv,   alt  wahrscheinlich 
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aßla^ciVj  ^nshauchen'  (1,  Seite  23)  und  weiter  dann  auch  mit  dem  von 
Formen  wie  ßoQv&ei  ,e8  ist  beschwert,  belastet'  (II.  16,  519),  piivv^uv 
,vermindem*  (II.  15,492;  493),  (paFi&wv  ,Ieuchtend*  (D.  11,  735;  Od.  5,  479), 
^ßegi&eaä'ai  ,8chweben,  flattern'  (1,  Seite  598)  und  anderen.  Dass  aber 
audire  ans  einem  alten  *av1dire,  noch  älterem  *avi8dire,  wie  ganz  ähnlich 
zum  Beispiel  gavdeo  ,ich  frene  mich'  ans  einem  alten  *gävided^  was  durch 
das  participielle  gävtso-s  (Ov.  fast  1,  349)  noch  deutlich  gemacht  wird, 
entstanden  ist,  wird  durch  das  zusammengesetzte  oh-oedüre  ,gehorchen'  (Plaut 
Cure.  556 ;  Poen.  448)  im  höchsten  Grade  wahrscheinlich  gemacht,  da  dieses 
aus  "Omd^re  (wie  ähnlich  wahrscheinlich  foetere  ,stinken'  —  Plaut  as.  894 : 
foetet  anima  uxSris  —  aus  altem  *foviUre  entstanden  sein  wird:  das  o 
darin  vergleicht  sich  mit  dem  von  ad-oleseere  ,heranwachsen'  (Ov.  met  4, 
376;  Lucr.  3,  449),  das  dem  unzusammengesetzten  alescere  ,heranwachsen' 
(Lucr.  2, 1130;  Laber.  com.  85)  zur  Seite  steht  —  In  Bezug  auf  die  Be- 
deutung darf  noch  hervorgehoben  werden,  dass  auch  aia^avea&ai  be- 
sonders häufig  vom  „Hören''  gebraucht  wird,  wie  Soph.  EL79:  &vg(Sv 
ido^a  TtQoonohay  rivog  vftoatevovai^g  %vdov  ala&ia&ai.  683:  ^a^er' 
avdQog  oq&Iwv  KrjQvyfittTtav»  Aias  1318:  vrilo&sy  yag  jjad'Ofitjv  ßoi]v 
*A%QBidwv.  Thuk.  6, 17:  ^f  ccV  iy(a  diwfj  ala^dvofiai  %oiav%a.  Eur.  Or. 
1311:  fjO&ofifjv  xTVfvov  Ttvog  xiXev&ov  elaneaowog  afig>l  ddfiata,  Ar. 
Wölk.  292:  fja&ov  g)Ufvijg  Sfia  xa2  ßgovzijg  fivxriaafiivrig  ^eoainrov;  Ar. 
Plut  670:  fjy  vgg  ato&ijTai  tp6g>ov,  Xen.  Hell.  4,  4,  4:  (bg  dh  rijg  kqov- 
yijg  jjod'ovxo,  — 
olvQ'q  ,IiOb';  ,Thierfabel'  (eigentlich  wohl  ,das  Lob  der  Thiere');  ,Sprich- 
worf  (eigenäich  ,das  Gutgeheissene'?). 

Bei  Homer  4  mal  Od.  21, 110:  %L  fie  XQ^  fÄtjTiQog  ahov;  II.  23,  652: 
Ilfjleßidrjg  . . .  ^x^\  ^^^^  navt*  ahov  (,Zu8timmung^:  Nestor  hatte  Vers 
626  gesagt:  val  drj  vaird  ye  navta,  xhtog^  xatd  fiolQav  ißeirteg)  krci- 
idve  Nfjkeßldao.  IL  23,  795:  ov  (liv  toi  fiileog  ßeigi^aetai  alvog  (eben 
vorher  hiess  es  Vers  793:  xvdrjvev  dk  ftodtoTcea  Ilfjleflcjva).  Od.  14,  508: 
cJ  yiQov,  civog  lUv  voi  diiipuov  (Odysseus  hatte  Vers  463  seine  Erzählung 
mit  den  Worten  begonnen:  ed^afievog  n  Fiftog  feQiw),  ov  xctrikeSagj  ovdi 
%i  not  fcoQa  fjiolQav  Mnog  mjiUQdkg  ifemeg.  Pind.  Ol.  2,  95:  dXV  alvov 
inißa  xoQog  oi  dbuf  avvccvrofievog.  6,  12:  tIv  d'  alvog  holfiog.  10^7: 
i^d^vrjzog  d*  alvog  X)lvf47tiovixaig  ovvog  cyxeixau  Nem.  1,6:  v(jLVog 
OQfiavai  d-i^iev  alvov  aeXXottodwv  fjiiyav  %7tnu}v.  Aesch.  Schutzfl.  1024: 
alvog  dk  noXiv  tavde  üelaaywv  ixirw.  Agam.  1547:  vlg  ö'  iniTVfißiog 
alvog  in*  ovöqI  &el(fi  avv  doKQvaiv  iaTtxtav ;  —  Hes.  Werke  202 :  vvv  d ' 
alvov  ßaoiXevaiv  Iqiia  q>Qoviovai  xal  aivolg'  eJd'  igri^  TtQoaißemev  d- 
ßijdova  . . .  ArchiL  Bruchst  86:  alvog  xig  dvd^QiaTttav  ode,  log  aQ*  aliJTcri^ 
xaterog  ^(avlfjv  ifii^ctv.  —  Theokr.  14,  43:  alvog  dnriv  Hysrai  to  ße- 
ßaxei  tavQog  av*  ilav.  German.  (in  AnthoL  9,  17,  5):  Ix  TtvQog,  d,g  aU 
vog,  niaeg  ig  q>X6ycu  —  Dazu:  noki-aivo-g  ,reich  an  Lob,  viel  ge- 
priesen'; IL  9,  673  —  10,  544:  Fein'  aye  fi  ,  d   molvaiv'  'Odvoev.  — 

L«o  Msyer,  OriMlütdie  Etymologie,  n.  7 
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alvieiv  ^loben,  gutheisBen';  H.  10,249:  i^ijr^  ag  fie  iiaX*  ahee,  /irrere 
v$Uei.  IL  23,  552 :  rcJy  ßoi  Mneiv^  aveXtov  d6/d€vai  xal  fiel^ov  aße&kov, 
rjfi  xal  avrUa  viv,  iva  a'  alrrjauaiv  ^AxaiFoL  Od.  16,  403:  al  (xiv  x' 
aivrjaioai  JiFog  fieyaloio  ^ifiiareg,  avTog  tb  xrevio). 

Dunklen  Ursprungs.  Als  Suffix  löst  sich  vo  ab,  wie  zum  Beispiel  auch 
in  oho-Qy  alt  foivo-g  ,Wein'  (IL  3,  269 ;  295),  axolyo-g  ,Binse*  (Od.  5,  463 ; 
Pind.  OL  6,  54),  dlvo-g  fiiekungj  Umschwung'  (Ar.  Wolken  380),  7CQivo-g 
,Steineiche*  (Hes.  Werke  436 ;  Ar.  Frösche  859).  —  Verbalform  wie  alviaw 
(Find.  OL  7,  16;  Nem.  7,  63;  Aesch.  Ch.  192;  Eum.  469),  alviaei  (Simon. 
Amorg.  7,  112),  f/veaav  (Aesch.  Bruchst  313),  aiviaai  (Aesch.  Ch.  80),  al- 
viaäg  (Aesch.  Schutzfl.  902)  und  ähnliche  weisen  noch  auf  eine  alte  Grund- 
form alvog-  {alviw  aus  *aiviajw), 
alvö-q  ,furchtbar,  grässlich^ 

Bei  Homer  fiber  hundertmal.  IL  4,  82:  ij  ^'  avrig  nroi^fiog  ts  xaxog 
xal  qwXomg  aivij  faaerai,  IL  7,  119:  at  xe  tpvyriaiv  drißlov  ix  ntoXi- 
fioio  xal  alr^g  drjJriOT^tog.  IL  4,  169:  ctlld  fioi  aivov  a%og  ai&ev 
%aa€tai.  IL  5,886:  m^fia%*  %7taa%ov  h  alv^oiv  vexadeaaiv.  IL  7,  215 
s»  20,  44:  TqBag  dk  rgo/dog  alvog  VTtrjkv&e  yvla  ßixaatov.  IL  8,  449: 
xolaiv  x6%ov  aivov  i&ea&e.  IL  18,  465:  ote  fiiv  fiogog  alvog  Ixavoi,  H. 
22,  94:  l'di;  di  %i  fiiv  xolog  alvog.  IL  10,  312  «b  399:  7cafiaT(p  adrpuoxBg 
alvtp.  IL  17,  565:  "Exi^wq  TtvQog  aivov  ^ei  fiivog.  Od.  15,  342:  ov%i  §1 
BTcavaag  akrig  xal  oi^iog  alvijg.  Od.  19,  568:  ifiol  oix  iv%evd'€v  oflofiai 
aivov  ovetQOv  kkd'ifiev.  Od.  10,219:  toI  d^  Mdfeiaav,  inel  fldov  alva 
TtikwQa.  IL  14,  389:  alvotarfjv  ^Qida  n%oXifioio  tavvaaav.  Od.  12,  275: 
IV^a  yag  alvorarov  xaxov  ^fifievai  Sfif^iv  %q>aaxov.  Od.  4,  441 :  ivd'a  xev 
alvotarog  i>6xog  Mmlezo.  H.  1,  552  i-»  4,  25:  alvorare  Kgovldtj,  nolov  %ov 
liv&ov  ißemeg;  IL  1,  414:  vi  vi  a*  %tgeq>ov  alva  vexovaa; 

Zu  altind.  dinas-  ,Freyel,  Sfinde';  ,Unglfick';  RV.  2, 12, 10:  jds  gägvoias 
mdhi  dinas  dddhänän  dmanjamänän  gdrvd  gaghä'na  ,der  alle,  die  grosse 
Sünde  gethan,  ehe  sie  es  dachten,  mit  dem  Pfeil  tödtete';  RV.  5,  3,  7:  ^ds 
ncts  ä'gas  ahhi  dinas  hhdr&ü  ddhi  id  aghdm  agJidgansai  dadhäta  ,der 
über  uns  Frevel  bringen  wird  und  Sünde,  auf  den  Böses  sinnenden  bringe 
er  Böses^;  —  RV.  1, 125,  7:  md'  prndntas  düritam  dinas  d'  aran  ,nicht 
sollen  die  Freigebigen  in  Missgeschick,  in  Unglück  geraihen';  RV.  10, 128, 
4:  dinas  md'  ni  gdm  Jcatamdd  cand  ,nicht  möge  ich  kommen  in  irgend 
welches  Unglück^ ;  RV.  7,  20, 1 :  trdtd'  nas  indras  dinasas  mahds  cid  ,Er- 
retter  ist  uns  Indras  auch  aus  grossem  Unglück^;  RV.  8,  47,  8 :  jüjdm  md- 
hds  nas  dinasas  jüjdm  drhhät  u/rushjata  ,ihr  (o  Götter)  rettet  uns  aus 
grossem,  ihr  aus  kleinem  Unglück'. 

Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  nicht  deutlich.  Nächst  vergleich- 
bare Bildungen  scheinen  xaivo-g  ,neu'  (Aesch.  Gh.  659 ;  Soph.  Phil.  52 ; 
Oed.  KoL  379),  deivo-g^  alt  ößeivo-g  ,furchtbar'  (H.  1,  49;  5,  739;  741;  8, 
133),  xleivo-g  ,berühmf  (Pind.  OL  6,  6;  9,  14;  Aesch.  Prom.  872),  xoivo-g 
,gemein8chaftiich*  (Hes,  Werke  723;  Pind.  OL  10, 11 ;  7,  92),  (poivo-g  ,blutig, 
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mörderisch^  (IL  16, 159;  Hom.  hymn.  Ap.  362),  die  aber  zum  Theil  doch 
wohl  anders  sich  entwickelten.    Wie  weit  etwa  auch  inatvo-g  ,fnrchtbar^ 
(?;  1,  Seite  366)  hierher  gehört,  ist  nicht  klar. 
alvlcaea&'ai  ,dnnkel,  räthselhaft  sprechen^;  ,woraüf  anspielen,  andeutend 

Find.  Pyth.  8,  40:  loyov  .  .  tov  ovTteg  nox^  ^Olxkiog  nalg  h  iTtrafCt- 
loig  löüty  vlovg  Oi^ßatg  aivl^ato.  Theogn.  681 :  tctvva  fioi  jjvlx^w  ne-- 
Tcgvfifiiva  rolg  ayaS-oiaiv.  Hdt  5,  56 :  idoxee  6  ^'innaQxog  avöga  ol  Int- 
azarra  fiiyav  %e  xal  eiSeidia  aivlaaead'ai  jade  %a  Unea'  tX^^'i  Ximv 
oThjva  fta&tüv  .  • .  Fiat  apol.  21,  B:  et  nove  Uyet  6  S'^og^  xal  %L  ntna 
alvlvverai;  Fiat  Staat  332,  C:  j]v1^ccto  Sqo  •  • .  o  2ifiwvldf}g  feoiTjvixtSg 
%6  dUaiov  o  ett],  —  Ar.  Bitter  1085:  %f)v  Kvlkijprjv  yiQ  »  Oolßog  ig  Trjv 
X^l^'  oQ&üig  j]vlSo%o  tijv  JioneLd^avg.  Ar.  Vögel  970:  jvl^ad'^  6  Baxig 
tovTo  TtQog  %6v  oÜQa.  Ar.  Bitter  196:  ev  v^  zovg  &eovg  xal  noixLhag 
mag  xal  aoq>fag  i^viyfiivog.  Soph.  Eon.  Oed.  439:  (Sg  nav%^  ayav  aivix%a 
Cräthselhaff)  xaaaqyfi  Xiysig.  —  Dazu:  atviyiiax'-  ,dnnkle  Bede,  BSthsel^; 
Find.  Brachst  177 :  ahiyfÄO  naQ&ivov  i^  ayQiav  yva&wv.  Aesch.  From. 
610:  Xi^ui  tOQwg  aot  nav  Sneq  x^^ßl^Big  fia^elv,  ovx  ifinXixtov  alvlyfiata. 
Aesch.  Ag.  1113:  ovno}  ^vrijxa'  vvv  yaQ  k§  aiviyf4d%(av  inaQyifioiai 
&€aq>azoig  dfAtjxavw,  1183:  q>Qevwow  d*  ovxir^  i^  alviyfiavwv.  Ch. 
887:  ^wf^xa  %ovnog  i^  aiviyfiaj(av,  Soph.  Eon.  Oed.  393:  xahoi  %6  y* 
aXviyix '  ovxl  Tovmovtog  tjv  dvd^dg  duiTcelv^  dkXd  ftarrelag  idei.  Aeschin. 
3,  121 :  ov  yaQ  di '  aivi,y^d%iav  dXl^  hagywg  yiyQamai, 

Wird  ans  *alvixjeod^ai  entstanden,  also  von  einem  nominalen  *alvix- 
(oder  *alviX0'  ?)  ausgegangen  sein,  das  aber  etymologisch  ganz  unver- 
stSndlich  ist 
alwa&'ai  ,nehmen^,  begegnet  nur  in  einigen  präsentischen  Formen. 

IL  15,  458:  Tevxgog  d'  aXkov  Siarov  iq>*  ^x%oqi  x^^^^^Q^^'^fi  f^^y^ro. 
IL  11,580:  EvQvnvXog  6'  inogovae  xal  aivvvo  jevxs*  dft'  äfiary.  Od. 
9,232:  TVQviv  aivvfievoi  q>dyofxev.  Od.  22,  500:  i^and^on*  ^Odvarjfa  .  .  . 
X^Ufdg  r'  alvvfievai.  IL  21,  502:  ^i^ro)  di  avvalwto  xafiTtiXa  %6^a 
neTneoT^  akkvdig  akka.  IL  15,595:  '9'ikye  dk  ^(jlov  Hgyetußv  xal  xv- 
dog  dnalrvjo,    IL  5, 155:  q>lkov  d'  i^ahvro  ^fiov  afiq)oriQ(o, 

Da  das  w  offenbar,  das  präsensbildende  ist,  ganz  wie  zum  Beispiel 
auch  in  daiwa&ai  ,sich  bewirthen  lassen,  essen'  (H.  1 ,  468  *=  602 ;  5^ 
805;  23,201)  nnd  ixalvvro  ,er  flbertraP  (Od.  3,  282;  8, 127;  219;  Hes. 
Schild  4)^  so  ergiebt  sich  als  wnrzelhaft  nur  ai- ,  wie  ein  solches  auch 
schon  aus  alrieiv  ,bitten'  (Seite  79)  erschlossen  wurde.  Beachtenswerth 
ist,  dass  das  Verb  an  einigen  Stellen  (IL  13,  262:  ano-alvvfiai.  Od.  17, 
322:  ano-alyvtau  Od.  12,  419  «=  14,  309:  ano-alwto)  anlautendes  /  zu 
haben  scheint,  dem  eine  grössere  Anzahl  von  Stellen  (wie  IL  11,  582  und 
17,85:  dn-aLvviABvov.  IL  15, 595:  dTt-aivvjo)  aber  doch  entschieden 
widerspricht 
affiar-  (alfia)  yBlutf. 

IL  4,  149:  eßiäev  fjiikav  alfia  xatagQißov  IJ  dteik^g.    IL  4,  146:  fiidv" 

7* 
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^v  aifioTi  firjQoi.  IL  11,  164:  %xTO^a  d*  ix  ßekewv  vnayBv  Zevg  ht  t€ 
TCOvlrjQ  Sx  r'  dvÖQOXTaalrig  Sx  ^'  aifiorog.  IL  6,  211  «»  20,  241:  ravvtjg 
TOI  yeve^g  ve  aal  aifiowog  evxofiai  elvai. 

Ahd.  seifHj  nhd.  Seim  ^dickflüssiger  Salf,  Honigseim. 

Nach  Fick  2 ,  256.     Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht 
deutlich.    Bildongen  anf  -ai-f^ar-  scheinen  sonst  nicht  zu  begegnen. 
aliuzan^  ^Steine,  Steinwall^ 

Bei  Homer  zweimal.  Od.  18 ,  359:  ^  o^  x'  id'iXotg  ^revifiev,  eX  a* 
dveJLolfujVj  dyQOv  in  laxavirjg  .  • .  alfiaauig  ve  Uywv  aal  divÖQea  ficatgc 
q)v%ev(üv;  Od.  24,  224:  ovd*  evQev  Jollov,  fiäyon^  o^arov  ioKaraßolviav, 
ovdi  Tiva  dfuiwv  oid^  vidiv'  akl*  aQa  %ol  ye  alfzaoiag  ki^oweg  alor^g 
ififievai  ^xog  ^xov%o,  Hdt  1,180:  t6  dh  dito  %ov%ov  al  inixafÄTcal 
Ttaqd  XBlXog  hiOTegov  %ov  ftorafiov  alfiaai^  fcUv&iav  oftziwv  ftafctrelvei 
....  xora  d^  wy  hLdaTfjv  odov  Iv  %fj  aifiaaifj  %jj  Ttaqd  %bv  norafiov  Ttv- 
Xldeg  in'qaav.  Hdt  1,  191 :  avtol  irtl  rag  alfiaaiag  avaßdvreg  rag  naqd 
%d  x^ikea  rov  norafiov  ikfjlafiivag,  Hdt  2,  69:  xQoxodelkovg  dh^Iioveg 
ovvofiaaavj  elxd^oweg  ovrcov  to  eXdea  %oiai  naQct  aq>lai  ytrofiivoiac 
xQOKo3elkoi4ii  (,Eidech6enO  rolüi  iv  %fjoi  alfiaaifjai.  Hdt  2, 138:  negi- 
&iei  d'  av%6  (d.  L  to  Iqov)  alfiaaiij  iyyeykvfifAivtj  xvnoiau  Hdt  6,  74: 
vdwQ  oklyov  q>aiv6fie¥0v  Ix  Tvirfrjg  ard^ei  ig  Synogf  %6  dh  ayuog  alfza- 
ot^g  Tig  ft€Qi&e€i  ncvTikog.  Hdt  6,  134:  xava&QdiaxovTa  6k  t^v  alfiaai^v 
%dv  fiVfQov  anaO'Sijvau  Hdt  7,  60:  alfiaaifjv  TtegUßakov  xora  rov  xmlov, 
v^og  a>ijxovaav  dvdgl  ig  %6v  oiiq>ah6v.  Thnk.  4,  43:  ol  dl  vftoxoi^ijaavveg 
TCQog  alfiaoidv  {fjv  yag  %6  %iOQlov  nQoaaneg  nSni)  ßdkkovteg  volg  kLd'oig 
wxdvTtBqd'ev  ovreg  . . .  i7t]j€aav  avS'ig.  Theokr.  1 ,  47 :  cktod,  %dv  iklyog 
%ig  xdigog  iq>*  alfiadalai  q>vkdaa€i  tjfievog.  Theokr.  5,  93:  ^oda,  %tiv 
avdrjQa*  %d  6^  alfiaaiaiai  7t€q>vii€u 

Gebildet  wie  axvQfiirj  ,Spreahaüfen^  (1,  Seite  150),  av&QaKu^  ,Kohlen- 
häufen^  (IL  9,  213;  zu  avd-Qox-  ,Eoh]e^  1,  Sdte  216),  anodiri  ,Asch^anfen^ 
(Od.  5,  488 ;  zn  arcodo-g  ,Asche^  Od.  9,  375),  Ttqaavq  ,Laachbeet,  Gemüse- 
beet^ (Od.  7, 127;  24,  247;  zn  nqcao-v  ,Lauch'  Ar.  Frösche  621).  So  darf 
man  als  nächste  Grandlage  etwa  ein  "^al^aao-g  p^eldstein^  mnihmaassen, 
das  aber  selbst  etymologisch  noch  dnnkel  bleibt 
€x2fid-$  ,Waldang^. 

Aesch.  Brachst  9 :  aliiol  (ans  Hesych:  alpiol'  ÖQvfiol'  Alaxvkog  Ah- 
valaig). 

Dankler  H^kanft    Als  nächstyergleichbare  Bildung  bietet  sich  kaifi6-g 
,EehIe'  (IL  13,  388;  542;  18,  34). 
alfiov-  {a%fiwv)j  etwa  ,kandig^  oder  ,eifrig^. 

Bei  Homer  nnr  IL  5,  49:  SKaptcvdQiov,  aifiova  ^^grig^  l^tgeßidrjg  Mc- 
vikafog  U '  Myxe'C  o^vofemj  ia&Uv  dr^QrjTiJQa.  Vielleicht  gehören  Ueher 
anch  Aesch.  Schatzfl.  847  (verderbte  Stelle):  difioy'  S^w  a'  l/r*  a/ilda  ijav- 
dovnla  xaTtiva  and  Ear.  Hek.  90:  üdov  yag  ßakiav  ikaq>ov  kvxov  alfiov t 
X^kq  atpa^ofidvav.   Hesych  erklärt  aXfiova'  ifciCTtifiova,  llfinciQov. 
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Scheint  gebildet  wie  daifxov-  ^Gottheit'  (11.1,222;  3,420;  5,438).  An 
Znfiammenhaog  mit  altind.  saiv  :  sdivatai  fit  yerkehrt  mit,  pflegt,  übt'  (im 
Bgv^das  nnr  10,  95,  8 :  sdcä  jdd  äsu  . . .  ni-sdivai  ,alB  ich  mit  diesen  der 
Liebe  pflegte'  nnd  10, 117,  2:  jds  sthiräm  mänas  kpiutdi  sdivatai  ptirä' 
Uta  u  cid  ,wer  einen  festen  Sinn  sich  macht  nnd  anch  frtlher  übte'),  so 
dass  ein  altes  **aalF-fiov  zn  Qnmde  liegen  würde,  ist  schwerlich  zu 
denken. 
alii'AXo-q  ,schmeichlerisch,  verfiihrerisch,  listig'. 

Hes.  Werke  374:  firjdk  yvvri  ae  vöov  Tcvyoatokog  k^anctrartOj  alfivka 
TuarlXlovaa.  Find.  Nem.  8,  33 :  hc^Q^  ^'  ^9^  rtaQq)aoig  ^v  %al  Ttakai, 
alfivXfov  livd'iov  6fi6q>oiTog.  Aesch.  Prom.  206:  alfivlag  dk  fzrjxavag  int" 
^aaameg  xa^eQOlg  q>Qorrif4aaiv  ^ovr^  dfiox^l  nqhg  ßlav  %e  deoftoaeiv, 
Soph.  AL  388:  nwg  av  %bv  alfAvltaratoVy  ix&gov  aXrjfia,  %ovg  re  diaad^ag 
oiAaaag  ßaaikffi,  Tilog  d-avoifii  xavtdg.  Enr.  Rhes.  498:  lart  ö^  alfiv- 
hataxov  y^otrifi  ^Odvaaevg.  Ar.  Lys.  1269:  vav  alfivkav  dkfaTtixuv  nav- 
aaliied-a.  Plat  legg.  7,  823,  E:  fitjd*  av  nttjywv  -^i^^ag  alfivkog  M^fog  ov 
ofpodqa  Hevd-igiog  iftiX&oi  %ivl  vitov.  — Dazu  alfivXto-g  ,schmeich- 
lerisch,  yerführerisch';  Od.  1, 56:  ''ATlavxog  9vya%riQ  . .  •  alFel  dk  ixahx- 
xoiai  xal  alfivXloiai  loyoioiv  &ikyei.  Hes.  theog.  890:  Zevg  .  .  .  d6k(fi 
qtfiyag  iSaTtati^aag  alfivJUouJt  Xoyoiaiv.  Hes.  Werke  78:  iv  d'  aqa  Fot 
ati^eaai . . .  tdQyeiq>6vT7jg  tpevSed  ^ '  al/ivXlovg  %b  Xoyovg  xal  inlxkoTtov 
fjd'og  Tev^e.  Hes.  Werka  789:  q>iXiBL  di  re  xi^ofia  ßd^eiv,  xißevdea  ^^^ 
alfivXiovg  %e  Xoyovg  xQvq>lovg  t'  oaQiOfiovg, 

Dunkler  Herkunft  Ob  etwa  mit  dem  nächstvorausgehenden  alfiov- 
irgend  welcher  Zusammenhang  besteht  ?  dem  Suffix  nach  scheint  sichs  zu 
Bildungen  wie  dyxvlo-g  ,krumm'  (1,  Seite  203),  fdirvXo-g  ,y6rBtümmelt,  un- 
gehömt'  (Theokr.  8,  86},  aiavlo-g  (freyelhaff  (Seite  95)  und  ähnlichen 
zu  stellen,  dabei  ist  aber  zu  betonen,  dass  auch  das  innere  fi  nur  suffixal 
sein  kann. 
atQ^Biv  ,aufheben',  ,wegnehmen'^  siehe  unter  o^-  :  aXQeiv  (1,  Seite  252). 
alQa  ,Hammer'. 

Eallim.  Bruchst  129:  ka^grjdov  dk  naq  ^Htfaloxoto  xafilvoig  Ikqafpov^ 
aifdüiv  i^a  öiäaaxof^evoi.  Aus  Etym.  Magn.  38,  36,  wo  erklärt  wird: 
alga,  ^  aq)vQa.    Hesych  führt  auf :  alqa'  acpvQa*  a^ivrj. 

Aus  *aiijaj  wie  zum  Beispiel  aq>alQa  ,Ball'  (Od.  6, 115;  8,372)  aus 
*a<pdQJa.   Uebrigens  etymologisch  dunkel.    Schwerlich  zu  a^iQBiv  ,aufheben' 
(1,  Seite  252). 
alffa  ,Taumellolch'  (der  schwindelerregend  wirkt). 

Ar.  Bruchst  412:  dfdxovg,  jtvQovg,  Ttriadvrjv,  ^dy^^oy,  ^eidg^  atgag^ 
aefildakiv.  Pherekr.  Bruchst  188:  xvdfiovg,  aq>dxriv,  ^eidg,  aigag,  axedv^ 
vovg.  Theophr.  Pflanz.  1,  5,  2:  zdiv  dk  iiovoXoftog  (nämlich  6  q)Xoi6g),  olov 
avxrig,  xakdfiov,  aXgag.  4,  4,  10:  ogv^ov  . . .  ri)y  ox[^iv  7C€g>vxdg  o^aoiov 
%alg  aigaig,  8,  7,  1 :  tcJv  fikv  ovv  akkiav  a7t€qfAd%mv  ovdkv  eig  akko  ni- 
(pvxe  fÄeraßdkkeiv  q>d'eiQ6fievov,  tcvqov  dk  xal  xQi&r^v  eig  algdv  q>aai  xal 
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f^alkov  tov  TtvQov ,  ylvea^ai  dk  zovr  kv  %aig  iftofißglaig  Kai  fialiOTa 
iv  Toig  BvvÖQoig  xal  ofißqiideai  xmqloig.  8,  4,  6:  6  de  atxeloQ  töiov  l^ce 
TO  fielafiTtvQov  xalovfzevov  o  Iütiv  dßXaßhg  xal  ovx  wartBQ  ?/  alga  ßaqv 
xal  x€g>akakyig. 

Dunklen  Ursprungs.    Ob  im  Grunde  mit  dem  vorausgehenden  das  selbe? 
Das  gleichbedeutende  lat  aera  (Plin.  18, 155  und  156)  kann  nur  entlehnt 
sein.  Das  altindische  airäkäj  eine  knotenlose  sehr  harte  Grasart  (Bhftyapr.), 
aber  kann  nicht  hieher  gehören. 
alQieiv  ,nehmen,  ergreifend 

IL  24,  268:  xad  d^  dno  7taaaaX6q>i  ^vyov  fjgeov  'qf^ioveiov,  IL  21,  555: 
el  fiiv  x€v  VTto  xQa%EQov  Idxii'ij^og  ipevyia  ... .  alQrjaei  fie  tuxI  oig,  IL  10, 
235:  tov  fikv  d^  Fitaqov  */  algi^aeai,  ov  x'  k&ikrjod'a.  IL  2^  37:  q>rj  yag 
o  y*  algijaeiv  ügiafiov  ftoXiv.  IL  3,  446  ■■  14,  328:  wg.aeo  vvv  iga/xai 
xal  fi€  ykvxitg  Yf^CQog  algeu  IL  17,  67:  fiaka  ydg  x^^Q^^  dfiog  algei, 
n.  1,  182:  (ig  ifi^  ag>aiQieTai  X^arjlda  Oolßog  ^AftoXXiov,  Aesch.  Ag. 
267:  ügcafiov  yaq  ^Qrjxaaivl/igyeioi  noXiv.  Aesch.  Ag.  1209:  rjörj  xi^vair- 
aiv  kvd'ioig  ^Qrjfiivri. 

Beruht  als; .  abgeleitetes  Verbum  zunächst  wohl  auf  einem  nominalen 
*alQO'g,  das  etymologisch  aber  nicht  weiter  verständlich  ist  Etwaiger  Zn- 
sammenhang mit  aXvvad'ai  ,  nehmen^  (Seite  99)  oder  atzieiv  ,bitten' 
(Seite  97)  ist  wegen  des  hier  fehlenden  harten  Hauchs  unwahrschein- 
lich. Auffällig  ist,  dass  zwei  vereinzelte  Formen  {dTto-aiQela&ai  IL  1,  230 ; 
ctTfo-aigeo  U.  1,  275)  auf  altes  anlautendes  ß  zu  deuten  scheinen.  Weiter 
aber  ist  als  beachtenswerth  noch  hervorzuheben,  dass  in  passivischen  Aorist- 
formen wie  ^gi^  (Aesch.  Sieben  505;  Soph.  Oed.  EoL  1148;  Ant  406) 
und  auch  in  dem  participiellen  algero-g  ,der  genommen  werden  kann' 
(Hdt  4,  201;  i^-algevo-g  ,ausgenommen,  auserwählt'  IL  2,  227;  Od.  4,  643) 
innerer  kurzer  Vocal  entgegentritt 
atXivo^q  ,kläglich',  ,Elagegesang'. 

Find.  Bruchst  139,  5:  a  fiiv  axirav  Alvov  aXhvov  vfivevvj  a  J*  ^f^i- 
vaiov,  Aesch.  Ag.  121  «»  139  =>  159:  aXhvov  aXkivov  elnl,  %o  8^  ev  vi- 
xarw.  Soph.  Aias  627 :  f^arrjg  .  . .  aXXivov  aXlivoVj  ovo '  olKtgäg  yoov  og- 
vi&og  aTfdovg  tjaei  dvcfiogog^  äXk*  o^vrovovg  fikv  t^dag  d'gTjvijaei.  Eur. 
HeLl71:  aXlivoVj  xaxoig  roig  ifJLoiat  oivo^a  öaxgvaj  Tta&eai  na^ea, 
fiikeai  fiiXea.  Eur.  Or.  1395:  aXkivov  aXkivov  ägxav  d^avazov  ßagßagot 
kiyovaiv,  aiai^  Idaiadi  qxav^.  Eur.  ras.  Her.  348:  aXkivov  pikv  in^  evzvxsl 
fiokrc^  Oolßog  laxeL  Kall.  Ap.  20 :  oväk  Qitig  ^Axikria  xivvgeTai  aXkiva 
f^V^VQj  onnot^  irj  Ttairjov,  i^  jtairjov  axovaj]} 

Scheint  zusammengesetzt  zu  sein  aus  dem  Ausrufwortchen  al  ,ach' 
(Seite  71)  und  dem  auch  in  engster  Beziehung  zum  Gesang  stehenden 
klvo-g^  dessen  schon  Homer  (Ilias  18,  570:  Ttd/ig . . .  klvov  ä*  vnb  xaUv 
aßeidev),  so  wie  das  oben  angezogene  Pindarische  Bruchstück  (139,  5) 
gedenken,  das  seiner  Bedeutung  nach  aber  durchaus  nicht  ganz  klar  ist 
Gewöhnlich  wird  es  für  den  Namen  einer  Persönlichkeit  gehalten,  und  so 
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berichtet  zum  Beispiel  Herodot  (2,  79) :  voloi  (d.  i.  den  Aegyptem)  Skka 
%€  ina^ia  iazi  vofzifia,  %al  8^  xal  aeujfia  tv  fcti,  ^Ivog  . .  .  avfiq>iQe%ai 
8i  iovvdg  elvai  zov  ol  "ElXijveg  Alvov  ovvofia^ovreg  asldovai . . .  iari  dk 
AiyvTtviatl  6  ^Ivog  xaXevfievog  Mavigtog'  iq>aaav  di  (juv  AlyürctiOL  %ov 
nQchov  ßaaiXßiaavxog  Alyvntov  nalda  fiovvayevia  yevia&ai,  afto&a- 
varra  d'  cnirov  aviOQOv  '^Qi^voiai  V7t^  AlyvftTltov  TifiTj&fjvai,   xal  aoidrjv 


EL 

d  jwenn*;  ,ob*. 

IL  ly  116:  alle  xal  tSg  i&iJLo}  dofievai  ftaXiVj  ei  %6  /'  afASivov  (näm- 
lich iatlv).  IL  1,  173:  q>evye  fiai»%  et  %oi  ^fiog  kftiaav%ai.  IL  2, 156: 
iv&a  xev  IdQyetoiaiv  vniQfioga  voaxog  irvx^,  et  firj  l/i&fjvairiv  ^gt} 
rtgog  f^v&ov  tFeifcev.  IL  1,  324:  ei  di  xe  fi'q  dwijaiyj  kyta  di  xev  avrog 
iXtafiau  IL  18,  273:  ei  d*  av  ifiolai  ßifteaai  Tti&diied'a  naiöo^evoL  neg, 
rvxra  ßiip  eiv  ayoQjj  a&ivog  i^ofiev.  H.  10,  111:  oXk'  eX  Tig  xal  tovade 
fiezoixofievog  xaHaeiev,  H.  1,  257 :  TgtSeg  fiiya  xev  xexaQolaro  ^fitp,  ei 
aq>wiv  Tade  Ttavra  Jtv&olccTO  [AaQvafjUvouv.  —  II.  8,  111:  oq)Qa  xal  %x- 
%u}Q  Felaetai  ei  xal  iiwv  doQv  f^alverat  Iv  maXcfijjai,  IL  5,  183:  aaq>a 
ö^  oi  ßold '  el  &e6g  iativ. 

Etymologisch  noch  nicht  genügend  aufgeklärt  Fick  1«,  521  hält  es  für 
identisch  mit  liL  j^  ,wenn^  und  sieht  darin  eine  Locatiyform  des  Belatiy- 
stammes  o-  (1,  Seite  492).  Beachtenswerth  ist,  dass  sich  ei  zu  dem  demon- 
strativen eha  ,dann'  (Aesch.  Prom.  777 ;  oft  bei  Sophokles  wie  PhiL  84 ; 
295;  Eon.  Oed.  452:  Oed.  EoL  1597;  Trach.  770)  ebenso  verhält,  wie  das 
relative  iueL  ,nachdem,  seitdem,  da'  (1,  Seite  366)  zn  %7tei%a  ,darauf,  dar- 
nach (1,  Seite  366).  Weiter  ist  hervorzuheben,  dass  ei  in  manchen  Ver- 
bindungen viel  weniger  eine  Bedingung  ausdrückt,  als  eine  thatsächliche 
Begründung,  wie  IL  1,  39  und  40:  el'  noti  toi  xaqlFeirt  inl  vrjFov  igetpa 
fj  ei  dfj  noni  %oi  xara  TtlFova  (iriqC  hcrjfa  .  .  .  Toie  jäol  XQijßfjvov  ißiX" 
diüQ  ,^ülle  mir  diesen  Wunsch,  da  ich  dir  doch  einen  Tempel  erbaut 
und  fette  Opfer  dargebracht';  IL  1,61:  vvv  Sfifie  naliv  nlayxd'iwag 
oFlia  ctp  aTtovoarijaeiv  , .  .  ei  dq  ofiov  TtxoXeiiog  ve  öafi^  xal  loif^og 
^Axatßovg  ,da  ja  doch  der  Erieg  und  die  Seuche  die  Achäer  aufreiben 
wird'.  Auch  die  Verbindung  ei  8*  eye  ,wohlan'  verdient  noch  besondere 
Beachtung,  da  in  ihr  schwer  eine  Bedingung  zu  erkennen  ist,  wie  ei  6' 
aye  fxi^Vy  Ttelgriaai  ,wohlan,  Versuchs';  IL  1,524:  ei  d*  aye  %oi  xeq>aXy 
xavavevaofiai  ,wohlan,  ich  werde  zunicken';  IL  6,376:  ei  d^  aye  (jloi^ 
dfiipal,  vrjfiegTia  fiv&rjaaa&e. 
äoj  ein  Ausruf  der  Ermunterung. 

Aesch.  Ag.  1650  und  1651:  ela  8^,  q)lXoi  loxlvat,  rovgyov  ovx  ^^S 
ToSe,  —  ela  8fiy  ^iipog  nQoxwjtov  nag  %i^  evxQerti^iroi.  Eur.  Med.  820 : 
alk^  ela  xf^Qei  xal  xofii^'  'Idaova,    Eur.  ras.  Her.  622:  dXX'  eV,  6(iaq%el%\ 
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0/  %bfiv  ^  eig  dofiovg  natgL  Eur.  Iph.  T.  1423 :  ovx  ela  TCtiXoig  ifißalov' 
reg  rjvlag  nagcmcwioi  ÖQafjielad'e  xaxßokag  yewg  'Elltjvldog  di^ea^e;  — 
Dazn  eia^eiv  ^ermnntemd  anraf en' ;  Enr.  Brachst  844 :  eia^wv  (ans  Hesych : 
eid^wv'  ela  ircixekevwv.    Eigmlärig  XQvalnntf). 

Das  abgeleitete  ela^eiv  wurde  ganz  ähnlich  gebildet,  wie  das  ans  al 
^h'  (Seite  71)  hervorgegangene  ala^eiv  ^ach  mfen',  ^beklagen^  (Soph. 
Aias  432:  vvv  yag  nageati  xai  älg  ala^eiv  ifiol  xal  rglg.  904:  tode  rovd* 
^Xortog  ald^eiv  naqa.  —  Aesch.  Fers.  922:  ya  d'  ald^ei  %dv  iyyalav  i]ßosv 
SigSf  uTafiivav). 

üavö'gy  alt  feiavo-g  ^Gewand' (IL  16^  9),  siehe  iavog^  alt  ßeavo-g 
(1,  Seite  330). 

eiaficm}  ^enchte  Niedemng'. 

IL4y483:  aXyeigog  foig^  fj  ^c  t^  iv  elafievfj  ikeog  /isydloto  Tcegfvxjj 
lelßfi.  IL  15,  631 :  ßovalv  . .  .,  aY  ^d  t*  h  elaiievjj  il^og  fieydXoio  vifiov- 
%ai  fivglai.  Eallim.  Art  193 :  ry  d'  otk  fzkv  Xaalfjaiv  vno  dgval  xQVTetero 
rvfifpti,  allote  d'  elafiev^aiv.  Theokr.  25, 16:  fieXiridia  noltjv  keifuSveg 
S'aU^ovoiv  vnoÖQOooi  ela^eval  te  eig  aXig* 

DnnUer  Herkunft.  Der  Snffixform  nach  ISsst  sich  wohl  de^afuvij 
^Wasserbehälter,  Cisteme'  (Hdt  3,  9:  Uyerai  %6v  ßaaiUa  . . .  (leydXag 
de^aixevdg  ogv^aa&ai,  Yva  dexofieyai  to  vdwQ  aw^wai,  6,  119:  lyxiei  ig 
de^a^evrjv)  vergleichen,  so  wie  weiterhin  die  gewöhnlichen,  aUerdüigs  an- 
ders betonten,  Participformen,  wie  oikofÄivtj  ,yerderblich^  (IL  1,  2),  toiöo- 
lAivri  ,sorgend'  (IL  1,  196). 

fXuL^BiVf  Blißelx-eiv  ,weichen,  nachstehen,  nachgeben^;  ,nachlassen, schiessen 
lassen'  (IL  23,  337). 

n.  5,  606:  TtQog  Tgwag  Tergafifiiyoi  alFhv  önlaato  FeUete.  IL  12,  48: 
07t7tfi  t'  Idvafj,  Tfi  feinovaiv  atlxeg  dvögwv.  H.  24, 100:  fj  d'  aga  nag 
JiFl  nargl  xa&i^ero,  fel^e  d '  l^^i^vt],  IL  4,  509 :  ogwa&*y  Iftnodafioi 
Tgwegf  firj  feUere  xdgf^fjg  "Agyetoiai.  11.24,718:  ol  dh  dUarricav  xal 
fel^av  dittivfi*  IL  22,  459:  noXv  ftgo&äfeOKe,  to  Fbv  fiivog  ovdevl  febuoy» 
Od.  14,  221 :  fyx^''  ^keaxov  dvdgwv  dvcfieviwv  o  %i  fxoi  fei^eu  nodeaaiv. 
IL  10, 122:  ov%*  oxvqß  feUtav  avr*  dqfgaSijjai  vooio.  —  H.  23,  337:  %bv 
de^iov  %7tnov  xivaai  ofioxXraag,  fel^al  vi  foi  rivla  %egalv,  —  Dazn: 
iTti-emro-gy  alt  ijti'feixTo-g  ,den  man  aushalten  oder  ertragen 
kann';  IL  5,  892:  fifjrgog  roi  fiivog  iaviv  adaxerov,  olx  inileiytxov.  IL 
8,  32:  fldficv  8  toi  ad'ivog  oint,  iTttfeixTÖv.  IL  16,  549:  Tgwag  dk  xor' 
&Kqrf&ev  Xdße  niv^og  daxcvov,  o^x  imfetXTov.  Od.  19,  493:  Folad^a  (ilv 
olov  ifiov  fiivog  ifinedov  ovS*  irtLFeixzov.  Od.  8,307:  devd'\  %va  Figy 
dyihaaza  %al  ovx  inißeixTa  Fldrjad'e, 

Das  alte  anlautende  F  ist  bei  Homer  in  weitestem  Umfang  erkennbar, 
ergiebt  sich  weiter  auch  noch  aus  Hesychs  Anftthrung  yi^ai'  x^Q'i^^^ 
Die  nahzugehorigen  griechischen  Formen  haben  übrigens  sämmüich  diph- 
thongisches ei:  in  verwandten  Gfebieten  aber  begegnen  auch  zugehörige 
Formen  mit  ungesteigertem  I-Vocal,  wie  namentlich  wohl  lat.  vic-  ,Ab- 
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weehsliing,  SteDvertretong^  (eigentlich  wohl  ^das  Weichen  ^  Platzmachen^. 
—  Plaut  Capt  397:  tä  eum  redimat  et  remittat  nostrum  küc  ambirum 
vicem  ^  unsere  StelleO  nebst  vieimm  gegenseitig^  wiederum^  (Plaut  trnc. 
147 :  nume  vicissim  volo  habSre  orätitmculam  pro  copia  Mc  apud  vÖ8)j 
und  nhd.  Wechselj  ahd.  wehsal.  Bezüglich  der  Entwicklung  der  Bedeutung 
des  Abwechseins  aus  der  des  ZurQckweichens  ist  beachtenswerth  Od.5y 
332:  aXXori  d'  atr^  evQog  ^eqnigfp  fei^aaxe  duinBLV  (^machte  Plaiz  zur 
Verfolgung,  wechselte  ab  im  VerfolgenO« 
üxä^^iVf  alt  feixa^eiv  ^ähnlich  machen,  nachbilden^;  ^vergleichen^;  ,yer- 
muthen^ 

Hdt  2,  182:  avi&tjue  • . .  b^A^aaig  . . .  eixova  iowvov  ygag^  elxacfiivtiv. 
Hdt  3,  28:  ixet  6i  6  fioaxog  ovrog  6  Amg  .  •  •  ItiI  6k  %ov  vw%ov  aietov 
slxaCfiivov.  Eur.  Alk«  349:  ooq>i}  dk  x^^^<  rexTovwv  difjiag  to  adv  eixa- 
a^kv  iv  XhnQOiaiy  hra^aerai.  —  Aesch.  Eum.  49 :  ovd^  cn/re  rogyeloi- 
aiv  elxacta  tinoig,  Aesch.  Oh.  632:  jjxaOBv  di  %ig  %6  deivdv  av  Atjfivl- 
oiai  mjfÄaoi.  Hdt  9,  34:  ovrog  ifiifiieTO  MelafiTtodoj  wg  eUaoai  ßaai- 
Itlhiv  %B  nLoi  noXirrilriv  alzeofiivovg.  —  Aesch.  Sieben  356:  tIv^  Ix  rahd* 
dxooai  Xoyog  tto^o;  Aesch.  Schutzfl.  288:  lAfia^ovag,  el  TO^otevxelg  rjre, 
xa(j%'  av  fjxaaa  vfiag,  Soph.  Eon.  Oed.  404 :  ^(ilv  fikv  elxa^ovai  xal  ja 
tovd*  imj  OQyfj  lekix^oi,  Soph.  Oed.  Eol.  1504:  narra  yaQ  S'eov  rot" 
avta  xBiiiat^ovxog  elxdaai  na^a. 

Gehört  zu  ix-j  alt  Ftx-y  mit  dem  Perfect  locxa,  alt  fiFoixa  ,ich  bin 
ähnlich,  ich  gleiche'  (Seite  22)  und  aus  diesem  Zusammenhange  ergiebt 
sich  auch  das  alte  anlautende  /.  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  lad- 
^€iv  ,gleich  machen^  (IL  12, 435),  hoifiatßiv  ,bereit  machen,  herbei  schaffen' 
(IL  1, 118;  19, 197),  doxi/za^eiv  ,billigen,  prOfen'  (Xen.  mem.  1,  2,  4;  an.  3, 
3,  20)  und  andere  Verben. 
BtxBXo-q,  alt  felxelo-g  ^ähnlich,  gleich'. 

Q.  13,  330:  'Idofiev^ßa  Fldov  q>loyl  felxeXov  ahajv.  IL  4,  253:  ^Idofie- 
9€vg...vl  felxekog  alxijy.  IL  22,  134:  dfiq>l  ök  x^^S  ikafirtero  fei- 
feXog  avyf}.  —  Dazu:  d-eo-felxeko-g  ,got^leich';  IL  1, 131 :  d'eofelxeV 
^Axüikev.  —  ^eixelo-g  (siehe  besonders).  — ini-felxeko-g  ,ähnlich, 
gleich';  IL  4,  394:  Malwv  Alfiovldtig  imßeUeXog  ad'ctvdroiaiv. 

Stimmt  seinem  Suffix  und  auch  seinem  Ursprung  nach  mit  dem  gleich- 
bedeutenden txBko-gy  alt  fUeko-g  (Seite  24)  überein,  das  sich  also  nur  in 
seinem  inneren  Vocal  von  ihm  unterscheidet 
ilxoai,  alt  felxoaij  bei  Homer  oft  ißelxoai  (IL  1,  309;  6,  217;  9,  123  — > 
265;  9, 139;  11,34  und  sonst)  ,zwanzig';  böotisch  Fixati  (OoUitz  1, 150; 
161;  188;  194;  207),  ebenso  elisch  (CoUitz  1,  331),  kretisch  (Oortyn  4, 13; 
11,48),  dorisch  Fixati  und  Felxaxi  (Savelsb.  55),  lakonisch  ßeixaxi 
(Ahrens  2,  45). 

IL  2,  510:  iv  dh  Fsxaaxji  (nämlich  vriFl)  xovqoi  Boionwv  kxardv  xai 
Feixoai  ßalvov.  11.1,309:  ig  6^  igitag  txQivev  iFeUoaiv,  Od.  2,  355: 
F^Uoai  d'  iojw  fiitfa  ^vkr^^atov  dkq>l%ov  aKirjg. —  Dazu:  iFeixoai" 
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'vrjQtro'g  (nur  II.  22,  349),  siehe  später  nnter  vriQitO'g.  —  elxoafo-g, 
alt  ßeiKooTo-g  ,der  zwanzigste';  Od.  5,  34:  dlV  o  ye  . , .  tjfiaTc  Fei- 
xoaT(p  SxBQlrjv  iglßwXov  Imoito. 

Lat  viginül]  Plaut  as.  752 :  linae  dedit  dSno  argenti  vtgintt  minäs.  — 
Dazu:  f^tcSsimo-s  {lAv.  10,  47),  alt  vicensumo-s  ,der  zwanzigste';  Plaut  capt 
980:  htc  annus  incipit  vtcensumus]  —  mciensKÜBxt  12,77,  10)  oder 
vtcies  (Oaes.  Oall.  5, 13)  ,zwanzigmal'. ' 

Altir.  fiche.  Gen.  flehet  (Zeuss-Eb.  305) ;  —  kambr.  ticeint  (Zeuss-Eb.  319). 

Im  Deutschen,  Littauischen  und  Slavischen  erloschen. 

Armen,  hhsan  (scheint  aus  *gsanj  *gisan  entstanden  zu  sein.  Hübschm. 
Arm.  St  55). 

Altind.  vingatl'S',  BV.  1, 164, 11:  d'  puirä's  . . .  saptd  gatd'ni  vinfatis 
ca  tasthtM  ,hinauf gestiegen  sind  siebenhundert  und  zwanzig  Söhne';  BV. 
6,  27,  8 :  vingattm gas . . .  nuffijain  . . .  dadäti  ,zwanzig  Kühe  giebt  er  mir'. 

Altostpers.  v^aiü]  —  beiutsch.  g/igt  (Just). 

Es  liegt  nah  im  ersten  Theil  des  Wortes  eine  uralte  Verstclmmlung  von 
dvi"  ,zwei'  (altind.  dvi-pdd  ,zweifüssiges'  BV.  1, 49,  3;  1, 94, 5)  zu  vermuthen; 
der  Schlusstheil  aber  gehört  ohne  Zweifel  unmittelbar  zu  dem  von  rQifj'Xovra 
(D.  2,  516  —  680)  =»  lat.  tri-ginta  (Verg.  Aen.  1,  269;  Mart  7,  81),  altind. 
trin-gdt  ,dreissig'  (BV.  3,  9,  9;  6,  59,  6)  und  den  übrigen  Zehnem.  Wie 
nun  aber  in  Formen  wie  xQLTj-yLovxa  höchstwahrscheinlich  eine  alte  Ver- 
einigung Yon  zwei  ungeschlechtigen  Pluralformen  enthalten  ist,  so  hat 
man  (Benf ey :  das  Zahlwort  Zwei,  S.  35)  in  sehr  ansprechender  Weise  für 
die  alte  indogermanische  Form  der  zwanzigsten  Zahl  (etwa  ^m-TcanU) 
die  Vereinigung  von  zwei  ungeschlechtigen  Dualformen  (altind.  vdcasi 
,zwei  Beden'  BV.  7, 104, 12)  vermuthet 
a^xdv-  (jBl%(jiy),  alt  Feixov-  ,Bild,  Ebenbild',  ,Vergleichung,  Gleichniss', 
, Vorstellung';  kyprisch  Fbixov-  (OoUitz  1,  35:  dvi&rjxe  rav  ßeixova). 

Aesch.  Sieben.  559:  dTjQog  ^j^^torot;  daxovg  eUw  q>iQov%a  ftolefilag 
Itc*  aanldog.  Hdt  2,  143:  d^i^evg  yaf  ^xaavog  aixo&i  laxq  Irtl  Trjg 
iwvTov  Korjg  eltuiva  iüfvxov,  Hdt  7,  69:  t^v  fzaliaxa  OTiQ^^g  tüjv  yv- 
vaiMiiv  jJaQelog  etxdt  XQ^^^^^  agw^i^Xatov  iTCOUjoaro.  —  Plat  Staat  6, 
487,  E:  iqttix^g,  rjv  d'  iyciy  iQwxfiixa  deofiBvov  artoKQlaeofg  dt'  ebuivog 
keyofiivTjg'  ai)  di  ye,  l^ij,  olfiaij  ovx  etwd'ag  dt'  eixovwv  liyeiv,  Gorg. 
493,  D:  alkrip  aoi  eixova  kiyca  Ix  xov  avrov  yvfivaalov  TJj  vvv.  —  Plat 
Tim.  92,  B:  ode  6  xoafiog  . . .  elxwv  %ov  vorjTOv  d'eog  ala9rj[%6g. 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  wie  sixat^eiv^  alt  FeixaC^eiv  ,ähnlich  machen, 
nachbilden';  ,yergleichen',  ,yermuthen'  (Seite  105).  Das  Suffix  wie  in 
ariSov-  ,]Srachtigall'  (1,  Seite  16),  xeXtdov  ,Schwalbe'  (Od.  21,  411;  22, 
240),  nvyov  ,Ellbogen,  Elle'  (Hdt  2,  175;  Archest  bei  Ath.  7,  321,  A), 
Xayov-  ,die  Weichen'  (Eur.  Hek.  559 ;  Iph.  T.  298)  und  andern  Formen. 
*£cxjj[  ,unüberlegt,  planlos'. 

Aesch.  Prom.  450 :  SvBiQaxiav  dUyxioc  fiOQcpalai  rov  fiaxQov  ßlov  I- 
fpvQor  (nämlich  ol  av&Qianoi)  elxfj  navta.     885:  d'oXeQoi  dh  Xoyoi  Ttal- 
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ova*  €ixj}  OTvyvijg  ngog  xvfiaaiv  aTrjg.  Soph.  Kon.  Oed.  979 :  elxj]  xQa- 
Tiarov  S^y,  oTvwg  dvvat%6  xig,  —  Dazu  eixalo-g  ^imttberlegt,  planlos' 
^handelnd'  oder  auch  ^geschehendO ;  Soph.  Brachst  287 :  tUtei  yag  oidh 
ia&lov  eixala  a%oXrj.  Polyb.  15^25,14:  Ttaqeiaayayiav  kx  T^g  dioKovlag 
xal  T'^g  alXrjg  VTtrjQealag  %ovg  elxaiOTarovg  xal  d'QaavraTOvg. 

Locatiyform  eines  alten  weiblichgeschlechtigen  ^eUi^,  von  dem  auch 
das  adjectivische  elxalo-g  wie  zum  Beispiel  OTtovöalo-g  ^eifrig^  ernst, 
wichtig*  (Hdt  8,  69 ;  Hom.  hymn.  Herm.  333)  von  OTtovdri  ,Eif er,  Anstren- 
gung, Ernst'  (Od.  21,  409;  IL  12,  233)  unmittelbar  ausging.  Der  Herkunft 
nach  dunkel. 

üütBlVj  alt  /e£/rety  (IL  1,  543;  4,  404;  7,  394  Aoristform)  ,sagen',  siehe  l/r- 
alt  ßBTC'  ,sagen'  (1,  Seite  353). 

dxa  ,dann'. 

Aesch.  Prom.  777 :  fi-q  fioi  TtgotelvcDv  xigdog  eh^  aTtooTigei.  Häufig 
bei  Sophokles,  wie:  Phil.  295:  et  t'  ^dei  %i  mal  ftojov  kaßelv  ....  eha 
nvQ  av  ov  jtaQtjr.  PhiL  1352:  all'  elxdd'ü}  d^T^ ]  eha  ntig  6  dvafio- 
Qog  elg  qxSg  %ad'  %Q^ag  elfii;  Eon.  Oed.  452:  ovrog  iaviv  h&ade,  ^ivog 
Xoyfi)  fiizoixog^  elxa  d'  lyy^^  q>avrjaeTai  Oijßalog.  EL  262:  fj  TtQiJha 
ixh  %a  fitjjQogy  ij  fi^  iyelvato,  ^^lara  avfißißr^xev'  elra  dtif^aaiv  iv 
%olg  ifiawrjg  toig  (povevaL  %ov  natqog  ^veifii  ....  %nBi%a  nolag  ^fzigag 
doxeig  ^i    ayeiv  .  .  . 

Wurde  schon  unter  ei  ,wenn'  (Seite  103)  als  wahrscheinlich  unmittelbar 
zu  ihm  gehörig  erwähnt,  vergleicht  sich  übrigens  seiner  Bildung  nach  am 
Nächsten  mit  inetra  ,darauf,  darnach'  (1,  Seite  366),  weiterhin  aber  auch 
wohl  mit  dfi%a  ,gewiss,  in  der  Thaf  (Aesch.  Prom.  347;  770;  Sieben 
670;  813). 

iXß-'BGd'ai  ,herabfliessen' ;  causativ  eXß^eiv  ,vergiessen'.    Findet  sich  nur 
in  präsentischen  Formen. 

H.  15,  37:  FLaxü)  viv  .  . .  xal  ro  xax-eißofievov  2%vydg  vdwg.  IL  21, 
261:  TO  (nämlich  vdwQ)  di  %*  wxa  xoT'eißofievov  xelagvCet  x^QV  ^^^ 
TtQoalelj  q>&dvei  di  tb  xal  %6v  ayovra.  IL  24,  794:  9'aXeqov  dk  xccr-el- 
ßevo  daxQv  Ttageiaiv.  Od.  5,  152:  xcet-elßero  ök  ykvxvg  aLFdv  vootov 
SdvQo§iävtp.  Hes.  th.  910:  ttSv  xal  änb  ßXeq)aQUiv  %Qog  eXßexo  deqxofie- 
vamv  kvaifieXrg.  —  IL  16,11:  rigev  xara  ddxgvov  etßeig.  Od.  21,  86: 
vi  rv  ddxQv  xaT-elßerov]  Od.  4,  153:  avToiQ  o  nixQov  V7t*  oq^gvai  ddx- 
Qvov  elßev.  Soph.  Ant  527:  ^lafirjvr]  q)iXdöeXq>a  xaru)  ddxQv*  elßofiivr] 
Overgiessend'). 

Was  weiteren  etymologischen  Zusammenhang  anbetrifft,  so  darf  ange- 
führt werden,  dass  ißdvv  ,Schöpfgefäs8'  (Seite  37)  offenbar  hierher  ge- 
hört Aeusserlich  ähnliche  Verbalformen  wurden  schon  unter  afÄelß-eiv 
,umtauschen,  eintauschen'  (1,  Seite  232)  aufgeführt. 
Btö'sa^ai^  alt  ßeld-ea&ai  ,erscheinen,  scheinen,  gleichen'  und  eldevai 
,wissen'  siehe  unter  i tf - ,  alt  Fid-  ,sehen'  (Seite  37). 


108  Griechische  Etymologie. 

äöax'  (Nominativ  eldaqjj  alt  wahrscheinlich  idfar-  (idfag)  Speise' 
(auch  für  Thiere). 

Od  1, 140  —  4y  56:  ra^ltj  • . .  Ußma  TtolV  ini^elaa.  Od  9,  84:  Au»- 
toq>aywv,  di  r*  av&iyoy  idfoQ  idovaiv.  Od.  11,  123  >—  23,  270:  dvägeg 
oväi  ^*  aJieaai  fzefdiyfiivoy  %dFaQ  idovaiv.  H.  5,  369:  Xnnovq  Sartjae 
. . .  naga  d'  dfAßgooiov  ßdkev  idfag.  Od.  12,  252:  akievg  .  .  •  ixdvai 
%olo    SXlyoiai  dokov  xara  tdßona  ßaXhav. 

Gehört  zu  tö-eiv  ,essen^  (1 ,  Seite  379)  und  wird  das  selbe  alte  Suffix 
Fa%  (ßag)  enthalten,  das  früher  schon  für  oveiav-  (oveiag),  alt  wahrschein- 
lich ovTjßaT'  (SvrjßaQ)  ,Beistand,  Hülfe',  ^Speise'  (1 ,  Seite  545)  vermuthet 
vrurde. 
BiödXifiO'q,  alt  wahrscheinlich  ßeiödlifio-g  ,ansehnlich,  schön';  später 
^ähnlich'. 

Od.  24,  279:  dcJxa  di  ßoi . .  ^x^Q^S  ^'  ^^"^^  yvvalxag  afivfiova  Fiqyot 
Fidvlag,  Ticaagag  eldakiptag.  —  Mnasalk.  (in  Anth.  7,  491,  4):  xaddi  a' 
afiv^dfievai  negidaxQveg  aid^  iul  rvfxßtp  kaeg  2eigT^v(ov  eoTafieg  el- 
ddXißioi. 

Gehört  zu  eXd-ead^at,  alt  ßeldead^ai  ,erscheinen,  scheinen,  gleichen  (Seite 
107).    Das  Suffix  wie  in  den  auch  homerischen  xagnaXifio-g  ,hurtig'  (IL 
16,  342;  809),  xidaXifio-g  ,ruhmyoll'  (IL  4,  403;  6,  184)  und  nevxdkifio-g 
,yerstandig'  (IL  8,  366;  14, 165;  15,  81). 
etömXo'V,  alt  feldwXo'V  ,Bild,  Nachbildung'. 

11.5,449:  avvag  o  ffldtokov  tcv^*  dgyvQÖvo^og  ^AnoXkuiv  rnttf  v' 
jilv€l(f  ßlxeXov  xal  veixeai  toIov.  Od.  4,  796:  ßeldwloy  TtoLFtjaej  difiag 
d'  ißiftxvo  yvvaixl,  *Iq>'9'lfif].  H.  23,  72:  t^U  ^'  iFigyovaiv  ipvxal,  ßel- 
dwka  xafiovTUfv,  11.23,104:  ly  ^d  Tig  Moti  xal  elv  "Aßldao  dofioiaiv 
tpvx^  xal  feidwXoVf  et  dg  (pgiveg  ovx  ivi  ndfjinav.  Od.  11,  83:  ßeldtakoy 
d'  iTägtü&ey  halgoo  noXV  ayogevev,  HdL  1,51:  dTtiTtsfiipe  6  Kgoloog 
. . .  xal  yvyatxog  etöwXoy  xqvaeov  Tglnrjxv ,  to  Jehpol  %fig  dgtoxonov 
%rjg  Kgolaov  eixoya  Xiyovai  elvai. 

Schliesst  sich  auch  an  cidea&ai,  alt  ßeldea&ai  ,erscheinen,  scheinen, 
gleichen'  (Seite  107).     Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich,  begegnet  aber 
zum  Beispiel  noch  in  xvßwXo^y  ,EIlbogen'  (Pollux  2, 141). 
el^-aQ  ,soforf . 

Bei  Homer  9  mal,  nur  in  der  Hias.  IL  5,  337 :  axgriy  (wraae  x^^^  •  •  • 
eld-ag  di  dogv  XQ^^S  ayterogrjaev  afißgoalov  did  ninXov,  IL  11,  579  »=» 
>»  17,  349:  ßdXe  . .  ^Aniadova  • . .  ^Trap  . .  .  el&ag  d'  vno  yiyßax*  tXvaey. 
IL  12,  353:  orrj  dh  nag*  Alßdyreaai  xuuy^  el&ag  dk  ngoarjvda, 

Dunkler  Herkunft  Und  auch  das  ist  unklar,  wie  weit  es  etwa  in  seinem 
Schlusstheil  mit  aq)ag  ,schnell,  soforf  (1,  Seite  154)  oder  Xxrag  ,nahe^ 
(Seite  24)  übereinstimmt  Etwaige  Zugehörigkeit  zu  evdvg  ,sogleich'  (Pind. 
OL  8,  41;  13,  82;  83;  Pyth.  4,  34;  Aesch.  Pers.  397)  ist  nicht  genügend 
wahrscheinlich  gemacht 
eC&B  ,wenn  doch',  einen  Wunsch  bezeichnend. 
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114^313:  ui  yiQOv,  eX^\  dg  &vfi6g  hl  OTi^d-ßaai  q>lkoiaiv,  <ag  toi 
yoyßar'  %7tOi%o,  ßlj]  di  toi  ^/medog  etr].  IL  7,  157:  €i^'  äg  ^ßwoiiii^ 
ßlrj  di  [AOL  %iin€dog  eXrj.  Od.  2,  33:  eX&e  ßoi  avTog  Zevg  aya&bv  Teki- 
aeiev,  o  ti  q>Qeal  Ffjai  ficvoiv^. 

Enthält  als  ersten  Theil  offenbar  die  Conjnnction  ei  ,wenn^  (Seite  103) 
und  stimmt  in  seinem  Schlusstheil,  der  an  nnd  für  sich  nicht  yerständ- 
lich  ist,  mit  dem  von  ai&e  ywerm  doch'  (Seite  90)  iiberein.  In  ihrem 
Gebrauch  stehen  et&e  und  aid^e  einander  sehr  nah  und  es  mag  angeführt 
sein,  dass  Bekker  in  seiner  Homerausgabe  auch  an  Stelle  des  sonst  über- 
lieferten aX&e,  wie  D,  1,  415;  3,  40;  4,  178;  14,  84;  16,  722;  18,  86;  22,  41 
und  sonst,  überall  nur  eld'B  giebt 
tlq  ^^  (bei  Bewegung). 

IL  1,  141:  vvv  d'  aye  vijfa  fiilaivav  iQvaaofiev  elg  aka  diotv*  IL  1, 
435:  Tfiv  (nämlich  y^/a)  d*  eig  oQfiov  TtgoiQeaaav  kgetfiolg.  IL  1,490: 
ovre  TtoT*  elg  dyo^y  ntoHoxero,  —  Dazu:  etaw  (oder  %aw)  ,hinein' 
und  im  präpositionalem  Gebrauch  ,in';  IL  7,  270:  eiaw  d*  aoTtlö*  Ißa^e 
ßahav  (ivhoFeuih  nitQif.  IL  1,71:  vi^ßeao'  ^yi^aar*  l^xaifwv  FlXiov 
eioio.    Od.  7,  50 :  av  d^  Haw  xle. 

Die  Nebenform  ig  wurde  schon  früher  (1 ,  Seite  394)  aufgeführt  und 
dort  auch  angegeben,  dass  beide  auf  altem  *kvg  (elg  ging  daraus  hervor, 
wie  zum  Beispiel  elg  ,einer^  aus  *ivg.  Siehe  sogleich)  beruhen,  das  ohne 
Zweifel  unmittelbar  zu  h  ,in'  (1,  Seite  401)  gehört.  Bezüglich  des  suf- 
fixalen 8  vergleicht  sich  axfj  zurück,  wieder^  (1,  Seite  97)  und  weiter 
auch  wohl  iS  ,aus^  (1 ,  Seite  347).  Mit  eiao)  aber  vergleichen  sich  U(o 
,hinaus^,  ,aussen' ,  ,ausgenommen'  (1 ,  Seite  347)  und  weiter  auch  Svw  ,in 
die  Höhe,  empor^  (1,  Seite  187)  und  xotw  ,niederwarts'  (IL  17,  136;  Od. 
23,  91).  Nach  Bezzenberger  (bei  Fick  1«,  363)  ging  eiaw  aus  *ivTJ(a  her- 
vor und  gehört  unmittelbar  zu  letL  thscha  (aus  *entfo)  ,das  Innere,  In- 
wendige^ 

stq  fimer^  (II.  1, 144;  2,  204;  205)  ging  hervor  aus  *hg  (siehe  &-  1,  Seite 
402). 

siv£  ,in'  (IL  8, 199:  aelaoTO  d'  elvi  &q6vip,  IL  15,  150:  S^cro  8*  elvi  d'Qovtf. 
Od.  9,  417;  10,  310  und  12,  256:  elvi  ^Qfjai)  entwickelte  sich,  unter  me- 
trischem Einfluss,  aus  ivl,  der  filteren  Nebenform  von  iv  ,in'  (1,  Seite  401), 
ganz  wie  zum  Beispiel  üeigl-d-oßo-g  (IL  1,  263 ;  2,  741 ;  742)  aus  ^negL- 
-d'oFo-g. 

dvdtCQ^eg  ,Schwägerinnen'  (IL  22,  473)  siehe  unter  evaTeg-  (1,  Seite  403). 

Bliiax"  (elfiojj  alt  FelfiaT-  (aus  ^FiofiaT-)  ,Kleid'  (IL  5,  905;  Od.  11,  191; 
19,  72)  siehe  unter  1^-,  alt  Feg-  ,bekleiden,  anlegen^  (1,  Seite  393). 

«>/  (ans  ♦ia/u/)  ,ich  bin*  (II.  1, 186;  516),  siehe  unter  ig-  sein':  ioTi  ,es  isf 

(1,  Seite  392). 
äpu  ,ich  gehe,  ich  werde  gehen*  (IL  1, 169;  426;  3,  305),  siehe  unter  i- 

gehen*  (Seite  1). 
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etif-Biv,  sltfelQ-eiv  (ans  ^^Hq-jeiv)  sagen'  (Od.  2, 162;  11;  137),  siehe  unter 
1^-,  alt  Fbq'  jSagen,  (1,  Seite  432). 

htff'hiVf  alt  ßelQ-eiv  (ans  *ßiQ-jeiv)  ^aneinanderreilien;  zusammenknüpfen' 
(Find.  Nem.  7,  77),  siehe  unter  ig-,  alt  ßeg-  (aus  *cß€Q)  ^aneinanderreihen' 
(1;  Seite  433). 

etff'ea&'ai  (aus  HQ-jea^ai)  ^fragen'  (H.  1^  553;  Od.  16 ,  402),  siehe  unter  1^ 
^fragen'  (1,  Seite  431). 

slifa,  von  ungewisser  Bedeutung;  man  vermuthet,  schwerlich  mit  Recht, 
yVersammlungsplatz'.  Hesych  erklärt  elqawv'  kxxkrjaiaiy,  noQa  t6  eXgeiv 
iv  airalg  xal  kfyeiVj  das  Etymologicum  M.  483,  4:  to  etga,  o  arifialvei 
Trjv  kxxkrjalav  xal  vrjv  fiav%eiav  und  303,  38:  xal  yag  rag  hcxkrjalag  et- 
Qag  TtgoctjyoQevov. 

Nur  IL  18,  531:  ot  d*  wg  ovv  Ini^orfo  nokvv  xiladov  naqä  ßovaiv 
eigatav  (oder  ßeigatov  ?)  ngonaQotd'B  xa&t^fievoi,  wo  aber  mehrere  Hand- 
schriften igdtov  bieten. 

Nächstvergleichbare  Bildungen  sind  atelga  ,Eielbaiken'  (IL  1 ,  482  »  Od. 
2,  428  im  Datiy  o%el^)j  atelga  ,die  unfruchtbare'  (Od.  10,  522  —  11,  30 
und  20, 186  im  Accusatiy  axslqav  mit  ßovv  verbunden),  nelga  ,Versuch' 
(Find.  Nem.  3,  70;  4,  76;  9,  28;  Aesch.  Sieben  499;  Pers.  719),  anelga  ,(}e- 
wundenes,  Windung'  (Soph.  Ant  347;  Bruchsi  492;  Eur.  Med.  481). 

^iq^CiibvKi  ,ein  mit  Frtlchten  geschmückter  wollumwundener  Oel-  oder  Lor- 
beerzweig, der  bei  bestimmten  Festlichkeiten  gebraucht  wurde';  damit  im 
Zusammenhang  stehender  ,Bettelge6ang';  ,Gedenkkranz  für  Verstorbene'. 
EupoL  Rom.  119,  1 :  ava&wfiev  vvv  x^fi€lg  Tovroig  vaadl  rag  eigeauivag 
xal  fcgoaayijkwfiey  inek&ovvBg.  Ar.  Bitter  729 :  T^y  eigeauivrjv  fiov  xor- 
eoftaga^are.  Ar.  Wespen  399 :  raiaiv  q>vkXaai  jtale,  rjv  Ttiog  ngvfivrjv 
avaxgovarjrai  nXfjyelg  lalg  eigeauivaig.  Ar.  Flui  1054:  iav  yag  avr^v 
elg  fiovog  aniv^g  Xdßt],  äoneg  naXaiav  elgeauuvrjv  xavaevai.  TimokL 
Eom.  36,  2:  avx\  SXaioVj  laxadag,  fiiki,  —  ov  fikv  elgeaiiivrjv^  ov  yewg- 
ylav  kiyeig.  —  Flut  Thes.  22,  9:  ttjv  di  eigeaicivtiv  ixq>igovai,  xXadov 
iXalag  Igltfi  fikv  avearefifiivovy  waneg  rote  Ttjv  Ixertjglav,  ftavtodanuiv 
dl  avanXewv  xaragyfÄorwvy  dia  to  lij^ai  riqv  cq>oglaVj  in^dovreg'  eige- 
aiLJVf]  avxa  q)igei  xal  nlovag  ägxovg  xal  f^iki  iv  xoTvkr]  xal  MXaiov  a- 
vatpi^aaa&ai  xal  xvkix'  ^^wgovj  dg  €v  iie&vovaa  xa^ivdjf,  —  In  der 
zweiten  Bedeutung  ist  das  Wort  Ueberschrift  des  15ten  Homerischen  Epi- 
gramms. —  Alkiphr.  3,  37:  eigeöuivrjv  i^  ay&wy  nXi^aaa  ijeiv  kg  ^Egfia- 
^goöltov  T(p  ^AXwftexfj&ev  vavTtjy  avadijaovaa. 

Wurde  bezüglich  seiner  Suffixgestalt  schon  unter  dem  Fflanzennamen 
laaiiivrj  (Seite  6)  vergleichend  angezogen,  ist  übrigens  seiner  Herkunft 
nach  dunkel;  der  öfter  angenommene  Zusammenhang  mit  elgo^-  ,WolIe' 
(siehe  Seite  111)  und  ^gio-v  ,Wolle'  (1,  Seite  445)  mehr  als  zweifelhaft 
äffBV'  (eLgrjv)  , junger  unverheirathet^  Mann'  im  Alter  der  zwanziger 
Jahre,  insbesondere  bei  den  Lakedämoniem ;  bei  Herodot  (9,  85):  tgiv- 

(tgriv). 
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Hdt9,  85:  ^axedaifioviov  ftiv  rgi^ag  inon^aavto  ^rpnag'  tvd^a  fiiv 
foig  iQivag  e^capav,  tüv  mal  Iloaeidviviog  mal  !t4fxof^q>aQeTog  rjoav  xai 
Oiloxvwv  re  aal  KakXiiiQaTrig '  iv  fiiv  dij  ivl  %(JSv  tCLtptav  tjOav  ol  iQiveg. 
EaUim.  Brachst  473:  alk*  avrl  ßQ€q>iü)v  noXiov  viovy  eXgeva,  fziacov. 
Ealliin.  DeL  299 :  naldeg  di  '^ägog  to  nqw%ov  iavXwv  etgeveg  (nach  Yer- 
mnthung  für  agaeveg)  '^fiid'ioiaiv  drca^oficvoi  (poQiovaiv.  Plut  Lyk.  17, 
2  und  3:  xor'  dyikag  avrol  nQolarctvto  twv  Xeyofiivwv  elQivwv  del  tov 
Oiaq>QOvia%onov  aal  fioxifuiTarov'  etgevag  dk  xaloiai  rovg  ivog  rjdrj  det;- 
tegov  ix  naidwv  yeyovoragj  fielkelgevag  di  twv  naldiav  rovg  ftQeaßv- 
TaTovg'  ovTog  ovv  6  etgrjv  eixoai  ivr]  yeyovuig  oqx^^  '^^  ^^^^  vnoTeray" 
lAtviov  iv  Talg  fidxaig  %al  xar '  olxov  vftrjgitaig  XQV'^^^  frqog  t6  delTcvov. 

Dunklen  Ursprungs.    Dem  Snffix  nach  vergleichen  sich  aQuev-  ,männ- 
lich'  (1,  Seite  284)  und  rigev-  ,zart'  (IL  3, 142);  oder  sollte  sichs  hier  etwa 
um  eine  alte  Suffixform  fev  oder  iev  {elgev--  aus  ^igfey  oder  *iQj€v-  ?) 
handeln? 
ttqeQO-q,  alt  vielleicht  ßeigego-g  ^Knechtschaft^ 

Nur  Od.  8,  529 :  61  di  t*  oniad'ev  xonrovTeg  öogfeaai  fieraq^geyov  '^dk 
xal  diftovg  etgegov  (?  ßelgegov)  eiaavayovai  (nämlich  yvvaixa^  die  ihren 
Mann  im  Kampf  verloren). 

Es  liegt  die  Yermuthung  nah,  dass  1^-,  alt  ßeg  (aus  *aFeg) :  eXgeiv,  alt 
Feigtiv  ^  einander  reihen ,  zusammenknüpfen'  (1,  Seite  433)  zu  Grunde 
liegt,,  an  das  vielleicht  auch  lat  servo-s  ,Diener,  Sclav'  (Plaut  TrixL  1120; 
Stich.  58;  59)  sich  anschliesst  Was  das  Suffix  anbetrifft,  so  lassen  sich 
etwa  ^anego-gy  alt  FianBgo'g  ^bend'  (1,  Seite  396),  vnego-g  ^Mörserkeule' 
(Hes.  Werke  423;  Hdt  1,200)  und,  das  allerdings  anders  betonte,  nev- 
^ego-g  ySchwiegervater'  (11.6,170;  Od.  8,  582)  vergleichen.  Oder  sollte 
em  Suffix  ßego  (^igßegog?  ^FigFego-gT)  anzunehmen  sein,  wie  ganz  ähn- 
lich in  ifiego-g  ,yerlangen'  (Seite  63)  ein  suffixales  ftego  enthalten  ist? 
fJffO'q,  alt  vermuthlich  ^Felgog-  ,Wolle*. 

Nur  zweimal  bei  Homer.  Od.  4,  135:  Itt'  avv(^  (d.  i.  %aXdgi^)  i^laxartj 
TBTawaro  Fiodvefpig  elgog  ^x^vaa.  Od.  9,  426 :  oFieg  . .  .  xalol  re  fieydXoi 
xe,  Fiodv€q>hg  elgog  ^ovreg.  •—  Dazu:  eXgio-Vj  slt  Felgio-v  ,Wolle*; 
IL  3,  388:  ygrjFi  . . .  Feigox6f4(p,  ^  Foi  ^axeöalfiovi  vaieratiafi  ijaxee 
Felgia  xald.  IL  12,  434:  yvrfj  . . .  ^'  te  ata-S'fidv  ^ovaa  xal  eXgiov  afi- 
q>lg  ofilxu  FiaFd^ovaa.  Od.  18,  316:  tigfteie  d^  ert^v  ijfievai  h  fie- 
ydgifif  7]  Feigta  neUete  %€galv»  Od.  22,  423 :  dfKpal,  vag  iiiv  %*  egya  di- 
dd^afxev  igyd^ead'ai,  Felgid  %b  Solveiv.  Hdt  3,  47:  &(jigrjxa  . .  .  xexoa- 
fxrj(4iyov  di  xgva(^  xal  elgloioi  dno  ^kov.  Hdt  3,  106:  ro  di  divdgea 
%d  aygia  avrod'i  (in  Indien)  q>igBL  xagitov  eXgia  xaklovfj  t€  ngoq>igovTa 
xai  agetfj  %wv  ani  rwv  olcav.  Theokr.  5,  50:  rj  (idv  agvaxldag  re  xal 
eigia  teide  Tcarrjaelg. 

Wurde  schon  unter  -igo-g  ,Wolle*  (1,  Seite  441)  als  nah  zu  ihm  gehörig 
aufgeführt,  und  aus  solchem  Zusammenhang  wird  auch  das  alte  anlau- 
tende /  wahrscheinlich,  trotz  des  Widerstrebens  der  angeführten  homerischen 
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Stellen.  Der  Bildung  nach  sind  etwa  TSlgo-g  ^Himmelszeichen,  Gestirn^ 
(nur  n.  18,  485  in  der  Mehrzahl  veLgea)  und  das  aus  evanetgig"  ,8ch5n 
gewunden'  (Antipatr.  in  Anth.  6,  206,  7)  wohl  zu  entnehmende  ^anelQog- 
yWindung'  zunächst  zu  vergleichen.  —  Neben  bIqio-v  begegnet  auch  das 
oben  (1,  Seite  445)  bereits  aufgeführte  gleichbedeutende  Mgio-Vj  alt  ßigto-v. 

ei(fiivri  ^Friede';  dorisch  elgavä  (Find.  OL  13,  7;  Pyth.  9,  23;  Nem.  1,  69). 
IL  2,  797:  aLFel  toi  fiid'Oi  (plloi  SxqitoI  elaiv,  wg  nox*  ift  eigtjvtjg. 
IL  9,  403  »■  22,  156:  ov  yag  ifiol  tfwx^g  avra^iov  ovd^  ooa  q>aalv  Fl- 
hov  hmja&ai  .  • .  to  ftglv  in*  elQ^rrjg,  ngly  ik&ifiev  vlag  ^A%aiFäf¥.  Od. 
24,486:  xoi  d'  aJLkiqlovg  q>iXe6v%iav  wg  %6  nagog^  nJuovrog  dk  xal  el- 
Qfivr]  ßaXig  iarw,  Hes.  Werke  228 :  elgijvr]  d'  dva  yijv  xovQovgoipogj 
oidi  ftoT*  avToig  agyaiJov  nolefiov  reKfialgerai  evgvona  Zeig, 

Dunkler  Herkunft  Da  die  homerischen  Stellen  anlautendes  /  ent- 
schieden ablehnen,  es  auch  auf  keiner  einzigen  der  Inschriften,  die  doch 
sonst  das  /  aufweisen,  angetroffen  wird  (äolisch  elgi^vag  OoUitz  1, 117; 
bSotisch  etgava  Coli.  1,  168:  elgavag  OolL  1,  289;  elisch  dgavag  OolL  1, 
333),  so  dass  auch  Priscians  (Inst  1 ,  22)  Angabe  yDigamma  Äeolts  est 
qvando  in  metria  pro  nihiU  accipi&>antj  ut  afiig  d'  ßugr^vav  rb  8h  yag 
d'Ho  Mtiaa  Xfyeia  ^est  enim  hexdmetrum  Mrdicwm*  gar  keinen  Werth 
beanspruchen  kann,  so  ist  die  mehrfach  yermuthete  Zugehörigkeit  zu  1^-, 
alt  FBg-  :  BigBiVj  alt  Feigeiv  ,sagen^  (1 ,  Seite  432)  oder  zu  ^^,  alt  feg-- 
(aus  *Gß€g-) :  etgeiv,  alt  ßelgeiv  ,aneinanderreihen,  zusammenknüpfen^  (1, 
Seite  433)  und  damit  weiterhin  auch  zu  goth.  gorvair-thjar  ,Friede^  (Mth. 
10,  34;  Luk.  1,  79;  10,  6)  durchaus  unwahrscheinlich.  —  Das  Suffix  rivr] 
begegnete  schon  in  dfti^vrj  ,Lastwagen,  bespannter  Lastwagen,  Gespann' 
(1,  Seite  70)  und  mehreren  anderen  neben  ihm  genannten  Bildungen. 

dQioräBiv  ,fragen^  (Od.  4,  251;  4,  347  —  17, 138;  5,  97;  9,  364;  15,  423; 
Hdt  1,  88;  3,  22;  119;  5, 13;  87),  Nebenform  zu  igarfaeiv  (siehe  1,  Seite 
443),  deren  anlautender  Diphthong  noch  genauerer  Erklärung  bedarf. 
Möglicher  Weise  trifft  Fick  (2,  210)  das  Richtige  mit  dem  Gedanken  an 
ein  altes  *igfwtdeiv. 

clifiav"  ,sich  verstellend^  « 

Ar.  Wölk.  449:  Tolg  %*  dvd'gwTtoig  elvai  do^tü  , . . ,  fida&lfig ,  etgoiy, 
yloiog,  ala^wv.  Philem.  Rom.  89  (Kock  2,  504):  ovx  lar'  dJLtarvfi^^  fikv 
eigwy  rfj  q>vaei  ^  d*  av^inaatog.  Arist  Eth.  4,  7,  2  und  3:  6o%bI  öii  6 
fihv  dka^wv  ftgoarcoiriTiKtog  %wv  ivio^wv  dvai  xai  f^ij  vftagxovxmv  xal 
fiei^ovwv  7]  vndgxBL.  *0  ök  eigwv  avdfcakiv  ägvelad-ai  to  vrtdgxovta  i] 
iXdt%(o  noulv.  Luk.  Anach.  18 :  %ovto  ixelvo  rjv  cga,  o  iyw  negl  vfiwv 
rJKOvov Twv l^dTjvaiwvy  cü g  eitjre eigwveg  kv  tolg Uyoig. — Dazu letgoivev- 
ead-ai  ,sich  verstellen';  Ar.  Vögel  1211:  ijxovoag  avTtjg  olov  elgünfeve- 
%ai;  Plat  apoL  38,  A:  idv  re  ydg  kfytü  8%i  vffi  ^€(p  aitBi&Biv  %ov%*  iavl 
xal  dtd  tovT*  advvarov  iqavxlav  ayeiv,  ov  nelaea&i  fAOt  wg  elgtovevo- 

Dunklen  Ursprungs.    Ob  etwa  an  Zusammenhang  mit  altind.  var  ,be- 
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decken,  yerhüllen'  (BV.  4,  6,  6:  nd  jdd  tat  gaucis  tdmasä  vdranta  ,iiicht 
werden  sie  mit  Finstemiss  yerhüllen,  was  dein  LichtO  gedacht  werden 
darf?    Das  Suffix  wie  in  at&iov-  glänzend*  (?). 

d(f^ca&ai  (elQvoiiea&a  11.21,588)  nnd  etgvad^ai  (Od.  3,  268;  23,82; 
151;  dQvarat  II.  1,  239;  Od.  16,  463;  eigvoGovroL  II.  18,  276;  eiQvaaaa- 
^ai  IL  1,  216:  eigvouairo  IL  8,  143;  Od.  16,  459;  elQvaaaia&e  IL  17,  327) 
,schützen,  bewahren',  sind  Nebenformen  zu  iQvea&ai  und  eQva&ai  (1, 
Seite  451),  deren  anlautender  Diphthong  bestimmterer  Erklärung  noch  be- 
darf. —  In  der  nachhomerischen  Sprache  begegnet  eine  Anzahl  ähnlicher 
Formen  mit  anlautendem  et  auch  neben  igveiv,  alt  ßegveiv  ,ziehen,  reissen' 
(1,  Seite  451),  wie  elgif^evai  ,ziehen*  (Hes.  Werke  818),  e'iQvaov  (Soph. 
Trach.  1032),  elqvaavT-  (Hdt  4,  10),  k^-eiQvaai  (Hdt  1, 141)  und  andere. 

cr^y-ecv  ,drängen',  ,wehren,  absperren',  ,einsperren,  einschliessen'  {bXqybl 
Theogn.  1180;  Find.  Nem.  7,  6;  Aesch.  Schutzfl.  38;  Ag.  1333;  bXq^bl  Aesch. 
SchutzfL  503;  elQ^ai  Soph.  Aias  753)  oder  auch  el'^^-aiy,  was  einige  selt- 
samer Weise  für  die  Bedeutung  ,einschliessen'  bevorzugen  wollen  (wie 
iiq^Bi  Eur.  El.  1255;  elq^ag  Eur.  Bakch.  443;  eXq^ag  Ar.  Ach.  330),  ist  die 
in  der  nachhomerischen  Sprache  gewöhnliche,  frtlher  (1,  Seite  459)  bereits 
erwähnte  Nebenform  von  i^y-^  2M  Fbqy'i  homerisch  gewöhnlich  i- 
Fb^Y^  (ißigyBi  IL  2,  617;  845;  9,  404;  siehe  a.  a.  0.). 

üXaTtivr^  ,Festschmaus'. 

Bei  Homer  5maL  U.  10,  217:  uUbI  d^  iv  öalTfjai  xal  BlXa/dvrjai  tcciq- 
iarai.  IL  18,491:  h  vfj  (nämlich  fcoXBi)  fiiv  ^a  yafioi  t*  iaav  stka- 
ftlvai  TB.  IL  23,  201:  oS  fikv  aqa  ^Bq>vQOio  ävaaßiog  d&Qooi  %v6ov  bI- 
Xanlvrjv  dalvvvvo.  Od.  1,  226:  rlg  dalQj  %lg  di  ofAikog  od'  iftlBvo;  xlmB 
di  OB  XQV9  dXdjtLv^  TjH  ycfU}g;  Od.  11,  415:  aisg .  .  .  o7  ^a  t'  iv  atp- 
vBiov  avägog  fiiya  dvva/Aivoio  t]  yafi(p  vj  FBqavifi  rj  BLXaTclvji  rsd'ai.vlf]. 

Dunklen  Ursprungs.  Fick  (2,  248)  vermuthet  Entstehung  aus  H-Flarc- 
'  ivrj  und  nächsten  Zusammenhang  mit  lat  volup-  ,yergnüglich,  behaglich' 
(Plaut  Amph.  994 ;  truc.  704 ;  rud.  892)  und  weiter  mit  iXTtBcd-ai,  alt  ßiX- 
TtBo^ai  ,hoffen,  erwarten'  (1,  Seite  488);  eine  höchst  unwahrscheinliche 
Gombination.  —  Substantivische  Formen  auf  ivt]  sind  sonst  ungewöhnlich, 
und  zum  Beispiel  oarlvrj  ,Lastwagen^  (Hom.  hymn.  Aphrod.  13)  ist  hier 
auch  nicht  wohl  unmittelbar  zu  vergleichen. 

dXaff  (cZilaT-?),  alt  ßBlXag-  (ßBlXat-?)  jSchutzwehr'. 

IL  7,  338  o»  437:  tcotI  d'  aitov  (d.i.  rvf^ßov)  dBlfio/nBv  loxa  Ttiqyovg 
vtjjfjXavgj  FbIXoq  vrjßvSv  %b  %al  avTvSv.  IL  14,  56  —  68:  rBlxog  .  . .  aßgrix- 
%ov  rqßüiv  TB  xai  cevTuSv  PbIXoq  toBOd-au  Od.  5,  257:  q>Qa^B  di  fiiv  ^l- 
nBoai  dtafifCBQhg  oiavtvfjaiv  xvf^aTog  bIXuq  BfXBv. 

Altes  anlautendes  ß  ergiebt  sich  aus  dem  homerischen  Verse  nicht,  da 
sogar  Od.  5, 257  widerspricht,  ist  aber  höchstwahrscheinlich  bei  der  nicht 
zu  bezweif dnden  Zugehörigkeit  zu  iX-y  alt  FbX-  ,drängen,  zusammendrängen' 
<1,  Seite  464\    Suffix  ist  vielleicht  das  selbe  /ar,  im  Nominativ  Fag  (/iX' 
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/a^?),  das  oben  (Seite  108)  schon  in  eldav-  {eldaQ,  alt  wohl  ^dßaQ) 
vermuthet  wurde. 
BiXi-Biv  ^drängen,  zusammendr&ngen'  oder  auch  elli-eiv  (elkelv  Fiat  Erat 
409,  A;  n€Qi'€ikelv  Xen.  an.  4,  5,  36;  aw-eiXiovai  Hdt  4,  67;  art-eikt^' 
»in-  Hdt  1,  24;  8, 109;  dv-eikrj^ivT-  Thuk.  7,  81)  ist  in  der  nachhome- 
rischen Sprache  die  gewöhnliche  Nebenform  von  ik-,  alt  J^ek-  ,drangen, 
^sammendrängen'  (1,  Seite  464)  mit  der  homerischen  Präsensform  ßelkeiv 
oder  wohl  richtiger  fikkeiv. 
elXiaxQO'q  ,der  zur  königlichen  Tafel  Einladende^ 

Athen.  4,  171,6:  elkiaxQOi  de  xakovvraiy  a;g  qfrjOi  üafitpikog,  ol  kni 
rrjv  ßaaiktK^v  xakovvreg  TgoTte^av  naga  to  ikeov. 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  am  Nächsten  mit  idioTQo-g  ^Yor- 
koster,  Anordner  der  Mahlzeit'  (1,  Seite  381).    Im  Uebrigen  trifft  wohl 
Diphilos  das  Hechte  mit  der  Angabe,  dass  der  elkiargo-g  nach  dem  ikeo-g 
,Küchenbrett,  Eüchentisch'  (1,  Seite  471)  benannt  sei 
dke^-q  ,Darmyerschlingung'. 

Hippokr.  2,  506  (Kühn):  eikeol  de  rdde  ra  vovar]fiaxa  nakierai.  2, 
509:  akkog  eikedg  UreQwdijg.  2,  509:  eikedg  alfiarlTfjg.  Hippokr.  1,  48 
(Ermerins):  ol  kvyytideig  nvQeToi  %ai  avev  elkiwv  xal  fiera  eikitov  oki- 
»Qioi.  Kühn  (1 ,  247)  liest  Ikitav  . . .  Ikiwv  und  auch  Hesych  ffihrt  die 
Form  mit  anlautendem  i  {Ikeo-g' . . .  o  tcJv  ivrigatv  anagayfiog)  auf. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  dem  schon  aus  ^kix-,  alt  ßikix-  ,gewunden^ 
(1,  Seite  478)  entnommenen  alten  ßek-  ,sich  drehen'.    Das  Suffix  wie  in 
ikeo-g  ,Eüchenbrett,  Efichentisch'  (1,  Seite  471)  und,  doch  mit  abweichen- 
der Betonung,  ikeo-g  Jtfitleid'  (1,  Seite  470). 
dksö-q,  eine  Weinstockart 

Athen.  1 ,  31 ,  B :  ^'innvg  d '  6  'Pqylvog  t^v  eikedv  xakovfiivrjv  afiitekor 
ßißklav  g>i]al  xakeiad-ai,  tjv  Hokkiv  %dv  ^Agyelov,  dg  ißaalkevae  Svga- 
xovalwv,  TtQWtov  eig  Svgaxovaag  xofilaai  i^  'Iraklag. 

Möglicher  Weise  im  Grunde  mit  dem  yorausgehenden  das  selba 
dXetlä'q,  ein  rohrartiges  Gewächs. 

Theophr.  Pflanz.  4,  11, 13:  yivog  di  ti  xaka^ov  (pvezai  xal  knlyeiov 
0  ovx  elg  oq&ov  akk*  inl  yqg  dg)lfiai  %ov  xavkov  waneg  fj  ay^cJCTig, 
xal  ovTwg  noielTai  vrjv  av^rjoiv.  iari  dk  6  fikv  oQQrjv  aregeog,  xakelvai 
ök  vTto  Tivwv  eiketlag  ....  q)vovrai  de  ovtot  neql  rov  l^xeaivrjv  no- 
tafiov. 

Wohl  ungriechischen  Ursprungs. 
bIXÖ'^böO'V  siehe  unter  eikrj  ^Sonnenlicht^  und  auch  noch  später  unter 

»eikoTtedo-v. 
etXri  ySchaar'  (Hdt  1,  73;  202)  wurde  als  dialektische  Nebenform  von  Ikij 

(Seite  68)  bereits  unter  diesem  aufgeführt 
bIXti,  alt  wahrscheinlich  Felkri  ,Sonnenlicht'.    Hesych  erklärt:  elkri'  iq  tov 
f^klov  avy^i» 

Ein  nicht  sehr  häufiges  Wort    Ar.  Wespen  771 :  iqv  i^xf]  ^^^9  xor* 


GrieduBche  Etymologie.  115 

oQ&ov  i]kiaaei  nqoq  ^kiov  iav  dk  viqyfiy  ngog  %d  niq  xa&ijfÄevogy  vov- 
TOS,  ^"ioBi.  Ar.  Brachst  627 :  xai  tüv  nQog  eYkriv  (Eock  schreibt  etkrjv) 
ix^iov  wfmjfiivfay.  Alkiphr.  1,  12,  3:  ^filv  dk  . . .  OTcovda^erai  ioTiv  ov 
dwafiivoig  tfj  eilfj  &iQ€a&ai.  Dazu:  elkrj'&eQig-  ,was  dnrch  das 
Sonnenlicht  Wärme  (^igog-  Soph.  Phil.  18;  wird  nnzusammengesetzt  aber 
fast  nur  für  ,Sommer'  gebraucht,  wie  Od.  7, 118;  11, 192;  12,  76)  hat  oder 
erwärmt  ist*  (Hippokr.  2 ,  242 :  dvayaQyaQi^eiv  T(p  otco  tcSv  q>vl3Lußv  et- 
Ifl-d^egit.  Galen.  11,  389  bei  Kühn:  t6  firjie  xlwxQov  i7rig>avwg  fi^re  ^sq- 
fAoVy  aXX^  olov  To  liaXoviievov  eHrj&egig)  nebst  elXti-^egisiv  ,sich 
sonnen^;  Hippokr.  2,284:  infjv  XoirjTaij  eUrj^egelv.  XenarcL  Kom. 
Brachst  4,  5:  ^^ea^ '  ogav  elhj&egovaag,  axigv^  ärc7i(i(piBOfAivag,  —  tcgoa- 
-eiko-g  ,dem  Sonnenlicht  ausgesetzt^;  Aesch.  Prom.  451 :  ovte  nkiv&V'- 
q>elg  dofiovg  nQoaeikovg  f^aay  (nämlich  ol  ßgorol),  Theophr.  Pflanz.  4, 
1,1:  nevT^  fiiv  yag  iv  %olg  ngoaeLXoig  xakkloTr^  xal  fieylazi].  —  o- 
-eiko-g  ,ohne  Sonnenlicht^;  Aesch.  Brachst  334:  SeiXa  nedla.  — e^irj- 
ai-g  ,Sonnenbrand';  Plat  Staat  3,  404,  B:  ovaponj  (dass  die  Krieger) . . . 
noklag  fieraßokag  iv  vaig  atgcnelaig  fievaßäkJLorrag  vdortov  ts  xal  xiiv 
akkufy  alttav  xal  elktjoewv  xai  xeiiiiuvwv  iiri  ttxgoaq>ak€lg  elvai  ngog  vyleiav. 
2, 380,  E:  olov  adfia  vno  attliav  %e  %a\  tvotwv  utal  novwv,  xal  nav  q>v%6v 
VTtb  elkrjOedv  %b  %a\  avifiwv  xal  vwv  %oiov%wv  na-^fiavwv  .  . .  akkoiotTai. 
Nächster  Zusammenhang  wird  bestehen  mit  ikdvrj  ,Fackel'  (1,  Seite  469) 
und  weiterer  dann  wohl  auch  mit  dkia ,  homer.  ßakirj  ,Wärme^  (1,  Seite 
296).  Das  so  gewonnene  alte  ß  aber  wird  ausser  durch  die  angeführte 
Zusammensetzung  ä-eiko-g,  das  deutlich  auf  ein  altes  ^a-ßeiko-g  zurück- 
weist, durch  ein  paar  von  Hesychios  angefahrte  Formen  mit  anlautendem 
ß  (ßäka*  Tjkiog,  xai  aiyr]^  vno  ^cauavwv)  und  y  (yikav  avyijv  ^klov)y 
deren  unmittelbare  Zugehörigkeit  nicht  zu  bezweifeln  ist,  bestätigt  Da- 
mit aber  wird  der  Vermuthung  ein  Theil  ihrer  Wahrscheinlichkeit  ent* 
zogen,  dass  auch  eine  Form  elkonedo-v  ,sonniger  Platz^  noch  hierher  ge- 
höre, die  nur  aus  Od.  7, 123  (oilcii^  ißgl^wrai,  trjg  hegov  fiiv  ^^  elko- 
nedov  kevQtp  ivl  x^QV  '^^Qoe^ai  tjßeklifi  nach  Bekkers  und  Naucks  Lesart), 
entnommen  ist,  an  deren  Stelle  die  alte  Ueberlieferung  fast  ausnahmslos 
^eikoneöov  bietet,  eine  Form,  die  sonst  zum  Beispiel  auch  noch  in  der 
Anthologie  (6, 169,  2  und  9,  586,  6)  und  bei  Dioskorides  (1,  38,  wo  offen- 
bar eine  Hürde  zum  Trocknen  damit  gemeint  ist)  begegnet  —  Unmittel- 
bar yergleichbare  Bildungen  scheinen  sich  ausser  dem  eben  vorher  auf- 
geftlhrten  eiktj  ,Schaar^  nicht  zu  finden,  da  delkrj  ,Abend'  (11.21,111: 
iaaerai  ij  tjßtig  rj  delkrj  i]  fiiaov  rj/Aag)  an  der  angeführten  Stelle,  der 
einzigen  homerischen ,  d^e  es  enthält,  in  Uebereinstimmung  mit  dem  ad- 
jectivischen  deUko-g  ,abendlich^  (II.  21,  232;  Od.  17,  606)  wohl  deiikrj  zu 
lesen  sein  wird,  und  dneiki^  ,Drohung'  (1,  Seite  74)  und  wteiki^  ,Wunde^ 
(1,  Seite  644)  schon  weiter  abliegen.  Und  so  ist  auch  nicht  deutlich,  was 
för  eine  Form  (kaum  **ß€ijrj  oder  **ßikvrj)  dem  eYkrj  zunächst  zu  Grande 
gelegen  haben  wird. 

8* 
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cfiloT-  {eikijg)  ^Leibeigener^,  bei  den  LAkedämonienL 

Hdt  9y  10:  vvxTos  in  hiftifiTtovai  nevraxig  x^^tovg  SfcaQTirjviwv  %al 
iftza  Ttegl  %Kaa%ov  Ta^avreg  rdSv  elhurcjv,  Theopomp,  (bei  Athen.  6, 
272,  A):  To  dk  twv  eliMTwv  i&vog  navTanaaiv  cifiwg  didxeitai  xal  m- 
XQwg'  elal  yitq  ovroi  xavadedovlwfjiivoi  noXvv  rjdrj  xqovov  vno  rtüv 
SftaQTiaTwv j  61  /ikv  avTciv  kx  Meaai^vrig  ovreg,  ol  ö^  ikeazai  xaroi- 
xovrteg  nqoteQOv  t6  xalovfievov  "Elog  r^g  ^cocwvixijg. 

Dnnklen  Urspmngs.  Dem  Suffix  nach  scheinen  igwr-  ,Liebe'  (1,  Seite 
443)  und  yUan-  ,6elichtei^  (Aesch.  Ch.  447;  Hdt  9,  82)  oder,  von  der  Be- 
tonung abgesehen,  auch  M^cJt-  ,Schwei8S^  (Seite  41)  und  evQWT-  ,Schimmel, 
Moder'  (Theogn.  452;  Eur.  Ion.  1393;  Fiat  Tim.  84,  B)  sich  zunächst  zum 
Vergleich  zu  bieten,  dabei  ist  aber  zu  bemerken,  dass  Herodot  als  Plural- 
genetiy  ausser  elixoTaiv  (9,  10)  mehrfach  auch  die  Form  elkaniwy  (6,  58; 
75 ;  80 ;  9,  28 ;  80)  verwendet,  die  auf  ein  singularisches  elloitfj'g  hinweist, 
wie  zum  Beispiel  der  Pluralgenetiv  SrtaQttriTiwv  (Hdt.  6,  58)  neben  SnaQ- 
TirixTig  (Hdt  6,  77)  liegt. 

ühMQiviq-  (auch  eilixQivig-  geschrieben)  ,deutlich  unterschieden,  rein^ 
Xen.  Kyr.  8,  5, 14:  xal  dia  %6  ellixQiv^  (es  hiess  im  Vorausgehenden: 
elxov  di  xal  arjf^ela  rtaneg  ol  a^orfsg  iftl  ralg  axrjvaig)  ^aava  elvai 
noXv  ficklov  r]v  drjla,  xal  6rt6%B  %ig  edrccKTolrj  Tcal  et  Tig  fi^  TtQortoi  t6 
frQoarcmofievov.  Xen.  mem.  2,  2,  3:  ei  ye  ovrcjg  ^ee  vovto,  elktxQivijg 
Tig  av  etfj  ddaUa  ^  axagiatla;  Fiat  Gastm.  211,  E:  et  T(p  yivoixo  av%6 
z6  xaXov  Idelv  elXixQivig^  xa&aqov,  Sficxrov,  akXc  /u^  avanXewv  aaqxiZv 
te  av&QWftlvwv  xal  xQ(aiia%(av  . .  .  Fiat  Fhileb.  52,  D :  %L  noxe  XQ^  g>dvai 
ftQog  dXtid-eiotv  elvai;  zo  xad'aqov  %e  xal  elkiXQivigj  rj  vo  aq>6dqa  %e  xal 
To  noki)  xal  %6  (liya  xal  %o  Ixavov;  Fhaed.  81,  C:  ourw  drj  Sx^vaav  (d.  i. 
r(fi  acifiari  del  ^vovaar)  otei  iffvxV^  avvfjv  xa&^  avTfjv  elkiXQivij  anah- 
ka^ea&ai;  Ovd'  OTttooTiovVj  %q>ri'  aXXa  dieiXkrjfiivriv  ye,  olfiai,  vrcb  %oi 
awfiaroeidovg.  Theophr.  Fflanz.  5,  3,  3:  ovd'  ^egov  ö^  ellixQivig  ovxe 
TO  (xiXav  ovte  %6  Xei/xov  fx^i  di'  o  xal  Ivlote  t€üv  ßovQvuv  kxeqoxQool 
riveg,  ol  fikv  elg  t6  kevxov,  ol  d'  elg  %d  fiilav  iiäXXov  anoxHvovxeg. 

Der  Schlusstheil  gehört  zu  xqlv-  :  xQiveiv  ,sondem,  scheiden,  unter- 
scheiden* (IL  2,  362:  xqIv'  avdqag  xa%a  qwXa.  IL  5,  501:  ore  %e  %av&ti 
^r]fii^Trf(i  xqIvji  ifceiyofiivwv  avifiwv  xoQTtov  %e  xal  axvag,  Fiat  Theaet 
150,  B:  TO  xqLveiv  %b  aXri^ig  %e  xal  (xri)  und  ist  gebildet  wie  aus  einem 
ungeschlechtigen  *xQLvog-  ,Scheidung,  Unterscheidung^.  Er  findet  sich  noch 
in  e^-x^ty^s- ,dessen  Scheidung  gut  ist,  gut  eingetheilt,  wohlgeordnet^ 
(Hdt  9,  42 ;  —  Hes.  Werke  670 :  xriiiog  d '  evxqivieg  % '  mqai  xal  novxog 
d/n}/ticiiv),  dva-xQtvig-  ,8chwer  zu  unterscheiden'  (Flut mor. 922,  A:  aehq' 
yriv  • . .  ovx  ^ot;aav  t^a\piv  ovdi  avy^v  olxelav,  diJia  dvaxQivig  %i  acSf^a 
Tvq>6(ievov  del  xal  TtvQlxavaxov)  und  iieao-xQivig-  ,wodurch  in  der  Mitte 
geschieden  wird'  (Flut  mor.  843,  D:  ixQive  de  xal  Jlg>ikov,  ix  xdiv  ag- 
yvglwv  fiexakkcjv  xovg  fieaoxQiveig,  ot  ißoaxaCjov  xa  vrceQxelf^eva  ßoQijj 
vq>el6vxa).  —  Weniger  deutlich  aber  ist  der  erste  Theil  des  Wortes.    Man 


Griechische  Etymologie.  117 

hat  ihn  meistens  aus  eikij  ^Sonnenlicht'  (Seite  114;  also  etwa  ^  Sonnen- 
licht nnteischieden')  geglaubt  erklären  zu  dürfen,  obwohl  das  gar  nicht 
in  ähnlichen  Verbindungen  yorzukommen  scheint  Auch  die  Form  wäre 
bei  solcher  Grundlage  sehr  auffällig.  Man  musste  etwa  eine  Nebenform 
zu  eltkrj  vermuthen,  wie  zum  Beispiel  im  Dativ  (Locativ)  dixl  neben  aixi^ 
^bwehr,  Widerstandskraft'  (1,  Seite  117)  eine  vorliegt 
BiXütoö'  ißlllnog)^  Beiwort  der  Binder,  das  ihre  Füsse  {nod-)  kenn- 
zeichnet, in  seinem  ersten  Theil  aber  völlig  dunkel  ist 

Bei  Homer  10  mal,  im  Hermeshymnos  zweimal  (216  und  370),  bei 
Hesiod  viermal  (Werke  795;  th.  290;  983;  Bruchst  80,  2).  II.  6,  424: 
nanag  yag  TMninefpve  noda^rjg  dlog  ^AxilXevg  ßovalv  in  elkiTCodeaat. 
IL  9,  466  K»  23,  166:  nolka  dh  ßL(pia  firjka  ycal  elXlnodag  fiXixag  ßoig 
iaq>a^ov.  D.  15,  547:  o  %6q>Qa  fihv  elXlTtodag  ßovg  ßoax*  iv  JlBQxdtfj. 
IL  16,  488;  171^^  tovqov  %nBq>ve  Hwv  .  •  .  at&wva  fieya&vfuovy  iv  eikiTto- 
deaai  ßoßeaaiv,    IL  21,  448:  av  ö^  eiUnodag  fiXixag  ßovg  ßovxoXieaxeg. 

Der  Schlusstheil  /rod-  ,Fuss'  (IL  5,  885:  dXXa  fi'  vnr,v€Oiav  taxiFeg 
Ttodeg)  findet  sich  auch  noch  in  vielen  anderen  homerischen  Zusammen- 
setzungen, wie  (inv'ftod'  ,schnellfussig^  (IL  2,383;  5,296  von  Pferden), 
aßeXXo-nod-  ,sturmftissig'  (IL  8,  409  —  24,  77  von  der  Iris;  hymn.  Aphrod. 
217  von  Pferden),  ravai-nod-  ,schlankfii8sig*  (Od.  9,  464  von  Schafen; 
fOr  ravaßo'j  wie  in  olwvwv  ravaodelQwv  ,schlankhalsiger  Vogel'  (Ar. 
Vögel  254  -»  1394),  aßegal-nod-  ,die  Füsse  hebend'  (IL  3,  327;  18,  532 
von  Pferden)^  agyl-nod^  ,schnellfü8sig'  (IL  24,  211  von  Hunden).  —  Da 
an  allen  homerischen  und  auch  den  übrigen  oben  angeführten  Stellen 
slXl-noö-  deutlich  ohne  anlautendes  ß  auftritt,  so  kann  sein  erster  Theil 
elXi'  weder  mit  iX-,  alt  ßeX-  ,drängen,  zusammendrängen'  (1,  Seite  464), 
noch  mit  iXlaaeiV",  alt  ßeXlaaeiv  ,umdrehen,  wenden'  (1,  Seite  481)  in  Zu- 
sammenhang stehen.| 
dXixBviq-,  dunkles  Beiwort  der  Grasart  oyQwafig  (vielleicht  ,Quecke';  siehe 
1,  Seite  124). 

Nur  Theokr.  13,  42:  Ttegl  dk  9'Qva  noXXa  neyfvurj  . . .  xal  ■9'aXXov%a 
aiXiya  xal  elXiteviig  ayQcjarig. 

Der  erste  Theil  des  Wortes  ist  unklar,  der  zweite  aber  wird  überein- 
stimmen mit  dem  von  ajevig  ,angespannt,  festhaltend,  unverwandf  (1, 
Seite  87)  und  dem  schon  neben  diesem  genannten  ivtevig  ,stracks^  so- 
gleich, rasch'  (Ap.  Bh.  2,  935),  also  als  einfaches  "^tdvog"  ,Ausdehnung, 
ununterbrochener  Fortgang'  zu  denken  sein.  Er  erscheint  auch  noch  in 
mehreren  anderen  Zusammensetzungen,  die  aber  gar  nicht  nach  allen 
Richtungen  ganz  verständlich  sind,  wie  ix-r^y^g-  ,angespannt,  diensteifrig', 
^ichlich'  (Aesch.  Schutzfl.  983;  Machon  bei  Athen.  13,  579,  E;  Polyb.  22, 
5,  4;  Pollux  3,  118),  axotvo-revig-  ,schnurgerade  gestreckt'  (Hdt.  1,  189; 
199;  7,23),  ßvQao-xevig  ,mit  Leder  überspannf  (Eur.  Hes.  1347;  dafür 
ßvQüO'Tovo-g  Eur.  Bakch.  124),  aXt-tevig-  ,ins  Meer  oder  am  Meere  hin 
sich  erstreckend',  ,flach,  seicht'  (Diod.  3,  44:   aXvtevovg  yag  Ttirgag  vov 
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etoTtXovv  öialafißavovarjg.  Polyb.  4^  39,  3;  App.  b.  civ.  2,  84;  Plat  Them. 
14:  vavg  alirevelg  ovaag  xal  xajtBivoxiQag), 

elXiaaeiv  ^umdrehen,  wenden^  (eiUaaovai  Aesch.  Prom.  1085;  elklaatov  Aesch. 
Prom.  1092  nnd  Hdt  2,  38;  elU^avteg  Hdt  4,  34;  elhx^elaav  Eur.  Or. 
358),  Nebenform  zn  iklaaeiv,  alt  ßeXlaaeiv  (1,  Seite  481),  deren  anlauten- 
des el  sich  ganz  so  entwickelt  haben  wird,  wie  zum  Beispiel  in  elkieiv 
,drangen,  zusammendrängen^  neben  il-,  alt  ßek-  (1,  Seite  464). 

erXiyyo-q  ,Wirbel,  Strudel^  ,Schwindel'  (Ap.  Eh.  4, 142;  Nik.  ther.  247;  aL 
597),  Nebenform  zu  iXiyyo-g  (Seite  68). 

ElXclß^uz,  Name  der  Göttinnen  des  Gebarens;  bei  Pindar  (OL  6,  42;  Pyih. 
3,  9;  Nem.  7,  1)  'EXel&via. 

Bei  Homer  5  mal.  IL  11,  270:  wg  i"  ot*  av  wdlvovaav  ixf)  ß^Xog  6§v 
yvvalxa  ÖQißv,  %6  tb  ngoUlai  fioyoatoKOi  Ellel&viaij  'tigrig  dvyccriQeg 
niTHQag  tuölvag  ^ovaai.  TL  19,  119:  tlQrj  .  .  /AkKfirjvfjg  d*  ctftiTtavae 
tOTMVy  üxi^B  d*  ElXei^vlag.  IL  16,  187:  avTccQ  iftel  dri  vov  ye  f^oyo- 
atoxog  ElXeldvia  i^ayayev  nqo  q>dßoad€.  IL  19,  103:  ai^fneQov  avdqa 
q>aßoade  fioyoüTomog  ElXeldvia  hupaveL  Od«  19,  188:  iv  ^Afiviaip,  o&t 
re  artißog  ElXeidvlr^g, 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Dem  Suffix  nach  yergleicht  sich 
at^ia  ,Möve'  (Seite  92). 

eiX'ö'Siv,  alt  ßeiXv-eiv  ,bedecken,  verhüllen',  begegnet  nur  inw^iigenac- 
tivischen  Formen,  wie  ßeiXiacj  (II.  21,  319),  eiXvoi  (Arat  431),  nar-eilv- 
aavre  (Ap.  Bh.  3,  206),  zumeist  in  passivischen  Perf ectformen. 

Bei  Homer  zehnmal  IL  21,  319:  xad  8i  fiiv  aikov  (den  Achilleus) 
ßeiXvaw  xpafid&ouri,  fdXig  xiQadog  nsQixevag  fivglov.  IL  12,  286:  aXXa 
te  7tdv%a  ßelXvrai  xa&vn:eQd'\  ov*  imßQlaj]  Jilbg  ofißQog  (,Schnee- 
gestöber').  Od.  20,  351 :  vvKfl  filv  i/iwv  ßeiXvaTai  iuq)aXal  re  nfjoatand 
TB  vig&B  TB  yovßa,  IL  16,  640:  ßBXiBoat  %al  atf^art  xal  xavlrjaiv  ix  x«- 
g)aXrjg  FbIXvxo  diafi/tB^kg  ig  nodag  dxQovg,  Od.  5,  403:  ^x^^^  Y^Q  f^fy<* 
xvfia  Ttorl  ^BQov  ijfCBlQoio  öFbivov  iQBvyofiBvov ,  FbIXvto  dh  fcdv&^  aXog 
Sxyrj.  IL  18,  522:  IV^'  Sqo  toI  y'  it^y  ßBiXvfiivoi  (so  liest  Bekker  statt 
l'foyr'  BlXvfJtivoi)  aXd'orci  x^^V'  Od.  14,  136:  oaria  d'  ctvrov  xBlrai 
in^  iqTtBlQov  ipafxdd-qf  ßBiXvfiäva  noXX^.  II.  5,  186:  dXXd  reg  ayxi  ^üTtjX  ' 
dd-ardxwvj  vB(päXri  FBiXvfiivog  wfiovg.  IL  17,492:  tw  8^  l&vg  ßi^xfjv  ßo- 
ßir^g  ßBiXvfiivüi  fSfiovg.  Od.  14,  479:  bvSov  d'  BvxrjXoi,  adxBaiv  FBtXv- 
fiivoi  (Sfiovg.  Hom.  hymn.  Herm.  151 :  'Egfi^g^  aTtdgyavov  d/Ag>*  ä/Aoig 
BiXvfiivog,  7]vtb  zhcvov,  245 :  Ttald  *  oXlyov,  doXlrjg  BlXvfiivov  ivxQonLjjai. 
Arat  432 :  bI  de  xbv  . . .  oXlyrj  8b  fiiv  (d.  L  Kbvtovqov  (ofxov)  bIXvoi  dx" 
Xvg  avzov.  Ap.Bh.  3,206:  iv  a8BipijT0iai  xcrr-et Avaavre  (nämlich,  die 
verbrannten  Todten')  ßoBlaig  8Bv8qiiav  i^aTtvBiv  ixdg  daxBog.  —  Dazu: 
bXXv  (lax-,  alt  FBLXv^ax"  ,Umhüllung^;  Od.  6, 179:  6t  xi  nov  BtXvfia 
anBlQtav  ix^g  iv^d8^  loiaa.  Ap.  Bh.  2,  1131:  vinag  yovva^OfiBd'a  ..  . 
Sovvai  oaov  ^'  B%Xviia  tibqi  xQ^^S'  —  BiXvo-g,  alt  ßBiXvo-g  ,Schlupf- 
winkel';  Xen.  Jagd  5,  16:  (die  Haaen)  xaxa8vovxai  Big  q>dQayyag  xal  Big 
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ellvovg.  Ap.  Bh.  1,  1144:  ^fJQeg  d*  ellvovg  %b  xara  ^loxovg  tb  Xinov- 
reg  , . .  ifttji.vd'ov.  Nik«  ther.  143:  ^gueg'  dvixvevovat  dh  rtavrrj  vgox- 
fiaka  ^'  alfiaaidg  te  xal  elXvovg  (OSchneider  schreibt  IXvovg)  igi^orrsg. 

Lat  velo-m  yVorhang';  Lacr.  4,  75:  lutea  russaqve  vSla  (gegen  die 
Sonnenstrahlen  schützende  Teppiche)  et  ferrügina  . .  magnis  intenta  theä- 
tris;  Plin.  ep.  4, 19:  eadem,  si  qvando  redto,  in  proximo  discrtta  velo 
sedet'j  Svet  daud.  10:  prorq^t  ad  sölärium  proximum  interqve  praetenta 
foribus  vela  se  dbdidit  —  Dazu:  vSläre  , verhüllen';  Plaut  Amph.  257 : 
velä^  manihus  orant]  Verg.  Aen.  3,  545:  capita  ante  äräs  Phrygio  v$- 
lämur  amidü.  —  valva  ,Thürflügel,  Doppelthür* ;  Pacuv.  trag.  360 :  pan- 
dite  välväs'j  Pompon.  com.  91:  in  primä  valvä  est  —  vofca  ,HüUe*,  ,6e- 
bärmutter^;  Plin.  22,  93:  bolStös  . . . ;  volvam  enim  terra  ob  hdeprius  gig- 
nitj  ipsum  posteä  in  volvä,  ceu  in  ovo  est  luteum ;  Gels.  4, 1 :  vSstca .... 
ab  ipsä  vulvä  sustinMur. 

Altind.  var  ,bedecken,  verhüllen'  mit  den  Präsensformen  vdratai  (BV. 
6,  22, 11),  vrv4uti  (BV.  7,  82,  6)  oder  ürnduti  (BV.  10,  88, 12)  ,er  bedeckt^ 
verhüllt;  BV.  4,6,6:  nä  jdd  tai  Qauds  tdmasä  vdranta  ,nicht  werden 
sie  mit  Finstemiss  verhüllen,  was  dein  Licht' ;  BV.  8 ,  39,  6 :  agnis  dvä'rä 
vi  ürnutai  ,Agnis  öffnet  die  beiden  Thüren'.  —  Dazu  varütra-m  ,Ueber- 
wurf,  Mantel'  (Gramm),  varaha-s  ,Mantel'  (Gramm),  värna-s  ,Ueberwurf, 
Decke,  Erleid'  (Gramm);  valajorm  , Armband'  (Mbh.),  vaU-s  ,Höhle'  (BV. 
2, 11,  20;  2,  14,  3),  ülba-m  (?  aus  *t;aZ-t?a-  ,Eihaut^  Hülle  des  Embryo  (BV. 
10,  51,  1). 

Altostpers.  var  ,bedecken,  beschützen';  pairi-var  ,bedecken,  verhüllen'. 

Steht  dem  oben  (1,  Seite  483)  aufgeführten  IXvblv^  alt  wahrscheinlich 
ßekveiv  ,umhüllen'  unmittelbar  zur  Seite.  Das  alte  anlautende  ß  ist  im 
homerischen  Verse  noch  hinreichend  deutlich,  ergiebt  sich  weiter  aber 
auch  aus  der  oben  bereits  angezogenen  Hesychischen  Anführung  yilov 
tQov  MlvtQovy  ijyovv  XircvQov.  Bezüglich  des  anlautenden  bI  wird  man 
BlXiaaBiv  ,umdrehen,  wenden'  (Seite  118)  und  bIUbiv  ,drängen,  zusammen- 
drängen' (Seite  114)  vergleichen  dürfen,  für  die  Perfectformen  aber  wohl 
das  reduplicirte  aoristische  bItcbZv,  alt  FbitvbIv  (aus  ^FbFbjvbIv  ,sagen' 
(Seite  107).  In  dem  v  von  bIXvbiv  wird  ein  altes  Nominalsuffix  enthalten 
sein.  —  Die  Vocaldehnung  in  lat  veläre  vergleicht  sich  wohl  mit  der 
von  ciläre  ,verbergen'  (Caecil.  com.  95)  neben  oe-culit  ,es  verhüllt,  ver- 
birgt' (Enn.  trag.  141),  sedäre  ,zu  Buhe  bringen'  (Plaut  Merc.  962)  neben 
sedet  ,es  sitzf  (Laber.  com.  30)  und  anderen  ähnlichen  Formen. 

BlXv-ei59'ai,  alt  wahrscheinlich  FBikvBa^at  ,sich  winden,  kriechen'. 

Soph.  Phil.  291 :  Ttqog  di  %ovd'\  8  fioi,  ßdkoi  vBVQOOfcaöijg  argcmtog, 
avtog  av  rdlag  BlkvofzrjVf  dvarrjvov  k^iixwv  noda.  701:  BlqrtB  ö*  akkor' 
akkoy^  Tor'  av  BlkvofXBvogy  .  . .  oS'Bv  BVfidgBi  vndgxoi,  noQOV.  Metagen. 
Eom.  Bruchst  6  (Eock  1,  706):  6  d'  ^Bgog  (nämlich  notafiog)  cj&Blxvf^a 
vaaviSy  aal  xQBcüy  ig>&(üv  tb  ßatldtov   Bikvof^ivwv  avxotSB.     Orph.  Steine 
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134:  (dQoxwv)  eYXvto  dk  nvxvwg  yvafiTtTwv  evxvxXwg  tavctqv  Qoxiv.  Ap. 
Bh.  4,  35 :  oVij  S*  aq^veiolo  dL-BiXva&Blaa  (^entBchlüpfendO   iofioto  kriiag. 

Lat  volvere  ^wälzen';  Ov.  Ibis  173:  Sisyphus  est  ülic  saomm  volvens- 
qve  petensqve;  Verg.  Aen.  10,  590:  excussus  eurrü  moribtmdus  volvitwr 
arms. 

Goth.  -välvjan  , wälzen^;  Mk.15,46:  at-valvida  stain  du  daura  this 
hlaivis]  —  valvisön  ^sich  wälzen';  Mk.  9,  20:  driitsands  <ma  airtha  val- 
visdda  (hvXlevo)  hvathjands,  —  Mhd.  wellen  ^wälzen,  rollen*;  wel  ymnd' ; 
—  Ahd,  w^lOj  nhd.  Welle. 

lit  vdti  ywalken,  verschlingen,  verwirren';  —  vilnts  ,Weüe'. 

Altslav.  valiti  ,wälzen',  valjati  ,wälzen';  —  vlajati  ,wogen,  Wdlen 
schlagen';  t;Zuna , Welle'. 

Alban.  vid  ,speien',  ahd.  wullön  oder  anUm  ,Erbrechen  haben'  [eigent- 
lich wohl  ,8ich  winden'].    Nach  GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 191;  192. 

Dazn:  altind.  ürmt-s  (ans  ^varmi-s)  ,Welle';  EV.  1,44,  12:  sindfums 
iva  prdsvanitasas  ürmdjas  agnäis  bhrägantai  arcajas  ,wie  des  Sindhus 
brausende  Wellen  glänzen  die  Flammen  des  Feuers'. 

Das  ursprünglich  anlautende  /  ergiebt  sich  aus  den  weiteren  etymolo- 
gischen Zusammenhängen  mit  grossester  Wahrscheinlichkeit  —  üebrigens 
scheint  ein  altes  nominales  ^ßeikv-  zunächst  zu  Grunde  zu  liegen  oder 
vielleicht  auch  em^ßeikvg-  {feiXvea&ai  aus  *ß€iXvoJ€a&at?)y  dessen  Zisch- 
laut mit  dem  des  gothischen  valvisön  möglicher  Weise  ganz  der  selbe 
sein  könnte.  Lat  volvere  wird  aus  altem  *voluere  hervorgegangen  sein; 
es  darf  vorläufig  aber  auch  die  anderweitig  schon  ausgesprochene  Mög- 
lichkeit zugegeben  werden,  dass  darin  eine  verstümmelte  Beduplications- 
form  (?  aus  ^vol-vol-  oder  ^vel-vel)  enthalten  ist  —  Naher  Zusammen- 
hang besteht  offenbar  mit  lllaaeiv,  alt  ßeXiaaeiv  ,umdrehen,  wenden'  (1, 
Seite  481). 
slXvg>deiv,  alt  wahrscheinlich  feiXvgxxeiv  ,drehend  bewegen,  wirbeln'. 

11.11,156:  (ig  d*  one  nvQ  afidrjXov  h  a^Xtp  llfindaj]  iXfj'  jcavTt]  v* 
elXvq>6wv  avBfiog  q>€Q€i.  Hes.  th.  692:  ol  dh  xegawol  httag  afia  ßQorsjj 
%s  %al  daxBQonfj  noriovto  x^'^Q^S  ^^^  arißagf^g^  leQijv  q>X6ya  siXvq>6wv^ 
%Bg  TaQq>ifeg.  —  Dazu:  elXvqfa^eiVy  alt  feiXvq>d^€iv  ,sich  drehend 
bewegen,  aufwirbeln'  und  causativ  ,drehend  bewegen';  Hes.  Schild  275 : 
TTJXe  d'  an'  ai^ofiivwv  datdwv  aiXag  €iXig)a^€  ;^e^a2v  ivi  dfAtLufv.  — 
II.  20,  492 :  ilg  6*  dva^aifiasi  ßa&iF*  ayxea  d-eanidaßhg  tivq  . . .  Ttdvvrj 
%€  üXoviwv  uvBfiog  (pliya  ßeiXvqfd^ei. 

Nächster  Zusammenhang  mit  eiXveo&aiy  alt  wahrscheinlich  ßeiXvea&ai 
,sioh  winden'  (Seite  119),  wird  sich  nicht  wohl  bezweifeln  lassen,  wenn 
auch  ein  TheU  der  angeführten  Stellen  (II.  11, 156;  Hes.  Schild  275)  altem 
anlautendem  /  zu  widersprechen  scheint  Verbindungen  wie  ignis  edäx 
summa  ad  fast^a  vento  volvitwr  (Verg.  Aen.  2,  759),  fiammam  volvens 
öre  chimaera  fero  (Tib.  3,4,86)  und  andere  ähnliche  lassen  sich  hier 
unmittelbar  vergleichen.  —  Das  Bildungselement  9  ist  ein  ungewöhn- 
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licheree  nnd  so  ist  auch  nicht  klar,  wie  weit  man  etwa  die  Verben  (plrj- 
vaq>auv  ^schwätzen'  (Ar.  Bitter  664;  Wolken  1475)  nnd  iptiJiaqtaeiv  ^tasten' 
(Od.  9,  416;  Ar.  Ekkl.  315)  hier  unmittelbar  vergleichen  kann. 


OL 

off  Ausrnf  des  Schmerzes,  ,ach^ 

Aesch.  Pers.  1003:  ßeßaaiVj  ol',  vwvvfÄOu  Sieben  808:  ol  ^yu»  Takaiva, 
/Aovtig  eifil  jiSv  xaxtSv.  Pers.  954:  oloiol  ßoa  aal  Ttdvt'  bircev^ov. 
Soph.  Aias  803 :  ol  iytij  g>lkoi,  nQoatrjT^  dvayxalas  '^rjg.  —  Wird  be- 
sonders häufig  mit  dem  dativischen  fiol  ,mir^  (wie  dies  auch  gern  an  tu 
sich  anschliesst:  ä  fioi  II.  1, 149;  414;  4,370;  7,  96)  eng  verbnnden  zn 
otfioij  wie  Theogn.  891:  ot  fiot  avaiMelrjg.  Aesch.  Ag.  1225:  oUovqov, 
oXfioi,  T(p  fjLoXovxi  dsanotjj  k^f^.  Soph.  PhiL  363 :  ol  d'  elnovj  oifioi, 
%hiiJioviü%a%ov  Xoyov,  El.  788:  oXfioi  xakaiva,  1179:  oXfiot  TaXalvfjg 
oQa  rijaöe  av/Aq>oi(äg. 
Oi  ,wohin^. 

Soph.  Ant  892:  uß  xaTaaxagyfjg  ohofjaig  aelq>QovQog,  ol  noQSvofiau  228: 
t/  xu}Q€ig  ol  fioXwv  dtiaeig  dUrjv;  El.  1035:  dkV  ovv  iTtlaxw  y  ^  ol  fi' 
arifilag  ayeig»  Enr,  HippoL  371 :  aarjiia  d*  ovxiv^  iarlv  ol  q>'9'lv€i  rvxa 
KvTCQidog. 

Locatives  Adverb,  das  vom  Belativstamm  o-  ,welch'  (1,  Seite  492)  aus- 
ging und  sich  seiner  Bildung  nach  dem  fragenden  nol  ,wohin'  (Theogn. 
nur  586,  wo  aber  von  Bergk  ny  geschrieben  wird;  Aesch.  Prom.  576; 
Ag.  1087;  Ch.  732)  unmittelbar  zur  Seite  stellt  und  weiter  zum  Beispiel 
auch  noch  den  Formen  ivtav^ol  jhieher'  (IL  21,  122;  Od.  18,105;  20, 
262),  fiTjdafiol  pürgend  hin'  (Xen.  Lak.  3,4),  navtaxoi  ,überall  hin'  (Ar. 
Wespen  1004,  wo  aber  Bergk  narraxov  schreibt). 
oi*  (aus  altem  *ßoi-)  ,tragen,  bringen',  verbal  lebendig  nur  in  futurischen 
Formen  (ptow  IL  7,  82;  Od.  15,  448;  22, 101;  Soph.  Trach.  123;  oiaei  II. 
2,  229;  21,  125;  Od.  19,24;  oicofiev  IL  3, 104;  olaifievat  IL  3,  120;  23, 
564;  Od.  8,  399;  oXobiv  Pind.  Pyth.  4,102;  Soph.  El.  360;  —  oXaofiaL 
Soph.  Bruchst  822;  oXoetai  11.23,663;  667;  858;  olaofied^a  11.8,400; 
Theogn.  518;  oÜaea&ai  11.22,  217;  Aesch.  Prom.  638)  und  in  den  Im- 
perativformen eines  mit  dem  Zischlaut  gebildeten  activen  Aorists  (olae 
Od.  22, 106;  481;  Ar.  Frösche  482;  olahw  II.  19, 173;  Od.  8,  255;  otaere 
IL  3,  103;  15,  718;  Od.  20, 154). 

IL  2,  229:  xQvaoi  .  ,,  ov  xi  ng  oioei  Tqwwv  Innodapnov  Ix  FiXlov.  IL 
1,  89:  ov  tig  kfiev  tfircog  .  . .  aoi  noßlkrjg  Ttaga  vrjvai  ßaQslag  x^^^S 
in^olaeu  H.  13,  820:  Xnnovg^  o%  ae  noXivd*  oXaovai.  IL  23,  663:  6  vi- 
lojd'elg  diftag  oXaerai  afiq^ixvTgekXov,  Od.  22,  481:  olae  &iß€i0Vy  yQr^v, 
TuxiuSv  axog,  olae  6i  iioi  jcvq.  IL  3,  103:  oXaere  Fqqv  ,  %%eQov  kevKov^ 
kriQTjV  dk  fiikaivav. 

Altind.  i4 ;  vditi  oder  vdjati  ,er  strebt  hin,  kommt  verlangend'  (siehe 
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unter  ha&aij  alt  ßtea&at  ^streben,  begehren'  Seite  9);  dann  aber  auch 
,er  bringt y  schafft  herbei';  BV.  1,  35,  9:  savitä'  . . .  vditi  sü'Ham  ^Savitä 
bringt  herbei  (Ludwig  übersetzt  ,ladet  ein')  die  Sonne';  BV. 7,16,5: 
agnai . .  ,jdkshi  vdishi  ca  vi'riam  ,A.gni3,  opfre  und  bringe  Out  herbei' 
(Ludwig  ,geniesse');  BV.  6,  12,  6:  agnai  . . .  vdishi  räjds  vi  jäsi  dugcünäs 
,Agnis,  schaffe  herbei  (Ludwig  ,du  geniessestO  Beichthum,  entferne  Un- 
glück'; BV.  7, 19,  ö:  hart . . .  vidntu  brdhmäni  . .  vä'gam  ,die  beiden  falben 
Bosse  sollen  bringen  (L.  ,kommen  zu . .  .'j  Gebetslieder  und  Nahrung' ; 
BV.  1,  63,  2:  a  jdd  hdri  indra  vivratä  viis  ,al8  du  die  beiden  falben 
Bosse,  die  auseinander  strebenden,  herbei  brachtesf;  BV.  8,  21,  10:  d'  fu 
nas  8d  vajati  gdvjam  dgviam  stauirbJ^'as  maghdvä  gatäm  ,Maghayft  schafft 
uns  den  Sängern  hundertfachen  Besitz  an  Bindern  und  Bossen';  BV.  10, 
1 07,  5 :  jds  praihamds  ddkshinäm  ä-vivä'ja  ,der  zuerst  Opferlohn  herbei- 
geschafft haf . 

Von  Benfej  (Or.  u.  Occ  1,  54  und  427)  erkannter  Zusammenhang.  Das 
alte  anlautende  f  ist  vor  dem  ihm  unmittelbar  folgenden  o  schon  in  der 
Zeit  vor  Homer  erloschen  (LM.  bei  Kuhn  23 ,  64).  Aus  den  zugehörigen 
Verbaladjectiyen  oiato-g  ,erträglich'  (Thuk.  1,  122,  2;  7,  76,  7;  dva- 
'Oiaro-g  ,schwer  zu  ertragen'  Aesch.  Prom.  690;  Oh.  745;  Eum.  790  «= 
820)  und  olario-v  ,da8  getragen  werden  muss*^  (Soph. Oed.  Eol.  1360; 
Ant  310)  scheint  sich  eine  Verbalgrundform  olg-  zu  ergeben,  die  aber 
wohl  nur  gedacht  wurde,  weil  von  oi-  ,tragen'  überhaupt  nur  Verbal- 
formen vorkommen,  die  den  Zischlaut  enthalten. 

oi-  ,glauben'  scheint  sich  als  Verbalgrundform  zu  ergeben  aus  olfiai  ,ich 
glaube'  (Aesch.  Prom.  968;  Ag.  321;  1521;  Soph.  Phil.  339;  536;  1058; 
Kön.  Oed.  1051;  1227;  dazu  noch  (pfirjv  ,ich  glaubte'  Ar.  Wolken  373; 
Plut  834),  da  es  sich  Bildungen  wie  Tiel/iat  ,ich  liege'  (Od.  19, 516;  Pind. 
Bruchst  237)  und  ^fiat  ,ich  sitze'  (IL  18,  104;  24,  542;  zu  r;^- :  ^a^ai 
,sitzen'  1,  Seite  619)  scheinbar  unmittelbar  zur  Seite  stellt  Ohne  Zweifel 
aber  ist  olfiai  nur  durch  Vocalzusammendrängung  aus  otofiat  (Aesch.  Ch. 
758 ;  Soph.  Oed.  Eol.  28)  hervorgegangen  und  gehört  unmittelbar  zu  ol- 
BO&ai  ,glauben'  (siehe  unten). 

ol-q  jSchaf'  (Accusativ  oh  Eur.  El.  513;  Ar.  Friede  1077;  Theokr.  5, 99;  schon 
früh  in  Casusformen  wie  olog  IL  12,  451;  13,  599;  716;  oldv  II.  11,  678; 
696;  15,  323;  18,  588;  oXeai  Od.  15,  386). 

Aus  altem  oig,  noch  älterem  oFig  (siehe  1,  Seite  495),  ganz  wie  zum 
Beispiel  nollo-g  ,hohl'  (Od.  22,  385;  Pind.  OL  6,  10;  9,  34;  Isthm.  3,  11) 
aus  altem  yLollo-g,  wahrscheinlich  noch  älterem  KofiXo-g  (IL  1,  26;  89 ;  2, 
581;  4,454). 

ot'sa9'ai  ,glauben';  tritt  nur  in  präsentischen  Formen  auf,  oiea&ai  Xen 
Hell.  7,  4,  35;  Plat  Phaed.  68,  B;  oiofxai  Od.  10,  193;  Aesch.  Ch.  758;  Soph 
Oed.  EoL  28;  oierai  Aesch.  Eum.  470;  oXoito  Od.  17,  580;  22,  12;  Soph 
PhiL  617),  neben  denen  futurische  (wie  oli^aet  Platlegg.  10,  891,  D:  ol 
Tjaerai  Plat  Staat  3,  397,  A)  und  aoristische  (wie  (^rjd-rjaav  Thuk.  4,  130; 
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Xen.  an.  4,  7,  22;  olrj&elaa  Eur.  Iph.  AnL  986)  sich  ans  einem  erst  abge- 
leiteten oliead-ai  bildeten.  Von  der  unmittelbar  znr  Seite  stehenden  gleich- 
bedeutenden activischen  Form  findet  sich  nur  die  erste  Person  oini  ^ich 
glaube'  (schon  IL  5, 252 ;  9,  315;  10, 105;  15, 298;  17, 709;  Hes.  Schild  111). 

Aus  altem  otead-ai,  wohl  älterem  oßtead'ai,  beziehungsweise  Stw,  wohl 
älterem  3ßiw  (siehe  Seite  496),  mit  einer  vocalischen  Zusammenziehung, 
die  der  von  olg  ,Schaf  (Seite  122)  aus  älterem  oig  ganz  ähnlich  ist 
oTete^',  alt  oifereg-  oder  wohl  eher  oßereg-  ,yon  denselben  Jahren, 
gleich  alt'. 

Kur  IL  2,  765 :  IW/roi  . .  .  vag  ^Ev/iriXog  MXavve  .  . .  otqixag  olFireag, 
atacpvJif]  ifcl  vunov  ißiaag. 

Wurde  schon  unter  o-  ^das  selbe,  eins'  (1,  Seite  491)  als  seinem  ersten 
Theile  aufgeführt  Der  Schlusstheil^  hog-y  alt  ßärog-  ,Jahr,  (1,  Seite  372) 
begegnet  auch  noch  in  manchen  anderen  Zusammensetzungen,  wie  ^'§- 
ereg-,  alt  fix-ßereg-  ,sechsjährig'  (IL  23,  266 ;  655),  irtTa-Fereg  ,sieben- 
jährig*  (Od.  3,  305;  7,  259;  14,  285),  avtS-ßereg-  ,im  selben  Jahre'  (Od.  3, 
322).  Sehr  aufifällig  ist  der  I-Vocal,  und  so  schreibt  an  der  angeführten 
Stelle  Fick  vielleicht  mit  vollem  Recht  ovireag,  eine  Form,  die  sich  be- 
züglich der  Entwicklung  ihres  Diphthonges  unmittelbar  mit  evaöev  ,eB 
gefiel  (IL  1 4, 340 ;  1 7,  647 ;  Od.  1 6, 28 ;  aus  iFadev)  würde  vergleichen  lassen. 
olo^qf  alt  olFo-g  ^lein'. 

IL  %  745:  TcJv  avd- '  '^ycfioveve  . .  üolvftoltfig  . . .  ovx  olFog,  Sfia  %(^ 
ye  Aeovtevg,  II.  22,  39 :  (iri  fioi  filfive,  q>iXov  rixog,  aviga  %ovtov  oiFog 
avevd" '  aXktJV.  IL  5,  304 :  o  di  fiiv  (d.  L  x^Qf^o^^ov)  Fqia  naXle  xai  olfog. 
IL  7,  39 :  ijv  Tiva  nov  Javauiv  nQoxaUaaeTai  olFo^ev  otFog  dvtißiov  fia- 
Xioaa-d'ai,  U.  4,  397 :  navrag  Mneg>v'j  ^va  6  *  olFov  Yrj  ßolxovde  visa&au 
IL  18,  565:  fila  d^  otfr]  dragTtivog  rjev  ig  avtT^v.  IL  24,  473:  tw  di  öv* 
olFcj  . .  .  Ttolnvvov  naQBOvte.  II.  11,  693:  tcJv  olßog  kinofirjv,  ol  <5'  aX'hoi 
Ttavreg  oXovro. 

Altostpers.  aJeva-  ,ein8'  (als  männlicher  Accusativ  begegnen  öjum^  öim 
und  oimf  als  ungeschlechtige  Form  ovum.  Justi) ;  altwestpers.  aiva-  ,eins'. 
(Inschr.  von  Alvend  8  und  10 :  Därajavavm  . . .  aivam,  parunäm  Tchshaja- 
thijam  aivam  par*tmdm  framätäram  ,den  Darajavus,  den  einzigen  König 
von  vielen,  den  einzigen  Gebieter  von  vielen'). 

Das  alte  inlautende  /  ist  als  kryprisch  (Collitz  1,  29)  inschriftlich  belegt 
oto'g  jwie  beschaffen'. 

IL  1,  263 :  oi  yaq  nto  Tolovg  Fldov  aviqag  ovdk  Fldw^ai  olov  üeigl- 
&oß6v  jQvarto  t€.  IL  2,  192:  oi  yiq  7C(o  aaq>a  Fola^^  olog  voog^AxQBr 
ßltavog,  IL  2,  194:  h  ßovkfj  ^  ov  TcavTeg  cncovaafxev  olov  ^eircev.  II.  5, 
340:  ^iFe  d'  afxßQOvov  alf^a  d-eolo,  Ix^Qj  olog  nkq  re  ^iFei  f^axageaai 
xkeolaiv,  IL  5,  601:  cJ  q>lloi,  olov  dfj  d'avfid^ofiev^ExToga  dlov  alxfiritT^v 
%*  tfjLBvai  xal  d^agaaXiov  TtToXefjiiaTijv.  fl.  13,  275:  Foiö'  agerfjv  olog 
iaaL  IL  18,  591:  x^^ov  .  . .  t(^  ßlxeXov  olov  tvot*  hl  Kviooi^  evQeij]  Jal- 
dakog  ijaxrjaev. 
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Gehört  zum  bezüglichen  Pronominalstamm  o-  (1,  Seite  492),  vergleicht 
sich  seiner  Bildung  nach  zunächst  mit  tolo-g  fio  beschaffen'  (IL  1,  262; 

2,  482;  3,  46)  und  dem  Fragenden  ^olo-s  ,wie  beschaffen*  (IL  1,  552;  4,  25; 
350).  Da  die  hier  zu  Grande  liegenden  Pronominalstämme  o-,  %6-  und 
no-  ihr  o  vor  dem  suffixalen  lo  nicht  wohl  einbüssen  konnten,  so  bildete 
sich  eine  wie  ganz  neue  Suffixform,  die  nun  auch  auf  andere  ihrer  Be- 
deutung nach  ähnliche  Formen  fiberging  wie  dXlolo-^,  ^anders  beschaffen' 
(IL  4,  258;  5,  638;  Od.  16,  181),  ofxolo-g  ,gleichaitig'  ijl  1,  278;  2,  553; 
5,  441 ;  9,  305),  navxoio-g  ,yon  allerlei  Art,  mannichfach'  (IL  2,  397;  3,  202; 
15,  642;  18,  471). 

oiojtiöri,  Yon  unsicherer  Bedeutung,  etwa  ,die  Sehnen  der  Beine'. 

Nur  Erinagoras  (in  AnthoL  7,401,  4):  zi^v  d'  vtco  dvaßwlov  &Xlßu 
X^ova  qfCJTog  äkivgov  oavia  • .  fvfißog  . .  .  arigvo  t'  iTtoxQioevraj  xal 
ovK  BvoöfjLOv  odovTCjy  nglova,  xal  xtiktov  dovliov  olortidrjv* 

Der  Schlusstheil  ist  offenbar  der  selbe  wie  in  äkvxTo^nidrj  ,unaufl5s- 
liehe  Bande'  (1^  Seite  311)  und  mehreren  anderen  neben  diesem  bereits 
aufgeführten  Zusammensetzungen,  der  erste  Theil  aber  bedarf  noch  der 
Erklärung. 
olri  ,Dorf. 

Nur  Ap.Bh.  2,139:  niqS'orto  yag  fjfihv  akwal  jjd^  olai  Trj/Aog  d^tp 
VTCO  dovQi  jivTioio.  —  Dazu:  olT^rrj-g  ,Dorfbewohner^;  Soph.  Bruohst 
130:  olrjtag,    Hesych  ffihrt  auf:   oicnäv*  %wfiri%iav.    olai  yäg  al  xvifiai. 

Dunkler  Herkunft    Hesychs  Anfuhrungen  wyrj'  xü/^tj  und  oval'  qwlai 
deuten  auf  ein  altes  inneres  ß  (?  oi/jy). 
oPi2  ,Sperberbaum'  (Theophr.  Pflanz.  3,  11,  3;  3, 12,  6;  3,  12,  9;  3, 15,  4;  c  pL 

3,  1,  4),  wurde  bereits  unter  oo-v  , Ariesbeere',  Frucht  des  Sperberbaums', 
(1,  Seite  495)  aufgeführt 

otn^io-v,  alt  wahrscheinlich  ßoirjio-v  ,Steuerruder'. 

IL  19,  43:  oi'  %€  nvßeQvrjrai  xal  ^of  foirjia  vrjßwv.  Od.  12,  218:  xt;- 
ßeQV^ta  ...  ^1  S'Vfiqi  ßakkev,  inel  vrißdg  ylaq>vQfjg  foii^ia  vwfiag.  Od.  9, 
540  SS  483 :  Xaßav  dßelgag  ^x '  kmdivi^aag  . . .  idevrjaev  ö*  oli^iov  okqov 
Ixia&ai.  Alter  Dichter  bei  Flut  mor.  807,  C :  ev  fiiv  hl  ngvfivf]  olr)ioy, 
€v  dh  ueQaii^v  eldözag  hTelvaa&ai  inoQWfiivov  dvi^oio.  Ap.  Bh.  1,  401 : 
BTtl  d'  itQercov  aivrjaavreg  Tlq>vv  ivoTelQrjg  oli^ia  vfjog  igvod-at.  Qu. 
Sm.  8,  417:  wg  d'  oze  .  .  •  vaitrig  . .  .  vi^a  nafargitpf]  . . .  x^i^i  TcagcmlL 
vag  oiriiov,  14,  503:  In&iXoviovTo  dvellai'  oidk  nvßeQvrjvjfjOi  nikev  iii- 
vog  eioiri  vrjüiv  x^Q^^^^  kniaTafiivriai  &otig  oirjia  vwfÄ^v.  — 

Anlautendes  altes  /  ergiebt  sich  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  aus 
Homer,  wenn  auch  Od.  9,  540  ^»  483  zu  widersprechen  scheint  So  trifft 
vielleicht  Ficks  (2,  239)  Yermuthung  das  Bechte,  nach  der  nächster  Zu- 
sammenhang besteht  mit  lit  vaira-s  ,Buder^  und  altind.  pra-vaitar-  ,Wagen- 
lenker'  (Gramm.)  und  pra^vojana-m  ,Stachelstock  zum  Antreiben  des  Viehes^ 
(Gramm),  neben  denen  auch  altind.  pra-vSjdkar  ,antreibend'  (Gramm.)  noch 
genannt  sein  mag.    Die  letzteren  Formen  gehören  unmittelbar  zu  den  schon 
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nnter  ol  (aus  altem  ßoi)  ,tragen,  bringen'  (Seite  121)  genannten  altind. 
vi :  vditi  oder  väjati  ,er  bringt,  schafft  herbei',  das  mit  dem  Präfix  prd 
,vor*  mehrfach  in  der  Bedeutung  ,forttreiben,  vortreiben,  begeistern^  vor- 
kommt, wie  RV.  7,  6,  3 :  prd  pra  tä'n  ddyH/ns  agnis  vivöja  ,fort,  fort  hat 
Agnis  die  bösen  Dämonen  getrieben';  RV.  2,  26,  2:  prd  vihi  mandjatds 
ybegeistem  die  Wohlgesinnten'  (Ludwig  übersetzt  jag  hinweg  die  üeber- 
mfithigen');  RV.  10,49, 11:  daivä'n  indras  vivj'ai  nrn  prd  ,6ötter  und 
Menschen  hat  Indras  begeisterf.  —  Vor  dem  suffixalen  lo  bestand  mög- 
licher Weise  ein  altes  ß  (?  ßoirjßio-),  dann  würden  sich  zunächst  Formen 
wie  xoXarjßiO'  ,den  Kupferschmied  (xobLev-g  IL  12,  295;  15,  309)  betreffend' 
(Od.  3,  433;  18,  328;  x^^^o-v  ,Schmiede'  Hdt  1,  68)  vergleichen  lassen 
und  es  könnte  ein  altes  ^ßoiev-g  die  nächste  Grundlage  bilden. 
otriX'  (otr]S)f  alt  wahrscheinlich  folrix-  (ßolriS),  attisch  oiax-  (Aesch. 
Schutzfl.  717;  Agam.  663;  802;  Sieben  3;  Soph.  Brachst  785;  Eur.  Or.  795; 
Iph.  T.  1357),  Vorrichtung  am  Pferdegeschirr  zum  Einfügen  der  Zügel 
.Jochring'  (so  nur  II.  24,  269.  Hesych  erklärt  oicnceg  * . . .  xoi  Tiglxoi,  öi' 
&v  ol  if^avteg  dietQovxai);  ,Griff  am  Steuerrader,  Steuerrader'.  PoUux 
1,  89 :  fd  dk  axgov  xov  Tcrjdakiov  oXa^,  xal  %o  nav  di  oia§  re  xal  nfj" 
iaXiov  %alsi%ai). 

IL  24^  269:  xad  d'  ano  naaaaXoqn  ^vyov  ^qbov  ripuoveiov  ^  nv^ivov 
6fiq)al6feVj  iv  ßon^xeaaiv  dQtjgog.  —  Plat  Polit  272,  K:  6  fikv  xvßeQvrj- 
%f)g,  olov  fcrjöaXlwv  oXaxog  ag>ifjievogj  elg  %rv  avzov  7teQi(ortr}v  cTtiajr^. 
Aesch.  Ag.  663:  ^f^äg  ye  fxkv  dtj  vaov  .  .  •  fizoi  %ig  iSiydeipev  .  . .  otoKog 
^lyciv.  Sieben  3:  oa^rig  q)vkaaa€i  Ttgäyog  iv  ngvfAVfj  noXewg  oXaxa  vm- 
fiwv.  Soph.  Brachst  785:  fcoXXtiv  xa^tya>  tqyov  olanwv  &^  Sfia.  Eur. 
Hei.  1591:  av  dk  argig)^  oXama.    Or.  795:  igna  vvv  oXa^  nodog  fioi. 

Steht  offenbar  mit  dem  Vorausgehenden  im  nächsten  Zusammenhange. 
Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  tgrpc',  alt  wahrscheinlich  ßtgrix.-  ,Habicht, 
(Seite  64). 
oifovö-q  (IL  1,  5;  2,  859;  11,  395;  12,  237;  13,  823;  22,  354;  24,  292;  310; 
Od.  1,  202;  3,  259;  271;  11,  605;  24,  292),  alt  6  lojvo-g  (IL  2,  393;  8,  379, 
11,453  und  sonst)  oder  wahrscheinlich  oFitavo-g  ,groBser  Raubvogel', 
,Wei8sagevogel',  dann  auch  für  ,Vogelzeichen,  Vorzeichen'. 

IL  1,  5:  iiiiviv  .  . .  */ixii-'^ßog  .  .  ^  .  .  .  avvovg  di  ßeltigia  vevx^  ntvveaaiv 
oifovolül  %B  näai.  IL  8,  379:  ij  rig  xal  Tgtiwv  xogiei  xvvag  '^d*  oßim- 
vovg  drjfiip  xal  aagxeaoi.  Od.  16,  216:  xlaiov  de  Xiyißwg  adiviazagov, 
fj  T*  oßiwvol,  g>rjvai  ij  aiyvrtiol  yafixffwwxcg.  —  Od.  15,  532:  ov  toi  avev 
d-BOv  iftroTO  de^iog  ogvig'  fyv<ov  ydg  fiiv  iadvra  ßidtiv  dßtwvbv  iovza. 
IL  12,  237:  xvvri  d'  oiiavolai  rawfcregvyBaat  xekeveig  nel&ea&aiy  %wv 
ov  VI  fierargiftofi^  oid'  akeyl^cj.  IL  24,  292:  atvee  d'  oitavov  xaxvv 
ayyekovj  og  %i  ßoi  avrfp  q>lX%avog  oiwvcuv  . . .  öe^lov,  cg)ga  fiiv  avtog 
iv  oq>&akfjiolai  voßtjaag  rtp  nlavvog  irtl  vfjßag  Xrjg.  —  II.  12,  243:  elg 
oßiiovog  agtOTog,  afivvead'ai  negl  fcdtgrig.  IL  2,  859 :  oix  olwvolaiv  igia- 
caro  Kijga  fiilaivav.  —  Aristoteles  in  seiner  Thierkunde  gebraucht  das 
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Wort  gar  nicht,  hat  es  (1,  48)  nur  noch  in  einer  Ableitung  (arifielov  oliavi- 
UTixov  ^Vorbedeutung',  in  Bezug  auf  TtzaQfiog  ^NiesenO. 

Ungewisser  Herkunft  Da  die  Form  diwvo-Q  (wahrscheinlich:  oßiwvo-i;) 
als  ä^lisch  (Ahrens  1, 106)  überliefert  ist,  so  hat  die  Vermuthung,  dass  das 
Wort  den  ^allein  (olog  Seite  123)  fliegenden'  Vogel  bezeichne,  gar  keinen 
Boden,  aber  auch  die,  dass  es  unmittelbar  zu  lat  avi-s  ,Vogel'  (Enn.  ann. 
83;  95)  gehöre,  kann  nur  als  recht  unsicher  bezeichnet  werden.  Dem 
Suffix  nach  vergleichen  sich  am  Nächsten  wohl  vlwvo-g  ,Enkel'  (IL  2,  666; 
5,  631;  13,  207;  zu  vlog  ßoW  II.  1,  9;  505)  und  xoivtovo-g  ,Theihiehmer, 
(Aesch.  Ag.  1037;  1352;  Schutzfl.  343;  Soph.  Aias  284),  weiter  aber  auch 
/Liskeäwvo'g  ,Besorger,  Aufseher*  (Hdt  3,  61 ;  63,  7,  38)  und  xokuvo-g  ,Hügel* 
(Hom.  hymn.  Dem.  272;  298;  Hdt  7,  225). 
oItco'^,  alt  ßolxo-g  ,Haus,  Wohnraum';  ,Hausstand'. 

n.  1,  30 :  TtQlv  (Aiv  %qI  yrjgag  tneiaiv  'qfieriQq)  ivl  ßolwp.  H.  6,  490 
=  Od.  1,  356:  dkl'  elg  FoUov  iovaa  %eF^  avr^g  fiQya  xof^i^e.  IL  15,  498: 
dkl  *  aXoxog  te  aar]  xal  naläag  onloaw  xal  ßoixog  xal  xX'^Qog  cne^Qazog. 
IL  24,  471:  yigußv  d'  li^vg  xle  ßoUov,  xfj  ^"  "Axtkevg  V^boxb.  Od.  24,  417: 
Ix  61  vixvg  Fobuav  (poQBov.  —  Od.  1,  250:  tol  dk  q>dvvv^ovatv  idovr^g 
ßoJxov  kfxov.  Od.  4,  318:  ia^Ural  fioi  Folxog.  Od.  2,  48:  o  dij  %ax^ 
Folxov  anavxa  nayX'^  d'iaQQalaeiy  ßlotov  ö*  arto  napinav  oliaaeu  — 
Daneben  begegnet  ein  verkürztes  olx-y  alt  /olx-,  in  der  accusativischen 
Verbindung  olxa-ÖB,  alt  ßolxc-öe  ,zum  Hause  hin,  nach  Haus'  (da- 
neben bei  Homer  häufig  ßolxüv-de,  wie  U.  1,  606;  2, 158;  174;  290);  II.  1, 
170:  TtoXi  q>4QT€Q6v  iariv  ßoixad'  X/i€v,  IL  2,  154:  awt]  d'  ovqovov  Ixev 
ßolxdde  ßuiiivwv.  —  Dazu:  olxieiv,  alt  ßoixieiv  ,wohnen*;  ,bewohnen'; 
IL  14,  116:  ßoUeov  d*  iv  Ilkevgwvi,  OdL  9,200:  ßolxei  ydg  kv  äkoel 
öevÖQvißBVTL  Oolßov  ^Anolkfavog.  II.  2,  668:  %Qi%^a  di  ßoUtj&ev  (,waren 
angesiedelt^  xa%aq>vXaö6v.  IL  20,  218:  dkl*  1^'  vnwgelag  ßoLxevv  nolv- 
nlöaxog  ^Idrjg,    IL  4,  18:  y;  toi  fikv  ßoixoixo  nokig  ügidfioio, 

Lat  vico'  (vicurs)  ,Dorf,  Gehöft,  Stadttheil';  Plaut  Merc  665:  6räbo  ut 
conqvaestöräs  det  m%  in  mc^  omnihis;  Hör.  ep.  2, 1,  269:  dSferar  in  vicum 
vendentem  tüs  et  odöres. 

Altir.  fich  ,Wohnort^;  kom.  gwic  ,Dorf'  (Mck  1*,  544;  2*,  279). 

Qoth,  veiJiS'  ,Dorf,  Flecken' ;  Mk.  6,  6 :  jah  hitauh  veihsa  (jTag  xtafiag") 
bisimjane  laisjands;  Mk.  6, 56 :  ihishvaduh  thadei  iddja  in  haimos  (^xtifiag^) 
aithihau  lawrgs  aiththau  in  veihsa  (^dygoig*) ;  Joh.  7,  42 :  us  BWdaihaim 
veihsa.  —  Ahd.  v)ich  ,Ort,  Kecken'  (Otfr.  2,7,48;  4,5,38);  —  nhd. 
Weich'BiUL 

lit  vesz'pat-s  flen^  (nur  von  Gott  und  regirenden  Herren  gebraucht)^ 
eigentlich  ,Herr  des  Ortes';  —  altpr.  vais-pattin  ,Hausfrau'. 

Altslav.  visi  jLandgut';  —  nslov.  veSj  vas  ,DorP  (Mikl.). 

Alban.  vise  (Mehrzahl)  ,Orte,  Plätze'  (G.  Meyer  Wb.,  473). 

Altind.  vaigd'S  ,Hau8,  Familie';  EV.  5,  85,  7:  vaigdm  vä  nitjam  vanma 
drariam  vä  jdd  sfm  ä'gas  cakrmd  ,welches  unrecht  wir  an  eigenem  oder 
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fremdem  Hanse  gethan^  —  Dazu:  väigman-  ,HauB';  KV.  10,  146,  3:  väigma 
iva  dfofatai  ,wie  ein  Hans  sieht  es  aus';  —  vig-  ,Haus';  ,Familie,  Oe- 
schleeht,  Stamm';  in  der  Mehrzahl  oft  für  ^Menschen';  BV.  7,  73>  4:  üpa 
ija  vdhni  gamatas  vigam  nas  ,zu  unserm  Hause  kommen  die  beiden 
Priester*;  EV.  1,  39,5:  prd-u  arata  marutas  . . .  ddiväsas  sdrvajä  vigä' 
,Tor  stfirmet  ihr  Mamte,  ihr  Götter,  mit  dem  ganzen  Geschlecht;  BV.  1, 
35,  5:  gdgvat  vigas  saviiür  dä'ividsja  wpdsthai  vigvä  bhüvanäni  tasthus 
,immerfort  stehen  die  Menschen  und  alle  Geschöpfe  in  des  göttlichen 
Sayitä  Schoosse';  vig-pdti-s  ,Hausherr,  Stammherr,  Herrscher';  BV.  1,  27, 
12:  sd  raivd'n  iva  vigpdtis  . . .  grnautu  nas  ,wie  ein  reicher  Stammesherr 
möge  er  uns  hören';  BV.  3,  40,  3:  indra  prd  nas  . . .  jagndm  . . .  tirds 
stavdna  vigpatai  ,Indras,  fördere  unser  Opfer,  gepriesener  Herrscher^. 

Altostpers.   vig-  ,Haus,  Familie,  Dorf,  Stamm';   mg-paiti-  ,Herr  eines 
StammesS 

Das  alte  anlautende  ß  ist  bei  Homer  in  weitem  umfang  (Enös  134—137) 
erkennbar  und  dazu  auch  mehrfach  inschriftlich  bezeugt,  wie  durch  ky- 
prisches  ßoUowi  (CoUitz  1,  29),  lokrisches  ßoiiUovjog  (Collitz  2,  52),  böoti- 
Bches  ßoixlag  (C.  1,  283)  und  ßvxlag  (C.  1, 148;  189;  190;  245  und  sonst) 
und  noch  andere  Formen.  —  Zu  Grunde  liegt  vig- :  vigäti  ,er  geht  heinein^ 
(antar-pu^ai  ,in  das  Frauengemach'  Mbh.;  mandirdi  ,in  die  Wohnung' 
Kathfis.;  väsa-vaigmani  ,in  das  Schlafgemach'  Eathfts.;  gfhdm  ,in  das  Haus' 
Eathäs.;  väigmäni  ,in  die  Wohnungen'  BAm.;  ni-vdiganam  ,in  die  Woh- 
nung' Bftm.;  purim  ,in  die  Stadt'  Bagh.),  das  im  Bgvaidas  nur  in  Ver- 
bindung mit  Präfixen,  am  Gewöhnlichsten  ä'  ,zu  ...  hin',  auftritt,  wie  5, 
1 9, 2 :  a  dfdMm  püram  vivigtM  ,in  eine  feste  Stadt  sind  sie  hineingegangen' ; 
3,  46,  4:  indram  säumäsas  pradivi  sutä'sas  samvdrdm  nd  sravdtas  a  vi- 
ganti  ,in  den  Indras  dringen  fortwährend  die  gepressten  Somamengen  wie  die 
Flüsse  ins  Meer';  1, 103,  4:  pari  . . .  säumas pu/nänds  camüaus  vigat  ,rings 
um  ging  der  Somas  geläutert  in  die  beiden  Schalen';  8,  48, 12:  jds . . . 
indas  . . .  märtiän  ä  vivdiga  ,welcher  Tropfen  in  die  Sterblichen  eindrang'. 
olxro-q  ,Mitleid';  ,das  Jammern'. 

Od.  2,  81:  olxTog  d'l'JU  kafov  anavra.  Od.  24,  438:  wg  q)a%o  daxQv 
%iFiav'  olxrog  d'  iXe  Ttavrag  *Axaißovg.  —  Aesch.  Ch.  410:  ni7taX%at  d' 
av%i  fioi  xioQ  rovds  xkvovaav  olxrov.  Soph.  Trach.  864:  xlvw  rivog  otx- 
%ov  di*  oUxwv  dQTloig  oQfivofiivov; — Dazu:  olxvdo-g  ,Mitleid  erweckend, 
kläglich';  IL  11,242:  c^^  o  fikv  av^i  Tceacuv  noifirjaajo  xaAx^oy  vrtvov 
oiicfQog.  Od.  4,  719:  dlX*  Sq*  in*  ovdov  l^e  . .  .  otuTQ*  3koq>VQOf^iyri,  Od. 
11,  421 :  ohfXQOTaxriv  d'  f^xovaa  Fona  . . .  KaaaavÖQtig.  —  oixTiaTo-g  ,der 
BemiÜeidensweriheste' ;  II.  22,  76 :  tovto  dtj  otxriarov  niXerai  dßeiXoloi 
ßqfnolüiv.  Od.  11, 412:  tag  &dvov  ohttarip  S'avdztf.  —  oIxtsIqsiv 
^bemitleiden';  IL  23,  548:  el  di  fiiv  oUvelgeig  xal  toi  qflXog  ^ftXero  &vfji(^, 
IL  11,  814:  rov  di  Fidwv  ^naeiQB  Mevoivlov  aXnifiog  vlog. 

Nächster  Zusammenhang  besteht  wohl  mit  lat  aegro-  ,krank',  häufig  in 
geistiger  Beziehung  ,leidend,  yerdriesslich,  bekümmert'  (Cic  Cat  1,31:  ho- 
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minis  (zegrt  morbö  grav% ;  Enn.  ann.  52 :  vix  aegro  cum  corde  med  me 
somnus  reUqvit]  Enn.  trag.  260 :  animus  aeger  semper  errat  neqve  poti 
neqve  perpeti  potis  esf;  Plaut  Trin.  1086:  credidi  aegr6  tibi  id^  ubi  au- 
dissSs,  fore'j  TurpiL  com.  183:  mihi  vidire  . . .  aegre  id  paff;  Pacuv.  trag. 
129;  norme  . . .  aegr^  male  factum  feram?).  Fick  (2,  32)  zieht  hierher, 
und  gewiss  mit  Recht,  noch  das  lettische  igt  ^innerlichen  Schmerz  haben^, 
.yerdriessUch,  mürrisch  sein',  ^winseln,  klagen'.  -  Dem  Suffix  nach  ver- 
gleichen sich  aQTO'Q  jBroif  (1,  Seite  273)  und  andere  neben  ihm  genannte 
Formen.  In  oXuriaxo-g  schloss  sich  das  superlativische  laro  an  ein  nomi- 
nalsuffixales T,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  ßHnaro-g  ,der  beste'  (Aesch. 
Ag.  379;  Xen.  Athen.  1,  5;  3, 10)  oder  auch  in  nqtiria%o-q  ,der  erste'  (Hom. 
2,  228 ;  702).  Neben  oIxxbLqblv  (aus  ^obtxiQJeiv,  wie  zum  Beispiel  tfielgeiv 
,womach  verlangen'  zunächst  aus  HiiiqJBiv  hervorging  und  sich  eng  an- 
schliesst  an  ifiego-g  ^Verlangen',  Seite  63)  ist  die  ihm  zunächst  zu  Grunde 
liegende  Nominalform  nicht  erhalten,  als  solche  aber  wohl  neben  oUtgo-g 
noch  ein  *oiycr€Q6-g  zu  vermuthen. 

o?To-$  ^unglückliches  Geschick'. 

n.  9,  563:  Tijy  de  . ,  .  ^Alxvovriv  xalisaxov  ifttiwfjiov,  ovvex*  aq  avvrjg 
f^fjrrjQ  aixvovog  noXvTtev&iog  oItov  ^ovaa  Kkaie.  IL  24,  388 :  Sg  fioi 
xala  %bv  olzov  drcoxfjiov  Ttaidog  ^vcarceg.  Od.  8,  578 :  oti  xlaletg  . . .  ^^g- 
yetwv  Javawv  ijd*  lllov  ohov  axovwv.  II.  8,  34  »■  354:  oi  xev  d^  xoxoy 
oItov  avanhfiaarteg  oXwvrai.  Od.  1,  350:  TOVTtp  <5'  ov  vifieaig  Javatav 
xoKoy  ohov  oFbLöbiv. 

Ungewisser  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  xoUo-g  ,das  sich  Schlafen- 
legen, Schlafen'  (Od.  2,  358;  3,  334;  19, 515;  22, 470),  Ttkovro-g  ,Reichthum' 
(IL  1,  171;  2, 670;  16,  596),  ohvo-g  ,Mitleid'  (siehe  oben)  und  anderen  For- 
men. Fick  1^,  345  nimmt  Zugehörigkeit  zu  lat  ütt  ,gebrauchen'  (Plaut 
Poen.  1088;  Rud.  1241 ;  Merc.  145;  alt  oetier  Corssen  1, 703)  an,  ohne  weitere 
Erläuterung  zuzufügen. 

oirö'Vy  ein  Erdschwamm. 

Theophr.  (bei  Athen.  2,  62,  A) :  doxel  d' '^dv  aq)6dQa  tovt'  elvai  xal 
TTJy  oafÄfjv  ^eiv  TCQewdrj,  xai  %6  Iv  zf  Qqoxjj  ök  yevofievov  ohov. 

Dunkler  Herkunft  Dem  Suffix  nach  scheinen  Bildungen  wie  q>v%6''V 
,Gtewächs'  (IL  14,  123;  18,  57  —  438),  noxo-v  ,(3etränk'  (IL  1,  470;  Od.  2, 
341;  9,  354),  ßoz6-v  ,Weidevieh'  (II.  18,  521;  Aesch.  Ag.  1415;  Eum.  450) 
und  ähnliche  vergleichbar. 

oXy-uv  ,öffnen'  (Aesch.  Prom.  611;  Bruchst87;  Hdt  3,  117;  olye  ,Sffne' 
Hes.  Werke  819;  av-oiyev  ,er  öffnete'  IL  14,  168.  Daneben  Formen  wie 
dt'olyvvte  ,8ffnef  Ar.  Ekkl.  852 ;  otyvvfiev  ,wir  öffnen'  Leonid.  in  Anth.  9, 
356)  ging  aus  älterem  oty-  (siehe  1,  Seite  497)  hervor,  ganz  wie  zum  Bei- 
spiel ol-g  ,SchaP  (1,  Seite  122)  aus  älterem  oi-g. 

olßo'qy  ein  Stück  Fleisch  vom  Hintertheil  des  Halses  eines  Ochsen. 

Luk.  Lexiphan.  3 :  etg  xaigov  ovroal  aizog  ifiTtoki^aag  ye,  wg  oqw,  ttv- 
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Qicvrjv  %i  %iva  xal  iyKQvq>lag  xal  yi^veia  xal  givaxag  xal  olßov  tovtovI 
%ai  Xuyyaviov. 

Dunklen  Ursprungs.  Die  formelle  Möglichkeit  eines  Zusammenhangs 
mit  eXßea&ai  ^herabfliessen^  (Seite  107)  giebt  durchaus  noch  keine  Ge- 
währ der  wirklichen  Zugehörigkeit 

olö-  ySchwellen^  (oft  in  bildlicher  Bedeutung),  verbal  lebendig  nur  in  prä- 
sentischen  Formen,  wie  oldavei  (11.9,554;  Ap.  Bh.  1,478;  an  diesen 
beiden  Stellen  causativ  gebraucht),  oldavovra  (Ar.  Fried  1166)  oder  medial 
oldcyetai  (H.  9,  646 ;  Opp.  hal  5,  608),  und  in  abgeleiteten  Formen,  wie 
^dee  (Od  5,  455),  av-oidäei  (Hdt  7,  39),  oidel  (Plat  Gk)rg.  518,E), 
^dijae  (Fiat  Phaedr.  251,  B),  avoid^oav  (Eur.  Hipp.  1210)  oder  auch  ol- 
iaivovaa  (Arat  908)  und  oiäalvemov  (Ap.  Bh.  3,  383). 

Od.  5,  455:  (pdee  dk  xQoa  nana.  IL  9,  646:  dXka  fioi  oUayerai  TiQa- 
ilfj  x^^V*  ^^  ^7  ^^^-  XoXoq^  og  ve  nal  akktov  oldavei  iv  atij&eaai  voov 
ftvxa  TtBQ  g>Qove6vT(ov.  Hdt  7,  39:  6  ^vfiog,  og  . , .  VTtevavrla  dk  vov^ 
soiai  (d.  i.  x^ijaTOIac)  dxovaag  av-oidici.  Hdt  3,  76:  ol  fikv  . . .  xekevov- 
-reg  • . .  fiijök  oiöedrroiv  %üiv  n^rffiiatiav  Inixld-Bad-au  Eur.  Hippol.  1210: 
xv^a  .  • .  av^oidrjaav  .  • .  x^Q^^  ftQog  dx,Tag.  Ar.  Friede  1166:  top  ve  qyfi" 
h[x  oQüiv  oldavovta,  Ar.  Frösche  940 :  Ttjv  tixrrjv  . . .  oidovaav  vno  iMfi' 
ftaa/ÄOTtav  xal  ^rjfjiatoiy  ifta%dtiv.  1192:  fig  üolvßor  iJQ^aey  oldtiv  %w 
jtode.  Plat  Gorg.  518,  E:  o%i  dk  oidel  (nämlich  17  ndkig)  xal  vnovXog 
ioTi  dl*  hielvovg  %ovg  naXaiovg^  ovx  aiad'avovxai.  —  Dazu:  oldog^  ,Ge- 
schwulst';  Hippokr.  3,  103:  ovcr/xij  yaQ  zip  ovtmg  inideofiivtp  to  oldog 
l^aelqead'ai  ig  avro  to  Shtog,  3,  104  ayayud^ovtai  di  dia  %6  oldog 
intKotaTtkaooeiv,  Nik.  ther.  188:  aa^l  yaQ  ovt*  inl  ddxfia  ipaelvetai, 
ovte  dvaakd'ig  oldog  i7tig)kiyetai.  237:  ^  d'  inl  ol  aaQS  noXlmi  fikv 
xi^aovaa  ßaqel  avadidgofiev  oXdei.  426:  tov  d'  i]toi  negl  tif^fia  fiikav 
xoQ^evai  oldog.  —  oldfioT-  (oldfia),  siehe  besonders  (Seite  130). 

Dazu  aldat  aemido-s  (wahrscheinlich  aus  *aidmido-)  ,gesohwollen^  (Paul, 
ex.  Fest:  aemidum  jtumidumf). 

Ahd.  eiz  ,Eiterbeule,  Geschwür*;  —  altn.  eitill  ,Drfise*  (nach  Fick  2,  33). 
—  Kaum  dazu  auch  altn«  eiiTj  ahd.  eitarj  nhd.  Mter. 

Armen,  ait-num  ,ich  schwelle',  ai^i^mn, Geschwulst',  ait  ,Wange' (Hubschm. 
Arm.  St  19). 

olöaj  alt  ßolda  ,ich  weiss'  (IL  4, 163  —  6,  447;  4,  360;  7,  240;  241),  alte 
der  Beduplication  ermangelnde  Perfectform  zu  Id-j  alt  ßid  ,sehen'  (siehe 
Seite  37). 

-oTöäx"  (oXdaS)  ,unreife  Feige'. 

PoUux  6,  81:  ta  dh  ovtcw  Ttineiqa  züv  aimtov  oXdameg  naXovvzai  naQo 
Ammai  mal  q)t]Xfpieg  naq  uidTjvaloig. 

Wird  zu  old'i  oldaveiv  ,sch wellen'  (siehe  oben)  gehören,  wie  noch  ins- 
besondere durch  Aristophanes'  Frieden  1166:  %6v  %e  yijAijx'  oQtiv  olda- 
yov%a  wahrscheinlich  gemacht  wird.    Das  Suffix  wie  im  oben  genannten 
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yijAjjx-  ,unreife  Feige',  in  ol'ijx-,  o?5x-  ^Jochring*,  ,Steuerruder',  (Seite  124) 
und  sonst 

olöiiax'  (oldfio)  ,Wasserschwall'. 

1121,234:  o  (d.  L  noxafiog)  d"  iniaavxo'  otöfiari  &vwv.  11.23,230: 
xcrra  novroV  o  d^  iatsvev  oidfOXTi  -d-vwv,  Hom.  hymn.  Ap.  417:  rj  elg 
oldfi '  Skiov  noXvtx&vov  av&ig  oQovaet  (nämlicb  niXwgov),  Hymn.  Dem. 
14:  iyiXaaae  %al  aXftvgdv  cld/ja  'd-aXaacrjg.  Hes.  th.  109:  novrog  dftel- 
Qirogy  otdfiari  &vwv,  131:  TciXayog  . . .  otdfiazi  ^ov.  Find.  Brachst  221 
(Bergk):  TiQTcerai  dh  xal  tig  M/vi  {(pQaalv)  oldfi*  haXtov  vat  d'og  aalg 
öcaaTelßwv. 

Gehört  zu  old-:  oldaveiv  ,BchweIIen'  (Seite  129),  wie  noch  besonders 
deutlich  wird  durch  Verbindungen  wie  xvfia  . . .  av-otäijaav  (Eur.  Hipp. 
1210),  oldalvovaa  d-aXaaaa  (Arat  909),  dv-oidijval  re  &aXaaaav  (Q.  Sm. 
14,  470),  &aXaTTrig  dvotdovarjg  (Alkiphr.  1,  10). 

ol^V'g  ,Jan]mer,  Elend'  (Aesch.  Schutzfl.  875;  Agam.  756;  Eum.  893),  ent- 
stand aus  älterem  oi^v-g  (1,  Seite  498)  mit  der  selben  Vocalzusammen- 
Ziehung,  die  in  ofyeiv  (aus  *oly€tv)  ,öffnen'  (Seite  128)  und  in  noch 
manchen  anderen  Formen  vorliegt  —  Dazu:  dva-ol^eiv  oder  dva- 
-ol^ea&ai  ,sich  in  elendem  Zustande  befinden,  sich  fürchten';  Aesch.  Ag. 
1316:  ovTOi  dvaol^ü)  &dfAvov  wg  OQvig  q>6ß(p.  Eur.  Bhes.  724:  ^'Extwg  yaq 
f;fiiv  Toig  g>vXa^t  f^ifiiperat,  —  tI  Acraxaiv;  —  dvaoi^fov.  805:  firjdhv 
dvaoi^^  ov  noXefilovg  dqaaat  tdde, 

otx'Bö9-ai  ,fortgehen',  häufig  ,fortgegangen  sein',  das  aber  wohl  eher  in  der 
präsentischen  Bedeutung  ,sich  in  der  Feme  bewegen'  gedacht  sein  wird; 
begegnet  nur  in  präsentischen  Formen.  Einige  zugehörige  ausserpräsen- 
tische  Formen  gingen  von  einem  abgeleiteten  cixisad-ac  aus,  wie  dfol- 
Xr^rtai  (Hdt  4,  136),  7taQ~€pxW^^^  (Plut  Camill.  14),  olx^aerai  (Ar.  Wesp. 
51 ;  Plat  Theaet  303,  D),  oixi^aofiai  (Plat  Phaed.  91,  C)  und  andere,  neben 
denen  vereinzelt  (Leonid.  in  Anth.  7,  273,  6,  wo  aber  FDübner  gegen  die 
Handschrift  olxi;/iat  schreibt)  auch  ein  prasentisches  olxevfAai  begegnet 
Unmittelbar  dazu  gehört  ein  actives  0  2^1^ ^£iy  ,f ortgehen,  gehen',  das  auch 
nur  in  präsentischen  Formen  auftritt,  dem  aber  ein  paar  Perfectformen 
nahe  zur  Seite  stehen,  die  von  einem  abgeleiteten  *olx6eiv  oder  seltener 
auch  *oixieiy  ausgingen,  wie  naQ-olxomev  (II.  10,  252),  ^x^^^  (Aesch.  Pers. 
13;  Soph.  Brachst  220;  oIxojko  Soph.  Aias  896),  olxc^xdteg  (Hdt  9,  98; 
olxtoxvlag  (Hdt  8,  108),  olxfixee  (Hdt  1,  189;  4,  128;  165;  8,  126;  fcag- 
-oix(jix€€  Hdt  8,  72),  —  TtaQ'iffx^^^^  (Dion.  Hai.  1 1,  5),  Ttag-qtxv^^''  (Polyb. 
8,  29). 

11.1,380:  x^o/M€VOg  6^6  yiQwv  naXiv  i^x^ro.  11.5,511:  InBi  ßide 
HaXXdd^  lid-ijvrjv  oixofiivrjv.  11.11,288:  ol/er'  avrjQ  6  aqia%og.  H.  15, 
223:  f^^rl  fiiv  yaq  toi  yair^oxog  hoalyaiog  otx^ot^  sig  ciXa  diav.  II.  1,53: 
evvrjiaaQ  fihv  dva  atqatov  (^x^^o  xfjXa  d-eolo.  II.  13,  504:  aixfiij  d'  Aivelao 
xQadaivofiivrj  xcrra  yalrjg  ^Jjfero.  IL  6,  346 :  wg  (i  oyeA'  rifdati  t(p  otc  fjie 
TtQWTov  %h(.e  (Jtrj^riQ  oix^a&ai  TCQOcpiQovaa  xax/}  dvif40to  S-veXXa  elg  ogog 
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y;  ig  xvfia  nokvipXolaßoio  ^alaaarjg.  IL  5,  472 :  ^'ßxroQj  nf  örj  toi  fxivog 
oixeraij  o  n:Qiv  ^ecxeg]  Od.  1,  281:  l'^ao  nevaofievog  natgog  dßijv  olxo- 
fiivoio.  Od.  4,  393:  oixofiivoio  ai^Bv  dokixrjv  odov  ccQyakiriv  te.  Od.  19, 
192:  T(p  d'  fjdr]  öexaTtj  rj  hdexartj  nikev  rjßdg  olxof^iivq)  ^vv  vrivai  tlo- 
Qiavlai  Fihov  claw.  —  Od.  3,  322 :  ig  niXayog  ^iya  rolov,  o&€v  %i  neq 
ovö^  oiwvol  ovroßereg  olxvsvaiv.  II.  5,  790:  ovdiicote  TgtSeg  tcqo  nvXawv 
Ja^daviatov  otxveaxov.  II.  15,640:  vlovy  og  Evgva&^ßog  aPi&liov  ayyB- 
Hir\g  oixveaxe  ßlr]  'HQaxkefeeirj.  II.  9,  384 :  äiriTioaioi  di  ßexaOTag  (näm- 
lich nvkag)  avigeg  i^-oixvBvoi. 

Da  in  den  verwandten  Sprachen  sich  offenbar  keine  frappant  entspre- 
chende Form  findet,  so  bleibt  Benfeys  Vermnthnng  (Or.  und  Occ.  1,  427 ; 
732)  erwägenswerth,  nach  der  das  x  ^^  g&i^z  ähnlicher  Weise  wie  in 
i^ea&ai  ,kommen,  gehn'  (1,  Seite  460)  sich  ans  älterem  präsentischem  si 
entwickelte  nnd  das  selbe  alte  altind.  vi  zu  Grunde  liegt,  das  mit  der  Be- 
deutung ,bringen,  herbeischaffen'  schon  unter  oi-  ,tragen,  bringen'  (Seite 
121)  aufgeführt  wurde,  mehrfach  aber  auch  in  der  Bedeutung  ,gehen,  kom- 
men' auftritt,  wie  RV.  8,  61,  5:  vditi  stdutavai  amhiam  ,er  geht  die  Mutter 
zu  preisen';  ßV.  1,  189,  7:  tuäm  tan  agnai  . . .  vdishi  prapitvdi  mdnushcLS 
,du  gehst,  0  Agnis,  in  der  Frühe  zu  den  Menschen';  BV.  10,  6,  2:  a  jds 
Viva  ja  sdkhia  sähhibhjas  ,der  mit  Freundschaft  kam  zu  den  Freunden'. 
—  Das  präsentische  olxvieiv  vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  ßi- 
vieiv  ,voll  stopfen'  (Ar.  Friede  645;  daneben  ßeßvü'fiivo-g  ,vollgestopft' 
Od.  4, 134),  ixvieo^at  ,erreichen,  wohin  gelangen,  kommen'  (Seite  21) 
ofg>'Biv  oder  auch  in  abgeleiteter  Form:  oitpietv  ,besGhlafen'. 

Plut  Fyrrh.  28:  %wv  dh  nQeaßvtiQOiv  xivhg  ifttjxokov&ovv  ßocüvteg  ,olx€, 
Id'AQotottej  xai  6lq>B  tav  Xilwvlda'  fiovov  Ttaldag  aya&ovg  to  STcaQTff 
^o/et'.—  Makar.2,40  (Leutsch  Paroem.  2, 147):  agiata  x^^S  olq)el.  Athen. 
13,  568,  E:  ovrwg  yaQ  aqiara  twXog  olq^elg.  Gortyn.  Inschr.  2,  3:  a%  xa 
. .  .  Tay  iXev^iqav  xagtei  olqijj.  2,  17:  a%  y,a  tav  iXev&igav  iniq^igtixai 
oi(pfiv  axevovtog  xadeata,  —  Dazu:  olq)6Xrj-g  ,geil';  Hesych.  führt  auf: 
oiqiokrjg'  6  fdi)  iyxgaTrjg,  aXla  x,aTaq>€grig  ngog  yvvaixa. 

Fick  (1^,  522)  nimmt  Uebereinstimmung  mit  altind.  jdbh  ijdbhati  ,er  be- 
Bchläff  (AV.),  also  auch  neuslov.  jebati,  serb.  jebsti  ,beschlafen',  an  und 
wohl  mit  Becht;  es  wäre  aber  dabei  noch  ein  bestimmterer  Nachweis 
wünschenswerth,  dass  oi-  wirklich  aus  altem  ja-  hervorgehen  konnte.  Das 
Griechische  bietet  kein  weiteres  Verb  mit  -oty-. 
ota-eiv  (Futurform)  ,tragen'  (Find.  Pyth.  4, 102;  Soph.  El.  360),  siehe  unter 

oi'  (aus  altem  ßoi-)  ,tragen,  bringen'  (Seite  121). 
olco-gj  alt  wahrscheinlich  Jrolao-g  ,Dotterweide'. 

Theophr.  Pflanz.  3,  18,  2:  tov  re  oiaov  to  ^liv  kevudv  %6  öh  fiikav  xai 
To  av^og  ixarigov  xai  6  nagTtog  Tiata  koyov  6  fdkv  kevxog  6  ök  ^ikag. 
6,  2,  2:  yklaxgov  de  aqiodga^  6t^  o  xai  ;^^Cfiyrat  ngog  to  Tcaradelv  xai  7C€gi- 
kaußavBtv  üaneg  rcp  oXatp.  —  Dazu:  olao-v  ,zum  Binden  gedrehte  Wei- 
denruthe,  Strick';  Hesych  führt  an:  oloov . . .  i^  axotvlov. 

9* 
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Wird  unmittelbar  zu  olava  ,Weide^  (siehe  weiterhin)  gehören. 
oiöog>äyO'q  ,Speiseröhre^ 

Hippokr.  2y  106:  17  dh  xollfj  q>ü\p  neQalverai  fihv  wg  6  olaoq)ayog, 
nifpvKB  dh  fieva^  rov  %€  ßQoyxov  tuxI  to£  olaofpayov.  Arist  Thierk.  1, 
69:  kmog  di  rov  aixivog  o  re  olcoq>ayog  xaXovfievog  iaziv,  ^wv  t^v 
iTtwwf^lav  dno  %ov  firpiavg  aal  Ttjg  otevorrpcog^  xal  ^  aQrrjQla»  nqovsQOv 
ih  Tfj  &ia€i  ij  aQTfjQla  xBl%ai  %ov  oiaoq)ayov  iv  naai  %olg  %%ovatv  av- 
rqv.  4, 10:  fiera  6i  %o  atofia  %%ovaiv  (u&mlioh  die  Weichthiere  zev'd'ldeg 
und  rev'S'Oi)  olaoq)dyov  (icckqov  xal  avirov,  ixoiievov  dh  tovtov  ngokoßov 
fiiyttv  xal  7C€Qiq>€Qij  OQvi&wöf]. 

Als  Schlusstheil  löst  sich  deutlich  -(payo-  ^essend'  (zu  q>ayifi€v  ^essen^ 
Od.  10,  386;  15,  378)  ab,  wie  es  schon  in  mehreren  homerischen  Zusam- 
mensetzungen sich  findet:  kano'q>aYO'g  ,Lotos  essend'  (Od.  9,  84;  91;  zu 
yei^leichen  Od.  9,84:  o2  av&ivov  eldaq  MdovaiVj  und  94:  og  %ig  ItaToio 
g>ayoi),  ykcn(ta-g>ayo~g  ,Milch  essend'  (II.  13,  6),  airo'-qxiyo'g  ,Brot  essend' 
(Od.  9, 191),  dvdQO-fpayo^  ,Menschen  fressend'  (Od.  10,  200),  vifio-q>iyo^ 
,Bohe8  fressend'  (II.  5,  782;  7,  256;  11,  478).  Der  erste  Theil  des  Wortes, 
olao-j  ist  noch  unerklärt 
oi(P6ri,  alt  wahrscheinlich  ßoiavfjy  eine  Weidenart 

Pollux  7,  176  erklärt:  olavnloxog  61  6  rag  oiavag  Ttkixwv'  olavai  di 
al  XvyoLy  xal  oiaviva  axevri  xal  oiavivai  doftldeg'  tov  di  olavonkoxov 
olaovQyov  xalel  EvnoXig.  —  Dazu:  oiaiivo-g  ,weiden';  Od.  5,256: 
q>Qd^e  di  fiiv  (d.  i.  oxsdlrjv)  ^Irceaai  dia^nBqig  olavtvfjaiv  xv/xarog  ellag 
Mfiev,  Thuk.  4,  9:  Tovg  vavvag  l|  avtwv  änkiaev  danloi  r«  q>avhxig  xal 
olavtvaig  Talg  noXhxlg.  Xen.  Hell.  2,  4,  25 :  orcXa  inoiovwo,  ol  fiiv  $t;- 
kivay  Ol  di  oiaviva  xal  %av%a  iXevxovvro, 

Altpreuss.  mtwan  (Acc.  sg.)  ,Weidenbaum';  ape-witwo  ,Wass«rweide, 
Uferweide'. 

Altslay.  vStfA  ,Zweig'. 

Fick  (2^,  239)  erschliesst,  ohne  Zweifel  richtig,  ein  gräcoitalisches  *voituäy 
dessen  Dental  im  Griechischen  vor  dem  t;  in  den  Zischlaut  überging,  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  av  ,du'  (IL  1, 76;  83)  neben  lat  tu  (Enn.  ann.  66,  79). 
Nächster  Zusammenhang  besteht  offenbar  mit  tririy  alt  fiThj  , Weide' 
(Seite  32).  Die  Suffixform  at)ij,  aus  altem  *tiiäj  scheint  im  Griechischen 
sonst  nicht  vorzukommen.  Das  Vocalverhältniss  01  :l  ist  das  selbe  wie  in 
Tcoitn^  ,Busse,  Genugthuung'  (IL  3,  290;  5,  266;  18,  498)  und  vlfii]  ,Busse, 
Genugthuung'  (H.  1, 159;  5^  552)  und,  falls  diese  wirklich  zusammenge- 
hören, in  koifio-g  ,Seuche'  (IL  1,  61)  und  klfi6-g  ,Hunger'  (IL  19, 166;  348 ; 
Od.  4,  369). 
oiatjtri  ^Schmutz  der  ungewaschenen  Schafwolle'  (von  Hippokrates  2, 860 
in  Bezug  auf  Ziegen  gebraucht). 

Hdt4, 187:  vuiv  natdliav  rav  aq>eTiQ(ov,  ineav  TerQairea  yiviitaij 
oiawtji  TtQoßttTüiv  xalovai  tag  iv  %i}üi  xoQvq)fjai  q>kißag,  (Ae%B%itBQOi  di 
avrwv  rag  iv  toIoi  xQOtafpoiat,  Tovde  eYvexev  tag  (irj  aq>eag  ig  tov  navTa 
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XQovov  yLQ%aQqiov  q>Xiy^a  Ix  Ttjg  x€g>alijg  dfjlitjtai,  Hippokr.  2,  860:  tj  to 
Xeyofdevov  oiavrcri  aiyog  ^ij^o  niotpai  xal  q>£^ai  avv  Tigi&iwv  iglyfictri  iJialfp 
q>vQijaaaa  ^fii^v  (Erotian.  lex.  Hipp,  bemerkt  zn  olavTcrj  aiyog'  oiavftri 
xvqliag  Xfyerai  to  diaxojQtjfia  xov  fCQoßdrov  xal  yäg  oig  %b  ftgoßarov  . .  .)• 
—  Daneben  in  der  selben  Bedeutung:  oXavno-g.  Diosk.  2,  84:  olavnog 
di  liyeTai  to  hc  %wv  oiavmjgdiv  igltov  Xlnog  .  .  .  tov  fiivioi  avrjgijfii- 
vov  oXavfCOv  %fl  X^^Q^^  fiaXa^agf  TtaqaxQriixa  avaiqov,  bX  riva  ^ec  oma&aQClav. 
AretäoBy  S.  194  (Efihn):  i^v  3i  to  ^fcag  %riv  nelatv  xoi  rrfv  i^üvriv  Xüxj], 
flgia  fikv  ^at(o  olaintp  Tcivaga  ano  %fig  oiog.  —  Dazu:  olavnfjgog  ^t 
Schweissschmutz  versehen^;  Ar.  Ach.  1177:  S^ovia,  ntjgan^v  nagaanev- 
a^ere,  ^gi'  oiavTtrjga.    Dioskr.  2,  84  (siehe  so  eben). 

In  dem  ersten  Theil  des  offenbar  zusammengesetzten  Wortes  scheint 
ol-g  ^chaP  (Seite  122)  enthalten  zu  sein;  im  zweiten  vermuthet  Fick 
(2,  257)  eine  unmittelbar  zu  lat  süco-s  ,Safty  Schleim^  (Plaut  Oapt  81;  83) 
gehörige  Form,  und  diese  wird  dadurch  wesentlich  gestützt,  dafis  das  zu- 
gehörige' sücido^  ySaftig^  gerade  häufig  von  ungereinigter  Wolle  gebraucht 
wird,  wie  Varro  r.  r.  2, 11,  6:  tonsürae  tempus  inter  aeqyinoctium  vemum 
et  sölstitiumj  cum  südäre  incSpenmt  ovSsj  ä  qvö  südäre  recens  läna  tonsa 
sücida  appdlMa  est]  Gelsus  media  8,  3:  su/präqve  impmenda  (nämlich 
vulneri)  läna  süciäUj  oleö  atqve  acetö  madens;  Plin.  29,  29:  praetergve 
euttiim  et  tütelam  contra  frigora  sücidae  (nämlich  länae)  plüruma  prae- 
stant  remedia  ex  oleo  vinöqve  aut  acetö  . . .  lux&tis  membris  dolentübusqve 
nervte  inpöaitae  et  crebrö  subfüsae. 

olojti&TTi  (auch  olaTcwTi^  geschrieben)  ,Schmutz  der  ungewaschenen  Schaf- 
wolle'; ,Schafmist^ 

Eratin.  Eom.  Bruchst  39  (Eock  2,  24):  oix  dXla  ßolira  x^cü^a  xi^OTtia- 
%riv  nonelv.  Ar.  Lys.  575 :  ngwrov  iihv  k%gfiVy  warceg  noiMV  kv  ßakavelq), 
hiftXvvavTag  rfjv  oianwTrjVf  Ix  vijg  noXewg  knl  xXlvtjg  ixgaßdl^eiv  Tovg 
(lox^govg.  CafiS.  Dio  46,  5, 1 :  %al  otonwxag  aal  varceXi&ovg  xal  ana- 
rlXag  avlXiyiovj  iioXfirjaag,  cu  fiiagdrare^  TcgwTov  fihv  Trjv  vov  Idvnovlov 
ägav  diaßaXeiv» 

Scheint  unmittelbar  zum  vorausgehenden  zu  gehören.  Es  würde  sich 
dann  wohl  zunächst  an  das  aus  oXavfto-g  geleitete  olavTtoeiv  ,mit  schweissi- 
gem  Schmutz  versehen  sein'  (Hipp.  3,  327:  eigia  otavnovvta)  anschliessen. 
Fraglich  ist  aber  doch,  ob  der  Ausfall  des  innem  t;  so  leicht  hätte  ein- 
treten können.  Oder  liesse  sich  in  Bezug  darauf  iX^elv  ,kommen^  (1,  Seite 
490)  neben  iXvd^-  vergleichen?  Möglicher  Weise  steht  der  Schlussiheil  des 
Wortes  in  unmittelbarem  Zusammenhang  mit  aTtavlXrj  ,dünner  Stuhlgang, 
Excremente,  Eoth*  (ffipp.  2,  41;  Ar.  Friede  48;  Cass.  Dio  46,  5, 1;  Pollux 
5,  91). 

oi&rö'g  ,Pfeil'  (Eur.  ras.  Her.  196;  Med.  637),  bildete  sich  aus  älterem  oioxo-g 
(1,  Seite  498)  mit  der  selben  Vocalzusammenziehung,  wie  sie  in  ol-^  ,Schaf 
(Seite  122)  und  zahlreichen  anderen  Formen  vorliegt 

olaxqo'q  ,Bremse';  dann  oft  bildlich  für ,  Wuthanf  all,  heftige  Leidenschaff; 
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bei  Aristoteles  8,  41   auch  als  Name  eines  wunnfiressenden  Vogels  an- 
geführt 

Od.  22,  300:  ot  d'  iq>ißov%o  xaza  iiiyaqov  ßdßeg  wg  ayelaiai'  rag  fiiy 
t'  atfoXog  olavQog  kqiOQfirj&elg  idovrjaev  wqjj  ßsiaQiv^.  Ap.  Rh.  1,  1269: 
(ig  d*  8t€  Tlg  T€  fivwTU  revvfifiivog  %aav%o  ravgog  .  .  .  Siyaev  fivxrifia, 
xcnuf  ßeßoktjfiivog  otarQqß.  Aesch.  Schntzfl.  308 :  zl  ovv  h^ev^ev  aXlo  dvo- 
TtoTfiip  ßot;  —  ßorjhxTfjv  ßvwjta  mvrixriQiov.  —  oIgtqov  xakovciv  cnkov 
ol  NeUov  niXag.  541:  keifiiSva  ßovxilov,  ^v-S-ev  *I(o  oioTgq)  kqeaaofiiva 
q>evyei.  dfia^lvoog.  —  Soph.Trach.  1254:  dg  tcqIv  kfATteaelv  OTtagayfiov 
ij  %iv^  olozQOVy  ig  Ttvgav  fie  &fjg.  Ant  1002:  q)&6yyov  oqvL&wv,  xcnup 
xld^ovTog  oXoTQtp  Tuzl  ßeßagßaQtafjiivtp.  Eur.  Or.  791:  fifj  &€al  fi*  oXa%Qip 
xardoxioai. 

unmittelbare  Zugehörigkeit  zu  olaro-g  ,Pfeil'  (siehe  Seite  133),  wie 
man  sie  oft  angenommen  hat^  ist  unwahrscheinlich,  da  das  letztere  bei 
Homer  noch  gar  kein  diphthongisches  oi  aufweist  —  Das  Suffix  wird 
das  selbe  sein,  wie  in  trjTQo-g  ,Arzt^  (H.  11,  514;  833)  und  daLTQÖ-g  ,Zer- 
leger,  Vorleger^  (Od.  1, 141  =  4,  57;  17,  331J,  die  allerdings  in  der  Beto- 
nung abweichen.  Als  ursprungliche  Bedeutung  wird  man  ,der  Stechende^ 
vermuthen  dürfen. 

oivdö'  (oivcg)  ,Holztaube^ 

Arist  Thierk.  8,  45 :  olvdg  dh  tov  q>d'ivo7tiiQov  xai  (paLvevat  gidJuava 
xal  akloTcetai '  %axt  öh  t6  fiiyeS-og  17  olvdg  fiel^atv  fiiv  negiaregagj  ikdr- 
Twv  di  q)aß6g'  17  ö*  Sktoaig  cnlT'^g  ylverai  fidkiaza  xafcrovatjg  zo  vdwQ' 
d(pixvovvzaL  d'  elg  zovg  zonovg  zovzovg  Hx^'^^^f^  veozzovg. 

Ging  vielleicht  ebenso  wie  das  gleichlautende  oivdd-  ,WeinBtock'  (Ion 
bei  Athen.  10,  447,  D)  von  olvo-g  ,Wein*  (siehe  Seite  135)  aus.  Dass  die 
Alten  an  diesen  Zusammenhang  wirklich  dachten,  zeigt  Athenäos  (9, 394,  A), 
der  in  Bezug  auf  die  olvdg  aus  Aristoteles  anfährt  ^x^cJ/ia  8'  ^ei  olvay- 
Ttov^  (,weinfarbig*). 

oivdv^j  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  258:  dq>avi^€zai  dk  xal  fjv  xaXoval  ziveg  olvdv&r^v 
avlcxovzog  zov  aeiglov,  dvofiivov  äk  qialvezai'  q>evyBt  ydg  ozi  likv  zd 
ilwxfj  ozi  de  T^y  dXiav. 

Ist  wohl  im  Grunde  gar  nicht  verschieden  von  olvdvdri  ,Trageknospe 
des  Weinstocks,  Bebenblüthe'  (Eur.  Phoen.  231 ;  Ar.  Vögel  588),  das  neben 
olvo-g  ,Wein^  (siehe  Seite  135)  als  SchlusstheU  eine  unmittelbar  zu  av&og- 
,Pflanzenspitze,  Blume,  Blüthe^  (1,  Seite  215)  gehörige  Form  enthält  Viel- 
leicht wurde  der  Vogel  nach  seiner  Farbe  benannt 

olvö-q  oder  auch  in  weiblicher  Form  olvij  ,die  Eins'  (auf  dem  Würfel). 

PolL  7,  204 :  ßoXmv  dk  ovofiaza  zuiv  fiiv  qxxvXwv  ze  xal  dvaßoXwvj  iq> ' 

olg  zo  dvaxvßelv,  Mldag,  Mdvrjg,  ndzqiXog  .  .  .  xlog^  0  xal  xiov  ixdkovv 

xal  olvov  xai  olnjv  ($azi  de  olv^  nagd  zoig  "Icjui  fiovdg).  Hesych :  olVij  • 

. .  .  xal  xvßevziTdog   Xiyezai  ßolog^   6    xevog   xal  dvzixelf^evog  z(p  i^lzfj  * 
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^JlX^^og.  — Dazu:    olvaeiv  ^allein  sein';   Hesych:  olvwvra*  fiovi^Qfj.  — 
olvl^eiv  ,allem  sein';  Hesych:  olviCeiv  ro  fiovoZeiv  xoeto;  ykiHaaav. 

Lat  üno'  (ünus)  jeiner*;  Enn.  ann.  297:  multa  dies  in  bellö  cönficit  ürms; 
alüat  aino'8  (Gorssen  1,  702). 

Altir.  oin  und  den  (Zeuss-Eb.  300);  —  kambr.^  kom.  und  armor.  un 
<Zeuss-Eb.  315). 

Goth.  aina-  (ains)  jeiner';  Mk.  12,  32:  ains  ist  ,c&  ktniv^;  —  nhd.  ein. 

Altpreuss.  ain-s  ,einer';  —  litt  viena-s. 

Altslay.  inü  ^einer". 

Der  lautlich  übereinstimmende  altindische  Demonstrativstamm  aina-,  von 
dem  übrigens  nur  wenige  Casusformen  belegt  sind  (KV.  1,  32,  3:  dhann 
ainam  prcUhamagä'm  dhtnäm  ,er  tödtete  diesen  ersigebomen  der  Schlan- 
gen'; KV.  ly  136,  5:  arjamä . . .  ukÜitiis  jäs  ainaus  paribhü'shati  vraMm 
^Arjamfi,  der  mit  Liedern  ihrer  beider  heiliges  Werk  schmücktO  und  der 
nur  ganz  ausnahmsweise  (RV.  8,  6, 19:  im&'s  . . .  pfgnajas  . . .  duhatai  ägi- 
ram  ainä'm  rtäßja  ,diese  Kühe  geben  diesen  Trank  des  Opfers')  am  An 
fang  emer  Verszeile  und  dann  betont  auftritt,  ist  im  Grunde  wohl  wirklich 
derselbe,  so  dass  erst  das  Zahlwort  sich  ebenso  aus  einem  Pronominal- 
stamm entwickelt  haben  würde,  wie  zum  Beispiel  auch  h-  ,ein'  (1,  Seite  402). 
ülvo'^  alt  Folvo'-g  ,Wein'. 

Od.  2,  350 :  aye  drj  fioi  ßolvov  h  afig)iq)OQ€vaiv  aq^vaaov  ßrjdvv.  IL  4, 
346:  xvTceXla  Folvov  mvifÄevai  (Aßkißrjdiog.  11.8,506:  Folvov  Sk  fiell- 
q>Qova  ßoivl^ea&e.  Od.  5,  165:  lyd  oltov  xal  vdwQ  xai  ßolvov  iqvd-Qov 
iv&rjaoi  fievofsixäa.  Od.  5,  265:  iv  di  Fol  aaxov  l't^xc  S-ec  (xiXavog  ßoi- 
voio,  IL  1,  462:  Ini  d*  aid-OTta  Folvov  kelße,  II.  4,  259:  h  dal&\  ore  Ttiq 
%B  ycQovaiov  aXd'ona  Folvov  l/iQyetojv  ol  ägtatoi  ivl  xqrjT^Qi  xeQcSvTai. 
Od.  9,  110:  SfifceXotj  a%  xe  (piQOvaiv  Folvov  iQiaTaq>vkov. 

Lat  vino'  (vintm)]  Plaut  Men.  915:  album  an  ätrum  mnum  pötäs? 

Altir.  fin,  finn  (Zeuss-Eb.  53);  —  kom.  win  oder  guin  (Zeuss-Eb.  1079). 

Goth.  vein]  Matth.  9, 17:  giutand  vein  jiiggata  in  bcUgins  ninjans. 

lit  vina-s, 

Altslay.  vino. 

Armen,  gini  ,Wein'  (Hübschm.  Arm.  St  25). 

Das  alte  anlautende  /  ist  bei  Homer  in  weitestem  umfang  deutlich, 
dazu  durch  Hesychs  Anführungen  >^olvog'  olvog  und  daneben  yoivagwig' 
oivoxori  erwiesen  und  auch  inschriftlich  erhalten,  wie  im  kjprischen  Folvtj 
(Gollitz  1,  34)  und  in  den  böotischen  Eigennamen  Foivlag  und  Folvwv 
(Gollitz  1,  401).  Der  Ursprung  des  Wortes  scheint  ausserhalb  des  indoger- 
manischen Gebietes  zu  liegen,  da  sichs  im  Semitischen,  insbesondere  als 
hebr.  jain  (Mos.  1,  9,  21;  24)  und  äthiop.  wain  (AMüller  bei  Bezzenb.  1, 
278),  wiederfindet  Der  formelle  Anklang  an  axolvo-g  ,Bin8e'  (Od.  5,  463 ; 
Pind.  OL  6,  54)  und  die  auch  in  der  Betonung  abweichenden  adjektivischen 
xoivo-g  ,gemeinschaftlich'  (Hes.  Werke  723;  Pind.  OL  2,  50;  7,  92;  11, 11) 
und  (poivo-g  ,blutroth',  ,tödtlich'  (H.  16, 159;  Paul.  Silent  in  Anth.  6,  57,  2; 
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Hom.  hymn.  Ap.  362;  —  Nik.  aJ.  187;  ther.  146;  675)  wird  deshalb  auf  Zu- 
fall bernhen.  Auch  in  den  einzelnen  indogermanischen  Sprachen  wird  das 
Wort  weiter  und  weiter  entlehnt  sein. 
olvost"  {olvoip)j  alt  FolvoTt'  (folvoxl/)j  etwa  jweinfarbig*;  bei  Homer 
18  mal  Beiwort  des  Meeres  (TtSvrog)  und  zweimal  Beiwort  von  Bindern. 

II.  ij  350:  ^ero  .  •  •  OQOtav  inl  Folvorta  novrov.  IL  1, 613:  Mdome  .  .  . 
v^fag  ivaaikfiovQ  neqaav  inl  FoLvona  novrov.  Od.  2,  421 :  txficvov  ov- 
yov  • . .  xeXadorr*  inl  FoLvona  ndrsov.  Od.  6,  170:  x^il^og  ißeiTcoattp  q>v- 
yov  tjfictwi  FoLvona  n6v%ov,  IL  13,  703:  äg  %^  iv  veup  ßoFe  Folvone  Tttj- 
XToy  agoTQoy  .  . .  viralvetov.  Od.  13,  32:  crfjQ  .  .  .  ^  re  navfifiaq  vBthv 
ay'  %hcri%ov  ßoFs  Folvone  nrpivov  aqotqov. 

Gehört  wohl  unmittelbar  zum  Vorausgehenden.   Das  anlautende  alte  F 
ergiebt  sich  deutlich  aus  allen  homerischen  Stellen.    Der  Suffixform  on 
geschah  zuletzt  unter  al&on'j  wohl  ^brennend,  funkelnd'  (Seite  91)  Er- 
wähnung. 
olnax-  (olfia)  stürmischer  Angriff. 

IL  16,  751 :  tjg  Femwv  inl  Keßglovj]  ^qwi  ß€ßi]%€iv  olfia  Xiortog  txiav, 
IL  21,  252:  IlrileFldfjg  d^  dnoQovaev  . . .  alFetov  oXfiax^  %%(av.  IL  8,  349: 
^xToi^  d'  afifpin€QiatQ(6q>a  naXklTQixctg  Xnnovg,  Fogyoog  otfior^  ^oiy 
^öi  ßQorokoiyov^^Qfiog.  Opp.  hal  I,  312:  volg  dh  fie^'  iQnvüriJQaiv  taov 
kaxev  olfia  doX6q>Q(av  ar^nhj.  Qu.  Sm.  6,  201 :  iv  fiiv  Maav  . . .  doui  xivv- 
fiivoiaiv  ioixoTeg  olfia  dQoxovreg.  —  Dazu:  olfiaeiv  ^angreifend  los- 
stürzen'; n.  22,  140:  riv%e  xlguog  .  . .  FQrjidlwg  otfÄTjae  fxeta  TQTJQwva  ni- 
Xeiav.  IL  22,  308  (-»  Od.  24,  538)  und  311 :  ot^i^aev  di  FaXelg  &g  %*  al- 
Fetog  vxjJineTfjFeig . . .  fog  'lExrwQ  otfirjoe.  Hdt  1,  62  (in  einem  Orakel- 
spruch): To  di  dbcivov  iKneniraCTaij  &vvvoi  6*  olfiijoovai  aeXtivalrjg  dia 
vvTcrog. 

Altin.  diman-  ,Gang,  Bahn';  BV.  1,  58,  4:  trshü  jäd  agnai  varUnas 
vrshäjdsai  krshndm  tax  äima  ,wenn  du  gierig  auf  die  Bäume  dich  stOrzest, 
ist  deine  Bahn  schwarz';  BV.  4,  7,  9:  Tcfshudm  tai  dima  ,schwarz  ist  deine 
Bahn  (Agnis)' ;  BV.  6,  3,  4 :  tigmdm  cid  dima  ,scharf  ist  sein  (d.  L  des 
Agnis)  Oang';  BV.  5,  59,  2:  düraidfqas  jdi  citdjantai  dimdbhis  ,(die  Ma- 
rute),  die  weithin  sichtbar  sich  zeigen  auf  ihren  Gängen'. 

Gehort  zu  l-  :  tfievai  ,gehen'  (Seite  1).  Unmittelbar  vergleichbare  Bil- 
dungen auf  -olfiOT  scheinen  sonst  nicht  vorzukommen.  Das  abgeleitete 
olfideiv  wurde  wie  zunächst  aus  dem  weiblichgeschlechtigen  oXfitj  (siehe 
weiterhin)  gebildet,  das  aber  in  der  Bedeutung  etwas  abweicht  Fick  1^, 
359  vermuthet  Entstehung  aus  *olö(jLat-  und  nahen  Zusammenhang  mit 
olatQo-g  ,Wuth'  (Seite  133)  und  altostpers.  aMvmor  ,Zom'. 
oliio'q  ,Weg,  Bahn';  mehrfach  in  Bezug  auf  Gfesang  gebraucht 

IL  11,  24:  Toi  (d.  i.  d'wgijxog)  d'  ^  toi  dixa  ol/aoi  (,Streifen')  Haav  fii- 
lavog  xvavoio.  Hes.  Werke  290:  fiangog  dh  xal  og&iog  olfiog  in  ccvr^v 
(d.  L  agertiv)  xal  tqtixvg  t6  ngditov.  Find.  Pyth.  2,  96:  norl  xivrqov  di 
%ot  kancri^ifiev  xekid'U  oXia&riQog  olfiog.    OL  8,  69:  dned-rjxaro  .  .  .  inl-- 
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7Lfvq>ov  olfiov.  Find.  Brachst  t07,  8:  dnrifiov^  elg  olfiov  tiva  T^anoio 
Qi^ßaig,  u.  noTviOj  nayxoivov  rigag.  Aesch.  Prom.  2:  ijxofiev  . .  2xv9fiv 
ig  olfiov.  394:  levQov  yag  ol^ov  aid^igog  tpalgei  Tttegolg  TergaOTcel^g 
olwvog.  Aesch.  Bruchst  239:  anlrj  yag  ol/iog  elg'uiidov  q)ig€i.  —  Hom. 
hymiL  Herrn.  451 :  rfjai  xogol  %e  fiilovai  xal  ayXaog  olfiog  aoidijg.  Pind. 
Ol.  9y72:  iyeig^  initav  Ofiv  ol^ov  Xiyvv.  Pyth.  4,  248:  xal  tiva  ol^ov 
taa^i  ßgaxvy  *  noXlolai  6  *  aytj/Äai  aoq>lag  higoig.  Kall.  Zeus  78 :  vdela- 
^€v , ,  .  Oolßov  dh  Xvgtjg  ev  eldoTag  oXfiovg.  —  Dazu:  fcgo-olfiio-v 
^ngang,  Vorspiel*;  ,Vorrede^;  Pind.  Nem.  2,  3:  S^evneg  xai  'Ofirjgldai 
^QTC^uv  ijtiwy  %an6XV  itoi6oi  agxovrai,  Jtog  ix  ftgooifilov.-  Pyth.  7, 
2:  xoXXiatoy  al  fieyaXomoXieg  ^&avai  ngoolfiiov.  1,  4:  q>6gfity^ . .  .  . 
äyfjaixogt^  onotav  Ttgooifilwv  d^ßoXag  revxfjg-  Bruchst  78:  xXv-d-^ 
IdXaXa  IloXifiov 'S-vyaregy  iyxiwv  ngoolfiiov.  Aesch.  Prom.  741:  ovg  yag 
vvy  ttxi^xoag  Xoyovgj  elvai  doxei  aoi  firjdiTcw  'v  ngooifiloig>  —  nag- 
Olli  La  ySprichworf,  eigentlich  wohl  ,da8  am  Wege  Befindliche'  (zur  Er- 
klärung können  dienen:  Eur.  Alk.  835:  og^  nag*  ol^ov  .  . .  rvfißov 
xatdxpBt  und  auch  Ar.  Frösche  162:  iyyiTa%a  nag*  avnjv  njy  odov  .  . . 
oixovoiy);  Aesch.  Ag.  264:  evayyeXog  fihvj  waneg  17  nagoifiloy  iltag  yhoixo 
fitjTgdg  evq>g6vrjg  naga.  Soph.  Aias  664:  lar'  dXrid'qg  17  ßgorwv  nagoi- 
fila,  ix^gäv  aduga  öwga  xovx  on^aifia.  Bruchst  260:  lad'i  d\  waneg 
17  nagoifila,  Ix  xagva  ßaiwv  yvunbg  av  yhovi    avT^g. 

Altind.  äima-s  ,6angj  Weg,  Bahn*;  Vägas. :  drthas  ca  mai  dimas  ca 
mal  ,mein  Zweck  und  mein  Weg*. 

Gehört  unmittelbar  zum  vorausgehenden.  Formen  auf  ^0  und  auf  fiav 
liegen  auch  sonst  öfter  neben  einander,  wie  deofio-g  ,Bande,  Fessel*  (IL  5, 
391;  6,  507;  Od.  12,  54)  und  ^^a/iar-  ,Band,  Fessel' (IL  22,  468;  Od.  1,  204), 
dacfio-g  ,Theilung*  (IL  1, 166;  Hom.  hymn.  Dem.  86;  Hes.  th.  425)  und 
daa^av'  ,Antheil*  (Hesych:  ddofiara'  dia^eglofiara),  xev&fiö-g  (IL  13,  28; 
Kall.  Zeus  34)  und  xev&fiaT-  ,SchlupfwinkeP  (Theogn.  243  als  Lesart), 
vXayfw-g  (IL  21,  575;  Xen.  Jagd  4,  5)  und  {fiay^oT-  ,Gebell*  (Aesch.  Ag. 
1631 ;  1672 ;  Eur.  I.  T.  293),  ödvgfio-g  ,Klagen*  (Aesch.  Prom.  33 ;  Eur.  Phoen. 
1071)  und  odvgfdoT'  ,Klage*  (Aesch.  Ch.  508;  Soph.  Trach.  50),  xara- 
-xXvafAO-g  ,Ueberschwemmung*  (Plat  legg.  3,  677,  A  und  679,  D)  und  xard- 
-xXvofiax-  ,Darmausspfilung*  (Hippokr.  1,  620),  fiegiafio-g  ,Theilung*  (Plat 
legg.  9,  903,  B)  fiigiafiar-  ,Theil*  (Orph.  hymn.  Pan.  16),  agnayfid-g  ,das 
Sauben*  (Plut  mor.  11,  F;  Philipp.  2,  6)  und  agnay^ar-  ,Baub*  (Aeschin. 
85,  27 ;  Plut  mor.  330,  D).  —  Als  nächstvergleichbare  griechische  Bildung 
wird  man  Xaifio-g  ,Seuche*  (IL  1,  61  und  97,  als  Lesart;  Hes.  Werke  243) 
nennen  dflrfen. 
offii]  ,Oesang*. 

Od*  8,  74:  fiovc*  ag*  aßoiddv  avqxev  afeiäifievai  xXiße^  dvdgcSv,  oXfiTjg 
T'^g  %6%*  aga  xXißog  ovgavov  evgvv  Xxavev.  Od.  8,  481:  a<piag  (d.  L  dFoi- 
doig)  olfiag  fiova  *  idlda^e.  Od.  22,  347  sagt  der  Sänger  Phemios :  airro- 
dldaxTog  d^  eifil,  &edg  di  fioi  iv  q>g€alv  oXiiag  navtolag  ivitpvae.    Anakr. 
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32,  14:  (piHei  dk  Oolßog  avrog  (nämlich  aij  rim^,  kiyvgr^v  d'  ?dwx€> 
oXfirjv.  Ap.  Eh.  4,  150:  ^ovgri,  ^'Ytcvov  .  .  .  xaUovoa  'qdelrj  ivortfj,  ^ik^ai 
zigag  .  .  .  airag  oy '  ijdrj  oXfiji  ^ekyoftevog.  Lykophr.  1 1 :  diolxvst  dvatpa-' 
Tovg  aiviyfiOTwv  ocfiag  rvXlaawv, 

Wird  zunächst  den  ,Gang'  bezeichnen,  was  dann  insbesondere  auf  vor- 
getragenen Gesang  bezogen  wurde,  und  unmittelbar  zu  den  beiden  voraus- 
gehenden Wörtern  gehören.  Dieser  Zusammenhang  wird  insbesondere 
wahrscheinlich  gemacht  durch  den  oben  bereits  angeführten  Gebrauch  von 
olfxo-g^  nach  dem  dieses  auch  öfter  auf  Gesang  bezogen  worden  ist 
Bildungen  auf  jui;  und  auf  ixo  liegen  auch  sonst  mehrfach  neben  einander, 
wie  öeafxri  ,Bündel,  Bund'  (Alexis  bei  Athen.  14,  652,  C;  ava-diofirj  ,Band' 
IL  22,  469)  und  öeofdo-g  ,Bande,  Fessel'  (siehe  unter  olfio-q),  ccvxf^V  (Q- 
Sm.  9,  372)  und  avxf^o-g  ,Trockenheif  (Hdt  2, 13;  4,  198),  Tiala/it]  ,Halm« 
(IL  19,  222;  Od.  14,  214;  Xen.  an.  5,  4,  27)  und  xdlafio-g  .Bohr*  (Hdt  1, 
179;3,  98;5,  101). 
oilKb^stv  (aus  *olfiwyj€iv)  ,wehklagen';  ,beklagen'. 

IL  10,  522:  ^inw^iv  t  ag*  %7tei%a  (plXov  r'  ovofirivev  halgov.  IL  12,  162: 
dl]  ^a  TOT*  f^fiui^ev  xai  l/ci  nB7tXii]ye%o  firjgd  "daiog.  IL  18,  35:  afieg- 
daXiov  d*  ^^(o^ev,  IL  16,  290:  S  d'  vTtTiog  h  xovlfjaiv  xaTtfteaev  oifiaf- 
^ag.  —  Aesch.  Ch.  8 :  oi  yag  ftagwv  ^fiw^a  adv,  nazBgj  (logov,  Soph. 
Oed.  KoL  820:  ray^  i^eig  (lalXov  olfKo^eiv  rade.  Eur.  EL  248:  (^fiio^' 
d6eXq)6v  c6v. 

Ging  ganz  ähnlich,  wie  zum  Beispiel  alaCeiv  ,wehklagen',  ,beklagen' 
(Seite  71)  von  alal  ,ach'  (Seite  72),  wahrscheinlich  von  dem  Ausruf 
oXfÄOL  ,ach'  (Theogn.  891;  Aesch.  Ag.  1225;  Ch.  434;  875;  876;  Soph.  PhiL 
363)  aus,  mit  dem  es  auch  mehrfach  in  nächste  Beziehung  gebracht  wird, 
wie  Soph.  Oed.  KoL  820 :  oXixou  —  xax  *  e^ug  ^äXXov  olfiti^eiv  vdöe,  und 
Soph.  EL  788 :  otf4oi  Talaiva '  vvv  yag  olfiw^ai  Ttaga.  Abgeleitete  Verba 
auf  w^eiv  sind  übrigens  selten;  genannt  werden  können  noch  aoiCeiv 
,retten,  erhalten'  (Hes.  Werke  376;  Aesch.  Prom.  374;  392;  524)  und  XQ^' 
Cetv  ,beruhren'  (Eur.  Phoen.  1625;  Med.  497).  Das  ganz  vereinzelt  stehende 
d^goi^eiv  ,versammeln*  (Aesch.  Pers.  414;  Soph.  Kön.  Oed.  144;  Eur.  Or. 
648;  873;  zu  a&goo-g  ,geschaart,  versammelt*  1,  Seite  166),  in  Vergleich  mit 
dem  man  ja  etwa  neben  oiftoi  ein  **oifiol^€iv  hätte  erwarten  mögen,  wird 
aus  einem  älteren  *dx^gotl^€iv  hervorgegangen  sein. 


y. 

•ß  a,  mehrere  Male  wiederholt,  verwendet  Aristophanes,  um  die  Töne  beim 
Einziehen  des  Duftes  von  Speisen  auszudrücken,  im  Plutos,  Vers  895: 
^vdov  latLv,  fit  fiiagüJTaTtJy  rtoXv  XQ^ll^^  rejuax^^  ^^^  ngecSv  wTtTrjfiiycov. 
vvvvvvvvvv  vi.  —  xanodaifiov,  ooq>galvei  ti; 

v-eiv  ,Eegen  ergiessen',  ,mit  Begen  übergiessen'. 

IL  12,  25:  v€  d'  aga  Zeig  avvexk-    Od.  14,  457:  ve  6"  aga  Zevg  rcdv- 
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rvxog.    Hdt  2,  13:  ei  piri  i&eXnjaei  aq)i  veiv  6  'd-eog  dkk^  avxu(f  dicexQaa- 

'S-au    Hes.  Werke  552:  är^Q  , ,  .  vipov  inlq  yalrjg  dQ&eig ali^re  fiiv 

& '  v€t  no%\  ioTteQov,  akkoz^  atjou  Hdt  4,  28 :  6  xeifidkv  . .  .  kv  T(fi  t^v 
fikv  wQalijv  ovK  v€i  Xoyov  a^iov  ovdiv,  t6  dk  S-äQog  vwv  ovx  avUu  Find. 
Ol.  7j  50 :  xelvoig  6  fikv  (d.  i  Zens)  ^av^-av  dyayfiv  veq>iXav  noXvv  vae 
XQvaov.  —  Od.  6,  131:  ßri  d^  ifiev  wg  %e  Xioiv  . . .  og  r'  elg*  iofievog  %al 
oFrifievog.  Hdt  2,  13:  nv&ofievoi  yag  wg  vevai  naaa  f\  x^QV  ^^^  ^Ellri- 
viov.    Hdt  4,  151:  ircra  dk  hä(ov  fietd  ravta  om  ve  ttjv  QqQtjv.  — 

Dazu  (nach  Fick  %  257):  lit  sim-s  ,Saft^. 

Alban.  H  ,Eegeii^  (G.  Meyer,  Wh.  405). 

Altind.  SU :  sunduti  ,er  presst  aus',  besonders  vom  Somasaft,  wie  BV. 

4,  24,  6:  jds  indräja  säumam  ugatdi  stmduti  ,wer  dem  Indras  dem  ver- 
langenden den  Somas  auspresst',  und  BV.  4,  35,  6:  jds  vas  sunduti  . . . 
sdvanam  mddäja  ,wer  euch  Somatrank  auspresst  zum  Bauschet  —  Dazu 
wohl  auch:  8u : sü'tai  ,er  erzeugt'  (Manu.),  gewöhnlich  ,8ie  gebierf;  BV. 
1,  164, 17:  gaiLS . . .  küa  svid  sütai  ,die  Kuh  ...  wo  gebiert  sie?';  sutds 
,der  Erzeugte,  Sohn'  (Mbh.;  Bagh.). 

Altostpers.  hu  ,erzeugen,  bereiten'  (hu/nami  ,ich  gebäre);  ,auskochen, 
auspressen'  (den  Haoma  =  altind.  Saumas). 

Eine  völlig  überzeugende  Vermittlung  der  Bedeutungen  der  griechischen 
und  der  altindischen  Wörter  vermisst  man.  —  Passivformen  wie  vadTjoav 
(yag  G^ßai  al  uilyvTVTiai  Hdt  3,  10)  und  i(p-vafiivog  (Xen.  Jagd.  9,  5) 
sind  solchen  wie  zum  Beispiel  ßeßvofiivog  ,voll  gestopf f  (Od.  4,  1 34)  neben 
ßveiv  ,vollstopfen'  (Arist  Thierk.  9,  249),  i^-rivva&ri  (Hes.  Schild.  311)  neben 
avvtiv  ,vollenden'  (IL  4,  56;  Eur.  Phoen*  453),  xaT-elgvoToi  (Od.  8,  151) 
und  iQva&elg  (Hippokr.  3,  567)  neben  igveiv,  alt  fegveiv  ,ziehen'  (II.  22, 
493;  12,  258)  nachgebildet  und  nöthigen  nicht  etwa  zur  Ansetzung  einer 
Verbalgrundform  vg-. 
Ä-§  jSchwein'. 

IL  10,  264:  hcToa&e  (aussen  am  Helm)  dk  i^vnol  odovreg  agyiodowog 
vog  d'afiiFeg  ^ov.  Od.  13,  405:  avß(üTr}v  .  .  og  toi  vwv  kjclovQog.  Od. 
14,419:  o?  ö'  vv  elaijyov  (lahx  nlFova  TtevTaßäTrjQOv.  — Dazu:vijyo-g 
Schweinisch';  Plat  legg.  7,  819,  D:  eäo^i  iioi  tovto  ovx  avd'wmvov  dXla 
vrjvwv  zivwv  elvai  fiakXov  ^gefifidrwv.  —  v'qvla  (dorisch  vävlä  Epicharm. 
bei  Athen.  2,  36,  D)  ,schweinische  Art,  schweinische  Dummheif ;  Ar.  Friede 
928:  vtTtctxelfjc  xai  fieyakrj;  —  firj  fiij.  —  titj;  —  Yva  fif]  yirijrai  Qeayi- 
vovg  vrjvia.  — 

Lat  sürs;  Plaut  Truc.  268:  qvasi  süs  catulds  pedihus  proteram;  Lucr. 

5,  969 :  saetigerisqve  parSs  sübus. 

.    Eambr.  hu^c  oder  huch  (Zeuss-Eb.  91;  295);  —  komisch  hoch  (295; 
1075). 

Ahd.  sü]  nhd.  Sau.  —  Dazu:  goth.  sveina-  ,Schwein'  (Mk.  5, 11:  vasuh 
ihan  jainar  hairda  sveine  haldana)  ««  lat  sutno-  (sutnus)  ,vom  Schweine 
herrührend'  (von  Priscian  2,  59  angeführt);  nhd.  Schwetn. 
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Dazu  altslav.  svinija  ^Schwein^ 

Dazu  altind. :  süiard-s  ^Schwein' ;  RV.  7,  55,  4 :  tvdm  sükard^'a  dardrhi 
tdva  dardartu  sükards  ^mm  dich  in  Acht  vor  dem  Schwein,  das  Schwein 
nahm  sich  vor  dir  in  Acht'  (nach  A.  Ludwig). 

Alban.  ^  ,Schwein^ 

Altostpers.  hu]  —  osset  khuy. 

Das  altindische  sü-TcarärS  wird  den  selben  Schlusstheil  enthalten,  wie 
zum  Beispiel  ahhajam-hirdr  ^Sicherheit  schaffend'  (BV.  10, 152,  2),  hkagam-' 
"Tcarä"  ,Schlachtgewühl  machend'  (RV.  1, 102,  6),  jatam-hardr  ,Bändignng 
bewirkend,  bändigend'  (RV.  5,  34,  4),  also  von  har  ,machen'  (Jcdrtd  ,machet^ 
RV.  1,  90,  5)  ausgegangen  sein;  sein  erster  TheU  aber  ist  wahrscheinlich 
nichts  anderes  als  ein  altes  substantivisches  sü-  ,6ebären',  wie  es  zum 
Beispiel  auch  aus  a-sü'-  ,die  kein  Gebären  hat,  unfruchtbar'  (RV.  1,  lt2^ 
3;  10,  61, 17)  oder  su-shü'-  (für  Hursü-)  ,deren  Gebären  ein  gifickliches  ist^ 
glücklich  gebärend'  (RV.  5,  7,  8)  entnommen  werden  kann  und  das  sich 
unmittelbar  zu  su- :  sü'tai  ,sie  gebierf  (Seite  139)  stellt  So  scheint  daa 
Schwein  nach  seiner  grossen  Fruchtbarkeit  (Arist  Thierk.  6, 127 :  ^fiegoi 
veg  xvovai  rirtagag  fi'^vag,  tUrovai  dk  %a  Ttlelara  etxoaiv)  als  daa 
,Gebären  machende,  das  (in  vorzüglicher  Weise)  Grebärende'  benannt  zu 
sein  imd  dieses  letztere  ist  wohl  auch  die  ursprüngliche  Bedeutung  des 
einfachen  v-  (aus  altem  ^^sü-).  —  Mit  dem  abgeleiteten  irivo-g  scheinen  be- 
züglich des  Suffixes  df^evrjvo-g  ,kraftlos,  schwach'  (1,  Seite  224)  und  neben 
diesem  bereits  genannte  Formen  sich  zunächst  vergleichen  zu  lassen. 
idxivd-O'q  ,Hyacinthe'.  Nach  Dioskor.  (4,  73)  »Schwertlilie'  oder  ,Gartenritter- 
spom',  nach  Wittstein  ,Siegwurz,  rother  Schwertel'. 

IL  14,348:  rolai  ö'  vnb  x^mv  dia  q>v€v  veßo^iJa  noirjVy  kunov  ^^ 
igai^ßerra  ßidh  xqoxov  rjd*  vaniv&ov.  Hom.  hymn.  Dem.  7:  ov&ed  t' 
alvv^ivfjVj  ^oda  xal  xqoxov  . .  •  xal  ayaXXidag  ijd'  vdxiV'9'Ov  vaQxiaaov 
T€.  426:  äv&ea  dginofiev  . . .  fiLyda  xqoxov  %  ayavbv  xal  dyakJUdag 
Tjd*  vmivd'ov,  Hom.  hymn.  19,25:  h  [lakcniup  leifiwvij  to&i  xQoxogfjö* 
vdxivd'og  eidudrig  -d-alid'CJv  xcna^layeTai  axQita  nolrj.  Theokr.  10,  28: 
xa)  To  tov  fiiXav  la%l  xal  a  ygauTc  vdxiv^og.  —  Dazu:  vaxlv&ivo-g 
,hyaqrnthen';  Od.  6,  231  «-  23, 158:  ovXag  fpu  xofjiag,  vaxiv&lvfp  Sv&ei 
ofiolag. 

Ungewisser  Herkunft    Ob  man  der  Bildung  nach  iQißivd'o-g  ,Eicher- 
erbse'  (1,  Seite  438)  vergleichen  darf? 
^aXo-q  ,durchsichtiger  glasartiger  Stein';  später  ,Glas';  dialektisch  velo-g 
(Hdt  3,  24). 

Hdt  3,  24:  rekevtalag  i&7ji^aav%o  tag  '9'fjxag  (,Sarkophage')  avxwvy  ott 
Xiyovtai  axevd^ea&ai  1^  viXov  rgoTOp  toupöe.  ifteäv  tov  vbxqov  laxvi^- 
vtaai . .  •  MrteiTev  di  ol  TtSQuataai  cri^Xriv  i^  viXov  neTCOirjfAivriv  xolkijv  * 
^  di  aq>L  noXkri  xal  evegyog  OQvaaevaC  iv  fiiojj  dk  vfj  arfjXf]  ivewv  dia- 
q>alveTai  6  vixvg,  Ar.  Wölk.  768:  fjötj  naqa  lolai  q>aQfiaxon(jilaig  rrjv 
XI&OV  Tavrrjv  iogoxag^  ttjv  xaXi^v,  Trjv  diaq>ttvrj,  dtp*  rjg  to  nvg  artrovaij 
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—  T^y  vakov  iJyeig;  —  ^ywye.  q>iQ€,  tI  dfjz*  ay,  ei  ravTrjv  laßuiVy 
onoxB  yQaq>oito  t^v  dbctiv  6  yQafjifia%evg,  aTtiaxiQtn  atag  wde  rcgog  %6v 
rjXmv  %a  YQafAiia%^  hcfi^^aifii  tfjg  kfirjg  dUtjg]  Plat  Tim.  61,6:  Tvyxdvei 
dk  ravra  ovta,  vä  /ihv  ^Iottov  ^ovra  vdatog  ij  yfjg  %6  re  Ttegi  rrjv 
vaijov  yivog  arcav  oaa  %e  Xl&wv  xv%a  etdri  xakeiTai,  Antiphil.  (in  Anth. 
6j  250):  dix^v  ...  vaqdovy  vno  ykavxijg  xXeiofAivtjv  vaXov.  —  Dazu: 
vaXivo-g  ^gläsern';  Ar.  Ach«  74:  ^evi^ofievoi  dk  Ttgog  ßlav  iTtlvofiBv  1$ 
vaklvuiv  iurtüifiaTiav  xal  %^aldiav  ancgarov  olvov  -^div, 

Dunklen  Ursprungs.  Denkbar  wäre  ein  Zusammenhang  mit  lat.  vitro- 
{vihrum)  ,6W  (PubliL  Syr.  com.  14)^  wie  zum  Beispiel  vyUg-  ^gesund, 
heilsam^  (II.  8,  524;  Soph.  PhiL  1006)  in  Zusammenhang  steht  mit  lat 
vig^e  lebenskräftig  sein'  (Plaut  Cure.  299).  Das  Suffix  ist  das  selbe  wie 
in  at&alo'g  ^Buss^  (Seite  90). 

ioax'6atiO''q  ^Bilsenkraut^. 

Xen.  Oek.  1,  13:  ei  fii/j  niq  ye  %ai  %6v  voaxvafjiov  xaXovfievov  XQVf^ccva 
dvai  q>riao(iev,  vg>*  ov  ol  (patyovxeg  aitov  TtaQartXrjyeg  ylyvovrai,  Diosk. 
Aj69ivoa7Cvafiog  ^dfivog  iarl  xavXovg  avielg  ftaxelg,  g)vXXa  TiXavia^  im- 
fiTjxi},  iaxiOfiiva^  fiiXava,  daaia  .  • .  tan  dk  ccvtov  diaq>OQa  XQiaar^,  6 
^hv  yoQ  av&f]  v7tOTt6gq>VQa  q)iQei  • .  •  o  di  Ttg  av^Tj  firjXivoeid^  .  •  •  äfi- 
(potBQOi  dh  ovtoi  fiavuideig  vftaQxovai  xal  xagantxol,  dvaxQfiOToi. 

Das  von  Dioskorides  (a.  a.  0.)  als  gleichbedeutend  angeführte  dioaxva- 
fiogj  mit  dem  Genetiv  Jiog  ,des  Zeus'  {Jilog  II.  j ,  5 ;  9)  als  erstem  Theile, 
und  namentlich  die  Nebenform  avoaxvaiio-g  (Nik.  alex.  415:  /u^  dh  avooxv- 
ifiip  %ig  didQTjevva  xogioxot  vrjdvv^  old  re  noXXd  7CaQaaq>aXiBg  tbvxov- 
tai)  machen  ganz  deutlich,  dass  in  dem  Worte  eine  Vereinigung  von 
xvafAo-g  ßohne'  (IL  13,  589;  Plat  Staat  2,  372,  C:  Hdt  6, 109)  mit  dem 
Gienetiy  vog  (IL  10,  264;  Od.  8,  476;  zu  v-g  ,Schwein'  Seite  139)  enthal- 
ten ist;  der  Qrund  der  so  gewonnenen  Bedeutung  ,Schwein8bohne'  aber 
ist  nicht  so  verständlich. 

vlö-q  ßoW  (IL  1,  9;  2,  552;  564).  Gasusformen  wie  via  (IL  1,  21;  15,  419,; 
427),  vh  Ol  2,  20;  791;  13,  216),  vlog  (11.  2,  230;  5,  266;  13,  522),  vhg  (IL 
1, 162;  237;  276),  vlag  (II.  1,  240;  2,  72;  83),  vlaai  (IL  5,  463;  15,  197),  vh 
(II.  2,  679;  822;  831)  weisen  auf  eine  verkürzte  Grundform  vi-;  noch 
andre  wie  vlvg  (Inschr.  Gort  9,  40;  12, 15),  vlvv  (Inschr.  Gort  10, 15)  oder 
vlia  (IL  13,  350),  vliog  (ü.  24, 122;  Od.  3,  489;  4,  4;  Inschr.  Gort  6,  3), 
vlh  (IL3, 174;  15,  455;  20,  81),  vUeg  (IL  2,  518;  641;  666;  Inschr.  Gort 
7,  22;  25),  vlvvg  (Inschr.  Gort  4,  40)  oder  vliag  (IL  2,  693;  5, 149;  11, 123) 
auf  eine  Grundform  vlv-. 

ILl;9:  Tlg  t'  of^  oqxoe  ^ecjv  igidi  ^vhixe  fxdxea&ai"^  ^ijTovg  xal 
JiFbg  vUg.  IL  1,  489 :  av%aQ  o  (irjvie  .  • .  dißoyevrjg  nfjXijfog  vlog,  nodag 
wfxvg  ^AxiXXevg,  IL  6,  154:  o  d'  aqa  FXavxov  %ixB9^  vlov.  Od.  16,  118: 
fiovvov  ^aßi^Tjv  IdQXBloiog  vlov  ftixTBv.  —  Dazu:  vliovo-g  ,Enkel^; 
IL  2,  666:  dftBlXrjaav  ydq  ol  aXXoi  vliFBg  vlwvol  tb  ßlrjg  ^HQoxXBßBBltjg. 
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II.  5,  631:  0?  d*  ot€  dfj  ax^dov  tjoav  In^  dkli^loioiv  iovregj  vlog  ^'  vloivog 

Zu  Grunde  liegt  ohne  Zweifel  altind.  su  :  sü'tai  ,er  erzeugt,'  ,8ie  gebiert^ 
(Seite  139  unter  veiv  ,Regen  ergiessen'),  an  das  sich  auch  anschliessen 
goth.  sunu'8  ,Sohn'  (Mth.  27,  43 :  gudis  im  su/nics  j&eov  eifii  vlog)^  lit 
sünüs,  altslay.  synüj  altind.  sünü-s  ,Sohn'  (KV.  3, 25, 1 :  dgnai  divds  sünüs 
asi  ,Agnis,  du  bist  der  Sohn  des  Himmels^i  altostpers.  hunu-  ,Sohn'  und 
altir.  suth  oder  soth  ,Nachkommenschaft'  (Zeuss-Eb.  239;  1002),  so  dass  sich 
als  erste  Bedeutung  ,der  Gezeugte'  oder  ,der  Gebome'  ergiebt  Was  aber 
die  Bildung  des  Wortes  anbetrifft,  so  lassen  sich  etwa  vergleichen  yvlo-v 
jGlied'  (IL  3,  34;  4,  230),  &vlO'V  (in  der  Mehrzahl  gebraucht)  jDionysosfesf^ 
(Paus.  6,  26, 1),  &vlä  ,Bakchantinn'  (Strabo  10,  3,  10;  als  Eigenname  Paus. 
10,  6,  4  und  29,  5)  und  &vläy  ein  Baum  (Theophr.  Pflanz.  1,  9,  3;  4, 1,  3), 
so  wie  weiterhin  auch  wohl  ßai6-g  ,klein  gering*  (Pind,  Pyth.  9,  77 ;  Aesch. 
Ag.  1574;  Pers.  448),  q^aio-g  ,dämmerig,  grau'  (Plat  Tim.  68,0;  Anthol. 
6,  284),  ^Blo-g  ,Oheim'  (Xen.  Kyr.  1, 4,  9;  Plat  Charm.  154,  B;  Gorg.  471,  B), 
7tlBlo-g  ,voll'  (IL  2,  226;  8,  162;  10,  579),  xQelo-g  ,bedürftig'  (Aesch.  Schutzfl. 
202;  Eur.  ras.  Her.  1337),  q^loto-g  ,Baumrinde'  (IL  1,237;  HdL4,  67;  8,. 
115),  yhito-g  ,schmutzige  klebrige  Feuchtigkeit'  (Hdt  3,  112;  Simon,  bei 
Athen.  7,  299,  C),  xAoto-g  ,Hal8band'  (Xen.  Hell.  2,  4,  41 ;  3,  3,  11)  als  Bil- 
dungen, in  denen  allen  suffixales  lo  an  eine  vocalisch  auslautende  Verbal- 
grundform  angetreten  zu  sein  scheint.  —  Bezüglich  des  Nebeneinander- 
liegens  von  vU-g  und  vlv-g  darf  man  wohl  vergleichen :  Ttgäv-g  (Pind.  OL 
13,  85;  Pyih.  3,  71;  4,  136)  und  rrgio-g  ,sanft'  (Plat.  Phaedr.  243,0;  Staat. 
1,  354,  A;  8,  566,  E);  Ttolv-g  (IL  2,  810  —  8,  59 ;  4,  449  =  8, 63)  und  nok- 
l6-g  ,viel'  (IL  7,  156;  13,  804;  18,  603). 
iiaiva  ,Hyäne'. 

Hdt  4,  192:  xara  rovg  vo^iadag  (in  Libyen)  di  kati  toirwv  ovöiv,  a}X 
ä).ka  TOLoäe  .  .  .  xal  ßaaaaqia  Y.ai  vaivai  y,al  vOTQixeg.  Arist.  Thierk.  6,. 
180:  3^  äh  vaiva  T(p  f.tkv  XQtS^azt  kvxwdrjg  iatl,  öaovriqa  dij  ymi  hocpiav 
?X£i  Öl*  oXrjg  Tfjg  ^ax^cag,  8,  §4:  ov  dk  na/^ovoiv  ol  ^kv  ykdvov  oi  d* 
vacvavj  ioTi  fiiv  ro  ftiye^og  ovx  Dmttwv  Ivkov^  x^^'^V^  <^'  ^X^^  oiaTteg 
mTtog,  xal  ixt  axXrjQOTiQag  xal  ßa&vrigag  rag  rglxog  xol  xa&^  olrjg  T^g 
^ax€0}g  .  .  .  xai  Tv^ßwgvxei  dk  Icpii^evov  %i]g  aaQxoq)aylag  zijg  roiavtfjg. 

Wurde  offenbar  aus  i-g  ,Schwein'  (Seite  139)  gebildet,  das  Suffix  aber 
Formen  wie  /nilaiva  ,die  dunkle'  (IL  2,  699;  14,  439;  aus  *fu)MV'ia),  dga- 
'/MLva  jSchlange'  (Hom.  hymn,  Apoll.  300 ;  Aesch.  Eum.  128),  liaiva  ,Lo- 
winn'  (Aesch.  Ag.  1258;  Soph.  Aias  987),  »iaiva  ,Göttinn'  (IL  8,  5  =  19, 
101 ;  8,  20)  und  ähnlichen  entnommen. 
'Baiva,  Name  eines  grossen  Seefisches. 

Numenios  (bei  Athen.  7,  326,  F) :  xavi^aglda  Ttgotpaveloav  vatvdv  re 
TQiy?^vjv  TB.  AeL  nat.  an.  13,  27:  vaiva  Ix^vg  ofituw/iog  rfj  x^Q^<^tq  vaLvr^ 
iarl.  9,49:  xaJ  6  xgiog  öeivov  l(pov  xal  xlvdvvov  (p(gov,,.xai  vaiva^ 
oiy.  aiaiov  Sgafia  rolg  vavtikkofjiivoig  aurrj  ye. 
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Wird  mit  dem  Yorausgehenden  formell  das  selbe  sein  und  der  Fisch 
nach  irgend  welcher  Aehnlichkeit  mit  der  Hyäne  benannt  sein. 
VKri^qj  ein  Seefisch. 

Antimach.  (bei  Athen.  7,  304,  £) :  tj  vxrjv  ij  Xiznov  ^  ov  xlxJir^v  xaliovaiv. 
Athen.  7,  327,  A:  tov  vxqv  KaXXlfiox^S  iv  iniyQcififiaoiv  Uqov  ix^vv  xaiiei 
äia  toCtwv  ^€dg  di  ol  Uqoq  vxi^g.  Philßtas  (bei  Athen.  7,  327,  C):  ovd' 
vxr^g  Ixd'ig  iaxcttog  i^ig>vy€.  Athen.  7,  327,  B:  Zrivodotog  di  (prjai  KvQrj" 
valovg  TOV  vxriv  igv&Qlvov  xaXely. 

Dnnklen  Ursprungs. 
iistaro^q  ,der  oberste*. 

IL  5,  756:  Zr^v  vnazov  Kgovldijv  l^slgeto,  IL  19,  25S:  ßLaxta  viv  Zeig 
nguhaj  ^ewv  vnctrog  xal  aqiatog.  IL  23,  165:  Iv  dl  fcvQrj  ina%rj  vexQov 
x^iauv. 

Dazu  lat  stjimmo-s  (aus  *$upmo-^)  ,der  oberste' ;  Plaut  Gas.  385 :  me-- 
tuOj  t^  in  aqvä  summa  natet]  Truc.  79:  mi  fuisse  huic  fateor  summum 
atqve  iniumum. 

Dazu  altind.  upamd-s  ,der  oberste';  RY.  5,  3,  3:  paddm  jäd  vishnaus 
upamdm  nidhä'ji  ,was  als  Yishnus*  oberster  Ort  begründet  wurde';  BY. 
1, 145,  5:  üpa  tvaci  upamdsjäm  ni  dhäji  ,auf  die  oberste  Fläche  wurde 
er  gelegf . 

Enthält  das  selbe  superlativische  Suffix  azo  wie  zum  Beispiel  laxa%o-g 
,der  äusserste,  der  letzte'  (1,  Seite  398).  Zu  Grunde  aber  liegt  die  selbe 
Form  wie  in  vniQ  ,über'  (siehe .Seite  144).  —  Ganz  ähnlich  wie  vnaxo-gy 
lat  mmmo-s  und  altind.  upamd-s  liegen  dixaro-g  (IL  2,  329;  6,  175),  lat 
decumo'8  (Plaut  truc.  402;  497)  und  altind.  dagamds  ,der  zehnte'  (BY.  1, 
117, 12;  158,  6)  neben  einander. 
ijtavrd^  ,entgegen'. 

Ar.  Bruchst  616:  %q>€vye,  xdyw  ir^g  inavta^  elxofifjv. 

Yergleicht  sich  dem  Suffix  nach  mit  eiga^  ,seitwärts'  (IL  11,251;  15, 
541),  fiovva^  ,einzeln'  (Od.  8,  371;  11,417),  diafina^  ,durch  und  durch, 
Aesch.  Prom.  65 ;  Schutzfl.  548;945),  vielleicht  auch  dni^  ,von  . . .  weg, 
aus'  (1,  Seite  65),  schliesst  sich  übrigens  an  avta  ,entgegen,  gegenüber' 
(1,  Seite  203j  und  enthält  als  ersten  Theil  das  Präfix  vno  ,unter'  (siehe 
Seite  146),  wie  es  auch  in  den  nahzugehörigen  vn-avTäv  ,begegnen^ 
(Pind.  Pytii.  8,  59;  Soph.  Phil.  719)  enthalten  ist 
fnaQ  ,wirkliche  Erscheinung,  Wirklichkeif  (im  Gegensatz  zum  ,Traumbild'). 

Od.  19,547:  ovx  ovoQj  dkk*  Znag  lox^kovj  o  tot  teteksofiivov  iatai. 
Od.  20,  90:  avtaq  ifioy  xfjQ  X^^^  ^^^^  ^^^  iq^a^riv  ovoq  ififievatj  akV 
tnaq  t^äq,  Pind.  OL  13,  67:  i^  ovbIqov  ö*  auzlxa  r^v  vnaQ,  Aesch.  Prom. 
486:  xcxQLva  nqvhog  1$  oveigdttay  a  XQ^i  ^^ciq  yevia^ai.  Plat  Staat  9, 
576,  B:  laTt  di  novy  olov  ovag  öifjXd^ofteVy  og  av  vjcag  toiovtog  fj. 

Altind.  vdptis-  ,schönes  Aussehen,  schöne  Erscheinung'  (BY.);  ,Aussehen, 
Gestalf  (Kathfls.;  Megh.);  ,Leib,  Körper'  (Mbh.;  Bagh.) ;  adjectivisch  ,8chön'; 
BY.  7,  66, 14:  ud  u  tjdd  dargatdm  väpvLS  divds  aiti  pratihvardi  ,empor 
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steigt  diese  sehenswerthe  schöne  Gestalt  an  des  Himmels  Wölbung';  — 
SV.  6,  49,  5:  sa  mai  vdpus  chadajat  ofuinatis  jds  rdthas  ^mir  gefSllt  der 
Bchöne  Wagen  der  A^vine^ 

Das  anlautende  v-  steht  altindischem  va-  gegenüber,  wie  in  vnvo-^  (IL 

1,  610;  %  2)  neben  altind.  svdpnors  ,SchlaP  (KV.  1, 120,  12;  2, 15,  9).    Dem 

Suffix  nach  vergleicht  sich  ovag  ,Traumbild'  (1,  Seite  541);  das  Suffix  der 

altindischen  Form  weicht  ab. 

ÜJtBax'  ,Schusterahle,  Pfrieme'  (Hdt  4,  70)  dialektische  Form  für  oneat- 

(1,  Seite  506). 
i)3ti%^  vor  Consonanten  in  ix,  »weg',  ,yon,  aus'. 

Od.  3, 175:  oq>Qa  Toxiaxa  vfthx  xaxdrijTa  q>vyoifJi€v.  U.  4,  465:  ^kxe  d' 
iftix  ßeXiiJv.  IL  17,581:  vexQov  VTtkx  Tqwwv  ^Qvaev.  Od.  11,  37:  aS 
d'  dyiqovto  tpvxal  vfcl^  igißevg  vexvojv.  II.  8,  504:  xakllTQtxccQ  irtnovg 
kvaad-^  VTti^  oxitav.  IL  1*5,  628:  %v%d'6v  yag  vnhx  ^avaroio  g>iQOVTai, 
IL  13,89:  ov  yaq  %q>av  (pev^ea&ai  inhc  xaxov.  IL  17,461:  q>evy€ax€v 
VTtkx  TQtiwv  oQvfiaydov, 

Oing  von   vno   yUnter'   (siehe  Seite  146)   aus   und  stimmt  in  seinem 
Schlusstheil  mit  afti^  ,yon  . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65)  überein. 
i>ütivBQ9'B  (vTiiveQ&ey)  ,unten';  ,unter'. 

IL  4,  147 :  fiiav&ev  aificcri  fÄijgoi  evq)vieg  xrfjfiaL  %e  ßidi  ag>VQa  xaX 
vniveQdev.  IL  13,  30:  oid*  vftivBgd'e  dialveto  %cr>lx€0^  a^oiy.  II.  3,  278: 
ol  vTtivBQ&e  (,in  der  Unterwelt*)  xafiovrag  av&Qtinovg  xlwod'ov.  IL  20, 
61:  Mfeiaev  d'  vjtiveQ&e  Fava^  iviqwv  ^AfidtJvevg.  Od.  10,  353:  Ij  fikv 
MßaXke  d-QOvoio*  %vt  ^tjyBaxaXa,  ftOQq>vQ€a  xadvft€Q&^ j  vftivegd'e  di  iZ^* 
vTtißaXkev.  —  IL  2,  150:  noötSv  d'  vfciveQd'e  xovltj  %a%ax^  aßeigofiivf]. 
Od.  3,  172:  Ttloßov  og^alvovrag,  iq  xa&ineQd'e  Xloio  veolfied^a  . . .  i^ 
V7tiveg%^e  Xloto. 

Entstand  durch  Vereinigung  von  evegd^e  ,unten',  ,unter'  (1,  Seite  406)  mit 
vTco  ,unter'  (siehe  später). 
li^jrefiv^fAÜfxe  ,er  hat  die  Augen  niedergeschlagen' (?). 

Nur  n.  22,491:  rifiag  d*  dgg>avixdv  7cavaq>i]kixa  naida  vl&tjaiv  Ttawa 
ö*  vneiJLvrifivxB^  dedaxgvvrai  de  nageiaL 

Eine  vereinzelt  stehende  Perfectform,  aus  der  ein  einfaches  *fjiyfjfiv€iv 
scheint  entnommen  werden  zu  dürfen.  Zusammenhang  mit  tj/iveiv  ,sich 
neigen,  sinken,  zusammenstürzen'  (1,  Seite  627),  wie  er  gewöhnlich  an- 
genommen wird,  kann  unmöglich  bestehen.  Das  vorgefügte  vfto  ,unter' 
(siehe  weiterhin)  ist  hier  offenbar  ebenso  gebraucht,  wie  das  zugehörige 
VTtaL  n.  3,217:  vmal  (,nach  unten')  ök  fläeaxe  xara  %d'ovdg  ofifiona 
TCi^^ag. 
tütBQ  ^über';  ^für';  bei  Nachsetzung  vneg  (IL  7,449  und  12,  5:  veFwv  vneg) 
betont 

IL  5,  16:  Tvöeßldto  d*  vnkg  offiov  agiategov  f]kv&*  äxomri.  IL  15,  382: 
äg  %B  fiiya  xvfia  .  .  .  vrjßog  vnhg  zolxfov  xaxaßrjoefai.  H.  2,  20:  atrj  d' 
ag^  vTthg  x€q>aX'^g.    IL  23,  327:  eorrpiev  ^lov  avoVj  oaov  r'  ogyvi\  vnkg 
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airjg.  11.23,73:  rrjH  ^^  iFiqyovaiv  tpvxal  ...  ovdi  fii  ma  filayea&at 
vnkQ  noraiioio  iFtiaiv.  IL  4,  67:  Tteigav  d*  äg  luv  Tqweg  iftegicüdayrag 
jixaiPovg  Sg^waiv  nQOveQoi  vTthg  (,über  hinans^  cL  i.  ,gegenO  oQxia  dri- 
kqaaad'ai.  IL  20,  336:  /i^  xoi  vichg  fiolQav  66fjLov*!AFidog  elaayUijai.  — 
IL  1,  444 :  Oolßtfi  &'  UQfjv  ixaTOfAßrjv  ßgi^ai  VTchq  Javawv,  IL  7,  449 : 
xBlxog  k(Bi%laaargo  vefcSv  vfceg,  IL  15,  660:  NiOTWQ  ...  Xlaaed'^  inkg 
(,am  . .  •  willenO  Toxißwv  yovvov/Äevog  avdga  FinaOTOv. 

Lat  mper  ,oben';  ,übei^;  Verg.  Aen.  9,  166:  haee  mper  e  vallo  prSspec- 
tant  TrSis.  —  Hör.  cann.  3, 1, 17 :  ensia  cm  super  inpiä  cervke  pendet. 

Altir.  for  ,über*  (ans  *Mpor  Zenss-Eb.  80);  kTinr.  guor  jüber*  (Ebel  in 
Beitr.  1,  309). 

GoÜL  ufar;  Math.  27,  45:  varth  riqvis  ufar  aUai  airthai^j  —  nhd.  über. 

Dazn  Armen,  i  ver  ,hinanf,  oben,  über^  (ver  ans  *  liar,  *uver;  Bngge 
Bdtr.  24). 

AltincL  updH  ,oben^;  jüber';  RY.  5,  61, 12:  vührä'gantai  rdthaishu  a 
divi  ruhmds  iva  updri  ,sie  strahlen  anf  den  Wagen  gleichwie  Gold  am 
Himmel  oben';  BV.9,54,  3:  ajdm  vigväni  tishpiati  punänäs  hhüvand 
updri  ,er  steht  über  allen  Wesen  leuchtend'. 

Altostpers.  upairi  ,oben',  ,übei';  altwestpers.  wparij  ,über';  neupers.  hat 
—  afghan.  par-^  —  osset  fwr  ,iiber'  (Jnsti). 

Ging  offenbar  ans  älterem  "^vjtiqi  hervor,  wie  zxun  Beispiel  rcqog  (zu- 
nächst für  ^nq6%)  ,zn  . . .  hin'  (H.  1,  420;  494;  533)  aus  älterem  nqtnL  (so 
noch  H.  3, 116 ;  305;  313  und  sonst)  —  altind.  prdi/i  ,zu  . . .  hin'  (BY.  2,  24, 
11:  davo&npr&ii  ,zu  den  Göttern  hin').  Das  alte  auslautende  i  aber  wird 
das  selbe  locative  Suffix  sein,  wie  zum  Beispiel  in  aiAifl  ,auf  beiden  Seiten', 
^ringsum,  xun'  (1,  Seite  243).  Zunächst  zu  Grunde  liegt  das  comparativische 
vftBqo-g^  eigentlich  ,der  obere'  (siehe  weiterhin).  —  Im  lat  s-wper  wurde 
noch  ein  —  wie  nicht  zu  bezweifeln  ist,  pronominelles  —  Element  vorge- 
fügt,  dessen  Ursprung  noch  nicht  mit  Sicherheit  ermittelt  ist. 
iisthifO'^  ,Mörserkeule',  daneben  begegnet  auch  ungeschlechtiges  vn^qo-v 
(Polyb.  1,  22,  7). 

Hes.  Werke  423:  o'kpiov  fihv  TQiitodrjv  za^vBiv,  vrtegov  dk  TQljttjxvy. 
Hdt  1,  200 :  iaßakXovai  (nämlich  ,die  getrockneten  Fische')  ig  oXfiov  xal 
lerjvarreg  vTcigoiai  adat  dia  atvdovog,  Plat  Theaet  209,  D:  xal  oSrwg 
tj  fikv  axvrdkfjg  r]  inigov  tj  6%ov  di)  kiyevai  TceQiTQOTcfj  nqbg  TovTfjv 
T^y  Inlxa^iv  ovdkv  av  Xiyoi. 

Scheint  zu  Bildungen  wie  neyd^eqo-g  ,Schwiegervater'  (H.  6,  170;  Od. 
8,  582),  xvneqa-gj  eine  gewürzige  Pflanze  (Hdt  4,  71),  ri(iBQo-g  ,gezähmt, 
veredelt,  milde,  sanft'  (1,  Seite  625)  zu  gehören,  ist  aber  doch  wohl  nichts 
anderes  als  eine  mit  dem  comparatiyischen  ivBQo-  (nur  in  der  Mehrzahl 
gebraucht)  ,die  Unteren,  Unterirdischen'  (1,  Seite  406)  zu  vergleichende  und 
mit  lat  8uper(h8  ,der  obere'  (Plaut  Merc.  830 :  Kwen  stdperumqve  inferum- 
qve  salve)  und  dem  in  der  Bedeutung  eigenthümlich  abweichenden  altind. 
üparor  ,der  untere'  (BY.  1,62,5:  divds  rdgas  üparam  asfhabhdjas  ,des 
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Himmels  imteren  Sanm  befestigtest  duO  völlig  übereinstimmende  Form, 
die  dann  also  znnächst  nur  ^^n  oberen  (Theiiy  eines  viel  gebrauchten  Ge- 
räthes  bezeichnete.  Als  Grundlage  wird  vmo  ,unter^  (siehe  Seite  149)  gelten 
dürfen,  wobei  allerdings  das  Nebeneinanderliegen  der  Bedeutungen  des 
,Oben^  und  des  ,ünten^  etwas  sehr  auffälliges  hat,  das  man  aber  aus  einem 
,Ton  unten  nach  oben^  als  Grundlage  gemeint  hat  erklären  zu  dürfen. 
"BsteQO'-v  ,der  Spanner'  (ein  Insect). 

Arist  Thierk.  5,  97 :  ylvovrai  di  aal  va  vftega  xai  ra  nrivla  &e  %ivwv 
foioittav  xafiTtdiv,  a!  xvfJtaLvovat  TJj  noqelxf  xa£  ngoßaüai  Ttß  hiqt^ 
xafixpaaai  iTtißalvovaiv, 

Dunklen  Ursprungs.    Daif  dem  Suffix  nach  wohl  mit  Formen,  wie  sie 
im  Nächstvorausgehenden  angeführt  wurden,  yerglichen  werden. 
istäQOJtXo-q  ,sich  überhebend,  übermachtig'. 

IL  15,  185:  rj  ^'  aya&og  neq  iwv  vnigonkov  tFemev,  IL  17,  170:  W  t; 
dk  av  Tolog  iwv  vniqonXov  Mfemeg.  Hes.  th.  516:  Mevoiviov  . . .  Zevg 
eig  igeßog  naxineii^B  . .  •  €&ex'  ataad-aklrig  %e  %ai  rjvoQhjg  vneqonijov, 
619:  'qvoQiijv  vniQOftXov  aywfievog.  670:  ßlrjv  iniQonXov  ^oyreg.  Find. 
OL  1,  57:  %6q(^  d*  Mlev  arav  vniqoTtXov,  Find.  Fyth.  6,  48:  adixov  ov&^ 
vniQOTtlov  ijßav  dgifctav.  9,  14:  ^anid^av  vnBQdnXwv  rovraxig  rjv  ßa- 
aiXevg, 

Als  erster  Theil  des  offenbar  zusammengesetzten  Wortes  löst  sich  deut- 
lich vTtiQ  ,über'  (Seite  144)  ab,  das  auch  sonst  oft  in  Zusammensetzungen 
in  der  Bedeutung  ,übermä8sig'  gebraucht  ist,  wie  in  vTtig-dvfÄO-g  ,des8en 
Muth  i^vfio-g  IL  1,228;  5,  670;  10,  232)  ein  übermässiger  oder  sehr 
grosser  isf  (IL  2,  746;  4,  365).  Der  Schlusstheil  aber  ist  nicht  deutlich, 
da  man  doch  an  onXo-v  ,Geräth,  Handwerkszeug'  (H.  18,  409;  412),  ,Erieg8- 
geräth,  Büstung'  (IL  10,  254;  18,  614)  der  abliegenden  Bedeutung  wegen 
nicht  wohl  denken  kann. 
ijtiQti"  ,Tau  am  Ende  der  Segelstangen,  mit  dem  die  Segel  gerichtet  wurden'. 

Od.  5,  260 :  iv  d'  iniqag  %e  xakovg  %e  nodag  % '  hiörjaev  h  avtjj  (d.  L 
axedtfi).  Harpokration  (42, 11,  Bekker)  führt  aus  Hyperides  an:  äq>elg  r^v 
vniQav  %6v  noda  dioixei  und  fügt  hinzu :  fcagoifila  knl  %ijiiv  naqUvtoiv  %a 
aitovdaioTBQa  aal  negl  %c  (pavXa  diatQißovrwv.  inigai  ö '  elal  vavtixal 
axoivoij  alg  fterayetai  vo  nigag. 

Vielleicht  die  weibliche  Form  zu  vTcego-gj  für  das  oben  (Seite  146)  als 
erste  Bedeutung  ,der  obere'  gemuthmaasst  wurde,  so  dass  es  also  zunächst 
,die  obere'  bezeichnen  würde.  Bildungen  auf  if^i;  sind  sonst  ungewöhn- 
lich: in  ^fiiQT]  ,Tag'  (1,  Seite  625)  scheint  das  fi  auch  suffixal  zu  sdn. 
'bstB(fi^g>avo''q  ,übermüthig',  ,grossartig' ;  dorisch  vneQaq)avo'g  (Find.  Fyttu 
2,  28). 

Hes.  th.  149:  Falfjg  ve  xal  Ovgavoi  k^eyivovxo  rgelg  Ttaldeg  fieyakoi 
T€  xal  oßgifioi,  ovx  SvofiaaTol,  Kottog  %e  Bgiagetig  te  rvtjg  ^',  ine- 
qriq)ava  rhcva.  Find.  Fyth.  2,  28 :  akXa  viv  (den  Ixion)  vßgig  elg  avarav 
V7tBgaq>avov  wgaev.  Aesch.  From.404:  Zeig  Idloig  vofioig  xgavvvwv  vneg- 
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tifpavov  &€olg  roig  naQog  häeUwaiv  alxfidv.  Plato  Menon  90,  A:  %a 
Skia  ovx  V7teQj]g>avog  doxwv  elvai  noXltijg  oidi  Syxcidrjg  re  xal  kn:ax^6f 
alla  xoafiiog  xal  evata^g  arrjQ,  Gorg.  511,  D:  17  qrjftoqixri .  .  .ov  acfi^ 
vvverai  koxrif^ctTia^ivTj  wg  v7tBQrjq)avov  %i  dianQOTTOfiivr],  Phaed.  96,  A: 
vn€^g>avog  yag  (jiot  idoxei  elvaiy  eidivai  rag  aixlag  bnaatov.  —  Dazn 
vfseQrjffavieiv  ,übennüthig  sein';  IL  11,  694:  Tttv&'  vn€Qrjg>aviovTeg 
'Efteiol  x^^^i'^^^v^gy  '^f^^og  vßgl^ovzegj  d%aa&ala  firjxavoovro.  Polyb.  6, 
10,  8:  rijg  fihv  ßaailelag  xiakvofiivtjg  vn€Qrjq>av€lv,  diä  %dy  dno  %ov  dr^ 
fiov  tpoßov. 

Neben  inig  yüber'  (Seite  144),  das  hier  offenbar  ebenso  gebraucht  wnrde 
wie  zum  Beispiel  in  inio^onlo-g  ,sich  überhebend'  (Seite  146),  ist  der  Schluss- 
theil  *i}9>ayo-,  für  den  man  etwa  die  Bedeutung  ,6ewalf  vermuthen  möchte, 
etymologisch  nicht  verständlich.  Ob  möglicher  Weise  Zusammenhang  mit 
altind.  öbhva'm  ,Macht,  Gewalt,  Grauen,  Schrecken'  (BV.  1,  24,  6;  1,  92,  5; 
1, 140,  5)  besteht,  das  schon  unter  oßgi^o-g  ,stark,  gewaltig'  (1,  Seite  518) 
aufgeführt  wurde? 
^bn^ifi^ri  (aus  älterem  *vfteQwlri)  ,Gaxmien'. 

11.22,495:  xellea  fiiw  t*  kdlrjv\  vfccQipTjv  d^  ovx  idlrjvey.  Plut  Cat 
maj.  9,  8:  I9717  firj  üvaa^ai  ^r^v  fier^  avv^Q(07tov  rrjg  xaqdlag  t^v  v/re- 
Q^av  evaia^fjroTägav  ^ovrog. 

Gehört  wohl  unmittelbar  zum  Folgenden,  so  dass  also  etymologisch  nur 
,die  oben  befindliche'  (nämlich  ,Partie  des  Mundes')  damit  bezeichnet  sein 
würde.  Es  kann  damit  verglichen  werden,  dass  auch  oigavo-g  ,Himmel' 
(IL  15,  36  B»  Od.  5, 184:  ovQovog  evgvg  vneQ^ev)  als  Benennung  des  Gau- 
mens' (Arist.  pari  an.  2,  17 :  vno  de  %6v  ovgavov  iv  rtp  atofiaxi  ij  ylunra 
xolq  ^(poig  iarl)  begegnet 
ixeQibiO'q  und  mit  Vocalzusammenziehung  ineQtpo-g  ,ob6n  befindlich'; 
Plut  Pelopid.  35,  5:  6  dh  d-ahzfjLog,  h  (^  xad^etideiv  eki&eaavy  inegipog 
^v. —  Dazu:  vrteQtiiO'V  (v7t€Q(pov)  ,oben  (d.i.  ,im  oberen  Theile  des 
Hauses')  befindliches  Gemach';  IL  2,  514:  vleg  ZdQtjogy  ovg  %ixB  ^Aavvoxri 
• .  •  TtaQ^ivog  aidotr},  vmQtiioy  eiaavaßaaa,  ^Aqtji  xQOtBQi^.  IL  16,  184 
ovrlxa  d*  ßlg  v7C€Q(fi*  dvaßag  Ttagekä^aTO  Xad-qri  'J^Qf^elag.  Od.  2,  358 
onftoxe  xcv  ärj  fir^TfiQ  elg  ineqif  dvaßij  xoItov  %€  fiidrjxai.  Od.  15,  517 
ano  %üv  (nämlich  ^vtjottjqwv)  vnegwlip  latov  vq>alvei. 

An  Zusammensetzung  ist  schwerlich  zu  denken;  die  Entwicklung  der 
Suffixform  ist  aber  auch  nicht  ganz  deutlich.  Man  mag  Bildungen  ver- 
gleichen wie  dloq>mo'g  ,verderblich'  (1,  Seite  586)  und  andere  neben  diesem 
genannte.  Zu  Grunde  liegt  ynego-g  (Seite  145),  für  das  als  erste  Bedeu- 
tung ,der  obere'  vermuthet  werden  konnte. 
'bsteQiTiraivBa&'ai,  vielleicht  ,sich  überhasten'. 

Nur  Od.  23,  3:  rgrjvg  d*  elg  vneqi^^  aveßi^aero  . . .  yovßara  d^  iggd- 
oavto,  Ttodeg  ä'  vitegiXTaLvovto. 

Eine  mit  vnig-  ,über'  (Seite  144)  verbundene  Yerbalform,  aus  der  man 
ein  nominales  *bctoLv  irixxalveüd^ai  aus  *'txtaifjea&ai)  herauslösen  kann, 
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das  aber  etymologisch  nicht  weiter  verständlich  ist   Zusammenhaiig  mit 
^xra^  ^nahe'  (Seite  24)  ist  kaum  wahrscheinlich. 
i>üti^ßiO'q  ^dessen   Gewalt  oder  GewaUthätigkeit  übermässig  ist,  gewaltig, 
gewaltthätig^. 

IL  18,262:  ohg  ixelvov  (des  Achilleus)  d-vfiog  vniqßiog,  om  i&eki^oei 
fiifAvifiev  iv  nedliff.  Od«  1,  368 :  firirgog  ifiijv  fivtjaTrJQeg  tmig^iov  vfigir 
^ovreg.  Od.  12,  379:  o%  fiev  ßovg  ^KTeivav  VTtiqßtov.  Find.  OL  11, 15: 
TQOfte  dh  KvKveia  fiaxa  mal  VTii^ßiov  'HQomXia,  OL  11,  29:  niq>vB  d* 
Ev^vtov,  wg  Avytav  JLotqiov  ahLOv-d"^  hcwv  /^la&ov  vftiQßtov  ftqaaaoito, 

Bezfigliche  Zusammensetzung  aus  iniq  ,fiber,  übermässig^  (siehe  unter 
vftidonXo-g  ,sich  überhebend^  Seite  146)  und  ßlri  ,G[ewalt^  (3ewaltthätig- 
keit'  (IL  1,  430;  5,  521 ;  12,  341 ;  Od.  15,  329;  23,  31),  welche  letztere  Form 
auch  noch  in  avrl-ßio-g  ,dessen  Gewalt  entgegen  (aVr/  1,  Seite  205)  ge- 
richtet ist,  feindselig^  (IL  1,  304;  Od.  18,  415)  enthalten  ist  Bezüglich  der 
Form  können  dd-axio-g  ,sehr  schattig'  (IL  15,  273;  Od.  5,  470)  und  öolixo- 
-axio-g  ,langschattig^  (D.  3,  346;  355;  5, 15)  mit  aKii^  ,Schatten'  (Od.  10, 
495;  11,  207;  Hom.  hjmn.  Dem.  100)  als  Schlusstheil  verglichen  werden« 
'bjtBifq>laXo'q  ,dessen  (Gewalt  übermässig  ist,  übermässig'  oder  ähnlich. 

IL  3,  106:  a^ere  dk  IlQiafiOiO  ßltjv,  oq>Q^  oQxia  Taf^vf]  avxog^  inel  Fot 
Ttaldes  vft€Qq>laloi  xal  aftiarou  IL  5,  881 :  Tvdifog  vlov  vnBQtplaXov 
jJißofifjdrj  fiagyalvetv  dvir[KB¥  (Athene)  in^  d&avdtoiai  ^eolaiv,  IL  13, 
621:  TQW€g  vfceQq>laXoi,  dßeiv^g  axoQTjtoi  avz'^g.  TL  15,  94:  olog  ixelvov 
'dvfAog^  vftBQfpLaXog  xal  dfcrjn^g.  Od.  2,  310:  liv%lvoF\  ov  TCiog  McTiv 
V7t€gq>idloiai  ^ed^^  vfilv  dalwa&au  Od.  4,  503 :  xal  vv  xev  hupvye  xiJQa 
.  .  .  ei  fji'q  V7teQq>laXov  ßiftog  hcßaXe.  Od.  9,104:  KvxldTtwv  d'  ig  yalav 
V7t€Qq>idiAov  dd-efilafiav  lnofied-a.  Od.  21, 289:  ovx  ayan^g  o  fixr]Xog 
vnBQtpidXoiOi  fie&*  ^filv  (Antinoos  spricht)  öalwaai] 

Als  erster  Theil  löst  sich  deutlich  vftiQ  ,über'  (Seite  144)  ab,  das  ebenso 
gebraucht  erscheint  wie  im  unmittelbar  Vorausgehenden;  der  Schlusstheil 
q>ialo-  aber  ist  dunkeL  Dem  Suffix  nach  lassen  sich  alako-g  ,Mast- 
Schwein'  (II.  9,208;  21,  363),  dat^dyalo-g  ,Wirbelknochen',  ,Wüif elbein, 
Sprungbein'  (1,  Seite  180)  und  zahlreiche  andere  Bildungen  mit  ihm  ver- 
gleichen. 
i)ni(fq>ev  ,übermässig'  oder  ähnlich. 

Aesch.  Pers.  820:  ovx  vftiQtpev  dyrjzdv  ovta  x9V  VQ^^^^^-  Aesch.  Ag 
377:  q>Xe6v%(oy  dtofidrcDV  vTtiqtpev  VTtBQ  %b  ßiXxiatov.  Eur.  ras.  Her.  1321 : 
xalToi  rl  qnjaeig,  ei  av  fihv  dyfjtdg  yeyatg  q>iqBig  v7ciQq>Bv  %dg  vvxag, 
'^Boi  dk  fiT^]  Eur.  Fhoen.  550:  vi  rrjv  rvQavvld\  cöixlav  Bvdalfiovaf  vift^g 
V7tiQq>Bv  xal  fiiy*  TJytiaai  xoöb. 

Wie  in  den  nächstvorausgehenden  Formen,  löst  sich  vftiQ  ,über'  (Seite 
144)  deutlich  als  erster  Theil  ab,  der  Schlusstheil  -(pBv  aber  bedarf  noch 
der  Erklärung.  An  das  Ausmfswörtchen  q)ev  ^h'  (Aesch.  Prom.  124; 
687;  Sieben  1054)  wird  man  unmöglich  dabei  denken  dürfen.  Adverbielle 
Wörter  auf  bv  sind  sonst  sehr  ungewöhnlich  und  avBv  ,ohne'  (1,  Seite  200), 
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das  sich  yereinzelt  als  solches  bietet^  wird  hier  auch  nicht  wohl  verglichen 
werden  können.  Ebenso  wenig  finden  sich  vergleichbare  einsilbige  Sub- 
stantiva  anf  ev,  abgesehen  von  dem  Gk>ttesnam6n  Zev-g  (IL  1, 128;  279). 
ijtö  yUnter';  bei  Nachsetznng  vTto  betont  (IL  13^  408:  %f/  vno.  TL  14,  285: 
nodiiv  VTto,    Od.  9y  66:  Kixovwv  v7Co\ 

IL  4,279:  ino  re  aniFog  ijXaae  firjla.  IL  2,216:  aiaxia%og  öh  avriQ 
vnb  Flkiov  fji^ev.  II.  2,  307:  ßigdofiev  htarofißag  xak^  vno  Tthnavtaxtfi. 
IL  17,  371:  et^Aot  TtxoXifiiCfiv  in  al&iQu  IL  11, 151:  vno  aq>lai  d* 
wffto  xovlrj  hi  nedlov.  IL  21,  277 :  i]  ii  %(pa%o  Tgciaiv  vno  relxei  .  .  . 
oliea^ai.  IL  8,344:  noXXol  dk  ddfiev  Tqtitav  vno  x^il^tv.  IL  13, 177: 
%6v  ^'  vlog  Tekafjifdvog  vn  ovcnog  %yx^^  ficMQtp  vv^e»  IL  11,635:  dvw 
d^  vno  (unter  dem  dinag)  nv^fiiveg  fjaav. 

Lat  8ub  yunter';  Plaut  Aul.  628:  lumbrke  gpt  stib  terra  Srqpsisü  mod6; 
Plaut  MiL  1143:  negdtitmi  omne  jam  sticeedit  suib  manüs. 

Altir.  fo  ,unter'  (aus  *upo  Zeuss-Eb.  80). 

Goth.  uf  ,unter^;  Luk.  17,  24:  svasvS  raihtis  lawmöni  lavhaijandei  us 
ihamma  ufhimina  in  thata  ufhimina  sheinith]  Math.  8,  8:  ni  im  vairths 
ei  uf  hröt  mein  inngaggais. 

Lit  po  (aus  *upo)  ,unter^  (po  stalü  ,unter  dem  Tische^  oder  ,unter  den 
TischO. 

Altslav.  po  fiBßbf  (wohl  aus  *iipo). 

Altind.  üpa  ,zu^,  ,bei,  auf;  KV.  1, 12, 10:  daivä'n  iM  a  vaha  üpa 
jagndm  havü  ea  nas  ,die  Götter  bringe  hieher  zu  unserm  Opfer  und 
Opferguss';  BY.  1,  87,  2:  gedutanti  hditgäs  iipa  vas  rdthaishu  ,es  triefen 
die  Behälter  auf  euren  Wagen' ;  BY .  8,  43,  4 :  iipa  djdvi  jdtantai  vrthäk 
agndjas  ,zum  Himmel  auf  streben  lustig  die  Feuer'. 

Altostpers.  wpa  ,zu,  bei',  ,über'. 

Erinnert  seiner  Bildung  nach  zunächst  an  dno  ,ab,  weg',  ,von'  (1,  Seite 
66).  Das  anlautende  8  von  lat  sub  ist  ohne  Zweifel  das  selbe  wie  in 
lat  svper^=»vniQ  ,über']  (Seite  144),  das  zu  vno  in  Gomparatiwerhält- 
niss  steht  Ueber  das  Bedeutungsverhältniss  beider  Formen  wurde  schon 
unter  dem  wahrscheinlich  zugehörigen  vnego^  (Seite  145),  das  zuerst  ,der 
obere'  bedeutet  haben  wird,  gesprochen. 
ijiööQa  ,von  unten  (blickend)'. 

Bei  Homer  26  mal,  stets  vor  unmittelbar  folgendem  ßidtivj  meistens  in 
der  Yerbindung  tov  ö^  qq'  vnodga  ßidciv  nQoaiq>r]j  wie  H.  1,  148  —  22, 
260  —  344  ^  24,  559:  .. .  nodag  wxvg  Axdleig  oder  IL  4,  349  —  14, 
82  B»  Od.  8,  165:  . . .  noXvfArjvig  ^Oivoaevg,  II.  17, 141:  %xto^'  vnoÖQa 
fidwv  x^^^V  'fjvi^^^s  fiv&(fj.  Hom.  hymn.  7,  48 :  ov  d'  iari] . .  •  XicDv 
d'  inl  aiXficnog  axQOv  deivbv  vnodqa  ßiddv.  Hes.  Schild.  445:  lA&rivalri 
.  .  •  deiva  d'  inodga  löova^  Mnea  nregoevra  nQoarjvda* 

Eine  frühere  Yermuthung  (bei  Kuhn  1 4, 84  und  85),  dass  die  Bedeutong 
,von  unten'  durch  Anfügung  eines  das  Woher  bezeichnenden  Suffixes  -öga 
an  vno  junter*  (siehe  oben)  ausgedrückt  worden  sei,  hat,  so  wahrschein- 
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lieh  sie  an  und  für  sieh  erseheinen  mag,  ihr  sehr  Bedenkliches  darin,  dass 
jenes  Snffix  sich  sonst  nicht  nachweisen  lässt  So  bleibt  zn  erwägen,  ob 
nicht  doch  die  ältere  Annahme  einea  Znsammenhangs  jenes  -öga  mit 
di^ea&ai  ,sehen'  (IL  17,675;  Aorist  Mdgcatov  ,ich  sah'  Od.  10, 197)  als 
möglich  oder  anch  wahrscheinlich  gelten  darf.  Eme  Stutze  findet  sie  in 
dem  allerdings  erst  spät  auftretenden,  scheinbar  unmittelbar  zugehörigen, 
vnoÖQa^  (Nik.  ther.  457:  ho^ov  vnoÖQa^  ofifjiaai  keiaawv.  765:  tov  xai 
aiieqdahiov  vsvei  xagti  aiif  inodga^  loxAijxo^),  neben  dem  in  späterer 
Zeit  anch  ein  vjto-diQxea&ai  ,yon  unten  aufblicken'  (Qu.  Sm.  3,  252:  tov 
ö'  VTtodeQxofievoQ  TCQoaiqnj  ^iBvedriiog  ui%ag.  Hesych  führt  auf:  inodga- 
xelt'  vTcomevaag)  begegnet  „Von  unten  blicken''  mochte  sich  etwa  aus 
„unter  blicken"  entwickelt  haben,  wie  ganz  ähnlich  auch  in  vrco-ßlirtuv 
,scheel  ansehen,  misstrauisch  ansehen',  eigentlich  ,Yon  unten  ansehen'  (Eur. 
ras.  Her.  1287 ;  Ar.  Lys.  519  und  Thesm.  396 ;  Plat  (3astm.  220,  B  und  Phaed. 
117,  B),  und  in  V7t'07t%evuv  ,argwöhnen',  ,beargwöhnen'  (Soph.  EL  43;  Hdt 
3,  44;  77;  6, 129;  8, 100;  9,  90;  zu  ÖTt-  ,sehen'  1,  Sdite  504,  wozu  auch 
vn-orpio-g  ,Yerächtlich  angesehen'  IL  3, 42),  welches  letztere  sich  unmittel- 
bar mit  lat  8u{8)'Spieari  ,argwöhnen',  eigentlich  ,yon  unten  in  die  Höhe 
blicken'  (Plaut  Cas.  85;  Men.  1081),  yergleicht  Es  wäre  darnach  vrtodga 
als  zunächst  aus  einem  alten  ^ifnodgaK  (wie  zum  Beispiel  yaXa  ,Hilch' 
Od.  4,  89 ;  434,  zunächst  aus  *yalcnc  hervorging)  entstanden  anzusehen  und 
dürfte  als  alte  ungeschlechtige  Form  eines  Adjectivs  gelten. 
i&^oxi]  ,ein  rundes  Fischemetz'. 

Opp.  Fischf.  3,  81:  d Larva  d*  avr'  ailoiot  (liXei  nkiov  ivrvvead-ai . .  : 
yayyafjia  %"  iiif  vnoxal  Tcegirjyieg.  4,  251 :  Tovg  fikv  Slotg  vnox^g  Ttegif]- 
yil  xvxk(p. 

Eigentlich  wohl  die  ,Unterhaltung',  dann  ,da8  Untergehaltene',  da  es 
offenbar  ausging  von  vn-ixuv  ,unterhalten'  ixelga  H.  7, 188;  tpialriv  Hdt 
2, 151  und  Ar.  Fried.  431;  &vlaxov  Ar.  EkkL  820)  und  gebildet  wurde  wie 
^y-oxt;  ,daB  Zusammentreffen'  (H.  23,  330),  fiet-orri  ,Theilnahme'  (Hdt  1, 
144),  xcn-oxn  )dafi  Zurückhalten'  (Hdt  5,  35). 
tütoxoiQüf'  (vTtoxoiQlg),  Name  einer  Pflanze  aus  dem  Gichoriengeschlecht 

Theophr.  Pflanz.  7,  7,  1 :  hixava  fikv  dii  xal  %a  Toiavra  xaleizai  xixoQtiy 
anaftrj,  x^Vd^vilAa,  vnoxoiQlg.  7,11,4:  ^  dk  vftoxoiQig  ketoriga  xal 
^fieguniga  %f}  ngoaotpei  xal  ykvxvtiga  xal  ovx  ^OTteg  iy  x^'^^Q^^^' 

Als  erster  Theil  löst  sich  deutlich  vnb  yunter'  (Seite  149)  ab,  der  Schluss- 

theil  aber  wird  wohl  zu  xolgo-g  Junges  Schwein'  (Od.  14,  73;  Ar.  Ach. 

764;  767)  gehören,  da  die  Pflanze  von  den  Schweben  gern  gefressen 

werden  solL 

i)jta9vii£ö'  {vTtox^vfilg),  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vogels. 

Nur  Ar.  Vögel  302:  xogvöog,  ileäg,  vTtodvfilg,  fcegiatega. 

Vielleicht  im  Grunde  das  selbe  mit  vTtaSviild'  ,ein  Kranz  aus  duften- 
den Blumen,  der  um  den  Hals  getragen  wurde'  (Sapph.  Bruchst  46 ;  Alk. 
Brückst  36;  Anakr.  Bruchst  39),  das  als  ersten  Theil  vjto  yuntei^  (Seite  149) 
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entbSIty  in  seinem  Schlosstheil  aber  sich  offenbar  eng  an  &vfiiav  ^u- 
chem^  Banchwerk  anzünden^  (Find.  Brachst  122,  4;  Hdt  3, 112;  4,  75) 
anschliesst 

inoXätö'^  {vnoXätg.  Die  Dehnung  des  innem  a  wird  durch  Hesychs  An- 
fohrong  v7toi,i]ts'  eldog  ogvi&og  wahrscheinlich),  Name  eines  nicht  ge- 
nauer zu  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  6,  44 :  lv%l%%u  (nSmlich  6  xdxxi;^  6h  %al  %fj  r^g  vno- 
katiog  veoTTi^'  17  d'  ixTvirrei  utal  iiiTQiq>€i  •  •  .  veorrevei  dk  yivog  vi 
avtiov  ftOQQio  %ai  Iv  dfcotofioig  n&cqaig.  9,  105:  6  dl  xoxxt;|,  wOTteg 
eigTitai  iv  irigoig,  ov  noiel  veorrlav,  all  *  iv  dkXoTglaig  tIxtu  vbo%- 
vialg,  fAaXia%a  ^Iv  iv  Talg  väv  q>aßd}v  xal  iv  VTtolatdog  xal  xogv- 
iov  x^fiaL  Theophr.  c.  pL  2, 17,  9:  ovd'  ^  vov  xoxKvyog  (nämlich  q>vaig) 
el  firj  Tjv  fj  vnoXatg  fj  eig  vfig  veortlcev  va  da  xldnriaiv. 

Als  erster  Theil  wird  vno  ,unter^  (Seite  149)  gelten  dfirfen,  der  Schluss- 
thdl  aber  stimmt  vielleicht  mit  dem  von  l/riAatd-,  dem  Namen  eines  wür- 
merfressenden Vogels  (1,  Seite  365),  überein. 

isvqxoo'V  ^gestreckte  Lappenblume^  eine  zur  Olasse  der  Erdrauchgewächse 
gehSrige  Pflanze. 

Diosk.  4,  68 :  vmi%oov^  ol  dk  vn6(pBwv  xalovau  (pvexai,  fiiv  iv  zip  altip 
xal  talg  aqovQaig'  qn)iXa  dh  ^€t  7triyav(p  SfioiOj  xliSvag  fiixgovg, 

Ist  wohl  nichts  anderes  als  die  ungescUechtige  Form  zu  vnnjxoo-g  ,ge- 
horsam,  unterihan'  (Aesch.  Pers.  234;  242;  Ch.  384;  Hdt  1, 102;  4, 167;  zu 
vTc-axovsiv  ,worauf  hören^,  ,gehorchen^  Od.  14,  485;  Hdt  3, 148;  4, 119, 
aus  vno  yunter',  Seite  149,  und  dxoveiv  ,horen',  1,  Seite  44),  wenn  auch 
der  Grund  der  Benennung  nicht  deutlich  ist 

ijtj^vri  ,Bart^. 

Aesch.  Bruchst  27:  dccvlog  d'  vnrivri  xal  yeveiadog  Ttv^^r^v.  Ar.  Lys. 
1072:  ano  vrjg  Srtagrrig  oldl  ngicßeig  tlxovteg  vnrivag  x^QOvai.  Wespen 
476:  q>OQ(Sv  xQaaneSa  axBiifiattavj  n^v  ^*  vrri^vrjv  axovgov  xgiqxav.  — 
Dazu  inriv^Tti-g  ,mit  einem  Bart  versehen^;  IL  24,  348  —  Od.  10,  279: 
ß^  J*  Uvai  xovQtp  aiavfirqr'^gi  ßeßoixwgj  tcqwtov  VTcrjVT^Tfj,  vov  TtBq  %«- 
QUOTovri  rßrj. 

Scheint  seiner  Bildung  nach  zunächst  mit  oTtijvrj  ,LA8twagen,  bespannter 
Lastwagen,  Oespann'  (1,  Seite  70)  und  anderen  schon  neben  diesem  auf- 
geführten Bildungen  verglichen  werden  zu  können;  ist  übrigens  etymolo- 
gisch dunkel. 

inal  ,unter',  jdarunter'. 

11.2,824:  ol  ök  Zileiav  haiov  vnal  Ttoda  velarov  "idrig,  IL  11,  417 
und  12,  149:  vTtal  di  %e  xofinog  oöovtcjv  ylyvetau  IL  3,  217:  vnal  3i 
ßlÖBOxe  xara  x^ovog.  Aesch.  Ag.  892 :  iv  d*  ovelgaai  keitralg  vftal  xto- 
viOTtog  iSrjyeiQOfiTjv  ^irtalai  d-wvaaovtog.  Eum.  417:  Ugal  ö*  iv  otxoig 
T^g  vTcal  xexXi^fie^a.  —  Dazu:  vTtaid'a  ,darunter  weg,  daran  Yorbei'; 
IL  15,  520:  0  ö*  vnaid'a  Xiaa&r^  IlovXvdafiag,    IL  21,  493:   daxgvoHaaa 
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ö*  vnaid^a  d-ea  qnyyev  wg  %e  nii^ia.    II.  18,421:  €U  ftkv  vnai&a  ßavaxr 
Tog  inolTtvvov.    TL  21,  255 :  vnatd'a  81  %olo  haod'Sig  q>€vy€. 

Nebenform  za  ino  ^nnter^  (Seite  149),  die  sich  ihrem  Suffix  nach  mit 
anal  ^ab,  foif  (1,  Seite  73)  vergleicht  —  Mit  vnaid'a  wird  man,  da  weitere 
Formen  auf  aid^a  gar  nicht  vorzukonmien  scheinen,  seinem  Suffix  nach 
wohl  ivrav&a  ,hier',  ,hieher^  (1,  Seite  419)  vergleichen  dürfen, 
j^jmo-g  ,znriickgebogen,  r&ckwärts';  ,flach,  eben^ 

H.  4,  108:  0  d*  vnttog  ififtBoe  ni%Qji.  II.  4,  522:  o  8^  VTtriog  iv  tlovIjj- 
aiv  xantteaev.  IL  11, 144:  o  d*  vftriog  avdei  igeladri.  IL  24, 11:  xcrrc 
ddxQvov  elßev,  aXXar^  inl  nXevQag  najaxelfievogy  aXXove  d'  avxe  vfctiogj 
cXXore  dh  jcQtjmjg.  —  Hdt  2,  7:  Aiyvfctog^  iovaa  näoa  vn%bq  %e  %ai 
twÖQog.  Theophr.  c.  pL  5, 12,  7:  %a%a  8h  %ovg  vTCtlovg  (nämlich  ronovg) 
ov8k  ylvetai  n^^ig  okaig  äofceq  fj  %ov  v8arog  rj  nvevfiarog.  Flut  mor. 
193,  E:  T1JV  xwQov  vft%lav  ovaav  %al  dvajtenTafiivfjv,  noXifiov  OQX^a- 
TQav  nQocrjyogevev. 

Schliesst  sich  an  vno  yUnter'  (Seite  149),  wie  lat  sufino-s  ,rückwärts 
gebogen^  (Plant  Cist  622 :  qvid  nv/nc  stdpina  süsum  in  cadum  con- 
spicis?)  an  das  unmittelbar  zugehörige  lat  siib  ,unter^  (Seite  149),  und 
wird  zunächst  ,von  unten  nach  oben  gerichtet^  bedeuten,  wie  die  ähnliche 
Bedeutungsentwicklung  schon  unter  iniQ  ,über'  (Seite  144)  und  vita%o^ 
,der  oberste^  (Seite  143)  erwähnt  wurde.  Die  Suffixform,  bei  der  die  Be- 
wahrung des  Dentals  vor  dem  i  beachtenswerth  bleibt,  wie  in  atvio-g 
,schuldig^  (Seite  80),  agzio-g  ,angemessen,  passend',  ,bereit'  (1,  Seite  275), 
dvzlo-g  ,entgegen  gerichtet,  gegenüber  befindlich'  (1,  Seite  205),  vaxmio-g 
,der  letzte'  (IL  8,  353;  Od.  9, 14),  oaadTio-g  ,wie  viel'  (IL  5,  758)  und  sonst 
Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  wird  ein  *vn%o-  zu  denken  sein,  an  das 
sich  dann  suffixales  lo  angefugt  haben  wird. 
a^i  >  der  Höhe';  ,in  die  Höhe'. 

IL  20,  155:  Zeig  8^  ijfievog  vipi  lUXevev.  IL  23,  874:  vt/fi  8*  ino  yeq>iwv 
Mfi8ev  TQriQOJva  ftikeiavy  IL  13, 140:  vtffi  8*  ava^Qwaxoßv  niretai  (näm- 
lich SXooltQoxog).  IL  16,374:  vipi  8*  afeXXa  axl8va&*  vno  vBtpiwv.  IL 
17,  723:  oJ  d*  aqa  v&lqov  dnb  xd'ovog  ayxd^ovro  vtpi  fidXa  fieyakatg. — 
Dazu:  vxffo^i  ,in  der  Höhe';  II.  10,16:  ehieto  %aL%ag  vip6&*  UvziJiIL 
n.  17,  676:  alFerog .  .,dv  %€  xal  vxpod'*  Uvxa  n68ag  taxvg  ovx  fXad'ev 
7tT(i^.  IL  19, 376:  nvgdg'  to  8i  xalerai  v\l)6^'  0Q€aq>iv.  —  vtpo&ev  ,Von 
der  Höhe,  hoch  her*;  IL  11,  53:  KQovl8r]g,  xard  8'  v%p6^Bv  r[xev  ifigaag. 
IL  20,  57:  8feivdv  8'  ißgovrijae  noTfjQ  av8Qi!iv  te  &eüiv  te  itf^ev.  — 
ütpiato-g  ,der  höchste';  Pind.  Nem.  1,  60 ;  yß/Toya  8*  hcxdXeoev  Jiog 
'tjßiaTov  nqo(pd%av  U^oyipr,  Isthm.  1,  51 :  euayogtid^eig  xiQ8og  vtpiatov  8i- 
xerai,  Aesch.  Prom.  720:  nQlv  av  nqog  av%bv  Kavxaaov  f^oXjjg,  ogwv  vtpi- 
OTOv.  SchutzfL  479:  thpiatog  yotg  iv  ßgovolg  q>6ßog.  —  v\pog-  ,Höhe'; 
Aesch.  Ag.  1376:  nvig  ydq  ng . . .  aQxvaTar'  av  q>dQ^eiev,  v%f>og  xqbUsoov 
6X7Cfj8rifjiaTog]  Hdt  1,  50:  fjtunUv&ia  .  .  .  i^hxvve  . .  .  tnpog  8h  naXai-- 
OTiala. 
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Lat  SU8  (znnfichst  ans  *8tibs)  ^  die  Höhe,  empor';  Laber.  com.  fragm. 
29 :  nu/nc  tu  lentu\  nwnc  tu  susqye  degve  fers  (dazu  bemerkt  Oellins  16, 
9,  3 :  siffnificat  atUem  ^suegve  diqve  ferre*  animö  aeqvö  esse  et  qvod  ac- 
eidit  nön  magni  pendere) ;  Plant  Amph.  886 :  id  me  susqve  diqve  esse 
habitüram  putat  Hänfiger  als  Verbalpräfix  gebrancht,  wie  in  sus-cipere 
,anfnehmen,  empfangen'  (Plaut  Amph.  1139),  stds-citäre  ,anfregen,  aufwecken' 
(Plant  Most  372),  sus-pendere  ,anfhängen'  (Plant  Cas.  424;  599),  ms-tol- 
lere  ,anfheben'  (Plant  Poen.  349). 

Altir.  6s  ,oberhalb'  (Kck  1*,  360). 

Gehört  ohne  Zweifel  zn  vncno-g  ,der  oberste'  (Seite  143)  nnd  mit  ihm 
zn  vTto  ,nnter'  (Seite  149),  ans  welchem  letzteren  sich  die  Bedeutung  des 
Oben  durch  Vermittlung  eines  ,yon  unten  nach  oben'  entwickelt  zu  haben 
scheint  Als  nächst  vergleichbare  Bildung  kann  wohl  o^i  gelten,  das  als 
äolische  Nebenform  von  oiffi  ,lange  nachher,  späf  (1,  Seite  511)  angeführt 
wird  (Ahrens-M.  1,  46),  aber  auch  sonst  in  Zusammensetzungen  vorkommt, 
wie  in  otpi-rileaTo-g  ,spät  erfüllt'  (H  2,  325),  dtpl-yovo^  ,spätgeboren, 
nachgeboren'  (IL  3,  353 ;  7,  87),  diffl-xotro-g  ,spät  schlafend'  (Aesch.  Ag. 
889).  Vielleicht  lässt  sich  auch  alipa  ,schnell,  sogleich'  (Seite  73)  bezüg- 
lich seines  inneren  Zischlauts  hier  vergleichen.  —  Im  lat.  sus  fiel  der 
innere  Labial  aus,  ganz  wie  zum  Beispiel  auch  in  os-tendere  (aus  *ohs') 
^entgegenhalten,  zeigen'  (Plaut  As.  868;  Most  1070)  und  as-portäre  (aus 
^ahs')  ,wegschaffen,  rauben'  (Plaut  Amph.  207 ;  Bud.  pr.  67 ;  Merc  354). 
invo^g  (zunächst  aus  ^ainvog^  daher  a-vftvo-q  ,schlaflos'  IL  9,  325;  Od. 
9,  404,  aus  ^a-cvnvo^g)  ,Schlaf'. 

IL  2,  41:  tygeTo  d'  1^  vnvov*  B.  10,  26:  vnvog  inl  ßXeq)aQoiaiv  iq>l' 
^oyfi.  IL  10,  96:  ov6h  ai  y  vitvog  Ixavei.  IL  14,  353:  a%Qifxag  evde  nof 
%fiqm..  vnvif  xal  q>iX6vri%i  dafislg.  11.24,445:  Tolai  d'  ig>^  vnvov 
%XevB  öittxzoQog  dQy€lq>6vTi]g.  IL  10,4:  noifxiva  kafdSv  vnvog  ^ev  yXv^ 
TLBQog.  IL  14, 164:  €t  nwg  ...  vtp  d^  Snvov  arci^fiovc  %s  XiaQov  ve  %evji 
ijtl  ßXegxxQOiaiy.  IL  1,  610:  ote  fiiv  ykvxvg  vTVvog  lnavoi,  IL  2,  34:  €v%* 
Sv  OB  f4eXlg>ga)v  vnvog  dvrjjj.  II.  24,  4:  ovdi  fiiv  vnvog  flqee  navdafia- 
viüQ.    n.  11,  241:  dg  o  fihv  ai&i  neöwv  xoifiijaaTO  x^^^ov  vnvov. 

Lat  somno-s  (aus  einem  alten  ^svapno-s) ;  Plaut  Bud.  594 :  di.. .  mi- 
risque  exemplfs  somnia  in  somnts  danurd]  Enn.  ann.  37:  exterrita  somno. 

—  Dazu:  sopir-  ,Schlaf';  Plant  Amph.  306:  qoattuor  virös  sopöri  sS  de- 
disse  hte  autumat]  —  söpire  ,einschläf em' ;  Enn.  trag.  314  (Vahlen):  dra- 
c&nis  saevi  s&pivi  impetum. 

Altir.  siMfi  (Wind,  bei  Kuhn  Beitr.  8, 14);  kambr.  hun  (Zeuss-Eb.  123). 

—  Dazu:  foad  und  foaid  ,er  schlief'  (Wind,  bei  Kuhn  Beitr.  8, 14). 
Altn.  svefn  ,Schlaf';  ,Traum'.  —  Dazu:   sofa  ,schlafen';  Hftvam.  58: 

mart  um  dvdr  thann  er  um  morgin  svefr  ,manches  versäumt  dann,  wer 
am  Morgen  schiäff;  Ailam.  78:  svaf  eh  miök  sialdan  ,ich  schlief  sehr 
selten';  —  ahd.  in-swebian  ,einschläfem',  mhd.  ent-sweben]  Nib.  1773,  4: 
do  eniswebete  er  an  den  betten  vil  manegen  sorgenden  man* 
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lit  sdpnas  ,Traum^ 

Altslay.  8ünü  (aus  *säpnä)  ^Schlaf.  —  Dazu:  süpati  ^scUafen^ 
Alban.  gumSy  aus  *gumnif,  *gupn^j  weiter  *supnO'  ^Schlaf.    (GMeyer, 
Wb.  142). 

Armen,  khtm  ^Schlaf  (Hübschm.  Arm.  St  55;  Barth,  bei  Bezz.  10,  293). 

Altind.  sväpna-s  ^Schlaf;  ,Traiim';  BY.  2,15,9:  sväpnaina  abhi-üpjä 
cümurim  ,mit  Schlaf  bedeckend  den  Tschnmnris^  —  BV.  2,  28,  10:  jds 
. . .  svapnai  bhajdm  bhirdvai  mdhjam  aha  ,wer  im  Traume  mir  dem 
Furchtsamen  Erschreckendes  sagtet 

Altostpers.  qafna  ,Schlaf^  —  Afghan.  üdehy  vüdih  ,schlafend^  (<«  ^svaptory 
Hübschm.  bei  Kuhn.  23,  43). 

Das  Suffix  wie  in  oxvo-g  ,Zaudem,  Bedenklichkeit^  (1,  Seite  502),  wvo-g 
(aus  einem  alten  *ß6avo-g)  ,Eaufpreis'  (t,  Seite  651)  und  sonst  —  Zu 
Grunde  liegt  altind.  svap-  ,schlafen^:  si;apifi  ,er  schläft'  (Man.;  Hit);  BV. 
7,  55,  2  und  3 :  nt  sü  svapa  ,schlaf  ein' ;  supta-  (aus  ^svaptd-)  ,schlaf end' 
(AV.;  Mbh.);  Causatiy  sväpi^jaü  ,er  schläfert  ein';  BV.  7,  55,  8:  strijasjä's 
pünjagandhäs  tä's  sdrväs  sväpajdmasi  ,die  Frauen,  welche  rein  duftend, 
die  alle  schläfern  wir  ein^;  —  altostpers.  qap  ,schlafen',  qapta-  ,schlafend'. 
(lusti). 

iyyiig'  ,heil8am,  gesund,  unversehrt,  Yemflnftig'. 

IL  8,  524:  ^vd^og  d\  og  fiiv  vvv  vyirjg,  feßgri^ivog  ioTw,  Simon. 
Bruchst  5,  3 :  elöcig  y  SvaalTtoliv  dUav  vytiig  ainqQ.  Soph.  PhiL  1006 : 
CO  fiTjdhv  tfyiig  ^rjd '  Hev&eqov  q)Qovwv.  Hdt  1,  8 :  tlva  kiyeig  loyov  ovx 
vyiia,  xeJiBviüv  fie  dianoivav  t^v  ifirjv  S^ij^aaa&ai  yvinvijv;  Hdt  6, 100: 
TiSv  dh  ^QeTQciußv  r^v  aga  avöev  vyihg  ßovlevfia,  Hdt.  3,  130:  'Eklrjvi- 
xoiai  li^fiaai  xQBOfiBvog  . . .  Iv  XQ^^V  ollyffi  vyiia  fitv  iovra  aTtide^e.  3, 
133:  6  dk  g)ag  vyiia  noiriaeiv  (yorher  war  gesagt:  yvvatxl  iniTov  iiaa- 
%ov  iq>v  q)Vfia).  3,  134:  (ig  di  äga  ficv  fiera  %ai%a  Uofievog  vyiia 
oTtiöe^e,  Thuk.  3,  34:  Ttakiv  av%6v  xaraarriaeiv  ig  ro  reixog  acSv  xal 
vyia,  Thuk.  4,  22:  et  ti  vyiig  diavoovvraiy  kiyeiv  ixikevaev  anaaiv, 
Thuk.  8,  107:  tcJv  aq>e%iQwv  vetav  xtSv  aixfiahitiov  oaai  xioav  vyuZg  ixo- 
filaano.  Eur.  Bakch.  948:  Tag  de  nqlv  q>Qivag  ovx  elxeg  vyielg,  Eur. 
Phoen.  201:  fiöovri  öi  %ig  yvvai^i  fxrjdev  vyikg  dkkrjkaig  kiyBiv.  Xen« 
apol.  7:  vyikg  öh  to  awfia  ^oiv.  Plat  legg.  1,  630,  B:  n  tat  dg  fikv  yaQ 
xai  vyifjg  iv  OTaaeaiv  ovx  av  no%e  yivotxo  avev  ^firtaatjg  agerijg.  — 
Dazu:  iyUia  ,6esundheit';  Pind.  Pyth.  3,  73:  ei  xareßav  iyletav  aywv 
X^aiay.  Aesch.  Ag.  1002:  ixaka  yaq  toi  rag  Tcokkäg  vyielag  äx6qea%ov 
Tigfia.  Eum.  535:  Ix  d*  vyieiag  (pgeviov  6  naoiv  q>lkog  xai  nokveuxtog 
okßog. 

Steht  als  Bildung  auf  -leg  im  Griechischen  völlig  vereinzelt  Da  nun 
die  meisten  griechischen  Adjective  auf  ig  zusammengesetzt  sind  —  bei- 
spielsweise von  mehr  als  180  homerischen  nur  etwa  sechs  nicht  ^  so 
liesse  sich  etwa  auch  hier  an  ein  solches  denken  und  man  möchte  ver- 
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muthen,  dass  darin  v-  nichts  anderes  sei  als  altind.  sur  jgaif  in  Zusammen- 
setzungen wie  sifrirdiur  ,yon  guter  oder  tüchtiger  Kraft'  (BV.  1,  5,  6;  1, 
25, 10  und  12;  Icrd^u-  ,Kraft'  RV.  1, 2,  8;  1, 19,  2),  surddkshor  ,von  guter 
oder  grosser  Tüchtigkeif  (BV.  1,91,2;  1,101,9;  däksha-  ,Tüchtigkeit, 
Kräfte  BY.  1,  2,  9;  1,  91,  7),  sur^mdnas'  ,yon  gutem  Sinn,  wohlgesinnt'  (BV. 
1,  36,  2;  1,  53,  4;  mänaa  ,Geist,  Sinn'  BV.  1,  25,  3;  1,  48,  4)  und  anderen 
ähnlich.  Es  bleibt  dabei  aber  das  -^lig  ganz  dunkel,  da  sich  durchaus 
kein  etwaiges  **yloQ',  für  das  man  etwa  die  Bedeutung  ,Beschaffenheif, 
,Zustand'  (v-^i4*-  wäre  dann  ,yon  gutem  Zustande')  oder  ähnlich  hätte 
vermuthen  mögen,  findet,  wie  denn  ungeschlechtige  Wörter  auf  -log  über- 
haupt nicht  vorzukommen  scheinen,  während  zum  Beispiel  solcher  auf 
"vog  mehrere  sich  finden,  wie  -^vog--  ,Bäucherwerk,  Opfer'  (IL  6,  270;  9, 
499),  xQvog-  ,Kälte'  (Hes.  Werke  494;  Aesch,  Sieben  834;  Eum.  161),  *(pvog' 
,Wuchs'  (in  €v-q>vig'  ,von  gutem  Wuchs'  II.  4, 147;  21,  243,  und  eigv-gwig- 
von  breitem  Wuchs  Od.  4,  604).  —  Nach  der  geläufigen  Anschauung  (bei 
Fick  2,  244;  Gurt  187),  ^e  aber  weder  in  Bezug  auf  die  Form  noch  die 
Bedeutung  von  irgend  Jemandem  ausreichend  begründet  ist,  gehört  vyiig^ 
zu  lat  vegetchs  ,munter,  belebf  (Hör.  Sat  2,  2,  81 :  vegetus  praescripta  ad 
münia  mrgit)j  vegere  ,erregen,  in  Bewegung  setzen'  (Enn.  ann.  477:  cum 
magno  strepitü  Volcänwm  ventus  vegSbat;  Enn.  fragm.  com.  2:  aeqvora 
saüa  veg^s  ingentibus  ventis),  vigere  kräftig  sein,  in  Blüthe  stehen'  (Plaut 
Cure.  299:  ita  nu/nc  mos  viget\  altind.  v&'ga-s  ,Eraff  (BV.  1,  27,  8  und  11 ; 
1,  HO,  6). 
'byqö^q  ,feucht,  flüssig';  ,biegsam,  geschmeidig^ 

IL  5,  903:  cüg  d*  8t*  onog  ydla  kevKOv  ineiyofievog  avviTtri^ey  vyqov 
kovm  II.  23,  281 :  o  aq)a)iv  (d.  i.  den  Pferden)  fiaka  nokkaxig  lygov  Mlaiov 
Xairawv  xcct^ixeve.  II.  1,  312:  ininXeFov  vygd  xilev&a.  Od.  4,  458:  (Pro- 
teus) ylyvero  d*  vygov  vöwq.  II.  14,  308:  %7t7toi ...  o%  (jl*  otaovaiv  ircl 
TQaq>€Qijv  TB  xal  vyQi^v  (d.  i.  d-dkaatjav).  IL  24,  341 :  xaXd  nidiXa  • .  •  ra 
liiv  q>igov  rjfihv  iq>*  vygfjv  rjd*  Itt'  anelgova  yalav.  Pind.  OL  7,  69: 
ßkaOTe  fikv  1$  akog  vygag  väaog.  Nem.  8,  41 :  av^ezai  ö^  dgerd .  .  ,  h 
aoq)olg  avdgwv  aegd-eia'  h  dixaloig  t«,  rcgog  vygov  ai&iga.  Hom.  hymn. 
19,  33:  Idd'e  ydg  nod-og  vygog  inekd'wv  vvfiqir]  ivTtXoxd^f^  Jgionog  q>i'' 
JboTrjTi  fiiyijvai.  —  Pind.  Pyth.  1,  9 :  evdei . . .  aierög  . . .  o  dh  xvdaawv 
vygov  vwTOv  alcagsL  Soph.  Ant  1236:  ig  d'  vygov  dyxüv  iT  Mfiq>gu)v 
Ttag&ivip  TtgoaTtTvaaerai.  Plat  Theaet  162,  B:  olfiai  vfidg  nelaeiv  ifik 
. ,  .  firj  ^hceiv  ngbg  t6  yv^vdoiov  axXrjgdv  ijdr]  ovto^  Ti^  äi  di)  veonigfp 
TB  %al  vygorigtfi  ovtl  ftgoarcakaUiv, 

Dazu:  lat  ümör-  (wahrscheinlich  aus  *ugmör-)  ,Feuchtigkeit,  Flüssig- 
keif; Plaut  Bud.  1009:  w^  htd/nc  ämittis,  exurgebo  qvidqvid  ümdris  tibist;  — 
uveseere  (aus  ^tigvescere)  ,feucht  werden' ;  Lucr.  1 ,  306 :  flicctifragd  suspen- 
sae  in  Utore  vestes  üvescunt;  —  üvor-  ,Feuchtigkeif ;  Varro  L.  L.  5, 104: 
üvae  ah  üvore;  —  üvidos  ,feucht';  Plaut.  Bud.  251:  ^cine  hte  cum  iividä 
veste  grassäbimur? 
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Dazu:  altn.  vöir  feucht*;  vöiva  ^befeuchten,  bewässern^;  vöhna  |feucht 
werden*. 

Das  Suffix  wie  in  aiaxQo-g  ,schimpflich,  ^schändlich*,  ^hässlich*  (Seite  96), 
ihxqfQo-g  gleicht,  schnell'  (1,  Seite  469),  iQv^Qo-g  ,roth*  (1,  Seite  453),  ix- 
^Qo-g  yverhasst*  (1,  Seite  388)  und  sonst  Die  altnordischen  Fonnen  zeigen^ 
dass  das  zu  Grunde  liegende  vy-  ,nass  sein,  flüssig  sein*  (?)  aus  älterem 
*vag-  hervorging,  sein  anlautendes  v-  sich  also  ebenso  entwickelte,  wie 
zum  Beispiel  in  vdwQ  (II.  3,  270;  6,  457)  neben  nhd.  Wasser  und  goth. 
vatan-  (Mth.  10.  42;  Mk.  1,  8).  —  In  lat  ümSr-  erlosch  ein  inneres  g  vor 
m  ganz  wie  zum  Beispiel  in  jümentthm  ,Zugyieh,  Lastthier^  (Plaut  Epid. 
209)  und  in  sümen  .Saugwarze*  (Plaut  Gapt  904;  Cure.  323;  366;  Pseud. 
166),  und  ganz  ähnlich  vor  dem  v  in  üvescere. 
üßo-q  ,bucklig*;  ,Buckel,  Höcker*. 

Hippokr.  3,  755 :  otcogoi  vßoi  (Kühn  schreibt  vßoi)  i^  aa&fiarog  ij  ßtj- 
Xog  ylvovraij  itqc  rijg  rißrig  aTtolXvvtai,  Theokr.  5,  43:  ju^  ßa^iov  vfl[¥ia 
nvylafiatog  vße  (Ahrens  erklärt  zu  dieser  Stelle :  vßog  i.  e.  Xayvog  ab  vg, 
ut  ßovßog  ,magnus*  14,  17,  a  ßovg^  was  unmöglich  als  richtig  gelten  kann). 
Taq)elrjg.  —  Arist  Thierk.  2,  15:  al  dk  nafiri^i  tdiov  %xovai  na^ä  %aXhx 
vergonoda  vov  Kakovfievov  vßov  inl  t(p  v(OT(p.  diaq>iQovai  d*  al  Bax- 
TQiai  TiLV  [AgaßLuiV  al  ^hv  yag  ovo  ^ovaiv  dßovg,  al  d'  &a  fiorov, 
aXkov  d'  ^ovaty  vßov  roiovvov  olov  avw  Iv  volg  xarw,  iq>*  ov^  orap 
xarcmkid^  elg  yovara^  iattiqutai  %6  aXXo  adSfia, 

Dunkler  Herkunft 
üßgi-q  ,GewaltÜiätigkeit,  Frevelmuth*. 

IL  1,  203:  f]  %va  vßgtv  tdji  Hyafiifivovog]  II.  1,  214:  %al  noxi  %ot  xqlg 
xooaa  TtaQiaaerai  ayXafa  diSga  vßqiog  eivema  rrjade.  Od.  14,  262:  oi 
d'  vßQi  ßel^avreg,  Inionofievot  fiivet  aq>iß . .  •  AlyvTtxlwv  ...  ayQovg 
Tcogd-eov.  Od.  1,  368  »>  4,  321:  fiijrgdg  ifirjg  fjivriaTrJQeg  vniqßiov  ißgiv 
1l%ov%eg.  Od.  15,  329:  fivtjOTTJQwv  •  •  •  twv  vßgig  %e  ßlrj  te  aidrjQeov  ovQa- 
vov  %Mi.  Od.  17,  487:  d-eol .  •  •  i7tiO%Q0iq>wai  noXfjag,  av&Qwrttav  vßqiv 
T€  Hat  evyofilrjv  iq)OQüivt€g.  Pind.  Nem.  1,  50:  xal  yag  adra  .  •  •  Sfnag 
Sfivvev  vßgiv  xvwdrjXwv,  Aesch.  Eum.  534:  dvaaeßlag  fikv  vßqig  rixog, 
Eur.  Hippel.  474:  X^^ov  d'  vßgl^ova* '  oi  yag  aXXo  nX^v  vßgig  rcfd'  laW 
xQslaaia  dai^ovwv  elvai  ^iXsiv, 

Eine  fiberzeugende  Erklärung  des  Wortes  ist  noch  nicht  gegeben.  Bezzen- 
berger  (2,  1 55)  stellt  es  zu  altind.  ugrä-  ,mächtig,  gewaltig*,  das  sehr  hfiufig 
von  Göttern  gebraucht  wird,  wie  BVedas  1,  33,  5;  1, 129,  5;  3,  46, 2;  4,  20, 
7  und  sonst  von  Indras,  und  dazu  in  manchen  Verbindungen,  die  von  der 
vßgtg  recht  weit  abliegen,  wie  RY.  3,  26,  5 :  ugräm  dvas  imahai  ,mächtige 
Hülfe  erflehen  wir*;  6,51,8:  ndmas  id  ugrdm  , Anbetung  ist 'gewaltig*; 
9, 61, 10:  ttgrdm  gdrma  ,gewaltigen  Schutz*,  und  das  unmittelbar  zu  alt- 
ind. diigishtha-s  ,der  gewaltigste,  der  mächtigste*  (BV.  1, 129, 10;  8,  82,  8; 
8,  86, 10  und  10,  73, 1  von  Indras)  und  altind.  dugas  ,Eraf(^  Macht*  (BV. 
1,  33, 12;  1,  39, 10;  1,  103,  3;  1, 121, 10)  gehört,  also  auch  eng  mit  lat 
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augustO'S  yinachtbegabt,  majestätisch,  heilig'  (EniL  ann.  494 :  augiAstd  augwrid 
• .   indita  condita  Borna  est;  augustam  favenüam  bei  Att  trag,  fragnu 
510;  augusta  loca  bei  einem  mibekaonten  alten  Tragödiendichter,  Bibbeck 
S.  268)  zusammenhängt 
ißiftö*  ivß(}lg)j  Name  eines  nicht  näher  zn  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  80:  i;  d'  ißglg,  tpaol  di  tiveg  zov  avrov  tovtov  ofvi&a 
%ff  fcvvyyl  (ein  Vogel,  der  auch  nicht  genauer  zu  bestimmen  ist),  ovzog 
^fiifag  likv  ov  g>alvevai  dia  to  (lif  ßkirjceiv  o^y  Tag  dk  vvxrag  -^Qevei 
äaTceg  ol  äerol'  xal  fidxovrai  dk  fCQog  %bv  aevov  ovtü)  aq>63Qa,  wa% 
aiiq>to  kafißavea&ai  ftokXaiug  ^fivtag  vnb  TcJy  vofiiwv.  vlxrei  fikv  ovv 
dvo  (pa,  veatrevei  de  xal  oitog  iv  Ttirqaig  %ot\  aftrjXaloig, 

Dunkler  Herkunft 
Mat-  (mit  dem  Nom.-Acc.  vdwQj  IL  3,  270;  6,  457;  7,  99;  9, 171;  174;  da- 
neben auch  oft  mit  gedehntem  v :  vd<aQ,  wie  II.  2, 307;  752;  4,  453;  9, 15 
a»  16,  4;  12,  33;  14,  271;  435;  15,  37  und  sonst,  fast  ausschliesslich  im 
Versschluss)  yWasser'. 

IL  2,  307:  vfto  nlaravlattp,  od-ev  ^iFey  dykaßov  vdtoQ.    IL  2,  752:  Ti- 

ttt^Oiov , . ,   og  ^*   ig  Ihjveidv  TtQoUl  naiXlQQofov  vdwQ.    IL  2,  850: 

^Ä^lov,  ov  iialXi.a%ov  vöcjq  irciKldvarai  alav.    IL  2,  825:  Ttlvovreg  vdofQ 

fiiXav  uiiaijnoM*    IL  3,  270:   naJQvueg  . . .  ßaaikevaiv  vdwQ  iftl  x^^Q^S 

ix^ov.    IL  7,  425:  vöari  vl^ovreg  atto  ßgorov  alfittToßevra.    H.  24,  303: 

tafilfjv  wTQvv^  6  yeqaiog  xeqalv  vdcag  kmxevai  axijQctvov.  —  Dazu:  ifda- 

Qig-  verwässert';  Aesch.  Ag.  798 :  ovx  toxi  Xa&elv  ofifiava  qxürlg,  va 

ÖOKOVVT*  €vq>Qovog  hc  diavolag  vdaQei  Oalveiv  (ptkovtjTu    Antiphaa»  (bei 

AÜien.  10,  441,  CO :    ov^^   vöaqhg  ovx^  äxQovov  old*   iyw  tvotc  niovoa. 

Ephipp.  (bei  Athen  10,  430,  F):  olvov  nloig  av  daq)akiar€Qov  nokv  idag-ij» 

Xen.  lAk.  1,  3 :  o^yot;  ye  (ä^v  ij  nafiTcav  dnexo^ivag  rj  vdaqBl  xQ^f^^^S 

diayovaiv.  —  vöalio-g  ^wassersüchtig^;  Hippokr.  1,  188:  kg  yag  to  tag 

xaxagQctyrjvai  to  alfia  noXlal  iXnldeg,  wate  axQOovg  te  xal  vdaHovg 

Vfto  t'qv  ^egelriv  rovtovg  dvau  —  vögo--  ,Wasser^  (siehe  besonders,  Seite 

159).  — vögo-g  ,Wafi8erBchlange^  (siehe  Seite  160  besonders). 

Lat  wnda  ,Wasser,  Woge^;  Enn.  ann.  303:  Ewröpam  Libyamqve  rapäx 
vbi  dividit  tmda ;  ann.  379 :  volat  super  impetus  wndäs. 

Altir.  visce  ,Wasser'  (Zeuss-Eb.  231;  273;  Grundform  tmcio-  Z.-K  230), 
Mehrzahl  uisci  (Z.-£b.  232);  Deminutiv  uscedn  ,Wä8serchen'  (Zeuss-Eb.  273). 

€h>th.  vatan-  ^Wasser^;  Mk.  9,  22:  aivarp  jäh  in  vatö;  Mk.  1,  8:  ih 
daupja  isfvis  in  vatin;  Mih.  8,  32:  gadauthnödSdtm  in  vatnam;  —  ahd. 
wazzar,  nhd.  Wasser. 

Lit  vandu  , Wasser*;  —  allpreuss.  tmds,  Acc  imdan. 

Altslav«  voda  ,Wasser^. 

Alban.  uj^  (für  *u/njM  aus  *udnio-)  t  uj^-ti  , Wasser*,  ujdnj,  nordalb. 
uis  ^ch  bewässere*  (GMeyer,  Wb.  456). 

Armen,  j^  et  (aus  *ved')  ,Flus8*  (Hübschm.  Arm.  St  24);  daneben  vtak 
(aus  ^vetaik^)  ,Flüsschen*  (Hübschm.  bei  Kuhn  23, 18  und  32). 
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Altind.  vddn-  ^Wasser,  Wasserwoge' ;  BV.  10,  68,  8:  mat^am  . . .  uddni 
ishijäntam  ,deii  Fisch,  der  im  Wasser  wohnt^;  BV.  5,  45,  10:  tidnä'  nd 
navam  anajanta  ,wie  im  Wasser  das  Schiff  führten  sie  (ihn)^;  —  dazn: 
itdanjdti  ,er  strömt  dahin';  BV.  10,99,8:  abhrijas  nd  jdvasai  vdaiydn 
,wie  ein  Begenguss,  der  auf  das  Gras  strömt';  —  udakd-m  , Wasser^;  BV. 
1, 161,  8:  idam  udahäm  pibata  ,dieses  Wasser  trinkt;  —  üd-  ,Was8ei^; 
BV.  5,  41, 14:  udä'  vardhantäm  abhisätäs  dmäs  ,an  Wasser  mögen  zu- 
nehmen die  gewonnenen  Ströme'. 

Dass  das  anlautende  v  sich  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  vygo-g  ,feuchty 
flüssig'  (1,  Seite  155)  aus  altem  va-  entwickelte,  zeigen  die  Formen  der 
deutschen  und  anderer  verwandter  Sprachen.  —  Das  Verhältniss  der 
Suffixe  aller  angeführten  Formen  unter  einander  ist  noch  nicht  genügend 
aufgeklärt  Wie  vdmQ  neben  t/dar-,  so  liegt  ayuSq  ,Eodi'  (Ar.  Frösche  146; 
Plut  305)  neben  axa%-  (Sophron  bei  Athen.  8,  362,  0:  ßakU^orzeg  %bv 
^akctfioy  anatog  iviTtXrjoav.  Auch  in  axaro-qfayo-g  ,Dreck  fressend'  Ar. 
Plut  706;  Alexis  bei  Athen.  3,  107,  F.  Pollux  5,  91  lehrt:  to  oTcoaxeva^- 
ficvov  moTCQog  av&goiTcov,  oxcJ^*  aqf*  ov  Tag  nkaylag  ov  Xiyovoiv,  akXa 
%ov  axatog  xal  t(^  axarl,  wv  t^v  6vof4aa%ixrjv  ovx  hupiQovoiv).  Bildungen 
auf  01^  wurden  übrigens  schon  aufgeführt  unter  ikoig-^  alt  ßikwQ-  ,Baub, 
Beute'  (1,  Seite  477),  solche  auf  ar  in  ^^uar-  ,Tag'  (1,  Seite  624)  und  tjnca^" 
,Leber^  (1,  Seite  608)  und  unter  iyiun-a  ,Eingeweide'  (1,  Seite  415).  Aus  dem 
Dative  vdei  (Hes.  Werke  61 ;  Theogn.  901,  wo  aber  Bergk  nach  Ahrens' 
Vermudiung  Ikvl  schreibt)  scheint  sich  zu  vöcjq  und  vdat-  auch  noch 
eine  Nebenform  vdog-  zu  ergeben.  —  Als  zu  Grunde  liegende  Verbalform 
ist  ein  altindisches  ud  ,quellen,  überströmen'  (BV.  5,  85,  4 :  undtH  [aus  *ur 
-nd-d-ti]  hhü'mim  prthivt'm  utd  djä'm . . .  vdrtmas  ,Varunafi  überströmt 
den  Erdboden,  die  Erde  und  den  Himmel';  BV.  10, 149,  2:  jdträ  sanrnd- 
ras  skabhitds  vi  aunat  ,wo  das  Meer  fest  hingestellt  überquoll';  BV.  9, 
61,  4:  pavamänoßja  tax  vajdm  pavitram  abhi-umdatäs  sdkhvtvdm  &'  t^nt- 
mahai  ,deiner  des  klar  strömenden,  das  Läutemngssieb  überfludienden, 
Freundschaft  wünschen  wir')  lebendig  geblieben. 
töisiv  ,be6ingen,  nennen'. 

Eallim.  Zeus  76:  avtlxa  xokK^og  (xhv  vdelofiev  ^Htpalatoio.  Fragm.  anon. 
62 :  ^S'Qtjv  T^v  evT&ivov  hnayQOfiivrjg  vdioifii.  Arat  256 :  Ilkrjlddeg  . .  • 
iTvranOQOi  dri  tat  ye  fier^  av^gwTCOvg  vöiovrau  Ap.  Bhod«  2,  530:  xal 
ra  fikv  wg  vdiovrai.  4,  264 :  IdQxddeg,  dt  aal  ngoud-e  aekijvalrig  vdiov' 
rat  Z(jü€iv,  Nik.  aL  47 :  x^oc^ov  ngaaloio,  %6  ^  fieklqwkkov  iievci.  525 : 
Ttelvo  xaxov  ^vfivjf^a,  t6  di^  ^'  vdiovüi  fivxriTag  na^ifctjdfjr. 

Dazu:  altir.  faed  ,Schrei';  kymr.  gwaedd  ^(jfeschrei,  Buf,  ,laute  Weh- 
klage' ;  altir.  fmn  (aus  *f(Ht'd)  ,Ton,  Lauf,  ,(j[esang'  (W.  Stokes  in  Kuhn 
Beitr.  8,  330  und  bei  Bezzenb.  11,  78). 

Alts,  far-wätan  ,verfluchen'  (Gloss.  Lips.);  ahd.  far-wäzan  »verweigern^ 
zurückweisen';  ,verfluchen'. 

lit  vad-inü  ,ich  nenne'  ,ich  rufe'. 
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Altslay.  vaditi  ^anklagen'. 

Altind.  vad' :  vädati  ,er  redet,  spricht ,  lobsingt,  lässt  die  Stimme  er- 
schallen'; BV.  1,  87,  5:  pitür  prainäßja  gdnmanä  vadämasi  pmch  des  alten 
Vaters  Weise  singen  wir*;  RV.  10, 117,  7:  vddan  brahmd'  dvadatas  vdnU 
jän  ,ein  betender  Priester  erlangt  mehr  als  ein  nicht-betender*;  vand- 
ypieisen ,  rühmen' ;  BV.  5,  28,  4 :  ägnai  vändai  tdva  grijam  , Agnis ,  ich 
preise  deine  Herrlichkeif. 

Das  anlautende  v  entwickelte  sich  wie  in  väaz-  jWasser*  (1,  Seite  157)^ 
also  ans  altem  va-.    So  aber  ergiebt  sich  nächster  Zusammenhang  mit 
aeld-eiy,  alt  dFeld^eiv  ,singen'  (1,  Seite  23). 
Mvo^  ,Trü{fel,  Erdschwamm'. 

Matron  (bei  Athen.  2,  62,  C):  ooTQea  %"  rjveucevj  Qitidog  NrjQrjldog  vdva. 
Athen.  2,  62,  G:  JltptXog  81  övanertra  qyrjaiv  elvai  ra  vdva,  evxvla  dh 
naQaXeavTixa^  nQoaiti  di  diaxtoQrivixd,  nal  Ivia  ctvvcSv  ofiolwg  %olg  fjiv- 
naig  Ttviywdri  elvai.  Theophr.  Pflanz.  1, 1, 11:  ov%e  yaq  ^l^av  navT*  ^ei 
ov%B  xavXov  ovre  axQBf^ova  ovre  nkadov  ovte  q>vkXov  ovtb  av&og  ovre 
maQTtov  ovt'  av  q)Xoibv  ij  fiTJfQav  ^  Ivag  tj  (pXißag  olov  f^vxtjg  vdvov. 
Diosk.  2,  74 :  vävov  ^iCja  ia%l  7t€Qiq>eQi^gj  aq>vXlog,  anavlog,  VTto^avd-og, 
toQog  oQVTTOfiivrj'  idddifiog  di  iöJiv  wfii^  ze  xal  iq>&ii  ka&iofAivri. 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  ist  offenbar  das  selbe  wie  in  ^eävo-v,  alt 
fidva-y  ,6rautgabe'  (1,  Seite  382).  Man  hat  Zugehörigkeit  zu  oid-aveiv 
,achwellen^  (Seite  129)  vermuthet,  die  aber  nicht  für  wahrscheinlich 
gelten  kann. 
iöffO'  (yermuihlich  ungeschlechtig)  ,Wa8ser',  begegnet  nur  in  einigen 
Zusammensetzungen  und  Abtheilungen,  wie: 

äv'VÖQo-g  ,wasserlos';  Hdt  2,  149:  vo  dk  vöwq  %b  iv  %ij  llfAVj]  avri- 
yevig  jucr  ovx  ^oti  (avvÖQog  yaq  drj  deivwg  iati  —  nämlich  ^iyvrtTog  — 
tavtfj).  Hdt  4, 185:  iQtjfiog  tuxI  awdqog  xal  adTjQog  xal  avofißgog  xal 
a^Xog  ioxi  r\  X^QV*  ^^*  ^^^  ^^ '  OfiVQvrjg  ö^  avvÖQov  xaitvog  elg  3q6- 
q)ovg  Oolßov  nirerai.  Troad.  1084:  cv  fiiv  q)&lfX€vog  dlalveig  a&antog 
äwÖQog.  —  ev-vögo-g  ,wa8serreich';  ,im  Wasser  lebend';  Aesch.  Ag. 
1128:  TtlTvei  d'  iv  ivvÖQifi  veixei.  Soph.  Phil.  1454:  NvfAq>ai  %^  ^wögoi 
leifiioviadeg.  —  vd^-tan-  (jSÖQwtp)  ,wassersttchtig';  ,Was8ersucht'; 
^Fruchtwasser';  Hippokr.  2,  511:  ovgiei  jeaxv  oxolov  neg  vögumeg.  Hipp. 
3,  461:  vdQwtp  ijv  oXdrjfia  ^wv  iv  tolai  oxiXeai  ßriocj}.  —  Hipp.  1,  529: 
%olg  dh  Jtaidloiaiv  vÖQtorteg  iyylvovrai  iv  tolaiv  oQX^aiv*  Hipp.  2,  93: 
vdqwftiav  ovo  g>vaiBg,  wv  6  g^iv  VTeoaagxldiog  iyx^iQiwv  ylvea&ai  aq)vx- 
%ogf  6  ii  fiBff*  iixq>vori^a%(jDv  noXXrjg  eihvxlrig  deofievog.  Nik.  al.  341: 
rtaoa  di  ol  rqdvg  diaTtlfiTCQarai,  tog  bno^^  vdQWXff  TVfinavöeig  dva  fjtia- 
oov  agwayevog  dfig>aJL6v  l'^ec  —  Arisi  Thierk.  7, 57:  ftQuitov  f^kv  ovv  vögtotp 
i^iq%e%ai  xivovfiivov  %ov  ifißQvov.  — vögalveo^ai  ,sich  benetzen,  sich 
baden';  Od.  4,  759:  17  d'  vÖQtjvafiivrij  xa&aQcc  xQot  Fel^ad^"  iXovaa,  eig 
VTtegip'  avißaive. 

Altind«  tidra-m  jWasser*,   nur  enthalten  in   an-tddrä'  («=  av-vÖQo-g)^ 
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jWasBerlos'  (RV.  10, 115,  6)  und  im  abgeleiteten  ledn-n-  ,wafi8erreich*  (RV. 
2,  24,  4;  8,  7, 10;  9,  74,  7;  10,  101,  5  und  6). 

Gehört  unmittelbar  zu  vdaz-  (mit  dem  Nominativ  vdwQ)  ,Wassei^ 
(Seite  157),  schliesst  sich  seinem  Suffix  nach  aber  an  Bildungen  wie  afi- 
TtQO'V  ,Zug8eil^  (1,  Seite  240),  aJLevQo-v  ,Mehl,  Waizenmehl^  (1,  Seite  295), 
axQO'V  ,Spitze'  (IL  14,  292;  axgchg  ,8pitz  auslaufend,  höchst,  äusserst',  1, 
Seite  56)  und  andre.  Der  Schlusstheil  yon  vögoPTt-  ist  nicht  ganz  ver- 
ständlich, da  man  dabei  doch  kaum  an  wjC'  ,6esichf  (1,  Seite  643)  wird 
denken  dürfen. 

üöQo-q  ,Wa8serschlange^ 

n.  2,  723:  l'Axel*  fxoxd'Ltiovra  (d.  L  OikoTm^Trjv)  xaxtfi  oXoF6q>qovog  vöqov. 
Alist  Thierk.  1,  6:  tu  likv  evvÖQa,...  noXXa  d*  iarl  roiaika  . . .  xal 
anoda,  olov  vÖQog,  2,  83 :  ol  fikv  yag  vdqoi  knl  t<^  fjTcaTi  ^ovaiv  (näm- 
lich xo^^)'  —  Dazu:  väQrj  , Wasserschlange';  Hes.  th.  313:  *lExiSva .... 
%d  tqItov  vdQrjv  avrig  iyelvcevo^  Ivygc  ßidviav,  ^eQvaltiv.  Soph.  Trach. 
574 :  ißatpßv  lovg  d-qi^iia  ^eQvalag  vÖQag.  Eur.  HerakL  950 :  vöqag  li- 
4>vTag  t'  k^arcoXkvvai  Xiyatv  ineiineg. 

Ags.  otoT]  ahd.  oüar]  nhd.  Otter  yFischotter'. 

lit  vdra  ,Fischotter'. 

Altslav.  vydra  ,Fischotter'. 

Altmd.  udrA-Sj  ein  bestimmtes  Wasserthier^  vielleicht  ,Fischotter^  (V.  S.). 

Altostpers.  udra^  ein  Wasserthier. 

Gehört  unmittelbar  zum  Vorausgehenden.  Dem  Suffix  nach  aber  ver- 
gleichen sich  noch  Bildungen  wie  ofißQo-g  ,Begenguss'  (1,  Seite  556)  und 
al^QO-g  ,reine  Luft,  Kälte'  (Seite  91),  mit  vdfri  aber  ai&Qti  ,reine  Luft, 
Heitre'  (Seite  91),  Ugri  ,Sitz,  Sessel'  (1,  Seite  380)  und  andere  ähnliche. 

ifp'  ,weben',  verbal  lebendig  nur  in  den  abgeleiteten  vq^aeiv  (Od.  7, 105)  und 
vfpalveiv  (n.  3,  125;  6,  187;  456;  7  324;  9,93;  aoristisch  vqyrjvov  Od.  13, 
386;  vtprjvag  Od.  4,  739). 

Dazu:  iyij  ,Gewebe';  Aesch.  Ag.  949 :  q)&elQOVTa  nhoitov  agyvQiavi^' 
Tovg  &^  vqfag.  Eur.  Iph.  T.  312;  ninXtav  %e  nQovxaXvrctev  evTtrjvovg  vq>ag. 
814:  tovt'  ovv  vq>i^vao*  ola&ag  evfci^voig  vq>aig;  Ion  1146:  ly^v  6^  ixpav- 
%ai  ygafifiaaiv  voiald'  vq>aL  —  vg)og-'  ,Gewebe';  Pherekr.  Kom,  Bruchst 
243:  vg>og.  Strabo  10,  1,  6:  wate  ra  vq)rj  x^^Qo/naxtQa  ylvea&ai,  Sokrat 
Bhod.  (bei  Athen.  4,  147,  F):  rjaav  de  xal  ol  toIxoi  akovgyiai  aal  diaxQv- 
aoig  ififceneraof^ävoi  vfpsau  Diosk.  2,  68  vom  Spinngewebe:  xb  dk  Sq>og 
avTqg  (d.  L  aQaxvtjg)  iTtiti&ifievov  alfia  Yarrjau  —  vq>c.€iv  ,weben';  Od. 
7,105:  al  (d.  L  dfitpal)  ö^  latovg  vq>6wai,  —  vq>aLveiv  ,weben';  11.3, 
125:  fi  äi  fiiyav  larcv  vq)aivev.  Od.  13,  108:  vvfxq)ai  q)aQe  vtpalvovoiv 
^tltnoQifVQa,  IL  6,  187:  nvxivov  dolov  aklov  vq>aivev  (,stiftete  an').  IL  7, 
324:  xoia    6  yigtav  TtäfiTCQWTog  vq>aivifi€v  iJQx^^  f^tjtiv  NioTWQ, 

Ahd.  weban]  nhd.  weben. 

Dazu :  altind.  ürna-vä'hhi-s  ,Spinne'  (Qat  Br.),  eigentlich  ,der  Wollen- 


Griechische  Etymologie.  161 

weber*  {ü'rnä  ,Wolle*  RV.  4, 22,  2;  5, 52, 9).  Davon  abgeleitet:  äumav&hhär 
,yoii  einer  Spinne  entsprossen^  (BV.  2, 11, 18;  8,  32,  26;  8,  66,  2). 

Das  anlautende  v  entwickelte  sich  wie  in  vöcn-  jWBaaei'  (Seite  157), 
vftvo-g  ,SchlaP  (Seite  153)  nnd  anderen  Formen.  Das  abgeleitete  vg>aeiv 
scUiesst  sich  unmittelbar  an  v^ry.  Aus  vq)aiveiv  (aus  *vq>avjeiv)  darf  man 
wohl  ein  altes  '^vq>av-  ,6ewebe'  (Suidas  fflhrt  ein  vq>a'  t6  vq>aafia  auf) 
entnehmen  oder  auch  ein  *vg>av'  ,Weber'. 
€^€aQ-  ,Mi8teP,  eine  Schmarotzerpflanze  auf  Tannen  und  Fichten,  bei  den 
Arkadiem. 

Theophr.  Pflanz.  3,  16,  1 :  6  di  nqlvog  • . .  taxei  dl  mal  l^lav  xal  vq>eaQ* 
wü%e  ivlore  avfjißalvei  titxaqag  Sfia  xaQTtovg  ^eiv  ovrovy  ovo  fikv  %ovg 
iavTOv  dvo  d'  ailovg  tov  re  T^g  l^lag  xol  xov  %ov  vg>iaQog*  xal  v^v  fikv 
i^lav  q>iQ€i  Ix  twv  nqog  ßoQQav  x6  di  vg>eaQ  Ix  xwv  ftqhg  fiecrifißglav. 
Theophr.  c.  pL  2,  17,  1 :  d-avßaauaxaTOv  d'  av  do^eie  .  .  .  elvat  xo  Mvia 
fiij  dvvaa^ai  ßXaaxaveiv  iv  xfj  yfj  xal  aftigfiaxa  mal  q>vxa  xa&aneQ 
fl  l^La  xal  Tj  üxeXig  xal  xb  v(peaQ,  dv  r^r  ^hv  xalovaiv  Evßoelg  xo 
öi  vqfeag  Idqxodeg  •  • .  to  yaq  vipeaq  iv  xalg  kkdxaig  xal  Tcevxaig  yl- 
vexai. 

Dunkler  Herkunft   Der  Bildung  nach  wohl  mit  oveiag  ,Beistand,  Hülfe', 
,Speise'  (1,  Seite  545)  und  akeiaQ  ,Mehl,  Waizenmehl'  (1,  Seite  295)  zu  ver- 
gleichen. 
i^üo-g  ,unnfitze8  Geschwätzt 

Plat  Theaet  176,  B:  xccvxa  yoQ  iaxiv  6  leyof^evog  y^atSv  v&kog,  wg 
ifiol  q>a£v€xai.  Lysis221,  D:  aq^  ovv  • . .  o  dk  xo  ngoxegov  iXiyof^ev 
tplXov  elvai,  vd'kog  xig  ^v^  äoTteg  Tcoltjfia  fiaxQov  avyxelfievovj  Staat  1, 
336, D:  (ig  iyio  ovx  aicodi^ofiat^  iav  v&Xovg  xoiovxovg  i'iyfjg*  —  Dazu: 
v^^^££y  ,unnützes  Zeug  schwatzen';  Ar.  Wolken  783 :  v&Ulg'  aft€QQ\ 
ovx  av  dida^alfirjv  a  Ihi.  Ephipp.  (bei  Athen.  8,  347,  G) :  xoiav&^  v&hZv 
öeiTtveu 

Zur  Beurtheilung  des  Wortes  wird  Hesychs  AnftLhrung  va&log '  aalogy 
(pXvaQog  (er  giebt  auch:  vd'Xog'  q)lvaQla,  (noQla,  ki]Q6xrjg,  (phqvaq^la)  mit 
in  Erwägung  zu  ziehen  sein,  die  dieselbe  ungewöhnlichere  innere  Laut- 
verbindung -a&X-  enthält,  die  schon  in  la&Xo-g  ,gut,  tüchtig'  (1,  Seite  399) 
entgegentrat  Als  suffixaler  Theil  löst  sich  offenbar  d'Xo  ab,  wie  es  auch 
in  oLB&Xo-g  ,Eampf,  Wettkampf,  Anstrengung,  Arbeif  (1,  Seite  8)  enthalten 
zu  sein  scheint  Zu  Grunde  liegt  möglicher  Weise  das  schon  unter  vdax- 
,Wa8eer'  (Seite  157)  angeführte  altindische  ud-  ,queUen  überströmen'  (Seite 
158),  so  dass  etwa  in  vd-Xo-g  (?  aus  "^vd-d'Xo-g)  ein  innerer  Dental  ausge- 
fallen, in  va&Xo-g  vor  folgendem  &  in  den  Zischlaut  übergegangen  sein 
würde.  Bezüglich  der  Bedeutungsentwicklung  würde  man  q>XväQ0'g 
,Schwätzer'  (Plut  Axioch.  369,  B),  ,unnützes  (Seschwätz'  (Ar.  Wölk.  365; 
Plat  Axioch.  365,  E;  dazu  q>Xväqla  ,unnützes  Geschwätz'  Ar.  Lys.  159)  ver- 
gleichen können,  das  von  q>Xv-siv  ,übersprudeln,  aufwaUen'  (11.21,361: 
ava  d*  Mq)Xv€  xaXä  ^iße&Qa)y  dann   ,schwatzen'  (Aesch.  Prom.  504:   fifj 
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f^arrjv  (pXvaai  ^ikwv)^  auBgifig.    Bei  Demosthenes  (35,  25)  sind  v&Xov  xal 
tplvaglav  verbunden. 
€aaax-'  {vaaa^  ^weibliche  Scham'. 

Ar.  Lys.  1001:  Mneixa  d*  ällai  %al  xora  2naQ%av  Sfia  yvvalx€g  ^neq 
and  fiiag  vOTtkaylSog  dni^laov  vwg  avÖQag  äno  %wv  vaaaxwv. 

Dnnklen  UrspnmgB.    Das  Suffix  wie  in  opupox-  ^nnreife  Weinbeere^ 
(1,  Seite  556).   Vielleicht  ist  das  Wort  nnr  dorisch. 
^006"^  ^Wnrfspiess^ 

Polyb.  1,  40,  12:  avyaxoni^o^ivwv  i'  ivegyolg  xai  nvnvoig  %olg  vaaolg 
xal  %olg  yQoaipoig.  2,  23,  8 :  %a%i  d '  ^  'Pcc^jual'x^  navoTtUa  . .  .  ngcg  dk 
tavtoig  vaool  dvo.  Plnt  Pomp.  7,  4 :  nQlv  kv  ifißokalg  voadSv  yevia&ai 
rag  q>ahryyag» 

Dnnklen  Urspmngs.  An  änsserlich  ähnlichen  Formen  würde  zunächst 
ßvaao-g  ,Tiefe'  (IL  24,  80;  Hdt  2,  96;  3,  23)  zu  nennen  sein,  das,  da  ßv&o-g 
,Ti6fe'  (Aesch.  Prom.  432;  Schutzfi.  408;  Ch.  507)  unmittelbar  daneben  liegt, 
aus  *ßv^6'g  hervorgegangen  sein  wird.  Das  sonst  noch  ähnliche  ^vaco-g 
,zusammengeschrumpft,  runzlich'  gilt  für  eine  weniger  gut  beglaubigte 
Nebenform  von  ^ac-g  (U.  9, 503:  ßQvaal.  Eur.  El.  490;  Schutzfi.  50;  Ar. 
Plui  266). 
'ßaciono'^  Name  einer  mit  dem  Isop  in  die  selbe  Glasse  der  Lippenblüdier 
gehörigen  Pflanze. 

Mos.  2,  12,22:  Xri^xpead-e  dk  diOf^Tjv  vaocifrov.  Nikand.  ther.  872 :  rrj- 
dvv  dk  xal  i/iißQl&ovaav  dvlrjg  ijfiwev  . . .  aUiote  d'  vaawnog.  Parme- 
niskos  (bei  Athen.  4, 156,  E):  nQortiwv  6*  vatinov  tijv  äqav  Inayuye  iftl 
TTjv  ka%iaaiv.  Diosk.  3, 27 :  vuotaTcog  [Pwfialoi  vaadnovfi,  ol  dk  la%€Qt 
ol  dk  xaooiakay  AiyvnxiOi  TtBOaXi^  noa  yvw^ifiog,  dioai^,  fj  fikv  yag 
%lg  ioTiv  ogeivr^,  ^  dk  xrjnevtij'  aQlavrj  di  lativ  fi  iv  Kilixlf  yervu- 
fiivTf.    Diosk.  3,  30 :  17  dk  ov^ig  •  • .  fAakkov  iotxvla  iaawftqp. 

Aus  dem  Semitischen  entlehnt  (AMüller  bei  Bezz.  1 ,  279) ,  hebräisch 
esobh  (Mos.  2, 12,  22;  3, 14,  4;  6). 
^ajikriy  {vanXrj^\  daneben  voTtktjyy^  (Lykophr.  22;  Luk.  Eataplus  4  und 
Tim.  20;  Opp.  Vogelf.  3, 18;  dorisch  vcnkäyy-  Theokr.  8,  58;  mit  den 
Nominativen  vankrjy^  und  dor.  voTtkäy^  ,das  Seil,  das  als  Schranke 
vor  den  Wettrennem  gezogen  war  xmd  unmittelbar  vor  dem  WetÜauf 
niedergelassen  wurde';  ,Stellholz  in  der  Vogelfalle';  ,Anker'. 

Plat  Phaedr.  254,  E:  o  d^ 'qrloxog  hi  fiäkkov  tavvdv  na&og  na&iiy, 
wancQ  ano  vankrjyog  avaneowy.  Philipp,  (in  Athen.  6,  259,  1):  %tg  tov 
axvow  ^EQfir^v  ae  TtaQ^  vaftkrjyeGaiv  ^xhjxev]  Anth.  11,86:  6  tp6g>og  rjv 
vafcktjyog  iv  ovaai.  Antipatr.  (in  Anth.  9,  557,  5) :  ry  ^er^  iq>'  vaTtkrjytav 
7]  TiQfiovog  eldi  ng  oxqov  ijtd'eoy.  Paus.  6,  20, 13:  ngwzai  fikv  d^  Ixo- 
TiQW&ey  al  nqbg  %fj  atoq  tfj  ^Ayvanvov  x^ktioiv  voukrjycgy  xalol  xotce 
Tixvrag  iavtjxoTeg  ix&iovaiv  %7tnov  nqwtoi.  —  Theokr.  8,  58 :  divd^eai 
f.tkv  xBiiAunß  ipoßeqov  xaxov  . . .  ogviatv  d'  va/ckay^  Opp.  Vogelfang  3, 18: 
gaßdov  iftl  %ff   yfj   dei  n^^ai  fiaxQav,   ix  fjirjQlv-d'Ov  dk  ccvti^  ngoad^ai 
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ßgoxov,  fiiatfi  di  vOTtXriyya,  rovg  kKariQW-d'ev  kvyovg  «»*  7tBQiü%Qog)y  xa* 
Xvictovra  .  •  •  fov  ßgoxov ,  ov  bI  inixpavaovaiv  ol  xoloiolj  tj  likv  vanhfff^ 
xcnolic&ävei.  —  Lykophr.  22:  vavtai  Xla^ov  %anb  yrjg  iaxo^oaav 
vartXfjyyag.  —  Dazu:  vaTikaylä-  (vanXäylg),  dorische  Form,  ,das 
vor  den  Wettrennem  als  Schranke  auBgespaimte  Seil';  Ar.  Lys.  1000: 
yvvaixeg  qneg  and  fiiag  vonXayLdog  afCT^kaov  twg  Svdgag  ifcd  %iSv 
vaaoauav. 

Der  Schlnsstheil  des  Wortes  wird  der  selbe  sein  wie  in  ßov-nhfiY- 
^Rinderstecken  zum  Antreiben  der  Binder'  (II.  6, 1 35 ;  Timon  bei  Athen. 
10,  445,  £;  eigentlich  ,Binder  schlagend',  womit  zn  vergleichen  IL  16,  728: 
%n7tovg  ig  nroXefiOv  nenlrjyifiev,  11.2,104  und  4,  327:  Tt^^-mno-g 
,Bo8se  schlagend,  antreibend'  und  auch  Od.  10,238:  fgaßdqf  TtBuXr^yvla 
%€na  avq>eolOiv  ißäQyvv),  Ttaga-^Xriy-  ,hingeschlagen,  flach'  (Od.  5,  418 
=  440  vom  Meeresgestade),  ,wahnsinnig,  verrückt'  (Hdt  5,  92,  6;  Ar.  Plut 
242;  Xen.  Oek.  1, 13;  zu  vergleichen  II.  13,  394:  TtXrjyii  qxfhag^  xvf^ato- 
-nlriy-  ,von  Wogen  geschlagen'  (Soph.  Oed.  Kol.  1241),  avTi-TcXriY-  ,ange- 
schlagen'  (Soph.  Ant  592,  vom  Gestade),  gehört  also  zu  uXriaaeiv  ,8chlar 
gen'  (Od.  18,  231;  dazu:  nXrffirt-  ,ge8chlagen,  getroffen'  11.8,12;  455; 
nXriYYi  ,Schlag'  II.  2,  264;  11,  532).  Minder  deutlich  aber  ist  der  erste  Theil. 
Die  Vermuthung,  dass  altind.  üd  ,empor,  auf'  (RV.  5,  84,  8 :  Jcdugam  üd 
aeä  ,den  Eimer  hebe  empor';  RY.  1,  164,  51:  vdakdm  tid  ca  aiü  dva  ca 
,da8  Wasser  geht  auf  und  nieder';  BV.  2, 43,  3:  gakunai  . .  .j'ad  ud^ätan 
vadasi  ,o  Vogel  Qakunis,  wenn  auffliegend  du  singsf ;  BV.  3,  33, 13:  üd 
vas  ürmis  gdmjäs  hantu  ,eure  Woge  schlage  die  Zapfen  empor')  darin 
enthalten  sei,  so  dass  das  Ganze  zunächst  ,die  Emporschlagende,  Empor- 
schnellende' bedeute,  hat  zu  wenig  sicheren  Boden. 
üaxBQO''g  ,der  spätere'. 

IL  5,  17:  0  d'  vozegog  wqvvto  %oAx(^  Tvdefldijg.  IL  18,  333:  aev  voze- 
Qog  dlpL^  vno  yaiav,  IL  1,  27:  fiij  ae  »  . ,  xi^^oi  rj  vvv  dßrjdvvovr^  tj  vate- 
Qov  avTig  iovra.  IL  7,291:  vvv  fihv  Ttavawfzea&a  .  . .  ai^fiegov'  vategov 
avte  ^axBoad^ed-a,  Od.  16,  319:  i^iXoifÄi  .  ,  .  varega  zaira  nivea&au 
—  Dazu:  voxaxo-g  ,der  späteste,  der  letzte';  IL  2,  281:  dtg  Sfia  foi 
Ttgdhol  TB  Kai  vöxa%OL  vUg  Idxaißwv  fiid-ov  axovoBiav.  IL  5,  703:  xlva 
TtgtStov,  tlva  d^  vatarav  i^Bvogi^av;  Od.  20,  116:  fj.vrjüT'qgBg  Ttvfiarov 
%B  KOI  vazazov  . .  .  iXolaro  daita,    IL  1,  232:  vvv  varata  Xcjßi^aaio. 

Altind.  üttara-s  ,der  obere,  höhere'  ,der  spätere' ;  BV.  4,  26,  6 :  sdtMnam 

bharat . . .  diväs  amushmät  üttarät  ,den  Somas  brachte  er  von  jenem  oberen 

Himmel';  BV.  10,  67, 10:  jadä' , . .  drdkshat  üüardni  sddma  ,als  er  stieg 

zu  den  oberen  Sitzen';  —  BV.  1,  113,  13:  mMs  ..-vi  uch&t  üüarän  dnu 

djün  ,die  Morgenröthe  wird  an  späteren  Tagen  leuchten';  BV.  10,  85,  40: 

sdumas  prathamds  vividai  gandharvds  vividai  üttaras  ,Saumas  hat  sie 

als  der  erste  erhalten,  Gandharvas  hat  sie  als  der  spätere  erhalten'.  — 

Dazu :  tUtamd-s  ,der  oberste,  der  höchste' ;  ,der  äusserste,  der  letzte'  (Bäm. ; 

Mbh.) ;  BV.  5,  60,  6 :  jdd  uttamdi  marutas  madhjamdi  vä  jdd  vä  avamdi 

11* 
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. . .  divi  sthd  ,ob  ihr  Manite  im  obersten  oder  mittelsten  oder  untersten 
Himmel  seid^ 

Der  Zischlaut  entwickelte  sich  wie  in  7tohü-%Xvaxo-g  (aus  *-xAvd-To-, 
neben  xXidwv  jWeUenschlag'  Od.  12,  421),  ,yielwogend'  (Od.  4,  354;  6,  204; 
19,  277)  und  in  ipivaTtj-g  (zu  xfßeid-ead'ai  ,lügen^  Od.  14,  365)  yLfigner' 
(IL  19, 107;  24,  261).  Zu  Grunde  liegt  altind.  ud  ,empor,  auf,  dessen  schon 
im  Nächstvorausgehenden  Erwähnung  geschah.  Das  comparativische  Suffix 
wie  in  IhtBuo-v  ,das  Innere'  (1,  Seite  417),  ngovego-g  ,der  vordere,  frühere' 
(Od.  19,  228;  IL  4,  308;  15,  166;  23,  790;  zu  ngo  ,vorwärtB,  vom*,  ,früher' 
IL  1, 195;  442;  15,  360;  1,  70),  VTtiQveQo-g  ,h()her  gelegen,  höher';  ,vorzüg- 
licher'  (Od.  3,  65  —  470;  IL  11,  290;  786;  zu  vftig  ,über'  (Seite  144). 
iöräQri  ,6ebärmuttei^. 

Hdt  4,  109:  xaatoQeg  xal  oXla  ^gla  zeiQoymvoTtQoamTta,  .  .  .  xal  oi 
o^ug  avTOlal  elat  xQV^^f^^^  ^9  voTegitov  caceaiv.  Hipp.  1,  324:  kvy^inl 
rovToiai  q>XavQOv  %al  ftvvaig  vaveQwVj  yLoi  avvrelvei.  Plat  Tim.  91,  C:  al 
d*  iv  Talg  yvvai^v  av  fjirJTQal  re  xal  va%iqat  Xeyofievai .  .  .  elg  anoQlag 
tag  iaxarag  kfißakkei  xal  vooovg  Ttavrodanag  akXag  Ttagix^u  Arist 
Thierk.  1,  55:  rov  dk  ^keog  Xdiov  iiigog  variga  . . .  xal  ovgij&Qa  M^ca  %(Sv 
voregäv.  1,86:  Talg  vaviqatg  ...  17  d^  d-ioig  iazlv  iftl  rolg  ivrigoig' 
ircl  dk  T^g  iazigag  fj  xvOTig.  7, 26:  orav  di  avXXaßtj  t]  variga  %6 
anigf^a,  evdvg  avfifivei  ralg  noXXalg. 

Ist  oft  für  die  substantivisch  selbstständig  gewordene  weiblichgeschlech- 
tige  Form  des  vorausgehenden  vazego-g  ,der  spätere'  gehalten,  dabei  aber 
die  Entwicklung  der  Bedeutung  von  solcher  Grundlage  aus  doch  nirgend 
in  überzeugender  Weise  erwiesen.  Die  Suffixform  %egri  ist  in  unabgeleiteten 
Wörtern  sehr  ungewöhnlich,  aber  wahrscheinlich  noch  enthalten  in  lat 
littera  ,Buchstabe'  (Plaut  Aul.  325 :  irivAn  litterämm  homo)  und  möglicher 
Weise  auch  in  ötg)&ägä  ,abgezogene  und  zubereitete  Thierhauf  (Thuk.  2, 
75 ;  Plat  Enten  53,  D),  falls  dieses  letztere  nämlich,  wie  man  vermuthet  hat, 
von  ditp-eiv  ^rben'  (Hdt  4,  64;  deipijaag  Od.  12,  48)  ausgegangen  und 
ähnlich,  wie  iq>^6-g  ,gekochf  (1,  Seite  389)  aus  Hnaxo-g^  aus  einem  alten 
^denarigc  entstanden  ist  Die  Wurzelform  ist  nicht  sogleich  mit  Sicher- 
heit zu  bestimmen,  da  zum  Beispiel  der  Zischlaut  auch  aus  einem  Dental 
hervorgegangen  sein  könnte.  Wahrscheinlich  aber  entwickelte  sich  das  an- 
lautende V  wie  in  vdaT-  ,Wasser'  (Seite  157)  und  es  besteht  naher  Zu- 
sammenhang mit  altind.  vastt-8  ^Blase,  Harnblase'  ( AV ;  VS ;  QsiL  Br.),  lat 
vS^tca  (daneben  das  Deminutiv  vensücula  Lucr.  6, 130)  ,Hamblase'  (Plaut 
Gas.  458;  Hör.  sat  1,  8,  46);  ,weibliches  Glied'  (Juv.  1,  39;  6,  64);  ,Schwulst 
der  Bede'  (Mart  4,  49,  7:  at  nostrfs  procul  est  omnis  vesica  libdlis)  und 
nhd.  Wansty  so  dass  man  als  Grundbedeutung  wohl  ,die  Schwellende'  oder 
,die  Geschwollene'  vermuthen  kann.  Im  Griechischen  wird  noch  vargo-g 
,Bauch'  (Hesych:  vargog'  yaarrig)  eine  nahzugehörige  Form  sein. 
tcxf^ifia-v  (nur  in  der  Mehrzahl  belegt),  ein  argivisches  Fest,  bei  dem  der 
Aphrodite  ein  Schwein  geopfert  wurde. 
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Eallimachos  (bei  Athen.  3,  96,  A,  wo  es  aber  heisst,  fia^vgel  KakU- 
f^ax^S  ^  ZTjvodoTog  iv  laroginolQ  inofin^fiaai  yqa^wv):  uiQyeioi  l^q>Qo- 

So  scheint  bei  dem  Wort  an  v-g  ,Schw^^  (Seite  139)  gedacht  zu  sein. 
Damit  wird  seine  Bildung  aber  durchaus  noch  nicht  klar.  Aeusserlich 
ähnliche  Bildungen  sind:  fivan^Qio-v  ,6eheimnis%  religiöse  Geheimlehre^ 
(Soph.  Bruchst  736;  Hdt  2,  51;  Thuk.  6,  28;  Eur.  Schutzfl.  173),  xluat^- 
Qio-v  ,Elystierspritze'|  ,Dannausspülung'  (Zonaias:  xkvanjQiav'  laTQixov 
i^aXelov  xal  xkvoTat)^  &vajfJQiO'y  ^Operationsbasis^  (Suidas:  dvatijQiov' 

%6    OQflfjTTJQlOV). 

i&tiaxö'^,  ein  Trinkgefäss. 

Bhinthon  Herakl.  (bei  Athen.  11,  500,  F):  h  vaTicnup  ts  xa&aQov  kka- 
T^ga  ai  xa^aqüiv  %*  dXri%(av  xahpixfov  a7tBQq6(pBig. 

Dunkler  Herkunft  Weist  zunächst  auf  ein  Hotio-  zurück,  wie  zum 
Beispiel  TtXovaiaxo-g  ,dem  Reichen  geziemend'  (Alexis  bei  Athen.  13, 565,  B) 
auf  ftkovaio-g  ,reich^  (Hes.  Werke  22;  Soph.  KSn.  Oed.  455)  zurück  führt 
Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden. 
^OtQix-  (daneben  vavQiyy-  Opp.  Jagd  3,  391.  Nominativ  Sar^i^  Arist 
Thierk.  6, 177)  ,Stachelschwein^ 

Hdt  4,  192:  xora  Tovg  vofiadag  (in  Libyen)  öi  io%i  %oiv(av  ovdiv,  älk* 
akXa  toiade,  nvyagyoi . . .  vaivai  xal  vazQixeg  xal  xgiol  ayQioi.  EalL 
Artem.  96:  xvvooovgldag  (Jagdhunde),  a%  ^a  dm^ai  wTuarai .  • .  xal  xol" 
Trjv  iXaq>oio  xal  va%Qi%og  %vd'a  xaXial  ar^fi'^vai,  Arist  Thierk.  1,  34:  oaa 
fiivTOi  ^H  '^Ql%ag  nayza  ^(fioxofxeV  tqixwv  yag  ti  eldog  ^eviov  xal  %ag 
axay&wÖBig  rglxag,  oXag  ol  x^QOaloi  ixovaiv  ixlvoi  xal  ol  vatQixeg*  rgixog 
yagxQ^^  nagixovaiv.  6,  177:  xal  fj  vatgi^  ök  qxokevei.  9,  162:  dvvavtat 
d'  dq>iivai  ol  agaxvai  to  icgaxviov  •  •  .  dfto  vov  otifiarog  olov  g^koiov,  ij 
ra  ßdXlovra  ralg  ^gi^lv,  olov  al  vargixeg,  —  Dazu:  voTQixld-  {vCTgi- 
xlg)  ,Stacfaelpeii8che';  Ar.  Frösche  619:  voTgixldi  fiaaTiywv.  Ar.  Friede 
746:  vojgixls  sLaißaXiv  ooi  elg  zag  TtXevgag. 

Offenbar  wurde  das  Thier  darnach  benannt,  dass  es  haarartige  Stacheln 
oder  Stachelhaare  (%ag  äxav&ddeig  tglxag  Arist  Thierk.  1,  34 ;  %olg  yovv 
iniovaiv  inl  Xvfijj  %ag  avud'ev  rglxag  olovel  ßikrj  ixTcifiTcei  Ael.  n.  a.  1,  31 
vom  Stachelschwein;  vOTglyyatv  . . .  dfig>l  di  ^ivbg  tgrixBlaig  laalaiai 
nigiS  niqfgixev  i&elgaig  Opp.  Jagd  3,  395)  hat,  das  Wort  ist  also  bezüg- 
liche Zusammensetzung  mit  dem  Schlusstheil  rgix-  ,Haar'.  Die  beiden 
Casusformen  des  einfachen  Wortes  mit  anlautenden  &  {^gl^  Aesch.  Sieben 
535;  &gi^l  IL  23, 135)  sprechen  nicht  dagegen^  da  Sotgix-  doch  nicht 
mehr  als  lebendige  Zusammensetzung  gefühlt  wurde  und  sein  inneres 
T  auch  an  dem  nachbarlichen  Zischlaut  einen  gewissen  Schutz  hatte.  Min- 
der deutlich  aber  ist  sein  erster  Theil.  An  v-g  ,Schwein'  (Seite  139),  mit 
dem  das  Wort  öfter  in  Zusammenhang  gebracht  worden,  wie  zum  Beispiel 
vom  Komiker  Piaton  (Bruchst  28,4:  xovdiv  dq>'vdg  ylyverai  nXiiv  vaTgi- 
xlg  xal  fcrjldg  fj/Älv  xal  ßori),  kann  man  nicht  wohl  denken,  da  sich  dabei 
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der  innere  Zischlaut  nicht  erklären  würde.  Möglicher  Weise  aber  stimmt 
va-  mit  dem  schon  anter  vanlriy-  ,Schrankenseil'  (Seite  162)  erwähnten 
altind.  üd  ,empor,  auf  überein,  wie  es  zum  Beispiel  enthalten  ist  in  un- 
-rnükha-  (ans  *t^d[-m.)  ^dessen  Gesicht  emporgerichtet  ist^  (Mbh.;  H^h.; 
mühha-m  ,Gesichf  B V.  4,  39,  6) ,  ifd-grtva-  ,mit  emporgerichtetem  Halse^ 
(Spr.;  grivä'-  ^Hals^  RV.  4,  40,  4),  tie-chiras-  (aus  *tid-firflw-)  ,mit  empor- 
gerichtetem Haupte^  (Eumäras.;  giras-  ,Haupt'  BV.  1,  52,  10;  1,  84, 14),  so 
dass  dann  als  die  Grundbedeutung  sich  ergeben  würde  ,dessen  Haare  em- 
porgerichtet sind^ 

'Böyii,  eine  Pflanze,  der  die  Scharlachfarbe  {vaylvov)  entnommen  wurde. 
Suidas:  tJayij*  ßoravt]'  xal  iaytvoßaq>riq  xitotv^  ßeßafifiivog.  Dazu: 
vayivov  ,Scharlachfarbe^;  Nik.ther.511 :  aQiüToloxeta . . .  av&ea  d*  vaylvt^ 
heQei^etai.  Myrin.  (in  Anth.  6,  254,  3) :  Ix  tlokkov  ßafp&ivra  xai  tfayl- 
voio  d-iqiatQa  (jSommerkleider*).  —  vayTvo-ßaq>ig'  ,scharlachroth  ge- 
färbt' (zu  vergleichen  Hdt  7, 67 :  Sagayyai  dh  dfiata  fih  ßeßafifiiva 
f^XOVTeg  iviTtQBTtov)]  Xen.  Kyr.  8,  3,  13  :  7tQOvq>aLv€to  6  Kiqog  .  .  .  ^oiv 
. .  .  Ttegl  Tolg  axileaiv  ava^vgldag  (,BeinkleiderO  vaytvoßatpelg. 

Wahrscheinlich  ungriechisch;  vielleicht  galatisch,  da  bei  Pausanias  (10, 
36,  1 :  Ti}y  8b  d-ifxvov  tovtijv  *'liüveg  f^kv  xal  z6  Silo  ^Ellrjvixov  xoxkov, 
raldrai  ök  ol  vnkg  Ogvylag  qxov^  rfj  inixo)Ql(p  ag>laiv  ovopLatqvaiv  ig) 
ein  galatisches  ig  ,Scharlachbeere'  (xoxxo^)  angeführt  wird,  das  wohl  kaum 
weit  abliegt  —  Mit  vayivo-v  vergleicht  sich  bezüglich  des  Suffixes  etwa 
TCQovi'ivo-g  ,vom  Komelkirschbaum'  (Hom.  hymn.  Herm.  460;  zu  xQaveia 
,Eomelkirschbaum^  II.  16,  767 ;  Od.  10,  242),  neben  dem  die  sonst  ähnlichen 
Bildungen,  wie  ^wQUivo-g  ,von  der  Tamariske'  (IL  6,  39;  zu  fÄVQlxrj  ,Ta- 
maiiske^  IL  10,  466;  467;  21, 18),  oiavivo-g  ,weiden'  (Od.  5,  256;  zu  olavr;, 
eine  Weidenart,  Seite  132),  ellartvo-g  j^chievf  (IL  14,289;  24,454;  zu 
elatrj  ,Fichte^,  1,  Seite  468)  nur  kurzes  inneres  t  zeigen. 

töpthri  ,Eampf . 

Bei  Homer  etwa  50  mal.  IL  2,  477:  wg  zovg  fjyefjioveg  öi&fLoafXBov  iv&a  xai 
^v&a  ioftlvr^vä*  livai.  11.4,462:  riQiTtB  (J\  cig  oxe  itvQyog^  hl  HQOTeQfj 
va^lvt],  n.  11,  72:  ßloFag  8*  vafÄlvj]  x€q)alag  ^ov.  II.  15,  303:  6t  fikv  . .  . 
iafilvTjv  ij^vvov.  IL  15,  328  "=  16,  306:  tvd'a  8'  av^g  ^lev  av8Qa  X€8a' 
ad-elOTjg  icfilvrig,  IL  20,  245:  ia%aF6%^  h  fiiaaj]  vafilvj]  8fjßiOT^vog.  Od. 
11,  612:  'd-ioxela  Fiqya  tHvxto  . . .  ia/xival  tb  /ticf)fcrt  hb  cpovoi  t*  avd^o- 
Tcraalai  vb,  —  Die  kürzere  Form  vafilv-  begegnet  nur  im  localen  Dativ 
vafilvi  IL  2,  863  und  8,  56 :  (li^aaav  8 '  vcfxlvi  fiaxBod-ai. 

Die  Suffixform  fiivrj  scheint  ganz  vereinzelt  zu  stehen,  während  die 
kürzere  füv  schon  in  igfiZv-  ,Stütze,  Bettpfosten'  (1,  Seite  463j  entgegentrat 
und  zum  Beispiel  auch  noch  in  ^tiyfitv-,  alt  ßgrjyfuv  ,Brandung,Wogenschlag' 
(IL  1,  437;  2, 773;  8,  501)  enthalten  ist  Bezüglich  des  Ausgangs  Ivi;  an  sich 
dürfen  auch  Bildungen  wie  ä^tvri  ,Streitaxt'  (1,  Seite  51)  verglichen  wer- 
den. Die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  ist  noch  lebendig  im  altindischen 
j^Ldhr  ijudhjatai  ,er  kämpft'  (BV.  10,  154,  3:  jdi  jtidhjantai  pradMrumhu 
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Q&'räsas  ,die  Helden ,  die  in  den  Schlachten  kämpf enO ;  altostpers.  jvbdh' : 
jüicffijSiti  ,er  kämpft'.  Dazu  gehört  altind.  judkmä-s  ^Kämpfer^  (RY.  1,  55, 
2:  indras . . .  sanä't  sd  judhmäs  dugasä  panayatai  Jndras,  der  Kämpfer, 
zeigt  sich  von  jeher  durch  seine  Kraft  bewundemswerth')^  und  kelt  itid- 
,Kampf  in  zahhreichen  Eigennamen,  wie  altkymr.  lud-^erth  (darin :  nerth 
,Kraff ;  Wind.-Onrt  397).  —  Die  innere  Consonantenyerbindung  Ofi  ging 
aus  älterem  ^/i  hervor,  wie  in  ^eofio-g  ^Satzung,  Brauch'  (Od.  23,  296 ; 
Hom.  hymn.  8, 16)  neben  dorischem  r€»fi6-s  (Find.  Ol.  6,  69;  7,  88;  8,  25; 
13,  29;  40;  aus  *&e»fi6's\  ftelofiaT-  ,Seil,  Strick'  (Od.  6,  269;  9, 136;  10, 
96;  aus  *7tiv&fiaT-,  zu  altind  bandhd-s  ,Band,  Fessel'  BV.  8,  40,  8;  8,  56, 
IS)»  oQxrjofio-g  ,da8  Tanzen'  (Aesch.  Eum.  376)  neben  oQXfj^fio^S  (11.13, 
637 ;  Od.  8,  263)  und  sonst 
ihi^q  ^Pflugschar'. 

Plut  Bom.  10,  5:  6  d*  oixiaTfjg  ifißahav  aQorqifi  xakuiiv  vvi,v  . .  .  7: 
onov  de  nvXriv  ifißakelv  öiavoovvraij  rf^v  vviv  i^eXqvTsg  xal  %b  aqoTQOv 
vneQ&iweg  dialeifÄfia  noiovoiv.  Babr.  37,  2:  %afivovTi  xai  avQOvvi  trjv 
vviv  TctvQtp.  Philipp,  (in  Anth.  6,  104,  4):  arteQpLOfpoQov  7tt]Qrjv  .  .  .  xal 
q>il6yaiov  vviv  .  . .  h^äfiaaev  Ji]oL  AntiphiL  (in  Anth.  7, 176,  4):  pvv  d' 
dfOTfJQog  x^Q^^  OidfjQelq  /u*  iSexvhaev  vvig.  Derselbe  (in  Anth.  7,  175,  3): 
^  d '  vvig  h  v&iveaai.    Isidor  (in  Anth.  7,  280,  2) :  td  ßoe  ircLox^g  ov%og, 


%av  vviv  %  dvaCTtaaov, 


Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  Ivi-g  ,Sohn',  ,Tochter'  (Seite  60) 
und  den  neben  diesem  genannten  Bildungen. 
vfii'j  Pronominalstamm  des  Plurals  der  zweiten  Person:  vjLielg  ,ihr^  (IL  2, 
75;  485)  mit  den  Casusformen  ifiiag  ,euch'  (Od.  2,  75;  dafür  vficg  II.  2. 
210;  12, 163;  21, 198),  v/utr  ,euch'  (IL  1,  18;  260),  vfiBltov  fiuei^  (IL  4, 
348;  7, 195;  19, 153;  dafür  vfiüv  IL  7, 159;  Od.  13,  7).  Dialektische  For- 
men: vfif^eg  ,ihr^  (IL  1,  274;  335;  14,  481),  vfifie  ,euch'  (D.  23,  412;  Od. 
13,  357;  18,407;  Pind.  OL  8,  15),  vfifti  ,euch'  (IL  6,  77;  7,  387;  Pind. 
Pyth.  4,  259). 

IL  2,  485:  vfieig  yag  &6ai  iove  TtotQeati  tb  flate  ts  7tav%a.  IL  1, 18, 
viiiv  fikv  ^eol  doiev .  ,  .  ix/tigaai  ngidfioio  noXtv.  —  Dazu:  vfiö-g 
,euer';  IL  2,  489:  oi  di  Tax  kxrtiQaua*  iv  vaiofiiv-qv  noXiv  vfii^y.  Od.  2, 
140:  Hiri  fioi  fieydgwv  •  .  .  vfid  xvrjfiav*  Hdovreg.  —  vfxireQo^g  ,euer^; 
IL  5,  686:  irceivd  fAS  xal  XItcol  alßdv  iv  noXei  vfieriQ]]. 

Dazu :  goth.  jus  ,ihr' ;  Mth.  6,  8 :  vait  auk  atta  'izvar  thizei  jus  thaur- 
biUhj  faurthizei  jus  hidjaith  ina:  —  alts.  gi;  —  ahd.  ir,  nhd.  ihr. 

Dazu:  lit  jus  ,ihr',  Accusativ  ßis  ,euch';  Dativ  jüms,  alt  jümus  ,euch'; 
DuaL  jüdu  ,ihr  beiden',  weiblichgeschlechtig  jüdvi. 

Alban.  ju  ,ihr'  (GMeyer,  Wb.  163). 

Altind.  jushmä-  (für  *jiismd-)  in  den  Oasusf ormen :  Acc.  jushm&'n  ,euch 
(BV.  1, 161,  14;  8,  7,  6.  BV.  4,  2,  3:  jushmäns-ea),  DbL  jushmdbhiam  (BV. 
1,  88,  3),  Loc.  jushmdi  ,in  euch'  (BV.  6,  18,  5;  8,  47,  8;  8,  57, 19),  AbL 
jiishmdd  ,von  euch'  (BV.  7,  60, 10;  7,  95,  5),  GeneLjushmä'kam  jCuer*  (BV. 
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1,  39,  2;  1,  39,  4;  1,  HO,  7).  —  Daneben:  jö/rfw  ,üir'  (RV,  1, 15,  2;  1,  38,  4); 
jmdm  ,ihr  beiden'  (EV.  1,  15,  6;  1,  34,  3;  1,  34,  4;  1,  47,  5). 

Altostpers.  Dat  jüshmaibjä^  ,ench',  Abi.  jüshmat  ,Yon  euch,  Genetiv  jüsh- 
mähern  ,ener*.  —  Daneben  als  Nominatiy  jüzhem  ,ihr'. 

Als  nächstvergleichbare  Form  bietet  sich  ruii-  :  ti^bIq  ,wir'  (1,  Seite  624). 
^fi#r-  {vfiriv)  ,dflnne  Hanl^  zarte  Hüllet 

Kall.  Brachst  295:  iddxtvov  %algwg4*  vfiiveaoiv  ofiolov,  ^tjXiaöwv  ixhv 
vq>ao(jia,  Nik.  ther.  184 :  fÄVxarog  dk  x^'^^^  v^iveoai  nakvTcrei.  Nik.  ther. 
193:  ixveiiiiüv  .  . .  oq>iog  xriQiTQ6q>ov  wea  . , .  i^  vfiivuv  ixlva^B  dagdoTt- 
%(üv.  Nik.  al.  358:  oYrj  v  i^  vfiivwv  veakijg  vno  ov&ara  fioaxog  ßgacaei 
avoKLQovovaa  %i;a£y  /levoeixia  ^X'^g.  Arist  Thierk.  3,  80 :  eial  di  xal 
ifiiveg  h  %olg  tf^oig  anaai  %olg  halfioig.  ofjioiog  d'  iarh  6  vfirjv  dif- 
fiari  nvxv(p  xal  Xertji^,  %üxl  de  %d  yivog  %%bqov,  ovtb  ydg  iori  axioroy 
ovTe  %a%6v.  neql  &iaatov  dk  %wv  datwv  xal  negl  hLoatoy  twv  ankay- 
Xvfov  vfiiqv  ioti  •  • .  (AiyiatOi  di  twv  vfiivwv  elolr  o%  %b  nBQl  rdr  iyxi-- 
g>alov  ovo  .  .  .  tnBtd'^  6  nBQl  rijv  xaqdlav  vfii^v.  Theophr.  Pflanz.  1, 11,  1: 
^axtttov  6 '  kv  anaat  %6  aniQfia  ....  ^la  ök  xal  h  koß(p  %a  d*  tv 
vfiivi,  va  d^  h  dyyBltp  %d  dk  xal  yvfivoanBQ^a  rBlBlwg.  Athen.  6,  230  D : 
i^kawov  yag  xivBg  %6v  agyvgov  xal  %6%b  Big  vpiivog  Idiav. 

Lat  omentO'  {Omentum)  ,nmhüllende  Hant',  ,Eingeweide';  Plin.  11,  204: 
ventriculus  atqve  intestina  pvngui  ac  tenui  dtnentd  integn/ntur  praeter- 
qvam  ova  gignentibtis;  Jnven.  13, 118:  cur  in  carböne  tuö  . . .  ponimus 
et  sectrnn  vituU  jecur  albaqve  pord  Omenta?  —  Dazu:  ind-ümento-  (ind- 
'ümentum)  ,HüUe,  Kleidung';  Oavios  Bassus  (bei  Gell.  5,  7)  sagt  yon  der 
Maske  (persona) :  indümentum  illud  tris  clärescere  et  resanäre  vöcem  facit 

Das  Snffix  ^bv  begegnet  noch  in  noif^iy  ßirif  (II.  4,  455;  296;  5, 137), 
nv&fÄiv  ,Boden,  Fnssgestell*  (II.  11,  635;  18,  375;  Hes.  th.  932),  XifÄiv 
,Halen,  Bucht'  (II.  1,'432;  12,  284)  und  in  dem  sogleich  zu  nennenden 
vfiiv"  ,Hochzeitsgotf .  Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  noch  lebendig 
in  altind.  vä- :  v^fati  er  webt,  er  flicht,  er  fügt  kfinstlich  in  einander'  (RV. 
6,  9,  2:  nä  ahdm  tantwm  na  vi  gdnämi  autum  nd  jam  väjanti  samarai 
dta-mänäs  ,nicht  verstehe  ich  zu  spinnen,  nicht  zu  weben,  nicht  den  [Plan?] 
welchen  sie  weben  in  den  Kampf  gehend' ;  RV.  5,  47,  6 :  västrä  puträ'ja 
mätdras  vajanti  ,KIeider  weben  dem  Sohne  die  Mütter')  mit  dem  Partidp 
u<a-  (aus  *vatd'y  wie  supta-  ,schlafend'  aus  *svaptd',  Seite  154)  ,gewebt, 
{vi-uta-  ,gewebt'  RV.  1,  122,  2),  dem  Infinitivstamm  autur  ,weben'  (RV.  1, 
164,  5;  6.  9,  2  und  3;  10, 130,  2)  und  dem  Nomen  vancHn  ,GefIecht,  Matte' 
(Gramm.).  Im  Lateinischen  entspricht  ind-i^ere  ,umhüllen,  umthun'  (Plaut 
Gas.  695:  löticam  induam\  Plaut  Epid.  223:  qvid  erat  indüta?)  und  ex- 
-Ufere  ,enthfillen,  abthun'  (Plaut  Men.  199:  si  nm  saltäs,  exue  igitur,  näm- 
lich pallam).  Das  Verhältniss  der  Vocale  von  ömento  und  indrümento- 
ist  das  selbe  wie  in  dOo-  (aus  *auiio-)  finhe  von  Geschäften,  Müsse' 
(Plaut  Truc.  871 ;  Cas.  544)  und  ind-iktiae  ,Ruhe  von  Kriegsgeschäften, 
Waffenstillstand'  (Plaut  Amph.  389 ;  Gapt  342),  die  ihrerseits  wieder   in 
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nächstem  Zusammenhang  mit  lat  vd-cäre  jleer  sein,  frei  sein,  Musse  haben^ 
(Plaut  Cas.  521;  Enn.  sat  13:  arhores  ventö  vacanf)  stehen  werden.  Be- 
züglich der  verschiedenen  Suffixformen  von  vfiev-  und  lat  ömento-  ist 
daran  zu  erinnern,  dass  innerhalb  des  Lateinischen  gar  nicht  selten  un- 
geschlechtige  Formen  auf  men  und  mento  neben  einander  liegen,  wie 
fragmen-  ,Bruchstuck'  (Verg.  Aen.  10,  306;  Ov.  met  11,561)  und  frag- 
mento-  (Cic.  nat  d,  2,  32;  Plin.  9,  25;  Verg.  6.  4,  304),  documen-  ,Beweis, 
warnendes  Beispiel'  (Lucr.  6,  392)  und  doctmento-  (Caes.  b.  Gall.  7,  4, 10) 
und  andre. 
vniv  {tfii^v,  auch  die  Form  des  Vocativs,  wie  Eur.  Tro.  310;  314;  331), 
Name  des  Hochzeitsgottes. 

Eur.  Tro.  310  und  314:  Yfiijy,  w  'Y/Äivai  aval  331:  xata  oov  h  daq>- 
vaig  dvaxtoqoy  ^vrjnoXüi,  ^iwify,  w  "Yfiivat.^  ^fiijv.  Ar.  Yögd  1736-= 
1742  —  1754:  *r^^y  w,  'Yfiivai'  w.  Theokr.  18,  58:*y/u^v  w  "Yfiivaie^  yafKp 
im  Ttßde  xoQelrjg.  —  Dazu:  vfiivaio-g  ,die  Hochzeit  betreffend'  (an  den 
so  eben  angefahrten  Stellen);  yHochzeitsgesang' ;  ,Hochzeit';  IL  18,493: 
yvfiq>ag  d  ix  S'aXafxwv  daFldwv  iico  XafiTCOfievatjy  ijyiveov  ava  fcOTv, 
noXvg  d^  vfiivaiog  oQwqeu  Hes.  Schild  274:  %ol  fikv  yoQ  ivaaürgov  in 
afcrvTjQ  fjyovT^  dvÖQi  yvvaixoj  nokvg  d  *  v(jiivaiog  oqvjqbu  Find.  P^th.  3, 
17:  oid  %(xuv*  iXd-elv  zQafte^av  wfig)laVf  ovök  na^q)wvwv  ioxav  ifAe- 
vaifoy,  SkiKeg  ohx  nag^ivoi  q>ikioiaiv  halQai  ioTteglaig  vnoxovQl^a&* 
doidalg,  —  Soph.  Eon.  Oed.  422 :  Srav  naralo^  %bv  v^ivaiov^  ov  dofxoig 
avoQfiov  elaiTckevaag,  evnlolag  Tvxuiv;  Ant  814:  aXXa  /i'  6  TtayTcohag 
^!Aidag  tfiaav  ayei  rav  ^A^igovrog  axrav,  ov&*  v/^evalwv  MyxkrjQOv. 

Dunkler  Herkunft.  Das  Suffix  wie  in  vfiiv  ,dünne  Haut'  (Seite  168). 
Auffällig  ist,  dass  neben  vfiiv-  das  abgeleitete  viAivaio^g  anlautenden  kurzen 
Vocal  hat  Uebrigens  wurde  das  letztere  gebildet,  als  habe  ihm  zunächst 
ein  weiblichgeschlechtiges  *vfiivri  zu  Grunde  gelegen,  wie  zum  Beispiel 
dUaio-g  ,gerecht'  (IL  11,  832;  13,  6)  von  dixi]  ,Bechf  (IL  16,  388;  18,  508) 
und  ßlaio-g  ,gewaltthätig'  (Od.  2,  236;  237)  von  ßlri  ,6ewalt7  Gfewalt- 
thätigkeit'  (IL  5,  521;  Od.  3,  216)  ausgingen. 
6fAvo-s  ,6e8ang,  Festgesang,  Lobgesang'. 

Od.  8,  429 :  oq>Qa  .  • .  dai%L  %e  tiQftrjTQi  %ai  aßoid^g  vfAvov  (Nauck 
ändert  in  olfiov)  axovojv,  Hom.  hymn.  Ap.  161 :  xovgai  ^Jfjhddeg  . . . 
fiyrjaa/4€vai  dvÖQÜv  %b  naXaiüiv  i^ök  yvvaixwv  vfivov  aßßldovaiv.  Hom. 
hymn.  9,  9:  oev  d*  iyw  ag^dfievog  fietaßr^ao^ai  aXXov  ig  vfivov.  Hes. 
Werke  657:  iv&a  fii  q)r}fii  vfiV(fi  viKijaavta  q^igeiv  TQlmod*  ovatoFevra. 
662:  Movaat  ydq  ix  idlöa^av  d&iagxnov  vfivov  afelöeiv.  Hes.  Brückst 
227, 2:  (xiXjtofjLBVj  iv  veagolg  vfivoig  ^d\pav%eg  aßoidi^v.  Bei  Pindar  gegen 
50  mal,  wie  OL  3^  3:  QqQavog  ^OXvfiniovUav  vfivov  oQ&afOaig.  2,  1:  dva- 
^itpoQfiiyyeg  vidvoij  vlva  d-Bov^  %Lv^  tJQwa,  xlva  d^  avdga  xeXadi^ao/iev ; 

Dunklen  Ursprungs.  Nächstvergleichbare  Bildungen  sind:  axvf^vo-g 
,Thierjunges'  (IL  18,  319;  Soph.  Aias.  987;  Eur.  Bakch.  699j,  ,Kind'  (Eur. 
Andr.  1170;  Or.  1213;  1388;  Ehes.  382)  und  die  in  der  Betonung  ab- 
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weichenden  adjectivischen  yvfivo-g  ^nackt'  (IL  22, 510;  Od.  6,  136),  iQviivo-g 
^geschützt,  befestigt'  (1,  Seite  455)  und  nqvfxvo-g  ,der  äusserste,  letzte'  (IL 
7,  383;  13,  532;  17,  618),  in  denen  allen  sich  (xvo  als  suffixales  Element 
ablöst 
iqayt,'  (vQa^  ,Spitzmaus'. 

Nik.  aL  37:  t^v  (d.  L  axoviTov)  ixkv  te  xleiovai  fivonTOvov^  tj  yoQ  ävi- 
ygovg  nafifcrjdtjv  vQcmag  Xixfirniovag  i^Qijfiwaev.  Der  alte  Erklärer  sagt 
zu  der  Stelle:  t;^orxa^  Toig  fivag  xcrr'  Al%o}Xovg. 

LaL  8&reC'  [s&rex]  Ter.  Eun.  1024:  egomet  med  indidö  miser  ^asi  sörex 
hodie  perii'^  Seren.  Sammon.  57:  st  praegnans  artüs  capthA  sorids  Sdit; 
dazu  Plaut  Bacch.  889:  soricinä  nSniä.  Daneben  sörec-  in  der  AnthoL 
yeter.  latin.  epigr.  233,  62 :  et  grillus  griUat,  desticat  inde  sarex)  ^Spitz- 
maus';  Varro  r.  r.  2,  4,  12:  scio  me  tsse  spectätum  stiem ...  ut  in  Sjtis 
corpore  sörex  exesä  came  nidum  ßcisset  et  pqperisset  müres]  (Tolum.  arb. 
15:  i>ites,  qvae  secundum  aedificia  swnti  ä  söricibus  aut  müribtis  infestan- 
tur.  —  Italien,  sorcis'j  franz.  souris  ,Maus^ 

Suffixales  ox  trat  schon  in  ofJLfpax"  ,unreife  Weinbeere'  (1 ,  Seite  556) 
entgegen.  Der  Anlaut  des  Wortes  entwickelte  sich  offenbar  wie  in  vnvo-g 
ySchlaf  (1,  Seite  153)  neben  lat  somno-j  so  wird  zu  Grunde  liegen  altind. 
svar-  ,erklingen,  rauschen'  (BV.  5,  54,  2 :  svdranti  ä'pas  ,es  rauschen  die 
Wasser';  das  zugehörige  lat  sursurräre  ,rauschen,  flüstern'  gebraucht  Verg. 
—  CuL  105 :  st4,surrantis  . . .  lymphae  —  auch  vom  Wasser),  nhd.  schtoirrenj 
altslav.  sviriti  ,pfeifen',  svirati  ,pfeifen'.  Vom  Pfeifen  (lat  occefitus)  der 
Spitzmäuse  sprechen  die  Lateiner  öfters,  wie  Val.  Max.  1,  1,  5:  abstiditj 
occentusqve  sorids  auditus  Fabid  Maximö  dictätüram ;  Plin.  8,  223 :  so- 
ricum  occentä  dirirrä  atispida  annälis  refertös  habemus]  Amm.  16,  8,  2 : 
st  qvis  super  occentü  sorids . . .  consuluisset  qvemqvam  peritum, 
üifXri  ,irdenes  Gtefäss'. 

Ar.  Wespen  676:  voiroiai  dk  dtjQoq>OQOvaiv  vqx^Sj  olvovy  doTvidag, 
TVQov ...  Ar.  Bruchst  423:  vgxag  otvov,  aus  Pollux  (6,  14)  entnommen, 
wo  hinzugefügt  wird:  eoti  dh  Alokixov  Tovvo^a. 

Lat  urceo'  {wreeus)^  irdenes  Gefäss;  Cn.  Martins  (bei  (xelL  10,24,10): 
aqvärium  urceum  ünicum  domt  f regit]  Plaut  Mil.  831:  neqve  eqvidem 
hSmtnäs  octö  exprompst  in  u/rceum;  Hör.  a.p.  22:  amphora  coq^it  in- 
stitut :  currente  rotä  cur  urceus  exit? 

Dunklen  Ursprungs.  Das  abgeleitete  urceo-  liegt  neben,  v^rj  ebenso 
wie  zum  Beispiel  aräneo-  {aräneus)  ,Spinne'  (Lucr.  3,  383)  neben  gleich- 
bedeutendem aQaxvrj  (1,  Seite  254).  Zugehörigkeit  zu  altind.  uhM  ,Eoch- 
topf  (BV.  1,  162,  13  und  15;  3,  53,  22j  ist  nicht  wahrscheinlich,  da  der 
Ausfall  eines  r  darin  kaum  wird  angenommen  werden  dürfen. 
i^Biv  oder  auch  ilaea&ai  ,bellen'. 

Od.  16,  9 :  xvveg  ovx  vXaovaiv.  Od.  20,  15 :  dg  dh  xvwv  . .  .  avÖQ '  dy- 
voii^aaa*  vXaei.  Od.  16,  5:  Tijkäfiaxov  äh  Tceglaaaivov  xvveg  vkcncofKOQOiy 
olfö^  vkaov  (,bellten  an')  Tcgoaiovza,    Od.  16,  162:  cXV  ^Odvaevg  %b  xvveg 
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T£  Fldovy  xal  ^'  ovx  iXdovro.  —  Dazu:  vkaxrj  ,das  Bellen;  Plat  legg. 
12,  967,  D :  luxi  Xoidogi^oeig  ye  krtijk&ov  TtoirjTaig,  jovg  (ptkoooq>ovv%ag 
xval  fiaralaig  oTteixa^ovrag  XQwixivaioiv  ikcmaig  aXXa  re  dvotjTa  elfiBiv. 
Ap.  Rh.  o^  de  xvviiv  vlanrj  IV'  äva  nxoXiv,  —  vkaxTieiv  ^bellen^;  IL 
18,  586:  %iveg  . .  .  öanieiv  fikv  ajtevQiandivxo  keovrtovy  larafiBvoi  äi  jidk* 
kyyvg  vkdxteov.  Od.  20,  13:  xQadlt]  di  Fol  evdov  vkaxTSi.  SopL.El.  299: 
roiavs*  vlaiiTel  (von  der  EUytairnntetra).  —  Dazu  wahrscheinlich  aach: 
Skokv^eiv  (aus  *6kokvyJ€iVj  für  *uX'vi,vy-j€iv?)  ,kut  aufschreien^  (1, 
Seite  589). 

Lat  uJruläre  ,heulen,  kläglich  schreien^;  Enn.  ann.  346:  venätica  . . . 
eanis . . .  voce  suA  nictit  alulatqve  ibi  acute.  —  Dazu  ulula  ,Eäuzlein^ ; 
Verg.  Ecl.  8,  54 :  certent  cycnfs  ululae. 

lit  ulöü  ,halloh  rufend 

Altind.  uluU-  ,kläglich  heulend^  oder  ,6eheuP  (AY.).  —  Dazu  ülüka-s 
,Enle,  Eäuzlein';  BV.  10,  165,4:  jdd  ülükas  vddati  maughdm  ,was  die 
Eule  schreit,  ist  erfolglos^ 

Aus  vkoKij  ergiebt  sich  zunächst  ein  vAcnc-  ,Beller^  (bei  Verg.  ecl.  8, 
107  als  Hundename:  Hylax  in  limine  latrat]  ein  t^Aa^wird  von  Drako, 
Seite  51,  angeführt),  das  im  Suffix  mit  9)1; Aax-  ,Wächter'  (II.  10,  58; 
127;  180;  auch  in  vqax-  ,Spitzmaus',  Seite  170  trat  es  entgegen)  über- 
einstimmt, von  dem  wieder  tpvkaxq  ,Wache'  (IL  7,  371 ;  9,  1 ;  471)  ausging. 
Wie  nun  aber  (jovilax-  in  g)vXdcaetv  ,wachen',  bewachen*  (IL  10,  192;  5, 
809;  10,  309;  417;  aus  *(pvXdx'j€iv)  auch  als  abgeleiteter  Verbalstamm 
lebendig  wurde,  so  ist  auch  neben  vkax-  ein  abgeleitetes  Verbum  zu 
denken,  von  dem  weiter  wieder  vkaxtieiv  ,bellen*  ausging.  Seiner  Bildung 
nach  stellt  sich  das  letztere  unmittelbar  zu  nvgaxTietv  ,glühend  machen* 
(Od.  9,  328),  ofioQTieiv  ,zusammentreff en ,  begleiten'  (1,  Seite  550),  qitc- 
Tieiv,  alt  FQiTvtieiv  ,werfen*  (Od.  13,  78:  dveFglftTow.  Hdt  4, 188:  ^m" 
Tiovai.  Hdt  8,  53:  igglureov),  afeXnxieiv  ,nicht  hoffen*  (IL  7,  310),  diti- 
arieiv  ,nicht  glauben*  (Od.  1 3,  339). 
vXri  ,Wald*;  ,gefäUtes  Holz*;  ,Stoff*. 

IL  5,  52:  aygia  ftdvray  rd  %e  rgicpei  ovqboiv  vXrj.  IL  11,  118:  xagTta- 
klfiuig  d*  ijßi^e  (nämlich  iXatpog)  did  ÖQVfid  Ttvxvd  xai  vXrjv.  .  Od.  5,  63: 
vir]  di  OTtiog  a^rpi  nefpvxei  vtjke&ouaa.  —  IL  7,  418:  rol  d*  dmXlt^ovro 
fidV  wxa,  dfig>6T€Qoy,  vixvdg  t'  ayi/4€Vj  'iregoi  dk  fie^d-'  vlrjv,  IL  23,  11: 
ovqfFdg  t'  ärqvve  xal  dvigag  d^ifAev  vhjv  ndv%o&€v  ix  xkioimv.  Od.  5, 
257:  noXXfjv  d'  irtexsvato  t;Ai}v.  Od.  9,  234:  (pige  d^  o^ßgifiov  ax^'og 
vJirig  d^aXirjg.  —  PluL  mor.  802,B:  dg  q)rjal  2oq>oxXfjg  (siehe  Nauck 
fragm.  760),  ol  nag*  äxfiovi  tvtvqÖi  ßagelif  xal  Ttktjyaig  vnaxovovaav 
aiffvxov  vXrjv  aipvxov  drjfiiovgyovvTeg.  Tim.  Locr.  (Plat)  97,  E:  dgxai  fihv 
wv  TcJy  yewtJfiivwv  wg  (xlv  ircoxelfievov  d  vXa,  dg  dk  Xoyog  fiogq>ag  zo 
ddog.  Etwas  früher  heisst  es:  nvg  re  %grifiov  vygtS  xal  vkag  ag  i^aTtxot 
ot  xa  diafiivoL  Polyb.  2,  16,  14:  niaav  dfj  rry  rgayix^v  xal  ravrij 
ftgoaeoixviav  vktjv,  inl  fiiv  %ov  ftagovTog  VTceg&rjaö^e&a, 
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Dunklen  Ursprungs.  Vergleichbare  Bildungen  sind :  vvkr]  ,WuIst^  Schwiele 
an  der  Schulter^  (Ar.  Ach.  860;  954),  ^Polster,  Kissen'  (Lukill.  in  Anth.  11, 
315, 1  und  2;  Ammian.  in  Anth.  11, 14,  2  und  6),  avXr}  ,das  Belegen  der 
Schiffe  eines  verschuldeten  Kaufmanns  mit  Beschlag'  (Dem.  927,  4;  931, 
23;  1232,  4)  und  das  in  der  Betonung  abweichende  q>vXi^  ,yolksabtheilung', 
,HeerQsabtheilung',  ,Gattung,  Ordnung'  (Hdt  5,  68 ;  69;  6, 181;  —  Thuk.  6, 
98;  Plat  legg.  6,  755,  E;  —  Xen.  Oek.  9,  6),  in  denen  allen  sich  Xt]  als 
suffixales  Element  ablöst  —  An  Zusammenhang  mit  lat  silva  ,Wald'  (Enn. 
ann.  75;  197;  557.  Dafür  siltui  bei  Horaz  carm.  1,  23,  4  und  epod.  13,2) 
ist  nicht  zu  denken. 
iXia  ,Schuhsohle'. 

Hesych  führt  auf:  vXlag'  vovg  xaQTcarlfiovg  (wohl  für  KoQnarlvovg) 
TOfiovg  (,abgeschnittene  Lederstücke').  Arkad.  31,  1 :  ßaQvvetai  . . .  xal 
vXig  ^  vXla. 

Lat  solea  ,Schnürsohle';  Plaut  Truc.  867:  deme  soleäs;  cedo  bibam; 
631 :  datin  soleäs  atqve  mS  intrö  aelAtum  düdüs'i  —  Dazu:  solo-  (solum) 
,Boden'  (Enn.  ann.  443:  sed  sola  terrärum  poslyvam  pertnema  parumper; 
Caes.  b.  Gall.  7,  72, 1 :  fossae  soltim);  ,Fusssohle;  Schuhsohle'  (Lucr.  1, 926: 
ävia  Pieridvm  peragrö  loca  ntdlitis  ante  trita  solo]  Plaut  Bacch.  332: 
qi;in  habeat  aurö  socds  subpactum  solvml) 

Goth.  sulja  ,Schnürsohle' ;  Mk.  6,  9 :  gasköhai  suljdm ;  —  ahd  sola,  nhd 
Sohle^j  —  dazu:  ga-suljan  ,gründen';  Math.  7,  25:  razn  . . .  gasuMh  vas 
ana  staina.  —  Hieher  wahrscheinlich  auch:  nhd.  Schwelle,  provin- 
ciell  Süll. 

Die  Entwicklung  des  Anlauts  wie  in  vtcvo-g  >=  somnu-s  ,SchlaP  (Seite 
153),  also  aus  altem  sve-.  —  In  den  gothischen  Formen  trat  dieselbe  Yoca- 
lisation  des  alten  v  ein  wie  in  goth.  süija-  (aus  ^svötja-)  ,angenehm,  sanff 
neben  fiöi-g,  alt  Friöv-g  (aus  ^afrjöv-g)  ,süss'  (1,  Seite  615). 
'dXl^Btv  ,reinigen,  durchseihend 

Kratin.  (bei  Pollux  2, 78):  vXi^e  rag  ^Ivag.  Plut  mor.  897,  A:  %o  ditj&tj' 
aav  (nämlich  &dXaoaav)  diä  %'qg  y^g  f4ev€iXrjg>ivai  %ov  negl  avHjv  /ro- 
Xovg,  xa&ansQ  ra  dia  v^g  %iq>Qag  vXi^ofieva.  Diosk.  3,  7:  x^^^^^^^  ^^ 
^  noa  . .  •  bIto  eiperai  • .  .  iXl^erai  6i    o&oviov. 

Gehört  yielleicht  zu  v-eiv  ,Begen  ergiessen',  ,mit  Begen  übergiessen' 
(Seite  138),  wie  schon  Benfey  (1,  408)  vermuthet  Als  nächste  Grundlage 
lässt  sich  ein  *vXo^  ,Erguss'(?)  muthmaassen. 


AY, 


Seite  451:  av^^qv^iv  ,zurückziehen') ;  ,wiederum';  ,dagegen'. 

IL  1,  459  B»  2,  422 :  avFiqvoav  fiiv  nQÜita  xal  %aqfa^av  xal  ideigav. 
IL  8,  325 :  fov  d'  av  xoQvd-aloXog  ^xtcjq  avßegvoyra  naq  (Ofiov  • . .  ßd- 
Xev.    IL  12,  261:  tag  (nämlich  avriXag)  o%  y    avFiqvov.    Pind.  OL  13,  81: 
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oTccv  ö*  evQva^evei  xagralTtod^  (d.  L  den  Süer)  aiegvr]  reaoxif,  —  IL  1, 
540:  %Iq  d'  av  toi,  dokofiTjTi,  ^edSy  ^viiq>Qaaaa%o  ßovXag;  H.  3,  323:  dbg 
.  •  •  riiilv  d*  av  q)il6TrjTa  xai  S^ia  nia%a  yBvia&ai,  IL  11,  362:  1$  av 
yvv  iq>vyeg  d'avatov.  IL  21^  82:  vvv  av  fie  raPfjO^  iv  ;f6^aiv  tdrixBv  ^lolQ* 
oloßf]»  —  11.2^671:  Nigevg  av  Svfirj'S'ev  ayev  rgelg  v^ßag,  IL  2,  681 
und  685:  vvv  av  xovg  ooaoi  to  IlelaayiTtdv  ^gyog  IVacov  . . .  tcSv  av 
nevrrpüovxa  vtFtav  %ev  ag^og  ^AxtXkBvg»  IL  2^  493:  agxovg  av  vfjFwv  Fe- 
giw,  IL  11, 104:  o  iilv  vo^og  f^viox^^y  ^Av%iq)og  av  Ttagißaaxe.  IL  3, 
332:  Sevregov  av  ^grjKa  negl  anj'&eaaiv  %övv€v.  IL  5, 1 :  Mv&'  av  Tv- 
öeßldj]  AifofiTJdet  Ilakkäg  l^&tjvrj  duixB  iiivog.  —  Dazu:  aJxe  ^wiederum', 
^dagegen,  aber'  (siehe  besondere);  —  av%ag  ^ber'  (siehe  besonders);  — 
avxig  und  attisch  avd^ig  ^wiederum'  (siehe  besonders);  —  avxo^g 
ßäb^  (siehe  besonders). 

Dazn:  lat  autem  ,dagegen,  aber^;  Plaut  Cas.  273:  tu  ewm  drätöj  ego 
atUem  öräbö  vtlieum;  —  aut  fidet;  aut-aut  ^entweder-oder';  Enn.  trag. 
239:  qyi  patentem  aut  hospitem  necässet:  Plaut  Oapt  981 :  aut  ego  aut  tu. 

Goth.  au^  ydenn';  Matth.  5,  20:  qvitha  auk  izvis  ,liy(o  yag  vfilv^.  — 
Nhd.  atMh. 

Identität  mit  altind.  dva  ,ab  herab'  (BV.  1, 161,  10:  graunä'm  äihas 
udakdm  gä'm  dva  agaü  ,der  eine  treibt  die  lahme  Kuh  zum  Wasser 
herabO  ist  von  einigen  angenommen,  aber  nicht  überzeugend  begründet 
Auch  wäre  der  Abfall  des  auslautenden  a  im  Griechischen  sehr  auffällig. 
Ein  entfernterer  Zusammenhang  aber  mit  jenem  altind.  dva  mag  wohl 
bestehen  und  so  auch  mit  dem  altostpersischen  Pronomen  ava-  Jener' 
(Acc.  m.  aom  jenen'). 
aJT-ecv  ,anzünden';  nach  Herodian  (ed.  Lentz,  1,  546:  to  on)eiv  inl  %ov  q>W' 
velv  tfjtkovvai,  o%av  ii  ircl  %ov  ^galveiv  rj  arttetv  Taaarjrai,  %6%e  da- 
avrtiov  iati)  mit  starkem  Hauch,  also  aveiv. 

Od.  5,  490 :  c^^  d'  o%e  xug  dalov  Oftodifj  ivixgvipe  fielalvj]  . . .  anigfia 
Ttvgog  adwv,  Eva  fit]  fto-S^ev  ailo&ev  avfj.  Soph.  Ant  619:  kXnlg  • .  . 
eldoTi  d'  ovdhv  ^gTteij  nglv  Tcvgl  -d-egf^i^  Ttoöa  %ig  ngoa-avarj.  Hdt  7, 
231:  naax^v  ök  voiade  iJTlftono.  ovre  ol  nvg  oiöeig  Mv-ave  JSTiagrir]' 
riwv  ov%B  duXiyeto.  Eratin.  Eom.  Bruchst  409 :  iv-avea&au  Ar.  Eom. 
Bmchst  750 :  avofievog.  DiphiL  Eom.  Bruchst  62 :  o  t^  iarlv,  eX  rig  fxri 
q>gdaei  bgd'fjig  636v,  t]  Ttvg  iv-avaeie,  Xen.  mem.  2,  2,  12:  ovxovv  .  . . 
aal  T(fi  yeltovi,  ßovXet  av  cgioxBiv^  iVa  aoi  xal  Ttvg  sv-avt].  Arat  1035 : 
fitjä '  ore  . .  •  Ttvg  cnjtjrai  OTtovdfj  . . .  TtiatevBtv  xetf^cSvi,  Plut  Phok.  37, 
2:  ^do^B  xal  to  acSfjia  %ov  Oonclwvog  l^oglaai  xal  firidk  Ttvg  iv-avaat 
fAtjdiva  Ttgog  tiJv  raqnjv  l/4-9rival(ov.  —  Dazu:  Ttvg'avoTrj-g  ,Licht- 
motte';  Aesch.  Bruchst  288:  didoixa  fuigov  xagra  Ttvgavazov  (xogov. 
Arist  Thierk.  8,  154:  taig  ob  fiBklrraig  iyyivBzai  iv  rolg  Ofii^vBai .  .  to 
TB  ayccjkijxiov  to  agaxviovv  xaJ  XvfiaivofJLBvov  Ta  xrjgla  —  nalBlTat  dh 
Tilijgog^  ol  ök  TtvgavOTtjv  xalovoiv,  AeLn.a.12,  8:  t/[^6v  ioTiv  6  Ttv- 
gavaTTjg,  OTtBg  ovv  xalgei  ^hv  Tij  XafiTtrjöovi  tov  Ttvgog  xal  TtgoOTtitBrai 
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zoig   kvxvoig  ivanfid^ovaiv ,   i^neowv   de   vno   ^vfifjg   elva  fiivjoi  xara- 

Lat  ürere  (aus  *üsere)  ,breimen,  verbrennen*;  Zwölftaf.  10,  1:  ho- 
minem  mortuom  in  urhe  ne  sepelitö  n&ve  üritö  (wohl  ^cnisitöd);  Hör, 
epod.  10, 13:    Pallas  usto  vertit  tram  Bio  in  inpiam  Ajdds  rotem. 

Dazu  altn.  usli  ^Feuer';  —  mhd.  üseU  ^glühende  Asche,  sprühende 
runken*. 

Altind.  ush  ,brennen*;  BV.  1, 175,  3:  ddsjum  avratdm  dushas  ,den  gott- 
losen Dasjus  brenne';  —  dazu:  dur-äusha-  ,schwer  zu  verbrennen,  un- 
verletzlich'; BV.  9,  101,  3:  durdusham  äbhf  ndras  saumam  . . .  hinvanü 
,den  unverletzlichen  Sömas  senden  die  Männer  heran'. 

Altostpers.  ush  ,brennen,  braten';  ustor  ,gebrannt'. 

Aus  *ava€iv,  wie  TtvQ-avaTrj-g,  eigentlich  ,der  Feueranzünder',  noch  deut- 
lich macht  Nahe  zur  Seite  steht  eveiv  (aus  ^svaeiv)  ,anbrennen'  absengen' 
(IL  9,  468  »  23,  33),  wobei  das  Nebeneinanderliegen  der  Diphthonge  ev 
und  av  etwas  auffalliges  hat  Es  kann  nicht  wohl  auf  bloss  dialektischer 
Verschiedenheit  beruhen,  da  auch  die  Bedeutung  beider  Verbalformen  eine 
verschiedene  ist  Mit  aveiv  stimmen  bezüglich  des  av  mehrere  sogleich 
noch  zu  nennende  Verbalformen  überein,  so  wie  ausserdem  noch:  naveiv 
,zu  Buhe  bringen'  (IL  1,  192;  207;  7,  29;  dazu  TtavoTi^Q-  ,der  Beruhiger' 
Soph.  Phil.  1438;  EL  304),  drco-laveiv  ,genie8sen'  (Hdt6,  86;  Thuk.  1, 
70;  Ar.  Wolken  1231;  dazu  dno-Xavaro-g  ,zu  gemessen'  Plut  Aristid.  et 
Cato  4),  xQavuv  ,ritzen,  leicht  verwunden'  (IL  5,  138),  xpaveiv  ,berühren' 
(IL  13, 132  —  16,  216;  23,  519;  dazu  ipava^eioa  ,berühre  Diosk.  2,  16), 
&Qat€iv  ,zerbrechen'  (Aesch.  Fers.  196;  416;  Soph.  Phil.  294;  dazu  ^^ot;- 
Ofo-g  ,zerbrechlich'  Tim.  Lokr.  99,  C),  xvaiuv  ,abschaben,  abnagen'  (Eur. 
Kykl.  358;  Ephipp.  bei  Athen.  2,  58,  A  und  8,  370,  D;  Eubul.  bei  Athen. 
2,  65,  D ;  dazu  %vavatix6-g  ,Leckermaul ,  Näscher'  Poseidipp.  bei  Athen. 
14,  662,  A). 
aüf'^iv  (anlautenden  harten  Hauch  bezeugt  Herodian,  ed.  Lentz,  1,  546:  t6 
av(o  inl  Tov  q)iavelv  ipikovrai,  oxav  dk  int  zov  ^rjQalveiv  rj  Snteiv  tq(7- 
OTfrai,  rore  öaavvriov  iari)  ,trocknen,  ausdörren',  begegnet  nur  in  Ver- 
bindung mit  and-  ,ab,  von'  (1,  Seite  66),   und  zwar,   wie  es  scheint,  nur 

Ar.  Bitter  394:  vvv  di  rovg  ardxvg  hcelvovg,  ovg  ixei^ev  ijyayev,  iv 
^vkip  öijaag  dq)-avei.  —  Dazu:  avo-g  oder  at;o-g  ,trocken';  H.  12,  137: 
ßoßag  cnjag  v%p6a*  dvaaxoixevoi.  11.23,327:  ioTrpiev  ^vh>v  aiov,  Saov 
t'  OQyvi\  vnhq  airjg.  Od.  5,  240:  S&i  divögea  pia^i^a  ne^tnei,.,  ava 
TtdXaiy  TtsqUrihxy  %d  Foi  nXwFoiev  kkaq>gwg.  IL  12,  160:  KOQV&eg  d^  dfi(p^ 
avov  (,dumpf'?)  avvevv  ßaXlofÄevai  fivldxeaai.  —  avalveiv  ,trocken 
machen';  Od.  9,  321:  KvxXwnog  yoQ  h^eiro  ixiya  ßgortakov...  x^^Q^^ 
ilaiflveov.  ro  fikv  exToficr,  og>Qa  q>oQoiri  avavd'iv.  Aesch.  Gh.  260: 
ovt'  a^x^xog  aoL  nag  oi*  aiav-d'elg  tcv^/ä^v  ßiufioig  aQij^ei,  Hdt  4,  172: 
rovg  dk  axrelißovg  Ineav  ^Qevawai,  avi^vavTcg  ngog  tov  fjkiov  xata- 
kiavau 
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Ags.  sear  (goth.  ^sausa-  zn  rnnthmaassen)  ^trocken';  —  ahd.  ar-sören 
,trocken  werden';  —  nhd.  aus-sohren  ,aii8trocknen';  der  Ostwind  hat  das 
Land  ausgesohrt\  nnd.  sdr  und  sor  ausgetrocknete 

lit  siusors  jtrocken^ 

Altslav.  sibchü  jtrocken^ 

Alban.  ^anj  (für  ^^saus-iyd)  ,ich  trockne,  dörre,  wische  ab,  mache  steif. 
Dazn  ^rif  ,trocken'  ^atli  ,trocken'  (GMeyer  Wb.  88). 

Altind.  gush  (für  *sushj  wie  zum  Beispiel  altind.  (vdgurorS  für  *svd' 
furors  —  hvQo-g  ,Schwiegervater*,  1,  Seite  345)  ,trocken  werden';  RV.  7, 
104, 1 1 :  prdti  gushjatu  jäQos  a^a  ,e8  verdorre  seine  Herrlichkeif;  —  dazu: 
^hrka-  ,trocken';  BV.  7, 103,  2:  drüfn  nd  güshkam  sara^  gäjänam  ,ihn< 
der  wie  ein  trockner  Schlauch  im  See  liegt';  KV.  6, 18,  10:  agnü  nd 
güsKkam  vdnam  indra . .  rdishas  ni  dhaJcski  ,wie  Agnis  den  trocknen 
Wald,  0  Indras,  brenne  den  Unhold  nieder'. 

Altostpers.  hvish  ,trocknen':  haoshemna  ,yertrocknend' ;  —  Dazu:  husla- 
,trocken' ;  —  osset  .khys  und  khusk  ,trocken'. 

Ging,  wie  die  verwandten  Sprachen  zeigen,  aus  einem  alten  *aava'€iv 
hervor.    Ein  altes  avalveiv  (an  Stelle  von  avalveiv)  zeigt  sich  noch  in 
xa^-avalveiv  (bei  Lukian  amor.  12). 
aC-siv  ,hervorheben,  schöpfen',  nur  in  Verbindung  mit  i^  ,au8'  (1,  Seite  347) 
angeführt 

Plat  Eom.  Bruchst  98:  6  di  rdv  iyxiq>ai.6v  rig  i^avaag  xataTtlvei. 
Hesych  führt  auf:  i^avaai'  i^ekelv.  —  Dazu:  avarriQ',  ein  Maass,  eigent- 
lich wohl  ,SchöpfgefaB8';  Hesych:  avartiQ'  fiirgov  ovofia.  —  i^-avan^g- 
,Fld8chgabel';  Aesch.  Bruchst.  2:  x^^oia^v  iSavaTtjgeg  x^^Qovftevoi.  Poll. 
6,  88 :  Ta  di  ixayeLifov  axevTj  x^tgag  . .  •  xgeaygav^  rjv  xai  agnayrjv  ixa- 
Xovy  xal  Xv%ov  kloI  i^avarfjga,  Tcal  %d  i^ekelv  i^avaai.  Hesych  führt  auf: 
iSavOTtjg'  xgeayga  und  früher:  agnayr]'  i^avati^g'  Matt  to  oxevog  ixov 
oyxlvovg,  ^  rovg  xadovg  avaOTcwaiv  and  rdv  q)gedT(ov.  Etym.  M.  346^ 
56:  i^avOTi^gj  arifialvei  axevög  Tt*  naga  t6  mu),  moo),  avaTrjg,  xai 
i^avatTjg,    AlaxvXog, 

Liat  hauS'  (für  *atw-,  wie  zum  Beispiel  humer o-  Hör.  sat  1,  1,  48;  Ov. 
met  12,  281 ;  Fast  5,  565,  für  umerth'^  äfio-g  jSchulter*,  1,  Seite  651),  mit 
dem  Perfect  hausit  (Verg.  Aen.  1,  738;  10,  899;  aus  *hauS'Sit)j  dem  Parti- 
cip  havstO'  (Gic.  div.  50,  112;  Ov.  fast  2,  294),  aber  der  abgeleiteten  Prä- 
sensform hawnre  (aus  *hausrre)]  Cic.  Arch.  6,  13:  ex  qvo  fönte  hauriam 
sentio'y  Ov.  met  7,  333:  veteremgve  haurite  cruörem 

Altn.  atisa  ,schöpfen,  ausschöpfen,  begiessen';  —  schwed.  ösa  ,schöpfen, 
füllen,  ausgiessen'. 

Aus  einem  alten  ^avaetv  hervorgegangen,  wie  die  zugehörigen  Formen 
mit  dem  Zischlaut  erweisen. 
aC-Hv  ,laut  rufen'  (Aesch.  Sieben  186;  aie  ,er  rief  laut'  IL  11,  461;  13,  477; 
20,  48  und  51 ;  Ap.  Eh.  2,  568)  ging  aus  älterem    oveiv  (l,  Seite  25)  her- 
vor in  Folge  Zusammendrängens  der  Vocale  a  und  f,  wie  es  auch  sonst 
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noch,  wenn  anch  nicht  häufig,  eingetreten  ist,  zum  Beispiel  in  rnTtj  ^diese^ 
(aus  *a  +  V  4-  T1J ;  siehe  weiterhin). 
ai)CaxO'q  ,mit  Geschrei^  schreiend', 

IL  13,  41:  Tgweg  . .  ."EicroQi  IlQiafilöj]  Sfiorov  fiCfiawreg  iftowo,  Sßgo- 
fioi  avla%oi.  Qu.  Sm.  13,  70:  äg  diy'  avlaxoi  Tqd^av  Ttorl  aarv  viovro 
(vorher  hiess  es  Vers  68 :  ig  ^IXiov  iaaevovto  aßgofioi,  rjvve  firjXa  navl 
ataO'fiov  dlooovra. 

Wurde  als  aus  ^a-ßlaxo-g  entstanden  schon  unter  iaxeiv,  alt  ßidxeiv 
,schreien',  ,erklingen,  brausen'  (Seite  5)  und  noch  früher  unter  o-  ,ein8, 
das  selbe',  ,mif  (1,  Seite  2)  angeführt 
ai5§'Ba9'ai  ,wachsen,  zunehmen,  schwellen'  {av^erai  Mimnerm.  2,  2 ;  Find. 
Pyth.  4,  279;  8,  93;  10,  10;  rjv^ero  Hes.  theog.  493)  und  causativ  av^eiv 
,yergrössem,  mehren,  gedeihen  machen'  (Soph.E5n.Oed.  1092;  avSei'Em- 
pedokl.  274  [Mullach];  av^w  Soph.  Antl91;  av^e  Theogn.  823;  ov^cuv 
Find.  OL  5,  4 ;  Pyth.  8,  38 ;  Nem.  3,  58),  neben  denen  schon  früh  auch  die 
präsentischen  ai^avea^ai  (av^dverai  Empedokl.  373.  Hdt  5,  91 ;  av^dve- 
a&e  Eur.  Med.  918;  av^avofieva  Ar.  Vögel  1065)  und  av^dveiv  (Aesch.  Pers. 
756;  av^cyoiPind.Bruch8tl53;  av^avavtrrig  Hdt.  7, 16, 1)  auftreten,  gingen 
aus  älteren  äßi^ea-d^ai  und  dßi^eiv  (1,  Seite  7)  henror,  mit  derselben  Ent- 
wicklung des  anlautenden  av-,  wie  sie  zum  Beispiel  Statt  fand  in  mki-g 
, Aufenthaltsorf,  besonders  zum  üebemachten  (IL  9,  232;  Od.  22,  470;  Hom. 
hymn.  Herm.  71;  zu  aßeaa  ,ich  brachte  [die  Nacht]  zu',  1,  Seite  9). 

Dazu:  lat  atAxilio-  (aiucilum)  ,Mehrung,  Förderung,  Unterstützung'; 
Plaut  Bud.  68 :   tetult  ei  auxüiwm  et  Unöni  exitium  simul.    Zunfichst 
zu  Grunde  liegen  wird  ihm  wohl   ein  adjectivisches  ^atuculo-  (atixulus) 
,yergrössemd,  mehrend,  fördernd'. 
ai^M-  (av^lg)  oder  av^id-  (av^ig)j  eine  Art  Thunfisch. 

Phryn.  Eom.  Bruchst  56 :  xai  xifAaxog  av^idog  (aus  Bekk.  an.  464,  5, 
wo  erklart  wird:  av^ig'  elöog  &vwldogj  r^v  riveg  Tcogdvkrjv  iJyovai). 
Nik.  aL469:  onotav  JLonlg  av^lda  %Qalvr}.  Arist  Thierk.  6,  106:  ^  d* 
cnj^fjolg  ioTi  twv  dwvldwv  raxela.  6%av  ydg  Thtwaiv  ol  tx^cg  iv  T(p 
IIovTipy  ylyvovrai  ix  tov  (fiov  ag  xaXovaiv  ol  fikv  axogdvlag,  ol  dk  Bv- 
t^dmiOL  av^Ldag  did  %b  iv  dXLyaig  av^dvead'ai  tfiigaig. 

Der  Zusammenhang  mit  m^ea&ai  ,wachsen,  zunehmen'  (siehe  oben), 
wie  ihn  Aristoteles  a.  a.  0.  annimmt,  wird  wohl  als  möglich  gelten  dürfen. 
oiyrdQ  ,aber',   einen   Oegensatz,   oft  auch   üebergang  oder  Fortgang  be- 
zeichnend. 

Bei  Homer  gegen  800,mal.  IL  1,  51 :  ovg^ßag  fihv  Ttqwrov  im^xeto  . . . 
avTciQ  inBL%'  ovrolOL  ßih>g  ixenevxkg  ktpuig  ßdkke.  IL  1,  118:  alka  xal 
(og  i&ikw  dofievai  niXiv  .  .  .  ovrag  iixol  yigag  ainix  kTOifidaate,  II.  1, 
127:  akla  ov  ixhv  viv  T'qvde  d'etfj  ngoeg'  avrag  t^x^^^^  rgiftk^  vevga^ 
nkfj  t'  anotLaofiBv,  IL  1,  133:  17  i&ikeig  cq>g*  avvov  ^xf]Q  7^Q^9y  avrcg 
%li  cttkiog  f^ad'ai  devofievov.  H.  1,  282:  ^/irgeßlör],  av  dh  TtaieTcßov  fii- 
vog'    avTctg   iyw  ye  Xloaofi    Idxti'i'^ßi'  fÄe&dfiev  xoJ^y>    11.1,348:    rj  <J* 
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axiovü^  Sfia  toIol  yvrfj  x/ev.  ovraQ  'Ax^^^S  daxQvaag  ßeragtav  atpaQ 
ItcTo.  IL  1,  458:  oAtaq  inel  ^^  ev^arro.  IL  2,  103:  ^q>aiaTog  fihv  ^dtaxe 
JiFl .  .  •  avtoiQ  aga  Zevg  öwkc  dia^oQif. 

Enthält  als  Schlusstheil  wohl  das  Wörtchen  aga  ,iinn,  dann,  also^  (1, 
Seite  252),  das  auch  vor  Consonanten  mehrfach  (wie  IL  1,  8: 1, 115;  2, 
425;  761;  7,  400)  sein  auslautendes  a  einbüsst  und  so  auch  in  ydQ  ,nfim- 
lieh,  denn'  (IL  1,  9;  12,  55)  und  wohl  auch  in  dtag  ,aber'  (1,  Seite  85) 
enthalten  ist  Der  erste  Theil  des  Wortes  aber  wird  das  sogleich  zu 
nennende  anne  sein. 
aix^  ,wiederum';  ,dagegen,  abei^. 

Bei  Homer  über  350  mal.  IL  1,  340:  d  note  d*  avre  xQ^^^  ifiBlo  yi- 
rqrai.  H.  1,378:  oq)ga  (iri  avre  teixeltjOi  ncnriq.  IL  2,  225:  'ArQefldrjy 
%io  d*  avs*  l7tini^q>Bai  iqdl  x^^^^^^^Sy  H-  2,  370:  rj  fiijv  aw*  dyo^  ^^x^ff, 
yiqovy  vlag  IdxotiFviv.  IL  18,  243;  TgtÜBg  d*  ai&*  higta^ev  and  ugare- 
g^g  iofibnig  x^Q^^oncg  iXvaav  vq>^  oQfxaaiv  (onißag  Xnjtovg,  —  IL  1, 
202:  t/ttt^  ovr',  alyioxoio  JiFbg  rixog,  eili^JLov&ag;  IL  1,206:  tov  d' 
avre  ngoolFeirce  S'eä  ykawuSmig  !/i^vf],  IL  1,  237 :  vvv  avxi  piiv  vleg 
"AxaiFfav  iv  naXa^ijig  g>0Qiavai  dixaaftoloi,  IL  1,  404:  o  yag  avre  ßljj 
Fov  nctvQog  afielvtay.  IL  4,  321 :  el  %6xe  xovQog  ia,  vvv  av%i  fiB  y^qag 
ortd^ei.    11.2,105:  avtdg  o  avve  TliXoxf)  dcS%^ t^tgifi. 

Schliesst  sich  seiner  Bildung  nach  offenbar  an  ore  ,als,  da,  zu  der  Zeit 
wenn'  (1,  Seite  513)  und  die  neben  diesem  genannten  Bildungen;  zu  Orunde 
aber  liegt  ihm  av  ^zurück',  ,wiederum',  ,dagegen'  (Seite  172). 
abtö-q  ,selbst,  er  selbsf . 

IL  1, 137:  bI  di  %B  firi  öwovaiv,  kyti  di  ihbv  avrdg  ^Itofiau  IL  5,  459: 
etifTtp  fioi  irciaavTo  dalfiovi  ßlaßog.  IL  21,  245 :  yBgwQiaoBv  di  fiiv  av- 
Toy.  IL  1,  4:  TtoXkag  d'  lq>&litiovg  tpvxdg^idßidi  TtgotatpBv  tigatoiv^  avrovg 
de  ßBlcigia  tbvxb  xvvBoaiv.  H.  2,  317:  kfCBl  xarä  rixv'  %(payB  axqov^olo 
mal  avti^v.  n.  6,  18:  a^qxa  &vfi6v  aTtTjvgay  avrbv  xcri  -d-Bgartovra.  — 
Dazu:  avTfjjg  ,eben  so,  so',  ,umsonsf  (siehe  besonders);  —  a^%l%a  ,so- 
gleich'  (siehe  besonders). 

Dazu:  lat  autem  ,dagegen,  aber';  Plaut  Cas.  273:  tu  ewm  orätöy  ego 
autem  öräho  vüicum]  —  aut  ,oder';  aut  —  aut  ^entweder  —  oder';  Enn.  trag. 
239:  quft  par entern  aut  hospitem  necässet;  Plaut  Capt  981:  aut  ego  aut  iü. 

Eine  alte  zusammengesetzte  Pronominalform  mit  dem  demonstrativen  to- 
(t6v  ,den'  II.  1, 11 ;  36;  rd  ,das'  H.  1,  41;  106)  als  Schlusstheil,  wie  er  sich 
zum  Beispiel  auch  findet  in  ovvo-g  ,dieser'  (IL  2,  326 ;  3,  1 78)  und  avrr] 
,diese'  (siehe  Seite  1 78)  und  im  lateinischen  isto-  ,der  da'  {istös  Plaut  Capt 
110;  istäs  113).  Den  ersten  Theil  bildet  av  ,zurück',  ,wiederum',  ,da- 
gegen'  (Seite  172),  dessen  ursprüngliche  Bedeutung  vielfach  als  sehr  ab- 
geschwächt erscheint 
4tbr6'iiaro'Q  ,aus  eignem  Antrieb,  von  selbsf ;  ,zufällig'. 

Bei  Homer  4 mal:  IL  2,  408:  aiS%6(ia%og  di  Fot  f^l&B  ßoFijv  dyad'og 
MBviXaFog.    H.  5,  749  =»  g^  393 :    airofiarat    dk   nvhxi   fivxov    ovgavov. 

Leo  Me7 er,  Qrieohiflohe  Etymologie.  II.  12 
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IL  18;  376:  oq>Qa  foi  atSzofiotot  (nämlich  vQinodeg)  &iiov  dvoalar*  aywva 
T^d'  avTig  nqbg  dwfjia  veoltno.  Hes.  Werke  118:  xoQndv  ö*  iq>eQe  ^eldio- 
Qog  aQOVQa  avTOfiattj.  102:  vovaoi  S*  av^qiarcoioiv  ig>*  r^fii^  ^d*  krrl 
yvxTi  avTOfjiatoi  q>oiTüiai,  —  Plat  Prot  320^  A:  idv  nov  av%6iia%oi  nre- 
Qi%vx(ooi  %jj  cQCTfj.  Thuk.  2|  77:  ijötj  yaq  h  ogeoiv  vkrj  vqKp&Blaa  vn 
dvifiwv  TtQog  avtriv  dno  rovrofiarov  tcvq  xal  g>l6ya  dn^  avxov  dvijxe. 

Znaammengesetzt  ans  dem  so  eben  besprochenen  airo-g  gelbst'  und 
einem  participieUen  (ganz  ähnlich  wie  in  avro-dldcncro-g  ^durch  sich  selbst 
belehrt'  Od.  22^  347)  -fiazo"  ^bestrebt,  strebend',  das  in  nächstem  Zusam- 
menhang steht  mit  Perfectformen  wie  fti-fia-fiev  ,wir  streben,  wir  wollen' 
(IL  9,  641;  15,105),  fii-fia-tov  ,ihr  strebt,  ihr  wollf  (IL  8,  413;  15,433) 
und  also  singolarischen  wie  fii-fiov-a  ,ich  strebe,  ich  will'  (IL  5,  482)  und 
lii'lAov-B  ,er  strebt,  er  will'  (IL  12,  304;  16,  435)  und  zum  Beispiel  auch 
mit  goth.  mvmcm  ,gedenken,  beabsichtigen'  (Lnk.  10, 1 :  ihadd  mvmaida 
is  gaggan^  ov  ijfieXXev  avrdg  iox^a&ai).  —  Der  selbe  Schlusstheil  scheint 
enthalten  zu  sein  in  i^lifiato-g  ,th5richt,  eitel',  eigentlich  ^thöricht  be- 
strebf  (?),  das  sich  zu  ^Xeo-g  ,thdrichf  (1,  Seite  632)  stellt;  Theokr.  15,  4: 
w  vag  akefiaTw  (Vermuthung  für  adafiaTw)  il^vxdg.  Agath.  (in  Anth.  11| 
350,  6) :  Qifiiv  ö^  ovx  oldev  aiiBltftai  %^g  arjg  i^JL^fidrov  nalyyia  <pav- 
raalrig. 
a^tri  ,diese'  mit  dem  pluralen  airai  ,diese',  weiblichgeschlechtige  Nominativ 
formen  zu  den  männlichgeschlechtigen  o^to-^  ,dieser'  (IL  2,  326 ;  3,  200) 
und  ovTOi  ,diese'  (IL  2,  760;  9,  617). 

Hom.  hymn.  Ap.  280 :  cnkrj  fiiv  ye  dlnaj  niXei  dvÖQwv  aJLqnjardußr, 
Hes.  theog.  263 :  avrai  likv  NtjQijßog  dfivfiovog  i^eyivovro  xovgai  ftev- 
Trjxovta. 

Alte  pronominale  Zusammensetzung  mit  dem  weiblichgeschlechtigen  ij 
,die'  (1,  Seite  597)  als  erstem  Theile  und  dem  Demonstrativstamm  to-,  wie 
er  auch  in  avro-g  ,selbst,  er  selbst'  (Seite  177)  enthalten  ist,  als  Schluss- 
theil und  dem  ausserdem  zwischen  beide  eingeffigtem  pronominalem  Ele- 
ment V.  Das  letztere  aber  stimmt  offenbar  mit  dem  altindischen  u  über- 
ein, das  zum  Beispiel  oft  im  BgySdas  in  der  Bedeutung  ,und,  auch,  schon' 
oder  auch  wie  nur  verstärkend  auftritt  und  so  unter  anderem  auch  in  den 
Verbindungen  sa-u  ,der'  (BY.  1, 103,  5;  1, 191, 10;  3, 8, 4;  5,  44,  8;  10,  50, 2) 
und  sä'-u  ,die-  (BV.  10,  63, 15)  begegnet 
aikioq  ,eben  so,  so';  ,umsonst,  ohne  Grund'. 

n.  1,  133:  ij  id'ikeig  oq>Q*  aitog  ^jjg  yigag  avraQ  l/i'  avttüg  rjad'ai 
devofievov.  IL  3,  339:  cSg  d'  {wrwg  MeviXaßog  aQijiog  Svre^idvvep.  IL  15, 
513:  ßikregov  ^  dnokio^ai  ivaxQOvov  ^fk  ßiwvai  rj  dij-d'd  aTQevyea&ai 
.  . .  cid'  avTwg.  —  IL  2,  342:  av'rwg  yaQ  fenieaa^  igidaivofiev.  IL  11. 
388:  vvv  di  fi  iniyQatpag  ragadv  nodog  evxeai  avTwg.  IL  13,  810:  tl  tj 
deidlaoeai  cnkwg  l^gyetovg;  IL  15,  128:  tj  vv  %oi  avrwg  ovav'  dnovifiep 
IqzL  IL  16,  117:  to  ixkv  Tekafniviog  AXFag  TtrjX*  mtcjg  iv  X^^^  Ttolov 
dogv.    n.  17,  633:  ßilea  .  .  ,fjfilv  d'  avTiag  ndai  ßerwaia  tcLtcxbi  iga^e. 
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Adverbialbildong  zu  avro-g  gelbst,  er  selbst^  (Seite  177),  wobei  aller- 
dings die  Znrückziehung  dee  Accents  auffällig  ist,  die  aber  wohl  im  äoli* 
sehen  Dialekt  ihren  Grund  hat  Als  nächstvergleichbare  Form  kann  ovtwg 
ßo^  (IL  1, 131;  4, 189;  307)  genannt  werden,  das  von  oiro-g  ^dieser^  (II.  2, 
326 ;  3,  200)  ausging. 
ainixa  ,zur  selben  Zeit,  sogleich^ 

IL  2,  322:  KaXx<»S  d'  ctvrix' inena  ^eoTtgoniwv  ayogevcr,  IL  9,  519: 
n;y  d*  afia  t'  av%bia  noXXa  didol^  va  d*  omad'ev  vnioTrj.  IL  23,  593: 
ag>aQ  xi  toi  avrlxa  dovvai  ßovkolfirjv. 

Gehört  zu  av%6-g  ,selbst,  er  selbst'  (Seite  177)  und  veigleieht  sich  seiner 
Bildung  nach  mit  fivUa  ,wann'  (1,  Seite  623)  und  neben  ihm  schon  ge- 
nannten Bildungen,  die  aber  auch  noch  ein  suffixales  v  enthalten. 
€tixiq  ,zurfick';  ,wiederum^ 

IL  1,425:  dudeKOTf]  di  toi  avrig  ilevaeTai  OvXvfiTtovde.  IL  8,  271: 
avraQ  o  avrig  Uiv,  naßig  äg  vno  (iT^Tifa,  dvaxev  elg  AXßavTa.  —  IL  1, 
140:  äXX^  f]  TOI  ^iv  Tavra  fi€Tag>Qaa6fiea&a  xal  ctvTig.  II.  4,  15:  ij  ^^ 
avTig  TCToXe^dv  tb  xcmov  xal  (pvXojtiv  alvtjv  oQao]iev.  Find.  Nem.  4,  70: 
dftoTQBftB  avTig  EvQWTtav  tvotI  xiQOOv  tvTea  vaog.  —  Dazu:  i^^avTig 
,yon  Neuem' ;  IL  1 9  223 :  nrjlefldrig  d '  i^avTig  QTaQTtjQolai  ßineaaiv 
'^TQeßiÖTjv  ngoaißeiTte. 

Scheint  sich  unmittelbar  an  avTo-g  ,selb8t,  er  selbst  (Seite  177)  anzu- 
Bchliessen  und  bezüglich  seines  suffixalen  ig  sich  mit  Bildungen  wie  Qf4(plg 
,auf  beiden  Seiten',  ,um,  ringsum';  ,aus  einander',  ,getrennt  von'  (1,  Seite 
247),  das  allerdings  andere  Betonung  hat,  axQig  7yöUig',  ,bis'  (1,  Seite  152), 
Shg  ,gedrangt,  in  Menge',  ,genug'  (1,  Seite  305)  vei^leichen  zu  lassen.  So 
bedeutete  es  also  zunächst  wohl  ,yon  der  selben  Stelle  aus',  wie  es  auch 
das  mit  i^  ,aus'  (1,  Seite  347)  zusammengesetzte  iS'CtvTig  noch  wahrschein- 
lich macht  Dabei  wird  freilich  das  Verhältniss  zum  attischen  avd'ig  ,wie- 
derum',  ,kfinftig  einmal'  (Aesch.  Ag.  340;  569;  1345;  —  Ag.  317),  das  doch 
gewiss  nicht  weit  ab  liegt,  noch  nicht  deutlich. 
a*yjj  ,Glanz'. 

IL  22,  134:  afiq>l  di  x^^^S  iXafjmero  FeUekog  avyfj  tj  nvgog  ai&o- 
liivov  i]  TJßeXlov  aviovrog»  IL  2, 456:  rivTe  tcvq  aßldTjkov  iniq>XiyBi 
aaneroy  vXtjv  ovQBog  iv  nio^q^fjai^  fsnag  di  tb  q>alvBTai  avyrj.  IL  13, 
341:  oaoB  d*  afiBQÖBv  ccvyr\  x<'^^i''J  ncoQv&iav  dno  XafircofiBvawv.  IL  17, 
371:  TciTtTOTO  ö^  avy^  j^fsklov  o^Bla,  IL  13,837:  ßtix^  ö^  afjig>OTigwy 
%%B%*  al^iqa  xai  Jifog  avyag.  —  Dazu:  i^-av^ig-  ,sehr  glänzend'; 
Eur.  Bhes.  304 :  ntiXtav  . . .  x'^'^og  i^avyBOTiQwv» 

Dunklen  Ursprungs.  Ganz  ähnliche  Form  hat  xQavyrj  ,Geschrei'  (Eur. 
Or.  1510;  1529;  Xen.  Kyr.  3, 1,  4).  Aus  i^avyig^  und  anderen  ähnlichen 
Zusammensetzungen  ist  ein  altes  ungeschlechtiges  *avyog'  ,Glanz'  zu  ent- 
nehmen. Das  l$-  darin  wurde  gebraucht  wie  in  h%'q>avig-  ,hervorschei- 
nend,  deuthch  sichtbar'  (Aesch.  Fers.  398 ;  Eum.  244),  ^-/r^e^^g-  ,heryor- 

leuchtend,  ausgezeichnef  (IL  2,  483;  Find.  Fyth.  7, 14),  kn-XagÄfCBiv  ,heryor- 

12* 


180  Griechische  Etymologie. 

leuchten'  (Aesch.  Prom.  1083:  Xen.  Eyr.  7^  1,  2).  Zusammenhang  mit  lat 
augusUhs  ^machtbegabt,  majestätisch,  heiligt  (Enn.  ann.  494 ;  Att  trag.  Bmchst 
510)  und  altind.  iugas-  ,KrBii,  Machf  (BV.  1,  33, 12;  1,  39, 10;  103,  3),  wie 
er  öfter  angenommen  worden,  ist  wegen  ihrer  weit  auseinander  liegenden 
Bedeutungen  sehr  unwahrscheinlich. 

aiö'^  ,Stimme,  Laut';  ,Gerächf. 

IL  1,  249 :  Tov  xal  dno  yhjLaatig  fiikiTog  yXvalwv  ^ißev  avöi^.  IL  19, 
418:  (Sg  aga  qxovijaavTog  (nämlich  des  Bosses  Xanthos,  von  dem  Vers  407 
sagte:  avdrjßevra  d^  S^xe  '9'ea  XevxtjiXevog^'Hfrj)  iQivveg  Mox^^ov  twdrjv. 
Od.  21,  411:  vevQ^g*  §  d*  vno  xalov  aßeiae,  x^^ovi  ßeixilt]  avdijv.  — 
Soph.  Oed.  EoL 240 :  i^wv  dxontov  alovreg  avday.  —  Dazu:  avdaeiv 
,sprechen';  IL  1,92:  xol  rote  drj  &aQariGe  xal  rivdae  fidnig  dfivfiwv. 
IL  5, 170:  Finog  te  fiiv  dvxlov  tjvda.  II.  14,  195  "=  18,  426:  cnida  o  ti 
g)QOvi€ig. 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  mit  deideiv,  alt  aßeldeiv  ,8ingen'  (1,  Seite 
23)  und  gehört  mit  ihm  zu  altmd.  vad :  vadati  ,er  redet,  er  spricht  (BV. 
6,  47, 10:  jdd  Mm  ca  ahäm  tvajus  idam  vddämi  ^was  irgend  ich  hier  dir 
anhänglich  spreche^  so  dass  also  bezüglich  der  Entwicklung  des  anlau- 
tenden av  sich  cä^ea&ai  ^ wachsen,  zunehmen,  schwellen'  (Seite  176,  aus 
älterem  dßi^ea^ai)  unmittelbar  yergleichen  lässt  Dabei  bleibt  allerdings 
beachtenswerth,  dass  die  Form  av^-ea&ai  der  homerischen  Sprache  noch 
fremd  ist,  während  zu  avdi^  gehörige  Formen  ungefähr  250  bei  Homer 
vorkommen. 

a^^6cv  ,sich  rühmen,  prahlen',  ,fest  glauben'. 

Bei  Aeschylos  9 mal;  Prom.  338:  o^cJ  yaQ  avxfS  ri^vde  dugedv  Ifiol 
ddiaeiv  ^la.  688:  (wnor^  ovtcot^  7]vxow  ^ivovg  fioXeia&ai  loyovg  elg  axodv 
if^dv.  Agam.  1497:  avxelg  elvai  %6de  xovqyov  if^cv.  Schutzfl.  329 :  rlg 
Tjvxei  n^vd^  aväXftiarov  qwyrjv  Tcikaeiv  ig^A^yog  Tc^dog  iyyevkg  t6  tvqIp; 
Soph.  PhiL  869:  ov  ydq  ttot',  w  nalj  jovt*  av  H-^vxfjO^  fycw  Tkijval  a* 
ikecviig  wde  rdfid  Tttjfictra  f^elvai  TtaQovxa,  Eur.  Her.  353:  el  av  fiiy^ 
avxelg,  erigoi  aov  7cXiov  ov  fiikovrai.  Iph.  Aul.  412:  oxi^ntQtp  wv  avxeu 
Andr.  463:  fiTjöh  rod'  avxBi.  —  Dazu:  xeve-avxig-  (mit  leeren  oder 
nichtigen  Dingen  prahlend';  IL  8,  230:  evx(olal .. .  Sg  otcot^  iv  ^rjfÄVfp 
xeveavxi^g  rjyoQdaa&e  . . .  Tqwwv  avd'*  ixaröv  %e  öirjxoaliov  re  ßixaavog 
an^aea^*  iv  moXifAff.  —  «tJ^ij  ,Prahlerei';  Pind.  Nem.  11,  29:  ßQovuiv 
TOV  fikv  xeve6q>Q0v€g  avxat  t^  dya&wv  %ßah>v. 

Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  altind.  väghat-  ,betend, 
opfern'  (BV.  3,  2, 1 :  hdutäram  mdnushas  ca  väghdtas  ,den  Opferpriester 
die  betenden  Menschen'  schaffen  herbei;  BV.  1,  31, 14:  uriJtgansäja  väghdtai 
,dem  lautrufenden  Beter'),  dann  würde  die  Entwicklung  des  anlautenden 
av-  dieselbe  gewesen  sein,  wie  in  avdi^  ,Stimme,  Laut'  (siehe  oben).  Inner- 
halb des  Griechischen  wird  wohl  &jxea^ai  ,rühmen,  prahlen*  (IL  1,91; 
2,  597;  11,  388)  unmittelbar  zugehören,  so  dass  also  dann  ein  Nebenander- 
liegen  der  Diphthonge  av  und  ev  Statt  haben  würde,  wie  es  in  ganz  der 
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selben  Weise   schon  in  aveiv  ^anzünden^  (Seite  173)  nnd  ^jeiv  ^bren- 
n^  absengen^  (U.  9, 468  «-  23,  33)  entgegentrat 
a^iv"  ^als';  übertr^en  ^eine  schmale  Verbindnngsstrasse,  wie  Landenge, 
Meerenge,  enges  Thal^ 

IL  13,  289:  ovx  av  iv  aixiv*  OTtio&e  niaot  ßiXog  ovd^  ivl  ytirtp.  IL 
14,465:  Tov  4^  Mßakev  x€q>alfJQ  %e  %al  av^ivog  kv  ^veoxf^Vf  velarov 
aarQayaXoVj  arto  d^  afigxa  liifae  %ivovre.  Od.  19,  539:  alFerog  dyKvlo- 
X^ii^tjS  naai  (den  GSnsen)  xor^  avxiv  eßa^e  xal  hciavev.  Arist  Thierk. 
1,52:  avx^v  dk  %o  fieta^  ngoadnov  xal  ^wQcniJog..,v6  d*  orcla^iov 
<xvxivog  fiiQog  inwfilg  (,NackenO.  —  Hdt  6,  37 :  aftareixloag  wv  tov  crv- 
X^a  Trjv  XBQOonqaov  6  Mikviddfjg.  Aesch.  Fers.  71:  7tolvyofig>ov  odia^a 
Qüyov  aidq>ißaliov  avxivt  novrov,  Hdt  4,  85 :  fii;xog  de  rov  aro/iarog^  6 
avxfiVy  %6  örj  BoanoQog  xixlriTai,  xav*  o  d'q  ^^evxroy  inl  avadlovg  eXxoai 
xoi  hcarov  iari.  Hdt  7,  223:  ifce^j^ioav  ig  %b  €vqvt€qov  tov  avxhog 
(Thermopylen). 

Das  Snffix  gehört  zn  den  selteneren,  trat  aber  znm  Beispiel  schon  ent- 
gegen in  aöiih-  ,Drüse^  (1,  Seite  137)  nnd  t^iv-  jnnger  unverheiratheter 
Mann^  (Seite  64).  Die  zn  Grunde  liegende  Verbalform  ist  nicht  dentUch. 
Zn  ihrer  Ermittlung  wird  das  äolische  äfiq>€v-  (Theokr.  30,  28 :  xal  vvv 
elr^  i&iXw,  XQV  f^^  fidxQov  axovra  %dv  afiq>eva  Mkxrjv  %bv  ^vyov.  Hesych. 
fahrt  auf:  aftq>rjv'  aixu^v,  tqoxtiIov)  mit  in  Erwägung  zu  ziehen  sein,  da 
es  im  Grunde  mit  avxiv-  tibereinzustimmen  scheint  Wenn  sich  in  letzterem 
das  anlautende  av  etwa  wie  in  aidi^  ,Stimme^  (Seite  180)  entwickelte, 
so  liesse  sich  an  Zusammenhang  mit  altmd.  vakra-  ,krumm,  gebogen^ 
(Qat  Br. ;  Mbh.)  denken,  wobei  allerdings  der  besondere  Grund  der  Aspi- 
ration des  Gutturals  noch  zu  untersuchen  sein  würde ;  afiipsv-  aber  könnte 
sich  näher  an  die  auch  zugehörigen  altind.  vankja-  ,biegsam'  (Paninis)  und 
vdnkri'  ,die  (gebogene)  Sippe^  (BV.  1, 162, 18),  anschliessen.  Es  mag 
übrigens  bezüglich  des  lautlichen  Verhältnisses  von  afAcpev-  {avq>riv  bei 
Ahrens  2,  42,  aus  loann.  Gramm,  ist  wohl  unrichtig  überliefert)  zu  avx^v- 
noch  darauf  aufmerksam  gemacht  sein,  dass  die  Lautfolgen  avq>j  avß 
{ßavßäv  ,schlafen'  Eur.  Brachst  694)  und  avn  (^gavTtig  Name  eines  distel- 
fressenden Vogels  bei  Arist  Thierk.  8,  42)  in  einfachen  Wörtern  dem  Grie- 
chischen fast  ganz  abgehen. 
ai^xiiö-g  yTrockenheit';  ,Schmutz^ 

Hdt  2,  13:  et  fÄtj  i&el'qaei  aq>i  veiv  6  d'cog  alX^  avxf^tß  diaxQaa&au 
4,  198:  ^  /^  •  •  •  ovTE  avxfiov  (pqovviCflvaa  ovdiv,  ovre  ofißgov  TtXio} 
Ttiovaa  ded^XfjTai,  Thuk.  1,23:  avxiJioL  te  iaxi  tcoq*  olg  fieyaXoi  xal 
äft^  avTciv  xal  kifioL  Ar.  Wölk.  1120:  töv  xaqnov  %e  xal  tag  afiftiXovg 
qfvka^ofievj  (Sare  /njd^  avxf^ov  mii^eiv  ^rjft  ayav  iTCOfißglav.  Plat  Menon 
71,  A:  äoTteg  avxf^og  (jUnfrachtbarkeit^)  rig  zrjg  aoq>lag  yfyove.  —  Ar, 
Plut  839:  avx^og  yaq  wv  rdSv  axevaQlcav  fi  cnwXeaev.  Plat  Staat  10, 
614,  D :  rag  ilwxdg . .  .  dvtivat  kx  T^g  y^g  fieOTag  avxf^ov  re  xal  xovi(og. 
~  Dazu:  a^xA^^^^y  y^ocken  sein^;  ,schmutzig  sein';  Plat  Phaedr.  251,  D: 
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oTov  di  x^Q^S  yivritai  xal  avxfujoj]  (nämlich  17  VV^C'?)^  ^a  Tciiy  du^odoBv 
CTOf^ttTa,  f]  To  TttBQov  OQfi^,  cwctvaivofjieva  fivaavra  aTtoxlelei  rfjv  ßka- 
OTqv  rov  Ttzegov.  —  Od.  24,  250:  afia  y^gag  Xvyqbv  %xbi  a*  ccvxfielg  re 
xmcäg  xal  dßeixia  Fioaai.    Ar.  Wölk.  920 :  av^fJ^elg  aiaxQtSg. 

Gilt  vielfach  als  unmittelbar  zugehörig  zu  ctvo-g  ,trocken^  (aus  altem 
*aavao'g  (Seite  174);  dabei  aber  bleibt  das  x  ganz  nnerkl&rt  Möglicher 
Weise  hangt  nun  aber  mit  jenem  avo^  das  dialektische  aavx6-g  ,trocken^ 
(Hesych:  actvxov  ^q6v.  2vQ€exovaioi)  eng  zusammen  (etwa  aus  ^aav- 
mo-g  und  nah  zu  altind.  ft/sÄia-  ,trocken*,  KV.  2, 13,  6:  4,  4,  4;  6, 18, 10, 
gehörig?)  und  so  könnte  sich  oAxfio-g  in  nahem  Anschluss  daran  erklfi- 
ren,  mit  derselben  Entwicklung  der  Aspiration  des  Gutturales  wie  in 
itaxf^'S  ,Schlachtgetammel^  (oder  ähnliches)  neben  gleichbedeutendem  lunaq 
(Seite  16)  oder  in  nloxf^o-g  ,Haarflechte^  (II.  17, 52)  neben  gleichbedeuten- 
dem fcUxafio-g  (IL  14,  176). 
a*d-Änj-s  (dafür  avro-ivrrj-g  Soph.Kon.Oed.  107)  ,Mörder  '(Aesch. 
Ag.  1573  mit  ^avarog  verbunden,  Aesch.  Eum.  212  und  Eur.  ras.  Her.  839 
mit  q>6vog,  also  ,von  Mörderhand  ausgeffthrtO;  ,Gewalthaber^;  yürheber'. 

Aesch.  Ag.  1573:  low*  Ix  Twvde  öofiwv  aXXrjv  yeveav  zglßeiv  &ava%oig 
av'9'irEaiai.  Eum.  212:  otx  av  yivoiS'*  Ofjiaifiog  ai^ivtrjg  q>6pog.  Soph. 
Eon.  Oed.  107:  %ov%qv  &av6v%og  vvv  imaxikheL  aaq>wg  Tovg  av%oiv%ag 
X^i^i  TifiwQelv  vivag.  Hdi  1,  117:  fiijre  dvyoeiQl  %^  ofj  (xt^%b  airtifi  aol 
etriv  ccv^ivTrjg.  Thuk.  3,  58 :  vfielg  dk  el  xrevelre  ^fiäg  . .  .%l  alXo  ij  h 
7tok€fil(f  T€  xal  naqo  toig  av&ivtaig  narigag  rovg  vfierigovg  ,  •  •  xcrrcr- 
keltpere;  Eur.  Bhes.  873:  xal  Ttwg  fie  xrjdevaovaiv  aß-^evTWv  x^Q^Si  '^• 
Her.  839 :  c^^  av  nogeioag  di '  ^AxBQOvatov  noqov  %bv  xakklrcaida  ariq>a- 
vov  avd'ivTTj  q>6vq)  yvtfi  fikv  %tvlE[Qag  olog  la%*  avx(p  x^^S*  —  Schutzfl. 
442:  07C0V  ye  dtj/dog  av&ivrrig  x^ovog,  iftovatv  aazolg  rjöerai  vearlaig. 
—  Polyb.  23,  14,  2 :  tov  fiiv  Kaaaavdgov  iq>rj  ftifiipeiv,  %bv  a^d-ivnjv 
yeyovoTa  r^g  nQa^ewg.  Diod.  16,  61 :  ov  fiovov  rolg  avd'iviaig  rijg  lego- 
avllag  .  ,  .  ^x  tov  daifAovlov  kftrpiolovdifjae  vifAWQla.  17,5:  q>av€Qov 
xad'eoTWTog  ort  Tif^wgi^aeTaL  tov  av&ivrijv  tcSv  avofirifxaroiv. 

Als  erster  Theil  löst  sich  deutlich  avTo-g  ,selbBt,  er  selbst'  (Seite  177) 
ab,  der  Schlusstheil  aber,  der  weder  selbstständig  vorkömmt^  noch  unmittel- 
bar zugehörige  Bildungen  zur  Seite  hat,  vergleicht  sich  offenbar  mit  For- 
men wie  olvTrj-g  ,räuberisch'  (IL  11,  481 ;  16,  353;  20, 165),  ^avrri-g  ,Wolle- 
krempler'  (Plat  Polit  281,  A),  avxo-g)avTr]g  ,Feigenanzeiger,  falscher  An- 
kläger' (Ar.  Ach.  559;  725;  Vögel  1423),  avdQ€t'g>6vTrig  ,männermordend^  (?) 
(IL  2, 651 ;  7, 166  —  8,  264;  dafür  avÖQO'tpovrri-g  Aesch.  Sieben  572),  würde 
darnach  also  auf  eine  Verbalgrundform  kv  zurückführen.  Ob  das  etwa 
zusammenhängt  mit  dvveiv  ,vollenden,  ausführen,  zu  Ende  bringen^  (1,  Seite 
199,  aus  *aavveiv  und  zu  altind.  san  :  sanäuii  ,er  hat  Erfolg,  er  erreicht^)? 
Dann  würden  sich  Wendungen  vergleichen  lassen  wie  Find.  Pyth.  12, 11 : 
üegaevg  bnoxB  tqItov  avvoaev  xaaiyvrjräv  ^igog  ,als  er  die  dritte  der 
Schwestern  getödtef ;  IL  11,  365  =  20,  452:  a'  i^'avvw  ,ich  werde  dich 
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todten^;  Eur.  ras.  Her.  1273:  nolovg  not*  ij  Xiovras  ^  TQiaotfiarovg  rtj- 
gvovag  iq  Flyarrag . . .  ovx  i^-^waa  ^tödtete  ich  nicht?'  und  als  erste  Be- 
deatong  des  zusammengesetzten  Wortes  würde  sich  ergeben  ^bst  mor- 
dend, aus  eignem  Antrieb  oder  eigner  Machtvollkommenheit  mordend, 
ansfOhrend,  wirkend'.  Vergleichen  lassen  sich  Znsammensetzungen  wie 
avT'Oftnj-g  ^selbst  sehend,  Augenzeuge'  (Hdt  3, 115;  4, 116;  8,  79;  80)  und 
auch  avtO'XQaTOQ-  ,selbst  herrschend,  selbstständig  herrschend'  (Thuk«  3 
62,  4;  Xen.  mem.  2, 1,  21 ;  Plat  legg.  10,  875,  B). 

aid-t,  ,auf  der  Stelle,  hier,  dorf ;  ,sogleich^ 

Bei  Homer  etwa  60 mal,  bei  Hesiod  3  mal  (Werke  35;  440;  Schild  280), 
bei  Pindar  nur  OL  8,  39,  bei  den  Tragikern  nur  Soph.  Bruchst  479,  bei 
Aristophanes  gar  nicht  IL  1, 492:  q>&iyv&€a7Le  q>ÜLov  xrjg  avd-i  f^ävwv.  IL  2, 
328:  äg  fjfielg  roaaavra  firea  TtTolefil^ofiev  av^i.  IL  3,244:  voifg  d' 
fjdrj  Tuxrexev  q>val^oog  ala  iv  AoMÖaliiovi  av&i.  —  IL  5,  296  ■»  8,  123: 
Tov  i*  av&i  kv&rj  V^^  ^^  f^ivog  t6.  Od.  18,  339:  IVa  a*  av9i  dia  fie- 
lelarl  rdfitjaiv. 

Gehört  zu  zahlreichen  localen  Adverbien  auf  ^i,  die  meist  von  Grund- 
formen auf  o  ausgingen  und  so  den  Ausgang  -o&i  zeigen,  wie  o^i  ,wo' 
(1,  Seite  492),  aXko&i  ,anderswo'  (Od.  2, 131;  14, 130),  oder  bei  mehreren 
nachbarlichen  kurzen  Vocalen  auch  -to^i,  wie  iriqio^i  ,auf  der  andern 
Seite  (IL  5,  351 ;  15,  348)  und  kxatiqto^i  ,auf  jeder  von  beiden  Seiten 
(Pind.  OL  2,  69),  und  unter  denen  in  Bezug  auf  die  Form  etwas  eigen- 
thümlich  stehen  nur  i%Bl»t  ,dorf  (Seite  345;  dafür  xel^i  H.  3,  402;  12, 
348;  Od.  3,  116),  iyYv9i  ,nahe,  bald'  (1,  Seite  421)  und  eben  av»i.  Dass 
es  aus  avx6»i  ,auf  der  selben  Stelle,  hier,  dorf  (IL  3,  428;  9,  617;  21,  201) 
verkürzt  sei,  ist  eine  öfter  ausgesprochene,  doch  völlig  willktlrliche  An- 
nahme, wenn  es  auch  ohne  Zweifel  in  nahem  Zusammenhang  mit  aivo-g 
,8elbst,  er  selbsf  (Seite  177)  steht  Zu  Grunde  liegen  kann  ihm  nur  cev 
,zur&ck',  ,wiederum,  dagegen'  (Seite  172)  oder  em  mit  diesem  Adverb 
äusserlich  übereinstimmender  Pronominalstamm. 

€[i&iq  ,wiederum';  ,kfinftig  einmal'. 

Nicht  bei  Homer,  Hesiod,  Herodot  und  Pindar;  bei  Aeschylos  12 mal, 
bei  Soph.  über  40  maL  Aesch.  Ag.  340 :  ov  tot  ikovteg  av&ig  av^akoiev 
av,  Ag.  1345:  äf^ioi  [lat*  av&ig,  devtiqav  Ttenkrjyf^ivog,  Ch.767:  läy^ 
cev^igj  utg  fiad-ta  aaq>iaT€Qov.  —  Aesch.  Ag.  317:  &eolg  fikv  txv&ig,  cj  yv- 
vaiy  TtQoaev^ofiai. 

Gilt  für  eine  Nebenform  von  avtig  (Seite  179),  da  es  von  ihm  nur 
dialektisch  verschieden  zu  sein  scheint  Damit  ist  aber  noch  nicht  erklärt, 
aus  welcher  gemeinsamen  Grundform  sowohl  av&ig  als  ovrig  hatten  her- 
voi^hen  können.  Verglichen  werden  darf  hier  wohl  das  Nebeneinander- 
liegen von  ivTov&a  (vermuthlich  aus  *h&'av&a)  ,hier',  ,hieher',  ,da,  nun, 
jetzf  (1,  Seite  419)  und  dialektischem  lv»av%a  (Hdt  1, 48;  61 ;  62;  5, 72),  und 
das  von  ivrev^ev  ,von  hier  aus,  von  da',  ,von  da  an,  darauf,  ,dah6r, 
deshalb'  (1,  Seite  420)  und  dialektischem  h^evtev  (Hdt  1,  2,  9;  17;  56). 
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ai^CiO'Q  ^vergebliche 

Ibyk.  Brachst  12  (aus  Etym.  M.  171,  7):  ov  yag  avaiov  nalg  Tviiiog. 

Ging  vielleicht  ebenso  wie  zum  Beispiel  hutvaia-g  (für  *  hcavrio-g) 
Jährig'  (Od.  16,  454)  von  iviavro-g  ^ahr^  (1,  Seite  411)  von  airo-g  ^selbst, 
er  selbst'  (1,  Seite  1 77)  ans,  so  dass  sich  seine  Bedentong  in  ganz  ähn- 
licher Weise  entwickdt  haben  würde,  wie  in  dem  der  selben  Quelle  ent- 
staitamenden  Adverb  otTois  ^ebenso,  so';  ^rnnsonst,  ohne  Grund' (Seite  178). 
itöaraX^O'Q  (dafür  avoTaXeo-g  Od.  19,  327,  und  ävOTakirj  Hes.  Schild 
265,  ohne  Zweifel  nur  in  Folge  unrichtiger  Ueberlieferung)  ,trocken'; 
schmutzig'. 

Opp.  Jagd.  4, 129:  o{  d'  akXoi  (nämlich  dTjgrjriJQeg) .  • .  g>Qvimovg  avara- 
Xiovg  nvQiXafiTtiag  dfjiq>lg  ^oyr^^.  Hes.  Schild  265:  nag  6*  IdxXvg 
elarriKei,.,  X^^QVi  ovaralifj,  Xi^tf  xaraTteTtrrivla,  Kall.  Dem.  17: 
maraXia  (,durstig')  antnog  %b^  %al  ov  (payBg  ovdi  Xoioaw,  Julian  4  (in 
Anth.  App.  Plan.  13):  devQ*  ide  xogarjg  xalvriv  %Qfi%aXioig  xQwiiaaiv 
avarakirjv  (,starrend').  —  Od.  19,  327:  et  xev  avCTakiog,  xoxor  ßeifiävog 
h  fÄeyaQOiaiv  daiyvjj.  Ap.  Rh.  2,  200 :  nlvffi  ri  ol  avaraXäog  XQ(ig  ia- 
xXijpui.  3,  830:  oAataXiag  d^  Httnjae  nagrjldag.  1,  1175  und  4,  336: 
ttvataXiog  xovljjOi.  Anth.  App.  Plan.  72,  4 :  xelgag  Ix  %€q>aXijg  ßoargvxov 
ttvataXitig. 

Der  Suffiiiorm  nach  vergleichen  sich  zunächst  ontceXio-g  ,gebraten' 
(H.  4,  345;  Od.  12,  396),  XenraXio-g  ,dünn,  zarf  (D.  18,  571;  Ap.  M.  4, 
169),  ^evavaXio-g  ,flüssig'  (Hesych:  ^evcraXiov*  ^iov)y  weiterhin  aber 
auch  noch  zahlreiche  andre  Bildungen  auf  Uo  wie  agnaXio-g  ,gierig, 
hastig'  (1,  Seite  269),  ivgoXio-g  ,hurtig,  schnell'  (1,  Seite  514),  xagg>aXio-g 
,trocken',  ,dumpf  (Od.  5,  369;  II.  13,  409),  cdaXio-g  ,trocken'  (Hes.  Werke 
588;  Kall.  Dem.  6,  wo  OSchneider  schreibt  avaXioni).  Zu  Grunde  liegt 
aveiv  (aus  ^aavaeiv)  ,trocknen,  ausdörren'  (^ite  174)  mit  dem  unmittelbar 
zugehörigen  avo-g  oder  avo-g  ,trocken',  an  das  sich  auch  das  so  eben 
genaonte  avaXio-g  ,trocken'  eng  anschliesst.  —  Die  Bedeutungen  ,trocken' 
und  ,schmutzig'  (,von  Schmutz  starrend')  fanden  sich  schon  in  avxfto-g 
(Seite  181)  vereinigt 
ai>cvn(f6'q  ,herbe';  mehrfach  in  übertragener  Bedeutung  ,streng,  unfreundlich'. 

Theopomp,  (bei  Athen.  1,  26,  C) :  6  OaXaglvog  olvog  ....  eXdri  6^  avrov 
Ho,  0  avorrigog  xal  6  yXvxa^uv.  Hipp.  1,  684:  TcJy  dk  oivwv  ol  fiiXaveg 
xal  avüTfigol  ^tigoTcgoL  xal  ov  diaxtjgBvvxai  ov%b  ovgiowai  ovxe  7C%v- 
ovai ....  ol  di  Xevxoi  xal  avaTtjgol  ^sgfAalvovaiv.  1, 688 :  oxoaa  ii 
ioTi  xal  <ngvq>va  xal  avavfjga,  azaaifia.  1,  727:  toiai  dk  aUoiai  XQ^' 
Bod^at  ToZoi  dgifxiai  xal  ^TjQolai  xal  avatfjgoUn  xal  cifiideai  xal  ovgifgi- 
xolai.  Plut  mor.  525,  C:  d-eaaafievog  avrov  r^y  rgoTce^av  avaTijgav  xal 
XiTT^v.  —  Plat  Staat  3,  398,  A:  avrol  d^  av  %(fi  avoxrigovigtfi  xal  dtjde- 
arigfp  noirjr^  xQVf^^^^  ^^'  fivS'oXoyq)  iiq>eXeLag  hfexa.  Polyb.  4,  20,  7 : 
raXXa  tolg  ßloig  ovzag  avatrjgoratovg.  9, 1 :  ovx  ayvodi  . .  .ttjv  ngayfia" 
%elav  fifAÜv  %x^iv  avattjgov  tu 
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Stellt  sich  zu  Adjectiven  wie  avitjQog  ^beschwerlich*  (Od,  17,  220;  377; 
zn  dvtrj  ^Plage,  Beschwerde',  1,  Seite  198),  kvnriQo-g  ,betriibend*  (Soph. 
Oed.  KoL  1176;  El.  553;  557;  zu  kvnij  ,Betrubnis8*  Aesch.  Ag.  791; 
Schutzfl.  442),  ÖTQTjQo-g  ,hurtig,  schnell'  (1?  Seite  514),  insbesondere  aber 
solchen,  die  auch  noch  ein  suffixales  inneres  r  enthalten,  wie  (deXerriQO'g 
,8ich  gern  übend'  (Xen.  an.  1,  9,  5 ;  zu  fieUrr]  ,FQrsorge,  üebung^,  Thuk. 
2,  85,  2 ;  5,  69,  2),  xa^arrigo-g  ,beschwerlich^,  ,schwach'  (Hom.  hjmn.  Aphr. 
246;  Ap.  Eh.  2,  87;  Hdt  4,  135),  alaxvvrriQo-g  ,verschfimt,  bescheiden* 
(Plat  Gorg.  487,  B),  ataqvriQO'-g  ,unheilvoll  (?),  frech  (?)'  (1,  Seite  86).  Als 
zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  gewöhnlich  aig-  oder  avg-  {meiv) 
,trocknen,  ausdörren'  (Seite  174)  angenommen,  dabei  aber  der  Bedeutungs- 
zusammenhang keineswegs  ausreichend  klar  gemacht. 
-€W98-  ,berühren'(?),  Yerbalstamm,  der  nur  in  Verbindung  mit  dem  Präfix 
Inl  ,auf,  bei,  an',  ,gegen'  (1,  Seite  358)  vorkömmt  Siehe  kit-avQei  kn- 
-avqiuv  oder  In-avQLaxaiv  oder  medial  iTt-avQlaxea&ai  (1,  Seite  367). 
aüifri  ,bewegte  Luft,  Hauch'. 

Od.  5,  469:  avgrj  <J'  ix  Ttotanov  tjJvxQfi  nviFei  rjßoo&i  Ttqo.  Hom. 
hymn.  Herm.  147:  'EQfxfjg  doxf^fo&eig  fXBydqoio  dia  xkijfi&Qov  edvvevj 
avQi]  omaQivfj  ivaklyxiog,  ijvt  '  ofilxlrj-  Hes.  Werke  670 :  TrjfAog  d^  eix^i- 
vieg  t'  ovqoi  xal  norsog  afojfiwv.  Hes.  theog.  872:  al  akkai  fiaxp 
avqai  (Schoemann  liest  ol  d*  äXXoi  fiaipavQai)  iniTtveiovai  ^dkaaaav, 
Pind.  Pyth.  4,  203 :  ovv  Norov  d '  avqaig  in '  Id^Blvov  arofia  ne^nofievot 
flXv&oy.  Hdt  2, 27 :  tijg  ctvQtjg  dh  niQi  ort  ovx  dnonviei^  n^vde  ^co 
yvwfiTjVj  (Hg  xaQta  dno  S'^Q^iwv  xwgiwv  ovx  oixog  iari  ovdkv  arcortvieiVj 
(WQTj  dk  and  tfwxQov  Tivog  g>iXiei  nvieiv. 

Zu  Grunde  liegt  5ij-/u^,  alt  aßrj'fii  ^ch  wehe'  (1,  Seite  15,  dazu  aivt-, 
alt  äfivT-  ,wehend',  IL  5,  526),  so  dass  sich  also  das  diphthongische  av 
ganz  ebenso  entwickelte  wie  zum  Beispiel  in  avli^-g  ,Aufenthaltsort',  be- 
sonders zum  üebemachten  (IL  9,  232;  Od.  22,  470)  neben  aßeoa  ^ch 
brachte  (die  Nacht)  zu'  (1,  Seite  9).  Das  Suffix  ist  das  selbe  wie  in 
XavQTi  ,Gasse'  (Od.  22,  128;  137;  Pind.  Pyth.  8,  86;  Hdt  1,  180),  aaverj 
,Eidechse'  (Aesch.  bei  Athen.  11,  503,  C;  Nauck  146  schreibt  avQag.  — 
Hdt  4,  183;  192),  vevQij  ,Bogensehne'  (IL  4,  118;  125;  8,324),  nlevQi] 
,Körperseite'  IL  11,  437;  20, 170;  24, 10),  ^Qt)  ,Sitz,  Sessel'  (1,  Seite  380), 
at^QT]  ,reine  Luft,  Heitre'  (Seite  91). 
aßgiO'q  ,morgendlich';  meist  in  der  ungeschlechtigen  Form  avgiov  für 
,morgen'  gebraucht 

Eur.  Hippel.  1116:  ^^dia  d*  ^d^ea  %6v  avQiov  fieraßakkofiiva  xQOvov 
alei  ßlov  avy€v%vxolr]v.  —  IL  9,  357:  chjqiov  iga  Jill  Fqi^ag,  D.  18, 
269:  avQiov  OQfitjd'elg  ^vv  Tevxeaiv.  Od.  11,  351:  ^elvog  dh  rXiJTOß , .  . 
i^nvfi  ovv  inifielvat  ig  avQiov.  Od.  7,  318:  nofinijv  6^  ig  %6ö^  iyd 
rexfialQOfiai,  otpQ*  iv  ßeidjjg,  avQiov  %g. 

Durch  suffixales  lo  (LM.  Gramm.  2,  444 — 447)  aus  einem  einfacheren 
Nomen  gebildet,   das  in  dem  zusammengesetzten  [ayx-ovQo-g   ,dem   der 
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Morgen  nahe  ist,  dem  Morgen  nah'  (1,  Seite  213)  erhalten^  seinem  Ge- 
schlecht nach  aber  nicht  sicher  zu  bestimmen  ist,  vielleicht  als  weiblich- 
geschlechtiges  *avQrj  ^Morgen'  angesetzt  werden  darf.  So  würde  es  genau 
mit  lit  auszrä  ^Morgenröthe,  Tagesanbmch'  übereinstimmen  nnd  sich 
seinem  Suffix  nach  unmittelbar  zu  avgri  ^bewegte  Luft^  Hauch^  (siehe  Seite 
185)  stellen.  Als  möglicher  Weise  männlichgeschlechtiges  *avQo-g  würde  es 
sich  zunächst  mit  tavQo-g  jStier*  (IL  1,  41 ;  2,  550;  7,  223),  aTovQo-g  ,Pfahl' 
(IL  24,  453,  Od.  14, 11),  oflßgo-g  ^egenguss'  (1,  Seite  556),  0Q»Q<hg  ,der 
frühe  Morgen'  (1,  Seite  577)  und  andren  ähnlichen  Bildungen  vergleichen 
lassen.  Es  schliesst  sich  ,aber  ohne  Zweifel  eng  an  ijog-,  alt  ^ßog- 
,Morgenröthe'  (1,  Seite  600),  das  aus  einem  alten  *avO'6g-  hervorging, 
unmittelbar  vor  dem  inneren  q  wurde  also  ein  Zischlaut  eingebüsst,  wie 
ja  auch  anlautender  Zischlaut  vor  folgendem  q  im  Griechischen  niemals 
bewahrt  wurde,  und  so  zum  Beispiel  ^iFovoi  ,8ie  fliessen'  (Od.  10,  513) 
dem  gleichbedeutenden  altind.  srävanü  (BV.  7,  49,  2)  gegenüber  steht 
itbQi'ßdtä'g  ,der  Schnellschreitende'. 

Aesch.  Bruchst  280 :  aigißdiag. 

Enthält  den  selben  Schlusstheil  wie  zum  Beispiel  naQui-ßarq-g  ,d^ 
zur  Seite  schreitende  Gefährte'  (IL  23, 132),  der  Eigenname  Eigv-ßarrj-g 
(IL  1,  320;  2,  184;  ,der  weithin  Schreitende'),  vaxv-ßarrpg  ,der  schnell 
Schreitende'  (Eur.  Rhes.  134).  Der  erste  Theil,  avei-j  aber  wird  von 
Hesych  (unter  aigißarag)  und  bei  Bekker  (Anekd.  464,  9)  mit  %axiiag 
,schnell'  erklärt  Seiner  Herkunft  nach  ist  es  dunkel  und  wird  schwerlich 
zum  vorausgehenden  crüQLo-g  ,morgendlich'  gehören.  Der  Bildung  nach 
kann  zunächst  riQi  ,in  der  Frühe,  früh'  (1,  Seite  630)  verglichen  werden. 
crSilax-  {avXa^  ,Furche'. 

Nicht  bei  Homer,  der  statt  dessen  die  Form  /cJÄx  (IL  13,  707;  Od.  18, 
375)  gebraucht,  nicht  bei  Aeschylos  und  Sophokles,  die  die  Form  ailox- 
(Agam.  1016;  Sieben  593;  Ch.  25;  —  Kön.  Oed.  1212)  verwenden.  Hes. 
Werke  439:  ovx  av  reo  /'  (nämlich  ßoe)  iqiaayt  iv  avlaia  xafi  fikv 
Sqotqov  ä^eiav.  443 :  og  x '  ^qyov  fdelerdSv  l&eiav  mkm  kXavvou  Pind. 
Pyth.  4,  405:  OQ^^ag  d'  avhxKag  ivravvaaig  ijXavve.  Ar.  Vögel  1400: 
ßaifjv  , . .  dllfievov  ai&iQog  aSkccxa  Tifivwv.  (Vers  234  ist  die  Form  akoK- 
gebraucht).  Thesm.  782:  öi^aa&e  Ofillrig  ohLovg  ....  rovrl  to  ^üj  fiox^" 
Qov  ....  TtoLav  crvAaxa; 

Wurde  schon  in  den  Nebenformen  uthi-y  alt  /cJAx  (1,  Seite  656),  und 
aAox-,  alt  ßdlox'  (1,  Seite  299)  besprochen.  Das  anlautende  av-  ent- 
wickelte sich  offenbar  ganz  ähnlich  wie  in  cnj^  ,bewegte  Luft,  Hauch' 
(Seite  185),  dem  arifiiy  alt  afrifn  ,ich  wehe'  (1,  Seite  15)  und  altind.  vä'-ti 
,ei:  weht,  er  bläst  (BV.  4,  7, 10;  10, 142,  4)  zur  Seite  stehen. 
aikö-q  ,Köhre';  insbesondere  ,Flote'. 

Od.  19,  227:  ovrag  foi  (d.Lxia/yjj)  Ttegovtj  xQvaolo  tivvxto  ctvXolaiv 
öiövfioiOL.  Arist  Thierk.  2,  71:  6  d^  (nämlich  noqog)  kn*  axgag  tijg  Ttag- 
dlag  Toig  fjteyaXoig  cnhdiv  (d.  L  ix^(ov)  atpodqa  Ttaxig  avlog  kari  %al 
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levxog.  1,  23:  tovtwv  (d.  i.  ttSv  ivvdQtav)  de  va  fikv  avlov  (^ßöhre  zum 
WasserausspritzenO  ix^i,  ßgayxia  d'  ovx,  ^eij  olov  dekq>lg  xal  q>aXaiva, 
fx^i  d'  6  fikv  d€Xg>lg  %6v  avlov  dia  tov  vtirovy  ij  ök  q>aXaiva  iv  %ff 
fiev(07t(p.  ly  A:  6  TcaQ&iviog  aiXdg  (^LuftröhreO  TOt;  naidtxov  S^vregog. 
Od.  22, 18:  avrlxa  d*  avXog  (^röhrenartiger  Strömt  dva  ^Ivag  naxvg  f]l- 
d^ey  aifiarog  avÖQO^ioio.  IL  17,  297:  iyxiq)aJiog  dk  naq^  avXbv  (,Blut- 
BtromO  avidgafiev  1^  areik'^g  alfdaroßeig.  PoIIox  5,  20  erklärt:  t^^  dh 
loyxJig  %o  fikv  Jtegl  xq  §vkip  xakelrai  avlog.  —  IL  10,  13:  ^aif^a^ev  . . . 
avhSv  ovQtyycav  t'  hortijv.  II.  18,  495:  adXol  q>6Qfiiyyig  ve  ßoßfjv  ^ov. 
Hom.  hymn.  Herrn.  452:  rjjai  %o^o/  ve  ßikovai . . .  xal  Ifiegoßeig  ßgofiog 
avlfSv.  Hes.  Schild  281 :  väoi  yuäfia^ov  in '  avJuov.  Bei  Pindar  1 1  mal, 
wie  OL  3,  8 :  q>6gfuyya  ve  TtoixMyctgvv  xal  ßoäv  avltibv  iniwv  %b  &iaiy 
...  avfifxl^ai  TtgenovTtog»  —  Dazu:  ail-tSnid'  {aikdürcig)  ,BOhren 
oder  L5cher  als  Augen  {in-  ,GeBichf,  1,  Seite  643)  habend,  mit  Augen- 
löchem  yersehen'  viermal  bei  Homer  Beiwort  des  Helms  {tgvq>alBia\  wie 
n.  5,  182:  danldi  yiyvaiaxwv  avXwniöl  ve  Tgvq>akelf].  Hesych  führt 
avltSniv  auf  mit  der  Erklärung  avkovg  ^ovaav  ,mit  Röhren  versehen^ 
und  f&gt  hinzu  2og>oxlqg  (bei  Nauck  Brachst  923)  di  r^v  Xoyxfjv  Tfjv 
(jtcatgay  avXüntv  elnev.  —  ^y-avXo-g  (,mit  einer  Bohre  versehen',  dann 
wohJ  ^röhrenförmig'  ««)  ,Wassergraben,  Giessbach',  ,enges  Thal';  II.  16, 
71:  tdxa  xev  q>€vyovT€g  Ivcnikovg  nkrjaeiav  vexvtov.  IL  21,  283:  nalda 
üvq>ogß6vy  ov  ^a  t'  tvavXog  dnofigaj]  %ELiJLÜvi  negdivra.  IL  21,  312: 
ifinlfÄnXrj&L  ^iße&ga  vdatog  Ix  nfjywv,  navrag  Ö^  ogodvvov  havXovg. 
—  Hom.  hymn.  Aphrod.  74 :  ol  d  *  Sfia  navreg  avvövo  xoififjGayTo  xara 
oxioßerfag  ivavXovg.  124:  ^ijgeg  wfAotpdyoi  q>oiT(Sai  xata  axioßeyrag 
havXovg.  —  dl-avXo-g  (,mit  zwei  Bohren  oder  Bahnen  versehen'  — 
Athen.  5,  189,  C  erklärt:  nav  %b  ÖLatBxa^ivov  eig  ev^rrita  oxijfici  avXov 
xaXovfiev  äaneg  ro  aradiov  —  «:)  ,Doppelrennbahn,  Doppellauf;  ^Eng- 
pass,  Meerenge';  Paus.  5,  8,  3:  oXvfintadi  di  varegov  tevdgvfi  xal  dexarj] 
ngoaeri&rj  aq>lai  dlavXog.  Pind.  OL  13,  37:  Ilvd-ol  t'  ^ei  azaölov  %ifiav 
diavXov  ^'  aXl({}  dfiq}*  ivL  Aesch.  Ag.  344:  det  yag  ngbg  oXxovg  vo<nl- 
fAOv  Oünrjglag  xdfiiffai  diavXov  d^dvegov  xüjXov  ndXiv,  Soph.  EL  691: 
do(ov  yag  elaex^gv^av  ßgaßrjg  dgoficjv  diavXtov  nifta&X^  a  voiiiC,e%ai 
%ovTiov  heyxüv  ndvra  vdntvlxia  (JXßl^ero.  Eur.  EL  825:  dgof^evg  dia- 
aovg  diavXovg  %nmog  diijwae.  —  Eur.  Tro  435:  ov  drj  arevov  dlavXov 
(pxiOTai  nirgag  deivfi  Xdgvßdig.  —  avXtov"  {aiXciv)  ,Böhrey  Canal'; 
,Meerenge';  ,Thal';  Hdt  2, 127:  di*  olxodofiriftivov  di  avXdHvog  Macj  vrjaov 
negiggiei  (nämlich  6  NeZXog).  Ar.  Vögel  244:  oY  &^  iXelag  nag^  avXiS- 
vag  d^arofAOvg  iftnldag  xdntere,  Xen.  an.  2,  3,  10:  xal  ivervyxavov 
%aq>goig  xal  avXtSaiv  vdarog  nXtjgeaiv  wg  fi^  dvvaad'ai  diaßalveiv  avev 
yeqn^gäv.  —  Aesch.  Prom.  731 :  ai  XQV  •  •  avXtSv*  kxnegav  Maiiüxtxov. 
Soph.  Trach.  100:  nod^i  /äoi  valei .  .  .  17  nonlag  avXivvag  fj  diaaaiaiv 
anelgoig  xXtd'Blg.  —  Hom.  hymn.  Herm.  95:  noXXc  d'  ogrj  axioßevta 
xal  avhSvag  xeXadeivovg  . . .  iirjXaaB  xvöifAog  ^Egfiijg.    Hdt  7,  128 :  dia 
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Iiioov  %B  av%d.v  (des  Olympos  und  der  Ossa)  avhxva  axetvbv  Ttw&ocvo- 
fi€9og  elvai  dt    ov  ^iei  6  Ilrjveiog. 

Als  Suffix  löst  sich  Ao  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  auch  in  ycmlo-g 
iEimes^  (Od.  9,  223;  Hdt  6, 119;  Theokr.  5,  58),  xavl6-g  ,Schaftloch<  (IL 
13, 162;  608;  16, 115),  ,Stengel,  Stiel'  (Ar.  Bitter  895;  Alexis  bei  Athen. 
4,  170,  A),  arvka-g  ,Pf eiler,  Säule'  (Aesch.  Ag.  898;  Eur.  I.  T.  50),  ox^S 
,SchwaII,  bewegte  Volksmenge'  (1,  Seite  529).  Die  zu  Grunde  liegende 
Yerbalform  aber  wird  dieselbe  sein,  wie  in  avQtj  ,bewegte  Luft,  Hauch^ 
(Seite  185),  nämlich  aijfiiy  alt  aßrjfn  ,ich  wehe'  (1,  Seite  15),  so  dass  also 
als  erste  Bedeutung  sich  wohl  ,Bläser,  Blaswerkzeug'  ergeben  würde. 
Eben  darauf  deuten  auch  Athenäos'  (5, 189,  B)  Worte  ,lrt  dk  ailog  fikv 

ctbX'j^  ,Wohnsitz',  insbesondere  ,einge&iedigter  Hof  neben  dem  Hause'. 

Bei  Homer  44mal.  Od.  4,  74:  Zrivog  tcov  loiride  /'  VXvfirtiav  hdo&ev 
avlfj  • .  Find.  Nem.  4,  24 :  ^iviov  aatv  naziögafAev  ^Hgcntüdog  okßlttv  rtQog 
avlar.  Aesch.  Prom.  122:  näai  &60lg  .  •  •  vijv  Jibg  avXriv  elüoixvsvciv. 
Soph.  PhiL  153:  ailag  noiag  tvedqog  valei.  Ant  lSb:*'EQwg  ....  tpoixqg 
d*  vneQTtovTiog  IV  x*  aygovofioig  ctvhxlg.  Trach.  202:  aix*  etota  atfyrjg 
a%  t'  hnog  avlijg,  IL  6,  316:  xhcxoveg  avÖQeg,  o%  Foi  inolfiqaav  ^äla- 
fiop  xal  dwfia  xal  aiki^v,  IL  4, 433:  TQoieg  d\  äg  %^  ofug  noXvna" 
fiovog  dvdgbg  iv  avkfj  fivQiat  iaxi^xaaiv.  IL  5,  138:  wg  ve  käorra^  8v 
^d  te  noifxfiv  .  .  •  XQ^^V  f^^  ^'  avXrjg  vtcbq  aXficvov  ovdk  dafiaaajj. 
142:  avxag  6  ifi/Ae/iawg  ßa&iijg  l|  aXkexai  avXrjg,  11.6,247:  xovQcttoy 
d*  irigw'^ev  harrloi  %vdo^ev  avXrjg  diüd&C  %aav  xiyeoi  ^dXafioi.  H.  9, 
472:  ovdi  mn^  ^aßtj  rtig,  ^t€qov  fiiv  V7t*  al&oiajj  ivegpiiog  cnSX^g,  aXXo 
d'  iv\  ftQodofifpy  TtQoa&ev  &aXafioio  dvQaiav.  IL  9,  476:  vniQ&oQov  1^- 
xlov  avXijg,  IL  24,  452:  dfiq>l  di  Fol  fieydXfjv  avXrv  nolFriaav  avaxvi 
axavQOlaiv  nvnivolau  IL  24,  640:  avXiig  h  xogroiai  xvXiifdofievog  xard 
xoTtQov.  IL  11,  774:  IlfjXevg  TcUrova  f^rjQi*  Ihcaie  ßoFbg  Jifl  T€Q7tiX€gavvf(f 
ttiX^g  iv  x^Q^V'  ^^  ^7  ^^^  •  ^^^^  ^^  noXXd  ^ijX  \  oFiig  %e  xai  alysgj 
laveaxov  *  negl  <5'  civXii  vxfjfjX^  did^rp[o  xatwQvxieaai  Xl&oiaiv  piaxQijaly 
%e  Ttiivaai  ßiök  ÖQvalv  vipiTLOfioiaiv.  Od.  14,  5:  tbv  d^  ag*  ivl  ngoöbfufi 
evQ^  flfievov,  %v&a  Fol  aiXii  vxpriXri  didfifjro  ....  fcegldQOfiog'  rv  ^a  ov- 
ßtjitTjg  avrbg  delfiad' '  veaaiv  .  •  •  ^v%olaiv  XdFeaai  tuxI  i^giyKwaev  axigdtp. 
Od.  9,  462:  iX&ovreg  6*  vßaibv  dnb  arcäFedg  %b  xal  avX^g  ngwrog  vre* 
agveiov  XvofArjv.  Od.  22,  494 :  €v  du&elwaev  iiiyagoy  xal  ddifia  xai  avXtjv. 
Od.  21,  389:  xXtjFioev  6^  ag*  ejceixa  Mgag  ivsgxiog  avXrjg.  —  Dazu: 
ayg-avXo-g  ,dessen  Wohnsitz  oder  Aufenthaltsort  auf  dem  Felde  {aygo-^ 
1,  Seite  122)  isf ;  IL  10,  155:  vttb  d'  eOTguno  Fgivbv  ßoFbg  dygctvXoio.  IL 
18,  162:  ov  Ti  XiovT^  ai&wva  dvyavrai  rcoifiivBg  aygavXoio  . , .  iUa&au 
—  avXi-g  , Aufenthaltsort,  Nachtlager';  ILO,  232:  iyyvg  yag  yrjFdiv  xal 
relxiog  avXiv  Js&evto  Tgaieg.  Od.  22,  470:  wg  d'  oz'  av  i^  xlxXai  rcnnj- 
alTtzegoi  rjFh  niXeiai  ^gxei  hiTtXrj^ußOi . . .  avXiv  iaiifieyai.  Hom.  hymn. 
Herm.  71:  iSv&a  d'ediv  ftaxagtav  ßoFeg  Sfißgoroi  avXiv  Mx^axov. 
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Gehört  zu  ueoa,  alt  aFeaa  ^ich  brachte  (die  Nacht)  zu'  (1,  Seite  9), 
goth.  vts-an  ^bleiben'i  altind.  vas-  ^verweilen,  übernachten'  (BY.  10,  95, 16: 

jdd märtiaishu  avasam  rä'tris  garddas  cdtasras  ,als  unter  den  Menschen 

ich  die  Nächte  zubrachte  vier  Herbste';  BV.  10, 146,  4:  vdsann  ara/njän- 
jä'm  ,weilend  bei  der  Aranjftnf.  Dazu  vasra-m  ,HauB,  Wohnung',  bei 
Gramm.),  sein  anlautendes  av  entwickelte  sich  also  ganz  wie  zum  Bei- 
spiel in  av^  ,bewegte,  Luft,  Hauch'  (Seite  185,  neben  atjfAiy  alt  ußrjfii 
,ich  wehe',  altind.  vä'ti  ,er  wehf).  Das  Suffix  wie  in  qniki]  ,yolks- 
abtheilung,  Heeresabtheilung'  (Hdt  5,  68;  69;  Thuk.  6,  98),  ^kij  ,6rust- 
warze,  Mutterbrusf  (Eur.  Eykl.  56;  Plat  Erat  414,  A)  und  noch  ein  paar 
anderen  Formen,  neben  denen  auch  reavka  ,das  Aufhören'  (Soph.  Trach. 
1255;  PhiL  1329;  Oed.  KoL  88)  trotz  seiner  etwas  abweichenden  Bildung 
noch  genannt  werden  mag.  —  Die  Yermuthung  (Ahrens  Festschrift 
Hannover  1874)  einer  genauen  Uebereinstimmung  von  aiXrj,  das  bei 
Späteren  (wie  Dionys.  Hai.  6,  50)  auch  in  der  Bedeutung  ,Landgut'  be. 
gegnet,  mit  lat  villa  ,Landgut'  (Korn.  Bruchst  bei  Bibbeck,  S.  124  und 
274)  würde  sehr  ansprechen,  wenn  das  Hervorgehen  des  lateinischen 
Wortes  aus  einem  älteren  *ve8ld  sich  etwas  wahrscheinlicher  machen  liesse. 

aCXriQo^  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,Zflgel'. 

Epicharm  (bei  Etym.  M.  393,  4) :  avhjQa. 

Dorische  Form  für  evktjQO'V  (IL  23, 481;  Qu.  Sm.  4,  508;  9, 156).  Siehe 
dieses  Seite  201. 

ir£ilc£>^d-$,  ein  nicht  genau  zu  bestimmender  Fisch,  vielleicht  eine  Art 
Thunfisch. 

Opp.  Fischf.  1,  256 :  xioaaQa  d^  aV'S^Uiav  ^eyaurjXBa  qnika  vifiovrai .  .  . 
akXovg  d'  evwTCOvg  re  xal  avXianovg  xakiovaiVj  ovvexa  rolg  xa&viteg&ey 
ikiaaofAimfj  xccra  xvxkov  dq>Qvg  TJegoeaaa  neqldqoiAog  iöXBfpivwtat.  — 
Daneben:  aiktaTclä-g,  der  selben  Bedeutung;  Arist  Thierk.  6,  lOlirUrei 
dh  Tcal  6  otvkiaTclagy  ov  xakoval  riveg  dv&lav,  %ov  &iqovg»  Henioch.  (bei 
Athen.  6,  271,  A):  oqw  yag  &avß  anioxov^  ix^wv  yin/]  Ttegl  v^v  äxgav 
fcait^ovraj  xwßiovg  .  • .  aTjnlagj  avhanlagy  vglykag  •  .  •  Ael.  nat  an.  13,  17 : 
Tiegl  Tag  xokovfiivag  vriaovg  Tvggrjvixag  ^r^gwaiv  ol  xara  xijv  aXulav 
ixovxeg  %bv  hiel&i  xrjxüidri  ixdvvy  xal  xalovaiv  avtbv  avXwnlav.  Er  wird 
dann  genauer  beschrieben:  xovg  fth  Sq>&akfiovg  ^mv  dvefpyotag  xal  negi- 
q>€Q€ig  xal  iieyaXovg. 

Wird  im  Grunde  das  selbe  sein  wie  avhantd-  ,Böhren  oder  Löcher  als 
Augen  habend,  mit  Augenlöchem  versehen'  (Seite  187),  stellt  sich  seiner 
Suffixbildung  nach  aber  zunächst  zu  Zusammensetzungen  wie  axv&g-wno-g 
,m&rrisch  aussehend'  (Aesch.  Gh.  738) ,  wie  sie  schon  unter  av^giorta-g 
Mensch'  (1,  Seite  216)  aufgeführt  wurden.  —  Mit  dem  Suffix  lä  nennt 
Aristoteles  in  seiner  Thierkunde  an  Fischen  noch  ^npläg  ,Schwertfisch' 
(2,  56;  68;  8, 128),  xokia-g  ,Makrele'  (5,  32;  8,  89;  93;  9,  26)  und  den  nicht 
genauer  zu  bestimmenden  %Qi%lä-g  (5,  32;  6,  93;  8,  92). 
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EY. 

e0  ,gat^  (II.  1,  385:  ev  Feidwg.  2,  301 :  ev  yag  di  rode  Flöfiev.  II.  2,  382:  ev 
ßiv  %ig  dÖQv  ^^ca&u}),  eine  sehr  beliebte  adverbiell  verwandte  ongeBchlech- 
tige  Adjectivf orm ,  die  namentlich  auch  in  Znsammensetzungen  sehr  ge- 
wöhnlich ist,  wie  in  ^-nwinlo-g  ^it  guten  Beifen  oder  Bingen  versehen^ 
(n.  5,  453 ;  797  von  Schilden),  ev-fievirrj-g  ,gut  gesinnt,  wohlwollend^  (Od. 
6,  185),  ev'ßoTO-g  ,mit  guten  Weiden  versehen*  (Od.  15,  406),  €i;-/xijAo-g 
,dessen  Schafe  gut  sind'  (Od.  15,  406).  —  Ging  in  Folge  der  Zusammen- 
ziehung von  €  +  Vy  die  übrigens  in  keiner  anderen  griechischen  Form 
gleich  deutlich  vorliegt,  aus  älterem  Iv  hervor  (siehe  iv-g  ,gut^  edel' 
1,  Seite  337). 

eü-eiv-  oder  auch  ev-cir  ,anbrennen,  absengen'. 

Ein  selteneres  Yerbum ;  bei  Homer  6  mal  IL  9,  468  -==  23,  33 :  noklol 
dh  aveg  &aXi&ovTeg  aXotq^y  eifOfievoi  xavvono  dia  q>Xoy6g  *Hg)ala%oio, 
Od.  2,  300 :  evge  d '  aga  fjtvrjOTiJQag  • . .  oialovg  &^  äovzag  iv  avXfj.  Od. 
9,  389:  Ttavra  de  Fol  ßXiq>aQ^  a(ji(pi  mal  o(pQvag  evaev  avTfirj  yXijvfjg 
xaiofiävfjg.  Hes.  Werke  705:  yvvaixig  ..  .  deircvoloxifjg ,  fjr  aväga  xal 
tq>&ifi6v  neQ  iovra  evei  areg  dai^v,  Aesch.  Bruchst  310:  nalaig  i)q>€v^ 
fxivog  6  x^^Q^S'  Ar.  EkkLl3:  (ÄrjQwv  eig  anoQqri%ovg  fivxovg  kaftneig, 
dq>-evwv  t^v  Inav&oiaav  vglxa,  Ar.  Friede  1144:  aq^eve  (,rosteO  *^^v 
qaarjJuov,  oß  yvvai^  rgelg  xoLvi%ag,  Nikand.  (bei  Athen  2,  61,  A):  %aL  ve 
fivxriTag  afiavlrag  %6%*  ig>'€va€ig  (,wir8t  rösten'). —  Dazu:  evoTgä  oder 
evGTQä  ,Ort  wo  die  geschlachteten  Schweine  abgesengt  wurden';  Ar. 
Bitter  1236:  iv  raloiv  &üa%gaig  xovävkoig  ^Qfiorrofirjv.  Pollux  6,  91  er- 
klärt: evargai  di  ol  ßo&qoi  ixaXovwOf  iv  olg  eSerai  vc  xo^Q^ta. 

Ging  aus  einem  alten  *eva€Lv  hervor,  wie  noch  durch  &ia%Qä  deutlich 
gemacht  wird,  xmd  gehört  unmittelbar  zu  aveiv  oder  meiv  (aus  ^moeiv) 
,anzünden'  (Seite  173),  und  dem  neben  diesem  schon  genannten  lat  ürere 
(aus  *üsere)  ,brennen,  verbrennen',  altind.  tish  ,brennen'  (BV.  1,  130,8: 
vigvam  tätrshänam  atishati  ni  argasändm  aushati  Jeden  Dürstenden 
brennt  er,  jeden  Schädigenden  brennt  er  nieder^  und  altostpers.  u^h  ,bren- 
nen,  braten'.  Dazu  alban.  e&e  ,Fieber'  (GMeyer  Wb.  93). 
düa,  ein  bei  Bakchosfesten  und  bei  Mysterien  gebrauchter  Ausruf. 

Hesych  erklärt:  eva'  iniq^rifiiofiog  i.i]vaixdg  xal  fjLva%vx6g,  —  Dazu: 
Bva^eiv  ,6va  rufen,  bakchischjubehi';  Soph.  Ant  1135:  dfißgoratv  ifcicav 
€va^6v%(ov  &rjßatag  .  .  .  ayviag.  Eur.  Bakch.  1034:  eid^ta  ^iva  fidleai 
ßagßagoig.  Sopatr.  (bei  Athen.  4,  175,  D):  iyghov  Ö4  vig  %dv  ^dovrjg 
lieiqiMv  evat^wv  (,jubehid  feiernd')  xo^<5v. —  €.va2:und  svoly  bakchische 
Jubehrufe';  Ar.  Lys.  1294:  ^ol  eiol^  eval  evah  Soph.  Trach.  219:  ayara- 
gaaaei  evoi  fi*  b  xioodg  ag%i  ßaxxlav  vftootgigxav  afitXkav.  —  eviv, 
Jubelruf  der  Bakchantinnen ;  Eur.  Tro.  325 :  ndXke  Ttod '  al&igiovj  avexe 
xogov,  evdv  evoL 
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Vielleicht  gehört  lat  oväre  Jubeln,  frohlocken'  (Plaut  Bacch.  1069:  nunc 
mihi  evenit,  ut  ovans  praedä  onustus  cederem)  unmittelbar  dazu. 
tßxfiXt^q  ^behaglich,  ruhig,  ungestört'. 

IL  1,  554:  fidk*  evxtikog  va  q>Qa^€ai  Soa*  i^ikrjO&a,  IL  17,  371:  ol 
d'  alXoi  TQüieg  xal  hxvrjfxideg  ^AxaiFoi  &LKfjkoi  fcroUfMi^ov  vn^  ai^igi. 
Od.  3,  263:  o  d*  ^jxrjkog  fivxv  '^oy^og  Innoßoxoio  nolX  ^AyafjieiAvovhjv 
aXoxov  ^ikyeaxe  ßineaaiv.  Od.  14,  479:  evdov  ö'  ^tjXoi.  Hom.  hymn. 
Herrn.  480:  evxrjkog  fikv  ifteira  fpiQBiv  Big  dalva  &aleiav  (nämlich  x/- 
-S^aQiv).    Heß.  Werke  671 :  evxrjXog  %6%b  vijfa  d'oFfiv  arifzoiai  TCi^aag 

IhJiiev  ig  jtortov.    Soph.  £1.241:  /ui^t',  bX  xif  TCQoaxBifiai  XQ^^'^V^  ^^" 
valoifi    BvxTjXog. 

Eine  Nebenform  zu  hcriko-g,   alt  ßixrjko-g  (1,  Seite  344),  deren   an- 
lautendes Bv  sich  ebenso  aus  altem  /e-  entwickelt  haben  wird,  wie  zum 
Bdspiel  in  BvXij  ,Wurm,  Made'  (IL  19,  26;  22,  509;  24,  414)  neben  ^Jifiiv&-, 
alt  wahrscheinlich  fik^iv^-  ,Eingeweidewurm'  (1,  Seite  490). 
e^TC  ,als,  zu  der  Zeit  wenn';  ,wie'. 

IL  6,  392:  bvtb  mlag  Kxoye.  IL  11,  735:  bv%b  yaq  i^ßikiog  q>aßi^wv 
vnBQia%Bd'B  yaltjg,  ^v^qfBQoptBod'a  fiaxj]*  II.  6,  515:  aly^a  d*  %7tBi%a^Ex- 
%OQa  dlov  BtBVfiBv  aÖBhpBov,  BVT*  aQ*  MiäbIILbv  OTQiyjBod'*  Ix  x^Q^S*  IL 
1,  242 :  TOTB  d*  ov  vi  dvm^aBai  a%vvfiBv6g  ubq  XQ^t^^f^^i^f  ^ '  ov  nolXol 
. . .  ^n^axowBg  nberwai.  —  IL  3, 10:  bvt'  oQBog  xoQvtpfjai  votog  Tuni- 
XBvBv  OfxlxXrjv . . .  (ig  aga  %iav  vno  fcooal  xovlaakog  wqvv%  '  aßBlXiig  kg- 
XOfiivwv.  IL  19,  386:  %(p  d'  bvtb  mBqa  ylyvBto  (nämlich  MyrBa).  Q. 
Sm.  1,  586:  vloBig  di  xaxov  fiogov^  evr*  iv  OQBoai  xBfifiag  ofxaQTijaaoa 
ßoodfitjt^Qi  liovTi, 

Der  Schlusstheil  des  Wortes  wird  der  selbe  sein  wie  in  Htb  ,als,  da» 
zu  der  2Seit  wenn'  (1,  Seite  513)  und  wohl  auch  in  'qvtB  ,gleich  wie'  (1, 
Seite  605),  im  üebrigen  aber  ist  es  noch  nicht  mit  Sicherheit  erklärt 
unmittelbare  Zugehörigkeit  zum  eben  genannten  ijvtb^  das  übrigens  selbst 
noch  nicht  ganz  aufgeklärt  ist,  hat  man  mehrfach  angenommen,  aber 
nicht  erwiesen;  als  möglich  wird  man  sie  immerhin  bezeichnen  können. 
efid*6cv  ,schlafen,  ruhen';  nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht  Zu- 
gehörige Futur-  und  Aoristformen  tragen  das  Zeichen  der  Ableitung,  wie 
Btdrjaovai  (Aesch.  Ag.  337),  na&^Bvdi^aovtag  (Ar.  Ekkl.  419),  xai^evdijaevc 
(Xen.  Eyr.  6,  2,  30),  xa&-€vdrjoai  (Hipp.  2,  451). 

D.  2,  19:  vov  6i  xlxavBv  «Sdow'  h  xkialfj,  nBQl  d*  ifißgoatog  x^i>* 
Sftyog.  IL  2,  23  — 60:  BvÖBig,  "Atqißog  vii.  Od.  2,  397:  ot  d'  «Jdcty 
wgrvrto  Xttva  moXiv.  Od.  14,  533:  ßij  d'  XfXBvai  xbIwv  o^i  tcbq  avBg 
agyiodovTBg  nitgfj  vno  yXaq>vg^  Bvdov.  Od.  8,  445:  ortnoT^  av  avtB 
Bvdrja&a  yXvxiv  vnvov.  IL  14,  482:  ügofjiaxog  dBifirniivog  bvöbi  fyx^i 
IjU^.  IL  5,  524:  oq>Q^  üiriat  fiivog  Bogiao  xal  aXXwv  ^ox^ßtcSv  dvifiwv. 
IL  1,  611:  iv^a  xa^-Bvö'  avaßag. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  Als  äusser- 
hch  ähnliche  Yerba  bieten  sich  anevö-Biv  ,beschleunigen'  (IL  13,  236)  und 
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tpevd-etv  ,Lügen  strafen'  (Soph.  Ant  389).  Mck  (2,  259)  nimmt  Ursprung 
ans  "^aevä-eiv  an,  setzt  als  Grundbedeutung  ,ruhen'  und  stellt  dazu  auch 
südum  „Meeresstille".  Das  letztere  {südo-)  aber  heisst  vielmehr  als  Ad- 
jectiv  jwolkenlos,  heiter*  (Ludl.  673,  Baehr.:  nee  ventörum  fläminaflando 
süda  secundet]  Verg.  Georg.  4,  77:  t?lr . .  südum)  und  in  substantivischer 
Selbstständigkeit  ,heiterer  Himmel'  (Plaut  Mil.  2:  qvom  südumstj  Rud. 
123:  dum  südumst]  Verg.  Aen.  8,  529:  per  südum). 
^üdio-q  jguten'  oder  ^freundlichen  Himmels^  dann  überhaupt  ,heiter,  milde' ; 
mehrfach  in  übertragener  Bedeutung. 

Theokr.  22,  22:  ovwv  t'  dva  fiiaaov  ifiavQri  g>atvrj  (als  Sternbild)  crj-- 
fialvovoa  va  nqbg  nloov  evdia  nawa.  Aiat  990:  evdiog  x  eifjg,  xal 
dt€  nhniog  naga  tcovtov  q>alvrftai  xd'a^aXt]  v€q)iXrj.  Arat  822:  ot 
evdlov  xexQtifjiivog  ijfiorog  eXtjg.  Anth.  12, 156,  4:  xal  notk  fikv  q>alv€ig 
nolvv  verovj  akkore  d'  avTe  &jdiog.  Xen.  HelL  1,  6,  38:  6  avefiog  evdial-- 
vegog  rjv.  Strabo  3,  2,  5:  dia  yaq  evölov  xklfdccrog  oi  öqo^oi  avrtelavv' 
Tai  %al  fjLaXicva  %(p  nelayl^ovTi.  Agath.  (in  Anth.  10,  14,  1):  evdia  (ad* 
verbiell)  /u^y  novtog  feogtpvgevai.  Hipp.  1,  543:  i]v  fiiv . ,  .  6  xBififav 
fiiiQiog,  xal  firJTe  klrjv  ojdiog  fjiifjte  vneQßaXhav  %6v  xaiQov  %<fi  tpixBi. 
Opp.  Jagd,  1,44:  evdiov  afjßQoaljjaiv  in  dq>^at  afjai  yeyrj'^wg.  Opp. 
Fischf.  4,  29 :  ^A(pgodL%rij  • .  Tcgrjvg  %b  xal  evdiog  Sfifiiv  Ixdvoig.  —  Dazu : 
evölä  ,heiteres  Wetter',  dann  überhaupt  ,Heiterkeit,  Glück';  Find.  Isthm. 
6,  38:  vvv  fioi  Faiaoxog  eidlav  OTtaoaev  ix  xeifidvog,  OL  1,  98:  6  vixxHv 
di  XoiTtov  dfig>i  ßlorov  ^ei  fieliToeaaav  evdlav.  Pyth.  5,  11:  Kdarogog' 
evdlav  og  fierd  xBi^iigiov  ofißgov  %edv  xarai&vaaei  fioxaigav  iarlav. 
Aesch.  Sieben  795:  nokig  ö'  iv  evdltf.  Plat  G^.  12,  961,  E:  6  negl  ri 
vovg  fi€t'  aia&ijOewv  xga&eig  awrrjgia  nkolwv  ^v  ye  xeif^^i  xo^  iv  ei- 
ölaig  yLyvoix*  av;  Arist  Thierk.  8,83:  oi  d'  ogrvyeg  otav  ifirtiatnaiv, 
idv  fihv  evdla  /y  ßogeiov  fj,  awöva^ovrau 

Enthält  als  zusammengesetztes  Adjectiv  neben  £v  ,gutf  (Seite  190)  das 
Substantiv  Jl-,  alt  Jlß-,  das  im  Griechischen  zum  Namen  des  Him- 
melsgottes geworden,  im  entsprechenden  altindischen  div-  aber  in  der 
Regel  noch  einfach  den  ,Himmel'  (so  RV.  1,  6,  9;  1,  52, 12;  1,  62,  8;  1,  68, 
1  und  sonst  oft)  bezeichnet  Die  Dehnung  des  T  in  einem  Orphischen 
Hymnos  (38,  24)  und  mehrfach  bei  Aratos  (783;  822;  849;  915;  993;  1073) 
ist  schwerlich  das  ürsprtLngliche. 
eMiaXo^q,  unverständliches  Beiwort  eines  Fisches. 

Sophron  (bei  Athen.  8,  324,  F) :  zgiyölav  zov  evSialov. 

Führt  zunächst  wohl  auf  ein  weiblichgeschlechtiges  *evdia  zurück,  wie 
zum  Beispiel  dyeXaio-g  ,zur  Heerde  gehörig'  (II.  1 1 ,  729 ;  23 ,  846)  auf 
dyiXri  ,Heerde'  (1,  Seite  112)  und  ähnlich  zahlreiche  andere  Bildungen  auf 
-alo  (LM.  Gramm.  2,  456  und  457). 
eböialO'C  oder  evd Laio-g  ,Oeffnung  im  Schiff  zum  Auslassen  des 
Wassers'. 

Plut  mor.  699,  F:   £^  ydg  6   OTOfzaxog  afia  rtf  aixltf  %6  notbv  ava- 
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lafißdveij  Hai  rfj  KOillf  nagadldwaiv ,  ov'&hv  Idlov  noqov  delrai  ro 
fceQlvTO)fia  rijg  vyQag  tQoq>ijg,  dXXa  elg  aQxel  xal  xoivogy  waneq  evdialog 
a^q>otiQOig  elg  ravTd  öia  Tavrov  elaxofii^ofiivoig,  PoUux  1,  92  erklärt: 
17  6*  dvoiyofii>ri  dvgig  elg  htgoiqv  rov  vdazog  eidlaiog  xaXelrai.  Suidas 
erklärt:  evdialog'  xei^aQQOvg^  xa2  TQrjfia  Ttjg  viwg,  6t   ovvi  ävrkla  iTtgel. 

EtTmologisch  dunkel.   Auch  etwaige  Zugehörigkeit  zum  Vorausgehen- 
den ist  nicht  klar. 
eBx-ea&ai  ,beten,  flehen';  ^wünschen';  ,geloben,  versprechen';  ,8ich  rühmen, 
yersichem'. 

IL  1,  43:  (ig  l'^xrr'  evxofxevog  (Vers  35  hiess  es:  ij^a^'  0  yeQaiog^AnoX- 
X(avi),  n.  1,  S7:  ^AnoXkuiva  öiflq>iXov,  (^  re  av,  KdXxav^  ev^oiievog  , . . 
avag>alveig,  II.  1,  450:  rolaiv  di  Xgvarjg  fteydX*  evxero  x^tQog  dvaa%(av. 
n.  2,  401:  aXXog  d^  aXXtp  Mge^e  d'ewv  .  .  .  evxo^evog  d'dvaxov  %e  q>vyelv. 
II.  6,  304:  evxofiivf]  d'  r^Qaro  Jifog  xovQfj.  —  IL  14,  484:  T(p  mal  xi  %ig 
tvx^oi'  dv^Q  yvanov  ivl  fieydQoiatv  agfjg  aXKr^ga  Xiftia&ai.  Od.  21,  211 : 
twv  8*  aXXwv  ov  rev  axovaa  ev^afiivov  ifii  av%ig  inorgonov  oSxod' 
Ixio&ai.  Od.  14,  463:  ev^d^evog  %i  Finog  Fegita  (Vers  503  heisst  es:  wg 
yvy  ^ßwoifÄi),  —  n.  4,  101 :  evxeo  3^  ^AnoXXtavi .  .  .  ßagväv  ngonoyovfov 
Jrgi^eir  xXeiTfjv  huewofißriv  FoUaöe  voarrjoag.  Od.  17,  59:  ^ero  rcaüi 
Ceolat  TeXrjfiaoag  ixaroiißag  fge^ifiev,  IL  18,  499:  o  fihv  evx^o  ndvr^ 
dnodovvau  IL  1,91:  8g  vvv  noXXov  agiarog  AxaißiSv  evxerai  elvau  IL 
2,  397 :  arevTO  ydg  evxofievog  viHrjaiiievj  eX  neg  av  av%al  fiovoai  dPel- 
doiev.  n.  6,  211:  vavxrig  roi  yeveijg  re  xal  aifAarog  evxofiai  elvau  H.  11, 
388:  vvv  di  ju'  iniygdrpag  tagabv  nodog  evxeai  avtwg.  IL  14,  366:  dXX' 
0  fihv  ovTü)  qyrial  aal  eiSxerai  (nämlich  ,die  Schiffe  zu  nehmen^. 

Lat  vovere  ,f  eierlich  versprechen,  geloben' ;  ,wfinschen' ;  Plaut  Cure.  72 : 
mS  inferre  Venen  vdvt  jam  jentäculum;  —  Ov.  mei  14,  35 :  ut  tua  sim, 
vaveö ;  Hör.  sat  2,  6, 1 :  hdc  erat  in  voüs  :  modus  agri  nön  ita  magnus. 

Das  anlautende  ev  wird  sich  entwickelt  haben,  wie  in  ^jariXo-g  (aus 
fixTiXo-g)  ,behaglich,  ruhig,  ungestörf  (Seite  191).  Ganz  ähnlich  geformte 
Verben  sind  sonst  selten;  vielleicht  ist  als  solches  nur  T£i;x-£ey  ,bereiten' 
(H.  1, 110;  5,61)  zu  nennen.  Die  Zusammenstellung  mit  lat  vovSre  be- 
ruht auf  der  Vermuthung,  dass  vor  seinem  inneren  v  ein  altes  gh  er- 
losch, ganz  wie  zum  Beispiel  in  hrevi-s  (Nov.  com.  Bruchst  46 ;  aus  *&re- 
ghvi'8)  neben  ßgaxv-g  ,kurz'  (Pind,  Isthm.  3,  71)  oder  in  levis,  leicht,  be- 
hende, leichtsinnig'  neben  iXaxv-g  ,klein,  gering^  (1,  Seite  468),  oder  auch 
in  niv-es  ,Schnee'  (Enn.  ine.  lib.  13),  neben  vlq>a  ,den  Schnee'  (Hes.  Werke  535). 
ebx^Q^^'  ,leicht  zu  behandeln',  siehe  weiterhin  unter  öva^x^Q^S'* 
eiyd^BviBiv  und  B'ö&rivisiv  ,sich  in  gutem  Zustande  befinden,  gedeihen'. 

Bei  Aeschylos  3  mal  im  Schlusstheil  der  Eumeniden:  895:  c^^  jui;  tiv* 
olxov  evd-eveiv  avev  ai^ev,  908:  xagnov  re  yalag  xal  ßordSv  iniggvrov 
daxolaiv  ev&evovvra  fifj  xdfivetv .  XQ^^V'  ^^^  •  W^^  t  ev&evovvra  yd 
^v  dinXolaiv  ifißgvoig  rgicpoi  XQ^'^V  '^^oy^ivq).  —  Hom.  hymn.  30, 1 0 : 
ßgld^ei  fjiiv  aq>tv  agovga  g>egiaßiogj  rjdi  xor'  dygovg  xrrjveatv  ev&rjveu 
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Hdtl,  66:  dvd  re  tÖQapiov  aizUa  xai  ev&rjvtj&riaav,  2,91:  eiSTjväeiv 
aftaoav  AXyvfttov.  XeiL  Athen.  2,  6:  ov  yaQ  Sfia  naaa  yij  voael'  äare 
kx  T^g  €v&r]vovarig  ag)ixv€izai  Toig  Trjg  &aXaTvrig  aqxovatv.  Arist  Thierk. 
6,  64:  tv^v€l  d'  avrijg  (d.  L  ^Ivfjg^  einer  Bocbenart)  fidXiara  fikv  6  yovog 
6  voregog. 

Führt  zimfichst  anf  ein  a^jectivisches  ev^rivo-g  (evä-rjvo-g  wird  aus 
Herodians  Epimerismen  angeführt)  ^dessen  Zustand  ein  guter  ist,  sich  in 
einem  guten  Zustand  befindend'.  Darin  aber  ist  neben  €v  ^guf  (Seite 
190)  sehr  wahrscheinlich  ein  altes  substantivisches  *&tjvo'  ,Zustand(?)' 
enthalten,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  dva%rivo-g  (für  ^dia-oxrivo-gy  wie  zum 
Beispiel  dvorovo-g  ,übel  zu  beklagen,  beklagenswerth'  Aesch.  Sieben  984 ; 
Oh.  469,  für  ^dva-öTovo-g)  ,deBsen  Zustand  ein  übler  ist,  unglücklich'  (II. 
6, 127  —  21, 151 ;  17,  445)  ein  altes  *aTijyo-  ,Zustand'  erhalten  ist  Wie  nun 
aber  dieses  letztere  dem  altind.  s(hana-m  ,das  Stehen'  (Mbh.),  ,Zustand' 
(Bhftg.  P.),  ,Standort,  Wohnstatte'  (RV.  5, 76,  4;  7,  70, 1  und  3 ;  Välakh.  11, 6) 
genau  entspricht  und  mit  ihm  sich  an  altind.  sOiä-  ,stehen'  (astMt  ,er 
stand',  RV.  1,  35, 10;  2,  30,  3,  —  l«ij  ,er  stellte  sich'  IL  5, 108;  309;  6,  43; 
dazu  auch  altind.  dus-stha-  oder  du-stha-  ,nicht  fest  stehend,  sich  in 
übler  Lage  befindend,  elend',  Bhäg.  P.  und  Gramm.)  anschliesst,  so  ent^ 
spricht  jenes  ^^rivo-  einem  altind.  dhä'na-m  ,Sitz,  Behälter'  in  Zusammen- 
setzungen wie  agnv-dhA'na-m  ,Feuerbehälter',  BV.  10, 165,  3.  Die  Bedeu- 
tung ,Eintritf  wd  für  dhä'na-m  yermuthet  RV.  3,  7,  6:  pari  dhä'nam 
dktäus  ,um  den  Eintritt  [?]  der  Nachf),  das  vom  altind.  dhA-  ,8etzen, 
stellen'  (ddhät  ,sie  setzte,  gab',  RV.  4,  34, 1,  neben  l'^-x€  ,er  setzte,  er 
machte'  IL  1,  2;  2,  319;  3, 330;  dazu  m-dM-  ,Wohlbefinden,  Behagen'  AV.) 
ausging.  Zu  dem  letzteren  gehört  auch  altind.  dMinan-  ,Sitz,  Wohnsitz' 
(RV.  2,  3, 11;  3,  55, 10;  10, 13, 1;  10,  65,  5),  ,Satzung,  Ordnung,  Brauch' 
(RV.  4,  55,  2;  6,  21,  3;  7,  63,  3;  8,  41, 10),  dem  sowohl  ^ifiat-  ,Nieder- 
gdegtes,  Einlage  beim  Wechsler'  (Plut  mor.  116,  A  und  B),  als  ^fim- 
(nur  Soph.  Brachst  498  in  nicht  genau  zu  bestimmender  Bedeutung;  dazu 
inl-^fiat-  ,das  Aufgelegte,  Deckel'  IL  24,  228)  entsprechend  gegenüber- 
stehen, in  welchen  beiden  letztgenannten  Formen  die  Vocale  ij  und  e  ebenso 
neben  einander  liegen  wie  in  ev&rjvieiv  und  ev^evieiv. 
«*d-e-S  ,gerade';  ,aufrichtig,  gerechf. 

Find.  Nem.  1,  25:  X9^  ^'  ^^  evd^elaig  odolg  areixovTa  fioQvaod'ai  qw^. 
Ol.  7,  33:  nloov  elrte  ^eqvalag  an  dxTag  evdvv  ig  afiq>i^'akaaaov  vo- 
fiov.  Aesch.  Brachst  195,  1:  evd'elav  %QnB  rrivöe.  Plat  Parm.  137,  E:  xai 
avev  axrjfiaxog  oqo'  ovre  yccQ  av  axQoyyvXov  ovre  ev&iog  (letixoi.  Menon 
75,  A :  vL  ioriv  knl  v(p  avQoyyvkip  xal  ev&el  xal  IttI  roig  alkoig,  a  di] 
ax^fiora  naXelg,  Tccvrov  Inl  naai]  Staat  602,  G:  Tavxd  xafijtvla  ve  xal 
Bv&ia  iv  vdatl  re  ^eiofiivoig  xal  i^of,  —  Pind.  OL  13, 12:  ToXfia  %i  fioi 
€v&ela  yhSoaav  OQVvei  käyeiv,  Nem.  10,  10:  q>Q€vd}v  xaQnov  eö^-elq  avv 
(xQfÄO^ev  dlxif.  Aesch.  Eum.  433:  xqIvb  d'  ev&elav  ölxrjv.  —  Dazu:  ev&v 
,geradezu,  gerade  darauf  los';  Hom.  hymn.  Herm.  342:  ifidg  ßovg  .  •  ev^ 
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IlvXovd'  ikawy,  Soph«  Kön.  Oed.  1242:  iW  ev&v  ngog  tä  vv(jLcpi%a  i^ij. 
Xen,  Kyr.  5, 2, 37 :  aye  rfixag  ev&v  ttjv  inl  BaßvJuSvog.  Plat  Theag.  129,D: 
oixevai  dk  vvv . . .  ev^  'Eq)iaov  xal  lojvlag.  —  €v&vg  gerade  auf  W; 
^gleich^;  Hom.  hymn.  Herrn.  355:  elg  Ilvlov  ev&vg  ilävTa  ßotSv  yivog. 
Find.  Isthm.  7,  41 :  lovtwv  d'  ig  aq>d'iTov  Svtqov  ev9vg  Xelgtovog  ovtU' 
ayyeXlai.  —  Find.  OL  13;  86:  avaßag  d*  ev^g  IvoTtXia  xahLia&elg  tnai^tv. 
Aesch.  Pers.  396:  evSvg  de  xdjctjg  ^o^iddog  ^veptßoXfj  ifcaiaav  akfiTjv, 

—  ev&vwQov  gerade  aus';  Xen.  aa.  2,  2,  16:  evMcjgov  äytov  Sfia  ztf 
^ll(fi  dvofiivtp  sig  tag  iyyvrarw  TUüfAag.  Ael.  n.  an.  11, 16:  ayeL  de  airag 
(d«  L  Ttagd'ivovg)  ev&vwQoy  ircl  ttJv  xolTrjv  %ov  ÖQoxovTog  Tcvevfia  &elov. 

—  ev-^vüßQla  ^gerade  Bichtung';  Plat  Staat  4,  436,  E:  o%av  ök  Tfjv  ev- 
^wqIov  rj  elg  de^iav  tj  eig  dgiavegav  rj  etg  %d  rcQoa&ev  rj  elg  ro  om,- 
a^ev  iyxklvrj  a^a  7teQiq>eQ6f4evoVj  %6%e  oväafifj  %aTiv  iatavai. 

Da  Homer  (evdv  im  hymn.  Herm.  342  und  evMg  im  hymn.  Herm.  355 
kommen  dabei  nicht  in  Betracht),  Hesiod  und  Herodot  kein  ev&v-  gebrau- 
chen, sondern  dafür  "^^v-g  ,geradeau8  gerichtet',  ,gerechf  (Seite  48),  an- 
dererseits aber  zum  Beispiel  Pindar  (ausser  im  abgeleiteten  t^ei  ,er  dringt 
vor,  stürmt  vorwärts',  Bruchst  234,  2),  Aeschylos  und  Sophokles  kein 
i&v-y  sondern  dafür  nur  ev^-  verwenden,  so  liegt  die  Yermuthung  sehr 
nah,  dass  beide  Formen  nur  dialektisch  verschieden,  also  im  Grunde  die- 
selben sind.  Es  ist  aber  noch  nicht  gelungen  die  gemeinsame  Grundform 
in  überzeugender  Weise  festzustellen  und  eben  so  wenig,  die  etwaige  Zu- 
gehörigkeit von  el^aQ  ,soforf  (Seite  108)  wurklich  zu  erweisen.  Es  mag 
in  Bezug  auf  ei&v-g  noch  hervorgehoben  werden,  dass  griechische  Wörter 
mit  dem  Yocal  v  in  auf  einander  folgenden  Silben  ungewöhnlich  sind,  in 
solcher  Beziehung  aber  doch  noch  evQv-g  ,breif  (H.  14,  33;  15,  36)  und 
y^vKü-g  ,süss'  (H.  1,  610;  2,  71)  namhaft  gemacht  werden  können.  —  Das 
adverbieUe .  €v^'  ist  die  ungeschlechtige  Form  des  Adjectivs,  evMg  aber 
wird  sich  ausser  mit  dem  adverbiellen  t^g  (Seite  48)  mit  Formen  wie 
iyyvg  ,nah^,  ,bald*  (1,  Seite  421)  vergleichen  lassen.  In  ev&v-toQov  bedarf 
der  Schlusstheil  noch  der  Erklärung. 
eivi^  ,Bett,  Lagerstelle',  ,Ehebetf,  ,Beischlaf'. 

H.  9,618:  ov  6^  avtO'^L  Xi^eo  filfzvwv  evvfj  hl  (laXocMJ.  H.  10,  408: 
nwg  d*  al  %äv  oXXwv  Tq(lwv  (pvXcmal  %e  %al  evval\  H.  11,  115:  wg  de 
Xitav  iXaipoio  .  •  •  iXd'wv  elg  evnjv,  Soph.  Ant  425:  dvaxantvei  TCixQtSg 
OQvid'og  S§vv  q>'^6yyovy  lig  6%av  xevrjg  evvfjg  veoaatSv  dqqxxvov  ßXixpj}  Xi- 
Xog  (zu  vergleichen  Od.  5,  65 :  &^a  di  %"  oQvi&eg  tawalmeQOt  etSvd^ovzo). 
Od.  3,  403:  t<^  d^  aXoxog  dianoiva  Xixog  noqavve  %al  evvijv.  Od.  23,  79: 
&^a  foi  bi^elaai  nvxivov  Xixog  ifißdXev'  evvrjv»  Od.  8,  269:  Xixog  d* 
fjaxwe  nai  evvijv  *Hq>alCToio  ßdvaxzog.  H.  14,  209:  el  xelvu  ßenieaat 
Tta^autenid'ovaa  q>lXov  xiJQ  elg  evnijv  dviaaiiii  6fi(o&fjvai  (pvXorriti.  JL 
3,445:  vriatfi  d*  iv  Kqavaji  ifxtyrjv  q>iX6Trjti  xal  evvfj. 

Lat  venia  ,GefäIligkeit,  Huld,  Nachsicht';  PL  Bacch.  1199:  hanc  veniam 
ilUs  sine  te  exörem;  —  venus-  ,Anmuth,  lieblichkeif ;  dann  ,Göttinn  der 
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liebe^;  Plant  Stich.  278:  amoenitätes  omnium  venerum  etvenustätum  ad- 
fero]  PL  eure.  3:  qyö  Vernix  Cu/pidöqve  inperant  svddetqve  Amor;  —  ve- 
fmstO'  ^anmnthsYoUy  lieblich';  PL  Poen.  1113:  speciS  venuetcu 

Goth.  *vunan  ,8ich  freuen';  nnr  belegt  in  u/n-vunand-  ^ich  nicht  freu- 
end, betrübt,  aörifjiovwv  (PhiL  %  26);  nhd.  wohnen  eigentlich  ^ch  freuen, 
sich  wohl  fühlen';  —  ahd.  ga-won^  nhd.  ge-^ohnt]  —  nhd.  TFonne. 

Altind.  van-  ,gem  haben,  lieben' ;  BV.  5,  65, 1 :  vdnmas  jäsja  dargcUäs 
mitrds  vä  vdnatai  giras  ,we8sen  Lieder  der  schöne  Yamnas  oder  Mitras 
liebf ;  BV.  1,  31, 13:  hirdis  cid  mdnlram  mdnasä  vandushi  täm  ydieses 
Lied  des  Sängers  nimmst  du  gern  an'.  —  vdnas-  ,Lu8f;  BV.  10, 172,  1: 
ä'  jdhi  vdnasä  sahd  ,komm  herbd  mit  Lust*;  gir-vanas-  ,der  an  Liedern 
seine  Lust  haf  BV.  1,  5,  7;  1,  5, 10;  1, 10, 12. 

Das  ,Betl^  ist  also  wohl  als  die  Stätte  ,der  Freude,   des  Behagens, 
des  Wohlbefindens'  benannt  —  Das  anlautende  ev  entwickelte  sich  wie 
in  evxfjlo'g  ,behaglich,  ruhig,  ungestört'  (Seite  191)  und  sonst  aus  älte- 
rem /«-. 
ebw^  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,Ankerstein'. 

Viermal  bei  Homer.  IL  1,  436  »>  Od.  15,  498:  Ix  d'  evvag  Mßalov,  koto 
di  nQVfivfiot^  ^drjOttv,  IL  14,  77:  vtpi  d'  ift*  evvaajv  ogfilaoofiep.  Od.  9, 
137:  h  de  Xifiijv  ivoQfioQj  IV  ov  XQBut  nelofÄCcrdg  iariv,  ovr'  evvag  ßa- 
lieiv  ot;T€  n^fin^ai   dvatl^au 

Möglicher  Weise  von  dem  vorausgehenden  gar  nicht  verschieden,  so  dass 
etwa  zunächst  ,die  Buhestätte'  damit  bezeichnet  wäre  und  dann  ,die  Steine, 
mit  denen  man  das  Schiff  zu  Buhe  oder  fest  legte'. 
eüvi-q  ,beraubf . 

IL  22,  44:  og  fi  vltSv  nolltov  %e  xal  ia^hHv  evviv  S&rjxev,  Od.  9,  524: 
al  yccQ  tpvxijg  %e  %al  alFävog  ae  dvvaifirjv  evviv  noLFtjaag  nifiipau  Em- 
pedokL  451  (Stein):  fidneig  re  xal  vfivoTtoloi  xal  ItitqoI  . . .  evvug  dv- 
ÖQeioiv  axi(av.  Aesch.  Ch.  247 :  idov  dk  yivvav  evviv  derov  Tcargog.  795: 
ia<9'i  d^  dvÖQog  g>lXov  nwXov  evviv  ^vyivr^  iv  agfiori  fcr^fidvwv.  Pers. 
289:  ftoXkag  üeQaldwv  fidtav  evvidag  ixtiaoav  ijd^  dvavdgovg. 

Goth.  vana-  ,ermangebid';  Mk.  10,  21  und  Luk.  18,  22:  ainis  tims  van 
ist;  Eor.  2, 12, 13:  hva  auh  ist  thize  vanai  vßseith.  2, 11,  24:  fram  lü- 
daivm  fimf  sintham  fidvöriigims  ainamma  vanans  nam. 

Armen,  tmain  ^eer'  (Hübschm.  Arm.  St  47 ;  Bugge  Beitr.  26). 

Altind.  {i/nd-  ,woran  etwas  fehlt,  unzureichend'  (AV.);  dn-üna-  ,nicht  un- 
zureichend' d.  L  ,vollständig,  vollkommen'  (BV.  6, 17,  4  von  Indras;  BV. 
1, 146, 1 ;  2, 10,  6  und  4,  2,  19  von  Agnis). 

Altostpers.  i^na  ,mangebid';  fem.  , Verminderung'.  Schliesst  sich  an  ein 
verbales  ü  ,mangebi'  (Justi  Seite  71),  das  im  medialen  Particip  tJijamna 
,mangelnd'  (ungeschlechtige  Pluralform)  belegt  ist 

Suffixales  vi  scheint  in  griechischen  Adjectivformen  sonst  niobt  vorzu- 
kommen, falls  als  solche  nicht  das  dunkle  ijvi-g  (1,  Seite  622)  noch  ange- 
führt werden  darf.   Es  wird  als  (ursprünglich  vielleicht  nur  weiblichge- 
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BcUechtige  ?)  Nebenform  zu  vo  (in  ayvo-g  ,yerehrt,  heiligt,  ^ein,  unbefleckt', 
1,  Seite  120,  und  sonst  oft)  gelten  dürfen,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel 
auch  ein  g)v^i,i-g  ^flüchtig,  feig'  (H.  17, 143)  neben  den  zahlreichen  ad- 
jectivischen  Formen  auf  r]l6y  wie  vtlrrjXo-g  ,hoch'  (IL  2,  655;  395),  vödti" 
lo-g  ,wäs8erig,  feucht'  (Od.  9, 133),  ^lyrjlo'g  ,froBtig,  Schauder  erregend'  (Hes. 
Schild  131)  erscheint  —  Aus  dem  gothischen  vcmor  lässt  sich  mit  Sicherheit 
entnehmen,  dass  das  anlautende  ev-  sich  ganz  ähnlich  entwickelte  wie  zum 
Beispiel  in  evvq  ,Bett,  Lagerstelle'  (Seite  195),  und  ist  darnach  auch  auf  die 
Form  der  verwandten  Sprachen  zurttckzuschliessen ;  so  wird  also  zum  Bei- 
spiel das  altind.  ümd"  aus  altem  *vand-  (oder  *vänd?)  hervorgegangen 
sein,  wie  ganz  ähnlich  altind.  ütdr  ,gewebf  (bei  Gramm.;  daneben  uM- 
,gewebf  vi-utor  ^gewebf  BY.  1, 122,  2  und  vdjanü  ,sie  weben',  BY.  6,  9,  2) 
aus  "^vatd"  oder  väta-.  Es  ergiebt  sich  also  als  Yerbalgrundform  ein  altes 
"^vä-  oder  va-  ,ermangeln,  leer  sein'(?),  zu  dem  sich  unter  anderem  auch 
lat  vac&re  ,leer  sein'  (Plaut  Cas.  521 :  fac  vacent  aedSs),  dessen  Guttural 
ohne  Zweifel  einem  Nominalsuffix  (*va-co-)  angehört,  und  das  von  Bugge 
(bei  Curt  Stud.  4,  328)  angezogene  altind  väniä  ,eine  Kuh  deren  Kalb 
todt  isf  (Taitt  Br.)  stellen  werden. 

ebiULQiq-  4^ichf . 

Find.  Pyih.  3, 115:  a  d*  agera  xleivalg  aoidalg  %qovla  xeli&BL*  nav- 
QOig  di  ftqa^aa^^  eifiaQig.  Nem.  3,  21:  ovnäti  TtQÖaa»  aßarav  ala  xiovfav 
vnkQ  'HgcnuXiog  fcegav  eifiagig.  Nem.  11,  33:  avfißaXelv  fiav  eifiagig  tjv 
t6  re  Ileiaavdgov  nahxi  alfi  ano  Snagrag.  Aesch.  SchutzfL  338 :  xal 
ivOTvxovvtwy  y'  eifiag^g  anaXXayi^,  Aesch.  Ag.  1326:  dovXrig  ^avovorig^ 
evfiagovg  xBigwiicnog,    Soph.  EL  179:  xgovog  yag  evfÄagijg  <9'€6g. 

Ergiebt  neben  ev-  ,gut^  (Seite  190)  als  erstem  Theile  als  Schlussiheil 
ein  altes  ungeschlechtiges  ^iiagog-j  das  etwa  ,das  Machen,  Ausführung' 
bedeutete^  so  dass  das  Ganze  zunächst  ,dessen  Machen  gut  oder  leicht  ist, 
leicht  auszuführen'  bedeuten  mochte.  Zusammenhang  besteht  möglicher 
Weise  mit  iiagri  ,Hand'  (Find.  Bruchst  310),  aus  dem  das  zusammenge- 
setzte Wort  aber  eben  so  wenig  unmittelbar  gebildet  werden  konnte,  als 
zum  Beispiel  ev-x^gig-  ,leicht  zu  behandeln,  leicht'  (Soph.  Fhil.  519;  875; 
evxigeia  ,Leichtigkeif  Aesch.  Eum.  494)  und  dvg-x^Q^S-  ,schwierig,  unan- 
genehm' (Aesch.  From.  802;  Schutzfl.  568;  Soph.  Aias  139;  Ant  254;  El. 
929)  unmittelbar  aus  x^Q'  ^Hand'  (Dadv  x^Q^  U-  S,  289;  20, 182;  24, 101) 
hervorgegangen  sein  können. 

ei^fiä^c-g  ,eine  Art  Fussbekleidung'. 

Aesch.  Fers.  660:  lnov  .  .  .  %go%6ßan%ov  nodbg  ^fjiagiv  aelgwy.  Eur. 
Or.  1370:  *AgyBlov  ^lq>og  ix,  ^avaiov  7tiq>€vya  ßagßdgoig  eificgiaiv.  Lyk. 
855:  dwg*  avaxpBi ,  . .  xal  Tag  däf4agtog  aaxigag  evfiagldag.  Antipatros 
(in  Anth.  7, 413, 4) :  ov  ßa^vaekfiog  evfiaglg  . . .  evade.  Follux  7,  90  erklärt: 
17  di  ^iiagig  xoivov  avdgdai  Ttgbg  yvvalxag^  ßagßagixov  fihv  evgrj^aj  1$ 
iXagnjg  dk  Ttenoirjfxivov. 
Ohne  Zweifel  ungriechisch. 


198  Griechische  Etymologie. 

BbiivXltij  von  nnaiifgeklärter  Bedeutung. 

Nur  Hom.  hymn,  352:  eiffivklrj  d*  ix^  "OkvfiTtov  aydyviq>ov. 

Ist  offenbar  mit  ev  ^gutf  (Seite  190)  als  erstem  Theile  zusammenge- 
setzt, im  Uebrigen  aber  nicht  yerstandlich. 
ebQ"  ^finden,  entdecken';  ,erwerben;  erlangen';  begegnet  ausser  im  Aorist 
€ü^€v  (H.  1,  498;  2,  169;  5,  355;  dgifievai  D.  2,  343;  Od  4,  374;  467)  und 
im  präsentischen  eiglaxeiv  (Od.  19,  158;  Find.  Pjth.  11,  52;  Aesch.  Eum. 
989)  nur  in  deutlich  abgeleiteten  Formen,  wie  dem  Futur  evgriata  (Hom. 
hymn.  Herm.  302;  Theogn.  449;  Find.  OL  13,  113;  Fyth.  4,  50),  dem  Ferfect 
evgrixa  (Soph.  Eon.  Oed.  546;  Hdt  1,  444;  Ar.  Wolken  746),  dem  passiven 
Aorist  evgi&Tj  (Aesch.  Schutzfl.  491;  Soph.  Aias  120;  763;  1135). 

n.  1,  329:  Tov  d*  evQov  naqa  %b  xhalt]  xal  vrjßl  fielalv/]  ijfjievov*  TL 
2,  343:  ovdi  vt  (Jiij%og  evgifÄevai  dvvifiea&a.  H.  16,  472:  toIo  pihf  Av%o- 
fiidtüv  dovgixXvTog  &jg€TO  rhcfitag.  Od.  9, 422 :  et  tiv*  halgoiaiv  &avatov 
Xvaiv  r]d*  i^ol  avt(p  evgolfifjv.  Find.  OL  7,  89:  vlfia  .  .  .  avdga  r€  rcv^ 
agerav  evgowa.  Fyth.  2,  64:  od-ev  q>afil  xal  ah  rav  anelgova  do^av 
evgelv. 

Für  den  Aorist  evgev  wird  dieselbe  formelle  Verkürzung  anzunehmen 
sein,  wie  zum  Beispiel  für  den  Aorist  Sfiagre  (II.  8,  311;  11,  233;  13,  518) 
neben  dem  präsentischen  afiagvaveiv  ,verfehlen,  nicht  treffen'  (1,  Seite  222), 
dessen  inneres  t  einem  alten  Nominalsuffix  angehört,  so  dass  also  wohl 
ein  nominales  *€vgo'  die  jiächste  Grundlage  bilden  wird.  Darin  aber  lost 
sich  go  als  suffixales  Element  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  dem  sogleich 
zu  nennenden  evgo-g  ,Ostwind'.  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang 
des  el-  aber  liegt  noch  im  Dunkel. 
ebQä^  ,von  der  Seite  her'. 

IL  11,  251:  arfj  d'  evga^  ^vv  dogfi,  ka&wv  Wyafiifivova  dlov.  IL  15, 
541 :  avri  d '  evga^  ^v  dogßi  la&civ,  ßake  d '  (ufiov  oniad^ev,  Lykophr. 
920:  Kgäd'ig  di  rvfißovg  oxperai  dedovnorog,  evga^  lAkalov  IJceragiwg 
avcnctogwv,  —  Aristophanes  (Vogel  1258:  ovx,  arroaoßijaeig ;  ov  Tox^wg; 
€vga^  Tcara^  gebraucht  die  Form  als  Ausrufswort  des  Yerscheuchens. 

Der  Bildung  nach  scheint  sich  fiowa^  «einzeln'  (Od.  8,  371 :  fiovva^ 
ogx^aaad'ai.  Od.  11,  417:  7toXiß(av  .  .  .  fiovva^  xTeivofiivuv  xal  ivl  xga- 
regf}  vcfjilvrj)  zunächst  vergleichen  zu  lassen,  weiter  aber  dürfen  auch 
wohl  Bildungen  wie  dui^  ,von  . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65)  und  neben  ihm 
genannte  zum  Vergleich  herangezogen  werden.  Der  Ursprung  des  Wortes 
ist  noch  nicht  aufgeklärt:  evgv-g  ,weitausgedehnf  (siehe  Seite  200)  liegt 
der  Bedeutung  nach  fem. 
eSQo-q  ,Ostwind'. 

IL  2,  145:  xüfÄOTa  fiomga  d'akdaarjg  . . .  tct  ftiv  t'  evgog  re  votog  ve 
ägog*  kftafl^ag,  IL  16,  765:  wg  d'  evgog  t€  voxog  %'  Igtdalvevov  aLli^- 
kouv  ovgeog  iv  ßi^aarjg  ßa&iFrjv  nelefii^ifiev  vkfjv.  Od.  5,295:  ^v  t' 
evgog  %e  v6%og  r'  trteaov  Zig>vg6g  tb  dvaaf^g  xal  ßogifjg  al&grjyevirfjg 
(liya  xvfta  xvklvdwv. 
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Findet  seine  Erklärung  offenbar  im  nächsten  Zusammenhang  mit  av- 
gio-g  ^morgendlich'  (Seite  135),  aus  dem  sich  mit  grosser  Wahrschein- 
lichkeit ein  *avQ7i  ^Morgen'  entnehmen  liess,  das  ein  suffixales  g  enthält 
und  sich  auch  an  fj6g-y  alt  ^/og-  ^Morgenröthe'  (1,  Seite  600),  äolisch  avtjg 
(Sappho  Bruchst  1 8),  anschliesst  Auch  in  evgo-g  wird  das  qo  als  suffixal 
anzusehen  sein  und  sein  et;-  liegt  neben  dem  av-  von  avQiO'-g  ganz  ähn- 
lich wie  das  attische  ^wg  (Aesch.  Ag.  265 ;  Soph.  Oed.  Eol.  477)  mit  seinem 
anlautenden  i  neben  jenem  äolischen  avcjg. 

ci>Qi^  (in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,eisemer  Beschlag  der  Wagenachse  an 
den  Stellen,  wo  die  Bäder  sich  drehend 

PoUux  1,  146  erklärt:  ra  dk  %ifi  a^ovi  iyxBlfiBva  aidtjQca,  aal  VQißo- 
fieva  V7tb  tov  tqoxov,  evgaL 

Dunkeln  Ursprungs. 

ebifibr'  {ei geig)  ,Moder,  Schimmel,  Schmutzt 

Theogn.  452:  xgvaov  . . .  %ov  xgotrig  xadvrcegd'e  fiikag  ovx  artrerac  log 
ovd*  evgwg.  Eur.  Ion  1393:  evgaig  r'  aTteari  Tckey/xatuv.  Fiat  Tim.  84,  B: 
OTav  oOTOvv  ,  .  .in*  svgüvog  ^egfiaivofievov,  aq>axsXlaav  ixrjXB  rijv  Tgoq>^v 
xaradix^rai.  —  Dazu:  evgwevz',  alt  evgdißivT-  ,mit  Moder  versehen, 
moderig,  dumpfig',  von  der  Unterwelt  und  von  Gräbern  gebraucht;  bei 
Homer  viermal ;  IL  20,  65 :  f^fj . . ,  ßoincla  di  ^vtiTOiai  xai  ad'avaTOiai 
(pavehi  Ofiegdali*  evgiiFevxa^  vd  re  atvyiovoi  d'BoL  Tteg.  Od.  10,  512: 
elg  *AFL6a  Uvai  öo^ov  evgtißerra.  Od.  24,  10:  rjgxB  <J'  Sga  oq>iv  ^Bg- 
fjtelag  axmcrjTa  xor'  evgdßevTa  xilev^a.  Hom.  hymn.  Dem.  482:  og  te 
. . .  ovfto&  ofxolfag  alaav  ixei  q)&lfiev6g  neg  vno  tpqx^  evgdevzu  Hes. 
theog.  731 :  ev&a  &€oi  TiTijveg  vnd  ^oqxp  TJegoevri  -Aengvqxxtai . . .  xdgtf 
ky  eigiievti.  Soph.  ALI  167:  Ofcevaov  xolXrjv  xoTterov  ziv*  iöeiv  T(pd\ 
h^&a  ßgoTOig  tov  aelfirrjarov  xacpov  sigdevta  xad'i^ei. 

E^rmologisch  dunkeL    Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  Bildungen  wie 
ISgün-  ,Liebe'  (1,  Seite  443)  und  mit  dem  aus  evgwßevT  zunächst  zu  ent- 
nehmenden *evgw-  wohl  ^gw-g  ,der  Tapfre,  Held*  (1,  Seite  629). 
eÖQ&öeq-j  von  ungewisser  Bedeutung. 

Nur  Soph.  Aias  1190:  fco]Lv7ei.ayxrwy  hiwv  dgi&fiog^  %cv  anavarav 
aikv  ifiol  dogvaaoTjViDv  iiox^^v  avav  ircdyiov  cvd  tcv  evgcSdr]  Tgolav, 
dvOTavov  ovBidog  'Elkdvcoy. 

Stellt  sich  in  die  Beihe  der  Adjective  auf  wdeg,  von  denen  Sophokles 
sonst  noch  hat  kvaadideg-  ,wiithig,  in  Baserei  sich  äussernd'  (Aias  452 ; 
IL  13,  53;  zu  Ivaaa  ,Wuth,  Baserei'  IL  9,  239;  305),  ftayBrcüÖBg-  ,ei8ig' 
(PhiL  1082;  Ttayero-g  ,Frost^  Beif  Xen.  Jagd  5,  1),  TtergwÖBg-  jtelmg^  (Ant. 
774;  958;  Tthgri  ,Fels'  IL  9, 15;  Od.  13, 196)  und  (AL%(58Bg-  ,aus  Fäden  ge- 
macht*  (Ant  1222;  iiho-g  ,Faden'  il.  23,  762),  ist  seiner  Orundlage  nach 
.  aber  nicht  deutlich.  Man  wird  dabei  schwerlich  an  Bvgdr-  ,Moder,  Schim- 
mel, Schmutz'  (siehe  oben)  und  ebensowenig  an  evgv-g  ,breit,  weitausge- 
dehnf  (siehe  Seite  200)  denken  können. 
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tB(flno''q  Meerenge  zwischen  Euböa  und  dem  FeBÜande^;  dann  allgemein 
^Meerenge^ 

Hom.  hymn.  Ap.  222 :  h&ev  (d.  L  von  Euböa)  ö'  EvQinov  öiaßag^  hux- 
TtißoV  *ldnoU.oVj  ß^g  ay'  ogog.  Pind.  Pyih.  11,22:  'Ig>iyiv€c' in'  *Ev- 
Qlnffi  ag>ax^€laa.  Aesch.  Ag.  292 :  ixag  ök  g>Qvxtov  q>wg  in  EvQlnov 
^oag  Meaaanlov  q)v)ia^i  atjfialyei  fAokov.  Hdt  5,  77 :  BoiwtoI  dk  toiai 
Xaküidevai  ßoTqd'iovat  inl  %bv  EvQinov.  —  Xen.  (}esch.  1,  6,  22:  Jio- 
fiiduv  • . .  dvidexa  vavalv  wQfilaavo  elg  %6v  ^Qinov  %6v  twv  Mwikij- 
vaiüfv.  Arist.  de  mundo  4:  nokXoxig  ...  ^oal  xe  xa2  dlvat  %alg  %tiv 
nvevficerwv  avakoyov,  al  fikv  iv  fiiaoig  neXayeaiv,  al  di  xcnro  Toig  €vqI- 
Ttovg  %e  nal  nogd^fiovg. 

Neben  sv  ,guf  (Seite  190)  als  unverkennbarem  erstem  Theile  darf  man 
in  dem  zweiten  yielleicbt  ^Inij,  alt  ßgirnj  ,Wurf ,  Andrang,  Gewalt'  (H  15, 
171:  (ig  d'  Sr'  av  ix  veq)iwv  Ttvijxai  vi(pag  rj^k  x^^^^^  V^M  ^^^  ^Q^" 
nrjg  ai^QtiyBviog  ßogiao.  Pind.  Pyih.  4,  195:  agxog  .  . .  wxvrtoQovg  xv- 
fiaxiav  ^tnag  avificjv  % '  iKaXei)  muthmaassen,  wonach  als  erste  Bedeutung 
sich  etwa  ergeben  würde  ,mit  gutem  oder  starkem  Andrang',  d.  i  wo 
(Wogen  und  Sturm)  heftig  herandringen'. 
ebifö'^  ,weit  ausgedehnf. 

IL  3,364:  (pfiw^e  ßiäatv  elg  ovQavbv  evQvv.  IL  4,  182  und  18,  150: 
%6%B  lAOi  xavoL  evQBlax^fiv*  IL  15,  358:  yeqfVQwOBv  di  xikevd-ov  fiaKQrjv 
tjd'  evQelav.  II.  11,  527:  evQv  yaq  dfAq)'  äfioioiv  ^ei  omog.  Od.  1,  344: 
dvögog  rov  nkiFog  evQV  xa^*  ^EXhida  xal  ftiaov  ^'A^yog. 

Altind.  wru'  (aus  *vani-)  ,weit,  geräumig';  RV.  1,  91,22:  tvdm  Ä'  tor 
taniha  urü  antärihsham  ^da  hast  ausgespannt  den  weiten  Luftraum' ;  RV. 
6,  47,  20 :  urvf  satt  bhü'mis  anhürana  abhüt  ,die  Erde  (obwohl)  weit 
seiend  wurde  (uns)  eng';  RV.  10, 107, 1 :  urüspdnOiäs  ddkshinäjäs  adargi 
,der  weite  Weg  der  Dakshinä  wurde  gesehen';  —  dazu:  der  Comparativ 
vdrijans-  ,weiter  ausgedehnt';  RV.  3,  36, 10:  dtas  cid  indras  sddasas  vd- 
rijdn  ,weiter  selbst  als  dieser  (irdische)  Sitz  ist  Indras';  —  Superlativ 
värishthor  ,sehr  weit  ausgedehnt' ;  RV.  4,  56,  1 :  djä'väprihivt . . .  vdrish- 
thai  hrhati  ,Himmel  und  Erde,  die  weitausgedehnten,  hohen'.  —  vdras- 
,weiter  Raum';  RV.  4,  21,  8:  vi  jdd  vdränsi  pdrvatasja  vrnvdi  ,wenn  ich 
die  weiten  Räume  des  Berges  öffne'. 

Altostpers.  itru  ,weit,  breit'  (in  urv-äpa-  ,mit  weitausgedehntem  Wasser'). 

Enthält  anlautendes  ev-  an  der  Stelle  von  älterem  ße,  wie  evvi;  ,Bett, 
Lagerstelle'  (Seite  195)  und  andere  Formen.  Im  altind.  urü-  trat  das  an- 
lautende u-  an  die  Stelle  von  unbetontem  va-  ganz  wie  zum  Beispiel  in 
utd'  ,gewebf  {m-uta-  ,gewebf  RV.  1,  222,  2)  neben  vdjanti  ,sie  weben, 
(RV.  6,  9,  2)  und  sonst  oft  —  Zu  Grunde  liegt  möglicher  Weise  altes  var- 
,bedecken, umschliessen, umfassen'  (RV.  10,  90, 1:  pümshas ...sd  bhü'mim 
vtQvdtas  vrtva  ,Purusha8,  der  die  Erde  von  allen  Seiten  bedeckte';  RV. 
3,  34,  3 :  indras  vrtrdm  avrnaut  ,Indras  umschloss  den  Vritras' ;  RV.  2, 
14,  2:  jds  apds  vavrvä'nsam  vfirdm  gaghana  ,der  den  die  Wasser  um- 
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schliessenden  Yritras  erschlagen^  womach  also  ^umschliessend^  umfassend^ 
als  die  Gnmdbedentung  sich  ergeben  würde.    Das  Suffix  wie  in  cJxv-^ 
^hnell'  (1,  Seite  642)  und  zahlreichen  andern  Bildungen. 
eiXdxä  ^Pflugschar^;  lakedamonische  Form. 

Nur  in  einem  Orakelspruch  bei  Thukydides  5 ,  16,  wo  es  heisst:  x^y 
yaQ  nQOfiavTiv  Trjv  Iv  Jehpoig  knjjriüivTO  cnirdv  Ttelöai  . , ,  el  dk  firj, 
agyv^iq  eviAnq  evXc^eiv, 

Die  alte  Erklärung  zu  der  Stelle  lautet:  «vAoxav  dk  r^v  vviv  AcnLedai- 
fioviOi  Xiyovaiv,  evka^eiv  de  dgoaeiv.  Nächster  Zusammenhang  mit 
avloK'  furche'  (Seite  136)  ist  nicht  zu  bezweifeln. 

IL  19,  26:  didfia  fiii  , ,  .  fiviai  xaddvaai  xcrra  x^^^^^^^^Q  w%€ii.ag 
evlog  lyyBlv(av%au  IL  22,  509:  vvv  dk  ai  . .  .  alfokoi  evkal  idovrai,  II. 
24,  414:  ovdi  vi  Foi  XQ^S  oiJTteraiy  ovdi  fiiv  evlal  %Gd^ovoi.  Arist 
Thierk.  2,  66:  muih]xaq  f^ivroi  Ttdvreg  (nämlich  ol  ^kaq>oi)  Hx^vatv  h 
Tf/  %E(palf^  tfivtag'  kyylvowai . . .  ro  fiiye&og  ovn  ikazTovg  ovxeg  %wv 
fieylcTtov  evhjiv. 

Ging  mit  der  selben  Entwicklung  seines  anlautenden  ctS  deren  noch 
unter  elgi-g  ,weit  ausgedehnt'  (Seite  200)  Erwähnung  geschah,  aus  einem 
alten  ^FeXri  hervor,  was  noch  deutlich  wird  durch  den  unverkennbaren 
Zusammenhang  mit  eXf^iv^-,  alt  wahrscheinlich  ßiXfiiv&-  ,Eingeweide- 
wurm'  (1,  Seite  490)  und  das  von  Hesych  angeführte  offenbar  dialektische 
vdXrj'  vakog.  ßofißv^.  oxüiXri^,  dazu  auch  Hesychs  vakerai'  axcjlrjxi^  . . 
Zu  Grunde  liegen  wird  das  schon  aus  iUaoeiVj  alt  feUaaeiv  ,umdrehen, 
wenden^  medial  ,sich  wenden,  sich  winden'  (1,  Seite  481)  entnommene  alte 
ße)^  ,sich  drehen'. 
BCXriQO''V  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,Zügel';  dorisch  avkrjgo-v 
(Seite  189). 

IL  23,  481 :  %7t7tot  d '  avzal  $aai  TtaQolreQaiy  ai  ro  naqog  TteQ,  Eifii^- 
lav,  Iv  d'  avrdg  ^cciv  evlijQa  ßißrjuev.  Qu.  Sm.  4,  508:  naqnaXliJiwg  d* 
^XrjQa  Xdßov  TLQotrB^g  naXafir^oiv.  9,  156:  %7tnoiai  d'  hcixXero  fiaxQot 
sivdaotov  ivXrjg^y  ovo'  ^e  fidariv. 

Lat  löro-m  (aus  *vlörO')  ,Biemen',  insbesondere  ,Zügel';  Plaut  Pseud. 
145:  ita  ego  vostra  latera  Idrfs  fadamj  ut  valide  varia  sint'y  —  Plaut 
Men.  865:  jam  adstiM  in  cu/rrwmijam  löra  teneo,  jam  stimulum  in 
manu;  Merc  931:  jam  in  currum  conscencU,  Jam  löra  in  manüs 
cepi  meüs. 

Dazu:  altind.  varaträ'  ,Riemen,  Seil';  RV.  4,  57,  4:  gunam  varatras 
hadhjantäm  ,zum  Gedeihen  sollen  die  Biemen  gebunden  werden';  BY.  10, 
60,  8 :  jdthA  jugam  varatrdjä  ndhjanti  ,wie  sie  das  Joch  mit  dem  Riemen 
binden';  RV.  10, 102,  8:  vrshabhds  . . .  acarat . .  varatrd'jam  dä'ru  ä-nühja- 
mänas  ,der  Stier  ging,  an  das  Pflugholz  angebunden'. 

Bezüglich  der  Entwicklung  des  anlautenden  ev-  darf  zunächst  wohl 
€i;>laxä    ,Pflugschar'  (siehe  oben)  verglichen  werden,   das   im    nächsten 
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Zusammenhang  mit  avkax-  ,Furche'  (Seite  186)  und  akox-  ,Furche'  (1, 
Seite  299)  steht,  also  auch  mit  altind.  vfhas  ,Pflug'  (RV.  1,  117,  21;  8, 22, 
6).  Wie  nun  aber  der  letzteren  Form  in  der  Bedeutung  ,Wolf  (RV.  1, 
105,  7 :  tarn  mä  vianM  ddhias  vfjcas  nä  tfshnagam  mrgdm  ,auf  mich 
stürmen  Sorgen  heran,  wie  der  Wolf  auf  ein  durstiges  Beh^  lat  lupu^ 
(Enn,  ann.  70;  73;  aus  *vlwpO'S)  und  Ivno-s  (IL  10,334;  11,  72;  aus 
*FXvyio-q)  mit  Verlust  des  vor  l  anlautenden  v  genau  entsprechen,  so  erlitt 
auch  Uro-m  (aus  *vUrO'm)  die  gleiche  lautliche  Einbusse.  —  Das  Suffix 
ist  das  selbe  wie  in  däqo-v  ,Qabe'  (II.  1,  390;  6,  293)^  afjLTtqo-v  ,Zug8eil^ 
(1,  Seite  240)  und  anderen  ähnlichen  Bildungen.  Bezüglich  des  Neben- 
einanderliegens  der  Vocale  i}  und  lat  6  vergleichen  sich  etwa  Formen  wie 
TCQrjvig"  ,yorwärts  geneigt'  (IL  2,  418;  5,  58;  6,  43)  und  das  gldch- 
bedeutende  lat  pröno-s  (Verg.  Aen.  1,  115;  10,  586;  11,  585).  Als  zu 
Grunde  liegende  Verbalform  wird  wohl  gelten  dürfen  fei-,  alt  ßeJi-  ,drangen, 
zusammendrängen',  altind.  var  ,hemmen,  zurückhalten,  einschliessen' 
(Seite  464).  —  Das  Suffix  des  altind.  varaträ'-  wiederholt  sich  in  den 
allerdings  in  der  Betonung  abweichenden  md'trä-  ,Maass'  (BV.  3,  38,  3 ; 
7,  99,  1),  Muträ'  ,Anrufung'  (RV.  1,  120,  1;  1,  129,  7;  5,  81,  1),  dshträ- 
jStachel  zum  Antreiben  des  Viehes'  (BV.  4,  57,  4;  6,  53,  9;  6,  58,  2). 


OY. 
ot  ,nicht',  si^he  unter  ovx. 
oi)  ,wo'. 

Aesch.  Fers.  486:  MriXia  t€  xoAttov,  ov  Sne^eidg  agdei  nedlov  eifie- 
vel  7tov(^.  Prom.  814:  ig  x^ova  NeiXiÜTtv,  ov  dij  ti}v  ijloxqoiv  artoixlav, 
*Ioly  TtifCQwrai  aol  xe  xal  zixvoig  XTlaai,  Soph.  Eon.  Oed.  732:  tvov 
iW  6  x^Q^S  ovTogj  ov  t66^  t]v  na^og] 

Gehört  zum  bezüglichen  Pronominalstamm  o-  jwelcher*  (1,  Seite  492). 
Der  Bildung  nach  steht  das  fragende  7t ov  ,wo?'  zunächst,  das  schon  bei 
Homer  (IL  5,  171;  10,  406;  407;  13,  219;  770;  722)  begegnet 
cSax'  (mit  dem  Nom.  ovag  IL  20,  473  nach  Naucks  Vermuthung;  Si- 
monid,  Bruchst  37, 14;  dafür  ovg  IL  11, 109;  Theogn.  887;  Aesch.  Ch. 
380)  ,Ohr';  dann  auch  ,Oehr,  Henkel';  jüngere  Form  wr-  (1,  Seite  644). 

n.  11,  109:  ^Av%i,(pov  av  noQoi  ovg  ilaoev  ^Itpet.  IL  12,  442:  oS  d' 
ovaOL  ndvreg  Skovov.  IL  13,  177:  tcv  ^  vlog  Teka/ÄtSvog  vrt*  ovccrog 
^yxel  lAOKQt^  vv^e.  —  IL  11,  633:  dirtag  , .  .  ovara  d*  avvov  viaaaq*  taav, 
n.  18,  378:  TQlTtoöag  ....  ovara  d'  ov  no)  öaidclea  TCQoahceiTO. 

Lat  aim-s  jOhr*;  Plaut  Cist  510:  nSn  edepol  ego  istaec  tua  dicta  nunc 
in  atirts  recipio. 

Altir.  6  ,Ohr'  (Zeuss-Eb.  33);  6  (=  os),  dat  plur.  auaib  (Fick  1*,  370). 

Goth.  aMan'  (Nom.-Acc.  atisö  Matth.  10,  27;  Mk.  14,  47;  Job.  18,  10); 
Mk.  14, 47:  afslöh  imma  arisö  thata  taihsvö]  Mk.  4,  9:  saei  habai  ausöna 
hausjandona,  gahaußjai,  —  Nhd.  Ohr. 
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liL  atm-s  jOhr*. 

Altslav.  ticho  mit  Genetiv  usese, 

ArmeiL  imkn  ^OW  (wahrscheinlich  aus  ^usn-]  Jen  suffixal  wie  in 
muhn  ,Maas';  armuhn  ,Ellenbogen^,  dzuhn  ^Fisch^    Bugge  Beitr.  24). 

Ging  ans  älterem  *ovaaT-  hervor,  wie  lat  auri-s  aus  *  atm-s.  Eine 
auf  ganz  dieselbe  Weise  behandelte  Suffixform  begegnet  sonst  nicht,  da 
zum  Beispiel  die  sonst  ganz  ähnlich  gebildeten  rigcev-  ,Wunderzeichen^ 
(Nom.-Acc.  Tigag  IL  4,  76;  5,  742)  und  xigai-  ,Hom'  (Nom.-Acc.  %iQag  IL 
23,  780;  24,  81)  bei  Homer  in  den  Gasusformen  ihren  suffixalen  Dental 
airfgeben,  wie  in  z^gaa  (Od.  12,  394),  %BQawv  (H.  12,  229),  %%Qaiav  (IL  17, 
521 ;  Od.  3,  439;  dafür  xeporcay  Find.  Bruchst  166,  3,  und  yL£Qa%(av  Soph. 
Trach.  519).  —  Die  öfter  angenommene  Zugehörigkeit  zu  dUiv  (aus 
*aflaJBiv)  ,wahmehmen,  hören'  (1,  Seite  18)  ist  sehr  unwahrscheinlich, 
da  in  *ovaar-  offenbar  ein  wurzelhafter  Zischlaut  enthalten  ist 
&&0''V  , Ariesbeere,  Frucht  des  Sperberbaumes*  (Theophr.  c.  pl.  2,  8,  2;  6, 16, 
1;  Diofik.  1,  173)  und  ova  ,Sperberbaum*  (Theophr.  Pflanz.  3,  6,  5)  siehe 
unter  oo-v  ,Arlesbeere'  (1,  Seite  495). 
(Wbe  ,  nicht',  bewahrt  sein  auslautendes  x  nur  vor  unmittelbar  folgendem 
Vocal  (wie  IL  1,  112:  ot;x  %&bIov)  und  lässt  es,  wenn  dieser  Vocal  aspirirt 
ist,  in  X  übergehen  (IL  5, 185:  ovx  o  ye)y  lautet  also  sonst  ov. 

n.  1,  29:  Tijy  d'  lyw  ov  luaw.  II.  5,  183:  aaq>a  d*  oi  Foid^  ei  d'Bog 
iativ,  IL  5,  366 :  tw  d'  ovx  dßixovTe  Tteria&rjv.  —  Dazu  gehören  zahl- 
reiche Verbindungen,  die  zum  Theil  aber  in  älterer  Zeit  noch  nicht  fest 
verwachsen  waren,  so:  ov-rt-g  ,nicht  einer,  niemand'  (IL  6,  487:  ov  yoQ 
%ig  fiB  . . .  ftQoiatpei.  IL  2,  553 :  riß  d^  ov  rtti  rig  ofiolog  kmxd'oviog 
yivB%  avi^Q.  OvTig  ,Kiemand',  scherzhaft  gebildeter  Eigenname.  Od. 
9,  366;  408;  455.    Aesch.  Prom.  50:  iJievx^cgog  yag  ovrig  iazl  nXfjv  Jiog. 

—  Dazu:  ovridavo-g  ,nicht8würdig*,  siehe  besonders);  —  ov'%e  ,und 
nicht'  (Od.  11,  483:  ov  %ig  avfjQ  ngoTtagoi^e  fiaxagregog  ov%^  dg  07tlaaui\ 
gewöhnlich  otJ-rc...  ov-re  ,weder  . . .  noch'  (IL  1,  299:  x^gai  fikv  ov 
tot  iytü  ys  (jtaxiaao^ai .  . .  ov%e  aoi  ovte  T(p  akktp)',  —  ot;-«^ot  ,gewiss 
nichf  (Od.  21,  172:  ov  yag  roi  ai  ye  xolov  iyelvctro  novvia  f^ijrrjg. 
Aesch.  Sieb^i236:  ovtoi  <p&ovci  aoi  daifiovojv  rifiav  yivog)]  —  ov-di 
,aber  nichf,  ,und  nicht,  auch  nicht'  (IL  6,  417:  xara  d*  exravev^Herliavaj 
ovdi  fAiv  i^evdgi^e.  —  H.  1,  132:  ov  Ttagekevaeaij  ovdi  fie  rtelaeig);  — 
ovd-iv-  (pvdelg)  ykeiner',  ovö-iv  ,nichts'  (IL  22,  459:  t6  fov  fiivog 
ovdevl  felxwv.  IL  1,  244:  ägiatov  ^Axailwv  ovöiv  iriaag.  ^v- :  elg 
yCiner'  1,  Seite  402).  —  Dazu:  ovdevoawgo-g  ,mcht  zu  achten,  werthlos', 
(siehe  besonders);  —  ovö-afio-'g  ,auch  nicht  einer,  keiner'  (öfter  bei 
Herodot,  wie  1, 18:  ovdafjLol  ^Icivwv  tov  nokefiov  tovtov  avveTteldcpgvvov. 

—  Dazu:  ovdafiäg  ,auf  keine  Weise';  Aesch.  Ag.  924:  ßatvetv  if^ol  iiiv 
ovdafzdig  avev  <p6ßov  keyai  xttt  avöga,  —  dfi6-g  ,irgend  einer'  1,  Seite  227); 

—  oifd-irego-g  ,keiner  von  beiden'  (Hes.  Schild  171:  ovdi  w  vwvye. 
ovditegoi  Tgeirrjv.   —    Dazu:  ovdeTigioae   ,nach   keiner   von    beiden 
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Seiten';  II.  14,  18:  ovo'  aga  tb  nQoxvklyderai  oiderigwae.  —  Utego^g  ^der 
andere'  von  zweien,  1,  Seite  372);  —  ovdi-Ttote  ^niemalB'  (H.  6,  99: 
ovd'  'AxilxiFit  710»"  wdi  y"  kdidfifiev.  Soph.  Phil.  1084:  a"  ovxMfAekkov 
. .  •  lelxpeiv  ovdifcore);  —  ov-noT€  ^niemals'  (IL  4,  48:  oi  yag  fiol  note 
ßiüfiog  kdevero  dairog  iFlarig.  IL  1,  106:  ov  Ttd  Ttori  pioi  to  xQrjyvov 
elnag.  Aesch.  Prom«  688:  ovfco%'  ovftor' tjvxovv  ^ivovg  fiokeia&ai  Xoyavg 
elg  oKoav  Ifiay);  —  ov-nu}  ,noch  nicht',  ,dnrchau8  nicht'  (II.  1,262:  oi 
yag  nta  Tolovg  ßldov  avigag.  Aesch.  Prom.  982:  xal  fitjv  av  y*  ovTtta 
Oiaq^QovBlv  iTtlataaai);  —  ovx-iri  ,nicht  mehr^  (IL  2,  235 :  !^;(aLF/<j£$9 
ovair'  uixctilof)'^  —  oiJx-ory  ,aIso  nicht'  (IL  20,  7:  ov-tb  Tig  ovv  nota- 
IA(LV  arcBBv.  Aesch.  Prom.  518:  ovxovv  av  ixqwyoi  yB  rqv  7tBnga}fjiipf]v)j 
—  ovn-i  ,nicht'  (IL  2,  300:  oq^ga  SataiABv  t]  hBov  KäXxag  fiavtivBrat 
fjßh  xal  oml).  —  ovxl  ,nichf  (siehe  besonders). 

Etymologisch  noch  nicht  klar.  Schon  Pott  (1,  273)  hat,  und  möglicher 
Weise  mit  Becht,  altmd.  dväk  ,nach  unten,  in  die  Tiefe'  (Man.)  verglichen, 
die  adverbiell  gebrauchte  Neutralform  des  adjectivischen  dvänc-  (Neben- 
form dväC')  ,abwärts  gerichtet'  (BV.  4,  25,6:  dushprävias  avahantä'  td 
dväeas  ,die  Widerwilligen  schlägt  er  herunterO,  das  von  dva  ,herab'  (BV. 
1, 161, 10:  ndahdfn  gä'm  iva-CLgati  ,zum  Wasser  hinab  treibt  er  die  Kuh') 
ausging  und  den  selben  SchlussUieil  enthalt  wie  zum  Beispiel  ani^  ,yon 
.  .  .  weg,  aus'  (1,  Seite  65),  abgesehen  von  dem  hier  noch  zugefügten 
suffixalen  Zischlaut  So  könnte  also  naher  Zusammenhang  bestehen  mit 
av  jzurück',  ,wiederum'  (Seite  172),  wie  andererseits  ein  solcher  vielleicht 
auch  noch  möglich  ist  mit  lat  havd  (fQr  avdT)  ,mcht'  (Plaut.  Bacch.  1010: 
havd  dMdes).  —  In  ov  erlosch  der  auslautende  Guttural,  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  yvvai  ,o  Frau'  (H.  3,  204;  438;  24,  300;  neben  yvvaJxa  IL  2, 
232;  3,  72  —  93)  und  ßdva  ,o  Herr'  (IL  3,  351;  16,  233;  Od.  17,  354, 
zunächst  für  Vovcrx,  neben  FavarAxa  IL  1,  444;  502). 
oi^'yLofrv  ,also'. 

Noch  nicht  bei  Homer,  Hesiod,  Pindar.  Aesch.  Sieben  248 :  ovxovp  ifi ' 
agxBl  rwvÖB  ßovlsvBiv  nigi.  Schutzfl.  838:  ovxovv  ovxovv  tiXfiol  Tik- 
fiol  xal  ariyfioL  Soph.  Phil.  639 :  ovxovv  inBidav  nveifia  tovx  ngt^gag 
avfjj  TOTB  otbXovixbv  (Nauck  nimmt  es  als  Frage).  Ant  817:  ovxovv  xlBivfj 
xal  %naivov  ^ova'  kg  xod'  ajcigxBi  xsv&og  vbxvuv  (Nauck  wie  oben). 
Ar.  Plut425:  aXX'  ovx  ^x^i  yag  d^dag.  —  ovxovv  xXavoBtai. 

Scheint  eine  Verbindung  aus  ovx  ,nichf  (siehe  so  eben)  und  ovv  ,also' 
(IL  1,  57;  2,  661;  8, 7;  siehe  etwas  weiterhin)  zu  sein,  wobei  allerdings  der 
Mangel  einer  negativen  Bedeutung  auffällt  So  ist  vielleicht  richtig,  was 
schon  früher  vermuthet  worden,  dass  nämlich  die  Sätze  mit  ovxovv  zu- 
nächst als  fragende  (,also  nicht?')  gedacht  seien,  später  aber  mit  dem  Ge- 
danken an  die  Frage  auch  der  an  die  Negation  aufgegeben  worden  seL 
oiytdBiv  ,verwunden',  mit  seinen  auffälligen  Aoristformen,  wie  ovxa  ,er  ver- 
.  wundete'  (IL  4,  525;  5,  376;  858;  6,  64),  ovra^isvai  (II.  5,  132  —  821 ;  21, 
68;  397),  ovjafiBvo-g  (IL  11,  659  =  825;  13,  764;  14, 128),  mit  dem  in  Be- 
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Zug  auf  das  kurze  innere  a  die  participiellen  av-ovraro-g  ^nnyerwnndet^ 
(IL  4, 540}  nnd  veß-ovrato-g  ,80  eben  verwundet'  (IL  13, 539  und  18,  536) 
übereinstimmen.  —  Daneben :  ovtd^eiv  ,yerwunden^ 

II.  4y  525:  ovra  dh  doqfi  naq^  6fiq>ai.6v,  IL  4, 469:  nkevQa  .  .  .  oSttjübv 
^vatffi  j^aXxi^^cL  IL  8,  537:  xsiaetaL  ovtrjd^elg.  —  IL  13,  552:  Tgäeg  dk 
7t€Qia%ai6v  akkod'ev  allog  ovta^ov  aaxog  evQv.  IL  13,  546:  *AvTlloxog 
dh  Qoiova  •  • .  ovtaa^  ircaßl^ag.  IL  11,  661 :  ovraarai  d*  ^Odvacvg.  IL  5, 
361 :  ebcog,  o  ßie  ßQOzog  ovtaaev  avr^Q. 

Goth.  -vundon  ,yerwunden' ;  Luk.  20, 1 2 :  thana  gavSnddndans  tisvaurpun 
j%av%ov  %Qavna%laav%eg  i^ißaXov\  —  Nhd.  ver-tmji/nden. 

Schliesst  sich  eng  an  das  nur  in  der  Zusammensetzung  a-ovxo-g  ,un- 
verwundet'  (1,  Seite  26)  erhaltene  alte  participielle  oito-g  yverwundet'  >«  goth. 
vumdor  ,wund'  (MB.  12,  4)  «»  altind.  d-vätor  ,unyer8ehrt'  (BV.  6, 16,  20;  6, 
1 8, 1 ;  6,  64,  5) ,  dessen  anlautendes  ov  sich  in  ganz  ähnlicher  Weise  aus 
altem  /o-  entwickelt  haben  wird,  wie  das  anlautende  et;-  in  evqv-g  ,weit 
ausgedehnt'  (Seite  200)  und  anderen  Formen  aus  /e-. 
oixi^q  ydieser'  mit  dem  pluralen  ov%oi  ,diese',  pronominelle  Nominatiye,  neben 
denen  die  sich  anschliessenden  Gasusformen,  wie  %oivov  ,diesen'  (IL  5,  405 ; 
761)  und  das  ungeschlechtige  %ovzo  (II.  1,  419;  3, 177)  aus  dem  Prono- 
minalstamm %ov%0'  hervorgingen. 

IL  3,  200 :  ovtog  ö '  av  uiaßs^iadrig  nokifitiTig  X)dvaaevg,  IL  2,  760 : 
avvoi  Sq*  iqyefjioveg  ^avaßaiv  %ai  xoIqovoi  tjoav.  —  Dazu:  ovrwg  und 
(vorwiegend  vor  folgenden  Consonanten)  ovru)  ,so';  IL  1, 131:  ^^  d'  ov- 
%uigy  dya&og  Tteg  iüiv^  .  . .  xlifcre  voßip.  IL  5,  717:  £^  ovrw  iialvBO&ai 
ißaaofiev  oiXov  ^Qtja,  IL  3,  169  und  170:  xakov  d^  oStw  iycjv  ov  nw 
ßldov  3q>S'aXfiolaiv  ovd*  ovtw  yeQagov. 

Alte  Pronominalzusammensetzung  aus  o  ,der^  (1,  Sdte  491)  und  den  selben 
beiden  Elementen,  n&mlich  v  und  dem  Demonstrativstamm  to-,  wie  sie 
schon  in  cArr]  ,diese'  (Seite  178)  entgegen  traten,  bei  dessen  Besprechung 
auch  schon  der  mit  dem  ersten  Theile  von  outo-g  übereinstimmenden  Ver- 
bindung altind.  sd-u  ,der'  (BV.  1, 103,  5:  sdu  avindat  dgvdn  . . .  sdu  apds 
,der  fand  die  Bosse,  ...  der  die  Wasser^)  Erwähnung  geschah.  —  Das 
Nebeneinanderliegen  der  adverbiellen  Formen  ovTwg  und  ovrw  vergleicht 
sich  mit  dem  von  tog  ,so'  (1,  Seite  649)  und  w-de  ,so'  (1,  Seite  646). 
aötiöavö'q  ,nicht8wfirdig'. 

Bei  Homer  6  maL  IL  1,231:  drjfjioßoQog  ßaaikevg,  iusl  ovxtdavolai 
ßavdageig.  IL  1,  293:  17  ydg  xe  öFeiXog  %b  xal  ovridavog  xakeolfjttjVj  el 
dfj  aol  Ttav  ßigyov  VTtel^Ofjtau  IL  11,  390:  xuicpbv  yoQ  ßikog  avdgdg  dv- 
cixidog  ovTiöavoio.  Od.  8,  209 :  dq)Qwv  dq  xelvog  ye  aal  ovridavog  TtiXei 
amiJQ,  og  vig  ^eivodoxqt  igida  7tQo<piQri%ai  dßid-Xwv.  Od.  9,  460:  xcactSv, 
td  fioi,  ovzidavog  tzoqbv  Ovzig.  Od.  9,  515:  vvv  di  fi  iwv  oUyog  %Bxal 
ovtidttvog  xai  axixvg  bipd'aXfiov  di^waag. 

Enthält  dieselben  Suffixform  wie  i^Tteöavo-g  ,gebrechlich,  unbeholfen^ 
(1,  Seite  6OS)  und  mehrere  mit  ihm  schon  unter  kkke6av6-g  ,Seil  zum  Ein- 
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binden  der  Getreidehalme*  (1,  Seite  485)  aufgeführte  Bildungen.  Zu  Grunde 
aber  liegt  die  schon  unter  ovx  ,nicht*  (Seite  203)  genannte  Verbindung 
ov^i-g  ^cht  einer,  niemand',  deren  Schlusstheil  der  fragende,  dann  un- 
bestimmte, Pronominalstamm  ri-  bildet 

oidaq-  ^Erdboden,  Fussboden^ 

n.  19,  61:  ToaaoL  it^xaifoi  oda^  ekov  aOTtezov  oiöag.  Od.  10,  440:  v(p 
Foi  afCOTcli^^ag  x€g>al^v  ovdaode  nekaaaai.  Od.  9,  135:  ftala  nlFoQ  vn' 
ovdag,  IL  7,  145:  o  d*  vmiog  ovdei  igela^rj,  IL  5,  734:  TcinXov  fiiv 
xoT^£t;ev  iavov  natqog  in^  ovöei, 

Dunkler  Herkunft  Zusammenhang  mit  idatpog-  ,Boden,  Grund'  (1,  Seite 
381),  den  man  öfters  fast  als  selbstverständlich  angesehen  hat,  ist  unwahr- 
scheinlich, da  sich  dabei  das  Yerhältniss  der  Vocale  £  und  ov  schwer  er- 
klärt An  ein  etwaiges  altes  **odßag-  lässt  sich  nicht  wohl  denken,  da  ovdag 
auch  in  der  nachhomerischen  Sprache  (Aesch.  Pers.  163;  Schutzfl.  1030; 
Ag.  503;  Soph.  El.  752;  Eur.  Hek.  405;  Iph.  T.  49;  Theokr.  25,  268)  sein 
diphthongisches  ov  festhält  —  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  Bildungen 
wie  yfJQag  ,Alter'  (II.  1,  29;  4,  315;  yi^Qal  IL  3,  150;  5,  153),  aiXag  ,Glan2' 
(IL  15,  600;  18,  214;  aila'i  H.  17,  739;  aikai  II.  8,  563;  Od.  21,  246),  und 
andere  mehr,  die  Behandlung  des  Suffixes  in  den  Casusformen  aber  ist 
ungewöhnlich  und  scheint  sich  ähnlich  nur  noch  bei  xwag  ,yiies8'  (Od.  16, 
47;  19,  97;  Tujiea  H.  9,  661 ;  Od.  17,  32),  xvig>ag  ,Finstemiss'  (ü.  1,  475;  2, 
413;  xviq)aog  Od.  18,370;  doch  Ttvitpovg  Ar.  Ekkl.  291)  und  ßgävag  ,Götter- 
bild'  (Aesch.  Eum.  80;  242;  ßgiteog  Schutzfl.  885;  ßgitei  Eum.  259;  ßgirea 
Schutzfl.  463)  zu  finden. 

otö-aiiö-q  ,auch  nicht  einer,  keiner'  (Hdt  1,  24;  4,  114)  siehe  unter  ifio-g 
(1,  Seite  227). 

oiföä  ,und  nicht,  auch  nicht,  aber  nicht'  (H.  1,90;  95;  115;  119),  enge  Ver- 
bindung von  ovx  ,nicht'  (siehe  Seite  203)  und  öi  ,aber'  (siehe  später). 

oi>öevööa}Qo-q  ,verächtlich'. 

n.  8,  178:  viJtvloIj  oV  aga  d^  xade  zeLx^a  fitjxccvoovTO  aßkijxQ^  ovdevo^ 
owga.  Opp.  Fischf.  2,  478 :  avt(p  d'  oftlov  avaxTt  avviaßero,  xod  di  JJ- 
keiTtrai  ootiov  ovÖBvoawQov,  afitjxavov  oaaov  iöia&ai  q)dayavov. 

Eine  ungewöhnlichere  Zusammensetzung  mit  genetivischem  erstem  Theile 
{ovdevog^  zu  ovd-iv-:  ovdelg  ykeiner'  (Seite  203,  das  sonst  nicht  in  Zu- 
sammensetzungen gebraucht  erscheint).  Der  Schlusstheil  ist  der  selbe  wie 
zum  Beispiel  in  oXiy-wQo-g  ,gering  schätzend'  Hdt  3,  89  (zu  vergleichen 
Hes.  Werke  30:  ägrj  yag  t'  oXiyri  Tcikerai  vuxiwv  t'  ayoQ(Sv  te)^  nämlich 
iuQtj  jSorge,  Fürsorge,  Beachtung'  (Soph.  Oed.  KoL  386 :  iaxeg  ihclä\  wg 
l^ov  ^Bovg  wgav  %lv^  %^Biv.  Hdt  1,4:  firjdefilav  ägtjv  ^eiv  oiQTtao&Bt- 
aitav.  Hdt  3,  155:  T'^g  aetovrov  orgart^g,  T^g  firjöef^la  ^a%ai  ägrj  oTtok- 
Ivfiivrjg.  —  Siehe  Seite  653),  so  dass  also  als  erste  Bedeutung  sich  ergiebt 
,der  Niemandes  Beachtung  hat'  und  damit  also  ,von  Niemandem  beachtef . 

oiöö-q  jSchwelle'* 

IL  6,  375:  ^avri  in^  oiöbv  Liiv.    IL  8,  15:  lg  Tagragov  ,  . .  iv^a  aidij- 
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Q€ial  re  Ttvhxi  %al  xaixeog  oidog.  Od.  16,  41:  airraQ  o  y'  eXaw  lev  xai 
vnigßrj  Xafgvov  ovdov,  11.22,60:  ov  ^a  TtoTTJQ  Kgovldijg  IttI  y^Qaog 
ovd(p  . . .  cpd-laei. 

Dunklen  Ursprungs.    Die  kurzvocalige  Nebenform  odog  (1,  Seite  521) 
lasst  muthmaassen,  dass  ein  altes  (vielleicht  noch  homerisches?)  *6dF6-g  zu 
Grunde  lag. 
otöö-q  ,Weg,  Strasse'. 

Nur  Od.  17,  196:  dog  di  fioi .  .  .  FqonaXov  . .  .  axr]gl7CT€a&\  ircel  ^ 
qtav*  oQiaq>aXi*  ififievai  ovdov, 

Nebenform  von  6d6-g  (1,  Seite  521),  die  an  der  angefahrten  Stelle  nur 
auf  unrichtiger  Ueberiieferung  beruhen  wird  und  ohne  Zweifel  auch  an 
einigen  Herodotischen  Stellen  (wie  2,  7 ;  3, 126)  nur  mit  Unrecht  gelesen 
wird.    Das  kurzvocalige  oöo-g  begegnet  bei  Homer  über  80  mal. 
oirx^t  ,nicht^ 

IL  15,  716:^^^X701^  de  nQVfivrj&ev  inel  Xaßev,  ovx'i  (N&nck  schreibt  ov  vi) 
^ed'lfj,  IL  16,  762:  IExtcjq  iilv  xeq>ak^q>iv  in^l  Xaßey,  ovxl  (Nauck:  ov 
rt)  fie&lrj.  Od.  16,  279:  ot  di  %oi  ovxl  (Nauck:  ov  ti)  nüaovtau  Aesch. 
Prom.932:  ndg  d'  ovx^  ^agßelg  roiad^  ixQlTtzwv  IWij;  Prom.  952:  oQ^g 
d'  oTi  Zeig  rolg  %oiovtoig  ovxl  f^ak&cml^erai. 

Schliesst  sich  unmittelbar  an  ovx  ,nicht^  (Seite  203).  Des  suffixalen  x^ 
geschah  schon  unter  ^x^  9^0'  (1,  Seite  617)  Erwähnung,  das  allerdings  in 
der  Betonung  abweicht  Fick  1^,  437  glaubt  das  suffixale  /£  wieder- 
zuerkennen im  Schlusstheil  altslav.  se-gi  oder  at-gi  ,dieser'  und  onü-zi 
J^er^  sowie  im  altind.  hi  ,denn'  (BV,  1,  8,  9;  9, 10;  1, 15,  2;  3;  i,  16,  4) 
und  altostpers.  0i  ,denn^  . 
oid'aQ  (in  den  Gasusformen  ov^^ot-)  ,Euter^;  ,fruchtbarstes'  (Land). 

Od.  9,  440:  firjkoy  ^i^keiai  d^  kfiifirpLov  dvijfiehiTOi  .  .  .  ovd-axa  yag 
aq>aQccyevvTO.  Aesch.  Gh.  532:  aal  nwg  qvqcjjov  ov&ag  tjv  vno  atvyovg; 
Hdt  4,  2 :  q>aal  . .  .  tag  g>iJßag  %e  ifiTclnkaa&ai  (pvaeofiivag  T^g  innov 
xal  TO  ov&ao  xarlea^ai.  —  IL  9,  141  «»  283:  el  öi  xev  ^Idgyog  Ixol^e^* 
^AxoLiFiMVy  ov&aq  aQovQfjg.  Hom.  hymn.  Dem.  450;  eig  d*  aga  'Pagiov 
IBe,  q>egiaßtov  ovd^ag  agovgrig  %b  nglv, 

Lal  über-  ,Euter';  ,Fruchtbarkeit^,  ,fruchtbares  Feld';  Lucr.  5,  885:  puer 
. . .  saepe  etiam  nunc  übera  mammarum  in  eomnis  lactantia  qvaeret. 
Hör.  ep.  16,  50:  refertqve  tenta  grex  amicus  übera.  —  Verg.  Aen.  7,  262: 
non  vöbts . . .  cRvUis  über  agri . . .  derit  Verg.  6.  2,  234:  $i  deenmt 
ramm  pecoriqve  et  vitUms  almis  aptius  über  erit 

Ags.  üder]  —  ahd.  ütar;  —  nhd.  Euter. 

lit  udru'ti  ,eutem,  trächtig  sein'. 

Altind.  ü'dhav'  ,£uter',  mit  den  Nebenformen  ü'dhas-  und  ü'dhan-]  BV. 
2, 14, 10:  pdjasä  ü'dhar  jäthd  gäus  ,wie  von  Milch  (gefüllt  ist)  der  Euter 
der  Kuh' ;  BV.  9,  93,  3 :  prd  pipjai  ü'dhar  dghnidjäs  ,auf geschwollen  ist 
der  Euter  der  Kuh';  —  BV.  4, 1, 19:  guci  ü'dhau  (für  ü'dhae)  atrnat  nd 
gdväm  ,¥rie  den  reinen  Euter  der  Kühe  erschloss  er';  —  BV.  2,  34,  6: 
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d^äm  iva  pipjata  dhainüm  udhani  ^gleichwie  eine  Stute  machet  schwellen, 
wie  eine  Kuh  am  Euter'. 

Das  Suffix  ganz  wie  in  ^jcoq  yLeber'  (1,  Seite  608).    Die  Herkunft  des 
Wortes  liegt  noch  im  Dunkel;  als  seine  ursprüngliche  Bedeutung  darf 
man  wohl  ,das  Schwellende'  yermuthen. 
oHao-v  ,Strick,  Tau*. 

Nur  Lykophr.  20:  ol  ö*  ovaa  yQtivrjg  evyakriva  xBQfiaöog  vavzai  XlaLjOv. 
—  Dazu  lautet  eine  alte  Erklärung:  ovaa'  %a  axoivla,  Tvaga  ro  otw,  ro 
xof^l^w,  olaay  xai  ^Itavinuig  ovaa '  7]  ta  ajtb  vijg  olavag  (pvzov^  ijvoi  kvyov. 

Etymologisch  dunkel.    Auch  ist  nicht  verständlich^  wie  das  angeführte 
gleichbedeutende  olao^v  (Hesych  führt  auf  olaov  ycofiiaov,  g>iQ€.    rj  axot- 
vlovy  und  ovaa'  axoivia^  vewg  OTtXa)  sich  etwa  zu  ovao-y  verhält 
oiolä  ,Vermögen';  ,Sein,  Wahrheit,  Wirklichkeif. 

Hdt  1,  92 :  va  ök  Skia  dva&rjfiara  iS  avÖQog  iyivero  ovalijg  ix^Qo£\ 
Hdt  6,  86;  A:  Möo^i  fioi  za  ^filaea  Ttaarjg  vijg  ovaltjg  i^a^yvQcLaavra  ^ia* 
y^ai  noQa  oL  Eur.  ras.  Her.  337 :  fidkad'Qov,  ov  rrjg  ovalag  ailoi  xqo- 
xovau  HeL  1253:  c^^  av  jcaQOvatjg  ovalag  fkaarog  fj.  Plat  Theaet  144,  C: 
oialav  fxaXa  Tcolk^y  nuxfiXiTce.  —  Plat  Theaet  185,  C:  ovalav  X4y€ig  xai 
%6  fifj  ehai.  Plat  Phaed.  65,  D:  Xiyo»  ih  ftegl  nav%iavj  ohv  fieyi&ovg 
TciQi^  vyulag^  layvog,  xal  twv  allwp  ivl  Xoytp  anavxwv  t^^  ovalag^  o 
rvyxayei  hcaarov  ov.  Plat  Phaedr.  245,  E:  a&avaxov  de  7teq>aaiiivov  %ov 
vq>^  iavTov  Tuvovfiivovy  tffvx^g  ovalav  t€  xal  loyov  %ov%ov  avTov  tig 
kiytüv  ovx  aiaxvvelxai.  —  Dazu:  aft-ovalä  ,Abwe8enheit';  Aesch.  Ag. 
1259:  avvrj  dlnovg  Xiaiva  avyxoifÄOfiivr]  Xvx<(f,  Xiovxog  evyevovg  anovauf, 
'AxsvBl  HB.  —  TtaQ'Ovala  ,Anwesenheitf;  Aesch.  Pers.  169:  ofifia  ya(> 
do/^cjv  vof4l^€j  6ea7c6%ov  Ttaqovalav.  —  aw-ovala  ,Zusammen8ein*; 
Aesch.  Eum.  285 :  noXvg  öi  fioi  yivoiv '  av  i^  a^g  Xoyog^  oaoig  nqoa- 
ijXd'ov  dßkaßei  ^vovaltf.  —  Ttegi-ovala  ,üeberfluss*;  Thuk.  1,2:  ve- 
(lOfABvol  %e  %a  avTiSv  Unaaroi  Saov  aico^^v  xal  negiovalav  x^ij^tioriciy  ovx 
exovreg.  —  fiev-ovalä  ,Theilnahme*;  Ar.  Frösche  443:  olg  fierovala 
^€oq>Uovg  ioQT-qg.  —  i^-ovalä  »Erlaubniss*;  Xen.  mem.  2,  6,  24:  ha 
e^ovalav  ^wai  ^f^i^juara  ve  xlifcreiv.  —  ngoa-ovala  ,das  Zusammen- 
sein', Titel  einer  Komödie  des  Eubulos  (Kock  2, 196). 

lAt  ab'Sentia  ,Abwesenheif;  Cic.  in  Pison.  16  (37):  eonfexj  st  audSs, 
absentiam  tuam  cum  med;  —  prae-sentia  , Anwesenheit';  Cic.  in  CatiL  1, 
7  (17):  dubitäs,  qvörum  mentes  sensüsqve  volneräs,  eSrum  aspectum  prae- 
sentiamqve  vitäre? 

Altind.  entspricht  formell  ^o^/a  (BV.  6,  65,  5;  saifä'  nrnä'm  ahhavat 
daivdhütis  ,wirklich  wurde  der  Männer  Götteranrufung'),  die  weiblichge- 
schlechtige  Form  zu  satjd-  (aus  *san1jd-,  zu  sdnt-  ,8eiend',  wie  RV.  1, 
110,  3:  dikam  sdntam  ,den  der  einer  war*)  ,wahr,  wirklich*  (RV.  1, 152,  2 : 
sa^ds  mdntras  ,wahr  ist  der  Spruch*;  dazu  die  ungeschlechtige  Form 
sdljdm  , Wahrheit,  Wirklichkeit*,  wie  RV.  1, 105, 12:  saJiQdm  tätäna  surias 
,die  Sonne  hat  Wahrheit  ausgebreitet*). 
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Eine  ungewöhnlichere  Bildung;  die  mit  dem  Suffk  -lä  aus  dem  parti- 
cipiellen  ovr-  ,8eiend'  (Aesch.  Ag.  1605:  tqItov  yaq  orta  fis)  gebildet 
wurde,  das  in  älterer  Form  noch  iovr-  (aus  Haorr-y  zu  ig  ßein^i  la%L 
,es  isf  1,  Seite  392)  lautet,  wie  II.  1,  352:  inei  fi'  h^exig  ye  fiiwv&adiov 
TtBQ  iovroy  IL  1;  541 :  i/iev  dnovoatpiv  iovza  und  zum  Beispiel  auch  regel- 
massig bei  Herodot  (1,23:  iovra  ni&agipdov.  1,95:  tov  iovra  Xiyeiv 
Ijoyov.  1,30:  navta  iovra  fieyaka,  1,97:  xaza  t6  iov.  1,97:  iovarjg 
(üv  agnayijg).  Von  lebendigen  Participien  auf  ovr  ausgegangene  Bildungen 
auf  lä  finden  sich  sonst  nicht,  weiterhin  aber  lassen  sich  als  solche  noch 
vergleichen  yegovalcr  ,yersammlung  der  Alten',  ,Gesandtschaff  (Eur.  Rhes. 
401;  936;  Dem.  Leptin.  107;  Polyb.  1,  21,  6;  38,  5, 1)  und  das  nur  von 
PoUux  (3,  75)  angeführte  ^egarcovalä  ,Dienerschaft',  deren  beider  nächste 
Grundlagen  (yigovT'-a  IL  3,  249;  9,  452,  —  altind.  gdra/niram  ,den  Alten' 
KV.  1, 117, 13,  und  »egdrcovr-a  ,den  Diener,  Gehülfen'  IL  5,  580;  6, 18) 
durchaus  participielles  Gepräge  tragen. 
oÄr  ,also',  dialektisch  wv  (Find.  OL  1, 111;  6,  19;  52;  Pyth.  3,  47;  Nem.  6, 11; 
Isthm.  3,  25;  Hdt  1, 2;  4;  5;  8;  Theokr.  5, 21 ;  69;  71;  8, 5;  11 ;  14,  29);  nie 
zu  Anfang  des  Satzes  stehend. 

IL  1,  57:  di  d'  irtel  ovv  tjyeg&ev.  IL  5,  258:  et  y*  ovv  eregog  ye  g>vyrjaiv, 
IL  9,  550:  oq)ga  fiiv  ovv  MeXiaygog  dgrilfpiXog  molifii^ev.  11.11,754: 
%6q)ga  yag  ovv  iTtOfiea&a  dia  amdiog  Tcedloio,  IL  16,  30:  fiiq  ifiä  y*  ovv 
ovTog  ye  Xaßot  %6Xog.  IL  17,20:  ovr*  ovv  nagdaXiog  toöaov  fxivog  ovre 
HovTog.    IL  19,  94:  xorra  d'  ovv  ikegov  ye  rtidtjoev. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Man  hat  gemeint  es  zum  Pronominal- 
stamm  altostpers.  avor  Jenes'  mit  der  ungeschlechtigen  Form  aom  stellen 
zu  dürfen,  ohne  eingehende  Begründung.  Das  Verhältniss  zum  dorischen 
dv  müBSte  zunächst  genauer  erläutert  werden.  Adverbialbildungen  auf 
-ovv  bietet  das  Griechische  sonst  nicht ;  das  seiner  Form  nach  auch  ganz 
vereinzelt  stehende  vvv  ,nun'  (H.  1,  27;  59;  91)  steht  schon  weiter  ab. 
oüvBxa  ,wesswegen,  weil';  ,dass^ 

IL  1,  11:  oXhtovto  dk  kaßol,  ovvena  %6v  Xgvarjv  TJrlfiaaev  agijr^ga 
!/4tgeFlirig.  II.  2,  580 :  näotv  dk  fierirtgeftev  '^gvieaaiv ,  ovvck  agiatog 
iev,  IL  3,  44:  q>avTeg  dgiarrjfa  ngo^iov  üf^ftevai,  ovvcko  xalov  Feldog 
%7ti.  —  IL  11,21:  Ttev&ero  yag  Kvngovöe  /liya  xUFogy  ovveifL^  Idxaifol 
ig  Tgq.riv  v/jfeaaiv  dvartlevaead'ai  ifxeXkov,  Od.  5,  216:  folda  aal  avrog 
Tcavra  fidV,  ovveKa  aelo  7teglg>gwv  nrjveloneia  ßeldog  axidvorigfi  fiiye- 
d'og  t'  eiaavra  ßidia^ai. 

Entstand  aus  Vereinigung  von  IVcxa  ,wegen'  (1,  Seite  405)  mit  ov  ,wessen', 
dem  Genetiv  des  Relativstamms  o-  (1,  Seite  492),  mit  einer  flir  die  homeri- 
sche Sprache  auffälligen  Zusammenziehung  von  Vocalen  selbstständig  neben 
einander  stehender  Wörter.  Gegenüber  steht  das  demonstrative  rovvexa 
,desswegen*  (IL  1,  96;  291;  4,  477;  5,  342;  aus  rov  hexa)  und  wie  neben 
diesem  noch  die  freieren  Verbindungen  tovö^  hexa  (II.  1,  HO),  rov  vvv 
ehexa  (IL  24,  501),  rov  eYvetca  (IL  3,  87  —  7,  374)  und  andere  vorkommen, 
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SO  begegnen  neben  ovVfxa  auch  noch  oi  &'  hena  (Od.  21,  155)  und  ov 
€%v€Ka  ai.  2,  138). 
oi^ifay"  {oilQaS)f  Name  eines  Vogels. 

Nur  Arist  Thierk.  69  A:  ^  dk  rir^i^,  rjv  TcaXoiaiv  t^&rjvaloi  ovQoyOy 
oih*  inl  rijg  yfjg  veotzevei  ovr'  i^el  tolg  divdgeaiv,  dXl*  inl  %olg  xaiiai- 
^T^loig  (pvTolg. 

Dunkler  Herkunft    Das  Suffix  wie  in  ägfcay-  ^n  sich  raffend,  rfiube- 
risch'  (1,  Seite  269). 
oBQaxO'q  oder  oigoxo-g  ^spitzes  Ende^ 

Hippokr.  1,  487:  araf  i]de  (nämlich  SdQrj) . . .  ovdi  %^g  xaQdlfjg  vifievai 
v^v  iaxctTTJy,  dkX*  iyxaraXelTtei  %ov  ovgaxov  xal  are^eov  iaviv  äoTteg 
i^wd-ev  nQoacQQafiivi],  Diosk.4,  176:  inl^fiov  .  .  .  ^ei  de  xetpcXia 
Xemdf  xovg>aj  ovgaxovg  ^oyra^  (ig  Tglxag.  AeL  nat  an.  6,  43:  ol  di  iavq" 
firpceg  .  .  .  rovg  xalovfiivovg  ovQoxovg  twv  naQnliiiav  dioTQoyovteg  %(p 

Gehort  wohl  zu  ovqti  ^Schwanz'  (siehe  Seite  212).  Vergleichbare  Bil- 
dungen sind  a%6(jiaxo-g  ^Speiseröhre'  (IL  3,  292;  19,  266;  Arist  Thierk.  1, 
52;  72;  zu  axoiJLcet-  ,Mund'  H.  6,  43;  10,  375),  xvfißaxo-g  ,der  obere  Theil 
des  Hehns'  (IL  15,  536)  und  xvpißaxo-g  ,kopfüber  stürzend'  (IL  5,  586;  Ly- 
kophr.  66),  wohl  auch  ßargoxo-g  ,Frosch'  (Ar.  Wölk.  881 ;  Frosche  207; 
Plat  Theaet  167,  B). 
o^öffovö'g  ,Himmel';  ,Gaumen'. 

IL  1,  317:  Ttvlaarj  d*  ovqavov  2x£.  IL  3,  364:  (^fiw^e  ßidtav  eig  ovgctvdv 
evQvv.  IL  8,  68:  tjfiog  d'  ijßiliog  fiiaov  ovqavov  ifiqfißeßiJTtei,  IL  15,  371: 
evxerOf  x^^*  dqiyiav  elg  ovqavov  aOTeqoßewa.  —  Hipp.  1,486:  Tavtfj  xal 
dialqei  tov  oiqavovy  oxoxav  naXivdqoftif]  to  Ttvevfta.  Arist  Thierk.  1,  45: 
Ti  d'  iaxatov  ioTOvv  Sfioiov  %<p  wtI  . .  .  tovto  d^  eig  (ikv  tov  kyxiq>aXov 
ovx  ^ei  noqovy  elg  de  zov  tov  arofiatog  ovqavov. 

Altind.  Vdruna-Sj  Name  eines  mächtigen  himmlischen  Gottes,  der  ursprung- 
lich wohl  den  ,Himmel'  selbst  bezeichnete;  BV.  1,  24,  8:  urüm  hi  rä'gd 
vdru/nas  cdkära  sürjaja  pdnthäm  ,weit  machte  König  Varunas  den  Weg 
für  die  Sonne'. 

Das  Suffix  wie  in  iavo-g,  alt  ßeavo-g  ,(7ewand'  (1,  Seite  330)  und  zahl- 
reichen Adjectiven  wie  ayavo-g  ,freundlich,  sanft'  (1,  Seite  108)  und  an- 
deren,  von  denen  substantivische  Bildungen  wie  axavo-g  ,Dom,  Stachel' 
(1,  Seite  31)  in  der  Betonung  abweichen.  Zu  Grunde  liegen  wird  der 
sdbe  Verbalstamm  wie  in  evqv-g  ,weit  ausgedehnf  (Seite  200),  so  dass 
das  anlautende  ov-  sich  aus  altem  /o-  entwickelt  haben  wird. 
aiffo-q  ,Wind',  insbesondere  ,gün8tiger  Wind  für  die  Seefahrenden'. 

11.1,479:  %olaiv  d' txfievov  oSqov  Yfj  ßexdßeqyog  ^AnoXXwv.  IL  7,  5: 
(ag  de  &edg  vcnvjjaiv  kßeXdofjLivoiaiv  idantev  oiqov,  inel  xe  xafi(aovv 
iv^iavTja^  iXarijaiv  tcovtov  iXavvovTeg.  Od.  3,  184:  ovdi  no%  %aßri  oiqog^ 
inel  dij  nqiSza  &ebg  nqoirpiev  dß'^vai. 

Nach  Benfey  (1,  265)  zu  arj^ii,  alt  aßrjiii  ,ich  wehe',  altind  vd  :  vä'ti  ,er 
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wehf  (1,  Seite  15),  so  dass  also  das  anlautende  ov-  sich  wie  in  ovQavo-g 
yHimmel^  (Seite  210)  entwickelt  haben  würde  und  andererseits  auch  cnjQrj 
^bewegte  Luft,  Haucb^  (Seite  135)  mit  seinem  diphthongischen  ov-  sehr  nahe 
stehen  würde.  Dem  Suffix  nach  würden  x^ovQo-g  ^stürmisch'  (IL  5,  30; 
355),  weiterhin  auch  TovQo-g  ,Stier^  (11.2,481;  17,387),  navQo-g  ,klein, 
gering^  (II.  2,  675 ;  407)  und  ähnliche  Bildungen  zu  vergleichen  sein. 
ovQo-Q  ,Hüter'. 

IL  8,  80  und  11,  840:  Nio%(OQ  . .  .  oigog  'AxaiFviv.  Od.  15,  89:  ov  yaQ 
orcia&ey  aigov  idv  xariXemov  inl  %%ea%eaoiv  ifiolaiv.  —  Dazu:  InL" 
^ovQO-g  ,Hüter';  H.  13,  450:  Zrjvdg .  ,  .  og  ngunov  Mlvwa  xiuev  K^r^rrj 
inlovQOv.  Od.  13,  405  «■  15,  39:  avßeirfjv  ...  og  %ol  vtSv  inlovQog.  — 
ovQev-g  ,Httter,  Wächter';  nur  IL  10,  84:  tlg  d'  ovrog  . . .  i^eai  olFog 
.  .  rißi  %iv   ovQijftav  di^fjfievog  ij  ziv^  halgvDVj 

Gehört  zu  of-ea^ai  (aus  altem  ßo-QBa&ai)  ,Acht  haben,  die  Aufsicht 
führen'  (1,  Seite  558)  und  ogdeiv  (aus  altem  FoqaBiv)  ,sehen'  (1,  Seite  559), 
so  dass  sich  also  das  anlautende  ov-  ganz  wie  zum  Beispiel  in  oigavo-g 
^Himmel'  (Seite  210)  aus  altem  /o-  entwickelt  hat 
otifö-q  ,Graben'. 

Nur  n.  2,  153:  %ol  d'  dkX'qloiGi  niXevov  aTcrea&ai  rrjßiSv  i^d'  ihcifiev 
eig  aka  dlctv,  avgovg  v'  i^eaa&aiQOv, 

Dunklen  Ursprungs. 
oiffO'q  ,Auerochs'. 

Adrian  (in  Anth.  6,  332,  3) :  ay&ero,  doia  dina  noXvdaldaXa^  wi  ßobg 
ovQOv  daiifjTov  xgvoi^  nafig>ctv6o}VTi  xigag, 

Lat  üro'  (tirua);  Gaes.  Gall.  6,  28:  tertium  est genus  eörum,  gvi üri  ap- 
pellaniur.  H%  su/nt  moffniiüdine  paulo  infrä  elephantös^  speeie  et  eoUre 
et  figürä  tatiri.  Magna  vis  edrum  est  et  magna  velöcitdsj  neque  homini 
ferae,  qvam  eonspexenmt,  parcunt  Plin.  8,  38 :  Scythia  gignit . . .  insignia 
tarnen  bonm  ferörum  genera,  jvbätos  hisonüs  excellentiqve  t>t  et  vSlöcir 
täte  üros. 

Ags.  Ar;  Runenlied  2:  ür  bydh  ammöd  and  oferhymed,  fela  frSene 
de&Tj  feoktedh  mid  homum  maere  morstapa  :  thät  is  mödig  vuht  —  Ahd. 
ür  und  ÜT'Ohso.  —  Nhd.  Auer-oehs. 

Im  Griechischen  und  Lateinischen  offenbar  aus  dem  Germanischen  ent- 
lehnt 
o'SQo-q  ,Gränze'  (Theogn.  826;  Hdt  1,  32;  72,  74;  93),  dialektische  Neben- 
form von  8Q0-g  (1,  Seite  562),  die  aber  bei  Homer  (IL  12, 421  und  21,  405) 
noch  Sg-Fo-g  zu  lesen  sein  wird. 
otifö^g  ,wäBserige  Flüssigkeit^  (Nik.  Ther.  708 :  xeXvvriv  . . .  %Bq>aXfig  and  Sv 
fidv  dgd^at.  .  . .  ßXoavgov  d*  i^  alf4a  x^aa&ai  h  xegdfitp  . .  .  ix  di  nsXid' 
vov  ovgbv  afcrid^aai  TtXaddov  Xaegyii  f^dxTgrj)j  dialektische  Nebenform 
zu  6g6-g  (1,  Seite  561). 
ot^l^o-i'  ,durchmes8ener  Baum': 

Dreimal  bei  Homer.    IL  10,  351 :  aXX'  ore  drj  4^  aneev  oaaov  t*  l/ri 
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oÜQa  TciXoYiai  fifiiovcov  (,die  von  Maulthieren  gezogene  ForcheO,  ai  ydq 
%€  ßoFiSv  7tQoq>€Qiaj€Qal  elaiv  ihtifievai . . .  Sqovqov.  IL  23,  431:  oaaa 
dh  dlaxov  ovga  xatwiiadloio  ftiXovrai,  ov  t'  al^rjßog  dq>fjx€v  aviJQ.  Od. 
8, 124:  8aaov  t*  iv  veup  oSqov  niXei  fifxiovouv.  —  Dazu:  dlax-ovQo-v 
^dessen  dnrchmessener  Saum  der  eines  (geworfenen)  Diskos  (dlaxov  oHqo 
11.23,431)  ist,  Wurfweite';  11.23,523:  ra  nQWTa  xal  ig  ilaxovQa  U- 
XeiTtro. 

Altind.  vdra-8  ,weite  Ausdehnung' ;  BV.  3,  23,  4 :  m  tvä  dadhai  värai 
&'  pfthivjä's  ,er  setzte  dich  nieder  auf  dem  weiten  Baum  der  Erde'.  BV. 
3,  53, 11:  dthä  jagdtai  vdrai  ä'  prthivjas  ,dann  opfere  er  auf  dem  weiten 
Baum  der  Erde'.  —  Dazu  vdras-  ,weiter  Baum';  BV.  1,  190,  2:  hfhaspdüs 
sd  M  dngas  vdränsi  vibhvä  dbhavat  ,Brhaspatis  war  rasch  durch  die 
weiten  Bäume  gedrungen'. 

Wird  aus  altem  ^ßoQo-v  hervorgegangen  sein  und  steht  in  nahem  Zu- 
sammenhang mit  ovQavo'g  ,Himmel'  (Seite  210)  und  ev^-g  ,weit  ausge- 
dehnf  (Seite  200). 
o{qo'V  ,Ham'. 

Hdt  2,  111:  wcuUa^ai  ol  fxanriioy  . . »  wg  avaßXixlfBi  yvvaixog  ovQ(p 
viipafierog  %ovg  öq>^akfiovg.  Hdt  4,  187 :  tjv  dh  xaiovai  ra  naUila  cnaa- 
liog  kmyivTjTai,  k^evQrjval  acpi  axog'  rgdyov  oügov  anelaavreg  ^vovral 
aq>€ag.  Arist  Thierk.  6, 125:  fiera  dk  rovg  roxovg  aftav%(av  tüv  %etQa- 
nodiov  naxyfBQov  %6  oügov  ylverau  —  Dazu:  ovgieiv  ,hamen^;  Hes. 
Werke  729:  firJT  iv  bötf  fujv'  hc^og  odov  nQoßadrjv  ovgijafjg.  758:  firidi 
no%^  iv  Ttgoxo^  TCOTafiaiv  aXade  Ttgogeövrciiv  fitjd^  iiel  xgrjvaayy  ovgeiv, — 
ovgavf]  ^achttopf ;  Aesch.  Bruchst  180  und  ebenso  Soph.  Bruchst  140: 
rqv  xdxoofAOv  ovgdvrjv  eggitpev  ovd*  ij/iagTC. 

Lat  ürfna  ,Ham';  Catnll.  37,  20:  dens  Mberä  defricätus  ürinä, —  Dazu: 
üfinäfi  ,unter  Wasser  tauchen';  Plin.  11,  188:  eadem  est  causa  qväre  su^ 
aqvä  diu  ränae  et  phocae  ürinentur. 

Altn.  ür  ,Begenfeuchtigkeit,  feiner  Begen';  , Wasser';  itrigr  ,feuchf.  — 
Daneben:  ver  oder  vSr  yMeer*;  ags.  vär  ,Meer'. 

liL  jürios  oder  jüres  (Mehrzahl)  ,Meer*. 

Altind.  vär-  ,Wasser';  BV.  9,112,  4:  vär  id  mandü'has  ichati  ,zum 
Wasser  strebt  der  Frosch*.  —  Daneben  vari-  jWasser*  (Mbh.;  Bäm.). 

Altostpers.  vära-  m.  ,Begen';  —  Dazu:  vär-ivdrenti  ,sie  regnen'  =  ,es 
regnef ;  —  Daneben:  vavrir^  m.  ,See',  vaitja-  m.  ,OanaI'.  * 

Ging  aus  älterem  ^J^ogo-v  (oder  *ßwgo-v?)  hervor;  das  alte  anlautende  / 
wirkte  noch  nach  in  augmendrten  Formen,  wie  iovgei  (Luk.  cony.  35), 
ngoa-eovgovv  (Dem.  54, 4),  h-eovgrjaev  (EupoL  Bruchst  45  bei  Eock  1,  269). 
oi)(fi^  ,Schwanz'. 

IL  20,  170:  kiwv  . .  .  oigf^  äi  nXevgdg  %e  xal  ioxia  aficpoxigia&ev  fia- 
axUrai.  Od.  10,  215:  kvxol .  • .  ogiategoi  i^öh  liovreg  . . .  akk'  aga  %oL  ye 
ovg^oiv  fiaxg^ai  Ttegiaaalvovreg  aviCTOv,  Od.  17,  302:  hf^a  xviav  xbIx^ 
"Agyog  . . .  ovgf  [liv  ^^  S  y^  %arive. 
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Altind.  vara-s  ^HaarBchweif^;  RY.  1,  32, 12:  dQvias  vd'ras  abhavas  tdd 
indra  ,em  Bossschweif  warst  du  damals,  Indras^  BY.  2,  4,  4:  dljas  nd 
räthjas  daudhaviti  vd'rän  ,wie  ein  Wagenross  die  Schweifliaare  scbüttelf . 

Das  anlautende  ov-  entwickelte  sich  offenbar  ebenso  wie  im  nächst- 
Yoransgehenden  oügo-v, 
oififlä,  Name  eines  Wasservogels. 

Athen.  9,  395,  E:  17  dh  keyofxivti  ovgla  oi  Ttolv  lelTterat  vj^TTrjg^  rtp 
XQoifiaTL  dh  ^vnaQOTLBQafiog  iariy  t6  dh  ^vyxog  fÄcmgov  t€  tcoi  avevov  ^ei. 

Ging  möglicher  Weise  von  oi^Qo-v  ,Ham^  (Seite  212)  ans,  da  als  dessen 
filtere  Bedeutung  jWasser'  zu  muthmaassen  ist 
aifflaxo-q  ,da8  stumpfe  Ende^  (der  Lanze). 

IL  13,  443:  doQv  d*  iv  xgadlf]  iTtemjyeij  tj  qa  Fol  oianalQOvaa  %a\  oi- 
qLoxov  TteXifÄi^ev.  IL  16,  612  -»  17,  528:  t(  d'  i^oTti&ev  dogv  fdcmgov  ov- 
dei  ivia%lfiq>^f],  irrl  d*  ovQla%og  nekefilxSif]  iyxeog. 

Gehört  wahrscheinlich  zu  ovqi^  ,Schwanz'  (Seite  212).  Der  Bildung  nach 
aber  vergleicht  sich  zunächst  vrintaxo-g  ,unmündig,  kindisch'  (IL  2,  338 ; 
6,  408),  das  auf  v^nio-g  ,unmündig,  jung,  thöricht'  (IL  2,  38;  311;  9,  440) 
zurückführt  und  somit  auch  für  oiglaxo-g  als  nächste  Grundlage  ein 
*ovQiO'g  vermuthen  lässt  Weiterhin  vergleichen  sich  Bildungen  auf  xo, 
wie  ovQcexo-g  ,spitzes  Ende'  (Seite  210). 
oiXdö'  iovkdg)  ,Banzen'. 

Antipatr.  Thessal.  (in  Anth.  7,  413,  5):  m;ade  . . .  oiXag  (Hdschr.  oüdag) 
di  oydTtwv  ovvi^noQog.  Eme  alte  Erklärung  zu  Lykophron  183  {ovXa- 
fiüßvvfiov)  lautet:  akkoi  da  q>aaiv  Sri  yQdq>eTai  oiXadwvvfiov,  iva  örjkol 
xov  n&QLv,  ovXag  dk  t^  ntjQa*  dia  Tj}y  TtrjQav  ovv  hiXt^^  üaqig  6  *Ali- 
^ayÖQog*  ol  yoQ  notfiiveg  iv  Ttr^Qf  avzov  hiTe^ivza  evQov.  Hesych  er- 
klärt: ovXadeg'  ff^gai,  Svkaxoi. 

Gehört  vielleicht  zu  o^Ao-^  ,AehrenbündeP  (Hesych  erklärt:  oifXor  dgay- 
liava),  das  schon  unter  %ovXo-g  junges  Barthaar';  ,haarähnliche  Büschel- 
chen an  Pflanzen';  ,Aehrenbündel'  (Seite  20)  angeführt  wurde. 
oi)Xay.6'q  ,Gedränge,  Schaar'. 

Bei  Homer  viermal.  IL  4,  251 :  ^A^e  6^  Inl  KgiJTeaai  %iwv  ava  otfka- 
fiov  avdgcjv.  IL  4,  273:  tjld'e  d*  in  AlFavreaai  xiwv  ava  olXaiiov 
avögwv,  IL  20,  113:  ov3^  %hx^e  . . »  ^lägriv  dvrla  üriXeFliavog  Iwv  ävä 
aikaiibv  avögwv.    IL  20,  379 :  ^jSxtcci^  d '  avtig  idvaero  ovka^ov  avdgwv. 

Scheint  an  allen  vier  angegebenen  Stellen  anlautendes  /  zu  haben.  Da 
nun  aber  altes  Fov-  sehr  unwahrscheinlich  ist,  darf  man  wohl  als  echte 
homerische  (äolische)  Form  noch  ^FoXla^o-g  annehmen,  das  ohne  Zweifel 
nebst  tXriy  alt  Fthri  ^Schaar'  (Seite  68)  unmittelbar  zu  BXXsiVy  alt  FelXeiv  oder 
wohl  richtiger  FiXkeiv  (aus  *ßiXJ€iv)  ,drängen,  zusammendrängen'  (1,  Seite 
464)  gehört,  mit  dem  möglicher  Weise  auch  nhd.  wühlen  nebst  Oe-wühl  zu- 
sammenhängt Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  Sgxafio-g  ,Anführer,  Ge- 
bieter' (1,  Seite  573),  norafio-g  ,Fus8'  (IL  2, 659;  839)  und  ähnliche  Bildungen. 
o^Xo*q  ,kraus,  wollig'. 
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IL  16;  224:  lif  Tvkfjaaaa  x'''^^'^^^  %kaivawv  r'  aveßoanertiwv  ovkwy  re 
%a7cri%u}v.  n.  24,  646  c:-i  0(L  4,  299  «->  7,  338:  xikevaev  . . .  xkalvag  %' 
iv^ifievai  ovXag  xadvnsQx^e  ßiaaa&au  Od.  4,  50  «->  17,  89:  cr/u^^l  d* 
aga  xXalvaq  ovXag  ßah>v  i7d^;f£TcSyag.  Od.  10,  451:  ififpi  d*  aQa%ijaLvag 
ovXag  ßaXev  r^dh  x^rcJva^.  Od.  19,  225:  x^^^^^"^  n;ogq>vQhiv  ovlrjv  ^e 
diog  X)dvaaevg  äiTtXrjv.  IL  10,  134:  diig>l  d'  aga  ^ilai^yay  negovi^aaTO  . . . 
ovlfj  d^  inenjvo&e  kaxrrj.  Od.  6,  231  «-  23,  158 :  xad  di  naQtjvog  ovkag 
^xe  nofxag,  vcmiv^lvq)  av^ei  ofiolag.  Hdt.  7,  70 :  ol  fikv  yag  an '  fiklov 
Ald'loneg  i&VTQixig  elai^  ol  dk  ix  T^g  Aißvrjg  ovkoTavov  Tqlxfafia  ^ot;a£ 
TtavTwv  av&QWTtwv.  Ar.  Frösche  1067:  ^^iTcJya  y*  ^<ov  ovkwv  igltav 
vnivBQd^e.  Hermipp.  (bei  Athen.  15,  668,  A):  xAay/d^^  d'  ovhxi  xaraßi- 
ßhqvTau  —  Minder  deutlich  ist  die  Bedeutung  yon  ovXo-g  in  dnigen 
anderen  Verbindungen:  IL  17,  756:  äg  re  tffrjgdjv  viq>og  igx^^^  ^«^^  xo- 
koiaiv,  ovXov  (,laut'?)  x&iXfjydheg,  o%b  ngoFldmaiv  Iowa  xlgxov  und  IL 
17,759:  dg,.,  xovqoi  ^dxotifwv  ovkov  xeKltjyäteg  Xaav.  Hom.  hymn. 
Herrn.  238:  rivre  TtokXijv  mgi/iivwy  av&Qcnurjv  ovkrj  (,krau8^?)  anoöog 
aiJLq>iKakvft%u,  Kall.  Zeus  52:  ovka  (,kräftigO  de  KovQrjtig  ae  nigi  ngv- 
kiv  wQxrjaavTO  revx^a  neTtktjyovteg,  —  Dazu  die  besondere  weiblich- 
geschlechtige  Form:  ovka 6-  (ovkag)  ,kraus';  Nik.  AL  260:  akka  av  ftok- 
kccKi  fiiv  xolTrjv  dgvog  ovkada  Kotpag,  —  ovko'XagtjVO'g  ,krau8k5pfig^ 
(xaQrjvo-v  ^Kopf,  II.  11,  158;  500);  Od.  19,  246:  eev  . . .  yvgog  h  wfioioiv^ 
fiekavoxQoogy  ovkoxag^jvog.  Minder  verständlich  Hom.  hymn.  Herm.  137: 
knl  di  ^ka  xayxxxv  ayelgag  ovkoTtoÖ^  ovkoxcgtjva  (?  zu  xgia  itokka 
V.  135)  TtvQog  xaveöd/nyaT*  avTfit}.  — 

Gehört  wahrscheinlich  nebst  evkr^  ,Made'  (Seite  201)  zu  dem  schon 
früher  aus  iklaoea-d'ai^  alt  ßeklaaea&ai  ,sich  wenden,  sich  winden' 
(1,  Seite  478)  entnommenen  alten  ßek-  ,sich  drehen',  so  dass  das  anlautende 
ov"  wie  in  zahlreichen  anderen  Formen  sich  aus  altem  ßo  entwickelt 
haben  wird. 
oüko-q  ,verderblich'(?), 

IL  5,  461:  TQ(pdg  dk  azlxag  ovkog  ^Aqrig  Hzqvvb  fievek&tiv.  IL  5,  717: 
el  ovTio  fialvBö^ai  iFaaofiev  ovkov  "^QTja.  IL  21,536:  didfia  yag  fifj 
ovkog  ävjjQ  (das  ist  i^x^^^^s)  h  «^«t^off  akrjTai.  —  Mosch,  (in  Anth. 
Plan.  200,  2) :  ßofikaviv  eYkero  ^dßöov  ovkog  ''EQwg.  Auch  Ap.  Rh.  3,  297 
und  1077  bietet  ovkog  ^gtog.  —  Sehr  wenig  wahrscheinlich  ist  die  Be- 
deutung ,verderblich'  in  den  Verbindungen  IL  2,  6:  aglavr]  (paLvero  ßovkrj^ 
nifitpai  in*  ^ÄTgeFldj}  IdyapiipLVOvi  ovkov  oveigov,  IL  2,  8:  ßaax  X^i, 
ovke  oveigsj  &ofag  inl  vrjßag  IdxaiFwv  und  IL  2,  22 :  t^J  ^iiv  ßeicafievog 
ngoaefpcivee  ovkog  oveigog,  — Dazu:  ovAeo-g  ,verderblich'(?);  11.11,62: 
olog  d*  fec  vBq>iwv  dva(palvB%at  ovkiog  äav^g  nafÄq)alv(üVf  vork  d*  avrig 
Mdv  viq>Ba  axtoFBvra.  Hes.  Schild  192:  %a%aaav  %nnoi . .  iv  di  xal  avtog 
ivagq)6gog  ovkiog  *'Agrig  aixf^tjv  kv  x€/^fia<7ty  ixofv.  Hes.  Schild  441 :  o 
fikv  J^ittxfj  ßgiaagfxatog  ovkiog  'Itigtjg  xBxkrjywg  inogovOBv.  Find.  OL  9, 
76 :  QerioyvrjTog  ovklqf  viv  h  "AgBi  (,im  Kampfe')  nagayogBiTO  /uij  nove 
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aq>eviQag  areQ&e  ra^iovod^at  dafiaaifißgotov  alxfiäg,  PincL  Ol.  13,  23: 
iv  6^  "^griQ  av&Bl  vitav  ovklaig  aixfialaiv  avögäv.  Find.  Pyth.  12,  8: 
roQyoytav  ovXiov  &^yov  dianUSaia^  'A&ava*  Soph.  Aias  933:  tola  fiot 
navwxa  xal  q>aid'Ovv*  dveariva^eg  (JfiofpQtov  ix^oSoTt^  *AtQBl8aig  ovklqt 
ovv  Tta^ei.  — o V iL o/u«vo- ff  ^verderblich,  Verderbeabringend';  bei  Homer 
14 mal  und  anch  sonst  bei  Dichtem  gewöhnlich;  IL  1,  2:  ft^viv  äßeiäe  . . . 
oiXofjLirrfv,  r^  fivqC  ^Axailola*  akye*  fl^jjTiev,  nokXag  d^  l(p&liAOvg  tlwxag 
"Afidi  TtQotatfjev  rgtitav,  H.  5,  876:  av  yaq  rineg  ag>Qovtt  TMvgtjv  ovko- 
liiniv.  IL  14,  84:  l^Tgeßlöf] . . .  av  16 fiepe,  Oi  17,  484:  IdvrlvoPe  .  .  . 
ovlofieve.  IL  19,  92:  l^ßavrjj  ^  navrag  oßaTai,  ovkofiirri.  Od.  4,  92: 
Tfjfog  fioi  adeXq>e6v  aXkog  ineqtvev .  • .  dohp  ovkofiivtjg  dloxoio  (der 
Elytämnestre).  Od.  24,  97:  fxoi  Zevg  fn^aotro  IvyQov  oXe&Qov  jiiyla&ov 
VTtb  x^9^^  x^^  oikofjiivijg  dkoxoio.  Od.  11,  409:  AXyiad'og  . .  .  htxa  avv 
ovkofAivji  alox^fi.  Od.  18,  273:  o%e  d^  OTvyeQog  yafiog  dmßoXijoei  ovho- 
fiäyrjg  (,miglücklich'?)  ifii^ev,  %^g  Te  Zevg  oXßov  anrfVQa.  Od.  10,  394 : 
tqlxeg  MgQeßov,  ag  nglv  Mq>vaev  q>agfiaxov  oiXofievov.  Od.  11,  555:  AlFav 
. .  •  ov%  ag^  ifielkeg  ovdk  &av(av  Xijaead'ai  ifiol  xohov  eXveKo  revxtUv 
ovXofiivwv,  Od.  15,  344:  heK  ovhofJLivrig  yaatgbg  xaxa  itrde  ixovaiv 
avigeg.  Od.  17,287:  yaatiga.,.  ovXofiivtjv,  r;  TtoXla  xax'  ayd'gvinoioi 
dldiaoiv.  Od.  17,474:  yaarigog  eYveaa  Xvyg^g  ovXofiirrig,  i^  noXXa  xax' 
ar'd'giüTtoiai  dldwaiv. 

Vielleicht  ist  die  Ansetzung  eines  ovXo-g  mit  der  Bedeutung  ,yerderblich', 
das  man  mit  oX-  ,zu  Grunde  gehen':  oXXvai  ,er  richtet  zu  Orunde'  (1, 
Seite  582)  geglaubt  hat  zusammenstellen  zu  dürfen,  gar  nicht  berechtigt 
Bei  dem  angenommenen  Zusammenhang  erklärt  sich  das  anlautende  oi- 
neben  dem  einfachen  o  jenes  oX-  gar  nicht  so  einfach,  wie  es  zum  Bei- 
spiel bei  den  mehrsilbigen  ovXio-g  und  oiXofjtevo-g  der  Fall  ist,  da  sich 
ihnen  in  Bezug  auf  ihren  anlautenden  Diphthongen  mehrsilbige  Casusformen 
wie  ovgeog  (IL  2,  456;  3,  34;  11,  87;  14,  397),  avgel  (Od.  11,  243),  ovgea 
(IL  1, 157;  13, 18;  21,  485),  ovgeai  (11.  4,  455;  5,  52;  11, 479;  13, 390)  neben 
ogog-  ,Berg'  (1,  Seite  564)  und  anderes  unmittelbar  zum  Vergleich  bietet 
Qogen  den  vermutheten  Zusammenhang  ist  auch  noch  insbesondere  an- 
zuführen, dass  ovXog  in  den  Verbindungen  mit  oveigo-g  ,Traum^  (II.  2,  6; 
8;  22)  auf  altes  anlautendes  /  hinzuweisen  scheint  —  Die  Form  ovXo/Äevo-g 
,yerderbend,  Verderben  bringend'  ist  ihrer  Bedeutung  wegen  sehr  auffällig, 
da  sie  sich  doch  aoristischen  Medialformen,  wie  äXero  ,e8  ging  zu  Grunde^ 
(IL9,  413;  415;  13,  772)  und  3Xia&ai  ,zu  Grunde  gehen,  sterben'  (IL  3, 
428;  19,  421;  22,  HO)  mit  ausgeprägt  intransitiver  Bedeutung  zunächst  zur 
Seite  steUt 
aiXo'q  ,ganz',  dialektische  Nebenform  von  oXo-g  (1,  Seite  584),  die  aber  in 
der  homerischen  Sprache  noch  oXFo-g  zu  lesen  sein  wird. 

Od.  17,  343:  agrov  r'  ovXov  (wohl:  oXFov)  kXw  negixaXXiog  h,  xavioio. 
Od.  24,  118:  fitjvl  d'  ag'  üiXtp  (wohl:  oXfip)  ndvra  negijaafjiev  evgifa 
Ttovzov,    Hom.  hynm.  Herm.  113:  noXXa  3i  xdyxava  xaXa  %a%ov6aLif  ivi 
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ßO'd'Qif}  ovla  Xaßwv  ini&rjxev  imjeravd.  Leonid  (in  Anth.  6,  286,  2) :  Trjg 
Tci^fjg  TU  iihv  Sxga  ra  de^ia  fJiixQ''  makaiairjg  xal  omd'afÄ^g  ovkrjg  Blz- 
Tiov  eloydaccTo.  —  DhpZu:  ovkieiv  oder  homerisch  wohl  oXfieiv  ,ganz 
sein,  unversehrt  sein,  gesund  sein';  Od.  24,  402  =»  Hom.  hymn.  Ap.  466: 
ovXi  (wohl  zu  lesen  okFe,  verkürzt  aus  oilee,  wie  zum  Beispiel  riXi 
,Thörichter'  IL  15,  128  aus  i]Xei^  1,  Seite  632)  te  xal  iiiya  xalge. 
oüXo'g  ,Aehrenbünder;  dann  auch  ,H7mnus  auf  Demeter'. 

Artemidor  2,  24 :  ovloi  dk  xal  ÖQayfxaxa  xai  ^fiwveg  dataxitav  naQok- 
ndg  iv  folg  ngarrofiivoig  afjfialvovai  xal  utonov.  S^mos  (bei  Athen.  14, 
618,  D  und  E):  %d  d^dy/iara  %wv  TCQid^wv  av%d  %a&^  avrd  TtQoarjyogevov 
dfidXag'  avva^QOia^iyra  dh  xal  hc  noXhSv  filav  yevofieva  dicfiriv  ovXovg 
xal  iovkovg'  xal  ttjV  Jti(i7i%Qa  o%l  fikv  XXorjv^  ork  dk  ^lovXci  drtd  roh 
ovv  TTJg  ^JfjfiriTQog  eigi^fidTUiv  zovg  re  xagnoig  xal  rovg  vfivovg  rovg 
elg  Tfjv  S'Bov  ovXovg  xaXovat  xal  iovkovg.  Athenäos  (14,  618,  E)  erwähnt 
im  Anschluss  daran  den  Vers  nXetarov  ovkov  ovXov  Yei,  XovXov  %u. 

Wurde  schon  unter  %ovXo-g  Junges  Barthaar',  ,haarähnliche  Büschel  an 
Pflanzen',  ,Aehrenbündel',  ,Hymnus  an  Demeter'  (Seite  20)  als  im  nächsten 
Zusammenhang  mit  ihm  stehend  angeführt,  sowie  dort  auch  schon  die 
Vermuthung  einer  nahen  Zugehörigkeit  zu  olXo-g  ,krau8,  wollig*  (Seite  213) 
ausgesprochen  wurde. 
ovXo'V  ,Zahnfleisch'. 

Aesch.  Ch.  898:  fiaatov,  ngbg  ip  av  noXXd  drj  ßgi^wv  Sfia  ovXoiaiv 
i^ij/ieX^ag  €irQaq)ig  ycXa.  Plat  Phaedr.  251,  G:  oneq  x6  räv  ddovto- 
q)vovvrwv  nd^og  tccqI  rovg  ööovtag  yiyvetai^  8%av  Sqti  q>vwaij  xvrjalg 
T€  xal  dyavdxTTjaig  megl  rc  ovXa.  Arist  Thierk.  1,  51:  xal  vo  fiiv  dt- 
qfvkg  Tov  axofiavog  noQla&fiiov  (,Mandeln'),  ro  dh  7ioXvq>vig  ovXov*  adg- 
XLva  dh  tavra.  ivrog  d'  oöovvBg  ooiilvoi.  Hipp.  2,  220:  dv%iddeg  dh 
xal  vnoyXwaaldeg  xal  ovXa  xal  yXtuaaa  xal  Saa  roiavTa  ravTr]  neqm- 
xoray  %ai%a  ndvra  vooiet  dnb  tov  g)XiyfiaTog.  Hipp.  1,227:  ovXa  dh 
TcoyrjQa  xal  OTOfiata  dvacidea  olat  OTtXfjveg  fxeydXoi, 

Wird  ursprünglich  ,Wulsf  oder  ähnliches  bedeutet  haben,  und   man 
darf  vermuthen,  dass  es  früher  mit  ßo~  anlautete  und  mit  ovXo-g  ,kraus' 
(Seite  213)  auf  dem  selben  Grunde  ruht,  womach  es  weiterhin  zum  Bei- 
spiel auch  mit  nhd.  Wulst  zusammenhängen  würde. 
oiXiq  ,geheilte  Wunde,  Narbe'. 

Od.  19,  393  —  23,  74:  avvlxa  d'  fyvw  ovX'^v  n^v  no%i  iiiv  avg  ijXaae 
Xevx(^  SdovTi,  Od.  19,  507:  ovX^v  dh  xard  ßQaxieaai  xdXvjpev.  Eur.EL 
573:  nolov  xa^cxxT^ß*  elaidiiv,  (p  nelaofiai;  —  ovXfjv  nag  dq>Qvvj  rjv 
TtOT* . . .  Jifidxd^  Tteawv,  Xen.  mem.  3,  4, 1 :  aixa  dh  %dg  ovXdg  %wv  rgav- 
fidtiav  dnoyvfivovf^evog  kTtedelxvvev.  Plat  Gorg.  524,  0:  iiaaxiylag  av 
€t  %ig  Yjv  xal  ixvri  elxe  %wv  TtXrjywv  ovXdg  iv  T(ß  owfiati  i]  vno  fiactl- 
ywv  i]  aXXcJV  TQavf^drwv  ^wv. 

Lat  volnuS'  ,Wunde';  Plaut.  Trin.  943:  volnus  tibi  tcam,  qvoi  swnt 
dentis  ferrei.    Ter.  Eun.  779 :  qm  abstergerem  volnera? 
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Altind.  vrand'S  oder  seltener  vranä-m  , Wunde*  (Mbh.,  Bagh.). 

Wird  aus  altem  *ßo3ivi]  hervorgegangen  sein,  wie  ganz  ähnlich  wahr- 
scheinlich eikrj,  alt  ßelkri  ,Schaar*  (Seite  115)  aus  altem  *ßikvri  und  wohl 
auch  ßovki]  jWille*,  ^th,  Bathschluss'  (IL  1,  5;  8,  370;  1,  258;  2, 143)  aus 
altem  ^ßokyij.  So  würde  sichs  also  im  Grunde  um  ein  suffixales  vrj 
handeln,  wie  es  unter  anderem  schon  in  äxvrj  ,Spreu^,  ,Schaum'  (1, 
Seite  151)  und  Syxvri  ,Bime^,  ^Birnbaum'  (1,  Seite  549)  entgegentrat 
06X7]  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ^Gerstenkörner*,  die  beim  Opfer  ge- 
braucht wurden;  attisch  okij  (1,  Seite  590). 

Od.  3,  441:  x^Q^^ß^  •••  fi^vi^ev  ix  d'aXafiOio  q>iQwv,  kxiqri  d'  ^€y 
ovXag  Iv  xavifp  (Vers  445  heisst  es  dann:  NioTWQ  x^Q^^ßo  ^*  ovXoxvTag 
re  xan^Qx^To).  Hdt.  1,  132:  IHgaai ...  ov  anovdfj  XQ^ovrat,  oirxl  avXt^^ 
ov  aräfÄ^aai,  ovxi  ovkfjai.  Hdt  1,  160:  XLwv  ovdelg  ix  tov  *A%aQviog 
xoirov  ovTB  ovlag  XQiS'iwv  nqoxvoiv  ircoiieto  ^emv  ovdevL  —  Dazu: 
ovXo'X^''^V  (n^  11^  der  Mehrzahl  gebraucht),  beim  Opfer  ,ausge8treute 
Gerstenkörner';  B.  1,  449:  %€^y/i/;ayTo  d^  Mneira  xal  ovkoxyi^ag  ävilovTo. 
n.  1,  458  s»  2,421:  avTag  inel  ^'  ev^avro  xal  ovkoxvTag  ngoßdlovro. 
Od.  3,  445 :  NiarcjQ  x^Q^^ß^  ^'  ovXoxvtag  re  xaxriqx^o.  Od.  4,  761 :  iv 
6^  B^€%^  ovkoxvtag  xaviq). 

Das  Nebeneinanderliegen  der  Formen  oikt]  und  oilif  macht  durchaus 
wahrscheinlich,  dass  ein  altes,  wohl  noch  homerisches  *6iJi^  die  gemein- 
same Grundlage  bildete,  in  dem  sich  das  selbe  suffixale  fq  ablöst,  das 
zum  Beispiel  auch  in  dem  mit  Sicherheit  zu  vermuthenden  alten  degJ^ 
,Hals'  (II.  3,  371 ;  11,  26;  12,  204;  in  den  Ausgaben  öei^i])  —  altind.  grfva- 
jHals,  Nacken*  (KV.  4,  40,  4;  6,  48, 17;  10, 163,  2)  enthalten  ist  Möglicher 
Weise  ist  die  zu  Grunde  liegende  Verbalfonn  dieselbe  wie  in  okvQay  eine 
Getraideart  (1,  Seite  593),  und  auch  in  akieiv  ,mahlen'  (1,  Seite  295).  — 
Das  zusammengesetzte  oiko-x^rrj  {ovXoxvrai),  das  gewöhnlich  sehr  un- 
kritisch einem  regellos  zur  Zusammensetzung  verbundenen  ovlal  xw^t 
gleich  geachtet  wird,  kann  ursprünglich  ebenso  wie  zum  Beispiel  axiio- 
-^eto-v  ,Ambossstock,  Ambossklotz*  (1,  Seite  52)  nicht  wohl  etwas  anderes 
sein,  als  eine  bezügliche  Zusammensetzung,  die  etwa  als  Zusatz  zu  ^valrj 
,Opfer*  (das  allerdings  erst  im  homerischen  Hymnus  auf  Demeter  312 
und  368  auftaucht)  gedacht  ,Gerstenkömer  als  gestreutes*  (II.  23,  256  und 
Od.  3,  258:  x^'^V^  ^^^  yalav  %x^vav)  habend  oder  enthaltend*,  ,wobei 
Gerstenkörner  gestreut  werden*  und  erst  später  auch  selbstständig  ge- 
braucht wurde. 

K. 
%if  siehe  xiv. 

xi-Biv  (Od.  7,  342:  ogao  xiwv\  Nebenform  zu  xeL-etv  ,sich  niederlegen, 
ruhen'  (siehe  später). 
Nur  Od.  7,  342:  oqoo  xiuvj  w  ^elve*  TieTcoLr^xaL  öi  toi  cvviJ. 
Ging  offenbar  mit  demselben  inneren  Lautverlust  aus  älterem  xeUiv 
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hervor,  wie  zum  Beispiel  ßio^ai  ,ich  werde  leben^  (IL  15, 194;  daneben 
ßhi  II.  16, 852;  24,  131)  aus  älterem   ßeloiAoi  (11.22,  431)   und  andere 
Formen  ähnlich. 
xedgecv  ,8palten^ 

IL  16,  347:  öoqv  .  •  •  xiaaae  d'  Sq^  oavia  levxd,  II.  20,  387:  tov  de 
...  ßak*  ^yx^^  ^^S  Li^eAle^g  fiiaativ  xax  xeq>ai,TJv'  rj  d*  Sväixa  naaa 
xedadri.  Od.  14,  418:  neaae  ^vla  mqXit  xahufi.  Od.  5,  132  >»  7,  250: 
vfiFa  d^oFrjv  aQyrjri  Kegcnjvfp  Zeig  kldaag  hciaaae.  —  Dazu:  ev-xiaro-g 
Reicht  gespalten',  d.  L  ,leicht  zu  spalten';  Od.  5,  60:  odfxfi  xidgov  t*  since- 
aroio,  —  xiagvO'V  ,Axf ;  Hesych  führt  auf:  xiaQva'  aidtjQa  T&trovixa, 
tj  onvTivay  rj  d^lvfjv* 

Aus  *x€6dj€iv  hervorgegangen  und  der  Bildung  nach  zu  vergleichen  mit 
hd^ea^ai  ,ausbiegen'  (IL  20,  420;  24,  96;  hda^rj  IL  15,  520;  Od.  4,  838), 
dKovd^etv  ,hören'  (Hom.  hymn.  Herrn.  423),  Ttelo^eiv  ,nähem'  (IL  5,  766; 
ftikaaae  H.  2j  744;  13,  1 ;  Tceldadnti  IL  5,  282)  und  andern  ähnlichen  Verben. 
Zwischen  e  und  a  lässt  sich  der  Ausfall  eines  alten  Zischlautes  muth- 
maassen,  was  eine  alte  verbale  Grundlage  *xe^-  ergeben  würde.  Daran 
aber  schliessen  sich  wahrscheinlich  noch  xbLwv  ,spaltend'  (Od«  14,  425, 
wohl  aus  *xiaj(ov,  wie  zum  Beispiel  relelei  ,er  vollendet  Od.  6,  234  >»  23; 
161,  aus  *T€liaj€i),  lat  castrdre  ,beschneiden,  verschneiden,  entmannen' 
(Plaut  Mera  272 :  profectö  ego  illum  hircum  casträri  volo) ,  und  altslav. 
O'Sositi  ,abhauen'  nebst  socha  ,Enittel'  (Fick  1  \  424) ;  im  Altindischen  aber  tritt 
die  entsprechende  Form  entgegen  als  gas  ,zerschneiden,  zerschlagen,  nieder- 
metzeln' (Bhatt. :  gagäsa  ca  bahüh  javdMn  ,niedermetzelte  er  viele  Krieger^ ; 
KV.  1, 162, 18 :  vdnkris  dgvasu'a  svddhitis  sdm  aiti  . . .  pdms-^arus . .  v{  gasta 
,die  Bippen  des  Pferdes  trifft  die  Axt;  jedes  (jelenk  zerschneidef.  Dazu: 
(dstra-m  ,Messer,  Schwert,  Mordwaffe'  Mbh.  und  gäsd^  ,Schlachtme6ser' 
Qat  Br.).  —  Die  Suffixform  von  xiagvo-v  wie  in  axirtagvo-v  jAxt  (Od. 
5,  237;  9,  39  t). 
xiavcjvo'g^  Benennung  einer  besondem  Art  der  axavd^a  (1,  Seite  31). 

Theophr.  Pflanz.  4,  10,  6:  ax^dov  de  nagauXrioLiag  (d.  L  ähnlich  wie  %6 
xvTteiQov)  qwerai  tj  äyQoiOTig  Ix  rdv  yovaxmv'  al  ydg  ^l^ai  yovarfodeig, 
1$  kxaaxov  d^  aq>l7jaiv  avio  ßXaaxov  xal  xaxoid'ev  ^Itßv,  wacnivtog  de 
xai  ^  axav&a   xcavtavog^    dXX^   oi  xakafitSdrig   ovdk  yovavcidrig  17   ^l^a 

Dunkler  Herkunft    Die  Suffixform  vergleicht  sich  wohl   mit  der  von 
oltovo-g  ,gros8er  Baubvogel,  Weissagevogel'  (Seite  125). 
xiaQ'  ,Brusf  (?),  fast  nur  als  Sitz  geistigen  Lebens  gebraucht;  bei  Homer 
(gegen  100  mal,  wie  IL  1,  44;  491 ;  2,  851;  3,  32;  4,  46;  53;  272;  326)  und 
Hesiod  (Schild  435)  nur  in  der  Form  x^g, 

n.  16,  481 :  MßaX'  evd"^  aga  re  (pgeveg  egxatai  dfig>'  adivov  xijg.  Od. 
19,  516:  nvxival  di  fioi  dfiq>*  ddivov  xijg  o^elai  fjieledwveg  odvgofiivrjy 
igi&ovaiv.  IL  14,  139:  IdxtXXriFog  oXoFöv  x'^g  yrj&el  ivl  avri&eaau  Od. 
7,  309:  ov  fioi  toiovtov  ivl  axrid'eaai  q>lXoy  xrjg  fiaxpiditag  xexoJLdSc&ai, 
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IL2|851:  Ilaq>Xoy6vwv  d'  ijyeiro  üvkaifiiviog  kaaiov  tctjq,  11.16,554: 
lAxaifovg  wQae  MevoiTiddio  TIonqoxXiFeog  laaiov  näJQ.  IL  15,  10:  6  d* 
aQyaUip  ^et*  aa&fiari  ktjq  umviaatav  GbewasstlosO«  IL  9, 117:  dyi}^ 
ov  TS  Zeig  niJQi  g>ii,ijar].  H.  11,  274  *»>  400:  fjx^sro  yaQ  tc^q»  IL  5,  399: 
ccvrag  6  ß^  nqog  dwiia  Jißog  .  • .  x^^  axitav^  Sdvvjjai,  TCBnaQfiivog»  H. 
10,  16:  iiiya  d*  Uareve  xvdakifiov  x^q.  IL  12,  45:  tov  d*  ov  notexuöd' 
Xifiov  xiJQ  Tagßiei  ovdi  (poßslxau  IL  1,  44:  x(o6^Bvog  x^g.  IL  4,  46: 
vawv  fioi  TceQi  xiJQi  tUamero  FlXiog  Igr.  H.  21,  136:  Ttovapiog  di  ^oAcJ- 
octto  xfjQod'i  fiakXoy.  —  Find.  Pyth.  10,  22:  ^edg  alel  dnrq^mv  xiaq. 
Find.  IsdL4,  20:  t6  d^  ifiov  ovx  areg  Alaxidäv  xiaq  vfivtov  yevsvai. 
Aeech.  Prom.  165:  ovdi  hj^ei,  tzqIv  av  ij  xoqiojj  xiaq.  Aesch.  Ch.  411: 
TtijcaXxai  d^  avxi  fioi  q>lkov  xiag  vovde  xXvovaav  olxtov. 

Dunkeln  Ursprungs.  Die  Annahme  naher  Zugehörigkeit  zu  xagdlt] 
,Herz'  (IL  2,  452  —  11, 12  »»  14, 152)  ist  ohne  Boden.  Nächstvergleichbare 
Bildung  scheint  ^ag,  alt  ßiag  (aus  *ßiaag)  ,Frühling'  (1,  Seite  330),  dessen 
ursprünglich  durch  Zischlaut  getrennte  Vocale  aber  bei  Homer  uncontra- 
hirt  bleiben. 

xd-  ,&ragender  und  dann  auch  unbestimmter  Pronominalstamm,  wie  in  xo- 
vego'V  ,welches  von  beiden'  (Hdt  1,  88;  91;  126),  xori  ,irgend  einmal' 
(Hdt  1,  73; 94;  2, 11),  x6ao-g  ,wie  gross'  (Hdt  1,  153;  7,  234),  xolo-g 
,wie  beschaffen'  (Hdt  3,  34;  4, 155;  6,  1),  xov  ,wo'  (Hdt  2,  11),  xäg  ,wie' 
(Hdt  2,  22),  xfi  ,auf  welche  Weise'  (Hdt  1,  32 ;  8,  67).  Dialektische  Neben- 
form za  no'  (siehe  später). 

%oä%f  ahmt  bei  Aristophanes  (Frösche  209  =»  210  »»  221  -«  225:  ßgexex&d^ 
xodS  xod^  das  Quaken  der  Frösche  nach. 

xoaXBiAO'q  ,DummkopF. 

Ar.  Bitter  198 :  dlk'  onoxav  pidgipri  ßvgaalerog  dyx^XoxTijXfjg  yaiAqnjX^ai 
dgdxoma  xodXefiov  alfÄarorciiTrjv,  221:  dkkd  a%eq>avov^  xal  OTcivde  %^ 
Koalif4(p  (als  Dämon  gedacht).  Athen«  5,  220,  B :  Aiaxlvrig  6  2wxgcerix6g 
. . . .  iv  dk  rfj  l/ioTtaalif  'InTtovixoy  fikv  lov  Kakllov  xodkcfiov  ngoaayo- 
gevei.  PlutEim.  4,  5:  t(^  ttaTtruf  Klfutavog  ngoaeoixxag  r^v  q>vaiv,  ov 
öl*  evri&eidv  {paaiv  xodkefiov  ngoaayogev&ijvai. 

Dunkler  Herkunft  Der  Suffixform  nach  wurde  schon  laXe^o-g  ,Elage- 
lied'  (Seite  8)  verglichen.  Ob  x6aXo-g  ,fremd'  (Hesych:  xoaXor  ßogßagoi) 
als  zugehörig  gelten  darf? 

xoieiv,  alt  wahrscheinlich  xoFieiv  ,beachten,  merken'. 

Ein  selteneres  Wort  Epicharm  (bei  Athen.  6,  236,  B) :  xal  %d  fikv  ngcSf ' 
ov  xocS,  ag  xd  (i^  axgarog  olvog  afiq)i7tf]  qtgivag.  Eallim.  Bruchst  53: 
ij  d'  hcorjaeVf  rovvexev  Alyiog  eaxev,  —  Dazu:  d-voo-xoog,  alt  wahr- 
scheinlich &voa'x6ßo-g  ,deT  das  Opfer  {dvog-  IL  9,  499;  Od.  15,  261) 
beachtet,  Priester';  IL  24,  221:  el  idhv  ydg  xlg  (i  dlkog  imx^ovliav  ixi' 
levevy  rj  ot  fidvrieg  elai  dvoaxofoi  rj  legrjßeg,  xffBvdog  xer  q)alfi€v.  Od. 
21,145:  uieioidrig , ,  ^  o  ag>i  dvoaxoßog  Maxe,  —  nvg-xoo^g  ,der  auf 
das  Opferfeuer  (zu  vergleichen  IL  9,  220:  o  d^  Iv  nvgi  ßdkke  dvrikdg) 
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Acht  giebt';  Hesych  führt  auf:  ttvqxooi'    vrtb  JekqxSv  le^eig  di^  kfint- 
gwv  ptavtevofXBvoL, 

Lat  cavere  ^beachten,  sich  vorsehen,  sich  sichern,  sich  hüten^;  Enn.  trag. 
373:  cdedem  caveo  höc  cum  vestttü]  Caes.  b.  civ.  1,  28,  4:  milites. . .  mo- 
nitt . . .  ut  Valium  caeeum  fossäsqve  caveant 

Vielleicht  gehört  hieher  auch  der  Schlusstheil  von  Eigennamen,  wie 
^Ircno-YjoFiayx'  (,Pferde  beachtend^?  IL  10,  518),  Jrmo-yLoFmvx-  (E.  4,  499), 
Jf]fi-x6fü}VT'  (IL  5,  534),  ^ao-ycotavT-  (Ap.  Rh.  1,  191;  192;  Q.  Sm.  12, 
448),  für  den  das  alte  innere  ß  durch  Priscians  (6,  69)  Mittheilung,  dass 
er  in  alten  Inschriften  auf  Dreifüssen  in  Constantinopel  die  Form  AaFo- 
-KoFiav  gelesen  habe,  erwiesen  zu  werden  scheint  —  Fick  (1^,  187)  ver- 
gleicht in  sehr  ansprechender  Weise  altind.  Jcavi-  ,weise,  sinnig'  (RV.  1,  164, 
16:  Jcavis  Jas  putrds  sä  im  a  cikaita  ,der  Sohn,  welcher  weise,  der  hat 
es  erkannt^  und  altostpers.  para-Jcavi-  ,vorauswissend*. 
xof,  ahmt  bei  Aristophanes  (Achamer  780;  800;  801;  802;  803)  das  Quieken 

der  Schweine  nach. 
xdcx-  (xor£),  eine  ägyptische  Palmenart,  aus  deren  Blättern  Decken  und 
Körbe  geflochten  wurden;  daraus  geflochtener  Korb. 

Theophr.  Pflanz.  1,  10,  5:  %via  de  xal  ifiaXa[i6q)vXka  Tiox^aneg  6  q)oivi^ 
xal  6  xoX^  xal  oaa  Toiavra.  —  Pherekr.  (bei  PolL  10,  179):  Tcag  d*  av^Q 
%aa%%e  revxog  ?/  xolx'  ij  xwgvxovg,  Antiphan.  (bei  Poll.  10,  179):  ayyelov 
aX(pLT:riQLOv  x6'£^.  Hesych  fährt  auf:  xo'ixeg'  kv  Ald'ioniq  (potvixutv  eldog. 
xal  rä  ncTtXeyfiiva  ix  twv  (pvkkwv  %ov  divdgov  axevrj,  q>oQfioL 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs.    Dem  Suffix  nach  würde  sich 

sonst  aXix-  ,Speltgraupen'  (1,  Seite  303)  und  ähnliches  vergleichen  lassen. 

nöiXo-q  oder  wahrscheinlich  TtößiXo-q  ,hohl';  später  mit  Vocalzusammen- 

ziehung  xolXo-g  (so  bei  Homer  nur  Od.  22,  385;  Pind.  OL  6,  10;  9,  34; 

Isthm.  3,  11 ;  Aesch.  Sieben  496;  1035;  Eum.  23). 

Bei  Homer  gegen  60  mal,  meistens  von  Schiffen  gebraucht,  wie  H.  1,  26: 
juij  a«,  y^Qov,  xoflkrjaiv  kyu  naqa  vrjval  xixt^w.  Od.  2,  424  =  15,  289: 
larov  d'  eihxtivov  xoßllrjg  Mvtoa&e  fieaodfitjg  arrjaav  dßelgavreg.  Od.  4, 
277:  rgig  dk  TtegLaxet^ag  xoßilov  Xoxov  afjLq>aq>6u}aa.  IL  21,  496:  nÜMiaj 
iq  ^a  &^  vn^  igrjxog  xoßlkrjv  uaimaTO  nirgrjv.  Od.  12,  93:  2xvXXtj . . . 
fiiaarj  [xiv  %e  xaxa  OTciFeog  xoßlXoio  öidvxev,  IL  23,  419:  arelvog  odov 
xoßlXfjg  ßlÖ€v, 

Lat  cavO'S  ,hohl';  Enn.  ann.  420:  tum  cava  sub  montei  UU  specus  intus 
patebat ;  Verg.  6.  2,  1 86 :  campuSy  qvälem  saepe  cavä  montis  convaUe  so- 
lemus  dispicere.  —  Dazu :  caula  ^Höhlung,  Oeffnung* ;  Lucr.  3,  255 :  ut... 
animäi  diffugiant  partes  per  cauläs  corporis  omnis]  6,  492 :  per  caulds 
aetheris  omnis exitus, 

6oth.  *hula-  ,hohl'  (zu  entnehmen  aus  us-huUn  ,aushöhlen' ;  Matth.  27, 
60:  hlaiva,  thatei  ushuloda  ana  staina)]  nhd.  hohl. 

Die  Form  x6lXo-g  ist  von  Grammatikern  (bei  Ahrensl,  106)  als  äolisch 
tiberliefert    Das  innere  /  wird  durch  weiter  verwandte  Formen  wahr- 


Griechische  Etymologie.  221 

scbeinlich  gemacht  Vergleichbare  Bildungen  sind  Ttoixllo-g  ,bant^  (II.  5, 
735  —  8,  386;  10,  30),  oeylko-g  , jähzornig^  (Menand.  Bruchst  532, 12,  bei 
Kock  3,  156;  Xen.  Reitk.  9,  7)  und  auch  TgoxHio-g  ,Zaunkönig'(?)  (Hdt  2, 
63;  Ar.  Ach.  876;  Friede  1004;  Vögel  79),  die  aber  in  der  Betonung  ab- 
weichen. Ein  einfacher  gebildetes  noo-gy  alt  wahrscheinlich  xoßo-g  ,Erd- 
spalt,  Vertiefung^  ist  von  Hesychios  {ytooi'  ra  %aafjLaxa  rrjg  yqg  xai  va 
xoihifÄara)  aufbewahrt  Zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  altind.  gvi- : 
gväjati  ,er  schwillt  an'  (Qat  Br.)  mit  der  Nebenform  gü-  ,zunehmen,  er- 
starken' (BV.  7,  50, 1 :  huläjdjat  vi-gvojat  mä'  nas  a  gan  ,das  sich  ein- 
nistende Anschwellende  möge  nicht  zu  uns  kommen';  BV.  7,  74,  6:  svdina 
gdvasä  gügu/vus  ndras  ,durch  ihre  eigne  Kraft  sind  die  Männer  erstarkt^, 
an  die  sich  unter  anderem  auch  anschliessen  altind.  güha-m  ,Leere,  Mangel' 
(RV.  2, 27,  17:  mä'.^.a  vidam  Qünam  äpdis  ,nicht  möge  ich  erleiden 
Mangel  des  Freundes')  und  idvas-  ,Eraff  (RV.  1,  8,  5;  1, 37,  9;  1,  39, 10). 
xijcSePT-,  alt  xrjdißevT-  (xtjßaißevt-?)  ,mit  Wohlgeruch  versehen' (?).  , 

11.3,382:  xad  d'  ela' iv  »alafiqf  ivwdel  xrjtißevri.  11.6,288:  ovrij 
i*  ig  •9'akafiov  xareßriaeTO  xtjtifevra.  IL  24,  191  =»  Od.  15,99:  avTog  d* 
ig  ^aXafAov  xareß'qaeTo  xrjtißerva  xiÖQivov  v\p6qo(pov.  Antipatr.  Sidon. 
(in  Anth.  7,  218,  9):  r^g  Ihi  xijvievTi  ftvgip  ro  didßgoxov  oaxevv,  xal  Xina- 
Qoi  &v6biv  aa&fjia  rtviovai  xof^ai.  Dion.  Perieg.  936:  Ldgaßtr]  . . .  aUi 
xfjfjSeaaa  ^oig  vno  Xaqov  odcjöev  rj  ^ov  ij  afivgvtjg  evwdeog. 

Dunkeln  Ursprungs.  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  zunächst  die 
homerischen  evQCußevr-  ,mit  Moder  {eigtir-)  versehen^  moderig,  dumpfig* 
(Seite  199)  und  xi^cD/evr-  ,8chluchtenreich'  (?,  nur  IL  2,  581  und  Od.  4,  1, 
an  welchen  beiden  Stellen  Nauck  xauraeaaav  giebt)  und  das  nachhome- 
rische nrjiAoßevT-  ,kothig'  (Opp.  Fischf.  4,  520 ;  zu  TCtjko'g  ,Lehm ,  Eoth' 
Aesch.  Ag.  495 ;  Gh.  697).  Unmittelbar  dazu  gehört  wohl  das  folgende  Wort 
xri^öeq-y  alt  vielleicht  xrjßwdeg"  ,duftig'(?). 

H.  6,  482:  f]  d^  aga  (äiv  (d.  L  nald^  iFov)  xrjcidet  di^avo  xoijtip.  Dionys. 
Perieg.  941 :  vtp  (d.  L  dioviatii)  xai  yeivofiivtfj  xrjijidea  g>v€TO  navra. 

Schliesst  sich  in  seinem  ersten  Theil  wohl  an  das  vorausgehende  Wort,  sein 

Schlusstheil  aber  ist  vermuthlich  der  selbe  wie  in  ^iHdeg-  ,wohlriechend' 

(Od-  4, 121;  5,  264;  21,  52)  und  ivdöeg-  ,schön  duftend'  (IL  3,  382;  Od.  2, 

339;  5,  64)  und  gehört  zu  Sd-  ,riechen,  Geruch  verbreiten'  (1,  Seite  519). 

x^vx-  (xijvj-)  ,Eisvogel'. 

Opp.  Ixeut  7:  rcJy  alxvovuiv  ovx  av  eXjtoi  zig  eig  qxavriv  ogveig  ^dlavg 
. . .  xai  rag  (^däg  di  ei  xaraTtaveiv  fieXkoiev^  M^^i  ^V^^>  avvexwg  iftei- 
Ttovaai  aiydSat'  x:i]vxog  di  qxov^g  ^lyr'  iywj  pirir  aXlog  rig  dxovaai.  Plin. 
32,  86 :  ßt  in  mari  alcyoneum  appeUatwm^  i  nidts  ut  aliqvi  existimant 
(ücyoniJi/m  et  ce^cvm. 

Wurde  wohl  nach  den  von  ihm  hervorgebrachten  Tönen  genannt  Fick 
(2, 537)  vergleicht  lit  Tcova-s  ,Dohle',  und  weiter  noch  ahd.  Mwo  ,Eule', 
altslav.  huJaH  ,murren'  und  altind.  Tcü- :  Tcuvdti  ,er  erhebt  ein  Geschrei' 
(Bhatt),  auch  Tcauü  oder  kdvatai  (Gramm.). 
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xcoag-  fettiges  Fell'. 

IL  9,  661 :  at  d'  iTciTceiS^oiÄevaL  OfoQBaav  kixoq  . .  •  xcJea  %b  ^yog  re 
klvoio  %B  keTtvov  atmov.  Od.  3,  38 :  idgvaev  noQa  daitl  laieciv  iv  fiaXa- 
xoZaiv.  Od.  16,  47:  x^^  ^^^  X^^Q^S  ^(S^ag  xal  xwag  vfteg^ep'  fy^a 
xa&i^er^  ^TteiTa,  Od.  20,  3:  xa/u  fikv  aditpifcov  ßoFitiv  a%6qBa\  ovraQ 
VTteqd'Bv  xüiea  nolX  oFliov. 

Wohl  alt  Küßßag-y  dfinn  würde  Zasammenhang  möglich  sein  mit  nnserm 
Hauty  althochd.  hüt  und  auch  lat  cutis  ^Haut^  (Plaut  Bacch.  242 :  tondeio 
auro  usqve  ad  vüvam  cutem\  in  denen  die  Dentale  suffixal  sind,  die  Be- 
deutung des  Bedeckens  den  Ausgangspunkt  bilden  können.  Das  Sufßx 
wie  in  oidag"  ,Erdboden,  Fussboden'  (Seite  206). 
xa^o-q  ^Höhle,  Gefängniss'. 

Strabo8;5,  7:  ol  and  tcÜv  aeiofidiv  ^ixtxi^ol  xaierol  Xiyovtai'  xal  6 
xaiitag  ro  deofiam^Qiov  ivrevd'ev  t6  naqa  ^axeöaiftovlotg^  ajnjJiaiov  %i* 
'dvioi  dk  xciovg  fiaXXov  ra  roiavra  xothofiaTa  Uyea-d'al  g>aaiv,  dq>^  ov 
xal  ro  „q)rjQalv  oQeaxipoiaiv".    Hesych  führt  auf:  xcSg'  vrjaog'  xal  digfiOy 

Ob  etwa  naher  Zusammenhang  besteht  mit  lat  cavo-s  ^hohl'  (Verg.  Aen. 
2,  53:  insonicere  cavae  gemitumqve  dedere  cavemae;  Plaut  Men.  159:  cow- 
cede  audacter  (ü>  leöninö  cavö)  und  dann  also  auch  xallo-g^  alt  x6Filo-g 
yhohl'  (Seite  220){?  —  Das  von  Strabo  a.  a.  0.  angeschlossene  oqbo- 
'Xi^o-g  yin  den  Bergen  (11.5,52:  ayqta  Tvavra,  ra  %b  vQiq)ei  ovqboiv 
vXri)  liegend,  sich  aufhaltend'  (IL  1,  268:  q)i]Qalv  oQeaxtpoiai.  Od.  9, 155: 
alyag  ÖQBOxi^ovg,  Hom.  hymn.  Herrn.  42:  OQeaxtpoio  jjreAciii^g.  hymn.  Aphr. 
258:  vviiq>ai  . . .  ogeaxc^oi.  hymn.  19,  43:  oQeaxtpoio  kaycjov)  wird  sich 
in  seinem  Schlusstheil  unmittelbar  zu  dem  von  säHla-fäßn"  ,im  Wasser 
liegend'  (Mbh.)  und  andern  ähnlichen  Zusammensetzungen  stellen,  also  zu 
xBlad-at,  altind.  ^  ,liegen'  {xelaat.  ,du  liegsf  H.  19,  319;  20,389,  »>  altind. 
qdishai  ,du  liegst'  RV.  8,  49, 15)  gehören. 
xi"  ,gehen',  begegnet  in  der  alten  Sprache  nur  in  aoristischen  Formen,  wie 
ixte  ,er  ging*  (Od.  15, 147;  häufiger  ohne  Augment  x/c,  wie  IL  1,  348; 
2,  565;  588;  3,  423),  %xiov  ,sie  gingen'  (H.  12, 138),  xUv%-  ,gehend'  (IL 
1,  35;  3,  447;  4,  251;  273;  gebildet  wie  Uvz-  ,gehend'  II.  1,  27;  138;  179, 
und  niovx'  ,trinkend'  IL  22,  70;  Soph.  Bruchst  442,  1 ;  Ar.  Ach.  484;  Ktter 
354;  357;  Plut  1133),  neben  denen  in  der  nachhomerischen  Sprache  indess 
auch  vereinzelte  Präsensformen  auftreten,  wie  xUig  (Aesch.  Gh.  680)  und  der 
Infinitiv  xUlv  (Plat  Krat  426,  C).  —  Daneben  ist  ein  causatives  xt-vvfii 
,ich  mache  gehen,  ich  setze  in  Bewegung'  noch  zu  entnehmen  aus  dem 
medialen,  nur  in  präsentischen  Formen  auftretenden' xt-vt;ai^at  ,sich  be- 
wegen' (II.  4,  281 ;  332;  427;  10,  280;  14,  173;  Od.  10,  556). 

IL  1,  348:  fj  d*  aßixova^  a/xa  Toiat  yvvij  xlev.  IL  1,  35:  noXXa  d*  MneiT^ 
anavev&e  xtutv  i^gä^'  6  yeqaiog.  IL  10,  148:  o  dh  xlialrivde  xiwv  noXv- 
fxrjTig  ^Odvaaevg  noixlXov  dfitp*  ä/^oiai  aaxog  d'iro,  IL  11,  284:  ^xfcii^ 
d*  wg  ivorja^  lAya^iiivova  v6aq>t  xiowa.  —  IL  4,  281:  drjßiov  ig  TtroXe- 
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fiov  TtvKivai  xlvovro  g)akayy£g,  II.  14,  173:  tov  (d.  L  ilaLFov)  xal  ycivv- 
fiivoio  .  .  .  ovQovov  ix€r'  avTfii^, 

Lat  eiere  und  mehrfach  auch  dre  ^  Bewegung  setzen^;  Plaut  Poen. 
908 :  qvfn  prius  dispertbit  faxoy  qvam  ünam  ccUcem  ctverit  Plaut  Bacch. 
415:  qvid  hoc  negbttstj  Fistoelerum  Lpdtts  qvod  erum  tarn  eiet?  Lucr.  1, 
212  -»  5,  211 :  ßcundäs  vertentes  vömere  glebäs  terrätqve  solitm  subigevUes 
cimus  ad  ortüs. —  Dazu:  dto-s  ^n  Bewegung  gesetzt,  schnell';  Plaut  Mil. 
522:  eitd  transcurre  curriculd  ad  nös. 

Mit  xtwa&ai  stimmt  seiner  Bildung  nach  ganz  überein  Tivvad'ai  ,8ich 
bezahlen  lassen,  strafen'  (IL  3,  279;  19,  260;  Od.  13,  214). 

xi-S  ,Komwurm,  Holzwurm'. 

Pind.  Brachst  222:  /Jiog  nalg  6  XQvaog'  xslvov  oi  atjg  ovdk  xlg  ödftrei. 
Theophr.  c.  pl.  4, 15,  4:  arirtoftevov  di  ^Kaarov  Xdiov  yevv^  ht,  'fffg  olnelag 
vygoTfjTog  olov  ol  fikv  tcvqoI  aal  al  Kgid-al  roifg  xlag.  —  Dazu:  a-xio-g 
,ohue  Würmer,  dem  Wurmfrass  nicht  ausgesetzt*;  nur  Hes.  Werk.  435: 
daqyyrjg  (J'ij  TtreXhjg  ttxiwTarot  lazoßoijfeg. 

Wurde  in  seiner  Einsilbigkeit  schon  verglichen  mit  t-^,  homerisch  Fi-g 
*  ,Eraff  (Seite  3).  An  Zusammenhang  mit  altind.  Jcshi  ,yergehen',  causativ 
»vernichten*  (RV.  1,  62,  12:  räj'as . .  ,nd  Tcshijantai  ,die  Reichihümer  ver- 
gehen nicht';  KV.  6,  75,  7 :  dgväs  . . .  JcshivAnti  Qdtrünr  ,die  Bosse  vernichten 
die  Feinde*)  wird  man  schwerlich  denken  dürfen,  da  ihm  griechisches 
(p^l'O^at  ,zu  Grande  gehen,  verschwinden'  (IL  9,  246;  13,  667)  entspricht 
Mit  altind.  Mtds  ,Wurm,  Insect'  (Mbh.)  wird  kaum  ein  Zusammenhang 
bestehen. 

xior-  (xtwv)  ,Säule'. 

In  der  Odyssee  12  mal  Od.  8,  66  —  473:  T(p  (d.  i.  dem  Sänger)  d'  aga 
Ilonovoog  &ijx€v  &q6vov  dgyvQo^rjkov  ^iaaq)  daitvfxovwv,  nqog  xlova 
ficnfLQov  igelaag.  Od.  1,  53:  "^vlavTog  .  .  ,og  t€  .. .  ^ei  di  ve  nlova  av- 
rog  naxQag,  at  yaiav  %e  %ai  ovqavov  dixq)\g  ^ovaiv. 

Armen,  siim  ,Säule'  (Hübschm.  Arm.  St  49,  wo  eine  Grundlage  *8ivan 
oder  *8Svan  angenommen  wird). 

Dunkeln  Ursprungs.  Ob  etwa  alt  xlßov",  wie  nlßov-  ,Fett'  (IL  1,  40; 
2,  403;  TtiFova  fiijka  IL  12,  319)  —  altind.  pfvan-  (RV.  10,  27,  17:  p(- 
vänam  maishäm  ,einen  fetten  Widder')?  Das  äusserlich  ähnliche  nglov- 
,Säge'  (Soph.  Trach.  699 ;  Brachst  729)  ging  aus  *nQlaov-  hervor,  wovon 
weiterhin  noch  die  Bede  sein  wird. 

%al  ,und,  auch'. 

n.  1,  7:  diaan^Ttjv  iglaarre  IdtQeßldrjg  tb  ßdva^  ävägdiv  xal  diog  ^Axik- 
levg.  IL  1,  9:  Atftovg  xal  Jifog  vlog,  IL  1,  17:  l/irgeßlöat  ve  xal  alXot 
hxn^^ideg  ^^xailoL  IL  1,  79:  ^^gyetwv  Tcgariei  xal  Fol  TteL&orfaL^Axai- 
FoL  H.  1,  92:  xal  %6%b  ärj  •d'dgarjae  xal  rjvdae  ^dvrig  a^vfiwv.  —  II.  1, 
29:  nglv  fiiv  xal  yijgag  ^Tceiaiv,  IL  1,  63:  (ndvviv  igelofiev  rj  leg^Fa  rj 
xal  ovBigonoXov,  xal  ydg  x'  ovag  ix  JiJog  eaviv,    II.  1,  81  und  82:   ei 
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n€Q  yoQ  TB  jifl'kov  ye  xal  avrfjfiaQ  Kcatanixl/rj,   akka  re  xal  (lexorcia^ev 
Hxet  xoTOV.    IL  ly  116:  dlla  xai  dg  id-ilcj  dofuvat  naXiv. 

Etymologisch  noch  nicht  aufgeklärt  Auch  das  Herbeiziehen  des  kypri- 
schen  xag  ,und'  (Hoffmann  Gr.  Dialt  S.  69,  16  mal)  hat  die  Erklärung 
wenig  gefördert,  da  doch  weder  xal  aus  nag  noch  xag  aus  xal  hervor- 
gegangen sein  kann.  Fick  1^,  375  setzt  als  erste  Bedeutung  ,wie'  an  und 
vergleicht  lit  kai  ,wie^  und  altslav.  cS  ,und  dies,  und  zwar,  obgleich', 
sieht  den  Fragestamm  x6-  (Seite  219)  als  Grundlage  an.  Könnte  nicht 
die  erste  Bedeutung  ,worin',  dann  ,wozu'  sein?  Nächstvergleichbare 
Formen  scheinen  die  einsilbigen  al  ,wenn',  ,ob*,  ,wenn  doch'  (Seite  71) 
und  die  neben  diesem  bereits  aufgeführten  val  ,wahrlich'  und  dal  ,denn' 
in  Fragen. 

^al-eiv  ,brennen,  verbrennen'  (II.  1,  52;  9,  77;  14,  397)  siehe  weiterhin  unter 
xarg-. 

xaiirä'q  (daneben:  xalaxa^  Mehrzahl)  ,ErdspaIt,  Schlund';  lakonisches  Wort 
Strabo  5,  3,  6:  xal  tov  /aeza^v  dk  xokjtov  exelvot  Kaiaxav  dvofiaaav* 
rä  yaQ  xolXa  navra  xaiizag  ol  uiaxiaveg  TVQoaayogevovaiv.  Strabo  8,  5, 
7:  T^v  dh  xaiezdeaaav  (nämlich  als  Beiwort  zu  ^axedalfiova  II.  2,  58t 
und  Od.  4,  1)  ol  (ihv  xalaf^iv&aidrj  (,reich  an  Minze',  xaXdfiivd'og  Nik. 
ther.  60)  dixovraij  ol  di  Sri  ol  arco  twv  aeicficiv  ^toxfioi  *xai€%ol  Xiyov- 
rat'  xal  6  xatitag  %6  dsa^wTfJQiov  ivrevd-ev  to  naqa  ^axedaifiovloig, 
anrjXaiov  Ti .  • .  ^aeiatog  (,Erdbeben  sehr  ausgesetzt^)  d'  i}  ^axtüvixij. 
Hesych  führt  auf:  xalata'  OQvyfiara.  i;  va  vno  aeiafidSv  xataQgayivra 
XWQla.  —  Dazu:  xaieToßevT-  ,reich  an  Erdspalten;  11.2,  581:  o2  d' 
elxov  xoßlhjv  ulaxedalfiova  xaiezafeaaav  (nach  der  Lesung  Zenodots; 
gewöhnliche  Lesart:  xrirüieaaav).  Od.  4, 1 :  ot  d'  l^ov  xoßlkrjv  ^axedal- 
fiova  xaierafeaaav  (wie  eben).  —  Kaiadä^g  (oder  auch  Kec  dä-g), 
Name  eines  Erdschlundes  in  Sparta;  Thuk.  1, 134:  xal  avrov  kfiilkrjoav 
fihv  ig  Tov  Kaiadav  ovtccq  zovg  xaxovgyovg  kixßaXXeiv,  Paus.  4,  18,  4: 
l/dQiatofiivei  q)aolv  ifißlrj&ivri  ig  tov  Keadav  oQvi&a  rov  derov  VTCOTti- 
tea&ai  xal  avix^iv  ralg  migv^iv, 

Fick  1^,  375  nimmt  üebereinstimmung  mit  altind.  JcdivatorS  ,Grube'  (nur 
RV.  6,  54,  7 :  mahis  . . .  maTchn  sdm  gäri  Jcäivatai  ,keine  [der  Kühe]  möge 
zerschellen  in  der  Grube')  an,  das  aber  selbst  etymologisch  ganz  unverständ- 
lich und  insbesondere  bezüglich  seines  t  schwer  zu  beuriheilen  ist  Seiner 
Bildung  nach  steht  zum  Vergleich  wohl  am  Nächsten  vaiirij-g  ,Bewohner^  (in 
TtBQt'vaiivri'g  ,Nachbar'  IL  24,  488 ;  Ap.  Rh.  4^  470.  Daneben  mit  Einbuse 
des  innem  t :  vaitäg  Simonid.  Bruchst  57),  das  von  vaUtv  ,wohnen'  (IL  2, 
130;  758;  5,  543)  ausging.  Dieses  aber  beruht  auf  einem  älteren  *vaajetv^ 
wie  noch  durch  aoristische  Formen  {vaoaa  ,ich  liess  bewohnen,  gab  zu 
bewohnen,  Od.  4,  174;  vaod^  ,er  siedelte  sich  an'  IL  14,  119)  erwiesen 
wird.  So  liesse  sich  denken,  dass  etwa  auch  xaiitag  und  die  zu  ihm  ge- 
hörigen Formen  auf  eine  Verbalform  mit  auslautenden  Zischlaut  zurück- 
führten und  in  nahem  Zusammenhang  ständen  mit  xeat^eiv  (aus  ^xeaa-) 
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^palten^  (Seite  218).  —  Die  Lesart  xrixweaaav  (IL  2,  581;  Od.  4, 1)  lässt 
sich  wegen  ihres  innem  w  von  vorn  herein  verdächtigen,  wenn  man  die 
ähnlichen  Bildungen  bei  Homer  vergleicht:  evguKFevT-  ^moderig,  dumpfig^ 
(IL  20,  65;  Od.  10,  512;  23,  322;  24, 10)  fahrt  anf  *evQW'  —  evQfir'  ,Moder' 
Schimmel,  Schmntz^  (Seite  199)  zurück;  wtwFevT-  ,mit  Ohren,  d.  L  Hen- 
keln versehen'  (IL  23,  264;  513)  muss  vielmehr  ovatoßsvt-  lauten,  da  es 
von  oia%'  ,Ohr*  (Seite  202)  ausging;  xija/eyr-  (IL  3,  382;  6,  288;  24, 191 
»«  Od.  1 5,  99)  ist  dunkeL 

x€?  ydort'. 

Wird  aus  Archilochos  (Bruchst.  170  bei  Bergk)  angeführt^  scheint  aber 
sonst  nirgends  zu  begegnen.  —  Dazu :  xel^i  ,dortS-  IL  3,  402:  iXtlg  roi 
xal  xBld'i  q>lXog  ^eodmay  ay&QWTCtov.  IL  12,  358:  raxa  nel^i  rev^vSevat 
alftig  oXe&Qog,  IL  22,  390:  avtaQ  iyd  xal  xbZ&i  (d.  L  eiv  ^AFLdao)  q>lkov 
fiefivr^aofi  halfov.  —  xel&ev  ,von  dortf;  IL  21, 42:  lul^ev  dk  ^elvog  fiir 
ikvaoTO.  Od.  1,  285:  nQuira  fihv  ig  Tlvkov  iX&i  . . .  lul&ev  dk  2n:aQttjvde. 
D.  15,  234:  ^lbI&bv  3'  av%bg  lyw  tpQaaofiai  ßiQyov  re  Finog  te.  —  yLBlas 
,dorthin';  IL  3,  410:  xbIob  d'  iywv  ov%  elfii.  IL  11,  528:  xe^a'  tftnovg  re 
xai  oQfi   i&vvofiev.  —  xelvo-g  jener*  (siehe  besonders). 

Nächster  Zusammenhang  besteht  offenbar  mit  htel  jdortf  (1,  Seite  345), 
wenn  auch  dabei  das  anlautende  i-  noch  unverständlich  bleibt,  dessen 
etwaiger  Vergleich  mit  dem  anlautenden  i  von  ifii  ,mich*  (1 ,  Seite  427)  doch 
auf  recht  unsicherem  Boden  steht  Die  Bildung  wird  eine  locaüvische 
sein,  wie  schon  unter  hei  vermuthet  wurde.  Fick  1^,  420  nimmt  wegen 
des  entsprechenden  äolischen  X17  (Sapph.  Bruchst  51, 1)  eine  gemeinsame 
Grundlage  ^xeje  an,  die  aber  nicht  weiter  erläutert  wird,  und  nennt  als 
vermeintlich  weiter  zugehörige  Formen  das  enklitische  lat  -ce  (in  his-ce 
,diese*  Plaut  Mil.  486;  1334;  Bud.294;  —  zu  -c  verkürzt  in  ht-e  ,dieser, 
Plaut  Mil.  9;  35  und  sonst  oft),  femer  lat  eis  jdiesseit*  (Liv.  5,  33;  35), 
citrä  ,diesseit'  (Hör.  sat  1,  1, 107;  2,  8,  47),  goth.  himma  ,diesem*  (Matth. 
6, 11 ;  30;  Luk.  1,  48;  —  hina  ,diesen*  Matth.  11,  23;  27,  8;  —  hita  ,dieses* 
Matth.  11,  12;  Mk.  13, 19),  lit  szän  ,hieher',  szis  ,dieser*,  szitas  ,dieser*,  alt- 
slav.  8t  ydieser*.  Dem  gegenüber  bleibt  aber  doch  zu  bedenken,  dass 
die  aus  den  angeführten  Wörtern  zu  entnehmende  Pronominalgrundform 
ü-  offenbar  nur  ein  nah  hinweisendes  ,dieses',  nicht  jenes^  bezeich- 
net hat 

xcT-od'oi  ,liegen^  Tritt  nur  in  präsentischen  und  daneben  Futurlormen  auf, 
wie  %eltaL  (IL  3, 195;  4,  144;  487),  xelvrai  (Aesch.  SchutzfL  342;  Thuk. 
2, 102;  daneben  xiavai  H.  11,  659  -»  826  —  16,  24;  19,  203,  zunächst  aus 
*x4jaTai;  xelarai,  11.24,527;  xelvro  IL  21,  426),  oonjunctivisch  xieTai 
(so  zu  lesen  IL  19,  32  und  Od.  2,  102  —  19,  147  statt  xjjrat,  das  IL  24, 
554  zu  Anfang  des  Verses  zunächst  aus  ^xi^erai,  für  xierai,  hervorge- 
gangen sein  wird),  xalaexat  (H.  8,  537;  21,  318).  Abweichende  Präsens- 
bildung zeigen  xiovxai  (IL  22,  510;  Od.  11,341;  16,  232),  xiBxai  (Hdt  1, 
178;  181;  4,  62;  81;  184),  xirixai  (Xen.  Oek.  8, 19;  Plat  Soph.  257,  O,  xi- 
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oiTo  (Hdt  1,  67;  Plat  Staat  5,  477,  A).  Daneben  erscheint  auffällig  xia^eto 
(Od.  14,  521;  21,  41),  ohne  inneres  u 

H.  2,  694:  Tilg  ^  7^  *«^^'  ox^^^^i  ^«Z^f  ^'  avari^aea^ai  MfAeklev.  L.  18, 
178:  dlX^  ava,  iirid^  hi  xelao.  IL  11,  659:  ol  yoQ  agiaroi  iv  vrivaly  xicnai 
ßeßhjfiivoi  ovxcLfjLBvol  ts.  IL  18,  20:  xelrat.  IlaTQOxlogf  vhcvog  dk  dij  afiq)i'- 
f^dxorrau  Od.  7,  244 :  ^üyvylti  zig  v^aog  avonqo^Bv  eiv  all  xeirai,  IL 
11,  132:  nokkd  d'  iv  *AvTifidxov  natQog  xeijitjXia  Tceirau  —  Dazu:  xei- 
fijjkio-v  ,Eostbarkeit,  Schatz^  (siehe  besonders);  —  xolTtj  ,Lager^;  Od. 
19, 341:  fiolXag  yag  dfj  vvxxag  dFBixeXli^  ly\  xolTtj  afeaa.  —  xoifxäad'ai 
,sich  schlafen  legen'  (siehe  besonders). 

Altind.  fi-  Riegen'  {madhjama'Qi' -  ,in  der  Mitte  liegend'  RV.  10,  97, 12): 
gdishai  ,du  liegst'  (RV.  8,  49,  15)  —  xetaai  (IL  19,  319;  20,  389);  RV.  1, 
133, 1:  jdtra  hatäs  amiträs  väilasthdndm  pari  trdhä$  dgairan  ,wo  die 
getodteten  Feinde  anf  dem  Schlachtfelde  herum  zerschmettert  lagen' ;  RV. 
1,  32,  7:  vfrtrds  dgajat  viastas  ,Vrtras  lag  zerstückf ;  RV.  2,  17,  6:  prthivj^ 
. . .  gajädhjdi  (— »  xieo^ai  Hdt  4, 11;  9, 105)  ,anf  der  Erde  zu  liegen'. 

Altostpers.  gi  ,liegen':  gditi  oder  medial  gaete  ,er  liegt'. 
xsi'Hv  ,spalten'. 

Nur  Od.  14, 425:  xotpe  (,erschlug'  den  Eber)  d^  avaaxof^evog  axlCf]  dgvog, 
7]v  Xine  xelwv  (?  ,die  er  beim  Spalten  zurückliess'),  also  in  einem  keines- 
wegs ganz  deutlichen  Zusammenhang. 

Gehört  wahrscheinlich  zu  xeaUiv  ,spalten'  (Seite  218)  und  wird  aus 
*xiojeiv  hervorgegangen  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  rekelei  ,er  yollendef 
(Od.  6,  234  »  23, 161)  aus  *T€kiaj€i  (daneben  der  Aorist  xeliaaat  IL  14, 
262;  18,362;  19,22)  oder  wie  daleto  ,er  zertheilte'  (Od.  15,  140)  aus 
^ddajero  (daneben  der  Aorist  daaaavTo  ,sie  vertheilten'  (IL  1,  368;  Od* 
19,  423). 
xel'Siv  und  vereinzelt  x^-££y  (siehe  Seite  217) , sich  niederlegen,  ruhen',  mit 
Futurbedeutung. 

Findet  sich  fast  ausschliesslich  bei  Homer  und  zwar  16  mal.  IL  14,  340: 
y^'  Xoiiev  xelovreg.  IL  1,  606  =  Od.  3,  396  —  7,  229  =  13, 17:  oi  (Ahv 
xax-xelovreg  ißav  ßoixovde  ßixaorog.  Od.  14,  532:  ßfj  d^  tfievai  xeLwv 
o^i.  7t€Q  aveg  agyiodovreg  .  .  .  evdov.  Od.  19,  340:  xelia  d*  dg  to  naqog 
7t€Q  avnvovg  vvxvag  lavov.  Od.  18,  419:  oq>Qa  aneLaav%Bg  xara-xelofiey 
oXxad*  iovreg.  Od.  8,  315:  ov  fiiv  aq>ag  iV  %FoX7ta  fiivvv&d  ye  xeiiftev 
ovTw.    Od.  7,  188:  vvv  fiiv  daiad^evoc  xceva-xelere  ßotxad'  Iovreg. 

Scheint  sich  eng  an  xel-a&ai  ,liegen'  (Seite  225)  anzuschliessen,  doch 
bleibt  dabei  sehr  auffällig,  dass  das  letztere  nur  in  medialer  Flexion  auf- 
tritt und  ein  deutlich  gebildetes  Futur  {xüaofiai  IL  18,  121;  Od.  22,  319; 
xelaerac  IL  8,  537;  21,  318)  zur  Seite  hat  Darf  man  daneben  auch  noch 
xei-Biv  für  ein  wirkliches  Futur  halten,  so  vergleichen  sich  am  Nächsten 
wohl  Bildungen  wie  ßelofiat  ,ich  werde  leben'  (IL  22,  431),  nlofiai  ,ich 
werde  trinken'  (Ttiofievo-g  Od.  10, 160),  da^idtf  ,8ie  wird  überwältigen'  (IL 
22,  271),  tekel  ,er  wird  vollenden'  (IL  4, 161),  ßegiovot  ,sie  werden  zerren' 
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(11.11,454),  denen  bei  ausgesprochener  Futurbedentang  doch  auch  ein 
deutliches  Kennzeichen  des  Futurs  abgeht. 
xoii   ,Kugel,  Ball^ 

Antimachos  (im  Etym.  M.  770, 1 1,  wo  die  Erklärung  zugefügt  wird,  ar}' 
fialvei  xijv  a<palqotv)i  nolag  ix  xbiqwv  elg  axoTtelov  fiSTagiTcrc^ovai. 
Hesych  führt  auf:  xolag'  aq)alQag.  ij  Xl&ovg, 

Dunklen  Ursprungs.  An  vergleichbaren  Bildungen  sind  etwa  zu  nennen 
Tcolf]  ,6ras,  Krauf  (IL  14,  347;  Od.  9,  449;  18,  368),  nolä  ,Sommer'  (Rhian. 
bei  Paus.  4,  17, 11;  Antiphil.  in  Anth.  6,  252, 1),  ^ola  ,Pf erdeschwemme' 
(Hesjch:  Qola'  xvXlavQa  züv  %7tniav  Jtaga  %i^  n:oTafi(^  xal  \pafifA(p)j  otrj 
,Dorf  (Seite  124).  Andre  sonst  ähnliche  wie  nvoii^  ,Hauch,  Wind'  (II.  5, 
526;  11,  622;  20,  439),  xQoii^  ,Haut,  Körper*  (H.  14, 164;  Theogn.  1017), 
doü^  ,Zweifel'  (II.  9,  230;  Kall.  Zeus  5),  weichen  in  der  Betonung  ab. 
x'ö-HV  (,schwellen' <»)  ,schwanger  sein';  ausser  in  präsentischen  Formen  nur 
im  Aorist  {htvae  Aesch.  Bruchst  44,  4)  und  zwar  hier  in  der  causatiyen 
Bedeutung  ,schwängem,  befruchten'  gebraucht,  dem  gegenüber  mehrfach 
auftretende  mediale  Aoristformen  (ntvaaf^ivr]  Hom.  hymn.  34,  4;  Hes.  th. 
125;  405;  v7to-%vaa^ivri  II.  6, 26;  20,  225;  Od.  11,  254;  Hes.  th.  308;  411; 
Bruchst  36, 1;  70,  1 ;  93,  1)  aber  wieder  die  intransitive  Bedeutung  zeigen. 

Hdt5,92,  2  (Orakelsprüche):  Aaßda  %vei^  ti^ei  d*  oJLooItqoxov  und 
aletog  Iv  TtiTQfjCi  xvei,  rä^ei,  6k  Xiovra.  Theogn.  39*»  1081:  Kvgve, 
xvei  Ttokig  ^de,  didoixa  dk  firi  xixji  ovöga  vßQiOTrjv.  Eur.  Bruchst  207 : 
xvovaa  tIktw  tjvU*  ^yo^riv  naXiv.  Eallias  (bei  Athen.  10,  454,  A):  xvoi 
yoQj  üi  yvyalxeg.  BionO,  17;  eXagi,  navra  xvei.  Aesch.  Bruchst  44,  4 : 
ofißgog  d^  an*  evvarrJQog  ovqavov  nsawv  hivae  (Nauck  schreibt  nach 
Vermuthung:  ^devae)  yalav.  Hes.  th.  405:  Oolßrj . . .  xvaafiivr]  drj  (rceira 
d^ea  '&eov  iv  q>il6T7]Ti  ^tjtw  xvavonenkov  iyelvato,  IL  6,  25:  Bov- 
xollwv  . . .  filyf]  q)iX6%ri%i  xal  evv^,  ij  d^  vno-xvaafiivri  dtdvptaovB  yeivaxo 
Ttalde.  —  Dazu:  Tivieiv  ,sch wanger  sein,  schwanger  werden';  11.19, 
117:  Tq  d'  hcvu  q>lXov  viovj  o  d'  ißöopLog  iati^xei  fislg.  II.  23,  266:  in- 
nov  . . .  ßQig)og  ruilovov  xviovoav.  Ar.  Thesm.  641 :  oxBQiqyii  yag  eifjii 
xoix  ixifjoa  ntinoTS,  Plat  Gastm.  203,  C:  17  ovv  nevla  . . .  xaraxXlveral 
re  naq  avrtp  xal  ixvtjae  zdv^EQwra. —  iy-xvo-g  ,schwanger';  Hdt 
1,  5 :  cug  iv  T(p  ^IdQyel  ifilayeto  zip  vavxXtjQqj  T'^g  veog,  inel  ök  ^fÄa&e 
fyxvog  iovaa.  —  xvag-  ,Oeffnung'  (siehe  besonders);  —  xv^ar-  ,Frucht 
im  Mutterleibe'  (siehe  besonders);  —  xvfiar-  ,Woge'  (siehe  besonders); 
—  xolXo-g  jhohl',  alt  wahrscheinlich  xoFiXo-g  ,hohl' (siehe  Seite  220). 

Lat  in-cient-  {in-dens)  ,8chwanger';  Varro  r.  r.  2,  2,  8:  fadendum  qvo- 
qve  saepta  sSereta  ab  alits,  qvö  indentSs  sSclüdere  possfs. 

Eambr.  cynu  ,sich  erheben,  aufstehen',  er-chynu  ,erheben',  cum  ,Höhe' 
(Windisch  in  Beitr.  8,  40). 

Altslav.  8UJ  ,leer,  eitel'. 

Altind.  gvä-  oder  gü-  ,anschwellen,  zunehmen':  gväjati  ,er  schwillt  an' 
(Cat  Br.) ;  KV.  7,  50, 1 :  iuläjdjat  vi-gvdjat  md'  nas  a  gan  ,das  sich  ein- 
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nistende  Anschwellende  möge  nicht  zu  uns  kommen';  BV.  7,  74,  6:  sväina 
gdvasä  gägviAms  näras  ,darch  ihre  eigne  Kraft  sind  die  Männer  erstarkt'. 
—  Dazu:  (ündr  ^geschwollen,  aufgedunsen'  (Su^r.);'  —  fÄna-m  ^Leere, 
Mangel';  RV.  7, 1, 11:  ma  günai  . . .  ni  saddma  nrnäm  ,nicht  mögen  wir 
dasitzen  im  Mangel  an  Männern';  —  sü-gigvi-  ,schön  wachsend,  schon  sich 
bildend'  (im  Mutterleibe),  EV.  1,  65,  4;  —  gigu-s  ,Kind,  Junges^  RV.  1, 186, 
5;  7;  3,  1,  4. 

Altostpers.  gu-  ,zunehmen,  wachsen':  gujamna  ,wach8end'. 

An  ähnlichen  kurzen  Verben  mit  v  bietet  das  Griechische  sonst  noch: 
dveiv  ,eingehen,  untergehen'  (IL  15,  345;  21,  232;  Od.  5,  272),  q)V€iv  ,er- 
zeugen,  hervorbringen'  (IL  6, 148;  149;  Od.  7, 119),  ^eiv  ,opfem'  (Od.  15, 
260;  Hom.  hjmn.  Ap.  491  —  509;  Find.  OL  13,  69),  iveiv  ,15sen'  (IL  10, 
498;  11,  620;  23,  62;  Od.  2,  69),  xXv€iv  ,hören'  (II.  7, 379  —  14, 133  —  3781; 
Hes.  Werke  726),  ßfvsiv  ,strotzen,  sprossen'  (IL  17,  56;  Theokr.  22 ,  43), 
ßXvBiv  ,überstr6men'  (Ap.  Bh.  4,  1236;  Lykophr.  301).  —  Aus  fy-xvo-g 
,schwanger'  («>  ,die  eine  Leibesfrucht  in  sich  hat')  wird  wohl  ein  *%vo-v 
,Leibesfruchf  (ein  gleichbedeutendes  ungeschlechtiges  xuoc;-  findet  sich  bei 
Ar.  Bruchst.  609 :  ^  %lq  tcvovo*  €q>avrj  xvog  toaovrovl)  entnommen  werden 
dürfen,  wie  fy-xC^uoy  ^schwanger'  (Pseudo-PhokyL  186;  Xen.  Jagd  7,  2)  in 
ganz  ähnlicher  Weise  aus  h  ,in'  (Seite  401)  und  xtifiar-  ,Frucht  im  Mutter- 
leibe' (Aesch.  Gh.  128;  Eum.  659)  zusammengesetzt  wurde.  —  In  lat  in- 
'Cient'  (aus  Hn-cuient-?)  wird  neben  dem  Guttural  der  Ü-Vocal  in  der 
nämlichen  Weise  erloschen  sein,  wie  in  can-i-s  (aus  *cuanr)  neben  tcvov- 
,Hund'  (siehe  Seite  230). 
x'öa'd'O'q  ,Becher';  ,Schr5pfkopf'. 

Xen.  Kyr.  1,  3,  9:  ol  ä^  aga  nSv  ßaatXimv  olvoxooi,  iTteidav  dtdwai  t^v 
q>iaXrjv  dgvaaweg  an  avrijg  %^  xva&ffi  elg  %rjv  dQioxtQav  XBlqa  i/X€a- 
lievoi  xaTaQQog>ovai.  Piaton  (bei  Athen.  10,  424|A):  T(ß  aroftavi  %dv 
xva-d'ov  cJd'  €ikr]q>6Teg,  —  Ar.  Lys.  444:  et  t&qo  v^  t^v  0(oaq>6Qov  vqy 
X^Iq'  omQov  Tovtjj  TtQOOolaeigy  Tcva&ov  alnjaeig  ra%a. 

(gehört  offenbar  zum  Vorausgehenden.  Die  Suffixform  wie  in  afjLa&o-g 
,Sand'  (1,  Seite  290). 
7ei>ava^q  (in  einigen  HUlen  findet  sich  auch  die  Betonung  xvav6-g\  be- 
zeichnet ursprünglich  wohl  eine  nicht  genauer  zu  bestimmende  ,dunkle 
Farbe^  und  ,dunkdfarbiges',  später  vielleicht  bestimmter  ,Blaues',  dann  ins- 
besondere ein  ,dunkelfarbiges  Metall'  (wohl  ,blauangelaufener  Stahl  oder 
solches  l^en';  ^Kornblume';  ,Lazurstein' ;  ,blaue  Farbe';  ,Blauamsel'  oder 
,Blaudrossel'. 

Dreimal  bei  Homer,  IL  11,24:  %ov  (d.L  d'dQtpuog)  6*  ^  rot  dixa  olfioi 
iaav  (liXavog  xvavoio,  IL  11,  35:  iv  de  (liooig  (nämlich  dfiq>alolai  auf 
dem  Schilde)  1'^  elg  (so  ist  wohl  zu  lesen  statt  fiiaoiaiv  l'i^y)  fiilccvog 
xvavoio.  Od.  7,  87:  negl  (nämlich  roixoiai)  de  &QLyxdg  xvavoto.  Ausser- 
dem aber  noch  in  den  Zusammensetzungen  xvavo-nQtfiQO'-g  ,mit  dunklem 
Yordertheil'  (IL  15,  693;  23,  852;  878  von  Schiffen),  xvavo-xotl%n-g  ,dunkel- 
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haarig^  (11.20,144  von  PoBeidon;  IL  20,  224  yon  einem  Pferde),  ^vav- 
-wni-g  ,mit  dunklem  Angesicht^  (Od.  12,  60  von  Amphitrite)  und  xvavo- 
-ne^a  ,mit  dunkelfarbigen  Füssen'  (II.  11,  629  von  einem  Tisch).  —  Nach- 
homerisch: bei  Meleagros  (in  Anth.  4, 1,  40):  IvinXeKe  . . .  IIokvKXelzov 
noQq>vQhjv  xvavov.  —  Plat  Phaed.  113,  B:  b  vivagvog  (nämlich  ftarafiog) 
ixnlfcrei  eig  voTtov  nQwrov  öetvov  %e  mal  HygioVy  wg  Hyerai,  xQWfjLa  di 
SxovTtt  olov  6  xvttvog,  Theophr.  Steine  37:  aafcq>etQOv'  avvrj  yag  fiilaiva 
ovx  ayav  noQQta  %ov  xvavov  %ov  aggevog,  —  Hipp.  1,  485 :  ijv  yag  rig 
xvttvfp  r^  filkvfp  (poQv^ag  vdiaq  dolrj  dsöttprpiOTi,  ftdw  niBlv  . . .  %7tBi%a  dl 
ei  iti  ftlvovTog  dvarifÄVoig  rov  Xaifiov,  &oQOig  av  tovvov  xexQO^OfAivov 
T(p  7tot(p,  Paus.  5,  11,  2:  tovtwv  twv  igvfidTWv  oaov  fzkv  dnayriy^if  TcSy 
^Qwv  iarlv,  ahfiXmxat  ycvavqt  fiovov.  —  Arist  Thierk.  9,  97:  l'art  dh  rig 
nergalog  ^  ovofjLa  xvavog'  oirog  6  OQVig . . .  fieyaloTtovg  dk  xal  ngog 
rag  nirgag  ngoaavaßalvei'  xvavovg  oXog.  —  Dazu:  nvdveo-g  ,au8  dun- 
kelfarbigem Metall'  (?)  oder  nur  ,dunkelfarbig'  und  später  bestimmter  ,blau'. 
IL  18,  564:  iv  (nämlich  t(^  adxei)  k%l^  . . .  aXaniv  . . .  api(pl  dk  xvavhjv 
xdnetov,  IL  11,  26:  xvdveoi  di  dgdxovreg  ogwgixoro  (auf  dem  Panzer), 
Xgioai  fefoixoTeg.  IL  11,  39:  xvoveog  feßilixTo  dgoaacjv  (auf  dem  Schilde), 
n.  1,  528:  xvavhjaiv  in*  6q)gvai  vevae  Kgoviwv.  IL  22,  402:  afiq)l  dk 
Xalxai  xvdveai  nhvavTO  (Hektors).  Od.  16, 176:  xvaveai  d*  iyivovro  ye- 
yeiddeg  dfig>l  yheiov  (des  Odysseus).  IL  24,  94:  xdlvfi^*  %ke  dla  ^edtav 
xvoveovy  Tai  t'  ot;  %i  f^ekawegov  trcXezo  Fiod'og.  Od.  12,  243:  VTtiveg&B  dh 
yaia  q>dv€ax€v  '^dfifKp  xvavhj.  11.5,345:  igvaaavo  Oolßog^AnoXkwv xvavijj 
veq>iXfi.  II.  16,  66:  xvdveov  Tgtiwv  viipog,  IL  4,  282:  q>dkayy€g  xvdveav 
Hes.  Schild  249:   Krjgeg  xvdveai.    Pind.  OL  6,  40:  Xoxf^ag  dnb  xvaviag. 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  wie  in  Ttvavo-g  (oder  ftvavo-v7)  ,Ge- 
richt  aus  ungeschrotenem  Waizen'  (Heliodor  bei  Athen.  9, 406,  D :  r^g  %wv 
nvgwv  iif/r^aewg  inivorjd'elctjg  ol  filv  nahxiol  tcvovov,  ol  di  vvv  oXoTtv 
gov  Ttgoaayogevovaiv),  axavo-g  ,Dom,  Stachel' (?),  eine  Distelart  (1,  Seite 
31),  igavo-g  ,Mahlzeit  auf  gemeinschaftliche  Kosten,  Gesellschaftsbeitrag, 
Liebesdienst'  (1,  Seite  434)  und  sonst 
x'öaiiO'q  ,Bohne' ;  in  übertragener  Bedeutung  ,Hode'  und  die  ,hart  werdende 
Brust  des  reifenden  Mädchens  und  die  erste  Milch  darin'. 

11.13,589:  iig  d*  ot'  anb  nXatiFog  ntv6g>iv  fieydkriy  xar'  dXmjv 
•^gwaxovaiv  xvaf^oi  fieXavoxgoeg  ^  igißiv&oi.  Plat.  Staat  2,  372,  D:  xal 
tgayriiAcnd  nov  naga^aofiev  atTOlg  TcJy  tb  avxwv  xal  igeßlv'^wv  xal 
xvdfiiav.  —  Empedokles  (bei  Gellius  4, 11,  der  dazu  bemerkt:  qvi  diligen" 
tius  sdiiiMqve  carmina  EmpedoeU  arbiträU  suntj  xvdfiovg  hoc  in  loc6 
testiculös  signißcäre  dScunf):  detXol,  TcdvdBiXoi,  xvdfiwv  ano  XBigag  ^xb- 
ad'au  —  Pollux  2,  163:  erklärt:  6  di  nBgl  tjj  ^X'^  ftBXaivofABvog  xvxXog 
tpwg^  fi  di  ftgtirri  %ov  ydXaxrog  in*  ctv%(^  fcij^ig  xvafiog. 

Das  Suffix  wie  in  ogxafio-g  ,Anftthrer,  Gebieter^  (1,  Seite  573).  Zu  Grunde 
liegen  wird  xv-biv  ,schwellen'  (Seite  227),  zu  dem  möglicher  Weise  auch 
unser  HoäCy  das  gothisch  als  *hutha  zu  erwarten  wäre,  gehört 
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x'öaQ'  jOeffnung',  insbesondere,  ,Nadelöhr^  und  yOhröffnung'. 

Hippokr.  2,  97:  ircod-elg  ro  ^afifia  TJj  ßelovji  rg  to  tcvoq  exovar].  Hip- 
pokr.  2, 243:  qaßdov  Xaßutv  xaaaiT€Qlvrjv  iU/rr^v  2x  %ov  kriqov  xvoq 
^ovaavj  dielgeiv  ig  to  arofia  Trjv  ^aßdov  Inl  %6  o§i5,  xai  l/r^v  ^^ßflj 
diiQoag  dia  tov  xvagog  %6  XLvov  Bhieiv,  Pollux  2,  86  erklärt  in  Bezug 
auf  das  Ohr:  to   dh  %axa  to  %qv7triiia  f^igog   mafiagoy  to  d*  hrog  Tcvag. 

Lat  mver-na  ,Höhlung,  Loch';  Verg.  Aen.  3,  674 :  curvtsqve  inmügiit 
Aetna  cavemts. 

Gehört  auch  zu  xv-eiv  ,schwellen'  (Seite  227).  Das  Suffix  wie  in  iag-j 
alt  ßiag-  jFriihling'  (1,  Seite  330). 
Tctov'  (xvcjv  II.  8,338;  15,  579;  22,  189)  ,Hund',  mit  der  Nebenform  tcvv- 
{xvv-6g  IL  1,  225;  6,  344;  356;  xvv-eg  IL  5,  476;  10,  183;  15,  272)  für  aUe 
Casus  ausser  dem  Nominativ  xvwv  und  dem  Vocativ  xt;oy  (IL  11,  362 
=  20,  449;  E.  21,  481;  22,  345). 

IL  1,  4:  avTovg  dk  ßehaqia  revxs  xvveaaiv.  U.  11,  549:  wg  d^  aX&iava 
Xiovra  ßoFäv  atio  fieaaavloio  iaaevavro  xvveg  t€  xal  avigeg  ayQociSTai. 
IL  22,  66 :  aixov  d '  av  7tvf4ar6v  fie  xvveg  . . .  tSfirjaral  ßeQvovoiv  .  .  •  oSg 
TQiipov  iv  fÄeyaQOiat  rqaneCijFag  dvqoFiaQovg.  IL  21,  481:  ntZg  ök  av 
vvv  f^i^ovagj  xvov  adßeig,  avzL  iptelo  OTi^aead'ai;  IL  13,  623:  hißtjg  .  .  . 
rjv  ifÄB  Xu}ßT]oaa&€y  xaxai  xvveg. 

Lat  can-i'S  (Pluralgenetiv  can-^m  Cic.  n.  d.  2,  63,  158;  Verg.  G.  3,  404; 
Aen.  4, 132;  5,  257);  Ter.  Andr.  57:  aut  eqvös  alere  aut  canSs  ad  vi- 
nandum. 

Altir.  eu  (Genetiv  con) , Hund';  fean-cAu  ,Hündinn' (Zeuss-Eb.  264);  cudn 
,Hündchen'  (Z.-R  273). 

Goth.  hundor]  Luk.  16,  21 :  hundos  atrinnandans  hUaigodedum  banjös  is. 

lit  s^äj  Genetiv  szuns. 

Altslav.  suka  ,Hündinn'. 

Armen,  sun,  Genetiv  san. 

Altind.  (udn-  und  ovän-y  mit  der  Nebenform  gün-j  BV.  10,  86,  4:  guä' 
nü  asja  gambhishat  dpi  Tedmai  ,derHund  soll  beissen  in  sein  Ohr^;  BV. 
4,  18, 13:  dvartjä  Qünas  antra' ni  paicai  ,in  der  Noth  briet  ich  eines  Hun- 
des Eingeweide^ 

Altostpers.  gpä  ,Genetiv  (ünöj  ,Hund^,  auch  ,hundeartiges  Thier';  medisch 
spaka  (Hdt  1,  110:  ttjv  yaq  xvva  xakiovai  anaxa  Mrjdoi)^  —  afghan. 
gpai,  Qpu. 

Die  Herkunft  des  Wortes  ist  dunkel;  sein  Suffix  wird  das  selbe  sein 
wie  in  a^ov-  ,Achse'  (1,  Seite  49).  Die  Verkürzung  von  xvov-  zu  xiJy-  ist 
im  Grunde  die  selbe,  wie  zum  Beispiel  in  v7tvo-g  ,Schlaf'  (Seite  153),  aus 
einem  alten  ^oFotzvo-.  Auf  der  anderen  Seite  aber  vergleicht  sich  das 
Hervorgehen  des  lateinischen  somno-  aus  jenem  älteren  *svopno-  wieder 
mit  dem  des  lat-  can-  aus  älterem  ^cuan-.  —  Im  medischen  spaka  ist 
ein  suffixales  ka  zugefügt,  wie  es  auch  für  das  altslav.  suka  wird  anzu- 
nehmen sein. 
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xa^x- (xai5ij§-),  eine  Möwenart 

Enphorion  (in  Elym.  M.  493,  49,  wo  erklärt  wird  xavtj^'  6  yXaQog):  r^g 
ovo '  ai-d-viai  oidk  xqvsqoI  xavijxeg»  Lyk.  425 :  xQiaaovg  dh  ra^vaovai 
K€fxaq)ov  vonai  ^uäXevtog  oix  arcw&e  xavrjxag  noTWP.  Lyk.  741 :  übqoV' 
vif]  fiaanyi  avfig)X€x^ijO€vai  xavi}^,  iQivov  Tcgoaxa&rifieyog  xkadip.  Le- 
onicL  (in  Anth.  7,  652,  5) :  %cü  (niv  nov  xavrj^iv  tj  ix^vßoQoig  XaQldeaaiv 
red'Qi^vrjT^  arcvovg  evgel  In*  alytai/p,] 

Stellt  sich  seinem  Suffix  nach  unmittelbar  zu  iQrjx-j  alt  wahrscheinlich 
^iQTjX'  ,Habichf  (Seite  64),  ist  übrigens  etymologisch  nicht  klar.  Zwischen 
av  und  rj  darf  man  den  Ausfall  eines  Consonanten,  etwa  a,  vermuthen. 
Die  unmittelbare  Zusammenstellung  (bei  Fick  1  \  380)  mit  xi^vx-  ,£isyogel' 
(Seite  221)  steht  auf  sehr  unsicherem  Boden. 

xdxailo-v  ,Mauer^. 

Aesch.  Bruchst,  166:  xaxaXa.    Hesych  fährt  es  an  und  erklärt  ,r€lxrj'. 

Zweifeln  kann  man  zunächst,  ob  eine  einfache  Ableitung  durch  suffixales 
ako  (wie  in  itirako-v  ,Blatt'  IL  2, 31 2;  Od.  19,520;  /poTrcio-y  ,Knittel,  Keule' 
n.  11,  559;  561;  Od.  9,  319;  xvuiöaJiO'V  ,wilde8  Thier^  Od.  17,  317)  oder 
etwa  eine  alte  reduplicirte  Bildung  {xa-xal-)  angenommen  werden  darf. 
Pick  1*,  381  vergleicht  in  ansprechender  Weise  xiyxlld'  ,6itter,  Schranke' 
(Ar.  Bitter  641 ;  Wesp.  124;  Flut  Galba  14),  lat  cancri  (PauL  ex  Fest:  can- 
cn  dicSbantur  ab  antiqmSy  qvt  nunc  per  diminüHonem  cancellt)  und 
cancelli  ,Gitter,  Schranken'  (Varro  r.  r.  3,  5,  4 ;  Ov.  am.  3,  2, 64),  nhd.  Hag 
und  Oe-hege,  lit  hinhyti  ,gürten,  (Pferde)  anspannen',  altind.  hän(^  ,6ürtel, 
(Bagh. ;  Maigh.)  Icac  oder  hanc  ,binden' :  Icdcatai  oder  hdncatai  ,er  bindet' 
(Gramm.).   Darnach  würde  die  erstere  Anschauung  den  Vorzug  verdienen. 

xaxaXiäj  eine  Pflanze,  vielleicht  ,Hufiattich'. 

Diosk.  4,  121:  xaxaXla^  ol  dh  keomxi^y,  q>vXXa  q>iQei  Xevxa^  eiffieyid'rj ' 
xavXog  dh  i^  avrtiy  fiiaog,  ogS'og,  Xevxog,  av&og  ^x^^  ioixog  ßgvqß  rj 
kXaiff'  Iv  ogeai  dh  tpiexai, 

Dunklen  Ursprungs.  Etwaiger  Zusammenhang  mit  dem  vorausgehenden 
ist  völlig  unsicher. 

xaxd-$  ,verderblich',  ,schlecht,  untüchtig'. 

n.  1,  10:  vovaov  ava  aTQcndv  cjQOe  xaxqv^  oXixovzo  dh  XaßoL  IL  1, 
382:  ^x€  d'  ijc^  ^Agyetoioi  xaxbv  ßiXog.  IL  1,  418:  T(p  ae  xaxjj  aXaji  ri' 
xov  Iv  fxeyaQOidiv,  IL  3,  173:  c^^  og>€Xev  S^avarog  fioi  cdelv  xaxog.  II.  3, 
417:  av  di  xev  xaxov  olrov  oXriai.  IL  4,  82:  rj  ^'  avTig  jtzoXefiog  re  xa- 
xog xal  (fvXoTCig  alvfj  iaaezai,  II.  16,  206:  ItcbL  ^a  toi  wde  xaxog  x^^^^ 
ififceae  dv^<^.  II.  16,  687 1  t}  t^  av  vnixq>vye  xqga  xax'^v  fiiXavog  d'a- 
vttTOio.  —  Od.  11,  191 :  xcfxor  dh  xQot  felfiara  Fiaxai.  IL  2,  365:  yvviaji 
tneid'*  og  ^'  ^yefiovwv  xaxog  dg  ti  vv  Xafdiv  rjd^  og  x*  ia&Xog  l'ijff^.  IL 
10,  316:  og  djj  roi  ßeldog  lihv  Uv  xaxog.  IL  4,  299:  xaxot^^  d'  1^  fiiaaov 
iXaaaev.    H.  14,  126:   ovx  av  fie  yivog  ye  xaxov  xal  avaXxida  q>avTeg. 

Nächster  Zusammenhang  besteht  wahrscheinlich  mit  lit  hdnkti  ,schä- 
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digen,  wehe  thun,  yerletzen^  nnd  kanka  jQaslj  Schmerz'  (Fiek  1^,  383), 
wornach  also  als  Gnmdbedeutang  sich  ^schädigend'  ergeben  würde. 

xaxxäßri  ^bhnhn',  mit  der  Nebenform  xaxxaßld'  (xaxxaßlg). 

Alkm.  Brachst  25 :  l/ri;  raöe  xal  fiikog  Idlx^av  eSgCj  yeyXuaaaiiivov 
xaxxaßidwv  atofia  ovvd'ifievog.  —  Athen.  9^  390,  A:  xakoüvrai  d*  ol  itiq- 
dix€g  in^  iviwy  xctxxaßai. 

Vielleicht  der  Stimme  des  Bebhahns  nachgebildet  Dann  würde  es  sich 
nahe  za  dem  tonnachahmenden  xaxxaCeiv  ^gackern'  (Hesych:  xaxxa^eiv' 
rag  OQvig  %ag  nqog  %d  xlxzeiv  tpS'ayyofiiyag  IdxtixjoL  PoUax5,  90:  et- 
noig  d'  av  ...  neXeayqidag  ^Perlhühner'  xaxxatBtv)  stellen.  Schwieriger  ist 
die  Benrtheilang  des  saffixalen  -/Ji;. 

xaxxdßri  ,Topf. 

Ar.  (bei  Athen.  4, 169,  C):  Trjv  xaxxaßrjv  yag  xae  %ov  didaaxaXov  and 
xayeiv  ixeiS^ev  xaxxaßfjv.  Antiphan.  (bei  Athen.  4, 169,  0):  ij  ve  yag  . . . 
MyX^kvg  Boianla  fiix^sloa  xolloig  iv  ßv&oiai  xaxxdßrjg  xXialvetai. 

Möglicher  Weise  etymologisch  von  dem  voransgehenden  gar  nicht  yer- 
schieden. 

KäxxTi  ,Kacke'. 

Ar.  Friede  162:  oTto  fiiv  xaxxnjg  vfjr  ^Iv^  anixtav.  —  Daza:  xaxxaeiv 
,kacken';  Ar.  Wolken  1384 :  xancxav  d*  av  ovx  itp&tig  (pQaaai,  xayto  kußutv 
^vQo^B  i^iq)€QOv  av  xal  nQovaxofÄtjv  ae.  1390 :  nviycfxevog  qv%ov  ^nolrjoa 
xaxxav. 

Lat  cacäre'j  Pompon.  com.  97:  neqve  interim  cacandi  causa  cumqvam 
incoamü  nate. 

Altir.  cacc  ,Misf  (Rck  1^  421). 

lit  sziJcti  ,kacken'. 

Altind.  (dJcrt-  (Genetiv  qaJcnds  AV.;  Instrumental  ^ahnä'  VS.)  ,Koth' 
BV.  1, 161, 10:  Qälcft  dikas  dpa  abharat  ,einer  trug  den  Eoth  forf. 

Die  Verdopplung  xx  ist  im  Griechischen  selten;  vielleicht  hier  aas  xf 
hervorgegangen,  wie  zum  Beispiel  wahrscheinlich  in  niUxxo-v  ^Axtstiel' 
(11.13,  612)  neben  nikcxv-g  ,Axt'  (IL  3,  60;  17,  520).  —  Das  deutsche 
hacken  mit  seiner  anlautenden  Tenuis  kann  nur  entlehnt  sein. 

xäxro-q  ,Kardunarti8chocke'  {Cynara  Carduncuhis). 

Epich.  110  (Ahr.):  fiaxuvldeg,  fiagad'a  rgoxieg  %e  xaxzoi,  toi  aiiv  akXoig 
fiiy  g}ay€lv  ivrl  kaxavoig  [adhg].  Theokr.  10,  4:  anokelrcji  uioTtCQ  oig 
Ttolfivagy  ag  tov  noda  xdxtog  irvtpe.  Theophr.  Pflanz.  6,  4,  10:  17  de  xox- 
Tog  xaXovfiivfj  negl  Sixeklav  fiovovj  iv  tjj  ^EXkadi  dk  ovx  ictiv.  "idiov 
61  Ttagit  taXXa  %6  q>v%6v'  a^lrjoi  yag  ev&ig  and  rijg  ^l^tjg  xavXoig 
i/iiyelovg,  to  öi  (pvkhov  ix^i  nka%v  xal  axav&wdeg'  xakovai  dk  rovg 
xavkovg  tovtovg  xaxvovg. 

Als  Suffix  löst  sich  jo  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  olxTo-g  ,Mitleid, 
Jammern'  (Seite  127).  Ueber  die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ISsst 
sich  weniger  leicht  entscheiden;  kaum  wird  dieselbe  zu  Grunde  liegen 
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wie  in  xaxo-^  ,verderblich,  Bchlecht'   (Seite  231).    Ob   möglicher  Weise 
Zusammenhang  besteht  mit  nhd.  Hechel? 
x€X9<2xTi]-s  ^chreier*. 

Ar.  Bitter  137:  iniylyveiai  yag  ßuQao7tioh]g  6  naq)i,ayiiv,  oQTta^, 
xexQoxTTjgj  KvnkoßoQov  qxjjyrjv  ^wv,  —  Dazu:  x€x^o;^^o-^  ,6eschrei^; 
Eur.  I.  A.  1357:  Ivixujfirjv  xengay^iov. 

Eine  offenbar  durch  Beduplication  entstandene  Bildung ,  die  sich  als 
solche  mit  rer^efialveiv  ^zittern'  (Ar.  Wolken  294;  374),  Ter^a/vcty  , durch- 
bohren* Ql  22,  396;  Od.  5,  247;  23, 198),  ßeßgti&eiv  ,verschlingen*  (IL  4, 
35)  und  ähnlichen  vergleicht  Sie  schliesst  sich  eng  an  TLQoKeiv  ,schreien' 
(Ar.  Bitter  287 ;  Perf ect  xingäya  ,ich  schreie,  ich  kreische*  (Aesch.  Prom. 
743;  Bruchst  281,5). 
xfXff^ipaXo'q  ,Frauenkopfnetz*;  , Jagdnetz*;  ,Eehlriemen  am  Pferdezaum*; 
,zweiter  Magen  der  widerkäuenden  Thiere*. 

IL  22,  469:  rijle  d*  ano  xgaTog  ßake  dia^axa  oiyakoßevta,  afinvxa 
x€XQvg>ak6v  %€  fidi  nkexrijv  avadiofxrjv  xqtjÖbiavov  ze,  Ar.  Thesm.  138: 
ti  ßaQßitog  kaXei  XQOxuni^ ;  %l  de  Xvqa  xexQvg)di.ifi ;  257 :  xeTLgvgxikov  del 
xal  (xLtqag.  —  Xen.  Jagd  6,  7 :  knl  6h  axgag  iaovg  rovg  ßgoxovg  ircißaX' 
kirw  xal  ofioiwg  dvteQeiditWj  Ircalqwv  eig  fjiiaov  %6v  xexQvg)akov,  — 
Xen.  BeitL  6,  7 :  xav  fikv  dixjixai  (nämlich  6  %7t7iog  %6  avofjiiov),  dijkov 
oxi  TteQixi&ivai  dei  xov  xexQvtpalov.  —  Ar.  Thierk.  2,  75:  avvijQxrixai,  d' 
avxfj  (d.  L  xoiXlg)  nXrialov  vijg  xov  axofidxov  nQoaßolijg  6  xakoifievog 
xexqifpaXog  anb  xfjg  otpewg.  Maxi  yag  xd  fikv  i^ut^ev  ofioiog  xij  xoiXLqy 
xd  d'  ivxog  ofioiog  xoig  nlexTülg  xexQvq>dXoig. 

Als  Verbalgmndform  ist  xQvq>'  ,yerbergen,  yerhüllen*  (IL  14,  372:  xe- 
g)akdg  dh  navai&Tjaiv  xoQVt^eaaiv  XQvtpavxeg.  Soph.  Aias  245:  xQaxa 
xaXvfifiaoi  xQvipdfxevov,  —  xgvqiTjdov  ,yerborgen,  heimlich*.  Od.  14,  330 
»=19,  299)  nicht  zu  verkennen,  davor  wird  xe-  Beduplicationssilbe  sein, 
wie  im  vorausgehenden  xexgdxxrjg.  Das  Suffix  aber  ist  das  selbe  wie  in 
daxQdyaXo-g  , Wirbelknochen,  Wfirfelbein,  Sprungbein*  (1,  Seite  180)  und 
ähnlidien  Bildungen. 
xoxäXiO'V  ,eine  Schneckenart*.  .    . 

Nur  Arist  Thierk.  4,  38 :  xd  fih  ydQ  avxtiv  (d.  L  oaxQoxodiQfiwv)  ovx 
ix€i  adqifLa  ovdefilav,  olov  ixlvog  (,Seeigel*),  xd  d*  ^ei  fiäv,  Ivxog  d'  ex^t 
xt^v  odi^xa  dq)avij  Ttdoav  nktjv  xrjg  xeg>aXrjg,  olov  o%  xb  ;f€(>(7ald£  xoxXiai 
7mI  xd  xakovficva  vno  xivtov  xoxdkia  (andre  schreiben  xoxxdkia  oder 
auch  xancdkid). 

Dunkler  Herkunft  Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  xoxXldg 
,Schnecke*  (siehe  oben,  femer  Arist  Thierk.  4, 1;  15;  37;  45  und  sonst), 
die  Formen  möglicher  Weise  nach  Dialekten  neben  einander  liegen?  Der 
Suffixform  nach  vergleiche  sich  dtdaaxdkio-v  ,Eenntniss,  Wissenschaft* 
(Hdt  5,  58),  das  von  diddaxako-g  ,Lehrer*  (Hom.  hymn.  Herm.  556 ;  Aesch. 
Prom.  110;  322)  ausging,  oavödkio-v  ,kleine  Sohle*  (Hdt  2,  91;  zu  adv- 
daXo'V  ,Sohle*  Hom.  hymn.  Herm.  79;  83;  139),  Ttrjädlio-v  ,Steuerruder* 
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(Od  3,  281;  5,  255),  TQioyaho-v   ,Näflcherei'   (Find.  Brachst.  124,  4;  Ar. 
Friede  772;  Plut  798)  und  andere  Wörter. 

7tox'6ri-q  yVorfahr*. 

Ein  selteneres  ionisches  Wort.  Alter  Dichter  (bei  Suidaa):  cry*  vfiiwv 
xoxi^at  (so  zu  lesen  statt  koxkvjjoi)  xad'rjinävtj  aQxaljiai.  Zonas  (in  Anth. 
9,  312, 5):  xoxvac  yag  ^le^av  a/ilv  wg  ftgoregai  fiarigeg  iv%l  ÖQveg. 
Hesych  erklärt:  xoxvai'  ol  nartTtoi  ytai  ol  TtQoyovoi,  Etym.  M.  524,  52: 
xoyacvag'  6  ngoyovog,     %ai:i  dk  'lotviKrj  17  Id^ig. 

Dunklen  Ursprungs.  Vielleicht  trat  unter  dem  dissimilirenden  Einfluss 
des  unmittelbar  folgenden  v  das  o  an  die  Stelle  eines  alten  Vy  wie  wahr- 
scheinlich in  KoxKvy-  ,Kuckuck'  (siehe  Seite  235),  und  man  darf  an  alte 
Bildung  durch  Beduplication  denken. 

*xoxxdg€cv  (aus  *xoxxadJ€Lv)  ,höhnen'  (?  oder  ähnlich),  kann  entnommen 
werden  aus  iTti-xoxxdoTQia  ,Spötterinn,  Nachäff erinn'(?)  (nur  Ar. 
Thesm.  1059:  ^Hxdj  koywv  dvrqiddg  krcixoxxaoTQia),  ist  aber  etymologisch 
nicht  verständlich.  Oder  sollte  es  mit  xaxd^eiv  ,lachen^  (siehe  weiterhin), 
das  auch  in  der  Form  xaxxa^eiv  (Hesych:  xaxxaCei'  araxTug  yel^  be- 
gegnet^ in  Zusammenhang  stehen? 

xöTixaXo'q  ,Pinienkera^ 

Hippokr.  2,  82:  xoxxaXog  xai  OfjLVQva  IxXixxov.  2,  85:  TtßQiTckevfiovltjg 
ixkixtov  ;faA/?ai^i}  xai  xoxxaXog  iv  /liXirt  Idxtixii), 

Gehört  wohl  unmittelbar  zum  Folgenden.  Bezüglich  des  Suffixes  wer- 
den sich  etwa  Bildungen  wie  iqulaXo-g  ,Fieberfrost'  (1,  Seite  609)  und 
(piifjaXo-g  ,Rauch,  sprühende  Funken'  (Ar.  Ach.  279;  667;  Wesp.  227)  ver- 
gleichen lassen,  im  Gegensatz  zu  denen  solche  wie  daTQayaXo-g  ,Wirbel- 
knochen,  Würfelbein,  Sprangbein'  (1,  Seite  180)  ihr  suffixales  aXo  un- 
mittelbar an  eine  Yerbalgrundform  antreten  Hessen. 

xö^Tco-q  ,Frachtkera';  ,Beere',  insbesondere  ,Scharlachbeere';  ,Hode'. 

Hom.  hymn.  Dem.  372 :  avzdq  oy  Zäiörjg  ^oirjg  xoxxov  edwxe  qtayBiv 
^eXirjöia,  412:  ovrag  o  Xa&grj  %fißaXi  /not  ^oirjg  xoxxov,  fieXirjdi^  Idoi- 
öi^v.  Hdt  4,  143:  roaovTO  TcXfj&og  , .  oaot  iv  zfj  ^ovfj  xoxxoc,  Theophr. 
Pflanz.  4,  10,  3:  17  de  alär] ....  dvovx^^loa  dk  Tovg  xoxxovg  iQvd-govg  fikv 
ex€i,  %(fi  axijf^ari  di  ovx  ofiolovg  ralg  ^oaig  dXXd  7t€Qtq>€Q€lgy  fitxQOvg 
de  xai  ov  TtoXXtp  fiel^ovg  xiyxQov,  3, 16,  1 :  0  81  Jtglvog  (,ScharlacheicheO 
. . .  q)iQ€i  dh  Ttagd  Trjv  ßaXavov  xai  xoxxov  rivd  q>oivixouv.  9,  20,  2:  6 
dh  xvldiog  xoxxog  ctQoyyuXov  igv&Qdv  ttj  xQ^^V  f^^^^ov  di  tov  Ttertigtog. 
9,  11,  7:  TfSv  81  Ti&vfiaXX(üv  6  (ihv  TtagdXiog  xaXov/iievog  xoxxog  gwXXov 
^X^c  7t€Qiq>€Qig  .  . .  tov  ök  xagrcov  Xevxov,  Diosk.  4,  48 :  xoxxog  ßa(pixri 
•d'dfivog  iorl  fiiTcgog,  q)Qvyav(6Sqg,  (^  TtgoaxetviaL  ol  xoxxoi  dg  (paxoL  — 
Straten  (in  Anth.  12,  222,  3):  t^  x^Q'-  ^^^?  xoxxovg  inaquifiBvog, 

Dunkler  Herkunft  Ob  etwa  zunächst  aus  xoxFo'g,  wie  vielleicht  xdxxri 
(Seite  232)  aus  xdxFri'f 

xoxxoßöä-q  ,Hahn^ 

Soph.  Brachst  723 :  xoxxoßoag  ogvig. 
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Eigentlich  ^Eokko-rafer^.  Zusammensetzung,  deren  Schlusstheil  sich 
wiederfindet  in  ßaqvßoag  ,dumpf  rufend ,  dumpf  tönend'  (Find.  Bruchst 
143,2),  igi-ßSag  ^SLUt  schreiend'  (Find.  Bruchst  75, 10),  6^v-ß6äg  ,laut 
schreiend'  (Aesch.  Ag.  57),  xaXXi-ßoäg  ,sch()n  tönend  (Soph.  Trach.  640; 
Ar.  Vögel  682)  und  noch  sonst  Da  xoxxv^eiv  ausser  vom  Bufen  des 
Kuckucks  (Hes.  Werke  486:  xoxxv^  xoxxv^ei)  auch  vom  Krähen  des 
Hahns  (Ar.  Ekkl.  31;  Arist  Thierk.  9,  49)  gebraucht  und  der  Buf  des 
Kuckucks  selbst  mit  xotocv  (Ar.  Vögel  505:  67to&'  6  xoxxv^  eiTioi  xokkv) 
bezeichnet  wird,  so  hat  man  in  *xoiotvß6ag  zu  ändern  für  gut  gehalten 
und  so  schreibt  auch  Nauck. 
xöxx^y-  (xoxxt;^)  ,Kuckuck';  auch  als  Schimpfwort  (,Einfältiger,  GimpelO; 
ein  Seefisch  , Knurrhahn';  eine  frühzeitige  Feige  die  reift,  wenn  der 
Kuckuck  ruft 

Hes.  Werke  486:  ti^og  xoxxv^  xoxxv^ei . . .  to  mgcÜTOv  . .  •  vrjfxog  Zeig 
voi  zQlTqf  ijfiazi.  Ar.  Vögel  504:  Alyvftxov  d*  av  xal  Ooivlxrig  Ttdarjg 
TLOxxv^  ßaailevg  rjv.  Arist  Thierk.  6,  43:  veoTtovg  dk  xoxxvyog  kiyovaiv 
(ig  ovdeig  itigaxev  6  öh  tlxTei  ptiv,  dlX'  ov  noirjaafievog  veorriav,  alV 
Ivloxe  fiiv  iv  xfl  %wv  Ihxitoviav  oQvLS'ttiv  ivrlxTet  xaTaq>ay(av  rd  (fid  %d 
ixelvcav.  —  Ar.  Ach.  598 :  ix^iQOTOvrjaav  ydq  ^e  —  xoxxvyig  ye  rgeig. 
Fiat  (bei  Athen.  2,  68,  C):  ovx  OQ^g  ort  6  fikv  ^iayQog^  Fkavxfovog  üv 
fteydXov  yivovg,  dßekTBQO'XOxxv^  rjkl&iog  neQiiQxexai.  —  Hipp.  2,  466: 
XQ€ia&ü3,  ixävwv  di  axoQftlfp  rj  dgaKovrltp  rj  xoxxvyi.  Arist  Thierk.  4, 
103:  ol  d'  Ix^veg  aqxovoc  ^iv  eloiv  . .  .  xpoq^ovg  81  rivag  dcpidai  xal 
TQiyfiOvg  .  .  .  oloy  , .  .  xal  xoxxv^ . .  .  o  dk  ftagaTtkijaiov  T(p  xoxxvyi  tpo- 
q>ov  (nämlich  \poq>Bi)y  o&ev  xal  rovvofia  %x^i.  —  Nik.  ther.  854 :  arto- 
tfii^^aio  •  .  •  avTOvg  xoxxvyag  igivddog,  o%  xe  ngo  aXkrjg  yoyyvXoi  hLfpal- 
vovaiv  dvoideiovxeg  onwQijg, 

Lat  cucülo-8]  Flin.  18,  249:  per  imitätiönem  cantüs  älitis  temporäriae 
qvam  cttcülum  vocant    Flaut  Fseud.  96:  qvid  ßSs^  cucAle?  vtvSs. 

Nhd.  Kuckuck, 

lit  kukuü  ,Kuckuck  rufen'. 

Altslav.  kukavica  ,Kuckuck^ 

Altind.  kaukilärs  ,Kuckuck'  (Mbh.). 

Scheint  gebildet  wie  nxiQvy-  ,Flügel'  (IL  2,  316;  462),  oQxvy-  ,Wachtel' 
(1,  Seite  570),  avxvy-  ,Bundung,  Schildrand,  Seitenwand  des  Wagenstuhls' 
(1,  Seite  207)  und  andere  ähnliche  Wörter,  im  Gegensatz  zu  denen  es  aber 
gedehntes  v  enthält  Zu  Grunde  liegt  ihm  xoxxv  (Ar.  Vögel  505;  507),  das 
den  Buf  des  Kuckucks  nachahmt  Es  wird  zunächst  als  "^xvxxv  zu  denken 
sein,  die  Vocalfolge  v-v  aber  wurde  darin  vermieden,  ebenso  wie  zum 
Beispiel  in  f^oQfivgeiv  (für  *fj,vgfiv-),  ,brausen,  rauschen'  (II.  5,  599;  18, 
403),  und  in  nogqwQeiv  (für  *7tvQq>v-)  ,sich  heftig  bewegen,  wogen'  (IL 
14, 16;  21,551). 
xoxxvYiä,  ein  Baum,  dessen  Frucht  mit  Wolle  umgeben  ist,  ^Ferücken- 
sumach'  (rhüs  cotinus). 
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Theophr.  Pflanz.  3,  16,  6 :  ofioiov  d  ioTi  rovroig  (von  der  avögox^it] 
und  dem  Ao/iagog  war  im  Nächstvoransgehenden  die  Bede)  ro  qwXXov 
xal  70  v^g  xoxxvyiag'  ro  de  divÖQOv  fjLixQov.  Xdtov  ök  ^et  %6  IxrcafC" 
Ttovad-at  %6v  xaQTCov. 

Scheint  sich  an  das  Vorausgehende  anzuschliessen  ^  es  ist  freilich  nicht 
klar,  in  welchem  begrifflichen  Zusammenhang.  Die  Suffixform  ist  die  in 
Baumnamen  gewöhnliche  und  erscheint  zum  Beispiel  schon  in  den  homeri- 
schen fir]kir]  , Apfelbaum'  (Od.  7,  115  «=  11,  589),  avTcä^j  ,Feigenbaum'  (Od. 
7,  116  =  11,  590),  7CTekit]  ,Ulme'  (IL  6,  419;  21,  242)  und  Hrii]  ,Weide' 
(Seite  32). 
xrjx-  (xr;§),  ein  Seevogel,  wohl  ,Möwe'. 

Nur  Od.  15,  479:  Ti)y  (ikv  BTceiva  yvvahux  ßdV  'LdQtsfiig  ioxi^aiga, 
arrh^  ö*  ivöovTtrjae  neaova^  wg  elvaklrj  xijf. 

Dunkler  Herkunft  Die  Annahme  etymologischer  Uebereinstimmung 
mit  xarij*/.'  ,eine  Möwenart'  (Seite  231)  oder  auch  xrjvx-  ,EisyogeP  (Seite  221) 
ist  ohne  Boden.  Fick  1^,  378  vergleicht  litt  käJds  ,Dohle'  und  altind. 
kä'ka'8  ,Krähe'  (Mbh.  —  Böhflingk  bringt  aus  Mbh.  8,  41,58  Mka  als 
Nachahmung  des  Gekrächzes  der  Krähen  bei)  und  vermuthet  für  die 
Ausdrücke,  vielleicht  nicht  mit  unrecht,  Lautnachahmung.  An  nächste 
vergleichbaren  Bildungen  würden  sich  etwa  aqpr/x-  ,Wespe*  (IL  10, 167; 
16,  259),  /Jifx-  ,Husten'  (Thuk.  2,  49),  aij^r-  ,eine  giftige  Schlange'  (Arist 
mir.  ausc.  164;  Theophr.  Pflanz.  9, 11,  1)  und  ähnliche  nennen  lassen. 
xtixdö'  (ycrjxdg)  ,schädigend,  verletzend'. 

Ein  seltenes  Wort  Eallim.  Bruchst  253:  xi^ycddi  avv  yhiaatj.  Nik. 
al.  185:  niOTiQrjv  ox€  ßoxQvv  ialvaro  xijxag  dkfOTcrj^  —  Dazu  xijxl- 
Ceiv  fVerletzen,  schmähen';  Lyk.  1386:  orav  xoqt]  xaawglg  . . .  xfjxdat] 
ydfiovg. 

Scheint  sich  eng  an  xaxo-^  ,verderblich,  schlecht  (Seite  231)  an- 
zuschliessen.  Das  Vocalverhältniss  das  selbe  wie  in  xrixeto  ,er  schmolz, 
schwand  hin'  (Od.  8,  522;  19,  204;  208)  neben  ix-iaxUrj  ,er  möge  schwin- 
den' (Aesch.  Prom.  535)  oder  in  fidfirjxe  ,er  schreit,  er  blökt'  (11. 10,  362; 
Od.  9, 439)  neben  fdoxtiv  ,aufschreiend'  (B.  1 6, 469  -»  Od.  10, 1 63)  und  anderen 
Formen. 
xi^xW-  (xrjxtg)  ,Hervorströmendes',  insbesondere  ,hervorströmende  Flüssig- 
keif; ,6allapfel',  der  sich  aus  dem  in  Folge  von  Insectenstichen  aus 
Eichenblättem  hervordringenden  Safte  bildet 

Aesch.  Ag.  960 :  Motiv  &dXaaoa  . . .  TQiq>ovaa  noklfjg  noQq>vQag  iadg- 
yvQOV  xfjxlda  nayxaiviGTOv^  elfidzwy  ßaq>dg.  Gh.  1012:  q>6vov  dk  xrixig 
^vv  XQOVi^  ^vfißdkXeTac  268:  ovg  idoifi  fyd  note  &av6v%ag  Iv  xr^xldi 
TtiaariQeL  q>Xoy6g.  Soph.  Ant  1008:  iTtl  CTtodip  fivduiaa  xijxl^  fjirjQUov 
hqxeto.  —  Theophr.  Pflanz.  3,6,4:  Tci^lara  ök  Ttdvtwv  ij  ÖQvg  ^cagd 
xov  xQQTtov  (nämlich  q)eQ€i),  olov  ti^v  xe  xrjxida  xijv  fiixQav  xal  xfjv  he- 
qav  xriv  uixxwdfj  ^ikaivav.  —  Dazu:  xrjxleiv  ,hervorströmen';  causativ 
,hervordringen  lassen';  Od.  5,  455:  x^dlaaaa  dk  xrjxu  noiXri  dv  axofia  xe 


' 
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^iyoQ  T€.  II.  7,  262:  (liXav  d'  av-&K.ri%iBv  alfia,  IL  13,  705:  afig>l  6*  aqa 
aq>iv  (d.  L  ßoval)  nQVfjLvotaiv  xegaeaai  noXvg  ava-xrixlei  IdQiig.  —  Ap. 
Bh.  4|  927 :  &€Qfiijv  Sri  xi^xie  novrog  avzfii^v. 

Neben  xrjxld-  ist  noch  ein  vocaliBch  auslautendes  ^xrjxi-  zu  muth- 
maassen^  von  dem  xfjxleiv  ausging ,  wie  zum  Beispiel  fnjvleiv  ^ollen^ 
(n.  1,  422;  488;  18,  257)  von  fi^vi-g  ,Groll'  (II.  1,  1;  75;  Od.  3,  137). 
Bemerkt  werden  darf  hier  noch,  dass  auch  ein  dem  xtpLlä-  gleich- 
bedeutendes äolisches  xayxvli]  (Hesych:  xayxvkag'  xrpudag.  ^loXeZg)  mit 
innerem  Nasal  angeführt  wird.  —  Fick  1  ^^  420  vergleicht  in  ansprechender 
Weise  lit  szSkti  ,springen^ 
xti>x^8cv  jammern';  ybejammem^ 

IL  18,  71:  noTvia  f^tjrijQ  (d.  L  Qirig)  6§v  dk  xancvaaaa  xaQtj  laße  Ttai- 
dog  kFolo.  H.  19,  284:  B^iorjflg  . , .  wg  ßlde  IlaTQOxlov  dedalyfiävov 
o^ißi  xahufij  ctpLq>^  avvtp  xvfiivri  Xly*  huixve.  Od.  19,  541:  ovrag  kyw 
xXaZov  xal  huixvov  iv  neg  ovelQqß.  —  Od.  24,  295:  ovdk  .  .  .  ixig>Q<ov 
IlfjveloTeeia  xdxva*  iv  X^xieaaiv  ißov  noaiv. 

Zu  altind.  hü  ,ein  Geschrei  erheben',  mit  den  präsentischen  Formen 
kautiy  Jcavatai,  Tcuvatai  oder  Tcünä'ü  ,er  erhebt  ein  Geschrei'  (bei  Gramm.). 
Als  Intensivformen  dazu  werden  angegeben  hauhüodtai  und  kdukavUi  ,er 
erhebt  ein  grosses  Geschrei'. 

Offenbar  eine  alte  durch  Beduplication  gebildete  Verbalform,  in  deren 
Beduplicationssilbe  in  ganz  ähnlicher  Weise,  wie  schon  unter  xoxxvy- 
,Kuckuck'  (Seite  235)  zu  bemerken  sich  Gelegenheit  bot,  der  Vocal  v  durch 
den  0 -Vocal  ersetzt  wurde. 
x(x-  «bewegen,  bringen'  scheint  aus  ein  paar  ganz  vereinzelt  stehenden  Aorist- 
formen {ixi^Sf  Mxi^av)  entnommen  werden  zu  dürfen. 

Besantin.  (in  Anth.  15,  27,  4):  ro  (nämlich  wov)  pikv  ^ediv  igißdag  'Eq- 
fiag  ixi^e  xagv^  g>vX^  ig  ßgoxäv.  Ar.  Ach.  869 :  Qelßa&t  yaq  q>vaävT€g 
i^ofttad-h  ixov  ravä-eia  rag  yXaxf^vog  an^ixt^av  xa^iaL 

Darf  möglicher  Weise  als  alte  aus  xt-  , gehen'  (Seite  222)  hervor- 
gegangene Beduplicationsform  mit  causativer  Bedeutung  gelten«  Hesych 
führt  ein  mediales  xi^azo  auf,  mit  den  Erklärungen  .evQev^  iXaßev^  ^vey- 
xer'j  die  eher  an  Zusammenhang  mit  xcx-  ^erreichen'  (xlxev  ,erreichte, 
traf  an'  (IL  24, 160)  scheinen  denken  zu  lassen,  der  aber  doch  an  den 
beiden  oben  angeführten  Stellen  unmöglich  als  zutreffend  gelten  kann. 
XixayiO'V,  ein  nicht  naher  zu  bestimmendes  Kraut 

Nikander  ther.  841  zählt  unter  heilsamen  Kräutern  auf:  ogfievoevra 
Xvxaxpovy  xlxafia  t,  oQdeiXov  re  Ttegißgvig.  Hesych  erklärt  xtxa/u/cr'  T(p 
Xaxavv  ^ovxaXldi  ofioicv  ti, 

Dunklen  Ursprungs. 
xtnlßako-q,  eine  Muschelart 

Epicharm  (bei  Athen.  3,  85,  D):  ayet  de  navrodaTta  xoyxiXiay  Xefcadag, 
daniöovg,  xQaßi^vg^  xixißaXovg,  Tfjdvvaxia. 

Dunklen  Ursprungs. 
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xlxiwo'q  yHaarlocke^ 

Ar.  Wesp.  1069:  wg  kytu  %ovfiov  vofil^cj  yfjgag  elvai  xgeitroy  rj  TtoXXäv 
xixivvovg  veaviaiv.  Auch  Eupolis  und  Pherekrates  gebrauchten  nach  Pollux 
2y  28  das  Wort  Theokrit  hat  es  zweimal:  14,  4:  x^  f^vata^  nokvg  ovrog^ 
SfA  avaUoi  di  hIkivvoi,  11,  10:  ijgaTo  d'  ov  fidkoig  ovöi  ^6d(p  ovdk 
xixlvvoig. 

Das  gleichbedeutende  lat  cincinno-s  (Varro  r.  r.  1,  31 :  parit  capreolum. 
is  est  cöliculus  viteus  intortus,  ut  cindnnus.  Dazu:  dndnndto-s  jge- 
lockt^,  Plaut  mil  922;  Truc.  610)  ist  ohne  Zweifel  entlehnt,  fügte  in  Folge 
einer  Art  von  Assimilation  den  Nasal  auch  vor  dem  inneren  Guttural  ein. 
Fick  1^,  425  vergleicht  altind.  gikhä  ,Haarbu8ch^  (Mbh.  und  sonst;  dazu 
m-gikkä-  ,ohne  Haarbusch'  RV.  6,  75, 17,  und  der  Eigenname  vard^hha- 
,mit  vorzüglichem  Haarbusch'  BV.  6,  27,  4  und  5).  Dabei  würde  aber  noch 
das  suffixale  -ivvo  zu  erklären  bleiben,  das  anderweitig  gar  nicht  mehr 
vorzukommen  scheint 

xrxv-§  ,Kraft'. 

Od,  11,  393:  ov  yag  ßoi  &y  flg  %fi7tBdog  oid*  ^i  xlxvg.  Hom.  hjmn. 
Aphr.  237 :  tov  d^  ijTOi  qxüvrj  ^iFei  äanerog,  ovdi  %l  yCUvg  ia&\  oir]  na- 
Qog  iaxev  ivl  yvafimolai  fiikeaaiv.  Aesch.  Bruchst  230:  aol  d'  ovx 
Mveari  xlxvg  ovd^  alfJioQqvtoi  q)Xiß€g. 

Höchstwahrscheinlich  eine  alte  Beduplicationsbildung ,  die  von  xveiv 
,schwellen'  (Seite  227)  ausging,  aus  dessen  ganz  sinnlicher  Grundbedeutung 
sich  in  zahlreichen  zugehörigen  Bildungen  die  des  ,Erstarkens'  entwickelte, 
wie  zum  Beispiel  in  der  Perf ectform  altind.  güguvus  (BV.  7,  74,  6 :  svdina 
gdvasä  qü^wous  näras  ,durch  ihre  eigne  Kraft  sind  die  Männer  erstarkt) 
in  altind.  gdvas-  ,Kraff  (BV.  1,  8,  5;  1,  37,  9;  1,  39, 10),  in  xvQog-  ,Gewalt, 
Macht'  (Aesch.  Schutzfl.  391 ;  Hdt  6, 109),  und  sonst  In  der  Bedupli- 
cationssilbe  trat  wohl  das  7  ein,  um  das  Aufeinanderfolgen  von  v  und  v 
zu  vermeiden,  also  ganz  wie  in  (plzvg  ,£rzeuger'  (Lykophr.  462 ;  486 ;  zu 
(pvu  ,er  erzeugt'  11.6,148;  Od.  7,  119).  Es  darf  daneben  aber  hervor- 
gehoben werden,  dass  auch  ohne  diesen  besonderen  Grund  sonst  mehrfach 
gedehntes  Z  in  Beduplicationssilben  entgegen  tritt^  wie  zum  Beispiel  in 
liiliela^ai  ,nachahmen'  (Hom.  hymn.  Ap.  163;  Pind.  Pyth.  12,  21;  Aesch. 
Ch.  564)  und  in  nlno-g  ,Spechf  (Arist  Thierk.  9, 14;  97;  dafür  nlnd  8, 43). 

xcxvfi^d-  {xiTiVfilg)  ,Nachteule^ 

Kallim.  Bruchst  318  in  nagr*  ayadi  xixv/ilg. 

Vielleicht  liegt  ein  lautnachahmendes  Wortgebilde  zu  Grunde;  dann 
würde  auch  xixxaßav  xiycaaßavj  womit  Aristophanes  (Vögel  261)  den  Buf 
der  Nachteule  nachahmt,  nicht  weit  ab  liegen. 

xUxaßO'q,  Name  einer  im  Hades  gangbaren  Münze,  also  wohl  nur  im 
Scherz  gebildet 

Pollux  9,  83:  eite  nal^cjv  ehe  anovdd^wv  OeQeKQarrjg  • . .  liyei  • . . 
T^y  dk  tpüi&lav  elvai  TQiwßokov  aal  dvvaa&ai  Sktü   xixKaßovg.    Photios 
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führt  auf:  xixxaßog'  ovofiaTonenoiTjTai  ti  vofÄiafidviov  iv  qdovy  daneben 
aber  auch  noch  xlxxaßog'  oßoXov  ovofia. 

Etymologisch  unverständlich. 
xi^dXXri^g  ^Strassenräuber'. 

Demokrit  (bei  Stob.  flor.  44,  19):  xiSaXkrjv  xal  Ifiiazijv  navza  xTelvwv 
rig  ad-diog  av  eXt],  xal  avzoxBiQbß  xal  xeXsvwv  xal  ipijgxp.  Hesych  er- 
klärt xt^aXi.rjg*  ^^Q,  xXiTtttjg,     dXa^wv. 

Dunkler  Herkunft  Ob  man  etwa  Bildungen  wie  da/^dXrj-g  ,Bezwinger* 
(Anakr.  Bruchst  2, 1),  junger  Stier*  (Arist  Thierk.  9,  249 ;  Anth.  6,  96,  2) 
oder  auch  fiaivoXtj-g  ,rasend,  begeistert  (Sappho  1, 18)  und  axw/cTcXrj-g 
,Spas8macher,  Spötter*  (Ar.  Wespen  788;  Kass.  D.  46,  18,  4)  vergleichen 
darf?  Nach  August  Müller  (bei  Bezzenb.  1,  277)  wäre  das  Wort  dem  Se- 
mitischen entlehnt,  die  gegebene  Zusammenstellung  aber  ist  wenig  über- 
zeugend. 
xixXTqOTcsiv  ,rufen,  nennen*  (IL  2, 404 ;  9, 1 1 ;  1 1, 606)  siehe  weiterhin  unter  x Aij  -. 
xaixiä-q  ,Nordwestwind*. 

Theophr.  sign.  temp.  36:  vygol  dh  (laXtara  o  %e  xaixlag  xa)  Xiifj  •  .  .  . 
xal  ol  (ikv  aXXoi  avefjLOi  aq>^  kavztZv  zd  vig^rj  üi&ovai  xatxaiag  dk  fiovog 
nviiüv  eig  iavrov.  Theophr.  Winde  37  führt  als  Sprichwort  an :  'dhcwv 
ig>*  avrov  xaixiag  vig^rj.  Ar.  Bitter  437:  wg  ovTog  i^dri  xatxlag  ij  avxo- 
q>av%lag  tvvbU  Hesych  erklärt  Kaixiag'  cvefxog,  oTto  %ov  Katxov  notafiov. 

Hesychs  Erklärung,  dass  der  xaixiag  nach  dem  FIuss  Kaixo-g  (Hes. 
theog.  343 ;  Hdt  7, 42)  in  Mysien  benannt  sei,  wird  wohl  das  Richtige  geben. 
Das  diphthongische  ai  ging  also  aus  a-c  hervor,  ähnlich  wie  in  7ealg 
,Sohn*  (11.14,  346;  21,216)  aus  ndig  (11.3,609;  3,314;  5,704).  Das 
Suffix  wie  in  dnaQxxlä-g  ,Nordwind*  (Theophr.  sign.  temp.  35;  36;  37)  und 
^Qaxlä-g  ,Nordwestwind*  (a.  a.  0.). 
xoiX'CXXew  wahrscheinlich  ,umhergaffen*. 

Nur  Ar.  Thesm.  852 :  rl  av  au  xvxav^g,  i]  %L  xotxvXXeig  ^cjv ; 

Führt  wohl,  wie  zum  Beispiel  a%u}(ivXXeLv  ,gesprächig  sein*  (Ar.  Wolken 
1003;  Frösche  1410)  auf  OTWfxvXo-g  ,ge8chwätzig*  (Ar.  Ach.  429)  zimächst 
auf  ein  adjectivisches  *xoixvXo''g  ,umhergaffend*  zurücL  Das  aber  darf 
vielleicht  als  alte  reduplicirte  Form  gelten  und  so  verglichen  werden  mit 
Ttoinyveiv  ,schnaufen,  eifrig  thätig  sein*  (11.1,600;  7,219;  18,421;  zu 
nvifeiv  ,wehren,  athmen*  IL  17,  447  =  Od.  18,  131)  und  wohl  auch  noi- 
qwaoeiv  ,schnauben,  anschnauben*  (Sophron  bei  Athen.  8,  324,  F.  Dazu 
nolq>vyfAaT-  ,das  Schnauben,  Drohen*  Aesch.  Sieben  280),  aus  dem  eine 
einfach  wohl  dem  xpvxeiv  ,hauchen*  (II.  20,  440)  nahe  stehende  Form  zu 
entnehmen  sein  wird.  —  An  Zusammenhang  mit  lat.  caeco-s  ,blind*  (Pacuv. 
trag.  366;  370;  Atttrag.  32;  450)  und  goth.  haihor  ,einäugig*  (zunächst 
aber  wohl  ,schlecht  sehend* ;  nur  Mark  9,  47)  wird  man  schwerlich  denken 
dürfen. 
xvTcdBiv  ,durch  einander  rühren*,  ,in  Aufruhr  oder  Verwirrung  bringen*. 

IL  15,903:  dg  d^  ot'  onog  yaXa  Xevxov  kneiyofAevog  avvinri^ev  vygov 
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iov,  fiaka  6*  wna  7ceQitQiq>€%ai  xvxoovti.  IL  11,638:  iv  T(p  (nämlich 
dinai)  ^a  ag>i  nvxrjae  yvvij  ßeßixvia  &€^aiv  Folvt^  nga^veLtf.  Od«  10, 
235 :  h  di  ag>iv  tvqov  %e  %a\  aXtpira  xal  (xiXi  xktaQOv  ßolvip  ngafAV€l(^ 
kxvxa.  —  IL  21,  235:  navra  d*  ogive  ^ißed'Qa  ntviuifAevog  (nämlich  ntna- 
flog).  IL  21,240:  dßeivov  d'  dfifp*  *AxiXfiFa  xvxuifievov  Yataro  xvßa. 
Od.  12,  238:  XaQvßdig  . .  .  lißrjg  fwg  h  nvgl  noXlt^  nao^  dvafjtoQfivQBüxB 
ycvxw fiirrj.  —  IL  18,229:  rgtg  d'  hvxri^aav  TgiSeg  xleuFrol  t*  brl- 
%ovQoi,  n.  11,  129:  Tcii  (nämlich  l'/r/ra>)  6h  xvxrjd^rjrfjv.  H.  20,  489:  xt/xi;- 
^aav  di  Fol  %jtnoi.  —  Dazu:  xvxBuHiv-  (nur  IL  11,  624  und  641)  und 
in  jüngerer  Form  xvxbwv  ,aus  verschiedenen  Stoffen  zusammen  gerGihrter 
Trank,  Mischtrank';  IL  11^  624:  xolai  dl  zevx^  xvxeici  ivnXoxapLog  Fexa- 
firidri.  IL  11,  641:  h  r(p  ^d  aq>i  xvxrjoe  yvv^  Fefixvla  d'Bjjatv  ßolvM 
ÜQafivelipj  inl  d^  aXyeiov  xvij  tvqov  xvjjari  xoXxelji,  iftl  d*  alq)iTa  kevxa 
TtdXvvevy  Ttivi/Lievai  d*  kxiXevaev,  iftel  ^*  WTtXiaae  xvxeiai.  Od.  10,  290: 
rev^ei  %oi  xvxedi,  ßaXiei  d'  hl  (pagfiocxa  ül%(^.  Od.  10,  316:  tbvxb  di  fioi 
xvxedi  xgvoifi  diftai,  oq>Qa  nloifjn,  iv  di  %e  q>aQfiaxov  f^xe.  Ar.  Friede  712: 
ei  ye  Twxeuiv^  kninloig  ßXrjX(ovlav, 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  mit  Sicherheit 
nachgewiesen.  Lat  coeSto-m  ,eine  aus  Honig  und  Mohn  bereitete  Speise' 
(Paul,  ex  Fest:  coeitum  genus  edülii  ex  meUe  et  papävere  factum)  wird 
entlehnt  sein.  —  Seiner  Bildung. nach  würde  sich  xvxeiov-  wohl  mit  av- 
^EQewv'  ,Kinn'  (1,  Seite  214)  und  neben  diesem  weiter  genannten  Formen 
vergleichen  lassen,  xvxeitSv-  aber  scheint  ganz  vereinzelt  zu  stehen.  Da 
nun  von  beiden  Wörtern  in  älterer  Zeit  gar  keine  Casusform  mit  dem 
Nasal  (auch  Hom.  hymn.  Dem.  210  findet  sich  nur  der  Accusativ  xvxetD) 
wirklich  belegt  ist,  so  ist  dieser  in  ihnen  wohl  überhaupt  erst  in  späterer 
Zeit  eingedrungen.  Man  hat  an  Stelle  von  xvxeiwv-  ein  altes  ^xvxriFo-g 
vermuthet,  das  hat  aber  auch  wenig  Wahrscheinlichkeit. 
Tctfxaväeiv,  ein  unsicheres  Wort,  für  das  man  die  Bedeutung  ,zusammen- 
rühren*  vermuthet. 

Nur  Ar.  Thesm.  852:  tI  av  av  xvxavqg  (die  üeberlieferung  lautet:  xvq- 
xavqg)j  fj  %i  xoixvXXeig  ^/oiv; 

Man  vermuthet  Zugehörigkeit  zum  vorausgehenden,  die  aber  sehr  zweifel- 
haft ist  Zunächst  zu  Grunde  liegen  wird  ein  weiblichgeschlechtiges  *xvxavrp 
wie  zum  Beispiel  daitavaeiv  , Aufwand  machen,  ausgeben'  (Thuk.  3,  46 ; 
7,  47;  8,  45,  2)  zunächst  auf  dandvri , Aufwand,  Ausgabe'  (Hes.  Werke  723: 
Pind.  OL  5, 15;  Pyth.  1,  90;  Thuk.  3,  46)  beruht 
%i>xvo'q  ,Schwan'. 

IL  2,  459  =-15,  692:  wg  t*  oqvI&wv  Tteverjvwv  fi&yea  noXXa^  xtvdiv  rj 
yegdvuiv  rj  xvxvwv  dovXixodigßwv  • .  •  ^v^a  xal  IV^cr  TtOTcSvTai  dyaXXo- 
fieva  TcreQvyeaaiv,  xXayyrjdov  TtQoxa&i^oyrtJv.  Hes.  Schild  316 :  ot  dk  xaz ' 
avrov  {dA/iix€av6v)  xvxvoi  aegairtorac  /xeycX*  ij/tvov,  ot  ^d  ye  noXXoi 
vrjiiov  tit  axQOv  vdwQ.  Aesch.  Ag.  1444:  fj  di  toi  xixvov  dlxrjv  rov  vata- 
zov  fiiX%lßaaa  d'avdaifiov  yoov.   Eur.  Bakch.  1365:  %l  fi    dfig>ißdXXeig  x^Q" 
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alv  .  . .  OQVI.V  OTCu^g  xrjqnjva  TtoXioxQfov  nvxvov]  Arist  Thierk.  9,  78:    ol 
Tojiivoi  .  .  .  (pdixol  di,  TLoi  fcegl  vag  relevTag  (laktota  ^dovaiv. 

Scheint  das  selbe  Suffix  zu  enthalten,  wie  zum  Beispiel  o^vo-gt  wahr- 
scheinlich Rohrdommel'  (1,  Seite  503).  Dabei  bleibt  aber  das  xt;x-  noch  un- 
verständlich. Ficks.  (I^,  425)  Zusammenstellung  mit  lat  cieönia  ^Storch' 
(Plaut  Truc.  691;  Hör.  sat  2,  2,  49;  Ov.  met  6,  97)  und  altmd.  gahuna-s 
,ein  grosser  Vogel'  (BV.  4,  26,  6 ;  9,  85, 1 1 ;  9,  86, 13)  ist  in  Bezug  auf  Form 
und  Bedeutung  ungenau.  Sollte  nicht  yvxvo-g  wie  das  sogleich  zu  nennende 
nvTclo-g  ,Ereis,  Bad'  durch  alte  Beduplicationen  gebildet  sein?  etwa  zu 
xay-ctxelv  ^erklingen,  ertönen'  (Od.  19,  469 :  navdxvioe  de  ^a^xog  —  Hom. 
hymn.Ap.  185:  ^o^/ue/^...  xavaxqv  ix^  IfiEQoeoaay)  und  lat  can-ere 
^singen,  ertönen'  (Ter.  Phorm.  708:  galUna  ceeinit]  Cic.  div.  1,  7:  reqvtrens 
Juppiteme  comicem  ä  laevä,  corvum  ah  dexterä  canere  juasisset)  gehören? 
x'OTcXo'q  ,Ereis',  ,Bad^  (in  letzterer  Bedeutung  begegnet  auch  die  ungeschlech- 
tige  Mehrzahl  xvxAa,  wie  II.  5,  722;  18,  375). 

n.  11,  33:  aonlda  ...  ^V  nigt  fikv  xvxloi  dixa  x^^oi  rjaav.  IL  18, 
504:  ol  de  yiQovreg  ^crr'  irtl  ^eavolai  Xl&ota*  legq  hl  xvxk^.  Od.  4, 
792:  Xiwv  dvögtSv  iv  ofiLXif  dßelaag,  ortTtOTB  fiiv  doXiov  Ttegl  xvxlov 
ayüßoiv*  Od.  8,278:  afig>l  d^  äg*  kq^ilaiv  x^^  diofiora  xvxXtp  aTtavrrj, 
—  IL  5,  722:  Tißri  8*  dfig)*  oxieoai  &oßwg  ßdXe  xafimla  xvxka.  IL  18, 
375:  x?i;aea  di  aq>*  vno  xvxXa  ßexaOTif  Ttv&fiivi  ^xev,  —  Dazu:  TerQa- 
'XvxXo-g  ,yierrfidrig';  IL  24,  324:  ruiLovoi  ilXxov  TetQoxvxXov  arvTJvrjv, — 

Ags.  hveohlj  hveogulj  hveavol  oder  hveol  ,Bad,  Kreis';  engL  whed;  — 
anord.  hvel  ,Bad,  Kreis'. 

Altind.  caJerä-m  ,Bad,  Scheibe,  Kreis';  BV.  3,  61,  3:  cahrdm  iva  navjasi 
ä'  vavrtsva  ,wie  ein  Bad,  o  du  neue  (Morgenröthe),  rolle  heran'. 

Wird  auf  einer  uralten  Beduplicationsbildung  beruhen,  von  deren  ein- 
facher Grundlage  unter  anderem  auch  xvklo-g  ,gekriimmt'  (Ar.  Vögel  1379: 
zl  devQo  Ttoda  av  xvXTüov  avd  xvxXov  xvxXelg;  Ar.  Bitter  1083;  Hipp.  3, 
214:  xvXXol  xal  axoXioL  Hipp.  3,  218;  219;  222;  237)  und  xvXhdeiv  ,wäl- 
zen,  rollen'  (IL  13, 142;  Od.  1, 162;  5,  296)  ausgegangen  sein  werden.  Die 
genau  entsprechende  Bildung  wurde  in  Bezug  auf  xvxvo-g  ^Schwan'  (siehe 
oben)  vermuthet 
xavxaXlö'  (xavxaXlg)  ,eine  doldentragende  Pflanze  ,kleine  Pimpinelle'. 

Theophr.  Pflanz.  7,  7, 1 :  Xaxava  filv  drj  xal  rd  roiovra  xaXeltai  xixoQfj, 
dfcd/ttj . . .  TtdXiv  xavxaXlg^  Mv&qvoxov  . . .  Phaenias  (bei  Athen.  9,  371,  D): 
Tcetaawdf]  rfjv  twv  aneQ/Ädjuv  d7telX7]g>e  ipvaiv  avvriaoVf  fidga^ov,  ata- 
g>vXlvog,  xavxaXlg  . . .  Nikand.  ther.  843:  öielaofiai  aQxta  vovawv  . . .  avv 
d'  aga  xavxaXldag  t€,  xal  ix  avagwXlvov  dfxijaag  anigfiaxa  .  .  . 

Dunkeln  Ursprungs. 
xast*:  xästxBiv  (aus  *xd7tJBiv.  Oder  etwa  aus  *xd(pjeiVy  wegen  des  zugehörigen 
fy-xaq>o-g?    Siehe  etwas  weiterhin)  ,schnappen,  mit  dem  Schnabel  oder 
Munde  schnappend  zu  sich  nehmen'. 

Sophron  (bei  Athen.  7,  323,  A) :    xiargai  ßotiv  xoTtrovaai.     Ar.  Vögel 
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245:  0%  ^^  kXelag  nag^  aihHvag  o^varofiovg  i^rcldag  xamere.  Arist 
Thierk.  8,  45:  17  d^  alwaig  avT^g  (d.  i.  t^$  oivddog  ,der  HoIztaabeO  ylverai 
liaXiara  naTtrovarjg  %6  vdcDQ.  AnBt  Thierk.  9,  127:  ol  ök  xintpoi  (wohl 
eine  Art  Möwen)  aklanovrai  %(fi  aq>Qrp'  xarctovai  yag  ovtov,  öio  ngoa- 
Qalvovreg  ^gevovair.  Aristot  (bei  Athen.  9,  388,  D):  7C0Qg>vQlwv  (ein  nicht 
näher  zn  bestimmender  langhalsiger  Vogel)  .  .  .  xarcrtjv  öi  nlvei.  Ar. 
EkkL  686:  xriQv^ei  .  .  .  rovg  d^  bc  rov  %6L7t7t  ig  r^y  aroiav  xtDqelv  Tfjv 
dkq>iT67t<aXiv,  —  Yva  xdrcTwatv ;  (knüpft  offenbar  scherzhaft  an  jenes  xanrccij 
—  /la  JC^  aXX^  iV  h.Bl  deinvuSaiv.  Ar.  Wespen  791:  ini&rjxe  vgeig  Ao- 
Ttldag  fioi  nBorgiiay'  xdyw  V-Aca^*'  oßolovg  yag  qtofiriv  kaßelv'  xfrra 
ßdeXvxd'Big  Satpgofievog  i^iTtrvaa,  Athen.  4,  140,  D:  akq>iTa  yag  iativ 
ilalfp  dedevfiiva,  a  q>riai  Nixoxlijg  6  u^dxwv  xdmeiv  avTovg  (d.  L  rtaldag) 
fterd  %o  delrrvov  h  q^kkoig  ö6q>vf]g  und  Nikokles  (bei  Athen.  4, 141,  A): 
iavl  di  td  fiiv  xa|tijUorra  xffaifftdj  al  dk  xafiiÄttTldeg  alg  ndTtrovoi  rd  xpaiaxd. 
Xenarch  oder  Timokles  (bei  Athen.  10,  431,  A):  ^d  %6v  Jiowaov,  [ov] 
öv  xdftTeig  (Eaibel  giebt  nach  Yennnthung:  Idmeig  und  so  liest  auch 
Eock  2,  471)  Xaov  Xarp.  —  Dazu:  xdxpi-g  ,das  Schnappen';  Arist  Thierk.  8, 
59:  Jtlvei  dh  .  .  .  rj  d^  agxrog  (wre  ortdaei  ovre  kdtpei,  dlkc  xdxpei.  xal 
twv  ogviwv  . . .  o  di  Ttogqwgttoy  fAOvog  xdipei.  —  ly-xag)o-g  ,Schluck, 
Mundvoll';  Eupol.  Bruchst  330:  ov  ydg  lileiTCTai  ruiv  ifiäv  ovd^  fsyxaqtog 
(zunächst  zu  iy-xdTrreiv  ,Yerschlingen';  hixatpa  Ar.  Wesp.  791;  iv-hcatps 
Ar.  Fried.  7;  ly-xAcaqpcr  Leonid.  in  Anth.  9,  316,  8).  Zonaras  erklärt:  fy- 
%aq>og'  to  iXdxiorovy  —  Tcdfiidar-  (xdfjifia)  ,eine  Art  Kuchen  bei  den 
Lakedämoniem';  Athen.  4, 140  D  und  141,  A  (siehe  oben). 

Lat  cap-ere  (aus  *capiiere)  ,f assen,  nehmen' ;  Verg.  G.  3,  420 :  eape  saxa 
manu,  cape  robora ;  Plaut  Trin.  906 :  qubcum  ünä  dhum  capere  soleo ;  Af - 
ran.  com.  356:  voluptätem  capio  maonmam.  —  Dazu:  captäre  ,zu  fassen 
suchen,  haschen,  fangen';  Plaut  Bud.  300:  cibum  captämus  S  mati;  Hör. 
sat  1, 1,  68:  Tantalus  ä  labris  sitiens  fugientia  captat  fiHmina,  Suet 
Dom.  3:  soUhat  . . .  muscäs  captäre. 

Goth.  hafja/n  ,heben';  Mk.  2, 3:  uslithan  bairandans  hafanana  {algofiavov) 
fram  fidvörim]  Job.  11,  41:  us-höfim  (^gav)  than  thana  stain.  —  Nhd. 
heben. 

Als  Grundbedeutung  darf  wohl  ,schnell  zugreifend  fassen'  gelten.    Die 
deutschen  Wörter  stimmen  formell  genau  überein,  ihre  Bedeutung  ist  aber 
etwas  abweichend  entwickelt    Am  Nächsten  liegt  vielleicht  nhd.  Happen 
,Bissen,  so  viel  man  mit  einem  Abbiss  erfassen  kann'. 
xactavri  ,Lastwagen';  thessalisch. 

Xenarch  (bei  Athen.  10,  418,  E;  bei  Eock  2,  472):  kfcrd  narcdvag  }kgt(pov 
eig  'OkvfiTCia,  —  vi  Xiyetg;  xartdvag;  —  val.  xartdvag  OerraXol  Ttdvreg 
xakovai  Tcg  amvag.  Nach  Pollux  1, 142  bezeichnen  xandva  und  das 
dazu  gehörige  xanova^  bestimmte  Theile  des  Wagens:  xgelg  d*  ^ovtog 
Tov  tagglov  nXevgdg  zdg  Tund  Tovg  %7C7tovg,  %b  dvoizcrsov  ^lov  xarcdva^ 
xaXBUai  de^iog  xal  €V(ovvfiog^  ^  de  fiiotj  ^dßöog  xaTcdvr].  —  Dazu  xo- 
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7iccvix6-g  ,gewaltig  gross'  (?)-  Hesych  bietet  die  Erklärung  xanavixwreQa 
. . .  Tiyhg  dh  avtl  xov  fiel^ova),  eigentlich  wohl  ^wie  eine  Wagenladung 
gross';  Ar.  Brucbst   (bei  Athen.  10,  418,  D):   rl  nqbg  xa  ^vdwv  delnva 
xal  Tot  QerrahZv;  xa  OexTaXina  fiiv  noXv  xoTtavixwxeQa» 
Dunkler  Herkunft 

xdjzBTO'q  ^Graben';  ,Grab^ 

Bei  Homer  dreimaL  IL  15,  356:  HftoXloßv  ßgeV  ox&ag  xanexoto  ßa- 
^eltjg  Ttoaalv  IqBLrciüv  ig  piiaaov  xaxißaXXe  (von  dem  selben  Graben 
heisst  es  H.  7,  440:  hcxoa&ev  dk  ßa&elav  Iti*  (xvx(p  xaq)Qov  oQv^av  ev~ 
QBlav  fieyakr^v).  IL  18,  564:  dfiq>l  dk  nvavirjv  xauexov  .  . .  ^kaaoev, 
Hippokr.  3,  254:  ovdiv  dh  xmXvei  xal  dia  navxbg  ivxsxfirjad'ai  wg  xaTci- 
xovg  (jLiXQOLg  nivxe  tj  e^,  diaXeinovaag  an  OLlXTikiov  xiaaaqag  daxxvXovg. 
—  IL  24,  797:  alipa  d^  olq*  ig  xoflXrjv  xanexov  d-iaav  (nämlich  die 
Leiche  des  Hektor).  Soph.  Aias  1403:  ol  fiiv  xolkrjv  xon&xov  xbqoI  xa- 
Xvvaxe.  Poseidipp.  (bei  Athen.  10,  414,  E):  OvQo^iaxov  . . .  cXxrj  ^cjyag 
%%Bi  xoTtexog,  — 

Das  selbe  Suffix  wie  in  tf^exo-g  ,Erbrechen'  (1,  Seite  428),  alexo-^  ,das 
Mahlen'  (Plut  mor.  289,  F;  Anton.  45)  und,  von  der  Betonung  abgesehen, 
in  dxe%6-g  ,Graben,  Wasserleitung'  (1,  Seite  526),  alexo-g,  alt  alßex6-g 
lAdler'  (Seite  72)  und  anderen  Formen.  Als  zu  Grunde  liegende  Verbal- 
form  ergiebt  sich  ein  xan-  ,graben',  das  aber  wohl  erst  aus  einem  älteren 
*axan  hervorging,  da  auch  die  Form  oxaTtexo-g  ,Graben*,  ,Grab'  (Hesych : 
axanexo-g'  xacpqog.  aXXoi  xaq>og)  angeführt  wird  und  daneben  auch  ein 
axaftavTj  ,das  Graben'  (Theophr.  Pflanz.  2,  7,  1  und  5 ;  Agath.  in  Anth.  9, 
644,  2)  begegnet 

xastiri'q,  ein  Getraidemaass. 

Polyän.  4,  3,  32 :  Ald'tomxov  xvfilvov  t^  xanixug.  t]  dk  xaTtixtg  iaxl 
XOivi^  ^Axxixrf. 

Schliesst  sich  vielleicht  unmittelbar  an  das  Vorausgehende  an,  so  dass 
es  zunächst  ,das  Ausgegrabene,  das  Ausgehöhlte'  bezeichnen  könnte. 

xdüni  ,Erippe'. 

IL  8,  434 :  xal  xovg  fihv  (nämlich  ^Ttrtovg)  xaxidtjaav  in  afißgoalrjoi 
xanfjaiv.  Od.  4,  40 :  xal  xovg  f^hv  (nämlich  Ynnovg)  xaxidriaav  i(p  in- 
netrjoi  xanrjaiv,    Lyk.  95:  evxiXov  xdnrjg. 

Gehört  möglicher  Weise  auch  zu  den  nächstvorausgehenden  Formen,  in 
welchem  Fall  als  seine  erste  Bedeutung  auf  ,Ausgegrabenes,  Ausgehöhltes' 
zu  vermuthen  sein  würde.  So  würde  sich  axdipr]  ,muldenartiges  Gefäss' 
(Aesch.  Bruchst  225;  Hdt  4,  73;  Ar.  Bitter  1315;  Ekkl.  742;  Lys.  139),  das 
von  axanxeiv  .graben'  (Thuk.  4,  90 :  xdq>Qov  . . .  %axanxov.  Eur.  Hek.  22 : 
xa^'Baxd(pri  ,es  wurde  untergraben,  zerstörf)  ausging,  unmittelbar  ver- 
gleichen lassen.  Als  nächstvergleichbare  Bildung  kann  vaicri  ,Waldthal' 
(IL  8,  558  ""16,  300)  genannt  werden,  das  auch  nur  suffixales  i;  ent- 
halten wird. 

xäjttiXo^q  ,Eleinhändler'. 

16* 
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Hdt  2,  141 :  iitea&ai  di  ol .  .  .  nuxftijXovg  dk  xal  x^^Q^'^cnc^^S  xai  ^o- 
Qalovg  av^QWftovg.  Hdt  2j  164:  iari  dk  uilyvTcrUov  iftra  yivea,  xai 
Tovvwv  ol  fjiiv  Igieg,  ol  de  fiaxi^fioi  neKliaraij  ol  di  ßovxoXoij  ol  8h  av- 
ßfS%ai,  ol  dk  xafCfjloi,  ol  dk  igfArivieg^  ol  dk  nvßegyqTai.  Hdt  3,  89 :  ^- 
yovai  niQOai  wg  JoQelog  fikv  rjv  xiXTtTjlogj  Kafißvatjg  dk  deOfiOTijgy 
KvQog  dk  noTfJQ^  6  fikv  oti.  htanrqXeve  nivxa  %a  Ttgt^yfiata  .  .  .  Ar. 
Friede  1209:  ov%oal  oTtXiav  KaTtrjkog  ax^ofievog  Ttgoai^etai^  Xen.  Eyr. 
4,  5y  42 :  Tcrjgv^oTw  .  .  .  Ttmkelv  dk  xovg  xarcT^Xovg  o  vi  ^ei  hcaarog  nqa- 
aifiov,  —  Adjectiyisch  begegnet  das  Wort  bei  Aesch.  Brachst  322:  xa/ri^Aa 
ftQoaq>iQ(ov  %exvriiia%a. 

Dem  Suffix  nach  lassen  sich  wohl  vergleichen  zQaxriXo-g  ,HaIs'  (Hdt 
2,  40;  Eur.  Bakch.  241;  Tro.  362)  und  (pootiXo-g  ,Bohne*  (Ar.  Friede  1144; 
Epicharm  und  Demetr.  bei  Athen.  2,  56,  A)  und  etwas  häufigere  adjecti- 
yische  Bildungen,  wie  hirjJLo-g,  alt  ßhcrilo-g  ^behaglich,  ruhig,  ungestört^ 
(1,  Seite  344),  aavq>rilo'g  ,unfreundlich,  schnöde' (?)  (1,  Seite  168),  vtprjko-g 
,hoch'  (IL  3,  384 ;  5,  560)  und  andre.  Die  etymologische  Orundlage  aber 
ist  nicht  klar.  Weder  ein  etwaiger  Zusammenhang  mit  ^xoTt-  ,graben' 
(Seite  243)  noch  mit  xan-  ,8chnappen,  schnell  zugreifend  fassen'  (Seite  241) 
wird  in  bestimmterer  Weise  wahrscheinlich  gemacht 
xastl9^f  ein  Getreidemaass. 

Xen.  An.  1,5,6:  TtQlaad'ai  oix  rjv  el  piti  iv  tfj  jivdUf  äyogq  kv  %(^ 
KvQov  ßaQßaqiMf^  rfjv  xaftl&ijv  dlevgtov  ij  ahplziav  verragtov  alykotp  .  .  . 
17  dk  xanl&ri  dvo  xolyixag  ^Atxtxag  kx^Q^v. 

Wahrscheinlich  ungriechisch.    Der  Anklang  an  xaTtiti-g  ,ein  Oetraide- 
maass  (Seite  243)  wird  also  auf  Zufall  beruhen.    Oder  sollte  das  letzt^e 
auch  ungriechisch  sein? 
Tcasrß'Biv  ,aushauchen^ 

Nur  IL  22,  467 :  (Andromache)  ijgifce  d^  i^onlaw,  ano  dk  tlfvxijv  hux' 
Ttvaaev  (,yerlor  die  BesinnungO  und  darnach  Qu.  Sm.  6,  523 :  0  d^  ag*  h 
xovljjai  tavva&elg  tpvxjjv  ov%i  xoTCvaaev, 

Dazu  lat  vapös-  ,Ausdünstung' ;  Lucr.  6,  952 :  permdnat  odor  ftigusqve 
vapösqve  ignis]  Att  trag.  532:  nemUfS  eocpirante  vapöre  vides. 

lit  hv^ü  ,hauchen^;  Tcvefp^ti  ,duften^;  hväpa-s  ,Hauch,  Athem,  Duff. 

Die  nächste  Orundlage  scheint  das  von  Hesych  angeführte  xarcvg 
,Hauch^  (xanvg'  nvevf^a)  zu  bilden;  dabei  bleibt  aber  zu  erwägen,  dass 
die  oben  angeführte  aoristische  Form  mit  -aa-  eine  alte  Nominalform  auf 
vg  zu  ergeben  scheint,  wie  es  ganz  ähnlich  schon  in  Bezug  auf  kgveiv, 
alt  Fegieiv  ,ziehen,  reissen'  (1,  Seite  451)  und  igvea&ai.  ,8chützen,  be- 
wahren^, ,zurückhalten^  (1,  Seite  451)  bemerkt  wurde.  Auch  Formen  wie 
Tcewa'oafievog  ,spannend'  (IL  4, 112),  hawo-ae  ,er  spannte  aus,  er  erregte' 
(IL  16,  662),  avva^aea&ai  ,yollendet  werden^  (Od.  16,  373)  und  andere 
drängen  zu  derselben  Annahme.  —  Lat  vapds-  büsste  offenbar  einen  alten 
anlautenden  Outtural  ein  und  als  ursprüngliche  Verbalgrundform  wird 
*hvap'  anzusetzen  sein. 


' 


Griechische  Etymologie.  245 

xaütvQö'q  ytrocken^ 

Epichann.  (bei  Athen  2,  52,  B) :  nanvQa  TQwywv  xaQva.  Antiphanes  (bei 
Athen.  3,  96,  B):  xoiqIwv  axiXri  xaftvqa.  Theokr.  6,  16:  cog  an  anav&ag 
Tai  xanvQal  xalxaiy  %6  %aXdv  ^igog  avUa  q>Qvyeu  Theophr.  Pflanz. 
3,  11,  3:  (jieXla)  ....  (pXoiov  di  Xelov  %xet  nanvQOv  dk  xal  XeTtxov, 
Theokr.  2,  85:  aUA  fii  Tig  xartvqa  (,hitzig')  vooog  k^alka^e.  Theokr.  7, 
37:  xal  ya^  iywv  Moiaav  xanvqdv  (,hell  nnd  rein^?)  avofia.  Alkiphr.  3, 
48 :  xal  twv  filv  eiwxovfiivtov  nokvg  xal  xanvQog  i^exV'^r]  yiktag.  Nossis 
(in  Anth.  7,  414,  1):  xal  xanvgov  yelaaag  TtaQaf^elßeo.  Athen.  15,  697,  B: 
ovTog  yag  rag  xanvQünigag  (pdag  aOftd^erai  [aSlXXov  vtSv  ianovdaofiiytov. 
—  Dazu:  xartvQl^etv  ,8chwelgeri8ch  leben';  Strabo  17, 1, 16:  Moti  d' 
cSrri  xaroixla . . .  dialrag  ^x^"^^^  ^^^  anotpeig  %olg  xaTtvQl^eiv  ßovlo- 
fiivoig  xal  dvögaai  xal  ywai^Lv. 

Die  Bedentongsentväcklnng  des  etwas  nngewöhnlicheren  Wortes  ist 
nicht  nach  allen  Bichtnngen  verständlich.  Als  etymologische  Grundlage 
nimmt  Fick  1^,  382  dieselbe  an  wie  im  Schlusstheil  von  agvo-xoTto-g 
,Brot  backend'  (Hdt  1,  51 ;  9,  82;  Xen.  an.  4,  4,  21)  und  in  lit  Tchpü  ,braten, 
backen';  ob  mit  Recht,  bleibt  fraglich.  Die  Suffixform  ist  dieselbe  wie 
in  ix^Qo-g  ,stark,  fest'  (1,  Seite  283),  oxvQo-g  ,haltbax  fesf  (1 ,  Seite  527) 
und  noch  anderen  Bildungen. 
xajv6ifiO''V,  ein  Gebäck. 

Athen.  3,  113,  D:  eig  dk  va  xanvQia  %a  xalovfiBva  TQoxra  pil^Big  waneQ 
xal  elg  agrov. 

Schliesst  sich  wohl  unmittelbar  an  das  Vorausgehende  an  und  würde 
damit  die  angeführte  Vermuthung  Ficks  noch  etwas  wahrscheinlicher  machen. 
xojvöQiO'V,  Bezeichnung  einer  Feigenart 

Athen.  3,  78,  A:  olda  dk  xal  aXka  avxiov  dvofxata  keyöfieva'  ßaalXeta  . . . 
GagxeXaq)€ia,  xanigia^  Ttixgldia  . .  . 

Von  dem  Vorausgehenden  vermuthlich  gar  nicht  verschieden. 
xdütjtaQi'q  ,Eapper',  ,Kappemstrauch'. 

Timokles  (bei  Athen.  13,  567,  E):  alX^  fytay'  o  dvoxvxns  Ogvvrig  igaa- 
d'slgy  ^vlx  }kc  rijv  xartTtagiv  avviXeyev  ovfto)  r*  elx^  oaanBQ  vvv  ^€£. 
Theophr.  Pflanz.  6,  5, 1 :  %o  di  Tijg  xannagiog  Xäiov  äarteg  iXix^  naqd 
raira'  xal  yag  rb  q>vXXov  irtaxav^l^ov  l^^t  xal  tov  xavloy  ovx  tSoneg 
6  q>iiag  xal  Ift7c6q)ewg  dvdxav^a  roig  tpvXXoig.  Diosk.  2,  204:  xarcnagig 
. .  .  &afiv6g  iatlv  axay^ddrjg ,  ijtl  yijg  yvgoeidwg  iargaifÄivog  .  .  .  ^wv 
.  . .  xagTtbv  dk  olov  ilalag,  og  avoix^elg  Xevxov  ngoterai  äv&og'  ov  ne^ 
aovTogy  evglaxerai  ti  olov  ßdXavog  knifirjxfjg,  oneg  dvoix^kv  ^6c  xoxxovgy 
woneg  ^oiag,  fiixgovg,  igvd'govg. 

Wahrscheinlich  ungriechisch. 
%€Lsn>6-q  ,Sauch^ 

U.  1,  317:  xviaari  d*  ovgavbv  Ixe  ßekiaaofiivri  negl  xanvi^.  IL  21,  522  r 
lag  d^  ore  xanvbg  Uov  elg  oigavbv  evgvv  Ixdvei  FdareFog  aid^of^ivoio. 
Od.  1,  58:  'Odvaaevg  ßiifxevog  xal  xanvbv   ano&gwaxovra  voßrjaai  ßijg 
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yalrjg  d'aviuv  Ifieigeiai,  Od.  19,  18:  irrea  .  .  .  tck  fioi  xava  folKOv  axti- 
dia  xanvog  afiigdei.  Od.  12,  202:  xanvov  xal  fjiiya  xvfia  FLiov  xal  dotJ- 
nov  anovaa. 

Dazu  lat  vapö-s  jAusdünstang' ;  Lucr.  6,  952 :  permänat  odor  ffigtisqve 
vapösqve  ignisy  Cic.  n.  d.  2, 10:  agvärtim  :  eärum  enim  qvasi  vapor  gvidam 
äer  hahendus  est;  Verg.  Aen.  7,  466 :  volat  vapor  äter  ad  auräs  (ans  dem 
Kessel  mit  siedendem  Wasser). 

Dazu  lit  hvdpa-s  ,Hanch,  Athem,  Duft'. 

Das   selbe  Suffix  trat  bereits   entgegen  in   Itwo-q  fiten  j   Backofen, 
Küchenherd'  (Seite  31)  und  unbetont  in  vnvo-g  ,SchlaP  (Seite  153)  und 
anderen  Formen.    Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  dieselbe  wie 
in  xttTtveiv  ^aushauchen'  (Seite  244). 
xdbtQO'q  ^Eber';  darnach  auch  wi  Seefisch. 

n.  1 1^  324 :  wg  ote  xaTVQiü  h  xval  -dTjQevrfjOi  fiiya  q)QoviorrB  7ciat]Tov. 
IL  5,  783  =  7,  257:  Xelovai  ßeßoixoteg  wfiog)ayoiaiv  fj  aval  xdTtQoiaip. 
n.  17,  21:  ovT^  ovv  TtaQÖdkiog  roaaov  fiivog  ovve  Xiovxog  ovre  avog 
xartQov  6h>6q)Qovog,  11.19,197:  xoTtgov  iroifiaadtw,  va/iieiv  JiFL  t* 
^ILFeXlip  TS.  Od.  11,  131  »-*  23,  278:  agvetov  tccvqov  t6  avcSv  v*  iTti- 
ßr^Toga  xingov.  —  JPhilem.  (bei  Athen.  7,  288,  F):  ei  d'  %laßov  Sqti  . .  . 
fj  '$  "Aqyovg  xangov,  Arist  Thierk.  4,  103:  ol  d*  txdveg  ägxovoi  fidv 
elaiv . . .  \f)6(povg  di  vivag  aq)iäat  xal  vQiyfÄOvg  ovg  kiyovai  q>üivelVy 
olov  Xvqa  xal  XQ^f^^  —  ovtol  yctg  dq>iaGiv  äarcBQ  yQvXiOfiov  — ,  mal  6 
xd/cQog  6  iv  t(^  lAxcixiqt, 

Lat  capro-  (caper),  Ziegenbock';  Verg.  ecl.  7,  7:  vir  greffis  ipse  caper 
deerräverat;  Hör.  carm.  3,  8,  7 :  vöveram  . . .  älbum  Utherö  caprwn. 

Altn.  hafr  ,Ziegenbock' ;  Hymiskv.  7 :  hirdhi  Kann  hafra  ,in  den  Stall 
brachte  er  die  Böcke';  20  und  31:  hafra  dröttinn  ,der  Herr  der  Böcke' 
(d.  L  Thor). 

Bedeutete  wohl  ursprünglich  allgemein  ,den  männlichen  (befruchtenden)', 
sein  Ursprung  aber  ist  nicht  verständlich.    Das  gleiche  Suffix  trat  bereits 
entgegen  in  ofißgo-g  ,Begenguss'  (1,  Seite  556). 
xijt^o-q,   ein    Wasservogel,   wahrscheinlich   ,Blässhuhn';    darnach    auch 
Jemand,  der  leicht  zu  bethören  ist,  leichtsinnig'. 

Arist  Thierk.  8,  48 :  na^q>ayov  ydg  kaviv.  &£  dh  Xagog  6  kevxog  xal 
xi7tq)og.  9,  127:  ol  di  7Linq)oi  aUaxovxai  %(p  dq)g(p'  xditxovai  ydg  avrov. 
—  Ar.  Friede  1067:  xal  xi7tq>oi  Tgrjgwveg  dlwrcexidevai  fcifteio&e,  äv 
doliai  xjJvxcclf  öokiai  q>gev€g.  Ar.  Plut  912:  oif  ydg  7tgoar^x€i  rfjv  kpiav- 
%ov  fioi  ftoXiv  eiegyerelVj  w  xi7tq>B. 

Die  Beurtheilung  der  selteneren  Lautverbindung  7t(p  macht  Schwierig- 
keit; sie  begegnete  schon  in  d7C(pv-g,  Schmeichelname  für  ,yater^  (1,  Seite 
77)  und  dftfpd,  schmeichelnde  Anrede  von  Geschwistern  (1,  Seite  77), 
findet  sich  sonst  noch  in  axv7tq)0'g  ,Becher',  das  Athenäos  (11,  498,  A — C) 
aus  Hesiodos,  Anaximander  und  Anakreon  anführt,  im  Eigennamen  Sa7cq)w, 
äol.  Vd7tq>ü}  (Sappho  1, 20)  und  in  dem  ungriechischen  adrtq>Bigo-g  ,Sapphir^ 
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(Theophr.  Steine  8;  23;  37;  Diosk.  5, 156).  —  Wahrscheinlich  ist  das  von 
Hesych  angeführte  xefirtö-g  ^leichtsinnig^  (7C€fi7c6-g'  xovq>og,  kXaq>Q6g  av 
x^QVjTtog)  eine  nahzugehörige  Form  und  vidleicht  auch  x€fiq>ag  ,Hirsch^ 
{TUfjL(pag'  %i.a(pog).  So  scheint  weiterhin  sich  ein  Zusammenhang  mit  altind. 
capälä'  ^beweglich,  schwankend,  leichtsinnig^  (Mbh. ;  Hit)  zu  ergeben,  das 
man  wohl  nicht  mit  Unrecht  mit  altind.  kämp-atai  ,er  zittert^  (Mbh. ;  Begh.) 
zusammengestellt  hat 
xost--  monreiv  (aus  *x6n:j€iv,  wie  zum  Beispiel  durch  das  Perfectparticip 
xexoTtwg  H.  13,  60;  Od.  18,  335,  und  das  aoristische  yLOTcivT-  ,geschlagen^ 
Aesch.  Ag.  1278.  Thuk.  8,  13  erwiesen  wird)  ,schlagen,  hauend 

n.  10,  513:  xoi/;e  d'  Vdvaaevg  ro^qj  (nämlich  %nnovg).  IL  13,  60:  axij- 
navlip  yaiijoxog  eivoalyaiog  a/iq>o%iQOJ  (d.  L  AXFavTe)  x&coTtwg  Ttlijaev 
fiiveog,  IL  11,  146:  tov  av  x^i^^^  i^evagi^ev  . . .  arto  %"  av%ha  noipag, 
IL  12,  204:  xo^e  yaq  aviov  (nämlich  ÖQaxwv  alßerov)  Jsxovta  xora  artj- 
^og  Ttaqa  degßijv  idvm^elg  onlaw,  IL  13,  203:  x€q>al'qv  d'  ctTcalijg  dttb 
^BQßijg  xoxpev  Vßiliddrig.  IL  18,  379:  xonve  (,schmiedeteO  öh  deofiovg 
(nämlich ^ä^aiaro^).  Od.  14,  425:  noxpB  d*  avaaxofievog  axlCrj  dgvog  (näm- 
lich vv)  . . .  vov  d'  iXiTte  ipvxrj-  —  Dazu:  xoTco-g  ,das  Schlagen^  (als 
Zeichen  der  Trauer,  womit  zu  vergleichen  Aesch.  Fers.  683:  rlva  noXig 
Ttovoia^  o%Xov  azivoi,  xhcomai;  Fiat  Staat  10,  619,  C:  nLOTtvead'ai  %e  xal 
odvqea&aL  Tfjv  aigeatv)]  ,Ermüdung,  Mattigkeit'  (»»?  ,6eschlagensein';  wo- 
mit zu  vergleichen  Flut  Fhok.  7:  veavlaxov  . . .  xontovrog  avzbv  kqwvii- 
fiaaiv  axalQOigj  ,mit  Fragen  quälend,  ermüdendO;  Eur.  Tro.  794:  rade  aoi 
dldofiev  nli]yfia%a  Tigarog  atigyuiv  %e  xoTtovg,  Aesch.  Gh.  23:  laXtog  ha 
dofAiov  ißav  xoav  rcgoito^nog  o^vx^igi  avv  xoTttf,  —  Soph.  FhiL  880:  iV* 
fivbi  av  TLOTtog  jU*  oTtakka^  Ttori,  ogfidfie^^  ig  vavv.  Eur.  Fhoen.  852: 
xoTCffi  Tcageifiai,  Eur.  Bhes.  124:  aXXa  argatov  fjthv  ijavxov  nag  danL- 
dag  evöeiv  iuifiev  ix  xonuiv  dgcKpctTiov. 

In  den  verwandten  Sprachen  scheint  die  genau  entsprechende  Form 
nirgend  mehr  als  Verb  lebendig  zu  sein.  Am  Nächsten  steht  ihr  wohl 
lit  hapöti  ,hauen,  kleinhauen^ 
*xojt'  oder  wohl  eher  *x£jr-  ,backen,  braten',  ist  zu  entnehmen  aus  agTo- 
-xoTto-g  ,Brot  (zu  vergleichen  Fiat  Gorg.  518,  B:  QaagLwv  6  dgroxorcog 
...  0  fikv  agtovg  ^avfiaOTOvg  nagaaxevä^wv)  backen';  Hdt  1,  51 :  sXdo}- 
Xov  x^t)(7£oy  T:gLniqxVy  t6  JeXq>OL  r^g  agroxonov  vijg  Kgoiaov  elxova  Xi- 
yovai  elvai,  Hdt  9,  82 :  xeXevaai  xovg  %e  agvoxoTtovg  xai  xovg  bxponoioig 
xata  %av%a  xad'wg  Magdovii^  deiTCvov  nagaaxevd^eiv.  Xen.  an.  4,  4,  21 : 
17  OTtrp^  iq  TigißaCfiv  icXo) .  .  .  xal  ol  agxoxonoi  xal  ol  oivoxoov  (paaxov- 
xeg  elvai. 

Lit  Jcq^ti  ,braten,  backen',  k^ala-s  ,Brof . 

Zu  dem  angesetzten  *x€7r-  würde  sich  -xono-g  verhalten  wie  zum  Bei- 
spiel veo-igono-g  ,frisch  gepflückt'  (Aesch.  Schutzfl.  354)  zu  ögin-eiv  ,ab- 
pflücken'  (Hom.  hymn.  Dem.  425;  Od.  12, 357),  loo-ggoito-g  ,gleichwiegend, 
gleichwerthig"  (Aesch.  Fers.  346;  Hdt  5,  91)  zu  ^iTt-eiv  ,sich  senken,  schwer 
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wiegen,  (II.  8,  72;  22,  212),  xQono-g  »Wendung,  Art  und  Weise^  (Find.  Ol. 
11,  77 ;  Hdt  2, 108)  zn  tgin-eiv  ,wenden,  drehen*  (11.  8,  399;  13,  7;  3),  xio- 
no-g  ,Dieb'  (Hom.  hymn.  Herrn.  276)  zn  xXin-^eiv  ,8tehlen*  (IL  1, 132;  5, 269), 
kono-g  ,Schale,  Binde'  (Od.  19,  233)  zn  Xän-eiv  ,ab8chfilen*  (IL  1,  236).  — 
Es  ist  hier  noch  anzuführen,  dass  neben  d^o-xono-g  auch  noch  ein  gleich- 
bedeutendes —  und  wohl  nur  dialektisch  von  ihm  verschiedenes  —  d^o- 
'Ttono-g  (Hesych:  aQzononog'  o  niaawv  iv  i^aattjQlqf,  Bekker  an.  447, 
25:  aqroTtonov  xal  ^AtxixoI  xal  ^ItJveg  lov  a^onoiov)  begegnet,  dessen 
Schlusstheil  deutlich  auf  n^n-  ,kochen,  backen'  (Ar.  Friede:  6  nhxxovg 
ninemai.  EkkL  843 :  nonava  nitrerai,  Frösche  505 :  inetrev  agrovg) 
und  damit  auch  auf  altind.  pdc-  ,kochen,  braten,  backen'  (BV.  10,  86, 14: 
ükshnds  hi  mal . . .  pdcanii  ^Ochsen  braten  sie  mir*)  zurtickffihrL  So  drängt 
sich  die  Vermuthung  auf,  dass  das  angesetzte  '^xeTt-  nichts  anderes  ist  als 
die  Umbildung  eines  alten  ^nex-j  wie  ganz  ähnlich  auch  ^oxen-  ,schauen' 
(axiferea^ai  IL  16,361;  17,  653;  dazu  axo7c6-g  ,Späher,  Wächter'  IL  2, 
792;  Od.  4,  524),  da  ihm  ht  spec-ere  ,erblicken'  (Enn.  ann.  402:  spexit; 
Plaut  Cas.  516:  specitur),  nhd.  spähen^  altind.  spag-  ,schauen,  sehen'  (BV. 
1, 10,2:  dqpasfha  —  aus  *dspagta  —  ,er  erblickte';  dazu  späg-am  ,den 
Beschauer'  BV.  4, 13,  3),  genau  entsprechen,  offenbar  erst  aus  einem  alten 
*an€x  umgebildet  wurde. 

xdjrc-s  ,Schwätzer'. 

Eur.  Hek.  132:  ngiv  6  noixii.6q>gwv  xonig  ^dvloyog  örjfioxagiaTrjg 
uiae^iddtjg  neL&ei  otQatiav.  Lyk.  763 :  axkaivog  %xtrig  fci^fiomjv  kvyqtiv 
xomg  %bv  fiv&OTcXaaTrjv  i^vXaxxi^aei  yiov.  1464:  MelayxQalQag  xomg 
Nfjcovg  ^vyoTQog. 

Scheint  sich  an  xon- :  x6n%eiv  ,schlagen,  hauen'  (Seite  247)  anzuschliessen 
und  bezeichnet  wohl  zunächst  ,den  Peiniger,  Quäler',  wobei  Plut  Phok.  7: 
veavLaxov  . .  .  xoTVtovxog  avxbv  igunriiiaaiv  (,mit  Fragen  quälend,  ermü- 
dend') sich  zu  nächstem  Vergleich  bietet  Das  Suffix  wie  in  i^i-g  ,Schlange' 
(1,  Seite  385),  oq>irg  ,Schlange'  (1,  Seite  531)  und  sonst  oft 

TLoatlö'  {xoTclg)j  eine  bei  den  Lakedämoniem  eigenthumliche  Mahlzeit 

Eratin.  (bei  Athen.  4,  138,  E):  o^'  ai.rjd'üig  rolg  ^ivoiaiv  Motiv,  wg  iA- 
yova\  ixel  naai  voig  ik&ovaiv.  h  %fi  xonldi  ^oivaad'ai  xaldSg.  Eupolis 
(an  der  selben  SteUe):  xai  yivrfsai  %oiade  adfiegov  xonLg* 

Wohl  das  selbe  mit  dem  zu  xon- :  xjoTtxeiv  ,schlagen,  hauen'  (Seite  247) 
gehörigen  xonld-  ,Schlachtmesser,  Opfermesser'  (Eur.  Kykl.  241 :  ovxow 
xjonldag  wg  %i%ia%^  hav  ^^eig  fioxai^ag;):  es  wurde  bei  der  xonld-  ge- 
nannten Mahli^eit  auch  geopfert  (Athen.  4, 138,  F:  &vovai  d'  Iv  %alg  xo- 
nlaiv  alyag.  139,  B|:  ^ovai  dk  xal  %ovg  yaXad^vovg  OQ&ayoQlaxovg  xal 
naQOTi&iaaiv  iv  %y  d-olvfi  %ovg  invbtag  uQtovg). 

xojtn/lj  eine  Euchenart 

Sopatr.  (bei  Athen.  14,  649,  A):  vlg  d'  ivaQl&fiov  iirpifavog  evQc  xonvag  ] 
Straton  (in  Anth.  12,  212,  5):  ovxht  ooi  xonr^g  (plhai  nldxeg,    Artemid. 
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Träume  1,  72:  xonral  de  xal  otjaofÄideg  xal  nvqa^ol  dya&a  näai  (näm- 
lich at]fialvovai\  ^aXiata  öl  toig  dlxrjv  ^ovaiv. 

Gehört  vielleicht  zu  *xo7r-  oder  *x€/r-  ,backen,  bratend 
Tcojtnq  fSchnittlauch^ 

Athen.  14,  648,  £:  to  fihv  d^aXiaaiov  nqaaov  'Aomtqv  q>iqai  Tiakeia&ai 
Jiovvaiog  6  ^Itvxaiog  iv  ißdofiip  rew^yinLuiv. 

Man  darf  vermuthen,  dass  es  sich  an  tlojv-  :  xonteiv  ,schlagen,  hauen' 
(Seite  247)  anschliesst   Möglicher  Weise  ist  es  von  dem  vorausgehenden 
gar  nicht  verschieden  und  jedenfalls  mit  dem  selben  participiellen  Suffix 
gebildet 
xötf^cxo-g  ,AmseP. 

Nikostrat  (bei  Athen.  2,  65,- D):  ayogaaov  xai  vrjTtla  onoaa  av  ßovlec 
xal  xlxXag  xal  xoiplxovg.  Aristophon  (bei  Athen.  6,  238,  D) :  vnal&Qiog 
Xeifiwva  diayeiv  xoxpixog. 

Dieselbe  Suffixform  trat  schon  in  ogQixo-g  ,Eorb'  (1,  Seite  266)  entgegen. 
Mit  dem  ersten  Theil  des  Wortes  aber  stellt  Fick  1^,  389  altslav.  kosü  , Amsel' 
zusammen  und  trifft  damit  wohl  das  Kichtige:  er  vergleicht  in  Bezug 
auf  den  Verlust  des  alten  Labials  vor  dem  Zischlaut  treffend  altsL  vosa 
,Wespe',  das  wie  lit  vapsä  ,Bremse'  lehrt,  den  gleichen  Verlust  erlitt 
xöütQO'Q  ,Mist,  Dünger,  Eoth'. 

Od.  9,  329:  xal  to  fihv  (nämlich  Fq6nah)v)  ev  xaridr^xa  xarax^vifjag 
vno  TcoTtQfp.  Od.  17,  297:  xvtav  ,  .  .  dtj  rore  xelr^  aTtö&eavog  aTtoixof^i- 
voio  ßavaxTog  iv  noXXji  xoTCQipj  ^  Foi  nQOTtogoi&e  dvQatov  fjfAiovwv  %b 
ßoFiHv  TB  FaXig  xixv%\  og>Q*  av  ayoiev  dfineg  ^Oivaa^ßog  %inevog  ^liya 
xonqriaov%€g,  IL  22,  414:  nav%ag  51  kiraveve  xvkiydofievog  xoto  xouqov, 
IL  24,  164:  aiJiq>l  ök  TtokXrj  xortQog  bbv  xBq}ak^  %b  xal  avxivt  Toio  yiqov- 
Togj  %r^v  ^a  xvlivdofiBvog  xara^r^aato  j^e^aiv  kFyaiv, 

Gehört  wohl  zu  altind.  gdlcrt-  (Genetiv  gahnds  AV. ;  Instrumental  (dkna 
VS.)  ,Koth';  EV.  1, 161, 10:  gdirt  dikas  dpa  abharat  ,einer  trug  den  Koth 
fort^.    Das  Suffix  aber  ist  das  selbe  wie  in  xanqo-g  ,Eber'  (Seite  246). 
xfino-q  ,Garten',  dorisch  xano-g  (Find.  OL  3,  24;  9,  27;  Pyth.  9,  53). 

IL  8,  306 :  fjn^xwv  d  *  äg  higwoB  xdgrj  ßaXBVy  ij  t  hl  xi^Ttq)  xagra^ 
ßQi^ofÄivTj.  IL  21,  258:  wg  d*  St*  dvijQ  oxBtriyog  ano  TcgrjVTjg  ^Bkaviögov 
o/i  (pvxd  xal  xii]7tovg  vdavi  ^oßov  '^ysfiovBVf].  Od.  4,  737:  dfiw^  i/i6v  . .  . 
(der)  xal  fioi  xrjrcov  ^Bi  nokvdivÖQBOv. 

Ungewisser  Herkunft    Vielleicht  gehört  es  unmittelbar  zu  nhd.  Hube 
oder  Hufe,  ahd.  huoba  ,abgemessenes  Stück  Landes^,  mit  dem  man  es 
schon  früh  zusammengestellt  hat 
xflsto-qj  eine  geschwänzte  Affenart  (?). 

Diod.  Sik.  3,  35,  6:  6  dk  XeyofÄBvog  xijnog  —  to  dh  nqoaianov  B%oiv 
S^oiov  liovTi,  to  Xoinov  awfia  q)iQBt  fcdv&rjQi  TiagaTtXr^aioVj  tcX^v  xoij 
fiByi&ovgj  o  Ttagiaoürat  dogxddt.  AeL  nat  an.  17,  8:  üv^ayogag  iv  tolg 
Ttegl  vijg  *Egv&gag  ^aXdtTTjg  XiyBi  ^<p6v  xi  ylvBa^ai  x^^^orloy  negl  to 
niXayog  exeivo,  tov  xaXov/iBvov  xrnov  .  . .  tÄ  filv  dri   negl  t^v  xBq)aXfiv 
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QVT(^   xai    ro    vfL%ov  mal   ttjv  qoxiv  ig  rr^v  ovgav  tekBvxwvra  drLQaxtag 
ftvQQci  iati . .  .  yaOTTiQ  dk  kevKrj  näoa. 

Wird  ungriechisch  sein,  der  Anklang  an  altind.  kapi-s  ,Affe'  (BV.  10, 
86,  5)  aber  auf  Zufall  beruhen. 
xcojr-  (xctii/;)  ^Zwergohreule',  eine  einigermaassen  zweifelhafte  Nebenform 
zu  axtin-  (Od.  5,  66;  Arist  8,  39;  9,  104.    Siehe  später). 

Aelian  (n.  an.  15,  28)  giebt  an:  KaXXliiaxog  äk  ovo  q>riaiv  elvai  yivrj 
OKCCJTCwv  .  . .  Xiyei  de  HgiOTOTiXifig  rovg  naq  ^Ofirjgqf  äia  tou  afyfia  fi^ 
kiyea&ai,  äkXa  anhUg  dvofiaC,Bü&aL  xiSfcag.  AthenäOB  (9,  391,  G  und  D) 
berichtet:  6  de  Mvvdiog  lAXi^avÖQog  (ptjat  rovg  naq  ^O^Tjgqf  X^Q^^S  fov 
a  xfinag  elvai  xal  IdgiatOTikrj  (Arist  Thierk.  8,  39  und  9,  104  steht  aber 
nur  oxo/TT-)  ovvwg  avrovg  (ovofiaxivai  .  .  •  xai  27C€vai7C7tog  d '  h  devTiqi^ 
^OfxoLo)v  x^Q^S  '^ov  a  xwTcag  avTOvg  ovoiiaCßu 
xi&jtri  ,6riff^  (Schwertgriff,  Budergriff  und  ähnlich). 

H.  1,  219:  irt^  dgyvQijj  xwfCfi  axi^Bx^lQo.  ßageiav.  Od.  11,  531 :  ^Itpeog 
d'  €7C€f^aleT0  TUüftfjv.  Od.  9,  489  «»10,  129:  FstdQOLOL  d*  i/coTQvvag  hii' 
kevaa  ifißaUeiv  xvinfjai.  Od.  21,  7:  eiXeio  de  xktjßida  .  .  .  xcJ/ii}  d'  iki- 
(pavzog  kTtrjev, 

Schliesst  sich  an  %aic- :  xärczeiv  ,8chnappen^,  ursprünglich  wohl  ,8chnell 
zugreifend  fassen'  (Seite  241).  Das  Vocalverhältniss  wie  in  Qwyalio-g 
,zerreissen*  (alt  FqwyaUo-g  11.2,417;  Od.  13,  435;  17,  198)  neben  dem 
participiellen  ^ayivr-  ,zerrissen'  (Aesch.  Ag.  505;  Soph.  Bruchst  873)  oder 
im  präsentischen  TQwyeiv  ,essen,  fressen'  (Od.  6,  90)  neben  dem  aoristischen 
xaT'ivQayov  ,sie  frassen  auf'  (Ar.  Ach.  809). 
x^jr-T€iv  ,sich  bücken'  siehe  unter  xt)^)-. 
xvjtaTtiö'  (xvTcavTlg)  oder  x'6jtaööi'q  ,ein  Kleidungsstück'. 

Alkäos  Bruchst  15,  6:  fCOQ  äe  Xakxidcxai  onad'ai,  nag  db  ^tifictra 
nokka  xai  xvncnTideg  (,Waffenröcke').  Ion  (bei  PoU.  7,  60):  ßQoxvv  klvov 
xvTtaaaiv  ig  (xriQov  fdioor  ia%ak(iivog.  Persa  (in  Anth.  6,  272, 1) :  t^wfia 
TOij  w  ^a%wt,  xai  dvx^efioevra  xvrcaaatVj  xai  ^Irgav  fiaOTOlg  a<piyx%a 
rcegcfckofiivav,  drjxaTo  Tifiaeaaa.  —  Dazu  wohl:  xvjtäö-  {xvndg)  ,ein 
Kleidungsstück';  Lyk.  333:  aeäk. .  . xgvipei xvndg Tig xeQfiadwv iTCOfjLßqiq. 

Dunkler,  vielleicht  ungriechischer,  Herkunft 
'xvstdifiCöa^  jCypresse'. 

Od.  5,  64:  vkv^  6h  aniog  afi(pi  netpixei  Tfjke&ooßaa,  xkij&Qrj  t'  atycigog 
%e  xai  evviörjg  xvnaQiaoog.  Hdt.  4,  75:  al  ök  yvvaixeg  mvciv  vÖcjq  na- 
Qoxiovaai  xataadxovOL  Tcegi  kld^ov  tqtjxvv  vf^g  xvnaQiaoov  xai  xiÖQOv 
xai  kißdvov  ^vkov.  Hermipp.  (bei  Athen.  1,  27,  F):  ij  äk  xakfj  Kqijvi]  xv- 
ndgiTTov  roiai  d'BOioiv  .  .  .  nagix^i. 

ungriechisch.  Als  Ausgangsform  gilt  (Aug.  Müller  bei  Bezzenb.  1,  277) 
hebr.  g&pher  (nur  Mos.  1,  6,  14)^  das  einen  harzigen  Nadelbaum,  vielleicht 
die  C^resse  bezeichnen  soll.  Woher  aber  die  Suffixform?  Darf  man 
in  Bezug  auf  sie  vaQxtaao^g  ,Narcisse'  (Hom  hymn.  Dem.  8,  428 ;  Soph. 
Oed.  KoL  683)  vergleichen? 
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TföJtBQo^q  ,eme  gewürzige  Pflanzet 

Hdt4,  71:  %rv  dk  vrjdvv  dvaaxia^eiaav  xal  xad'aQ&elaav,  Ttkirjv  xü- 
niQOv  xeaofAfxivov  xal  -dv^if^fiarog  xal  aeklvov  OTtiQfiatog  xal  ävrjaov, 
avv€QQafi/Äiv7]v  onLata.  Flut  mor.  383,  "Eti  %o  dk  xvgfi  fityfia  fiiv  ixxald&ux 
fJ€Qwv  avvxid-Bfjiiviav  iarl,  fxikitog  xai  oXvov  xal  axaipLdog  xal  xvniQov 
(man  hat  geändert  in  xvrtBlQov). 

Möglicher  Weise  nur  eine  dialektische  Nebenform  zu  xvTCBiQo-g  ^Cyper- 
gras^  (siehe  etwas  weiterhin),    üebrigens  trat  eine  Suffixform  eqo  schon 
in  €%QBQO'g  ,Enechtschaft'  (Seite  111)  entgegen  und  wurde  unter  ihm  auch 
in  weiteren  Beispielen  belegt 
xi)üisXXo-v  ,6echer^. 

IL  1,  596 :  ^Biärioaaa  de  naidog  idi^aro  ^ee^i  xvftekkov  (das  Vers  584 
genaimt  war  dinag  afiq)ixvnekh)v),  II.  3,  248:  q>iQe  de  XQfjtrjga  (poFeivov 
xriqv^  ^Idaiog  TJÖe  XQvaeia  xvnekka,  IL  4,  345:  IV^.a  q>lV  OTtvakea  xQea 
%dfxeyai  rjde  xvneXka  ßoivov  /civifievai  fieXißtjöiog. 

Die  Suffixform  -ekko  ist  eine  sehr  ungewöhnliche  im  Griechischen,  ent^ 
sprang  wohl  aus  *eijo  und  wird  dann  zunächst  auf  ein  einfacheres  -eko 
(wie  moßeko-g  ,Spie8s'  1,  Seite  517;  ixeko-g,  alt  FLxeko-g  ,ähnlich,  gleich^ 
Seite  24,  und  sonst)  zurückführen.  Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform 
tritt  nirgend  mehr  lebendig  entgegen;  wie  weit  aber  etwa  ein  öfter  an- 
genommener Zusammenhang  mit  xinri  (oder  xvTtrj?)  ,Loch^  (Hesych:  xvTtij ' 
rQtüykfj)]  eine  Art  Schiff;  eine  Wohnung  aus  Holz  und  Heu  (Hesych:  xv- 
naC  elöog  %i  vewg,  xal  al  i^  vkrjg  xal  xoqxov  olx}^aeig)j  altind.  kü'porS 
,Grube*  (RV.  1, 105, 17)  oder  lat  cüpa  ,Tonne'  (Caes.  b.  c.  2, 11),  besteht, 
ist  keines  Weges  deutlich.  Möglicher  Weise  besteht  ein  solcher  mit  lit 
Jcuprä  ,Buckel,  Höcker'  und  kümporS  ,krumm^ 
xvjtöeiv  ,umstürzen^ 

Lyk.  Ttgrjr^  Ö^  ofjialfivjv  navra  xvmiaag  öof^ov,  Nik.  ther.  705:  %ekvvriv 
...  Triv  ö^  ava-xvmaaag  xe<pakrjg  and  dv^iov  aQQ^ai  fiaikidi  xahnelti* 
Lyk.  137:  ava-xvTtwaag  Qifziv. 

Scheint  als  eine  Art  Causalform  (?,sich  bücken  machenO  im  Anschluss 
an  xvTt-xeiv  ,sich  bücken'  gebildet  zu  sein,  obwohl  dessen  Grundform  als 
xvtp"  (siehe  weiterhin)  scheint  angenommen  werden  zu  müssen. 
Tt'ÖJtBiQO'V  oder  x'öjteiQo-q  ,Oypergras'. 

IL  21,  351:  xalexo  dh  kairog  ze  fiök  S'Qvov  ijdi  xvneiQOv,  ta  Ttegl  xaka 
giFed'Qa  Fakig  nozafioio  7teq>vxeu  Od.  4, 603 :  rteöLoio  ßavaaaeig  eigiPog^ 
((t  1h t  fikv  kunog  nokvgj  iv  di  xvneiQov.  —  Hom.  hymn.  Herm.  107 :  ßoig 
. . .  kunov  igenTOftivag  ijd'  kgai^ßevTa  xineigov.  Ar.Frösche243 :  (ßargaxoi :) 
• .  •  el  drj  noi*  eit]kloig  iv  aftigaiaiv  rjka^ead-a  äia  xvTrelgov  xal  (pkita, 

Dunkler  Herkunft   Bezüglich  des  Suffixes  ist  aiyeigo-g  ,Schwarzpappel' 
(Seite  86)  zu  vergleichen;  xv/ceigo-g  liegt  neben  xvjtetgo-v  wie  oveigo-g 
,Traumbild^  neben  oveigo-v  (1,  Seite  541). 
xi)ipBXo'q  ,Hausschwalbe^ 

Arist  Thierk.  9, 108:    ol  dk  anoieg,  ovg  xakoval  %iveg  xvipikovg,  o%i 
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fXBv  o^oioi  raig  x^^^^aiv  eialv^  eiQrjrai   nQoteqoy  ....  ovtoi  veovrev- 
ovaiv  h  Tivtl^eXlaiv  ht  TtirjXov  nenkaafjiivaig  (LiaxgaiQy  oaov  eiaövaiv  ix^vaaig. 
Offenbar  im  engem  Anschlnas  an  das  Folgende  gebildet,  ohne  ein  be- 
sonderes Kennzeichen  der  Ableitung  zu  tragen. 
xv^iXri  ,H5hlungy  Ohrhöhle';  ,0hren8chmalz';  —  ^Behältniss,  Kasten,  Korb'; 

^Bienenkorb'. 

Pollux  2,  85:  roTy  yh  firjv  üjtwv  .  .  .  .  to  6k  evöov  xvipikrj,  aq>*  ^g  c 
^nog  xvxpellg.  Hesych  erklärt:  nvtpikai  xal  -Kvil^eUdeg'  6  h  rolg  walv 
QVTtog  awiaxifievog  ....  %al  %ov  wrog  %o  MyxoiXov.  —  Hdt.  5,  92,  4  und  5 : 
delaaaa  dh  fi'^  . . .  to  naidlov  anoKtxelvfaai,  q>iQOvaa  yLancmqvjcxBi  ig  vo 
dq>Qaa'c6%ax6v  ol  iq>alv€To  elvai,  ig  xvipikrjv  .  .  .  .  o  naig  ccv^dvero,  xal 
ol  diaq>vy6vri  tovtov  %bv  nclvövvov  ano  Trjg  xvxpiXrig  iftwvvfjtlriv  KvtpeXog 
ovvofÄO  häd-fi.  Ar.  Friede  631 :  xd/iov  kl&ov  ifißakovreg  i^fiidifivov  %v- 
ipikriv  aniükeaav.  Paus.  5, 17,  5:  ig  xovttjv  rrjv  kd^onca  Kvipekov  .... 
aTcixQvtpev  Yj  fii^xriQ  ....  rag  dk  kaQvaxag  ol  %6%e  ixakovv  KoqLv&ioi 
xvipikag,  oTto  xovxov  di  xal  ovofia  Kvjpekov  %ifi  navil  &iad'ai  käyovai. 
—  Plut  mor.  601,  C:  ^f^elg  äaneQ  fivQ/irjxeg  rj  fiiktriai  fivQ/ÄrpctSg  rj  xv- 
xfjikt]g  ixneoovxeg  ddijfiovovfiev  xai  ^evona-d'ovfiev. 

Da  der  innere  Zischlaut  ohne  Zweifel  auch  suffixal  ist,  kann  man  dyikri 
,Heerde'  (1,  Seite  112),  ve<pikri  ,Wolke'  (IL  2,  146;  5, 186)  und  ähnliche 
Bildungen  nicht  unmittelbar  vergleichen,  eher  solche  wie  ftiiiekri  jFett' 
(Soph.  Ant  1011 ;  Hdt  2,  40;  47)  und  »v^ikri  ,Opferplatz'  (Aesch.  SchutsfL 
668;  Eur.  Schutzfl.  64;  Bhes.  235).  Auch  das  scheinbar  anklingende  da- 
ipikig-  ,reichlich'  (Hdt  3, 130;  Plut  Marc.  Gat  25)  liegt  wohl  weiter  ab. 
Wie  weit  etwa  ein  Zusammenhang  mit  xvTtekko-v  ,Becher'  (Seite  251)  oder 
auch  mit  xv^ßri  ,Kahn'  (Soph.  Bruchst  123),  ,Oefäss,  Becken'  (Philemon 
bei  Athen.  11,  483,  A;  Nik.  al.  164)  und  vielleicht  mit  xvße&Qo-v  ,Bienen- 
zelle'  (Hesych:  xvße&qa'  rd  xüv ^ekiaawv)  bestehen  mag,  ist  nicht  deutlich. 
x'ijtQo-q  ,Hennastrauch',  aus  dessen  Blüthen  ein  wohlriechendes  auch  als 
gelbes  Färbemittel  gebrauchtes  Oel  gewonnen  wurde ;  dann  auch  dieses  OeL 

Nik.  al.  609:  xvngov  %b  ßkaotela  veav^ia  . . .  noQOig,  Diosk.  1,  124: 
xvTtQog  divÖQov  iaxl  Ttegl  xälg  ^dßdoig  qyikka  %xov  ikaltf  TcagaTvkqaa 
.  . .  ävdTj  kevxtt,  ßoTQvwdt],  evüidri  . ,  .  yevvarai  de  agloxri  iv  xjj  Idaxa- 
kwvi  xal  Kavojfcrj  ....  ro  dh  axevaCofievov  i^  avxov  (d.  L  xoi  av&eog) 
Xglofia  xvTtQtvov  .  ..  evajdeg.  Anth.  4,  1,  42:  iv  d*  Sq*  aixaqctxov  ^xe 
.  .  .  g>olviaadv  xe  vhjv  xvtiqov  an  uivxindxQov,  —  Theophr.  odor.  26: 
x'^g  di  xvTtQov  ri  fihv  igyaala  Ttagankrjala  xjj  xou  qoöIvov, 

Wild  nach  der  gleichnamigen  Insel  benannt  sein. 
xiifftQO'Q  ,ein  Getraidemaass'. 

Pollux  4,  169:  xvTtgov  dk  xb  ovxm  xakovfievov  fxizQov  &^qoig  av  nagd 
[tOxaltp  (Bruchst  141  bei  Bergk)  iv  deirxigfp  fiekiov.  Hesych  erklart: 
xvTtgog'  fiixgov  aixrjgov. 

Wohl  des  selben  Ursprungs  wie  das  vorausgehende.  Oder  möglicher 
Weise  mit  xvnekkov  ,Becher'  (Seite  251)  zusammenhängend. 
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Tuztäy  Adverb  und  Präposition  (mit  Genetiv  oder  Aconsativ)^  mit  der  Grund- 
bedeutung yherab';  bei  Verben  auch  zur  Bedeutung  ,bis  zu  Ende,  ver-'  oder 
ähnlich  entwickelt,  als  Präposition  auch  zu  ,durchhin,  überhin,  entlang', 
^entsprechend,  gemäss,  zufolge'  und  noch  sonst  wie. 

IL  1,  143:  Ging  xctra  öqxqv  %iFovaa,  II.  4,  157:  xora  6'  0Q%ia  TCiata 
fcoTTjaay.  —  IL  1,  40:  xara  nlFova  fitiQl*  hirjfa  tovqwv  ^d'  aiyciv.  IL  1, 
460:  firjQovg  %*  k^irafjiov  yLocta  re  nvlaarj  htoXv^Jav  dlfctvxa  TCOifijaavreg. 
Od.  10,  238:  ßQaßötp  neTtkrjyvla  xara  avtpeoiaiv  ißiQyvv.  —  IL  1,  44: 
ßii  dh  xqt'  Ovkvfjinoio  xa^vuy.  II.  6,  232:  xa^'  ^rtnuiv  aßl^avre. 
11.13,  504:  alxfiij  d^  AiveLao  KQadaivofiivrj  xora  yalrjg  ^x^^*  11.3, 
217:  naxa  x&ovbg  ofxfjtara  Ttij^ag.  IL  13,  737:  TQweg  ...  xata  reixog 
%ßfiaav.  n.  1,  318:  äg  ot  fiiv  to  nivovro  %a%a  axQozov,  IL  2, 130:  Tqojwv 
Ol  valovoi  xata  ntokiv.  IL  1,  424:  x^'^^  ^ßv  ^^^^  öaira.  IL  1,  193: 
^fog  0  %avd^  ÜQfiaive  xcna  q>Qiva  xal  xata  d'Vfxov.  —  IL  1,286:  val 
dij  tavra  ye  narra,  yiqov,  xaxa  iioiqav  efeiTteg.  IL  1,  136:  yigag  .  .  . 
a^aoryrß^;  xora  ^vfiov.  —  Mit  verändertem  Accent  begegnet  xava  bei  Nach- 
stellung, wie  Od.  10,  349:  a^q>l7toXoi  .  .  .  TiaGageg^  ai  ßot  diSfia  xora 
ÖQi^areiQai  %aaiv  oder  in  Verbindung  mit  Verbalformen,  wie  H.  2,  699 : 
%6%B  d'  fjdri  ^ev  xava  yala  fiikaiva  und  II.  17,  91:  el  fxäv  xe  klrto)  xdra 
revxBa  xaXd.  —  Dazu:  xarw  ,hinab';  ,unten';  IL  17, 136:  nav  di  t'  im- 
axvviov  xoTCii  ^kxerac  oaae  xaXvrcTCjy,  Od.  23,  91 :  'qato  xario  oqowv.  — 
Hes.  th.  303 :  h^a  di  foi  (d.  L  der  Echidna)  aniog  iarl  xdrw  xoHlji  vno 
nitgj].  Soph.  Oed.  KoL  1563:  öldov  fioi  ^ivov  i^aviaai  /i6g(p  rov  Ttay- 
xev^  XQTU)  vexgdiv  nlaxa,  —  xatal  ,hinab',  eine  ungewöhnlichere  Form, 
doch  schon  im  homerischen  xatai^ßccro-g  ,wo  man  hinabsteigen  kann' 
(Od.  13, 110). 

Etymologisch  noch  unaufgehellt  Fick  1  \  422  vergleicht  lat.  contra  ,ent- 
gegen'  (Enn.  ann.  181;  424),  das  aber  schwerlich  hierher  gehört,  da  es  doch 
ausgegangen  sein  wird  von  cum  (aus  altem  com)  ,mif  (Enn.  ann.  52;  80; 
118),  und  altir.  get  «»kymr.  cant  ,läng8,  bei,  mif,  dessen  Bedeutungen 
sich  kaum  mit  ,herab'  vermitteln  werden.  —  Als  Adverbialbildung  ver- 
gleicht sichs  zunächst  mit  solchen  wie  avd  ,in  die  Höh,  auf,  an,  entlang' 
(1,  Seite  187),  mit  dem  insbesondere  es  die  Eigenthümlichkeit  theilt,  dass 
es  auch  vor  Consonanten  nicht  selten  sein  auslautendes  a  einbfisst,  vrie 
in  xctf-tawaav  ,sie  zogen  herab'  (Hom.  hymn.  7,  34),  xa%-&iaav  ,sie  legten 
nieder'  (IL  16,  683:  18,  233),  xad  8"  e^oge  ,er  sprang  herab'  (H.  4,  79),  xa- 
'OXed'e  (aus  *xdt'axe&€)  er  hielt  zurück'  (II.  11,  702)  xax'xeq>a3Lijg  (aus 
xoT'xeg}.)  ,auf  den  Kopf  herab'  (IL  18,  24),  sowie  übereinstimmend  auch 
beide  eine  adverbielle  Form  auf  unbetontes  ta  {xdT(a,  Svcj)  zur  Seite  haben. 
Beide  Eigenthümlichkeiten  theilt  beispielsweise  jucra  ,mit,  inmitten'  (IL  4, 
341 :  fievd  Ttgokoiaiv  iovxag)  nicht,  das  doch  seines  -tct  wegen  sich  sonst 
zu  allemächstem  Vergleich  mit  xazd  zu  bieten  scheint 

maraxava  ,Ermordung,  Vernichtung'  (?). 

Nur  Eur.  Hippel.  821 :  xataxovd  fikv  ovv  dßlorog  ßlov. 
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Scheint  sich  seiner  Bildung  nach  zunächst  zn  qpovi)  ^Ermordung'  (IL  10, 
521;  15,  633)  und  /iovi}  ,da8  Bleiben,  Verweilen'  (Hdt  1,  94;  Thnk.  1,  131; 
7,  47)  zn  stellen.  So  liegt  ihm  wohl  die  Verbalgrundform  xav-  ,todten' 
(xalveiv  Aesch.  Ch.  886;  Ag.  1562;  Perfect  xi>tova  Soph.  Brachst  955;  xara- 
xavcjv  Xen.  Eyr.  4,  6,  5 ;  xava-xeKovoreg  Xen.  an.  7,  6,  36)  zu  Oninde. 
Hesjch  führt  auf:  xoval'  q)6vai, 
xar^axioxii  ,Begeisterung'. 

Fiat  Phaedr.  245,  A:  rglTtj  di  anb  Movawv  ycarcrKwx^  (mit  der  Lesart 
xaroxwxri)  re  xai  ßictvla,  Xaßovaa  oTtaXfjv  xal  aßarov  rpvjiTqv,  Plat  Ion 
536,0:  ov  yag  tixrjfi  ovd^  iTCian^fif]  negl  *0fiiJQ0v  Xiyeig  a  Xiyeig,  aliJx 
&€l(f  fiolgtf  xal  xonocxorxjj  (Lesart  xaroxwxfj)'  —  Dazu:  xaTaxwxif^o-g 
,geistig  gefangen  genommen,  leidenschaftlich  ergriffen';  Arist  Thierk.  6, 118: 
al  di  ßoeg  TavQwaiv'  ovtw  di  aq)6dQa  xctraxfixi^ai  v(^  nadlet  ylvovtai. 
wäre  fÄTi  dvvaa&ai  avxwv  xQctrelv  firjdk  kafißavea&ai  rovg  ßcvxokovg, 
Arist  Polit  5,  7,  5 :  xal  yag  irto  Tavrrjg  r^g  xiv^aeug  xaraxioxifiol  xiveg 
eiolv. 

Eigentlich  ,das  Festgehaltensein,  Gef esseltsein^ ;  mit  dem  Schlnsstheil 
axco^i;  oder  oxwxt]^  der  von  exsiv  ,halten,  haben'  (1,  Seite  382)  ausging 
und  früher  (1,  Seite  499)  schon  gesondert  aufgeführt  wurde.  Was  die 
Bedeutungsentwicklung  anbetrifft,  so  kann  noch  angeführt  werden,  dass 
sie  sich  ganz  entsprechend  auch  noch  sonst  bei  xar-ix^tv  und  von  ihm 
ausgegangenen  Bildungen  findet,  wie  Plat  Ion  536,  D :  dg  iyw  xarexo- 
lievog  (fbegeistert')  xal  (jiaivopievog  ^'OpirjQov  iTtaivui.  533,  £:  fcavreg  yaq 
0%  re  %wv  intov  noirjral  ol  aya&ol  ovx  ix  r^vi^g  akk*  iv&eoi  ovreg  xare- 
XO^evoi  nav%a  vavra  ra  xala  Xiyovai  Ttoir^fiara.  Eur.  Hek.  1090:  ^q€i 
xaz'oxov  (,begeistert,  verzückt^  yivog.  Plut  Rom.  19:  ä(p^aav  . .  .  piera 
ßorjg  xal  okoXvygÄOV  . .  .  q>€Q6iLievai  . .  .  üofteQ  Ix  ^eov  xaxoxou  Plut 
Alex.  2i  ri  dh  ^Okvfirciag  ^äkkoy  higiav  ^rjhiaaaa  rag  xar-oxag  (,Be- 
geisterungO  xcrl  rovg  h^ovaiacfiovg. 
TcaraQQäxrri'q  .herabstürzend';  ,WasserfaIl';  ,FaUthür,  Fallgatter';  ein  sich 
schnell  herabstürzender  Wasservogel,  ,Lappentaucher'  gehört  zu  ^aaoeiv 
(aus  *4dxj€iv  oder  ^ßganijeiv)  ,mit  Hastigkeit  herandrängen,  stürzen'  (siehe 
später). 
xarömv  ,hinter,  hinterher'. 

Hipp.  2,  634 :  agiOTOv  g)aQfiaxov  ^ak^axTTjQiöv  ixiv  xavorciv  tb  xal  ig 
TovfiTtQoo&ev.  Xen.  Eyr.  1,  4,  21 :  xaroftiv  %ovxovg  idUtrxov.  Ar.  Bitter  625: 
evMg  yctQ  avvov  xaxorciv  iv^ivd^  Ufitjv.  Plat  Prot  316,  A:  xototclv  de 
'qfiwv  ifteio^kd'ov  L4Xxißiadr]g  . . .  xal  Kgizlag. 

Wurde  in  ganz  ähnlicher  Weise  mit  dem  adverbiellen  xara  ,ha:ab',  ,ent- 
lang'  (Seite  253)  zusammengesetzt,  wie  das  gleichbedeutende  xar-oftia&ev 
(H.  8,  339;  23,  505;  Od.  12, 148;  21, 116).  Sein  Schlnsstheil  aber  ist  offen- 
bar die  Accusatiyform  eines  schon  unter  orcid^ev  ,yon  hinten,  hinten,  hinter' 
(1,  Seite  508),  unter  dem  auch  das  diesem  gleichbedeutende  ofcta&ev  schon 
aufgeführt  wurde,  vermutheten  *07tt-  ,Bückseite'. 
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xaTrig>iq'  ,niederge8cblagen,  beschämt^. 

Od.  24j  432 :  rj  xal  ineiva  xarrjgfieg  iaaofie^'  aißeL  Eur.  Or.  881 : 
6q(S  . .  .  Tov  fiiv  ytaTr)q)rj  xal  naQeifxevov  v6a(p.  Eur.  Herakl.  633:  rl 
XQ^tl^^  y^Biaai  xal  xa%7iq>lg  ofifi  ^x^iQ]  Hippokr.  3,656:  ofiolcjg  ol  otp- 
d'alfiol  xctT7jg>i€g,  ig  jo  xa%(o  ßXitpaQov  fiakXov  iyxelfievoi.  Arist  Thierk. 
6|  119:  al  fikv  ovv  iicrtoi  orav  anoxelqojvxaiy  oTtOTtavovrai  Ttjg  og^rjg 
fiilkov  xal  yivovrai  xaTrjq>iaTeQai.  Plüt  Pomp.  73:  rovT(p  avveßBßrjXBt 
.  .  .  lÖBlv  xara  rovg  invovg  nofdTrqiov  . . .  raneivov  xal  xaTTjq>^  rcQoadi' 
aleyofievov  ainp.  —  Dazu :xaTriq>6v'  {xaTrjtptov),  ^beschämend;  Schande 
machend^,  (eigentlich  ^Beschämung,  Schande^?);  nur  IL  24,  253:  anevaazi 
uoi,  xaxa  xixva^  xcnriq>6vBg, 

Wie  die  Adjective  auf  eg  fast  sämmüich  zusammengesetzte  sind,  so  löst 
sich  auch  hier  neben  dem  adyerbiellen  xara  ,herab'  (Seite  253)  als  erstem 
Gliede,  wie  es  zum  Beispiel  auch  enthalten  ist  in  xa%-ri%ig-  ,erklingend' 
(Theokr.  1,  7),  xata-g)€Qig-  ,sich  abwärts  neigend*  (Hdt  2,  63;  Xen.  Jagd 
10/9),  xava-ngrivig-  ,nach  vom  niedergesenkt'  (II.  15,  114  «=»  398;  Od. 
13,  164),  xaTa-aT€(pig'  ,bekränzf  (Soph.  Tr.  178;  Eur.  Schutzfl.  259),  ein 
ungeschlechtiges  *rjq>og'  (oder  *a(pog-)  ab,  das  etymologisch  nicht  weiter 
verständlich  ist,  für  das  aber  die  Bedeutung  ,das  sich  Neigen,  sich  Senken' 
vermuthet  werden  kann. 
xax^Xifp-  (xaTTJlitp)  ,oberes  Geschoss'. 

Nur  Ar.  Frösche  566:  vdf  dk  ösiaaaa  ye  nov  inl  %iiv  xccciikiq)*  evdig 
avBTcridriaafxev. 

Dunkeln  Ursprungs.  Erster  Theil  des  offenbar  zusammengesetzten  Wortes 
scheint  xora  ,herab'  (Seite  253)  zu  sein. 
xdta}Qy  ein  dunkles  Wort,  etwa  ynerr*  oder  ähnlich. 

Nur  Hom.  hymn.  7,  55  in  der  Anrede  des  Dionysos  an  den  Steuermann 
des  Schiffes,  auf  das  ihn  Seeräuber  gebracht:  &aQa€j  die  xdrcjQ,  tt^  i(Ä(^ 
xexaQia^ive  ^fjup. 
xaratwy-  (xaTalrv^  ,Lederhelm'. 

Nur  IL  10,  258:  dfjtq^l  öi  Fot  xvvitiv  x€q)aXfiq)iv  exhjxevj  TavgelrjVj  dq)a' 
kov  T£  xal  akkoq>ov,  ij  re  xaralTv^  xixlrjraij  ^verai  dk  xagr]  S'aXeQWv 
ai^rjfüiv. 

Etymologisch  dunkel.    Erster  Theil  des  Wortes   scheint   xard  ,herab' 
(Seite  253)  zu  sein.    Suffix  ist  wohl  das  selbe  wie  in  oQtvy-  ,Wachtel' 
(l,  Seite  570). 
xarovXäö"  {xaTovXdg),  dunkles  Beiwort  der  Nacht 

Nur  Soph.  Bruchst  400:  insvxofiai  dh  wxtI  %ji  xavovkddi. 

Etwa  die  Bedeutung  ,verhüllend'  Hesse  sich  vermuthen  und  neben  dem 
Präfix  xara  ,herab'  (Seite  253)  eine  Ableitung  aus  der  selben  Verbalgrund- 
form,  der  ellveiv^  alt  ßeMeiv  ,bedecken,  verhüllen'  (Seite  118)  entsprang. 
xatQt6'q,  ein  pfauenähnlicher  Vogel  in  Indien« 

Strabo  15,  1,  69:  6  di  Kkeltagxog  q>Tjaiv  afxd^ag  .  .  .  i^  dv  aTtaQTTjtai 
yiyrj  Teri&aaevfiivwv  OQviwv,  wv  evqxovoTarov  jtiiv  etQrjxe  %bv  cSglußva, 
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XafjifCQotaTOv  de  ycara  ttjv  oxpiv  xal  fcXelaTrjv  ^x^^^^  Ttoiiullav  %öv  xa* 
Xovfisvov  xargia'  rijv  yäg  idiav  ratp  (laXiaxa  iyyl^eiK  Aelian  n.  a.  17, 
23:  xargia  to  ovo^a,  ^Ivdov  %6  yivog,  %f,  g>vo€i  oqvlv  Xiyet  KXeltaQxog 
elvai  To  xaXlog  vTceQTjtpavov'  die  genauere  Beschreibung  folgt 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
xöto-g  ,Groll'. 

n.  ij  82:  ei  7ceQ  yag  re  %6l»ov  ye  xa£  avvrjfjiaQ  vLavaniipf^y  akXa  %€  xal 
fievoTtiod'ev  ^x^i  xotov,  og>Qa  reliaaj],  kv  azrj&eaaiv  ißoiai.  II.  8,  449 : 
okXvaai  TQtSag,  rolacv  tcotov  aivov  i&ea&e.  IL  13,  517:  d^  yaQ  ßocex^v 
xofov  ifi/ievkg  alFeL  — Dazu:  xor^c^y  oder  medial  xor^ca^ai  ^grollen, 
zürnen';  II.  1,  180:  ai&ev  d'  iya»  ovx  dleyl^ü}  ovo*  o^ofiai  xorioytog. 
IL  4, 167:  TTJad^  aftdrrjg  noziiov.  Od.  9,  501:  aXka  fxiv  axpoggov  nQoai- 
qnrjv  n^enorrjOTi  ^fiffi*  IL  2,  223:  t(^  d'  a^'  ^AxoLiFoi  ix/raylug  xoviovro 
vefiiaoTj&iv  t'  hl  d^fiifi. 

Der  Vergleich  mit  Bildungen  wie  nozo-g  ,das  Trinken'  (Plat  Staat  1, 
329,  A;  Prot.  347,  C),  ax6%o-g  ,Pin8temiss'  (II.  4,  461;  Od.  19,  389),  ^TQoxo-g 
,geronnenes  Blut'  (II.  7,  425;  14,  7),  macht  von  vornherein  wahrscheinlich, 
dass  das  innere  t  mit  zum  suffixalen  Theile  des  Wortes  gehört,  also  weiter 
auch  Bildungen  wie  olxxo-g  ,Mitleid,  das  Jammern'  (Seite  127)  nahe  zur 
Seite  stehen.  So  scheint  sich  Ficks  (1^,  425)  Muthmaassung,  dass  altind. 
Qd  ,schärfen'  (RV.  8,  15,  7:  vdgram  gigdti  dhishdnä  ,den  Donnerkeil  schärft 
das  Loblied';  (04-  ,geschärft,  scharf'  BV.  1,  54,  4)  zu  Grunde  liege  und 
, Schärfe'  die  ursprüngliche  Bedeutung  sei,  zu  empfehlen.  Die  an- 
genommene Bedeutungsentwicklung  aber  ist  noch  nicht  überzeugend  nach- 
gewiesen, da  das  angesetzte  altind.  atirQä  ,heftig  zürnen'  (nur  BV.  1,  36, 
16 :  jds  mdrtias  gigUai  dti  aktübhis,  wo  Ludwig  übersetzt  ,der  Mann,  der 
die  Nächte  über  sich  bereit  hält',  Grassmann  aber  ,der  böse  Mensch,  der 
wüthend  auf  uns  stürzt  bei  Nachf)  auf  sehr  unsicherem  Boden  steht 
Vielleicht  bleibt  die  beste  Zusammenstellung  doch  die  alte  mit  altind. 
gdtm-s  ,Feind'  (BV.  1,  32,  4;  33, 12;  39,  4),  das  zu  altind.  gat  ,abhauen, 
niederhauen,  niederwerfen'  mit  der  abgeleiteten  Präsensform  gätdjati  ,er 
haut  ab'  (AV.;  Mbh.;  Bäm.),  zu  gehören  scheint  —  Aoristische  Formen 
wie  xoTiaaaro  ,er  zürnte'  (IL  23,  383),  xoriaaexav  (IL  5,  747;  8,  391),  xoxca- 
aifievog  (IL  5,  177;  16,  386)  zeigen,  dass  das  abgeleitete  xoriea^ai  aus 
*xoTiaj€ad'ai  hervorgegangen,  also  von  einer  Nominalform  ^xozog-  aus- 
gegangen ist 
xöTtvo-s  ,wilder  Oelbaum'. 

Ar.  Vögel  621 :  &vaofiev  .  .  iv  %alaiv  xofiaQOig  xal  xolg  xorlvoig  avav- 
teg  ^ovjeg  TCQi&ag,  Ttvqovg,  Ar.  Plut  586:  Tovg  vtxwvTag  a%€q>av(jiaag 
xorlvtp  a%eq>av(p,  Plut  Fab.  20 :  ol  yeaiQyovyreg  kgcveoig  xal  dxgaai  xai 
xorlvoig  7tQOoq>6QOVTai,  rd  ^ikv  elg  ikalag,  toc  ö*  eig  dnLovg^  va  d'  elg 
avxog  i^rjfieQOVvreg  xai  ti&aaevovreg.  DiosL  1,  136:  dygiekala,  ^v  ^vioi 
KLOTivov  xaXovaiv. 

Dimkler  Herkunft    Substantivische  Bildungen  auf  ivoy  wie  zum  Bei- 


^ 
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spiel  noch  x6q>ivo'g  ,Korb'  (Ar.  Vögel  1310;  Xen-  mem.  3,  8,  6),  sind  selten, 
abgeleitete  adjectiyische  dagegen  sehr  gewöhnlich,  wie  ägvivo-g  ,eichen' 
(Od.  21,  43),  (priYivo-g  ,eichen'  (IL  5,  838),  xidQivo-g  ,cedem^  (II.  24,  192) 
und  andre. 
xoTÖXri  ,Höhlnng^;  ,Napf,  Becken';  ,Hüftpfanne^ 

ApoUodor  (bei  Athen.  11,  479,  A):  nav  di  to  xoUoy  xorvkrjv  .  .  ixaXovv 
ol  TtaXaiol,  ijg  xal  %d  Tiav  XBiqdv  xollov,  —  IL,22,  494:  tdiv  ö^  iJierj- 
acv%(ov  xoTvlriv  vig  tvzd-bv  iniaxev.  Od.  15,  312:  Y.a%a  dk  ntoXiv  avzog 
ttvoyxT]  TcXay^ofxai,  a%  xiv  Tig  xotvXrjv  xal  TtvQvov  OQi^,  Aesch.  Bruchst. 
57,6:  0  dk  x^i^^oditoig  TLOzvXaig  (,CymbelnO  ozoßel.  Thuk.  7,  87:  18L' 
ioaav  yaq  ovräv  hcdarfp  ircl  oxtw  fifjvag  xoruXrjv  (als  bestimmtes  Maass) 
vdarog  xal  dvo  xorvkag  alrov.  —  11.5,306:  T(p  (jL  L  xsQf^adl(p)  ßaXev 
AlveLao  xot'  laxlov,  %v&a  %b  firjQog  laxi(p  ivOTQiq)eTai,  notvXrjv  öi  %i 
|ucy  xaHovaiv. 

Lat  eattno'S  ,Napf ,  Schüssel' ;  Oato  r.  r.  84 :  sävillum  höc  modo  facitö 
. . .  cattnvm  fictile  oleo  ungvitd.  ubi  omnia  bene  eommiseueris,  in  caMnum 
indito,  caMnum  testö  operttö.  Lucil.  sat.  324  (Baehrens) :  et  nön,  pav/per 
ui$,  Samid  curtoqoe  cdtino. 

Das  Suffix  wie  in  oQßvXrj  ,starker  den  ganzen  Fnss  bedeckender  Schuh' 
(1,  Seite  282).  Die  lateinische  Form  ist  etwas  anders  gebildet;  ihr  ent- 
stammt unser  Kessel^  goth.  iatUa'  (Mk.  7,  4:  daupeinins . . .  hoHlS  ,x^X- 
xicjv').  Die  zu  Grunde  liegende  Verbalf orm  mochte  etwa  ,hohl  sein'  oder 
,gewölbt  sein'  bedeuten. 
xörraßo-q  (oder  auch  x6aaaßo-g,  wie  Eur.  Bruchst  562,  3  und  631),  ein 
aus  Sicilien  stammendes  Spiel,  bei  dem  eine  Neige  Weins  in  besonders 
geschickter  Weise  in  ein  metallnes  Gefäss  geschleudert  werden  musste; 
auch  diese  Neige  selbst;  auch  das  Gefäss,  in  das  die  Neige  geschleudert 
wurde  (vielleicht  die  erste  Bedeutung). 

Aesch.  (bei  Athen.  15,  667,  0):  ^v  fiiv  yaQ  avti^  xotxaßog  (dafür  ist  ver- 
muthet  axoTtog)  del  rovfiov  xuga,  %ov  d'  ayxvkriTov  xoaadßiog  ia%i  axo- 
nog  ixrefjuov  rißiLaa  x^^Q  iq)leto.  Eritias  (bei  Athen.  15,  666,  B):  xotto- 
ßog  kx  Sixelijg  ia%i  x^ovbg  kxrtgeTthg  ^gyov,  ov  axonbv  ig  Xanaymv  ro^a 
xa&iatd^ed'a.  Plato  (bei  Athen.  15,  665,  B):  a/tovdag  d'  ifteira  ftagaxiag 
roy  xoTTaßov  TtaQoLoia.  (bei  Athen.  15,  666,  D):  Tcqbg  xovraßov  nal^eiv, 
£(og  av  aqx^v  iya.  to  delTtvov  %v8ov  axeväaw.  Eur.  Bruchst  631 :  itoXvg 
dh  xoaaaßcjv  dgayfiog  KvrtQidog  TtQoatpödv  axei  fiiXog  Iv  dofiotaiv. 
Bruchst  562:  nxxxvolg  d'  tßaXXov  Bocxxlov  to^eiiiaaiv  xaga  yigovtog'  rov 
ßaXovxa  de  axiq>ety  kyd  hsvdyfiqv,  a&Xa  xoTvdßcjv  (Nauck  schreibt  xoa- 
aaßüjv)  didovg.  —  Antiphanes  (bei  Athen.  15,  666,  Fj:  cg  cv  %6v  xoTtaßov 
dq>€lg  ifcl  trjv  TtXdoTiyya  noirjar]  Tteaeiv.  —  Eupol.  Bruchst  86:  xcrAx<^ 
7t€Ql  xoTraßfit.  Athen.  15,  666,  D:  ixaXelro  äk  xovfaßog  xal  to  cyyog 
elg  o  %ßaXXov  tag  Xatayag,  dg  Kqajlvog  h  Nef^iaei  deixvvaiv, 

Dunklen  Ursprungs.  So  ist  auch  dunkel,  wie  weit  man  etwa  andere 
Wörter  auf  -aßo-  (siehe  unter  dzxiXaßO'g  ,LaubheuBchrecke'  1,  Seite  94) 
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hier  yergleichen  kann.    Entstand  xoTva-  (xoaao-)  vielleicht  aas  *x6%ja- 
oder  *x6iija'? 
xöTtavo'V,  eine  Art  kleiner*  Feigen. 

Athen.  9,  385,  A:  o^Xlnagov  di  vi  lott]  nXf^v  el  fit]  %aL  %6x%txva  ^fiag 
%al  JUmdiVj  va  TcaxQia  fiov  vo^ifia  ßQWfiatay  övofia^eiv  fiiXXere.  Hesych 
erklart:  Ttorrava'  eldog  avxüiv  fiinQuiv,  xai  17  noQ&ivog  Ttaga  KqtjoI  xox- 
rava.  Plin.  13,  51:  in  ßcorum  autem  cäricäs  et  minores  ejusdem  generis 
qväs  coUana  vocant 

Dnnklen  Urspnmgs.    Das  Suffix  wie  in  oQyavo-v  ^Werkzeug,  Werk^  (1^ 
Seite  571). 
Ttoxrdvri,  ein  Fischergeräth. 

Ael.  n.  a.  12,  43:  f}  fiiv  dixxvela  .  .  ,  deltai  xoQriylag  Tcomlhjgj  olov 
anaqrsov  .  . .  xa2  auvtaXldwv  xal  ntnravrjg  xal  tv/inavov. 

Dnnklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  in  agtarri  ,Strick  zum  Aufhängen^ 
Schlingen'  (1,  S.  272),  o^xcfyi;, Umzäunung,  Einschliessung'  (1,  S.  568)  und  sonst 
xdrro-^  ,ein  kleiner  Flussfisch^ 

Arist  Thierk.  4,  88 :  Iht  d'  lg  xolg  norafiolg  eiaiv  ix^äia  atta  a  xa- 
koval  Tiveg  Ttotxovg'  tavxa  &riQ€voval  xiveg  Sic  x6  vno  talg  nirgaig 
vnodedvxivai  nortrovreg  rag  Ttitgag  Xl&oig, 

Dunklen  Ursprungs. 
x'^Tog-  ,grosses  Seethier,  Seeungethüm,  grosser  Msch',  ursprünglich  vielleicht 
,gros8er  Umfangt. 

IL  13,27:  (Poseidaon)  ßf^  6^  kXcav  ircl  xv/ior''  araXXe  di  xijre'  vii^ 
avTOv  TtdvTod'ev  Ix  xev&fÄüiv,  ovd*  rjyvolrjae  faraxta.  II.  20,  147:  relxog 
. . .  t6  ^a  Fol  (dem  Herakles)  Tqü%g  %a\  HaXXag  ItädTJvt]  noLFsov,  oq>Qa 
%6  xijtog  vnexnQog>vyiav  dXißaixo,  onnore  fiiv  aevairo  dn^  i^iovog  /re- 
dlovde.  Od.  4,  452 :  h  ö'  fnidg  TtQtoxovg  Xiye  ya^xeaiv  (die  der  Dichter 
Vers  411  g>wxag  30")^^^'  genannt).  Od.  12,  97:  SxvXXri....  avrov  ö* 
ix^diff  axofceXov  TteQifiaifiuiwaa,  deXcpivdg  te  xvvag  ve  tloI  et  no^i  fiei- 
^ov  UXrjaiv  Tcijxogy  S  fjivQla  ßooxei  dydaxovog  ldfiq>izQlt7].  —  Hdt  4,  53: 
BoQva&irrjg  ....  xi^xed  xe  fieydXa  avdxav&a,  xd  ävxcncalovg  xaXiovaiy 
Ttagixsxai  ig  xaQlxevaiv.  Athen.  7,  303,  C:  Stiaxgaxog  . . .  Xiyei  /iBl^to^ 
Ö€  yivofÄirrjv  S'vwoVj  fxi  di  /lel^ova  oqxvvov,  vtve^ßaXXovxwg  di  m^avo- 
fievov  ylvea&ai  x'qxog  OHaifisch'?)  —  Dazu:  fieyd-xTjxeg"  ,von  sehr 
grossem  Umfang'?);  Od.  3, 158:  ^eycmrjxea  tcovxov,  11.8^222  »»  11,5: 
axri  d^  in'  VdvoarjFog  fieycnci^xel  vijfl  fieXalvrj,  II,  21,  22:  wg  d*  vtco 
deXiplvog  fieyaxi^xeog  Ix^v^g  aXXoi  q>€vyovxeg,  —  Des  vermeintlich  hieher 
gehörigen  xrjxojeaaav  geschah  schon  Erwähnung  unter  xaiixä-g  ,Erd- 
spalt,  Schlund'  (Seite  224). 

Ausser  dem  og  wird  auch  das  innere  x  suffixal  sein,  ganz  wie  zum  Bei- 
spiel in  xV'^og-  ,Mangel'  (II.  6,  463;  19,  324),  axlxog-  ,Haut,  Leder*  (Od- 
14,  34;  Ar.  Ktter  868),  xvxog-  ,Wölbung',  ,(3efäss'  (Aesch.  Sieben  495;  Ag. 
322;  Soph.  EL  1142),  axoxog-  ,Finstemiss'  (Find.  Brachst  142,  3;  Eur.  ras. 
H.  1159;  Xen.  Kyr.  1,  6,  40),  %vxog-  ,Rüstung,  Cterath'  (1,  Sdte  418),  in  dem 
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aus  Aoristfonnen  wie  xoxiaoavo  ,er  zürnte'  (Seite  256)  zu  entnehmenden 
*xoToe-  ,Zom,  Groll*  und  noch  sonst    Die  zu  Grunde  liegende  Verbal- 
form aber  ist  sonst  noch  nicht  mit  Sicherheit  nachgewiesen. 
TnaxiXo^q  jgeschwätzig*. 

Theogn.  295:  xunikifi  dv&QWJctp  aiyäv  xaXendxaxov  ax^og.  Soph. 
Bruchst  622,  3 :  ov  yaq  nox  av  yhoix'  av  aOipaXriq  ^oXig^  iv  jy  .  .  . 
xwxlXog  d'  av^Q  Xaßiav  TtctvovQya  x^Q^i  nivxqa  Ttrjdeiei  nohv.  Simonid. 
Brachst  243:  xccir/ii/  ^  ^«^«dcriy.  Anth.  7,  221,  3:  iaßia»ri  di  xa  (plXxqa 
xa  'Aunlla.  Arist  Thierk.  1, 16:  xa  /iikv  (nämlich  Thiere)  xonlka  xa  de 
aiyijXa.  — Dazu:  xwxlkkeiv  ^schwatzen',  ^beschwatzen,  schwatzend  be- 
lästigen'; Hes.  Werke  374:  fii]dh  yvvij  ae  voov  Tcvyoaxolog  i^afcaxaxwy 
alfivka  7CWX UXovaa.  Theogn.  852:  Zevg  avÖQ'  i^oUaeiSv  VXi/iniog,  og 
xov  ixalQOv  fial&oKa  xcmlkkuv  i^aitaxav  i&ikei.  Theogn.  363 :  ev  xoi- 
xiXle  xov  ix^Qov.    Soph.  Ant  756 :  fitj  xwxikki  fie. 

lit  Icatilinü  ,plaudern,  plappern'  (Fick  1^,  390). 

Altind.  hatha  ,Gespräch,  B:ede,  Erzählung'  (Mbh.;  Bftm.);  TcaiMjaü  ,er 
unterhält  sich,  er  erzälilt'  (Mbh.;Sftm.);  TcdthUcd-  ,bewandert  in  Erzählungen' 
(Gramm.). 

Das  Suffix  wie  in  noiKilo-g  ,bunt,  kfinsüich  gebildef  (II.  5,  735  »i  8, 
386;  10,  30;  16, 134)  und  ogyLlo-g  jähzornig'  (Menand.  Brachst  532, 12) 
und,  von  der  Betonung  abgesehen,  iMtXo-g,  alt  wahrscheinlich  xoßiko-g 
,hohl'  (Seite  220).  —  Mit  xfoxlXleiv  stimmt  seiner  Bildung  nach  Ttoixlk- 
)L€iy  ,bunt  machen,  künstlich  bilden'  (H.  18,  590;  Eur.  Hek.  470;  Iph.  T.  224), 
das  vom  oben  genannten  noinlijo-g  ausging,  genau  überein. 
xcTQfo-v  ,Citrone'. 

Athen.  3,  84,  D :  oxt  de  xai  nQokaf^ßavofievov  x6  xixglov  ndoTjg  xQog>ijg 
$i;^a^  xe  xal  vygag  ävxiq>dQ^ax6v  iaxi  navxog  dtjlrjxtjQlov  ev  olda,  3, 
85,  C:  ^avfiaaavxeg  ol  noXkol  r^y  xov  hixqIov  dvvafiiv  aTttjad^iov  wg 
fiij  TCQoxeqov  (pctyovxeg  ij  rtiovxeg  xt.  üafitpikog  d'  iv  xalg  rhiaaaig 
^PußfAalovg  gffjalv  avxo  tlIxqov  xakeiv. 

Das  Suffix  wie  in  ^qIo-v  ,Thier,  wildes  Thier'  (Od.  10,  171;  180), 
xQävLo-v  ,Schädel'  (H.  8,  84;  Find.  Isthm.  3,  72),  iijiqIo-v  ,Schenkelstück' 
(IL  1,  40;  Od.  4,  764)  und  zahlreichen  anderen  Wörtera.    Der  Eera  des 
Wortes  aber  ist  ohne  Zweifel  ungriechisch. 
xotro-g  ,da8  Sich-niederlegen,  Schlafengehen';  ,Schlafen';  ,Lager,  Bett'. 

Od.  2,  358:  onnoxe  nev  dfj  gJ-rjxfiQ  elg  vfceQ(^'  avaßf]  xolxov  xe  fAidijxai, 
Od.  7,  138:  anivöeoxovy  oxe  fÄvriaalaxo  xolxov.  Od.  19,  510:  xal  ydq  ö^ 
xolxoio  xoex  toa^au  ifiiFog  wQtj,  Od.  19,  515:  avxaq  eTtijv  vv^  %X&rj 
elrjal  xe  xolxog  anavxag.  Od.  22,  470:  axvyeqog  d*  vnedi^axo  xolxog 
(nämlich  xlxkag).  —  Dazu:  xolxrj  ,LAger,  Bett*;  Od.  19,  341:  nokXdg  yag 
drj  vvTtxag  dßeiKeXltfi  ivl  xoIxtj»  Find.  Pyth.  11,  25:  ij  ixigip  A^el'  dafAa- 
^ofievav  Jlvwxoi.  itaQayov  xoixai]  3,32:  yvovg^laxoog  ElXaxlda  ^eivlav 
xolxav.  —  d-xolxTj-g  ,einem  oder  dem  selben  Lager  angehörig'  =  ,Lager- 
genoss,  Gatte'  (1,  Seite  1). 
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Gehört  zu  xel-ad^ai  fliegen'  (Seite  225,  Od.  9,  372 :  dvcnckiv&elg  Ttiaev 
vTCTiog,  avTccQ  MmcLta  xfitr'  dfcodoxiiiiaag  naxvv  ccix^vcc,  xa8  öi  (xiv  vtc- 
vog  jjgee.  Od.  19,  516:  xelfiai  ivl  XiKTgqi),  Der  innere  Vocal  wie  in 
nho-g  yunglückliches  Geschick'  (Seite  128),  ohro-g  ,das  Mitleid,  das 
Jammern'  (Seite  127),  7teQl-q>oiTO'g  ,nmher8chweifend'  (Kall,  epigr.  30,  3 
nnd  39,  2).  Die  Suffixe,  wie  yermuthlich  in  xoro-g  ,Groll'  (Seite  256)  und 
andererseits  in  axTi)  ,hohes  Ufer,  Küste'  (1,  Seite  45)  und  weiter  neben 
ihm  genannten  Bildungen. 

TLolrri  ,Kiste'. 

Menand.  (bei  Athen.  4,  146,  E):  dg  ^ovai  6^  ol  xoixwQvxoL,  lioLzag 
q>iQov%€g  atafivla  %*  ovxl  tcjv  d-eoiv  ?ycx',  aXV  kawiSv.  PlutPhok.28: 
al  raivlai  (liv^  alg  neQuXlTTOvai  vag  fivazixag  xolrag.  PoUux  7,  79 
erklärt:  elg  a  di  d/cerid'evTO  Tag  ia&fjrag  ravrag,  XV^*^  1^^^  xa&^^Ofirj- 
Qovj  xolTai  dk  xal  xißcJTol  xal  xloTai  xal  ^vyaaxqta  Ttaqa  rolg  v€(o- 
vigoig. 
Möglicher  Weise  von  dem  vorausgehenden  gar  nicht  verschieden. 

Tf&toq-  ,Wölbung,  Bauch';  ,bauchiges  Gefass'. 

Aesch.  Sieben  495 :  oq>€(ov  dh  TtXexxavaioi  Tteglögofiov  xvtog  Tcgoarjda" 
q>La%aL  xoikoydatoQog  xvxXov  (d.  i.  des  Schildes).  Alkm.  Bruchst  33 :  xal 
Ttoxc  voi  dciaw  rglnodog  xvzog,  Soph.  Trach.  12:  q)ottwv  .  . .  aXJuot* 
dvägeifp  xvrei  (etwa  ,Bumpf ,  Körper^?)  ßov7tQ(pQog.  Eur.  SchutzfL  1202 : 
Xaifiovg  %QBig  tquüv  fjtrjXoiv  zefiwv  ^yyQaipov  oQXOvg  tglnodog  kv  xolkqt 
xvtei.  Eur.  KykL  399:  %aq>at^  iralQwv  rdSy  ipidiv  ^v&fKp  %ivi  tov  fiiv 
lißrjxog  elg  xvtog  x^^'^^^tov.  Eur.  El.  473:  TtegmXevQtp  öi  xvrei  rcvQ" 
nvoog  eOTtevöe  dgofiq)  kiaiva.  Ar.  Friede  1224:  rl  dal  dexd/ÄVtp  vtpde  d-dga- 
xog  xvxei  kvrifxfjLivifi  xdXXiata  xQ^^oftai ;  Athen.  3,  87,  D :  rolg  dk  . , .  fi^ 
fffölcag  c7todio)&ovOL  vj^v  Tgoq>^v  elg  to  xv%og  xfig  xoillag.  Polyb.  16, 
3,4:  %avvjfi  (nämlich  vri()  dovaa  7tXrffi]v  ßialav  xaro  (liaov  to  xv%og. 
Nik.  aL  123:  '9'wgtpcoq  rod'i  x^^^Q^S  vnhg  xvtog  tC/eto  yaotgog.  Plat 
Tim.  45,  A:  ngwtov  (ikv  negl  %b  trjg  xeg>aXrjg  xvrog  .  .  •  ogyava  ividtjoav. 
44,  A:  alg  d'  cv  . . .  to  trig  tpvxfjg  a/cav  xvtog.  —  Aesch.  Ag.  322:  o^og 
7*  aXeiq>d  t^  kyx^ag  tavt(fi  xvtei.  816:  ttp  d*  ivavtlq»  xvtei  ikftig  ngoa- 
jjei  x^^Qog  ov  nXrjgov^ivq).  Soph.  EL1142:  cW  iv  ^ivatai  x^Q^^  ^V 
Sev^elg  tdXag  Ofivxgog  ngoorpfieig  oyxog  iv  Ofitxgtfi  xvtei. 

Der  suffixale  Theil  des  Wortes  ist  der  selbe  wie  in  xfjtog-  ,grosses 
Seethier,  Seeungethüm'  (Seite  258) ;  die  Verbalgrundform  die  selbe  wie  in 
xotXo-g,  alt  wahrscheinlich  xo^ilo-g  ,hohl'  (Seite  220;  Piaton  Kom.  189,  1 
verbindet  Yrjotv  ev^g  xvXixog  elg  xolXov  xvtog)^  also  xv-eiv  ,schwellen< 
(Seite  227). 

x'&nöo^q  ,Schneckenklee'  (Medicago  arborea  linn.). 

Hipp.  2,  593:  ttuv  ngiawv  xai  tdSv  xgafißwv  ia&iitw  avveifjovaa  tov 
xvtlaov  td  (pvXhx  xal  tov  xu^^  ^oq>eLt(a.  Theokr.  10,  30:  d  at^  tdv 
xitiaov  . . .  öuixei.  Theophr.  Pflanz.  4,  4,  6 :  17  ißivij . . .  eati  de  to  div- 
dgov  d-aiivädeg  warceg  6  xvtiaog. 
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Dunkler  Herkunft 
x'örivo-q  ,der  fleischige  Kelch  der  Granatblüthe^ 

Theophr.  Pflanz.  2,  6,  12:  hioi  dk  (nämlich  q>aaiv)  ^oav  öaavvea&ai  xai 
oxca^eiv  fiakXov  %bv  xagnov  iVt  dh  fi%%ov  a7coßaXk€iv  %ovg  xvrlvovg. 
Theophr.  c.  pL  1, 14,  4:  xa^aneQ  jo  zijg  ^oag'  h  yoQ  tt^  xvrlvtp  %(fi 
ay&og.     2^  9,  3:  rj  öh  ^6a  zoig  fihv  xyrlvoig-  evaTtonTonog. 

Gehört  wohl  zu  xvzog-  ,Wölbung,  Bauch,  bauchiges  Gefäss'  (Seite  260). 
Das  Suffix  wie  in  xortvo-g  ,wilder  Oelbaum'  (Seite  256). 
xirtaQO'q  ,Wölbung,  Höhlung' ;  dann  insbesondere  ,Bienen-  oder  auch  Wespen- 
zelle^;  yEapsel  der  Eichel';  ^männlicher  Blüthenzapfen  der  Fichte'. 

Ar.  Friede  199:  (pQovdoi  yoQ  ix^^S  «^«^^v  i^fpxia/iivoi  (nämlich  die  Götter) 
...  in*  avrov  otti^vtag  Toigavov  tov  xvtxaQov.  —  Ar.  Wespen  1111 : 
^fißeßvofiivoi  .  . .  wansQ  ol  axwXrjMg  (,WespenmadenO  iv  %olg  xvxxaQoig 
xivovfÄBvoi.  Arist  Thierk.  1, 129:  to  dk  fiiXi  k^el  (nämlich  die  Biene)  eig 
%ov  xvvTOQov,  5}  125:  ovx  Sfia  ök  naai  Toig  xvTxaQoi^  (nämlich  der 
Wespen)  %vboti  yovog  . . .  h  volg  dk  axutXrixeg  fe«.  —  Hesych  erklärt: 
xvTTOQOi' . . .  xai  %wv  ßaXavtüv  ta  ayyela,  —  Ar.  Thesm.  516:  to  Ttoa&tov 
. . .  atQeßlov  waneQ  xv%%aQov.  Theophr.  Pflanz.  3,  7,  3 :  g>iQ€c  ...  17 
nevxrj  tov  ngoanonlmovra  xvtxoqov. 

Buht  offenbar  auf  dem  selben  Grunde  wie  xvxog-  ^Wölbung,  Bauch, 
bauchiges  Gefäss'  (Seite  260) ;  die  Suffixbildung  ist  aber  nicht  ganz  deut- 
lich, vielleicht  ein  altes  -rßaqo-  als  solche  zu  vermuthen.  Von  xxysxaQo^ 
wird  xvaaaQo-g  ,After'  (siehe  weiterhin)  im  Grunde  nicht  verschieden  sein. 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  xt. 

xrü'eod'ai  {xTaa&ai  Soph.  Aias  1360)  ,erwerben',  mit  dem  Perfect  ixTtja' 
^ai  (11.9,402)  oder  xextrja&ai  (Ar.  Vögel  379)  ,erworben  haben'  — 
,besitzen'. 

II.  9,  400:  XTfjfiaai  TiQneo^at  ta  yiQCJv  ixTrjaaro  JlrjXevg*  Od.  14, 
4:  xi^dero  foixijßwv,  ovg  xn^aaro  dlog  X)dvaaevg.  IL  9,  402:  ov  yag  ifiol 
tl^fjg  arta^iov  ovo*  öaa  q>aaiv  FlXiov  ixzria&au  Aesch.  Ag.  1051:  /€- 
Xidovog  dlxrjv  ayvtita  qxov^v  ßagßagov  xexTrjfiivrj.  Thuk.  2,  40 :  ov  yoQ 
naaxovreg  ev,  dlXa  dQwvreg  xTWfte^a  tovg  <plXovg.  —  xriaT^  (mit  dem 
Nom.  xniaQ  Qu.  Sm.  4,  543:  Earpyll.  in  Anth.  9,  22,  5;  Maked.  11,  27,  5) 
,Besitzthum,  Vermögen';  IL  5, 154:  vlov  d'  ov  rixer*  aXXov  inl  xxeareaai 
XiTtia&ai.  Od.  1 ,  430 :  EvgvxXißeia  .  .  .  T?;y  Ttore  ^aFiQTTjg  TtQlaro 
xjedreaaiv  kßolaiv.  —  xTijvog-  ,Besitzthum,  Vieh';  Hom.  hymn.  30, 10 : 
ßQi&Bi  fiiv  aq)iv  aqovqa  q>BQiößiog^  rjdi  xat'  dygoig  XTrivsaiv  ei^veL 
Aesch.  Ag.  128:  rtavTa  8i  nvQywv  xTqvrj  Ttgoa&e  tu  6ii(Äi07cXri^  Moiga 
Xana^eu  Hdt  2, 41 :  xard  zavrd  dk  Toiai  ßovol  xal  taXXa  xrijvea  &an' 
Tovai  djtodm^axovra, 

Altind.  isha-i  JcshäjaÜ  oder  Tcshi-i  kshditi  ,er  wohnt';  ,er  herrscht,  er 
beherrscht,  er  besitzt';  KV.  6,  51,  7:  vigvasja  hi  kshdjatha  vigvadaiväs  ,alles 
beherrscht  ihr  ja,  0  Allgötter';  KV.  1,  51,  14:  indras  zd  rtifds  Icshajati  ,In- 
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drafl  beheiTscht  (besitzt)  Beichthum^;  BV.  1,  64,  13:  hrätum  ä'  Jcshaiti 
,Eraft  besitzt  er^  (d.  L  Indras);  BV.  4,  5, 11:  tuäm  oßjd  ishajasi  jdd  ha 
viQvam  divi  jdd  u  drävinam  jddprthivj^m  ,du  herrschest  über  dieses,  was 
alles  isty  welches  Gat  im  Himmel  und  welches  auf  der  Erde  ist^. 

Altostpers.  khshi-  ^herrschen,  mächtig  sein,  vermögen'  (hhshajatha  ^ihr 
herrscht;  medial  ihshajSte^^er  herrscht');  ä-kkshi-  ^erwerben'  {äshajeHi  ,er 
erwirbt');  —  dazu:  hhshathror  ,Beich,  Herrschaff. 

Das  Verhältniss  von  xt  zu  altind.  hsh  begegnet  auch  im  Inlaut,  wie  in 
agxTo-g  neben  altind.  rkshors  ,Bär'  (1,  Seite  268). 
XT81?-:  xrelveiv  (IL  11, 193;  208;  17,  454:  aus  *x%iv'j€iv)  ,t5dten',  mit  zahl- 
reichen aoristischen  Formen,  in  denen  sich  an  Stelle  des  wurzelhaften  Nasals 
der  Vocal  a  entwickelte,  wie  Mxva  (II.  6,  205;  12,  46;  Od.  1,  300;  3, 198), 
hzaiiev  (Od.  12,  375),  &crw  (IL  10,  526;  Od.  19,  276),  ycrafievai  (IL  5,  301 
=  17,  8;  Od.  10,  295;  322),  hcvaro  (IL  15,  437),  Ttraa^ai  (D.  15,  558),  fec- 
Ta&ev  (IL  11,  691;  Od.  4,  537;  5,  558;  13,  780). 

II.  2,  701:  Tov  exTave  JaQÖctvog  drtjg.  IL  15,  68:  tov  ök  xo^Cf^oafievog 
ycTevei^^tToga  dlog  l^xilleig.  IL  10,  526:  ^avov  o&i  anonov 'ISxxoQog 
IxToy.  n.  15,  587 :  ^qI  . .  .og  %e  %iva  utelvag  ij  ßovxokov  a/j,g>i  ßofeaaiv 
q)€vy€i.  Od.  19,543:  aißerdg  httave  x^va^.  —  Dazu:  dvÖQoxTaalrj 
,Männert5dtung';  IL  7,  237:  ovtqq  iydv  kv  Folda  fiaxag  t'  avdgoxxaaiag  t6. 

Dazu  nhd.  schinden^  in  dem  der  Dental  einem  alten  Nominalsuffix  an- 
gehört 

Altind.  Icshan-i  Tcshanduü  ,er  verletzt'  (Qat.  Br.);  dazu:  kshatd-  ,verletzt', 
,zer8tört,  vemichtef  (Mbh.);  d-jcshator  ,unverleb;t'  (BV.  5,  78,  9;  10, 166,  2). 

Das  Verhältniss  des  xr  zum  altind.  kshj  wie  im  vorausgehenden  Wort. 
—  Aus  avÖQO'XxaaLri  ist  zunächst  ein  "^avdQo-iaiatO'^  zu  entnehmen,  das 
ebensowohl  ,von  einem  Manne  (oder  ,von  Männern')  getödtef  bedeuten 
konnte,  als  ,wo  Männer  als  Oetödtete  sich  befinden'  (zu  vergleichen  IL  6, 
70:  avdqag  xrelvw^eK  IL  9,  593:  avÖQag  fiiv  xxelvovai)  oder  ähnlich. 
Ttriv'  (Nominativ  xtelg  Arist  Thierk.  4,  15;  40;  41;  wie  ganz  ähnlich  elg^ 
,einer',  aus  *&$-,  siehe  1,  Seite  402,  während  zum  Beispiel  aus  *g>Qivg  ,Seele, 
Verstand,  Wille'  sich  (pgi^v  II.  10,  45;  Find.  Pyth.  6,  36;  52;  Nem.  1,  27, 
entwickelte)  ,Kamm' ;  dann  auch  allerlei  Eammähnliches,  so  ,ein  Instrument 
der  Weber',  ,Egge',  ,Hand  mit  ausgespreizten  Fingern',  ,Bippenkamm,  BQck- 
graf,  ,weibliche  Scham';  ,Eammmuschel'. 

Luk.  amor.  44:  xQaTOvvreg,  oh  TtQiaxov  xxevog  ivxofiag  xdfitiv  xataxfrq- 
XBiy  dwafiivag,  Leonid.  Tar.  (in  Anth.  6,  211,  5):  nv^ivov  xxiva  . . .  iv 
aaig  xldTjac  KaXXbdeia  naaxaaiv.  —  Philipp,  (in  Anth.  6,  247,  3):  xxiva 
xoafAOXofiTjv  . . .  ij  ßadvyi^Qtag  Ataiovr}^  Tcevlrjg  ddtQov,  avexQifiaaev.  — 
Phan.  $n  Anth.  6,  297,  5) :  xxivag  Hxrjx^gag  dva  nQonvXaiov  Hd'dvag 
&rjxaxo. — Aesch.Ag.  1594:  xd  fikv  nodtigri  xalx^Qwv  axgovg  xxivag  i&Qvm 
avw^ev.  —  Opp.  Jagd  1,  296:  Alßveg  (nämlich  Xnnoi)  .  .  .  nXevgjjai  ydg 
afiq>lg  ^ovai  xwv  akXcjv  nXiova  aicad'l'qv  xxiva,  Kall.  Bruchst  308 :  ovd 
fjoiv  kiel  xxevog  iaxov  e&eigai.  —  Arist  Thierk.  1,  40:  xd  dh  xQoxvoaxQoxa 
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. . .  xal  TOVTwv  xa  /liv  ^aßdurd  (^gerippt^)  iariv,  olov  xreig  xal  xoyxwv 
ti  yivog,  41:  ra  fihv  yuvtjrina  avxiov  iarlv,  olov  6  xretg'  %vioi  yag  xai 
fcdrea&ai  kiyovai  rovg  xrivag. 

GvonSablers  Vermuthung,  dass  xriv  aus  einem  alten  ^Ttycriv  entstanden 
sei  nnd  mit  laLpecten-  ^Eamm'  (Plant  Cnrc.  577;  Capt  268)  übereinstimme, 
also  zn  TtexzieiV'  fkämmen,  scheeren^  (Ar.  Vögel  714;  Lys.  685)  gehöre, 
ist  sehr  ansprechend,  setzt  aber  eine  ungewöhnlich  starke  Wortverstiimmelnng 
voraus,  die  noch  weiter  begründet  werden  müsste.  Etwaige  Zugehörigkeit 
aber  zu  ^alveiv  ,kämmen,  kratzen,  krämpeln^  (Od.  22,  423;  Trag.  Bruchst  9) 
wird  noch  nicht  dadurch  erwiesen,  dass  altindischem  Jcsh  ebensowohl  xr, 
wie  in  den  beiden  yorausaufgefflhrten  Wörtern,  als  $,  wie  zum  Beispiel 
in  ^vQo-y  ,Scheermesser'  (H.  10,  173;  Hdt  6, 11;  Eur.  El.  241)  =  altind. 
kshurd-s  yScheermesser*  (RV.  1,  166, 10;  8,  4,  16;  10,  28, 10)  entsprechen 
kann,  da  man  doch  diese  beiden  verschiedenen  Entsprechungen  nicht  un- 
mittelbar neben  einander  wird  erwarten  dürfen.  Ob  zu  ^alveiv  etwa  armen. 
sandr  ,Eamm^  gehört,  wie  möglicher  Weise  zum  eben  genannten  ^vQo-y 
das  armen,  sur  ,scharf;  ,Schwert'? 

xtäffag-  yBesitzthum^ 

II.  10, 216:  TcJv  navxuiv  ßoi  SKaarog  ofiv  dtiaovai  (jiiXatvav  -Sijkvv  ino- 
Fqtivov'  v^  fikv  ycxigag  ovdhv  ofioiov.  IL  24,  235:  %q>eQBv  , . .  ht  di  dinag 
TtßQixakligy  o  Foi  QQJjxeg  tvoqov  ävögeg  i^ealrjv  iX&ovri,  fiiya  yxiqag, 
Ap.  Bh.  4,  1548:  xai  xol  ^iv  Oolßov  weiQag  Xdgvov  iv  x^ovl  ßdvreg. 

Scheint  zu  xza-Ba&ai,  ,erwerben-^  (Seite  261)  zu  gehören  und  mit  ovdag- 
,Erdboden,  Fussboden'  (Seite  206)  und  ähnlicher  Bildungen  im  Suffix 
übereinzustimmen.  Kann  aber  daneben  auch  noch  das  g  für  suffixal 
gelten?    Vielleicht  ist  die  folgende  Form  unmittelbar  zu  vergleichen. 

xtiQoq'  (oder  nxigag-?),  nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht  ,den  Todten  er- 
wiesene Ehre,  Bestattung'. 

IL  24,  38:  toI  xi  fjiiv  wxa  Iv  nvql  xijJFeiav  xal  ijtl  xtigea  xteglaeiav. 
Od.  1,  291 :  ei  di  xe  T€dyr}(S%og  dxovofjg  . . .  a^fia  %i  Foi  xi^ai  xai  Irci 
xriQea  xteget^ai  TioXkd  (xaV  oaaa  fißoixe.  Od.  5,  311:  wg  d^  iyti  /' 
oq>€Jiov  ^avieiv  ...  T(p  x '  ^Xcsxov,  xal  fAev  xXiFog  tjyov  ^AxailoL  —  Da- 
zu: xtbqI^blv  oder  xxeQBt^etv  ,einen  Todten  ehrenvoll  bestatten^; 
IL  11,  455:  avToiQ  ifi\  et  xe  ^avto,  xxeqioval  ye  dloi  lÄyjuiIoL  H.  24,  38 
(siehe  oben).  11.23,646:  AXV  id'i  xal  oov  halQov  dH&Xoiatv  xregil^e. 
Vielleicht  vom  Vorausgehenden  gar  nicht  verschieden.  Dann  lässt  sich 
als  Grundbedeutung  etwa  ,Darbringung,  Gabe,  Geschenk'  vermuthen. 

xrriööv-  (xTrjöiüv)  ,Ader  oder  Streifen  im  Holz';  ,Faser  des  Herzbeutels'; 
,Ader  oder  Streifen  im  Gestein'. 

Theophr.  Pflanz.  5, 1^  9  und  10:  xaXovai  dh  terqa^oovg  (nämlich  IXdxag 
xal  Ttevxag)  (xhv  oaag  lq>^  ixatega  r^g  ivreQuivrig  (,des  Marks')  dvo  xn;- 
doveg  elalv  ivavtlav  ^ovaac  z^v  (piaiv  tneixa  xa&*  ixarigav  Trjv  xttj- 
dova  Ttovovvxat  xijv  fcekixrjaiv  ivavrlag  rag  rcXtjydg  xaid  xTTjdova  (pigorteg 
otav  lq>^  kxaxega  xijg  ivxegitiyrjg  ^   neXixrjOig   avaaxgiqy/].    xovxo  yag 
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i^  avayxtjg  avfißalvei  öia  Tfjv  q>vaiv  tüv  TLtrjdoyujv  ....  al  dl^oot  di 
XTi]d6va  (Jilv  ixovGL  filav  ig>^  hcdvega  Ttjg  ivT€Qi(6vtjg,  Tcevrag  de  ivavrlag 
aXkijlaigj  äate  %a\  t^v  neXiTcriaiv  elvai  dmX'^v  filav  xa&^  hcarigav  xtij- 
öova  Talg  fcXvffalg  havtlaig  ....  fiovo^oovg  di  xaXovat  rag  i%ovaag  (jilav 
fiovov  xTtjdova,  —  Hipp.  1,  489:  vfiiveg  yag  xa«  aXXoi  Tivkg  h  T^ai  xot- 
XltjOiv  oxoiov  aqa%vaL  diaiteTieg  ^waavreg  ndvTt]  to  arofiora,  xvtjdovag 
ifißaXXovaiv  ig  rijv  azeqeriv  xaQdlrjv.  —  Diosk.  5, 144:  axiOTog  de  Xl&og 
• . .  ioixe  dh  Tfjg  avvd-iaewg  Uvexev  aal  T^g  aXXrjXovx^ag  twv  xnjdovwv 
avtov  afifi(aviax(fi  aXL 

•  Das  Suffix  wie  in  nq^idov-  ^Brand;  entzündliche  Geschwulst'  (Nik.  ther. 
365),  xXridov-  jVorbedeutung*,  ,Gerttchf  (Aesch.  Prom.  484;  Agam.  863;  874; 
dafür  noch  xXeßfjdov  Od.  18,  117;  20,  120),  aXyridov-  ,Schmerzgefühl* 
(Hdt  5,  18;  Soph.  Oed.  Eol.  514)  und  zahlreiche  andere  Formen.  Die  zu 
Grunde  liegende  Verbalfonn  ist  nicht  so  deutlich.  Möglicher  Weise  besteht 
Zusammeiüiang  mit  xr^y-  ,Kamm'  (Seite  262). 
7tri'Viy6vai  (Xen.  Hell  5,  4,  32;  Plat  Phaed.  61,  E;  62,  C)  ,t8dten\ 

Xen.  an.  6,  3,  5:  avrov  ve  vov  2/ÄiKQri%a  ano-xTivvvaai  xal  Tovg  aXXovg 
Tcavxag.  PIaL  Phaed.  61,  E:  xora  %l  ötj  ovv  nork  ov  q>aat  ^e^nov  elvai 
avTOv  iavTOv  aTto-XTivvvvaij 

Altind.  Jcshi'  ,Temichten,  umbringen':  ishinä'ti  (KV.)  oder  ishinduti 
(Mbh.)  ,er  vernichtet;  RV.  6,  75,  7:  kshinänti  gätrüns  ,8ie  vernichten  die 
Feinde'. 

Hängt  wahrscheinlich  nah  zusammen  mit  xriv:  xzelveiv  ,tödten' (Seite  262). 
XTC-  ,wohnen,  bewohnen,  bauen',  zu  entnehmen  aus: 

iv-KTlfievo-g  ,wohl  bewohnt,  wohl  gebauf;  11.2,501:  MedciSva  r\ 
ivxrifievov  nvoXle&Qov.  IL  6,  391 :  o  d*  aniaavro  Öcifiarog  ^ISxTtaQ  .  . . 
avTLg  ivxvifiivag  xor'  ayviag.  11.9,129:  o%e  ^iaßov  lvx%ifiivriv  %Xey 
av%6g.  IL  20, 496:  TQißifievai  xqI  Xevxov  Ivxxifiirfi  h  aXuijj.  —  It;- 
-xTiTo-g  ,wohl  bewohnt,  wohl  gebaut';  IL  2,  592:  ot  de  . . .  ivifiorro  . . 
IvxxLxov  Alnv.  —  neQi-%%Lxri-g  ,Herumwohna:,  Nachbar';  Od.  11,  288: 
Tijy  Ttavxeg  /ivciovxo  neQixxlxai»  —  ftegl-xTiov  {neQi-xxlwv)  ,henim- 
wohnend,  Nachbar';  IL  20,  212:  vxpoae  d'  avyrj  ylyvcxai  afiaeovoa^  negi" 
xTioveaat  ßidia&ai.     IL  17,  220:   xixXvxe,  /ivgla  q>vXa  nsqtKXioviav  iTti- 

XOVQWV. 

IaL  qvii'Scere  ,ruhen';  Enn.ann.  441:  ^c  ut  fortis  eqvusj  spaüo  qvi 
saepe  supremd  vtcit  Olimpia,  nunc  seniö  confectus  qviescit 

Goth.  hveila  ,Weile,  Zeif,  eigentlich  ,Buhepunkf ;  ML  15,  25;  vasuh  (hau 
hveila  thridjö]  nhd.  Weile.  —  Dazu:  hveilan  ,ruhen,  aufhören';  EoL  1,  9: 
ni  hvdlaidMum  (ov  navofieSa)  faur  levis  hidjandans]  nhd.  weilen. 

Altslav.  po-citi  ,mhen';  po-koj  ,Buhe'. 

Altind.  Tcshi'  ,wohnen,  weilen,  ruhen':  Icshäiü  ,er  wohnf ;  RV.  10,  51,  5: 
tämasi  ishaishi  agnai  ,in  Finstemiss  wohnst  du,  Agnis';  RV.  8,  73,  9: 
Jcshditi  hshäimaibhis  sädhübhis  ,er  wohnt  in  guter  Sicherheif ;  RV.  4,  50, 
8:  sd  id  Jcshaiti  südMtas  äuJcasi  svdi  ,er  wohnt  wohlbestellt  im  eignen 
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Hause';  BV.  10,  51,  2:  hua  aha  . . .  Jcshijanti  agndis  vigväs  samidhas  dai- 
vajä'nts  ,wo  ruhen  alle  Flammen  des  Agnis,  die  zu  den  Göttern  gehen'? 

Altostpers.  kshi  ,wohnen*:  shaeti  ,er  wohnt*. 

Die  Entwicklung  des  consonantischen  Anlauts  ist  nicht  nach  allen  Rich- 
tungen klar,  daher  auch  in  den  Zusammenstellungen  einiges  unsicher.  Alt- 
indisches Jcsh-  scheint  sich  auf  sehr  verschiedenen  Wegen  entwickelt  zu 
haben. 
XTid-  ixTl^eiv  (aus  *xrldj€iv)  ,bewohnen  machen,  besiedeln';  ,grtinden,  ein- 
richten, schaffen'. 

11.20,216:  Ttrlaae  dk  ^fagdavlrjv,  inet  ov  tcw  FiXtog  Igf]  iv  Ttedlqt 
nenoXiCio,  Hdt  1, 149:  ovtoi  dk  ol  uiloXisg  xdgriv  iikv  Ihvxov  xtlaavreg 
ofielvio  'Iwvwv,  —  Od.  11,  263:  dt  nQwtoi  @fjßTig  ^dog  hLriaav.  Find. 
Pyth.  1,  62:  T(p  noXiv  xelvav  . . .  'ligtov  h  vofAoig  hcriaae.  Hdt  1, 170:  og 
ixiXeve  xoivtp  afoXt^^Itavag  deQ&ivrag  nkieiv  lg  2aQÖw  xal  irteiter  noXiv 
IaLov  Ttrl^eiv  Ttavrwv  'iwvwv.  Find.  Ol.  6,  69:  evv*  av  . . .  ^gcatihig  ,  . . 
natQi  ioQjav  re  XTlati  nkeiazofAßQOTOv  le^fiov  t€  fjtiyioxov  aid'Xiov.  Soph. 
Ant  1101:  Kziaov  dk  t(p  ngoxeifiiv^p  i:aq>ov.  Aesch.  Schutzfl.  171:  nal8* 
aTi^aaagj  %6v  avTog  noT^  %x%iaev  yovi^. 

Schliesst  sich  eng  an  xt£-  ,wohnen'  (Seite  264),  bildet  der  Bedeutung 
nach  ein  Gausale  dazu.  Was  die  Bildung  anbetrifft,  so  liegt  möglicher 
Weise  zunächst  ein  Nomen  auf  i  zu  Grunde,  wie  deren  im  Altindischen 
oft  die  Schlusstheile  von  Zusammensetzungen  bilden,  wie  zum  Beispiel 
von  diviJcshi-t-  ,im  (oder  am)  Himmel  wohnend'  (RV.  10,  92,  12:  sürjä- 
masä  vicdrantä  divikshitä  ,Sonne  und  Mond,  die  abwechselnd  gehenden, 
am  Himmel  wohnenden'). 
xriöBO-q  ,vom  Steinmarder,  aus  Steinmarderfell'. 

Zweimal  in  der  Ilias.  II.  10,  335:  xQari  ä'  int  yttidir^v  xvvhjv  (nämlich 
&ijo  oder  ähnlich).  II.  10,  458:  nov  d'  and  fikv  uridhiv  xvvhiv  x€q>aXrj(piv 
%'koyto. 

Gebildet  wie  a%yio-g  ,von  der  Ziege,  aus  Ziegenfell'  (Od.  9,  196:  aiyBov 
aaxov),  ßoßeo-g  ,vom  Rinde,  aus  Rindsfell'  (II.  23,  777:  ov&ov  ßoFiov.  IL 
22,  397 :  ßoFiovg  l^arcag),  xvveo-g  ,hündisch,  frech'  (II.  9,  373).  Zu  Grunde 
liegt  *xT/d-,  das  für  identisch  mit  ixTid-  ,Steinmarder'  (Seite  25)  wird 
gelten  dürfen,  unter  xriöia  von  Hesych  angeführt  wird :  xzig  8h  ioxi  Cwov 
ofioiov  yokfjj  ov  t6  öigfia  ev-S^erov  eig  Tcegixetpalalag, 
xriXo-q  ,zahm,  freundlich  gesinnt';  bei  Homer  insbesondere  der  ,zahme  Wid- 
der* (als  Anführer  der  Heerde). 

Hes.  Bruchst  205 :  XQV  ^^  ^^  not  gl . . .  xxlXov  ^fifisvai,  Empedokl.  (bei 
Schol.  zu  Nik.  ther.  452):  r^oav  di  xrlXa  ndvra  xal  av-d'gcinoiat  ngoatjvrj, 
diigig  T^  olwvol  tc,  q>i)jO(pgooivri  re  de&qei.  Pind.  Pyth.  2, 17:  Kivvgav 
. . .  Tov  6  ;f^raoxflrZTa  ngo(pg6vwg  i<plXrja'  IdTtoXXwv,  legia  xxLXov  lAq>go- 
dltag.  Nik.  ther.  452:  cnkwg  Sgvl&uiv  t€  toxov  xzlXa  G^^hig,  liegend'?) 
%^  äia  ßgvxwv  (nämlich  dgaxwv).  471:  xal  inl  xxiXa  firjXa  doxevwv 
(nämlich  xeyxglvrjg,  eine  Schlangenart).    Parthen.  erot  10:  al  de  , . .  xvveg 
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idlcjytov  fikv  %kaq>ov'  ovüai  d^  ov  navv  HTlkoi,  cte  6k  Ix  Ttollov  i^ygeuh- 
fiivai,  wg  viaq)Qi]aavTo  T^g  xoQfjg,  Iftrivixd-fiaav  avTfj  xal  fifjöevög  /ra- 
QovTog  naaav  dieanaQa^av,  —  IL  3,  196 :  avrdg  dk  xvikog  wg  iftutu^ 
jJevai  aiixog  avÖQW.  IL  13,  492:  avvaQ  MfteiTa  XaFoi  inovd'^  dg  bX  t€ 
fisrc  xtllov  ianezo  fi^ka. 

Gehört  wahrscheinlich  zu  xn-  ^wohnen'  (Seite  264),  so  dass  als  erste 
Bedeutung  ,wohnend',  d.  L  ,mit  in  der  menschlichen  Wohnung  befindlich^ 
sich  zu  ergeben  scheint  Vergleichbare  Bildungen  sind  q>llo-g  ,lieb^  (IL 
1,  20;  98  und  sonst  sehr  oft),  iplko-g  ^ahV  (IL  9,  580;  Od.  13,  437),  deil6-gj 
alt  öFeiXo-g  ,feig,  elend'  (IL  1,293;  13,  278),  q>avXo-g  ,schlecht,  böse'  (Soph. 
Bruchst.  704;  Thuk.  6,  21;  Eur.  Hipp.  435);  am  Genauesten  aber  entspricht 
seiner  Bildung  nach  das  substantivische  tvxLXo-v  ,Feder'  (Soph.  Bruchst 
1026,  3;  Ar.  Ach.  587;  588;  1182). 
xrvjr-  4&ut  ertönen,  krachen';  causal  ,laut  ertönen  lassen';  begegnet  ausser 
im  Aorist  xzine  (IL  8,  75;  170;  15,  377;  17,  595;  Od.  21,  413)  nur  in  ab- 
geleiteten Verbalformen,  in  den  präsentischen  x%vni€i  (IL  13, 140),  xtv- 
TciiDV  (IL  7,  479),  xtvniovoai  (IL  23, 119). 

IL  13, 140:  xrvTtiei  di  &*  vic'  airoi  (d.  L  ,unter  dem  Felsblock')  vkrj. 
IL  23,  119:  dgvg  . . .  rafivov  .  .  .  toi  ih  (leyciXa  xxQTtiovaai  Ttlmov.  II. 
8,  75:  QVTog  (Zeus)  d*  k^^Idrjg  fieydXa  YTune.  —  Hes.  Schild  61:  x^ova 
d'  hcrvnov  wxiFeg  YitTtoi,  viaaovreg  xflXijai.  Eur.  Or.  1467:  xnJ/rijac  xQccTa 
fiiXeov  TtXayq, 

In  den  verwandten  Sprachen  ist  unmittelbar  Zugehöriges  noch  nicht 
aufgefunden,  innerhalb  des  Griechischen  aber  scheint  mit  einer  eigenthüm- 
liehen  Umbildung  des  Anlauts  sich  *yäov7to-g  ,lautes  Gfetöse,  Donner'  (in 
iQL-ydovno-g  ,laut  schallend,  stark  donnernd'  IL  5,  672;  7,411;  10,329; 
dazu  MydovTtr^aav  ,sie  donnerten'  IL  11,45;  iic-Byöovnei  ,es  ertönte  dazu' 
Agath.  in  Anth.  9,  662,  4)  noch  dazuzustellen. 


xaßaXXömO'Vj  eine  Pflanze  ^Hundszunge'. 

Diosk.  4,  127:  xvyoyXiaoaov  —  ol  ök  q>vt6v,  ol  dk  xaßaXkdtiov  ...  — 
qn)iXa  %xbl  aQvoykwaaiy  r(p  7tXaTvq)iXX(fi  if^^ßgfj,  azevvixBqa  dk  xal  fiixQO- 
regay  x^oddr^'  äxavXov,  inl  yfjg  iaTQWfiivoV  qmevai  iv  dfifiddeai  xoTtoig. 

Dunkler  Herkunft    Ob  etwa  zum  Folgenden  gehörig? 
'xaßdXXri-q  ,Arbeitspferd'. 

Piut  mor.  828,  E :  dXX*  ov^}  %tvl  %i^  tvx6v%t  xai  xaßaXXj]  XQ^f^^^ogy 
q>evye  TCoXifiiov  xai  tvqovvov  daveiOTfjv»  Antipatr.  (in  Anth.  9,  241,  1) : 
ßovxoXog  MnXeo,  Ooiße,  llooeiddwv  dk  xaßdXXrjg,  Hesych  erklärt:  xaßdX- 
Xrjg'  ioyaTrjg  Yrcnog, 

Erinnert  in  seiner  Bildung  an  xt^dXXri-g  ,Strassenräuber'  (Seite  230). 
Darf  wohl  für  ein  Lehnwort  gelten. 
'xaßöaXo-y  von  ungewisser  Bedeutung,  ist  zu  entnehmen  aus:  avro-xdß- 
daXo-g  ,aus  dem  Stegreif  gemacht,  leichtfertig  gear/?eitef ;  ,Possenreisser 
«US  dem  Stegreif. 
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Lyk.  745:  dvavloxV'^ov  avToycdßdaXov  axdq>og  ßrjvai  TaXaaaei,  wozu 
die  alte  Erklfirang  lautet:  avToxdßdr}i.ov  di^  ro  eUy  %al  waavrcjg  xal 
avTOVQyov  yeyovog'  xvqIvjq  dk  ly  ke^ig  Itti  Tc5y  aixplTtDv  el'^i^ra^*  tc  yoQ 
iig  Irt^fi  q>vQa&iv%a  akevga  ovrwg  Xiyei.  Luk.  Lexiph.  10:  iariv,  ^  ö' 
Off,  Iv  TOlg  axiQaq>€loig  iyxatpmiijdalog  av^QUTtog  rdv  avTohjxvd^wv  xal 
Tüiv  avvoxaßdakiov.  Arist  Bhet  3,  7 :  to  d '  avdloyov  iariv  idv  fi^ze  negi 
evoyxwv  mroxaßdqXwg  XiyriTai  fxtjie  Ttegl  evrekaiv  ocfivwg.  —  Semos  (bei 
Athen.  14,  622,  B) :  ol  avToxdßdakot .  . .  xaJiovfÄevoi  kaTeq)avoifAivoi  xit%(^ 
axiir^v  ircigaivov  ^ijaeig,  varegov  dk  lafißoi  wvoiidad^naav  av%oL  %b  xai 
TOT  TtoiTifxaxa  avTiSv. 

Etymologisch  dunkel.    Dem  Suffix  nach  darf  man  wohl  i^ako-g,  Bei- 
wort der  wilden  Ziege  (Seite  26),  und  ähnliche  Wörter  vergleichen. 
xößüXo'g  ,pos8enhaft  und  spitzbübisch^ 

Ar.  Frösche  104:  tj  fx^v  xoßaXd  y^  iatlv,  wg  ycal  aol  äoxeu  Ar.  Bitter 
417:  äXXd  y*  laxL  fiov  xoßaka  naidog  ovzog,  i^rjTtdnov  ydq  xovg  fiayel- 
Qovg.  Arist  Thierk.  8,  84:  6  d'  ufTog  (,die  WaldohreuleO  . . .  eati  de  xo- 
ßaXog  xal  fiifitjTi^g,  xal  dvrogxovfievog  dklaxerai.  Ar.  Bitter  450:  xoßakog 
d.  635:  ßeqiaxB&ol  t€  xal  xoßakoi  xal  fioS^wv.  Ar.  Frösche  1015:  el . . . 
jtii}d'  dyogalovg  firjdk  xoßdkovg,  wofteg  rvv,  fitjdk  navovgyovg  (nämlich 
nag '  ifiov  Ttagedi^aro).    Ar.  Flut  279 :   wg  (lod-tav  el  xal  (pvau  xoßakog. 

Scheint  sich  zu  Bildungen  wie  exrjko'g,  alt  FixTiko-g  ,behaglich,  ruhig, 
ungestört'  (1,  Seite  344)  zu  stellen,  wobei  aber  doch  das  gedehnte  innere  ä 
auffällt    Ob  es  dialektisch  ist  oder  sonst  besonderen  Grund  hat?    Die  Her- 
kunft des  Wortes  ist  dunkel. 
x^jJo-§  jMeerkatze*. 

Arist  Thierk.  2,  34:  %via  dh  tcJv  ^(^wv  knafji(potegiC,€i  nijv  qwaiv  t^  t' 
dv&gdftfp  xal  %olg  TergdjtoaiVj  Ttl&rjxoi  xal  xrjßoi  xal  xvvoxiq>akoi  (,Pa- 
viane').    ^oti  ö^  6  fihv  xrjßog  nl&rjxog  ^tjv  oigdv. 

Dunkeln  Ursprungs. 
xcoßid-^,  Name  eines  Fisches^  wahrscheinlich  ,Meergrundel^ 

Hipp.  2, 466:  xQ^^^^^*  ix^vwv  de  axogTtlqt  ...  17  xakkiwvvfjKp  rj  xwßtff. 
Simonid.  (bei  Athen.  3,  106,  E):  ^vvvoiai  rev^lg^  xtoßiolai  xwgldeg,  Anti- 
phan.(beiAthen.7,309,  D):  ^filv  öi  rolg  &vrjTOlg  iTtgidfjirjv  xwßiovg.  Arist 
Thierk.6,76:ixT/xToi;(7£....  ol  fiiv  xtoßioi  ngog  Tolg  kl&oig,  Ttkfjv  nkatv  xal 
xpadvgov  ro  anoTixrofievov  iariv,  8,  121 :  ylvovtai  di  xal  ol  xwßiol  nloveg 
h  %olg  ftorafiolg.  9,  144:  t(^  <J'  Iv  t(^  eiglnt^  q)vofiivü)v  ovx  ^ori  nekdyiog 
6  kevxog  xwßiog.  —  Dazu  wohl  xioßlnd-  {xwßlrig),  eine  Sardellenart; 
Arist  Thierk.  6,  93:  ij  (J*  akkri  dqwr]  yovog  Ix^vwv  iatlv»  rj  fiiv  xakovfjiiyr] 
xwßlng  xiaßUav  rcSv  fitxgtSv  xal  (pavkoiv^  ot  xatadvvovaiv  etg  rfjv  yrjv. 

Dem  Suffix  nach  mit  Igiodto-g  ,Beiher'  (1,  Seite  444)  und  ähnlichen 
Bildungen  zu  vergleichen,  die  zunächst  von  Nominalformen  abgeleitet  wur- 
den; der  verbalen  Grundlage  nach  aber  nicht  verständlich. 
xc^ü>Td-s  ,Kiste'. 

Ar.  Bitter  1000:  xal  vi]  JC  ?t£  yi  (xova%i  xtßmxbg  rtkia.  Wespen  1056: 
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iofiakleri  r '  elg  rag  xißwTOvg  piexd  rwv  firjkwv.    Athen.  3,  84^  A:  wg  %i 
^iya  xeifAijhov  anerld'evTO  iv  Talg  Tcißtarolg  fiera  tüv  Ifiavlwv. 

Vergleich  mit  Bildungen  wie  ^vaavanl-g  ,mit  Quanten  {d'iaava-g  IL  2, 
448;  14,  181)  versehen^  drängt  zu  der  Vermuthung,  dass  zunächst  ein 
*^lßo-g  zu  Grunde  lag.   Bedeutete  dies  etwa  ^Deckel,  Verschluss^  und  so 
die  abgeleitete  Form  ,mit  Deckel  oder  mit  Verschluss  versehen'? 
ocißiöi-q  ^Banzen'. 

Hes.  Schild.  224 :  ofitpl  öi  iitv  (d.  i.  nagri  öfeivoio  nehaqov  d.  i.  Foq^ 
yovg)  ytlßiaig  ^eße,  d^aifia  ßidiad'ai,  Eallim.  Bruchst  177:  ov  yag  kfcti-- 
^fiei  Ttavra  y^  ififj  xlßiaig.  Zenob.  1,  41:  avrai  di  ai  Nv^itpai  /mjva 
elxov  TtidiXa,  xal  xijr  xlßeaiVy  ^v  g>aaiv  elvai  nrjqav.  —  Eine  gldchbe- 
deutende  Form:  Tivßeaig  wird  von  Hesych  (xvßeaig  ij  xlßiaig*  TtrJQo) 
angeführt 

Dunkler  Herkunft  unmittelbarer  Zusammenhang  mit  dem  vorausgehen- 
den ist  wegen  der  verschiedenen  Quantität  des  t  unwahrscheinlich.  Der 
Suffixgestalt  nach  vergleichen  sich  Bildungen  wie  Snliaig  ,das  Bewaff- 
nen, Rüstung*  (Thuk.  3,  22;  Ar.  Frösche  1036),  xelxiai-g  ,Aufführung  emes 
Bef estigungswerkes*  (Thuk.  7, 6 ;  Xen.  Hell.  6, 5, 4),  aoriai-g  yAusschmückung' 
(Hdt  1, 195),  diwvtiai-g  ,das  Werfen  mit  dem  Wurfspeer*  (Xen.  an.  1,  9,  5) 
und  andere. 
TcißäriXo-q  ,verfälscht,  unecht*;  ,falsch,  betrügerisch*. 

Theogn.  119  und  123:  XQ^^^^  xißdijloio  xal  äqyvQov  avaxsrog  arrj^ . . .  xal 
i^evQelv  ^(fdtov  avägl  öO(p(fi,  si  dk  q>lXov  voog  avdqo'g  hl  aTrjd-eaai  ke- 
kri^  xfjvdQog  löJy,  dokiov  ö'  iv  (pQsalv  tjtoq  ^fj,  rovzo  d-eog  xißdrilofa- 
%ov  Tcolrjae  ßQoroiaiv.  Xen.  mem.  3, 1,  9:  /uij  diöa^ag  diayiyvoiaxeiv  %6 
re  xakov  xal  xb  xlßdrjkov  (nämlich  aQyvgiov).  —  Eur.  Hipp.  616:  cJ  ZetJ, 
t/  dtj  xlßdrjlov  dvd-QWTtoig  xaxov  yvvaixag  elg  gxSg  ^klov  xaT(pxiaag; 
Hdt  1,  66 :  XQV^^V  ^i-ß^^V  ^i^^^oi. 

Eine  deutlich  abgeleitete  Form,  wie  es  zum  Beispiel  auch  iQvyfirjXo-g 
^brüllend*  (1,  Seite  453)  und  andere  Adjective  auf  tjXo  sind.  Zu  Grunde  aber 
liegt  ihr  offenbar  xlßöo-g  ,Metallabfall,  Schlacke*,  das  Pollux  7,  99  anfuhrt: 
yij  oiötiQiTig,  Tavrrjg  dk  to  xd&aQfia  oxwqlav  wvo^aCpv  .  .  .  %riv  de  axio- 
Qlav  xal  xlßdov  kxdleaav,  dq>*  ^,g  xal  ol  fierakleig  xlßöcoveg.  In  ihm 
würde  zunächst  die  ungewöhnlichere  Lautverbindung  ßö,  die  zuletzt  in 
aivo'xaßdrjlo'g  ,aus  dem  Stegreif  gemacht*  (Seite  266)  entgegentrat  und 
die  zum  Beispiel  auch  noch  enthalten  ist  in  ^aßdo-g^  alt  Fgoßdo-g  ,Ruthe, 
Stab*  (11.24,343;  Od.  10,238),  Qoißöo-g  ,heftiges  Geräusch*  (Soph.Ant 
1004;  Ar.  Wolken  407),  fioXvßdo-g  ,Blei*  (Hdt  3,  56;  Eur.  Andr.  267),  naher 
zu  prüfen  sein.  Ficks  (1^,421)  Zusammenstellung  mit  altostpers.  gaepa 
,Bearbeitung,  Metallschmelze*  (in  ajö-gaipa  ,zur  Eisenschmelze  gehörig*, 
erezatdgaepa  ,zur  Silberschmelze  gehörig*)  und  gif  ,bohren,  durchbohren* 
bleibt  dabei  aller  Beachtung  werth. 
xvßeQvdsiv  ,steuem*;  Reiten,  regieren*. 

Od.  3, 283 :  ixaLwxo  qivi, '  dv^^iimov  vrjßa  xvßeQv^aai,  OTtote  arciQxoiBv 
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aßekkai,  Pind.  Ol.  12,  3:  rlv  yag  kv  Ttovrii)  xvßeQvüjvrac  d-oai  vaeg,  — 
Pind  Pyth.  5,  122:  Jiog  toi  voog  fiiyag  ycvßcQv^  öalfiov*  dvä^iov  q>lX(av, 
Brachst  214:  ikTclg,  a  (laXiata  •d^vctvuiv  noXvotqotpov  yvdßav  xvßsQv^, 
Soph.  Aias  35:  fcavra  yaq  %a  t'  ovv  rtagog  ra  t'  elairteiTa  afj  TivßsQvdS- 
ptai  xbqL  Xen.  Kyr.  8,  8,  1 :  roaavtri  dk  yevofiivri  (nämlich  ij  Kvqov  ßa- 
atXeLa)  fii^  yvci^jj  TtJ  Kvqov  kxvßegvaro. 

An  Znsammenhang  mit  vatg  ,Schiff'  (siehe  oben  Od.  3,  283  nnd  Pind. 
Ol.  12,  3),  der  früher  wohl  allgemein  angenommen  wnrde,  ist  nicht  zn 
denken;  vielmehr  enthält  der  Schlnsstheil  eine  Verbindung  von  Suffixen, 
wie  sie  ähnlich  entgegentritt  in  den  lateinischen  cavema  ,Höhle'  (Lncr.  4, 
171 ;  Cic.  n«  i  2,  9),  lucema  ,Lampe'  (Plaut  As.  785;  Bacch.  446),  tdbema 
,Bretterhütte,  Bude'  (Plaut  Truc.  697 ;  Men.  436)  oder  auch  in  xiagvo-v 
,Axt*  (Seite  218)  und  minagvo-v  ,Axt'  (Od,  5,  237;  9,  391).  Vielleicht  darf 
man  als  nächste  Grundlage  ein  ^xvßegvr]  ,Steuermder'  (eigentlich  ,ge- 
kriimmtes  Holz'?)  muthmaassen.  Fick  1^,  390  vergleicht  zunächst  lit  hum- 
bris  ,krummes  Holz  am  Joch  des  Pfluges  oder  auch  eines  Wagens'  und 
kumbrUi  ,steuem'  und  weiterhin  altind.  hCChara-s  oder  Mlhara-m  (Mftitr. 
S.;  Mbh.)  oder  Mhart-  (Qat  Br.)  ,Deichsel'.  Daneben  aber  lässt  er  auch 
das  kjprische  xvfAeQ^vai  ,steuem'  (Inschr.  bei  OHoffmann  1,  S.  76:  ^tvx' 
d  x^Q  ^ecji  YVfiBQxlvai  7tav%a,  %a  av-S-Qwnoi  q)Qoviwl  ,dem  Gott  ward  die 
Hand,  alles  das  zu  lenken,  was  die  Menschen  denken')  nicht  unbeachtet, 
stellt  nach  ihm  vielmehr  ein  westeuropäisches  *qmnro-  ,Deichsel'  auf,  durch 
das  indess  noch  nicht  alle  zusammengestellten  Formen  genügendes  licht 
erhalten. 
^vßiXiO'V  ,Veilchen'. 

Diosk.  4,  120:  %ov  noQq>vQovv  —  ol  dk  daavrtodiov  .  . .  ol  dk  Xov  ayqtov^ 
ol  öi  xvßiXiov  ...  —  (pvXkov  b^bl  f^iTcgoregov  xiaaov  .  . .  dvdrjXiov  aq^odga 
Bvöjdeg,  7toqq>vQOvv. 

Ging  möglicher  Weise  aus  von  xvßekrj  ,Ohröffnung'  (Etym.  M.  543, 1 : 
xvßikti'  71  OTcrj  nov  (itog,  xoi  fiiXog  atifiatog).  Oder  ruht  es  auf  dem 
Namen  der  Göttinn  KvßiXt]  (Pind.  Bruchst  80;  Eur.  Bakch.  79;  Ar.  Vögel 
877)? 
xüßo'q  ,Wirbelknochen' ;  ,Würfel';  ,dieEins  auf  dem  Würfel';  ,Höhlung  vor 
der  Hüfte  beim  Vieh'. 

Ehian.  (bei  Pollux  2, 180,  der  erklärend  dazu  bemerkt  voi/g  dk  aq>ov- 
iiXovg  TOVTOvg  ^Piavog  nvßovg  wvoiiaaBv):  avxivog  l§  VTtcesoio  xvßoig 
initiXXexai  t^vg.  —  Aesch.  Sieben  414:  ^gyov  ä'  h  xvßoig  ^Agrig  xgiveL 
Soph.  Brachst  438,  4:  neaaovg  nvßovg  re  %Bqnv6v  dgylag  axog.  809:  cibI 
ycQ  Bv  nlftTovatv  ol  Jibg  xvßou  Hdt  1,94:  l^BVQB&f^vai  d^  (ov  tctb  xal 
%w  xvßwv  Tcal  Twv  dorgaydkwv  aal  Trjg  aq>alQrjg  xal  %wv  akXiwv  Jtaaiwv 
Ttatyviiiav  %a  BXÖBa,  TtXijv  nBaadv.  Eur.  Bruchst  888:  ßißXr]x^ '/dxtXXBvg 
övio  xvßo}  xal  liaaaqa.  Pollux  9,  95:  xvßog  av%6  xb  %6  ßaXXofiBvov  xa- 
XbItoi  xal  "fi  iv  avr(p  xoiXoTrjg,  ro  arjfiBiov^  6  TVTCog,  ^  ygafifiij^  to  drj" 
Xovv  Tov  dgid-^bv  %iZv  ßXrj&ivTiov'  xal  fiaXiOTa  ^  yB  fiovag  f^  iv  adfoig 
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ovofia  elxe  xvßog  xakeia&ai,  xax^dfteg  xal  6  naQoifiiwÖTjQ  koyog  fjnjrueiv 
f^oixev,  yjtj  TQ}g  ^  ij  rgelg  xvßoi^. —  Simarifitos  (bei  AÜien.  9,  399,  B:  daqnjog 
al  h.  TtXayltav  aagxeg  knavearrpiviai  tfwai.  %a  d'  hictriQwd'ev  xoildfiara 
Xiyovai  nvßovg  yaXUag{?).  —  Dazu:  xvßiTO-v  ^EHbogen^;  Hippokr.  2, 
109  und  110:  avw  di  afitxgtp  %^g  neQovrjg  (,de8  kleinen  EnochensO  ig 
Tov  oyKüiva  x6  %b  öariov  xal  ^  negovrj  ig  to  ovto  ovfißaklorra  Sq&qov 
iv  %<fi  xvßlrqi  noiiovüi . .  •  avrai  (nämlich  neQovai)  avv  T(p  öatitp  Ttsqm- 
nvlai  naqa  t6  tov  oatiov  aq&Qov  yQ&qwvtai  ig  t6  Yvßirov  . . .  mrai 
iowTaZg  ^vfißdXXovaai  iv  T(p  xußlxff  tvxog.  —  xi;/?ciiA*oy  ^EUbogen^;  Pollnx 
2,  141:  %b  yag  xogwvov  iottgixov  iariv.  ovofia^ovai  dk  rovto  xal  xvßu^ 
Xov  xaX  xvßiTov  etjtoig  av  (og 'iTtTeoxQdrrjg, 
Dazu:  gotb.  hupi-  ,Hüfte'  (Mk.  1,  6;  Ephes.  6, 14);  nhd.  Hüfte. 
Bedentete  eigentlich  wohl  ,buckelartige  Erhöhung  (oder  Vertiefung)^  oder 
auch  ,gebnckelt^.  Weiter  abliegende  Zusammenstellungen,  wie  mit  lit  kiigis 
«grosser  Heuhaufen'  (bei  Fick  H,  390),  zu  dem  nd.  Hucken  gehören  vnrd, 
lassen  wir  hier  bei  Seite.  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  mit  xvßixo-Vy 
dem  lat  cubito-  {cubitus^  oder  auch  cubitum  wie  Lucil.  380  Baehrens;  Plin. 
11,  249)  ,Ellbogen,  Unterarm,  Elle'  (Plaut  Ciapt  796;  Gas.  853;  Stich.  286; 
Poen.  837;  Rud.  1294)  nur  entlehnt  sein  wird,  das  alte  ahpixo-v  ,(}ergten- 
mehl'  (1,  Seite  323)  und  mit  xvßwko-v  das  auch  schon  homerische  eidw- 
lo-vj  alt  felöioko-v  ,Bild,  Nachbildung'  (Seite  108). 

x'ößriXi'q  ,Schlachtme8ser,  Eäsemesser'. 

Eratin.  Bruchst  315:  x^ibc/da  xixkijaxovai  ^eol,  avögeg  dh  xvßfjXiv. 
Philemon  (bei  PoUux  10,  104,  der  erklärt:  TVQo-xvrjaxigy  fjv  xal  xvßtjkiv 
xakovaiv):  oQui  fiayelgov  xal  xvßrihv  xal  axaq>f]v,  Anaxipp.  (bei  Ath^. 
4,  169,  C):  ov  fxri  ngovegov  otaeig  . . .  xal  tijv  xvßtiliv  x^v  xaQtjviaxfjQiar. 
Lyk.  1170:  iv  x^Q^^^  ^x^^  •  •  •  ^ovqoxxcvov  axeggdv  xvßi]Xiv. 

Ungewisser  Herkunft  Die  Suffixform  wie  zum  Beispiel  in  qw^Xi-g 
flüchtig,  feige'  (II.  17,  143). 

^'6ßio-v  ,Thunfisch'  in  einem  bestimmten  Alter. 

Athen.  3, 118,  B:  ^Ixiaiog  .  . .  TcrjXafivdag  (,Thunfi8che'  in  einem  bestimm- 
ten Alter)  xvßia  elval  q>rjOi  ^eyaXa.    xvßlwv  dk  fjivtjfiovevei  Iloaeiöifxnog 
iv  Mexaq)eQOßivqf. 
Gehört  wohl  zu  xvßo-g  ,Wirbelknochen',  ,Wttrfel'  (Seite  269). 

^vßioräsiv  ,8ich  kopfüber  stürzen,  sich  überschlagen'. 

U.  16,  745  und  749:  ui  nonoi,  ^  fiaX'  iXaq>Qdg  avrjQ,  wg  fgela  xvßiax^ 
....  lig  viv  iv  fteöitp  i^  %7t7t(ov  Fgela  xvßcax^,  IL  21,  354:  xelgovx* 
iyXiXvig  xe  xal  Ix^^g  ol  xaxa  dlvag^  ol  xaxa  xaXa  ^iFB&ga  xvßiaxaov 
€v&a  xal  hf^a. 

Weist  zunächst  auf  ein  *xvßiaxri'g  ,der  sich  Ueberschlagende,  (Gaukler', 
wie  zum  Beispiel  vaiexaeiv  ,wohnen'  (IL  3,  387;  11,  673)  auf  vaUrrj-g 
,Bewohner'  (yaixa-g  Simonid.  Bruchst  57,  1 ;  TtBQi'vaiixrj-g  ,der  Um- 
wohner* 11.24,488)  beruht,  weiter  aber  auf  eine  Verbalform  *xvßi^eiv 
,8ich  überschlagen' (?),  wie  zum  Beispiel  ißgiaxi^-g  ,der  Gtewaltthätige'  (IL 


Griechische  Etymologie.  271 

13,  633;  Od.  6,  120)  auf  ißgi^eiv  ,gewaltthätig  handeln'  (Od.  1,  227;  3,  207). 
Zu  Grunde  aber  liegt  wahrscheinlich  xvTtretv  ,sich  bücken'  (IL  4,  468;  17, 
621;  avcf-xiftreiv  ,aufducken,  emportauchen';  Ar.  Frösche  1068:  TcoQa  %ovg 
ix^S  av'hcv^pev  ,tauchte  auf  dem  Fischmarkt  auf;  Plat  Phaed.  109,  E: 
XttTidelv  av  ava-xvipavTaf  waneq  iv&ade  ol  Ix  r^g  ^akarrrjg  ix^sg  ava- 
-xvTCTOvTig  oQwai  %a  iv&ade),  dessen  Wurzelform  sich  allerdings  aus 
anderen  zugehörigen  Bildungen  nicht  als  ycvß-,  sondern  als  xvq)-  (siehe 
später)  ergiebt 
xvßelä'Q,  Name  eines  Fisches. 

Nur  Opp.  Fischf.  1,  183:  ol  d'  iv  d(ABVQr]%oiaiv  aXriv  TteXayeaaiv  ^ovai^ 
TTjXov  and  TQaq>eQijg  .  .  .  vjtiqonXog  oq'kvvwv  yevefj  aal  nQtj^ddegj  ijdh 
xvßelai. 

Ruht  wohl  auf  dem  selben  Grunde  wie  xvßio-v  ,Thunfisch'  in  einem 
bestimmten  Alter  (Seite  270).  Die  Suffixform  scheint  dieselbe  zu  sein,  wie 
in  dem  Gottesnamen  'EQfislä-g  (1,  Seite  464). 
Ttaö'  ,sich  zurückziehen,  zurückweichen,  abstehen'  und  im  Activ  causativ 
,abstehen  machen,  berauben'  ist  aus  einigen  redupUcirten  Aorist-  und  sich 
daran  schliessenden  Futurformen  zu  entnehmen,  nämlich  aus  x&iadciv  (IL 
11,  334),  xexadovTo  (II.  4, 497  —  15,  574),  xexaö^oei  (Od.  21,  153;  170)  und 
Tuxxadrjaofie&a  (H.  8,  353). 

II.  4,  497  «>  15,  574:  vno  äi  Tqweg  xexadovto  avÖQog  axovxlaaavzog. 
II.  8,  353:  ovxiri  vm  oXXvfiivwv  Javawv  xexadrjao^e^'  (,abstehen'  *«  ^nf- 
hören  lassen'?)  vardtiov  tcbq;  —  IL  11,334:  %ovg  fikv  Tvöeßldrjg  dov 
QixXeitog  JiFo^rdrig  dvfiov  xal  tpvx;ijg  xexaddv  xXvra  t€vx€  dTtrjvga, 
Od.  21,  153:  noXXotg  yaQ  rode  ro^ov  oQiaTfjßag  xexadi^aei  Svftov  xal 

ipvXVS' 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  An  Zu- 
gehörigkeit zu  x^^'  '  x^^^^^^''  ,zurückweichen'  (IL  3,  32;  4,  535;  5,  702), 
wie  man  sie  gewöhnlich  angenommen,  ist  nicht  zu  denken.  Von  ihm 
aber  weicht  wieder  lat  cedere  ,einherschreiten,  vorwärts  gehen'  (Flaut 
Merc.  600:  tristis  cedit'^  Aul.  517:  cSdunt,  petunt  trecentt  item  alii]  Cas. 
446:  at  candidätus  cedit  htc  mastigia]  Epid.  149:  ego  istüe  ac-cedam  pe- 
ridwn  potius  atqve  avdädam ;  Asin.  629 :  at  vostrae  fortünae  mets  prae- 
'CSdtmt)  in  der  Bedeutung  weiter  ab,  als  dass  sichs  sicher  hieher  ziehen  liesse. 
xad-  ,sich  auszeichnen,  übertreffen'  ergiebt  sich  als  Verbalgrundform  aus 
einer  Anzahl  medialer  Perfectformen,  am  deutlichsten  aus  xexaö(xivo-v 
(Find.  OL  1,  27),  weiter  aus  xexaofiivo-g  (IL  1,  339;  Od.  4,  725  —  815), 
xexaafA€»a  (Od.  24,  509),  xixaaxai  (IL  20,  35),  ixixaaro  (H.  2,  530;  5, 
54;  16,  808),  xixaaaai  (Od.  19,  82),  xexao^ai  (IL  24,  546;  aus  ^xe-xad- 
•a&ai).  Als  präsentische  Form  dazu  gilt  xalvvox^at  {halvvxo  Od.  3, 
282;  8,  127;  219).  Präsentisches  xa^ea^at  bringt  Yeitch  erst  bei  aus^ 
Niketas  (f  1216  in  Nicaea;  ed.  Bekk.  240,  24:  onXia^olg  re  yaq  ixTcge- 
niaiv  hcd^ovto.  295,  18:  navtoloig  doXoig  xaCß^ivog), 
11.4,339:  xal  ai  xaxolai  öoXoiai  xexaofiive.    U.  24,535:  TtavTag  yaQ- 
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€ft '  av&Qcinovg  ixäiiaaro  oi,ß(fi  re  Ttlovvq)  ze.  II.  24,  546 :  tcJv  ae,  yigov, 
TtXovTcp  re  aal  vlaai  q>aai  x&iaad'ai.  II.  2;  530:  iyieli]  d^  hdKaavo 
naviXhqvag  xai  *A%OLiFovq.  Oi  3,  282 :  bcalvvzo  (pvX^  av&QviTtwv  vrjFa 
'KvßeQvrjaai,  04  8,  219:  olßog  dij  fie  OikoxTT^Ttjg  an-fxaiwto  To^qf. 
Find.  OL  1,27:  kißtjrog  e^ele  Kkw&ü)  iXifpavci  q)al6ifiov  wfiov  xex.ad- 
fiiyov.  Aesch.  Eum.  764:  hcolaeiv  ev  xexaofiävov  doQv.  Ehir.  EL  616: 
(pQovgalg  xixaaiai  äe^iaig  ve  doQvg>6Qa)v.  Ar.  Bitter  685:  evge  d*  6  nav- 
ovqyog  ^egov  mokv  navovQylaig  fiel^oai  'A&caa^ivov, 

Altind.  Qod  ,8ich  aaszeichnen,  prunken';  BV.  1,  123,  10:  hiniä  iva 
tanüä  gagadänä  dishi  daivi  daivdm  ijahshamänam  ,wie  eine  durch  ihren 
Leib  sich  auszeichnende  Jungfrau  gehst  du,  o  Göttinn,  zum  verlangenden 
Gott*;  BV.  1, 124,  6:  araipdsä  tanüä  gä'gadänä  ,durch  fleckenlosen  Leib 
sich  auszeichnend;  BV.  10, 120,  5:  tvdjä  vdjam  (ägadmahai  rdnaishu  ,mit 
dir  prunken  wir  in  den  Schlachten';  BV.  7,  98,  4:  sä'kshäma  täh  bd- 
hübhis  gä'gaddnän  ,wir  wollen  besiegen  die  auf  ihre  Arme  Stolzen'. 

Die  gemuthmaasste  Entstehung  von  xalwad'ai  aus  "^xad'vva&ai 
kann  ohne  ganz  besondere  Stützen  nicht  für  wahrscheinlich  gelten. 
Ob  etwa  ^alveiv  (?  aus  *^ddveiv)  , besprengen,  bespritzen,  {^aivovxo 
IL  11,  282)  sich  vergleichen  liesse,  da  Formen  wie  ^aaaave  (doch  wohl 
aus  *^aä'aa%B)  ,besprenget'  (Od.  20, 150),  iQ^ddavac  ,sie  sind  bespritzt'  (Od. 
20,  354)  und  Iggadazo  ,sie  waren  bespritzf  (IL  12,  431)  ihm  zur  Seite 
liegen? 

xdcfo-s  ,Krug,  Eimer*. 

Archil.  4,  2:  dkl*  aye^  avv  noi&wvt  ^oijg  did  aikf^ara  vrj<g  q)olTa  xal 
Y.oiXwv  Ttiifiav^  aq)€hi€  xdöwv,  Hdt  3,  50:  dwQa  (pigovxag  .  .  .  q>oivtxrjlov 
oivov  nddov.  Soph.  Bruchst  491,  3:  rj  äi  .  .  ,  onbv  agyivetp^  ard^ona 
TOfdijg  xaX%ioLaL  xcdoig  dix^vat. 

Dem  Semitischen  entlehnt  (AugMüller  bei  Bezzenb.  1,  276);  hebr.  kad 
,Krug,  Gefäfis'  (Mos.  1,  24, 14;  15;  16;  43;  45;  Kön.  1,  17, 12j. 

xaö^&ra'q,  eine  Schmarotzerpflanze. 

Theophr.  c.  pL  2,  17,  3:  zo  avgicmov  ßoxdviov  6  xakovfi€vog  xadvrag  xal 
divdgoig  xal  dxdv-d^aig  ifiq>v€Tai  xal  akloig  xiöL 
Offenbar  ungriechisch. 

xaöiiela  ,6almei,  Eieselzinkspath'. 

Diosk.  5,  84:  yevvdzai  ök  rj  xaöfiela  Ix  zov  x^^ov  xafiiv€vofiivov 
Ttgoai^avovarjg  rijg  Xiyvvog  %oig  rolxoig  xai  %fj  xogvq>fj  twv  xofilvwv  .... 
fi€Tai,lovgyelTai  ök  kx  %ov  fcgovnegxeifiivov  26Xoig  ogovg,  rov  keyofievov 
Tcvgltov  Xld'ov  xaiofiivov  ....  yevvdTat  ök  xal  ix  xüv  agyvglcjv  Xevxo- 
xiga  xal  xovcpoxiga  ovaa,  xaxd  ök  xfjv  övvafiiv  i]xxwv. 

Ist  möglicher  Weise  im  Grunde  das  selbe  mit  Kaöfuia  (Xen.  Hell.  6, 
3,  1 1 ;  6,  5,  46),  dem  Namen  der  nach  ihrem  Erbauer  Kddfxo-g  (Od.  5,  333 ; 
Hes.  th.  937;  Hdt  4, 147)  benannten  Burg  von  Theben.  Dabei  aber  bleibt 
der  Grund  der  Benennung  des  Erzes  noch  völlig  dunkel. 
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xeöaq"  ^sich  zerstreuen ,  aus  einander  gehen,  sich  ausbreiten'  und  mit  der 
causativen  Bedeutung  verstreuen,  aus  einander  treiben'  in  den  activen 
Formen,  weist  in  der  alten  Sprache  nur  einige  Aoristformen  auf,  wie 
ixidaaae  (IL  5,  88;  17,  285;  Od.  3,  131  —  13,  317),  nidaa^ev  (11.15, 
657),  xedaa^ivT-  (IL  2,  398;  739;  15,  328),  kommt  in  späterer  Zeit  aber 
zum  Beispiel  auch  noch  in  der  Perfectform  TLexidaaro  (Ap.  Bh.  2, 1114)  vor 
und  auch  in  verschiedenen  Präsensformen,  wie  xedavvvfievov  (Agath.  in 
Anth.  5,  276,  6;  aus  *ycedaa-vv")f  %edai6fievog  (Ap.  Bh.  2,  628;  aus  ^^edaa- 
jofi'  und  xedotjvjai  (Ap.  Bh.  4,  500;  aus  ^xeddajovTai). 

IL  17,  285:  Tqcjcjv  htidaaae  q>akayyag.  IL  15,  657:  Ttaga  nkiaifjaiv 
€fi€ivav  o&QOOi,  ovd*  hcidaa^ev  ava  argarov.  11.2,398:  dvaravTeg  d' 
OQiovxo  xeSaad-irreg  xata  v^ßag.  IL  15,  328:  IV^a  d'  dvi^Q  ilkev  avdga 
xedaa^elarjg  vGfilvTjg.  IL  5,  88:  xBiiiaQoFifi,  cg  r'  o/xa  ^ifiov  hiidaaae 
(Nauck  schreibt  hiaoae)  yBtpvqag. 

Offenbar  nur  eine  des  alten  anlautenden  Zischlauts  beraubte  dialektische 
Nebenform  von  oxidag-,  das  bei  Homer  auch  mehrere  Male  auftritt,  wie 
IL  23,  162:  kafov  fikv  axidaaev  xava  vrjßag.  Der  gleiche  Verlust  des 
Zischlauts  begegnet  auch  sonst,  wie  zum  Beispiel  in  xidaq>ri  ,Fuchs' 
(Hesych:  xiddq>rjv  yoQ  ttjv  dhartexa  Xiyovatv.  Daneben  fährt  Hesych 
auf:  xidaq>og'  doXiog.  xal  ^  aJuoTvrj^  neben  gleichbedeutendem  axiddq>r] 
(Arkad.  115, 17  Bekk.:  axiddtpriy  ^  dhirnj^. 
7tBövö-g,  ein  seiner  Grundbedeutung  nach  nicht  ganz  verständliches  Adjectiv, 
etwa  ,geehrt,  geschätzt,  schätzenswerth^ 

Bei  Homer  16 mal,  meist  von  Personen.  IL  17,28:  €vq)Q^vai  aXoxov 
ve  q>l3Lfjv  xedvoig  %e  zoxijßag.  IL  9,  586 :  uokld  d*  (nämlich  ilklaaovto) 
iialQoi,  0%  Fol  xedvotoToi  xal  q>LX%aTOL  rjaav  andvvujv.  IL  24,  730:  ex^g 
d*  äloxovg  xedvdg.  Od.  10,  S:  6t  d*  alFel  Ttagä  natql  (plktp  xal  fUfj^rigt 
xBdvij  dalwvrai.  Od.  1,  335  =>  18,  211:  dfxq>l7tokog  d'  aga  ßoi  xedvfj 
FexdxBQ&B  ftagiarf].  Od.  14,  170:  o/tftote  zig  f^vrjar]  xedvolo  Fdvaxxog. 
Od.  1,428:  al&ofxivag  daßldag  <piQB  xedvd  ßiövia  Evgvxkißeia.  IL  20, 
57:  SXoxog  d'  aß'  indygevo  xsdvd  ßidvia.  Hes.  Werke  699:  Tra^^ewx^y 
dk  yaf^elvj  ha  ßijx^ea  xedvd  didd^tjg.  Pind.  Pyth.  10,  72:  h  d'  aya&olai 
xBlzai  nargtilai  xeöval  jcoXiwv  xvßegvdaug.  OL  8,  80 :  xaTaxgvTttet  6 ' 
ov  xovig  avyyovtav  xedvdv  X^Q^^*  Aesch.  Pers.  172:  ndv%a  ydg  %c  xidv' 
Iv  vfilv  löil  fioi  ßovXevfiara.  928:  aial  alalxedväg  aXxdg,  142:  qfgov- 
tlda  xedrqv  xal  ßa^ßovXov  ^dfjie&a.  Agam.  648:  ndig  xedvd  %olg 
xaxoUn  avfifil^u); 

Das  Suffix  v6  begegnet  häufiger,  trat  schon  entgegen  in  dyvo-g  ,verehrt, 
heilig*,  ,rein,  unbefleckt*  (1,  Seite  120),  igaiivo-g  ,dunkel*  (1,  Seite  437)  und 
sonst  Für  die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  weiterer  Zusammen- 
hang noch  nicht  ermittelt 
^U^utX"  (in  der  Mehrzahl  gebraucht)  fiübönSs  ingvinäles',  das  heisst  ,An- 
Schwellungen  unter  der  Haut  in  der  Leistengegend*  (nach  BEobert). 

Hippokr.  1,  561:  v/to  t^g  IrtTtaalrig  aviiovg  (d.  L  die  Skythen)  xidfiaza 
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Xafißavei,  are  dal  XQefiafAivtJv  dfto  ruiv  iTCTtwv  zolg  noalv.  %7tei%a  dno- 
XwXovvxai  %a\  %hwvtat  %a  loxla  ot  ap  aq>6dQa  voatjawaiv.  1^  563:  oxov 
yoQ  IftTtd^ovtai  fÄdXiora  xal  ftv%v6%a%a^  hcel  nXelatoi  vnb  xedfidrwy 
xai  iaxiddwv  xal  TCodaygiiSv  aklOKLOvxai, 

Vennuthlich  ungrieohisch,  und  dann  wohl  skyihisch. 
utiöffo-q  yWachholder'  {Jüniperus  phoenkea^  und  Jüniperus  oxycedru8.% 

Od.  5,  60:  7CVQ  fikv  l/r'  iaxaQofptv  fUya  TLaletOy  TrjXdae  d*  oäpiri  ^^Qov 
%*  evTneaTOio  Mov  t'  ava  yfjoov  odwdei  daiofiivwv.  HdL  2,  87:  ineav 
Tovg  TiXvaTrjgag  Ttkrjaotyrai  tov  dfto  xidgov  dXeLq)a%og  yivofievavy  kv  wv 
Hitkrjoav  Tov  venQOv  %^v  TLOiklrjv.  4,  75 :  ai  dk  ywalaeg  avtwv  vdtag  rta- 
Qoxiovaai  navaatixovai  tccqI  Xl&ov  tqtjxvv  Trjg  xvrtaQlaaov  xal  iUSqov 
Tuxl  Xißdvov  SvXov,  Theopbr.  Pflaiiz..ly  9,  3:  vdiv  dk  dygluv  (nämlich 
delqwXXa)  ildtfi,  nevxrj  . .  .  q>ü,vQia,  xiÖQog,  rtlrvg  aygla.  1^  10,  4:  ta 
d'  vjGTteg  axav&6q)vkla  xa&drreQ  Tcevx'q,  nlxvgy  xiÖQog, 

Etymologisch  donkeL    Das  SujEfix  wie  in  xdrtQo-g  ^Eber^  (Seite  246). 
xodofAiJ  yGerstenrSsterin^ 

PoUnx  6,  64  erkl&rt:  eifcoig  d'  av  xal  q>gvTteiv  q>gvvTovaa'  (pQvyevQov 
10  igyaXBlov  rö  d*  ccvro  xal  xodofievetv  xal  xodopteiovaa^  ^v  xodofi^r  xa- 
Xovai,  xal  to  igyaXelov  xoSoptBlov^  (^  d^  lviq>Qv%%ov.  Hesych  giebt  die  Er- 
klärung: xodofATi'  ovofia  ^eQanalvfjg.  dfto  tov  xodofieveiv,  oneg  iaxiy 
iv  Invip  q>QvyBiv,  —  Dazu:  xlövri  ^geröstete  Gerste^;  Hesych  führt  anf: 
xLäyai'   al  iyxiiquii  7tBq>gvyiiivai  XQi^aL 

Die  Snffixform  ist  nngewShnlich,  vergleicht  sich  etwa  mit  der  von  xig- 
xofio-g  ^krankend,  höhnend,  neckend^  (Hom.  hymn.  338 ;  Hes.  Werke  788 ; 
Hdt  5,  83),  w&hrend  Bildungen  wie  naldfir]  ,Hand^  (IL  1,  238;  3, 128) 
schon  etwas  weiter  abstehen.  —  Bezüglich  der  zu  Grunde  liegenden  Verbal- 
form vergleicht  Fick  1^,  23  in  ansprechender  Weise  lat  ac<endere  ^- 
zünden'  (Enn.  trag.  388;  Verg.  Aen.  5,  4;  Ov.  tr.  4, 10,  67),  candSla  ,Eerze, 
licht'  (Juv.  9,  98),  altslav.  cadü  ,Bauch',  haditi  ,riLuchem;  altind.  hhadikä 
,geiöBtetes  Korn'  (Gramm.) ;  Tcdndvr  ,Böstpfanne'  (Gramm.),  hdäru-  ,braun' 
(TS.).  —  In  xldvti  entwickelte  sich  das  innre  i  ganz  ähnlich  wie  in  xld- 
vaa&ai  ,sich  ausbreiten'  (IL  8, 1 ;  23,  227)  neben  xedaa-  ,zerstreuen,  aus 
einander  treiben'  (Seite  273)  oder  in  axigtav  ,springen,  hüpfen'  (II.  20,  226^ 
228)  neben  axalgeiy  ,springen,  hüpfen'  (II.  18,  572;  Od.  10,  412;  aus  *axag- 
jeiv.  Dazn  axag&fio-g^  das  Springen'  Ap.  Bh.  3, 1259). 
xoötiJUttXo-v    ,Quitte'. 

Alkm.  BruchsL  90 :  fAtjov  ^  xodvfiaXov.  Athen.  3,  81,  F:  ^gfxtav  d"  iy 
Kgr/tixalg  rXwaaaig  xodv^aXa  TuxXela&ai  q>riai  xd  xvddyia  fiijXa. 

Enthält  neben  nicht  verständlichem  xoöv-  als  erstem  Theile  als  Schluss- 
theil  offenbar  fiijXo-y  ,Apfel'  (11.9,542;  Od«  7, 120;  diaL  (laXo-y  Find. 
Bruchst  288;  Theokr.  7, 144;  8,  79),  das  so  auch  sonst  begegnet,  wie  in 
xoxxv-fifiXo-y  ,Kuckuck8apfel,  Pflaume'  (Hipponax  und  Alexis  bei  Atben. 
2,  49,  E  und  F),  fieXl-firjXo-y  .Honigapfel'  (Diosk.  1, 161). 
xijd-ai?  (dial.  xod-:  xadofieyoi  Find.  OL  6,47;  dazu  xado^-  ,Sorge,  Tiauei^, 
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Find.  OL  1,  107;  Nem.  1,  54;  Isthm.  7,  7)  ,verletzen,  beßchädigen,  kränken, 
betrüben';  medial  ,sich  betrüben,  sich  Sorge  machen,  Sorge  tragen  um^  Be- 
gegnet fast  nur  in  präsentischen  Formen;  daneben  vereinzelt  das  Perfect 
x€xi;J6  , er  ist  betrübt'  (Tyrt  12,28:  agyakitp  %e  7i6&(^  näaa  y.exrjde 
nolig)  und,  mit  dem  Gepräge  der  Ableitung,  das  Futur  xridt^aeiv  (II.  24, 
240:  oTi  fi'  fjk^ere  xtidi^aoyveg).  Die  Aoristform  aTtoxTjdT^aavre  ,8orglos, 
fahrlässig'  (IL  23,  413)  muss  vielmehr  lauten  anonridiaaavrej  da  sie  erst 
vom  adjectivischen  dno-mridig-  ,8orglos,  fahrlässig*  (Hippokr.  nach  Galens 
Glossar:  aTtoxTidiaregov'  afpQovxiazoteQoy)  ausging,  wie  ganz  ähnlich  das 
aoristische  d^^ridBaev  ,er  vernachlässigte'  (IL  14,  427)  von  a-xijdrfg-  ,8orglos, 
nachlässig'  (Od.  17,  319). 

IL  5,  404:  axi^i-iog  ...  og  To^oiaiv  fecijd«  ^eovg.  IL  21,369:  Tlrcze 
Gog  vlog  IfAov  ^oßov  %XQae  xijdeiv;  IL  24,  543  (Achilleus  zu  Priamos): 
ij/iai  hl  TQ(p7]y  ai  %e  %rfi(av  i^äh  aa  vixva.  IL  17,  550:  %UfAiavog  ...  og 
§a  re  .  .  .  (A^Xa  dk  xi^dei.  IL  5,  400 :  oiarog  ä(X(ff  ivl  arißaqif  tjUilaTo, 
x^de  dh  dviiov.  IL  9,  615:  xaXov  toi  avv  ifiol  vov  xrjdifiev  dg  x  Ifxh 
xrjdr).  Od.  23,  9:  fivfiaTiJQag  ...  6i  &'  ißov  olxov  xrjdeaxov.  Od.  9,  402: 
lava/Äevoi  d^  eXgovro  Ttegl  artiog  otti  ße  xr^dot.  —  IL  1,  586:  virka^i, 
liijTeQ  ifiTjy  xal  avdaxeo  xr^dof^ivr]  neq.  IL  1^  56:  xifdero  yaq  Javaviv, 
oji  ^a  dyriaxovxag  3(fäT0.  H.  1,  196:  afiqxa  Ofjiwg  ^iiff  g>iiiovad  re 
xridofiivri  %b.  II.  11,  665:  ^AxiXXevg  ia&Xog  kwv  Javawv  ov  xijdevai  ovd* 
kXealQBi,  IL  7,  204:  bI  dk  xal^xroga  tzbq  tvbq  (ptXiBig  xal  xqÖBai  ceirov. 
Od.  19,  23:  aiyag  öri  tcotBj  rixvov,  i7tiq)goavvag  dviXoio  ß olxov  xriÖBO^ai. 
—  Dazu:  x^dog-  ,Leiden',  ,Sorge,  Trauer';  IL  1,445:  ßdvaxra,  og  viv 
Hgystoiai  noXvatova  xijdB*  iq>7jx€v.  IL  9,  592:  xijde'  oa'  av&QWTtoiai 
TtiXsi  TiSv  ßdaxv  Fahaji.  IL  15,  245:  17  noi  iL  ob  xijdog  IxdvBty  Od.  4, 
108:  T(ß  d^  OLQ^  ifiBXXBv  avTfp  xfjÖB*  icBO&atf  iiiol  d*  axog  alFhvaXaa%ov 
avrov.  II.  5,  156:  not  igt  di  yoFov  xal  xrfiBa  Xvyga  XbItcb,  —  xi^diOTO-g 
,ffir  den  am  Meisten  Sorge  getragen  wird,  sehr  geUebt' ;  IL  9,  642 :  (^äfiafiBv 
di  toi  i^oxov  aXXov  xriöiacol  t'  iiiBval  xal  q>lX%a%oin  Od.  10,  225:  og 
ftoi  xi^diüTog  ßBrdgiov  rjv  xBÖvorarog  %b. 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht  gefunden. 
xijd6<ynj-s  ,Ver8chwfigerter'. 

Eur.  Hek.  834 :  xovxov  xaXwg  ögcSv  ovza  xtjdBcn^v  (,Bruder  der  Frau') 
ai&Bv  dgdoBig.  Ar.  Thesm.  74:  ov  XQV^  ^^  xgv7C%Biv,  ovva  xf]dBati]v 
(,Schwiegervater')  ifiov.  Plut  Perikl.  1 1 :  Bovxvdidfjv  . . .  Svdga  aaifpgova 
xal  xTjdBavriv  (,Schwiegersohn')  Klfnavog. 

Gehort  zu  Bildungen  wie  doTttaTiq-g  ,beschildef  (IL  4,  90;  201;  221; 
zu  aanld'  ,Schild'  11.3,347;  5,797),  xogvcxri^g  ,behelmf  (IL  4,  457;  8, 
256 ;  zu  xogv^'  ,Helm'  IL  3,  362 ;  4,  459)  und  anderen  ähnlichen,  die  un- 
mittelbar von  Nominalformen  ausgingen.  Das  hier  zunächst  zu  Grunde 
liegende  xriöog-  (siehe  oben)  aber  bedeutet  ausser  ,Sorge,  Trauer'  insbe- 
sondere auch  jVerwandtschaff,  wie  Pind.  OL  7,  5:  avfinoclov  %b  x^9^^ 
xädög  TB  Tifzdaaig  iov.    Aesch.  Schutzfl.  330:  tlg  tjvx^i  Trjyd'  dviXniOTOv 
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q>vyr}v  xilaeiv   ig  Z^Qyog   xrjdog  iyyevkg   t6   nqlv]   Soph.  Oed.  EoL  379 : 
TtQOüXapLßavei  xijdog  tb  icaivov. 
xc&dcov  ^Glocke^ 

Aesch.  Sieben  386:  in*  danlöog  dl  rrp  xaX%rika%ot  mka^ovat  xcidtaveg 
q)6ßov.  399:  k6q>oi  dk  xwdwv  t'  ov  daKvova'  avev  doQog.  Soph.  Aias  17: 
q>wvrjf4*  dxavta  aal  ^vvaQJta^w  q>Q€Vi,  xahioa%6^ov  xddwvog  (hier  für 
,TrompeteO  wg  TvQativixijg.  Eur.  Rhes.  308:  roQydv  d'  dg  an  alyldog 
^eag  x^^^V  l^^^^oig  InTtivLOlat  Ttqoadevog  noi>koiai  ovv  xtidcaaiy  £x- 
tVTtei  q>6ßov.  Thok.  4, 135:  tov  yag  lidöwvog  nagevex^ivrog  ^nachdem 
die  Schelle  der  wachthabenden  Patrouille  vorüber  war'.  Pollax  6, 110: 
%ovTO  dh  xal  to  %o%%aßeiov  xaraxrov  xoTraßov  lAQia%oq>avrig  xakel,  ngoa- 
eiTCQ^cjv  avTo  Tcddwvi  Qiem  glockenähnlichen  SchalllochO  oalmyyog.  Ar. 
Friede  1078:  wg . , .  fj  xdöcjv  (hier  gleichsam  adjectivisch  ^glockenartig 
kUngend^  laut  schreiendO  axalav&lg  knetyofiivTi  TV(pXa  tIxtci, 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  wie  in  afißiüv  ,buckelartige  Erhöhung, 
Band'  (1,  Seite  241)  und  sonst 
xcodeca  ,Pflanzen-E^olle  oder  -Kopf;  dann  überhaupt  ,Kopf .    Daneben  die 
Formen  xwdva  (Theophr.  Pflanz.  4,  8,  7;  9;  9,  12,  4)  und  xwdla  (Diosk. 
4,  64;  65). 

II.  14,  499:  amjQa^ev  di  x^f^^^^  avzfj  ^v  Tti^lrjxi  xaQtj  .  .  .  o  di  q>ii 
xvideiav  avaaxoiv,  Nik.  AL  216:  ßoctif,  a  vig  kfiTtelddriv  q>wg  dfJKpißQoxriy 
xddeiav  and  ^tg>i€aaiv  dftri&elg.  432:  tjQxeae  d*  ävrjv  etSdylig  xtideia 
viov  axoQodoio  no^elaa.  L7k.37:  OfxtjQiyyag  iaraka^e  xtoöelag  nid(fi. 
—  Theophr.  Pflanz.  9,  12,  4:  higa  de  fii^xcav  ^oiag  xaloviiivri  . .  .  avd'og 
d*  %x^^  eQv^Qov,  xwdvav  d*  Safjv  orvxct  tov  öaxtvXov.  4,  8,  7 :  to  de 
fivdaiov  . .  .  inl  %ovT(f)  de  17  xwdva,  naQOfiola  ag)f]xl(p  neQiq)eQ€L  —  Ar. 
Bruchst  117:  dyadr^v  ye  xwdlav  (wird  erklärt  ttiv  Ttjg  fxrpciavog  x€q>a'' 
kijv).  Diosk.  4|  65:  fii^xwv  . .  .  ri  di  xig  aygla  iyxaOijfxävrjy  ^ovaa  iijv 
xwdlav  xai  inif4.rlxrj  .  .  .  vglTt]  di  dyQiwriga  .  .  .  ixovaa  ri}v  xwdiar 
inif^fjxti. 

Ob  etwa  zusammenhängend  mit  altind.  handa-s  und  handa-m  ,Wurzel- 
knoUe,  Zwiebel^  (Mbh.)?  Die  Suffixform  wird  sich  entwickelt  haJben  wie 
in  ijgtyiveia  ,die  in  der  Frühe  gebome'  (IL  1,  477  =  24,  788 ;  wahrschein- 
lich aus  *-yiveaia)  oder  in  ligeia  ,Priesterin'  (IL  6,  300;  aus  ^Ugcßia  zu 
legev-g  ,Priester'  IL  1,  370)  und  taxeia  ,die  schnelle'  (IL  11,  186;  15,  158; 
aus  *%axifiaj  zu  vaxv-g  ,schnell'  IL  2,  527;  13,  66);  das  Letztere  wohl  das 
Wahrscheinlichere,  da  die  Form  xwdvä  zur  Seite  liegt 
Tcld'^aCd'ai  ,sich  zerstreuen,  sich  ausbreiten',  wird  nur  in  prSsentischen 
Formen  gebraucht.  Eine  vereinzelte  zugehörige  Activform,  mit  causativer 
Bedeutung,  findet  sich  in  einem  Orakelspruch  bei  Herodot  7, 140 :  Tcaxoig 
d'  ini'xLdvau  ^vfiov  (?  ,überbreitet  oder  überdeckt  mit  LeidenO  ^fiov. 
IL  8,  1  —  24,  695:  ^HFwg  fjiev  xgoxonenXog  ixidvazo  ndaav  in*  alav. 
IL  7,451:  TOV  J*  tj  toi  xiÄFog  eazai  oaov  r*  ini  xldvarai  ijFwg.  Pind. 
Brückst  130,  6:  odfta  d*  igarov  xaTa  x^Qoy  xldvazai.   Antipatr.  (in  Anth. 
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7,  713,  8):  küHtegog  xvnvov  fiixgog  -S'Qoog  rie  xoXoiwv  xQwyftog  h  eiagi- 
vaig  xidvccftevog  vetpiXaig. 

Präsentische  BQdung  zu  xedag'  ^erstreuen^  (Seite  273),  mit  der  selben 
Vocalentwicklung  wie  znm  Beispiel  in  jciTvag  ^ausbreitend,  ausstreckend' 
(Od.  11,  392)  neben  nhaaaav  ,sie  breiteten  aus'  (II.  1,  480)  oder  in  xiQvag 
pnischend'  (Od.  16, 14)  neben  xigauae  ,er  mischte'  (Od.  5,  93). 
xMaQo-q  ,eine  Art  kleiner  Schiffe'. 

Hesjch  erklärt  xvdagog*  veiog  eldog.  Photios:  xvdagoi,  rcXoiaQia  atra. 
TiaQ*  ItivTitpavei  to  ovofia, 

Dunkler  Herkunft    Das  Suffix  wie  in  ihago-g^  alt  ßitaQo-g  ,6efährte 
(1,  Seite  370). 
TiMoq»  ,Buhm'. 

IL  1^  279:  ov  no&'  ofioltjg  %fi^0Q€  TifÄfjg  axijTttooxog  ßaaikevg,  fp  te 
Zeig  xvdog  iäoxev.  11.17^251:  ix  dh  JiFog  ii^rj  xal  xvdog  ojtrjdeL 
TL  22,  393:  fJQcifie^a  fAiya  xvdog'  inig)vofi€v  ^xToga  dlov.  IL  8,  176: 
IJLOt  7tQ6q>gwv  xarivevae  K^ovlwv  vIktjv  xal  fiiya  xvdog,  arag  ^avaolac 
ye  TtijfAa,  IL  4,  95:  Tcaai  di  xev  Tgweaai  x^Q'''^  ^^^  xvdog  agoio,  IL  8^ 
51:  Zevg  .  •  .  iv  xogvq^jjai  xa&i^evo  xvöel  yalwv.  IL  10,  87  «»  555:  co 
Niazog  Nrjkrjßiadrj,  fiiya  xvdog  ^A^ailiav.  —  Dazu:  xviio%o-g  ,der 
ruhmreichste';  H.  2,  412:  Zei  xvöiaze  fiiyiate.  IL  1,  122:  *A%gBßl8ri  xv- 
diare,  q>tkox%Bavana%e  ftavtov, 

Ungewisser  Herkunft  Möglicher  Weise  darf  man  neben  dem  og  auch 
noch  das  innere  d  als  altes  suffixales  Element  ansehen,  als  welches  man 
den  gleichen  Laut  auch  wohl  in  adog-  ,Sättigung,  üeberdruss'  (1,  Seite 
136)  und  xigdog-  ,Gewinn,  Vortheil'  (II.  10,  225;  Od.  16,  311)  vermuthen 
darf.  So  würde  man  auf  Zusammenhang  mit  xv-eiv  ,schwellen'  (Seite  227) 
Tmd  altind.  gvä  oder  gü  ,anschwellen ,  zunehmen,  erstarken'  (RV.  7,  74,  6: 
güguviis  ,sie  sind  erstarkt')  geführt,  an  die  sich  weiterhin  noch  altind.  gä- 
vas-  ,Kraff  (KV.  1,  8,  5;  1, 27,  2),  güror  ,der  Starke,  der  Held*  (RV.  1, 11,  6; 
1,  29,  4),  xigiog-  ,Herr'  (Pind.  Isthm.  4,  53;  Pyth.  2,  58;  Aesch.  Ch.  658)  und 
andere  Wörter  mit  ähnlicher  Bedeutungsentwicklung  anschliessen. 
xvöoiöojtäBiv  ,Lärm  machen,  Verwirrung  machen'. 

Ar.  Wolken  616:  ifiag  ö'  ovx  ayeiv  rag  fniigag  ovdhv  ög^wg^  aXi^  avu) 
%e  xal  xaTiJD  xvöoidonav.  Friede  1152:  itp6g>€i  yovv  Mov  ovx  olö*  ana 
xdxvdoidoTta, 

Hängt  vielleicht  mit  dem  Folgenden  näher  zusammen ;  beruht  zunächst 
möglicher  Weise  auf  einer  mit  ki&odono-g  ,hassend,  feindselig'  (1,  Seite 
388)  zu  vergleichenden  Bildung. 
xvdoefid~$  ,Schlachtgetümmel,  Schlachtgewirr'. 

11.10,523:  Tgciwv  öi  xkayyi^  re  xal  aanerog  wgro  xvdoifiog  dvvov- 
viov  aiiviig.  IL  11,  164:  "Exvoga  d*  kx  ßekitov  vnayev  Zivg  hi  %b  xovlrjg 
&c  t'  avdgoxraalrig  fec  d*  aifjunog  Sc  te  xvdoifiov.  IL  11,  538:  h  dk  xv 
doifioy  rjxe  xctxbv  Javaolai.  11.18,218:  Tgweaatv  iv  aan&tov  wgae 
xvdoifioy. 
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Eine,   etymologisch   nicht  verstäncUiche,  ungewöhnlichere  Bildung,  mit 
der  sich  das  adjectivische  holfxo-g  ^wirklich,  verwirklichf ,  ,bereit^  (1,  Seite 
376)  kaum  unmittelbar  wird  vergleichen  lassen. 
xaxd^Biv  ,laut  lachend 

Soph.  AL  198 :  arccQßijrog  OQfiärai .  .  .  afvavrtov  naxaC/ovxiav  yXciaaaig 
ßagvdi/yiyta.  Ar.EkkL849:  yigwv  di  x^Q^^  •  •  •  xa^cf^wy  /t*€**  kiiqov 
veavlov.  Anakr.  31,  29:  IEqwq  . . .  dva  8*  Sllerai  xaxd^toK  Xen.  Gastm. 
1, 16:  KgizoßovXog  ök  xal  i^-eKoxctuey  i/cl  xip  olxTiafiffi  avrov.  —  Erst  bei 
Späteren  begegnet  die  Form  xayxo^eiv  (Athen.  10,  438,  F;  PolL  6, 199). 

Lat  eaehinnihs  ,laute8  Gelächter';  Gat.  31, 14:  Hditej  qvidqvid  est  domi 
cachinnorum. 

Ahd.  huohj  nhd.  huoch  ,Hohn,  Spott'. 

Armen,  chachankh  ,ausgelassenes  Lachen'  (Bugge  Beitr.  19). 

Altind.  TcdkhiTcakkati  oder  auch  hhihhiTchahWiaü  ,er  lachf  (Gramm.). 
^ä^ifivq  ,geröstete  Gerste';  ihr  ähnliche  ,Blüthenkätzchen  gewisser  Pflanzen 
und  Bäume'. 

Ar.  Wölk.  1358:  dQ%alov  bW  Mq>aa7C€  zb  md'agl^iv  ^öeiv  te  7tlvov&^, 
woftegel  indxgvg  yvval%^  dkovaav.  Wesp.  1306:  Ivij^ot',  kaxlQva^  TtenoQÖeij 
xaTeyila,  waneq  xaxQVüiv  ovlöiov  eviox'^l^^ov.  —  Theophr.  Pflanz.  3,  5,  5 : 
aAilo  Ter  fihv  TtBgl  Tag  InißXaarriaeig  wotvbq  etQtjTai  noivd  . . .  idiov  d' 
Ivloig  VTtdgx^t  xal  %6  %fig  xalovfiivrjg  ndxQvog,  olov  %olg  %e  TCQoeiQtjfii- 
voug'  ix€i  yoQ  xal  Bkarrj  xal  nevxrj  xal  dgvg  xal  IVt  (plkvga  xal  dioaßd" 
kavog  xal  TtLxvg. 

Dunkler  Herkunft;  doch  darf  man  vermuthen,  dass  die  Bildung  auf  alter 
Seduplication  beruht 
x6y(Xa  ,Goldblume'  {Chrysanthemum  coronärium). 

Diosk.  3,  146:  ßovq>^akfiov ,  ol  de  xdx^av  . . .  xavlla  ävlijai  TQvg>€Qd, 
vnoiiBTcta'  q)vXka  dh  fxaQa&Qoeidrj,  avxh)  fii^kiva. 

Dunkler  Herkunft 
Ttaxkd^eiv  ,rau8chen,  plätschern'. 

Pind.  Ol.  7,  2:  q)idlav  tag  et  tig  atpvBiäg  drco  x^^Q^S  ^^>'  Bvdov  dfi- 
TtiXov  xaxkaCßiaav  dgoaq).  Aesch.  Sieben  115:  xvfia  tcbqI  Ttrokiv  doxfw- 
Juoq>dv  dyÖQwv  xaxkd^ei  nvoalg  "Aqeog  OQOfievov.  761 :  xvfia  . .  .  tcbqI 
TtQvfivav  noXiiag  xaxkd^eu  Eur.  Hipp.  1211:  xvfia  . . .  avoidijadv  %e  xal 
Ttigi^  aq>Q6v  nokvv  xaxkaCov  novrlq)  q>vori(Aa%t  x^Q^^  nQog  axrdg. 

Offenbar  durch  alte  Beduplication  gebildet;  es  dürfen  daher  Wörter  wie 
xdla^a  ,Hagel'  (IL  10,  6;  15, 170),  altind.  hräd- :  hrd'datai  ,er  ertönt^  (Mbh.), 
hrädti/ni'  ,Hagelwetter'  (RV.  1,  32, 13)  als  unmittelbar  zugehörig  gelten. 
xd^XriX"  {xdxkf}^  ,Uf erkies'. 

Thuk.  4,  26,  2 :  äiaßwfjieyoi  tov  xdxkrixa  ol  fcXelaToi  irvl  rf^  d-ahxoaji 
tnivov  olov  eixbg  vdwQ.  Strabo  4, 1,  7 :  eig  TtXelovag  fiegia^vai  kl&ovgy 
xad-drcBQ  %ovg  Tcoxa^lovg  xdxkrixag  xal  vag  \pri<povg  %dg  alyiallxidag. 

Vergleicht  sich  seinem  Suffix  nach  mit  0Q7tr{X'  ,Zweig,  Stengel'  (l,  Seite 
569)  und  anderen  neben  diesem  bereits  aufgeführten  Formen.    Zu  Grunde 
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liegt  offenbar  eine  alte  Rednplicationsbildnng,  so  dass  Wörter  wie  x^^^'  ,Stein^ 
(Thuk.  1,  93,  5;  Ar.  Vögel  839),  x^^O''S  j^^n  Strömen  ausgeworfene  Un- 
reinigkeit'  (Aesch.  Brachst  16)  nnd  weiterhin  auch  xigaöog-  ,üferki6s'  (II. 
21,  319)  zusammenhängen  können. 

xoxc6vi2  7^^  Stelle  zwischen  Scham  und  After^. 

Hipp.  3,  547:  Hfittvov  l'ax£  toTe  iaxiov  xal  tfjv  xo^cJyijy  xal  t6  afiq>l 
jov  ßovßüiva,  2,792:  9yV  al  ^rjxQai  elXiwai  aq)iag  ig  ro  fieaiijyv  twv 
t§v(Ov  . ..  %ag  xox^vag  aXyiei.  Ar.  Bitter  424:  el  d*  ovv  Xdoi  Tig  avxdiv^ 
aTCox^ftTOfievog  (nämlich  diiaXi^g>ag  ,Ne8selnO  €lg  rä  xox(jiva  Tovg  S'eovg 
aTttifAvvv,    484:  eineg  dnerAQvxpw  toxe  eig  %a  xox^^va  t6  xqiag. 

Altind.  gaghdna-s  ,Schamgegend,  Hintertheil*;  BV,  1,  28,  2:  jdtra  dvcLv- 
iva  gaghdnä  adhigavanid  hrtä'  ,wo  wie  zwei  Oberschenkeltheile  die  Press- 
bretter gemacht  sind';  BV.  5,  61,  3:  gaghdnai  cdudas  aishäm  ,im  Hinter- 
theil  ist  ihr  Treibstock';  BV.  6,  75, 13:  d'  ganghanti  sähu  aisham  gaghd- 
ndn  üpa  gighnatai  ,er  schlägt  ihren  (d.  i.  ,der  Bosse')  Bücken,  er  schlägt 
ihre  Hintertheile'. 

Eine  nicht  zu  verkennende  Beduplicationsbildung,  deren  einfache  Orund- 
läge  aber  nicht  deutlich  ist  Der  Suffixform  nach  vergleichen  sich  Wörter 
wie  xoQüivrj  ,Krähe'  (Od.  5,  66;  12,  418;  Hes.  Werke  747),  xoqcjvtj  ,Eriim- 
mung,  Bing*  (IL  4,  111;  Od.  1,  441),  xoXwvrj  ,Hügel'  (IL  2,  811;  11,  757j, 
Xelcirri  ,Schildkröte'  (Hom.  hymn.  Herm.  42^  48;  Hdt  1,  47;  48). 

xoxvöieiv  ,stark  strömen'. 

Pherekr.  bei  Athen.  6,  269,  D :  avToixcmoi  yag  dia  twv  tqioöcdv  noTa- 
fiol  XiTcagolg  iniTtdoTOig  ^wfiov  (xiXavog  xal  ^AxiXXeloig  ^a^aig  xoxv- 
öovvreg  imßXv^  and  %wv  nrjywv  Tuiv  %ov  IlXovtov  ^evaovrai,  Theokr. 
2,  107:  ix  dk  ^etwToa  lögvig  piev  xoxvdeaxev  Xaov  vozlaiatv  aigaagg. 

Beruht  vermuthlich  zunächst  auf  einem  nominalen  *x6xvdo'g  ,starke 
Strömung' (?),  dessen  suffixales  do  sich  mit  dem  von  Sfiado-g  ,Lärm,  Ge- 
töse', ,lärmende  Menge'  (1,  Seite  550)  und  xQOf^aio-g  ,das  Knirschen,  Klat- 
schen' (?  IL  23,  688)  zunächst  wird  vergleichen  lajBsen,  weiter  hin  auch 
mit  dem  adverbiellen  örjv  in  Bildungen  wie  ^vdijy  ,strömend,  reichliche 
ordnungslos'  (Alexis  bei  Athen.  15,  686,  B;  Plat  Phaedr.  264,  B).  Die  ver- 
bale Grundlage  der  letztgenannten  Bildung  (x^-ro  ,es  ergoss  sich'  IL  23, 
385;  16,  414  «  580)  wurde  in  xoxv-dieiv  offenbar  reduplicirt,  dabei  aber 
das  V  in  der  Beduplicationssilbe  ebenso  durch  o  ersetzt  wie  zum  Beispiel 
in  xoxxvy-  ,Kuckuck'  (Seite  235). 

xdxAax-  {xoxXa^  ,Kiesel'. 

Diosk.  2,  75:  iipri&kv  öi  Ttav  yaXa  aTeyvwrixöv  ylvetai  xoiXlag'  xal 
fiaXiora  t6  öiaTtvQOig  xoxXa^iv  i^vx^ao&iv . . .  to  dh  rijg  xotXlag  fxed'^ 
iXxtaoetog  ^ev^ara  äxQig  f]ftio€(ag  rolg  xoxXa^iv  iiffrj&iv  (jiq>eXBL 

Wird  von  xo^Äi^x-  ,Uferkies*  (Seite  278)  nicht  weit  abliegen,  möglicher 
Weise  geradezu  als  dialektische  Nebenform  davon  gelten  dürfen.  Oder  es 
hängt  vielleicht  auch  am  Nächsten  mit  dem  Folgenden  zusammen. 
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xöxXo-q  ^Meerschnecke',  deren  gewundenes  Gehäuse  als  Blasinstrument  be- 
nutzt wurde. 

Eur.  Iph.  T.  303 :  i^toTtU^ezOy  xox^ovg  te  (pvaviv  cvlXiywv  %*  iyx^Q^^^S- 
Arist  Thierk.  4,  37 :  ra  d^  oatgcmodegf^a  rtSv  Kipoßy,  olov  o%  %b  xoxUai 
xal  ol  ytJO%ljoi  xal  Ttavra  va  xalovfieva  oatQea,  ^i  dk  tb  %wv  kxLvtav 
yivoQy  %6  fzhv  aagycdSöegj  oaa  oaQxag  ^ei,  ofxolcjg  ^et  tolg  fiaXaxoOTQo- 
xoig,  ivTog  yaq  %x^h  ^o  d '  oo%Qa%ov  hcTog^  ivrog  d'  oid-kv  oxItjqov,  av%a 
dk  ftQog  avta  öiaq>OQag  %%bl  TtolXag.  Mosch.  1,  120:  TglTwveg  * . .  xo- 
xXoiaiv  ravaolg  yafiiov  fiikog  rjTtvovreg.  Paus.  3^  21,  6:  ^  nekoTcovvrjaog' 
TLOxXovg  äk  ig  ßaq)riv  ftoQq)VQag  Tra^^erat. 

Gilt  als  nächstverwandt  mit  ycöyxo-g  ^Muschel'  (Aesch.  Bruchst  34 ;  Aristo- 
nym.  bei  Athen.  3,  87,  A)  b»  altind.  gankhä-s  ^Muschel',  als  Blasinstrument 
ein  Attribut  Yishnus'  (Mbh.;  Bagh.);  dann  würde  also  Xo  als  Suffix  sich 
ablösen,  wie  es  in  ftoxXo-g  ,Hebebaum*  Pfahl'  (Od.  5,  261;  9,  332;  375), 
avXo-g  ,Böhre,  Flöte'  (Seite  186),  die  allerdings  abweichend  betont  sind, 
und  sonst  vielfach  begegnet  Anderenfalls  würde  man  eine  alte  Bedupli- 
cation  vermuthen  dürfen  und  das  k  könnte  der  zu  Grunde  liegenden  Verbal- 
form (*x-^)  angehören.  Ob  möglicherweise  auch  xoxa^^o-v,  eine  Schnecken- 
art (Seite  233)  verwandt  ist? 

xflxoqj   ein  völlig  dunkles  Wort,  nur  in  der  Verbindung  nol  (,wohin'?) 

TL^xog] 

Pherekr.  Bruchst  165:  net.  xijxog]  —  iyyvg,  f^fiegiSv  ye  zervogtav.   Ar. 
Bruchst  656 :  nol  Tcfjxog]  —  evdi  ^meXlag. 
xti>XC^£ci?  ,emporhalten'. 

Soph.  Bruchst  304 :  niarol  /ab  xwxevovav  kv  q>0Q^  äi^ag.  Hesych  er- 
klärt: TtwxevovoiV  oxovai.    fierewgiCovau 

Dunkler  Herkunft  Man  hat  Zusammenhang  mit  oxtaxij  ,Halt,  Stütze' 
(1,  Seite  499)  angenommen,  der  doch  höchst  unwahrscheinlich  ist 
yuy(,'avHv  (IL  17,  478  =  672;  19,  165;  22,  303)  ,erreichen',  mit  Aoristformen 
wie  xlx€v  (11.24,  160),  xlxov  (IL  18,  153),  TLlxrjaiv  (Od.  12,  122),  xixelv 
(Theog.  1300),  scheint  eine  Verbalgrundform  niX"  zu  ergeben.  Dieselbe 
beruht  aber  ohne  Zweifel  nur  auf  Verkürzung  eines  alten  durch  Bedupli- 
cation  gebildeten  Präsensstammes  xixrj',  wie  er  zu  entnehmen  ist  aus  For- 
men wie  xixi^rjv  (IL  10,  376),  xixrifi€if  (Od.  16,  379),  xi^ifw  (H.  1,  26;  3, 
291;  6,  228),  ycixelt]  (IL  2,  188;  9,  416),  xlx^vt-  (IL  16,  342),  xix^f^evai  (II. 
15,  274),  an  die  sich  dann  weiter  auch  futurische  und  aoristische  wie  xi- 
X^aofiai,  (IL  2,  258;  10,  370),  xixi^aetac  (IL  18,  268),  xixijaazo  (IL  4,  385; 
6,  498)  anschlössen. 

IL  1,26:  (Ä'q  ae,  yigov,  xoflktjaiv  iyd  Tcaga  vrjval  xix:i^ü).  IL  3,  383: 
Trjv  di  xlxctvev  nvgytf  kq)^  vxfJtjXtp.  IL  10,  370:  rjßi  ftiv*,  r^-Fi  oe  dögfi 
xix'f^ao^ai.  IL  19,  165:  xixavei  ölxpa  %€  xal  Xifiog.  IL  21,  128:  etg  o  xb 
FaOTv  xix^oiiBv  'iXlov  Igijg.  Od.  9^  266 :  ^f^Blg  ö*  avzB  xixavöfiBvoi  ra  aa 
yovFa  Xx6\iBd'U.    IL  22,  303:  vvv  avTi  fiB  fiolga  xixctveu 

Goth.  ga-geigan  (Mk.  8,  36;  Luk.  9,  25;  Kor.  1,  9, 19;  20;  22)  oder  auch 
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ga-geiggan  (Kor.  1,  9,  20;  21)  ^gewinnen';  Mk.  8,  36: iaftai  gageigaith  thana 
fairhva  allana. 

Als  einfache  Yerbalgrandform  ergiebt  sich  ein  altes  XV'7  ^  offenbar 
übereinstimmt  mit  altind.  hä  ^nf springen,  losspringen  auf:  gi-hi-tai  ,er 
springt  auf,  gi-hä-na-  ^aufspringend'  (RV.  3,  38, 1 :  dijas  nd  vägt  sudhiras 
gihänas  ,wie  ein  kräftiges  wohlgeschirrtes  Boss  aufspringend';  änu-hä- 
,nacbeilen,  erhaschen',  Qat  Br. ;  abhi-hd-  ,erwischen',  Ait  Br.).  —  Der  Prä- 
sensbildung nach  stimmt  xiX'Qveiv,  von  der  Beduplication  abgesehen,  genau 
überein  mit  Ixaveiv  ,erreichen,  wohin  gelangen,  kommen'  (Seite  21),  wäh- 
rend die  nachhomerische  Sprache  statt  dessen  ein  xiyxaveiv  (Aesch.  Ch. 
620;  Soph.  Oed.  Eol.  1450;  Eur.  Hei.  597;  Hipp.  1444)  aufweist,  das  sich 
seinerseits  mit  Formen  vergleicht,  wie  &iyyciv€iv  ,berühren'  (Aesch.  Sieben 
44 ;  258 ;  Ag.  432),  Tvyxoveiv  ,erlangen'  (Theogn.  253 ;  Aesch.  Sieben  561 ; 
Schutzfl.  384),  XiiÄTtovBiv  >8sen'  (Thuk.  8, 17;  Eur.  Elek.  909;  Med.  800) 
und  anderen  ähnlichen. 

^ilöffri  jCichorie,  Wegwarte'  {Cichorium  intybus). 

Theophr.  Pflanz.  7,  7,  1 :  Xaxava  (aIv  drj  xal  ra  Totavrai  xakelToc  ycix^Qt], 
aTtaTttj,  xovdQvkXa.  —  Daneben  etwas  häufiger  die  Form  ycixogio-v  (Theophr. 
Pfl.  1,10,  7;  7,  8,  3;  7,  9,  2). 

Dunkler  Herkunft  Auch  die  Suffixform  ist  ungewöhnlich;  etwa  lol" 
doQo-g  ,schmähend'  (Eur.  Eykl.  534)  in  Bezug  auf  dieselbe  zu  vergleichen. 

xlxifiilii  4ch  leihe'  (Dem.  53, 12)  siehe  weiterhin  unter  XQV  »leihen,  leih- 
weise geben'. 

xixXi2  ,Drossel'. 

Od.  22,  468:  wg  d*  St'  av  rj  %LxhxL  tawolmeQOc  ^/i  nikuat  %^et 
hinXri^vjOL.  Ar.  Vögel  1080:  yvöüv  %ag  xixXag  delnwai  xal  Xvfialverai. 
Friede  1011:  vi  dijx*,  InBidav  rag  ycixXag  OTtrwfiivag  lörjTe]  AnsL  ThierlL, 
6,  3 :  al  de  xlxXac  yeorxiav  fikv  noiovvrai,  wanEQ  al  x^Xidoveg  h,  tctjIov 
ItcI  Toig  vtfnjXoig  tiSv  öivÖQwv.  9,96:  xixXwv  d^  eidr}  %gla,  17  fihv  i§o- 
ßoQog  (,MiBtddrossel')  . . .  higa  %Qix^g  (,Singdros8el')  . . .  aXXri  S*  ^v  xa- 
XoioL  Tiveg  iXiada  (vielleicht  ,Bothdrossel'). 

Dunklen  Ursprungs.  Wohl  eher  durch  alte  Beduplication  gebildet,  als 
durch  suffixales  Xt},  wie  es  zum  Beispiel  in  o/äIxXtj  ,Nebel'  (1,  Seite  555) 
und  in  aiyXrj  ,61anz'  (Seite  86)  enthalten  ist 

xixXri,  Name  eines  Seefisches. 

Pankrat  (bei  Athen.  7,  305,  O :  olg  fjörj  xixXrjv  oivddea,  rrjv  xaXafi'qeg 
aavQOv  xixXrjOxovai  xal  aioXlrjv,  6Qq)laxov,  mioTorov  xegfaXfj»  Arist 
Thierk.2,  56:  ol  dh  rhraga  ftkv  dlaroixa  dh  nXiiv  %ov  kaxdrov,  olov 
xlxXfj  xal  Tti^rj  xal  yXdvig  xal  xvTtQlvog.  8,  174:  fieraßaXXovat  di  xal 
ovg  xaXovai  xo%xvq>ovg  xal  xlxXag  xal  fi  xaglg  %b  x^wiua  (XBxa  rag  utgag, 
&aneQ  Svia  vuiv  oQvitav, 

Möglicher  Weise  von  dem  Vorausgehenden  etymologisch  gar  nicht  ver- 
schieden, so  dass  etwa  der  Fisch  nach  irgend  einer  Aehnlichkeit  mit  der 
Drossel  benannt  wäre. 


282  Griechische  Etymologie. 

xix^l^^iv  ^kichem^ 

Alkiphr.  1,  33,  3:  to  f^iv  yag  ngdSfoy  TLixi^l^ovaa  fiez^  hielvriQ  xal  ^üi- 
y.U)fdivrj  r^v  dva^iivBiav  ivedeixwroy  elra  q>av€Q(jjg  noiri(jia%a  jjdev, 
Makedon.  (in  Anth.  5,  245,  1):  xixkl^eig,  xQefxi%iAj(ia  ydfiov  ftgoxilev- 
^ov  lelaa. 

Darf  wohl  für  eine  tonnachahmende  Reduplicationsbildong  gelten,  mit  der 
vielleicht  auch  xix^  ,DrosseP  (siehe  Seite  281)  unmittelbar  zusammenhängt 
x'öy^QaiiO'q,  Name  eines  Vogels,  wahrscheinlich  ,Wachtelkonig^. 

Arist  Thierk.  8,  83 :  otav  d'  ivtev&ev  dfralQuaiv  (nämlich  ol  oQvvyeg), 
ri  TB  yXwTvlg  ovvaTtalqet  %al  f)  OQtvyonriTqa  xa2  6  titog  xal  6  xvxQafxo^, 
oOTtBQ  avTOvg  xal  avcmaleitai  vvnTOiQ*  aal  8t av  tovtov  Trjv  qxjjvr^v 
ccKovaiaaiv  ol  S'rjgevovreg ,  taaaty  otl  oiu  %axafiivovaiv.  PUnios,  10,66: 
aheuntqve  , . .  et  eychramus ;  68 :  cyehramus  perseverantior  fesUnat 

Dunkler  Herkunft. 
xa^X^  7<^  Prahlend 

Nur  Pind.  Nem.  9,7:  -S'eCTreala  d  *  litimv  xavxccig  aoidä  7tQ6aq)OQog. 

—  Dazu:  navxoeaS'ai  ,prahlen';  Pind.  OL  9,  38 :  t6  navxao^'at  rcaga 
YMigov  fjtavLaiaiv  VTtoxQixei.  Hdt  7,  39:  eieQyealjjOL  ßaaikia  ov  xav" 
ytioeat  vrcBQßaXia&ai, 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  ermittelt 
Ttctipihiv  (oder  xaq>a€iv'i)  ,ermatten,  ohnmächtig  werden'  oder  ähnlich;  be- 
gegnet nur  ein  paar  Mal  in  der  Participform  des  activen  Perfecta:  x«- 
xaq>rj6T-  ,ohnmächtig^ 

II.  5,  698:  tov  ö*  iktitev  tpvxi]y  xaTa  d*  ocfd-aXfAiLv  xixvr^  ux^vg*  avTig 
d'  dpLfCvvv&ri,  negl  ök  nvoiri  ßogiao  ^tiygei  iTtiTtvelovaa  xaiuSg  x€- 
xag>ri6Ta  dvfjiov.  Od.  5,  468:  fiij  ix  afivdig  OTißr]  tb  xaxi;  xal  d^kvg 
iFigori  l|  okiyrircBklr^g  daf^dotj  KBKaq)7}6Ta  dvfiov.  Nik.  al.  444:  oivddi 
xoi  ykvxoBVTi  7tOT(^  xBxaqyqoTa  nipLTtXdg  Tiv-d^aliip,  Opp.  Fischl  3,  113: 
Tavvo&Blg  xBlTai  kuiTgiipag  ^avoTcp  xexa(pt]6Ta  yvla. 

Unmittelbar  Zugehöriges  ist  noch  nicht  gefunden,  abgesehen  vielleicht 
von  der  Perfectform  xfxijqpc  ,er  ist  todt*  (Hesych :  x^xryqp«' T^^yijxcy).  Das 
von  mehreren  dazu  gestellte  xanvBiy  ,aushauchen,  (Seite  244)  steht  fem. 

—  Bezüglich  der  Peifectparticip-Bildung  x€iiag>7]6T'  bieten  sich  zum  Ver- 
gleich: xBxoTTioT-  ,erbitterf  (11.21,456;  Od.  9,  501;  19,  71;  22,  477),  x€- 
xogrioT"  jgesättigt^  (Od.  18,  372),  TBritjov-  ,bekümmert'  (II.  9,  13;  30  —  695; 
11,  555  =  17,  664;  24,  283),  ßBßagrjOT  :,beschwerf  (Od.  3,  139;  19,  122), 
y.BxaQtjoT'  ,erfreut'  (IL  7,  312). 

xatpibifri  ,Fuchsinn',  Nebenform  zu  axaqxogr]  (siehe  später),  findet  sich  bei 
Suidas  in  der  Anführung:  xaq>tiQtjg'  to  Tijg  yMqxogqg  filarjooy  doksgoy 
y.ai  xBQÖi^ov'  Xiyovai  ök  Tfjv  ahanexa. 

y.6<paXT^  ,Kopf'. 

IL  2,  219:  V7CBQ&BV  q)0^dg  lev  xBq>aki^v.  IL  3,  227:  (AtFag)  Hoxog 
Idgyetwv  xBtpaXrjv  tjö^  BvgiFag  äfiovg.  IL  14,  372:  xBq)aXag  dk  Tcaval- 
^aiv  xogv^eaaiv  xgvipavTBg.    IL  11,55:   ^fiBklsv  noXkdg  lq>9'lfjiovg  xb- 
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q^aXag^AFiÖL  TtgolaxfßBiv.  —  Dazu:  y(,iq)aXo-Qy  ein  Meeifisch  mit  grossem 
Kopfe,  ,MeerSsche';  Athen.  7,  307,  B:  Evdvöri^og  d'  6  'A&rivalog  h  T(p 
fV€Ql  %aQl%iav  eidfj  xeoTQiiov  elvai  (nämlich  q>rial)  (}Liyfai^v  ymI)  aqnj- 
via  TLal   dcmrvXia.    %al  %eq>aXovg  fikv   kdyea&ai  dia  t6  ßaQvriqav  vfiv 

Goth.  giblan-  jGiebel';  nur  Luk.  4,  9:  gasatida  ina  ana  giblin  (eftl  %6 
Tiregvyiov)  älhs.  —  Nhd*  GHebeL 

Das  Suffix  wie  in  apcalrj  ,Ann'  (1,  Seite  201),  doch  mit  anderer  Be- 
tonung.   Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform   i^ghabh-7)  ist  nicht  ver- 
ständlich. 
ii6y>ivO'q  ,Eorb^ 

Ar.  Vogel  1310:  dg  Taxiara  av  piky  Idv  vag  ctQqLxovg  aal  tovg  X09)/- 
vovg  aftavrag  ifZTtlrclrj  meQfSv,  Xen.  mem.  3, 8,  6 :  ag*  oiv,  ^q>rjj  xal 
%6q>ivog  yt07tgo(p6Qog  xalov  iariv; 

Die  Suffixform  ist  in  substantivischen  Bildungen  ungewöhnlich;  kaum 
wird  man  xoaxivo-v  ,Sieb'  (Ar,  Wolken  373;  Plat  Staat  2,  363,  D)  un- 
mittelbar vergleichen  dürfen.    Die  Verbalgrundform  ist  noch  nicht  weiter 
nachgewiesen. 
Ttriqyiqv''  ,Drohne^  (stachellose  männliche  Biene). 

Hes.  Werke  304:  Sg  xev  aßegyog  ^oij],  XTjq>i^v€aai  no^ovgoig  etxekog 
ogytjv,  0%  T£  f^eliaadwv  yLofxaxov  %gvxovaiv  dfegyol  ^a&ovreg,  theog. 
595:  (og  d*  otzot*  h  aifißloiai  xartjgeqfieaai  jnikiaoai  xr]q>rjvag  ßoaxcjoi, 
TLccMav  ^vriovag  ^gywv  . .  •  o2  d'  %vxoa^e  (livovxeg  i7tr]g€q>iag  xard  aipL- 
ßXovg  aXXotgtov  ndfÄCtzov  ag>eTigi]v  ig  yaaxig^  af^tüvrai.  Ar.  Wespen 
1114:  xrjff^veg  tjfiiv  elalv  iyxad-i^fiBvoi,  ovtl  ixorseg  nivrgov. 

Eines  Suffixes  rjv  geschah  schon  unter  iaai^v-  ,König*;  , Vorsteher  der 

Opferschmäuse  in  Ephesos'  (1,  Seite  395)  Erwähnung.    Die  zu  Grunde 

liegende  Verbalform  ist  möglicher  Weise  dieselbe  wie  im  folgenden  Wort 

xcoyd-^  ,stumpf  (,nicht  schaif ) ;  öfter  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht, 

so  für  ,stumm';  ,taub';  ^uii^iii^- 

n.  1 1,  390 :  y.viiq)ov  ydg  ßikog  oydgog  avaXxidog  ovridavolo.  Anakr.  40, 
12:  g)iXoXoid6goio  yXtiuTTrig  q>€vy(a  ßiXefiva  xwq)d.  —  IL  14,  16:  wg  ö' 
ore  nogqwgt]  niXayog  fiiya  xvfioti  xwqxp  (,nicht  brausend'?).  IL  24,  54 : 
xoHpTjv  (,unempfindlich'?)  ydg  dij  yalav  aßsixl^ei.  fievealvuv,  — r  Hdt  1,  34: 
dvo  Ttaldegj  twv  ovregog  ixkv  diiq>d'agto,  rjv  ydg  äfj  xa}q)6g  (von  dem 
selben  heisst  es  1,  85:  vd  fikv  SXXa  InutKLrg  dqxovog  di  und  1,  38:  tiv 
ydg  dfj  eregov  di€q>&agfiivov  vrjv  axoi^v.  Er  war  also  ,taubstummO. 
Orakelspruch  bei  Hdt  1,  47:  aal  xwq>ov  avvlrjfjii,  xai  ov  gxovevrrog  dxoiw- 
Soph.  Bruchst  609:  Xrjd'rjv  re  ttjv  ndvx^  aTteaTegrjfjiivrjv  xwfijv  avavdov. 
837:  ol  xctKcig  Ttgdaaovreg  ov  x(oq>ol  (xovov^  dXX*  ovd'  ogtSyreg  elaogwai 
%dfig>av^.  Soph.  Kön.  Oed.  290:  xal  fifjv  vd  y  aXXa  x(aq>d  (, verschollen'?) 
xai  TtaXaC  hcrj.  —  Hom.  hymn.  Herm.  92 :  xal  tb  Fidutv  f^ij  idwv  dvat 
xal  x(oq>6g  dxoiaag.  Aesch.  Sieben  202 :  ijxovaag  ij  ovx  ijxovaag,  ij  x(aq>f 
Xiy(o;  Choeph.  882:  xa}q>olg  dvv(Z  xal  xad^evdovaiv  fjtdtrjv  axgavra  ßd^w. 
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—  Find.  Pyth.  9,  87:  x(og)dg  dviJQ  xig^  og^Hgaxkel  atofia  fi^  naQctßaiJiei. 
Soph.Aia8  911:  iyat  d'  6  ftavra  xü}q>6g,  6  Tcayr*  aiÖQigy  xccttifiiXfjaa. 
Ar.  Ach.  681 :  ovdhv  Xvrag,  alXa  x(aq>ovg  xal  naQe^vXrjfiivovg, 

unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  nicht  zn  finden.  Der  öfter  an- 
genommene  Znsammenhang  mit  goth.  hamfa-  ,yerkrappelf  (nur  Mk.  9,  43 
für  xvklo'g)  ist  durchaus  unwahrscheinlich.  Denkbar  wäre  aber  sehr 
wohl  ein  Zusammenhang  mit  lat  hebet-  ,stnmpf  (Plant  MiL  53 :  nt  h^es 
machaera  foret]  Ov.  ars  am.  3,  589:  ponite  jam  gladiös  hebetes,  pugnStur 
acütts).  Dabei  würden  sich  bezüglich  des  ConsonantenverhSltnisses  ftel^ 
-eod'at,  ,sich  überreden  lassen,  folgen,  gehorchen':  lat  ßdere  ,yertrauen^ 
(siehe  später)  unmittelbar  vergleichen  lassen. 
niofpiä'q,  eine  Schlangenart 

Ael.  n.  a.  8,  13:  t6v  tvtpXtana  di,  ov  xai  tvq)Jilyr]v  xaXovai  xai  x(aq>lav 
TtQoaixt .  • .  xai  ^aregov  fihv  %oiv  ovo/iaToiv  Ivtev&ev  eiXrjqfe,  tov  ye  imt^v 
xwq>lttv^  inet  vw^g  laxt  xriv  axoriv, 

Gehort  zum  Vorausgehenden.   Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  TuoxUa-g 
^Schnecke'  (Arist  ThierL  4,  1;  15;  37),  axav^iä-g  ,Domhai'  (Arist  Thierk. 
6,  56 ;  60)  und  sonst  oft 
xiipo^  ,Eranz';  ein  mykenisches  Wort 

Paus.3,  26,  9:  i7tixei%ai  di  ol  r^  xBq>aXy  azirpavog^  ov  ol  Meaai^ioi 
xiq>og  xaXovat  rij  kitixtoQlfp  q)(ovfj. 

Dunkler  Herkunft 
7tv<p^  ixvmeiv  (aus  *xvg>j€iv)  ,sich  bücken,,  sich  biegend    Verbalformen 
zeigen  das  g>  nur  noch  im  Perfect,  wie  xexvq)6%a  (Hdt  4,  183),  avofxexv- 
<pafi€v  (Eur.  Kykl.  212),  dito-xexvipafxeg  (Ar.  Lys.  1003),  dva-xexvq>wg  (Xen. 
Bdtk.  7,  10). 

IL  17,  621:  xai  %a  ye  (nämlich  ^vla)  McQiovijg  ikaßev  xbIq^ooi  q>llf)- 
aiv  xvtpag  hc  neöloio.  IL  21,  69:  Xaße  yovßwv  xvtpag.  Od.  11,  584: 
oaadxi  yaQ  xvtpet'  6  yigtov  jciieiv  fievealvwv.  Ar.  Bitter  1354:  ovtog,  %L 
xvnveig  (,lässest  den  Kopf  hängenO?  Hdt  4,  1S3:  ßceg  . .  .ra  xigea  Hxovai 
x€xvq>6ta  ig  to  ifiitgoa^e,  —  Dazu:  xvq>6-g  ,gebückt';  Od.  2, 16:  ^^cug 
AiyinTiog  ...  og  d^  yrjgal  xvq>dg  Hev.  Ar.  Plut  266:  ^oiy  afpJxtai  devgo 
7tQBaßv%riv  Tiva  .  .  .  ^vmZvra,  xvq>6vy  a&Xiov.  — 

Altslav.  su-günqti  (aus  *-guhV')  und  sü-gyhati  ,zusammenbieg^  falten^; 
gübezi  ,Biegung^,  gybüJcü  ,bieg8am^ 

Lett  gtilht  (auch  gib-f)  ,sich  bücken,  zusammenfalten,  sich  senken^ 
(Fick  1*,  414). 
xi}g)eXXo'V  ,WoIken';  ,Ohr^. 

Kall.  Bruchst  300:  itfii^yr]  di  xvg>eXXa.  Lykophr.  1426:  xvg>€XXa  d' 
idv  %r]X6d'€v  ^oi^ovfuvuv  vnig  xaga  axriaovai,  —  Lyk.  1402:  dg  ür^  not* 
dfiqxjidovTog  i^  Sxqwv  Xoßwv  q>^iqaag  xiq>BXXaj  xaXXvvei  nagunldag. 

Die  Suffixform  wie  in  xvTceXXo-v  ,  Becher^  (Seite  251).  Für  die  zu 
Grunde  liegende  Verbalform  möchte  man  die  Bedeutung  ,bedecken,  um- 
hüllen' yermuthen,  so  könnte  sich  etwa  xvqxav"  ,Frauenkleid'  (Photios: 
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xvqxaveg,   Ifiaria  yvvaixela,  rj  xvtüvog  eldog.     ovTwg  IloaelSmftog)  an- 
schliessen  und  yieUeicht  ahd.  Mha,  nhd.  Haube.    Schwieriger  aber  kömmt 
man  so  zur  Bedeutung  ,Ohr^.    Ob  man  dabei  etwa  an  Zusammenhang 
mit  xvf^ßo-g  ^Gefäss^  Becken'  (Nik.  ther.  526)  denken  dürfte? 
xoi^^O'q  gleicht  sich  bewegend,  leicht';  ^mühelos,  gering';  ^leichtsinnig'. 

IL  13, 158:  xovg)a  noalv  TtQoßißag.  Find.  Nem.  8,  19:  %a%aixai  dt}  Ttoaai 
KOvq>oig.  Find.  Fyth.  9,  11:  ldq>QodlTa  . . .  o^^cciy  i(parcxo(iiva  %€ql  xovqxje. 
Aesch.  Fers.  305:  ^3ir}yfj  doQog  ftrjdrjfia  xovq>ov  h,  vewg  aq>i^XaTO,  Hom. 
hymn.  Herm.  83:  evkaßewg  vtco  noaalv  kdi^aaro  aavdaXa  xovq>a.  —  Soph. 
Aias  558:  iiovq>oig  nveifiaaiv  ßoaxov.  Aias  126:  oqw  yag  riiiäg  ovdkv 
onag  aXlo  Ttkriv  eid(oX\  ooomBQ  ^(aftevy  rj  %ovq>7}v  axlav.  Eur.  Alk.  463 : 
}covq>a  coL  x^ciy  i/cav(ad'e  niaoij  yvvau  —  Find.  Ol.  13,  83:  TiXkei  d'BvSv 
dvvafiig  nal  %av  noQ^  oqtlov  xal  naga  kknlda  xovq>av  xtlotv,  Isthm. 
1,  45:  7iovg>a  doaig  dvögl  aoqxp  dvrl  fi6x^o)v  TcavrodaTtcSv  ^rtog  elrcovt^ 
dya&ov  ^vvov  OQ^dHaat  xalov,  Aesch.  Sieben  260:  altovfiivip  ftoi  %ov(pov 
il  dolrjg  viXog.  —  Od.  8,  201 :  xai  x6%b  xovq>6T€Qov  fxeTeqxoves  Oaii^xeaaiv, 
Find.  OL  61 :  noviporegai  yccQ  aneiqatiav  q)Qiveg.  Soph.  Oed.  EoL  1230 : 
evT*  av  %o  viov  Ttagjj  %ovq>ag  aq>Qocrvvag  (pigov. 

Als  Grundbedeutung  wird  man  ,hüpfend'  annehmen  dürfen  und  wahr- 
scheinlich  besteht  auch  mit  unserm  hwpfen,  mhd.  hüpfen,  hupfen  ein 
naher  Zusammenhang. 
xad'aQö'q  ,rein',  oft  auch  in  geistiger  Beziehung. 

Od.  4,  750:  Tca^agä  xQot  ßelfiaz"  ikovaa.  IL  8,  491  =  10,  199:  Tgwwv 
nvT  ayoQ^v  notFiiaano  q>aLöi(iog  TBxtw^  . . .  Iv  xa&aQiß  (,auf  einem 
freien  Flatze'),  od-c  d^  vexvwv  duq)alveto  xvÜQog^  Find.  Bruchst  142,  3: 
d'Bif  de  dvvcndv  . .  .  yL€kaiveg>it  dk  axoret  Y.aXv\pai  xad'aqov  afiigag  ailag. 
Fyth.  3,  15:  figoiaa  oniQfia  d'eov  xa&aQov.  Hdt.  2,  38:  zriv  yhiaaav 
i^eiQvaag,  el  nad'aQ^  rwv  TtQOneifiivwv  arjfitjlwv,  tcc  kyat  iv  akltp  loyip 
igiüi.  —  Od.  22,  462:  /ui)  fiiv  drj  7ia&aQ(p  (,nicht  schimpflich')  d^avarq) 
dno  dvfwv  kXoifjLriv  namv.  Find.  OL  1,  26:  ineL  viv  xa&aqov  Xißrjrog 
e^eXe  KXoi&w.  Aesch.  SchutzfL  655 :  xa&aQolai  ßw/iolg  d'covg  aqiaovxai. 
Eunu  474:  Ixitrjg  TtQooijX^eg  xad-agdg  aßXaßi]g  äofioig.  —  Dazu:  xa&al- 
QBLV  ,reinigen';  Od.  22,  439:  ä'Qovovg  neQixaXXiag  i^dh  rgoTti^ag  vöoxl 
xal  anoyyoiai  fCoXvTQi^TOiai  xa&alqeiv.  IL  14,  171 :  cfißgoaltj  fihv  /r^cJ- 
%ov  and  XQ^^S  l^eQoßevvog  XvfÄota  navta  xddriQev,  Hdt  1,  44:  Sri  fiiv 
aTthxeive  %ov  av%bg  (povov  kxax^tjQe. 

Altind.  gudh' :  QundhaM  ,er  reinigf ;  RV.  10,  85,  35:  sürjä'jas.  pagja  rü- 
päni  täni  brahmä'  tu  gundhati  ,  siehe  die  Schönheit  der  Sürjä,  die 
reinigt  der  Friester';  guMhd-  (aus  *Qudh'td-)  ,gereinigt,  rein';  RV.  6,  28,  7: 
guddMs  apds  . . .  pibantis  ,reine  Wasser  trinkend'. 

Altostpers.  gudhu-s  ,Reinigung  des  Getraides'. 

Das  altindische  innere  u  scheint  sich  ebenso  wie  das  ihm  gegenüber- 
stehende a  aus  einem  alten  Nasal  entwickelt  zu  haben.  Viel  weniger  wahr- 
scheinlich ist,  dass  xa^  aus  altem  ^x/a^-  und  altind.  gudh'  aus  einem 
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alten  ^gvadh-  sollte  hervorgegangen  sein.  —  Vergleichbare  Bildnngen  auf 
oQo  wurden  schon  unter  Ikago-g  ,heiter,  fröhlich*  (Seite  66)  genannt 
Ttö&oQvo'q  ,hoher  Jagdstiefel':  ,erh8hender  Bühnenschuh*;  ^wetterwendischer 
Mensch*. 

Hdt  1,  155:  xü^eve  6i  aq>€ag  xi&wvag  t€  vnoövvetv  rolai  eX^aai  xoc: 
xo&oQvovg  VTtodiea&ai,  6,  125:  xod'oqvovg  tovg  eS^iaxe  ev(fvTarovg  lov- 
zag  VTtoörjaafzevog  .  . .  naqiaa^t.  JtaQa  Tag  xvijfiag  vov  x^aov  ooov  ifjüa- 
geov  Ol  xo^OQvoi . .  .  bXxwv  ftiv  fwyig  tovg  xod-oQvovg.  Ar.  Lys.  657 : 
%(fidB  Tdtfnjxrip  TtttTaSta  yd  xod'OQVifi  Tfjv  yvad'ov.  EkkL  346 :  ig  rw  xo- 
d^oQvui  TW  nod'  h^elg  lefiai.  —  Pollux  4, 115  führt  auf:  xai  ra  vTtodj^- 
fioTa  xo^ogvoi  fih  Ta  TQctyixc  xal  Ifißaöeg.  —  Xen.  Hell.  2,  3,  30:  imel  d' 
^ad-ero  avTtrcakov  ti  ttj  dXiyoQxUf  ovviOTafÄevov,  nguhog  av  riyepiwv  Ttp 
8rifA(f  in*  hcelvovg  iyivero'  od'ev  di^Tcov  xal  xo&oQvog  inixakelTai'  xal 
ycLQ  6  xo&OQvog  agfiotTeiv  (ikv  Toig  rtoah  diiq>oTiQoig  doxel,  dnoßkinet 
ö    an    afiq)OTiQiav. 

Dunkler  Herkunft    Die  Suffixform  vergleicht  sich  mit  der  in  xvßeg- 
vaeiv  ^steuern*  (Seite  268)  entgegentretenden  und  neben  diesem  noch  weiter 
genannten  Bildungen. 
ii69'ovifO'q ,  wohl  stumpf  schwänzig*  oder  ähnlich;  Beiwort  der  Drohnen. 

Nur  Hes.  Werke  304:  og  xev  aßeqyog  ^tifiy  xrjipijveaai  xox^ovgotg  «&c€- 
Aoc;  ogyi^v. 

Enthält  offenbar  den  selben  Sohlusstheil  wie  zum  Beispiel  xol-ovgo'g 
^dessen  Schwanz  {oigr}  Seite  212)  verstümmelt  {x6ko-g  IL  16 ,  117)  ist* 
(Plut  Tit  21);  der  erste  Theil  aber  kann  nur  nach  Vermuthung  bestimmt 
werden,  war  vielleicht  ein  adjectivisches  *7Lo^o-g  ^beschädigt*,  das  sich 
etwa  an  xo&w  ,Schaden*  (Hesych:  xo^cJ*  ßldßrj)  eng  anschloss. 
xri'd'M'  (xtjd'lg)  ,Becher,  becherähnliches  Gefäss*. 

Pollux  7,  203  führt  auf:  xvßela  . . .  TYjUa,  x^ifiol,  q>ifiolf  xi/^/g,  xoa- 
xivov.  —  Dazu  die  Verkleinerungsformen  xrjd'io-v  (Hermipp.  Korn. 
Bruchst27:  xal  ngog  xvßovg  ^gttjx*  Sx^^  ^^  xfi&iov)  und  xri^dgiov 
( Ar.  Wesp.  674 :  dg  ^a&t]VTai  tov  (ikv  avQg>axa  tov  aXXov  ht  xtj^aQlov 
XayaqvUfAevov  xal  TQayaXl^ovra  t6  firjdiv). 

Dunklen  Ursprungs. 
xd>^o-$^  Name  eines  Fisches,  wahrscheinlich  ,Meergrundel*;  hiess  sikelisch 
auch  xio&wv-  (Nikandr.  und  ApoUodor.  bei  Athen.  7,  309,  C  und  D). 

Numen.  (bei  Athen.  7,  309,  0):  ^  axagov  tj  xuid'ov  TQoq>lrjv  xal  dvai- 
dia  klrjv. 

Dunklen  Ursprungs, 
xco^cov-  ^^konisches  irdenes  Trinkgefäss  mit  gewundenem  Halse*;  dann 
auch  ,Trinkgelage*. 

Eritias  (bei  Athen.  11,  483,  B):  xw&wv  uiaxwvtxog,  hifttafia  kTtvrtjdMTa' 
TOV  eig  GTQaTeiav  xal  evqfogwTOXov  kv  yvXufi.  oi  dk  &exa  aTgoxioni' 
xoy,  noXXaxig  avdyxr^  vdwg  nlveiv  ov  xa^agov,  tvqwtov  fikv  ovv  %d  (iri 
klav  xaTadrjkov  elvai  to  nofia.    eha  afißatvag  6  xxod'wv  ^oiv  vnoXelnu 
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to  ov  %ad-aQ6v  iv  avztp.  Henioch.  (bei  Athen.  11,  483,  E):  nieiv  nuiv 
Jig  iyx^lvio  Xaßtov  nvQiyev^  xvxkozeQrj  ßgoxioitov  Ttaxvaro^ov  xw&wva 
Ttäida  q>a(ivyog.  Theopomp.  (a.  a.  0.) :  iyd  yoQ  [av]  xw&wvog  h,  argexpav' 
Xevog  nloifii  %ov  rQoxrjkov  avmenlaainivrj.—lAaßiion  (bei  Athen.  13, 583, B): 
avTfj  d'  otpB  r^g  äi(ag  no%h  eia^kd-ev  irtl  xcJ^coya  rcgog  tov  ßaciXia 
ntoXefialop. 

Etymologisch  dunkel  und  so  bleibt  auch  unklar,  wie  weit  etwa  ein 
Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  besteht  —  Das  Suffix  wie  in 
afißoiV'  ,buckelartige  Erhöhung,  Band'  (1,  Seite  241). 
xid'UQo-q,  Name  eines  Fisches. 

Arist  Thierk.  2,  86 :  Hdiov  di.  rwv  ix^iov  iaxl  xal  ruiv  ogvld-wv  %wv 
TtXeltnwv  %d  ix^iv  anoqwadag  (,MagenmundanhängseP) ...  ol  d^  ix^^g 
ttvui&sv  Ttegl  t^v  xoiXlav,  xal  ivioi  nokkag,  olov  xiaßiog  .  .  .  axoQftlogy 
xl&aQog,  tglykT}.  Arist  (bei  Athen.  7,  305,  F) :  6  xl&oQog  . .  .  xa^agodovg, 
lAOvriqrig,  (pvxoq>ayog,  xry  yhZxTav  dnolelvfiivog ,  xagdlav  kevx^v  ^wv 
xal  Ttkatelav, 

Das  Suffix  wie  in  xidago-g^  eine  Art  kleiner  Schiffe  (Seite  277).    Ob 
mit  xl&aQi-g  yZither'  (siehe  etwas  weiterhin)  zusammenhängend? 
xi9'a(fO''q  ,Brustkasten^ 

Hippokr.  2,  106:  17  dk  xolXri  g)Xiip  . . .  (pigevai  d'  vtioxotü)  %oi  anXri- 
vbg  ig  r^v  Xaftagtjv  rrjv  dgiateg^v .  .  .  xal  t^v  dTtoreXevtriaiv  iax^i  ig 
%6v  xld'OQov.  %  123 :  to  dh  fcvov  avvtatafievov  iv  t(^  rtX&ifiovi  xal  iv 
tip  xi^oLQip  iXxol  xal  aijftei. 

Möglicher  Weise  von  dem  Vorausgehendem  im  Grunde  gar  nicht  ver- 
schieden.   Ein  etwaiger  Zusammenhang  mit  xl&agi-g  ,Zither'  (siehe  so- 
gleich) könnte  sich  aus  einem  Vergleich  der  Bippenreihe  mit  den  Zither- 
saiten erklären. 
xi^a^c-$  ,Zith6r^. 

IL  3,  54:  oix  av  toi  xQ^l^hTi  Xii9a^i^  ra  tb  öwq*  idtpQodlTrig.  Od.  1^ 
153:  xfiQV^  d'  iv  x^Q^^f'^  xl^agiv  neQixaXXia  dijxev  0rjfil(p.  IL  13,  731: 
aXX(p  iihv  ycQ  ^dunu  ^edg  TtroXeftfjia  figya,  aXXip  d'  ogx^^^^>  iTigt^ 
xi&aQiv  xal  dfoidi^v.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  xi^a^ä.  Eur» 
Ion  882:  w  Tag  kTtTatp&oyyov  iiiXnuiv  xid-agag  ivonav,  Kykl.  444:  tig 
^Aaiadog  ovx  av  ijdiov  \f)6q>ov  xid-aqag  xXvoifiev  rj  KvxXmft   oXtaXoTa. 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  von  xid^dgä  wie  in  afiagr]  ,6raben,. 
Wasserleitung^  (1,  Seite  221);  ungewöhnlicher  ist  die  Suffixform  von  xl- 
^agt-g,  beide  aber  sind  im  Grunde  nichts  anderes  als  weibliche  Formen 
zu  dem  in  xl&ago-g,  Name  eines  Fisches  (Seite  287)  entgegentretenden 
suffixalen  ago. 
xeV»-ti>i>-  (Hdt  1,8;  155;  2,81;  5,  87;  106;  6, 125;  7,61;  91 ;  139;  8,99;  9,  22), 

dialektische  Nebenform  zu  ;(eT€iiy  ,Unterkleid^  (siehe  später). 
xBt»BV  ,von  dort'  (11  15,  234;  21,  42;  62;  Od.  1,  285;  13,  276)  und  xel^c 
jdort*  (IL  3,  402;  12,  358;  22,  390;  Find.  Nem.  9, 11)  wurden  schon  unter 
x€i  ydoTtf  (Seite  225)  aufgefOhrt 
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XV*- :  xBv&eiv  (IL  1,  363  —  16,  19;  9,  313;  Od.  24,  474)  ,verbergen*,  ver- 
einzelt  auch  ycevd'aveiv  (IL  3,  453:  ixevd'avov)j  mit  dem  Perfect  xixev&e 
(IL  22, 118;  Od,  3, 18;  Simonid.  Brachst  95, 1 ;  111, 2;  Aesch.  Oh.  687;  Soph. 
EL  1120)  und  selteneren  Aoristfonn,  wie  xvd^e  (Oi  3, 16)  und  xexv^cjai 
(Od.  6,  303);  bedeutet  in  der  nachhomerischen  Sprache  auch  ,Yerborgen 
sein'. 

n.  22, 118:  oTtoöaaaea&aij  oaa  %b  mokcg  rjde  xiycev&ev  (,yerborgen  hat^ 
B»  ,in  sich  schliesstO.  IL  23,  244:  elg  o  xev  avTog  iytoy  "AFidi  xev^oifiai. 
Od.  3,  16:  oq)Qa  Ttvdifiac  naxQog,  onov  xv&e  yaia.  Od*  19,  212:  86X(fi  d' 
8ye  ÖMQva  xeHd-ev.  H.  1,  363  »»  16,  19:  i^avda,  fifj  xevS'e  v6(f.  Od*  3^ 
187:  dccrjaeai,  ovdi  ae  xevaio.  Aesöh.  Sieben  588 :  iytoye  fiiv  ö^  zi^vde 
Ttiavw  x^ova,  f^avrig  xenev&wg  TtoXefiLag  vnb  x&ovog.  Soph.  Kön.  Oed. 
968:  0  dk  &av(ov  xev&ei  Tcdrio  dij  y^g.  Oed.  EoL  1523:  %ovtov  dk 
cpQoC^e  fxri  tzot' av&QWTtwv  vivlj  firj&*  ov  xhcev&e  f^i^r'  h  olg  xeltai 
tOTtoig, 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht  festge- 
stellt  Ist  etwa  ein  ursprüngliches  "^ghudh  anzunehmen  oder  auch  *hudh? 
In  letzterem  Falle  würde  wohl  kom.  huthe  ,yerbergen',  neukambr.  eud- 
diaw  (Zeuss-Ebel  142),  als  verwandt  gelten  dürfen. 
xaaä-q  ,kostbare  Pferdedecke^ 

Xen.  Eyr.  8,  3,  6:  xaaäg  dk  Tovade  rovg  lq)i7tnlovg  xolg  %äv  In/titav 
riyBfioai  dog.  7:  vvv  yovv  (pigta  vdde  ovo  xaaoj  tov  fikv  aol^  %dv  6k 
akk(p.  8:  ix  tovtov  d^  6  fikv  kafißavwv  tov  xacav  tov  fikv  q>d'6vov 
iTteXikrjOTO. 

Wohl  nicht  griechischen  Ursprungs. 
-xaOaXßdö'  (xaaakßag)  ,Hure^ 

Ar.  Ekkl.  1106:  eay  ti  rcokla  Ttoklaxig  nad-vn  vno  raivöe  ralv  xaaal- 
ßadoiv  devg'  elaTtXicav.  —  Dazu:  xaaaXßd^eiv,  wohl  ,sich  wie  eine 
Hure  gegen  Jemanden  benehmen' ;  Ar.  Ritter  355 :  iTcirtiwv  qxqotov  otvov 
Xoa  xaaaXßaacj  tovg  kv  IlvXio  arQarrjyovg, 

Etymologisch  nicht  verständlich,  hängt  aber   wohl  mit  xdaaa  ,Hure^ 
(siehe   weiterhin)   und   xaaavgio-v  ,Hurenhaus',    (siehe   weiterhin)    zu- 
sammen. 
xaOiOQiö-  (xaawQlg)  ,Hure'  (Lykophr.  1385),  siehe  unter  xaaavQio-v. 
xdöi'q  jBruder*,  ,Schwester*. 

Nur  bei  nachhomerischen  Dichtern,  so  Aesch.  Sieben  674:  aqxovri  t'  a^- 
^ciiv  xai  xaaiyvri%(fi  xaaig^  ^X^Q^S  ^^^  h^^QV  ovfiaofiai*  494 :  Xiyvvv  fii-- 
Xaivav,  aiokrjv  TtvQog  xdaiv.  Ag.  494:  fiaQTvgei  di  pLot  xaaig  jvijXov 
^hvovQog  dixpla  xovig  rade.  Soph.  Oed.  KoL  1440:  (Antigene  zu  Polyneikte): 
rlg  av  a'  oQfivifAevov  elg  rtqovfctov  ZiLdrjv  ov  xa%aaxivoij  xaai]  Eur.  Hek. 
361  (PolyxenS):  oaxig  aqyuQOv  (i  (ovj^aeTaL  Ttjy  iBxTOQog  %e  xar^^cuy 
Tcolkdiv  xdoiv.  —  Dazu:  xaal-yvrjTO-g  leiblicher  Brader^  (Hesych  er- 
klärt xaalyvtjTog'  6  ddehpog^  olov  6  xar'  a(iq>oxiQovg  tovg  yovelg)]  IL  6, 
102:  ^'ExTtüQ  d*  ov  rt  xaaiyvi^t(p  (d.  L  dem  Helenos)  dnl^rjaev.    IL  11, 257  : 
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0  Fig)idafiavta  xaalyvijxov  xal  ojcqtqov  eine  nodos  fiefiacig,  IL  14,  231 : 
Vfty(p  ^vfißktjTO,  xaaiyvrjTtp  &avaroio.  11.19,293:  rgelg  re  xaaiyrrjrovg, 
tovQ  ^01  pLla  yelvavo  fnitrjQ.  II.  24,  47 :  fiiXXu  ^iv  nov  tig  xal  (pLlxBQov 
aXXog  oXiaaai,  i^ßi  naalyvrjTOv  ofioyaatQiov  'qßi  xal  viov.  IL  15,  545: 
%circii^  ök  xaaiyvT^toiai  (weitere  Blntsyerwandte  werden  hinzugedacht)  x£- 
kavaev,   IL  16,  456  »■  674 :  ^v&a  ße  vagxvaovai  xaalyvfjTol  ze  ßirai  re. 

Dunkeln  ürBprungs.  Suffix  scheint  das  selbe  ai  zu  sein  wie  in  noai-g 
,Gatte*  (II.  3, 163;  427;  so  auch  Find.  OL  2,  77;  6, 104;  Pyth.4,  87)  —  alt- 
ind.  pdti'  ,Herr,  Oatte'  (KV.  1,  71, 1;  105,  2),  also  ursprüngliches  t«,  wie 
noch  in  /davti-g  ,Seher,  Zeichendeuter^  (IL  1,  62;  106)  und  fiaqTtxt-g  ,Bäu- 
ber*  (Aesch.  Schutzfl.  826;  827).  —  Aus  xaal'yvrjro'g  lässt  sich  wohl  ein 
substantirisches  ^yptiio-  ,6eschlecht,  Abstammung^  (?)  entnehmen,  aus  dem 
auch  yvfiaio-g  ,ehelich,  echt*  (IL  11, 102;  Od.  14,  202;  Eur.  Andrem.  638) 
zunächst  hervorgegangen  sein  wird,  so  dass  als  seine  ursprüngliche  Be- 
deutung also  ,dessen  Abkunft  die  eines  Bruders  ist'  sich  zu  ergeben  scheint 
So  wird  die  Zusammensetzung  aber  schwerlich  ursprünglich  gedacht  sein. 
Da  darf  man  vielleicht  zunächst  an  Hesy chs  Anführung  xaaaet  *  veoaaelf 
(,NestO  denken.  Damach  würde  xaal'yvijTo-g  zuerst  bedeuten  ,im  Nest  d.  i. 
in  der  (selben)  Heimstätte  geboren'  und  xaai-g  könnte  seine  Bedeutung 
,Bmder,  Schwester'  nur  als  verkürzt  gebraucht  für  volleres  naal-yvTiTo-g 
{naai-yvi^Tt])  erhalten  haben. 
Tcaalri  oder  auch  xaaalä  (so  bei  Diosk.  1, 12),  ,gemeiner  Zimmf  oder  eine 
zimmtartige  Binde. 

Hdt.  2,  86:  inBiTBv  Ti}r  rridhv  afivQvrjg  aTcrjQaTOv  TerQijifiivrig  xal  xa- 
alrjg  xal  twv  akktav  &vwfiavo}v  ,  •  •  nkrjoavteg.  3,  110:  xtiovtail^Qcißioiy 
Trjv  öi  xaalrjv  wöe . . .  ^(ixovtqi  inl  jtjv  xaalfjV  17  di  iv  klfiviß  qwerai 
ov  ßad-irj.  Diosk.  1,  12:  xaaalag  di  la%i  nkelova  eXörj,  Ttegl  Tijv  aQOi- 
fjiaToq)6Qov  l^Qaßlav  yevvcifieva. 

Semitischen  Ursprungs  (AugMüller  bei  Bezzenb.  1,  277);  hebr.  ttf'^p^ 
(Psalm  45,  9). 
xaa€t6Qio-v  ,Hurenhaus'. 

Ar.  Bitter  1285:  iv  xaaavqloiai  kelxvav  ti)v  ajtdTVTvaxov  öqoaov.  — 
Dazu:  xaawQld-  (xaatjQlg)  ,Hure';  Lyk.  1385:  oxav  xoqt]  xaawglg  . . . 
xrjxaofj  ydfiovg. 

Wird  sich  an  das  Folgende  anschliessen.   Wurde  zunächst  abgeleitet  von 
xaaavQa  ,Hure'  (Hesych.  xaaavga'  xaawQlg'  7ro^yi}),das  selbst  eher  den  Ein- 
druck einer  Zusammensetzung  als  einer  Ableitung  macht,  während  xaaiaqlö- 
sich  wohl  Bildungen  wie  ofcwQrj  ,Frühherbsf  (1,  Seite  507)  zur  Seite  stellt 
xdaaa  ,Hure'. 

Lyk.  131:  klmovxa  xaaarjg  ixßakutv  Ttekeiadog,  Etym.  M.  493,  28  führt 
auf:  xaaaa  xal  xaooaßag^  fi  noQvrj,  fj  xa%u)q>€Qrig.  —  Daneben  gleichbe- 
deutend xaxa^xaaoa]  Kallim.  Bruchst.  184:  2xvkka  yvvfi  xavdxaaaa. 

Hängt  möglicher  Weise  zusammen  mit  xewQelv  ,geU  sein'  (Hesych: 
xBiagelv  TraaxrjTiav).   Dem  Aeussem  nach  bietet  sich  q>daaa  ,Bingeltaube' 
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(Arist  Thierk.  8, 109;  q>aaao-(p6vo-q  Ringeltauben  tödtend^  IL  15^  238.  — 
Dafür  (pa%%a  Ar.  Vögel  303;  Friede  1004)  zum  Vergleich, 
^aööithQO-q  yZinn^ 

II.  11,  25:  %ov  (d.  L  d'WQrjxog)  d'  rj  toi  dixa  olpLoi  iaav  fiilavog  xvopolOj 
dcidexa  dh  xqvoov  xal  iFsUoat  xaaaiTigoio,  II.  11,  34:  kv  di  Fol  (näm- 
lich QOftldi)  dfiq>akol  r^aav  ißelxoai  xaaaitiQoio  levuoL  IL  18,  613:  vev^e 
di  fot  xvTjfildag  kavov  xaaairiQOto.  IL  23,  561 :  d^iaQrpua  . « .  xahiBov,  (p 
ftiqi  X^l^o  q>af€ivov  xacairigoio  dfiq>id€dlvi]Tai. 

Dunkeln  Urspnings.  Ob  man  Bildungen  wie  ogiatego-s  yBLjd  Bergen 
lebend'  (IL  22,  93;  Od.  10,  212),  ayQOTego-g  ,auf  Feldern  lebend'  (II.  2,  852; 
11,  293)  und  andere  ähnliche,  die  in  das  weitere  Gebiet  der  Gomparatiye 
gehören,  wird  vergleichen  dürfen?  Altind.  Jcastira-m  ,Zinn',  das  erst  sehr 
spät  angefahrt  wird,  wird  dem  Griechischen  entlehnt  sein. 
xaaavBiv  ,zusammenflicken';  attisch  xtmiecv, 

Nikand.  (bei  Athen.  9,  370,  A) :  ftikfiaaivy  olai  nidiXa  Ttallfißoka  xaGOv- 
ovaiv,  Pherekr.  (bei  Poll.  7,90):  xarrvofiai  rotg  xagxlvovg  (eine  Art  Schuhe). 
PlaL  Euthyd.  294,  B:  r]  xal  v€VQOQQaq>elv  dvvarüi  iorov;  xal  val  fia  jJla 
xoTTveiVy  i<prj.  Ar.  Bitter  314:  old*  iyat  %6  Ttgäy/ia  tov^'  S&ev  nakai 
xoTVvewai  (bildlich  gebraucht).  Alkiphr.  3,  58:  ovdiv  TtgoTifitS  aov,  xav 
...xoTTVfjg  dtaßolag  dyeyvelg,  —  Dazu:  xoTTv-g  ,Lieder8tiick  zum 
Flicken';  Pollux  10, 166:  xarrig  degfiatiov  im^ifievov  %jj  Ofiivvr]^  o%av 
6  atikex^g  agaiog  j] '  xal  iari  Tovvopta  h  Tolg  *AQia%oq>avovg  Jgaiiaaiv 
rj  Ni6ß(p. 

Ist  schon  früh  erkannt  als  Verbindung  eines  einfachen  -avsiv  ,nähen' 
mit  dem  Präfix  xorer  ,herab',  ,bis  zu  Ende,  ver-'  (Seite  253),  das  ganz  ähn- 
lich wie  zum  Beispiel  in  xdaxe^e  ,er  hielt  zurück*  (IL  11,  702;  aus  xor- 
"axB&Bj  xcna-axe&B)  seinen  SchlussYOcal  einbüsste.  Jenes  -aveiv  aber 
stimmt  überein  mit  lat  suere  (aus  *sjtiere)  ,zu8ammennähen,  flicken'  (Vairo 
bei  Gell.  17,  3,  4:  hi  pleräsqve  ndvis  lörts  suMant)j  goth.  siujan  ,nähen' 
(nur  Mk,  2,  21 :  ni  manna  plat  fani/ns  niujis  siujith  ana  snagan  faim- 
jana)j  lit  siüti  ,nähen',  siüvü  ,ich  nähe',  altslav.  Hü  ,zusammennähen' ; 
altind.  siv-  :  ^vjati  ,er  fügt  fest  zusammen,  nähf  (BV.  2,  32,  4:  sivja^ 
dpas  südä'  dchic^amänajä  ,sie  nähe  das  Werk  mit  nicht  zerbrechender 
Nadel';  Particip  ßjütd-  ,fest  zusammengefügt';  BV.  1,  31, 15:  näram  vdnna 
iva  ßjütdm  pari  pdsi  vigvdtas  ,den  Mann  schützest  du  wie  ein  fest  zu- 
sammengefügter Panzer  von  allen  Seiten'),  wird  also  zunächst  aus  *(^v€iy 
hervorgegangen  sein. 
xdaravo-v  ,e8sbare  Kastanie'. 

Mnesitheos  (bei  Athen.  2,  54,  B) :  tüv  Evßotxwv  . . .  xagvwv  ^  xaaravwy 
{afjKpoxigwg  yag  xakBlrai)  dianemog  fikv  ^  xategyaala  %fj  xoiXlq.  Athen. 
2,  54,  0:  6  dh  JLq>ih>g  %a  xaaxava  xal  Sagöiavag  ßakdvovg  xakel^  elvai 
Xiyvov  avTag  xal  noXv%g6(povg  xal  evxvXovg. 

Soll  nach  einer  Stadt  Kaajavlg  (Alter  Erklärer  zu  Nik.  al.  271 :  dvoke" 
Ttiog  xagvoio,  t6  Kaaravlg  itge^ev  ala)  in  Thessalien  oder  in  der  klein- 
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asiatischen  Landschaft  Pontos  benannt  sein,  während  man  nach  der  Form 
der  Wörter  das  Umgekehrte  vermuthen  möchte. 

xdo^ro^-  (xdarwQ)  ,Biber^. 

Hdt  4,  109:  17  dk  x^QV  ^V^^^  (d.  i*  Bovdlvwv)  naaa  lati  iaoia  Xdrjai 
7tavtolj]ai*  Iv  dk  %y  Xdjj  tjj  Ttlelotrj  Uari  kl/ivr]  /leyakr]  . . .  h  dk  tccvtj] 
ivvdgieg  allanorfai  xal  xiarogeg  . .  •  xol  ol  OQxug  avToial  eioi  xQ^oifioi  ig 
vcregiwv  axeoiv.  Arist  Thierk.  8,  58 :  ^via  dk  twv  Terganodtov  aal  ayglwv 
^(fiwv  noiBlxat  vqv  Tgoqyrjv  negl  Xlfiyag  xal  Tcotafiovg  ...  Toiovra  d' 
iativ  o  T€  xakovf4€vog  naarwg. 

Scheint  sich  zn  Bildungen  wie  dwtog^  ^Geber^  (Od*  8,  335 ;  Hom.  hymn. 
17,12;  29,8),  xtlarog-  ,Gründer^  (Find.  Brachst  105,  2;  Eur.  Ion.  74), 
alcKtog-  ,Hahn^  (1,  Seite  296),  zn  stellen,  ist  aber  wahrscheinlich  nn- 
griechisch. 

xeq-  ,spaiten'  wnrde  oben  (Seite  226)  als  Grundlage  zum  gleichbedeutenden 
Tceleiv  (wahrscheinlich  aus  ^yJajeiv)  aufgestellt 

xBCxlo-v  ,FlachsabfaIl,  Werg^. 

Herodes  (bei  Stobäos  3,  S.  80,  ed.  Meineke) :  ^  r^oi  firikav^aiv  a^fiax 
i^ameiv  toi  xeanlov  (Meineke  schreibt  xeaxiov)  (loi  %6v  yigovra  kuß^- 
Tau    Hesych  erklärt:  TceanloV  oxvnelov,  %b  aTcaxriviafia  xov  klvov. 
Hängt  vielleicht  zusammen  mit  xooxivo-y  ,Sieb^  (siehe  Seite  293). 

xecrd-g  ydurchstochen,  gestickt^  (?). 

Nur  IL  14,  214:  *Aq>godlTri  . .  .t],  xal  dno  aTiqd'eacpiy  iXvaaro  Ttearov 
Ifiayra  TtoixlXoVj  iv&a  xi  ßoi  ^ekaxi^gia  navxa  xixvxxo*  Sv&*  %vt  ptkv 
g>il6xr]g,  iv  d^  Yfisgog  . .  •  Spätere  gebrauchen  xeaxo-g  auch  ohne  Zu- 
satz für  ,Gürtel  (der  Aphrodite),  Zaubergurtel',  wie  Antiphan.  (in  Anth.  6, 
88):  0^1)  aoi  Kv&igeia  xov  Ifxegdevx*  dno  fiaaxwv,  *Ivw,  kvaafiinj 
TLBOxov  idumev  ^eiv.  Philodem,  (in  Anthol.  5,  121,  3):  xeaxov  q>wv€vaa 
fiayaniga. 

Offenbar  eine  alte  Participform  in  der  Art  wie  ^eaxo-g  ,behauen,  ge- 
glättet' (IL  18,  504;  Od.  1, 138),  fiecxo-g  ,angefimf  (Soph.  Oed.  EoL  768; 
Ar.  Bitter  814),  fivrjaxo-g  ,vermfihlf  (IL  6,  246;  9,  399),  nioxo-g  ,treu,  zu- 
verlässig' (IL  15,  437;  16, 147)  und  zahlreiche  andere,  die  aber  ihrer  eigen- 
thümlichen  Bedeutung  wegen  weder  zu  x£$-  ,spalten'  (siehe  oben)  noch  zum 
unmittelbar  folgenden  gehören  wird. 

TciarQä  yHammer';  auch  ,eisemer  Käfig'. 

Soph.  Bruchst  19:  yAaxgq  Oidrjgq  nkevgd  xai  xaxa  ^dxiv  ijkoijaac 
nkeiov,  PoUux  10, 160  erklärt:  xiaxga  dk  aq>vgag  xi  eldog  aidrjgag  . .  . 
dkko  fiijv  xal  Yvgxri  aidriga  ayyelov  xi,  olov  olxlanog  ogvl&eiog,  naga 
^Hgodoxffi  %al  l^gx^loxv- 

Das  Suffix  wie  in  ^vaxga  ,Badestriegel'  (Pollux  3, 154),  ydaxgtj  ,Bauch 
eines  GefSsses'  (IL  18,  348  »>  Od.  8,  437),  fidxxga  ,Backtrog'  (Ar.  Plut  545; 
Xen.  Oek.  9,7),  ipri%xgä  ,Pferdestriegel'  (Soph.  Bruchst  434 ;  Eur.  Hipp. 
1174).  Zu  Grunde  liegt  vielleicht  x€<j-  ,spalten*  (siehe  oben);  möglicherweise 
darf  man  aber  auch  an  /.evx-  ^stechen,  stacheln'  (IL  23, 337 :  xivaai)  denken, 

19* 
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dann  würde  sich  der  innere  Zischlaut  ganz  so  entwickelt  haben,  wie  zum 
Beispiel  in  xagiFiotono-g  ,der  lieblichste,  erfreulichste*  (IL  6,  90;  271;  aus 
*Xa^£/^vT-TaTo-,  zu  xoqLFbvT'  ^nmuthig*  (II.  5,  905 ;  8,  204). 

xiötQÖ  Name  eines  Fisches,  etwa  ,Hammerfisch'. 

Ar.  Wolken  339 :  eh*  dvv*  avrwv  xariTtivov  %eaxQäv  TCfiaxV  f^^o^^ 
ayad-ttv.  Sophron  (bei  Athen.  7,  323,  A) :  niazQai  ßoriv  xamovaau  Do- 
rion  (ebenda):  aq>vQaivav . .  .rjv  Y.aXovai  xiaxqav.  —  Dazu:  xfiffr^€t;-g, 
Name  eines  Fisches  ,MeeraficW;  Diokles  (bei  Athen.  7,  307,  D):  aXletai 
ö^  vq>'  'qdov^Q  xeoTQevQ.  Alexis  (a.  a.  0.):  Iyct>  dk  'neoTgevg  v^orig  otxad' 
artotgixo).  Arist  Thierk.  nennt  ihn  häufig,  wie  8,  121 :  eri  dk  xai  eig 
Tovg  Tcorafxovg  avanHovat  noXkol  xwv  Ix^xcav,  xal  eidi^vovatv  iv  rolg 
norafjLOig  xai  Iv  ralg  Ufivaig,  olov  cifila  aal  neargeig.  9,  134:  aXlaxov 
rai  yag  (nämlich  vaQfMXL  ,ZitterrochenO  ^ovre?  Y,eaTQiag  TtoXkmtg  ovreg 
ctvTol  ßQaövTCtTOi,  To  xaxtotov  xwv  ix^oiv. 
Etymologisch  wohl  nicht  vom  vorausgehenden  verschieden. 

TtiatQo-Vj  eine  gewürzhafte  Pflanze  jFuchsschwanz-Zehrkraut*,  Betonica  dlö- 

Diosk.  4, 1 :  Tciargov  %6  xaXoviievov  'kl/vx6TQoq>ov  . . .  7c6a  iarl  navlov 
^ovaa  Xenxov,  Tcrixeoig  %o  vxpog  . . .  q>vXla  fiomga^  pakcma^  ofioia  d^vt,  rffv 
7t€Qi^q>iQeiav  iaxKJf^^Oj  evvidtj. 

Hängt  vermuthlich  mit  den  vorausgehenden  beiden  Formen  eng  zu- 
sammen. 
-TcöOiO'  bildet  den  Schlusstheil  der  Hunderte  von  zweihundert  bis  neun- 
hundert, so  in  öirj'Tcoaioi  jzweihundert*  (II.  8,  233 ;  9,  383),  Tgirj-xoaioi  ,drei- 
hundertf  (H.  11,  697;  Od.  13,  390),  Terga-yLOOioi  (Hdt.  1,  178),  Ttsyrri-ycoaioi 
,fünfhunderf  (Od.  3,  7)  und  den  folgenden. 

Stellt  sich  unmittelbar  zu  dem  Schlusstheil  von  i-xatov  ,hundert'  (1,  Seite 
339).    Das  adjectivische  Suffix  lo  wurde  zugefügt,  wie  es  auch  in  xt^io-i 
,tausend'  (II.  7,  471 ;  8,  562)  enthalten  ist 
x6aövg>0'q  ,Amsel';  attisch  xottü^po-s;  inTanagra  eine  Hahnenart;  auch 
Name  eines  Fisches. 

Matron  (bei  Athen.  4,  136,  D);  i^^g  ytioovipog  i?A*€  iiovog  yevaaa»ai 
^coi^og.  Numen.  (bei  Athen.  7,  305,  C) :  yhxmovg  ^  dQq)wv  haXov  yivog 
i]h  fieXayxjQfov  yc6aavg>ov.  Theokr.  epigr.  4, 10:  elagcvoi  di  liyvcp&oyyoioiv 
doidalg  7i6aavq)Oi  dx^otv  TtofniloTQavka  ^iXtj.  Arist  Thierk-  5,  42:  xa 
uy  ovv  ftQuixa  xov  7coxxvq)ov  vnb  x^''f^^^^S  dnokkvxai  —  TtQwtalxaxa 
yoLQ  xUxei  tcJv  SQviwv  aTtdvxwv  — ,  xov  ö'  voxbqov  xoxov  elg  xäXog  &c- 
xQiq>eu  9,  95 :  xdiv  dh  xoxxiqxav  ovo  yivrj  iaxlv,  6  (xh  h^eQog  f^ikag  xai 
navxaxot  äv,  od'  UxeQog  fecAerxog.  —  Paus.  9,  22,  4:  Haxi  ök  %al  yiyt} 
ovo  ivxav^a  ak&cxQvovwv^  oi  xe  (laxt^oi  %al  ol  %6aavq>oi  xaXovfievoi 
. .  .  xQoa  dh  kfig>eQ^g  TWQaxiy  yidklaia  (,BartO  dk  xal  6  Utpog  %axa  dve- 
fiiivriv  fidXiaxa.  —  AnsL  Thierk.  8, 174:  fAexaßdlXovai  dk  xal  ovg  TiaXoiai 
xoxxvg>ovg  xai  TclxXag  aal  ^  liaglg  xo  XQ^I^^  ^^^  «^«^  ^Q^^>  Saneg  hia 
xwv  oQviwv, 
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Dunkler  Herkunft  Die  Suffixform  wie  in  aQyvq)o-G  ,weis8^  (1,  Seite  281). 
xö(nuvo-v  ßieV. 

Ar.  Wölk.  373 :  xaltoi  TCQoregov  %bv  /iC  aXTjd^wg  cufiriv  du  Tcoaxlvov 
ovgelv.  Fiat  Staat  2,  363;  D :  tovq  öh  dvooLovg  av  xal  däUovg  .  • .  xoa- 
xlvqt  vdcjQ  ovayxd^ovai  q>iQ€iv. 

Der  Suffixform  ivo  wurde  schon  unter  yc6g>iyo-g  ,Korb*  (Seite  283)  als 
einer  im  Griechischen  ungewöhnlichen  gedacht   Die  zu  Grunde  liegende 
Verbalform  ist  nicht  deutlich,  ist  aber  wohl  auch  in  xeaxlo-v  ^Flachsabfall, 
Werg'  (Seite  291)  enthalten. 
xo<Txv2fidTco-v  ,LederabfaIly  Lederschnitzelchen^ 

Hesych  erklärt:  xoaxvkfxdria'  ra  twv  ßvgacSv  7t€Qixof4fiaria,  Aristo- 
phanes  (Ritter  49)  gebraucht  das  Wort  bildlich  von  ,werthlosen  Worten' : 
0  ßvQaonaq>Xaywv,  vnoneawv  %6v  deanoiriv  ^Tiak',  kd-dnev^  iTtokcmev  , 
i^rjnaTa  xoaxvXfAotrloig  axQoiai,  roiccvrl  Xiywv  •  •  • 

Lat.  qvisqvilia  (in  der  Mehrzahl)  ^ Abfall',  , Auswurf';  Festus  erklart: 
qvisqviliae  did  putantuVj  qvicqvid  ex  arboriJms  minütis  surculorum  fo- 
liorumve  cadit]  Caedl.  com.  Bruchst  251 :  qvisqviliäs  volanüs,  venu  spolia 
memorant',  —  Novius  com.  Bruchst  38:  abtte^  dHvrhäte  saxdj  hom&num 
qvisqviliae. 

Führt  zunächst  auf  ein  einfacheres  *x6axvkfiaT-,  das  von  einem  abge- 
leiteten *Tioaxvkl€iv  ausgegangen  sein  wird.  Dass  dieses  letztere,  wie  häufig 
angenommen  worden  ist,  durch  Reduplication  aus  OTcvlXeiv  ,zerreissen,  zer- 
raufen' (Aesch.  Pers.  577 :  oxvXXovtai  ngbg  dvavdwv  naldtav  rag  dfiidv- 
tov,  Meleagr.  in  Anth.  5,  175:  iaxvXrai  d'  aycokaara  neqwQiiivog  agri 
nUivvog.  Nik.  al.  410:  7toU.d%i  dk  ay.vXaio  ycdqrj)  hervorgegangen  sei,  ist 
kaum  sehr  wahrscheinlich.  Man  darf  zunächst  wohl  an  Zusammenhang 
mit  x€axio-y , Flachsabfall,  Werg'  (Seite  291)  und  xocytivo-g  ,Sieb'  (siehe  oben) 
denken.  Das  lateinische  qvisqvilia  wird  eher  auf  Entlehnung  beruhen,  als 
auf  wirklich  altem  Zusammenhang. 
xöcxo-qj  eine  gewürzige  dem  Pfeffer  ähnliche  Wurzel. 

Theophr.  Pflanz.  9,  7,  3 :  olg  fikv  ovv  eig  ta  aqwfjLaia  xQiLv%ai  axedov 
IC  de  iorl'  Y.aala  . .  •  vdgtrj,  ^aiog,  ndvcmeg  . . .  Diosk.  1,  15:  noarog 
diaq>iQ€i  6  agaßmog,  keviiog  cjy  aal  xovq)og,  nXelaztiv  e^oiv  xal  '^delav 
TTjV  oGfxriv. 

Wird  ungriechisch  sein. 
xoan]-$,  Name  eines  Fisches. 

Diphilos  (bei  Athen.  8,  357,  A) :  o  fiei^wy  (nämlich  ogyivvog)  ngoaioixe 
Tip  %BXi5ovl<f  nazd  trjv  önkrjQOTrjTaj  %d  dk  vnoydargia  avTOv  xai  fj  nXelg 
äaxofjLa  yMi  anaXd,    ol  di  noatal  Xeyofievoi  zagixev&ivTBg  eial  fiiaoi, 

Dunkler  Herkunft 
xdtffio-^  ,Ordnung' ;  ,Schmuck'  (so  bei  Homer,  der  das  Wort  —  Zusammen- 
setzungen und  Ableitungen  eingerechnet  —  im  Ganzen  44  mal  hat,  nur  H. 
4,  145  und  14, 187);  ,Weltordnung,  Weif. 

H.  11,  48:  '^vioxqf  ^ikv  inBt%a  iß(p  inireXXe  fhiaarog  XrcTCOvg  ev  xara 
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iwofiov  iQVTLifjLBv.  11.12,225:  ov  yLoafiq)  naga  v(xvg>iv  ki^vaofied'*  avra 
xikev&a.  Od.  13,  77:  toi  6k  Tia&l^ov  in:l  xkrjßlat  ßixaatoi  y^oOfjKp,  IL  10, 
472:  IWßa  di  acptv  naka  7t ag*  airoloiv  x^^'^^  TtixkiTO,  ev  xorra  Tioofiovj 
TQiOTOixL  11.2,214:  og  fircea  q>Q€Gl  ßfjoiv  aycocfia  %e  nokXa  re  ßeldt], 
fiaip,  atixQ  oi  Ttava  ytocfiov  (,nach  GrebQhrO,  igi^ifievai  ßaailevoiv.  Od. 
20,  181 :  av  neg  oi  xara  xoafiov  alrl^eig.  Od.  8,  492:  ^tctcov  iwafiov 
(jOrdenÜiche  Herrichtang,  AusrüstungO  aßeiaov  dogßariov.  —  0.4,145: 
wg  ö'  8t€  %lg  T^  llA(pav%a  yvvfj  q>olviyu  fni^vf]  .  .  .  ßaoikrjßi  dk  xeltai 
ayakfiOj  äfifporegov^  noofiog  &*  %n7t(fi  ilariJQl  re  Yvdog.  II.  14, 187:  avtaq 
ItcbI  drj  Tcavra  negi  xQot  ^rj^aro  xoofiov.  Hes.  Werke  76:  navra  di  Foi 
XQot  yLoofiov  i(priQiioae  Ilallag  irf^yij.  Pind.  Ol.  3,  13:  y  rivi . .  .  ^i- 
rcji^g  dvijQ  vtpo^ev  afig)!  nofiaiai  ßaXr)  ykavuoxQoa  YjoafJtov  ilalag.  Pyth. 
2,  10:  inl  yag  ioxiaiga  nag&ivog  x^Q^^  didvfiff  o  %*  ivaydviog  'Egfiäg 
alykävra  Tldijai  xoofiov  (d.  i.  den  Rossen).  —  Plut  mor.  886,  B:  Tlv^a- 
yogag  ngiotog  dvofiaae  xriv  rdSv  okwv  rtegioxfiv  ytoofiov  ix  rijg  Iv  cnkql 
ra^eoi^.  Xen.  mem.  1,  1,  11:  ovdh  yag  negl  rrjg  %uiv  Ttcvxwv  qwoBtog  ^neg 
%iav  aXXwv  ol  Ttkelaroi  diekiyeTO  axontSv,  oTtwg  6  xalavfievog  vno  %Cv 
aoq>ia%fLv  xoofiog  eg>v.  Plat  Tim.  28,  B :  6  dfj  7cäg  oigavog  —  iq  xcofiog 
rj  xal  akko  o  xL  tiotb  ovofiaCjOfievog  fiaktov^  av  di%oixo,  xovS^  ^fiiv  wvo- 
fxaad'ijD.  Gorg.  508,  A:  q>aai  ö'  ol  aoq>ol  .  . .  xal  ovgavov  xai  yijv  xal 
x^eovg  xal  dvd^gwnovg  xrjv  xoivcavlav  avvixeiv  xai  (pikiav  xal  xocfnoxrjxa 
xal  au}q>goavvriv  xal  dixaioxrjxa,  xal  x6  Skov  xovxo  dta  xavxa  xocfior 
xakovaiv  . .  .  ovx  axoofilav  oväe  axokaalav. 

Als  ursprüngliche  Bedeutung  wird  sich  etwa  ,Eintheilung^  vermuthen 
lassen,  wie  es  insbesondere  auch  durch  das  abgeleitete  xoofiiuv  (IL  12, 
87:  Ttivxaxa  xoafirj&ävxeg  ^fünffach  eingetheilt,  in  fünf  Abtheilungen';  II. 
2,  554:  x(p  6'  ov  fcoi  xig  ofiolog  ircix^oviog  yivex^  ^^Q  xoajuijaai  %ft7tovg 
xe  xal  avigag  daTtidccixag.  Od.  7,  127:  IV^a  dk  xoapirixal  ngaaiai  ,ein- 
getheilte  Gartenbeete'  Ttavxolai  Tteqwaaiv)  noch  deutlich  gemacht  wird. 
Etymologisch  deutlich  aber  ist  das  Wort  noch  nicht  Das  Suffix  wie  zum 
Beispiel  in  ogfio-g  , Ankerplatz'  (1,  Seite  580),  die  zu  Grunde  liegende  Ver- 
balform möglicher  Weise  xeg-  ,8palten'  (Seite  291).  Dass  der  Zischlaut 
vor  dem  ^  aus  einem  Dental  hervorgegangen  sei,  ist  unwahrscheinlich, 
da  Bildungen  wie  noxfio-g  ,Schicksal,  Todesloos'  (IL  2,  359;  16,  857;  18, 
96),  odfx^  ,Geruch'  (IL  14,  415 ;  Od.  4, 406),  oxa&fio-g  ,Aufenthalteorf  (IL  2, 
470 ;  5, 140)  in  der  homerischen  Sprache  gar  nicht  ungewöhnlich  sind, 
xtoij^i-g  oder  auch  xlaaTjgi-g  ,Bimsstein'. 

Ar.  Bruchst  320,  4:  .  . .  /avgovy  xlarjgiVj  axg6q>ia  . . .  Alexis  (bei  Athen. 
9,  383,  D) :  wOTieg  xlarjgig  kijtpexai  öie^odovg  aofupagj  äi'  wy  xijv  vyga- 
alav  Ixäi^exai.  Phanias  (in  Anth.  6,  295,  5) :  keavxeigdv  xe  xlatjgiv  . . . 
dvexgifAaoev.  Theophr.  Steine  19:  iTtel  xal  xo  okov  ^  xlaarjgig  ix  xaxa- 
xavaewg  doxel  xiai  ylvea&ai.  Diosk.  5,  124:  xlaarjgiv  di  ngoxgixiov  xtjv 
ayav  xovq>rjv  xal  Ttokvxevov,  axioxTJv  xe  xal  akid-ovj  exi  dk  tpa&vgdv  xe 
xal  kevx/jv. 
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Dunkler  Herkunft    Die  Form  TLlaatigt-g  ist  ohne  Zweifel  die  ältere, 

ihre  aa  werden  durch  Assimilation  entstanden  sein«    Das  Suffix  wohl  eine 

weiblichgeschlechtige  Form  zu  dem  häufigen  tiqo  ^  wie  es  zum  Beispiel 

enthalten  ist  in  xviGtjQo-g  yVoll  Fettdampf  (Achaeos  bei  Athen.  9,  368,  A). 

xiaaa  ^Eichelhäher';  attisch  xlrra. 

Ar.  Vögel  302:  x/rra,  vQvywv^  xogvöog  .  .  .  1297:  rjv  . .  rovvofxa  . . . 
2vQcncoal(p  dk  yLl%za>  Arist  Thierk.  9,  81 :  fi  6h  xhza  qxovag  fikv  (leta- 
ßaXXei  nXelaiag  —  xor^'  ixaaztjv  yaq  (ig  elnelv  fi(iiQotv  aU.rjv  aq)lr]ai  — , 
rUrei  dk  Tcegl  ivvia  (pa,  noultai  dk  rijy  veotriav  inl  xwv  divÖQtav  h. 
%Qix6iv  yLoi  iglüiV  oxav  S*  inoXlnb^atv  al  ßdkavoi,    ano%QV7t%ovaa  Tcr- 

Dunklen  Ursprungs. 
%laaa  ^krankhaftes  Gelüst'  (schwangerer  Frauen);  attisch  x/rra. 

Diosk.  1,  166:  6  xvijbg  avTcSv  ßißgwaxerai  di  fiakiara  vtco  yvvaixwv 
ngbg  %^v  xlaoav.  Sext  Empir.  gegen  Mathem.  5,  62 : . . .  ineaxfjo&ai  dk 
TTjv  ifi/Ärjvov  xad^aQaiVfXlaaav  dk  imylyvea^ai, — Dazu:  xiaaaetv^krank- 
haftes  Gelüst  haben';  Ar.  Friede  497:  vfieig  iiiv  y*  ovv  ol  TtiTzwvreg  rrjg 
elQi^vrjg  anar '  dvdgelajg.  Wesp.  349 :  xmttcJ  dia  tcSv  oavldwv  (lera  xoi- 
Qlvtjg  TCBQiBXf&Blv.  Polcmou  (bei  Athen.  9,  372,  A) :  lajogovai  di  Ttjv  Ar^fa 
xvovaav  %bv  l^noklcava  xiTzijaat  yrjdvXkldog»  Arist  Thierk.  7,  29: 
eiwd'aai  dk  ralg  xvovaaig  al  kntdv/xlai  yivea&ai  fcavzodanal  xal  (lera- 
ßdXXeiv  o^iüig,  o  xakoval  iiveg  maaav. 

Wird  bei  Fick  (1^,  414)  in  sehr  ansprechender  Weise  mit  mhd.  git  ,Gier, 
heftiges  Verlangen',  jßtesen  , gierig  sein',  und  lit  geidziü  ,ich  verlange 
wonach'  zusammengestellt  und  so  auf  eine  alte  Grundlage  gheidho  ,be- 
gehren'  zurückgeführt 
xiaaö-q  ,Epheu';  attisch  xirro-g. 

Hom.  hymn.  6,  40 :  afiq> '  lazdv  dk  iiiXag  elUaaero  Kiaaog,  av^eai  tij- 
Xs&awv,  xagUig  d^  ItzI  xagnog  oqwqbi.  Bei  Pindar  Ol.  2,  27  in  ytiaao- 
-q)6Qog  ,epheutragend'.  Soph.  Ant  826 :  zav  OgvyLav  ^ivav  . . .  tdv  xia- 
aog  wg  ärevrig  nergala  ßlaara  ddfiaaev.  Theophr.  Pflanz.  1,  3,  2 :  ^i 
dk  fiäXXov  ayvoL  %al  6  naXlovQog  %al  6  ycmog^  oja&*  of^okoyovfÄivwg 
Tavra  ylverai  divdga'  xal  tot  -S-afirddri  yi  iariv. 

Der  mehrfach  wiederholte  Versuch,  lat  hedera  ,Epheu'  (Laber  com.  122: 
ut  hedera  serpens  vires  arboreäs  necat)  als  unmittelbar  zugehörig  zu  er- 
weisen, hat  wenig  üeberzeugendes. 
xiaoi)ßiO'V  ,hölzemes  Trinkgefäss'. 

Od.  9,  346:  KvnXcjTta  TVQoarjvdaov . . .  xiaavßtov  fxerd  x^Q^^^^v  ^coy  f^i- 
iavog  Folvoio.  Od.  14,  78  «»  16,  52:  (Eumaios)  Iv  d'  aga  xiaavßitp  xlgvrj 
fielißrjdia  Folvov.  Athenäos  bespricht  das  Wort  11,  476,  F  —  477,  E  und 
giebt  Gitate. 

Dunklen  Ursprungs.  Zugehörigkeit  zum  Vorausgehenden  ist  öfter  an- 
genommen, ohne  wirklich  wahrscheinlich  gemacht  zu  sein;  so  äussert 
Athenäos  (,11,  477,  D):  Bixdaeu  d'  äv  t<^  to  xiaavßiov  ro  TtgtSzov  vno 
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noi^ivüiv  Igyaa^vai.  ix  xtaalvov  ^lov.  Als  nächste  Grundlage  darf 
man  ein  ^xlaavßo-g  vermuthen,  das  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  mit 
xoXXvßo'g  .kleine  Htlnze'  (Ar.  Friede  1200;  Kall.  Brachst  85)  nnd  »oqvßo-g 
,Lärm'  (Find.  Ol.  11,  72;  Soph.  Phil.  1264)  dürfte  vergleichen  lassen. 

^larri  ^Eiste^ 

Od.  6,  74:  firJTr]Q  d^  h  xlarj]  hl^t]  iibvoFbixb  löiaüiv  navroltjv,  iv  d* 
otpa  vldri.  Ar.  Thesm.  284 :  Trjv  xlarfjv  xad-eXe,  x^'  t^eXe  %a  7t6nav\ 
OTtwg  Xaßovaa  dvata  ralv  ^ealv» 

Das  Suffix  wie  in  xoIttj  ^Lager,  Bett'  (Seite  259).  Die  verbale  Grund- 
lage aber  bedarf  noch  der  Erläuterung. 

xio&'ö-q  oder  xla&o-Qy  auch  xIgto-q  geschrieben,  ein  strauchartiges 
Gewächs,  ,Ciströschen'  (cistus  villostis  ,das  rauhe'  und  cistus  salvifolitis 
,das  salbeiblättrige'j. 

Eupolis  Bruchst  14,  5:  ßoaxofxe^*  vlrjg  dito  Ttovrodarc^g  . . .  anoTQti- 
yovaai .  • .  qyrffov^  xiad'ov,  &iiia  . .  •  Mnesimach.  (bei  Athen.  9,  403,  D) : 
oofiti  aefivri  fivxtiJQa  öovei  .  • .  klvdov,  xlvdov,  xta^ov,  filv&ov.  Theophr. 
Pflanz.  6,  1,  4:  7tQ<S%ov  dk  liywfiev  Ttegl  Tijg  q)Qvyavixfjg . .  •  nlelto  di 
ioTi  %a  yivrj  ra  xovtmv  xal  diaq>OQag  ^ovza  fieydlagj  olov  xla&og,  firj- 
ktj&QOv  • .  •  Diosk.  1, 126:  xlarog,  ov  tvioi  xla&aqov  rj  xlaaaqov  xakovoi, 
&a^vog  iaziv  iv  ncrgtideai  xonoig  g>v6fi€vog ,  TtolvxXaöog . . .  av&fj  oq^ 
Qcvog  wanBQ  ^oidg,  knl  dh  tov  ^keog  levxd. 

Dunklen  Ursprungs.  Die  Suffixform  wie  in  xva&o-g  ,weibliche  Scham' 
(siehe  Seite  297). 

xvö'  ,küssen',  ergiebt  sich  deutlich  aus  aoristischen  Formen,  wie  ixvaae 
(IL  8,  371;  Od.  21,  225;  xvaoB  Od.  16, 15  —  17,  39;  19,  417;  24,  320)  und 
ixvaB(OA.  23,  208;  xvob  IL  6,  474;  24,  478;  Od.  5,  460;  13,  354;  24,  398), 
neben  denen  präsentisches  xvvieiv  (aus  "^xvavieiv.  xvvei  Od.  4,  522; 
xvveov  Od.  17,  35  —  21,  224  ■»  22,  499;  xvvel  Eur.  Alk.  183;  xvvelg  Ar. 
Ach.  1208)  gebildet  wurde,  aus  dem  sich  später  dann  auch  wieder  Formen 
weiter  entwickelten,  wie  das  Futur  xvvtjaeiv  (Hipponax  32,  2)  und  aoristi- 
sches TtQoa-xvvrjaag  (Xen.  Eyr.  5,  3,  18). 

n.  6,  474:  avTccQ  o  ßov  q>llov  vlov  inel  xvas  ft^U  tb  xbqoIv.  Od.  16, 
21:  Trjkifioxov  &BofBidia  diog  vq>OQßbg  navxa  xvobv  7tBQiq>ig.  Od.  16, 
15:  xiaoB  öi  fiiv  xBq)aXi^v  tb  xal  afigxo  q>dfBa  xakd  XBlgdg  t'  ifitpoti- 
gag,  II,  8,  371:  ij  Fol  yovFax^  ixvaaB.  Od.  4,  522:  xal  xvvbi  auzofiBvog 
Frjv  Ttatglöa.    Od.  5,  463 :  xvob  dh  ^bIÖioqov  agovQav. 

Korn,  cussin  ,Kuss'  (Zeuss-Eb.  1068). 

Die  präsentische  Bildung  xv-viBiv  wurde  schon  mit  der  von  Ix-viBa&ai 
,erreichen ,  wohin  gelangen ,  kommen'  (Seite  22)  verglichen ;  der  Aus&ll 
des  Zischlauts  vor  dem  Nasal  in  xvvBBtv  mit  dem  in  ovo-g  {VQ&*oavo-g) 
,EseP  (1,  Seite  542). 

xi)a6aifo-q  ,der  After'. 

Hippokr.  1,  391:  lg  tov  xvaaagov  oöog  ylvBrai  arcb  r^g  xotlltig. 
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Wird  im  Grunde  nicht  verschieden  sein  von  yLVTtaQo-g  ,Wölbung, 
HShlnng'  (Seite  261). 

x'öari'q  Harnblase';  ^Bentel,  Schlaucht 

IL  5,  67:  f}  dk  diangb  avTixgvg  xora  mvoTiv  vtc^  oariov  ijkvd'*  axioKi/j. 
IL  13,  652:  oiazog  avrixQvg  xara  xvariv  vn^  oariov  i^STciQijaev.  Soph. 
Brachst  362:  rag  fiakkodirag  xvaTeig.  —  Ar.  (bei  PoUux  10,  151):  6  dh 
kvwy  xvatiy  velav.  Phanodem.  (bei  Athen.  1,  20,  A):  vTto^wvvvfievog 
oXvov  xiareig  fiearag  xal  yaXaxTog  xai  ravTag  oinod-XLßuv  avi^av  ekeyev 
ix  rov  atofiarog. 

Das  selbe  Suffix  wie  in  oxyriazi-g  ,Rückgrat'  (1,  Seite  52)  und  zahl- 
reichen anderen  Bildungen.  Für  die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  (xt;^-) 
liegt  nah,  Zusammenhang  mit  xv-eiv  ,schwelW  (Seite  227)  zu  vermuthen. 

Ttifö'd'O'q  ,weibliche  Schämt 

Ar.  Ach.  782:  vvv  ye  xolgog  tpalverat.  azag  lxTgaq>€lg  ye  xva&og  larat 
TtivT^  irdSv.  Lys.  1158:  ortiana  . . .  lyo)  5h  xvad-ov  y'  oviintn  xakklova. 
Buht  wohl  auf  dem  selben  Grunde  mit  dem  Vorausgehenden.  Die 
Suffixform  wie  in  xla&o-g,  ein  strauchartiges  Gewächs  (Seite  296),  ^la&o-g 
jLohn'  (IL  10,  304;  21,  445),  auch  wohl  in  afia&o-g  ,Sand'  (1,  Seite  220) 
und  noch  anderen  neben  diesem  genannten  Wörtern.  —  Nah  verwandt 
ist  wohl  xvao-g  ,weibliche  Scham^  (Hesych:  xvaog*  fj  nvyvj.  ij  yvvai- 
xeiov  aldolov),  das  lautliche  Verhältniss  der  beiden  Formen  zu  einander 
iiber  doch  nicht  deutlich. 

xav$-  ,anzünden,  brennen,  verbrennen',  mit  dem  Präsens  xaUiv  (IL  1,  462; 
8,521;  9,77;  aus  *xavO'jeiv)  und  aoristischen  Formen  wie  fc'xij/a  (IL 
1,  40),  ßxry/6  (IL  6,  418;  24,  34;  Od.  19,  366;  Infinitiv  x^at  Od.  10,  533 
=  11,  46;  15,  97),  passivisch  Ixd/ij  (IL  9,  212;  Od.  12, 13)  und  in  der 
nachhomerischen  Sprache:  xiavz"  (Aesch.  Ag.  849;  Soph.  El.  757)  und 
auch  %xavaav  (Hdt  8,  33;  Thuk.  7,  25;  kxaiaoiTB  Ar.  Friede  1088). 

IL  8,  521:  S7]XvT£Qai  dk  yvvaixeg  . , .  tvvq  fiiya  xaiovrwv,  IL  7,  377: 
elg  6  xe  vexgovg  xijßofiav.  IL  8,  554:  nvga  di  aq>iai  xalezo  noXka,  IL 
1,52:  alfel  de  nvgal  vexviov  xalovto  d-afieiai.  IL  20,  491:  ßa^ela  de 
xalerai  vItj.  —  Dazu:  nvgl'-xavaTO-g  ,im  Feuer  angebrannt'  (dafür 
nvgl-xttVTO-g  Plat  Tim.  85,  C);  IL  13,  564:  xal  tö  (ikv  avrov  ^elv*  aig  ve 
axülog  nvglxavoTog.  —  xavarecga  ,1)rennend,  heiss';  IL  4,  342  «»  12, 
316:  oq>wiv  fiiv  %^  irtiFoixe  .  .  .  f^dx^Q  xavatelgrig  avtißokrjaai.  —  Ttvg- 
-xaFiri  ,Scheiterhaufen';  IL  7,  428  =  431:  di  il  aiwTty  vexgovg  nvgxa- 

flijg  kfCBVTjVBOV,   — 

Die  lautliche  Behandlung  hat  im  Einzelnen  sehr  viel  Aehnlichkeit  mit 
der  von  xlavg-i  präsentisch  xXaleiv  (IL  1,362;  2,263;  7,427)  ,klagen, 
beklagen',  erscheint  aber  hier  ebenso  wenig  ganz  consequent  wie  dort,  so 
liegt  xlavaro-g  ,beklagenswerth'  (Soph.  Oed.  Kol.  1360)  neben  xXavTo-g 
(Aesch.  Sieben  333;  a'xXav%o-g  ,unbeklagf  IL  22,  386;  Od.  11,  54;  72)  wie 
ftvgl-xavaxo-g  (IL  13,  564)  neben  Tcvgl-xavro-g  (Plat  Tim.  85,  C)  oder 
neben  dem  passivischen  xav&ivT-  ,gebrannf  (Pind.  Nem.  10,  35;  Plat  Tim. 
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68,  C  und  yLttVfiaT'  (aus  *xavafiaT-)  ^iizef  (IL  5,  865).  Aoristische  Formen 
wie  exTjfe  oder  das  nachhomeriscbe  Tiiavj-  vergleichen  sich  mit  ^eFcry, 
€X€av  fiie  gössen'  (II.  18,  347;  24,  799;  Find.  Isthm.  7,  58)  neben  präsen- 
tischem x^^««  »er  giesst*  (II.  6, 147;  9, 15).  —  Aus  ttv^-xo/i*}  ,Scheiterhaufen' 
(»>  ^Haufen  von  Brennholzstücken'  gebildet;  wie  zum  Beispiel  av&Qoxir^ 
,Eohlenhaufen'  IL  9,  213)  wird  wohl  zunächst  ein  ^nvg-'xafo'g  (aus 
*iiava'og)  ,im  Feuer  gebrannt,  Feuerbrand,  Brennholzstück'  zu  ent^ 
nehmen  sein.  —  Unmittelbar  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen 
ist  noch  zu  suchen. 
KavaCa  ^breitkrempiger  makedonischer  Huf. 

PoUux  10,  162  führt  an:  i;  dh  Y.avaLa  ftllog  Mcmedovixog  naga  Me- 
vavÖQfi).  Antipatr.  (in  Anth.  6,  335,  1) :  yiavalrj,  17  vo  naqoi&e  Maxfjdoaiv 
evnoi^oy  onXov^  xai  anirtag  iv  viq>eT(^j  ymI  xoQvg  iv  TCoXipofiy  IdgiS  dttpij- 
aaaa  nulv  reov,  .  .  •  ^Hfia&lg  Avaovlovg  rjk&ov  irtl  yLQotd(povg.  Plut. 
Ant54:  Ttqorjyaye  .  . .  ÜTokefjiaiov  äk  xQtiTtlac  xal  %Aav/dt  xa2  xavalq 
diadrjfiaToq>6Q(p  xexoafAtifiivov. 

Dunkler  Herkunft 
xaflöti-s  ,weibliches  Glied'  (bei  Kratinos). 

Hesjch  führt  auf:  navarig*  17  hiq>vaig  twv  OTcexvwv.  fcvQol  aögwo- 
fievoi,  xal  x^g^og.  %6  dk  avTo  xai  afig)lxavaTig.  tuxI  knwvvfiov  Jr-- 
fÄrjTQog.    Kgarlvog  dh  ifvl  %ov  fioglov  ^a^ev  ovto. 

Das  Suffix  offenbar  das  selbe  wie  in  nvart-g  ,Hamblase'  (Seite  297) ; 
die  verbale  Grundlage  des  Wortes  aber  ist  dunkel. 

Die  anlautende  Gonsonantenverbindung  xa  >»  $. 

§av' :  ^alveiv  (aus  *SavJ€tv)  ,Wolle  kratzen,  Wolle  bearbeiten';  dann  auch 
,schlagen'. 

Od.  22,  423 :  df^qial,  rag  fiiv  t '  Hgya  dida^a/ÄSv  igya^ea&aiy  Felgia  %e 
^alvetv.  Trag.  Brachst  aSean.  (Soph.?)  9:  ov  d^  w  v6  htfingov  gxiSg 
aTcooßevrug  yivovg,  ^alveig  agloTOv  nazgbg  'Ekli^vwv  yeydg;  Ar.  Lys. 
536:  xara  ^aiveiv  avCwaafisvog.  Vögel  827:  T(p  ^avavfiev  vov  rcinkov; 
—  Aesch.  Bruchst  304,  7:  viag  d*  oftcigag  rjvlx*  av  ^av&fj  otox^S"  Anti- 
patr. (in  Anth.  7,  464,  5):  av  dk  ^alvovaa  (man  hat  vermuthet  ^alvovaa) 
Ttageiag  öaxgvaiv,    Plut  Poplik.  6 :  ^aßdoig  e^aivov  %a  atificcza. 

Liat  cärere  (aus  *cä8ere)  ,Wolle  kratzen' ;  Plaut  Men.  797 :  inter  an- 
cilläs  sedere  jubeäs,  länam  cärere. 

Dazu  vielleicht  nhd.  Hede,  mndl.  herde,  ags.  heorde  ,Werg',  das  gothisch 
wohl  *hazdö  lautete. 

Lit  hasyti  ,kratzen'. 

Altslav.  cesati  ,kratzen,  kämmen'. 

Altind.  Jcashihäshati  oder  kdshatai  ,er  schabt,  er  kratzt'  (Bhatt;  Bhftg.  P.). 

Die  anlautende  Gonsonantenverbindung  xa  «*  ^  entstand  offenbar  in 
ganz  ähnlicher  Weise  wie  zum  Beispiel  die  Verbindung  tct-  in  tcvoto 
,er  flog'  (IL  23,  880;  mafAivri  ,fliegend'  IL  5,  282;  16,  856  =  22,  362)  und 
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Tcregov  ,Flügel'  (II.  11,  454;  19,  386)  neben  nizea&at  ,fliegen^  (IL  13,  62; 
21,  247). 
^avdsiv  ,erniüden'  (von  den  Händen  bei  der  Arbeit). 

Soph.  Bmchst  458:  rjdv  ^avijcai  xai  Ttgoyvfxvaaai  x^Q^-  ^U^-  ^^r. 
383:  OTCovav  vsvqwv  ^avdtf  xexaXaafiiva  deafia.  Hesych  erklärt:  ^avav 
xortiav  T^v  XBlga  nnd  ^av^aai*  xofttaaai.  Pollnx  7,  30:  to  dk  Y.afjLBlv 
(XTCO  TTJg  igiovQylag  Tag  x^^^S  ^aväv  iXiyero. 

Dunkler  Herkunft    Oder  ist  an  Zugehörigkeit  zum  Vorausgehenden 
zu  denken? 
^avd'ö-Q  ,gelblich,  blond^. 

n.  1,  197:  ^av&^g  dk  Mfirjg  Ue  ntjkeßltjva.  IL  23, 141:  lAxdlevg  .  .  . 
^av&rjV  ccTtejislgaTo  ;i^cr/Ti;v.  Od.  13,  399:  ^av&ag  d'  Ix  nefpalfig  okiaa) 
TQlxag  (des  Odysseus).  11.3,284:  ^av^og  Mevikafog.  Od.  15,  133:  xagr] 
^av&og  Mevilafog.  IL  5,  500:  ^avd^q  Jq^^rriQ.  IL  11,  740:  ^av&fjv 
l^yafXfjÖTjv.  Pind.  Nem.  3,  43:  ^av^og  ö'  Hx^^^^Q*  Find.  Nem.  10,  7: 
^aySa  . . .  rXauMinig.  Nem.  5,  54:  ^av^alg  Xagiaaiv.  IL  9,  407:  iTCTtwv 
^av^a  TLOQtjva.  H.  11,  680:  irtTCOvg  dh  ^av&ag.  Soph.  Bruchst  434 :  dia 
iffffArgag  a'  OQÜ  ^avdijv  TLa&alQOvd-^  uvitov  avxinrjQäg  TQiX^g>  Soph.  El. 
705:  ^av&alat  ndXoig.  Soph.  Bruchst  598,  4:  nwXov  dlxrjv,  ijrig  . .  . 
^iQog  (jMähneO  d^egta&fj  ^avd-ov  avx^vwv  oltco.  Pind.  Bruchst  237 :  §ay- 
^hg  Itiav.  PindPyth.  4,  149:  ßoiJiv  ^av^ag  ayiXag.  Pind.  Bruchst  79,  5: 
al^Ofiiva  dk  dqg  vnb  ^avd-alai  Tcemaig.  122,3:  Tag  x^co^a^  Aij^avot; 
^av&a  daxQT]  dvfjiiäTe.  Aesch.  Pers.  617:  ^av&^g  kXalag  ^agnög.  Pind. 
OL  6,  55:  X(av  GVeilchen')  ^av&alai  xai  7tapL7toQ(pvqoig  oKTiai.  Soph. 
Bruchst  255 :  ^avd^  d '  !/4lq)Qodiala  XaTa^  naaiv  knixTv^tel  öo^ioig,  Eur. 
Iph.  T.  633:  ^av^q'  t"  iXalf^. 

Lat  candSre  ,glänzen';  Enn.  trag.  332:  lümine  sie  tremulo  terra  et  cava 
caerula  eandent  —  Dazu:  candidö-s  ,glänzend  weiss';  Plaut  Most  1134: 
qii  sumt  capite  candido  (d.  i.  ,GreiseO. 

Möglicher  Weise  ist  d'o  suffixal  wie  zum  Beispiel  in  Tiva^o-g  ,weibliche 
Scham'  (Seite  297)  und  könnte  es  dann  auch  sein  in  ^ov&o-g  ,bräunlich' 
(siehe  weiterhin).  Die  Zusammenstellung  mit  lat  cand^e  ist  nur  wahr- 
scheinlich, wenn  sein  d  aus  aspirirtem  Dental  hervorging,  was  jedenfalls 
mögUch  ist  Die  übliche  Zufügung  aber  von  altind.  gcandrd-  ,glänzend' 
(puru-gcandrds  ,8ehr  glänzend',  RV.  1,  27,  11  und  3,  25,  3  von  Agnis; 
dazu^  das  redupUcirte  cdni-gcadat  ,sehr  glänzend'  RV.  5,  43,  4  vom  So- 
masaft,  dn(2^)  bleibt  bedenklich,  da  griechisches  &  nicht  altindischem  d  ent- 
spricht 
§€S-  :  ^ieiv  (aus  ^^iaeiv,  möglicher  Weise  aus  ^^ia-juv)  ,8chaben,  glätten'. 

Od.  5,  245:  avTag  o  TOfiveTO  doqFa  .  .  .  Tcekhairjasv  d*  aga  %aAx<^,  ^iaae 
d'  inLOrafAhtog  Tiai  inl  OTa&fArjv  idvvev.  Od.  23,  196  und  199:  TLogfiov 
d'  hi  fgl^rjg  ngora^wv  d^q>'i^e6a  x^X%(^  ...iy.dk  tov  dgxofievog  kixog 
e^eov.  —  Dazu  ^eoTo-^g  ,geglättet^;  Od.  18,33:  ovdou  ifti  ^eoTov.  Od. 
1,  138:  fcaga  de  ^eaTTjv  iTavvaae  TgoTte^av.    IL  18,  504:  ol  dk  yigovTsg 
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14,  206  =  305),  nrjQO'g  ,blmd'  (II.  2,  599),  oxkrigo-g  ,trocken^  (Find.  Ol.  7, 
29;  Aesch.  Fers.  319)  und,  in  der  Betonung  abweichend,  x^Qo-g  ,beranbt, 
verwaist*  (Eur.  Alk.  862;  Ap.  Eh.  3,  662). 
^ig>oq'  ,Schwert^ 

n.  1,  194:  ehuTo  d^  ix  xokeolo  fiiya  ^L(pog.  11.2,45:  dfJL(pl  d'  aQ* 
wfioiaiv  ßalero  ^lq>og  agyvQoßrjkov.  IL  21,  116  nnd  118:  IdxiXevg  dk 
J^€Qvaadf4€vog  ^lq>og  o^v  rvipe . . .  nav  öi  Foi  eXau)  dv  Slg>og  aiiqfrpiBg* 
Od.  10,  261:  iyw  tcbqI  (ikv  ^tq>og  oQyvgofrilov  wfjLOuv  ßalofirjv,  fieya 
xdhceov. 

Neben  dem  sehr  gewöhnlichen  Suffix  og  lost  sich  eine  Verbalgrundfonn 
^i(p-  ab,  die  etwa  ,schneiden*  bedeutet  haben  mag,  aber  noch  nicht  weiter 
nachgewiesen  ist.  Zwei  ganz  ähnliche  Formen  sind  zu  entnehmen  aus 
TtoXvvKpig-  ,schneereich'  (Eur.  Hei.  1326)  und  driiiO'QQiq>ig-  ,yom  Volk  ge- 
schleudert* (Aesch.  Ag.  1616),  nämlich  "^vlfpog-  ,Schnee'  und  *^lq>og-  ,Wurf*. 
^iffi^qf  Name  einer  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  9,  8,  7 :  orav  di  Tijv  ^iq>iv  (nämlich  jemand  abschneiden 
will*)  TQifiijvov  fieliTTOVTag  avTCfißakkeiv  fiia&ov. 

Wird  als  Nebenform  zu  ^vgld-  (siehe  Seite  304)  angesehen,  aber  wohl 
mit  Unrecht 
§v$-  (daneben  in  vereinzelten  Formen  scheinbar  ^v,  wie  IL  14, 179:  U^ce, 
wo  aber  wohl  ^^vaae  zu  lesen  sein  wird,  und  IL  9,  446:  aTto^aäg,  wo 
aTco^aaög  wird  herzustellen  sein):  ^veiv  ,schaben,  abreiben*,  mit  aoristi- 
schen Formen  wie  ky-^iar]  (Eur.  Bruchst  298),  ^va&fj  (Theophr.  c.  pL  5, 
6, 1 3),  iTti'^va^ivT'  (Plat  Staat  3,  406,  A)  und  passivischen  Perf ectformen 
wie  oTt-i^vOTai  (Alkiphr.  3,  40,  4). 

Od.  22,  456 :  klatQoiaiv  öaTcedov  nvna  noifjTolo  dofxoio  %i)Ov.  Sophron 
Bruchst  94:  ai  xig  %6v  ^vovra  dvri^vei.  IL  14,  179:  ctfig)!  d*  Sq^  afißQO- 
öiov  ßeavov  ßiaad'  \  ov  Foi  Id^vri  i^aa  (,geglättet,  ,d.  L  ,gewebt  hatte*) 
aaxi^aaaa.  H.  9,  446:  y^gag  dno^aoag  (,abschabend*,  d.  L  ,abstreifend, 
abthuend*).  Xen.  Eyr.  6,  2,  32:  oaxig  dk  nenaldevTaL  Tcai  naheov  ^iaaa- 
d'ai,  aya&dv  xal  ^fjkrig  firi  irciXad'iod-ai.  —  Dazu:  ^varo^v  (,Ge- 
schabtes,  Geglättetes*  ^  ,Lanzenschaf^  Lanze*;  IL  4,  469  «»11,  260: 
ovTfjoe  ^o%(p  x^^^VQ^^'  U*  1^9  6'^'^*  ycüjua  de  ^gtov  fxiya  vccvfiaxov  kv 
TtakafAjjaiv.  —  ^voxLö-  (^varlg)  ,langes  Schleppkleid*;  Ar.  Wölk,  70: 
orav  oi)  fiiyag  cSv  agfi*  ikcevr/jg  nqog  Tcökiv,  waneg  Meycoikirig,  ^arld' 
^coy.  Plat.  Staat  4,  420,  E:  iniardfie&a  ydg  aal  vovg  yewgyovg  ^varldag 
d^q>iiaav%Bg  • . . 

Führt  wohl  auf  ein  einfacheres  ^t;-  zurfick^  wie  es  unter  anderem 
aus  ^vQO'V   ,Scheermes8er*  (siehe  Seite  303)   wird  entnommen  werden 
dürfen. 
I^r  jzusammen*;  ,mit*. 

n.  4, 446  und  447:  dt  d*  otb  dri  ^'  ig  x^pov  %va  ^v-lovreg  Yxovro, 
^vv  (in  den  Ausgaben  avv)  ^'  ißakov  Fqivovg^  ^vv  (wie  eben)  6*  ^yx^o- 
H.  23,  687:  ^vv  (in  den  Ausgaben  avv)  ^'  Mtcboov,  ^v  (wie  eben)  di  aq)i 
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ßoQBlat  xBlQ€g  BfjLix&Bv.    11.10,224:  ^vv  (in  den  Ausgaben  avv)  te  dv^ 
k^ofiivia.    Aesch.  OL  460:  ^v  de  yevov  ngog  ix^Qovg,  —  IL  6,  372:  aXJi 
rj  ye  ^vv  naiSl  . . .   iq>BaT7^ii€i,    IL  16,  864:   avrUa  dk  ^v  doqFi  fxer^ 
uivTOfiidowa  ßeßi^xei.    Od.  15,  410:  iXd-wv  agyvQÖTO^og  JiftoXXcjv  i/igzi- 

Lat  cum  ^zusammen',  ^mit',  das  als  Präfix  sich  aber  in  der  Form  com- 
{eom-Sdit  Plant  Irin.  360;  eom-pulsam  £nn.  ann.  257;  dafür  con-  in  con- 
'Currunt  Enn.  ann.  423;  nnd  sonst;  co-  in  co-gnäto-s  Plant  capt  390,  und 
sonst)  erhielt ;  Enn.  ann.  552 :  cum  legiönibus  qvom  proficiscitur  indu- 
perätor ;  Enn.  ann.  20 :  qvod  U-cum  precibus  pater  örat 

Altir.  con  ,mif  (in  vielen  Verbindungen  dafür  co) ;  conalailiu  fogair  ,mit 
einem  andern  Laut'  (Zeuss-Eb.  640). 

Auffällig  ist  die  häufige  Nebenform  avv  (H.  1,  307:  ^le  avv  re  Mevoi- 
riadfi),  die  offenbar  aus  ^v  erst  hervorgegangen  ist,  mit  einer  Lautein- 
busse, die  im  Griechischen  sonst  sehr  ungewöhnlich  ist,  sich  aber  doch 
zum  Beispiel  vergleicht  mit  der  Entstehung  des  anlautenden  a  in  acixeiv 
,zerTeiben^  (Hdt.  4,  75 ;  Nik.  ther.  590  und  696),  das  aus  dem  gleichbedeu- 
tenden xffwxeiv  (Nik.  ther.  629;  Luk.  6, 1)  hervorging.  Für  die  älteste  grie- 
chische Dichtung  wird  als  Begel  gelten  dürfen,  dass  avv  nur  da  eintrat, 
wo  der  Vers  es  verlangte,  nicht  umgekehrt,  dass  etwa  ^vv  nur  durch  den 
Vers  geschützt  blieb.  Der  Vocal  v  trat  an  die  Stelle  eines  älteren  o,  wie 
in  vvyLTog  (II.  3, 11)  >»  lat  noctis  ,der  Nacht'  (Enn.  ann.  92)  und  sonst  öfters. 
Unmittelbar  vergleichbare  adverbielle  Wörter  begegnen  sonst  nicht:  vvv 
,nun'  (H.  10,  105:  oaa  nov  vvv  iFiXn&rai,  H.  23,  485:  öbvqo  vvv)  hat  als 
viel  häufigere  Nebenform  vocalisch  auslautendes  vi  (H.  1,  28;  414;  2,  258; 
3,  373)  »»  altind.  nü  (BV.  1,  22,  8;  1,  25,  18;  1,  32,  1).  —  Anlautendem  k 
steht  lat  c  gegenüber  wie  in  lat  cand^e  ,glänzen'  (Seite  299)  dem  grie- 
chischen ^avd^o-g  ,gelblich,  blond^  gegenüber,  falls  diese  Gleichstellung  als 
richtig  gelten  darf. 
%vp6-q  ,gemeinsam^ 

IL  15,  193:  yala  d'  Iht  ^wtj  navzwv  xal  fAOXQog^Okvfinog.  IL  16,  262; 
^vvov  dh  TLoxov  ftollFeaai  ti^elaiv,  II.  18,  309:  ^vvog  ^Ewakiog^  tloI  ve 
xreviovra  TLoxhi'ra.  Hes.  Bruchst  187,  1:  gvvai  yaQ  xoze  daljeg  iaav, 
^vol  dk  &6(axoi  a&avaTOiai  Ceolat  naradyrjTOlg  t'  av&QoiTioig.  Pind. 
OL  3,  18:  aXfii . . .  axiagov  te  q>vTevfia  ^vov  av^QWfcoig  axitpavov  %*  age- 
tav.  Aesch.  Sieben  76:  ^wa  d*  iXTtl^w  liyeiv. 

Schliesst  sich  wohl  an  das  Vorausgehende  an,  dabei  aber  ist  die  Bil- 
dung durchaus  noch  nicht  verständlich.  Die  Dehnung  des  v  bedarf  der 
Erklärung.  Etwaige  Entstehung  aus  einem  älteren  *^vyj6'  ist  wenig  wahr- 
scheinlich. Noch  weniger  kann  an  Zufügung  eines  suffixalen  einfachen  o 
gedacht  werden.  Nächster  Zusammenhang  mit  Tcoi^vo-g  ,gemein8am^  das 
Homer  noch  nicht  hat,  wohl  aber  zum  Beispiel  Hesiodos  (Werke  723),  ist 
öfter  angenommen  worden,  von  niemandem  aber  wirklich  erwieaen. 
^vQö-v  fScheermesser'. 
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IL  10,  173:  vvv  yag  dq  navxeaaiv  inl  ^vqov  %axa%ai  dxfiijg.  Soph.  Ant. 
996:  (pQovei  ßeßwg  av  vvv  inl  ^vgov  rvxr^g>  Eur.  £1.241:  aal  ytQ&ra  Ttlo- 
TLOfiov  X*  iaxvd'iaijiivov  ^vg(p.  Ar.  EkkL  65 :  ro  ^vqov  di  y*  Ix  zf^q  olxlag 
^QQiipa  7cg(orov,  %va  daavvd'elrjv  SXtj  aal  firjdkv  eXtjv  ^ti  yvvaiyl  Tcqoa- 
q)€QTJg,  Thesm.  219 :  x^^^o'y  vi  vvv  tj/äIv  ^vgov  . . .  (pvca  rijy  yvad'ov  ttjv 
de^lav.  —  Dazu:  ^vgeiv  ,scheeren^  und  medial  ^vQea&ai  ySich  scheeren 
Jassen';  Lnk.  Fseudolog.  27:  ht  yag  ^^geg  avzov.  Athen.  13 ,  565^  C: 
Jioyivrig  .  . .  tcpriaev  . ,  .  iv  Podqf  ök  vofxov  ovtog  fxfj  ^gea&ai  ovd'  6 
inikriilJOfievog  ovdelg  iariv  äia  ib  nav%ag  ^gea&ai, 

Altind.  kshurd'S  ^Scheermesser';  KV.  10,  28,  9:  gaQds  Jcshurdm  pratiän- 
cam  gagära  ,der  Hase  verschlang  das  entgegengerichtete  Messer^ ;  BV.  8, 
4,  16:  8dm  nas  gicihi  bhuriyaus  iva  kshuräm  ^schärfe  uns  wie  die  Schneide 
einer  Scheere^ 

Als  suffixales  Element  löst  sich  go  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  nte- 
go'v  ,Feder,  Flüger  (IL  11,  454;  19,  386),  nk^vgo-v  ,Körper8eite^  (B.  4,  468) 
und  wohl  auch  ag>vg6'V  ,Fussknöchel'  (IL  4,  147;  518;  6,  117).  So  ergiebt 
sich  also  eine  Verbalgrundform  ^i;-,  auf  die  schon  unter  ^vg-  ,schaben,  ab- 
reiben' (Seite  302)  als  wahrscheinlich  auch  ihm  zu  Grunde  liegend  hinge- 
wiesen wurde.  Möglicher  Weise  ist  sie  auch  erhalten  im  altind.  kshnu- 
»schleifen,  wetzen,  schärfen' (AV.;  dazu:  ava-Ä»Anu- , wegreiben,  vertilgen'; 
BV.  10,  23,  2 :  dva  Jcshnäumi  dasa^'a  näma  dt  ,ich  vertilge  sogar  den 
Namen  des  DäsasO,  das  unverkennbar  das  präsensbildende  nu  enthält, 
also  vielleicht  durch  Verkürzung  aus  einem  alten  *kshurmir  hervorging. 
—  In  ^vgeiv  (aus  *^vg-j€iv,  weiterhin  aber  aus  *gvgo-J€iv)  trat  dieselbe 
vocalische  Einbusse  ein  wie  in  dem  mehrsilbigen  xivigead-ai  (zunächst  aus 
*yLivvgjeax^ai)  ,wimmem'  (Aesch.  Sieben  123;  Ar.  Bitter  11),  das  von  xivv- 
go-g  jwimmemd'  (IL  17,  5;  Ap.  Bh.  4,  603)  ausging.  ^ 
gvQcd-  i^vglg),  Name  einer  Pflanze  ,Stinkschwertel'  (Iris  foetidissima). 

Diosk.  4, 22:  ^vglg,  ol  dh  Igiv  dyglav  ...  tot  fiev  q)vlla  Jsx^i  Itgidi 
OfÄOia,  nhxTvtega  dh  %al  i'|  axgov  ö^ia. 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  an  das  Vorausgehende  eng  an. 
^'öXo'V  ,Holzstück'. 

B.  8,  507 :  im  de  ^ka  ftokka  kiyea&Bj  uig  xev  itavvvxioi . .  •  nalufiev 
Ttvga  nokkd.  IL  18,  347:  iv  ö'  ag'  fjdwg  ^eßaVj  vico  dk  S^ka  dalov 
ikovreg,  IL  23,  327:  iaTrjxev  §vkov  avovy  oaov  t' ogyvi\  vitkg  aXrig.  IL 
24,  778:  a^ere  vvv  . .  .  ^ka  ßdotvöe.  Od.  15,  322:  nvg  i^  iv  vrjßrjOai  dia 
re  ^ka  dava  'Aedaaai.  Od.  14,  418:  niaae  ^vka  vrjkit  %ahi(^.  Od.  18,  308: 
7t€gi  dk  i;vka  xdyvMva  ^rjxav,  ava  ndkai,  Tceglxrjka,  viFov  nexeaofiiva 
Xahu^. 

Wird  auf  dem  selben  Grunde  ruhen  wie  ^vgo^v  ,Scheermesser'  (Seite  303). 
Das  Suffix  aber  löst  sich  ab  wie  in  (pv-ko-v  ,6eschlecht,  Stamm,  Volk' 
(IL  2,  362;  840;  5,  441),  axvko-v  ,Kriegsbeute'  (Soph.  Phil.  1428;  1431;  Eur. 
Phoen.  574),  avko-v  ,Baub'  (Babr.  2, 12),  urlko-v  ,Flaumfeder'  (Soph.  Bruchst 
1026;  Ar.  Ach.  588;  1182). 
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^tXoxo-q  ^Dickicht'. 

Bei  Homer  sechsmaL  IL  5, 162:  wg  de  Uwv  h  ßovai  &oq(ov  i^  av- 
xiva  ßa^  noQXiog  ridk  ßoßog,  ^vkoxov  xata  ßoaxofjisyaiüv.  11.11,415: 
(ig  ö '  0T€  naTtQiov  dfiq>l  xvveg  &ak€Qol  %^  al^rjol  aevüivrai,  o  di  t'  elat. 
ßa&eirig  h.  ^vkoxoio.  11.21,573:  i^vze  Ttogöakig  elai  ßa&elrjg  ix  ^16- 
XOio  avÖQog  &rjQri%fJQog  ivavxlov.  Od.  4,  335  »=>  17,  126:  tig  d^  OTtov' h 
^koxfp  Mlaq^og  nQcereQolo  Xiovzog  veßgoig  nLOtfiraaüa  . . .  xvtjfiovg  k^egirjai 
...  0  d'  }lrt€iTa  ißfjv  elarjXv&ev  evvtiy.  Od.  19,  445:  iv&a  ö*  aq'  kv  Xoxf^fj 
Ttvxivfj  xarixeiTO  fiiyag  avg  ...od'  avTlog  Ix  ^vXoxoio,  .  . .  atfj  ^ '  avTwv 
ox^do'd'ev. 

Etymologisch  dunkel  Enthält  möglicher  Weise  den  selben  Schlosstheil  wie 
S'koxo-g  ,dem  selben  Lager  C^x^-S  in  dieser  Bedeutung  zu  muthmaassen) 
Angehörige'  -» ,6attinn'  (IL  1,114;  546;  2, 136),  so  dass  seine  ursprüng- 
liche Bedeutung  etwa  ,Lager  (eines  wilden  Thieres?)  enthaltend'  gewesen  sein 
könnte.    Das  |e;-  aber  bleibt  bei  solcher  Vermuthung  noch  völlig  dunkel. 

^ovd'ö'q  ,bräunlich'. 

Hom.  hymn.  33,  13:  ol  (d.  L  Ji6aY.ovQoi)  ä^  i^artlvtig  iq>dvrjaav  ^ov&ijai 
nvBQvyeaai  di^  al&iqog  al^avzeg.  Aesch.  Ag.  1142:  old  Tig  ^ov^d  dxo- 
(fr}tog  ßoag .  .  .  dridtiv.  Aesch.  Bruchst  134,  1:  ift'  aUtog  ök  ^ov^og  In- 
naXexTQViüV  otd^ei.  Ar.  Frösche  932:  tov  ^ov&dv  iTcnaX&itfvova  ^rjTwv. 
Soph.  Bruchst  366,  5:  to  noixckwTorov  ^ov^g  fAeklaarjg  xrjQOTvXaaTov 
ogyavov,  Eur.  Iph.  T.  165:  ^ov&äv  re  novrjfia  fiekiaadv,  635:  ^ov&rjg 
fteXlaatjg.  Eur.  HeL  1111 :  ah  . . .  dvaßodaw  . . .  drjdova  . .  iX&k  did  ^ov- 
x^av  yevvwv  iXeXl^ofiiva  &(}rivolg  ifzolg  ^V(pd6g,  Ar.  Vögel  214  (aijddiv) 
ikeXi^ofiivr}  dugoig  fiiXiaiv  yiwog  ^ov&^g,  744 :  di '  Ifiijg  yivvog  ^ov&rjg 
(sagt  die  Nachtigall);  676:  w  q)lXt]^  w  ^ov&t^  ..  dtjdoL  Bahr.  118,  1: 
^ov'&fj  x^^tidcJy.  Herodik.  (bei  Athen.  5,  222,  A) :  v^g  ^ov&ijg  öeiXoveQOi 
xBfidäog.  Dichter  (bei  Athen.  13,  608,  D):  xo^ai  . . .  ^ov^olaiv  dvifioig 
hetQvqxißv  q>oQovfievai.  Mnasalk.  (in  AnthoL  7,  192,  4):  ^ov&dv  ix  me- 
Qvywv  (von  der  Heuschrecke  gesagt). 

Dunklen  Ursprungs.  Enthält  möglicher  Weise  in  üebereinstimmung  mit 
^av^o-g  jgelblich,  blond'  (Seite  299)  ein  suffixales  ^o. 


xm?-  ixalvBiv  (aus  *xdvjBiv)  ,tödten',  mit  dem  Aorist  h,avov  (Soph.  Ant 
1319;Aesch.  Ch.  930;  Eur.  Iph.  T.  1251)  und  dem  Perfect  x^xoya  (Soph. 
Bruchst.  955;  Xen.  an.  7,  6,  36:  xa%a-xByLov6%Bg). 

Aesch.  Gh.  886:  tbv  ^wvta  xalvuv  %oig  Te&vrjxoTag  Xiyw,  Sieben  630: 
nvgywv  d'  ixTO&ev  ßaXcov  Zevg  aq>€  xdvoi  x€Qavv(p.  Soph.  Ant  1319: 
iyu  ydg  a*  iytj  ixavov, 

Altostpers.  vi-gan  ,zerstören';  —  gäna-  ,Vemichtung'  (Fick  1*,  421). 

Wird  gemeiniglich  für  eine  Nebenform  von  xtev- :  xrelvetv  ,tödten'  (Seite 
262)  gehalten,  aber  sicher  mit  Unrecht 
xdvaßo-q  ,Modellholz,  Modell,  Grundriss';  auch  xdvvaßo-g  (Pollux  7, 164) 
geschrieben. 
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Arist  Thierk.  3,  49 :  al  fihv  yag  (pkißBQj  aia/ceg  kv  tolg  yqaipofiivoig 
^avdßoig,  ro  tov  atifiazog  ^ovat  oxrjf^o.  Hesych  erklärt:  xdvaßoi'  rd 
^tla,  Ttegl  a  ro  TtQcirov  ol  nXdoTai  tov  infjQov  Ti&iaaiv'  o&ev  xal  ol 
Xentol  xai  aaaQy,oi  xdvaßoi  Xiyoytai  (letzteres  nach  Pollnx  10,  189  bei 
Strattis).  Pollux  4,  164:  negl  o  dh  ol  Tovg  ni&ovg  nkdtTovteg  tov  Ttrj/Lov 
nsQi'd'ivteg  TtXdrTovai,  tovto  to  ^vki^^iov  xdvvaßog  xaAetrai. 

Dunkler  Herkunft   Eines  Suffixes  ßo  geschah  zuletzt  unter  yLoxxaßo-g 
^Kottabosspier  (Seite  257)  Erwähnung. 
Y,avd^Hv  (aus  *yLaviy'J€iv)  ^Geräusch  machen,  mit  Geräusch  eingiessen^ 

Eur.  Kykl.  158:  ^iZv  tov  Xdqvyya  di-exava^i  aov  xakdug]  Ar.  Ritter  105: 
i'^t  wvj  anQaTov  ly-iMxva^ov  fioi  ttoXvv  anovdfiv.  Alkiph.  3,  36,  3:  t(^  dh 
iy-xava^ag  xvkma  evfxeyi^j  (pXvaglag  (pagfioxov  ägeyov. 

Steht  ohne  Zweifel  im  nächsten  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden. 
TtavaxT^  ,Geräusch,  Klangt 

IL  16,  105:  ößeivijv  dh  .  ,  ,  ttiJAij^  ßalkofiivrj  navaxfiv  ^6,  Od.  6,  82: 
TLavax^  ^^  ^^^  f^l^tovouv,  II.  19,  365:  tov  ymI  odovxwv  idhv  navaxfi  niXe. 
Find.  Pyih.  10,  39:  Ttavra  . . .  xavaxal  t'  avluiv  doviovTai, 

Lat  canere  ,ert()nen,  singen';  Enn.  ann.  222:  vorsibiis  qvös  dlim  Faunei 
vätesqve  canebant;  Att  trag.  385:  signa  extempU  canere  . . .  imperat]  Cic. 
div.  1,  7 :  Juppiteme  . . .  corvum  ab  dexterä  canere  jussmet. 

Altir.  canaid  ,er  singt*  (Wind,-Curt  141);  for-chun  ,ich  lehre'  (Zeuss- 
Eb.  428);  —  kom.  cheniat  jSänger*  (Z.-E.  839). 

Dazu :  goth.  hanan-  ,Hahn'  (—  ,der  Krähende'.  Zu  vergleichen  Cic.  div. 
2,26:  qvia  galU  vidi  silere  solerent,  canere  victores]  Ter.  Phorm.  708 : 
gallina  cecinif)]  Matth.  26,  74:  jah  suns  hana  hrükida;  Mk.  14,  68:  hana 
vopida.  —  Nhd.  Hahn. 

Altin.  han  :  Jcdnati  ,er  giebt  einen  Laut  von  sich,  wehklagt'  (Gramm.).  — 
Jcvan-i  hvanati  ,er  klingt,  tönt'  (Bhäg.  P.;  Git). 

Die  Suffixform  wie  in   arovaxri  ,da8  Stöhnen,  Seufzen'  (IL  2,  39 ;  356 ; 
24,  512;   zu   GTevdxeiv   ,stöhnen,   seufzen';   ,brausen'  11.8,  334;  13,423; 
16,  391). 
TcavöV'   (yiavciv)   ,grader  Stab'   (am   Schilde);   ,Gamspule';  , Wagebalken'; 
Richtholz,  Lineal';  ,Richtschnur,  Vorschrift,  Vorbild'. 

11.8,193:  aanlda  NeaTogiT]v,  Trjg  vvv  mXiFog  ovgavov  ineij  ndaav 
XQvaelriv  ^fievai,  xavovag  re  xal  avTrjv.  IL  13,  407:  danldi .  . .  Trjv  . . . 
(poQieay^e,  dito  xavoveaa^  dgagviav.  —  IL  23,  761 :  ayxi  jwaA*,  lug  otb  Tlg 
T€  iv^iivoio  yvvamdg  artid-eog  dyxi  y^avciv,  ov  x  €v  fidka  x^Q^^  Tavvaaji 
Ttfjvlov  k^ih^ovaa  naghx  filrov,  dyxo&i  d^  tax^t  aTr^&eog.  Ar.  Thesm.  822: 
'^fiiv  fihv  yaQ  awv  iVt  xal  vvv  TavTlov,  6  vMviLv^  ol  xaka&laxoi,  to  axid- 
deiov.  —  Anth.  11,334,2:  JafiayoQay  xal  Xoifibv  ia6%fniq>6v  (,gleich  an  Zahl 
der  Buchstaben')  Ttg  axovaag  HaTrja*  dpLcporiQUiv  tov  TQonov  ix  xavovog 
.  .  .  koifiov  d'  sigev  ikatpQoxeqov.  —  Soph.  Bruchst  433,  5:  Zotb  TixTovog 
nagd  OTd&fir^v  tovTog  ÖQ^ovTat  xavwv.  Eur.  Tro.  6:  katvovg  nvgyovg  Ttiqi^ 
oQ&ovaiv  ^&€fi€v  xavoaiv.    Eur.  Schutzf L  650 :   kafÄfcgd  fthv   dxTig  ^klov 
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TLaviJV  aatprjg  ißakke  yalav.  £ur.  ras.  Her.  945 :  lug  %a  KvxkojTtwv  ßd&qa 
q}oLviY.i  'Aavovi  xal  Tv%oig  tiQ^ioofiiva.  Ar.  Vögel  1004:  0Q&(p  ^ergrjao} 
'/Mvovi  ngooTi^elg,  %va  6  nixlog  yivTjral  aot  Tergdycjvog.  —  Eur.  Hek. 
602:  oldev  %6  y  aiaxQOVj  navovi  %ov  yiakov  ^a&wv.  El.  52:  yvüifir^g 
rcoyrjQolg  xavoatv  ava^€TQovfi€vog  t6  ouiq>qov  tatw  TLavrdg  av  Totoirog  äv. 

Der  ürsprang  des  Wortes  ist  vom  Griechischen  aus  nicht  verständlich; 
so  hängt  es  wohl  in  üebereinstimmung  mit  der  gewöhnlichen  Annahme 
aufs  Nächste  mit  YMvva  fixAa^  Kohrgeschlecht'  (siehe  unten)  zusammen.  — 
Daa  Suffix  wie  in  c/xoV-,  alt  Feimv-  ,Bild,  Ebenbild'  (Seite  106). 
xdiMjT-  (xoyijg)  ^Kohrgeflecht,  Korb'. 

Plut  SoL  21 :  xeAcraa^  .  .  .  (iridh  TidyrjTa  Ttrjxvalov  (jLBitova.  Erates  bei 
Pollux  10,  90:  o  'AOLvrig  dh  %r^g  xoiTrjg  vrtBQixBiv  (loi  öoxeL 

Wird  für  ^'Kavvrjr^  geschrieben  sein  wie  xaveio-v  ,Korb*  (siehe  sogleich) 
für  *Kdvv€io-v  und  nebst  diesem   zu   xdvva  ,Rohr,  Bohrgeflecht'  (siehe 
unten)  gehören.    Das  Suffix  wie  in  afirjr-,   eine  Art  Milchkuchen,  und 
sonst  (1,  Seite  229). 
xdvBio-v  (Od.  10,  355)  oder  häufiger  xaveo-v  ,Korb*. 

IL  9,  217:  olTov  iXdv  knivufJLB  TQarti^f]  xakola*  h  xavioiaiv.  Od.  17, 
343:  ägtov  t  oLFov  iXwv  jteQixaXXiog  Ix  xavioio  xal  xgißag,  II.  11,  630: 
cnkdg  krt*  avT^g  (d.  L  TgaTciCrjg)  xcfAx££oy  xdveov.  Od.  10,  355:  inl  dk 
atfi  (d.  i.  TQaTti^aig)  ri&r}  xQvaeia  xdveia. 

Bezeichnet  ursprünglich  wohl  nur  einen  ,aus  Bohr  geflochtenen'  Korb,  da 
xdvva  ,Bohr^  Bohrgeflecht'  (siehe  sogleich)  zu  Grunde  zu  liegen  scheint.  Wie 
beispielsweise  xQ^oeio-g  (IL  1,  246;  4,  133;  5,  744)  und  xQ^aeo-g  (IL  14, 239; 
Od.  15,  460)  ,golden'  und  ähnlich  andere  Stoffadjective  in  der  homerischen 
Sprache  neben  einander  liegen,  so  darf  man  auch  in  xdveio-  neben  xdveo- 
eine  alte  adjectivische  Form  mit  der  Bedeutung  ,aus  Bohr  bestehend'  yer- 
muthen.  Die  Schreibung  mit  einfachen  v  neben  vv  hat  etwas  auffälliges, 
scheint  aber  grade  bei  Ableitung  von  xdvva  ,Bohr'  (siehe  sogleich)  häufiger 
vorzukommen;  wie  wir  auch  schon  xdvrjz-  ,Bohrgeflecht,  Korb'  (siehe  oben) 
als  nahzugehörig  vermutheten. 
xdwa  ,Bohr'  (diese  Bedeutung  zufällig  nicht  belegt  aber  zum  Beispiel  er- 
halten im  entlehnten  lat  cannoj  wie  Ov.  met  4,  298 :  canna  palitstris), 
^ohrgeflecht'. 

Ar.  Wespen  394 :  ov  fxt]  jtoti  aov  nagd  rag  xdvvag  oigrjaa},  Pherekr. 
(bei  Pollux  10,  1S3):  axfjvij  negUgxvog  Ttegißdloig  xdvvaiat,  Kratinos(bei 
Pollux  10,  184):  ov  dvvavvai  ndvra  noiovaai  vetjoolxtov  kax^lv  ovdk 
xdwTfi.  —  Dazu:  xavaargo-v  ,irdenes  Gefäss',  zunächst  höchstwahr- 
scheinlich ,Korb';  Homer  epigr.  14, 3:  €v  dk  Ttegav&eUv  xoxvXot  xal  ndvza 
xdvaorga.    Hesych  erklärt:  xdvaargov'  oavgaxov,  zgvßXiov,  xavovv. 

Aus  dem  Semitschen  (AugMüUer  bei  Bezzenb.  1,  276)  entlehnt,  hebr.  nsp 
jSchilfrohr'  (Jes.  36,  6;  42,  3;  Ps.  68,  31),  ,Messruthe,  Maassstab'  (Ez.  40,  3 
und  5),  ,Wagebalken,  Wage'  (Jes.  46,  6).  So  erklärt  sich  auch  das  Schwan- 
ken der  Schreibung  mit  vv  oder  einfachen  v,  letzteres  namentlich  in  ab- 
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geleiteten  Wörtern.  Der  Ausgang  -awa  begegnet,  wie  es  scheint,  in  echt 
griechischen  Wörtern  nie.  —  Mit  xavaoTQo-v  stimmen  in  der  Snffixform 
überein  ariyaatQO'V  ,Decke'  (Soph.  El.  781;  Xen.  Oek.  19, 13;  zu  oreyd- 
Ceiv  ,bedecken'  Aesch.  Ch.  984 ;  Plnt.  Crass.  3)  und  ^vyaazQo-v  ,aus  Brettern 
zusammengesetzter  Kasten'  (Soph.  Trach.  692 ;  Xen.  Eyr.  7,  3, 1 ;  wie  von 
einem  Verbum  *^vyd^€iv), 
Tcdvvaßo-q  ,Modellholz,  Modell,  Gmndriss'  siehe  unter  xdvaßo-g  (Seite  305). 
xdvvaßi'S  ,Hanf ;  auch  navaßi-g  (Photios:  navaßig'  (pv%6v  llv(p  naga- 
Tchqotov^  i^  ov  xal  ka&iJTeg  ylvovrai)  geschrieben. 

Hdt  4,  74 :  ^ari  di  aq>i  (d.  L  den  Skythen)  xdvvaßig  tpvofiivri  iv  vf} 
Xiigjl  nkfjv  naxfirrj^og  xa2  (leyad-Bog  T(p  Xlvq)  k(Aq>BQBaxa%ri'  '^on^'^ot  dh 
fcoXXifi  vneqtpiQBi  17  ndwaßig'  cnrnj  xal  airofiarrj  xal  afteigofiäPT]  q>v€%aiy 
%al  1^  cA%f^g  Qgr^txeg  fikv  xal  eifiara  noievyrai  roiai  Xivioiai  ofioiovara. 
Soph.  Bruchst  222:  xdwaßig.  Athen.  5,  206,  F:  ^Uqwv  dk  6  SvqoxooIwv 
ßaailevg  .  . .  (og  de  Tovra  ri%oi(idaa%o  .  . .  xavvaßiv  ök  xal  ftl%%av  Ix  toi; 
^Podavov  norafiov.  Paus.  6,  26,  6:  ri;y  fiiv  di]  xavvaßlda  xal  XLvov  xal 
%iiv  ßvaaov  anelgovaiv  (die  Bewohner  von  Elis)  ocoig  17  y^  rgig^eiv  iatlv 
iftivfiÖBtog. 

Ahd.  hanafj  nhd.  Hanf;  muss  sehr  früh  entlehnt  sein. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
xäyxavo-q  ,trocken^ 

Bei  Homer  zweimal.  IL  21,  364 :  dg  de  kißtjg  ^iei  ^vdov  . . .  vrco  de 
^vXa  xdyxava  xelvai.  Od.  18,  308:  kannvf^Qag  zgelg  Yataaav  . . .  negl  de 
^Xa  xayxava  ^xav,  aia  ndXai,  TtBQlxrjka.  Hom.  hymn.  Herm.  112: 
Ttokld  dk  xdyxava  xdhx  xaTOvdalip  hl  ßod-Qq)  ovla  kaßwv  InidnqxBv 
ifctjetava. 

Das  Suffix  wie  in  XLzavo-g  ,flehend'  (Aesch.  SchutzfL  809)  und  da/ra- 
vo-g  ,ver8chwenderisch'  (Thuk.  5, 103;  Plut  mor.  624,  E)  und,  mit  abwei- 
chender Betonung,  in  Ixavo-g  ,hinreichend,  tüchtig'  (Seite  23).  Die  Ver- 
balgrundform aber  ist  noch  nicht  weiter  nachgewiesen.  Sollte  sichs  mög- 
licher Weise  um  eine  Bildung  durch  alte  B^uplication  handebi? 
xdyxafio-i?,  ein  orientalisches  Baumharz. 

Diosk.  1,  23 :  xdyxafiov  Sdxgvov  iaxvv  agaßixov  ^vXov,  üfivgvtj  noawg 
ioixog,  ßguifxwdeg  iv  t[J  yevaeij  (^neq  dg  dv(xid(iaTt  xQ^v^ai. 

Nicht  griechisch;  wahrscheinlich  semitischen  Ursprungs. 
Tcdvöv'q  ,medisches  Oberkleid  mit  Aermeln^ 

Xen.  Kyr.  1,  3,  2:  %av%a  ydq  Ttdvra  Mridixd  ioTi,  xal  ol  7tOQq>vQol  xi'^fü' 
veg  xal  ol  xdvdveg.  8,  3,  10:  ol  IfCTtelg  . .  •  duigxoreg  zag  x^^Q^S  S^d  %äv 
xavdvtovj  wOTteg  xal  vvv  i%i  dielgovaiv,  ovav  6g^  ßaackevg.  8,3,13: 
ngovg>alyeto  6  Kvgog  .  . .  ^wv  . . .  xdvdvv  6Xon6gq>vgov.  —  Dazu:  xay- 
dvTaXi-g  ,Kleiderkiste*;  DiphiL  (beiPoll.  10, 187):  6  öh  xavdvraXig  ov- 
%og  %l  dvvarat  xal  vi  Motiv  ]  äoTteg  ei  eXrcoig  dograg. 

üngriechisch. 
TtdvövXo-gj  eine  Art  Kuchen. 
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Menand.  (bei  Athen.  4,  172,  B):  oht  ia%t  yiavövkovg  noteiv  ovd^  ola  av 
eiw^ag  eig  ravrov  xaQvueveiv  fiili,  aefilöaXiVy  t^a.  Athen.  1,  9,  A:  xal 
ov  d'Qia  xai  xdvdvXov  xal  af^TjTag  . . .  TtagarldTjaiv  ^'OfirjQog.  Plut  mor. 
644,  B:  ov  yaq  tjv,  oliAat^  nififiara  xa2  xovdvkovg  xal  xagvTcelag  .  . .  dtaL- 
Q6iv,  664,  B:  to  fcoiyJXov  dg  ovx  iv  aßvQToxaig  aal  xavöiXoig  xal  xa- 
QvuLaig  lariv. 

Dunkler  Herkunft ;  vielleicht  ungriechisch.  Das  Suffix  scheint  das  selbe 
wie  in  xovövXo-g  ^Knochengelenk';  jFaustschlag*  (Arist  Thierk.  1,  58 ;  — 
Ar.  Wesp.  254;  1503),  ag>6vdvko'g  ,Wirbelknochen,  Halswirbel'  (Eur.  El. 
841 ;  Phon.  1413;  Ar.  Wesp.  1489),  xorvlo-g  ,Trinkgefäs8'  (Athen.  11,  482,  B), 
xQwßvlo-g  ,Haarschopf,  Haarbüschel'  (Thuk.  1,  6;  Xen.  an.  5,  4,  13). 
^ävöavXo-q  ,ein  lydisches  leckeres  Gericht. 

Alexis  (bei  Athen.  12,  516,  D):  ort  di  aoi  naga  tovto  Tiavdavkov  riva 
naQaSriaofiBv,  —  yLavdavXov\  ovtl  ldrjdo%a  \}iavdavXov\  ovd^  dxi^o^  ovöe- 
TiiinoTe,  Philem.  (bei  Athen.  12,  516,  F):  Tovg  iv  %f^  nolei  ixaQxvqag  %%o} 
yaQ  oti  fiovog  g)vaiirjv  notiZj  xavdavkov,  t^a,  &Qtov.  Athen.  12,  516,  D, 
xal  xdvdavkov  öi  %iva  tXeyov  ol  uivdol .  . .  ylveo^at  i*  avtov  qyrjoiv  6 
TaQavTlvog'HyijaiftTiog  i^  iq>&ov  xQiutg  aal  xvTjarov  Sqtov  aal  O^vylov 
TVQOv  dvrj&ov  TB  xal  ^wfiov  nlovog. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
nayyaXdsiv  ,laut  lachen'. 

Bei  Homer  5  mal.  II.  3,  43 :  vi  nov  xayxakoioai  xagr]  xofioovteg  *AxotiFol 
q>dvxeg  aQiafijßa  tcqoiiov  ifi^evau  H.  6,  514:  Ilagig  .  • .  ißeßi^xei  %ay%(x- 
lotov,  II.  10,  565:  liSg  FaintJv  Taq)Qoio  dii^kaae  (iwvvxag  Xnnovg  ^ay- 
Xccldojv. 

Steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zusammenhang  mit  TLaxd^Biv  ,laut  lachen 
(Seite  278),  neben  dem  einige  Male  auch  die  Form  Tiayxd^eiv  begegnet,  wie 
Athen.  1 0, 438,  F :  airog  re  6  l^vrloxog  sTteae  und  Pollux  10, 199  . . .  q)aiiqi' 
vead-ai  tu  6q)^alfiWj  xayxd^eiv,  xAcvcf^eiy  ....  Nächste  Grundlage  scheint 
ein  weiblichgeschlechtiges  *xayxdXrj  zu  bilden,  das  sich  etwa  mit  dyxdkr] 
,Arm'  (1,  Seite  201)  und  anderen  neben  diesem  schon  genannten  Bildungen 
wurde  vergleichen  lassen,  vielleicht  aber  ist  doch  viel  wahrscheinlicher, 
dass  sichs  um  eine  alte  Bildung  durch  Beduplication  handelt  (von  einer 
Verbalgrundform  ^aA-?),  die  sich  mit  nofi-fpok-vy-  ,Wasserblase'  (Aratos 
979)  und  anderen  ähnlichen,  die  den  Nasal  in  die  Reduplicationssilbe  ein- 
fügten, würde  vergleichen  lassen. 
xdv^'aQo-q,  Name  eines  Käfers. 

Aesch.  Bruchst  233:  Aixvalog  kari  xdvd^aqog  ßitf  novtjv.  Ar.  Lys.  695: 
de%6v  rlxTovTa  xdvd^aqog  ob  (laiBvoofiai,  Ar.  Friede  1 :  alqe  f^d^av  wg 
vdxiara  xav&dQtp.  866 :  Big  ox^f^o  xav&dgov  ^nißdg  %0(aaa  lovg  ^XXrj- 
vag,  Arist  Thierk.  1,  29:  xoXBOTtrBga  . .  —  ^x^c  ydq  iv  iXvtQ(^  %d  Ttzegd^ 
olov  al  fAtiXoXov^ai  %a\  ol  xdvd-aqoi.  5,  102:  ol  dh  xdv&oQOL  ijv  xvXlovai 
XOTCQOV,  iv  Tavtf]  (ptoXevoval  tb  tov  ;(£c^cc7ya  xal  ivtUzovat  oxwXrjxia, 
l|  (Sv  ylvovxai  xdv^agoi. 
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Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wohl  das  selbe  wie  in  hago-g^  alt 
ßhaQO'S  ,Gefährte'  (1,  Seite  370). 
xdv&aQO'^y  Najne  eines  Fisches. 

Arist  Thierk.  8,  87:  eial  de  ngdayeioc  aivodiov,  xdv&agog,  6Qq)6g. 

Ob  mit  dem  Vorausgehenden  etymologisch  übereinstimmend? 
xdV'9'aQo-qy  ein  Trinkgefäss. 

Ameipsias  (bei  Athen.  11,  473,  D):  q>iQ^  o^ßatpa  xai  ytavd-aQovg.  Alexis 
(ebenda):  ogui  %6v  'Egfialaxov  tmv  adgcSv  toitwv  Tiva  xavd'ciQOv  xcrra- 
oxiq>ovxa.  Eubul.  (bei Athen.  11, 473, F):  ^riqov  in6i]a^ Bv&itag  %ov  xavd'aQov. 

Möglicher  Weise  mit  den  beiden  vorausgehenden  im  Grunde  das  selbe. 
xavd'ö-g  ,Augenwinkel^;  ,Auge';  yEadreif'. 

Arist  Thierk.  1,  42:  xoivov  dk  rrjg  ßketpagldog  piigog  rrjg  avo)  xal  xoroi 
xav&oi  övOy  6  fikv  ngog  %ji  ^ivlj  6  dk  ngog  xolg  TitQorag>oig.  2,  48 :  ol 
oQVL&Bg  . . .  fivovöi  6*  ol  ßageig  rtp  xana  ßXBtpagt^,  axagäafiVTTOvai  d*  Ix 
%ov  xavd'ov  digfjLati  iniovti  navxeg.  Nik.  ther.  673:  ogxB  ,  , .  xav&qj  hl 
^ayrijgi  (,innerer  Augenwinkel^  xvrtrjv  avedi^ar^  ix^dvr^g.  —  Kall.  Bruchst 
150:  xav&iiv  ijkaaag  wgov  ano.  Opp.  Jagd  4,  118:  deifialvovreg  avaxrog 
iov  nvgihxixnia  xav&ov.  Paul.  Silent  (in  Anth.  5,  219,  3):  ^dv  Xa^elv^ 
g>vkax(üv  xe  navaygia  xav^ov  aXv^ai.  Philipp.  Thess.  (in  Anth.  6,  62,  6): 
yijg(f  xav&og  Ineaxineto.  Derselbe  (in  Anth.  6,  92,  6) :  yrigif  tuxv&ov  i^o- 
g)Wfiivog.  —  Etym.  M.  erläutert:  inlaawrga'  ol  htzog  %wv  xgoxäv  Gid(' 
geioi  xvxkoi  ol  ini  T^y  y^v  xvXiofnevoij  ra  xt;xA^  xwv  %ov  agfiaxog  xgo- 
Xdv  oidijga^  xa  ircavia  xdiv  xgoxmv  aidrjga  rj  jforilxa,  a  xav&ol  xalovvxai. 

Dunklen  Ursprungs. 
xavO^lXio^q^  zunächst  wohl  ,6epäck  betreffend,  Last  tragend';  dann  ,La8teseK 

Xen.  Kyr.  7,  5,  11 :  xai  yag  dt]  nieCp^Bvoi  ol  q>olvix€g  vtvo  ßagovg  avw 
xvgxoivxaiy  äonig  ol  ovoi  ol  xav'^ijXioi.  Plat  Oastm.  221,  E:  (Sokrates) 
ovovg  yag  xav&rjXlovg  JJyei  xai  x^Xxiag  xivag  xal  axvxoxofiovg.  Sositheos 
(bei  Athen.  10,  415,  B):  ^da^et  fikv  agxovg  xgeig,  ovovg  xavdTjUovg  xgelg 
x^g  ßgax^lag  '^fnigag,  —  Ar.  Lys.  290:  OTtwg  nox*  i^apLngevaofiev  xavx* 
avev  xavdnriXlov.  Palladas  (in  Anth.  11,  383,  5):  tAi;^/  (pigeiv  Xomov, 
xav&i^Xi€.  —  Dazu:  xav&rjXiO'V  ,6epäck*;  Ar.  Wesp.  170:  anodoa^ai 
ßovXof^ai  xov  ovov  Sywv  alxoiai  xolg  xavdirjXiolCm  Hesych  erklärt:  xav- 
&tjXia'  .  .  .  xai  xa  aayfiaxa  xiHv  ovcjv. 

Dunkler  Herkunft    Zunächst  zu  Grunde  liegt  vielleicht  ein  ^xav^^iXo-j 
das  etwa  von  einem  *xav&rj  ,Gepäck'  ausging,  wie  zum  Beispiel  aitaxr^" 
Xo-g  ,trttgerisch*  (II.  1,  526)  von  anaxt]  ,Betrug,  Täuschung^  (1,  Seite  61). 
Das  folgende  Wort  wird  auch  dazu  gehören. 
xih?*e>r-  ,Packe8el^ 

Ar.  Wesp.  179:  xivd^mv,  xl  xXaeig]  oxi  nengaCBi  xi^fiegov^^  ßadi^e  ^or- 
xov.  Palladas  (in  Anth.  tl,  383,  1:  ijy  aga  xal  xav&iaai  xvxfj  ;ifaA€7nf  xe 
xal  h&Xij.  Apollinar.  (in  11,  399,  7):  Aißvxovg  xav&wvag  oxovfievog,  elx' 
anonlnxwv  noXXaxig.  Lyk.  817:  wg  aoi  xgelaaov  i;v  .  .  .  xov  igyaxr^v 
fivxXov  xvv&(ov^  vjco  ^evyXaiai  ficaaaßovv  (d.  L  iXavvBiv). 
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Steht  offenbar  mit  dem  Vorausgehenden  im  nächsten  Zusammenhang. 
Das  Suffix  wie  in  xcJ^wy-  ,irdenes  Trinkgefäss^  (Seite  287)  und  zahl- 
reichen andern  Wörtern. 
xav^i)X7j  ,Geschwulst*. 

Nur  Aesch.  Bruchst.  220:  yLav&tlag.  Hesych  er}slSxt:.i^av&vJiaQ'  rag 
dvoidrjaetg. 

Goth.  gunds  jGeschwür*  (nur  Tim,  2,  2,  17:  vaurd  iz6  svi  gunds  alith 
Jo  Xoyog  aizüv  wg  yayyQatva  vofi^v  €^€i%  ahd.  gund  ^eiterndes  Geschwür* 
(Von  FHolthausen  bei  Kuhn  28,  282  in  ansprechender  Weise  verglichen). 

Das  Suffix  wie  in  aQßvkrj  ^starker  den  ganzen  Fuss  bedeckender  Schuh* 
(1,  Seite  283)  und  noch  anderen  neben  ihm  genannten  Wörtern. 
xfv,  vor  Consonanten  häufig  xi  (IL  1,  23:  aX  xi  nod^i  Zeig  duiai.  IL  1, 
137:  sl  di  xe  fiij  dwovaiv.  Doch  daneben:  IL  1,60:  et  nev  d^avatov  ye 
q>vyoi^ev,  IL  1,  66:  ai  Y,iv  Tttog.  IL  1,  100:  roze  xiv  iiiv\  eine  insbeson- 
dere in  der  homerischen  Sprache  sehr  häufig  auftretende  Partikel,  die 
im  ganzen  Satzgefüge,  namentlich  in  Bedingungssätzen  eine  grosse  Eolle 
spielt,  ihrer  ursprünglichen  Bedeutung  nach  aber  weniger  verständlich  ist, 
vielleicht  zuerst  ,irgendwie*  bedeutete. 

IL  3,  373:  xaL  vi  x£v  etQvaaiy  %e  xal  aCTterov  ijQozo  xidog^  el  firj  oq^ 
o'§v  voriae  . . .  l^q)Qodltrj.  IL  2, 155:  Iv&a  xev  Idgyetoiaiv  vniQfioQa  voavog 
hvx^,  €l  (lii  .  .  .^Qfj  .  .  .  iFemev.  IL  9,  262:  lyw  di  ni  tot  xaraXi^w. 
II.  4,  176:  xai  xi  Jig  dd'  iQiei.  IL  1,  175:  nag*  ifiol  ye  xal  akkoi  o%  xi 
lie  tifjii^aovai.  IL  1,  184:  eyw  di  x'  ayw  Bgiarjflda.  IL  1,  255:  ij  xev 
yrj'd'r^aai  üglafiog  . .  .  ei  oqxSiv  tdde  navta  ftv&oiato. 

Altind.  ham  ,wohl,  ja*  oder  ähnlich ;  BV.  1, 98, 1 :  rägä  hi  Team  bhüvor 
nänäm  abhigrfs  ,denn  ein  König  wohl  ist  er,  der  über  den  Wesen  steht* ; 
£V.  2,  28, 8 :  tväi  hi  kam  pärvatai  nd  gritähi  .  • .  vratähi  ,denn  auf  dich 
ja  wie  auf  einen  Berg  sind  die  Gesetze  gestellt*;  BV.  1, 154, 1:  vishnaus 
nü  kam  viriäni  prä  vaucam  ,des  Vishnus  Eraftthaten  will  ich  nun  ver- 
künden*; BV.  2, 18,  3:  hdri  nü  kam  rdthai  indrasja  jaugam  ,die  beiden 
Bosse  will  ich  .nun  wohl  an  Indras'  Wagen  spannen*;  BV.  2,  53,  2;  tishthä 
8ü  kam  maghavan  ,stehe  doch,  o  mächtiger*. 

Zu  Grunde  liegt  wohl  der  fragende  und  dann  auch  unbestimmte  Pro- 
nominalstamm xd-  (Seite  219);  dabei  behält  allerdings  ebensowohl  der  an- 
lautende Guttural  als  der  Vocal  6  etwas  auffälliges.  Die  Formen  niv  und 
xi  liegen  neben  einander  wie  heg^ev  ,von  unten,  unten,  unter*  (Od.  9,  385 ; 

13,  163;  IL  11,  234;  252.  Siehe  1,  Seite  406)  und  heg^e  (IL  13,  75;  20,  57; 

14,  274;  8, 16)  und  auch  noch  andere  auf  '&ev  und  &€. 

^eveö-q  (IL  2,  298;  Od.  10,  42;  15,  214;  22,  249;  Hes.  Werke  498;  Find.  OL 
1 1,  93;  Pyth.  2,  61 ;  Nem.  4,  40;  8, 45),  alt  xeveßo-gy  wie  sich  aus  dem  ky- 
prischen  xevevfov  (Collitz  1,  Seite  17)  ergiebt,  ,leer*,  oft  auch  in  übertragener 
Bedeutung  ,eitel,  nichtig*;  daneben  xeivo-g  (IL  3,  376;  4, 181;  11,  160; 

15,  453;  Pind.  OL  2,  65;  3,  45;  Hdt  1,  73;  5,  15;  7, 131 ;  Eur.  Iph.  T.  418), 
das  bei  Homer  noch  y.evß6'g  zu  lesen  sein  wird,  äolisch  xivvo-g  (Meist- 
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Ahrens  1, 142)  und  ansschliesslich  nachhomerisch  Tcevo-g  (Aesch.  Sieben 
353;  Pere.  484;  804;  Brachst  241). 

11.3,376:  TLSvß^  ök  zqvcpaketa  afi  %a7t€%o  X££^^  naxelf].  IL  2 ,  298: 
aiaxQov  %ot  dßijQov  %e  fiiveiv  xeveßov  re  viea&at.  II.  4,  181:  xai  di]  ^ßt] 
folxov  <Ji  . .  .  ^v  xBvßjjai  vifeoai.  IL  11, 160:  ftollol  d*  igiavxeveg  iVr- 
7C01  nivß*  oxea  Y.QO%aXiC,ov,  Od.  10,42:  ßoixade  viaaofie^a  xeve/ag  ^vv 
X^lgag  'exorreg.  Soph.  Aias  986 :  /uif  Tig  wg  xev^g  (,de8  Gatten  beranbtO 
oxvfivov  XealvT/jg  dvcfieviSv  dvagnaatj.  Oed.  EoL931:  xal  a*  6  nhq&v<av 
XQovog  yigov^*  o(jlov  %ld^ai  %a\  zov  vov  nevov  (,beraubtO.  —  Od.  22,  249: 
eßrj  xevi*  evyfiara  ßeintiv»   Hes.  Werke  498:  yteveriv  Inl  FehtLda  filfivcav. 

Dazu:  altslav.  std  ,leer,  eiteP. 

Armen,  sin  ,leer^,  Gfenetiv  snoy  (HübBcbm.  Arm.  St  S.  49). 

Altind.  cünjd'  ^eeij  öde'  (Mbh.  und  sonst  oft).  Zunächst  zn  püna-m 
,Leere,  Mangel'  (BV.  8,  45,  36:  mä'  säkhjiis  pü'nam  &  vidai  ,nicht  möge 
ich  Freundes  Mangel  erleiden').  Zn  Grande  liegen  die  unter  xvecv  ,8chwel- 
len'  (Seite  227)  angeführten  pvd-  oder  cü-  ,anschwellen,  zunehmen' :  pvdjati 
,er  schwillt  an'  (Qat  6r.). 

In  neveo-g  (aus  *7LFev€6'g)  muss  das  ß  früh  erloschen  sein,  wie  es  zum 
Beispiel  auch  der  Fall  war  in  xamvo-g  ,Bauch'  (Seite  245),  während  im 
altind.  fü/njä-  (zunächst  aus  *pvänjd')  sich  gedehntes  ü  aus  vä  entwickelte. 
—  Als  Suffixform  ergiebt  sich  ein  altes  £/o,  wie  sichs  nicht  so  sicher 
auch  für  alle  übrige  Bildungen  auch  ed,  wie  zum  Beispiel  ijleo-g  ,thöricht* 
(1,  Seite  632)  ansetzen  lässt  Mit  dem  Nebenemanderliegen  von  yteveo-g 
(alt  neveßo-g)  und  nevo-g  (alt  xey/d-g),  vergleicht  sich  das  von  rjld-g 
,thörichf  (1,  Seite  633)  neben  rj^eo-g,  wie  es  schon  in  der  homerischen 
Sprache  sich  findet 
xBvißQHo-g  ,von  verrecktem  Vieh'. 

Ar.  Vögel  538:  xaTieira  xaveoKidaaav  d'egfidv  xoiko  xad''  vfidiy  avTiSv 
lüOneQ  xeveßgelwv.  Ar.  Brachst  603 :  ovn  %a&cj  xevißQeiov*  otov  dvajig 
%iy  xclXbi  ^e.  AeL  n.  a.  6,  2 :  nagdakiv  h.  vriniav  ^gceviig  drrjQ  fj/jieQiioag 
elx^v  .  • .  ovxovv  %Qi,q>ov  avvfj  gjigwv  ^wyra  iöLiav  . .  •  aXXa  ^rj  daxeiv 
ia&lßiv  yLBvißqeiov  %e  %al  ^vriaeldiov.  Hesych  erklärt:  xevißgeia'  tc  &v7j' 
oidia^  xal  vexQifiala  xgicna. 

Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  lässt  sich  wohl  ein  *x€veßgo'-  ,ver- 
recktes  Vieh,  Aas'  vermuthen.  Nach  Fick  1^,  387  hängt  es  zusammen 
mit  xivdßQOj  ,Bocksgestank'  (Luc.  bis  accus.  10:  Tgdyov  *ivo^iv  Svoval 
fÄOi  nokXrjg  r^g  xiydßgag  dno^ovra.  Dazu  xivaßQaeiv  ,Bock8gerach 
haben,  stinken';  Ar.  Plut  294:  alywv  %b  xiyaßgwvriov  iiiXTq\  das  er  auf 
ein  *qeg  :  qeneg  ,verduften'  zurückführt,  mit  dem  er  auch  mhd.  ver-wepfen 
,kahmig  werden'  in  Verbindung  bringen  will. 
xerr-  ,stechen',  mit  der  vereinzelten  Aoristform  xivaai  (U.  23,  337;  aus 
*x€VTaai)j  neben  der  alle  übrigen  Verbalformen  erst  auf  ein  abgeleitetes 
xeytieiv  zurückführen,  wie  xeytel  (Pind.  Pyth.  1,28),  xemjaere  (Soph. 
Aias  1245),  AevT7]»iyj'  (Theophr.  Pflanz.  9, 15,  3). 
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II.  23,  337:  riv  de^iov  Xnnov  Tiivaai  (,mit  dem  Stachel  antreiben 0 
ofioxXi^aag.  Find.  Pyth.  1,  28:  atQOifxva  6h  xaQaaaoia*  arcav  vdhov  Ttoti- 
nexkifiivov  x£yT€i.  Soph.  Ant  1030:  dkX^  ehe  T(p  ^avovri  ^rjö^  oXuiUxa 
xevrei.  Aias  1245:  aikv  fiiiag  i]  xanolg  ßakelti  nov^  rj  avv  öoXtp  xeyri}- 
aere.  —  Dazu:  Y.ivTOQ-  (iUvtwq)  ^stachler*;  IL  4,  391:  Kadineloi,  xdv- 
TOQeg  XnniDv.  IL  5, 102:  Tgiueg  f^eya&vfzoi^  xirrogeg  ^nmav.  —  xivTQo-v 
^Stachel',  öfter  auch  bildlich  gebraucht;  ^Mittelpunkt'  (eigentlich  ^der  ein- 
gesetzte Stachel  des  Zirkels^ ;  IL  23 ,  387 :  oi  di  Foi  iß3iag>&rjaav  Svev 
ydvTQOio  d^ifovteg.  IL  23,  430:  ^Avrlloxog  d*  foi  xai  noXv  iiallov  %Xav- 
vev  7iinQ(p  eniajtiqxiav.  Aesch.  Prom.  692:  ovtcox^  rjvxovv  ..,  delfiar^ 
ifiav  afig>Mei  xivrgiü  ipi^^eiv  xpvxdv,  Eum.  427 :  nov  yag  roaovto  x^- 
TQOv  (ig  fiTjTQOi^Toveiv ;  Soph.  Phil.  1039:  ovrcov^  av  a%6h>v  knXeiaa%*  av 
tovi*  ovvex*  avÖQog  a&klov^  ei  (Jirj  %l  nivTQov  &elov  rjy^  vfiag  ifxov.  — 
Plat  Staat  4,  436,  D:  dg  6i  ye  axQoßiXoi  (,EreiselO  oXoi  iaraal  xe  afia 
%ai  mvovyxaij  Sxav  iv  x(p  ccvx(fi  m^^avxeg  xo  xivxQOv  neQitpiQiovxau 
Theophr.  verttg.  5 :  -d'iovai  yccQ  lyKexXiy^xeg  nqbg  xb  xivxgov.  Plut  Born. 
11:  elxa  wOTceg  tlvüXov  ydvxQi^  Tceguygaipav  xtjv  noXiv. 

Altind.  ^nath  ,stechen,  stossen,  durchbohren' :  gndthati  oder  in  Causalf orm 
gnathdjaü  ,er  stösst,  durchbohrt;  BV.  7,  25,  2:  ni . . .  gnathihi  amürän 
,8toss  nieder  die  Feinde';  BV.  6,  60, 1:  gndthat  vrtrdm  ,er  durchbohrt  den 
Vritras';  BV.  10,  95,5:  tris  sma  mä  dhnas  gnathajas  väitasdina  ,dreinial 
des  Tages  hast  du  mich  mit  deinem  Gliede  gestochen'  (ebenso  wird  xei^- 
xeiv  gebraucht  von  Mnesimach.  bei  Athen.  9,  403.  D:  nag  dh  y,ux^  oXyLovg 
. . .  ijOQÖol,  TLevxel,  ßivei). 

In  TiivxoQ-  (aus  ^yLiyx-xoQ")  und  xivxgo-v  (aus  *xiyx'XQO'v)  wird  in  einer 
für  das  Griechische  ungewöhnlicheren  Weise  Ausfall  des  inneren  Dentals, 
wie  er  im  Lateinischen  öfter  eingetreten  ist,  zum  Beispiel  in  volu/ntäU 
jWille'  (Plaut  mil.  450;  1124;  aus  *volont'tat-)  und  in  vehementer  ,heftig' 
(Plaut  Bud.  903 ;  Bacch.  1158;  aus  ^vehement-ter),  anzunehmen  sein  und 
nicht  etwa  eine  besondere  Wurzelform  **x€y-  ,stechen*,  für  die  sonst 
nichts  spricht 
^KivravQo-gf  Name  mythischer  Wesen,  die  mit  einem  menschlichen  Ober- 
körper, übrigens  mit  Pferdegestalt  gedacht  wurden. 

IL  11,  831:  ^Axi'XXfiFog  ...  ov  Xelgtav  idida^ey  6i%ai6xaxog  Kevxavgwv. 
Od.  21,  295:  folvog  xoi  Kevxavgov  dyaxXvxdv  ^Evgvxlwva  aFaae,  Od.  21, 
303:  i§  ov  Kevxavgoiai  nal  avögaat  veixog  iivx^r]. 

Kuhn  hat  im  ersten  Bande  seiner  Zeitschrift  (Seite  513 — 542)  den  Ver- 
such gemacht,  vöUige  Uebereinstimmung  mit  dem  mythischen  Namen 
altind.  gandharvä-  (BV.  1,  22, 14;  1, 163,  2;  3,  38,  6;  8, 1, 11;  8,  66,  5)  zu 
erweisen,  aber  weder  kann  -avQo-  aus  altem  -agFo-  hervorgegangen  sein, 
noch  TLevx-  einem  altindischen  gandh-  entsprechen.  Ebenso  wenig  Werth 
aber  hat  die  Zusammenstellung  mit  xevr-  ,stechen'  (Seite  312)  und  mit 
xavQO-g  ,Stier'  (IL  2,  481;  11,  728  zweimal). 
xivtQiov"  jZusammengeflicktes,  Flickwerk';  dann  auch  ,elender  Mensch'. 
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Soph.  Brachst  306:  ju««T<^«rc,  ic^rrgcirsg,  aXkovqiofpayou  Ar.  Wölk. 
450:  . . .  dhxC<üJv,  xivTQcov,  (iiaQog  . . .  Dazu  lautet  eine  alte  Erklärung: 
xivTQCJv'  (paveqbg  xliTtTrjg  ^ .  ,  ytivTQwv  di  iari  to  irtiaaaaopLevov  roig 
ovoig  Ix  TtoXhZv  xa2  diatpoQiav  avQQatplv  aaxalwvy  xal  iTtlaayfjia  xmv 
ov(ov.  Eustath.  1308,  62^ und  63  erklärt:  ol  xivtQwveg  o%  ve  ^oTtTOfievot 
TLol  ol  yQatpofievoi .  . .  (wto)  xori  xivrgcjv  ^ajtvog  fiiv.  1099;  51 :  6  noi- 
rjrrjg  yLivigwvog  dinrjv  ano  hwottüv  akXaxov  ^rj'd'eiaußv  awiggaipe^  xcctd 
ro  varegov  drjXaäri  ofir^QoyievtQa. 

Lat  centon-  {centd)  ,Flickwerk,  Lumpenwerk';  Cato  r.  r.  1,  59:  qvoüens 
cufqve  tunicam  aut  sagum  dabis,  prius  veterem  acdpitö,  wnde  centdnes 
fiant]  Plaut  epid.  455:  proin  tu  alium  qvaeräs,  qvoi  centönSs  sarciäs. 

Nhd.  Hader,  ahd.  hadara  ,Lumpen'. 

Altind.  TcanthA  ^geflicktes  Kleid'  (Bhartr.). 

Eine  Suffixform  qwv,  wie  sie  in  TLivtQioy-  enthalten  ist,  findet  sich 
sonst  noch  in  t^iJ^wv-  ,schüchtem'  (IL  5,  778;  22,  140;  23,  853)  und  yA/a- 
XQWV'  ,ein  kärgUch  lebender  Mensch'  (Ar.  Friede  193). 
x^yXQo-s  ,echte  Hirse'  {pänicum  miliaceum  linnß). 

Hes.  Schild  398:  Xöei  iv  alvotartp  . .  •  r^^og  dij  xiyxQOiai  nigi  yldix^S 
rekid-ovai,  zoiaxe  &iQ€i  OTcelgovaiv.  Hdt3,  100:  ftoirjfpayiovci  di,  xal 
avTOiai  Mazi  oaov  y(-iyxQog  %6  fiiya&og  iv  xaXvxi.  Hdt  4,  17 :  alroy  öi 
xai  CTtelgovai  xa<  aniovrai,  xal  ngof^piva  xa2  anuigoda^  xal  q>axovg  xal 
xiyxQo^S'  Hdt  2, 93  gebraucht  das  Wort  von  Fischeiem:  tcSv  yag  cjJwv  anog- 
galvovai  xar '  oXiyovg  twv  xiyxgofv,  ol  de  igaeveg  natafclvovai  inofievoi, 
elal  di  ol  y^iyxgoi  ovtoc  Ix^veg.  Ix  dk  rtSv  Ttegiyivofjiivwv  xoi  fiij  xorra- 
nivofiivwv  Tiiyxgoßv  ol  xgeq>6^e¥0t  Ix^eg  yivovzai. 

Beruht  wohl  eher  auf  einer  alten  Bildung  durch  Beduplication,  als  dass 
an  ein  suffixales  go  gedacht  werden  dürfte.    Möglicher  Weise   besteht 
Zusammenhang  mit  yiaxgv-g  geröstete  Gerste'  (Seite  278).    Grundbedeutung 
könnte  etwa  ,Zerriebenes'  oder  ,Gerundete8'  sein. 
xeyxQW-  iy-€yxglg)  ,Thurmfalke^ 

Arist  Thierk,  6,  2:  za  dk  yafxxptiwxa  navza  oXiyoyovd  laxiv,  i^m  xfy- 
XQldog'  ttVTrj  dk  Ttlelara  rburei  xwv  yafiipovvxfov.  6,  5:  xd  dk  xrjg  xfy- 
xgidog  (nämlich  (pd)  igvd'gd  iaxiv  wansg  filkxog.  —  Daneben  das  gleich- 
bedeutende xsyxQflld-  (y^eyxQrjlg);  Ael.  n.  a.  2,  43:  l'axt  q>vlov  hgoa^wv, 
xai  TLaXeixaL  yteyxQ^^St  ^^^  noxov  deltat  ovdi  'dr, 

Dunkler   Herkunft    Ob    etwa  mit  dem   Vorausgehenden   zusammen- 
hängend?    Oder    eine   dialektische   Nebenform   zum   gleichbedeutenden 
xegxvrjld'  (Ar.  Vögel  304;  589.    Siehe  weiterhin)? 
TceyxQivTiq,  Name  einer  Schlange. 

Nik.  ther.  463 :  et  ye  (lev  'Hq>alaxoio  . . .  h  nxvxl  vrioov  ßrjoeai  ^k  Sdpiov 
dvaxeifiegov . . .  dijeig  %eyxglve(ü  dolixov  xigag^  ov  xe  liovxa  alolov 
aidd^avxo,  Ttegiaxixxov  cpoUdeaai.  Lyk.  912:  Olvwxglag  yijg  xeyxglvrj 
ßeßgüjfievov. 

Wurde  wohl  nach  der  Hirse  iy^iyxQo-g)  benannt,  da  er  als  gefleckt 
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(ueQlatiTLtov   g>oUd€aai)  bezeichnet  wird.    Das   Suffix   wie   in   o^lvtj-g 
,8auerlich,  mürrisch^  (Ar.  Wesp.  1082;  Bitter  1304),  f^vglvri-g  ,eine  Wein- 
sorte^  (Poseidipp.  bei  Athen.  1,  32,  B)  und  sonst 
xövaßo-q  ,Getö8eS 

Od.  10,  122:  aq>aQ  de  xaxog  y^ovaßog  xorra  vijßag  oQWQei  dvÖQwv  %^ 
okXvfiivtav  v7]f(Sv  d"*  afia  ßctywfdevdoiv.  Hes.  th.  709:  avv  d'  avspioi  r' 
Bvoalg  T€  %ovlriv  iaq>aQayi^ov  ig  (xiaov  afÄ(po%iqvav ^  y^ovaßog  (bevorzugte 
Lesaxt  aber  ist  oxoßog)  d'  anktjrog  oQtiqei  afisQdalhjg  ^Qidog.  Aesch. 
Sieben  160:  novaßog  iv  7tvi.aig  x^^^odhcav  aaxicjv. 

Wird  mit  xaro^v  ,6eräu8ch,  Klang'  (Seite  306)  im  nächsten  Zusammen- 
hang stehen.  Der  suffixale  Ausgang  ßo  vergleicht  sich  mit  dem  von 
oxoßo-g  ,6etöse,  LSrm'  (1,  Seite  513)  und  anderen  neben  diesem  bereits 
genannten  Formen.  Möglicher  Weise  ist  das  ß  aus  gutturalem  Laut  ent- 
wickelt, unmittelbarer  Zusammenhang  mit  dem  seltenen  altind.  hung-z 
Jcüngati  ,er  rauscht'  (nur  aus  Bäna's  Harshac.  im  7.  nachchr.  Jahrh.  nach- 
gewiesen) aber  wenig  wahrscheinlich. 
x&vo'q,  siehe  xovvo-g, 
Tiövi-q  ,Staub';  ,Asche'. 

IL  9,385:  ovo  et  fioi  toaa  dolr]  oaa  tpaf4a&6g  %€  novig  %s>  IL  13, 
392 -B  16,  486:  xbIto  xavva&elg,..  %6viog  öedgayfjiivog  .alfxaToßiaorjg. 
11.23,764:  wg  ^Oövaehg  d'iFev  iyyv&ev,  alrdg  OTtia&ev  txvta  %in%en6' 
deaai  naqog  tloviv  diitpi^V^vai.  —  IL  18,  23  «s  Od«  24,  316:  api(po%iQjiat 
dl  xeQo\v  ihxtv  ytoviv  ai&akoßeaaav  xetato  xax  7ieq)aXi]g.  Od.  11,  191: 
olX*  0  ye  }^e7^a  jucv  evdu  o&t  dfiuieg  ivl  ßoUtfij  iv  xdyt  ayx''  nvqog, 
Theokr.  24,  91:  riQi  dh   avXki^aaa  noviv  nv^og  dfiq>ifc6kwv  vig  gltparo. 

Lat  ciniS'  ,Asche';  Plaut  rud.  1257:  deds  qvaesdj  ut  qvidqvid  in  illo 
vidulöstj  81  aurum  ^  argentumst,  omne  id  ut  ftat  cinis;  Lucr.  4,  926: 
cinere  ut  multä  lotet  obrutus  ifftiis. 

Zusammenhang  mit  xvrj  ,8chaben,  reiben'  (IL  11,639:  ircl  d'  aXyeiov 
%vrj  TvQov)  darf  wohl  als  wahrscheinlich  bezeichnet  werden.  Suffixales 
einfaches  i  trat  schon  in  ayvQi-g  ,Versammlung,  Menge'  (1,  Seite  119)  ent- 
gegen. —  In  lat  cinis-  wird  sich  das  erste  i  durch  vocalische  Assimi- 
lation entwickelt  haben,  wie  zum  Beispiel  auch  in  simili-s  ,ähnlich'  neben 
ofiaUg  ,gleichmässig,  eben,  glatt'  (1,  Seite  551). 
Tcoviö'  (xovlg)  ,Lauseei,  Nisse'. 

Arist  Thierk.  5,  6 :  ylverat . .  .  Ix  re  tcüv  q)&BLQwv  oxsvofiivwv  al  xa- 
lovfievai  ycovldeg.  137:  TtSv  d*  ivroficjv  oaa  aaQxog)dya  fihv  firj  iariy 
Cjj  öi  x^f^^^  aagnog  ^cJai^g,  olov  o%  %t  q)&eiq€g  Ttal  al  tpvkXai  xal  ^ogeig. 
Ix  fiiv  %rjg  dx^lag  ndvza  yevvf  tag  xalovfiivag  xovlöagj  &c  dk  tovtcov 
%xeQOV  ov&hv  ylvBxai  ndXiv. 

Ags.  hnitu'j  nhd.  Nisse. 

lit  glinda,  zunächst  wohl  aus  *gninda, 

Buss.,  neuslov.,  bulg.  gnida,  mit  abweichendem  Anlaut  (Miklos.  Etym. 
Wb.  68). 
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Dunkler  Herkunft.  Die  Formen  der  verwandten  Sprachen  lassen  ein 
älteres  *y.vIÖ'  erschliessen,  ans  dem  wohl  Y.ovi5-  erst  hervorgegangen,  wie 
eine  ganz  ähnliche  Entwicklung  zum  Beispiel  auch  fiir  xowta,  eine  stark 
riechende  Pflanze  (siehe  weiterhin),  zu  vermuthen  ist  —  Die  litauische 
Form  macht  wahrscheinlich,  dass  auch  lat  lend-  ,Lauseei'  (Plin.  29, 1 1 1 : 
lendes  tolluntur  adipe  caninö)  hieher  gehört,  einen  alten  anlautenden  Gut- 
tural einbüsste. 
TcovtXri,  Name  eines  Krautes  ,spanischer  KörbeP  (scandix  odoräta  Linn.). 

Nik.  iher.  626 :  ^^  gv  y  .  .  .  Xmelv  . .  .  TcavaxTeiov  re  yj)viki]Vy  ijy  re 
aal  ^HqmXeiov  oQtyavov  a(ji(p\g  %7tovai.  Diosk.  3,  29:  oglyavog  ^QcmkBU}- 
TiüTj,  ol  öh  xoviXrjv  xaXovau  3,  49:  xakovai  di  riveg  navcmeg  xai  t^v 
ayglav  oqlyavov,  ol  öi  xovlkrjv. 

Dunkler  Herkunft    Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich,  vergleicht  sich 
aber  weiterhin  mit  der  von  ofiiko-g  ,Ansammlung  von  Menschen,   Ge- 
tümmel^ (1,  Seite  555). 
xörv^a,  eine  stark  riechende  Pflanze  ,Alant^ 

Hippokr.  2,  863:  didovai  de  xal  xaazoQiov  nal  xovv^av.  Theophr. 
Pflanz.  6,  2,  6:  xovv^tjg  dk  to  (aIv  Sqqcv  to  dk  ^^fjkv  . .  .  ßagela  ök  17  oa^ij 
Tov  aggevog,  ^  di  rtjg  difjkelag  ÖQifivriQa.  Arist  Thierk.  4,  96 :  xal  ol 
ftoXvftodeg  • . .  %oig  ötiAaatv  aXloxovzai.  %at  0%  ye  nolvTtodeg  ovt(o  piiv 
TtQooixovtai  wäre  firj  dnoonäad'ai  aXX^  VTtofxiveiv  tepivoiiBvou  iav  öi 
Tig  xovv^av  Ttqoaeviyxj)^  aq>iäaiv  ev&iüfg  oüfjuafnevoi.  Nik.  ther.  875:  rj 
xal  Xemo&Qtoio  TtoXvxvoa  q>vXXa  xovvtrjg.  Diosk.  3,  126:  xorv^a  .  •  .  »; 
/itiv  Tig  fiiXQa  TuxXelrai,  evwdeariga  ovaa'  ij  dk  fiel^cjv,  VTteqixovaa  T(p 
&apLV(j)  xa2  Toig  g)vXXoig  TtXfnvriqa  xal  ßaqvoaiwg. 

Zur  Beurtheilung  des  Wortes  ist  von  Wichtigkeit,  dass  Pherekrates 
(Bruchstück  167)  die  Nebenform  otlowIiol  gebraucht  Theokrit  dagegen 
bietet  zweimal  (4,  25 :  aiylrcvQog  xal  xvv^a  xal  evoidrjg  fieXlzeia,  und  7, 
68 :  xvoi^(f  % '  aaq>odiX(p  %e  fcoXvyvafiTtrqf  re  aeXlvtp)  die  Form  xvv^a^  die 
für  das  selbe  gehalten  wird.  So  darf  sie  vielleicht  für  die  ursprünglichere 
gelten  und  das  xow^a  erst  als  aus  ihr  hervorgegangen,  wie  man  auf 
Grund  der  ihm  entsprechenden  Formen  der  verwandten  Sprachen  auch 
für  xoVtd-  ,Nisse'  (Seite  315)  ein  älteres  *xy/d-  vermuthen  kann.  Für  eine 
noch  ältere  Form  aber  wird  man  "^axvt^^a  halten  dürfen.  Etymologischen 
Zusammenhang  wird  man  vermuthen  dürfen  mit  -Avi^Bad-ai  ,sich  kratzen^ 
(Sophron  9  bei  Ahrens),  xvvblv  ,schaben,  leise  klopfen'  (Ar.  Thesm.  481 : 
hivvev  .  .  .  %riv  ^Qav),  xvvog-  ,Erätze,  Kopfgrind*  (Hes.  Bruchst  42, 1:  xai 
ydg  aq>iv  x€q>aXfjat  xazd  y.vvog  aivov  ex^vBv)  und  weiterhin  auch  mit 
xvrid^Biv  ,reiben,  jucken*  (Arist  Thierk.  9,  14:  öia  xb  Tcaglovra  tov  ovov 
nvT^x^ead-at  etg  rag  dxav&ag  %d  l'Axi/.  Dazu  xvrj&fio-g  ,das  Brennen, 
Jucken*  Nik.  al.  251 ;  422),  und  also  der  Grund  der  Benennung  in  dem 
von  der  Pflanze  auf  die  Geruchsnerven  geübten  Reiz  liegen. 
xövvaQO'q  ,Tanne*  (jpinits  dbies)  oder  ein  ihr  nahe  stehender  Baum. 

Agathoki.  (bei  Athen.  14,  649,  F):   dveßXdajr^oev  Ix  tov  aijfiaTog  dtv 
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dglov,  6   hielvog  xovvaQOv  i/covo^d^ovaiv.    ioTi  de  t6  dsvöglov  fisyed-ei 
fikv  TtreUrjQ  xai  7r«5xijg  ov&iv  ri  /lelov,  mQe^ovag  öe  ^ei  d-a^iag  xai 
doXixovg  %al  in*  oUyov  dxavd'wöeag. 
xowieiv  ,keimen^ 

Em  seltenes  Aeschyleisches  Wort  Schutzfl.  119  =  130:  xaQßäv'  avdav 
€v,  yä,  novveig.  164  =»  174:  novviS  d'  atav  yafierag  ovQavovixov,  Hesych 
erklärt:  TUivveiv  avvievai,  iniataad'ai  und  %ovvovai'  yivciaxovaiv. 

Etymologisch  dunkel. 
xavvo-q  ,zapfenartiger  Ohrenschmuck';  ^Einnbart'. 

Polyb.  10;  18,  6:  xcrror  yivtj  aal  na^  tjhxlav  indatoig  idcjQeito  rd 
ngiftovra,  vaig  fjtkv  Ttaial  xovovg  (ob  xovvovg  zu  lesen?)  xal  xpilia,  — 
Luk«  Lexiph.  5 :  xat  ydg  oi  nrjrtlov,  dkkd  aiidq)iov  ixeKdgfirjv  wg  av  ov 
ngo  TtoXXov  tov  tcovvov  xal  njv  %OQvq>alav  a/rox€xojui}xcJg. 

Dunkler  Herkunft    Ob   etwa  zusammenhängend   mit  v,uivo-g  ,Kegel', 
jZapfen'  (siehe  Seite  318). 
-liovta  bezeichnet  die  ,Zehn'  in  den  Zahlen  von  dreissig  bis  neunzig. 

IL  2,  516  "B  680  "»  733:  rtiv  dh  TQLri%ov%a  yXaq>VQal  vißeg  ia%i%6ov%o. 
IL  2,  524:  %ola*  Sfia  %BoaaQdyLov%a  fzikatvai  v^ßeg  %7torto,  IL  2,  509: 
TcJy  jwiy  fcevTrixorta  viFeg  xlov.  IL  2,  687 :  tcJv  ßoi  dd€kq)€dg  tjqx^}  ßoßrjv 
äyad'og  Mevikccfog,  Fe^7L0v%a  vefcSv,  Hdt  2,  86 :  Xlvgtp  Y^ixpav^eg  fifxi- 
gag  ißdofÄTjyLOvra.  Plat  legg.  6,  755,  A:  onoa^  dv  %ig  nXiov  vnegßdg  iß- 
dofiTjxovra  ^ij,  TL  2,  568  *=»  652 :  toIol  d^  afi '  oydwxovra  fiikaivai  vrjFeg 
%7tov%o.  Thuk.  5,  47,  9:  Iv  ^uigyBL  ök  tj  ßovkfj  aal  ol  oydoi^xovTa  Ttal  ol 
dgtvvaif  i^ogxovvrwv  de  ol  oydoi^ycovra.  IL  2,  602:  tt^  d'  ivevrpLOVxa 
ykatpvgal  vißeg  la%i%6ovxo. 

Lat  -gintä;  Com.  Bmchst  45  (ed.  Bibbeck  S.  119):  sentin  senem  esse 
taetum  trigintd  minis?  Plaut  Epid.  296 :  ad  qvadrägintä  fortasse  eam 
posse  emi  minumo  minäs',  Verg.  Aen.  1,  703:  qvinqvägintä  intus  famulae] 
Mart  7,  9, 1:  cum  sexägintä  numeret  Cascdlvus  annös]  Caes.  b.  6.  4, 12, 
i:  in  eö  proelio  ex  eqvitibus  nostris  interficiu/ntur  qvattuor  et  septuLä- 
gintä\  Plaut  Most  906:  nempe  octögintä  debentur  huic  minae?  Cic.  Cat 
maj.  10,  34:  atddire  tS  arhitror,  Sdpio,  hospes  tutos  avtti^  Masinissa  qvae 
faeiat  hodie^  nanägintä  nätus  annds. 

Altir.  tricha  ,dreissig' ;  cethorcha,  cöica^  sesca,  sechtmoga,  ochtmoga,  nöcha. 

Armen«  ere-sim  ,dreissig*;  hharrasun  ,vierzig';  yisun  ,funfzig';  wathsun 
,Bechzig';  evthanasun  ,siebenzig';  uthsun  ,achtzig';  innsun  ,neunzig^ 

Altind.  trinrgdt  ,dreissig*  (KV.  3,  9,  9;  6,  59,6);  catvärin-gät  ,vier2ig' 
(KV.  1,  126,  4;  2,  18,  5):  pancd-gät  ,fünfzig'  (RV.  2,  18,  5;  4,  16,  3). 

Altostpers.  thrigata  ,dreissig';  cathwaregata  ,vierzig';  pancägata  ,fünfzig*. 

Ruht  auf  dem  selben  Grunde  wie  der  Schlusstheil  von  ei-y^oai,  alt  ßel- 

-xofft  ,zwanzig'  (Seite  105).  Sehr  wahrscheinlich  aber  sind  die  Formen  auf 

'xona  alte  ungeschlechtige  Pluralformen,  die  uralte  Vocaldehnung  (wie  in 

qvadrä-gintä,  eigentlich  ,yier  ZeheneO  im  Lateinischen  am  Zähsten  festhielten. 

liovro-q  ,Stange^,  eigentlich  der  jStecher*  oder  ,Stös8er'. 
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Od.  9,  487 :  avTag  lyu)  x^^'Q^^^'^  Xaßtjv  7cegifii^x€a  xoyrop  maa  nagi^ 
(nämlich  ,da8  Schifft).  Hdt  2,  136:  xovx(^  yag  v7to%vn%ov%Bq  ig  Xi^riv, 
ö  Ti  TtQoaaxoLTO  %ov  TCTjXov  T(p  xovtipj  TovTo  cvXkiyovteQ  TtXLvd-ovg  €igv>- 
aar.    Eur.  Alk.  254:  ^wy  x^q'  ^^^  7L0v%ifi  Xagwv  /a'  ^<Jij  xaJieL 

Schliesst  sich   an  y.evz-  ^stechen'  (Seite  312)  ganz  wie  zum  Beispiel 
q>il6-a7tov8o-g   jOpferspenden   liebend'    (Aesch.  Ch.  292)   an   artivd-eiy 
jOpfemd  ausgiessen'  (II.  11,  775;  16,  227). 
x(h?dä-x  (TLovöa^),  etwa  ,Pflockspieh 

Rufin  (in  Antbol.  5,  61,  1):  t/;  iivavoßk€g>aQqf  nal^wv  xoväaxa  OiklfCTtj], 

Schliesst  sich  wohl  unmittelbar  an  das  Vorausgehende,  mit  beachtens- 
werther,  vielleicht  dialektischer,  Erweichung  des  Dentals.  Das  Suffix  wie 
in  naoaäyL'  ,Pflock*  (Ar.  Ach.  763),  aTOfitpaTi--  ,Betrüger*  (Ar.  Wolken  1367), 
q)iväyi'  ,Betrüger'  (Ar.  Frösche  909),  Ttkovräx-  ,ein  sehr  reicher*  (Eupol. 
bei  Athen.  6,  236,  F)  und  sonst 
xövöv,  ein  Trinkgefäss. 

Pankrat^  (bei  Athen.  11,  478,  A):  avTag  o  ye  aTtslaag  Ix  %6v6vog  ig- 
yvq>ioio  viy.Tag.  Athenäos  (11,  477,  F)  bezeichnet  es  ds  ,7coTijgiovu4aia~ 
Tiytov^  und  führt  auch  aus  Nikomachos  (Athen.  11,  478,  A)  die  damit  über- 
einstimmenden Worte  an  ro  dk  xovdv  ioTi  (ilv  Ilßgaixdv. 

Offenbar  ungriechisch. 
TiövövXo'q  ,6eschwulst' ;  ,Knochengelenk' ;  ,Faustschlag^ 

Hippokr.  3,  520 :  iaO'Uxai  ovrog  (nämlich  oäovg),  fiaUata  6  ni^Ttxog. 
Ltl  fiioov  iikv  yiovdvkov  elx^v.  3,528:  6  %axatog  (nämlich  oöovg)  elxev 
avwd-ev  Tov  ovkov  ovo  y,ovövi.ovg^  IVa  fikv  xora  ßgwfjia,  *iva  di  inl  &a- 
negov.  —  Arist  Thierk.  1,58:  8(xy.%v)mv  dk  vo  fiiv  xafin%ixdv  itovdvlog, 
%b  8*  ayLCL^TtJOV  q)akay^,  —  Ar.  Wesp.  254:  el  yij  ^/*  av^ig  novöikoig 
voud^erj^ae^^  rifxai^.  1503:  aTCokd  yag  aivdy  if^/iekelif  xovdvXov,  Friede 
123:  ??€t'  iv  wg<f  v^oXligav  fxeydkrjv  xal  y.6vdvkov  oipov  Itt'  avTi}. 

Der  Suffixform  geschah  zuletzt  unter  yavdvko-g,  me  Art  Kuchen 
(Seite  308)  Erwähnung.  Eine  nahzugehörige  Bildung  ist  offenbar  x6vdo-g 
,homartige  Hervorragung,  Wirbelknochen*  (Hesych:  xovdoi'  y^egalai. 
QOTgciyakoi),  das  mit  altind.  Jcanda-s  ,Wurzelknolle,  Zwiebel'  (Mbh.;  Bhartr.) 
übereinstimmt  und  von  Fick  (1  *,  28)  sicher  richtig  auch  mit  lit  handulas 
,Kem'  zusammengestellt  wird. 
xdyxo-s  ,Muschel*;  ,gekochte  nicht  durchgeriebene  Linsen*. 

Ar.  Bruchst  34:  yoyxoc  fiveg  y^OTgeta.  Ariston.  (bei  Athen.  3,  87,  A): 
yoyxog  ^v  ßantiav  akXtav  oftolijg.  —  Athen,  4,  159,  F:  fiex^*  wv  fitjähv 
Twv  TtokvTekwv,  dkka  yav  Trjv  7tokvd'gvkkrjTOV  'ixfjg  (pax^v  i}  tov  yakov- 
pievov  yoyxov.  Timon  (bei  Athen.  4, 160,  A):  kBixfi  6k  xai  ava?Jj]  kvi  y6yx(fi 
'Ekki^vcjv  fi  naaa  7tegioaoTgvq)r]Tog  diKvg. 

Altind.   gankhd'S  , Muschel*,  als   Blasinstrument  ein  Attribut  Vishnus' 
(Mbh.;Bhag.). 
xibvo-q  , Kegel*,   ,kegelförmiger  Kreisel*;   ,Zapfen   der  Pinie,   Fichte  ff.*; 
,Helmspitze*. 
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Arist  probl.  3,  9 :  iWi  yaQ  nwvog,  ov  ij  ßdaig  nvakog.  Theophr.  verttg.  5 : 
dioneQ  avfjtßalvei  na&ancQ  iv  %if  avzt^  axiipBiv  rijv  yt€g)aX7jv  ytal  oa<p  av 
lAoTTCo  xvxkoy  fiäkXovj  o^vtegog  yäg  6  xvSvog.  —  Hesych  erklärt:  xdvov' 
. .  •  xal  ajqoßiXog  und  xwvoi'  ol  &vQaoL  xal  oxQoßtXou  xai  ol  atgofi- 
ßoi.  —  Theophr.  Pflanz.  3,  9,  5 :  i;  dk  nlxvg  do^ai  Ttjg  nevxTjg  dtaq>iQBiv 
t(p  XutaQixniQa  re  ilvai .  •  .  }ht  dh  rov  muvov  ilatTw  (pigeiv  ymI  necpQL- 
Yj6%a  fiäkXov  Tiai  %6  xagvov  nixTfadiazBQov,  Diosk.  1,  87:  Tctvvtdeg  öi 
xaXovvrai  6  xagnog  iwv  nixiwv  xal  xfjg  neixqg  6  evgiaxofAevog  iv  zoig 
xiuvoig.  Theokr.  5,  49:  ßalkei  dk  xal  a  nitvg  vipo^e  xaiywg.  —  Dazu: 
7t€Qi-%wvi€iv  ^mit  Pech  (das  aus  den  Zapfen  der  Fichten  ff.  ge- 
wonnen wird)  umstreichen,  putzen^;  Ar.  Wespen  600 :  tov  onoyyov  l%iav 
Ix  XTfi  Xexdvijg  tdfißaöi^  ruiüv  TteQixwveL 

Nächster  Zusammenhang  besteht  wohl  mit  lat  co-t-  ,Wetzstein^  (Hör.  a. 
p.  304 :  fungar  vice  cötisj  acutum  reddere  qvae  ferrum  valetj  exsors  ipsa 
secaiidi)j  und  als  ursprüngliche  Bedeutung  lässt  sich  ,der  Geschärfte,  der 
Gespitzte'  muthmaassen.  So  wird  altind.  Qä  ^schärfen,  wetzen'  (RV.  8, 15, 
7:  vdgram  gi-^ä-ti  dhishdnä  ,den  Donnerkeil  wetzt  Somadarbringung')  die 
verbale  Grundlage  bilden  und  das  von  ihm  ausgegangene,  ursprünglich 
participielle,  altind.  gäna-s  ,SchIeif stein'  (Gramm.)  entspricht  wohl  genau. 
Es  wurde  sich  also  um  das  selbe  Suffix  handeln,  wie  es  schon  in  v7cvo'g 
,Sch]af  (Seite  153)  und  sonst  entgegentrat  Wie  weit  nun  etwa  auch 
noch  lat  cuneo-s  ,Eeil'  (Plaut  Stich.  619)  und  altn.  kein  , Wetzstein'  hieher 
gehören  können,  verfolgen  wir  hier  nicht  weiter.  Fick  1*,  425  führt  das 
letztere  auf  ein  altes  ^koini-s  ,Schärfe,  Spitze'  zurück,  mit  dem  er  altost- 
pers.  faeni  ,Spitze,  Gipfel'  identificirt 
TCibviast»  {xcivwxp)  ,Mücke'. 

Aesch.  Ag.  892 :  iv  d'  ovelgaai  kerctaig  inal  xtavianog  i^riyeigofiriv  ^l- 
fiaiai  d'wvaaovTog.  Hdt  2,  95:  ngog  ök  toig  xtivtaitag  a^&ovovg  iovzag 
rdde  oq>l  ioxi  fiefifjxovrjfiiva  ,  .  .  ol  ydg  xwvwneg  int  Tcuy  dvifjioiv  ovx 
olol  tä  elai  itpov  nitea&ai , . .  ol  dk  xoivwjceg,  tjv  fikv  iv  Ifiatltfi  ivet- 
Xi^d^evog  evdj]  ij  aivdovi^  did  tovtwv  ddxvovai,  öia  dk  xov  öixrvov  ovdk 
neigiovxai  dgx^^v,  Arist  Thierk.  4,  71 :  ix^i . . .  h^ia  olov  yhavtav  . . . 
%ai  ol  x(jiviJ7t€g  tovrqi  xevTOvoiv. 

Etymologisch  dunkel. 
xi&vBiO'V  jgefleckter  Schierling';  ,Schierlingstrank'. 

Hipp.  3,  20:  nvgiriad^u)  xwvelov  q>vkh)iaiv  im  nvg  ircißdXXiav  ivvia 
^fiigag.  Theophr.  Pflanz.  9,  15,  8:  xo  ök  xdveiov  agiaxov  Ttegl  JSovaa  xat 
iv  xoig  tpvxgotdxoig  xojioig.  —  Ar.  Frösche  1051 :  yevvalag  xal  yevvaiuv 
dvdgtSv  dXoxovg  dvineiaag  xtiveia  nuiv.  Plat  Lys.  219,  E:  olov  ei  aia- 
d'dvoixo  avxov  xtiveiov  TcercwxoTa,  aga  negi  noXXov  noiolx*  av  olvov, 
etneg  xovxo  r^yolxo  xov  vlov  awaeiv] 

Dunkler  Herkunft    Auch   die  Entwicklung  ^der  Suffixform   mit  dem 
suffixalen  Schlusstheil  lo  ist  nicht  deutlich. 
xcvdxi]-$  ,Schwert'. 
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Nur  Soph.  Brachst  958 :  xivaTLrjg. 

Wird  nicht  verschieden  sein  von  dem  gleichbedeutenden  oxevoxij-g  (1, 
Seite  42),   mit  dem   es  im  Etym.  M.  (514,  27)   erklärt  wird.    Also  un- 
griechisch. 
TcivdßQä  ,Bocksgeruch';  ,6eruch  des  Schweisses  unter  den  Achsehi^ 

Luc.  bis  accus.  10:  dlg  rj  rgig  %ov  ^ovg  dvwvteg  irvike^afievoi  iQayov 
Evoqxiv  ^voval  fioi  nolk'^g  Trjg  xivaßQag  dfto^ovra.  —  PoU.  2,  77:  ^  ö' 
iv  Tolg  rgayoig  dvaiadla,  äaneQ  tloI  17  iv  %alg  fiaaxdlaig,  xivocßga  na- 
keltai. 

Wird  von  Fick  1^,  387  zusammengestellt  mit  xerißgeio-g  ,yon  verrecktem 
Vieh'  (Seite  312).   Dabei  würde  die  verschiedene  vocalische  Färbung  der 
beiden  Wörter  noch  weiterer  Erläuterung  bedürfen.    Ob   sie  auf  dialek- 
tischer Verschiedenheit  beruht? 
Tiivaöoq-  jThier',  insbesondere  ,Fuchs';  dann  ,verschlagener  Menscht 

Soph.  Aias  103:  17  %ovitl%Qi7c%ov  xlvadog  (Odysseus  ist  gemeint)  l^^oi; 
fi*  OTtov;  Ar.  Wolken  448:  roig  %*  av&Qtinoig  slvai  do^w  .  . .  Ttvgßig, 
TCQoraXov^  nlvadog,  rgvfir^.  Vögel  430:  TtvxvoTccTov  nlvadog,  a6q>ia^a, 
xvQfjia.  —  Hesych  erklärt  xlvadog'  &rjQlov.  6g}ig.  —  Alte  Erklärung  zu 
Theokr.  5,  25  lautet:  ol  ^ixeXiditai  rijv  alaineaa  nLvadov  (so!)  TtQoaayo- 
gevovaiv.  Arrian.  bist  Ind.  8,  8 :  irceX&ona  avtov  (d.  L  Herakles)  näaav 
y^v  nal  ^akaaaay  nal  %a&r^qawa  8  tl  neg  xomov  xlvadog.  Demokrit 
bei  Stob.  flor.  44,  18:  oxtaoTteQ  negl  xivadiwv  ve  xal  eQTceriwv  yeyQaq)a- 
Tai,  rdiv  noXe(xiwv. 

Dunklen  Ursprungs.    Ob  man  seiner  Bildung  nach  etwa  adog-  ,Säi- 
tigung,  üeberdruss*  (1,  Seite  136)  vergleichen  kann? 
mvdO'iaiiaX'  ,da8  Rauschen'. 

Nur  Aesch.  Prom.  124:  %i  7to%^  av  niva&iOfÄa  nXvw  niXag  oltavcSv? 
Führt  zunächst  auf  ein  Verbum  *yLivad^l^€iv  ,rauschen';  weiter  vielleicht 
auf  ein  Nomen  *yiipa&i'  oder  ^xivad^o-,  das  sich  seiner  Bildung  nach 
etwa  mit  ufiad^o-g  ,Sand'  (1,  Seite  220)  und  anderen  neben  ihm  genannten 
Wörtern  auf  ^o  würde  vergleichen  lassen.  Zusammenhang  mit  xivieiv 
jbewegen'  (siehe  etwas  weiterhin)  ist  ganz  unwahrscheinlich. 
xiväQä,  Nebenform  zu  nwaga  (siehe  später). 

Athenäos  2,70,A  sagt:  nivaga.    Tavrtjv  2oq)oiikijg  iv  Kokxlai  %vva- 
qav  xaXeL 
xivieiv  ,bewegen'. 

IL  2,  147:  (ig  d'  ore  nivijaei  Zig>vQog  ßa&v  XiqFtov  ikd'iiy.  IL  10,  158: 
%6v  Tcagarag  aviyeiQe  . .  NiaxiaQ,  ka^  nodl  xivrjaag,  IL  16,  264:  vavg 
(nämlich  atpfxag)  d '  eX  neq  naga  rig  re  xidv  av&Qianog  odiTfjg  xivr^aei 
aßixwv.  IL  17,  200:  xivrjGag  ^a  xagt]  ftgori  Fov  iivdifla^o  ^[lov.  Od. 
8,298:  ovii  ri  xivfjaai  fiekiwv  Mev  ovd^  draßelgai.  IL  2,  144:  xin^dr} 
(,bewegte  sich')  ö'  ayogfi  q>ri  xvfjiaxa  (laxga  d'akdaairjg.  —  Dazu:  dno- 
xlvo-g  ,das  Entfliehen';  ein  komischer  Tanz;  Ar.  Bitter  20:  akV  evgi 
%iv*  dTtoxivov  anb  %ov  dearcoTov  (zu  vergleichen  Ar.  Vögel  1011;  irt-arco' 
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y.iv€i  r^g  odov).  —  Athen.  14,  629,  C:  Tfjv  d^  dTVomvov  xakovfiivtjv  oqx^~ 
oiv,  fjg  fivrjfiovevet  Kgctrivog  . . .  vareQoy  fioKTgiafiov  ovoßaaav.  Poll.  4, 
101:  ßctxtQiaafiog  ik  xal  cnoxivog  xal  aTtooBiaig  . . .  daei^yfj  eXdri  oqxtJ" 
aetav  iv  ttj  r^g  daqwog  7C€Qiq)0Q^, 

Führt  als  abgeleitetes  Verbum  zunächst  auf  ein  Nomen  zuräck,  und 
zwar  wahrscheinlich  dasselbe  ^xlvo-g  ,Bewegung^  (?),  wie  es  noch  in  dem 
eben  angeführten  dno-xlvo-g  ,das  Entfliehen'  enthalten  ist  Als  Suffix  lost 
sich  darin  das  selbe  vo  ab,  wie  es  zuletzt  noch  in  Tuuvo-g  ,Eegel'  (Seite 
318)  entgegentrat^  als  Yerbalgrundform  aber  ergiebt  sich  x£-  ,gehen'  (Seite 
222),  aber  mit  der  selben  Causativbedeutung  ,gehen  machen,  in  Bewegung 
setzen',  wie  sie  zum  Beispiel  auch  für  das  active  *xt'yv-f4i  (a.  a.  0.),  das 
aus  dem  medialen  xi-wox^ai  ,sich  bewegen'  sich  ergiebt,  mit  Sicherheit 
angenommen  werden  konnte.  Ganz  genau  stimmt  in  seiner  Bildung  qp^£- 
vieiy  ,schwinden,  vergehen'  {q>&ivt]aavr'  Hipp.  3, 705;  Plut  mor.  117,  C; 
Luk.  Paras.  57)  überein,  das  von  ^e^^e-  ,schwinden,  vergehen'  {Mq>&iey  IL 
18,  446;  ig>»ito  II.  18, 100;  Od.  4,  363;  8;  581)  ausging. 

xivibüteto-v  ein  wildes  Thier. 

Kall.  Zeus  25:  noXka  di  Kagviwvog  ayci>  öuqov  tcbq  l6v%og  LXvovg  ißcf 
lomo  xivoiftera.  Nik.  ther.  27 :  hl  ßrjoarjg  ioxctrif},  o&i  nlelara  xivci- 
neta  ßoaxerac  vkrjv.  195:  fiOQq>ij  d^  Ixvevtäo  xivwnirov  olov  dfivdgijg 
txTidog.  488:  akXa  ye  [irjv  aßkan%a  xivcinerai  ßoaxerai  vltiv  •••  ovg 
ikonag  Xlßvdg  re  nolvareq^iag  re  fivaygovg  (pQd^ovrai, 

Gehört  wohl  unmittelbar  zu  dem  gleichbedeutenden  xvcJtt-  (Nik.  ther. 
499;  520;  751;  Bruchst  74,  44),  so  dass  sein  erster  Vocal  sich  in  ganz 
ähnlicher  Weise  entwickelte,  wie  es  in  Bezug  auf  das  o  von  xoyv^cr,  eine 
stark  riechende  Pflanze  (Seite  316),  vermuthet  wurde.  —  Die  Suffixform 
wie  in  iQTtero-v  ,kriechendes  Thier*  (Eur.  Andr.  269;  Ar.  Vögel  1069)  und 
6aK€%6'V  ,beissendes  Thier"  (Ar.  Vögel  1069;  Theophr.  9, 19,  3),  die  aller- 
dings anders  betont  sind. 

xivatöo-g  ,widematürlich  unzüchtig'. 

Plat  Gorg.  494,  £:  6  nov  xivalöcjv  ßlog^  ovrog  ov  deivog  xal  aiaxQog 
xal  ä&liogj  Plut  mor.  l26,  A:  fitjdkv  diatpigeiv  ofcia&iv  Tiva  rj  ^dfingo- 
o&Bv  elvai  xlvaidov. 

Ob  möglicher  Weise  zusammenhängend  mit  xvid-  ,8chaben,  kratzen' 
(Athen.  2,  51,  B:  avxopiOQa  . .  oltieq  ol  imxoiQioi  knl  ßqaxv  xvlaavreg 
aidrjglq)  iciaiv  im  rov  q>vTov)  und  weiterhin  xvrjd'eiv  ,reiben,  jucken^ 
(Arist  Thierk.  9,  14.  Dazu  xvrjafio-g  ,Jucken,  Kitzel'  Hipp.  3,  549;  Diphil. 
bei  Athen.  3,  90,  A),  so  dass  sich  sein  i  ebenso  entwickelt  haben  würde, 
wie  es  für  das  Vorausgehende  vermuthet  wurde. 

xi-rrfl^öc  ,8ich  bewegen',  siehe  unter  xi-  ,gehen'  (Seite  222). 

xcwQÖ-^  , jammernd'. 

IL  17,  5:  dfitpl  d'  ag^  avT(^  ßaiv^  äg  vig  negl  nograxi  firirrig  ngwio- 
Toxog  xivvgij.  Ap.  Rh.  4,  603:  dfAq>l  de  xovgai  'HkLadeg  .  .  .  fivgovTai  xi- 
rvgbv  fiiXeai  yoov. 

Leo  Meyer,  Orieohisoke  Etymologie.  II.  21 


322  Griechische  Etymologie. 

Das  Suffix  wie  in  ix^go-g  ,8tark,  fest*  (1,  Seite  383),  oxvqo-q  ,haltbar, 
fest*  (1,  Seite  527),  hyvgo-g  ,heU  tönend'  ai.  5,  526;  11,  532;  13,  590),  die 
zu  Grunde  liegende .  Yerbalform  aber  ist  nicht  deutlich.  An  Zusammen- 
hang mit  xavaxi^  ,6eräusch,  Klang'  (Seite  306)  wird  man  kaum  denken 
dürfen. 
xivvdßaQi-^  der  eingetrocknete  rothe  Saft  des  Drachenblutbaums. 

Theophr.  Steine  58 :  ylvevai  dk  xal  xivraßagi  ro  fxkv  av%oq>vhg  %6  de 
xat*  kQyaalav,  avToq>vhg  fikv  to  nsQl'lßnjQlav  axXrjQov  aqfOÖQaxal  Xi&tS- 
deg,  xal  ro  iv  Kokxoig  . . .  to  dk  xa%*  iQyaalay  vTcig  'Eq)iaov  fitxgov  k^ 
ivog  toTtov  fiovov,  eori  ö '  Sfifiog  ijv  avkUyovai  ka^TWQiCovaav  xad^aTtSQ 
6  TLOTCxog.  —  Dazu:  xivvaßaQivo-g  ,zinnoberroth';  Arist  Thierk.  2,  28: 
ixeivog  (nämlich  Etesias)  yag  to  iv  ^Lvdoig  x^rjQlov,  (^  ovofxa  elvai  fnagTi- 
XOQCtVf  TOVT*  ^X€cy  ^tt'  aiJL(p6xBQa  (pr^at  TQiarolxovg  Tovg  oöovxag  , .  ,  %6  äh 
XQiSf^ct  TCivvaßaQivov. 

Ungriechischen  Ursprungs.   Photios  führt  aus  Diokles  die  Nebenform 
TiyyaßaQi  {jiayyaßaQi  wird  verschrieben  sein)  an.   Etwas  weiterhin  bietet 
er:  tiyydßoQi  xai  xtvvaßaQi,  %6  fiiv  (xC%oq>vlg  TtBQi  ^IßrjQlav  xal  Kokxovg» 
xivvünioiio-v  ,2iimmt'. 

Hdt3,  111:  TO  dk  örj  xivvafitjfAOv  ^i  tovtcjv  ^cayfiaaroTegov  avlli- 
yovau  oxov  fikv  yag  ylvewai  aal  i]tig  (jllv  yfj  17  %Qi(povaa  ioxi,  ovx  ^ovai 
slTteiv  •  • .  oQvi&ag  dk  iAyovai  fieyalag  q>OQieiv  Tctvra  tu  xaQg>€a  to  ^fuig 
itno  OoixUoiv  f^a^ovreg  xiwdfiwfiov  xaHofiev,  tpoQieiv  dk  tag  oQvi&ag 
ig  vaoaalag.  Theophr.  Pflanz.  9,  4,  2:  ylverai  f^kv  ovv  6  Xlßavog  xal  ^ 
OfivQva  xal  17  xaaia  xal  fti  vo  xivdfjiWfMOV  iy  rrj  tvüv  Idqaßtav  X^QQ^^^i^V 
ftegl  t€  Saßd  xal  ItidQafivra  xal  Kitlßaiva  Tcal  Mafjtdki.  —  Daneben: 
Die  yerkfirzte  Form  xlvafio-v.  Nik.  fher.  947 :  dfAq)l  xal  ayvov  OTtiQ^ 
flava,  ßaXaapLov  xe  xal  iv  xivdfiou)  ßaXia&ai. 

Ungriechisch  und   zwar  aus  dem  Semitischen  entnommen;  hebräisch 
(AMüller  bei  Bezz.  1,  276)  r::sp  (Mos.  2,  30,  23;  Sprüche  S.  7, 17;  Hohel. 
4, 14). 
xlyxaXo-£j  Name  eines  Fisches. 

Numen,  (bei  Athen.  7 ,  326 ,  A) :   axovlag   xiyxaXovg   te  xal   akXojtir^v 

TQQXOVQaV* 

Gehört  möglicher  Weise  zum  Folgenden. 
xiyxXo-q  ,BachBteIze^ 

Ar.  (bei  Ad.  n.  a.  12,  9):  6aq>vv  d*  i§  oxqwv  diaxlyxXiaov  rpire  xfyxXog 
avdQog  nqeaßixov.  Arist  Thierk.  8,  47 :  negl  fikv  tag  Xifivag  xal  toig 
jtotaiAoig  • .  •  xal  axoiviXog  xal  xlyxXog  xal  jtvyagyog'  ovtog  fUytatog  twv 
iXattovwv  toitmv'  %ati  yaq  oaov  xixXri*  navteg  d*  ovtoi  to  ovgaiav  tu- 
vovoiv.  Autokrat  (bei  AeL  n.a.  12,  9):  toiv  laxloiv  to  /uv  xatta  to  d' 
av  eig  av(a  i^aigovoa.  ola  xiyxXog  aXXetai,  AeLn.a.16,3:  dtaaeiet 
(nämlich  xegxiwv)  tov  oggovy  Zantg  ovv  xal  01  xlyxXoi. 

Wird  im  nächsten  Zusammenhang  mit  yuyxJU^eiv  ,in  wippende  oder 
schwankende  Bewegung  bringen'  (siehe  etwas  weiterhin)  stehen  und  mit 
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ibm  auf  einer  alten  Reduplicationsbildung  beruhen,  als  deren  einfache 
Grundlage  man  etwa  *x€A-  ,sich  bewegen,  sieh  rasch  bewegen'  (in  x^Ai^t- 
^nnpferd';  Od.  5,  371;  HdL  7,  86)  wird  ansehen  dürfen. 
xiyxXiö'  (KiyTcllg)  ,6itterthiir,  Schranken^ 

Ar.  Sitter  641:  rtp  jtQwynip  x^ivwv  t^v  xtyxÄ/d'  i^Qa^a,  Wespen  124: 
0  d*  av€q}dvri  xv€q)alog  inl  rfj  xiyxUöi.  775:  oväelg  a'  anoKkelaeL  ^«a- 
fio^irrig  rjj  xiyiiXldi.  Plut  Oaes.  68 :  Tip  piiv  vexQip  TteQiawQevaavreg  i^ 
ayoQag  ßa&ga  xal  myxXlöag  aal  rgani^ag  vq>fixpav  avrov  xal  xarixavaav. 
Wurde  als  offenbar  mit  lat  cancro-  (in  der  Mehrzahl;  Paul,  ex  Test: 
cancri  dicibantur  ab  antiqviSj  qvt  ntme  per  deminütiönem  cancellf)  und 
cancelli  ,6itter,  Schranken'  (Varro  r.  r.  3,  5,  4;  Ov.  am.  3,  2,  64)  in  Zusam- 
menhang stehend  und  vielleicht  auf  einer  alten  Beduplicationsbildung  be- 
ruhend schon  unter  TidxaXo-v  jMauer*  (Seite  231)  aufgeführt 
xiyxXi^siv  (aus  *xtyxXid-J€iv)  ,in  wippende  oder  schwankende  Bewegung 
bringen'. 

Theogn.  303 :  ov  XQ^  niyxXl^eiv  aya&ov  ßlov,  dXX*  aTQ€f4l^eiv.  Ar.  (bei 
Ael.  n.  a.  12,  9):  oo(pvv  d*  i^  axQwv  äia-'AlyyLXiaov  riite  xlyxXog. 

Steht  ohne  Zweifel  in  nächstem  Zusammenhang  mit  TclyxXo-g  ^Bachstelze' 
(Seite  322). 
xivöo-g^  vermuthlich  Name  einer  wohlriechenden  Pflanze. 

Mnesimach.  (bei  Athen.  9, 403,  D) :  oofi'q  aefuvrj  fxvxt^Qa  Sovel . . .  Xlvdov, 

xlvöov,  Tua&ov,  fllVx^OV. 

Dunkler  Herkunft. 
x^rdwo-s  ,6efahr'. 

Theogn.  557 :  xlvövvog  toi  inl  ^vqov  %OTaTat  dxfiijg,  585 :  naalv  toi 
xivdwog  i/t*  egyf^aaiVj  ovdi  Tig  oldev  jcfj  oxijoeiy  fiiXXei,  ngijyfMaTog 
agxof^iyov.  Pind.  Ol.  1,  81 :  6  (xiyag  dk  xlvdvvog  avahiiv  ov  qxlÜTa  Xafi- 
ßavei.  Ol.  5,  16:  alel  d'  afiq)'  ageraiai  Ttovog  öandva  t€  fiagvorai  itgog 
iqyov  xivdvv(p  xexaXvfiiAivov.  Pyth.  4,  71 :  Tlg  6h  xlvövvog  xQaTegoig 
addfiavTog  örjaev  aXoig;  4,207:  lg  db  xlvdvvov  ßa&vv  lifievoi.  Aesch. 
Sieben  1028:  iyd  aq>e  &d\p(a  xdva  xlvövvov  ßaXdS  ^dipaa*  ddeX(p6v  tov 
ifiov.  Ch.  2i70 :  ovtoi  Ttgodtiaei  ^o^iov  fieyaa&evrjg  XQV^f^^S  xeXeiwv  TovSe 
xlvdvvov  Ttegäv.  —  Eine  Nebenform  xlvdvv-  wird  aus  Sappho  (Bruchst 
161)  und  Alkäos  (Bruchst  138)  angeführt 

Zu  altind.  Jchid-  ,niederdrücken,  belästigen,  ermüden'  mit  der  activen 
Form  hhiddti  oder  Jchinddü  ,er  drückt  nieder,  belästigt*  (RV.  8,  66,  3 :  säm 
id  tän  vjirahä'  aJchidat  Tchdi  aräh  iva  hhdidajä  ,sie  drückte  der  Vritra- 
tödter  zusammen,  wie  Speichen  in  die  Badbüchse  mit  dem  Hammer*)  und 
der  medialen  Jchidjaim  oder  Jchinttäi  ,er  fühlt  sich  gedrückt,  empfindet 
Qual,  verspürt  Ermüdung'  (Mbh.;  Bhatt) ;  —  Particip  hhinnd-  (aus  ^Tchtd-nd) 
,niedergedrückt,  ermüdet'  (Mbh.;  Manu.). 

Die  Suffixform  Ivo  ist  eine  seltenere,  trat  aber  schon  entgegen  in  og- 
xvvo-,  ein  grosser  Seefisch  (1,  Seite  569),  mit  der  Nebenform  ogxvv. 
xacv-av  ,t6dten',  siehe  unter  xav-  (Seite 305). 

21* 
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Tcaivö-q  fieuK 

Aesch.  Oh.  659 :  Ttgog  ovaneQ  ^xoi  xal  q>iqut  naivovg  loyovg.  Eoin.  406 : 
xaivfjv  d'  OQwaa  Ti^vd*  ofiillav  x^ovbg  zaqßdi  fikv  ovdiv,  Soph.  Phil.  52: 
äXX^  fjv  ti  xaivov  wv  tvqIv  oix  axi^xoag  nkvjjg.  Kön.  Oed.  916:  ovd^  onoV 
cvriQ  ivvovg  za  xaiva  rolg  ndkai  Texf^al^erai.  Oed.  EoL  379:  ngoakafji- 
ßaveiXTJdog  ze  xaivov.  722:  tl  d'  HaziVj  ta  jtal,  xaiyov^  1543:  iyci  yag 
Tjyefiwv  ogxpv  av  nitpaofiai  xaivog.  Trach.  613:  tpavelv  &eoig  dvriJQa 
xaivtp  xaivov  h  TtBTthuficctL.  1165:  (pavä  d*  iyw  zovtoiai  avfißaivovx^ 
Xaa  fiarsBla  xaivoj  zolg  nakai  ^rrjyoQa. 

Etymologisch  noch  nicht  aufgeklärt.  Als  nächstvergleichbare  Form  kann 
man  alvo-g  ^furchtbar,  grässlich'  (Seite  98)  bezeichnen. 

xai''Wö9'ai  ,übertreffen^  Ein  vereinzeltes  actives  xaivvzw  ,er  besiege^  wird 
von  Hesych  (xaivvzo)'  vixaria)  angeführt 

Ist  nur  in  sehr  wenigen  Formen  belegt  Od.  3,  282 :  Oqovtiv  . . .,  og 
bcalwjo  q>vX*  cvd'Qvinuiv  v^fa  nvßeQvfjaai.  Od.  8,  127:  zfj  (nämlich  Tra- 
kaiOfioavvj])  d*  avr^  EvffiaXog  dn-eKaLvvzo  navzag  dqlaxovg.  Od.  8,  219 : 
olFog  drj  fie  OtXoxTi^g  are-&ialwto  zo^fp.  He&  Schild.  4:  tj  ^a  ywai- 
Tuav  g>vXov  kxalwzo  dTjXvzefdwv  ßelöet  ze  fzeyi^ei  ze.  Ap.  Bh.  1, 138: 
NavnXiov,  og  tibqI  navzag  hialwzo  vavziXlfjaiv.  2^  785:  a&Xevwv  Ti- 
zlfjv  oLTt-eaaLvvzo  Ttvypiaxiovza  xagzegov. 

Scheint  seiner  Bedeutung  nach  die  präsentischen  Formen  zu  xad-  ^ch 
auszeichnen,  übertreffen'  (Seite  271)  zu  bilden,  dass  es  aber  wirklich  dazu 
gehöre  und,  wie  öfter  vermuthet  worden  ist,  aus  *Kaö'Vva&ai  hervorge- 
gangen sei,  kann  durchaus  nicht  als  wahrscheinlich  bezeichnet  werden. 
Ob  möglicher  Weise  Zusammenhang  besteht  mit  altind.  gish-  ,übrig  lassen: 
gindshti  ,er  lässt  übrig*  (TBr.),  passivisch  fiskidtai  ,er  bleibt  übrig*  ( AV.) ; 
vi-gishr  ,unterscheiden,  durch  besondere  Attribute  näher  bezeichnen*,  ,aus- 
zeichnen,  höher  stellen'  (Mbh.) ;  vi-gishta-  ,durch  besondere  Attribute  unter- 
schieden, hervorragend,  ausgezeichnet ;  gaishor  ,das  üebrige*  (Mbh.;  Man.), 
dass  dann  also  ein  altes  *%ala'vva&ai  zu  Grunde  läge? 

xecvd-s  ,leer*  (IL  3,  376;  4, 181;  11, 160),  siehe  unter  xcyco-g  (Seite  311). 

nBlvo-q  ,jener*;  äolisch  x^yo-^  (Sappho  2,  1;  12,2;  13,1;  51,3;  111; 
Alkaös  86;  Theokr.  28,  24),  dorisch  zijvo-g  (Theokr.  1, 1;  4, 11;  23;  36; 
120;  126). 

IL  1,  266:  xägziozoi  d^  nelvoc  Intx&ovliav  zQaq>€v  dvdqwv.  IL  2,  330: 
%eivog  züg  äyoqeve.  IL  3,  291 :  nelvog  o  ye  iv  -S'aXafxtfi  xal  divanolai 
XixBOOLV,  Find«  OL  1,  101:  ifik  dl  azefpavdHaai  neivov  InTtltfi  vofifp  Alo- 
Xrjtdi  fioXnq  XQV'  Aesch.  Sieben  1063:  xelvog  d'  6  zaXag  ayoog  ...  elai, 
liegt  neben  helvo-g  (1,  Seite  345),  wie  x£t  ,dort'  (Seite  225)  neben  Ixei 
(1 ,  Seite  345)  und  ähnlich  noch  andere  zugehörige  Formen.  Das  unter- 
scheidende anlautende  I  ist  dabei  noch  nicht  verständlich,  aber  auch  noch 
anderes  bedarf  hier  eingehenderer  Erklärung. 

xoiv&'g  ,gemeinsam'. 

Hes.  Werke  723 :  firidk  noXv^üvov  daizdg  dvOftifiq^BXog  elvag  Ix  notvov. 
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Pind.  Pyth.  4,  222:  ytaralvrjadv  re  noivöv  yafiov  ykvxvv  iv  akXcXoiai  fil^ai. 
Nem.  1,  32:  xoival  yag  %Qxoyf^  Iknldeg  noXvfcovuv  arÖQuiv,  Nem.  4, 12: 
di^aiTo  d^  AionLidav  fjvTtvgyov  edog,  dixtf  ^evaQxilC  xoivov  q>iyyog. 
OL  7,  92:  firj  KLQvmB  xoivoy  anigfi*  and  KaXXidvaxzog.  Aesch.  Prom.  613: 
Ol  xoivov  uiq>iXriiia  &vrirolaiv  (pavelg.  1092:  cn  ndvrwv  al^g  tcoivov 
q>aog  elXiaatav.  Emn.  89:  ov  d',  avtadeixpov  alfjta  %ai  xoivoi  natQog. 
Pers.  160:  lnavta  .  .  .  to  Jaqelov  %b  xd^dv  xoivov  evvari^Qiov,  Hdt  8,  58: 
aTCixofievog  dh  ^q>7j  i&ileiv  ol  xoivov  ri  ng^yfia  av/ifil^ai.  —  Dazu: 
xoivo)v6-g  ,Theilnehmer';  Aesch.  Schutzfl.  343:  etneg  /  an*  d^rjg 
nQayfidrwv  xoivtavog  r]v,  Ag.  1352:  xdyio  toiovtov  yvcificnog  xoivwvog 
aiv  ifniq)iCp(jLal  vi  dgäv.  Soph.  Trach.  730:  Toiavva  d'  av  li^eiev  ovx  o 
Tov  xaxov  yiotvwvog. 

Etymologisch  noch  nnaüfgeklärt  Nächst  vergleichbare  Formen  sind 
(poivo-g  jdunkelroth',  ,tödtlich*  (IL  16,  159;  Paul.  Silent  m  Anth.  6,  57,  2;  — 
Hom.  hymn.  Ap.  362;  Nik.  al.  187;  ther.  146;  675)  und  oho-g  ,Einer'  auf 
dem  Würfel  (Seite  134).  —  Mit  xoivwv6-g  vergleicht  sich  seiner  Suffixbil- 
dong  nach  oluivo-g  ^grosser  Baubvogel,  Weissagevogel^  (Seite  125). 
xwdifäy  ein  domiger  Strauch;  daneben  die  Form  xivago-g  (Soph.  Bruchst 
651 :  'Avvagog  a'/.av&a  rcdvra  nkrj-d'vei  yvr]v). 

Soph.  Bruchst  323:  xvvdqa..  Kallim.  (bei  Athen.  2,  70,  B):  tcbqI  rfiv 
^YQxavltjv  d'dXaaoav  xaleofiivrjy  ovgea  vxfrriXd  xa\  öaaia  vXrjaiv,  knl  dk 
tolGLv  ovQeaiv  axav&a  xvvdga.  Skylax  (oder  Polemon  bei  Athen.  2, 70,  C) : 
iv  Ö€  Toig  ovQBüt  7tiq>vxe  xvvdga  xal  ßotdvrj  dXXri. 

Etwaiger  Zusammenhang  mit  xiov-  ,Hund^  (Seite  230),  nach  dem  zum 
Beispiel  auch  die  xyroa-ßaTo-g  (,Hundes-Domstrauch'  ^  , Hagebutten- 
strauch' (Theokr.  5,  92;  Theophr.  Pflanz.  3, 18,  4)  benannt  wurde,  ist  wegen 
der  Nebenform  xivagä  (S.  320)  durchaus  unwahrscheinlich.  Wenn  nicht 
möglicher  Weise  Entlehnung  aus  ungriechischem  Gebiet  Statt  fand,  würde 
sich  dem  Suffix  nach  xi&dgä  ,Zither'  (Seite  287)  vergleichen  lassen. 
xwisiv  (aus  *xva-vi€tv\  ,küssen',  siehe  unter  xva-  (Seite  296). 
xwei^  ,Eopfbedeckung  für  Männer',  insbesondere  ,Helm'. 

IL  3,  336  ■-»  15,  480:  xgavl  J*  Itt'  i(pd'lfA(p  xvvhjv  ivrvxrov  f-^rpcev  iW- 
TtovQiv.  IL  5,743  —  11,41:  xqatl  d*  in'  afÄq>lq>aXov  xvviriv  ^iro  tc- 
%Qaq>dXriQOv  %qvaelriv,  ixatov  noXlwv  nQvXieaa*  dgagvlav.  11.10,257: 
dfiq>i  8i  Fol  xvyhjv  xeq>aXrjq>iv  S&rjxev  TavQelrjv,  a(paX6v  %e  xal  aXXoq)Ov, 
rj  ve  TtaralTV^  xixXrjrai,  ^verat  dh  xdqri  d'aXeqäv  al^rjwv.  IL  10,  335: 
fiaaaro  . .  .  xqotI  d'  ^ni  xiidir^v  xvviriy,  IL  16,  793:  rov  d*  dno  (ikv 
XQatog  xvvhjv  ßdXe  Oolßog  l/dnoXXwV  17  dk  xvXivdo^ivrj  xavax;f]v  ^e 
noGOiv  vq)^  Ynnayy  (xiXwnig  tgvtpdXeia.  IL  17,  294:  nXfi^'  avroax^ölrjv 
xvvhig  dia  xahLonaQ^ßov.  H.  3,  316  ■=»  23,  861 :  xXriQovg  d*  h  xvviifi 
XahtriQBl  ndXXov  kXovteg.  Od.  22,  102:  xvviriv  ndyxoihMVy  InX  xqtnd- 
tpoia*  agaQvlav  av%6g  t'  äfKfißaXev^ai.  IL  5,  845:  td^vTj  Svv*  ''Aßidog 
xvviriv.  Od.  24,  231 :  vneg&ev  alyeiriv  xvviriv  x€q>aXfj  ^£.  Soph.  Oed. 
EoL314:   xgarl   d'  fiXioaxenrig  xvvrj   ngoauna   OeaaaXlg  vvv  dpin^ei. 
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Hdt  7,  77 :    MMai  . . .  elxov  . . .  Ttegl   dk  %ijoi  xefpal^ai  Ix  dcq)S'eQiwv 
TteTtOLTjfiiyag  xvviag. 

Da  die  xvvit],  wenn  auch  mehrfach  ans  Leder  (ravQeiriv  1110,258; 
ßgivov  7toißf]Trjv  II.  10,  262;  xndiriv  IL  10,  335;  alyelriv  Od.  24,  231),  BD 
doch  an  keiner  einzigen  Stelle  aus  ,Httndsfell'  ist,  dazu  aber  sehr  oft  auch 
aus  Metall  {jtayxcilxov  Od.  22,  102;  x^J^geJC  H.  3,  316;  23,  861;  xpvcje/i;^ 
IL  5,  744),  so  kann  die  alte  Erklärung  aus  xvVeo-g  "»  ycvveio-g  ,yom  Hunde 
(xvoy-  Seite  230)  stammend^  (ILO,  373:  ovd^  av  ifiol  ye  Terkalr}  xvveog 
ft€Q*  kwv  elg  (u7ta  Ftiio&ai.  Ar.  Wesp.  231 :  l^ag  xvveiog.  Ar.  Bitter  1399: 
Ta  YvvBia  ,HundefleischO,  wonach  also  die  xvviri  zunächst  eine  ,Eopf- 
bedeckung  aus  HundsfelP  sein  soll,  in  keiner  Weise  befriedigen.  Ob  nicht 
irgendwie  die  Bedeutung  des  ,Bedeckens'  den  Ausgangspunct  bildete? 
x-örcojr-  (xvvtaip),  ,Name  einer  Pflanze'. 

Theophr.  7,  7,  3 :  ^  dk  ßlaOTtjaig  xal  tovtwv  xal  %div  aklwv  xäv  fikv 
Sfia  %olg  TtgciToig  veroi^  iaxi  fiew^  lafjfieQlav  olov  artanrjg  aal  xov  xt;- 
vtanog. 

Könnte  seinem  Aeussem  nach  zusammengesetzt  sein  aus  xvov-  ,Hund' 
(Seite  230)  und  an-  ,Gresicht'  (1,  Seite  643),  also  ebenso  wie  xw-dSna  (IL 
1, 159)  oder  das  weiblichgeschlechtige  xw-tSTtid-  (IL  3, 180;  18,  396;  Od. 
4, 145)  ,das  Gresicht  oder  Auge  eines  Hundes  habend'  bedeuten.  Ob  es 
aber  wirklich  so  gedacht  ist? 
x'6vovQo-v  ,  Klippe'. 

Nur  Lykophr.  99 :  Fv&alov  Ttlmagy  h  alai  TCQog  xvvovga  xafutvkovg 
axaaag  nevxtjg  odovxag  (d.  L  , Anker').  —  Daneben  die  Form  xvvovglä, 
die  von  Hesych  (xvvovgla'  onov  fiera  xBifitavog  xvfxa  ixßaXkei)  aufge- 
führt wird. 

Enthält  als  ersten  Theil  wohl  xiov-  ,Hund'  (S.  230).    Ob  im  Schlusstheil 
ovQTJ  ,Schwanz'  (S.  212)  steckt,  so  dass  die  Klippen  in  einem  eigenthfim- 
lichen  Vergleich  als  ,mit  Hundeschwänzen  versehen'  bezeichnet  wären? 
TCÖvöaXo'q  jPflock';  daneben  die  Form  xvvdaXo-v  (Pollux  9,  120:  xvvdala 
yag  Tovg  rcatraXovg  wvoixaCpv). 

KomikerbruchstQck  (bei  Pollux  10,  188):  xvvdalovg  dk  ix^tta  ^vyov  ?xa- 
OTov.  Pollux  erklärt  vor  dieser  seiner  Anführung :  latiov  oti  xal  xvvda- 
kovg  Tovg  ijXovg  ovofia^ovaiv  (nämlich  ol  xwfitpdoC), 

Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  xovöäx-  ,Pflockspiel'?  Das  Suffix 
wie  in  aarQayaJiO'g  ,Wirbelknochen,  Würfelbein,  Sprungbein'  (1,  Seite  180). 
7caiyvo-q  (Arkad.  64,  6  betont  xavvo-g  und  so  führt  auch  Hesych  auf:  xot- 
vög  . . .  xliJQog  . . .)  ,Loos'. 

Kratin.  Brachst  194:  dno  noxigov  xbv  xavvov  aQi&fir^aeig ;  Ar.  Brachst 
660:  noaog  %a^^  6  xaivog] 

Dunkeln  ürsprangs.  Vergleichbare  Bildungen  sind  xo«Jyo-s  ,locker,  auf- 
gedunsen' (Ar.  Vögel  819;  Plat  Polit  282,  E),  ßavvo-g  ,Feuerheerd,  Ofen' 
(Etym.  M.  192, 14:  ßaüvo-g'  ^  xiixLvog),  ykawo-g  ,ein  Gewand'  (PolL  7, 48: 
ykawog  dk  elöog  %trcJyog). 
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Die  anlautende  Consonantenverbindung  %v, 

xva^-  :xva7tT€iv  (aus  *7Lvag>J€iv)  , Wolle  aufkratzen,  zerrend    Begegnet  nur 
in  wenigen  präsentischen  Formen. 

Xenokiat  (bei  Diog.  L.  4,  2,  10):  naq*  ifioi  yoQ  noKog  oi  icvaTtzerai, 
SopL  Aias  1031 :  ''Ektwq  . . .  ^(üot^qi  TCQiad'eig  ItztcixcSv  1$  dvrvyaiv  I- 
xvdftrer^  aUv.  Plat  Staat  10,  616,  A:  ivtav^a  örj  ayd^€^  . . .  vov  de  l^g- 
diaiov  xo2  aXXovg  • . .  elhcov  ftagd  t^v  bdov  kxtog  ifc*  aOTtakdd-wv 
TtvanrovTeg.  —  Dazu :  xvdq^o-g  ,Wollkamm,  stachliges  Marterwerkzeug' ; 
Hdt  1, 92:  Toy  ccv&qcdtcov  %ov  avrirtQriaaovTa  iTtl  xvdg>ov  ühctov  dii(pd-eiQB, 
Hesych  erklärt:  xvdq>ot'  Snaavd'ai,  alg  TcvaTtTetai  rd  Ifidria,  —  xva- 
(pei-g  ,Wollkratzer,  Walker';  Hdt  4, 14:  ItiQi^oritjv  ydg  Uyovai.,.,  kaek- 
d-ovra  lg  7:vaq>rjiov  iv  nQOxovvrjGfif  oTtod'avelv,  aal  tbv  nvaqfia  xata- 
xlrjlaavra  v6  igyaarrJQiov  otxBG&ai.  Ar.  Ekkl.  415:  fjv  ydg  Tcagi^iaOL 
Toig  deofxivoig  ol  xvaqiijg  x^alvag. 

Unmittelbar  zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht 
nachgewiesen.  Vermuthen  lasst  sich  weiterhin  Zusammenhang  mit  kvt]' 
'schaben,  kratzen'  (siehe  Seite  328)  und  mit  altind.  Jcshan- :  Jcshanduti  ,er 
verletzt,  verwundef  (Qat  Br. ;  Ragh.). 
KviiOQo-q  (Theophr.  Pflanz.  1, 104)  oder  auch  Kvicago-v  (Theophr.  Pflanz. 
6, 1,  4;  Diosk.  4, 170),  eine  Nesselart 

Theophr.  Pflanz.  6,  2,  2:  dvo  dh  el'dij  xal  rov  nvetigov  6  (xkv  ydg  Xev- 
xbg  6  5h  fiikag.  ^x^i  de  6  fikv  Xevxög  ro  fillov  öegfiaTcSdeg,  Ttgofirjxsg, 
ofiOioüxrjfjLOv  rgoftov  nvd  rjj  iXdq,  6  ök  (liXag  olov  ij  f4vgUfj  aagxiüöeg' 
inlyBiog  ih  fidkkov  6  kevxog. 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  eng. an  xvrj-  ,kratzen,  reiben,  schaben' 
(siehe  Seite  328) ,  dass  es  also  wohl  zunächst  ,Jucken  verursachend'  be- 
deutete, wie  zum  Beispiel  das  nahzugehörige  xvrjaidv  (Ar.  Ekkl.  919; 
Plat  Oorg.  494,  E)  die  Bedeutung  ,nach  Beiben  oder  Eratzen  verlangen, 
Jucken  empfinden'  hat  Was  aber  die  Suffixform  anbetrifft,  so  darf  man 
vielleicht  vermuthen,  dass  sich  die  Vocale  eu  ebenso  entwickelten,  wie  zum 
Beispiel  im  Genetiv  ßaaikiwg  ,des  Königs'  (Aesch.  Pers.  58 ;  151)  neben 
homerischem  ßaaikf/og  (IL  1,  340;  410),  dass  also  ein  altes  ^xvriFogo-g 
zu  Grunde  lag,  das  sich  seinem  Suffix  nach  mit  nlago-  (Hippokr.  1,  402 
und  403;  aus  altem  Tclßago-)  —  altind.  pt-varä-  ,fett*  (Mbh.)  würde  ver- 
gleichen lassen. 
Ttvi^aq-  ,Dunkelheif . 

IL  1,  475:  rjfiog  ö'  i]Fikiog  xatidv  xal  kjti  xvicpag  rjk&ev*  IL  24,  351: 
drj  ydg  xal  irtl  xviq>ag  ijkv&e  yaiav,  Aesch.  Pers.  357:  tag  el  fÄskalvijg 
vvTfTog  i^erai  xvitpag.  —  Dazu:  yvotpo-g  , Verfinsterung'  (siehe  be- 
sonders). 

Die  übliche  Zusammenstellung  mit  lat  crepusculo-m  ,Dämmerung'  (Plaut 
Cas.  40)  und  altmd.  Tcshap-  ,Finstemiss,  Nacht'  (RV.  1,64,8;  1,79,6; 
1,  116,  4)  bietet  zu  grosse  lautliche  Schwierigkeiten,  um  für  wahrschein- 
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lieh  gelten  zu  können.  —  Des  Suffixes  ag  geschah  zuletzt  unter  'KTigag- 
jBesitzthum'  (Seite  263)  Erwähnung. 
xvig>aXXo''V  , Polster,   gepolstertes  Lager';    lesbisch    yv6(paXlo-v  (siehe 
später). 

Eur.  Bruchst  676 :  ax^dov  xafJLtivri  av/Afiergog  Kogiv&lag  Ttatdog,  xve- 
(pakkov  d'  ov%  vTCBqTelveig  noda.  Ai.  Bruchst  19:  ix,  tov  dtofiarlov  ye 
vipy  q)iQB  xviipaXXov  af^a  xal  TtqoaxeqiaXaiov  %(3v  XivcSv.  Theopomp,  (bei 
PoU.  10,  42):  wvBlto  diQfxa  dnriQog  . .  .  ^atfjag  oXov  xvetpaXXwv  (hier  also 
^Füllung  des  Polsters*)  iaalev.  Plat  kom.  Bruchst  97 :  ijaneg  xvBq>aXXwv 
rj  TtrlXtav  aeaayfiivog. 

Gehört  wohl  unmittelbar  zu  xyag)-  'Wolle  aufkratzen'  (Seite  327),  so 
dass  zunächst  nur  ,aufgekratzte  Wolle'  damit  bezeichnet  sein  wird.  —  Die 
selbe  Suffixform  findet  sich  in  fihaXXo-v  ,Erzgrube,  Bergwerk'  (Hdt  4, 185; 
5,  17;  6,  47;  Thuk.  1,  100;  2,  55). 
Tcvöo'q  siehe  unter  xvveiv  (Seite  334). 

xi?ij-  ixvijv  (Hdt  7,  239,  wo  gewiss  nicht  xvav  zu  lesen  ist)  ,reiben,  kratzen, 
schaben',  mit  präsentischen  Formen  wie  int'xvd  (Ar.  Vögel  1582;  aus 
*xv)2w,  *xvri;(jj)j  im-xvf^g  (Ar.  Vögel  1586;  aus  *-xyi}fitg,  *Kvi^-jeig),  xv^ 
(Plut  mor.  61,  E;  aus  xva-Bi,  für  *xv'q€i)y  medial  xvf^a^aL  (Plat  Gorg.  494, 
C),  xvcizai  (Plut  Pomp.  48),  xvcifievo-g  (Plut  Gorg.  494,  C;  Arist  Thierk. 
9,38),  aoristischen  wie  xv^  (11.11,639,  wo  Naucks  Aenderung  in  xvie 
sich  kaum  empfehlen  dürfte)  und  i^-ixvr^ae  (Hdt  7,  239)  und  anderen. 

IL  11,  639:  iftl  d'  aXyeiov  xvrj  tvqov  xvriaiixaXxeLjj,  Hdt  7,239:  öbX- 
tlov  öItvtuxov  Xaßwv  tov  xi]q6v  avrov  i^-ixvr]a€  und  tov  xtjqov  xvijv  xe- 
Xevovaa.  Ar.  Vögel  533 :  iTti-xvwaiv  tvqov,  UXaiov,  alXq>iov.  Xen.  mem. 
1,  2,  30:  XfyeTai  tov  JSwxQccTriv . .  •  bItcbIv^  oti  vlxbv  avTtp  öoTColrj  nda- 
XBiv  6  KgiTlag,  kTti&vfiwv  Ev^dijfKp  nqoO'Xvfia&at  (,sich  reiben*)  (Sotcbq 
Ta  vtdia  Tolg  Xl&oig.  Luk.  salt  2:  xadifjaai  to  ofioiov  TtBrtov&dg  TOig 
Ta  (OTa  7tTBQ(p  xviDfiivoig.  —  Dazu:  xvt^&biv  , kratzen,  Jucken  ver- 
ursachen, reizen'  (siehe  besonders). 

Dazu  goth.  hnasqvu-s  jweich^'j  Mth.  11,  8:  mannan  hnasqvjaim  vastjdm 
gavasidana  {,(iaXaxolg  i^arioig  '^fiq>iBa^ivov^);  —  dazu  nhd.  naschen, 
ahd.  nascm  (aus  ^hnascdn). 

Bei  Fick  (1^,  391)  wird  als  alte  Grundlage  Jchan  ,graben,  ausgraben' 
(KV.  4,  50,  3:  tubhjam  khätas  avatä's  ,dir  sind  Brunnen  gegraben';  RV.  10, 
145,  1:  imäm  khanämi  äushadhim  , diese  Pflanze  grabe  ich  aus')  an- 
genommen, das  doch  in  der  Bedeutung  etwas  abweicht 
Tcvrinö-^  ,gelblich,  grau';  dorisch  xväxo-g  (Theokr.  7, 16;  Agath.  in  Anth.  6, 
32,  4). 

Theokr.  7,  16:  Ix  (ikv  yag  Xaaloio  daovTQixog  bIxb  Tqayoio  xvaxov  öigfi^ 
cuf^oiüi,  Agath.  (in  Anth.  6,  32,  4):  Tlavl  • . .  xvaxov  v7trivi^T<f  tovö*  avi- 
&rjXB  TQayov.  Babr.  113,  2:  xvrjxov  . .  .  Xvxov.  —  Dazu:  xvrjxo-g  ,FSrbe- 
distel,  Safflor';  Arist  Thierk.  5,  92:  avTat  (d.  l  ipvxal  Schmetterlinge') 
di  axXrjQov  (nämlich  tIxtovoi),  ofioiov  xvtjxov  anigfiaTu    Theophr.  Pflanz. 
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6,1,3:  a:»,ayoqy  rj^yyiov,  xvrjxog*  Tccvra  yag  xai  ra  TOtovra  Inl  tcSv 
q>vkXwv  ^€1  T^v  axavd-av  öi  o  xal  qfvXXawxvd-a  xakelvai.  6,  4,  5 :  ziJQ 
xv^xov  8^  eiolv  (nämlich  diag}ogal)'  r  fiiv  yag  dygla  ^  d'  ijfiegog.  — 
xyax-  ,weisse  Milch';  Hesych  führt  auf  xva^'  yala  Xevxov. 

Kek  (1*,  391 J  vennuthet  Zugehörigkeit  zu  altind.  Mncand-m  ,Gold' 
(Man.;  Mbh.;  kdncana-  auch  ,golden'  Man.;  BÄm.)  und  vergleicht  in  Bezug 
auf  seine  lautliche  Entwicklung  ^varo-g  ,8terblich'  (Find.  Ol.  1,  30;  6, 
50;  13,  31)  neben  altind.  dhväntd-  ,dunkel'  (ßN.  10,  73,  2  und  11;  10, 113, 
7).  Es  würde  bei  der  Zusammenstellung  aber  auch  noch  anderes  zu  er- 
wägen sein. 
xi?ij*-ccv  ,reiben,  kratzen,  Jucken  verursachen,  reizen';  medial  xvi^&sa&ai 
,sich  reiben,  sich  kratzen,  Jucken  empfinden'. 

Straten  (in  Anth.  12,  238,8):  elg  yag  ctfioißijv,  wg  liyerai,  xvij&eiv 
oldev  ovog  rov  ovov.  Ar.  Bitter  771:  xoTa-xvria&elrjv  (,ich  möge  zerrieben 
werdenO  iv  fiVTTO)T(p  fiera  tvqov.  Nik.  ther.  944 :  xara-xvi^d^eiv  %e  x^f^V 
Irjv  %7t7tBiov  Xeix^va,  Dichter  bei  PluL  mor.  462,  E:  xal  yag  xoTtgov  . . . 
Tcaig  ä'  av  veoyvbg  xbiqi  Ttgoa-xvrj&oiv  vitf  xXlvai  nakaiCTOv  navtog 
eifiagiaregov.  —  Arist  Thierk.  9,  14:  dia  xb  nagiovra  rov  ovov  xvfi&so- 
&ai  eig  vag  dxav&ag  za  ükxf],  Timoth.  2,  4,  3:  xarc  rag  Idlag  inid^" 
filag  icnrrolg  iTtiatogevoovaiv  diöaaxaXovg  xvT}d-6fi€voi  Tfjv  axoT^v.  — 
Dazu:  xvrjaro-g  ,gerieben';  Athen.  3,  111,  D:  xvrjaTog  agxog  noibg  naga 
"Iwaiy  IdgtBfiLdvjgog  6  *Eq>iai6g  (priaiv.  —  xyriaxt-g  ,Schabmesser';  ,das 
Jucken,  Beiz';  IL  11,  640:  knl  S*  aXyeiov  xvij  xvgov  xvt^gxi  x^^^^Tl'  — 
Opp.  Fischf.  2,  427:  airixa  ol  xvf^arig  fiiv  iTti  x^ot'  ^eg/iov  ^gev^og 
tpoiviaaei. 

Ging  von  xvr^-  ,reiben,  kratzen,  schaben'  (Seite  328)  aus,  wie  nXti&eiv 
,voll  sein'  (IL  5,  87;  11,  492;  18,  484)  von  ttAij-  ,füllen'  {TtXrixo  ,es  wurde 
erfüDf  IL  17,  499;  18,  50;  21,  16),  ngj^&eiv  ,anzünden'  {Ivircgrj^ov  ,sie 
zündeten  an'  IL  9,  589)  von  ngrj-  ,anzünden,  verbrennen'  {nlii-ngri-ai.  ,er 
verbrennf  Eur.  Tro.  893;  Arist  Thierk.  3,  107),  vri^eiv  ,spinnen'  (Plat 
politic.  289,  C)  von  rij-  ,spinnen'  {vrj-^ivT'  ,gesponnen'  PlaL  polit  282,  E). 
—  Das  Suffix  von  xvijaTi-g  wie  in  xiari-g  ,Hamblase'  (Seite  297). 
xvrinö-g  ,Bergwald'. 

IL  2,  820 :  Zd(pgodlTrj,  ^Idrjg  h  xvrjfiolai  d'ea  ßgor(p  eivrj'^eiaa,  IL  21, 
449:  ßovg  ßovxoXieaxeg  ^'lörjg  iv  xvrifioloi  fCoXvTtrvxov  vXtjßiaarig.  Od.  4, 
337 :  (ig  d^  bnoxe  .  .  .  %Xaq)og  • .  .  xvrifiovg  k^egirjoi  xal  ayxea  Ttonjßevra 
ßoaxofiivTj.  Hom.  hymn.  Ap.  283:  Yxeo  d'  ig  Kglai^v  vnb  nagvtjobv  viq>6~ 
ßevxa,  xvfifibv  Tcgbg  1^i(pvgov  rexgafifiivoVj  avrag  vneg&BV  Ttixgr^  int' 
xgi/naxai,  xotXrj  d*  vnodidgofXB  ß^aoa^  rgrjx€la.  Ap.  Bh.  3,  851:  xaTaara- 
^avTog  MgaKs  aietov  wfirjaricj  xvtjf^oig  ivi  Kavxaaloiaiv  alfiardevr^  IxfSgct 
Ilgofirjd'fjog.  Orph.  Arg.  640:  afiipl  dk  xvr]fÄbg  *Agyctv^ov  xaxitpaivBj  ßa- 
dvcxoTceXot  T€  xoXwvai, 

Fick  1^,  389  vergleicht  sehr  ansprechend  ndd.  Hamm  ,Bergwald'  (mnd. 
ham  ist  ,eingefriedigtes  Stück  Land'),   das  mir  aber  nicht  bekannt  ist 
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Dann  würde  die  anlautende  Consonantenverbindung  sich  ebenso  entwickelt 
haben,  wie  es  schon  bei  xvijxo-g  ,gelblich,  grau'  (Seite  328)  vermuthet 
wurde.  Die  öfter  angenommene  Zugehörigkeit  zum  Folgenden  ist  un- 
erwiesen. —  Als  Suffix  löst  sich  deutlich  fio  ab,  wie  es  zum  Beispiel 
auch  in  dem  allerdings  anders  betonten  olfio-g  ,Weg,  Bahn'  (Seite  136) 
entgegentrat 
Tcvi^liri  ^Unterschenkel ,  Bein  vom  Knie  bis  zum  Fuss';  darnach  auch 
,Pflanzenstengel  zwischen  zwei  Knoten';  ,Badspeiche' ;  , Seitenholz  am 
Wagenkorb,  Runge*. 

II.  4,  147:  fiiav&ev  aifiari  fiTjQol  €vq>vi€S  xv^fxai  re  ßidk  atpvqa  xaA' 
vTtivBQ^ev.  IL  17,  386:  yovfava  %e  xvrjfiai  ze  Tcodeg  &'  vniveQd'B  ße- 
xaoxov  • . .  naXaaaero.  II.  21,  591:  xal  ^'  ^ßalev  xn^firjv  hno  yovßarog. 
Od.  8,  135:  g)vi^v  ye  likv  ov  xaxog  iaziv,  ftrjgovg  tb  xvrniag  re,  — 
Theophr.  Pflanz.  9, 13,  4:  (Ttevraqfvkkov)  • . .  xavlavg  dh  inl  y^v  Yrioi  kert- 
Tovg  xai  xvi^fiag  ^ei.  —  Pollux  1,  144:  i^  ^«  cctplg  xal  adnQa  xakeHai, 
al  dk  ivriQfioafiivai  avTJj  ^aßdoi  xv^fiai.  Dazu  6Kra'XvrifiO''g  ,acht- 
speichig';  11.5,723:  df4(p^  oxieaat  ^ofcSg  ßake  xa/iTtika  xvxka,  %ailx£a 
oxToxyijfia.  —  Hesych  führt  auf:  xvfjf^ai'  tu  diegeidovra  ^ka  ttjv  xoivi^ 
xiöa  %ov  rgoxov.  —  Dazu:  xvrnitd-  (xvrjfilg)  ,Bein8chiene,  Gamasche' ; 
IL  3,  330  =  11,  17:  xvr^fjildag  fikv  nQwta  negi  xvi^fjijjaiv  £&rixev  xakag, 
aqyvQioiaiv  imaqyvQloia  agagvlag.  Od.  24,  229:  itegl  di  xrqiArjOv  ßo- 
ßelag  xvrnudag  gamag  didero.  — 

Ahd.  hamma  (aus  *han-ma),  mhd.  hamme  ,Hinterschenkel,  Kniekehle' 
(nach  Fick  1^  389). 

Die  Entwicklung  der  consonantischen  Verbindung  xy-  war  also  eine 
eben  solche,  wie  sie  schon  unter  xvr^^o-g  (Seite  329)  zur  Sprache  kam. 
Das  Suffix  wie  in  ftvi^^rj  ,(jfedächtniss'  (Theogn.  798;  1114;  Aesch.  Prom. 
461),  q>^ftr}  »Ausspruch',  ,6erüchf  (Od.  2,  35;  20,100;  105;  Hes.  Werke 
763),  oXfit]  ,Gresang'  (Seite  137)  und  sonst  —  Mit  xvij/titd-  vergleichen 
sich  Bildungen  wie  axptd'  ,Grammasche',  ,Radfelge',  ,6ewölbe'  (1,  Seite  80) 
und  andere  schon  neben  letzterem  genannte. 
xvibjt'  {xviixp),  ein  wildes  Thier. 

Mehrere  Male  bei  Nikander:  ther.  499:  x^Q^  ^^"^^  xvdiTteg  ^akeg^v 
ßoaxovzai  av*  vkriv,  520 :  val  firjv  xal  zglatpvkkov  ofta^eo  xyottfßlv  agto- 
yr\y.  751:  fivg^^xeiov  .  .  •  akyea  dh  ngotigoiaiv  taa  xvcineaai  Tceka^ei. 
Bruchst  74,  44:  aßgwrov  xcideiav  oqigqc  xvciTteatfc  q>vka^rj. 

Dunkler  Herkunft;  doch  wurde  schon  unter  dem  gleichbedeutenden 
xivciftero-v  (Seite  321)  Zusammenhang  mit  diesem  yermuthet  Vielleicht 
besteht  ein  solcher  auch  mit  xvcjnev-g  ,Bär'  (Hesych:  xvw/cevg'  agxxog, 
%vioi  xvovnevg).  Dem  Aeusseren  nach  l£sst  sich  cS/r-  ,Gresichf  (1,  Seite  643) 
vergleichen. 
xviböäx'  {xvvjöa^  ,Zapfen,  Achse'. 

Orph.  BruchsL  2,  26:  xal  ag>alg7]g  xlvrifi^  dfi<pi  x^^^^  ^S  ftsgirikkei 
xvxkoregi^g,  h  taqf  re  xara  acpitegov  xviadaxa.    Sext  Emp.  adv.  Phys.  2, 
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93:   al  yag   Tcegi  roig  xvwda^i  elXovfJLBvat  aq>aiQai .  .  .  yLtveUat.  fiiVf  iv 
(p  di  Moti  TOftft)  xiveirai. 

Hängt  wohl  mit  den  beiden  folgenden  Wörtern  zusammen.    Dem  Suffix 
nach  vergleichen  sich  ogTtrjy.-  ,Zweig,  Stengel*  (1,  Seite  569). 
xviböaXo'V  ^schädliches  gefährliches  Thier'. 

Od.  17,  317:  oi  fikv  yaq  %l  q>vyeax€  ßad-elr^g  ßiv&eaiv  vlr^g  y,vtidakov, 
ort  dloLTO  (nämlich  xvcov).  Hes.  th.  582:  rij  (nämlich  aveqxivi])  d^  ivl 
daidaka  noXka  rerevxorOy  d^av^ia  Fidiad'aij  yLV(üdaV  oa^  rjrteiQog  nokXa 
TQi<p€L  ^dk  d-aXaaoa.  Find.  Nem.  1,50:  Sfivvev  (Herakles)  vßgiv  xvcuda- 
Xwv  (d.  L  d^axovTCoy).  Pyth.  10,36:  yeX^  <J*  bqwv  vßgiv  OQ^lav  xvwda- 
X(üv  (Esel  sind  gemeint).  Aesch.  Prom.  462 :  it^^a  ngvjxog  iv  ^vyolai 
xviidaXa  ^€vyXaiai  öovXevovra  awfiaalv  re.  Schutzfl.  264:  ^mg . .  . 
X&ova  Ti]vö*  iüxa&algei  xvwddXiov  ßgoToq>^6gu)v.  Eum.  644:  tu  Ttano" 
fiiarj  xvtidaXa  (Erinnyen). 

Das  Suffix  wie  in  ^onaXo-v,  alt  FgonaXo-v  ,Enittel,  Keule'  (II.  11,  559; 
561;  Od.  9,  319),  nixalo-v  ,Blatf  (IL  2,  312;  Od.  19,  520),  aavöaXo-v 
,holzeme  Sohle,  Sandale'  (Hom.  hymn.  Herm.  79;  83;  139),  xgifißaXo-v 
yElapper'  (Dikäarch  bei  Athen.  14,  636,  C)  und  sonst  —  Was  aber  die  zu 
Grunde  liegende  Yerbalform  anbetrifft,  so  findet  sie  Fick  1^,  378  und 
wohl  mit  Becht  in  lit  Jcdndu  ,ich  beisse'  und  in  altind.  Jchäd-  ,essen,  ver- 
zehren, vernichten'  (Man.;  Mbh,;  —  RV.  1,  158,  4:  jdd  . . .  JchäHati  Jcshäm 
,wenn  er  den  Erdboden  verzehrt*.  Dazu  amitra-ihädd'  ,  Feinde  ver- 
schlingend' RV.  10,  152, 1  von  Indras).  Dann  würde  also  die  Anlauts- 
gruppe xy-  sich  entwickelt  haben  wie  zum  Beispiel  in  xvi^^i;  ,ünter- 
schenkel'  (Seite  330).  Vielleicht  steht  in  nahem  Zusammenhang  auch 
KvaddXXeiv  ,reiben,  kratzen'  (Hesych:  y,vaddXXerai'  Kvi^-d-erai).  Weiterer 
Zusammenhang  ist  wohl  auch  mit  xlvdvvo-g  ,6efahr'  (Seite  323)  möglich. 
xvtböovx"  (xvwöwv)  , Seitenspitze  oder  -haken  am  Schwert,  oder  auch 
Jagdspiess,  Schwert'. 

Soph.  Ant  1233:  ^iq)ovg  iXxei  dmXovg  xvddovtag.  Aias  1025:  ndSg  cj' 
anoandao)  Ttixgov  roid^  aioXov  xvwdovrog,  Xen.  Jagd  10,  3:  Xoyxag  . .  . 
xava  dk  (liaov  xbv  ctvXov  xvddovrag  dnoxexahLevfiivovgy  aTiq)govg.  16: 
xal  el  lÄTj  xtjXvouv  ol  xvoidovTeg  rijg  Xoyxag  j  atplxotv'  av  (nämlich  6 
ig  6  aygiog)  öid  xrjg  ^dßdov  TtgüitD&cjv  aitov  ngog  rov  t6  ngoßoXiov 
ixovTcc,  Lyk.  466:  xavgog  .  . .  dgvevoag  Xvygbv  Ttiqdrifia  ngog  xvviiovxog 
avtovgyovg  aq>aydg.  1109:  iyw  de  ögoltrjg  ayxi  xelaofiat  Ttiöfp,  XaXvß- 
dixfj}  xvwdovTi  avvxed'gava^iivri. 

Wird  im  nächsten  Zusammenhange  mit   dem  Vorausgehenden  stehen. 
Das  Suffix  ist  das  geläufige  participielle,  wie  zum  Beispiel  auch  in  axovx- 
,Wurfspiess'  (1,  Seite  38). 
xvibööBiv  (etwa  aus  *xv(jlix'J€lv?)  ,schlafen';  begegnet  nur  in  präsentischen 
Formen. 

Od.  4,  809:  T^y  8^  ijuelßei'  %7tH%a  7t€gig>go)v  IIrivBX6nei.a  ft]dv  fzdXa 
xvu,aaova*  iv  oveigelrjai  TtvXrjaLv.    Find.  Ol.  13,  71:   xvavatyig  iv  ogq)Vf 
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y.v(jiaaovtl  ol  Ttag&ivog  roaa  elTcelv  ^do^sv,  Pyth.  1,  8:  evdec  d*  ava 
OTiaTCTcp  Jiog  ahrog  ...  6  dk  xvciaawv  vyqbv  vcStov  aiaigeL  Maneth.  3^ 
95:  ßa&if  Tcvwaaovreg. 

Da  aa  auf  verschiedene  Weise  entstanden  sein  kann,  lässt  sich  der 
Auslaut  der  Verbalgrundform  nicht  mit  Sicherheit  feststellen.  Fick  1  *,  392 
yermuthet  Zusammenhang  mit  ags.  hnappian,  ahd.  hnaffezen  ^schlafen^; 
darnach  würden  in  ihnen  die  Labiale  au9  gutturalem  Grunde  erwachsen 
sein.  Auch  unser  nippen  würde  zugehören. 
%vtüt'  (xvli//)  ,Holzwurm,  Holzkäfer'. 

Ar.  Vögel  590:  eZ^'  ol  xvlTteg  xai  xpijveg  ael  rag  avxäg  ov  yMridovrai. 
Arist  Thierk.  4,  95 :  ra  tb  yag  tvrofia  anotjüVTUiv  noQQtad'ev  aia&averat^ 
%ai  TU  nregüna  xal  za  Sfcrega,  olov  al  fiilittai  xoi  ol  xyliceg  xov  ixi- 
kiTog  Ix  nolXov  aia&avortat  dg  rij  ocfiij  yivtiaxoyTa.  Theophr.  Pflanz. 
2,  8,  3:  xvlrceg  otav  iv  taig  avxalg  yivwvrai,  xareod^iovai  rovg  tpfjvag. 
4,  14,  10:  kyylvovrai  dh  xal  xvlrteg  IV  ttai  twv  Sivdqwv  wotcbq  kv  rfj 
dgvt  TLol  TJj  avxfj. 

Wurde  der  ähnlichen  einsilbigen  Form  wegen  schon  neben  tu-  ,Holz- 
wurm'  (Seite  29)  genannt,  sowie  neben  beiden  auch  a^vin-  ,HolzwuTm, 
Holzkäfer'  (Arist  Thierk.  8,  43;  9,  67).  Ob  mit  dem  letzteren  etwa  xvift- 
im  Grunde  das  selbe  ist?  Dann  müsste  in  der  etwas  unbequemen 
Consonantengruppe  ein  anlautender  Zischlaut  eingebüsst  sein  und  es 
könnte  etwa  eine  alte  Verbalform  *ax€f47c-  ,nagen'(?)  zu  Grunde  liegen. 
Oder  besteht  ein  näherer  Zusammenhang  mit  xvrj-  ,reiben,  kratzen,  schaben' 
(Seite  328)? 
xvijtö-q  jgeizig';  ,augenkrank'  (dieses  zu  entnehmen  aus  xvZ/totijt- ,Augen- 
entzündung'  Hipp.  2, 118). 

Lukill.  (in  Anth.  11,  172,  1):  y€vvr^-9iv  rexvov  xatenovriaBv  AvXog  6 
xvi,7t6g,  ipr]q)l^(üv  avxov  owtoiiivov  öoTtavag.  — 

Hängt  wohl  mit  dem  Vorausgehenden  eng  zusammen,  da  auch  ein  un- 
mittelbar zugehöriges  oxylno-g  ,trübe  sehend'  (Pollux  2,  65  erklärt  axviTtby 
,%6y  dfivÖQoy  ßkiTCoyra*)  sich  findet  (Simonid.  Amorg.  19:  i]  rvg^ldg  rj 
zig  oxyirtog  rj  (liya  ßkiftwy).  Der  Geizige  wurde  etwa  als  ,der  Nagende, 
Schabende'  bezeichnet  und  vom  Schaben,  Eratzen,  dann  Jucken  konnte 
auch  die  Krankheit  der  Augen  benannt  sein.  Möglicher  Weise  besteht 
auch  Zusammenhang  mit  x//u/?tx-  ,Enauser'  (siehe  weiterhin). 
xviö'  ixvlKety  (aus  *xvld-j€iy)  ,ritzen ,  kratzen ,  schaben' ;  ,schmälem ,  ver- 
ringern'; meist  in  übertragener  Bedeutung  ,reizen,  erbittern,  betrüben'. 

Theophr.  Pflanz.  9,  20,  4:  ij  di  dgiazoloxia ...  elg  VTcvoy  dh  iy  oiy(p 
fiikayi  avazfjQcp  xyia&eiaa.  Pind.  Isthm.  4,  58:  ovo  OTtoaat  öanavai, 
iknldiav  hiyca*  ouiy.,.  Ar.  Frösche  1198:  ov  xaz*  %7tog  yi  aov  xvlaw 
z6  Qfjfz '  exaazoy.  —  Pind.  Isthm.  5,  50 :  adeia  <J*  Mydov  viy  hivi^ey  (dorisch 
für  hiviaey)  x^Q^S^  Pyth.  11,  60:  kziqoig  higtay  egcag  vTt-ixyiae  q>Qiyag. 
Hdt  6,  62:  zov  dk  ^Aglaziava  h^yiC^e  aga  zrjg  yvyaixog  zavzrjg  6  Mgwg. 
Nem.  5,  32:  zov  fikv  ogyay  xvl^oy  alTteiyol  Ijoyou    Pyth.  8,  32:  juij  xoqog 
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ikx^wv  xvlaf].  Ol.  6,  44:  tov  ^ev  nvi^oiniva  ^erregt,  geängstetO  XeiTte  xa- 
^aL  Soph.  Kön.  Oed.  786:  xayw  %a  fjiev  ulbLvoiv  heQnofitjv,  ofitag  ö* 
htvi^i  fi*  aei  tovto.  HdL  7,  12:  Sig^ea  hcvi^e  ^  ^Qiaßavov  yvcifit}. 
Ar.  Wesp.  1286:  KUtav  (x  VTcezdQaTzev  iictxalfievog  xaL  ^le  -Ao^Latg 
exviac.  —  Dazu:  xvl^o-g  ,abgeschabl,  abgenutzt' (?);  nur  Anakr.  Brachst 
STixvi^rj  rig  ijdrj  xal  nirteiga  yivofiai  arjv  dia  fiaQyoavvr^v. 

AlÖL  hntta  ,8tossen,  stechen',  nebst  Unit  ,Streit,  Kampf ;  —  ags.  hnttan 
yStossen';  Beov.  1328:  thonne  hniton  fedhan  ,da  stiessen  die  Fusskämpf er 
zusammen'. 

Naher  Zusammenhang  mit  xvrj'  ^reiben,  kratzen,  schaben'  (Seite  328)  ist 
nicht  zu  bezweifekL  —  In  xvl^o-g  liegt  eine  ungewöhnlichere  Adjectiv- 
bildung  vor,  die  übrigens  auch  nur  unsicher  überliefert  ist 
Tcviöri  ^remmessel';  ,Seenessel'  (eine  Molluskenart).  Daneben  vereinzelt  die 
Form  xvid"  (nur  im  Accusativ  xvlöa.  Opp.  Fischf.  2,  429:  Ofiwäi^  öi 
diargix^i  ijvje  noltjgj  Trjv  xviöa  xixktjaxovaiv  iTCCjyvfiltjv  oävvatav. 

Archestr.  (bei  Athen.  7,285,0):  av  di  nov  Ifieigrjg  ovtov  yevaaad'ai, 
ofiov  XQV  >^yliog  oxpiayelVy  rag  dfzq>Lx6fÄ0vg  axaXi]q)ag^  Theokr.  7,  9: 
xara  fiiv  XQoa  nav%^  ovvx^oai  daxv6fi€vog  xvdaaio  xal  iv  xvldaiat  xa- 
^evdoig.  —  Arist  Thierk.  9,  137:  ol  axoloTtevdgai . .  •  t^  fikv  ovv  oto- 
lioxi  ov  daxvovoiy  rij  dh  aipei  xa&^  okov  ro  otSftaj  waneQ  al  xaXov- 
fievai  xvldai.  5,  75:  rbv  avtov  di  tqotcov  ylvovrac  rolg  oGTQOxodiQfioig 
xal  %a  firi  %%ov%a  oargcacov,  olov  a%  %b  xvldai  xai  ol  anoyyoi  iv  valg 
oqQay^i  %wv  TtexQÜiv,  ioTL  öi  twv  xvidtSv  dvo  yivrj, 
xvXaaa  (Ar.  Vögel  1517;  Accusatiy  xvlaaav  Ar.  Friede  1050;  Vögel  193; 
Alexis  bei  Athen.  2,  60,  A)  und  episch  xvlaorj  (IL  1,317;  Od.  17,270; 
Hom.  hymn.  Ap.  58;  Acc.  xvlaatjv  IL  8,  549;  21,  363)  ,Fettdampf ;  ,Fett, 
Nierenfetf. 

IL  1,  317:  xvlaarj  d^  ovgavov  Ixe  ßehaaofxivtj  neqi  xafcvt^,  IL  1,  66: 
aX  xiv  mag  Fagviov  xvlaarjg  aiydiv  %e  releliav  ßovXtjT^  dvriaaag  ripilv 
ano  koiyov  dfxvvau  IL  4,  49  »a  24,  70 :  ov  yiq  fiol  noxe  ßwfiog  kdevero 
daitog  ißlarjgy  Xoißfjg  t€  xvlaarig  t€.  IL  8,  549:  xvlaarjv  d^  ix  tcböLov 
avBfiot  qtigov  ovqavov  etaw  ßrjöeiav,  —  IL  1,  460  —  2,  423:  jj^rjQovg  r' 
i^irafiov  xa%d  re  xvlaat]  ixdXvxpav  öFintvxa  noifi^oavteg.  IL  21,  363: 
iig  di  Xdßrjg  ^iei  evdov  . . .  xvlaarjv  fiekdofievog  anaXorqeipiog  aiaXoio. 
Od.  18,  45:  yaozigeg  .  . .  rag  i^cl  öogrcq)  xcer&ifxed'a  xvlaarjg  %e  xal  aifia- 
tog  ififclijaavTeg.  Aesch.  Prom.  496:  xvLaaji  re  xioXa  avyxakvma  xal 
fiaxgdv  6aq>vv  nvgdaag, 

Lat  ntdös-  {mdor]  aus  altem  ^cnidhös-)  ,Fettdampf,  Dunsf :  Plaut 
most  5:  ai)i  inqyam^  ntdor,  e  colinä]  Lucr.  6,  792:  noctumumqve  recens 
extinctum  Irnnen  ubi  acri  nidöre  offendit  näres. 

Altind.  gandhärs  ,Duff ;  ßV.  1, 162, 10:  jds  ämdsja  hravishas  gandhäs 
dsti  ,welches  der  Gerach  rohen  Fleisches  isf. 

Entstehung  aus  einem  alten  *xvi&ja,  noch  älterem  *xev'3ja,  dass  also 
die  anlautende  Verbindung  xv-  sich  entwickelte,  wie  es  zum  Beispiel  auch 
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für  nvrjxo-g  ,gelblich,  grau'  (Seite  328)  vermuthet  wurde,  ergiebt  sich  aus 
den  Formen  der  verwandten  Sprachen;  also  aa  aus  Oj\  wie  im  fiiaao- 
(IL  3,  69;  78;  266)  =  altind.  mddhja-  ,in  der  Mitte  befindlich*  (RV.  7,  88, 
3).  Die  Entwicklung  des  harten  Anlauts  vergleicht  sich  mit  dem  von 
^cvOTi-g  jNachforschung'  (Thuk.  1,  5;  1, 136;  3,  82,  3;  Plat  Lach.  196,  C; 
zu  Ttvd^iax^czL  ,erforschen,  erfahren*  II.  3, 119;  6,  465;  11,  649)  neben  altind. 
hvdh  jbemerken,  beachten*:  bdudhä  ,beachte*  (RV.  1,  147,  2;  7,  21,  1;  7,  22, 
4).  —  Das  Suffix  wie  in  oaaa,  alt  Foaaa  (aus  ^Fo-^-ja)  ,Stimme*,  ,Klang, 
Schall*  (1,  Seite  535)  und  neben  diesem  schon  angeführten  Bildungen. 
Tcvaisiv  (aus  */,vaia€tv  oder  vielleicht  */.valaJ€Lv,  wie  sich  aus  dia-'Ayaiad-i'^ 
Hipp.  2,  781;  öca'xvaiadrjaezat  Ar.  Friede  251;  dia-Tce^vaiafiivog  Ar. 
Wolken  120,  und  anderen  Formen  deutlich  ergiebt)  ,zerbrechen,  zerreissen, 
vernichten*,  ,zermartem';  kommt  fast  nur  in  den  Verbindungen  mit  äia- 
und  djco-  vor. 

Aesch.  Ag.  65 :  Zevg  • .  .  7toXXa  TtaXalOfiaza  . . .  öia-xvaiof^ivrjg  t*  iv 
TtQOTeXeloig  xdfiaxog  d'rjamv  Javaoiau  Prom.  94:  öiQXy^t}^'  oYatg  ai- 
xlaiaiv  dia-xvaio^evog  %6v  ßVQierij  %q6vov  ad^kevaut,  541:  (pQlaacj  di  ae 
öeQxofiiva  ^vgloig  fiox^ocg  dia-xvaiofAevov,  Hipp.  2,  691:  ^  dk  vovaog 
hx^ßdvet  (laXiavn  fxkv  Ix  %6'aov,  tjv  iv  airijac  (von  inneren  Eörpertheilen 
ist  gesprochen)  ti  öia-xvaia^h  (Kühn  giebt  öiaavriad'h)  oaTtij  und  ganz 
ähnlich  2,  781 :  rj  öh  vovaog  yivexai  fidkiaza,  fjv  iv  avrfjal  %l  äta-'xvaiaxh'j 
Tj  ivoanfl  iv  T(p  zoxip.  Eur.  Eykl.  486 :  zig  .  • .  dakov  tuütctjv  6x(idoag 
Kv'AXianog  iaio  ßXB(pdQ(av  woag  XafiuQav  otpiv  dia-xvalaei;  Alk.  109: 
XQfl  zäv  aya&wv  dia-xvaio/Äevojv  Ttevx^elv  oazig  ...  EL  1307:  fila  d' 
df4q>oziQovg  arrj  naziQwv  di'ixvaiacv.  Med«  164:  ov  noz^  iyw  vvfiq)av 
z  *  ialdoifi  avzolg  fieXd^Qotg  öicfKvaio/^ivovg.  Iph.  AuL  27 :  zozk  d*  dv 
d'Qiinwv  yvdüfiai  nokXal  nal  övadgeazoi  di-ixvaiaav.  Ar.  Friede  251: 
oYa  TtoXig  zdlaiva  öia-Tcvaiadi^aezai.  Wolken  120:  ov  ydg  av  zkalrjv 
Ideiv  zovg  Inftiag  z6  XQ^f^^  öia-xenvaiafiivog.  EkkL  957:  äzonog  d' 
eyzeizal  fiol  zig  7c6^og,  og  fie  öia-Kvaiaag  ix^u  Frösche  1228:  aTtOTtgicj 
z'qv  i.r^xvd'ov,  %va  fÄtj  dia-xvalafj  zovg  ngokoyovg  ruiüv.  Wespen  681: 
avzriv  (xoi  ziiv  öovkelav  ovx  duoq>alv(üv  dno-xvaUig.  Ekkl.  1087:  %k- 
xovzB  zovg  TtXvjzf^Qag  av  dTC-exvaleze.  Pherekr.  Bruchst.  145,  20:  o  dk 
Tifio&eog  fi,  w  (pilzdzr},  xazogdQvxBv  xal  öia'Xixvaix'  aiaxioza. 

lit  hnaisyti  ,fortgesetzt  wühlen*. 

Zusammenhang  mit  xyi]-  ^reiben,  kratzen,  schaben*  (Seite  328)  darf  wohl 
als  wahrscheinUch  bezeichnet  werden.  Uebrigens  vergleichen  sich  dem 
Aeusseren  nach  Verba  wie  naluv  ,nieder8chlagen,  tödten*  {inoLla&riv  Aesch. 
Ch.  184;  naiox^eig  Aesch.  Sieben  961),  nzaiuv  ,anstossen*  (dazu  a-Ttzai- 
azo-g  ,nicht  anstossend*  Xen.  Beitk.  1,  6),  ^aleiv  ,zerbrechen*  {iqqala^  IL 
16,  339;  ^aia^  Aesch.  Prom.  189). 
TLVV'HV  ,schaben,  leise  anklopfen*. 

Ar.  Thesm.  481 :  ovzog  7c6d'(p  ^ov  \vvbv  ik&wv  zrjv  x^igav.  Menand. 
Bruchst  1021:   xvveiv,  —  Dazu:  xvvog-  ,das  Abgeschabteein*;  nur  Hes. 
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Brachst  42,  1:  xai  yaQ  acpiv  %B(paXf^ai  xara  %vvog  aLvov  Ixevev.  — 
vLvoo-g  (aus  altem  *xv6fo'g)  oder  auch  xvotj  ,da8  Geräusch  der  Fuss- 
tritte';  ,das  Knarren  der  Wagenachse';  Aesch.  Brachst  237:  -Kvovg.  — 
Hesych  erklärt:  xvovg'  6  kx  vov  S^ovog  rjX^S»   i^iy^tai  8h  xa2  xvo?^. 

Altn.  hnyggja  ,stossen,  zuriickstossen';  —  mhd.  niuwen  ,zerstossen,  zer- 
quetschen' (nach  Fick  1*,  391). 

Lett  Jcnüt  , jucken*. 

Zusammenhang  mit  kvtj-  gelben,  schaben,  kratzen'  (Seite  328)  ist  nicht 
zu  bezweifeha. 
xvt^'Bö&'ai  (wohl  aus  * xyvd'jea^ai)  'sich  kratzen'. 

Nur  Sophron  9  (bei  Ahrens  2,465):   ytvv^ofiai  ök  ovöhv  laxvwv    a  de 

Fick  1^,  391  vergleicht  lettisches  hnüst  , Jucken  verursachen'.    Naher 
Zusammenhang  besteht  ohne  Zweifel  mit  dem  Vorausgehenden. 
xvif^a,  eine  stark  riechende  Pflanze. 

Theokr.  4,  25:  Ncniai^ovj  otcbI  xaXa  nav%a  g>vovTi,  aiyl/tvQog  xal  xvv^a 
xai  evwdrjg  fieXheia,  7,68:  a  atißag  iaaeliai  Tteitvxaafiiva  ^W  ini 
Tcaxvv  xvv^ff  %*  daq)OÖil(p  %"  dag>odiX(p  re  TtoXvyvdf^rtqt  re  aeXlvq). 

Wurdß  schon  unter  xow^a  (Seite  316)  besprochen,  mit  dem  es  vielleicht 
das  selbe  ist  Zunächst  entstanden  sein  wird  es  aus  *7cvvöjay  also  das 
selbe  Suffix  enthalten  wie  xvlaaa  ,Fettdampf'  (Seite  333). 
xvv^iecd'ai  ,knurren,  winseln';  daneben  auch  xvv^aea&ai  (Ael.  n.  a.  1,  8: 
xvveg  . . .  xvv^uifzevoi).  Actives  xw^ieiv  vereinzelt  bei  Pollux  (5,64: 
xvv^oiaag,  nämlich  xvvag). 

Soph.  Oed.  Eol.  1571:  y^rjQog  (d.  i.  des  Eerberos),  ov  h  jcvkaiai  (paai 
fcolv^ioToig  evväa^ai  xw^elad'al  %e.  Bruchst  655:  xvvriöov  k^iTtqa^av 
xvv^ovfÄevov.  Ar.  Wesp.977:  nov  to  naidla;  avaßalvet^,  w  noytiqa,  xal 
xvv^ovfieva  al%€l%e  xamßokelre  xal  daxQvere.  Theokr.  2,  108:  oaoov  iv 
VTivifi  xvv^evvjai  qxovevvta  q>lXav  7C0tI  ^oTiga  %ixva,  Dion«  Hat  1,  79: 
ixßaXXei  ra  ßqiq>ri  (Somulus  und  Bemus).  ra  fiiv  d^  xvv^oifieva  xcna 
Tov  tikfiajog  IxüXivöeizo.  —  Dazu:  xw^rj^fio-g  ,6eknurr,  Gewinsel'; 
Od.  16, 163:  xvveg  . «  .  ovx  vXdovzo,  xw^rj^fitp  d*  hifioae  öta  a%a^f4olo 
(poßri&Bv.  Opp.  Jagd  3, 169:  bLooxb  xvv^rjd^fnolaiv  (von  Bärenjungen  ge- 
sagt) avaiöia  tov&oqvl^iaai.  Ap.  Rh.  3,883:  a^q>i  8h  ^qeg  xyv^rj&fiifi 
oalvovaiv  vnotQOfAiovreg  iovoav.  Agathoki.  (bei  Athen«  9,  376,  A):  Jd 
^Xfjv  VTciax^v  vg  xal  T(p  oq>e%iQia  yQvOfiip  negioixy^oa  tov  xw^rj^fiov 
TOV  ßqiipeog. 

Wird  zunächst  von  einer  Nominalform  *xvvt,0'  ausgegangen  sein.  Die 
verbale  Grundlage  aber  liegt  wohl  vor  in  altind.  Tcüg- :  Tcügali  ,er  knurrt, 
brummt,  summt,  murmelf  (AY.;  Bäm.;  Mbh.).  Der  Nasal  kann  sich  aus 
einer  Nebenform  hing-  entwickelt  haben,  wie  sie  als  gleichbedeutend  mit 
Jcüy  auch  angeführt  wird.  Fick  1^,  21  stellt  gewiss  mit  Recht  dazu  noch 
lett  hu/ngstet  ,stöhnen,  ächzen,  schluchzen'. 
xvv^ÖBiv  ,trübe  machen,  dunkel  machen'. 
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Nor  Od.  13,  401 :  xw^ciau)  di  toi  oaae  ftagog  TceQixaXXi'  kovre  nnd 
433:  xvv^cjaev  di  Fol  oaae  naqog  TteQixakH*  iovre. 

Führt  zunächst  auf  em  nominales  xvv^o-g  ,tnib,  dunkelte?)  zurück,  wie 
sichs  bei  Hesych  (xw^ol'  ol  tä  ofifiara  novovvreg  und  nvvC^V  aiga  Irci^ 
viq)€lov  xal  Tcvevfiavwdtj)  noch  aufgeführt  findet,  wie  es  aber  etymologisch 
nicht  weiter  deutlich  ist  Oder  ob  an  Zuisammenhang  mit  ^vv^ea&ai  ,8ich 
kratzen^  (Seite  335;  aus  *xvvdj€a&ai?)  gedacht  werden  darf?  Der  Kldung 
nach  wäre  etwa  xvl^o-g  ^abgeschabt,  abgenutzt^  (?  Seite  333)  zu  vergleichen. 


xofc-  ,sich  anstrengen',  ,yerf ertigen' ;  ,sich  abmühen,  ermatten',  mit  aori- 
stischen Formen  wie  Mxafiov  (Od.  21,  426;  Ttaf^e  IL  2, 101;  5,  735;  7,  220) 
und  dem  Präsens  xdfxvetv  (IL  5,  797;  16,  106;  19, 170),  daneben  der  Form 
X/U1J-  im  Perfect  (Ki-xfitj-xag  IL  6,  262;  xeKfirjtig  IL  23,  232;  yLeKfirjtuTi 
IL  6,  261). 

IL  1,  168:  inel  xe  xafi(o  7CTökefil^(ov.  IL  4,  27:  xafAirrjv  di  fioi  Xnrtoi 
XaFov  ayeiQOvar].  II.  4, 244:  veßQoly  air^  kicel  ovv  Texa^iov  noUFog  Tcedloio 
'9'ißovaau  IL  2,  101:  axrjTtxQov  . .  %6  fihvlS[q>aiaTog  xdfie  %bv%wv.  —  IL  4, 
187:  tfiiia  %e  xal  filtQtj,  v^v  xcthiijfeg  xafiov  dvögeg.  II.  5,  338:  afißgoalov 
did  TtinXovj  6v  Foi  xdqixBg  xdfiov  ccvraL  TL  8,  386 :  nirtkov  • .  •  ftoixlXoVj 
ov  ^'  avxri  noißtjcaro  xal  xdpie  xegalv.  —  IL  2,  389:  negl  d*  Myx^^  X^^^ 
xafAelTai.  IL  6,  261 :  dvdgi  de  xex(iriüi%L  (livog  fiiya  ßolvog  cßi^eu  II.  16, 
106:  o  d'  aQLOtBQOv  wfiov  hiaftvev.  II.  19,  170:  oidi  %i  yvla  tcqIv  xdfivei 
ftqlv  Tcdvxag  iQtafrjaai  Tcrokifioio.  IL  23,  232;  nrjlefldtjg  d  äno  tcvq- 
xaFf^g  ivigcjoe  kiaa^elg  xklvdnri  xsxfirjßdg,  knl  di  ykvxvg  vnvog  oQOvaev. 
IL  23,  72:  TijXi  f4^  iFigyovoiv  tpvxctlj  ßeldcala  xafiovvwv  (,der  Ermatteten' 
=»  ,der  Todten'). 

Altind.  gam  ,sich  anstrengen,  sich  abmühen';  BV.  3,  29, 16:  dhruvdm 
utd  agamishthäs  ,und  beständig  hast  du  dich  bemüht^;  BV.  6,  3,  2:  tgdi 
jagndibhisj  (ogamdi  gdmibhis  ,er  hat  gehuldigt  mit  Opfern,  er  hat  sich  be- 
müht mit  (heiligen)  Werken'.  —  gam  :  gämjati  ,er  kommt  zu  Buhe,  hört 
auf,  erlischf  (Qat  Br.;  Bagh.;  Mbh.);  fäntd-  ,beruhigf  (Mbh.;  Bäm.),  ,todf 
(Mbh.;Bäm.). 
ocänaTt'  {xdfia^  ,Stange'. 

IL  18,  563:  aXunjv  • .  .  fiiXaveg  d'  avd  ßoxQveg  rjaav,  iaTrjxet  de  xdfia^i 
diaiifcegig  dQyvgijfjaiv.  Hes.  Schild  298 :  oqxoQ  XQvaeog  • . .  aeiofievog  (pvk- 
koiai  xal  aQyvQifjai  xdfia^i.  Aesch.  Ag.  66:  Zeig  • . .  nokkc  fcakalafiava 
.  . .  diaxvaiopiivi]g  %*  Iv  TCQOxeXeLoig  xdfÄoxog  &rjaiov  Javaolai,  Bruchst 
152:  xdfiaxog  elai  xdiiaxog  ykajaatjfia  diTckdaiov.  Bruchst  171:  xdfzaxeg 
Tteuxrjg  ol  7rvQlq)kex'roL, 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  o^qxxx-  ,unreife  Weinbeere' 
(1,  Seite  556).  Bezüglich  der  etwaigen  Bedeutungsentwicklung  ist  das 
von  Hesych  angeführte  xa  fid  aa  e  iv*  xQadalveiVj  Ttvdaaecv,  aeleiv 
,schwingen,  schütteln'  beachtenswerth,  das  doch  unmittelbar  zuzugehören 
scheint 


Griechische  EtTinologie.  337 

Tca^CT^v-,  Name  eines  Fisches. 

Empedokl.  (bei  Athenäos  8,  334,  B,  der  vorher  bemerkt:  oi  lav&avei 
di  fie  xal  oti  xoiviUq  ftaweg  oi  ix^sg  xafiaa^veg  vrto  ^EfiTteöoxliovg 
iliX^rjoav):  fctSg  aal  öivdQea  fÄCtaga  xal  elvaXiot  xafiaaijveg,  Antipatr.  (in 
Antb.  11,  20,  1):  g>evye&*  oaoi  Xoxxag  ^  kotpvldag  rj  xafiaa^vag  ^dere. 

Dunklen  Ursprungs.  Dem  Suffix  nach  scheinen  Bildungen  wie  xrig)^V' 
,Drohne'  (Seite  283)  verglichen  werden  zu  können. 

9cäiMa(f€h^y  Name  einer  Pflanze,  ,Bitterspom^ 

Diosk.  3,  77:  d€i.q>lviov  —  ol  8i  didxvaig^  ol  dh  ötaxvtog,  ol  de  naga- 
IvGig,  ol  ök  ndfiaQog  ...  —  xlävag  dvlrjoi  diarci&dfiovg  ....  av&og  de 
ofjLoiov  Xevxotipj  ifiTCOQqwQOv,  öeXq^ivoeidigj  od-ev  nal  tJvofiaüTtti. 

Das  Suffix  wie  in  xdv&ago-g,  Name  eines  Käfers  und  auch  eines  Fisches 
(Seite  309).  —  Ficks  (1*,  383)  Zusammenstellung  mit  ahd.  hemera,  mhd. 
hemere  , Nieswurz S  litt  Jcemeras  jWasserdostS  altslav.  eemeriea  ,Nies- 
wurz*  trifft  wohl  das  Richtige,  ist  in  formeller  Beziehung  jedenfalls  sehr 
ansprechend. 

xa^Qti  ,GewÖlbe,  mit  Wölbung  Versehenes' ;  ,Ohrhöhle'  (PoUux  2,  86 :   to 
Ö€  xazd  10  rgvTtrifAa  ftegog  xaf^dga). 

Hdt.  1,  199:  fcoXkal  <J«  .  .  .  irtl  Kevyitov  h  xafidgrjai  (, Wagenverdeck') 
iXdaaaaL  ngog  %6  Iqov  iaväai,  Cass.  Dio  36,  49 :  ol  fxiv  krtl  xeli^Twv  ol 
8'  k(p*  agiAdtayv  %viv  xe  xafiagwv  xal  nwv  agfiafia^wv  dvafil^  oxovfievoi. 
Diodor.  Sic.  2,  9 :  xatsaxevaoev  ht  twv  inl  rdöe  ßaaikelwv  eig  -^drega 
öicigvya,  i^  orcr^g  dk  nXiv&ov  avvomodofjirjaaacc  vag  xafidgag,  Arr.  an. 
7,  25,  4 :  Tttvra  ngd^avza  öeiftvqaai  oklyoy.  xofiia&irra  äk  av^ig  ig  rijv 
xafidgav  (,gewölbtes  GemachO  nvgiaaeiv  ijörj  §vv€x(J5g  ttjv  vvxta  olrjv. 
Strabo  11,  2,  12:  dxdria  ^ovxeg  Xemd  arevd  xai  xovq>a^  oaov  dv&gd- 
novg  ftiy%e  xa\  eXxoai  öexofisva  ....  xaXovat  ö^  aivd  ol  TEllijveg  xaf^d- 
gag  (,Böte  mit  Verdeck'). 

Lat  camuro'  (leädor  orig.  12, 1,  35  und  15,  8,  5  führt  den  Nominativ 
camur  auf,  bezeichnet  das  Wort  auffälliger  Weise  aber  als  griechisch)  ,ge- 
krümmt';  Verg.  G.  3,  55:  camuris  hirtae  sub  cornibus  aurSs. 

Altind.  kmar- :  kmärati  ,er  krümmt  sich'  (von  Grammatikern  angeführt). 

Altostpers.  Jcamara  ^Gürtel'. 

Suffixales  r  muss  sehr  früh  angefügt  sein,  da  sichs  auch  im  Altindi- 
schen und  im  Altostpersischen  findet  Genau  entspricht  die  Suffixform  in 
xi&dgä  ,Zither'  (Seite  287).  Als  Verbalgrundform  ergiebt  sich  kam-  ,8ich 
wölben,  sich  krümmen' (?) ;  dazu  stellt  Fick  1*,  383  noch  goth.  himina- 
,Himmel'  (Matth.  5, 18;  34;  6,  10)  und  gorhamön  ,sich  bekleiden'  (Rom.  13, 
14;  Ephes.  4,  24;  Eol.  3, 10),  die  wir  hier  lieber  bei  Seite  lassen. 

xdf#i}ilo-9  ,Kamel'. 

Aescfa.  Sehutzfl.  285 :  ^Ivddg  t'  dxovw  vofiddag  iTtTtoßdfioatv  elvai  xa- 
fitjlots  aOTgaßi^ovaag.  Hdt  1,  80:  Saat.  %t^  argazip  T(p  iuivrov  e%7tov%o 
airoq>6goi  re  xai  oxevocpogot  xdfitjkoi  .  . .  zavrag  ndaag  aklaag  xal  dne- 
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Xcjv  %a  ax^^oc  avdqag  in^  avtag  avißrjae  Iftnada  ojokqv  iazaXftivavg, 
Ar.  Vögel  278:  Ttuig  avev  xafii^kov  Mrjdog  wv  üaimato. 

Ans  dem  Semitischen  entlehnt  (AngMüller  bei  Bezzenb.  1, 276),  hebräisch 
g&mäl  (Mos.  1;  12,  16;  1,  32, 16  nnd  sonst  oft). 
xdficov-,  Name  der  Pflanze,  die  sonst  axafiwvlä  (EnbuL  bei  PolL  6,  67;  Anti- 
phan.  bei  Athen.  1,  28,  D;  Theophr.  Pflanz.  4,  5,  1 ;  9,  1,  3)  heisst 
Nik.  al.  484 :  velfieiag,  roti  daxgv  veoßkaatoio  xaficjvog. 
Vielleicht  nngriechisch,  was  sich  anch  von  axafiußvla  vennnthen  lässt 
Mit  ihm  hängt  es  möglicher  Weise  zusammen,  da  der  anlautende  Zisch- 
laut in  Tiafiwv"  etwa  erloschen  sein  könnte. 
xd^lvo-q  ,Ofen'. 

Aesch.  Bruchst  281,  1:  aal  xa^ivov  axiHai  ^ctAiatov  ailag.  Hdt.  1,  179: 
ehivaavTeg  8k  rcHv&ovg  Ixavag  ämriGav  airdg  iv  icafilvoLai.  Hom.  epigr. 
14:  detJp'  ay*  !/d&Yjvalifj^  xai  ItcbLqix^  X^IQ^  xafiLvov.  11:  avv  8h  xdfiivog 
Ttäaa  xvxr^fi/ij.  \3:  wg  yva&og  iTtrcelri  ßgvxeij  ßQvxoi  8k  xdfiivog.  Blrobyl. 
(bei  Athen.  1,  5,  F):  zov  Xaqvyy^  ri8iara  ntgiti  T€fiaxloig.  —  xafitvog^  ovx 
av&QUiTtog.  —  Dazu:  Tiafiivti  ,Weib  das  beim  Ofen  beschäftigt  ist,  Ofen- 
weib'; nur  Od.  18,27:  wg  6  iioloßqog  kniTQoxd8r^v  dyoQevei^  79'^^ f-  xa- 
fAivoi  Hoog, 

Wird  von  Fick  1^,  383  mit  xafidgTf]  ,6ewölbe*  (Seite  337)  zusammenge- 
stellt; ob  mit  Becht?   Das  Suffix  darf  wohl  mit  dem  von  Ixlvo-g  ,Igel^ 
(1,  Seite  387)  verglichen  werden,  dessen  Betonung  allerdings  abweicht 
xdfifiar-  {xdfifia)y  eine  Art  Kuchen  bei  den  Lakedämoniem,  siehe  unter 
xa/r-  :  KartTeiv  ,schnappen'  (Seite  241).    Es  entstand  aus  *xd7tfAaT'y  wie 
zum  Beispiel  Kkififiar-  ,Diebstahl'  (Eur.  Hek.618;  Plat.  legg.  9 ,  857 ,  B) 
aus  *xXi7ifAar-, 
xdiinaQo-Vj  eine  giftige  Pflanze,  siehe  unter  ndfi^ogo-v, 
xdi^ioQO'q  jSeekrebs^ 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  306,  C):  ht  86  noz  zovzoiai  ßuixeg,  afÄagl8egy 
acpvai,  xdfifioQoi,   Athenäos  a.  a.  0.  sagt,  dass  auch  Sophron  der  xdfifio- 
QOL  gedenke,  und  fügt  erklärend  hinzu:  la%l  81  xaQiSwv  yivog  xai  vno 
'Pwfialcjv  ovtwg  xakovvzai. 
Altn.  humarr,  nhd,  Hummer. 

Der  Ursprung  des  Wortes  ist  dunkel.    Dem  Suffix  nach  scheint  etwa 
XoL8o{)0'g  jschmähend*  (Eur.  Kykl.  534)  vergleichbar,  doch  ist  beachtens- 
werth,  dass  die  ins  Lateinische  hinübergenommene  Form  cammaro-  (Varro 
r.  r.  3,  11,  3;  Mart  2,  43,  12;  Juven.  5,  84;  inneres  a  enthält. 
xdfifiOQo-v  oder  auch  xdfifiaQö-Vj  eine  giftige  Pflanze  (,Akonit^). 

Hipp.  2,  133:  tjaneg  zbv  Ttvgezov  xpvxzr^qLt^  q-aQfxdxi^  IxXveiv  xafi- 
(idqi^  (so  auch  bei  littr^  und  Ermerins.  Oalens  Glossar  giebt  xdfÄfzoQov) 
rl  aXX(it  Zivi  zolovzij),  Nik.  al.  41:  zr^v  (nämlich  axovizov^  Vers  13)  (liv 
z€  xXelovoi  fivoxzovov  . , .  .  ol  6i  ze  7coQ8aXiayxeg  ....  TtoXXccxi  'dtjXv" 
(fovov  xal  xafifxaqov  (die  alte  Erklärung  dazu  lautet:  xd/nfiOQov'  xax(^ 
fioQip  dvaiQoiv).    Diosk.  4,  77 :  dxovizov,  oi  8e  7caQ8aXiayxig,  ol  6k  xdfi- 
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fiOQov,  ol  dk  S7]i,vq)6vov,  ol  di  fivontovov,  ol  de  &rjgoq>6vov'  q>vkXa  ^ct 
TQia  7j  xiaaaqa,  xvxka^lvtp  rj  aixvtp  ofioia. 

Dunkler  Herkunft  Seiner  Suffixgestalt  nach  vielleicht  mit  dem  vor- 
ausgehenden zu  vergleichen.  —  Schwerlich  wird  es  zum  homerischen 
KdfifzoQo-g  ,elend,  unglücklich*  (nur  fünfmal  in  der  Odyssee,  so  2,  351: 
^elvoy  oPio^ivrj  %6v  xafifiOQOV,  5,  160:  xafifioge,  fiij  fioi  ^'  iv&aö'  odv- 
QBOy  fÄTjdä  toi  alFwv  (pd'ivixui,  5,  339 :  xafifioge,  Tlfcte  %oi  äde  Iloaei- 
da(ov  kvoalx^oiv  dövaccr*  htrcayhog.  11,  216:  cJ  fioe,  rixvov  ifjiov,  negi 
navTwv  xififioQe  q>wrwv.  20,33:  rlm'  avr^  iyQfjaaeig,  Ttartwv  negl 
xafifiOQe  q>o)Twv;  jedesmal  von  Odysseus  gebraucht)  gehören.  In  ihm 
bildet  offenbar  das  selbe  fiogo-g  ,Zutheilung,  Loos,  Schicksal*  (II.  19,  421 ; 
22,  280;  24,  85)  den  Schlusstheil,  wie  in  ä-f^fiOQo-g  ,untheilhaff  (II.  18, 
489  —  Od.  5,  275;  ,unglücklich'  IL  6,  408;  24,  773;  dva-a^fiogog  ,sehr  un- 
glücklich* IL  19,  315;  22,  428),  öva-fiogo-g  ,dessen  Loos  ein  übles  ist,  un- 
glücklich* (IL  22,  60;  481;  Od.  1,  49),  aivo-fÄogo-g  ,dessen  Loos  ein  furcht- 
bares ist*  (h.  22,  481;  Od.  9,  53;  24, 169).  Da  die  beiden  Theile  der  letzt- 
genannten Zusammensetzung  auch  in  freierer  Verbindung  (IL  18,  465:  oze 
fiiv  fiogog  alvog  Ixdvoi)  vorkommen  und  ganz  ähnlich  fiogo-g  gerade  mit 
xaxo-^  ,schlecht,  böse*  (Seite  231)  mehrfach  (IL  6,  357 :  olaiv  inl  Zeig 
S'fjxe  xaxoy  fiogov.  IL  21,  133:  aXXa  xal  wg  oXiea&e  naxdv  fiogov.  Od. 
1,  166:  vvv  ö*  0  fiiv  wg  dnokuiXe  xaxov  fiogov)  verbunden  wird,  so  ist 
gar  nicht  zu  bezweifeln,  dass  Tidfi-^ogo-g  mit  einer  ungewöhnlicheren 
Lautbehandlung  —  zu  der  aber  auch  sonst  kaum  Gelegenheit  war  —  aus 
*xax-juo^o-$  und  dieses  weiter  aus  einem  für  den  Hexameter  untauglichen 
^xoKO'fiogo-g  ,de6sen  Loos  ein  schlechtes  ist*  entstanden  ist  und  nicht,  wie 
gewöhnlich  angenommen  worden  ist^  aus  **>idT'fiogo-gj  das  aus  **xcfra- 
'fAogo-g  (mit  xard  ,herab*,  Seite  253  als  erstem  Theile)  verkürzt  seL  Die 
letztere  Annahme  scheint  durch  die  Form  xaiÄ-fiovlrj  ^Ausdauer  im  Eamp^ 
errungener  Sieg*  (IL  22,  257;  23,  661;  aus  **xa't-fiovlr],  *xata-^ovlri.  xora- 
'^iveiv  ,verbleiben*  Ar.  Plut  1187;  Xen.  Kyr.  3,  1,  30)  und  durch  die  Ver- 
bindungen xafifiäaaov  (IL  11,  172;  aus  xora  ^ioöov)  und  xafifiiv  (Od. 
20, 2)  allerdings  sehr  wahrscheinlich  gemacht  zu  werden,  schafft  aber  durch- 
aus keine  gesimde  Erklärung  der  Bedeutung  des  homerischen  xdinfiogo-g. 
xafiJt'  :  xdfimeiv  (aus  *xdfÄ7t-J€iv.  Das  n:  wird  nur  durch  zugehörige 
Nominalformen  erweisen)-  ,biegen*. 

IL  4,  486:  aHyeigog  .  . .  Tfjv  (liv  &'  dgfiaxonriydg  av^g  aX&wvi  aidi^g(p 
l^i%a(Xj  oq>ga  ßirvv  %dfi\f)Bi  negixalXii  öltpgtp,  II.  24;  274:  ifjtd  yXwx^va 
d*  inafiipay.  IL  7,  118:  g>t]f^l  fjttv  danaaliag  yow  xa/^ipifÄßv,  Soph.  El. 
744:  kva)v  ^vlav  dgiOTegdv  xdfjLrtTovxog  (,eine  Biegung  machend*)  Xrcnov 
kav^dvei  ari^Xrjv  axgav  rcalaag.  Hdt.  4, 42:  ycdfitpavteg  (,umfahrend*,  eigent- 
lich jUmbiegend*)  'Hga-Akiag  OTi^kag.  Pind.  Pyth.  2,  51:  v\pLq>g6v(av  riv' 
ÜTiafixpe  (,niederbeugte,  demüthigte*)  ßgozwv.  Aesch.  Prom.  237 :  toiaiade 
Tcr^fiovaiai  xd^mofiai.  —  Dazu:  xafinri  ,Biegung*;  Hdt  1,  185:  iag  o  ve 

noxa^bg  ßgadvzegog  ci'jj   negi  xa^ndg  noXXdg  dyvvuevog.  —  iv-xafi- 

22* 
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Ttig-  ,desseii  Biegung  (*xafi7co$-)  eine  gute  ifit^;  Od.  18,368:  dqirtavov 
(äbv  kywv  ivxaf^nkg  ^oifti.  — xafi7cvXo-g  ,gebogen^;  IL  3,  17:  ^wv  xal 
xafiTcvka  To^a.  TL  5,  722:  TB^9«j  d'  dfiq>^  6x4saai  &oJhSg  ßake  xtifiTCvla 
xvxka» 

Dazu  goth.  hamfa-  ^gekrümmt,  verkrüppelt^;  nur  Mk.  9,  43:  göth  ihus 
ist  hamfamma  (y/,vXi.6p^  in  libain  galeithafij  ihau  tvös  handv/ns  haban- 
din  galeithcm  i/n  gaiainnan. 

Dazu  lit  Jcampors  ,Ecke,  Winkel';  —  Jcumpors  ,krumm\ 

Dazu  altind.  cäpors  oder  cäpa-m  ,Bogen'  (Mbh.;  Man.). 

Das  Suffix  von  xafiJvvXo-g  wie  in  ayxvko^g  ^krumm^  (Seite  203). 

xdnjtoq"  ,grosses  Seethier*  (jHaifisch'?). 

Lyk.  414:  noXhav  yag  ev  anhiyxvoiai  TVfißevdrjaeTai  ßgcj&eig  tvoIv- 
öToixotai  xafiTciwv  yva&oig  vtjQi^idog  eofiog. 
Möglicher  Weise  zum  Vorausgehenden. 

nd^utri  ^ftupe^ 

Hippokr.  1,  471 :  xapLTtag  %ag  dnb  vrjg  Ti&vfiakläog  ^vXki^ag,  uSoTteg 
ök  xivTQa  l%(waLV,  avtag  anoTaftveiv  riavxfj  oxwg  av  iq  ^poQßr^  (lii  htgv^. 
%7tei%a  ^Qalveiv  cnkag  h  fiXLifi  xal  vglßeiv.  Arist  Thierk.  5,  95 :  ylvov- 
rat  d^  al  fiev  xaXovfievai  x^vxccl  ix  tcjv  xafijcwvj  ai  yivovxat  knl  %wv 
q)vXXiav  twv  x^^j^Q^^  •  •  •  fieraßdXXovOi  r^v  (iOQq)riVj  xal  xaXovvrai  XQ^^ 
aaXXldeg  (^uppenO,  xal  axXrjQov  ^ovai  t6  xiXv(pog^  arcTOfiävov  öe  xivovv- 
Tat.  5,  97:  ylvovrai  dk  xal  ra  VTteqa  xal  tol  nrivla  &  nivwv  toiovrcav 
xafi7t(3v,  al  xvfialvovai  zfj  TtOQeltf  xal  ngoßaaac  rt^  ktigff  xafjofßaöaL 
iTttßaLvovüLv.  Antiphan.  (in  Anth.  9,  256,  4:  fi  ftriXovwrog  xafinrj  .  . . 
i^i(payev. 

Lett  käpe  ,Baupe'  (Fick  IS  376). 

Altind.  Jcapand'  ,Baupe' ;  nur  BV.  5,  54,  6 :  mdushathä  vrhshdm  Jcapand! 
iva  ,ihr  plündert  wie  den  Baum  die  Baupe^ 

Zusammenhang  mit  xafiTc-  ,biegen'  (Seite  339)  beruht  wohl  nur  auf 
Täuschung. 

xafiif?dv8fia  ,Bosmarin^ 

Diosk.  3,  79:   Xißavonlg  diaari^  17  (liv  xig  xagm^iog,  vtt'  hvlwv  öl  ^ia 
rj  xafixpdvefia  xaXovfiivtjy  fjg  6  xagnog  xaxQvg  xaXeixau 
Etymologisch  nicht  verständlich. 

xe(idö'  (xefiag)  ,Beh'  oder  ein  ähnliches  Thier.    Daneben  auch  die  Form 
xefifxdö^  {xefiftdg)  (Q.  Sm.  1,  587;  Anth.  9,  2,  1;  9,  268,  6). 

n.  10,  361:  (ig  ö^  oze  xaQx^QoSovxe  ovo  xvvs  ßeidoTe  ^'jQijg  rj  xifiad^ 
ijrk  XayiaFov  iTtelyerov,  Kall.  Artem.  112:  h  d^  ißdXev  ;c^t5<T€£a,  ^«a, 
xefiddeaai  /a^ti^a.  Ap.  Bh.  3,  878 :  ötij  .  .  .  ^tjTwlg  iq>*  agfjuxaiv  kij%rp 
xvla  (axelaig  xefiddeaat  du^eXdarjaL  xoXwvag,  AeL  n.  a.  14,  14:  rj  ye  ^tjv 
xaXovfiivrj  vtvo  twv  noirjTWv  xefiag  dgafielv  fihv  dnclarrj  -^iXXrjg  dlxijv, 
Ideiv  de  aga  TtvggoS'gt^  xal  XaaLandrrj'  1:17 v  dk  ovgdv  Xevxfjv  ^€t. 
elxaarat  dk  zovg  oq)&aXfiovg  xvavov  ßaqqj.    %d  dk  wTa  rgixfav  dvdnXew 
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daovrariav.  HerodikoB  (bei  Athen.  5,  222,  A) :  ^evyere  .  . .  zrig  ^ov&rjg  dst- 
XovsQoi  xefiadog, 

Dunklen  Ür8pnmg;s. 
xöitaQO'q  ^Erdbeerbaum'. 

Anst  Vögel  620:  iv  raZaiv  xofiaQOig  xai  voig  xozivoig  uvdvreg,  Amphis  (bei 
Athen.  2, 50,  F):  q>iQai . . .  o  xofioQog  fii^alxvka.  Theophr.  Pflanz.  3,  16,  4: 
rj  dk  xoftaQog,  17  to  fiifiaUvkov  q>€Qovaa  t6  iötidifiov,  iatl  (ikv  ovx  ayav 
fiiya,  %6v  dh  (ploiov  ex^i  lemov  fuv  naqofjLOiov  fivQlxrjj  tb  dh  (pvkXov 
fi€va§v  TcglvQv  xai  datpvrjg. 

Dunkler  Herkunft   Das  Suffix  wie  in  Kofia^o-g  ,Bitterspom'  (Seite  337), 
xav&a^o-g^  ein  Käfer  (Seite  309),  und  sonst 
xoii(£iv  ,pflegen,  warten^. 

IL  8,  113:  Neato^ag  fikv  ^rteid''  Injtovg  &eQ«n:ovT€  xo^ltrjv^  Od.  17, 
310:  dykaßltjg  d'  IV^xey  xofiiovut  (nämlich  TQaTce^ijßag  xvvag)  ßavaxteg. 
Od.  17,  319:  tov  (nämlich  xvvu)  dk  yvvaixeg  axrfiieg  ov  xofiiovaip.  Od. 
6,  206:  aXX*  ode  rig  dvaTrjvog  aXtifisvog  h&dd^  Ixdvei,  zov  vvv  XQ^  ^o- 
fiieLv.  Od.  11,  250:  zi^etu  dylttFa  zixva  .  , ,  ai  di  rovg  xofiietv  avixaX- 
lifjteval  z€.  Od«  12,  450:  Kalu^pw  ...  ij  ^^  itpiXei  t*  ixofiei  ra.  Od.  24, 
212:  yvv^  JSixelri  y^rjvg  .  .  .  rj  ^a  yi^ovra  ivdvxiwg  xofiiecxep  in*  dygov. 

Die  zunächst  zu  Orunde  li^ende  Nominalform  ist  als  "^xofio-g  ,wartend, 
pflegend'  (oder  ,Wartung,  Pflege'?)  in  mehreren  Zusammensetzungen  er- 
halten, wie/€i^o-xdjbt0-$,Wollepfl^;end, besorgend,  bearbeitend'  (11.3, 
387:  ygrifl  di  ^iv  feßixvia  naXaiyeviei  Tti^oüiFeirt^v  ßeiQOxofiifi.  Anth. 
6,  160,  8;  6,  289,  4:  a  d^  tov  6Q(pvl%av  elQoxofiov  zdXa^ov  • . .  &ijxav), 
yrj^o-xofio-g  ,das  Alter  pflegend'  (Hes.  theog.  605:  og  xe  . . .  fxr;  yrjfiai 
i&iXf]j  okoov  d'  knl  y^Qag  ünjzaiy  xr^zBt  yrjQoxoftoio»  #Zu  vergleichen  Od. 
24,  390 :  yQijvg  .  •  •  yiQovra  ivdvxiiag  xofiäeaxev,  in^el  xard  yiJQag  efiag- 
ipsv),  InTtO'XOfio-g  ,Pferde  wartend' (Hdt 3, 85:  JaqBlfp  ök  tjv  Irsnoxifiog 
dvriQ  coq>6g,  Xen.  Hell.  2,  4,  6:  ol  Iftnoxofioi  ^rixovxBg  %üvg  %7tnovg 
tp6g}0P  lfcolow)y  yvfiipo'Xo^O'g  ,die  Braut  besorg^d,  schmückend'  (Eur. 
Iph.  Aul.  1087).  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  ganz 
klar,  besteht  aber  möglicher  Weise  mit  xafi-  ,sich  ajistrengen,  sich  ab- 
mühen' (Seite  336). 
xdfii]  ,Hanpthaar'. 

IL  1,  197:  S^^fg  ik  xofirig  ^ke  nr]l€flwva.  IL  17,  51 :  aYfiarl  ßoi 
öevovTO  xofiai  xaqh[€aatv  ofioiai.  IL  22,  406:  tj  di  vv  fitJTrjQ  Tille  x6fif]v. 
II,  23,  46:  tvqIv  . . .  o^fid  t€  x^oi  xelQao&al  ze  xopiriv.  Od.  23, 195 :  dni- 
xoipa  x6fir]y  (,Laub')  zaw<pvkkov  iXaißrjg. 

Altslav.  hosmü  ,Haax'.  —  Dazu  hosa  ,Haar'  «»*  litt  hasä  ,Haarflechte'. 

Die  altslayische  Form  macht  höchstwahrscheinlich,  dass  vor  dem 
Nasal  ein  alter  Zischlaut  eingebüsst  worden  ist,  ganz  wie  zum  Beispiel 
in  xvvieiv  (aus  *xva'vi€iv)  ,ktissen'.  Dann  aber  ist  Suffix  das  selbe  fn] 
wie  zum  Beispiel  in  o'ifirj  ,6esang'  (Seite  137).  Lat  cama  ,Haupihaar' 
(Pacuv.  trag.  20^;  350)  kann  nur  entlehnt  sein.    Die  zu  Grunde  liegende 
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Verbalform  ist  noch  lebendig  in  altslay.  cesati  ,kammen,  kratzen^,  litt  ictsj^ 
fortgesetzt  gelinde  kratzen^,  lat  eärere  (aus  ^cäsere)  ^kratzen,  krempeln' 
(Plaut  Men.  797:  länam  cdrere).   Dazn  aber  gehört  wahrscheinlich  anch 
nhd.  Haar,  goth.  wohl  *A&a-. 
xoficgecv  (aus  ^ycofilö-jeiv)  ,pflegen,  warten,  besorgen';  ,f ortschaff en,  bringend 

IL  6,  490:  dkl'  eig  ßoixov  lovaa  riß*  avrijg  ßi(fya  iw/xi^e,  IL  8,  284: 
6  a*  ixQefpe  xvr&bv  kovza  xal  ae  vod'ov  tibq  kovza  nofilaactro  Fffi  ivl 
Folxtff.  Od.  10,  73:  ov  yaq  fioi  &if4ig  ia%l  xof^i^ifiev  ovd'  dnoniy^nuv 
avdga  tov.  Od.  17,  113:  ifik  lielvog  ivdvxicjg  htofii^e.  Od.  16,  74:  ju«^- 
fiTjQl^eiy  ij  avTOv  TtaQ^  ifiol  re  juivr]  xal  dügia  nojdl^rj.  Od.  23,  355:  xrtj- 
fiara  fihv  ra  fxoi  ^ati,  xofxi^d^ev  iv  (xeyaQoiatv.  —  11.2,183:  ano  dh 
xkalvav  ßake'  Tqy  di  ncofiiaaev  xijgv^.  IL  13,  196:  *AfX(pl(iaxov  . . .  dq%ol 
Id'^valvDV  TLOfiiaav  ^era  XaFov  IdxaiFäv.  IL  2,  875 :  Idctfui . . .  xqvaov 
d'  Itix^^^S  b/LOiitaae  dafl(pg(ov,  IL  11,  738:  nquitog  iywv  ?i.ov  Svöga, 
xoiÄioaa  dk  fttivvxag  %n7tovg.  IL  23,  699:  avxol  d'  otxofievoi  yoofiioav 
öinag. 

Beruht  zunächst  auf  einem  muthmaasslichen  ^xoiild-  ,Fiirsorge' (?),  wie 
zum  Beispiel  iknl^eiv  ,hoffen'  (Aesch.  Sieben  76;  Pers.  746;  Agam.  11)  auf 
kkTtiö-,  alt  FeXnld'  ,Hoffnung'  (Od.  16, 101;  19,84;  zu  ikTt-BO^ai ,  alt 
Fii,7t'B0&aL  ,hoffen'  1,  Seite  488),  schliesst  sich  weiter  aber  eng  an  xofiieiv 
,pflegen,  warten'  (Seite  341).  Die  Bedeutung  des  ,Fortschaffens'  wird  ver- 
mittelt durch  ,sich  jemandes  oder  eines  Gegenstandes  annehmen,  ihn  in 
seine  Fürsorge  nehmend  fortschaffen'. 
xoniiöBiv  ,putzen,  schmücken'. 

EupoL  Bruchst  421:  nofxfÄoicx^ai.  Arist  Soph.  elench.  1,  2:  xalol  ol  fiev 
dta  xaklog,  ol  dmg)alvovTai,  xogjifjiciaavTeg  avjovg.  Luc.  merc.  36:  ox^ocJy- 
Tai  d'  avTwv  nrjvUa;  —  yekolov  yog  xal  tovto  —  tJtoi  ixera^v  xofi- 
fioviiBvai  xal  rag  xofiag  TragaTtkBxofiBvai, 

Ging  zunäx)hst  von  einem  Nomen  ^xoptiio-g  aus,  das  bei  Hesych  in  der 
alphabetischen  Ordnung  ausgefallen  ist,  aber  sich  leicht  erganzen  ISsst, 
und  mit  xocfiog  (siehe  Seite  293)  erklärt  wird,  von  dem  es  sich  wohl  nur 
dialektisch  unterscheidet. 
xdfific-  ,Gummi'. 

Hdt  2,  86 :  rov  vbxqov  .  .  .  vrtoxQlovtBg  T(p  xoßfii,  T(p  dfj  avrl  xoXltjg 
ra  noXXa  xQ^oprai  AlyvntiOi.  2,  96 :  ra  dl  dij  nXoia  atpi  .  .  .  iarl  Ix 
TTJg  dxdvdTjg  noiBVfiBva  T^g  17  liogcpi]  f^iv  laxi  ofiOioraTr]  t^  KvQrjvalfp 
XwT(py  To  dk  daxQvov  xofifii  iarL  Theophr.  Pflanz.  3,  14,  1 :  l'jTi  ök  rf^g 
TtTBliag  ovo  yivtj . . .  oxaQTtov  dk  vofii^ovaiVy  akX^  h  Talg  xwgvxlai  to 
xofifii.  Athen.  2,  66,  F:  ovdi%BQOv  ovof^a  ovdiv  Ioti  naga  Toig  ^EkkriOLV 
Big  i  kfjyov,  Bi  fii]  fiovov  to  ^iki.  to  yag  niuBgi  xal  xofUfÄi  xal  xol(pi 
^Bvixd. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
Ttönjto-g  jliärm,  Geräusch';  ,Prahlerei,  das  Rühmen'. 

IL  11,  416  und  12,  149:  vnal  dk  tb  xofiTiog  odovTwv  (des  Ebers)  ylyyB- 
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xai.  Od.  8,  380:  logxelo&rjv  dfj  tnetTa  tcotI  x^ovi  TtovXvßovelgrj  ragtpiß^ 
afji€ißof4iv(ü '  TLOvQOi  d*  ineli^xeov  akXoi  iaraozeg  xor'  aydivaj  nolvg  d' 
vfso  TcofjiTtog  oQWQBi,  —  Aesch.  Sieben  425:  6  xoftrcog  d'  oi  xar'  äv&QU)" 
nov  (pQOveL  Prom.  1031 :  od^  oi  ftertXaafiivog  6  utofiTtog,  dkXa  xal  Uav 
elgrjfiivog.  Ag.  613:  roioad*  6  xopmog  xiig  akrj&elag  yiixmv  oix,  aicxQog 
tig  yvyaixl  yevvaltf  Xcmelv.  Hdt  7, 103:  oQa  ^rj  fxatriv  wf^rtog  6  Xoyog 
oStog  elQtjf^ivog  rj.  Pind.  Nem.  8,  49:  x^^Q^  ^^  7tQ6aq>OQov  Iv  fikv  ^Qytfi 
%6(i7tov  ielg,  Isthm.  1,  43 :  XQV  ^^"^  eigovreaaiv  dyavoga  inofinov  firj  q>&o-- 
vegalai  tpigeiv  yvciftaig.  Soph.  Aias  96 :  xöfiTtog  Tcdgearv  xoix  anaqvov" 
fiai  ro  firi. 

Ob  möglicher  Weise  aji  Zusammenhang  mit  goth.  hvöpan  ^sich  rühmen, 
prahlen'  (Rom.  11,  18;  Kor.  1,  4,  7  und  sonst  oft)  zu  denken  ist?   Zu- 
nächst darf  man  wohl  ein  verbales  ^x^'/i/r-cfv  muthmaassen. 
xofAtf7d-$   , geziert,   geputzt';   , geziert   sich   benehmend,    geistreich',   ,y er- 
schlagen, listig'. 

Ar.  Wesp.  1317:  elTti  fxoiy  inl  xtfi  xofi^g  xal  xopi^pbg  elvai  Ttgoanoul; 
Aeschin.  1,  131:  el  yaq  %lg  aov  %d  xofiipd  ravta  x^ccvlaxia  xal  zovg  fia- 
Xaxovg  x^'^^^i^^ovg  TtBquXofjievog  . . .  do/jj.  —  Ar.  Wolken  649 :  ngia-rov 
fiiv  elvai  xo^xpbv  iv  avvovalf.  Eur.  Schutzfl.  426 :  xofitpog  y  6  xiJQv^ 
xal  TtaQeQyarrjg  Xoycjy.  Bruchst.  188:  aXXoig  xd  xo^xpd  xav%^  dq>elg  ao- 
(plofiara,  i§  cJy  ycevolaiv  iyxaroixi^aeig  dofzoig.  Bruchst  16:  /iij  fxoi  xd 
xofixpd  fioixlXoi  yevolaxo.  Eur.  Rhes.  625 :  xglßwv  ydg  el  xd  xofiipd  xal 
voeiv  aoq>6g,  Ar.  Vögel  195:  ^id  dlxxva,  /ifi^  yw  vor^jna  xofiipoxcgov 
ijxovad  nw» 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Der  Bildung  nach  ist  wohl  yaiitpo-g 
,gekrümmt'  (Arist  Thierk.  9,  232;  Anth.  6,  95;  192)  zunächst  zu  vergleichen. 
Zusammenstellung  mit  lit  szvdnJeU'S  ^anständig'  und  altind.  güci-  ,leuchtend, 
strahlend'  (KV.  1,  31, 17;  1,  127,  7;  4, 10,  6)  reicht  nicht  aus. 
xrinö-q  ,Korb',  insbesondere  ,Maulkorb';  dann  auch  ,Fischerreuse' ;  ,Eorb 
zum  Einsammeln  der  Stimmsteinchen'. 

Aesch.  Bruchst  125:  xal  xovade  xrjfxovg  axo^iaxog.  Xen.  Reitk.  5,  3: 
elöivai  de  XQ^  ^^^^  Innoxo^ov  xal  xbv  xrifiov  negixi^ivai  x(p  Yrcnq) .  . . 
6  ydg  XTjfiog  dvaTtveiv  /nkv  oi  xwXvei,  ddxveiv  ök  ovx  i^,  Athen.  12,  548, 
C:  6  öi  aixoTtoiog  x^^Q^^^S  ^(ov  xal  negl  xiji  oro^uarc  xrj^dv  exgiße  xd 
axalgj  %va  ^rjxe  Idgcig  imggioi  fiTjxe  xolg  q)vgdftaaiv  6  xglßwv  k^rtviou 
—  Soph.  Bruchst  463:  xrjftoiai.  TtXcxxolg  nogqfvgag  q)&€lg€c  yivog. 
Bruchst  273:  xrj^og.  —  Ar.  Wesp.  754:  iTtiaxalrjv  ijtl  xolg  xrj^olg  ipfjfpi- 
^of.iiv(üv  6  xeXevxalog, 

Dunklen  Ursprungs.    Ist  das  fi  suffixal  oder  wurzelhaft?   Aeusserlich 
ähnlich  ist  drj^o-g  ,Fett'  (11.  8,  380;  22,  501). 
xflfio-s,  Name  einer  Pflanze,  ,Löwenpfötchen'. 

Orph.  Arg.  923:  aXaog  ...  h  d'  aga  xfjfiog,  OfilXa^,  fjöe  x^h^^^M^ov. 
Diosk.  4,  129:  XeovxoTtodiov  —  ol  öe  twowxov,  ol  de*  dexuivvxoVfi^  ol  dh 
xrjfiog  . .  .  didaxTvXialov  eaxi  ßoxdvtov,  exov  cpvXXdgia  axsvd. 
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Dunklen  Ursprungs. 
xibnaxo'V,  eine  wohlriechende  Pflanze,  yielleieht  ^Muskatnuss'. 

Theophr.  Pflanz.  9,  7,  2 :  ra  dk  Skia  navta  %a  &joafux  olg  ftqbg  %a 
QQiufxata  xQ^^^ot'f  ^o  ftkv  1$  'ivddSv  xofil^erai  ,  .  .  za  6  k^  IdgaßLag, 
olov  TtQog  T(fi  xiva^üiiKp  aal  tfj  xaültf  aal  Kcificcxov'  ivBQOv  Ü"  ä,vai  %6 
xaifioKOv  xagfcov. 

Ohne  Zw^el  ungrieehisch. 
xd>fuxT-  (x  cJ /ua)  ,tiefer  Sehlaf^. 

IL  14,  359:  oq>Q^  iri  ^Sec  Zevg,  STcel  airtp  hyw  ixaXoofubv  TtBql  mofia 
xakvxpa.  Od.  18,  201 :  tj  fie  f^dk*  alvonadij  fiaXaxov  negl  xtiSfia  xa- 
kvtfßey.  Hes.  th.  798 :  xeiiai  tvajtvevCTog  xal  avavdog  aw^afroig  iv  ke- 
xiecet,  xctxov  d'  Ini  TuSfia  xakvTcteu  Saf^ho  Bmchst.  4,  3:  apupl  de 
xf^XQ^^  x^kddei  6t  vadwv  fiakivcDV,  aldvaaofiiviov  dh  q>vkko)y  TuSpia 
xaxaQQel.  Pind.  Pyth.  1,  12:  '^^^g  .  • .  ialvei  xa^dlav  yuofiari,  Ap.  Bh. 
2,205:  dßkrfXQfff  d^  ivtl  xtL/xari  mixkiv'  avavdog.  4,  1522:  t]  %i  ol  (jdrj 
VTto  XQoi  ivero  Tctofia  kvaifiekig.  —  Dazu:  xwfialvetv  ^cfalabttchtig 
sein^;  Hipp.  2,  234:  ovvog  ijv  fiiv  avcerelvag  %ovg  oq>d'akfiovg  xal  ^O^ey^ä- 
ficvog  nag*  iavnp  yiytjrai  xal  fi^  ipkvaqfjy  rijy  iikv  fifii^v  ravmjv  xelvai 
xwfxalvwv,  tfj  d*  varegalf]  vyi'^g  ylverai. 

Noch  nicht  sicher  erklärt  Zugehörigkeit  zn  xoifideaS'ai  ,ei]i8chlafen, 
schlafen^  (siehe  Seite  346),  wie  sie  gewöhntich  angenommen  worden  ist,  hat 
wenig  Wahrscheinlichk^t;  aber  anch  die  Zosammenstellang  (bei  Fick  1^, 
422,  der  auf  die  xafiovTcg  ,die  Todten*  IL  3,  278?  23,  72;  Od.  11,  476; 
24,  14  hinweist)  mit  xa^-  ,sich  anstrengen',  ,sich  abmühen,  ermatten' 
(Seite  336)  ist  nicht  ohne  Bedenken.  Bezüglich  des  Vooaly^hfijtnisses 
schiene  sich  etwa  xojntj  ,G]iff '  (Seite  250)  neben  xaic-  schnappen'  (Beke  241) 
ver^eichen  zu  lassen,  ab^  das  innere  fi  gehM  doch  oCteabar  dem  Suffix 
ifiat')  an.  Oder  dürfte  man  däfxa%^  ,Wohnung,  Haus'  (IL  1, 18;  222;  533) 
hier  vergleichen,  in  dem  auch  das  suffixale  fiat  nicht  zu  yeri^emi«!  ist 
und  das  sich  doch  ohne  Zweifel  auch  eng  anschliesst  an  iofio^g  ,Haas' 
(IL  2, 513;  3,  322)  und  mit  ihm  an  dif^-eiv  ,bauen'  (IL  7,  436;  Od.  23, 192)? 
Sonst  noch  zu  nahem  Vergleich  sich  bietende  Formen  Mde  TtwfiaT"  ,Trank' 
(Aesch.  Sieben  308;  Schutzfl.  1028;  Eum.  266),  nfLpLa%-  ,Deckel^  (IL  4, 116; 
16, 221),  ^cJjuaT-  ,Schurz'  (IL  4, 187;  216),  awfxat-  »Körper'  (X\.  3,  23;  7,  79; 
18,  161),  rQWf^aT'  ,Wunde'  (Hdt  2,  63;  3,  29;  64),  aTgctf^«-  ,De^e, 
Lager' (Theogn.  1193;  Ar.  Ach.  1136;  Wolken  37),  entiialten  ohne  Zweifel 
nur  suffixales  ju. 
x&lio-q  ,f estliches  Gelage';  festlicher  Gesang';  ,f estlicher,  fröhlicher  Umzug' ; 
,grosser  Zug,  Schwaxm'. 

Hom.  hymn.  Herrn.  481 :  q^igeiv  eig  dalza  ^akeiav  xal  xoQOv  IfieQocpta 
xal  ig  (pikoxvdia  xwfiov,  Theogn.  829:  dkV  aye  d^  Sxv-S-a  x$iQ€  xopir^v, 
dnoTtavB  dh  xwfiov.  940:  xr^v  fCQQxiQrjv  vvxz^  ivcl  xwfiov  ^ßr]v.  Hdt 
1,  21:  ijteav  avzog  ori(irivji,  töze  Ttlvetv  re  navtag  xal  xnifitp  XQ^^^^^ 
ig  dkkrjkovg.    Eur.  Kykl.  534:  nvyfidg  6  xüfxog  kolöogov  r*  $qiv  (pikel.  — 
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Find.  Nem.  3,  5 :  fiivcw '  stc  '  IdoiBTcUf)  ftekiyagvwv  Tixroves  mifiuiv  vea- 
vltti.  Isthm.  2}  31 :  xal  yoQ  otm  oyvwteg  vf^iv  %v%t  dofiot  ovre  yuifuav  . . . 
IqaxdiVy  ov%e  fteXiKOfiTKüv  doidäv.  —  Find.  OL  8,  10:  zovde  xwfiov  xai 
'tnB(puvoq>OQla¥  ii^at»  Ol.  14,  16:  inaxoog  yivev,  Gakla  ve  igaalfiokTre, 
Idoiaa  vovde  xwfiov  kn  edfxevei  tvxv  3C0t;^a  ßißwvta.  —  Aeseh.  Ag.  1189: 
xai  iiriv  7t€TC(oxwg  y%  (og  ^qaavvead'cit  rcXiov,  ß^tBiov  alfia  xtSfwg  kv 
dofioig  fiivBLy  dvOTtefiTCTog  ^'|co^  avyyovwv  ^Eqivvow.  Enr.  Hippol.  55: 
TtoXvg  ä'  afi*  cdriß  jt^oOTtohav  OTtva&onovg  xüixog  kikaxsv  'Ligzefitv 
Tifiuiv  ^eav  vfivoiaiv,  Tro.  1184:  ofirjXUiJv  xtifxovg  iud^w.  Ion  1197: 
xcry  Ttpße  ftox^V  ^^^^oß  BianLnxet  dofiovg  lauifiog  neXuuiv,  —  Dazu: 
xiafKpdo-g  (ans  *xo}fio-aoid6-g)  kann  zunächst  nur  bedeuten  ,zum  xcJ- 
fxog,  also  zu  festlichen  Gelagen  oder  bei  festlichen  Umzügen  singend 
{aoido-g  1,  Seite  25)',  ist  dann  aber  ,Eomödiendichter'  und  ^Schauspieler 
in  der  Komödie';  Fiat  Staat  3,  395,  B:  ovii  rot  vrcoycgvral  7uafi(pdolg  te 
xai  wijayifdolg  ol  avtoL  Legg.  11,  935,  D:  rfjv  twv  xwfupöuiv  tzqo^- 
filav  rov  yekota  elg  Tovg  av&Qcinovg  kiyeiv  r]  jtaQadexiified'a;  Xen.  Oek. 

3,  7 :  vvv  d*  iyw  aoi  avvoiöa  iril  fiiv  xiofKpöwv  &iav  .  .  .  Ttavv  iacolqolv 
oiov  ßadl^ovTi  .  .  .  Ttqo&vpaag  avv&eaad'ai. 

Dunklen  Ursprungs. 
xcdfii]  ,Dorf'. 

Hes.  Schild.  18:  rtQiv  .  . .  f^akegf^  dk  icataq)Xi^ai  tvvqI  xwfjiag  dvÖQiHv 
'^Qwwv  Taq>l(av  Idh  DfjXeßoaiov.  Hdt  1,  185:  Toy  Eiq>^%riv  noxa^ov  .  .  . 
ovtüi  dr]  fi  knolfjae  axoXibv  utare  ötj  rglg  ig  rcSv  %tva  xta/iiwv  rwv  h 
Tjj  Haavglj]  dftixvietai  ^iwv.  t^  dh  yuo^j]  ovvopLa  laxi  . . .  [tigdiQiXKa, 
Thuk.  1,  5,  1 :  ngoonlTtTorteg  itokeaiv  dxBixlazotg  xai  xard  xtifiag  oi- 
xovpiivaig  ijQna^ov. 

Scheint  sieh  nebst  dem  Schlusstheil  von  ogea-TUfio-g  ,in  den  Bergen 
liegend,  sich  aufhaltend'  (Seite  222)  an  xel'O&ai  ,liegen'  (Seite  225)  anzu- 
schliessen,  so  dass  also  vor  suffixalem  f^ri,  wie  es  zuletzt  noch  in  xo^uij 
,Haupthaa]:^  (Seite  341)  entgegentrat,  der  Vocal  l  {xii/xr^  aus  ^^Vfirj,  *xtüifiri?) 
erloschen  sein  würde.  Damit  aber  würde  auch  ein  naher  Zusammenhang 
mit  goth.  haimä'  ,Dorf'  (Matth.  9,  35:  bitauh  Usus  baurgs  allös  jah 
haimos;  Luk.  9,  12:  gäleithands  in  thds  bist/MjanS  haimos  jah  veihsa. 
Daneben  ergiebt  sich  aus  dem  Accusatiy  haim  Mk.  11,  2;  Luk.  9,  52  und 
56  und  19, 30,  auch  eine  Grundform  haimi-)  und  litt  Mema-s  *Dorf  ^  sehr 
wahrscheinlich  werden. 
xcofii?*-  {xoifivg)  ,Bündel'. 

Theokr.  4,  18 :  fiakaxw  xoQvoio  xalav  xwfiiv&a  dlSwfii.  Theophr.  Fflanz. 

4,  11,  1 :  rov  8i  xaXdfiov  ovo  cpaclv  elvat  yivrj  ....  xaXovai  6k  tov  ^kv 
iaxvgov  xai  Ttaxvv  ;jcifpax/ai',  tov  ö^  €T€qov  nXoxifioV  xai  (pvea&ai  .  .  . 
tov  äh  x^Q^x^i^^  i^i-  ^oig  xutfivar  xeifivd'ag  äk  xalovoiv  ov  av  j]  awr]- 
&qoiaiiivog  TcdXaf^og  xai  avfjtTCBTtXeypLivog  ralg  gitaig, 

Dunkler  Herkunft.    Die  Suffixform  ist  sehr  ungewöhnlich. 
xcfißcQcxd-r,  ein  Frauengewand. 
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Ar.  Lys.  45:  yvvaixeg  .  . .  a2  yca&qined'a  .  .  x^oxaira  (poQoiaat  . . .  xal 
xifißeqU^  oQ&oaTcidia.    52:  xifißeginoi^  hSvaofdat. 

Da  Photios  die  Form  mit  ^fx  (xifxiAeQixov  eldog  xittavLayLOv.  ovr^aq 
yiQiatog>avrjg)  giebt,  so  liegt  die  Vermathang  nah,  dass  die  Benemiong 
vom  Volksnamen  Kifif^igio-i  (Hdt  4, 1;  11;  12)  ausging. 

x(nßw'  (xlfißiS)  jKnauser*. 

Chamaeleon  (bei  Athen.  14,  656,  D):  ovtug  d'  ^v  wg  alrj&cSg  xlfißi^  6 
Sifiwvidrjg  xal  alaxQoxBQÖrig,  Arist  Nik.  eth.  4,  3:  ol  fikv  yag  kv  valg 
toiavTaig  rtQoarjyoQlaig  olov  q}Bidialol,  yUaxQoi  xlfißixeg,  ftavteg  rfj 
doaei  iXXeLnovai,  Mor.  magn.  1,  24:  l'art  dl  xal  rijg  aveXev9'BQi6%ri%og 
eXdr}  nXelw,  olov  xlfißixag  rivag  xalovfiev  xal  xvfiivoftQlarag  xal  al- 
axQ07C€Qd€lg  xal  fxixQoXoyovg.  Athen.  7,  303,  E:  lAqxiazQotog  6*  6  xlfi- 
ßiS  (prjoL 

Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  xvlno-g  ,geizig^  (Seite  332). 
Durch  EinfluBS  des  Nasals  könnte  etwa  xifiß-  aus  älterem  xifin-  hervor- 
gegangen sein.  Suffixales  ix  trat  schon  in  aAix-  ,Speltgraupen^  (1,  Seite  303) 
entgegen. 

xHiAT^XiO'V  ^Kostbarkeit,  Schatz^ 

IL  6,  47:  noXXa  d^  iv  dtpveiov  Ttargog  xei/ii^kia  xelrai,  x^^og  re  XQV' 
aog  TB  nolvxfjtTjtog  ze  aldtjgog.  Od.  4,  613-—15,  113:  ddigov  d\  Saa*  h 
ifiili  Folxtfi  xei^rjXia  xelTai,  dwom  o  xaXliarov  xal  rifirjßiaraxov  iariv. 
dwau)  %0L  xQrjrqQa  teivy^ivov.  II.  23,  618:  r^  vvvj  xal  aol  tovio  (näm- 
lich diKpld-etog  q)iakrj),  yigov,  xeifxrjXiov  iarw,  11.24,381:  17/^  rcj)  ix- 
nifineig  xeifti^Xia  noXXa  xal  ia&Xd  avdgag  ig  aXXodartovg,  iVa  neg  rdäe 
rot  06a  filfiyfi*  —  Daneben  das  adjectivische  xeifii^Xio-g  ,als  Schatz 
bewahrt^;  Plat  legg.  11,  931,  A:  narrig  ovv  or(p  xal  fii^rrjg  rj  tovtwv  na- 
Tigsg  7]  ^rjrigBg  iv  olxlff  xelvrai  xetfii^Xioi  OTteigrjxoTeg  yrigq. 

Durch  suffixales  10  zunächst  aus  einer  Nominalform  ^xBifirjXo-g  weiter- 
gebildet, die  sich  unmittelbar  mit  igvyiurjXo-g  ,brüllend'  (1,  Seite  453)  wird 
vergleichen  lassen.  Was  aber  die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  anbe- 
trifft, so  lässt  sich  als  solche  nicht  wohl  xel-ad^ai  ,liegen'  (Seite  225)  ver- 
kennen. Insbesondere  weist  noch  deutlich  auf  sie  die  mehrfach  auftretende 
Verbindung  xBi^riXia  xeliai  (II.  6,  47;  11,  132;  Od.  4,  613  —  15, 113;  xei- 
^riXia  xelto  Od.  14,  326  »-  19,  295;  15,  101;  21,  9). 

TcoiiAdeö'S-ai  ,sich  schlafen  legen',  ,schlafen';  causativ  das  active  xoifideiv 
,zu  Ruhe  legen',  ,einschläfem',  ,beruhigen^ 

n.  7,  482:  xoif,ii^aavT^  ag^  irceiTa  xal  vitvov  ddigov  ^Xovro.  Od.  14,411: 
Tag  ^hv  aga  Fig^av  xata  ß^&ea  xoifurjd'rjvai,  H.  11,  241:  aig  0  fxkv  av&i 
Tteaatv  xoifiiljaaro  xdXxeov  vnvov.  IL  1,  610:  ivS-a  nagog  xoifiaS'\  ore 
fuv  yXvxvg  vnvog  Ixdvoi,  —  IL  14,  236:  xoljirjaov  iaol  Zrivbgvn  6q)gvaiv 
oaae  q)aß€ivci.  Od.  12,  372:  I/  fie  fxdX*  etg  aßaTTjv  xoiftTjaate  vrjXii  vnvffi. 
Od.  3,  397:  %bv  <J'  ovtov  xolfirjae  .  . .  Niartag.  Od.  4,  336:  tag  d'  oftov* 
iv  SvXoxv  iXa(pog  xgaregolo   Xiovzog    veßgovg    xoifiriaaaa.    11.12,281: 
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xoifitjaas    d'    avifiovg.    IL  16,524:    xolfAtjaov    d*    odvvag.     Od.  12,  169: 
üolfiTjoe  dh  xv^ata  dalfiwv. 

Bnht  zunächst  auf  einem  weiblichgeschlechtigen  *xol/if}  ,das  Sichnieder- 
legen^  (?),  das  im  Suffix  übereinstimmend  mit  xcJ/iij  ,Dorf^  (Seite  345)  und 
oXf^Tj,  ^lAedf  (Seite  137)  von  xela&ai  fliegen'  (Seite  225)  ausging.  Der 
Yocal  wie  in  hoIttj  ^Lager^  (Seite  259),  das  des  selben  Ursprungs  ist,  und 
zum  Beispiel  in  olfio-g  ,Weg,  Bahn^  (Seite  136),  das  von  l-  ,gehen':  elai 
,er  geht'  (Seite  1)  ausging. 

xüffiirr-  (xvfia)  ,Woge'. 

IL  2,  144:  xivrjdir]  d^  ayoQ^  q>ri  xvfiora  fictxga  &a}iaaarjg  novxov  Ixa- 
gloio,  ra  (xiv  %'  evQog  %€  v6%og  jb  wqoqb.  IL  1,481:  a^qpi  dh  %v(ia 
arelof]  7t0Q(pvQB0v  fxiya  ßlaxe  vrjßog  tovdrjg,  IL  1 1,  307 :  nolkov  dh  rq6q>v 
Tcvfia  xvllvderau 

Zu  iKveiv  ,schwellen'  (Seite  227),  wie  zum  Beispiel  q^viiat-  ^Gewächs, 
Geschynilst'  (Hdt3, 133;  Plat  Tim.  85,  C)  zu  q>v-  ,wachsen,  entstehend 
(Od.  23,  190:  &dfivog  ^q>v.    Hdt  3,  133:  inl  %ov  (laajov  %q)v  qnifjLa). 

nL^^ar-  (nvfxa)  ,Leibesfnichf. 

Aesch,  Eum.  659:  om  %a%i  f^tj^tjQ  ij  xsfilri^ivov  zixvov  voneig^  tQoq>bg 
dh  xvfiOTog  vsoajtoQov.  Ch.  128:  yaiav  avzijVy  fj  va  navxa  %Uze%at, 
d'Qixpaaa  r'  av&ig  TüivÖB  %v(ia  XajLißavei.  Ap.  Bh.  4,  1490:  xovQJig  . .  ^V 
TtOTB  Mlvwg  ig  ^ißvrjv  anivaaae  &eov  ßagv  xvfia  q>iQovaav. 

Etymologisch  vom  Vorausgehenden  nicht  verschieden. 

x^litvo-v  ,KämmeP. 

Antiphan.  (bei  Athen.  2,  68,  A):  aaTaq>idog,  akoJv  . . .  arjaofiov,  vItqov, 
xvfilvov  .  •  .  Archestr.  (bei  Athen.  3,  101,  C):  tpegiro}  toiovöe  TQayT]fza, 
yaatiga  xal  (irjxqav  iq>&rjv  vog  iv  t€  KVfilvtfi  iv  v'  o^ei  dgifxei  aal  aiXg>l(p 
ifißeßawaav.  Theophr.  Pflanz.  7,  3,  2  und  3 :  ta  dh  OTtigiicna  diagfigei 
.  ,  .  ra  dh  areva  aal  ygafifitidr]  na&aTceg  %ov  xvfihov  •  •  •  nav%a  dh 
TtoXvnaQTta  yLoi  noXvßXaa%rj^  noXvxaQnoTozov  dh  %b  xvfiivov.  Diosk.  3, 62: 
xvfxivov  aygiov  .  .  .  (pvetai  fihv  uXbIotov  kv  uivxiif  xai  FaXatltf  Ttjg 
^AaLag  xal  iv  Ka^x^ldovi  rrjg  ^lanavlag. 

Aus  dem  Semitischen  entlehnt  (AugMüUer  bei  Bezzenb.  1,  277);  hebräisch 
Icammön  (nur  Jes.  28,  25  und  27). 

xi^ficvdi-$,  ein  nicht  genauer  zu  bestimmender  YogeL 

IL  14,  291 :  vnvog  . . .  ^ar*  otfliaiv  Ttenvxaafiivog  eikarlvoiaiVj  ogvi^i 
Xiyvgfj  ivaXlyxiogy  7]v  t*  iv  ogeaaiv  xalxida  vuxX'qaxovai  &€ol,  avdgeg  dh 
xvfiivdvv.  Ar.  Vögel  1181:  x^ß«?  dh  nag  rig  ovvxag '^yxvXwfzivog^  ^^QX^Sy 
TQioQXVSf  Y^M'y  xvf^ivdig,  aerog.  AristThierk.  9,  79:  ^  dh  xvf^ivdig  oXiyaxig 
lihv  g)alveTai  —  oUel  yotg  oqt]  — ,  ^ari  dh  fiiXag  xal  (xiye&og  ooov  liqa^ 
6  (paaao(p6vog  xaXovfievog,  xal  t'^v  Idiav  fiaxgdg  xal  Xenrog. 

Etymologisch  dunkeL 

x'iiißaxo-q  ,kopfüber  stürzend'. 

n.  5,  586:   exTveae  dlcpgov  xvfdßaxog  h  xovljiaiv  iTtl  ßg^xfiov   te   xal 
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üßfiovg.     Lyk.  66:    TtvQywv  an*  Sxqiüv  TtQog  veodfifjtov  vixuv   ^dl^ov 
hcßgaaaaa  xvfjißayiov  difiag. 

Sehliesst  sich  wohl  aji  Kvtp- :  KVftrevp,  ^ch  büek^  sich  biegen^  (Seite  284). 
Wahrscheinlich  hangt  eng  damit  znsamaiea  xvßiavaeiv,  ^ch  kopMber 
stüizea'  (Seite  270)  imd  wckl  auch  iva-xvfjißaXid^eiy  ^umkippen'  (nur 
II.  16,  379:  VTco  d^  a^oai  tpvh^  emntov  nq^pfitg  i^  S%iufv  y  ilq>^föi  6' 
ttvaxvfißalla^ov).  Dear  SafGxfonn  nach  yergleicfat  sich  ovQajco-g  jBpUzes 
Ende'  (Seite  210). 
x'ßiißaxo'g  ,der  obere  Theil  des  Helms*. 

Nur  II.  15,  536:  utOQv&og  .  .  .  KVfißctxov  axiQoxarov  vv^  €yx^  o^ofevri. 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  zum  Vorausgehenden,  von 
dem  es  möglicher  Weise  etymologisch  gar  nicht  verschieden  ist  In  nächstem 
Zusammenhang  steht  es  ohne  Zweifel  mit  xvfißr}  (siehe  etwas  weiterhin). 
x^fißaXo-v  ,Metallbecken^ 

Find.  BruchsL  79,4:  fxmeq  fisyaka^  na^a  ^of^ßoi  xvfißdiMv.  Xen. 
Beitk.  1,  3 :  waneQ  yciQ  rvfißalov  ipotpu  ngog  %(fi  daniöifi  f}  zolkt}  OTvXij. 
Athen.  8,  361,  E :  i^cmovarog  iyivero  xerrä  naaav  t^v  Ttohv  avhjjv  %b 
ßofißog  Tcal  xvfißaX(ov  tixog  %tL  %b  xvfjinavfav  xrvTtog  fiixd  (fidijg  a^a 
yivofievog. 

Schliesst  sich  wahrscheinlich  esig  an  das  Folgende  —  Das  Suffix  wie 
in  xvtidako'V  ,schädliches  gefahrliches  Thier*  (Seite  331). 
x'6iiß7i  ,Eahn';  ,Becher'. 

Soph.  Bruchst  123:  innoiaiv  rj  TcvfißaiOi.  vavatolelg  x^ova'j  — Philemon 
(bei  Athen.  11,  483,  A):  xvfißri.  Nik.  ther.  948:  akogr'  ifmXfj&ia  xvfißrjv. 
Nik.al.  389:  ^fivvev  %al  xvlhg  akig  xvfAßfjai  ^og>f]d'€lg,  164:  tj  vv(iq>aig 
rrj^aio  ßaXtav  aXbg  IfXTtiAa  xvfißifjv, 

Nhd.  Humpen. 

Altind.  humhhd'-s  ,Topf ;  BY.  7,  33, 13:  humhhäi  rditas  sishicafhus  so- 
mdndm  ,in  einen  Topf  ergossen  sie  den  gemeinsamen  Samen*;  BV.  10, 
89, 7 :  bibhdida  girim  ndvam  {d  na  humbhäm  ,er  zerbrach  den  Berg  wie 
einen  neuen  Topf. 

Zusammenhang  mit  xvßo-g  ,Wirbelknochen,  Würfel'  (Seite  269)  ist  we- 
niger wahrscheiiüich.  —  Altindischem  bh  steht  griechisches  ß  gegenüber, 
wie  in  e-kaßev  ,er  ergriff  (IL  4,  463;  17,  620)  neben  altind.  ä-gräbham  ,ich 
ergriff  (KV.  1,  191,  13)  und  sonst 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  xfi. 

xiiiX€9'QO'V  ,Balken^ 

Pamphilos  (nach  Herodian  im  Etym.  M.  521,  34,  wo  erklärend  zugefügt 
ist:   atjfjialvei  de  rag  doxovg):  Xfiike&Qa. 

Darf  wohl  für  eine  alterthümliche  dialektische  Nebenform  yon  fiila- 
^Qo-v  ,DeckenbaIken'  (Od.  8,  279;  11,  278;  19,  544)  gelten.  Näherer  Zu- 
sammenhang besteht  möglicher  Weise  mit  altind.  hnar- :  kmdrati  ,er  krümmt 
sich',  das  nur  von  Grammatikern  angeführt  wird. 
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xfci]-,  Nebenform  zu  xafi-  ,8ieh  anstrengen^,  ^verfertigen^,  ,sich  abmühen, 
ermatten'  (Seite  336),  in  Perfectformen  wie  xi-xfirjxag  ,dn  bist  ermfidet^ 
(IL  6,  262)  und  xe-x^i^cüx-  ^ennttdet^  (IL  6,  261;  23,  232;  Od.  13,  282)  und 
in  mehreren  Nominalbildongen,  so  avögo-x^riro'g  ,yon  Menschen  ge- 
macht*  (IL  11,  371),  —  Ttolv-xfir^To-g  ,viel  bearbeitet*  (IL  6,  48  —  10, 
379  —  11,  133),  —  a-x/uijT-  ,unermudet*  (H.  11,  802;  15,  697;  16,  44),  — 
anO'Xfxtjtiov  ,man  mnss  ermüden*  (Plat  Staat  4,  445,  B). 

Die  entsprechende  Bildung  liegt  vor  in  t^ij-  ,8chneiden*  {t€-tfjt7}f4iyov 
,abge8chniiten*  Od.  17, 195;  Tfiijai-g  ,das  Schneiden,  Abschneiden*  Plat 
Gastm.  190,^  E)  neben  rafzieiv  ,8chneidai,  zerschneiden'  (IL  13,  501  —  16, 
761 ;  19, 197),  in  dfirj"  ,zahmen,  bewältigen*  (di-dfirixo  ,es  war  bewältigt* 
Od.  3,  301;  5^454;  dfi^ai-g  ,Zälimung*  IL  17,  476)  neben  da/xr]  ,er  wurde 
bewäkgt,  erlag*  (IL  21,  383;  Od.  1,  237;  3,  90)  und  noch  manchen  andern 
Formen. 


TidQ  ,Eopf. 

In  der  Verbindung  iTcl  xo^,  die  man  wohl  richtig  als  ,auf  den  Kopf* 
aa, köpf  über  (stürzend)*  fasst;  nur  IL  16,  392:  xaqaÖQaL,  ig  d'  ala  noQ" 
g>vQirjv  fxeydka  azeva^ovat  ^efovaai  i^  o^wv  i/tl  xcrp.  —  Dazu:  1'^- 
'HaQo-g  ,6diim*  (Antlu  9,  519,  3;  Lyk.  1104),  das  sich  unmittelbar  ver- 
gleicht mit  dem  gleichbedeutenden  iyxiipaXo-g  (IL  3,  300 ;  8,  85 ;  zu  7i8q>ah] 
,Kopf*  (Seite  282). 

Gilt  als  verkürzt  aus  xa^i^  ,Kopf*  (siehe  Seite  350),  eine  Anschauung, 
die  keineswegs  ohne  Bedenken  ist 
x^^-,  von  ungewisser  Bedeutung;  irg^d  etwas  geringwerthiges  muss  damit 
bezeichnet  sein. 

Nur  IL  9,  378:  ixd^Qot  di  fioi  zov  dajQa^  tIw  di  fitv  iv  xctgog  aiajj. 

Ausser  dieser  und  der  ihr  gleichlautenden  eben  vorausgenaimten  weist 
das  Griechische  keine  einsilbige  Nominalformen  auf  oq  auf. 
TLaqaßo^q,  eine  Eäferart;  ,Seekrebs,  Languste*. 

Arist  Thierk.  4,  68:  ovx  knit^evTctat  xoivov  ovofjLa  oviiv  .  . .  oaa  xb 
Ttveqov  1i%u  iv  TLoietß.  olov  f^rjkoXov&rj  nal  xaqaßog  xai  xavx^aglg.  4,  74 : 
ffi  xBQalag  nqo  %wv  ofifttatwv  ^x^t  Uvia,  olov  a%  re  tpvxctl  xal  ol  xaga- 
ßoL.  —  Alexis  (bei  Athen.  3, 104,  D):  Kakkifiidovxog  elxova  . . .  •  ^x^^^^^ 
OTtzov  Ttagaßov  iv  rfj  de^i^.  Antiphan.  (bei  Athen.  7 ,  295 ,  D) :  Sxvqioi 
dk  xaqaßoi.  Athen.  3,  104,  E:  nsqtOTtovdatnog  8h  tjv  TtoXXoig  ^  rov 
xagaßov  ßgwotg,  tag  %a%i  del^at  dia  nokküv  vfjg  xeofitpölag  fiegdiv.  Arist 
Thierk.  1,  23:  tc  d^  avaifiay  olov  . . .  twv  d^Xcnxlmv  arjftia  xal  xagaßog. 
4,  16:  Twv  dk  fzakcncoOTQoxuiv  ^v  ^iv  iori  yivog  t6  tcSv  xagaßoiv.  5, 
86:  ixdvvovai  dk  v6  xiXvtpog  tov  Magog . .  .  xal  eifd-ifg  yivoiievoi  xal 
varegov  xal  ol  xagaßoi  xal  ol  xagxlvoi,  eial  d^  ol  xagaßoi  fiaxQoßiot 
naweg. 

Dunkler  Herkunft  Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  xägtä- 
,Heuschreckenkrebs,  Gameele*  (siehe  Seite  351)  und  mit  xagaf^ßio-g  ,Holz- 


850  Griechisdie  Etymologie. 

bock^  (siehe  Seite  350).    Der  Bildung  nach  lässt  sich  wohl  Korraßo-g,  ein 
Spiel  (Seite  257),  vergleichen. 
xaQäöoKisiv  ,erwartenS 

Hdt  1,  163:  Tti^net  Kcöfioy  . . .  naQadonT^aovra  Trjv  f^ax^iv  Tfj  neaiecau 
Enr.  Tro.  93:  •aagadoinBi^  otav  OTQorevfi*  Idgyelov  i^ifj  xcrAc^g.  456: 
ovxir*  av  q)^avoig  av  avqav  lorLoig  xaQadoxdiv»  Ehes.  144:  adhttyyog 
avdrjv  ngoadoxcSv  xagadoxei. 

Weist  zunächst  auf  ein  nominales  *xaQa-ö6xo-g ,  dessen  Schlusstheil 
offenbar  im  nächsten  Zusammenhang  steht  mit  doxeveiv  ,seine  Aufmerk- 
samkeit worauf  richten,  beobachten'  (IL  8,  340;  13,  545;  16,  313;  18,  488 
=  Od.  5,  274 ;  IL  23,  325),  als  dessen  erster  Theil  aber  xagri  ,Eopf  (siehe 
weiterhin)  nicht  zu  verkennen  ist  So  hat  man  gewöhnlich  erklärt  ,mit 
aufgerichtetem  Kopf  erwarten',  es  wird  aber  wohl  als  ursprüngliche  Be- 
deutung ,nach  einem  Kopf  (d.  L  nach  einer  Person)  erwartend  ausschauen' 
gedacht  sein. 
xaQäiißiO'^  ,Holzbock'  (ein  Insect). 

Arist  Thierk.  5,  98 :  Ix  dk  ztSv  axcjAifxcoy  TcJy  h  %olg  ^vloig  Toig  avoig 
ol  xaQafißtOL  ylvoyrat  . . .  nguitov  fikv  chuvrjriaavTtav  twv  oxcüilijxcav, 
elra  TtBQiQQayivxog  %ov  X£Xvq>ovg  i^igxovrai  ol  xagafißioi. 

Zusammenhang  mit  xagaßo-gj  eine  Eäferart  (Seite  349)  darf  wohl  ver- 
mufhet  werden. 
xdQo-q  ,Bewusstlosigkeit'. 

Strabo  11,  8,  5:  ol  ftkv  iv  xagtp  xelfievoi  xal  vnv(p  xcerexorcvovTO.  Plut 
Anton.  71 :  axBÖov  iv  Ttäai  fiovov  evgiaxe  %d  dijyiia  xiig  doTcldog  Srev 
anaa^ov  xal  arevayfiov  xaqov  vnvwdrj  xal  xataq>OQav  kq>ehc6fievov.  Ap. 
Bh.  2,  203:  xdgog  de  {jllv  dfiq)exalvip€v  7tOQq>vg€og. 

Dunklen  Ursprungs. 
'xd^O'^f  ein  Samen,  ^EUmmel'. 

Diosk.  3,  59:  xagog  OTcegiAariov  kari  yvwgifiov,  ovgijTixoVj  S'egfiavTixop, 
evOTOfiaxov,  evOTOfiov,  nercTixov, 

Dunklen  Ursprungs. 
xdQ7i  ,Eopf ,  mit  den  alten  Gasusformen  xaQrjatog  (IL  23,  44 ;  daneben  mit 
Vocalzusammenziehung  xdgijTog  Od.  6,  230  »»  23,  157),  xagijavt,  (IL  19, 
405;  22,205;  daneben  xagrirc  IL  15,  75),  xagiijaTa  (U.  11,  309;  17,  437), 
so  dass  die  Grundform  dgentlich  als  xdgrjT-  oder  xdgriaz-  zu  bezeichnen 
sein  würde.  Bei  Späteren  ist  das  ursprünglich  ungeschlechtige  Wort  mehr- 
fach weiblichgeschlechtig  gebraucht,  so  finden  sich  die  Formen  Tuigij 
...  xvhvdofiivt]  (Q.  Sm.  11,  58),  xdgäv  (Anakr.  50,  9),  xdgrjv  (Nik.  ther. 
131;  206),  xdgrjg  (Eallim.  Brückst  125;  Mosch.  4,  74). 

IL  22,  74 :  dkl'  ote  dfj  nokiov  re  xdgt]  nokiov  i;e  yivetov  . . .  aloxv^toai 
xvveg.  Od.  2,  259:  /uijxer'  %7ieL%'  'Odvo^ßc  xdgrj  uifioiaiv  inelri.  IL  6,  509: 
vxfjov  8k  xctgr]  ^€£.  IL  11,261:  toIo  d'  in  'lg>tddfAavTi  xdgrj  dnixotpe 
Ttagaatdg,  IL  11,  309:  dg  aga  nvxvd  xagria^'  vq>*  ^'Extogi  ddfivato 
/.a/cJv.    IL  2,  323:  xdgri  xof^oovveg  ^AxailoL  —  Dazu:  xagrivo-v  ^^opf ; 
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,BerggipfeI';  IL  11,  158:  nlTiTe  xaQr^va  Tqwwv  q>evy6yTiüv.  Od.  10,  521: 
noXXa  di  yovßovo^ai  vexvwv  af^evijva  nagrjva.  H.  9,  407 :  Ynnwv  ^avd'a 
xaQrjva.  —  IL  1,  44:  ßij  di  xaz^  OvXvfirtoio  xaQi^vwv,  IL  20,  58:  hlva^BV 
.  • .  OQitov  %*  alneiva  xaQr]va,  IL  2,  117  ^  9,  24:  tcoDmcjv  TtoXLiav  xar- 
iXvae  xaQTjva,  — 

Lat  cerebro-m  ,Gehim';  Plaut  Bacch.  251:  heu,  cor  meum  et  cerebrum 
. . .  finditur. 

Altn.  hjarsi  oder  hjassi  ,EopP;  ndL  hersen  ,Gehini^;  —  daneben:  altn. 
hjami  ,Schädel,  Kopf;  ahd.  himij  nhd.  Hirn.  —  Eigenthümlich  ab- 
weichend im  Anlaut;  goth.  ^hvairnja-j  das  man  aus  dem  wahrscheinlich 
adjectiyischen  hvaimeina-  ,aus  Schädeln  bestehend'  (nur  Mk.  15, 22:  hvair- 
neins  staths  yXQavlov  Tonog')  wohl  entnehmen  darf. 

Armen,  sar  ,Höhe,  Gipfel,  Abhang'  (Hübschm.  Arm.  St.  49). 

Osset  sar  ,Kopf . 

Altind.  girshd-m  (AV.)  oder  gtrshän-  ,Kopf ;  EV.  7,  66,  15:  girshuds- 
girskncLs  . . .  pätim  . . .  süriam  vdhanti  haritas  räihai  ,  jedes  Hauptes 
Herrn,  den  Sürias  fahren  die  Bosse  auf  dem  Wagen';  EV.  2,  17,  2: 
gtrshäni  djäm  . . .  präti  amuncata  ,aufs  Haupt  setzte  er  sich  den  Himmel'; 
—  daneben  giras-  ,Kopf';  EV.  1,  52, 10:  vrtrdßja  jäd  .  .  .  dbhinat  giras 
,als  er  des  Vritras  Haupt  abschlug';  EV.  1,  84, 14:  dgvasja  jdd  giras  . . . 
vidat  ,des  Bosses  Haupt  fand  er*. 

Altostpers.  gara-  ,Kopf';  gäranh  ,Kopf'. 

Eine  ungewöhnlichere,  aber  offenbar  sehr  alte  Bildung,  der  zunächst 
ein  altes  ^xa^oaar-  oder  *xaQaaav'  (wegen  solchen  Nebeneinanderliegens 
lassen  sich  vdar-  neben  altind.  uddn-  ,Wasser',  Seite  157  und  manche 
andere  Formen  vergleichen)  zu  Grunde  gelegen  haben  wird.  Auch  xa- 
grivo'V  hat  unmittelbar  zu  yergleichende  Bildungen  kaum  zur  Seite,  falls 
als  solche  nicht  etwa  vayri-vov  ,Bratpfanne'  (Ar.  Bitter  929)  genannt  wer- 
den darf.  —  Altind.  giras-  wird  zunächst  aus  *  giras-,  dieses  aber  unter 
Accenteinfluss  aus  einem  älteren  *gards'  hervorgegangen,  aus  glraS"  aber 
girshdn-  (aus  *girsan,  *girasan-)  weiter  gebildet  sein.  —  In  lat  cerebro- 
wird  -br-  sich  aus  altem  -sr-  entwickelt  haben,  ganz  wie  zum  Beispiel 
in  can-sobrino'  ,Geschwisterkind'  (Ter.  Hec.  459),  das  von  sorör-  ,Schwester' 
(Enn.  ann.  42;  aus  *sve$dr-  »>  altind.  svdsar-  EV.  1, 92, 11 ;  1, 124, 8)  ausging. 
xäQtö"  (xäQlg)  oder  auch  xä^/d-  (Ar.  Wesp.  1522;  EupoL  bei  Athen.  3; 
106,  B)  ,kleiner  Seekrebs,  Gameele'. 

Ar.  Wesp.  1522:  cJ  fieyahivv^a  vdxva  %ov  &akaaaiov  ^eovy  rnjöave 
. . .  xoQidwv  döeXqioL  Ar.  Bruchst  (bei  Athen.  3,  104,  E):  ixS'VQ  iwvri%aL 
Tig  rj  arjTclöiov  rj  Tuiv  nkaieiaiv  xagldcav.  Araros  (in  Athen.  9,  105,  E): 
ai  T€  xafiTCvkai  xaQideg  l^rikkovto  deXq^lvtav  ölxriv  eig  axoLvonXexxov 
äyyog.  Arist  Thierk.  4,  16:  ev  ök  to  %üv  xoQldwv  (nämlich  iari  yivog). 
.  xoi  ckXo  TO  %iZv  xaQxlvwv,  yivrj  Sk  nlelw  tojv  xaqLöwv  iati  xai  zwv 
xagxlvwv,  xviv  (ahv  xaQidwv  ai  ze  xvq>ai  xcu  al  xqayyoveg  xal  %6 
^ixqbv  yivog. 
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Zusammenhang  mit  xagaßo-g  ^Seekrebs,  Langaste'  (Seite  349)  läset  sich 
vermuthen. 
TcdQvo-v  ,Nuss'. 

Ar.  Wespen  58 :  tj/iiv  yag  ovn  iat '  ovts  xagv^  ix  (po^fildog  dovlto  öloq- 
Qifcjovvre  xoig  &€w/iivoig.  Plut.  1056:  Xaßovaa  t.aqva.  Theophr.  Pflanz.  3, 
1 5, 2 :  ^  d^  riQovLlBmtixi]  xagva  (^Nussbaum' ;  schon  erwähnt  bei  Soph.  Brachst. 
692:  xagvoi  iabXUxl  tb)  ,..yinr]  ök  dva  afiq>olv'  al  fihv  ya^  argoyyvkov 
al  de  rcQOficMQOv  q>iQOvai  to  xa^ov.  4,  4,  T:  elvac  yaq  tuxi  iv  BaxTQOig 
Tijy  %iQ(iivd'Ov  vaviijv  xal  xagva  (pigBLV  ^Xlxa  if^vydaka  xal  tij  otpei 
ie  noQOfiotaj  Tskriv  ro  xii.vq>og  ov  'tqoxVj  '^fj  ^^  evaxofiUf  xal  '^dovjj  xgeltrta 
rdv  a^vyöa'kmv. 

Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  etwa  xQofjLvo-v  ,Zwiebel'  (U.  11,  630; 
Od.  19,  233),  dixtvo-v  ,Pischemetz'  (Od.  22,  386),  ddxQvo-v  ,Thräae*  (Od. 
4, 153;  8,  531;  11,  391).  Was  aber  die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform 
anbetrifft,  so  liegt  die  Vermuthung  nah,  dass  sichs  hier  um  gar  keine 
andere  handelt,  als  altind.  ^ar-  ,zerbrechen'  (intransitiv  mit  medialer  oder 
passivisdier  Flexion,  wie  KV.  1,  164, 13:  td^a  nd  dkshas . .  ,nd  ^jatai 
,d6ssen  Achse  zerbricht  nicU^;  £7.3,53,17:  mä' jugdm  vi  gäri  ,nicht 
möge  das  Joch  zerbrechen^ :  aus  der  Bedeutung  ,zerbrechen',  mochte  sich 
leicht  die  des  ,Hartsteins'  entwickeln. 
xaQvxri,  eine  von  den  Lydem  erfundene  schmackhafte  Brühe. 

Timon  (bei  Athen.  4, 160,  A):  ovte  fiot  fj  Tetr^  jua^'  avddvet  ovte  xa- 
Qvxfj  1}  ^vdcJy.  Athen.  4,  160,  B:  xal  %(xh  uivdltav  xagvxäv  ngoxQlvet 
aii(p€i%igay»  6  Tifimv  %6v  x6y%ov.  12,  516,  C:  tcqcSxoi  öh  uivdol  xal  zf^v 
xoQVXTjy  i^evQOv. 

Vermuthlich  ungriechisch  und  zwaj:  lydisch. 
xd(fxaQ>€^v  oder  xdgxaQO-g  ,Grefängniss^ 

Sopfaron  bei  Photios,  dessen  Anführung  lautet:  xdgxagov'  %6  deefiiw- 
tijQiav.  ovtwg  2w<pg(ov,  Diod.  Sic.  31,  9,  1  und  2:  IvißaXev  avToy  elg 
toy  iy  ^kßaig  xdgxagov  f>ietd  tüpv  tixytüy.  %a%t  dk  6  xdgxagog  Sgvyfia 
xotrdyeiov  ßa&v.    Hesych  führt  auf:  xdgxaga  .  * .  $vloi  rag  (xaydgaq. 

Ohne  Zweifel  durch  alte  B^duplication  gebildet  Lat  carcer-  ,Oefängniss^ 
,Schrainken'  (Plaut  Cure.  692:  at  ego  vos  ambo  m  röbitstö  earcerej  ut 
pereätis;  Enn.  ann.  88:  omnes  avidi  spectant  ad  earceris  &räs^  gpMim 
mox  Mittat  pietis  e  faudbus  currüs)  wird  dem  Griechischen  entlehnt  sein. 
xaQxivo-q  ,Erebs',  auch  als  Krankheit;  dann  nach  der  äussern  Aelmlichkeit: 
eine  Art  Fesseln;  ,Feuerzange^ 

Ar.  Friede  1083:  ovnote  Tcoci^aeig  toy  xaqxlyoy  ogd-a  ßadl^Btv,  Wespen 
1507:  fid  tbv  JC  ovdiy  y  äXko  nXvjy  ye  xagxlyov.  i^icharm.  (bei 
Athen.  3,  91, 0):  xagxlvot  ^'  Yxovt^  k%lvoL  ^',  oS  xax^*  alftvgdy  aXa  yeiy 
fihv  ovx  iaavrij  neC^  ä*  i^TtogevovtaL  iiovot.  Plat  Suthyd«  297,  0:  %ov 
^HgtxxXiovg,  og  ovx  olog  %e  r^y  ...  d^afiaxeod-ai  .  .  .  xaQxlvq^  viyl  ktigqß 
aoipiaTfj,  ix  &aXdrTr]g  dq)iyfiäv(p,  Arist.  Thierk.  1, 9:  zd  de  Tcogevttxdy 
oloy  %6  TcJy  xaQxivwv  yivog*  xovxo  ydq  'iyvdgoy  oy  xijv  tpvatv  Ttaqevxixov 
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lativ.  ij  31 :  Ta  fihv  ovv  aXka  ^(j}a  ovo  %ovg  ^yefiovag  ^x^i  nodag,  6  dk 
KaQxlvog  fiovog  vdSv  ^iptjv  rirragag.  —  Hipp.  1,  204:  ol  dk  naQxivoi  ol 
iiQVftTol  xal  ol  axQOTtad'Oi  yivovtai  (nämlich  %olai  yiQovai)^  xa2  ^wano- 
Syrjonovau  Dem.  25,95:  äarteg  ol  iargol,  ovav  xoqxIvov  rj  q>ayiäaivav 
fj  iXSv  aUMv  dviavonf  xaxdiv  idutaiv,  aftiTcavaav  ij  oixog  aTthcoifjav.  —  Enr. 
EykL  609:  Xrjiperai  xbv  tQaxrilov  ivtovcjg  o  xagnlvog  tov  ^iviav  dam- 
fjiovog,  —  PhiL  Thess.  (in  Anth.  6,  92,  3):  xal  tov  ölxrjlov  tuxqxIvov  nv^a- 
yqhriv  . .  •  i^rjus,  Pankrat  (in  Anth.  6,  117, 1):  ix  itvQog  6  ^aiaTfJQ  xal 
o  xa^lvog,  fj  %b  nvQayQti  ayKeiw*  'Hg>alav<p. 
Altind.  karhä'S  ,Erebs'  (Gramm.);  karkafa-s  ,ErebB^  (Pajicat) 

Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich,  trat  aber,  doch  mit  anderer  Betonung, 
in  xotpiyo-g  ,Korb^  (Seite  283)  schon  entgegen.  —  Sehr  nah  liegt  die  Yer- 
muthung  eines  näheren  Zusammenhanges  auch  mit  lat  cancro-  (Cancer) 
yErebs'  (Plaut  Pseud.  955 :  ut  iransvoratis,  nön  prdvorsus  cSditj  quasi  Cancer 
seiet).  Er  wäre  sehr  wohl  möglich,  wenn  sichs,  wie  sehr  wahrschein- 
lich, um  eine  alte  Beduplicationsbildung  handelt,  bei  der  das  Lateinische 
den  Nasal  in  die  Beduplicationssilbe  eingefügt,  das  Griechische  aber  das 
r  im  Schlusstheil  des  Wortes  eingebüsst  hätte,  beides  gar  nicht  unge- 
wöhnliche Erscheinungen. 

xaQTtalQeiv  (aus  *xaQ%dgj€tv)  ,dröhnen^ 

Nur  11.20,  157:  xaQxaige  ök  yala  nodeooiv  oQvvfjLhwv  Sfivöig. 
Offenbar  eine  alte  Beduplicationsbildung,  aus  der  sich  ein  einfaches 
*har'  ,ertönen^  (?)  als  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ergiebt    Möglicher 
Weise  gehört  altind.  Jcarkari-s^  ein  musicalisches  Instrument  (BV.  2,  43,  3), 
unmittelbar  dazu. 

^dQjtaöo-q  ,eine  feine  Flachsart',  daneben  die  Form  xagnaoo-v  (Anth. 
9,  415,  6). 

Dion.  Hai.  2,  68 :  negigQij^aaav  dno  Trjg  xaQTtaalvrjg  ia&iJTog,  ^v  ^rvx^v 
ixdedvxvla  . . .  xal  avaXafixpai  <pX6ya  nokXrjv  did  rrjg  xaQitdaov,  Antiphil. 
{in  Anth.  9, 415,  6):  eial  öh  Xeicrd  xdgTtaaa. 

Ungriechischen  Ursprungs;  hebr.  Jcarpas  ,f eines  weisses  baumwollenes 
und  leinenes  Zeug'  (nur  Esther  1,  6);  altind.  hirj)ä'8ar  ,Baumwollenstaude' 
(Gramm.;  dazu  Jcarpäsd-s  oder  Tcarpäsd-m  ,Baum wolle.  Baumwollen- 
zeug' Mbh.;  Man.). 

^difstacO'Vf  ein  Gewächs  mit  giftigem  Saft 

Oiph.  Arg.  925 :  aXaog  .  .  , .  iv  di  .  * .  akxelq,  navaxeg,  xal  xaQrcaaovj 
tjö^  dxovitov. 
Ohne  Zweifel  ungriechiscb. 

.xaQütdXifAo-q  ,rasch'. 

11.16,342:  MtjQioyrjg  d'  i^xafiavta  xixelg  noal  xaQftaUfioiaiv  vv^e. 
II.  16,  809:  ^Xixlriv  kxixaaro  %yxn  *'  Innoovvjj  %b  Tcodeaai  texagnaU" 
{jLOiaiv.  Pind.  Pyth.  12,  20:  nagd^ivog  aiXäv  revxe  napiipwvov  f^iXog,  ofpqa 
ffovEvQvdXag  Ix  xagnaXifiäv  (,8ich  rasch  bewegend*)  yevvwv  xQif^V^^'^cc 
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avv  svteai  fiifu^aait^  igiiddyiKzav  yoov.    Ar.  Thesm.  957:  ßalvB  xa^Tta- 
klfxoiv  Ttodoiv. 

Das  Suffix  trat  schon  in  eidakifio-gj  alt  wahrscheinlich  ßeidaUfio-g 
^ansehnlich,  schSn^  (Seite  108)  entgegen.  Als  Yerbalgnmdfonn  lost  sich 
naQTt"  ^ich  rasch  bewegen  (?/  heraus,  das  sonst  noch  nicht  mit  Sicher- 
heit nachgewiesen  ist 
xaQjtö'^  ,Fracht^;  in  der  nachhomerischen  Sprache  oft  auch  geistig  ge- 
fasst 

n.  1,  156:  oidi  noT  ly  O&ljj . . .  rMqnbv  idijhjoavto.  IL  3,  246:  Foivov 
lv(pQOvaj  xaQTtov  dgovgtjg,  IL  6,  142:  ßQozwv  o2  aQovgrjg  xagicov  Udovaiv, 
IL  18,  568:  q>iQoy  fieliFtjdia  KOQTtov.  Od,  9,  94:  og  vig  lanoio  q>ayot 
fi€)ufridia  xaQftov.  Od.  19,  112:  ßQl&rjai  dk  divögea  xaQ7t(p.  Xen. 
Eyr.  1;  1,  2:  Tolg  xagnolg  (d.  i.  ,den  Jungen^  %oivvv  xolg  yiyvof^ävoig  i^ 
avxiiv  (d.  i«  äyeXdßv)  luiac  %oig  vofxiag  XQfjo9'ai  ovtwgy  orciog  av  ctvrol 
ßovXiüvtai,  —  Find.  OL  7,  8:  iyd  vintag  xvtov,  Moiaäv  doaiVy  a&JüofOQOig 
avögaciv  nifinoiv^  ykvxvv  xagrtdv  q^gevog,  Ikdaxofiai*  Isthm.  7,  47:  Iniwv 
dl  xagnog  ov  xcniq>9'ivB.  Pyth.  9,  110:  XQvaooxeqidvov  di  oV'Hßag  xagnbv 
avvHjaavT^  aTtodqitffai  Id-^kov,  Find.  Brachst  122, 8:  viilv  ...  inogtv 
.  .  .  IgatBiväig  h  evvaig  fiald^axag  wgag  dnb  xagrcbv  dgircead'at.  209 : 
aTtX^  aoq>lag  xagnbv  dgineiv.  Aesch.  Sieben  618:  el  xagitbg  Mazai  x^ea^d- 
toiai  ^o^lov. 

Die  gewönliche  Zusammenstellung  mit  lat  carp-ere  ,abpflücken'  (V^g. 
ecL  9,  50:  carpent  ttia  pöma  nepötes]  Georg.  2,  90:  n&n  eadem  arborihus 
pendet  vindemia  nostris  quam  Methymnaeö  carpit  d£  palmite  Leshos) 
und  nhd.  Herbst,  ags.  härfest  ,Herbst,  Ernte'  ist  keineswegs  ohne  Be- 
denken. 
xaQ^ö-q  ,Handwurzeh 

IL  5,  458:  Kircgida  fikv  ngwia  axBÖbv  ovtaae  x^^Q^  ^^i  xagntfi.  IL  8, 
328:  vdgxriae  dk  x^^Q  ^^^  xagjtip.  IL  18,  594:  wgxevvr*,  dUf'ßcjy  inl 
YMgntp  x^^Q^S  ix^yreg.  IL  24,  671 :  irtl  xagrtifi  x^^^  yigoytog  iilaße 
de^itegijy,    Arist  Thierk.  1,58:  agd^gov  5h  x^^Q^S  ^otl  ßgaxloyog  xagrcog, 

Dunklen  Ursprungs.  Als  zu  Grunde  liegende  Bedeutung  lässt  sich  etwa 
die  des  ,sich  Drehens'  vermuthen. 
xdffta  jStark,  sehr'. 

Bei  Aeschylos  über  30  mal ,  so  Agam.  840 :  daxovnag  ehai  xdgta 
ngev^evetg  ifioL  Sieben  940:  xdgra  d^  eia'  ofjiaifioi.  Schutzfl.  450:  öii 
xdgra  ^veiy.  Soph.  Trach.  446:  y^dgra  fÄaivofiai.  Hdt  1,  27:  xdgra  re 
fjOxhrjyai  Kgoiaov  %(^  imkoytfi.  3,  80:  i^y  %e  ydg  avrby  ^exglwg  &(ov^id^f]g, 
ax^^oi  OTi  ov  xdgra  d'ega/teverai,  ^y  xe  &€gaTt€vr]  tig  xdgra,  ax^^TOi 
are  &ianL  —  Dazu:  xdgrog-  ,Kraft';  11.8,226:  ^yogitj  nLovyoi  xal 
xagrel  x^^Q^^*  I'-  3?  ^^^  •  xdgvog  fiiy  I/i&rjyalrj  %b  xal  ^gtj  dcuaovai. 
n.  15,  108:  yrjaly  ydg  ly  d&avcTOiai  -^eoiaiy  xdgrel  xe  o&iyet  xe  öia- 
xgidby  ehai  dgiaxog.  Od.  6,  197:  IdlxLyooLO,  xov  ä*  h.  Oairpaay  ix^^^ 
y.dgxog  xe  ßlrj  xe. 
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Goth.  hardu-8  ,haxt';  Luk.  19,21:  manna  hardus  (yOvaTTjQog*)  is] 
Job.  6,  60 :  hardu  {jOxkrjQog^  ist  thata  vaurd ;  —  ahd.  hart. 

Ein  adjectivisches  *xa^Tt;-^  ,8tark'  ergiebt  sich  aus  dem  abgeleiteten 
xagtiveiv  ,8tark  machen*  (Find.  Ol.  13,  95;  II.  11,  215  =  12,  415;  16,  563) 
tmd  ist  auch  in  der  Nebenfonn  xQaivg-  ,stark'  (II.  16, 181;  24,  345  «= 
Od.  5,  49;  148)  erhalten;  das  adverbielle  xagra  liegt  neben  ihm,  wie  coxa 
,schnell*  (IL  1,  447;  2,  26)  neben  adjectivischem  (okv-q  (IL  11,  478;  19,  295), 
Xlya  ,laut'  (IL  19,  284;  Od.  8,  527)  neben  Xtyv-g  (H.  1,  248;  2,  246),  rdxa 
,schnell,  bald'  (IL  2,  193;  694)  neben  roxv-g  (IL  2,  527;  13,  66).  —  Wie 
TLQotvg  neben  dem  erschlossenen  *xaQTv-g  liegt,  so  lebt  auch  neben  xagrog- 
eine  Form  xgccTog  (IL  1,509;  9,25;  39)  und  ganz  ähnlich  haben  anch 
noch  weiter  zugehörige  Bildungen  ihre  Nebenformen,  wie  xaQTEQo-g  ,stark* 
(IL  1,  178;  280;  5,  410;  645):  ugazegog  (IL  2,  622;  3,  179;  4,  401)  und 
andere. 
xdffxaXXo'V  jKorb*. 

Mos.  5,  26,  2  (bei  den  Siebzig):  xal  Idf^iprj  oTto  rijg  uTta^ijg  zdSv  xagntSv 
• . .  xal  kfißakeig  elg  xagtallov.  Hesych  führt  auf:  xagtakkov  ro  rcXeK- 
Tov  dyyelovj  iv  Tolg  oipaQrvTixolg. 

Steht  ohne  Zweifel  in  nahem  Zusammenhang  mit  lat  cräti-s  ,Flecht- 
werk'  (Plaut.  Poen.  1025;  Cato  r.  r.  10,  3),  goth.  haurdi-  ,Hürde*  (Matth.  6, 
6;  Eor.  1, 16,  9),  nhd.  Hürde  und  wohl  auch  altind.  grdnthana-m  ,das 
Winden  eines  Kranzes*  (Gramm.).  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich 
xviq>alXo-v  ,Polster,  gepolstertes  Lager*  (Seite  328)  und  lÄirakko-v  ,Erz- 
grub^  Bergwerk'  (Hdt  4, 185;  5, 17). 
xaQxö'V  ,Schnittlauch'. 

Athen.  9,  371,  E:  tovto  (d.  L  xeqfakwrov)  xal  Ttgaaiov  xakelo&al  gffjaiv 
6  avTog  /fltpilog  xal  evxvloreQOV  elvac  tov  xagvoi. 

Wird  nichts  anderes  sein,  als  Participform  zu  xeg- :  xelgeiv  ,abscheeren, 
abschneiden'  (IL  23, 146;  10,456;  24,450):  Hesych  führt  auf:  xa^ol' 
lUxovQevfiivot, 
xaQßarivri  ,Bauemschuh  aus  rohem  Leder^. 

Xen.  an.  4,  5,  14:  tcc  inodri^ata  fteguTrqyvvvro*  xal  yoQ  rjaavj  iTteiörj 
kniXiTte  %d  dqx^^^  vTtoörificnaj  xaQßarivai  neTCOiTjfiivai  ix  tüv  veodag- 
Twv  ßoiSv.  Arist  Thierk.  2, 15:  dio  xal  rag  elg  mokef^ov  lovaag  (nämlich 
xafÄTjXovg)  vnodoiai  xagßcnlvaig^  otav  akyriawaiv. 

Lässt  zunächst  etwa  ein  ^xaQßato-v  ,abgezogene  Thierhaut'(?)  erschliessen, 
das  weiter  aber  nicht  etymologisch  klar  ist 
TcdQßävo-q  ,ausländisch';  daneben  auch  die  Form  xaQßäv-  (Aesch.  Schutzfl. 

119). 

Aesch.  Schutzfl.  914:  xdgßavog  wv  d^  "EklrjOiv  iyxUeig  oyav.  119:  xaQ- 
ßäv*  onjddv  €v,  yäj  xovvelg.  Agam.  1061 :  ai;  d'  av%L  q)U)v^g  qfga^e  xaQßcvtfi 
X€qL    Lyk.  605:  Jtdvxa  q)evyovteg  ßgoriSv  xdgßavov  ox^ov, 

Dunkler  Herkunft  Dem  Suffix  nach  wäre  etwa  das  dunkle  iävö-v 
(1,  Seite  330)  zu  vergleichen,  das  aber  in  der  Betonung  abweicht 
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xäQöaiiO'V  ^orientalische  Kresse'^  deren  bitteres  Kraut  sowohl  als  Samen 
gegessen  wurde. 

Ar.  Thesm.  616:  avQayyovguS  yag'  ix^^S  %q)ayop  xaQÖa^a.  Wolken 
234:  ij  y^  ßlif  bImi  nqbg  avr^v  %^v  htjiada  Trjg  q>Qov%Ldog'  ftacx^i  dk 
Tav%o  %ovTO  %al  xa  xagdafia.  Wespen  455:  olog  iaz*  avÖQaiv  rgoTtog 
ofyf^vfivat  xal  düLalwv  xal  ßXenovrwv  xagdafia.  Xen.  Eyr.  1,  2,  8:  fpi- 
Qoytai  dh  otno&ev  alxov  fiiv  aQToy,  otpov  dk  nagdafiov.  Theoph.  Pflanz. 
li  12, 1 :  Twv  dk  x^hiv  ol  fiiv  elaiv  .  .  ol  dk  dgiftelg  olov  ogiyavov,  ^ft- 
ßgag^  xagdifiov.  Diosk.  2,  184:  xagdafiov  .  .  .  TialXiaTOV  fikv  elvai  dmui 
To  h  Tfj  BaßvhSvi  xagdafiov  ftavxbg  dk  to  aftigpia  d'BQiiamtMv,  dgifii 
. . .  ioixe  dk  üivrinei  xai  ev^tofiip. 

Dunkler  Herkunft   Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich,  begegnet  aber  zum 
Bdspiel  noch  in  nigyafto-y  ,Burg*  (Aesch.  Prom.  956 ;  Soph.  PhiL  353)  und 
xigafio-^  jKrug*  (Athen.  6,  229,  C). 
TtaffödiAtopLo-Vj  Name  einer  gewürzhaften  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  9,  7,  2:  to  dk  xagdaiiapLov  xai  SfKOfiov  oi  fikv  ix  Mrj- 
düag,  ol  d*  i^  'ivdtiv.  3 :  olg  fikt  ovv  elg  xa  aQtifiaxa  xqwvxat  ax^v 
xade  ioxl'  xaala,  xivafiwfiov,  xagdafKOfiov  .  .  .  Diosk.  1,  5:  xagdafiiofiov 
Sqioxov  xo  ix  xrjg  Kofiayrjv^g  xal  l^Qftevlag  xal  BoOtzoqov  xofit^/ievor ' 
yevväxai.  dk  h  Ivdltf  xal  ^AQaßlq. 

üngriechischen  Ursprungs. 

%dQÖo3to^q  jBacktrog*. 

Hom.  epigr.  15, 6:  xvQßalt]  d*  aUl  xata  xagdoTtov  %Qnoi  fia^a.  Ar. 
Frösche  1159:  %g^oov  av  (xaxxqav,  ei  dk  ßovleij  xagdonov.  Ar.  Wolken 
669:  avxl  xovxov  xov  diddyfiaxog  fiövov  diaXq>ix(jia(o  aov  xvxktp  xr^v 
xigdonov.  670:  xijv  xagdonov  aggeva  xaXeigy  ^Utav  ovaav.  1251:  ovx 
av  dfcodolriv  ovd*  av  oßoXbv  ovdevl,  oaxig  xaUaeu  xagdonov  xfiv  xag- 
doTrrjV.  Plat  Phaed.  99,  B :  6  dk  toaneg  xagdontfi  rclaxeüf  ßa&gov  xov 
äigcL  vnegcldei, 

Dunklen  Ursprungs. 
xaQÖln  jHerz*;  bei  Späteren  oft  ,Magenmund,  Magen*;  daneben  bei  Dichtem 
auch  oft  xgadlTj  (IL  1,  395;  2, 171;  9,  635;  646;  10,  10  und  sonst). 

IL  10,  94:  dlaXvxxrjfiai,  xgadlr]  dk  fioi  Uw  aTr]»wv  hS^gdaxBi.  D.  13, 
282 :  h  di  xi  Foi  xgadlri  fieydXa  oxigvoiai  Ttaxaüotu  TL  22,  461 :  f«€- 
ydgoio  dUaavxo  . . .  nalXofiivrj  xgadlr}v.  IL  10,  10:  wg  nvxlv  h  axt^ 
»eaaiv  avBOxevdxtC  l^yafiifivwv  veio^ev  kx  xgadirjg.  II.  1,  225 :  xvvbg 
ofÄgÄOX*  %%iav,  xgadlrjv  d"  iJiaq>oio.  IL  2,  171:  STtel  fiiv  axog  xgadlr^v  xal 
dvfiov  Vxavev.  IL  2,  452 :  iv  dk  a»ivog  wgoe  Fexaaxf^  xagdltj.  —  Thuk. 
2,  49,  3 :  xcpxißaivev  ig  xd  axri^  6  Ttovog  ^ezd  ßrjxog  laxvgov '  xai  onoxe 
lg  xfiv  xagdlav  axrigl^€L€v  (,die  Krankheit  eindrangO,  aviaxgetpi  xe  avnjv. 

Lat  cordr  {cor)]  Cic.  div.  1,  52:  num  igitur  censes  uHum  animal^  gvod 
sangvinem  haheatj  sine  corde  esse  passe?  Plaut  mil.  783 :  mulierem,  qvoi 
faeStiärum  cor  corpusqve  sit  plenum  et  doli 

Altir.  cride  (Zeuss-Eb.  230;  994). 
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Goth.  hairtan-'j  Matth.  6,  21 :  tharei  auh  ist  huzd  izvar,  tharuh  ist  jah 
hairto  izvat]  —  nhd.  Herz. 

Lit  mräk. 

Altslay.  srüäXce, 

Arm.  drt 

Altind.  hfd'  ^Herz';  BV.  10,  103, 12:  rds  daha  hrtsü  qdukais  ,yerbreime 
sie  in  ihren  Herzen  mit  Flammen^;  BV.  1,  32, 14:  hrdl  jäd  tai  . .  bhts  dgor 
Chat  ,al8  in  dein  Herz  Farcht  eindrang';  —  Daneben:  hfdajorm  ,Herz'; 
BV.  10,  34,  8:  dngärds  . . .  gitä's  säntas  hfdajam  nis  ddhanti  ,Eohlen,  ob- 
wohl kalt  seiend,  verbrennen  das  Herz^ 

Altostpers.  zaredhaja-  ,Herz*;  —  südoss,  zarda]  —  afghan.  zirah. 

Die  Znsammengehörigkeit  der  unter  xaQÖlrj  vereinigten  Wörter  darf  trotz 
der  Verschiedenartigkeit  ihrer  Suffixe  wohl  für  durchaus  wahrscheinlich 
gelten.  Da  sie  ihrer  Herkunft  nach  noch  völlig  unverstanden  sind,  haben 
die  lautlichen  Bedenken,  die  man  gegen  den  Anschluss  der  ein  und  an- 
deren Form  erhoben  hat,  nur  geringen  Werth. 
xäQxaffO'g  ,scharP. 

Bei  Homer  schon  in  der  Zusammensetzung  xaQxccQ-odovT'  ,scharf- 
zahnig'  (II.  10,  360:  xagxoQodovte  övo)  xvve.  IL  13,  198:  xvvcJy  vTto  xaQ- 
XaQod6vrü)v).  —  Opp.  Jagd  3,  142:  cqxtoi  d*  aygiädeg  ....  xaQxccQOVy  ov- 
Xofievovj  Tavaov  azo/da.  Fischf.  1,  506:  to  d'  tx&vaiv  ov  naqiaaiv^  aXk* 
aAxr],  yiwig  t€,  xal  %vdo9i  na^aqov  ^qxoQj  tolaiv  aed'i.evovai.  Lyk«  34: 
HovTOQj  8v  Ttore  yva&oig  TqItwvoq  i^fidXatpe  iLaQxaqog  xvcov.  Ael.  n.  a. 
16,8:  ol  dh  -d^aXctvioi  oq>€ig  olde  naQxaQov  loUaai  fialXov  ^eiv  ro 
öijyfia  f]7t€Q  ovv  tuüeg. 

Ohne  Zweifel  durch  alte  Beduplication  gebildet  Auf  derselben  Grund- 
lage beruht  %aq-aaaBiv  ,wetzen,  schärfen',  ,eingraben',  ,zerschneiden'  (Hes. 
Werke  573:  aQttag  re  xaqaaain^au  Schild.  235:  ÖQaxovte  • . .  fiiyei  ö* 
ixaQaaaov  ddovrag.  Werke  9S1 :  xccgaaGo/iivoio  aidi^Qov.  —  Anth.  7,  710, 8: 
iv  TVfißijj  ygafifi'  ix^Q^^^  rode,  12,  130,  2:  ov  dgvdg,  ovd^  iloTrjg  l^a^o- 
Safi€v.  6,  238,  3:  aQOtQtp  ßQoxvßtoXov  iTtixvlt/ovxi  xoQoaafo  x^^cjov). 
xccQxail^o-$  ,rauh,  scharf. 

Einmal  bei  Homer;  IL  21,  541:  dlipfj  xaQxalioi,  xeaovifiiyoi  ix  nedloio 
(pevyov.  Ap.  Bh.  4,  1440:  neCpg  oöevmv,  itkitfl  xagxaXiog.  3, 1057:  oS  6' 
av  kn   avtiß,  %aqx^^^^  xvyeg  äa%€  nBQl  ßgufiTjg,  oXixoiev  aU/i^Xovg. 

Schliesst  sich  wahrscheinlich  unmittelbar  an  das  Vorausgehende  an.  Das 
Suffix  wie  in  agnakio-g  ,gierig,  hastig^  (1,  Seite  269). 
xaQxriCiO'V  ,der  obere  Theil  des  Mastes,  Mastkorb';  darnach  yBecber'  (tto- 
xTigiov  ktniv  inlfifpieg,  avvTjyfiivov  elg  fiioov  kmeiJuiSg,  w%a  %xov  iiixQ^ 
Tov  Ttv&fidvog  %a&r[Kov%a,  Eallixeinos  bei  Athen.  11,  474,  E).  Dorisch 
7cagxoaio-v  (Find.  Nem.  5,  51). 

Find.  Nem.  5,  51 :  ava  <J*  laila  %elvov  nglg  ^vyov  xagxaalov,  Eur. 
Hek.  1261:  xgvtpj]  fikv  ovv  neaovaav  ix  xagxrjalwv.  Flut  Them.  12:  ki' 
yezai  d'  ino  tivwv  tov  fihv  Qe§iioioxlia  .  .  .  ykavxa  d    6q>d7jvai  dia- 
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TtevofjLivtjv  ano  de^tag  %6iv  vewv  yuxi  roig  KLaQxrialoig  iftmad-l^ovoav.  — 
Sappho  Brachst  51,  4:  x^vot  d*  aqa  ndvTeg  xa^xn^^^  ^'  VX^^  xaXeißov. 
Soph.  Bruchst.  599 :  TtQoOTrjvai  fxiarjv  rgoTte^av  afiq)l  alza  xal  xa^i^a/a. 
Asklepiades  (bei  Athen.  1 1,  474,  F)  sagt  xexXrja&at  . .  ovro  (nämlich  xqq- 
XriüLov  fBecherO  ano  xivog  tcSv  iv  t^  vrjl  xaraaxevaafAarütv  and  fährt 
dann  fort:  rov  yaq  larov  %d  fiiv  xaTWTCcTü)  miQvaxakeiTat,  fi  IiitcItctbi 
eig  TTjv  kijvov,  ro  ö*  olov  eig  fiiaov  rgoxri^gi  i^6  di  rtgog  T(p  zilei 
xaQx^aiov. 

Dankehl  Ursprangs.  Zanächst  za  Grande  lag  wohl  ein  *  xaQxtit-,  wie 
zam  Beispiel  q>iko%f]aiO'  ,aaf  Liebe  bezüglich'  (Od.  11,  246)  von  ^tXori^T- 
yliebe'  (IL  3,  445;  14,  209)  aasging,  oder  *xaQxr}TO'. 

xdQtp'Eö^ai  ,zasammenschrampfen,  eintrocknen';  caasal  das  active  xaQq>- 
-BLv  ,zasammenschrampfen  lassen'. 

Archil.  Brachst  100:  ovxid'^  ofjitSg  d-dXlug  analov  XQ^^'  xd^tperat 
ydg  rßrj.  Ap.  Rh.  4,  1092 :  avovoevti  di  xdqcpetai  okifi  .  .  .  dkBTQ&iovaa, 
Makedon.  (in  Anth.  11,  374,  8):  dig  ök  ^ödov  ^alid^eaxeg  iv  eXoQi'  viv 
d*  ifiaQavdnig ,  yijgaog  ccvxf^''JQV  >^oQ(pofiivi^  &iQBl,  —  Od.  13,  398:  xaQXpw 
(Vers  430  dafür:  xd^t/jev)  fxhv  xQoa  xaloy  ivl  yvafiTtvoiai  fiiXeaacv,  Hes. 
Werke  9 :  ^eia  di  x"  i&vvei  axokiov  xal  ayrjVOQa  xdQ(p€L  Zevg.  575 :  ußQfj 
iv  dfiT^Tov,  o%e  t'  r]ikLog  xQoa  xaQipei.  Nik.  aL  383 :  veigofievog  xa/ucr- 
Toig  xdQtpovai  didovne  yvla  dafielg.  —  Daza:  xaQq>akio'g  ,trocken'; 
Od.  5,  368:  wg  d*  avefiog  ^afrig  fjwv  ^rjfiuiva  %ivd^  xaQ<paiA(jiv.  IL  13, 
409:  xa()9)aA^ov  (etwa  , dampf  Ö  di  Fol  darclg  iftid'Qi^avTog  avaev  ^eyxeog. 
Anth.  9, 384,  13:  dordxvag  ök  xaQq>aliovg  xelgei  yeiorcovog  ÖQBTcdvfj, 
9,  272,  1 :  xaQipaXiog  dixpei  Ooißov  kdrgig. 

Aas  den  verwandten  Sprachen  hat  man  (JSchmidt  Voc.  2,  491)  daza 
gestellt:  lit  sJcrd)iu  ,ich  werde  trocken,  ich  bin  trocken',  ross.  skorhlrfi 
,eingeschrampft',  altn.  shorpinn  ,ranzlig',  nhd.  schrumpfen  and  anderes. 
Damach  müsste  das  Griechische  einen  alten  anlantenden  Zischlaat  einge- 
bttsst  haben,  was  keines  Weges  für  sehr  wahrscheinlich  gelten  kann.  — 
In  xaQq>aXio-g  liegt  dieselbe  Saffixform  vor  wie  in  xagxc^kio-g  ,raah, 
scharf'  (Seite  357). 

xäQtpoq-  ,Getrocknetes',  insbesondere  ,trocknes  Beis,  trockner  Halm'. 

Aesch.  Brachst  24 :  xdQq>€i  (Naack  aber  giebt  axaQqtBi)  nakaitp  xo/ri- 
ß(Ofil(p  tfjokfp,  Hdt  3,  111:  OQVid^ag  de  Xiyovat  fieydkag  (poQieiv  Tovta 
Tct  xdQ(pea  %d  fifABig  dno  Ooivlxwv  f^a^ovreg  XLvvdfiwiiov  xakiofiev,  q>0' 
gietv  dk  rag  ogvi&ag  ig  veoaaidg.  Ar.  Vögel  643:  eiaild^ev*  eig  veot- 
Tidv  ye  njy  ifi^v  xal  TOfid  xdgqyiq  xal  %a  Ttagovxa  q>Qvyava»  Wespen  249: 
xdQq>og  xdf^cc&iv  vvv  laßdfv  rov  Ivxvov  nQoßvaov.  Lys.  474:  ^iha'  yd 
awtpQovwg  wOTveg  xoQfj  xaO'fja&ai,  XvTCOvaa  fATjdev*  iv&adi,  xivovaa  ftr^de 
xdgfpog.  Athen.  5,  187,  C:  xalg  vrto&i^xaig  rov  xdgtpovg  iva  tjJv  ^Iva  xt- 
vi^aag  Tttdgj].  13,  604,  0:  eXgezo  ydg  ficv  ano  zfig  xvkixog  xdgq>og  tip 
fiixg(p  daxTvkq)  dg)aigeviovTa ,  el  xa&og^  ab  xdgq)og. 
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Vermnthlich  zum  Vorausgehenden  gehörig.  Dabei  bleibt  aber  beachtens- 
werthy  dass  die  ältere  Form  owQtpog"  (Aesch.  Brachst  24)  gelautet  zu 
haben  scheint 
xep- :  %€lQeLv  (aus  *''AiQJ€iv)  , abschneiden'  (besonders  oft  vom  Haar,  wie 
n.23,  46;  136;  141;  146;  Od.  4,  198;  24,46;  Theogn.829;  Find.  Pyth. 
4,  82;  Eur.  Hei.  1125;  Phoen.322),  ^aufzehren,  vernichten',  mit  passivischen 
Perfectformen  wie  nhcagaai  (Eur.  Hek.  910),  xexdQ&at  (Hdt  2,  36;  3,  8), 
ycBKaQfiivO'Q  (Eur.  Or.  458)  und  passivischen  Aoristformen  wie  nagj]  (Hdt 
4, 127),  ofiq>'€KaQri  (Anth.  9,  56,  4),  xa^^vr-  (Plut  Lys.  1). 

IL  23,  146:  rjQrjaaTo  Ilrjlevg,  nelai  fie  voarr^oavTa  ...  aol  tb  Tuifjirjv 
^egietv.  IL  24,  450 :  nhalrjv  .  .  .  TtoLFrjOav  avaxTi  SoqF'  kXatrjg  xigaav- 
veg.  IL  10,  456:  arto  d*  Sfiqxa  xiQoe  rivowB.  —  IL  11,  560:  dtg  d'  oV 
ivog  . ..  ^bIqbl  t*  BiaBh&wv  ßadv  hfiFiov.  IL  21,  204:  Ix&vBg  afKpBJti" 
vovTO,  dfjfiov  iQBftTOfiBvoi  i7ttvBq)Qldiov  TiBlQOVTBg.  Od.  11,  578:  yvftB  6i 
fiiv  fBKOTBQ^B  naQTipiivia  ^TtaQ  hLBiQov.  Od.  22,  369:  fivrjGTtJQWv  . .  6i 
foi  hiBiQoy  xTi^/ucnr'  ivl  ^syagtp.  IL  16,  394:  iTtsl  ovv  TtQcirag  irc-ixBQaB 
^dXayyag.  IL  8,  8 :  /äijtb  ng  . . .  TtBiQarw  öia-xigaai  ifiov  Finog.  IL 
15,  467 :  7]  dfj  nayxv  ^oiyjig  ini  ^i^ÖBa  yMgBi  daLpuav  rj^B^igrig. 

Altind.  Tcar  ,tödten,  verletzen'  mit  den  präsentischen  Formen  Jcfnä'ti  oder 
Jcrnduti  ,er  tödtet,  verletzt'  und  dem  participiellen  Tärnd-  ,getödtet,  verletzf , 
nur  von  Grammatikern  angeführt 

Altostpers.  Tcar  ,schneid6n',  wie  in  der  Stelle  jaOia  jat  kameredfiem  Tcere- 
nujät  ,als  ob  er  den  Kopf  abschnitte'  (Justi). 

Genau  zu  entsprechen  scheinen  auch  altn.  skera  ,schneiden,  durch- 
schneiden', ahd.  seeran  ,abscheren,  abschneiden',  nhd.  scheren  und  lit  skirü 
,trennen,  schneiden'.  Damach  müsste  die  Form  einen  uralt  anlautenden 
Zischlaut  eingebüsst  haben ,  eine  Erscheinung,  für  die  die  Gränzen  noch  zu 
wenig  sicher  gezogen  sind. 
TtBQotö-  {y,BQatg)  ,Name  eines  Vogels. 

Nur  Lykophr.  317:  avtÖTiJLrjTov  agnaoag  xBQotda  (hier  ist  MMeia  damit 
gemeint).    Hesych  erklärt:  nBgatg'  tloqüjvtj. 

Ungewisser  Herkunft 
^eQät^Biv  ,zerstören,  umbringen'. 

IL  5,  557:  kiovvB  .  .  .  agna^ovzB  ßoFag  xo£  Flq)ia  fi^la  aTa&fiovg  dv- 
^Qiirttav  xBgat^BTOv.  H.  16,  752:  Xiovrog  ,  .  og  vb  ozad^fjiovg  xBQai^wv 
Mßkf]TO.  IL  16,830:  7]  Ttov  ttpriad'a  TtoXiv  nBgai^ifiBv  afiijv.  Od.  8,  516: 
akkov  d'  aXkj]  afBiÖB  noXiv  iiBQal^if4BV  alTCijv.  IL  24,  245:  tcqIv  aXa- 
TtaCpfxivriv  %b  noXtv  XBgat^ofiivrjy  tb  oq)&akf^olGi  FiÖBlv.  IL  2,  861 :  iv 
notafif^y  o9'i  tcbq  TgdSag  icBgdi^B  (nämlich  Achilleus)  xal  akXovg.  IL  21, 
129:  vfÄBlg  fihv  q>eiyovTBgy  iydf  6^  ortid'Bv  xBgat^a)v,  Pind.  Pyth.  9,  21 : 
axovtBoaLv  tb  ^oAx^oe^  q>aaydv(fi  tb  fÄogvafiiva  xBgdi^Bv  dyglovg  ^gag. 
ßruchst  93 :  olog  dnXaTov  xBgdi^Bg  d'Büiv  TvqxSv*  ixccTOVTandgavov  avdyntf, 
Zbv.  Hdt  2,  115:  t«  oixia  tov  ^bIvov  xBgataag  rjxBig.  —  Dazu:  d-x^- 
gaio-g  ,unzer8tört|  unversehrt';   Hdt  3,  146:   bI   artovriTl   %iibIIb  dno- 
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Xctfitl^Ba&ai  axigaiov  Trjv  noXiv.   Thnk.  2, 18:  r^^  y^g  Jhi  megalov  ovatjg. 
Xen.  Eyr.  4^  5,  2 :  Ofpai  fiiv  yag  vfilv  xal  omigaioi  al  axrjval. 

Entstand  zunächst  ans  *xeQatdJ€iv,  wie  znm  Beispiel  dnrch  das  zuge- 
hörige TcegaiOT^g  , Zerstörer,  Räuber'  (Hom.  hymn.  Herrn.  336)  erwiesen 
wird;  weshalb  Naucks  lugal^ifiev  (IL  16,  830,  für  xegat^ifiev)  sehr  be- 
denklich bleibt  Die  so  gewonnene  Nomumiform  ^negatd-  (^xegaßiä-  oder 
etwa  ans  *x€gaal3'?)  aber  ist  in  ihrer  Bildung  nicht  ganz  verständlich. 
Die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  aber  tritt  noch  lebendig  entgegen  in 
altind.  gar:  gjfnd'ti  ,er  zerbricht,  er  vernichtet'  (RV.  10,  89,  6:  jäd  asja 
manjis  .  •  grnd^ti  mdü  ,wenn  sein  Zorn  das  Feste  zerbricht;  BY.  10, 138,  4:  * 
qdtrO/ns  agjrnät  virühmatä  ,die  Feinde  hat  er  vernichtet  mit  dem  Blitz- 
strahl O*  Zu  ihr  gehören  unter  anderem  auch  lat  carie-s  ,das  Zerbrechen, 
Zerfallen,  Morschwerden^  (Ov.  trist  5, 12,  27)  und  goth.  hairti-s  ,Schwerf 
(Matth.  10,  34;  Mk.  14,  43;  47;  48).  —  Das  adjectivische  dKigaic-g  scheint 
sich  etwa  mit  Bildungen  wie  Iv-eivaia-g  ^m  Bett  {evvrj  Seite  195)  be- 
findlich^ (Od.  14,  51)  vergleichen  zu  lassen,  hat  aber  doch  etwas  sehr  auf- 
fälliges, da  der  suffixale  Ausgang  atOy  der  in  der  Begel  zunächst  auf 
weiblichgeschlechtige  Formen  auf  t]  (a)  zurückfährt  (L.  M.  Vgl  Gr.  2,  456), 
sonst  kaum  zugleich  mit  dem  beraubenden  av-  (1,  Seite  185),  wie  es  doch 
hier  deutlich  vorliegt,  auftreten  dürfte. 
xs^og-  ,eingiessen,  zusammengiessen,  mischen^,  ein  Verbalstamm,  der  be- 
sonders deutlich  in  aoristischen  Formen  vorli^,  wie  xigaaae  (Od.  3, 
390;  5,  93),  Tcegaaaaro  (Od.  3,  393;  18,  422),  xegaa&ivT-  (Xen.  an.  5,  4,  29; 
Plat  Phileb.  47,  E;  Tim.  85,  A),  aus  dem  aber  auch  mehrere  Präsens- 
formen, wie  xegaleiv  (aus  ^nsgdajeiv.  Dazu:  xigaie  II.  9,  203;  xe- 
gatofievov  Nik«  aL  178;  511),  das  von  diesem  im  Grunde  nicht  verschiedene 
xegdeiv  {xegwyrag  Od.  24,  364;  xegaaa&e  Od.  3,  332;  xegtSvto  Od.  15, 
500)  und  das  nachhomerische  xegawvvai  (Plat  legg.  12,  949,  £,  aus 
*x€gaayvvai.  Dazu:  av-exegdwv  Ar.  Frösche  511;  xegawvg  Plat  Tim. 
41,  D)  hervorgingen.  —  Dazu:  a-KijgaTo-g  ,ungemischt' (siehe  1,  Seite 
40).  —  Die  Nebenform  xgrj-  wird  weiterhin  besonders  aufgeführt 
werden. 

ILO,  203:  ^üigoTegov  di  xigaie.  Od.  3,  390:  rolg  d'  6  yigtov  ll^ovoiv 
ava  xgtjtijga  xigaaoBv  FoLvov  Frfivnoxoio.  Od.  24,  364:  evgov  .  *  •  xe- 
gwvrag  ^'  aX&ona  Folvov.  H.  4,  260:  oxe  nig  %b  yegovoiov  aiS'ona  Fol- 
vov  Hgyettoy  ol  agia%oi  ivl  xgrjrfjgi  xegtSvrat,  Od.  3,  332 :  zdfiveve  fiiv 
ykwaaag^  xegdaa&e  dh  folvov, 

Altind.  har  ,ausgiessen,  ausstreuen^:  hirdti  oder  hirdtai  ,er  giesst  aus, 
streut  aus';  KV.  1,  32, 13:  jäm  miham  dhirat  hrädünim  ca  ,den  Regen 
und  das  Hagelwetter,  das  er  ausgoss';  RV.  4,  38,  7:  ddhi  bhruvdus  kira- 
tax  rainüm  ,über  die  Augenbrauen  streut  er  den  Staub  aus';  RV.  6,  46, 
2 :  gäm  dgvam  raihiam  indra  sdm  hira  ,Rind  und  Wagenross  schütte  uns 
zu,  0  Indras'.  —  (Für  altind.  (H- :  gnnä'ti  ist  die  mehrfach  angenommene 
Bedeutung  ,mischen'  sehr  zweifelhaft,  eher  ,kochen'  wahrscheinlich).  — 
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x^Qa^'  ,Hom*.    Daneben  die  Form  TcigaT-  (Pind.  Brachst  166;  Soph.  Tr. 
519;  Ar.  Vögel  902;  Xen.  an,  2,  2,  4;  7,  2,  23). 

IL  10|294:  aol  d'  ai;  iyd  Fqi^to  ßovv  , . .  XQ^^^^  'Kigaaiv  fCBQtxBvag. 
IL  17,521:  wg  d'  ot*  av  ,..  xoipag  i^om^ev  tlbqckov  ßoßog  ayqavXoio 
Flva  Tofifj.  Od.  3,  439:  ßovv  d*  ayirrjv  Tcegatav.  —  Od.  19,  563:  TtvXat 
. . .  aS  f^kv  yag  nBQaeaai  TBxevxoetai.  Od.  21,  395:  jui}  niga  (des  Bogens) 
Ineg  %douv,  —  Pind.  Bruchst.  166:  aitofiaroi  ö^  l|  aQyvgioiv  xegarwr 
nlvovveg  inkd^ovro,  —  Dazu:  x€Qa6-g,  alt  wahrscheinlich  xsqaFo-g 
,gehömf;  II.  3,  24:  evqtav  rj  ¥laq)ov  xegaFoy.  IL  11,  475:  TgtSeg  %7tovwg 
et  TB  daq>oivol  ^wBg  oQBaquv  i(iq>*  %Xaq)ov  hbqciFov.  Od.  4,  85:  ulißvrjv, 
Xva  FaqvBg  aq}aQ  xBQaßoi  zBiAd-ovaiv. 

Dazü:  lat  cervo-s  (=  xBQaßog  ,der  Gehörnte'  — )  ,Hirsch';  Plant  Poen. 
530:  vinceretis  cervom  cursü. 

Dazn:  ags.  heorot,  ahd.  hiruz^  nhd.  SRrsch, 

Das  Suffix  wie  in  xtSag-  ,zottige8  Fell*   (Seite  222).  —  Die  gleich- 
bedeutenden lat  camt4r  (Plaut  Amph.  341),  kom.  com  (Zeuss-Eb.  1070), 
goth.  hauma-  (Luk.  1,  69),  nhd.  Hörn  gehören  auch  hieher,  weichen  aber 
in  ihren  Suffixen  sehr  ab. 
xiQaao*$  ,Eirschbaum*. 

Theophr.  Pflanz.  3, 13,  1 :  tdiov  dk  %fj  q>vaBi  divögov  6  xiqaaog  iari. 
lAByi^Bi  ^kv  fiiya  . .  •  (pkoiov  6i  Trjv  kBiOTtjza  aal  ttjv  XQ^^^  ^^^  ^<^ 
naxog  ofioiov  tpikvQff,  4:  av&og  dk  Xbvxov  . » .  o  di  xaQTtog  iqv&qog^ 
ofioiog  dioaniQq)  zö  oxijficej  to  dk  fiiyBd'og  xva/iog. 

Hängt  wohl   mit   dem   Vorausgehenden    zusammen.    Die  Suffixform 
wiederholt  sich  in  niraao-g  ,breitkrämpiger  Hut*  (Philemon  bei  PolL  10, 
164;  Athen.  12,  537,  F). 
xiifano^g  ,irdenes  Gefäss*;  ,Dachziegel*. 

IL  9,  469:  nokkov  ö*  Ix  xBQafiwv  gxidv  tcIvbto  rolo  yiQOvrog.  H.  5, 
387:  xaXxt^  8*  h  xBqa^tf  8b8b%o  vQBlg  xal  dixa  firjvag.  Hdt  3,  6:  ig 
uiiyvTtTOv  ix  %7jg  ^Elladog  Ttdarig  vvv  xal  fCQog  ix  Ooivlxrjg  xiQofiog 
iaayBxai  nXtjgrjg  oXvov.  3,96:  ig  rcld'ovg  xBQafilvovg  xri^ag  xccrax^^h 
nXr^aag  dk  %6  ayyog  nBQiatqiBi  rov  xigafiov.  —  Thuk.2,4,  2:  avrdiv 
kl^oig  TB  xal  xBQdfjitp  ßaXkovroiv,  Ar.  Wölk.  1126:  vaofiBv  xal  rov  vi- 
yovg  Tov  xigafÄOv  avtov  xfxXd^aig  orgoyyvXaig  avvxQlxpopiBv.  — 

Bedeutete  wahrscheinlich  zunächst  ,Gekochtes,  Gebranntes*  und  schliesst 
sich  an  altind.  Qar-  ,kochen*  (dazu  grtd-  ,gekocht*  BV.  9, 114,  4;  10, 16, 
1  und  2)  und  das  daraus  weiter  gebildete  qrä-  ,kochen*  (dazu  (rSM-  ,ge- 
kocht*  BV.  10, 179,  2  und  3),  dessen  Gausalform  grapafati  auch  in  der 
Bedeutung  ,er  kocht,  brät,  macht  gar*  (Mbh.)  gebraucht  wird  und  daneben 
auch  vom  Brennen  von  Töpfen  und  irdenem  Geschirr  (VS.).  —  Das 
Suffix  wie  in  xta^io-g  ,Bohne*  (Seite  229). 
xe^dfißvx-  {xBQafißv^  ,Hirschkäfer*. 

Antonin.  Liberal.  22 :  vvfiq)ac  ök  fiBtißaXov  xar'  oQyrjv  tov  Tiqafißovj 
Ott,  avraig  ikoiöoQrjaB  xal  iyivBxo  vXotpayog  xBQa^ßv^'  q>alvB%ai,  dk  inl 
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%iäv  ^lü)v  y.ai  ^ariv  dyxvlog  h.  tcJv  odovtoiv  "Kai  awe^üg  %a  yivBia 
luvei,  fiilag,  TcaQafxrjytrig ,  jcriQvyag  ategeag  ^(ov^  koixiog  *TOlg  fieyakoig 
xav&aQOLg.  ovTog  ^Xoq>ayog  ßovg  xaleZzai,  naga  dh  QerTaXoig  xegd^- 
ßv^.  tovxov  ol  Ttaldeg  nalyviov  ^ovai  xcri  rfjv  ueq^akrjv  aTtozifivovTeg 
q>iQOvaLV*  ri  äi  ^oixe  avv  roig  YJgaat  huqri  rij  ix  Trjg  jfcicJvjjg. 

Dunkler  Herkunft    Denkbar  wäre  Zusammenhang  mit  xagaßo-g  «eine 
Käferarf  (Seite  349).    Das  Suffix  wie  in  afXTtvx-  ,Stimband'  (1,  Seite  240) 
oder  xcrAvx-  ,ein  Frauenschmuck',  ,Blüthenkelch*  (II.  18,401;  —  Hom. 
hymn.  Dem.  427 ;  Hdt  2,  92). 
xeQawö-q  ,Blitzstrahi^ 

IL  8,  133:  ßgovri^aag  dk  öFetvbv  dq>rjx*  agy^ra  xegawov.  11.8,455: 
oix  Sv  .  • .  Tckrjyivre  xeqavvf^  aip  ig  ^Okvfimov  ixea&ov.  IL  21,  198:  d^- 
dFoLxe  Jißog  fieyakou)  xegavvov  ößeivijv  ze  ßgovztjv,  11.21,401:  alylöa 
...  fjv  oväh  JtFog  ddfivrjoi  xegawog.  Od.  5,  128:  Zevg,  og  fiiv 
xazi7ceq)ve  ßakwv  aQyfjzi  xegavv^p. 

Buht  auf  dem  selben  Grunde  wie  xegat^eiv  (alt  xegaßlCetv?)  ,zerstören, 
umbringen'  (Seite  359),  was  zum  Beispiel  auch  vom  altind.  gdrurs  ,Pfeil' 
(EV.  1,  100,  18;  1,  172,2;  2,  12,  10)  gilt  —  Die  Suffixform  steht  im 
Griechischen  ganz  vereinzelt  Das  ableitende  vo  vergleicht  sich  mit  dem 
von  xoivwvog  yTheilnehmer'  (Seite  325).  Vielleicht  entwickelte  sich  das 
innere  av  ähnlich'  wie  in  iviavzo-g  yJahr'  (1,  Seite  411). 
xBQovtiäeiv  ,das  Gehörn  stolz  erheben'. 

Kur  Ar.  Bitter  1344 :  zovzoig  onoze  XQTjoaizo  zig  Ttgooifilotg,  avwQzd- 
Xi^eg  xdxegovzlag. 

Ging  von  xigag-  ,Hom'  (Seite  361)  aus  und  vergleicht  sich  seiner 
Bildung  nach  mit  Verben  wie  xekevzideiv  ,wiederholt  antreiben'  (IL  12, 
265;  13,  125),  fia^zcdeiv  ,Schüler  sein  wollen'  (Ar.  Wolken  183),  ao- 
q>iaziduv  ,Sophist  sein  wollen'  (Eubulid.  bei  Athen.  10,  437,  D),  Ttvevozid" 
eiv  ,nach  Athem  verlangen,  schwer  athmen'  (Hipp.  2,  507;  3,  649):  die 
Entwicklung  des  inneren  ov  (etwa  aus  -oFe-f)  aber  bedarf  noch  der 
Erklärung. 
x^9xo-$  ,Schwanz';  ,männliches  Glied'. 

Ar.  Bitter  909 :  di^ov  xigxov  kayw  zwq)d'al^tdlw  TceQitpijv.  Ach.  785: 
xiQxov  ovx  exsi.  Bitter  1031:  xvva  Kigßegov  dvÖQaTtoöiazfjvy  og  xigxq) 
aalvwv  a\  onozav  öeinvfjg,  iniztjgwv.  Arist  Thierk.  2,  10:  zd  zezgd" 
Tioda  ^(pa . . ,  zd  nkeiaza  xigxov  ^€t'  xai  ydg  rj  q>wxr^  (lixgdv  ^x^i, 
ofiolav  zf^  zov  lXd(pov.  —  Ar.  Thesm.  239:  zf^v  xigxov  q>vXdzzov  vvv  axgav. 

Beruht  wahrscheinlich  auf  einer  uralten  in  ihrem  Schlusstheil  verstüm- 
melten Beduplicationsbildung,  deren  einfache  Grundlage  noch  in  xog-wyrj 
,Krummung,  Bing'  (IL  4, 111 ;  Od.  1,  441;  7,  90)  entgegentritt    So  wurde 
der  Schwanz  wohl  als  der  ,8ich  krümmende'  benannt 
7tBQ7cöQo>vo-9,  Name  eines  unbekannten  Vogels. 

Aelian  n.  a.  15,  14:  xo^l^ovai  6k  aga  z(p  aq)€zig(fi  ßaailei  oVivdol . . . 
xcri  ogvid-ag  di,  ovg  xegxogcuvovg  q>iXovoiv  ovofÄd^eiv. 
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Offenbar  ungriechisch. 
KBQxd^jiTi,  eine  Cicadenart 

Ar.  (bei  Athen.  4;  133,  B):  %QafxaL  thxiya  (payeiv  xal  xegxwrcrjv  ^- 
gevaafiivrj  nakaf^ip  Xercxtfi.  Alexis  (bei  Athen.  4, 133,  C):  aov  d'  iyo)  ka- 
Xiavigav  ovTttinot*  eldov  ovtc  xeQTUüTttjv,  yvvai,  Ael.  n.  an.  10,  44:  yivrj 
dk  aga  xal  %€Ttly(av  ovx  oklya  rjv  .  . ,  xal  xegxoirtrjv  dxojj  nagsäe^afirjv. 

Enthält  vielleicht  xigxo-g  ,Schwanz'  (Seite  362)  als  ersten  Theil.    Was 
aber  ist  der  Schlusstheil  des  Wortes?    An  (5;r-  ,6esicht'  (1,  Seite  643) 
wird  man  kaum  denken  dürfen. 
xBQxit&v-,  Name  eines  unbekannten  Vogels. 

AeL  n.  a.  16,  3:  ylvcrai  dk  iv  ^Ivdolg  xal  aXXo  ogveov,  xal  exei  to  /ue- 
ye&og  xara  rovg  tpagaQj  xal  %a%i  noixlXov  .  .  .  xaXovai  dk  avTo  ol  Ma- 
xedovtav  'Ivdolg  kicoixi^aavzeg  .  •  •  xegxlojva. 

Darf  wohl  für  ungriechisch  gelten,  man  dachte  aber  den  Namen  in 
Zusammenhang  mit  xigxo'-g  ,Schwanz^  (Seite  362):  Aelian  a.  a.  0.  sagt: 
loX^  dk  aga  t6  ovofia  vrjvde  rriv  yiveaiv,   ineidri  xal  avro  diaaeUi  tov 
oggov,  äarteg  ovv  xal  ol  xlyxloi. 
XBQxM'  (xegxlg)  ,Weberschi£fchen^ 

IL  22,  448:  dkl*  ij  y  laxov  vtpaive  ....  xafial  di  ßoi  exTteas  xegxig. 
Od.  5,  62 :  latov  Ifcotxoixivri  XQ^^^^Tl  xf^x/d'  vq>aivey»  Soph.  Ant  976 : 
oinfidrwv  . .  dgax^ivTwv  vq> '  aljiaTirigaig  xUgeaoi  xal  xegxldwv  dx^alaiv. 
Eur.  Bakch.  118:  oxkog  d<p*  lajwv  nagd  xegxldwv  t'  oiatgri&Blg  JiO" 
vvatfi,  Ar.  Frösche  1316:  slXlaaeTe  daxTvkoig  (pdXayyeg  laxotova  fctivla-- 
liata  xal  xegxldog  doidov  fiekirag.  Leonid.  (in  Anth.  6,  288,  5):  xal  rdv 
djgia  xgcvafAivav  xegxlda,  %dv  IotcSv  ^oXndxida  .  .  .  dnagxo^Bd^a, 

(jehört  wahrscheinlich  unmittelbar  zu  xgix-eiv  ,ein  Gewebe  bearbeiten, 
weben'  (Sappho  Bruchst  90:  ovxoi.  dvvafiai  xgixrjv  %ov  Xarov.  Eur.  El.  542: 
ei  dk  xaxgexov  ninXovg),  das  ursprünglich  wohl  nur  ,6eräusch  machen' 
bedeutete,  wie  zum  Beispiel  noch  Anth.  7, 191,  3:  xlaaa  .  • .  noXkdxi  dk 
xgi^aaa  TtoXv&goov  und  Anth.  7,  192,  4:  dxgl,  . . .  adv  xgixovaa  fiikog.  — 
Der  angenommene  2kisammenhang  wird  noch  insbesondere  wahrscheinlich 
durch  Verbindungen  wie  bei  Eur.  Bruch.  523 :  xegxldog  doidov  fieXirag, 
Antipatr.  Sidon.  (in  Anth.  6,  160,  1):  xegxlda  rdv  og-d-gtvd  x^Xidovldwv  Sfia 
(piovj}  fieXrtofxivav,  Antipatr.  (in  Anth.  6,  174,  6):  xegxlda  d^  evfcolrjTov, 
dfjdoya  rdv  Iv  igld-otg,  Archias  (in  Anth.  6,  39,  5):  xegxlda  ev&goov,  Anti- 
patr. Sidon.  (in  Anth.  6,  47,  1):  xegxlda  ttjv  q>iXaoid6v. 
xcQxM-  {xegxlg)  ,Weis8pappel'. 

Arist  Thierk.  8,  58 :  ij  xaXovfiivrj  Xdra^  . . .  i^iovaa  ydg  vvxxwg  noX* 
Xdxig  zdg  negl  %ov  Ttotaixbv  xegxldag  Ixiipivei  %olg  6dovaiv.  Theophr. 
Pflanz.  3,  14,  2:  ij  xegxlg  dk  nag6(iotov  Ttj  Xevxj}  xal  T(p  iieyi^et  xal  %(^ 
Tovg  xXddovg  kmXevxovg  ^exeiv  . .  • .  cpXoiov  de  rgaxvvegov  tijg  Xevxrjg  xal 
fjtnXXov  vnoXeTtgov  warceg  6  Ttjg  dxgddog  dxagnov  de. 

Vielleicht  vom  Vorausgehenden  etymologisch  gar  nicht  verschieden. 
TciQxovQO'q,  eine  Art  leichter  Schiffe;  dann:  ein  Seefisch. 
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Hdt  7,  97 :  TQifjxovTegoi  dk  xal  TtevrrjxovreQoi  xal  yiiQxovQoi  xal  In- 
Ttayoyya  TcXoia  OfiiXQa  ovvek-d'ovta  lg  rov  aQi^fiov  kqxivt]  tqioxIJlux, 
Athen.  5^  208,  F:  ktpohLia  d'  riaav  avxij  %6  fikv  ngvixov  TLigxovQog  tqlo- 
xUia  raXavta  dix^ö&ai  dvvafxevog.  —  Opp.  Fischf.  1,  141 1  xiQxovQol  tb 
fiävovai  .  .  • 

Scheint  zusammengesetzt  zu  sein  ans  Tcigyio-g  ,Schwanz^  (Seite  362)  und 
ovgij  ^Schwanz,  Hintertheil' (Seite  212),  so  dass  es  wohl  zunächst  bedeuten 
sollte  ,ein  schwanzförmiges  Hintertheil  habendi 
TtäQToiiO'q  ^kränkend,  neckend^. 

Hom.  hymn.  Herrn.  338 :  Ttalöd  %lv^  etgov  vovde  . . .  %iQ%oiiov.  Hes. 
Werke  788:  q>ilä€i  di  re  xiQTOfÄa  ßa^eiv.  Hdt  5,  83:  lögvcafievoi  6k  kv 
Tovtq)  T(p  x^QV  ^olfjal  xi  aq)€a  (d.  i.  tot  ayaXfionä)  xa2  x^Q^^^^  ywai- 
'/.rjloiat  xeQTOfioiat  Ikaaxovto.  Eur.  Alk-  1125:  yvvahca  kevaau  Ttjv  ifirjv 
ivr^Tv^wg,  rj  liigrofiog  (iB  d'eov  zig  ixTtki^aoei  x^Q^'  —  Dazu:  tlbqto' 
fiieiv  ^kränken,  necken^;  IL  16,  261:  aqnjuceaai  fefoixoreg  . .  .  ovg  Ttai- 
öeg  igiöfialvwai  Fid'ovregy  al/el  TcegTo/iiorreg,  11.2,256:  av  dk  xe^ro- 
/xiwv  äyoQBVBig.  Od.  16,  87:  ptiq  (itv  TLBQTOfiiwoLv,  Od.  18,  350:  Ilolvßov 
TtdFig  TjQx^  äyoQBVBiv,  xBgzofiicüv  Vövarjfa.    Od.  2,  323:  ol  ö'  InBhaßBvov 

TLOL   IxBQTOfiBOV   ^BTtiBOOLV. 

Die  Suffixform  o^o  ist  eine  imgewöhnlichere.  Als  zu  Grunde  liegende 
Yerbalf orm  darf  vielleicht  altind.  Icart :  Tcfutdü  ,er  schneidet,  er  zerschneidet' 
(BV.  1,  63,  4:  jdd  ...vi  ddßjüns  . .  dhrtas  ,als  du  die  Feinde  zerschlugst'; 
Mbh.)  gelten,  dessen  Bedeutung  allerdings  im  Altindischen  sich  nicht  über 
das  Sinnliche  hinausentwickelt  zu  haben  scheint 
xiQöoq-  ,6ewinn,  Vortheil'. 

IL  10,  225:  xal  tb  tcqo  o  %ov  ivorjOBy,  STtnwg  nigdog  ^tj.  Od.  16,  311: 
akk'  ov  TOI  TOÖB  xiQÖog  iytov  MacBod'ai  oflto  fjfjilv.  IL  23,  322:  og  öiTiB 
xigÖBa  FBidfj  ilavvwv  ijaaovag  %7t7tovg.  IL  23,  515:  ^Av%Lkoxog  Nrjki^ßiog 
rjkaaBv  ^TCT^ovg,  xigÖBOiv,  ov  ri  tq^bi  yB,  7taQaq>^afiBvog.  IL  23,  709 : 
dv  ö^  *OdvaBvg  TcokvfjLTjTig  avlarctroj  xbqöbo  fBi6tig.  Od.  13,299;  lyo)  ö* 
iv  ftdat  x^BOiaiv  firftl  tb  xkifofiai  xal  xigdsaiv»  Od.  23,217:  nokkol 
yoQ  xaxd  xägÖBa  ßovkBvovoiv.  —  Dazu:  xigöiov-  ,gewinnbringender'; 
IL  3,  41:  xaL  xb  t6  ßovkol/xrjv,  xal  xbv  nokv  xigdiov  7;€k  Od.  18,  166: 
Ttaidl  di  XBV  FbItvol^l  Finog,  t6  xb  xigdcov  Bcq. 

Eine  Verbalgrundform  *x€^6-  ,6ewinn  bringen,  fördern*  (?)  ist  zu  ver- 
muthen,   sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  aber  ist  noch 
nicht  gefunden. 
KBQöib-  ,Fuchs'. 

Ar.  Bitter  1068:  q>Qdaaai  xvvakoinBxa,  firj  ob  dokciarj,  kal&agyov,  Taxi- 
nowj  doklav  Tugdw. 

Gehört  zum  Vorausgehenden  und  ist  wohl  nur  eine  Scherzbildung,  be- 
deutet zunächst  ,der  sich  Vortheile  zu  verschaffen  weiss,  schlau^ 
xiQYveiv  oder  xBgxyBOx^ai  ,rauh  sein,  heiser  sein';   daneben   das  active 
xigxvBiv  auch  in  der  Causalbedeutung  ,rauh  machen,  heiser  machend 
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Hipp.  2,  469:  rade  ovv  xor*  ciQXciS  '^f^  vovainiaxt  iTtiylvevai,  ßq^  ^rjQrj 
xal  6  (pagvy^  doxiei  xi^veiv.  2,  267 :  xal  to  alalov  yXlaxQov  %ai  noXv 
%al  fi  ipaqvy^  ^rj^fj  aal  TtvQerdg  xai  ^iyog  imkaiAßavu  xol  -^iqxyetat  rj 
q>aQvy^.  —  Hipp.  2,  498 :  xal  %b  alaXov  aTtonrvei  TtoXXbv  xal  atpQwdeg, 
xai  iv  Tfj  (pagvyyi  doxiet  iviyca^at,  xal  yLiq^yei  ovrov.  —  Dazu: 
xiQxvo-g  fisxiMgkeit,  Unebenheit^;  Soph.  Brachst  257:  tgax^g  xelwvrjg  (?) 
xi^x^og  k^aylüratai.  —  xeQxa^^o-g  ^uh,  heiser*;  Hipp. 3, 642:  law 
n€Ql  aQTtjQlfiv  xal  q>aQvyya  vrteavQi^e  xBQxai'iov,  3;  651:  ßri^  TLB^aXiri 
7t€Qi  qxigvyyct.  3,  657 :    iv  rfj  q>aQvyyi   %a  nokkä   xegx^^cc  vneavgi^ev. 

Steht  offenbar  in  nächstem  Zusammenhang  mit  xaQxakio-g  ^uh,  scharf' 
(Seite  357),  mit  dem  xegx^x^o^  auch  in  seiner  Suffixform  genau  &berein- 
stimmt  —  In  xigx^^^^  wird  der  Nasal  der  selbe  nur  präsentische  sein,  wie 
zum  Beispiel  in  daxveiv  ,beissen'  (Aesch.  Sieben  399 ;  Pers.  846 ;  daneben 
aoristisches  daxieiv  (IL  17,  572;  18,  585)  und  sonst. 
xBQx,^^'  (xfip;cvij?ff),  mit  Vocalzusammenziehung  xegxyjjä--  (xegxvrjg) 
,Thurmfalke^ 

Ar.  Vögel  304 :  . . .  ftogg>vglg,  xsgxv^g^  xokv^ißlg  . . .  589 :  ykcevxwv  koxog 
elg  avTovg  xal  xegxvjjdcav  kftirgixpBL.  Eubul.  (bei  Athen.  2,65,  E):  neg- 
ölxia  Xaßk  Tirrag '  rj  xal  nivte  . .  .  amvlöia^  xegx^ijiccg  %a  %^  aXV  ort* 
av  eniTvxfjg' 

Gehört  vielleicht  zum  Vorausgehenden,  so  dass  er  nach  seinem  heiseren 
Geschrei  benannt  sein  würde.  Vielleicht  war  xegxvrjld-  ein  älteres  *x€gx- 
vrjfld-.  Hesych  bietet  ein  kürzeres  xegxvtj  •  •  •  xcd  ogviov  cldog.  Die 
gleichbedeutenden  xeyxgrjld-  (Seite  314)  und  xeyxgld-  (ebenda)  sind  wohl 
nur  dialektische  Nebenformen. 
xiQß'iO'-g,  ein  kleiner  Vogel,  vielleicht  yBaumläufer*. 

Nur  Arist  Thierk.  9,  92 :  iavi  Si  ti  ogvl^iov  (nixgdv  6  xalsirai  xig- 
&iog'  ovTog  ro  fikv  r^&og  &gaavgy  xai  olxel  negl  divdga,  xal  Mati  ^gi- 
7to(payog^  Trjv  dh  diavoiav  evßlojog,  xal  Trjv  qxavijv  %%bl  kafingav. 

Dunkler  Herkunft 
x^Qvog-  ,grosse  irdene  OpferschüsseK 

Polemon  (bei  Athen.  11,  478,  D):  vifjiu  Sooi  Svw  to  xigvog  negievrjvo- 
XOteg.  TovTO  d^  koTlv  ayyelov  xegafxeovv  ^oy  iy  avtifi  noXXovg  xotv- 
Xlaxovg  xexoklrjfiivovg'  iveiai  d^  iv  avjoig  ogficvoi,  firjxcjveg  Xevxolj 
nvgol,  xgi&al . . . 

Fick  1*,  385  vergleicht  sehr  ansprechend  altn.  hverna  ,Topf,  altslav. 

cara  und  caruka  ,Becher'  und  ohrinü  ,SchüsselS  altind.  härdka-s  ,Krug' 

(Man.;  Mbh.)  und  haranka-s  ,Schädel'  (Eathäs.).  —  Das  Suffix  wie  in 

%gvog'  ,SchöBsling'  (1,  Seite  462)  und  sonst 

x^9fi<zr-  {xigfia)  ,abgeschnittenes  Stück',  insbesondere  ,kleine8  Geldstück'. 

EubuL  (bei  Athen.  13,  568,  F):  pLtxgov  ngLaa&at  xigfxavog  ttjv  fidovi]v, 
Ar.  Plut  379:  iycj  rot  tovto  .  .  .  i^ikta  diaTtga^ai  . .  •  ro  atofi^  Inißv" 
oag  xigfÄoaiv  tuiv  ^rjrogcjv.  Vögel  1108:  ykavxeg  ...  ^v  re  rolg  ßaXXav» 
rloig  ivveoTTevaovGi  xccxliifjovai  fiixga  xigfAora. 
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Ging  von  -mq-ixbIquv  , abschneiden'  (Seite  359)  ans,  ganz  wie  zum 
Beispiel  öigiAar-  abgezogene  Hant*  (IL  9,  548;  Od.  13,  438)  von  dig-eiv 
,abhänten'  (II.  1,  459  »-  2,  422),  und  wie  ganz  ähnlich  auch  gebildet  wnr- 
den  ^'^jucirr-  ,Stütze',  ,Schntz,  Schiff sballasf  (1,  Seite  462)  und  igfiar-^  alt 
ßiQliaz'  ,Ohrgehänge',  ,Bande,  Fesseln^  (1,  Seite  463).  Die  ursprüngliche 
Bedeutung  des  ,Abgeschnittenen'  aber  tritt  noch  deutlich  heraus  in  dem 
abgeleiteten  yLequaTlt^etv  ,in  Stücke  schneiden,  zerstückeln',  wie  Plat. 
Erat  426,  E:  xqovuvy  ^Qaveiv,  igeUeiv^  -d'QVTcteiv,  xegf^arl^eiv,  QVfißelv. 
Tim.  62,  A:  dicMQlvovoa  fjf^üiv  xara  afoxQa  te  Tot  awficcra  negfiarl^ovaa. 
Staat  7,  525,  E:  iav  cv  xegfiazl^g  avro  (d  L  ro  &). 

TcöQax'  {xoQa^  ,Babe';  dann  auch  (wohl  wegen  der  dunkeln  Farbe)  em 
Fisch;  auch  nach  der  äusseren  Aehnlichkeit:  ,Haken',  insbesondere  ,Thfir- 
haken,  Thürklopfer*. 

Hes.  Bruchst  125,  1:  Tip  ^h  Sq'  rjk&e  xoga^.  163,  3  und  4:  vgeig  ö' 
iXäq>ovg  6  xoQa^  yrjQaaxerai.  ccvraQ  6  q>oTvi£  ivvia  %ovg  xoQoxag, 
Theogn.  833:  7tav%a  %ad^  iv  xogdxeaai  xal  iv  (p&OQtfi.  Find.  OL  2,87: 
^a&ovreg  dk  Xaßgot  Ttayyktaaalif,  xogoxeg  alg,  axgavra  yagvetov  dihg 
Ttqbg  OQVixcc  ^elov.  Aesch.  Ag.  1473:  irtl  dk  atifiatog  dlxav  xogccxog 
ix^Qov  atad'eia  kxvofiug  vfivov  vfivBlv  . . .  ifcevx^oi.  —  Athen.  8,  356, 
A:  xiri  6  xoga^  ligoxog  öxXrjQozeQog.  —  Polyb.  1,  22,  9:  oze  dk  zaZg  aa- 
vLoi  tüv  xonaazQiafAottvjv  ipLftayivTsg  ol  xogaxeg  ofiov  avvdrjaauv  rag 
vavg  ...  dl  (xv%ov  tov  xogaxog  krtl  dvo  avvexsig  ircoiovvro  Trjv  ^<podov, 
Poseidipp.  (bei  PolL  7,  111):  xogaxi  xkeled"*  ij  dvga. 

Fick  1^,  393  hält  den  schliessenden  Guttural  auch  für  wurzelhaft  und 
sieht  lat  crödre  ,krächzen'  (Plaut  aul.  625),  lit  hränhti  ,krächzen'  und 
altslav.  hraJcati  ,krächzen'  als  nächstzugehörige  Formen  an.  Ob  mit  Recht, 
lässt  sich  sehr  bezweifeln.  Da  die  Suffixform  ax  im  Griechischen  eine 
sehr  gewöhnliche  ist,  wie  sie  denn  zum  Beispiel  auch  noch  in  xifiax- 
,Stange*  (Seite  336)  entgegentrat,  so  lässt  sich  mit  grosser  Wahrscheinlich- 
keit muthmaassen,  dass  sie  auch  hier  vorliegt  und  als  Verbalgrundform 
nur  cor-  anzusehen  ist,  aus  der  weiter  wohl  auch  xogiivt]  ,Erähe^  (Od. 
12,  418  =  14,  308;  Hes.  Werke  747),  corvo-s  ,Babe*  (Plaut  asin.  260;  aul. 
624;  669;  670)  und  comtc-  ,Krähe'  (Plaut  asin.  260;  Most  3,  2, 147  und 
148)  hervorgegangen  sein  werden.  Es  liesse  sich  dabei  noch  fragen,  ob 
dann  etwa  auch  das  ,Erähen,  Schreien^  den  Ausgangspunct  der  Etymologie 
gebildet  hat,  wobei  also  ein  Zusammenhang  mit  xagxalgeiv  ,dröhnen'  (Seite 
353)  denkbar  sein  würde,  oder  vielmehr  ,das  Gekrümmtsein^  (des  Schna- 
bels), wobei  an  einen  schon  unter  xigxo-g  ,Schwanz^  (Seite  362)  angedeuteten 
Zusammenhang  gedacht  werden  könnte. 

xöffaxi-qj  eine  Feigenart 

Hermipp.  (bei  Athen.  3,  77,  A):  vwv  g>ißdk€ü)v  fiahoT^  av  %iZv  xogdxewy. 
Hängt  vielleicht  mit  dem  Vorausgehenden  eng  zusammen. 

xoQdxto-Vj  Name  ein^  Pflanze. 
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Arist  mirab.  86 :  6  d*  stsqov  %i  qwXXoVy  6  xaXovoi  y^ogdxiov  dia  to 
naravori&rjvaL  in '  ovraiv  xogoxa^  yevaafievov  zov  q}aQfidxav  xal  TLaxwg 
dictfi&ifißvov^  iftl  %o  (pvXXov  oQf^rjaavra  tovto  xal  TtaTamovra  TCavaaad'ai 
vrjg  dXyijdovog. 

Der  Zusammenhang  mit  TLOQax-  fisbe^  (Seite  366)  liegt  auf  der  Hand. 
xoQäXXiO'V  ,Koralle';  daneben  die  Form  xovQdXio-v  (Theophr,  Steine  38) 
und  xoQaXiO'V  (Alkiphr.  1^  39,  8). 

Diosk.  5, 138 :  to  äk  noQaXXiov,  oTteg  %viot  Xi^oÖBvdqov  ixdXeaav^  doxei 
fABv  elvai  q>v%ov  ivdXiov,  ateQQonoulad^ai  8i,  otov  Ix  tov  ßv^ov  kX- 
xva&jj,  ^aXov  ycvof^evov ....  agiarov  di  iari  %b  tvvqqov  %jj  XQotf.  Theophr. 
Steine  38:  %6  yag  novgdXiov,  xal  yaQ  %ovd^*  waneq  Xl&og,  %fj  XQOff 
likv  igv^Qov,  7t€Qiq>egig  ö^  wg  ^/^a'  qwetai  d^  kv  rij  ^aXoTTf/.  Alki- 
phr. 1,  39,  8:    SncDg   d*  ij^eig  (pigovaa  xrjTtlov  aal  TLogdXiov  xal  %6v  abv 

Wurde  vielleicht  ursprünglich  als  Verkleinerungsform  zu  xogt]  ,Mäd- 
chen^  (siehe  Seite  368)  gedacht  So  Hessen  sich  etwa  Bildungen  vergleichen 
wie  fAeigaxvXXiO'V  ßübchen^  (Ar.  Frösche  89;  Eubul.  bei  Athen.  3, 108,  B), 
ßgeqfvXXio-v  ,Ejndchen^  (Luk.  fugit.  19),  ijtvXXio-v  ,Verschen*  (Ar.  Ach.  398; 
Friede  532),  SevvXXia-v  ,Gastfreundchen'  (Plat  mor.  240,  D)  und  andere  ähn- 
liche, neben  denen  allerdings  keine  Form  auf  aXXio-  sich  zu  findea  scheint 
Oder  hat  Benfey  (2, 154)  recht,  der  den  fremden  Ursprung  des  Wortes 
für  sicher  hält? 
HOffisiv  ,ausfegen,  säubernd 

Od.  20,  149 :  dygi€'9'\  ai  fihv  dcSfia  xogijaaTe  Ttomvvaaaai.  Eupol.  (bei 
Poll.  10,  28):  TovTi  Xaßdfv  to  nogfjiia  (,BesenO  rijv  avX^v  xogei.  Ar.  Friede 
59:  TLotdd'Ov  xb  xogrjfia'  firj*  x-x6gei  vrjv'EXXdda.  Dem.  18,258:  to  fii- 
Xav  %glß(av  xal  %d  ßd&ga  arcoyyl^wv  xal  %b  naidaymyeiov  xogujv,  oixi^ 
Tov  rd^iv,  ovx  kXeV'9'igov  naidbg  ^%C(;v. 

Ging  zunächst  von  einem  nominalen  *x6go-g  ,fegend'  aus,  das  in  einigen 
Zusammensetzungen  wie  arixo-xogo-g  ,den  Stall  {arjxo-g  II.  18,  589;  Od.  9, 
219)  fegend,  Stallknecht'  (Od.  17,224)  und  veto-xogo-g  ,Tempel  (vew-g 
Plat  Erit  116,  G)  reinigend,  Tempelwärter'  (Xen.  an.  5,  3,  6;  Plat  legg.  12, 
953,  A)  erhalten  blieb,  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist 
nicht  deutlich. 
xoQBq-  ,sättigen'  ,ein  Verbalstamm,  der  besonders  deutlich  heraustritt  aus 
aoristischen  Formen  wie  ixogiaaaro  (IL  11,  87),  xogeaadfied'a  (H.  22,  427), 
xogia&rjv  (Od.  4,  541  »»  10,  499)  und  zum  Beispiel  auch  aus  dem  parti- 
cipiellen  a-xogeazo-g  ,unersättlich'  (Aesch.  Pers.  999;  Agam.  756;  1484; 
daneben:  a-xogevo-g  Aesch.  Ag.  1117;  1143).  Zugehörige  präsentische  For- 
men begegnen  erst  bei  Spätem,  wie  xogewCg  (Themist  orat  16;  aus  *xog€a- 
-vvg)  und  xogivwaS^ai  (Orph.  Steine  726)  oder  auch  xogioig  (Nik.  alex. 
195)  und  xogioLio  (Nik.  al.  263).  Die  beiden  letzteren  können  auf  einen 
alten  Präsensstamm  ^xogeajo-  zurückführen,  gingen  aber  vielleicht  auch 
von  einem  alten  xogietv  aus,  auf  das  zum  Beispiel  auch  die  Perfect- 
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formen  T^exo^fied-a  (Od.  8,  98)  und  Tc&co^a&e  (IL  t8,  287),  sowie  das  parti- 
cipielle  a-nogtivo-g  ^nnersfittlich^  (IL  7, 117;  12,  335)  zurückfahren. 

IL  16,  747:  noXXovg  cv  xogiaeiev  arr^Q  ode  Ti^&ea  ditpiiy,  IL  8,  379: 
fi  %tg  xai  Tq(o(ov  xoQiu  xvvag  f}d^  oliavovg  drjfi(p  xal  aaqiuaau  Od.  19, 
167:  og  di  x^  avrjQ  FoLvoio  xogeoaafievog  xai  idiaö^g . . .  n:tol€filtt].  TL 
13,  635:  ovdk  dvvarrai  (pvJüonidog  xogiaao&ai  ofioUoo  TtrolifiOio.  TL  22, 
427:  T(p  x€  xoQeaadfie^a  xXalovxi  %i  fivgofiivw  tc.  —  Dazu:  xogo^g 
,Sältigang';  IL  13,  636:  navrwv  fikr  xogog  laxl,  xal  vtcvov  xal  q^ihoTiivog 
pLoXmig  TB  yXvxegijg  xal  dfivßovog  ogxTi^fJLOio,  IL  19,  221 :  ahffa  di  q>v^ 
löniioq  niketai  vLogog  dv^gtinotciv.  Od.  4,  103:  ai^fjQog  dk  xoQog  xqvt- 
Qoio  yoFoio. 

Bei  Fick  (1*,  422)  wird  liL  szMi  ,f&ttem'  mit  pdszararS  ,Futter'  ver- 
glichen; ob  mit  Becht? 
xöQo-q  ,Enabe,  Jüngling',  homerisch  wahrscheinlich  xo^/o-^(in  den  Aus- 
gaben xovQo-g^  eine  Form,  die  aber  auch  spater  noch  begegnet,  wie  Find. 
OL  6,  41;  9,  56;  Eur.  SchutzfL  54;  £1.  463). 

IL  6,  59:  iirid*  op  viva  yaaxiqt  fit]Tf]g  xogßov  (Ausg.  xovqov)  iopra  fpi- 
goif  firjd*  og  qwyoi.  11.4,321:  el  tote  xogfog  (koBg.  xovgog)  ia,  vvv 
avti  fiB  y^gag  oica^i.  IL  24,  347 :  ßij  d^  livai  xogfi^t  alavfiytir^gi  /e- 
ßoiTuigj  ngäzov  vTvqvrjvji.  Od.  2,  96:  xogßoi^  ifiol  fivfjarfjgeg.  IL  9,  86: 
e/ct*  iaav  ^yefioveg  qwXaxwv,  kxatov  dh  ßexaatq)  xogßoi  afia  ateixov. 
IL  1,473:  ot  öh  navrjfiigioi  fioXrcfi  d-eov  Ikaaxovroj  xakov  dßeldovreg 
naifjova,  xogßoi  IdxotiFdv.  Aesch.  Bruchst  43,  3:  voiioiai  &ivt(ov  avv 
nogoig  T€  xal  xogaig.  Soph.  Trach.  644 :  6  ydg  Jibg  Itikxfiijyag  xogog 
ocvrai.  —  Dazu:  xogr]  ,Mädchen,  Jungfrau';  ,Pupille  im  Auge,  Auge', 
hom^isch  wahrscheinlich  xogßi]  {in  den  Ausgaben  xovgt],  das  in  der  Form 
'/.ovga  aber  auch  noch  bei  Späteren  begegnet^  wie  Find.  OL  13,  65;  Pyth. 
3,  39;  78;  9,  43;  106;  Soph.  Oed.  KoL  180;  Eur. Iph. T. 210);  IL  16,  7:  vlTvre 
dedäxgvaai,  HargoTÜießegj  tjvre  xogßrj  (Ausg.  Tuwgtj)  rtjnltfj  ^  &*  apia 
lirjtgl  ^ißova  aveXia&ai  dvwyei,  IL  1,  98:  nglp  y'  dno  natgl  q^lXtfi  66- 
fievai  feXixfüTtida  xogßrjv  (Ausg.  xovgriv).  II.  1,  392 :  %ßav  xtfgvxBg  ayoyreg 
xogßtjv  Bgiafjßog.  II.  6,  247:  xogßdwv  d'  higw^sr  . . .  ötidex*  %aav  %iyeot 
d'dXaiAOi  .  •  .  %v^a  de  yafxfigoi  xoißtSwo  Tlgidfioio  Tcag*  aldottjC*  dXo- 
Xoiaiv.  —  Soph.  Bruchst  644:  i^iafifidrünai  xal  XeXdfingvvtai  xogog.  Eur. 
Or.  389:  öbivov  de  kevcoeig  ö/ifidTtJv  S^galg  xogaig,  Hek.  972:  alddg  /u' 
^€1 .  .  .  ngoaßkiTteiv  og^alg  xogaig.  Ion.  876 :  araC/ovai  xogai  daxgvov- 
giv  kfiaL  —  xogl^ea^ai  ,8ich  wie]  em  Knabe  oder  wie  ein  Mädchen 
benehmen,  tSndeln,  liebkosen,  schmeicheln';  Ar.  Wölk.  68:  tovtov  tov  vlbv 
Xa^ßdvova^  hxogltßvo^  Stav  ov  fiiyag  wv  agfi'  iXavytjg, 

Aus  dem  Nebeneinanderliegen  der  Formen  xdgo-g  und  xoigo'g  ergiebt 
sich  mit  grösster  Wahrscheinlichkeit  ein  altes  *x6gßo-gy  ganz  wie  zum 
Beispiel  aus  den  nebeneinanderliegenden  oko-g  und  ovlo-g  ,ganz'  (Seite 
215)  sich  ein  altes  okßo-g  oder  oXßo^  —  altind.  sdrva-  ,ganz,  unversehrf 
<a.  a.  0.)  gewinnen  liess.    Das  alte  innere  /  aber  wird  noch  insbesondere 
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erwiesen  durch  die  weiblichgeschlechtige  attische  Form  xogrj  (Aesch.  Prom. 
589;  647;  739;  Ch.  169;  Eum.  415;  Soph.  EL  464;  aus  *xd^-Fjj),  in  der  das 
rj  trotz  des  später  nachbarlichen  q  durch  den  Einfluss  des  alten  zur  Seite 
stehenden  /  ebenso  gegen  den  üebergang  in  &  geschützt  blieb  wie  zum 
Beispiel  in  digi}  ^Rah^  (Aesch.  Ag.  329;  875;  1265;  Eum.  592),  das  home- 
risch sehr  wahrscheinlich  noch  äegßi^  (IL  3,  371;  11,  26;  12,  204;  in  den 
Ausgaben  deigi^)  lautete,  üebrigens  ist  das  alte  /  auch  inschriftlich  er- 
halten, in  der  Dativform  Tat  xvgßai  (CoUitz  1, 143).  —  Es  ergiebt  sich 
also  ffir  xoQo-g  (xoQßo'g)  ein  eben  solches  altes  suffixales  /o,  wie  für  das 
eben  erwähnte  Sko-g  (pilo-g).  Als  Verbalgrundform  aber  löst  sich  xoq- 
ab,  das  sonst  noch  nicht  mit  Sicherheit  nachgewiesen  ist 
xÖQTi  ^langer  Aermeh 

Xen.  Hell.  2, 1,  8:  KvQog  a/tixTeirev  •  ..  vlelg  ovxag  Tfjg  JaQeialov 
adeXqyijg  .  • .  o'ri  avt(fi  dnavtüivTtg  ov  diiufoav  dia  t?J$  xogrjg  vag  x^lQccg, 
0  Tcoiovai  ßaaiXei  fiovov  fj  dl  xoqtj  iarl  fiaxgoteQOV  fj  %Biqlg^  kv  fj  rijv 
XBlga  ^ciiv  ovdkv  av  dvvaiTO  itoiijaai. 

Gilt  ffir  identisch   mit  xoqt}  ,Mädchen,  Jungfrau'  (Seite  368),  ob  mit 
Becht? 
TtoQiovö^q  ,gekrümmt^ 

ArchiL  Bruchst  39:  ßovg  iaviv  f,filv  ioyarrjg  iv  olxljj  xogwvog  (d.  L  mit 
gekrümmten  HornemO.  Hippokr.  3, 170:  tä  %i  axgea  (,Extremitäten)  rfjg 
xoToi  yva&ov  %b  fikv  dia  %6  fiijxog  ovx  evnaQeladvzov,  j6  d'  av  t6  xd- 
QLJvov  (ein  gekrümmter  Theil  der  Kinnlade),  te  xal  vneQixov  vitig  %ov 
tpywiÄOTog.  —  Dazu:  als  besondere  weiblichgeschlechtige  Form  xo^co- 
vld'  ,gekrümmt';  bei  Homer  nur  von  Schiffen,  wie  IL  1, 170:  ßolxad' 
ifAev  ^v  vTjval  xoQwvlaiv.  11.2,771:  dXi»^  o  fikv  iv  vr^Fecoi  xoQuivlai 
novroftoQotaiv  xel%o.  Theokr.  25,  151:  o%  t'  litl  ßoval  xoQwvlai  (d.  L  mit 
gekrümmten  Hörnern)  ßovxokoi  Svögeg.  —  xoqwvt]  ,Ejümmung,  Bing'; 
IL  4,  111:  fiav  <J*  iv  JLeißrjvag  xQvafy  krti^xB  xoQojvrjy  (am  Bogen,  um 
die  Sehne  daran  zu  befestigen);  Od.  21, 138  —>  165:  oItov  d'  tuxv  ßikog 
xaXj)  TiQoaixkive  xoQiivjj.  Od.  1,441:  ^qtjv  d^  IniqvaaB  xoQiirfi  oQyv- 
Qifj.    Od.  7,  90:  aQyvQeov  d'  iq)'  vneQ&tggoVj  x^^^V  ^^  xoQotvi]. 

Als  zu  Grunde  liegende  Verbalform,  die  aber  selbst  nirgend  mehr  yerbal 
lebendig  entgegen  tritt,  an  die  sich  aber  zum  Beispiel  auch  xvQto-g  ,ge- 
krümmt'  (IL  2,  218;  4,  426)  und  lat  eurvo-s  ,krumm'  (Plaut  Gas.  124)  eng 
anschliessen,  darf  man  ein  *Ä:ot'-  ,sich  krümmen'  ansetzen,  auf  das  auch 
schon  unter  xiqxo-g  ,Schwanz'  (Seite  362)  hingewiesen  wurde.  —  Den 
Suffixen  nach  vergleichbare  Bildungen  sind  einerseits  xoAiuvo-g  ,Hügel' 
(Hom.  hymn.  Dem.  272;  298;  Hdt  7,  225)  und  das  in  der  Betonung  ab- 
weichende oLvxo-x^^^yo-g  ,mas8iy  gegossen^  (IL  23,  826),  auf  der  andern 
Seite  xo{}wvTi  ,Erähe,  Seekrähe'  (siehe  sogleich),  xoXwvtj  ,Hügel'  (IL  2,  811; 
11,  757),  x^i-^^V  »Schildkröte  (Hom.  hymn.  Herm.  42;  48;  Hdt  1,  47;  48). 
xoQibvri  ,Krähe',  ,Meerkrähe'. 

Hes.  Werke  679:  oaov  t*  Inißäaa  xoguivi]  tx^og  i/tobjoev.    747:  /iq  zul 
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igfe^ofiävi]  x^cJti;  kaniQv^a  nogwvt],  Achil.  Brachst  19:  cvxrj  TterQalr] 
noXXas  ßoaxovaa  xoQcivag»  Arist  Thierk.  9,  99:  ravza  dh  7tav%a  Sia  nav- 
Tog  g)av€gd  iativ  iri  dk  za  xtxra  noXeig  elw^oza  fiakiOTa  ^ijv,  xofa^ 
xal  7U}Qwifij,  —  Od.  5j  66:  iv^a  d^  t\  • .  xavvyXiooaol  ve  xoQiüvai  eivaktai, 
Tjjalv  T£  ^ai^aaia  fi^ya  (liiiriXev.  Od.  12,  418  «»  14,  308:  ot  dh  xo^w- 
vrjaiv  ßUelot  negl  vijfa  fiikaivav  xvfAaaiv  kfitpogiovro. 

Lat  Comic-  (comix)  ,Erähe^ ;  Plant  asin.  260 :  picus  et  comix  ab  laeväy 
conws  parra  ai  dexterä  cansvädent 

Das  Suffix  wie  im  eben  genannten  xogwvrj  ,Erümmnng,  Bing';  die  Ver- 
balgmndform  wird  dieselbe  sein  wie  in  xoqok-  ,Babe'  (Seite  366). 
xöQi-q  ,Wanze'. 

Ar.  Frosche  115:  noXetg^  öialragj  TtavöoxBvxQlag^  onov  xogeig  SUyiüTou 
Wolken  634:  ovx  Iwal  {i  i^eveyxelv  ol  xoQBig.  Arist  Thierk.  5, 137:  ai 
dk  xoQeig  (nämlich  ylyovrai)  ix  fijg  hxfiadog  %iig  ano  tcJv  l,(ywv  avviaxa- 
fiivrig  kxTog. 

Dunkeln  Ursprungs.   Als  suffixales  Element  löst  sich  der  Yocal  i  ab, 
wie  in  nogi-g  ßind^  (Od.  10,  410;  Eur.  Bakch.  737;  Schutzfl.  629),  SyvQi-g 
jVersammlung,  Menge'  (1,  Seite  119)  und  sonst 
x6ifi-qy  Name  einer  Pflanze,  die  dem  Johanniskraut  nahverwandt  ist,  ,strau- 
chiges  Hartheu'  {Hypericum  cori$\ 

Diosk.  3,  164:  xoQig,  ol  öi  xal  %ov%o  VTtaqixov  xakovaij  g>vkkov  ^ei 
naqanX'qaiov  %tf  r^g  igelxrigj  iaixq6%€QOV  dk  xal  lutaQtireQOv  xal  kgv- 
^Qov  &afivog  d*  iatl  afci&a^iaiog,  dgif^ig  xal  evwdfjg. 

Möglicher  Weise  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden. 
xdQi-g,  Name  eines  Fisches. 

Dorion  (bei  Athen.  7,  330,  A):  twv  dk  fthniotv  ßovykttntov,  tfnjtrav, 
iaxaifoVf  ov  xakovai  xal  xoqiv. 

Etymologisch  vielleicht  gar  nicht  verschieden  von  xogi-g  ,Wanze'  (siehe 
oben). 
xoQiawo'Vj  ein  gewfirziges  Kraut  ,Eoriander'  (Cariandrum  scMvum). 

Ar.  Bitter  676:  iyd  dk  ta  xoglavv^  iTtQuifitjv  inodgafuav  anavra  xa  te 
yfjTei  oa  tjv  h  tayogg.  682:  Tfjv  ßovXriv  oXriv  oßoXov  xoQiapvoig  dvakaßwK 
Alexis  (bei  Athen.  4, 170,  A):  Xaße .  • .  ollg>iov,  xoglavpov  avoVf  ^ot^,  xü- 
jdivov  . . .  Anakr.  Bmchst  123 :  fivQTOig  at€g>avova&ai  xal  xogiopvoig, 
Theophr.  Pflanz.  1, 11,  2:  yvfivoaniQfiata  dk  %w  %e  Xaxavmv  noJika  xo^ 
^ctTteg  avfj^ov,  xoQlavvov,  ävvrjoov  . . . 

Benfey  (2, 154)  vermuthet  indischen  Ursprung. 
xoif^^neiv  ,mit  den  Hörnern  oder  dem  Kopfe  stossen'. 

Theokr.  3,  5:  rov  ivogx^^f  '^ov  ^ißvxbv  xvdxwva  g>vXaaaeOy  fii^  tv  xo* 
Qvxfnj.  Orakel  (bei  Luk.  Jup.  trag.)  31:  vixt]  d'  ij^iovwv,  6  d'  orog  ^a 
rixva  xoQvxpu. 

Wohl  aus  *xogv(pjeiv  hervorgegangen  und  in  engem  AnyAlntyi  an  xo- 
Qvq)ij  ,der  obere  Theil  des  Kopfes,  Scheitel'  (II.  8,  83 :  ßaXev  ifif  —  nSm- 
lieh  YuTtov  —  axQT^v  xax  xogvq>r^v,  od^i  te  nguixai  %ql%Bg  Ircnüiv  xgavlf^ 
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lfÄ7C€q>vaai.  Find.  Ol.  7,  36 :  navigog  Idd'avala  %0Qvq>av  xax'  oMqav  avo- 
Qoioaiaa.  Arist  Thierk.  1,  39:  iiicov  8^  ivlov  xal  ßQiyfiotog  xogvq>ri)  ge- 
bildet 

xoQvöö^q  oder  anch  xoQvdo-g  betont  ,Lercbe^ 

Ar.  Vögel  302:  x/Tra,  T^i;/ci;y,  ^iOQvdoQ,  iXeag  , .  .  472:  Mq>aaxe  Xiywv 
TLOQvöbv  Ttarfüiv  TCQiarrjv  oQvid-a  yevia&ai.  Plat  Enthyd.  291 ,  B :  i^fjiev 
Ttayv  yekoloi,  waneQ  %a  Ttaidia  rot  tovg  TcoQvdovg  dicixovra.  Tbeokr.  7, 
141:  aeidov  %6qv8oi  %al  axavS-ldeg.  Anth.  9,  380:  ei  xvKvqt  dvvaxai  xo- 
Qvöog  naQanXrjOiov  ^deiVj  xoX^i^ev  ^  iglaat  axwtteg  aridovlaiv,  Arist 
Tbierk.  9,  66:  6  filv  utoQvöog  aal  6  a%o)j6na^  mal  oqtv^  ijtl  divögov  ov 
iMxd-ßlfivaiVy  äXX^  kftl  rrjg  y^g.  —  Dazn:  'AogvdakXo-g  oder  aucb  xo- 
Qvöalllö"  (xoQvdaXXig)  ^Hanbenlercbe';  Tbeokr.  10,  50:  aqxBod'ai  d' 
ifiiivjeg  lyBLQopiivia  xogvdaXldi,  xal  Xriyeiv  ädovrog.  Arist  Tbierk.  9, 
101:  TMQvdaXXiav  S*  iarl  dvo  yivT),  tj  fiiv  ktiqa  iulyeiog  ymI  X6q)0v 
^ovaa,  17  d'  iviga  äyeXala  xal  ov  anogagy  waiceg  htelvri^  %6  fiivxot 
XgfZiia  ofioiov  tjj  higtf  ixovaa,  to  dh  f^iyed'og  iXartov'  xal  X6q>ov  ovx 
^€X€i*  iad-lerai  iL  —  Simonid.  Brachst  68 :  Inel  naaaig  xoQvöaXXiai  XQV 
X6q>ov  kyyByiod-ai.  Tbeokr.  7,  23:  ov8^  iTtiTVfißldiat  xogvdaXXlöeg 
TjXalyovTi. 

Dunkler  Herkunft  Ob  man  ö^iadog  ,Lärm,  Getöse,  lärmende  Menge^ 
(1,  Seite  550)  bezüglicb  seiner  Bildung  vergleicben  darf?  Aucb  xoqv 
daXXo-g,  an  dessen  unmittelbarer  Zugehörigkeit  man  nicht  wird  zweifeln 
können,  ist  in  seiner  Suffixbildung  {-aXXo-  vielleicbt  aus  -aXjo?)  nicbt 
deuüicb.  Ob  man  xQvoraXXo-g  ,Eis'  (IL  22,  152;  Od.  14,  477;  Hdt  4,  28) 
vergleicben  darf?  Oder  vexidaXXo-g  ,Puppe  der  Seidenraupe'  (Arist 
Tbierk,  5,  97;  Athen.  8,  352,  F)? 

xöQv^a  ,Nasenschleim,  Nasenverscbleimung,  Scbnupfen';  ,Stumpfsinn^ 

Hipp.  1,  45 :  oooLOiv  av  rifiitav  xoQV^a  kyyivrjfai  xal  ^ev^a  xivrj^'^  öia 
%wv  ^iviwv,  1,  103:  xogv^ag  dk  xal  magfiohg  inl  Ttäai  Toiai  reegl  %bv 
nXevfAova  vovarjfiaüi  ngoyeyovivai^  rj  imyeyia^-ai  xaxov,  Luk.  dial.  mort 
6,  2 :  xo^v^rjg  fikv  t^v  ^Iva  Xi^firjg  dh  Tovg  6q>d'aXfiovg  fieazov  ovra.  — 
Luk.  Alex.  20:  roig  öh  tdiunaig  xal  -KOQv^rjg  fdeatolg  t^v  qiva  jegaatiov 
xa2  ndvv  QTciarqf  opLoiov.  Luk.  bist  conscr.  31:  ^  xaki]  TtoXig  ixelvrjj 
Xr^QOv  noXXov  xal  xogv^rjg  avyyga^ixrjg  yifiovaa.  Luk.  dial.  mort  20,  4: 
xevodo^la  fikv  xZq)og  xal  7coXX^  xo^t;^a.  —  Dazu:  xoQv^aetv  ,Scbnupfen 
baben^;  Plat  Staat  1,  343,  A:  Tlxxhf] ...  oti  toi  ae  . . .  xogvtwvxa  jcegtoga 
'Aal  ovx  aTtofivTzei  öeofievov. 

Wahrscheinlich  aus  ^xogvöja,  da  die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1*, 

393)  mit  ags.  hrutaiij  altn.  hrjöta  ,scbnarcben'  und  nbd.  Rotz,  abd.  hroz, 

wobl  das  Kicbtige  trifft    Das  o  würde  sich  darnach  als  jüngerer  Laut 

neben  dem  q  entwickelt  haben. 

xo(fvg>Tq  ,der  obere  Tbeil  des  Kopfes,  Kopfwirbel,  Scheitel';  ,Berggipf d' ; 

,das  Höcbste,  Vortrefflichste,  die  Hauptsache^ 

24*   • 
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IL  8,  83 :  ßaXev  l(^  —  nämlich  XftTtov  —  äxQrjv  xax  xogvcprjv,  o&i  re 
TtQiZrat  tqIxbq  inntov  XQavlfp  ifxrteq)vaai,  Hom.  hymn.  Ap.  309:  KqovI- 
ärjg  iqixvdia  yslvar'  Id&jjvrjv  Ix  %OQvq>rjg.  Find.  Ol.  7,  36:  naTiQog''A&rp 
vala  xoQvqtav  xar*  äiiQav  avoQOvaaaa.  Arist  Thierk.  1^  39:  ftiaov  d' 
ivlov  xal  ßQiyfÄCttog  xogvqnj,  Hippokr.  3,  350 :  taxvQozBQov  d^  iarl  v^g 
x€q>aXrjg  zov  oaziov  nartog  t6  oariov  T^g  xoQvg}fjg  aal  rcSv  ovaxiav. 
Hdt  4y  187:  olainfj  nqoßatiov  xalovai  Tag  iv  Tj'joi  Tcogvtp^ai  q>Xißag.  — 
Od.  1,  499:  Kgovldriv  ateq  rjf^evov  aJiXwv  dxQorazr]  %ogv<pjj  nolvöegfadog 
OvXifinoio.  U.  2,  456 :  ijvte  nvq  a^ldfji.ov  iniq>Xiyei,  äanerov  vkijv  ovgeog 
h  xoQvq>j'jai.  Find.  Pytb.  1,  27 :  olov  AXzvag  iv  fi€Xafig>vXkoig  diderai 
yLOQvq>alg.  Hdt  8,  37 :  arto  di  %ov  naQvrjaaov  dnoQQoyelaai  ovo  xoQvtpal 
itpiqovxo  noXhfi  Ttarayif  ig  avtovg,  —  Find.  OL  7,  4:  g)iakav  wg  el  ztg 
. . .  düßgi^aerai  veavlif  ya^ißg^^  •  • .  rtayXQ^^ov  xvQvq>ay  xzeavwy.  OL  1, 
13:  dgiTtüiv  ^ihv  xogvtpag  agezäv  ano  Ttaaav»  Aesch.  SchntzfL  91 :  xo- 
Qvq>q  (,höchBte  Gewalt')  Jiig  ei  xgav^j  ngctypia  riketov.  Fiat  Erat  415, 
A:  tQXOfiai  yaq  ini  zijv  xoQvq>riv  wv  etqrpia. 

Etymologisch  noch  nicht  aufgeklärt  Die  Zasammenstellnng  (bei  Ilck 
1*,  419)  mit  altslay.  grObü  Rücken*  und  preuss.  garhs  ,Berg'  empfiehlt 
sich  wenig,  da  xoQvgnq  gar  nicht  allgemein  ,Berg^  bedeutet,  sondern 
^höchste  Stelle  eines  Berges,  Berggipfel'  und  das  wohl  erst  in  Ueber- 
tragung  von  der  ,hochsten  Stelle  des  Körpers,  vom  EopfwirbeP.  Auch 
die  Zusammengehörigkeit  mit  xagf]  ,Eopf  (Seite  350),  die  von  Anderen 
angenommen  ist,  hat  wenig  Wahrscheinlichkeit  Ob  etwa  ein  Zusammen- 
hang mit  unserm  Wirbel,  also  mit  werben,  goth.  hvairban  (,wandeln' 
Thess.  2,  3,  6  und  11),  das  ursprünglich  ohne  Zweifel  ,sich  drehen'  be- 
deutete, besteht? 
x6ifv9^  (ycoQvg)  ,Helm'. 

IL  4,  459  o-  6,  9:  zov  ^'  ^ßaXev  TCQWzog  xogvd^og  q)aXov  iTtTtodaaelrjg, 
IL  5,  4:  öali  Foi  h,  xoQv&og  ze  xal  donLdog  dxdfxazov  tvvq,  IL  6,  470: 
k6q>ov  Inftioxctlzriv,  dßeivov  a/r'  dxQOzdztjg  nogv&og  vevovza  vojjaag. 
IL  15,  535:  xoguS'og  x<^^VQ^^S  Iftuoäaaeltjg  xvfißaxov  dxQozazov  vv^' 
^£l'.  Od.  24,  523:  ßdkev  EvneldTj  iMQvd-og  dia  xoXKortagfjfov.  —  Dazu: 
xogvozi^-g  ,behelmt^;  IL  4,  457:  IdvzUoxog  Tgtlov  %ltv  avdqa  %ogvazriv 
iad^Xbv  ivl  TtQOfjidxoiai.  —  ^oÄxo-xo^vuirij-ff  ,mit  ehernem  Helme  ver- 
sehen'; IL  5,  699:  "jExro^t  x^^^^^oQvazjl  (zu  vergleichen  IL  12, 184  und 
20,398:  oH*  aga  j^aibcß/i;  nogvg  iaxe^ev).  —  tTtnO'Hogvazfj'g  ,mit 
Boss-(schweif)-helm  versehen';  IL  2,  1  »"24,677:  dvigeg  Innoxogvozai 
(zu  vergleichen  IL  3,  369:  xogv&og  . . .  IrcTtodaaelrjg.  IL  13,  132:  Itvtco' 
xofiot  nogvd-eg.    II.  6,  495:  xogv&a  .  • .  innovgiv). 

Euht  wohl  auf  dem  selben  Grunde  wie  TLogwvo'g  ,gekrümmt'  (Seite  369). 

Die  Suffixform  i;^  ist  eine  sehr  ungewöhnliche.  —  Mit  xogvozii-g  stimmt 

seiner  Bildung  nach  ganz  überein  damazi^-g  ,beschildet,  mit  dem  Schilde 

(aanlö-  1,  Seite  176)  versehen'  (IL  4,  90;  201). 

xoiftooeiv  (aus  ^nogvdjeiv,  wie   die  Form  xexogvd-^ivo-g  (IL  4,  495  — >  5, 
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562  —  681;  13,  305;  16,  802   erweist)  ,mit   dem   Helm   versehen,  zum 
Kampf  rüstend 
Hes.  Schild  148:  deivtj'^ig  yteftdzrjTo  xoQvaaovaa  xkovov  qvöqwv.    U. 

2,  273:  fjivQr  Vdvaaevg  hd-ka  ßiFogyev  . . .  moXefiov  re  xoQvaaaJv  (,den 
Kampf,  d.  i.  ,die  Krieger  zum  Kampf  mit  Helmen  versehenO.  Hes.  Schild 
198:  Tjj  ßixiktj  wael  tb  f^axfjv  i^ilovaa  nogvoaeiv.  IL  19,  364:  iv  8h 
^iaoiai  TCOQvaaevo  dlog  It^x''^^^^'  11.19,397:  oni&ev  di  xogvaaaiievog 
ßij  IdxiXXeig,  H.  7,  206:  Atßag  6k  iwQvaaezo  vwqoni  xoXnfp.  H.  17,  199: 
Tov  ö*  wg  ovv  anayevd'e  fläev  vBtpeXriyeqiTa  Zeig  tevx^ai  IlrjXeßldao 
moQvaaofjievov.  II.  4,  495  ■>■  5,  562:  ßij  ök  dia  nqoiiaxuiv  xcKOQvd'fxivog 
ai^OTti  x^^V*  I^*  ^7  ^^'  öÖQfe  dvw  xcKoqv&fAiva  (jbehelmt',  d.  L  ,mit 
einer  Spitze  versehenO  x^^^  fcakkwv.  IL  4,  442 :  '^Qig  . . .  ^  r'  Sklyt] 
fih  TtQWfTa  xoQvaaeraij  aviag  ineiTa  ovQavqi  itnrJQi^e  xagri.  IL  4,  424: 
xvfia  d'ai^aofjg  .  .  •  7t6v%ifi  fxkv  %a  nquixa  xoQvaaerai  (,behelmt  sich', 
d.  L  ,wölbt  sich  hoch%  autaq  irteixa  x^Q^V  ^Qtjyvvfjievov  fieyaka  ß^ifiei. 
IL  21,  306:  2xdfiavÖQog . . .  xoQvaae  6i  %i(xa  ^öfoio  vxlJoo^  aßeiQOfxevog. 

Ging  von  koqv^-  ,Helm'  (Seite  373)  ans,  ganz  wie  zum  Beispid  ^w- 
Qi^aaeiv  (aus  *'9'U)Qijxjeiv)  ,mit  dem  Panzer  versehen,  zum  Kampf  rüsten' 
(IL  16,  155:  MvQfiidovag  d'  ag*  iTtoixofievog  S'togtj^ev  i^x^^^^S*  IL  8, 
376:  oq>Q*  av  iyw  . . .  xevx^oiv  lg  TcroXef^ov  d-wqri^ofxai)  von  d-wgriK- 
yPanzer'  (IL  3,  332 :  d-iagrixa  tvbqI  arrj^eaaiv  idvvev). 
xoiy&vri  ,Keule',  ,Blüthenkolben ,  Knospe';  daneben  xogvvTf]  (Eur.  Schutzfl. 
715;  Nik.  ther.  853;  aL  409). 

11.7,141:  u4grjid'6ov,  tov  iftUkujaiv  xogvrqtrjv  avögeg  xUXtjOxov  . ,  . 
ovvek'  ag '  ov  zo^oiai  fiaxioxero  dogßi  xe  ficMg(^,  äXXa  aidrjgelfj  nogvvrj 
fgrjywaxe  gxiXayyag.  IL  7,  143:  ov  nogvvrj  Foi  oXe&gov  xgolofie  aidrjgelt]» 
Hdt  1,  59:  Tovrovg  ol  dogvq>6goi  fziv  ovx,  lyivovro  IlBioiatgatov^  nogv- 
vrjg>6goi  di'  ^vXwv  yag  xogvyag  exovreg  bYtcovto  ol  orciad-e.  Eur. 
Schutzfl.  715:  av%6g  &^  onXiOfÄa  xovmdavgiov  Xaßdv  öeiv^g  xogvvrjg 
öiaq>igwv  ia<p€vd6va.  —  Theophr.  Pflanz.  3,  5,  1 :  olov  yovv  notriaafXBva 
TY^v   TOV  ngojTOv  ßXaOTOv  xogvviqv  StanBg  xa2  17  TcgtaTr]  ßXaOTrjaig  %€£. 

3,  8,  6:  q)VBTai  dh  tovto  Ix  tov  q>Xoiov  xal  ovx  Ix  vijg  xogvvijg  o9bv  fi 
ßaXavog.    3,  12,  7:  av^og  dk  ^bi  ßoTgvwÖBg  dno  fiiäg  xogvvrjg. 

Die  Suffixform  vvtj  scheint  ganz  vereinzelt  zu  stehen;  mit  vvrj  aber 
begegnen  noch  aiaxvvrj  ,Schande,  Scham'  (Aesch.  Sieben  409 ;  683;  Pers. 
774;  Soph.  PhU.  120;  Hdt  1, 10),  Togvvr]  ,Kührkelle'  (Ar.  Bitter  984;  Vögel 
78),  x«^vyij  ,Lippe'  (Ar.  Wespen.  1 083).  —  Als  Verbalgrundform  löst  sich 
y.og  heraus,  möglicher  Weise  dieselbe,  die  in  xogtovo-g  ,gekrümmf 
(Seite  369)  enthalten  ist 
x6(fv(ißo-q  oder  xogvfxßo-v  (dieses  nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,das 
Aeusserste,  Spitze';  ,Haarbüschel' ;  ,61üthenbUschel,  Blüthentraube'. 

IL  9,  241 :  OTevrai  yag  vtjfwv  dnoxorpiiiBv  axga  xogvfißa,  Aesch.  Pers. 
411:  dnodgavBiv  ndvTa  Ooivlaatjg  vBwg  xogvfißa,  Pers.  659:  Ixov  Tovd* 
Itt'  axgov  xogvfißov   ox^ov,    Hdt.  7,  218:    oixovto   (pBvyovTBg   knl   tov 
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ovgeog  %6v  xoQVfißov.  Ap.  Bh.  2,  603:  ^finr^g  d'  dq>laotOio  naQi&qiaav 
SxQa  xoQv^ßa  ywXsfiig  ifAnhti^aaat  havxlai.  Theätet  (in  Anth.  10,  16, 
9):  vnvdei  dk  ^aXaaaa. .  •  oix  Inl  nqvfivaloiat,  xaraiyl^avaa  xogvfißoig. 
—  Herakleid,  (bei  Athen.  12^  512,  B):  xogvfißovg  6*  dpadovfievoi  t(Sv  %qi~ 
XiSv  xigvaovg  %i%%iyag  negl  t6  ftitfonov  xal  Tag  xoQgag  iq>6Q0W.  Anti- 
patr.  (in  AntL  6,  219, 3):  daxijtog  IvonBlqoiai  xogvfißoig.  —  Mosch.  3,  4: 
avd-ea  vvv  arvyvolaiv  anortveioiTe  xoQVfißoig.  Straten  (in  Anth.  12,  8,  1): 
eldoy  iyvi  riva  naiöa  iTtav&Oftloxovyra  xogvfißov. 

Steht  wohl  im  nächsten  Zusammenhang  mit  xoQvq>rj  ,EopfwirbeI, 
Scheitel',  ,Berggipfel'  (Seite  371),  wobei  bezüglich  des  Lantverhältnisses 
zum  Beispiel  axqofjtßo-g  ,Krei8el'  (II.  14,  413)  und  Q%Qiq>Ba^ai  ,sich  drehen' 
(11.5,40;  24,5)  verglichen  werden  mögen.    FFroehde  (bei  Bezzenb.  10, 

:  300)  hält  altind.  gfr^a-m  ,Hom'  (KV.  5,  59,  3 :  gdväm  iva  grijäsai  gfngam 
uMamdm . . .  caravas  sthana  ,wie  das  schön  anzusehende  höchste  Hom 
der  Binder  seid  ihr  schön' ;  BV.  5,  2,  9 :  gifttai  gfngai  ,er  schärft  seine 
beiden  HömerO  für  identisch,  was  von  Seiten  der  Bedeutung  sehr  be- 
denklich ist 

xö^xoQo-g  oder  auch  xoqxoqo^g  (Theophr.  Pflanz.  7,  7,  2),  eine  wild- 
wachsende schlechte  Gemüseart,  ,Ackergauchheil'  (AnagcMsi  arvensis) 

Ar.  Wespen  239:  ijtpofÄev  vov  xoqxoqov,  xa%aa%iactyTBg  avrov.  NiL 
ther.  626:  fitj  av  y€  . , .  Xircelv  • .  •  xoqxoqov  ij  iivwna.  864:  xogxoQov  rj 
ftetallTiv  dfiiqyBo.  Theophr.  Pflanz.  7,  7,  2 :  Xaxava  fiiv  dfj  xaleirai  .  .  . 
xai  ^€Qa  dk  nXelo)  tovtwv  h  olg  xai  6  nagoifiiaCßfiBvog  kati  öia  m- 
XQOTtjra  xoQXOQog  l^xmv  %6  qn>Xlov  wxi^dideg. 
Dunkler  Herkunft.   Wohl  durch  alte  Beduplicationen  gebildet 

xo^xo^vyij  ,(Tetöse'. 

Aesch.  Sieben  346 :  xoQxogvyai  (,Erieg8lärm')  d*  av'  aatv.  Ar.  Friede 
991:   ivaov  di  fiaxag  xal  xogxoQvydg.    Lys.  491:   del  %iva  xogxogvyijv 

ixVifLiOV. 

Durch  alte  Beduplication  gebildet  und  zwar  wahrscheinlich  aus  der 
selben  Verbalgrundform  wie  zum  Beispiel  xaqxalqeiv  ,dröhnen'  (Seite  353), 
von  der  möglicher  Weise  auch  xo^ox-  ,Babe'  (Seite  366)  und  xoQoivt] 
,Erähe'  (Seite  369)  ausgingen.  Seiner  ganzen  Bildung  nach  bietet  sich 
(jiaQfiaQvyri  ,(7eflimmer,  rasche  Bewegung'  (Od.  8,  265 ;  Hom.  hymn.  Apoll. 
203)  zu  nächstem  Vergleich. 
nöfföäx'  {xoqda^,  ein  unanständiger  Tanz. 

Ar.  Wolken  540:  wg  dk  ai6q>Qa)v  iatl  qwau  OdiipaaS'''  ijtig . .  .  ovde 
xoQdax^  eXkxvaev.  555:  ngoad^eig  avT(^  yqaiv  fiedvar^v  tov  xoQÖaxog 
eYvexa,  Mnesim.  (bei  Athen.  9,  403,  A):  kiTcerai  xogda^  Athen.  14,  630,  E: 
17  dk  yvfivoTtaidixfi  n:aQefjiq>€Qi^g  iati  tfj  vqayixfj  oqx^^^^j  V'^^  i(i(iiX€ia 
xakeUai'  hv  ixa%iQ(f  dk  ogarai  t6  ßoQV  xal  aefivov  ij  d'  VTtoQxrnjiavixri  %y 
xw^ixfj  olxeiovTai,  ijTig  xakeliai  xo^da^*  Tcaiyvicidetg  d'  elalv  afiq)6t€Qai. 

Dunkler  Herkunft  Stellt  sich  seinem  Suffix  nach  zu  xovdäx-  ,Pflock- 
spiel'  (Seite  318). 
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xo(f&6Xo-q,  ein  in  Sümpfen  lebendes  Thier,  vielleicht  ,Tritonlarye^ 

Aiist  Thierk.  1,  7 :  rdüv  6^  iyvÖQwv  , . .  ra  di  Tekfiariala,  olov  ßavqa- 
xog  xal  xoQ&ulog.  1,  27:  vel  .  •  •  6  xoqövIoq  rolg  noal  xal  %(f  ovgalfp. 
^€1  d'  ofioiov  yXttvei  vo  ovQatov,  -tog  fiixQov  eUocai  (xeyaXip.  8,  17: 
KLoqivXog*  ovtog  yaq  TtvBvfxova  (xiv  ovx  ix^i  akXa  ßgdyxf'Cif  retQanovv  d* 
iarlv  wg  xal  ne^eveiv  nBqwMg^  'Athen.  7,  306,  B:  'MqövXog.  vovtov 
jäQiazorikfjg  g>tjai>  afig>lßiov  elvai  xal  rekevräv  ino  rov  ^Uov  avav&ivra. 

Dunklen   ürspinngs.    Das    Soffix   wie    in   xovdvko-g    ^Geschwolsf, 
^ochengelenk^  (Seite  318),  doch  mit  anderpr  Betonung. 
xoQö'öXri,  eine  Thnnfischart 

Strabo  12,  3, 19:  inaxolovd'ovvreg  yaq  ralg  dyiXatg  %wv  lx9v(ov,  %oq- 
dvhqg  te  xai  ^vvvtjg  xal  ctvr^g  rijg  Tttjlafiidog^  fcialvovrai. 

Dunkler  Herkunft  Aller  Wahrscheinlichkeit  nach  ist  die  Nebenform 
cxoqivhi  Junger  Thunfisch'  (Arist  Thierk.  6, 106:  17  d'  av^alg  hn  %uiv 
dvwldfov  %a%ela'  o%av  yoQ  Tixoiaiv  ol  ix^veg  kv  Ttß  Ilowip,  ylyvovtai 
kx  %av  (pov  ag  xalovaiv  ol  fiiv  axogävlag.  Siehe  später)  die  ältere.  Das 
Suffix  wie  in  xorvXrj  ,H5hlung^,  ,Napf,  Becken'  (Seite  257). 
xoQötXri  ^Anschwellung',  insbesondere  ,EopfgeschwuIst,  Beule'. 

Simonid.  (nach  der  Anführung  bei  Bekk.  an.  105:  xogövlt]'  t6  (nagiia, 
2ifi(ovldt]g  devrifii/i).  Etym.  M.  310,  49:  ri^v  xoQÖvktjVf  ifrig  iarlv  otdrjfjia 
rijg  x€q>akijg,  vnh  TtXtiyqg  yevofiivrj.  —  Dazu:  iy^xogdvlaeiv  , ge- 
schwulstähnlich einwickeln';  nur  bei  Aristophanes,  der  es  vielleicht  nur 
scherzhaft  bildete,  Wolken  10:  nigderai  iv  nivze  aiavQoig  {yVdze^  lyxe- 
xoQdvkrjfiivog. 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Schwerlich  mit  der  gleichlautenden 
vorausgehenden  Form  identisch. 
xöQxoQo-q,  eine  wildwachsende  schlechte  Gemüseart  (Theophr.  Pflanz.  7, 7, 2), 

Nebenform  zu  xogxoQo-g  (siehe  Seite  374). 
TcöQ&V'q  ,Haufen'. 

Nur  Theokr.  10,  46 :  lg  ßoQirjv  avefxov  %ag  xoQ&vog  a  vo/da  vfjiiv  ij 
^iq>vQoy  ßlejtHw.  —  Dazu:  xog^vea&ai  ,sich  erheben';  nur  11.9,7: 
afivdig  di  tb  xvfxa  xBXaivov  xoQdvevai.  —  xogd'vvBa&ai  ,sich  erheben' 
und  activ  xogd'vvBiv  ,erheben,  erhöhen,  steigern';  Ap.  Rh.  2, 322:  vtcbq&b 
dk  TtoXXov  aXog  xoQ&vvBtai  vdwg  ßgaaaofABvoy.  —  Hes.  th.  853 :  ZBvg  ö  * 
insl  ovv  xoQ&vvBv  iov  f^ivog,  bYXbto  d'  onXa. 

Das  Suffix  wie  in  agxv-g  , Jagdnetz'  (1,  Seite  268).    Die  zu  Grunde  lie- 
gende Verbalform  ist  sonst  noch  nicht  nachgewiesen. 
xöQöri  ,Schläfe';  bei  Späteren  auch  für  ,Eopf';  jüngere  Form  mit  consonan- 
tischer  Assimilation  xoQQrj  (Plat  Gorg.  486,  C.  x^^^ä  Theokr.  14,  34). 

Bei  Homer  dreimal  II.  4,  502:  t6v  ^'  'OdvCBvg  ßetagoio  xoXioaapiBvog 
ßaXB  dogFi  xogarjv'  ^  d'  kxigoto  öia  xQOTaq>oio  Tcigifjasv  alxf^ij  x^^^^- 
IL  5,  584:  ^AvzlXoxog  d*  ag^  InaL^ag  ^lq)Bi  rjXaoB  xogariv*  IL  13,576: 
^'EXsvog  Slg)Bl  axBÖov  rjXaaB  xogarjv.  Aesch.  Ch.  282:  XBvxag  dk  xogaag 
tf^d^  InavxiXXBiv  vöaq).  Simonid.  Bruchst  177:  XQ^^V  ^'  alyXi^BVTi  avvrjg* 
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fiooev  ajü^idaaelag  xogaag.  Plat  Gorg.  486,  0:  iSeativ  lixl  xoqqtjq  tvn- 
Tovra  iifi  didovai  dUtjv,  Theokr.  14^  34:  nv^  inl  xoqqag  ijkaaa.  25,260: 
T^  S*  kxiqfi  ^naXov  xogaTjg  ineg  avov  delgag  fjlaaa  xcrx  xetpakijg.  — 
Nik.  iher.  905 :  aokog  ^^Tteae  y^oQOf}  nixQov  dyiaklofievog.  alex.  253 :  xQuiza 
fiiaivofiivoig  . .  .  üTteiQwdel  %6qaji  axlllrig.  Opp.  Jagd  3,  25;  niaaova 
fiiv  (pogiovai  diQrjv,  fjieyalrjv  di  re  xoQOr^v, 

Dunklen  ürsprangs.  Unmittelbare  Zugehörigkeit  zu  xo^i;  ^Eopf '  (Seite  350) 
ist  sehr  unwahrscheinlich. 
xöQöri'q  ,der  sich  den  Bart  geschoren  hat'. 

Chrysipp.  (bei  Athen.  13,  365,  B):  iv  l/^&r^vaig  diatvjqovaiv  ov  afodqa 
OLQxaiov  rbv  nquifov  neQineigafisvov  fcagwytfiiov  l^fecv  Xo^ai^v.  —  Dazu: 
xoQOoeiv  ,das  Haar  abschneiden';  Hesych  führtauf  xogaotv  xbIquv, — 
Dazu:  xoQOWTri'g  ^Haarschneider';  Charon  (bei  Athen.  12,  520,  E):  Na- 
Qig  .  .  .  Ttalg  (av  ly  rtj  Kagdlj]  iTtga^t]  xal  xivi  Kagdir^vif  dovleiaag  xoq- 
ciarr^g  iyivero. 

Scheint  in  nächstem  Zusammenhange   mit  xcq-  :  xelgeiv  ,abschneiden, 
scheeren'  (Seite  359)  zu  stehen,  enthält  in  seinem  inneren  Zischlaut  aber 
doch  ein  ungewöhnlicheres  Bildungselement 
xÖQawv  ,Wurzel  des  Lotos'. 

Theophr.  Pflanz.  4,  8,  11:  ^  6i  ^Ita  %ov  kunov  xakeizai  ftiv  xogaiov, 
Sarc  dk  aTgoyyvkr^,  ro  fiiye&og  fjklxov  fif^lov  xvdwviov. 

Dunkler  Herkunft;  vielleicht  ungriechisch. 
xÖQvojt*  (xoQvoxp)  ,Heusclirecke'. 

Strabo  13,  1,64:  xai  yag  dnb  %wv  nagvontov,  oig  ol  Oitaloi  xoqvo- 
nag  kiyovci,  xoQvonlwva  ri^äa^ai  naq^  ixelvoig  ^Hgaxkia  dnalkayf^g 
axqidiav  xaQtv. 

Wird  nur  eine   dialektische  Nebenform   von   naqvoTt-  (Ar.  Ach.  150; 
Wespen  1311;  Vögel  185;  588)  sein. 
xö^fia  ,Name  eines  aus  Waizen  bereiteten  Getränks'. 

Poseidonios  (bei  Athen.  4, 152,  C):  naga  de  tolg  vTtoöeeatigoig  (nämlich 
TcJv  KekriSv)  Cvd^og  nigivov  fieta  fiikixog  laxevaofiivov,  naqa  6k  xoig 
noXXolg  xa&^  cito'   xakelrai  di  xogfia. 

Ohne  Zweifel  ungriechisch. 
xoQiiö'q  ,abge8chnittener  Baumstamm'. 

Od.  23,  196:  xogfiov  d*  ix  fglCi]g  Ttgotafnav  a(A(fi^eaa  x^^V  ^^  ^^^ 
iniGTafiiviog.  Hdt  7,  36 :  xogfiovg  ^vkwv  xataTcglaavxeg  xai  noiifiavt^g 
Haovg  Tf^g  axcdirjg  zip  ^gei  xoofKp  inttl&eoav  xaiin^gd-e  twv  onXiav 
Tov  %6vot\  Eur.  Hek.  575:  oT,  dl  n:?.r^goiaiv  nvgav  xogfiovg  q^igovreg  nev- 
xivovg,  Bas.  Her.  242:  xifiveiv  ava^&*  iX&cvJig  vlovgyoig  ögvog  xog- 
fdovg.  Hei.  1601:  oi  fikv  iv  x^Q^^^  xogfioig  (d.  i.  ,Buder')  ^x^vteg  vavri- 
xoig.  Ar.  Lys.  255:  ^l  xai  rlv  oi/iov  aXyel^  xogfiov  xooovxoyl  ßdgog 
X^iogag  qfigiov  ikdag. 

Stimmt  in  seiner  Bildung  mit  den  allerdings  anders  betonten  ogfio-g 
,Ankerplatz'  (1,  Seite  580)  und  ogfio-g,  alt  Hg^io-g  ^oHe,  Schnur,  Hals- 
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band^  (ebenda)  überein ;  die  zn  Grunde  liegende  V erbalf orm  aber  ist  offenbar 
xeg-i  xelgeiv  abschneiden'  (Seite  359;  IL  24,  450:  xkialriv  . . .  Tcolfrjaav .  . 
öoqF^  ikattjg  xigaavres*  Hom.  hymn.  Apbr.  268 :  ij  iXdrai  ^ßk  ÖQveg  • . . 
iataai . . .  rag  d  *  ovti  ßgotoi  xelQovat  aiörJQqi). 
xif^-  yTod,  Verderben';  sehr  gewöhnlich  mythisch  gedacht  als  ,Todes- 
göttinn*. 

11.1,228:  to  di  tot  TcrjQ  feldetai  elvai.  11.2,834:  xrjgeg  yag  ayov 
fiikavog  d-avaxoio,  IL  3,  32:  ai^  fezagtav  dg  ßi&vog  ix^^^o  xijg^  aXefel- 
vwv,  IL  3,  454:  FlaFov  yag  atpiv  naaiv  ärtrix^^o  xrjgl  fielalvTj.  IL  9, 
411:  q>rial  .  .  .  dix^adlag  x^gag  qfegifiey  ^avatoio  rikoade.  H.  8,  70:  iv 
d'  irlSri  ovo  xrjge  ranjkeyiog  -S^avdroio.  IL  16,47:  rj  ydg  ifiekkev  Fol 
avTfp  ^dvccTov  re  xaxov  xal  xijga  ki%ia9ai.  Od.  2,  165:  qtovov  %ai  x^ga 
q>vr€v€i  ftavteaaiv.  Od.  11, 171:  %lg  vi)  ae  xf^g  Idd^aaae  Tovrjkeyiog 
^avdtoio.    Aesch.  Ag.  206 :  ßagela  ^hv  xfjg  ro  ^ij  ni&ia&ai. 

Steht  wahrscheinlich  im  nächsten  Zusammenhang  mit  xegatCBiv  ,zer- 
stSren,  umbringen'  (Seite  359).  Unter  den  nächstvergleichbaren  Bildungen 
^i;^  ,Thier'  (IL  8,  47;  10, 184;  Aesch.  Eum.  70),  yij^-  ,Kentaur'  (IL  1,  268; 
2,  743;  Find.  Pyth.  3,  4;  4,  119;  Bruchst  166),  xpr^g-  ,Staar'  (IL  16,  583;  17, 
757),  xiü'  Jgel'  (Hesych :  xw '  h^^^s),  ist  noch  keine  etymologisch  ganz 
yerständlich. 
xf^if  ,Brust'(?),  fast  nur  als  Sitz  geistigen  Lebens  gebraucht  (IL  1,  44;  491 ; 
2,  851  und  sonst  oft),  ging  aus  x^o^  (Seite  218;  vielleicht  aus  einem  alten 
*x^'ag)  hervor,  ganz  wie  zum  Beispiel  OTrjg  yTaJg'  (im  Genetiv  or f}t 6g 
Od.  21, 178  — >  183)  aus  aviag  (Xen.  an.  5,  4,  28;  Hipp.  2, 597;  Arist  Thierk. 
3, 19;  85  viermal;  3,  86  zweimal;  arsaTi  Strabo  12,  3, 19).  —  Dazu  wohl: 
xrjgalveiv  ,besorgt  sein' ;  Eur.  HippoL  223 :  jI  not  %  w  tixvov ,  rdde 
xfjgalveig]  ras.  Her.  518;  nof  Sveiga  xr^galvovo^  ogw]  Durch  Wendungen 
wie  IL  7,  428:  axyv^evoi  x^g,  Od.  10,  485:  fetagwv,  o%  ^uv  g^&ivvd'ovot 
q^lkov  xf^g  dfiq>^  Hfi*  odvgopLBvoi.  Od.  19,  516:  nvxival  di  fioi  dfifp*  adi- 
vov  xijg  o^elai  fiskedwveg  oövgofiivrjv  igi&ovaiVj  Od.  11,208:  ifiol  ö' 
axog  o^v  yeviaxero  xrigo^i  fiakkov,  und  ähnliche  wird  der  angenommene 
Zusammenhang  wahrscheinlich  gemacht 
xfiQaq>lö"  (xrjgaqilg)  ,Meerkrabbe'. 

Nur  Nik.  al.  394 :  atgofißwv  8i  nokv  nkiov,  ^  IVi  XQkxfjgj  xr]gag)ldog, 
nlvrjg  t«  xal  al&ijevTog  ixivov  dalreg  knakdnjaovaiv  töh  xriveg. 

Hängt  wohl  zusammen  mit  xigaßo-g  ,Seekrebs,  Languste'  (Seite  349). 
Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  vielleicht  Wörter  wie  Ükaq^o-g  ,Hir8ch' 
(1,  Seite  469). 
xviifö-q  jWachs';  dieselbe  Form  auch  bei  Pindar  (Bruchst  123, 8)  und  Theokrit 
(l,  27;  129;  2,  28;  8, 19  —  22;  20,  27). 

Bei  Homer  dreimal.  Od.  12,  48:  ln\  8^  ovav^  dkeltpai  halgtov  xrjgov 
deipr^aag  fiekißrjdia.  Od.  12,  173  und  175:  lyni  xrjgoio  fiiiyav  tgoxov  o^lFi 
Xakx(p  Tvt&a  diar^ij^ag  x^Q^^^  OTißagfjOi  nUtov'  altpa  d'  ialvexo  xrjgog. 
Plat  Staat  9,  588,  D:  ineidq  evTtkaaroTcgov  xrjgov  xal  rwv  roiovrwy  koyog. 
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LäL  cera  ,Wach8*;  Plaut  asin.  767:  nS  Uli  sit  cSra^  vhi  facere  possit 
liüerAs.    Ob  dem  Griechischen  entlehnt? 

Lit  Jcorys  ,Wach8-  oder  Honigscheibe'. 
TiTiQlö'  {%riQlg\  ein  Fisch. 

Athen«  8,  355,  Hi  f]  dl  xalovfiivr}  xrjQlg  artakoaaQxog,  ei^olkiog,  evaro- 
^laxog'  6  dh  xvXog  ccvTTJg  Ttaxpvei  xal  Ofn^ei. 

Dunkler  Herkunft 
Tctiifaiveiv  (aus  *xtjQaifJ€iv)  ,yerderben,  schädigend 

Aesch.  Schutzfl.  999 :  zigetv '  dnoiga  d'  evq»ikaxTog  ovöafjiuig,  ^^geg  öi 
xriQaLyovai  xal  ßgozoL  Plut  mor.  886,  £:  to  vno  t^v  aekrivrjv  tov  %6afiov 
(xiQog  Tta&Tjtov,  iv  ^t  xal  %a  neglyeia  xriQalvevai.  —  Dazu:  a^xi^^a- 
To-g  ^unversehrt,  unbeschädigt'  (siehe  besonders,  1,  Seite  39).  —  a-xi^- 
gio-g  ^unbeschädigt,  unversehrt  (siehe  besonders,  1,  Seite  41). 

Zu  xij^-  ,Tod,  Verderben'  (Seite  377).  —  Ein  wahrscheinlich  unzuge- 
höriges xi]Qalv€iv  ,besorgt  sein'  wurde  unter  x^^  ,Brusf  (?)  (Seite  377)  auf- 
geführt 
xi^Qvx-  (xrJQv^  ,Ausrufer,  Herold';  dorisch  xoqvx-  (Find.  OL  6,  78;  13, 
100;  Pyth.  l,  32;  4, 170;  Nem.  4,  74;  8, 1 ;  Isthm.  2,  23). 

n.  1,  334:  xalQB%€y  xiJQvxeg,  JiFog  ayyekoi  rjöi  xal  avägdSv.  IL  2,  50: 
avTOQ  o  xfjQvxeaai  i.iyvq)d'6yyoiüi  xilevaev  xrjQvaaeiv  ayogi^yde  .  •  •  ^x^'' 
ßovg.  IL  2,  280 :  'ui^ijvri,  ßeiäofÄivrj  xi^gvxi,  aiwnav  Xaßov  dvtiyeu  IL  8, 
517:  xi^gvxeg  d*  ava  faOTv  6ill<pih>i  dyyeklovtwy.  IL  18,505:  ol  6k 
yigovteg  .  . .  ax^mga  äk  xr^gvxwv  kv  xigo^  ^ov  rjßegoqxjivioy.  Od.  1,  109: 
xijgvxeg  6 '  avrolai  xal  orgrigol  ^eganovteg  ol  fiiy  folyov  üfiiayoy.  Od. 
19,  135:  ovre  Siyßwy  ifATtd^ofiai .  •  •  ovre  ri  xrjgvxwy,  ot  dijfiiofegyol  taaiy. 

Altind  iärüs  ,Lobsänger,  Sänger';  BV.  1,  83,  6:  grävä  jdtra  vddati 
kdrüs  ukthias  ,wo  der  Stdm  singt  als  preisender  Lobsängei^;  BV.  1, 10,6: 
upa-aÜstUanta  . . .  Mrdvas  ,es  traten  herzu  die  Lobsänger'. 

Der  Suffixform  nach  vergleichen  sich  etwa  ßofißix-  ,Flöte'  (Aesch. 
Bruchst  57)  und  öoldix-  ,Mör8erkeule'  (Ar.  Bitter  984;  Plut  711).  Die  zu 
Grunde  liegende  Verbalform  ist  noch  lebendig  im  altindischen  Jcar-  ,rüh- 
men,  preisen':  BV.  4,  39,6:  dadhikravnas  oMrisham  ,den  Dadhikiftvä 
habe  ich  gepriesen';  BV.  1, 131,  b:  ad  {d  tai  asja  vtricuoa  carkiran  ,die8e 
deine  Heldenthat  haben  sie  geruhmf.  —  Dazu  altind.  JctrH-s  ,Preis,  Bubm'; 
BV.  10,  54, 1 :  tdm  sü  tai  Mrtim  ,diesen  deinen  Buhm  (will  ich  sing^i)'; 
—  goth.  ^hrötha-  ,Buhm',  das  aus  hrötheiga"  ,ruhmreich,  siegreich'  (nur 
Kor.  2,  2,  14)  zu  entnehmen  ist 
xiJqvvo-s,  ein  Wurf  im  Würfelspiel. 

Eubul.  (bei  Poll.  7,  205) :  .  • .  xrjgvyogy  evdalpLwy^  xvytSveg,  agria  .  .  . 

Dunkler  Herkunft    Das  Suffix  wie  in  xlydvyo-g  ,6efahr'  (Seite  323)  und 
ogxvvo-g,  ein  grosser  Seefisch  (1,  Seite  569). 
xfiQüXo'gy  ein  am  Meere  lebender  Vogel. 

Alkm.  Bruchst  26,  2:  ßake  dij  ßake  xYjgilog  etr^y,  og  t'^tti  xvf^atog 
ay^og  aii   alxvoyeaai  TtotrJTai  vrjkeykg  rjtog  ^(oy,   aXinogqivgog  etagog 
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oQvig.  Ar.  Vögel  299  und  300 :  rlg  yaq  la^^  ovniad'ev  aiJr^g;  —  oaxig 
iorl;  xrjQvlog.  —  TctjgvXog  ydg  iariv  ogvig;  ArisL  Thierk.  8,  47 :  ftegl  de 
T]}y  -S^dkarrav  xal  ahcvatv  xal  xrjgvXog.  Antigen.  Eaiyst  bist  mirab.  23,  e 
(bei  Keller,  Seite  9):  Idvriyovog  di  q>t]ac  rovg  agaevag  TfSv  ahtvovtnv  xij- 
QvXovg  liyeaS^ai. 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  wie  in  x6vdvko-g  ^Geschwulst^,  ^Enochen- 
gelenk^  Seite  318),  doch  mit  abweichender  Betonung,  wie  sie  aber  bei  Adjec- 
tiven,  wie  zum  Beispiel  xafi/tvXo-g  ,gebogen'  (Seite  340)  mehrfach  begegnet 
xibifvxo'q  jledemer  Sack^ 

Od.  5,  267:  i&Tjinß , . ,  iv  ih  aal  jjO  ifLiaQW^ifi'  iv  di  ßot  oxpa  tI&t]  ^b- 
voßeixia  noXXa.  Od.  9,  213:  (piqov  .  .  .  Iv  61  xal  jja  xcü^üx<^.  Ar.  Ljs. 
1211:  oazig  ovv  ßovkerai  tcJv  Ttem^twv  Xxia  elg  kfxov  acmovg  i%iav  xa2 
wüQvyLovgy  (ig  Xr^tpezai  nvQovg.  Dionys.  (bei  Athen.  15,  668,  F):  ^^elg 
nQoo%l&€(jiBV  yvfivaalfp  Bgofilov  %wQvy.ov, 

Die  Suffixform  i;xo  scheint  sonst  nicht  vorzukommen;  das  adjectivische 
alvx6-g  ,salzig'  (Plat  Tim.  65,  D ;  zu  ak-g  ,SaIzkom,  Salz'  1,  Seite  290) 
steht  femer  ab.  —  Fick  1  ^,  390  vergleicht  altn.  Aera,  ahd.  harrä  ,Sack', 
kaum  richtig. 
xiQ'vdvai  (Hipp.  2,  768;  Athen.  10,  426,  G)  ,eingiessen,  zusammengiessen', 
und  medial  xlg-vaa^ai  (Eur.  Hippol.  254)  ,für  sich  eingiessen,  zusam- 
mengiessen^    Nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht 

Od.  14^  78  — •  16,  52:  iv  d*  aga  maavßlq)  nlgvr]  fieXifridia  ßolvov.  Od. 
16,  14:  lolai  novBlto  TLiQvag  atd-ona  Folvov,  Find.  Bruchst  181:  o  ydq 
1$  oXxov  no%l  fjUüfiov  tnaivog  nlgvotai.  Find.  Isthm.  5,  3:  devregov  xqa- 
trjga  Moiaalwv  n^Xitav  xlgvafxev, 

Präsensbildung  zu  xegag-  (Seite  360),  mit  der  selben  Yocalentwicklung, 
wie  in  yudvdvai  ,zerstreuen,  ausbreiten'  (Seite  276)  neben  Ksdag-  ,zerstreuen' 
(Seite  273). 
xiQifö*g  ,gelb'. 

Hippokr.  2,  54:  y^iggti}  de  oivtp  y.al  /liXavi  ctvOTrjQcp  iv  Tavrrjoi  %^ai 
vovooiaiv  ig  raöe  av  xqriaaio,  Mnesith.  (bei  Athen.  1,  32,  D):  6  iiiXag 
olvog  iati  &Qe7tTtxwtttTogj  6  dh  Xevxog  ovQrjTixdraTog  xa2  XemoTorog, 
6  di  xiQQog  ^Qog  xai  tcSv  oitIwv  TteTtTixiojegog.  Nik.  al.  44:  8te  vixraQ 
ivTgißi  yuQQov  aq)vaarjg. 

Dunkler  Herkunft 
x£^9c-$,  Name  eines  Fisches.   Daneben  die  Form  xiggld-  {y.igglg),  Opp. 
Rschf.  3, 187. 

Opp.  Fischf.  1,  129:  Xercgddeg,  ag  xiggig  ve  avaivd  re  xal  ßaaiXlaxoi. 
. . .  vi^ovrai,    Opp.  Fischf.  3,  187:  %anaae  yugglda  nigurj. 

Gehört  vielleicht  zum  Vorausgehenden. 
xfQxo«$  ,Habicht'. 

IL  17,  757:  wg  ze  tprigtiv  viq>og  tlgxerai  i]fk  xoXoiaiv,  ovXov  %e^Xr}yd)- 
Teg,  oze  ngofldwaiv  iovza  xlgxov,  8  ze  Ofiixgijai  (povov  q>igei  dgvl&eaaiv. 
11.22,139:  inogovae  . . .  riize  xlgiiog  ogeoq>iv^  iXacpgozonog  ne%eiqvwv. 
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Od.  13,  87:  &iß€v  (das  Schi£f)  Jlfinedov'  oiöi  x€  ßigrj^  xIqkoq  Sfiagzi^aeuv, 
ilaq>Q6rttTog  7teTBT]vuiv.  Od.  15, 526:  kniTttaxo  de^iog  ogvig^  xlgmog^  jiTtok- 
Xwvog  Tox^S  ayyeXog.  Aesch.  Brachst  304,  5 :  %7tona  . .  ,og  rjQt  (ihv  q>ot' 
viv%i  dianakei  nregov  tUqxov  leTcagyov.  Arist  Thierk.  9,  128:  tcSv  d* 
leQOKwv  nQaTiazog  fiiv  6  Tgiogx^Sf  devregog  d'  6  alaaXwv,  tglrog  6 
xlguog, 

Dunklen  ürsprangs. 
7ilQxo-qj  eine  Wolfsart 

Opp.  Jagd  304:  aki.og  d'  av  fxiyed-og  fiiv  VTtigtegog,  aipea  d'  avte 
firpcedavog,  navTeaai  -S^owtegog  luKa  Xvnoiai'  tov  iiigon^g  nigxov  re  xai 
agTtaya  xixXTjaiiovai. 

Wegen  seiner  Schnelligkeit  vermnthlich  nach  dem  Habicht  (xlgxog)  benannt 
xIqxtij  Name  eines  Vogels. 

Ael.  n.  a.  4,  5 :  K(pa  noXifiia  .  .  .  oeigfiv  6h  ngog  xigxtjv^  xlgxrj  de  ngog 
xlgxov  ov  %iff  yivei  fiovov^  alla  xoi  %fj  q>vaei  diag>igovT€  Tteqxagaad-ov. 
4,  58:  XiyoiTO  d'  av  xal  xlgxrj  öiakkoTTeiy  xlgxov  ov  fiovov  T<p  yivei 
akJia  xal  Ttj  g>va€i. 

Zusammenhang  mit  xlgxo-g  ^Habicht^  (Seite  379)  lässt  sich  yermuthen. 
xiQxalaj  Name  einer  Pflanze. 

Diosk.  3,  124:  xigxala^  ol  de  digxalav  xakovai'  ra  fikv  <pvlla  ^€i 
argvxvfp  öfioia  xrjnaiip,  Ttagaqtvadag  dk  TtoXlag^  av&ti  fiilava,  fitxgd, 
Ttokka,  xagnov  dl  xeyxgoeid^  iV  riatv  olovei  xegarioig  •  . .  fiakioja  dk 
ev  tiai  netgiideai  q>vetat  ronoig^  evTtvoloig  xal  evtjlloig. 

Hängt  möglicher  Weise  mit  dem  Vorausgehenden  eng  zusammen. 
xiQOö-q  ^Erweiterung  eines  Blutgefässes,  Aderbruch^ 

Hipp.  2,  181 :  i^v  dh  to  (plißiov  navTarcaai  fikv  /u^  dtaggayfj^  artadwv  d' 
h  avv(p  iyyirri%aiy  ylverai  di  iiaXiaxa  olov  xigaog.  Galen.  7,  730  (Efihn): 
xigaovg  dk  xal  lag  akkag  anaoag  q>Xißag  evgwofiivag  ovoiiaCovaiv  ol 
ftaXatol  • . .  ylvovxat  dk  xal  xata  %a  axiXrj  xigool  dca  agguarlav  xwv 
%ffie  qiXsßwv,  xal  fiäXXov  oxav  alfia  naxi  nKBovatrj  xaxa  xo  atSfia. 

Dunklen  Ursprungs. 
xaiQÖ-q  ,das  rechte  Maass^,  ,der  rechte  Zeitpunct,  gute  Gelegenheit';  ,Vor- 
theil,  Nutzen';  ,Zeit,  Zeitumstände'. 

Hes.  Werke  694 :  fiirga  g>vi,aoa€ad'ai'  xaigog  d'  knl  naaiv  agiavog. 
Theogn.  401:  fir^dkv  ayav  OTtevdeiv'  xaigog  d'  krcl  naaiv  agioxog  fgyfia- 
üiv  av&gw7ciüv.  Aesch.  Prom.  507:  /ui;  wv  ßgovovg  likv  wq>iX€i  xaigov 
niga.  Ag.  787:  nwg  ae  ngoaelTtw;  Ttwg  ae  aeßtC/ta  /wijd'  vftegagag  iiri^^ 
vjtoxafiipag  xaigov  ^cr^tTog;  Schutzfl.  1061:  xiva  xaigov  fie  didaaxeig; 
—  Pind.  Pyth.  4,  286 :  6  yag  xaigog  ngbg  avd-gutTtwv  ßgaxv  iiitgov  ^ei. 
Pind.  Nem.  8,  4 :  ayarcaxa  dk  xaigov  fifj  Ttlava&ivra  ngog  %gyov  huxoxov 
xwv  dgeiovwv  igtitwv  iTtixgareiv  dvvaad-ai.  OL  13,  48:  %ne%ai  d'  iv 
kxaaxifi  iiirgov.  vo^oai  dk  xaigog  agiatog.  Bruchst  123,  1:  XQV^  f^^^ 
xard  xaigov  Igiaxiav  dgineo&aij  '^vfii,  avv  aktxLq.  Bruchst  168,3:  T^v 
Ldovxa  diaxgivai  noXlog  kv  xaig(^  XQ^^^Q*    Aesch.  Sieben  65:  xal  rwvde 
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TLaiQov  00% ig  äxiarog  Xaßi.  —  Pind.  Pyth.  1,  57:  ovto)  d'  ^Uqcjvc  d'eog 
oQd'onrjQ  jtiXoL  rbv  TtQoaiQTtovza  XQOvoVy  wv  egarai  TLaiQOV  öidovg. 
Soph.  PhiL  151:  fiilov  naXai  ^iXripia  ^loi  Xiyeig,  ava^,  to  g>QOVQ€lv  inl 
a(p  iiaXiata  xaiQ(^.  Hdt  7,  144:  irigr]  xe  Q€(xiaro%Xii  yvcifir]  i^rtqoad'e 
TtxvTTjg  ig  xaigov  tiQLatevae.  Eur.  Med.  128:  %d  i^  vTteQßaXXovr*  oidiva 
%aLQby  dvvatai  ^rjrolg.  —  Plat.  legg.  4,  709,  B:  'Kaig(p  yag  xBtfjLuivog 
^vXXaßiO'S'at,  TcvßeQVfjTiniiv  ij  fxrj.  Xen.  Hell.  6,  5,  3 :  dvefjilfivrjaxov  re  yag 
Tovg  Id^valovg  wg  oel  nore  äXXijXoig  iv  rolg  (xeylazoig  xaigolg  nag- 
iojavTo  ift^  dyad-olg.  —  Dazu:  /.algio-g  ,die  rechte  Stelle  oder  den 
rechten  Zeitpunct  treffend,  passend^:  11.8,83:  ßaXsv  i(p  . . .  axgrjv  xcrx 
7Logvq>7Jv,  o&L  .  .  .  (xaXiaTa  de  xalgiov  iartv.  11.4,185:  ovx  iv  xaigli^ 
6^  jtayrj  ßiXog,  dXXa  nagoid'ev  elgvaazo  ^wGTi^g.  IL  11,439:  yvui  d' 
Vdvaevg  o  Foi  ov  ti  ßiXog  nara  nalgiov  i^X&ev,  Aesch.  Ag.  1343:  tcb- 
TtXjjyfiai  xaiglav  TcXTjyijv  saw.  Aesch.  Sieben  1:  XQV  Xiyeiv  ra  xalgia 
Sang  q>vXaaaei  ngayog  Iv  ngvfzvj]  nöXewg.  Ch.  582 :  aiyav  ^ '  otcov  del 
xal  Xiyeiv  vi  xalgia. 

Dunklen  Ursprungs.   Aeusserlich  ganz  ähnlich  ist  d^aigo-g  ,ThürangeP 
(11.12,459:  Q.Sm.  3,  27). 
TtälQoq  ,Schnur  am  Webstuhl,  mit  dem  die  Gewebeaufzüge  auseinander  ge- 
halten werdend 

Photios  erklärt:  xalgog'  aeiga  zig  iv  lau^^  öi^  ^g  ol  axrjftoveg  dieig- 
yortai.  —  Dazu:  xaigoevT-,  alt  xcrt^d/eyr- ,mit  der  Schnur  versehen, 
dicht  gewebt  (?/;  nur  Od.  7, 107:  vMigovaawv  (aus  *xaigoßeaad)v)  ä*  o^o- 
vüv  aicoXeißerat  vygbv  eXaiJrov.  —  xaigosiv  ,das  Gewebe  zusammen- 
binden^; Pollux  7,  33:  rb  öe  avvüjaai  tbv  OTj^/iova  xaigwaai  Xiyeiv  xQ^i 
xal  xalgwaiv  %i]v  aivdeaiv. 
Dunkler  Herkunft 
nhifflä  ,Binde,  Bettgurt'. 

Ar.  Vögel  816:  ^rtdgTrjv  (Wortspiel  mit  a^cagto-v  ,Seil'  II.  2,  135;  Hdt 
5,16;  Thuk.  4,  48)  yag  av  x^eif^Tjv  iyd  Trjf4^  noXei]  ovo*  av  x^f^^^f] 
jtavv  ye  xeiglav  ^wy.  Plut  Alk.  16:  ixjofxag  %e  xazaargcjfzdrußv  iv  zaig 
zgifjgeaiVj  ofctjg  fiaXaxuiregov  iyxad^evdoij  xeiglaig,  aXXa  firj  aavloi  TtHv 
argtJfiaTwv  imßaXXofiivtJv,  Joh.  11,  44:  i^Xd'ev  b  re&vr^xwg  deöe^iivog 
rovg  7c6dag  xal  rag  x^^Q^S  x^igiaig. 
Dunkler  Herkunft 
xolQavo-q  ,HerT8cher'. 

11.2,204:  ovx  aya&bv  noXvxoigavlrj'  elg  xolgavog  Marw.  II.  2,  487: 
oväi  %L  FLdfjievy  o%  Tiveg  ^yef^oveg  JavaFüv  xai  xoigavoi  rjoav.  IL  7,  234 
—  11,  465:  AlJav  . . .  xoigave  XaFwv.  Od.  18,  106:  (xvfih  ov  ye  ^ivßcuv 
•/mI  TCTwxtiv  xolgavog  elvai. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Bezüglich  des  Suffixes  kann  man 
Bildungen  wie  xvavo-g  ,dunkle  Farbe,  dunkelfarbiges  Metall,  Kornblume' 
(Seite  228),  axavo-g  ,Dom,  Stachel'(?),  eine  Distelart  (1,  Seite  31),  "egavo-g, 
alt   wahrscheinlich   ßigavo-g    ,  Mahlzeit   auf   gemeinschaftliche    Kosten, 


382  Griechische  Etymologie. 

Gesellschaftsbeitrag  I  Liebesdienst'  (1,  Seite  434)  und  ähnliche  nicht  wohl 
unmittelbar  vergleichen,  da  hlolq-  keine  Yerbalgnmdfonn  sein  kann.  Ist 
nun  etwa  das  ga  suffixal;  oder  vielleicht  koiqo^  aus  *xoQJa'  entstanden? 
Die  Yermuthung  (bei  Fick  1^,  375)  eines  möglichen  Zusammenhanges  mit 
lat  pro-cero-8  ,hoch,  schlank^  (Enn.ann.  196:  ptnüs  proceräs)  und  auch 
mit  unserm  hehr,  ahd.  her,  ist  äusserst  bedenklich. 
xvQ'  ,worauf  stossen,  zusammenstossen^,  ^treffen,  erlangen',  begegnet  ausser 
im  Präsens  nv^eiv  (aus  "^xvQJeiv.  xvgei  Ap.  Rh.  2,  363;  xvqovoiv  Anth. 
9,  710,  4;  Particip  xvqov  Eallim.  Dem.  38;  exvQov  Soph.  Oed.  Eol.  1159; 
XI  Q€  1123^821;  Hom.  hymn.  Aphrod.  174;  Dem.  189.  —  Vereinzelt  das 
mediale  xvQetai  II.  24,  530)  nur  in  aoristischen  Formen  (htvQOa  Aesch. 
Pers.  779;  Soph.  Kon.  Oed.  1299;  ixvgae  IL  13, 145;  Hes.  th.  198;  Hdi  4, 
125;  hcvQoag  Aesch.  Prom.  739;  Pers.  779;  xvQcag  IL  3,  23;  23,  428;  Hes. 
Werke  216;  xigaai  Hes.  Werke  691;  Soph.  Oed.  KoL  1404)  und  in  ver- 
einzelten futurischen  (wie  xvgaei  Soph.  Oed.  Eol.  225),  in  denen  allen  die 
Lautgruppe  qg  etwas  auffälliges  hat,  da  sie  sonst  gerade  in  der  griechi- 
schen Aorist-  und  Futurbildung  im  weitesten  Umfange  vermieden  zu 
werden  pflegt 

II.  23,  428:  ^i;  mog  afiq>OT€Qovg  (nämlich  %7tfcovg)  drjXi^aeai  Sg/iati 
xvQOag.  IL  23,  435 :  fxi^  Tcaig  avy-xtgceiav  6ö<^  ivi  foivvxsg  %7t7toi.  IL  3, 
23:  äg  ze  Xiwv  ix^Q^  l^^cikt^  iyti  awfiari  xvqaag.  IL  23,  821:  alFhv  In' 
avxhi  XV Qe  (stiess  darauf,  suchte  zu  treffen^  q>aFeivoi  öoqFog  axcuxi/. 
IL  24,  530:  aXXtne  (xiv  %b  xax^J  o  ye  xvqetat,  akXo%B  ä*  ia&i/p.  IL  13, 
145:  Iv^ixvQOB  qxxkay^iv.  Hom.  hymn.  Aphrod.  174  und  Dem.  189:  /ue- 
kd^QOv  xvQB  XQQY}.  Hcs.  Wcrkc  691 :  duvov  yaq  novzov  fÄiTa  xifiaoi 
7ti](jLa%L  xvQOai,  Hes.  Werke  216:  iox^Xog,.,  ßagvx^ei  öi  *'  in*  avt^g 
(d.  L  vßQiog)  lyxvqöag  dfätTjaiv.  Hes.  theogn.  198:  xtxki^axovai . . .  Kv- 
i^iqeiav^  oti  nqoa-ixvQae  Kvxh^Qoig.  Theogn.  698:  rjv  öi  ti  äeivov  avy^ 
xiqoTj.  —  Pind.  Pyth.  1,  100:  aiiy>0TiQ0iai  <J*  avr^Q  og  av  ky-xvQOjj,  xal 
eXrj.  Pyth.  10,  21:  (xri  g>\^ov€Qalg  Ix  xf^ewv  fietaTQOTtlaig  iTti-xiqaauv, 
Aesch.  Ag.  628:  hcvqoag  wotb  to^ottjg  axqog  axonov.  Prom.  739:  ^cixqov 
ö'  hiVQaag,  (a  wigrjj  rwv  adv  ydfiwv  ^vr^OT^Qog.  Pers.  779:  xayw  fcdlov 
t'  ixvQOa  %ovnBQ  Tj&ekov.  Pers.  853:  rj  fieydkag  dyad'ag  te  nokiaaovo- 
fxov  ßiOTag  iTt-exvQaafjiev,  —  Dazu:  xvQfAaT-  (xvQfiä)  ,Fund,  Beute^; 
IL  5,  488 :  fiij  mag  .  . .  dvÖQaai  övCfievieoGi  fekug  xai  xvq(ia  yämjo&e. 
IL  17,272:  filaijaev  d'  aga  fiiv  öjjcjv  xvai  xvgfta  yeviGd-ai  Tg<ji^Gtv.  — 
Neben  xtgeiv  lebt  in  derselben  Bedeutung  das  abgeleitete  xvgieiv,  das 
aber  noch  nicht  bei  Homer,  später  indess  sehr  häufig  begegnet,  wie :  Hes. 
Werke  755:  iuijd'  legoiGiv  kn  al^OfJLBvoiGi  xvgifiag  (AUi^BvBiv  diörjla* 
Pind.  Isthm.  5,  36 :  Aiaxldav  xaHwv  kg  TtXoov  xvgriGB  Tcdwwv  daipvfii- 
vuiv.  Aesch.  Pers.  797:  dXV  ovo*  ...  Gxgcnbg  xvgr^GBt  voGtlfiov  acu- 
Tfjgiag,  — 

Sicher  Zugehöriges  aus  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht  nach- 
gewiesen.  Ob  etwa  das  sabinische  curi-s  ,Speer^  (Ov.  Fast  2,  477:  hiista 
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curia  priscis  est  dida  Sdbints.   Paul,  ex  Fest :  cwris  est  Sabfni  hasta) 
hieher  gehört? 

xC^o^  yMachty  Entscheidung'. 

AeBCh.  Schutzfl.  391:  avx  %%ovai  xvQog  aiJKpl  aov.  Hdt  6,  109:  xcJ^  ig 
oi  TOI  Tovxwv  dvf]%Bi  TtSv  nqriYfiazitiv  %6  xvQog  6xbiv.  Plat  legg.  3,  700, 
Ci  jo  dh  xvQog  to&rwv  yvwvai  re  xai  Sfia  yvovxa  äixaaai ...  ov  avQiy^ 
rjv.  Soph.  £1.  919:  17  6k  yiv  Xawg  noXhiv  vnaQ^ei  xvgog  ^fiiga  xaktov. 
Oed,  KoL  1779:  nawwg  yag  ^ei  %ade  xvQog  (,6ültigkeity.  —  Dazu: 
xvQo-'eiv  ^bestätigen,  entscheiden,  festsetzen';  Aesch.  Fers.  227:  jcaiöl 
xal  doiioig  ifiolai  T^vd '  ixvgtjoag  q>a%iv.  521 :  iTteidrj  zjjd '  ixvQtaaev 
g>d%ig  v/uoiy.  Eum.  581:  Ti^vde  nvQwaov  öUrjv.  Gh.  874:  fiax^ig  ydg  d^ 
x€7aiganai  tilog,  Hdt  6,  86,  2 :  vfiiv  avaßakkofiai  xvqiaa^iv  ig  livagrov 
^rjva  dno  zovde.  6,  106:  wg  xvQciaavrog  Ki^ia&iveog  %bv  yifiov  iv  ivi- 
avrtp.  8,  56 :  ciöTS  fsvioi  tutv  atQaTfjyiSy  oiidk  xvQut&rjvai  Hfievov  vo  ^qo- 
xelfievov  ngrjyfLia.  —  xvgio-g  ,Befugniss  habend,  Herr';  ,entscheidend, 
gültig';  Find.  Isthm«  4,  53:  Zeifg  %a  ve  xal  %d  vifieiy  Zeifg  6  nayxiav  xv- 
Qiog.  Fyth.  2,  58:  ngvTavi  xvgie  nokkav  fiiv  eiateg>aviav  dyviäv  xal 
czQOTOv.  OL  1,104:  niftOL^a  ök  ^iyov  firi  riv*  df^cpoTega  xalwv  Tetd- 
Qiv  aila  xal  dvva/Aiv  xvqiwtbqov.  Aesch«  Gh.  658:  ayysXls  toIol  xvgloiat 
öwfAaTüfv.  Eum.  127:  vTtvog  novog  %b  xvqioi  avv(ofi6tai»  —  Find.  OL  6, 
32:  xvgltp  d*  iv  fÄtivl . . .  ixiXevasv  riQwg  nogaalveiv  do^sv  . . .  ßgi(pog 
Aesch.  Eom.  544 :  xvgiov  fiivei  jikog.   Ag.  766 :  otav  xb  xvgiov  fioXjj. 

Zu  altind.  gü'ra-s  ,der  Starke,  Held';  KV.  1, 104,  4:  räshti  güras  ,es 
herrscht  der  Held';  KV.  1, 158,  3:  gamaijam  (ü'ras  nd  dgma  patäjadbhis 
äivdis  ,ich  möchte  kommen  wie  ein  Held  zum  Heereszuge  in  fliegen- 
dem Gange'. 

Schliesst  sich  an  xveiv  ,schwellen'  (Seite  227),  dessen  entsprechende  Form 
im  Altindischen,  gvä  oder  gü  ,anschwellen,  zunehmen',  in  manchen  zu- 
gehörigen Formen,  wie  gdvas-  ,Eraft'  (BV.  1,8,5:  djäw  nd  praihinä' 
gdvas  ,wie  der  Himmel  an  Ausdehnung  ist  seine  Eraff)  schon  die  Be- 
deutung des  ,Erstarkens'  zeigt  —  Das  suffixale  og,  das  sich  in  der  Begel 
wohl  unmittelbar  an  Verbalgrundformen  anfügte,  f tlgte  sich  in  xvgog-  zunächst 
an  ein  nominalsuffixales  g,  wie  es  sich  ganz  ähnlich  mehrfach  an  ein 
nominalsuffixales  v  anschloss,  wie  zum  Beispiel  in  Mgvog^'  ,Scfaös8ling',  ,Eind' 
(1,  Seite  462)  und  txyog--  ,Fu8Sspur'  (Seite  45)  und  so  geradezu  eine  neue 
Suffixform  vog  entstehen  Uess. 

xvQfißd^Hv  ,stossen'  (mit  den  Hörnern  oder  mit  dem  Kopf). 

Nur  Ar.  Bitter  272:  rjv  d'  vTtexxXlvjj  ye  dstgl^  to  axiXog  xvgtjßaaei, 
Etym.  M.  548,  5  erklärt:  xcgrißaaei,  fiaxi^aerai.  käyetat  fxiv  dnb  nSv 
xgidiv, 

Ungewisser  Herkunft;  wird  aber  wohl  mit  dem  gleichbedeutenden  xv 
giaoeiv  (siehe  Seite  384)  zusammenhängen.  Als  nächste  Grundlage  darf 
man  wohl  ein  ^xvgrißo-g  muthmaassen.    Hesych  führt  neben  xvgißdrrjg 

'  4rech  schimpfend'  ein  gleichbedeutendes  xvgißog  auf  (xvgißdvrig  xal  xv- 
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Qißog'  6  aaeXy^g  h  t^J  koidogelv),  die  wohl  beide  auch  hierher  gehören. 
xvQ'^ßiO'V  ,Kleie'. 

Ar.  Bitter  254:  xal  yaq  aide  rag  odovgj  SaneQ  EixQattjg  tq^Bvyev  ev&if 
tüv  xvQfjßliüv.    Hipp.  2j  586:  ravta  vgltpag  kela,  dulg  otvip  aal  my  xv- 
Qrjßl(ov  tüiy  and  twv  Tt^id'iSv,  diäovai. 
Dunklen  Ursprungs. 
nvqiaaBiVf  attisch  xvqLtxeiv  ^stossen'  (mit  den  Hörnern  oder  mit  dem  Kopf). 

Aesch.  Pers.  310:  o%d^  afig)l  vrjaov  vt^v  iceleiod'Qd/ÄfÄOva  vixuifievoi  nv- 
Qiaaov  laxvgav  xd'ova.  Plat  Gorg.  516,  A:  oviav  yovv  av  iTtifieXrirfig  xal 
%7C7twy  %ai  ßoiZv  %oiov%og  wy  xaxog  av  Idoxei  elvai,  el  Ttagalaßtiv  fiij 
koKrl^ovtag  iavroy  firidk  xvQltrovtag  fjirjdk  ia%vorrag  oTtidei^e  %avva 
anana  noiovvrag  di  ayQiotfjTa.  Staat  9,  586,  B:  &€xa  rrjg  zavztay  tiXb" 
ove^lag  koKTl^ovreg  xal  xvQltTovveg  akXi^lovg  oidtjQolg  xigacl  re  xal 
OTtXalg  aTCOxxivvvaai  di    aTckrjaTlav, 

Wird  wohl  mit  dem  gleichbedeutenden  xvQrißa^eiy  (Seite  383)  in  nahem 
Zusammenhang  stehen,  wenn  auch  die  Bildung  beider  Wörter  nicht  deut- 
lich ist  Ob  vielleicht  an  einen  Zusammenhang  mit  xi;^-  :  xtgeiv  ,worauf 
stossen^  (Seite  382)  gedacht  werden  darf?  Oder  möglicher  Weise  auch 
mit  altind.  crnga-m  ,Hom'  (BV.  5,  59,  3 :  gdväm  .  .  .  gfngam  ,Hom  der 
Binder'.  Dazu:  Qfngäjdtai  fit  stösst  mit  den  Hörnern'  TBr.)? 
xvqxaväv  ,zusammenriihren,  yermischen'.' 

Hippokr.  2,  678:  tasi  d'  oxb  alfia  kejtvoVf  axqattpvigj  vfiiywv  ayaTtkeofj 
xal  iatiy  jjaiy  xvgxayatai.  Ar.  Thesm.  429 :  yvy  oiy  ifiol  tovtfp  doxel  oke- 
&q6y  Tiy '  ^fiäg  xvqxavay  dfUJGyirtcjg,  rj  (paqfjiaxoiaiyy  tj  (ii^  yi  zfp  rix^tj. 

Ging  zunächst  von  einem  weiblichgeschlechtigen  *xvQxayifj  aus,  das  das 
selbe  Suffix  hatte^  wie  zum  Beispiel  6Qxa%fj  ,Umzäunung,  Einschliessung' 
(1,  Seite  568).    Die  zu  Grunde  liegende  Verbsüform  aber  ist  möglicher  Weise 
eine  durch  alte  Beduplication  entstandene. 
xvQxö'q  ,gekr&mmt,  gewöM. 

IL  4,  426:  xv/äo  x^akaoarjg  . . .  afiipl  da  r'  äxQag  xvQioy  loy  xoQvq^ov- 
rat.  IL  13,  799:  xifiata  .  •  .  ^akQaarjg,  xvQta  q)akrjQi6ovTa.  IL  2,  218: 
Tvj  öi  Fol  tSficj  xvqj(6,  knl  orff^og  avyoxonLÖte.  Sosikrat  (bei  Athen.  11, 
474,  A):  kefVTTj  dk  xvgiolg  iyyekwaa  xvfxaaiy  avqa.  Eur.  Bakch.  1066: 
xvxkovTo  (nämlich  xkadog)  d'  äate  To^oy  tj  xvgzog  tgoxog.  Bahr.  40,  2: 
diißaiye  nojofioy  . .  •  xvgzfj  xQfirjkog,  —  Dazu  xvgro-g  ,Geflochtenes', 
insbesondere  ,Fischerreuse' ;  auch  ,y ogelbauer' ;  Plat  Soph.  220,  G:  xvgrovg 
dj}  xal  älxtva  xal  ßgoxovg  xal  nogxovg  xal  %a  zoiavta  fiiSy  akko  %i  nkr^y 
igxTq  XQV  ^Qoaayogeveiy]  legg.  7,  823,  E:  fn^re  iyQTjyogoai  fitjze  evdovai 
xigzoig  agyoy  ^rjgay  diaftovovfÄiyoig.  Tim.  79,  D:  o  dtj  xal  Ttgoaetxa^O" 
fi€y  z(p  Toi  xvgtov  nkiyfiati,  Anakr.  55,  27 :  x^Q^S  Ix^^^  ^^  xvgjog 
iul  xvfiatcjy  xvßiazwy  naq)lrjg  zo  auifi*  cnaC,€i.  —  Krinagor.  (in  Anth. 
9,  562,  1):  xpizzaxog  . .  •  d(p€ig  kvyozevxia  xvgzoy. 

Eine  alte  participielle  Bildung  nach  Art  von  onzo-g  ,gebraten,  geröstet' 
(1,  Seite  510),  ^eato-g  ,geglättet'  (Seite  299),  xBozo-g  ,durch8tochen,  ge- 
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stickt'  (?  Seite  291)  und  anderen  ähnlichen.  Die  zu  Grande  liegende  Verbal- 
form aber  trat  schon  entgegen  in  xogwyo-g  ^gekrümmt'  (Seite  369);  an  sie 
schliessen  sich  auch  lat  curvchs  ^krumm'  (Plant  Cas.  124),  altir.  mru 
,Ereise,  gtfros^  (Zenss-Eb.  1048),  altslav.  trivü  ,krumm',  lit  kreiva-s  ,ge- 
wnnden,  kramm^  Die  Vocale  v  nnd  o  liegen  neben  einander  wie  in 
ayvQi'Q  jVersammlnng,  Menge*  (1,  Seite  119)  und  dyog'q  ^Versammlung* 
(1,  Seite  115).  —  Auch  das  substantivische  xv^o-g,  dessen  Betonung  sich 
der  der  Mehrzahl  der  männlichgeschlechtigen  Substantiyformen  auf  to  an- 
schloss,  bedeutet  zunächst  nur  ,gekrummt'. 
x'öQßi-q  (fast  nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ^drehbarer  pyramidenförmiger 
Pfeiler  zu  Bekanntmachung  von  (jesetzen*. 

Plut  Solon  25 :  xareyQciqniaav  (nämlich  ol  vofioi)  eig  ^vklvovg  a^ovag 
iv  nkaialoig  neQiäxovai  aTQeq>ofjiivovgj  äv  ^i  xa&^  riliog  h  ügviavalif 
Xelipava  fiixgcc  diead^ero  *  xal  nQoariYOQev^aav^  (5g  IdQitnaxiX'qg  q>7jal, 
xvQßeig  . . .  ivioi  di  q>aaiv  Idlwg  iv  olg  lega  xal  &vala^  neQiixovrai^ 
xvQßeig,  S^ovag  dk  rovg  allovg  wvofiaad-ai.  Eratin.  (bei  Plut  Sol.  25): 
TtQog  Tov  SoXiovog  xal  dQoxovtog  olai  vvv  q>Qvyovatv  tjörj  rag  xaxQvg 
xoXg  xvgßeaiv,  Plut  Num.  22:  vag  legag  ßlßkovg,  ag  iyQctparo  likv  avtogj 
wOTtBQ  ol  TtSv  ^EXX^vwy  vofio&irai  roifg  xvgßeig.  Tim.  lex.  Plat  erklärt: 
xvqßig'  an^Xrj  tqlywvog  fcvQafioeidijgf  vofiovg  ^ovaa  Ttegl  &€Üv.  Ar.  Vögel 
1354:  ttkV  %o%iv  -^filv  rolaiv  oQviaiv  yofiog  Ttakaiog  iv  ralg  Ttiv  nekag- 
yaSv  xvQßeaiv. 

Das  Griechische  bietet  keine  unmittelbar  nah  liegende  Erklärung,  ver- 
muthen  lässt  sich  aber  wohl,  dass  die  Bedeutung  des  ,Drehens'  den  Aus- 
gangspunkt bildete  und  Zusammenhang  besteht  mit  xoQvq>ij  ^Eopfwirbel, 
Scheitel',  ,Berggipfel'  (Seite  371)  und  weiter  auch  wohl  mit  xoQvfißo-g  ,da8 
Aeusserste,  Spitze'  (Seite  373).  Ob  etwa  ein  näherer  Zusammenhang  be- 
steht mit  XV  gßalrj  .. .  ptaC/u  (Hom.  epigr.  1 5,  6),  das  selbst  auch  noch  der 
Erklärung  bedarf? 
xvQOövio^q  jJttngling'.  Eine  lakonische  Form. 

Ar.  Ljs.  983:  xaqv^  iyvivy  w  xvQOavUj  val  td  aui  ifioXov,  1248:  oq^ 
fxaov  Tiog  xvgaavlug,  ü    Mvaficva, 

Die  Lautverbindung  qo  wird  für  g-S'  stehen,  wie  zum  Beispiel  im  lako- 
nischen nagaivB  (Ar.  Ljs.  1263;  1272)  -»  nag&ive  ,Jungfrau'  (Ar.  Thesm 
1110).  So  ergiebt  sich  die  Zusammengehörigkeit  mit  axvg^avio-v  ,Jfing- 
ling'  (Phot:  axvg^dvia'  %ovg  iq>r}ßovg  ol  uiaxioveg)  und  axvgd'dXio-v 
,Jüngling'  (Hesych.:  axvg&dXia*  f^eigaxiay  %qytißoi)  als  sehr  wahrschein- 
lich. Bei  Fick  1^,  567  wird  in  ansprechender  Weise  zusammengestellt  mit 
lit  shursti  (1  pers.  shurdau)  ,im  Wachsthum  zurttckbleiben,  verkümmern'  und 
altind.  drshrdhav^  ^nicht  kärglich,  reichlich'  (BV.  6,  22,  3;  6,  67,  11;  7, 
53,  3)  und  krdhü-  (aus  *shrdhü-  ?)  ,verkürzt,  verstümmelt,  mangelhaft'  (VS. ; 
—  RV.  4,  5,  14:  vdeasä  . . .  hrdhünä  ,mit  mangelhafter  Bede'). 
xcti^Qo-q  ,schlecht'. 

Soph.  Bruchst  956:  xavgog,    Hesych  führt  auf:  xavgog*  xaxog. 

L«o  Meyer,  QrieohiMhe  Etymologie.  II.  25 
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Dunklen  Ursprungs.  Als  Suffix  löst  sich  qo  ab,  wie  es  zum  Beispiel 
auch  der  FaU  ist  in  navgo-g  ,wenig^  (II.  2, 122;  675;  9,  333),  yavgo-g  ,stolz^ 
(ArchiLBruchst.58,2;  Eur.  Schutzfl.  862;  Plut  Born.  18),  ykavQo-g  ^schlecht, 
werthlos'  (Find.  Pyth.  1,  87;  Aesch.  Pers.  217;  Soph.  Aias  1162;  1323;  395; 
1429),  tavQo-g  ßüer^  (11.2,550;  11,728;  17,  389)  und  azavQo-g  ,Pfahl' 
(IL  24,  453 ;  Od.  1 4,  1 1).  Möglich  wäre  somit  Zusammenhang  mit  goth. 
hatmor  ,niedrig'  (Kor.  2, 10, 1). 

xovQa  ,das  Abschneidend 

Aesch.  Gh.  226 :  hovqov  d'  idovaa  tfjvöe  xridelov  rqixog.  Soph.  Bruchst 
598,  7:  xovqalg  aTlfiwg  diatetikfiivtjg  q>6ßr^g.  Hdt  3,  8:  twv  tqixu^v  Tfjy 
xovQ^v  xeiQBa&al  q>aai  ytara  tkbq  avrdv  %6v  diovvaov  xenaQd-at.  Eur. 
HeL  1054:  xal  fiijv  yvvaixeloig  a'  av  olxiiaalfie&a  xovgalai  xai  &Q7Jvoiai. 
Alk.  512:  %l  XQW^  xovq^  %jj5b  nev^Lnifi  ngineig]  Or.  458:  xovq^  te 
^lyyaxQog  Ttev&lfifp  xaxaQfiivog, 

Scheint  sich  an  xsq-  :  xbIquv  ,abschneiden'  (Seite  359)  anzuschliessen^ 
dabei  aber  ist  das  Vocalyerhältniss  (b  :  ov)  durchaus  noch  nicht  verständlich. 

^o^qo^q  ,Enabe,  Jüngling'  siehe  unter  xoQo-g  (Seite  368). 

xov^/dco-^,  wahrscheinlich  ,jugendlich  (d.  l  aus  dem  Stande  der  Jungfrau 
oder  mit  einer  Jungfrau)  vermählt',  das  sich  aber  offenbar  früh  zu  ,eh&- 
lich,  rechtmässig'  entwickelte. 

Bei  Homer  18 mal  (dazu  dreimal  in  den  Hymnen:  Aphrod.  127;  Dem. 
136  und  6,  17),  nämlich:  IL  1,  114:  Ki.vtaifivi^aTQijg  nQoßißovXa  xovgi- 
dlrjg  aloxov.  Od«  11,  430:  xovQidlip  TBv^aaa  (nämlich  KXv%aifivria%Qti) 
noaet  q>6vov.  Od.  24,  200 :  Tvvdaqeo)  xovqtj  (d.  i.  Elytaimnestre)  xaxa 
fÄijaccTO  J^iQya,  xovgldiov  xzeivaaa  noair.  IL  7,  392:  xovQidlijv  d'  äloxoy 
MeveXdßov  • .  ov  ^rjaiv  dwaeiv.  IL  13,  626:  o%  fAev  (d*  L  des  Menelaos)  xov- 
Qidlvjv  aXoxov  . . .  oixea&'  dvdyovteg.  IL  11,243:  neaav  xotfÄtjaoto  (nämUch 
Fiq>idafiag)  xokxeov  vnvov  olxxqog^  anb  fivTjatijg  akoxov . . .  xovQidlijg.  IL  5, 
414:  AiyiaXeia  . . .  xovQidiov  no^iovaa  nooiv  (d.  i.  den  Diomedes).  H.  19, 
298:  iu'  'dg>aaxegu4x^Xk{jfog  ^etoio  x^vQtdlrjv  aXoxov  0-i^aeiv,  sagt  Brisäs, 
die  allerdings  schon  vermählt  gewesen  war  (II.  19,291 :  avöga  fiävj  (^  eioaav 
f4€  TtaTrjQ  xal  noivia  fn^trjQ  eldov  . .  •  deiaiyiAivov),  aber  doch  ganz  ge- 
wöhnlich als  xovgri  (IL  1,  336:  BQiaTjldog  eXvexa  xovQtjg.  IL  2,  689:  xov- 
grjg  . .  BQiarjläog.  IL  9,  106:  BQiarjlda  xovqtjv.  IL  19, 261 :  xüvqtj  Bgiariidi. 
IL  9, 132  und  9,  274:  xovqtiv  Bgiarjog.  IL  1,  392:  xovQtiv  Bgia^og)  bezeich- 
net wird.  Od.  15,  356:  idvQexai, .  .  xovQidlrjg  t'  ak6xo^<>  (d-  L  die  Gattinn 
des  Laertes).  Od.  23, 150:  ovo'  hlrj  (nämlich  Penelopeia)  Ttoaiog  fov  xov- 
Qidloio  eigvad'ai  fiiya  dwiia.  Od.  24,  196:  ev  fiifivrjT^  *Oävaf/og  avägog 
xovQiälov.  Od.  15,  22:  xovQidloio  q>lloio  ovxizi  fiifivtirat  (nämlich  nr^ve- 
JiOTCsia).  Od.  14,  245:  Teragnofievog  rexieaaiv  xovQidlr]  t*  aX6x<fi,  sagt 
Odysseus  von  sich.  Od.  13,  45:  ivq)galvoi%€  yvvalxag  xovgidlag  xal  tixva. 
Od.  19,  266:  xal  ydg  zig  %*  aXXoiov  odvgerai  avdg*  oUaaaa  xovgldioy, 
IL  15,  40:  ßlatü) . . .  vatltegov  (d.  L  des  Zeus  und  der  Here)  Xixog  avjwv 
xovgldiov.  Od.  19,  580  »»  21,  78:  voaq>iaaafiivri  rode  ddifia  xovgldiovj  sagt 
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Penelopeia  von  sich.  —  Hdt  1,  135:  IH^aai .  . .  ya/iiovai  d*  h^aatog  av- 
TfZv  nokkag  fxhv  xovQiölag  yvyainag,  noXXtp  8^  ezi  rcXevvag  naXXaxag 
KTäovTai,  5,18:  ^filv  vofxog  iati  Tolai  lUgarjai . . .  xal  rag  naXkcmag 
xal  zag  xovQidlag  yvvaiaag  kaayea&ai  naqidQovg.  6,  138:  d  dtj  diayt- 
vticxoiev  aq)iai  re  ßorid-isiv  ol  rcaldeg.  ngog  rtSv  xovQidiicov  yvvaixwv 
rovg  Ttaiöag, 

Da  die  abgeleiteten  Wörter  auf  dio  und  insbesondere  die  homerischen 
ihrer  Herkuitft  nach  sämmtlich  sehr  durchsichtig  sind,  wie  l7tivBq)QL8tO'g 
,an  den  Nieren  {vetpQo-  Ar.  Frösche  475;  1280)  befindlich'  (11.21,204), 
ßQTjlöiO'g  ,leicht'  (IL  12,  54;  20,  265.  Die  einfachere  Form  steckt  im  Com- 
paratiy  ßgril-^eQo-g  jleichter*  IL  18,258;  24,  243),  Uto-g  ,eigenthümlich, 
eigen'  (Seite  41),  ^axpiöio-g  ,unbedachtsam,  ohne  Grund'  (IL  5,  374;  Od. 
7,  310;  zu  fiaxp  ,blindlings,  umsonst'  IL  2,  120;  5,  759),  ^oixldio-g  ,ehe- 
brecherisch'  (Hdt  1,  137;  zu  (Jtoixo-g  ,Ehebrecher'  Soph.  Bruchst  1026,  6; 
Ar.  thesm.  343),  ngoaregvldio-g  ,vor  der  Brust  (atigvo-v  IL  2,  479;  3,  194) 
befindlich'  (Xen.  an.  1,  8,  7),  xartüfiaöio-g  ,von  der  Schulter  {wfio-g  1,  Seite 
651)  her  geschwungen'  (IL  23,  431),  xQvnraöio-g  ^verborgen,  heimlich'  (H. 
1,542;  6, 161;  zu  xQvmO'g  ,verborgen,  geheim' IL  14,  168j,  dix^ddto-g 
,zweifach,  doppelt'  (IL  9,  411;  14,21;  zu  dixx^d  ,in  zwei  Theile'  IL  16, 
435;  Od.  1,  23),  niyvv&ddio-g  ,kurze  Zeit  dauernd'  (IL  1,  352;  4,  478;  zu 
filvvv^a  ,ein  wenig'  IL  4,466;  11,539),  ivwTtdöio-g  ,im  Angesicht  (w^r- 
1,  Seite  643)  befindlich,  gegenüber'  (Od.  23,  94),  nachhomerisch  vvfiq>ldiO'g 
,bräutlich'  (Eur.  Alk.  249;  885;  Hipp.  1139;  zu  vvfiq>ri  ,Brauf  IL  18,  492; 
Hdt  4,  172),  so  kann  xovgldio-g  nicht  wohl  anders  entsprungen  sein  als  aus 
xovgo-g  (homerisch  wahrscheinlich  xogßo-g)  ,Enabe,  JüngÜng'  (siebe  Seite 
386)  oder  xovgrj  (homerisch  wahrscheinlich  xogßtj)  ,Mädchen,  Jungfrau', 
so  dass  also  seine  echt  homerische  Form  wohl  xogFidto-g  gelautet  haben 
wird.  Bezüglich  seiner  Bedeutung  aber  lassen  sich  die  Worte  der  Andro- 
mache  (Eur.  Tro.  675  und  676)  oxrigarov  öi  pL  ix  nargog  kaßwv  do^iiav 
TtgwTog  %b  Ttag&iveiov  i^ev^w  kix^g  unmittelbar  vergleichen. 
xovQÜfXo'q,  ein  in  Sümpfen  lebendes  Thier,  vielleicht  ,Tritonlarve'. 

Numen.  (bei  Athen.  7,  306,  0,  der  unter  xogduko-g  sagt:  Novfii^viog  d^ 
iv  l^ki€wix(p  xovgvkov  avtbv  xakel):  rolal  xsv  agfieva  Tcdvra  nago' 
Ttklaaaio  dikerga  xovgvkov  rj  neigrjva. 

Das  Suffix  wie  im  gleichbedeutenden  xogdvko-g  (Seite  375),  zu  dem  e& 
möglicher  Weise  nur  eine  dialektische  Form  ist 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  x^. 

jcQc-  ,mischen',  siehe  unter  xgrj-  (Seite  402). 

XQaat-  (in  Gasusformen  wie  xgaarog  IL  14,  177;  xgaaxi  Od.  22,  218;  xgaara 

IL  19,  93)  und  mit  Vocalzusammenziehung  xgdx-  (in  xgä%6g  IL  5,  7;  6, 

472;  13,  189;  xgäxi  IL  5,  743;  10,  335;  11,  41;    Accusativ  xgdxa  Od.  8, 

92;  xgdaL  IL  10,  152)  ,Kopf';  auch  für  ,Gipfel'  (H.  20,5:  xgaxog  an    Ov- 

kvfiTtoio),  ,Spitze,  Ende'  (Od.  9, 140;  13,  102  und  346:  in\  xgatog  kifiivog)^ 

25* 
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Nebenform  zu  Tcagr}  (aus  *xaQaaat'')  ,Kopf  (Seite  350).  Daneben  begegnet 
auch  noch  die  Form  ngäTog-  (IL  10,  156:  vno  inQazBatpi  Turtriq  Teia- 
vvaro). 

Zeigt  dieselbe  lautliche  Entwicklung  wie  zum  Beispiel  x^i^-  ,8ich  an- 
strengen, sich  abmühen,  ermatten'  (Seite  349)  neben  xaf^-.  Aber  warum 
nicht  xQi^ar-?  Etwa  in  Folge  vocalischer  Assimilation? 
TCQäav*  ,Yolienden,  ausfiihren^  Verbalstamm,  der  am  deutlichsten  vorliegt  in 
den  passivischen  Perfectformen  xexgaavrac  ,es  ist  ausgeführt,  es  ist  ge- 
macht (Od.  4,  616  =  15,  116;  Ap.  Rh.  4,  193)  und  xcKQaavro  (Od.  4,  132), 
im  passivischen  ixQaav^ev  ,es  wurde  vollendet  (Theokr.  25, 196)  und  im 
participiellen  axQaavro-g  ,unvollendet'  (II.  2, 138;  Od.  2,  202;  19,  565).  Im 
Aorist  xQTjrjvai  (IL  9,  101;  dazu  Ixgijrjve  Hom.  hymn.  Aphrod.  222;  xpi;- 
rjvov  IL  1,  41;  504;  455  =  16,  238;  8,  242;  ngri^vare  Od.  3,  418;  17,  242) 
und  im  präsentischen  —  wenn  wirklich  richtig  überlieferten —  Tcgaial- 
yetv  (hgalaive  II.  5,  508;  2,  419;  3,  302)  wirkte  offenbar  vocalische  Assi- 
milation. 

IL  1,  41  und  504:  t6Ö€  fioi  xQijrivov  ißikdwQ.  H.  1,  455  »16,  238:  tjd" 
Sri  xal  vvv  iaoi  toö  '  ijvi-XQrjfjvov  iFikdiOQ,  IL  5,  508 :  tov  d '  kxgaiaivev 
iq>B%fiag.  IL  9, 101:  %i^  ae  XQV  ^^^^  A'^y  (paad-at  ßiftog  ijd'  kTcaxovaai, 
XQTj^vai  ök  xal  aXk(^,  jjr'  av  viva  ^fjidg  avciyt]  ßemifiev  elg  dya&oy. 
Od.  4,  616  BS  15,  116:  doyvgeog  dk  Motiv  anag  (nämlich  y^QrjTrjQ),  XQ^^V 
d'  Inl  xBlXea  xexQaavrai, 

Lat  creäre  ,schaffen^ ;  Plaut  Cas.  426 :  si  nunc . . .  mds  inimtds  volup- 
tätem  creäverim. 

lit  kiirti  ,bauen^ 

Altind.  har  ,machen';  BV.  4,  22, 1 :  jdd  ca  väshti  tdd  nas  mahan  karaä 
,was  er  will,  das  macht  uns  der  Grosse';  BV.  1,  48,  8:  gjduüs  Jq^nauü 
sündri  ,Licht  macht  die  schöne  (Morgenröthe)'. 

Altostpers.  Icar  ,machen':  herenaaiü  ,er  macht'. 

Wahrscheinlich  alt  x^ä/ay-;  wohl  mit  der  selben  lautlichen  Entwick- 
lung des  Qa  wie  in  mgaat-  ,Eopf  (Seite  387).  Das  suffixale  ßav  ist  offen- 
bar das  selbe  wie  in  q)aav-j  alt  wahrscheinlich  (paßav-  ,leuchten'  (qpa- 
ßdv&r}  ,es  leuchtete*  IL  17,  650;  oaae  g>aßav^€v  TL  1,  200;  dazu  q>afav 
Tovog  ,der  leuchtendste';  Od.  13,  93:  aatfjQ  . .  qxiFc vravog). 
x^dfr-  ,Eopf  siehe  unter  x^f  or-  (Seite  387). 
TCQaräviO'Vj  ein  Trinkgefass. 

Polemon  (bei  Athen.  11,  480, 1):  vaog  Bv^avrlwv,  h  ^  Tgirußv  xvTca- 
Qlaaivog  ^otv  XQotdvioy  dqyvqovv  .  . .  Iv  dk  T(p  va(p  T^g  "Hgag  .  . .  x^o- 
xdvia  dqyvQa  ß'. 

Ungewisser  Herkunft 
x^ihracyo-g,  Name  eines  Baumes. 

Theophr.  3,  15,  6:  TtUjd'ei  de  noXv  Tagdzaiyog  iariv,  ol  dk  xgataiyova 
xaXovaiV  ^ei  de  to  fikv  q>vklov  ofxoiov  fieafclXj]  Teravov,  tvJl^v  fistCov 
hcelvov  xal  TtkarvreQov  t]  TtQOfirjxiozeQOVj  rov  de  xagayfibv  ovx  ^ov  äoneq 
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ixelvo'  ylverai  dh  ro  divÖQOv  ov%e  (jiiya  Xlav  ovte  na%v*  %o  di  ^Xov 
TCOi%lXoVy  laxvQov,  ^avd'ov'  ix^i  3k  q)i.oi6v  lelov  ofÄOiov  fieüTcUr]'  fioyoQ- 
Qi^ov  d*  eig  ßd&og  (og  inl  ro  noXi'  naQTtdv  d*  ^ei  argoyyvXov  ijXbiOv  6 
ytoTivog. 

Drmkler  Herknnft  Ob  etwa  mit  ugataio-g  ,stark,  kräftig'  (siehe  weiter« 
hin)  zusammenhängend?  das  znm  Beispiel  auch  in  xgccTai'yvaXo-g  ,mit 
starker  Wölbung'  (IL  19,  361)  und  xQafal'Tcedo-g  'mit  starkem  oder  hartem 
Boden'  (Od.  23,  46)  sein  suffixales  o  einbüsste. 

xQarö^q  ,stark'. 

Nur  in  der  Verbindung  xgctrug  ^AQyBiq>6v%rig  (II.  16, 181 ;  24,  345  «=«  Od.  5, 
49;  Od.  5, 148;  Hom.  hymn.  Herm.  294;  414;  Aphrod.  129;  Dem.  346).  — 
Dazu:  xQaTiato-g  ,der  stärkste',  ,der  yoizüglichste';  Find.  OL  14, 14: 
d'ewv  xQorlajov  naldeg.  9,  100:  to  öi  (pv^xQCLXiOTOv  onav,  —  xpcrTOg- 
,Stärke,  Gewalf,  ,üebermacht,  Sieg*;  D.  7, 142:  rov  ^vxoßogyog  %neq>yB 
doXip,  av  ti  xQaret  ye.  II.  13,  484:  ^ei  ^ßris  av^og^  o  re  xQarog  iarl 
fiiyiOTOv,  Od.  9,  394:  t6  yaq  avre  atdriQov  ye  xgccrog  iarlv.  Od.  1,  359: 
Tov  yoQ  xQOTog  lav'  ivl  folxtp.  II.  12,  214:  ovdh  FiFotxBv  .  .  .  abv  dh 
xQovog  alFhv  dßi^eiv.  —  IL  1,  509:  TOtpqa  6*  Irtl  Tgweaai  rl^  xQcrog. 
IL  6,387:  axovaev  Tslgea&ai  Tgioag,  fxiya  dk  xqaxog  elvai  ^Axotifuiv.  — 
xQaxieiv  ,6ewalt  haben,  herrschen';  ,überwältigen,  besiegen';  ,in  seine 
Gewalt  bekommen,  sich  bemächtigen';  IL  1,  79:  avÖQa  . .  og  iiiya  nawwv 
Hgyetiov  XQotiei,  IL  1,  288:  navtoyy  fiiv  XQoriegv  i&iXei,  IL  5,  175:  av- 
dgl  .  •  .  og  Tig  ode  xQotiei  xal  d^  xccxa  noXXa  Fißogyev.  IL  16, 172: 
orvTOg  dk  fiiya  XQcniwv  iFdvaaaev,  Od.  13,  275:  ''HXida  ölav,  8d-i  xga- 
jiovaiv  ^EnuoL  —  Aesch.  Sieben  960:  ivolv  xQari^aag  ^eXrj^e  dalfiwv. 
Schutzfl.  387:  et  voi  xqotovoi  Ttaldeg  Alyvntov  aid-Bv.  —  Hdt  4,  111: 
Ix  dk  %fig  fiaxrig  vdiv  vexqwv  ixgcertjoav  ol  2xv&ai.  Thuk.  3,  6 :  T^g  ök 
yijg  rijg  iikv  cXXrjg  htgarow  ol  MtTvXrjvalou  —  xQaTaiO'-g  ,stark,  ge- 
waltig'; IL  5,  83  «a  16,  334:  lov  dk  xax'  oaae  HXXaße  Ttogtpvgeog  -S-dvarog 
xal  lAOlqa  XQaranj,  H.  13,  345:  dvu)  Kgovov  vh  xqaxaita  avögaaiv  '^Qti- 
eaotv  hei%stov  aXyea  Xvygd, 

Nebenform  zu  dem  schon  unter  xaQxa  ,stark,  sehr'  (Seite  354)  erschlos- 
senen *xaQTv-gj  wie  zum  Beispiel  auch  xQadlfj  (IL  1,  395;  2, 171;  9,  635) 
und  xagdltj  ,Herz'  (Seite  356)  und  andere  Formen  in  ähnlicher  Weise 
neben  einander  liegen. 

x^arctm^-S  ,Stütze  für  den  Bratspiess'. 

Nur  IL  9,  214:  dßeXovg  iq>vneQ&€  xcwaaev,  ndaae  d'  aAog  &etoio,  xqa- 
xevrcwv  inaFelqag. 

Ging  zunächst  von  einem  Verb  "^xgccfsveiv  ,stiitzen'(?)  aus,  wie  zum 
Beispiel  ro^ewij-g  ,Bogen8chütz'  (II.  23,  850)  von  xo^eveiv  ,mit  dem  Bogen 
schiessen'  (II.  23,  855) ,  ist  weiterhin  aber  etymologisch  nicht  yerständlich. 
Möglicher  Weise  darf  man  an  Zusammenhang  mit  xQovv-g  ,stark'  (siehe 
oben)  denken. 

nqayixqa^Biv  (Ar,  Bitter  287;  ArisL  Thierk.  5, 10;  9, 19;  aus  *xQdyjeiv) 
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,Bchreien,  kreischen',  mit  dem  Aorist  yLgayelv  {dviKQayov  Od.  14,  467;  Find. 

Nem.  7,  76;  3.  pl.  oV-Ac^oyov  Xen.  Kyr.  3,  3,  67)  und  dem  Perfect  xiy^^aya 

(,ich  habe  die  Stimme  zum  Schreien  erhoben'  «»)  ,ich  schreie'  (Aesch. 

Brachst  281,  5;  nixgayag  Prom.  743;  Soph.  Aias  1236).  —  Dazu:  xgay- 
'    yov'  (xgayyciv)  ,Haher';    Hesych:    xQayywv*  xlaaa,  —  xexgaxrrj-g 

^Schreier'  (siehe  besonders,  S.  233). 

Goth.  hrqpjan  ,schreien',  mit  dem  der  Gothe  an  nngefahr  dreissig  Stellen 

das  griechische  xgci^ecv  übersetzt,  wie  Mk.  10,  48:  ith  is  filu  mais  hropida 

,6  dk  noXlifi  fiällov  hcga^ev^]  —  nhd.  ru/'en.  —  Vielleicht  gehört  hierher 
.    auch  ags.  hrdCj  ahd.  hruoh  ,Dohle,  Krähe'. 

Die  Entwicklung  des  Labials  in  hröpjan  auf  gutturalem  Grunde  ent- 
:    spricht  der  des  /*  in  goth.  vulfa-  ,Wolf'  (Mth.  7, 15;  Luk.  10,  3;  Joh.  10,  12) 

neben  den  gleichbedeutenden  kvxo-g  (IL  10,  334;  11,  72;  aus  ^ßlüco-g)  und 

altind.  vfka-s  (KV.  1,  42,  2;  1,  105,  7)  und  der  des  b  in  goth.  dröbjan  ,ver- 

wirren,  beunruhigen'  (Gal.  5,  10:  sa  dröhjands  izvis  ,o  di  zagdaacjv  vfiag*) 
'   neben  dem  gleichbedeutenden  Tagdaaeiv  (aus  *TagdxJ€tv)j  und  in  nhd. 

trüben. 
XQdßarto-g  ,Bettstelle'. 

Mk«  2, 4 :  xct^dßOi  %6v  mgaßatxov  OTtov  6  nagalvrixog  xariKeito.  Mk.  2, 1 1 : 

agov  Tov  Ttgaßartov  aov.   Apost  5,  15:  waxB  iKq>igeiv  Tovg  aad-sveig  xal 

Ti&ivai  inl  xlivaglwv  xal  xgaßdttwv. 

Vermuthlich  ungriechischen  Ursprungs. 

^tQüßv^o^q,  eine  Muschel-  oder  Schneckenart 

Epicharm.  (bei  Athen.  8,  85,  C) :  ayei  re  navrodaTtd  xoyxvha,  leTcddag, 
aartidovg,  xgaßv^ovg  . . . 

Dunkler  Herkunft  An  Zusammenhang  mit  xogaßo-g  ,Seekrebs,  Languste' 
(Seite  349)  wird  man  kaum  denken  dürfen.  Eine  Suffixform  -v^o  scheint 
sich  sonst  nicht  zu  finden. 

xQaödBiv  ,schütteln,  schwingen'. 

IL  7,213:  i]U  f^axga  ßißdg,  xgadawv  doXixoaxiov  iyxog,  IL  13,  583: 
ß^  di  . . .  6^v  äogv  xgaödvjv.  —  Daneben  in  der  selben  Bedeutung:  xga- 
dalvecv  (aus  *xgaddvJ€iv)]  IL  13,  504  ■=  16,  614:  aixf^rj  <J'  Alveiag  xga- 
daivofnivfj  xard  yalrjg  (px^^*  I^*  ^'^j  524:  iv  di  Fot  %yxog  vtjövloiüi  fidk 
o^v  xgadaiv6fi€vov  kve  yvia.  Aesch.  Prom.  1047:  x^ova  d'  Ix  rcvx^fiiyiüv 
avraig  ^l^aig  nveviia  xgadalvoL.  Eur.  ras.  Her.  1003:  fjkx^ev  eixwv  wg 
ogäv  i<palv€To  IlaXkag  xgadalvova^  ^yX^S  ^^^  lo^tp  xiag,  Plut  Alex.  74: 
wa%e  . . .  aq>via  nXrjyivra  q>gi^ai  xal  xgadavdijvai  (, zittern')  %6  adifia.  — 
Dazu:  xgaö'q  (,sich  schwingende'«»)  ,Zweigspitze';  insbesondere  ,Feigen- 
zweig',  auch  ^Feigenbaum' ;  Hes.  Werke  681 :  riiiog  öfj  t6  Ttgwrov  oaov  % 
kitißäoa  xogdvri   tx^og  in^olr^aev,  %6aaov  Ttitak    avdgl  (pavelfj   h  xgdij] 

•  dxgotdtrj.  Ar.  Vögel  40:  ol  f^hv  ydg  ovv  vittiyeg  eva  f4^v^  rj  dio  Ivel 
züiv  xgadüßv  $dovai,  Theophr.  Pflanz.  2,  5,  4 :  (pvteveraL  ök  17  avxfj  xal 
idv  TIC  xgddriv  nax^lav  arto^vag  ag>vg(f  nalfj.  Diosk.4,  161:  xlxi  rj 
xgoTwv  ....  TU  dh  ateXixt]  xal  tag  xgdöag  xolXa  xakdfiov  tgonov  ^ee.  — 
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.    Ar.  Friede  627:   oväiv  aiTlcjv  Sv  avögciv  rag  mgadag  Tcatija&iov,    Nik. 
ther.  853:  ovv  ök  it^ddijs  xviovaav  artoTfirj^aio  noQvvrjv. 
AltD.  hrata  ^schwanken^ 

Fick  V,  25  stellt  hieher  auch  altiiid.  hürd :  hü'-dati  ,er  springt,  hüpft' 
(Panc),  wohl  mit  Recht  Möglicher  Weise  gehört  auch  cardorir  ,Thür- 
angel'  (Plaut.  Amph.  1 026 :  paei%e  ecfregistt  . .  foribus  cardines)  hieher. 

TCQdöo-q,  eine  Krankheit  der  Bäume,  bei  der  die  Zweige  absterben. 

Theophr.  Pflanz.  4,  14,  4:  akiaxerai  de  avxij  fiakiara  xal  aq>ay.€i,iafi(p 
xalxQadfp.  xaleiTai  dk  aqxxxehaßiog  ßikv  ovav  al  ^ll^ai  fiekav&waiy  uga- 
Sog  ö'  otav  ol  xkdöoi'   %al  yoQ  naXoval  riveg  %Qddovg  od'sv  tloX  rovvofxa 
rfj  voatp. 
Gehört  wohl  zum  Vorausgehenden. 

ytQaölri  (II.  1,  395;  2, 171;  9,  635;  646;  10,  10  und  sonst)  ,Herz',  Nebenform 
zu  xagölr^  (Seite  356). 

xQdöneöo-v  ,Saum  am  Kleide';  dann  auch  in  übertragener  Bedeutung  ,Baiid', 
,Flügel  eines  Heeres'. 

Eur.  Med.  524:  öei  /i£  .  .  .  aycQoiai  Xalq>ovg  ugaanidoig  Inexöga^eiv. 
Ar.  Wesp.  475:  q>0Qwv  ngdoTteöa  arefifiarwv.  Chrysipp.  (bei  Athen.  4, 
159,  D):  veavlaxov  .  .  .  nXovaioy  .  .  .  ftoQq)VQlda  rinq>ua^ivov  %xovaav 
XQvoä  xQaafteda.  Ghamäi.  (bei  Athen.  9,  374^  A):  iq>6Q€i  aXovgylda  xal 
xgctOTceöa  xqvaa,  —  Theokr.  2,  53 :  toüt'  anb  %dg  xkaLvag  to  xQoonedov 
iukeae  JiX<pig.  —  Soph.  Bruchst  545 :  KaQXT^iovog  dk  XQaattBÖ  \  rjv  aana- 
Co^ai.  Eur.  Bruchst  381:  axcäcv  nag*  avtoig  ntgaorcidoig  Evqwnlag, 
Xen.  Hell.  4,  6,  8 :  vnoxaraßalvovreg  eig  ra  XQaaTteda.  Dionys.  (in  Anth. 
7,  78,  6):  xexalvtpat  naq^  rode  ügun^og  xQaanedov  aiyiakov.  —  Eur. 
Schutzfl.  661 :  Innorriv  ox^ov  nqbg  XQaaniöoiai  argatOTtädov  rerayfjiivov. 
Xen.  Hell.  3,  2,  16:  elrte  . . .  rovg  dk  nekraardg  irtl  rd  x^daneöa  kxa- 
Tigw&ev  xa^laraa^ai,  — 

Enthält  als  Schlusstheil  offenbar  fcido-v  ,Boden'  (D.  13,  796;  Od.  11,  598), 
wie  es  in  zahlreichen  Zusammensetzungen  sich  findet,  wie  ßoivo-nedo-g 
,Weinboden'  d.  i.  ,mit  Wein  bepflanzten  Boden  enthaltend'  (Od.  1,  193; 
11, 193  von  der  dlunj  ,Garten';  substantivirt  ßoivo-nedo-v  ,Weinland'  (IL 
9,  579),  xQatal'Tcido-g  ,dessen  Boden  stark  oder  hart  isf  (Od.  23, 46  yon 
ovdag)j  FiaFo-nedo-v  ,dessen  Boden  gleich  ist',  substantivisch  ,ebener 
Boden'  (H.  13, 142),  und  anderen.  So  darf  man  als  erste  Bedeutung  ver- 
muthen  ,wodurch  der  Boden  berührt  wird,  den  Boden  berührend'  und 
fragen,  ob  nicht  etwa  ein  Zusammenhang  mit  ags.  hnnan  ,berühren'  mög- 
lich ist 

ytqäöriTq  ,Grünfutter'. 

Ar.  Bruchst  798 :  xqdatig.  Arist  Thierk.  8, 66: 17  dk  xQdarig  (in  den  Hand- 
schriften: xgdaig  und  x^arig)  keioTQixelv  Ttoiel,  orav  %yxvog  j},  PoUux 
7, 142  nennt  neben  einander:  6  dk  xoQTog  xal  x^^^og  xal  ßorarq  xal  xqdaxig 
und  fügt  zum  letzteren  noch  hinzu:  dq)'  ov  xal  %b  dyyelov  6  ini  rfjg 
(pd%vrig  xaTTjQXiDv  irtl  T(p  x^Q'^V  xQaaxriqtov  ovöfia^ov. 
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Dunklen  ürspmngs.  Das  Suffix  wie  in  yivati-g  ^Harnblase'  (Seite  297V 
Der  innere  Zischlaut  kann  alt  sein  oder  auf  einen  Dental  zurück  führen. 
Da  das  von  Pollux  a.  a.  0.  angeführte  offenbar  unmittelbar  zugehörige 
xQaoTTjQiO'V  ^Futterkasten^  zunächst  nur  ^Stelle  zum  Fressen'  bezeichnen 
wird  und  nicht  wohl  anders  als  zunächst  aus  einem  ^xQaatiJQ-  ,der 
Fressende'  abgeleitet  sein  kann,  so  liegt  es  sehr  nah  für  Tigdari-g  als 
erste  Bedeutung  ,das  Fressen ,  das  Gefressene'  zu  muthmaassen.  AufiESllig 
ist  die  Nebenform  p^^aart-g  (Hesych:  Kgaaziv  LirzcKoL  dia  rov  y  ol  vvv 
ygaariv  q)aalv.  %a%i  de  6  xhaqog  xoqtog). 
xqavaö-q,  alt  wahrscheinlich  xgavaßo-g  felsig'. 

IL  3,  201 :  Vävaaevg,  og  TQaq)i]  iv  ötjfAtfi  ^I^omrjg  xgavaffjg  Tteq  kovarig. 
Od.  1,  247  B=  16,  124  ■=  21,  346:  ooaoi  ugavaßfjv  *I&axrjv  nara  xotga- 
viovai.  Find.  OL  7,  82 :  ei%vxi(av . . .  yLQavaaig  Iv  l^d-dvatg.  Od,  13,  38 
und  Kem.  8,  11:  xQavaaig  h  l/i&cvaiai,  Ar.  Ach.  75:  cci  ncgavaa  nokig 
(d.  i.  Athen).  Find.  Isthm.  1,3:  fxri  fioi  xgavad  vefieaaaac  /iah>g. 

Zu  unmittelbarem  Vergleich  bietet  sich  xegao-g,  alt  wahrscheinlich  xe- 
gafo-g  ,geh6mt'  (Seite  361).  So  liegt  die  Vermuthung  nah,  das  etwa  em 
*iigavo'  ,Fels'(?)  die  nächste  Grundlage  bildete,  das  selbst  möglicher 
Weise  zuerst  ,das  Harte'  bedeutete  und  so  in  den  unter  xagvo-v  jNuss' 
(Seite  352)  vermutheten  Zusammenhang  hineingehören  könnte. 
xffdvo'V  ,ComelkirBche', 

Theophr.  c.  pL  3,  1,  4:  ivta  ök  xal  zag  yXvxvtrixag  avxtZv  dftoßaXXei 
xa&vygatvofieva  xal  jtXri^hjvofieva  Talg  %goq>älg  woneg  %6  xgdvov,  xal 
yag  %ov%o  xelgov  rjfiegovfievov  ylverau  3,  10,  2:  krtl  di  rov  xgdvov,  negl 
rovzov  ydg  fidliOTa  awileyerat,  d^lov  ehceg  dg  dkrjd'wg  nXeloy  ava- 
kafißdvßi  Trjg  avfjtfiirgov  %goq>^g,  wg  ffcrov  noui  evxvlov,  —  Dazu: 
xgdveia  ,C!omelkirschbaum';  IL  16,  767  nennt  der  Dichter  neben  em- 
ander:  q>riy6v  t€  gieklriv  ze  %avvq>Xoi6v  %e  xgdveiav.  Od.  10,  242:  Toiai 
de  Klgxf]  ndg*  ^'  axvXov  ßdXavov  t'  %ßaXev  xdgnov  %e  xgaveltjg  ^dfievaif 
ola  aveg  . .  .  iSovaiv.  Theophr.  Pflanz.  3,  12,  1 :  xgaveiag  dh  %d  fih  Sggev 
%b  dl  ^'fjkv^  fjv  dq  xal  S^Xvxgdveiav  xakovacv  •  • .  ro  dh  §vXov  to  fiky 
TTJg  xgaveiag  dxdgdiov  xal  aregeov  oXov,  Sfjioiov  xigazi  ttjv  fcvxvortjTa 
xal  Trjv  iaxvV'  2:  nvgijva  d*  6  xagrtög  lexei  Ttagaithfiaiov  ild(f  xxxl  ia- 
d'LOfievog  ykvxvg  xal  evwdrjg. 

Das  Suffix  wie  in  vdvo-v  ,Trüffel,  Erdschwamm'  (Seite  159),  die  zu 
Grunde  liegende  Verbalform  aber  ist  nicht  verständlich.  Da  zunächst  die 
Frucht  und  nach  ihr  erst  der  Baum  benannt  wurde,  so  ist  wenig  wahr- 
scheinlich, dass  die  Bedeutung  des  ,Harten'  den  Ausgangspunct  bildete, 
also  etwa  ein  sehr  naher  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden  be- 
steht —  Das  abgeleitete  xgdveia  stellt  sich  seiner  Suffixform  nach  wohl 
zu  Bildungen  wie  trirj,  alt  FiTiri  ,Weide'  (Seite  32),  da  sie  an  der 
Stelle  ihres  inneren  e  sehr  wahrscheinlich  auch  ein  altes  diphthongisches 
€1  enthielten. 
xQdvoq-  jHelm'. 
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Aesch.  Sieben  385:  X6q>ovg  aeUi,  xgavovg  xalzwixa,  459:  tqItoq  naXos 
i^  vmlov  *7trjdrjO€v  evxahcov  xqavovg.  Hdt  7^  63:  l^aavQcot  .  . .  Ttegl 
filv  Tfjai  -KBipaXijat  dlxov  %ahLed  re  xgavea.  72:  Ilaq)Xay6vBg  dh  iarga- 
Tivovno  Inl  ^iv  zfjai  xeqial^ai  ixovtsg  ugavea  nenXeyfiiva.  89:  ^lyvit- 
tioi .  .  •  elxov  Tcegl  fihv  Tjjai  yLeq>aXijai  ugavea  x'fjXevTa.  91:  KlXixeg  .  .  . 
T€€Qi  fikv  Tfjat  xecpaXjjaL  xgavea  iuiXioQia  . . .  elxov,  Eur.  £1.  470:  irtl 
ök  XQ^^0TV7C(i}  xQQvei  2q>iyy€g  Svv^iv  aoldi/noy  ayQav  g>iQOvaai, 

Die  Saffixform  wie  in  ^Qvog-  jSprössling'  (1,  Seite  462).    Die  Verbal- 
gmndf orm  lässt  sich  nicht  so  leicht  feststellen,  da  sich  ebensowohl  an  die 
Bedeutung  des  Bedeckens,  als  die  des  Gekrümmtseins  oder  auch  Hart- 
seins  als  den  Ausgangspunct  denken  liesse. 
xffäviov'  ,der  obere  Theil  des  Kopfes,  Schädel'. 

II,  8;  84 :  oKQTjv  xcrx  xoQv^tjv^  od-t  xe  TCQWTai  TQlx^g  %7V7tiav  XQavl(p  £/u- 
neq>vaai,  fiaXtata  3k  xalgiov  iativ.  Find.  Isthm.  3,  72:  nQavloig  oq)Qa 
^iviav  vaov  Iloaeidawvog  lQiq>ov%a  axi^oi.  Eur.  Eykl.  683:  to  xQavloy 
nalaag  xcniaya.  Fiat  Oastm.  195,  E:  ov  yaQ  inl  y^g  ßalvei  (nämlich 
'^(og)  ovd^  ijtl  xQavlüßVj  a  iaziv  ov  jcaw  fiaXcnta,  Euthyd.  299,  E: 
eiri  av  eldaifioviatatog ,  ei  ^oi .  .  zaXavrov  ö^  iv  Tip  XQavLif.  Arist 
Thierk.  1,  39 :  x€q>aXilg  (xkv  ovv  fiiQtj  t6  fiiv  fQixonov  xgavlov  xaXelrai. 
3,  55:  avüf  di  %6  rrjg  xeq>aXrjg  ootovv  avvexig  iori  volg  iaxatoig  aq>ov' 
dvXoig,  0  xaXeivai  xQavlov. 

Goth.  *hvaimja-  ,Schädel',  das  man  wohl  aus  Mk.  15,  22:  hvaimeins 
staths  fXQavlov  %67cog\  wo  hvavmex'm  nach  Massmanns  sehr  ansprechen- 
der Yermuthung  wohl  als  Adjectiv  ,himen,  aus  Schädeln  bestehend'  zu 
denken  ist,  entnehmen  darf;  —  ahd.  hirni,  nhd.  J9im. 

Vor  dem  Suffix  Lo  (wie  in  Ivlo-v  hinterer  Theil  des  Schädels  ,(jenick', 
Seite  60;  ^xiqio-v  ,Thier'  Od.  10, 171;  180;  xuxLo-v  jMauer*  Od.  16, 165; 
343)  ist  auch  der  innere  Nasal  suffixal  Das  ^ä  entwickelte  sich  wohl  wie 
in  x^äaT-  ,Eopf  (Seite  367)  und  in  dem  Verbalstamm  xqhav-^  alt  wahr- 
scheinlich xQaFav"  ,yollenden,  ausführen'  (Seite  388).  Was  die  Verbalgrund- 
form  anbetrifft,  so  darf  man  hier  wohl  dieselbe  yermuthen  wie  in  xo- 
Qüivo-g  ,gekrümmt'  (Seite  369).  An  Zusammenhang  mit  xagri  ,Eopf 
(Seite  350)  und  xagrivo-v  ,EopP  (ebenda)  kann  man  nicht  wohl  denken. 
xQayyöv  (xQayywv)  ,Gespenstheuschreckenkrebs'. 

Arist  Thierk.  4,  16:  tcJv  fih  xoqIöwv  (,GameelenO  ai  te  xvq)al  xal  al 
xQayyoveg,  19:  17  dk  xQayywv  zo  avanaXtV  zovg  7iQwzovg  yaQ  ^x^tziz- 
zagag  l(p*  ixdzeQa,  elz^  aXXovg  Ixofiivovg  Xeitzolg  zqeig  iq>^  htazega, 
z6  äi  XoiTtov  nXeiov  fiOQiov  zov  awfiazog  anovv  iazlv.  20:  ex^i  de  xal 
ij  xQayyotv  nzeqvyia  iq>*  ixdzega  iv  zfj  ovq^. 

Etymologisch  nicht  deutlich. 
XQafißö'q  ,zu8ammengeschrumpft,  eingetrocknet'. 

Ar.  Bitter  539:  a/ro  xQofißozazov  (,yon  Leckereien  unberührt')  azofiazog 
fiazzwv  dazeiozdzag  ijcivolag,  —  Dazu:  xgdfißo-g  ,eine  Krankheit  des 
Obstes,  bei  der  es  zusammenschrumpft  und  yertrocknef ;  Theophr.  c.  pl.  5, 
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10,  1:  ra  di  riSv  TtagrccSv  (nämlich  voai^fiara  ycal  fta&rj)  olov  rcJy  ^ihv 
ßoTQvojv  6  xakovfi€vog  xQofißog'  tovto  (J'  ofjtoiov  rfj  iQvalßfj'  ylverai  yccQ 
otav  knovarjg  vyQottjtog  /hstcc  rag  xpexddag  ircixavar]  oqfodQotigwg  6 
rjkiog,  OTtBQ  avfißalvet  xai  irtl  ttSv  olvagtav.  —  xQa/ußakio^g  ge- 
trocknet, geröstet';  Athen.  9,  376,  C:  eloax^irvog  dh  i^filv  noxe  xcri  dik- 
q)ceKog,  ov  to  fikv  ijfiiav  xga^ßaXiov  r^v  ijiifxeXwg  Tteftotfjfiävov,  to  de 
fjfiiav  wg  av  i^  vöarog  rjilJrjfiivov  Taxeguig.  381,  0:  zijg  q>OQlinrjg  rjöt]  ye- 
vofiivYjg  xQoifißaXiag  eXxaaa  xal  t'  aXko  fiigog  'qxfjrja&ai. 

Zu  nhd.  schrumpfen,  mhd.  schrinvpfen. 

Zusammenhang  mit  xaqqiBa^ai  ,zusammenschrampfen,  eintrocknen'  (Seite 
358)  lässt  sich  vermuthen.  Der  Verlust  eines  alten  anlautenden  Zischlautes, 
auf  den  die  deutschen  Formen  weisen,  hat  nichts  auffallendes,  da  die 
Anlautsgruppe  oxq-  dem  Griechischen  abgeht  —  Die  Suffixform  vom 
xQafAßaUo-g  wie  in  xagrpakio-g  ,trocken'  (Seite  358). 
xQäiißri  ,Kohl'. 

Diphilos  (bei  Athen.  9,  369,  F) :  xQafißrj  de  xakUarrj  ylvetai  xal  ykvxeia 
h  Kvfif],  iv  ök  l^ke^avÖQBlif  Ttixgd.  Nikand.  (bei  Athen.  9,  370,  A):  Xelrj 
fihv  xgaidßrjj  ork  d'  ayQiag  ifiTtlrtTovaa  OTteiQOfiivrjg  noXvtpvXkog  ivi^ßrjae 
ngaaiijötv  ^  .  .  .  Eupolis  (bei  Athen.  9,  370,  B):  val  fia  rriv  xQafißtjv. 
Polyzel.  (bei  Athen.  9,  370,  F):  vipiTrirakol  re  xqafißai  avxval.  Arist 
Thierk.  5,  95:  yLvovrac  ä'  al  fiiv  xakovfÄevai  xpvxal  ix  ruiv  xa^rttSv,  at 
ylvovtai  inl  twv  (pikktov  twv  xXfOQoiv,  xai  f^akiata  ircl  rrjg  ^acpavovy 
fjv  xakoval  riveg  xQafißr]v.  Diosk.  2,  146:  xQa/itßi}  rj  ^fiegog  .  .  .  evxolkiog. 
147:  xgafißt]  Qygla  . ,  .  (pverai  wg  inl  to  Ttkilaxov  iv  icaga&akaaaiotg 
xal  xgrj^vcüdeOL  rortoig,  ioixvia  %y  ^^ig(i),  kevxoriga  di  iart  xal  daav 
xiga  xal  Ttixga.  148:  ^  di  -S-akaaala  keyofiivrj  xgafißrj  i^rjkkaxrai  r^J 
Ttavrl  rr^g  rjf,iigov,  ^ovaa  (pvkka  nokka  kBTCxa. 

Wird  zum  Vorausgehenden  gehören. 
Ttqia^',  alt  wahrscheinlich  xgißag-  ,Fleisch,  Fleischstück'. 

Od.  16,  443:  xgiFag  ontov  iv  x^i^Q^^aiv  ^dxhjxev.  Od.  17,  344:  agrov  ir' 
okßov  ikwv  negixakkiog  ix  xavioio  xal  xgißag,  IL  4,  345:  J^v&a  (plV 
onxakia  xgdßa  idfievai.  Od.  20,  348:  al/iioq)6gvATa  de  dfj  xgißa  ijad-iov. 
IL  22,  347 :  ät  yag  Ttwg  athov  fjte  f.Uvog  xal  d^v^iog  dvelrj  ci'/i*  dftoxafi' 
vo^tevov  xgißa  edfuevai.  Od.  17,  258:  T(p  naga  /nkv  xgeßdwv  ^lolgav  &iaav. 
Od.  15,  334:  rganeCai  alrov  xal  xgeFdcDv  rjd*  oivov  ßeßgl&aaiv.  IL  8, 
162:  7C€gl  fxiv  ae  rlov  davaFol  . .  .  sdgfj  re  xgifaaiv, 

Lat  cruor-  (aus  "^crms-)  ,dickes  Bluf ;  Att.  trag.  578:  salsis  crudrem 
guttis  lacrimärum  lävit]  633:  flucti  crudris  volverentur  M^sit 

Altir.  crüu  ,Blut'  (Wind.-Curt.  155). 

lit  hräuja-s  ,Blut'. 

Altslav.  ftrwvt  ,Blut'. 

Altind.  Tcravis-  ,rohes  Fleisch,  Aas';  KV.  1,  162,  9:  jdd  ägvoßja  hravishas 
mdjcshikä  aga  ,was  von  dem  Fleisch  des  Pferdes  die  Fliege  gefressen'; 
10:   jds    ämdßja   hravishas   gandhds   dsti   ,welches    der   Geruch    rohen 
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'  Fleisches  ist*.  —  Dazu:  d-Jcravi-hasta"  ^dessen  Hände  nicht  blutig  sind'; 
RV.  5,  62,  6:  dhravihastä  ,ihr  beiden  (Mitras  und  Varunas)  mit  unblutigen 

•  Händen';  —  Jcravjä-m  ,rohes  Fleisch,  Aas';  EV.  10,  16,9:  Tcravja-ädam 
agnim  prd  hinaumi  dürdm  ,den  fleischfressenden  Agnis  sende  ich 
weit  forf. 

Das  alte  innere  /  wird  durch  die  Formen  der  verwandten  Sprachen 
wahrscheinlich  gemacht.    Das  Suffix  wie  in  x^gag-  ,Hom'  (Seite  361), 
x^^x-€ii?  ,6eräusch  machen,  ertönen  lassen',  insbesondere  vom  Festklopfen 
des  Gewebes,  auch  von  musikalischen  Instrumenten. 

Sappho  Bruchst  90 :  yXvueia  fiäreg,  ovxoi  övvafiai  xgiurjv  tov  larov. 
Eur.  El.  542:  £^  ök  xaxgeycov  (für  ,ich  webte')  niftXovg.  Telestes  (bei 
Athen.  14,  626,  A) :  rolg  d'  o^vqxovoi  fVTjxTlöiov  rpaXfÄol  nghcov  ^vdiov 
vpivov.  Anthol.  9,584,  3:  aioXov  iv  iu&dQ<f  vo/iov  exQSKOv.  Ar.  Vögel 
682:  arjöoi  . .  .  w  Kakkißoav  XQtKova^  avkov  <p&iy/iaaiv  rJQtvolg.  772: 
xvxvoi . .  .  av^fiiyfj  ßoijv  opiov  meqoiai  xQixovreg  icnixov  !Ä7t6Xko)  .  . . 
Archias  (in  Anth.  7,  191,  3):  niapa  . . .  TtoXlaxi  dk  ytQi^aaa  nolv&Qoov, 
Mnasalk.  (in  Anth.  1,  192,  4):  axQi .  . .  ^ov&av  Ix  TtrsQvywv  aöv  nginovaa 
(.iikog.  —  Dazu:  xQex%6-g,  wohl  ,erklingend';  nur  Aesch.  Ch.  822:  ^^- 
)jvv  ovQioatcnav  ofxov  xgexrov  yorjTtSv  vofiov  fiex^i^aofiev  n6i»Bu  — 
y.QBYfio-g  ,Elang';  Epicharm.  (bei  Athen.  4,  183,  C):  vTtqdei  aq>iv  aocpog 
xi^aQtf  Ttagia^ßidag'  a  öi  yeya&ei  nvnivdiv  HQeyfzuiv  dytgoaCofiiva, 

liL    hirkti  ,kreischen'.  —   Dazu   lärTcinti  ,knarren   machen';    Tcralcti 
.    ,brausen';  Jcranhti  ,krächzen,  schnarchen'. 

Dazu  altslay.  Tcrakati  ,kräcbzen';  —  dazu  wohl  auch  krecetü  ,6rille'. 

Die  verwandten  Sprachen  bieten  zahlreiche  auf  einer  —  ursprünglich 
.  wohl  durch  Reduplication  gebildeten  —  Grundlage  i-r-i  ,tönen'  beruhende, 
mit  xQiy.eiv  in  näherem  oder  fernerem  Zusammenhang  stehende  Formen, 
unter  ihnen  aber,  wie  es  scheint,  keine  einzige  ihr  ganz  genau  ent- 
sprechende. —  In  y^eyfio-g  liegt  dieselbe  Erweichung  der  alten  gutturalen 
Tennis  vor  ^  vor,  wie  zum  Beispiel  in  öoyiiax-  ,Meinung',  ,Beschlus8' 
(Plat.  Soph.  265,  C;  Staat  7,  538,  C;  Xen.  an.  3,  3,  5;  Plat  legg.  1,  644,  D; 
zu  doxieiv  ,meinen',  ,beabsichtigen'  IL  7, 192;  Aesch.  Prom.  955;  Ar.  Ekkl. 
170;  Plat  Phaedr.  230,  Cj  und  in  dsly^ar-  ,Beweis'  (Plat  Phaed.  HO,  B; 
legg.  4,  718,  B;  neben  dei%vvg  ,zeigend'  IL  13,  244). 
x^^x-  (x^^£),  Name  eines  Vogels,  vielleicht  ,  grauschwänziger  Stelzen- 
läufer'. 

Hdt2,  76:  ddog  6h.  %ijg  fikv  Ißtog  rode'...  fiiya&og  oaov  xg^§.  Ar. 
Vögel  1138:  tovTOvg  (nämlich  Xl&ovg)  6'  hvifLitov  al  xgixeg  zolg  ^yxe- 
aiv,    Arist  Thierk.  9,  16:  xai  xge^  iXetfi  xai  yLoxTüfifi  %ai  xXwqiwvt  (näm- 

•  lieh   ftoXifiiog  iaxi),   ov  ivioi  f.iv&oloyovai  yeyia&ai  Ix  nvQxaXag'  xal 
.    yccQ  avzovg  ßXarctei  xai  xa  xixva  ctvxwv.    9,  91 :  ij  ök  HQk^  xo  fdv  T]&og 

fiaxifiog,  xfjv  de  didvoiav  ev^r^xotvog  nqog  xov  ßlovj  aXkiog  dk  naxonot- 
fÄog  oQvig,  AeL  n.  a.  4,  6:  K(^a  noXifÄia  ...  Ttekagyog  xal  ngi^  rtqog 
at&viav. 
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Gehört  wahrscheinlich  unmittelbar  zum  Vorausgehenden  und  wird  zu- 
nächst ^Schreier^  bedeuten. 
xQiiiaq-  ^schweben,  hangen',  causativ  (in  den  Formen  des  Activums)  ^schwe- 
ben  lassen,  hängen',  ein  Verbalstamm,  der  am  deutlichsten  heraustritt  in 
aoristischen  Formen  wie  an-euLQifiaaep  (IL  23,  879;  aus  ^ixgd/Aaaaev), 
TiaQa-TCQefiaaäg  (IL  13,  597;  aus  *xQ€iiaaaäg) ,  dem  passivischen  Ix^e- 
fidad-rjv  (Ar.  Thesm.  1053),  und  in  dem  participiellen  %QBfxaa%6--g  ,schwe- 
bend,  hangend'  (Soph.  Kön.  Oed.  1263;  Ant  1221).  Der  Präsensstamm 
wurde  durch  vv  gebildet,  wie  in  x^efiavyvvreg  (Plat  legg.  8,  830,  B;  aus 
*}iQ€fiaa'VV')  und  xQBixavvvvjai  (Xen.  Beitk.  10,  9).  Sehr  häufig  wurde 
aber  auch  das  mediale  Präsens  durch  unmittelbare  Anfügung  der  Perso- 
nalendungen (oder  Moduskennzeichen)  an  einen  verkürzten  Stamm  x^£^a- 
gebildet,  wie  in  Tigifiaiai  (Theogn.  1371 ;  Pind.  OL  6,  74;  Pyth.  5,  34),  xgi- 
fjLanat  (Pind.  OL  7,  25;  Soph.  Bruchst  398),  ixQifiw  (IL  15,  18  und  21;  aus 
*hQdf^ao,  *i7iQifxaao)j  ytgiftwvrai  (Arist  Thierk.  9,  205). 

IL  15,  18:  ov  f^if^vf)  ove  %b  ngifio}  vxpo&ev,  Ix  di  noöouv  axfiovag  ^xa 
diu),  n€Qi  x^Q^^  ^^  deofidv  irjla  xQvoeov  S/qtixtov;  av  d*  h  al&iQi  xal 
veq>iXjjaLv  ixqifjiw.  Hes.  Werke  629:  Ttrjdakiov  d'  ivegyig  iniq  nanvoi 
xQBfiaoaad-ai.  Pind.  OL  6,  74:  fiwfiog  hc  d*  cXXwy  Tcgifiatat  (p&ove6vtü3v 
rolg.  —  IL  7,  83:  revx^a  avXrjaag  . . .  TLQefiow  nqoxl  n^ßov  ^AnoXkiavog, 
IL  13, 597:  ixdCero  .  . .  x^^Q^  TvaQotxgefiaaag» 

Goth.  hramjan  ,schweben  lassen,  hängen'  (insbesondere  ,ans  Kreuz'); 
Joh.  19,  6:  nimith  ina  jus  jah  hrarnjith;  Mk.  15,  25:  ushramidedun  ina. 
Ein  intransitives  goth.  *kriman  ,hangen,  schweben'  lässt  sich  vermuthen. 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  neben  xegag-  ,eingiessen,  zusammengiessen, 
mischen'  (Seite  360)  und  ycedag-  ,zerstreuen,  aus  einander  treiben'  (Seite  273). 
xQäiivgj  Name  eines  Fisches. 

Arist  (bei  Athen.  7,  305,  D) :  ra  fikv  ki&07i€g>aka  wg  xgifivg, 

Dunkler  Herkunft. 
TCQiiißaXov  ,S[lapper'. 

Athen.  14,  636,  C:  t/v  yag  örj  %iva  xal  x^Q^^S  "^^y  kfitpvaiafiiviav  %al 
XOQÖalg  dieikrjfifiivwy  etega  \p6q>ov  pLovov  TtaQaaxevaaTiycQj  xad'aTceg  %a 
xQifißaka*  7C€qI  wv  q>i]at  Jtyt.aLaQxog  iy  Toig  negl  tov  z'^g^Elkddog  Blov, 
iTtiXiOQidaai  q>daxwv  jtozk  xa^'  vneQßokijy  eig  ro  nQoaoqx^la&ai  te  xal 
nQooqdeiv  %aig  yvyai^ly  oqyavd  xiya  noidj  wy  ove  rig  anroito  %olg 
daxTvkoig  7couiv  kiyvgdv  \p6q>oy.  Er  führt  dann  noch  (14,  636,  D)  aus 
einem  Hymnus  auf  Artemis  die  etwas  unvollkommen  überlieferten  Worte 
an:  *ldQ%Bi.Uj  aol  fii  ti  (peijy  iq)lfi€Qov  vfiyoy  veyaire  Ox^ey  ade  zig  dkla 
XQvao(pavia  y^gifißaka  xoi^^oncQaa  ;^€^a/v.  —  Dazu:  xgefißakiaczv-g 
,das  Spielen  mit  der  Klapper',  aus  dem  zunächst  ein  verbales  *xQ€fißa'' 
Xtd^eiy  ,mit  der  Klapper  spielen'  sich  entnehmen  lässt;  Hom.  hymn.  Ap. 
162:  Ttdyzijy  d^  dy&QtoTCtay  <pwydg  xal  xgefdßahaazify  fiifieia^*  Xaaaiy. 

Das  Suffix  wie  in  xyioöalo-y  ,schädliches  gefährliches  Thier*  (Seite  331). 
Die  Verbalgrundform  tritt  sonst  nirgend  ganz  deutlich  entgegen.  Fick  1^,  144 
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identificirt  sie  mit  altind.  Teharg  :  hhargati  ,er  knarrt,  (vom  Wagen;  bei 
Gramm.);  ob  mit  Becht,  bleibt  sehr  fraglich, 
-x^oo-g^mit  einer  Spitze  versehen',  alsSchlasstheil  einiger  Zusammensetzungen: 
dl'TCQoo-g  ^zweispitzig,  in  zwei  Spitzen  ausgehend,  zweitheilig';  Aesch. 
Bruchst  52 :  dlnga  (Nauck  bezweifelt  mit  Recht  die  Bichtigkeit  der  Form) 
oipig.  Ar.  Friede  637:  Ttjvds  fikv  öiXQolg  ktid-ow  riiv  &e6v  x&iQdyfiaatv. 
Xen.  Jagd  10,  7:  ircifickkovra  zovg  ßqoxovg  inl  äftoaxaXiddfjLoera  Tijg 
vXrjg  diKQa.  Timokl.  (bei  Athen.  6,  243,  G):  xal  (ir[v  iti  rovr^  eaviv  a^iov 
fiovov,  rov  Traga/aaa'qTrjv  kafißaveiv  dlnQOvv  ^lov,  Arist  Thierk.  2,  8t : 
o^Big  oin  l'x^t  (nämlich  6  oq)ig),  dXka  .  • .  rrjv  vaxiqav  fiaxgav  xal  dixgoav. 
2,  82:  idiov  . . .  ^ovai  xal  ol  oq)Big  xal  ol  aavQoi  ro  dixgoav  av%(3v  elvai 
T^v  yltjtrav  axgav»  3,  10:  dlxQoai  fikv  ovv  eialv  arcavx(av  rwv  ngog  xolg 
agd'Qoig  l%6vtiav  %ag  varigag*  4,21:  diag>iQei  d^  6  xagaßog  6  aggi^v 
Tfjg  -^Xeiag'  r^g  fiiv  yag  ^Xslag  6  rcgÜTog  novg  dUgovg  iazl,  rov  d' 
aggevog  jucJyt;|.  9,  35 :  q>vovai  (nämlich  die  Hirsche)  6k  diereig  ngütov 
%d  xigaza  ev&ia  . . .  t^  dk  rglnp  ixet  dlxgovv  (pvovai.  Theophr.  Pflanz. 
4,  2,  7:  ro  6h  xakovfievov  xovxi6q>ogov  .  .  .  ngoaav^&kv  axl^evai  xal  yl- 
vevat  6lxgow'  t6  6^  '^gdxXeiov  (pvXXov  fiiv  %%Bi  .  •  •  ^i^av  6h  dg  6axTvlov 
%b  naxog  6lxgav  (aus  6txg6av  verkürzt,  oder  ist  6ixgav  zu  betonen?)  rj 
Tglxgav,  9,  18,  5:  6  6h  xagrtog  . ..  rov  6'  dggevoyovov  .  .  .  6lxgovv  6h 
(ßarceg  ogxBig  dvdgiirtwv.  —  rgl-xgoo-g  ,in  drei  Spitzen  ausgehend' 
(siehe  später  besonders). 

Eine  nicht  ganz  durchsichtige  Bildung.  Yermuthen  lässt  sich  aber  wohl, 
dass  sie  so  wohl  mit  -xgaio-g  ,mit  einer  Spitze  versehen'  (in  6l'xgaio-g 
,zweispitzig,  zweitheilig^ ;  siehe  weiterhin),  als  mit  -xgaiga  ,mit  Gehörn  ver- 
sehen, gehömf  (zum  Beispiel  in  6i-xgaiga  ,mit  zwei  Hörnern  oder  Spitzen 
versehen';  siehe  weiterhin)  zusammenhängt  und  dann  weiterhin  auch  mit 
xigag-  ,Hom'  (Seite  361).  So  mag  sie  etwa  aus  einem  alten  *x(£)^oa-o-5 
hervorgegangen  sein. 
xffoalvBiVf  alt  wahrscheinlich  xgoFaLvBtv  (aus  *xgoßdvjeiv)  ,stampfen, 
schlagen'. 

IL  6,  507  =15,  264:  dg  <J*  Sxe  Tig  a%axbg  %7t7cogj  dxoatijaag  krcl  9>crTi^, 
6eapibv  anoFgri^ag  ^eLFjj  n:e6loio  xgoFalvwv.  Opp.  Jagd  1,  279:  ^Ißfjgeg 
(Pferde),  dxvtigoiai  7t66eaai,  Tcgoalvovreg  7ce6loio.  Anakr.  58,  6:  iX€q>av- 
Tlvfp  6h  7tlr,XTg(p  Xtyvgov  fiiXog  xgoalvcjv  0gvyl(p  ^vd'fxi^  ßorjau). 

Sehr  nahe  liegt  nächsten  Zusammenhang  mit  xgoveiv  ,8chlagen,  klopfen' 
(Plat  Lys.  209,  B :  ttjv  Xvgav  . . .  xgüveiv  T(p  jtlijxvgtp)  zu  vermuthen.  Da 
nun  dieses  letztere,  wie  zum  Beispiel  die  Aoristformen  i^-exgova^  (Thuk. 
4,  102),  an-exgova&ri  (Thuk.  4, 107),  dn:-exgova&rjg  (Xen.  Hell.  6,  4,  5)  und 
andere  erweisen,  aus  altem  *xgova€iv  (möglicher  Weise  *xgavaj€iv)  her- 
vorgegangen ist,  so  würde  also  in  xgoalveiv  (aus  *xgovaalvetv)  dieselbe 
lautliche  Entwicklung  vorliegen,  wie  im  Perfect  axijxoa  (aus  *dxrjxovaa] 
awqxoag  Aesch.  Prom.  740)  neben  axovBiv  (aus  *axoiaBiv  oder  möglicher 
Weise  oxovojbiv)  ,hören'  (1,  Seite  44). 
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xQoxdXri  ^Kiesel  am  Meeresnfer^,  ^Meeresufer^. 

Eur.  Iph.  Aul.  211:  ^^x^^^^  •••  ^^^ov  alyiakolai  Ttaqa  %£  xQOxakaig 
ögofiov  ^x^vTa  avv  ouloig.  Phanias  (in  Anth.  6,  299,  8):  vfifAi  dk  ^i^eiv- 
q>rifil  naqa  %QO%aXaiq  agyiTcodav  x^f^ctQov.  Jol.  Diokl.  (in  Anth.  6,  186,  3): 
dixxvßoXei  rovTtp  dk  nag^  ijiovtov  xQoxdXaiacv.  Theod.  (in  Anth.  7, 
479,  3):  alviv  fi  hgiiper  xQoxaXaig  Xaov.  Agath.  (in  Anth.  10,  14,  8): 
&aQO€i  . . .  xav  naqa  2ix€lixriv  novTOTtOQijg  xQoxakijv,  —  Daneben  in 
gleicher  Bedeutung:  xgoxrj.  Arist  mechan.  15:  äia  zL  neql  %ovg  alyta- 
kovg  al  xaXovfjLBvaL  xgoxai  atgoyyvXai  eialv.  Lyk.  193:  ßadvg  ö*  ^ou 
g^yiuvog  aidfjx^riaetai  %Qri(jiog  iv  xqoxaioi  vv^q>lov  ögofiog,  728 :  ttjv  dk 
vavßatQL  XQoxaioi  nagx^'^ovaiv  iv  nagaxtlaig. 

Altind.  gaarhara-s  (Mbh.)  oder  gnrikari  (AV.;  Mbh.)  , Kiesel,  Kies'  (Fick 
IS  425). 

Die  Suffixform  akq  erschien  schon  in  ayxdkr]  ,Arm'  (1,  Seite  201),  be- 
gegnet sonst  zum  Beispiel  noch  in  ald-dh}  ,Russ^  (Luk.  diall.  deor.  15, 1). 
Die  kurze  Nebenform  macht  die  Zusammenstellung  mit  altind.  garkara-s 
fast  etwas  bedenklich. 
xQöxo-q  ,Safran^ 

Bei  Homer  nur  in  der  Zusammensetzung  xQoxo-TrBTtko-g  ,in  safran- 
farbigem Gewände'  (IL  8, 1;  19, 1;  23,  227  «nd  24,  695)  und  IL  14,  348: 
Tolai  ö'  vno  x^wv  dia  q>iev  ve/o&rjkia  TtolijVy  Icjtov  ^^  kga/jj^evra  ßidk 
xQoxov  r'd '  vaxiv&ov.  Hom.  hymn.  Dem.  6 :  av^ed  r^  alvvfiivijv,  ^oda  xal 
XQOxov  rjd^  ia  xakd.  426:  avi^ea  ögino^ev  x^/^caa^  igofevra,  fjiiyda  xgo- 
Tcov  %  *  dyavov  xal  oyakkidag,  Aesch.  Ag.  239 :  xgoxov  ßatpag^  d'  ig  niiov 
xiovaa.    Soph.  Oed.  Kol.  685:  -d'dkkei  . . .  o  t£  xQ^^^^^VS  x^ox«$* 

Wahrscheinlich  ungriechisch  und  wohl  übereinstimmend  mit  hebr.  kar- 
kom  ,Safran^  (nur  HoheL  14,  4). 
xQoxötra'q,  Name  eines  in  Indien  und  Aethiopien  lebenden  Thieres,  wohl 
einer  Hyänenart;  daneben  die  Formen  xgoxointag  (Strabo  16,  4, 16),  xogo- 
xorag  (Cass.  D.  76,  1,  3),  xogoxoTtag  (AeL  n.  a.  7,  22). 

Hesych  führt  auf:  xgoxoTzag'  ^aiov  %t  vetganow  Ald'ionixjov.  Strabo 
16,  4,  16:  xgoxovfzag  d'  ia%l  fiiyiia  kvxov  xal  xvvog,  C!ass.  D.  76,  1,  3: 
iaq)dyrjaav  äk  akka  te  nokkd  xhjgla  xal  ikiq)ag  xal  xogoxotag'  to  ök 
C(pov  Touto  *Ivdix6v  Ti  iazt,  xal  zote  rtgwzov  ig  zr^v  ^Piüfiriv,  oaa  xal  iyu 
inLazafJLaL,  iarjx^ri,  ^et^ökxQOidv  fikv  kealvrjg  zlygidt  fu^iyf^ävrjg,  eldog 
dk  ixelvwv  zb  xal  xvvog  xal  dkwnexog  Idlvjg  ncug  avyxexgafxiyov. 

üngriechischen  Ursprungs.    Benfey  (2, 131)  vermuthet  darin  eine  dia- 
lektische Form  des  altind.  kratt^htdr-  ,Schakal'  (KV.  10,  28,  4). 
TCQoxööBiko'q  ,Krokodil^ 

Hdt  2,  68:  zwv  dk  xgoxodBlkwv  f]  (pvaig  iazl  zoif^de.  zovg  x^^l^^Q^^' 
zdzovg  fifjvag  ziaaegag  ia^lei  ovdiv,  iov  dk  zezgaTtovv  x^Q^^^ov  xal 
kifÄvaiov  iaii'  zixvet  fikv  ydg  (pd  iv  yfj  xal  ixki^tei,  xal  zo  Ttokkov  zijg 
filiiigrjg  dtavglßei  iv  z(p  ^r^gifi,  zfjv  dk  vvxza  Jtaaav  iv  z(p  nozafi(p,  69: 
xgoxodBlkovg  dk  *'liüv€g  ovvouaoav,  elxd^ovzeg  avzaiv  zc  cidea  zolai  nagd 
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oq>iat  yivo^ivotai  xgoxoöelkoiai  roloi  h  tijai  aif^aaifjai.  4,  192:  xata 
Tovg  vofiadag  di  iari  ....  xal  'AQoxoöeiloc  oaov  %b  XQiTtrfxeeg  XBQaaloi, 
tf^ai  aav^ai  l(Aq)€Qiaxatoi.  Arist  ThierL  5,  149:  zUzovai  dk  xal  ol 
aavQOi  xofi  ol  xgoxodeiloi  ol  x^Q^^^lov  xal  ol  novafjLioi  elg  Trjv  yijv. 

Etymologisch  dunkel.  Vielleicht  ungriechischen  Ursprungs.  Aus  Hippo- 
nax  (Bruchst  119)  wird  ein  yiQoxvdeikog  oder  xQoxväeiXog  (nach  anderer 
Ueberlieferung  auch  xQo-Aodeikog)  in  der  Bedeutung  ,kleines  Thierchen' 
(fiiAgov  ^wvcpiov)  angeführt,  das  hier  auch  noch  der  Erwägung  werth  ist. 
XQöxri  ^Einschlagsfaden',  auch  allgemein  ,Faden*;  ,Gewebe'.  Daneben  die 
Form  XQOX'  (Hes.  Werke  538:  xQoxa.    Anth.  6,  335,  5:  xgoxeg). 

Hdt  2,  35:  vq)alvovai  äi  ol  fikv  äXXoc  ävw  rijv  nQoxtjv  w&iovteg,  jil- 
yvTifioi  de  xarw.  Eur.  Bruchst  282,  12:  orav  di  ngoaTciat]  y^gag  Ttixgov, 
tglßiiiveg  ixßakovxeg  o%xov%aL  xgoxag,  Plat  Polit  283,  A :  %o  yag  avyxgiTi- 
^fjs  '^'^S  iy  taXaoiovgyiif  fdogtov  Srav  ei^vnkoxlf^  xgoxrig  xal  azi^f^ovog  aneg- 
ya^rjtai  nXiyfAa,  xo  (xlv  tzXbx^Iv  ^vfinav  iaxHjza  igeäv .  • .  rtgoaayogevofiey. 

—  Soph.  Od.  Kol.  474:  xgar^geg  . .  .  cJv  xgar*  tgaxffov  xal  Xaßag  afiq>iaj6- 
pLOvg'  &akkoiaiv  t]  xgoxaiaiv]  Hipp.  2,  230:  hciiv  di  aoi  zo  alfia  artog- 
gvfjj  owd-elg  ztjv  zo(Jii]Vy  xgoxjj  dinkij  xazeiU^ai  naaav  avzi^v,  Arist 
Thierk.  9,  158:  iul  dk  zovzoig  wcjceg  xgoxag  lixßaXkBi  (nämlich  ägaxvriy 

—  Find.  Nem.  10,  44:  anißav,  Ix  dk  üeXlavag  iTCuaod^evoi  vwzov  fta- 
Xaxaiai  xgoxaig. 

Gehört  zu  xghiBLv  ,6eräusch  machen,  klopfen^  (Seite  395),  das  insbeson- 
dere vom  Festklopfen  der  Gewebe,  dann  auch  geradezu  vom  Weben  selbst 
gebraucht  wurde. 
xQÖTcri  ,Kiesel  am  Meeresufer^,  ,Meere8ufer'  (Arist  mechan.  15;  Lyk.  107; 

193;  728),  siehe  unter  dem  gleichbedeutenden  xgoxaXrj  (Seite  398). 
xQox'öö'  (xgoxvg)  ,von  Wollstoff  sich  ablösende  Flocke,  Wollfaden,  Fäschen'. 

Hdt  3,  8:  Xaßütv  ix  zov  l^azlov  kxazigov  xgoxvda  dXelg>€L  zip  aifigzi 
iy  fiiao)  xeifiivovg  XLd-ovg.  Plut  Sulla  35:  xgoxvda  zov  l^azlov  artaaaaa 
7cag^X&ev.    Antipatr.  (in  Anth.  9,  567,  2) :  xoifxwfiivri  .  . .  knl  xgoxvdcjv. 

Schliesst  sich  eng  an  das  Vorausgehende.    Das  Suffix  wie  in  xXaf^vd-- 
,Mantel'  (Ar.  Lys.  987). 
xQ6tag>o-q  ,Schläfe^;  ,Berggipfel*. 

IL 4, 502:  ßaXe  dogßi  xogarjV  t]  d^  kzigoto  dia  xgozd(poio  Ttigrjaev 
aixiiiri  x^^^l'^'  H-  13,  188:  xogvd^a  xgozdrpoia'  agagvlav,  IL  15,  648: 
afiq>l  dk  TtTjXri^  a^iegdaXiov  xovdßrjoe  negl  xgozdq)oiac  Tteaovzog,  IL  20, 
397:  ^TifioXiovza  . .  .  vv^b  xara  xgozacpov.  Od.  11,  319:  ngiy  aqxaiv  vrto 
xgozdcpoiaiy  lovXovg  avd^aai.  Hdt  4,  187:  xalovoi  .  .  .  fieze^itegoi  dk 
avzuiy  zag  iv  zolai  xgozdq>oiai  (nämlich  (pXißag).  Arist  Thierk.  1,  47 : 
zb  dk  fXBza^i)  6q>^aX(A0v  xal  u)zbg  xal  xogvrprjg  xaXelzai  xgozacpog.  — 
Aesch.  Prom.  721 :  nglv  av  ngog  avzbv  Kaixaoov  fioXjjg,  ogtiv  vtpiazovy 
ivd'a  nozanbg  kx(pva^  fiivog  xgozdfpwv  an    avzdv. 

Gehört  möglicher  Weise  zum  Folgenden.  Oder  darf  man  etwa  an  Zu- 
sammenhang mit  altind.  hdrata-s  ,Schläfe  des  Elefanten'  (Mbh.),  ,Schläfe- 
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gegend  bei  einem  Vogel,  Zügel'  (BR)  denken?  Dem  Suffix  nach  vergleicht 
sich  Uaq)0'g  ,Hir8ch'  (1,  Seite  469)  und  sonst  zum  Beispiel  noch  idQaq>0'g 
,Schmähung,  LÄsterang*  (Hesych:  läQacpog'  xXevaaiiog,  xcMokoyla),  xoQa- 
cpo-g,  ein  Vogel  (Hesych:  ii6Qag>og'  Ttoibg  oQvig),  %lQa(po-g  ,Fuchs'  (Hesych: 
xlQaq)og'  ahannf]^, 
xQ&to-q  ,6eklapper,  Klatschen,  Larm^ 

Eur.  Herakl.  783:  okolvy/xara  Ttavvvxloig  vno  naQ&ivmv  iaxel  Jtodäv 

xQOTOiaiv.   Ar.  Frösche  157:  oxpei . . .  tlqoxov  xeiQiLv  tcoXvv.    Menand.  (bei 

Athen.  4,  175,  B):    olda  yoQ  ort  navra  nQayiicn:^  avazQiaivoiaei  i^qoxoig^ 

Arist  Thierk.  9,  201:   doTtovoi  dh  %aLQBLv  al  fiiXirrai  xal  T(p  XQOTip  dio 

xal  ycQOTOvvreg  q>aaiv  dd'Qol^eiv   avrag  elg  t6  Cfi^vog  oargomoig  ve  xal 

%priq)oig.    Plat  Lach.  184,  A:    ^v  81  yiXwq  xal  i^Qoxog  vtco  tiSv  hc  Ttjg 

ohiadog  knL  ze  %(^  axqfiaTL  avrov.    Plut.  Mar.  22:    o   re   argardg  vq)* 

fjdovijg  ivoTtUqf  rivl  mgoxif  xa2  natayi^  avvtjlaka^av.  —  Dazu:  x^ora- 

io'V  jKlapper';  jZungendrescher';   Pind.  Brachst  79,  5 :  h  öi  xexXadeiv 

TLQOTala,    Hdt  2,  60 :   al  fiiv  riveg  rwv  yvvaixdSv  ngoraka  ^ovaai  x^o- 

Talltovai.    Eur.  Kykl.  205:   ov  icgofala  x^^^  rvfinavwv  r'  dgayfiara. 

Eur.  Hei.  1308:  'Agorala  öh  Bgofiia  diarcQvaiov  Uvra  xikadov  aveßoa.  — 

Ar.  Wölk.  260 :  Xfyeiv  yevi^aei  Tglfifiaj  nQOTaXovy  Tcainalrj.    448:  roig  v* 

avd-QWTtoig  elvai  do^ca  . .  .  xvgßig,  xQovakov,  xlvadog  i  .  . —  %Qo%iBiv 

,klappera,  klatschen,  zusammenschlagen',  ,schmieden';  II.  15,  453:  insgio- 

rjaav  di  ßoc   %n7toi  xelv '  ox^a  %go%iovxBg.    Hom.  hymn.  Ap.  234 :  ol  ök 

Tiwg  ixkv  %elv '  o^fia  TtgoTiovaiv   avaxToglrjv   a(pUvTBg.    Hdt  2,  60 :  al  ök 

XoiTtal  yvvalaeg  xo2  avdgeg  deldovci  xai  rag  x^^Q^S  xgoriovai,  Xen.  Eyr. 

8,  4,  12:  noTsgov  xgorelv  del  irc(>  x^t^e  tj  yelav  r^  %L  noulv]  Eur.  Bakch. 

188:  -^gaq)  xgotivv  yrjv.    Ar.  Frösche  1306:  Ttov*  aziv  ^  rolg  oargcncoig 

avTT]  xgoTOvaa'y  —  Pind.  Brachst  194,1 :  yceagoTrjTai  xgvoia  ngtjrclg  Ugalaiv 

aoidalg,    Lyk.  888:  WTtaaev  ädvog  yvvij  xg^otp  Ttkarvv  xgoTrfjga  nexgorfj- 

liivov.  —  xgoTtifiar-  (xgoTrifia)  ,Zungendre8cher,  durchtriebener  Mensch'; 

Soph.  Brachst  827 :  navaofpov  xgoTrjfia  ^aigrov  yovog.    Eur.  Rhes.  499 : 

ioTi  d'  alfivktüTOTov  xgoTtjua  *08vaaevg. 

Als  Grandbedeutung  darf  wohl  die  des  ,6eräu8ch  verarsachenden  Schia- 
gens' gelten;  so  liesse  sich  sehr  wohl  ein  Zusammenhang  mit  lit  Tcertü 
,ich  schlage  heftig',  wie  ihn  auch  Fick  1^,  385  annimmt,  denken.  Dass 
aber  der  Dental  wirklich  zur  Verbalgrundform  gehört,  wird  insbesondere 
durch  xgoTalo-v  wahrscheinlich  gemacht,  dessen  Suffix  mit  dem  von  ngifi-- 
ßaXo'V  fElapper'  (Seite  396)  offenbar  übereinstimmt  In  ngoto-g  hätte 
man  sonst  auch  an  ein  suffixales  to  denken  können,  wie  es  zum  Beispiel 
in  ftoTo-g  ,dafi  Trinken,  Trinkgelage'  (Plat  Prot  347,  C;  Staat  1,  329,  A), 
voro-g  ,Südwind'  (II.  2, 145;  3, 10),  wahrscheinlich  auch  ßgoto^  ^geron- 
neues  Bluf  (II.  7,  425;  14,  7)  enthalten  ist 
xQötiav  ,Schaflaus^,  auch  ,Laus  von  Ziegen  und  Bindera  und  Hunden, 
Hundszecke'. 

Arist  Thierk.  5,  102:  ol  db  xgoxmvBg  ylvomai  l<  T'qg  ayg(uaT€(og.    140: 
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ovog  oix  ix^i  ovTB  q>&€iQag  ovre  XQovwyag'  ol  di  ßoeg  ^ovaiv  Sfiqxa* 
%a  di  ftQÖßava  Ttal  alyeg  xqoTWvag^  ^d^elgag  d*  om  ^ovaiv,  PlnL  mor. 
55,  E:  rolg  fiiv  ovv  taigoig  zov  olcrgov  ivdiea&ctt  reaga  vo  ovg  kiyovai^ 
Ättl  Tolg  xval  %6v  ngomova.  Hesych  erklärt:  xQoroav .  . .  to  ^tSov  to  h 
xval  xal  ßoval  yivo^ievov, 

Gehort  möglicher  Weise  zu  altind.  hart- :  hrntdti  fit  schneidet,  er  schnei- 
det ab,  spaltet*  (RV.  1,  57,  6;  9, 108,  6;  10,  67,  6.   Dazu  krtti-s  ,Fell*,  eigent- 
lich wohl  ^das  abgespaltene,  abgerissene^  RV.  8,  79,  6). 
xpörcDv-,  Name  eines  Baumes. 

Hipp.  2, 865 :  vaviqag  ig  x^QV^  ^Y^^  ^^^  XQOXiovog  ^itfit  Ttivofiivtj. 
Theophr.  PjQanz.  1,  10,  1:  rä  di  grvXXa . .  •  tijg  ik  Xevnrjg  aal  toi  xixlov 
Tov  xal  xalovfiivov  xQOTtovog  dvo^oia  xa\  heQoaxrjfiova'  %a  fikv  yaq  via 
irtBQUpeqfi  Ter  8h  naXaiotei^a  yiavoeidtj  xal  elg  ravto  ^  ^eraaraaig  fcatttov. 
Diosk.  4,  161 :  xlxi,  ^  XQortov  ....  dvo^aarai  xqotwv  iia  y^v  nQog  to 
^üßov  kfiq>iQ€iav  tov  artig ficn^og*  divdgov  di  iari  avxijg  ^ixgSg  fziye&og 
^W  qrvlXa  dk  o^oia  nkaravtpj  fiel^ova  di  xal  Xeioteqa  xal  ^ekarrega 
« .  •  xaqnbv  öi  Iv  ßoTQvai  tgaxioi,  kefcic^ivra,  ofioiov  xqotiovt  Ttp  ^tiq)' 
l§  ov  xal  äno&Xlßtrai  ro  Xeyofievov  xlxivov  ^Xaiov. 

Hat  nach  Dioskorides'  (a.  a.  0.)  Angabe  seinen  Namen  von  der  Aehn- 
lichkeit  seiner  Frucht  mit  der  Schaflaus  {xQotwv^  siehe  Seite  401)^ 
-xq&twi^  ,Eiterklumpen^ 

Hipp.  2,  267:  /ueror  di  nvov  Tttvei,  xal  ola  iXxeog  xQottoveg.  PoUux 
4,  190  stellt  zusammen:  axa^agtov  ^Xxog,  diBip&OQbg  ükxog,  igaXxlg,  ioxaga 
und  fügt  dem  unmittelbar  hinzu:  xaXetrai  di  xal  xqoxfav. 

Vielleicht  auch  etymologisch  nicht  verschieden  von  xQotw^v  ,Schaflaus' 
(siehe  Seite  401). 
xQotfbvri  ,Astknoten,  Knorren^ 

Theophr.  1,  8,  6 :  hia  (nämlich  divdga)  di  xal  ia%u  vovg  xaXov^ivovg 
vTto  Tivwv  i]  yoyyqovg  ij  to  cvaXoyov  olov  rj  iXaa  ....  xaXavai  d*  Uvioi 
tovTo  Ttgifirot  ol  di  xQOtiorriv  ol  di  SXXo  ovo^a. 

Hängt  vielleicht  zusammen  mit  lat  erasso-s  (aus  *crat'to-8?)  ,dick^  (Plaut 
€apt  722:  ubi  ponderSsäs  crassäs  eapiat  eonpedSs;  Persa  1,  3, 15:  eremöre 
crasso)  und  wohl  auch  mit  lat  earälägon-  ,Enorpel^  (Oelsus  8, 1 :  in  exte- 
riSrem  partem  recurvätae  pauldüm  in  cartiläffvnem  dSgenerant^  nämlich 
costae)  und  altir.  certle  ,Eloss,  Knäuel'  i^lomu^  Zeuss-Eb.  68;  767).  -^ 
Das  Suffix  wie  in  xogtivr]  ^Krümmung,  Bing^  (Seite  369)  und  xoQdvtj 
,Erähe',  ,Meerkrähe'  (Seite  369). 
xif(ööa  (nur  in  der  Mehrzahl  belegt)  ,Mauervorsprung,  Zinne  (?),  Absatz,  Stufet 
U.  12,  258 :  xqooaag  fiiv  Ttvgywv  ßiqvov,  xal  %QeiftO¥  iftdX^eig.  H.  12, 
444:  ot  iiiv  ^neira  xQoaadcDV  inißattov  dxaxiiiva  do^at*  flxorteg.  Hdt 
2,125:  iftotrid^  di  dde  avtt]  17  rcvgafilg,  avaßad-fidiv  TQoriov,  tag  fiere- 
^itsQoi  xQoaaag  ol  di  ßiofildag  oivo/^d^ovai. 

Dunkler  Herkunft  Kann  aus  *xQ6xja  oder  auch  ^xQotja  entstanden 
48ein;  auch  Entstehung  aus  *xQoxJa  oder  *xQ6dja  wäre  möglich. 

Leo  Meyer,  Qrieohiiohe  Etsn&ologie.  II.  26 
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xffoaaö-g  ,Troddel,  Franse*. 

Pollnx  7,  64:  -^vaavoi  öh  ol  Xeyofievoi  xQoaaol.  Hesych  erklärt  :x^oa0oi;$* 
Ta  xatoß  Twv  Ifiarlwv  ra  ^afi^arcidr}, —  Dazn  xgoaawro'Q  ,mit  Trod* 
dein  oder  Fransen  versehen';  Plut  Luculi.  28:  TtgtSvog  inl  rovg  noXs-^ 
fitovg  i^yelTO  . . .  ^ct^y  . . .  xQoaawTrv  öh  iq>€aTQida.  Lyk.  1102:  %vq>kag 
fiarevaei  x^Q^^  xQoaaunovg  ^aq>6g, 

Schliesst  sich  vielleicht  unmittelbar  an  x^dxi;  ,EiQschlagsfaden',  ,Faden^ 
(Seite  399),  in  welchem  Fall  es  aus  *iiLQoyij6-  entstanden  sein  würde  und 
also  das  selbe  Suffix  enthalten  wie  zum  Beispiel  ite^o-g  (aus  *7t€Öj6-g) 
^ussgänger*  (II.  4,  231 ;  8,  59). 
KQövo-q  ^mythischer  Name  des  Vaters  Zeus'. 

n.  4,  59 :  aal  fxe  ftgeaßvrdTrjv  Thteto  Kgovog  dyxvlofitjTig,  sagt  Here. 
IL  14,  274:  IVa  vdiv  uTtayreg  fiaQTvgoi  coa'  ol  Mvegd-e  d'eol  Kqovov  dfi-- 
q>lg  icvteg.  IL  15, 187:  TQBlg  yag  t'  ix  Kqovov  elfikv  ddehpeol^  ovg  rixe 
^Pelrj,  Zeig  xal  iyti  (Poseidaon),  Tglratog  d*  i^ßldrjg. 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt    Ganz  ähnliche  Bildungen  sind  xQovo~g 
jZeiif  (II,  3, 157;  14,  206;  15,  511)  und  ^govo-g  ,SesseP  (tt  1,  536;  8, 199; 
442),  in  denen  ebenso  wie  auch  in  Kgovo-g  der  Nasal  nur  sufBxal  sein  kamu 
-KQöfivO'V  ,Zwiebel';  nachhomerische  Form  xgofifivo-v, 

n.  11,  630:  iftiTtgotfjle  rgdrce^av  . .  .  l/rl  di  xgofivov  no%f^  oxffov  iidh 
}iiki  x^^QOv,  Od.  19,  233:  jov  di  xerciiy'  ivoriaa  neg\  x^ot  aiyaloßevra, 
olov  tB  xgofivoio  XoTtbv  %a%a  laxotkioio.  Hd.  4,  17 :  aitov  di  xal  anBl- 
govai  xal  ai%iov%aiy  xal  xgofifxva  xal  axogoda.  Ar.  Ach.  550:  tjv  d*  av 
17  nokig  nXia  . . .  xgofÄfÄVWv  iv  dixTvoig.  Friede  1129:  rjöofxai  xgdvovg 
oTtTjXkayfiivog  tvgov  %e  xal  xgo^fjLVuv.  Hipp.  2,  865 :  ßotj&el  di  xal  .  .  » 
TLQOfifivov  öcxgvov.  Theophr.  Pflanz.  1,  10,  7:  xviv  6i  Xaxavwdwv  ev&vg 
kx  Ttjg  ^iCrjg  (nämlich  q)vXXa  iati)  olov  xgofxiov,  axogdov,  xixoglov» 

Altir.  creamh  ,Enoblauch^ 

lit  ienmiszi-8  ,wilder  Knoblauch^. 

Schwed.  und  dän.  rams  ,wilder  Knoblauch^  (SBugge  bei  Kuhn  19,  419). 

Durch   die  litauische  Form,   deren  Zugehörigkeit  schon  Pictet  (Orig. 
Indo-eur.  1,  297)  bemerkte,  wird  Entstehung  aus  älterem  *xg6fivao-  er- 
wiesen.   Sehr  auffällig  ist  das  Nebeneinanderliegen  der  Formen  mit  ein- 
fachem ju  und  mit  ^^. 
x(foiißösiv  ,rosten,  bratend 

Diphil.  (bei  Athen.  9,  384,  F) :  nagatl^^t . . .  xotgldia  negiqiogiva  xgo^- 
ßiiaag  oXa, 

Ruht  zunächst  auf  einer  Nominalform  *xgof4ßo'y  die  sich  eng  anschliesst 
an  xgaf^ßo-g  ,zusammengeschrumpft,  eingetrocknet^  (Seite  393). 
XQTi'  ,eingiessen,  zusammengiessen,  mischen',  attisch  und  dorisch  x^ä-, 
Nebenform  zu  xegag-  (Seite  360),  die  in  aoristischen  Formen  wie  km- 
-xgfiaai  ,hinzugiessen'  (Od.  7, 164),  passivisch  aw-exgr^^aav  (Hdt  4, 152; 
kxgäd^  Thuk.  6,  5),  im  passivischen  Perfect  wie  xexgrjfiivog  (Hdt  3, 106;, 
xiuLgaTai  Pind.  Pyth.  10,  41;  xexgäfiivri  Aesch.  Prom.  116)  und  namentliclL 
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auch  in  mehreren  Nominalbildungen  gebraucht  worden  ist,  wie  S'Xqti' 
TO'Q  jUngemischt,  rein*  (Od.  24,  73:  ßolvqß  iv  axQTfttp.  Od.  9,  297:  «cpi?- 
Tov  ydXa  niviav),  xgrjTT^Q"  ,6efS8B  zum  Eingiessen,  Zusammengiessen' 
(II.  3,  247 :  q)iQe  8k  xQijTfJQa  qxfFsivov.  Od.  2,  431 :  oxriaavTo  xQrjT'^Qag 
htio%€(piaQ  PoLvoio.  Od.  7,  179 ->■  13,  50:  XQrjrrjga  xegaacafievog  (didv 
vBlfiov.  xQciTfJQ'  Aesch.  Ag.  1397;  Gh.  291)  und  anderen. 

Gebildet  wie  x^t]-  ,sich  anstrengen^,  ,yerfertigen',  ,sich  abmühen,  ermatten' 
(Seite  349)  neben  xaft-  (Seite  336). 

nqrimö-  (xQf]nig)  ,Orundlage^,  auch  öfters  in  übertragener  Bedeutung; 
yüferaufmauerung';  ,Halbstiefeh 

Find.  Bruchst  101,  3:  ßaULofzevog  xQtjnldag  dXaiwv.  Soph.  Trach.  993: 
w  Krjvaia  xQTjfclg  ßta/xcSv.  Hd.  1,93:  Man  aviod^t  uikvartecj  %ov  Kqolaov 
navQog  aijfia,  tov  17  xgrjnlg  fiiv  ia%i  Xl&iov  fieyak(oy.  Enr.  Ion  510: 
yvvalxegj  at  tiuvd'  dfiq>l  XQrjuidag  öS^cjv  ^vodoxtav  (pQouQtjfi*  l;^ot;C7a£« 
Xen.  an.  3,  4,  7 :  tov  dk  nlxovg  • . .  x^tjulg  d^  rjv  h&lvr]  ro  Sipog  elxoai 
nodiSv,  —  Find.  Bruchst  77 :  o&i  nalöeg  ^A&avaltav  ißdkovro  (paevvdv 
xQTjjtld*  iisv&€Qlag,  Aesch. Fers.  815:  ovöiTtta  xcexwv  xQrjnlg  vTc^axiv^  aXX^ 
h^  ixfsidvetai.  Eur.  ras.  Her.  1261 :  otav  dh  xQrjfclg  fxij  xoTaßXrj&fj  yi- 
vovg  oqd'wg.  —  Hdt  1,  185:  i/celte  di  ol  oqwqvxtOj  U&ovg  dyayofiivrj 
xQtjnlda  (,Einfa8SungsmauerO  xix3i(p  negl  aitrjv  (d.  i.  klfivijv)  ^laae. 
2,  170:  UfAvr]  di  iari  ixo^ivrj  li^lvf]  xQrjftldi  xexoa^tjfiivTi  xal  Igyaoa- 
fiivri  ev  xvxkto.  Folyb.  5,  37,  8:  xarakafißdvei  ...  iv  Tip  lifxivi  nafa 
tfjv  xQTjTtlda  ftefiTcatovvrag,  8,  5,  2:  OTodv .  .  .,  xa&*  fjv  in  avrfg  xel- 
rat  rijg  xgrjnidog  to  relxog  naqd  &dkaaaav.  —  TimSoB  (bei  Athen«  12, 
522,  A):  tJOTe  xal  tov  aqxovta  neguivai .  • .  vrcodedeftivov  kevxdg  x^i;- 
nidag.  Agatharchid.  (bei  Athen.  12,  539,  B):  tZv  elg  wv  xal^Ayvwv  xQvoovS 
qlovg  Iv  talg  xgrjTtlai  icpogei,  Aristokl.  (bei  Athen«  14,  621,  B):  to  fiiv 
nakaiov  vnodi^fiaoiv  ixfV''^^  -  •  •  ^^  ^^  xQ'qniaiv.  Hegemon  (bei  Athen. 
15,  698,  D):  rlg  a  cviTieiae  xakrjv  ig  XQtiTtlöa  Ttoolv  Toiolod*  cvaßrjvai] 
Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  wie  in  xägid-  ,kleiner  Seekrebs,  Gar- 
neele'  (Seite  351),  xrjkid-  ,Fleck,  Schmutz'  (Aesch.  Eum.  787  —  817;  Soph. 
EL  446),  xkfjid-,  alt  xkrjßtö'  ,Schlässel'  (IL  5, 146;  579;  6,  89),  atpQäytd- 
,Siegel'  (Soph.  EL  1223;  Trach.  615;  Eur.  Iph.  Aul.  155). 

x^yvo-s  ,guf ;  jwahr*. 

Bei  Homer  nur  IL  1,  106:  iidvxi  xcnajiyy  ov  mi  no%i  fjLOi  %b  xqriyvov 

elnag   (muss   wohl   lauten:   rc    xqrjyva  Felftag).    Fiat  Alkib.  1,  111,  E: 

Ixavbv  di  001  lexfirJQiov,  ozi  oix  iTtlaxartat  ovdi  xQijyvoi  diddoxaXol 

elai  Tovvcjv,    Hippokr.  1,  238:  ovdi  yovvd%wv   novog  xQjijyvov,    Theokr. 

21,  3:  ei  d*  iaal  XQtjyvog  tb  xal  naqd  xQ^ozwv,  ^aQoiayy  xa^l^sv.    Nik« 

ther.  935:  og>Qa  di  xal  Ttdafjaiv  aXe^jjTiJQiov  oTaig  revSofievog  nBrcv^pio, 

—  %6  toi  iiiya  xqriyvov  Matai  — .    Asklep.  (in  Anth.  7,  284,  4):  d'dkaaaa 

.  . .  rjv  di  TOV  Ev^dgeoi  xa&ikfig  Tatpov,  akko  iiiv  ovdiv  xqr^yvov^  evqriaeig 

d'  ooTia  xal  aftodlrjv,  —  Theokr.  20, 19:  noifiiveg,  eXnaxi  iioi  to  x^rf 

yvov  ov  xakog  ifÄfil]  Archias  (in  Anth«  5,  58, 1):  vr^ni*  "EQwgj  noQ&elg  (li 

26* 
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To  XQfjyvov.    Damag.  (in  Anth.  7^  355,  4):  ^v  d'  äi^Q  Movaiwv  Ixavrj  /u£- 
flQy  ^dk  ftag '  oivtp  %QriYvog. 

Dunkler  Herkunft.  Eine  a^jectivische  Snffixform  -vo  sebeint  sonst  nicht 
yorznkommen. 
xq^öB^Lvo^v  yEopfbinde,  Schleier^;  dann  auch  in  übertragener  Bedentang  ge- 
braucht, doch  fast  nur  in  ganz  bestimmten  Verbindungen,  wie  Xveiv  x^ij- 
deiivov  fd^n  Schleier  lösen'  für  ,des  Verschlusses  berauben,  aufbrechen' 
(Od.  3,  392  von  einem  Weingefäss;  J\.  16, 100;  Od.  13,  388;  Bakchylid.  bei 
Athen.  2,  39,  F  von  Städten),  elQvea^ai  ytgtjdefiva  (Hom.  hymn.  Dem.  151) 
und  yLQrfiepLvov  l^eiv  (Hes.  Schild  105)  ,den  Verschluss  bewalu'en  oder  halten, 
beschützen'  (von  Städten). 

11.14,184:  TtQTjdifivfp  d*  kqnincQd'e  xakviparo  dla  d'Bcwv  xah^  vfiya- 
ri(p,  IL  22,  470:  rrjle  d'  and  ugarog  ßake  öiaficcwa  oiyalofevTa^  SfZftvxa 
iii&Lqiq>aX6y  %b  fidh  nXetmjv  avadicfjirjv  n^i^defiyov  te.  Od.  1,  334  »>  16, 
416  SB  18,210:  arra  ftageiawy  axo^iirrj  XircoQa  xQtideiAva,  IL  6, 100: 
iino  XQi^difiva  ßakovaa.  Od.  5,  346 :  r^  di  Tode  liQrjdefjivov  vtco  axigvoio 
xoviaoai  afißqotov.  —  Od.  3,  392:  %Qrj%iiQa  .  •  •  wFi^ev  Tafilrj  xal  dfco 
HQt^dcfjivov  %kvaey.  —  IL  16, 100;  og>Q'  olFoi  TQtftjg  iega  xQi^defxva  Aücu- 
juey«  Od.  13,  388:  olov  ote  TQf^fjg  kvofiev  Xircaga  iiQi^defiva,  Hom.  hymn. 
Dem.  151:  dvigag , .  .  (welche)  xQijdefiva  noXrjog  elQvatai  ßovkijai  xal 
l&ilfjai  dUjjai.  Hes.  Schild  105:  og  Qrißrig  agijdefxvov  ^ei  ^vcrai  ve 
fcoXTja.  Bakchylid.  (bei  Athen.  2,  39,  F):  avtlxa  iihv  nokewv  Tigi^defiva 
Xvei  (nämlich  dvdpta).  Eur.  Tro.  508 :  ayeve  rov  . . .  noda  .  . .  arißada 
TeQog  xojua£7rer^  nixQiva  tb  HQi^defiva, 

Ein  deutlich  zusammengesetztes  Wort,  als  dessen  erster  Theil  sich  x^r;- 
als  Nebenform  von  x^or-  ,Eopf  (Seite  388)  und  xapi;t-  ,Eopf  (Seite  350) 
nicht  wohl  verkennen  lässt,  wie  er  auch  noch  enthalten  ist  in  %Q^&ev 
,Tom  Kopf  her,  von  oben  herab'  (Od.  11,  588;  Hom.  hymn.  Dem.  182;  Hes. 
th.  574;  Schild.  7).  Der  Schlttsstheil  aber  gehört  zu  de-  ,binden'  (d/-dry 
,er  band'  IL  11, 105;  W-de-ro  ,er  war  gebunden'  D.  5,  387)  und  vergleicht 
sich  in  seinem  Suffix  mit  ßiXeiivo-v  (,6eworfenes')  ^  ,Gescho6s'  (IL  15, 
484;  489;  22,  206)  und  weiterhin  auch  Bildungen  wie  nolfifrj  ,Heerde' 
(Od.  9,  122)  und  vfivo^  ,Gesang,  Festgesang,  Lobgesang'  (Seite  169), 
die  sämmtlich  suffixales  -fiv-  enthalten,  ursprünglich  wird  die  Zusammen- 
setzung ganz  wie  zum  Beispiel  auch  dK^o-^ero-v  ,Ambossstock,  Amboss- 
klotz' (siehe  1,  Seite  52)  als  bezügliche  gedacht  sein:  ,den  Kopf  als  Gebun- 
denes habend'  d.  L  ,worin  oder  womit  der  Kopf  gebunden  isf . 
TiQf^liO'Vy  ein  Eüchenkraut,  ,Heerfenchel  oder  Bacillenwurz'  {Crithntum 
maritimum  linn.). 

Hippokr.  2,  864:  ovav  dh  odivt}  ^jj  xal  nrylyritai  • . .  x^rj&fzov  h  vdari 
öovvai  nlveiy.  Nik.  ther.  009:  Ttokkdxi  xQtj&fiov,  ij  nolTjv  xvrcdqiaoov 
dfxiQyeo.    Lyk.  238 :  xQti&fiolai  xal  ^atßoiai  vrjQlTaig  q>lXog, 

Dunkler  Herkunft  Für  das  selbe  ^t  xQld^^o-v^  von  dem  Diosko- 
rides  2, 156  handelt:  xgi&f^wVy  ol  öh  XQlrafiov,  d'afivdidig  iavi  ßordvMv, 
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äfiq>ilaq>is,  iteQi  mjxw  to  vtpog,  q)v6fievov  iv  netQuideai  xal  mxQad'a- 
Xaoaioif;  tonoig,  q>vXXoig  neglftleov  XiTtagolg  xal  VTtokevxoig* 
x(f7iöiQä  feines  Sieb^;  dialektisch  xQaaga  (Hesych:  TiQuaga'  xoomvov  ^ 

Ar.  EkkL  991 :  aXk^  ovxl  vvvl  nQtjaiQav  ai%ov(iB&a.  Galen«  (gloss.  Hipp.) 
führt  auf:  xQtjoiQa'  ^  zov  aJievQov  nvlaig  ovofia^ofiivij*  fiagaircfcog  di 
%lg  ia%iv  auvri  Xlvovg.  PoUux  6,  74:  to  dk  i(fyaXeiov  iv  (^  %a  Skevga 
duorfd'ito  .  .  .  l%aX£ixo^  el  de  i^  iglov  eitj  xgrjaiQa. 

Dunkler  Herkunft  Vielleicht  darf  man  ein  zu  Grunde  liegendes  ^kers- 
yermuthen,  das  möglicher  Weise  mit  goth.  hri^an  ,schütteln'  {af-hrißjan 
^schfitteln^  Lnk.  9,  5;  10, 11;  tM-hrisijan  ^abschfttteln'  Mk.  6, 11)  zusam- 
menhängen könnte.  Das  Suffix  wohl  das  selbe  wie  in  ^fiigti  iTag'  (l, 
Seite  625). 
xQriogy6yeto-v  ^Zufluchtsort'. 

Hdt5, 124:  Xiywv  tag  äfieivov  aq>lai  eXri  xff]aq>vyet6v  vi  vttaQXOv 
üvau  8y  51 :  av%6  ötj  tovto  alvai  to  xgf]aq>vye%ov  xara  to  fiayrtjiov  xal 
ov  rag  viag.  9|  15:  hLeiQB  %ovg  xtiQovg  .  • .  xal  ijv  avfißaXowi  ol  fi'^ 
ixßalvf]  bxoüv  ti  i^iXoi,  KQtjafjpvyetor  %ov%o  inoUeto.  9,97:  ißov- 
Xevaav%o  •  . .  aveiQvaai  %€  vag  yiag  xal  TteQißaXio&aL  ^nxog  igvfia  %wv 
veäv  xal  aq>iwv  aikwv  xQriaq>vyetoy.  Luk.Eun«10:  aXXa  roze  fikv  ig 
%6v  evpovxov  ttvaqnfyiüv  xal  %ov%o  xQriaqn>ye%ov  evgSfievog  aq>€i^.  de 
mero.  cond.  11:  dg  vn^  anoglag  va  %oiav%a  xQrjaqwyera  ngog  Tijy  xori}- 
yoffiav  ^rjtelv.  AeL  n.  a.  2,  22:  tavra  (gemeint  sind  xoXnMetg  nhgai) 
dk  aga  avvalg  (d.  L  ag>vaig)  ^  q^ag  idei^e  xgr^aquvyefa,  wate  vtto  %oi 
aaXov  lATi  ftalea&ai  fit^ök  dg)avlZea&ai. 

Da  der  Schlussiheil  des  Wortes  sich  offenbar  an  qfvyieiv  ^fliehen'  (II.  13, 
436;  14,  80)  anschliesst  und  seiner  Suffixform  nach  sich  mit  xanexa-g 
,GrabenS  ,Grab'  (Seite  243),  ignero-v  ,kriech6ndes  Thier'  (Od.  4,  418;  Eur. 
Andr.  269;  Ar.  Vögel  1069),  daxero-v  ,beissendes  Thier^  (Ar.  Vögel  1069; 
Theophr.  Pflanz.  9, 19,  3)  und  ähnlichen  Bildungen  vergleichen  lässt,  so 
darf  man  für  ihn  die  Bedeutung  ,fliehend,  flüchtig'  oder  etwa  auch  ,das 
Fliehen,  Entfliehen'  vermuthen.  Der  erste  Theil  des  Wortes  aber  ist  dunkel 
XQi^v^  ,Quelle';  dorisch  xgava  (Find.  Pyth.  1,  39;  3,  69;  4, 125;  294). 

n.  9,  14:  YoTOTO  daxgv  xiFtav  &g  %e  xgrjvij  fieXawdgog.  Od.  10,  107: 
rj  fikv  ag*  ig  xgjqvriv  xaxeßrjaeto  xaXXigife^gov.  Od«  6,  292:  iv  dh 
xgi]vt]  vaeu 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  axvri  ,Spren,  Schaum'  (1,  Seite  151), 
oyxvri  ,Bime,  Birnbaum'  (1 ,  Seite  549).  Die  Vermuthung  irgendwelches 
Zusammenhangs  mit  dem  gleichbedeutenden  xgovvo-'g  (siehe  Seite  417) 
liegt  nah. 
x^iJfc-vcKJ^ac  ,hangen,  schweben',  causatiy  (in  den  Formen  des  Actiyes) 
,schweben  lassen,  hängen',  nur  in  präsentischen  Formen  flectirt 

Aesch.  Sieben  229:  vftegd-'  ofifiorojv  xgr^ixvaixevav  veq^eXäv,  Eur.  EL 
1217:  nagf^duty  %^   l|  i^av  kxgrifjivaxo.    Bas.  Her.  520:   devg\  (o  %ixv\ 


406  GrJechisdie  Etymologie. 

h(r%qYifjLvaad^B  TtazQtpwv  TtiTtkwv.  —  Find.  Pyth.  4,  25:  aWx'  ayycvQov 
noxl  xahLoyevvv  vat  XQTjfivdvroty  initoaae.  App.  Mithr.  97 :  rovade  fiiv 
6  Mt&Qiddrrjg  igewcifievog  ii€Qi^fjivrj  Qiess  erhängenO.  —  Dazn:  xgrifivo-g 
,8teiler  Abhang',  ^Band^,  ^Schamlefzen' ;  H.  12,  54:  xgtjitivol  ydg  iTtrjgetpieg 
7C€qI  Ttauav  (nämlich  %aq)Qov)  iaxaaav  afig>OTiQ(ü^€v.  11.21,26:  TgcSeg 
Ttotafjiolo  xara  dJrBivolo  ^iße&Qa  Tttäaaov  vno  XQtjfivovg,  H.  21,  244:  ^ 
(nämlich  TtreXh])  d'  kn  FQiCfov  kginovaa  TLQtjfxvdv  arcovra  dltoaev,  — 
Hipp.  2,  134:  in^v  q>Xeyfialvjj  ^  aaQ^  ^  nigt^  xal  ol  xgtjfivol  fieyaXoi 
%o)aiv  Tov  ikaeog.  —  PolL  2,  174:  aliola  .  .  .  tä  /vvaixcJy  . . .  ra  d'  Ixa- 
T^QW&ev  aaQTuodfj  fivQTOx^ikldeg  i]  TCQfjfivoi  fj  ftTegvywfiara, 

Entwickelte  sich  neben  ycgefiag-  (Seite  396)  in  ganz  ähnlicher  Weise  wie 
xoij-   ,eingiessen,   znsammengiessen,    mischen^  (Seite  402)   neben  xigag- 
(Seite  360).  —  Das  Suffix  von  yLgriiivo-g  wie  in  yLanvo-g  fiBMuAi^  (Seite  245). 
^iQibütiO'V  ,Sichel'. 

Pherekydes  bei  Pollnx  (10, 128),  dessen  betreffende  Worte  sind:  dgi- 
navov  %oX  dgendvifj,  xal  log  0€Qeavdfjg  dvofiaae,  ycQWftiov'  Ttegl  ydq  tov 
Kööqov  kiywv  Sri  dg  inl  g)Qvyavia(4dv  i^^X&ev  iv  ayQoUtp  t^  axevjj 
ßovlo^evog  ka&elv,  q>rialv  oxi  T(p  xgcjicltp  xivc  nalaag  dTtixzeivBv. 
Hesych  führt  auf  xQ(a7tiov  (Hdschr.  xQOftiovY  dginavov  und  bemerkt 
dazn:  rivig  61  did  tov  ß  ngoßiov. 

Unmittelbare  Zugehörigkeit  zu  lat  carpere  ,abpflücken'   (Verg.  ecL  9, 
50;  georg.  2,  90),  dessen  unter  xagfto-^  ,Frucht'  (Seite  354)  Erwähnung 
geschah,  ist  wenig  wahrscheinlich.    Vielleicht  erlosch  ein  alter  anlauten- 
der Zischlaut  und  es  besteht  Zusammenhang  mit  unserm  scharf ,  alts.  scarp. 
XQioy-  ixQw^eiv  (aus  *7LQwyjeiv)  ,krächzen,  kreischend 

Hes.  Werke  747:  /Ätj  toi  iq>€Zofiivr]  TLQw^fj  kcmigv^a  noQwvrj.  Ar.  Vögel 
2:  ^de  (nämlich  %0QbJvrj)  d'  av  ngw^ei  ndXiv.  Lys.  506:  tovto  fiivj  w 
ygav,  aavTjj  Tcgci^aig.  Plut  369:  av  fikv  old*  o  nLgd^eig.  —  Dazu: 
nQvjyiio-g  ,das  Erächzen';  Antipair.  (in  Anth.  7,  713,  8):  Xunregog  xvxvot; 
fjLVKQog  ^Qoog  iih  xoloiwv  ngußyfiog. 

Steht  in  nahem  Zusammenhang  mit  Tcgay-  :  ngd^eiv  ,8chreien,  kreischen' 
(Seite  389) ;  in  fernerem  auch  wohl  mit  lal  cröäre  ,krächzen'  (Plaut  auL 
625:  corvos  . . .  voce  crödbat  suä). 
nQiaß'6Xo'q  ^Haarbüschel  mitten  auf  dem  Scheitel'. 

Thuk.  1, 6:  ol  nQBOßtTeQoi .  .  .  Inavoarto  . .  .  xgvadiv  TBTTlycDV  higaei 
ngwßvXov  dvadovfievoi  TcJy  iv  Ttj  xeg>aXfj  Tgixwv.  (CSanz  ähnlich  be- 
richtet Aelian  var.  hisL  4,  22:  ol  ndXai  l^&tjvaloi  • . .  xogvfxßovg  dh  dva- 
öovfievoi  Twv  h  t^  xetpaXfj  TgixfSv,  xQ^^ovg  kvelgovTeg  airalg  TixTiyag). 
Theodorid.  (in  Anth.  6, 155, 1  und  5:  cXixeg  a%  tb  wi/jiai  xal  6  xgwßvXog, 
ag  otTto  Q>olß(^  ni^aro  iioXnaOT^  xtSgog  6  TeTgaerijg  • .  .  dircoXXov,  ^elijg 
TOV  xgwßvXov  elg  TiXog  avdga.  Xen.  an.  5,  4,  13:  Itti  t^  xecpaXfi  dk  xgdvf] 
oxvTiva  .  .  •  xgwßvXov  exovra  xard  (xiaov. 

Wird  in  nächstem  Zusammenhang  stehen  mit  xögvfißo-g  ,das  Aeusserste, 
Spitze',  ,Haarbüschel'  (Seite  373).   Das  Suffix  wie  in  xogäCXo-g,  ein  in 
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Sümpfen  lebendes  Thier  (Seite  375)  und  xriQvko-s,  ein  am  Meere  leben- 
der Yogel  (Seite  378). 

XQioööö-q  jErag'. 

Aesch.  Brachst  96 :  fti^re  nQOJoaoig  /ii^ir'  oIvijqovq  firjd-^  idQrilovg  Xi- 
Ttelv  dtpyeoiai  dofioiaiv,  Soph.  Oed.  Eol.  478:  rj  tolaöe  XQiaacolg  olg  iU- 
yeig  x^^  rade;  Eur.  Ion  1173:  Ix  ve  yag  ngwaadiv  vdwQ  xbqoIv  iftB^ne 
vinxQa.  Plut  Alex.  20:  wg  dh  elde  fiiv  ohcia  xal  xgioaaoug  xal  nviXovg 
xai  aXaßaatQovg,  navra  xqvaov.  Theokr.  13,  46:  6  xovQog  iuelxe  notip 
noXvxctvdia  XQijaadv  ßatpat  ifteiyofievog.  Mosch.  4^  34:  xal  xev  ^va  XQV- 
aeiov  ig  oaria  %QU)aabv  anavrwv  ki^avreg  xarid^aipav» 

Dunklen  Ursprungs.  Wohl  zunächst  aus  *ycQ(axj6'g.  An  etwaigen 
Zusammenhang  mit  unserm  Krug  würde  nur  gedacht  werden  können, 
falls  dieses  als  Lehnwort  zu  gelten  hatte. 

XQioiiaxlöitO'q,  wahrscheinlich  Bezeichnung  irgend  eines  jungen  Thieres, 
etwa  ^SpanferkeK 

Antiphanes  (bei  Athen.  9,  396,  D) :  xofixpog  ye  fiixQog  TLQtj/jtcnLlaxog  ovjoal 
yaka&rjvog, 

Verkleinerungsform  wie  naidlaxo-g  ,Knäbchen*  (Xen.  Hell.  5,  4,  32),  ßol- 
ßlaxo-g  ,kleine  Zwiebel'  (Anth.  11,  35,  2),  xladlaxo-g  ,Zweiglein'  (Anakr. 
17,  13).  An  Zusammenhang  mit  x^a!/uäx- , Steinhaufen' (Hesych:  xQWfia^' 
owQog  Xl&wv.  Auch  von  Drako,  ed.  Hermann,  18,24  angeführt)  aber 
wird  man  schwerlich  denken  dürfen. 

xQi'  ,scheiden,  trennen';  ,absondem,  auswählen';  ,entscheiden,  richten',  mit 
Perfectformen  wie  xexQixafiev  (PlaL  legg.  5,  734,  C)  oder  passivischen  wie 
dia-xeyiQifxivai  (Od.  9,  220),  xixQitai  (Find.  OL  2,  30;  Hdt  4,  64;  7,  16; 
Eur.  Phoen.  1663)  und  passiyaoristischen  wie  dt-hLQi&ev  (II.  2,  815),  xqld^ 
(Pind.  Pyth.  8,  84),  Ixgl^ri  (Eur.  Hek.  644),  xQi»iv%'  (Pind.  Nem.  7,  7),  dazu 
dem  participiellen  xQi%6-g  ,ausgesondert,  auserwählf  (II.  7,  434;  Od.  8,  258), 
bildete  sein  Präsens  xgtveiv  (IL  2,  362;  446;  Od.  12,  440;  zunächst  wahr^ 
scheinlich  aus  ^xqIyjbiv)  aus  einem  durch  ursprünglich  präsentischen  Nasal 
erweiterten  Stamm  xQiv-y  der  dann  aber  auch  die  Grundlage  zur  Futur- 
{xQivel  Soph.  Ant  328;  xqlvw  Ar.  Frösche  1411;  öia-xQtviea&at  Od.  18, 
149;  20, 180)  und  Aoristbildung  (hcQlvav  Od.  18,  264;  xQivavr-  IL  6,  188; 
16, 199;  Od.  4,  666)  wurde  und  aus  dem  sehr  früh  auch  schon  passivische 
Aoristformen,  wie  dia-xQiv&eiTe  (IL  3,  102),  xQivd-iyv'  (IL  13,  129;  Od.  8, 
48)  und  andere,  hervorgingen. 

IL  5,  501:  6t€  %e  ^avO-ij  z/ijjuijtij^  ^^^  Irceiyofiivwv  avi^cjv  xaQrtov 
T£  xai  axyccg,  H.  2,  362:  xqIv'  avÖQag  xata  q>vXa,  xara  q>Qr]TQag,  H.  2, 
446:  ot  d^  afiq>*  lÄTQeFliava  duFoTQetpieg  ßaailrjßeg  &vyov  TLQivovxBg. 
11.2,475:  01^  t'  alftoXta  TtXaviß*  alywv  alnoXoi  avÖQeg  fgela  diaxQl" 
vwaiv.  —  IL  1,  309:  ig  d^  igitag  hcQivev  ifeUoaiv.  IL  6,  188:  xglvag 
Ix  AvxLrig  evQelrjg  qxLrag  dqlazovg  bIob  Xoxov.  IL  10,  417:  ov  xigxexQi' 
fiivTj  (nämlich  g>vXaxrj)  ^vBrai,  argarov.  IL  13,  129:  ol  yag  SgiaTOixgiv 
^ivTBg  TgdSag  %b  xai  ^xroga  öiov  Mfiifivov.  —  IL  16,  387:   SvögBoai . . . 
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ot  ßlf]  dv  4iyo^  axokiag  HLQlviaai  d-ifiiOTag.  Od.  12,  440:  dv^g  dyogrj^ 
&ev  äviaTf)  tcqIvcov  velxea  noXXa  diyiaKofiivwv  al^rjfwv.  —  Dazu:  nglai-g 
^Scheidung,  Trennung^  Streit^;  ^Entscheidang,  ürtheilsspruch^;  Hdt  5,  5: 
Tcglcig  ylvBTai  /Aeydkrj  %wv  yvvaixäiv.  7,26:  ovde  yaq  d(^rjv  ig  Ttglaiv 
%oi%ov  TtiQi  IX&orsag  olda.  Plot  Staat  2, 379,  £:  ovde  •^ewv  ^qiv  tetoxI 
TLQlaiv  öia  QifiiTog  re  xal  Jiog  (nämlich  y&yovivai).  —  Aesch.  Ag.  1289: 
6v%wg  anaXXdaoovoiv  Iv  &€tSy  TL^iaei.  Soph.  Eon.  Oed.  501 :  xQLaig  ovx 
iatLv  ali]&i]g,  Thok.  1, 131:  %a&la%riaiv  iavrov  ig  XQiaiv  zolg  ßovXo- 
fiivoig  7tBQ\  QVTov  ikfyxeiv.  —  ngirij-g  Richter';  Aesch.  Schntzfl.  397: 
ju^  ju'  oIqov  x^iTfjv.  Soph.  Aias  1242:  ovx  a^xiaei  nod^  vfilv  ovä^  ija- 
arifiivoig  eXxBiv  a  %oig  nokkolaip  fjgeoxev  xQiralg. 

Dazu:  laL  cribro-m  ßieV;  Plaut  Pseud.  102:  nön  plüris  r^fert  qvam 
si  imbrem  in  cnbrum  geräs]  —  cnmen-  (=  xQlfiaT-  ^Entscheidung, 
UrtheilsspruchO  ^Beschuldigung^;  Plaut  Pseud.  427 :  hominSs  qtA  gestant 
qviqve  aie^cuZton^  eHmtna;  di^-cr^m^n- , Trennung,  Zwischenraum^ ;, Unter- 
schied'; ,Ent8cheidung8punct' ;  Oy.Pont  1,8,  62:  nöMs,  minimvm  qvös 
inter  et  hostem  discfimen  mürus  clatisaqve  porta  facit  Lucil.  629  (Baehr.): 
amäbat  omnSs;  nam  ut  diaerimen  nön  facit]  Caes.  GalL  6,  38,  2:  videt 
...in  swmmd  esse  rem  discrimine. 

Dazu:  altir.  criaOiar  ßieV  (Zeuss-£b.  18;  166). 

Dazu:  ags.  AruZder  ,Getraideschwinge';  ahd.  riter ä  ,Sieb'. 

Genau  entsprechend  in  den  verwandten  Sprachen  nicht  yerbal  lebendig, 
wohl  aber  wird  in  nächstem  Zusammenhang  mit  ihm  stehen  lat  cer-nere 
,8cbeiden,  sichten',  ,unterscheiden,  gewahren'  (Cato  r.  r.  107:  per  cribriMi 
eemäs]  Verg.  Aen.  554:  procul  S  flucIA  Trhmcria  eemitur  Aetna.  — 
diS'Cer-nere  ,absondem,  trennen',  ,unterscheiden' ;  Varro  r.  r.  2,  7, 10:  inter- 
icere  hngtMriöSj  gm  eds  discemantj  ne  inier  sS  pugn&re  possint]  Lucr. 
4,  555:  vscessest  verba  qvoqve  ipsa  plane  exaudtri  discemiqve  articulätiin). 
xQt  ,Gerste'. 

IL  5,  196:  %ffftoi  . . .  xqI  Xsvmv  igeTttofisvoi  xal  oXvgag.  Od.  4,  41: 
/ra^  d*  %ßaXov  tßiag,  ava  de  xqI  Xevxbv  ifit^av.  Od.  4,  604:  iv  dh  xv- 
neiQOv  nvQol  %e  ^eial  %e  ßiö*  evQvqivig  xqI  Xevxov. 

Wird  aus  x^Z^  entstanden  sein  und  eines  des  suffixalen  Vocals  ent- 
behrende Nebenform  von  xqI%Hi  «Gerste'  (siehe  Seite  410)  sein. 
x^cd-$  ,Widder';  dann  auch  eine  Belagerungsmaschine;  ein  Seeungeheuer. 

Od.  9,447:  xqü  ninov.  Od.  9,  461:  wg  feinutv  tov  xqiov  dito  fio 
nifine  ^Qa^e.  Pind.  Pyth.  4,  68 :  doiao)  xal  %6  ndyxQvaov  vdxog  xqiov. 
161:  xiketai . . .  öiQiia  xe  x^tov  ßad-v/iakXov  ayeiv.  Soph.  Aias  237:  ovo 
d  *  agylftodag  xQiovg  dvehav.  —  Xen.  Kyr.  7,  4,  1 :  b  dh  Kiqog  . . .  fitj- 
Xavdg  inoteixo  xal  xgiovg,  (Lg  %wv  fifj  Ttet&o^ivwv  igelipatv  tct  ^relxt]. 
— '  Opp.  Fischf.  1,  372:  xiJTca  ö*  oßQifxoyvia  . . .  xqioI  %*  d^yalAou  AeL 
n.  a.  9,  49 :  o  xj^ibg  öeivov  ^(^ov  xal  xlvivvov  q>iQov,  el  xal  noQQiod-ev 
<pavelfj^  TJj  T^g  ^akoTTrig  TaQü^et  xal  T(p  xkvSiovi  ov  iQyd^TjTai. 

Ihrem  Aeusseren  nach  lassen  sich  io-g  ,Pfeil'  (Seite  12)  und  to-g,  alt 
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wahrscheinlich  ßid-g  ^Gift^  (Seite  12)  vergleichen.  Es  ist  nicht  zu  be- 
zweifeln, dass  auch  x^Zo-^  zwischen  seinen  Vocalen  ein  altes  consonanti- 
sches  Element  einbüsste.  Aber  welches?  Als  erste  Bedeutung  darf  man 
wohl  ,der  Gehörnte'  muthmaassen  und  so  vielleicht  Zusammenhang  mit 
xdQag-  ,Hom*  (Seite  361), 
xffiö^q,  eine  Art  Eichererbse. 

Theophr.  Pflanz.  8,  5, 1 :  ol  dh  iqißivd-ot  xal  %olg  ^eyid'eai  xa2  xolg 
XvXoi^  xal  %olg  x^tifiaai  xa2  %alg  fioQtpalg  diaq>4qovQiv  olov  tcqioI  oqo^ 
ßialoL  ol  ava  ftiaov.  Diosk.  2,  126:  iQißiv&og  6  ij/Ä€qog  evKolkiog  ... 
xakeirai  di  %6  ereQoy  avruiv  eldog  %Qi6g. 

Vielleicht  vom  Vorausgehenden  etymologisch  nicht  verschieden. 
x^ix-  ^krachen,  knarren',  nur  belegt  im  aoristischen  x^  /x«  (IL  16,  470).    Der 
Aorist  xQlSai  (Hesych:  ngl^ai'  ijxv^^^f  g>f^^oai)  gehört  wohl  eher  zu 
x^^y-  (siehe  weiterhin). 

Nur  IL  16,  470:  tco  (nämlich  %7trtw)  dk  diaaziqrrjv,  x^/x£  dh  ^vyov. 

Dazu:  altslav.  kriiü  ,Geschr6i'. 

Vielleicht  eine  alte  Beduplicationsbildung,  die  mit  xgixeiv  ,Geräusch 

machen,  ertönen  lassen'  (Seite  395)  und  zum  Beispiel  auch  xaQxaiQsiv 

,dröhnen'  (Seite  353)  zusammenhängen  kann. 

x^^xo-$  ,Bing'.   Eine  Nebenform  xlQxo-g  erwähnt  Pollux  (1,94:  dt'  dv 

ol  xaXoi  dulQOVTai,  x^/xot*  to  yaQ  xlgxoi  noirjtixov,  tdiov  dh  %6  7Li%Xot). 

IL  24,272:  1%  fiev  afia^av  afeiQav..,  IttI  ök  xqUov  eatogi  ßaXlov. 
Hdt  2,  36 :  zuiv  larluiv  %ovg  Tcglnovg  xal  rovg  xaXovg  ol  (ikv  äkkoi  l^co- 
&€v  TCQoaöiovai,  Alyv^rcot  de  eata&ev.  Theophr.  Pflanz.  4,  2,  7:  Ttvgrjva 
di  fjLiyav  xal  aq)6ÖQa  axlrjQov  i^  ol  %ovg  x^lxovg  zoQvevovai  Tovg  slg 
rovg  aTQU)fiareig  roiig  d^auoixllovg.  Plut  Dem.  30 :  ^EQoroad'ävrjg  ob  xal 
avzög  iv  XQlxqß  gitjol  xolXtff  %o  (paqfiaxov  q>vlaaaeiv  *  vor  äi  xqIxov  elvai 

TOVTOV   avtifi   (pOQTlfJia    7t€QlßQaXi6viOV. 

Lat  circo'8  ,Ereis';  CicArat879:  vidistt  magnum  candentem  serpere 
dreum.  —  Dazu  drcum  ,in  den  Kreis,  in  die  Bunde,  herum ;  Plaut  Most 
2,  2,  41  und  43:  circumspice;  —  drcuh-s  ,Kreis';  Cic.  nat  d.  2, 18:  cum- 
qve  duae  formae  praestantis  sint,  ex  solidts  globus  {sie  enim  aq>aiQav 
interpretäri  placel)^  ex  plänis  autem  drculus  aut  orbis,  qm  xvxlog  Chraee^ 
düdtur. 

Altn.  hringr'j  —  ahd.  hring^  ring;  nhd.  Bing. 

Ohne  Zweifel  durch  alte  Beduplication  gebildet,  so  dass  Zusammenhang 
mit  xvQto-g  ,gekriimmt,  gewölbt'  (Seite  384)  und  xoQwvo-g  ,gekr&mmt' 
(Seite  369)  bestehen  wird.  Die  deutschen  Formen  zeigen  in  ihrem  innem 
Nasal  eine  alte  Besonderheit 
x^cy-  ixQl^eiv  (aus  *7^lyjeiv)  ,sch wirren'  oder  ,ein  dem  ähnliches  Geräusch 
machen';  nur  in  wenigen  Formen  belegt. 

Menand.  Bruchst  879:  akkc  xal  xo/^f^^'^^^V  ^^^^^  ^<^*  ^'  Vögel  1521: 
ol  di  ßa^ßagoi  &€ol  TtHvüvreg  äaneQ  ^IkkvQiol  xexglyoteg  iTCiaTgaTev- 
aeiy  qxia'  avcj&ev  Ju.    AeL  n.  a.  5,  50:  xgl^aaav  di  aqa  fiovov  fcecpQlxaöL 
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(nämlich  ikitpavTeg)  Trjv  ftQoeiQrjfiivriv  (d.  i.  yalf^v  nagadgafiovoav).  Hesych 
führt  auf:  xgl^ar  rjxf;aai,  qxorijaai.  —  Dazu:  x^Iyij  ,da8  Schwirren*; 
Hipponax  Brachst  54:  T^giyfj  dk  vexQwv  SyyeXog  ts  Ttat-x^Qv^  —  xgiyi^ 
jNachteule*;  Hesych  führt  auf:  xgiyri'  ij  ylavt 

Die  genau  entsprechende  Verbalfonn  scheint  in  den  verwandten  Sprachen 
sich  nicht  zu  finden.    Es  gehört  aber  dazu  wohl  altn.  hriJcta  ^knarren^ 
Nah  verwandt  ist  wohl  xgix-  ^knarren,  krachen*  (Seite  409). 
xQißavo'q  yOfen*;  ^unterhöhlte  Klippe*.    Herodot  2,  92  bietet  die  Nebenform 
xktßavo-g. 

Aesch.  Bruchst  309 :  iyto  dh  xoigov  %a\  /uoA'  ev&rikoi(jL€vov  t6v8^  iv 
^o&ovvTi  xQißavq)  ^rjaai.  Ar.  Ach.  86 :  naget  19bi  & '  f]/ilv  oXovg  kx  xgi- 
ßavov  ßovg.  Wesp.  1153:  eYrteg  y'  avayvtr]  xglßavöv  fi^  dfifclaxere.  Anti- 
phan.  (bei  Athen.  3,  112,  D):  ogwv  di  fiogq)tjv  xgißavoig  tjllayfiivovg  (näm- 
lich ägtovg).  Ephipp.  (bei  Athen.  3,  112,  F):  nag^  ]Ak€^dvdgov  d^  hc 
OsTTallag  xoXliTcoyfayov  xglßavog  agvcjv,  —  Ael.  n.  a.  2,  22:  eirj  d*  av 
fj  xaTacpvyij  rj  nirga  avearwoa  krtl  fiiya  xai  vifJTjloy  fj  ol  xalov/ÄSvoi 
xglßavoL'  eUv  ö'  av  xoXncideig  Ttirgai  ßgw&elaal  re  vrco  räv  xvfjtorwv 
%(fi  XQov(p  xal  xolXai  yeyevrjfiivai.  —  Dazu:  xgißdvtjj  eine  Art  Back- 
werk; Alkm.  Bruchst  20:  ^gidaxlaxag  re  xal  xgißdvag  vwvxog. 

Stellt  sich  seiner  Suffixform  nach  zu  axavo-g  ,Dom,  Stachel*  (?),  ist 
aber  seiner  Herkunft  nach  noch  dunkel.    Möglicher  Weise  darf  man  an 
Zusammenhang  mit  lat  carbön-  ,Eohle*  (Plaut  Truc.  904 ;  rud.  532)  und 
weiter  auch  mit  xigafio-g  ,irdenes  Gefäss*  (Seite  361)  denken. 
XQi9^  ,6erste*;  dann  auch  ^Gerstenkorn  am  Auge*;  ^männliches  Glied*. 

Od.  9,  110:  dlld  rd  y*  aarcagra  xal  avrjgota  7tdv%a  q>vovTaij  ftvgol 
xal  xgid-aL  Od.  19,  112:  <pigrjai  dh  yala  fiiXaiva  nvgovg  xal  xgi&dg, 
Aesch.  Schutzfl.  953 :  olxrjTogag  eigj^aer*  ov  nlvovxag  ix  xgi^iav  fdi&v. 
Hdt2,  77:  oXvtp  d*  ix  xgi&iwv  7C€7toir]fiiv(p  öiaxgiovTai,  Thuk.  6,22: 
xal  av%6&Bv  alTov  Iv  okxdoi,  ftvgovg  xal  7C€q)gvyfievag  xgi&dg  ayeiv. 
Ar.  Ritter  1101:  xgix^dg  Ttogiw  aot  xal  ßlov  xa&^  fi^igav,  —  Hipp.  3, 
436:  M6ax({i  h^wm  laxvgtSg  ircl  r(p  ßketpogt^  r<^  avui  xgl&rj  iyivero 
Ttgog  Tov  ijjtog  ^äXXov,  ineiia  i^ehid&r^  law.  —  Ar.  Friede  965 :  ovx 
tariv  ovdelg  datig  ov  xgi&rjv  ^ei, 

Lat  Jiardeo-m  ,Gerste*;  Verg.  G.  1,  317:  cum  . . .  fragili  jam  stringeret 
hardea  culmo. 

Ahd.  gersta^  nhd.  Oerste. 

Ein  vorauszusetzendes  altes  *x^gad^rj  musste  im  Griechischen  die  Aspi- 
ration an  der  ersten  Stelle  aufgeben,  konnte  den  Zischlaut  zwischen  Conso- 
nanten  nicht  halten  (ganz  wie  zum  Beispiel  deödgi^at  ,geschunden  sein*, 
Solon  Bruchst  33,  7,  aus  "^deddga&ai  oder  xBxdg^ai  ,geschoren  sein*  Hdt 
3,  8,  aus  "^xexagad^ai  hervorging)  und  liess  dazu  nach  dem  g  ein  ge- 
dehntes Z  sich  entwickeln,  letzteres  wie  zum  Beispiel  in  xQ'-^'^^  ,8alben* 
(II.  23, 186;  Od.  4,  252;  aus  *x^Aaciv,  weiter  "^x^goBiv^  neben  altind.  ghdr- 
shana-m  ,das  Beiben,  Einreiben*  Su^r.).    Im  Lateinischen  wurde  die  innere 
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Aspiration  aufgegeben  und  schwand  dann  der  Zischlaut  vor  dem  d.  — 
Zu  Grunde  liegt  wohl  altind.  harsh- :  hdrshati  ,emporstarren'  (von  Haaren^ 
Mbh.),  lat  horrere  (aus  ^hors-ere)  ,emporstarren'  (Ov.  Fast  2,  502 :  horrur 
eruntqve  comae). 

xQ^d'fio-v,  ein  Eüchenkraut  ,Meerfenchel^  (Diosk.  2, 156),  siehe  unter  x^^^- 
/lo-y  (Seite  404). 

xQiv  :  liQtveiv  (wahrscheinlich  aus  *xQlvj€iv)  ^scheiden, trennen',  ^absondern, 
auswählen',  ^entscheiden,  richten',  siehe  unter  xqi-  (Seite  407). 

xQlvoq-  (Hdt  2,  92;  Ar.  Wolken  911;  Chaeremon  Brachst  8)  ,weisse  Lilie' 
(LiliiMn  candidum,  linn.);  später  gewöhnlich  xqIvo-v. 

Hdt  2,  92:  qwerai  iv  rip  vdazi  Tcglvea  TtokXd,  tc  jilyvTtxioi  naHovat 
Xiotov  . .  .  Man  dk  aal  aXka  xglvea  ^odoiai  ifitpegia,  iv  zif  norafitp  yivo- 
fi€va.  Ar.  Wolken  911:  nQlveai  aT€q>avolg.  Chaeremon  trag.  Brachst  8: 
^od^  d^vq)eyyij  xQlveaiv  aQyevvoig  ofxov,  Theokr.  11,  56:  %(p€QOv  di  toi.  ^ 
nglva  XevyLa.  23,  30:  XevTcov  tb  tcqIvov  iarl,  ^lagalverai  avUa  nlTtrei. 
Theophr.  Pflanz.  2,  2,  1 :  q)v€%ai .  . .  löiwrarri  dk  ^  ano  öcckqvov*  xal  yag 
ovTCJ  daycei  %d  xqLvov  q>iea^ai  oxav  ^f]Qav3fj  %b  drcoQQviv. 

Dunklen  Ursprangs.  Das  Suffix  wie  in  %Qavog-  ,Helm'  (Seite  392), 
während  Tcgho-v  sich  seinem  Suffix  nach  zu  xgdvo-v  ,Coraelkir8che'  (Seite 
392)  stellt 

xQliivo-v  ,Grobge8chrotenes,  Kleie';  ,Grobbrof. 

Hipp.  2,  254:  didovai  niveiv  tb  drcb  tov  nglfAvov  xai  fietartlveiv  61- 
vov  kevxov.  2,  585 :  tjv  q>Xey^'qvo)aiv  al  vatigat^  T'^g  cmz^s  td  (pvXXa  tug 
dnaXdxara  Iv  nvgviv  xglfxvoig  iipt^aag  arjravloig  dxgoxXlagov  ölöov  ^o- 
(peiv.  Nikand.  Brachst  68,  7 :  qxaxrbv  ydg  avoidalvet  ßagv  xglfdyov.  Eallim. 
Brachst  205:  xai  xgifxvov  xvxecSvog  dnoaxäC/ovTog  Mga^e.  —  Leonid.  (in 
Anth.  6,  302,  3):  avrdgy^rig  6  ngiaßvg  %xwv  aXa  %al  ovo  ytglfiva,  Lyk.  607: 
Tiglfiva  xeiguiv  xaTtidogTtiov  %giq)og  fiäCrig  andaovrai.  Diosk.  2,  112: 
TLglfivov  ddgozegov  iati  tj}  xcnBgyaaLq  %ov  aXevgovj  yivofxsvov  ht  re  CeiSg 
xai  Ttvgov^  i^  ov  6  TtoXtog  ylverai. 

Gehört  wohl  zu  xgi-  ,8cheiden,  trennen'  (Seite  407),  so  dass  die  Suffix- 
form dieselbe  sein  würde  wie  im  Schlusstheil  von  xgrjdsfivO'V  ,Kopfbinde, 
Schleier'  (Seite  404).  Nach  einer  anderen,  kaum  sehr  wahrscheinlichen, 
Combination  (bei  Fick  1 4,  394)  soll  es  auch  auf  die  Bedeutung,  sichten' 
zurückführen,  aber  mit  dem  Schlusstheil  von  a-xglßig-  ,genau'  (1,  Seite 
58)  zusammenhängen;  dann  würde  also  das  ju  vor  v  aus  ß  hervorge- 
gangen sein,  wie  zum  Beispiel  in  igefzvo-g  ,dunkel'  (1,  Seite  437). 

-x^aco-^,  yieÜeicht  ,mit  einer  Spitze  versehen' ;  in  dem  zusammengesetzten : 
dl-itgaio-g  ,zweitheilig'  oder  ähnlich;  Hippokr.  2, 111:  6  dk  ftrjgbg 
avw^tv  ^kv  fj  ig  Tfjv  TiorvXrjv  ifdßdXXei  dl^gaiog  iati  zoifjde  dmgaiOTrjTt. 
iftl  fxkv  Tov  ivtbg  yte^Xifiirov  xwv  dingaluv  inl  rov  mgov  i7tirtiq>vx€v 
orgoyyvXoy  xal  Xelov,  o  tloI  ig  zrjv  novvXtjv  ifißdXXety  rb  ö^  %v€gov  rb 
%Xaaaov  rtSv  diyigalwv  zb  ixzbg  fxaXXov  l'§w  i^ix^i  xa2  g>alv€zat  iv  z(f 
nvyalq)  xdzw  aal  laxlov  xaXiezai'  ngbg  dk  zo  yow  zb  Saziov  zov  firjgov 
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TOiovö^  iatl  dUgaioV  %(^  öh  di'AQalf^  tovnp  to  oarioy  ^  xrfjfit]  Tuxieo^ 
liivrj  olov  iv  yiylvfiq)  irrJQfxooTai. 

Ob  der  ScÜosstheil  der  Zuflammensetzung,  als  deren  erster  Theil  sich 
deutlich  dt-  ^wei'  (siehe  später)  ablöst,  etwa  mit  xegalä  ^homartige  Ei^ 
höhong'  (Aesch.  Eam.  556 :  orav  Jiaßj]  novog  d^Qavofiivaq  7C€Qalag  ^egel* 
Stangen^;  Thuk.  2,  76:  äonovg  fieydXag  dgTrjactvTeg  .  . .  and  xegauZv  ^ 
Er&hnen^  dvo  ircixexlifiivtjv,  A,  100:  xegalav  fieyaXrjv  öLxa  ngioavTeg 
^einen  grossen  Balken  in  zwei  Theile  zersägend^  Arat  789 :  og&ag  ixa- 
tSQx^e  neQiyvdfimovaa  —  nämlich  aekrjvrj  —  xegalag)  übereinstimmt?  Dann 
würde  als  erste  Bedentang  ^wei  Hervorragongen  habend^  sich  ergeben«. 
Von  etwaigem  Zusammenhang  mit  -xQoo-g  (in  dlxgoo-g  ^weispitzig^  und 
tQhLQoo-g  ydreispitzig')  war  schon  Seite  397  die  Bede. 

xQaialvBiv  (B.  2y  419;  3,  302;  5,  508}   ^Tollenden,   ausführen',   siehe  unter 
xgäav-  (Seite  388). 

xQamüXi^  yüebelbefinden  nach  dem  Bauscht 

Ar.  Ach.  277:  idv  fji6&*  fifjiöv  fy^Tcijjgj  ix  xQamahjg  Uw&ey  etgi^mjg 
^oqy^aeig  vQvßkioy,  Ar.  Wespen  1255:  cfto  yag  otvov  ylyveraL  xal  ^vgo- 
xoftijaai  xal  Ttard^ai  xal  ßakeiv,  xarteiT^  anorlveiv  agyvgtov  kx  x^at- 
ndkfjg,  Alexis  (bei  Athen.  10,  431,  £):  ngovoovfiepoi  %ov  %ag  xBipaXdg 
vyulg  %xeiv  kx  xgaiTtaltjg.  Hipp.  3,  736 :  i^v  fie&vuiv  i^alq>rrig  aq>wv6g 
Tig  yivi]tai  anaa&Big,  dno&vriaxBiy  iqv  fi^  ftvgewog  Inildßj]  rj  ig  Tijy 
wgrjv  ik&iov,  xa&*  tjv  al  xgamakai  kvovtai,  (p&iy^tjfiau  Plut  mor.  127,  F: 
wg  otvtp  öri  %ov  olvov  TcgaiTtakrj  dk  t^v  xgaiTtaktjv  i^elcivtag  xal  diaqxh 
griaavxag.  —  Dazu  xgaiftaXaeiv  ,an  den  Folgen  des  Bausches  leiden^; 
Alexis  (bei  Athen.  1,  34,  C):  ix^hg  vnirtivegy  eha  vvvl  xgamalfg.  PlaL 
Gaatm.  176,  D:  oSte  akktfi  avfißovkevaaifAi  (nämlich  nielv),  aklwg  texal 
xgamaXaivTa  iwi  ix  vrjg  ftgovegalag. 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  xgoxdlrj  ,Kiesel  am  Meeresufei^ 
(Seite  398). 

xQautvö-q  ,schnell^ 

Bei  Homer  20  mal.  Od.  5,  385 :  'AdiTivaLr^  .  .  .  wgoB  d '  inl  xgamvby 
ßoghjv.  Od.  6,  171:  %6(pga  dk  fji^  alfel  xvfia  q)6gei  xgaiJtvai  re  ^veiXau 
IL  6,  505:  aevaxo  .  . .  noalv  xgainyoiai  fcejtoi&wg,  II.  5,  223:  xqamva 
fidl*  h&a  xal  IV^a  dnaxifiey  ^dk  q>ißBod^ai.  1116,671  —  681:  itäfiTts 
öi  fiiy  noixnoiaiy  Sfia  xgaiJtyolai  (pigea&ai,  II.  23,  590 :  xgaifty6%€gog 
fihy  ydg  %e  yoog,  kercTr]  öi  %€  firjtig.  Od.  17,  27 :  xgaiTtva  uoaly  ngo- 
ßißag.    IL  10,  162:  i^  vtcvoio  fidla  xgatnvwg  avogovaev. 

Als  Suffix  scheint  sich  einfaches  yo  abzulösen,  wie  zum  Beispiel  in 
xBÖvd-g  ,geehrt,  geschätzt,  schätzenswerth'  (Seite  273)  und  zahlreichen  an- 
deren Formen.  Da  nun  aber  der  Diphthong  in  ihm  vorausgehender  Silbe 
immerhin  etwas  auffälliges  hat  und  man  hier  kaum  an  eine  Verbalgrund- 
form  *^xgi7C'  wird  denken  dürfen,  so  mag  noch  wieder  auf  die  schon 
ältere  Vermuthung  hingewiesen  sein,  dass  xgamyo-  aus  "^xgaittvo'j  ent- 
standen sei,  also  im  Grunde  mit  Bildungen  wie  adiv6-g  (von  dunkler  Be- 
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deutang;  siehe  1,  Seite  141)  fibereinstimme,  nnd  in  nächstem  Zusammen- 
hang mit  TLUQftaXtiiO'^  ^rasch'  (Seite  353)  steha 
xpa^vccv  (zunächst  aus  "^xQavjeiv.  —  Od.  8,391;  19,  567;  Find.  Pyth.  6,  81; 
9,  66)  ,yollenden,  ausführen*,  mit  Futurformen  wie  xQavel  (Aesch.  Gh.  1075), 
xgopiea&ai  (II.  9,  626)  und  aoristischen  wie  xQrjvai  (Od.  5, 170),  tlq^vov 
(Od.  20,  115),  hcQave  (Aesch.  SchutzfL  622). 

Od.  19,  567 :  o2  (nämlich  oveiqoi)  ^'  %%v(ia  xQalvavai.  Od.  8,  391 :  diu- 
dexa  yoLQ  xaza  d^ftop  aQiftQertieg  ßaaik^ßeg  er^x^^  xQaivovaiv  (,ftLhren 
aus,  herrschen').  II.  15,  599:  ha  .  . .  Qiridos  d'  i^alaiav  dQtjv  näaav 
in:i'XQr,vei€.  Od.  5,  170:  d'eol . , .  oi  fier  <pi^BQol  elai  voFfjoal  js  x^^- 
val  re.  Od.  20,  115:  xqijyov  vvv  xal  ifiol  dßeiXfj  ßiftog,  om  xe  ßelftw. 
Od.  9,  626:   ov  yaq  (jloi  doxiei  fiv&oio  velewfi  r^di  y'  66^  Tcgaviiod'ai. 

Wird  ursprünglich  yon  xQaav-  (Seite  388)  gar  nicht  verschieden,  son- 
dern in  Folge  yon  Vocalzusammenziehung  daraus  entstanden  sein,  wurde 
dann  aber  selbständiger,  wie  auf  einer  Grundlage  xgav-  beruhend  ge- 
dacht, so  dass  auch  neue  Futurformen  mit  kurzem  a,  wie  xgaviea&ai  (II. 
9,  626),  das  mit  Bildungen  wie  (pavBla&ai  ,erscheinen^  (Od.  12,  230)  und 
fiovieraij  er  wird  rasen'  (Hdt  1, 109)  fibereinstimmt,  daraus  hervorgehen 
konnten. 
xQatQa  ,mit  Oehom  versehen,  gehömf,  als  Schlusstheil  von  ein  paar  Zu- 
sammensetzungen, nämlich: 

og&o^xgaiga  ,mit  aufrecht  {dg&o-s  ^j  Seite  576)  stehenden  HOmem'; 
IL  8,  231:  ia&orceg  xgiFa  nolXa  ßofwv  og&oxgaigauv.  IL  18,573:  Iv 
d'  ayikfiv  noLFijae  ßoFwv  og&oxQaigawv.  Od.  12,  348:  ei  dk  x^Xoiaafieyog 
Tt  ßoFüv  dgd'oxgaigcKov  v^ß*  i^ikrj  okiaai,  IL  18,  3:  rov  d^  eigev  nqo- 
Ttagoid-e  veFtSv  og&axgatgawr  (,mit  aufrecht  stehenden  homartigen  Spitzen 
d.L  dem  Vorder-  und  Hintertheil').  IL  19,  344:  xelvog  o  ye  Trgondgoi&e 
tefwv  ogd-axgaigawv  fjtnai.  Hom.  hymn.  Herm.  220:  tx^ia  fikv  vade  y 
lüxi  ßoFiay  og&oxgaigatov.  —  dl-xgaiga  ,mit  zwei  Hörnern  oder  Spitzen 
versehen';  Ap.  Rh.  4,  1611:  otitcg  vnal  Xayovtav  dtxgaiga  ol  Isv&a  xal 
iv^a  xrj[teog  Slxaltj  fiTfxvveTO. 

Entsprang  ebenso  wie  der  gleichlautende  Schlusstheil  von  ^fil-xgaiga 
,der  halbe  Kopf  (1,  Seite  627)  aus  -^^xQag-ia  und  ist  in  seinem  -ia  als 
speciell  weiblichgeschlechtige  Bildung  gekennzeichnet  Das  zu  Grunde 
liegende  xgag-  wurde  wahrscheinlich  in  ganz  ähnlicher  Weise  wie  es  schon 
von  'xgaio-g  (in  di-xgaio-g  ,zweitheilig,  zweispitzig^,  aus  *-xigaio-g;  siehe 
Seite  411)  vermuthet  wurde,  aus  einem  Siteren  *xigag^  verkürzt,  das  selbst 
als  Nebenform  zu  xigav-  ,Hom'  (Seite  361)  wird  gelten  dürfen.  Grund- 
formen auf  -ag  und  -or  liegen  öfters  gleichwerthig  neben  einander,  wie 
zum  Beispiel  ov&ag^  und  ov&aj-  jEuter'  (Seite  207).  —  Ein  männlich- 
geschlechtiges  dl'xgaigo-g  (Agath.  schoL  in  AnthoL  6,  32,  1:  dixgalgfo 
dixiguna  . . .  Ilavl  . . .  rovd'  avd&tjxe  xgayov)  ist  in  später  Zeit  ohne 
Zweifel  nur  missgrifflicher  Weise  im  Anschluss  an  das  weiblichgeschlech- 
tige dlxgatga  gebildet 
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xQBlovr-  (xß£/wy)  ,berrscheiid,  Herrscher*;  nachhomerisch  xQiovT-  (Pind* 
Pyth.  8,  99;  Nem.  3, 10;  5,  12;  7,  45;  Aesch.  Schutzfl.  574). 

IL  1,  101:  toiat  d*  aviarij  rjgujg  'AtQe/iärjg  evQv  xgelojv  lAyafiifivwv. 
IL  1,  130  =  285:  7tQoaiq>ri  xQßlwv  Hya^iiiviov.  H.  8,  208:  ri}y  dk  fiiy' 
ox^oag  nQoaiq>ri  xgeiwv  hoalx^wv.  IL  8,  31:  K^ovldrjj  vTcare  XQeiov- 
%wv.    Od.  8,  382  =  401 :  HXuLvoFe  ngeiov,  narttav  agvöeUere  laßtSv. 

Paxticipf  orm  zn  einem  sonst  nicht  mehr  lebendigen  alten  Yerbnm  *7LQel€iv 
,herrschen',  dessen  weiterer  etymologischer  Znsammenhang  nicht  deutlich 
ist  Die  Vermnthung  unmittelbarer  Zugehörigkeit  zu  xQalveiv  ivollenden^ 
ausführen'  (Seite  413),  das  Od.  8,  391  (da!d£xa  yag  xaza  drjfiov  dgirrgs- 
nieg  ßaailFißeg  qqxoI  xQalvovaiv)  wie  in  der  Bedeutung  ,herrschen'  ge- 
braucht erscheint,  hat  keinen  sicheren  Boden.  —  Yerba  wie  ^eUiv  ^aufen^ 
(IL  10,  437;  16,  186;  23,  310),  nkeLuv  ,schiffen'  (IL  9, 418;  681 ;  Od.  15,  34),. 
Ttveietv  ,wehen,  hauchen'  (IL  2, 536;  3,  8;  4, 524),  kann  man  ihrem  Aeussem 
nach  hier  nicht  wohl  unmittelbar  vergleichen,  da  sie  die  später  geläufige  Form 
mit  innerem  e  an  der  Stelle  des  diphthongischen  et  auch  bei  Homer  schon 
häufig  zeigen  (&i€iVj alt  ^ißeivy  11%  183;  11,  617;  14,  354;  7t3ii€iv,alt  nU- 
Fuv  Od.  3, 276;  5, 278;  9,62  =  105;  nyiuv,  alt  nviFuv  Od. 5, 469),  anderer- 
seits aber  auch  nicht  aüBiv  ,schütteln'  (IL  3, 345;  9, 583;  13, 135),  da  es  auch 
in  der  nachhomerischen  Sprache  überall  sein  diphthongisches  u  festhält 
x^6c<7<Tov-  {:ifLqßloQiav)  ,stärker';  ,nützlicher,  besser';  dialektisch  %qiQQov- 
(Pind.  OL  2,  24;  11,  39;  Pyth.  1,  85;  Nem.  3,  30;  9,  15;  Isthm.  3,  52;  Hdt 
1,  66;  3,  52;  5,  18;  PhokyL  5,  2;  Hipp.  1, 100). 

II.  1,  80:  TiQelaawv  yaq  ßaaikevgy  Ste  xataerai  ävÖQi  x^QV^»  II*  3,  71t 
onnotBQog  öi  ne  viTcrjarj  xgelaacav  ve  yivrjrai..  IL  16,  688:  alFel  re  JiFbg 
nQelaaojv  voFog  f]H  neq  dvdqviv.  H,  20,  334:  nrjXeFlwvog  . .  •  o^  aev  a(ia 
xQelaavjv  nal  q>iXteQog  d-d-avaTOiaiv.  —  Od.  6, 182:  ov  fiiv  ycg  zov  ye  xgeio- 
aov  xal  ageiov  rj  o^'  ofiocpgoviorre  voi^fiaai  ßolnov  ^i^xoy  dvi^g  ^dk  yvvij. 
Pind.  Nem.  3,  30 :  ovo '  akkorglwv  igoiTeg  avögl  q>igBiv  xgiaaoveg.  Aesch» 
Prom.  750 :  xgeloaovyag  Blaana^d-avBlv  tj  tag  artdaag  ^/digag  Ttdaxeivxcoiwg, 

Comparativische  Form  zu  yigaTv-g  ,stark'  (Seite  389),  die  als  aus  einem 
alten  *xgdTjov'  entstanden  zu  denken  ist  und  in  der  das  Eintreten  von  e 
an  der  Stelle  you  a  daher  sehr  auffällig  ist  Dass  das  et  hier  ebensa 
wie  zum  Beispiel  in  fiel^ov-  ,grösser'  (H.  1, 167;  7,  268;  Pind.  Pyth.  5,  89  f 
Isthm.  1,  63;  aus  altem  *fiiyjov-)  kein  alter  auf  i  ruhender  Diphthong  ist,^ 
sondern  sich  durch  Bückwirkung  des  suffixalen  j  oder  i  entwickelte,  erweist 
das  dialektische  xgiaaov-  (entsprechend  fxi^ov-  Hdt  1,  26;  183;  3, 14). 
xif^oq-  jEälte^;  ,Schauder^. 

Hes.  Werke  494:  wgr]  x^^f^^Q^Jlj  on6%e  y^gvog  dvigag  tgymv  laxdveu  Plut. 
Axioch.  368,  0:  yikalov  Wvl  fihv  avxfiov  . . .  vvvl  di  ^dkrtog  axaigoy  ^ 
xgvog  (EFHermann  schreibt  xgvfiov).  —  Aesch.  Sieben  834:  xoxoV  jue  xa^- 
dlav  Ti  TcegmlTvec  Tcgvog.  Eum.  161 :  ndgeovi  (iaa%bLTogog  dafilov  ßagv 
To  TtBglßagv  ngvog  ^eiv.  —  Dazu:  xgvego-g  ,kalt^;  ,schauerlich,  ent* 
setzlich';  Ar.  Vögel  955:  ijdrj  niq>evyag  Tavrayl  ta  xgvegä  vovöl  rov  xt^<^- 
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vlaxov  kaßtiv,  Q.  Sm.  3,  527:  ixikevev  väarog  Iv  tcvqI  d'ivrag  aq>aQ 
TLQVBQolo  Xißritag  &€Q/iiijvai.  —  IL  13,48:  aXxrjg  fivrjaafiivü)  fitjöi  xQve- 
QOio  q>6ßoio,     U.  24,  524:  ov  yaq  rig  Ttqf^^ig  niXerai  HQveQOio  yoFoio. 

Der  imyerkeimbar  nahe  Zusammenhang  mit  -^vcxakXo'g  ^Eis^  (siehe 
weiterhin)  erweist  Entstehung  aus  älterem  *yLQvaogj  führt  also  auf  eine 
Verbalgrundform  TLQvg-  ,kalt  sein*  (?). 
xQV^)-:  %qvmeiv  ,yerbergen^  Das  wurzelhafte  q)  ergiebt  sich  aus  aoristi- 
schen Formen  wie  7LQvg)ivT-  (Soph.  Ai.  1 145}  und  ytQvqn^aortai  (Eur.  SchutzfL 
543),  namentlich  aber  auch  aus  zahlreichen  zugehörigen  Nominalformen 
(siehe  weiter  unten).  In  späterer  Zeit  aber  zeigt  sich  nicht  selten  auch 
ß  an  Stelle  des  älteren  q>,  wie  in  xat'&iQvßovTo  (Plut  Mar.  38),  megi- 
-hcQvßev  (Luk.  1,  24),  inQvßrj  (Apollod.  3,  2,  3),  xQvßd^eiv  ,verbergen*  (He- 
syoh:  ncQvßa^ei*  dnoxQvnrei), 

IL  8,  272:  o  di  juev  aocMl  ngirctaane  q>aßBiV(p.  H.  14,  373:  y.eg>akag  dh 
Ttttval^Oiv  noQv&eaaiv  ngvifJavTeg,  IL  18,397:  rj  fi^  i^ikrjaey  xQvxpai 
XioXov  iovra.  IL  21,  239:  ^(povg  dk  aaov  . . .  xQvmfav  iv  dlvfiai  ßa&el- 
fjoiv  fieydkjjaiv.  Od.  4,  350:  raiv  ovdiv  toi  lyta  nQvtpü)  Hnog  ovd^  inir- 
xeöaw.  —  Dazu:  xQv<pa  ,Yerborgen,  heimlich';  Find.  Nem.  9,  33 :  aldutg 
yoQ  vnb  7LQvq>a  xägdei  xkinretai.  Thuk.  1,  101:  ol  di  VTtiaxono  i^iv 
xQVipa  Tiuv  l^9fivai<av.  —  xgvtprj,  dorisch  xQvq>c  ,heimlich';  Find.  OL 
1,  47:  hvene  iiQvg)a  Tig  avrUa  (p&ovBQiZv  yeitovuv.  Soph.  Ant  85:  ckl* 
ovv  nQOfir]vvar]g  ye  tovto  fArjöevi  jovgyovy  %Qvq>i]  di  nevd'e,  —  x^vqpij- 
dov  ,heimlich';  Od.  14,  330  —  19,  299:  OTvnwg  vooTrjaei'l^axrjg  ig  nlFova 
dijfiov  ^drj  äßijv  oTteciv,  rj  afiq)addv  fjßi  7LQvq>r]ö6y. 

Die  verwandten  Sprachen  scheinen  die  genau  entsprechende  Verbalform 
nicht  zu  enthalten.    Vermuthen  läjsst  sich  naher  Zusammenhang  mit  alt- 
slav.  hryti  ,verbergen*. 
xfföaxaXXo-q  ,Eis';  ,Erstarrung*;  ,Bergkrystall,  durchsichtiger  Edelstein'. 

IL  22,  152:  ij  d'  hiQtj  (nämlich  nrjyq)  ^iget  ngogißei  feßixvla  x^^^^TJ 
^  Xiovi  ipvxgj'j  f]  i^vdarog  7LQvaTall(p,  Od.  14,  477:  acmieai  7t€QiTQiq>e%o 
liQvataXXog.  Soph.  Bruchst  153,  4:  orav  nayov  (pavivrog  aid-glov  x^Qolv 
TCQvaraU^v  agnaataai  naldeg  evTtay^.  Hdt  4,  28 :  i;  di  d^dlaaaa  Ttrjywtai 
xal  6  BoanoQog  nag  6  KiinfiiQiog,  xal  irtl  xov  xQvaxdklov  ol  ivrog  ra- 
g)Q0v  Sxvd^ai  xaroixrjiAivoi  atQarevovrai,  —  Opp.  Fischf.  3,  155:  toiog  yoQ 
xgvataXXog  hl^ezai  avtlxa  x^^Q^*  —  Strabo  15,  1,  67:  q)iQ€i  di  xal  ki- 
^elav  ri  xcJpa  nokvTekij  xQvatckkwv.  AeL  n.  a.  15,  8:  6  di  iv  *lvdlq  xeg- 
aaiog  ov  kdyerai  q>vaiv  ix^tv  IdLav,  akkc  mcoyivvtjfia  elvai  xQvarakkov 
.  .  .  Tov  OQVXTOV.  Elaud.  (in  Anth.  9,  753,  1):  xiovAj  xgvarakkog  iic^ 
avigog  doxri^eiaa  del^ev  dxriQaaloio  navalokov  eixova  xoofiov. 

Gehört  unmittelbar  zum  Folgenden.    Die  Suffixform  wurde  schon  mit 
der  von  xoQvdakko-g  ,HaubenIerche'  (Seite  371)  verglichen. 
xffvifraCvBöd'ai  ,gerinnen,  sich  verhärten'. 

Nur  Nik.  al.  314:  ^fiog  Ttikvdfievov  arigvoig  xQvataivevai  elaQ  ^ela, 
^QOfißovrai  di  fiiatp  ivl  %Bvx^l  yaofqog. 


416  Griechische  Etymologie. 

Ans  *xQvatavJ€a&ai.  Zunächst  zn  yergleichende  Formen  sind  vnBQi%- 
valvea&aij  wohl  ,8ich  überhasten^  (Seite  147)  und  t&fLxalvsa&at  ^zimmern, 
verfertigen^  (H.  5,  62;  10, 19).  Zu  Grunde  liegt  das  schon  aus  7LQvo-g  ,Eälte' 
(Seite  414)  entnommene  x^v^  ,kalt  sein^  (Seite  41 5),  das  wahrscheinlich 
früher  ^hart  werden'  bedeutete.  Dazu  gehört  auch  lat  crtista  ^Binde, 
Schale'  (Lucr.  6,  626:  iJl/nA  noete  . . .  persaepe  vidSmtis  . . .  molUsqve  lutt 
concr^cere  crustäs). 
x^fid-$  ,Frost'. 

Soph.  Bruchst  466 :  y,Qvpiov  (piqwv  yvad'oiaiv  i^  ä^qyrifjiiqov,  Hdt  4,  8 : 
%bv  ^HgaxXia  (vg  aTtnaiad-ai  ig  Tijv  vvv  S^Lvd-ixfjr  X^QV^  %aXeofiivriv^ 
xataXaßelv  yag  airov  %BLii£va  %e  %al  HQVfiov.  4,28:  l^^or  ravg  fikv 
oyL%tj  icSv  (irivwv  ag)6QriTog  olog  yhevai  Y^pi6g.  Eur.  Bruchst  682,  3:  %Lg 
avTrjv  TctjfAOVTi  dafia^erai;  fudip  XQv/idg  avTtjg  nXevQa  yv/iiva^ei  ^^c^l^g^ 
AntiphiL  (in  Anth.  6,  252,  6):  elg  ai  d*,  avaaca^  roiriv  x^  vig>6€ig  xQvfiog 
v7twQog>OQeL 

Das  selbe  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  ^vfio-g,  alt  fQvfio-g  ,DdchseI, 
(II.  5,  729;  6,  40;  10,  505),  d^vfio-g  ,Wald*  (Soph.  Kön.  Oed.  1399;  Eur. 
Hipp.  1128),  ^vfio-g  ,Seele,  Geist,  Muth'  (IL  1,  24;  136  und  sonst  sehr  oft), 
xvfio^g  ,Saff  (Soph.  Bruchst  153,  6;  Archedik.  bei  Athen.  7,  292,  F)  oder 
auch,  doch  mit  andrer  Betonung,  in  xoaf^o-g  yOrdnung',  ,Schmuck',  ,Welf 
(Seite  293).  Vor  dem  ju  erlosch  der  Zischlaut,  ganz  wie  zum  Beispiel  in 
v^elg  ,ihr'  (Seite  167;  aus  yvofjiieg),  und  zu  Grunde  liegt  x^t;^-  ,kalt 
sein,  das  noch  im  unmittdbar  Vorausgehenden  erwähnt  wurde, 
xparyij  ,(}eschrei'. 

Eur.  Or.  1510:  ovti  nov  HQavytjv  Mdrptag  Meviletp  ßoridQOfielv;  1529:  rov 
dk  fjif}  atrjöai  ob  yc^avytiv  «IVcx'  i^kd-ov  dopttaif.  Xen.  Eyr.  3,  1,  4:  ev^vg 
nQotvyi^v  %B  InoLow,  Hell.  6,  4,  16:  nQOBhtav  di  ralg  yvvaiSi  fitj  noiBlv 
xQovy/jVj  dJila  aiyfj  %6  nad-og  g>ifBiv.  —  Dazu:  ugavyo-g  (,SchreieO, 
eine  Art  Specht;  Hesych  führt  auf:  yc^avyo-g'  ÖQvoytoldrttov  sldog  und 
xQotvyov'  noiog  OQVig. 

Dazu:  altn.  hrauhr  fiabef  oder  auch  ein  andrer  Vogel.  Nahe  liegt 
wohl  auch  goth.  hrül^an  ,krähen^  (Mth.  26,  74;  Job.  13,  38;  18,  27). 

Ein  fernerer  Zusammenhang  besteht  wohl  mit  x^o/-  ,schreien,  krächzen^ 
(Seite  389). 
^^aiü^o-s  ,8pröde,  brüchig^. 

Plat  Tim.  74,  B:  vifv  d'  ccv  rijg  öot eifrig  fvoecag  ^^tv  ^yrjaafievog  zov 
diovrog  nqavqoviQav  bIvoi  xal  anafinToriQav.  60,  Ot  v6  dk  VTto  uvQog 
vaxovg  ro  votbqov  Tcäv  i^agftaa&kv  aal  xqovqotbqov  hcBlvov  ^varav. 
Eubul.  (bei  Athen.  2,  63,  D):  ^eg^orBgov  ij  xQavQotBQov  rj  fiioiog  ^ov. 
Theophr.  Pflanz.  1,  6,  2:  Sfcaaai  di  axXriQOXBQai  xal  %qm)(^%BQat  vwv 
^kwv.  5,  3^  3:  nvnvdv  dk  xal  ^  aq>ivdaiivog  %al  f)  ^vyia  %al  oktag  navxa 
Tct  ovka'  xal  ^  ikaa  dk  xal  6  xoTivog^  dlka  xgavQa, 

Der  Bildung  nach  zunächst  mit  xavgo-g  ,schlecht'  (Seite  385)  zu  yer- 
gleichen.    Zusammenhang   besteht  möglicher   Weise   mit  %qvaTalvBad-at 
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,geriimai,  sich  y erhärten^  (S^ta  415),  also  Zugehörigkeit  zn  dem  daraus 
entnommenen  xQvg--  jkalt  mn\  zuerst  ,hart  wcarden^ 
9CQoteiv  (ans  ^ligova-eir,  mS^ieher  Weise  *nQovajeiv,  wie  schon  unter  dem 
nah  zugehörigen  xqooIvhv  ^stampfen,  schlagen^  Seite  307  bemerkt  wurde) 
plagen,  klopfen,  stampfend 

Plat  Lys.  209,  B:  vijv  Xvgav  . .  .  ytQoveiv  %(f  7tXr[K%Q(f,  Ar.  Ekkl.  317: 
6  6*  ijdrj  %fiv  Mgav  inelxe  xqovwv  6  xortgaaloß.  Xen.  Gaatm.  1,  11:  tcqov- 
{Jag  r^v  ^qav  elrte,  Thuk.  3,  22 :  ontag  ta  8nXa  fiii  Tt^ovofiewa  rtQog 
älhiXa  ata^aiv  naQixoi.  Eur.  Iph.  Aul.  1043:  üiegUeg  h  daivl  ^etSv 
XQvaEoacvdaXov  tx^og  h  y^  xgovovaai.  Bas.  Her.  1304:  xoQSvirta  dij  Zrj" 
vog  17  xleifii  SifiaQ  ngovava*  ^OHiinov  dlov  ägflikfi  nidov.  SchutzfL 
720:  hcgovaa  x^Ufog. 

Nah  Zugehöriges  scheinen  die  verwandten  Sprachen  nicht  zu  bieten. 
KQO'ÖJtaXo'V  ,HohBsehuh^ 

Soph.  Bruchst  41 :  nar^Q  dk  XQ^^^^Q  afiq>Uiv€t  nQOVTcaXa. 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  scheint  das  selbe  wie  in  xQoralo-v 
yKlapper^  (Seite  400).  Vielleicht  hängt  irgendwie  mit  xQovnaJLO'-v  zu- 
sammen xQovne^a  ,Holzschuh^,  von  dem  Pollux  7,  87  spricht:  17  dh  xqov- 
fte^a  ^Xivov  vftoöijfiaj  TtBnoirnAivov  eig  kvdooi^ov  xoQOv' xgovrcel^otpOQOvg 
d'  tlfte  rovg  Boiwtovg  Kgatlvog  dia  ra  h  avkrjtixf'j  iq^ovfiata. 
xQowö^q  ,Quell^ 

IL  4,  454:  wg  ots  x^^P^^d^^Oi  .  .  .  ^fißakXevov  oßgif^ov  vd(aQ  ytQovvdv  Ix 
pieyahav.  II.  22,  147:  XQOwd  d'  Yxavov  xakXiQQoßtOy  IV^a  %e  nrffal  doial 
dvaßlaaovau  Find.  OL  13,  63:  läg  otpuiÖBog  vl6v  nore  Fogyovog  tj  noXk* 
afiq>l  nQovvolg  Ilayaaov  ^ev^ai  no&iwv  Mfta&ev.  Eur.  Bhes.  790 :  d-epfiog  dk 
%govv6g  dtOftOTov  naga  aqxxyalg  ßakksi  fte  dva&mjtovvtog  aificerog  viov. 

Alban.  hma  (Stamm  Jcron)  ,Quelle'  (OMeyer  bei  Bezz.  8, 185). 

Dunklen  Ursprungs.  Zusammenhang  mit  x^i^nj  ,Quelle'  (Seite  405)  Ifisst 
sich  yermuthen;  darnach  würde  ausser  dem  vo  (wie  in  xgrjfivo^g  ,steiler 
Abhang',  Seite  406,  und  sonst)  wohl  auch  das  v  suffixales  Elemait  sein. 
Das  kyrenäische  ßovvo^g  ,Hflgel'  (Hdt  4, 199:  vovrtov  dk  öfi  avy^SKOfiia^ 
fiivwv  va  vftig  täv  ^akaaaidUtnf  xcJ^cuy  %a  fiiaa  dgyq  avynofAl^ead'ai, 
%a  ßovvoig  xakiovai,  nlmlich  ol  Kvgevaloi)  wird  man  sdner  Bildung 
nach  kaum  unmittelbar  yergleichen  können. 


xäka^o^q  ,Eorb^ 

Ar.  Vögel  1325:  g>egitca  xdka&ov  vaxv  tig  ftregtSv.  Aristrhet3,  11, 
15:  (pi]^t]te  d'  av  onitov  elvai  avxafilvcDv  ndka^ov  (yon  einem  ins  Gesicht 
geschlagenen  gesagt).  Eallim.  Dem.  1:  tcJ  xakd&o)  not  16  wog  inKp&iy- 
^aad'B  yvvatüBg, 
Dunklen  Ursprungs. 
xaXäöi(fi-g,  ein  langes  linnenes  mit  Fransen  besetztes  (3ewand  der  Aegypter; 
auch  der  Perser. 

Hdt  2,  81:  ivdedvycaOL  di  xi&wvag  kiviovg  rtegl  rd  amikea  &vaavwTOvg, 

Leo  Meyer,  Orieohiaohe  Etymologie.  II.  27 
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TOVQ  Ttaliovai  xalaatQig'  irtl  Tovroiai  di  eighea  eYfjiaTa  kevxc  inava" 
ßXridov  tpoQiovüL.  Elratm.  Brachst  30 :  tovxoiat  d'  onia&ev  ircu  dlqfQov 
(piQwv  ^vxovQyog  ^cuv  xakaaigiv.  Demokrit  (bei  Athen«  12,  425,  D):  xal 
xaXaalQeig  KoQiv&iovQyelg'  elal  d^  at  fikv  7tOQq>vQal  tovtwVf  at  dh  loßa- 
q)€lg^  at  ök  vcntlv^ivai .  .  .  vnagxovaiv  di  xal  negamal  xakaalgeig,  airceg 
elal  xakliatai  naawr. 

üngriechischen  ürsprangs. 
xdXavöQo-q,  eine  Lerchenart 

Opp.  Vogelf.  3,  15:  ytdlavdgov  di  oiSx  av  Tig  Hkoi  ^fdltog^  el  (a^  nkrjalov 
vdctTog  &elr]  ro  Xlvov. 

Dunkler  Herkunft   Als  suffixal  wird  wohl  ebenso  wie  zum  Beispiel  in 
TLvXivÖQo-g  ,Bolle'  (Flut  Marc  17)  nur  qo  gelten  können. 
xaXdiAti  ,Halm^ 

IL  19;  222:  alrpa  di  q>vl67Cidog  niXerai  tcoqoq  av^QiiTCOiaiv,  ^g  rg 
nkelavrjy  fiiv  ytalafiriv  x^oyl  ;failxog  fx^^f  afirjtog  d'  oUyiarog,  Od« 
14,214:  aXX*  efiTvtjg  xaXafArjv  (^Stoppeln  des  EEaaresO  yi  o*  olofiai  etao- 
Qoona  yiyvdcTieiv.  Xen.  an«  5,  4,  27:  mjQiaxov  ...  rov  di  Mvov  airov  in 
avv  %fi  xalafiji  aTtoxelfievov.  Eallim.  Dem.  20:  xaka/^av  ve  xai  Uqc 
dgayfiara  nQota  aaraxvwv  anixorpe.  —  Dazu:  xaXafio-g  fiobi^j  Hdt 
5,101:  oixlai . .  .  oaai  d'  avviwv  xal  nXlv&ivai  tjactv,  xaXaiiov  bIxov 
rag  OQoqxig,  3,  98 :  xaXafiov  di  Sv  yow  TtXolov  hcaarov  noiierai.  Xen. 
an«  Ij  5|  1 :  el  di  ri  xal  aXXo  h^v  vXtjg  rj  xaXafiov,  cncnrga  tjoav  evtSdtj 
äoTteg  cQtifAara,  Find.  Ol.  11,  84:  x^^dcJaa  di  fioXTca  ngog  xaXafior 
(JSohrflöteO  dma^ei  fieXiwv.  Nem.  5,  38:  h&a  niv  ev^goveg  IXai  avv 
xaXafioio  ßo^  d^eov  dixovrai, 

Lat  culmO'8  ,Halm^;  Verg.  G.  1,  111:  n§  gravides  prdcumbat  culmus 
aristis.  —  (Lat  calamo-8  ,Sohr^  Flin.  16, 159;  164,  wird  dem  Griechischen 
entlehnt  sein). 

Nhd.  Sälmy  ahd.  hälm. 

Altslay.  slama  ,HaIm'. 

Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  TtaXa^irj  ,Hand'  (TL  1,  238 ;  3,  338) 
und   ^aXafiTj  , Aufenthaltsort,  Schlupfwinkel^  (Od.  5,  432;  Arist  Thierk. 
4,  84;  99),  mit  xaXa^o-g  aber  xiga/xo-g  ,irdenes  Geschirr^  (Seite  361)  und 
andre  ähnliche  Bildungen. 
xaXafiCv-difi,  eine  Fflanze,  vielleicht  ,Erauseminze^ 

Ar.  Ekkl.  648:  av  di  y^  o^oig  av  xaXafxlv&rjg.  Arist  Fflanz.  1,  7:  Xi- 
yovai  naXiv  wg  ^  xaXafilv&rj  fisraßaXXerai  eig  rjdvoaf^ov.  Diosk.  3,  36: 
fjdvoaiiog,  ol  di  ^Iv&rjv  rj  xaXa^lvdTjv  . .  .  yvwQiptov  ßotaviov,  —  Daneben 
in  gleicher  Bedeutung  xaXc  fiivd^o-g.  Nik.ther.  60:  norafiolo  noXvq- 
Qayiog  xard  dlvag  vdQTjXrjv  xaXa/ALv&ov  onäC^eo  xaixriBaaav, 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Den  Schlusstheil  scheint  das  einfache 
filv^,  ein  gewürzhaftes  Kraut  (Eratin.  bei  Foll.  6,  68;  Theophr.  Fflanz.  2, 
4,  1 ;  6,  7,  2),  zu  bilden. 
xäXaQi-q,  ein  unbestimmbarer  Vogel. 
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Nur  Arist  Thierk.  9,  13:  %6v  6h  xdkaQiv  (andre  schreiben  TLokaQiv)  6 
aiytjXidg  %al  ol  äXXot  yaiitpdvvxeg  %ax€a&lovaiv'  o&bv  6  TtoXeixog  aivoig. 
Dnnkler  Herknnft.  Der  Fonn  nach  lässt  sich  xl^agi-g  ^Zither'  (Seite  287) 
vergleichen. 
7taXi-Biv  ^euj  nennend  Beroht  möglicher  Weise  auf  einem  alten  *7iaXia- 
-^eiv,  da  die  zugehörigen  Aorist-  und  Futurformen  sämmtlich  nur  von 
einem  Verbalstamm  naleg-  ausgingen,  wie  xakeaaa  (IL  24,  106),  xakeaaav 
(n.  16,  693;  22,  297),  ixakiaaaro  (II.  3,  161 ;  24, 193),  xakdaarro  (II.  1,  270), 
avy-xaJUaeiv  (Hdt  3,  74),  xaliwv  (Futur;  Od.  4,  532;  15,  213).  Deutlich 
zurück  auf  ein  altes  xaUeiv  ohne  alten  suffixalen  Zischlaut  aber  führt 
zum  Beispiel  TcaüjroQ-  ,Bufer'  (II.  24,  577:  ig  d*  ayayov  xr^Qvxa  xakrJTOQa 
%olo  yifovjog). 

IL  1,  54:  dyoQi^vde  naUacttTO  kaFov^A%i,Xleig.  IL  3,  117:  diu}  xfiQvxag 
%ft€^nev  . ..  üglafiov  %e  xaXioaai.  IL  3,  250:  xaXiovaiv  aqiatoi  .  . .  ig 
ftedlov  Tunaß'^vai.  11.1,403:  hcavoyx^iQOv  ...  ov  BQioQewv  xaXiovai 
d-BoL  11.2,684:  oi' t'  bIxov  O&Itjv  ijd*  'EXXcda  xaXXiyvvatxa^  MvQiii" 
doveg  d*  hiaXevvro  yuxl'^^XXrjveg  xai  ikxaiFoL  H.  18,  487:  aqwsov  ^\  rjv 
xal  afia^av  iTtUXrjaiv  naXiovaiv. 

Lat  caiäre  ,aufiarufen,  zusammenrufen^;  Varro  L.  L.  6,27:  prfmt  diSs 
mensium  nominätae  Kalendaej  qvod  Ms  diübus  calantur  ^s  mensis  Nonae 
ä  pofitificibtis. 
Ahd.  halöriy  holSn^  holSn  ,rufen,  herbeiholen';  —  nhd.  holen. 
xäXö-q  ,schön',  in  der  nachhomerischen  Sprache  gewöhnlich  xaXo-g  (bei 
Hesiod  nur  Werke  63  und  th.  585 ;  bei  Pindar,  an  43  Stellen,  ausschliesslich). 
Daneben  tritt  in  Zusammensetzungen  regelmässig  xaXXi-  (siehe  Seite 
422  besonders)  auf. 

IL  21,  108:  ovx  ogoffg,  olog  xai  iyvj  %aX6g  %b  (liyag  %e.  IL  8,  305: 
xaXii  KaariaveiQay  Sifiag  fefixvla  d-eijaiv.  Od.  9,  426:  oßug  ^aav  ... 
xaXol  T€  fieydXoi  te,  IL  2,  307 :  figöofiev  .  .  .  kxazofißag,  xaXjj  vno  nXa- 
Tovlatip.  11.11,727:  Jifl  fgä^avteg  VTteQfievel  Uqo  xaXc.  IL  17,  19: 
ov  fikv  xaXov  vftigßiov  evxBrdaad-ai, 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt  Die  Zusammenstellung  mit  altind. 
*aZ;'tfna  , schön,  lieblich'  (RV.  1.  31,  9  von  Agnis;  3,  53,  6;  4,  58,  8  und 
10,  30,  5  von  iSrauen  oder  Jungfrauen)  oder  auch  mit  altind.  cä'ru-  ,lieb, 
angenehm,  lieblich'  (KV.  1,  19,  1;  1,  24, 1  und  2;  1,  55,  4;  1,  72,  10  und 
sonst)  hat  grosses  Bedenken.  Zu  erklären  bleibt  vor  aUen  Dingen  das 
Nebeneinanderliegen  der  Formen  xaX6-g  (mit  ä  gerade  in  der  homerischen 
Sprache),  xaXo'-g  und  xaXXi-. 
xüXo-q  (Od.  5,260;  Hdt  2,  28;  36;  96)  ,Strick,  Schiffstau';  spätere,  insbe- 
sondere attische  Form  xdXwg  Thuk.  4,  25;  Eur.  Med.  278;  770;  Tro.94; 
Ar.  Bitter  756;  Friede  458;  Frösche  121;  dazu  auch  Casusformen  wie  xa*- 
Xweg  Ap.  Bh.  2,  727,  und  xcXcjag  Opp.  Fischt  2,  223). 

Od.  5,  260:   iv  d'  vniqag  %e  xdXovg  tb  nodag  %'   iyidvjaBv  iv  avtfj 

(d.  i  axBÖlrj).    Hdt  2,  28 :  noXXiwv  yccQ  avtov  xiXtadwv  OQyviiwv  TtXB^d- 

27* 
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fierov  %aJuoif  xavelvai  %avTfj  xal  am  iSf^ia&ac  ig  ßvaaov,  2,  36:  rcJy 
laxliov  %Qvg  xgliiLOvg  xol  Tovg  xalovg  ol  fih  alloi  S^oi^ey  nQOüdiovai, 
Al/imioi  dl  tafo&Bv.    Thak.  4,  25:  naga/iksomar  arco  xaha  ig  ttjv 

Dunkler  Harkunft 
xäXo-v  yHoIzstiick^ 

Hom.  hymiL  Henn.  112:  nokla  6k  %iy%a¥a  xila  xcttoviaUp  ivl  ßod-Qfp 
oila  laßtay  iniSrpuv  iftrjewapa.  Hes.  Werke  427:  reo IX*  im  KofutiXa 
xaJuu.  Ion  (bei  Athen.  10;  411,  B):  ino  dk  vijg  evftjfJilag  xarirtive  xal  va 
TLaXa  %al  vovg  av&QccKog.    Kallim.  Brachst  66*:  naXal&era  xaXa  xa^fju^i, 

Dunkler  Herkunft 
xaXli^  ^um  zum  Verwahren,  Vorrathsraum',  ^geschfitzter  Baum  zum  Aufentr 
halt',  yVogdnest'.   Mit  kurzem  i  begegnet  die  Form  erst  bei  PseudophokyL 
84  und  Theokr.  29, 12. 

Hes.  WeriLe  301 :  o^^a  . . .  JTjfn^T^Q  aldolrj,  ßioxov  ik  Tetjv  TCifjiftXfjai 
xaXiijv,  307:  3g  xi  %oi  d^alov  ßiotov  nXq&(oai  xaXiaL  374:  firjdk  yvvi^ 
ae  vo&v  fcvyoaxoXog  i^anatcxia^  alfivXa  xanlXXovtra,  xb^v  duptSaa  naXii^v. 
411:  ov  yag  ixwoLoegydg  avijQ  TtlfifcXrjüi  xaXirjv.  503:  oix  aUl  9iqog 
iaaelxai,  noieiad'B  xaXiag,  Ap.  Rh.  1,170:  irxea  yaq  ol  rectxQonatwQ 
IdXeog  pLv%axfj  ivhi^ipB  xmXijj,  4,  1093:  axoroerxi  dk  xag^exai  oixip  oq- 
q>valji  %vt  xoXxov  aXexgevovaa  xaXirj,  Erinag.  (in  Anth.  6,  253,  3):  Ilctvog 
c'  '/ixrieaüa  fcixvaxircxoio  xcrA^ij.  —  Theokr.  29,  12:  nolrjoai  xaXiar  filctv 
'BIv  kvi  ÖBvdQltfi.  PeeudophokyL  84:  fitjdi  %ig  ofvid-ag  xaXiijg  apuz  nivxag 
kXiad-ü».  Anakr.  25,  3 :  ov  fikv  q>lXi]  x^^^diuv  ixfjalfi  fioXovaa  &iQei  ffXi- 
xBig  xaXiT^v. 

Die  SufiSxform  itj  ist  ungewöhnlich,  vergleicht  sich  auch  kaum  mit  der  Ton 
aytf)  ^Plage,  Bepchwerde'  (1,  Seite  198),  das  als  altes  dyifij  erkannt  wurde. 
Als  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ergiebt  sich  xail-,  ffir  das  sich  die 
Bedeutung  des  ,Verwahrens^  Bedeckens'  muthmaassen  iSsst  Dazu  stellt 
sich  wohl  auch  lat  eeUa  ,Kammer,  Vorrathskammer'  (Tw.  adelph.  552 ; 
Plaut  capt  918;  Cas.  144;  Cure.  387)  und  vielleicht  unser  HaUej  altn.  hölL 
xaXg&tQiuv  ,nifeQ^. 

KalL  Art  67:  f^f^xrjg  fih  KvxXwTtag  ifj  in\  naidl  xaXioxqBl.  Dem.  98: 
%ola  xbv  oix  dlovxa  IJocBidawva  xaXtaxgiwv. 

Schliesst  sich  an  xaXiBiv  ,nifen'  (Seite  219).  Als  nftchste  Grundlage  ist 
ein  *xaXiaxQO'V  ,das  Rufen'  (?)  zu  muthmassen,  das  selbst  zunächst  von 
einem  abgeleiteten  *xaXLC,Biv  ausgegangen  sein  wird.  Der  Suffixlnldung 
nach  vergleicht  sich  ßwaxQiBiv  ,rufen'  (Od.  12, 124;  Ar.  Ach.  959;  Friede 
1146),  das  sich  mg  an  ßoav^  alt  ßoßav  ,laut  rufen*  (II.  2,  97;  8,  92)  an- 
schliesst 
%aXivöiea9'ai  ,sich  wXlzen,  sich  heramtreib^^ 

Hdt3,  52:  diAxxagrBgiwv  iv  xfjoi  axoifjOt  ixaXivdiexo.  Thuk.2,52: 
VBXQol  ift*  aXXijXoig  dTto&vijoxorxBg  ixBiwo  xal  iv  xalg  oöolg  ixaXirdovvxo. 
Xen.  Eyr.  1,  4,  5:  ixaXivÖBlxo  iv  x<^  rcBigaad'ai  av^ig  ßiXxiov  reouiv» 
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Anklmug  an  alhdea&ai  ,Bich  wälzen^  (1,  Seite  307),  das  seiner  Bildong 
nach  sich  allerdings  zu  nächstem  Vergleicb  bietet,  kann  der  Verbalgnind- 
form  nach  nicht  wohl  anders  als  anf  Znfall  berahen;  dagegen  besteht 
ohne  Zweifel  nächster  Zusammenhang  mit  xvXlvdea^ai  ^sich  wälzen,  rollen^ 
(II.  11,  307;  347;  13,  142;  14,  411;  Od.  11,  598).  Als  Verbalgrandform 
lässt  sich  xorA-  «>  xt;^-  ,0ich  wälzen,  sich  drehen'  entnehmen,  das  allerdings 
nirgend  mehr  als  lebendig  flectirtee  Verb  zu  begegnen  scheint,  an  das  aber 
noch  manche  Formen  sich  anschliessend  wie  beispielsweise  das  durch  alte 
Beduplioation  gebildete 'xi;-x^-ff  ,Ereis^,  ,Bad'  (Seite  241). 
xdXvx"  (xakv^f  ,Enospe,  Bläthen-  oder  Samenkelch'. 

Hom.  hymn.  Dem.  427 :  d^inofiev  . .  •  xal  ^odiag  xäXvxag.  Aesch.  Ag, 
1392:  %alQovaav  ovdiv  ijaaov  ^  dioaöoTtp  ydvei  OftoQrjtdg  xalvxog  h 
XoxBVfiaoiv.  Soph.  Kön.  Oed.  25:  q>^lvovüa  fikv  naXvSiv  iyxaQTtoig  %&o* 
v6g»  Hdt  2,  92:  T^lvea  • .  •  Ix  twv  6  nuxgnog  h  akXf/  nalvxi  nagagwo* 
fi4rf]  Ix  Hjg  ^iC?^  ylf€ta$j  xrjgltp  agyrjXiSv  Idhjv  6f40i6ratov.  Ar.  VSgel 
1065:  <9tjfär,  c  niw*  h  yaUf  ht  xakimog  avSatSfieya  yiwaiv  noXvq>a- 
yoig  •••  aftoßöoKerau  Arist  Thierk.  5,  118:  gfägei  i*  and  navtiav  ^ 
lidkitta  oQa  iv  xaXvxi  ay^eL 

Altind.  hüiM'  ,Knospe'  (Qak.).  Daneben  wird  Yon  Grammatikern  auch 
ein  gleichbedeutendes  Jcali-  oder  iafö-  angefAhrt 

Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich;  sie  scheint  die  selbe  wie  in  afiftvK" 
,9timband'  (1|  Seite  240),  das  aber  vielleicht  doch  ganz  anders  gebildet 
wurde.  Als  zu  Grande  liegende  Yerbalform  hat  man  ein  xo^  ,Yerwahren, 
bedecken'  gemuthmaasst,  wie  es  schon  oben  unter  xaAtif  ,Baum  zum  Ver- 
wahren, Vorrathsraum'  (Seite  420)  erwähnt  wurde^  die  Vermuthung  kann 
aber  nur  als  eine  sehr  unsichere  bezeichnet  werden* 
%dXv%-'  (xcrilv^,  ein  Frauenschmuck. 

IL  18^  401  -»  Hom.  hymn.  Aphrod.  163:  %akMvov  . . .  no^ftag  te  yvafi- 
mag  &^  ilixag  xalvxag  te  xal  oQ^ovg.  Hom.  hymn.  Aphrod.  87:  bIx^  d* 
ivyva^tnag  ilixag  xah/xag  tb  tpauvag. 

Im  Grunde  wohl  nicht  yerschieden  Tom  Vorausgehenden. 
HLuXtsttup  ,terhQllen,  bedecken'. 

n.  5,  23:  "Hq>aia%og  iQvro,  oawae  dk  vvkwI  xakviffag.  II.  10,  29:  ftaQ- 
iaXiji  fih  %Qw%a  fAiTQq>Q€vov  evQif  xaXvtpiv.  IL  16,735:  la^evo  nhgov 
.  •  •  0 y  foi  neql  %b\q  ixaXvtpev,  IL  16,  502:  äg  oga  fiiv  fetnorra  %ikog 
9ava%0i0  xaXvtlßev  3q>^aXfiavg  flvag  te.  IL  4,  461 :  tov  dh  oxovog  ocae 
xaXvtffev»    II.  21,  321 :  toaarjv  Foi  aaiv  xa^yneg^e  xuXvyjjut. 

Der  Schlusslaut  der  Verbalgrundform  ergiebt  sich  aus  keiner  einzigen 
zugehörigen  Verbalform  mit  Sicherheit,  darf  aber  wohl  aus  dem  unmittel- 
bar zugehörigen  xaXvßn  ,Zelt,  Hütte'  (Hdt  5, 16;  Thuk.  1, 133;  2,  52,  2; 
Theopomp,  bei  Athen.  12,  517,  F)  ^s  /^  -^  &l80  xaXvnjuv  aus  *xaXvßjeiv  — 
entnommen  werden.  Damit  aber  würde  die  oft  wiederholte  Zusammen- 
stellung mit  lat  clupeo-a  ,Schild'  (Enn.  ann.  364;  trag.  110)  hinfällig  wer- 
den.  Uebrigens  ist  die  Bildung  von  xaXvß*  durchaus  nicht  ganz  durch- 
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sichtigy  doch  läset  sich  Zusammenhang  mit  dem  unter  xalvx-  ,Eno8pe' 
(Seite  421)  erwähnten  *xaA-  ,verwahren,  bedecken^  und  weiter  auch  mit 
laL  oC'Culere  ,verhüllen,  verbergen'  (Plaut  most  1,  3, 118)  und  nhd.  hehlen^ 
*    ahd.  helariy  vermuthen. 
xaXa^QOJt'  {maXavqoxp)  ^Hirtenstab^ 

IL 23, 845:  oaaov  rlg  %*  ^Qiips  xakatgoTta  ßovm'kog  cinlJQ.  Ap.Bh.2,33: 
nalavQOTca  ve  TQtjxslav  ytaßßale,  t^v  g>OQi€axev,  dQiTQ€g>iog  %o%lvoto. 
Zenas  (in  Anth.  6,  106,  3):  htgifiaaev  . .  •  xal  xav  hc  xorlvoio  xakavQona, 
Tctv  Tcoxa  TfjvoQ  noXXaxi  ^ofißijtav  ix  x^Q^S  tpiQoßokei,  Anth.  Plan.  74,  5 : 
ovdi  avdSv  ayiXrj  Inmeld'iTaL  avdql  yofiiji,  nglv  xal  Igiydovitoio  xaXav- 
,    (fOTtog  fjxov  dxovafi. 

Etymologisch  dunkel. 
xäkkäi-g^  ein  Edelstein,  von  Plinius  (37,151:  Callais  sappirtim  imitätur 
candidior  et  litorösö  mari  simüis)  erwähnt^  lässt  sich  auch  für  das  Grie- 
chische entnehmen  aus:  xakkaivo-g  ,yon  der  Farbe  des  Kallais,  meer- 
grün'; Phan.  (in  Anth.  6,  295,  6):  rav  advq>cnj  nXiv^lda  xaXXatPav  •  .  • 
dvexQifAaaev*    Meleagr.  (in  Anth.  7,  428,  2):  aXhntaQ  .  .  xaXXatvif  axan- 
TOipoQog  Ttrigvyi.   Diosk.  5,  160:  Xl&og  idartig  .  • .  o  di  %ig  TeQeßiv&l^ior 
Xiyetaij  xaXXaivq)  xQ^f^^ri  ngoaofxoiog, 
Ungewisser,  wahrscheinlich  ungriechischer,  Herkunft 
xaXXaßlö»  (xaXXaßlg\  Name  eines  Tanzes. 

EupoL  (bei  Athen.  14,  630,  A):  xaXXaßldag  di  ßalvei.   Athen.  14,  629,  F: 
axrjf^ctva  di  ioTiv  ogx^aewg  ^iq)iofi6g,  xaXa&laxog,  xaXXaßldeg,  axuAp. 
Dunkler  Herkunft 
%aXXa(flä-q^  Name  eines  Seefisches. 

Archestr.  (bei  Athen.  7,  316,  A):  xov  d*  ovov  ldv&^]dfavy  %6v  xaXXaglar 
xaXiovaiv,  IxtgiqiU  evfieyi^.    Opp.  Fischf.  1,  105:   aXXoi  d*  av  TvrjXolai 
•    xal  h  revayeaai  d-aXaaarjg  (pigßovrai .  . .  ilßfJTvai,  xaXXagUxi  xal  tgiyXl" 
deg,  €gya  t'  ovlaxwv. 

Dunkler  Herkunft  Das  Schlusssuffix  wiederholt  sich  in  den  Fisch- 
namen Qxav&la-g  ,Domhai'  (Arist  Thierk.  6,  56;  60),  Siq>lä'g  ,Schwert- 
fisch'  (Arist  Thierk.  2,  56;  68),  vgixlä-gj  nicht  näher  zu  bestimmen  (Arist 
Thierk.  5,  32 ;  6,  93)  und  anderen. 
xäXXi'  ,schön',  Nebenform  zu  xaAd-g  ,schan*  (Seite  219),  die  nur  in  Zu- 
sammensetzungen hier  aber  sehr  häufig  auftritt,  wie  in: 
xaiAZ-xojMo-ff , dessen  Haar  (xojMij)  schon istf  (IL9, 449;  Od.  15,58),  xaAÄ^- 

-gife»go^g  ,dessen Strömung {^iße&go-v IL 2, 461 ;  Od. 6, 317) schön  ist* (Od. 
10, 107;  15,295).  — Dazu:  der  Comparativ  xaXXiov-(xaXXlwv)^]aBBi^i 
II.  24, 52:  ov  (iriv  Fol  %q  ye  xdXXiov  ovöi  %'  afAUVOv.—  Der  Superlativ  xc  A- 
Xiaro-g  ,der  schönste';  IL  2,  673:  Nigevg  og  xaXXiarog  avrjg  vnb  FlXtov 
i]X»€v.  —  xaXXog-  ,Schönheit* ;  IL  3,  392 :  xaXXet  te  otlXßwv  xal  felfiaaiv. 
Stellt  sich  zu  adjectivischen  Formen  auf  i,  wie  zum  Beispiel  Tg6g>i''g 
,gross*  (IL  11,  307),  ^vi-g^  von  unbekannter  Bedeutung  (1,  Seite  622),  und 
anderen,  deren  Oesammtzahl  im  Griechischen  nur  eine  geringe  ist 
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TidXXaiO'V  ^othes  Läppchen  am  Schnabel  des  Hahns,  Baif . 

Ar.  Bitter  497:  fiijivriao  wv  öaxveiVj  diaßdlJieiv,  Tovg  X6g>ovg  xaveod-leiv, 
xärnag  tcl  xakXai*  a7coq>ay(jjv  ijS^iQ  nakiv.  Paus.  9,  22,  4:  tovtwv  niv 
xoaavqxav  .  .  •  %aXXaia  dk  aal  6  Xotpog  xara  dvefitivtjv  /Äohava.  Arist 
Thierk.  9,  243 :  ai  te  yag  akexjOQldeg  otov  vixrjacjai  rovg  aggevag  .  . .  to 
ve  xakXaiov  i^algerai  avtalg,  246:  kdv  imxavafj.Tig  .  • .  to  t€  ndXXaiov 
}l^wxQov  ylvsvai.  Auch  bei  Aelian  (n.  a.  5,  5;  11, 26;  15,  1)  begegnet  das 
Wort 

Wird  zum  Vorausgehenden  gehören,  also  zunächst  ,Scbönheit,  Schmuck^ 
bedeuten.  Als  nächste  Grundlage  ist  ein  weiblichgeschlechtiges  *xaXXi^ 
zu  denken,  wie  zum  Beispiel  rgortaio-v  (ältere  Betonung  rgortalo-v)  ,Sie- 
geszeichen'  (Aesch.  Sieben  277;  956)  auf  ngonri  ,Wendung,  Flucht*  (Soph. 
Aias  1275;  Hd.  1,  30)  beruht 
xäX^tifjj  eine  besondere  Art  des  Wettreitens,  ,Wetttraben^ 

Plut  mor.  675,  0 :  noXXd  dk  %al  d'ivteg^  l'/rctr'  dvelXov,  (Saneg  tov  rijg 
.    ndXjtrjg  ayiiva  xal  rov  T^g  aTtrjvrjg.   Paus.  5,  9,  1  und  2:  xdXTcrjg  %bv  ögo- 
fiov  .  . .  ore  dk  hid'f]  ngwTOv,  Qegalov  fiiv  djnjvrj  QeaaaXoVj  IIaval%ov 
dk  ^A%atov  vuiv  Ix  /Jvfirjg  hUrjaev  ^  xdXrctj*  ijy  dk  i;  fikv  ^^Xeia  trtTtog^ 
xai  djt   avTwv  dftOTtrjdwvreg  i^cl  %i^  iaxd%ip  dgofKf  awid-eov  ol  avo' 
ßdxai  Talg  %7t7toig  elXrj/nfxhoi  twv  xoXivdSv. 
Dunklen  Ursprungs. 
xäX^uö"  (xdXTVig)  ,Krug'. 

Od.  7,  20:   Mv&a  ßoi  dvreßoXrjOe  . . .  i^dTJrqf  Ttag^evix^  FeFtxvla  vb- 
fqvidij  xdXrciv  ix^varj.    Houl  hym.  Dem.  107:  dvyoTQegy  kqxo^Bvai  fieS'* 
vdwQ   evi^QVTOv,   oq>Qa  q>iQoiev  xcXftiai  xaXxBlfiot   (plXa   rcqog   ddfiaxa 
naxQog.    Pind.  Ol.  6,  40:  ^wvav  xaza^ipiafiiva  xdXfttdd  t*  ägyvgiav. 
Dunkler  Herkunft 
xäXxri  ,Purpurschnecke^ ;  Name  einer  Blume. 

Nik«  al.  393:  atgo^ßwv  dk  noXv  nXiov^  fj  Jhi,  TuxXxqg.   Strabo  11,  14,  9: 

^V  d^  xal  ^Aqiiiviov  xaXovai  xQ^f^o»  ofjtoiov  xdXxfj.  —  Alkm.  Brückst  39 : 

.   xQ^^^ov    OQixov   ^cüy    ^adivdv    nerdXoig   taa   xaXxdv.     Fand  sich  nach 

.   Athen.  15,  682,  E  auch  bei  Epicharm.  —  Dazu:  xaXxalvead'ai  ,mit 

Purpur&rbe  gefärbt  sein';  Nik.ther.641 :  oklyq)  dk  niqt^  xaXxoiverai  avd-ei. 

Fahrt  vielleicht  mit  dem  Blumennamen  x^Xxfj  (Nik.  Brückst  74,  60)  auf 

dieselbe  Grundlage  Cx^^hv*^)  zurück,  bei  der  nahe  liegt  an  alte  Bildung 

.   durch   B^duplication  zu   denken.    So   würde  auch   Zusammenhang  mit 

xoxXo-g  ,Meerschnecke'  (Seite  280)  sehr  wohl  möglich  sein. 
»aXxalveiv  (zunächst  aus  *xaXxdv-jeiv)  ,voll  innerer  Unruhe  sein^ 

Ein   seltenes  Wort    Soph.Ajit20:    dr]Xolg  ydg   vi  xaXxalvova'  inog, 

Eur.  Herakl.  40 :   iyta  fikv  ifitpl  voiade  xaXxaivwv  rixvoig.    Lyk.  1457: 

XixtQwv  ateQrj&eig  wv  ixdXxaivev  (,heftig  wünschte')  tvxbiv. 

Zusammengehörigkeit  mit  dem  Vorausgehenden,  die  man  angenommen, 

:   ist  in  Bezug  auf  die  Bedeutung  nur  ungenügend  begründet 

xiX-BOd'ai  ,antreiben,  aufforden,  befehlen',  begegnet  ausser  in  präsentischen 
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öfter  in  rednplicirten  Aoristfonn^  wie  hUxXito  (U.  6, 66;  110  »>  8, 173; 
184;  11,  285).  Das  Fatnr  xekqaerai,  (Od.  10,  296)  und  aoristische  Formen 
wie  TLeXr^aato  (Find.  Ol.  1 3,  80 ;  Isthm.  5,  37)  stehen  mit  ihrem  Ableitongs- 
kennzeichen  etwas  abseits. 

Od.  12^  175:  altpa  d'  ialveto  xriQog,  inel  xikevo  fiByakrj  ßlg.  IL  10,  534: 
TtHerai  di  fie  -^fiog.  H.  18,  391:  tUkI^o  d^tl^aiatov  %kv%(nixviiv  felrci 
te  fiv&ov»  11.13,69:  Tciisrai  naga  yrjval  f^axead'ai.  IL  5,  810:  xal  ae 
ftQoq>Qoviwg  xiXofiai  Tgüeaai  fioxeo^ai,  IL  15,  146:  Zevg  aq>fp  slg^Idr^r 
yUker^  ii^ifiev.  II.  7,  393:  t]  fi^v  Tfwig  ye  xilortai.  II.  6,  HO:  %xTai^ 
di  Tgwwaip  huhikeio  fjiaxQof  dicag.  IL  20,365:  TQweaai  di  q>aldifiog 
')Sxtwg  xinleT'  Sfionlijoag^  (paro  d'  ifACvai  an'  ^Axi^ffog.  ILIO,  419: 
qwXaaaifievai  rs  xilovrai  dkkijloiai» 

unmittelbar  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht 
mit  Sicherheit  nachgewiesen.  Vielleicht  aber  darf  doch  alban.  ioZ  ,ftiftei^ 
anstellen'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 185  und  191)  angeführt  werden.  Die  Zu- 
fügung  der  altin.  kal :  ialdjati  ,er  treibt,  er  treibt  an'  (Mbh.),  ,er  macht^ 
er  bewerkstelligt'  (Bhart.)  und  Jcal :  MläjaH  ^er  treibt,  er  treibt  vor  sich 
her'  (Mbh.)  ist  nicht  ohne  Bedenken.  Zusammenhang  mit  xalieiv  jndeof 
(Seite  219)  ist,  obwohl  hie  und  da  die  Bedeutungen  sich  zu  berfihxen 
scheinen  (zu  vergleichen  Hom.  hymn.  Dem.  21:  laxrjoe  d'  ä^'  oQ&ia  gxaffj, 
xexJiofiivTi  naxiga  KQovldrjv)^  sehr  unwahrscheinlich. 
TiiX^Xeiv  ,vorschnellen,  vorwärts  eilen'  (meist  von  Schiffen),  ,landen';  caosatiT 
,ans  Land  treiben  (das  Schiff),  landen  lassen'.  Kommt  nach  Veitoh  nur 
in  futurischen  {xikoiiv  Aesch.  Schutzfl.  830;  xiXa(ü  Eur.  Hek.  1057;  x^Aa«i 
Opp.  Fischf.  3,  221 ;  ini-xikaete  Ap.  Bh.  2,  352;  384)  und  aoristischen  For- 
men (wie  xiXaai  Od.  9, 148;  10,  511)  vor.  Das  präsentische  xikketv  wird 
von  Grammatikern  angeführt,  so  bietet  Hecfych :  xikleiif '  td  Big  y^y  Ixri- 
d-ivai  v^v  vavv,  xal  i^oxikksiP  und  das  ElymoL  Magn.  350, 14:  xikkitp 
di  iati  %6  Big  tovfiftgoad^ev  Uvat,  502, 10:  xikkciv  td  raxiiog  ßadl^eiv, 
608,  34 :  ytikksiv  di  ioti  td  ta^ioig  tgixBiv* 

Od.  9, 149:  xekaaafjai  di  ytjval  xa&elkofiBv  latla  ndvta.  Od.  9, 148: 
ovd*  ovy  xifittta  . . .  slaßldofiep  ftglp  i^Fag  ivaaikfiovg  im-^ikaau  Od. 
9,  138:  ifti'Xikaavtag  fielvai  XQOvov.  Od.  13,  113:  ^  iiiv  tnBita  ^7iBlQ(p 
in-ixekaev  (nämlich  ytivg),  oaor  t  inl  iJfAiav  naaijg^  artefxofiivfi*  Aesdu 
Eum.  10:  Tiikaag  irt*  dxtag  vavnoqovg  tag  üakkadog,  ig  ttjydB  yalav 
i]3L9€.  Prom.  184:  nS  notB  twvdB  novwpxQV  ^^  tigiia  xikactrt*  iaiBiv. 
Schutzfl.  15:  inixQOVB  . . .  xikoai  d^^Agyovg  yalav.  330:  incBl  tlg  tfixBi 
ti^vd*  avikftiotov  q>vyfiv  xikoBiv  ig  ^Agyog  x^dog  iyyBvig  td  nQlv]  Soplu 
Trach.  804:  ngog  yijv  tijvd*  ixikaafiBv.  Eur.  Iph.  Aul.  167:  ifiokoy  . . . 
EvqlTtov  dia  xBv^dtwv  xikaaaa  otevoftOQ&fKüv,  Bhes.  898 :  diav  ixBkaag 
odov  Ttotl  Tgolav.  Hek.  1057:  n^  atd),  n^xikaw]  HippoL  140:  xgvrtt(p 
na&ei  d-avatov  d-ikovoav  xikaai  rnnl  tigfim  dvatavov.  —  Od.  9,  546  «■ 
12,5:  vfiFa  fiiv  |y^'  ik&oyteg  ixikaaftiv  iv  xfjafia&oioiy.  Od.  10,  611: 
yijfa  fiiy  aitov  xikaai. 
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Lat  "Cellere  ,vorschnellen',  nur  in  Verbindung  mit  Präfixen,  wie  ante^ 
-edlere  ,voranfleilen,  übertreffen*  (CÜc  nat.  d.  2,  57, 145:  omnis^e  sensus 
hominum  multd  anteeeüit  sensibles  bestiärum),  prae-eellere  ,voreilen,  her- 
vorragen* (Plant,  Pftend.  680 :  proinde  ut  qvisqve  fortOnä  üütur^  ita  prae- 
cellet),  ex'Cellere  ,8ich  erheben*  (Cato  bei  Gellins  6,  3,  14:  sdo  soUre  ple- 
risqve  hofninibtis  rebus  secmidüs  atqve  proliants  atqve  prosperis  animum 
exceüere.  Dazu  excdsus  und  anch  einfach  celsus  ,hoch*;  Caesar  ciy.  1,  80: 
montem  exeeUum]  Hör.  ep.  16,  29:  celsus  . .  Äpenn%nus\  ~  Dazu:  celeri'- 
^schnell*;  Plaut.  Trin«  668:  nU  Ac  oder  est  neqve  volat 

Dazu  wohl:  mnd.  hilde  oder  hille  ,raBch,  dfrig*. 

Altind.  gal :  gdlati  ,er  bewegt  sich*  (nur  von  Grammatikern  angeführt) ; 
dazu  ud-gal- :  üd-galati  ,er  schnellt  empor,  erhebt  sich*  (^Kathfts.). 

üeber  den  Zusammenhang  mit  oxikkeiv  ,stranden*,  causativ  ,auf  den 
Strand  treiben,  stranden  lassen*,  ,befahren,  begehren*  (1,  Seite  499)  war 
schon  unter  diesem  die  Bede.  —  Da«  im  PrSaens  entwickelte  AA,  das  aus 
V  (wie  in  aklo^g  ,der  andere*  1,  Seite  315)  oder  auch  aus  Iv  (wie  in  oA- 
iifii  ,ich  richte  zu  Grunde*  1,  Seite  582)  entstanden  sein  kann,  scheint  sich 
sehr  frfth  wie  wurzelhaft  fest  gesetzt  zu  haben;  so  erklärt  sich  vielleicht 
das  sonst  ungewöhnliche  la  in  Futur  %iXaeiv  und  Aorist  rJhsai. 
xekäöavT"  ,rauschend*. 

IL  18,576:  ßofeg . . .  ineaasiovxo  vo^ovde  nag  notafidv  xeXadovta.  11.21, 
16  :S  av&ov  •  •  Ttltjjo  ^ofog  ycskadwv  iftifil^  %ftn(av  te  xal  avdqwv.  Od.  2, 
421 :  ovQOv  %ri .  •  'A&f^Vfj  mtgaf^  Ziq>vQov^  xskadovt '  iftl  fölvona  ftovzov. 
-^  Dazu:  TiiXado'S  >da8  Bauschen,  (3etöse,  Klang*;  11.9,547:  ^  (d.L 
Artemis)  d*  afiq>'  airtp  ^^ne  ftoXvv  xiladov  %al  avtrjv,  IL  18,  530:  tig 
ovv  iftv^ovto  noXvv  %iJiadov  naga  ßovalv.  Od.  18,  402:  t(p  x'  ov  Tt 
fdaor  xiXadöv  fistid-rp/LSv* 

Altind.  hrcmd'^ :  krdndati  ,er  rauscht,  dröhnt*;  BV.  1, 100, 13:  tä^a  vägras 
krandati  ,sein  Donnerkeil  dröhnt*,  BV.  9,  97,  40:  dhrän  (wohl  fflr  dkrand) 
samudräs  ,es  rauschte  die  Somasfluth*. 

Partidpform  zu  einem  sonst  nicht  mehr  verbal  lebendigem  *%eXdöeiVj 

.   dessen  erster  Yocal  sich  neben  dem  liquiden  Laut  als  jüngeres  Element 

entwickelte,  wie  zum  Beispiel  auch  in  x^^^^  ^Hagel*  (IL  10,  6;  15, 170) 

neben  altind.  hrixMnu  ,Hagelwett6r^  Unwetter*  (BV.  1,  32, 13)  und  sonst 

nhXaqt^^iv  ,rauschen*. 

TL  21,  261 :  %b  (nämlich  vöwq)  di  t*  w%a  xaTeißofisv&y  neXagv^si  X^QV^ 
hl  ftfottkst  Od.  5,  323 :  Slfiriv  TtiHQi^Vj  if  foi  noXlij  c.nb  Ttforog  xeka- 
fv^v.    IL  11,812:  dno  d*  ihcsog  aQyakioio  alf^a  fiikav  nskaQv^s. 

Wird  zunächst  aus  "^^sXaQvyjswy  hervorgegangen  sein,  dessen  suffixales 
vy  sich  mit  dem  von  miQvy-  ,Flügel*  (H.  2,  316;  462;  zu  nxsqo-v  ,Feder^ 
Od.  15)  527)  vergleicht,  weiter  aber  auf  ein  adjectivisches  '^'x^Aor^o-g  ,rau- 
schend*  zurttckfflhren,  das  mit  xa^aqo-g  ,rein*  (Seite  285)  im  Suffix  über- 
einstimmte. Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  xeil-  findet  sich  in  ahd. 
hellanj  mhd.  hellen  ,ertönen*  wieder,  an  die  sich  nhd.  hell  anschliesst 
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xekaö-Q  ^Grünspechte 

Aiist  Thierk.  8^  44:  iawi  d'  6  meleog  vo  fiiyed-og  oaov  xQvyiov^  %o  di 
Xqtilia  xhagog  oljog*  tavi  di  ^vloxonog  aq>6dQa,  nal  vifievai  kftl  %äv 
^Xwv  %c  Ttokkoj  (fiavriv  %b  fieyaktjv  ^et'  ylvetai  dh  fiakiara  ro  oqvBov 
Tovro  Ttegl  neloTtovvrjaov. 

Gehört  möglicher  Weise  zum  Voraosgeheaden.    Die  Snffixform  wie  in 
ikeo-g  ^Kuchenbrett,  Eüchentisch^  (1,  Seite  471). 
xsXiovr-  (xekiwv)  ^Banm  des  Webstuhls^ 

Theokr.  18,  34:  <Äri  tig  • . .  inl  daiöakifp  fevxivdreQOv  Stqiov  lartp 
7C€Qxldi  avfiTtli^aaa  ixwLQiSiv  ivafiv*  Ix  TceXeoyrwv.  Hesych  führt  auf: 
xekiovrag'  vovg  laroTtodag'  xal  ra  ortwaovv  ficnnQc  ^ka,  doKovg,  latovg^ 
xal  nr^Qa  ovtw  g>aal'  xekol  yag  ra  ^vka. 

Eine  Participform,  deren  weitere  Herkunft  dunkel  ist 
xBkißri  ^Becher,  Schalet 

Anakr.  63,  2 :  Sye  dij^  q>iQ '  rifilv,  w  nal,  xekißrjVy  oxiog  a/ivCTiv  ngo- 
Ttlw,  Tcc  fjih  diK '  iyxiag  vdarogj  ta  nhre  d'  oivav  xvC^ovg.  Enphorion 
(bei  Athen«  11,  475,  Fj:  iqi  Jto&sv  /roro/ucJy  Ttekißfj  dnoijq>vaag  vdtOQ. 
Theokr.  2,  2:  a%i^ov  rav  Tcekißav  q>oivi%ifp  olbg  äwTfp.  Athen.  11,  475, 
D :  NUttvdgog  ö'  6  Kokoqxiyiog  iv  talg  rktoaaaig  (nämlich  qnjat)  d^effio^ 
nozlda  xakovfiBvov  tijv  xekißijv  elvau 

Dunklen  Ursprungs. 
xikTiT'  (Tcikrig)  ,Bennpferde 

Od.  5, 371 :  Vdvaaevg  afiq>^  ivl  doQfari  ßalve,  icikrjd-*  dg  ircnov  ikcevvwv. 
.   Hdt  7, 86 :  7vdol . . .  ijkavvov  dk  nikfjTag  xa2  aqiicncu  Ar.  Friede  900 :  Inno- 
dQOfilav  a^ere,  iva  dtj  xiktig  Ttikfjra  naqoMkrfruL    PluL  Alex.  3:  %Q€lig 
fi%ov  ayyeklai  .  •  •  ^  di  *Okvfirtlaaiv  Ynnqj  xikrjvi  vBvmrpUvau 

Gehört  zu  TLik-kBiv  ,yorschnellen,  vorwärts  eilen'  (Seite  424).   Das  Suffix 
wie  in  egnrjT',  ein  schleichend  um  sich  fressender  Hautausschlag (1,  Seite457). 
xikiaQ'  ,SoW. 

Ein  seltenes  Wort  der  Dichter.  Eur.  Andr.  1033:  8t e  viv  Idqyo^ef  no- 
Qevd'elg  Liyaf^efivoviog  niktaQ  dövroßv  inißag  xtavew  ficnQog  q>ovevg.  Lyk. 
495:  vglrog  di  %ov  fiagtpavtog  h,  xolkrjg   nirgag  xikwg  ylyovtog  onkau 

Dunklen  Ursprungs.    Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich,  begegnete  aber 
schon  in  dem,  allerdings  anders  betonten,  ix^Q"  ^Götterblut,  wasserähnliche 
Flüssigkeif  (Seite  44). 
XBkaivö-q  ,dunker. 

IL  5,  310:  diiqii  di  oaae  xekaivq  vv^  hcdkvtpev,  TL  1,  303:  alyjd  %oi 
alfia  xekaiydv  igoffi^asi  negl  dogFi.  IL  6,  117:  dixqil  di  iaiv  aqwgi  %vn%B 
xal  avxiva  digfia  xekaivov.  IL  9,  6:  af^vdig  di  re  nvfia  nekaivov  %og- 
&v€rai.  IL  16,384:  (og  d*  vno  kalkani  naaa  xekairq  ßißgid-ev  x^oiy. 
IL  11,747:  avrag  iyiav  hogovaa  xekaiv^  kalkani  Flaog.  —  Dazu:  x«- 
kaLVBq>ig'  ,dunkelwolkig,  von  dunkeln  Wolken  (H.  22,  308:  aLFevog  •  • . 
elaiv  nedlovde  dia  vetpiwy  IgeßevviSv)  umgeben'  (IL  1,  397;  2,  412;  6,  267; 
15,  46  und  sonst  von  Zeus),  dann  überhaupt  ,dunkel';  IL  4, 140:  iggefep 
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^    <xlfia  %Bhxiveq>hg  i^  wTeiliJQ.    Pind.  Pytb.  4,  52 :  qxSta  %eXaive(pi(ov  nedlwv 

.  ieanoxay.  Brachst  142,  3:  %eXai,veq>ii  dk  axorei  xakvtpai  Tcad'aQov  afii- 
Qag  aiXag. 

Wie  akeyeivo'Q  ,Schmerz  yerursachend,  Beschwerde  verursachend*  (1, 
Sdte  298)  zunächst  aus  *al€y€av6'  herrorging  und  sich  eng  anschliesst 
an  aXyoQ'  ,Schmerz*  (IL  1,  2)  und  ähnlich  zum  Beispiel  auch  cpaeivo-gy  alt 
qxxßeivo-g  ^leuchtend,  glänzend'  (II.  3,  247 ;  zu  qxxßog-  glicht'  II.  8,  487)  und 
^zbteivd-g  ^hochgelegen'  (IL  2,  573 :  zu  alnog-  ,steUe  Höhe'  Aesch.  Ag.  285) 

.  ^bildet  wurden,  so  wird  aus  ^Blaivo-g  zunächst  ein  *7LiXag-  ,Dunkelheif 
(?),  das  sich  seinem  Suffix  nach  zu  TLigag-  ,Hom'  (Seite  361)  und  andern 
ähnlichen  Bildungen  stellt,  zu  entnehmen  sein,  für  das  naher  Zusammenhang 
mit  lat  cäUgon-  ,Dunkelheif  (Plaut  mil.  405),  xi^ilä-  ,Fleck'  (Aesch.  Eum. 
787  — >  817;  Soph.  EL  446),  altslav.  TcalU  ,Schmutz'  und  wohl  auch  aJtind. 
Jcalanorfn  ,Fleck,  Schandfleck'  (Gramm.)  und  Tcäla-s  ,blauschwarze  Farbe' 
(Mbh.)  sehr  wahrscheinlich  ist  —  In  %ekaive(pig'  ist  vor  dem  folgenden 
v€  die  innere  Silbe  vo  offenbar  ausgefallen,  wie  ganz  ähnlich  in  lat  ven^ 

:  fic(h8 ,Oift  bereitend,  vergiftend'  (Plaut Amph.  1043; Epid.221 ;  von  ven6no-m 
,Giff  Cic.  nat  d,  3,  33;  Tusc.  1,  40). 

x^Av9>o$-  ,Hfill6,  Hülse';  daneben  7ciXvg)og-  (Opp.  Jagd.  3,  503). 

Ar.  Wespen.  545:  ivraffioaicSv  yLeXvq>ii}  (,Hülse  ohne  Kern',  von  alten 
Richtern).  Arist  an.  gen.  2,  4,  740 :  negl  di  lavtag  (nämlich  q>Xißag)  xi- 
Xvq)og  deQfiOTixov  6  itaXovfievog  6fÄq>aX6g,  2,  6,  743:  Tv^xerai  . . .  IVia 
Tolg  vyQOlg^  ola  %a  TceXvq^tj  twv  (fäv.  Thierk.  3,  8:  tov  xavXov.  tccqI 
zovTov  dk  olov  %iXvq>6g  lati  to  xaXovfievov  aidolov.  Theophr.  Pflanz.  1, 
11,  3:  Tuiv  dk  divögiov  ovdiv  yvfivoanegfiov  aXX^  tj  aaQ^l  neqiexofievov 

:  ij  7L€Xvg)€aiv  tu  fiev  degfiatmoig  Zotzbq  fj  ßaXavog  nal  to  evßolxov.  An- 
tiphiL  (in  Anth.  9,  242,  7) :   rol  de  xiXvipog  hcavaav  Ire    dvigi.    Erinag. 

'    (in  Anth.  9,  439,  1):  igrifialov  tb  %iXv(pog  ofifiOTog  • . .  xelao.    Opp.  Jagd 

-  3, 503:  rlxTBi  d'  artXerov  wov .. .  xvxXoob  Xalvioig  &wQrjaa6fievov  xeXitpeoai. 

Da  suffixales  og  in  der  Begel  unmittelbar  an  Verbalgrundformen  antritt^ 

-  obwohl  in  Mdaqfog-  ,Boden,  Grund'  (1,  Seite  381)  allerdings  auch  das  g> 
zum  suffixalen  Theile  des  Wortes  gehören  wird,  lässt  sich  hier  als  solche 
wohl  "^xXvq)  muthmaassen  und  eine  eben  solche  Entwicklung  des  Vocales 
€,  wie  in  xeXadovr-  ,rauschend'  (Seite  425).    Etwaige  Zugehörigkeit  zu 

.   yXvq)eiv  ,aushöhlen,  ausschnitzen'  (Hdt7,  69;  Ar.  Wolken  879),  wie  man 
•  sie  angenommen,  bleibt  dabei  aber  sehr  unwahrscheinlich.    Sollte  etwa 
ein  Zusammenhang  bestehen  mit  xaXvTCteiv  ,verhüllen,  bedecken'  (Seite  421)? 
xeXeöeiv  ,antreiben,  auffordern,  befehlen'. 

IL  23,642:  o  likv  Mfirtsdov  fjvioxevsv  ...  o  d*  aga  fiaariyi  xiXevev. 
IL  2, 11:  &wgijSal  Fe  xiXevt  . . .  l4%aiFovg.  H.  4,  359:  oita  ae  veixelu} 
neqidaiov  ovre  xeXetw.  IL  7,  68:  og>Q*  etnw  %d  ^b  &vf>idg  hl  azri&Baai 
xbXbvbi.  IL  19,  192:  aol  d*  cnittp  xod^  iywv  iniTiXXofiai  tjdi  xbXbvw. 
IL  24,  220 :  bI  fikv  yag  rlg  fi  aXXog  inix^ovlwv  ixiXBvev.  IL  24,  599 : 
vlog  fiBV  dri  %oi  XiXvxaiy  yigov,  log  IxiXBveg.  —  IL  23,  767 :  fiaXa  dh  OTtBv- 
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dorn  xiXevov.  II.  16,  372:  Tlatgoxkog  i*  erteto  ag>€davdv  JavaFolai  xe- 
Xevwv.  II.  2,  50:  ainoiQ  o  xfjqvxeaai  Xiyvtpd'oyyoiai  lUl^aev  xfjgvaaeiv* 
IL  6,  324 :  aiKpinoXotai  nBqmXvto  Fiqya  xikevev. 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  eng  an  xikea&ai  ^antreiben,  anffordem,  be- 
fehlen' (Seite  423),  seine  Bildung  aber  ist  nicht  ganz  yerständlich.  Dass 
sichs  nicht  um  ein  einfaches  Verb  auf  eveiv  handelt,  erweisen  zugehörige 
Formen  wie  xeXeva^elg  (Soph.  Oed.  Kol  738;  Hdt  7,  9;  Für.  Iph.  T.  937)^ 
naQcfxexikevaTo  (Hdt  8,  93),  xeyukevofiivoi  (Xen.  Eyr.  8,  3, 14)  und  no- 
minale wie  Tukevari^-g  ,Befehlender'  (Thuk.  2,  84;  Eur.  HeL  1596;  Ar.  Ach. 
554)  und  xiXevafiot-  ,Brfehr  (Soph.  Ant  1219;  Hdt  4,  141),  neben  denen 
allerdings  auch  homerisches  Mlevtiav  ,wiederholt  auffordern'  (IL  12, 265 ; 
13, 125)  ohne  den  innem  Zischlaut  begegnet  Es  wird  xekeveiv  aus  *xe- 
kevajeiv  henrorgegangen  sein  und  darin  scheint  ein  suffixales  evg  Tor- 
zuliegen,  das  etwa  auf  älteres  ßog  zurück  führt 
nikevO'o^q  und  auch  (für  die  Mehrzahl)  xiXev&o-'P  yWeg'. 

IL  1,  312:  iitinXeFov  vyQa  xdlevd'a.  IL  3,  406:  &9wt  d'  anoFeixe  xe- 
Xev^ov.  IL  10,66:  noilal  yoQ  avä  at^atöv  $lai  lUXeu&oi.  IL  14,282: 
rat  ßrjtriv  . . .  ^lfiq>a  nQr^aaovre  Tcilev^ov,  Od.  4,  389:  wg  utiv  %oi  ßel^ 
Ttrjaiy  odov  aal  (lit^a  xikev^ov.  Od«  5,  383:  täv  aXhav  avifiwv  nawiätia^ 
xilev^a.  Od.  10,  86:  iyyug  yitq  vvxtog  tb  %al  ^fiavog  eloi  xilsv&oi.  — 
Dazu:  d-Tidkovd'O'g  ^en  selben  (nehe  d-  ,eins,  das  selbe'  1,  Seite  1) 
Weg  gehend,  Begleiter';  Soph.  Oed.  EoL  719:  a  d'  eurJQevfiog  nkara 
^Qwaxet,  %wv  hiatofÄTtoöuiv  Ntjifjjdtjv  mokov^og.  Ar.  Wkl.  593:  juijd* 
ävdQanodoig  %bv  fiiv  xQ^^^oi  nolkolgj  %bv  6*  ovo*  dnjolav^(f.  Vögel  73 r 
iV  aiwkovx^ov  diQXovov  %*  ^]}. 

Etymologisch  noch  nicht  aul^klftrt  Durch  die  aus  AnoXav^o^  zu 
entnehmende  Nebenform  *7coXov&o-'  ,Weg^  wird  es  sehr  unwahrscheinlich, 
dass  in  -ev^-  etwa  nominalsuffixale  Elemente  enthalten  seien,  vielmehr 
lasst  sich,  wenn  man  zum  Beispiel  das  Vocalyerhältniss  von  dQog>ij  ,Zimmer-> 
decke.  Dach'  (1,  Seite  563),  oQog>o*g  ,Bohr  zum  Dachdecken,  Dach'  (ebenda) 
und  €Qiq>€iv  ,bedecken'  (1,  Seite  439)  yergleioht,  von  yomherein  nur  an- 
nehmen, dass  xMkevd^  wurzelhafter  Worttheil  ist,  in  ihm  also  wohl  daa 
erste  e  als  erst  jüngeres  Element  (also  xeA«;^  aus  ^xlev^  ?)  sich  ebenso 
entwickelte,  wie  zum  Beispiel  in  ueJLadöwr-  ,rauschend'  (Seite  425).  Damit 
aber  würde  die  öfter  wiederholte  unmittelbare  Zusammenstellung  mit  lat 
callis  ,Pfad,  Viehsteig'  (Varro  r.  r.  2, 2, 10:  callSs  publieae  distanUa  pagti- 
&nS8;  Verg.  Aen.  4,  405:  fannieae  . . .  praedamqve  per  herbäs  eanvectant 
calle  angnstö)  und  lit  Mlias  ,Weg,  Strasse'  allen  Boden  yerlieren« 
xöilax-  (xokaS)  ,Schmeichler'. 

EupoL  (bei  Athen.  6,  236,  E  und  F) :  aJlAo  dlauap  ijv  fxovo'  ol  xoloKeg 
nqbg  viiag  XiSofiev*  dXl*  axovaaO'\  dg  iafikv  anarta  iwfitpol  ardfeg 
.  . .  inl  delTcvov  .  ,  *  ov  Sei  xoQl^'fo  noXka  %bv  xo Acrx '  ev&ifag  liyeiv 
f]  \q>iqe%ai  ^vQa^.  Athenäos  (a.  a.  0.)  leitet  die  angeführte  Stelle  mit 
den  Worten  ein:  ol  d^  aQx^^oi  noirixal  %ovg  naqaalxovg  %6Xcauxg  tnaXovv, 
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dq>^  äv  %a\  Evftolig  t(f  dgafiari  r^v  iftiyQag>fiv  iTton^aaro,  tov  x^Qov 
%m  KoloKiaiß  ftoi'^aag  fade  Hyovra.  Ar.  Wesp.  45:  Qitülog  t^v  lu^aUjv 
Tiokaxog  ^e<.  Wesp.  1033  »»  Friede  756:  Uarov  di  xvxltp  xeq>alal  xoXa- 
x(ov  olfica^ofiivtav  klixficSvro  Ttegl  trjv  iuq>aki^v. 

Wird  auf  dem  selben  Grunde  mhen  wie  xrjliBiy  ^bezanbem,  bethören^ 
(siehe  Seite  440).    Das  Snffix  wie  in  xo^ow-  ^Babe*  (Seite  366). 
^oXd3txu»  ypickeni  mit  einer  Spitze  haeken^ 

Hdt  1,  93:  ovQOi  (^GiSazsäulen^  • .  •  xo/  aqu  yfofifiata  iv-ejceKokanto. 
1,  187:  iv-exolatpß  di  ig  vop  taq>or  ygofifiotcu  %  106:  bIoI  di  xal  negl 
^Itofbqy  dvo  tircöi  Iv  nir^Qi  fy^ixokaßfiivoi  toikov  %ov  avÖQog.  2, 
136:  TWQaiAlda  • . .  jy  %y  y^dfifiara  iv  Xl&(f  iy^xeKokafifiiva  iatl.  Arist 
Thierk.  9, 14:  6  (nämlich  atyi^og)  di  did  tijv  ßlaßr^v  tavttiv  xolaftwei 
iftiTrerofievog  va  ihctj  avrov  (d.L  ovov).  9,  15:  xal  xoQaS  vavQtf  xal 
ovif  nolifiiog  did  %o  Tvrereiv  ittiftetof^ßpog  avrovg  xal  td  Oftfuna  xo- 
Xdmeiv  avTcSv.  Glauk.  (in  Anth.  9,  341,  3):  etg  aiyeigov  kxelvav  aol  ti 
Tund  q>loiov  ygdfifi'  ixolatfje,  Alk«  (in  Anth.  7,  429,  3) :  diaadxi  tpl  fioi- 
vov  ygdfifia  liXayxe  fthgog,  Xaorvftoig  aixlXaig  xexolafifiivov.  —  Dazu: 
dQV'XoXdnrri'g  ,Baumbacker,  Specht'  (Ar.  Vögd  480;  979);  daneben 
die  Form  dqvK^xoXanvri-g  (Arist.  Thierk.  8,  43;  9,  67  und  68;  Strabo  5, 4, 2). 

LAt  Bcalpere  ^kratzen',  ^einkratzen,  eingravirw';  Pomp.  com.  76:  vtAit 
, . .  nän  docentem  condisciptUumj  verum  scalpentem  natts;  Nov.  com.  44: 
scälpis  dentSs  direpentL  Hör.  carm.  3, 11,  51:  nosM  memorem  sepulcrd 
scalpe  qverellam.  —  Dazu  wohl  auch:  sculpere  ^schnitzen,  meisseln';  Ov. 
met  10,  248:  mird  fSUciter  arte  sculpait  ebuK 

Durch  das  Lateinische  wird  wahrscheinlich  gemacht,  dass  xoXdftreiv 
ziuächst  aus  *xoXd7tjeiv  her?orging  und  dazu  einen  alten  anlautenden 
Zischlaut  einbüsste.    Seine  Vooale  entwickelten  sich  unter  besonderem  Ein- 
fluBB  des  X. 
TiöXaßQo^  ,eine  muthwiUige  Gesangsart 

Athen.  15,  697,  G:  toiairwv  ydq  fCfiarwr  ftdca  nXrjQtjg  i}  Ooifixfjj  iv 
fj  xal  avTog  neQiißU  xaXafil^p  fietd  %äv  %ovg  xoXdßgovg  xaXovfiivcvg 
cvvTi^iptwv»    4, 164,  E:  fjdvloyiag  xoXdßqovg  cvayiv(iax€u 

Dunkler  Herkunft 
KoXdi^Biv  (aus  *xolddieiv)  ,sch8digen,  yerletzeii';  ,einschränken,  massigen'; 
,zflchtigen,  strafen'. 

Theophr.  Pflanz.  2,  7,  6:  dfxvydaX^  di  xal  navtalov  iyxoxffavreg  aidrj- 
Qovv  oTav  tiTQdvoiaip  aXXov  dvteßßdXXovai  dqvlvoy  xal  %f}  y^  x^irtTOVoiV 
S  xal  xaXoval  Tiveg  xoXd^ßiv  wg  vßqljCßv  %b  divdgov.  c.  pl.  5,  9,  11: 
wareeg  xal  rdg  dfivydaXdg  xal  rog  ^oag  titig  xaXd^ovoi,  5,  16,  3:  ooa 
di  xal  terQiüfiiva  xal  xoXa^dfieva  ßeXtlw  ylvevai  xal  xagnifititega,  — 
Plut  Lyk.  22:  xal  rtiv  aXXrjv  dlaixav  avx  ovt<a  xexoXaafÄimiv  ovd'  vnev^ 
Swop  %olg  vioug  naqel%ov.  mor.  663,  E:  ftgcg  oqb^v  kvar^vat  iiiv  xal 
xoXdoai  %d  nX^oydC/ov  avtijg  ov  ptiya  iifyov.  —  Soph.  Aias  1160:  xal  ycQ 
aiaxQOVj  ei  nv&oivo  %ig  Xoyoig  xoXcXbiv  q   ßid^ea&ai  naqj].    Soph.  Eon. 
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Oed.  1147:  a,  ju^  xala^e^  Ttgiaßv,  %6vd\  inel  xa  ac  deirai  xokaazov 
fiakkov  7]  Tarovd*  Uto],  Eur.  Hei.  1172:  ov  yaq  Ti&avaT(p  rovg  Tuncaig 
ytola^ofiev. 

SchUesst  sich  an  xoJLo-g  ^yerstämmelt'  (siehe  Seite  431). 
xöXatpo'^  yBackenstreich^ 

Epicharm.  1.  (Ahr.):  wg  raxv  y^6lag)og  negiTtarel  dsivog. 

Lat  sclqppo'8  ,SchIag  auf  aufgeblasene  Backen^;  Pers.  5, 13:  nee  sclqppd 
(gewöhnlich  bevorzugte  Lesart  ist  ^tloppo;  auch  Priscian  1,  10,  57  führt 
die  Form  sthppus  auf)  tumidäs  intendis  rumpere  buceäs. 

Steht  ohne  Zweifel  mit  xokotTeTeiv  ^picken,  mit  einer  Spitze  hacken^ 
(Seite  429),  das  möglicher  Weise  selbst  aus  *%oXa<pJ6iv  hervorging,  im 
nahen  Zusammenhang. 
xoilcd-v  oder  %oke6-g  (Hesych:  TLoJiBog'  17  i9ifxi}  xov  ^lq>ovg)  ,Scheide^ 
UmhiUlung';  daneben  dialektisch  %ovU6'V  (H.  1,  220;  3, 272  —  19,  253; 
11,  30;  novleo-g  Hipp.  1,  486;  Pollux  1, 136). 

H.  1,  194:  Uixeto  d'  Ix  TioJieoio  fiiya  ^Itpog.  IL  1,  220:  atjß  d*  ig  xov 
Jiedv  wae  ßiya  ^lq>og.  IL  3,  272  «>  19,  253:  fiaxaiQov,  ^  Foi  Ttaq  ^lq>tog 
fiiya  TLovXeov  alFiv  aßtJQTO.  IL  11,  30:  ^lq>og  . . .  äraQ  neQl  xavleov  tjep 
aQyvQßov,  XQ^^^^^^^  aßo^T^geoaiv  aQtjQog.  Od.  8,  404:  aoQ  Ttayxttixeov^ 
(^  %7ti  TUjüTtrj  aQyvQirj,  xokeov  dh  ifBortQlaxov  iliq>avxog,  Pind.  Nem.  1,  52: 
h  x^Q^  ''  l4fiq)ixQvwv  tloIcov  yvfivov  xivdaciov  g>aay(xrop*  —  Hipp,  1, 
486:  xo   d'  vyQov  xo  fihv  elg   xov   xovleov  ctvxifjg   (d.  L  xaQÖlrjg  ,den 

Herzbeutel^  ano/tlei. 

Wird  sich  an  das  unter  xakvnxeiv  ,yerhüllen,  bedecken'  (Seite  421)  auf- 
gestellte *xaX-  ,yerwahren,  bedecken'  anschliessend  Die  Suffixform  wie  in 
xaveo-v  ,Eorb'  (Seite  307),  doch  mit  anderer  Betonung,  oder  im  mSnnlich- 
geschlechtigen  xekeo-g  ,6riinspecht'  (Seite  426). 
TcoXBxdvo'q  ,mager,  schlank'.  Daneben  die  gleichbedeutende  Form  xoXo- 
xcvo-g  (Hesych:  xoXoxävoi'  evfÄrjxeig  tuxI  XeTtxot). 

Scheint  yon  Strattis  gebraucht  zu  sein,  die  betreffende  Stelle  bei  Hesych 
ist  aber  offenbar  ungenau  überliefert;  seine  Worte  lauten:  xoXexavoi'  xovxo 
iTtl  lATjxovg  avv  Xejcxoxijxi  haaaexo,  Sxgdxxig  de  kv  x(ß  q)OQxixip  ÖQa- 
fiaxlip  xovg  xi  (Eock,  Strattis  Bruchst  64,  vermuthet  Ttov  'axiv])  oix  a^ei 
xig  ^^(o  x^v  anovaav  (Kock:  afiovaov)  firjxiQa  xcSv  didvfitav  xjoXixav  Xi^ 
y(ov  (Kock  vermuthet:  xoXoxavaßiov), 

Lat.  cracent-  ,schlank'  (wohl  zu  einem  Infinitiv  *cracere  ^schlank  seinO ; 
Enn.  ann.  497 :  sucdncti  gladits  media  regime  cracentSs. 

Altind.  harg- :  hrgfati  ,er  magert  ab'  (Cat  Br.) ;  —  dazu  hrfd-  ,mager, 
schwächlich';  KV.  6,  28,  6:  jüjäm  gävas  maidajathä  hrgdm  ,ihr  Kühe  macht 
den  magern  fett';  RV.  10,  117,  3:  sd  id  bhaugäs  jds...  dddäti . . .  hrgäja 
,der  ist  freigebig,  der  dem  Magern  giebf . 

Die  Vocalentwicklung  neben  dem  X  in  xoXexavo-g  ähnlich  wie  in  xo- 
Xarcxeiv  ,picken'  (Seite  429);  das  Suffix  wie  in  xayxavo-g  ,trocken'  (Seite  308)^ 
doch  mit  eigenthümlich  abweichender  Betonung. 
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xoXetQdsiv  ,mit  Füssen  treten'. 

Nor  Ar.  Wolken  552:  ovtoi  di  . , .  %ovrov  delXaiov  xoletQwa*  ael  xal 

DiuiMer  Herknnft 
xöXo-g  abgebrochen,  verstümmelf. 

IL  16y  117:  vo  fih  Telagniviog  uitßaq  nrjV  ecvtiog  iv  x^iqI  ytokov  dogv 
(yorher  war  gesagt:  ^'Extwq  AiFavrog  dogv  • . .  rtXrj^^  coqi  fieydXip  . .  • 
avTixQvg  d'  dnaQa^e),  Hdt  4,  29:  doiUei  di  fioi  xal  to  yivog  twv  ßowv 
vo  xoXov  (,nngeh8mtO  üi^ot  tav^a  ov  qweiv  xigea  ctd%6&L.  Nik.  ther.  260 : 
r^%oi  6  (nämlich  ^ig)  (ikv  xoXog  ia%lv^  6  d*  av  xegaeaai  nercoid-tig. 

Dazu:  lat  in-cohrnn-s  ^nnverletzt,  nnyeisehrt';  Plaut  Irin.  743:  ddtem 
neqve  UUj  ut  sit  data,  ineolunem  sistere  ei;  —  auch  wohl  eätamität' 
Schaden,  Unheil,  Verderben'  (Plaut  Capt  904;  911),  aus  dem  zunächst 
wohl  ein  adjectiyisches  *calafn0'8  ^geschädigt,  yemichtef  wird  entnommen 
werden  dürfen. 

Möglicher  Weise  wird  man  an  irgendwelchen  Zusammenhang  mit  dem 
schon  unter  xegat^eiv  ,zerstören,  umbringen'  (Seite  359)  genannten  altind. 
gar :  gfnä'ti  ,er  zerbricht,  er  yemichtef,  denken  dürfen.  Oder  sollte  yor 
dem  anlautenden  x  ein  uralter  Zischlaut  eingebüsst  sein?  An  griechischen 
Formen  aber  schliessen  sich  noch  an  xoXa^eiv  ,schädigen,  yerletzen' 
(Seite  429),  xoXoveiv  ,yerstümmeln'  (siehe  Seite  436)  und  yielleicht  auch 
xoXoßo-g  ,yerstümmelf  (siehe  Seite  432). 
KöXo'g,  ein  hirschähnliches  Thier  im  Lande  der  Skythen. 

Strabo  7,  4,  8:  iari  dk  %oiv  terQanodwv  6  xaXovfxevog  xoXog,  fieva^v 
iXaq>ov  xal  XQiav  %6  fiiye&og,  Xevxog,  o^vregog  %ov%(av  T(p  ögofÄip,  nlvwy 
%olg  ^(i&ioaiv  eig  t^v  x€g)aX7jv.  —  Dafi  selbe  Thier  ist  wohl  xwXo-g, 
dessen  Eallixein.  (bei  Athen.  5,  200,  F)  Erwähnung  thut :  fievd  dh  Tovrovg 
. .  •  aq>el^  • . .  avvwQldeg  Tgdyuv  i^xovra^  xciXtav  dexadvo. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
-xdilo-g  ,Hüter,  Hirf ;  zu  entnehmen  aus  ßov-xoXo-g  ,Rinderhirt';  II.  13, 
571 :  ßovgy  %6v  t'  ovQsai  ßovxoXot  avdgeg  tXXaatv  .  .  .  drjaayveg  ayovaiv. 
IL  15,  587:  ^gl ...  og  re  xvva  xvelvag  rj  ßovxoXov  afiq>l  ßoßeaaiv  q>evy€i. 

Scheint  sich  an  xiX^ea&at  ,antreiben'  (Seite  428)  anzuschliessen^  ist  aber 

im  Grunde  doch  wohl  nicht  yerschieden  yon  dem  Schlusstheil  yon  aU 

'TtoXo-g  ,Ziegenhirt'  (Seite  78).    Sein  x  wird   durch   den  dissimilirenden 

.    Einfluss  des  anlautenden  ß  yor  dem  Uebergang  in  den  Labial,  wie  ihn 

eben  aUnoXo^g  zeigt,  geschützt  geblieben  sein. 
*xoilo-s(?),  Art  und  Weise  (?)  oder  eine  ähnliche  Form  wird  zu  entnehmen 
sein  aus:  Bv-xoXo-g  ,yon  guter  Art(?j,  leicht  zufrieden  gestellt,  freundlich', 
,leichf  und  dvO'XoXo-g  ,yon  übler  Art (?),  ,unfreundlich',  ,8chwierig';  Ar. 
Frösche  82 :  b  (nämlich  Sophokles)  d'  ^xoXog  fikv  Ivd-dd^  evxoXog  d  * 
ixel.  359:  oWg  .  • .  ^ijd'  sixoXog  ia%i  noXlxaig.  Plat  Staat  1,  329,  D: 
av  fiiv  ydq  xoafiioi  xal  &jxoXol  oiai,  xal  to  y^gag  fierglwg  ia%iv  inl- 
rtovov.    Parm.  131,  E:  ov   fiot  doxel  evxoXov  elvai  to  toiovtov  ovdafiwg 
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diOQlaaa&ai.  —  Eur.  Bakch.  1251 :  tog  dvaxokoy  vb  yiJQag  dv&Qiinois  tqfv» 
Ar.  Bitter  42 :  ptfv  yd(f  ia%i  deanotris  •  • .  SvanoXov  yeQorriov  vrtixiaq>ov^ 
Wespen  942:  ovx  cev  ov  naiou  xal^nog  wv  %al  dvanoXog.  Friede  349: 
ovxh^  av  /Ei'  evQoig  dixaaTfjv  dQifiifv  ovdk  dvaxokop.  Phaedr.  246,  B:;^a- 
kerc^  dr,  %al  diaxolog  i^  dvayufig  ^  negl  ^fiag  ^rtaxt^^^' 

Dunklen  ürBprongs. 
xöXo-v  ;Dann'. 

Ar.  Bitter  455 :  naf  avrov  dvÖQixdtara  aal  yaatQiX,B  %al  %olg  ivtiqoig 
xal  %olg  xSXoig,  xcS/roi^  tloX^  %6v  avdqa.  Kik.  aL  28;  ftiXti  d*  Ifttxhch" 
rai  cQ%alg  TtQfova  7uik(aVf  o&i  näaa  ßQorwv  cJiig  ifiq>iQeTai  ialg.  PoUnx 
%  209 :  %6  keftrov  Mvtbqov  • . .  li^€i  i^  eig  dvo  tihj,  ttv  %o  fxh  xaleirai 
TLolov  xai  xoToi  xotlla. 

Vermuthen  läset  sich  als  verbale  Grundlage  das  unter  xalirdiea&ai 
^ch  wälzen'  (Seite  420)  yermuthungsweise  angesetzte  xal-  «>  xt;il-  ^sich 
wälzen,  sich  drehen' :  PoUux  (a.  a.  0.)  bezeichnet  das  Eingeweide  (to  len- 
%bv  ivxBQOv)  als  VTto  %bv  oficpaübv  xelfievoy  ^ktyi^a  (,QewindeO. 
xoXoxäöiO'V  ^ägyptische  Bohne',  mit  sehr  grossen  Blättern  und  grossen 
rosenrothen  Blumen. 

Nikand.  (bei  Athen.  3,  72,  B):  wafiov  liipag  nolo^aöiov  hrfi^^ag  re. 
Diphil.  (bei  Athen.  3,  73,  A) :  17  tav  xvdfiov  vov  Alyvftrlov  ^^o,  ^Tt^  A^- 
yerai  xoJioxdoiov,  evaro^iog  ri  iari  xal  rf6g>ifiog.  . 

üngriechischen  Ursprungs. 
xoAox^n]  ,runder  Kürbis';  daneben  die  Form  nokoxw&a  (Diosk.  2, 161). 

Ar.  Wolken.  327:  vvp  yi  rot  fjdtj  xa&oQ^g  avrdg,  el  ^ij  Xfjfi^  molo^ 
xvrraig.  Hermipp.  (bei  Athen.  2,  59,  0):  t^v  iug>aX^v  oaijv  ix^r  8aijv  xo- 
loxvvnrjv.  Athen.  2,  59,  A:  ^EklrjOrtoyTioi  di  aixvag  fih  rag  ficacgdg  xa- 
Xovai,  xoXaxvvrag  dk  tag  nBQiq>BQBig, 

Etymologisch  nicht  ganz  verständlich,  doch  läset  sich  Zusammenhang 
mit  dem  unter  xaXivdiBa&ai  ,8ich  wäksen'  (Seite  420)  angesetzten  xal-  »- 
xvXr  ,sich  wälzen,  sich  drehen'  vermuthen. 
xoXoßö-q  yVerstOmmelt'. 

Eyr.  1,  4,  11:  ^a  .  • .  tnBiTa  Xama  xai  tpiaqaXiOy  xai  %b  fih  m%wv 
Xw'kbv  ii]Vy  %b  6h  xoXoßov.  Theopomp,  (bei  Athen.  6,  230,  F) :  nlvBi .. .  ix 
xBfafiiwy  xal  %ov%iav  hloTB  xoXoßäv.  Aiist  metaph.  4,  27:  xoXoßop  dh 
XiyBTtti  viSv  noacSv  ov  tb  %v%6v^  atXd  fiBgiatSv  c«  öbZ  ot^o  Bhai  xal 
Slov .  .  •  xal  ydg  v^  ovaidv  dBl  fjiivBiy*  bI  xviUI  xoXoßog,  Iki  Blvai  xv- 
Xixa.  Lukill.  (in  Anth.  11,  81,  6):  JafwtiXtig  d'  6  TcariiQ  xagiaasto  avv 
noXifff^aig  agal  fiB  aradlwv  ij  vBxgbv  ij  xoXoßbv.  Xenokrat  (in  Anth.  16, 
186,  2):  naXaLargri  f^ifj  xoXoßbv  %ei^cJy  %a%a%B^  fitid*  aftoia. 

Goth.  halTca-  ,erfolglos,  leistungsunfähig';  Eor.  1, 15, 10:  sd  ansts  is  in 
mia  halka  ni  varth  (,17  x^Q^  avxov  17  Big  ifik  ov  xbv^  lyBinf^rf);  GaL  4, 
9:  hvaiva  gavandideduth  izvis  aftra  du  thaim  unmahteigam  jah  haUcam 
stabim  (,JtcSg  k7ciaxgiq>etB  ndXiv  inl  %d  äa^Bvij  xal  nvw%a  aroixBla^). 

Die  Yocalische  Entwicklung  neben  dem  X  vergleicht  sich  mit  der  von 


Griechisohe  Etymologie.  488 

xoXarttHv  ypieken^  (Seite  429).  Wenn  der  ra^liehe  Züsammeitbang  mit 
xeke-g  abgebrochen,  yerstfimm^  (Seite  431)  wirklieh  besteht,  wQrde  da- 
bei doch  das  ßj  das,  wie  die  gothische  Form  «rweist,  sich  ans  gattnraler 
Grandlage  entwickelet  nmh  besonderer  Erklinmg  bedürf^L 

^aXo^f&T^  jAbsehlws,  Endo'. 

Fiat  Briefe  3,  318,  B:  vov  xoXotptüta  • .  •  vals  inoaxia^atv  oTtatraig 
veaviTUjitarov  Ini^rpuag,  Legg.  2,  674,  C:  oiroq  • .  .  xologftiv  ifti  rtp  Ttegl 
oXvov  loytf  ^rj&im  elQria&ia.  Enthyd.  301,  £:  fjiri  xoloqfwva  intrl9rig 
%fj  ootpltf.  Theaet  153,  C:  xal  irti  vovtoig  tbv  xoXotpwa  drapca^w 
nqoaßißa^wvy  Tfjv  Xß^^fj^  obiqov  t^  odüp  aXXo  rj  ror  ^ktov^OfifiQog  JLi" 
yet.  AeL  n.  a.  10,  12:  xal  tot  xoXoqtiSra  intjye  xtfiB  tq.  loftp  navrl 
ixetPtn. 

Bedarf  noch  der  ErkUrong:  Da  Hesyeh  xokoqxaw*  . ..  %o  ftija  xal 
i^pTjXdv  axQtmJQiov  . . .  und  ganz  ähnlich  das  Etymol.  Magn«  525,  35  xo» 
Xoqxiv"  %6  fiiya  nigag  xai  viprjkdv  dxQomJQiav  erklärt,  80  war  vielleicht 
die  nrsprBngliche  sinnliche  Bedeutong  des  Wortes  ,6iebeK    Dabei  aber 

'    Hesse  sich  möglicher  Weise  an  einen  Zusammenhang  mit  xdlno-g  ,Bn8en^ 
(siehe  Seite  438)  und  nhd.  WoUnmg  denken. 

xokoyxbv,  ein  Werkzeug  zu  Leibesfibungen(?). 

Nur  Flut  mor.  526,  7:  ^egov  ßlov  ox^fia  cnitolg  (d.  L  arcod'avovaiv)  %a%i 
xak  nQcawrtov  ayUaütov  avatrjgov  ov^rrevxrov'  ov  xüXoq>fav  oi  Cfpalga 
cv  rgaxriXiaiAog  . . . 
Ton  Yorausgehendem  etymologisch  yielleicfat  gar  nicfat  verschieden. 

^oXoavqr6'q  ,Iärmendes  OetummeP. 

IL  12, 147:  aveaai . . .  rti  t*  h  ogeaaiv  avdgm  ijdh  xvnoT  Üxctrai 
xoXoavgvov  Iowa.  IL  13,472:  avg  . . .  og  re  fiivei  xoXotfvgtbv  irtegxo- 
fiBvov  ftokvv  avdgdh.  Hes.  ih.  880:  fiatpavgat ...  a?  .  . .  %gy*  igena  q>d'el' 
gcvoi  %afiaiYSviiü7  dv&gcuncjv,  nifjiTvkevaat  xoriog  ve  xal  cgyaXiov  xo- 
Xoüvgftov^    Ar.  Wesp.  667:   ovxl  rtgotSwaw   xov   ^A^rjvalwv  xoXoavgtov. 

'    Flut  535:   <rv  yag  av  noglaai  rl  dvvac*  dyad^oVy  nXriv  gxpiwv  ix  ßaXa* 
vnlav  xal  natdagltav  vnoneivdvxwv  xal  ygatdlfüj  xoXoüvgtoy; 

Etymologisch  noch  unaufgeklärte  Zusammensetsung.  Ihr  erster  Theil 
hängt  vielleicht  zusammen  mit  xoXioog  ,Lärm'  (IL  1,  575).  (Vb  man  aber 
beim  zweiten  an  aigeiv  ,schleppen,  gewaltsam  fortschleppen^  (Alph. 
in  Anth.  9,  97,  3:  hidetov  H  Yn/cwv  ^xroga  avgofievov.  Dazu  avgöijv 
,fortBchleppend,  fortreissend^;  Aesch.  Fers.  54 :  BaßvXtov  d*  t;  TCoXvxgvoog 
TtafAfiixTOv  o%Xov  TtifÄfcei  avgdrjv.  £ur.  Bhes.  58 :  Ttgiv  rov  Idgyeltav  arga" 
Tov  avgdrjv  arcavta  T(pd*  avahSaai  dogC)  wird  denken  dfirfen? 

^oXoCöf-q  ,gros8es  Standbild^ 

Aesch.  Ag.  416:  ev^6gq>wv  dk  xoXoaawv  ^&€Tai  xogtg  avdgl,  Hdt  2 
130:  iaraai  ^kv  yag  ^Xivoi  xoXoaaol,  iovaai  dgi&fiov  dg  etxoai  fidXtajd 
xf],  yvfÄval  igyaOfÄävai.  2,  149:  dvo  nvgaiildeg  . . .  Itv'  afiqforigrjai  %7tB0%L 
xoXoaaog  Xl&vvog  xan^fievog  iv  d'govtfi.  2,  175:  xoXoaaovg  fieyaXovg  xal 
■dvdg6aq>iyyag  negifii^xeag  dvi&rjxe.    2,  176:  avi^xe  .  . .  o  "AiAaaig  . .  . 
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iv  Mi/iq)i  Tov  vtctiov  xelftevov  TioXoaobv  xov  ^Hq>ata%eLov  %ii7tQoa&e,  %ov 
Ttodeg  Tcivxe  xal  ißdofAT^xorra  eiai  to  fifjuog.  iicl  ök  xifi  cevvq  ßa&Qip 
ioTaai  u4l&i07tixov  iovreg  kl&ov  ovo  xoloaool,  etxoai,  Ttodciv  t6  fiiya&og 
iwv  hidz€Qogj  6  fihv  ev-d-ev  6  d'  ev&ev  tov  fieyaXov. 

Dunklen  Ursprungs.    Im  aa  wird  ein  altes  suffixales  j  {aa  aus  k/  oder 
aus  Tj?)  enthalten  sein.    Die  Nachbarvocale  des  k  wohl  entwickelt  wie  in 
xokoßo-g  .verstümmelt*  (Seite  432). 
xoXrißd^eiv  ^verschlingend 

Nur  Ar.  Ritter  263:  elr^  dnoarQiipag  rov  wfiov  airov  iv-eyLoli^ßaaag. 
Hesych  erklärt  xohjßd^ei*  ia&Uu    xaraTtlvei, 

Dunkler  Herkunft    Denkbar  wäre  Zusammenhang  mit  nhd.  schlappen 
und  schlampen]  es  müsste  dann  das  griechische  Wort  einen  alten  an- 
lautenden Zischlaut  eingebüsst  haben,  wie  es  auch  der  Fall  war  in  xo- 
Xarcrecv  ^picken'  (Seite  429). 
xoX<pö-q  ^Geschrei,  Larm^ 

H.  1,  575:  fj  dr.  Xoiyia  Fiqya  rad'  eaaevai  ovd*  &'  äv&iTa,  ei  dfj  aqxi 
&6xa  d-vTjfSfSv  igidalvevov  dde,  Iv  dk  Ceolat  xoXcpov  ihxivfxov,    Ap.  Rh. 
1,  1284:  iv  di  atptv  tlqccvbqov  veixog  niaerj  iv  dk  noXfpog  aarcetog.  — 
Dazu:  xoXwfv  ^lärmen*;  IL  2,  212:  QeQoltrig  d'  ^i  fiovvog  dfiexqo  ßercrig 
bnohfa. 

liLsst  als  Schlusssuffix  ein  u6  erkennen,  das  sich  wohl  zunächst  an  ein 
*xoA,€j-  (*%oXwF-7)  anschloss.  Das  aber  hängt  vielleicht  mit  dem  ersten 
Theil  von  %oXoov(fr6'g  ^lärmendes  Getümmel'  (Seite  433)  zusammen.  Ob 
etwa  auch  mit  xoXoio-g  ,Dohle'  (siehe  Seite  435)?  Weiterhin  wird  wohl 
auch  Zusammenhang  mit  xaXieiv  ,rufen'  (Seite  219)  bestehen. 
xoXibvri  yHügeh 

IL  2,  811:  MoTt  di  rig  Tt^OftaQOL&e  noXiog  alftela  xoXcjvtj  .  .  •  nsQldqo- 
ßog  ev&a  xai  Sv^a.  IL  11,711:  ^avi  di  %ig  Qgvoßeaaa  noXig,  aineia 
TLoXtüVT],  Soph.  El.  894 :  oqü  xoXiovtjg  1'^  axqag  veoQQVtovg  fcrjydg  yaXctK- 
Tog.  —  Daneben  in  der  selben  Bedeutung:  xoXojvog'y  Hom.  hymn.  Dem* 
298 :  vrjßov  Tcoifjoai  xal  ßtafibv  inl  tcqo^ovxi  nLoXiavt^,  Hes.  Bruchst  76|. 
1:  Jiivfiovg  Uqovg  valovaa  xoXwvovg,  Hdt  4,  92:  ixiXeve  ndvxa  ovöqa 
XL&ov  %va  naQB^iovra  Ti&ivai  ig  %i  aTCodedeyfiivov  tovto  ;^ctf^/ov.  dg 
de  Tavxa  fi  axQaTiTj  iTceriXeaSy  iv&avva  %oXwvovg  fieydXovg  rdSv  Xl&wv 
TuxtaXiTttiPv  artrjXavve  Trjv  OTQaTifjv. 

Lat  collirs  (wahrscheinlich  aus  *colni'S)  ,Hügel';  Pacuv.  trag.  223: 
clämöre  et  sonitü  colles  resonantSs  bount 

Dazu  alüL  holmr  ,Inseh 

lit  JcdlnorS  jBerg*. 

Die  Suffixe  wie  zum  Beispiel  in  xoQiivri  ,Erähe'  (Seite  369)  und  dem 
adjectivischen  xogutvo-g  ^gekrümmt'  (Seite  369).    Die  Verbalgrundform  wird 
dieselbe  sein  wie  im  lat  columen'  ,Gipfel,  Spitze'  (Plaut  Amph.  267:  au- 
däciäf  columen)  und  columna  ,Säule'  (Enn.  ann.  351). 
KüXlc-q,  Name  eines  Fisches^  ,Makrele^ 
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Ar.  Brachst.  414:  axofißgoi,  xoklai,  keßlai . . .  Diphil.  (bei  Athen.  3, 120,  F.) : 
r  öi  aotQÖa  fCQoaioixe  t(^  xoXlif  fieyi&eu  Arist  Thierk.  9,  26 :  oJiws  d' 
ayeXalo  iari  za  toidde  • .  •  oxofißQOi,  xoXlai,  8,  89 :  tcJv  dh  Tcokidav  ol 
TtoXlol  elg  fihv  %6v  Ilovrov  ovn  ifißdXkovaiv,  iv  dh  zfj  IlQOftovrlät  'd^egl- 
^ovai  xal  ixtUrovai,  x^^f^d^ovai  d^  Iv  Tip  uilyal(p, 

Ungewisser  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  ^iq)lä-g  ,Schwertfisch*  (Arist 
Thierk.  2,  56;  68),  xogcatlä-g  ,Steindohle*  (Arist  Thierk.  9, 100)  und  sonst 

xoXoiö-q  jDohle*. 

II.  16,  583:  ßlQrjxi . . .  og  t*  iq)6ßi]ae  xoXoiovg  re  xp^gdg  re,  IL  17,  755: 
wg  te  xfnjQwv  vig)og  %Qxe%ai  rjFh  xoXoiwVf  ovXov  xeKXrjydnegj  ore  fcgoßl- 
dwaiv  iovta  xlguov»  Find.  Nem.  3,  82 :  xQayirai,  dk  xoXoiol  TOTteivd  vi- 
fiorsm.    Arist  Thierk.  9,  100:  xoXouSv  d'  iazlv  etörj  rgla. 

Hängt  wohl  zusammen  mit  xoXipo-g  ,6eschrei,  Lärm'  (Seite  434).  Der 
Suffixform  nach  ist  etwa  (pXoio-g  ,Baumrinde'  (II.  1,  237)  zu  vergleichen. 

TioXovtläj  ein  schotentragender  Baum. 

Theophr.  Pflanz.  1, 11,  2:  iv  Xoß(f  fiiv  ov  fiovov  to  inHeia  (nämlich 
%%6L  OTtiffia) .  . .  dXXd  nal  rcJv  divdgwv  hna  na&dfteQ  .  . .  aal  rj  xoXoivla 
negl  uiuiaQov.  3,  17,  3:  i]  dh  negl  rijy^/dijy,  riv  xaXovai  xoXoivlav,  Uregov 
clöog  iatiVy  ^afivoeidhg  dh  xal  o^fSdeg,  xal  noXvfidaxceXov,  andnov  dh,  ov 
TCoXv'  ^€t  dh  q)vXXov  daq>voeidhg  fcXoTvq^vXXov  ddq)vr^g,  nXrjv  axgoyyv- 
hixBQOv  nai  fiel^ov  •  •  • 

Dunkler  Herkunft 

xoXvria,  siehe  unter  xoXovvia  (Seite  437). 

%oXi>ßöaiva,  eine  Krebsart 

Epicharm  (bei  Athen.  3,  105,  B):  ivxl  d*  doTcmol  KoXvßdaival  re  x^S  '^o 
Ttodi*  Ibx^i  fiixQo,  rag  x^^Q^S  dh  fÄOXQdg,  xcgaßog  dh  ruIwfÄa. 

Stimmt  in  seiner  Bildung  wohl  ganz  mit  fxoXvßdatva  .Bleikugel'  (11.24,80) 
überein.  Zusammenhang  mit  xoXvfißdetv  ,untertauchen'  (siehe  Seite  436) 
darf  wohl  vermuthet  werden. 

xöXv&QO'q,  ,Hode'. 

Nur  Arist  probl.  16,  4:  ta  d'  evdvygafifza  did  te  ttjv  xd&erov  avrdbv  elg 
rovfinQoad-ev  fCQoarjvix^  kTCKgovead-ai,  na&dneQ  Toig  xe  ^vgovfiivoig  %a 
axiXrj  avfißalvei,  xal  wv  %ovg  xoXv&govg  vg>aQ7td^ovatv, 

Naher  Zusammenhang  mit  dem  folgenden  lässt  sich  vermuthen.  Als 
Suffix  scheint  sich  S^qo  abzulösen,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  oXe^go-g 
,y erderben,  Untergang'  (1,  Seite  582),  denkbar  wäre  aber  auch,  dass  nur 
^0  suffixal  wäre  und  die  Vocalentwicklung  neben  dem  X  sich  mit  der  in 
xoXoßo-g  ,yerstiimmelf  (Seite  432)  vergleichen  liesse. 

TcöXvO'QO'^  ,reife  Feige*. 

Athen.  3,  76,  F:  OiX'ijf^wv  d*  iv  ^Atxinalg  Xi^eai,  . .  q>rjal  ...  oxi  xo- 
Xv^ga  xaXelrat  td  nirtova. 

Als  Suffix  löst  sich  wohl  d^go  ab,  das  schon  in  äg&go-v  ,Glied*  (1,  Seite  284) 
entgegentrat  und  auch  sonst  häufig  ist;  möglicher  Weise  aber  ist  nur  go 

28* 
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suffixal  und  das  Wort  eatwiekelte  sich  ebenso,  wie  es  schon  fBr  das  Yor- 
ansgehende  als  mSgliob  ansgespfocheii  wHrde. 
Hckviißi-Q  yWasservogel,  Taucb^;  ,da&  Untertauchend 

As.AdtL  876:  vi  g>ifeis]  —  oa*  iCTiv  dya&a  BoKotoig  anXtZg  .  . .  vqo- 
xi^ovg,  xokvfißovg.  IHut  mor.  16^  F:  ta  tffia  . . .  naqavYiXBtat  • .  .  nqbg 
f^^v  xal  mvkiy  •  *  •  x^tQBi  dh  aal  vtj^boi  natimv  ytal  %olApLßütg  apuXXatau 
Antipatr.  (in  Anth.  9,  823):  ig  di  Kokvfißop  vavrov  rag  raxivctg  oltog  idtiae 
xigag.  Paus.  2,  35, 1 :  a/iilkrig  TLoXvfißov  aal  nXoliav  T$9im^v  a^koti.  — 
Dazu:  xoXvfißdeiv  ,untertaoeheiiy  schwimmm^;  Plat^Ptot  950,  A:  cla&a 
avv  vlveg  elg  %d  (p^ama  xoKvfAßäSfn  ^a^Qakiwg'j  Sywy€,  09t  ol  xokvfißrj- 
%aL  Lach.  193,  C:  8aoi  av  l^ihoüiiß  slg  tpQioQ  TtaraßoUvo^eg  xal  niolvfi- 
ßüvreg  xa^egeiv  h  %ov%ifi  v€p  ^ytfi.  —  xolvfißrjt'^q'-  ,Tamcher^;  Aesch. 
Schutzfl.  408 :  del  %oi  ßa^elag  q>Qavwldog  aümjQÜWy  ÜKtir  xoJivfsßTfnJQog, 
i'gßvAov  fiolelv  dedoQxbg  Sfifia^  -*  xokvfAßli-  {x;oXvfißlg\  ein  Wasser- 
Yogel,  ,Taucher^;  Ar.  Vögel  304  zählt  auf:  ftaq^Qiigy  *e(fx^Sj  xoi^fffißig, 
afuteXlg.  Arist  Thierk.  8,  48 :  %wv  di  ^eyavoreoiufr  va  fikv  ßoQvreQa 
Tcefl  7to%a(jL0vg  xa2  Xißvag  iarb!,  oloit  xmvog^  rq^ra,  q>aXa4fig,  xoXvfißlg. 
Athen.  9,  395,  D:  ^  ök  fiixQd  ttoXvfißig^  narfu^v  iiXa%iaTtj  %uiv  ividf^v, 

%a  dh  noXXa  xavaSv^rai. 

Etymologisch  noch  nicht  verständlich.  Die  Yocalentwickkuig  wiid  mit 
der  von  wXoßo-g  ,verstümmelf  (Seite  432)  zu  vergleicben  sein,  dbe  ß  sich 
vielleicht  aus  gutturalem  Grunde  entwickelt  haben.  —  Lat  colwmba  ,Taabe^ 
(Plaut  asin.  693;  Gas.  138),  wenn  es  hieher  gehört,  kann  nur  dem  Grie- 
chischen entlehnt  sein. 
%oX(y6Biv  ,ver8tümmeln,  stutzen,  beschneiden',  oft  in  übertragener  Bedeutung 
,abschneiden,  veckfirzen,  verkleinem',  ,in  Schranken  halten'. 

Eur.  Brückst  373:  nag  d'  l^B&iqiaev  wäre  rtiqivov  a%.ax^v  atva^  xo- 
Xovtav  (paayavov  fieXavöitov.  Theophr.  Pflanz.  7,  2y4:  tcJm  dh  xavXüv 
xoXovad'ivxiüv  7tav%a  fihv  wg  elrtelv  ßXaaxavBi  TtX^v  xtiv  aTtoxavXiov. 
Theophr.  Pflanz.  3,  7,  1:  orat  yaq  xort^  (nämlich  ^  IXott])  tj  xoXova9^ 
ino  TtvevfAOTog  tj  tuxI  aXXov  xivog.  Opp.  Fischf.  4,  484:  rfjg  fihv  xeq>aX'^v 
ftiXexvg  TOfiCj  Tfjv  d*  ixoXovaev  ovQ^g.  —  II;  20*,  370:  oifldlx^^^S  naweaai 
%iXog  fivd'oia'  kfci&rjoeif  aXXa  to  fihv  reXiei,  to  di  xal  fjieaarjyv  xoXovei. 
Od:  8,  211:  aq>Q(av  dfi  xelvog  ye  , , ,  og  %ig  ^eyfodoxtp  fqida  nQoqiiqriwai 
a'Fi&XüiV  .  .  ,Fio  d*  airov  ndyra  xoXoveu  Od.  11,  340:  firidh  xd  däga 
ovxw  xpi}/&>yTt  xoXovexe.  Aesch.  Pers,  1035:  xal  o&ivog  y  ixoXova&t]. 
Philipp,  (in  Anth.  7,  234,  3):  xrj^ifieXsl  voiatf  xexoXovfiivog.  Hdt  7,  10,  5: 
fpiXiei  ydq  6  d^eog  xd  vreeQixovxa  ndvxa  xoXoveiv.  Thuk.  7,  66,  3 :  oy- 
dgeg  ydq  irtBidav  (^  a^iovai  nQOvxBiv  xoXovS'diai. 

Gehört  zu  xoXo-g  ,abgebrochen,  verstümmelt'  (Seite  431).  Was  aber  die 
Bildung  des  Wortes  anbetrifft,  so  ist,  da  einige  Flexionsformen  wie  das 
aoristische  kxoXova&r]  (Aesch.  Pers.  1035)  sich  finden,  wohl  wahrscheinlicher, 
dass  es  aus  einem  alten  *xoXovaJ€iv,  als  aus  *xoXovjeiv  hervorging.    Das 
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letztere  könnte  unmittelbar  anfl  einem  alten  *xoXoßo^g.  das  flieh  seiner 
Bildung  nach  mit  okoos,  alt  wahrBcheinlich  oloßog  ^Verderben  bringend| 
verderblich'  (1,  Seite  585)  würde  vergleichen  lamen,  hervorgegangen  sein« 
9coXovtia,  Name  eines  Baumes. 

Theophr.  Pflanz.  3|  17,  2:  Hiov  ik  xal  17  xokQvria  nefl  uiircagav*  div^ 
ÖQov  fih  evfiiye&eg,  tov  di  xagitov  q>iQBi  Iv  koßolg  ^Uxov  g>ceyt6v» 

Dunkler  Herkunft  Man  darf  wohl  einen  nftheren  Zusammenhang  ver« 
muihen  mit  Mloiria^  ein  schotentragender  Baum  (Seite  436),  das  möglicher 
Weise  nur  dialektisch  verschieden  ist  Auch  die  Form  xoXvria  (Theophr. 
Pflanz.  8,  14,  4:  ^  6i  iwkvtim  ix^i  to  fih  g>vkkov  iyyvg  tot  tijs  Ixiag, 
nokiotjov  di  xal  nokvg>vXlov  xal  to  iMfov  oXwg  fiiya*  tov  il  xaQnov 
tXXoßov  xa&afC€Q  ta  x^^Qorca)  begegnet  als  Baumname  und  wird  hier 
kaum  weit  abseits  stehen« 
xöXXa  ,LeimS 

Hdt  2,  86:  vnoxgloneg  tip  xofifii,  t(f  di  mrrl  xoXXqg  vo  noXKa  xgioiftai 
AiYVTttiot,  Arist  meteor.  4,  4 :  to  ya^  vyfbv  rtf  S^QV  aitiov  toi;  igl" 
^ea&ai,  xal  ixatefov  txatiQtf  olov  %6XXa  ylvtrau  —  Dazu:  noXkaeiv 
^zusammenleimen,  fest  zusammenfügten^;  Pind.  N^n.  7,  78:  Molaa  toi 
xoXXf  xQvgov  Sr  t^  Xeuxhv  iXiq>av&^  ofiä  xal  Xelfiov  av&€fiOv^  Aesch. 
Ag.  1566:  xex6XX^tai  yivog  ngot;  &t(f,  Plat  Tim.  82,  D:  to  di  *  .  . 
yXlaxQoy  xal  Xinaqov  Sfia  fiiv  t^v  aaffxa  xoXXq  Jt^og  t^v  twv  Sütwv  qwaiv. 

Ut  Jdiiai  (Mehrtahl)  »Tischlerleim';  hlißU  ^eimem^ 

Altslav.  hUj  ,Leim^ 

Führt  BUB&ehst  auf  *x6ija  zurück^  wie  zum  Beisjael  V^i;iLilo  ,Floh'  (Ar. 
Wolken  145)  auf  *ifnHija. 
xöXXaßo-q  ,Wirbel  an  der  Lyra';  dann,  wohl  nach  der  Oestalt  benannt,  eine 
Art  Waisenbrot  oder  Kuchen. 

Luk.  dial.  d.  7,  4:  j^ciUJvijy  nov  vexgav  evQwv  Sfyarov  an  avtr^g  awe^ 
mjfflrro  •  •  •  xoXXaßovg  ifin^jSag,  —  Ar.  Friede  1196:  ineit^  iftelaq>eQe 
tovg  afivXovg  . . .  xal  tovg  xoXXaßovg^  Frösche  607:  nXaoLovvtag  wma, 
xoXXaßovg.  Philyll.  (bri  Athen.  3, 110, 1):  avtog  q>igwv  fcoQtqjii  tcvqüv 
ixyovovg  tfifii^Viow  yaXaxto^Qoitag  xoXXaßovg  ^effiovg. 

Dunklen  Ursprungs.   Naher  Zusammenhang  mit  dem  gleichbedeutenden 
xoXXon-  (siehe  sogleich)  ist  sehr  wahrschetnlieh. 
xöXXoüt"  (xoXXoy/)  ,der  Wirbel  an  der  Lyra'. 

Od.  21,  407:  wg  St'  avriQ  q)6Qfiiyyog  kniatafiBvog  xal  oFoid^g  ßnfiidltjg 
havvaae  viFffi  naql  xoXXoni  %oiidjqv.  Plat.  Staat  7,  531,  B:  tovg  xQfjOtovg 
Xiyeig  tovg  talg  xoQ^alg  ftQayinata  naqixovxag  xal  ßaaavl^ovtag,  iftl 
tüv  xoXXoTtoiv  azQeßXovvtag.  Ar.  Wespen  574:  x^f^^^S  avt(p  toie  tijg  oq- 
yf^g  oXlyov  tov  xoXXon    aveifiev. 

Dunklen  Ursprungs.    Mit  dem  gleichbedeutenden  x6XXaßo-g  (siehe  oben) 
ist  naher  Zusammenhang  sehr  wahrscheinlich.    Ob  man  seiner  Bildung 
nach  etwa  HXon-  ,Fisch'  (1,  Seite  486)  vergleichen  darf? 
KöXXosi'  (xoXXoxp)  ,dicke  Haut,  SchwarteS 
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Ar.  Brachst  506:  akla  g)iQ€'d-*  fina^iov  17  xangidlov  viov  TtokkoTta  viva» 
Brachst  646 :  olfiai  yotq  ovtov  inoXXofCL  ioixivai* 

Vielleicht  yom  Voraasgehenden  gar  nicht  verschieden.    Ob  etwa  Zn- 
sammenhang  mit  lat  cällo-m  ^verhärtete  Haat,  Schwiele,  Schwarte'  (Plant 
capt  904;  Poen.  579;  Pers.  305;  Psend.  166)  besteht? 
xöXXo^'  (noXXotl/)  ,Wüstling,  Kappler*. 

Enbnl.  Brachst  1 1 :  tovtov  xaraXexTi  '  iavlv  ig  vovg  noXXortag  rovg  ix- 
ÖQOfxadag.  —  Diphil.  Brachst  43,  22:  äq)Qodlai*  vno  xoXXoipi  fiaaxqoTtolg 

Vielleicht  aach  vom  Voiaosgehenden  nicht  verschieden,  doch  ist  dann 
eine  Bedeatangsvermittlang  nnr  za  mathmaassen. 
xdililcoT-  (x6XXwg\  eine  Art  Steine. 

Plnt  mor.  1159  (bei  Stephan.):  yewilSyTai  de  xal  aXXoi  Xl&oi  xoXXtoTcg 
xaXov^evoi'  zovxovg  xara  trjv  aoißeiav  (?)  tov  NelXov^  ovXXiyovaai  x^^^' 
doveg.    Wahrscheinlich  angriechisch. 
xöXXiX'  (xoXXi^  ,eine  Art  Grobbrot'. 

Hipponax  (bei  Athen.  7,  304,  B) :  ovxa  fiirgia  TQwyatv  xal  xqI&ivov  xoXXi" 

xa.    Archestr.  (bei  Athen.  3,  112,  A):  OTQoyyvXodlvrjrog  dk  %e%QifiiUvog  ev 

xara  xbIqo  xoXXi^  QeaaaXixog  aoi  vrta^irü},  ov  xaXiovai  xeivoi  TiQifivlrccv, 

,'   ol  d'  aXXoi  %6vdQivov  Sqtov.    Athen.  7, 112^  F:  vtSv  6k  xoXXlxtJv  a^wr 

—  ol  avToi  ö*  elal  %olg  xoXXaßoig  — . 

Dankler  Herkanft    Das  Snffix  wie  in  xlfißix-  ^Enaoser'  (Seite  546). 
xöXXvßo-q  ,eine  kleine  Münze'. 

Ar.  Friede  1200:  ngo  vov  oidelg  Inglon  av  dginavov  ovdk  x^XXvßov, 
vvvl  dk  nevrrjxovra  öqoxijlüv  kfiftoXüi.  Eallim.  Brachst  85 :  Ix  TcJy,  oxov 
ßovv  xoXXvßov  TtLTtQtioxovaiv, 

Dankler  Herkanft    Benfey  (2, 153)  vermnthet  fremden  ürspnmg. 
xoXXvqd  ,ein  grobes  Brof. 

Ar.  Friede  123:  iqv  d*  iyd  ev  ngd^ag  ^X&w  naXiv,  i^et  h  wQq  xoXXvqav 
fieyaXrjv  xal  xovdvXov  oiffov  in*  avTy.  Ar.  (bei  Athen.  3,  111,  A):  xal 
xoXXvQav  Toiai  Ttegwoiv  dia  rovv  Magad-ävi  vQOftaiov. 

Znsammenhang  mit  xoXXix-  ,eine  Art  Grobbrof  (siehe  oben)  Ifisst  sich 
vermathen.    Dem  Snffix  nach  vergleichen  sich  wohl  Wörter  wie  SyxvQa 
,Anker'  (1,  Seite  203),  die  aber  doch  etwas  in  der  Bildnng  abweichen. 
xoXXvQifov,  Name  eines  nicht  genaner  za  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  99:  xoXXvqLwv  di  ta  ain^a  iaS-lei  vtp  xo%%vq>if'  %b  dk 
fiiyB&og  xal  tovtov  zavtdv  voig  TtQozeQoV  .aXloxevai  dk  xara  x^^fccSya 
fiaXiara.    raiva  dk  navra  dia  navtbg  (paveqa  iaviv. 

Ob  etwa  Znsammenhang  mit  dem  Voraasgehenden  besteht,  ist  nicht  zu 
bestimmen.  Die  selbe  Saffixform  findet  sich  aach  in  den  Vogelnamen 
xXwqIwv  ,Pirol'  (Arist  Thierk.  9,  16;  89;  98),  noqcpvqliav-  ,Flamingo'(?) 
(Arist  Th.  2,  89 ;  8,  59)  and  axoiviwv^  nicht  bestimmbar  (Arist  Th.  9,  22). 
xöXjto-q  ,Wölbang';  dann  insbesondere  ,Meerbasen,  Bnchf,  ,Meeresschoos8, 
Meerestiefe',  ,Thalgrand';  ,Baasch  des  Kleides';  ,Basen';   ,Matter8chooss'. 
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Find.  Ol.  13,  88 :  Be}^XeQoq)6vi:ag .  • .  ai^igog  xpvxQog  and  xöXrtuiv  Igr/^wv 
• .  ßdlXiüv.  —  IL  2,  560:  ''Egfiiovriv  \^alv7]v  re  ßa&vv  xara  tloXtcov  kxov- 
<jag.  PincL  Pyth.  4,  49 :  i^avLaravtai  ulcmedalfiovog  l/igyelov  re  xoXnov. 
Aescb.  Prom.  837:  nikev&ov  fj^ag  ngog  /aeyav  tloXtiov  'Piag,  —  II.  18,  140: 
ifieig  fikv  viv  dvTe  ^aXaoorig  evgißa  xoXnov.  IL  18,  398:  el  firj  fi  Evqv 
vofit]  TB  Qizig  1^'  VTtedi^azo  noXTccp.  Od.  5,  52:  Sg  tb  Tiare  öFBcvovg 
%6Xrtovg  aXog  dxQvyiroio  ix^vg  ayQciaawv.  —  Pind,  OL  9,  87:  aXXai . . . 
iyivow'  ircBita  xagfiai,  xal  dk  %al  NBfiiag  ^qfOQfioCTfp  xora  inoXrtov. 
'  Eur.  Tro.  130:  Tgolag  Iv  xoXrtOig  rar  MbvbXoov  fiBTaviaaofiBvai  OTvyvav 
aXoxov,  —  11.9,570:  devovto  dk  ddxgvai  noXnoi.  11.22,80:  iirjtrjQ  d* 
av&^  ktigtad-ev  oövqsto  Öqxqv  x^ovoa,  tloXtcov  cviBfiivt],  Od.  15,  469: 
i]  d '  altpa  vqC  aXBiaa  xaraxQvipaa*  vrco  TLoXnt^  hLq)BQBv.  Aesch.  Sieben 
1039:  yLoXnt^  q>iQovaa  ßvaaivov  fCBTtXtüf^aTog.  Hdt  6,  125:  lvdvgxi&(Sva 
fiiyav  xal  xoXnov  TtoXXov  xataXiicofiBvog  %ov  mS-aivog.  —  IL  6,  400: 
Tcald^  knl  x6X7t(p  ^ova^  dxaXaq)Qoya,  11.6,467:  a\f)  d'  6  ndig  nqog 
xoXnov  kv^wvoio  ti&^vrjg  lxXlv&}j  FiFoxtay.  IL  14,  219:  tovtov  Ifiavra 
TBß<p  kyxdr&BO  noXmi).  —  Pind.  OL  6,  31 ;  y^qi^pB  dh  naqd-Bvlav  ddlva  moX- 
noig.    Eur.  HeL  1145:  mavog  yotg  iv  xoXftoig  ob  ^i^dag  irhivwaB  naxriq. 

Dazu  wahrschemlich  lat  culcitor  ,Pol8te]:^;  Plaut  Cas.  307:  gladium 
fadam  culcitam  eumqve  incumbam. 

Alts,  birhvdhian  ,überwölben,  bedecken';  —  nhd.  wölben. 

Altind.  hürcd'8  ,Büscbel',  ,Wul8t,  Ballen'  (Mbh.;  Sugr.). 
xijAö-s  jKropfvogeK 

AeL  n.  a.  16,  4:  ylvBaS-ai  8k  Iv  ^Ivdolg  xal  xi^Xav  qxovcj  ogviV  xal  to 
liiyB&og  TQiTtXaalwv  drldog  iarl,  xal  ro  arofia  ^bi  yBvvaiov  ÖBivfig  xal 
fjiaxQa  Tct  oxbXt]  '  g)iQBt  di  xal  TtQfjyoQBwva  (,EropfO  ^^^  IxbIvov  ^iyiaxov 

7tQ0aB(iq>BQri    Xü}QVX(p, 

Scheint  sich  an  xtjXrj  ,Geschwulst,  Kropf  (siehe  Seite  441)  anzuschliessen, 
obwohl  die  indische  Heimath  des  Vogels  wohl  eher  fremden  Ursprung 
des  Namens  wahrscheinlich  macht 
KijXdö-  (xtjXixg),  wahrscheinlich  ,fleckig'. 

Theophr.  sign,  tempest  31 :  cr£  xrjXadsg  vBq)iXai  (,Windwolken,  Schaf chenO 
^igovg  avBfiov  arjfialvovat.  Hesych  erklärt:  xrjXag'  v£g>iXri  avvdgog' 
xal  x££jUß^iyjj  fjfiiQa.  xal  aX^,  iJTtg  xava  to  ixiiiorcov  arjfiBiov  Jsxbi  xv~ 
XoBiäig. 

Wird  sich  unmittelbar  an  xrjXtä'  ,Fleck'  (siehe  Seite  442)  anschliessen. 
Das  Suffix  wie  in  ^uijxad-  ,meckernd'  (IL  11,  383;  23,  31;  Od.  9,  124), 
nrjydö-  ,gefrorener  Thau,  Keif*  (Hes.  Werke  505),  ^vfi'TcXijydö  ,zusammen- 
schlagend^  (Eur.  Andr.  794  als  Benennung  bestimmter  Felsen)  und  zahl- 
reichen anderen  Bildungen. 
Ki/iXaarQO'V  oder  auch  xriXacrgo-g  (Theophr.  Pflanz.  4,  1,3),  ein  immer 
grünender  Baum. 

Theophr.  Pflanz.  1,  9,  3:  aBlq)vXXa  .  .  .  TcJy  d'  ayqLmv  kXdrr]  .  . .  ngl- 
vog,   xriXaazgov,    q>iXvxr^.    3,  3,  1:  td  dk  xal  h  tolg  nBÖLoig   (nämlich 
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<pve%ai)  «..  düTfva,   Tu^XaatQov,   fiella,  4,1,3:   ^vexai  8i  xal  17   xi;- 

Vergleicht  fidcb  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  mit  atiyaatQO'V  ^Decke^ 
(Aesch.  GL  984;  Flut.  Crafls.  3),  wird  also  durch  suffixales  tqo  zunSchst 
aus  einem  Yerbum  *xri)La^eiv  gebildet  sein,  das  sich  seinerseits  vielleicht 
eng  an  xtjXdd'  ,fleckig^  (Seite  439)  anschloss. 
xriXi-Hv  ybezaubem,  beihören,  besänftigend 

Enr.  Alk,  359 :  ei  d'  VQg>iwg  ^oi  yhSaaa  xcu  fiikog  naf^v,  äa%^  f 
xoQfjv  Jiqfirjf^Qog  ij  xelinqg  noaiv  vfivoiai  xi^kT^covra  a  i^  Ziiiov  laßelvm 
Xen.  mem«  2,  6,  31 :  naci  TtoQQwd'ev  ift^dov,  navTag  q>aolv  vjtogxipeiv  xal 
axovovrag  avtdiv  xrjlela^ai.  Fiat  Prot  315,  A:  xrjltSv  rjjf  gxopf^  wantQ 
X)4f^evg,  ol  di  xorä  rijy  qxovrjv  %ftomai  xexrjhjfiävot.  Th&oipomp.  (bei 
Athen«  11,  485,  E):  alg  tcot  hti^lTjcev  KakklOTQoiog  vlag  IdxauSy,  xi^fia 
^Ikov  iiadovg,  ots  avfifiaxlay  i(fieivev,  oloy  d'  ov  xi^JitjOe  difiag  kemov 
^Paddfiaydvv  uivoavdQov  xti&wvi,  tcq\v  avT(p  däxe  isnaatriv.  —  Dazu: 
d-xrjltjTo^g  ^nicht  zu  bethörBi^;  Od.  10,329:  aol  öi  ttg  h  an^aeiy 
axi^iaiTog  ydfog  iarlw,  sagt  Eirke  zu  Odysseus  (zu  vergleiohen  Fiat 
eiHSL  7,  333,0:  naiöeü/  d^  vov  vovv  xijltjd'elg).  —  xijlij^fio-g  ,Be- 
zaaberung,  Entzticken';  Od.  11,  S34  ««  13,  2:  ol  i*  aga  ^avreg  dxijv  iyi- 
vorto  aitJTtfj,  xrjlrj^fjK^  d'  iaxovro.  —  dva*xtilo-g  ,8chwer  heilbar, 
schwer  zu  beefinftigea' ;  nur  Aesch.  Eom.  825:  futji*  vneQ^tnag  a/av  d^eal 
ßgoTwv  anjarjTe  dv0xi]Xoy  x^ova. 

Dazu:  laJL  eakü  ,täuschen,  Ausflüchte  suchen';  Zwölftaf.  1,  2:  ^  ealvir. 
twr  pedemve  struitj  manum  endS  jacitöt;  Flut  Gas.  169 :  uM  dornt  sola 
ium^  aopar  ma/nüs  calvitur;  —  calumnia  ,Tän0chuiig,  BSnke';  Cia  ofL  1, 
10,  33 :  existunt  etiam  saepe  injüriae  cahtmnid  quMam  dl  nimxa  calltäd^ 
sed  malitiösä  juris  interpretätiSne. 

OotLAoZtfn  ^tr&gen';  Lak.3, 14:  ni  mannanhtm  IMMi  {jittfil  ov- 
xo^ytijari%€)]  LuL  19,  8:  jabai  hvis  hva  af-hölöda  ($%  ttvog  vi  ieinco^ 
q>awriaa),  fidu/rfalth  fragilda. 

In  dva-'XfjXo'g  {dva-  siehe  spfiter)  ist  offenbar  die  einfache  Nominalform 
enthalten,  auf  die  das  abgeleitete  xtjUeiv  zunächst  zuräckf&hrt 
xiJAeo-^  siehe  unter  xykeio'g  (Seite  442). 
x^Xo^  ,FfeU^,  ein  paar  Mal  auch  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht 

Nur  ao  den  folgenden  Stellen.  IL  1,  53:  hv^fiag  fikv  ava  a%Qa%6y 
i^%€to  xijka  &eolo  (vorher  hiess  es  Vers  48 :  ficta  d'  idy  hpiey  und  Vers 
51:  iTteiT  avrolai  ßilog  ix^nevxig  iq>ulg  ßaiXe).  II.  1,  383:  ^x£  d'  Itv* 
^Agyetoiat  xaxoy  ßiXog  .  .  .  ra  d*  Ircifixero  x^hx  &B0I0  navrtj  aya  arga^ 
Toy  9vgvy  ^AxoiifiJiy*  11.12,280:  ägexo  firivleta  Zevg  vt4fifi€y,  ay^gci" 
Ttoiai  7tiq)avax6fi€vog  ra  Fa  xrjXa.  Hes.  th.  708 :  iGq)agayi^oy  ßgovti^y  re 
Q%ego7criv  re  xal  al&akoßevra  xegavvoy,  xijla  Jilbg  fieyakoio.  Find.  Fyth« 
1,  12 :  xrjXa  (von  den  Elängen  der  q)6gfiiy^  dh  xal  daifioytjv  d'ikyBi  (pgivag. 

Altind.  qaljä-8  ,Ff eilspitze' ;  ßV.  10,  87,  4:  fo^ah  aQinxbhis  dihänds  ,die 
Ff  eilspitzen  mit  Steinen  streichend'.  —  Dazu:  oari-  ,Ffeil';  RV.  1,  112,  16: 
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jä'hhis  (nSmlich  ütibhis  ^HüIfsIeistunge&O  P^Vi»  agatam  ^ümaragmoQai 
jwii  welchen  ihr  dem  Sjümarafmis  Pfeile  brachtet'.  —  QArvrS  ,Pfeil'  (BV» 
1, 100,  18;  1, 172,  2;  1, 186,  9);  —  ^rja^  ,Pleil'  (RV.  I,  119, 10^  9,  68,  2): 
—  Qdrjär  ,Pfeü'  (RV.  1, 148,  4;  10,  178,  3). 

Utf.  bei  Kuhn  14,  91.  —  Zu  Grunde  liegt  offenbar  die  Bchoa  unter  x€- 
Qo^iy  , zerstören,  umbringen'  (Seite  359)  genannte  Verbalform  altind. 
(or- :  grn&'ü  ,er  zerbrichl^  er  Temichtef  (BV.  10,  89,  6;  10, 138,  4). 
xaJAi]  ,6e8chwul8t',  insbesondere  ,Bnich'  (Leibesschaden).  Als  attisch  wird 
die  Form  %alii  angegeben,  so  Bekk.  an.  47,  21:  ^uhfitvig  xa^  xaJli}*  jit- 
vtxol,  öiä  Tov  c  '  Kij^'n]g  xal  xijilf  "ifaveg.  Qalen.  7,  729  (Efihn) :  laxQäv 
• .  •  TüJy  xoi  avßnavtag  Tovg  mna  tüv  o^^coiy  oyxovg  ovoiAa^rstav  X17- 
hxg  dia  tov  ij  otoixBlav  trjg  TtQcixTjg  keyofiivrjg  avklaß^g,  ov  öta  toi  a, 

LukilL  (in  Anth.  6,  166,  1  und  4):  ebiowa  T^g  la^ltjg  Jiorvciog  J^ 
dpi^tpier  • .  •  tolg  fitj^lg  aiv^p  yaf  vneqirflog  btoXv^a.  $a%m  xal 
xf^hijg  ly  tiOiv  «vtvxA?*  Lukian.  (in  Anth.  11,  404,  3):  %i}g  xi^lrjg  d*  ixa^ 
rto&e  ra  ipoQtia  ncvta  ze&etxnig  xal  tiv  ovov,  iianlel  oipdov*  iTtaQa- 
fievog.  Anth.  11,  342:  la^Xtjv  Xfi^tov  fifj  g>aivopUpov  niQOvi&ßixag.  fiij 
:  fAOi  vifp  Kj^hjv  avtov  ÜBlv  dio§ÄQu  —  Auch  in  Zusamm^isetzungen 
wurde  es  mehrfach  gebraucht,  so  werden  bei  Pollux  4«  203  aufgeführt: 
ivTe(fO'Xi^lri  (,EingeweidebruchO  oUa^fia  kvzigov  elg  toy  oaxeov,  elg 
SyKOv  (d^/Aevov  vÖQo-Kj^Xtj  (,WasseihodenbruchO  ^^fl  ^atifff)  rar 
didvfiwv  vdaviidrjg  avXXay^,  fiera^if  %ov  isüri^av  xal  «rara^ov  vfihog. 
TtwQO'XTjki]  (,HodenyerhärtungO  nwQWfia  rfspi  top  oax^ov  iS  ofroarij- 
fionog'  oaQxo-xijkfi  (,Flei8ohgew8€h8  am  HodensadLO  ifxifwdfjg  xal 
naxßUt  in    bü%i^  dia&&ng, 

Alta.  hmdlj  ahd.  hSla  fimA  am  Unterieibe'. 

Altslav.  kyla  ,Bruch  am  Unterleibe'. 

Die  gegebene  Zusammenstellung  (bei  Fiek  1^  377),  an  deren  Bichtigkat 
nicht  wohl  zu  zweifeln  ist,  erweisl^  dass  vor  dem  suffixalen  X  in  xi^^i; 
(wohl  aus  ^xavXrj)  ein  v  erloschen  ist,  ganz  ähnlich  wie  in  xXovt^g  ,Steiss- 
bm'  (Antimach.  bei  Poll.  2, 178)  neben  lat  düni-s  ,der  Hintere'  (Hör.  sat 
1,  2,  89;  JuY.  11,  164)  und  altind.  (rdunir  ,Hinterbacke,  Hüfte'  (BV.  10, 
163,  4).  Das  Suffix  ist  also  das  selbe  wie  zum  Beispiel  in  ofiixXrj  ,NebeP 
(1,  Seite  555);  zu  Grunde  liegende  Verbalform  aber  wird  xv-etv  ,schwellen' 
(Seite  227)  sein. 
K7iXmat6-v  ,Hurenhaus'. 

Lykophr.  1387:  otov  xo^rj  xaauQlgj  elg  inBLaiov  xXeiriv  vXaxti^aaoa, 
xrpcaafi  yafiovg  w^cpela  rtQog  XTjXioara  xaQßdvwv  veXelv. 

SchUesst  sich  wohl  unmittelbar  an  das  Folgende  an.    Die  Suffixform, 
die  an  die  von  ^ij^wa^ij-g  ,entfemter  Verwandter*  (II.  5,  158;  Hes.  theog. 
.    607)  erinnert,  führt  allerdings  zunächst  wohl  auf  ein  *xi;Aws-  zurück. 
xi^Xiov-  jBescheler*,  ,geiler  Mensch'. 

Archil.  97:  17  di  ol  aa^  wael  %"  ovov  IlQitjviog  xi^Xwvog  iTtXrjfifivQev 
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oQTvyrjq>ayov,  —  Eratinos  Brachst  321 :  xot^*  (o  xq^<^o%€Q(ü  ßaßmxa  x^- 
Xü}v^  Jlav. 

Gehört  vielleicht  zum  Vorausgehenden. 
xijilcov-  ,Brannenschwengel'. 

Hesych:  xijicjy*  6  h  %fj  vrjl  leyofievog  ...  xal  dvrXrjfia.  —  Dazu:  xijAw- 
vi^lo-v,  jüngere  Form  xrjkwv€L-ov  ,Schöpfmaschine';  Hdt  1, 193:  ov  xcna 
7CBQ  Iv  uiiyvnrr(p  avzov  rov  norafiov  avaßalvovrog  ig  rag  cQOVQog,  aiXc 
X^Qol  re  Tial  TLrjXwvtjloiai  agdofievog.  6,  119:  xal  yaq  aoq)aX,%ov  xal  aXag 
%al  ilaiov  äqiaaovxaL  i§  av%ov  rgoTCtp  xok^Öb.  dwUerai  fiiv  xrjXwvrjlifi, 
ävtl  di  yavXov  ijfiiav  iaxov  ol  TtQoadiderai,  Ar.  Brachst  679:  war' 
dvaxvTCTwv  yiai  xarcmmczwv  rov  ax^f^ctrog  tXvsKa  rovds  xrjXiJvelov  volg 
nrjmovQOlg. 

Dunkler  Herkunft    Schwerlich  mit  dem  Vorausgehenden  identisch. 
xijAuf-  {xriXtg)  jFleck',  ,Schmach^ 

Aesch.  Eum.  787=817:  Xeixiiv  aq>vXlog,  oTcxvog  .  .  .  nidov  hciavfievog 
ßQO%oq)d'6qovg  TcrjXldag  h  x^QV  ß^^^^-'  Soph.  El.  446:  ifcl  XovTQolaiv 
xaQif  xrjXlöag  k^ifia^ev.  —  Soph.  Kön.  Oed.  833 :  «c  ßgortSv  ßalijv  aq>av- 
%og  TtQoa&Bv  ri  %oiavd*  idelv  TirjXid'  ifiavTtp  av/iq>OQag  acptyiiivriv,  Eur« 
Iph.  T.  1200:  eineq  ye  xriXlg  tßaXi  vlv  gxrjTQOKTOVog.  Xen.  Hell.  3,  1,  9: 
karddTj  TYjv  aöTclda  ix^v,  o  doxei  xijAig  elvat  zolg  OTcovdaloig  ulaxe- 
daifiovltoy. 

Lat  cäUgon-  ^Dunkelheit' ;  Flaut  mit  405:  nunc  deminn  experior,  me 
ob  oculos  cMtginem  opstitisse. 

Altslav.  Jcälü  ,Schmutz^ 

Altind.  Jcäla-8  ^blauschwarze  Farbe'  (Mbh.). 

Wurde  schon  unter  xeXatvc-g  ,dunkel'  (Seite  426)  als  sehr  wahrscheinlich 
mit  ihm  in  sehr  nahem  Znsammenhang  stehend  erwähnt  Das  Suffix  wie 
in  xQrjTttd'  ,Grundlage'  (Seite  403). 
xijÄeio-s  (11.15,744)  oder  häufiger  xijXeo-g  (11.8,217;  235;  18,346; 
22,  374;  512;  Od.  8,  435;  9,  328;  Hes.  th.  865),  Beiwort  des  Feuers,  von 
unsicherer  Bedeutung. 

IL  8,  217:  xa/  vv  x*  hiftQriaev  nvgl  xijXfp  v^ßag.  H.  15,  744:  8g  Tig 
de  Tgtiwv  xoßlXfja'  i/cl  vrjval  tpigoiTO  ^v  tcvqI  xrjXelfp.  IL  22,512- 
Ttcvza  xonayXi^ü)  nvQi  xrjXip.  Od.  9,  328:  aq>aQ  di  Xaßwv  (nämlich  ßQo- 
TtaXov)  hcvQd%zeov  iv  tvvqI  xrjXip. 

Da  das  Suffix  mit  dem  von  x^iJacw-g  ,golden'  (IL  1,  246;  3,  248;  11, 
30;  daneben  xöi5aeo-g  IL  6,  236;  14,  239;  XQ^<^^  U-  h  15  —  374)  und  an- 
deren sogenannten  Stoffadjectiven  übereinstimmt,  darf  man  für  die  zunächst 
zu  Grande  liegende  Nominalform  etwa  die  Bedeutung  ,Flamme'  vermuthen. 
xioXaxQitri'q  ,6eldverwaltungsbeamter^  im  athenischen  Staat 

Ar.  Wespen  695:  av  di  x^^^d^eig  rov  TtwXaxQivTjv.  724:  xal  vvv  dvBx- 
vwg  id-iXu)  na^ixeiv  6  n  ßovXsi  aoi^  nXijv  xtjXaxQirov  ydXa  Ttlvetv. 
Vögel  1541:  rlg  iativ  fj  BaalXeta;  —  xaXXlavr]  xoqy],  fjfceQ  TafiiBvet  %6v 
xBQavvov  toü  /liog  xai  %aXX*  dTta^dnavta  • . .  T>}y  XoidoQlav,  töv  xcciÄot- 


Griechische  Etymologie.  443 

yLQirrjv,   ra  vQiwßoXa.     Hesych   erklärt:  xtükoTcgirai'   aQyvgixoi   Ta^lai, 
ovg  Tiveg  oXovrai  /jiovov  rov  dixaaTi7(,ov  7tQoto%ao^au 

Noch  nicht  befriedigend  erklärt  Zu  dy^Q- :  aysLQBiv  ^zusammenbringen, 
versammeln^  (1,  Seite  111)  kann  der  Schlusstheil  des  Wortes  selbstver- 
ständlich nicht  gehören. 
^ioXic  (Athen.  9,  368,  D :  ano  de  rov  mtaXia  avvrjQrifiivov  iazlv  c^g  avTcia 
ovnijj  Xeovria  keovrrjy  mwlia  xcoA^),  gewöhnlich  mit  zusammengezogenen 
Yocalen  xwXij  ^Schenkel,  Schinken';  ,männliches  Glieds 

Ar.  Plut  1128:  oifioi  dh  xwkfg  fjv  iycj  xaTi^ad-cov.  Bruchst  (bei  Athen. 
9,  368,  E):  xal  öeXipcrKlwv  oTcakcSv  nwXal  %vav^a,Tta  megoevTa.  Xen. 
Jagd  5,  30 :  ex^i  (nämlich  Xaywg)  •  . .  xwXrjv  caQxtidfj,  Xayovag  vygag  •  •  • 
—  Ar.  Wölk.  989:  ttjv  äofclöa  z^g  xmX^g  nqoixoiv.  1018:  ngdra  ^h 
^S^iS  XQOioLv  diXQav  .  . .  Ttvyfjv  fiixQaVy  xoiA^v  fieyaXtjv,  —  Daneben: 
xtjXeo-g  ,Schinken';  Epicharm.  (bei  Athen  9,  366,  A):  xogSal  re  adv  val 
fic  Jla  x^  xwXeog.  Derselbe  (ebendaselbst):  ogva,  tvqIöiov,  nwXeolj 
cq)ovdvXoi,  TÜv  ök  ßgwfidTiov  ovdk  €v.  Galen  führt  erklärend  auf:  xco- 
Xeog'  TO  xüiXov  Iv  ztp  Tgcifiari  xal  ßiXriov  i^aigiaiog. 

Ging  wohl  von  xtSXo'V  ,Glied'  (siehe  sogleich)  aus.    Stellt  sich  dem 
Suffix  nach  zu  Bildungen  wie  ttit],  alt  fitirj  ,Weide*  (Seite  32). 
xd>ilo-v  ,Glied';  ,zu  einem  Ganzen  gehöriger  Theil^ 

Aesch.  Prom.  81 :  wg  xtiXotaLv  ctfxipißXriaTg'  ^dxsc.  323:  ovxovv  .  •  •  ngog 
ytiyrga  nuiXov  ixTeveig.  496:  xvlaj]  tc  xwXa  avyxaXvntd  xai  fiaxgav 
oacpvv  Ttvgiioag.  Ag.  1385:  Iv  övolv  oi^wyfÄOTOiv  ^ed-ijxsv  avzov  xdiXa. 
Eum«  372 :  xaxaqiigu)  noibg  äx/dccv  —  ag>aXega  ydg  rawögofioig  xuiXa  — 
diaq>ogov  azav,  Soph.  PhiL  42 :  rcvüg  ydg  av  voatuv  cvijg  xfSXov  naXaiq 
xrigl  TtgoaßalT]  fiaxgdv]  Oed.  Eol.  19:  ov  xcSXa  xdfÄipov  vovd^  Itv*  d^iaxov 
nitgov.  183:  ^Tce^  wo*  djnavgfp  xwXtfi,  7td%eg.  Bruchst  60,2:  Iv  dea- 
^olai  dgartitrjg  dvrjg  xcSXov  Tcodia&elg  nav  rtgog  i]öovriv  Xiyei.  Eur. 
Phoen.  1412:  Ttgoßdg  de  xüXov  de^iov  dt  6^q)aXov  xa&rjxev  iyxog,  Bakch. 
168:  xiiXov  cyei  naxfinovv  axigTrjfiaai  Bdxxa.  Hei.  1301:  ogela  notk 
ögofidöi  x(jiX(p  fidTfjg  &eulv  iav&rj.  Meleagr.  (in  Anth.  7,  196,  3):  ritzi^ 
•  .  .  ngiovcideOL  xciXotg  •  •  •  xXcXeig.  Athen.  4,  182,  E:  Qrjßaloiv  ö^  evgtjfÄd 
q>rioiv  elvai  ^loßag  %bv  ix  veßgov  xciXwv  xaiaaxevaCßnevov  auAoV.  —  Aesch« 
Ag.  344:  ^£2*  ydg  Ttgbg  oXxovg  voatlfiov  awTtjglag  xdfixfjat  dtavXov  -d^d- 
zegov  xcjXov  ndXiv,  Hdt  2,  126:  r^g  fieydXrjg  Ttvgafildog,  Ttjg  loxi  %b 
xwXov  %xaaxov  oXov  xal  iifxlaeog  nXiS'gov.  2,  134:  nvgafjilda  de  xal  ov' 
Tog  ttTteXlTcerOy  TtoXXbv  iXdaaw  zov  Ttargog,  etxoai  nodiSv  xazadiovüav 
xcjXov  h^aoTov  rgiwv  nXid-gwv  iovarjg  Tezgaycivov.  4,  62:  avo)  dh  zovzov 
(nämlich  Igov)  zevgdywvov  dnedov  nertolrjzai,  xal  zd  fihv  zgla  zdSv  xd.Xwv 
iözl  dnozoiia.  4,  108:  zov  dh  zelx^og  fiiyad'og  xaXov  %xaazov  zgii^ovza 
azadlwv  kazL  Zenod.  (in  Anth.  7,  315^  2):  ^d^vov  iXlaaoig  Ttdvzod-ev,  rj 
cxoXirlg  aygia  xwXa, 

Dunklen  Ursprungs.     Als  zu  Grunde  liegende  Bedeutung  kann  man 
etwa  die  des  ,beweglichen*  vermuthen. 
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xi&Xrist'  (xiiXfiip)  ,KmekehIe^ 

Einmal  bei  Homer.  IL  23,  726 :  dolov  J'  ov  lig^ev '  'Oivaoeig  *  xotf;* 
onid'€v  Koikfjna  Tt^oiy,  vniXvae  dk  yvla.  Nik.ttter.  424:  Stav  xtili^Ttog 
(dazu  lautet  die  alte  ErklSrang:  tjyovv  vov  ioTQayalov)  ij  h  nodog  txvBt 
rvtprjj  XQ^^^S  ono  nviyoeoaa  xedaiofiävfj  (piqev'  iSfiij, 

Naher  Zusammenhang  mit  xwXo-v  yGlied'  (Seite  443}  l&BSt  sich  vermuäieiL 
Seiner  Bildung  nach  scheint  das  Wort  ganz  yereinzeU  zu  stehen;  kaum 
wird  sich  yuivum-  ,Mücke'  (Seite  319)  veigleichen  lassen, 
xcjiliiv-  ^Schenkel,  Schinken^ 

Eupol.  (bei  Athen.  9,  368,  D) :  anihj  dh  xal  nuaX^veg  ei&v  rav^ogHw^ 
Eur.  Bruchst  677:  oidk  xwl^veg  vißqov.  Poseidon,  (bei  Ath^L  4^  154)  B): 
TtcLQare&ivzfar  xtoijjvwv  to  fiijQiov  6  nQmiaTog  ilafiftav^v.  Arist  Thierk» 
3,  57 :  va  xwv  (nahiv  '^irj  6a%a,  va  t*  iv  Tolg  (itiQolg  mal  fipi^fiuig,  ot 
xakovvrai  xwl^vig^  tLv  fiiqog  %a  aq>vQa.  Hipp.  3|  678:  ^olomog  äk  rj 
ßoeia  TQoxfjXia  ij  xwlrjvag  idg  anQiwv  iqhiküiv  (nämlich  ^ass  er^i 

Schliesst  sidi  eng  an  das  gleichbedeutende  TuaUa  —  xwJiij  (Seite  443). 
Das  Suffix,  für  dessen  Beurtheilung  gerade  der  angegebene  Zusammen- 
hang  von  besondrer  Wichtigkeit  ist,  ist  das  selbe  wie  in  xijqnjv'  ^rohne^ 
(Seite  283). 
xioXonn^-Qj  Name  eines  nicht  aSher  zu  bestimmenden  Thieres. 

Arist  Thierk.  9|  1 8 :  iiuoXuny  d*  ovog  ttoXiiAiog'  KOifiättH  yif  iv  tjj 
(foTvjj  avvov  xal  xioXvei  ia&luy  elg  tovg  fivxr^gag  ivdvofievog.  Heqrcb 
erkl&rt;  utoXdvijg'  aaxaXaßtirqg  (eine  Eidechsenart). 

Ungewisser  Herkunft 
xiaXtBiv  ,hindem^ 

Find.  Pyth.  4, 33:  voatov  nQ6q)aaig  yXoxeQov  luiXüev  ^€lvai.  Soph» 
Phil.  1241 :  U(nw  og  ae  TuaXvaei  %d  iqav.  Ant  261 :  ovi*  6  lOi^Xvamp  na^f{¥», 
El.  1197:  ovd'  ovnaqii^iav  ovd*  6  tuaXvowv  fgmQa]  Oed«  Eol.  1771:  iav  frtog 
dujt'XwXiawfisv  iovta  <p6vov  tolaiv  ojialpioug.  OrakelsfNruoh  bei  Herod.  i,  66 ; 
TtoXXol  iv  ^AQxadljj  ßaXavtjipayoi  avdqeg  ^aaiv,  o%  c^  dno^KtaXvaovOiV. 

Ging  zunächst  von  einer  Nominalform  ^xtüXv--  aus,  deren  weitere  Her> 
kunft  dunkel  ist   Zusammenhang  mit  xoXoveiv  ,Yerstflmmebi|  stutzen^  ,in 
Schranken  halten'  (Seite  436)  ist  wenig  wahrscheinlich. 
xiüild-g  ,giau'. 

Eubul.  103:  ev^^cnv  ri  tuXXov^  fiav&avcig,  ^eflatQiov.  —  Dazu:  xiXXo-g 
,Esel^;Hesych  führt  auf:  xiXXog'  ovog'  xal  rhri^  nqwivog  vrto  KvnQlwv. 
Pollux.  2,  56:  xiXXov  yaq  %6v  ovov  ol  Jtaqulgxal  xiXXoKTtJQa  tov  dvfiXaTtjV 
Xiyovaiv. 

Dunklen  Ursprungs.  Der  Esel  wird  nach  der  Farbe  benannt  sein,  nicht 
umgekehrt 
xiXXißavX'  (xiXXlßag)  ,Gestelh 

Ar.  Ach.  1122:  vovg  xiXXlßavrag  olae^  nal,  %fig  aartldog.  Moschion  (bei 
Athen.  5,  508,  C) :  %Blxog  6h  inaX^etg  ixpv  xaX  xaTaOTQWfiota  äic  vetig 
iul  xiXXtßavrtav  xateaxevaato. 
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Dukler  HerkwifL  Bezttglioh  des  suffixaleH  TheÜes  bietet  sich  wohl 
Xvxaßayr-  ^ahr*  (Od.  14, 161  —  19,  306)  zu  nächstem  Vergleich. 

Ttotko-g  ,hohr  (Od.  2%  385;  Find.  Ol.  6, 10;  9,  34;  Isthm.  3,  1 1 ;  Aesch.  Sieben 
496;  1035;  Eum.  23),  siehe  unter  xotlo-g  (Seite  220). 

7i'6Xo-v  yVertiefung  unter  dem  Auge.' 

Hesycb:  xika'  va  vnamrw  %äv  ßk€q>aQ(av  xoiXtifiava*  va  vno  tovq 
oq^^Xfiotg  fi^hx'  %a  vndnia.  —  Dazu:  ^vX^oidianiv  ,u]iter  den  Augen 
geschwollen  sein^;  Ar.  Lys.  472:  iav  6h  tovto  d(f^g,  xvioidiav  (in  Fdge 
Ton  Schlägen)  avapLt}.  Theokr.  1,  37 :  61  d'  in'  iqtatoq  drj&a  yvloiöcoayy- 
%ß$  hiiaia  fiox^ltßvzt.  Nik.  aL  478:  aXhne  ^ivog  ax^v  imotdahmv 
iJCpvQa  nlfifCQotai,  afupl  di  ßi^koig  ay&e'  Sve  ßQvoevta  xvJiOLdiouwTog 

Lat  cilichm  ^Augenlid,  unteres  Augenlid';  Plin.  11, 157:  extrimiLm  am- 
bitum  genae  mperi&ria  anHqvi  eilium  vocävire,  tmde  et  supercilidb',  11, 
227 :  elq>hantörtim .  • .  cutis  . .  •  ubicumqve  per  sS  ae  sine  came  est  vol- 
neräta  nön  coity  ut  in  btcccä  dlioqve.  —  Dazu:  sv/per-cilio-m  ,oberes 
Augenlid,  Augenbraue';  Plaut  rud«  318:  senem  . . .  tortts  supereüiis;  Pseud. 
107:  supercüium  saliL 

Wird  auf  dem  selben  Grunde  mit  xciXo-g^  alt  wahrscheinlich  xoFiXo-g 
,hohl'  (Seite  220)  ruhen«  Als  Suffix  löst  sich  Xo  ab  wie  in  ^i.o-v 
,Holzstiick'  (Seite  304)  und  anderen  schon  neben  diesem  gensumten  Formen. 
Nah  zugehören  werden  die  von  Hesyoh  aufgeführten  xillaßoi'  vnwTcia 
(,66gend  unter  den  Augen')  und  xvXkia'  vnmma  fieXava.  Aus  xvXoi- 
öiaeiv  ergiebt  sich  zunächst  ein  weiblichgeschlechtiges  *xvXoidlci]  sein 
Schlusstheil  gehört  zu  oid^  ^schwellen'  (Seite  129).  —  Das  i  der  ersten 
Silbe  von  cilio-m  entwickelte  sich  vielleicht  zunächst  in  dem  zusammeu- 
gesetzten  super-ciUo-mj  nach  dem  weiierwirkenden  lateinischen  lAuigesetz. 

9»Mca^  (xviii^  ,Becher'. 

Pind.  Bmchst  124,  3:  h  §vti(p  xev  dt]  aviinovoMiv  %b  ylvxsQO»  xal 
^(sivvaoio  xaqTCif  xal  xvXUeaotp  ji&i^valatci  xhxqov.  Soph.  Aias  1200: 
hielvog  ovte  atewnvwp  cms  ßa^elav  xvXlxiav  velfiev  Ijuol  'Bi^xfitv  o(aiXbIv» 
Euff.  Bhes.  363:  aqa  ntn  ctv^ig  a  naXaba  TqoIo  voig  n^OTCovag  nfctva- 
f4€Q€v<rei  &iaaövg  iffdrtov  tpaXfioUn  xal  xvXlxtov  olvoTtXavtJTOtg  imäs- 
^Itttg  otfilXXaig.  Hermipp.  (bei  Athen.  11,  480,  E):  Xla  di  xvXiS  vtpov 
TiQifiatat  Tieql  TtaaüaXotpiv, 

Lat  calic-  (calix)  ,Becher';  Plaut  capt  916:  aulds  calicäsqve  omnis  con- 
frSgitj  nisi  qyae  modiaUs  erant 

Altind.  haldga-s  ,Krug,  Becher';  RV.  1,  1,17,  12:  Mranjasja  wa  Jcaldgam 
mkhätam  üd  üpathus  ,gleich  wie  einen  vergrabenen  Krug  des  Goldes  ihr 
heraufzogf. 

Die  Entwicklung  des  v  ungefähr  dieselbe  wie  in  fivXr}  ,Mühle'  (Od.  7, 
104;  20, 106;  111)  neben  lat  mola  (Enn.  com.  7;  Naev.  com.  114).  —  Ohne 
die  orientirenden  Formen  der  verwandten  Sprachen  hätte  man  leicht  an 
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Zusammenhang  mit  xilo-v  ,Vertiefung  unter  dem  Auge*  (Seite  445)  den- 
ken mögen. 
TtvXivöeiv  jWäJzen,  rollen',  mit  aoristischen  Formen  wie  xvUo&ri  (IL  17, 99f 
aus   *xvXlva&T]j  *xvUvdd7i.    II.  6, 42:    i^-exvXladTj)   und   ofjiq>i'Xvltaaig 
(Pind.  Nem.  8,  23;  aus  ^nvXlvdaaig). 

Od.  1,  162:  eiv  akl  Kvfjia  xvXLvdeL  (nämlich  Xeix  ooTia).  Od.  5,  296: 
ßogirjg  al&griyeviTTjg  (j.iya  xvfia  xvllvdcjv,  II.  17,  688:  ff^fxa  ^edg  Java- 
Folai  xvUvdei.  11.11,307:  tcoXIov  di  TQ6q)i  xifia  xvUvderai.  Od.  11^ 
598:  avTig  eneixa  Ttidovöe  xvXlvdero  Xafag  dvaiörig.  II.  22,  414:  navtag 
dh  XiTcveve  xvXivdofievog  xara  xonqov.  Find.  Ol.  12,  6:  noXX*  avw^  xa 
d*  av  xario  xpevdr]  fterafidvia  vafjLvotaai  xvXlvdovx*  kXnlÖBg,  Ar.  Wesp» 
492:  woTB  xoi  dj)  toüvo(x  avT'^g  iv  cyoQf  xvXlvdevai.  —  Daneben  in 
gleicher  Bedeutung  die  im  Glänzen  jüngere  Form  TcvXivdieiv.  Ar.  Vögel 
502:  iyw  yovv  htvXivdovfzrjv  IxTivov  Idciv,  —  Dazu:  xvXivdgo-g  ,Walzey. 
Bolle*;  Flut  Marcell.  17:  Xiyerat  Ttov  q>lXwv  deri&fjvai  . , ,  ofiwg  avrov 
fierä  rrjv  TeXevrrjv  imOTT^awaL  ntfi  raqxff  %bv  TCBQiXafißdvorva  rfjv  aq)ah' 
gav  ivTog  xvXivögov, 

Wird  zunächst  als  unzweifelhaft  abgeleitete  Verbalform  aus  "^xvXlv^'eiv 
hervorgegangen  sein,  wie  aXlvdeiv  ,wälzen'  (1,  Seite  307)  aus  *aXlvdJ€iv^ 
Mit  dem  letzteren  aber  stimmt  es  auch  in  weiteren  Bildungselementen  in 
auffalliger  Weise  überein,  während  das  sonst  noch  nah  anklingende  xaiUy- 
diea&aL  ,sich  walzen,  sich  herumtreiben'  (Seite  420)  ohne  Zweifel  auch  in 
nahem  etymologischem  Zusammenhange  mit  xvXlvdeiv  steht  Sein  v  wird 
sich  in  der  selben  Weise  entwickelt  haben,  wie  das  von  xvXtX'  ,Becher'^ 
(Seite  445). 
7L'6XXaQo-g  siehe  später  unter  der  Form  oxvXXago-g. 
TtvXXö-q  ,gekrilmm^. 

Ar.  Vögel  1379:  tI  devgo  noda  av  xvXXcv  ava  xvxXov  xvxXelg;  Bitter 
1083:  xijv  xovxov  xBlg^  ijtolriaBv  KvXXrvriv  cQ&uig^  6%Lrj  q>r]a^j  tixßaXt 
TcvXXfj  (,gekrümmt  zum  Empfangen^.  Hippokr.  3,  218:  bI  nagä  %6  aqtvgov 
i^agd^g'qarj,  rjv  (ihv  Big  ro  b^o)  (ligog^  xvXXol  fikv  ylvovrai,  kaxavai  öh 
dvvarrau  3;  237:  oxoaoi  kx,  yBve^g  xvXXol  (,krummbeinigO  ylvovxai,  td 
TtXBlaxa  Tovrwv  Irjaiiia  iaxlvj  ijv  firi  ndw  fiBydXrj  tj  hacXcaig  Birj.  3,  186: 
Bidivai  fiivTOi  XQV  <^^(p^^  ^'^^  xvXXov  lati  %o  ovg  xal  iiBlov  %ov  k%igov 
rjv  Tcigrjv  di<xxav&^.  —  Dazu  xvXXo-tcoöIov-  (xvXXo-tvoö  cor)  ,de8sen 
Fuss  (zu  vergleichen  Ar.  Vögel  1379:  noda  ...  xvXXov  und  Hippokr.  3,. 
219:  xvXX(^j  nämlich  tcoöC)  gekrümmt  ist,  Erummfuss',  Beiname  des  He- 
phaistos;  II.  18,  371:  öofjiov  . .  .^o^xcoy,  ov  ^  avvog  noiFriaa%o  xvXXorto- 
dlwv.  II.  20,  270 :  JtivrB  nxixag  fjXaoB  xvXXoTtodlwv.  II.  21,  331 :  ogoBo, 
xvXXo/todiOv. 

Wird  aus  ^xvijo-g  (?  oder  *xvXv6'g)  entstanden  sein.  Die  zu  Grunde 
liegende  Verbalform  aber,  die  übrigens  nirgend  mehr  verbal  lebendig  ent- 
gegen tritt,  wird  das  unter  xaXivdiBa&ai  ,sich  wälzen,  sich  herumtreiben^ 
(Seite  420)  erschlossene  *xaX'  =  ^xvX-  ,sich  wälzen,  sich  drehen*  sein,  an 
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das  sich  auch  xvXlvöeiv  ,wälzen,  rollen'  (Seite  446)  anschliesst  und  weiter 
znm  Beispiel  auch  das  durch  alte  Reduplication  gebildete  xv-xlo-g  ^Ereis', 
^d'  (Seite  241)  und  aJtslav.  Jcolo  ,Bad^ 
xavXo-q  ^hre,  hohler  Stengel';  ,insbesondere  ,Kohl'. 

n.  13,  162:  h  xavhp  (,Röhre  der  MetallspitzeO  ißcyrj  doXixov  dogv. 
TL  13,  608:  xazenkaadTj  d'  M  xavlqi  ^yxog*  IL  16,  115:  dogv  .  .  .  ttAi^^' 
aoQi  fieyaXfpj  aixfifJQ  rtagc  i^avkov  OTtiod'Bv,  cvrixQvg  d'  drcdga^e,  IL 
16,338:  dfiq>l  dh  xavkov  (pdayavov  iggala^tj.  Xen.  Jagd  10,  3:  tc  dk 
TCQoßokca  . . .  Xoyxag  %xov%a  .  .  •  xaxc  dh  fiiaov  rov  avXov  xvcidovrag 
aTcoxexcchcevfiivovgj  aTiq>qoig.  Ar.  Kitter  894:  %ov  xavlov  ola&^  ixeivov 
rov  oihplov  rov  a^iov  yevofievov^  824:  rovg  xavXoig  rtZv  evdvvwv  Ix- 
xavXl^wv  xaraßgox^l^ei.  Theophr.  Pflanz.  7,  13,  2:  xavXov  dh  ra  (ihv  ovx 
^€1  ro  SXov  ovd*  ov^og  Soneg  ro  agov  ro  idtodi^ov.  1,  1,  9:  ^ori  dh 
^Itß  (Jihv  dt  ov  T^v  rgoq^iv  iftdyeraij  xavXog  dh  elg  o  g)igerai,  xavXov  dh 
Xäyo}  ro  vnhg  y^g  rceqwxog  iq)'  ?y*  rovro  ydg  xoivorarov  ofzolwg  Ine- 
reloig  xal  j^^oy/oig^  o  inl  räv  divdgcDv  xaXeZrai  ariXexog.  Arist  Thierk« 
2,  49:  rd  dh  Ttregd  ixu  xavXov  anavra.  —  Arist  Thierk.  5,  104:  rd  dh 
ax(oXri[xia  ravra  ylverat  iv  rolg  xavXolg  r^g  Tigdfißrjg,  Hermipp.  (bei 
Athen.  1,  27,  E):  devg^  ijyaye  ,.,ix  fihv  Kvgrtvrjg  xavXov.  Alexis  (bei  Athen. 
4,  170,  A):  Xdße  . .  .  vdnv,  xavXov^  alXq>iov  . .  .  Hipp.  2,  44:  dvaq)6g(og  dh 
q>igovat , .  .fj  axogoda  ^  alXq>iov  rj  onog  ij  xavXog  ^  aXXa  oxoaa  roiov- 
rorgoTta  fieydXag  dwdfiiag  ^ovra  idlag. 

Las.  cauli-8  ,Stengel' ;  Cato  r.  r.  1 57, 1 :  brassica  . . .  levis  .. .  est  grandis^ 
läüs  foliiSy  eaule  magno.    Ob  nicht  entlehnt? 

lit  JcaulorS  ,Enochen';  lett  kauls  ,Enochen',  ,Stengel'  (Fick  1^,  376). 

Als  Suffix  löst  sich  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  avXo-g  ,BöhreS  ,Flöte^ 
(Seite  186)  deutlich  Xo  ab.    So  wird  sehr  wahrscheinlich,  dass  das  ad- 
jectiyische  xocXo-g^  alt  xoFiXo-g  ,\lq\lY  (Seite  220)  in  nächstem  Zusammen- 
hange steht  und  also  die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  in  xvuv  ,schwellen^ 
'    (Seite  227)  enthalten  ist 
xavXtvr^'q,  Name  mes  Fisches. 

Athen.  8,  355,  B:  ol  dh  xwßioi  (wahrschemlich  ,Meergrundel';  siehe  Seite 
267)  dvaXoyovai  rq  Ttigxj}  . . .  ol  dh  x^^gol  (xaXovvrai  dh  xavXivai)  ^rjgol 
eiai  xal  dXinelg. 

(Gehört  yieUeicht  zum  Vorhergehenden.    Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in 
o^vrj-g  ,saurer,  mürrischer  Mensch'  (Ar.  Bitter  1303). 
TtovXeö-v  (IL  1,  220;  3,  272  =  19, 253;  11, 30)  oder  xovXeo-g  (Hipp.  1,  486; 
Pollux  1, 136)  ,Scheide,  Umhüllung',  Nebenformen  zu  xoXeo-v  und  xoXeo-g 
(Seite  227). 

In  derselben  Weise  liegen  zum  Beispiel  TcovXvßoretga  ,die  yielemährende' 
(II.  3,  89;  195;  6,  213;  8,  73)  neben  noXv  ,viel*  (IL  1, 112;  167),  und  ovvo- 
fiar-  ,Name'  (IL  17,  260;  Od.  1,  194;  9,  355)  neben  ovof^ar-  (1,  Seite  544). 
xavXvßäteia,  Name  einer  Pflanze. 

NiL  ther.  589:  rfjv  dh  fier*  k^erigrjv  ^avdrov  q)v^i,v  re  xal  dXx^v  q)gd^€o 
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xovlvßareiav  iXoir»    851:  firjd*  Ire  novkvßatBia  ft€Qißfl9üveä  te  fn^wv 
• .  •  ifvl  xiQalüfijiatv  dfteiij. 
Elymologisch  dunkel,  aber  auch  Bnsieiier  flberliefal 


Die  anlavtende  Conaonanteoverbindimg  xA. 

TtXdeiv  izerbrechen',  siehe  unter  xkag-  (Seite  449). 
xXdmfi  ^olzsehuh^ 

Cass.  Dio  77,  4,  3:   avtov  di  cm^ayov  . . .  xka^cag  te  vftoöedsfjiivov. 

Dunkler  Herkunft    Vermuthlich  ungriediisch. 

^eiUxy-  iBcfareien,  die  Stimme  erheben,  kUngen',  bildet  aoristiache  Formen  wie 
Ulayev  (Hom.  hymn«  19,  14;  Opp.  Jagd.  3,  121;  AnthoL  9^  571;  bdaye 
Theokr.  17,  71),  av-hdotyov  (Eur.  Iph.  AuL  1062)  und  perfeetifiche  wie  xi- 
TÜLäye  (Alkm.  BruchsL  7^  xhcktjyev  (Opp.  Fischf.  5,  268),  xeKlfiyoig  (IL  2,  222; 
5,  591;  11,  168;  344;  x&d^ydireg  H.  12,  125;  17,  156;  759).  Das  pift- 
sentische  xla^eiv  (IL  16,  429;  Aesch.  Sieben  386;  Ag.  48;  Eor.  Ion  905; 
Bhes.  568)  ging  ans  *KXayi€iv  hervor,  kann  aber  auch,  da  -y^-  nickt  be- 
atehen  bleiben  konnte,  aua  *idayyjeiv  entsprungen  sein  und  zu  der  Yerbal- 
grundform  xl&yy"  (siehe  Seite  449)  gehören. 

D.  16,  429:  cS^  v  aiyvmol  . .  •  nit^  i(p*  i^ifj  fieyaXa  xXa^9vre  fia^ 
XOivrai.  Hom.  hymn*  19, 14:  (Fan)  %ane(fog  hilayw  olog  ayQrjg  kS^xvuiv. 
n.  2,  222 :  QeQClTrjg  . .  •  o^ifa  xailfiyfug  (,die  Stimme  erhoben  habend^  d.  L 
,schreiend')  liy^  ovelÖBtu  IL  17,  756  und  759:  &g  %9  ^fni^äv  vi<po^  igxefai 
ijßh  nolouSvj  ovXov  nexlfffünes  •  • »  oSg  äf  a  • .  •  ni(^oi  lAxuiFah  aviov 
TcsiüLrffiheg  i'aov.  —  Dazu:  xlaycQog  ,8chreiend';  Andpalr.  (in  AnÜi.  6, 
109,  8):  a^vv  %a  xlaysfkiv  iaifioniimß  y^Qiißiov. 

Altn.  hlakha  ,8chreieQ,  krftehzen^ 

lit  Meg&i  ,laut,  lacheB^. 

«Aa<tepö-$  ,z^bie<dftlidi^. 

Polyb.  6,  25,  5:  %a  8i  dogara  xara  ovo  xqoitovg^  a^gtona  rpf  mdtolg* 
xa&*  %va  fiiv,  jj  kertra  xal  xkadagä  TtoiavvTßg.  Laonid.  Ticeni  (in  Jkntk 
9>322,4):  mxlatnm  9'  al  TÜiada^l  Ttcftaxeg.  —  Dazu:  xlmdaf6'fvyx^''S 
,de88en  Schnabel  i^vyx^'  Ar.  VSgel  348;  364;  479)  zerbrochKek  isf,  Name 
eines  Vogels;  AeL  n.  a.  12,  15:  (xQoxödeilog)  fiövoy  M  %iy  x/ethtfifie^ov 
niadaQOfffyxov  halQtn  xak  q>llow  ^c. 

Dazu:  lat  clädS-s  ,Schidigung,  üidieil,  Niedeilage',  eigentlich  wohl 
,Brach^;  Plaut  eapt.9tl:  dädSs  catamitäsqve  intemperiis  modo  noetmm 
advinit  domum. 

Das  Suffix  wie  in  xa&ago'g  prein'  (Seite  285).  Qie  zu  Grunde  liegende 
Vwbalform,  die  als  solche  aber  nirgend  mehr  lebendig  erscheint,  hängt 
yermuäilieh  eng  mit  xlag-  ,abbrecheB^  (siehe  Seite  449)  zusammen. 

^Xdöo-q  ^Zweig'.  Daneben  begegnet  die  kurze  Form  xkc  8-  (xXada  idter 
Dichter  bei  Drako  103,  13;  xladl  Ar.  Lys.  632;  Tisehlied  bd  Athea  15, 
695,  B;  AeL  n.  a.  4,  38;  11, 14;  xXadag  Nik.  Bmchst  74, 19)  und  auch  ein 
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HBgescbleehtiges  xkadog-  (xhideai  Ar.  Vögel  239 ;  ida6ieca&  Nik.  Brachst 
74,  53). 

Aesch.  Enm.  43:  ogtS  .  • .  avöga  . . .  ^ovr*  iXaag  &^  iyfiyiryrjtov  xkadov, 
X^ec  fieyia%(^  auff^wg  iarefifxivay,  i^yrjxi  iiaXhfi.  Schutzfl.  333:  Xev- 
7coaT€q>Blg  i^ovca  veodQimovg  TtXadovg,  Sopb.  Eon.  Oed.  3 :  cJ  rixya  . . . 
IxjtjQloig  xXadoiüiv  i^eOTSfifiivou  Enr.  Ion  80:  ögta  .  . .  T6vd\  dg  nqo 
paov  lafinga  ^/  fcvhifiata  dag>vfig  xkadoiCiv.  Theophr.  Pflanz.  1,  1,  9: 
xXador  (nämlich  kiyw)  di  %b  ßXaCTTjfia  to  Ix  tov%(ov  (d.  i.  o^üpv)  iq> '  l^y 
■ohv  fiaXiOTa  to  inizBioy,  1^  8,  3:  %al  tilg  f^^^  ikarrig  o^ol  xal  ol  o^ot 
xal  ol  TckadoL  SoTtBQ  ifinefvrjyoreg  %w  di  SkXwv  ov, 

MUT.  caill  (ans  ^^caild)  ,Wald*. 

Altn.  holt  ,WaldS-  —  nhd.  Holz. 

Altslav.  Jclada  ,Balken^ 

Znsammenhang  mit  dem  Voransgebenden,  wie  es  oftmals  angenommen 
worden,  ist  sehr  zweifelhaft.  Eher  scheint  ein  solcher  zn  bestehen  mit  den 
gleicbbedentenden  xlijfiat-  (siehe  Seite  455)  nnd  xAcSv-  (siehe  Seite  456). 
^Xag-:  xlaeiv  (|ye-xAcry  IL  8,  408  nnd  422;  ans  ^xkaffeiv  oder  möglicher 
Weise  *%kaaJEiy)  ^abbrechen',  später  anch  ,biegen^  Der  wnrzelhafte  Zisch- 
laut tritt  noch  deutlich  entgegen  in  Formen  wie  dia-nXaaoäg  (IL  h,  216), 
ixkaadii  (IL  11,  584;  13,  608;  Od.  4,  481  -=  538),  hano-nixkaato  (Thuk. 
4,  34,  3). 

Od.  6,  128:  h,  nvKCLvfjg  d^  vkirjg  Tttoqd^ov  xkaae  x^''Q^  ^^^^f]  ^vkkwv. 
IL  11, 584:  xal  fiiv  ßake  firjQOT  oiorq  öe^iow  hckao^  de  dova^^  ißaQvvB  di 
firjQOV.  IL  5,  216:  el  firj  hya  tade  ro^a  g>aß€iy(p  iv  nvQt  ^elrjv  x^Q^^  ^^^^ 
'Tikaaaag.  II.  20,  227 :  Sxqov  in*  avd-eQUfüv  xagnov  d'iFov  ovii  xat-ixkwv, 
IL  13, 608:  xavixkaa&rj  d"  hl  xavkq  %yxog.  Od.  4,  481  —  538:  wg  %ipaT\ 
ceiraQlpioLyexat-exkiad'ri  (bildlich)  q>ikov  ri%OQ.  —  Diosk.  4,  133:  aatvgiov 
. .  •  ineidri  wg  initonoki)  <pvkka  xqia  (piget  iftl  yijg  xexkaafiiva.  Plnt 
mor.  64,  A:  ^oyyQoipripia  Tteglegyov  . . .  xexkaafiivaig  axoklai  (,Falten^).  Plnt 
Ljsand.  12:  xov  kld'ov  .  .  .  nokvnkixovg  xai  xexkaafihtag  q>0Qag  qtegofievov. 

In  den  verwandten  Sprachen  findet  sich  die  genau  entspreehende  Verbal- 
form nicht 
^xXdyy-  ,die  Stimme  erheben,  klingen^,  zu  entnehmen  aus  dem  Futur  xkay^o) 
(Aesch.  Pers.  947),  aoristischen  Formen  wie  htkay^av  (H.  1,  46),  xkay^äg 
(H.  12,  207)  und  dem  nachhomerischen  Perfect  xixkayya  (xexkayyo)  Ar. 
Wesp.  929,  wo  Bergk  xexkdyxo)  giebt;  xexkayyvlai  Xen.  Jagd  3,  9),  bildet 
präsentisches  xka^eiv  (aus  *xkdyyjeiv\  das  aber  auch  zu  der  Verbalgrund- 
form xkay-  (Seite  448),  unter  der  es  bereits  aufgeführt  wurde,  gehören  kann. 

IL  16,  429:  äg  t*  aiyvrciol  .  .  .  nizqiß  iq>*  vipirikfj  fieyaka  xkd^ovze  /ua- 
X(artaL  IL  12,  207:  avrdg  (d.  L  alßerdg)  di  xkay^ag  Tcitewo  TtvoifjO^  avi- 
fioio.  H.  1,  46:  exkay^av  d^  Sq^  oiotoI  kn  äfiiov  x^^H^oio.  —  Dazu: 
xiayyij  ,Geschrei,  Getöse',  ,Klang';  D.  2, 100:  arcovdf/  cJ*  ?f«ro  kaßog  .  . . 
Ttcevadfievot  xkayyrjg.  IL  3,  2  und  2  und  5:  TQweg  fiiv  xkayyfj  t'  honfj 
taoY,  (gviä'eg  ßtug^  Tjvte  fteg  xkayyij  yeQavwv  nikei  . . .  xkayyij  xaL  ye 
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nhovtai  iTt^'Qxeavolo  ^ofawv.  Od  11,  605:  afjiq>l  di  fiiy  xXayy^  v&LVfay 
%ev  olwvwy  ßwg.  Od.  14,  412:  xlayyr  d*  aCTterog  i^o  avü.v  cnSli^fie- 
vacjv.    IL  1,  49:  dßeivfj  di  nkayy^  yivev'  agyvQioio  ßiolo. 

Lat  cla/ngere  ,Bchreien,  erklingen';  Sneton  Brachst  161  (Beiff ersch.) : 
aqvilärum  elangere]  Att.  trag.  573:  exdta  scutis  svävisona  ichd  crepitä 
clangente  cachinnat 

Steht  in  nächstem  Zusammenhange  mit  dem  gleichbedeutenden  %lay- 
(Seite  448),  von  dem  es  sich  wohl  durch  ursprunglich  nur  präsentischen 
inneren  Nasal  abzweigte.    Ob  nicht  lat  elangere  nur  entlehnt  ist,  wie  es 
weiter  von  unserm  Mingen  auch  zu  muthmaassen  ist? 
xil^-6cv,  alt  wahrscheinlich  xliß-eiv  ,preisen^ 

Eur.  Alk.  447:  x^^^^  ^^  ^'  dkvQoig  xUovreg  vfivoig.  Iph.  AuLl046: 
xevravQtJv  av'  ogog  xliovaai  Iltjhdda  xa^'  vXav.  Ap.  Rh.  3,  246:  xal 
fiiv  K6X%iav  vleg  intavvfiltiv  Oaid-oina  hdeov.  Od.  13,  299:  fyw  ö*  h 
naot  d'eolGiv  firfii  re  xHFofjiai  xal  xigdeaiv.  II.  24,  202:  Ttfj  dij  toi 
ipqivBg  oixovd'\  ^ai  naqog  ye  ixkef'  (aus  ixli/eo)  in  av&QtoTtovg  ^iv- 
fovg.  Eallim.  Del.  40 :  ov8i  nw  fxkeo  J^Xog.  Find.  Isthm.  4,  27 :  Ttole^ 
fiiaral  •  •  •  xkiovrai  8^  ly  ve  g>OQfilyyeaoiv  iv  atSXäv  %e  fta(i<piivoig  6(*o- 
xXatg.  Soph.  Trach.  639 :  iv&'  'Ekkav(av  ayogal  üvlaTideg  xXiovrau  — 
Dazu:  xXfjl^eiv  ^preisen',  ,nennen'  (siehe  Seite  454). 

liegt  neben  xXeleiv  (siehe  Seite  459)  und  steht  in  nächstem  Zusammen- 
hange mit  dem  Folgenden. 
xXioq-j  alt  xXißog-  ,6eriicht,  Kunde',  ,Buhm'. 

11.2,486:  ^^«2^  di  xXiFog  olfov  dxovo/iev  oidi  tißld^ev,  11.13,364:  og^a 
vißov  ftroXifioio  fieta  xXiFog  elXfjXov-S'ei.  Od.  16,  461 :  rl  ö^  xXifog  Mar 
dvc  ßaasv}  —  IL  5,  3:  iv*  hcdtiXog  f^eva  näaiv  ^AqyBtoiai  y^OLxo  ßidi 
xXiFog  iad'Xov  dgoiTO.  IL  9,413:  äXeto  /liv  fioi  vootog^  dtäg  xXifog 
c(p9i%ov  total,  n.  4,  197:  %^  (liv  xXifog,  afifii  di  rciv&og.  IL  8,  192: 
aonlia  NeuroQhjVj  Hjg  vvv  xXifog  adgavdy  faeu  IL  9,  189:  SiFeiöe  d* 
aga  xXife*  (in  den  meisten  Ausgaben  xXia)  avdgtSv.  —  Dazu:  xXeivo'-g 
^bekannt,  berfthmt^  (siehe  Seite  461). 

Altir.  du  ,Qeracht^  (Zeuss-Eb.  25;  57). 

Altslav.  slovo  (Oenetiy  slavese)  ,Wort*. 

Altind«  (rdvas-  ,Buhm^;  Bv.  1,  40,  4:  jäs  väghdtai  dddäii  sündram  vdsu 
si  dhattai  dhshiti  gravas  ,wer  dem  Priester  treffliches  Gut  giebt,  der  er- 
langt unyergänglichen  Buhm^ 

Altostpers.  gravaihj  ,Wort,  Gfebet'. 

Schliesst  sich  eng  an  xXvetv  ,hören^  (siehe  Seite  462)  und  bedeutet  zu- 
erst ,da8  OehSrte^  Wurde  ganz  ähnlich  gebildet  wie  zum  Beispiel  diog-^ 
alt  dßiog-  ,Furchtf  (IL  1,  515;  4,  421;  12,  246,  aus  *i/4;os-),  das  von  dßi- 
,in  Furcht  gerathen^  {di-dfi-fiev  U.  7, 196;  9,  230  ,wir  sind  in  Furcht  ge- 
rathenO  ausging. 
xXetiööv^  {xX€fjdijip)j  alt  wahrscheinlich  xXeßrjdoy-  (Od.  18, 117  und  20, 
120:  xX^Ffjdovi^  daneben  vereinzelt  xilij/i^dor-  (Od.  4,  317)  ,Vorbedeutung^^ 


Griechische  Etymologie.  451 

fijdy  Gerüebt,  Knbm';  ,das  Kufen';  nachhomerisch   niit  Vocalzusammen- 
ziehnng  xXtjdov-  (ydrjdtiv). 

Od.  18,117:  (Sg  oq'  %g>av  (die  Freier  hatten  gesagt:  Zeig  toi  dolrj, 
^iyfe,  aal  ad'ivaxoi  &eol  aXloi,  otxl  fiäkiOT*  i&iXeig  ncal  voi  q>lkoy 
Mnkero  -^vfic^y  x^^^  ^^  xXeßrjdovi  dlog  Vdvaasvg.  Od.  20,  120:  (Sg  aq^ 
iq>rj  (nämlich  yvv^  aXijQlg,  die  den  Wunsch  ausgesprochen  hatte:  //yi;- 
OT^Qeg  fcvfÄatov  ze  xal  vaxcnov  rjftaTi  %iffde  iv  (JLByaqota^  ^Odvaijßog  iloiato 
daU*  igcereivTiv),  xoIqbv  di  nXeßridovi  dlog  Xfdvaaevg.  Aesch.  Prom.  486: 
xkrjdovag  ve  dvoxgltovg  iyvtigia'  avroig.  —  Od.  4,  317:  fjlvd^ov,  et  %iva 
fiOi  xktjfrjdova  narqbg  hvlartoig.  Aesch.  Ag.  863 :  rtoXXag  xkvovaav  xAi;- 
dovag  nahyiMxovg.  Ch.  853:  elV  airbg  rjv  &vria%ov%og  iyyid-ev  rtagatv^ 
etr*  1^  o^avgag  xXtjdovog  Xiyei  fiad'tiv.  Hdt  9,  101:  c^^  fiivroi  ^  xkrj- 
ddfv  ctvnj  aq>i  laiTtravo.  —  Aesch.  Ch.  505 :  naideg  yag  avdgl  xXrjdoveg 
OünriQioi  ^avovxi.  Soph.  Oed.  EoL  258 :  xl  8ri%a  do^g  ^  tI  xXrjdovog 
xaXijg  fxctrjv  ^eovarig  m(piXri(ia  ylyverai'j  —  Aesch.  Eum.  397:  ngoauyS-ev 
e^rpiovaa  xXrjdovog  ßo^v  ano  SxafiavdQov.  Agam.  228 :  Xuag  8k  xal  xXrj- 
dovag  TtoTQtpovg  naq '  ovdhv  .  • .  %^bvto, 

Vergleich  mit  Bildungen  wie  oXyriSov-  ,Schmerzgeffihl'  (Soph.  Oed.  EoL 
514;  Hdt  5, 18;  zu  aXyieiv  ^Schmerz  empfinden'  II.  2, 269;  8,  85;  12,  206) 
oder  fieXrjdov'  ßorgef  (Simonid.  BruchsL  39,  1;  Ap.  Rh.  3,  811;  Anth.  5, 
293,  3;  zu  f^iXei  ,es  macht  Sorge'  II.  2,  338;  6, 441;  450,  mit  dem  Futur 
fieXijaei  11.5,430;  6,492;  10,282)  macht  sehr  wahrscheinlich,  dass  ein 
altes  *xXBßieiv  ,h5ren  lassen'  (?)  die  nächste  Grundlage  bildete,  das  viel- 
leicht genau  übereinstimmte  mit  dem  altindischen  Causativ  ^ävdjaü  oder 
Qravdjaii  ,er  lässt  hören,  er  verkündet,  er  macht  berühmf  (BV.  8,  52, 12: 
grwüdjä  vä'cam  ,la8S  hören  die  Stimme';  BV.  7,  62,  5:  ä  nas  gdnai  gra- 
vojatam  ,macht  uns  berühmt  im  Volk'),  das  von  qttu  ,hören'  {i^rudht'  ,höre' 
BV.  1,  2, 1 ;  1, 10,  9;  1, 142, 13)  —  xXv  (siehe  Seite  462)  ausging. 
nX^X'ixXinreiv  (aus  *xXi7tJBiv)  ,stehlen';  ,betrügen'. 

IL  5,  268:  t^s  yeve^g  (nämlich  Xnnovg)  hcXetpe  ßava^  avÖQwv  jiyxlarig. 
II.  24,  24 :  rbv  dh  (nämlich  "Exvoqo)  • .  •  xXixffai  8 '  ozQvveaxov  Haxonov 
itiQyeiq)6rrr]v.  —  IL  14,  217:  oaqiazvg  naQq)aaig,  ^  t'  kxXetpe  voFoy  Ttvxa 
neQ  q>Qove6v%wv.  H.  1, 132:  (ifi  8*  ovrwg  . . .  xXiTtxB  y6F(p.  —  Dazu: 
iTcl'xXoTCo-g  ,Betrüger';  Od.  11,  364:  cJ'OJva«;,  it  uly  ov  nl  a'  kFL- 
axofiey  elaoQooyreg  i^TteQOTtrjßa  t'  ^fiey  xal  inLxXorcoy,  Od«  13,  291: 
xeg8aXiog  x'  eHrj  xal  inlxXonog  og  ae  TtaQiX&oi  iy  Ttayreaat  86Xoiai. 
—  xXiOTC-  (xXciil/)  ,Dieb';  Hdt  1,  41:  jmij  riyeg  xar*  68by  xXwfceg  xcnc- 
ovqyoi  inl  8rjXijai  ipavi(oai  vfilv.  Eur.  Bhes.  «645:  ixd'Quiy  %ig  fifily 
XQlf^metai  CTQatev^ariy  ij  xXwneg  av8Q€g  rj  xataaxoTCol  riyeg. 

Lat  clepere  ,stehlen';  Plaut  Pseud.  138:  tibi  data  occäsiostj  rape,  clepe, 
teni ;  Truc.  272 :  qvia  clepis  tihi  armilläs. 

Goth.  hilf  an  ^stehlen';  Matth.  6,  19:  tharei  thiubos  ufgräband  jah  Mir- 
fand]  Ephes.  4,  28:  saei  MSfij  thanaseiths  ni  hlifai. 

Altpreuss.  an-hlipts  ,verborgen'  (Fick  1^,  395). 

29* 
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Annen,  ioghoptel  ^tehlen,  maben^  (Paroadan). 
xXixaq-  ,Berg^. 

Lykophr.  703 :  Imwv  dk  ^ij^auSvog  vifnjXdv  xlirag.  Agaih.  (in  Anth. 
9,665,1):  «l^oy  ifiol  Jd(pvi]g  Uqov  nkivag,  hcto^i  novrav  xelfierov, 
a/gavlov  yiaXXog  igrjfioüvvrig, 

Dunkler  Herkunft    Ob  man  möglicher  Weise  an  Znsammenhang  mit 
ahcL  tiälda  yBergabhang',  nhd.  HaUej  denken  darf?    Das  Soffix  wie  in 
ßgirag-  ,Götterbild'  (AescL  Enm.  80;  242;  409),  lUfag-  ,Hom^  (Seite  361) 
nnd  sonst  oft. 
xA«fifi^$  ^hildkröte^ 

Antonin.  liberal  32 :  l/iftolkiov  . . .  iyivevo  rcfära  pikv  xlefifivg.  inel 
d*  1^  JqvoTvri  yeliSva  fABvä  tüv  wiMpwv  %al  ftalyviov  iftoii^aawo  t^v  xiU/i- 
fivv  xal  aifT'^v  ivi&evo  elg  Tovg  noinovg,  fieraßalwv  dvrl  zijg  lile/ifMiog 
iyivero  d^axiov.    He^ch  fOhrt  anf :  idefifivg'  xekunnq. 

Benfey  (2,  308)  vergleicht  sehr  ansprechend  idtind.  hOrmdrs  ,SchildkrCte^ 
(AV.;Mhh.).    Der  Snffixf orm  nach  vergleicht  sich  wohl  x^juvd- , Mantel^ 
(Sappho  Brachst  64;  Ar.  Lys.  987;  Xen.  an.  7,  4,  4)  zunächst 
xXaxostBduPj  von  Ungewisser  Bedeatong,  etwa  ,schwatzen^ 

Nnr  IL  19, 149:  vvv  ih  firtiafofied'a  x^Qf^VS  ci^a  fiaX^'  ai  yaq  XQ^ 
TÜüortoTtevifjisv  h&ad*  kortag  ovdk  dtargißeiv. 

Dnnkler  Herkunft  Ob  etwa  an  Zusammenhang  mit  altind.  kart-  ,spin* 
nen:  krndtti  ,er  spinnt'  (BV.  1, 130, 10:  pümän  ainam  tanutai  üd  kfnatti 
pümän  ,ein  Mann  spinnt  es  auf,  ein  Mann  spinnt  es  fort',  nämlich  das  als 
Gewebe  gedachte  Opfer)  gedacht  werden  darf?  Das  zunächst  sich  er- 
gebende *%hno7tev-  würde  bedeuten  können  ,der  sich  mit  ^khnon"  be- 
schäftigt', in  letzterem  aber  könnte  con  suffixales  o/r,  etwa  wie  in  xoAilo/r- 
,Wiibel  an  der  Lyra^  (Seite  437)  enthalten  sein. 
Y,X6vo'^  ,heftige  Bewegung,  Getämmeh 

IL  16,  331 :  MFag  di  KleoßovXov  *OFiXiadrig  inoQoiaag  J^ifbv  ilew, 
ßXaq>d'iv%a  xorra  xXovov.  IL  16,  713:  dß^B  yaq  ijßk  fidxoiro  xora  xlorov 
av%ig  kkdaaag,  IL  16,  729:  ItinoXJitow  dvoed"*  ofiilor  iwv^  h  di  xXovov 
*A^etoiüiv  ^x€  xcrxoy.  IL  5,  167  >»  20,  319:  ßfi  8*  ifiev  av  %e  fidxtjv  xal 
dva  xXovov  iyxeiaüfv. 

Als  Suffix  lost  sich  vo  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  im  (Jottesnameu 
KQovo-g  (Seite  402).   Verbale  Grundlage  aber  ist  möglicher  Weise  dieselbe 
wie  in  xvXhöeiv  ,wälzen,  rollen'  (Seite  446). 
7tX6vi-q  ySteissbein'. 

Antimach.  (bei  Pollux  2, 178,  der  bei  der  Anführung  bemerkt:  %^9  dk 
^axtv  hfioi  %a.v  Ttoifjvdhf  cipofiaGay  xXoviVj  üdfteQ  i^vrlfiaxog):  tag  ehe 
xXoviog  TBd'OQvlrjg  aqxnfövXlunf  1'^. 

Lat  clünis  ,Hinterbacke';  :Hor.  sat  1,  2,  89:  puUhrm  elünis  (emes 
Pferdes);  Juv.  11, 164:  farsitan  exspectSs,  ut . ..  ad  terram  tremulö  de- 
scendant  clüne  puelUie. 

Altn.  hlaim  ,der  Hintere'. 
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lit  szlauni'S  ,Hflfte,  Oberschenkel^ 

Altind.  prdtmi'8  ^Hinterbacke,  Hüfte';  BV.  10, 163,  4:  jdkshmam  ordti- 
nihhfßm  hhasoMt  bhdnsasas  vi  vrhämi  tax  ,Erankbeit  vertreibe  ich  dir 
Yon  den  beiden  Hfiften,  vom  Hintern,  vom  Zeugungsgliede^ 

AltostpeiB.  fraoni'  ,Hflfte^ 

Wurde  wegen  des  verlorenen  i^-lAutes  iyikovi'  aus  ^yXovvi-)  schon  unter 
x^Ai;  yOeschwulst,  Bruch'  (Seite  441)  erwähnt  Als  Suffix  lost  sich  yt  ab, 
wie  es  sonst  zum  Beispiel  noch  in  aredvi-s  ^Mangel'  (Soph.  Eon.  Oed.  1461; 
Oed.  EoL  506;  Hdt  5,  58)  enthalten  ist 
xAij-  ,rufen,  nennen',  Nebenform  von  xalieiv,  die,  verbal  lebendig  nur  im 
Perfect  (xAcAijxc  Theogn.  1229;  Ar.  Plut  260;  xAtiijrai  IL  10,  259;  11,  758; 
xixXfjyrai  Find.  OL  7,  76),  im  passiven  Aorist  (Ixili^^y  Soph.  Eon.  Oed. 
1359;  nlfi&eig  Soph.  Aias  290)  und  im  reduplidrten  PrSsens  xc-xAi;- 
axeiv  (IL  2,  404;  9,  11;  11,  606),  auch  mehreren  Nominalbildungen  zu 
Grunde  liegt,  so:  xAi^to-^  ,gerufen,  erlesen,  erwünschf  (ILO,  165:  aXX' 
ayere,  xXfirovg  OT^vvofiey.  Od.  17,  386:  ovvoi  yaQ  xkritol  ye  ßQorciv  in 
anelQova  yalav)]  —  i'x-xXi^To-^  ,herausgerufen,  ausgewählt*;  Eur.  Or. 
612:  piohay  yccQ  eig  hoÜLijvov  Iti^yelojv  oxkov  (dazu:  IxxXrialÖL  ,yolks- 
Versammlung*,  eigentlich  ,die  Herausmfung,  Auswahl';  Thuk.  1,  139:  notri- 
oavreg  ixxXrjalar  ol  l^&tjvaloi  ypiofiag  atplaiv  avrolg  nQOvtL^eaav.  8, 
97:  hxXTjalav  ^viXeyov)]  —  inl-xlfjoi-g  ,Beiname'  (11.  7, 138:  l^Qrji- 
96FoVy  Tov  inUlfjaiv  xoQvvi^TTfjv  avdqeg  ülxkrjanov). 

Dazu  lat  dämäre  (ging  zunächst  von  einem  weibUchgeschlechtigen 
*elämdr  ans,  das  gebildet  wurde  wie  fämä-  ,Sage,  Gerede'  Enn.  ann.  426) 
,Iaut  rufen';  Plaut  mil.  823:  nam  eö  (d.  L  näsö)  magnum  clänuU  (,er 
schnarcht);  Ter.  Andr.  491:  iUis  qvae  su/nt  intm  dämat  d^  viä]  —  dä- 
m&r-  ^lautes  Bufen,  Geschrei';  Plaut  Pseud.  556:  dämöre  magno  et  mul- 
tum  fldgitäbere. 
xXriuf-  {xkr]tg)j  alt  xlrißtö-  (xlrjßtg)^  dafür  später  mit  Vocalzusammen- 
drängung  xXj}d-  (xiajg  Aesch.  Bruchst  316;  Soph.  Oed.  EoL  1052;  xXfjda 
Eur.  Med.  661;  xX^iog  Soph.  Trach.  1055;  xXfjöag  Aesch.  Eum.  827;  Eur. 
Med.  1314;  Ar.  Thesm.  976),  noch  jüngere  Form  xXeld-  (xXelda  Anth.  6, 
306,  2;  daneben  xXeiv  Plut  mor.  177,  F;  nXeidog  Plut  mor.  177,  F;  xXeldeg 
Arist  Thierk.  3,  59;  xXelöag  Arist  Thierk.  3, 22;  36;  daneben  xXelg  3,  29) 
,Schlüssel',  ,Thürriegel',  ,Haken  an  der  Spange';  ,Buderpflock';  ,Schlüssel- 
bein';  ^Meerenge'  (Eur.  Med.  212).  Daneben  dialektisch  xXätd-  (xlaldag 
Pindar.  Pyth.  8,  4;  xXaideg  Pyth.  9,  39)  und  xi^g  (Theokr.  15,  33). 

IL  6,89:  oX^aaa  xXrjfidi  ^VQag  UqoIo  dofioio.  Od.  21, 6:  ^Xero  dk 
xkrjflö*  ivxafiTtia  x^iqI  ft<i%€ijj  xaXfjv  %ahiBlrjv'  xxiTtri  d"^  iXi<pav%og  irc^ev. 
Od.  21,  47:  IfiavTa  O^ßiSg  dnÜAHrs  xoQwvijg,  h  db  xXtjßld^  ^X6,  ^QÜv  d* 
ivixofttev  ox^fag  arra  fpitvcxopthrj.  —  H.  12,456:  doiol  d*  Urroü^ev 
oxijfeg  Afpy  htrjfwtßoi,  fila  di  xiaißlg  ircafi^Qei.  IL  14,  168:  Ttvxiväg 
di  -^v^ag  cta&fioiaiy  ireiiqa&ß  xJLqfidi  x^rtrfj.  IL  24,  455:  vQ€ig  d* 
dyaolyeüxov  fieydhjy  xhjßlda  &vqaiav.     Od.  1,  442:  dvQtjv  6*  Ifti^voae 
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xoQcivr]  agyvQiji,  inl  dh  xktjFld*  hawaaev  IfAovxi.  —  OcL  18,  294:  ttc- 
Qovai  . . .  xkriflaiv  ivyvafiTtroia'  agaQvlai.  —  IL  16,  170:  iv  di  feKaatt] 
(nämlich  vtjßl)  Ttevxrjyuovr  %aav  avÖQeg  ItiI  xlrjflaiv  halqoi.  Od.  2,  419 
»■  4,  579 :  av  dh  xorl  av%ol  ßaweg  ircl  xXrjflai  xad'i^ov.  Od.  8,  37 :  dt]- 
aafievoi  <5'  iv  Ttavreg  inl  nXrjßlaiv  igerfin  exßrjre.  Od.  12^  215:  tuotcjjgcp 
aXog  FQtiyfilva  ßaS'elav  vintete  xXrjßldeaaiv  iq>Tq(i€voi,  —  II,  5,  146:  %bv 
d '  ^€Qov  ^Upel  fieydXq}  nXriFlöa  nag'  wfiov  nXij^B,  II.  8,  325 :  %6v  di 
.  •  .  fcaQ  *  füfjLov,  od'L  xlfjFig  dftefiQyei  avxiva  %e  avij^og  re.  IL  22,  324 : 
q>alv€To  d*  (nämlich  XQ(ig)j  y  nXrjßldeg  arc  cS/ucur  oAyjhf^  %%ovaiVy  lav~ 
xavlrjv.  —  Eur.  Med.  212:  a  vvv  %ßaoBv  ...  dt  aka  vvxiov  i(p^  akfivgav 
novxov  %Xfjd^  aniqamov. 

Lat  clävi-s  ,SchlüB8el';  Plaut  Cist  112:  accipiäs  clävis]  Most  425:  ciävim 
cedo  atqve  oM  intrö  atqve  occlüde  ostium. 

Altir.  clü  ,Nagel'  (Wind-Curt  150). 

Altslav.  Mjuci  ,Haken,  Schliissel'. 

Wahrscheinlich  gehört  das  /  auch  zum  suffixalen  Theile  des  Wortes. 
Im  dorischen  xA^I  (aus  ^nXäfU-g)  zeigt  sich  ein  suffixale  Guttural  an 
Stelle  des  sonst  suffixalen  d,  das  der  lateinischen  Form  clävi-  aber  fehlt 
Die  altslavische  Form  enthält  in  ihrem  c  auch  ein  neues  suffixales  Element 
xXriC^eiv  oder  auch  schon  frtth  mit  Vocalzusammendrängung  xXr^^eiv  ,prei- 
sen',  ,nennen';  alt  wahrscheinlich  nXrißl^eiv.  Bei  Pindar  (OL  1, 110)  im 
Futur  T/det^eiv. 

Hom«  hymn.  31,  18:  ix  aio  d'  ag^afievog  nhfiau)  fiSQOTtwv  yivog  dvögcSv 
^fiid-itav.  Aesch.  Ag.  631:  noxega  yag  avxov  ^wvrog  ^  TedmixoTog  g>dvig 
ftQog  aXXwv  vavTlXtav  inXjj^eTo.  Soph.  Bruchst  377, 1 :  uiala  fiiv  ^  aiii- 
ftaaa  nXfj^erai.  E8n.Oed.48:  dg  oh  vvv  fihv  tjde  yij  aayv^Qa  xXfj^ei 
v^g  fcagog  TtQo&vfilag.  Xen.  Eyr.  1,  2, 1 :  ol  8h  üegaeldai  arcb  üegciiag 
xXrjl^ovTai.  Ap.  Bh.  4,  616:  xal  xd  fihv  cSg  nelvoiai  fiex*  cvögaai  xex- 
Xfjioxai. 

Schliesst  sich  eng  an  nXieiVj  alt  wahrscheinlich  xXißeiv  ,preisen^  (Seite 
450).  Als  zunächst  zu  Grunde  liegende  Nominalform  ist  ein  *xXrjßiö'  zu 
folgern,  mit  der  selben  inneren  Vocaldehnung^  wie  sie  zum  Beispiel  im 
nah  zugehörigen  altind.  frävdjati  ,er  lässt  hören'  (BV.  8,  85, 12:  cräväjA 
vä'cam  ,las8  hören  die  StimmeOi  der  Causativform  zu  gru  ,hören'  (siehe 
Seite  462),  entgegentritt 
xAi]döv-  {xXridviv)  , Vorbedeutung',  ,Buf,  Gerücht,  Buhm',  siehe  unter  xAei;- 

86  v  (Seite  450). 
xilijO^^i]  ,Erle'. 

Od.  5, 64:  vXri  8h  artiog  dfig>l  Tteq^vuei  x7jXe96(oaa,  xlij^^i;  r'  atysigog  xe 
xal  ev(68tjg  xvndgiaoog.  Od.  5, 239:  njoov  in*  iaxctxi^,  Sd-i  8iv8Qea  ficatgd 
nBipixBiy  xXrid^gri  x*  aiyeiQog  t'  iXdxrj  x*  iev  ovQavofAr;iiajg.  Theophr.  Pflanz. 
3,  14|  3:  fiovoyevhg  8h  xal  ^  xXfjS'Qa'  q>vau  8h  xal  og&oqfvig,  ^Xov  8^ 
^ov  fiaXctxov  xal  ivxegiwvr^v  fiaXaxqv  woxe  8i*  oXov  xoiXalvead'ai  xdg 
Xenxag  ^dß8ovg*  q^vXXov  8*  Sfjiotoy  dnlip,  nk^v  iabÜ^ov  xol  lvw8ioxegoy* 
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v£Qaxvq>XoLOv  dh  xdi  6  q>koi6g  Mato&ev  igv'S'Qogf  ii^  6  xai  ßantei  %a  dig- 
/uorra  ....  (pvesai  dh  iv  zoig  itpiögoig  dlXod'i  d*  ovdaf^ov. 

Dunkler  Herkunft  Als  Suffix  scheint  sich  ^gri  abzulösen,  wie  es  zum 
Beispiel  enthalten  ist  in  aTto-ßd^Qji  Anlegebrücke'  (Hdt  9,  98 ;  Thuk.  4, 
12),  xQ€fia»Qa  jHängematte,  Hängekorb'  (Ar.  Wölk.  218),  dkivd^&Qä  ,Tum- 
melplatz'  (Ar.  Frösche  904),  moXvfißri&Qä  ,Badeplatz'  (Alexis  bei  Athen.  1, 
18,  C;  Plat  Staat  5,  453,  D).  Möglicher  Weise  aber  ist  auch  nur  qt]  suf- 
fixal, wie  zum  Beispiel  in  at^gri  ,reine  Luft^  Heitere'  (Seite  91). 

xXfliJiar-  (xA^jua) , Zweig',  insbesondere  ,abgeschnittener  oder  abgebrochener 
Zweig*. 

Ar.  Ekkl.  1031:  xAi^/ia^'  vtco&ov  avyxXaoaaa  Tirraga.  Xen.  Oek.  19, 8: 
av  ovv  ßovXofievog  (og  zäxiata  q>vvai  (xvra  noregov  vnoßahav  av  Ttjg 
y^g  '^S  elgyaafzivTjg  oXei  zov  ßkaaxov  vov  y.hq(j,a%og  (,des  Setzlings')  d'&T%ov 
XOigelv  ita  rrjg  fiaXax^g  rj  dia  TTJg  dgyov  eig  vo  axXrjgoVj  Plat  Staat  1, 
353,  A:  fia%aLg{f  av  dfiniXov  xX^f^a  dnotifioig  xal  Ofillj]  xal  aXloig 
noilolg.  Arist  Thierk.  5,  90 :  tj  dk  arjnla  ngog  ttiv  yijv  hcrUrei  Ttegl  va 
q>vxLa  xal  %a  xaXafjuidr],  xav  %i  j  Toiovrov  ixßeßhj^ivov,  olov  vlri,  xAij- 
juoTO  1}  Xl&oi*  xal  ol  oXielg  di  xXi^fiara  ti&iaaiv  inlxtiÖBg'  xa\  ngog 
Tovra  ixTbcrei. 

Gehört  offenbar  zu  xXag-  ,abbrechen'  (Sdte  449)  und  bedeutet  ursprüng- 
lich ,das  Abgebrochene'.  Der  Bildung  nach  ist  XrjfiaT-  ,Wille,  Begehren' 
(Find.  Pyth.  3, 25;  8, 45;  Aesch.  Sieben  448;  616)  unmittelbar  zu  vergleichen, 
das  von  Xag-  ,wollen'  (Xw  ,ich  will'  Ar.  Lys.  981,  aus  *Xda(Oj  zu  altind. 
lash' :  Idshati  oder  Idshjaü  ,er  begehrt'  Mbh.)  ausging. 

xXfiQoq-  ,Loos',  (,Zugeloostes'  — )  ,Erbgut,  Grundstück';  dorisch  xXägo-g 
(Pind.  OL  13,  62;  Pyth.  4,  190;  Nem.  6,  71). 

IL  3,  316:  xXrjgovg  iv  xvvif]  xcf^rjget  TtaXXov  iXovreg.  IL  16,  325:  JTa- 
giog  dk  &oFiag  Ix  xXiigog  ogovaev.  IL  7,  175:  ot  di  xXijgov  iüfjfii^vtxvro 
ßixaOTogy  %v  d'  ißaXov  xvväjj,  IL  7,  189:  yvdS  dk  xX'qgov  arjfia  ßidciv. 
IL  23,  352  und  353:  iv  dk  xX'qgovg  ißdXovto'  TtdXX^  ^AxiXevgy  Ix  6k  xXi]- 
gog  ^oge  . .  l/ivtLXoxov.  —  H.  15,  498:  Te&vdtw  . . .  aXX^  aXoxog  te  adri 
xal  Ttaldeg  ÖTtlaau,  xal  ßolxog  xal  xXijgog  dTcrjgatog,  Od.  14,  64:  8g  xev 
• . .  xtijaiv  ojtaaaev  •  •  •  fotxov  re  xXrjgov  %€  noXv/Avijavfiv  %b  yvvalxa. 
Hdt  1,  76:  ioTgaTOTtedevero  q>d'Blgwv  twv  Svglwv  Tovg  xXi^govg. 

Als  Suffix  löst  sich  go  ab,  wie  zum  Beispiel  auch  in  Xrjgo-g  ,Greschwätz' 
(Ar.  Plut  23,  517;  Plat  Prot  347,  D)  oder  in  den  acyectivischen  axXtjgo'g 
,trocken,  hart'  (Pind.  OL  7,  29;  Aesch.  Pers.  319)  und  xavgo-g  ,schlecht' 
(Seite  385).  So  ergiebt  sich  als  Verbalgrundform  wohl  xXrj'  oder  xaA-, 
das  aber  nicht  weiter  verständlich  ist 

xXflQO'^y  ein  den  Bienenstöcken  schädliches  Insect 

Arist  Thierk.  8, 154:  Talg  dk  fieXlnaig  iyylvetat  iv  volg  o/ii^veai  *ij- 
gla  a  Xv(*alv€zai  ta  xrjgla,  %6  t«  oxwXijxiov  to  agaxviovv  xal  Xvfiaivo- 
ixevov  Tcc  XTjgla  —  xaXelrai  dk  xXrjgogj  ol  dk  TtvgavaTrjv  xaXovaiv '  og  iv- 
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zlxvei   iv   %^  xrjQl(fi  Sfioiov  iavtfp  olov  ciQa%viov^  xal  voaelv  noihl  to 
OfAijvog. 

Dunkler  Herkunft  Dem  Voraosgeh^iden  wohl  nur  zofSUigäosserlich  gleich. 
xiLoy-  ixkii^eiv  (ans  ^xln^'eiy)  ^krächzen^;  ,mit  der  Zunge  schnalzen^  (als 
Zeichen  des  Missfallens). 

PoUux  5,  89:  etnoig  d^  qc¥  . .  .  xoXoioig  xhUCßiv  rj  xoXoiäv,  —  Dem.  21^ 
226:  vf4üiv  ol  ^eatfievoi  %olg  JiowaloiQ  dalovz  elg  vo  &iaw^ov  %ov%ov 
iüvQlrreve  xal  ixlfü^ere,  X4xl  Ttarsa,  a  filoovg  iavl  Gfjfielaf  iftoulte. 
Alkiphr.  3,  71 :  Inlaeu  rovg  xQoxovg^  %va  . . ,  fi^  ^ßj]  X^Qctv  %a  aaxvxa 
/deigaxLa  xXoi^eiv  rj  avQlrreiv, 

Wird  nah  zusammenhangen  mit  xAa/-  ,die  Stimme  erheben ,  klingen^ 
(Seite  448). 
xXioßö-q  yVogelbauer'. 

Antipatr.  (in  Anth.  6, 109,  3):  %ag  vevQoterelg  nayldag,  xhoßavg  t*  o/i- 
flggtjyag  . . .  aol,  Ilav  . . .  yigag  9iT0  fcalg  Neok^öa. 

Dunkler  Herkunft. 
xXth^siv  jspinnen^ 

Hdt  5, 12:  T^v  ad€kg)s^y . .  .  tnBiinov  . . .  xlnid-ovoav  Xlvov  (in  gleicher 
Bedeutung  heisst  sie  etwas  später  a%Qiq>ovaa  %bv  areaxTov).  H.  24,  525: 
in-sxXaiaavJo  (,sie  spannen  zu'  d.  L  ,sie  iheilten  zu,  verliehenO  ^£ol  dßei-- 
kolai  ßgarolaiv,  ^wifiev  axvviAivoiau  Od.  3,  208:  ov  fioi  toiovtov  in- 
-ixXioaav  &€ol  oXßov.  Od.  8,  579:  ^eoi  .  .  •  krt^exlmaarro  ä'  oXe^gor 
dvd'QWfcotai.  ' 

In  den  yerwandten  Sprachen  scheint  sich  die  entsprechende  Verbalform 
nicht  zu  finden.  Altindisches  graih :  graihnSü  ,er  knfipft,  er  verbindet^ 
(RV.  9,  97, 18:  granthim  nd  vi  ßjagrathitdm  ,gleichsam  einen  geknüpften 
Knoten  löse  auf),  das  von  manchen  hierhergezogen  ist,  weicht  in  der  Be- 
deutung weit  ab. 
xXibv-  ,Zweig'. 

Eur.  El.  324:  ovök  xXdiya  fivgalvtjg  iXaße.  Ion  423:  da(pvriq>6Qovg  Xa- 
ßovaa  xXdivag.  Xen.  Jagd  10,  7:  dvrrjQidag  ivdo&ev  ixariQCJ&ev  vq>ia%ar%a 
xXfSvag.  Plat  Prot  334,  B:  i^  xongog  ...  el  d'  id'iXoig  inl  Tovg  fttog- 
^ovg  xal  %ovg  viovg  xXtSvag  inißaXXeiv^  ftavra  anoXXvaiv.  Antiphil.  (in 
Anih.  9,  71,  1):  xXußvsg  aTttjogioi  Tavaijg  dgvog  .  .  .  ifii  • . .  ^vaaad'e,  cokxI- 
inov  TjeXlov  gfvydda,  Theophr.  Pflanz.  1, 1,  8:  rf^g  S*  iXarrjg  ol  xXwveg 
xax  aXlxiXovg  hcccrigto^ev'  viüv  di  xal  6  o^oi  di  tcov  re  xal  xar'  agi- 
d'fiov  taoL  xad-anBQ  rcJv  T^cd^oiy. 

Steht  wahrscheinlich  in  engstem  Zusammenhange  mit  dem  gleichbedeu- 
tenden xXfj^az'  (Seite  455),  so  dass  also  das  selbe  (ov,  wie  zum  Beispiel 
in  aytiv-  ,Wettkampf  (1,  Seite  116)  sich  als  Suffix  ablösen  würde, 
xitcofiax-  (xXcj^a^  ,Fel8^ 

Lykophr.  653:  agnvioytrivaiv  xXoifiaxag  t^  drjdovwv  TcXa^x^ivtag.  — 
Dazu:  xXwfiaxoßevT-  ,mit  Felsen  versehen';  IL  2,  729:  ol  d'  elxo^  . . . 
'l^fifiv  xActfjuoxo/caaav. 
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Hängt  möglicher  Weise  ziiaamin^  mit  goth.  haUu-s  ^Fels'  (£öm.  9,  33 : 
galagja  in  Siön . . .  hallu  gamargeinais)^  die  Suffixform  ist  dieselbe  wie 
zum  Beispiel  in  £^^ax-  iKlippe,  Stdunliaufen^  (1,  Seite  463)  und  in  xiZfioxr 
yLeiter'  (Od.  1,  330;  10,  558;  21,  5). 
TtXi'  ,sich  anlehnen,  sich  anf  die  Seite  neigen,  sich  niederlegen^,  in  aotiven 
Formen  cansal  ,anlehnen,  auf  die  Seite  neigen,  biegeii,  wenden',  mit  Per- 
fedformen  wie  niKXixag  (Anth.  12,  213, 1),  x€kXpcovwv  (Polyb.  30, 10,  2), 
Kinlnai  (H.  6,  78;  Od.  6,  308),  x&tkifiivog  (II.  5,  709;  11,  37  t ;  21,  549)  und 
passiyaoristischen  wie  xA/^  (Od.  19,  470),  xXi&^ai  (Od.  1,  366;  18,  213), 
bildet  präs^tisches  xktvegy  (Tiktyfjai  IL  19,  223;  xiivun  II.  23, 171 ;  wahr- 
scheinlich aus  ^TfLklyjeiv)  aas  einem  durch  ursprünglich  präsentischen  Nasal 
erweiterten  Stamm,  aus  dem  dann  weiter  aber  auch  wieder  futurische 
Formen  wie  ly%ata'Y,Xtvovv%a  (Ar.  Plut  621)  und  aoristische  wie  hüuvav 
(IL  5,  37 ;  8,  435) ,  auch  passivaoristische  wie  hklv&rj  (IL  6,  468 ;  7,  254 ; 
13,  543)  hervorgingen. 

Od.  17,340:  xktvafievoQ  ara&fu^  TamaQiaalvifi.  IL  11,371:  a%riXr^  x£- 
xXiijivog.  IL  5,  356:  i^iQi  d'  iyi^  hcixliro  xal  rccxlF*  iVr^oi.  Od.  4, 
608:  vj^auv  ...  al'  i9'  dkl  Tcexklarai.  IL  5,  709:  og  ^'  iv  "Ykjj  vaUaxe 
.  . .  klfivj]  xexkifiivog  Kr]q>ialdi.  IL  16,  68:  ot  di  f^ypilvi  -S'akaaarjg 
xexklatai . .  •  Id^itoi.  Od.  19,  470:  xak^og  (d.  L  kißijgX  aip  ktiQfaas  xkld^. 
IL  10,  350:  nagk§  odov  h  vexveaaiv  xktv^ijTrjv.  IL  10,  472:  IVt^o  di 
Oftv  xakcL  f€aQ*  tattolaiv  x^ovl  xixkiTO.  IL  23,  232:  Ihjkefldrjg  d*  and 
TtvQxaßiijg  ivigiaae  kiaa^^elg  xklv&rj  nexfiijatg.  —  IL  11,  593  ■«  13,  488: 
MarrjactPj  adxe^  äfioiaiy  xkhavreg.  IL  8,  435:  a^ftata  d^  htktvctif  n^bg 
ivwrtt/a.  11.3,427:  oaos  nakiv  xklvaaa.  11.19,223:  in^p  xklrriüL  tor- 
kav%a  ZBvg.  H.  14,  510:  txkive  iiax^iv  xkv%bg  elwoofyaiog.  II.  5,  37: 
TQciag  d*  hckivav  (,trieben  in  die  FluchtO  Javaßol.  —  Dazu  xkivfj 
yLager,  Bett';  Hdt  9,  16:  aq>iwv  ov  x^Q^S  ixatigavg  xklvai  (,sich  nieder- 
legen lassen'),  dkka  niQ4njv  re  xal  Qtjßalov  h  xklvjj  ixaatrj.  Eur.  Hek. 
11,50:  i^ü)  dk  xklvfjg  h  fiiatfi  xdfiifßag  yovv^  Ar.  Plut  527:  ixi  ö*  odx 
^€ig  orrt    Iv  xklrfi  xatada^elv.  —  xklrv-g  ,Hügd'  (siehe  Seite  458); 

—  xkiofio-g  ,Lehnse8sel'  (siehe  Seite  459);  —  xkialrj  ,Lagerhütte' 
(siehe  Seite  458). 

Lat  dient'  (ßiA  anlehnend'  «»)  ,Anhänger^  (siehe  LM.  bei  Bezzenb«. 
5,  176 — 183);  Plaut  Men.  573:  dientSs  sibi  omnSs  volunt  esse  multds. 

—  Dazu  dinäto-s  ,geneigt,  gesenkt';  Oic.  Arat  53  (287):  dinäta  est  un- 
gula  .  •  •  eqtH]  86  (327):  Sagitta . . .  dinäta  magis  paulö  est  Äqvildnis  ad 
auris;  —  re-dbiis  ,zurückgelehnt';  Ov.  met  10,  558:  inqve  sinü  juvenis 
positd  eervUce  redhiis;  —  redinäre  ,anlehnen';  Verg.  Aen.  12, 130:  sdHa 
redfnant;  —  de-dinäre  abbiegen,  ablenken';  Plant  Aul.  711:  ego  dSdt- 
natu  patdulum  mi  exträ  viam;  —  divths  , Abhang,  Hügel';  Plaut  Asin. 
708 :  jam  caleäri  qoadrupedö  agitdbo  advorsum  dfvom. 

Dazu  altir.  d^n  ,nneben'  (Zeuss.  £b.31);  —  d4  ^ink'  (ZeusB.-Eb.  57). 
Abd.  hlin^,  ags.  hünian  ,sich  aolehnen';  —  nhd.  lehnen,  —  Dazu: 
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goth.  hlei'duman-  ^k\  eigentlich  ^zur  Seite  geneigt' ;  Matth.  6,  3 :  ni  viH 
Meidvmei  theina  hva  tatijiih  taihsvö  theina;  —  hlaina-  (oder  Maini-T) 
^ügel'  (Luk.  3,  5);  —  hlaivor  ,Grabhügel,  Grab*  (Matth.  27,  60;  64;  66; 
Mk.  6,  29). 

lit  selieti  ^anlehnen^ 

Armen,  linim  ,ich  werde'  (Bugge  Beitr.  S.  7). 

Altind.  (ri-  :  ^djaiai  oder  ^ä'jatai  ,er  lehnt  sich  an,  haftet  an^  befindet 
sich  an';  BV.  8,  88:  grä'jantai  iva  süHam  ^e  wenden  sich  wie  zur  Sonne'; 
gritd-  ^gerichtet  worauf;  BV.  5,  11,3:  dkümds  tai  Tcaitüs  abhavat  divi 
gritds  ,der  Bauch,  deine  Fahne  war  zum  Himmel  gerichtet ;  a-  gritor  ,an 
jemand  sich  anlehnend,  Schutz  bei  jemandem  suchend,  jemandem  unter- 
geben' (Mbh.). 

Altostpers.  gri-  ,8ich  wohin  wenden,  gehen'. 
xicrö-s  ,Abhang,  Hügel'. 

Bei  Homer  zweimal  IL  16,  390:  noTofioi  ftljq&ovai  ^ißovreg^  noXXag 
dk  xkiTvg  TOT*  onoTfLrffovat  xcr^ad^at.  Od.  5,  470:  el  Si  xev  ig  xXiTtfv 
avaßag  aal  daaxiov  vXtjv.  Soph.  Ant  1145:  fiokelv  Y.a&aQaL(fi  tcoöI  üag- 
vaaiav  iniq  nhxiv. 

Gehört  zum  Vorausgehenden.  In  Bezug  auf  die  Bedeutungsentwicklung 
sind  die  dort  schon  genannten  lat  eUvo-s  , Abhang,  Hügel'  '(Plaut  Asin. 
708),  goth.  hlainor  ,Hügel'  (Luk.  3,  5)  und  hlaiva-  ,Grabhügel,  Grab' 
(Matth.  27,  60;  64;  66;  Mk.  6,  29),  mit  denen  Bugge  (Beitr.  S.  1)  auch 
armen,  leam  fierg^  zusammen  stellt,  unmittelbar  zu  yergleichen.  —  Das 
Suffix  wie  in  daiTv-g  ,Mahlzeif  (II.  22,  496),  ßQWTv-g  ,das  Essen'  (IL  19, 
205;  Od.  18,  407),  fivrjaTv-^  ,daB  Werben'  (Od.  2, 199;  16,  294),  y^artri-g 
,daA  Bitzen'  (Od.  24,  229). 
TcXißavo-q  ,Ofen'. 

Hdt  2,  92:  ol  dk  av  xal  naQTa  ßovXwvTai  x^ijarrj  t^  ßvßktf  xQaa&aiy 
Iv  xXißavqf  diaq>avh  rtvl^avreg  ovtw  TQoyovai, 

Dialektische  Nebenform  von  xQtßavo-g  (Seite  410). 
xXialri  ,Lagerhütte' ;  ,Lehn8tuhl';  ,Lager,  Betf. 

IL  1,  306:  ntjkeßldrjg  fiiv  IttI  ^halag  xal  vrjfag  iFlaag  ijie.  IL  9,  663: 
"^X^'^^S  ^a^  f^^V  xlta/];^  ivTti^TtTov.  IL  24,  448:  xlt,alr]v  Ilfiktjfiada* 
äq>UoyTO  vtfßrjXijv,  ttjv  MvQpiidoveg  ftoLFijaav  avanTi  dogf*  kkaTtjg  xiQ- 
oavreg.  Od.  16,  159:  QddrivYJ)  ottj  dk  xor'  dvrldvQov  xhalijg.  Od.  14, 
48:  (Sg  fBinfav  xXialrjvd*  fjyvjcaTO  ölog  vq>0Qß6g.  —  Od.  4,  123:  t^  d*  oq^ 
SfA^  ItidQi^GTf]  xlialr]v  (Vers  136  heisst  es  in  Bezug  darauf:  ^ero  d'  iv 
yiXiafAff)  ivTvxTOv  i^fjxev.  Od.  19,  55:  t^  jtaQa  (xkv  xXialfiv  Ttvgl  xar- 
^eaav,  Mvd''  oq  iq>i^€v.  Find«  Pyth.  4,  133:  alipa  d'  arto  icXiaiSv  wqto 
avv  xelvoiai.  —  Polemon  (bei  Athen.  11,  474,  D):  Ttenolrjxev  . . .  Tag  dk 
nhalag  iXaxlvag  xafjia^B  noixlXoig  aTQoifiaai  xexoafitjfiivag.  Flut  mon 
148,  F:  ngoofislvai  detj'&elg  T(ß  delrtvip,  iX&ovTi  dk  vifitov  xJuaLav  Sti- 
liov.  Eur.  Alk.  994:  yßvvaioraTav  dk  Ttaaav  i^ev^cj  xXialaig  Sxotriy.  Iph. 
Taur.  857:  dwiiivaiog . . .  ^AxiXXimg  elg  nXialav  XhcTQtJv  doXi  ot'  ayofiav. 
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Gehört  zu  xki-  ^gich  anlehnen  ^  sich  niederlegen'  (Seite  457),  und  zwar 
beroht  es  zunächst  auf  einem  daraus  gebildeten  participiellen  *x>t£To-  ,der 
sich  niedergelegt  hat,  liegend'  («»  altind.  gritd'  ,woranf  gerichtet,  sich 
stützend'  EV.  1, 75,  3;  1, 125,  5;  1, 194, 11),  aus  dem  es  mittels  des  Suffixes 
/ry  (lä)  in  ganz  der  selben  Weise  weitergebildet  wurde,  wie  zum  Beispiel 
dxQiala  ,Verwirrung'  (Xen.  Hell.  7,  5,  27)  aus  SxQirthg  .ungesondert,  durch 
einander  gewirrf  (H.  2,  796 ;  Od.  8,  505 ;  Plat  Gorg.  465,  D). 

xXgöiAö^q  ,Lehnsesseh 

IL  8,  436:  ot^ori  di  XQ^^olaiv  inl  nXia/ÄoZat  xa&i^ov.  Od.  1,  132:  naQ 
d'  avTog  xkiofiov  d'ivo  TtoixLXov  heroS-ev  aXXtav  fivrjaTtjffwv.  Od.  1,  145 
SB  3,  389 :  ol  (ikv  irteira  i^eltjg  ^ovto  xara  xXiOfiovg  t€  9q6vovg  %b. 
Od.  4,  136:  ^€To  8  iv  xliofitp,  vrcb  dk  ^^vvg  noalv  rjev. 

Gebildet  wie  zum  Beispiel  deofiög  ,Band,  Fessel'  (H.  5,  391;  Od.  12,  54) 
und  ^eofjLo-g  ,Satzung,  Brauch'  (Od.  23,  296;  Hom.  hymn.  8, 16;  Aesch. 
Eum.  391).  Zu  Grunde  aber  liegt  xXi-  ,sich  anlehnen,  sich  niederlegen'. 
(Seite  457) 

mXiv-ixXtvBad'aL  (wahrscheinlich  aus  *xXlvjea&ai)  ,sich  anlehnen,  sich 
niederlegen',  siehe  unter  xXi-  (Seite  457). 

xitrfiax-  {xXlfia^  ,Leiter,  Treppe'. 

Od.  1,  330:  xXliiaxa  d'  vtpijX^v  xctTeßi^aero  Foto  dofioio.  Od.  10,  558 
■XB  11,  63:  kxXad'evo  q>Qea\  ßjjaiv  axpoqqov  xaraß^vai  Iwv  ig  xXlfiaxa  fia- 
xgfjv.  Aesch.  Sieben  466:  av^g  OTtXlrtjg  xXlficexog  TCQoaafißdaeig  atelxei 
ftqog  Ixd'Quiv  Ttvgyov. 

EnthSlt  dieselbe  Suffixform  wie  xXäfiax-  ,Fels'  (Seite  456).  Die  zu 
Grunde  liegende  Yerbalform  aber  ist  xXi-  ,sich  anlehnen'  (Seite  457),  zu 
der  auch  ags.  hlaederj  ahd.  leitara,  nhd.  Leiter,  gehört  und  weiterhin 
auch  altind.  nucrc^fant'-  (,die  sich  Anlehnende'  «■)  ,Leiter^  (Qat  Br.). 

xXal'Biv  Jammern,  klagen',  ,bejammem'  beklagen'  (IL  1,  362  »>  18,  73;  7, 
427;  19,  300),  siehe  unter  xXav-  (Seite  464). 

^Xsl-eiv  ,preisen'. 

Bei  Homer  dreimal.  Od.  1,  328:  ßiQy^  avögcSv  re  d-eiSv  t€,  %a  tb  xXbL- 
ovatv  (Nauck  schreibt  xXetovaiv)  dßoidoL  Od.  1,  351 :  ttjv  yaQ  oFoid^v 
fiSXXov  ircixXelova^  av^qtanot  fj  %ig  dxovortecai  veßundTrj  afiq>i7tiXr]tai, 
Od.  17, 418:  iyw  ii  xi  ae  xXelo)  (Nauck:  xXeta))  xar^  anelfova  yalav.  Hom. 
hymn.  32,19:  xXia  (ptardiv  ^aofiai  fjfii&iiav^  (Sv  xXelova*  t^yiicn  doiöoL 
Hes.  th.  44 :  &B(!iv  yivog  atdolov  ngwtov  xXelovaiv  aoidfj,  Werke  1 :  Movaai 
nuQl7j9evy  doidijai  xXelovaai,  Ap.  Eh.  1,  238:  IV^ef  neg  axral  xXelorrat 
Ilayaaal  Mayn^Tideg.  —  Dazu:  xXeiTo-g  ,geprie8en'  (siehe  Seite  460). 
Eine  bei  ihrem  offenbar  sehr  nahen  Zusammenhange  mit  xXiog,  alt 
xXlFog  ,Buhm'  (Seite  450)  durch  ihr  diphthongisches  et  sehr  auffallige 
Form,  die  mit  dem  gleichbedeutenden  xXieiv,  alt  wahrscheinlich  xXiFuv 
(Seite  450)  im  Grunde  ohne  Zweifel  dieselbe  ist  Dabei  werden  sich  aber 
mit  dem  selben  Yocalwechsel  neben  einander  liegende  Formen  wie  zum 
Beispiel  B^bUiv  (IL  10,  437;  16, 186;  23,  310)  und  »ieiv,  alt  »iFBLv  ,laufen' 
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'  (IL  2,  183;  11,  616;  14,  354)  doch  k^eswegs  unmittelbar  yeig:leicheii 
lassen,  da  in  wesentlicher  Abw^chung  yon  ihnen  neben  xleleof  auch  das 
nnmittelfaar  zugehörige  ulsno^  ^gepriesen'  (siehe  unten)  den  Diphthong' 
€1  enthält  Vielmehr  liegt  die  Yermuthung  sehr  nah,  dass  xkeleitf  homerisch 
ohne  inneren  Diphthong  xleßeeiy  lautete  und  nichis  anderes  ist  als  die 
alte  Causativbildung  zu  xlveiy  ,hören'  (siehe  Seite  462) ,  also  mit  dem 
schon  unter  xkerjdov-  ,yorbedeutung^,  ,Ruf ,  Gerücht,  Sahm'  (Seite  450) 
genannten  altindischen  gravdjati  (oder  grävdjati)  ,er  lässt  hören,  yerkündet^ 
macht  berühmt'  im  Grunde  das  selbe  und  dass  jenes  xideiv  (bei  JEomer 
nur  hcXeß'  IL  24,  202  für  hXifeOy  und  xliFoptai  Od.  13,  299)  nur  durch 
Verkürzung  daraus  entstanden  ist  Die  zugehörige  Futurform  xAi/ucj  (Honu 
hymn.  31, 18:  xXijaai  fiego/twv  yivog  avd^v  fiptt&i(av.  In  den  Ausgaben: 
xÄiJactf  . . .)  wird  also  aus  altem  *xXefi^aca  und  das  aoristische  xX^aai 
(Hom.  epigr.  4,  9 :  tcovqoi  Jwq  . .  •  tj^ekänjv  xi,rjaai  dlav  x&ova  nun  nohv 
avdQiSv.  In  den  Ausgaben  . . .  ulljcat . . .)  aus  altem  *xXsF^aai  henrorge- 
gangen  sein  und  beide  können  kein  inneres  Iota  enthalten. 
TcXcisiv  ,schliessen^ 

Ar.  Ach.  479:  xXele  mjxTa  dfafiarmv.  Ritter  1316  und  1317:  svgnjfielv 
XQ^  ^ctl  otofxa  xkeleiv  .  • .  xal  Ter  dpcaanj^ia  avy^xleleiv,  Wespen  601 : 
axitpai  d*  itno  rwv  ayadiUv  o%tav  amo-xhaUig  xaX  xatsQvxßig. 

Aus  älterem  xkrjUiv  (TteQt-xhfjlei  Hdt  7, 198  and  199;  xexlfjiftivog  Hdt 
2, 121,2.  Mit  Vocalzusammendiängung:  xlfjeiv  Enr.  Bakch«  653;  xkfjei 
ras.  Her.  997;  ftBQi'xhjOf^evoi  Thuk.  2, 100),  das  wie  aus  einer  des  suf- 
fixalen d  entbehrenden,  also  mit  lat  clävirs  genau  übereinstimmenden, 
Nebenform  von  xlr}id-  ,Schlüssel'  (Seite  453)  gebildet  wurde.  Zu  home- 
rischen Aoristfonnen  wie  xXi^ßiaev  (Od.  19,  30  =»  21 ,  387)  und  xkrjficai 
Od.  21,  236  »>  382;  241)  wird  man  nur  ein  präsentisches  xhqFiC^Biv  (aus 
*xXriFtöjuv)  denken  dürfen.  Mit  diesen  aber  stimmt  offenbar  lat  daudere 
,schliessen'  (aus  *clävidjere.  Hör.  carm.  3, 7, 29 :  primä  noete  domum  Claude) 
genau  überein. 
xiLccrd-g  ,gepriesen^ 

Bei  Homer  über  40  mal,  stets  mit  dem  ei  in  der  Vensenknng,  darunter 
xtlXß-xXßixolo  IL  14,  321   und   Od.  19,  546  yersschliessend.    IL  6,  227 
TtoXXol  fikv  yitQ  Ifiol   TQoieg  xXeizol   v*  iTtlxovQOi.    II.  4,  102  «»  120 
&;X^o  . . .  FaQV4Jiy  nqunoyovfav  ^qi^uv    xXeitriv  hcarofißijy,    IL  17,  307 
2x€iloy  . .  .  og  iv  xXsixi^  Ilavon^ßi  ßoixla  vaieraatrxe. 

Auf  das  sehr  Auffallige  des  diphthongischen  et  in  xleito-g  wurde  bereits 
unter  xXeleiv  ,preisen^  (Seite  459),  an  das  edchs  unmittelbar  anschliesst^  hin- 
gewiesen. Es  ist  dabei  d^  Vergleich  mit  den  zusammengesetzten  axaka- 
'Q^BltT^-g  ,ruhig  fliessend'  (H.  7, 422  »>  19, 434),  ßadv-Q^elrri-g  ,1ief  strömend, 
(b.  21, 195)  und  ivQQeltrj-g  ,6chön  fliessaid^  (IL  6,  34;  Od.  14, 257)  sehr 
belehrend,  in  dessen  Schlusstheil  das  ei  auch  sehr  auffiOlt,  durdi  den  Ver- 
gleich mit  BOdungen  wie  aifei'-yevhfj-g  ,immer  seiend ,  ewig^  (IL  2,  400; 
3,  296;  6,  527),  vipi'ßQefiiTrj-g  ,hoch  donnernd^  (II.  1,  354;  12,  68;  14,  54), 
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J^exoTff-ßeXini'g  , —  treffend^  (IL  )y  75)  aber  leicht  ab  ans  altan  tFe  (also 
dnaXa-Qf&Firrjg,  ßa^v-^eßiztj-g,  kv^^eßhri-g  ist  zu  lesen)  entstellt  sich  er- 
giebt  Ebenso  wird  nach  drai  Mnsfer  Ton  Bildungen  wie  iXero-g  ^ergrafbar^ 
(IL  9f  409)  imd  i^-algeto^  ^nsgewählt,  anseilesen^  (II.  2,  227 ;  Od.  4,  643) 
ffir  xlend-g  (Nancks  dafür  geschriebenes  **7ikel%6'g  bleibt  eben  so  auf- 
fällig als  xleito-g  selbst)  altes  ytleßero-g  herzustellen  sein. 
^XBiroifM'  (xXsiTOQlg)  ^er  Kitzler  im  weiblichen  Qeschlechtsiheil^ 

Polhxx  2j  174:  to  &i  iw  fiiotp  axalQOV  aafxlov  pvfi^i]  ^  fjcuqvov  fj  kni- 
degig  ^  xkettoQlg'  xal  xleiTOQi^eiv  %d  tl^Xaq)äv  tijv  xleuoQlda,  Hesjch 
erklärt:  tov  yvvainelov  aidolav  17  vnodoQlg. 

Bedeutet  wohl  eigentlich  ^Schliesserinn'  und  gehört  zu  xleUir  ^schliessen' 
(Seite  460) ;  beruht  zunächst  auf  emem  mit  öwtoq-  .Gteber^  (Od.  8^  335) 
und  andern  ähnlichen  Bildungen  yergleichbaren  männlichgeschlechtigen 

TcXelö-  (xkelg)  ySchlüssel^  jüngere  aus  xktitd-  (Seite  453)  durch  Verkürzung 

des  rj  entstandene  Form. 
^Xeivö-'q  ^bekannt;  berühmt'. 

Orakel  bei  Herodot  5,  92,  5:  KvtpeXog  "Heridrig,  ßaaikevg  xleivolo  Ko- 
^h^ov»  Find.  Pyth.  3,  114:  o  d'  dgera  xleivalg  aoidalg  xQovla  Tekid-ei. 
Aesch.  Prom.  872 :  ix  v^ade  qwaerai  ^faaig  xo^oiüi  xkeivog,  og  novwv 
hc  TÜri*  ifih  Xvaeu  Pers.  474:  nix^av  dk  nalg  ifiog  tif^tagiav  xXeivdiv 
I/i&tjvwv  tjVQe.  Soph.  Eon.  Oed.  8 :  avtog  dd*  iXijXv&ay  6  näat  xXeivog  Ol- 
dlnovg  xaXovfievog, 

Ging  mit  der  selben  Yocalyereinigung,  wie  sie  in  (piXeZv  fliehen'  (Pind. 
,  Pyth.  2y  83;  5,  26;  aus  *g>Meiv)  und  zahllosen  andern  Formen  eingetreten 
ist,  aus  älterem  xXeeivo-g  hervor,  das  homerisch  noch  ^xXe/eiyo-g  gelautet 
haben  würde  und  unmittelbar  von  xXiogj  alt  xXißog-  ^uhm'  (Seite  450) 
ausging,  ganz  wie  zum  Beispiel  (paßeivo-g  ,leuchtend'  (IL  3, 357;  419;  4,496) 
Ton  (pdßog-  ,Licht'  (1,  605;  5,  120)  oder  aXeyeivo-g  ,Schmerz  verursachend' 
(1,  Seite  298)  von  *aX€yog'  =  aXyag-  ,Schmerz'.  Alterthtbnliches  xXeewo-g 
(dorisch  aus  ^xXeea-vo-g)  ohne  Vocalzusammenziehung  begegnet  noch  bei 
Pindar  (Pyth.  4, 280;  5, 21 ;  9, 15),  der  aber  doch  auch  schon  etwaa  häufiger 
(OL  6,  6;  9,  14;  Pyth.  1, 31 ;  3^  114;  9, 70;  112  und  sonst)  dafür  xXeiv6-g  hat 
xXoiö-q  ,Habband,  Halseisen';  daneben  die  Form  xXfpo-g  (Ar.  Wesp.  897). 

Eur.  Kykl.  184:  idovaa  xal  vor  %qvobov  xXtpov  tpoQOvrta  TteQt  fiiaov  %ov 
avxiva  I^btctoi]^.  Ar.  Wespen  897:  Tlfirjfia  xX(pdg  avxivog,  EupoL  (bei 
Athen.  6,  237,  A):  avtov  6  Ttalg  dvQoC^B  i^ayaydv  ls%oy%a  xXoiov  Ttagidatxev 
Oivet  Xen.  Hell.  2,  4,  41 :  (Sofceg  tovg  ödxvovrag  xvvag  xXoii^  dijaavteg 
^agadiddaciv.  3,  3,  11:  tw  %€t^«  xal  xbv  TQcixrjXov  iv  xXoii^  fnaariyov- 
fievog  xal  xevtovfievog.  Philipp,  (in  Anth.  6,  107,  6):  e^xe  . . .  TgoxtiXodea- 
fvoxag  xXoiovg  xvvovxovg.  Archias  (in  Anth.  9, 19,  7):  la-S-fAog  . .  vvv  xXoi(^ 
deiQrjv  fteftedrjfiivog,  ola  xaXivt^. 

Aus  den  beiden  neben  einander  genannten  Formen  ergiebt  sich  ein 
-älteres  ^xXmto-g  ganz  wie  zum  Beispiel  der  Name  Tgolä  (Aesch.  Ag.  9; 
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133;  316)  neben  dem  auch  schon  homerischen  Tgifirj  (H.  1,  129*  2, 162; 
178)  auf  em  altes  TQwltj  (adjectivisches  TQciioi  begegnet  IL  5,  222  —  8, 
106;  23,  378;  TQwia  II.  13,  262)  zurückführt  In  xlioio-g  trat  suffixales 
10  wohl  an  eine  Grundform  xkw-  (oder  etwa  *xilaio-?),  vielleicht  alt  xXwf-^ 
bei  der  man  nahen  Zusammenhang  mit  xJlijld-,  xXriFld-  ,Schlüssel^  (Seite 
453)  vermuthen  darf. 
iiX'6'%iv  |hören^;  ,sich  nennen  hören,  genannt  werdend 

IL  1,  37:  xXv^L  fioi,  aQyvQoxo^e.  IL  8,  5:  Tä:xXv%i  fievj  navreg  %e  &eol 
Ttaaal  %e  ^iaivai.  Od.  14,89:  ^eov  dk  %v¥  hiXvov  avdi^v.  IL  10,  47: 
oiS"  hcXvov  avdtjaavTog.  IL  24,  335:  hcXveg  (p  %  i&iXrja-^a.  Od.  10,  311: 
&ea  dk  (liv  %kXv€v  avdijg.  —  Aesch.  Prom.  868 :  övolv  8i  d-axeqov  ßovXiq- 
aetat,  xXveiv  avaXxig  fiäXXov  fj  fiiaiq>6fog.  Soph.  EL  524:  xcnuog  8i  ae 
Xiyo)  xcMwg  xXvovaa  TtQog  ad&ev  ^afjia.  —  Dazu:  xXvxO'g  ,berfihmt^ 
(siehe  sogleich),  xXiog^  ,Buhm'  (Seite  450),  xXeLyo-g  ,bekannt,  berühmt' 
(Seite 461),  xXieiv  ,preisen'  (Seite  450),  xXbLbiv  ,preisen^ (Seite  459),  xXei- 
ro-g  ,gepriesen'  (Seite  460),  die  an  den  genannten  Stellen  besonders  auf- 
geführt wurden. 

LaL  clttere  ,genannt  werden,  gepriesen  werden';  Plaut  Trin.  496:  tibi 
mortuos  ^,  ita  eis  tU  ndmen  clvtet;  Amph.  646:  id  modo  sf  mercSdis  datur 
ml,  ut  meu8  vietor  vir  helM  clueat. 

MUT.  dvr  ,h5ren'  (Zeuss-Eb.  502):  ehmim  ^ch  h8re'  (Wind.-Curt  151); 

—  Dazu  clüu  ,Buhm'  (Z-Eb.  25). 

Dazu:  goth.  hliuman-  ,G[eh5r';  Mk.  7, 35:  uslukmJodMrjm  imma  hliumans 
(,al  crxoa/0;  nhd.  Leumund]  —  goth.  hlitdhor  ,Zuh5ren,  Aufmerksamkeif; 
Tim.  1,  2, 11:  qvinö  in  hliuffia  gcUaisjai  sik  in  allai  ufJiauseinai;  — 
ags.  hleodhor  ,Ton,  Stimme';  —  lÄd.  lüt^  nhd.  laut  (siehe  unter  xXvro-^); 

—  ahd.  hhs&nj  mhd.  hsen  ,zuhören';  —  nhd.  lauscheny  mhd.  lüschen. 
Dazu:  lit  hlausyii  ,gehorchen'. 

Altslav.  sluti  ,genannt  werden,  berühmt  sein'. 

Armen.  Isem  ,ich  höre',  Aorist  lu^iy;  —  dazu:  lu  ,hörbai';  lur  ,Hören, 
Kunde,  Nachrichf  (Hübschm.  Arm.  St  33). 

Altind.  gru  ,hören':  gniduti  ,er  hörf  (KV.  1,  37,  13;  10,  71,  6);  RV.  1, 
2, 1 :  frudM  hdvam  ,höre  den  Ruf;  RV.  1, 133,  6:  gmdht'  nas  ,höre  uns'; 
RV.  1,  37, 13:  grnduü  käs  cid  aishaäm  ,ein  jeder  hört  sie';  RV.  8,  2, 11: 
raivdntam  hi  tvä  gjrndumi  ,reich  höre  ich  dich  (nennen)'. 

Altostpers.  gn^  ,hören':  Qunmaoiti  ,er  hörf. 
xXvröq-  ,berühmf,  eigentlich  ,gehörf. 

IL  8,440:  %7tnovg  fikv  Xiaev  xXvtog  Elvoalyaiog.  IL  20,  320:  Ue  d* 
o&*  Aivelag  ^di  xXvxbg  riev^AxiXUvg.  IL  14,  361:  o  fih  ^xe%  im  xXvtc 
qwX^  av^Qiimav.  IL  24,  437:  aol  8^  av  iyu  nofiTtog  xal  xev  xXvror 
A^yog  Ixolfifjv.  Od.  6,  321 :  tuxI  toI  xXvtov  äXaog  Yxoyro  igov  A&fjvaltjg. 
Od.  9,  364:  Biqunqg  ju'  ovoiia  xXvtov. 

Lat  in-duto-s  ,berühmf ;  Plaut  Pseud.  174:  indutae  amieae;  Enn.  ann* 
164:  Ordtius  indutus  saltü. 


Griechische  Etymologie.  46S 

Altir.  clothach  ^berühmt'  (Zeuss-Eb.  810). 

Ahd.  hlüt  und  lüt^  nhd.  laut 

Altind.  grutä'  ,gehört,  berühmt' ;  KV.  8,  56,  8 :  tndras  id  hi  frutds  vagf 
^ndias  ist  ein  berühmter  Gebieter'. 

Altostpers.  prüfen  ^gehört,  berühmt. 

Zu  ebengenanntem  xkveiv  ,hören'.    Participialbildung  wie  x^o-g  ,ge- 

schüttet,  aufgeschüttet'  (II.  6,  464;  14, 114),  d(x(pl'QVTo-g  ,um8trömt'  (Od.  1, 

50;  198),  veßo-nkvtO'g  jtmch  gewaschen'  (Od.  6,  64),  ^Sto-^,  alt  Fqvxo-g 

,herbeigeschleppf  (Od.  6,  267;  14, 10). 

TtXtßaxi-q  ,PfIanzenname;  das  selbe  wie  il^vri  ,Ackerwinde'  (1,  Seite  488): 

Nik.  ther.  537:  ^Xev  .  •  .  i}i  xal  ii^lvrjy^  tijv  re  xkvßativ  Tcaliovaiv^ 
vöaai  T€QftOfiivrjv  xal  del  d'aXXovaav  lafxvoig, 

Dunkler  Herkunft 
xXvö-ixXvl^Ba&ai  (aus  ^xAJdyea^ai)  oder  auch  xXv^biv  (aus  *xXvdjeiv) 
,Wogen  schlagen,  fluthen';  xXvl^eiv  causativ  ,spülen,  bespülen,  reinigen'. 

IL  14,  392:  ixXva^  dh  d'ai.aaaa  no%\  xXialag  re  viFag  %b  Id^etwv. 
Od.  9,  484  B>  541 :  hcXvadri  di  &aXaaaa  xatßffxofiiyrjg  vnb  TtitQrjg.  Hes. 
Schild  209:  h  di  Xifi^v  ivoQfzog  •••  xXv^of^ivq}  ßlxeXog.  11.23,61:  h 
xad^aQip,  o&i  xvf4,aT*  in^  ijiovog  xXv^eaxov*  —  Hom.  hymn.  Ap.  75:  &^' 
ifih  fziv  iiiya  xtfia  xa%a  xgcnog  faXig  aUl  xXvaaei.  Eur.  Iph.  T.  1193: 
^aXaaoa  xXv^ei  nawa  xdv&Qiamav  xaxa.  Xen.  Kyr.  1,  3,  9 :  Xaßovra  d^ 
Tov  KvQoy  ovTtü  fikv  8r]  €v  xXvaai  %o  hLTtwfia  äoneg  2axav  iciga.  — 
Dazu:  xXvdtov-  ,Wogenschlag';  Od.  12,  421:  fyio  did  vrjfog  Ifpoiraov^ 
oq>Q '  dnb  jolxovg  Xvae  xXvdwv  TQomog.  Aesch.  Prom.  431 :  ßo^  dk  rcov- 
%log  xXvdtav  avfinlrvwv.  Pers.  599 :  oxav  xXvdiov  xaxdSy  iniX^.  —  Da- 
neben in  der  selben  Bedeutung  vereinzelt  xXvd-.  Nik.  iher.  170:  S  (nämlich 
olwvog)  i^  ig  x^Q^Q  if^^^oe  Ttaldwy  '9i}Q€vü)v  aq>Qolo  vir^v  xXvda  Xev 
xalvovaav. 

Lat  alt  eitlere  ,reinigen';  Plin.  15,  119:  träditurj  myrteä  verb&nä  Ro- 
manos Sabfndsqvej  cum  propter  raptäs  virginSs  dimicäre  voluissenty  dS- 
posiüs  armls  purgätos  in  eo  locö  qvi  nunc  Signa  Veneris  CluAdtnae  habet 
eluere  enim  antiqvt  purgäre  dicebant  —  Dazu :  cloäca^  älter  cloväca  {clor 
väca  Varr.  sat  Men.  165,  10  ed.  Biese)  , Abzugscanal' ;  liv.  39,  44:  deter- 
gendäsgve  qvä  opus  esset  clodcäs  in  Aventinö  et  in  älits  parühuSj  qvä 
nöndum  erantj  fadendäs  locävirunt]  Plaut.  Cure.  121:  prölue  proper S 
cloäeam  (im  Scherz  vom  Leibe  gesagt). 

Dazu:  Goth.  hlütra-  ,rein'  (wohl  eigentlich  ,gewaschen');  Kor.  2,  7, 11: 
in  allamma  ustailcnidHuth  izvis  hlütrans  i^ayvoig*)  visan  thamma  t6ja) 
nhd.  lauter. 

lit  szluti  ,fegen,  kehren'. 

Altind.  gru-  ,zerfliessen' ;  RV.  1, 127,  3:  i>tdü  cid  jdsja  sdmrtäu  prüvat 
,bei  dem  Zusammenstoss,  mit  welchem  auch  das  Feste  zerfliessf . 

Der  Dental  ist  offenbar  ein  yerhältnissmässig  junges  Element  der  Ver- 
balgrundform. 
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xXifuevo'Vf  Name  einer  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  9,  8;  5:  neXevovai .  . .  iviag  dk  fcqlv  rov  rXiov  imßal' 
keiv  olov  xal  %b  xaXovfievov  xXvfievov.  9,  18,  6:  advrar elv  ii  q>aai  yev- 
v^v  xcr2  idv  %ig  %ov  nXvfiivov  %6v  xagnov  Ttlvt].  Diosk.  4,  13:  TcXvfiepov 
. .  ,  ol  6h  negtxXvfievov  . . .  o{  dk  xlvfiiviov  • .  •  xavXov  avLtiai  vevQaywvovy 
ofioiov  t(p  xov  TCüdfiov'  (pvXXa  ngog  rd  tov  dqvoyhacaoi*  -^vadvia  di 
ix^i  inl  xov  xavXoü  elg  akXfjXa  vetovra. 

Stimmt  äasserlich  überein  mit  der  Participform  von  xkveiv  ,h5ren': 
xliifdevo-g  ^gehört,  bekannt,  berühmt'  (Theokr.  14,  26;  als  Beiwort  des  Ha- 
des Paus.  7, 9,  7;  7, 189,  3;  Fans.  2,  35,  9);  ob  nnr  znfSlIig?  Wenigstens  ist 
ein  Gmnd  der  Benennung  nicht  deutlich. 

xkav'  jammern,  klagen',  ,bejammem,  beklagen',  mit  dem  Präsens  xlaleiv 
(II.  1,362^=18,  73;  7,427;  19,300;  ans  *xXavjeiv)y  mit  aoristischen 
Formen  wie  xXavae  (Od.  3,  261;  24,  293),  futurischen  wie  xXavaofiai 
(H.  22,  87)  und  xXavaoyxac  (IL  18,  340;  20,  210),  perfectischen  wie  xexXav- 
^ivo-g  (Aesch.  Gh.  687;  Soph.  Kön.  Oed.  1490)  und  dem  participidlen 
xXavTo-g  ,beklagenswerth'  (Aesch.  Sieben  333;  a-xXavrO'g  ,unbdklagf 
II.  22,  386;  Od.  11,  54;  72;  ,ohne  Klage,  nicht  klagend'  Od.  4,  494).  Aus 
einigen  andern  zugehörigen  Formen^  wie  dem  participiellen  xXavato-g 
(Soph.  Oed.  Eol.  1360;  a-xXavato-g  Soph.  El.  912;  daneben  axXavro-g  Soph. 
Oed.  Eol.  1708;  Ant  29;  847;  876),  dem  passivaoristischen  xXava&ivr- 
(Lykophr.831)  und  dem  perfectischen  xixXavaTat  (Plutmor.ll5,B)  scheint 
sich  noch  eine  gleichbedeutende  Verbalgrundform  xXavg  zu  ergeben;  sie 
bildeten  sich  aber  wohl  nur  unter  dem  Einfluss  von  solchen  wie  tvvqI- 
'xavato-g  ,im  Feuer  angebrannf  (IL  1 3,  564)  und  xavoTCLQu  ,brennendt 
heiss'  (IL  4,  342  «» 12,  316),  die  von  xavg-  ,anzünden,  brennen'  (Seite  297) 
ausgingen,  und  anderen  ähnlichen,  wie  sie  schon  unter  aveiv  ,anzünden' 
(dazu  TtvQ'avarrj'g  ,Lichtmotte';  siehe  Seite  173)  aufgeführt  wurden. 

II.  1,  362  »>  18,  73:  tixvov,  %l  xXaleig;  vi  di  ae  (pqivag  ixevo  Ttiv^og; 
IL  2,  263:  avTov  äk  xXalovxa  ^ofdg  kul  vijfag  o^ifactf.  IL  24,  4:  ^AiiX- 
Xevq  xXale  tplXov  ßerdgov  fiefivtjfiivog^  —  IL  19,  300:  Tfp  a'  Sfunov  xXalto 
xBdinqoxa  fislXixov  aifeL  IL  22,  87 :  ov  a'  Sr '  fyii  ye  xXavaofiai  h  Xex^- 
eaau  IL  24,  85:  ij  d'  kvl  fiiaajjg  xXale  ^6qov  ßov  naiöbg  dfivfAOvog.  — 
Dazu:  xXav&fio-g  ,das  Elagen';  0.24,717:  aaea^e  xXav^fiolo. 

In  den  verwandten  Sprachen  scheint  Zugehöriges  noch  nicht  gefunden 
zu  sein. 

xXol^iytQO'Vj  eine  Art  Kuchen. 

Chiysipp.  (bei  Athen.  14,  647,  D)  zählt  auf:  .  . .  xXovOTgor  KvQtavoy, 
xXovargov  yovrtdtov,  xXovgtqov  Oaßwviavov  .  .  .  xXovöxqov  novQiov  .  •  • 
xXovOTQonXayLovg. 

Dunkler,  wohl  ungriechiscber,  Herkunft  Das  Suffix  offenbar  das  selbe 
wie  in  xXataxqc^r  ,Scfa}ofl8'  (Pind.  Pyth.  1,  8)  und  zahlreichen  anderen 
Formen. 
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n. 


atä'  ySich  erwerben',  medial  flectirend,  mit  Futur-  und  Aoristformen  wie 
naaerai  (Aesch.  Eum.  177),  knaaw  (Aesch.  Bruchst  215)  und  näaapiB' 
vog  (Theogn.  146)  und  namentlicb  perfectischen  wie  ninävai  ,er  hat  sich 
erworben,  er  besitzt'  (Theogn.  663;  Pind.  Pyth.  8,  73;  Brucbst  105,  4;  Eur. 
Ion  673 ;  Ar.  Vögel  943)  und  Tti/tovrai  (Xen.  an.  3,  3,  1 8).  Präsentische 
Formen  dazu  finden  sich  nicht 

Theog.  146:  ßovleo  d*  evaeßiwv  olfyoig  avv  xgrißttOiv  oixelv,  ij  nXov- 
relv,  adUwg  xQVf^owa  naaa^evog.  603:  og  fidla  rtolla  nirtätai^  i^ani" 
rrjg  navT^  ovv  wXeae  wktI  fiifj.  Pind.  Pyth.  8,  73:  et  yaq  rig  iala  ni^ 
narai  fiij  avv  fiaxQfß  novtfi.  Aesch.  Eum.  177:  naritQonaiog  wv  d*  ^regov 
kv  TcaQff  fxiaatoga  htelvov  naaerai,  —  Dazu:  näfiaT-  (rtäfia)  ,Besitz- 
thum';  Theokr.  Syrinx  12  (in  Anth.  15,  21):  ^  rode  wq)koq>6Q€ov  igarov 
Ttafia  TlaQig  d'i%o  2ifiixliag.  Anth.  15,  25,  5:  fjtaiXieg  d'  vnBQ&e  nit^g 
Na^lag  d'ooi^Bvai  nafxarwv  (peldovxo  Ilavog.  —  7roilt5-/räjMOv-  ,reich 
an  Besitzihfimem';  IL  4,  433:  iSg  %*  oFug  ftolvTcafiovog  avdQog  h  avXfj 
jÄVQlai  kaTtpiaaiv. 

lAt  pä-scere  ,weiden,  ffittem';  Enn.  sat  42:  tcbi  lanigerum  pecus  piscibus 
päscit 

Goth.  fö'dra-  ,Scheide',  eigentlich  ,Bewahrung8mitter ;  Job.  18, 11:  lagei 
thana  hairu  in  födr]  —  nbd.  Futter  ,Nabrung8mittel'. 

Altind.  pä'  ,8chützen,  behüten' :  pati  ,er  schützt' ;  RV.  6,  3, 1 :  jdm  tvdm 
. . .  päsi . . .  mdrtam  ,den  Sterblichen,  den  du  schützest*;  RV.  1, 174, 1 : 
pdhi  asura  tudm  asman  ,8chütze,  o  Gott,  du  uns'. 

Altostpers.  pä  ipäiti  ,er  schützt,  er  bewahrt';  altwestpers.  pd  ,schützen, 
beschützen'.  — 

Durch  das  gedehnte  ä  als  dialektisches  Wort  gekennzeichnet.    Bedeutete 
zunächst  wohl  ,in  seinen  Schutz,  in  seine  Gewalt  nehmen'. 
^did-  (Tcdig),  alt  wahrscheinlich  naßiö-  (/rcr/ig)  ,Kind';  auch  bei  Homer 
schon  mit  Vocalzusammenziehung  nalö-  (Nominativ  na  lg.  —  II.  1,  20; 
255;  393;  443;  447;  496;  596  und  sonst). 

IL  11,389:  ovt.  dUyo),  lug  b%  fie  yvvii  ßdXoi  rj  naFig  ag>Q(av.  11.8, 
271:  or^Tcr^  o  avTig  Iciv,  naß  ig  äg  vnb  fAfjregaj  dvaxev  eig  jflFavta. 
II.  20,  308 :  vvv  de  df]  Aivelao  ßlrj  Tgtieaai  ßavd^ei  xal  noFldwv  nd^ 
ßideg^  Tol  x€v  fAeronia&e  yivwvTat.  II.  1,  255:  rj  xev  yrj&iljaai  ITglafiog 
Ugidfioio  T€  naldeg.  II.  2,  205:  (^  Idwxe  Kqovov  naß  ig.  II.  1,  20:  nalöa 
(jlcchter*)  d'  kuol  Xiaai  re  q>lXr]v,  —  Dazu:  nal^eiv  (aus  *naLdJBiv) 
,8ich  wie  ein  Kind  benehmen,  spielen';  Od.  6,  100:  aq>aLqri  vaL  y'  a^* 
enaiCov» 

Lat  paurco-s  ,wenig',  ursprünglich  wohl  ,klein';  Enn.  ann.  252:  homo 
. . .  loqvens  . . .  verhum  paucum.  —  Dazu:  paullo-s  ,klein,  gering,  wenig'; 
Ter.  Andr.  266:  dum  in  dubiost  animus,  paulö  mdmentö  hüc  vel  illüc 
impellitur'j  Plaut  Epid.  237:  ego  abscesst.sciens  paullum  ab  Ulis;  — paii- 
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-per-  ,wenig  besitzend,  arm';  Plant.  Truc.  373:  istoc  pavper  es,  —  Dazu 
wohl  auch:  puero-  (aus  povero-?)  ,Eind,  Knabe,  Sohn';  Plaut.  Poen.  66 : 
puer  septuennis  su/rripitur ;  — put(h8  ,Enabe';  Verg.  catal.  9,  2:  dispeream^ 
nisi  mi  perdidit  iste  putus. 

Goth.  fava-  ,wenig';  Matth.  7,  14:  favai  sind  thai  higitandans  thancu 

Dazu  wohl  altind.  putrd-s  ,Sohn';  RV.  1, 164, 16:  kavis  jäs  putrds  ,der 
Sohn  welcher  ein  Weiser;  —  pduta-s  ,Thi6rjunges' ; 

Altostpers.  puthra-  ,Sohn'. 

Als  Suffix  lösst  sich  id  ab,  das  in  männlichgeschlechtigen  Wörtern  sehr 
ungewöhnlich  ist,  in  ungeschleohtigen  nie  erscheint 
jtioq^  (aus  *nioog)  ,männliche8  Glied'. 

Ar.  Ach.  158:   tlg   nav  X)do^avTiav   %6   rtiog  dTtoze^Qlcncev  (,hat  ab- 
geschnitten'); Wölk.  734;   ^eig  ti;  .  .  .   ovdiv  ye   ttAijv  iq  %o  niog  Iv  vj'j 

Lat  peni'S  (aus  ^pesni-s)]  Hör.  epod.  12,  8:  cum  p&ne  solüto  indomitam 
properat  räbiem  sedäre. 

Mhd.  visel. 

Altind.  päsas'  (AV.). 
ütö-f  fragender  Pronominalstamm,  der  nicht  mehr  selbstständig  flectirt  wird, 
wohl  aber  in  zahlreichen  Ableitungen  erhalten  ist,  deren  mehrere  bei  ver- 
änderter Betonung  die  Bedeutung  des  Unbestimmten  aufweisen.  So  sind 
zu  nennen:  ntag  ,wie'?  (H.  1,  123;  150;  4^  26)  und  ftwg  ,irgendwie'  (IL 
1,  66;  408;  2,  72);  noi  ,wo'?  (IL  5,  171;  10,  407;  13,  219)  und  nov 
,irgendwo'  (II.  1,  178;  2, 116;  136);  nol  ,wohin'?  (Aesch.  Ag.  1087;  1138; 
Prom.  576 ;  Ch.  732)  und  nol  ,irgendwohin'  (Soph.  Oed.  KoL  26 ;  Trach. 
304;  Ar.  Plut  447;  Xen.  Kyr.  l,  4,  28);  7t  ij  ,wohin'?,  ,warum'?  (IL  5,  472; 
6,  377;  8,  229;  10,  385)  und  /rif  ,irgendwohin',  ,irgendwie'  (II.  3,  400;  6, 
267;  378;  383);  no^Bv  ,woher'?  (IL  21,  150;  Od.  1,  170;  16,  57)  und 
ito^iv  ,irgendwoher'  (IL  9,  380;  18,  322;  Od.  1,  414);  7t6»i  ,wo'?  (Od. 
ly  170  =  10,  325  —  14, 187)  und  Tto^l  ,irgendwo,  irgendwann'  (II.  1, 128; 
13,  309;  24,  420);  noae  ,wohin'?  (IL  16,  422;  Od.  6, 199;  10,  431);  n6%B 
,wann'?  (IL  19,  227;  Od.  4,  642)  und  7to%i  irgend  einmal'  (IL  1,  39;  166; 
205;  213);  Ttotego-g  ,welcher  von  beiden'?  (IL  5,  85;  Plat.  Gorg.  464, D); 
Ttoaxo-g  ,der  wie  vielste'?  (Od.  24,  288;  Xen.  Kyr.  4,  1, 16);  Ttoaao-g 
(in  Ttoao'f^fiaQ  ,wie  viel  Tage'?  IL  24,  657)  und  später  noao-g  ,wie 
gross'?  (Aesch.  Pers.  334;  Soph.  Kön.  Oed.  558),  nolo-g  ,wie  beschaffen'? 
(IL  1,  552;  4,  25;  350)  und  noto-g  ,irgendwie  beschaffen'  (Plat  Soph.  262, 
E;  Staat  4,  438,  E) ;  nodano-g  ,aus  welchem  Lande'?  (Aesch.  Ch.  575; 
Schutzfl.  234;  Soph.  Oed.  KoL  1160);  fctjvUa  ,wann'?  (Ar.  Vögel  1498; 
1514);  TtriXlTco-g  ,wie  gross'?  (Plat  Menon  82,  E;  85,  A;  Polyb.  1,  2,  8). 

Lat  qvo'j  das  sich  in  den  meisten  Casus  noch  lebendig  bewegt,  so  im 
Genetiv:  eH/t^,  alt  qvoA-vs  (Corssen  1,  706)  ,wessen'?,  Dativ  cuij  alt  gvoiei 
Corssen  a.  a.  0.)  ,wem'?  und  Ablativ  qvö  ,von  wem'  ?  in  den  pluralen  qvt 
(aus  *qvoi)  ,welche'?  qvös  ,welche'?  und  qvörum  ^welcher'?  im  weiblich- 
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geschlechtigen  Stamm  gyä-  (qvae  ,welche'?  aus  qvä4\  Accusativ  gp;am) 
und  im  nngesohlechtigen  Plnral  qvae  (ans  *qvä'f)  ,welche'?  die  sämmüich 
fragend  und  auch  bezüglich  gebraucht  werden,  während  die  Nominativ- 
formen  qvi  (aus  *qv(hi,  später  qvd  Corssen  1,  784)  ,welcher'  und  qvod 
ywelches^  (auch  Accusativ)  nur  bezüglich  gebraucht  werden  und  sich  so 
von  den  fragenden  qvi-s  ^wer*?  und  qvi-d  ,was'?  deutlich  unterscheiden. 
—  Dazu:  qvot  ,wie  viel*;  qvoto-s  ,deir  wievielste*;  qvoties  ,wie  oft*;  cum 
(aus  *qvom)  ^wenn,  als,  da*  nebst  qvon-dam  ,einstmals*;  qyanto-s  ^wie 
gross*;  qväli'S  ,wie  beschaffen*;  qvanto-s  ,wie  gross*;  qvandö  ,wann*;  qvam 
,wie  sehr*;  %tM  (aus  *qvobi)  ,wo';  tmde  (aus  *qv(mde)  jwoher*;  utro-  (uter. 
Aus  *qvoiro-)  ^welcher  von  beiden*,  die  fast  sämmtlich  auch  fragend  und 
bezüglich  gebraucht  werden. 

Altir.  co'te  oder  ca-te  ,was  ist*?  (Zeuss.-Eb.  356).  —  Dazu  can  ,woher*? 
(a.  a.  0.). 

Goth.  hva-s  ,wer*?  (Mth.  26,  68;  Mk.  1,  24),  hvd  ,welche*?  (Mk.  1,  27;  3, 
33;  Luk.  7,  39),  hva  (aus  *hva()  ,was*?  (Mth.  8,  29;  9, 13),  die  lebendig 
flectirt  werden.  —  Dazu  hvS  ,womit*?  (Mth.  6,  25;  31;  Mk.  9,  50);  hvar 
,wo*?  (Mth.  8,  20;  Mk.  14, 12);  hvath  ,wohin*?  (Joh.  8,  14;  12,  35);  hvathrö 
,woher*?  (Mk.  6,  2;  8,  4),  hvan  ,wann*  (Matth.  25,  44;  Luk.  17,  20),  hva- 
ihara-  ,welcher  von  zweien*?  (Matth.  9,  5;  Luk.  7,  42).  —  Nhd.  was?  — 
dazu:  wan%  warum^  wenn,  welch,  weder j  wie,  wo. 

Lit  hors  ,wer*;  —  dazu  Tcadä  ,wann*;  hai  ,wie*;  Jcaträs  ,welcher  von 
beiden*;  iwr  ,wo,  wohin*? 

Altslav.  hüto  ,wer*?  iogo  ,we8sen*;  —  dazu:  hotoryj  jwer^  ursprünglich 
,wer  von  zweien*;  kahü  ,wie  beschaffen'? 
Alban.  he  ,welcher*  (GMejer  bei  Bezz.  8, 185). 
Armen,  o  ,wer*  (Hübschm.  arm.  Stud.  46). 

Altind.  M'8  ,wer*?  (EV.  1,  24, 1),  M  ,welche*?  (KV.  1,  76,  l;  1,  77, 1), 
Jcdd  ,wa8*?  (KV.  1,  38,  1  und  2;  1,  43,  1),  letzteres  früh  verdrängt  durch 
M-m  (KV.  1, 122, 13;  1, 164,  6).  —  Dazu:  hitha  ,wie*?  (KV.  1,  41,  7;  1, 
77, 1),  iadä'  ,wann*?  (KV.  1,  25,  5;  1,  34,  9),  Mti  ,wie  viele*?  (KV.  10,  86, 
20;  10,  88, 18),  Mtard-s  ,welcher  von  zweien*?  (KV.  1,  185, 1;  10,  27,  11), 
hatama-8  ,welcher  von  vielen*?  (KV.  1,  24,  1;  1,  35,  7;  4,  43,  1),  hütas 
,woher'?  (KV.  1,  1Q5,  1  und  3;  1,  179,  4). 

Altostpers.  ia-  :  iö  jWer*?  kä  ,welche*?  hat  ,was*?  —  Dazu:  hatha  ,wie, 
wo,  wann*?  hatäror  ,welcher  von  beiden*?  hadha  ,wann,  wie*? 
jro-  ,trinken*,  verbal  lebendig  nur  im  passivischen  Aorist  wie  ino^ti  (Hipp. 
1, 195;  dazu  no&ivr-  Aesch.  Ch.  66;  Hipp.  1,  150)  und  in  passivischen 
Perfectformen  wie  Ttinovai  (Od.  22,56;  Hdt4,  199)  und  Tcenoa&ac 
(Theogn.  477),  neben  welchen  letzteren  das  activische  Ttimauev  ,er  hat 
getrunken*  (Aesch.  Sieben  821;  Soph.  Tr.  1056)  in  der  alten  Sprache  ver- 
muthlich  auch  pluralische  Formen  wie  *7tiftofi€v  ,wir  haben  getrunken* 
gebildet  haben  wird. 

Od.  22,  56:  oaaa  tot  ixicinazac  xai  iöi^öotai  iv  fieyaQoiaiv.  —  Dazu: 

30* 
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noxo-v  ^Getränk';  IL  1,  470:  utoqFoi  fikv  xQtjv^Qag  iftearitpawo  rtoTolo, 
—  Ttoai'S  yCUis  Trinken^;  IL  1,  469:  ovraQ  ircel  noaiog  xal  kdrivvos  iS 
tgov  hfto.  —  TtOTfjt"  (TTOTjJg)  yGetränk^;  11.11,780:  ovtoq  inel  to^- 
Ttijfiey  kdrjTvog  ijdi  ftoTfjrog.  —  ftofiar-  (nofia)  ,Traiik';  Pind.  Nem.  3,  79. 

Nebenfonn  zu  ttoi-  und  auch  ni-  (siehe  Seite  470). 
ütfl  jWohin'?  ,warum*? 

IL  6,  377:  nfj  Mßfj  livdQOfidxri]  IL  8,  229:  nfj  %ßav  evxfoXai;  IL  10,  385: 
Tcfj  d*  ovTütg  inl  vfjFag  ajto  argarov  ^^eai  olfogj  —  daneben:  ftrj 
jirgendwohin*,  irgendwo*,  ,irgendwie*;  IL  3,400:  ^  Ttf}  fie  TCQoviqiov  reo- 
klwv  a  vaiofievdwv  a§€ig;  —  Od.  22,  25:  ovdi  rcf]  cüfclg  Sev.  —  IL  6, 
267:  ovdi  tcj]  Hati  xeXaivetpii  KqovIwvi  aYfiari  xai  Xv&Qip  ftercakayfiivov 
evxBToaa&ai. 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  tto-  (Seite  466) ;  der  Bildung 
nach  aber  stellt  es  sich  zum  bezüglichen  i  ,wo*,  ,wohin*,  ,wie*  (1,  Sdte  492). 
Nach  der  auch  häufig  begegnenden  Schreibung  mj  (und  Ttrj)  würde  sichs 
zu  alten  instrumentalischen  Bildungen  wie  rtayrrj  ,überall*  (IL  1,  384;  11, 
156;  12, 177)  stellen,  an  welches  letzteren  Stelle  die  Schreibung  narrj] 
nicht  wohl  richtig  sein  kann,  da  hier  der  Nominalstamm  Travr-  (ftavr-eg 
,aUe*  ,IL  1,  22;  120)  zu  Grunde  liegt  und  weder  rj  als  angetretenes  Locadv- 
zeichen,  noch  einfaches  r]  als  Suffix  des  Weiblichgeschlechtigen  gelten  kann. 
fftriö-q  ,der  Verwandte,  Verschwägerte*;  dorisch  näo-g  (Theokr.  16,  25,  wo 
aber  Ahrens  nrioiv  schreibt;  näiSv  Nik.  ther.  3). 

n.  3,  162:  oq>Qa  fldjj  ngoregov  re  noaiv  Tttjovg  re  tplkovg  %b.  Od.  8, 
581:  ri  %lg  toi  xal  Ttrjog  anitp&ixo  FiXio&i  Ttqb  ia&Xog  idv,  yafißQog 
i]  ftev&eQog]  Od.  10,  441:  xal  Tcrjtp  neg  iovti  fiala  oxböov. 

Dunklen  Ursprungs.  Eine  alte  Vermuthung  von  mir,  dass  lat  parri- 
ctda  ,Mörder  eines  Verwandten*  (Plaut  Pseud.  362;  parri-ctdiö-n  ,Mord 
eines  Verwandten*  schon  Zwölftaf.  8,  25)  aus  altem  *päsi''Ceidä  heryor- 
gegangen  sei  und  in  seinem  ersten  Theile  mit  Ttrjo-g  übereinstimme, 
dieses  also  auf  ein  altes  ^fttjao-g  zurückführe,  findet  sich  auch  bei  Fick 
(1^,  472)  aufgestellt,  wo  als  Verbalgrundform  pä  ,schützen,  behüten*  (siehe 
unter  Ttä  ,sich  erwerben*  Seite  465)  angenommen  wird. 
^co-  ,trinken*  verbal  lebendig  nur  in  Perfectformen  wie  ninwxBv  (Aesch. 
Sieben  821;  Soph.  Tr.  1056;  dazu  nenumor-  Hipponax73;  Hdt.  4,  160; 
Plat  Phaed.  87,  C!),  im  äolischen  (Ahr.-M.  181)  Präsens  nvivriv  (Alk.  20: 
vvv  XQV  fiedtfO^v  xal  %iva  ngog  ßlav  nwvrjv.  Alk.  52 :  ix  ök  Ttonjglfäv 
nctivrjg)  und  in  den  äolischen  (Ahr.-M.  188)  kurzen  Imperativformen  ndS 
,trinke*  und  avfi-fcwO^i  (Alk.  54  A.  B:  x^^Q^  ^^^  ^^  ravöe'  devgo  aift- 
ftwx^i.  Alk.  50:  Tox'  ovxiri  favdavei'  nw  ravÖBf  nw).  —  Die  gleichbe- 
deutenden Nebenformen  7t o-  (Seite  467)  und  nt-  (siehe  Seite  470)  sind  be- 
sonders aufgeführt 

Hippon..73:  oXlya  q>govovaiv  ol  x^Xiv  (,ungemischten  Wein*)  Tterttaxo- 
reg.  Aesch.  Sieben  821 :  ßaaikioiv  d'  bfioonogoiv  nimaxev  alfia  yat  V7t* 
aXXrjXwv  q)6v(p.  —  Dazu:  /rcJ/uar-  {nwfjia)  ,Trank*;  Aesch.  Sieben  308 : 
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vdwQ   %e  ^iQxaioVf  Bvtqafpiorazov  nwfimiav*    Soph.  Phil.  715:  og  firjd* 
olvoxv'^ov  nwfiajog  tja^rj  d&utei  XQ^'^^^P* 

Lat  pö'  ,trinken^,  in  den  participiellen  poto-s  ,der  getrunken  hat'  (Ov. 
ar.  am.  3,  753 :  eM  iurpis  eris,  formonsa  vidSbere  p6tts)y  ,getrunken*  (Cic. 
Brut  43:  cum  tav/rum  immoldvissety  excSpisse  sangvinem  paterä  et  eo 
pötö  mortuum  concidisse)  und  pdturo-s  ,der  trinken  wird'  (Cato  r.  r.  156,  3: 
qvi  potürus  erit;  Tibnll.  1,  3,  78:  jam  jam  pötüri  deserit  tmda  sitim).  — 
Dazu:  pötidn-  ,Trank'  und  pdculo-m  ^Becher^;  Plaut  Truc.  43  und  44:  ^ 
semel  amdris  poculum  accSpit  mert  eaqve  intrd  pectus  sS  penetrüvit  pötio 
—  Auf  dem  selben  Grunde  ruht  das  präsentische  bibo  (Plaut  Truc.  367 ; 
Cure.  293),  das  zunächst  durch  Lautassimilation  aus  einem  alten  *pib6 
hervorging  und  so  dem  altindischen  pibämi  ^ch  trinke'  (BV.  10,  86, 19) 
genau  entspricht,  das  selbst  auf  ein  altes  *pi'pämi  zurückführt  und  als 
eine  alte  präsentische  Beduplicationsbildung  aus  pä  (siehe  sogleich)  nicht 
zu  verkennen  ist 

Dazu  lit  pötä  ^Trinkgelage'. 

Altmd.  pd'  ^trinken':  pibämi  (aus  muthmaasslichem  "^pt-pä-mi)  oder  auch 
pa'mi  ,ich  trinke' ;  BY.  9.  64,  24 :  räsam  tat  mitrds  arjama  pibanti  ,deinen 
Saft  trinken  Mitras  und  Arjam&';  BV.  2, 11,  14:  prd  väjdvas  pänti  ägror 
nitim  ,die  Winde  trinken  die  erste  Darbringung';  BV.  3,  40,  6 :  päM  nas 
sutdm  jtrink  unsern  Saft*.  —  Dazu:  pätra-m  ,Trinkgefä88'  (BV.  1,  HO,  5; 
2,  37,  4). 
sti&y  enklitisch  gebraucht,  ,irgendwie,  noch'. 

Soph«  Eon.  Oed.  1130:  ij  ^vvakka^ag  %L  nw  (Nauck  schreibt  7cwg),  näm- 
lich ola^Oj  Thuk.  3,  45:  rcokig  te  oKpiaza^ivrj  %tg  ma  ijaatj  rfj  doxi^aei 
€xovaa  T'qv  7caQaax€v^v  . .  •  iTtexeigrjae]  Meist  (bei  Homer,  Hesiod,  Pindar, 
.  Aeschylos  immer)  in  Verbindung  mit  der  Negation  ,nicht  irgendwie,  auf 
keine  Weise',  ,noch  nicht'; 

11.3,306:  oij  7Cia  tkrjaofi^  iv  6q>^aX^oloiv  bqaa^ai  fiaqvd^evov  q)Uoy 
vlov  agrjiylXqf  Mevelaßfii»  11.4,  184:  ^a^oee,  firjöi  tI  /cco  deidlaaeo  Aa- 
ßov  'udxctißutv.  —  II.  1,  108:  ^ad-kbv  6*  ovte  %L  fcm  ßeinag  fhcog  ovie 
rikeaaag.  IL  1,262:  ov  yaq  tuw  tolovg  ßldov  ävigag  ovök  Fldw^ai.  IL 
17,  422:  ^Y]  Ttijj  %ig  Igtjßeivcj  7t%oXi(jioio. 

Lat  qvd  fragend  oder  bezüglich  oder  auch  unbestimmt  ,wohin',  ,wie'; 
Plaut  Amph.  450 :  qvö  agis  tS?  —  Plaut  Aul.  284 :  st  qvö  tä  tdtum  mi 
ire  viSj  qperam  dabo.  —  Ov.  art  am.  1,  745 :  Hermionam  Pylades  qvö 
Pallada  Phoebvs  amäbat  —  Liv.  40,  26,  8 :  ut  classem  . . .  düceret . . .  sf 
qUfö  Ü8UI  esse  . . .  posset 

Alte  Ablativform  des  fragenden  und  dann  auch  unbestimmt  gebrauchten 
Pronomens  7t6-  (Seite  466),  der  altindisches  *kä't,  für  das  aber  hdsmät 
(nicht  im  BV.)  gebraucht  wird,  entsprechen  würde.  Das  noch  fragende 
rni  ,woher'?  ,wie^?  wird  aus  Sophron  (Bruchst  125  bei  Eaibel:  Ttui  tig  wv 
ovoy  wvaoBitai)  angeführt  und  ist  auch  enthalten  in  icwfiaka  ,durchaus 
nicht'  (Ar.  Plut  66),  das  eigentlich  ,woher  sehr?  woher  gar?'  (jiala  IL  1? 
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85;  156  und  sonst;  Homer  verbindet  oft  rj  fxaka  ^anz  gewiss'^  wie  B.  3, 

204;  5,  278;  422;  6,  255)  bedeutet 
qt&v  ,Heorde^  insbesondere,  ,Schafheerde^ 

IL  3y  197:   aQvei(^  .  * .  Sg  t'  öß£(ov  fiiya  ntSv  diiQx^tat  aqyevvawv.    II. 

1 1, 677 :  XrjFlda  .  .  •  S^vekdaaafiev  ijli^a  rtokki^v,  nevn^xovra  ßoßdSv  ayi- 
.    kag,  Toaa  nmiFa  oidSv,  %6oaa  avtSv  avßoüia,  Toa*  alnoXia  nXaxiß^  al- 

ydSv,    Od.  4y  413:   kä^erat  Iv  fiiaajjoi,   vo(Aevg   ßwg   niüeai   inqhav.    Od. 

II,  402:  ßovg  negirafivofievov  i]d'  oiäv  nwefa  %aka. 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  an  nä-  ,sich  erwerben  =»  altind.  pä-ipä^ti^ 

■  ,er  schützt,  er  behütet'  (Seite  465)  und  wird  zuerst  ,die  Geschützte,  die  Be- 
hütete' bedeuten.  Da  zwischen  u)  und  v  das  Erlöschen  eines  alten  Gon- 
sonanten  nicht  zu  bezweifehi  ist,  war  die  alte  Suffixform  wohl  ju.  So 
würde  sich  formelle  üebereinstimmung  mit  altind.  paLju-  ,Schützer,  Behütei^ 
(RV.  1,  31,  13:  tudm  agnai  jdgjavai  päjüs  dntaras  ,du  Agnis  bist  den 
Frommen  ein  naher  Schützer';  BY.  4, 4, 3:  bhdväpdjtis  vigds  asj'äs  ädahdhas 
,sei  ein  untrüglicher  Beschützer  dieses  Oeschlechts')  ergeben. 

stibvyy  {niSvy^,  Name  eines  Wasservogels. 
Anton,  liberal,  hi  ri  de  Bovkig  lyivexo  nüvy^. 

Dunkler  Herkunft  Dem  Suffix  nach  scheinen  Bildungen  wie  Ivyy- 
,WendehaIs"  (Seite  18)  veigleichbar. 

:rrc-  oder  auch  rti-  ,trinken';  verbal  lebendig  nur  im  Aorist  %-niov  (Od.  15, 
373;  TcLov  ,sie  tranken'  H.  9,  177;  22,  2;  Od.  18,  426;  nii^ev  IL  16,  825; 
Od.  16,  143;  18,  3;  Imperativisch  nU  Od.  9,  347;  hi-Ttie  Eur.  KykL  563; 
daneben  nl&i  Ar.  Wespen  1489;  hi-nl^i  Eur.  Kykl.  570),  im  Futur  nto- 
fiai  (Theogn.  962;  Find.  Ol.  6,  86;  nloficvo-  IL  13,  493;  Od.  10,  160)  und 

.  im  präsentischen  ntvetv  (IL  4,  262;  5,  341;  11,  642).  Daneben  begegnen 
mit  der  causativen  Bedeutung  ,tränken'  das  Futur  7t t ata  (Find.  Isihnu 
5,  74:  niaw  acpe  Jigxag  ayvbv  vdwQ),  der  Aorist  ^Ttlaa  (Find.  Bruchst 

III,  1:  Iv'iniae  x&iQccfiiv^  h  aifiari;  Tcgo-ftlaai  ,vorher  trinken  lassen' 
Hipp.  2,  286;  3, 123)  und  das  reduplicirte  Fräsens  Tti-Ttlaxeiv  (Hipp. 
2,  26;  129;  Luk.  Lexiphan.  20). 

ILO,  260:  (ig  ...  xavTog  dviiaeaij  aX  xc  nlf]0»a.  IL  5,  341:  ov  yag 
alTov  %dova\  ov  nlvovo^  aX&orca  Folvov.    Od.  22,  11:  o<pQa  nloi  Folvoio. 

Altslav.  piü  ,trinken';  pivo  ,Getränk'. 

Alban.  pt  ,ich  trinke'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 189  und  193). 

Altind.  pi-tä'  ,getrunken';  ßV.  6,  47,  3:  ajäm  mai  pUds  ud  ijarti  va'eam 
,dieser'  (nämlich  ,Somas')  ,getrunken,  erregt  meine  Stimme' ;  —  p^M-s  ,das 
Trinken,  Trank';  KV.  1,  16,  3:  havämahai  . . .  indram  sdumasja  pUdjai 
,wir  rufen  Indras  zum  Trinken  des  Somas'. 

Nebenform  zu  nw-  (Seite  468)  und  no-  (Seite  467).  —  Die  Bildung  des 
präsentischen  ntvcj  stimmt  offenbar  mit  der  von  hq  veiv  (zu  xqi-  ,sGhei- 
den,  trennen'  Seite  407)  und  xktveiv  (zu  xkt-  ,anlehnen'  Seite  457)  genau 
überein.  —  Mit  ni7tia%siy  vergleicht  sich  sowohl  bezüglich  der  Bildung 
als  auch  der   darin  enthaltenen  causativen    Bedeutung   das   reduplicirte 
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fufitnjaxeiv  ,eriimern'  (Od.  14,  169;  Theogn.  1123;  Futur  /uvifacu  IL  15,  31; 
Aorist  ^/dyrjaag  Od.  3,  103),  das  von  einer  Verbalgrundform  *fjivr}  ,8ich  er- 
innern' (dazu  fivrj'fioy"  ,eingedenk'  Od.  8, 163;  21,95)  ausging,  mit  der 
unter  anderem  auch  lat  meminisse  ,sich  erinnern'  (Plaut  Epid.  639 ;  Capt 
250;  Poen.  562)  und  goth.  ga-munan  ,8ich  erinnern'  (Mattb.  5,  23;  26,  75) 
^g  zusammenhängen. 
MaQ  ,Fetf,  siehe  unter  rtlov-  jtettf  (siehe  unten)« 

Mi^eiv  ,drQcken',  nachhomerisch  auch  mehrfach  in  übertragener  Bedeutung; 
dialektisch  ma^eiv  (TtiQ^uß  Alk.  148;  inia^ev  Alkm.  44;  ntd^äg  Theokr. 
4,  35.  —  Pindar  hat  nur  die  Form  mit  innerem  £,  so  nii^ei  Pyth.  1, 19; 
Nem.  1,  53;  Brachst  207,  1;  niiaatg  Ol.  6,  37). 

Bei  Homer  7  mal.  IL  16,  510:  x^^Qf^  ^'  ^^^^  inU^e  ßgoxlova.  Od.  4, 
287:  ^Odvaevg  kTtl  fidoToxa  x^Q^^  nU^ep  vmkefiiwg  xgare^aL  Od.  4, 
419:  vfielg  d'  aa%B^(p(Zg  kxiß^v  fiaklov  te  7tiil,€iv.  Od.  8,  336:  rj  ^d  xev 
iv  öeofiolai  d'iXoig  xgateQOiai  nua^eig  evdi/iev.  Od.  12,  174:  iyof  uriQoio 
piiyav  tQoxov  o^ifi  x^^^V  '^'^^d  diarfii^^ag  X€^a2  axQißaQjjat  nUt^ov.  Od. 
12,  196:  Ttleloai  ju'  h  deofiolai  diov  fiäV^ov  %e  nUtov.  —  Pind.  OL  6,  37: 
Iv  -SvfKp  fcUaaig  xqXov  ov  (paxbv  d^Hq  /lekiTif.  Aesch.  Ch.  250:  tovg 
d'  änwQq>aviGfiivovg  vijattg  mi^€L  Xifiog.  Ch.  301 :  aal  icqog  Tvii^ei  XQ^' 
fidtwv  axfjyla.  Hdt  4,  11:  2xv&ag  .  .  .  Ttokd/dtp  nua&ivrag  VTto  Maaaa- 
yixiov. 

Altind.  ptd  ,drtlcken,  pressen':  RV.  4,  22.  8:  pipiddi  anpüs  mddjas  nd 
sindhus  ,gepresst  wurde  der  berauschende  Somasaft  wie  ein  Strom'.  Ab- 
geleitetes ptdöjati  ,er  drückt,  er  pressf  (AV.;  Mbh.;  Man.)  ist  die  gewöhn- 
liche Form. 

Zunächst  aus  *fcidöjeiv.  Abgeleitete  Verba  auf  -i^eiv  begegnen  sonst 
nicht  und  auch  unabgeleitete  des  selben  präsentischen  Ausgangs  wie  liQead'ai 
(aus  *%iJBa^ai)  ,sich  setzen'  (1,  Seite  379)  und  gi^Eiv  (aus  "^Fqiyjuv)  ,machen, 
thun'  (IL  5,  374;  21,  214;  217;  22,  259)  sind  sehr  ungewöhnlich.  Zwischen 
i  und  e  wird  ein  Zischlaut  ausgefallen  sein,  da  altind.  phi-  wohl  aus  *p%8dj 
zunächst  *pishdj  hervorging,  ganz  wie  zum  Beispiel  altind.  nidd-s  ,Buhe- 
platz,  Nest'  (KV.  4,  1,  11;  12;  10,  5,  2;  6j,  dem  lat  nido-s  (Plaut.  Rud.  598) 
«*•  nhd.  Nest  genau  entspricht,  aus  *ni8hdd-,  *nisdd'.  Das  innere  e  von 
7Ciit,Biv  (aus  *7ciaidj€iv)  wird  dabei  allerdings  nicht  verständlich.  Dass 
jenes  vermuthete  ^pisd  aus  älterem  *pi$ad  entstanden  sei  und  *nisdd'  aus 
^nisaddj  wie  oft  angenommen  worden  ist,  ist  sehr  wenig  wahrscheinlich. 
rrtor-  {7ttwv\  alt  nlFov-  ,fetf;  ,frachtbar';  preich'. 

IL  2,  403:  ßovv  ligevae  . . .  Ttlßova  nevTaFiT7]Q0v.  IL  9,  207:  iv  d'  oQa 
vütov  %&ri'K  oßiog  xal  7clFovog  alyog.  IL  12,  319:  idoval  %e  nlßova  firjka. 
IL  23,  750 :  ÖBvtiQi^  av  ßovv  &fJKe  fiiyav  xal  TvLFova  drifju^.  IL  22,  501 : 
fivelov  olßov  ^öeaxe  xal  olaiv  nlßova  öri^ov.  —  IL  23,  832:  eX  Fol  xal 
fidXa  noXlov  dnortqo&i  TtLFoveg  dygoL  IL  12,  283:  oq>Qa  xaXvipr]  (nämlich 
der  Schnee)  • . .  dvdqwv  Ttlßova  fägya.  H.  16,  437:  Avxlrjg  iv  nLFovi  drjfnp. 
—  IL  2,  549:  xad  d'  iv  H&rivrjO*  elaev,  iß(fi  ivl  TtlFovi  vr]f(p.    Od.  9,  35: 
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€%  TCBQ  xal  Tig  anoTCQO^i  nlFova  folxov  . . .  vaUi.  Aesch.  Ag.  820:  ow- 
^vi^axovaa  dk  anoädg  ngonif^nei  nlovog  nXov%ov  nvoag.  —  Dazu:  die 
besondere  weiblicbgeBchlechtige  Form  nteiQa^vXi  ntßeiQa.  IL  18,  541 : 
iv  d*  itl&fj  vßiov  fiakanr^Vj  jtlßeiQav  qqovqov.  —  II.  18,  342:  ni/elQag 
Ttig^ovte  nokeig.  IL  19,  180:  ineua  oe  daixl  hl  xkialtja^  ageada&fo 
Ttißelgf]  (,reichlichO.  —  nloQ^  alt  nlßag  ,Fett^;  ,Fnichibarkeii^;  D.  11, 
550  B»  17,  659:  xtveg  te  xal  avigeg  aygoiwTai^  oi  %i  fiir  (d.  L  Uovta) 
oix  iFoiüOi  ßofiiv  Ix  nißag  ilia^au  —  Od.  9,  135:  knel  fiaka  nlFag 
vn    oväag* 

«B  Altind.  pivan-  ^eiif]  BV.  10,  27,  17:  pt'vänam  maishdm  apacanta 
vfrä's  ,den  fetten  Widder  brieten  die  Helden^  —  Dazu:  die  weiblichge- 
Bchlechtige  Form  pivari  (-»  utßeiga);  BV.  8,  5,  20:  vdhatam  pfvaris  ishas 
ybringet' . . .;  BV. 8,22,  9:  jungd'tMm plivaris  ishas  ,8chirret  an  fette  Speisend 

Die  zn  Grande  liegende  Verbalform  pi-  ,schwellen,  strotzen'  ist  im  Alt^ 
indischen  noch  lebendig,  BV.  1,.  164,  28:  gäus  . . .  pdjatai  päjaubhis  ,die 
Kuh  strotzt  von  Milch';  BV.  1, 18t,  8:  väm  maighds  . .  pipäja  gdus  nä 
sdikai  mdnushas  dagasjdn  ,enre  Wolke  ist  angeschwollen  wie  mit  (Milch-) 
Ergoss  der  Kuh  die  Menschen  ehrend';  BV.  7,  96,  6:  pfpivä'nsam  sdras- 
vatas  stdnam  ,die  schwellende  Brust  des  Sarasv&n'.  Als  Suffix  löst  sich 
van  ab,  wie  zum  Beispiel  in  pdtvan-  ,fliegend'  (BV.  9,  96,  23),  mddvan- 
,berauschend'  (BV.  9,  86,  35),  druhvan-  ,hinterlistig'  (BV.  1,  25, 14;  6, 22,  8) 
und  zahlreichen  anderen  Bildungen,  das  in  griechischen  Wörtern  weniger 
leicht  zu  erkennen  ist 
ütai-eiv  (aus  *nala£iv  oder  auch  *nalaj€ivj  wie  sich  aus  den  passiyaoristi- 
schen  inaia^v  Aesch.  Ch.  184  und  naia&elg  Aesch.  Sieben  961  ergiebt) 
^schlagen'. 

Bei  Aeschylos  zwölf  mal  (dazu  rfaga-jcaieiv  Prom.  1056  und  Bruchst 
314).  Sieben  961:  naiad'ug  inaiaag.  P^rs.  397:  Tuinrjg  gO'd^iadog  ^w€fA- 
ßokfj  inaiaav  aXfii]v  ßgvxiov.  Pers.  409:  evOvg  di  vavg  ly  ytjt  j^aJbci^'^ 
otolov  htaiaev»  Soph.  Ant  171:  iilav  xa&*  fifiigav  wkovto  nalaavzigve 
xal  nXtffirfig.  Ant  1274:  kv  d'  ifnp  xdgtf  tots  &edg  xox"  aga  iiiya 
ßagog  ix^^  hcaia^v.  Hdt  9,  107:  agnaCei  fniaov  xal  i^aelgag  naUi  ig 
%f^¥  Y^v.  —  Dazu:  ng6a~itaio-g  (,aufschlagend' «»)  ^unerwartet,  neu'; 
Aesch.  Ag.  347:  U  ngoanaia  fiij  tvxot,  xaxd.  Nik.  ther.  690:  ei  ök  oi  ye 
axvXaxag  yalhjg  ^  ixiftiga  kaidg^v  aygtiaaig  ngda/taior,  (Soph.  Bruchst 
311:  deifia  ngoo^naioyTa  avtalag  ^eov},  —  i^-naio-g  ,hereinschlagend, 
plötzlich  hereinbrechend';  Aesch.  Ag.  187 :  ifiiraiovg  xvxaioi  ovfiTiwiwy^ 
(Soph.  EL  902:  ifi-naUi  %l  fioi  ipvxfj  avvijd'eg  ofifta). 

Genau  Entsprechendes  ist  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  auf- 
gefunden. Die  Zusammenstellung  mit  lat  pavhre  ,sch]agen,  stampfen'  (Lucr. 
2,  375:  gvä  moüibus  undis  Utoris  ineu^-vi  bibulampavit  aeqvor  harenam; 
Plin.  19, 120:  satö  pavitur  terra)  beruht  auf  der  unsichem  Annahme,  dass 
naUir  aus  *nafi€iv  entstanden  sei  und  keinen  wurzelhaften  Zischlaut 
enthalten  habe. 
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^ai'VlO'V  (naii^wv)  ^reifibed  feierlicher  Gesang^  später  mit  Zosammen- 
drängung  der  Vocale  naiav. 

IL  1^473:  ot  dh  TtarifjfiiQioi  iioXnfj  ^eov  Ikaaaovto^  xakov  dfeldoweg 
naii^ova,  xogfoi  ^A%aiFitiy^  fiiknorreg  ßexaßeQyov.  IL  22,  391:  vvv  d'  Sy' 
aßeldovteg  nairjova  •  •  •  vewfie&a.  Theogn.  779:  aol  .  •  .  taquofiivt^ 
Ttaiaalv  te  xoqüv  Ictxfjol  t€,  Aesch.  Sieben  635:  äXiiaifiov  naiäv  krt- 
€^iQXXoo€v»  Sieben  869:  rif^ag  dh  dUr]  ...  ax€lv"Aid(f  t  Ixd'Qov  natav* 
iTtifiikTtBiv,  Pers.  393:  ov  yag  dg  <pvyf}  naiav*  ig>vfivovv  aefivov^Ei^krjveg 
rote.  Gh.  151 :  v^äg  de  noncvjolg  inav^l^eiv  vo^og^  Ttaiäva  %ov  ^avovxog 
i^avdwiiivag.  Brachst  350,  4:  ^vfiTtartd  t'  einwv  &eoipikeig  if^dg  vvx^S 
naiäv  Iftevipi^firjaev  ev&v/iwv  if^i.  Xen.  Hell.  7,  4,  36:  ol  i^kv  ^/^Quadeg 
. . .  anovöäg  %al  naiavag  wg  elgi^vrig  yeyevrjf^ivfig  inoiovvwo,  Flut.  Born. 
16:  i^aQx^^  imvixlov  naiävog. 

Dunkeln  Ursprungs.  Wohl  nicht  verschieden  vom  Folgenden.  Vielleicht 
ist  das  Suffix  das  selbe  wie  in  nlov-^  alt  nifov-  ,fett^  (Seite  471);  zu 
Grunde  aber  liegt  etwa  ein  abgeleitetes  *7taideiv  ,retten,  heilen'  (?) 

Äßcijfov-  (naiT^wv),  alt  vielleicht  naif/ov-  (naitjßwv)^  der  Arzt  der  Götter; 
dann  auch  Beiname  Apollons;  überhaupt  ,Arzt,  Helfer,  Setter';  später  mit 
Zusammendrängung  der  Vocale  /raicry  oder  auch  fcaiwv  (Solon  Bruchst 
13,  57;  Aesch.  Ag.  99;  1248;  Soph.  Phil.  168;  832;  Ar.  PluL  636). 

IL  5,  401 :  T(^  (d.  i.  *Aßidrj)  (T  inl  Ilan^iov  6dvvi^(paTa  (paQficcKa  naaawv 
Tjxiaato.  IL  5,  899  und  900 :  Ilairjov  avciyeiv  (nämlich  Zeus)  lijaaa&ai 
(nämlich  !^^a).  rtf  ö*  irtl  üaii^wv  odvvtjqxxra  (paQficma  naaaev.  Od. 
4,  232 :  IriTQog  dh  ßinaöTog  .  .  .  rj  yaq  natrjovog  eiat  yevi&krjg.  Hes. 
Bruchst' 139:  et  fitj  IdnokXiav  Qolßog  vnhx  9ava%0LO  aawoei  rj  avtog 
Ilaiüv  (wohl  zu  lesen:  rj  xal  nairnav\  og  navta  %e  q>aQfiaxa  ßoidev.  — 
Pind.  Pyth.  4,  270:  iaai  d'  larrjQ  imixaigoTcttog,  Haidv  xi  aoi  Tift^  cpaog. 
Theokr.  epigr.  1,  3:  lai  dh  fiei,afiq>vXXoi  ddipvai  rlv  Ilv&ie  Tlaiav  (nämlich 
xelrtai).  Soph.  Eon.  Oed.  154:  iriie  JaXie  Ilaiav.  Solon  13,  57:  aXkoi 
üaitüvog  7fokvq>aQ/aoniov  iqyov  txovreg  IrjTQoL  —  Aesch.  Ag.  99 :  nauiv  te 
yevov  T^g  dh  ficgi^vrig.  1248:  aXk'  ovri  nanav  t(^  d*  kmaiatel  Ijoy^. 
Soph.  PhiL  168:  ovdi  %w*  avrcf  jcaituva  xaxtSv  iiciviüfiav.  Soph.  PhiL 
832:  i^i,  i^i  fioi  ftauiv.  Eur.  HippoL  1373:  xal  ^oi  ^dvavog  naidv 
iX&oi.  Ar.  Plut  636:  dvrl  yoQ  %vq>kov  i^cj^fidtwtai  xal  XekdfxnQvvtai 
xÖQagf  ^Aa%Xri7tiov  naicSvog  evfxevovg  Tvxdv, 

Etymologisch  wohl  nicht  verschieden  vom  Vorausgehenden.  Die  Ver- 
schiedenheit der  Vocalbehandlung  in  naiav-  (zunächst  aus  ^naiaov)  und 
natijv-  wird  dialektisch  sein. 

ctaiiavlä  ,Gichtrose,  Päonie*;  daneben  die  Form  naioviä  (Disk.  3, 147). 
Theophr.  Pflanz.  9,  8,  6:  tijv  Ttaiwvlav^  ol  dh  ykvxvaldriv  xakovaij  vix- 

TWQ  Tcekevovaiv  oqirzeiv.  Diosk.  3,  147:- /raioy/a  ...  xavkog  (og  diarci' 
^afiialog  (pvetaiy  naqaq)vddag  ^cuv  noXXag  .  . .  (pverai  dh  h  viptjkoTci- 
toig  ogeai  xai  diCQonrjglotg. 
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Sohliesst  sich  unmittelbar  an  das  Vorausgehende,  stimmt  formell  mit 
dem  Beinamen  der  Athena  Ilanavla  ,die  Helfende,  Heuende'  (Paus.  1,  2, 
5 ;  34,  3)  überein.  Die  Päonie  wurde,  wie  Dioskorides  a.  a.  0.  lehrt,  viel^h 
als  Heilkraut  verwandt 
stol  , wohin'? . 

Theogn.  586:  naolv  roi  xlvdvvog  in^  Hgyiiaaiv^  ovdi  vis  oldev,  nol 
(Bergk  bevorzugt  die  Lesart  Ttji)  axi^aeiy  fiiXlei,  TtQtffiAtnQg  af^oiihov. 
Aesch.  Prom.  576:  not  ii  Syovaiv  . .  •  ttjUnkavoi  nhivai]  Ch.  732:  nol 
d^  navelg;  Ag.  1087:  a  nol  nor^  i^yayig  fie]  1138:  noi  di^  fie  devQo  %ijv 
vakaivav  rffay^v ;  —  Daneben :  nol  ^irgendwohin' ;  Soph.  Oed.  EoL  26 : 
(IkX*  Sans  o  Tonog  rj  f^d&ü)  fioXavaa  not;  Trach.  304:  ^ij  nor^  elaldoifjil 
.  ae  nqos  TotSfiov  ovtia  aniQfia  xiaqrjaavxa  nou  Ar.  Plut  447:  el  top  ^eov 
^Qtjfiov  anohnovre  not  q>€v^ovide&a.  Xen.  Kyr.  1,  4,  28 :  orav  ye  Xötaaiv 
aXkrikovs  ^^<^  XQovov  tj  anltaal  not  an    akhfiXiav. 

Gehört  zum  Fragestamm  no-  (Seite  466)  und  stellt  sich  seiner  Bildung 
nach  zum  bezüglichen  ol  ,wohin'  (Seite  121). 
fftoU^v  ,machen',  alt  noifieiv  {inolfrji  auf  einer  Inschrift  aus  Argos. 
CDaniel  bei  Bezzenb.  6,  242;  elisch  [no]ißioi  Inschr.  bei  Gollitz  1,  319). 
IL  ly  608:  ^x^  ßenaatfi)  dwfia  . .  •  "Hq>aia%os  noLFrjoe.  IL  7,  222:  os  Poi 
InoLFfjaev  aanos  alfokov  intaßofeiov*  IL  1,461:  firjQOvg  t'  i^itafiov 
xara  re  ncvlaat]  Ixakvipav  dlnvvxa  noLFfjaavreg.  IL  12,  432:  ovd^  äg 
idvvavTo  q>6ßov  noiß^aai  Idxailiav.  IL  24,  537 :  %al  Foi  &vT^%(f  lovti 
^eav  noLFrjcav  axoiTiy.  Od.  23,  258:  inel  äg  ae  ^eol  noLFrjaav  Itda^ai 
ßolxov. 

Führt  als  abgeleitetes  Verb  zunächst  auf  eine  Kominalform  zurück,  wie 
sie  als  Schlusstheil  zahlreicher  (doch  noch  nicht  bei  Homer,  Hesiod,  Pindar 
begegnender)  Zusammensetzungen  noch  entgegentritt,  so  in  ikao-noiog 
,Wunden  (ßkaog-  1,  Seite  488)  machend',  eigentlich  wohl  , dessen  Werk 
(*nolo-v,  alt  ^nolFo'V?)  Wunden  sind'  (Aesch.  Sieben  398),  xskev^o-noiog 
,Weg  bereitend*  (Aesch.  Eum.  13),  naido-noiog  ,kinderhervorbringend'  (Hdt 
6,  68),  imd  anderen.  Weiterer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  mit  Sicherheit 
ermittelt  Fick  (bei  Bezzenb.  16,  281)  vermuthet  Entstehung  aus  *nofißieiv 
und  Zusammengehörigkeit  mit  tevraKeiv  ,sich  womit  beschäftigen'  (Pherekr. 
184;  Plat  Eom.  89;  TelekL  Rom.  36;  Plat  Phileb.  56,  E;  Staat  7,  521,  E; 
Tim.  90,  B)  und  rcvfioea&ai  ,bereiten'  (Antimach.  Bruchst,  3 :  Svtqov  hl 
a-Aifj  revf^j^aaro.  Hesych:  Tevfiärai'  Texva^€i*  tifiäiai).  Ob  nicht  viel- 
mehr Zusammenhang  besteht  mit  paträre  ,vollbringen,  zu  Stande  bringen' 
(Cato  r.  r.  54 ;  Lucr.  5,  385 ;  Sali.  Cat  53  und  56 ;  Liv.  23,  8),  dessen  tr  doch 
ohne  Zweifel  suffixal  ist?  In  noißo-  aber  wird  neben  suffixalem  /o,  wie 
es  zum  Beispiel  auch  enthalten  ist  in  axaio-g,  alt  axaifo-g  ,link'  IL  1,  501; 
16,  734;  Hes.  th.  179,  und  in  Xaio-g^  aus  altem  laiFo-g  ,link'  Aesch.  Prom. 
714;  Eur.  Schutzfl.  705,  wohl  auch  das  innere  i  nicht  für  wurzelhaft  gelten 
dürfen,  in  welcher  Beziehung  noif^iv-  ,Hirf  (IL  4,  455;  5,  137;  zu  altind. 
pä'Z  pä'ti  ,er  schützt,  er  behütet'  und  lat  jpd-^cere,  ,weiden,  füttern'  Seite  465; 


Griechische  Etymologie.  475 

pastSr-  ,Hirf  Enn.  trag.  74,  wohl  aus  ^pasctör-)  und  goth.  gaidva-  ,Mangel' 
(Kor.  2,  9, 12;  Phil.  2,  30;  Kol.  1,  24;  ru  gr.  x^-^og-  ,Mangel'  H.  6,  463; 

.    19;  324)  sich  vergleichen  lassen. 

jro7o-$  ,wie  beschaffen'? 

IL  1,  501  3»  4,  25:  nolov  %6v  ^ivd'ov  iFeineg;  II.  4,  350:  nolov  ob  Finog 

.  qyvyev  igyf^og  odovratv;  Od.  21,  195:  noiol  x'  eW  Vdvarjßi  dftvvifjiev,  eX 
Tto&Bv  il^oi;  —  Daneben  mit  anderer  Betonung  Ttoio-g  ,irgendwie  be- 
schaffen';  Plat  Soph.  262,  E:   ovxovv  xal  Ttoiöv  %iva  avtov  elvai  dei; 

'    Staat  4,  438,  E:  iTteiörj  ovx  ovtov  ovubq  irtiati^firi  iarlv  iyivexo  iniGTi^fif] 
aXla  ftoiov  iivog^  %ovto  d^  rjv  vyuivov  mal  voo(Zdeg,  notit  dri  tcg  ^wißr] 
xal  ctvrri  yevia&ai,  xai  tovto  airriv  iTtoirjae  fitixiri  imOT^fiTjv  anktSg 

'    xalela^ai,  dkla  rov  noiov  rivog  TtQoayevofiivov  lavgtxi^v. 

Lat  qvdjo-8,  spätere  Form  cüjo-s  ,wem  angehörig'?  Plaut  Trin.  534: 

-  gv&jum  fmt  Baoch.  979:  qvöja-nam  v6x  prope  mS  sonat?  Cic.  Verr.  2, 
1,  54:  ubi  illa  consu^tädo  . .  .ut  optima  condiciöne  sit  is,  cüja  res,  cüjum 

-  perictdum? 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  no-,  der  bei  veränderter  Betonung 

auch  die  Bedeutung  des  Unbestimmten  aufweist  (Seite  466).    Der  Bildung 

nach  vergleicht  sich  das  bezflgliche   olo^-g  ,wie  beschaffen   (Seite  123). 

iKolri  ,Oras';  attisch  noä  (Xen.  Hell.  4, 1, 30 ;  Plat.  Phaedr.  229,  B;  Polit  272,  A). 

IL  14,  347:  tolai  d'  vnb  xd'tav  dia  q>v€v  veßodTilia  Ttolijv.    Od.  9,  449; 

^  xQii  .  . .  nokv  TtQioxog  vifieat  tigev^  Svd'ea  ftolrjg.    Od.  18,  368  und  370: 

'    el  yoLQ  vwiv  ^gig  Fiqyoio  yivouo  .  .  .  Iv  rcolfj . .  .  tcoIt]  dh  ftagelrj,    Pind. 

:    Pyth.  4,  240 :  arBqxxvoial  ri  ^iv  nolag  igerctov. 

Die  alte  Form  (ob  etwa  noLFri  ?)  des  Wortes  ist  unsicher,  daher  auch  sein 
Ursprung.  Möglich  naher  Zusammenhang  mit  goth.  havi  ,Gras'  (Job.  6, 
10:  vasuh  than  havi  manag  ana  thamma  stada.  Dativ  hauja  Joh.-Erkl. 
7,  B),  nhd.  Heu,  Dass  das  letztere  eigentlich  ,da8  zu  Hauende'  bedeute, 
ist  ein  sehr  wenig  glücklicher  Gedanke. 
^oifi  ,Sommer,  Jahr'. 

Bhianos  (bei  Pausan.  4,  17,  6):  iargaTotavro  xeLfiava  te  nolag  re  dvw 

'   xal  eHxoai  naaag.    Pausanias  fügt  hinzu:  x^^h^^^^^S  yoQ  xai  ^^Q^  xari- 

r   Xe^ey  noag  elnuiv  rov  x^^Q^^  aitov  fj  oXlyov  nqo  äfirjrov,    Antiphil.  (in 

Anth.  6,  252,  E) :  fiijXov  iyd  atQOvd'Eiov  ano  ngotigrig  Ihi  nolrig  .  . .  q>V' 

kaaao^Bvov.    Diodor.  (in  Anth.  7,  627,  5):  eixoai  nolag  fiovvov  ircel  ßiotov 

nXfjaao  xal  nlavgag. 

Vielleicht  vom  Vorausgehenden  gar  nicht  verschieden,  so  dass  also  der 

Sommer  nach  dem  Graswuchs  bezeichnet  sein  würde. 

ntavo"^  eine  nicht  mit  Sicherheit  zu  bestimmende  Hülsenfrucht,  vielleicht 

,Bohne';  lakonisch  novavo-g  (Hesych:  noiavoi'  xtiafiot  iq)%^olj  oaitgiov), 

Heliodor.  (bei  Athen.  9,  406,  D) :  vfig  ztav  tcvqwv  itpijaeiag  inivori^elarig 

ol  fihv  Ttakaiol  nvavov,   ol  dk  viv  oIotwqov  nQoaayogevovaiv.     PoUux 

6,  61 :  ric  oanqta  .  .  .  Ikvog,   q>axrjy   maog  .  .  .  xvafioi  ol  xal  Ttvavoi, 

'  dq>*  (Sv  xal  va  nvavitffia  ^  iogti^.  —  Danach  benannt  wurden  die  rtav- 
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'iipia,  ein  Fest  der  Athener,  an  dem  jene  Hülsenfrüchte  gekocht  (S^eir 
^kochen'  1,  Seite  369)  wurden,  nach  dem  weiter  der  Monat  jcvavejpiujv- 
(Plut  mor.  378,  E;  Thes.  22),  in  den  jenes  Fest  fiel,  seinen  Namen  erhielt 

Dunklen  Ursprungs.    Das  Suffix  wie  in  Kvavo-g  ,dunkle  Farbe,  dunkel- 
farbiges Metall'  (Seite  228).    Dass  Jüvavo-g  nur  eine  dialektische  Neben- 
form zu  xvafio-g  ,Bohne'  (Seite  229)  sei,  ist  ohne  alle  Wahrscheinlichkeit 
^eXo-g  jTrog,  Badewanne^ 

Od.  19,  553:  x^^^S  ^^^  f^eyctgoiai  vofrjaa  nvgov  iQSTcrofiivovg  nagl 
TcveXov.  Ar.  Sitter  1060  und  1062:  to^  nvilovg  (E^eon  hatte  vielmehr 
von  IlvXog  gesprochen)  q>riaiv  ifLataXti^pead'^  iv  ßaXavelt^  . .  .  avtog  yaq 
r}fiwv  rag  nviJLovg  aq)fiQTtaaev.  Wespen  141:  a&QU,  nara  T^g  ftvilov 
%6  TQ^f^^  07cwg  ^fj  \duoe%ai.  Friede  843:  T^y  nveXov  xaraxAi;^«.  Dichter 
bei  Athen.  15,  695,  E:  tzoqvtj  aal  ßaXavevg  TCD^roy  Mxova^  ifiTteditog  id-og* 
iv  Tavt^  7cvii,(p  %6v  t'  ayad-ov  rov  le  tlomov  loec.  —  Daneben  begegnet 
gleichbedeutend  TtTveXo-g  (siehe  besonders). 

Als  Suffix  löst  sich  eko  ab,  wie  es  bereits  in  dem  allerdings  anders  be- 
tonten dßeXo-g  ,Spiess,  Bratspiess'  (1,  Seite  517)  entgegentrat  Das  übrig 
bleibende  7cv  ist  an  und  für  sich  nicht  verständlich;  so  darf  man  wohl 
auf  die  schon  ältere  Yermuthung  zurückkommen,  dass  in  ihm  ähnlich  wie 
in  h/cayko-g  (für  *'nkayko'g)  ,entsetzlich,  furchtbar'  (l,  Seite  346)  unter 
dem  dissimilirenden  £influss  des  suffixalen  X  ein  inneres  X  eingebüsst 
worden  sei,  also  an  seiner  Statt  ein  altes  nXv  ,spülen,  waschen^  hier  als 
Yerbalgrundform  zu  gelten  habe,  wie  es  zum  Beispiel  in  vefo-nXvio-g 
,frisch  gewaschen'  (Od.  6,  64)  und  in  TtXvvo-g  , Waschgrube'  (II.  22, 153; 
Od,  6,  40 ;  86)  enthalten  ist 
üti^o-q  (oder  jcuo-g)  ,erste  Muttermilch,  Biestmilch'. 

Ar.  Wespen  710:  l'^cov  kv  jsäai  Xayipoig  xal  oteg^avoiaiv  7cavToöa7toiaiv 
aal  7tv(p  xai  TcvgiaTf].  Friede  1150:  tjv  dk  xal  Ttvog  rig  ivdov  nal  Xayifa 
Titzaga.  Pherekr.  (bei  Athen.  6,  269,  A):  Ttagijv  dk  xovdgog  . .  .  xai  nvov 
tofioi.  —  Daneben  wird  die  ungeschlechtige  Form  7t vag-  angeführt; 
Hesych :  71; vag'  7cviia.  —  Dazu  nvezlä  und — mit Yocalzusammendrangung 
im  Innern  —  7tv%La  ,geronnene  Milch  im  Magen  neugebomer  Wieder- 
käuer, zum  Gerinnenmachen  von  Milch  gebraucht,  Lab';  ,eine  Art  Kuchen^; 
Arist  Thierk.  3,  104:  7Cijyvvai  di  %6  ycXa  oTtog  %e  avx^g  xal  7CV€Tla  .  •  • 
17  äk  TCVBzla  yaXa  iarlv  ruiv  yag  iji  d'riXaCßvxwy  iv  Tjj  TtoiXlf  ylvezai 
.  . .  ^€1  ök  Ttveilav  tu  ^kv  fir^gvxa^ovTa  (, Wiederkäuer')  Ttavxa  . .  •  dglatij 
dk  Ttverla  ?;  tov  veßgov.  Nik.  alex.  68 :  7ioXXcnii  d '  ij  axlvaxog  öegxevvdog 
tj  OTto  veßgov  Ttvevlijv  t^ri^aio.  —  Flut  mor.  553  A:  woTteg  yag  valvr^g 
XoXfj  xal  qfuixrjg  nvTla  . .  .  Hx^val  ri  7tgdg  %ag  voaovg  XQ^^^^^ov»  —  Al- 
kiphr.  Bruchst  6,  10:  slxa  yaXaxTia  TtoixlXa,  %a  ftkv  iii€Xl7crjXja,  ta  d' 
otTto  Tayrjvov  —  rcvrlag  fioi  doxel  xaXovaiv  avta  xal  axdXrjxag  ra  7C£/i- 
fidria. 

Ruht  mit  dem  folgenden  auf  dem  selben  Grunde.  —  Die  Form  7ev€vlä 
vergleicht  sich,  abgesehen  von  dem  noch  zugefügten  weiblichgeschlech- 
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tigen  Abstractsuffix  lä,  mit  Bildungen  wie  vero-g  ,Regen*  (II.  12, 133;  Hes. 
Werke  565),  i'juero-g  ^Erbrechen'  (Hdt  2,  77)  und  anderen  ähnlichen. 
^rßo$-  oder  wohl  besser  niog-  ^Eiter^. 

Hipp.  2, 180 :  oö(^  d*  av  6  XQ^^^S  ^Qolfj,  elkixgivig  Ttrvei  nvog,  2, 
182:  arjjteTal  %b  %al  ylverai  nvog  . .  .  ro  nvoi  elg  ra  nXevga  TtQoaTtlTctov, 
2,183:  nqlv  XQOvlaai  tb  ftvog,  2,190:  ^  xoiklfj,  iv  ^  t6  nvog  ivfj. 
Ermerins  scheint  die  Form  fiberall  durch  nvov  zu  ersetzen,  führt  aber 
nvog  als  abweichende  Lesart  an.  —  Daneben  die  Form  nvo-v  (oder 
nvO'v).  Hipp.  2,  180:  z6  dk  (nämlich  q>kißiov)  . . .  x^lrai  elg  vov  nlev- 
^ova  xai  arjneTai  iv  avtffi,  xal  Srav  oaTcfj  nvov  nouL  %  181:  %6  te 
nvov  nTverai  naxv  vnb  tov  ngoayivofiivov  xal  kvatjnofiivov  q)UyfiaTog. 
2,  432:  Ta  re  nva  noXh^  nXelova  dnomvei.  Arist  Thierk.  3,  95:  arjno' 
fABvov  dk  ylvetai  to  alfia  iv  rtp  ovifiari  nvov,  ix  dk  tov  nvov  nwQog. 
—  Dazu:  nv^-ea&ai  ,faulen^  (siehe  besonders). 

Lat  püs-  ,Eiter' ;  Celsus  5,  26,  20 :  etiamnum  qvaedam  cUia  noscenda 
su/ntj  ad  omnia  vulnera  ulceraqve  . . .  perünentia.  ex  Ms  autem  exit 
sangvis,  sanies,  püs  .  • .  püs  crassissimum  albidissimumgve,  glüündsiu^ 
et  sangvine  et  sanie.  exit  autem  . .  •  püs  ex  ulcere  jam  ad  sänitatem 
spectante]  Hör.  sat.  1, 7, 1 :  pröscripU  regis  Rupilipüs  (bUdlich  für  ,Schmä- 
hungenO  atqve  ven&num  hybrida  qvö  pactö  sit  Persius  ultvbs. 

Goth.  fürlor  ,faul';  Joh.  11,  39:  ju  füls  ist  ^^dri  o^ei^.  —  Nhd.  faul  — 
Altn.  füinn  ,verfault^ 

Lit  püti  ,faulen' ;  püliai  (m.  pl.)  ,Eiter'. 

Altind.pÄ-  ipü'jati  ,er  wird  faul,  stinkt*  (Qat  Br.);  —  dazu:  püja-s  (auch 
pü'jorm  wird  angeführt)  ,stinkender  Ausfluss,  Eiter*  (Mbh.;  Man.),  pü*ü- 
,faul,  stinkend*  (Mbh. ;  Bhag.). 

Altostpers.  pü  ipujSiti  ,er  stinkt,  fault*;  —  dazu:  püiti  ,Fäulniss*. 

Wurde  durch  si^fixales  og  aus  zu  Grunde  liegendem  */rD-  «=  altind. 
pü'  ,stinken*  gebildet,  ganz  wie  zum  Beispiel  ^vog-  ,Opfer*  (IL  9,  499;  Od. 
15,  261)  aus  ^v-€iv  ,opfem*  (Od.  9,  231;  15,  260). 
^at'BCd'ai  (aus  ^nava^ead'ai)  ,aufhören*,  siehe  unter  navg-. 
^oC  ,wo*? 

IL  5, 171:  nov  toi  to^ov  iök  nTsgößerveg  oiütoI  aal  xlißog]  IL  13,  219: 
nov  Tot  dneikal  oXxovtoi]  —  Daneben  mit  anderer  Betonung  nov  ,irgend- 
wo*;  ,irgendwie,  etwa*;  H.  1,  124:  ov8i  tl  nov  FLöiisv  ^vvrjia  xelficva 
noXXd.  IL  3,  450 :  dv'  ofiiXov  i(poiTa  . . .  «i'  nov  iaad'Qi^aeiev  ^AXi^avÖQOv. 
IL  5, 193:  aXXci  nov  iv  fÄeyagoiai  Avxaovog  ^vdexa  dltpqoi.  —  IL  1,  178: 
el  fiaka  xaQTeQog  iaal,  ^eog  nov  aol  t6  y^  idtJicev.  IL  2,  116:  ovtvj 
nov  Jili  (iikXei  Inegfievit  cplXov  slvai.  IL  3,  43 :  rj  nov  xayxaXocjoi  .  .  . 
lAxatßoL     IL  11.  366:   eX  nov  Tig  xaJ  ifiol  ye  ^eaiv  intTaQQO&og  ioTiv. 

Gehört  zum  fragenden,  dann  auch  unbestimmt  gebrauchten,  Fronominal- 
stamm  no-  (Seite  466).  Der  Bildung  nach  steht  das  bezügliche  ov  ,wo* 
(Seite  202)  zunächst  zur  Seite.  Man  hat  altind.  Ma  ,wo?'  (RV.  1,  35,  7: 
liüa  idä'nim  sü'rias  ,wo  ist  jetzt  die  Sonne*?)  und  hü' -cid  ,überall*  (ßV. 
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10,  4,  5 :  Jcü'-eid  gäjatai  sdnajäsu  ndtjas  ^überall  entsteht  in  den  Alten  der 
NeueO  verglichen,  die  doch  nicht  nnmittelbar  entsprechen  können.  Noch 
weniger  wird  man  an  genetivische  Bildung  denken  können. 

^aTtröBiv  jverschliessen,  verstopfend 

ArchiL  (bei  PoUnx  10,  27):  nccKwaiaai  ,xlelaai\  Soph.  Aias  579:  dtSfia 
Ttdxvov.  Ar.  Lys.  265:  rlg  av  tvot*  ^Xniae  .  . .  dxovcai  yvvalxag  •  • .  xX^- 
d'QOig  dh  xal  fioxkolatv  xa  nooftvXaia  naxTOvv]  Hdt  2,  96:  Mata^ew  (d.  L 
in  den  Schiffen)  ök  tag  ag/iovlag  h  wv  ireaxtwactv  tjj  ßvßixp»  Ar.  Wespen 
128:  'qficig  d'  oa^  rjv  TezQrjfiiva  iveßiaa^ev  ^axloioi  wncamiaafABv. 

Führt  auf  ein  altes  participieUes  ^Troxro-g  ,fest  gemachte  zurück,  das 
von  ncty-  ,fest  werden,  haften^  (/ro/i;  ßilog  II.  4,  185;  20,  283;  naga  d* 
iyx^a  ^axga  fcinrjyev  ,Bind  fest,  stecken'  IL  3, 135)  ausging. 

jrdxTov-  ,ein  Boot,  das  aus  einander  genommen  und  wieder  zusammengefügt 
werden  konntet 

Strabo  17, 1,  50:  diißrjfjiEv  dh  elg  Tfjv  vfjaov  irtl  Ttmnavog*  6  ii  fcaxtwv 
dia  axvraXldiov  nejcrjyog  iari  a%a(piov  war'  iotxivaL  diafcloxlvtp. 

Stellt  sich  dem  Vorausgehenden  unmittelbar  zur  Seite,  wird  also  zunächst 
nur  ,der  zusammengefügte'  (zu  vergleichen  II.  2,  664 :  pijßag  Intime)  be- 
deuten.  Das  Schlusssuffix  wie  in  xo/doiy-  ,Glocke'  (Seite  276)  und  sonst  oft 

ütd%f  Ausrufswörtchen,  ,8till!' 

Diphil.  (bei  Athen.  2,  67,  D) :  ÖBinvel  t«  . . .  o^ovg  de  xorvlrjv  —  5.  na^. 
A.  rl  TtQ^'j  o^lg  füirgov  x^Q^^  roaovto  twv  Kkewvalfov. 
Etymologisch  nicht  genauer  zu  bestimmen. 

jtBX'  ,kämmen,  scheeren',  begegnet  in  aoristischen  Formen  wie  ifre^e  (An- 
thol.  6,279,  1),  fte^afiivt]  (II.  14, 176),  ifcix^ri  (Ar.  Wolken  1356)  und 
im  Futur  Tte^fS  (Theokr.  5,  98).  Als  zugehörige  PrSsensformen  finden 
sich  neUetv  (Hes.  Werke  775;  neUere  Od.  18,  316)  und  nextelv  (Ar. 
Vögel  714;  TtexTovfievov  Ar.  Lys.  685),  auch  rtixTeiv  (PolL  7,  165). 

II.  14,  176:  x^i'^^S  fte^afiivri,  x^Q^^^^  TtXoTuifiovg  ^Ttle^e  gxxfeivovg. 
Od.  18,  316:  rij  dk  naq^  tjXdxara  a%o(paXl^e%e  .  .  .tj  ßelQia  rceUete  xegabf^ 
Hes.  Werke  775:  hÖByLaxt}  re  dvwd&taTfj  t',  a/u^poi  ye  (ih  ia^hzi^  iljfiky 
oFig  nelxeiv,  ^di  . . .  Simonid.  13,  1 :  ini^a^*  o  Kgiog  ow  aeixiaßg.  Ar. 
Wölk.  1356:  Ttguitov  ixlv  avxbv  . . .  iyd  ^xilevaa  ^aai  JSifiwvldov  fiikog, 
%ov  Kqiov,  wg  iftixdf].  Vögel  714:  ^vUa  Tcextely  wqa  nfoßatow  noMv 
riQivov.  Lys.  685 :  Ttoiijaw  jijfUQov  tovg  drjfwrag  ßtaa%QBlv  &*  iyw  nexr 
jovfievov.  Kall  Fall.  Bad  32 :  oiaere  xai  iK^iva  ol  TtayxQ^^oy,  wg  and 
Xalzav  ni^firat  kinaqbv  afiaaafiiva  TtXoxafiov.  Theokr.  5,98:  iyd  ig 
Xi^lvov  fiakoKov  Ttoxov,  OTtnoxa  ne^di  rav  olv  Tav  niXkav  K^atldf  dw- 
Qr^oofiai.  28,  13:  dtg  yoQ  ftaregsg  cgvtov  fiakaxoig  iv  ßoravg  n6%oig 
ni^aivv*  avroivei.  Euphorion  (in  Anth.  6,  279, 1):  nqwtag  07tn6%*  Sne^e 
xakäg  Evdo^og  id^eigag,  Oolßqt  naidelrjv  äftaaev  aykatrjy.  —  Dazu: 
noxo-g  ,abgeschorene  Wolle';  H.  12,  451:  c^^  d'  ote  reoifi^t  ßgeia  q>i(f€i 
noxov  aQoevog  olbg  x^e^^  kctßütv  higfj.    Soph.  Trach.  675 :   ^  yag  %dv 
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Ivdvr^ga  niTtXov  dgjlwg  fXQ^ov  d^rjt^  oiog  evigq)  noxtp,  %ov%^  fjqxiviatau 
Ar.  Vögel  714;  Theokr.  5,  98;  28, 13  (siehe  Seite  478). 

Lat  pectere  ^kämmen',  dana  scherzhaft  für  ,prügeln';  Her.  carm.  1,  15, 
14:  pectes  caesariem;  Ov.  art  am.  1,  367:  mätütinös  pectens  ancilla  capillös» 
—  Plaut  capt  896:  nisi  manticinätus  probS  ero,  fusUpeetito;  Men.  1017: 
pecte pn^gnis]  Eud.  661:  audio  tumultum;  optnor  Und  pugnis  pectitur,  — 
Dazu:  pecten-  ,Kamin';  Plaut  capt  268:  utrum  strictimne  adtonsürum 
dicam  esse  an  per  peetinem,  nescio. 

Ahd.  fehtan,  nhd.  fechten. 

lit  pdszti  ^pflücken'  (nach  Bugge). 

Die  präsentische  Form  meUiiv  (nur  Od  18,  316  und  Hes.  Werke  775), 
die  nicht  wohl  aus  etwaigem  *nhfi€iv  entstanden  sein  kann,  ist  höchst 
auffällig,  vielleicht  nur  unrichtig  überliefert,  wenn  sich  auch  nicht  leicht 
bestimmen  lässt,  was  etwa  an  ihre  Stelle  (möglicher  Weise  ftiKnuv)  zu 
setzen  wäre.  Es  mag  daneben  angeführt  sein,  dass  Verbalgrundformen 
auf  £x  überhaupt  selten  sind;  anführen  lassen  sich  abgesehen  von  okex- 
ea&at  ,zu  Grunde  gehen,  umkommen'  (1,  Seite  582)  noch  xqixruv  ,Geräusch 
machen,  ertönen  lassen,  fest  klopfen'  (Seite  395),  TcUx-eiv  ,flechten,  künst- 
lich bereiten'  (Pind.  OL  6,  86 ;  Nem.  4,  94),  tcx-  ,erzeugen,  gebären'  {ji-Ae 
^e  gebar'  IL  1,  36;  2,  513;  6,  345,  neben  präsentischem  tUr$t  Od.  4,  86; 
19, 113),  dix'€a»ai  ,annehmen'  (Pind.  Pyth.  1,  98;  Sapph.  1,  22;  Hdt  9,  91; 
dafür  homerisch  und  attisch  dix-^a^ai  IL  24,  434;  Od.  19,  316;  Hes.  th» 
800;  Aesch.  Ag.  517;  Ch.  294). 
jirixTiö'  (TtTjXTig)  ,harfenartiges  Saiteninstramenf ;  später  auch  ^Flöte'. 

Pind.  Bruchst  125,  3:  rov  ^a  TiQTcavÖQog  no(^*  6  Aiaßiog  evQev  Ttgui- 
%og  h  delnvoiai  udvdwv  ipaXfidv  avtlqf&oyyov  vxpriXcg  movtov  ftrpi%l6og^ 
Soph.  Bruchst  220,  1:  ^x^^^  Y^q  KQOTrjja  fcrpiTldwv  fieXrj,  378,  2:  jcolvg 
dk  Oqv^  tqlyvjvog  avrlOTcaara  %€  ^vdfjg  iq)vfiv£l  Ttrjxtldog  ovyxoQÖlq. 
Hdt  1,  17:  iazQateveto  dk  vno  avglyywv  %e  xal  Ttrjxtldwy.  Athen.  14, 
635,  E:  Ttrjxrig  öh  xal  fidyadig  taitov,  xa9d  q)rjaiv  6  l/ägiazo^evog  xal 
Mevaixf*og  . .  .  xal  t^v  2anq>cü  öi  (ptjaiy  ovxog  • . .  TCQtiTrjv  xQ^^aa9ai 
Tfj  TtTjxTldi.  —  Agath.  (in  Anth.  16,  244,  6:  ^vfiov  okov  tQiiffag  (nämlich 
SccTVQlaxog)  TtrjytTldog  aoxoXii}, 

Ist  wohl  nichts  anderes  als  eine  weiblichgeschlechtige  Form  zu  nrjxto-g 
,fest  gemacht,  fest  zusammengefügt'  (IL  10,  353;  13,  703  vom  Sqotqov 
,Pflug'),  gehört  dann  also  zu  /ray-  ,festwerden'  (/ra/ij  ,e8  wurde  fest, 
haftete'  IL  4, 185;  nirerjye  ,es  ist  fest,  steckt  fest'  IL  3, 135;  enri^e,  causatiy 
,er  machte  fest,  stiess  hinein'  IL  13,  570). 
^ixiQiO'V  ,Butter.' 

Hippokr.  2,  688 :  xal  avd'ig  öiakiTtwv  iifiigag  rgelg  xlvoai  %ffi  ovv  Tip 
rtixegiq}^  2,  844 :  orav  iv  xa&aqaei  ipXvxjaivai  avd  %b  arofia  %rjg  variQirjg 
(pvawaiv  ovTta  ^egoTteveiv,  aaqxa  ßoog,  fj  Tttxeqltfij  xnvBltfi  atiari  xal 
dvyrjotfi,  jQltfjai  Xelwg  zrjv  aiqxa  xai  ig  to  aldolov  ivTid'ivai. 

Galen,  (lex.  Hipp.)  erklärt:  nixigiov  ßovrvQov,  ebenso  Erotian.  (111,  IS 
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ed.  Klein),  der  aus  Aristophanes  die  Angabe  anführt,  dass  Thoas  das  Wort 
nixigiov  als  phiygisch  bezeichne  (pji  Qoag  6  l^am^aiog  laroQel  naqa 
Q>Qv^\  Ttixegiov  %aXela&ai  vo  ßovtvgov).    Also  nngriechisch. 

^ixrlö'  (nixrig),  Name  eines  unbestimmten  Thieres. 

Nur  Ar.  Ach.  879 :  xal  fih  (piqn)  xavaqy  Xaywg  .  .  .  alelovQwg,  rcixtldagj 
imldag  . .  • 
Ungewissen  Ursprungs. 

jTiXQÖ-^  «stechend,  scharf',  dann  auch  oft  übertragen  auf  Geschmack,  Gefühl, 
Gehör;  auch  sonst  von  Dingen  oder  auch  Personen  ,widerwärtig,  feind- 
selig' oder  ähnlich. 

11.4,118:  al\J)a  d*  Inl  vevgfj  xarexoafise  tclxqov  Siatov.  11.4,217: 
inel  ßlöev  ebcog,  o9*  Mfirceoe  Ttixgog  oiavog.  11.23,867:  avriKQvg  J' 
and  firiQivd^ov  xifie  fttxgdg  oiaxog.  11.22,  206:  ohd^  tFa  U/xevai  im 
'ExtoQt  nixQa  ßiXefiva.  Soph.  Trach.  681:  Kivravgog  novutv  nlevgav 
nvKQq  yliaxlvi.  —  IL  11,  846;  ircl  (auf  die  Wunde)  de  ßgl^av  ßale  ni- 
x^j}v.  Od. 5, 323:  ajofiarog  d'  i|  imvaev  akfitjv  mxQi^v.  Od.  4,  406:  q>fSxai 
« .  .  nixQov  aftOTCvelovaai  akog  TtoXvßev^iog  odfii^v.  Aesch.  Ag.  970:  otav 
dk  Tcvxfj  Zeig  an'  ofxcpaxog  mxQag  olvov,  Soph.  Bruchst  770:  mxQov 
fCiXQ(p  xlv^ovai  q>aQfiax(p  xokriv,  Hdt  7,  35:  w  nixQov  vdiog  (des  Meeres). 
IL  11,  271:  Eikel&viai,  ^'Hgrjg  d'vyatigeg  mxgag  (oölvag  iiovaai  (daneben: 
^^elai  odvvai  Vers  268  und  272).  Od.  4,  153:  o  nvxgbv  in^  Sq>gvai  da- 
xgvov  elßev.  Soph.  Phil.  189:  o  d^  ddvgoOTOfAog  dxdt  Tijleq^av^g  mxgag 
ol^ayyag  vnoxkalei,  Oed.  EoL  1610:  6  ö^  wg  axovei  q>&6yyov  i^aiqfvtjg 
Ttixgov.  Ar.  Friede  805:  ov  dii  mxgoroTTjv  ona  yijgvaavrog  ijxovaa.  — 
Od.  17,  448:  /i^  raxa  nixgtjv  ^iyvnxov  xal  Kvngov  Xdrjai.  Od.  16,  255: 
fiq  nokv  Ttixga  (in  den  Ausgaben  noXvnixga)  xal  alva  ßlag  oTtovlaeai 
ikd'dv.  Pind.  Isthm.  6,  48:  t6  dk  nag  ölxav  ykvxv  mxgorara  fiivei  te- 
kevra.  Aesch.  Prom.  178:  av  fiiv  ^gaavg  re  xal  mxgalg  dvaiaiv  ovder 
inix^ik^g.  Ag.  745 :  knixgavev  de  ya/iov  mxgag  rekevrag.  —  Aesch.  Ch. 
234:  Tovg  q>ikxa%ovg  yag  olda  v(pv  ovrag  nixgovg.  Eum.  151:  %dv  Ixitav 
üißwv,  a&eov  avdga  xal  roxevaiv  mxgov.  Hdt  1,  123:  iovtog  xov  l^atv- 
dyeiü  mxgov  ig  Tovg  Mi^öovg, 

Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  vygo-g  ,feucht,  flüssig'  (Seite  155). 
Die  zu  entnehmende  Yerbalgrundform  mx-  ,stechen'  (?)  scheint  erhalte 
in  neusloY.  pikaii  ,stechen'  (Miklos.  Etym.  Wb.  246).  Der  Zusammenstellung 
{bei  Fick  1^,  248)  mit  altslay.  plfsati  ,schreihen'  (ursprünglich  ,einstechen, 
eingraben'  ?)  und  altind.  pig  ,formen,  bilden,  schmücken'  (RY.  1, 161, 10: 
mdnsdm  dikas  pingati  ,der  eine  formt  das  Fleisch';  RV.  1, 161,  9:  camor 
sä'n  apingata  ,die  Becher  habt  ihr  geformt';  BV.  10,  184, 1 :  tvdshfä  rupä'ni 
pingatu  ,Twaschta  forme  die  (Gestalten';  RV.  1,  68, 10:  pipäica  nä'katn 
stfbhis  ,er  schmückte  das  Himmelsgewölbe  mit  Sternen')  fehlt  ein  bestimm- 
terer Nachweis  des  vermutheten  Bedeutungszusammenhanges. 

^eU-siv  ,kämmen,  scheeren'  (Od.  18,  316;  Hes.  Werke  775)  siehe  unter  nex- 
(Seite  478). 
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ütoiTtlXo-q  ,mannichfaltig  in  Farbe  oder  Gestalt,  bunt,  kunfitvoll  gearbeitet^; 
dann  auch  in  übertragener  Bedeutung  ,mannichfaltig',  ^Bchwierig',  ,ge- 
wandt^  listig'. 

II.  10,  30:  TtaQÖaXirj  .  .  .  fif%ctq>QBvov  euQv  xalvipev  nomlkt].  Od.  19, 
228 :  xvuiv  ^e  Ttomllov  ikXov.  Hdt  7,  61 :  lÜQaai  .  •  .  elxov  • .  .  ttsq! 
dh  to  aw^a  xi&wvag  x^i^idoirovg  noixlkovg.  2,  127:  vrcodelfiag  di  %6v 
fiQiSvoy  dofJLOv  kl^ov  Ald-tOTtmov  Ttomlkov.  IL  5,  735  »«  8,  386 :  ninkov 
fdiv  tuxrixsvev  iavov  .  .  .  noixllov,  ov  ^'  aivii  noifrjaaTO.  II.  22,  441 : 
iv  de  d'Qova  nomlX*  Urtaacev.  IL  14,  215:  ikvaaro  xeatov  IfiavTa  noL- 
xlkov.  Od.  8,  448:  ^oßcSg  d'  irvl  äea/idv  ir]i.€v  noixlkov.  IL  16,  134: 
^lüQTjxa  ftSQl  arrjd'eaaiv  ^övvev  7toiM,lXov  aatBQoFevxa.  IL  3,  327:  fixi 
ßexaattp  .  . .  TtovKlka  revxe*  ^eiro,  IL  10,  149:  tcoixIIlov  dfig>^  äfioiai 
cmog  ^ifo,  IL  4,  226:  lljeTtovg  fikv  yotQ  %Faae  %al  agf^ava  noiKLiXa  xochLip. 
ILIO,  501:  ov  f^aOTiya  q>aFeiviiv  nomlXov  hc  dlq>Qoio  vor^oato  x^Q^^^ 
iJJad'ai.  OA  1,  132:  /rap  d'  avTog  xkiofiov  &iro  noixlXov.  —  Pind.  OL 
6,  86:  dvÖQaaiy  alxf^ctralai  rckixwv  noinlkoy  vfivov,  Nem.  4,  14:  Ttomlkov 
xi&agl^wv.  Plat  Prot  334:  ovtw  dk  Ttoixlkov  tI  Ioti  to  dya&bv  %cu 
navTodaTtov.  Hdt  7,  1 1 1 :  to  d^  fiavtriLOv  %ovto  iavi  ^hv  Inl  vdv  ovgiwv 
.  .  .  TCQOfjiavtig  de  yvvi]  XQ^ovaa  xava  neq  h  JeXq>oiaiy  xal  ovdiv  not- 
xtXvireqov.  Hes.  th.  511:  t/xt£  dh  .  .  .  IlQOf^rj&ia  noixiXov^  alok6f4i]Tiv. 
Aesch.  Prom.  308 :  ÜQO^ri&ev  . .  .  cot  .  .  .  xatneq  ovti  ftoixlkfp.  Pind. 
Nem.  5,  28:  Ttelaaia^  axotrav  noixlXoig  ßovXevfiaaiv.  Plat  Staat  2,  365, 
C:  dlviftexa  .  .  .  xegöaXiav  xal  rtoixlkrjv, 

Goth.  filtdrfaiha-  ,vielgestaltig'  (nurEphes.  3, 10:  sd  filufaihö  handugei 
ffudis  ,71  TcoXvTtolxiXog  aoq>la  rov  d-eov',  das  die  andere  Handschrift  durch 
so  managfalthö . . .  giebt),  aus  dem  ein  einfaches  faiha-  ,Ge8talt'  zu  ent- 
nehmen seift  wird;  dazu  ahd.  feh,  mhd.  vSch  ,yielf arbig,  bunt^ 

Altmd.  päifos-  (gleichbedeutendes  paiga-  begegnet  am  Schluss  von  Zu- 
.  sammensetzungen)  ,Gestalt',  ,Schmuck*;  BV.  1,  6,  3:  Jcrnvdnn  . .  ,pd^as  .  • . 
apaigdsai  ,Gestalt  schaffend  dem  Gestaltlosen';  RV.  4,  36,  7:  (rdishtam  vas 
pdigas  ädhi  dhäß  ,schönste  Gestalt  ward  euch  angelegt';  RV.  1,  92,  4: 
ddhi  pdigänsi  vapatai  nftüs  iva  ,über  sich  wirft  sie  ihren  Schmuck  wie 
•eine  Tänzerin'.  —  Dbxh:  pundrpdigas-  und  purvrpdifa-  (=—  goth.  filvrfaiha) 
^vielgestaltig' ;  RV.  3,  3,  6 :  tanvänds  jagndm  purupdigasam  ,ausbreitend  das 
vielgestaltige  Opfer';  RV.  2, 10, 3:  bhüvat  agnis  purupdigäm  gdrbhas  ,Agnis 
war  das  Junge  in  den  vielgestaltigen  (Pflanzen)';  —  päigana-  ,verziert, 
schön';  RV.  10,  1,  6:  vdsträni . .  pdiganäni  vasänas  ,in  schöne  Gewänder 
gekleidet';  —  paigald-  ,künstlich  gebildet,  zierlich,  schön'  (TBr.;  Mbh.). 

Altostpers.  pa^gor  ,Gestalt' ;  mä  paigd  j6  ^taretötanus  ,nicht  eine  Gestalt, 
4ie  das  Maass  des  Körpers  überschreitef  (Justi). 

Das  Suffix  wie  in  oQylXo-g  , jähzornig'  (Menand.  Bruchst  532;  Xen. 
Reitk.  9,  7:  Plat  Staat;  Arist  Eth.  4,  5)  und  —  doch  mit  andrer  Beto- 
nung —  xSlXo-g,  alt  wahrscheinlich  xofiXo-g  ,hohl'  (Seite  220).  Zu  Grunde 
liegt  altind.  pigipingati  ,er  formt,  bildet,  schmückt'  (RV.  1, 161,  10:  män- 
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sdm  dikas  pin^ati  ,der  eine  formt  das  Fleisch';  BV.  1,  68,  10:  pipdiga 
nä'Jcam  strbhis  ,er  schmückte  das  Himmelsgewölbe  mit  Sternen^  ^^  das 
sich  wohl  anch  anschliesst  altslav .  p^saii  ^eingraben,  schreiben'  nebst  pMrU 
,bnnt,  mannichfach'y  und  altpers.  ni-pish  ^schreiben'. 

stöxay  ^cht,  fesjf,  eigentlich  wohl  ^gedrängt,  zusammengedrttckt' ;  anch  in 
übertragener  Bedeutong. 

11.15,689:  filfivev  ivl  Tqwcjv  ofiadtfi  Ttima  &a}Qr^xjawv.  11.18,608: 
aoMog  Ttvxa  noilritolo.  Od.  1,  333  ■■  8,  458:  Tiyeog  fcvxa  noißi/tolo, 
IL  12,  454:  aavLdcjv  ...  a%  ^a  nvkag  eiQvvro  nvxa  oxißaQuig  agagvlag, 
IL  9,  588:  nglv  y  ove  drj  ^aXa^og  nma  ßalkero,  IL  5,  70:  rcvxa  ^sorg- 
fältig')  d^  ivQ€q>e  dla  Oeavai,  IL  9,  554 :  xoXog,  og  ve  xal  alXov  oidavei 
iv  OTTid'eaai  voFov  Ttma  neQ  q^Qoveovtwv,  IL  14,217:  naQtpaaig,  rj  %' 
hcXexpe  vofov  Ttvxa  tcbq  g>gove6vTü)y.  —  Dazu:  rcvxa^eiv  ,dicht  machen, 
fest  machen,  bedecken';  Hes.  Werke  624:  y^/a  . . .  uvKaoai  te  Xl^oiai 
Tcavto&eVf  oq>Q^  Xox(j^o^  dvifiwv  fjiivog  vygdv  oFirrotv.  IL  2,  777:  agfiata 
d'  ev  nsTtvxaüfjiiya  nelto.  II.  23,  503 :  aQfiata  ik  %Qva(f  TtaTcvxaofjiiva 
naaaiTiQtp  tc  . . .  i7tivQ€%ov,  II.  10,  271 :  dj}  toV  ^Odvoa^fog  Tnncaaev 
ndga  apttpised'Blaa  (nämlich  xvvirj).  IL  24,  581 :  xad  d'  iliTtov  • . .  x^Toiycr 
oq)Qa  vixuv  nvaaaag  dolt]  ßotxovöe  (pigeo^aiy  Od.  12,  225:  firi  nuig  ^oi 
dfelaayreg  anolkijS^iav  haiQoi  elQealrjg,  hrog  dk  Ttvxa^oiev  Oipiag  av- 
%ovg.  IL  14,  289:  ijot'  o^oiaiv  TtenvxQOpLivog  elXarlvoiaLv,  IL  17,551: 
v€q>ilri  nvxaaaaa  fh  avrrjv.  Od.  11,320:  Ttfflv  agxoiv  vnb  xQOTaq>oiaL¥ 
loiXovg  av&^aai  nvxaaai  %e  yivvg  ivavd'ii  kaxvj}.  IL  8,  124 -«  316: 
ExTOQa  d*  alvov  Sxog  nvxaOBv  q^Qivag.  Hes.  Werke  793:  elxadi  d'  Iv 
fißydJif],  nXiiff  ^jf^ceti,  Varoga  gxSwa  yelvaa&at'  fiaka  yag  te  vcov  nertv 
xaofiivog  ia%Lv.  —  Tvvxi-firjdig'  ,des8en  Gedanken  (zu  vergleichen  Od. 
19,353:  ygrjvg  nvxtvd  q>Q€al  [ii^de^  ^ovaa)  f est "»  verstäadig  sind';  Od. 
1,  438:  %6v  fikv  (nämlich  x^rcoya)  ygaii^g  nvxifirjäiog  ifißake  xBgalv,  Hom. 
hymn.  Dem.  153:  TgintoXifiov  Tcvxifjtrjdiog  (in  den  Ausgaben  Ttvxifitjdcog). 
—  Ttvxvo-g  oder  7cvxiv6-g  ,zusammengedrängt,  dicht,  fest' (siehe  Seite 
484).  —  nvxv-  ,6edränge,  Volksversammlung'  (siehe  Seite  484). 

Stellt  sich  zu  adverbiellen  Wörtern,  wie  ^xa,  alt  wahrscheinlich  /^xa 
,sanft,  schwach'  (1,  Seite  606),  wxa  ,schnell'  (IL  1,  402;  2,  26;  52,  63;  zum 
Ac^ectiv  wxvg  1,  Seite  642),  o%a  ,in  hervorragender  Weise,  bei  Weitem' 
(1,  Seite  524),  ra^o  ,8chnell,  bald'  (IL  1,  205;  2,  193;  694),  aa(pa  ,deutlich, 
genau'  (IL  2, 192;  252;  4,  404).  Die  zunächst  zu  Grunde  liegende  adjec- 
tivische  Form  (*nvxo-g  ?)  lässt  sich  nur  unsicher  muthmaassen.  Die  zu 
Grunde  liegende  Yerbalform  (tcux-  ,drängen^  driicken'?)  ist  in  den  ver- 
wandten Sprachen  noch  nicht  nachgewiesen.  —  Aus  Ttvxi-ititjdig-  wird 
man  kaum  ein  altes  *7tvxi'  entnehmen  dürfen,  vielmehr  ein  um  die  Schluss- 
silbe verkürztes  Tcvxivo-g  (siehe  sogleich). 

fftvTiivö-q  ,gedrängt,  dicht,  fest',  siehe  unter  dem  gleichbedeutenden  Tvvxvo-g 
(Seite  484). 

stöxrti-q  ,Fau8tkämpfer'. 
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Find.  OL  11,16:  nvKtag  ö'  iy  "Olvßniadi  vinwv  "ihf  (peghcj  xagiy. 
Nem.  5,  52 :  Twxray  ri  viv  aal  Ttayxgatlov  q>&iySac  üelv  "EnidavQffi  di- 
n^av  vnwyg'  aQezav.  Soph.  Trach.  442 :  ISqcjti  fiiv  vvv  octiq  drwavl- 
arcnai  ntncTfig  ofcwg  ig  xeiQag.  —  Dazu:  rtvS  ,mit  der  Faust  kämpfend, 
mit  der  Faust';  Od.  8, 103:  oaaov  TteQiyiyvöf^ea'  &XXwv  nv^  te  naXaia- 
lAoavvri  %€  xal  aX^aaiv  ijdh  noöeaaiv.  11.23,621:  ov  yaQ  nv^  ye  fia- 
X^oaeai  ovök  Ttalalaeig.  Od.  23,  &3A:  jcv^  fih  iyUr^aa  KXvtofi^dea.  II. 
3,  237:  m;f  aya^dv  nolvdeücfi.  —  nvy-fiaxo-g  ,Fausikämpfer';  Od.  8, 
246:  oiJ  yoQ  Ttvyiiaxot  slfiiv  afivfdoveg  ovdi  TtaXaiaral.  Find.  Isthm.  7, 
63:  eaavral  te  Moiaalov  Sg^ia  NixoxXiog  fivafia  fwyfiaxov  xeXadrjaai. 
—  nvy^ri  ,Fau8tkampf,  dami  auch  ,Fausf  (siehe  besonders). 

LaL  pugiJr  jFaustkämpfer';  Ter.  Eun.  315:  rf  qvast  hdbiüor  paulö,  pu- 
giUm  esse  äjunt  —  Dazu:  ptcgno-s  ,¥mst,  Faustschlag' ;  Flaut  As.  371: 
pugnö  mälam  si  tibi  percussero;  —  ptigna  ,Kampf;  Flaut  Cure  573: 
meaeque  pugnae  proeliäris  plünmae  obtrttae  jacent? 

Als  Verbalgnmdfonn  ergiebt  sich  pug-  ,schlagen,  mit  der  Faust  schlagen* 
(?),  von  dem  möglicher  Weise  lat  pwngere  ,stechen'  (Naev.  com.  Brachst 
51 :  stiW  in  manum  puptd^git  mihi)  trotz  der  etwas  abweichenden  Bedeutung 
nicht  verschieden  ist  Vielleicht  gehören  dazu  noch  ags.  feohtan  und  alt- 
fries.  fiuchta  ,kämpfen',  die  von  nhd.  fehtm  abweichen.  —  Mit  ni^  ver- 
gleichen sich  ihrer  Bildung  nach  Formen  wie  Xd^  ,mit  dem  Fusse  tretend* 
ai  6,  65;  16,  503;  10,  157),  odd^  ,bei8send*  (1,  Seite  520),  ini-fil^  ,ver. 
mischt,  durch  einander*  (II.  11, 525;  14, 60;  Od.  11, 537),  ini-Ta^ ,angereiht^ 
(Arat  379)  und  andere.  In  favy-fiaxo-g  wurde  sein  Zischlaut  bei  der 
Stellung  zwischen  Consonanten  aufgegeben  und  so  trat  das  alte  ;^  wieder 
heraus. 

jtvxriö-  (nvxTlg)  ,Schreibtafel*. 

Leomd.  in  Anth.  9,  346,  2:  alav  oXtjv  vijaovg  %e  dilnTa/ddyt]  av  xc>ledc^v, 
Mijdelfjg  yganrij  Ttvyrldi  vooao%Qoq>Big. 

Steht  ohne  Zweifel  für  *n%vxxid'  und  stellt  sich  unmittelbar  zu  nTv%%6'g 
,gefaltet,  zusammengelegt*  (IL  6, 169:  yQaxpag  h  nlvaxi  nTvxTifi^  mit  dem 
es  zu  TttvaoBiy  (aus  "^ntvxjeiv)  ,falten,  zusammenlegen'  (IL  13, 134;  Od.  1, 
439;  6, 111)  gehört  Durch  dissimilirenden  Einfluss  des  inneren  t  wurde 
offenbar  das  vorausgehende  verdrängt  Dazu  lassen  sich  bezüglich  des  ge- 
schwundenen T  aber  auch  noch  Bildungen  wie  noXeiio-g  (Find.  OL  2,  4 ; 
44;  Brachst  110,  1)  und  7t%6Xe(jio-g  ,Krieg*  (H.  1,  492;  6,  328;  7,  232), 
noXt-g  (IL  1,  19;  2,  373;  677;  4,  18)  und  ntoXi-g  ,Stadt*  (IL  2,  130;  4, 
514;  6,  327)  vergleichen. 

jrög  ,mit  der  Faust  kämpfend,  mit  der  Fausf,  siehe  unter  7tintri-g  ,Faust- 
kämpfer*  (Seite  482). 

std^o-q  ,Buxbaum*. 

Theophr.  Fflanz.  1,  9,  3:  TcJy  ixlv  ri^iqiov  ceUpvila  iXda  . . .  %iav  ö' 
dyqiiav  iXarrj,  nevxrj  . . .  nv^og.  1,  5,  5:  ßoQv  dk  ^  fiiv  nv^og  %al  1) 
%ßBvog  oTi  Tcvxvd.    Nik.  ther.  516:  nv^ov  dk  XQ^ifj  nQoaaXLyxiog  "ÜQixloio 
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(von  der  igiatoloxeia).  Nik.  aL  579 :  nolkcmi  fihy  Ttv^oio  %Ijoov  xarc- 
Xtvaxo  yvloig.  —  Dazu:  Ttv^lö-  (nv^lg)  ^Büchse  aus  Bnchsbaamholz, 
ArzneibüchBe^;  Luk.  Asin.  14:  anevaaaa  yag  ijfioQvov  h  rfj  ofioiOTtjTi 
TÜv  Ttv^ldwv  xal  akkrjv  ilaßov,  oixl  vriv  ra  Tcrega  q>vovaav.  Joseph. 
Ant  11,  4,  2:  ro  %e  g)aQ^axov  aal  r^v  Tcv^lda  elg  v6  fiiaov  ftagrjyev  • . . 
iyvwQi^ov  vrjv  Ttv^lda. 
Dunkler  Herkunft 

fftöicv'  yVolksversammlungsplatz'  (in  Athen),  begegnet  in  den  Oasusfonnen 
nvxva  (Thuk.  8,  97;  Ar.  Bitter  751;  EkkL  281;  283),  fcvxvog  (Ar.  Bitter 
165;  1109),  nvxvl  (Ar.  Bitter  749;  1137;  Wespen  31),  neben  denen  die  no- 
minatiyische  Form  TtvvS  (Ar.  Ach.  20)  lautet,  aus  der  in  späterer  Zeit  auch 
wieder  Oasusformen  wie  Ttvvxl  (Plut  Them.  19)  gebildet  wurden. 

Thuk.  8,  97 :  hxlfjolay  ^vvileyov  filav  fikv  evd'vg  %6xb  nqdtov  ig  r^y 

.  Ttvxva  Ttalovfiivriy.  Ar.  Ach.  20:  c^^  vvv^  ortor'  ovarjg  xvglag  ixKltjalag 
iwd'ivfjg  ^  Ttvv^  avTfjL  Wespen  31:  Sdo^i  fioi  negl  TtgcSrov  vtcvov  h 
Tfj  Ttvxvl  hockijaic^eiv  fcgoßara  avyxa&i^fjicva.    Friede  680 :  omg  xQorei 

.    vvv  Tov  Xl&ov  %ov  'v  %fj  TtvxrL 

Bedeutet  ohne  Zweifel  ursprünglich  ,yersammlung,  Gledrange^  wie  zum 
Beispiel  auch  ayoga  ,Marktplatz'  (Soph.  El.  7:  avTi}  di  , .  .  %ov  Ivkoxtovov 
^€ov  dyoQcc  Av%aiog)  zunächst  nur  ,yer8ammlung'  (1,  Seite  115)  ist,  und 
gehört  unmittelbar  zum  Folgenden.  So  wird  es  noch  deutlich  durch  Ver- 
bindungen wie  7tv%ival . . .  q>aXayYBg  (H.  4,  281 ;  5,  93),  rwv  dl  arlxeg  ijavo 
nvxval  (IL  7,  61),  Tcvxval  iyatkrjolai  (Thuk.  8,  97)  und  andre.  Bezüglich 
des  suffixalen  v,  neben  dem  ein  alter  auslautender  Vocal  erloschen  sein 
wird,  vergleicht  sich  Sqv-,  alt  fagy  ,Lamm^  (1,  Seite  285).  Im  nomina- 
tivischen  Ttvv^  ist  in  ungewöhnlicherer  Weise  der  suffixale  Nasal  in  das 
Innere  des  Wortes  hinein  gebracht^  da  ein  zunächst  zu  denkendes  *m;xvg 
nicht  bestehen  konnte. 

ütvxvö-q  ,dicht  gedrängt,  dicht,  fest';  öfter  auch  in  übertragener  Bedeutung. 
II.  7,  61:  Twv  dh  axl%Bg  ijato  TtvKvaL  II.  13,  133  >—  16,  217:  xpavov 
ö'  IrtTtonofioi  %6gv3'€g  lafjiTtgolai  q^dloiaiv  vevovrwv*  wg  tvvxvoI  iq>iaxaoav 
dXktjloiaiv.  n.  11,  309:  aig  aga  ftvxva  xagTja&*  vq>*  ^xrogi  ödfivino 
kaßcSv,  Od,  14,  36:  oevev  xvvag  .. .  Ttvxvjjaiv  Xid'adeaaiv.  Od.  23,  193: 
S-alafiOv  difiov,  oq>ga  %iJLeaaa  rcvKvjjaiv  Xtd-ddeaai.  IL  24,  798:  vnegd-ev 
nvxvoiaiv  Xaßeaai  xcereaTogeaav  fieyaXoiacv,  Od.  12,  92:  tglavoixoi  odov- 
vegy  TtvKvol  mal  d-afiifeg.  Od.  14,  12:  atavgovg  d'  hcrog  tXaaae  ..  .  nv- 
xvovg  Tcai  ^afiißag,  IL  12,  57:  axoXorceaaiv  .  •  •  Tovg  iaraaav  vUg  ^^ac- 
ß(Sv  ftvxvovg  xal  fieydXovg,  IL  23,  716:  nvxvai  di  afiddtyyeg  ava  TtXevgdg 
z€  xal  difiovg  . .  •  avidgafiov.  Od.  19,  442:  Xoxf^j]  .  •  •  ovr*  ofißgog  rtegd- 
aaxe  diafiJtegig'  wg  aga  Ttvuvrj  tjev.  II.  11,  118:  fji^e  did  ögvfAa  ftvxvd 
xal  vXtjv.  IL  13,  199:  äg  xe  öv^  alya  XiovxB  .  .  •  q>igrjTov  ava  fgtOTtrjia 
Ttvxvd.  IL  14,  349:  %i>£iiy  dla  q>vev  .  .  .  vdxivd'ov  Ttvxvdv  xal  fiaXatov. 
Od.  5,  480:  tog  aga  nvxvol  aXXrjXotaiv  icpvv  iTtafioißaÖlg  (nämlich  9dfivoi). 
Od.  14, 521 :  irtl  dk  xXalvav  ßaXev  av%(f  nvxv^v  xal  fÄeydXrjv.  IL  23, 879 :  ^ifv 
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öi  7tT€Qa  icvyLvä  llaai^ev.  IL  11,  454:  oiuvol  .  .  •  nsQl  ftre^a  nvxva  ßa~ 
Xorreg.  Od.  2, 151:  atfena  . .  .  %iva^aa^riv  rtjeQa  rtvxva.  —  IL  3,  202: 
ßcidtig  TtavTolovs  %e  doXovg  %al  (iriöea  nvxva.  —  Daneben  in  der  selben 
Bedeutung  die  Form  nvxivo'Q.  IL  13,  680:  ß^^afievog  Javawv  Ttvxivcg 
arlxog  doTCiaTawv.  11.4,281:  ig  moXefiov  Ttvxival  xlvvvro  (pakayyeg» 
11.11,576:  Ttvxivolai  ßia^ofievov  ßeXieaaiv.  Od.  5,  433:  7CQdg  xoTvkrj- 
dov6(piv  icvxival  Xaßiyyeg  ^ovrai,  H.  16,  212:  wg  d^  ove  rolxov  dvrjQ 
aQOQfj  nvxivolai  kl^oiaiv,  IL  24,  453:  fieyakrjv  avk^v  Ttolfrjoay  .  .  .  arav" 
Qoloiv  jcvxivolai.  IL  21,  245:  inioxe  6k  xaXä  ^ife^ga  o^oiaiv  nvxivoiai. 
Od.  19,  520:  deydQüiv  iv  nsrakoiai.  xa&e^ofiirrj  nvxivoiaiv.  Od.  5,  329: 
nvxival  di  nqog  aklr^kfjaiv  ^ovrai  (nämlich  axav\^ai).  IL  18,  320:  vkrjg 
ix  Ttvxivfjg,  Od.  5,  471 :  ei  ii  xbv  .  . .  d'i^voia^  iv  nvxivoloi  xaTadga^w. 
Od.  19,  439 :  iv&a  d'  aq*  iv  koxf^Jl  nvxivfj  xatixeito  fiiyag  avg.  U.  4| 
392:  ov€^ofiiv(i)  tcvxlvov  X&xov  elaav  ayorreg.  Od.  10,283:  aveg,  nvxL- 
vovg  xev^fMJvag  ix^v^^S'  ^  5,  751  —■  8,  395:  'gfja'  inaiTQaTttai  .  .  • 
'^fiiv  avaxXlvai  nvxivbv  vifpog  i^ö'  inid'Blvai.  IL  16,  298:  iig  d*  o%e  . .  • 
xin^at]  Ttvxivrjv  veq>iXriv  •  • .  Zivg.  Od.  2,  291 :  äixpita  .  .  .  di^fiaaiv  iv 
jtvxivolaiv.  IL  13,  804:  n((6o9ev  d^  ^ev  danlda  . . .  FqivoIoiv  nvxivi^v. 
IL  15,  529:  nvxivog  di  Jrot  ^Qxeae  ^cJ^ij^.  Od.  13,68:  t^v  d'  itiQtjv 
XfjXov  nvxivijv  Sfi*  OTtaaae  xofil^eiv.  Od.  5,  53:  Ttvxiva  ntegc  öeveiac 
aXfij}.  IL  14,  167  —  339:  nvxivag  dk  Mgag  dTctd-fioiaiv  iit^QOev  xXrjßlöi. 
Od.  23,  229:  rj  vwiv  eiQvto  ^vQag  nvxivov  d^akafioio.  IL  12,  301  -»  Od. 
6,  134:  ig  rtvxivov  öofioy  iX&Blv»  H.  9,  621:  awogiaat  Ttvxivov  Xix^S*  — 
Od.  19,  516:  nvvival  di  pioi  dfxq)'  aöivov  x^q  oS^lai  fAeXedciveg  ödvgo- 
fiivrjv  igi&ovaiv,  IL  16,599:  nvxivbv  d'  oix^9  tXXaß*  'Axctü^ovg.  11.24, 
480:  ig  ö*  S%^  av  avdq^  aßarrj  rcvxivii  Xdßfj.-  IL  6,  187:  t^I  d'  a^' 
dveQ%oiiivffi  icvxivov  dokov  akkov  vq>aiv€v.  IL  24,  282  «-  674:  nvxivä 
q>QBal  fi'qde'  ^ovieg.  IL  14,  294:  äg  fiiv  Hgog  irvxivag  g)Qiyag  afAq>€xd'' 
Ivipev.  IL  15,  461:  oi  kfjd'B  JiJog  nvxivov  voFov.  11.2,  55:  nvxivfjv 
^QTvveto  ßovli^v,  IL  18,216:  firirgog  yaQ  nvxivov  wnl^er'  ig)€Tf4,i]v.  IL 
7,375:  xai  di  tod*  elnifievai  nvxivov  ßinog.  Od.  3,  23:  ovdi  rl  nm 
liv9oiai  nenelgrjfiai  nvxivoiaiv. 

Vergleichbare  Bildungen  sind  ayvo-g  ,yerehrt,  heilig,  rein,  unbefleckt^ 
(1,  Seite  120),  igeftvo-g  ,dunkel'  (1,  Seite  437)  und  zahlreiche  andere,  für 
nvxivo-g  aber  das  dunkle  ddivo-g  (1,  Seite  141)  imd  neben  ihm  genannte. 
Die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  ist  dieselbe  wie  bei  nvxa  ,gedrängt, 
dichte  fest'  (Seite  482). 
jicsv7idXiiio»q,  wahrscheinlich  ,klug'. 

Bei  Homer  viermal  in  der  selben  Verbindung.  IL  8,  366 :  ei  yag  iyvj. 
vdde  ßelde'  ivi  qtgeal  jcevxaXlfijjaiv.  IL  14,  165:  t^J  ö*  vnvov  .  .  .  x^^ 
inl  ßXefpdgoiai  fidk  q>qeai  nevxaXlfjijjaiy.  IL  15,  81:  og  t'  inl  noXXijv 
yaiav  iXrjXov^wg  q>Q€al  nevxaXl^rjOi  voßi^af],  IL  20,  35 :  'Egfielag,  og  i/cl 
(pqBol  7C£vxaXlf.irjai  xixaato, 

Verbindungen  wie  egog  nvxivag  (pgivag  afi(p€xdXvipev  (II.  14,  294)  und 
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auch  Tcvxiya  (pQoviovti  (Od.  9;  445)  nnd  ^rvxa  nsq  q>Q0ve6v%iav  (II.  9,  554; 

:   14,  217)  lassen  nächsten  Znsammenhang  mit  dem  yoransgehenden  nvxvog 

vermnthen.    Das  Vocalyerhältniss  wie  in  IsvyaUo-^  Jämmerlich,  elend, 

nnheilyoU'  (11. 9, 119;  13, 97;  21,  281)  neben  dem  gleichbedeutenden  IvyQo-g 

.   (11.5, 153;  6,  168;  10,  174)  und   sonst.    Das  Snffix   wie  in   ddaliiio-g 

alt  wahrscheinlich  feidalifio-g  ,ansehnlich,  schSn^  (Seite  108). 
fftevxBöavö-q,  yon  Ungewisser  Bedeutung;  etwa  ,Schmerz  bereitend^ 

Nur  II.  10,  8:  dg  d*  ot^  av  dafQarcTt]  noaiglSQtig  ijvxofioio,  Teü/cciy  . . . 
fjßi  fto^i  moXifioio  piiya  arofia  Ttevxedavolo. 

Wurde  schon  früher  als  mit  dem  Schlusstheil  des  seiner  Bedeutung  nach 
auch  ungewissen  ix^-nemig-  (1,  Seite  384)  wahrscheinlich  in  engem  Zu- 
sammenhang stehend  erwähnt  —  Die  Suffixform  trat  schon  in  iqftBdavo-g 
,   ,gebrechlich,  unbeholfen^  (1,  Seite  608)  entgegen. 

ütBvxiöavo'V,  Name  einer  Pflanze;  bei  Dioskorides  (3,  83)  nevxidavo-g. 

Theophr.  Pflanz.  9,  20,  2:  ^egfiarrixcr  dh  xal  ^  %ov  fcevxedapov  i^l^a) 

.   dl*  0  mal  ai^ififjia  ri  rcoiovaiv  i§  avt^g  lÖQfOJixov  waneq  xal  i^  aUUay. 

dlöorai  dh  ^  zov  ftevxeddvov  ^iCa  xal  ftQog^Tovg  ank^vag*  v6  di  OTtiffia 

.   ov  xqTiüifJiov  ovdk  6  ortog  avTfjg'  ylvevai  di  Iv  ^Aqxadlq. 

Vielleicht  mit  dem  Vorausgehenden  im  Grunde  das  selbe. 
jtB^ri  ,Fichte'. 

IL  11, 494:  noTafiog  . .  •  noXkdg  öl  dgvg  a^aHag,  noklag  di  t€  Tteüuzg 

.   lotpiqetau   IL  23,  328:  UarrpLev  ^iXov  avovj  oaov  %^  offyviy  vnkq  aiijgj  tj 

ÖQvog  ^  TtevxTig.    Hes.  Schild  376 :  wg  d^  ore  . . .  nollal  dk  dgvg  viplxofioif 

TtokXal  di  %e  ftevxai  •  • .  ^i/jywvrai  V7t*  avTtSv  (d.  L  fterQtSv),  Find.  Brachst 

79,  5:  h  di  xexkadeiv  xgotaX',  al&ofAiva  di  d^g  vno  ^ap^aUn  neirxagg. 

Ahd  fiokta,  fiuhta;  nhd.  Fichte. 

Lit  pussfi'S  ,Fichte^ 

Möglicher  Weise  liegt  nhd.  feucht^  ahd.  fUthtij  nahe  und  wurde  die 
Fichte  als  die  ,feuchte',  d.  L  ,harzige'  bezeichnet 
3tanälf  Ausruf  des  Schmerzes,  dann  auch  der  Verwunderung. 

Aesch.  Pers.  1031:  ninXov  d*  kftiQQt]^  krcl  avpLq>0Qq  xmuov*  — nanal 
jcanah  —  xal  nkiov  rj  Ttanal  fiiv  ovv.  Ag.  1256:  noftäl,  olov  %6  mg 
iniQ%€%ai  di  fioi.  Soph.  PhiL  745  und  746:  anohaXa,  tixvov*  ßgvxofiai^ 
%ixvoVy  ftttTcal,  anannanaly  nananftanaTtnafcafCTtartah  Hdt8, 26: 
Ttanal  Magdone,  xolovg  In  avdgag  ijyayeg  fiox^aofjiivovg  ^fiiag.  —  Da- 
neben: nanaia^.    Eur.  EjkL  153:  nanaia^j  wg  xaXrjp  oofiiiv  ^ci. 

Fick  14,  479,  y ergleicht  das  littauische  Einderwort  popä^  mit  dem  auf 
Schmerzhaftes  hingewiesen  wird. 
stdstvifo-q  (Anakr.  30,  5;  lat  papyro-s  Cat  35,  2;  Oy.  met  15,  753;  trist 
3,  tO,  27;  daneben  ndnivgo-g  Antipatr.  in  Anth.  6,  249,  2)  ,Papyrosstaude^y 
eine  ägyptische  Sumpfpflanze,  aus  deren  Bast  man  Schreibpapier,  auch 
Kleiderstoff  und  ähnliches  bereitete. 

Theophr.  Pflanz.  4,  8,  2  und  3:  ruiif  yovv  h  Alyvntff  g>vofiiviav  %6  fiiv 
SXov  nokv  nkrj^^og  kariv   ngog  to   ägid'fitjaaa^ai  xa^'   exaatov  ••.. 
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q>v€Tai  öh  o  nartvQog  ovk  iv  ßa&ei  rov  vdaTog  ctkV  oaov  Iv  dvo  TvijxeaiVj 
iviaxov  dk  xal  iv  iXartovi.  rcu%og  ^ikv  ovv  %rjg  ^It^r^S  ^klxov  TtaQTtos 
X^^Qog  avögog  evqiiaxov^  /d^nog  dh  vTthg  öixa  ^rjx^ig'  q>vetai  ök  vnhg  v^g 
yfjg  airijg  nXaylag  $l^ag  elg  %6v  fcrjldv  Tca^ielaa  Xertrag  nai  Tvvxyag,  avcj 
dk  Tovg  nartvQovg  xakovfiiyovg  TQiytavovg,  fxiys^og  wg  %€%Qa7Vfi%Btg  .... 
avi[6g  dh  6  naftvQog  nqog  nXelara  XQriaiiiog*  %ai  yaQ  nXola  Tcoiovaiv  i^ 
aifTOv  xal  ix  TTJg  ßlßkov  latia  re  nHxovoi  xal  \f>ia&ovg  xal  ia&vjra  ziva 
xal  otQütfivag  xal  axoivla  %e  xal  %TBqa  nkelfo.  xal  iiJiq>aviata%a  drj  Tolg 
M^  va  ßißlla.  Anakr.  30^  5:  6  d^  "Egtag  x^'^^^  äi^aag  inkg  avxivog 
naTtv^ifi  fxidv  fioi  diaxovelTO).  •  Antipatr.  (in  Anth.  6,  249,  2) :  Xaiinada  .  •  • 
cxolv(p  xal  Xenry  aq>iyyofjiivfjv  TtanvQf^  lAvxlTtaxqog  üelaojyi  q>iQ€i  yiqag. 
Ohne  Zweifel  ägyptischen  Ürsprongs,  so  dass  also  g^echische  Bildungen 
wie  SfyvQo-g  ,Silber*  (1,  Seite  281)  oder  etwa  auch  Ttlrigo-v  ,Kleie,  Ge- 

:    traidehülse'  (Hipp.  3, 678 ;  Theokr.  2, 33 ;  Theophr.  Pflanz.  8, 4, 4)  hier  nicht 
wohl  unmittelbar  veiglichen  werden  kSnnen. 

^dstna  yVater^  (liebkosend). 

Od.  6;  57 :  i]  (nämlich  Navaixaa)  dk  fiäX*  ayxi  ataaa  g>lXov  naxiQa 
TtQoaifeiTtev'  ftanna  g>iXe.  Philem.  (bei  Athen.  8,  340,  E):  tig  eldev  avrov 
'jfaZßC  Ttanna  qflXTaxB*  eirtag  vi  inoUi;  Ar.  Friede  120:  ax^ofiai  vfiiv, 
r^vtx'  av  altl^riT*  Sqtov,  nartTtav  fie  xaXovaau  EkkL  645:  bI  dk  nqooBX- 
&(av  iSftUovQog  ^  ij  ^BVxoX6g>ag,  nannav  (xb  xaXoi^  %ov%*  ijdri  öbivov 
axovaai.  —  Dazu:  Ttanno-g  ^Grossyater,  Ahn';  Ar.  Bitter  447:  %6v 
nannov  bIvoI  ipr]fil  oov  %wv  8oqvq>6q(av.  Vogel  765 :  q>vaaTü)  nannovg 
naq*  ^fiiv.  Fiat  legg.  9,  856,  D :  ovg  av  anofqvj]  natiiQ  iq  nannog  6 
n^g  naxqbg  iq  ^rjtQog,  Theaetl75,  A:  Xoyl^Bod'ai  6t v  nanntav  xal 
TtQoyovwv  ftvgidÖBg  kxaat(p  yBVovaaiv  avaqld'ixrixoi. 

Ohne  Zweifel  eine  durch  alte  Reduplication  gebildete  Form,  die  sich 
unmittelbar  an  nazig-  ^2ij&^  (siehe  Seite  497)  anschliesst. 

stAxütO'q  ,haariger  Pflanzensamen^ 

Soph.  Brachst  784:  yqalag  dxav&rjg  ftannog  wg  q>vawfiBvog.  EUbul.  (bei 
Athen.  10,  450,  B):  nduTtog  an  ctxav^g*  ovvog  yaq  viog  fjikv  wv  ^artjXBv 
iv  T(p  aftiQfxati,  o%av  d '  anoßaXt]  xovrOj  TtitBtai  xovg>og  äv^  örJTtövd'Bv 
Ino  %üiv  naidlwv  q>va(ji(iBvog.  Theophr.  Pflanz.  7,  7,  1 :  ^gayorttiywy  (eine 
Pflanze)  .  .  .  ig)'  ov  Trjv  xaXvxa  /nBydXriv  xal  i^  axqov  fxiyav  xbv  Ttanrcov 
noXibv  aq>'  ov  xaXBltat  Tqayonwywv.  Sign.  Temp.  37:  idv  iv  xfj  i>a- 
Xdttrj  ndrcTiot  q>iq(avTai  noXXol  ol  yivoj^Bvoi  dnb  rwv  axavd'wv  avB^ov 
arjualvovaiv  %<JBod^ai  fniyav. 

Wird  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden  Ttanno-g  sein:  der  haarige 
Pflanzenname  wurde  wahrscheinlich  als  Bart  bezeichnet  und  dieser  nach 
dem  bSxtig  gedachten  Grossvater  benannt 

stdütsio-^,  Name  eines  kleinen  Vogels. 

Ael.  n.  a.  3,  30 :  6  xoxxv^  ....  ov  ndvrwv  dk  oqvL&tav  xaXialg  intftrfi^ 
oiTog  yB,  dXXa  xoqvöov  xal  q>dttrig  xal  x^^Q^^og  xal  nannov  (Arist 
Thierk.  6,  43  sagt  vom  Kuckuck :  ivloxB  fiiv  iv  xfj  xäv  iXaxxovwv  oqvl&wv 
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—  nämlich  veorrt^  —  ivrlxTCi).    jovtoig  yag  avveTtlaravai  o^oia  cArip 
(pa  %Uvovai. 

Genauer  zn  bestimmen  ist  der  Vogel  nicht  nnd  daher  auch  nicht  zu 
sagen,  warum  er  etwa  jGrossvater'  genannt  worden  ist 
jtajtraiveiv  ^suchend  umherblicken'. 

Bei  Homer  gegen  30  mal.  II.  4,  497:  av^  dk  fiaX^  iyyvg  ItSv,  xal 
axovTiae  doQßi  (pa^Bivf^  afiq>l  ßk  naTtrjjvag.  II.  11, 546:  rgioae  6i 
narcTryag  iq>^  ofilXoOy  difiQi  ßeFoixwg,  ivTQonaki^Ofievog,  II.  13,  649: 
aip  d'  itoQwv  eig  Fi^vog  ixcL^^o  kltiq^  akefelvwvj  novroae  nartxalvwVf 
.  ^rj  rig  XQoa  x^^^V  ^^ovQOi.  Od.  12,  233 :  hiagÄOv  di  fxoi  oaae  navtfj 
TtajtxalvovTi.  U.  23,  464:  navrri  di  fioi  oaae  Tqüiikov  apt  nedlov  namal" 
v€%ov  elaoQoovTi.  11.14,507  >»  16,283:  naTtrrjvev  dk  fiaaatog  om] 
g>vyoL  ainiv  ole^Qov.  Od.  11,  608:  (Herakles)  yvfivov  %6^ov  ^oiy  xal  iftl 
v€VQrjg)iv  oiarov,  dfeivov  nanxalvtüVy  alfel  ßakiovri  ßefoixwg.  II.  4,  200: 
ßrj  d '  Uvai  xora  Xaßov  • .  .  Ttartvalvwv  ijQtaa  Maxdova. 

Ging  zunächst  aus  ^TtaTtrdvjeiv  hervor  und  ruht  also  auf  einem  nomir 
nalen  *nan%av'^  das  möglicher  Weise  mit  dem  altindischen  cdTcshan- 
,Auge'  (AV.)  übereinstimmt  Bei  der  vielfach  nahen  Berührung  zwischen 
Kehllauten  und  Lippenlauten  darf  man,  da  griechisches  xt  öfter,  wie  zum 
Beispiel  in  aqYxo-g  ■»  altind.  flcsha-g  ,Bär'  (1,  Seite  268)  altindischem  Jcsh 
gegenübersteht,  hier  wohl  auch  ein  gelegentliches  Entsprechen  von  n%  und 
altind.  Tcsh  für  möglich  halten;  dem  altind.  c  würde  griechisches  /r  gegen- 
überstehen wie  zum  Beispiel  in  l'/rog-,  alt  Finog-  «=  altmd.  vdcas  ,Worf 
(1,  Seite  351)  und  sonst  oft  So  würde  also  altind  caksh-  ,sehen'  (RV.  5, 
3,  9:  JcaM  . .  alhi  caTcshasai  nas  dgnai  ,wann  blickst  du  uns  an  ,Agnis'? 
RV.  6,  26,  2 :  tu4in  cashfai  —  aus  *caksh-tai  —  mushtihä'  ,auf  dich  blickt 
der  FaustkämpferO  als  zu  Grunde  liegende  Verbalform  zu  gelten  haben. 
jiÜJtQaK"  (naTtQa^y  Name  eines  Fisches. 

Hdt  5,  16:  Toiai  di  %nnoiaL  kloX  roZai  vTto^vyioiai  noQixovai  xoQtov 
Ixdig*  %wv  dk  Ttk^^og  lari  roaovTO  uia%B  o%av  xriv  &vq7iv  t^v  mcttanax" 
%riv  avaxkivT]  xatUi  axoivl(p-  anvglda  xeivriv  ig  Trjv  Ufivrjv  (gemeint  ist 
der  Prasias-See  in  Thrakien),  xal  ov  TtoXXov  xiva  xQovov  irciaxdiv  avaanq 
TtXijgea  ix^iav.  xfjiv  dk  ix^vtav  iaxl  yivea  dvoy  rovg  xakiovai  Ttangoxag 
T€  xa2  xlhavag. 

Dunkler  Herkunft  Der  Bildung  nach  scheint  äv&Qcnc'  ,Kohle'  (1, 
Seite  216)  vergleichbar;  oder  ist  das  Wort  reduplicirt? 
ütsjt-  (aus  *n€q'):  niaaeiv  (11.2, 237;  4, 513;  9,  565;  aus  *niqjBiv.  Daneben 
jüngere  Formen  wie  mimei  Diosk.  3,  33;  niTttea^ai  Hipp.  1, 197),  mit 
aoristischen  Formen  wie  xata-niipr]  (IL  1,  81)  und  ni}pavT'  (Plat  Staat  2, 
372,  B)  und  passivischen  Perfectformen  wie  ninemai  (Ar.  Friede  869), 
,kochen,  reif  machen';  ,weich  machen,  kneten,  backen';  ,verdauen';  früh 
auch  schon  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht 

Hdt  8,  137:  ^  dk  cov  yvvrj  rov  ßaailiog  avxrj  rd  aixla  aqu  ^rceaae. 
Od.  7, 119:  dXld  fidX*  aißei  ^€q>vQlf]  nvelovaa  rd  (Früchte)  fikv  q>v€ij  aXXa 
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de  niöoei.  —  Hdt  1,  160:  Xl(ov  ovde\g  Ix  %ov  *A%aqvioq  totrov  ovtb 
oiXag  XQi^icjv  nQoxvatv  inoiiexo  d-ecSv  ovdevl  ovte  Ttififiora  iniaoero 
Tcagnov  rov  iv&evrev,  Ar.  Frösche  505 :  ev'^iwg  l'/rerrey  aQtovg.  Ekkl.  843: 
nonava  ftHrerai.  Friede  869:  o  jclaxovg  nineTtzai.  Fiat.  Staat  2, 372, 6: 
^Qi^ovtai  di  fikv  töjv  ncQi&iüv  aXq>i%a  axeva^fdevoi,  hi  de  %wv  tcvqcüv 
alevQa,  ra  (tikv  rtixpavTeg,  %a  %h  ^ä^avTeg.  —  PlutEum.  11:  rag  di 
xQi^ag  ivißaXXov  avrolg  (den  Pferden)  iTCTiOfiivag ,  iVa  Kccregya^aivTai 
-d-oTtov  %a\  ftivTwai  ßiXjiov.  —  H.  4,  513:  oid*  ^AxikBvg  . .  .  ^agvorat, 
akX  *  ifti  vrjvai  xoXov  d-vfjLaXyia  Tviaaei  (^kocht^  *»  ^ägst  nicht  aufhören)^ 
IL  1,  81:  et  neg  yaQ  %e  xoXov  ye  xal  avTrjfiaQ  xava-niipr]  (,er  dämpft 
nieder,  lässt  ruhenO,  dXla  re  xal  fdetOTtia&ev  ^ei  xotov,  o^ga  zekiaaf], 
1124,639:  aißel  axevaxo)  %al  xr^^dea  fivqla  niaaw.  11.8,513:  äg  %ig 
TOVTüJv  ye  ßiXog  xal  /olxoS'i  ftiaajj  (,die  Schmerzen  der  Schnsswunde 
weiter  geniesseO«  H.  2,  237:  rovde  d'  iFtSfiev  avtov  hl  Tqwjj  ykqa  neaae- 
fiev  CEhrengeschenke  verarbeiten,  geniessenO.  —  Dazu:  nififiaT-  (aus 
*fci7tfictT'):  nififia  Backwerk';  Hdt  1, 160  (siehe  oben):  Ttifificna  iitia- 
aeto.  —  TtoTtavo-v  ,Gebäck,  Opferknchen'  (siehe  besonders).  —  rcinov- 
(Ttiftwv)  preiP  (siehe  Seite  490). 

Lat  coqv-ere  ,kochen';  ,reif  machen';  Flaut  Gas.  743 :  cSna  modo  st 
sit  coctä.  Lncr.  5, 1102:  cihiim  guoqvere  ac  flammae  molltre  vapöre  $61 
docmt.  —  Varro  r.  r.  1,  54:  nam  et  praecox  et  miscella,  quam  vocant^ 
nigram  (d.  i.  uvam),  mrüto  ante  eoqvitur,  qvo  prior  legenda.  — 

Altir.  cueann,  ,Stampf mühte,  Bäckerei^;  —  kom.  peber  jBäcker'. 

lit  kepü  ,ich  backe,  bratet 

Altslav.  peia^  ,ich  koche',  pesti  ,kochen';  -p^tl^  ,Ofen^ 

Alban.  piM  ,braten,  backen'  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 185;  188;  192). 

Altind.  pac-  ,kochen,  braten';  ,reifen  lassen';  BV.  10,  28,  3:  päcanti 
tai  vrshabhän  fiie  braten  die  Rinder';  BV.  1, 135,  8:  päcjatai  Javas  ,es 
kocht  (intransitiv)  die  Gerste';  BV.  10,  88,  10:  dtd^hadhts  pacati  vigvärüpäs 
,die  allgestaltigen  Kräuter  lässt  er  (Agnis)  reifen'. 

In  lat  coqvere   (alt  auch  qvoqvere^  wie  Lucr.  5,  1102)  wird  der  an- 
lautende Guttural  durch  assimilirenden  Einfluss  des  inneren  an  die  Stelle 
von  p  gerückt  sein,  ganz  (ähnlich  wie  in  qvinqve  ,fünf'  neben  Tcivre  (II. 
10,  317;  16,  171)  —  altind.  pdnca  (BV.  1,  89, 10). 
ütsjtaQsTv  ,zeigen'. 

Nur  Find.  Fyth.  2,  57:  aif  di  aaq>a  viv  fsx^ig,  kXev9iQ(f  q>Qevl  fteTcaqelv. 
Hesych.  erklärt  nertagelv*  hdel^ai,  ariftrjvaL  und  nennt  daneben  noch  ein 
wahrscheinlich  unmittelbar  zugehöriges  neTtagevaifiov  *  evcpgaoxov^  aaq>ig 
(,leicht  zu  verstehen,  deutlich'). 

Lat  pärSre  ,erscheinen';  Mart  12,  29,  18:  festtnant  trepidi  substringere 
carbasa  nautas,  ad  portum  qvotiens  päruit  Hermogenes;  Svöt  Aug.  95: 
immolanU  omnium  victimärum  jocinera  replicäta  intrinsecus  ab  tmä 
fibrä  päruerunt;  Flaut  Truc.  154:  illts  perit  qvicqvid  datur  neqve  ipsis 
adpäret  qvicqvam. 
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Offenbar  eine  alte  rednplicirte  Aoristbildung  mit  Caosatiybedeatang  (,er- 
scheinen  lassenO,  die  sich  mit  leXdx^re  ,ihr  liesst  erlangen,  machtet  theil- 
haft^  (IL  23,  76;  JLaxetv  ,erlangen*  IL  7, 179),  nBm&eiv  ,bereden*  (IL  9, 184; 
Ttel&TjTai  ,er  mag  folgen,  sich  bereden  lassen^  IL  1,  150)  und  anderen 
ähnlichen  nnmittelbar  vergleichen  lässt  (Siehe  LM:  Griechische  Aoriste, 
Seite  17—20). 
jtijtBQi  jPfeffer^,  ,Pfefferbaum'. 

Antiphanes  (bei  Athen.  2,  66,  D):  vvv  del  negiovra  niftsQi  xal  naquiv 
ßXiTov  ^rjrelv.  Ophelion  (bei  Athen.  2,  66,  D) :  ^ißvxov  ninegi  dvfilafia 
aal  ßißUov  nlarwvog  ifißQovrrjrov.  Theophr.  Pflanz.  9,  20,  1:  tu  dtj  ni- 
Ttegi  xaQftog  fiiv  iati  öittov  dk  avtov  ro  yivog'  to  pikv  yaq  OTQoyyvlov 
wGTtBQ  OQoßoQj  %iXv(pog  %xov  xa2  aagna  xad-afCSQ  al  daq)vldeg,  vrtiqvd'QOv ' 
%6  dl  TtQOfiTjxeg  (lilav  OTveQfiaria  fitjxwvixa  %ov'  Ioxvqoxbqov  dl  nolv 
Tovto  ^arigov  d'BQiiavtixa  dl  Sfiqxa.  —  Diosk.  2,  188:  TciTtegi  dirigov 
lüTogeirai  <pv6(JLBvov  h  'IvSltf,  ßQaxv. 

Ans  dem  Osten  entlehntes  Wort  Athenäos  (2,  66,  F)  bemerkt:  ovöHbqov 
ovofia  ovdiv  iori  naga  xolg  %JlAijaiy  Big  i  Xiffov,  bI  fitj  fiovov  to  fidli '  t6 
yccQ  niftBQi  xal  yiopi^i  xai  xoiq>i  ^Bvixd.  Im  Altindischen  lautet  die  ent- 
sprechende Form  pippcdt'  ,langer  Pfeffer^  (sowohl  das  Korn  als  die  Pflanze) 
(Bäm.),  daneben  auch  pippcdis  (Apast). 
ütiytov"  {nintav)  ,reif;  mit  dem  Zusatz  aUvo-g  (,GurkeO  oder  dann  auch 
ohne  ihn  ,Pfebe',  eine  gurkenähnliche  Frucht,  die  im  Gegensatz  zur 
eigentlichen  Gurke  nur  reif  gegessen  wurde.  Bei  Homer  und  Hesiod  nur 
in  übertragener  Bedeutung  ,lieb'  oder  auch  ,feig^. 

Soph.  BruchsL  182:  nimav  kgivog  axQBiog  uiv  ig  ßQwaiv  Sklovg  l^e- 
Qivd^Big  I6y(p,  Hdt  4,  23:  ftovrixbv  filv  ovvoixa  rtp  dBvdgiip  än^  ov 
^üiovai ....  xoQTtov  dl  q>OQiBi  nvafjiq)  taov,  nvQ^va  dl  ^€t*  TOvto  kfCBcv 
yivrjxat  ninov,  aanniovai  Ifzottloiau  Ar.  Bitter  260:  aicoavxa^Big  nU^wv 
Tolg  VTiBv&vvovgy  axofcwv  Sa%ig  aixwv  wfiog  iariv  rj  niTtwv  tj  firi  nintav. 

—  Piaton.  (bei  Athen.  2,  68,  D) :  ovx  oqqg  ort  o  ^Iv  AiayQog  . . .  (a/?eA- 
tBQo^  xoxxi;^  i^ll&iog  nBQiiQXBzai  aixvov  ninovog  Bvvovxlov  xvijfiag  ^cük 
Diphilos  (bei  Athen.  2, 68,  F) :  o  ninwv  bvx^^'^^^Q^S  ^^^^  ^^^^  ircixgccniTixog. 

—  Aesch.  Eum.  66:  ix^Qoiai  TOig  aolg  ov  yBvr;aofÄai  nirttav  (weich,  mildeO* 
Soph.  Oed.  KoL  437:  XQovip  d\  ot*  ijdt]  nag  6  fxox^og  f]v  Ttinwv  (,milde, 
gelindeO.  —  IL  5, 109:  oqoo^  ninov  Ka7cavf]Fidd7j.  Od.  9,  447:  xqiI  mifvoy, 

'  xl  fiOi  fSdB  dia  öTtiog  iaovo  fitjlwy  varaTog;  IL  6,  55:  w  ninov,  w  Mb- 
vikafB,  IL  11,  314:  alV  ayB  dBVQo,  ninov,  nag^  l)u'  Yaraoo.  II.  2,  235: 
oj  ninovBg  (,feigeO,  xcfx'  IXiyxe^  IdxaiFldBg,  ovxir*  ^AxoliJFoL 

LäL  prae-coC'  (prae-cox.  Daneben  prae-coqvO'S ,  Colum.  12,  37  und  39, 
und  prae'Coqvi-s  Nov.  com.  106  und  sonst)  ,friihreif ;  Plin.  19, 112:  älium 
...  praecox  mätürescit  sexägintä  diebus;  Enn.  ann.  282:  praecox  pugna  est. 

Altind.  paJcvd-  ,gar  gekocht*;  ,reif ;  KV.  10, 116,  7:  tübhjam  paJcvds  (,der 
Opfertrank)  ist  dir  gar  gekocht' ;  BV.  3,  45,  4 :  vrJcshdtn  pakvdtn  phdlam 
. . .  dhünuhi  ,vom  Baume  schüttle  die  reife  Frucht'. 
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Gehört  zu  neTt- :  niaaeiv  , kochen,  reif  machen^  (Seite  488).  Da  der 
BedeutungszuBammenhang  zwischen  ^reif  and  ^ieb'  (etwa  ,reif  —  weich  — 
milde  —  lieb'?)  hier  nicht  ganz  deutlich  ist,  hat  man  für  ninov-  ,lieb' 
anderen  Ursprung  vennuthet,  jedoch  noch  nicht  in  überzeugender  Weise 

.  nachgewiesen«  —  Als  Suffix  scheint  sich  das  selbe  -ov  wie  zum  Beispiel 
in  a^ov'  , Achse'  (1,  Seite  49)  abzulösen,  das  aber  in  a^ectivischen  Bil- 
dungen sehr  ungewöhnlich  ist  So  ist  wohl  eher  ein  suffixales  altes  Fov  an- 
zunehmen, wie  es  auch  in  nlov--^  alt  nlßov  ^a  altind.  ptvan-  ^^tt'  (Seite 
471)  enthalten  ist  Dabei  bleibt  besonders  beachtenswerth,  dass  wie  neben 
nlov"  ein  besonderes  weiblichgeschlechtiges  nteiQa,  alt  TtfßeiQa  ^=  altind. 
pfvari"  (Seite  472) ,  so  auch  neben  ninoy-  ein  weiblichgeschlechtiges  tti- 
neiQa  (Soph.  Trach.  728 ;  Ar.  Ekkl.  896)  auftritt 

^ijvt-siv  (Diosk.  3,  33;  nimea^ai  Hipp.  1,  197),  jungte  Prisensform  zu 

.    77£/r- :  ftiaaeiv  ,kochen,  reif  machen'  (Seite  488). 

jti^Xo'q  ,Decke';  ,Gewand'. 

IL  5,  194:  evdexa  dUpgoi  .  .  .  anq>i  dk  ninXoi  nircjavTau  IL  24,  796: 
düxia  ....  l(;  XaQvaxa  d-^xav  ikowegj  7toQq>VQiots  nircXotai  luxlvipavteg 
fialcmolaiv.  Od.  7,  96:  d'Qovoi  . . .  IV^'  ivl  nirtXoi  Xentol  ivvvrjToi  ße- 
ßki^aroj  Fiqya  yvvaixwv.  —  IL  5,  315:  fii^trjQ  .  . .  TtQoa&e  d(  foi  ninXoio 
(pafeiyov  ntvyfia  xalvifßevn  Od.  18,  292 :  *Avtiv6f(p  fiiv  Jlveixe  fiiyav  ubqi- 
xaXXia  ninkovj  noixlkoy'  h  d*  Sq'  %aav  nEQovai  dvo  xai  dexa  naaai 
XQvaeiai,  xX^Fiaiv  ivyvafZTcroia*  aQaqvlai, 

Aehnlich  wie  xi5xAo-g  ,Kreis'  (Seite  241)  darf  nirtXo-g  wohl  für  alt  re- 
duplicirt  gelten.  So  mag  es  etwa  zu  dem  aus  oTveko-g  ,ungeschlossen, 
ungeheilf  (1,  Seite  65)  erschlossenen  und  wieder  unter  igvolneXaT-  ,Haut- 
entzündung'  (1,  Seite  454)  erwähnten  *7reio-  oder  */r£>Lij  ,Haut'  gehören 
und  ihm  nebst  diesem  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  ,bedeckenden'  an- 
haften. Fick  (1,477)  nennt  es  neben  dl-TtXoo-g  ,doppelt'  (IL  4,  133 — 
20,  415),  lat  durplo'  ,doppeIf  (Flaut  capt  819)  und  anderen  Formen  unter 
einem  von  ihm  angesetzten  *pe1r  ,falten'. 

^ijtXo-q  ,6artenwolf8milch'  (Euphorbia  peplus  Linn.). 

Hippokr.  1,  476 :  fiaXd-aaoeiv  dk  dnb  rovzicjv  t6  arof^a  rijg  fiijtQtjg  .... 

'    naQiSafiijifjiov  xagnov,  nolriv  tj  xaXelrai  ninXog,    Diosk.  4,  165:  nijtXog 
. . .  &afivloxog  kativ  otvov  Xevxov  fietnög,  ^uv  (pvXXov  fiixQoVj  Sfioiov 
nrjyavtp.  rtXatvreQOV  di. 
Ob  etwa  das  selbe  mit  dem  vorausgehenden? 

^öna§  ,Ausruf  staunenden  Unwillens'. 

Nur  Aesch.  Eum.  143:  iov  lov  nona^j  ina&o^BVj  tplXai . . .  ina&o^ev 
na&og  dvaa^ig^  cii  rtonoi,  aq>€Qtov  xanov. 

j€ÖJt€n>o-v  ,Oeb&ck',  besonders  ,Opferkuchen'. 

Ar.  EkkL  843:  fcönava  TtiTretai,  Thesm.  285:  irijy  xlatriv  na&eXe,  x<f%' 
i^eXe  ro  nortav*,  oftug  Xaßoiaa  ^vata  %aiv  d-ealv.  Plat  Staat  5,  455  C: 
^  ftctxgoXoywfiev  Tijy  te  vq>avTixfjv  Xiyovreg  xai  tijv  tcJv  nondvwv  te  xai 
iiprjfiaTwv  ^eganelaVj  iv  olg  drlj  xi  donel  to  yvvaixeiov  yivog  elvai; 


•••: 
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Zu  Grunde  liegt  tcbti'  :  jtiaaeiv  , kochen^,  , backen'  (Seite  488).  Der 
Bildung  wie  dem  ganzen  VocaliBmuB  nach  entspricht  oxavo-v  ^Halter, 
Handhabe  am  Schilde'  (1,  Seite  525). 

jtöütoi  ^Ausruf  des  Staunens,  Unwillens,  Schmerzes. 

IL  1,  254:  ft  Ttonoi,  ij  ^iya  Ttivd-ogldxaißlda  yalav  Ixavei.  IL  2,  272^ 
(jj  Ttoftoi^  fj  drj  (xvqI*  ^Oövaaevg  ia&kc  fifogyev.  IL  2, 157:  w  nortoi, 
alyioxoio  diFog  rixog,  aTQvriivT],  ourui  dfj  foixovde  •  • .  ^Aqyiiov  q>ev^orrau 
n.  22,  168:  a>  noTtoi,  17  q>lkov  avdqa  diwx6f4€vov  7C€qI  TSlxog  6<p9^aXfiolaiv 
oQWfiai,    Aesch.  Ag.  1100:  Id  nonotj  xl  noze  firjdetai; 

Darf  wohl  zunächst  mit  dem  Ausruf  nanal  (Seite  486)  verglichen  werden. 
Da  es  häufig,  bei  Homer  regelmässig,  mit  dem  bei  Vocativformen  ge- 
wöhnlichen cü  (cJ  (pllot  ,geliebte'  IL  2, 110;  9,  17)  verbunden  ist,  hat  man 
darin  einen  pluralen  Vocativ  («>  Nominativ)  vermuthet  und  zwar  mit  der 
Bedeutung  „Oötter^,  eine  Vermuthung,  die  ihre  Hauptstütze  in  einer  An- 
gabe Plutarchs  (mor.  22,  C :  xaXovai  . . .  JgvoTteg  dh  ^nlnovg  %ovg  öal^ 
fiovag)  hat. 

üto3tüc6^Bö9'ai  oder  häufiger  jtojt:nc6^eiv  ,schnalzen,  schmatzen'. 

Soph.  Bruchst  794:  nonnv^etai  ^evyrjkaTQlg.  Ar.  Flut  732:  el^*  6  &€6g 
inonnvaev*  i^^aTrjv  ovv  ovo  dqanovx*  Ix  %ov  veai,  Ar.  Wespen  626: 
xav  aaTQaipü),  Ttojtmtfivaiv.  Timokles  (bei  Athen.  9,  407,  E):  mal  naQi" 
ovra  Oelimnov  aftidtav  %ov  na^vv  inonnvae.  Plat.  Axioch.  368  D :  vlg 
yaq  av  evdai^ovrjaeie  nqog  ox^ov  ^cJy,  et  noTtnvad'elfi  %ai  xQOvrj^elfi 
dr^iiov  Ttalyviov.  Theokr.  5,  7:  rl  d*  ovxhi  avv  Kogvdtjvi  dgxel  %ol  xa- 
kafiag  ctvXov  nonnruadev  ^ovti  ;  Makedon.  (in  Anthol.  5,  245,  5) :  nai^e 
liovri  %6  q>lX7jfia'  juqtijv  nonTtv^e  aeavrij  x^/ileae  yvfivoraxoig,  ov  xivi 
fuayoiaivoig,    Agath.  (in  AnthoL  5,  285,  6):  Tteql  ^wajrjqa  dk  xovgrjg  /icra- 

tCmi    7t07t7CV^(OV. 

Lautnachahmende  Bildung;  zunächst  aus  *7C07t7tvdj€iv ,  wie  die  zuge- 
hörigen Aoristformen  (Ar.  Plut  732;  Timokles  bei  Athen.  9,  407,  E;  Plat. 
Axioch.  368,  D)  zeigen. 

üüütib  ,Specht'. 

Arist  Thierk.  8,  43 :  akhx  i*  ka%\  axvi7toq>aya,  c  %ovg  axvUtag  &i]qcv^ 
ov%a  Cfj  fialiatay  olov  Ttima  ^  tb  fiel^wv  xal  ^  ikarxwv'  xaXovat  da 
Tiveg  a(iq)6%€qa  ravta  dqvoxolaTtxag'  ofioia  d'  aklijXoigj  xal  q>wvr}v  ^ovaty 
ofiolav,  TtXr^v  f^el^w  %o  fici^ov*  vi^B%ai  d'  d(xq>6%BQa  tavta  nQog  ra  ^Xa 
TtqoaTteröfieva.  9,  14:  noXe/Äog  ....  tcitcoI  dh  xal  iQU)di(p.  9,  97:  xvcnfog 
(,Blauamsel')  ....  axiXrj  dh  ßqaxia  rij  niTtoi  Ttaqoixoia.  Lykophr.  476: 
o  d^  avxl  TtiTtoig  oxoQTtlov  Xaifi(p  a7tdaag. 

Gehört  möglicher  Weise  zu  niTcnl^eiv  ,piepen'  (siehe  sogleich).  Denkbac 
wäre  aber  auch  unmittelbarer  Zusammenhang  mit  lat.  ptco-  (pteus)  ^Specht^ 
(Plaut  asin.  260;  Ov.  met  14,  314),  da  griechisches  n  auch  einem  latei- 
nischen c  gegenüber  stehen  könnte,  wie  zum  Beispiel  in  tJTtag  neben 
jecur-  jLeber*  (1,  Seite  608). 
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gtutlöxeiv  ^tränken'  (Hipp.  2,  26;  129  zweimal)  siehe  unter  fci-  oder  Tti- 
jtrinken*  (Seite  470). 

stcuitjtl^eiv  ,piepen'  (von  Vögeln). 

Ar.  Vögel  307:  iov  hv  twv  oQviwv,  iov  iov  twv  xoifflxwv  ola  ftiTtTtl- 
Covai  xcrl  %Qtxovai  diaxexgayoreg.  —  Daneben:  Ttml^Biv  ^schreion^  rufen* 
(vom  Wiedehopf);  PoUux  5,  89:  eXttoig  d'  av  ....  %ft07tag  niTtl^eiv. 

LäL  ptpfre  ,piepen'  (von  Küchlein);  Colum.  8,  5, 14:  die  undevtgSsimd 
animadvertat,  an  pullt  rostellts  öva  pertuderint,  et  ausculUtur^  sfi  ptpiant 
—  pipäre  ,gackern*  (von  Hühnern) ;  Varr.  sat  Men.  2 :  mügit  bovis^  ovis 
bälat,  eqm  hinniu/nt,  gälUnap^at.  —  ptpiläre  ,piepen';  Cat  3,  10:  passer 
» . .  ad  sölam  dominam  usqve  pfpiläbat 
Tonnachahmend. 

stiütteiv  ,fallen'  (IL  5,  370;  8,  67)  siehe  unter  ner-  (Seite  499). 

otüjtQäj  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  10:  7toXi(iia  ....  rüv  d'  ogvld'wv  TtoixiXldeg  xal  xogv- 
doiyfg  xal  nlrcga  xal  xXwQBvg'  %a  yoQ  (p6  xaTea&lovaiv  akXtjXwv, 
Gehört  vielleicht  zu  nifcci  ^Specht'  (Seite  492). 

mjtQaöxBiv  ^verkaufen'  {fttnQrjaxovaiv  Kall.  Bruchst  85 ;  iTtlftgaaxev  Flui 
mor.  178,  0)  siehe  unter  ^pc-. 

naiJtäX'XBiv  yStark  schwingend 

Nur  angeführt  von  Hesych:  namaXXeiv  aeleiv. 
Zunächst  entstanden   aus   ^/caiTtdXjeiv.     Gehört  offenbar  zu  naXXeiv 
jSchwingen*  (dögße  . .  .  naXXmv  II.  3,  19;  aix^ijg  . . .  ijV  ...  ndXXev  II.  22, 
320)  und  wird  eine  alte  B^duplicationsbildung  sein  nach  Art  von  daiddX- 

'  Xeiv  ,künstlich  bearbeiten'  (II.  18,  479;  Od.  23, 200;  zu  lat  doläre  ,behauen' 
Cator.  r.  31,  2;  45,  1),  fiai^auv  ,heftig  verlangen'  (II.  5,  661;  670;  13,  78; 
zu  fitoa^ai  ,erstreben'  Theogn.  771;  fiaiftevo-g  ,erstrebend'  Aesch.  Ch.  45; 
441;  Soph.  Trach.  1136)  und  auch  wohl  Ttaiqxiaaeiv  ,daherstünnen'(?)  (IL 
2,  450;  5,  803)  und  XalXafc-  ,Sturmwind'  (IL  4,  278;  11,  306). 

atalnaXo'Vj  von  ungewisser  Bedeutung,  etwa  ,Gestein'. 

Eallim.  Artem.  194:   o  d*  ivvia  fiijvag  iq>olTa  nalftaXa  re  xvri/Aovg  rf, 

•  wozu  die  alte  Erklärung  lautet:  nalnaXa  %b'  %6novg  rgoxelg.  —  Dazu: 
naiTtaXoevT-  {rtaiTtaXoeig^  alt  TtamaXoßevr-  ,mit  nalnaXov  (,Ge- 
Btein'?)  versehen*,  von  verschiedenen  Oertlichkeiten  gebraucht;  II.  13,  17: 
lyoalx&iav  ....  1$  ogeog  xareßrjaeTo  nainaXoFevtog  (nahe  vorher  heisst  es 
Vers  11 — 13:  riaxo  .  .  .  vxpov  Itc^  axQOTdrrjg  xogv^^g  2afjiov  vXtjßiaarjg 
Ggrjixlrjg),    IL  17,  743:   äg  ^'  ^(nlovoi .  .  .  ^Xxwa^  l|  ogeog  xata  naina- 

»  Xoßeaaav  avagudv  rj  doxov  ...  IL  12,  168:  a^g  re  ag>^x€g  .  .  .  ßoixla 
TCOiijowvTac  6d(p  iftl  naiTtaXoßiaarj,  Od.  17,  204:  otelxovreg  oöov  xara 
nairtaXoßeaaav.  Od.  10,  97  =  148:  forijv  di  axoTtiijv  ig  naiTtaXoßeaaav 
dveX&civ.  IL  13,  33  und  24,  87;  "'ifißgov  ftaiTcaXoßiaatjg.  Od.  4,  671  —  15, 
29  und  4,  845:  Sdftoio  re  xainaXoFiaarig,  Od.  3,  170:  Xloio  .  .  .  nairca- 
Xoßiaaijg,  Od.  11,  480:  ofccog  ^I^dxtjv  kg  natnaXoFeoaav  Ixolfirjv.  Hom. 
hymn.  Ap.  172:    Xl(p  IW  TtatnaXoßiaorj.    39:  TtaiTtaXoFeig  re  Mlfxag. 
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141:  inl  Kvv^ov  ißi^oao  naiTtaloßevTog.    Hes.th.  860:  ovgeog  h  ßi^o^ 
aijaiv  iidvfjgj  ftairtakoiaar^g.    Ap.  Bh.  4,  1633:  natnahoeaaa  KaQTca&og. 

Wird  nach  Art  des  yoransgehenden  Wortes  durch  alte  Reduplicaftioii 
gebildet  sein,  so  dass  also  von  einem  suffixalen  aXo,  wie  zum  Beispiel 
in  TLQifißalo'V  yKlapper'  (Seite  396) ,  nicht  die  Bede  würde  sein  können. 
Möglicher  Weise  hangt  unser  Felsen  damit  zusammen. 
stautdXti  ^Mehlstaub'. 

Ar.  Wolken  260  und  262 :  Hyeiy  yevtjaei  zgl^fiay  xforalov,  namalrj, 
dkV  %x'  d'^Q^I^^I"  —  /*«  'fov  JC  ov  ipevaei  yi  fie'  xaTonartofievog  yaq 
TcaiTtdkfj  yemijaoiiai.  Diosk.  3,  40:  xal  nqog  oipd^aXpLtiv  g>X6yfiordg  iuna~ 
nkaaaerai  ^erd  Jtamdlf^g  dXq)i%ov,  Hesych  erklärt:  nai7caXfi"  aXevqov 
Xentov^  TO  cnb  TLqi&ijg,  rj  xiyxqov,  ^  ro  %vx6v. 

Offenbar  nach  Art  der  beiden  vorausgehenden  Wörter  durch  alte  Be^ 
duplication  gebildet  So  ist  nächster  Zusammenhang  mit  nahq  ^ehlstaub^ 
{jtdXriv  dXxplzov  Hipp.  2,691)  und  naXvvBiv  ^staubartig  ausstreuen'  (IL 
18,  560:  Xein^  dXq>iTa  noXXd  naXvvov,  Od.  10,  520:  inl  d*  iX(pi%a  XeuviM 
TtaXvveiv),  ,be8treuen'  (IL  10,  7:  ore  niq  tb  x^uy  htdXvpep  aqavqag)  und 
mit  dem  lateinischen  poüet^  ,Staubmehl'  (Cato  r.  r.  156,  5;  157,  9;  Ter.  ad. 
846;  —  dazu  cribrum  pollinärium  ,Beutelsieb'  Plaut  Poen.  513)  und  puJr 
vis-  ,Staub'  (£nn.  ann.  286;  319;  592)  nicht  zu  bezweifeln.  Was  die  Be^ 
duplication  anbetrifft,  so  darf  darauf  hingewiesen  werden,  dass  im  Ely- 
mologicum  Magnum  (657,  32)  ein  naXiTtaXriiia  mit  der  Erläuterung 
arjfialvei  %6v  nccpovqyov  xal  tcoixLXov  iv  xoKUfj  xal  nafjLnomqQOv  avv 
dyxivolq  aufgeführt  steht,  das  auch  hierher  gehören  wird,  wenn  auch  die 
Art  seiner  Beduplication  eigenthumlich  abweicht  Bezüglich  der  Suffix- 
bildung sowie  der  Bedeutung  stellt  sich  ihm  unmittelbar  zur  Seite  naL- 
7iaXf]fAa  ,geriebener,  verschmitzter  Mensch' bei  Aristophaaes  (Vogel  431: 
nt/xvoTccTOV  xlvadogy  a6q>iafia,  xvQfia,  rgififia^  TtaiTcaXtjfi '  oXovy 
jtoutv^Hv  ,eifrig  beschäftigt  sein^ 

n.  18,  421:  al  fiiw  (nämlich  dfiq>i7coXoi)  vnai^a  fdvaxTog  inobevvoj^ 
IL  14, 155:  %yvu»  top  fikr  noinyvovxa.  IL  8,219:  Inl  g>qeai  ^ipt*  L^ya- 
piifivovi  TtoTvia  '^Qf]  av%(f  Ttomwoarti  ^ofwg  orgvyai  *^%aiFovg.  Od. 
3,  430 :  ol  ö'  aqa  ftdrreg  Inolnvov  (bei  der  Vorbereitung  zum  Opfer). 

Wird  zunächst  aus  *7toinvijtiv  entstanden  sein,  wie  zum  Beispiel  nav 
TtdXXeiv  ,stark  schwingen'  (Seite  493)  aus  ^nautdijuv.  Nach  Erloschen 
des  j  wurde  vor  dem  folgenden  Vocal  das  v  auch  öfters  yerkürzl^  wie 
IL  18,  421  und  Od.  3,  430  (siehe  oben).  Unverkennbar  durch  Beduplication 
gebildet,  in  ähnlicher  Weise  wie  das  oben  (Seite  493)  aufgeführte  nautdXXetv. 
Die  I^bung  des  Beduplicationsvocals  steht  wohl  in  Zusammenhang  mit  dem 
folgenden  r,  in  welcher  Beziehung  sich  Bildungen  wie  doUvxr  ,Mor8er- 
keule'  (Ar.  Bitter  984;  Wesp.  938;  Friede  288;  Plut  711),  xoatvXXeir,  wahr- 
scheinlich ,umhergaffen'  (Seite  239)  und  auch  Toi&oQvacBiv  ,8chutteln' 
(Hesych.  toi&oqiaaeiv '  aiieiv)  scheinen  vergleichen  zu  lassen.  Zu  Grunde 
liegt  offenbar  nvieiv,  alt  nriftiv  yWehen,  hauchen'  (Od.  5,469:  wuqTq  d* 
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ix,  fcorafiov  tl^vxQfj  nvißei  rjßoo&i  ftgo.  II.  13,  385:  Xnniav'  tco  6h 
nvelovxB  xot'  &^(av  alFkv  ^'  r^vloxog.  Aesch.  Ch.  621 :  Niaov  .  • .  nviovra 
. . .  vfcvfp),  wonach  also  ,8tark  hauchen,  schnaufen'  sich  als  erste  Bedeu- 
tung ergeben  würde. 

jtvjtstä^y  Aufruf  der  Verwunderung. 

Plat  Euthyd  303,  A:  nvftnii^  w  'Hgankeig,  Sq^rjy  xakoi  koyov.  —  Dazu: 
vt'uftftd^eiv  ^seiner  Verwunderung  lauten  Ausdruck  geben';  Eratin. 
Brachst.  52  (Eock):  ol  dk  nvTta^ovai  TtegirgixovTeg.  Ar.  Sitter  680:  ol  d' 
VJtBqBTVjßVOVv  vnBQ-BnvnnaCoif  %i  f4€  anavreg. 

Weiterhin  etwa  zu  vergleichen  mit  Ausrafen  des  Staunens  wie  nona^ 
(Seite  491)  und  nonot  (Seite  492). 

^tax" :  stäcauv  (aus  *nax'JBiv.  Eben  daraus  attisch  naxxei^v  kt.  Wolken 
912;  1330)  ^streuen,  aufstreuen';  dann  auch  übertragen  ^einsticken,  ein- 
weben', mit  aoristischen  Formen  wie  ino-Ttaacig  (Hdt  1,  132),  dia-naaag 
(Hdt  6,  125),  in-inaaa  (Menand.  bei  Athen.  3, 119,  E)  und  passivisch  im- 
-7taa»iv%a  (Fiat  Staat  3,  405,  E). 

n.  9,  214:  noGOB  (,Patroklos  bestreute  die  Fleischstücke')  d*  äJJbg  ^etoio. 
11.4,219:  alfi*  lxfAvt;!^aag  in  oq'  iJTpW'  q>aQficMa  feidtig  näaae,  11.5, 
401:  T(p  d^  inl  üairiiav  6dwrig}ctva  (puQpLOMa  Jtdaawv  rjxiaavo,  11.15, 
394:  k^tl  d'  ^Xxel  kvyQ(p  q>dQfiax   äxia^ax*  iTcaaae  fiekaivdwv  dövvawv. 

.  Find.  OL  11,  94:  tIv  d'  advaTttjg  xe  Xvga  yXvxvg  t'  aikog  dva-fedaaei 
(bildlich)  x^Q^^'  —  D.  3,  126:  i*  dh  fiiyav  laxov  vq>aivev  . . .  TtoXiFag  d* 
h-inaaaey  aßi&Xovg  Tqwwv  ^^'  InnoddiAwv  %al  ^Axaifwv.  11.22,441: 
1/  y '  laxbv  vq>atve  . . .  iv  dh  d^ova  noixlX^  UTtaoaev, 

Formell  möglich  wäre  auch  Entstehung  aus  *nddj€iv,  unmittelbar  Zu- 
gehöriges ist  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  gefunden.  Hesychs 
(3,  331)  Anführang  n^v'  Ttij  aal  nrjv  inl  xov  xcexdrtaaae  xal  naxandooeiv 
scheint  auf  eine  gleichbedeutende  vocalisch  auslautende  Verbalgrundform 
*7c5'  zu  weisen,  neben  der  das  x  in  /rar-  wohl  als  ursprünglich  nominal- 
bildend gelten  darf. 

Utax*  ,verzehren',  wohl  zunächst  ,sich  nähren',  da  es  nur  mediale  Flexion 
zeigt  Begegnet  nur  in  einigen  Aoristformen,  wie  naaad^e&a  (Od.  9,  87 
—  10,  59),  ftaaadfievo-g  (Od.  1,  124;  4,  61),  ndaavxo  (II.  1,  464  =  2, 427), 
im  perfectischen  TteTtdafirjv  ,ich  hatte  verzehrt'  (II.  24,  642)  und  im  parti- 
cipieUen  d-naaxo-g  ,der  nicht  verzehrt  haf  (II.  19,  346;  Od.  4,  788;  6, 
250).  Die  zugehörige  Präsensform  Ttaxiea^at  (naxelxai  Kall.  Brachst 
437;  Ttaxiovxai  Hdt  2,  37;  47;  66;  Agathokl.  bei  Athen.  14,650,  A)  trägt  das 
Gepräge  der  Ableitung. 

11.9,487:  oix  i^iX^mov  aii  oXXq)  ovx'  ig  öalx'  Uvat  ovx"  iv  fiBydgoiai 
Ttdaaa&at.  II,  1,  464  ««  2,  427:  ijtel  xaxd  firJQ^  ixdJ^rj  xal  anXdyyya  nd- 
aavxo,    II.  19,  160:  Tidaaa&at  avtJX&t . .  .  olxov  xal  foLvoio. 

Goth.  födjan  -,nähren';  Matth.  6,  26:  atta  'izvar  sa  ufar  himinam  födeith 
im  (d.  i.  ,die  Vögel');  Tim.  1,  5,  10:  viduvd  . .  Jau  bama  födidedi  {ei  irex' 
voxQoqniaev). 
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Ohne  Zweifel  gehört  der  Dental  einem  alten  Nominalsnffix,  ganz  wie 
zum  Beispiel  auch  in  doTiea&ai  ^theilen'  (IL  9,  138  «»  280),  x^^^^^^  i^ 
gehren'  (IL  9,  518;  15, 399),  lat  fatSrt  ,bekennen'  (Plaut  AuL  643;  644,  mit 
dem  Partieip  fasso-  Plaut  Capt  295 ;  'nruc.  792)  und  noch  anderen  Formen, 
so  dass  also  als  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ein  einfaches  *pär  wird 
gelten  dürfen.  Dazu  aber  gehört  sehr  deutlich  lat  pä-scere  ,weiden,  fQttem' 
(Enn.  sat  42:  ubi  länigerum  pecus  piscibtis  päscit)  nebst  pd-bulo-m  ,Futter 
(Plaut  Bud.  513:  piscibus  in  altö  crSdö  praehibent  päbulum)  und  mit  ihm 
auch  unser  Futter  ,NährmitteP,  das  gothisch  *f6dra-  lauten  wflrde,  in  dem 
sich  dra  deutlich  als  Suffix  ablöst  In  weiter  zugehörigen  Formen,  die 
unter  nä-  ,sich  erwerben'  (Seite  465)  genannt  sind,  ist  der  Bedeutungs- 
zusammenhang nicht  so  klar.  —  Das  gothische  fädjan  ,nahren'  ist  regel- 
rechte Causatiybildung,  der  ein  griechisches  *nr]vi€iv  genau  entsprechen 
würde. 
ütdrayo-q  ,Getöse,  Geklapper,  Klatschend 

IL  16,  769:  narayog  di  t£  ßayvvfievaoiv  (von  sturmgepeitschten  Bäumen). 
IL  21,  387:  ^vv  d'  Mrceaov  (die  Götter)  f4€yaX(p  Ttatayip.  IL  21,  9:  l^x^^' 
Fol  . . .  kg  Tcorafiov  feiXevyro  .  •  •  Iv  d'  irteaov  fieyakip  Tcavdyqt.  IL  13, 
283:  narayog  di  Te  ylyvet^  6d6v%iav*  —  Dazu:  nazacoBiv  schlagen, 
klopfen';  11.13,282:  iv  di  ti  Foi  xfadlri  fieyaXa  atigvoici  Ttataaaei 
ytfJQag  oßiofiivtp.  IL  7, 216:'£xro^t  t'  avT(p  dvfjiog  kvl  GTijd'eaat,  nataaa^. 
IL  23,  370 :  Tcdvaaae  dk  ^/xog  hdatov  vUrjg  ßufiivwv.  Soph.  PhiL  748 : 
TtQoxeiqov  6i  %l  aoi,  TiKVOv,  naqa  ^lq>og  x^QOiv,  nara^ov  eig  axqov  noia. 

Eine  sehr  eigenartige  Bildung,  die  sich  mit  solchen  wie  danagayo-g 
,StangenspargeP  (1,  Seite  174)  und  daqtdQayo'g  ,Luftröhre'  (1,  Seite  182) 
oder  auch  dem  ungeschlechtigen  nilayog-  yMeer'  (IL  14,  16;  Od.  3,  91) 
mit  ihren  inneren  liquiden  Lauten  nicht  wohl  unmittelbar  vergleichen  lässt 
Da  naTacaetv  nicht  aus  *fcatdy'jeiv,  sondern  nur  aus  ^navdiguv  oder 
«twa  auch  *n:atdx-j€iv  entstanden  sein  kann,  so  darf  für  ftdxayo-g  viel- 
leicht eine  ähnliche  Lauterweichung  angenommen  werden,  wie  sie  zum 
Beispiel  in  alkayri  ,yertauschung,  Veränderung'  (Aesch.  Ag.  482;  Soph. 
Eon.  Oed.  1206)  neben  dXXdaaeiv  (aus  *aXldiKJBiv)  ,verändem,  vertauschen' 
<1,  Seite  314)  vorliegt  So  würden  sich  also  weiterhin  etwa  Bildungen  wie 
o^oxo-g,  eine  Hülsenfrucht, , Vogelwicke'  (1,  Seite  254)  und  giaX^axo-g  ,weich, 
weichlich,  feig'  (IL  17,  588;  Pind.  Pyth.  5,  99;  Nem.  4,  4),  die  aber  auch 
nur  sehr  wenig  zahlreich  sind,  vergleichen  lassen.  —  Was  die  Verbalwurzel 
Ttat'  selbst  anbetrifft,  so  stimmt  die  selbe,  falls  nicht  ihr  anlautender  Labial 
ein  wirklich  alter  ist,  möglicher  Weise  überein  mit  lat  qvat-ere  ,in  starke 
Bewegung  bringen,  erschüttern,  schlagen'  (Enn.  ann.  231 :  tötam  qvatit  un- 
gula  terram'y  435:  semper  obundantSs  hastäs  frangitqve  qvatitqve). 
Maxävri  ,flache  Schüssel'. 

Sophron  (bei  Poil.6,90  und  auch  10,  107):  navdva  avronoltjtog.  Pollux 
6,  90  fügt  hinzu:  etq  d'  oy  ^  natdvr]  Xonddiov  biftitaloy  (,ein  flaches 
Schüsselchen'),  o  vvv  Xaug  and  tovtov  %aXovai  naxiXXiov,  —  Hesych 


Griechische  Etymologie.  497 

führt  auch  auf:  Ttarax^ov'  axevog  koTcadiq}  lf4q>€Qig  (^einem  Schüssel- 
chen  ähnliches  Gefäss'X  ^^  unmittelbar  zugehören  wird. 

Lat  paiina  ,Schüssel';  Plaut  Pseud.  811 :  coqvfy  qvl  mihi  condtta  präta 
in  patinis  pröferunt 

Das  Suffix  wie  in  ogudvri  ^Umzäunung,  Einschliessung^  (1,  Seite  568). 
Zu  Grunde  liegt  wohl  rter-  (rterag-)  ^ausbreiten'  (siehe  Seite  500).  —  Mit 
nataxvo'v  vergleicht  sich  seiner  Suffixform  nach  wohl  noUxvrj  ,Städtchen' 
(Kall.  Del.  41 ;  als  Eigenname  bei  Thuk.  8;  14). 
jiar^eiv  ,treten,  gehen*. 

n.  4,  157:  nara  (J*  oQKia  niaza  narrjeav  (bildlich).  Pind.  Pyth.  2,  85: 
alloie  Ttariwv  odolg  axoXialg.  Aesch.  Ag.  957 ;  elfi  ig  dofiwv  ^iXad^ga 
jiOQqwQag  Tcatwv.   Soph.  Oed.  Eol.  37 :  exBig  yag  xtiqov  ovn  ayvov  nareiv. 

Ging  von  naro-g  »betretener  Weg*  (siehe  Seite  498)  aus,  ganz  wie  zum 
Beispiel  rgonieiv  ,um wenden*  (11.18,224;  2,295)  von  xQono-g  ,Wen- 
dung,  Sichtung*  (Hdt  1,  189;  2, 108)  und  zahllose  andre  abgeleitete  Verba 
auf  iuv  in  entsprechender  Weise.  Das  abgeleitete  oäeieiv  ,gehen*  (II.  11, 
569 ;  Xen.  an.  7,  8,  8),  daa  von  odo-g  ,Gang,  Reise*,  ,Weg,  Strassö*  (1,  Seite 
521)  ausging,  lässt  sich  auch  bezüglich  der  Bedeutung  nicht  unmittelbar 
vergleichen,  da  als  ihm  zunächst  zu  Grunde  liegend  erst  ein  abgeleitetes 
^odev-g  ,auf  dem  Wege  befindlich*  zu  denken  ist. 
staxi-ecd^ai  ,verzehren*  siehe  unter  nar-  ,verzehren'  (Seite  495). 
jtari(f'  inartiQ)  ,Vater*. 

IL  6,  413:  ovdi  fioi.  %axi  nar^Q  xal  nozvta  fiT^vrjQ»  Od.  6,  51:  iV  cry- 
yelXeie  joxevaiv,  nargl  q)lXit}  aal  ftrjtQL  II.  14,  118:  rgltcerog  d'  'dev  Itc- 
nota  Foivevg,  naxqbg  ifxolo  7ca%rjQ.  H.  1,544:  t^v  d'  ^/Aelßer'  Mneira 
naxriQ  dvÖQWv  re  &€wv  te  (d.  i.  Zeus).  II.  24,  362 :  njj,  nareq,  cJd'  Xnnovg 
ZB  xai  ri^Lovovg  i&vveig]  redet  Hermeias  den  Priamos  an.  —  Dazu:  Tcargr] 
,Vaterland*;  ,väterliche  Abstammung*;  II.  1,  30:  tcqIv  fxiv  xal  yrJQag  ^neiaiv 
*  .  .  |y  ^AqybI,  TfjXod^i  7ta%Qrig.  —  IL  13,  354:  t}  fiijv  aiKpoTigoiaiv  o^ov 
yivog  ^d'  l'o  naiqri. — /rarpcu-g, Vatersbruder* (siehe besonders;  Seite 499). 

=  Lat  pater]  Zwölf.  Taf.  4,  2:  sei  pater  filiom  ter  v&num  düvit  filios 
ah  patred  leiher  estöd. 

—  Altir.  aihir  (Zeuss-Eb.  67;  70;  173). 

«s  Goth.  fadar ;  nur  Gal.  4,  6 :  ahman  sunans  . .  .  hräpjandan  äbha 
fadar  {,äßßä  6  nariJQ)  und  in  ein  paar  Ableitungen  wie  fadreini-  ,Ab- 
«tammung,  Geschlecht*  (Luk.  2,  4 :  t^  garda  fadreinais  DaveidiSy  i^  oixov 
xal  ftargiag  Javelö').  Sonst  gebraucht  der  Gothe  dafür  immer  attan- 
(Mbh.  5,  48;  6,  4;  8;  9  und  sonst).  —  Nhd.  Vater. 

lit  und  slav.  erloschen.    Ebenso  im  Albanesischen. 

=»  Armen,  hair^  also  mit  Ersatz  des  anlautenden  alten  p  durch  den 
blossen  Hauch  (Hübschm.  arm.  St  S.  37  und  69). 

—  Altind.jpi^dr-  (Nominativ  j?iW'  RV.  1,  30,  9;  116,  16)  ,Vater*  (RV.  1, 130, 
1;  2,  33, 12);  mehrfach  von  Göttern  als  den  Fürsorgern  ,Herren*  gebraucht^ 
wie  RV.  2, 17,  6  von  Indras,  RV.  1,  90,  7  und  191,  6  von  Djäus  ,Himmel*. 
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«=  Altostpers.  und  altwestpere.  pitar-  (Nominativ  pitä) ;  nenpers.  pidar; 
osset  fide-y  —  afgban.  plär. 

Das  Snffix  wie  in  hareg-  ,Schwägerinn^  (1,  Seite  403)  and  den  schon 
neben  diesem  genannten  ft^reg-  jMutter*  und  &vyaT€Q-  yTochter*,  sowie  in 
noch  weiteren  Verwandtschaftswörtem  wie  lat  fräter  ,Bruder*  (Plaut  Epid. 
641)  und  altind.  ndptar-  ,Abkömmling,  Sohn,  Enkel'  (RV.  5,  7,  1;  6, 13,  3; 
10,  30, 14).  Es  wird  im  Grande  nicht  verschieden  sein  von  rijg  (in  (JorrJ^- 
,Geber*  II.  19,  44;  ßorrjo-  ,Hirt'  Od.  15,  504;  Hoti^q-  ,Treiber,  Rosselenker* 
IL  4, 145;  11,  702;  und  sonst)  und  tog  (in  ßtSrog-  ,Hirt*  IL  12,302;  Od. 
14,  102;  diüTog-  ,Geber*  Od.  8,  335;  und  sonst,  —  vereinzelt  dafür  %wg  in 
^ijarcüß-  ,Bathgeber,  Anstifter*  IL  6,  97 ;  278).  Als  Verbalgrundform  wird 
TTÖ-  gelten  dürfen,  das  schon  Seite  465  in  der  Bedeutung  ,sich  erwerben* 
aufgeführt  wurde,  in  den  verwandten  Sprachen  aber  auch  mit  noch  anderen 
Bedeutungsfärbungen,  wie  ,weiden,  füttern*  oder  ,schützen,  behüten*  auftritt. 
So  war  die  ursprüngliche  Bedeutung  von  natig-  wohl  ,Beschützer,  Be- 
hüter*  (RV.  9,  83, 4 :  pd'ti  daivanäm  gänimäni  ,er  schützt  die  Geschlechter 
der  Götter*)  und  weiter  ,Beherrscher,  Herr*.  —  Da  das  abgeleitete  /tätgi] 
nicht  wohl  durch  nur  suffixales  r]  (d)  gebildet  sein  kann,  wird  man  in 
ihm  ebensowohl  als  in  q^grjTgri  ,Geschlecht*,  eigentlich  ,Bruderschaft*  (IL  2, 
362;  363.  Hdt  1, 125;  zu  q>gäTeg-  ,Geschlechtsgenosse*,  eigentlich  ,Bruder* 
Aesch.  Eum.  656)  die  Verkürzung  um  ein  suffixales  ij  also  Entstehung  aus 
*/taTgir]  und  somit  unmittelbare  Zugehörigkeit  zu-nargio-g  ,vom  Vater  her- 
stammend, väterlich*  (Find.  OL  2,  14;  6,  62;  Nem.  2,  6)  und  dann  also 
Uebereinstimmung  mit  dem  auch  substantivisch  selbstständig  gewordenen 
lat  patria  ,Vaterland*  (Enn.  ann.  116;  467;  Cic.  Oatil.  1,  7,  17)  annehmen 
dürfen. 
jtdto-q  ,betretener  Weg* ;  ,Thierkoth*  (eigenüich  ,durch  Thierkoth  bezeichneter 
Weg*?) 

IL  20,  137:  xa&e^tiiiea^a  xlovreg  Ix  ttotoi;  ig  okotvit^v.  IL  6,  202:  olfog 
akärOf  Fov  &vfibv  xariduiv,  natov  av&gcJTCwv  dXeßelvtjy.  Od.  9,  119:  ov 
fiiv  yag  Ttaxog  av&gtintjv  aTcegvxei  (nämlich  alyag),  Ap.  Rh.  3,  1200: 
aXk^  OTB  Sri  tde  xügovy  oTig  tcotov  hLro&ev  r^ev  dvd-gvijcwv,  —  Nik.  aL 
535:  T€g)g(oaaio  ..  Ttarov  axgov9oio  xaToixadog.  Nik.  ther.  933 :  yealei 
dk  Tcavt^  Ttegl  vv\piv  iXL^aig.  —  Dazu:  narietv  ,treten,  gehen*  (siehe 
Seite  497). 

LäL  pont'  ipons)  ,Brücke*  (=  ,über  Wasser  führender  Weg*) ;  Enn.  ann. 
371:  isque  Hellespontö  pontem  contendit  in  altö. 

Ahd.  fendo  ,Fussgänger* ;  —  ags.  fedha  ,Fussgänger,  Fussvolk*. 

Armen,  hun  (aus  *punt)  ,Durchgang,  Fürth*  (Hübschm.  Arm.  St  39). 

Altind.  pdnthä'  ,Pfad*,  mit  den  Nebenformen  pathi  und  pdih-  in  mehreren 
Casus ;  RV.  1, 41, 4 :  sicgds  pdnthds  anrksharäs  ä'diyäsas  rtdm  jatdi  ,gangbar 
ist  der  Weg  und  domenlos,  o  ihr  Aditjas,  dem  rechtschaffen  Wandelnden* 
RV.  1,  35, 11:  tdibhis  nds  adjd  pathibhis  sugdibhis  rdJcshä  ,auf  diesen 
gangbaren  Wegen  schütze  uns  heute* ;  RV.  4,  40,  4 :  vägi . .  turanjati  . . . 
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pathäin  dnkdnsi  änu  äpdntphanat  ,der  Kräftige  eilt,  den  Krümmungen  der 
Wege  entlang  springend^. 

AJtostpere.  pantarir  ,Pfad'  mit  dem  Nominativ  panta^  Instrumental  patha ; 
—  altwestpers.  pathi-,  —  Osset  fandag  jWeg'. 

ursprünglich  innerer  Nasal  ist  nicht  zu  bezweifeln,  so  liegt  wahrscheinlich 
eine  Verbalform  zu  Orunde,  die  erhalten  blieb  in  altir.  ä  (aus  *pent  ,finden', 
nhd.  finden^  goth.  finthan  ^erkennen,  erfahren,  yiyviiaTceiv'  (Mk.  5,  43;  15, 
45;  Luk.  9,  11;  Joh.  12,  9;  Rom.  10, 19),  ursprünglich  wohl  ,zu  etwas 
hingehen,  an  etwas  herantretend 
rtrfros-  ,Gewand'  (der  Here). 

Nur  Kallim.  Bruchst  495 :  "Hqtjs  aögov  vq)aivi^€vai  f^ai  ^äfirjke  Ttatog^ 

Etymologisch  dunkel,  aber  auch  kritisch  vielleicht  nicht  unbedenklich. 
stdxQm'q  ,Vatersbruder'. 

Find.  Pyth.  6,  46:  Jtaxqtfi  (d.  i.  dem  Theron,  Bruder  des  Xenokrates^ 
Vaters  des  Thrasybulos)  r'  irteQxo^evog  ayXatav  ^dei^ev.  Hdt  4,  76:  fyu 
ijxovaa  . . .  elvai  avxov  ^Idavdvqaov  xov  Sxvd'iwv  ßaaiXiog  Ttaxqiav. 

Lat  p<Urv,(h8  ,Vater8bruder' ;  Plaut  Poen.  54 :  Carchedonius  vocätur  haee 
cötnoedia  Oraeee,  laRne  Patnios  Pidtiphagmidae)  1197:  patrue  mi  pa- 
truissume. 

Armen:  jauraj  ,Stiefvater'  (Hübschm.  Arm.  Stud.  45). 

Ging  aus  von  TtariQ-  ,Vater*  (Seite  497),  ganz  wie  fitJTQtJ'g  ,Mutter- 
bruder*  (IL  16,  717;  Accusativ  fii^T^wa  IL  2,  662)  von  fÄtjteQ-  ,Mutter'  (IL 
1,  352;  6,  425).  Nach  dem  früher  unter  TjQtü-g  ,der  Tapfre,  Held*  (1,  Seite 
629)  Ausgeführten  lässt  sich  ein  älteres  *7ta%QwF-gj  noch  älteres  *7ta%QiO' 
Fo-g  muthmaassen.  Lat  patruo-s  wird  aus  älterem  ^patrovo-s  hervor- 
gegangen sein,  wie  ganz  ähnlich  d&mid  ,von  Neuem,  wiederum'  (Plaut 
Truc.  234 ;  396 ;  Trin.  804)  aus  *d{'novöj  oder  vidua  ,Wittwe*  (Plaut  Cure. 
37 ;  mit  966)  aus  *vidovä  =  altind.  vidhdvä  ,Wittwe'  (KV.  4, 18, 12 ;  10,  40, 2). 
rrer-  ,fallen',  (ursprünglich  wohl  allgemeiner  ,sich  rasch  bewegen*) ,  mit  der 
reduplicirten  Präsensform  nl-Ttreiv  (IL  1,243;  10,200;  11,69).  Dazu 
Aoristformen  wie  t-netjov  (IL  16,  276;  21,  9;  387;  aus  *%-nBTöov\  i'/ceaev 
(IL  13, 178;  Pind.  OL  12, 10),  rteadw  (IL  1,  594;  3,  289;  4, 463),  dialektisch 
%'7tB%ov  (Alkäos  Bruchst  60)  und  efi-nereg  (Pind.  Pyth.  8,  81),  und  Perfect- 
formen  wie  nenxriiag  (Od.  14,  354),  TCSTCtrjdiTeg  (Od.  14,  474)  und  7ti7tt(ox€v 
(Aesch.  Sieben  794;  Eum.  147;  Eur.  Or.  88). 

IL  17,  633:  ßikea  .  .  .  ^filv  d'  ccvTiog  naat  Fetdaia  Ttlrtrei  ^ga^e.  IL 
15,  435:  0  d'  vitxiog  Iv  xovlrjaiv  vrjßog  ano  TtQVf^vrjg  xa^Aadtg  rtioB.  IL  5, 
583:  ^x  d*  aqa  xbiqlüv  fjvla  kevx*  kUq>avTL  zcr/ual  Ttiaov  h  hovItjolv. 
IL  10,  200:  o&i  dt}  vexvwv  dutpalvexo  xwQog  TttJttovxwv.  IL  11,  69:  ra 
de  dgayidaTa  ragtpißa  rtLittei.  11.23,595:  aq>aQ  %i  rot  ahxUa  öovvai 
ßovkolfitjv  f]  aol  ye,  8iFoxQtq>ig,  rifjiata  nivxa  iK  d'Vfiov  rteaieiv  (bildlich). 
IL  11,  311:  xal  vv  xev  h  vr^ßeaai  nioov  (,sie  wären  gestürzt,  geeilt*)  (pBv- 
yovxeg  IdxaiJroL    IL  7,255:   xdt  iytanaaaajtiivo)  äoXlx^  iyxsa  x^Q^'^^  «V 

32* 
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a=  Lat  pet-ere  ,8ich  rasch  bewegen,  zu  jemandem  hineilen,  erstreben, 
bitten,  erbitten';  Plaut  Cure.  148:  vos  peto  atqve  obsecro]  Ter.  heaut  978: 
imde  peterem  mihi  cibum;  Oaes.  Gall.  2, 13:  pueri  mulierSsqve  . .  .päcem 
ah  Bömänts  petieru/nt]  Ov.  art  am.  2,  452:  ille  ego  sim,  teneräs  cui  petat 
ungve  genas. 

Alban.  püet  ,ich  frage'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 187;  189). 

Altind.  patipatdti  ,er  fliegt,  er  eilf ;  BV.  1,  33,  2:  üpa  id  ahäm  . . . 
gushtdm  nd  gjainäs  vasatim  patämiy  ,ich  fliege  hin  gleichwie  der  Falke 
zum  geliebten  Nesf . 

Ältostpers.  pat  ,f allen,  laufen';  —  altwestpers.  pat  ,f allen,  stürzen'. 
^it'BOO'ai  ,fliegen,  eilen'  (IL  13,  62;  21,  247),  mit  aoristischen  Formen  wie 
l'^TTttTo  (IL  13,  592;  16,  469),  nv^tai  (IL  15,  170,  wo  wohl  zu  lesen  ist 
Tttdetaiij  TtrafAivfj  (D.  5,  282;  16,  856),  dTto-maa&ai  (Hdt  7,  13),  dia- 
-Tcxaa^at  (Eur.Med.  1),  femer  int-moiAevoq  (Plat  Staat  2, 365,  A),  miod'at 
(Soph.  Eon.  Oed.  17),  lTci-7i%ia9ai  (IL  4, 126),  und  daneben  auch  adivischen 
wie  k^-'ifCTfj  (Hes.  Werke  98) ,  av-iTträv  (Soph.  Ant  1307),  ini-Ttraoa 
(Nikarch.  in  Anth.  11,  407,  3).  —  Ein  reduplicirtes  präsentisches  Inxaa^ai 
begegnet  erst  bei  Euripides  (Iph.  Aul.  1608:  aq>-L7t%ai:o\  Aristoteles  (Thierk. 
5,  31:  7t€Qi'i7iTa/iivri)  und  Späteren  (Opp.  Fischf.  2,  536:  ircTovrai). 

IL  12,  207:  alfetog  .  . .  cAxdg  ök  xkdy^ag  rtizevo  Ttvoifja*  dvifioio.  II. 
5,  366:  TW  (d.  L  J/tttw)  d'  oix  cfiKovre  Tteria&tjv.  II.  13,  755:  dia  di 
Tqwwv  fdrer'  (Hektor)  rjd'  imixovgwv,  II.  13, 140:  okofolrQOxog  .  • .  v^Ji  d* 
ava^Qti  axwv  nix  etat,  IL  16,  856:  VVX'?  ^'  ^  ^e&iwv  Tctafiivrj'^/ißidocde 
ßeßri%Bu  —  Dazu:  noxi]  ^lug^;  Od.  5,  337:  l/ievxo»hj . . .  ai9vlf]  d'  iFi- 
Tivia  TtoTji  av€Öva€to  XlfAvtjg.  —  7to)%ae&at  ,fliegen';  IL  12,  287:  wff  wy 
afiq>OTiQwae  XL&ol  nwTwyro  &aiÄelau  —  7vt€q6v  , Feder,  Flügel';  Od. 
15,  527:  nlQxog  .  •  •  Tille  TtHsiav  ^wv,  xard  dk  TtTega  x^t;£y  Mga^e.  IL 
11,  454:  oltovol  wfitjüTal  Fegiovai,  negl  rcTegd  Ttvxvd  ßolovreg.  —  t^v- 
^TCTLuv  ,gradauB  fliegend'  (siehe  besonders;  Seite  50). 

Ahd.  fedara]  nhd.  Feder, 

Altind.  pätrorfn  , Feder,  Flügel^  (Qst  Br.);  Qatd-patras  ,der  hundert 
Flügel  haf  (RV.  7,  97,  7  von  Brhaapatis). 

Ältostpers.  pateretor  ,beflügelt'. 

Im  Orunde  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden.  Das  späte  Präsens 
%7tTaa&aL  bildete  sich  wohl  aus  dem  Aoriststamm  Ttra-  (in  trcToro  II.  13, 
592)  in  Nachbildung  von  YoTao&ai  ,sich  stellen'  (Od.  19,  201).  Bezüglich 
seines  anlautenden  starken  Hauches  vergleichen  sich  mit  ihm  wohl  %7tfto-g 
,Pferd'  (siehe  Seite  30),  das  aus  älterem  irtTto-g  hervorging,  und  ähnliche 
Bildungen.  Mit  nandea'd'ai  vergleichen  sich  in  Bezug  auf  seinen  in- 
neren Vocal  Formen  wie  TQWTtdea^ai  ,sich  umwenden'  (11.11,568;  16, 
95)  imd  aTQ(aq>Q€a^^ac  ,sich  hin-  und  herwenden,  verkehren'  (IL  9,  463; 
13,  557). 
atet'  ,ausbreiten'  ergiebt  sich  als  Verbalgrundform  aus  passivmedialen  Per- 
fectformen  wie  ninTaTat  ,es  hat  sich  ausgebreitef  (Od.  6,  45),  Ttinrav- 
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Tai  (IL  5,  195),  nirczaTo  (II.  17,  371),  weiter  zugehörige  Formen  wurden 
erst  aus  dem  Nominalstamm  nstag-  (siehe  etwas  weiterhin)  abgeleitet 

Lat  patere  ,ausgebreitet  sein,  offen  stehen^;  Trabea  com.  Bruchst  3: 
fores  patSbunt]  Ov.  met  2,  768:  concussae  patuere  fores^  womit  zu  ver- 
gleichen 11.21,531:  nenra/iivag  iv  x^Qoi  nvkag  ^ere,  undOd.  21,  50: 
öi;Q€%qa  .  .  •  mTaad'r]aav  di  ßoi  wxa. 

Ags.  fä(Oim  ,die  umspannenden  Arme,  Umarmung' ;  —  nhd. , Ausbreitung 
der  Arme^  (als  Maass),  ,Faden^ 
airaxvo'V  ,ein  flaches  Trinkgeschirr'.    Athenäos  (11,  496,  A)  erklärt  ,7toTj^' 
Qiov  ixTsirakov^ 

Alexis  (bei  Athen.  3, 125,  F):  elarjl&ev  ^talga  q>iqovaa  xbv  yXviavv  Iv 
dgyvQi^  fCötrjQlfp,  Ttetaxvfp  '^ivl  ctO%uo%a%ifi  rrjv  oipiv,  ovts  xQvßXlifi  ov%e 
q>ialf]'  fxex€lxe  d'  ä^tpolv  tolv  ^v^fioiv. 

Wird  nicht  verschiedeu  sein  von  dem   schon  unter  naxavri   ,flache 
Schfissd'  (Seite  496)  genannten  7tataxvo-v  ,Schüsselchen'. 
ütetay(VQÜo9'ai  ,sich  breit  machen,  sich  spreizen'.    Hesych.  erklärt  Ttedaxvov- 
tar  l^VTCTlißnat  xal  %Qvq>q.    hl,  (bei  Athen.  11,  496,  A):  ndvreg  d*  hdov 
netaxvovvrai, 

Schliesst  sich  wohl  unmittelbar  an  das  vorausgehende  Wort 
jteraq-  ,ausbreiten',  ein  Verbalstamm,  der  deutlich  vorliegt  in  Futurformen 
wie  U-neraacj  (Eur.  Iph.  Taur.  1135),  in  aoristischen  wie  Tthaaaav  (IL  1, 
480 ;  8,  54),  Ttiraaav  (Od.  6,  94),  passivischen  wie  Tteraa^rjoav  (Od.  21,  50). 
und  Tteiaad^elaai  (IL  21,  538)  und  in  passivischen  Perfectformen  wie  ix- 
'TiBTtHaarai  (Orakel  bei  Hdt  1,  62).  Das  zugehörige  Präsens  wurde  mit 
vv  gebildet  und  liegt  zum  Beispiel  vor  in  dia-ne^awi  (Ar.  Lys.  733),  ava- 
'Ttevavvüaoi  (Xen.  an.  7,  1,  17),  ev'ertexdvvvg  (Xen.  Kyr.  1,  6,  40). 

Od.  6,  94:  ^vjta  ndvra,  i^elrjg  nhaaav  Ttaqd  ^Iv'  alog.  Od.  5,  269: 
yri&oovvog  6'  ovQ(p  nitaa^  larla  älog  ^Oövaaetg,  IL  4,  523  "■  13,  549: 
Sfiqxa  x^^Q^  (piXoig  feraQüioi  nerdaaag. 

Gehört  zu  met-  ,ausbreiten'  (Seite  500)  und  stimmt  seiner  Bildung  nach 
mit   xegag--  ,eingiessen,   zusammengiessen,   mischen^,  (Seite  360)   überein. 
ütiraöO'q  ,breitkrämpiger  Hut';  ,Pflanzenschirmblatt,  Pflanzendolde'. 

Philemon  (bei  Pollux  10, 164,  der  unmittelbar  vorher  erklärt:  ro  dk  nov 
lq>riß(av  (poQiifia  Ttiraaog  xal  x^^f^vg) :  iyiJ  yciQ  ig  rrjv  ;f Aa^uvda  xared-ifirjv 
Ttoxi  xal  %6v  Ttiraaov.  Ephippos  (bei  Athen.  12,  537,  F) :  '^U^avdgog  .  • . 
lq>6QBi  .  . .  iv  ök  Tjj  avvoval(f  %d  te  rcidiXa  xal  %6v  niraaov  ini  Tjj  xe-. 
q>akfj.  —  Theophr.  Pflanz.  4,  8,  9:  b  di  Xioiog  ....  %ovtov  di  i;  fiiv  xov 
xavXov  q>iaig  o^ola  tjj  tov  xvd^ov  xal  ol  Ttiraaoi  di  waavrcjg  nXi^v 
iXaTTovg  xal  kcTtTOTegoi.  —  Dazu:  rcBTaaLTti-g  ,Pestwurz'  (früher 
gegen  Pest  gebraucht),  eine  Pflanze  mit  sehr  breitem  Blatt;  Diosk.  4, 106: 
TteraalTrjg  ^oaxog  IotI  fxel^uyy  TtfixBwg,  daxTvkov  ^Byalov  Ttdxog,  iq)^  ol 
g>vXJLov  TCBTaawÖBg  fiiyoy  tvqooxbI^bvov  wotcbq  fivxrjq. 

Wurde  seiner  Bildung  nach  schon  mit  xigaoo-g  ,Kirschbaum  (?)  (Seite 
361)   verglichen.     Die  Entwicklung  des  inneren  a  ist  noch   nicht  ver 
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Btandlich.    Gehört  wohl  zu  fter-  (Seite  500)  und  netag-  ^aasbreiten'  (Seite 
501). 
stixaXo-q  ,breit*. 

Ein  selteneres  Wort.  Die  weibliche  Form  netaXli-  mit  der  Bedentnng 
^ausgewachsen^  bietet  Achaios  (bei  Athen.  9,  376,  A  und  B) :  Ttevalldwv  6i 
TOI  avwv.  Athenäos  fügt  zu:  TtetaXldag  d'  avxag  eigfjue  iiB%aq)iQiav  and 
rcSv  ^oaxiDv'  ovxoi  yag  nixriXoi  kfyovrai  ano  tcJv  xegdvotv,  ovav  avra 
ixTtitaka  I^cüji.  —  Dazu:  lx-7r^TaAo-^  ^ausgebreitet,  flach';  Athen.  9, 
376,  B  (siehe  so  eben);  Athen.  11 ,  468,  E:  iatl  Öl  xahilov  ixrchaloy  le- 
ßfjtwdegj  als  Erklärung  zu  q>iaXT].  —  Ttirako-v  (,das  breite'  «s)  ,Blatt, 
blattähnlicher  Körper';  IL  2,  312:  gtqov&oIo  veßooaol. ..  Tterakoia'  Ino" 
ncTtTTjüizeg.  Od.  19,  520:  aßtjdwv  • .  •  devägdiv  kv  Tteraloiai  na&e^ofjiivt] 
nvxivolaiv.  Pind.  Isthm.  7,  43:  ftride  Nrjgiog  ^yarrjQ  veixitav  nhaXa  6ig 
iyyvaki^hfo  afipLiv.  Eur.  Hei.  245:  og  fi€  x^^Q^  ÖQBnofjiivay  tata  ninhav 
Qodea  Ttiraka.  —  neTakt]  ,Blatf ;  Zonas  Sard.  (in Anth.  9, 226, 3):  (likidaai 
(piqßBOd'B  . . .  Tterakag  fiiSniwvog, 

»  Lat  patulO'S  ,ausgebreitef,  ,offen  stehend';  Plaut  Truc.  277:  ut  ego 
me  rürt  amplexäri  mävelim  patulam  (,mit  breiten  Hörnern')  bavem ;  Lucr. 
6, 107 :  dant  etiam  sonitum  patuli  super  aeqvora  mundL 

Das   Suffix  wie  in  anako-g  ,zart,   weich'  (1,  Seite  64)  und  sonst    Zu 
Grunde  liegt  nev-  ,ausbreiten'  (Seite  500). 
^8Teiji?d-$  ,fliegend';  mit  späterer  Vocalzusammenziehung  Ttarrivo-g  (Aesch. 
Sieben  1020). 

n.  2,  459:  wg  t"  oQvl&(ov  fcererjvwv  ßi&via  nokka.  Od.  16,  218:  q>^rai 
i]  aiyvmioi  yafiipwvvx^g,  olal  ze  rixva  dygorai  i^elkov%o  nagog  Ttetefjvd 
yevia&ai.    11.8,247:  aiferov  ^xe,  Tekeioxaxov  7C€t€t)vwv. 

Stimmt  seinem  Suffix  nach  offenbar  überein  mit  altindischen  Bildungen 
auf  -asänd  (Benfey  Vollst.  Gramm.  S.  150)  wie  mandasdnd  ^freudig'  (EV. 
1,  10,  11;  1,  131,  4),  gavasänd'  ,kräftig'  (RV.  1,  62,  1;  2;  13),  sahasänd 
.gewaltig,  siegreich'  (BV.  1, 189,  8;  2,^10,  6).  Man  kann  also  aus  nererivo-g 
ein  einfacheres  ^rcerBg-  (,das  Fliegen'?)  entnehmen,  aus  dem  auch  nexBi- 
v6-g  ,fliegend'  (Theogn.  1097;  Hdt  2, 123;  3, 106;  aus  *7tBTBa-v6'g)  hervor- 
ging und  das  auch  noch  am  Schluss  von  Zusammensetzungen,  wie  zum 
Beispiel  in  naki^-nBrig-  ,zurückeilend,  zurück'  (IL  1 6,  395 ;  Od.  5,  27)  an- 
.  getroffen  wird.  Zu  Grunde  liegt  nir-Bo^ai  ,fliegen,  eilen'  (Seite  500). 
rr^TijAo-^  ,breit,  ausgebreitet,  hingestreckt';  dann  insbesondere  für  ,au8ge- 
wachsen'. 

Arat  270:  ro  (nämlich  Bidwkov)  d*  kni  axBkiBaai  Tthtjkov  yovvarl  ol 
üxai(p  nskoBi.  —  Athen.  9,  376,  B :  nerakldag  d '  avrag  bXqijkb  fÄBTaq>iQwv 
ccTCo  tiSv  iJL6a%(üv*  ovToi  yaQ  nirrjkoi  kiyovrai  dno  twv  nBqdxwv,  orav 
avra  hcjtitaka  ^x^^^'  —  Dazu:  fvirrjko-v  (,da8  breite'»*)  ,Blatf;  Hes. 
Schild  289 :  6i  yB  fiiv  ijfKov  alxptjjg  S^Bltjai  xoQvvtoBvra  7ciTt]ka  (hier  offen- 
bar ,Getraidehalme')  ßgi&ofiBva  arax^wv,  Meleagr.  (in  Anth.  9,  363,  4) :  yala 
.  .  .  g>vta  ^r^ki^aavra  vioig  ixofitjaB  nBrrjkoig,  —  vtpi'Ttittjko-g  ,der 
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in  der  Höhe  Blätter  hat,  hochbelaubt'  (IL  13,  437;  04  4,  458;  11,  588  von 
Bäumen). 

Eine  Nebenform  des  gleichbedeutenden  Ttiralo-g  (Seite  502).   Das  Suffix 
wie  in  «JxijAo-s  ,behaglich,  ruhig,  ungestört*  (Seite  191). 
ütixEVQo^v  ,Stange';  daneben  vereinzelt  auch  ftixavQo-v  (Theokr.  13, 13 
nach  Ahrens). 

Ar.  (beiPoUux  10, 156):  nirevQov.  Theokr.  13,  13:  OQxaXtxot  .  .  .  obl- 
oafiivag  Tcrega  fiorgog  in  at&aloFevTi  TtBzsvQifi  (Ahrens  schreibt  tvb-- 
TovQqi).  Nik.  ther.  197:  ixTidog,  ^  r'  oQviai  xaroixidlfjaiv  ole&QOv  fAttU- 
rai,  1$  vTtvoio  avvaQrta^ovaa  TcerevQtJv.  Lyk.  884:  avean^kwaayltiQytpov 
doQog  ulaa&iv  rcirsvQOV.  Polyb.  8,  6,  8:  irti  3i  T^g  xklfiaxog  axgag  vTtaQ- 
X€i  TtirevQoy  ^aq>aX€af4ivov  yiggoig  rag  tgeig  imq>av€lag, 

Ungewisser  Herkunft  Ging  vielleicht  zunächst  aus  einem  *7thB'ßQo-v 
hervor.  Benfey  (Gr.  Wz.  1,  264)  vergleicht  h-avQo-g  ,in  der  Luft  (avQt] 
jbewegte  Luft,  Hauch'  Seite  185)  befindlich,  luftig'  (Theophr.  Pflanz.  8, 
11,6.  caus.  pl.  9,  13,  1)  und  erklärt  es  als  mit  äolischem  fciva  ,in  der  Mitte 
befindlich'  (nur  einmal  inschriftlich  belegt,  Ahrens-Meister  1, 117)  als  erstem 
Theile  zusammengesetzt  ,wa8  in  der  Luft  isf .  Das  Nebeneinanderliegen 
von  ev  und  av  ist  ungewöhnlich. 
jtitQO'q  ,Stein'. 

IL  16,411:  *Egvkaßov  ifceaav^ivov  ßake  TtitQtfi  fiiaarjv  xcnc  x6g>akrjv, 
11.7,270:  eioiJ  d'  danld^  eßa^e  ßakwv  fivkoJ^eidh  nirgip.  11.16,734: 
eTiQriq>i  dk  Xa^ero  rtirgov  ^aQfxagov  oxgiofevt',  Sv  ßoi  negl  x^iQ  ^a- 
kvipev.  —  Daneben:  nitgri  ,Fels';  IL  9, 14:  x^i/Vi;  fiekdvvÖQogj  ij  ve  xar^ 
alylliTCog  Ttirgrjg  övotpegov  x^/€i  vdwg,  IL  4,  107:  aiyog  ayglov,  ov  . , . 
nijQtjg  hßalvovxa  . . .  ßeßlijxei.  H.  16,  407:  wg  ote  %ig  q>wg  nitgiß  ItvI 
nQoßXiJTt  xadij^evog.  IL  15,  273:  tov  itiiv  t'  rjklßarog  nirgri  xal  ddoKiog 
vkrj  ^vaaro. 

Die  Suffixe  wie  in  -Kongo -g  ,Mist,  Koth'  (Seite  249)   und  avgr]  ,be- 
wegte  Luft,  Hauch'  (Seite  185)  und  sonst  häufig.    Als  Yerbalgrundform 
ergiebt  sich  ttct-,  das  aber  seiner  Bedeutung  nach  noch  nicht  verständ- 
lich ist 
jrorafid-^  ,Fluss'. 

IL  14,245:  fgeia  xaTewt^aaifti^  xal  av  norafiolo  ^iße&ga  ^£ix€avov. 
IL  2,522:  oi'  t'  aga  nag  notafxov  Kriq}ia6v  ölov  %vaiov.  Od.  5,441: 
0T€  di]  novafioio  xaror  arofia  naXXigoFoio  l^e  vißwy.  Od.  10,  55:  nitgrj 
T€  ^vvealg  re  övcd  noxa^K^v  igidovntav,  IL  21,  603:  tgiipag  nag  noxa^bv 
ßad'vdirqfevxa  2t,dpiavdgov, 

Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  ovXafio-g  ,Gedränge,  Schaar'  (Seite 
213)  und  noch  manche  andre  Bildungen.  Als  Yerbalgrundform  wird 
n€X' :  nlnxeiv  ,sich  rasch  bewegen,  fallen'  (Seite  499)  gelten  dürfen,  wie 
es  zum  Beispiel  auch  in  dtfi-nexig-  ,im  Himmel  strömend'  (?),  das  bei 
Homer  stets  (IL  16,  174;  17,  263;  21,  268;  326;  Od.  4,  477;  581;  7,  284) 
als  Beiwort  von  noxafio-g  gebraucht  wird,  enthalten  ist,  wobei  auch  noch 
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auf  Wendungen  wie  la-TtirtTovaa  f}  ^dkaaaa  ig  al%6  ( —  die  sicilische 
Meerenge  ist  gemeint  —  Thuk.  4,  24,  5)  hingewiesen  werden  kann. 
jrdrc  ,wann?*;  dorisch  Ttovia  (Theokr.  4,  7;  5,  9;  39). 

n.  19,  227:  Ttoxe  xiv  rig  avanveiaeiE  Ttovoio]  Od.  4,  642:  vrjfieQTig  fiOi 
ßemk  TtoT  itix^o.  —  Enklitisch  —  Ttori  —  gebraucht  in  der  Bedeutung 
,irgend  einmal,  einst';  IL  1,  260:  ijdt]  yag  tzox*  iyd  xal  dgeloaiv  ijfi  niq 
vfilv  avdgaaiv  (OfilXriaa.  IL  11,  104:  ä  tcot  L^x^^^^^S  ^'Idtjg  h  xvrjfiolai 
dldf],  IL  4.  164:  laaerat  rjfjiaQ  ot'  av  nor*  oJLtiXrj  Flkiog.  IL  1,  40:  d 
dl]  TtOTi  TOI  xara  Jtlfova  fitjQl^  hirjßa. 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  Tto-  (Seite  466).    Seinem  BQ- 
dungselement  nach  entspricht  ote  ,als,  da,  zu  der  Zeit  wenn'  (1,  Seite  513). 
ütötB(fO''q  jwelcher  von  beiden?' 

IL  5,  85:  Tvdeßldrjv  d*  ovx  av  yvolrjg  Ttoxigotai  ^ereltj.  Pind.  Pyth. 
11,22:  7c6t€q6v  viv  Sq'  'Iq>iyevei*  in^  EvglTcq)  aq>ax^€loa  tijke  Ttaxqag 
^ixviaev  ßagvTcdkafAOv  ogaai  xoXov;  vj  iriQtp  lix^^  dafia^ofiivav  ^yyvxoi 
TtoQayov  nolraif 

— s  Lat  utro'  (Nominativ  uter]  aus  altem  *cutro;  noch  älterem  *qvoter(h) 
,welcher  von  beiden'?  (fragend  oder  auch  bezüglich) ;  Plaut.  Men.  779 :  to- 
qvere,  uter  meruistis  culpam]  Plaut  Men.  187 :  uter  ibi  melior  bellätor 
erit  inventus  cantharö,  tuae  legiönt  adjüdicatd. 

«=  Goth.  hvathar  ,welcher  von  beiden?'  Luk.  7,  42:  hvathar  (jTlg^)  nu 
thizij  qvithj  mais  ina  frijod?  —  Nhd.  weder  ,keins  von  beiden';  entweder, 
mhd.  eint-weder,  ahd.  eitirde-weder. 
«  Lit.  katrä-s  ,welcher?' 
=»  Altslav.  Jcotoryt  ,wer?'  ,irgendwer'. 

=  Altind.  lcatard-8  ,welcher  von  beiden?';  EV.  10,  27,  11:  hitaräs  mai^ 
nim  präti  tarn  mucätai  ,welcher  von  beiden  wird  das  Geschoss  auf  ihn 
losschiessen?' 

Comparativbildung  zum  fragenden  Pronominalstamm  7t  o-  (Seite  466). 
—  Der  Abfall  eines  anlautenden  harten  Gutturals,  wie  er  in  utro-  vorliegt, 
ist  ausser  beim  fragenden  Pronominalstamm,  für  den  er  zum  Beispiel  durch 
Bildungen  wie  uhi  ,wo?'  (Plaut  Truc.  514;  ubi  is  est?)  neben  der  alter- 
thümlichen  Verbindung  ne-cubi  ,damit  nicht  irgendwo'  (Caes.  GalL  7,  35 : 
dispositis  expldrätdribuSj  nScubi  effectö  ponte  Bömäni  cöpiäs  trddücerenf) 
noch  sehr  deutlich  erweisen  wird,  im  Lateinischen  nirgend  nachgewiesen. 
storö'V  ,Getränk',  siehe  unter  no-  ,trinken'  (Seite  467). 
sTori,  bei  Homer,  Hesiod  (Werke  552;  695;  Schild  80),  Pindar  (Pyth.  2,  82;  9, 
53;  Nem.  5,  37;  Isthm.  2,  41)  und  anderen  Dichtem  (so  Aesch.  Sieben  295; 
346 ;  Ag.  725 ;  Eum.  79)  ganz  gleich werthig  mit  rcgori  (siehe  weiterhin) 
und  ftgog  (siehe  weiterhin)  gebraucht,  also  ,nach . . .  hin,  zu,  gegen',  ,bei', 
,von  . . .  her*. 

IL  1,  245:  (Lg  gxxTO  nrjkefldrig,  no%l  dl  axrJTttQov  ßaXe  yaljj.  IL  6,  286: 
rj  dk  iioXovaa  tvotI  f,iiyaQa.  IL  11,  622:  atavTC  Ttoil  Ttvoif^v  rcaga  &iv^ 
akog.    IL  12,  273:  jujJ   rig  dniaoto  retgoiq^d-w   no%i  vrjßag.     IL  17,  287: 
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q^Qoveov  dh  ^aXiaxa  ßaaxv  noxl  aq>iT€QOv  feQveiv,  —  IL  4,  112:  xal  tc 
(nämlich  to^ov)  fiiv  ev  xari&rjxe  Tawaaaf^evog,  notl  yaiji  ayxklvag,    IL 
5,  408:   ovdi  %l  (aiv  Ttaßideg  norl  yovßaai  Ttarcna^ovoiv.  —  IL  22,  198: 
avrbg  6h  noxl  ntoXiog  nirer*  aißel. 

«»  Altofitpers.  paiti  ,hmzn' ;  als  Präposition  ,anf ,  an,  zu',  jg^gen^ ;  —  alt- 
westpers.  paiij  ,zu',  ,aD,  gegen*. 

Die  frühere  Annahme,  dass  das  oben  genannte  ngorl  die  zn  Grunde 
liegende  ältere  Form  sei,  ist  hinfällig,  weil  kein  ähnlicher  Aus&ll  eines 
griechischen  q  nachgewiesen  ist  Wohl  aber  werden  beide  Wörter  das 
gleiche  Schlusselement  enthalten.  Das  tto-  hat  man  (Fick  1^,  479)  mit 
dem  lit  Präfix  pa-  (in  pa-ienhü  ,beendigen'  neben  henhii  ,endigen',  und 
sonst),  mit  altslav.  po  ,nach,  an'  und  auch  lit  pas  ,bei,  an'  zusammenge- 
stellt Ob  mit  Becht? 
jtoraCvio-q  ,fipisch,  neu'. 

Pind.  OL  11,  60:  vlg  d^  rtoxalviov  tXaxe  atitpavov]  Aesch.  Prom.  102: 
ovdi  iioi  Ttoxalviov  rtriii  oidhv  ^^ci.  Sieben  239:  noxalviov  ycXvovaa 
navayov  afifiiya.  Oh.  1055:  Ttoxalviov  yoQ  alfia  ooi  x^Qolv  ^ri.  Eum. 
282:  f^TjXQOxxovov  filaofia  noxalvtov  yaq  ov  ngog  ioxl<f  ^eov  Ooißov 
xa9aQfiolg  rjXd^  xoiQOnexovoig.  Soph.  Ant  849:  o%oig  vofioig  nQog  BQfia 
xvfAßox^oxov  M^Ofiai  xaq>ov  Ttoxalviov.  Brachst  153,  5:  xd  Ttgwx*  ^ovaiv 
Tjöovdg  Ttoxaivlovg,  Hipp.  2,  45:  xai  xd  dhpixa  olov  xi  noiiei  xd  Tto- 
xalvia  xoiüi  fifj  elcjd-oai  aal  xd  ixeqola  xoiai  xd  Ttoxalvia  elutd-oai.  2, 
588:  %7tBixa  kaßwv  octQua  Ttoxaivltjv  7tQoa9€lvai.  2,879:  xal  ^oiijg  ylv- 
xelrjg  xQiTtxrjg  iv  oivcp  TtaXaup  ^v  noxaivlj]  aaQXi  TtQoaxld-ea&ai, 

Ein  dunkles  Wort  Ficks  (1*,  479)  Vermuthung,  dass  es  zu  xaiv6-g  ,neu* 
(Seite  324)  und  altslav.  po-centi  ,anfangen'  gehöre,  ist  sehr  unwahrschein- 
lich, da  dabei  mit  einem  Präfix  po-  operirt  wird,  das  sonst  nirgend  im 
Griechischen  nachgewiesen  ist,  und  zu  xaivo-gj  das  bei  Aischylos  (Oh.  659 ; 
Eum.  406;  Sieben  642;  363)  und  Sophokles  (Phil.  52;  Eon.  Oed.  916;  Oed. 
KoL  379;  722;  1543;  Trach.  613;  1165;  873;  1277)  mehrfach  auftritt,  bei 
den  selben  Dichtem  nicht  wohl  auch  eine  dialektische  Nebenform  ^xaivo" 

9 

angenommen  werden  kann. 
jrÖTTca  ,Herrinn'. 

IL  21,  470:  xov  (den  Apollon)  dk  xaaiyvijxtj  fxdXa  velxeae,  noxvia  d^ri-- 
Qwv  ^AQXBiiig,  IL  1,  551 :  xov  6*  rjfielßex*  %7tuxa  ßofwTtig  Ttoxvia  "Hq^. 
IL  1,  357:  xov  (Achilleus)  6"  ixXve  noxvia  fiJ^xriQ.  Od.  10,  394:  q)dgfiaxov 
ovXofxevoVf  x6  atpiv  Ttoge  Ttoxvia  Klqxn],  Od.  1,  14:  xov  di  •  .  .  vvfi(pr] 
Ttoxvi'  %Qvx€  KaXvxpii  dla  ^eduiv.  IL  6,  264:  (Hektor  zu  seiner  Mutter:) 
Ttoxvia  fifjxcQ.  IL  6,  413:  ovdi  fioi  Maxi  TtaxiiQ  xal  Ttoxvia  f^i^xrjQ.  IL  9, 
584:  TtoXXd  äk  xov  (den  Meleagros)  ye  xaalyvrjxai  xal  Ttoxvia  fii^xrjQ  IA-. 
Xloaovxo.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  ^  d  t  y  a.  Vocativisch  Ttoxva 
»ed.  (Od.  5,  215;  13,  391;  20,  61.)  Hom.  hymn.  Dem.  118:  i;  d*  iTtieaaiv 
äfielßexo  Ttoxva  »edtüv  (Demeter).  Eur.  Bakch.  370 :  ^Oala  Ttoxva  dewv. 
Eur.  Bruchst  453,  9 :  tihi  fioi,  Ttoxva^  TtoXiv. 
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=  Altind.  pdtnt'  ,Herrinn*,  ,Gattmii*;  RV.  7,  75,  4:  gigäti . . .  diväs  dur 
hitä'  bhüvanasja  pätni  ,es  wandelt  des  Himmels  Tochter,  der  Welt  Herrinn*; 
KV.  1,  22,  9:  Agnat  pdtnfs  ihd  d'  vaha  daivanäm  ,Agnis,  führe  die  Feinen 
der  Götter  her'. 
Altostpers.  nmänd-pathni-  ,Hausherrimi^ 

Femininbildang  durch  la  =»  altind.  i  nach  Art  von  xpiXtgia  ,Saiten- 
spielerinn'  (Ion  bei  Athen.  14,  634,  F:  Plat  Prot  347,  D;  zu  *\j)al%iiq-  = 
tpdktri-g  ,Saitenspieler^  Chares  bei  Ath.  12,  539,  A;  Plut  mor.  67,  F;  179,  B) 
und  zum  Beispiel  altind.  rä'ynt-  ,Eöniginn,  Herrscherinn^  (Mbh. ;  dazu  sam- 
-rä'gnt-  ,Oberherrinn'  RV.  10,  85,  46).  Wie  das  letztere  von  rägan-  ,König' 
(RV.  1,  24,  9;  14;  1,  54,  7)  ausging,  so  lässt  sich  wohl  aus  altind.  patni- 
ein  altes  männliches  *pdtan-  ,Herr'  entnehmen,  das  im  Griechischen  hätte 
*7iütov'  lauten  können.  Ihm  sehr  nahe  zur  Seite  steht  noat-g  ,GremahF 
(D.  3, 163,  329;  427)  =  altind.  piti-s  ,Herr,  Gatte'  (RV.  1,  44,  9;  1,  52, 13) 
und  der  Schlusstheil  von  dea-TcoTTj-g  ,Hausherr,  Gebieter*  (Pind.  Ol.  1,  22; 
6,  18;  103;  Aesch.  Sieben  27).  —  Der  Ausfall  des  £  in  der  Form  Ttowa 
vergleicht  sich  mit  dem  selben  Vorgang  in  Trargri  ,Vaterland,  väterliche 
Abstammung*  und  q>qrixQri  ^Bruderschaft,  Geschlecht*,  die  beide  unter  tto- 
tiQ'  ,Vater*  (Seite  497)  genannt  wurden. 

stöxfio-q  ,Zufall,  Schicksal,  Loos* ;  dann  insbesondere  (bei  Homer  regelmässig) 
Todesgeschick. 

Pind.  Ol.  2,  18:  Xa9a  ök  7t6Tfi(p  avv  evdalftovi  yivoiT^  av.  Nem.  6,  7: 
xal7C€Q  lg>afieQlav  ovx  eldoreg  oiök  fxeva  vvxtag  afifii  noxiAog  oiav  tiv' 
iygayje  dgafielv  rtoxl  arad-ftav.  Pyth.  3,  86:  kayirav  yag  toi  TVQawov 
dignetai,  ei  %iv  dvd-QiüTtiov,  6  fiiyag  7c6t^og.  Nem.  10,  57:  (Eastor  und 
Polydeukes)  Ttovfiov  afiftifiTtXavTeg  ofiolov,  —  IL  18,  96:  avTixa  yag  toi 
ijteiTa  fis&^  ^ExToqa  Ttoxfiog  holpiog.  11.2,  359:  oq>Qa  nQoad-*  alXwv 
&dvaTov  xoi  TioTfAOV  iTcloTCji.  II.  7,  52:  ov  yaQ  Ttti  toi  fiolQa  d'avelv  xal 
noTfxov  iniaTtelv.  IL  4, 396:  Tvdevg  fihv  xal  TOiaiv  dfeixia  7i6t(aov 
iqyijxev,    IL  11,  263:  ^coTfiov  dvoTtXi^aavTeg  Mdvv  66 ^ov  *!APidog  etaw. 

Gebildet  wie  oQjdo-g  ,Ankerplatz'  (1,  Seite  580),  oQfno-g  (aus  altem  */dß- 
juo-ff)  ,Kette,  Schnur,  Halsband*  (1,  Seite  580).  Zu  Grunde  liegt  Tter-iTclTt- 
T€iv  ,fallen*  (Seite  499),  das  auch  in  den  Bedeutungen  ,eintreffen,  sich 
ereignen*  und  ähnlichen  begegnet  So  zeigen  es  Stellen  wie:  Pind.  OL  12, 
10:  Ttokla  d*  dvd-QWTtoig  naga  yvwfiav  %7teaev.  Soph.  Trach.  62:  i^ 
dyevyj^Twv  aga  fiv&oi  xakcSg  TtlTtTOvaiv,  Hdt  8,  130:  (aTonovOTeov  oxrj 
yteaierai,  tcc  Magöovlov  JcgijyfiaTa,  Eur.  EL  1101 :  tu  ^kv  yag  ev,  tu  ö^ 
ov  naläg  TtbtTovra  digxoftai  ßgoTwv,  Plat  legg.  4,  709,  A:  vixai  äk  xai 
Svfiq)ogai  TtavTolai  TtlTtTovaai  navTolwg  vofio&erovai  tcc  navTa  ^fiiv. 

ütiordea^'ai  ,fliegen*  siehe  unter  TtiT-ea&ai  ,fliegen,  eilen*  (Seite  500). 
Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  lässt  sich  ein  *7t(0Ti^  ^Flug*  vermuthen. 

jtiX'VÜvai  (ava'TtiTvdfiev  Pind.  OL  6,  27)  ,ausbreiten*  und  medial  nlT-vaa- 
»ai  (IL  22,  202;  Eur.  EL  713)  ,sich  ausbreiten*.  —  Nur  in  präsentischen 
Formen  gebraucht    Die  Imperfectform  nlTvä-  (IL  21,  7)  darf  wohl  eher 
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als  alte  äolische  Form  an  Stelle  eines  ionischen  Tthrrj  gelten,  als  auf  einem 
etwaigen  abgeleiteten  **7ti%vaBiv  bernhend. 

IL  21,  7:  riFiqa  d*  ^Qr^  nltva  TVQoa&e  ßa&elav  igv^ifiev.  Od.  11,  392: 
xlale  d*  o  ye  .  .  ,  rcisvag  elg  ifik  x^^Q^S-  H*  22,  402:  tov  d*  ^ev  ihLO- 
fiivoio  xovlaaXog,  dfAq>l  dk  xalxat  Tivaveai  Tcitvavxo. 

Präsensbildung  zu  Tterag-  ,ausbreiten'  (Seite  501)  und  Tter-  ,au8breiten^ 
Seite  500),  mit  der  selben  Vocalentwicklung  wie  zum  Beispiel  in  xiQ-va- 
vai  ^eingiessen,  zusammengiessen^  (Seite  379)  neben  gleichbedeutendem 
TiEQag-  (Seite  360). 
^it'veiv  ,fallen^  Nur  in  präsentischen  (mehrfach  mit  Unrecht  aoristisch  auf- 
gefassten)  Formen  gebraucht 

Hes.  Schild.  291 :  dt  d'  ap'  h  iXXBÖavolai  äiov  xal  %niTvov  aAcui^v 
{inixvov  ist  hier  schwer  verständlich,  pflegt  sehr  willkürlich  in  Causativ- 
bedeutnng  ,liessen  fallen,  warfen  hin'  genommen  zu  werden;  Schoemann 
liest  iftmXov  aXotriv).  Alkm.  6:  x^Q^ovöe  n(ü<p6v  iv  (pweaai  nltvei.  Find. 
Pyth.  8,  93:  iv  d*  oklytp  ßqoxwv  %b  -iBQnvov  avS^rai'  ovv(o  dk  xai  Ttltvei 
Xaf^aL  Find.  Isthm.  2,  26:  iaTta^ovto  qxav^  XQ^^^^S  i^  yovvaaiv  nlx- 
yovxa  Nlxag  yaiav  ava  atpexiqav.  Aesch.  Eum.  515:  Ineidri  Jtlxvei 
ioixog  öUag, 

Fräsensbildung  nach  Art  von  ödn-veiv  ,beis3en'  (Aesch.  Sieben  399 ;  Bruchst 
397;  Soph. Aiaslll9;  Fhil.  1354),  xc^i-mv ,ermatten*  (IL  5,  797;  19, 170;  Od. 
12,  280),  xa^'veiv  »schneiden*  (IL  11,  88;  21,  38;  13,  119).  Sollten  Formen 
wie  7tlxv€l  (Find.  Fyth.  8,  93  bei  Bergk)  und  l/clxvet  (Find.  OL  2,  23  bei 
Bergk)  nicht,  wie  doch  wahrscheinlich  bleibt,  ganz  unrichtig  überliefert 
sein,  so  würden  sich  mit  ihnen  Fräsensbildungen  wie  xvvieiv  (aus  *xva' 
-vieiv)  ,kü8sen'  (Seite  325)  vergleichen  lassen.  —  Die  Verbalgrundform 
ist  nicht  verschieden  von  nex'  ,fallen'  (Seite  499) ;  die  Entwicklung  des 
inneren  Vocals  dabei  die  selbe  wie  im  vorausgehenden  rcix-vcivai  ,aus- 
breiten*. 
^irv-q  jFichte*. 

IL  13,  390  «=«16,  483:  iJQine  d*  wg  oxe  xtg  dgvg  rJQi/cev  ij  dxegioßlg 
rjFk  Ttlxvg  ßkwd'Qrj^  Tijy  x'  ovq€Gi  xixxoveg  avögeg  i^ixaf,iov  .  • .  vrjßiov 
elvai.  Od.  9,  186:  tcbqI  d'  avl'q  vtfJfjXrj  didfitjxo  xaxcjQvxicaai  kl&oiaiv 
fiaxQfjalv  x€  nlxvaaiv  idk  ögvolv  vxpino^ioiaiv,  Theophr.  Fflanz.  3^  9,  4: 
ol  dk  7t€Ql  xrjv  itdQxaölav  ovxe  xijv  SxaQTcov  Xiyovaiv  ovxe  xrjv  ijfiCQOv 
nevxrjv,  dXka  nlxvv  elval  q>aai, 

Altind.  pi'tu-därU'S  ,ein  fichtenartiger  Baum  (QaL  Br.  —  daru-  ,Holz' 
EV.  6,  3,  4;  10, 146,  4),  gehört  möglicher  Weise  dazu. 

Gebildet  wie  IVi;-^.  alt  ßlxvg  ^Rundung,  Kadkranz^  (Seite  34),  also 
mittels  des  Suffixes  xv  aus  einer  Verbalgrundform  rci-,  die  dieselbe  sein 
wird,  wie  in  tvIov-,  alt  nlßov-  ,fett^  (Seite  471).  Dazu  wahrscheinlich  auch 
lat  pinu-8  (Enn.  ann.  196;  Verg.  georg.  2,  389)  oder  pino-s  (Enn.  trag.  446; 
Att  trag.  250 ;  Verg.  ecL  8,  22)  ,Fichte'  und  pituita  ,Schleim'  (Cato.  r. 
r.  156,  4:  tantum  bilis  pituUdeque  eiciet;  Catull.  23, 17:  ä  te  südor  abest 
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. . .  mücusqve  et  mala  pUuita  näsi).  Weiterhin  gehört  hierher  wohl  aach 
lat.  pisci'S  ,der  Fisch'  (eigentlich  ,der  Schleimige'?)  (Plaut  Truc.  322;  Enn. 
Bat  42),  goth.  ßsJcor  (Mk.  8,  7;  Luk.  9,  13),  nebst  altind.  piccha-  ^Schleim^ 
(Pän.)  und  picchala-  ,schleimig*  (Mbh.).  Die  ,Fichte'  wird  als  die  schleimige, 
harzige'  benannt  sein,  wie  es  ähnlich  auch  von  der  Tteixrj  ,Fichte'  (Seite  486) 
vermuthet  wurde. 

jtlrvQO'V  ,Eleie,  Getraidehülsen';  ,Hautau8schlag,  Schorf'. 

Hipp.  3,  678:  xal  iv  t(>7  alyrifjtavi  ov  ^vviq>€Q€v  VTtoxkvaai  S'ai^aaj] 
^vvi^veyiiev  and  nitvQCJv.  Theokr.  2,  33 :  vvv  dvao)  zit  nlxvqa,  Theophr. 
Pflanz.  8,  4,  4 :  noXXa  dl  yivri  mal  twv  nvQwv  iariv  .  .  • .  d^ '  §  xal  %olg 
oixiTaiQ  naqixeiVy  xal  yag  ovdk  nLxvQov  ^eiv  tcoXv.  —  Diosk«  2,  144: 
f,iakaxrj  xrjTtevtrj  •  .  .  fiera  ök  ikalov  naXaiov  yLaxanXaad'BiGa  axiüqag  xal 
TtiivQa  iaxai.  — 

Wird  zunächst  als  ,Zerstampftes,  Geschrotenes'  gedacht  sein.  Nach 
alter,  auch  von  Fick  1^,  78  aufgenommener,  Vermuthung  gehört  es  zu 
Ttvlaaeiv  ^zerstampf en,  schroten,  enthülsen'  (Hdt  2,  92 ;  Pherekr.  Bruchst 
183;  Arist  Thierk.  8,  64),  das  zunächst  aus  ^nxlijeiv  hervorgegangen  sein 
wird.  So  steht  also  wohl  TtLzvQo-v  für  *7rTlxvQ0'V,  in  welcher  Beziehung 
sich  Tcvrl^eiv  ,ausspeien,  ausspritzen'  (siehe  Seite  509)  als  wahrscheinlich  aus 
*fcTVTi^€iv  entstanden  unmittelbar  würde  vergleichen  lassen.  Als  suffixaler 
Worttheil  löst  sich  ifgo  ab,  das  ganz  ebenso  entgegentritt  in  Xircv^o-v 
,Schale,  Hülse'  (Batrachom.  131). 

nitvXo'q  ,tactmässiges  Schlagen,  tactmässige  Bewegung'. 

Aesch.  Sieben  856:  xcrr'  ovqov  egiaaev^  a^rpl  xQatl  Ttofinifiov  %£^oZy 
nitvXov.  Pers.  975:  rag  wyvylovg  xaridovreg  oxvyvaglti&avag  Tcavxeg  ivl 
TtiTvXci)  . . .  tXd^oveg  aanalgovai  xiqai^,  Eur.  Iph.  T.  1050:  xal  fx^v  vetig 
ye  TtlrvXog  evrQtjg  naga.  1345:  ivtav&*  ogtSfiev  'EXXaöog  v€wg  axatpog 
ragacu  xarf^gegy  TtlxvXov  ircTegwfiivov.  Theokr.  22,  127:  aiel  d*  o^vrigqt 
TttxvXii)  dr^Xeixo  rtgoawTtov.  Eur.  Tro.  1236:  agaaae  xgaxa  TtixvXovg 
öiöovaa  x^^Qog*  Eur.  Hippel.  1464:  TtoXXwv  daxgvwv  iaxai  nLxvXog.  Alk. 
797 :  xov  vvv  axv&gtanov  xal  ^vveaxwxog  [q)g€vwv]  fied-ogfÄiel  ae  nixvXog 
k^Tteawv  axvtpov.  Herakl.  834 :  xa  ngwxa  fiiv  vvv  nlxvXog  lAgyelov  öogog 
iggrj^a&^  f^fiag.  Tro.  817:  dlg  öh  dvolv  nixvXoiv  xelxt]  itegl  Jagdavlag 
q>ovla  xaxiXvoev  aixf^a.  Iph.  T.  307:  jclrtxei  dk  fxavLag  nlxvXov  6  ^ivog 
fie&elg.  Ras.  Her.  816:  ag'  eig  xov  avxov  nlxvXov  ijxofxev  y>6ßov,  1189: 
fiaivofUvq)  7tixvX(i)  nXayx^slg» 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  wie  in  xovövXo-g  ,6eschwulst,  Knochen- 
gelenk, Faustschlag'  (Seite  318).  Oder  ist  etwa  auch  x  suffixal  und  dann 
öaxxvXo-g  ,Finger'  (Hdt  6,  63;  Ar.  Wolken  651;  652;  ßgodo-daxxvXo-g 
,rosenfingerig'  IL  1,  477;  6,  175)  zunächst  zu  vergleichen? 

jrcrrdxco-r  ,Läppchen,  Blättchen  (zum  Schreiben),  Zettel'. 

Polyb.  31,  21,  9:  ygdifjag  ßgaxv  Tttxxdxiov  xal  aq)gayiadfi€vog  Ttifi/tei 
nag*  avxov  nalöa  ...  avvxd^ag  ixxaXeadfisvov  xov   oivoxdov  xov  ^rjfitj- 
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xQiov  dovvai  To  7t irr axiov.     11:  to  di  7ti%%miov  negielxe  Tag  yvüftag 
Tavrag, 

Ungewisser  Herkunft.  Hängt  wohl  irgendwie  zusammen  mit  dem  Eigen- 
namen nitTOKo-g  (Hdt.  1,  27,  Plat  Prot  343,  ABDE)  und  weiterhin  viel- 
leicht mit  nltta  ,Pech*  (Ar.  Ach.  190;  Wespen  1375;  ^=  nloaa  11.4,277; 
Aesch.  Bruchst.  205). 
atvxla  ,geronnene  Milch  im  Magen  neugeborener  Wiederkäuer',  siehe  unter 

nvo-g  ,er8te  Muttermilch,  Biestmilch'  (Seite  476). 
m>rl^^iv  ,ausspeien  ausspritzen'. 

Ar.  Lys.  205:  ev%Q(av  ye  -D-alfia  xafco-Ttvrl^ei  xaldig  (beim  Schlachten 
des  Ebers).  Arist  Thierk.  4,  36:  xal  oxav  di^rjvai  (yon  Krabben  —  xoq- 
ulIvol  —  ist  die  B.ede)  to  vdwQy  imlafißavu  rb  arofia  rolg  ifcixaXvfi- 
fiaatv  dfiqxneQoig,  tneid-*  ov%(ag  ano-nvtltßi  viiv  d-akarrav, 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  an  7ctv€iv  ,speien'  (11.4,426;  23,697;  781) 
als  Weiterbildung  durch  suffixiales  r,  in  welcher  Beziehung  sich  lat  spütäre 
.  ,ausspeien'  (Plaut  merc.  138;  Ov.  met  12,  256)  neben  spuere  ,speien'  (Plin. 
28,  35;  Verg.  G.  4,  97)  und  zahlreiche  ähnliche  Bildungen  sehr  wohl  ver- 
gleichen. Das  anlautende  n  trat  wohl  durch  dissimilirenden  Einfluss  des 
inneren  t  für  ttt  ein,  in  ganz  ähnlicher  Weise,  wie  es  oben  (Seite  598) 
bei  fchvQO'V  ,Eleie,  Getraidehülse'  vermuthet  wurde. 
jvvrivo'q  ,Name  eines  Fisches'. 

Numen.  (bei  Athen.  7, 327,  F):  xavvovg  t'  lyxcAva^  re  xal  ivvvxlriv 
mvTivov  (Athen.  7,  304,  E  steht  in  derselben  Anführung  die  Form  tcItvvov). 

Dunkler  Herkunft    Dem  Suffix   nach   lässt  sich   etwa   ix^vo-g  ,Igel' 
(1,  Seite  387)  vergleichen,  das  aber  anders  betont  ist,  und  dazu  Fischnamen 
wie  iQv^givo-g  (Arist  Thierk.  4, 123;  6,  74),  xoQaxlvo-g  (Arist  Thierk.  5, 
36;  6,102)  und  andere. 
mrivTi  ,Korbflasche,  von  Weidenzweigen  oder  Bast  umflochtene  Flasche'. 

Pollux  7,175  führt  auf:  xal  Ttvzlvag  Ttkixeiv  xal  Taldgovg  xal  tvgo- 
xofiela.  üvrivf]  wird  als  Name  eines  Lustspiels  des  Eratinos  von  Athe- 
näos  (3,  94,F;  10,  426,  B;  11,494,  B)  erwähnt  —  Dazu  7zv%lvalo-g 
,aus  Flaschenflechtwerk  bestehend';  Ar.  Vögel  798:  mg  JurQ€q>rig  ye 
nwivala  iiovov  %x(j^v  mega  ^qk^  q>vXaQxog. 

Ob  mit  den  Vorhergehenden  zusammenhängend?  Das  Suffix  wie  in 
^ri%tvri  ,Harz'  (Arist  Thierk.  9,  96;  Nik.  aJex.  300;  554),  kl^Lvri  ,Ackerwinde' 
(1,  Seite  488)  und  sonst 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  fc%. 

ütraTi'  ,ängstlich  niederducken,  sich  ängstigen',  ergiebt  sich  als  Verbalgrundform 
deutlich  aus  dem  Aoristparticip  xara-^rTcncoyT- (Aesch.  Eum. 253).  Die  übrigen 
zugehörigen  Formen,  insbesondere  das  Präsens  7cti}aaei.v  (Ar.  Wespen 
1490;  Xen.  Kyr.  3, 3, 18;  aus  *rtT7Jxjeiv)  und  der  Aorist  TtTrj^ai  (II.  14,  40; 
22, 191;  Theogn.  1015),  haben  gedehnten  inneren  Vocal  (rj).  Als  äoUsche 
Präsensform  begegnet  Twa^w  {^rcta^ov  Alkäos  27).    Der  Aorist  Ttt^^at 
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begegnet  einige  Male  auch  in  der  causativen  Bedentang  ängstigen, 
schrecken^  so  II.  14,40:  Ttvrj^e  de  dvfiov  hl  atij&eaaiv  Idxaißwv  und 
Eur.  Hek.  179:  t/  .  .  .  olxwy  fi  wot*  oqviv  d'aiAßei  z(pd*  i^-eTtzä^ag 
(scheuchtest  hinaus^  ? 

11.22,  191:  Tov  ö*  et  neq  re  kd^rjai  (nämlich  veßgog  ikag>oio)  xara- 
TtTTJ^ag  vno  &di:iv(p.  Od.  8,  190:  ßofißrjaev  de  kl&og'  xarä  <J'  irtTTj^av 
Ttorl  yalf]  Oalrjxeg.  AIkäos27:  ^rcza^ov  war*  oQvid'eg  oixvv  aiezov  k^ar 
Ttlvag  q>avevTq.  Find.  Pyth.  4, 57 :  IWa^av  d '  äulvtjTOi  aiiOTt^  ijgweg 
avtl&eoi.  TtvALvdv  firJTiv  xkvovzeg,  Aesch.  Prom.  29 :  9edg  d'ewv  yäg  ovx 
vfco-nztjaawv  %6Xov.  175:  oxegeag  t^  ovjcot  aTteikoLg  Tttrj^ag  rod*  iyvj 
nata^Tjvvau).  Pers.  209 :  o  5'  (d.  i.  detog)  ovdkv  akko  y  ^  Tczij^ag  difiag 
naQelxe.  —  Dazu:  /rrax-  {nza^  jängsüich,  schüchtern';  Aesch.  Ag.  137: 
oX%(^  yaq  i7tlq>9ovog  ^Agzefiig  ayvd  ntavolaiv  mval  ftatQog  avtoroxov  ngo 
koxov  i^ioyeqav  /rroxa  dvo^ivoiat. 

Schliesst  sich  eng  an  ttti;-  ^ängstlich  niederducken'  (siehe  Seite  514). 
Die  Weiterbildung  durch  den  Guttural  %  ist  ursprünglich  wohl  eine  nomi- 
nale, ganz  wie  zum  Beispiel  auch  in  ßkax-  ,schlaff,  stumpfsinnig'  (Xen. 
Eyr.  1,  4, 12;  Reitk.  9,  12;  Plat  Gorg.  488,  B),  neben  altind.  glä-ti  ,er  ist 
verdrossen,  ist  ermattef  (Mbh.).  Das  Yocalverhältniss  von  Ttn^aaeiv  :  tttox- 
wie  in  nki^aaeiv  ,schlagen'  jU.  10,  500)  neben  Ix-Ttkayivz-  ,betroffen,  ent- 
setzt' (Hdt  1, 116;  7,  226),  ^riaaeiv  ,stampfen'  (IL  18,  571;  Hom.  hymn. 
Ap.  516)  neben  iQQaytj  ,es  brach  hervor,  krachte'  (Soph.  Bruchst  520;  Ar. 
Wolken  583),  zi^xeiv  ,schmelzen,  auflösen'  (Od.  19,  264;  5,  396)  neben  Itoxj^ 
,es  schmolz'  (Aesch.  Prom.  535;  Soph.  Trach.  463)  und  sonst  Es  fragt  sich 
dabei,  ob  der  kurze  Vocal  als  der  filtere,  oder  als  erst  durch  Verkürzung 
entständen  angesehen  werden  darf:  das  Letztere  ist  wohl  das  Wahrschein- 
lichere. —  Das  äolische  Ttzd^w  (zunächst  aus  *7txdyjo})  steht  neben  nzriaaia 
(aus  *7rT)jvw)  wie  l7ti'7tkaC,ov%eg  (Sappho  17)  neben  im-Ttki^aaeiv  ,au£- 
schlagen'  (IL  10,  500;  12,  211). 
:jtrdQ'Vvc&'ai  (rcTaQvvrai  Xen.  an.  3^  2, 9)  ,nie8en',  mit  fast  nur  activen  ausser- 
präsentischen  Formen,  wie  namentlich  dem  Aorist  nzaqelv  (Hdt  6, 107). 

Od.  17,  541:  wg  (pazo^  Trjkifioxog  dk  fiiy'  enxaqev^  dfiipl  di  dwfia  a^eq- 
öakiov  xovdßrjae.  545:  ovx  oQaqg  o  fioi  vlog  in-irczaQe  naat  finecoiv, 
Hdt  6,  107:  xal  ol  rovra  dUnovri  iTtrjk&e  maQeiv  ze  xal  ßri^ai  fii^ov 
rj  (ig  iii&ee.    Ar.  Frösche  647 :  yt<fza  ncSg  ovx  ^Tzzagov] 

Lat  sternuere  ,niesen';  Plaut  Pseud.  629 :  dum  du  stemuäsy  res  erit 
solüta]  Ov.  H6roid.  18,  151  und  152:  stemuit  et  lümen.  posito  nam  seri- 
bimus  illö.  sternuity  et  nöbts  prospera  Signa  dedit 

Armen,  phrrngal  oder  phrmisel  ,niesen'  (Hübschm.  Arm.  St  54). 

Der  griechische  und  lateinische  Anlaut  scheinen  sich  in  einem  alten 
pst-  zu  vereinigen:  im  Griechischen  musste  der  Zischlaut  zwischen  Conso- 
nanten  weichen,  im  Lateinischen  wurde  das  anlautende  j?  vor  st  unbe- 
quem. —  Das  alte  präsentische  nuy  das  als  solches  im  Lateinischen  über- 
haupt nicht  lebendig  blieb,  griff  hier  über  das  PrSsensgebiebt  hinaus,  so 
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dass  zum  Beispiel  auch  ein  Nomen  stemümento-n  ,das  Niesen^  (Plin.  25, 
52 ;  28,  57)  damit  gebildet  werden  konnte. 
sttBQö'^v  ,Feder,  Flügel^  siehe  unter  nit-ea&ai  ,fliegen*  (Seite  500). 

Die  Entwicklung  des  anlautenden  nr  an  Stelle  von  ttct-  wie  im  aoristi- 
schen niia&ai  (Soph.  Kön.  Od.  17),  ini'nrgia&ai  (IL  4,  126).  Das  Suffix 
wie  in  ^vqo-v  ,Scheermesser'  (Seite  303).  —  Dazu  gehört  icTiQvy-  {TtTe- 
QvS)  ,Flügel';  IL  2,  316:  Trjv  de  (nämlich  axQOvd'ov)  feli^a^evog  (ÖQaxwv) 
migvyog  kaßev,  IL  2,  462:  TtsterjvtSv  ßid-yea  noXXa  .  .  .  noraivtai  dyaX- 
lof^eva  TCTCQvyeaaiv.  Es  entspricht  ahd.  fedarach  ,Flügel'.  Dem  Suffix 
nach  vergleicht  sich  oqxvy-  (aus  altem  */o^Tvy-)  Wachtel'  (1,  Seite  570), 
dem  gleichbedeutenden  altind.  vartaka-s  gegenüber. 
stxiQi^q  ,Famkraut'. 

Theokr.  3,  14:  ai9e  yevolfdav  a  ßofißsiaa  fiiXiaaa  xal  ig  reov  avvqov 
luLol^av  Tov  xiaaov  diadvg  Ttal  %av  miqiv,  a  tv  nvnaadei,  Polyb.  3,  71,  4: 
xaXafiOL  xal  migeig  xal  n  yivog  axavd'üiv,  ov  ftovov  Tte^ovg,  dkka  xai 
Tovg  Initelg  hlote  dvvavrai  xQvnreiv.  Phaenias  (bei  Athen.  2,  61,  F)'  ^^ 
dk  ovdi  q)V€i  %riv  dvS'tjXfjv  ovdk  rrjg  anBQ(ia%ixijg  Xx^^^  xoQvvr^aetag  ovdh 
a7t€Qfiatüia€0)g,  olov  fivxijgy  vdvov,  miQig^  %li^  .  •  .  Ttxiqig,  rjv  Jlvioi 
ßXaxvov  xaXovat. 

Schliesst  sich  unmittelbar  an  das  Vorausgehende  und  wird  als  ,6efie- 
dertes'  benannt  sein.  Bezüglich  der  Suffixgestaltung  lassen  sich  noch  ver- 
gleichen axQi-g  ,Spitze,  Berggipfel*  (1,  Seite  58),  vßQt-g  ,Gewaltthätigkeit, 
Frevelmuth'  (Seite  156),  dfiQi-g  ,Streit,  Wettstreit*  (IL  17,  158;  Od.  24, 515). 
ütxiffva  (Nominativ  bei  Arist.  Thierk.  1,  59;  62;  Asklepiades  bei  Athen.  11, 
474,  F;  Acc.  nrigvav  Lykophr.  500;  doch  rttigvr^v  Hipp.  3,  567;  Arist 
Thierk.  2,  36)  ,Fer8e*. 

Bei  Homer  nur  IL  22,  397:  afifporigioy  /detÖTtia&e  Ttodwv  rirgi^ve  xi- 
vovte  ig  aq>vQ6v  ix  TtxiQvtjg.  Aesch.  Ch.  209:  Ttxigvai  xevovxiav  ^  vno- 
yQaq>a\  fiexQoifievai  ig  xavxo  avfißalvovoi.  xolg  ifioig  axlßoig.  Arist. 
Thierk.  1,  59:  novg'  xovxov  dk  xo  fihv  oTtlo&iov  fiigog  Ttxigva. 

—  lat  pema  ,Hüfte  nebst  Fuss';  ,Hinterkeule,  Hinterschinken*;  Enn. 
ann.  279 :  is  pemäs  suecidit  intqva  superhia  Poeni]  Plaut  cap.  847 :  juben 
an  nön  jubis  . . .  laridum  ac  pemäs  foveri  focults  ferventibris?  —  Dazu: 
pemtC'  ,behend,  hurtig*  (eigentlich  ,mit  den  Hinterfüssen  geschickt?*); 
Plaut  mil.  630 :  sum  pemix  pedibuSj  manibus  möbilis. 

=  goih.  fairzna^  nhd.  Fer8e\  Job.  13,  18:  saei  matida  mith  mis  hlaiby 
ushöf  ana  mih  fairma  seina  ,erhob  seine  Ferse  gegen  mich*. 

<«  altslav.  plesna  ,Fusssohle*. 

=  altind.  pähhni-s  ,Ferse*;  BV.  1, 162, 17:  jdd  tai  sdddi  . . .  pärshniä 
vd  kdgajd  tutduda  ,was  ich  beim  Sitzen  (Reiten)  dich  mit  Ferse  oder 
Peitsche  geschlagen  habe*;  RV.  10,  163,  4:  ürübhjäm  tai  ashthtvddbhjäm 
pärshnibhjdm  . . .  jdTcshmam  .  .  .vi  vrhämi  tai  ,von  deinen  beiden  Schen- 
keln, den  beiden  Kniescheiben,  den  beiden  Fersen  treibe  ich  dir  die  Krank- 
heit fort*; 
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=  altostpers,  päshna-  ,Ferse'. 

Wird  sich  seiner  Bildung  nach  zunächst  mit  norva  (aus  *n:6%via) 
^Herrinn'  (Seite  505)  vergleichen  lassen.  Zwischen  q  und  v  musste  der 
offenbar  alte  Zischlaut  weichen,  wie  ihn  auch  die  lateinische  Form  auf- 
gab. Das  Verhältniss  des  n%  zu  dem  einfachen  Labial  der  verwandten 
Sprachen  ist  noch  nicht  deutlich. 
sttiQVfq^  eine  Habichtsart 

Arist  Thierk.  9,  128:  xwv  d'  hqayLiav  ugariatog  fikv  6  vqioqx^q  .  .  .  o 
d'  aaxEQlag  nai  6  q)aaaog>6vog  Tial  6  Tcrigvig  (Andere  lesen  itigvtjg) 
dXXoioi. 

Ob  zum  Vorhergehenden  gehörig*? 
üttiqviTf,'  (ftrigvi^  ,der  mittelste  Hauptstengel  der  Artischocke^ 

Theophr.  Pflanz.  6,  4,  11 :  ij  di  xmtog  naXovfiivfj  ....  ^egov  dk  xavXdv 
oQ&ov  ag)lrjocv  ov  %aXovai  ntiQvixa'  ylvevai  dk  xal  oixog  idddifiog 
nktjv  a&fjoavQiaTog. 

(jehört  wohl  kaum  mit  dem  gleichbedeutenden  atiqviyL"  ^Pflanzenmark^ 
(Hesych:  avigvc^'  ivregitivr])  zusammen. 
^ttiXa-q  jEber*. 

Ljkophr.  833:  Favartog  %aq>ov  ...  XQavT^gt,  keviMp  %6v  tcot^  hciixve 
TtTälag.  Dazu  lautet  die  alte  Erklärung :  nrilag  dk  6  xangog  naga  Kl- 
ki^i.  —  Dazu:  meXia  ,Schwein*;  Hesych  führt  auf:  meXia'  avg  vnb 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  26) 
mit  litt  kuiUs  ,Eber^  und  mit  den  nur  von  Grammatikern  angeführten 
altind.  Uris  ,wildes  Schwein'  und  hirjäni  ,wilde  Sau'  schafft  noch  kein 
ausreichendes  licht 
üttskiri  ,Ulme'. 

11.6,419:  n€Ql  de  (nämlich  ai7/ua  ,6rabhügelO  nxeliag  lq>i%Bvaav  vv/i- 
q>ai  oQeoTiadeg.  II.  21,  242 :  o  dk  meXhjv  iXe  x^Q^^^  e6q>via  fieyaXrjv. 
11.21,350:  xaiovTO  nreXiac  xal  Fiziai  iidk  (ivQhiai.  Hes.  Werke  435 : 
daq>vrjg  d^  ij  TtveXirig  miciTotToi  loToßo^ßeg  (yPflugdeichseln'). 

Dunklen  Ursprungs.     Die  Suffixform   wie  in  itir],  alt  firhj  ,Weide' 
(Seite  32). 
^ttoüHV  ,erschrecken',  ^leidenschaftlich  erregen',  siehe  Seite  519  unten  rtrolä. 
^tröQ&O'q  ,Zweig'. 

Od.  6,  128:  hi  Tcvnivrjg  d*  vXrjg  nroQ&ov  xXaae  x^^Q^  ^^^if]  (pvXXwv, 
Hes.  Werke  421 :  Tijfiog  adipiToraTt]  TtiXerai  xfiv^&elaa  atdrjQtfi  vh^,  q>vXXa 
d*  %Qat^B  x^^^^  f  TtTOQ&oio  TS  Xrjyu.  Eur.  Hek.  20 :  %ahag  nag'  avdgi 
Ogrjxl  fting(p(p  ^iv(fi  tgo<palaiv  äg  tig  rcrog&og  rjv^ofifiv  taXag.  Ar.  Flut 
<544:  aitBla&ai  d^  dv%l  fikv  agTwv  fjiaXdxrjg  Ttrogd'ovg.  Eupol.  Bruchst 
14,2:  TtTogd'Ovg  anaXovg  aTtorgwyovoai,  Fiat  Ptot  334,  B :  el  d*  id'f- 
Xoig  inl  rovg  TtTogd'Ovg  xal  rovg  viovg  xXtSvag  inißaXXetv  (nämlich 
xoTtgov),  navta  ärtoXXvaiv. 

An  etwaigen  Zusammenhang  mit  magd-ivo-g  ,Jungfrau'  (U.2,  514;  18, 
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593 ;  22,  127)  würde  sich  denken  lassen,  wenn  dabei  nicht  das  anlautende 
ftr-  unerklärt  bliebe^ 

^ttöXsiio-q  ^Schlacht,  Krieg',  bei  Homer  und  Hesiod  wahrscheinlich  allein 
gültige  Form ;  später  nur  noch  ausnahmsweise  (wie  zum  Beispiel  in  dem 
zusammengesetzten  afKpi-ftrole/iO'Ttridrjal'atQatos  bei  Eupolis  Bruchst  393) 
gebraucht,  sonst  durch  ftolefto-g  (JPind.  Ol.  2,  4;  44;  Bruchst.  HO,  1)  ver- 
drängt 

11.5,891:  alFel  ydg  toi  l'pig  re  (plXri  nroXefiol  re  fidxoi  te.  11.1, 
492 :  7to9iBa%B  d'  avrtjv  ve  moke^ov  xe.  IL  5,  348 :  felxe^  JiFog  dvya" 
%€Qj  ftTolifiov  xal  drjßiOT'^rog.  11.16,251:  vrißwv  fiiv  Fol  dTtüicaad-ai 
nroXifiöv  T€  ftaxriv  re  diSxe,  II.  17,  253:  ToaoT]  ydq  igig  ntoki^oio  öi- 
drjßev.  II.  13,271:  dkld  /aerd  ngtoroiai  fidxrjv  dvd  nvSidveiQav  Yarafiai, 
ifCTtote  vehLog  OQWQtjrai  TtroU^oio.  II.  12,361:  el  dk  xal  ivd-dde  neg 
TtToXefiog  %al  veinog  OQüigev.  II.  13,635:  ovdk  övvavtai  (pvijonidog  xo- 
giaaa&ai  opioUoo  nrokifioio. 

Wurde  wegen  seiner  Suffixform  schon  neben  avcfio-g  ,Wind'  (I.Seite 
194)  aufgeführt.  Seiner  Herkunft  nach  nicht  deutlich.  Der  öfters  ange- 
nommene Zusammenhang  mit  nekefil^eiv  ,erschüttem,  erzittern  machen' 
(11.4,535;  8,443;  13,443)  wird  entfernt  nicht  erwiesen  durch  das  Zu- 
sammentreffen der  suffixalen  fi  und  ist  auch  sonst  ganz  unwahrscheinlich. 
Ob  möglicher  Weise  an  Zusammenhang  mit  xlovo-g  ,heftige  Bewegung, 
Getümmel'  (Seite  452)  gedacht  werden  kann?  Eine  andere  sehr  kühne 
Vermuthung  will  an  altind.  pftanä  ,Kampf,  Schlacht'  (RV.  1,  85,  8;  1,  91, 
21;  1, 102,  9)  anknüpfen;  da  müsste  der  Dental  seine  Stellung  völlig  ver- 
ändert haben. 

jttöXi'q  ,Stadt',  mit  der  Nebenform  Tcolc-g.  Die  letztere  überwiegt  schon 
bei  Homer  (Hgla^oio  noXiv  II.  1,  19;  18,  288;  22, 165;  öwat  nokiv  IL  1, 
129;  iaxt  nolig  IL  6, 152,  und  sonst),  wenn  auch  da,  wo  das  Metrum  es 
•erlaubt,  n%6Xig  wird  zu  schreiben  sein,  wie  11.2,37:  Ugid^ov  ntoXiv, 
IL  1,  366:  Uqtiv  TtröXiv^  IL  1,  125:  aXXd  zd  fihv  tctoXIwv,  IL  2,  12:  ^Xot 
ntoXiv.  Vom  Metrum  verlangt  wird  moXig  —  abgesehen  von  den  zu- 
-sammengesetzten  ^val-TttoXi-g  ,stadtbewahrend'  (H.  6,  305)  und  TtxoXi-noQ" 
^o-g  .städtezerstörend'  (IL  5,  333;  8,  372  —  15,  77)  und  dem  abgeleiteten 
TTToXie^Qo-v  ,Stadt'  (IL  9,  149;  291;  Od.  10,  81)  —  nur  IL  17, 152:  yivezo 
nroXet  re,  Od.  15,  384:  dunqdy^eio  nroXig,  IL  22,  118:  oaa  re  nxoXig^ 
Od.  15,  311:  y^atd  dk  fttoXiv  und  in  zahlreichen  Verbindungen  mit  Präpo- 
sitionen, wie  xard  nroXiv  (IL  2,  130;  7,  370;  477),  dno  nxoXiog  (IL  4,  514; 
Od.  6,  294;  13,  156),  dvd  TtxoXiv  (\\.  8,  55),  TtQo  nxoXiog  (IL  19,  292),  vnb 
nxoXiv  (IL  11  181;  18,  281),  negl  nxoXiv  (IL  6,  327),  Sid  moXiv  (Od.  17, 
72)  und  anderen.  In  der  nachhomerischen  Sprache  findet  sich  nxoXig 
nur  noch  selten,  wie  Eur.  Bakch.  216:  dvd  nxoXiv,  Ar.  Lys.  285:  xexQa- 

'TXXoXci, 

IL  2,  12:  vvv  ydg  %tv  %Xoi  nxoXiv  evQvdyviav  Tgciwy,  IL  1,  129:  aX 
xi  Ttod'i  Zevg  ddai  TtoXiv  Tg(p7]v  ivxelxeov  i^aXand^ai.    IL  20,  217:  ov 
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Ttw  Flkiog  Iq^  h  neöltp  nenoXiaro ,  noXig  fieQonwv  avd'Qvinwv*  H.  6, 
415:  ix  dl  TtoXiv  Ttigaev  KilUwv  iv  vaieräataavm  IL  5,489:  61  öi  %a%* 
kycTciQawa^  iv  vaiof^ivrjv  TttoXtv  vfifiv.  —  Dazu  7t%oXled'QO''V  ^tadt'; 
IL  1,  164:  OTtTtoT*  ^Axaißol  Tqiüwv  innigawa  iv  vaiofievov  tctoIU&qov. 
IL  9y  396 :  dQiOTijßwv,  o%  re  ntokle&Qa  ^vovvat. 

Dunklen  Ursprungs.  Die  alte  Zusammenstellung  mit  altind.  pur-  fester 
Platz,  Burg*  (RV.  1,  63,  7:  tuäm  ha  tjäd  indra  jüdhjan  püras  vagrin 
puruJcütsäja  dardar  ,d\i  hast  da,  o  Indras  mit  dem  Donnerkeil,  sieben 
Burgen  dem  Purukutsas  zerbrochenO  braucht  nicht  ohne  Weiteres  abge- 
wiesen zu  werden,  da  doch  zum  Beispiel  auch  nxiQva  ,Ferse^  (Seite  511) 
einem  altind.  pärshni-s  mit  anlautendem  einfachem  p  entspricht  und  in  der 
Entwicklung  des  anlautenden  m  f&r  uns  überhaupt  noch  manches  dunkel 
ist  Ob  Zusammenhang  besteht  mit  dem  von  Hesych  {rcrekeov  %d  avXki- 
yea&ai)  angeführten  rcreXeov^  ^das  Sich-versammehi'?  Als  Suffix  15st  sich 
einfaches  i  ab,  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  oi-g^  alt  oßi-g  ,Schaf  (1,  Seite  495) 
oder  in  ix^-g  ,Schlange'  (1,  Seite  385).  Ficks  (1^,  82)  Zusammenstellung 
mit  lat  colere  ,bearbeiten,  betreiben,  bewohnen^  (Cic.  Bosc.  50:  suds  enim 
agrös  Studios^  coUbant;  Plaut  aul.  187:  sat  hohes  qvi  bene  mtam  eoläs; 
701 :  qvi  aureös  montes  colu/nt),  die  aber  später  (1^,  387)  auch  nur  unsicher 
wiederholt  wird,  hat  im  Bedeutungsverhältniss  grosse  Bedenken.  —  Das 
abgeleitete  tveoUb^qo-v  stimmt  in  seinem  Suffix  mit  aq^qo-v  ,Glied' 
(1,  Seite  284)  überein,  hat  im  Uebrigen  aber  keine  einzige  ganz  genau 
entsprechende  Bildung  zur  Seite.  Wenn  es,  wie  jedenfalls  wahrscheinlich 
ist,  zunächst  auf  ein  verbales  *moUHv  zurückführt,  so  ist  doch  nicht 
leicht  einigermassen  sicher  zu  bestimmen,  was  für  eine  Bedeutung  (etwa 
,eine  Stadt  bilden'?)  darin  sich  entwickelt  haben  möchte. 
stxri'  ,ängBtlich  niederducken'  als  Verbalgrundform  ergiebt  sich  aus  dem 
aoristischen  xara-Trinf-Ti^y  ,die  beiden  (Pferde)  duckten  ängstlich  nieder' 
(IL  8, 136)  und  aus  dem  Perfectparticip  /r^yrrijcciT-  ,ängBtIich  geduckt 
(IL  2,  312;  Od.  14,  354;  474;  Od.  22,  362  und  sonst).  Als  aoristische  Form 
ist  hier  auch  noch  zu  nennen  %n%äaav  (Pind.  Pyth.  4,  57)  das  als  Lesart 
neben  %7t%a^av  (siehe  unter  /rrox-  Seite  509)  begegnet 

IL  8,  136:  TCi)  6"  Xrcttio  ößelaavre  xata-rtn^Triv  V7t*  ox^oq)iv.  Od.  14, 
354:  €vd-'  avaßag,  O'd^i  ve  öglog  i^v  noXvavd'iog  vXrig,  xelfitjv  Ttertttjwg. 
Od.  14,  474:  rjfieig  (xiv  7t€Ql  Faa%v  xatä  ßqianriia  Ttvxrdj  dv  dovcacag  xal 
^kog  vno  Tevxeai  ftenrrrjwTeg  xelfie&a.  IL  2,  312:  ^vd-a  d*  Hoiiv  a%qov&oio 
vefoaaol  .  • .  o^tp  in  axQaratfp  nevdkoia*  vno-TceTtTfjdneg.  Od.  22,  362: 
TceTrrrjwg  ydg  h^eiro  vnb  d-qovov.  Od.  13,  98 :  ivo  dk  TtQoßl^reg  iv  avtiit 
ixtal  miofQüiyeg,  lifiivog  Ttoti-fceTCTrjvlai  (sich  niedersenkend'  in  sehr 
auffälliger  Weise  hier  von  zwei  Bergvorsprüngen  gebraucht).  Hes.  Schild 
265 :  IdxXvg  (,Dunkel,  Trauer^)  elan^xet  • . .  x^^^ty  avarakärif  Xififp  xora- 
7t€7ctrjvla.  Ap.  Rh.  2,  537 :  dkk'  aqa  rijyye  (d  L  TtiXeiav)  öelfiari  fteTtttj- 
vlav  i^  <piQB  x^f^l  fA€fiaQn:wg  Evq>rjfiog.  3,321:  avroifg  d'  V7td  dovqaoi 
TteTttijäTag  vt^gov  *Evvalloio  tioti  ^bqov  hißake  xvfia.    4,1296:  wg  ö* 
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0%  igr^fialoi  Tteyctrjoteg  Mkto&i  iciTQtjg  x^Q<^f^ov  aTtTrjveg  hyia  xka^ovai 
veoaaoL  —  Dazu:  7t Tax-:  Tctrjaaeiv  ^gstlich  niederducken ,  sich 
ängstigen*  (siehe  Seite  590);  —  TCTUK-intw^)  ,8cheu,  schüchtern'  (siehe 
unten);  —  TCTCjaxa^eiv  ,aus  Furcht  fliehen'  (siehe  Seite  516);  — 
moiaeiv  ,in  Schrecken  setzen*  (Seite  519). 

In  den  verwandten  Sprachen  ist  unmittelbar  Zugehöriges  noch  nicht 
ermittelt. 

jrnjpö-s  »fliegend,  geflügeh';  dorisch  tcjövo-q  (Pind.  Bruchst  107,  3;  Aesch. 
Ch.  591). 

Pind.  Bruchst  107,  3 :  äargov  v7tiQ%a%ov  iv  afiiQif  xXercrofieyov,  i&rjxag 
ifiaxavov  iaxvv  Jtxävov  (mehrfach  angefochtene  Lesart)  dvdqaai  xal  aog>lag 
odov.  Aesch.  Prom.  1022:  ^Jiog  di  %oi  TtTTjvdg  uvuv,  datpoivog  detog  . .  • 
öiaQ^afATjaei.  Aesch.  Ch.  591:  tctSvo  Te  aal  Ttedoßafiova  x'  avefAoivxuv 
aiyldijv  q)Qaaai  xovov.  £um.  181:  Xaßovaa  Ttrrjvdv  agyrjaTriv  oq)iv*  — 
Dazu:  a-/rTjJ  v-  ,noch  nicht  fliegend*;  ,ungeflügelt^;  IL  9,  323:  wg  d^  oqvig 
dTtjrjai  ye/oaaolaiv  7i:(foq>iQr}aiv  fiaataxa.  Plat  polit  276,  A:  xa&^  aneg 
%^7tQoad-€y  dijjQovfÄed-a  ttjv  ayeXaiOTQoq>ixv\v  TteC^olg  %b  %a\  aTtTijai. 

Gebildet  wie  6äv6-g  ,trocken*  (Od.  15,322;  Ar.  Friede  1134),  (pävo-g  ,licht, 
hell*  (Aesch.  Prom.  537;  Plat  Phileb.  16,  C),  fiävo-g  ,dünn,  spärlich*  (Xen. 
Jagd  6, 15;  Plat  Tim.  75,  C;  78,  D),  lat  pläno-s  ,eben*  (Plaut  epid.  1132; 
capt  564),  vänO'S  ,leer,  eitel*  (Enn.  trag.  419;  Verg.  G.  1,  226),  pleno-s  ,voll* 
(Plaut  aul.  709;  epid.  289),  deivo-g^  alt  öFBivog  ,furchtbar*  (11.2,321;  5, 
739)  und  zahlreiche  andre  Wörter.  Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform 
tritt  entgegen  in  I^-^tttij  ,es  flog  heraus*  (Hes.  Werke  98),  nQoa-iTtzä  ,es 
flog  hinzu*  (Aesch.  Prom.  115;  555),  dfco-Tctrjvai  ,f ortfliegen*  (Anth«  5,  212* 
6)  und  anderen  Formen,  die  sich  eng  an  Ttät-ea&ai  ,fliegen*  (Seite  500)  an- 
schUessen.  —  Das  Verhältniss  von  a-Trn/r-  zu  TtTrjvo-g  begegnet  wieder 
in  a-ßkrjT'  ,ungeworfen,  unabgeschossen*  (IL  4, 117)  und  ßXrjTo-g  ,geworfen, 
getroffen*  (Kall.  Dem.  102;  Artem.  127),  a-yvoiT-  ,unbekannt*  (Od.  5,79; 
Thuk.  1, 137)  und  yvtJto-g  ,bekannt*  (H.  7,  401;  Od.  24,  182)  und  sonst 

jrrcj-  ,f allen*,  Verbalgrundform,  die  nur  im  Perfect  TciTtiuxe  ,er  ist  ge- 
fallen* (Aesch.  Eum.  147;  Sieben  794;  Ch.263)  lebendig  entgentritt 

Aesch.  Eum.  147:  i^  agxvwv  jtiTtTwxsv  oixeral  &*  6  d-qg.  —  Dazu: 
7CTU}iia%'  {7t%ui^a)  ,Fall*;  Aesch.  Prom.  919 :  ovdlv  yag  avtip  ravr' 
htagxiaei  %6  fi^  ov  neaeiy  ajif.i(og  7ctw(xa%  ovx  avaax^d»  Schutzfl.  796: 
ßa&v  jvtdfiia  ^agjvgovad  (lou 

Umgebildet  aus  ner-  :  Ttircxeiv  fallen*  (Seite  499).  Lässt  sich  seinem 
Aeussem  nach  vergleichen  mit  aiguy-  leavgwjo  ,es  war  ausgebreitet  (II. 
10, 155)  neben  atogiaai  ,ausbreiten*  (IL  9,  621;  659)  und  lat  sterner e  ,aus- 
breiten  (Plaut  Men.  353;  Stich.  357);  yyw-:  yvwvai  ,erkennen*  (Od.  2, 159; 
13,  312)  neben  goth.  Icann  ,ich  kenne*  (Matth.  26,  72;  74)  und  hannjan 
,bekannt  machen*  (Joh.  17,26;  Kor.  1, 15,  1). 

jTTcox-  (Ttju^  ,scheu,  schüchtern,  flüchtig*;  ,Hase*. 

IL  22,  310:  aifetog  . . .  agTtd^wy  ij  fdgv'   dfiakriv   fj   TCtuixa   Xaycacv. 

33* 
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IL  17,  676:  alßerog  . . .  oy  t€  xai  v\p6&*  iovra  Ttodag  raxvg  ovk  tka&ev 
7tT(ü^  (,HaseO  d'ofjivtf  in*  dfiq>iK6^(p  xarcmeltievog.  Aesch.  Eum.  325:  6 
uiatovg  yoQ  Ivlg  fx  azipiov  Tl&rjai  rov  8*  dyfaigovfievog  TtToixa  (JP^lcht" 
liBgO-  —  Dazu:  Ttrciaaeiv  (aus  *7VT(ä^J€iv)  ^ängstlich  sich  ducken,  sich 
scheu  bewegen';  IL  4, 371 :  rl TCToiaaeig,  rl  8*  OTtiTteveig  Ttzoldfioio y€q>vQag] 
n.  5,  634:  %lg  toi  dvayur]  TtTwaai^Bv  h&ctd*  iovti  fittxrjg  aöaijfiovi  q>anl'j 
n.  7,  129:  Tovg  vvv  el  TtTfioGovrag  vq>^  ^xroQi  Ttavtag  axovaai.  D.  21, 
26:  wg  ö*  vnb  d€Xq>lvog  fxeyaxtjreog  Ix^veg  aXXoi  q)€vyovT€g  TtiiiTtkaai 
fivxovg  i^ifidvog  ^ .  ,  wg  Tgüeg  Tcotafiolo  xarä  öfeivolo  ^iße&Qa  TtTwuaov 
VTto  xQtjfivovg.  11.4,340:  tItcts  xara-fcwwaaovreg  aq>iaTttt€]  IL  5,  254: 
ov  yag  kfiol  yewatov  akvaxaCovri  fiaxead'ai  ov8k  xara-Ttzciaaeiv,  II.  5, 
476:  TCiJv  vvv  ov  tiv'  kyuf  Fiöieiv  dvvafi*  ovdk  vofijaaif  aXka  xinra- 
-Tcrtoaaovaij  xvveg  Fwg  dfi(p\  liovra.  Od.  17,  227:  ovx  id-elijaei  ßiqyov 
iTtolx^ad'ai ,  aXXii  TtTuiaawv  xara  öfjfiov  ßovXeiai  alrl^wv  ßoaxeiv  ß^v 
yaotiga.  II.  21,  14 :  ral  (nämlich  axgldeg)  ök  Ttttiaaovai  xad'  *  vdwg. 
IL  20, 427 :  ovä*  av  iVc  öffjv  dlkrjkovg  Ttrciaaoifiev  äva  TttoXifioio  yBtpiqag. 
Od.  22,  304:    ral   (d.  L  oQVid-eg)  fiiv  r'  iv   nedlip   viq>fa   nrcuaaovaai 


levrai. 


Schliesst  sich  eng  an  nrax-:  Ttti^aaeiv  ,ängstlich  niederducken,  sich 
ängstigen'  (Seite  509) ;  das  Yocalverhältniss  wie  in  rgwyeivj  nagen'  (Od.  6, 90 ; 
Hipponax  35,5)  neben  dem  aoristischen  rgayelv  (Ar.  Ach.  809;  Frösche  988). 

gtnjDXö'q  ,bettelnd'. 

Od.  21,  74:  daifiovlrj,  rl  fioi  cJd'  ifcix€ig  xexoTtjOTt  &vf4(p]  rj  ort  öij 
^VTtow,  xarc  8i  XQot  ßelfiota  ßelfiai,  TtTOixsvo)  d'  ava  d^fiov]  avayxalrj 
ydg  iTtelyei,  voiovroi  nratxol  xal  akrjfioveg  avögeg  %aai¥.  Od.  6,  208 : 
TtQog  yaq  Jißog  elaiv  anovreg  ^evfol  tb  Ttxwxol  te.  Od.  18,  1:  tiX&e  d* 
iftl  7CT(oxdc  nav8fjfjiiogf  og  xara  Faaxv  TtrtaxBveax*  ^I&axrjg. 

Scheint  zum  Vorausgehenden  zu  gehören,  wie  insbesondere  auch  wahr- 
scheinlich wird  durch  Stellen  wie  Od.  17,  227:  ovx  i&ekrjaei  ßägyov  inol- 
XBod'ai,  alla  Ttrdaawv  xata  drjfiov ßovJLerai  ahl^wv  ßoaxeiv  ßfjv  yaorig* 
avaktov  und  Hes.  Werke  395:  fti^  nwg  ra  fiira^e  x^*^l^^^  mtiaajjg 
aXlorglovg  ßoixovg.  Dabei  bleibt  aber  doch  die  Entwicklung  des  x  i^och 
völlig  dunkel. 

ütribööBiv  ,ängstlich  sich  ducken,  sich  scheu  bewegen',  siehe  unter  ftTOix- 
,scheu,  schüchtern'  (siehe  oben). 

atxioaxä^Biv  ,sich  ängstlich  zurückhalten'. 

Nur  11.4,372:  tL  ntwaaeig,  %l  ö*  oniTteveig  rnoXifioio  yegfvgag'j  ov 
fiiv  Tvdißi  y^  iide  g>lXov  Tcrwaxa^ifiev  rjeyf  aXka  TtoXv  ngo  q>lXa}v  ßerdgütp 
dfiotai  fiaxBod'ai. 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  eng  an  tttccSx-  ,scheu,  schüchtern'  (Seite  515) 
und  wird  aus  *7tTiax-oxat,Biv  entstanden  sein.  So  lässt  sich  aXvaxaCßiy 
fVermeiden,  ausweichen'  (IL  5,  253;  6,  443)  unmittelbar  vergleichen,  das  aus 
^dXvxaxät^Biv  hervorging  und  zu  aXvaxBiv  (aus  ^dh/xaxBiv)  ,vermeiden' 

.    (1,  Seite  312)  gehört    Weiterhin  mag  auch  riXaaxat,Biv  ,umherirren',  neben 
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rjkaaxeiv  ,amherirren,  umherschweifen^  (1,  Seite  631)  als  ähnlich  gebildet 
hier  noch  angeführt  sein. 
strlööBiv  ^zerstampfen,  durch  Stampfen  enthülsen';  attisch  tctIttbiv  (Ar. 
Brachst  bei  Poll.  7,  24). 

Hdt  2)  92:  %o  Ix  fiiaov  tov  Icjiov  tij  fn^xuvc  iov  if*q)€Qhg  nvloavTeg 
notevvrai  i^  airov  oQtovg  omovg  nvqL  Ai,  Ach.  507 :  aAA'  iofiiv  avTol 
vvv  yB  nBQun%iöfiivoi:  jovg  yag  fxetoUovg  axvQa  %äv  aazcSv  Xäyu),  Arist 
Thierk.  8,  64 :  ol  dk  ßoeg  .  . .  Ttialvovrai  ,  .  .  ^i  äi  xgi&alg  xal  ankaig 
xal  ifCTiOfiivaig.  Theophr.  Pflanz.  4,  4,  10 :  oqv^ov  i^  ov  to  %\f)ri^a.  tovto 
de  Sfioiov  tjj  ^ei^  xal  7C£QiftTio&kv  olov  xovdqog  evnBrctov  di,  —  Dazu: 
ftTLCavrj  ^enthülste  Gerste,  Gerstentrank'  (Hipp.  2,  415  und  700:  ^Tiadvrj 
nvQlvrj  ,WaizengraupentrankO ;  Alexis  (bei  Athen.  14,  621,  E):  iav  imixoi- 
Qiog  lazQog  etni]  'tQvßXlov  %ov%ip  dore  ftTiaavfjg  iw&Bv\  xojarpQOvovfiev 
€v&i(og'  av  dh  rtTiaavav  xal  TQvßXloVj  &avfia^ofi€v.  Hipp.  2,  30:  TtTiaavri 
(ihv  ovv  doxiei  ogd'Qüig  7CQoxeKQla9ai  TcSy  ai%riQuiv  yevfxatiav  iv  Tovvioiai 
folat  vovarjfiaai- 

Unmittelbare  Zusammengehörigkeit  mit  lat  pinsere  ,zerBtos8en,  klein 
stampfen'  (Plaut  merc.  Al6:pinsitur  flagrö;  Enn.  ann.  354:  pinstmt  terram 
genibm)  und  zum  Beispiel  altind.  pish  ,zerstampfen,  zermalmen'  (RY.  10, 
85,3:  jdd  sam-pinshdnti  auLshadkim  ,wenn  sie  das  Kraut  zerstampfen'; 
BV.  1, 191, 1 :  adfshtäh  . . .  pinashti  pinshati  ,die  unsichtbaren  (d.  i  giftiges 
Gewürm)  zermalmt  sie  zermalmend'),  scheint  auf  der  Hand  zu  liegen.  Be- 
züglich des  Verhältnisses  von  Jtr  zu  dem  einfachen  p  der  verwandten 
Sprachen  liesse  sich  dabei  auf  das  unter  Ttroki-g  ,Stadf  (Seite  513)  Ge- 
sagte verweisen.  Es  kann  aber  nicht  wohl  mlaaeiv  aus  *mlajBiv  ent- 
standen sein,  sondern  nur  aus  *7ttlrjBiVj  wie  bereits  unter  tvLtvqo-v  ,Eleie, 
Getraidehülsen'  (Seite  508)  ausgesprochen  ward.  —  Wie  aber  entstand 
Tvriaavriy  das  seinem  Suffix  nach  sich  zu  oQ^ayr]  ,Umzäunung,  Einschliessung' 
(l,  Seite  568)  stellt?  Unmöglich  doch  aus  *mitavr^.  Wurde  es  etwa  ge- 
radezu aus  der  präsentischen  Form  gebildet? 
ütrlko-g  (auch  die  Schreibung  7t%LXXo-g  begegnet,  so  Mos.  3,  21,20  bei 
Tischendorf)  ,krank  an  den  Augenlidern,  wobei  diese  die  Wimpern  verlieren'« 

Mos.  3,  21,  20:  ov  TtQoOBXBvoBtaL  .  .  .  av&QWTtog  . .  .  i]  xvQtog  ij  Mg>rikog 
7]  mlXog  (so  bei  Lagarde)  tovg  d<p^akfiovg.  Galen.  10, 1017  (Kühn):  aal 
Tovg  aTtolXvvxag  di  rag  in  tcSv  ßXBq>a(jmv  TQlxag,  ovg  ovoiiaCpvai  jctL- 
Xovg,  ofioloig  fih  t(^  yivBt  9'BQanBvaBig  (paQ^ianoig.  Hesych  erklärt: 
itrilo-g'  6  fiadoQog,  xal  lelBrciafiivog  rovg  6q>&aXftovg, 

Dunkler  Herkunft.    Ob  möglicher  Weise  zusammenhängend  mit  xplko-g 
,kahl,  haarlos'  (Od.  13,  437:  digfia  .  .  .  xpdov.    Ar.  Thesm.  226:  ovaovv 
xazayikaGTog  3iJT*  ^OBi  Tfjv  i)iLiUQaiQav  %riv  itiqav  ipikijv  ^coy)?    Kaum 
zum  Folgenden  gehörig. 
sniXo'V  ,Flaum,  Flaumfeder'. 

Soph.  Brachst  1 026  (vielleicht  unecht),  3 :  rijy  tovöb  yaq  %ot  Zevg  ByrifiB 
firjriQa  ov  xQvao^oqtpog  ovö^  iitri/x^iBafiivog  n%lXov  xvxvBiov.    Hdt  2, 
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76:  tov  dh  o<piog  17  ^iOQq>fi  oYrj  neg  xiZv  vöqcjv.  rtrlka  (^FlaghSuteO  Sh 
ov  megwTa  cpoqiei,  dXXa  roiai  Trjg  wuregldog  Tttegolai  fidhara  xij  ifi- 
g>eQi<nata.  Ar.  Ach.  585;  587;  588:  g)iQ€  vvv  arto  tov  xgdvovg  fiot  t6 
TtTCQov,  —  tovri  TtrlXov  aoi  —  ...  ovrog,  %l  dqaaeig]  rtji  Ttrllq»  fiikXeig 
ifielv]  nxlXov  yag  laxiv  —  elni  ^01^  rlvog  norl  oQvi^og  iaziv;  aga  xofA' 
TtoXaxv^ov]  1182:  nrllov  dh  rb  fiiya  xojUTtoXaxvd'Ov  Tteadv  Ttgog  Talg 
TtiTgaiai,  deivov  l^rjvda  fiikog.  Klytos  (bei  Athen.  14,  655,  D):  oi  xalov^ 
fievoi  ogyi9eg  fickeaygldeg  . .  .  to  (5i  avifia  artav  uoixllov,  f^iXavog  ovTog 
TOV  xQ^l^oTog  oXov,  TcrlXoig  Xevxoig  xal  Ttvxvoig  dielXrjfifiivov  (otJ)  fiel- 
^oaiv  q)ccx(Sv,  Ael.  n.  a.  3,  16:  nigdixeg  .  . .  Tovg  veovTovg  . . .  Tolg  iav- 
T(üv  Ttregolg  oXealvovaiv,  olovei  üJtagyavoig  Toig  rcrlXoig  Ttegta^TtixovtBg. 
12,  4:  aq)iaat  (nämlich  ligaxeg)  twv  ftTegüv  to  tjärj  yrjgtSvTa  .  .  .  xal 
aya<pvovai  TCxLXa  veagd.  — 

Als  snffixaler  Theil  des  Wortes  wird  Xo  anzusehen  sein,  ganz  wie  znm 
Beispiel  auch  in  xxlXo-g  ,zahm,  freundlich  gesinnt',  ,zahmer  Widder^ 
(Seite  265).  Die  Verbalgrundform  ist  nicht  weiter  yerständlich.  Möglicher 
Weise  steht  lat  pilo-s  ,Haar'  (Varro  r.  r.  2,  11,  11:  fructum  ut  ovis  e  Und 
ad  vesthnentum,  sie  capra  ^  pilfs  ministrat  ad  üsum  nauücum]  Plin.  11, 
130:  in  capite  animälium  cunctorum  homint  plürimus  pilus)  dem  grie- 
chischen tctIXo'V  unmittelbar  zur  Seite :  das  VerhSitniss  von  m  zum  ein- 
fachen p  würde  das  selbe  sein  wie  in  nTigva  ,Ferse'  (Seite  511)  neben 
pema  ,Hüfte  nebst  Fuss',  ,Hinterkeule,  Hinterschinken^ 
ütraiq-iTtTaieLv  (aus  *7tTalaeiv^  oder  etwa  *7tTalaJ€iv?)  ,ansto8sen9  um- 
stossen' ;  gewöhnlich  intransitiv  ,an8to8sen,  straucheln,  Niederlage  erleidend 

Pind.  Bruchst  205:  dgxd  fieydXag  cgerdg,  ävaaa*  IdXdd'eia^  fiij  ftTalajjg 
k^av  üvv^eaiv  Tgaxei  tcotI  ipevdei,  —  Aesch.  Prom.  926:  Ttvalaag  dh  T(pde 
Ttgog  xaxcfi  ^a^ijaerai  oaov  t6  t  agxeiv  xal  t6  dovXeveiv  dlxa.  Ag.  1624: 
Ttgbg  xivTga  fii]  XdxTi.Ce,  fit]  nTalcag  fioyfjg.  Soph.  215:  rj  tcov  TCxaLuiv 
V7t  dvdyxag  ßof  TrjXojTrdv  Icadv,  Oefters  bei  Herodot  (insbesondere  in 
Verbindung  mit  Ttgoa*)^  so  9,  101 :  juij  negl  Magdovlifi  Ttralarj  ^  *EXXdg. 
1,  16:  drcb  fxiv  vvv  TovTtov  ovx  wg  i^d'eXe  aTtrjXXa^E,  dXXd  Ttgoa-rtTalaag 
fieydXijg,  3,  40:  xal  xwg  ßovXofiai  xal  avTog  xal  tüjv  av  xijdaifiai  to 
fiiv  TL  evTvx^Biv  TWV  Ttgayiidxwv  to  dh  Ttgoa-rtTaUiv. 

Der  wurzelhafte  Zischlaut  liegt  deutlich  vor  in  Bildungen  wie  imaia^iva 
(App.  Hisp.  78)  und  a-TttaiOTo-g  ,nicht  stolpernd'  (Xen.  Beitk.  1,  6).  Ganz 
ähnliche  Yerbalbildungen  sind  naletv  ,schlagen,  niederschlagen'  {iTtala^v 
Aesch.  Ch.  184;  Ttaia&etg  Aesch.  Sieben  961),  xvaleiv  ,zerbrechen,  zerreissen, 
^vernichten'  (Seite  324;  dazu  dia-xvaiad'i^aeTai  Ar.  Friede  251;  dla-xe- 
xvaiofiivog  Ar.  Wolken  120),  ^cdeiv  ,zerbrechen,  zertrümmern'  (IL  16,  339), 
TtaXaUiv  ,ringen,  ringend  überwinden'  (TtaXaia^elg  Eur.  EL686:  dvo-nd- 
XaiOTo-g  ,schwer  zu  bekämpfen'  Aesch.  Schutzfl.  468).  —  Zusammenhang 
mit  ÜBT- :  TtlTtTBiv  ,fallen'  (Seite  499),  wie  er  mehrfach  angenommen  ist, 
darf  wohl  als  möglich  gelten.  Vor  allen  Dingen  aber  bedürfte  es  daneben 
noch  einer  Erklärung  des  -ata-. 
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üttolri  ,Bestürzang,  Schreck';  ^leidenschaftliche  Erregtheit^ 

Polyb.  1,  39,  14:  ^Biaqoivceg  ol  'Pufialoi  ttjv  iv  rolg  ne^molg  orQato- 
Ttidoig  molav  xai  dvaekrtiarlav.  1,  68,  6:  avvted'ewQfjyioTiJv  tijv  xara- 
TtXrj^iv  xal  Ttrolav  rcSy  Ka^ridovlwy,  Nik.  al.  212:  noXlaxi  d*  ig  x^a- 
dlfjv  TtTolfjv  ßake.  Tim.  Lokr.  103,  B:  di  wv  öva^vfilai  xal  lij&ai  ^taga- 
(pQoaivat  re  xal  Ttxoiai,  aTtegya^owai.  Plut  Fab.  11:  adirjyrjTog  xareix^ 
i^agox^l  xai  TCToia  rovg  ^Pwftalovg.  —  Aelian  Thierk.  10,27:  Tttolav  yag 
ig  dq>Qodlaia  laxvQav  ^ei  ßovg  d-ijXvg,  —  Dazu:  TtToiaead'ai  ,bestürzt 
werden,  erschrecken';  ,leidenschaftlich  erregt  werden',  und  causatiy  tctoi- 
aeiv  ^erschrecken' ;  ,leidenschaftlich  erregen';  daneben  schon  früh  auch 
TtToaeiv  (Sappho  2,  6)  und  Ttroaea&ai  (Aesch.  Prom.  856;  Oh.  535); 
Od.  22,  298;  ^Ad'rivaLri  q>&ialfißQOTov  alyli*  dviaxBv  vxpo&ev  i^  6Qoq)fjg' 
T(Sv  dk  q>QivBg  iTtTolrj&ev.  Aesch.  Oh.  535:  ^  d'  i§  vtcvov  xixXayyev 
i7C%oriixirri.  —  Hes.  Werke  447 :  xovgoreQog  yag  av^g  fA€&*  ofirjkixag 
iTtTolrjxai,  Minmenn.  5,  2:  moiwfiai  d*  iaogwv  avd-og  ofiTjXixlrjg  regTtvdv 
ofiwg  xal  xaXov.  —  Od.  18,  341 :  cJ^  FeiTtwv  FerciBoai  du-rtTolrjcrB  yvvalxag. 
—  Sappho  2,  6:  yslalaag  IfiBgoBV,  %6  fioi  (xav  xagdlav  iv  ortj'^Baiv 
i/tToaoBv, 

Aeusserlich  ähnliche  Bildungen,  wie  zum  Beispiel  oirj  ,Sperberbaum' 
(Seite  124;  zu  oo-v  ,Arle8beere,  Frucht  des  Sperberbaums')  oder  vBFoLti 
,Jugend'  (IL  23,  604;  zu  viFo-g  jung'  IL  9,  57;  14, 108)  —  Ttolri  ,Gras', 
Seite  475,  ist  nicht  so  durchsichtig  —  enthalten  deutlich  das  ableitende 
Suffix  iri  und  gingen  von  nominalen  Gmndf ormen  auf  o  aus ;  so  lag  hier 
auch  wohl  zunächst  ein  *7tToo^  (oder  ♦ttito-?)  ,erschreckt,  scheu  (?)'  zu 
Grunde.  Zusammenhang  besteht  wohl  mit  tttij-  ,ängstlich  niederducken' 
(Seite  514)  und  weiterhin  möglicher  Weise  auch  mtTttvgBa&ai  ,erschrecken, 
scheu  werden'  (Hipp.  2,  646;  Plut  Philop.  12),  —  Aus  Tttolrj  wurde  moi- 
aBiv  regelrecht  abgeleitet  —  Für  die  Form  jtvoUBiv  (PoUux  5,  72 :  ^xrclr^ 
xTov  ^fOTa  ycvofiBvov  xal  dvaTcroovfxBvoy)  in  den  Wörterbüchern  finde 
ich  keinen  älteren  Beleg.  Seiner  Bildung  nach  kann  noiiBiv,  alt  tcoiFbbiVj 
,machen'  (Seite  474)  nicht  wohl  unmittelbar  verglichen  werden,  da  sein 
inneres  i  nur  ausnahmsweise  (wie  Theopomp,  bei  Athen.  14,  649,  B:  tuvt' 
ijv  Ttojjg)  erlischt,  während  moaBiv  in  der  nachhomerischen  Sprache  als 
regelmässige  Form  an  die  Stelle  von  TttoiaBiv  tritt 
ytTv^iTcsyBiv  ,aus8peien,  auswerfen'. 

Bei  Homer  viermal.  IL  23,  697 :  o%  fiiv  äyov  .  • .  alfia  Ttaxv  Ttrvovra. 
IL  23,  781:  cv^oy  aTto-Ttzviov.  IL  4,  426:  xifia  &aXdaar]g  . . .  d^q>l  di 
r'  axgag  xvgTov  idy  xogvq>ovTaij  aTCO-TtTVBi  d*  aXog  axytjv»  Od.  5,  322: 
atofioTog  d'  i^-iftwaBv  Slfirjv.  —  Dazu:  TtrvBXo-g  .Speichel';  Lukian 
Philopatris  20:  b  dh  rtvBXog  xvavdxBgog  d'ayazov.  —  Ttvzl^Biy  ,ausspeien, 
ausspritzen'  (siehe  Seite  509). 

Ist.  spuere  ,8peien',  ,au8speien';  Plin.  28,  35:  veniam  qvoqve  ä  dets  spei 
alicüjus  audäciSris petimiis  in  sinum  spuendo;  Plaut  Pseud.  76:  pümiceds 
oculös  häbeo:  nön  qveo  lacrumam  exoräre  ut  expvunt  ünam  modo. 
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Goth.  speivan]  Mk.  10,  34:  speivand  ana  ina\  Matth.  26,  67 :  spivun  ana 
andavleizn  is.  —  NhA  speien. 

Lit  spiäuti  ^speien,  Speichel  auswerfend 

Altslav.  pljuti  oder  auch  pltvati  ,8peien'. 

Armen,  thhhanem  ,ich  speie' ;  Aorist  e-thukh  ,er  spie'  (Hfibschm.  Armen. 
St  31). 

Altind.  shthiv'  (wohl  für  *8thiv'j  weil  meist  mit  Präfix  vir  verbunden) : 
shtM'vati  ,er  speit'  (Mbh.). 

Die  europäischen  Formen  ergeben  als  gemeinsame  Grundlage  ein  q^jur 
(es  spiv').  Das  TtT  entwickelte  sich  aus  7tj  wie  in  xXiTcreiv  (aus  *xA^- 
jeiv)  ^stehlen'  und  sonst  oft  Der  anlautende  Zischlaut  erlosch  in  üeber- 
einstimmung  mit  der  altslavischen  Form,  in  der  wiederum  das  l  neben 
dem  Labial  sich  als  jüngeres  Element  entwickelte,  ganz  ähnlich  wie  zum 
Beispiel  in  altslav.  gybijon  ,ich  bewege*  neben  gyhati  ,bewegen'.  —  Die 
Zugehörigkeit  der  asiatischen  Formen  ist  formell  nicht  ganz  deutlich.  Im 
armenischen  Ich  (thukh  ist  ,Speichel')  vermuthet  Hfibschmann  (Arm.  St  65) 
ursprüngliches  sk;  wie  aber  konnte  th  für  altes  ^/v' eintreten?  Entwickelte 
sich  der  Dental  ähnlich  wie  im  Griechischen?  Trat  in  der  altindischen 
Form  sth  (shth)  geradezu  für  ^  ein?  —  In  xaTa-7t%vaio--g  ,an8peienswerth| 
(Aesch.  Eum.  68;  Ch.  632;  Eur.  Tr.  1024),  äfto-nnvo&iv  ,ausgeworfen*  (AI- 
kiphr.  1,  10,  4)  und  einigen  anderen  Formen  zeigt  sich  ein  durch  den 
Zischlaut  erweitertes  ntva-.  —  In  Tttvelo-g  liegt  das  selbe  Suffix  vor  wie 
im  gleich  Folgenden. 

jtv6sko'^  yTrog,  Badewanne'. 

Hesych  führt  auf:  TttvekoV  onevog  irciTi^deiov  rtgog  Xovtqov  tj  fCTva^a. 
(Aelian  Var.  h.  13,  3  wird  jetzt  nvelo-g  gelesen). 

Offenbar  Nebenform  zum  gleichbedeutenden  melo-g  (Seite  476),  deren 
7tt  nicht  verständlich  ist 

:!tv6o-v  ,Wurfschaufel'. 

IL  13,588:  (ig  d'  oV  and  nhxriFog  7trv6g)iv  fieyakrjv  xar*  aXw^p 
&Q(jiax(jt)aiv  xvafioi  fieXavoxQoeg  rj  iqißiv^oi.  Aesch.  Bruchst  210:  ai%ov- 
^ivrjv  dvOTTivov  a&Xlav  q>aßa^  ^iaaxra  nXevqa  ngog  Ttrvoig  neTckeyfiivfjv» 
Soph.  Bruchst  980 :  mvov. 

Wird  zu  nzv--  ,ausspeien,  auswerfen'  (Seite  519)  gehören,  also  eigentlich 
,das  Auswerfende'  bedeuten.  Aehnliche  Bildungen  sind  nvo-v  ,Eiter^ 
(Seite  477),  d-vo-v,  ein  Baum  mit  wohlriechendem  Holze  (Od.  5,  60),  ^qvo-v 
eine  Binsenart  (IL  21,  351),  ßQvo-v  ,Moos'  (Theophr.  Pflanz.  3,  3,  8;  3, 11, 
4).  —  Die  als  attisch  angeführte  Nebenform  Ttrio-v  (PoUux  10, 128)  wird 
aus  TttiFo'V  entstanden  sein. 

ütt6%' :  Jtr6aaeiv  (aus  *n%vx'jeLv)  ,falten,  zusammenlegen'. 

Od.  1,  439:  fi  fikv  %ov  mv^aaa  nal  aani^aaaa  xizviva.  Od.  6,  111: 
Ttxv^aaa  te  fei^ata  xaXd,  Od.  6,  252 :  ßelfiar '  Sqü  ntv^aaa  ti&rj  KaXijg 
kfc    aTtijvrig.    IL  13, 134:  *eyxea  d'  kmvaaovjo  (,8chlossen  sich  zusammen, 
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fahren  zusammen)  ^Qaaeiatüv  ano  %BiQiSv  aeio^eva,  —  Dazu:  ngoa- 
-mvoaeo&ai  ,8ich  fest  anschmiegen',  ,umarmen'y  ^liebevoll  behandeln, 
freundlich  begriissen/  ^gehen,  bitten^;  Soph.  Trach.  767 :  TtgooTtTvoaetat 
TtkevQalaiv  aQTlxoki^g,  wate  ihirovog,  %ixwv  anav  xot'  oq&qov,  —  Od« 
11,  451:  xal  nelvog  naviga  ftgoanTv^erai.  —  Od.  8,  478:  xal  fiiv  ngoa- 
TCTv^o^ai  dxvvfievog  neg.  Od.  3,  22 :  ntSg  yag  I'cü  rcdig  t*  ag  ngoOfiTv^ofiai 
avTOVj  Od.  17,  509:  niwv  tov  ^bIvov  avux^i  iX^ifiev,  oq>ga  rl  ficv  ngoa- 
mv^Ofiat  ijd'  kgitafiai.  —  Od.  2,  77:  %6(pga  yag  av  Tiaxa  fdarv  noxt 
Tcxvaaol^e^a  ^v^qf  xgvi^aj^  aTtaizl^ovreg.  Od.  4,  647:  iljßh  /exe^y  /ot 
diSyiag,  iftel  ngooTttv^cno  fiv&q).  —  nxvx^  {rtTvS)  ,Falte,  Schicht*,  ,Schlucht, 
Thal';  Hom.  hymn.  Dem.  176:  dg  a2  iTtiaxofisvai  kavwv  Ttivxog  Ifiegoiv- 
Tcjy  iji^av  xolXriv  xar'  afia^iwov.  IL  7,  247 :  ßaXev  • .  •  adxog  . .  •  ßi^  dh 
dia  Ttxvxag  rjX&e  dat^cjv  x^^S  dxeigi^g,  h  rf}  d'  ißdofAdrfj  Fgivifi  axivo. 
II.  18,  481:  nivte  d*  ag'  avtov  ioav  adxeog  ntixeg.  —  IL  11,  77:  dtifiara 
xaXd  xhvxTO  xaXd  ftvvxag  OvXvfiTtoio.  IL  20,  22:  iyw  fieviu  Ttxvxl  Ov- 
Xvfiftoio  rjfievog. 

Der  Auslaut  der  Wnrzelform  tritt  nur  in  zugehörigen  Nominalformen 
rein  heraus.  Gleichauslautende  Verbalgrundformen  sind  d^vx- :  aiivaauv 
,kratzen,  ritzen,  verwunden'  (1,  Seite  234),  ogvx- 1  ogvoaeiv  ,graben,  aus- 
graben' (1,  Seite  566),  xvx"  ,treffen':  %vx^  ,es  traf  (IL  5,  587;  11,  684), 
ßgvX'  ,beisBen' :  ißgvxB  ,er  biss'  (Anth.  9,  252,  3).  —  Unmittelbar  Zugehöriges 
ist  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  gefunden. 
jtr6aa€iv  ,f alten,  zusammenlegen'  siehe  unter  nxvx'  (Seite  520). 
jtröyy"  (rcTvyQj  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vogels. 

Arist.  Thierk.  9,  80:  ^  d'  vßglg  (siehe  Seite  157),  q>aal  de  xiveg  ehai 
xov  avxov  xovxov  ogvit^a  x(p  nxvyyl,  olxog  fi^igag  ^kv  ov  (palvexat  did 
xb  fifj  ßXifteiv  S^v,  xdg  di  vvxxag  ^rigevei  waneg  ol  dexoL 

Dunkler  Herkunft 
stwif' inxvgea^ai  (aus *nxvgjea^ai) ,scheu  werden,  in  Schrecken geiathen'. 

Plut.  Philop.  12:  waneg  ol  nwXoi  xovg  avvj^&eig  Irtißdxag  no&ovvxeg, 
kav  aXXov  (pigwai^  Ttxigovxai  xal  ^evorta&ovaiy.  Hipp.  2,  646:  noXXol 
dk  xal  aXXoi  elal  nlvdvvoi^  iv  olai  xd  efißgva  g>&elgovxai'  aal  yag  ijv  ^ 
yvvtj  iv  yaoxgl  ^x^vaa  . . .  rj  deidlaarjxai  xal  nxvgijxat  rj  nexgdyjj*  PlaL 
Axioch.  370  A:  ovx  av  noxe  nxvgUr^g  xov  &dvaxov.  Plut.  Fab.  3:  hxgo- 
fiov  xov  %nnov  yevofiivov  xal  Ttxvgivxog, 

Ob  irgendwie  Zusammenhang  besteht  mit  nxoLri  ,Bestürzung,  Schreck' 
(Seite  519)  und  /rrax-  ,ängstlich  niederducken,  sich  ängstigen'?  An  Zu- 
sammenhang  mit  lat  eon-stemdrl  ,scheu  werden,  in  Bestürzung  gerathen' 
(Ov.  met  2, 314:  eonstemantur  eqm  et  saltü  in  contraria  facto  colla  jugb 
eripiunt;  Hirt  b.  Galt  8, 19 :  hostes  . . .  victi  tarnen  perculstqve  majore 
parte  ämissd  constemäü  profugiunt)  wird  man  kaum  denken  dilrfen;  es 
liesse  sich  sonst  das  Lautverhältniss  von  Ttxdg-vva&ai  und  lat  stemuere 
,niesen'  (Seite  510)  in  Vergleich  ziehen. 
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3tay-  jfest  werden,  stecken  bleiben',  ,erstaiTen',  im  Perfect  rtinrjye  ,e8  ist 
fest  geworden,  es  ist  fest'  (IL  3, 135;  Aesch.  Ch.  67;  Soph.  Aias  819)  und 
in  den  Medialformen  wie  nj^yvvrai  ,es  wird  fest,  es  erstarrt^  (IL  22,  453). 
Alle  Acdvformen  —  ausser  dem  Perfect  —  zeigen  die  Causativbedeutung  ,fest 
machen,  anheften',  ,zusammenfiigen,  bauen',  ,gerinnen  machen,  gefrieren 
machen',  so  insbesondere  auch  das  durch  vv  gebildete  Präsens,  wie  nijyvvai 
,er  lasst  gefrieren'  (Aesch.  Pers.  496). 

IL  3,  135:.  naga  d'  fyx^^  fJtanQa  niftrjyev.  H.  10,  374:  dogfog  0x01x17 
h  yalfi  kTtayrj.  IL  4,  185:  ovx  iv  naiQlqi  3§if  Ttayr]  ßiXog.  —  IL  22,  453: 
viq^B  61  yovFa  Tti^ywrau  Aesch.  Ch.  67:  Tlräg  q>6vog  (,Blut  des  Er- 
mordeten') TtiTtrjyev  ov  ötaggiday.  Hdt  4,  53:  aXeg  re  ijtl  rtp  arofictri 
avTOV  avTOfidTOL  nrffvvvxai  anletoi.  Eur.  ras.  Her.  1395:  avlaraao  .... 
—  ovx  av  dvvalfAfjv'  agd^ga  yag  niTCtjyi  fiov,  —  II.  18,  177:  xetpaXrjv  di 
ß€  dvfÄog  aviiyei  Tt^^ai  ava  axoloTteaai.  Od.  11,  77:  ftijSol  t*  ifti  vifißfp 
igetfiov.  II.  5,  40:  fi€Taq>Qivq}  h  doQv  Ttij^ev  äfAWv  fieaarffvg.  IL  3,  217: 
vTtal  di  ßldeaxe  xcrra  x^o^^g  ofifiora  TtfjSog.  —  II.  2,  664 :  al^a  di  yf/ag 
'ircrj^e.  Hes.  Werke  455:  g)rjal  d'  avfjQ  (pgivag  aq>veiog  ntj^aad'ai  (,far 
sich  bauen')  afia^av,  —  II.  5,  902:  tag  d*  oV  ortog  ydka  Xevuthv  ineiyo- 
fievog  aw-imri^Bv  vygov  kov.  Aesch.  Pers.  496:  ^'Bog  .  • .  nriywaiv  di  ftav 
^ie&gov  ayvov  2rgvfi6vog.  Ar.  Ach.  139:  Tovg  noxapLovg  Mmj^e.  —  Dazu: 
ndyo-g  ,Beif,  Eis,  Frosf  (siehe  unten);  —  naycTog  ,Eeif;  Xen.  Jagd 
5,  1 :  XBiiiwvog  ^iv  ovv  ftgwl  ovx  o^ei  avtwv,  oxav  7tQ%vri  y  rj  ftayerog' 
^  fiiv  ycg  na%rri  %fj  avttjg  taxvi  dvrianaaaaa  ro  ^egfiov  ^ei  iv  ovrij^  6 
öi  ftayerog  ifcinrq^ag.  —  Ttdyrj  ,Falle,  Schlinge'  (siehe  Seite  523);  — 
nrjydd'  ,Frost,  Glatteis'  (siehe  Seite  523);  —  TnjyvA/d-  ,eiskalf,  ,Eis- 
kalte,  Frosf  (siehe  Seite  525). 

Lat  pangere  ,befes1igen',  ,yerfassen,  dichten',  ,fest  setzen,  verabreden'; 
liv.  7,  3:  ISx  vetusta  est  . , .  ut  qm  praetor  maximus  sit  tdibtis  Septem- 
bribiLS  cldvum  pangat;  Lucr.  4,  8 :  obscikrä  de  re  tarn  lücida  pangö  car- 
mina;  Plaut.  Bacch.  879:  ducentis  Philippfs  rempepigt]  Verg.  Aen.  10,902: 
nee  tecum  meus  haec  pepigit  mihi  foedera  Latisiis.  —  Sehr  alte  PrSsens- 
formen  erscheinen  ohne  den  Nasal,  so  Zwölftaf.  1,  6  und  7:  rem  vht  pa- 
gunt,  drätöd,  nt  pagunt ...  8, 2:  nt  cum  eöd  pagit,  tälio  estöd.  —  Dazu 
p6gina  (,die  Befestigte'  =)  ,Papierblatt,  Blattseite' ;  Plin.  8,  209 :  hinc  cen- 
söriärum  legum  päginae]  —  pägo-8  ,Dorf gemeinde,  Qau'  (eigentlich  ,der 
Befestigte,  Festgesetzte) ;  Tac.  ann.  1,  56 :  reliqvt  omissfs  pägts  vtctsqve  in 
Silvas  disperguntur. 

Dazu:  ahd.  fah  jltfauer*;  —  nhd.  vach  ,Fischwehr',  ,umschlossene  Ab- 
theilung, Theil*;  —  nhd.  Fach. 

Das  Vocalverhältniss  von  mffyvat  und  /roy-  ist  das  selbe  wie  in  /^ij- 
yvvai  ,sie  zerreissen'  (IL  17,  75  t)  und  ^ayivx-  ,zerri8sen,  zersplittert  (Soph. 
Ant  751)  und  in  noch  manchen  andern  Formen.  —  Im  Suffhc  stimmt  na^ 
yero-g  überein  mit  ox^ro-g  ,6raben,  Wasserleitung'  (1,  Seite  526). 
ütäyo-q  ,Beif,  Eis,  Frost'. 
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Aescb.  Ag.  335:  tcJv  vnai&Qlütv  Tiaytav  ÖQoawv  t'  aTtaXXayivreg,  Soph. 
Phil.  293:  xal  tcov  Ttayov  x^^^og  ola  xBliiati.  Soph.  Ant.  356:  kdi- 
öa^ato  xal  dvacniXwv  Ttaywv  Ival&Qua  xal  dvaofißga  q>evy€iv  ßikt],  Plat 
Gastm.  220^  B:  xal  fcore  ovtog  nayov  o%ov  deivoraxov. 

Schliesst  sich  eng  an  das  Vorausgehende. 
nüyo-q  ,Bergspitze^,  ,Hügel'. 

Od.  5,  405 :  ov  yaq  %cav  Xi^iveg  vfjf(Sv  oxoi,  ovd*  Inioryal^  eil '  axjal 
TtQoßlrJTeg  %aav  ajtiladeg  %b  rcoyoi  r«.  Od.  11,411 :  h^road'ev  fiiv  yag  ftdyoi 
o^ißeg,  —  Hes.  Schild  439:  wg  d'  ore  . . .  Ttergi] . . .  xvlLvdevai  • .  •  nayog 
di  Fol  ayreßolfiaev  vxptilog.  Hdt  8|  52:  ol  di  Tligaai  l^ofievoi  IttI  tov 
xatarrlov  rijg  äxQonohog  ox^ov,  rov  lAdirivaloi  xaliovai  ^Aqtjiov  nayov. 

Mit  dem  Vorausgehenden  möglicher  Weise  im  Grunde  das  selbe. 
stdyri'  ^alle,  Schlinget 

Aesch.  Ag.  822:  Ttayag  (hier  bildlich)  vnBqxonovg  iTtga^afiea&a,  Hdt 
2,  121y  2:  Ttayag  TcgoOTa^ai  igyaaaad'ai  xal  tovrag  fcegl  tcc  ayyi^ia  iv 
rolai  To  }f^if/iara  ivfjv  artjoai  ....  vday  öh  gxoQwv  .  . .  ll^ovxwv  xal 
iodvvTog  rov  higov  avTcSr,  irccl  nQog  %b  ayyog  TtQoa^l^e,  Id'ioig  rfj 
Ttayf]  kvixBO&ai.  —  Daneben:  nayld-  {naylg)  ^Falle,  Schlinge';  Alexis 
(bei  Athen.  3,  109,  B):  rolg  aqxoig  8aag  lataai  Ttayldag  ol  nalalTCWQOi 
ßgoroL  Amphis  (bei  Athen.  13,  567,  F):  oarig  ye  ..,  jcaQa  de  SivwTtri 
xal  Avxq  xal  Navvlif  (drei  Hetären)  hiqaig  re  roiavvaiai  Ttaylai  %ov 
ßlov  IVdoy  xa^T^  dnonlrixxog  ovo*  i^iqx^^^' 

Schliesst  sich  an  nay-  ^est  werden'  (Seite  522),  wird  eigentlich  ^die 
Festmachende^  bedeuten.  —  Bildungen  auf  i6  und  17  liegen  auch  sonst 
neben  einander,  wie  axaq)ld-  ,6efä88'  (Od.  9,  223)  und  axaqrri  ,Gefäss' 
(Aesch.  Bruchst  225;  Hdt  4,  73),  laßLd-  ,GrifP  (Meleag.  in  Anth.  5,  208,  4) 
und  laßri  ,Griff,  Henkel*  (Soph.  Oed.  Kol.  473;  Ar.  Friede  1258),  und  andre. 
ptdyiO'q  ,fest,  dauerhalf. 

Plat  Epinom.  984,  D:  ftayiov  ix^xw  xoixov  xov  loyov.    Kass.  Dio  76,  12: 
•    dgaftelv  o^vxaxoi  xal  avaxrjvai  nayitixaxoi. 

Abgeleitet  nach  Art  von  ayio-g.  ,beilig'  (1,  Seite  117)  und  anderen  ähn- 
lichen Bildungen.    Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  ist  wohl  ein  von  nay^ 
,fest  werden'  (Seite  522)  ausgegangenes  *7tayo'g  zu  denken;  als  dessen 
erste  Bedeutung  wird  ,Fe8tigkeif  gelten  dürfen. 
^dyovQo-qy  eine  Art  Krabben. 

Ar.  Bitter  606 :  ijad-iov  dk  xovg  nayavQOvg  avxl  nolag  Mrjdixrjg.  Arist 
Thierk.  4,  17:  xäv  dk  xagxlvwv  navxodamixeqov  x6  yivog  xal  ovx  €vaQl&- 
firjxoV  fiiyiaxov  fikv  ovv  iaxlv  dg  xalovai  fialag,  devxegov  ök  oixe  Ttayovqoi, 

Scheint  eine  bezügliche  Zusammensetzung  mit  dem  Schlusstheil  ovQri 
,Schwanz'  (Seite  212)  zu  sein.    Ihr  erster  Theil  ist  wohl  nichts  Anderes, 
als  das  im  Nächstvorausgehenden  aufgestellte  "^Ttayo-g  ,Festigkeit'. 
^y-vvöi  ,er  macht  fest,  lässt  gefrieren',  siehe  unter  ftay-  ,fest  werden' 

(Seite  522). 
atriyäö'  {ttriydg)  ,Fro8t,  Glatteis'. 
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Hes.  Werke  505:  ^f^va  dk  Arivamva  ...  tovtov  alevaa^ai,  xoi  ttij- 
yddag,  atr'  k^tl  yaiav  Ttvevoavvog  Bogiao  övarjXeyieg  rBki&ovaiv. 

Gebildet  wie  xrikdd-,  wahrscheinlich  ^fieckig^  (Seite  439).     Zu  Grunde 
liegt  7t ay-  ,fest  werden*  (Seite  522). 
ctT^yavo-v  ,Eaute'. 

Ar.  Wespen  480:  oidh  fiqv  ovo*  kv  aeXLvii)  ooiotIv  ovd*  iv  ftriyavip 
(sprichwörtlich  für  , Anfang*).  Theophr.  Pflanz.  1,3,1:  (pQvyavov  (,6elb- 
strauch*,  unterschieden  yon  öivdgov,  &afjivog,  Ttoa)  di  to  dno  ^i^rjg  TtoXv* 
oziXex^  xcrl  Ttolviikoidov,  olov,  aal  yotfißgr]  xal  Ttjqyavov. 

Gehört  vielleicht  zu  Ttay--  ,fest  werden*  (Seite  522)  doch  bliebe  der  Be- 
deutungszusammenhang dabei  erst  noch  zu  bestimmen.  —  Das  Suffix  wie 
in  xriyavo'V  ,Schmelztiegel*  (Pherekr.  bei  Athen.  6,  228,  E ;  Philonides  bei 
Athen.  6,  228,  F),  ogyavo-v  ,Werkzeug,  Werk*  (1,  Seite  571)  und  sonst  oft 
jtriyBöC-HakXo'q,  wahrscheinlich  ,mit  dichtem  Vliess^  yersehen. 

Nur  II.  3,  197:  agvea^  fuv  (d.  i.  den  Odysseus)  iyü  ye  feßlaxw  nriye- 
aif,idkk(p. 

Enthält  als  Schlusstheil  deutlich  ftaXlo-g  ,Wolle,  Vliess*  (Hes.  Werke 
234;  Aesch.  Eum.  45;  Soph.  Oed.  Eol.  475),  wie  es  zum  Beispiel  auch  ent- 
halten ist  in  öaav'idaXXo'g  ,dessen  Vliess  ein  dichtes  {daav-  Od.  14,  51) 
ist*.  Minder  deutlich  aber  ist  der  erste  Theil,  wie  nahe  in  Bezug  auf  ihn 
auch  der  Vergleich  mit  Bildungen  wie  iXK^ai-ncfcXo-g  ,Gewand  schleppend' 
oder  wohl  zunächst  ,dessen  Gewand  ein  geschlepptes  ist*  (IL  6, 442 ;  7,  267), 
tafABcL'XQog-  ,den  Leib  zerschneidend*  (II.  4,  511;  13,  370),  lawaL-Tttegog 
,Flügel  ausbreitend*  (Od.  5,  65;  22,  468)  und  anderen  ähnlichen  liegt  ^el- 
leicht  gehört  fcrjyeai-  zu  Ttay-  ,fest  werden*  (Seite  522),  und  es  entwickelte 
sich  darin  die  Bedeutung  ,dicht*  aus  ,fest*. 
Jttiyö-q,  wahrscheinlich  ,wohlgenährt,  dick*. 

Nur  ein  paar  Mal  bei  Homer.  IL  9, 124  =*  266:  duidexa  d*  Ynnovg 
7triyovg  dO^XogxSgovg  (verspricht  Agamemnon  zu  geben).  Od.  5,  388:  iv&a 
öviü  vvnxag  ovo  %^  ijfiOTa  xvfiaxi  7tjjy(p  nXd^eto-  Od.  23,  235:  vf^ßa  .  •  • 
ifteiyofiivrjv  dvififp  aal  nvfiazi  Ttrjyi^, 

Ob  Zusammenhang  mit  der  nächstvorausgehenden  Form,  also  etwa  auch 
Ttay-  ,fest  werden*  (Seite  522),  besteht?  Der  von  einigen  vemuthete  Zu- 
sammenhang mit  altind.  pagrd-  ,feist  (?),  kräftig*  (?)  (BV.  1, 158,  3  von  einem 
Fahrzeuge;  1,  167,  6  von  einer  Jungfrau;  8,  52, 12  von  Indras),  der  formell 
sehr  wohl  möglich  wäre^  fördert  sehr  wenig,  da  die  Bedeutung  des  alt- 
indischen  Worts  ganz  im  Dunkel  liegt  Genau  damit  übereinstimmen 
könnte  das  vom  Grammatiker  Arkadins  (73,  17)  angefahrte  Tcdygo-g, 
dessen  Bedeutung  aber  nicht  angegeben  wird :  uns  fehlen  somit  die  Mittely 
irgend  Genaueres  über  seine  Herkunft  zu  bestimmen. 
üiriyö-q  ,weis8*(?). 

Eallim.  Artem.  90:  %\v  ö*  6  yeveiiJTrjg  ovo  fikv  nvvag  ij^iav  Ttr/yoifg, 
jgeig  dh  Ttagovaiovg,  ^va  d'  atoXov,  Lykophr.  336:  6  dk  » ,  .  ligfjTtlda 
ycryqt  vigd'ß  TtaXXvvel  7cX6yf.(^* 
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Ein  nicht  bloss  etymologisch  unsicheres  Wort 
;wijyij  ,Quell',  dorisch  naya  (PinA  Ol.  3,  14;  Pyth.  1,  22;  4,  299). 

11.2,253:  oi  TB  AlXaiav  %xov  fttjy^a^  irtl  Krjcpiaolo.  11.20,9:  vvfi" 
qxiwvj  at  t'  akaea  xala  vifiovtai  aal  Ttrjyag  noTafiwv.  II.  22,  147:  hqovvcj 
6*  Hxavov  naXXiQQofio,  ivd^a  re  jcrjyai  doial  avaFlaaovai  SKafiavdgov. 
11.21,312:  ifiitlfi7tXti&i  ^iFe&Qa  vdaTOS  Ix  nrjyüiv. 

Dunklen  Ursprungs.  Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  altind. 
pägas'j  das  mehrfach  mit  der  Bedeutung  ,Glanz'  (so  RV.  1, 115,  5  von  der 
Sonne)  auftritt,  aber  auch  mit  der  Bedeutung  ,Andrang^  begegnet,  wie  BV. 
.  10,84,3:  Ufffrdm  tax  pä'gas  nanu  ä'  rurudhrai  ,deinen  gewaltigen  An- 
drang (o  Manjus)  haben  sie  nicht  gehemmt'  und  RV.  8,  46,  25 :  ä'  nas 
väjau . . .  jähi . . .  makhaja  pä'gasai  ,komm,  o  Vajus,  zu  unseren  Kämpfern, 
unserem  Andrang'.  —  Uebereinstimmung  in  den  Vocalen  besteht  mit  nXriyri 
,Schlag'  (II.  11,  532;  15, 17),  ^x»?,  alt  Frixri  ,Schall,  Getöse'  (1,  Seite  617), 
AiJ^  Vergessenheit  (II.  2,  33 ;  Hes.  theog.  227)  und  noch  anderen  Formen. 
mfiyvXiö'  (nr]yvXlg)  ,eiskalf ;  dann  auch  substantivisch  ,Eiskälte,  Frosf. 

Od.  14,  476:  vv^  d'  a^'  iTtrjX&e  xaxij  ßoqiao  neaovrog  TtrjyvXig.  Ap. 
Rh.  2,739:  iVa  ve  aniog  %a%^  lALdao  . . .  %v&bv  aiffifi  TttrjyvXig,  oxQioevTog 
dvanvelovaa  fÄVxolo  avvB%ig,  aQyivoeaaav  dei  fteQiTiTQog>e  naxvrjv,  — 
Alkiphr.  1,  23,  3:  axQig  ov  rov  viq)e%6v  fihv  nrjyvXig  dudi^ctto  xa2  vno 
Tov  xQvovg  Tov  fieta^v  duQov  nayivtog  nqog  aXXiiXovg  iöidevto  ol  Xl- 
^01.  Anth.  9,  384,  24:  navaaa&ai  veiov  niXofiai'  yXayowvtt  yaq  fjdi] 
artiQiAaxt  ^lyedavii  TtrjyvXlg  avvidaei. 

Besondere  Femininform  zu  einem  muthmaassliohen  Adjectiv  *7triyiXo-g 
,kalf, .  das  sich  seiner  Bildung  nach  mit  ayxvXo-g  ,krumm'  (1,  Seite  203) 
vergleichen  lässt.  —  Zu  Grunde  liegt  nay-  ,fest  werden'  (Seite  522). 
^c&yov-  ,Barf . 

Hdt  1,  175:  f]  igelrj  trjg  l^dTjvairjg  noiywva  ^iyav  Xax€i.  Hdt  8,  104: 
17  IqsItj  avTod'i  T'^g  id&r^valrig  q>v€i  fcciycjva  fiiyav.  Ar.  £kkl.93:  tov 
ntaytava  %b  orav  xa&äfiev,  ov  ft€Qidfja6fÄ€a&^  ixel,  %lg  ovv  av  tjfiag  av- 
ÖQag  ^yqaaid'' OQWV]  Aesch.  Ag.  306 :  nifirtovoi  d' dvdalovveg  a(p&6v(fi 
fiivei  q^Xoyog  fiiyav  ndywva. 

Dunkler  Herkunft.   Das  Suffix  wie  zum  Beispiel  in  xa!^aiy-  ,lakonisches 
irdenes  Trinkgefäss  mit  gewundenem  Halse'  (Seite  286) ,  mit  dem  auch 
in  Bezug  auf  den  inneren  Vocal  Uebereinstimmung  besteht 
staiyvlKi  ,Spiel,  Scherz,  Fesf. 

Hdt  1,  94 :  (paal  de  ttirol  uivdol  xal  tag  naiyvlag  rag  vvv  a^lai  re 
xal^'EXXriai  xcnearewaag  kwvxwv  i^BVQrjfxa  yeviad'ai,  Hdt  2,  173:  et  i&i" 
Xot  naxeaTtovdao&ai  alel  ^tjdi  ig  naiyvlrjv  ro  fiigog  imwov  dviivai, 
Ar.  Lys.  700 :  wäre  xdx^kg  ^rjndTj]  noiovaa  TtaiyvLav  kyd  xolai  rtaial  Ttjv 
italgav  ixdXea '  in  rwv  yeirovwv. 

Führt  zunächst  zurück  auf  ein  adjectivisches  *n;aiyv6'g,  das  als  Neben- 
form zu  naiövo-g  ,kindlich'  (Od.  21,  21 -und  24,  338:  naidvog  Iwv.  Aesch. 
Ag.  479:  xLg  äöe  Ttaidvbg  ij  (pQevdv  nexofifAivog])  gelten  kann.    Dabei 


526  Griechische  Etymologie. 

handelt  sichs  aber  wohl  nicht  um  einen  unmittelbaren  Uebergang  von  d 
in  y  oder  auch  umgekehrt  von  /  in  d,  sondern  nur  um  ein  Nebeneinan- 
derliegen  der  Suffixformen  cd  und  i/,  wie  es  auch  sonst  begegnet,  wie 
zum  Beispiel  in  nifigTi}^  ^Hauch^,  ,Lichtstrahl'y  ^Tropfen'  (Aesch.  Bruchst  195, 
4;  170, 1 ;  206,  2;  183)  und  7cefiq>ld'  (Lyk.  686:  neiitpidiav  ,Seelen^  Hesych: 
7t€fig)löeg*  nofKpoXvyeg'  xal  Tttrjydiv  ^pvxal)'  Zu  Grunde  liegt  naiö-  ,Kind^, 
das  aus  älterem  rtald-j  wahrscheinlich  noch  älterem  naßid-  (siehe  Seite  465) 
hervorging.  Die  Bedeutung  des  ,S^eles'  und  ,Scherze6^  aber  entwickelte 
sich  hier  ganz  wie  zum  Beispiel  auch  in  den  auf  dem  selben  Grunde 
ruhenden  naidia  ^Kinderspiel,  Scherz'  (Eur.  Tro.975;  Ar.  Plut  1056;  Plat 
legg.  7,  798,  C)  und  nal^eiv  (aus  ^naldjeiv)  ,scherzen,  spielen'  (Od.  6, 106; 
7,  291 ;  Pind«  OL  1,16),  eigentlich  ,sich  wie  ein  Kind  benehmen'«  Es  darf 
hier  noch  besonders  hervorgehoben  werden,  dass  neben  dem  letztange- 
führten Verbum  auch  mehrere  Formen  mit  suffixalem  Guttural  auftreten, 
wie  ftai^ovvtai  (Xen.  GasL  9,  2),  /ra/^cn  (Anakreon  38,  8),  nal^ea^e  (As- 
klepiad.  in  Anth.  12,  46,  4),  nal§eig  (Straton  in  Anth.  12,  211,  7).  Die  home- 
rische Sprache  hat  eine  zugehörige  Form  mit  dem  Guttural  nur  in  g>il6- 
"Ttaiyfiov-  ,den  Scherz  liebend,  das  Spiel  liebend'  (nur  Od.  23, 134:  g>i)LO' 
ftalyiiovog  o^tid-fÄOlo). 
nvyöv'  (Ttvytiv)  ,Elle'  (die  Entfernung  von  der  Spitze  des  Ellbogens  bis 
zu  den  zusammengebogenen  Fingern). 

Hdt  2, 175:  taiod^ev  %d  f^ijaog  oxfwxaldeKa  nrixiiov  tuu  nvyovog,  Xen« 
Jagd  10,  2 :  ä/co  dh  %ov  7U>Qv(palov  to  fiiye&og  dexctfÄficeroif  jo  dh  ßa9og 
TcJy  ßqox^y  Tcvyovog.  Archestrat  (bei  Athen«  7,  321,  A):  iv  dk  &aa(p  tov 
axoQTtlov  iivovj  iav  y  fztj  fiel^wv  revyovog.  —  Nik.  th«  515 :  ^l^a  •  •  •  aqQtvi 
^d'  av  öoXixrj  %b  mal  afi  nvyovog  ßa^og  tax^i'  —  Dazu:  TtvyovaiO'g 
,me  Elle  lang';  Od«  10,  517:  ßo&qov  ogv^ai  oaov  %€  nvyovaiov  Mr^a  xai 
ivd'a.  Od.  11,25:  ßo&Qov  oqv^^  ooaov  %e  Ttvyovaiov  tv&a  %a\  Sy^a. 
Arat  895:  aazigeg,  ovte  vi  noiXov  aTtrjoQoi,  ovve  fiaX^  fyy^g,  aXk*  oaaov 
te  (Äolioja  Ttvyoiaiov  olvjaaa&au 

Dunklen  Ursprungs.  Bedeutete  wohl  zunächst  ,Ellenbogen'.  Da  in  ganz 
ähnlicher  Bedeutung  wie  nvyov-  auch  nvyiAri^  das  sonst  ,das  Schlagen 
mit  der  Faust,  Fausf  bedeutet  (siehe  Seite  527),  angeführt  wird  (Pollux 
2,158:  ei  dk  avpLafAi/jeiag  %ovg  öaxvvXovg  an*  ayxilivog  Itt'  avrovg, 
Ttvywv  %d  fiitQoy,  ei  dk  avyxlelaeiag ,  n:vyfjirj)y  so  besteht  möglicher 
Weise  zwischen  ihnen  auch  ein  etymologischer  Zusammenhang.  —  Das 
Suffix  wie  in  e/xoV,  alt  feinov  ,Bild,  Ebenbild'  (Seite  106).  —  Das 
durch  suffixales  lo  abgeleitete  nvyovoio-  wurde  wie  aus  einem  zu  Grunde 
liegenden  ^nvyovt-  gebildet,  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  yeQovaio-g 
,Greise  (yiQovt-eg  IL  2,  789)  betreffend'  (a  4,  259;  22, 119)  aus  *y«?oyT- 
-lo-g  hervorging. 
stvyiq  ,der  Hintere'. 

Ar.  Wolken  1013:  i^eig  oci . .  •  Ttvyijy  fieyaktjv,  noa^v  fiixQav.    1018: 
e^etg  •  • .  yhji%%av   fieyaltjv,   nvyriv  iüxqck  Ar«  Frösche  1095:   xf&^ol 
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KeQafir^g  iv  %aiai  Ttvlaig  nalova*  airov  yaotiga^  nXevgdg,  i,ay6vag,  nv- 
yijy.  Ar.  Friede  868:  ij  Tcalg  kilovrai  aal  ra  irjg  Ttvy^g  yiald.  —  Dazu: 
nvyalo-v  ,Hmtertheil' ;  Hdt  2,  76:  XevyLti  7t%€Qoiai  tcXtiv  x€q)akrjg  xal 
Tov  avxivog  xal  Qxqiiov  %div  TcrcQvyiov  xai  tov  nvyalov  axgov. 

Dunkler  Herkunft  Ihrem  Aeusseren  nach  vergleichbar  sind  wQvyij  ,Ge- 
heul,  GebrülP  (1,  Seite  655)  und  ein  paar  schon  neben  diesem  genannte 
Bildungen. 
:rtvyiAii  ,das  Schlagen  mit  der  Faust,  Faustkampf';  ^Faust'  (Pollux  2, 147  er- 
klärt: av  di  avyxkelarjg  Tijy  X^^Q^y  '^o  fih  M^wd-ev  naleitat  nvyfirj)]  ein 
Längenmaass. 

11.23,  669:  fiixlovov  d*  ov  q>ri(il  %iv  a%i\i^v  akkov  Wxai/cJv  nvyfjtfj 
yixjjaavr'j  i/tel  evxoficti  elvai  ägiatog.  Find.  Ol.  7,  15:  ev&vfidxctv  oqtgct 
TcekwQiov  avdga  nag^  l^kq)€iq  ateq^avwadfievov  aiviao)  nvyfidg  anoiva. 
OL  11,  67:  Jogvülog  ö^  %(p€ge  nvypiag  %iXog,  Eur.  Alk.  1031:  tct  fiiv  ydg 
noitpa  %olg  vixwaiv  tjv  %7tTcovg  ayea&ai,  %olai  d'  av  xd  fiel^ova  vixwat^ 
Ttvyfiiqv  xal  ndkrjyy  ßovtpogßia,  Xen.  Hipparch.  8,  7 :  xal  /ui}y  to  y  Iv 
Tiokifitp  vixcv  noU,(p  evdo^otegov  rj  nvy^fj,  —  Eur.  Iph.  Taur.  1368: 
Tcvyfial  ö*  r^aav  iyxgotovfievai.  Ar.  Wespen  1384:  eha  %fj  nvyiJiy  ^evwv 
6  ngeaßvregog  xarißake  %dv  vewregov.  —  PoU.  2,  158  (siehe  unter  rcvyov). 
— Dazu :  IIv yfialo-g,  etwa  ,Fau8tgros8,  Fäustling',  Name  eines  mythischen 
Zwergvolkes;  11.3,6:  xkayyfj  ral  ye  (nämlich  yigavoi)  7cixov%at  i/r' 
^SixBavoio  ^oßdtjv,  dvögdat  Ilvyfialoiai  q>6vov  xaX  x^ga  q>igovaai,  Hdt  3, 
37 :  räyakfia  .  •  .  nvyfialov  dvdgbg  filfi7]alg  kaxi. 

Das  Suffix  wie  in  a%iyfiri  ,Punct*  (Arist  Thierk.  6,  19;  42;  Simonid. 
Brückst  196;  Plut  mor.  104,  B),  alxiiri  ,Lanzenspitze,  Lanze' (Seite  88), 
ax^jj  ,Schärfe,  Schneide,  Spitze'  (1,  Seite  53).  —  Zu  Grunde  liegende 
Verbalform  ist  das  schon  unter  nvxTri-g  ,Faustkämpfer'  (Seite  483)  aufge- 
stellte pug-  fSchlagen,  mit  der  Faust  schlagen'  (?),  unter  dem  auch  die  nah 
zugehörigen  ptt^o-s  ,Faust,  Faustschlag'  und  pugna  ,Eampf  bereits  auf- 
geführt wurden. 
stdöo'^^  eine  Tannenart 

Theophr.  Pflanz.  4,  1,  3:  xa/^et  de  atpodga  xa\  ^  iiikog  xolg  naXiaxloig 
xal  fj  ndöog  xal  fj  d-gavnakog. 

Dunkler  Herkunft. 
jteöd  ,mit',  ,nach  . . .  hin',  eine  dialektische,  insbesondere  lesbische  (hier  niöa 
betont)  und  auch  dorische.  Form. 

Sappho  68,  4:  dg)dvfjg  xfjv  'Alda  öofAoig  (poitdaeig  nid^  dfAavgojy  vexvwy 
IxnBTCoxapiiya.  Pind.  Pyth.  8,  74:  bI  ydg  %ig  iaXd  Ttinazai  ^fj  avy  fioxgi^ 
noyip,  noXijolg  aoqtbg  öoxel  ned '  dtpgoyuiy  ßloy  xogvaaifAey  dg^oßoiXoiöi 
fiaxayalg.  —  Sappho  38:  wg  dk  nalg  nida  fidrega  TtSTCTegvytJfAai.  Alkäos 
48  A:  Kgoylda  ßaalXtjog  yiyog  AXay^  %oy  agiatoy  ned*  IdxlXXea,  Pind. 
Pyth.  5,  47:  fÄOxdgiog,  og  ^eig  xal  nedd  fiiyay  xdfAaroy  Xoyioy  q)eg%d%uiv 
(jtyaiABla.  Pind.  Brucht.  124,  5:  dünyov  dk  Xriyoyxog  yXvxv  rgwydXioy 
xalneg  Tted^  dq>&oyoy  ßogdy. 
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Dunkler  Herkunft    Mit  fieroy  das  für  ganz  gleichwerthig  gilt  und  so 
zum  Beispiel  bei  Pindar  noch  häufiger  (wie  OL  1,60;  66;  2,34;  4,23) 
vorkommt,  kann  Tceöa  lautlich  nicht  das  selbe  sein. 
JtBöavö-q  ,am  Boden  befindlich^ 

Viermal  bei  Nikander.  Ther.  226:  r^  dk  ^vovQog  v(p*  ahialrj  Terawarai, 
Xoiag  fiiv  nedav^  doXixov  vtco  nelQaaiv  oXxov.  289 :  fivovQog  .  .  •  nedav^ 
öi  ol  oiqri  ^axQ€iig  &liq)&elatt  TcaQOfiqxiXiog  rerdwaTai.  817:  aijna 
ye  firiv  nedavolaiv  ofxijv  aavQoiaiv  aXv^aig.  Alex.  306 :  ij  hi  xal  ^vtrjg 
ncdavag  drcafiigyeo  ßXaöxag, 

Stimmt  dem  Suffix  nach  mit  ayavo-g  ,freundlich,  sanft'  (1,  Seite  108) 
und  anderen  neben  diesem  schon  genannten  Bildungen  überein;  gehört 
übrigens  unmittelbar  zu  niSo-v  ,Boden'  (siehe  etwas  weiterhin),  ganz 
ähnlich  wie  zum  Beispiel  x^ofiaXo-g  ,an  der  Erde  befindlich,  niedrig. 
(Od.  11, 194;  U.  13,  683)  zu  x^ov  ,Erde'  (IL  4,  443;  10,  472;  aus  *;c*o»* 
stBöäiiaQO'q,  von  ungewisser  Bedeutung. 

Nur  Aesch.  Choeph.590:  nXa&ovai  xa2  nedalx^ioi  Xafirtadeg  TtedapiaQOi. 
(Wilhelm  Dindorf  schreibt  nach  Stanleys  Vorgang  nedaoQoi). 

Dunkler  Herkunft,  aber  auch  wohl  gar  nicht  richtig  überliefert 
stiöo'V  ,Erdboden^ 

n.  13,  796:  o2  d*  laav  äqyaXiwv  dväf4(ov  axaXavxoi  dßiXXtjj  ^  ^a  &* 
vno  ßgovrijg  natgog  ^ifog  elai  fcidovde.  Od.  11,  598:  awig  in:€iTa 
nidovde  xvXlvdero  Xaßag  dvaid-qg.  Hes.  th.680:  neSod-ev  d'  hivauaero 
fiaxQog  ^OXvfiTtog  ßgin^  vn  ad^avaxuv.  Od.  13,  295:  ^vd-ov  %b  nXoTtlwvj 
di  TOI  nedo&Bv  (,von  Grund  aus*?  kaum  so  richtig)  (plXoi  elalv.  Pind. 
Pyth.  1,  28:  olov  AXxvag  iv  fiBXay,(pvXXoig  didexai  (nämlich  Tvqxog)  xo- 
QVipalg  xai  nidio,  OL  11,  46:  x6  di  xv^Xq)  nidov  ^d-ijue  dogrtov  Xvöir. 
BruchsL  104,  12:  rcoXi^ov  d*  el  aäfxa  q)igBig  xivog  . .  ,rj  novxov  xBviwaiy 
dvd  nidov  x^ovog.  —  Dazu:  tcböLo-v  ,Ebene*;  IL  2,  473:  L4xaißol  h 
TtBÖLtfi  llaxavxo.  IL  10,  11:  rj  xoi  ox*  ig  TtBÖLov  x6  Tgcoindv  d&gi^aBiBv. 
—  TtBÖivo-g  ,flach,  eben',  ,in  der  Ebene  lebend';  Hdt  7, 198:  TtBgl  di 
xov  xoXftov  xovxov  BOxi  x^Q^S  TtBÖivog,  xf^  fikv  Bvgvg  xfj  öl  xal  nagxa 
cxBLvog.  Xen.  Jagd  5,  17:  Ttodoixiaxaxoi  fih  ovv  bIuiv  ol  ogBioi  (nämlich 
^HasenOi  ol  nsdivol  dh  ^xxov. 

Dazu:  lat.  oppido-m  (aus  ^oh-pedo-m)  ,Schranken  der  Bennbahn'  (Naev. 
com.  107:  dietätor  ubi  currü  insidet,  pervehitur  tisqve  ad  oppidum)'^ 
,Stadt'  (Enn.  ann.  487 :  deqve  totondit  agrds  laetds  atqve  oppida  cepit), 
,eigentlich  wohl  ,was  über  (also  oh  etwa  gebraucht  wie  Plaut  miL  1430: 
qm  oh  oculum  ünum  ,über  dem  einen  Auge'  habihat  länam)  dem  Erdboden 
befindlich  isf.  Von  diesem  Grunde  aus  erklärt  sich  auch  wohl  das  ad- 
verbial gebrauchte  oppidö  ,in  erhöhtem  Maasse,  gar  sehr,  völlig'  (Plaut  mil. 
627:  tarn  tihi  ego  videor  oppidö  Aehertmticus?  Amph.  299:  oppidö 
interif). 

lit  pMä  »Fussspur*. 

Arm.  het  jEussspur*  (BarthoL  bei  Bezz.  10,  293). 
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Altind.  padd-m  ,Tritt,  Fussspur*;  ,Standort,  Stätte';  RV.  10,  18,  2:  mri- 
jdics  paddm  jaupdjantas  ,de8  Todes  Fussspur  verwischend';  ßV.  8, 13,  29: 
paddm  gushanta  jdd  divi  ,8ie  liebten  die  Stätte,  die  im  Himmel  isf . 

Gehört  offenbar  zu  altind.  päd- :  pddjatai  ,er  sinkt  nieder,  kommt  zu  Fall, 
kommt  um'  (BV.  1,  79, 11 :  jds  nas  agnai  ahhidä'sati  dnti  dürdi  padtshta  sd 
,wer  uns,  o  Agnis,  anfeindet,  nah  oder  fem,  der  möge  umkommen'),  das 
mit  Präfixen  (wie  BV.  10,  71,  9:  vacam  äbhi-padja  ,zum  Liede  hingehend), 
in  der  nachvedischen  Sprache  auch  mehrfach  ohne  dieselben  (wie  im 
Mbh.  maharshis  tarn  apadjata  ,der  grosse  Sänger  ging  zu  ihr) ,  auch  für 
^ehen'  gebraucht  wird.  Mit  dieser  letzteren  Grundbedeutung  wird,  kaum 
ganz  richtig,  auch  das  altostpersische  päd  angeführt.  Im  nächsten  Zusammen- 
hang mit  jenem  altindischen  pad^  das  im  Altslavischen  noch  als  pasti 
(aus  *pad'ti;  padoh  ,ich  falle')  ,fallen'  begegnet,  steht  auch  lat  pesmm 
(aus  ^ped'ium)  ,zu  Grunde,  ins  Verderben'  (Plaut  Aul.  598:  n$  peasum 
abeat)j  femer  pessimo-s  (aus  *ped'tumO'S)  ,der  schlimmste,  der  verderb- 
lichste' (Plaut.  Cas.  186:  pessumts  me  modts  despicätu/r  dornt)  und  das 
eomparative  p^or  (aus  *pedj68)  ,8chlimmer'  (Plaut  Cure.  592:  mulier  es 
duäs  p^jdres  esse  qvam  ünam).  —  Das  Suffix  von  nsdlo^v  wie  in  x^ävlo-v 
der  obere  Theil  des  Kopfes  ,Schädel'  (Seite  393)  und  sonst  —  Mit 
7C€div6'g  stimmt  in  seinem  Suffix  Ttvmvo-g  ,dicht  gedrängt,  dicht,  fesf 
(Seite  482)  überein. 
:ntiöri  ,Fessel,  Fussfessel'. 

IL  13,  36 :  %ft7tovg  Marrjae  Iloaeiöaüyy  . . .  ajLKpl  dh  nocal  nidag  ^ßaXev 
XQvaelag,  oFQtfiLtovg  aXvvovg.  Theogn.  539:  ov%og  aviiQ  q>ll€  Kvgve  nidag 
Xahnsvetat  avTfp.  Aesch.  Prom.  6:  tov  XecjQyov  dxf^oaai  ddafiavrlvwv 
öeofAcüv  h  aQqrpL%oig  Ttidaig.  —  Dazu:  neddeiv  ,f essein,  hemmen';  Od. 
21,391:  OTtXov  veFog  afi^ißeUaatjg  ßvßlivovy  (^  ^'  inidijae  ^Qag.  IL 
23,  585:  ofjiw&i  firj  ti  fexwv  t6  ifiov  doi^  oQfta  ned^aai. 

Dazu:  lat  pedica  ,Fessel';  Plaut  Poen.  514':  nisi  cum  pedids  eondidi- 
cistis  istöc  grassäri  gradü ;  —  com-ped-  (com-pSs)  ,Fe88el,  Fussfessel' ;  Plaut 
Men.  80:  qvt  fugitivts  servfs  indunt  campedSs]  —  im-pedtre  ,f essein, 
hindem';  Plaut  MiL  1388:  ipsus  illtc  s^sä  jam  inpedSvit  in  plagäs]  —  ex- 
-pedire  ,entfesseln,  losmachen ;  Plaut  Gapt  454 :  expedivt  ex  Servitute  ftlivm^ 

Nhd.  Fesselj  ahd.  fazzil]  —  in  gleicher  Bedeutung  auch  ahd.  fezzerd. 
alts.  feter  (Hei.  3797 :  that  sia  tna  than  feterös  an  . . .  leggian  möstin). 

Als  zu  Gmnde  liegende  Bedeutung  ist  mehrfach  ,binden'  vermuthet 
worden,  dafür  aber  keine  Bestätigung  gefunden,  und  so  vielmehr  nicht 
zu  bezweifeln,  dass  nächster  Zusammenhang  mit  dem  im«  Nächst  voraus- 
gehenden aufgeführten  altind.  päd  ,niedersinken,  zu  Fall  kommen,  um- 
kommen' besteht  Dazu  gehört  auch  ä'-pad-  ,in  einen  Zustand,  ein  Ver- 
hältniss  gerathen'  (Mbh.),  substantivisch  ä^ad-  ,Unf all,  Noth'  (Man.) ;  pari- 
-päd]  ,Falle';  BV.  10,  28, 10:  ävaruddhas  paripddam  nä  sinhds  ,wie  ein  in 
der  Falle  gefangener  Löwe'. 
^4öiXo-v  ,Sandale,  Fussbekleidung'. 

Leo  Meyer,  Orioohische  Etymologie.  II.  34 
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IL  2,  44:  Ttoaol  d*  vno  XiTtaQOiOLV  idtjaaro  TiaXa  jtidika.  Od.  14,  23: 
avTog  d^  apiq)i  nodeaatv  iFola^  dgaQiaxe  ftiSiXa,  vafxvtov  diQixa  ßoFeiov. 
Hdt  7,  67 :  2aQayyai  .  .  .  nidiXa  dk  kg  yovv  avazeivovra  elxov. 

Gehört  unmittelbar  zum  Vorausgehenden.  Die  Suffixform  Iko  ist  eine 
ungewöhnlichere,  erscheint  aber  zum  Beispiel  noch  in  dem  männlichge- 
schlechtigen  ofilXo-g  ,Ansammlung  von  Menschen,  Getümmel^  (1,  Seite  555). 
Entstehung  aus  etwaigem  älterem  *rcidiijo-  wird  vielleicht  durch  das  äolische 
TtidiXXo'V  (Ahrens-Meister  1, 144)  wahrscheinlich  gemacht 
ctöö-  (Nominativ  Ttovg  Aesch.  Brachst  254;  Soph.  Phil.  786;  1188;  Eur. 
Brachst  42 ;  an  den  angeführten  drei  ersten  Stellen  vocativisch  gebraucht) 
,Fuss^;  bisweilen  auch  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht 

IL  1,  591:  rjdrj  yaq  fie  . ,  ,  fQlipe  nodog  rerayüjv.  IL  15,  18:  ix  dk 
Ttodoliv  MfÄOvag  ^xa  dvw.  IL  16,  640:  ßeXieaai  xal  aifiari  xal  xovlrjatv 
Ix  ii€q>aX^g  eiXwo  diafXTtCQig  ig  fcodag  anQOvg.  H.  13,  71:  txvia  yaq 
fieroTtiad'e  Ttoiwv  rfil  nvrjfidwv  F^bV  tyvwv  oTtiovrog.  Od.  11^  497: 
ovvexd  fiiv  xara  yrJQag  ^ei  X^^otS  ^^  Ttoöag  re.  Od.  6,  39:  xal  dk  aol 
(Sd^  aikfj  TioXv  yiaXXiov  (nämlich  ,zu  fahren^)  i)/i  nodeoaiv  ^^xea^at.  — 
IL  2,  824 :  ot  dk  ZiXeiav  ivaiov  inal  rcoda  vala%ov  "idrjg.  H.  20,  59 : 
Ttavreg  d^  iaaelovro  nodeg  noXv7tlda}cog''ldrjg  y.ai  xoQvq>aL  —  Od.  5,  260: 
iv  d^  vTcigag  t€  xaXovg  re  nodag  (,Taue  an  den  unteren  Segelenden^  v' 
ividr^aev  iv  avrfj  (d.  i.  axedlj}).  Od.  10,  32:  alßel  yaq  Ttoda  vrjfog 
ivcifxcjv. 

Lat  ped'  (Nominativ  pis  Plaut  Capt  614;  Propert  2,  6,  38)  ,Fnss',  auch 
öfter  in  übertragener  Bedeutung ;  Enn.  ann.  559 :  preniiiur  pede  pes  atqve 
armis  arma  tertmtur'j  Hör.  sat  2, 1,  28 :  m^  pedibus  dSlectat  claudere  verba 
Lüctlt  rttü. 

Goth.  fötu-8]  Mk.  9,  45:  jdbai  fötus  theins  marejai  thuh,  aftnait  ina; 
göth  thu8  i8t  galeithan  in  libain  haltamma,  thau  tvans  fötuns  habandin 
gavairpan  in  gaiainnari]  —  nhd.  Fuss. 

Armen,  otn  ;Fuss'  (Hüschm.  Arm.  Stud.  46). 

Altind.  pä'd'  und  daneben  in  mehreren  Cafiusformen  mit  V ocalverkürzung : 
päd']  RV.  7,  32,  2:  indrai  Mmam  garitäras  vasüjdvas  rdthai  nd  pä'dam 
d!  dqdhiLS  ,auf  Indras  setzten  die  nach  Gut  verlangenden  Sänger  ihren 
Wunsch  gleichwie  auf  den  Wagen  den  Fuss';  ßV.  1, 146,  2:  ti/rviäs  padäs 
ni  dadhäti  sänau  ,auf  die  Oberfläche  der  Erde  setzt  er  (Agnis)  die  Füsse 
nieder*.  —  Daneben:  pädors  ,Fuss'  (RV.  1, 163,  9;  4,  58,  3);  —  pädü-s 
,Puss^  (RV.  10,  27,  24). 

Altostper.  pädha-  oder  auch  padha-  ,Fuss'. 

Die  Entstehung  des  nominativischen  Ttovg  aus  *7t6dg  hat  ebenso  wenig 
Auffälliges,  als  die  des  lat  p^s  aus  *pedSy  da  beide  Wörter  einsilbig  sind, 
in  welcher  Beziehung  weder  das  Griechische  noch  das  Lateinische  weitere 
Formen  bieten,  die  sich  unmittelbar  vergleichen  liessen.  Die  mehrsilbigen 
Nominativformen  afeXXoTCo-g  (aus  '*7todq)^  sturmfüssig^  (IL  8,  409  =  24^ 
77  —   159),  aqrL-Ttog  praschfüssig'  (IL  9,  505;  Od.  8,  310)  und  T^l-nog: 
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Dreifuss'  (IL  22,  164)  liessen  ebenso  wie  zum  Beispiel  das  lateinische  oh- 
•5&  (aus  *ob'Seds)  ,Gei8sel'  (Ov.  Her.  2,  34)  den  Dental  vor  dem  aus- 
lautenden Zischlaut  nach  der  allgemeinen  Regel  einfach  ausfallen.  —  Was 
den  Ursprung  von  ^6d-  anbetrifft,  so  schliesst  es  sich  wahrscheinlich  an 
das  schon  unter  nüa-v  ^dboden'  (Seite  528)  genannte  altind.  päd- :  päd- 
jatai  ,er  sinkt  nieder*,  bedeutet  also  wohl  ursprünglich  ,der  Niedersinkende, 
Niederfallende,  Niedertretende'  (nicht,  wie  öfter  angenommen  ist;  ,der 
GehendeO. 

rrodajrd-s  ,aus  welchem  Lande  stammend? 

Aesch.  Ch.  575  und  657:  noöandg  6  S^oq]  Schutzfl  234:  Tcodarcoy 
oixiXov  %6vS*  dveXkrivoOTolov  . . .  nQoaqxovovfiev ;  Soph.  Oed.  Kol.  1160: 
q)aalv  riv  rifilv  avdga,  aoi  fiiv  iiinokiv  om  ovra^  avyyev^  di^  ngoOTte- 
aovxa  mag  ßwfjup  xa&ijad'ai  t(p  üoaeidwvog  ....  TtodoTtov] 

Gehort  zum  fragenden  Pronominalstamm  tto-  (Seite  466).  Von  der 
Suffixgestalt  war  schon  unter  dilodaTto-g  ,anderländisch,  fremd  (1,  Seite  31 6) 
die  Rede. 

rrdda^xc^-  (noäaQxrjg)  ,rasch (?) -fttssig*. 

Bei  Homer  21  mal  und  zwar  nur  in  der  Ilias  (1,  121;  2,  688;  6,  423ff.) 
in  der  jedesmal  yersschliessenden  Verbindung  noöaQ7cr]g  dlog  IdxiXXevg. 
Ausserdem  zweimal  bei  Pindar,  nämlich  Pyth.  5,  33 :  aQia&oQfiarov  vdari 
Kaataklag  ^evta^elg  yiqag  afig>ißaXe  realatv  xo/Äaig  axrjQaroig  avlaig 
nodaqiUtav  daidex*  av  ögofitov  rifievog  und  Ol.  13,  38:  f^rjvog  %i  ol  tiovvov 
xQayaatg  iv  ^Ad'avaiai  rgla  ?^ya  Ttodagxrjg  afiiga  d-rixe  xakXtat*  a(iq)\ 
xofiaig. 

Als  erster  Theil  des  offenbar  zusammengesetzten  Wortes  ist  Ttoö-  ,Fu8s* 
(Seite  530)  nicht  zu  verkennen,  wobei  auch  erinnert  sein  mag  an  Ver- 
bindungen wie  II.  16,  342:  lAxifiav^a  xixBig  noal  xagnaXl^oiaiv^  II.  8,  339: 
noalv  rax^ßeaai  duixiov,  II.  20,  410:  Ttoäeaai  di  nartag  hUa,  II.  13,  78: 
v€Q&e  di  Ttoaolv  (aavftai  ifKpoTiQoiat'  fievoivtio)  dh  xal  olßoglSxroQt  . . . 
^QXea^ai.  Minder  deutlich  ist  der  zweite  Theil,  der  in  seiner  Selbst- 
ständigkeit als  ungeschlechtiges  *ofßxog-  zu  denken  ist  Unmittelbarer 
Zusammenhang  mit  dgxieiv  (1,  Seite  267),  an  den  man  zunächst  denken 
möchte,  ist  kaum  wahrscheinlich,  da  dessen  homerische  Bedeutungen  ,ab- 
wehren*  und  ,helfen'  (etwa  ,mit  den  Füssen  helfend'?)  keine  wirklich  natür- 
Uche  und  einfache  Erklärung  ergeben. 

ctoöo-örqdßri  ,FuBsschlinge*,  siehe  später  unter  otgaßo-g. 

jtoöriveTii^  ,von  den  Füssen  erreicht',  d.  i.  ,bis  auf  die  Füsse  reichend*,  siehe 
unter  rjvexig-  ,weit  ausgedehnt  (1,  Seite  621). 

cjtriöduv  ,springen*;  dorisch   näd^v   (Sophron  46  Ahr.:    Ttädfj.    Ar.  Lys. 

1317:  Ttadri). 

II.  21,  269:  0  d'  vipoae  Ttoaaiy  iTtrfia.    IL  21,  304:  roo  d"  vxpoae  yov- 

ßoT*  iTtriSa  TtQog  ^oFov  aßlaaovrog   ov'    Idvv.    H.  11,  379:   T   dh  /idXa 

Friiv  yeXdaaag  ix  Xixov  äfimjdrjae.    II.  14,  455:   ov  fÄTjv  owt'  ößlai  fie- 

ya&v^oo  Ilav&oßldao  xeiQog  otto  atißaQfg  fdXiov  Ttfjdf^aai  axovra. 

34* 
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unmittelbar  Zugehöriges  ist  aus  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht 
beigebracht 

ütriö&'V  ,ßuder*. 

Od.  7,  328:  oaaay  agiovai  yrjFeg  ifial  xal  xovqoc  ävccfglfttBiv  aXa  Ttrjdfß. 
Od.  13,78:  fe'*'  o?  dvocKkivd'ivTBg  avißQucvov  aka  Ttrjdiß.  —  Dazu: 
TttjöaXio-v  ^Steuerräder^;  Od.  3,  281:  7LotTi7tEq>vev  TtfjdaJiiov  fiera  ^e^ai 
'9'efovatjQ  vriFog  %x^^^^^'  Od.  5,  255:  nqog  d'  aqa  Ttrjöakiov  ftOLFrjaaTO, 
oq>Q'  l&vvoi.  Od.  5,  270:  oiiraQ  o  fttjdakiov  Idvvero  xexyriFivrfag  fjfievog. 
Od.  5,  315:  Tcrjdttkiov  dh  Ix  xbiqwv  TtQohpu.  Od.  8,  558:  ovdi  %i  TCTjdali* 
%a%iy  %a  t'  akXai  vrjfeg  $x^^^''^' 

Ungewisser  Herkunft  Mit  Ttridahö-v  stimmen  in  der  Form  des  Suffixes 
überein  agdakio-y  ,G^fassboden^  (Hesych  erklart  dgädkia'  Tovg  rcv&fxivag 
%wv  xegaf^ldwy,  ovg  iviot  yoqyvgag  xakovaiv),  didaaxdkiO'V  yGelehrtes, 
Wissenschaft^  (Hdt  5,  58),  ^Lehrgeld'  (Flut  Alex.  7),  das  von  diddaxala-g 
,Lehrer^  (Hom.  hym.  Herm.  556;  Eur.  Andr.  684)  ausging  und  Verkleine- 
rungswörter wie  aavddXiO'V  ,kleine  Sandale^  (Hdt  2,  91),  icetpakio-v 
,Köpfchen'  (Plut  mor.  641,  B). 

MöaX'  {nlda^  ,Quelle*. 

II.  16,  825:  CO  (Löwe  und  Eber)  t'  ogeog  xoQvq>ijai  fxiya  (pQoviovxe 
fidxBcd'ov  ftldomog  dfiq>^  oUyrig.  Hdt  4, 198:  (das  Land  Einyps  in  Afrika) 
fieldyyaiog  T€  ydq  iart  xal  M^vÖQOg  TtLda^u  Eur.  Andr.  285:  oigeidv 
ftiddxwv  vLxffav  aiyXdwa  acufiava  ^oalg.  — Dazu:  7rZd^/«vT- ,quellen- 
reich';  IL  11,  183:  "idtjg  iv  xoQvq>^ai  xa&i^eTo  Jtidfjßiaarjg.  —  Ttidveiv 
oder  auch  niövea^ai  (Nik.  th.  302)  ,heryorquellen';  Satyr,  (in  Anth.  10, 
13,  2):  Tj  xalov  al  ddq>vai,  xalov  d'  vno  nvd'fiiaiv  vÖwq  ftiöveu  Plut 
Aem.  P.  14:  ivox^viAivvnv  di  tcSv  avd'gwTtwv  fidhara  n^egl  vtjv  rav  Ttorov 
Xgeiav  {xal  ydg  okfyov  xal  Ttovrjgov  kTtldve  . . .).  Leon.  Tar.  (in  Anth. 
9,322,6):  Ix  di  fierciftov  Idgatg  niditav  ar^d'og  iTtiaxakdei.  Kik.th. 
302:  al(jLa  dikx  ^ivtSv  %b  xal  avxsvog  i^dk  di    ätuiv  TtiävBzai, 

Aus  dem  homerischen  fcldrjFBVT-  wird  man  zunächst  ein  ein&ches  *7tldi] 
entnehmen  dürfen,  neben  dem  jenes  Tcldax-j  mit  dem  seinem  Aeussem  nach 
übrigens  ^^2 Jene-  ,Lattich'  (Hdt  3,  ä2;  Epicharm  bei  Athen.  2,  68,  F)  am 
Nächsten  sich  vergleicht,  in  ganz  ähnlicher  Weise  steht,  wie  zum  Beispiel 
ßwkux-  »Erdscholle  (Pind.  Pyth.  4,  37;  Ap.  Rh.  3, 1333)  neben  dem  gleich- 
bedeutenden ßwlo-g  (Od.  18,374;  Soph.  Aiaa^l286).  Als  zu  Grunde 
liegende  Verbalform  darf  wohl  das  schon  unter  Tttov-,  alt  TtiFov  jteüf 
(Seite  471)  aufgeführte  altmd.  pi  ,schwellen,  strotzen'  (EV.  1, 164,  28;  1, 181, 
8)  gelten,  wonach  also  ö  als  suffixal  anzusehen  sein  würde.  Das  erscheint 
allerdings  sonst  kaum  ganz  entsprechend.  Vielleicht  aber  lässt  sich  hier 
doch  vergleichen  x^iij  ,Weichlichkeit,  Ueppigkeit'  (Aesch.  Prom.  466;  Pers. 
608;  Hdt  6, 127)  neben  x^^^^y  ,weichlich  leben,  üppig  leben*  (nur  Aesch. 
Schutzfl.  236  und  Ghoeph.  137).  Unmittelbare  Zusammenstellung  (bei 
Fick  IS  482)  unserer  Wörter  mit  nhd.  feist,  ahd.  feizdt^  altn.  feitr^  ist 
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sowohl  wegen  des  Yocal-,  als  wegen  des  Bedeutungsverhältnisses  nicht  ganz 
ohne  Bedenken. 
rr«W-  i^talg)  ,Kind'  siehe  unter  Tcdtd-  (Seite  465). 
jwöaQi^eiv  ,trampeln^ 

Paroemiogr.  1,  S.  439,  17  (Göttingen):  q)aal  yag  opov  idovra  TLvvldiov 
ftQOOTtal^oy  %ifi  ÖBaftoTj],  i&eX^aai  fiifAjjaaad'ai,  inagovra  di  ra  axiXf) 
nväagi^eiy.  Ar.  Bitter  697 :  art-envdaQiaa  fAoS'CJva  (Pollux  erklärt:  o  dh 
fio&wv  (poQTixov  oQX^fia  aal  vavTixov). 

Dazu  wohl  lat  tri^pndio-m  ,dreischrittiger  Waffentanz,  Baochustanz^  (CatuU 
63,  26;  liy.  1,  20,  4);  re-^mdio-m  ,Zurttckstossiing,  Auflösung  der  Verlobung 
oder  Ehe'  (Plaut,  aul.  783;  784;  799;  Ter.  Phorm.  928). 

Ging  wohl  zunächst  von  einem  ^Ttvdaqo-g  aus,  ganz  wie  zum  Beispiel 
oaQl^eiv  ,sich  yertraulich  unterhalten^  (1,  Seite  495)  von  oaQo-g  ^vertrau- 
liches Gespräch'  (ebenda)  oder  xad'aQl^eiv  ,reinigen'  (Matth.  8,  2  und  3 ; 

10,  8)  von  xa&ago-g  ,rein'  (Seite  285). 

üti^a  ,unterstes  oder  äusserstes  Ende  eines  Dinges,  Fuss'  (Pollux  2, 192  er- 
klärt: To  öi  vnb  Tjj  xvi^fiji  fiigog  xaXelrai  aq>vq6v  xal  nä^a). 

n.  24,  272 :  xal  ro  jiiv  (nämlich  ^vyodeofAov)  ev  nari&riiicav  h^iavip 
inl  ^fi(pj  ftitji  knl  ftgwTfj  (vom  an  der  äussersten  Spitze^.  Hipp.  2,  840 : 
xal  ol  Ttodeg  otdlaxovrat  xai  al  ni^ai  (,Fusssohlen'?)  fiakiOTa.  Straten, 
(in  Anth.  12,  176,  1):  arvyyog  d^  zl,  Mevittite,  xareoxijtaaai  fiixQi  mi^rjg. 
—  Paus.  5,  11,  2:  NlaaL  fikv  dri  viaaaQeg  ....  dvo  di  elaiv  aXXai  nqbg 
ixaarov  nitji  nodog.  Leonid.  Tar.  (in  Anth.  6, 211,  2):  %6v  ciQyvgovv'^funa, 
xal  7t€Qlaq>vgov  ni^av  (,FussbindeO'*  •  .  .  iv  aalat  tl^rjai  KakkUXeia 
7taa%aaiv.  Ap.  Rh.  4,  46:  de^iTßQJj  dh  Sxqtjv  vifjod'i  ni^av  (,Saum')  ac^ro- 
tpvaa  xirävog,  Antipatr.  (in  Anth.  6,  287,  2) :  ^AQtBixiy  aoi  rovrav  . .  .  lav 
lilav  al  tQiaaal  ni^av  vtptivafied'a.  —  Dazu:  dqyvQo-'Tte^a  ,silberfflssig' 
(aQyvQo-g  ,Silber*  siehe  1,  Seite  281);  IL  1,  538:  aQyvQone^a  Ghig.  — 
Tivavo-fce^a  ^mit  dunkelfarbigen  (xvavo-g  siehe  Seite  228)  Füssen';  II. 

11,  629:    ff  aqxüiv  ngdÜTov  fiiv  iftingotriXe  rgane^av  xaXTjv  xvavofte^av 
kv^oov.  —  tga-fte^a  ,ein  vierfussiger  Tisch'  (siehe  besonders). 

Steht  ohne  Zweifel  im  engsten  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden. 
Ging  zunächst  hervor  aus  *niija  und  enthielt  das  selbe  Suffix,  das  schon 
in  a^a  ,Trockenheit,  Schmutz'  (1,  Seite  144)  zu  Tage  trat  und  zum  Bei- 
spiel auch  enthalten  ist  in  den  homerischen  xdXa^^  (aus  ^^ailadja)  ,Hagel' 
(II.  10,  6;  15, 170),  ßgi^a  (aus  *ßQtdja)  ,Wurzel'  (IL  9,  542;  11,  846)  und 
(pv^a  (aus  *q>vyja)  ,Fluchf  (IL  9,  2;  14,  140). 
rt^ga  ,kleines  Fischemetz'. 

Opp.  Fischf.  3,  83:  aXka  dk  xixlqaxovai  xaXvfifiara,  avv  dk  aayiqvaig 
Tci^ag  xal  a^aigävag  ofiov  axoXiov  %b  Tcavayqov. 

Möglicher  Weise  von  dem  Vorausgehenden  nicht  verschieden. 
^TEgö-s  ,zu  Fuss  gehend,  auf  der  Erde  gehend'. 

IL  2,  810:  Ix  d'  %aovto  Xaßog^  neCfil  ^'  Inn^ßeg  re.  IL  4,  231:  altag 
0  Tte^og  i(üv  ifteTtuXieto  orlxog  dvögiSv.    IL  13,  385:  T(ß  ö^  Idaiog  rjX^ev 
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dfxvvTWQ  fte^og  TtQoad-  %7t7t(av.  IL  9;  329 :  dfuSexa  dij  ^vv  vrjval  Ttokeig 
aXoTta^*  avd'QWTtwv,  neCpg  J*  %vdeKa  g>i(]fxi  xara  Tgcpfjv  kglßwkov.  — 
Dazu  die  weibliche  Dativform  n;eZf}  r^u  Foss,  zu  Lande^;  Hdt  7, 115: 
TOifQ  fihv  Ttaqa  ^akaaaav  ^cjv  oixrjfzivovg  kv  vtjval  avQorevofiivovg^  rovg 
d*  vTtiQ  ^aXaaatjg  TceCfj  (etwa  zu  ergänzen  6S(fi.  Es  folgen  sogleich  die 
Worte  xfiv  dl  odov  ravtriv  . . .)  kTtoiiivovg.  Thuk.  4,  132:  ixvyxavB  yaq 
TOTe  ^laxoyogag  6  Aaxedaifxoviog  argariav  fiikXoiv  ^e^  Ttogevaeiv  wg 
BgaalSav. 

Eine  ungewöhnlichere  Büdung,  die  sich  zunächst  etwa  mit  o^o-g  (wahr- 
scheinlich aus  *oyjo-g)  ,Zweig,  Spross'  (1,  Seite  524)  vergleicht  Gehort 
kaum  unmittelbar  zu  Ttitl^a  ^unterstes  oder  äusserstes  Ende  eines  Dinges, 
Fuss*  (Seite  533).  Bei  etwaiger  Ableitung  von  rtoä-  ,Fus8'  (siehe  Seite 
530),  mit  dem  näherer  Zusammenhang  jedenfalls  nicht  zu  bezweifeln 
ist,  hätte  man  eher  die  Form  *7rd<Jto-g  oder  etwa  auch  *7t€dio-g  erwarten 
mögen.  —  Das  der  Bedeutung  nach  entsprechende  lat  pedet-  (pedes)  ,Fnss- 
ganger^  (Plaut  Poen.  832)  ist  offenbar  unmittelbar  von  ped-  ,Fuss'  (siehe 
unter  ftoö-)  abgeleitet,  wie  das  ihm  zur  Seite  stehende  eqvet-  (eqves)  ^Reiter^ 
(Plaut  Poen.  832)  unmittelbar  von  eqvo-s  ,Pferd*  (=  iW/ro-c:,  Seite  30) 
ausging. 
rr^gc-$,  eine  Pilzart 

Theophr.  Pflanz.  1,  6,  5:  Ttlriv  d  okwg  hia  fi^  ^ec  (nämlich  ^Wurzeln^ 
xa^dneg  vdvov,  fivycTjg,  nit^ig,  ueQovviov.  Theophr.  (bei  Athen.  2,  61,  E): 
vTtoyua  dk  ra  roiavTa  iari  xal  k^ttysia,  xa^dfteg  ovg  TLakoval  viveg  Tti- 
^tag,  agia  rolg  fivxrjai  yivofiivovg'  agi^ot  yaq  xal  avrol  Tvyxdvovaiv, 

Ging  ohne  Zweifel  unmittelbar  von  md^a  ^unterstes  oder  äusserstes  Ende 
eines  Dinges,  Fuss^  (Seite  533)  aus,  so  dass  also  der  einfache  i-Vocal  als 
ableitendes  Element  behandelt  zu  sein  scheint 
jrax'^-^  ,dick';  später  auch  ,dumm^. 

IL  16,  473:  OTtaaaafievog  Tavvrjueg  aog  naxifog  naget  fxrjgov.  IL  3,  376: 
x€<v]}  dk  rgvq>alBia  a/u'  UoTteto  xeigl  Ttaxel]],  II.  12,  446:  Hßav  q>igev, 
og  ^a  7tvXaü)v  ioTijxei  ngoa&ev,  Ttgvfivog  Ttaxvg^  avrag  vfteg&ev  o§vg  ?ey. 
IL  18,416:  sie  dk  oniJTtTgov  7ta%v.  Od.  22,  18:  o^Ubg  dva  ^Ivag  nct^vg 
r^X&Bv  ätfiaTog  cvdgofiioio.  —  Ar.  Wolken  842:  yvtoaei  de  aavrov  äg 
afjiadijg  el  naX  Ttaxvg.  —  Dazu  das  comparativische  näaaov  (aus 
*7tdxJov-)  ,dicker';  Od.  6,  230:  tov  fjtlv  li&rjvalri  d'ijxev  . . .  fiel^ova  t* 
iaßiiietv  xal  Ttdaaova. 

=s  laL  pingvi-s  ,fett';  Plaut  aul.  331 :  pingviörem  agnu/ni  isü  hdbent] 
Hör.  epist  1,  4, 15:  me  pingvem  et  nitidum  bene  cürätä  cute  vtsis. 

Die  lateinische  Form  bewahrte  alten  Nasal  ganz  wie  zum  Beispiel  in 
densO'S  ,dicht*  (Enn.  ann.  148;  Verg.  Aen.  2, 511)  griechischem  öaav-g  ,dicht* 
behaart*  (Od.  14,  49  und  51;  Ar.  EkkL  61)  gegenüber.  Der  gutturale  Nasal 
erforderte  vor  sich  an  Stelle  von  e  den  Vocal  i.  Suffixalem  griechischem 
V  entspricht  lateinisches  vi  wie  in  levis  (aus  Hegvi-s)  ,leichf  neben  ilax^'Q 
,klein,  gering'  (1,  Seite  468)  und  sonst 
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Od.  14,  476:  vv^  <J'  &q^  inijXd'e  xaxi)  ßoqiao  Tteaci^ogy  nTj/vklg'  avTOQ 
vfteQ&e  %iijjv  yhex*  tivte  nax^ri,  y^vxQT^»  Aesch.  Prom.  25 :  Ttaxvtjv  **  i(^av 
^Xiog  axBÖq  TtaXiv.  Ag.  1512:  oftot  de  aal  Ttqoßalvoiv  (nämlich  !i^^i;g) 
n6xv(f  novQoßoQfp  nagi^ei. 

Das  Suffix  wie  in  Sxvt}  ,Sprea,  Schaum'  (1,  Seite  151).  Zu  Grunde 
liegt  fcay-  ,fest  werden'  (Seite  521),  an  das  sich  zum  Beispiel  auch  Ttt]- 
yvXlö'  ^eiskalt'  (Od.  14,  476)  anschliesst  Die  Entwicklung  der  Aspirata 
vor  dem  Nasal  ist  dieselbe  wie  in  ^qoxvv  ,auf  die  Knie  niedersinkend' 
(IL  9,  570;  21,  460;  Od.  14,  69)  neben  yvv^  ,auf  die  Knie'  (sinkend,  IL  5 
68;  309;  357)  und  yovv  ,Knie'  (IL  7,  118;  11,  547). 
^X'^^  ,Unterarm',  auch  überhaupt , Arm';  ,Elle';  dann  auch  in  Übertragener 
Bedeutung  ,Arm  des  Bogens',  ,Arm  der  Lyra';  dorisch  naxvg  (Theokr. 
3,30;  7,67). 

IL  21,  166:  xffi  d*  iriQip  fiiv  rtrjxvv  iTtiyQaßdrjv  ßaXe  x^^Qog  ds^neQrjg, 
n.  5,  314:  afiq>l  d*  iFov  q>llov  vlov  ix^vazo  nrjxefe  kevxi^.  Od.  23,  240: 
deqFijg  d'  ov  ma  Ttaiinav  aq>l€%o  Ttrjxe^e  kevxw,  —  Hdt  2,  175:  T^g  di 
otiyrig  ravrtjg  %6  likv  fif^Kog  %^ia&iv  iaxi  elg  re  xal  eXuoai  nqx^eg  .... 
dtag  %a(i}9sv  %6  iiijiiog  Sxxwxald&ta  ftriximv  xal  Ttvyovog,  %6  di  evQog 
dvoidsKa  ftrixetav,  %6  di  vipog  ftivte  nrjxi(av  iarl.  Hdt  1, 178:  6  de  ßa- 
aiXriiog  nr^^rg  xov  fterglov  iarl  Ttr^x^og  fii^cav  tqioI  daxTvkoiai.  —  IL 
11,  375:  o  dk  %6^ov  rtf[xvv  aveixev  xal  ßakev.  Od.  21,  419:  tov  (nämlich 
diOTOv)  ^'  iftl  nrixBi  ilwv  eixev  vevgrv  yXvq>löag  %e.  —  Hom.  hymn. 
Herrn.  50:  diiq>l  dk  diQfia  ravvaae  ßoog  ftganldeaaiv  iffjaij  xal  Ttrjxeig 
IvidTjxB.  Hdt  4, 192:  oQvag,  t(3v  ta  xiqea  tolai  q>olvi^i  (Saiteninstrumenten) 
ol  TCTjx^^S  ftoievvrai. 

«B  Altn.  bögr  (goth.  *hogU'8  ist  zu  muthmaassen)  ,Oberarm';  ^Yorderbug' 
(bei  Thieren);  ,vordere  Seite  des  Schiffes';  —  nhd.  B%i^  ,Oberarm,  Ober- 
schenkel'; ,Vorderbug'  (bei  Thieren);  ,vordere  Seite  des  Schiffes'. 

Armen,  hazuk  ,Arm',  vielleicht  dem  persischen  entlehnt  (Hübschm.  Arm. 
St  21). 

=  Altind.  h&hürs  ,Arm,  Unterarm';  ,Vorderbein';  RV.  6,  75, 14:  ähis  iva 
hhaubgSis  pari  aiti  bähüm  ,gleichwie  die  Schlange  mit  ihren  Windungen 
den  Arm  umgiebf ;  —  ßV.  1, 163, 1 :  harinäsja  bdhü' . . ,  gätdm  tax  arvan 
,der  Gazelle  Vorderbeine  wurden  dir,  o  Kenner'. 

=»  Altostpers.  ftd^ru-  ,Arm';  —  afgh.  hdzü. 

Als  alte  indogermanische  Form  wäre  *bhäghvr  anzusetzen.  Ihr  Ursprung 
ist  dunkeL  Zusammenhang  mit  Bildungen  wie  bdnJiishthorS  ,der  stärkste' 
(RV.  5,  62,  9  von  gärma  ,Schutz'J  oder  bahulä-  ,dick'  (RV.  6,  19,  3:  bahulä' 
gabhastf  ,dicke  Arme')  wäre  formell  möglich,  ist  aber  doch  durchaus 
unsicher. 
mxq>Xdieiv  ,aufbrausen,  aufbrodeln';  auch  in  übertragener  Bedeutung;  ,8tottern'. 

II.  13,  798:  aßiXXrjj  ^  (d  . . .  d'eOTtealq)  d'  ofiddq)  aXl  filayetai,  kv  dt 
%e  ftoXXd  xvftaTa  TtarpXd^ovra   TtoXvtpXoLaßoio  d'aXaaarjg,    Ar.  Bruchsf. 
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498:  to  d'  trvog  %ovv  raig  xvlixvaig  %ovtI  d'eQfidv  xal  %ov%o  7taq>XaCpv,* 
EnbnL  (bei  Athen.  6,  229,  A):  TtQoayekdiaa  %e  Xortag  7taq>Xd^€i  ßoQßaQtit 
kaXri^a%L,  Lykophr.  197:  Zdtdov  %e  7tag)Xa^ovtog  hc  ßv&wy  g>koyl  XQa- 
TfJQog.  Antipban.  (bei  Athen.  4, 169,  D  und  14,  623,  A) :  ^  t6  yaq  . . .  fy- 
X^Xvg  Boiunla  fiix^elaa  xolloig  iv  ßvd'Olai  xayataßrjg  xki,alveT\  aiQed^\ 
eipetaij  naq)Xa^€Tau  Ar.  Friede  314:  evXaßeia^e  . .  •  rov  xdtwd'ev  Kig- 
ßeQOv,  fifj  naq>kaC,mv  %al  'A&cQayojg,  £aft€Q  fjvU*  hd-ad^  tjVj  ififtodtjv 
TllAlv  yiyrjTai,  Ar.  Bitter  919:  avijQ  7taq>ld^u,  nave  Ttav^  ifteg^iuv.  Ti- 
mokles  (bei  Athen.  8, 342,  A):  i^q>QOYog  Xoyov  xofinoig  Tcarpld^üßv.  —  Hipp. 
1,  146:  oxoaoi  iv  tij  yhSaarj  7taq)ld^ovai  xdv  x^i^coy  /ui^  xQaTioyxeg. 
3,  459:  voaiq flava  d'  ^ot;aty  oaoi  %fj  yhiaatj  7caq>ld^ovaiv ,  x^^^^  M'7 
iyxQaveeg  iovreg. 

Ging  zunächst  ans  *7taq>Xdijuv  hervor,  wie  das  zügehörige  ndcplaaiiav' 
(Ar.  Vögel  1243  für  ^eere  Prahlerei^  erweist  Das  Gepräge  der  Bednpli- 
cationsbildnng  ist  ebenso  unverkennbar  wie  zum  Beispiel  bei  xaxXdl^BLv 
,ranschen,  plätschern'  (Seite  278).  Nächste  Zugehörigkeit  zu  q)Xad'  ,zer- 
reissen^  (Aesch.  Ch.  28 :  kivoq>96qoi  d'  itpaofiaxiov  kaxideg  i(pXadov  vn 
äXyeoiv)  ist  nicht  wohl  zu  bezweifeln.  Die  zu  Grunde  liegende  einfache  Yerbal- 
form  (qp — X)  wird  dieselbe  sein,  die  in  dem  auch  reduplicirten  nofi-ifoX-vy- 
,Wa8serblase'  (Nikr.  th.  240 ;  Plut  mor.  563,  F ;  dazu  nof4g>oXv^eiv  ,Bla8en 
werfen,  hervorsprudeln^  Find.  Pyth.  4, 121)  entgegentritt  Fernerer  Zu- 
sammenhang wird  wohl  bestehen  mit  (pUeiv  ,überflie88en,  strotzen'  (Aesch. 
Ag.  377;  1456)  und  mit  (pXieiv  ,wallen,  aufwallen'  (11.  21,  361:  dvd  d*  ig)Xie 
,  xaXc  ^iße&Qa)j  ,schwatzen,  grossprahlen'  (Aesch.  Prom.  504;  Sieben  661). 
atlipiyy  i^lq>iy^i  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  23 :  xal  7clq>iyS  xal  agni}  xal  Ixxlvog  q>iXoi. 

Etymologisch  dunkel.  Ob  durch  Beduplication,  ob  rein  klangnachahmend 
gebildet? 
stiipa'^ax^iv  oder  auch  ni(pavoxea^ai  ,leuchten  lassen';  gewöhnlich  aber 
,anzeigen,  verkündigen'.    Nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht 

II.  21,  333:  aXX*  k/tdfivve  %dxLa%aj  niipavaxBO  6h  (pXoya  noXXi\y.  IL  12, 
280:  wgero  firjrleta  Zeig  viq>€fi€v^  dvd'QiinoiOi  mq>avax6fievog  td  ßd 
xijXa.  —  IL  10,  502:  ^ol^rjoev  d'  dqa  niq^avaxiav  Jißopiridtl  dl(p.  IL  15, 
97 :  axovaeai  .  •  ola  Zeig  xaxd  ßigya  7ttq>avaxe%ai.  IL  18,  500 :  o  iiev 
evx^o  TtdvT^  anoöovvaij  drjfifii  Ttttpavaxuiv, 

Beduplication  und  -ox-  sind  auch  sonst  in  Präsentien  vereinigte  Bildungen, 
wie  sie  zum  Beispiel  noch  in  nifclaxeiv  ,tränken'  (siehe  Seite  470  unter 
ni"  oder  auch  nl-  ,trinken')  entgegentraten.  Und  mit  diesem  stimmt  auch 
niq>avaxeiv  bezüglich  seiner  Causativbedeutung  überein.  Zu  Grunde  liegt 
q>aß'  ,leuchten'  (Od.  14, 502:  q>dße  de  xQvaod^Qovog^Hßdg.  Arat  607:  XrjXai 
—  ,Scheeren  des  Skorpions'  —  xal  Xemva  q)dovaai.  Dazu  das  durch  v^ 
weitergebildete  (paßi^ovi-  .leuchtend'  IL  11,735;  Od.  5,  479;  11,  16),  so. 
dass  also  nifpavaxetv  aus  '^/cKfdß-axeiy  hervorging.  Sonstige  Bildungen 
auf  --ataxeiv  finden  sich  nicht 


Griechische  Etymologie.  533 

naiipdaa^iv  ,sich  heftig  bewegen ,  zuckend    Nor  in  präsentischen  Formen 
gebraucht 

IL  2,  450:  $i)y  vfi  (nämlich  alyldi)  naitpiaaovaa  diioavxo  (Athene)  XaFov 
lAxaiFviv.  IL  5,  803:  xa/  ^'  ore  niq  (Xiv  fyfi  nrolefii^ifiev  ovx  ißdaaxov 
(ich  Athene)  ovd^  h,'7tatq>6aauv.  Ap.  Bh.  4,1440:  naltpaooB  dk  jovd^ 
dva  xvÜQOv,  vdwQ  i^eQiwv.  3,  1264:  q>alrig  xkv  Zoq>eQolo  xar'  atSigog 
alaaovacev  xe£/i£^/i;y  areQOTtrjv  d'afiivov  fieTa'7taiq)daaeod-at  hc  vBq>iwv. 
Opp.  Jagd  2j  250 :  xora  dh  x&ovl  Ttokkd  %ixvvTat  Xeltfjova  7taiq>daaovTa 
xal  aanalQorra  q>6voiai.  Opp.  Fischf .  2,  288 :  Slka  *öi  r'  aanalQU  xai 
iXlaaerac  ^fiiddtxta,  eloiri  7caiq>aaaoy%a  mal  hiq>vyi€iv  l&iXorta.  Q.  Sm. 
8,  179:  OTtnoTB  Xevyalitp  kifKp  ßeßoXrjfiivoi  tjtoq  ij  ßoog  tj  iXdq>oio  negl 
•Atafiivov  Jtoviiorrai  (nämlich  ^geg)  Sfiqxo  TtaKpdaaovreg,  13,  72:  6t  ö* 
(ig  agyaliq)  hfuf  7t€QC'Tcaig>aaaoyT€g  • .  •  avaS'fKp  inißglawci. 

Seduplicationsbildong  nach  Art  von  namdlkeiv  ^stark  schwingen'  (Seite 
493)  und  anderen  ähnlichen  Formen  ist  unverkennbar;  die  Herkunft  des 
Wortes  aber  ist  dunkeL    Ob  aa  aus  ig  oder  xj  oder  noch  sonstwie  ent- 
standen ist? 
jtoi^aaBiv  ,stark  hauchend 

Euphorion  (bei  Meineke  Anal.  Alex.  S.  127):  Z^qwQov  ixiya  noicpv^avTog. 
Nik.  ther.  180:  xt/aq>a(fdg  d^  dvaTclfAftgarai  avxv^  axQira  7toi.q>vaaov%og 
(einer  Schlange).  Anytes  (in  AnthoL  7,  215,  4):  ovdl  nag  evanakfioio 
vedfg  TtaqixaXXia  xelXri  noKpvaau).  Lykophr.  198:  q)Xoyi  xQottrJQog,  ov 
fiiXaiva  noupv^ei  (pd'iToiv  adgxag  keßtjrlZovaa  dacralovQylif*  Sophron 
(bei  Athen.  7,  324,  E)  gebraucht  als  üeberschrift:  Ilaiöixa  noiq)vUlg.  — 
Dazu:  noiq)vyd7]v  ,stark  hauchend,  zischend';  Nik.  ther.  371:  h  dk  xelev" 
^oig  yhiaat]  noiq>vydriv  vifieiai  öiilJijQeag  oy^ovg  (von  einer  Schlange 
gesagt).  —  7tol(pvyfia%^  ,Geschnaubtes',  d.L  ,Drohwort*;  Aesch. Sieben 
280:  ToiavT*  i/tevxov  (ati  q>iXoat6vü)g  '9'eolg,  fitjd^  iv  fiataloig  ndyqloig 
fcoiq>vyfiaatv. 

Die  Bildung  der  nicht  zu  verkennenden  Beduplication  stimmt  mit  der 
von  noiTtvveiv  ,eifrig  beschäftigt  sein'  (S.  494)  genau  fiberein.  Zu  Grunde 
liegen  muss,  wie  die  zugehörigen  Formen  klar  erweisen,  ein  einfaches 
*(pvyL'  oder  etwa  auch  *q>vx',  das  möglicher  Weise  mit  ipix-eiv  ,hauchen' 
(U,  20,  440)  irgendwie  in  Zusammenhang  steht 
jtad*-  ,leiden';  verbal  lebendig  nur  in  den  viel  gebrauchten  Aoristformen, 
wie  Ufta&ov  (Od.  4,  95;  5,  223),  7ed»u}  (IL  11,  404;  Od.  5,  465;  6, 173), 
na&ieiv  (IL  17,  32;  18,  77;  20, 198)  und  im  präsentischen  Tcdax^iv  (IL 
3, 157;  5,  894;  Od.  2,  370),  das  aus  ^nd^-axeiv  entstanden  sein  wird.  Ver- 
einzelte Perfectform  wie  nena&vijj  (Od.  17,  555)  werden  noch  unter  itsv^- 
(siehe  später)  aufgeführt  werden,  das  dem  fta^-  nah  zur  Seite  steht 

IL  9,  321 :  InBi  nd^ov  aXyea  ^fi(^.    Od.  1,  4:  noXXd  6*  o  y'  iv  novtq) 

nd^Bv  aXyea  Fov  xatd  dvfiov.    Od.  5,  362:  xXi^oofiai  akyea  ndax(tiv.    Od. 

*  1,  49:  dßrj^d  g>iXwv  ajco  Tti^ficna  fcdaxBi  v^aq)  Iv  äfiq)iQvt7j,    IL  18,  77: 

■  na&ieiv  r '  dßeKi^Xia  ßiQya,    IL  5,  567 :  negl  ydq   dfle  noi^iivi  XaftSv, 
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(xri  %i  Tca&oi.  —  Dazu:  Ttc&og-  ,Leid,  Schmerz,  Missgeschick^;  später 
auch  ^Leidenschaft';  Aesch.  Prom«  703:  ola  xQr\  na^  tl^vai  nQog  "^Qag. 
Eum«  146:  ina^o^ev  nad-og  Svaceji^ig.  Soph.  Aias  215:  &avaTip  yag  Xaov 
na^og  hcnevaei.  —  Arist  eth.  2,  4:  iv  %fi  tpvxfj  yivofieva  tqIo  iavlv, 
na&Tj  dwafieig  S^Big  .  •  •  Xiyw  dk  tcoStj  fikv  inidvfilav  ogy^v  q>6ßoy 
d'igaog  (p&ovov  xagav  q>iXLav  fiiaog  nod'ov  Crjkov  Misov. 

Bei  der  Frage  nach  weiterem  etTmologischem  Zusammenhange  ist  vor 
allem  die  Nebenform  nev^-  (siehe  besonders)  mit  in  Erwägung  zu  ziehen. 
Früher  mehrfach  angenommene  Uebereinstimmung  mit  dem  gleichbedeu- 
tenden lat  pati  (Plant  Men.  559:  egone  hie  me  patiar  esse  in  mätrimönio? 
Verg.  Aen.  1,  199:  o  passi  graviöra,  dabit  deus  his  quoque  ßnem)  ist  nicht 
wohl  möglich,  da  griechischem  -3-  kein  lateinisches  t  entspricht  Auch  die 
Annahme,  dass  nur  die  Grundlage  von  nad^  und  lat  pati  dieselbe  sei, 
dort  das  ^,  hier  das  t  als  jüngeres  Element  zu  gelten  haben,  ist  sehr  be- 
denklich. Man  hat  dabei  gemeint  an  Zusammenhang  mit  fth^ea&ai 
,arbeiten,  sich  abmühen,  besorgen'  (Od.  10,  348;  4,  624;  IL  1,  318;  18,  558) 
denken  zu  dürfen,  das  doch  der  Bedeutung  nach  gar  nicht  sehr  nah  steht 
Uck  1^,  383  nimmt  uebereinstimmung  an  mit  lit.  Tceneiiü  ,ich  leide' 
(dazu  Tcantru-s  ,geduldig'  und  zahhreiche  andre  Formen),  die  sehr  wohl 
möglich  ist,  falls  der  Dental  richtig  beurtheilt  ist  —  Bezüglich  der  Ent- 
stehung von  naaxBiv  aus  ^na^axBiv  darf  hingewiesen  werden  auf  iQxea&ai 
,kommen,  gehen'  (S.  460),  das  zunächst  aus  ^Sgaxea&ai  hervorgegangen  sein 
wird,  weiter  aber  auf  ein  Hga^ead^ai  zurückführt,  also  auch  in  seinem 
präsensbildenden  ax  durch  Einfluss  nachbarlicher  Consonanten  das  x  zu 
aspirirtem  x  werden  liess. 

stöd'Bv  ,woher?'  (IL  2,  150;  Od.  1,  170;  16,  57)  nebst  no»iv  ,irgendwoher* 
(IL  9,  380;  18,  322;  Od.  1,  414)  gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm 
7c6-  (Seite  466) ,  unter  dem  es  auch  bereits  aufgeführt  wurde. 

n&d'o-q  fVerlangen,  Sehnsucht'. 

Od.  4,  596:  ovdi  xi  ix  otxov  ^Xoi  noSog  ovdk  voxi^fwv.  Od.  11,  202: 
aXla  fie  aog  re  no&og  aa  re  fiT^deoj  q)aldifx*  'Odvaaevy  oij  t'  ayavotpgo- 
avvTj  fieXißrjdia  ^fiov  aTcrjvga.  —  Dazu:  fto&ieiv  ,sich  sehnen,  ver- 
missen', mit  dem  Aorist  no&iaai  (Od.  2,  375;  4,  748;  aus  *7to&ioaai)i  IL 
1,492:  no&ieaxe  d'  avrt^v  re  ftroXefiov  re.  IL  2,  703:  nod'eoy  ye  fikv 
oQ%6v,  IL  11,  161:  ftoXXol  d^  igiavx^^S  %7t7toi  •••  riviox^^^  no&iovxBQ 
afivfiovag. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  Die  Zu- 
sammenstellung (auch  bei  Fick  1^,415)  mit  goth.  hidjan  (Mth.  6,  5;Mk. 
15,  8  und  sonst  oft),  nhd.  bitten,  empfiehlt  sich  sehr  wenig,  da  die  Be- 
deutungen ,bitten'  und  ,sich  sehnen ;  vermissen'  recht  weit  aus  einander 
liegen. 

aö&i  ,wo'?. 

Od.  1,  170  —  10,  325  —  14, 187:  n6»i  toi  moXig  ^di  xoxfjFeg]  —  da- 
neben: Tto^L  jirgendwo';  ,irgend  wann';  IL  13,  309:  krtei  ov  rco&i  ßiX- 
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7cof4ac   ovTcag   devead'ai   7t%oXipLOto  • .  •  ^Axaifovg.  —  II.  1,  128 :    aX  xi 
Ttod'L  Zeig  dwac  7t6i.iv  TQtptjv  kvtelxBOv  k^aXana^ai, 

Lat  n^i  (aus  *quobhi)  ,wo'  (fragend  oder  bezüglich) ;  Enn.  trag.  77 : 
vM  illa  tua  pauld  ante  sapiens  virginälis  modesüa?  Edu.  ann  303 :  Eu- 
ropam  Libyamqve  rapäx  ubi  dwidit  v/nda,  —  Daneben:  aXi-eubi  (mit 
bewahrtem  altem  Guttural)  ,irgendwo';  Ter.  Adelph.  453:  utvnam  hie  prape 
adsit  alictM.  —  Umbr.  pufe  ,wo'  (1,  b,  33;  6,  a,  8;  6,  b,  50;  7,  a,  43). 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  no-  (S.  466).  Das  Suffix  wie 
im  bezüglichen  o^c  ,wo'  (II.  2,  722;  783;  4,  41)  und  sonst  häufig. 
^id"  ,y ertrauen  gewinnen,  sich  überreden  lassen',  mit  dem  Perfect  ni- 
Ttoi^a  ,ich  habe  Vertrauen  gewonnen,  ich  vertraue'  (II.  13,  96;  Od.  16, 
71;  21, 132)  und  übrigens  medialer  Flexion,  wie  Tteld'ea&ai  ,sich  über- 
reden lassen,  folgen,  gehorchen'  (IL  1, 274;  12,  238;  14, 111)  und  aoristisch 
TtL&ia^ai  (II.  7,  282  =  293;  13,  726).  Die  activen  Flexionsformen  —  ab- 
gesehen vom  oben  angeführten  Perfect —,  wie  das  präsentische  Ttel^eiv 
(U.  4,  104;  17,  33;  Od.  23,  230)  und  aoristische  7ti»€lv  (Aesch.  Prom.  204), 
haben  die  Causativbedeutung  ,y ertrauen  gewinnen  machen,  überreden'. 

II.  1,  524:  ei  d^  aye  xot  x€g)akj'}  xaravevaofiai,  oq>qa  nenoL^g,  IL  13, 
96:  vfifiiv  iyd  ye  gÄaQvafiivoiOi  Ttirtoid'a  aaütaiftevai  vißag  dfiag.  II. 
14,  55:  relxog  fiiv  yag  d^  xaregi^QiTtev ,  ^  iftimd'^Bv,  —  IL  1,  33:  dg 
%q>a%^ j  idßeiaev  d'  6  yiQtav  %al  inü9'B%o  ^vd'(^.  IL  1,  207:  rjlS'Ov  iytu 
Ttaiaovaa  Teßov  ftivog,  aX  xe  7tl&r]ai.  IL  12,  238:  rvvr]  d*  oluivolai 
TawTtreQvyeaai  xel&ieig  Ttel&ead-ai,  tdiv  ov  %i  fietatgiftoiÄ  ovS*  aleyl^w. 
H.  7,  282:  ayadvv  xal  vvx^ri  ntd'iad'au  —  IL  1,  100:  %6te  xiv  (iiv  llaaaa- 
fjLsvoi  TtBTtLd'ot^ev.  IL  9,  587 :  aXX^  ovS*  (5g  %ov  ^vfibv  iv\  oti^d'eaaiv 
titeid'ov.  —  Dazu:  Ttiato-g  ,worauf  man  vertrauen  kann,  zuverlässig'; 
^vertrauend'  (siehe  Seite  550). 

=  Lat  fid-ere  »vertrauen';  Verg.  Aen.  9,  376:  celeräre  fugam  in  silväs 
et  fidere  noctt  —  Dazu:  fidS-s  , Vertrauen';  ,ZuverläS8igkeit' ;  Ter.  Andr.  34: 
opus  est . . .  fidS  et  tacitumitäte ;  Ter.  Ad.  442 :  nS  illtus  modi  jam  magna 
nöbis  cfvium  penihiast  antiqvä  virtüte  ac  fidS. 

—  Goth.  beiden  mit  Genetiv  ,erwarten';  Mth.  11,  3:  thu  is  sa  qvimanda 
thau  anfharizuh  beidaima?  —  Dazu  die  Causativform  baidjan  ,nöthigen'; 
GaJ.  2,  3:  nih  Teitus  . . .  baidiths  vas  (yrjvayxda&r}*)  bimaitan. 

Altslav.  vrbiditi  ,nöthigen,  überreden';  b^diti  ,zwingen,  antreiben'  (nach 
L.  Mafiing). 

Alban.  bind  ,ich  überrede,  bringe  durch  Zwang  zum  Geständniss'  (nach 
G.  Meyer  bei  Bezz.  8, 188;  189). 

Als  indogermanische  Grundlage  wird  *bhidh-  anzusetzen  sein.  Die  sinn- 
liche Grundbedeutung  muss  sprachgeschichtlich  sehr  weit  zurück  liegen; 
vielleicht  lässt  sich  als  solche  ,fest  werden'  vermuthen.  Im  Gothischen 
beidan  hat  sich  das  ,vertrauen'  mit  besonderer  Beziehung  auf  das  ,Kommen 
jemandes'  entwickelt;  das  causative  baidjan  wird  ursprünglich  ,mit  Worten 
nöthigen',  also  ,bereden'  gewesen  sein. 
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nrcd'avö-g  ^leichtgläubig,  folgsam';  ^glaubwürdig^. 

Aesch.  Ag.  485:   mS'avdg   ayav  6  &rjXvg  oQog  krcivifierai  xaxvftoqog, 
Xen.  Kyr.  2y  2,  10 :   nt&ayol  d^  ovrwg  elal  tiveg^  wate  TtQiv  elÖivai  %b 
nqoaratrofABvov  TtQotBQov  TtelS'Ovrai.  —  Hdt  2,  123:  roUn  /div  vvv  vn 
uäiyvTtvlfav  leyofiivoiai,  xQoa&u)  oteq)  ra  toiavta  md'ava  iori.  Ar.  Thesm. 
464:  ovd^  davv€T\  aXixi  ntd'ovä  navta. 

Gehört  zum  Vorausgehenden.     Das  Suffix  wie  in  cyavo-g  ^freundlich, 
sanft'  (1,  S.  108). 
nil&O'-q  jgrosser  Krug'* 

Od.  2,  340 :  h  (nämlich  ^akafK^)  de  nld'oi  Foivoio  TtaXaioo  ßrjdvTtÖTOio 
earaoav.  Od.  23,  305:  TtoXlog  dk  rcl&wv  iiq>iaaeto  Folvog.  IL  24,  527: 
doiol  ycLQ  %e  nl&oi  Tcataxelarat  iv  JiFog  ovdei  dvjQtav  ola  dldwai,  xaxdiv, 
hegog  dk  ßeawv.  —  Dazu:  Tti^axvr]  ^grosses  Gefäss';  Ar.  Bitter  792: 
xal  Ttwg  av  q>lkeig,  og  vovtov  oqvHv  oIhovvt*  Iv  talg  fti&axvaiai,  Polemon 
(bei  Athen.  11,  483,  D):  Iv  ^cnudalfiovi  di  xarc  rag  ioqxag,  iv  di  roig 
inevixloig  xal  xolg  yaf^oig  xtav  nag^ävwVf  nLvovatv  Ix  lugafiitov  ftorrj- 
qIuv  kv  di  xolg  aXlotg  avfiTtoaloig  xal  q>idixloig  iv  rti&axvaig  . . . 

Lat  fidilia  ,irdenes  (Tefäss';  Plaut  Aul.  622:  mulsi  cangidlem  pUnam 
fadam  tibi  fideliam\  Fers.  5,  183:  turnet  alba  fidilia  vino. 

Island,  bidha,  norweg.  bide  ,6utterf ass' ;  bidne  ,kleines  Gef äss'  überhaupt 
(nach  Bugge). 

Als  indogermanische  Grundlage  wird  man  Hhidho-  ansetzen  dürfen; 
das  ergiebt  sich  schon  aus  dem  Kebeneinanderliegen  der  Formen  fti^axvrj 
und  des  dialektischen  q>iddxvrj  (Moeris:  q>iddxvr}  lAxxixol  Ttld'og  fiiyag 
xal  avaxofiog,  Hesych:  q>iöaxvr]'  ni&aQiov  fitxQOv  axevov.  Photios: 
g)idaxvag'  m&axvag  Jrjfioa&ivrjg).  Fick's  (1^,  491)  Ansetzung  eines  alten 
*bhedO'  und  Hinzustellung  von  nhd.  Bottich ,  ahd.  botahha  und  anderen 
Formen  ohne  inneren  I-Vocal  trifft  schwerlich  das  Bechte.  —  Die  Suffix- 
form von  md-axvri  vergleieht  sich  weiterhin  mit  der  von  noU%vri  ^Städt- 
chen'  (Kallim.  Del.  41;  PluL  Timol.  11). 
ciid'Tixo^q  ,Affe';  auch  in  übertragener  Bedeutung  von  einem  hässlichen 
Menschen;  dorisch  nl&äxo-g  (Ar.  Ach.  907). 

Archil.  89,  3:  nl^rjxog  ^ei  ^qIwv  ajtoxQi&elg  f*ovvog  av  iaxctxii^v» 
Ar.  EkkL  1072:  axoQ  xl  xi  nQayii  l'art,  avxißoXw,  xovxl  noxB\  noxeqov 
Ttl^xog  dvdnXewg  xpifivd'lov]  Plato  Staat  10,  620,  C:  noggta  d*  iv  vaxa- 
xoig  idelv  xriv  xov  yeXuixonoiov  Qegolxov  TtidTjxov  ivdvofiivtjv.  Arist 
Thierk.  2,  34:  ^via  dh  xaiv  ^(fwv  irvafKpoxcQl^et  xrjv  (pvaiv  x(f  x*  av- 
d'QWTtffi  xal  xolg  xetganoaiv ,  olov  nl&tjxoi  xal  xijßoi  (,MeerkatzenO  xal 
xvvoxicpaXoi  (,PavianeO.  —  Ar.  Vögel  441 :  dior^ijxijv  . . .  f^vn^Q  6  nl&ijxog 
(Panätios  ist  gemeint)  xfj  yvvaixl  öiid^exo. 

Vermuthlich  ungriechischen  Ursprungs.     Eine  Suffixform  tjxo   scheint 
auch  im  Griechischen  sonst  nicht  vorzukommen« 
jredcoi?-  ,Affe'. 

Pind.  Pyth.  2,  72:  xalog  xoi  nld'Uiv  naqd  naialv^,  aiel  xalog.    Sostratos 
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(bei  Eostath.  1665,  54)  sagt:  fietä  de  xavta  tov  kv  Id^yst  ayakfiazog  irrjg 
^Qog  xarayeXcSaav  elg  avdga  fieraßXtj^ijvai  äeidij,  lug  xal  nld'wva 
Xäyead'ai. 

Wird  vom  Voraasgehenden  nicht  weit  abliegen.     Das  Suffix  wie  in 
Ttiiyiav-  yBart'  (Seite  525). 
ütl&iO'V  ^Huflattich'. 

Diosk.  3, 116:  ßfjxiov  [. . .  ol  di  rtld-iov  . . .]  q>v)Lla  %x^i  ofioia  iiiaa(p, 
fiel^ova  di. 

Ungewisser  Herkunft    Ob  zu  nL^o-g  ^grosser  Krug'  (Seite  340)? 
3tv9^  ^erfahren';  ,erf ersehen',  medial  flectirend,  mit  dem  Aorist  Ttv&ia&ai 
(11.2,119;  6,465;  11,649)  und  den  präsentischen  Formen  nev&ead'ai 
(Od.  3, 187;  9,  88;  10,  100)   oder   7tvv»avea»ai   (Od.  2,  315;  13,  256; 
Aesch.  Prom.  744;  Gh.  370). 

IL  2,  119:  aiöXQov  yaQ  rode  y*  iatl  aal  iaaofiivoiai  nvd'iü^ai.  Od. 
2,315:  vvv  d*  ote  dri  f^iyag  eifil  xal  aklov  fiv^ov  movwv  Ttw&avofiai. 
IL  6,  465:  ftgly  yi  zi  aijg  re  ßofijg  aov  ^'  Harjd'fiolo  Ttvd'ia&at.  IL  6, 
50:  bX  xfiy  iiik  ^ifhv  ftenvd-ovr^  ItvI  vrjvalv  l^xaifiSv.  —  IL  11,649: 
aldoiog  ifefieatjrog  o  f^e  TtQoäfjxe  nvd'ia^'ai  ov  viva  vovtov  ayeig  ßeßXr^- 
fiivovm  Od.  4,  713:  %iJtev  lg  IlvXoy,  otpqa  Ttv^xat  ftaxQog  ißav  ij  vooxov 
rj  ov  Viva  Ttoxfxov  iTtianev.  —  Dazu:  a-rcvoTo-g  ,unkundig'  und  passiv 
,yon  dem  man  nicht  erfährt;  Od.  5,  127:  ovdi  dftjv  ^ev  invarog  Zeig. 
Od.  4,675:  oH*  aqa  ürjveloTteia  noXvv  xqovov  rjev  aftvaxog  frod-uv 
ovg  fxyqcTfJQeg  hl  ^q)Qeal  ßvaaodofievov.  —  Od.  1,  242:  oXxbt' afiatog 
anva%og. 

Lat  erloschen. 

Goth.  'hiudan^  causativ  ,erfahren  lassen,  kund  thun',  in  den  Verbindungen 
ana-hiudan  ,entbieten,  gebieten'  und  faur-hivdan  ,yerbieten';  Mk.  9,  25: 
ilc  thus  anabiudOj  usgagg  us  thamma;  —  Mk.  6,  8:  faurbauth  im  ni  vaiht 
ni  nSmeina  in  vig.  —  Nhd,  bieten. 

Lit  btmdü  ,ich  erwache';  (Infinitiv  büsti)^  ,ich  wache'  (Inf.  budeti); 
causativ  büdinü  ,wecken'.  —  Dazu:  budru-s  ,wachBam'. 

Altslav.  büdHi  ,wachen';  —  bljusti  ,erkennen,  beobachten'. 

Altind.  budh  :  bdudhatt  ,erwachen';  ,wachen';  ,bemerken,  beachten';  BV. 
1,  92, 11:  abaudhi  ,es  erwachte'  (die  Morgenröthe) ;  —  BV.  1,  29,  4:  sasdntu 
ijas  drätajas  bäudhantu  güra  rätdjas  ,8chlafen  sollen  die  Unholdinnen, 
wachen,  o  Held,  die  ,Holden';  —  BV.  2,  32,  4:  grndutu  nas  subhdgä  bdu- 
dhatu  tmdnä  ,es  höre  uns  die  Glückselige,  sie  beachte  uns  aus  freien 
Stücken'. 

Altostpers.  bud  ,wittem,  bemerken';  Causativ  ,erwecken'. 

Als  ältere  Grundlage  darf  man  *bht44ih  ansetzen. 

jrvd'-cöd'ae  ,faulen',  begegnet  nur  in  präsentischen  Formen.   Die  active  Form 

nv'&eiv  aber  mit  der  Causativbildung  ,faulen  machen'  hat  auch  das  Futur 

{nvau  H.  4, 174;  Hom.  hymn.  Ap.  369)  und  den  Aorist  {nvoB  Hom.  hymn. 

Ap.  374)  zur  Seite.    Die  von  Hesych  {xata-niftid^a'  YMreQfvrjua  ,ich  bin 
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verfaultO  aufbewahrte  Perfectform  schliesst  sich  mit  ihrer  intransitiven  Be- 
deutung der  medialen  Flexion  an. 

IL  11,  395:  o  di  &^  aYfiavi  yaiav  igevS'Wv  Ttvd'Btai.  Od.  1^  161:  avigog 
ov  di]  nov  Xetni  oaria  Tcv&ezai  ofißQfp  xelfiev  In^  rjnelQov,  —  IL  4,  174: 
aio  i*  oatia  Ttiaei  Sqovqo  xeifiivov  h  Tqi^jj,  Hom.hymn.Ap.  371:  %riv 
S^  avxov  xav-ifcva^  legov  fiivog  TlßeXloLO.  Hes.  Werke  626:  2va  fif]  ftv^ 
(nämlich  vijßa)  JiFog  opißQog. 

loiL  pütire  ^aul  sein,  stinken';  Plaut  Most  146;  haec  ümSre  tigna 
pütent 

Lit  püdytij  causativ  ^faulen  machend 

Altind.  pü' :  püj'ati  ,er  wird  faul,  stinkt'  (Qat  Br.). 

Weiter  zugehörige  Formen  wurden  schon  unter  ftvog-  ^Eiter*  (Seite  477} 
zusammengestellt  —  Die  Verbalform  Ttvd-ea&ai  wurde  aus  einer  vocalisch 
auslautenden  Grundlage  (^nv-)  weitergebildet  durch  &^  ganz  ähnlich  wie 
zum  Beispiel  Tthq&'uv  ,yoll  sein'  (IL  5,  87;  18,  484)  aus  Ttlti-  ^fOllen^ 
(nckrj-to  ,es  wurde  gefüllt'  IL  17,  499;  18,  50)  oder  xri^d^eiv  ,reiben'  (Stra- 
ton  in  Anth.  12,  238,  8;  Dichter  bei  Plut  mor.  462,  E)  aus  xvt]"  ,reiben^ 
(xi^  ,es  rieb'  H.  11,  639).  —  Das  lateinische  püUre  ruht  auf  einer  durch 
suffixales  t  weitergebildeten  Nominalform. 
jtv9'iAiV'  (ftv&fii^v)  ,unterster  Theil  eines  Dinges,  Boden';  ,Wurzelende^ 
Stamm'. 

n.  11,  635 :  dinag  neQixaXkig  .  •  •  •  diu  d'  vno  nv^f^iveg  (,Ftlsse'?)  rjcav. 
IL  18,  375:  vglTCodag  yag  ißeUoai  Tcavtag  ^evx^v  . .  •  X9t;aea  di  üq>^  vno 
xixhx  ß&Läax(fi  nvd'iJiivi  ^xev.  Hes.  th.  932 :  TqItwv  •  • .  oave  '^alaaarjg 
Ttv^iih*  ^cov  naqa  f^rjtQl  q>lXj}  xal  ftavgl  fdvcacvi  vaUi  XQva^a  dcJ. 
Hes.  Werke  369 :  äqxof^ivov  öh  nld'ov  %al  Xr^yomog  xoqiaaad'aiy  ^eoaod'i 
q>€ldead'ai'  deiXrj  d^  hl  nv&fiivi  q>Bidw.  Theogn.  1035:  ov%*  av  noQipv- 
Qirjg  xaradig  ig  ftv&fiiva  Xlfivrjg,  Aesch.  Prom.  1046:  x&ova  d'  hc  Ttvd^ 
(livfav  avraig  ^l^aig  nvev^a  xgadalvoi.  Soph.  Kön.  Oed.  1261 :  Ix  dh 
Ttvd'fiivwv  %xXivB  xolXa  xXfjd'qa.  —  Od.  23,  204:  ra/uSv  vno  nv9fiiy* 
iXaLFrjg.  Od.  13,  122:  xal  va  fiiv  ovv  naga  nv&fiiv*  iXalftjg  a^'Qoa 
&^xav  kxjdg  bdov.  Od.  13,  372:  tw  di  xa&eCfifjiivia  l€(f^g  naqa  nvd-fjiiv^ 
eXaLFtjg.  Hes.  Bruchst  80,  7:  valov  d^  iv  nv^ixivi  (prffov.  Aesch.  Ch.  204: 
ei  dl  XQV  '^X**^  aonrjQlag,  OfiixQov  yivoiv^  av  aniQficnog  fiiyag  nv^^itiv. 

Lat  fundO'S  ,6rund,  Boden';  ,6rundstack' ;  Verg.  Aen.  2,  419:  tmo  Ni- 
reus  ciet  aeqyora  fundö]  —  Plaut  Cure.  36:  dvm  neper  fimdun  saeptam 
faciäs  semitam. 

Altn.  botn]  —  ags.  botm',  —  ahd.  hodam\  —  nhd.  Boden]  bei  Luther 
begegnet  noch  die  Form  Bodem. 

Altind.  hudhnd-8  ,Boden,  das  Unterste  eines  Gegenstandes';  BV.  4, 19,  4: 
ikshavdajat  gdvasä  kshäma  hudhndm  ,(Indras)  erschütterte  mit  Kraft,  die 
Erde,  den  Boden';  EV.  7, 34, 16:  hudhndi  nadtnäm  rdgasm  sH'dan  fixd 
dem  Boden  der  Flüsse,  im  Finstem  sitzend'. 

Altostpers.  buna-  (wohl  aus  ^budna-)  ,6rund,  Boden'. 
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Als  alte  verbale  Grundlage  wird  *bhudh-  anzusetzen  sein.  Das  nominale 
Suffix  ist  nicht  in  allen  Formen  der  verwandten  Sprachen  das  gleiche. 
Das  griechische  fi€v  trat  schon  in  vfiiv-  ,dünne  Haut,  zarte  Hülle*  (Seite 
168)  entgegen.  —  Das  Verhältniss  von  lat  fundo-s  zu  altind.  hudhndrs 
vergleicht  sich  mit  dem  von  lat  unda  (Enn.  ann.  265 ;  303)  zu  altind.  uddn- 
jWasser*  (Locat  uddni  EV.  1, 116,  24;  10,  68,  8;  Genetiv  vdrids  ßV.  1, 
112,  12;  7,  65,  4);  der  Nasal  in  den  beiden  lateinischen  Formen  ist  offen- 
bar erst  von  aussen  in  das  Wortinnere  eingedrungen,  ganz  ebenso  wie 
zum  Beispiel  in  den  hier  genau  entsprechenden  dänischen  hund  'Boden^ 
und  vand  ^Wasser*. 

^tdCö-Biv  ,streuen,  aufstreuen'  siehe  unter  nar-  (Seite  495). 

stdaaäx-  (ndaaa^  ,Pflock'.    Vielleicht  nur  dialektisches  Wort 

Nur  Ar.  Ach.  763  (im  Munde  eines  Megarers) :  naaaant  rag  ayh&ag 
i^oQvaaerai. 

Wird  zum  Folgenden  gehören.  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  x6v- 
däx'  (Seite  318),  das  vielleicht  ein  Pflockspiel  bezeichnet 

ütdööaXo-q  ,Pflock,  Nagel*;   attisch  naxTaXo-q  (Ar.  Bitter  376;  Wespen 
129;  Ekkl.  284). 

II.  5,  209:  dno  ftaaaaXov  äyyLvhx  to^a  .  • .  ikofitjv,  II.  24,  268:  nad  d* 
and  7taaaaX6q>i  t,vyov  fjQeov  ri^ioveiov.  Od.  1,440:  xituiva  ftaaaaXtp 
ayKQefjiaaaaa.  Od.  8,  67:  xad  d'  ^x  7taaaaX6q)iv  XQifxaaev  q)6Qfiiyya.  Hdt 
4,  72:  x^^^yovg  de  xal  a%6fJLia  ifißakovreg  ig  rovg  %7t7tovg  naTotelvovai 
ig  %6  nQoa&e  aüTcJy,  xal  ^Tteizev  hc  naaoaXwv  diovai,  —  Dazu:  Ttaa- 
aakevetv  ,annageln^;  Aesch.  Prom.  56 :  ßakdv  viv  dfiq>l  xegalv  iy^garel 
a&ivn  ^aiOTfJQi  d-elve,  naaadXeve  Ttqog  nirgaig. 

Da  ftaaa-  keine  verbale  Grundform  sein  kann,  so  kann  ebensowenig, 
als  zum  Beispiel  das  äx  in  dem  vorausgehenden  wohl  nächst  verwandten 
Ttdaadü"  etwa  ausschliesslich  aloj  wie  es  zum  Beispiel  in  daTgayalo-g 
,Wirbelknochen*,  ,Sprungbein'  (1,  Seite  180)  der  Fall  ist,  suffixales  Mement 
sein.  Aber  was  steckt  in  dem  aa?  Entstand  es  etwa,  wie  so  häufig,  aus 
yj?  Dann  würde  sich  eine  ungewöhnlichere  Suffixform  jaXo-  ergeben, 
neben  der  man,  wie  doch  gewöhnlich  geschehen  ist,  schwerlich  an  die 
Verbalgrundform  /ray-  ,fest  werden,  stecken  bleiben'  (Seite  521)  wird  denken 
können.  Eher  könnte  Zusammenhang  bestehen  mit  lat  pacisci  ,verabreden^ 
(Plaut  Bacch.  865;  daneben  activ  paciscere  Vers  866;  870;  875),  eigentlich 
wohl  ,f est  machen',  mit  nhd.  fügeriy  das  gotisch  *ßgjan  oder  auch  '^föhjan 
lauten  könnte,  und  mit  altind.  paga-s  ,Strick'  (RV.  1,  24,  15;  1,  25,  21), 
eigentlich  ,der  fest  machende  (?)'.  Naher  Zusammenhang  besteht  wahr- 
scheinlich mit  lat  paocill<h8  ,Pflock'  (Varro  bei  Non.  Marc.  153:  ut  novum 
cribrvm  novo  paxilU  pendent)^  in  dem  der  innere  Zischlaut  ohne  Zweifel 
auch  zum  suffixalen  Worttheile  gehört.  Die  unmittelbare  Zusammenstellung 
mit  pessulO'S  ,ßiegel'  (Plaut  aul.  104;  Truc.  351)  ist  kaum  von  Werth,  da 
das  Wort  wohl  als  entlehntes  gelten  darf. 

stäaaov  ,dicker^,  siehe  unter  na^v-g  ,dick*  (Seite  534). 
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9taajtäXri  ^feinstes  Mehl',  dann  bildlich  für  ,8ehr  geringes^ 

Ar.  Wespen  91 :  vnvov  3 '  ogq  rrjg  vvxrdg  oidk  TtaaTtahjv. 

Scheint  eine  Bildung  durch  alte  ßeduplication,  wie  man  sie  ähnlich, 
wenn  auch  wohl  kaum  mit  vollem  Secht,  auch  für  noaxvXfiafio-v  ,Leder- 
abfall,  Lederschnitzelchen'  (Seite  293),  anzunehmen  pflegt  Ein  etwa  zu 
Grunde  liegendes  *a7taX-  aber  wird  anderswoher  nicht  erwiesen.  Zusam- 
menhang aber  mit  naiftaXt]  ,Mehlstaub'  (Seite  494)  und  weiterhin  mit 
Ttakrj  ,Mehl8taub'  (Hipp.  2,  691)  und  zum  Beispiel  mit  lat  pollen-  «Staub- 
mebV  (Cato  r.r.l56, 5;  157,9;  Ter.  ad.  846),  wie  man  ihn  übrigens  anzuneh- 
men wohl  geneigt  sein  möchte,  lässt  den  inneren  Zischlaut  ganz  unerklärt. 
ytaöxdö'  (ftacTag)  ,Säulenhalle,  Vorhalle';  ,inneres  Gemach'. 

Hdt  2,  148:  al  %e  yaq  M^oöoi  dia  %(av  areyiwv  xal  ol  elkiyfiol  iia 
%ujv  aiXicjv  iovtes  TtoixiXioraxoi  d'wvfia  fivglor  TtaQelxovro  1$  aikijg  tb 
ig  ra  oixrjfiaTa  du^iovai  xal  ht  twv  oiyiTif^avanf  ig  TtaOTadag,  kg  axiyag 
T€  akXag  Ix  twv  ftaaradoiv,  Hdt.  2,  169 :  ^ati  fiivroi  %al  tovto  iv  %fj 
alXfi  %ov  Iqov,  Ttaarag  kid'lvri  fiBydkrj  xal  fjaKrjfiivi]  aTvkoiai,  Dion.  HaL 
4,  44:  TCQO^fxlav  ^cov  • .  .  %6v  d'  afiq>i9iaTQ0v  IfCTtoÖQOfiov,  oüäkv  l^cu 
rüv  nQtjTtldwv  ^ovra  Ttaaraaiv  vrtoatiyoig  TtegiXaßelv.  Plut.  Ljk.  6 :  Iv 
fiioffi  dk  TOvv(üv  rag  kxKi,riaJag  rjyoy,  (wve  Ttaatadtav  ovodSv  ovre  akXr^g 
Tivog  Koraaxev^g.  —  Soph.  Ant  1207:  q)wv^g  d*  antad'ev  oq&Iwv  xantv- 
fia%wv  Tilvei  %ig  m%iqia%ov  afi<pl  Ttaavdda  (Vers  .1205  dafür  der  Aus- 
druck vv^tpalov^Aidov  xolXov),  Eur.  Or.  1371:  ^Agyelov  ^l(pog  Ix  d'onfcitov 
Tticpevya  ßagfiagotg  eifiagiaiv^  xeögand  Ttaaradwv  vftkQ  tigaiiva  Jiaqvxig 
%B  %QiYhüq>ovg.  Theokr.  24,  46 :  dfig>ila(prjg  8*  aqa  ftaordg  kvBTthqa&ri 
TtaXiv  0Qq>vag.  Antiphan.  (in  Anth.  9,  245, 1) :  dvafiolgcav  ^aXa^wv  inl 
Ttaardaiv  (,Brautbett')  ovx  ^Yfiivaiog,  dXk'  Aßldtjg  MaTt]  ftuQoydfiov  üe- 
TdXtjg, 

Besondere  Femininformen  auf  od  neben  Grundformen  auf  o  finden  sich 
mehrfach,  so  dygidd-  (Ap.  Bh.  1,  28 ;  Opp.  Jagd  4, 270)  neben  SyQia^  ,wild, 
(II  5,  52;  Hdt  4,  21;  Soph.  Trach.  1197),  Xiaadd-  (Aesch.  Schutzfl.  794; 
Eur.  Andr.  533)  neben  Xiaad-g  ,glatt'  (Od.  3,  293;  5,  412),  ^o»idd-  (Aesch. 
Pers.  396)  neben  ^o&io-g  ,rauschend'  (Od.  5,  412),  qw%d8-  ,PfIanzenrei8, 
,Senkreis'  (Plut  mor.  411,  D)  neben  (pvro-v  ,Gewächs,  Pflanze'  (IL  18,  57 
B»  438;  13, 123)  und  noch  andere.  Auch  ftaardö-  stellt  sich  so  zu  einem 
Tcaato-g^  das  erst  bei  Späteren  (Lukian  dial.  mort  23,  3,  ,Brautgemach' ; 
—  Antipatr.  in  Anth.  7,  711,  2;  Diosk.  5,  52  ,Brautbetf.  —  PoUux  3,  37 
erklärt  to  di  naQa  %ij  evvfj  fcagoTtiraOfia  naaxogy  also  ,Bettvorhang') 
auftritt^  dessen  unmittelbare  Zugehörigkeit  aber  in  seinem  Gebrauch  nicht 
zu  verkennen  ist  Es  scheint  eine  alte  durch  suffixales  ro  gebildete  Parti- 
cipform,  sein  naa-  aber  ist  nicht  verständlich.  —  Die  früher  öfter  ange- 
nommene Entstehung  von  Tcaardä-  aus  ^Ttaqazdö'  und  weiterhin  aus  na- 
gaardd'  ,SäuIe',  in  der  Mehrzahl  ,Säulengang,  Vorhalle'  (Eratin  bei  PoUux 
7,  122;  Eur.  Phoen.  415;  Iph.  T.  1159;  Andr.  1121;  Xen.  Hier.  11, 2)  darf  als 
durchaus  unwahrscheinlich  bezeichnet  werden. 
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jtdaxBiv  ,leiden'  (IL  3,  157;  5,  894),  siehe  unter  7t ad"  (Seite  537). 

stiooq-  ,Fall,  Gefallenes^ 

Eur.  Phoen.  1299:  dldvfioi  ^geg,  g>6viai  xpvxal  dogi  nakköf^evai  rtiaea 
niaeä  dai*  avxlx  alfia^etov.  —  Dazn:  ßaQv-Tteaig-*  ^dessen  Fall  schwer 
ist^  schwerfallend';  Aesch.  Eum.  369 :  ßoQvnea^  xctTaq)iQ(o  nodog  dxfidv. 
—  TCiarjfiar- ,Fall' ;  Aesch.  Schntzfl. 937 :  TtoXka ylyvevai rcagog Treai^fiaT* 
dvÖQtiv,  Soph.  Aias  1033:  nqog  Tovd^  oXwke  d^avaal^tf  fteat^fiari,  Eur. 
Phoen.  640 :  Kadfiog  . . .  i^j  teTQaaTcelrjg  fioaxog  adaf^avrov  niarjfia  dUe 
teXeaqfOQov  äidovaa  xgriafiov. 

Schliesst  sich  an  n^x^  ^fallen'  (Seite  499)  nnd  zwar,  wie  es  scheint,  zu- 
nächst an  dessen  Aorist  Mneaev  (aus  ^irtetGev)  ,e8  fieP  (IL  13, 178;  Pind. 
OL  12, 10).  Bezfiglich  des  innem  Zischlauts  lassen  sich  auch  wohl  atffog- 
,Oelenk,  Glied'  (1,  Seite  79)  und  mehrere  andere  schon  neben  diesem  auf- 
geführte Bildungen  vergleichen. 

atiachHv  ,kochen,  reif  machen'  (IL  2,  237;  4,  513;  9,  565),  siehe  unter  nen- 
(Seite  488). 

jtsöaö-q  ,länglichrunder  Stein  im  Brettspiel';  attisch  nerto-g  (Plato  Staat 
1,  333,  B;  legg.  5,  739,  A). 

Od.  1, 107:  Ol  ftiv  luel&L  neoaoloiv  ngondQoid'e  ^qawv  ^fiov  ^egnov. 
Pind.  Brachst  129,  4:  %al  toi  (ikv  Xrtnoig  yvfivaaloig  ve,  %ol  dk  neaaolgj 
toi  di  g>o(ffilyyeaai  tignovrai.  Soph.  Bruchst  438 :  neaaoiig  xvßovg  ve 
teqrevov  dgylag  axog'j  —  Dazu:  neaaov  ,Brett  zum  Spielen'  (das  durch 
je  fünf  Linien  in  zwei  Richtungen  in  36  Felder  eingetheilt  war);  Soph. 
Bruchst  396 :  y^ai  Ttsaact  ftevriygafifia  xai  Kvßtov  ßoXaL 

Ungewisser  Herkunft  Im  oo  (aus  vj  oder  x;  oder  wie  sonst  entstanden?) 
wird  ein  altes  suffixales  j  stecken,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  fiiaao-g  (aus 
*fAi&jo-g)  ,in  der  Mitte  befindlich'  (IL  3,  69;  78;  266)  —  altmd.  mddhjor 
(RV.  1,  69,  4;  1,105,11). 

jteöxoq-  ,Pflanzenrinde'. 

Nur  Nik.  ther.  549:  avTag  o  yalTjg  ^l^av  igvaaäfievog  ro  filv  UgxelC 
d-QvxpBv  odovTwv  Si^kd^wv,  To  de  Ttiaxog  i(^  ftegl  Ttdßßa^v  HkKei.    Dazu 
lautet  die  alte  Erklärung:  niaxog  di  %6v  q>XoLov  Tfjg  ßoTdvrjg. 
Dunklen  Ursprungs. 

^ööe  ,wohin?' 

IL  16,  422  und  Od.  6,  199:  noae  q>evye%e]  Od.  10,431:  a  dfeilol^  rtoa 

tfA€V\ 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  /ro-  (Seite  466).    Das  Suffix 

wie  in  aJikoae  ,anderswohin'  (Od  23, 184;  204),  hnoae  ,heraus'  (Od.  14, 

277),  Tivxloae  ,in  einen  Kreis,  ringsherum'  (IL  4,  212;  17,  392),  und  sonst 

Iloöeiöcßiav'j  Name  des  göttlichen  Beherrschers  des  Meeres;  attisch  iTo- 

aeidwv-  (Aesch.  Prom.  925 ;  Eum.  27). 

IL  15,  187  sind  seine  eigenen  Worte:  tgelg  t'  Ix  Kqovov  ei^kv  aöehpeoij 
ovg  ThL€  'Pelrj,  Zeig  xal  iyui,  %gl%azog  d  *  HßLdrig  ivigotci  ßavdaawv  . .  . 
^  TOI  iyujv   'ikaxov  TtoXiijv   aXa  vaiifiev  alFei  7taXXo(£iv(av.    IL  20,34: 

Leo  Meyer,  Orleohiiohe  Etymologie.  II.  35 
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ßav  d'  ifievai  Tttokefiovöe  &€oi  • . .  Hgr^  fiky  •  .  .  tjde  Iloaegöaßütv  yai-- 
'^oxog.    IL  7,  445:  rolai  di  fiV'9'wv  rjQX^  Iloaßtdaßußr  ivoalx^wv. 

Das  alte  innere  /  ist  inschriftlich  belegt:  es  findet  sich  auf  einem  be- 
nudten  korinthischen  Thontafelchen  (bei  CoUitz  3,  64)  in  der  Form  IlewE- 
daFiav[i]j  aus  der  zugleich  wie  auch  ans  zahlreichen  anderen  dialektischen 
Formen  (WPrellwitz  führt  ihrer  viele  auf  bei  Bezzenb.  9,  329,  wie  das 
dorische  nondäg  ans  Sophron.  Bruchst  21  Ahr.  und  and^e)  sich  erwdst^ 
dass  der  innere  Zischlaut  auf  älteres  t  zurSckfuhrt  Etymologisch  ist  der 
Name  noch  völlig  unaufgeklärt  Auffällig  bleibt  die  Entstehung  des  o 
aus  dem  Dental,  die  vor  folgendem  i,  wie  zum  Beispiel  im  gleich  folgenden 
noai-g  ^emann',  sehr  gewöhnlich  ist  und  auch  vor  folgendem  v  nicht 
ganz  ungewöhnlich,  wie  zum  Beispiel  in  olavrj^  eine  Weidenart  (Seite 
132),  vor  dem  diphthongischen  ei.  Die  sicher  nahzugehörige  Form  JIo- 
aidi^fiov  (112,506:  üoaidijfiov  dylaßov  alaog,  und  Od  6,  266:  &^a 
de  %i  aq>'  ayofij  nalov  üaaidijßiov  afupig)  theilt  diese  Unregeknissigkeit 
nicht,  fällt  ihrc»rseits  aber  wieder  auf  durch  ihr  kurzes  inneres  i.  In  der 
Genetiyform  üotldavog  (bei  Pindar  OL  13,  5  und  40)  ist  das  innere  i 
gedehnt 
rrö<Jft-$  ,Ehemann^,  eigentlich  ,Heii^. 

IL  3, 163:  oq>Qa  fldfj  n^o^egov  %e  noaiv.  IL  3,  427:  noaiv  d*  i^vinane 
ßAV&(p.  IL  5,  414:  xovffldiov  no^iovaa  itoaiv.  IL  10,  5:  c^^  d'  o%*  av 
aa%Qamj]  ftoaig^^rjg  ijvxofioio»  —  Dazu:  d^a-^oTi;-^  ,Han8henr',  3^ 
sitz^  (Aesch.  Eum.  60;  Pind.  OL  1,  22;  siehe  besond^;  —  ft6%via 
,HeRinn'  (siehe  Seite  505). 

—  Lat  alt  poü'8  ,yermögend,  mächtig^;  Vairo  L.  L.  5,  58:  higvosau- 
gurum  libri  scriptds  habent  sie  ^vi  gm  potes  pro  iUd  qvod  Samothräces 
x^eol  dvvaxoL  —  Dazu:  poüs  est  ,e8  ist  vermögend,  es  vermag*  (Plaut 
Bacch.  35;  Bud.  829),  später  verkürzt  zu  poi-est  (Plaut  Bacch.  479;  Tiin. 
731);  —  pot-esse  ,vermögen,  können^  (Plaut  Bacch.  559;  Trua  89);  danus 
durch  Verkfirzung  posse  (Plaut  Gas.  340;  Enn.  ann.  43;  186);  —  poürij  sich 
zum  Herrn  machen,  sich  bemächtigen';  Gaes.  GalL  1,  2:  perfacUe  esse . . . 
tö&tis  OaUiae imperid poüri ;  —  potire ,theilhaft  machen';  Plaut  Amph.  178: 
eum  nu/ne  poüvit  pater  servit&Hs. 

=  Goth.  'fadi'  (Nom.  -faths  Mth.  9, 15;  Mk.  2, 19;  20;  8,  5;  dafOr  -fads 
Luk.  5,  34;  35;  7,  6)  ,Hen^,  in  brüih-fadi-  OBrauthen'  »-)  ,Bräutigam' 
(Mth.  19, 15  dreimal;  Mk.  2,  19  drdmal);  hunda-fadi"  ,Yorge6etzter  über 
hundert  (Mth.  8,  5;  8;  13);  thüsrnidi-fadi-  ,yorge8etzter  über  tausend^  (ML 
6,  21 ;  Joh.  18, 12)  und  synagoga-fadi-  ,Synagogenvor8teher'  (Mk.  5, 22; 
35;  36;  38). 

-»  lit  paü'  {päts)  ,Ehemann';  als  Pronomen  ,selbst';  —  vese-pats 
{vesZ'paH')  ,Herr'  (nur  von  Gott  oder  einem  regierenden  Herrn). 

Slav.  erloschen. 

«s  Altind.  pdti'  ,HeiT^;  ,Ehemann*;  BV.  1, 127,  8:  vigväsam  tvä  vi(ä'm 
patim  havämahai  ,dich  den  Herrn  aller  Menschenstämme  rufen  wir  an^; 
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—  RV.  1,  105,  2:  6l  g4jä'  juvatai  pdtim  ,die  Gattiim  zieht  an  sich  den 
Gatten'.  —  Dazu:  vig-pätirs  jHausherr*,  ,Stammesherr,  Herrscher*;  RV.  1, 
27, 12;  3,  40,  3  (vio-  ist  ,Hans';  ,Stanini,  Geschlecht*,  RV.  7,  73,  4;  7,  74,  1; 
10,43,6;  —  1,72,8;  9,88,7). 

=  Altostpers.  paiti-  ,HeiT'. 

Ging  aus  älterem  ^/rort-c  hervor.  Der  alten  Ansicht,  dass  darin  das 
Suffix  ti  (wie  sichs  zum  Beispiel  noch  findet  in  fidvii-g  jSeher*  II. 
1,  62;  384;  alv%i-$  , Räuber*,  alte  Bewohner  von  Lesbos,  II.  1,  594;  Od. 
8,294;  lat  testi-s  ,Zeuge*  Plaut  Capt  426;  Cure.  32;  hosti-s  ,Fremder*; 
,Feind*,  Zwölftaf.  2,  2;  3,  7;  9,  4;  —  Plaut  mil.  4,  8)  und  die  Verbalgrund- 
form pä'  ,8chUtzen,  behüten*  (siehe  unter  nä-  ,sich  erwerben*,  Seite  465) 
enthalten  sei,  wonach  als  erste  Bedeutung  ,Beschützer,  Behenrscher*  sich 
ergeben  würde,  ist  neuerdings  widersprochen,  dafür  aber  entfernt  nichts 
Besseres  beigebracht 
jrd<rc-s  ,da8  Trinken*  (H.  1,  469,  —  2,  432  —  7,  323)  siehe  unter  fto-  ,trinken 

(Seite  467). 
jtöaao^q  ,wie  gross?  wie  viel?*  und  dafür  später  mit  Vereinfachung  des 
Zischlauts:  noao-g. 

Bei  Homer  nur  in  dem  zusammengesetzten  noaa'ijfiaQ  ,wie  viel 
Tage?*  —  Hes.  Wettstr.  319,  9  (Gk>et{l.):  nocGoi  a^i  jiTQel&fiaiv  ig  "iXiov 
fjk&ov  Idxaiol;  Aesch.  Pers.  334:  q>Qdaow  fioi  • . .  noaov  8h  nXrjd'og  r^v 
yecTy  *EXXrivLdüiv.  Soph.  Eon.  Oed«  558:  noaov  %iv^  Ijdrj  dij^'^  6  Aaiog 
XQOVOv  .  ••  acpavTog  %qqbi,  d'avaalpUff  x€iQijiiJia%i; 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  no-  (Seite  466),  stimmt  seiner 
Bildung  nach  mit  dem  bezüglichen  oaao-g  ,wie  gross,  wie  viel,  (1,  Seite 
536)  überein. 
siöaxo-q  ,der  wie  vielste?* 

Od.  24*288:  noaroy  d^  fhog  iavlv  ore  ^elviaaag  hulvov  aov  ^ivßov 
dvavqvov}  Xen.  Eyr.  4,  1,  16:  vvv  dh  xctravorjaov ,  noanp  fiiqei  avtwv 
Ttcvreg  fiaxsaaftevoi  vevixi^xafiev. 

Gehört  zum  fragenden  Pronominalstamm  no-  (Seite  466),  vergleicht  sich 
im  Uebrigen  mit  der  superlativischen  Bildung  hcaato-gj  alt  ßhiaato-g  Jeder* 
(1,  Seite  342)  und  weiterhin  mit  ioxaro-g  ,der  äusserste,  der  letzte*  (1,  Seite 
398)  und  anderen  ähnlichen.  Genaue  Uebereinstimmung  mit  altind.  koHthä- 
,der  wie  vielste?*  (RV.  10,  61, 18:  tddpagc(t  Tcaüthäs  cid  äsa  ,damach  war 
ich  der  so  und  so  vielsteO,  wie  sie  öfter  angenommen  worden  ist,  darf 
schwerlich  behauptet  werden. 
ütöadifl  ,männliches  Glied*;  , Vorhaut*. 

Ar.  Wolken  1014:  ^S^ig  ael  .  .  .  nvyfiv  ^Bydhjv,  noadTjv  (aimqcv.  — 

Diosk.  4,  154:  6  x^log  (der  Pflanze  d'aifjla)  .  • .  oXdrjfjia  iyelfwv,  oneg 

xctrav%loviÄ€vov  aal  rolg  Xmalvovai  fiaXoTTOfievovj  ro  HXemig  Trjg  noa&rig 

hmlriiiol.    Pollux  2, 171  erklärt:  noa^  8h  xo  hn    ävtfj  (d.  i.  ßahivt^) 

8iQfiay  (ig  cTiQOTtoo^la  xal  mQOftoad'tov  %6  noo^g  nqovxov. 

Hängt  möglicher  Weise  zusammen  mit  niog'  (aus  ^niaog-)  ,männliches 

86  ♦ 
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Glied'  (Setie  466).  Bezüglich  der  LAutverbindong  ad^  lassen  sich  Nomina 
vergleichen  wie  kaa&rj  ^Schmähnng'  (Hdt  6,  67;  Aeschrio  bei  Athen  8, 
335,  C),  iiLO&O'g  ,Lohn*  (II.  10,  304;  12,  435;  21,  445),  Xola&o-g  ,der  letzte, 
(IL  23,  536;  Soph.  Brachst  636,  wo  Nauck  h^axog  schreibt;  Eor.  Hei.  1597). 
jrc5s  ,wie?*  • 

IL  \,  123:  Ttwg  ydq  tot  doiaovai  yigag  jueya&vfAOi  ^AxaiFol;  D.  1, 
150 :  nwg  rlg  %ol  nQotpQwv  Hneatv  nel^rjrai  ^Axaifwv  tj  odov  ik&ifievai 
q  dvdqioi  flg>i  ficxead'aL]  11.4,26:  Ttiag  i&iXeig  Faktov  &elvai  itovov 
^d^  atiXeoTov;  —  Daneben  mit  abgeschwächter  Betonung  und  abge- 
schwächter Bedentang:  ftcjg  ^irgendwie';  IL  1,  408:  ai  xiy  ntag  i&iXrjaiv 
ifti  TQweaaiv  aQrj^eiy,  IL  12,  65:  IV^'  ov  fttag  taxtv  xaraß^fievai  oifdh 
(ÄOXeod-ai  IftTtBvoiv. 

Gehort  znm  fragenden  Pronominalstamm  fco-  (Seite  466)  and  stellt  sich 
seiner  Bildnng  nach  znm  bezüglichen  tag  ,wie'  (1,  Seite  649). 
möö-q  ,Erbse'  (pisum  sativum). 

Ar.  Brachst  22:  %7tBi%*  iqei^ov  ijtißalova^  ofiov  TCtaovg.  Eapolis  (bei 
Athen.  9,  406,  0:  ftiaov  di  %ov  oanglov  fiyri(iov€vei  xal  Evnokig  h  Xqvoüi 
yivei).  Theophr.  Pflanz.  8, 1,  1 :  ftegl  dk  alrov  xal  xwv  airwdwv  i^iofiev 
6fiol(og  rolg  Ttgoregov'  xovro  yaq  naraloiTtov  tjv  xwv  TtOKodwv*  dvo  dh 
avTov  yivrj  xa  fiiytaxa  xvyxdvei'  . . .  •  ra  di  xeögoma  olov  xvafiog,  igi- 
ßivd'ogy  Tticog  kloX  SXtag  xd  oOTcgia  ftgoaayoQevofieva.  8,  3,  1 :  xa  fikv 
ydg  aixwdtj  xd  q>vXXov  l^ci  naldfiov,  xtHv  öh  x^d^OTTcJy  . . .  xa  di  ngo- 
fiTjxiaxegov  olov  6  Ttiabg  %al  6  Xd&vQog  xal  6  wxQog  xal  xd  xoiavxa. 

Dankien  ürspnmgs.    Vielleicht  entsprang  das  innere  a  ans  älterem  cra, 
wie  zam  Beispiel  in  ftoao-g  neben  noaao-g  ,wie  gross?  wie  viel?  (Seite  547). 
Macq-  ,feachte  Niedenmg'. 

IL  20,  9  ««  Od.  6, 124  =»  Hom.  hymn.  Aphr.  99:  vvfiq)d(jDv,  a%  x*  alaea 
xakd  vifÄOVxat  xal  ftrjydg  Ttoxaf^uiy  xal  rtlaea  7tovl\FBvxa. 

Ungewisser  Herknnft.   Wie  weit  man  etwa  Bildungen  wie  ftiaog-  ,Fall, 
Gefallenes^  (Seite  545)  vergleichen  darf,  ist  nicht  deatlich.   Zusammenhang 
mit  Tttdax'  ,Qaelle'  (Seite  532)  hat  man  vermnthet,  aber  darchaas  nicht 
erwiesen. 
ütlcwo-q  ,vertraaend^ 

IL  5,  205  (Worte  des  Pandaros):  rce^g  kg  "Iktov  elXi^lov^a,  xo^oioiy 
Ttlawog»  IL  11,  9  »■  8,  226:  xol  ^'  %axaxa  v^ßag  iFiaag  eigvaav,  ^vogirj 
nlavvoL  xal  xdgxel  xei^o'y.  IL  9,  238 :  iBxxiOQ  di  fiiya  ad'kvBi  ßkefiealvuv 
fialvßxai  ixTcdyXiog,  Ttlavvog  JiFL 

Gehört  za  m^-  ,yertraaen  gewinnen,  sich  überreden  lassen'  (Seite  539) 
and  stellt  sich  seinem  Snffix  nach  zunächst  zu  ^dgawo-g  ,muthvoll'  (II. 
13,  823;  n.  16,  70).  Weiterhin  aber  lassen  sich  auch  Bildungen  vergleichen, 
wie  yrj&oavvo-g  ,freudig'  (II.  4,  272;  7, 122;  13,  29),  xaQßoavvo-g  ,schreck- 
haft'  (nur  Aesch.  Sieben  240),  deartoavvo-g  ,herrschaftlich'  (Pind.  Pyth.  4, 
267;  Aesch.  Pers.  587;  Oh.  942;  zu  deaTtoxrj-g  ,Hausherr,  Herrscher*  Pini 
OL  1,  22;  Aesch  Eum.  60),  x^Qi^oawo-g  ,freudevoll'  (Hdt  3, 27),  dovloavvo-g 
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,dieiistbar*  (Enr.  Hek.  448),  xijd6avvo-g  ,besorgf  (Eur.  Or.  1015),  in  denen 
sich  die  bestimmte  Snffixform  awo  ablöst  Vielleicht  entwickelte  sich  nl- 
avvo-g  nnter  ihrer  unmittelbaren  Beeinflussung  nnd  man  darf  ans  ihm 
nicht  etwa  das  Hervorgehen  eines  a  ans  zn  Grunde  liegendem  &  folgern, 
movyyo-q  ,Schuster*. 

Sappho  Bruchst  98 :  ^Qtigip  noöeg  i/tTogoyvioi,  ta  di  aafxßala  nefi- 
rceßofja,  rcLavyyoi  ök  d&fC  i^eTtovaaav,  Komiker  (bei  Pollux  7,  82 :  rovg 
dh  %a  VTtodrifjiata  ^arcrovrag  fciavyyovg  %viol  xäv  xwfiixwv  xaXovai,  xal 
%a  iQyaaTtJQia  avrdiv  Ttiavyyia).  Alexand.  Aetol.  (bei  Athen.  15,  699,  C): 
$yQag>e  d  (avrjg  ev  Ttaq  ^OfirjQelriv  ayhxLiqv  iTtiwv  niavyyovg  rj  q>wqag 
avaidiag  fj  %iva  x^ovvtjv. 

Dunkler  Herkunft    Vergleichbare    Bildungen    sind    möglicher   Weise 
Ivyy"  ,Wendehals'  (Seite  18)  und  andere  neben  ihm  genannte  auf  vyy. 
jtiovQe-q  ,vier*,  dialektische  Nebenform  zu  Tiaaag-eg  (11.2,618;  11,699; 
18,  578  und  öfter). 

Bei  Homer  sechsmaL  IL  15,  680:  nlavqag  avvaßelQerai  Xnnovg.  II. 
23,  171 :  TtlavQag  d'  iQictvxevag  Xrtnovg  iaav^ivwg  hißaXXe  TtvQJj*  IL  24. 
233:  nlavQag  di  käßtjvag.  Od.  5,  70:  xQtjvai  d*  i^eltig  Tclavqeg  ^ißov 
Od.  16,  249:  nLcvQtg  %al  ißeUoai  (piSreg.    Od.  22,  111:  nlavqag  xvviag. 

Dass  das  anlautende  n  kein  ursprünglicher  Labial  ist,  erweisen  ausser 
tiaaaqeg  insbesondere  auch  die  Formen  der  verwandten  Sprachen,  wie 
altind.  cdtvar-as  (BV.  1, 122, 15;  5,  47,  4).  Zu  letzterem  lautet  die  accu- 
sativische  Form  catür-as  (RV.  1,  20,  6;  1,  41,  9;  1,  161,  2  und  4),  die  das 
Hervorgehen  des  a  vor  v  aus  lütem  tj  des  v  aus  altem  u  und  noch  älterem 
va  erweist  Die  Entstehung  von  i  aus  älterem  A-Vocal  ist  dieselbe  wie 
zum  Beispiel  im  aoristischen  U-ia^ai  ,erreichen,  kommen^  (Seite  21)  neben 
altind.  ug-nduti  ,er  erreicht,  erlangt^  (BV.  1,  94,  2;  3,  59,  2). 
stlaaa  ,Pech*;  attisch  nlxTa  (Ar.  Ach.  190;  Wespen  1375;  Frösche  354). 

IL  4,  277 :  %Fidev  viq>og  ainoXog  dvriQ  .  . .  •  r<^  Öi  r '  avev&ev  iovri 
fieXavzeqoy  fjvte  Ttlaaa  (palvev^  Ibv  xarä  novrov.  Aesch.  Brucht  205: 
Xiva  dij  Tclaaa  Tuif^oklvov  fioxQol  %6vou  Theophr.  Pflanz.  3,  9,  2:  oq&o- 
T6Q0V  6i  xal  na%vxeQov  iianeq  bXtco^bv  ^  iäala  (eine  Fichtenart)  xal  nqbg 
%ovTOig  TtitvwdiareQoy  okfag  %6  dhdqov,  fisXavriQf  de  nlrriß  xal  ykvxv- 
%iQ(f  xal  lemorigif  xal  evwdearigtf,  orav  rj  cJ/xi^. 

Lat  piC'  {pix)  ,Pech';  Plaut  merc.  140:  at  Mepol  tu  calidam  picem 
biMto ;  Poen.  836 :  Hn  tu  videäs  litterätäs  fictiUs  epistuTAs  pice  stgnätds. 

Lit  jpiH-5.  —  Altslav.  pthlü. 

Armen,  phitsi  ,Fichte'  wird  von  Hübschmann  (Arm.  St  53)  dazu  gestellt; 
schwerlich  mit  Becht 

Entstehung  aus  *7cixja  wird  durch  die  Formen  der  verwandten  Sprachen 
erwiesen,  so  ist  also  die  Bildung  von  oaaay  alt  ßoaaa  (aus  *ß6xja)  ,Stimme' 
(1,  Seite  535)  unmittelbar  vergleichbar.  Die  Herkunft  des  Wortes  ist  nicht 
deutlich;  Zusammenhang  mit  nl-ov^  alt  7cl'Fov  ,fett'  (Seite  471)  ist  ver- 
muthet,  müsste  aber  doch  noch  genauer  begründet  werden. 
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jtiötdxri  yPistacie'. 

Alkiphr.  Ij  2%  ]:  tjv  8k  o  xagnog  vijg  maTaxtjg  xai  ßaXavoi  g>oivUu}y 
xal  xaQva  %wv  IhitQUiv  l^^fiiva.  —  Dazn:  ftiCTaxio-v  ^Pistacieii- 
frocht';  Diosk«  1,  177:  ftiaxaxia  tq  /uijy  yevvüifieva  iv  2vqI^,  ofioia 
axQoßiXoLg^  evaropiaxa. 

Ungriechischer  Ursprung  ist  nicht  zu  bezweifeln  und  wird  noch  insb^ 
sondere  bestätigt  durch  die  von  Athenäos  (14, 649^  C-E)  beigebrachten 
buntscheckigen  Nebenformen  xpiTvaxia  (in  der  Anführung  6  SvQog  . . . 
iq>7})^  g>irraxia  (ausNik.  ther.  891 :  q>iTraiit*  mgefioveaaiv  a/tivydalioiaiv 
ofioia^  wofür  aber  OSchneider  giebt:  ftiarmi*  ox.  afi.  niqxxvrat)  und  /JiCJ- 
Taxiov  (aus  Poseidonios).  Athenäos  (14,  640, E)  führt  daneben  noch  an: 
OL  dh  va  rewgytxa  avyyqaxpavvBg  aöehpol  Iv  t(ß  y'  ygatpovaiv  ovrwg' 
jxal  Tfjv  [ABllav  xal  %riv  TiQfjuy&or,  a  dfj  vvv  nia%wua  ol  JSüqoi  xakovaiv'. 
mötö-q  ,w.orauf  man  vertrauen  kann,  zuverlässig';  ,vertrauend^ 

n.  18,  460:  aTtwleae  niaxog  halgog  TQwal  öafielg.  II.  2,  124:  ogxia 
.  Tcuata  tafiovxeg.  —  Theogn«  283 :  dartiv  firjdevl  niaxog  Iwv  Ttoda  rdivde 
Ttfoßaive,  fiTj^*  0QX(ff  nlavvog  /uijtc  q>iXri(jioavvrj.  —  Dazu:  nia%BVBiv 
,vertrauen,  glauben';  Aesch.  Pers.  800:  bX  %i  TviaTevaai  &e(Sv  XQ^  ^eaq>a- 
xoiaiv.  Soph.  Eon.  Oed.  646:  cu  nqog  ^etSv  nlarevaoVf  Oldlnovg,  tade, 
—  TtloTi-g ,yertrauen' ;  Zusicherung,  Bürgschaft ;  Hes.  Werke 372 :  nlaxeig 
d'  aqa  opiwg  xa\  afciatlai  (,Mi8StrauenO  vuJLeoay  avögag,  —  Soph.  Phil. 
813:  ifißaXXß  xeiqog  ftlariv,  Hdt  9,  92:  ol  Sdfiioi  nlaxg»  xe  xal  ogxta 
inoiBVvxo  avfÄfiaxlfig  niqi  TtQog  xovg  ^lltivag. 

Gehört  zu  ftid--  ,yertrauen  gewinnen'  (Seite  539).    Vor  dem  suffixalen 
X  ging  das  ^  in  den  Zischlaut  über^,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  maxi-g 
,Eunde'  (Eur.  EL  690),  das  von  nv^  ,erfahren'  (Seite  541)  ausging. 
jtlöTQä  ,Trinkgef äfls' ;  ,Trinkplatz,  Tränke'. 

Eur.  Eykl.  47 :  divaiv  ^'  üdiaq  noxafitiv  h  nlaxQaig  (Ob  nicht  auch 
Vers  29  zu  lesen  ist  nXriQovv  Ttlaxqag  statt  des  ungeschlechtigen  niaxqaf) 
xeixat  Ttilag  avxQtov.  —  Strabo  8,  3,  31 :  ol  fikv  yaq  ano  Illarig  ofiwvvfiov 
xfj  xQTivji  ftolewg,  xfjv  di  xQijvriv  Iliaav  eiqijad'ai,  olov  nlaxQop,  ojteQ 
iaxl  noxLaxqa. 

Gehört  zu  ni-  ,trinken'  (Seite  470).  Das  Suffix  wie  in  fAaxxQä  ,Back- 
trog'  (Ar.  Plut  545;  Xen.  Oek.  9,  7),  ^vaxeä  ,Badestriegel'  (PoUux  3,  154) 
und  sonst  Der  innere  Zischlaut  erklärt  sich  wohl  weniger  aus  etwaiger 
Anlehnung  an  das  causative  ntnloxeLv  ,tränken'  (S.  493),  als  durch  Einfluss 
von  Bildungen  auf  -cjt^ö,  in  denen  das  a  etymologisch  klar  begründet  ist^ 
wie  Ttovlaxgä  ^Tränke'  (Eallim.  Artem.  50 ;  Strabo  8,  3,  31 ;  zu  noxl^eiv 
,tränken,  trinken  lassen'  Plat  Phaedr.  247,  E),  xvXlaxqa  ,Wälzplatz  der 
Pferde'  (Xen.  Beitk.  5, 3;  Poll.  ],  183;  zu xvXlvdeiv  ,wälzen,  rollen'  Seite  446) 
und  anderen. 
siaia-  ,schlagen'  (deutlich  heraustretend  in  den  passivischen  Aoristformen 
k-nala-d^iv  Aesch.  Ch.  1 84,  und  naiO'&elg  Aesch.  Sieben  961),  siehe  unter 
reale IV  (Seite  472). 
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jtocad-i?  jkleiner  Kuchen'  (bei  den  KoSm). 

latrokles  (l)ei  Athen.  14,  646,  F:  rcaiaa  nkcmovvria  rcaga  Kcfioig,  äs 
(prjOiv  ^lajQOxkrjg). 

Ungewisser  Herkunft 
ütBlöa  ^Folgsamkeit,  Gehorsam^. 

Nur  Od.  20,  23 :  v(p  di  fiaV  iv  Ttelat]  Ttgadlrj  ^live  terlrjvla  vioXefiiwg, 
Auf  eben  diese  Steile  bezieht  sich  Plutarch  inor.  453,  D:  Hqwti  ^hv  yag 
ovS*  avxifi  Ttokkaxis  ^ovri  xoto  x^Q^^  ^^  ^ff  ^OfATiqixij  Tvelarj  fiivorra 
rov  ^vfiov,  aXXo  TQaxvrsQOv  vnb  fjnaonovriQlag  ^  eUog  iart  nqaoxiQovg 
rjfjiag  q>avrjvai. 

Gehört  zu  7ti&'  ,Vertrauen  gewinnen,  sich  überreden  lassen'  (Seite  539) 
und  wird  aus  *7teldja  entstanden  sein  —  wie  zum  Beispiel  fiiaco-g  ,in 
der  Mitte  befindlich',  IL  3,  69 ;  78 ;  266,  aus  *fxidjog  —  altind.  rnddhoa-^ 
RV.  1,  69,  4;  1, 105, 11  entstand  — ,  so  dass  also  das  selbe  Suffix  darin 
enthalten  ist,  dessen  zuletzt  bei  nlaaa  (aus  ^tcIt^o)  ,Pech'  (Seite  549)  Er- 
wähnung geschah. 
stBlöfiaX'  (nelafia)  ,Seil^ 

Od.  9,  136:  iv  dh  Xifirjv  ivoQfiog,  iV  oi  xQ'fj  nelafictTog  lariv.  Od.  13, 
77 :  TtelOfia  d^  ikvaav  anb  TQiqxolo  U&olo.  Od.  6,  269 :  iv&a  di  rrjßuiv 
oftXa  fiekaivdwv  aUyovaiv,  Ttelofiora  aal  OTtelga,  Od.  10,  167:  avraQ 
kyw  aTcaaafiriv  ^rcag  re  kvyovg  xe,  TtBlafna  d\  oaov  t  '  oqyviav^  kvavQe- 
q>kg  aiKpotiQio^ev  nXe^a^Bvog  ^wiärjaa  nodag  dßeivolo  TtelwQov, 

LAt  of'fendimento-m  ,Einnband';  Paul,  ex  Fest.:  offendicSs  dtcübant 
ligätürae  nodos,  qvUms  äpex  (,PriestermützeO  retinSbätur;  id  cum  pervS- 
nieset  ad  mentum,  dicübant  offendimentum.  —  Daneben:  of-fendic-  {of- 
fendix)  ,Binde  an  der  Priestermütze';  Paul,  ex  Fest  (siehe  so  eben). 

Altir.  co'be-dem  jVerbindung*;  i-eo-badltis  ,in  Gemeinschaff  (Zeuss- 
-Eb.  871). 

Goth.  bindan  ,binden';  Luk.  8,29:  hrnd^ans  vas  eisamabandjdm  jah 
fdtubandoöm  fastaiths  vas]  —  nhd.  binden. 

lit.  bendrors  ,Theilhaber,  Genosse';  —  bandä  ,Schaar,  Heerde.' 

Altind.  bandh'  ,binden,  fesseln':  badhnä'ü  ,er  bindef;  RV.  10,  85,  24: 
prd  tvä  muncämi  värunasja  pä'gät  jdina  tvä  abadhnät  savitä'  ,ich  befreie 
dich  aus  der  Schlinge  Varunas,  mit  der  dich  Savitä  gebunden  haf .  — 
Dazu:  bandha-s  ,Band,  Fessel';  RV.  8,  56,  18:  tdd  .  .  .  nävjam  .  .  .  jäd 
mümaiLcati  bandhat  baddhdm  iva  ,das  neue,  das  los  macht  wie  den  Ge- 
bundenen aus  der  Fessel'. 

Aitostpers.  band-:  bandämi  ,ich  binde,  ich  fessele';  —  banda-  ,Fessel, 
Band'. 

Ging  aus  *7tivx^fiar'  hervor,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  das  passive 
Perfectparticip  iaTceiOfiivo^g  (Plut.  Alex.  50:  rgla  %wv  xar-eoneiafiivwv 
Tcqoßaxwv  ,drei  der  durch  Opferguss  geweiheten  SchafeO  aus  "^ianevifiivo-g, 
von  anivieiv  ^opfernd  ausgiessen'  (II.  11,  775;  16,  227;  23,  96).  Die  Ver- 
balgrundform n€vi^'  tritt  im  Griechischen  am  deutlichsten  im  nahzugehorigen 
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Ttev&egog  ,Schwiegervater*  (IL  6,  170;  Od.  8,  582;  siehe  weiterhin)  entgegeiL 
Das  Suffix  wie  in  %Q(jiat'  »Stütze^  (1,  Seite  462)  und  sonst  häufig. 
ütava-  »aufhören,  sich  beruhigen',  scheint  sich  als  Verbalgrundf orm  zu  ergeben 
aus  Nominalbildungen  wie  navatriQ''  ,der  Beruhiger,  Heilende'  (Soph.  PhiL 
1438 ;  El.  304)  und  navoriov-  ,man  muss  aufhören  machen'  (Plat  Oorg.  523,  D ; 
Plut  mor.  6, 10),  während  Verbalformen,  wie  das  Perfect  ninmixat  (D.  18, 
125;  Aesch.  Prom.  615;  dazu  das  Particip  nenoni^ivo-  IL  3,  150;  Hdt  1, 
84;  Plat  Prot  328,  D)  und  das  aoristische  nocv&ri  (Hes.  th.  533;  inav^ 
Hdt  5,  94;  6^  66;  TtavSijvac  Thuk.  2,  77)  ein  yocalisch-auslautendes  nav- 
als  Grundlage  ergeben.  Die  Präsensform  lautet  navea&ai  (wohl  aus 
*7tavj€a&ai  und  nicht  aus  *7cava€a^ai  oder  auch  *7tavajea&ai).  Das 
Actiy,  mit  dem  präsentischen  naveiv,  hat  die  Causativbedeutnng  ^aufhören 
machen,  beruhigend 

IL  8,  295:  ov  fiiv  toi,  oatj  öivafAig  yB  nageariv,  n<xvof4ai,  H.  24,  17: 
zQig  ö^  igvoag  negl  arj^a  MevoiTiaöao  ^avovrog  ctvrig  hl  nXialij  nav- 
ioxero.  II.  11,  267:  aiftag  ijtei  to  fikv  ^ixog  higaevo,  navaato  d*  aliia. 
IL  1,  467:  av%ag  inel  navaavro  novov  Tetvxovro  ts  dalra.  —  IL  21,  314: 
iVa  Ttavaofxev  aygiov  avdga.  IL  1,192:  diavdixa  fiegfirigi^Bv  ...  ii]Fk 
XoXov  Tvavoeuv,  IL  2,  505:  Movaai  avtofievai  Qafjivgiv  xov  Qgi^ixa  navaav 
dfoidfjg.    IL  11,  442:  17  tot  (liv  ^'  %ia^  tnavaag  iitl  Tgcieaai  ixa%€ad'ai. 

Weder  nava-j  das  aber  nach  dem  oben  Bemerkten  wohl  kaum  als  wirk- 
liche Yerbalgrundform  angesetzt  werden  darf,  sondern  eher  von  anklingen- 
den Formen,  wie  ytavO"  ,anzünden,  brennen'  (dazu  zum  Beispiel  xavoTBiga 
,brennendf  heiss',  IL  4,  342— >  12,  316;  siehe  Seite  297)  seinen  Zischlaut 
herübemahm,  noch  das  vocalischauslautende  nav-  scheint  in  den  verwandten 
Sprachen  als  lebendig  flectirtes  Verb  vorzukommen;  zu  letzterem  gehört 
aber  wohl  das  adjectivische  navgo-g  ,wenig'  (IL  2,  675;  3,214;  9,545) 
nebst  lat  pauco-s  ,wenig'  (Plaut  aul.  199;  mil.  375),  pau-^er  ,wenig  be- 
sitzend (?),  arm'  (Plaut  Truc.  373;  Aul.  196)  und  goth.  favor  ,wenig'  (Mth. 
7, 14;  9,  37;  Mk.  6,  5).  Als  alte  Bedeutung  für  navea&ai  lässt  sich  wohl 
vermuthen  ^abnehmen  (an  Grösse,  an  Menge,  an  Kraft  und  dergleichen)^ 
jt<y6q-  ,Fuss'  (Aesch.  Bruchst  254;  Soph.  PhiL  786;  1188),  siehe  unter  /rod- 
(Seite  560). 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  7ca  «^  ip, 

tpaxdö'  (ipax dg)  ,Tropfen,  Getröpfelt 

Aesch.  Ag.  1390:  ßakXei  \i  ^Q^f^^  xpcmddi  qtoivlag  ögoaov.  1534:  di' 
doixa  d'  ofißgov  xtvnov  dopLoaq>aXi]  %ov  alfiatrjgov  yjcmdg  dh  krjyei. 
Soph.  Bruchst.  579,  3:  %l  tovtov  xagfio,  fiei^ov  av  Idßoig  rov  y^g  imiffai- 
aavxa  yuf^  vnb  atiyjj  TtvKvffi  axovaai  xpcmdöog  eväovar]  g>g€vl}  Hdt  3, 
10:  dkJid  xal  %6%b  Sa^aav  al  Qijßai  xpcncddi  GHegengetröpfelO.  Xen. 
Jagd  5,4:  ol  dk  vetol  Tcaraulv^ovai  xal  al  tpaxädeg.  Eur.  HeL  2:  NelXov 
lihv  aide  xalliTcagd-evoi  ^oal,  og  avrl  ölag  tffaxdöog  AlyvTtrov  nidov 
XevlKf^g  vaxelarjg  xiovog  vygalvei  yvag,    Ar.  Friede  121 :  ^y^x'  ay  . . .  Mov 
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d'  qqyvqIov  ^fjdk  ipctxag  y  naw  ncfAnav,  Simonid.  (in  Anth.  7^  443,  2): 
tüvde  Ttori  avigvoiai  ravvykwxivag  oiazovg  kovaev  (poivlaaq  &ovQog'^gi^Q 
tpcoidäi.  —  Dazu  ifjaxa^eiv  ,tröpfeln';  Ar.  Wölk.  580:  ijv  yaq  ij  %ig  l^o- 
dog  firjdevl  ^vv  v<p,  tot'  fj  ßQomSfjtev  rj  tpcaia^of^er. 

lit  spaüors  ,Tropfen,  Pünktchen'  (Fick  IS  571). 

Das  Suffix  wie  in  xefiad-  ,Beh'  (Seite  340),  ogyad-  ^schwellendes,  frucht- 
bares Land'  (1,  Seite  571)  und  sonst  oft   Eine  Form  \\pe%ad-  (siehe  Seite 
557)  wird  in  den  Handschriften  öfters  mit  tpaxad-  verwechselt  und  ist 
im  Grunde  wohl  gar  nicht  von  ihr  verschieden. 
tpdxaXo-q  ,Thierjunges^ 

Ael.  nat  an.  7,  47 :  va  dk  rdiv  ogvl^ufv  xal  to  Ttiuv  o(peü)y  xal  ra  tvüv 
xifoxodeUtav  (nämlich  ixyova)  llviot  xal  tpcmakovg  xaXotaiv,  wv  elai  xal 
OerrakoL 

Ob  mit  dem  vorausgehenden  zusammenhängend?   Das  Suffix  wie  in 
aatQayalo-g  ,Wirbelknochen',  ,Sprungbein'  (1,  Seite  180). 
^äyda-q,  pder  auch  xpaydav-  (Eubul.  bei  Athen.  15,  690,  E),  eine  ägyptische 
Salbe;  daneben  die  Form  aayda-g  (Epilyk.  bei  Athen.  15,  691,  C;  PoUux 
6,  104). 

Ar.  (bei  Athen.  15,  690,  E):  q>iQ^  l'da»,  zl  aoi  dd  %wv  ^vQtav'  tpcydav 
(piXelg ;  Eupol.  (ebenda) :  xpaydav  igvyyavovra,  Eubul.  (ebenda) :  Alyvmlt^ 
tfjaydavt  vglg  kekovfiivrj.  Epilyk.  (bei  Athen.  15,  691,  C):  ßaxxoQlg  t«  xal 
aaydag  bfxov. 

Ohne  Zweifel  ägyptischen  Ursprungs. 
^atpaifö-q  ,trocken,  hart^ 

Aesch.  Sieben  323 :  oIxtqov  yitq  noXiv  cJd'  wyvylav  \dtd(f  TtQoJLdijjai^ 
doQog  ayQav,  dovXlav  rpafpaq^  anoif^  vn^  dvdqog  ^jixaiov  &b6^bv  neq* 
&oixivav  arl^wg.  Eur.  Bhes.  716:  ayvQrrjg  tig  XdtQig,  xpaq>aQ6^Q0vv 
(,mit  trockner,  schmutziger  Haut')  xoqa  novXvni^vig  t'  %%iav.  Theophr. 
Pflanz.  8,  2,  11:  nXiiv  ivravx^a  ye  avfißdXXerai  xal  to  XsTttoyewv  elvai 
Tial  tpaq>aQav  Ttjv  xtigav.  8,  9,  1 :  o  fih  (nämlich  jtvQog)  aya&^v  ^rj%€l 
XfjiQov  f]  dk  TtQi^  dvvarai  xal  iy  Talg  xpag>aQWTiQaig  ix^igeiy.  Nik. 
iher.  172:  XQ^^^  ^'  aXXore  iihy  \l)ag>aqolg  inidiöqofie  yü.Toig  ij  rtegl  fieXi- 
yoeaaa  xal  aloXog.     179:  xpatpagog  d*  ayaTtlfinqaxai,  avxrv. 

Eigentlich  wohl  ,zerrieben'  oder  ,was  zerrieben  werden  kann'.  Die  Yer- 
balgrundform  xf)aq>'  könnte  möglicher  Weise  im  Altindischen  ^Teshabh" 
lauten.  Das  Suffix  wie  in  xXadaqo-g  ,zerbrechlich'  (Seite  448),  xa&ago-g 
,rein'  (Seite  285). 
^aß^Qö-q  ,zerbrechlich,  zart'.  Hesych  erklärt  tpa^agd'  ev&XcuJTa,  aa&Qd. 
^rjQd,  aa&erij.  tpadvgd.  Ion  (bei  PoUux  10,  177):  ipa&agoy  vdQ&rjxa. 

Stimmt  im  Suffix  mit  dem  vorausgehenden  überein,  stellt  sich  seiner 
Yerbalwurzel  nach  aber  unmittelbar  zum  Folgenden. 
tpa'd'äXXeiv  ,kratzen,  reiben'.    Hesych  erklärt  es  mit  xyrj&eiyf  xprjXaipdy. 

Hermipp.  Bruchst  78:  av  dk  Trjy  xeq>aX'^y  xfjd&aXXi  y,ov.  Plat  com. 
Bruchst  59:  kipd^aXXe  Xeiog  wy. 
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Weist  zunächst  y  ganz  ähnlich  wie  zam  Beispiel  oTaa&alleiv  ,über- 
mttthig  sein,  freveln'  (1,  Seite  84)  von  ardad-alo^g  jfibermfithig,  firevel- 
haft'  ausging,  auf  ein  adjectivisches  "^tpad^alo-g^  das  von  dem  eben  ge- 
nannten xpa&aQo-g.  nicht  weit  abliegt  nnd  mit  ihm  auf  einer  Yerbalgnmd- 
form  ^ifjad"  ruht,  die  mit  tpfj-if  ^reiben'  (siehe  Seite  560)*  in  nächstem 
Zusammenhang  stehen  wird. 

"^a^^Qö-q  ^zerbrechlich,  locker'. 

Arist  Thierk.  3,  66 :  JLenldag  (nämlich  ix^vai)  d'  Ix&veg  fiovoi,  oaoi 
(poronovai  to  tpa&vQOv  (ykömig^)  (poy.  4,  32:  dvo  az%a  xpadvga  lazi 
7tQoar]QTrjfAiva  r(p  htiQtp  &0Qi%a  (,SamenbehälterO.  Theophr.  sens.  73 :  %a 
di  xpa^Qa  xal  ev^QVTtta  Ix  7t€Qiq>€Qwv  fihv  Xo^wv  de  xfj  d-iaei  nQog 
alkriXa.  79:  UrteiTa  to  fi^  fcaai  rolg  XevKOig  filav  noiijaai  t^v  fiOQq^v 
aXX*  ixigav  %olg  axlrjQolg  xal  voig  tpa&vgolg.  Theophr.  c.  pl.  2,  4,  12: 
knl  TctvTo  di  mag  (piqoyxai  %ai  oaoi  (paal  delv  nUigav  xe  elvat  xal  fi^ 
naywdrj  firjdi  ftvxv^v  fjirjä*  aXfivgav  aXka  Tgotpipiov  xal  \f>a9vgav  (nämlich 
}^v).  Phainias  (bei  Athen.  2,  51,  E):  to  piogov  %o  ßctrwdeg  .  • .  diaqwag 
ix^i  tpa&vgag  xal  evxvfiovg.  Diphil.  (bei  Athen.  2,  69,  F) :  ^  dh  vgvtpBgui- 
xiga  d-glda^  evatofjLoxwxiga  ...  17  dl  axlrigoriga  xal  tpa&vga  fjXTOw 
ioTi  xal  evavo^axog  xal  evxolXiog, 

Das  Suffix  wie  in  xanvgo-g  ,trocken'  (Seite  245).  Als  zu  Grunde 
liegender  Verbalstamm  aber  ergiebt  sich  ein  xpa&-j  dessen  schon  im  un- 
mittelbar Vorausgehenden  Erwähnung  geschah. 

"^pdiAa&O'q  ,Sandkom,  Sand^ 

IL  1,  486:  vrj^a  ^kv  0%  ye  fiiXaivav  in  fjftelgoio  figvaaav  vxpov  Inl 
xpafxad'oiai,  11.21,202:  tov  ök  xax*  aixf&i  Xelitsvj  kftel  q>iXov  rjxog 
dTtfjvga  xelfievov  h  xpafiad'Oiai.  H.  15,  362:  (og  oxe  xig  jpafiad-ov  ftdFig 
ayxi  &aXaaarig^  og  t'  iTcel  ovp  ftoißqaj]  a&igpLaxa  m^niijjaiv  axp  avxig 
^ixevB.noalv  xal  %€galv  d&vgwv.  11.2,  800:  Xltjv  yag  q>vXXoiai  ßeßoi- 
xoxeg  fj  Jpa^a&oiaiv  Mgxovxai.  H.  9,  385 :  ovd '  et  (loi  xoaa  dolti  oaa 
ifjofia&og  xe  xdvig  t£.  —  Dazu:  xpdfzfxo-g  ^Sand';  Od.  12,  243:  vniveg^e 
dk  yala  (pdveaxev  tpdfi/i(p  xvavhj,  Pind.  Ol.  2,  98:  tffdfifiog  cgi&fidv 
TtegiTtitpevyev, 

Klingt  auffällig  an  das  gleichbedeutende  Sfiad-o-g  (1,  Seite  220)  an,  so- 
wie das  als  zugehörig  mit  aufgeführte  xpdfifio-g  an  das  auch  gleichbedeu- 

•  tende  afifio-g  (1,  Seite  238).  An  ihrem  Zusammenhang  wird  man  nicht 
wohl  zweifeln  dürfen  und  doch  bleibt  schwierig,  ihn  formell  zu  erweisen. 
Dürfte  man  etwa  auch  eine  Verstümmlung  von  rpdfia^o-g  zunächst  zu 
*adfAa^o-g  annehmen,  so  würde  sich  doch  für  die  nun  noch  weitere  völlige 
Verflüchtigung  des  so  entstandenen  anlautenden  a  schwerlich  eine  Analogie 
finden  lassen.  —  Ob  möglicher  Weise  Zusammenhang  mit  ^^-y  ,reiben^ 
(siehe  Seite  560)  besteht? 

ipaff-  ,sich  zitternd  bewegen,  vibriren';  ,in  zitternde  Bewegung  bringen, 
streifen',  ist  nur  in  nicht  sehr  zahlreichen  Formen  eines  präsentischen 
ipalgeiv  (aus  "^ipagJBiv)  belegt. 
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Hippokr.  2,  781 :  aq>vyfÄOi  ngog  xElqa  ipaiQovreg.  2,819:  ^  äk  vovaog 
Xafißavei,  oxotov  Ix  toxov  iovaa  Ttovqar],  ^  TakaiTCWQi^af],  wäre  tpaigeiv 
Tag  vavi(fag.  Nik.  ther.  123:  nXrjiadwv  .  ,  .  ai  ^'  VTto  vovqov  dhtalrjv 
tpalQOvaai  oXl^tJveg  fpOQiovrai.  Luk.  Tragodop.  315:  aXXa  liyv  tpalgei 
xehov  7t€Ql  diQfjL  a  nlvvg.  Nik.  al.  127:  ola  Te  dij  yriQua  viov  ze&Qv^' 
fiiva  xdxTov  rjiQ^  i7tL7tkaC,ov%a  dia-tpalgovai  /cvofjai.  —  Aesch.  Prom.  394 : 
kevQov  yctQ  olfiov  ald'iqog  tpalgei  TcreQolg  Tetgoaxekfig  olwvog.  Eur. 
Phoen.  1390:  ^rsoxlirig  öh  nodl  fiera-xpalgiav  nirgov  %xvovg  vtcoÖqo^ovj 
xdSkov  hcFog  aanldog  tI^oi.  Eur.  Brachst  926:  yXiiaajj  öia-xpalgovoa 
fivxTi^Qwv  TtoQOvg.  At.  Vögol  1717:  d'Vfiiafxartov  d*  avQai  dia-xpalgovai 
7tXexTdyf]v  xoTtvov.  Opp.  Fischf.  2,  115:  OQViS-eg  kaxvrjv  ök  dia-^pctlQovoi 
Ttodeaaiv  rjvTe  xeffTOfÄiovreg. 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich ;  vielleicht  be- 
steht aber  ein  solcher  mit  tpak-keiv  ^zupfen,  schnellen'  (siehe  unten). 
ipaQ-  yStaar';  daneben  die  ionische  Form  ipi^Q-. 

IL  17,  755:  wg  te  xpagdiv  (Nauck  ändert  in  xpriQfav)  vitpog  ^^erat  ^ßh 
xokoiijy.  IL  16,  583:  ßlQtjxi  ßeßoixdg  dxißij  og  t*  lq>6ßriaB  xokoiovg  te 
tp^gag  xe,  Antiphan.  (bei  Athen.  2,  65,  E) :  (patxaiy  vrj%%ai,  xiivBg,  tpageg^ 
xlvsa.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  die  Form  xpago-g.   Arist  Thierk. 

8,  109:  q)wlel  dk  xal  ^  xlxXt]  xai  6  xpaqog.  9,  102:  6  dk  tpagog  iarl 
TtoixLXog*  fiiyed'og  d'  katlv  ^kbwv  xoTxvfpog, 

Wird  durch  Verkürzung  aus  der  zweisilbigen  Form  rpago-g  hervor- 
gegangen sein,  wie  zum  Beispiel  auch  x*}^'  ^Gans'  (IL  2,  460  »"15,  692; 
17,  460)  auf  ein  älteres  *xv^^'  "*  aWnd.  hansä-  ,Gans'  (RV.  1,  65,  9;  1, 
163, 10)  zurückweist  Ist  im  Grunde  wohl  dasselbe  mit  dem  Folgenden. 
^äQ&-q  ,grau'. 

Ar.  Wolken  1225:  ikaßeg  üivovfievog  tov  tpagov  %7tnov.    Arist  Thierk. 

9,  254:  fAeraßalXei  dk  xal  ^  xlxXrj  to  XQ^f^^*  '^ov  fihv  yog  x^^f^^tvog  \(faga 
tov  dk  ^igovg  noixlXa  %c  ftegl  tov  avxiva  Xax^u  AeL  nat  an.  12,  28:  ri 
yB  fjtfjp  xlxXrj  %ei/uctfyo$  ioTi.  rpagoTiga  idelv,  &igovg  dk  tov  avxivct  noi- 
xlkov  IftidBlxvvai. 

Dunkler  Herkunft  Wird  nicht  etwa  nach  dem  Staar  (ipag-)  benannt 
sein,  vielmehr  darf  das  Umgekehrte  als  wahrscheinlich  gelten. 

ipäX-Xeiv  (aus  ^^tpak-jeiv)  ,zupfen,  schnellen';  ,zupfend  eine  Saite  erklingen 
lassen,  ein  Saiteninstrument  spielend 

Aesch.  Pers.  1062:  xal  xpaXV  i&eigav  xal  xatoLxTiaai  OTgatov.  Eur. 
Bakch.  784:  niXxag  ^*  oaoi  ftaXXovoi  xal  to^wv  x«^i  xpaklovai  vevgag. 
Anth.  Plan.  211,  4:  ovd*  aq>vkaxTOv  Ix  xigaog  xpaXXwv  dvTiTOvoio  ßiXog 
(von  Eros  gesagt).  Philipp,  (in  Anth.  6,  103,  6):  fxiXToxagij  tc  axolvov 
(Zimmermannsschnur),  vjt*  axgovvxfp  tlJaXXofiivtj  xavovi,  —  Hdt  1,  155: 

•  ngoeiTte  d'  avToiai  xi^agl^eiv  tb  xal  tpaXXsiv.  Ar.  Bitter  522:  naoag  ö' 
vfÄlv  qxovag  Ulg  xal  xpaXXwv  xal  fCTBgvyl^cJv  ...  Anakr.  Bruchst  18: 
tpdXXw  d'  bXxooi  (uivdov),  xogdjioiv  fiayadrjv  l^wy.  Plut  Per.  1:  6  ök 
OlXinnog  Ttgog  tov  viov  iTtiTBgTtwg  IV  tivi  noup  xpi^Xarva  xal  TBXvixwg 
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elTtev'  oi%  aiaxvvj]  xahSg  ovtcj  xffakkojv]  d^xel  yccQ,  av  ßaaikeig  mQoaa&at 
xpaXXovtuiv  axokaCj],  —  Dazu:  tpalTtj-g  ^Spieler  eines  Saiteninstrnments'; 
Anth.  9, 535, 24 :  vfiviwfiev .  .  .  l^nolliova . . .  ipakfjioxoQij,  xpalTTiv  • . .  Plut 
Pomp.  36 :  SrQotovUrj  . . .  i^y  fiivj  wg  ioixe,  xpaktov  rivog  ovx  evrvxovg 
zalka,  Ttqeaßvxov  dl  &vya%r}Q.  —  tpaXfx6-g  ,das  Schnellen  der  Bogen- 
sehne, Abschiessen  des  Bogens' ;  ^Saitenspiel' ;  ,zum  Saitenspiel  gesungenes 
lied,  Loblied';  Eor.  Ion  173:  tpal^ol  o'  etg^ovaiv  to^cjv.  Eur.  ras.  Her. 
1064 :  og  Sxav*  akoxov,  inave  dk  Tixeaj  %o^q€i  tpalfi(^  ro^evaag.  —  Pind. 
Brachst  125:  %6v  ^a  TiQTtavögog  no&*  6  ^iaßiog  evQSV  nquitog  iy  Sehe 
voiai  ^vdiSv  ifjakf^ov  avTlg>'9-oyyov  iyjrjXag  dxovwv  nrpmiöog.  Aescb. 
Brachst  57,  6:  xpalf^og  d'  akakatei.  Telestes  (bei  Athen.  14,  626,  A):  %olg 
ö*  o^vqxavoL  7trjx%ldwv  xpakfAol  KLQinov  ^vdiov  v^voy,  —  Sam.  2,  23,  1 : 
xai  (agalog  6  xpalfiog  vov  ^Ioqot^L  —  xptjXaqfaeiv  ,beriihren,  betasten* 
(Od.  9,  416;  Ar.  Ekkl.  315.    Siehe  besonders). 

Dazu  lat  palpäre  oder  palpäri  ,8anft  klopfen  and  streicheln';  ,schmeicheln'; 
Ov.  met  2,  867:  pectora  praebet  virgineä  palpanda  manu;  —  Plant  Amph. 
507:  observätöte  eurn^  qvam  blandS  mulieri  palpoibitur» 

Nhd.  fühlen  j  ahd.  fuolian  ,p(üpärey  senUre',  das  gothisch  *fö1jan 
lauten  würde. 

Nach  der  gegebenen  Zusammenstellung  steht  der  anlautenden  griechischen 
Consonantenverbindung  ip  =^psy  die  weder  das  Lateinische  noch  das  Deutsche 
aufweist,  in  diesen  Sprachen  einfacher  Labial  gegenüber,  wie  es  auch  im 
Folgenden  noch  weiter  zu  beobachten  sein  wird.  Im  Altindischen  begegnet 
anlautendes  p  in  Verbindung  mit  dem  Zischlaut  nur  sehr  selten,  wie  zum 
Beispiel  mpsä-  ,verzehren'  (AV.)  und  psüras  ,Nahrung'  (RV.  10,  26,  3);  es 
ist  deshalb  nicht  zu  bezweifeln,  dass  griechischem  ip  im  Altindischen  auch 
etwas  abweichende  Lautgestaltungen  gegenüberstehen  werden  und  so  wird 
es  durchaus  wahrscheinlich,  dass  das  griechische  xpäh-leiv  im  Grunde  das- 
selbe ist  mit  altind.  sphu/r-  ,schnellen'  (intransitiv  und  transitiv.  BV.  10, 
34,  9 :  akshd'sas  . . .  upäH  sphv/ranü  ,die  Würfel  schnellen  empor' ;  BV.  1, 
84,  8:  mdrtam  arädhdsam  padä'  Jcshümpam  iva  sphv/rdt  ,den  gottlosen 
Menschen  stösst  er  wie  Gestrüpp  mit  dem  Fusse  fortO,  dessen  innerer  U- 
-Vocal  schwerlich  als  wirklich  ursprünglich  wird  gelten  können.  Auch 
xf)aQ-  ,sich  zitternd  bewegen,  vibriren'  (Seite  554)  gehört  vermuthlich 
hierher. 
^dXiO'V  ,Eette';  insbesondere  ,Kinnkette  am  Pferdezaum';  dann  überhaupt 
,Gebiss'. 

Aesch.  Prom.  54 :  yiai  d^  TtQoxuqa  ipdha  diQKea&ai  naQa.  Gh.  962 : 
^iya  t'  aq>fjQidrjv  ifjaXiov  ol%e%tüv,  —  Xen.  Beitk.  7, 1:  tcqcStov  likv  %oLrvv 
%6v  ^vjaywyia  XQ^  ^  ^']^  VTtoxakiviölag  rj  hi  %ov  xpallov  rjQTtifAivoy 
evTQ€7cfj  eig  t^v  agiozegav  %BiQa  Xaßelv.  Ar.  Friede  1 55 :  ü^yaoe  • .  • 
XQvaoxctXlvwv  naxayov  xpaXltov  diaxivi^aag  q>aiÖQoig  iialv.  AeL  nat  an« 
6,  10:  utTCog  de  Stav  axovajj  xpallojv  xgotov  .  .  .  g)Qifiarr€Tai  ivzav&a. 
—  Eur.  ras.  Her.  381 :  ted'QinTccjv  t*  BTtißa  xal  xpakioig  idafiaaae  ftcikovg 
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JiofJLrideoq,     Rbes.  27 :  aQf^oaare  rpalloig  XrcTtovg,    Phoen.  793 :   Sq/äooi 
xal  rpaXloig  TerQaßafioai  fiiiwxa  %7tftov  . .  •  d-oiiCßig. 

Steht  vielleicht  im  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden.   Das  Suffix  wie 
in  olijio-v  ^Steuerruder^  (Seite  124)  und  sonst  oft 
ipaXld-  (tpaXlg)  ^Scheere'  (unserer  Schafscheere  ähnlich  zu  denken);  ,6e- 
wölbe,  gewölbte  Wasserleitung^ 

PoUux  2j  32  erklärt:  ileyov  di  %i  ol  niofitfiöol  xal  xelQea&ai  (ii^  ixa- 
XolQ(f,  ifti  rtSv  xaJLkiJfti^ofiivwv'  rrjv  di  (jia%aiQav  TctVTtjv  xal  xpaliöa 
'AMkrjuaaiv.  10,  140:  xal  rfjaklg  dk  räv  xovQiwg  aneviSv,  rjv  xal  fiiav 
fiaxaiQov  xaXovaiv.  JuL  Antec.  (in  Anth.  11,  368):  afirjrog  rtolvg  ioti 
Teijv  x<na  daoxiov  o^iv '  %ifi  ae  XQV  ^Q^^ovoiai,  xal  ov  xpaXlieaai  xagrj- 
vai.  —  Soph.Bruchst 338:  axeviiv  d'  idv^ev  rpallda  xovx  dßogßogov  (PoUux 
erklärt  mit  Bezug  auf  diese  Stelle:  iazi  öh  17  tpaklg  elöog  üixodofii^fia- 
rog).  Bruchst  379 :  tpaXldag  (Bergk  vermuthet  ifjikha),  tidgag  xal  aiavq- 
vwötj  aToXfjv.  Plat  legg.  12,  947,  D:  &i^xfjv  dh  vtco  yrjg  airolg  elgyao- 
fxivriv  elvai  xpaklöa  ngofn^xr}  Xld-cav  noTlfiwv  xal  ay^gtov  elg  dvvafÄiv. 

Bedeutet  wohl  ursprünglich  ,Gebogenes,  Bogen^ 
ip6HÜö-  iipexdg)  ,Tropfen,  Getröpfel^;  ,kleiner  Theil  von  etwas,  Körnchen^ 

Theophr.  c.  pl.  4,  14,  3:  iav  dk  tpexddeg  ij  xal  dgoaoi  nlelovg  yivwvtai 
xal  6  ^liog  kTtikaßfi  xal  anvoia  zore  orjTtetai.  5,  10,  1 :  xgafxßog  (eine 
Krankheit  der  Trauben)  .  .  .  ylvevai  ydg  ovav  inovarjg  vygoTTjrog  fietd 
rag  rfßexadag  inixavQjj  aipoögoxigatg  6  ijXiog.  6,17,7:  ovdi  ydg  oväk 
ylverai  TtX^d'og  vdatog  dkl^  wg  iicl  t6  nolv  tfjexdg.  Plut  mor.  596,  C : 
To  dk  Ttvevfxa  fidkkor  ijtiTeivov  ^drj  vitperov  vnexlvBi  tpexddi  ksftxtj  /Lte- 
fityfihov,  —  Anth.  12,  145,  4:  Xaov  ijtl  \l)aq>agi\v  avrlelv  aka,  xano 
Aißvaorjg  xpdfx^ov  dgL&firjvrjv  dgxidoai  tpexdda.  —  Dazu:  tpexd^eiv 
ftröpfeln';  ,betröpfeln';  Anakr.  14,  5:  nod-ev  fivgwy  xoaovxwv  ijt^  tjigog 
&iovaa  nvieig  xe  xal  tpexd^eig]  Theophr.  c.  pl.  6,  19,  5:  xd  txvtj  x(Sv  ka- 
ydSy  evarjiioxega  xpexaa&iyxa  f^akaxiSg  vre   cevx^v  xijv  xvvr/ylav. 

Wohl  nur  eine  dialektische  Nebenform  zu  tpaxdd-  (Seite  552). 
ipiy-eiv  ,tadeln^ 

Theogn.  611:  ov  xakenov  xpi^ai  xbv  ftkrjalovy  ovdk  fihv  avxov  aiv^aai. 
Aesch.  Ag.  185:  fidvxiv  twxiva  tpiywv.  1403:  av  d'  alvelv  etxe  fie  xpiyeiv 
d^ikeig  Sfioiov.  Soph.  Kön.  Od.  338:  ogy^v  ifAif^ipw  x^v  l^ijV*  x^v  arjy  ö* 
ofiov  valovaav  ov  xaxeldeg,  dkk*  ifjii  xpiyeig.  —  Dazu:  tpoyo-g  ,Tadel^; 
Pind.  Nem.  7,  61 :  axoxeiviv  drcixwv  tpoyov^  idaxog  tixe  ^odg  g>lkov  ig 
dväga  dywv  xkiog  kxrjxvfiov  aiviatJ. 

Nahzugehöriges  ist  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  aufgefun- 
den. Nächstvergleichbare  Verbalstämme  sind:  g>kiy-€iv  ,brennen'  (II,  21, 
13;  365),  axiy-eiv  ,bedecken*  (Pind.  Pyth.  4,  81;  Aesch.  Sieben  216;  747; 
1009),  kiy-eiv  ,sammeln^;  ,sagen'  (IL  23,  239;  Od.  18,  359;  —  IL  2,  222; 
Pind.  OL  13,  46;  Aesch«  Pronu  609)  und  dann  auch  noch  dkiy-eiv  ,berück- 
sichtigen^  (1,  Seite  297)  und  ogiy-eiv  ,recken,  ausstrecken'  (1,  Seite  560). 
tf?ecfi?d-s  ,spärlich,  dünn^ 
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n.  2,219:  q^o^oQ  €€v  xeq>alrv,  xl^edrf]  d^  Inevriyo&e  i^axvri,  (Mit  Bezug 
auf  diese  Stelle  lässt  Lukian  —  dial.  mort  25,  2  —  den  Thersites  sagen : 
o  q>o%hg  iyw  xal  xpBÖvog^  scheint  also  unser  A^jectiv  geradezu  für  ^mit 
spärlichem  Haar  versehen^  zu  gebrauchen.).  Krinag.  (in  Anth.  9,  430,  4) : 
Xaltai  d*j  ov  fÄi^loig  are  uov  f^akaxol  im  fiakkol,  tpedval  öL 

Ungewisser  Herkunft  Ob  etwa  ausser  dem  v6  —  wie  zum  Beispiel 
in  xedvo-g  etwa  ,geehrt,  geschätzt,  schätzenswerth^,  Seite  273  —  auch  das 
d  als  suffixal  gelten  darf?  Bugge  (Beitr.  zur  etym.  Erlfiut  d.  armen.  Spr. 
Seite  21)  vergleicht  armen,  phet-em  ,ich  reisse  (die  Haare)  heraas'.  Weiter- 
hin hat  man  Zusammenhang  mit  tpij-v  ,reiben'  (siehe  Seite  560)  yermuih^ 
tpBövQÖ'^  ,flüstemd'  (?),  ,trflgerisch'  (?).   Hesych  erklärt  ipidvqa*  ipl&vQog. 

Nur  Aesch.  Schutzfleh.  1042:    diöorai  6*  ^Aq^ovlq  fiolg*  ldg>(}odl%ag 

Nicht  nur  die  Bedeutung,  sondern  auch  die  Ueberlieferong  des  Wortes 
ist  unsicher.  Das  Suffix  wird  das  selbe  sein  wie  in  tffa&vQo-g  ,zeibrech- 
lich,  locker"  (Seite  554). 
%pig>aq''  J)unkelheit' ;  daneben  tpitpog-  (Etym.  M.  818,  34:  \piq>og  yaQ  %b 
anoTog  q>fjol  IHvdaqog  l^^urroxA^i).  Hesych  ffihrt  auf  ^iq>ag*  aitatog 
und  tpi^og'  xaicvog. 

Pindflor  BruchsL  324  (aus  Galens  Gommentar  zu  Hippokr.,  wo  es  heisst: 
%6  yaff  axoTog  ei^ija^ai  tpig>ag  xal  naga  IlivdaQfp):  ^itpag.  —  Dazu: 
tffeq>evy6'g  ,dunkel,  unberOhmtf;  Pind.Nem.  3,  4:  og  dh  didcxg*  ix^ 
tp€q>€pydg  (in  den  Handschriften  ^€q>fiv6'g)  an}^  aiJia%*  äila  ftviiav  ov 
not*  dtQesiii  xatißa  nodL 

Bei  dem  Mangel  irgend  welches  näheren  etymologischen  Zusammm- 
hangs  mag  die  Yermuihung  ausgesprochen  sein,  dass  mit  xviq>ag-  ,Dnn- 
kelheif  (Seite  327)  Verwandtschaft  besteht  Das  lautverhältniss  Hesse 
sich  etwa  so  denken,  dass  in  die  anlautende  Consonantenyerbindung  xv 
(aus  *xav7)  der  Nasal  erst  als  jüngeres  Element  eingedrungen  wäre^  im 
anlautenden  ^  aber  der  labial  sich  auf  gnttoialem  Grunde  entwickelt 
hätte,  ähnlich  wie  im  fragenden  Pronominalstamm  tco-  (Seite  466)  nd>en 
dem  noch  dialektischen  xo-  (Seite  219)  und  sonst  oft  —  Das  adjectivische 
tp€g>eint6-g  hat  dieselbe  Suffixgestaltong  wie  zum  Beispiel  tpatwo-g  ,leuch- 
tend'  (Find.  OL  1, 6;  7,  67;  Pyth.  4, 283),  das  von  ipao^  ,Iichf  (Find.  OL 
6,  44;  11,  75)  ausging. 
^iXiO'V  ,Armband^ 

Hdt  3,  20:  däqa  g>iQorrag  . . .  xqvobov  orq&vsov  tt^gutvxiviow  xol  ^i- 
Xia.  4y  168:  al  il  yvraixeg  avtwr  ipihoy  n€fl  buniff]  viih  xm^iäiav 
(poqiovoi  x^^^^^"  Xen.  Kyr.  1,  3,  2:  tavta  yag  rciw%a  Milieu  ia%i  • . . 
ol  OTQemol  ol  ncgl  x^  diQtj  xai  %a  \piJua  %a  fteql  %ais  x^^^^-  h  ^  ^.* 
o  nannog  alrdv  xai  oroAijy  Mdvac  xai  atQ&noig  xai  ^cUotg  klfia 
xoi  lx6ofi€u  6^  4,  2:  nQoaq>iQ€i  ainp  ij  Hm^eia  .  . .  ^ilia  nhnia  fuql 
xoig  xaqnoig  %tSr  x^^Q^^- 

Enthält  das  selbe  ableitende  Suffix  wie  tpaluo-w  »Kette,  Kiiinkpite  der 
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Pferde'  (Seite  556),  so  dass  also  als  nächste  Grundlage  etwa  ein  einfacheres 
^tpeko"  zu  denken  ist.    Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  wird  kaum  von 
der  in  tpaXld"  ,Scheere'  (Seite  557)  enthaltenen*  verschieden  sein,  so  dass 
also  wohl  ^Gebogenes'  als  erste  Bedeutung  wird  gelten  dürfen. 
tpeXXö-q  ^stammelnd,  unverständlich^ 

Aesch.  Prom.  816:  Tciiy  d^  eX  %l  aoi  xpeklov  ve  xal  övaevQSvov,  inav- 
dlnXa^e  xal  aaq>iSg  ix/dav&ave.  Arist  Thierk.  1,  51 :  yXwrra  . .  .fj  kekv- 
liirri  rj  xaTaöedef^ivrj,  (iarcBQ  %oig  ipekXolg  xa]  %olg  %qavXolg. 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  wohl  unmittelbar  mit  iXXd-g  ,Hir8ch- 
kalb'  (aus  HXv6-g^  siehe  1,  Seite  486),  so  dass  es  aus  ^xpeXvo"  entstanden, 
also  mittels  des  Suffixes  yo,  wie  es  zuletzt  noch  in  yjedvo-g  ,spärUch, 
dfinn'  (Seite  557)  entgegentrat,  gebildet  sein  wird.  Die  verbale  Grundlage 
tfjeX-  bedarf  noch  weiterer  Erläuterung. 
fpö  ,Ausrufswörtchen,  etwa  ,Pfui^ 

Aesch.  Brachst  82  und  Soph.  Brachst  478 :  xpo. 
ipöa  ,Lende,  die  Lenden',  siehe  weiterhin  unter  tpoic. 
"^öipO'q  ,Geräu8chS 

Hom.hynm.  Herrn.  285:  axeva^ovva  naz*  oliiov  Steg  tpotpoVjoV  dyoQeveig. 
Soph.  Brachst  494:  tad*  iajl  xriofiog  xal  fpiXri^atiav  yj6q>og.  Soph.  Aias 
1116:  tov  dk  aov  tl}6q)ov  ovx  av  avQa<pelf]v.  Eur.EykL443:  lAaiadog 
ovx  av  fjdiov  tp6g>oy  xi^agag  xXvoifiev  rj  KvxXwn*  oXwXota.  Ar.  Frösche 
604:  wg  dxovia  T^g  dvgag  xal  dri  \p6q>ov»  492:  av  d*  ovx  ideioag  tov 
ip6q>ov  TCciv  ^rj^atwv  xal  vag  aiceiXagi 
Dunkler  Herkunft 
^69'O'g  ,Schmutz^    Hesych  erklärt  tpo&og'  tpviQa,  axa^aQola. 

Ar.  Brachst  (bei  Nauck  Aesch.  Brachst  82) :  nXiw  yQaaov  xal  tpo&olov 
xal  ^vnov  ye  xal  tpod'ov.  —  Dazu:  xpo&oto-g  ,Schmutz^;  Ar.  Brachst 
(siehe  kurz  vorher).  Theognost  (in  Gramer  an.  Oxon.  2,  S.  53,  28)  erklärt 
xpo&oiog*  6  dxad'aQTog. 

Dunkler  Herkunft    Die  Bildung  xpo&oio-g  vergleicht  sich  mit  xoXoio-g 
,Dohle'  (Seite  435). 
^öifO'Qy  Name  eines  Fisches. 

Numen.  (bei  Athen.  7,  313,  E):  ij  xpogov  ij  aaXnag  rj  aiyiaXrja  dgaxovta. 

Ungewisser  Herkunft.    Formell  möglich  würde  Zugehörigkeit  zu  ipag- 

,sich  zitterad  bewegen,  vibriren'  (Seite  554)  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel 

TtTOQo-g  ,das  Niesen'  (Arkad.  68 ,  19 :  ntoQog'^  6  ntaQfjLog)  ausging  von 

Tcta^wo&ai  ,nie8en'  (Seite  510).   Nach  Athenäos  (a.  a.  0.)  nennt  Speusip- 

poB  den  selben  Fisch  xfjvqo-g. 

tf^öilo-*s , Bauch,  Buss^  Hesycherklärt^i/zoilot;'  xaTCvog,  al^aXirj,  q)X6^,  doßoXri. 

Aesch.  Brachst  24:  axaQq>ei  ftaXaiqi  xdniß<a^l(ff  \p6hfi.  —  Dazu:  xpo- 

XoßevT'  ,rus8ig*;  Od.  23,  330:   vij/a  ^o/ijv    ißaXe   xfßoXoßeyri   xeqavvi^ 

Zevg.    Od.  24y  bd9:  KQovldrjgdg>lr}\lJoX6ßevtax€Qavy6y.   Hes.  Schild.  422: 

nXriyeloa  Jilog  xpoXofevti  xegawip.    Nik.  th.  129:  8te  ddxf^a  neq>v^wg 

Tteqxvbg  %xig  xhjljjai  %vnfj  xjjoXoerrog  ixldwig* 
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Dunklen  ürsprangs. 

ipil'V  {rtBQi-xjjfiv  Ar.  Bitter  909)  ^schaben,  abreiben';  ganz  vereinzelt  (SopL 
Trach.  678)  mit  der  untAuiBitiyen  Bedentang  ^zerbröckeln^  zergehen'  (eigent- 
lich ,zerrieben  werden'?). 

Hdt  6,61:  %riv  dk  %a%a-xpiovaav  (aus  *'\priovaav  ^reibend,  streichelnd') 
%ov  naidlov  trjv  7i€q>aXi]v*  Hdt  1,  189:  h&avva  ol  tcSv  rtg  Iqwv  tftnwv 
xwv  Xevxwv  in  vßgiog  iaßag  ig  %6v  Ttotafiov  diaßalveiv  kTteigäro,  6  di 
fuv  avixxpfflag  (verreibende  überwältigend'?)  vTtoßQvxiov  olxfoxee  fpiqtav. 
Eur.  Iph.  T.  311:  aregog  dk  %olv  ^ivoiv  a^pQOv  %*  äTt-ixprj,  Ar.  Lys.  1035: 
dTto-jprjaü)  0^  iyw,  Ar.  Friede  75:  nahtog  Tcara-ipciv  (aus  *ipq(ay)  avrov 
toaneq  ntjUov.  Ar.  Wolken  975 :  iöei .  • .  elv*  ctv  TtaXiv  av&ig  dviara" 
fxevov  avfi'Xpljaai  Cverwischen,  die  durch  das  Sitzen  eingedrückte  Stelle 
wieder  glatt  streichen').  Ap.Bh.  3,830:  avoTakiag  6^  txpriae  ftaQV]löag. 
—  Soph.  Trach.  678:  (^  yitQ  tov  hdvr^ga  ninXov  agvltog  ^giov  äQy^\ 
oiog  eviQ(p  noxq),  vavr'  ii]g)avta%aiy  diaßoQov  nqog  oväevog  tuiv  IhdoVj 
aXX^  kdeOTOv  1$  avTOv  gy^lveiy  xal  rpfj  xar '  ox^a^  aniXddog. 

Nach  dem  unter  \f)iq)ag'  ^Dunkelheit'  (Seite  558)  Ausgesprochenen  mag 
die  Yermuthung  ausgesprochen  sein,  dass  i/^^-y  auf  dem  selben  Grunde 
ruht  mit  xv^-v  ^reiben,  kratzen,  schaben'  (Seite  328).  Weiterhin  aber  lässt 
sich  damit  auch  ein  Zusammenhang  vermuthen  mit  altind.  Tcshi-  ,vemich- 
ten',  jvergehen,  hinschwinden'  (EV.  6,  75 :  Jcshinänti  gdtrüns  ,8ie  vernichten 
die  Feinde';  BV.  1,  62, 12:  tdva  räjas  gäbhastau  nd  ksht'jantai  ,in  deiner 
Hand  vergehen  Beichthümer  nicht'). 

'^Hrra  siehe  unter  xfjfjaaa. 

tp^X*^^^  ,reiben,  streichen,  streicheln'. 

Soph.  Trach.  698 :  wg  d^  i&dkrceTO^  ^el  ndv  adriXov  xai  xaT'ijprjxtai  (,ist 
zerrieben,  zergangen')  ;(^oW.  Eur.  Hei.  1567:  fiova^mtmov  di  Meviletag 
xprixtov  öiqriv  ixixwftd  xe.  Xen.  Gesch.  2, 4,  6:  ol  IrcTtoxofioi  xpi^ovreq 
Tovg  %7t7tovg  \p6<pov  irtolow.  Ar.  Bruchst.  42:  V'W*  ^Q^P^^  ''o'v  ßoviU(pa- 
Xov%al  TOV  xoTCTtatlav.  Ap.  Bh.  4,  164:  rj  d'  Isfirtedov  iarrivla  g>aQfidKqf 
ixprff^ev  &riQog  xdQri.  Eallim.  Bruchst  86 :  6  nlddag  Zava  yiqwv  akaKßav 
adixa  ßißUa  xp^jx^v  (,kritzelnd ,  schreibend').  Nik.  ther.  898 :  oaa  xovvtjs 
olvdv&rig  ßgvd  kevxd  xara-ipijxovai  vofÄtjeg.  —  Dazu:  xpijyfiaT'  iyjtjy- 
fia)  , Abgeriebenes,  Staub';  Aesch.  Ag.  442:  Ttvfw&h  ik  'iXlov  q>lkovai 
nififtei  ßQoxv  xpqyfia  övaddxQvtov  avn^vogog  anodov,  Hdt  4, 195:  m^ 
Qolai  oQvl&wv  xexQif^ivoiac  nloaj]  Ix  Ttjg  llvog  tpijyf^a  avafpiqovai  yjqvaov. 
Schliesst  sich  unmittelbar  an  das  Vorausgehende,  ganz  wie  zum  Bei- 
spiel aiirixBiv  ,abwischen'  (Od.  6,  226;  Ar.  Wolken  1237)  an  aiifiv  ,wischen, 
abwischen'  (Hdt  2, 37 ;  4, 73 ;  Ar.  thesm.  389)  oder  auch  vtixbiv  ,8chwimmen* 
(Od.  5,  375;  399;  7,  280)  an  das  gleichbedeutende  viuv,  alt  vifuv  (IL  21, 
11;  Od.  5,  344;  442).  —  In  xpfjyfiar-  entwickelte  sich  Abs  y  vor  fi  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  evyfiar-  ,Prahlerei'  (Od.  22,  249)  neben  etlx^ai^ai 
,prahlen'  (IL  2,  597;  11,  388). 

t|?^9o-s  ,Kiesel,  Steinchen' ;  wurden  insbesondere  zum  Zahlen  und  Bechnen 
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und  dann  namentlich  zam  Stimmabgeben  benutzt;  dorisch  ipicq)o-g  (Find. 
OL  7,  87;  11,9,  13,46). 

Find.  OL  13,  46:  aaq>ig  ovx  av  eldeltjv  kiyeiv  ftovriäv  tpdqxop  agid-fiov. 
7,  87 :  iv  MeyaQoiaiv  ö '  ovx  ^^Qov  li&lva  \f)aq>og  ix^i  loyov.  —  Aesch. 
Ag.  570:  %l  Tovg  ävakw&ävrag  h  xpijqxp  liyeiv]  Hdt  2,  36:  ygafif^ava  yga- 
<povai  vLoi  XoyCCpVTat  tpi^g>oiGi,  Eur.  Bhes.  309 :  axQazov  dh  nXtj^og  ovd '  av 
iv  \priq>ov  loyto  d-ia&ai  dvvai*  av,  —  Find.  Nem.  8,  26:  TiQvq)laiai  yaq  h 
tpaq>oig  *Odvaaij  ädavaol  &eQa7tevaav.  Aesch.  Eum.  630:  di  r'  iq>ri(ievoL 
^rjgxfi  diaiQ€lv  Tovde  nQayfiaxog  niQi.  Eum.  675 :  fidri  xelevo)  tovaö* 
ino  yvvifirjg  g>iQ€iv  tpqq>ov  äixalav.  —  Dazu:  ifßrjtpid"  (tpifjg>ig)  ,Eie8el, 
Steinchen';  IL  21,  260:  rov  (d.  L  (ofov)  /liv  zb  TtQOQi/ofrog  vno  tpqqildeg 
'    anaaai  oxXevvxai, 

Dunklen  Ursprungs. 
{^aaa)  xpritza^  wahrscheinlich  ,Flattfi8ch,  Scholle^ 

Ar.  Ljrs.  115:  lyvj  di  y^  av  Kav  wanegel  tp^tzav  doxa  dovvai  av  i^av- 
zffi  fcaQzafAOvaa  ^fiiav.  131:  zavzl  av  Xiyetgy  w  tpijzza;  Fiat  Gastm. 
191,  D:  hiaazog  ovv  ^fiiHv  iazlv  av&QciTCOv  ^v^ßolovy  aze  zezfirjfiivog 
SanBQ  al  xlßijzzai,  i^  ivog  dvo.  Arist.  Thierk.  5,  32 :  ofioliog  dh  xal  zwv 
ix^vtav  ol  TtXeiazot  arta^  (nämlich  zUzovai)  olov  ol  %t;To/  .  . .  yj^zza. 
9,  135:  xa^af4fil^ovac  d'  iavza  xal  ovog  xal  ßazog  xal  ifß^zza. 

In  altattischer  und  ionischer  Form  als  tp^aaa  anzusetzen.  Wurde  durch 
suffixales  la  gebildet,  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  ß^aaa  (aus  *ßi]d'ia) 
,Schluchf  (Od.  19,  435;  Hom.  hjmn.  Ap.  284)  und  vrjaaa  (aus  ^vi^zia?) 
,Ente*  (Arat  917;  969;  jüngerattisch  v^zza  Ar.  Friede  1004;  Vögel  566; 
1148;  dorisch  vaaaa  Ar.  Ach.  875).  Der  ursprünglich  innere  Consonant 
ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  bestimmen;  Ficks  (1^,  566)  Zusammenstellung 
mit  lat  sqvatusj  eine  Art  Haifisch  (Flin.  32,  150:  rhinSj  qvem  sqatum  vo- 
cämtis)  und  sqvatina,  eine  Art  Haifisch  (Flin.  9,  40:  aqoätxlium  ....  alia 
. . .  integuntur  ....  asperä  cute  ut  sqvatina,  qvä  Ugnum  et  ebora  poli- 
untur),  ist  mehr  als  bedenklich. 
tf^i^v-,  ein  Insect,  das  sich  in  den  Früchten  des  wilden  Feigenbaums  ent- 
wickelt. 

Hdt  1,  193:  (poivUwv^  zovg  MQaevaglSkXtjVBg  xaUovai,  zovzwv  zov  xag- 
Ttov  TtBQidiövai,  zfjai  ßaXavr]g>6Q0iai  zdSv  g>oivUwv,  %va  neTcalvfj  zi  aq>t 
6  xp^v  zrjv  ßalavov  iadvvwv  ....  xp^vag  yaq  d^  <poQiovöi  iv  zqi  xagnt^ 
ol  ^Qoeveg  xaza  neg  ol  olvvd^oi.  Ar.  Vögel  590:  «Z^'  ol  xvlrceg  xal  tpijveg 
oel  zag  avxäg  ov  xazidovzau  Arist  Thierk.  5,  146:  ol  d'  i^iveol  ol  h 
zolg  IqtvBolg  Bxovai  zovg  xaXovfiivovg  xpijvag'  ylvBzai  dk  zovzo  uQvizov 
axiaXfjXioVy  Blza  nBQiQQayivzog  zoi  digfiaxog  txnizBzai  zovzo  iyxazaXiftwv 
6  ifjqv. 

Dunklen  Ursprungs.  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  wohl  ag>rjv- 
,Keil'  (Aesch.  From.  64;  Ap.  Bh.  1, 1204)  und  ^ijv-,  alt  /^ijv-  (in  Ttolv- 
'FqriV'  jschafreich'  IL  9,  154  =  296)  ,Schaf  (Ap.  Eh.  1,  1495;  Nik.ther. 
453),  während  die  äusserlich  auch  ähnlichen  anhqv-  ,Milz^  (Hdt  2,  47;  Ar. 
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thesm.  3),  jujjy-  ,Moiiaf  (IL  2,  292;  Od.  10, 14)  und  xv^'  ,Gan8*  (IL  2,  460 
>=  15,  692)  in  ihrer  Entwicklungsgeschichte  abweichen. 
^fivö-q  ykahlköpfig'. 

Simonid.  (in  Etym.  M.  817^  53:  ifJrjvos,  6  q>aXaKQdg  naqa  Sifujvldfj): 
xprjvoQ. 

Schliesst  sich  offenbar  unmittelbar  an  xpq-v  ^schaben,  abreiben'  (Seite 
560).    Die  Suffixgestaltung  wie  in  /rrijvcJ-g  »fliegend  »geflügelt*  (Seite  515). 
^(f'  yStaar*,  dialektische  Nebenform  zu  yjoQ-  (Seite  555). 

Sehr  auffällig  ist,  dass  unser  homerischer  Text  beide  Formen  {tp^Q-ag 
IL  18,  583;  xpäg-uiv  IL  17,  755)  neben  einander  hat 
%priXaipäHv  »tasten,  betastend 

Od.  9,  461:  Kvxluiip  .  .1  xbqol  tprjXaq>6wv,  arto  fikv  kl&ov  elke  dvQawv. 
Ar.  Ekkl.  315:  %ag  kfißddag  ^rjvwv  kaßelr  iv  T(p  anortp  xal  ^oiiiatiov* 
oxB  üi  d'  iiiEivo  tprjXag)wv  oix  idvvafitjv  evQeiy.  Friede  691:  ftifo  vav 
(jlIv  ovv  itpi]kag>üifi€v  iv  axorq)  %a  ngay/xara^  vvvl  d^  anav%a  nqog  Xi%vov 
ßovXevaofxev,  Xen.  Beitk«  2,  4:  xai  Srttea^ai  di  XQ^  ^^  tprjXaqxofiivwy 
8  %7tnog  fiaXiOTa  ifdevau 

Lat  palpäre  oder  pcUpärt  ,sanft  klopfen  und  streicheln',  ,schmdchehi' 
(Ov.  met  2,  867 ;  Plaut  Amph.  507.   Siehe  unter  tpaXXeiv  »zupfen'  (Seite  555). 

Schliesst  sich  an  tpaX-Xeiv  ,zupfen,  schnellen'  (Seite  555)  und  ist  sehr 
wahrscheinlich  eine  alte  Bildung  durch  Beduplication.  In  letzterer  Be- 
ziehung lässt  sich  TfiXeS-aeiv  ,üppig  grünen,  gedeihen'  (IL  6,  148;  17,  55; 
22»  423)  unmittelbar  vergleichen,  das  von  ^dX-Xeiv  ,schwellen,  sprossen, 
grünen'  (Od.  12, 103;  Hom.  hymn.  Dem.  103;  Find.  I^.  9,  8;  Soph.  Oed. 
EoL  681)  ausging,  wenn  auch  damit  noch  nicht  die  Entwicklung  jedes 
einzelnen  Lautes,  wie  zum  Beispiel  die  des  inneren  q>j  verständlich  wird. 
^&a  ,übler  Geruch'. 

Dichter  (bei  Etym.  M.  819,  42) :  ^Idgitviai  atXrj%ov  inl  ^<Sav  TtveUaxoy, 

Wird  zunächst  aus  *tp(at,a  (Hesych  führt  auf:  ipma'  aanqä  dvacudla) 
entstanden  sein  und  weiter  vielleicht  aus  ^ifftafia.  Die  etymologische 
Grundlage  ist  nicht  deutlich.  Möglicher  Weise  darf  man  nach  dem  unter 
^iq^ag-  ,Dunkelheif  (Seite  558)  Bemerkten  Zusammenhang  mit  ftvi-uv^ 
alt  TtviF'Uv  ,wehen»  hauchen'  (Od.  5,  469)  annehmen. 
tf^c&ga^  Bezeichnung  einer  Krankheit  Suidas  erklärt:  iptS^a*  voaog  %ig. 
EupoL  Brückst  191:  dg  -^fiijvag  xolg  o%Qa%uaxaig  Xoifiov  xal  ^ä^av 

Hängt  wohl  mit  dem  Vorausgehenden  nah  zusammen,  doch  können 
beide  unmöglich  die  gleiche  Grundlage  gehabt  haben,  da  weder  ipdl^a  un- 
mittelbar aus  einem  *\f}ma  hervorgegangen  sein,  noch  in  ^oSa  die  lautliche 
Unterlage  des  ^  {ßj  oder  gjT)  ausgefallen  sein  kann.  Im  Etym.  M.  (819,  41) 
wird  erklärt:  i^cJa  xal  tpw^a^  diAfpoxBqa  vfiv  ivotudlav  afjfialpei. 
^ibX'Biv  »zerreiben'.  Daneben  die  dialektische  Form  actix-^cy  (siehe  später 
noch  besonders). 

Nik.  ther.  629:  avd  te  ^fißQrjg  atfofißela  tpcixoio»    Luk.  6, 1:  ol  fia- 
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^qral  airov  %al  ija&iov  rovg  oraxvag  rpcixovreg  raig  x^Qolv.  —  Hdt  4, 
75:  al  de  ywaixeg  avxäv  vätag  naQoxiovaai  KaTa'Gtuxovai  Ttegl  Xl&ov 
TQfjXvv  TTJg  xvftaglaaov  xal  niÖQov  xal  kißavov  ^vkov,  xal  tneizev  t6 
xara-aüixoficvov  xovzo  Tcayjo  iov  xaraTtJidaaovTai  nav  to  aw^a  xal  t6 
TtQoawnov,  Nik.  ther.  590:  rgoxai^  ä*  hl  klyöcp  atixsiv,  696:  acJ^«  Sia 
xm^OTi  anekerdv  ^axog  ola  t'  aq>avQov  alXq>iov. 

SteUt  sich  zunächst  zu  rprix-eiv  ^reibei^  streichen^  (Seite  560).  Das  Vocal- 
yerhältniss  wie  in  oiawx^iv  , reiben,  zerreiben'  (Ar.  Friede  1309;  Nik.  ther. 
530):  afiijx^iv  abreiben,  abwischen'  (Od.  6,  226;  Lyk.  876;  Diosk.  1,  45; 
2, 11)  und  zum  Beispiel  auch  in  Ttvciaaeiy  ^gstlich  sich  ducken,  sich 
scheu  bewegen'  (Seite  516):  Ttn^aaeiv  ^ängstlich  niederducken,  sich  ängstigen^ 
(Seite  509).  —  Die  Entwicklung  des  anlautenden  a  in  Gwxeiv  aus  xp  ver- 
gleicht sich  mit  der  des  anlautenden  a  in  avv  (IL  1,  307;  %  787;  4,  297) 
aus  dem  ^  der  daneben  bestehenden  Form  ^v  ,mit,  zusammen'  (Seite  302). 
ipiO'd'iO'V  ,BrotkrUmchen'. 

Pherekrat  (bei  Athen.  14,  646,  G):  liixfßei  d'  ivZ^idov  xQancnaXov  [xqtw^ 
ß6h}v\  xal  xpw&la.  Athenäos  bemerkt  zu  der  Stelle  weiter  erläuternd: 
l^nollodwdog  ö*  6  ui^valog  tuxI  QtodwQog  d'  iv  *A%tiKuzlg  Duuaaaig 
Tov  agtov  xa  ano^Qovofieva  tpu^la  xalelad-ai,  c  xiyag  dvofiaCßiv  axxa- 
Qayovg.  —  Daneben  mit  der  selben  Bedeutung  xpia^la.  Pollux  7,  23  er- 
klärt: xov  ye  fAfjv  agxov  al  fikv  xaxä  x6  avw  fiigog  olovel  q>i,ixxaivai 
atxagayog,  al  dh  ix  xov  xaxto  tffto&iau  Der  selbe  sagt  9,  83:  OegeKQoxrjg 
....  Xiyei  di  xov  fiiv  xQanaxakov  elvai  iv  fgdov  ÖQoxfA'qy,  ^x^iv  d '  avxov 
dio  xpto^lag^  T^y  dh  xpw&lav  elvai  XQuißolov  xal  dvyao&ai  oxxat  Tax- 
xißovg. 

Hängt  wohl  zusammen  mit  i//^-y  ,schaben,  abreiben'  (Seite  560),  die  ge- 
nauere Entwicklungsgeschichte  des  Wortes  aber  ist  nicht  deutlich. 
tf^ci>fid-$  ,Bissen'. 

Od.  9,  374:  (paQvyog  d'  i^iaavxo  ßolvog  xpwfiol  x"  avögofieoi.  Xen. 
mem.  3,  14,  5  und  6:  aiJLov  di  Ttoxs  xiSv  avvdelnvtav  ld(ov  inl  xfp  hl 
xpwfiip  (,Bissen  BrotO  nletovtov  oxpiov  yevof^evov  . . .  •  o  dh  avve&ia^elg 
xov  ha  rfjtüfidv  hl  otjjq)  ngonif^neiv,  8xe  fAtj  jcagelrj  Ttolkd,  dvvaix*  av 
aXvftwg  x(p  hl  xQ^^'^oi.  —  Dazu:  xff(afil^eiv  ,mit  gekaueten  Bissen 
füttern';  Ar.  Lys.  19:  ij  di  naidlov  xaxixhvBVy  f)  d'  Hovaev,  ij  d*  li/zoi- 
fuoev. 

Als  Suffix  löst  sich  fio  ah,  wie  wahrscheinlich  auch  in  ßwfiog  ,Po8ta- 
ment,  (Jestell,  Altar'  (H.  2,  305;  8,  441;  Od.  7, 100),  femer  in  Xoifio-g 
jSeuche'  (II.  1,  61  und  97  als  Lesart;  Hes.  Werke  243),  llf^o-g  ,Hunger* 
(IL  19, 166;  Od.  12,  332)  und  sonst  oft  Das  zu  Grunde  liegende  tpcj- 
aber  stimmt  offenbar  überein  mit  altind.  psä-  ,kauen,  zerkauen,  aufzehren' : 
psä'ti  ,er  kaut'  (AV.),  das  aus  *bhsä'  hervorging,  da  ihm  ohne  Zweifel 
altind  bhas-  ,kauen,  zerkauen,  verzehren'  zu  Grunde  liegt,  das  ausser 
bhdsaii  ,er  kauf  (RV.  6,  3,  4 :  bhäsat  ägvas  nd  jamasänäs  asä'  ,kauend,  wie 
ein  im  Maule  gezügeltes  Pferd')  auch  die  Präsensform  bdpsati  (verkürzt 
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ans  ^bd^bhasati;  BV.  1,  28,  7:  hart  iva  dndhänsi  bdpsatä  ,wie  zwei  Kräuter 
kauende  BosseO  aufweist 

tpioQä  yErätze^;  «B^umkrätze^ 

Hdt  4y  90:  6  di  TiaQog  Xfyetai  vno  %(Siv  tc€qioIx(üv  notafitiv  agiatog 
•ta  XB  aXXtx  lg  aaeaiy  q>iqovxa^  ytal  dri  xal  dvögaoi  nai  %7crtoiai  xpdQrjv 
axäaaa&ai.  PlaL  Phileb.  46,  A:  tag  rrjg  yjcigag  idaeig  riß  rglßeiv.  — 
Theophr.  Pflanz.  4, 14,  3  und  5:  ^  d^  xptiQa  xal  ol  nQoatpvofievoi  xoxUag 
avic^g  elüiv  .  . . .  ^  dk  tpoiga  (laXiaxa  ylverai  orav  vSwq  krcl  IIXbiqöl 
yiyrjrai  fArj  ftoku*  idv  dh  noXi  aTtoxXv^erai»  —  Ein  zugehöriges  a4]6C- 
tivisches  xpwQo-g  ,rauh^  findet  sich  bei  Dioskorides  (5,  138:  to  dh  ki- 
^wdeg  —  nämlich  xogakkiov  —  v^  avyxglaet  xal  rptagov  .  .  •  q>avkov 
olfiriov  elvai). 

Das  Suffix  ist  das  selbe  wie  in  x^Q^  ,Baum,  Gegend'  (IL  6,  516;  23, 
349;  Od.  8,  573),  avgr]  ,bewegte  Luft,  Hauch'  (Seite  185)  und  anderen 
schon  neben  letzterem  genannten  Formen.  Als  zu  Grunde  liegende  Verbal- 
form aber  wird  xpq'V  ,schaben,  abreiben'  (Seite  560)  gelten  dürfen.  In 
Bezug  auf  die  Vocalfärbung  darf  das  auch  zugehörige  iptixeiv  ,zerreiben, 
(Seite  562)  verglichen  werden.  Bezttglich  der  Bedeutungsentwicklung  mag 
ang^hrt  sein,  dass  zum  Beispiel  auch  scahie-s  ,Krätze'  (Cels.  medic.  5, 
28, 16:  Scabies  vSrd  est  düriar  cutis  rvbicumda]  ex  qvä  piisulae  oriuntur, 
qvaedam  humidiöres,  qvaedam  sicciöres.  exit  ex  qvibusdam  sani6s  fttqve 
ex  his  continv^ta  exuleerätio  prüriens)  nach  dem  scdbere  ,kratzen,  rei- 
ben' (Hör.  sat.  1, 10,  70:  in  versü  faciendd  saepe  caput  scaberet)  benannt 
wurde. 

^ioXö-q  ,mit  entblösstem  männlichem  Gliede,  verschnitten'. 

Ar.  PluL  267 :  olixat  dh  v^  rov  ovgavbv  xai  tpwXov  avrov  elvai.  Bitter 
964:  tpcakov  yevia&ai  del  ae  fiixQi'  ''^ov  ixvqqIvov.  Vögel  507:  %ovt  ag 
ixelv*  7JV  vovnog  dXfj&üig'  xoxxi;,  xpcjXol  nsdlovöe.  —  Dazu:  xpiak^i  ,ent- 
blösstes  aufgerichtetes  männliches  Glied';  Ar.  Lys.  143:  ^a^Tra  pAif  xal 
rtj  aid  yvvaixag  v/tvdiv  iat*  avev  tpiaXcg  fiovag,  Vögel  560:  ijVTteg  d 
kftlwa^  Inißaklstv  aq>gayld*  avToig  kTtl  r^v  t/zcuilijy,  IVer  fifj  ßiväa  &' 
ixBlvag. 

Wird  zunächst  nur  ,kahl',  eigentlich  ,abgerieben,  abgeschabl^  bedeuten 
und  mit  dem  Vorausgehenden  auf  dem  selben  Grunde  ruhen.  Das  Suffix 
wie  in  xplU-g  ,kahl'  (IL  9,  580;  Od.  13,  437),  dulo-g,  alt  dFeiX6-g  ,feig, 
elend,  unglücklich'  (E.  1,  293;  5,  574;  13,  278),  tvg>l6'g  ,blind'  (IL  6, 139; 
H0m.h7mn.Ap.  172),  wahrscheinlich  iad^ko-g  ,gut,  tüchtig'  (1,  Seite  399) 
und  sonst  Dieselbe  Verbalgrundform  mit  zunächst  angefügtem  suffixalem 
l  ist  wahrscheinlich  auch  enthalten  in  xpi^krjx'  {tprjkr]^  ,kammloser  Hahn' 
(Hesych:  xprjlrixeg'  xwv  akextgvovcjv  ol  vod'oyivvai). 

ipi'  ,trinken',  causativ  ,tränken'. 

Nur  zu  entnehmen  aus  Euphor.  Bruchst51,  5:  lagbv  d'  krti  x^i^^t^ 
Ttgtirr]  /laarov  kmaxofiivi]  kevx(p  a'  ^xfjiaa  yahxxxt.  Dazu  gehört  aber 
auch  wohl  Hesychs  Anführung  ^ipiaev  iipcifiiaev  (,er  fütterte'). 
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Hängt  vielleicht  mit  dem  Folgenden  zusammen.    Wahrscheinlich  hängt 
die  Cansativbedentnng  anfs  Engste  mit  der  Aoristbildnng  zusammen,  wie 
ganz  entsprechend  in  IWZaa  ,ich  tränkte^  (Find.  Bruchst  111;  1;  Hipp.  2, 
286;  3, 123),  das  sich  an  tii-  ^trinken'  (Seite  470)  anlehnt 
tpidö'  {ipidg)  jTropfenS 

n.  16,  459:  al^axoFiaaag  dl  xpiadag  Tiorixevev  (Zeps)  %QaC,B  nalda  q>lXov 
Tifiwv.  Hes.  Schild  384:  fiiya  ä^  hcrvne  ^tirlera  Zevg,  xad  d^  o^'  an* 
ovQovo^BV  ipiadag  ßalev  alfiaToßiaaag. 

Dunklen  Ursprungs.  Als  Wurzelform  ergiebt  sich  wohl  ein  ^ifji-  ,tropfen^ 
an  das  auch  das  von  Hesych  {ipldeg'  xjjiadeg,  xjjaxadeg)  angeführte  t///d- 
,Tropfen'  sich  anschliessen  wird. 
tpiä^Siv  ,spielen^;  dorisch  xpiaddeiv  (Ar.  Lys.  1302). 

Nur  Ar.  Lys.  1302:  rol  d^  Ttag*  Eigtaxav  tffiaddovTi, 

Schliesst  sich  zunächst  an  ipid  ,Scherz,  Spiel'  (Hesych:  ipia'  x^Qo,  ye-- 
Xolaofia,  nalyviajj  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist  nicht 
deutlich. 
tpcad'O-g  »Binsenmatte^ 

Ar.  Lys.  921:  xpla^og  ka%*  i^oiatia.  925:  Uov  tplad'og'  xaToxeiao. 
Frösche  567 :  6  6*  VX^'  iS4^ag  y^  ^aß  \pia9ovg  laßtav,  Theophr.  Pflanz. 
4,  8,  4:  avxbg  8h  6  nciTtvqog  ngog  rtkelara  XQV^^'f^^S'  ^^^  y^Q  . . .  ^x  %^g 
ßißXov  lazla  TB  TtXiyLOvai  xa2  tfjiad'ovg, 

Dunkler  Herkunft    Die  Suffixform   scheint  dieselbe  zu  sein  wie  in 
tpäfÄa&o-g  ,Sandkom,  Sand'  (Seite  554). 
tpivraHö-q  ,Papagei';  daneben  die  weiblichgeschlechtige  Form  xpt%taxri. 

Eallixen.  (bei  Athen.  9,  387,  D) :  elta  i(piQovvo  (bei  einem  Aufzuge  in 
Alezandria  unter  Ptolemäos  Philadelphos)  iv  ayyeloig  tpitjcncol  xal  vatp . . . 
Ael.  Thierk.  13, 18:  iytav&a  toi  %al  ol  tpivrcmol  vQiq>ov%ai  xal  ellovvjai 
TtBQl  rtp  ßaailsV  aitBirai  dVivdwv  ovdi  Big  rpixranLOVj  naltoi  nafinoXkwv 
ovTiov  t6  TtXrj&og'  to  dk  airiovj  iBQoifg  avrovg  slvai  nBTtitnBvnaCiv  ol 
Bgaxf^avBg  . . .  fiovov  yag  tov  xfjiztandv  avd'gwnov  atofia  evajO(Aii%a%a 
ifCoxQlvBa&at.  —  Ari^t  Thierk.  8,  85:  oiccig  dk  ra  yafi^oiwxa  ndvxa  ßga- 
X^'^fdxrjla  xal  ftlcrrvykwTTa  xal  fiifiijTixa'  xal  yotg  v6  ^Ivdixov  oqvbov  t} 
\f)it%axriy  %6  iByofiBvov  av&QwnoyXwvtoy,  TOiovtov  ia%i. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
tfjcrrdxca-  (Syros  bei  Athen.  14,  649,  C),  siehe  unter  n igt axrj  (Seite  550). 
tfnx-  (ipt^  ,Krümchen'. 

Plut  mor.  77,  F:  bIto  fiivroi  fivv  tiva  TtQOOBQTVtaavra  XiyBTai  ftBQi  tag 
ilfixceg  avTov  rijg  fia^rjg  avaaTQiq>Ba9ai,  —  Daneben:  das  verkleinernde 
•  tplxlo'V  ,Kramchen';  Matth.  15,  27:  to  xvvaQia  ia^Ui  and  rtJy  i/^tx^oiv 
tüiv  niTCTovTiav  arto  %^g  rgarti^tjg  tiSv  xvqIcdv  avtdv.  —  ^iX'OQfta^ 
,Erümchenräuber'  als  Mäusename  in  der  Batrachomyomachie  (24;  105; 
141;  234). 

Scheint  sich  an  ipfj-^v  ,schaben,  abreiben^  (Seite  560)  oder  zunächst  wohl 
an  das  auch  dazu  gehörige  xprix^Biv  ,reiben,  streichen'  (Seite  560)  anzu- 
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schliessen;  dabei  würde  aber  doch  die  Entwicklung  des  inneren  Vocales 
noch  weiter  zu  erläutern  sein« 
^id-io-q  ^Beiname  eines  Weines  und  auch  einer  Weinrebe^ 

Eubul.  (bei  Athen.  1,  28,  F):  olvov  yaq  fie  xpl&tov  yevaag  ridifv  axQorov^ 
diipüivra  kaßdSv  o^ei  nalei  TtQog  ra  atri^.  Anaxandrid.  (ebenda):  x^^S 
xexQaf^ivog  ifjid'lov»  Nik.  aL  181:  rifiog  ...  Ix  xfJiS'lrjg  kXlvoio  xelQovteg 
&Xlßwaiv. 

Dunkler  Herkunft 
'^(9-vQo-Q  ^üstemd,  zwitschernd';  ^verleumdend^ 

Anth.  12, 136, 1:  oqvi&eg  tpl^Qoi,  %L  xeKQayare;  —  Find.  Pyth.  2,  75: 
ovo*  anaTaiai  -S^vfiov  rignezai  Mvdo&ev,  ola  tfJidvQCJV  naXafJiaig  iftew^ 
ahi  ßQortp.  Soph.  Aias  148:  voiovade  koyovg  ipidvgovg  nXaaawv  elg  (a%a 
q>iQBL  ndvroiv  X)dvaevg.  Alkiphr.  35,  3:  Ttavrwg  di  itoxB  tj  lalog  yeirwv 
^  jpl&vQog  oluLirrig  ayoQCvasi  %6  nqäy^a  elg  toviitpavig. 

Das  Suffix  wie  in  ipa&vQo-g  ,zerbrechlich,  locker'  (Seite  554),  kx^Qo-g 
.stark,  fest'  (1,  Seite  383)  und  sonst,  doch  mit  anderer  Betonung.  FQr  die 
sich  ergebende  Verbalgrundform  ^ipix^-  ,zischeln,  flüstern'  bietet  sich  kein 
deutlicher  Zusammenhang.  Kaum  wird  doch  ein  solcher  mit  dem  im  Yocal 
abweichenden  xpv^og-  ,Luge,  Trug'  (Aesch.  Ag.  478;  999;  1089)  bestehen, 
if^ccr-:  tpteiv  (Etjrm.  M.  818, 11;  aus  *\plaBi,v^  oder  *iplaj€iv?)  ,zermalmen, 
yemichten,  tödten'. 

Lyk.  639 :  ov  yag  vtg  ovraiv  xplaetat  tvvqvov  yva&q).  Antipatr.  (in  Anth. 
9,  302,  3):  noXXaxi  d'  ^|  ifiicjy  (d.i.  fieXiaatuv)  itpiGfiivov  (Andere  Ter- 
stehen  es  hier  als  ,getrankt,  gefütterf)  wXiaaT*  alall  Hesych  führt  auf: 
itpladrj*  ani&avBv. 

Weiterer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.    Ob  er  etwa  mit  dem  Fol- 
genden besteht?   Als  zu  Grunde  liegende  Bedeutung  wird  wohl  yvergehen, 
sterben'  gelten  dürfen,  zu  der  die  oben  angeführten  sich  als  causative  er- 
geben. 
'^tvta&'ai  ,Blüthen  oder  angesetzte  Beeren  ab&llen  lassen'. 

Nur  Theophr.  Pflanz.  4, 14,  6:  ^  d'  Sfircelog  . . .  ^vag  dk  yiyvetai,  6 
TLaXoval  Tiveg  tplvea^ai,  otov  inivup^  xara  r^v  iftcvdijaiv  tj  o%av 
7iQ€itTü)^'  To  dh  fca&og  iarlv  wäre  dftOQQslv  tag  ^ayag  xal  %dg  im- 
liBvovaag  elvai  fiixqag.  —  Dazu:  ipivd^eiv  ,die  Bl&tter  oder  Früchte 
verlieren';  Hesych  führt  es  auf  in  der  Form  tpiva^sr  cuioqqbI  xd  da&epf 

rov  xaQTtov^  (pvXXoQ{q)oBL 

Ohne  Zwe^el  nur  eine  dialektische  Form  von  q>div€iv  ,Yergehen, 
schwinden'  (Od.  11,  183  «=  13,  338;  19,  307;  dazu  qf^ivo-xagno-g  ,de88en 
Früchte  geschwunden  sind'  Pind.  Pyth.  4,  265).  Was  das  Verbältniss  des 
anlautenden  xp  zu.  q>d'  anbetrifft,  so  kann  darauf  hingewiesen  werden,  dass 
auch  neben  dem  unmittelbar  zum  oben  genannten  q>divBiv  gehörigen  (p&l- 
aig  ,  Abnahme,  Untergang'  (Pind.  Bruchst  107, 11;  Hdt  7,  88;  PlatPhaed. 
71,  B)  ein  dialektisches  xpLai-g  angeführt  wird  (Hesych:  tplaig*  aftwleia)^ 
lind  weiter  zum  Beispiel  auch  ein  dialektisches  xpeiQeiv  (Hesych:  tpelgei' 
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(P&bIqei)  neben  (p^bLqbiv  ^verderben,  zu  Grande  richten'  (H.  13,  625;  Od. 
17,  246).  Auch  Hesychs  xpataa^ai  ^voraus  nehmen'  {xpcn&a&ar  ngoKora- 
lafißdveiv)  bietet  sich  hier  noch  zum  Vergleich,  da  es  offenbar  im  nächsten 
Zusammenhang  mit  (pd^a-  ^zuvorkommen'  {([p&a^Bvog  11.5,119;  13,387; 
(p&aveiv  n.  9,  506;  21,  262)  steht 
^plfiv&o-q  ,Bleiweiss',  von  den  Alten  als  weisse  Schminke  gebraucht 

Haked.  (in  Anth.  11,  374,  1):  rtp  tpifiv&ti)  ^iy  del  kirroaaQKia  relve 
nageiriv.  Lukian  (in  Anth.  11,  408,  3  und  6):  fi^  toIwv  t6  nQoawnov 
aftav  xpifjiv&q)  xardnXaTre  •  •  •  ovrtote  q>vxog  aal  xpliAv&og  tev^Bi  ttjv 
'Exaßrjv  'Ekivrjv.  —  Daneben  die  gleichbedeutende  Form  tpifiv&io^v. 
Ar.Ekkl.  878:  iycj  di  xavarterclaofiivri  xfJifiv&Ui)  ^anjxa.  1072:  dricQ  xl 
To  ^QoyfA*  ia%L  • . .  TtoTBQOv  Ttl^üog  dvanXBiag  tpifiv&lov]  Xen.  Oek.  10, 
2:  idfjüv  Ttoxe  caivi^v  .  .  .  ivrerQifif^ivfjv  TtoXXif  [ikv  tpifiv&lfp,  Smag  Xev- 
xoriga  Iki  donLolri  elvai  tj  rjv.  Theophr.  Steine  55 :  %ctvTa  re  di}  rix^ 
ylvetai  xal  tri  to  tpiiivd'iov.  56:  vl-S'evai  ydg  fiokvßdog  VTthg  o^ovg  iv 
TtL&oig  fiXUov  ftXlv&og*  otot  dk  i-dßi]  Ttaxog^  Xafißavei  di  fiäXiata  iv 
riiiiqaig  dixa,  tot'  dvofyovaiv,  eh*  ano^ovaiv  äofceg  BVQfaxd  viva  an* 
avrov,  xal  rtdkiVj  ^mg  av  xaravakiüatüai*  %6  S*  ano^ofievoy  iv  TQiTtrijgi 
rgißovai  tuxI  a^d'ovaiv  delj  ro  d*  Maxarov  v<piordf4ev6v  iari  to   ipi-- 

Yermuthlich  ungriechischen  Ursprungs. 
^lX&-q  ,kahl,  entblösst'. 

II.  9,  580 :  fjvcjyov  •  • .  fjfiiav  dk  rpikfjv  (,unbepflanzt')  aqoaiv  neöloio 
TOfiia&ai.  Od.  13,  437:  d/iq>l  di  (xtv  iiiya  digfia  Tctxslijg  Fiaa*  ilQq>oio 
xfjilov.  Od.  12,  421 :  T^y  (nämlich  vriFa)  dh  \f)iXriv  (pige  xvfia.  Hdt  2,  76 : 
17  idiri  (nämlich  rijg  Xßiog) .  •  •  tpiXr^  T^y  'M(paXfiv  xal  Trjv  deiQrjv  TtSaav. 
1,  80:  ig  to  nedlov  . . .  iov  fiiya  je  xal  \pik6v.  4,  21:  riiieqiwv  nevte- 
xaldexa  odov^  rtdaav  iovaar  xpiX^v  xal  dygltav  xal  fjfiiQwv  devdgiwv. 
9,  28 :  Tovg  TtevrcmiaxiUovg  lovtag  SnagTii^Tag  iq>vXaaaov  xpiXol  (d.  i. 
leicht  bewaffnete,  ohne  Schild)  twv  elkanifov  neyrcmiaxlkioi  aal  TQiafiv- 
qioi.  —  Dazu  xpiXoeiv  ,kahl  machen,  berauben';  Hdt  4,  26:  rijv  di  x€- 
cpaXriy  avxov  xfjiXoiaavTeg.  2,151:  ido^i  aq>i  diü^ai  xpihiaavxag  xd 
nlelüxa  xijg  dvvdfxiog. 

Dazu  lat  cam-piläre  ,berauben,  rauben' ;  Plaut  Aul.  389 :  et  strepitust 
intus,  nvmnam  ego  canptlor  miser?  As.  272:  illic  homo  aedis  conpilävit, 
mSre  st  ßcit  «to;  Men.  561:  ubi  vir  conpilet  clanculumj  qvicqvid  domist. 

Scheint  sich  an  i/^^-y  ,schaben,  abreiben^  (Seite  560)  anzuschliessen ;  doch 
wird  dabei  das  gedehnte  l  noch  nicht  verständlich,  an  das  hier  suffixales 
>lo,  dessen  zuletzt  unter  ipatlo-g  ,mit  entblösstem  männlichem  Gliede' 
(Seite  564)  Erwähnung  geschah,  angefügt  worden  ist  Es  findet  sich  letz- 
teres ähnlich  noch  in  veo-ylXo-g  ,neugeboren,  jung*  (Od.  12,  86;  Theokr. 
17,  58,  an  welcher  letzteren  Stelle  Ahrens  aber  veoyiXXov  schreibt)  und  in 
ein  paar  substantivischen  Wörtern,  die  aber  in  der  Betonung  abweichen, 
nämlich  TtiXo-g  ,Filz,  gefilzte  Wolle*  (IL  10,  265;  Hes.  Werke  544),  arelXo-g 
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^lecky  Schmutz'  (Dorion  bei  Athen,  7,  297,  C;  Joseph,  ant  13, 11,  3;  Diosk. 
1,39)  und  dem  weiblichgeschlechtigen  ofitkri  ,Schnitzme88er^  (Ar.  th.  779; 
Fiat  Staat  1,  353,  A).  —  Im  lateinischen  com-ptläre  steht  griechischem  xf; 
einfaches  p  gegenüber,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  lat  palpAre  ,8anft 
klopfen  und  streicheln'  neben  xpaXXeiv  ,zupfen,  schndlen'  (Seite  555). 
i\>iXo-v  ,Feder,  Flügel'. 

Als  dorisch  angeführt  von  Paus.  3, 19,  6:  &Bviv  di  aißovatv  ol  xavrj) 
%6v  %B  uifiVKlaloy  tuu  JiowaoVj  oQd'oxata  i^iol  do^elt  Vllcaux  Iftovo- 
fia^ovtcg'  xplXa  yag  .xalovaiv  ol  JuiQulg  %a  Ttrega,  äv&QWTtovg  dk  olvog 
knalqet  ve  Tcal  avaKovq>Ü^Bi  yvwfitjv  ovdiv  %i  ijaaov  tj  ogvi^ag  fttBqa. 
—  Dazu:  a-xtfilo^g  ,ung6fiedert^  ungeflügelf  oder  ,yielf ederig^ ;  Hesjch 
erklärt  aipilov  SnvcQov,  17  TCokvnTBQov. 

Wohl  nur  eine  dialektische  Nebenform  von  fttlXo-v  ,F]aum,  Flaumfedei^ 
(Seite  517).  Das  dialektische  xj)  steht  dem  n%  gegenüber,  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  rpurteiv  ,speien'  (Hesych :  tputrei  *  Trrvei)  und  xf/uTTO-v  ,Speichel' 
(Hesych:  tpvTtot'  fcjv€kov)j  die  unmittelbar  zu  nzveiv  ,ausspeien,  aus- 
werfen' (Seite  519)  gehören. 
ipiXiva-g  ,aus  Palmen  bestehend'. 

Sosibios  nach  einer  Anführung  des  Athenäos  (15,  678,  B):  &vQeatiMoL 
ovTü)  xakovvral  viveg  a%iq>avoi  naga  ^cmedaifiovlotg^  wg  g>riai  2(aalßiog 
iv  tolg  ftegl  Ovaiär,  tpMvovg  cnhoifg  q>aax<av  vvv  ovofia^BO&aij  ovrag 
ex  q)oivlxü}v. 

Oehört  wohl  zum  Vorausgehenden.  Das  Suffix  wie  in  ^Xiva-g  ,h61zem' 
(Pind.  Pylh.  3,  38;  Hdt  9,  37),  dgilvo-g  ,aus  Eichenholz  bestehend'  (Od  21, 
43)  und  sonst  oft 
ipaictö'V  ,aus  Oerstenmehl  mit  Oel  und.  Honig  bereiteter  Opferkuchen'. 
Timäos  (}eai,  Plat)  erklärt  xpaiava'  ovrwg  Uyovrai  rc(7y  aTtXayx^afv  x€- 
xofifiivwv  Big  JiBftta  fiera  ägrov  anafxal  viveg, 

Ar.Plutl38:  ov'd'  av  slg  '9'vaBiev  dvd'Qiinmv  iu,  av  ßovv  av^  ovxl 
xffaunoy.  1115:  ovÖBlg  ov  Xißavunoy,  ov  daq>vtjVf  ov  xpaiatov,  ovx  legslov, 
ovx  aXV  oddk  Hv  ^filv  hi  &vei  tolg  &Bolg.  OätuL  (in  Anth.  6,  190,  7) : 
Xa^BO,  ti^TqBoaa  KvSTjQiag,  . . .  xal  xpaiaTwv  oXlyov  dgayfia  nBvixgaXiwy, 

Substantivirte  Neutralform  eines  alten  durch  ro  gebildeten  Particips,  das 
unter  anderem  noch  bei  Hippokrates  (2,  463;  501;  503)  in  der  Verbindung 
/la^a  xpaiati^  ,mit  Honig  und  Oel  bereitetes  Qerstenbrot'  (Galen  lex.  Hipp, 
erklärt  xpaiat^v  fiäKav  t^v  h  iiiXin  %al  iXalif  nBq>vgafiivi]v,  oti  xal 
tot  ipaiara  ovxwg  deverat.  Hesych:  tpaiaza'  aXq>iTa  IXalifi  dedevfiiva) 
begegnet.  Da  das  unmittelbar  zugehörige  xpalarog'  itpalattog)  von  Pha- 
nias  (in  der  Anthologie  6,295,2:  JS^ilXav  l^axwydag  dovctxoyXiy>ov ,  8v 
t'  iitl  fiia&tp  anoyyov  t^Bv  xaXdfiütv  xpalatoga  rtSv  Kvcdlwv)  als  Beiwort 
des  Schwammes  {anoyyov)  deutlich  in  der  Bedeutung  ,der  Abwischende, 
Abreibende'  gebraucht  ist,  so  bedeutete  tpaiaro-g  zunächst  wohl  ,abgerieben, 
gerieben,  gestrichen',  was  dann  insbesondere  von  der  Bereitung  des  in 
Frage  stehenden  Opferkuchens  gebraucht  wurde.     Als  Verbalgrundform 
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ergiebt  sich  *ipaia-,  das  wohl  in  Zusammenhang  mit  ipfj-v  ,schaben,  ab- 
reiben' (Seite  560)  steht,  übrigens  mit  Bildungen  wie  Tttaio-  ^anstossen, 
umstossen^  ^straucheln,  Niederlage  erleiden'  (Seite  518)  und  anderen  neben 
letzterem  oben  genannten  sich  vergleicht. 

^a(vw^a  ^lügnerisch'. 

Nur  Lykophr.  1420:  rov  xqriafioXiaxfiy  ahlaaovtai  ßXdßrjg^  \palvvv&a 
&eaTtl^ovTa  Illovrmvog  katQiv, 

Scheint  seiner  Suffixform  nach  mit  filwv^a  ,ein  wenig,  kurze  Zeit' 
(U.  4,  466;  11,  539;  13,  573)  übereinzustimmen,  ist  im  Uebrigen  noch  nicht 
verständlich.  Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  xpalwo-g  ,unnütz' 
(Hesych:  xpalwov*  axQ^loy)? 

if^oca  siehe  unter  dem  Folgenden. 

^pvä  jLende,  die  Lenden'.  Daneben  begegnen  die  Formen  tfßoia  und  ip6a. 
Euphron.  Eom.  (bei  Athen.  9,  399, C):  Jioßog  jlg  iari  xal  ipiai  xalov- 
(ABvai  ....  Taurag  iniTS^iov  nflv  &e(aQ^aai  fia&tiv.  Hippokr.  1,  520: 
xal  dia  xov  ia%lov  näQrjv  nQog  t^v  axav&av  xal  t^v  \pvav  ixtdg  ^ovaa 
(nämlich  q>Xi\p).  Dichter  der  Ka&odog  tiSv  IdTqeiiuiv  (bei  Athen.  9, 399,  A) : 
laov  d'  'EQfiiovevg  noal  xagnaki^oiai  ^etaartwv  ipvag  Myx^i  vv^e,  S^learch. 
(bei  Athen.  9,  399,  B):  adqxeg  fivunai  xad^  hcaregov  ^igog,  ag  ot  fikv 
ipvag^  oi  äi  akoinexag,  ot  di  yevQOfirjxQag  xalovai.  Simarist  (bei  Athen. 
9,  399,B):  oaqwog  al  ix  nkayluv  aagxeg  iTtaveatrjxviai  xpvat.    Sam.  2, 

2,  23 :  xal  xvTttet  avrov  6  l^ßewfiQ  iv  %(p  Snlati}  %ov  doQorog  inl  Trjv 
tffvav.    2,  3,  27:  xal  iTcara^ev  aixov  ixel  inl  xi^v  \pvav.  —  Arist.  Thierk. 

3,  27:  tfEQat  dl  (pXißeg  ...  at  xaXovmai  aq)aylTid€g,  höod'ev  naga  t^v 
^6%iv  ixazegai  (piqovaai  naqa  %ag  xpoidg  xal  %ovg  OQ%Big  xal  Big  %ovg 
f^TjQovg ....  dio  xal  vag  q>l€ßoTOfilag  noioivzai  TiSv  negl  tag  xfjoidg  xal 
Tovg  OQxeig  aXyfjfiarwv  ano  %(av  lyvvwv  xal  ttSv  eXao}  aq>VQ(Sv.  —  Hipp. 
2,  508 :  al  dh  devregai  q>Xiß€g  .  .  .  soto&ev  naqd  %riv  ^axiv ,  ixarigw^sv 
(piQovat  Ttaqa  %ag  \l>6ag  ig  tovg  o^iag  xal  ig  rovg  firj^ovg.  PoUux  2, 
185:  ol  di  Mvdo&sv  xara  jfjv  ooq>vv  fiveg  xaXovvxai  tpoai  xal  vevQo^^tQai 
xal  al(ü7tex€g. 

Bezüglich  des  Nebeneinanderliegens  der  oben  angeführten  drei  Formen 
mag  auf  solche  hingewiesen  sein,  wie  sie  sich  beispielsweise  bieten  in 
nvoiq  ,das  Wehen,  Hauch'  (II.  5,  526;  12,  207;  13,  590;  nvoid  Find.  Ol.  3, 
31)  und  dem  daraus  hervorgegangenen  nvoa  (Find.  Ol.  6,  83;  Pyth.  3, 104; 
Nem.  3,  79),  denen  Verbalformen  zur  Seite  stehen,  wie  apt-nwe  ,athme  auf, 
erhole  dich^  (IL  22,  222),  S^-^nvito  ,er  athmete  auf,  erholte  sich'  (II.  11,  359; 
22,  475).  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  ganz  deutlich ; 
der  mehrfach  vermuthete  mit  dacpög  ,Hüfte'  (1,  Seite  540)  aber  wohl  nicht  zu 
bezweifeln.  Das  anlautende  o  darin  wird  jünger  entwickelt  sein,  dem  atp 
aber  würde  das  ip  gegenüberstehen  ganz  wie  zum  Beispiel  in  den  dialek- 
tischen rpi  ,sie'  (Sophron  Bruchst  84 ;  Theokr.  4,  3)  und  iplv  ,ihnen*  (Sophron 
Bruchst.83),  die  den  gewöhnlichen  a(pi  (IL  11,  111;  115;  19,  265)  und 
a(plv  (IL  1,  73;  HO;  253)  entsprechend  gegenüber  stehen. 
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tf^^hrra,  Znrof  beim  Scheuchen  oder  überhaupt  bei  schneller  Bewegung,  etwa 
unserem  ,husch'  entsprechend;  dann  Oberhaupt  für  ^schnell'. 

Eur.  Eykl.  49:  ifwjra,  av  rad*  ov,  nov  rade  vefiel^  . . .  xXitvv  dqoaeqw; 
Pallad.  (in  Anth.  11,  351,  5):  xpvTta  6*  kytu  Karireiva,  q>oßevfievog  SyQiov 
avÖQa.  Luk«  Lexiph.  3 :  ayQOvde  <^xojUi}v  t/;t;TTa  xorare/va^.  Alkiphr.  3,24,3: 
Ti(og  fihv  ovv  fiovxlov  ayw^  firj  TCQoaia&ofievos  tpurra  xararelvag  qnyyjj. 

Zu  nächstem  Vergleich  bietet  sich  die  Form  a/vra,  mit  der  bei  Theokrit 
(4,  25;  46;  5,  3;  100;  8,  69)  die  Hirten  ihr  Vieh  scheuchen. 
ipvy8i6-S  ,Eühlgefäs8^ 

Alexis  Eom.  (bei  Athen.  11,  502,  D):  %qiyL6%vXov  tljvyia.  Euphron  (bei 
Athen.  11,  503,  A):  inav  di  Kaliaj]  xpvyia  tov  tpvKvrjflav.  Herakleon 
(ebenda):  ov  rjfielg  . .  tpvyia  xakovfÄev,  tpvxtrjQlav  rivkg  ovofia^ovaiv, 
Tovg  d*  l^TTixovgxai  xwfitpdeiv  tov  tpvyia  wg  ^evixov  ovofia.  Dionysios 
(bei  Athen.  11,  503,  C):  tov  tpvyia  .  .  kxdlovv  ol  agxctloi  dlvov. 

Schliesst  sich  an  xpvxeiv  ,hauchen,  abkühlen^  (siehe  etwas  weiterhin), 
Hess  aber  an  die  Stelle  des  aspirirten  x  das  y  eintreten,  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  den  zugehörigen  aoristischen  Formen  xfjvyelaa  ,abgekühlf 
(Ar.  Wolken  151),  tpvy^  ,er  werde  kühl'  (Diosk.  1,  65),  ifwy^vai  ,abgekühlt 
werden'  (Diosk.  3,  3)  und  anderen.  —  Das  Suffix  wie  in  dfiolyev-g  ,Melk- 
eimer  (Theokr.  8,  87;  Erinag.  in  Anth.  9,  224,  t)  und  sonft  oft. 
^öQax'  {xffvdga^  ,weisse8  Bläschen,  besonders  auf  der  Nase  oder  der 
Zungenspitze'. 

Etym.  M.  819,  10:  ol  ^Iwveg  tfwÖQccxag  liyovai  Tag  Ttoixlkag'  8&€vxal 
riliBlg  tpidgccxag  xalov^iev  to  ifcl  tov  odfiaTog  k^av&fjfice^a.  —  Daneben 
die  als  gebräuchlicher  bezeichnete  Verkleinerungsform  tpvÖQaxio-v. 
Diosk.  5,  125:  dvvafiiv  di  ^ovai  ol  rtQoeiQrjfiivoi  Skeg  ....  TtQog  di 
aq>rp€wv  nXriyag  xal  TBv&qridovag  xai  ftQog  ipuäQoxia  Ta  Iv  x€g)aifj. 

Soll  zum  Folgenden  gehören,  da  die  Entstehung  solcher  Bläschen  auf 
Lügen  zurückgeführt  worden  sei,  wobei  man  verweist  auf  Theokr.  12,  24: 
ipevdea  ^ivog  vtzbq&bv  dgaiijg  oix  avaqwaw  und  auch  auf  Theokr.  9,  30: 
fifjxiT  ifcl  yXütaaag  axqag  6loq>vyy6va  q>vaw.  —  Das  suffhcale  x  wie  in 
av»Qax'  ,Eohle'  (1,  Seite  216). 
^vÖQö-g  ,lügnerisch,  falsch/ 

Theogn.  122:  el  di  (pllov  voog  avÖQog  ivi  OTJj&eaot  Xelq&j]  tpvÖQog  iwv, 
öokiov  d*  iv  q)QBa\v  tjtoq  %xf]t  ^övto  ^eog  xtßdrjkoTaTov  nolfjae  ßfOTolaiv. 
Lykophr.  235:  tpudgalai  qn^iaig.  1219:  xpvdQalaiv  ^xd'Qov  fitixovalg 
avaq>Xiy(üv, 

Gehört  zu  xpevd-ead^ai  ,lügen*  (siehe  Seite  572).    Das  Suffix  wie  in 
xvdgo-g  ,ruhmvoll*  (IL  18,  184;  Od.  11,  580),  igv^Qo-g  ,roth'  (1,  Seite  453) 
und  sonst  oft 
tfwx-«i>  ,hauchen';  ,abkühlen';  ,trocknen'. 

IL  20, 440:  TCQotri  doQv,  xal  t6  y'  'A^vri  rtvoifj  liix^^^V^^^  nakiv  iTQane 
xvdaUfioio,  ßijxa  fxala  \pv^aaa.  Od.  24,  348:  tov  di  noTl  Fol  elXev  atto- 
'ipvxovTa  (,ausathmend,  ohnmächtig  werdend')  noXvTkag  dlog  X)dvaaevg.  — 
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Hdt  3}  104:  xal  ro  anb  tovtov  aniwv  (nämlich  riXiog)  Inl  fiäkkov  xfjvx^i, 
ig  o  inl  dvofi^ai  k(ov  xal  v6  xcqto  tfjvx^i.  Plat  Phaedr.  268,  B :  iyat 
inlatafitti  TOimv'  arta  avif^aoi  nQoa(piQBiv ^  waze  S-egf^alveiv  t'  iav 
ßovXwfiai  xal  rpüx^iv.  Phaed.  71,6:  yjvxsad'ai,  xal  -d-eq^alyBa&ai.  — 
Xen.  Jagd  5,  3 :  ol  Sfißgot  ol  yiyvofÄeyoi  dia  xqovov  Sa/4ag  ayovteg  Tijg 
yijg  Tioiovai  dvaoafiov,  etog  av  tpvx&f^.  —  Dazu:  xpvxv  >Seele*  (eigentlich 
,HauchO;  später  auch  der  aus  der  Puppe  gleichsam  als  Seele  empor- 
schwebende ^Schmetterling' ;  IL  22,  467:  ^Qine  d*  i^orclaa),  dno  dh  xpvxiv 
IxaftvaoBv.  Pind.  Nem.  1,  47 :  äyxoi^^yotg  dh  xQovog  tffvxag  anirtvevaey 
fieXiiov  aq>QTwv.  Eur.  Or.  1163:  iyw  dh  navtug  txjtviwv  \pvxjriv  ifiijv, 
IL  23,  220:  tpvxitv  xixXi^axwv  IlatQoxkiFeog  dfeiXolo.  11.23,100:  xpvxfj 
dh  xa%a  x^ovbg  tjvre  xanvog^x^^  rergiyvla*  TL  9,  408:  dvögog  öh  tpvxfl 
Ttdliv  iX&ifiev  ovre  Xeßiarq  <w&*  ilevT^,  iTvel  Sq  xev  dfielxperai  ^Qxog 
odovTiav.  IL  14,  518:  '^vx;ii  dh  xa%  ovrafAiyrjy  dteiX^y  Moovr*  kTteiyofiirrj. 
IL  5,  696:  %dy  d^  iXiTtey  ipvx^»  II.  16,  453:  avroQ  inel  drj  %6y  yB  Xlrnj 
tfjvxri  %B  xal  alFiiy.  —  Arist  Thierk.  5,  95:  ylyoytai  d*  al  fihy  xaXovfiByac 
xpvxal  ix  ttSy  xafinuiy^  at  ylyoytai  irtl  rcJv  qwXXtoy  rahf  x^^Q^^  •  •  •  • 
fiBTaßdXXovoi  Ti}y  f^oQyijy^  xal  xaXovytai  XQ^^^^^dsg  (,PuppenO  •  .  •  . 
XQOyov  d'  ov  noXXov  duX&'oyrog  nBQiQQVffyvTai  %6  xiXvq>ogy  xal  ixrtirBTai 
i^  avTwy  nxBQißna  ^fia,  ag  xaXovfiBy  tpi/xog»  — '^vxog-  ,Kälte';  Od.  10, 
555:  xpvxBog  IfiBlQwVj  xoTBXiSato  FoivoßaQBl(ay.  Soph.  Phil.  17:  oxortBly 
&*  OTtov  %a%^  iyrav^a  dlOTOfiog  TtitQa  toiad\  IV  iv  tpvxBi  lihv  ^Xlov 
dmXrj  naQBOtiy  iy&dxfjCig.  —  tpvxQO-g  ,kalt';  11.15,171:  fSg  d'  ot' 
ay  Ix  yBq>iiay  Ttzijvai  yitpag  ijfh  x^Xa^a  ipvxQ^  vno  fQinrjg  al&QtjyByiog 
ßoQiao.  Od.  5,  469:  ovqyi  d'  Ix  Ttota/iov  tpvxgfi  TtyiFBi  '^foo&i  tcqo. 
Od.  17,  209:  xava  dh  'ipvxQov  ^ifsy  vdiag  v\p6&Bv  ix  rtitQtig.  —  xpvysv-g 
,Kühlgefä8s'  (siehe  Seite  570). 

Nächstvergleichbare  Verbalbildungen  sind  afivxBO&ai  ,langsam  zu  Grunde 
gehen'  (IL  22,  611;  9,  653),  ßgvxBiv  ^knirschen*  (Anth.  15,  51,  4;  Apostel- 
gesch.  7,  54)  und  TQvxBiy  ,auf reiben,  verzehren'  (Od.  1,  248  —  16,  125;  1, 
288),  in  denen  allen  das  x  ^ür  ein  verhältnissmässig  junges  Bildungselement, 
Mrie  das  Gleiche  zum  Beispiel  auch  schon  frtther  für  tfjüixeiv  ,zerreiben, 
(Seite  562)  und  xpw^iv  ,reiben,  streichen,  streichet'  (Seite  560)  ausge- 
sprochen wurde,  wird  gelten  dürfen.  Neben  tqvxbiv  ist  das  ihm  zunächst 
zu  Grunde  liegende  zQv-Biy  ,aufreiben,  aufzehren'  (Aesch.  Prom.  27; 
Hdt  1,  22;  6,  12)  ganz  lebendig  geblieben.  Damach  wird  man  auch  als 
nächste  Grundlage  für  xpux'Biy  ein  *ipv  muthmaassen  dürfen,  in  Bezug 
auf  das  mit  dem  Hinweis  auf  das,  was  früher  unter  tlßi(pag'  ,Dunkel- 
heit'  (Seite  558)  ausgesprochen  wurde,  weiter  die  Vermuthung  sich  auf- 
drängt, dass  es  gar  nicht  weit  abliegt  von  nyv-  —  ttvc/-  ,wehen,  hauchen' 
{rtyißBL  Od.  5,  469;  dazu  afi-TtyvTo  ,er  athmete  auf,  erholte  sich';  IL  11, 
359;  22,  475). 
tfr6»o$  ,Lüge,  Trug*. 

Aesch.  Ag.  478:  eld'  ivtjrvfiog,  tlg  oldsy,  tj  toi  9b16v  hti  fitj  rpv&og. 
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999:  evxofiai  d^  l§  ifiag  Iknldog  xlw&t]  rteaelv  lg  to  firj  Tel€aq)6Qov,  1089: 
xal.  rdd'  ovx  kgelg  xpvdnq.  Kalim.  Brachst  184:  2yLviXa  yvvfj  ntnoTcacaa 
xal  ov  yjv&og  ovvofi^  ^ixovaa,  —  Dazu:  a-yjv^ig-  nicht  Ifignerisch, 
wahr' ;  Hesych  führt  auf  atpv^ig  (das  handschriftliche  axprj^ig  beruht  ohne 
Zweifel  auf  Irrthum).     aXri&ig,  ov  ifjevdig. 

Dunkler  Herkunft  Ob  möglicher  Weise  Zusammenhang  mit  xlfeud-eax^ai 
ylügen'  (siehe  unten),  wie  er  öfters  angenommen  worden,  besteht? 
^lÖQü-q  ,Name  eines  Fischest 

Als  Nebenform  von  xpogo-g  (Seite  559)  schon  unter  diesem  aufgeführt 
^tfXXa  ,Floh^ 

Ar.  Wolken  831 :  XaiQeqxSv,  og  olde  ta  xpvkXaiv  Ix^^*  ^^^'  o^TfJQ^*  ogti 
XaiQ€q>ilivra  Soncgarrig  xl/plXav  onoaovg  aXXoifo  %avg  avrqg  nodag.  Xen. 
Gastm.  6,  8 :  all'  elrci  fioi  noaovg  xfwkXrjg  Ttodag  ifiov  anixBig,  Theophr. 
Pflanz.  7,  5,  4 :  ^gla  dh  ylverai  valg  fikv  ^aq>ay:loi  rpvXXai  (,ErdflöheO. 

leA.  pülec'  (pülex)  ,Floh';  Plaut  Curo.  500:  item  genus  est  Un&nium 
inter  hominis  meö  qvidem  animö  ut  mibscae  culicSs  dmicSs  piöüsqve 
pülicSsqve. 

Armen,  lu  (aus  *plu)  ,Floh'  (Httbschm.  arm.  St  33). 

Entsprang  zunächst  aus  *ipüija  ,wie  ähnlich  rciXXa  ^Melkeimer^  (IL  16, 
642  und  Theokr.  1,  26  im  Pluralaccusatiy  niXXag.  Athen.  11,  495,0  im 
Nominativ  rciXXq  angeflihrt)  aus  *ftiXjay  so  dass  sichs  also  um  di^  selbe 
Suffix  Ja  handelt^  wie  zum  Beispiel  in  nelaa  (aus  ^nel&ja)  ,Folg8amkeit, 
Gehorsam'  (Seite  551).  Etymologischer  Zusammenhang  besteht  vielleicht 
mit  altind.  sphur  ,schnellen'  (intransitiv  und  transitiv),  dessen  unter  tpalXeir 
,zupfen,  schnellen'  (Seite  555),  mit  dem  es  im  Grunde  wohl  übereinstimmt, 
Erwähnung  geschah.  Im  zugehörigen  lat  pülex  wird  der  Grund  der 
Dehnung  des  inneren  ü  aus  der  griechischen  Form  deutlich. 
tpavg-:  if^aveiv  (aus  *ipava€iv)  ,berühren*. 

IL  13,  132  BS  16,  216:  ilJcniov  d'  litftoxofJLOL  xoqvd'eg  XafiTtgoiai  q>aXoi' 
aiv  vsvovTwv.  II.  23,  519:  rov  (d.  i.  ^TtTtov)  (iiv  %e  ipavovaiy  kftia^ 
awTQov  tglxeg  axgai  ovgaiat.  IL  23, 806 :  oftftotegog  xev  g>dTjf]  oge^a- 
fxevog  XQ^^  xaXov,  yjavüjj  d^  Ivdlvwv  dia  t*  ivTBa  tmu  fiiXav  alfia.  Hom. 
hymn.  Aphr.  125:  d^fjqeg  ....  ovdi  Ttoal  \pavuv  iöoxovv  g>vaiZ6ov  aiijg. 

Der  wurzelhafte  Zischlaut  ergiebt  sich  aus  der  passivischen  Aoristform 
iljava&elaa  ,berührf  (Diosk.  2,  16),  so  vergleichen  sich  also  Yerbalformen 
wie  aveiv  (aus  *ava€iv)  ,anzünden'  (Seite  1747  und  andere  schon  neben 
diesem  aufgezählte.  Unmittelbar  zugehöriges  bietet  sich  nicht,  doch  darf 
man  vielleicht  Zusammenhang  vermuthen  mit  xpij'V  ^schaben,  abreiben' 
(Seite  560).  Ob  ipava'  möglicher  Weise  zunächst  auf  ein  nominales  ^tpQfog- 
zurQckführt^  wie  zum  Beispiel  q>aval'f4ßQ0T0'g  ,den  Menschen  leuchtend' 
(Pind.  OL  7,  39)  unmittelbar  zu  rpaog-^  SitGT  (paFog-  ,Licht'  (IL  8,  487; 
16,  95)  gehört? 
tf^c^rf-cö^ac  ,lügen,  täuschen';  daneben  das  active  ipevd-eiv  ,belügen, 
täuschen',  neben  dem  das  passive  yjevd-ead'ai  ^getauscht  werden'  bedeutet 
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H.  4,  404:  ItitQeßldrj,  firj  xpevde  ifCiOTafievog  aag>a  ßetnelv.  H.  5,  635: 
ipevöofievoi  di  ae  q)aal  diJoq  yovov  aiyioxoio  elvau  IL  10,  534:  xfjevao^ 
ixat  rj  %%v(jiov  Fegita]  II.  7,  532:  vvv  d*  ogxia  Ttiara  xpevüapievoL  (, Verträge 
brechendO  ^axo^ea&a,  —  Soph.  Oed.  Kol.  628:  ^tneq  fiij  &eol  xpevaoval 
fiB.  1509:  &iXw  TtoXiv  %e  Ti^vdt  fi^  tpsvaag  ^aveiv.  Aesch.  Pers.  472: 
ii  üTvyvk  dalfiov,  mg  Sq^  iipevaag  -gfQevwy  üigaag.  Soph.  Aiafi  1382:  xal 
pL*  iipevaag  iknldog  ftoXv.  —  Soph.  Trach.  712:  eX  vi  ftfj  rpevadit'^aofjiai 
yvoifirig.  —  Dazu  itfßevdig-  ^lügend,  llignerisch';  ^erlogen,  falsch' ;  .betrogen' 
II.  4,  235 :  ov  yag  inl  ijjevdiaai  Ttar^g  Zeig  taaet  agwyog,  Hes.  th.  229 
"Egig  OTvyeQtj  thie  .  • .  NeUea  re  xl^Bvöiag  ve  uioyavg.  Soph.  PhiL  992 
d'ßovg  ftQorelycjv  tovg  ^eovg  ibevdelg  Tld-rjg.  —  Aesch.  Ag.  625:  ov  rpevdij 
Hyoj.  Soph.  PhiL  100:  tl  ovv  fi  avwyag  Silo  ftlijv  tpevd^  HyeiVj  — 
'  Eiir.  Iph.  Aul.  852:  ov  yag  ÖQd'olg  oinfiaalv  a*  Sr'  elaoQoi,  \pevdrig  yevo- 
fÄivf]  xal  na&ova^  ava^ia.  —  xpvdgog  JUgnerisch.  falsch'  (siehe  Seite 
570). 

Die  äusserlich  ganz  ähnlichen  evdeiv  ^schlafen,  rahen'  (1,  Seite  191)  nnd 
anevdeiv  ^beschleunigen'  (II.  13,  236;  Od.  19, 137)  theilen  mit  xpevdeiv  die 
Eigenthümlichkeit,  dass  sie  in  keiner  einzigen  zugehörigen  Verbalform  eine 
andere  Ablautsstufe  enthalten  als  ev,  während  zum  Beispiel  tptvdetv  die 
oben  schon  genannte  Nominalform  xffvdQo-g  ^lügnerisch,  falsch'  mit  em- 
fachem  v  und  anevdeiv  das  substantivische  anovöii  .Eile,  Eifer'  (IL  7,  359 
=»  12,233;  Od.  13,  279)  mit  dem  diphthongischen  ov  zur  Seite  hat  — 
Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  für  ipevdead'ai  entzieht  sich  unserem 
Blick;  ein  solcher  mit  tpu^og--  ,Lüge,  Trug'  (Seite  571)  darf  kaum  ge- 
muthmaasst  werden. 

ütav'  ,ganz',in  zahlreichen  Zusammensetzungen  gebraucht,  wie 

Ttav-ait^o-g  ,ganz  brennend,  ganz  strahlend'  (IL  14,  372  mit  xoqvO^- 
,Helm'  verbunden),  ftav-agyvQo-g  ,ganz  silbern'  (Od.  9,  203;  24,275), 
nay^xQvaBog  ,ganz  golden'  (IL  2,  448),  ftafi-fiilav-  (für  nav-fi.) 
,ganz  schwarz'  (Od.  3,  6;  10,  525),  nav-voTato-g  ,der  allerletzte'  (IL  23, 
532;  547)  und  anderen.  —  Dazu:  7cavv  ,gar  sehr'  (^iehe  Seite  574);  — 
7tdf4^nav  ,ganz  und  gar'  (siehe  Seite  587);  —  rravT-  jjeder*,  in  der 
Mehrzahl  ,alle' ;  ,ganz'  (siehe  Seite  574). 

Dunklen  Ursprungs.  Ob  bezüglich  der  Bildung  etwa  fiHav-  ,dunkel, 
schwarz'  (IL  2,  825;  4, 149)  und  tdlav  ,duldend,  elend'  (Od.  18,  327;  19, 
68)  zu  vergleichen  sind?  Sollte  etwa  ein  Zusammenhang  denkbar  sein 
mit  den  aus  Blaisos,  Deinolochos  und  Rhinthon  (bei  Athen.  3, 111,  C)  als 
messapisch  angeführten  navla  ,Anfüllung,  Sättigung'  (Ttlfjafiovi^v)  und 
Ttavia  ,anfüllend,  sättigend'  {Ttlrjofiia)? 
ütävö-q  ,Fackeh 

Aesch.  Ag.  284 :  [liyav  di  navbv  Ix  vijaoi;  tqItov  ld&(pov  alTtog  Zrjvog 
i^edi^oTO.  Eur.  Ion.  195:  xal  nilag  allog  avrov  navbv  TtvQltplextov 
aXqn  Tig.    Eur.  Bruchst  90 :  no^ev  öi  nevxrjg  navbv  i^vgeg  laßelv] 
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Als  suffixales  Element  wird  vo  gelten  dürfen,  wie  es  zum  Beispiel  in 
cJyo-g  ,Eaufpreis'  (1,  Seite  651)  enthalten  ist    Ob  etwa  Znsammenhang  be- 
steht mit  goth.  f&nor  ^Feuer^  (Mk.  9,  44  «=»  46:  f^  ni  afhvapnith;  Matth. 
25,  41 :  gaggith  . .  An  fort  thata  aiveind)? 
stäw  ,ganz  nnd  gar';  ,gar  sehr'. 

Aesch.  Pers.  926 :  noXkol  q>wveg  • .  •  navv  %aQq>vg  xig  fÄVQiag  dvÖQwv, 
i^i<pd'iv%ai.  Soph.  Oed.  Eol.  144:  ov  ncvv  fjLolqag  evdaifiovlaaL  tcqw- 
Tfjg.  Phil.  650:  q)vXloy  %l  fioi  TtaQeaviVj  (^  fiaXiat'  ael  xoifKa  voö* 
l'Axo^i  ScTTfi  TtQccvveiv  Ttavv.  Ar.  Wolken  733 :  %x€ig  %i\  —  fif  Jl^  ov 
Sil%^  iyü}y\  —  ovdkv  Ttavv]  Aesch.  Ag.  1456:  juto  rag  noXlcg,  rag  naw 
TtolXag  ipt^ag  okeaaa^  vrtb  Tgoltf,  Ar.  Bitter  1134:  et  aoi  ftvmvoxrig 
Mveaz*  iv  T(p  TQOTCip,  wg  Xiyeig,  %ovT(p  naw  tcoXXti. 

Schliesst  sich  offenbar  an  nav-  ,ganz^  (Seite  573)  {  was  aber  das  zuge- 
fügte i;  betrifft,  so  liegt  die  Yermuthung  nah,  dass  das  selbe  von  dem 
in  dem  zusammengesetzten  Pronomen  ovro-g  ,dieser'  (Seite  205)  enhalte- 
nen  nicht  verschieden  ist  —  Der  mehrfach  angenommene  Znsammenhang 
mit  lat  penitus  ,ganz  nnd  gar,  völlig'  (Verg.  ecl.  1,  66:  penitus  tdtö  cHvi- 
80S  orbe  Britannös)  ist  unwahrscheinlich,  da  dessen  erste  Bedeutung  ,aus 
dem  Innern,  im  Innern'  ist  (Plaut  Pseud.  132:  atque  ipse  egreditur  penir 
tu8j  wo  aber  bei  Bitschi  in  intus  geändert  ist;  Pacuv.  com.  99:  est  iM  suh 
eö  saxo  penitus  strätä  harSnä  ingens  specus.  Dazu  das  adjectivische 
penitO'S  ,innerlich' ;  Plaut  Asin.  40 :  exscreä  . . .  age  quaeso  hercle  iMqve  ex 
penitis  fwuc%bu8\  die  dem  griechischen  Worte  fem  liegt 
siövx'  mit  den  Nominativformen  nag  (U.  11,  65;  13, 191;  408)  und  unge- 
schlechtig  Tra v  (II.  1,  294;  592;  4, 111 ;  7,  461),  im  weiblichen  (reschlecht 
naaa  (H.  2,  780;  9,  73),  , jeder',  in  der  Mehrzahl  ,alle';  ,ganz'. 

IL  16,  264:  ot  J'  alKifiov  r^roQ  %xovteg  nQoaaw  nag  nirevai.  Od.  13, 
313:  ai  yaq  avTTjv  navrl  ßeflaxeig.  H.  1,  495:  nqog  "Olvfmov  taav  &€ol 
alFiv  iovreg  navreg  Sfxa.  IL  8,  5 :  xiKkvti  fiev,  navreg  zel&Bol  näaal  t€ 
d'iaivau  IL  9,  3:  niv-d-el  d*  atktjrtp  ßeßkijaTO  navteg  aqunou  —  IL  1, 
592:  nav  d*  ijfiOQ  q>€Q6fjirjv.  B.  11,  65:  'ixvtjQ  • .  •  nag  d'  aga  xaAx(^ 
kafine,  IL  16,  79:  o?  d*  akakrjTfp  nav  nedlov  xavixovau  —  Dazu:  ndvtrj 
,auf  allen  Seiten';  IL  1,  384:  ta  d*  intfix^o  xijla  d-eolo  navvrj  ava  atga- 
Tov  evQvv.  —  ^vfi-navr-  i§vfi-ncg)  ,insgesammt';  B.  1,241:  rj  no% 
^A%iXkfiFog  no&Tj  igerai  vlag  'AxaiftSv  ^finavrag,  Soph.  PhiL  387 :  nokig 
ydg  iari  naaa  xtSv  tjyovfiivcjy  atgarog  ve  avfinag.  —  ngo-navT- 
{ngo-näg)  ,ganz';  B.  1,601:  wg  %6%b  filv  nqonav  fjfiaQ  ig  rjßähov 
xaradvvra  daivvvro.  —  a-navT-  (a-nag)  ,alle8  zusammen,  ganz'  (ffiehe 
l,  Seite  62).  —  nav-  ,ganz'  (siehe  Seite  573). 

Dunklen  Ursprungs.  Wie  es  scheint,  eine  participielle  Bildung,  in 
welcher  Beziehung  sich  vergleichen  lassen  würde  q>6vt-  ,sprechen'  {g>ag 
B.  9,35),  atavT'  ,sich  stellend'  (avag  B.  7,  384;  417),  ßavr-  »losgehend, 
tretend'  (ßag  B.  6,  65 ;  Od.  5,  56 ;  8,  456),  noXv-rkavT-  ,viel  unternehmend' 
{noXv-vXag  IL  8,  97;  9,676),  ano-dgavt-  ,forÜaufend'  (ano-dgag  Od.  16, 
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65;  17,  516),  im  Gegensatz  zu  denen  aber  die  nominatiyischen  7t og  und 
Ttäv  den  Eindmck  machen,  als  ob  in  ihnen  eine  Yocalzusammenziehung 
{nag  aus  *7tajavr-g?)  stattgefunden  hätte.  In  den  Casusformen  allerdings 
wie  Tcavreg  ^W  (II.  1,  22;  120)  und  den  übrigen  und  zum  Beispiel  dem 
ungeschlechtigen  ngo-itav  ,ganz'  (H.  1,  601;  19,  162;  24,  713)  weist  nichts 
mehr  auf  solchen  Ursprung  des  inneren  a.  —  In  nartri  scheint  ein  altes 
Instrumentalsuffix  erhalten  zu  sein,  wie  es  als  d  zum  Beispiel  vorliegt  in 
altind.  drvatä  ,mit  einem  Eoss'  (II.  1, 155,  1;  1,  193, 10).  —  Der  formelle 
Zusammenhang  mit  nav-  ,ganz'  (Seite  573)  ist  nicht  zu  bezweifeln,  aber 
noch  nicht  ganz  verständlich. 
jtctvöo1^(fa  oder  navdovQo-v  ,ein  musikalisches  Instrument  mit  drei  Saiten'. 

Athen.  4,  183,  F:  fivrjf40vev€i  .  .  •  tov  de  xakovfiivov  reavdovQOv  Evq>0'' 
qIwv  iiiv  • .  •  xal  JlqunayoQldrig  .  .  •  üv&ayoQog  di  6  yeyQaqxag  Ttegl 
T'^g  ^Qv^Qag  -d^akaaarig  Tovg  TQiayXoütag  qnjcl  xaraaneva^eiv  rriv  rtav- 
dovQav  h,  tilg  iv  tj]  d'aXaaaji  q>vof4iyrig  ddg)vr}g.  Pollux  4,  60  fuhrt  an: 
TQlXOQdoy  di,  otcbq  ItiaavQioi  navöovqav  wvofia^ov'  hielvatv  d'  tjv  Tcal 
%d  eSQTjfAa. 

Ungriechischen,  wahrscheinlich  assyrischen,  Ursprungs. 
^äyxv  ,ganz  und  gar*. 

11.5,24:  (ig  dr^  Foi  fitj  Ttayx^  yigwv  oKoexnnivog  etrj.  11.12,67:  ei 
fiiv  yoQ  Tovg  nay%v  nana  q>QOviiov  dlaTtd^ei  Zevg.  IL  14,  143:  aol  d* 
ov  7t(ü  fxaXa  nayxv  &eol  fAanaQeg  notäovaiv. 

Scheint  sich  an  ndv-  ,ganz'  (Seite  573)  anzuschliessen,  doch  ist  damit 
die  Bildung  durchaus  noch  nicht  ganz  klar.  Sollte  das  v  dasselbe  sein 
wie  in  ftdyv  ,ganz  und  gar',  ,gar  sehr'  (Seite  574),  das  x  ^^wa  mit  dem 
von  ovxi  ,nicht'  (Seite  207)  übereinstimmen?  Oder  gehört  möglicher 
Weise  das  Wort  nach  ganz  anderer  Seite  und  stellt  sich  etwa  zu  altind. 
bahü-  ,viel,  reichlich'  (RV.  1,  84,  9;  6,  10,  4:  hahü  tamds  ,viel'  d.  i.  ,dichte 
Finstemiss' ;  RV.  2,  24,  4 :  Idhü  . . .  sisicus  ütsam  ,reichlich  gössen  sie  den 
Quell  ausO  mit  dem  superlativischen  bdnhishthar  ,sehr  viel,  sehr  stark' 
(BV.  5,  62,  9:  hdnhishtham  . . .  gärma  ,den  stärksten  Schutz')?  Dagegen 
scheint  allerdings  die  Betonung  zu  sprechen. 
j€dv&^Q'  ,Panther'. 

Hdt  4, 192:  xora  %ovg  vofiddag  (in  Libyen)  di  la%i  • .  . .  d-weg  xal 
ndv^qeg  %ai  ßoqveg  .  . .  Xen.  Jagd.  11, 1:  kiovteg  di,  rtagdakeig,  Ivyxeg, 
ndv^Qegj  a^TOi  xal  zakka  oaa  iazl  toiavra  d'ijQla,  aJHaxerai  iy  ^i- 
vaig  Xiiqatg  neQl  xi  Ilcyyaioy  OQog  .  • .  Arist  Thierk.  6,  184:  xal  6  nav- 
d'fjQ  di  %U%ei  TV(pXd  waneq  Xv%og,  fUtei  di  %a  nXelaxa  xijxaqa  tov 
dQid^fidv. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 
3tiv'sa&-ai  ,arbeiten,  sich  abmühen,  besorgen';  ,dürftig  sein,  entbehren'.   Nur 
in  präsentischen  Formen  gebraucht 

U.  24,  124:  q>lkoi  d'  dficp^  avtov  halQOi  iaavfiivwg  inivovxo.  Od«  10^ 
348:  dfiq>lnoloi  d*  aQa  x^fog  hl  /xeydQOiai  Ttivovxo.    Od.  4,  624:  wg  oi 
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f.iiv  7t€Qi  deinvov  M  pteyaQoiat  nivovto.  Od.  2,  322:  fAvrjOTrJQes  dk  66- 
fiov  xcra  daita  nivovto.  —  Thiik.  2,  40 :  nai  ro  TtiveaS-ai  ovx  ofioXo- 
yelv  Tivi  alaxQov,  dXXa  firj  diaq>€vy€iv  iqyif  aXaxtov.  Aesch.  Ag.  962 : 
nivea&ai  d'  ovx  Irtlaratai  dofiog.  Eum.  431:  rcSv  aoqxiv  yccQ  ov  nivei. 
—  Dazu:  Trivtjr-  ,dürftig*  (siehe  besonders);  —  jtovo-g  yAnstrengTing, 
Mühe';  ,Mühsal,  Noth';  IL  5,  667:  roiov  yog  %oy  novov  aficpiiftovreg.  IL 
6,77:  inei  novog  vfifii  ficcXiara  Tqwwv  xaX  Av%liav  IpciKkirai.  IL  12, 
348:  el  di  aq>iv  nal  xel&i  novog  xal  velxog  oQwgev.  —  IL  13,2:  vovg 
f,ikv  eßa  Ttaqa  ifjai  tcovov  t'  ix^fiev  xal  oi^vv.  IL  21, 525:  I4xii'€vg 
Tgcieaai  novov  xal  wiide  M&rjxev. —  novrjQo-g  ,Mühe  machend,  lästig'; 
,Noth  leidend,  unglücklich';  ,böse,  schlecht';  Theogn.  274:  twv  navxwv 
äk  naxiatov  iv  av&Qciftoig,  ^avaxov  tb  %ai  Ttaaiiv  vovotav  kaxl  novtj^ 
QOTBQOV'  Ttaldag  iitel  &Qixpaio  ;••  rov  TCaxiq  lx^a/^(n;CFt.  Plat  Prot 
313,  D:  ovxE  avtol  Xaaaiv  o  ti  xQ^^'^ov  tj  TtovrjQov  negl  to  acJjua.  — 
Hes.  Brachst.  95 :  rj  /adka  drj  ae  (Herakles)  novrjQOTavov  xal  aqiatov 
Zeig  hiKvcjoe  nari^Q.  —  Aesch.  Ch.  1045:  itiijd'  km^evx^g  atofia  g>i^fi]] 
TtovfjQq  fÄtjö^  iniykwaaw  xaxa.  Soph.  Phil.  437 :  nokefiog  ovöiv*  aväg' 
inuav  aiqel  novijgov,  dkkc  rovg  xQ^(^^oig  del. 

Fick  1^,  383  hält  novijQo-g  für  identisch  mit  dem  von  Hesych  (tiva- 
Qog'  xaxovgyog'  avKoq)dvtr]g)  aufgeführten  yermuthlich  dialektischen  vi- 
vaQog  und  erschliesst  für  beide,  da  doch  weder  n  hätte  in  t  übergehen 
können,  noch  umgekehrt  t  in  tt  eine  gemeinsame  Grundlage  ^qen-  ,sich 
mühen',  die  doch  noch  weiterer  Begründung  bedürfen  würde.  Er  stellt 
dazu  auch  dia-xovo-g  ,Diener';  ,Bote'  (Aesch.  Prom.  942;  Soph.  PhiL  497; 
Bruchst  133;  ionisch  dirj-nLovo-g  Hdt  4,  71;  72;  9,  82),  ohne  über  dessen 
gedehnten  inneren  Vocal  irgend  eine  erläuternde  Andeutung  zu  machen. 

ütivriX'  {TcivTjg)  ,dürftig,  arm'. 

Soph.  Brachst  328,  7 :  i(4ol  d'  oväelg  doxel  elvai  Ttivrjg  wv  avoaog^ 
aXi/  del  voaeiv,  Phil.  584:  noXl*  lyw  xelvmv  vno  dqviv  avrindaxtJ 
XQijOTa  &\  oV  dvijQ  nivrjg.  Hdt  8,  51:  evglaxovai  •  .  .  taftlag  ve  toi  Igov 
xal  nivr]Tag  av&Qtinovg.  —  Dazu:  Der  Comparativ  neviazego-g  ^ärmei'; 
Xen.  Athen.  1,  13:  Yva  avtog  te  %X7)  ^^^  ^^  nXovaioi  neviaregoi  ylyvwv- 
rat.  —  Ttevltj  ,Armuth';  Od.  14,  157:  ix^Qog  ydg  fioi  xBlvog ,  .  .ylyvt" 
Tai  dg  Ttevlrj  felxwv  aitavi^kia  ßd^ei.  Pind.  Bruchst  109,  5:  axdaiv  dnb 
nganldog  knlxorov  avehiv,  nevLag  doteigav. 

Gehört  zum  Vorausgehenden.  Das  Suffix  wie  in  xilrjv-  ,Bennpferd' 
(Seite  426).  Das  abgeleitete  nevltj  wurde  ohne  das  Suffix  rjt,  wie  aus 
einem  adjectivischen  ^nevo-g,  gebildet 

jtivre  ,fünf';  äolisch  ni^ne  (Ahr.-Meister  1,  114).  Die  letztere  Form  auch 
bei  Homer  in  Ttefm-oißoXo-v  (fünfzackige  {oßeXo-g  ,Spie8s'  1,  Seite  517) 
,6abel'  (IL  1,  463  =  Od.  3,  460)  und  in  dem  abgeleiteten  nefirtdl^ea&ai 
,nach  Fünfen  abzählen'  (Od.  4,  412),  dazu  in  dem  gemeingriechischen 
niiJLmo-g  ,der  fünfte'  (IL  16, 197;  23,  270;  Pind.  Nem.  6,  66;  Aesch. 
Pers.  774). 
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ILIO,  317:  aifvctQ  o  fiovvog  Mev  fura  Ttivte  xaaiyvi^Tjjaiv.  —  Dazu: 
TiseyTi^xoyva  ^fonfzig^;  11.2,  509:  TcJy  fiiv  nBvrrpcovta  yifeg  tlIov. 

•»  Lat  qvinqve;  Fab.  paUiaL  ino.  ine  11 :  qyinqve  Thasii  vtnt  diprömam 
[amphoräs].  —  Daza:  qvindeeim  (zunächst  ans  *qvincd')  ^fnn&ehn';  Plaut 
Trin.  402 :  minus  qvindeeim  diSs  sunt]  —  gvinqvägintä  ^fnnfzig';  Pompon. 
com.  117:  dteö  gvinqvägintä  müia ;  —  qvingentl  (zuitächst  ans  *qvincg-) 
^ffinfliiindert^;  Eon.  aiuL  356:  cursüs  qvingentös  saepe  verüU]  —  qvmtO'S 
(zunächst  auch  "^qvineto-'S)  ^der  fünfte';  Plaut.  Truo.  424:  qvintd  die  qvod 
fiert  oportet, 

a«Altir.  cdic  (aas  *cine,  cuine  Zeuss-Eb.  303);  kambr.  pimp  (Zeuss- 
Eb.  317). 

—  Goth.  fimf  (Mk.  8, 19;  Luk.  1,  24;  9, 13 ;  fimf  iM»mdo6s  ^fOnftausend' 
Luk.  9, 14;  Joh.  6, 10);  —  nhd.  fimf. 

-« lit  penlA. 

Altslav.  p^X  (aus  *penh-ti). 

—  Alban.  pese. 
oi  Armen,  hing. 

«»  Altind. pdncan-]  BV.  1, 105, 10:  pdnca ukshdnas ...ni vivrtus  ,fQnf 
Stiere  sind  eingekehrt' ;  BY.  9,  65,  23 :  sdymäsas .  • .  jdi  vä  gdnaishu  pan- 
tdsu  ,die  Sömatränke,  die  in  den  fünf  Völkern'. 

«■    AltosipeiB.  pancan-^  Nominativ  panca\  —  neupers.  pan^. 

In  der  lateinischen  und  altirischen  Form  wird  der  anlautende  Guttural 
durch  assimilirenden  Einfluss  des  inlautenden  an  die  Stelle  des  älteren  p 
getreten  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  lat  coqvere  ,kochen'  neben  dem 
gleichbedeutenden  rcBn-  (aus  *ft€q-)  (Seite  488). 
^Bv9'^  4®iden',  yerbal  lebendig  nur  im  Perfect  ninov&a  ,ich  habe  gelitten' 
(Od.  17,  284;  Ttinov&ag  Od.  13,  6)  und  im  medialen  Futur  nslaea&ai  {Od. 
18,132;  aus  ^niv^asa^ai.  TtelaofAai  Od.  2,  134;  Tselaerai  11.20,127; 
Od.  7,  197). 

Od.  17,284:  xcma  noXXa  ninov&a  xvfiaai  aal  TttokifKp.  Od.  2,  134: 
ix  yoQ  Tcv  TtatQog  xaxa  nslao^au  Od.  13,92:  drdifiag  evde,  keXaCfii" 
vog  oaca  n&tov&eu  Od.  17,  555:  nal  xijdea  nsQ  Ttsftadvljj.  —  Dazu: 
ftiy&o-g  ,Leid,  Kummer';  IL  1,  362:  tI  öi  ae  q>Qivag  Ixevo  niv&og]  IL 
4, 197«"  207:  ov  %ig  oiaveiaag  ^ßalef  ...  Tgtiatv  tj  jivxUav,  rtp  fikv 
nHFog,  Sfifii  dk  fthd-og.  Od.  17,  470:  oi6  fiijv  ovt*  a%og  ka%l  fjtetit  q>q€aly 
ovte  Ti  ftiv&og. 

Ganz  wie  beispielsweise  neben  dem  Perfect  yiyove  ,es  ist  geboren'  (U. 
19, 122;  Hom.  hymn.  Ap.  316)  die  Pluralform  yeyaaai  (Od.  5,  35;  6,  62; 
10,  5)  steht  und  das  participielle  yeyacjTa  (IL  9,  456;  Od.  4,  112;  144)  oder 
neben  dem  Perfect  fiifiova  ,ich  will'  (IL  5,  482)  das  duale  ^ifiarov  (IL  8, 
413;  10,  433)  und  das  paiticipidle  fiefiatog  (H.  4,  40;  5, 135;  143;  weib- 
lichgeschlechtig  fiifiavla  (II.  4,  440;  5,  518;  7,  24),  so  stellt  sich  zum  Per- 
fect Ttinov^a  die  Pluralform  ninaa&e  (II.  3,  99;  Od.  10,  465;  23,  53;  aus 
^niTtad^-re,  mit  ganz  ähnlicher  Nachwirkung  der  im  Innern  verdrängten 
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Aspirata  wie  zum  Beispiel  in  Tioax^iv  ^leiden^  —  Seite  545  —  ans  *fcd^ax€iy. 
Die  überlieferte  Form  Ttinoa&e  tangt  nichts)  und  das  participielle  nena- 
&vlj]  (Od.  17,  555).  Das  aus  den  letzteren  beiden  Formen  scheinbar  als 
VeÄalgrundform  sich  ergebende  na^-  wurde,  da  es  auch  noch  in  weiteren 
Formen  wie  zum  Beispiel  im  Aorist  na&iuv  (IL  17,  32;  18,  77)  und  in 
dem  substantivischen  rca^og-  ,Leid,  Schmerz,  Hissgeschick^  (Aesch.  Prom. 
703;  Eum.  146)  enthalten  ist,  oben  (Seite  537)  schon  besonders  aufgeführt 
und  eben  da  auch  einiges  über  etwaigen  weiteren  etymologischen  Zu- 
sammenhang zugefügt  Glegen  die  am  angeführten  Orte  erwähnte  Vermu- 
thimg,  dass  nev^-  mit  ncv-  (Seite  575)  nah  zusammenhange,  mag  hier 
noch  bemerkt  sein,  dass  auch  sonst  noch  keine  etwaige  ähnliche  unmittel- 
bare Zusammengehörigkeit  von  Wurzelformen  auf  -ev  und  -ev^  nachge- 
wiesen worden  ist. 
jtBV'd'Bifö'q , Vater  der  Frau,  Schwiegervater';  ,Schwieger8ohn'  (Soph.  Brachst 
284).  Pollux  3,  31  erklärt  7t€vd'€Q0i  dk  avanaUv  ol  t;J  yrjfjiafiivfj  TtQoar^" 
xovT€g  (,Verwandte  der  FrauO,  bI  xal  ovyÄexixaaiv  ol  noirjral  za  ovo- 
ficera,  rriv  x^^iJty  fictoßakorreg. 

IL  6, 1 70 :  del^ai  d*  TJvwyei  F(f  nev'^egfp  (d.  L  dem  König  von  Lykien, 
dessen  Tochter  des  Proitos  Gemahlin  war).  Od.  8,  582 :  ^  tlg  %oi  xal 
ntjog  aniq>9ixo  Fii,i6&i  nqo  ia&lbg  ic^y,  ya^ßqbg  tj  nev&eqog]  Soph. 
Oed.  EoL  1302  sagt  Polyneikes  von  sich:  Xaßdv  "Adgaatov  nev&eQov. 
£ur.  ras.  Her.  484 :  ^Aidriv  vofil^wv  ney^egov.  —  Soph.  Brachst  284 :  av 
d'  0/  fÄByloTiav  xvyxavovaa  feew^eQiiv. 
Ldt  hhidrors  ,gemeinsam';  ,Theilhaber,  Genosse'. 
Altind.  hdndht4r8  yVerwandter';  ,nahe  Verbindung,  Verwandtschaft^;  BV. 
1, 164,33:  hdndhtM  mai  mätä'  prthivf  ,meine  Verwandte  ist  die  Mutter 
Erde';  RV.  7,  72,  2:  jiwdus  hi  nas  sakhia  pitriäni  samänäs  bdndhtis  utd 
,denn  eure  Freundschaft  zu  uns  besteht  von  den  Vätera  her  und  gemein- 
same Verwandtschaft'. 

Die  altindische  Form  erweist  die  Zugehörigkeit  zu  altind.  bandh-  ,bin- 
den'  (Jbadhnämi  ,ich  binde'  KV.  Dazu  altmd.  bandhd^  ,Band,  Fessel' 
8,  40, 8;  8, 56, 18;  10, 85, 28;  bändhana-m  ,Verbindung*  RV.  1, 163,  3  und  4), 
goth.  bindan  (Mk.  5,  3  und  4;  Luk.  8,  29),  nhd.  binden^  und  niia^at-  ,Seil' 
(Seite  551)  neben  dem  noch  weiter  zugehörige  Formen  genannt  wurden. 
—  Das  Suffix  wie  in  Ugo-g  ,kraftig,  rüstig'  (?),  ,heilig'  (Seite  10)  und  an- 
deren adjectivischen  Formen. 
^ovriQö'q  yMühe  machend,  lästig' ;  ,Noth  leidend,  unglücklich' ;  ,böse,  schlecht', 

siehe  unter  niv'eo&ai  ^arbeiten,  sich  abmühen,  besorgen'  (Seite  575J. 
jtövro-g  ,Meer'. 

IL  1,  350 :  oQOiüv  in  anelgova  (andere  Lesart  knl  Folvona)  nortov. 
IL  8,  479:  ovd^  et  xe  tä  velara  nelgad-*  ixrjai  yali^g  xal  norfoio.  IL  15^ 
219:  eivoolyaiogy  dvve  dk  novxov  iwv.  IL  21,  59:  ovdi  fiiv  lox^v  nortog 
alog  ftokif^g.  Od.  7, 109 :  oaaov  Oalrpug  negl  navztav  fidgug  afÖQtiy 
v^ßa  S'oFriv  ivl  novTtp  ikavvi^ev. 
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Ungewisser  Herkunft  Als  ganz  ähnliche  Bildung  kann  ¥,ov%6-g  ,Stange' 
(Seite  317)  verglichen  werden,  das  auf  xew-  ,stechen*  (Seite  312)  zurück- 
führt Die  alte  Vermuthung,  das  novro-g  zu  noTo-g  ,betretener  Weg* 
(Seite  498)  gehöre  und  zunächst  die  grosse  „Strasse^  bezeichne,  ist  ganz 
unwahrscheinlich. 
striviXost'  (7cr]viXoip\  eine  bunte  purpurstreifige  Entenart;  dialektisch  7cä- 
vilon-  (Alk.84;Ibyk.8). 

AIkäos84:  OQvi&eg  %Lveg  ofd';  unneavia  yag  %  anv  TteQqatwv  ijX^ov 
TtaviXoTteg  TtotxilodeiQoi  tawalTtzegou  Ibyk.  8 :  %ov  fiiv  nerakoiaiv  ijt 
dxQavttToiai  ^av&olai  ftotxllai  naviXoneg.  Stesich.  91  (nach  altem  Er- 
klärer zu  Ar.  Vögel  1302:  itfivikoxj)  yrJTTj]  (ih  iariv  ofioiov,  neQiareQag 
di  fiiye&og'  fiifiVTjTai  dk  av%ov  SrrjalxoQog  xal  ^Ißvnog).  Ar.  Vögel  298: 
ovxoai  di  TtrjviXoxp.  1302:  onov  xeXidwv  rjv  vig  ifiTtefioirjfiivr]  rj  Ttfjvi" 
Xoxp.  Arist  Thierk.  8,  49:  TiSv  dk  ajeyavojtodwv  va  fiiv  ßoQvveQa  neq! 
Tcovafiovg  xal  Xlfivag  ioTlvj  olov  xvxvog  • . .  ^t  XV^  •  •  •  ^^^  nriviXoxf). 

Dunkler  Herkunft   Vermuthen  lässt  sich  Zusammenhang  mit  dem  be- 
kannten weiblichen  Namen  nrjveXoTteia  (Od.  1,  223 ;  4,  675 ;  dafür  ilijye- 
XoTtfj  Ar.  Thesm.  547 ;  550). 
:n:i^V7i  ,der  auf  die  Spule  gewickelte  Faden  des  Einschlags^ 

Eur.  Hek.471:  iy  nQOxiq)  näTcXtp  ^ev^ofiai  aqa  miXovg  h  daidaXiaiat, 
noixlXXova'  av&oxQOXoioi  ni^vaig]  Eur.  Ion  197:  oq*  og  ifiaiai  f^v&everai 
naqa  Tctjvaig  aaniotag  ^loXaog;  Antipatr.  (in  Anth.  O,  160,  5):  xB^xlda  . . . 
oTQaxTOv  . .  .  xal  nijvag  .  .  •  DjXiaiXXa  .  .  .  KovQ<f  ^xa%o  deOTCoridi.  — 
Dazu  die  gleichbedeutende  Verkleinerungsform  tctjvIo-v,  dorisch  Trä- 
vlo'v  (Anth.  6,  288,  6);  IL  23,  762:  mjvlov  i^iXxovaa  TtaQhx  filtov  (,Auf- 
zugsfädenO.  Theophr.  Pflanz.  6,  4,  5:  rijg  d'  ayQlag  (nämlich  xvi^xov)  ovo 
itdrj^  To  fikv  7eQoaef4q>€Qig  aq>6dqa  v(ß  '^f^iQ(p  ^X-^v  ev&vxavXoveQov,  öi' 
o  xal  nrjvloig  iviai  twv  a^alwv  ixQoiv^o  yvvaixtSv.  Nikarch.  (in  Anth. 
6,  285,  3):  KvjtQiöi  tov  xdXa&ov  %a  %b  Ttrjvla  . .  •  M&eto,  Leonid.  (in  Anth. 
6,  288,  6):  xal  Ta  xQoxala  navLa  .  .  .  anafxofied'a.  —  ftijvo-g  ,(xewebe*; 
Hesych  führt  auf  Ttfjvog'  vq)aafia. 

Lat  panno-s  ,Lappen';  Plaut  Asin.  142:  sordidö  vttam  oblectähäs  päne 
in  pannis  inqpiä]  Ter.  Eun.  236:  video  sentum  sqvälidum  aegrum,  pan- 
ms  annisqve  obsitum. 

Goth.  fanan-  ,Stück  Zeug^;  Mk.  2,  21:  ni  manna  plat  fanins  niujis 
siujith  ana  snagan  fairvjana]  —  nhd.  Fahne, 

Altslav.  ponjava  ,Leinwand,  Gewand';  o-pana  , Vorhang'. 

Als  Grundlage  darf  man  eine  Verbalform  mit  der  Bedeutung  ,spinnen, 
weben'  oder  ähnlich  vermuthen;  so  vergleicht  Fick  1^,  472  nicht  imge- 
schickt  lit  pinti  ,flechten',  altslav.  p^iA  ,spannen'. 
jri]iM2xi]  ^Perücke';  daneben  begegnet  auch  die  Form  icrjvlxrj  (Etym.  M. 
790,  20 :  naga  Tijy  TtrjyUrjv,  ^rig  iarl  negl^erog  xofitj). 

Lukian.  dial.  mer.  5,  3:  ij  MiyiXXa  . . .  tiJv  fikv  Tcrjn^xrjv  aq>€lX€To  rfjg 

x€q)aX7}g,  inixeiro  di  navv  ofiola  xal  ngoaqfvi^g.    12,5:  vniqqBOv  yaQ 
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avt^  al  rglx^g'  vvv  dh  xal  vijv  ntjvfjxr^v  kfti&sro.  Ar.  Brachst  898:  kyio 
did  ravta,  fi^  yiXwv  oq)hav  Xa^w,  negl  ttjv  x€g>alfiv  i^f^fiai  Tcrjvbnjv 
xiva.  —  DBxa  Tttivfinlteiv  oder  nrjvixl^eiv  j&xiBc\iecf\  Heefych.  nrjyr]' 
xlCeiv'  anaräy.  EratiiL  Brachst  319:  ftovrjgovg  avd'Qtanovg  . . .  fcrivnUt/iav 
k^oTCttTf.  —  dia-nrjvixl^eiv  ^täaschend  einrichten^;  Eratin. Brachst 282: 
%ovTov  filv  ovv  xaXiOQ  duftfivUiaag  Xoyov. 

Dankien  ürsprangs. 
mfivlo'n>j  ein  Insect,  eine  Art  ^Spanner'. 

Ar.  Brachst  377 :  lulaea&ov  &aneq  nrjvlü}  ßivovpiivia.  Arist  Thi^k.  8, 
97:  ylvovrai  dk  xal  tä  vnega  xai  ro  ftrjvla  &c  tivwv  roiovriov  xafircdiv,  al 
xvfialvovOL  rij  ftogelq  xal  ngoßaaai  rtfi  higfp  xafitpaaai  inißalvovaiv. 

Gehört  vielleicht  za  mqvlo-v  ,der  aof  die  Spale  gewickelte  Faden  des 
Einschlags^  (siehe  Seite  579).  Für  diesen  Zosammenhang  scheint  noch  zn 
sprechen,  dass  an  der  angeführten  Stelle  aas  Aristoteles,  wo  etwas  weiter- 
hin von  der  Seidenraape  die. Bede  ist,  in  Bezag  aaf  diese  berichtet  wird 
ix  dh  tovTOv  %ov  ^(^ov  xal  to  ßofißvxia  (,die  CoconsO  (o)  avahiovai  tdiv 
yvvaiXüiv  rivkg  avanrivit/ipiBvai  (,aafmckelndOy  xaTteita  iq)alvovaiy, 
jtrivlxa  ,wann?  wie  an  der  Zeit?^ 

Ar.  Vögel  1498:  fcrjvlx^  iatlv  aga  rig  'qf^igag;  —  Ofttjvlxa'j  aiiixgov  ri 
fierä  fi€Grjfißglav.     1514:  TnjWx'arr'  CTttiXero] 

Oehört  zam  fragenden  Nominalstamm  tto-  (Seite  466)  and  stellt  sich 
.    seiner  Bildang  nach  anmittelbar  zam  bezüglichen  {y/xa  ,wann,  za  welcher 

Zeit'  (1,  Seite  623). 
mv-eiv  ,trinken^,  siehe  anter  mi^  oder  aach  7t  l-  ,trinken^  (Seite  470). 
ütivax-  {jtivat)  ,Brett^  Tafel,  Teller^;  ,Brett  zam  Bemalen,  Gemälde,  Bild^. 

Od«  12,  67:  bpiov  nlvaxag  re  yeßwv  xal  awfiara  (pcmwv  xvfia^*  äi^g 
fpogiovau  11.6,169:  nögev  d*  o  ye  arjfiaxa  kvyga,  ygdxpag  h  nlvaxi 
Tttvxtffi  &vfiog>&6ga  rtokla.  Od«  1,  141  "»  4,  57:  daivgog  dh  xgeatav  nl- 
vaxag  Ttagi&iqxev  afelgag  7tavTol(ov.  Od.  16,  49 :  roZaiv  äh  xgeatav  nlvaxag 
Tcagi&Tjxe  avßm%iqg  dTCtaUwv.  Aesch.  Schatzst  946:  %avz^  ov  ftlva^lv 
ioTiv  iyyeygafifiiva.  Hdt  5,  49 :  ^cciy  ^GrAxeov  nlvana  iv  T(ß  yijg  anaarjg 
Tteglodog  iverivfiTjTO  xal  &aXaaaa  %€  Ttäaa  xal  notafiol  rtavteg.  Ar. 
Thesm.  778:  aye  d^  Ttivaxtov  ^eattSv  diltoi,  di^aa&e  Ofilktjg  oixovg.  Plat 
Eritias  120,  G':  h  xg^^^V  ^I''^oy,l  ygatpavreg  fie%a  %äv  ctohSv  fiytifieia 
dverl&eaav,  —  Theophr.  Pflanz.  5,  7,  4:  fcgog  nXelCTa  dh  axedov  17  ikari] 
7tagi%e€ai  %geLav'  xal  yag  ngbg  %ovg  nlvaxag  %ovg  ygaq)Ofiivovg,  Plat 
mor.  232,  F:  inel  dh  Idtiv  tig  iv  nlvaxi  ygamtf  uiaxwvag  vno  H&rjvalofv 
aq>at%ofiivovg  ^Xeyev  ^avdgeiol  y'  !^&rjvalot%  uioxwv  inorvxtov  'iv  T(p 
nlvaxi*  eine.  Plat  Pelopid.  25:  ^Avdgoxvdrig  6  Kvtixrivdg  ixlaßdv  naga 
TTJg  noXewg  nlvaxa  ygdipai  ßdx^g  ^^igag  inerilei  to  %gyov  iv  Qi^ßaig. 

Dankler  Herkunft  Das  Suffix  wird  dasselbe  sein  wie  zam  Beispiel  in 
xcXax'  ySchmeichlei'  (Seite  428) ;  dabei  bleibt  aber  die  Frage,  ob  nicht  etwa 
das  V  aach  suffixal  ist  Ficks  (1^,  482)  Zusammenstellung  mit  altslav. 
ptnt  ,Stamm',  das  zu  altslav.  peß  ,spannen'  gehören  soll,  und  altind.  pi- 
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naha-s  (auch  pinakorm)  ,Stab,  Stock'  (AV.)  führt  noch  nicht  zur  Klarheit, 
lässt  namentlich  die  Bedeutung  ,Brett'  ganz  unverständlich. 
ütiväQiO'V  yEupfemtiiol^ 

Diosk.  5,  114:  xalxav&ov  . . .  eidi%ag  dk  ^ei  diag>0Qag  vQelg*  id  fikv  yaq 
xcna  arakayfjidv  dtri&ov^ivtav  vyQiiy  e%g  Tivag  vnojofiovg  awlaxcnaC  o&ev 
iMzl  o%akax%)g  nakelrai  vnb  xäv  %a  KUTtgicaia  fiirakka  ioya^ofiipaßv' 
nererjaiog  6k  avto  xaXel  TtivaQiov,  ol  de  aTakcmtacov. 

Ungewisser  Heri^unft    Ob  etwa  zum  Folgenden  gehörig?    Die  Suffix- 
form oQio  bedeutet  in  den  meisten  Fällen  Verkleinerung,  wie  in  av^Qw- 
TciqiO'V  ,Menschlein'  (Ar.  Plut  416),  IftrtaQto-v  ,Pferdchen'  (Xen.  Kyr.  1,  4, 
19)  und  sonst  oft 
^Ivo"^  ,Schmutz^ 

Aesch.  Ag.  776:  ^dixa  • . .  to  %Qva67taa%a  6*  Mde&ka  avv  Ttlvtf  xbquv 
nalivTQOTtoig  ofi(iaai  XiTtovaa.  Soph.  Oed.  EoL  1259:  ta&f[%i  avv  Toi^de, 
jijg  6  dvaq>ikrig  yiQcuv  yiQovti  avyxceripxtpiev  nlvog  TtXevqav  fiaQalvtov, 
Eur.  EL  305 :  oioig  h  Ttinkoig  avU^ofiat^  nlvip  ^ '  oarp  ßißgi&a.  Plut 
mor.  395,  B :  k&avfia^e  di  %ov  xokxov  to  clv^qov  wg  ov  ftlv(p  n:Qoaeoixdg 
ovd*  t(p.  —  Dazu:  dva-jtivig^  ,sehr  schmutzig^;  Soph.  Oed«  Kol.  1597: 
eW  }ilva€  dvOTtivelg  OTokag*  Ar.  Ach.  426:  dkk^  rj  ra  dvajtivij  &ik€ig 
TceTtküifiata,  a  BekkegotpovTrjg  elx^  b  x^^S  ovrooL  —  ftivoeiv  ,be- 
schmutzen';  Plut  Alex.  4:  ^/iTtekkijg  dh  ygaqxav  %6v  XBQavvoq>6Qov  avx  ifzi- 
firjüato  Trjv  XQ^^^y  dkka  q>ai6tBQ0V  xal  neTCivwf^ivov  iTtolTjaev. 

Lat  in-gvinäre  ,be6chmutzen';  Plaut  MiL  325:  tum  mihi  stmt  manüs 
inqvinätae]  Capt  267:  ne  id  qvidem,  involüerum  inicere^  voluit  vestem 
ut  ne  inqvinet]  Pseud.  1279:  jam  paene  inqvinäm  pallitim. 

Durch  die  lateinische  Form  ergiebt  sich  als  verbale  Grundlage  hvi-j 
dessen  consonantischer  Anlaut  sich  zum  griechischen  n  entwickelte,  ganz 
wie  zum  Beispiel  auch  in  rclavqeg  neben  lat  qooMuor  ,vier^  (Seite  549). 
Als  Suffix  löst  sich  vo  ab,  wie  es  zum  Beispiel  auch  enthalten  ist  in  klvo-g 
,Klagegesang'(?)  (II.  18, 570;  Hdt  2, 79),  oho-g,  alt  Folvo-g  ,Wein'  (Seite  135), 
vnvo-g  jSchlaf'  (Seite  153)  und  zahlreichen  anderen  Formen. 
sttvo'V  jGerstentrank,  Bier*. 

Arist  (bei  Athen.  10,  447,  B) :  nkiiv  idiov  vi  avfißaivBi  ftBql  tag  tcSv 
xQi&iJLV,  TO  xakovfievov  nlvov  . . .  ijiovol  dk  ol  t(^  Tclvtp  fie&va&ävreg  eig 
vovnlau}  xal  vtctioi  %klvov%€u.  Unmittelbar  nach  dies^  Anführung  fährt 
Athenäos  fort:  %dv  dk  xqI&ivov  olvov  xal  ßQvrov  ziveg  xakovair. 

Schliesst  sich  höchstwahrscheinlich  unmittelbar  an  ^t-  oder  auch  tcI 
,trinken'  (Seite  470),  das  zum  Beispiel  auch  den  Ausgangspunkt  bildete  für 
altslav.  pivo  ,Getränk*,  das  im  Bussischen  noch  ganz  lebendig  ist  und  hier 
insbesondere  ,Bier*  bedeutet  Als  Suffix  löst  sich  das  alte  participielle  vo 
ab,  wie  es  zum  Beispiel  auch  in  tAcvo-v  (,Erzeugtes*,  ,Qeborenes'  — )  ,Ednd' 
(n.  2,  313;  5,  382)  und  zahhreichen  anderen  Formen  enthalten  ist 
^€vvtö'q  ,verständig^ 

Od.  1,  229:  vBfiBOin  aaiTo  xbv  avtjQ  aXaxBa  nokV  ofowv,  og  tig  ftiwrog 
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yE  fierild'oi.  0(L  4,  211:  KqovIwv  .  .  .  Niotogi  daixe  • .  .  vliag  av  TVirv- 
Tovg  re  aal  tyxeaiv  elvai  aglaTOvg.  Od.  11,445:  A/i}v  yag  Ttiwn^  %e  xa< 
et;  q)QBal  (nqdaa  ßoldev  . . .  IlrjvelÖTteia,  Find.  Isthm.  7,  25:  aviq>Qovig  t' 
kyhovxo  Ttivwol  t€  Svfiov.  —  Dazu:  Ttivvoaeiv  ^verständig  machen, 
witzigen';  II.  14,  249:  fjdtj  yag  fie  %ai  aXXo&^  ifjj  knlwaaeg  itpetiifj. 

Vergleicht  sich  seiner  BUdnng  nach  treffend  mit  dvvav6-g  ^vermögend, 
tüchtig'  (Find.  Ol.  11,  9;  Nem.  6,  37;  9,  39);  ,möglich'  (Find.  Nem.  9,  28; 
1 0,  45).  Wie  dieses  sein  Farticipialsuff ix  to  an  ein  ursprünglich  nnr  prä- 
sensbildendes  va  (dv-va-zai  ,er  vermag'  II.  6,  101;  9,  351)  anschloss,  so 
ist  auch  in  fciwro-g  neben  jenem  participiellen  %o  noch  ein  altes  präsen- 
tisches w  enthalten.  Es  ergiebt  sich  also  als  zu  Grunde  liegender  Verbal- 
stamm  nur  ni-^  und  so  hat  wohl  Fick  (1*,  24  und  379)  recht,  der  unmittel- 
bar an  altind.  d-  ,sehen,  wahrnehmen'  {vi-d  ,unterscheiden')  anknüpft  Das 
letztere  begegnet  beispielsweise  ßV.  10,  51,  3:  tdm  tva  Jamds  acikait  (re- 
duplicirte  Fräsensbildung)  ,dich  hat  Jamas  erschaut^;  BV.  4,  2, 11 :  citHm 
dcittim  cinavat  vi  vidväh  ,yerstand  und  Unverstand  unterscheide  er 
kundig*;  EV.  10,  86, 19:  vi-cinvdn  ddsam  d'riam  ,unterscheidend  Fremde 
und  Angehörige'.  Fick  stellt  dazu  auch  altir.  ciall  ,yerBtand'  »=  kambr. 
ptoyll]  femer  noch  griechisch  xlwad^ai  ,sehen,  bedenken',  das  als  dialek- 
tisch würde  anzusehen  sein.  Es  findet  sich  bei  Hesych,  allerdings  in  sehr 
bunter  Gesellschaft;  er  führt  auf  xlwad'ai'  xivelad^ai.  kyBlgBod-au  ag- 
XBO&ai.  idelv.  diavoelad'aL.  aidela&ai.  6gfiav>  —  In  TtivvOGeiv^  zunächst 
aus  *n:ivvTjeiVy  ist  das  auslautende  o  der  nominalen  Grundform  völlig 
verdrängt,  wie  ähnlich  zum  Beispiel  auch  in  Ttvgiaoeiy  ,fiebem'  (Eur.  Kykl. 
228 ;  TtvgizTeiv  Ar.  Wesp.  813 ;  Fiat  Fhileb.  45,  B),  das  von  nvgeto-g  jFieber* 
(E.  22,  31;  Ar.  Wesp.  1038)  ausging. 
stivva  (Arist  Thierk.  4,  40;  41;  dafür  nlvvri  Chrysipp.  bei  Athen.  3,  89,  D 
dreimal)  ,Steckmuschel'. 

Eratin.  Bruchst  8: 17  iilv  8ri  fclvvjjai  xal  oorgeloiaiv  oßoltj.  Arist  Thi^k. 
4,  40:  Ta  d'  Satgcaiddegfjia  tdiv  ^(pwv  .  • .  Ta  dh  %ga%v6üTg(XKaj  olov  %a 
Xilivootgea  %a\  Ttlwa  .  • .  to  d'  aggdßdcjra,  olov  at  re  ftlvvai  %al  xo/- 
Xi»iv  Ti  yivog,  41:  za  6*  axlvriTa  xal  7cgoag)v^,  olov  17  ftiwa.  5,68: 
al  di  ftlvvai  3g'9al  qwovtaL  ht  %ov  ßvd'ov  iv  tolg  dfif^cideoi  xal  ßogßo- 
gcideaiVy  ^ovai  6^  iv  (xiraig  mwog)vkaxa,  al  fikv  xagldiov  al  di  xag- 
xLviov.  —  Dazu:  nivvo-%rig7i'g  ,Steckmu8chelwächter',  eine  Erebsart; 
Soph.  Bruchst  109:  0  Ttivvorrigrjg  Tovde  fiavvewg  x^Qog,  Ai.Wesp.  1510: 
6  Ttivvovfigrig  ovtog  koti  toi  yivovg,  6  afiixg6%a%og^  og  %iiv  Tgay((i8lav 
TCouL  Aiist  Thierk.  5,  70:  ifiqwovrai  d*  h  hloig  t(3v  oaxganodigiKov 
y.agydvoL  levxol . . .  ^Tteita  xal  iv  Talg  rttwaig  ol  xaXovfievoi  Ttivvor^gai* 
ylvovtat  dk  xal  iv  %olQ  xteal  xal  iv  rolg  lif^vooTgioig. 

Dunkler  Herkunft  Wird  zunächst  aus  *7tlyja  entstanden  sein,  also  das- 
selbe Suffix  erhalten  wie  zum  Beispiel  nloaa  ,Pech'  (Seite  549 ;  aus  *fttxja\ 
während  die  Nebenform  TtlvvTq  zunächst  auf  ein  männlichgeschlechtiges 
*7tlvvo-g  zurückzuführen  scheint  —  Der  Schlusstheil  von  nivvo-^gri-g 


Griechische  Etymologie.  583 

schliesst  sich  an  rrjQieiv  ^bewahren^  bewachen'  (Hom.  hymn.  Dem.  142; 
Pind.  Pyth.  2,  88) ,   die  Bildung  stellt  sich   also   dem   gleichbedeutenden 
Ttivvo-qfvi.ccK'-  (Arist  Thierk.  5^  68  und  75)  unmittelbar  zur  Seite. 
stelvri  (Od.  15,  407;  Plat  Phileb.  31,  E;  Lys.  221,  A;  Accusativ  7t€ly7]v  Plat 
Phileb.  34,  D;  52,  A;  dafür  Ttelva  Plat  Staat  9,  585,  A)  ,Hunger*. 

Od.  15,  407:  TrelvTj  d^  ov  rtote  drjfiov  laiQxexai.  PlaL  Staat  9,  585,  A: 
ovxl  Ttelva  aal  dlxpa  xai  %a  joiavra  xevioaHg  nvig  da  rrjg  TteQl  to 
awfia  M^ewg]  —  Dazu:  Tteivijv  (Ar.  Wolken  441;  Ach.  734;  Plut  595; 
nurfifievai  Od.  20,  137)  ,hungem';  IL  16,  758:  liovd'^  wg  drjQivS'i^Trjv,  ä 
r'  oQeog  xoQvq^f^ai  Ttegl  xTafiivrig  iXaq>oiOj  afiqxa  TteivaovzB  . . .  fiax^ad'ov. 
Od«  20,  137:  altov  d*  ovxiz^  Sqyq  Tceivijfievai.  —  yeoi-ftelytjg  ,arm  an 
Land'  (Tim.  lex.  Piaton.  erklärt  yetoTteivai'  ol  iiixqav  %al  XvTtgav  yijv 
^ovreg),  ,arm  an  Grundsttlcken';  Hdt  2,  6:  oaot  ftkv  yag  yetartelval  bIoi 
avd'QüTcwy,  oQYVijjai  fiefietQi^xaai  Tfjv  x^QV^>  ^^^^  ^^  %oaov  yeajneivai, 
atadloiau  8,  111:  iitel  ^Avdqlovg  ye  elvai  yeiOTtelvag  ig  va  (jLiyioxa 
avqxovTag, 

Lat  pinihia  ,Mangel;  Pacuy.  trag.  162:  qvö  tandem  ipsa  orbitäs  gran- 
daevüäsqve  Pelei  penüriam  stirpis  suhauocit;  Lucr.  1007:  tum  penüria 
ddnde  dfn  langventid  litö  membra  dahat;  1119:  neqve  enim  est  umqvdm 
penüria  parvü. 

Während  die  Form  Ttelva  auf  ein  altes  "^Ttivja  zurückzuführen  scheint, 
erweist  sich  Ttelvri  vielmehr  als  eine  Bildung  durch  suffixales  yij,  me  es 
zum  Beispiel  auch  im  —  wenn  auch  anders  betonten  —  gleich  folgenden 
Ttoivii,  in  Ttaxvri  ,Beif  (Seite  535)  und  sonstigen  Formen  enthalten  ist,  so 
dass  also  eine  Verbalgrundform  *Ttei'  ,yerlangen' (?)  anzunehmen  sein 
wird.  —  Im  lateinischen  p&nüria  ,Mangel^,  aus  dem  sich  zunächst  ein  ad- 
jectiyisches  ^penüro-s  ,ermangelnd,  darbend'  (seiner  Suffixform  nach  etwa 
mit  iaxvQo-g  ,8tark'  Seite  57  zu  vergleichen)  ergiebt,  darf  das  ^  als  einem 
griechischen  et  entsprechend  gelten,  in  welcher  Beziehung  sich  zum  Bei- 
spiel livis  jglatt'  (Lucr.  4,  659;  Verg.  ecL  7,  31)  neben  dem  gleichbedeu- 
tenden lelo-g^  alt  XelFo-g  (11.4,484;  12,30)  vergleichen  lässt,  weiterhin 
aber  auch  deo-s  fGott'  (Plaut  Cure.  1 67 :  sum  deus\  das  zunächst  aus 
*dSO'Sj  weiter  aber  aus  *deivo-s  hervorging,  da  es  dem  altind.  daivd-s  (KV. 
1,  1,  5;  1,  19,  2)  entspricht 
stoiVT^  •, Zahlung  zur  Sühne'  (eines  begangenen  Mordes  oder  auch  irgend 
einer  anderen  Schädigung),  ,Strafe';  ,Entschädigung,  Ersatz^,  auch  ,Be- 
lohnung'. 

IL  9,  633:  xal  fxiv  tlg  re  xaaiyvrjToio  q)6voto  Ttoivtjv  tj  ßoo  Ttaidog 
idi^aro  te&vrjWTog'  xai  ^'  o  (d.  i  <povevg  ,der  Mörder*,  wie  sich  leicht 
aus  dem  Vorhergehenden  ergiebt)  f^hv  ev  dr^firp  fiivec  avzod'i,  TtolX  oTto- 
tlaag.  IL  13,  659:  Ttoivfj  ö'  ov  rig  Ttaidog  iylyveto  ted-vrjFtjitog,  II.  14, 
483:  %va  piri  ti  xaoiyvrjtoio  ye  Ttoivrj  dfrjqov  atitog  ieu  IL  16,  398:' 
TtokiFwv  ctTtetlvvto  Ttoivi^v.  11.18,498:  dvo  d'  avdgeg  iveUeov  e2vexa 
Ttoiv^g  avögcg  aTtoxrafiivov.    IL  21,28:  dvcidexa  li^ato  xovQovg,  Ttoivf^v 
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TLaxQOifLXoio  MevotTiadao  d'ovomog.  Od«  23,  312:  (OdTSsens)  aTterlacao 
Ttoivr^v  iq)&lf4wv  ßetaqiov.  Pind.  Brachst  133 :  olai  dh  0eQaeq>6va  noivav 
naXaiov  Ttiv&eog  di^etai.  Find.  OL  2,58:  d'Ofovtiav  fiiv  h&c6^  avtis 
AncXafivoi  q>Qiveg  noivag  fkiaav.  Aesch.  Prom.  112:  toidjvde  noivag 
afinXcocrjfuirwv  vlvw,  620:  nolwv  dh  Ttoivag  a^Tckayajfiatiaw  rlveig^  177: 
Ttqly  ay  . . .  ftotvag  %e  rlveiv  r^ad^  alxlag  id'ekijaf],  HdL  7,  134:  l^€- 
korral  vTtiivcav  Ttoivfjy*  Tlaeiv  SigSf]  ^^y  Jaqelov  Tcrjfvxww  ruh  h  Snafrij 
dnokofiiy<av,  Hes.  Werke  749:  fiijd'  oTto  xv^QOftoSwv  dvBTtiQuixxiav  dve- 
lovra  ia&eiv  /irjdk  XoBod^ai*  inei  xal  toig  &n  noivri.  753:  juijdi  ywai- 
xel(p  Xow0p  XQ^^  q>aid(fvvea'9'ai  aviga'  kevyaUf]  yaq  iftl  xqovov  lar* 
irtl  xal  T(p  ftoirfj.  Aesch.  Eum.  540 :  fitjöi  viv  (d.  i.  ßußfidv)  niqdog  Uwr 
a&i(p  ftoöl  ka^  ärlofjg'  noivit  yoQ  initnai.  —  IL  3,  290:  el  d*  er  ifioi 
Tif4riv  . . .  Tivifiev  ovx  i&iXtaow  •  • .  avtaf  iyw  aal  hceira  fiaxioaofJiai 
eXyeKO  Ttoivtjg.  IL  5,266:  %fjg  yoQ  toi  yeveijgf  ^g  TqwI  tc^q  ev^ona 
2jevg  dtSx^  vlog  noir^p  FowiiridBog.  IL  17,207:  dxaQ  toi  rvv  ye  fiiya 
nQaTog  iyyvaU^iü,  rcay  noiv^v  o  toi  ov  tv  fiaxfjg  ixvoaT'qCttVTi  di^erai 
uiydQOfÄoxTi  xkvTc  Tevx^a  Iltjkeßlfovog.  Find.  Nem.  1,  70:  KaficcTwv  pieyd- 
hov  Iv  oxBQ(p  aavxlav  tot  anavTa  xQOvov  notvav  hriovT  i^algcTOv,  Pyth. 
1,  59:  Moiaa^  xal  nccQ  dBivo^iivu  xelad^aai  nld-Bo  fioi  noivoiv  Ted'QLn- 
ntjy,  —  Dazu:  a-noivo-v  (nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht)  ,L5segeId^ 
(eigentlich  wohl  ,wobei  keine  Zahlung  zu  leisten  bleibt,  wodurch  die  Schuld 
getilgt  wirdO;  IL  1,  13  «•  372  kva6f4ev6g  tb  d-iyarga  g>iQ(oy  t'  anBQBlci 
ajtoiva.  IL  1,  95 :  oid'  dftilvae  &vyaTQa  xal  ovx  dnBdi^az*  Snoita. 
Altslav.  c^a  ,Preis^ 
Altostpers.  JcaJeTia  ,Strafe^. 

Schliesst  sich  eng  an  tZ*  ,bezahlen,  bflssen'  (Od.  8,  348:  iyd  da  toi  av- 
Tov  vnlaxofiai  .  .  .  TiaifiBv  aXaifia  narta.  IL  1,  42:  Tlaeiay  Javaol 
ifia  ddxQva  aolai  ßäkBoaiv.  IL  11, 142:  vvv  fih  dtj  Ho  TtarQog  dfetxia 
tIobtb  kiißfjv.  IL  21, 134:  Big  o  xb  narreg  TlaerB  IlttTQoxkoio  q>6yop),  im 
Medium  ,Bich  zahlen  lassen,  strafen,  rächen'  (IL  2,  743:  fjfiari  Tip  otb 
(pfinag  izlüOTO.  IL  15,  116:  ^q  vvv  (loi  vBiiBatjceTB  •  • .  Tlaaad'ai  g>6vov 
vhg.  Od.  3, 197:  insl  xal  xBlvog  hloaro  naTQoq>ov^fa),  das  schon  an 
mehreren  oben  angefahrten  Stellen  (a  9, 633;  14,  483;  16, 398;  Od  23, 312; 
Pind.  OL  2,  58;  Aesch.  Prom.  112;  177;  620;  Hdt  7,  134)  in  enger  Ver- 
bindung mit  Ttoivi^  entgegentrat  Das  Lautverhältniss  ist  das  selbe  wie  zum 
Beispiel  im  fragenden  Prönominalstamm  tto-  (Seite  466)  neben  dem  auf 
dem  selben  Grunde  ruhenden  fragenden  zl-g  (IL  1,  8;  540)  —  lal  qvi-^ 
,wer'?  (Enn.  ann.  178).  In  ganz  unverkennbarer  Weise  steht  die  veischie- 
dene  Entwicklung  zu  ft  und  t  aus  der  selben  Grundlage  in  engstem  Zusam- 
menhang mit  der  Verschiedenheit  der  je  folgenden  Vocale:  vor  dem  spitzen  i 
entwickelte  sich  t,  vor  dem  dunkeln  o  das  7t.  Als  alten  Anlaut  darf  man  hv 
ansetzen  und  ihm  gegenüber  ein  altindisches  c  erwarten.  So  stellt  sich  als  un- 
mittelbar jsugehörig  hieher  altind.  d-  (medial  flectirt)  ,strafen^  (RV.  9,  47,  2 : 
rna  . . .  cajatai  ,die  Sünde  straft  er';  2,  27,  4:  ädUjä'tas  . . .  cdjamänds 
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rnäni  ,die  Aditjas  die  Sfinden  Btrafend';  ],  190,5:  eajasai  id  pijärum 
,da  strafst  den  Spötter^;  1;  167,  8:  €4jatai  im  arjamds  öpragastän  ,Arjainas 
straft  die  nicht  Lobenswerthen' ;  —  Dazu  caitdr-  ,Slrafer,  Bächei^;  EV.  7, 
60,  5 :  imöi  caitärae  änrtaßja  Ihürais  ,diefie  sind  die  Bacher  Tiden  Un- 
rechts'; äpa-dti-s  ^Yergeltang^;  RV.  4,  28,  4:  dvindaithdm  dpacitim  vddhor 
trdis  ,ihr  yerscbafftet  euch  Vergeltung  durch  Waffen';  ,£hrenerweiBung, 
Verehrung'  VS.)*  Daran  schliessen  sich  die  altostpersischen  Formen  et- 
,bfissen'  (ciiajaf  ,er  büsse',  eikain  ,8ie  sollen  bfissen'),  citha  und  dthi 
,Strafe,  Busse',  a-caetar-  ,BeBtrafer'.  Möglicher  Weise  gehört  unmittelbar 
dazu  das  gothische  faian  ,tadeln'  (nur  Böm.  9, 19:  hva  nauh  faianda? 
,warum  werden  wir  noch  getadelf  ?).  —  Von  dem  suffixalen  yjfj  war  eben 
noch  unter  Ttelvrj  ,Hunger'  (siehe  Seite  583)  die  Bede.  —  Das  lateinische  poena 
,8trafe'  (Enn.  ann.  101 ;  Att  trag.  17;  535)  nebst  pü/räre  (alt  poenire  Corssen 
1,  703)  ,strafen'  darf  wohl  als  dem  Griechischen  entlehnt  gelten,  da  die 
Annahme  einer  Entwicklung  Ton  anlautendem  lateinischem  p  auf  gutturalem 
Grunde  grosse  Bedenken  hat 

rrtorfax-  {nvvda^)  ,(j[efä88boden';  ,Deckel';  ,Schwertgnff. 

Pherekr.  (bei  Poll.  10,  79):  Xaßovaa  fihv  Ttjg  xolvixog  tov  nivöcoi  elai- 
xQovaev,  Ar.  (eben  daselbst):  iaxgovaafiivovg  toifg  Ttvydaxag»  Theophr. 
char.  30:  Oeidwvlqi  fiivQ(p  vov  fcvvdaxa  iyxenQovfiivtf)  fiergelv.  —  Arist 
probL  25,  2:  ircel  aal  afitpoqiwg  tov  nvvdaxa  iav  rig  dtpBiMV  öid  tov 
nv-^fiivog  TQlßrj  ikKWv  %0(a  xoi  £|c(i,  bI  Tgiipei  did  tov  xaradi^fiaTog, 
xjßotpov  TtoieL  —  Soph.  Bruchst  290  (nach  Hesych  und  Eust.):  ftivda^  — 
Dazu:  a-nvvdaxtoTO'g  ,ohne  Boden';  Soph.  Bruchst  554:  iftvvdaxwTog 
ov  TQanBCpvTai  xvXi§. 

Gehört  yielleicht  unmittelbar  zu  Tcv^iiiv-  ,unter8ter  Theil  eines  Dinges, 
Boden'  (Seite  542),  zu  dem  schon  lat  fundo-s  ,Grund,  Boden'  gestellt 
wurde.  Mit  dem  letzteren  würde  es  in  Bezug  auf  seinen  inneren  Nasal 
genau  übereinstimmen.  Das  ö  an  Stelle  von  d"  hat  wohl  dialektischen 
Grund,  wie  auch  Benfey  (2,  67)  vermuthet  Das  Suffix  wie  in  Ttlva/,- 
,Brett,  Tafel,  Teller'  (Seite  580)  und  sonst  oft. 

jnn^O^dreo^ac  ,erfahren,  erforschen'  (Od.  2,  315;  13,  256;  Aesch.Prom.  744; 
Ch.  370),  siehe  unter  m;*-  (Seite  541). 

Die  anlautende  Consonantenyerbindung  nv. 

stvi-eiv^  alt  nvif-eiv  {nviJrBi  Od.  5,  469;  av-iTtveßov  II.  11,  327),  ,wehen, 
hauchen,  athmen';  bei  Homer  im  Präsens  gewöhnlich  nveUiv  {nvelfeiv 
oder  nyr/uvT)^  insbesondere  im  Particip  nv^lfoyT-  (wie  II.  2,  536,  3,8; 
4,  524 ;  5,  698) ,  das  ja  mit  innerem  kurzem  e  nicht  für  den  Hexameter 
getaugt  hätte. 

Od.  4,  361 :  ov&i  noT^  ovqoi  nvelßovTeg  q>alvovd^  aliafieg.  Od.  5,  469: 
cnjQT}  d^  ix  icoTafiOv  ipvxQ^  nvifei  ^food'i  tzqo.  Od.  7, 119:  alßei  ^efpvglrj 
nvElFovaa  za  fikv  qweij  clka  di  Ttiaaei.  Od.  4,  446:  afißQoaltjv  vno 
^Iva  F&iaaTffi  ^k€  qiiQOvca  J^rjdv  fiaka  nvelßovaav.    II.  13,  385:  %7tn(üv' 
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rct»  dh  TtveLFovre  xar  wfiwy  alßlv  ^*  fl^loxog.  —  II.  17,  447  ■=«  Od.  18, 
131:  Ttavtwv  8aaa  %e  yalav  Mm  nvelfei  t€  xal  ^QftH.  II.  %  536:  fiivea 
ftvetßovreg  lAßavxBg.  —  Dazu:  icveifiat-  (fcvevfia)  ,Wiiid,  Hauch, 
Athem^;  Aesch.  Pers.  110:  evgvTtogoto  ^aXaaaag  noXiaivofJiivag  Tvvevfiati 
Hßgtp.  507:  Sang  raxiCTa  Ttvevf/  aTtig^rj^ey  ßlov,  —  TtoiTCvveiv 
,eifrig  beschäftigt  sein'  (siehe  Seite  494). 

Ahd«  fnehan  ^hauchen,  athmen,  schnauben';  mhd.  phnehen. 

Das  alte  innere  /  ergiebt  sich  deutlich  aus  zahlreichen  zugehörigen 
Bildungen,  wie  dem  Aorist  emvevaB  ,er  hauchte,  er  blies'  (IL  24,  442),  dem 
eben  angeführten  substantivischen  Ttvevfiav  ,Wind,  Hauch',  auch  dnigen 
mit  einfachem  inneren  v  wie  afi'jcvvro  ,er  athmete  auf  (IL  11,  359;  22, 
475),  afi-7cw€  ,athme  auf,  erhole  dich'  (H.  22,  222).  üeber  möglicher 
Weise  bestehenden  Zusammenhang  mit  ipvxeiv  ,hauchen'  (Seite  570)  wurde 
schon  unter  diesem  gesprochen.  —  Auffälligere  Formen  sind  a'Tcvevaxo-g 
,nicht  athmend'  (Od.  5,  456)  und  zum  Beispiel  das  aoristische  dia-Ttveva&fj^ 
aus  denen  eine  Wurzelform  Ttveva-  sich  zu  ergeben  scheint^  die  aber  wohl 
nur  durch  Anlehnung  an  ähnliche  Formen  entsprang,  und  dann  insbesondere 
das  aoristische  api-nvvv&ri  ,er  athmete  auf  (H.  5,  697;  14,  436),  das  auch 
schwerlich  tieferen  etymologischen  Grund  hat 
jtviy'Hv  ,ersticken,  erwürgen';  ,schmoren,  dämpfen'. 

Sophron  72:  TSniaXrjg  6  %6v  Ttaviga  nvLytJv.  Hdt  3,  150:  Tag  fifjviQag 
i^elorreg  . . .  vag  dk  lomag  artaaag  cwayayovreg  än-ircvt^av.  4,  60 : 
ftlftrovtog  dh  rov  Iftjlov  •  • .  axvraUda  dk  ifißaXwv  neqiayBt  %al  arco- 
'Ttvfyei.  Ar.  Wolken  1376:  Tcafteit*  itpXa  fie  ndaTtodei  xartviye  nartirgißep, 
1036:  xai  fÄrjv  nahxt  y  inviyofirjv  ra  OJtXayxva.  Xen«  an.  5,  7,  25:  iTtyl- 
yeto  (,ertrank')  oatig  yely  fiij  HvyxavBv  iTtiatdfieyog.  —  Hdt  2,  92:  ot 
dh  ay  xal  xagra  ßovXatyrai  XQV^'^il  ^fl*  ßvßXtfi  xQaad-ai,^  iy  xXißay(f  dia^ 
q>ayii  nyl^ayreg  ovrw  TQwyovai*  Ar.  Wesp.  511:  rjöioy  ay  dixidioy  Cfii" 
ycgoy  q>ayoiii  ay  iy  XoTtadi  fcenyiyfiiyoy.  —  Dazu:  ftycy-  (nyi^  ,das 
Ersticken';  Hipp.  2,  525:  h  rotai  avijd'eaiy  l^x^rat  to  alroy  xal  nylya 
naqixBi.    865:  /uij  \paiyjn  dh  r^g  ii€q>aXrjg  ^  nyl^. 

Da  gedehntes  l  neben  anlautenden  Consonantengruppen  sich  mehrfach 
offenbar  in  Folge  von  Lautumstellung  entwickelt  hat,  wie  zum  Beispiel 
in  xe^^iv  (zunächst  aus  *xQtaeiv)  ,bestreichen,  salben'  (II.  23,  186;  Od.  1, 
262;  18, 194;  21, 179)  neben  altmd.  gharsh- :  ghdrshati  ,er  reibt,  er  reibt 
ein'  (Mbh.),  so  lässt  sich  vermuthen,  dass  nyly--  sich  auf  Grundlage  von 
älterem  "^niyy-  oder  ^nByy-  entwickelt  hat 
nvv-j  mit  medialer  Flexion,  lässt  sich  in  der  Bedeutung  ,Terständig  werden' 
muthmaassen;  es  begegnet  nur  in  Perfectformen,  wie  TteTtyvöd-ai  ,yer- 
ständig  sein'  (IL  23,  440;  Od.  10,495),  ninyvoaL  (IL  24,  377),  ninyiöo 
(Od.  23,  210),  Ttmyvfiiyo-g  ,verstaQdig'  (IL  3,  148;  203;  7,  317).  —  Dazu: 
TcyvTo-g  ,yerBtändig';  Hesych:  nyvrog^  M^tpQwy,  atiq>Q(üy, 

IL  23,  440:  ov  a'  etvfiov  ye  (pafÄcy  Ttenyia&at  lAxaißoL    Od,  10,  495: 
Ti^  xal  Te&vrjWTi,  yooy  noge  neqaBqtoyBia  oXFif  nBTtyia&ai,    IL  24,  377 : 
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Ttinwaal  re  v6(p.  Od.  23,  210:  inel  va  neg  aXhx  fiaXiata  av&gdTtcjv 
ftiftwao.  H.  3,  203 :  '4vn^v(0Q  ncTtwfiivog.  IL  3,  148:  OvxaXfytJv  te  xal 
HvTTjvwQj  7tB7tvv(iivtii  Sfiq>w,  Od.  8,  388:  6  ^ivßog  fiaka  fxoi  doxiei  ne- 
nvv/xivog  elvai.  IL  7,  278 :  xijgv^  ^Idalog,  nBnvvfxiva  fii^dea  ßeidcig.  Od. 
1,  361 :  Ttaidog  yaq  (iv&ov  neTtvvfxivov  iv&ero  dvfz(p. 

Der  gewöhnlich  angenommene  Zusammenhang  mit  nviuvy  alt  nvißatv 
9 wehen y  hanchen,  athmen^  (Seite  585)  ist  bezüglich  der  Bedentungsent- 
wicklang  ganz  nnwahrscheinlich,  dem  von  anderen  (wie  Fick  1^,  24  und 
379)  angenommenen  mit  ftiwTo-g  »verständig'  (Seite  581)  fehlt  der  be- 
stimmtere Nachweis,  dass  Ttvv  aus  *n:ivv'  hätte  hervorgehen  können. 

m?^§  jVolksversammlungsplalz'  (in  Athen)  (Ar.  Ach.  20) ,  ungewöhnlich  ge- 
bildete Nominativform  zu  Ttvxv'  (Seite  484). 

jn?6i5fior-  {nvBVfjLwv)  ,Lunge'  (Alkäos,  39, 1;  Aesch.  Sieben  61;  Ch.  639; 
Eur.  ras.  Her.  1093;  Ar.  Frösche  474;  829;  Theophr.  temp.  40;  Bruchst.  189), 
dialektische  Nebenform  zu  fcXevfiov-  (siehe  weiterhin),  die  übrigens  in 
der  üeberlieferung  nicht  mit  Sicherheit  aus  einander  gehalten  werden. 

Wurde  offenbar  in  Anlehnung  an  Ttvieiv^  alt  TtviFsiv  wehen,  hauchen, 
athmen'  (Seite  585)  gebildet 


jtäiiytav  ,gänzlich' 

IL  1,  422:  TtToXifiov  d^  dnonavBO  Ttafxrtdv.  IL  9,  435:  ovdi  %t  rcafAftav 
ifivvBLV  vrjval  •S'oFf^atv  TtvQ  i&iXeig  dFldrjXov.  H.  20,  376:  fufiiiti  nafinav 
^AxiXXijfi  ^QOfiaxite.  H.  19,342:  äri  nafifcav  oTtolxeai  avdgog  iijßog, — 
Dazu:  7tafA7ti^dT]v  ,gänzlich';  Theogn.  615:  oidiva  rca^rci^driv  ayad'ov 
xal  (jiitQiov  avdga  zwv  vvv  dv&QWTtuiv  rjikiog  xa&oQq.  Aesch.  Pers.  729 : 
wde  itafiTti^driv  dk  Xaog  nag  xaTig>&aQtaL  dogl;  Bruchst  156,  2:  d-eog  ftkv 
ahlav  qwei  ßgotolg,  o%av  xaxujoai,  ddSfia  Ttafim^drjv  ^ilrj.  Soph.  Aias 
916:  dXkd  viv  7tBQi7t%v%Bi  q>dQBi  xaXvifßo)  ztfde  Ttaiimjdijv, 

Scheint  einfache  Verdopplung  des  nur  an  erster  Stelle  von  Zusammen- 
setzungen vorkommenden  Tcdv-  ,ganz'  (Seite  573) ,  also  eine  Bildung,  wie 
sie  sonst  im  Griechischen  nicht  vorzukommen  scheint  Daneben  wird  aber 
die  Bildung  Ttafini^drjv  noch  nicht  verständlich.  Die  homerische  Sprache 
hat  nahezu  zwanzig  Bildungen  auf  di;v,  wie  xgvßdrjv  ,verborgen,  heimlich' 
(Od.  11,  455;  16, 153),  ßadrjv  »schreitend'  (IL  13,  516),  r^uifdjjv  »schneidend* 
(IL  7,  262),  vTtoßXi^drjv  ,einwerfend,  in  die  Bede  fallend'  (IL  1,  292),  deren 
keine  hier  unmittelbar  vergleichbar  ist 
ütaiiipalvBiv  (aus  *7taf4q)dvj€iv)  ,hell  leuchten'. 

IL  11,  30:  iv  di  Fol  (d.  L  ^lq>€i)  ^Xoi  xgvaeiot  7tdfiq?aivov.  IL  11,  63: 
olog  d^  Ix  v€q>€wv  ayaq)alv€Tai  ovXiog  davrjg  nafJKpaLvwv.  IL  6,  513: 
ndgig  •  •  •  TevxBOi  7tafiq)alviav  wg  t*  rjXiiCTwg.  IL  14,  11 :  aoKog  . . .  xah^ii 
7tapLq>alvov.  —  Dazu:  7tafiq>avd€iv  ,hell  leuchten';  Od.  13,  29:'Oövaaevg 
fcoXXa  ngbg  ^fiXiov  xeq)aXi]v  rgine  na(iq>av6ov%a.  IL  2,  458:  riitB  nvg 
aßldrjXov  i7tig>XiyBi  aOTtBxov  vXriv  ovgBog  iv  7iOQvg)fjai,  FBKCcg  di  %b  (pal- 
vBTai  ttvyi],  äg  %wv  igxofiiviov  drtd  x^^'^ov  &BafCBaloiO  aiyXr]  7tafiq)av6waa 
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dl'  ald'ifog  ovQavov  Ixev.  H.  18,  206:  ix  d'  avtov  (d.  L  vi<peog)  daUv 
q>idiya  7tafiq>av6üwav,  IL  5,  295:  aQaßiqOB  de  vevxB^  Irt^  avrtp  alFoXa 
ftafiq)ccv6ovta. 

Ging  ans  von  q>av'  :  q)alvea&ai  ^enchten,  scheinen'  (II.  2,  458:  q>alv€%at 
avyii  nnd  H.  11,  63:  avag>alveTai  . .  aanJQ  siehe  oben;  II.  8,  561:  nvgä 
q)alv€to.  Od.  9,  379 :  6  fiox^S  ii^alftvog  iv  TtvQl  fiiXXev  atpea&ai  x^^Q^S 
TtSQ  iwv,  di'€g)alv€TO  d'  alvwg.  Od.  9, 145:  ovde  aeXrivri  ovqav6&Bv  ngo- 
'-iq>aivB)  und  wnrde  durch  volle  Beduplication  gebildet,  ganz  ähnlich  wie 
zum  Beispiel  ßafxßalyeiv  ,zittem^  (?)  (IL  10,  375),  xagxalQeiv  ,dröhnen'  (Seite 
353),  ptaQiialqeiv  ,glänzen'  (H.  1^  195 ;  16, 664),  iio^^vqbiv  ,rau8chen,  brausen^ 
(IL  5,  599;  18,  403)  und  ogtpnvQeiv  ,heftig  wogen'  (IL  14, 16;  21,  551). 
napLipaXdBiv  ,sich  ängstlich  umsehen'. 

Aus  Hipponax  (Brochst  131)  und  Anakreon  (Brachst  160)  angef&hrt 
In  der  selben  Bedeutung  begegnet  das  Medium  bei  Lykophr.  1433:  fioa- 
avva  qrriyoxEVTfLTOVj  tag  kvxoxfßlav  x6^  xv€q>alavj  o^t  naixq>ahoiiBvog. 

Etymologisch  nicht  deutlich.  Als  Verbalgrundform  scheint  sieh  *q>alr 
zu  ergeben  und  in  napL-  ane  eigenthümlich  geformte  Beduplication  ent- 
halten zu  sein,  so  dass  man  wohl  Bildungen  vergleichen  darf  wie  xayxoL" 
loLBiv  ,laut  lachen'  (Seite  309)  und  ramaloeiv  , schwingen,  schleudeqi' 
(Soph.  Ant.  134).  Das  Letztere  ging  höchstwahrscheinlich  aus  von  %aX-- 
,tragen'  (siehe  weiterhin),  an  das  sich  unter  Anderem  anschliessen  itaXaa- 
üag  ,du  ertragst,  du  hieltest  aus'  (IL  17, 166)  und  TaXayro-v  ,Wagschale' 
(U.  8,  69;  12,  433)  nebst  TaXavreveiv  ,hin  und  her  bewegen'  (Heliod«  Aethiop. 

3,  3:  ig)'  kmategov  wpLov  avrov  iv  fiiqst  taXavrevcav.  Medial  TaXawev" 
BO&ai  ,8ich  hinundherbewegen,  schwanken'  Diod.  Sik.  11,  22;  16, 4).  Aus 
dem  Altindischen  darf  man  wohl  reduplicirte  Intensivbildungen  vergleichen 
wie  cancüfjdtai  ,er  bewegt  sich  rasch,  bewegt  sich  wiederholf  (Mbh.),  das 
von  cärati  ,er  bewegt  sich'  (BV.  4,  38,  4;  6,  61,  8)  ausging. 

stifijt'Biv  ,ent8enden,  geleiten'. 

IL  1,  184:  Trjv  fikv  iyuß  ^  vrjßl  %'  ifijj  xal  ifioig  ßeragoiaiv  Ttifiipcj. 
IL  3, 116:  lEimo}Q  öh  ftQotl  Faaxv  dvw  xi^Qvxag  %nBiinBV.  IL  6,  168:  nipinB 
di  fiiv  uivxlrivdB.  IL  15,  109:  ttf  ^S"^*  Sm  xbv  vfifii  xcolov  Tciiinriai 
ßBKaatq),  Od.  4,  623:  alToy  6i  aq>^  aXoxoi  xaXXixgijdBfivoi  ircBfiitav,  — 
IL  1,  390:  T^v  iiBV  yaq  ^ifv  vrjfl  9'oFfj  fBXUiorvBg  'Ax'OLiFoi  kg  Xqvotjv 
niiinovaiVy  ayovat  di  dwQa  favcoKii.  IL  24,  430 :  ai^ov  %b  ^vaai,  nifixpov 
di  fiB  avv  yB  d-Bolaiv,  og>Qa  xbv  ig  xXialrjv  IlriXfjfiada'  aq>lxtofiau    Od. 

4,  560:  Ol;  yoQ  ßoi  Ttiqa  vijßBg  iTcrJQBTfioi  xal  izalQoi,  ot  xiv  iitv  niix- 
TtoiBv  l7t  BtSgifa  vwja  S'aXaaarjg.  —  Dazu:  noixnri  ,Ent8endung',  ,Geleil^, 
,feierlicher  Aufzug';  Od.  7,  191  und  193:  inBita  di  xal  nBgl  ftofiTt^g 
fivtjaofiB^',  äg  X*  o  ^Blvog  avBv&B  novov  xal  dvlrjg  TtofArtfj  vg>^  ^fiBrigfj 
Fifv  Tcarglda  yalav  Vxi}Tai.  Find.  OL  7,  80:  %6d-i  Xvd-Qov  avf4<poQäg  olxxqag 
yXvxif  TXanoXififp  YaTorai  . .  .  äartBQ  -S'Bi^,  fii^Xwv  re  xnaaBOca  rtogzna, 
Thuk.  6, 56:  ovx  VTtorctov  iylyvBvo  iv  orcXoig  rtSv  noXirwv  toifg  t^v  feofinfjy 
Ttifixpovrag  a&goovg  yBVBad-ai. 
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Genau  entsprechendes  findet  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht. 
So  mag  immerhin  meder  die  Vermuthung  angeführt  sein,  dass  sichs  in 
Ttifineiv  um  eine  alte  Beduplicationsbildnng  handelt  Nach  Benfey  (2, 
293)  beruht  die  selbe  auf  altmd.  cäl-aü  ,er  geräth  in  Bewegung,  setzt  sich 
in  Bewegung'  (Mbh.  dazu  das  Gausatiy  cäldjati  ,er  setzt  in  Bewegung' 
Mbh.),  zu  dem  eine  nach  Art  des  oben  au^eführten  altind«  cancürjdtai 
,er  bewegt  sich  rasch'  (Seite  588)  gebildetes  eancdlfatai  ,6r  bewegt  sich 
rasch'  vom  Orammatiker  Yöpadevas  angeführt  wird.  Bezüglich  des  in  der 
zweiten  Silbe  erloschenen  l  würde  sich  etwa  lat  pälpare  ,sanft  klopfen  und 
streicheLi'  nebst  ^fjXag>a€iv  ^tasten,  betasten,  (Seite  562)  vergleichen  lassen. 

jtifutB  ,fünf'  (Ahr.-Meister  1, 114),  dialektische  Formen  tüinivte  (Seite  576). 

ütiiutsXo-qf  vielleicht  ,alf. 

Seltenes,  erst  spSt  auftretendes  Wort  Lyk.  682 :  veKQofiavTiv  nifiTvelov 
di^TJaevai  (die  zugefügte  alte  Erklärung  lautet  Ttifircehig  htiv  6  yiqwv). 
826:  inoxperai  ...  nifAneXoy  ygavy  fiagfiagovfxivTjv  difiag.  —  Dazu: 
rgi-nififtelo-gy  etwa  ,altersschwach,  eigentlich  ,dreimalt  alf  ?):  Plut 
mor.  1071,0:  ol  vQiftigxTteloi  ßia^fievoi  (,behauptendO  ju^  t6  rvyxcveiv 
tmv  xa%a  qwciv  %ov  avoxoCea&ai  %äv  xonra  qfiaiv  elvai  tiXog,  aXXa  ro 
Xafißaveiv,  %6  ixXiyea&ai. 

Dunkler  Herkunft  Seinem  Suffiz  nach  stellt  es  sich,  wie  es  scheint, 
zu  ixfiAo-$,  alt  fUeXo'g  ,gleich,  ähnlich'  (Seite  24).  —  Bezüglich  der 
Verwendung  des  tqi-  ,drei'  in  Tgi-nifineXo-g  lassen  sich  vergleichen  tgi- 
-yigovx-  ,uralf  (Aesch.  Gh.  314),  rgl-ftaXai  ,seit  schon  sehr  langer  Zeif 
(Ar.  Bitter.  1153),  Tgi'ylyavv-  ,überausgrosser  Biese'  (Orph.  Arg.  1359)« 

--ütilupBXo'q  ist  nur  enthalten  in  övc-yti{iipBXo'q  ,schwierig,  unfreundlich'  (?), 
das  besonders  angeführt  werden  wird. 

^Bfi^riiflö'  (fteiLig>rjQlg),  eine  nicht  naher  zu  bestimmende  Fischart. 

Numen.  (bei  Athen.  7,  309,  F):  äXXoT*  igv^gov  Kotcavy'  ij  dXlyag  Tteix- 
(ptIQlöag,  aXXore  octvgoK 

Ungewisser  Herkunft  Der  Suffixform  nach  lässt  sich  cvtfjgld^  ,Strebe- 
pf eiler,  Stütze'  (Thuk.  7,  36;  Xen.  Jagd  10,  7)  vergleichen. 

stiinfly-'  {nä(Aq>L^  wird  in  drei  verschiedenen  Bedeutungen  ,Hauch',  ,StnLhl', 
,'IVopfen'  angeführt,  die  sich  nicht  leicht  auf  eine  gemeinsame  Grundlage 
zurückführen  lassen.  Hesych  erklärt  ni^g>iS'  nvori.  tpvx^.  xoi  al  %ov 
TjXlov  dxTlyeg, 

Aesch.  Bracht  195,  4:  evXaßov  atgofißov  nataiyl^ovta,  (lii  a^  avagrcdarj 
dvaxeifiigq)  7ti^(piyi  avaxgitftag  aq>viü,  Soph.  Brachst  496:  7ti^q>iyi 
(,61uthauch'?)  ncaav  oxpiv  ayyihf  nvgog.  Lyk.  686:  dnovaei  xel&mefi- 
(plyiov  (a^  xffvxäv)  ona  XiTtrrjv.  1106:  olxtga  di  ni^g>i^  Talvagov  Ttregv- 
^eiai  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung  niiiq>i^  17  V^X^)-  —  Aesch.  Brachst 
170:  ag  ovtB  nifiq>iS  ^Xlov  Tcgocdigxevai.  Soph.  Brachst  313:  arc^^e 
7iif4<pi^  'qXlov  aeXaaq>6gov.  314:  xav  k&avfiaaag  TtjXiaiiortov  7tifiq>iya 
Xgvaiav  Idwv.  495:  xal  %a%  av  xegavvla  Tti/ifpc^  ae  ßgov%^g  xal  dvCi 
filag  ßaXoi.  —  Aesch.  Brachst  183:  firjd*  a%^a%ag  nifig>iya  ngoc 
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ßahfig.  206 :  i^evkaßov  dk  piri  ob  nqoaßaXji  ajofia  7tiy,q>L^  Ibyk.  Brachst 
17:  nvxivag  ni^q>vyag  nio^evoi.  Nik.  ther.  273:  al  dk  Ttekidval  g>kvx' 
racvai  7tifxq)L^iv  hidofievaL  vezoio  daxficc  nigt  nka^ovjau 

Hängt  wohl  zusammen  mit  nofi^o-g  ,Piistely  kleine  krankhafte  Haut- 
erhöhnng'  (Hipp.  2,  286;  775)  und  beruht  mit  ihm  vielleicht  auf  einer 
alten  Reduplicationsbildung.  SuKixales  1/  ist  ungewöhnlich  ^  begegnet 
aber  noch  in  fzdoTiy-  peitsche*  (H.  5,  226;  748;  Od.  6,  81)  und  Titily- 
,Cücade,  Singzirpe'  (IL  3, 151;  Hes.  Werke  582;  Schild  393). 
ütetig)Q7iööv-  {n€fiq)Qrjd(üv)j  eine  Art  Wespe. 

Nik.  ther.  812:  oldc  ye  firjv  xal  iovJiog  a  fujöerat  tjö*  okoog  oqfr\^j 
n:€/iq>Qf]d(üv  dUyrj  tc.  Nik.  al.  183:  Sre  ^oi^Tjda  fiiXiaaai,  7C€fiq>Qfid€bVy 
aq>rJKig  re  aal  ix  ßifdßiTLeg  oQBiai  yX^nog  akig  dalvvwai  iftl  ^ayieaai 
fceaovaai  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung:  7t€fig>^d(ov  de  ^uiov  hri  TtSy 
aq)i]x(ad<i!iv ,  /äbI^ov  fikv  ftvQfirpiogj  fieUoaijg  d*  ekaacov,  iTtxiqonai  dh 
xat  noixlkrjv  ^et  levxtfi  xal  fiikavi  T^y  inupavetav),^ 

Als  alte  Beduplicationsbildungy  als  die  wir  auch  7taiiq>aliuv  ,sich  angst- 
lich umsehen'  (Seite  588)  yermuthen  durften ,  nicht  zu  verkennen«  Zu 
Grunde  liegen  wird  altind.  hUrdm-aü  ,er  schweift  umher,  schwirrt  umher, 
fliegt  umher'  (Mbh. ;  von  Bienen  Spr.;  6it)  nebst  bhramard-s  ^Biene'  (Mbh.), 
lat  frem-ere  ,Getose  machen'  (Ovid.  trist  1,  2,  25:  fremunt  inmärU  turbine 
venti;  Verg.  G.  4,  216:  omnSs  —  nämlich  ap^s  —  drewinstant  fremitü 
denso)^  ahd.  breman^  nhd.  bremen  ^brummen,  brüllen'  nebst  nhd.  Bremse. 
Als  Suffix  löst  sich  dov  ab;  wie  es  zum  Beispiel  noch  enthalten  ist  in  dem 
auch  reduplicirten  Tev&QTjdovy  eine  Wespenart  (Arist  Thierk.  9, 164;  222), 
in  dv&QTjdov  ,Waldbiene'  (Diod.  Sik.  17,  75),  dv&qöov-  ,Biene'  (AeL  nat 
an.  15, 1),  iQTcrjdov-  ,das  Kriechen'  (Nik.  al.  418),  und  sonst  Vor  dem  d 
wurde  das  wurzelhafte  ju  wohl  aufgegeben,  weil  es  schon  in  der  ersten 
Silbe  des  Wortes  vertreten  war. 
jtofijtCXo'g  ,ein  Seefisch,  der  die  Schiffe  begleiten  soll. 

Erinna  Bruchst  1:  TtofiTtlke,  vavxaiaiv  Tcifimwv  nhiov  evfckoov  Ix^iy 
mofÄTtevaaig  Ttgvfiva&ev  ifiav  adelav  halgav.  Pankrat  (bei  Athen.  7, 
283,  A):  TtofiTtlkog,  ov  xakiovaiv  aklTtkooi  legov  Ix^v* 

Schliesst  sich  an  rtoiiTtri  ,Entsendung,  Geleif  (Od.  7, 191;  193)  und  mit 
ihm  an  Ttifin-eiv  ,entsenden,   geleiten'  (Seite  588).    Das  Suffix  wie  in 
oQx^ko-g  ein  Vogel,  vielleicht  ,Zaunkönig'  (1,  Seite  575),  vcn/rlko-g  ,Schiffer 
(Aesch.  Prom.  468;  Ag.  631;  899)  und  sonst 
ctoiiipö-q  ,Pustel,  kleine  krankhafte  Hauterhöhung'. 

Hippokr.  2,  286:  otav  novr\arjy  ödvvd%aL  xal  akkore  akktj  %d  az^&og  xal 
t6  (xeiatpqevov  xal  xaranlfiTtkarai  nofiqxjiv  wg  vno  xvldtjg.  2,775:  iv 
Tjjai  xvrififjac  nofitpol  aylaravtai. 

Eine  wohl  auch  auf  alter  B^duplication  beruhende  Bildung,  die  viel- 
leicht unmittelbar  zum  Folgenden  gehört,  etwa  in  ähnlicher  Weise  daraus 
hervorgegangen  sein  könnte,  wie  es  oben  (Seite  589)  in  Bezug  auf  nifirteiv 
,entsenden'  vermuthet  wurde.   Hängt  wohl  zusammen  mit  nifAqTiy  ,Hauch', 
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jStrahl',  ,Tropfen'   (Seite  589).    Fick  1^,  475    vergleicht   ansprechend   lit 
pdmpti  ,8ich  aufblasen,  aufschwellend 
ütonfpöXvy-  (Ttoftyokv^  ,Blase',  besonders  ,Wasserblase'. 

Ar.  Frösche  249:  %w8qov  iv  ßvd'tp  xoQeiav  aloXav  lq)&&y^aiABa&a 
7tofiq>oi.vyo-n:ag)kaafiaaiv  (,mit  dem  Aufbrodeln  von  Blasen^.  Hipp.  3, 
760:  oxoaoiot  dk  krti  tolav  ovQoiaiv  i(pla%avxai,  7tofiq)6kvy€g,  veq>Qi%i%a 
ati^alvovai.  PIaL  Tim.  66^  B :  tu  fikv  Trjg  xad-agag  diaq>aveig  TteQiaTrjvai 
nXr^&elaag  ovo^ia  nofiq>6Xvyag.  85,  A:  %6  81  Xev%by  q)Xiyfia  du  t6  tiüv 
7tofiq>oXvyü)y  Tcvevfia  xaXenov  a7CoXt]g>d'iv.  AntiphiL  (in  Anth.  9,  546,  4): 
xijv  TtQVfivfj  Xaxi%iü  /ue  ....  xa2  neveog  7tofig)oXvyüßv  d'OQvßog.  PluL  mor. 
564,  A:  %ag  y^vxVS  ^^^  'reXevtwvtwv  xarwd'ev  dviovaag  7tofAq>6Xvya  q>Xoyo- 
eiärj  ftouiv  i^icjafiivov  tov  aiQog.  —  Dazu:  nofig>oXv^eiv  (aus  *'Vyjeiv) 
^hervorsprudeln' ;  Find.  Pyth«  4, 121:  Ix  d^  aq^  avrov  fcofiq>6Xv^av  öcnLQva 
ytjQaXiiav  yX€q>aQ(av. 

Altmd.  pupphula-8  ,Blähung'  (aus  einem  Wörterbuch  angeführt). 

Ohne  Zweifel  durch  alte  Beduplication  gebildet,  wie  das  selbe  auch 
schon  von  mehreren  vorausgehenden  Formen  vermuthet  wurde.  Als  Grund- 
lage ergiebt  sich  aus  der  angeführten  altindischen  Form,  deren  nahe  Zuge- 
hörigkeit nicht  wohl  zu  bezweifeln  ist,  ein  phulr  oder  phäl-  ,sich  aufblasen, 
aufschwellen  (?)'.  Das  Suffix  ist  das  selbe  wie  in  njiQvy-  ,Flügel'  (Seite  51 1). 
jtflfiat'  (jtrjfia)  ,Leid,  Unglück^ 

IL  5,  886:  rj  %i  xe  driqbv  avrov  nfjfjiaz'  inaoxov  iv  aivjjaiv  vencadeaaiv. 
Od.  3,  152:  inl  yoQ  Zeig  ijvrve  mjf^a  xcacolo.  IL  15,  721:  vijßag  •  •  ai 
devQO  ^ewv  oFixrjTi  fioXovoai  rifilv  m^fiata  noXXä  &iaav.  Od.  15,  345: 
ivex  ovXofiivrjg  yaoxQog  xaxa  xqde'  ^ovaiv  äviqeg^  ov  xev  Yxrjrai  oXr^ 
xal  rt^fia  xal  aXyog,  IL  3,  50:  yvvatx*  IvPeidi*  avfffBg  i^  aftltjg  yali]g  . . . 
natgl  %b  atp  fiiya  ^fia  noXrjl  %e  rcavxL  %e  di^fitp. 

Kann  nicht  wohl,  wie  doch  früher  gemeiniglich  angenommen  wurde, 
aus  einem  **7ra^/uaT-  hervorgegangen  sein  und  zu  na-^-i  na&iuv  (Aorist) 
,leiden^  (Seite  537)  gehören,  sondern  ruht,  ganz  wie  zum  Beispiel  auch 
ßfiiia%'  ,Schritt,  Gang'  (Aesch.  Ch.  799;  Soph.  Oed.  KoL  193),  ^fnim- 
,Gesetztes'  (Soph.  Bruchst  498),  vfjfiaz-  ,Gesponnenes,  Faden'  (Od.  2,  98 ; 
4, 134),  arjfiar-  ,Zeichen'  (IL  2,  308;  353;  4,  381),  auf  einem  vocalisch  aus- 
lautenden Verbalstamm ,  dem  wohl  auch  lat  pati  ,leiden'  (Plaut.  Men.  559 ; 
Yerg.  Aen.  1^  199)  entsprungen  sein  wird. 
Straftat-  (TCüifia)  ,Decker. 

IL  4,  116:  avTciQ  o  avXa  ndfia  q>agiTrig,  Ix  d'  ^Xet'  lov.  IL  16,  221: 
XyjXoi  d'  and  Ttcagi '  cvitpyev.  Od.  2.  353 :  iv  cfiq>ig)OQ€voiv  ....  dciöexa 
d^  %lJL7tXriaov  xal  ftviftaaiv  agaov  afcavreg.  Hes.  Werke  94:  ywTj  x^iQ^oai 
nld'ov  fiiya  nviii    dq>eXovaa, 

Enthält  das  selbe  Suffix,  wie  das  vorausgehende  Wort;  die  zu  Grunde 
liegende  Verbalform  aber  wird  dieselbe  sein,  wie  in  goth.  födra-  ,Scheide' 
(Joh.  18, 11:  lagei  thana  hairu  in  födr)^  das  noch  in  unserem  Futteral 
mit  der  fremden  Endung  erhalten  blieb,  also  altind.  pä  ,bewahren,  be-^ 
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schützen^  (BV.  8,  25, 13:  tdd  variam  vrnimaJiai  ...  miiras  jäd  pänti 
vdrunas  jdd  arjamä!  ,da8  Gut  wählen  wir,  das  Mitras,  Varanas  und  Ar- 
jamft'  bewahren';  dazu  pAtar-  ^BeBchützer^ ;  BV*  2,  20,  3:  naräAm  astu  ptM' 
,er  sei  der  Beschützer  der  MännerO,  an  das  auch  ^o-  ,8ieh  erwerben' 
(Scate  465)  sich  anachliesst 

Soph.  Ant  1011:  naraQQveig  firiQol  xaXvutijg  i^hteirto  Ttifiekijg^  Hdt 
2,  40:  ifteav  dftodelffaoi  tov  ßoiv  •  • .  ^nXayx^a  8h  ai%ov  lelftovaiv  iv 
Tfß  atofiati  aal  ttjv  nifiskTJv.  2,  47:  vrjv  ovgriv  okqtjv  xal  tov  Cftljqva 
%ai  tov  IrtbtXoov  aw&etg  ofiov  xor'  dv  haikvtfßB  Ttacfj  tov  xtijveog  t^ 
Ttifukf'j  tfj  Tte^l  tijv  vrjdvv  yivofiivi].  Athen.  7,  294,  E  (nach  Epainetos): 
ovtß  äk  otiag  ovte  ftiftekfjv  ix^iv  tovg  txdvq  tovtovg  dia  to  xovdqwdeig 
ehai.  Arist  Thierk.  3,  85 :  TVifiekrj  di  xal  atiaQ  8ucq>iQ0va$v  dA^ijAoiy. 
to  fiiv  yaQ  atiaq  katl  ^'Qavatov  navtrj  xal  Ttijyvvtai  \pi}%6iie¥0v ,  ^  öt 
Ttifielij  xvtov  xal  äfttjxrov  ....  17  fikv  yag  ftifAelrj  ylvetai  fi^ta^  ÜQ- 
fiatog  xal  cagxog,  atiaQ  d'  ov  ylvetai  all*  ^  knl  telei  ttSv  aa^xtiv. 

Die  gleiche  Suffixform,  doch  mit  anderer  Betonung,  begegnet  noch  in 
^fAikrj  ,Opferplatz,  Altar^  (Aesch.  Schutzfl.  668 ;  Enr.  Schutzfl.64;  Bhes. 
235).  Zu  Grande  liegt  der  selbe  Verbatstamm  wie  in  tvIov-,  alt  itlFov- 
,fetf  (Seite  471). 

ütiiijtQävai  ,in  Brand  setzen'  (Aesch.  Pers.  810;  Enr.  Tro.  81;  1260)  siehe 
weiterhin  unter  Ttgt], 

M(iJtXdvai  ,anf fiUen'  (Eur.  Brachst  899 ;  Plat  Gorg.  494,  A)  siehe  weiterhin 
unter  nkri-. 

ütoniävoff-  {noifjLavuiQ)  ,Befehlshaber'. 

Nur  Aesch.  Pers.  241 :  tlg  de  noiiiivviQ  trcBOtt  xanideanotBi  atgatip ; 
Nächster  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden  ist  nicht  zu  bezw^eln, 
die  genauere  BUdung  des  Wortes  aber  doch  durchaus  nicht  klar.  An  Zu- 
sammensetzung mit  dviQ-  ,Mann'  (1,  Seite  195)  ab  Schlusstheil,  wie  sie 
zum  Beispiel  vorliegt  in  q>tkBvoq-  ,den  Mann  liebend'  (Aesch.  Pers.  136: 
Ag.  411;  856),  atvyävoQ^  ,Männer  hassend'  (Aesch.  Prom.  724),  neid-avoQ- 
,dem  Manne  gehorchend'  (Aesch.  Ag.  1639),  dvoävoq-  ,wobei  der  Mann 
böse  isf  (Aesch.  Schutzfl.  1064),  ist  wohl  nicht  zu  denken.  Dürfte  ein 
Versehen  der  Ueberlieferang  angenommen  werden,  so  liesse  sich  Idcht 
ein  *noifiavtoQ''  yermuthen,  das  ebenso  wie  jtoifiavttjg-  ,Befehlshaber' 
(Soph.  Brachst  399,  10)  von  Ttoifidlveiv  ,weiden,  hüten'  (II.  6,  25;  11, 106; 
245)  ausgegangen  sein  könnte. 

atoniiv'  {TtoLfiriv)  ,Hirt';  namentlich  bei  Dichtera  auch  oft  yon  ,B6fehls- 
habera'  gebraucht 

IL  5, 137:  cig  te  kiovta,  ov  ^d  te  rtoifiriv  dyQ(f  In^  elgoitoxo^a^  oPlacaiv 
XQ^^fl'  II-  12,451:  <as  d'  ove  notfi^v  ßgela  (pi^Bi  noxov  agctvog  otog. 
IL  18,  162:  wg  d^  dn:d  ow^atog  ov  ti  kiovt'  aXd-cJva  dvvavtai  noifiiveg 
aygavkoi  ^iya  netvdovta  dieo^ai.  —  IL  2,  85 :  ot  <J '  i/taviatvjaav  fcel- 
&ovt6  t€  Ttoifxivi    koFäv.    IL  2,  105:  Idtqißi   noi^ivt   kafdiv.    Aesch. 
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Schutzfl.  767 :  ovd^  iv  ayycvQOvxlaig  &aQaovai  vawv  rtoifiiveg  Tta^ovrlxa. 
Eur.  Schuztfl.  674:  noifiiveg  d*  oxtav  TergaoQWV  narij^ov  hrev&ev  fiaxv^' 
—  Dazu:  nolfivrj  ,Heerde*;  Od.  9, 122:  vrjaog  . . .  /  otJx'  aga  Ttolf^vfiaiy 
xaratax^tcti  ovt*  ägovoiaiv,  Hes.  theog.  446:  ftolfivag  t'  etgoTtonwv 
oßliov,  &vfi(p  y'  id'ikovaa  l§  dklywv  ßgiaei  (nämlich  xvdv^  -S'eog). 

lit  pi^in-  ,Hirteiikiiabe^ 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  laev  ab,  Yon  dem  unter  v^iv-  ,dünne  Haut, 
zarte  Hülle' (Seite  169)  eingehender  die  Bede  war,  in  dem  angeschlossenen 
Worte  aber  ^vij,  wie  sichs  noch  findet  in  Ttli^fAvr]  ^Badnabe'  (II.  5,  726; 
23,  339;  Hes:  Schild  309),  wahrscheinlich  in  llfiyri  ,See,  Meer"  (IL  2,  711; 
865;  13,  32),  und  in  OTQ(ofivri  ,gebreitetes  bereitetes  Lager^  (Pind.  Pyth.  4, 
230;  Nem.  1,  50;  Aesch.  Gh.  671),  welches  letztere  aber  in  der  Betonung  ab- 
weicht Als  Grundbedeutung  lässt  sich  für  Jtoi^iv-  vermuthen  ,der  Hütende', 
für  noLiivri  ,die  Gehütete' :  denn  zu  Grunde  liegt  höchstwahrscheinlich  altind. 
pä  ,schützen,  behüten',  das  nebst  weiterem  Zubehör  schon  unter  Ttä  ,sich 
erwerben'  (Seite  465)  aufgeführt  wurde.  Daran  schliesst  sich  unter  anderem 
auch  n(Zv  (,das  Geschützte,  Behütete'  — )  ,Heerde'  und  lat  pd-scere  ,füttem, 
weiden,  hüten^  (Enn.  sat.  42:  ubi  Idnigerum  pecus  piscibus  päscit;  Ov.  met. 
6,  395:  qvisqms  montibu^  Ulis  länigerösqve  greges  armentaqve  bücera  pävit) 
nebst  pastdr-  ,Hirt'  (Hör.  od.  3,  29,  21 :  jam  pastor  umbräs  cum  grege  lang- 
vidö  rivumqve  fessus  qvaerif),  welches  letztere  zunächst  aus  *pasctdr- 
hervorgegangen  sein  wird  und  sich  eng  an  das  präsentische  päscere  an- 
schliesst  Ganz  deutlich  wird  bei  solchem  Zusammenhang  allerdings  die 
Entwicklung  des  inneren  i  von  noi^iv-  und  noi^tvf]  noch  nicht,  sie  erhält 
aber  wohl  einiges  Licht  durch  Bildungen  wie  das  unmittelbar  zu  jenem 
altind.  pä  ,schützen,  behüten'  gehörige  altind.  päjü-s  ,Schützer,  Behüter* 
(BV.  1,  31,  13:  tudm  agnai  jdgjavai  pajüs  dntaras  ,du  Agnis  bist  dem 
Frommen  ein  naher  Schützer').  Dabei  darf  darauf  hingewiesen  werden, 
dass  auch  dem  altind.  ä^jit^-  ,Lebenskraft,  Lebensdauer'  (BV.  1,  24,  11;  1, 
34, 11)  griechisches  altov-j  alt  alFdv  »Lebenszeit,  Leben'  (Seite  75)  mit 
Diphthong  gegenüber  steht  —  Zugehörigkeit  zu  ni-  ,trinken'  (Seite  470), 
wie  sie  von  Andern  (Fick  1  *,  80)  angenommen  wird,  wonach  der  ,Hirt'  in 
jiotfiiv  an  erster  Stelle  als  ,der  Trankende'  bezeichnet  worden  sei,  ist  sehr 
unwahrscheinlich. 
^v6fiaro'q  ,der  letzte'. 

II.  4,  254 :  MrjQiovTjg  d '  aga  ßoi  Tcv/Äarag  oijgvve  qxxkayyag.  Od,  9, 
369:  OvTiv  iycj  Ttifiarov  ido^ai  fierc  folg  ßeragoiaiv.  IL  11,  65:  ''ExT(og 
otk  (Aiv  tB  ngunotOL  q>av€axevj  aklore  d  *  h  TtvfiaTOiai  xskevwv*  II.  22, 
203:  ei  f^ij  Foi  nv^axov  tc  %tu  vozarov  ijyteT'  '^ftolXwv.  H.  6,  118: 
oyTüf  f]  Tcvfiarr]  '9'ißev  dartlSog. 

Als  Suffix  löst  sich  ein  ungewöhnlicheres  superlativisches  fiaro  ab,  wie 
es  auch  noch  in  ißdofiaro-g  ,der  siebente'  (IL  7,  248;  Od.  10,  81;  14,  252) 
enthalten  ist  Es  bildete  sich  offenbar  aus  Vereinigung  des  schon  an  und 
für  sich  superlativischen  mo  (wie  in  Ttgofio-g  ,der  vorderste'  IL  3,  44;  5, 

Leo  Meyer,  Orieohiaohe  Etymologie.  II.  SS 


594  Griechische  Etymologie. 

533;  7,  75;  decumo-s  ,der  zehnte*  Plaut.  Truc.  402;  497)  und  ro  (wie  in 
extog  «=lat  sexto-s  ,der  sechste'  1,  Seite  348),  die  sich  auch,  wenn  auch 
in  andrer  Folge,  in  superlativischen  Bildungen  wie  lat  optumo-s  ,der  beste* 
(Plaut,  capt.  354;  333),  ultimo-s  ,der  letzte'  (Ter.  Phorm.  215;  Heaut  902) 
und  andern  vereinigt  finden.  Das  innere  v  hat  sich,  wie  wir  im  Anschluss 
an  Benfey  (1, 128)  zu  vermuthen  wagen,  ganz,  wie  zum  Beispiel  in  den 
äolischen  vfioio-g  ,ähnlich'  (Meister- Ahr.  1,  52;  optolo-g  II.  1,  278;  2,  553), 
axvfAa  ,Mund'  (M.-A.  1,  55;  oxo^a  II.  6,  43;  10,  375),  ovvna  ,Name*  (M.-A. 
1,  55;  ovoiJLa  Od.  4,710;  7,54)  und  anderen  Formen  dialektisch  aus 
älterem  o  entwickelt,  und  es  dürfen  als  nächstzugehörige  Formen  lat  post 
jhinten,  nachher'  (Plaut  aul.  249;  798),  postero-s  ,der  folgende'  (Hör.  cärm. 

3,  30,  7;  epist  2,  1,  41);  postumo-s  ,der  letzte'  (Plaut  aul.  164;  Verg.  Aen. 
6,  763),  pone  (aus  *podwö)  ,hinten',  ,hinter*  (Plaut  trin.  663;  eure.  481;  487) 
und  altind.  pagcä'  (aus  *paS'Cä')  ,hinten',  ,später'  (ßV.  2,  27,  11;  10,  171,  4; 

4,  1, 18;  10,  61, 12)  gelten.  Vor  dem  inneren  /i  erlosch  wohl  ein  alter 
Zischlaut,  wie  es  zum  Beispiel  schon  in  Bezug  auf  xo^rj  ,Haupthaar' 
(Seite  341)  als  höchstwahrscheinlich  bezeichnet  wurde.  Es  würde  darnach 
Ttifiato-g  (aus  *n6afiai:a'g?)  mit  dem  gleichbedeutenden  lat  postumo-s  in 
seinen  —  wenn  auch  in  anderer  Reihenfolge  auftretenden  —  Elementen 
ganz  übereinstimmen. 

rra^d,  Präposition  mit  dem  Dativ  ,bei' ;  mit  dem  Genetiv  ,von  . . .  her*  (,aus 
der  Nähe') ;  mit  dem  Accusativ  ,neben  . . .  hin'.  Bei  Nachstellung  wird 
die  erste  Silbe  betont^  wie  IL  15,691:  notaiibv  naqa  ßoaxo^evawrj  IL 
18,  191:  OTSVTO  yaQ  ^Hq>alaTOio  naq^  olaifxev  %v%€a  xaka,  IL  19,  3:  ^eov 
Ttaqa  ddga  (piqovaa^  IL  24,  429:  %6d€  di^ai  ifiev  naqa  xalov  aleiaov, 
und  sonst  Mit  der  selben  Betonung  erscheint  Ttdga  auch  als  freistehendes 
Adverb,  wie  IL  5,  603:  rqJ  d'  aLFel  Ttaga  (,8teht  zur  Seite')  elg  ye  O^ewv^ 
og  loiyov  ifivvei,  IL  21,  192:  xal  yaq   aal  notafiög  ye  Ttaqa  fiiyagj  Od. 

5,  196:  vvfig>ri  d*  kxl&ri  naqa  Tcaaav  idudi^v.  Bei  Dichtem  begegnet 
häufig  auch  die  Verkürzung  nag,  IL  3,  273  «»19,  253:  nag  ^l<p€og,  IL  4, 
1:  ol  dk  &6ol  TtaQ  Zrjvl  Ttavh^fievoi,  IL  5,  709:  jtag  di  ßoi  akXoi  vaiov 
Boiwjoly  IL  18,  387:  IVa  tot  nag  ^elvia  &i^(a,  IL  20,  53:  nag  Sifio^evti 
d-ißwv^  IL  21,  76:  nag  yag  aol  ngwTip  naaafif}v,  und  sonst  —  Daneben 
begegnet  mehrfach  die  gleichbedeutende  Form  nagal^  so  IL  2,  711:  oV 
dh  Oegag  ivifiovto  nagal  Boißrjlöa  lljjivrjv,  IL  5,  837:  eßaive  nagat  Ji- 
fo^i^dea,  IL  11,  233  »»  13,  605:  Liitgeflöijg  fikv  Sfiagre,  nagal  6i  foi 
irganex^  eyxog.  IL  15,  175:  ayyellrjv  .  . .  (pigovoa  nagal  JiFbg  alytoxoto. 
IL  15,  280:  naotv  6h  nagal  noal  xdnjteae  dvfiog.  —  Dazu  nagi^isithe 
Seite  596). 

Altind.  pdrä  ,abseits,  weg,  fort',  nur  in  Verbindung  mit  Zeitwörtern  oder 
in  Zusammensetzung  mit  Nominibus  gebraucht,  wie  RV.  10,  17,  6:  ä'  ca 
pdrä  ca  carati  ,hin  und  fort  geht  er*;  KV.  10,  103,  12:  pdrä  ihi  ,geh  fort'; 
RV.  10,  86,  2:  pdrä  hi  indra  dhdvasi  ,fort  läufst  du,  o  Indras';  parä-vfg^ 
,der  Verstossene',  (RV.  1,  112,  8;  2,  13,  12;  2, 15,  7). 
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Altostpers.  para  ,vorher';  als  Präposition  oder  Postposition  ,vor*,  ,von 
weg*,  wie  tanvö  parä  ,weg  vom  Körper*. 

Stellt  sich  zu  adverbiellen  Bildungen  wie  ava  ,in  die  Höh,  auf*  (1,  Seite 
187)  und  xorcr  ,herab*  (Seite  253),  von  denen  die  beiden  genannten  auch  die 
Verschiedenartigkeit  der  Betonung  und  den  öfteren  Verlust  des  auslautenden 
a  mit  ihm  gemein  haben.  Etymologischer  Zusammenhang  wird  bestehen 
mit  nagog  jvor*,  ,vorher*  (siehe  Seite  596).  —  Die  Form  nagal  stellt  sich 
zu  aital  ,ab,  fort*  (1,  Seite  73),  v/tal  ,unter*,  ,darunter*  (Seite  151),  diai 
,durch*  (siehe  später),  xaral  ,herab*  (Seite  253). 
jtaQdjtcv,  meist  in  Verbindung  mit  dem  Artikel  to,  ,durchaus*. 

Hdt  1,  32:  ^  irigt}  avTiiav  %fj  hiQjj  rnjLiqji  xb  TtaQajtav  ovdhv  ofiolov 
nQoaay€L  Ttg^yfia.  Hdt  1,  75 :  ol  ök  xal  %d  naqanav  kiyovac  xal  xb  äg- 
Xalov  ^ie&Qov  dTto^riQav&fjvai.  Thuk.  6,  80 :  dl  xdSvde  xgelaaovs  sial  xb 
Ttaganav  xa  noXi^ta.  Ar.  Plut  17:  xal  xavx*  dftGxgivo^ivtff  xb  naganay 
ovdh  ygv. 

Aus  dem  vorausgehenden  nagd  und  dem  ungeschlechtigen  nav  (zu 
Tcavx'  ,all,  ganz*  Seite  574)  zusammen  gewachsen,  so  dass  Verbindungen 
wie  Tcag*  ovdiv  ,für  nichts*  (Soph.  Kön.  Oed.  983:  akld  xavd''  oxtp  nag' 
ovdiv  iaxi,  ^^axa  xbv  ßlov  (piget),  nag*  oXlyov  ,für  weniges,  wenig 
geltend*  und  nagd  noXv  ^ür  vieles*  (Plat  apol.  36,  A:  ov  ydg  (pfirjv  iywye 
ovxw  nag*  oUyov  ^aead'ai,  dlld  nagd  nokv)  sich  wohl  damit  ver- 
gleichen lassen. 
jtaqdöHCo^q  ,eingehegtes  Gebiet,  Thiergarten*;  ,Lustgarten,  Paradies*. 

Xen.  Eyr.  1,  4,  11;  ta  nalöeg^  wg  aga  i(pXvagov(iev  oxe  xd  Iv  x(p  naga- 
3€ia(p  &f]gla  i^gwfiev.  Xen.  anab.  1,  2,  7:  ivxavd'a  Kvgqß  ßaalXeia  i]v 
xal  nagdöeiaog  (xiyag  dygiwv  ^rjglwv  nXi^grjg,  a  ixeivog  i^^gevev  anb 
innov,  onoxe  yvfivdaai  ßovXoixo  kavxov  xe  xal  xovg  Xnnovg.  did  fiiaov 
öh  xov  nagadelaov  ^el  6  Maiavdgog  noxafiog.  Xen.  Oek.  4,  13:  h  bno- 
aatg  xe  x^Qf^^S  ivoixei  xal  elg  bnoaag  iniaTgiq>exai ,  inifieXelxai  (der 
König  der  Perser)  xovxcjv  onwg  x'qnol  xe  Maovxai  ol  nagddeiaoi  xaXov- 
fievoi  ndvxwv  xaXdüv  xe  xdyad^wv  fieaxol  oaa  ^  y^  (pietv  d'iXeL,  xal  iv 
xovxoig  avxbg  xd  nXeiaxa  diaxglßei,  oxav  firj  17  oiga  xov  ixovg  i^elgyrj, 
Xen.  Gesch.  4,  1,  15:  iv&a  xal  xd  ßaalXeta  rjv  Oagvaßd^tp  .  .  •  xal  &ijgag  al 
fiiv  xal  negieigyiiivoig  nagadelooig.  Klearch.  (bei  Athen.  12, 515,  E):  ^vöol 
.  .  did  xgvq>^V'  nagaöelaovg  xaxaaxevaadf^evoi  xal  dvriXlovg  avxovg  notr]-. 
aavxeg  iaxiaxgoq>ovvxo.  —  Mos.  1,  2,  8:  xal  i<pvxevae  xvgtog  0  d'ebg  nagd- 
deioov  kv  ^dlfj,  xaxd  dvaxoXdg.  1,  2,  10:  noxafxbg  öh  ixnogevexai  i^  ^Edefi 
noxl^eiv  xbv  nagddeiaov.  Dreimal  begegnet  es  im  Neuen  Testament:  Luk. 
23,  43:  ari^egov  fiex^  ifiov  ear]  iv  x(^  nagaöela(p.  Kor.  2, 12,  4:  olöa  xbv 
xoiovxov  avd-gvjnov  .  .  .  oxi  '^gndyrj  eig  xbv  nagdöeiaov,  Offenb.  2,  7 : 
x(^  vixwvxi  dtiaü)  aixtp  q>ayelv  ix  xov  ^vXov  xijg  ^o^rjgy  0  iaxiv  iv  x(p 
nagaöelofp  xov  d-eov  (nach  Mos.  1,  2,  9 :  xal  i^avixeiXev  6  d'ebg  .  . .  xal 
x6  ^vXov  xF^g  ^corjg  iv  fiiaq)  xov  nagadelaov). 

Aus  dem  Persischen  entlehnt  (Vgl.  Nöldeke  in  Zeitschr.  d.  d.  morg.  Ges. 

88* 
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36,  Seite  182);  wurde  als  pardis  auch  in  das  Hebräische  aufgenommen 
Hohel.  4,  13;  Prediger  2,  5;  Nehem.  2j  8).  Altostpersisch  entsprechen  pai- 
t-vdoeza"  ,Umhäufung,  Umwallung',  altindisch  würde  entsprechen  ^pari- 
daiha-j  griechisch  *7teQltoixo-g  ,ummauert,  mit  Mauer  oder  Wall  umgebai^  (?). 
sta(fäaBio-v  ,das  oberste  Segelt 

Eallixeinos  (bei  Athen.  5,  206,  C) :  o  di  larog  rjv  avr^g  (d.  i.  r^g  vecig) 
ißdofifjxovra  nrixuiv,  ßiaaivov  ^oiy  latlov  aXovqyel  nagaaelq}  (überliefert: 
TtaQaaelQwi)  nexoafitjfiivov.  Luk.  navig.  5 :  6  fiiv  yoQ  al)iog  xoofiog ,  al 
yQaq>al  xal  xov   larlov  to   Ttagaaeiov   rtvQovyig  .  .  .  &avfidaia  ncrra 

Unsicherer  Ableitung.  Der  Schlusstheil  stimmt  wohl  nur  scheinbar  mit 
dem  von  Inlauo-v  ,Schamgegend'  (1,  Seite  363)  überein.  Ob  man  an  un- 
mittelbaren Zusammenhang  mit  naga-aeUiv  ,an  der  Seite  schütteln'  (Machon 
bei  Athen.  6,  243,  F:  iVa  yaq  fcagaaelcjv  .  .  .  rag  yva&ovg  dtaaxqiqqig. 
Das  mediale  einfache  aelea^ai  begegnet  in  der  Bedeutung  ,schwanken, 
sich  hinundherbewegen',  wie  II.  13,  135  und  558:  ^dyx<^g  obio^bvov)  den- 
ken darf? 
3tdQäqo-q  ,uny erständig,  yerrückt'  (Theokr.  15,  8),  siehe  Seite  597  unter 

TtaQTlOQO-g, 

staQ^f  vor  Consonanten  TtaQix,  als  Adverb  und  als  Präposition  gebraucht, 
jdraussen,  seitab^;  ,daran  vorbei,  darüber  hinaus'. 

IL  11,  486:  ari7  dh  TtagiK'  Tg.  Od.  5,  439:  v^x^  Ttagi^,  lg  yaiav  oqw- 
uevog.  Od.  4,  348:  ovx  av  iyti  ye  aXXa  nagkx  Felnoifii  nagcntXidoVf 
(,seitab  ausweichendO.  —  IL  10,  349:  nagi^  oöov  h  veKveaaiv  xliv^iqrtjv. 
Od.  12,  276:  naQex  vijv  vrjaov  ilavvete  vtjßa  fiihxivav.  IL  9,  7:  noXXov 
dh  Ttagk^  aXa  q>vxog  ^evav.  IL  24,  349:  dt  d*  knel  ovv  fiiya  a^fia  Tcagkx 
FlXoio  tJüaaaav.    IL  20,  133:  ^iri  x^^^^^oive  Ttaghi  voov. 

Altind.  jp(f rdno-  ,abgewandf ;  BV.  1, 164,  19:  jäi  arväncas  tdh  updräcas 
ähv^  jdi  pdräneas  täh  u  arväcas  ähus  ,welche  zugewandt  waren,  die 
nannten  sie  abgewandt,  welche  abgewandt  waren,  die  nannten  sie  zugewandt; 
BV.  3,  30, 6 :  gahi  praticds  anücäs  pdräcas  ,tödte  die  entgegengewandten, 
die  nachfolgenden,  die  abgewandten^ 

Ging  von  nagd  ,von . . .  her,  neben  . . .  hin'  (Seite  594)  aus  und  stimmt 
in  seinem  Schlusstheil  mit  drci^  ,von  . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65)  überein. 
^äQoq^  Adverb  und  Präposition,  ,vormals,  früher';  ,vor';  ybevor'. 

IL  1,  610:  Zeig  dh  ngog  ov  iAxog  fju  .  .  •  &^a  nagog  noifiad'*  ove 
fiiv  ylvxvg  vjtvog  Ixdvoi,  IL  1,  453:  ijfihv  dij  itor*  ifiev  naqog  l'xAvcg 
ei^afiivoio.  IL  4,  73:  wg  femav  wtqvvb  nagog  fiefiavlav  uid-i^vijv.  IL  13, 
228:  xal  yag  %d  ndgog  fievedrjfiog  r^a&a,  —  IL  8,  253:  &^'  ov  rig  ngo- 
zegog  Aavawv  noXhiv  Tteg  iovrwv  cv^aro  Tvdefldao  rtägog  axif^ep  tJxiFag 
vTtftovg,  Soph.  Aias  73:  otelx^  doi/uaraiy  nagog.  —  II.  18,  245:  ig  ö* 
ayogijv  äyigovto  ndgog  dognoto  fiidea&ai  (,vor  dem  Gedenken').  IL  11, 
573:  Ttoklc  dh  aal  fieaariyvj  ncgog  XQoa  Xevnov  iTtavgeiv,  h  yaltj  loravTO. 

Alban.  parlS  ,erster,  vorderster'  (GM.  bei  Bezzenb.  8, 188). 
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««  Altind.  pv/räsj  Adverb  und  Präposition  ,voran,  vor';  RV.  1, 129,  9: 
puris  jähi  ,geh  voran';  EV.  2,  41,  11:  bhadrdm  hhaväti  nas  purds  ,Gute8 
möge  vor  uns  sein';  RV.  3,  52,  23:  nä  garddbhdm  purds  dgvät  najanti 
,nicht  führen  sie  den  Esel  vor  das  Pferd'. 

Altostpers.  paroj  Adverb  und  Präposition  ,früher,  vor'. 

Hängt  wahrscheinlich  eng  zusammen  mit  uaga  ,bei',  ,von  . . .  her',  ,neben 
• . .  hin'  (Seite  594)  und  auch  mit  ngo  ,vor'  (siehe  weiterhin).  Adverbielle 
Formen  auf  og  sind  im  Griechischen  überhaupt  nur  wenig  zahh'eich,  doch 
können  als  solche  noch  angeführt  werden  ixvog  ,aussen,  ausserhalb,  hin- 
aus' (1,  Seite  347)  und  ivrog  ,innen,  innerhalb'  (1,  Seite  419),  ivayxog  ,jüngst, 
vor  Kurzem  (Ar.  Wölk.  639;  Ekkl.  823;  PlaL  Gorg.  462,  C),  7,fiog  ,sobald 
als'  (1,  Seite  625)  und  ngog  ,zu,  hinzu'  (siehe  weiterhin),  die  indess  kaum 
alle  auf  die  gleiche  Weise  gebildet  sein  werden.  —  Bezüglich  des  inneren 
u  des  altind.  purds  ist  zu  bemerken,  dass  innerhalb  des  Altindischen  vor 
folgendem  r  der  Vocal  u  mehrfach  neben  a  liegt,  wie  zum  Beispiel  in 
pitür  ,des  Vaters'  (RV.  1,  31, 11;  1,  70,  10)  neben  pitdram  ,den  Vater' 
(RV.  1,  24,  5;  2),  huru  ,mache'  (RV.  10, 19,  2;  10,  145,  2)  nebem  dkar  ,er 
machte'  (RV.  7,  77,  1 ;  8,  62, 16)  und  sonst 
jtaQT^oQo-q  ,daneben  gespannt';  ,daneben  hingestreckf  (?) ;  ,flatterhaft^  über- 
müthig*,  siehe  unter  -i^ogo-gj  wahrscheinlich  alt  -rjßoQogj  ,sch webend' (?), 
,gebunden,  verbunden' (?)  (1,  Seite  602).  Dorisch  icdQcQo-g  ,unverständig, 
verrückt';  Theokr.  15,  8:  %av^*  6  ndgäQog  r^vog  Itc  saxara  yag  %Xaß^ 
iv&wv  elliovj  ovx  oXKrjOiv.  Hesych  führt  auf  nagr^ogog'  . . .  aq>QU)v  . . .  und 
daneben  TtaQrjgla'  fiugla. 

Die  VocaJzusammenziehung  in  ndgÖQog  (aus  ^nagaogo-g)  vergleicht 
sich  mit  der  im  Genetiv  Iloridavog  (Pind.  Ol.  13,  5;  40;  aus  üotidiovog) 
und  in  anderen  dorischen  Bildungen. 
staiff^iO'Vj  alt  nagriFio-v  ,Wange';  ,Backenstück  am  Zaum^ 

11.23,690:  xoi/;«  dh  Ttami^vayta  nagrjfiov.  Od.  19,  208:  rrjg  Tr^xeto 
xaka  nagriFia  ddxgv  x^^ovarjg,  II.  16,  159:  näaiv  (nämlich  Xvxoig)  de 
nagtjfiov  aifictrt  q>oiv6v.  —  11.4,  142:  dg  d*  oze  %lg  r'  iXiq>av%a  yvvfi 
q>olvixL  fiiFrjvr]  . . .  nagriFiov  ifxfievat  Ytctviov.  —  Daneben  mit  der  selben 
Bedeutung  die  Form  nage  tu  (Aesch.  Prom.  400;  Schutzfl.  70;  Soph.  Ant. 
530;  783;  1239),  die  aber  im  homerischen  Text  (IL  3,  35;  11,  393  und  sonst) 
gegen  die  Ueberlief  erung  noch  mit  innerem  ?/,  wie  es  auch  in  Zusammen- 
setzungen, wie  xai,XL'7tdgr]0'g  ,schönwangig'  (II.  1,  184;  310;  323)  ge- 
geben wird,  wird  zu  schreiben  sein. 

Das  alte  innere  /  ergiebt  sich  aus  der  äolischen  Form  rcagava  (Ahr.- 
Meist  1 ,  93).  Der  Bildung  nach  lassen  sich  vergleichen  ineg-d-igio-v 
jOberschwelle'  (Od.  7,  90 ;  eigentlich  ,das  über  der  Thür  Befindliche'),  hnt' 
'aq)vgLO'V  ,Bjiöchelspange'  (IL  3,  331  =  11, 18;  eigentlich  ,das  auf  oder 
an  den  Fussknöcheln  —  acpvgov  IL  4, 147;  518  —  Befindliche),  irt-wrcio-v 
Gdas  unter  den  Augen  —  wn-  ,Gesicht'  1,  Seite  643  —  Befindliche'  =) , An- 
gesicht' (IL  12,  463),  fiet'WTtiO'V  ,Stim'  (IL  11,  95;  16,  739;  eigentlich  ,zwi- 
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sehen  den  Augen  BefindlichesO;  TtaQ-turtio-v  ,SchenkIappe  der  Pferde' 
(Pollux  2,  53;  eigentlich  ,neben  den  Augen  BefindlichesO-  So  darf  man 
wohl  der  schon  von  Pott(r,  138)  ausgesprochenen  Vermuthung  beipflich- 
ten,  dass  naQrjio-v  ausser  der  Präposition  Ttaga  ,bei,  neben'  (Seite  594) 
als  erstem  Theil  noch  das  Wort  ovag  jOhr'  (Seite  202;  aus  *ovoag)  ent- 
hält und  aus  einem  alten  ^naQ-ovaio-v  oder  ^naQ-avaio-v  (der  Diph- 
thong hier  wie  im  zugehörigen  lat  awri-s)  heryorgegangen  ist,  also  eigent- 
lich ,das  neben  dem  Ohr  Befindliche'  bezeichnet  Die  Entstehung  von 
rcaQT^ßiO'V  aus  einem  alten  *7taQavoiO'V  vergleicht  sich  unmittelbar  mit 
der  von  i^og-y  alt  i^ßog-  ,Morgenröthe'  (1,  Seite  600)  aus  altem  *avo6g-: 
das  innere  a  zwischen  Vocalen  erlosch  und  dann  ging  das  v  vor  folgen- 
dem Vocal  in  das  halbvocalische  ß  über. 

ütaQd}ä  jisabellfarbenes'  (Pferd). 

Arist  Thierk.  9,  231 :  6  dk  ßovaoog  (,der  Wisent^  . .  .rb  dl  x^cJ/ua  tx^i 
TL  fiiaov  T€q>QOv  xai  tzvqqov,  olov  al  nagtSai  Ytctzoi  xaXovfievai. 

Dunkler  Herkunft,  aber  auch  seiner  Form  nach  nicht  einmal  ganz  sicher. 
Zwischen  w  und  ä  darf  wohl  ein  altes  /  vermuthet  werden. 

jtäQoyv-,  Bezeichnung  einer  besonderen  Art  von  Schiffen. 

Anfuhrung  aus  emem  Historiker  (Polybios?)  bei  Suidas,  der  vorher  er- 
klärend angiebt  nagtSvai'  eidtj  nXolwv:  6  di  inXei  TtagofcXovg  Ttoirjaa^ 
jtievog  rovg  SiörjzcSv  TtagtSyag*  fpiov  yag'Podloig  elg  avfifictxlav.  —  Dazu: 
fivo'Ttagwv  (siehe  später  besonders). 

Dunklen  Ursprungs.  Die  Annnahme,  dass  das  Wort  nach  der  Insel 
Paros  {ndQo-g  Hom.  hymn.  Ap.  44;  Dem.  491)  benannt  worden  sei  (%ijy 
rraQwva  arto  Ilagov  heisst  es  in  einer  alten  Erklärung  zu  Aristoph.  Fried. 
143),  klingt  wenig  wahrscheinlich. 

3ta{fal  ,bei,  neben',  Nebenform  zu  rtoQa  (Seite  594). 

IL  2,  711 :  ivifiovTO  Ttagal  Boißrjlda  Xlfivrjv.  IL  5,  837:  fj  8*  ig  iltpQov 
eßaive  Ttagal  ^ißofii^dea.  II.  15,  280:  naaiv  dh  nagal  nooi  xaftJteae 
dvfiog.  —  Auch  in  Zusammensetzungen,  wie  nagai-ßaTtj-g  ,der  zur 
Seite  Stehende'  (Mitkämpfer  auf  dem  Wagen)  (IL  23, 132),  nagal-tpaai-g 
,das  Zureden'  (IL  11,  793  =  15,  404:  dya&^  di  7tagal(paalg  iariv  hal- 
gov\  und  anderen. 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  zu  den  schon  aufgeführten  vTcal  ^untei^, 
jdarunter'  (Seite  151)  und  ctfcal  ,ab,  forf  (1,  Seite  73). 

staifHa  ,Wange',  siehe  unter  nagrito-v  (Seite  597). 

stdQoid'B  (Ttagoi&Bv)  ,vom';  ,vormals';  jVor'. 

IL  8,  494:  Ttagoid-e  dh  kdf^Tteto  dogßog  alxfir]  %aX%ÜTi,  —  IL  23, 180: 
7tav%a  yag  ^örj  Toi  rexBXeafiiva  äg  Tteg  VTtiatrjv.  —  II.  1,  360:  xal  ^a 
vcagoid'^  avTolo  naSi^ero, —  Dazu:  TtagolTego-g  ,der  vordere';  IL  23, 
480:  YTtTCOL  d*  avral  laat  Ttagolregai.  —  Ttagolraro-g  ,der  früheste'; 
Ap.  Rh.  2,  29:  avöga  rov,  dg  fiiv  itvipe  nagolratog. 

Steht  im  engsten  Zusammenhang  mit  nagog  ,vormals,  früher' ;  ,vor' ;  ,be- 
vor'  (Seite  596).    Was  aber  die  Bildung  anbetrifft,  so  schloss  sich  das  ge- 
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läufige  Suffix  ^ev,  wie  es  zum  Beispiel  schon  in  x€l&€v  ,von  dort*  (Seite 
287)  entgegentrat,  offenbar  an  eine  alte  loeativische  Form  *7taQ0i,  wie  sie 
nicht  selbstständig  erhalten  blieb,  wie  sie  sieb  aber  mit  oXxoi,  alt  ßoUoi 
,im  Hause'  (II.  1,  113;  24,  240),  Tt^dot  ,auf  dem  Boden,  auf  der  Erde*  (Aesch. 
Prom.  272),  fAiaoi  ,in  der  Mitte*  (Alk.  Bruchst.  13)  und  anderen  vergleicht. 
Im  Altindiscben  hat  sich  das  Suffix  tas,  das  seiner  Verwendung  nach  dem 
griechischen  '&€v  ziemlich  genau  entspricht,  in  patmtds  ,unter  den  Füssen* 
(RV.  8,  43,  6)  an  eine  plurale  Locativform  (j>atsü  ,an  den  Füssen*  EV.  5, 
54, 11)  angefügt.  —  Mit  dem  superlati?ischen  Ttagolraro-g  und  comparati- 
>ischen  naQolxtQo-g  vergleicht  sich  fnvxolTato-g  ,am  Weitesten  im  Innern* 
(Od.  21 , 1 46)  und  weiter  wohl  auch  itteaalTaro-g  ,ganz  in  der  Mitte*  (Hdt  4, 1 7), 
fieaalrego-g  ,mehr  in  der  Mitte*  (Plat.  Parm.  165,  B)  und  zum  Beispiel  auch 
7tBQaix€Qo-g  ,weiter  hin  reichend*  (Pind.  Ol.  9, 105;  8,  63).  Auch  vtaXal- 
rego-g  ,der  ältere*  (Pind.  Pyth.  10,  58;  Nem.  3,  73;  Aesch.  Ch.  650;  Hdt  1," 
60)  und  7ta)MlTaTo-g  ,der  älteste*  (Pind.  Nem.  7,  44;  Thuk.  1,  4)  führen 
wohl  unmittelbar  auf  das  loeativische  Ttalai  ,in  alter  Zeit,  vormals*  (II.  4, 
310;7,  89;9, 105)  zurück. 
staifoiiiia  jSprichwort*. 

Aesch.  Ag.  264 :  evayyBkog  fxiv,  iSon^q  17  nagoifila,  ecjg  yivoiTO  ^rirgog 
euq>Q6vTjg  ndga.  Soph.  Ai.  664:  all' iat*  alrj&rjg  ^  ßgortiv  nagoi/jila, 
ix^Qüiv  adioqa  dwga  ovk  ovi^oifia,  Bruchst  260,  1 :  ta^i  ö\  cootcsq  tq 
TcaQoi^Ua,  Ix  xagra  ßaiwv  yvwtog  av  yivoix^  amjQ. 

Wurde  wohl  mittels  des  Abstractsuffixes  lä  aus  dem  adjectivischen  nag- 
'Oifio-g  abgeleitet,  das  Hesych  mit  der  Bedeutung  ,0  yeltwv^  (,der  Nachbar*) 
aufführt  und  das  offenbar  aus  nagd  ,neben,  bei*  (Seite  594)  und  olfio-g 
,Weg,  Bahn*  (Seite  136)  zusammengesetzt  wurde,  also  zunächst  ,am  Wege 
befindlich*  bedeutete. 
^aQöa7tö'9  ,nass*. 

Ein  seltenes  Wort  Ar.  Friede  1148:  ov  yuQ  oUv  t*  iavl  Ttdvtwg  olva- 
gl^eiv  zrifiBQov  ovdk  rwrla^eiv,  kfceiäij  Ttaqäaxbv  %6  xu}qIov.  Hesych 
führt  auf:  TtaqdayLÜv  divygiov.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung:  Ttog- 
öaxo-g  und  fcagdoxo-^.  Simonid.  Amorg.  Bruchst  21 :  atfv  TcoQdaxolaiv 
i'AftiaovTeg  e'ifiaaiv.  —  Archil.  Bruchst  140:  fcagdondv  öi'  knloiov. 

Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  wohl  fiaX&axo-g  ,weich,  zart,  schwäch- 
lich* (II.  17,  588;  Pind.  Nem.  4,  4;  Pyth.  5,  99),  aaßcmo-g  ,8chadhaft*  (Hipp. 
2,  210;  dann  auch  ,zerbrechlich,  zart,  üppig*  Philodem,  in  Anth.  7,  222,  2 
von  Buhlerinnen).  Als  Verbalgrundform  ergiebt  sich  ein  j^cird-  (,na8s  sein*?), 
das  sonst  nirgend  deutlich  entgegentritt. 
jtdQöaXo'qj  Name  eines  nicht  genau  zu  bestimmenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  9,  99:  Man  ök  xal  Tcagöalog.  tovto  di  zo  oqveov  laziv 
ayeXalov,  dg  l/rl  to  noXv,  xal  ovx  Iffri  xard  ha  IdelV  xo  dk  xqfilia 
aTtodoeidrjg. 

Hängt  möglicher  Weise  mit  dem  Folgenden  zusammen. 
jtäQöaki-q  ,Pardel,  Panther*. 
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IL  13, 103:  klaq>oiai . .  ai  %e  xad'  vktjv  S'oiwv  naQÖai.lwv  re  kvxwv  v* 
tjia  TtiXovxai.  II.  17,20:  ovt^  ovv  TcagdaXiog  roaaov  ptivog  ovte  kiovrog 
ovre  avog  nanqov  .  .  .  oaaov  Tlav&oov  vleg  .  .  qfQoviovatv.  Od.  4,  457 : 
i  yiQwv  . .  •  yiveto  . . .  %n€L%a  dgaTKov  xai  Ttagöakig  ijdk  fiiyag  avg.  Hom. 
hymn.  Aphrod.  71 :  aalvovreg  nokiol  re  Ivxoi  xoQonol  %b  Xiovxeg,  Sqktoij 
'7caQÖah€g  ve  S'oal  TtQOKadtJv  axogriToi  tjiaav.  Xen.  Jagd  11,  1:  iAovzBg 
di,  ftaQÖaXeigj  kvyxeg^  ^aV'STjQeg,  Sgxtoi  xal  xakka  oaa  i^rl  %oiav%a 
&riQlaj  aklaxevai  iv  ^ivaig  x^Qotig.  Arist  Thierk.  8,  165:  itaqäakeig  d* 
h  tij  ^Aalify  h  di  Ttj  Eigoi/tr]  ov  ylyvoyzai. 

Scheint  sich  seinem  Suffix  nach  zu  Bildungen  wie  ofKpaXo-g  ,NabeP 
(1,  Seite  556)  und  aatgayako-g  ,Wirbelknochen,  Sprungbein*  (1,  Seite  180) 
zu  stellen,  wurde  aber  wohl  aus  einem  aussergriechischen  Gebiet  entlehnt 
Dafür  spricht  unter  anderem  auch  das  Schwanken  im  innem  Vocal:  die 
Form  nogöaki-g  kommt  zum  Beispiel  auch  in  Homerhandschriften  mehr- 
fach vor.  Möglicher  Weise  besteht  Zusammenhang  mit  altind.  pfdakur^  das  in 
der  Bedeutung  ,Panther',  aber  auch  für  ^Tiger^  und  ^Elefant'  angeführt  wird, 
jrd^daüc-s,  ein  räuberischer  Fisch;  vielleicht  eine  Haifischart 

Ael.  n«  a.  9,  49:  züv  xtjrwv  %wv  (iBylaxwv  .  . .  olxBi  de  %c  Tcekdytj'  xai 
%a%i,  fiäyiata  o  ze  kiuiv  xai  fi  ^vyaiva  xai  ^  nagöakig.  11,  24:  nagdakig 
dl  ix^g  iy  7?7  ^Egv&g^  q>v€Tai  x^akaTTfj  . .  .  xai  ^oixe  Tt)y  xgoav  xai  %a 
arlyfiara  ra  7i€giq>€grj  zfj  ogeitp  nagdckei.  Opp.  Fischf .  1 ,  368 :  xiJTea 
d^  oßgiiioyvia  .  •  •  TcJy  r/rot  xgvegog  te  kiwv,  ßkoavgq  ve  ^vyaipa,  nog- 
dakug  r  oloal  xai  q)vaakoi  al&vxrrjgeg. 

Offenbar  mit  dem  Vorausgehenden  ganz  dasselbe. 
ütüQÖo-q  jPanther^. 

Ael.  n.  a.  1,  31 :  ovvxcjv  dx^iaig  xai  Säovrwv  öiazofialg  d'aggovai  xai 
agxTOi  xai  kixoi  xai  7cagdoi  xai  kiovreg. 

Wohl  nur  eine  Nebenform  zu  nagdaU-g. 
3taq9'ivo''q  ^Jungfrau'. 

U.  18,  593:  tvd^a  fikv  ijßl^eFoL  xai  Ttagd'ivoi  ak<pealßotaL  oigxevyto. 
Od.  6/33:  ov  rot  &t  df^v  Ttag&ivog  Saarj.  Od.  6,  228:  afxtpl  dk  ßelfiava 
fiaaad'^  a  Fol  noge  Ttag&ivog  aderig,  Sopl^  Trach.  148:  %ü}g  rig  avxl 
7tagd'ivov  yvvri  xkrjd^. 

Hängt  möglicher  Weise  zusammen  mit  Tcxog^o-g  ^Zweig*  (Seite  512), 
dessen  ttx  dabei  aber  doch  noch  genauer  erklärt  werden  müsste.  An  Zu- 
sammenhang mit  dem  vereinzelt  angeführten  altind.  prihukä-  ^Mädchen^ 
so  wie  dann  auch  pfthuJca-  yKnabe,  Thierjunges^  (Qicup.;  Hariv.),  zu  dem 
auch  die  Nebenform  prathaka-  angeführt  wird^  darf  man  schwerlich  den- 
ken. —  Die  Suffixform  ivo-  ist  sehr  ungewöhnlich;  das  auslautende  o 
hat  seinen  Grund  möglicher  Weise  darin ,  dass  das  Wort  ursprünglich 
etwa  auch  mit  männlichem  Geschlecht  für  ^Jüngling'  gebraucht  wurde. 
Suffixales  ivrj  begegnete  in  olkivi]  ^Arm^  (1,  Seite  656),  scheint  sonst  aber 
auch  nicht  vorzukommen. 
ütdQvon-  (Ttagvoxp)  ^Heuschrecke^ 
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Ar.  Ach.  150:  atgatiav  toaavrrjv  wav'  u4d7jvalovg  igetv,  oaov  %6  XQ^^^ 
naqvonwy  7tQoai^i%ai.  Wespen  1311:  6  d^  dvaxgaywv  avxfjxao*  atjov 
nagvoni  %d  d-gla  tov  TQlßwvog  dnoßeßkrjxoTi,  Vögel  185:  wat^  oq^bt^ 
dv9QW7tiav  fikv  uicneQ  naqvoTtwv.  588 :  ngaha  likv  avitSv  tag  ohdv&ag 
ol  Ttdgyoneg  6u  xaridovrat.  AeL  n.  a.  17,  19:  otav  avTWv  tjj  yjj  vi<prj 
naQVOTtwv  iniq)oiT^aavja  elta  kvni^ar]  rovg  T/Laqnovg  .  .  .  •  o2  dh  vna- 
Tiovovai,  xal  ^qxovtoi  CToXtp  xoivipj  xal  %ovg  naqvonag  atpavl^ovaiv. 

Gewiss  nur  dialektiscli  vom  gleichbedeutenden  xoQwoTt-  (Seite  376)  ver- 
schieden.   Der  Ursprung  des  Wortes  ist  dunkel. 
jtäQiirj  fiia  leichter  runder  Schild. 

Polyb.  6,  22,  1 :  xai  rolg  likv  vewjaTOig  naQiqYyeiXav  fidxciiQctv  q)OQ€iy 
xal  yqoacpovg  xal  Ttagfiriv.  2:  ^  di  Tiagfirj  xal  diyafxiv  ex^i  tfj  xava- 
axsvfj^  xal  fiiyed'og  dqxovv  TCQog  da(pdXuav'  neqixpBqrig  yag  ovaa  %(p  axir 
(jiati^  zQlnedov  ^€t  xiv  didfievQov,  29,  6,  1:  tjj  dvvd^iei  v^g  ftdg^irig  xal 
tfSv  ^lyvarixcuv  ßvgadiv  dvreixov  iggwfiivtog  ol  ^Pwfialoi. 

Da  das  Wort  sich  nicht  vor  Polybios  findet,  wird  man  Benfeys  (2,  83) 
Ansicht  beipflichten  dürfen,  dass  es  ein  fremdes  sei  Es  scheint  dem  gleich- 
bedeutenden lateinischen  parma  entlehnt,  das  schon  bei  Ennuis  (ann.  432: 
canfigunt  parmam;  611 :  qvi  jactä  vali[dd  confixit  stipite]  parmam)  vor- 
kommt An  Zugehörigkeit  zu  altind.  cdrmdn  ,abgezogene  Haut,  Fell'  (RV. 
1,  85,  5;  1,  110,  8;  1, 161,  7),  das  freilich  auch  in  der  Bedeutung  ,Schild' 
(Mbh.)  gebraucht  wird,  darf  man  wohl  nicht  denken. 
jtiQ  ,enklitische  Partikel'  jSehr, .  durchaus';  verbindet  sich  gern  mit  ver- 
schiedenen Wörtern,  mit  denen  es  in  der  jüngeren  Sprache  fast  immer 
zusammengeschrieben  zu  werden  pflegt;  ,wie  sehr,  obgleich'  (so  besonders 
in  Verbindung  mit  Participien). 

11.24,504:  iycj  d'  ikeeivojegog  neg.  IL  1, 352  und  353:  inel  fi' 
Ihexig  ye  fiivvvd'ddiov  neg  kovTa,  tifii^v  nig  (xoi  otpeXkev  'OXv^Ttiog  iy- 
yvaXl^ai  Zetg.  111^131:  //i)  d*  ovzwg,  ayad'og  neg  iwv,  &eoßelxeV 
lAxiXXev^  xkin%B  voFi^.  11.  1,  416:  knel  vi  tot  alaa  filyvv&d  neg^  ov  zi 
fidka  dftjv.  IL  3,  201:  og  Tgdq)rj  iv  dri(i(ff  ^I^dxTjg  xgavccf^g  neg  kovarig. 
IL  8,  242  und  243 :  %6de  nig  fioi  inixgi^fijyov  ifikdmg '  avjovg  diy  jceg 
Hßaaov  vnexg)vyieiv  xal  älv^ai,  IL  8,  353:  ovxhi  v(Zv  oXkvfiivwv  ^ayativ 
xexadtjoo^e^'  vardtuy  neg;  IL  11,  391:  €i  x'  ollyoy  neg  inavgji.  IL  13, 
72:  aglyywtoi  öh  ^eol  neg,  IL  14,  295:  8ze  ngwToy  neg  ifiiayia&rjv 
q>il6T7)Vi.  Od.  8, 187:  Xdße  dlaxoy  . . .  azißagtiregoy  oix  oklyoy  neg.  — 
IL  2y  318:  Toy  (jAy  dgl^tikoy  ^xer  d'eog  dg  neg  ig>rjyey.  IL  2,  286:  oväi 
joi  ixteXiovoiy  vnoaxeoiy  ijy  neg  vniajay.  IL  9,  46:  elg  o  xi  neg  Tg(iirjy 
dianigaofiev.  II.  5,  802:  ore  nig  fiiy  iytJ  n%oXefXiC,ifjLey  ovx  ißdaaxov. 
IL  1,  211:  dkX^  f]  tot  ßineoiv  fihy  oyeldiaov  wg  iaexai  neg.  IL  13,  464: 
ei  nig  tI  ae  xrjdog  Ixdvei.  —  IL  1,  217:  XQV  ^^^  afptoitegov  ye^  ^ed,  ßinog 
elgvaaaad'ai,  xal  fidla  neg  d'VfÄip  xexoXcofjiiyoy.  IL  1,  586:  dydaxeo  xrjdo' 
fiiyri  neg.  IL  2,  270 :  61  dh  xal  dxvviievoL  neg  In  avv(p  ßridv  yiXaooay. 
n.  13,  317:  alnv  Foi  iaaierai,  iidXa  neg  fiefiafSri  fidxea&ai,    IL  15,  164: 
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^it/  ju'  ovdk  yLQOTBQog  Tteg  ktav  iniorra  xakiaarj  fiBlvai.    TL  17,  459:  rolai 
d*  in'  Avtoiiid(üv  fiax^^  axvviA€v6g  7C€q  ktalqov. 

Wird  im  Gnmde  ganz  das  selbe  sein,  wie  negl  (siehe  Seite  605),  das 
auch  mehrfach  in  der  Bedentang  ,in  hohem  Grade,  sehi^  auftritt,  wie  IL 
9,  53:  7C€q\  fikv  Ttroki^tp  Mvi  xaQreQog  ioal,  II.  16,  186:  EvdtoQOv,  ntgl 
fih  &bUiv  raxvy,  Od.  8,  63:  tov  tcbqI  fiova'  ig>Ui]oe,  besonders  aber  in 
Zusammensetzungen,  wie  Ttegi-xaklig-'  ,sehr  schSn^  (IL  5, 389;  16, 85),  Ttegl- 
'fir^xeg-  ,sehr  lang,  sehr  hoch'  (II.  13,  63;  Od.  10,  293),  Ttegi-nltid^ig-  ,sehr 
bevölkert'  (Od.  15,  405),  und  das  in  letzterer  Beziehung  genau  übereinstimmt 
mit  dem  lateinischen  per-  (in  per-parvo-Sj  sehr  klein'  Plaut  Truc  1 ;  per- 
-nigro  ,sehr  schwarz'  Plaut  Poen.  1113),  das  nur  noch  selten  frei  stehend 
gebraucht  wird,  wie  Plaut  Cas.  370:  per  pol  saepe  erräs  ,sehr  off.  — 
Bezüglich  des  ganz  erloschenen  auslautenden  i  vergleicht  sich  unmittelbar 
vTtiQ  ,über'  (Seite  144),  das  aus  einem  älteren  vniQi  hervorgegangen 
ist,  und  zum  Beispiel  auch  h  ,in'  (1,  Seite  401),  das  auf  älteres  hl  (1, 
Seite  402)  zurückführt,  wie  es  namentlich  bei  Homer  noch  ganz  lebendig  ist 
3tBQ'  ,durch8techen';  in  übertragener  Bedeutung  ,durch&ihren',  mit  dem  Präsens 
Tre/^eiv  (IL  24,  8  >»  Od.  13,  91;  3,  33;  aus  *JtieJBiv\  aoristischen  Formen 
wie  %7t€iQav  (IL  1,  465  «=  2,  428;  nelQav  IL  7,  317)  und  passivisch  dva- 
TtoQelg  (Hdt  4,  94)  und  passivperfectischen  wie  nenaQ^ivo-g  (IL  1,  246;  5, 
399;  21,577). 

IL  16,  405:  o  d'  %yx^l  vv^e  naqaaxag  yvad-^iov  äe^iteQoy,  dia  ö*  av%ov 
Ttiigev  oöoyrwv.  IL  1,  246:  aniJTtxQov  . . .  xQvoBlotg  ßijkoiae  neTtaQfiivor. 
IL  1,465:  filoTvllov  %*  aga  vakhx  aal  ifiq)'  oßeXoiaiv  %7CBiQa¥.  IL  5, 
399:  %fiQ  dxiiov,  odvvriai  nertaQfiivog  (bildlich).  —  IL  24,  8  =  Od.  8, 183: 
aydqwv  %B  moXifiovg  aXeyeivd  %e  xvfiora  neiguiv.  Od.  2,  434 :  ftarrvxir^ 
fiiv  q'  i]  ye  xal  if/6a  neige  xilev^oy.  —  Dazu:  äxQO'TtoQO-g  ,mit  der 
Spitze  durchstechend';  Od.  3,  463:  dxgonoQovg  dßeXovg  iv  xega\v  fxoneg. 
—  /^ov-TTOßo-g  ,Rinder  durchstechend';  Hdt  2, 135:  oßelovg  ßovnogovg 
jcolXovg  Cidrjgiovg  .  . .  aTtiitefine  ig  JeXq>ovg,  —  negaeiv  ,durchstechen, 
durchdringen',  ,durchfahren'  (siehe  Seite  603).  —  negovrj  ,Stachel,  Spange' 
(siehe  Seite  605). 

Altslav.  na-periti  ,durchbohren^ 

Armen,  heriun  ,Pfrieme,  Ahle'  (Hübschm.  Arm.  St  39). 
ütBQ'  ,verkaufen',  begegnet  nur  in  präsentischen  Formen,  die  mit  suffixalem 
'va-  gebildet  wurden,  wie  das  participielle  negvag  (IL  22,  45),  die  Plural- 
form negväai  (Theogn.  1215)  und  das  passive  Ttegydftevo-  (H.  18,  292). 

IL  22,  45:  Sg  ^*  vldSv  noXkäy  ve  xal  ia&Xwy  evny  Mdrjxey,  xtelywy  xai 
Ttegvag  vrjawy  inl  trjledanacav.  H.  18,  292:  noXla  di  dq  Ogvylijy  tuxI 
Mrjoylriv  igareiy^v  xTtjfiata  negydfiey^  Yxei.  IL  24,  752:  aXlovg  fiey  yag 
Ttaidag  ifxovg  %c6dag  dxvg  l/ix^^^^S  nigyaax,  oy  viv  ^keaxe,  nigrjy  aXog 
drgvyiroio.  —  Daneben  gleichbedeutend:  ngfj-j  attisch  ngä-j  mit  redupli- 
cirenden  Präsensformen,  wie  Ttmgrjaxovaiv  (Kallim.  Bruchst  85),  inl" 
ngaaxev  (Plut  mor  178,0)  (siehe  später). 
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Altind.  par  »hinüberfahren*;  ßV.  7,  70,  2:  gharmds  . . .  jds  väm  samudrä'n 
saritas  piparti  ,das  Opfer,  das  auch  über  Meere  und  Flüsse  hinüberfährt' ; 
EV.  1,  97,  8:  sd  nas  sindhum  iva  nävdjä  dti  parsha  ,{ühre  du  uns  über 
den  Strom  gleichwie  mit  einem  Schiffe*. 

Die  Form  Trgrj-  verhält  sich  zu  7ceQ-  ganz  wie  zum  Beispiel  x^ij-  ,ein- 
giessen,  zusammengiesen,  mischen*  (Seite  402)  zu  dem  gleichbedeutenden 
Y.egag-  (Seite  360),  welches  letztere  aber  noch  ein  suffixales  ag  antreten  Hess. 

jr^Qcc  jWeiter,  darüber  hinaus*. 

Soph.  Phil.  332:  (pQaarjg  fioi  ^irj  niqa.  Aesch.  Prom.  30:  ßgorolai 
Tifiag  wfcaaag  vtiga  dUrig,  507 :  ^if  vvv  ßgoTovg  fiiv  tutpiket  natgov  niga, 
Soph.  Bruchst  187:  oi  Ttäv  av  toXfitjaaaa  xal  Ttiga^  yivai,  —  Dazu: 
Tcigrjv  'jenseits*;  IL  24,  752:  7tigvaax\  öv  tlv*  eleaxe,  nigtiv  alog  argv- 
yHoio.  11.2,535:  ^oxgwv,  dt  valovai  Tt^grjv  legijg  ^Evßolrjg.  —  negal- 
rego-g  ,weiter  reichend*;  Pind.  01.9,105:  ivrl  yag  akXai  odtav  odol 
7tBgal%^gai.  8,  63 :  %elva  dh  xeivog  av  cXtvol  eyga  Tcegaltegov  aklwv. 
Aesch.  Prom.  247:  fiij  nov  vi  Tcgovßrjg  tüvöb  xal  TtegaiTigio]  —  Ttegl  (siehe 
Seite  605). 

In  Ttigä  ist  yermuthlich  ein  alter  Instrumental  enthalten,  in  welcher 
Beziehung  sich  also  TtavTtj  ,auf  allen  Seiten'  (Seite  574)  unmittelbar  würde 
vergleichen  lassen,  während  Ttigrjv  wohl  der  Accusativ  einer  alten  weib- 
lichgeschlechtigen  Form  {*7tigrj)  ist.  In  dem  Comparativischen  Ttegalrego-g 
aber  wird  eine  alte  Locativform  auf  ai  enthalten  sein,  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  dem  unter  nagoi&e  ,vorn*  (Seite  598)  erwähnten  jcaXalxego-g 
,der  ältere*.  —  Zu  Grunde  aber  liegt  allen  genannten  Formen  altind.  pdra- 
,jenseitig,  femer*  (RV.  2,  41,  8:  nn  jdd  päras  nd  äntaras  ädadhdrshat  . . . 
mdrtias  ,da88  i^icht  ein  fernerer,  nicht  ein  näherer  Sterblicher  anzugreifen 
wage*;  RV.  1,  164,  34:  prchämi  tvä  pdram  dntam prthivjä's  ,ich  frage  dich 
nach  dem  jenseitigen  —  d.  i.  äussersten  —  Ende  der  Erde*),  das  zum 
Beispiel  auch  enthalten  ist  in  lat  per-egre  ,im  entfernteren  Lande  (agro-), 
in  der  Feme*  (Plaut  Amph.  161;  352;  361),  und  an  das  sich  auch  an- 
schliessen  altir.  ire  ,femer,  weiter*  (Zeuss.  Eb.  277),  goth.  fain^a  ,fem' 
(Luk.  14,  32;  Mth.  8,  30)  und  armen.  Am  ,fem*  (Hübschm.  Arm.  St.  38. 
An  die  Stelle  des  anlautenden  alten  p  trat  im  Armenischen  A,  während 
es  im  Altirischen  ire  ganz  erlosch).  Weiterhin  wird  auch  Ttaga  ,bei*, 
,von  • . .  her*  (Seite  594)  mit  diesen  Formen  in  Zusammenhang  stehen. 

jtBQdeiv  ,durchstechen,  durchdringen*;  durchfahren,  durchschreiten*. 

IL  5,291:  ßiXog  ...  levxovg  d*  irtigrjaev  oöovrag.  11.4,502:  rj  6' 
higoio  dia  yLgotaq>OLO  Ttigrjoev  alxi^rj  xaXxelri.  II.  4,  460  «=  6,  10:  nigriae 
ö'  ag'  oaxiov  e%av)  alx^ri  ^aAxe/jj.  11.2,594:  naXiv  <J'  oItco  Xö^^og 
ogovaev  ßXri^ivov,  ovS*  hcigtiOB.  Od.  5,  480:  ovt*  oiißgog  Ttegaaaxe 
öinfinsgig,  —  Od,  6, 272:  vfiFeg . .  ^oiv  äyaklofnevoi  Ttolifjv  Ttegotoat  &aXaa- 
aav.  11.12,52:  racpgog  evgel',  oW  ag'  VTteg&ogieiv  oxedov  ovte  Tte- 
gijaai  ßgrjiölr].    IL  5,  646:  nvXag^AFldao  Tteg^asiv.    IL  2,  613:  ^dwxe  .  .  . 
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vrjßag  ivaaiXfiovg  negaav  hcl  foLvoTta  tcovxov.    Od.  4,  709:  vrjßfSv  ...  ai 
J€  . , .  TtBQouai  dk  novkiv  iq>*  iygi^v. 

Schliesst  sich  als  abgeleitetes  Verb  unmittelbar  an  7t€Q- :  nelgeiv  ,darch- 
stechen,  durchfahren'  (Seite  602). 
jteQdeiv  yverkaufen^ 

U.  21,  40:  xal  rote  fiiv  (iiv  uiijfivov  ivun^ivrjv  krtigaoaev  vrjvalv  aywv, 
11.21,78:  xal  ju'  iniQaaaag  avev^ev  aywv  natqog.  Od.  15,  387:  iq  ai 
ye  ,  .  *  ävÖQeg  dvofxevieg  yrjvaiv  Xaßov  7^51  nigaaaav  %ovö^  avdgog  jcgog 

Aus  *TC€gaaj6iv,  wie  die  angeführten  Aoristformen  zeigen,  also  zunächst 
mit  dem  selben  Nominalsuffix  ag  gebildet,  wie  zum  Beispiel  xegag-  ,ein- 
giessen,  zusammengiessen,  mischen'  (Seite  360).  Es  schliesst  sich  unmittel- 
bar an  das  gleichbedeutende  ^reg-  (Seite  602)  und  darf  dabei  bemerkt 
werden,  dass  auch  das  diesem  gegenübergestellte  altind.  par-  ,hinüber- 
fahren'  ein  abgeleitetes  päräj-  mit  der  gleichen  Bedeutung  zur  Seite  hat, 
wie  sichs  zum  Beispiel  findet  RV.  2,  30,  4 :  nävä'  iva  nas  pärajatam  ,wie 
mit  einem  Schiff  fahret  uns  hinüber'  (d.  i.  ,rettet  uns'). 
niQax'  (mit  dem  Nom.-Acc.  nigag  Pind.  Nem.  7,  19;  Aesch.  Pers.  632) 
,Ende,  Gränze'. 

Pind.  Nem.  7,  19:  aq)V€6g  nevixgog  re  ^avarov  nigag  a^ia  viovtau 
Aesch.  Pers.  632:  fdovog  av  ^vrjruiv  Ttigag  ünoi.  Poseidipp.  (bei  Athen. 
9,  377,  8):  %i]g  Täx^rjg  Ttigag  (,die  Vollendung,  das  Höchste')  %ovt*  Motiv. 
Thuk.  1,  69,  5 :  tov  re  yag  Mqdov  avtol  tofiev  Ix  negarwv  y^g  ngoxegov 
kfcl  Trjv  neXoTtovvrjaov  iX&ovta.  —  Dazu:  c-negeiaio-g  ,unbegränzt, 
unendlich';  II.  1,  13:  q)igijv  %*  ariBgüoi  änoiva.  IL  16, 178:  nogtjy  aic€- 
gelaia  fiöva.  —  Ttegalvetv  (aus  *fc€gayj€iv)  ,yollenden,  zu  Ende 
kommen';  Aesch.  Prom.  57:  negalvetai  d^  xov  fiat^  xovgyov  Tode.  Sieben 
1051:  *'Egig  Ttegalvei  iivx>ov  vatatri  &ecSv.  Pind.  Pyth.  10,28:  8aaig  dk 
ßgoteov  Md'vog  aylataig  aTCTOfiea&Oy  negalvei  ngog  iaxaxov  nhtoy. 
Daneben  die  ältere  Form  n^lgax'  ,Ende,  Ziel'  nebst  dem  Verbum 
Tteigaiveiv  ,Tollenden',  die  weiterhin  besonders  werden  aufgeführt 
werden. 

Ohne  Zweifel  im  Grunde  das  selbe  mit  dem  gleichbedeutenden  rcelgaz- 
(siehe  Seite  62 1 ),  das  homerisch  wahrscheinlich  nigFat-  lautete.  —  Die 
Form  oTtegelaiog  ist  in  ihrem  suffixalen  Theile,  der  sonst  so  bei  Homer 
nicht  begegnet,  nicht  ganz  deutlich:  wie  es  scheint,  schloss  sich  das  häufige 
Suffix  10  zunächst  an  ein  suffixales  -evT  (^nigevt-  ?);  viel  wahrscheinlicher 
aber  ist  wohl,  dass  ccTiegelaio-g  sein  inneres  et  nur  durch  metrischen 
Einfluss  erhielt,  also  für  *d7C€giaio-g  steht  und  von  dem  gleichbedeutenden 
aneigiato-g  (siehe  unter  jcBigar-  ,Ende,  Gränze')  gar  nicht  yerschieden  ist 
üiiqax'oq  ,der  äusserste'. 

Od,  23,  243:  ui&i^vrj  vvnta  fiiv  kv  Ttegatj]  (wohl  yfj  zu  ergänzen)  dokixfiy 
axi^€v.  Ap.  Rh.  2,  1091:  cSg  Tcvxiva  niega  toloiv  ItpUoav  alaaoyreg 
vxpL  fxaV  äfi  niXayog  negdxtjg  elg  ovgea  yalrig,    1,  1281:  ^(ü$  Ix  Ttegdrr^g 
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äviovoa.  2;  165:  ^iliog  ...  Ix  negaruiv  avuiv.    Eallim.  Del.  169:  /ttexQig 
oTtov  Ttegarrj  re  xal  onnod-Bv  dfxieg  XrtTtoi  ^HiXiov  (pogiovaiv. 

Gehört  zu  nigä  ,weiter,  darüber  hinaus^  (S.  603);  seiner  superlativischen 
Bildung  nach  aber  vergleicht  es  sich  mit  VTtaro-Q  jder  oberste'  (Seite  143), 
velaTO-g  (D.  2,  824;  5,  857)  oder  viaro-g  (11.9,  153  —  295;  11,  712)  ,der 
unterste,  äusserste',  Maxato-g  ,der  äusserste,  der  letzte'  (1,  Seite  398).  Zum 
superlativischen  altind.  paramd-s  ,der  fernste,  äusserste'  (RV.  1, 167,  2;  2, 
27,3;  5,61,1)  verhält  sich  nigato-g  ganz  wie  zum  Beispiel  dixaro-g 
,der  zehnte'  (IL  2,  329 ;  6,  1 75)  zum  gleichbedeutenden  altind.  dagamd-s  (EV. 
1,117,12;  1,158,6). 
^sQÖVTi  ,Stachel,  Spange';  auch  von  bestimmten  Knochen  gebraucht,  so  von 
den  kleineren  in  Armen  und  Beinen. 

IL  5,425:  fcgog  XQvaij  TteQovjj  xaTafivSato  x^lQct>  Od.  18,  293:  Ttinkov 
TtoixlXoV  iv  d*  ag*  iaav  TteQOvai  dvo  xal  dina  niaai  XQV^^ioi^  xhjßlaiv 
ivyvifinrcoia '  dqaQviai,  Od.  19,  256 :  felfiar '  iyto  noqov  . . .  TteQovrjv  t  ' 
iTti&Tjxa  g>af€ivi]v  xelvq)  ayaXft*  ifÄevai.  Od.  19,  22b:  x^cilvav  .  . .  ^ß  .  . . 
avTOQ  Fol  Ttegörrj  xQ^<^olo  xirvxto  avXolaiv  didvfioioi.  Hdt  5^  87:  Tag 
dk  yvvaixag  .  .  •  xBvxBvaag  rjjai  neQovfjOi  rdiv  Ifiarlwv.  —  Xen.  Beitk. 
1,  5:  x^^^og  de  tovtov  noXXaxig  xal  fi  TteQOvrj  anoazäaa  ^cii^v  dni- 
ÖBi^e  %6v  %mtov.  Arist  Thierk.  3,  57 :  äjto  dk  vrjg  ^axecog  rj  re  TteQovtj 
iOTi  xal  al  xleiöeg  xal  al  nlevgaL 

Zu  Grunde  liegt  Tceg-  :  neigeiv  ,durchstechen'  (Seite  602).  Das  Suffix 
wie  in  axovt]  ,Wetz8tein'  (1,  Seite  36). 
^bqI  ,in  hohem  Grade  sehr'  (siehe  unter  ftig  ,sehr,  durchaus'  S.  601);  ,rings- 
um';  als  Präposition  in  der  Begel , um' (auch  in  übertragener  Bedeutung).  Bei  * 
Nachsetzung,  insbesondere  neben  Genetiv-  oder  Accusativf ormen  wird  Ttigi 
betont,  so  Od.  16,234:  oq)ga  xe  .  .  q>6vov  Ttegi  ßovXevawftev.  IL  5,  739: 
alyida  . . .  rjv  Tcigt  fiiv  TcavTtj  q>6ßog  iaxe(pav(atat.  Od.  10,  3:  ivl  vi^Oip. 
Ttaaav  di  %i  fiiv  nigi  relxog,  Aesch.  Pers.  61 :  ovg  nigi  naaa  %iSciv 
l^aiärig  . . .  axivetai» 

Od.  8,  63:  %bv  negl  fiova*  i(plkriae.  —  IL  2,  43:  Tcegl  dk  fiiya  ßaXkero 
(pagog.  IL  10,  201:  ote  d^.  negl  vv^  kxalvipev.  IL  1,  448:  ixarofißfjv 
i^elrjg  'eattjaav  ivdfirjTov  Ttegl  ßcofiov.  IL  2,  13:  o2  dk  rglg  negl  vexgov 
ivtgixog  ijlaaav  innovg.  IL  12,303:  cpvlaaaovrag  negl  fi^ka.  IL  12, 
401:  o  fjLkv  i(p  ßeßkijxei  rehxfiüiva  negl  axri^eaai  q>aßeiv6v.  IL  10,240: 
Mdßeiaev  dk  negl  ^avd^ifi  Mevekdßtp.  IL  16,  1 :  tig  oi  fxkv  negl  vrjfdg 
ivaaelfioio  (xaxovxo.  —  Dazu:  nig  ,sehr,  durchaus'  (siehe  Seite  601). — 
nigi^  ,ring8herum'  (siehe  Seite  607).  —  negiaaog  ,übermässig ,  über- 
flüssig' (siehe  Seite  608). 

Lat  per  ,durch*;  ,wegen';  Enn.  ann.21:  transnävit  cita  per  teuer  äs 
cäMginis  auräs]  —  Plaut  Trin.  336:  qvi  qvidem  nvsqvam  per  virtütem 
rem  confregit 

Goth.  fair-  ,in  besonderem  Grade',  Verbalpräfix  in  fair-veitjan  ,aufmerk- 
.   sam  hinblicken'  (Luk.  4,  20;  Kor.  2,  3,  7),  fair-aihan  ,Theil  haben'  (Kor. 
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1,  10,  21),  fair-greipan  ,ergreifen*  (Mk.  5,  41 ;  8^23),  fair-haitan  ,verhei88en' 
(Luk.  17,  9),  fair-rinnan  ,Bich  erstrecken,  wohin  gelangen'  (Kor.  2,  10,  13 
und  14;  Ephes,  5,  4),  fair-vaurkjan  ,erwirken'  (Tim.  1,  3,  13).  —  Nhd.  ver- 
in  vermehren,  ver-tüunden  und  sonst  oft 

liL  per  ,durch';  ,tiber';  ,mehr  als^ 

Alban.  pir  ,für,  um,  über,  wegen,  gegen'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 189). 

Altind.  pari  ,rings,  ringsum';  als  Präposition,  mit  dem  Accusativ  ,am'; 
mit  dem  Ablativ  ,von  . . .  her';  BV.  1, 25,  13:  pari  spd(<is  ni  saidirai  ,ring8- 
um  sitzen  Späher';  —  RV.  7,  1,  11:  mä'.. .  ni  sadäma  . . .  avtratä  pari 
tvä  ,mögen  wir  nicht  sitzen  ohne  Helden  um  dich  herum';  —  BV.  1, 105,  3: 
ma  , . .  adäs  sudr  dva  pädi  divds  pari  ,mc)ge  nicht  jenes  Licht  herabfallen 
vom  Himmel'. 

Altostpers.  pairi  ,herum,  um':  —  Altwestpers.  parij  ,um,  über'. 

Gehört  zu  einer  Anzahl  alter  locativischer  Bildungen,  von  denen  unter 
anderen  ivl  ,in'  (1,  Seite  402)  und  dfiq>l  ,um',  eigentlich  ,auf  beiden  Seiten' 
(1,  Seite  243)  bereits  früher  besprochen  worden  sind.  Wie  nun  aber  das 
letztgenannte  sich  unmittelbar  an  a/iqpo-  ,beide'  (1,  Seite  242)  anschliesst, 
so  gehört  7C€qI  zu  dem  schon  unter  nigä  ,weiter,  darüber  hinaus'  (Seite 
603)  genannten  altind.  pdror  Jenseitig,  femer',  das  auch  in  der  Bedeutung 
,höher'  (wie  BV.  1, 168,  6:  küa  svid  oßjd  rdgasas  mahds  pdram  Jcüa  dva- 
ram  ,wo  ist  denn  das  Höhere  dieses  grossen  Luftraums,  wo  das  Niedere'?) 
gebraucht  wird,  so  wie  das  zugehörige  superlativische  altind.  paramä-  ,der 
fernste,  äusserste',  das  unter  ^cigaro-s  »der  äusserste'  (Seite  604)  angezogen 
wurde,  auch  in  der  Bedeutung  ,der  höchste'  (wie  BV.  3,  55, 10:  vishnus 
gaupas  paramdm  päti  pä'ihas  ,Vischnus  als  Hüter  hütet  den  höchsten  Orf ) 
auftritt  So  lässt  sich  vermuthen,  dass  negl  in  der  Bedeutung  ,in  hohem 
Grade,  sehr'  zunächst  bedeutete  ,im  Höheren',  in  der  Bedeutung  ,um'  aber 
und  das  lateinische  per  in  der  Bedeutung  ,durch'  zunächst  ,auf  der  jen- 
seitigen Seite'. 
jteifiriiJLsxrieiv  ,8ehr  unwillig  sein'. 

Ein  Herodot  eigenthümliches  Wort;  er  hat  es  1, 114:  wg  ye  dfj  ava^ia 
icjvtov  Tca&wy  ^aXXov  %l  neQirjfiinTee.  1,  44 :  TteQirjfxexjiwv  dk  %jj  avfi" 
fpoffj  deiviSg  IxaAee  fiiv  Jla  yM^dgaiov.  1,  164:  ol  di  Owxaiieg  TceQUj- 
(i&fLtiovTBg  Tjj  öovloavvTß.  3,  64:  dnonkavaag  dk  xal  neQifjfisxti^aag  %jj 
andof]  avfiq)OQ^.  4,  154:  c  dk  Qsfilawv  TteQirjfiexTi^cag  %fj  aTtajf]  %ov 
Sgxov.  8,  109:  ovtoi  yctQ  fidkiava  iTiTtetpevyotwv  TieQirjf^äxjeov,  9,  41 
MaQÖoviog  TteQirjfiiKree  Ty  edgri  (,das  Stillsitzen'). 

Neben  dem  Präfix  Tcegl  ,in  hohem  Grade,  sehr'  (Seite  605),  das  hier 
offenbar  in  der  selben  Bedeutung  angefügt  ist,  wie  zum  Beispiel  im  home- 
rischen Ttegi-x^ßea&ai  ,sehr  zürnen'  (IL  9,  449;  14,  266),  ist  das  einfache 
Wort  nicht  ganz  verständlich.  Es  vergleichen  sich  aber  wohl  zunächst 
Bildungen  wie  evexTieiv,  sich  wohl  befinden'  (Plut  mor.  919,  C;  Athen.  4, 
168,  A)  und  vLax^xiuv  ,sich  schlecht  befinden'  (Polyb.  20,  4,  1;  20,7,4; 
29,  6,  14).    Für  das  i;/*-  aber  vermuthet  Benfey  (bei  Kuhn  8,  89)  Zusam- 
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menhang  mit  altind.  dmtvä  ,Plage,  Drangsal'  (—  avtq  ,Plage,  Beschwerde* 
1;  Seite  198),  der  wohl  als  möglich  gelten  kann,  wenn  freilich  auch  die 
Bedeutungen  ,ünwille'  und  ,Beschwerde'  durchaus  nicht  unmittelbar  zu- 
sammen liegen. 
jtBQiibaiO'g  ^übermässig,  mehr  als';  ^übermässig,  gewaltig'. 

Begegnet  in  älterer  Zeit  nur  in  adverbiell  gebrauchten  Neutralformen, 
später  auch  adjectivisch.  IL  4,  359:  ovre  ae  veixelw  Ttegitiaiov  ovre  xe- 
Xbvu).  Od.  16,  203:  ov  ae  FiFotxe  q>lkov  JtaxiQ*  tvdov  iovra  ovre  t€  ^at- 
f^Q^eiv  negiwaiov  ovt*  aydaad^ai.  Hom.  hymn.  Dem.  362 :  fii^äi  %i  dva^ 
d-v^aiVB  Xlriv  neQiwaiov  akXwv»  19,  41 :  %alQBv  dl  votp  Ttegiioaia  ialfAiov, 
Pind.  Isthm.  4,  3:  aio  y  bkoti  xal  fieyaa&ev^  vofiiaav  xQvaov  av&qianoL 
ftegidaiov  aXXtav.  Ap.  Rh.  1,  466:  Xaru)  vvv  dogv  d'ovQov,  ox(fi  nequaaiov 
aXXüiv  nvöog  ivi  Ttrokifioiaiv  delQOfxat.  —  Pseudo-Soph.  Brachst  (Nauck 
Seite  XX) :  TtsQiwai  cyvnxa  xe  fiijdea  navxodaTtäv  ßovXäv  adafiavxlvaig 
vg>aly€Tai  xeQxiaiv  alaa.  Ap.  Rh.  2,  396:  ftexc  d'  av  ^egidoia  qivXa 
Bex€lQwv.  Marin.  Neap.  (in  Anth.  9,  197,  1):  xal  xode  aijg  ^a&irjg  x€q>aXr;g 
TtBQuiaiov  %QYov.  Anth.  9,  688,  4 :  KXirig  . .  .  Aeqvaltov  ddvxcjv  UBQuaaiog 
oQyiofidvxtjg. 

Enthielt  offenbar  ncgl  ,in  hohem  Grade,  sehr*  (Seite  605)  als  ersten 
Theil,  ist  seinem  Schlusstheil  nach  aber  eben  so  wenig  verständlich,  als 
das  ebenso  ausgehende  ixiiaio-gy  alt  wahrscheinlich  ßextiaio-g  ,yergeblich, 
erfolglos'  (1,  Seite  375).  Wenig  wahrscheinlich  ist,  dass  sichs  etwa  nur 
um  eine  dialektische  Nebenform  von  mgiovaio^g  , angehörig,  eigen- 
thümlich'  (siehe  unter  iTciovaio-g  ,von  oben  stammend,  himmlisch',  1,  Seite 
359)  handelt,  das  Hesych  mit  der  Erklärung  TtXovaiogj  fcoXvg  (daneben 
giebt  es  negiovciov  noXv,  negiaadv  Tcegmoirixov)  aufführt  Dass  nach 
Piatons  Angabe  (Eratylos  401,  C)  einige  statt  der  gewöhnlichen  Form  ovala 
,Vermögen',  ,Wesen,  wahrhaftes  Sein'  die  Form  uala  gebrauchen,  kann 
dabei  nicht  weiter  ins  Gewicht  fallen. 
siiQi^  yrings  heram'. 

Aesch.  Pers.  418:  'EXXtjvtnal  xe  vf^eg  ovvl  aqfgaofiövwg  KvxXt^  nigt^ 
%&Biyov,  Hdt  5,  115:  Ttigi^  vnogvaaovxeg  xo  xelxog,  Aesch.  Pers.  368: 
aXXag  (nämlich)  vavg  {xct^ai)  dh  xvxX(p  vfiaov  Atarxog  Ttigi^.  Hdt.  3,  158: 
TtgoaßoX^v   dk  Jagelov  xora  xa  avyxBifieva  TtoiBvpihov  nigi^  xo  XBlxog. 

Altind.  parjäk  ,rund  heram,  nach  allen  Seiten  hin'  (Bhftg.  P.). 

Ging  von  TtBgl  ,ringsum,  um'  (Seite  605)  aus  und  stimmt  in  seinem 
Schlusstheil  überein  mit  d/ci^  ,von  . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65).  Es  darf 
wohl  für  verkürzt  aus  einem  alten  ^/tigu^  gelten,  so  dass  sich  also  etwa 
die  Entwicklung  von  Ttglv  ,früher'  (II.  2,  354;  413;  24,  800),  das  im  Grande 
ein  comparativisches  */cgiov  ist,  würde  vergleichen  lassen. 
ffieQißäQlö'  (Ttsgißaglg),  eine  Art  Frauenschuh. 

Ar.  Lys.  45:  yvvaixBg  .  .  .  ytgoxtjxa  (pogovaai  . .  .  xai  KiftßBgU  og&o- 
axddia  xai  nBgißagldag.  47:  xavr'  avxa  ydg  xoi  naa^^  a  öiüobiv  ngoa- 
doxcJ  .  .  .  xal  TtBgtßagldeg.     53:  xxrjaofiai  Ttsgißagldag.    Kephisodor.  (bei 
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Poll.  7,  87):  vvv  d\  woTceg  rj  ^egoTtaiv^j  %x^  negißagldag,  —  Daneben 
die  Form  nBglßÖQOv  ,8chuh^'j  Hesych  führt  auf :  neglßaga'  v^oöj^fÄctra. 

Dunkler  Herkunft 
jtBQiOöö'q  ^übermässig,  überflüssig^,  attisch  Ttegirro-g  (Xen.  Eyr.  8,  2;  21; 
Plat  Soph.  265,  E;  Staat  3,  407,  B). 

Hes.  th.  399:  Trjv  dk  Zeig  rlfitjaey  negiaaa  6h  däga  ^dioxev.  Find.  Pyth. 
2,  91 :  arid' (lag  öi  rivog  iXuofÄevoi  negiaaSg  ivina^av  iixog  odwagbv 
if  Ttgoa&B  xagdl(f.  Pind.  Bruchst  216:  aoq>ol  dh  xal  t6  fAtjdkv  ayav  ttcog 
atvrjoav  negiaaüg.  Aesch.  Prom.  383 :  h  T(p  Ttgofifj^elad-ai  dk  xal  roX- 
(lav  rlva  6g fg  ivovaav  ^rjfilav^  dldaaxi  fie.  —  fiox&ov  ftegiaaov  %ov- 
(povovv  %*  evtj&lav.  Aesch.  Sieben  1043:  aidtS  oe  fi^  nBgiaaa  xijgva- 
aeiv  ifioL 

Als  Grundlage  ist  Ttegl  ,m  hohem  Grade,  sehr'  (Seite  605)  unverkennbar 
deutlich,  aber  nicht  in  gleichem  Grade  die  ursprüngliche  Suffixform.  Ging 
-crao-  aus  altem  rjo  henror,  oder  aus  yjo?  Vielleicht  ist  das  Letztere  wahr- 
scheinlicher. So  liessen  sich  altindisch  Bildungen  yergleichen,  wie  apäda 
,nach  rückwärts  gewandt,  im  We49ten  befindlich'  (BV.  8,  28,  3:  tdi  nas 
gaupäs  apädas  ,die  sind  uns  Hüter  im  Westen';  jttnger-altindisch  apätya-)^ 
das  von  dem  schon  unter  ccTci^  ,yon  weg  . . .  aus'  (1,  Seite  65)  ange- 
führten altind.  äpdnc-  ,rückwärts  gewandf  ausging,  unmittelbarer  Ver- 
gleich der  Bildungen  dioao-g  ,zweifach'  (Pind.  Nem,  1,  44;  8, 16;  Aesch. 
Prom.  957;  Sieben  816;  attisch  önTo-g  Xen.  Gastm.  8,  9;  Ages.  2,  30)  und 
Tgiaao-g  ,dreifach'  (Hes.  Bruchst  7,  2;  Pind.  Pyth.  8,  80;  attisch  rgcvro-g 
Plat  Staat  6,  504,  A;  9,  580,  D)  ist  bedenklich,  weil  ihnen  bei  Herodot, 
der  zum  Beispiel  die  Form  Ttegiaao-g  (2,  32;  129)  auch  gebraucht,  ganz 
abweichende  di^6-g  (2,  44;  3,  32;  9,  74)  und  rgi^o-g  (1, 171;  9,  85)  gegen- 
überstehen. 
fftsQiöreQT^  ,Haustaube'. 

Soph.  Bruchst  782:  Ti&aabv  x^va  xal  ftegiaregav  olxitiv  ig>iari6v  n. 
Hdt  1, 138:  Tag  kevxag  negtaxegag  ccTVoklvoi.  Ar.  Lys.755:  IVa  fi*  el 
xaraXaßoi  6  roxog  IV  iv  noket,  %ixoipi^  ig  vrjv  xvv^v  laßaaa  ravrrjv, 
looneg  al  negiGtegaL  Arist  Thierk.  1,  11:  ayelala  fiiv  ovv  olov  Iv  %olg 
TtTtjvoig  %6  Tüiv  TtegiavegtSv  yivog  xal  yigavog  xal  xvxvog.  1,  16:  xal 
ra  fiiv  aygoixa  uSameg  ^arra,  ra  d^  ogeia  äaiteg  %7to\p,  %a  dl  avvav- 
&g(07tl^€i  olov  negiarega.  —  Daneben  Ttegiatego^g  ,Haustauben- 
männchen';  Alexis  (bei  Athen.  9,  395,  B):  Xevxog  lig>godlrrig  elfil  yag  Tre- 
giategog. 

Dunkler  Herkunft  Scheint  sich  seiner  Bildung  nach  —  wenn  auch 
mit  abweichender  Betonung  —  ganz  in  die  Reihe  der  Gomparative  zu 
stellen,  insbesondere  solcher  wie  Xallatego-g  ,geschwätziger'  (Ar.  Frösche 
91;  Alexis  bei  Athen.  4,  133,  C),  nxwxlatego-g  ,bettelhafter'  (Ar.  Ach.  425) 
und  ähnlicher. 
ütkqlvBo^q  ,der  Saum  zwischen  der  Wurzel  des  männlichen  Gliedes  und  dem 
After,  der  Damm'. 
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Hipp.  3,88:  ^vkov  OTQoyyvXov  XbIov  xazoqv^ag  ßa&ioiQ^  fiigog  ti  av%ov 
VTtegixov  tov  ^vkov  fieatjyv  rtov  oxeHwv  Tcoii^aaa&ai  naga  %bv  Tceglreov, 
3,  251 :  avdga  XQ^I  •  •  •  ^io&ai  tov  icfjxvv  ficar^yv  tov  negiviov  xai  Ttjg 
iieq>aXrjg  tov  firjQov  i^eoTrjxvlfjg.  2,  714:  x^^^^S  x^aXaaalrjg  tov  neglveov 
xoTcmavaag  TQixpag  iyx^ai  elg  to  aidoiov.  ArisL  Thierk.  1,  56 :  uriqov  &l 
xcil  ykovTov  TO  %vTog  TteglvBog.  Poll.  2,  173:  to  dl  ^aqrfj  f^kv  rcQoaeoixog 
. . ,  elg  TOV  daxTvliov  xaTaktjyov,  neglveog  ovofia^eTai  ij  Tgafiig  ^  oggog. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
ütBQiQQTiöiq-j  homerisch  wahrscheinlich  negifgridig-y  etwa  ^schwankende 
Hesych  erklärt  7r£^i^^i}df;'$*  negixenkaafiivog.  nBgiOTgoßri&Blg.  olöhitBgi' 
eggi^fiivog.    t]  vnTLaapLivog. 

Od.  22,  84 :  Ix  d '  aga  x^^QOQ  cpaayavov  ijxfi  x^l^^^h  Ttegifgridyg  de  Tga- 
Tti^fj  xaTtfteaev  idvw&elg.  Hipp.  2,  831 :  TtagaTi&ivai  dk  Ttaga  Ta  iaxlcc 
B%iia%a  igivia  rj  fiaX&ana  Xlvea^  wg  fifj  negiggrjöig  jj  t6  awfia.  3,  164:  el 
6  fikv  av&gcoTcog  VTtTiog  nioiTOy  xaror  dh  to  fiearjyv  twv  wfiOTtkoTiwv 
vrpriloTegov  ti  Sklyov  vtcotUoito,  wg  negiggrjdig  ejj  to  OTtj^og  wg  fidkiaTa, 
Ap.  Bh.  1,431:  rjgiTce  (der  Stier)   d'  ofig>OTigoiat  Tc'egiggrjd^g  negdeaaiv. 

Gehort   seinem  Schlusstheil   nach   wahrscheinlich    zu   ^adavo-g^   alt 
Fgaiavo-g  ,sich  hin  und  her  bewegend,  schwankend,  beweglich'  (IL  18, 
576:  dtd  ßgadavov  dovaxrjßa)  (siehe  später). 
^eQa(reQo-q  ,weiter  reichend',  siehe  unter  itigä  ,weiter,  darüber  hinaus' 

(Seite  603). 
^sQaiveiv  jvollenden*  siehe  weiterhin  unter  Tteigalveiv  (Seite  621). 
jtiQvöi   ,im   vorigen  Jahre';    dorisch  mit  altem  innerem  Dental   nigvTi 
(Ahrens  2, 64). 

Ar.  Ach.  378:  avTog  t*  i^avTov  vno  KXiwvog  arca&ov  InloTafiai  did 
Tyv  Ttigvai  xwiKpdiav,  Wespen  1044:  Toidvö*  evgovTcg  ake^Uomov  Ttjg 
Xwgag  Ttjaöe  xad'agTTJv,  nigvatv  xaTOTcgovdoTe  xaivoTccTaig  artelgavT^ 
avTÖv  öiavolaig.  Xen.  HelL  3,  2,  7 :  tjlielg  ^iv  iofiev  ol  avTol  vvv  tb  xal 
Ttigvaiv,  Plat  Prot  327,  D :  oloL  neg  ovg  fcigvat  QegeagaTtjg  6  TtoirjTfjg 
idlöa^ev  iTtl  ^rivalq).  Gorg.  473,  E:  ovtc  elfil  twv  TtokiTixwVj  xal  nigvai 
ßovXeveiv  Xaxwv  •  .  .  yiXwTa  Tcageixov, 

Mhd.  vert  ,im  vorigen  Jahre';  daneben  die  Formen  vemt,  vementj 
veme. 

Alban.  parviät  ,vor  zwei  Jahren'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 188). 

Armen,  heru  ,im  vergangenen  Jahre  (Hübschm.  Arm.  St  39). 

Altind.  parüt  ,im  vergangenen  Jahre'  (nur  von  Grammatikern  angeführt). 

Eine  alte  locativische  Bildung,  als  deren  erster  Theil  das  schon  unter 
itegl  ,m  hohem  Grade,  sehr,  ringsum'  (Seite  606)  aufgeführte  altind.  pära- 
^jenseitig,  femer'  nicht  zu  verkennen  ist  Das  scheinbar  suffixale  -vr- 
Aber  gehört  unmittelbar  zu  %Tog-^  alt  ßiTog-  ,Jahr'  (1,  Seite  372).  Das 
innere  v  trat  durch  Lautschwächung  an  die  Stelle  einer  alten  mit  /  an- 
lautenden Silbe,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  Ttlav-geg  (aus  *rciTßag'£g  'vier* 
.    Seite  549)  und  in  zahlreichen  anderen  Formen. 

Leo  Meyer,  Grieohisohe  Etymologie.  II.  B9 
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jtiQQOß  ein  dunkles,  möglicher  Weise  nngriechisches,  Wort.   Nach  alter  An- 
.   gäbe  etwa  ^rde^  oder  ,Sonne^ 

Nnr  Lykophr.  1428:  Kififiegog  ^'  OTtwg  oxia  KaXvtpei  nigQavy  oiaßXv- 
vwv  aikag, 

jtiffxo-g  ydunkel,  schwärzlich'. 

Philipp,  (in  Anth.  6,  102,  6):  xai  TciQxtjv  ijär]  xqvaoxltiav^  kldtiv,  aol . . . 
av&ero  Aipttay.  —  Dazu  die  besondere  Femininform  neQuad-  (negycdg).  Ersr 
tosth.  (bei  Athen.  7,284,  D):  SyQtig  inolgav  iXeiTtov  .  .  ,  rj  neQTtdda  xlxXriv,  — 
Substantivisch  gebraucht  Ttigno-g  ,Sperber^ ;  Arist ThierL 9, 1 28 :  o2  d^  Ttka- 
TVTBQOL  ligoxeg  vnotQiOQxai  xakovvtai,  aiJioi  dk  Tcignog  xal  aniCflau  — 
Dazu :  /r£^xyd-s ,dunkel, schwärzlich';  Ari8tThierk«9, 114: TcJr  d' ae%wv ... 
ETI  d'  hegovyivog  7r£^xyo-/rre^og  (,mit  dunklem  Gefieder^).  Hipp.  3, 372:  xai 
t6  ootbov  aqxxueXl^Biv  Ttivanaiva  aQxetaiy  xai  ylverai  tcbquvov.  Nik.  ther. 
129:  o%e  da%fia  nB(pvt,iag  TteQxvog  ^ig  Svltjoi  %v7tfj  xpoX6ev%og  hxldyrig* 
Lyk.  260 :  evr '  av  XaßQoCjutv  Ttequvbg  alxf^rjrqg  xciQUiv^  Tttegolai  xiqaov 
aUtbg  diayfdg>ov  •  • .  PoU.  1^  61 :  ilalag  nsQxrijg.  Substantivisch  gebraucht 
TceqyLvo-g^  eine  Adlerart;  II.  24,  316:  Zsvg  avrUa  d'  alFevdv  17x6  .  •  . 
^OQipvov  ^QfjTfJQ%  ov  xal  TtBQKivbv  xaUovoiv.  Arist  mirab.  60 :  hc  äk 
aXiaiirwv  q>i^vfj  ylverai,  h.  dh  tovtwv  TteqKvol  hloi  yvTteg.  —  Dazu:  Tciqxri 
,BarBch'  (siehe  unten). 

Altind.  j?r(m-  ,gesprenkelt,  bunt';  BV.  1, 164,  43:  uTcsMnam pfv^^i''^  ^f>^ 
eanta  vträs  ,den  bunten  Stier  kochten  sich  die  Helden' ;  B V.  6,  48,  22 : 
pfff^äs  dagdhdm  sahrt  pdjas  ,der  bunten  (Wolke)  Milch  ward  einmal  ge- 
molken'. 

Das  Suffix  von  neonvo-g  wie  in  ycedvo-g  ,geehrt,  geschätzt,  scbätzens- 
werih'  (Seite  273),  T€gnv6-g  ,erfreulich'  (Tyrt  12,  38;  Theogn.  1066;  Mimn. 
5,  3 ;  Pind.  Ol.  6,  57 ;  Isthm.  3,  90)  und  sonst  oft 

üiiffxri  ,Barsch',  ein  essbarer  Flussfisch. 

Matron  (bei  Athen.  4,  135,  E):  rjXd'e  . . .  TtiQxrj  t*  avd^ealxßiag.  Eallim. 
(bei  Athen.  7,  284,  G) :  ^  Ttignag  oaa  %*  aXXa  g>iQei  ßv^og  aOTteiog  aXfxr^g. 
Epicharm.  (bei  Athen.  7,  319,  B):  xojua^/dag  ve  xal  xvvag,  xiavgag  %e 
Ttiqxag  r '  aloXag.  Leonid.  (in  Anth.  7,  504,  3) :  üaQfug  . .  .  Ix^ßoXevg,  xal 
Xaßgov  ^igxrjg  deXeoQTtayog.  Arist  Thierk.  6,  81:  ol  dh  yXaveig  xol  al 
Ttigxai  avvex^g  dq>iaai  %o  xvrjiia  wofteg  ol  ßdrgaxoi. 

Dazu  ahd.  forhana;  mhd.  forhen,  forhe^  forhel]  nhd.  Forelle. 

Gehört  ohne  Zweifel  zum  Vorausgehenden. 

st(QfftBQO''q  ,prahlerisch'. 

Polyb.  32,  6,  5 :  qwaei  ök  wv  XdXog  xal  nignegog  xai  xaraxog^g  Ttgoai-- 
xoTtxB  fiiv  xal  toig  '^XXrjaiv.  40,  6,  2 :  ijy  .  .  .  xatd  dh  rfiv  idlav  q>voiy 
GTWfivXog  xal  XdXog  xal  nignegog  diatpegovrwg,  Air.  Epikt  3,  2, 14:  ^^ 
Xeig  aoi  et^w  rlva  rifilv  idei^ag]  av&gwnov  . .  •  firjdiTtote  ^avxlav  ayovta, 
7cig7tegov.  —  Dazu:  ^(aTtO'TtegTtegrjd'gä'g  .eitler  Schwätzer'  {^wTto^g 
,Kleinkram,  Kleinigkeiten'.  Aesch.  Bruchst  263,  2;  Strabo  4,  5,  3;  8,  6, 16); 
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PlutDem.  9:   rcJv   dk  xwfiixtSv  6  fiiv  rig  avzov  dftoxaJiel  ^(OJtOTteQTte- 

Macht  den  Eindruck  einer  alten  Bednplicatiansbildnng.  Unmittelbar  znge- 
hörige  Formen  aber  sind  noch  nicht  mit  Sicherheit  erkannt  Ob  möglicher 
Weise  Entlehnung  aus  dem  lateinischen  perpero-s  ,verkehrt,  abgeschmackt' 
(Accius  bei  Non.  1 50 :  descrtbere  in  fheätro  perperös  populärSs.  Geläufiger 
ist  das  zugehörige  adverbielle  perperam  jverkehrt*,  Plaut  Amph.  248 ;  Mil. 
392 ;  435 ;  Gas.  367)  Statt  gefunden  hat? 
jtiQö'Ba^ai  (Ar.  Welk.  9 ;  Ach.  30 ;  Ekkl.  78 ;  die  active  Präsensform  ver- 
einzelt in  dem  Sprichwort  Tcgog  %ioq>olg  dyto-Ttigdeig  bei  Boissor.  anecd. 
Graec.  1,  396,  1)  ^farzen*  mit  dem  activ  flectirten  Perfect  ninogia  (Ar. 
Wölk.  392;  Friede  335)  und  Aorist  nagÖElv  (Ar.  Plut  618;  699;  Frösche 
1074). 

Ar.  Ach.  30:  axivtay  x^ijya,  axogdivaifiai,  rtigdofiai,  Wolken  392:  ox^- 
%f)ai  tolvvv  dno  yaorgidlov  tvvvovtovI  ola  Ttinoqdag.  —  Dazu:  nogdri 
,Furz';  Ar.  Wolken  394 :  %ctvx^  oga  xai  Tcivofjiar*  cili^loiv,  ßgovrij  xal 
Tcogdrjf  ofioUo. 

Ahd.  ferzarij  nhd.  farzen, 

lit  p4r8Ü  (aus  *perdti)  mit  der  ersten  Person  p4rdziu. 

Böhm,  prdeti. 

Alban.  jpier^  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 188;  191;  192). 

Altind.  pard  i  pdrdatai  (nur  von  Grammatikern  angeführt). 

Dass  auch  das  gleichbedeutende  lat  pedere  (Hör.  sat  1,  8,  46;  Mart  10, 
14, 10)  hiehergefaöre,  ist  durchaus  unwahrscheinlich,  da  das  Erlöschen  eines 
r  vor  d  im  lateinischen  sonst  nicht  vorkömmt 
ürifffTiZ"  {nigdi^  ,Steinhuhn'. 

Soph.  Brachst  300:  ogvid^og  ^A^'  iTtuiwfiog  nigiixog  iv  xleivolglti^- 
valwv  nayoig,  Ar.  Vögel  297:  oiroal  Tcigdi^.  767:  ei  d^  6  ÜBialov  Ttgo- 
dovvai  Tolg  attfioig  %ag  TtvXag  ßovleraiy  nigdi^  yevia&ta,  %ov  nargdg 
vBotrlov  (ig  nag'  '^fxlv  ovdky  aloxgov  iaxiv  hi7t€gdi%laai.  1292:  nigdi^ 
likv  elg  xanrjXog  wvofid^eto  x^^S»  ^^i^-  niem.  2,  1,  4 :  ovxovv  xal  akka 
vnb  Xayvelag,  olov  o%  re  ogrvyeg  Ttal  ol  nigitxeg,  .  . .  tolg  drigatgoig 
ifiTtlTtxovai;  Arist  Thierk.  1, 17:  xal  ta  ^kv  cg^godiaiaaTixd  olov  %6  %wv 
TtegdUwv  xal  akexrgvoviov  yivog.  4,  110:  xal  rdv  aXXmv  tffiwv  diag)ig€i 
xal  TcJr  iv  xcrvrfp  yivei  ^(pwv  xata  rovg  JOTtovg,  olov  %üv  Ttegilxiov  ol 
(ikv  xaxxaßl^ovaiv  ol  de  TgiC/ovoiv. 

Dunkler  Herkunft  Das  ungewöhnlichere  Suffix  wie  in  Sfißlx-  ,Becher* 
(1,  Seite  241).  Athenäos  (9,  388,  F)  bemerkt,  dass  die  mittlere  Silbe  von 
einigen  kurz  gebraucht  werde,  wie  zum  Beispiel  von  Archilochos :  mtio- 
aovaav  wäre  Ttigdixa, 
:nciQ9"Hv  (H.  18,  342;  Aesch.  Pers.  1057)  ,zerstören,  verwüsten*,  fast  aus- 
schliesslich von  Städten  und  Ländern,  mit  den  Aoristen  nigaai  (11.20, 
192;  Od.  1,  2;  aus  ""nig^aai)  und  nga^ieiv  (II.  1,  367;  7,  32;  18,  511). 

11.2,660:    nigaae  fdatea  noXld.    11.12,  15:  Ttigd-evo    di   Ugidfioio 

89* 
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TtoXig  Senat (fi  Bviav%(^,  Aesch.  Pers.  178:  'laovwv  yijv  otxetai  Ttigaat  ^i- 
Xutv.  —  Dazu:  TCToXL'TtoQ^o-g  ßtädtezerstörer*;  11.15,77:  xifirjoai 
^AxiXXfiFa  TtTokbtoQd-ov.  —  moQ&ieiv  ,zer8toren,  verwüsten';  11.4,308: 
wde  Y.al  ol  TtQoveQOi  TtoXiag  xal  Telxe*  inoqd-evv^  Od.  14,  264:  Alyvit' 
zltay  avÖQWv  TteQixaXXiag  ayQovg  TtoQ&eov. 

unmittelbar  Zugehöriges  aus  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht  er- 
bracht Genaue  Uebereinstimmung  mit  lat  perdere  ,zu  Grunde  richten, 
vernichten'  (Plaut  mil.  371;  Truc.  236;  Gas.  395)  beruht  auf  Täuschung, 
da  das  zugehörige  Perf ect  perdidi  (Plaut  Amph.  809 ;  Cure.  328)  mit  seiner 
inneren  Beduplication  deutlich  erweist,  dass  sichs  hier  um  eine  alte  Ver- 
bindung mit  dem  Präfix  per  ,durch'  (Seite  605)  handelt,  das  ebenso  ge- 
braucht wurde  wie  zum  Beispiel  in  per-ire  ,zu  Grunde  gehen'  (Plaut 
Most  1031;  Gas.  393). 

3tS(fva  ,Schinken'. 

Strabo  3,  4,  11:  KeQQeravol .  .  .  rtaQ'  olg  niQvai  diaq)OQoi  avvtl&evTai 
raig  KavraßQixaig  ivafiiXkoi,  Athen.  14,  657,  E:  irtei  öi  xal  Tteraaäpog 
ixiqog  ixaat(p  xeltai,  tjv  Ttiqvav  xaJiovcij  q>iQ€  %i  eXfcwficv  aal  negi  vav- 
TTjg,  eX  xig  rov  SvojdaTog  fivtjfiovevei,  xdlXiavac  fikv  yoQ  al  rakXiKal .  .  . 
Poll.  2,  193:  Ter  axiXrj  .  . .  ovo/aata  dk  an  avxC^v  .  .  .  xal  o%e}Xg  17  vvv 
xakoviLiivr]  rtiqva  iv  %ij  xwfÄt^dltf, 

Darf  wohl  als  dem  lateinischen  perna  ,Hinterkeule,  Hinterschinken'  ent- 
lehnt gelten,  das  bereits  als  dem  griechischen  Ttviqva  ,Ferse'  (Seite  511) 
historisch  entsprechend  aufgeführt  wurde. 

3toQ'  ,zu  Theil  werden  lassen,  geben',  erscheint  nur  in  aoristischen  Formen, 
wie  TtoQBiv  (Soph.  Kön.  Oed.  1255),  tioqb  (IL  1,  72;  4,  219;  7,  146)  und 
anderen,  und  in  Formen  des  passiven  Perfects,  wie  TcingioTac  ,68  ist 
gegeb.en,  es  ist  vom  Schicksal  beschieden'  (IL  18,  329;  Aesch.  Prom.  815). 

n.  1,  72:  fijy  dia  ^avroovvtjv,  jt^v  ßoi  Ttoge  Ooißog  IdjtoXXoiv.  IL  7, 
146:  Tevxea  d'  i^eyaQi^e,  za  ßoi  noqe  xoXxeog  ^AQrjg.  II.  6,  218:  ot  dh 
aal  aklTjXoiai  tcoqov  ^eiyr^ia  xala.  Od.  8,  477:  x^Qv^,  r^  dij,  tovto  noQe 
XQi/ag,  oipQa  g>qyriaiv.  —  IL  18,  329:  afiqxa  yaQ  TtirtQiatai  ofjioltjv  yalav 
egevoac.  IL  3,  309:  OTtTtoxiqtfi  &avQToio  viXog  ftefCQWfiivov  ioTlv,  IL  16, 
441 :  avdqa  ^vrirov  kovra,  TtaXai  nsTigiaf^ävov  atai],  axp  id'iXeig  d-avatov 
dvaßfjxiog  i^avaXvaai. 

Dazu  lat  portion-  ,zugemessener  Theil,  Antheil';  ,¥ erhältniss' ;  Juven. 
9,  127:  fesÜnat  enim  dkv/rrere  veLox  flösculus  angi^stae  miseraeqve  bre- 
vissima  mtae  portio]  Plin.  6,  33:  Asiae  qvoqve  magna  portio  adposita  sep- 
tentriönt  —  liv.  34,  50:  mille  enim  dudcentös  eä  ratiöne  Achäja  Jiabuit 
adjice  nimc  pro  portiöne  qvot  verisimile  $it  Qraedam  tötam  haJnbisse. 
—  Hierher  wohl  auch :  parti-  (pars)  ,Theil' ;  Plaut  Men.  811:  ut .  ..tu 
actütwm  partis  defendäs  tuäs]  —  partire  ,theilen';  Piautas.  271:  hanc 
qvidem  qvam  nanctus  praedam  pariter  cum  Ulis  partiam. 

Das  Perfect  ningonai,  verhält  sich  zu  den  angeführten  Aoristformen 
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ganz  wie  znm  Beispiel  zirganai  ,e8  ist  durchbohrt,  durchlöchert'  (Aesch. 
Ag.  868)  zu  hoQBv  ,er  durchhohrte*  (H.  11,  236). 

jtöQO'q  , Durchgang,  Fürth';  ,Oeffnung,  Loch,  Poren  am  Körper*;  ,Pfad' 
Strasse';  ,Mittel  und  Weg,  Hülfsmittel'. 

II.  2,  592:  oi  de  IIvXov  %*  ivifiovro  • .  .  xal  Qqvov  [^kq>eioio  Ttoqov. 
IL  14,  433:  dXX*  o%e  öfj  tvoqov  l^ov  ivQQeßiog  Ttorafiolo,  —  Fiat  Menon 
76,  C:  ovxavv  kiyere  ....  xal  TtoQOVQy  elg  ovg  xai  dt'  wv  al  aTtoqQoal 
noQBvovxai]  Anthipp.  (bei  Athen.  9,  404,  A):  rwv  %  la&iovtiov  aveicdd^Qav 
Tovg  noQovg.  Damoxen.  (bei  Athen.  3,  102,  E):  roiyagovv  eig  xovg  nogovg 
6  x^f^^g  o^aXwg  jtavraxov  awlatarai.  —  Od.  12,  259:  navrwv  oaa*  ifio- 
yfjaa  nogovg  akog  i^egeßelvwv.  Pind^Isthm.  7,  15:  doXiog  yag  aldp  in 
avdgaat  xgifiaraiy  iXlaavDv  ßlov  nogov.  Aesch.  Prom.  281 :  ngokiTtova' j 
aid-iga  &^  ayvov  nogov  oluviSv.  Schutzfl.  546:  yalav  Iv  aXatf  diatifivovaa 
nogov  xv^arlav,  Pers.  501 :  orgarog  neg^  xgvarakXonijya  did  nogov. 
HdL  4|  136:  Xioavteg  %6v  nogov  (,Brücke')  Ti)y  Tax/arijv  anize  xalgovreg 
ilev&egou  —  Aesch.  Prom.  59:  deivog  yag  evgeiv  xa^  ofirjxdvaiv  nogovg. 
477:  tQ  koind  iäov  xXvovaa  &aviddaec  nkioVf  oYag  rix^ag  re  xa2  nogovg 
ifiriadfirjv,  Eur.  Alk.  213:  tlg  av  nwg  nogog  n^  yivoiv'  dv  vvxag  a  ndg- 
BOtiv  rvgdvvoig]  —  Dazu:  ifi-nogo-g  ,der  auf  der  Fahrstrasse  {h 
z(p  n6g(p)  Befindliche,  Mitfahrender*;  ,Beisender,  Wandrer*;  dann  besonders 
»Grosshändler*;  Od.  2,  319:  elfu  fxhv,  ovS*  dllrj  odog  taaetai  f/v  ayogevw, 
%Hnogog '  ov  yag  vrj^og  InrjßoXog  ovd^  igerdwv  ylyvofiai.  Od.  24,  300 : 
rj  %fi7Cogog  elkijXov^ag  vrjßog  in^  dXXoTglTfjg]  —  Aesch.  Gh.  661:  ü.ga  d 
ifjinogovg  xa&iävat  ayxvgav  iv  doftoioi  navdoxoig  ^ivwv,'  Soph.  Oed. 
Kol.  303:  noXkd  d'  i^nogwv  enij  (ptXel  nkavda&ai.  —  Plat  Prot  313,  D: 
xal  onwg  ye  fii]  .  .  .  6  ooq)iOTrig  inaivoiv  a  nwXai  i^anari^ar]  rniag^  waneg 
ol  negl  t^v  xov  avi^axog  Tgog)rjv,  6  sfinogog  ve  xal  ndnrikog.  Polit  290, 
A:  ovg  dgyvga^oißovg  ts  xal  ifinogovg  xal  vavxXi^govg  xal  xanrjXovg 
iniovofidxafiev,  —  nogS-fio^g  ,Meerenge*  (siehe  Seite  617). 

Lat.  porta  ,Eingang,  Thor';  Enn.  ann.  597:  ingens  porta  tonat  caelL 

Gehört  zu  neg-  :  nelgeiv  ,durchstechen',  ,durchfahren'  (Seite  6o2),  wie 
ganz  ähnlich  zum  Beispiel  anogo-g  ,da8  Säen'  (Hdt  8,  109;  Xen.  Oek.  7, 
20)  zu  aneg-  :  anelgeiv  ,8äen'  (Hes.  Werke  391 ;  Schild  399)  und  (p&ogo-g 
,Verderben'  (Aesch.  Sieben  252;  Ag.  1267)  zu  q>^€g-  :  qi&elgea&ai  ,ver- 
derben,  zu  Grunde  gehen'  (IL  21,  128;  Ar.  PluL  598).  —  Aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  gehört  zu  den  obigen  Formen  auch  goth.  faran  ,fahren, 
wandern'  (Luk.  10,  7  für  fxeraßalveiv)^  nhd.  fahren^  obwohl  bei  ihnen  von 
einem  Ausgehen  ihrer  Bedeutungen  von  ,durchstechen,  durchdringen'  nichts 
zu  erkennen  ist 

stö(ft''q  ,Rind,  junge  Kuh'. 

Od.  10,  410:  (ig  d'  ot*  av  aygavloi  nogug  negl  ßovg  dyBkalag  .  .  . 
naaai  Sfia  axalgwaiv  ivavrlai,  Eur.  Bakch.  737 :  xal  Ttjv  iilv  av  ngoa- 
eideg  ^&r]Xov  nogiv  ^vxwfiivriv  ^x^^^^^  iv  x^QOiv  axfiaig.    Schutzfl.  629: 
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rag  nakaiofidzoQog  naidoyove  TtoQiog  ^Ivdxov,    Arat  1119:   ore  .  . .  axt;- 
^gal  d'  Slkuvrai  TtoQug  xarc  ßovßoaloio. 

Dazu  wohl  ahd.  farro,  nhd.  Farre  ßüer^  nebst  mhd.  verse^  nhd.  Färse 
,junge  Kuh^ 

Dazu  vielleicht  armen,  herinch  Junge  Euh^,  die  noch  kein  Kalb  hat 

Zusammenhang  mit  dem   gleichbedeutenden  noQxi-g   (siehe  Seite  615) 
wird  allgemein  angenommen,  kann  aber  keineswegs  als  wirklich  sicher 
gelten. 
ütoQi^^iv  y wohin  bringen,  verschaffend 

Soph.  El.  1 267 :  €q>Qaaag  vneqxeQav  rag  Ttagog  hi  xcQitog,  el  ae  &€dg  irco- 
Qiaev  afiivega  nqog  ^iXa&Qa.  Hom.  epigr.  14,  10:  'iifiodaftov  &\  og  Tjjde 
vix^  ^i^^ci  TtokXd  Ttogl^ei.  Ar.  Plut  1136:  sX  fioi  noqLaag  agzcv  tiv' 
€v  Ttene^fjiivov,  Ekkl,  236:  xqri^axa  TtoQÜ^eiv  evnoQdtonov  ywn].  Bitter 
593:  Sei  yag  voig  dvögaoi  xolade  naaji  %i%vji  nogiaai  ae  vUrjv. 

laiLportäre  ,tragen,  bringen';  Enn.  ann.  605:  Massili-  partäbant  juven^ 
ad  lUora  -tdnäs. 

Schliesst  sich  eng  an  nogo-g  «Durchgang',  ,Pfad,  Strasse'  (Seite  613), 
neben  dem  als  vermittelnde  Bildung  zunächst  ein  *7toQiä-  zu  denken  ist. 
jtoQS'öecO'ai  ,gehen,  reisen'  und  daneben  die  active  Form  nogeveiv  mit 
der  Oausativbedeutung  ,gehen  machen,  schicken,  bringen'. 

Find.  Brückst  75,  8 :  afioißdv  JLO&ev  %i  fie  ovv  ayXattf  Xdere  nogev- 
d'ivT*  ig  coidav  devvefov.  Aesch.  Prom.  570:  6  de  Ttogevezac  doXiov 
SfÄfA^  ^wv.  Thuk.  7,  29,  1:  inogevorro  yag  öi'  Evglnov.  —  Pind.  Nem. 
7,  29:  ov  .  .  •  Ttogevaav  ev&vftvoov  Z€q>vgoio  nofiftai  rtgog  "Ikov  Ttokir. 
Ol.  1,  77:  ifii  ö*  inl  toxvtotwv  rcogevaov  agfiixwv  kg  Akiv^ 

Schliesst  sich  wie  das  Vorausgehende  auch  an  nogo-g  ,Durchgaag, 
,Pfad,  Strasse'  (Seite  613)  an,  aus  dem  als  nächste  Grundlage  ein  "^nogev-g 
,der  mit  dem  Pfade  zu  thun  hat,  Wanderer'  gebildet  zu  denken  ist,  wie 
ganz  ähnlich  zum  Beispiel  odeieiv  ,gehen,  wandern'  (IL  11,  569;  Xen.  an. 
7,  8,  8:  Anakr.  38,  2)  auf  oöo-g  ,6ang,  Beise',  ,Weg,  Strasse'  (1,  Seite  521) 
zurückführt,  zunächst  aber  auf  ein  daraus  gebildetes  *odev-g, 
ütöQifio  ,femer,  weiter*  (Eur.  Ehes.  482;  Ar.  Wölk.  212;  216;  Ach.  646;  Wesp. 

192;  Plat  Prot  356, E;  Gorg.  458,  B)  siehe  unter  Ttogau}  (Seite  617). 
ütöifTLO'^,  eine  Art  Fischemetz. 

Philon  (in  Etym.  M.  683,  26) :  &ätTov  nXixBiy  nikeve  tcjv  nogxcttv  tivk- 
vorigovg.  Antiphan.  (in  Etym.  M.  683,  27) :  eladvo^evog  elg  nögxov,  o&€v 
€^w  TtcXtv  ov  ^(fdlcüg  t^eifii  Trjy  avTTjv  odov.  Plat  Soph.  220,  G:  nvgrovg 
Sf]  xal  ölxTva  xal  ßgoxovg  xat  nogxovg  %di  ra  toiavta  jaüSv  aklo  xi  nXtiv 
i'gxrj  xQ^j  ngoaayogevuv] 

Dunkler  Herkunft    Hängt  vielleicht  zusammen  mit  Ttogxrj-g  iBing*  (siehe 
sogleich). 
rrö^xi]-^  jBing  um  den  Speerschaft  zum  Festhalten  der  eisernen  Spitze'. 

IL  6,  320  *»  8,  495:  rtagoid'e  dk  kdfirteto  öogFog  aix^fl  x^^^^Vf  ^^^ 
dh  XQ^^^S  '9'ife  nogxrjg. 
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Hängt  vielleicht  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen. 
stdifütäTf,-  {noQTtaS)  ^innere  Handhabe  am  Schilde,  Schildriemen^ 

Bakchyl.  Brachst  13,  6:  iv  di  aiöagodhoig  noQTta^iv  ai&äv,  aQaxvav 
latol  niXortai.  Soph.  Aias  576 :  Vax«  dio  TtoXvQQag^ov  atQigxav  Ttogncmog, 
intaßoiov  aQQtjxrov  aomog,  Eur.  Hei.  1376:  o  yag  xa&ijaeiv  SitV  'iiaeXXey 
iig  aJia,  %avT*  Ifxßahav  nognomt  yevvalav  xiga  avrog  xoftl^ei  doQv  ze 
de^i^  Xaßiiv.  Ar.  Bitter  849:  inlaxsg  h  talg  aattlaiv  . .  .  ov  yiq  a*  ixQr^v 
.  •  •  'gccvrag  luv  avrolat  %olg  ftogna^iv  cvare^^vai.  858:  ^ot;ae  yotQ 
noQftaxag] 

Wird  wohl  mit  dem  Folgenden  zusammenhängen.    Das  Suffix  wie  in 
xovdaxrj  etwa  ^Pflockspiel'  (Seite  318). 
jtöifjtij  ^Schnalle,  Spange'. 

IL  18, 401  — >  Hom.  hymn.  Aphr.  164:  hvaßereg  xoXk€vov  daidaka  noXXa, 
jcoQTtag  XB  yvafiTtrag  &^  Slixag  xalvxag  re  xal  oQfjiovg.  Eur.  Phoen.  62: 
elg  oi^iiad^  avtov  deivov  ipißaXXet  (povov^  j^^vai^^aroi^  nognaiaiv  alfxa^ag 
KLOQag,  El.  518:  ^Idala  q>oQrj  x^t;cj^atg  i^evyfiivai  nogjtaioiv.  PoUux  7, 
54  erklärt:  6  dh  axiotog  %irctfy  Tcegovaig  xata  rovg  ä/ÄOvg  dielgro  xal 
TtodTtfi  xava  ra  atiqva  h^ftvo. 
Wird  mit  dem  Vorausgehenden  zusammenhängen. 
ütöffti'q  ,E[alb^ 

n.  5,  162:  wg  di  Xivjv  iv  ßoval  &OQatv  i^  avxiva  fa§f]  ttoQTiog  rjdh 
ßoßog,  ^Xox^^  xara  ßoaxofievaüiv.    Hom.  hymn.  Dem.  174:  al  d*  wav' 
rj  }lXag>oi  17  noQTug  etagog  &qji  aXXov%  *  av  Xeifiuiva  xogeacaftevai  g>Qiva 
g>OQßfj*  Soph.  Trach.  530:  a/ro  ftargog  aq>aQ  ßißaxev  wotcbq  noQzig  igijfia. 
Mosch.  3,  83:  adia  Ttoqriv  (,junge  EuhO   SfieXye.  —  Dazu:  ^ro^Tax- 
(ftcQta^  ,Ealb';  II.  17,4:   dfiq)l  d*  ag*  avvip  ßalv    wg  rig  negl  nog- 
Tccxi  fiii%rig  ngonoToxog  xiwgij. 
Armen,  arth  ,Ealb'  (SBugge  Beiträge,  Seite  28). 
Warum  nicht  ^nogai-g?  Vielleicht  darf  das  t  als  wurzelhaft  gelten,  in 
welchem  Fall  der  allgemein  angenommene  Zusammenhang  mit  dem  gleich- 
bedeutenden Ttogi-g  (Seite  613)  sehr  unwahrscheinlich  sein  würde.  —  Das 
Suffix  von  Ttograx-  wie  in  ofiq>ax-  ,unreife  Weinbeere'  (1,  Seite  556). 
wcoQdaKÖ-q  ,nass'  (Simonid.  Amorg.  Brachst  21)  siehe  unter  dem  gleichbedeuten- 
den Ttagdaxo-g  (Seite  599). 
atd^öaXi-q  ,Pardel,  Panther',  Nebenform  zu  nagdaXi-g  (Seite  599),  die  zum 
Beispiel  IL  13,  103;  17,  20;  21,  573  und  Od.  4,  457  iü  verschiedenen  Hand- 
schriften begegnet  und  auch  sonst  .vielfach  bezeugt  ist 
wcoQ^vifeiv  (aus  *nogq>vgjaiv)  ,heftig  aufwallen,  sich  unrahig  bewegen'. 

IL  14,  16:  (ig  d^  ots  7togq>vgj}  niXayog  fiiya  xifiari  XQ}g>ip,  oaaofievov 
.  Xiyißwv  avi/jitav  Xaitpriga  xiXev&a  avttjg,  ovo*  aga  re  TtgoxvXlvderat 
ovdsrigwae  nglv  Ttva  xexgi^ivov  xavaßi^fievai  ix  /^ifog  ovgov.  Arat  157: 
iglq>wvj  oiv*  elv  aXl  nogtpvgovoji  noXXaxig  iaxäipavro  xeäaio^ivovg  dv- 
&g(6ftovg.  295:  dXXa  xal  ifirtrig  tjörj  fcivx^  iviovrov  vrto  anel^ai  ^a- 
Xaaaa  nogqivgu.  Ap.  Rh.  1,  935:  dlvji  nogipvgovxa  dii^vvaav  ^EXXfjoTtovroy. 


616  Griechische  Etymologie. 

—  In  übertragener  Bedentang  IL  21,  551:  nokka  de  Foi  ugaölfj  noQfpvqe 
fxivorti..  Od.  4,427  «»  572  "»10,  309:  TtoXXa  öi  ptoi  XQadlrj  noQfpvge 
xiovTu  Ap.  Rh.  3,  456:  ov  di  tiv^  aklov  olaaaro  noQq>vQovaa  (,denkendO 
ifif^evai  aviqa  xolov.  3,  23:  Itt'  ovdeog  aYye  noömy  noQog  o^^ax^  Mmj^avy 
avdixct  TtoQqyvQovtfai  ivl  aq>laiv.  —  Dazn:  /ro^qp^pä  ,Pnrpnrfarbe*  (siehe 
nnten). 

Lat  fwrere  ,toben,  rasen';  Verg.  g.  3, 100 :  ut  qvondam  in  stipuUs  magnus 
sine  viribus  ignis  incassum  furit]  Aen.  5,  694:  effüsts  inibrUms  ätra  iem- 
pestds  sine  möre  fwrit]  Cnrt  Bnf.  4,  2,  16:  exaestuäre  semper  fretu/m, 
qvöqve  artius  volütitur  inter  insulam  et  continentem^  höe  acrius  für  er  e. 
Oft  Yon  lebenden  Wesen,  so  Gic.  Tnsc.  3,  5 :  qv6  gener e  Äthamantem,  Ale- 
maeönem,  AjAcem^  Orestem  furere  dicimtis. 

Altn.  byrr  ,Wüid,  Sturm';  byrr  branda  ,da8  Toben  der  Schwerter*. 

Armen,  phrphur  ,Schaum^ 

Altind.  bhur- :  bhurdti  ,er  bewegt  sich  rasch  hin  und  her* ;  RV.  1 0,  76, 
6 :  bhurdntu  . .  -  grävänas  ,die  Presssteine  sollen  sich  rasch  hin  und  her 
bewegend  Dazu :  die  reduplicirte  Intensivf orm  gärbhurtti  ,er  bewegt  sich 
sehr  rasch  hin  und  her*;  RV.  5,  83,  bijdßja  vratäi  paphävat  gdrbhu/ritiy 
,bei  dessen  Werke  das  Hufbegabte  (Vieh)  hin  und  her  rennt';  RV.  2, 10,  5: 
agnis  nd  abhimrfai  tanüä  gdrbhuränas  ,Agnis  (das  Feuer/  ist  nicht  zu 
ber&hren,  wenn  er  mit  seinem  Körper  hin  und  her  tobt' ;  —  bhtMranjü-  ,8ich 
rasch  hin  und  her  bewegend,  zuckend';  RV.  10,  46,  7:  agndjas  . . .  bhuran- 
jdvas  ,hin  und  her  zuckende  Feuerflammen'. 

Alte  Bildung  durch  Reduplication  nach  Art  von  ^oQfAVQHv  ,rauschen, 
brausen'  (11.5,599;  18,403;  21,325)  und  zum  Beispiel  auch  yogyvQi] 
,unterirdisches  Gefangniss'  (Hdt  3, 145),  in  deren  Reduplicationssilben  der 
U-Vocal  der  zu  Grunde  liegenden  einfachen  Verbalformen  durch  o  ver- 
treten wurde.  Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  liegt  wahrscheinlich 
im  griechischen  (pvquv  (aus  *q>vQJ€iv)  ,yermengen,  besudeln'  (Hes.  Werke  61; 
IL  24, 162;  Od.  9,  397)  vor,  das  wohl  zunächst  die  Causativbedeutung  zum 
oben  angeführten  ,sich  unruhig  bewegen',  also  ^n  unruhige  Bewegung  ver- 
setzen, durch  einander  rühren'  enthält 
jto(fg)'6(fäj  bedeutete  ursprünglich  wahrscheinlich  ,Auf wallung,  unruhige  Be- 
wegung', woraus  sich  dann  die  Bedeutung  der  ,Farbe  des  unruhigen  Meeres' 
entwickelte,  die  kaum  recht  treffend  mit  ,Purpurfabe'  bezeichnet  zu  werden 
pflegt;  dann  auch  ;Purpurschnecke'. 

Aesch.  Ag.  959 :  £aTiv  ^aXaaaa  .  • .  %Qiq)ovaa  nokkijg  nogqwQog  laag- 
yvQov  xrpdda  TtayxalviOTov,  elfiaTwv  ßatpcg.  Athen.  12,  526,  C:  laoatcoiog 
yag  rpf  i\  noQg>v(ia  ftqbg  agyvgov  i^eTa^ofiivtj.  Plat  legg.  8,  847,  G:  xol 
7tOQq>vQav  %a\  oaa  ßa7t%a  XQiifjicesa  firj  qfeQovatjg  %^g  x^^S'  —  Soph« 
Bruchst  463:  xri/Aolai  nX&itoig  7C0Qq)VQag  g>d'€lg€i  yivog.  Arist  Thierk« 
5,63:  elal  de  tüv  7toQq>vQüiv  yivrj  nkelto.  —  Dazu:  TcoQq^vQeo-g  ,un- 
ruhig  bewegt^;  ,purpum,  roth';  unverständliches  Beiwort  des  Todes;  II.  16, 
.    391:  x^Q^^Q^^  ^S  i*  oXa  7toQq>vQirjv  fieyaXa  areyaxovoi  ^iFovaau    IL  1, 
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482  =  Od.  2,  428:  dfiq)i  8i  xifia  atel^  7toQq)v^Bov  fxiyaFlaxe  vrißog  lovarjg, 
—  11.8,221:  noQ(pvQeov  ^iya  (paqog  l^wv  h  xbiqI  Ttaxelj],  11.3,126: 
^  dk  fiiyav  iatov  vg^airev,  dßinXaxa  noQq>vQiriv.  IL  24,  945:  xilevaev 
...  ^rjyea  xaXa  noQq>vQ€^  ifißaXieiv.  11.9,200:  elaev  (5'  Iv  xXiOfioiai 
xanriaL  je  TtOQCpvqiotatv.  Od.  8,  373 :  ag>alQav  %akr\v  g4€ta  x^QOiv  SXovto, 
jtOQ(pvqi7iv.  II.  17,361:  aiftati  dk  xd'iav  devero  jtoQtpvgitfi.  II.  17,547: 
rjvTB  TtOQ^vgifjv  FIqiv  &vri%olai  taviaajj  Zeig  l^  ovqavo&ev.  U.  17,551: 
wgri  noQ^vQiji  veq>iliß  nvxaaaaa  ßi  ayrrfv.  —  IL  5,  83  ™  16,  334:  xbv 
dk  xot'  oaoB  tXXaße  TtoQCpiqeog  d'civaxog^ 

Gehört  Tininittelbar  znm  Yorausgehenden. 
ütoq^\i6*q  ,Meerenge*,  überhaupt  ,Meer*;  ,Ueberfahrt'. 

Od.  4,  671:  ocpqa  fiiv  avTov  Iowa  Xoxfioofjiat  rfih  g)vla^a}  iv  icog&fnp 
'l&ax'qg  TB  2af40i6  tb.  Find.  Bruchst  143,  3:  ßagvßoav  TtoQ&fiov  TtBtpBv- 
yoTBg  ^AxiQovTog,  Isthm.  3, 75 :  vlog  Idkufiijvag  • . .  •  vavTiXlaial  tb  TtoQ&fiov 
cifiBQüaaig.  Aesch.  Fers.  722:  firjxavalg  M^bv^bv  ^iBklfjg  noQ&fioVf  war* 
^Biv  noqov.  £ur.  Hek.  1106:  ^  rov  ig  l^lda  ^Bi,av6xQ(j^Ta  Ttog^/idv 
^§01  faXagj  Hdt  8,  76:  xotbIxov  tb  fiBXQi  Movvvxlfig  navxa  xbv  noq^ixbv 
jfjdi   vrjvaL    Sop.  Trach.  571:    roaovd*   ovijoBi   tdv  i/naiv,    iav    ^l^, 

nOQ&fJLWV, 

Lat  portvr-s  ,Einfahrt,  Hafen';  Flaut,  capt.  496:  nunc  tbo  ad  partum 
hinc;  Epid.  liiut  apud  partum  te  conspexi.  —  Dazu:  op-portüno-s  ,eigent- 
lich  ,am  Hafen  (ob  partum)  befindlich',  dann  ,bequem,  gelegen,  günstig'; 
Flaut  Bud.  802:  galeam  in  nävi  perdidt:  nu/ne  mi  opportüna  hie  esset, 
salva  81  faret 

Nhd.  Fürth]  ahd.  (urt. 

AltOBtpere.  peretur  ,Brücke'. 

Gehört  zu  nogo-g  ^Durchgang,  Fürth';  ,Ffad^  Strasse'  (Seite  613).    Das 
Suffix  wie  in  agd^fiog  jYerbindung,  Freundschaft'  (1,  Seite  283). 
ütdiföia  ,femer,  weiter',  attisch  ncggui  (siehe  Seite 614). 

Find.  OL  11,  5:  to  äi  aatpavkg  iwv  ngoau)  xariq>QaaBv.  OL  3,  44:  jo 
Ttogao}  d*  Hati  aocpolg  aßatov  xaa6q)oig.  Fyth.  3,  22:  'boti  dk  q>vXov  iv 
dv^QWTtaiai  /Ätttaiotarovj  ooTig  alaxvvwv  inixwgia  nanjalvBi  %a  Ttogaw, 
Nem.  9,  47 :  bI  yag  Sfia  xtsavoig  noXlolg  inlöo^ov  aQtjtai  xvdog^  ovxij ' 
iaii  noQOO)  ^yccTOV  ^i  axoniag  akXag  ig>aipaa&ai  Ttodoiv.  Soph.  Oed. 
EoL  178:  %%l  ßalvB  nagatj.  181:  7cgoßlßa^B,  %ovga,  nogaw.  226:  ^'^cj 
fcogoüj  ßalvBjB  xcJ^ag.  El.  213:  cpgitfiv  jatj  nogoto  qxavBlv.  —  Dazu: 
das  comparativische  nogaioy  ,weiter';  Find.  OL  1,  114:  to  d'  Haxatav 
xogvtpovtai  ßaaikBvai,  firixiri  nanjaivB  nogaiov.  —  Das  superlativische 
nogaiara  ,am  Weitesten';  Find.  Nem.  9,  29:  Ttelgav  f^h  aydvoga  Ooivt- 
xoatoXwv  eyxioiv  ravjav  d'avaTov  nigt  xal  ^wag  avaßaXkofiai  wg 
Ttogaiaxa.  — 

Lat.  parrd  ,femer,  weiter';  Flaut  Trin.  682:  nön  convenit  me  . . .  porra 
in  diiifs  esse  agrumqve  habere, 

Goth.  fairra  ,fem';  Luk.  14,32:  nauhthanuh  fairra  imma  visandin 


618  Griechische  Etymologie. 

,IVt  TtoQQw  ai%ov  ovjog  \   Matth.  8,  30 :  vasuh  than  fairra   im   hairda 
sveine.  —  Nhd.  fem. 

Alte  Adyerbialbildung  auf  .cd  nach  Art  yon  doaoviQio  ^näher'  (Od.  17, 
572;  19,  506),  haatiQu)  «ferner'  (Od.  7,  321,  Hdt  3,  101;  6,  108),  xgoxiQw 
y weiter  yor'  (II.  4,  507 ;  5,  672)  und  anderen  ähnlichen  Formen.  Zunächst 
zu  Grunde  gelegen  haben  wird  ein  adjectiyischea  ^rtÖQao-q.  Bei  dem  mehr- 
fach angenommenen  Zusammenhang  mit  Ttiqä  ,weiter,  darüber  hinaus^ 
(Seite  603)  würde  der  Zischlaut  noch  der  Erklärung  bedürfen.  —  Da  gothi- 
sches  rr  innerhalb  einheitlicher  Wörter  noch  in  keinem  einzigen  Fall  sicher 
erklärt  ist,  so  mag  für  fairra  die  Vermuthung  gewagt  sein,  dass  es  aus 
"^fairsa  hery orgegangen:  in  der  Regel  bleibt  allerdings  gothisches  -rs-  un- 
yersehrt,  wie  in  vairsizan  ySchlimmer'  (Matth.  9, 16;  27,  64),  ga-daursan 
,wagen*  (Kor.  2,  10,  2;  Phil.  1,  14),  thaursm  ,dürr,  yerdonf  (Luk.  6,  6). 

üioifavvBiv  (aus  *noQaviiJ€iv)  ^bereiten,  besorgen,  ordnend 

11.3,411:  xelyov  noQOvviovoa  iJxog.  Od.  3,  403:  t<^  d'  älox^S  ^^' 
artoiva  Uxos  noQOvve  xai  evvijv.  Find.  Pyth.  4,  15i:  ov  ^b  novti  reov 
olxov  Tovra  noQOvvovr^  ayav,    278:  Tcüy  ö*  ^0/i'i^Qov  xai  tode  avvd'ifievog 

.  ^ijfjia  noQOvvB  (,besorge,  beherzigeO-  Isthm.  3,  79:  daltoi  noQavvovreg 
aavoL  —  Daneben:  ftoQoaivBiv  (aus  *itoQaavjuv)  ,besorgen,  pflegen'; 
Hom.  hjmn.  Dem.  156:  xäv  navnav  äloxoi  nata  dtifiara  Ttoqaalvovaiv. 
Pind.  Ol.  6, 33 :  ixilcvaev  fjgiüi  noQaalveiv  dofiev  EiXatliq  ßgig>og.  Isthm. 
5,8:  eXrj  de  xqItov  (nämlich  xQarrjga)  awtrJQi  noQoalvovrag  (,beso]f;end, 
darreichendO  X)Xvfi7tlqf  Aiyivav  xata  anivdeiv  fi€Xiq>&6yyoig  aoidalg. 

Beruht  zunächt  auf  einem  ^Ttogav-g^  schliesst  sich  übrigens  wohl  eng 
an  das  Vorausgehende  an,  so  dass  es  zunächst  etwa  ,weiter  bringen, 
fördern^,  bedeutet  haben  wird.  An  engeren  Zusammenhang  mit  lat.  paräre 
,bereiten'  (Plaut  Trin.  734:  paräta  dos  domist)  zu  denken,  bleibt  bedenk- 
lich, da  dabei  der  innere  Zischlaut  sich  schwer  erklärt:  suffixale  -avv  und 
-aav  wird  man  doch  schwerlich  annehmen  können. 

stöffvri  jHure*. 

Archil.  (bei  Ael.  yar.  bist  4,  14):  xQi!ipLa%a  ...  elg  nogvtjg  yvvatxog 
'ivTSQOv  xaraQQiei.  Ar.  Ach.  524:  tvoqvtiv  dh  Sifial&av  lovteg  Meyagaöe 
veavlai  xkiftrovai  ftedvoaxoTraßoi.  Friede  165:  av^gtaney  %l  dg^g,  ovtog 
6  x^^^y  i^  Ileigaei  naga  %alg  nogvoig]  —  Daneben:  nogyo-g  ^Mann- 
hure';  Ar.  Plut.  155:  g>aal  %av%6  tovto  dgav  ....  ov  Tovg  ye  XQ^^^Sf 
dkXa  tovg  nogvovg.  Xen.  mem.  1,  6,  13:  tr^v  %s  yag  ägav  iav  fiir  ng 
dgyvglov  nuiXfj  %(^  ßovkof4iv(^,  rcogvov  oti%6v  anoxaXovatv. 

Man  hat  als  erste  Bedeutung  yermuthet  ,die  Verkaufte',  indem  man 
Ttsg-  ,yerkaufen'  (Seite  602)  als  Grundlage  angenommen.  Die  Vermuthung 
hat  aber  nur  geringe  Gewähr  und  findet  auch  kaum  eine  Stütze  im  alt- 
indischen pana-stri'  ,Hure'  (Mrcch.),  das  als  ersten  Theil  das  Wort  pana-s 
, Wette',  ,Vertrag'  (Mbh. ;  dazu  pdnatai  ,er  handelt  ein,  er  kauft',  ,er  wettet, 
er  spielf  Mbh.)  enthält,  also  eigentlich  ,Vertrags.Weib'  (strt  , Weib' KV,  1, 
164, 16;  4,  30,  8)  bedeutet.    Möglicher  Weise  ist  eher  an  ncg-:   Ttelgeiy 
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^durchstechen,  durchbohren'  (Seite  602)  zu  denken,  das  leicht  auch  in  ob- 
scöner  Weise  gebraucht  werden  mochte,  wie  es  bei* dem  gar  nicht  weit 
von  ihm  abliegenden  TceqaLvBiv  ^durchstechen,  durchbohren,  durch- 
schneiden* (Ach.  Tat.  2, 18:  To  dk  nXolov  ijdr]  fAiar}v  iniQaive  rijv  &aXaooav) 
wirklich  der  Fall  war,  wie  Artemid.  Traumd.  1,  80:  yvvri  dh  yvvalxa  iav 
TtBQalvji,  TOL  iavrijg  fjivatiJQia  %fi  negairofiivT]  noivtuaeTai  ....  to  negav- 
&^vai  v7to  vexQov  navv  Stotcov.  Luk.  Demonakt.  15:  IV,  Mqnj,  olda, 
Tixvov,  Sri  TtegalvTj]  Anthol.  11,  339,  2:  njy  Keq>a3i'^v  aeUig,  xaJ  tyjv  nvyi]v 
avaaeleig'  IV  ^iy  fiaiyofiivov,  IV  dh  neQaivofxivov.  —  Das  Suffix  ist  das 
selbe  wie  in  ayvo-g  ,verehrt,  heilig*  (1,  Seite  120),  aber  in  weiblichge- 
schlechtiger  Form. 
^ij^ö-S  ,verkrttppelt*,  insbesondere  ,blind*. 

IL  2,  599:  /^avaai  ...  at  öi  xohaaa^evai  TCfiqbv  &iaav.  Hipp.  2,  793: 
Stoxoi  di  noXixxl  xal  Tcrjgal  ra  axäX^a  TtoXHxic  ylvovxai.  Philipp,  (in 
Anth.  9,  lly  1):  TttjQog  6  fihv  yvloig,  6  d*  ag^  ofdfiaaiv  (Vers  3  mit  anderen 
Ausdrucken:  Tvq>ldg  yag  lutoyviov  . . .  aXgwv),  —  Daneben:  ava-ftrigo-g 
,yerkrüppelt;  Plat  Ejiton  53,  A:  ikattm  i^  avt^g  aTceöi^firjaag  rj  ol  xmXoi 
%B  xal  %v(pXol  xal  ol  akXoi  dvaTcrjgoi, 

Dunkler  Herkunft.    Ist  go  suffixal  oder  nur  o? 
^QTi  ,Sanzen*. 

Od.  13,  437:  dwxe  di  ßoi  axrjnrgov  xai  dfeixia  Ttrigrjv  Tcvxva  Fgorya- 
Ihiv*  h  di  axgotpog  tjev  aßogn^g.  Od.  17,411:  Tck^aav  d*  aga  Tci^grjv 
aizov  xai  xgeFau)v..  Ar.  Plut.  298:  ah  vovrovi  uivfirfa  xarakaßovreg, 
TtTjgav  ^orra  hixavd  r*  aygta  dgoaegd, 

Dunkler  Herkunft    Auch  hier  stellt  sich  die  Frage,  ob  gri  oder  nur  t] 
suffixal  ist 
ütTKfiV'  (rtfjglg  oder  nijgiv)  ,Hodensack*. 

Nik.  ther.  586 :  rji  xal  i^  ikdg>oio  tafiwv  ntjglva  ^ogalrjv.  Der  alte 
Erklarer  sagt  dazu:  nriglva»  nojk  fiiv  %6  dyyelov  züv  öMfiiav,  no%h  de 
%b  axgov  %ov  aldolov,  i^  ov  al  TtgoggevQeig  ylvovtau 

Ungewisser  Herkunft    Das  Suffix  wie  in  axztv-  ,Strahl*  (1,  Seite  46). 
jtio{fo-q  ,Tuffstein',  ,eine  leichtere  Marmorart*;   ,Verhärtung,   Knochenge- 
schwulst*. 

Theophr.  Steine  7:  xal  o  nwgog  (FWimmer  giebt.  nogog)  ofzoiog  %{{> 
Xgfof^oTi  xal  rij  TtvxvoTtjti  tq>  ftaglip  r^y  öi  xovq>6T7]%a  ixovov  ^(ov  xov 
nmgov  (FWimmer:  Ttogov)^  dio  xal  iv  xoig  aTcoväa^ofiivoig  oixijfiaaiv 
(Sarteg  did^wjda  xi&iaaiv  avrdv  ol  AlyvTtrioi.  —  Paus.  5,  10,  2:  lov  vaov 
dh  Jdgiog  fiiv  iariv  rj  igyaala,  %d  di  ixtog  TCEglawXog  latu  nEnoirjftai  di 
iTtix^aglov  fciigov.  —  Arist  Thierk.  3,  95:  atjrtof^evov  di  ylverai  ro  alfia  iv 
T(fj  aoifiavi  nvovj  kx  di  tov  nvov  ToSgog.  Hipp.  1,  368  und  369:  6x6- 
aoiai  ipafÄfioeidia  vq)la%a%ai  tj  Ttwgoi,  (,Gallen8teine*)  Iv  xolaiv  ovgoiov^ 
TOv%ioiai  Tijy  ctgx'fjv  q>v(ia%a  iyivero  ngbg  rjj  q>l€ßl  ijj  Ttaxetji  xal  du- 
Ttvijaev*  %7tBi%a  di  are  ov  xaxiwg  kxgayivnov  %wv  y>v(zdxo)v,  nägoi  avve- 
Tgdqnjaav  ix  xov  Ttvov,  o%xtvBg  Ifw  d-Xlßovxai  did  xijg  q>X€ß6g,  avv  r(p 
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ovQ({}  ig  rijy  xvariv.  —  Dazu:  TtwQivo-g  ,auB  Tuffstein  oder  jener 
leichteren  Marmor^  bestehend^;  Hdt.  5,  62:  rov  t«  yrjov  i^eQyaaavro  rov 
Ttagadefyfiavog  xdXkiov,  %a  re  alXa  xal  avyxeifiivov  aq>i  tvwqIvov  Xl&ov 
Ttoiieiv  %dv  vrjov,  Ilaglov  tu  tfxrtQoa^e  airov  i^eTColrjCav.  Ar.  BruchsL 
(bei  Poll.  10,  173):  vBßqlSa  xal  Xld'ovg  Ttwqlvovg  %ai  xrjQvniov.  Paus.  6, 
19,  1:  faxt  äk  Xld'ov  niaqlvov  KQtjTtlg  iv  tjj  ^AXxu*  Poll.  7,  123:  %vi  S* 
elnslv  XLd'Ov  axXrjQov  xal  Xl&ov  Tttigivov, 

Dunklen  Ursprungs.  Aehnliche  Formen  sind:  xtSQo-g  ,Raum,  Stelle^ 
(II.  3,  315;  4,  446),  ^iZqo-g  ,thöricht^  (Aesch.  Brachst.  288;  Soph.  Ant  220) 
und  mit  abweichender  Betonung  t^iago-g  ,rein ,  ungemischt'  (IL  9,  203 ; 
Hdt  6,  84),  awQo-g  ,Haufen'  (Hes.  Werke  778;  HdL  1,  22),  xpuQo-g  ,räudig, 
rauh'  (Diosk.  5, 138). 
ütBiQ'Uv  ,durchstechen,  durchbohren',  siehe  unter  n^q-  (Seite  602). 
nelffa  (aus  ^Ttigia)  ,Versuch,  Unternehmen'. 

Pind.  Nem.  3,  70 :  kv  6h  Ttslgt/  tiXog  diaq>alv€vai,  Jjv  %ig  i^oxforegog 
yivTjTai.  Nem.  4,  76 :  Mv^a  Ttelgav  exovreg  cÜKaöe  xXvronaQTtwv  ov  viov%] 
av€v  ar€q>av(jjv,  Nem.  9,  28 :  TtelQav  fikv  dyavoga  OolvvkootoXwv  fyxiwv 
%av%av  ^avavov  negl  xa2  ^wäg  avaßaXXofiai  wg  TVOQGiata,  Aesch.  Sieben 
499:  roiovde  (ptarbg  neiqav  ev  q>vXaxt€ov,  Pers.  719:  rteK/og  rj  vavnrjg  dk 
TtBlqav  Trivi*  ifiiOQavev  roXag]  Soph.  El.  471:  7ti%qav  öondi  fie  ftelgay 
Ti^vde  %oX^7jaeiv  &i.  —  Dazu:  Tteigaeiv  und  neLqaeo&ai  ,yerBUchen'; 
schon  bei  Homer  häufig,  wie  IL  9,  345:  ^i)  not  Tteigatcn  H  ßeidöiog.  IL 
8,  8:  fiiJT€  Tig  . . .  Tteigarw  dicmigaai  ifiov  Finog»  IL  1,  302:  et  d*  Sye 
^ijv  nelQrjaat  (nSmlich  ipigBiv).  IL  6,  435 :  TQ\g  yaq  vfj  y'  IX&ovtBg  Inet" 
Qi^aav-^^  ol  ägiaroi  dfig>*  AXFavxB  dito,  —  %fi-7teiQo-g  ,erfahren,  kun- 
dig*;  Aesch.  Pers.  598 :  yLanäv  likv  oatig  ^fÄiteigog  xvqbL  —  ifi-Tte^ig- 
,erfahren,  kundig';  Soph.  Brachst  426  (aus  Hesych) :  ifiJteQijg.  —  ifini^ 
QotpLo-g  und  ifinelga^o-g  ,erfahren,  kundig';  Kall.  Zeus  71:  oh  av  ye 
vrjijv  ifiTtegafiovg  •  .  .  Ttagijxag.  Kall.  lay%  Pall.  25:  i^TtegifAvag  kvergl' 
xpavTo  Xna  Xaßolaa  xglfjLcna.  Lyk.  1196:  otcov  atpe  fi^rjg  ij  TtdXijg  ifi- 
Ttelga^og  trjv  7tg6a&'  avaaaav  ifißaXovaa  Tagragtp  .  • .  Agath.  (in  AnthoL 
10,  14):  &agaei  vatmXlrjg  IfXTtelga^e. 

l&t  periculo-m  ,Versuch',  ,Gefahr';  Plaut  Bacch.  63:  uhi  peridum  faeiäs; 
599:  tu6  ego  istaec  igitur  dtcam  illipenculö;  —  pertto-s  ,erfahren,  kundig'; 
Plaut  Pers.  2, 2, 51 :  perttae  praedico;  —  ex-perfri  ,yersuchen',  ,in  Er&hrang 
bringen,  erfahren',  mit  dem  Particip  ex-perto-s  (Plaut  Merc.  289) ;  Plaut 
Trin.  938 :  nisi  quia  Met  eaperfri,  quS  eväsürust  deniqve;  Merc.  289 : 
benignitätem  tuam  mi  eocpertS  praedicäs. 

Goth.  ferjan-  ,Nachsteller,  Auflaurer';  Luk.  20,  20:  insandidMtm  ftrjans 
thans  US  liutein  taiknjandans  siJc  garaihtans  visan;  —  ahd.  vära  ,Nach- 
Stellung,  Gefahr';  —  nhd.  Oe-fahr. 

Gebildet  wie  atelga  (aus  *atigja)  ,die  unfrachtbare'  (Od.  10,  522  »»  U, 
30),  fiolga  (aus  *^6gja)  ,Theil,  Antheil'  (IL  10,  253;  9,  318)  und  Andre  ähn- 
liche Formen,  also  mit  demselben  Suffix  wie  zum  Beispiel  auch  Ttelaa 
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(aus  *7t€lSja)  ,FoIgBamkeit,  Gehörsam'  (Seite  551).  Aus  *i^-n€Qi$-  ist  zu- 
nächst ein  einfaches  ungeschlechtiges  *7tiQog-  ,Erf ahrung'  (?)  zu  entnehmen. 
Mit  ifi-nigfcßo-g  stimmen  oqxaiio-g  ^Anführer,  Gebieter'  (1,  Seite  573)  und 
andere  ähnliche  Bildungen  im  Suffix  überein.  In  ifi-7celQafiO''g  trat  das 
innere  et  wohl  nur  durch  metrischen  Einfluss  an  die  Stelle  von  e. 

jtBlQat-  (mit  dem  Nom.  Acc.  TtelgoQ.  D.  13,  359;  18,  501;  Od.  5,  289. 
Dafür  Ttelgag  Find.  Ol.  2,  31)  ,Ende,  Gränze,  Ausgang',  in  echt  homeri- 
scher Form  wahrscheinlich  Tcigfat-  lautend. 

IL  14,  200:  elfii  yag  oxpOfÄivt]  7toXvq>6Qßoo  Ttigfava  y airig,  IL  8,  478: 
ovd*  €1  xe  %a  velara  JtigFad'^  ini^ai  yaltjg  xol  novroio,  Od.  11,  13:  rj 
6'  lg  Tcigßad''  %xave  ßadvgqoFov  'üxeavolo.  II.  13,  359:  %ol  d*  egidog 
'AQcctegrjg  xal  ofioiioo  TVToXifioio  TtigFag  inaXXa^avtsg  irc    anq>o%iQoiat 

:  ^awaaav  Gzogen  das  Ende  des  Erieges*hinaus'?).  Od.  23, 248 :  ol  yaq  nw 
TtavTwv  iTtl  TtägfoT*  afi^lwv  tjk&ofißy.  IL  18,  501 :  afiqxo  d'  lia^v  Inl 
flatoQi  TtiqFaQ  ikea&ai.  IL  7,  102:  VTteQ&ev  vixtjg  nigFat^  %xov%aL  iv 
a&avaToiai  &€oiaiv,  11.6,  143:  oaaov  id-\  i3g  %bv  d'aaaov  dlid-goo  nig- 
Fad-^  Ynijai.  IL  7,402:  yvuiTOv  öi,  xal  og  fiaka  vijntog  lativ^  dg  ^drj 
Tgtieaaiv  oXi^goo  ftigFa%^  iq>rJ7trau  Od.  5,  289:  iv&a  Foi  alaa  hupv- 
yieiv  fiiya  nigFag  oi^vog  rj  fiiv  Ixdvei.  IL  23,  350:  irtel  ß(p  Ttaiöl  FenQ- 
avov  Ttigßaf'  %F€L7tev  (,über  alles  Aufschluss  gegeben  hatteO.  Od.  3,  433: 
v^X&B  ah  x^^^S  OTcV  iv  x^Q^^^  l^wv  x^^^^^^^>  nigFaza  zixv^g  (, Aus- 
gänge der  Kunst',  d.  L  doch  wohl  ,Mittel,  mit  denen  die  Kunst  zur  Aus- 
führung gebracht  wird*).  —  a-7cei>gov-  {aTtelgwv)  ,unbegrenzt,  unermess- 
lich';  IL  7,  446:  rj  ^d  %lg  iazi  ßgoTÜv  i7t^  OTtelgova  yalav.  Od.  4,  510: 
^ov  5'  iq}6gai  Ttard  tvovtov  dnelgova  nvfialvovna.  —  a-7t€igiaio-g 
,unbegränzt  gross  oder  viel';  IL  20,  58:  noaeidoFtov  hlva^ev  yalav  anei- 
gealrjv.    Od.  9,  118:  iv  ö^  alyeg  cTteigiaiai  yeydaaiv  aygiai,  —  d-neL- 

,  giTo-g  ,unbegränzt';  Od.  10,  105:  vqaov,  %r]v  Ttigt  fcovtog  afcelgivog  Icttc- 
^dvunat.  Hom.  hymn.  Aphrod.  120:  aiicpl  d'  ofiiXog  aTtelgitog  iaTBq>d- 
ytoTO.  —  Tteigalvetv  (aus  *7t€gFdyJ€iv)  ,vollenden';  Od.  12,37:  xavta 
{ikv  ovtu)  TtercelgavTau  Find.  Isthm.  7,  24:  uilaxov  . .  .  o  xal  öaifioveaac 
dUag  iTcelgaive. 

Altind.  pdrvan-  ,Knoten  am  Bohr  oder  an  Pflanzen  überhaupt^  (AV.; 
Mbh.);  ,Gelenk,  Glied';  ,Absatz,  Abschnitt,  Abtheilung';  EV.  1,  61,  12:  gäus 
nd  parva  vi  radä  ,wie  eines  Rindes  Gelenk  zerreiss';  KV.  1,  94,' 4:  krnd' 
vämd  havfnshi  tai  dtdjantas  pärvanä  parvanä  vajdm  ,wir  wollen  Opfer- 
güsse bereiten  dich  erinnernd  Zeitabschnitt  für  Zeitabschnitt'.  —  Daneben 
auch  pdrus'  (wohl  aus  älterem  "^pärvas-)  ,Pflanzenknoten'  (AK);  ,Glied, 
Gelenk'  (ßV.  1, 162, 18;  7,  50,  2);  ,Abschnitt,  AbtheUung'  (BV.  10,  53, 1). 

Das  alte  innere  /  ergiebt  sich  aus  der  altindischen  Form  und  auch  aus 
-dem  nachhomerischen  nigax-  ,Ende,  Gränze'  (Seite  604),  das  nicht  wohl 
einem  wirklich  alten  Ttelgat-  hätte  entsprechen  können.  —  Die  oben  auf- 
geführten Formen  zeigen  ein  eigenthümliches,  doch  auch  sonst  zu  beobach- 

.    iendes,  Nebeneinanderliegen  der  Suffixform  -ar,  -ag,  -ag  und  -av  {-ov). 


622  Griechische  Etymologie. 

jt^tQat'  (wohl  mit  dem  Nommatiy  Ttelgag)  ßeüy  Strickt 

Od.  12,  51  =  162:  drjadvrwv  ae  . . .  oQd'dv  iv  laroTtidij,  in  d'  av%6o 
frelgoT^  avf]q>&w.  Od,  12,  179:  oi  d'  iv  vrjfl  fi^  edrjaav  .  .  .  oq&ov  ir 
la%07ti&f)y  ix,  d'  cevTOo  nÜQax^  äv^Ttrov»  Hom.  hymn.  Ap.  129:  ov  ai  y' 
%7tu%  iaxov  XQ^^^^  axQOfpoi  aOTtalQovra,  ovd^  Ire  dea^a  a'  iqvxe^  Xvovxo 
dh  Ttelgata  (,Wickelbänder').  —  Dazu:  fteigalveiv  ,anbmden^;  Od.  22^ 
175  =  192:  GUQr\v  dk  tcXsxt^v  i^  avrco  neiQTjvavre  xlov'  äv*  vtlnjl^v 
igvoau 

Ungewisser  HerkunfL     Der  Bildnng  nach  möglicher  Weise  mit  dem 
Vorausgehenden  übereinstimmend 
stelQiv9"  {TtelQivg  zu  muthmaassen)  ,Wagenkorb,  Kasten'. 

II.  24,  190:;  mtiQ  o  y^  vlag  afia^av  • .  •  OTtXlaai  rjvwyei,  Ttelqiv&a  ök 
drjaai  in  ccur^g.  H.  24,  267:  7cAgi>&a  dh  dfaav  in*  airijg.  Od.  15, 131: 
xal  ra  fiiv  ig  nelgivd-a  tlSTj  üetalargctTog.  Ap.  Rh.  3,  873:  al  6k  dfj 
alkai  afiq>lnoloij  nelgiv&og  iq>a7cr6fievai  fievomad'ev,  VQOixtov  evQBlav 
xa%*  afia^vrov. 

Dunkler  Herkunft  Ob  etwa  Zusammenhang  mit  dem  Vorausgehenden 
besteht?  Die  Suffixform  vergleicht  sich  mit  der  von  ^kfiivd^  ,Eingewdde- 
¥nirm'  (1,  Seite  490),  in  welchem  letzteren  aber  das  fi  auch  suffixal  ist 
jtüif  (IL  15,  420;  718;  16, 113)  ,Feuer^,  hat  gedehnten  Vocal  nur  in  dieser 
einsilbigen  Form,  daneben  kurzes  v  in  allen  mehrsilbigen  Casusformen, 
wie  Ttvel  (II.  2,  340;  780),  nvQog  (II.  7,  79;  410),  nvQa  (IL  8,  509;  554;  9, 
77;  234;  10, 12),  in  Zusammensetzungen  wie  nvQ-ayQrj  ,Feuerzange'  (IL 
18,  477;  Od.  3,  434)  und  nvQ-axTieiv  ,im  Feuer  glühend  machen'  (Od.  9, 
328)  und  in  Ableitungen  wie  nvQero-g  ,Hitee,  Fieber*  (IL  22,  31 ;  Ar.  Wesp. 
1038),  TtvQoeiv  ,yerbrennen'  (Find.  Fyth.  11,  33;  Aesch.  Prom.  497;  Agam. 
440;  Bruchst.  281,  4)  und  anderen. 

IL  21,  343:  nQWTa  fiip  iv  nedlio  Ttvq  dalerOj  xalB  dh  vexQovg  noilovg» 
IL  8,  562  und  563:  x'^^'  ^Q*  ^^  ftedlip  nvqc  xalevo,  nag  dh  Fexcavifi  ^axo 
nevvrjxovta  aiXat  nvgog  ald'o^ivoio.  IL  8,  521 :  yt^valxeg  ivl  fieya^oiai 
Fexaarri  nvg  fiiya  xaiovrwv.  IL  9,  472:  (pvkaxag  ^oy,  ovdi  not  ioßti 
TtvQ,    n.  21,  358:  ov8*  av  iyai  aol  y*  (Sde  nvQl  (pXeyid'Ovxi  iia%ol(iriv. 

Dass  die  phrygische  Form  der  griechischen  ganz  ähnlich  gelautet  haben 
muss,  ergiebt  sich  aus  Fiat  Erat  410,  A:  oqa  xolwv  xal  ravro  to  ovofia 
%o  nvQ  iiri  XL  ßaqßuQLxov  \*  xovxo  yaq  ovxe  ^fdiov  ngooatpai  icxlv 
^EXXfjvix^  qxovjj,  g>av€Qol  t'  elalv  oSxwg  avxo  xaXovvxeg  Ogvyeg,  OfiixQoy 
XI  naqocxXlvovxBg. 

Umbr.  pir  (Buecheler  1,  B,  12;  2,  A,  19;  Ablat  pu/re  1,  B,  20). 

Ahd.  vi\Mr ;  —  nhd.  Feuer. 

Armen,  hu/r  mit  dem  Genetiv  hroi  (Hübschm.  Arm.  St  S.  39). 

Unmittelbar  vergleichbare  Formen  finden  sich  im  Griechischen  gar  nicht, 
weiterhin  aber  mag  man  wohl  Bildungen  vergleichen,  wie  taq^  alt  fiaq 
,Frtthling'  (1,  Seite  330),  ovaq  ,Traumbild'  (1,  Seite  541),  vömq  »Wasser* 
(Seite  157)  und  andere,  in  denen  das  auslautende  q  mit  dem  je  voraus- 
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gehenden  Vocal  soffiial  ist    Auch  in  «iß  ist  d«8  p  aDer  Wahrechem- 
lichkdt  nach  snffixai,  wird  aber  neben  sich  anch  noch  ngend  einen  alten 
suffixalen  Vocal  enthalten  haben,  der  dann  dnreh  das  nachbarÜche  v  ver- 
schlnngen  wnrde,  wobei  allerdings  wnnderbar  ist,  dass  trotzdem  das  ge- 
dehnte «  in  so  weitem  Umfang  —  wohl  dnrch  Betonnngseinflnss?  —  ver- 
kfiizt  werden  konnte.    Daas  aber  nCg  ans  älterem  nilQ,  wie  es  in  emem 
Bruchstack  (59  bei  Bergk)  des  Simonides  erhalten  bHeb,  hervorgegangen, 
ist  sehr  wenig  wahrscheinHch,  da  *?  gar  kein  griechisches  Snffix  ist  — 
Als  zu  Grunde  Hegende  Verbalform  wird  ein  pö  oder  *pav  ,8tralilen  (^, 
flammen  (?)'  gelten  dürfen,  an  das  sich  noch  altind.  pävakd-  (oder  un  EV. 
Tielmehr  bst  immer  jioväid-)  ,hdlstrahlend,  flammend*  (BV.  1, 12,  9  und  10; 
1, 13, 1  und  sonst  oft  von  Agnis);  ,Feuer'  (Mbh.)  anschliesst    Mit  mem 
muthmaassÜchen  auch  zugehörigen  aWnd.  *pämn-  aber  könnte  goth. /ön 
(zunächst  ans  *ßvn?)  ,Feuei'  (Matth.  7, 19;  25,  41;  Mk.  9,  22)  genau  ülwr- 
einstimmen,  neben  dem  die  Casusformen  fttnins  ,das  Feu€*'  (Matth.  5, 22; 
Mark  9,  47)  und  fimin  ,dem  Feuer*  (ML  9,  49;  Luk.  3, 16;  17)  eme  eigen- 
thfimliohe  innere  Lantschwächung  zeigen. 
3t6Qa9o-q  ,Ziegai'  oder  Schafkoth'.  , 

Nik.ther.932:  SUwe  ö'  otvt}g  filydr}*  hv  nvQä»oiai  %iag  Tfvya  (pver,- 

aaa&ai  ^  o^ct'ff.  ,  /tt'       o 

OhneZwäfd  dasselbe  wie  das  gleichbedeutende  07tvQa»o-g{aipj>.^ 
554;  568;  569;  Diosk.  2,  98),  so  dass  also  der  Abfall  eines  ursprünglich 
anlautenden  Zischlauts  wird  anzunehmen  sdn,  ganz  wie  zum  Beispiel  m 
niXe»o-s  ,Menschenkoth'  (Ar.  Ach.  1169)  neben  dem  glächbedeutenden 
aniJLe»o-9  (Ar.  Ekkl.  595;  596;  Hegemon  bei  Athen.  15,  698,  D). 

jtvffaiilö'  {nvQOfilg)  ,Pyramide'. 

Hdt  2,  8 :  h  t^  al  li^otonlai  tveiai  al  ig  rag  nvQafilöag  xororfMj- 
»elaat  rag  kv  MipKpu  2, 124:  rf,  «  7CVQa(il8i  avrfj  xQ^^ov  rBvia»ai 
eiMOi  hsa  noievftivji,  rrjg  iari  navraxn  liiruinov  i^aarov  oxyw  nU^qa 
lovoijs  rnqayünov  xoi  vtffog  Xaov,  U»ov  öh  ^earoi  re  xal  aqfioafiivov 
T«  fiaXiara-  oidelg  räv  U»u)v  rQirjMvra  ttoSäv  iXoaamv.  — 

Aegyptischen  Ursprungs.  .     ,  a  •    anA\ 

3tv(fdtuvo-9  ^us  Waizen  bestehend',  siehe  unter  TtvQÖ-g  ,Waizen  (Seite  624). 
stvQaXXlö- (fcvQaXklg),  eine  Taxihenaxt 

AristThierk.  9, 12:  ftoXi/xiog  dh  xol  6  nqiaßvg  xaXovfievog  xa*  yai.^ 

xal  xoQwvi]  ...  xol  rQvyoiy  xol  nvgaXXlg.    Kallimachos  nach  Athen.  9, 

394,  D:  KaXXlfiaxog  8'  iv  r^  ^fQ^  OQviuv  tig  iiacpogag  hrl»erai  tpaa- 

aav,  fcvgaXXlda,  tteqiatSQäv,  xqvyöva. 

Zusammenhang  mit  ttC?  »Feuer*  (Seite  622)  lässt  sich  wohl  vermuthen. 

srvQerd-s  »brennende  Hitze,  Fieber'.  „    ,  ,  >     j/ 

H.  22,  31 :  *vv'  'Qaqlutvog  .  .  .  XatiftQÖTarog  (ihv  o  y    iarl,  ytaxov  06 

rs  arjua  rirvxrat,  xai  re  q>iQat  noXXov  migerov  ößeiXolai  ßgorolaiv.   Ar. 

Wespen  1038:  q>t}alv  re  fter'  avrov  rolg  rniaXoig  Inixeiqfiaai  niavatv 

xol  rolg  tcvQtrolatv. 
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Ging  ohne  Zweifel  von  tvvq  ^Feuer'  (Seite  622)  aus.    Das  Suffix  wie  in 
Ttayero-g  ,ßeif  (Seite  522);  so  scheint  das  nvQ-  einer  Verbalgrundform  — 
etwa  mit  der  Bedeutung  ,brennen,  gl&hen^  —  gleich  behandelt 
üt^QB&Qo-v   Namen   einer  Pflanze,   ,Bertramkamille',   auch    ^Speiohelwurz' 
genannt 

Nik.  ther.  938 :  h  di  ze  voqöov  ^l^aiy  xalßavldeg  %b  avv  avalieaai 
Tvvgi&Qoig  elev,  Diosk.  3,  78:  nvQB&qov  . . .  noa  lavl  xctvkov  avulaa  %ai 
<pvXla,  wa/reg  davxog  Sygiog  tj  ^oQa&Qov  .  •  .  ^/^a  daxrvAov  fieyakov  to 
ndxog,  fianQaj  yevaafiivq)  TtvquniyLiaxaTti. 

Buht  ohne  Zweifel  auf  demselben  Grunde  wie  das  vorausgehende.  Das 
Suffix  wie  in  ßige^gov  ,Schlund,  Abgrund' (11.8, 14;  Od.  12,  94),  ^AF«- 
&QO'V  ,Strömung'  (IL  14,  245;  21,  218),  moXLB»Qov  ,Stodf  (Seite  513),  xav- 
va&QO'V  ,Wagen  aus  Bohrgeflecht'  (Xen.  Ages.  8,  7;  Flut  Ages.  19),  und 
sonst  oft 
m){fö-Q  ,Waizen'. 

IL  8,  188:  YfCTCOiaiv  ,  . .  v^iv  nag  nQoxiqoiai  fji€llq>QOva  Ttvqbv  t&rpLev. 
IL  10,  569:  %7t7tot  iaxaaav  wxvnodeg  fjieXLFrjdia  twqov  fsdovreg.  IL  11,  69: 
(og  t'  afirjT^Qeg  ivavrlov  dklrjloiaiv  oyfiov  ilavvfaaiv  •  •  •  Ttvgwv  rj  XQi&iiv. 
Od.  4,  604:  ftedloio  ,  • .  cS  IVe  fihv  Itüvog  noXvg,  iv  ök  xvneiQov  nvQol  %b 
tßtal  TB  Fid^  evQvg)vkg  xgi  kevxov,  —  Dazu:  7tvQa^tvo~g  ,aus  Waizen 
bestehend';  Hes.Bruchst. 221,2:  kTtl  nvQaiiLvwv  d&igwv  dgo^aaaxe  nodeaai. 
—  nigafio-evT'  {rcvgafiovg)  eigentlich  ,mit  Waizenstoff  versehen',  dann 
,Kuchen  aus  geröstetem  Waizen  und  Honig';  Ar.  Bitter  277:  ^v  d*  dvaidelq 
nagik&f]  a\  rj/iitegog  6  Ttvgafxovg.  Thesm.  94:  zov  ydg  Texvd^eiv  '^fii- 
tegog  6  Ttvga^ovg.  Athen.  3,  114,  B:  iazl  dk  xa<  6  nvgafiovg  agrog  did 
arjaafAiSv  Ttetto^evog  xal  rdxa  6  avtog  t(^  otjUa^lTj]  äv.  PolL  6,  108: 
atjoafiovg  xal  Ttvgafiovg*  ftififiara  . .  •  to  dk  Ix  rcvgiav  7teq>gvyfiivwy,  — 
TvvgafÄld"  (ftvgafilg)  ,Gebäck  aus  Waizenmehl';  Ephipp.  (bei  Athen.  14, 
642,  F):  xal  ^erd  delnvov  yioxxog  . .  .  fivovgj  Ttvgafiiöeg,  iÄf}kov,  xdgvov. 
Athen.  14,  647,  C:  'la%goxkfig  Iv  T(p  negl  itXaxovvtcjv  xal  %ov  nvgafiovvrog 
xakovfiivov,  diaq)ig€iv  kiywv  zrjg  Ttvgafildog  xaXovfiinjg.  ylvead^ai  ydg 
tavzrjv  Ix  rtvgwv  TtetptaafiiviJv  xal  fiikiri  dedevfiivuy.  — 

Lit  purai  (Mehrzahl)  ,Winterwaizen*. 

Altslav.  pyro  ,Spelf,  ,Hirse';  —  nslov.  pira  ,Spelf. 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  go  ab,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  tvgo-g 
,Käse'  (IL  11,  639;  Od.  4,  88),  vexgo-g  ,der  Todte'  (IL  6,  71;  23,  51),  äygo-g 
, Acker,  Feld'  (1,  Seite  122)  und  anderen  Formen,  bezttglich  der  verbalen 
Grundlage  aber  bleibt  wegen  der  Bedeutung  sehr  fraglich,  ob  sie  dieselbe 
ist,  wie  in  nvg  ,Feuer'  (Seite  622)  oder  ob  sie  etwa  übereinstimmt  mit 
altind.  pü-  ,sich  reinigen,  sich  klären'  (BV.  9, 13,  3:  pävantai  vä'gasätajai 
sdvmds  ,es  klären  sich  die  Somafluthen  zur  Krafterlangung';  dazu  puM- 
,gereinigt,  rein';  BV.  9, 67,  31 :  sdrvam  sdpütdm  agnäti  ,der  isst  alles  Beine^, 
an  welches  letztere  sich  Isitpüro-s  ,rein'  (Plaut  Amph.  1094:  invocat  deös 
inmortdUs  . . .  manihus  püris)  eng  anschliesst    Möglicher  Weise  stehen 
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die  genannten  Formen  alle  miteinander  in  Zusammenhang.  —  Mit  fcvQa- 
fiivo'Q  stimmt  im  Suffix  xQi^afiivo-g  ^geraten*  (Polyän.  4,  3,  32)  überein. 
^v(fi^  ,Scheiterhauf en^ ;  ,Opferheerd^ 

IL  1,  52:  aißel  dk  nvgal  v&avwv  %aLov%o  ^aftetai.  11.24,787:  iv  dk 
nv^'j  VTcaTj]  yexQov  d'iaav.  Hdt  7,  167:  6  dh  l^filixag  •  .  •  inalliQiero 
irel  Tcvgrjg  fieydkrig  adfiara  oXa  xarayl^wv. 

Gehört  unmittelbar  zu  tcvq  ^Feuer^  (Seite  622) ,  wurde  aber  nicht  etwa 
daraus  durch  ein  einfach  suffixales  t]  (— >  ä)  gebildet,  sondern  aus  der 
selben  Grundlage  durch  ein  selbständiges  Suffix  qtjj  wie  es  zum  Beispiel 
auch  enthalten  ist  in  avgri  ^bewegte  Luft,  Hauch'  (Seite  185),  dem  acQ- 
,Dunst,  untere  Luftschicht,  Luft^  (1,  Seite  11)  nahe  zur  Seite  steht,  und 
ohne  Zweifel  auch  in  XvQrj  ,Leier'  (Hom.  hymn.  Herm.  423;  Pind.  Ol.  11, 93). 
jtvQriv-  ,Fruchtkem'. 

Hdt  2,92:  h  toirttp  rgwura  (,HülsenfrQchteO  oaov  re  TtvQrjv  ilalrjg 
i/ylverai  avxva.  4,23:  nowiT^ov  fiiv  ovvofia  %<fi  devögitp  an  ov  ^tiovai 
....  xaQTtov  dl  (pOQiBL  xvafKfi  taoVf  Ttvgrjva  ök  ^€£.  Hipp.  2,  422 :  ^oirj 
TLOjiiaTixdv  xal  (pXByixaxtideg  xal  ^vv  fihv  %ifi  nvQrjvi  axaatfjLov^  Svev  dk 
vov  nvQ^vog  öiaxtaQriTi'i/iov. 

Dunkler  Herkunft    Zusammenhang  mit  7tvQÖ-g  ,Waizen'  (Seite  624)  ist 
-sehr  zweifelhaft    Das  Suffix  scheint  das  selbe  wie  inxiyqpijy-  ,Drohne' 
(Seite  283),  daneben  wird  aber  das  nachbarliche  q  auch  suffixal  sein. 
^vifiri  ,Schwitzbad';  ,Badewanne^ 

Hdt  4,  75 :  ol  ök  2xv&ai  aya^ievoi  %ij  TtvQltj  (OQvovtai.  tovto  atpt  avrl 
XovTQov  iari.  Hipp.  2,  712:  xal  iv  rovzoig  nvQiäv  (,durch  ein  Schwitz- 
bad erwaxmen^  airfiv  oaov  rqn^novra  nvQlag,  iTtfjv  dk  TCVQifjajjgj  OfiijxB 
Ttjv  yL€q}aXfjv  t(^  ovQ(p^  ^wg  av  7tvQiri&rj  kvaTtoaßevvvwv  naXtv  tovg  Xl&ovg 
>Lal  %riv  nvQlrjv  naXiv.  —  Nikarch.  (in  Anth.  11,  243,  6):  ol  ßaXaveig  yaQ 
elg  Tots  raaaovrai  %rjv  nvqlav  xa&eXelv.  Moschion  (bei  Athen.  5,  207,  F): 
rjv  dk  xai  ßaXaveiov  tqIxXivov  nvQlag  x^Xnag  exov. 

Ging  von  tvvq  jFeuer'  (Seite  622)  aus  und  wurde  durch  das  bekannte 
Abstractsuffix  itj  gebildet,  das  eigentlich  die  Femininform  zu  dem  adjec- 
tivischen  lo  ist :  ein  *7tvQio-g  hätte  etwa  ,f eurig,  erhitzt'  bedeuten  können. 
JtvQa'öOTfi'q  ,Lichtmotte'. 

Aesch.  Bruchst  288 :  didoixa  fiwgov  %aQ%a  Ttvqctvaxov  -^oqov,  Arist 
Thierk.  8,  154:  xalg  dk  fieXltraig  iyylvetai  iv  rolg  Ofii^veai  -S'rjQla  a  Xv- 
fjLalv&cai  %a  nrjQla,  ro  re  axioXrjxiov  z6  aQoxviovv  %al  Xvfzaivofievov  tot 
xrjQla  —  xaXeirai  dk  nXiJQog,  ol  dk  TtvQovaTTjv  xaXovaiVj  og  ivrlxtet  iv 
T(p  xrjQifp  ofioiov  iavx(fi  olov  dgaxviov,  xal  voaelv  noiel  xo  afiijvog.  — 
Ael.  n.  a.  12,  8:  ^(fiov  iaxiv  6  TtvQovaxrig,  OTteg  ovv  ;^a/^€t  fikv  xfj  XafiTtrj- 
dovi  xov  nvQog  xal  fCQoaTcixexai  xolg  Xvxvoig  ivaxfia^ovaiv,  ifATteawv 
dk  vnb  ^vfirjg  elxa  fiivxoi  xttTa7t€q>Xexxai. 

Enthält  neben  tivq  ,Feuer'  (Seite  622)  die  Verbalgrundform  ava-  ,an- 
zünden'  {aveiv  ,anzünden',  aus  *avaeiVj  siehe  Seite  173),  so  dass  es 
eigentlich  wohl  bedeuten  soll  ,Feueranzünder'.    Des  selben  Ursprungs  aber 
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ist  TtvQavvo'V  (aus  *nvQ'ava'VO'v)  ,Eohlenbeckeii^  (Poll.  10, 104:  %d  6k 
TtvqavyoVj  q.   tovg  ifinvQOvg   ay&Qaxas  npfU^ovaiv^  einoiq  av  kfi^  io^Ji 
xol  7tvQq>6Qov)y  vor  dessen  suffixalem  vo  der  alte  Zischlaut  erlosch. 
stvifQ^-q  ^röthlich',  siehe  unter  nvQao-g  (Seite  627). 
stvQQixri,  Name  eines  Waffentanzes. 

Eor.  Andr.  1135:  detvag  6'  av  elöeg  nvQQlxag  (pqovQOVfiivov  ßiXefiwa 
Tcaiöog,  Xen.  an.  6,  1, 12 :  oqx^^'^Q^^^  eiaayei  axevaaag  cug  idvvaro  xaX- 
Xiaza  xal  danlöa  dovg  iiovg)rjv  ai%fj.  r,  di  tSgxi/joato  nvQQixfjv  IhnpQtig. 
Athen.  14,  630,  D :  xQBlg  d '  eial  Trjg  axrjvixrjg  nonjaetjg  S^^aeig,  TQoyixt^j 
ii(üfj,ixi^,  actrvQixTj.  ofiolwg  dh  aal  rijg  XvQixrjg  noirjaeüig  TQeig,  7tvQQlxr]y 
yvfivonaiöixij,  v7tOQ%ripLa%iX7i,  xa2  la%\y  ofiola  17  fikv  ^tvqqlxq  ffj  aarvQtxf^. 
dfjig>6t€Qai  yag  du  %a%ovg'  Ttokefimi]  dk  Soxei  elvai  ^  TCVQQlxrj*  fhonXoi 
yoLQ  avT^v  Ttaldeg  o^ovvrai. 

Nach  einem  Pyrrichos,  vermuthlich  dem  Erfinder,  benannt    So  erfahren 
wir  aus  Athenäos  14,  630,  E:  uägiaTo^evog  de   q)tjai,  t^v  nvQQlxqv  ctftc 
üvqqIxov  uidxiüvog  %6  yivog  Jrjv  Tcgoariyoglav  Xaßelv. 
stvQQO'öXä-q,  Name  eines  Insecten  fressenden  Vogels. 

Arist  Thierk.  8,  41:  rä  dk  axcoXrpioqxiya  ^  olov  anlJ^a  ....  IVi  dh  at- 
TLaXlg,  fA€Xayi€6Qvq}og,  nvQQOvXag,  kgl&caiog  .  .  . 

Enthält  ids  ersten  Theil  offenbar  das  obengenannte  adjectivische  nvQQo-g 
,röthlich',  als  Schlusstheil  aber  wohl  das  substantivische  oiqri  ,Schwanz^ 
(Seite  212),  so  dass  man  ,ßothschwänzchen^  würde  übersetzen  können. 
Unter  dem  dissimilirenden  Einfluss  der  vorausgehenden  qq  konnte  das 
folgende  q  durch  das  ihm  nahverwandte  X  ersetzt  werden,  wie  es  ganz 
ähnlich  auch  in  den  durch  Beduplication  gebildeten  yaqyaXltßiv  ,kitzeln^ 
(Plat  Phil.  47,  A)  und  fiOQfjioXvxr]  ,Schreckbild'  (Strabo  1,2,8;  daneben 
lAOQ^ov-  ,Schreckbild'  Ar.  Ach.  582 ;  Friede  474)  zu  beobachten  ist 
3t6qyo-q  ,Thurm,  mit  Thürmen  versehene  Mauer';  in  übertragener  Bedeutung 
,viereckig  geformte  Eriegerschaar'. 

H.  3,  153:  Tqwwv  i^ytjtogeg  ijvt'  inl  Tcvgyq).  IL  4,  462:  ijQirve  d\  wg 
ote  nvgyog,  hl  ngctreQfj  iofiivf].  IL  16,  700:  el  fiij  ^ArcoXXtov  Oolßog 
kvdfi'qTOv  Inl  nvqyov  iavri»  IL  6,  386:  kni  Tciqyov  ißt]  fiiyav  7Xlov,  IL 
7,  338:  norl  d'  av%dv  delfiofiev  cjna  fcvqyovg  iynjXovg,  felXaq  yrjfwv  te 
aal  avTüiv,  Od.  6,  262 :  avTaq  iTtfjv  ntoXiog  in:iß7]0fji€v,  rjv  niqi  nvqyog 
vilnjXog.  —  IL  4,  334 :  61  dk  iiivovxeg  %axaaavy  OTtnoxe  rcvqyog  ldxaifd.v 
aXXog  ifteXd'aiv  Tqwwv  oqfiT^aeu  xal  aq^eiav  TtxoXifiOio» 
Dunkeln  Ursprungs. 
jtvQjtdXaiiO'q  ,aus  feuriger  Hand  geschwungen^ 

Pind.  OL  11,  80:  xeXadrjaofÄsd'a  ßqovxdv  xal  nvqrcaXafioy  ßiXog  oqai- 
xxvnov  Jiog,  —  Dazu:  di^a-TtvqTcaXafiieiv  (oder  -fiaeiv?)  ^üs&ge 
Streiche  treiben'  (?) ;  nur  Hom.  hymn.  Herm.  357 :  xal  diajtvqnaXafifjaev 
odov  xo  iaIv  ev&a,  xo  d*  sv&a. 

Enthält  neben  nvq  ,Feuer'  (Seite  622)  als  erstem  Theile  als  Schlusstheil 
das   substantivische   naXctfir]   ,Hand'  (IL  1,  238;  3, 128;  368),   stimmt  in 
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letzterer  Beziehung  also  überein  mit  dva-TtaXa^o-g  ,übel  wirkend' (?) 
oder  ^hwierig  zu  behandeln'  (?)  (Aesch.  Eunu  846  »>  880 :  anb  yag  ^e 
Tifiäv  davaiav  d'Bwv  dvanakafioi  naq^  oidkv  ilQav  doXoi.  Dazu  das 
Adverb  dvanakafiaig  ,unentrinnbar'  (?) ;  Aesch.  Schutzfl.  867 :  dvoTtakafACüg 
oXoio)j  ev-ndXafAo-g  ^geschickt  handelnd'  oder  geschickt  gearbeitet' 
(Aesch.  Ag.  1531:  evrcdlafiov  iiiqiiivav.  Orph.  hymn.  58,  4:  ^Q(a%a  .  .  . 
BVTcaXaptov,  Ar. Bitter  530 :  zixtovBg  €vytaXafi(üv  vfivwv)  und  d-naXaf^o-g 
,träg'y  ^unerträglich'  (1 ,  Seite  63).  So  ergiebt  sich  als  erste  Bedeutung 
,dessen  Hand  mit  Feuer  versehen  isf  .  Viel  weniger  deutlich  scheint  die 
Bedeutungsentwicklung  des  abgeleiteten  dia-nvQTtaXatiiBiv  (oder  -fiaeiv  ?), 
doch  giebt  HcE^chs  Anftthrung  nvQrtaXdfiovg  iXeyov  rovg  did  jdxovg  ri 
fArjxaväa^ai  dvvafiivovg,  xal  rovg  TCoixlXovg  ro  fj&og  einen  werthvollen 
Fingerzeig.  Aus  ^euerhandig'  scheint  sich  zunächst  die  Bedeutung  ^gewandt, 
listig'  entwickelt  zu  haben  und  dann  nvQrcaXafiieiv  abgeleitet  zu  sein« 

ütvQaö-q  (Aesch.  Pers.  316;  Eur.  Phoen.  32;  ras.  Her.  361 ;  Hek.  1265;  Mosch. 
1,  70;  Plut  Pelop.  22;  Leonid.  in  Anth.  6,  263, 1)  und  daneben  mit  Assi- 
milation TtvQQo-g  (Hdt  3, 139;  Ar.  Bitter  900;  Xen.  Jagd  4,  7;  Hipp.  1, 
559;  2,  843;  Plat  Tim.  68,  C;  Theokr.  15, 130;  Plut  mor.  363,  B)  ,r6thlich'. 
Aesch.  Pers.  316:  TtvQar^v  ^anXfi^^  dcaxiov  yeveiada  Jheyye.  Hdt  3, 
139:  Xaßtav  xXavlda  aal  TteQißaXoficvog  tpvqqtjv.  Eur.  Phoen.  32:  fidri  dh 
Ttvqaalg  yivvaiv  i^avÖQovfievog  nalg  ovfiog.  Bas.  Her.  361:  ftvQCip  d' 
d^q>&LaXvq>^  ^avd^ov  x^ar'  ifcivtazlaag  deivtp  %aanatt  &i]g6g.  Hek. 
1265:  ntvwv  yerrjaei  jtvQa^  %%ovaa  dioyfiara.  Ar.  Bitter  900:  au  ydq  t6&^ 
vfiBlg  ßÖBoiABvoi  dfjjtov  'yivBC&B  7tvQQol\  Xen.  Jagd  4,  7:  %d  6h  xQtüfiata 
ov  xQi)  €lvai  Tüv  xvvüiv  ov%b  fevqqd  ovtb  f^iXava  ov%b  Xevxd  navTBXuig, 
Hipp.  1,  559:  tcvqqov  ob  t6  yivog  ioTiv  to  Sxv^^ixdv  dtd  %o  tpvxog,  ovx 
iniyBvofiivov  o^iwg  %ov  fjXlov.  2,  843 :  dov  %6  nvqqov  •  •  •  nQoati&ivat 
Plat  Tim.  68,  C:  nvqqbv  dk  ^av&ov  tb  aal  g)aiov  hqüobi  yLyvB%ai,  g>ai6v 
di  Xevxov  tb  xal  fiiXavog.  Theokr.  15,  30:  ert  ol  tibqI  x^^Xbo  mvQQa» 
Plut  mor.  363,  B:  tujv  ßoäv  zovg  nvQQOvg  xad'iBQBvovaiv.  Mosch.  1,  70: 
ayXatr^v  tcvqooZo  ^odov  x^iQ^^ai  Xiyovoa» 

Ungewisser  Herkunft  Die  vermeintliche  Uebereinstimmung  mit  dem 
Folgenden,  wonach  es  eigentlich  ,feurig,  feuerfarben'  bezeichnen  soll,  darf 
man  vielleicht  bezweifeln.  Es  ist  dabei  auch  beachtenswerth,  dass  das  sub- 
stantivische nvQOo-g  überall  ohne  die  Assimilation  des  qa  zu  qq  gebraucht 
zu  sein  scheint 

stvfföö'-q  ,Feuerbrand,  Feuerzeichen'. 

II.  18,  211:  aiia  d*  TjfBXlip  xaradvm  TtvqaoL  %b  q>XByid^ovaiv  iTtijtgifioi, 
Pind.  Isthm.  3,  61:  7tQoq>Q6v(ov  Moiocv  rvxoifiBVj  xBivov  ctpai  nvQodv 
vfiviav  xal  MBXlaatfi,  Hdt  7,  182:  Tavi;a  ol  ''EXXrjvBg  ...  nvvd'dvovxai 
TtaQOL  nvQodv  kx  2xid^ov,  Hdt  9,  3 :  afia  dh  TCVQaoiai  did  n^acav  Iöoxbb 
ßaaiXic  drjXdoBiy  kom  iv  2aQdiai  ori  *Bxoi  l^di^vag.  Eur.  Phoen.  1377: 
ItcbI  d*  awBl^  TtvQodg  wg  Tvqarjvix^g  odht^yyog  rixri  (fijf4a  q>oivlov  fidxrjg. 
EI.  587:  w  XQOviog  dfiiqa^  xaxiXaiiipagj  tÖBi^ag  k^gxxrij  noXBi  tvvqgov» 

40* 


628  Griechische  Etymologie. 

Bei  dem  häufig  angenommenen  Zusammenhang  mit  tcvq  ^Feuer^  (Seite  622) 
bleibt  der  innere  Zischlaut  völlig  unerklärt  Ebenso  wenig  aber  empfiehlt 
sich  die  Zusammenstellung  mit  altind.  prush  ^brennen'  (nur  yon  Gram- 
madkem  angeführt),  lat  prümi  (wohl  aus  *pru8nä)  ^glühende  Eohle^ 
(Hör.  sat  1,  5,  36;  Yerg.  Aen.  5,  103;  11,  788),  alban.  prus  ^brennende 
Kohlen,  Gluth'  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 189;  191 ;  193),  da  bei  ihr  unver- 
ständlich  bleibt,  warum  altes  prus-  sich  in  griechisches  ftvQO-  umgestaltet 
haben  solL  üebereinstimmung  mit  dem  vorausgehenden  A^ectiv,  wie  sie 
überall  angenommen  wird^  ist  durchaus  nicht  zweifellos. 
üt6ifvo-v  ,Bissen^ 

Od.  15,  312:  Ttkäy^ojiai,  at  xiv  rig  xoTvXtjv  xal  TtvQvov  oqi^.  Od.  17, 
12:  daaei  di  Pol  oq  x'  i&iXriaiv  tcvqvov  xai  noziXriv.  Od.  17,  362:  'Odv- 
afiFa  äTQvv\  wg  av  nvQva  xcrra  finfiariJQag  dyelgoi.  Lyk.  639:  ov  yag 
Tig  aßrwv  xpiaerai  ftvgvov  yvdd'q}.  In  übertragener  Bedeutung  bei  Lyk. 
482:  rcjv  nqoad'B  fnjvtig  q>tiylv(av  tvvqvwv  ox^v  (,]Srahrung')  OTtXridcp  xar* 
axQov  X€2/ia  d'altpavrcjv  nvgog.  Philemon  erklärt  (nach  Athen.  3,  114,  D) 
7VVQV0V  • .  .  Tov  Ix  TCVQiSv  doi^aTwy  yivofievov  agrov  xai  Ttdrra  |y  iavxff 
ixovxa. 

Nach  früherer  durchaus  unwahrscheinlicher  Ansicht  durch  Verkürzung 
aus  7tvQivo-g  ,aus  Waizen  bestehend^  (Xen.  an.  4,  5,  31:  avv  TtolXolg  aq%oig 
zoig  fikvnvQlvoig  rolg  dh  xQi&lvoig.  Poseid.  bei  Athen.  4, 152,  G:  ^v&og 
TtvQivov.  Bahr.  117,  7:  axvag  nvglvag]  zu  nvQo-g  , Waizen^  Seite  624)  ent- 
standen. Dagegen  ist  die  neuere  Vermuthung  (Fick  1^,  385)  sehr  an- 
sprechend, dass  nächster  Zusammenhang  bestehe  mit  altind.  cürtio-^m  oder 
cürnors  ,f einer  Staub,  Mehl,  Pulver*  (Mbh.)  und  weiter  carv- :  cdrvati  ,er 
zermalmt,  er  zerkauf  (Pancat). 
stvQvaXO'q,  von  ungewisser  Bedeutung;  etwa  ,dunkel  gefärbt'. 

Nur  Theokr.  1,  46:  TCVQvalaig  otatpvkalai  xaXov  ßißQi&ev  aXtad. 

Ahrens  schreibt  nvQqalaig  und  erklärt  "^TtvQQalo-g^  das  sonst  nirgend 
begegnet  und  auch  wohl  niemals  existirt  hat,  «=  fcvQQo-g  ,röthlich'  (Seite 
626).     Als   zunächst  zu   Grunde  liegend  ist  ein  weiblichgeschlechtiges 
*7tvgyfj  zu  muthmaassen. 
ütaÜQO'q  ,gering,  wenig*. 

IL  2,  '675:  navQog  di  Fol  ilntio  XaFog,  IL  9,  545:  ov  f^kv  ydg  xc  ödfit] 
navQOLCL  ßgoTOlOLV.  Od.  2,  276  und  277 :  rtavqoL  ydq  xol  Ttaldeg  ofioiOL 
7tarQL  TtiXovTaL,  ol  nXioveg  xaxlovg,  TtavqoL  di  tb  rcavqog  dgeloüg,  Hes. 
Werke  326:  tzovqov  di  %'  krtl  xqovov  oXßov  orcfjdeL  Pind.  Pyth.  9,  24:  tov 
di  avyxoLTOv  yXvxvv  naigov  Ircl  yXeq^aQOLg  vrtvov  avaXlaxoLOa. 

Schliesst  sich  nebst  lat  pauco-s  ,wenig*  (Plaut  aul.  199;  miL  375)  und 
goth.  fava^  ,wenig*  (Matth.  7, 14;  9,  37;  Mk.  6,  5)  wahrscheinlich  an  reav- 
-ea&aL  ,aufhören,  sich  beruliigen*  (Seite  477) ,  für  das  wir  als  ältere  Be- 
deutung oben  ,abnehmen*  (an  Grösse,  an  Menge,  an  Kraft  und  dergleichen) 
vermutheten.  Das  Suffix  qo  wie  in  yavQog  ,stolz,  sich  brüstend'  (ArchiL 
Brachst  58,  2;  Eur.  Schutzfl.  862),  (pXavQo-g  ,schlecht*  (Pind.  Pyth.  1,  87; 
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Aesch.  Pers.  217),  ayavgo-g  ,bewimdnmg8würdig,  gewaltig*  (1,  Seite  120) 
nnd  sonst 

Die  anlautende  Consonantenverbindnng  tcq, 

ÄQÄ , verkaufen*,  siehe  unter  nQri-  (Seite  641). 

3tffa3tlö'  (TtQanlg  zu  vennuthen),  fast  nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht  (der 
seltene  Singular  findet  sich  Find.  Pyth.  2,  61;  Bruchst  109,  4;  Eur.  Bakch. 
427  und  999),  ,ZwerchfeIl  *,  dann  oft  in  übertragener  Bedeutung  , Geist, 
Verstand*. 

IL  11,  579  —  13,  412  =  17,  349:  xal  ßdJie  OavaiddTjv  uiTtiaaova  not- 
fiiva  Xaßwv  ^nag  VTto  fcganlöiav.  H*  22,  43 :  i}  x^  fioi>  aivov  arto  Ttga- 
nldwv  axog  iX&oi,  IL  24,  514:  xal  Foi  drto  TtQaTcldoiv  riX&^  XfiBQog  i^ö^ 
V7tb  yvlü)v,  —  IL  1,  608:  ßendarip  ddufia  . .  ,"Hq>aiaTog  noLFriae  ßidvlfjoiv 
jtQaTtldeaatv.  Od.  8,  547:  avigi,  og  t'  oklyov  neq  imxpavjj  ftganldeaaiv, 
Hes.  th.608:  xedvilv  d^  eaxcv  cxoitiv,  aQtjQvlav  ngaTtlöeaai.  Find*  OL 
10,  10:  ix  d'Bov  i*  avrjQ  aoq>alg  av&Bi  TcgaTcldeaaiv  iaaeL 

Die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  85)  mit  altind.  plägij  ,Milz*  oder 
irgend  ein  andrer  Theil  des  Körperinnem  (RV.  10, 163,  3:  jdishmam  md- 
tasnabhjäm  jdknds  plägibhjas  vi  vrhämi  tai  ,die  Krankheit  vertreibe  ich 
dir  von  den  Lungen,  der  I^ber,  der  Milz*)  ist  nicht  ohne  Bedenken,  doch 
des  Erwägens  wohl  werth.  Das  7t  soll  durch  Wirkung  des  labialen  An- 
lauts an  die  Stelle  von  altind.  g  getreten  sein. 

rrrpfiyog-  ,That,  Geschäft*  (Pind.  Nem.  3,  6;  Bruchst  108,  2;  Aesch.  Sieben  2), 
siehe  unter  TtQrjx- ;  ngT^aoeiv  ,thun,  schaffen*  (Seite  644). 

ütQdöo-v  ,Lauch*. 

Ar.  Frösche  621 :  rtX'^v  ngdafp  firi  jv/tre  rovrov  fxtjdk  yrjvelip  viqj.  Alex, 
(bei  Athen.  13,  572,  C):  du  %av^*  6  noqvog  ovvog  ovde  raiv  jcQdawv 
kxaOTOT^  InedelTtvei  fie&*  fifxviv.  Theophr.  Pflanz.  7,  1,  7:  %via  di  ovx 
iviavaia  q>iQBi  %b  xagnov  dXXd  dlBvOj  xad'dfCBQ  obXivov,  TtgdaoVj  yi^^oy. 
7,  2,  2:  TtaQaßXaordvBL  ÖB  xai  yri^ov  xal  Ttgdaov  xal  7taQaq>vBi  xdtcj&Bv 
olov  ßoXßwdrj  Tivd  XBq^aX^^v,  i§  ^ff  fj  ßXdaTtjOig  ylvBrat  taiv  q>vXXiJv.  — 
Dazu:  nqaöiri  ,Gartenbeet*,  eigentlich  doch  wohl  ,Ijauchbeet*;  Od.  7,  127: 
%v\^a  6h  xoOfjiriTal  Tcgaaial  nagd  vBiarov  ogxov  navroZai  7tBq>vaotv,  Od. 
24,  247 :  ov  Ttgaovfi  ^^^  ^^^  xofÄid^g  xard  xiJTtov. 

-■  Lat  porr(Mn  oder  auch  porro-s  ,Lauch^;  Laber.  Bruchst  133:  tuus 
amor  tarn  cito  crescit  qvam  porrits'y  Juv.  3,  293:  qvis  ticum  sectileporrum 
sütor  . . .  comidit 

Das  Lautverhältniss  von  porro-m  (zunächst  aus  *porsO'm)  und  Ttgdao-v 
wie  das  von  terrere  (zunächst  aus  *ter8Sre)  ,schrecken,  scheuchen*  (Enn. 
ann.  261)  und  tgia-OB  ,er  zitterte,  floh*  (IL  11,  546;  17,  603). 

jtQaacsiv  ,thun,  ausrichten*,  siehe  unter  ngTjx-iTtgriaaBiv  (Seite  643). 

yiffdiivBiO'q  oder  auch  ngdfivio-g  {pho'g\  Bezeichnung  einer  bestimmten 
herberen  Weinsorte. 
IL  11,  639:  Ttag  di  dinag  . . .  h  %(p  ^d  ag>i  xvxr^OB  yvv^  fBfoivla  ^«JJ- 
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atv  Folv(ff  TtQaiLivelip.  Od.  10,235:  kv  di  aq>iv  tvqov  t€  aal  altera  xai 
fiili  xXiaqov  Folviff  7tQafivel(p  hcvxa.  Ephipp.  (bei  Athen  1,  28,  F) :  tpirltS 
ye  nQcifÄViov  olvov  Aiaßiov.  Demetr.  (bei  Athen.  1,  29,  A):  olvov  di  ftlveiv 
oix,  iaaw  nqanviov,  ov  XloVy  ovxi  Gaaiov,  ov  ÜBTtaQrid'ioVy  ovo*  allov 
oOTig  ircByBQBi  %ov  MfißoXov,  Athen.  1,  30,  B :  yivetai  dh  iv  *IxaQ(fi,  q>7]aiv 
^EjtaQxi^VSy  0  TtQQfiviog.  iavl  dk  ovrog  yivog  ti  oXvov»  xal  iariv  ovrog 
ovT€  ykvxifg  ovre  ^otxvg,  dlX'  ovaTTjQog  xal  axkfjQog  xal  dvvafitv  ^oiv 
diag>iQovaav. 

Ungewisser  Herkunft     Mag  wohl  nach  irgend  einer  Oertlichkeit  be- 
nannt sein. 
atqiüt'Biv  ,scheinen,  glänzen,  heryorlenchten^;  nnr  nachhomerisch  ^ähnlich 
sein';  ,angemessen  sein,  sich  ziemend 

n.  12,  104:  0  d'  %ftQ£7te  utal-  3iä  /tdvTwv.  Od.  8,  172:  fieva  öi  TtQifcei 
dyQOfiivoiaiv.  Od.  18,  2:  fierä  d^  %7tQBnB  yaatiqi  fioQyrj  d^rjxhg  q>ctyifiBv 
xal  Ttii^Bv,  Hom.  hymn.  Dem.  214:  Inl  rot  n^irtBi  ofifiaaiv  aldwg  xal 
xdgig.  H.  2,  579:  ndaiv  dh  ^BtinqBnsv  '^QWBaaiv.  IL  16,  194:  og  ftdai 
(jt&uinQBTtB  MvQfiidovBaaiv  ^yx^t  ^dqvaad'ai.  Od.  24,  252 :  ovöi  %L  rot 
öovXbiov  IniTtQinBi  BiaoQdaad^ai  FBldog  %al  iiiyBd-og.  Find.  Pyth.  10,  67 : 
TtBiQwvTt  di  xal  XQ^^^S  ^y  ßaadvcp  ftQircBi  %al  voog  oQd'dg.  Nem.3,  67: 
ßod  di  vixaq>6Q(p  avv  ^fiaroaXBldtf  ftQinBi.  Aesch.  Ag.  30:  ^iXlov  rcolig 
kdXwKLBv,  (og  6  g>QVXT6g  dyyikXwv  nQircBi.  Ag.  1311:  ofioiog  atfxog  äartBg 
h  zdq>ov  nqiTtBi  (,ist  deutlich  erkennbar').  —  Find.  FyÜi.  2,  38 :  Bldog  ydg 
vfCBQOX^^dtff  TtgiTtBv  ovqavidv  ^vyaxiqi  Kqovov.  Aesch.  Schntzfl.  301 : 
q)aalv  n^inovra  ßov&OQtp  %avQ(^  difiag.  Soph.  El.  664:  nqijtBi  ydq  wg 
Tvqavvog  Blaoqav.  —  Find.  Ol.  2,  46:  OTtiq^iaxog  %xovti  (l^av  TtqiftBi  %6v 
uilvrjaiddfiov  iyx(üfil(ov  tb  fXBlitov  Xvqdv  xb  rvyxovifiBv*  Aesch.  Sieben 
656:  ovTB  xlaBiv  ovr*  odvqBO&ai  nqinBi.  —  Dazu:  ^nqiTtog-  ,61anz, 
Ausgezeichnetheif,  das  aus  mehreren  Zusammensetzungen  zu  entnehmen 
ist,  wie  dqi-TtqBTtig-  ,in  hohem  Grade  glänzend,  sehr  ausgezeichn^; 
11.8,556:  wg  ö'  or'  iv  ovqav(^  aoxqa  gxtFBivriv  diiq)l  aBXijvfjv  q>alvet' 
dqiTtqBTcia.  TL  9,  441 :  dyoqdSvj  iva  v*  SvdqBg  dqmqBJtiBg  XBXi&ovoiv.  — 
ix-nqBTtig"  ,sehr  glänzend,  ausgezeichnet;  IL  2,  483:  HxqBßldtjv  ^xb 
ZBvg  ijfiavi  %Blv(fi  i%nqBni  h  TtoXholot  xal  M^oxov  ^qviBaaiy. 

Genau  Entsprechendes  in  den  verwandten  Sprachen  ist  nicht  gefunden 
worden.  Die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  30  und  186)  aber  mit  altind. 
Ärp-  ,Ge8tal<i  Schönheit^  (RV.  1, 127, 1 ;  1, 128,  2;  6,  2,  6;  8,  23,  5),  altostpers, 
hehrp  ,K5rper,  Fleisch',  lat  corpus-  ,Eörper'  (Enn.  ann.  39;  156;  434),  deren 
formelle  Berechtigung,  wie  zum  Beispiel  das  Entsprechen  von  altind. 
Jcatarä'S  und  noxBqo-g  ,welcher  von  beiden'  (Seite  504)  und  anderes  er- 
weist, unbestreitbar  ist,  so  wie  die  fernere  (Fick  1^,  186)  mit  altind.  Jcalp- : 
hdlpatai  ,es  ist  in  rechter  Ordnung,  steht  in  richtigem  Verhältniss'  (BY. 
1, 170,2:  tdibhis  Taüpasva  ,setz  dich  mit  ihnen  freundlich  auseinander^; 
BY.  10, 130,  6:  cählprdi  tdina  ,damit  kamen  sie  ins  Beine' (?))  lässt  in  Be- 
zug aui  Bedeutungsentwicklung  noch  vieles  in  Dunkel. 
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stqinovt'  ,Name  eines  Meerfifiches^ 

Opp.  Fischf.  1, 146:  akXoi  d'  iv  ßiy&eaaiv  vnoßqvxa  fxifiva^ovoi  qxa- 
leioig  .  • .  i}dh  nginovreg,  Xtp^cfioi,  fi&yakoi  %e  q>vriVj  vwd'Qol  dk  xiXevd-a 
ellevvTai. 
Ob  Zusammenhang  mit  dem  Yoransgehenden  besteht? 

ütffiaßv-q  fXi^]  ,ehrwürdigy  wichtig';  ,der  Gesandte^ 

11.11,787:  yBVBy  fiky  VTci^BQog  iaxiv  ^Axti^i^^ig^  TtQeaßureQog  de  av 
kcal.  IL  4,  59:  aal  fie  (Here  spricht)  TtQeaßvTdrijv  tixero  Kgovog,  Hes. 
Schild  245 :  avÖQeg  d ',  ot  nQiaß7]€g  (unregelmässige  Bildung)  iaav  yrJQag 
t'  ifiifiaQ/cev.  Find.  Pyth.  4,  282:  iv  dh  ßovlalg  UQiaßvg  iyKVQOaig  hca- 
xovxaetei  ßiotf.  Aesch.  Ag.  184:  'qyefiwv  6  nqiaßvg  vBoiv^AxailTidiv.  Ar. 
Vögel  255 :  fi%ei  yag  %ig  dgifAvg  nQiaßvg.  —  Hdt  5,  63 :  to  yaQ  xov  d'eov 
nffeaßvTBQa  knoievvxo  rj  to  t(ov  avdQwv.  Soph.  Eon.  Oed.  1365:  el  öi  %l 
7tQ€aßv%€Qov  Iki  xaxov  xcMOv,  tovt'  ii'OX*  Oidlnovg.  Plat.  Gastm.  21 8,  D: 
Ifioi  fihv  yag  ovdiv  iaxt  TtQeaßvrsQOv  %ov  utg  o  ti  ßiXtiaxov  ifik  yevio&ai, 
—  Ar.  Ach.  62:  ol  nQiaßeig  ol  naga  ßaoMwg.  76:  o^'  aio^dyei  %6v 
xatay eXtJv  rdv  rtQiaßewv;  —  dazu:  nqiaßa  ^Alte,  Ehrwürdige';  H.  5, 
721  «a  8,  383:  ^'HQiq  ngiaßa  ^ea,  dvyoTriQ  fieyakoio  Kgovoio.  IL  14,  194 
i»  243:  ^Hgtj  ngiaßa  ^ea,  ^dvyareg  fisydXoio  Kgovoio.  H.  19,  91:  ngiaßa 
^ißog  &vyaTrig  Aßdrrj, 

Durch  die  dialektische  (kretische)  Form  ngelyv-g  (Ahr.-M.  1, 118.  Super- 
lativ Ttgelytato-g  Inschr.  Gortyn.  7, 18;  20;  24),  in  der  das  vor  y  unbequeme 
o  in  ganz  der  nämlichen  Weise  behandelt  wurde,  wie  zum  Beispiel  in 
elfil  (aus  *i(rpi[)  ,ich  bin'  (IL  1, 186),  wird  deutlich,  dass  das  innere  ß  sich 
auf  gutturalem  Grunde  entwickelte.  So  liegt  die  Vermuthung  nah,  dass 
der  Schlusstheil  -ßv  das  selbe  ist  mit  dem  altindischen  -gu  ,gehend'  in  Zu- 
sammensetzungen wie  ddhri-gu'  ,unaufhaltsam  gehend,  unaufhaltsam  vor- 
dringend' (BV.  1,  61,  1;  4,  86,  20  und  8,  59, 1  von  Indras;  3,  21,  4  und  5, 
10, 1  von  Agnis)  und  anderen,  das  wohl  mit  Hecht  zu  gä  ,gehen'  (dgät, 
RV.  1,  35,  8;  1,  79,  2,  —  l/?i?  ,er  ging'  IL  1,  311;  424)  gestellt  wird,  also  ein 
suffixales  u  enthidten  wird.  Der  erste  Theil  ngea-  aber  wird  irgendwie 
zusammenhängen  mit  ngo  ,vor'  (siehe  Seite  632),  seinem  Ausgang  nach 
vielleicht  unmittelbar  mit  ndgog  ,vormals,  früher',  ,vor'  (Seite  596)  ver- 
glichen werden  dürfen.  So  würde  also  ,alf  hier  ursprünglich  als  «vor- 
gehend' bezeichnet  sein.  —  Das  weiblichgeschlechtige  ngiaßa  ist  eine 
sehr  auffällige  Bildung,  die,  falls  sie  nur  vocativisch  gebraucht  wäre,  was 
aber  nicht  der  Fall  ist,  sich  unmittelbar  zu  dem  vocati vischen  vvfiq>a 
,Weibchen'  (IL  3, 130;  Od.  4,  743)  würde  stellen  lassen. 

jt(fi(ivo-v  ,Stammende,  Baumstumpf. 

Hom.  hymn.  Herm.  238 :  ijvre  noXXrjv  ngifxvwy  dvd'gaxi^v  ovXrj  anodog 

"  dfiq>ixakvnT€i.  Ar.  Lys.  267:  omog  av  av%alg  iv  xt;xA(^  d'ivteg  %d  ngipiva 
%av%l . .  •  ^lav  nvgdv  vi^aarreg  ifingT^awf^ev,  Xen.  Oek.  19,  13:  og^g  d* 
8%i  ngifiva  näai  toig  (pvtevrrjgloig  ngoaeaxiv.  Ar.  Vögel  321:  TJTcerov 
d '  l^ovre  ngipivov  (bildlich  gebraucht)  ngdyfiatog  nelwglov,    Kall.  Del. 
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210:  dfto  ö^  kxXld'i]  %^7taXiv  tSfioig  q>olviXog  noxl  TCQifivov.  Theophr» 
Pflanz.  1,  8y  6:  h^ia  dk  xal  Xa^Bt  rovg  naXovfAivovg  vtio  tivwv  tj  yoyyQovg 
ij  ro  dvaXoyov  olov  ^  ikaa  •  .  .  xakovai  d^  ivioi  %oi%o  TtQifiyov  ol  dk 
xQOTiivtjv  ol  äi  akko  ovofjia.  2,  1,  4 :  nara  TtXelarovg  di  xQonovg  wg  el- 
nelv  Ti  ilaa  ßkaaravei '  xal  yag  and  %av  ateXixovg  xal  dnb  %ov  Ttfäfivov 
xataxoTCTO/Äivov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Das  Suffix  ist  wohl  das  selbe  wie  in 
ßäke/ivo-v  ^Geschoss'  (IL  15,  484;  489);  möglicher  Weise  ist  aber  das  fi  vor 
V  auch  aus  ß  hervorgegangen,  wie  zum  Beispiel  in  kq^^vo-g  (aus  HqBß- 
yo-g)  jdunkel'  (1,  Seite  437). 
jtQö,  als  Adverb  ,vom,  voran';  ,vorher,  zuvor';  viel  häufiger  als  Prapositioii 
jvor*;  ^für',  ,statt'. 

IL  15,  360:  oi  ye  nQoxi^ovto  q>akttyy7i36v,  nQO  d*  H/tokXtav.  H.  13,  800: 
Tqweg  nqb  ^hv  alkoi  agrjQOTeg,  ovväQ  in '  Cdahinter')  aXkoi  . .  .  Sfi* 
^yefioveaaiv  %nov%o,  IL  17,  355:  nqb  ih  doQfar^  ^ovzo.  —  IL  1,  70:  og 
/eläfj  va  T*  korra  %a  t*  iaaofieva  nqo  t  kovra.  Od.  1,  37:  feidtog  al- 
7VVV  oXe&QOVj  IneL  ngo  ßoi  eXnofiev  rifielg,  —  IL  9,  708 :  nQo  yafcJy  1;^^- 
lABv  Xaßoy  %B  xal  innovg  otqvvwv,  IL  24,  783 :  alrpa  d'  Mneiva  nqb 
FaaxeJrog  ijyegid'ovro.  Od.  17,476:  Hv%lvoFov  nQO  yajjLOio  tikog  &avd- 
xoio  x^x^lrj.  —  n.  8,  57 :  fiifiaaav  dk  xal  wg  iofiivi  ixc^eo&at  .  . ,  nQi 
%B  naldiav  xal  nqb  yvvaixwVn  —  Soph.  Oed.  EoL  1524:  iSg  ooi  nqb 
nolkfSv  aanldtav  alxfiv  oöb  öoQog  t'  inaxtov  yBitovtav  cbI  vid^.  — 
Dazu:  nQOTBQo-g,  ngoaau},  ngo/ÄO-g,  nQOfivrjaTlvo-g^  die 
sämmtlich  besonders  aufgeführt  sind. 

»>  Lat  pro-  ,vor';  findet  sich  nur  noch  bei  wenigen  —  &st  ausschliess- 
lich mit  f  anlautenden  —  Verben  als  Präfix,  wie  pro-ficisd  ,8ich  vorwärts 
bewegen,  reisen'  (Enn.  ann.  552;  Ter.  Andr.  600;  Verg.  Aen.  1,  340;  4, 111), 
pro-fit$ri  jbekennen'  (Hör.  ep.  1, 18,  2;  Ov.  art  am.  3,  433;  amor.  3,  14,  6), 
pro-fugere  ,fortfliehen'  (Hör.  cam.  1,  35,  9;  Ov.  met  13,  627;  Her.  4, 155), 
pro-fundere  ,fortgiessen'  (Lucr.  4,931;  5,  225;  Verg.  Aen.  12,  157),  pro- 
'hibSre  ,femhalten,  verwehren'  (Lucr.  1,  973;  2,  785;  Verg.  Aen.  3,  265).  — 
Dazu:  pro  (aus  altem  pröd)  »vor*,  ,fttr*;  Caes.  GalL  4,  32:  gvi  pro  porüs 
castrorum  in  statiöne  erant;  Enn.  ann.  215:  pro  Bomöno  populö  . . .  ani- 
mam  de  corpore  mitto. 

«=  Goih.  fra-  ,vor,  fort',  nur  noch  als  Präfix  lebendig;  —  nhd.  fr-  (in 
fr-essen  —  goih.  fra-itan  ^arBod^Uiv^  Kor.  2, 11,  20),  gewöhnlich  ver-  (das 
auch  schon  als  Vertreter  des  goth.  fair-  ■»  TtBgl  ,in  hohem  Grade,  um', 
Seite  605  angegeben  wurde),  wie  in  ver4ieren  =  goth.  fra-lmsan  (Luk.  15, 
4;  6;  8;  9),  ver-gelten  —  goth.  frorgildan  (Luk.  19,  8;  Rom.  11,  35),  ver- 
schlingen »=>  godi.  fra-slindan  (Kor.  2,  5,  4). 

—  LiL  pra-  ,fort^  ver-',  häufiges  Präfix,  wie  pra-gerti  ,vertrinken',  pra- 
-dingti  ,verschwinden*.  —  Dazu:  pro  ,vorbei',  ,durch'. 

-=  Altslav.  pro  ,vor'.  Daneben  begegnet  als  Präfix  auch  pro-,  wie  in 
pra-dedü  ,ürgro8svater'. 
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=  Alünd.prä  ,vor,  fort^;  RV.  8,  90,  3:  prd  jds  väm  miträvarunä  agirds 
dütas  ddravat  ,der  vor  euch,  Mitras  und  Varunas,  als  rascher  Bote  lief. 

—  Altostpers.  fra  ,vor,  vorwärts,  fort*,  meist  als  Verbalpr&fix  ge- 
braucht. 

Stellt  sich  seinem  Ausgang  nach  zu  arto  ,weg,  ab',  ,von'  (1,  Seite  66) 
und  vnc  yunter'  (Seite  149),  seinem  Ursprung  nach  aber  liegt  es  ohne 
Zweifel  nicht  weit  ab  von  ftaga  ,von . . .  her*,  ,bei',  ,neben  . . .  hin'  (S.  594), 
nägä  ,weiter,  darüber  hinaus'  (Seite  603),  negi  ,in  hohem  Grade,  sehr, 
ringsum'  (Seite  605)  und  noch  anderen  Bildungen,  in  denen  das  innere  q 
noch  nicht  unmittelbar  mit  dem  anlautenden  7t  verbunden  erscheint  — 
Das  alte  lat  pröd-  hat  sich  in  gewissen  Verbindungen  vor  folgendem 
Vocal  auch  in  späterer  Zeit  erhalten,  wie  in  prddrire  ,vorgehen'  (Plaut 
Men.  708;  pröd-imtis  Plaut  Men.  213;  pröd-eunt  Plaut  Cbb.  9),  prdd-esse 
,nützen'  (Enn.  ann.  411;  trag.  84;  310),  pröd-igo-s  ,verschwenderi8ch'  (Plaut 
Poen.  716). 
jtQöaQO'V  ,ein  Holzgefäss  zum  Mischen  des  Weines.  Athenäos  (11,  495,  A) 
erklärt  fUgarriQ  ^hvog,  elg  ov  %6v  olvov  xiQvaaiv  ol  l^mxol^. 

Pamphil.  (bei  Athen,  a.  a.  0.):  xolJioig  h  ngoagoig. 

Enthält  als  ersten  Theil  nicht  zu  verkennendes  mgo  ,vor*  (siehe  soeben), 
als  Schlusstheil  aber  eine  vielleicht  mit  oqvuv  ,schöpfen'  (1,  Seite  264)  in 
nahem  Zusammenhang  stehende  Form. 
st^fotuxri-q  ,Bettler'. 

Od.  17,352:  aidoa  d'  ov%  ayct&^v  (pr^a*  ^fifievai  dvdgl  ftgotxrfj.  Od. 
17,  449:  üg  %ig  ^agoakiog  xal  awatdfig  iaol  rtgotuT^jg. 

Die  zwischen  dem  Präfix  ftgo  ,vor,  (siehe  Seite  632)  und  dem  bekannten 
Suffix  TT]  deutlich  sich  heraushebende  Verbalgrundform  wird  dieselbe  sein 
wie  im  goth.  aihtrSn  ,betteln'  (Mk.  10,  46;  Luk.  18,  35;  Job.  9,  8),  ,beten' 
(Ephes.  6, 18;  Eol.  1,  9).  Ihr  Guttural  aber  lässt  sich  seiner  Stufe  nach 
nicht  genau  bestimmen,  da  er  nur  in  der  Gebundenheit  mit  suffixalem  t 
erscheint,  ist  aber  doch  wohl  hy  da  Tigoiyc-  ,Gabe,  Geschenk'  (Od.  13, 15; 
17,  413),  eigentlich  ,Erbetteltes'(?),  unmittelbar  zuzugehören  scheint  (siehe 
Seite  653).  Dass  sie  mit  alrißiv  , bitten'  (Seite  79)  und  altind.  jäe- 
,bitten'  (RV.  10,  22,  7:  täd  tvä  jäcämahai  avas  ,um  die  Gunst  bitten  wir 
dich')  im  nächsten  Zusammenhang  stehe  (Fick  1^,  345),  darf  wohl  als  eine 
noch  sehr  beweisbedürftige  Behauptung  bezeichnet  werden.  Zusammen- 
hang mit  IxitTj-g  ,Schutzflehender'  (Seite  23)  ist  unwahrscheinlich,  schon 
weil  in  ihm  das  Suffix  tij  in  ganz  abweichender  Weise  angefügt 
worden  ist 
jtQÖK-'  (ngo^  ,Reh'  oder  ein  ähnliches  Thier. 

Od.  17,  295:  rov  6h  Ttagoi^ev  dylveaxov  vißoi  avdgeg  alyag  in  aygo- 
tigag  ijäk  Ttgoxag  ijdh  Xaywfovg,  Arist  Thierk.  2,  65:  xo^v  ök  %wv  ^tyuiv 
ta  iiiv  ^ei  To  ö*  oix  fyei  inl  T(p  rJTtati.  %wv  ^hv  ^ipotoxiov  xal  terga- 
7t6dü}v  %Xaq>og  ovx  ^ei  oifdk  ngo^.  —  Daneben  die  wohl  ganz  gleich- 
bedeutende Form  Ttgoxad'  {ngoxag).     Hom.  hymn.  Aphrod.  71 :  ol  dh 
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ixev*  ai%i]v  aalvovreg  noXiol  re  Xinoi  xaqoTtol  %b  kiovreg,  aqiKxoi,  ftoQ- 
daXiig  te  &oai  ftQOxadwv  oMÖQrjroi  ijiaav. 

ZnBammenstellong  (bei  Benfey  2,  82)  mit  Ttigno-g  ,diuikel;  schwärzlich' 
(Hesych  bietet  die  nah  zugehörige  Form  tzqbxvov  mit  der  Erklfinmg 
yftoxikoxQoov  6kaq)ov')j  das  oben  (Seite  610)  als  mit  altind.  pfgni'  ge- 
sprenkelt, bnnt'  (BV.  1, 164,  43;  6, 48, 22)  eng  zusammenhängend  aufgeführt 
wurde,  trifft  vielleicht  das  Bechte.  Möglicher  Weise  gehört  dazu  auch 
altind.  pfshant-  (aus  pfgant-?)  ^gesprenkelt,  scheckig'  (BV.  1, 162,  21  von 
Bossen)  nebst  dem  weiblichgeschlechtigen  pfshati  (aus  ^prfatf  ?),  Name  der 
weissgefleckten  Thiere  (Gazellen?),  die  das  (^pann  der  Marut  bilden 
(BV.  1,  37,  2;  1,  64,  8;  2,  34,  3).  —  Die  Form  nqoxad-  könnte  einem  altind. 
*prQat-  entsprechen,  wie  zum  Beispiel  dem  altind.  dagdt-  ,Anzahl  von  Zehn' 
(QatBr.)  gleichbedeutendes  d&cad-  (11.2,  126;  128;  Od.  16,  245)  gegen- 
übersteht Grundformen  auf  or  mit  weiblichem  Geschlecht  hat  das  Grie- 
chische nicht 
jiQöxa  ,sogleich'. 

Mehrere  Male  bei  Herodot,  der  stets .  das  enklitische  re  —  wohl  das- 
selbe wie  zum  Beispiel  in  av%€  ^wiederum'  (Seite  177)  anfftgt,  so  1,  111: 
xal  TtQoxa-te  d^  xar'  odov  rcvv&avo^ai  vov  Jtävra  hoyov  ^eganovrog. 
6,  134:  xal  ngoxa-^e  ^Ql^Tjg  cevrdv  vTteX^ovarjg  Snlaw  T^y  av%r]v  odov 
Yea&ai.    8,  65:  xal  nQoxa-xB  gxavijg  axoveiv,    8,  135:  xal  TtQOxa-Te  tov 

TtQOfiavTiy  ßaqßaQifi  yhioof]  XQ^^'    ^V'  ^^*  ^7  ^^^  *   ^^  •  •  -  ß^^Q  •  •  •  '^^^ 
.   TtQÖiia  veXlofiivov  ^eog  oraxw  ccfiT^Govrai, 

Enthält  vielleicht  das  selbe  Suffix  wie  avzUa  ,zur  selben  Zeit,  sogleich' 
(Seite  179),  in  welchem  Fall  es  sich  unmittelbar  an  ngo  ,vor'  (Sdte  632) 
anschliessen  würde.  Möglicher  Weise  besteht  nächster  Zusammenhang  mit 
lat  prape  ,nah'  (Plaut  Truc.  105:  prope-st  profecta  qvo  sum;  Men.  985: 
prope^  qvando  eruSy  sie  st  faciam,  pretium  exsolvet)j  dessen  inneres  /?, 
wie  der  zugehörige  Superlativ  proxumo-s  (aus  *proctum(hs)  ,der  Nächste' 
(Plaut  mil.  273;  Capt  271;  Pseud.  59)  erweist,  an  die  Stelle  eines  älteren 
Gutturals  trat 
ütqo^ibvio-q  ,aus  ungerösteter  Gerste  oder  eben  solchem  Waizen  bereitef. 

Hipp.  2,  763 :  tade  iTCiTrjdBiOTara  •  •  • .  tcSv  ök  Tto^avaiv  .  • .  xal  aXq>i%a 
TtQoxiivia  Xenra  ßeßgeyfiiva  iv  vöari  a  xal  kXi^elxeiv  avaXta.  2,  586: 
Ttielv  dk  didovai  nvgoig  ngoxtavlag.  PoUux  6,  77:  erläutert:  ngoxiava 
xai  TtQOxwvia  va  l|  dg>QVxrtJv  xgi&wv  aXq>ira. 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
ütQÖTtviö"  (fCQoxvig),  eine  Art  getrockneter  Feigen. 

Pamphil.  nach  Athen.  14,  653,  B:  ol8a  dl  xal  nafiq>iXov  elgrjxoTa 
ngoxviöag  yivog  laxddiov.  Hesych  führt  auf:  ngoxvig'  eldog  loxadtav. 
Das  selbe  ist  wohl  ngoxgid-  (Ttgoxgig).  Pollux  (6,81)  nennt  unter 
den  Benennungen  für  ,getrooknete  Feigen'  (laxdieg):  xal  rtgoxgtdeg  xal 
o^aXoi, 

Zusammenhang  mit  nigxo-g  ,dunkel,  schwärzlich'  (Seite  610)  zu  ver- 
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mnthen  liegt  nah,  erledigt  aber  ist  die  Frage  nach  der  Etymologie  des 
Wortes  damit  noch  nicht 
^Q&tBQo-'q  ;der  vordere';  am  Gewöhnlichsten  aber  ,der  frfihere^ 

Od.  19,228:  iv  ftgotigoiai  nodeoai  kvwv  ^ei  nomllov  ilXov.  —  II. 
21,  5:  q>oßiovxo  ij/iaTi  r(^  rtQOTiQq».  H.  23,  790:  ovtog  di  TtQotiQrjg  yeveijg 
TtQoxiQwv  %"   av^Qcifttov.    n.  4,  308:    wde  aal  ol  nQoteqoi  noXiag  ycal 

Altind.  pratard'j  das  aber  nur  noch  im  adverbiell  gebrauchten  Nentral- 
accnsativ  pratardm  ,weiter,  femer,  künftig'  begegnet ;  RV.  6,  47,  7 :  prd  nas 
na  ja  pratardm  vdßjas  dcha  ,führe  uns  weiter  zum  höchsten  Guf ;  BV.  1, 
53, 11 :  tuäm  statishäma  tußjä  stMA'r&s  dräghijas  ä'jüs  pratardm  dddhänäs 
,dich  wollen  wir  preisen,  mit  dir  männerreich  ein  längeres  Leben  weiter 
ffihrend'. 

«=»  Altostpers.  fratara-  ,der  vordere,  der  führere*;  vätem  . . .  fratareni 
,den  Wind,  der  vorne  isf . 

Unmittelbar  aus  dem  adverbialen  ngo-  ,vor'  ^s  altind.  prd  ,vor,  forf 
(Seite  632)  hervorgegangene  Gomparativbildung,  wie  eine  ganz  entsprechend 
entwickelte  zum  Beispiel  noch  vorliegt  im  adverbiellen  anuniQto  ,ent- 
femter'  (Soph.  Eon.  Oed.  137:  vnkg  yag  ovxl  rwv  dnuniQio  q>lhüiß.  Plat 
Phaedr.  254,  C :  dnel^ovre  dh  ttftoniQw)^  das  unmittelbar  vom  adverbiellen 
dfto  ,weg,  ab*,  ,von'  (1,  Seite  66)  ausging. 
stQorlj  bei  Homer  und  anderen  Dichtem  völlig  gleichwertig  mit  ngog 
,nach  . . .  hin,  zu,  gegen',  ,bei',  von  . . .  her'  (siehe  Seite  637)  gebrauchte 
Präposition. 

IL  11,26:  xvaveoi  di  dgcmovreg  ogwqixato  ngori  öegf^v  rgeig  fena- 
reg&e.  II.  3,  116:  ^xroi^  dk  rcgotl  ßaazv  dvo)  xrjgvxag  ifcsfiTtev.  IL  3, 
305:  iywv  dl^i  ngoxl  Flkiov.  —  H.  22,  64:  vrjftia  rixva  ßaXXofieva  ngozi 
yaljj.  IL  20,  418:  vefpilt]  di  fiiv  dfiq>€xalvtpev  Kcvavir^  ngoxl  Fol  di  Xdß' 
ivtega  x^Q^^  Xiaa&elg.  —  II.  11,  831:  fpagpLoma  . . .  ta  ae  ngotl  q>aalv 
^AxiXXfißog  dedidax&ai. 

—  Lett  pretj  Präposition  ,gegen';  —  Dazu:  jpre<i,  Adverb  ,entgegen, 
gegenüber'. 

Altslav.  proti  ,gegen'. 

=a  Altind.  prdti  ,gegen',  ,zu  . . .  hin';  BV.  1,  113,  7 :  aisM  divds  duhita 
prdti  adarfi  ,dort  des  Himmels  Tochter  wurde  (entgegen)  erblickf ;  BV. 
6,  68, 10 :  prdti  svdsaram  üpa  jäti  pitqjai  ,zum  Stalle  geht  er  zum  Trinken'; 
BV.  2,  39,  3 :  prdti  vdstatts  usrd  arvähca  jätam  ,gegen  Morgen  kommt  ihr 
beiden  Bothen  heran'. 

Mit  dem  gleichbedeutenden  ngog  (siehe  Seite  637)  darf  man  völlige 
Uebereinstimmung  vermuthen.  Naher  Zusammenhang  mit  Ttgo  ^Yoif^ 
(Seite  632)  darf  wohl  als  sehr  wahrscheinlich  gelten,  wenn  auch  der  be- 
sondere Werth  des  suffixalen  n  dabei  noch  nicht  klar  ist  Es  wird  sich 
etwa  dvzi  jgegen',  ,anstatt,  für*  (1,  Seite  205)  vergleichen  lassen. 
ütQoraivl  ,vor'. 
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Nur  Eur.  Bhes.  523 :  v^äg  de  ßdvrag  XQV  ^Qoxaivl  ta^euiv  (pqovQelv 
lyeqxL  Dazu  sagt  der  alte  Erklärer:  IlaQiLieviaxog  Ttjv  rcgoraivl  li^iy 
Boiunixfjv  (ffjai  xai  /uer'  oidsfiiag  nlarecag.  ar^fiaivei  dk  t6  ifiTtgoo^ev. 

Wird  al8  ersten  Theil  nQo  ,Yor^  (Seite  632)  enthalten,  ist  übrigens  noch 
dunkel. 
stQÖßarO'V  yvierfüssiges  Hausthier*,  besonders  ,SchaP. 

IL  14,  124 :  TtoXka  di  Foi  Ttgoßar"  eaxe.  IL  23,  550:  eart  toi  iv  nXialj^ 
.  .  .  xfx^^og  xal  TtQoßax^  dal  di  toi  dfi(pai  xai  ixwwxeg  Innoi,  Hom. 
hymn.  Herrn.  571 :  Ttaai  d^  Inl  Ttgoßdroiaiv  avaaaeiy  xvöi^ov  ^EQfi^v. 
Hes.  Werke  558:  fielg  yaQ  xaXBmjixatog  ovzog  xHfiiqiog,  x^^^^S  nqoßa- 
Toig,  x^^^'^^^S  <^'  avd'QiüJtoig.  Find.  Bruch8t316:  Ttgoßavwv  VQdfce^ay 
(für  r^v  (pawr^v  iftnwy),  Hdt  1,  133:  ol  di  nirrjreg  aizwv  va  XcTsva  rtSv 
7VQoßa%o)v  TCQOTid'iatai.  Hdt  2,  41 :  rag  ßovg  rag  d-rjkiag  Alyvitttoi 
Tcdvreg  ofiolwg  aißovtai  ngoßdrußv  ndvxtav  fidkiara  ^axQ(^,  Hdt  4,  61 : 
Movai  dk  xal  zakka  TCQoßara  xal  %7cnovg  fidkiata* 

Eine  sichere  Erklärung  ist  noch  nicht  gegeben.  Die  alte,  nach  d^  als 
ursprüngliche  Bedeutung  einfach  ,das  Vorwärtsschreitende^  angenommen 
wird,  die  durch  das  homerische  ngoßaat-g  (,da8  Vorwärtsgehen^  »-)  ,die 
vorwärts  Gehenden,  gehendes  Guf  (nur  Od.  2,  75:  ifiol  di  xe  xigdioy  ehj 
vfiiag  la&ifjievaL  xeifii^kid  %b  nqoßaolv  %e)  eine  gewisse  Stütze  enthält^ 
ist  doch  nur  als  unwahrscheinlich  zu  bezeichnen,  schon  weil  das  dabei 
als  Grundlage  angenommene  Tcgoßaiveiv  ,vorwärts  gehen^  (Xen.  an.  3, 1, 
13:  J7  d^  vif^  TcgoßaLyet.  Fiat  Fhaedr.  239,  D:  o  dfjXa  xal  ovx  a^iov  ne- 
gaiTigoß  ngoßalveiy)  in  seinem,  auch  in  zahlreichen  Zusammensetzungen 
auftretenden,  partidpiellen  ßato-g  die  ganz  abweichende  Bedeutung  ,gang- 
bar,  ersteigbar^  (Soph.  Bruchst  85,  7:  deivbg  ydg  igneiy  7tkov%og  ig  %e 
taßaja  xal  ftgog  ra  ßa%d.  Xen.  an.  4,  6,  17:  äaxB  . . .  ßaxd  xal  %olg 
vTto^vyloig  ia%au  afi-ßato-g  ^ersteigbar,  zugänglich';  IL  6,  434;  ir&a 
fAaXiaxa  dfißatog  iari  noXig,  Od.  11,  316:  tV  ovgayog  afißatbg  etr^, 
xarai-ßaTo^g  ^ worauf  man  abwärts  steigen  kann,  durch  Herabsteigen 
zugänglich^  Od.  13,  HO:  dvu)  di  %i  Foi  &vgai  elaiy,  ai  puy  ngog  ßogiao 
xajaißaral  ayd-gvinoiaty)  aufweist  Möglicher  Weise  hätte  man  bei  ngo- 
ßalyeiy  auch  an  die  Causativbedeutung  ,yorwärts  bewegen,  vorwärts 
führen',  wie  sie  mehrere  Male  (Find.  OL  8,  63 :  zig  tgonog  avdga  ngo- 
ßäoBu  Theogn.  283 :  Jtoda  • .  ngoßaiye)  sich  findet,  denken  mögen.  Aber 
gerade  für  ein  participielles  ßatd~g  wird  man  unmöglich  die  Bedeutung 
,geführf  annehmen  können.  Auch  an  Zusammenhang  mit  ßoaxeiv  ^weiden 
(IL  15,  548:  ßovg  ßoaxe.  Dazu:  ßo%6-y  ,Weidevieh'  IL  18,  521),  wie  manche 
gewollt  haben,  wird  sich  schwerlich  denken  lassen.  Das  Frä£x  ngo  ^vor' 
(Seite  632)  bliebe  dabei  ganz  unverständlich. 
stifoßoaKM"  (ngoßoaxlg)  fi&B^V  des  Elefanten;  ,Büssel'  der  Fliegen  und 
Schnecken;  daüm  auch  ,die  längeren  Fänger  des  Tintenfisches^ 

Arist  part  an.  2, 16:  ^vxtrig  iojiy  ^  ngoßooxlg  %olg  ikiq>aaiy.  Vorher 
heisst  es:  (xvxxrig  ydg  iatiy  (^  r^y  Tgoq>fjy  ngoadyetai^  xa&dneg  x^^9^ 
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XQtiiaevog  nqbg  %o  otofia.  —  ArisL  Thierk.  4, 45:  ^ovai  (Dämlich  tu  axQOfi^ 
ßüidr^  ,die  KreiBelBchneckenO  öi  xal  TtQoßoaxiöa,  äonsQ  %ai  al  fivlai' 
rovro  d'  iarl  yXomoetdig.  —  Arist  pari.  an.  4,9:  nQoßoaiUdag  exovai 
ovo  fiCMQctg,  alg  oqiioval  re  xal  anoaaXevovaiv  waneg  nkoiov  o%av  xblijujjv 
fj,  xal  %ä  ano&ev  ^Qeiovai  aal  nqoaayovTai  ravtaig  a%  tb  arjTclai  Tcal 
al  tevd'ldeg.  — 

Scheint  zu  ßocx^eiv  ^weiden,  nähren'  (IL  15,  548:  ßovg  ßoaxe.    Od.  17, 
228 :  ßoaxeiv  Fr^v  yaoriq  *  avaXxov)  zu  gehören,  so  dass  es  etwa  jvor'  oder 
,yorn  nährend,  Nahrang  schaffend'  bedeuten  könnte. 
atifo^iavTi  (in  der  Mehrzahl)  ,die  Stelle  zwischen  Scham  und  After'. 

Wird  von  PoUux  (2,  183:  tavra  dk  6ii<pahp  fiiv  awUeiTai,  yXovtolg 
dh  irtUeLTaij  ot  xal  xoxävat  xal  ftvyalai  TtQOffayoQevovtaiy  xal  7tQ0X<jSvai 
naQa  IdQx^^^V  ^^  ^4^  ^Pi^^yt)  A^s  dem  Bhinon  des  Komikers  Archippos 
als  gleichbeteutend  mit  xoxcJvi;  (siehe  Seite  279)  beigebracht 

Dunkler  Herkunft  Der  Anklang  an  das  gleichbedeutende  xoxdvi]  beruht 
wohl  nur  auf  Zufall. 
^Qöxvv  ,mit  vorgeschobenen  Enieen';  später,  vielleicht  aus  Missverstand, 
,8ehr,  wirklich'. 

II.  9,  570 :  TtoXla  di  xal  yalav  7CoXvq>6qßriv  x^Q^^v  äXoid  .  • .  tcqoxw 
xa^e^ofiivrj,  U  21,  460:  uig  xev  TQüieg  vneQ(pLaXoL  anoXwvrai  tcqoxw 
(,in  die  Kniee  sinkend,)  xaxjüg.  Od.  14,  69:  wg  ocpeXev  FeXivrjg  and  q>vXov 
oXiad'ai  ftgoxw»  —  Ap.  Rh.  1,  1118:  ^axe  öi  ri  atißagdv  OTvnog  diu- 
TtiXov  %vTQO(pov  vXrj,  ngox^v  yegdvÖQvov,  2,  249:  ei  dtj  nqoxvv  yiqag 
rode  7caQ&€T0  dalfiuv  vwiv. 

»-  Altind.  pragnu  ,dessen  Knie  auseinandergehen  ,säbelbeinig'  (von 
Grammatikern  angeführt). 

—  Altostpers.  frazhnu-  ,mit  vorgebeugtem  Knie'. 

üngeschlechtige  Form  einer  alten  bezüglichen  Zusammensetzung  (,dessen 
Knie  vor  —  bewegt  —  sind*),  deren  Schlusstheil  in  vollerer  Form  yow- 
(IL  7, 118;  11,  547)  —  aJtind.  gänu  ,Knie'  (RV.  10, 15,  6)  lautet,  aber  auch 
sonst  noch  mehrfach  ohne  den  inneren  Vocal  auftritt,  wie  in  *yvv^  ,auf 
die  Knie'  (IL  5,  68 ;  309 ;  357) ,  yvvTtexBlv  ,auf  die  Knie  fallen'  (Heefych : 
ywTterrioBL'  eig  yovv  neTtjoei),  altind.  gnu-bä'dh'  ,die  Knie  drückend, 
knieend'  (KV.  6, 1,  6),  und  sonst  —  Das  innere  aspirirte  x  entwickelte  sich 
offenbar  unter  dem  Einfluss  des  nachbarlichen  Nasals;  'ganz  ähnlich  wie 
zum  Beispiel  in  axvi]  (aus  *axvrj)  ,Spreu,  Schaum'  (1,  Seite  151). 
^Qöq"  ,nach  . . .  hin,  zu,  gegen';  ,bei,  an';  von  . . .  her*. 

n.  8,  364:  0  fikv  xXalsaxe  Ttqbg  ovqovov,  IL  1,  420:  bI^*  aikii  nqbg 
"OXvfiTtov.  IL  22,  112:  dogv  di  ngog  %Blxog  igBlaag,  IL  17,471:  Ttqog 
TgcSag  fiaxBai.  IL  3,  155:  ßijxa  Ttqbg  dXX'qXovg  HnBa  nxBgoFBvx^  ayo- 
QBvov.  —  IL  5,  425 :  fcqbg  XQ^^IJ  ^^Qovrj  xaraftv^aro  x^^Q^  ßaqalriv.  Od. 
5,  433  und  434:  wg  d'  otb  TtovXvTCoöog  &aXdfxrig  i^sXxofjiivoio  nqbg  xo%v- 
Xijdovogfiv  nvxival  Xdßiyyeg  %xovtaL,  wg  tov  nqbg  nirqjjai  &qaaBido)v 
anb  x^^^y  fqivol  dnidqvq)&Bv,  —  IL  15,  670:  f^dXa  di  oq>i  (paFog  yivBz' 
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dfiqxniQca&BVj  ijf^kv  ngog  vrjßdSv  xal  ofioiloo  fttokifioio.  IL  1,  160:  tifi^y 
aQVVfievoi  Mevekaßq)  .  •  •  tcqoq  Tgtitov.  IL  22,  514:  rade  Ttawra  xcera- 
g>li^ü}  • .  .  TtQog  Tqoj(ov  tuxI  TQwiadcjv  xXißo$  elvau  IL  1,  339:  rw  6* 
avTto  f^oQtvQOi  iaxtav  nqog  re  &€€Sv  fioKOQtJv  ngög  re  &vrfgiav  av&Qto- 
Ttwv.  —  Dazn:  Ttqoo&ev  {nqoad'B)  ,yom,  yorwärts',  ^vormalfi^;  als 
Präposition  ^yor^,  yon  Ort  nnd  Zeit;  IL  6, 181:  iq  d'  &q*  Mev  ^elov  yivog 
ovd '  avd'QdnuiVy  TCQoai^B  liwv,  ontd'ev  3k  dgaxiov.  IL  23,  572 :  ßJLctpag 
de  fxoi  %7t7tovg,  %ovg  aovg  TCQoa&e  ßaXwv.  —  IL  3,  317:  OTtTtotegog  6^ 
TtQoad-Bv  aq>elti  x^^^o^  ^yx^S*  IL  1, 251 :  6i  Foi  Ttqoa&ey  Sfia  VQa^er 
r^dk  yivorro.  —  IL  22,  464:  rov  di  vorjaev  ihwfievov  ngoa^ev  nrokiog,  — 
IL  2,  359 :  oq>Qa  nQoad' '  aXkuiv  d'avatov  %al  mTfiov  iTtUiTtfj. 

Ohne  Zweifel  im  Gronde  das  selbe  mit  dem  gleichbedeutenden  Ttqoxi 
(Seite  635).  Das  auslautende  i  erlosch ,  wie  zum  Beispiel  in  ftiq  (aus 
tibqC)  ,sehr,  durchaus'  (Seite  601)  und  anderen  neben  ihm  angeführten 
Formen,  und  dann  wandelte  sich  der  im  Auslaut  unmögliche  Dental  in 
den  Zischlaut,  wie  in  66g  ,gieb'  (IL  1,  338;  3,  322),  das  auf  ^dod'^  weiter 
*d6^i^  zurückführt,  und  mehreren  anderen  Formen.  Nach  Fick  (H,  485) 
soll  TtQog  aus  ngot-g  heryorgegangen  sein,  und  yergleicht  er  (1^,  Seite  362), 
damit  das  Heryorgehen  yon  elg  ,in'  (bei  Bewegung;  siehe  Seite  109) 
aus  *hg  neben  iv  ^n'  (1,  Seite  401).  Dieser  Vergleich  aber  ist  ganz  un- 
zutreffend, da  €lg  mit  seinem  g  eine  wesentlich  andere  Bedeutung  erhalten 
hat^  als  sie  in  iv  enthalten  ist,  während  Ttgog  yöllig  gleichwearthig  mit 
TtQorl  gebraucht  wird.  —  Mit  TCQoa^ev  (aus  ^tcqot'^cv)  lassen  sich  be- 
züglich der  Entstehung  seiner  od-  Formen  yergleichen  wie  das  passiy- 
participielle  hni'Ttaa&ivT'^  ,aufgestreut'  (Plat  Staat  3,  406,  A),  das  zu  ttot-  : 
Ttdaaeiv  ,Btreuen,  au&treuen'  (Seite  543)  gehört  Das  suffixale  &€v  schloss 
sich  unmittelbar  an  die  adyerbielle  und  präpositionale  Form,  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  vneQd^ev  ,yon  oben  her^,  ,oben'  (II.  7, 101 ;  Od.  24,  344;  IL  2, 
218);  zu  vTtiQ  yüber'  (Seite  144)  und  in  arto&ev  ,yon  fem'  (zu  ano  ,ab', 
,yon'  Seite  66). 
stQöaöio  (IL  1,  343;  3, 109;  11,  572;  615)  ,yorwärts,  nach  yom  hin';  dann 
auch  yon  der  Zeit  ,yorwärts,  in  die  Zukunft ;  mit  der  schon  alten  Neben- 
form jtQoaoi  (IL  12,  274;  17,  598;  18,  388). 

IL  11,  572:  %a  61  66Qßa . .  ,  iv  adxel  /leydkq}  Ttayev  OQfj^eva  nqoaaw. 
IL  12,  274:  dXXct  ngoaw  ßlea&e.  —  IL  1,  343:  ov6i  %i  ßol6e  votjaai  afia 
TtQoaaw  xal  onlaaw.    IL  3,  109:  afia  nQoaoto  xal  otcIggio  Xevaaei* 

Schliesst  sich  unmittelbar  an  ngo  ,yor'  (Seite  632) ,  stimmt  in  seinem 
Suffix  aber  offenbar  ganz  mit  bnlaoui  »■  orclaw  ,zurück,  nach  hinten', 
,hinterher,  später'  (1,  Seite  509)  überein,  wird  also  für  altes  *7tQ6tj(jjr  (ab- 
latiyische  Form)  stehen.  Das  darin  enthaltene  alte  adjectiyische  Suffix  rjo 
wird  das  selbe  sein,  das  zum  Beispiel  entgegen  tritt  in  altind.  dpatja-m 
jNachkommenschaff  (KV.  1,  68,  7;  1,  179,  6;  zu  dpa  ,weg,  ab'  «=  o/ro  ,weg, 
ab'  ,yon',  1,  Seite  66). 
st(föog>arO'g  ,frisch,  neu'. 
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IL  24^  757:  "Eutoq  . . .  vvv  di  fioi  egaijßeig  xal  nQooq^azog  h  ^eyagoiaiv 
xelaai.  Find.  Pyth.  4,  299 :  Ttqdatponov  (,Yor  kurzer  Zeif )  Qfißijt  ^evw&elg. 
Aesch.  Ch.  804 :  twv  naXai  TtenQayfiivwv  kvauad"'  alfia  7tQoaq>a%oig  öl- 
xaig.    Soph.  Brachst  124:  firjähv  g)oßelad'ai  nQoaqxrvovg  iTtiotoXdg,    Hdt 

2,  89:  kafiq>&^vai  ydq  riva  q>aai  fÄiayofievov  vexqf^  7eQooq)ar(p  yvvaixog. 
Hdt  2^  121)  5:  v&lqov  7tQoa(pa%ov  dTCOva^ovra  h  %(^  äfKp  tyjv  x^^^' 
Diphil.  (bei  Athen.  8)  355,  C):  fovttav  (nämlich  Ix&vwv)  dh  6  TtQoaqmtog 
vTtomog.  Antiphon,  (bei  Athen.  6,  225,  Y) :  ov  deivov  iari,  7tQoaq>arovg 
fikv  av  TVX71  ^w^^y  ^^S  iox^S'  Arist  Thierk.  3,  4:  ovav  ij  ox^la  Ttgoa- 
(pa%og  j}.  3,  92:  %a  neTtamofa  no^ia  fCQ6aq>atov.  4,  90:  tov  %e  yoQ  fif] 
7iQoaq>a%ov  deXiarog  ovx  i&iXovaiv  arcxBO&ai,  ol  nXelOTOv  %uiv  ix^^v* 
Dem.  25,  62:  vBaXiig  5h  xal  7tQ6aq)a%og  tSv  hielvog  neqirjv  avtov,   Polyb. 

3,  55,  1 :  dia  ro  7tQ6ag>atov  ovaav  (nämlich  %ioVa). 

Noch  unerklärt,  wenn  auch  nicht  zu  verkennen  ist,  dass  das  Wort  mit 
einem  Präfix  —  vielleicht  eher  nQo  ,vor'  (Seite  632),  als  mgog  ,zu  . . .  hin*, 
,bei,  an'  (Seite  637)  —  gebildet  ist  und  das  Participialsuffix  zo  enthält 
stQöa&sv  (jcQoa&e)  ,vom,  vorwärts',  ,vormal8';  jvor*  siehe  unter  TtQog  ,nach 
. . .  hin,  zu',  ,bei,  an'  (Seite  637).  Das  TtQoa-  durch  Verkflrzung  aus  nagog 
,vormals,  früher',  ,vor'  (Seite  596)  entstanden  sei,  ist  sehr  unwahrscheinlich. 
üt(fov<asti^  ,vorw&ts  geneigt'. 

Aesch.  Ag.  234 :  (pqaaev  d'  ao^oig  narfiQ  • . .  Ttavtl  dv^iffi  nQovwTtfl 
Xaßelv  diQdrjv,  Eur.  Alk.  143:  fjdrj  TtQOvwTtrjg  kati  xal  ifJvxoQQayei,  186: 
azelxBi  nQovwTt^g  htfteaovaa  öefivlwv,  Eur.  Andr.  729 :  äyav  nQovwftfjg 
(,geneigf  bildlich)  elg  zo  XoidoQeiv  tpigeu 

Neben  dem  nicht  zu  verkennenden  Präfix  ngo  'vor*  (Seite  632)  ist  der 
Schlusstheil  des  Wortes  noch  nicht  verständlich. 
ütqovibmo-q  ,aussen  befindlich'. 

Eur.  Bakch.  645:  nmg  ngovcuTtiog  (palvu  nqbg  oXxoig  zolg  ifiolg,  i'fcu 
ßeßiig]  Hippel.  374:  at  zod*  Maxazov  oixelze  xfjiQccg  üeXonlag  nQovtmtov. 
Bakch.  639:  xfJoq>€i  yovv  dgßvXri  dofiwv  ^au,  elg  ngovaini*  avzlx*  tj^ei. 
Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig? 
ctQÖiAaXo'^y  eine  Baumart  mit  zähen  biegsamen  Zweigen,  wohl  eine  Weiden- 
art   Hesych  erklärt  fAVQixr]  rj  ayvog. 

Ap.  Rh.  3,  201 :  %v9a  61  TtoXXal  i^elrjg  ngofiaXol  ze  xal  iziai  IxTiecpia- 
aiv.  Theopomp,  (bei  Athen.  4, 183,  B:  axivdaipdv  •  • .  olavivov  TtgofidXoio 
zezvyf^ivov  ai^i^eyzog.  Nikänet  (bei  Athen.  15,  673,  (3):  iyyvd'i  7t ag  Tigo- 
fidXov  däfivcov  hdaTiirjg.  Hipp.  2,857:  ^y  di  zi  q>igrizaL  6  ^oog,  ngo- 
fjLaXov  qxi^ag  xal  zgltpag  iv  o%v(^  dldov. 
Dunkler  Herkunft 
JtQöfio-q  ,der  Vorderste';  ,der  Erste,  Anführer'. 

II.  3,  44 :  (pdvzeg  agiaz'qßa  ngofiov  'ififievai.  D.  5,  533 :  r,  xal  dxov- 
ziOB  dogFi  S-oßiSg^  ßaXe  öh  Ttgofiov  avdga,  II.  7,  75:  deig^  Xzo)  ix  nav- 
zwv  Tigofiog  ififxevat  ^xzogt  d£(p,  II.  7,136:  zoiai  d'  Egeu9aXl(av  ngo- 
fiog  Yazazo.  —  Aesch.  Ag.  200 :  Tttxgov  x^if^^^S  SXXo  fiijxctg  ßgidvzegov 
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ngofnoiaiv  fiavtig  hchxy^ev.  Enm.  399:  !/^xau(iy  cxrogig  re  aal  Ttgo^oi. 
Soph.  Oed.  Eol.  884 :  iw  nag  ledg,  lo)  yag  ftQOfioi.  Eon.  Oed.  660:  ov 
Tov  Ttdvtcjv  d'eüiv  ^eov  ngofiov  ZdXiov. 

«3  Goth.  fruma-n-  ,der  erste';  Mk.  15,  42:  paraskaivi^  saei  ist  fruma 
sdbbatö ;  ML  1 0,  3 1 :  managai  vairthand  frvmans  aftumans  jah  aftumans 
frumans.  —  Dazu:  frumista-  ,der  erste*;  Mk.  9,  35:  Jabai  hvas  vili  fru- 
mists  visan. 

—  lit  pvmui'S  ,der  ersteh 

unmittelbar  aus  ftqo  jvor*  (Seite  632)  gebildete  Snperlativform  deren, 
Suffix  im  Griecbischen  sonst  ungewöhnlich  ist,  aber  zum  Beispiel  auch  im 
lateinischen,  übrigens  abweichend  gebildeten,  primo^s  ,der  erste'  (Enn.  ann. 
400 ;  219)  enthalten  ist. 
jTQOfiij'ö'^S-  ,besorgt,  vorsorglich,  vorsichtig*. 

Soph.  El.  1078:  ovxe  %t  tov  d-avelv  TtQOfiij&i^g.  Thuk.  3,  82:  roXfia  ^Iv 
yccQ  aloyiütog  dvdgla  q>ikiTaiQog  ivofila&rjj  jiHlrjaig  8k  TtQOfirj&rjg  deir 
Ua  ^Ttqenrig.  4,  92:  ov  yag  vo  nqoixri&ig  (,Vor8ichtO,  olg  av  aXkog 
iftlj],  Ttegl  T^g  atpecigag  ofioltog  hdixetai  Xoyiofiov.  Plat  liach.  188,  B: 
elg  TOV  SfteiTa  ßlov  TtQOfirj&ioTegov  avayxij  elvai.  Hipp.  2,  32 :  dg  xat 
To  aqriov  %ai  t6  negiaabv  TtQOfifj&kg  j  (,y ersieht  oder  Berficksichtigung 
erfordert*).  3,  248 :  ov  yaq  apta^  äXX^  in\  to  ngofiti^iaTeQov  tdo^i  fnol 
Ti  Ttoiieiv.  —  Dazu:  7C^o/iT}&eia  ,yorsicht,  Elugheit*,  dorisch  ^^o^a- 
&eia  (Find.  Nem.  11,  46;  Isthm.  1,  40);  Find.  Isthm.  1,  40:  6  novriaaig  dk 
v6(p  xal  ngo^iid-Biav  (piQBt.  Aesch.  Schutzfl.  178:  xa2  Tani  x^Q^^^  ^^^ 
7tQ0fiTjd'€iav  (andere  Lesart  TCQOfÄrj&lav)  XaßtJv  alvai  q)vXa^ai  Taii  %7tri 
dekzovfiivag. 

Bedeutet  als  bezügliche  Zusammensetzung  zunächst  ,de8sen  Denken  oder 
Fürsorge  (fiij&og',  siehe  später)  vorwärts  (TtQo-  Seite  632),  das  ist  in  die 
Zukunft  gerichtet  ist*. 
ütQouvriöttvo-  (in  der  Mehrzahl)  ,einzeln  einander  folgend*. 

Nur  in  zwei  homerischen  Stellen.  Od.  11,  233:  ai  dk  TtgofivrjOTlvai 
inrjiaav.    Od.  21,  230:  nQOfivtjaTlvoi  kaiX&ere,  firjö^  dfia  nivT^g, 

Als  nächstvergleichbare  Bildung  bietet  sich  ayxiGTlvo-g  ,einander  sehr 
nah,  dichtgedrängt*  (II.  5, 141;  17, 361 ;  Od.  22, 118;  24, 181;  449),  das  offen- 
bar von  dem  superlativischen  ayxiazo-g  ,sehr  nah*  (H.  2,  58;  14,  474;  Od. 
5,  280)  ausging.  So  darf  man  auch  in  unserem  Wort  das  -ar-  für  super- 
lativisch halten.  Die  vorausgehende  Suffixform  {-fivf]-)  begegnet  offenbar 
denen  in  ngv^ivo-g  ,der  äusserste*  (H.  5,  292;  13,  532;  16,  314)  und  altind. 
nirnnd-m  »Niederung,  Vertiefung*  (RV.  1,30,2;  1, 57,  2:  zu  m  ,nieder,  herab*, 
wie  KV.  1,  51,  6:  nt  kramls  ,du  tratest  nieder*)  und  weiter  wohl  auch  denen 
in  lat  eminus  ,in  der  Feme*  (Lucr.  6,  904;  Ov.  Pont  1,  6,  17)  und  laL  com- 
minus  ,in  der  Nähe*  (Lucr.  4, 1051;  6,  904;  Enn.  trag.  212).  Die  Grund- 
lage aber  bildet  ngo  ,vor*  (Seite  632),  so  dass  sich  also  etwa  die  Bedeu- 
tung ergiebt  ,wo  einer  immer  vor  dem  andern  ist*,  wie  auch  schon  Benfej 
(2,  37)  in  vortrefflicher  Weise  begründet  hat 
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stQTi-  fVerkaufen^i  attisch  tcqc^^  verbal  lebendig  nur  im  rednplicirten  Prä- 
sens nifCQ'^axeiv  {fcifc^axovaiv  Kall.  Brachst  85;  knlnQäaxsv  Plut 
mor.  178,  C),  in  Perfect  —  {niftgaxe  Pseudo-Anakr.  14, 11;  neftQuiiivo-g 
11.21,58;  fteftgäfiivo-g  Aesch.  Oh.  132)  und  passivischen  Aoristfonnen 
(rc^&ijvai  HdL  2,  56;  inqa^v  Aesch.  Gh.  915). 

D.  21,  58:  od*  rjk^e  q>VYWv  vno  vr^lekg  ^fiaQ,  Aiifivov  ig  rfya&hjv  fte- 
TtQfj^ivog  (so  zu  lesen  statt  des  überlieferten  neTtCQrjfiivog).  —  Dazu:  ng^q- 
ai-g  ,das  Verkaufen',  attisch  ngaai-g.  Hdt  1, 153:  ayogag  xTriadfievoi 
wrfi  TB  xai  ngriat  xqiovxai.  Soph.  Brachst  823:  cuVijy  %9ov  imu  ngäaiv 
(ig  OolviS  ^^Q  Sidoiviog  xaftfjkog. 

Ergänzende  Nebenform  zu  TtcQ-  ,verkanfen'  (Seite  602),  wie  zum  Bei- 
spiel üQrj'  ,eingiessen,  zusammengiessen,  mischen'  (Seite  402)  eine  solche 
ist  zu  dem  gleichbedeutenden  xegao-  (Seite  360). 
jr^i]-  ,in  Brand  stecken,  anzünden';  medial  intransitiv  ,brennen',  bildet  die 
Präsensformen  in  ganz  der  selben  Weise  reduplicirend,  wie  TcXrj-  ,fQIlen' 
{miAnkijai  Hes.  Werke  301 ;  aber  ifÄ-nlnkri^i  11.21,311;  ifi-nlnlr]  Ar. 
Vögel  1310),  also  zum  Beispiel  TtlfiftQtjai  (Eur.  Tr.  893)  und  ni^ttgavai 
(Aesch.  Pers.  810;  Eur.  Tro.  81),  aber  ifi-fcmgaoi  (Thuk.  3,  74).  Äusserem 
sind  Futur-  und  Aoristformen  gewöhnlich,  wie  hi-ngi^aeiv  (II.  12,  198; 
15,  702)  und  ivi-nQtjaai  (II.  13,  319;  14,  47)  und  auch  Perfectformen,  wie 
ifA''fC€7tQrjad'ai  (Ar.  Lys.  322)  und  i^-neuQriiivlav  (Alkiphr.  1,  32,  3),  kom- 
men vor. 

IL  7,  429  und  432:  kv  de  TtvQi  TtQtjoavveg  ißav.  II.  2,  415:  ngijaai  ök 
ftvQog  ÖTjßioio  &vQ€tQa.  IL  12,  198:  fiifjiaoav  .  . .  iviTtgijaeiP  tcvqI  vfjfag. 
IL  13,  319:  alTtv  ßoi  iaa^etai . . .  rfjJ^ag  ivmQjjaau  Hes.  theog.  856:  afig)l 
äi'näaag  Inqeae  (unmöglich  richtig  überliefert)  ^eonealag  ii€g>alag  dei- 
voio  neXdgov.  Aesch.  Sieben  434 :  xqvaoig  ök  cpovei  ygafAfiaaiv  ,TCQi^aiJ 
TtoXiv^.  Hdt  1,  17:  ol%ri^a%a  .  .  .  ov%£  ivenifiTtQr^.  Ar.  Wesp.  36:  ^ot;aa 
fpwvrjv  ifi7C€7tQr]fxivr)g  vog.  Ap.  Bh.  4,  817:  ^'H(paia%ov  oloß  i,iaq>ra€iv 
7i(fr}aov%a  nvgbg  fÄivog.  —  Pherekr.  (bei  Athen«  3,  75,  B):  nvgsTTe  .  .  . 
xfta  acpoKiki^e  xal  rcinQTjoo  (,brenne'  von  Fieber)  xal  ßoa,  Xen.  Beitk. 
1,  4:  dora  .  . .  dvrnvTtüneQa  ydq  ovra  xonru  te  %6v  avaßQrrtj'^  x^^  nctQa- 
nlfingarai  (,brennt  an  der  Seite'  vom  Schmerz)  fiäXkov  %a  %oiav%a  axikt}, 
NiL  ther.  306:  Ttjg  yag  oöa^afiivrjg  %ä  fiiv  ax^goa  nifirtgavat  ovka  (,Zahn- 
fleisch')  ^i^o^ey.  —  Dazu:  ifi-ngtioi-g  ,das  Anzünden,  Verbrennen'; 
Hdt  8,  55 :  %(xv%viv  ußv  Tijy  ikalrjv  .  .  .  xarikaße  ifÄTCQrjO^vai  . .  .  devtägj] 
äi  fifiig]]  ino  vrjg  ifiTtQrjOiog  ...  —  ng-qöcv-  (fcgr^ätiv)  ,Entzündung, 
entzündliche  Geschwulst*;  Nik.  ther.  364:  x^oal  <J'  ircl  yvla  %iov%at  nqri- 
öoveg,  äkkox^ev  äkXai  inijfiOißol  xkoviovaai. 

Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht 

zu  bieten.    Vielleicht  ist  das  Folgende  etymologisch  gar  nicht  verschieden. 

JT^-  ,auf blasen,  schwellen' ;  ,hervorströmen  lassen'.    Stimmt  in  seiner  Flexion 

mit  dem  vorausgehenden  ganz  überein,  bildet  also  das  Präsens  Ttlfi- 

TtQTjOij  medial  nl^nQaxai  (Nik.al.  341;  345). 
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n.  1,  481:  iv  d^  avefnog  TCQrjaBv  ^iaov  lavlov.  Oi  2,427:  MrcQijaev  (J* 
avBfjLog  ixioov  larlov,  Phaläkos  (in  Anth.  13,  27,  4):  ^ilaiva  vevg  .  .  . 
i^X€to  .  .  ßlji  voxov  nQTjaavTog  iaxdTrjv  aXa.  Ap.  Rh.  4,  1535:  all*  oxe 
dri  ^'  Itc\  vrflg  %ßavy  n^tiaovTog  (RMerkel  giebt  yielleicht  besser  ngria- 
aovzog)  dtjjeio  afi  TtiXayog  vorloio.  Nik.  al.  341 :  Tcäaa  di  ol  vrjdvg  dia- 
-ftlfiTtgaraL  (,8chwillt  aiifO.  345:  ij  xal  tzov  dafidleig,  kqiydaxoQag  al- 
lote  fioaxovg  nlfÄTtQazai  (,8chwellt  aufO.  —  IL  9,  433 :  otph  di  d^  fieraßeiTce 
yiqwv  IrcTtrjldta  Ooivi^  ddxgv*  dva-nqrioag.  Od.  2,  81:  noxl  di  ax,^7CTQ0¥ 
ßdle  ycelfi^  dd%qv  ava-TtQiljaag.  IL  16,  350:  hiftXrjo&ev  di  ßoi  Sfiqxo 
a%fi(nog  oq>&aXfAol'  %6  8*  avd  axofia  %al  xara  ^ivag  TtQtjae  xavtiv.  — 
Dazu:  Bv-nQTqaxo-g  ,stark  geblasen^;  nur  II.  18,  471 :  q>iaat .  .  .  lq>vauiv^ 
Tcavrolrjv  ^TtQrjOtov  dvtfirjv  i^avielaai.  —  Ttgrjfialveiv  ,heftig  blasen' ; 
nur  Ar.  Wolken  336 :  tavr '  5p*  inolovv  .  . .  TtQTjiaaivovaag  re  &vikXag, 

Vielleicht  von  dem  Vorausgehenden  gar  nicht  verschieden,  es  gelingt 
aber  nicht,  die  beiden  etwa  zu  Grunde  liegende  gemeinsame  Bedeutung 
mit  einiger  Sicherheit  heraus  zu  stellen.  Zu  weiterer  Prüfung  bleibt  be- 
achtenswerth, .  dass  bei  der  Bedeutung  des  Anzlindens  wie  zu  seiner  be- 
sonderen Verdeutlichung  sich  mit  /rpi}-  so  häufig  Casusformen  von  tcvq- 
,Feuer'  {nvql-  II.  7,  429;  432;  8, 182;  217;  235;  12,  198;  14,  47;  15,  417; 
22,  374;  Soph.  Ant  201 ;  Eur.  Tro.  81 ;  —  nvQog  IL  2,  415;  9,  242;  16,  82) 
yerbunden  finden.  —  In  evjtQfjaTo-g  ist  der  innere  Zischlaut  wohl  zu  be- 
urtheilen,  wie  in  a-nvevato-g  ,nicht  athmend'  (Od.  5,  456),  a-yytoaro-g  ,un- 
erkannt,  unkenntlich'  (Od.  2, 175;  13, 191;  397)  und  anderen  ähnlichen  Bil- 
dungen, in  denen  er  auch  nicht  zur  Verbalgrundform  gehört.  Verbalgrund- 
formen auf  Zischlaut  und  solche  auf  Vocale  werden  eben  nicht  in  allen 
zugehörigen  Formen  streng  auseinander  gehalten.  —  Aus  TtQrj^alveiv  ist 
zunächst  ein  substantivisches  *TtQrjfiaT'  {nQrjpta)  ,das  Aufblasen,  das  Blasen' 
zu  entnehmen. 
ütqriibv'  ,Bergvorsprung' ;  daneben  TtQrjdv  (KalL  Art  52:  aivd  niXiüQOy 
TtQrjoaiv  Vaaaloiaiv  ioixora.  Nik.  al.  404 :  ^iKlda  .  . .  t^v  xe  KiXiaaai 
TtQTjoveg  dlöalvovai)  und  auch  —  mit  Verkürzung  des  ersten  Vocals  — 
TtQBov^  (Erinag.  in  Anth.  6,  253,  2:  anriiXvyyeg  vvfi<päv  evTcldccKeg,  al  to- 
aov  vötJQ  eUßovaai  axokiov  xovde  xaxd  ngeovog), 

Hes.  Schild.  437:  wg  d*  ox'  and  fieydXov  nixgr]  TtgriiSvog  ogovaa.  Nik. 
al.  104:  xartTteaev  . .  .  axgov  vno  ngritava  Mskav^ldog,  Archias  (in  Anth. 
7,  214,  8):  taov  TtQrjiSvi  Malelrjg  . .  .  xvfia  .  . .  wai  ob. 

Lautete  alt  wahrscheinlich  Ttgrjßciy-  und  steht  wohl  in  nächstem  Zu- 
sammenhange mit  altind.  pravdt-  ,Bergabhang,  Höhe*  (RV.  4, 17,  7:  tudm 
prdti  pravdtas  ä^äjänam  dhim  vdyraina  maghavan  vi  vffcas  ,du  hast 
den  an  den  Höhen  lagernden  Drachen  mit  dem  Donnerkeil  zerspalten, 
0  IndrasO,  das  direct  von  prd  »vor*  =  ngo  ,vor'  (Seite  632)  ausging  und 
ein  suffixales  vat  enthält  Mittels  des  letzteren  wurden  auch  altind.  udvdt- 
,Höhe*  und  nivat-  ,Niederung'  gebildet,  wie  sie  sich  RV.  7,  50,  4  unmittel- 
bar neben  einander  gestellt  finden :  jäs  pravdtas  nivdtas  udvdtas  . . .  sdrvds 
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nadias  ^Ue  Ströme,  die  die  Abhänge,  Niedenmgen,  Höhen  (überflathen)'. 
—  Das  gleichbedeutende  nqUov-  (siehe  Seite  647)  und  das  daraus  in 
Folge  der  Zosammendrängang  seiner  Vocale  hervorgegangene  ngdv-  sind 
ursprunglich  wohl  nur  dialektisch  verschiedene  Formen. 

stQriv-q  ,sanft,  milde,  freundlich',  attisch  wie  dorisch  nQäv-g  (Xen.  an.  1,  4, 
9;  Oek.  15,  4;  19, 17;  —  Find.  Ol.  13,  85;  Pyth.  3,  71 ;  4, 136),  daneben  auch 
nq^o-g  (Eur.  Bakch.  436;  Fiat  Staat  1,  354,  A;  8,  562,  D;  566,  E;  Fhaedr. 
243,  C). 

Hom.  hymn.  8,  10:  Aqeg  ....  Ttqriv  ycataatlkßußv  aikag  vipo^ev  ig 
ßiotrjta  '^fieriQfjv.  Hdt  2,  181:  iTtelxe  ol  dQvevfiivf]  oidiv  iylvero  nQtjv^ 
TBQog  6  ^Aptaaig.  Find.  Fyth.  3,  71:  SvgaKoaaaiai  vifuei  ßaaiXevg  nQavg 
aarolg.  Fyth.  4,  136:  ftQovv  d*'laaa}v  iiaXd-cm^  qxov^  Ttoriard^uv  oaQov. 
OL  13,85:  gxxQficmov  rtgav  telvotv  afig)l  yivvi.  Ar.  Friede  936:  äoT^  loo- 
fi€^  dlXfiloiaiv  ifiyol  rovg  tgoftavg  xal  tolai  aviifiaxotai  Ttgiforegoi 
noXv.  Thesm.  1211  (im  Munde  des  Skythen):  ^g  xaQlevjo  aoi  to  TvyaT- 
Qiovy  7L0V  6va%oX\  aXXa  ngao.  Eur.  Bakch.  436:  6  ^ffg  d'  od*  fnilv  ngaog. 
Hipp.  3,  394:  o%  xb  nvQevol  Ttgtjieg  fierd  tavra.  Kall.  Bruchst  131:  ?^£, 
TtQfjela  yvyaixdiv,  —  Dazu:  ngev-^evig-  ,sanftmfiihig,  huldvoll'  (siehe 
Seite  655). 

Da  der  Hiatus  ij-t;  nicht  alt  sein  kann,  lässt  sich  ein  vorgriechisches 
*pr4;ti-  vermuthen,  wie  es  noch  insbesondere  durch  die  Nebenform  7tg^o-g 
mit  seinem  untergeschriebenen  Iota  wahrscheinlich  gemacht  wird.  Das 
aber  könnte  sich  anschliessen  an  altind.  pri- :  prinä'ti  ,er  erfreut'  ,er  stimmt 
günstig'  (BV.  9,  74,  4 :  samtcfnds  suMnavas  prtnanti  tdm  ,die  vereinigten, 
reichlich  spendenden  erfreuen  ihn';  EV.  8,  23, 16:  viagvas  tvä  . ..  aprinät 
,Via(vas  hat  dich  günstig  gestimmt),  womach  also  als  Grundbedeutung 
sich  etwa  ,erfreuend,  freundlich'  ergeben  würde.  Aus  germanischem  Ge- 
biet aber  steht  wohl  nhd.  froh  zunächst,  dessen  Grundform  im  Gothischen 
*frava-j  mit  männÜchgeschlechtigem  Nominativ  *  frans,  lauten  würde  und 
auf  das  ausser  nhd.  Freude  auch  unser  freuen  ««  goth.  *fraujan  zurück- 
führt —  Die  Form  ngqo^  (wohl  aus  ^ngaiFo-g)  steht  neben  ngäv'g, 
wie  nolko-g  (wohl  aus  ^noXFo-g)  ,viel'  (IL  7, 156;  13,  804)  neben  TtoXv-g 
(H.  2,  810;  449):  es  handelt  sich  dabei  also  um  ein  Nebeneinanderliegen 
der  Suffixe  Fo  und  v. 

^Qijx-:  TCQTiaaeiv  (2iVA'^7iQT^yLJBiv)^  siehe  unter  diesem  letzteren  Seite 644. 

atqriyoifBibv  ,Kropf'  (der  Vögel). 

Ar.  Bitter  374 :  %6v  TtQijyogewva  aovxte^tS.  Vögel  1113:  fjv  di  nov 
deiTtVTJie,  ngr^yogewvag  vfilv  niiixpofiev. 

Ging  in  Folge  von  Vocalzusammendrängung  aus  älterem  TtQorjyogewv- 
hervor,  wie  es  noch  im  Etymologicon  Magnum  (688,33:  nQor]yoQ€wv, 
Tonog  iarlv  onov  dyBlgerai  t]  %Qoqyfi)  aufgeführt  wird,  und  bedeutet  seiner 
Bildung  nach  den  ,Ort  des  vorher  Gesammelten'.  Das  Suffix  wie  in 
av^BQedv'  ,Kinn'  (1,  Seite  214).  Daneben  ist  ein  ^fCQÖrjyoQo-g  ,vorher 
gesammelt'  zu  vermuthen,  dafl  das  Präfix  ngo  ,vor,  vorher*  (Seite  632)  ent- 
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hält,  seinem  Hauptbestandtheil  nach  aber  von  ayBQ- :  ayelgeiv  ^zusammen- 
bringen,  yersammebi'  (1,  Seite  111)  ausging.  Aus  dem  selben  Grande  er- 
wuchs ftQoijyoQO-g  ^Wortführer,  Vertheidiger^  (Makkab.  2,  7,  2  und  4),  das 
sich  seiner  Bedeutung  nach  zunächst  an  das  substantivische  dyogi^  ,Ver- 
sammlung'  und  dyogäax^ai  ,in  der  Versammlung  reden,  öffentlich  reden' 
(1,  Seite  115)  anschliesst 

jtQTiööV'  {TCQTjdtiv)  ^Entzündung,  entzündliche  Geschwulst'  (Nik.ther.  364), 
siehe  unter  Tcgt]-  ,in  Brand  stecken,  anzünden'  (Seite  641).  Das  Suffix 
wie  in  n€/jiq>grjä6v'j  eine  Art  Wespe  (Seite  590). 

^QTlO^Biv  ,in  Brand  stecken,  anzünden',  deutlich  belegt  nur  im  prSsentischen 
iv-ingtix^ov  (IL  9,  589) ;  man  wird  aber  noch  dazu  stellen  dürfen  auch 
passivische  Formen  wie  kfi-Ttgr^a-d-^vai  (Hdt  8,  55;  aus  *-fCQi]&&')j  i/*- 
-nBfiQr^aiiiva  (Hdt  8, 144;  aus  -^efcgtj^fi-)  und  andere,  während  active 
Futur-  und  Aoristformen,  wie  ivL-nQriüBiv  (IL  12, 198),  ivi-jcgijaai  (IL  13, 
319)  und  andere,  wie  sie  schon  Seite  64  t  angeführt  wurden,  nichts  nöthigt 
hieher  zu  ziehen. 

n.  9,  589:  toi  5*  ircl  Ttvgyiov  ßaivov  KovgiJTeg  aal  hingrj&ov  (liya 
ßaoxv,  Hdt  8,  55:  xav%riv  wv  t^v  ikalriv  a^a  %f^  aXXifi  Igifi  natikaße 
ififcgrja&ijvat  vno  twv  ßagßagwv.  —  Dazu:  ^grjazj^g-  (siehe  Seite  645). 
Verhält  sich  zu  dem  gleichbedeutenden  vocalisch  auslautenden  tt^ij- (Seite 
641)  ganz  wie  zum  Beispiel  xvi^&eiv  ,reiben,  kratzon,  Jucken  yerursachen, 
reizen'  (Seite  329),  neben  dem  auch  noch  andere  Verhältnisse  aufgeführt 
wurden,  zu  xviy-  ,reiben,  kratzen,  schaben'  (Seite  328). 

jtQi^aösiVj  dorisch  und  altattisch  ngaaaeiv  (Find.  OL  3,  7;  8,  29;  —  Aesch. 
Prom.  265 ;  979),  ,durchdringen,  durchfahren' ;  ,yollenden'  (einen  Weg) ;  ,wo- 
mit  zu  Ende  kommen,  ausrichten,  vollbringen,  thun' ;  ,f ordern,  eintreiben' ; 
auch  intransitiv  ,sich  befinden,  in  einem  gewissen  Zustande  sein',  mit  Futur- 
formen wie  ngri^eig  (IL  24,  550)  und  Aoristformen  wie  %ngri^ag  (IL  18, 
357),  daneben  Perfectformen  wie  niftgäyev  (Find.  Fyth.  2,  73),  nimgaya 
(Eur.  ras.  Her.  1375)  und  anderen  ähnlichen. 

Od.  9,  491:  o%B  öfj  äßlg  xooaov  aka  Tcgijaaovteg  dfttjfiey.  —  IL  14,  282: 
T(i  ßi^xTjv  . . .  gl(jLq>a  Tcgi^aaovTe  nikev&ov.  H.  24,  264:  liva  Ttgrjaawfiev 
oöolo,  Hom.  hymn.  Herm.  203:  noXkol  yog  odov  ngrjaaovaiv  odirai,  — 
Od.  14,  197:  ov  ti  dia^Tcgti^ai^i  Xeyutv  ifjia  xrjdea  -Sv^ov.  Od.  19,  324: 
ovdi  Ti  ßigyov  ivx^dd'  %Ti  Ttgrj^ei.  Od.  16,  88:  Ttgrj^ai  ö*  ogyakiop  ti 
fiera  ^cleoveaaiv  iovra  avöga  xai  %q>\P'tfJLov.  IL  24,  550:  ov  ydg  %i  ngr^ug 
dxaxnf4,ivog  vlog  üjFog.  IL  1,562:  Ttgrj^ai  d*  %ß7trig  ov  vi  dvvfjaeai,  IL 
11,552:  o  di  xgeßdwv  Igatl^wv  Idvei^  dkX^  ov  ti  Ttgijoaei.  Find.  Nem. 
3,46:  fidx(f  keovTsaoiv  dygorigotg  %7tgaaa$v  tpovov.  Aesch.  From.  683 : 
TLkvBig  rd  TtgccX'd'ivta,  —  Find.  OL  3,  7 :  axicpavoi  ngdaaorfi  (le  vovto 
-d-eodfioTov  xgiog.  OL  11,  30:  iig  Avyiav  kargiov  dixov^'  ixatv  lAia^or 
vTcigßiov  Tcgdaaoito,  Hdt  1,  106:  x^Q^^S  (^^"^  7^Q  (pogov  engfjaaov  nag* 
ixdarwv  %6  kudatoiat  imißdlkov.  Aesch.  Oh.  311:  Tovq>eil6fievov  ngdo- 
üovaa  Jlxri  fiey'  dvxei.  —  Find.  Fyth.  2,  7^:  6  de  ^Paöa^dv^h^g  €v  niftga- 
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yBv.  Aesch.  Sieben  77 :  TtoXi^  yag  ev  Ttqaaaovaa  daifiovag  riet.  Pers. 
144:  nijQ  aga  ngiaau  S^Q^rjg  ßaatXevg] —  Dazu:  ngäyog^  ^That,  Ge- 
schäft'; Pind.  Brachst.  108,2:  d^sov  di  del^avrog  agxav  iaaatov  h  nga- 
yog  ev&eia  äk  xikev^og  agerav  ileiv.  Aesch.  Sieben  2:  oarig  (pvXaaaei 
ngctyog  iv  rtgvfÄvrj  Ttokewg  oXaxa  viafiuiv. 

Entstand  unzweifelhaft  aus  ^/r^ifx/^cv,  trotz  der  auch  nah  zugehörigen 
Foraien  mit  innerem  y.  Es  ist  eben  eine  beachtenswerthe  Eigenthümlich- 
keit  der  Verben  mit  präsentischem  -aa-,  so  weit  solches  aus  y(o  hervor- 
ging, dass  sie  nur  in  den  seltensten  Fällen  in  zugehörigen  Flexionsformen 
ihr  altes  x  noch  deutlich  heraustreten  lassen  (wie  zum  Beispiel  im  aoristi- 
schen xofTOf-/rTaxdyT-  ,ängstlich  niederduckend'  neben  mtjaaeivy  Seite  509, 
oder  im  perfectischen  Ttefpgixäai  ,sie  schaudera',  II.  11,  383;  24,  775,  neben 
(pgiaaei  ,er  starrt'  IL  1 3,  473),  vielmehr  in  der  Regel,  auch  in  abgeleiteten 
Nominalformen,  an  Statt  des  x  ein  y  aufweisen,  so  in  TtinXriyov  (II.  23, 
363;  Od.  8,  264),  xar-e/rAiJyij  (IL  3,  31);  TrAijyr;  ,Schlag'  (IL  11,  532;  15,  17) 
neben  Ttlijaaeiv  {Ini-Ttli^aawv  IL  10,  500)  ,8chlagen',  iTti-rayivr-  (Apollod. 
1,  9,  23,  2)  und  rayo-g  ,Befehlshaber'  (Aesch.  Prom.  96 ;  Pers.  23)  neben 
vaaaeiv  ,ordnen'  (Aesch.  Ag.  332;  Soph.  Ant  734),  ifz-fpgayelaa  (Plut  mor. 
521,  D)  neben  q>gaaa€iv  (Hipp.;  (pgcttreiv  Xen.  Jagd  2,  9)  ,einschliessen'; 
ix'fiayij  (Plato  Theaetet  191,  D)  neben  fiaaaeiv  ,kneten'  (Soph.  Brachst 
138,  1),  ifiagvyri  ,das  Leuchten,  Funkeln'  neben  afiagvaaea&ai  ,leuchten, 
funkehl'  (1,  Seite  221),  Ttdrayo-g  ,Getöse,  Geklapper,  Klatschen'  neben 
Trataaaeiv  ,schlagen,  klopfen'  (Seite  496),  aXlayi^  ,Vertauschung,  Verände- 
rang'  (Aesch.  Ag.  482;  Soph.  Kön.  Oed.  1206)  neben  aklaaaeiv  ,verändera, 
vertauschen'  (1,  Seite  314)  und  anderen  Formen.  —  Was  die  Herkunft  von 
fcgrjX"  anbetrifft,  so  darf  wohl  die  schon  alte  Vermuthung  wieder  ausge- 
sprochen werden,  dass  es  den  selben  Schlusstheil  enthält,  wie  das  Wört- 
chen anhc'  {dni^  ,von  . . .  weg,  aus'  (1,  Seite  65),  übrigens  sich  an  nigä 
,weiter,  darüber  hinaus'  (Seite  603)  anschliesst,  so  dass  wohl  ein  ähnliches 
Lautverhältniss  vorläge,  wie  zum  Beispiel  in  x^iy-  ,eingie88en,  zusammen 
giefisen'  (Seite  402)  neben  dem  gleichbedeutenden  xegaa-  (Seite  360). 
jrQi]<jn}Q-  ,Blitzstrahl',  ,heftiger  Sturmwind,  Gewittersturm'. 

Hes.  th.  846:  xavfia  d^  in  ä^gxnigwv  xdrexev  ioeidea  novrov,  ßgov- 
rijg  TB  OTegoTtfjg  tc  .  • .  ngrjatrjgwv  ovifiwv  re  xegavvov  re  q)Xeyi^ovTog. 
Eryk.  (in  Anth.  7,  174,  5):  äXeoe  ydg  ftgriarrig  ae  xegcniviog.  Hdt  7,  42: 
xai  ngdüTa  fiiv  ol  ino  tj"}  "idji  vvxra  avafielvam  ßgovral  re  xal  fcgrja- 
rijgeg  inBonlntovai,  Xen.  Gesch.  1,  3,  1:  tov  d' irciovrog  hovg  6  iv 
Ooixaltf  vBwg  Tijg  !/i&rjvag  hengT^a&t]  ftgrjar^gog  ifiTteaovrog.  Arist 
meteor.  3,  1,  8:  orav  dh  xaxaantiiiBvov  htrtvgio^  (tovto  8^  iarly,  av  Xen- 
Toregoy  to  nvevfia  yivrjTai),  xalelrai  rtgrjan^g'  avveKTtlfxngriaL  ydg  xbv 
diga  t/)  Ttvgtiaet  xQ^^f^otlCwv,  —  Ar.  Lys.  974:  w  Zcv,  ei^^  avTrjvj  wa- 
neg  tovg  ^-wfiovg,  fiBydXfßj  tvqxp  xal  ftgtjatijgi  ^vatgixpag  xai  ^vyyoyyv- 
Xlaag  oXxoio  (pigtov.  Plat  Ax.  370,  C:  wäre  . . .  ideiv  .  .  .  dvifiovg  %€  xci 
xarag>ogdg  ofißguiv  xai  Ttgrjan^gwv  i^aialovg  avg^ovg.  Lyk.27:  tpwaawvag 
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wgyviwfÄivovg  anaQXTlaig  TtQfjaTrjpog  ai&wvog  nvoalg,  1018:  av^ig  l/i- 
nlrttiov  vojog  .  .  •  S^ei  ßagel  ngr^ar^Qi  noi^ahwv  ala.  Plat  Fab.  16: 
Tcoifiaafievog  xata  vw%ov  %6v  avefiov  TCQtjOTfJQi  yctQ  ioixwg  q>Xi^ov%L 
nazegQi^yvvTO,  Ap.  Bh.  4,  775:  Saxovto  d^  dvrfirjg  ald'akioi  TtgrjariJQeg 
(wohl  ^BlasebälgeO.  Ear.  Brachst  384,  3:  o/ijudrcüy  d'  auo  alpioatay^ 
TtQrjOTrJQe  (jThränenströmeO  ^evaovzai  xottch. 

Gehört  zu  ngi^^eiv  ^  Brand  stecken,  anzünden^  (Seite  644),  womach 
es  also  eigentlich  ,der  Anzünder'  bedeuten  würde,  zeigt  in  seiner  weiteren 
Bedeutung  aber  auch  wieder  nächste  Beziehungen  zu  TtQrj-  ^aufblasen, 
schwellen',  ,herYorströmen  lassen'  (Seite  641),  das  neben  tcqvj-  ,in  Brand 
stecken,  anzünden'  (Seite  641)  nur  mit  Zweifeln  gesondert  aufgestdlt  wurde. 
^^ijoti^Q',  Benennung  einer  giftigen  Schlangenart 

Ael.  n.  a.  17,  4:  eoTi  dk  xal  ngtiatfig  og>€(jJv  yivog^  Saneg  ovv  el  daxoi 
Ta  filv  TtQuita  yw&eig  aTtegyaCerai  xo2  ijxiaia  xivf^Tmoug^  elxa  fiiyroi 
xcTT '  oXlyov  aQQwazovg  xal  avanvBlv  advvatovg,  6,  51 :  xartjyoQBi  Tt^g 
dixpadog  ro  iayov  av%d  fjiAiv  %b  ovofia  •  .  .  dxovw  di  Sri  xai  TtQfjatiJQag 
avtag  xaXovül  Tivegj  xavawvag  di  akXoL 

Ohne  Zweifel  etymologisch  yom  Vorausgehenden  nicht  yerschieden. 
ütQtiviq-  ,Yorwärts  geneigf;  ,abschüssig';  attisch  Ttgävig-  (Xen.  Eyr.  2,  2, 
24;  An.  1,5,8;  Beit8,  6). 

11.2,418:  noXifag  d^  dpuf)*  avxiv  iralQOi  nQtjvieg  h  xovljjaiv  oda^ 
ka^olato  yalav.  IL  5,  58 :  ^Qine  äh  TtQtivijg»  IL  6,  43 :  avvog  d'  Ix  dlq>(fOio 
TtaQCL  TQoxov  i^exvkla^rj  nQrjvrig  iv  xovlfjaiv  im  arofia.  IL  2,  414:  tvqIv 
fi€  xaTci  nQTivkg  ßalieiv  ügidfioio  fiika&QOv.  —  Xen.  Beitk.  8,  6:  xal  %€- 
kevTiliv  kneiiav  tovto  k&ia&fj,  ftokv  tjöiov  to  TtQovkg  %ov  oq^Iov  dga- 
fuiTai.  An.  1,  5,  8 :  Yevro  woubq  av  dgdfioi  rig  iTtl  vlxj)  xal  iiahx  xavd 
TtQavovg  yrjloqiov, 

Lat  prdno'S  ,vorwaxts  geneigf;  ,abschüssig' ;  ,wozu  geneigf,  ,geneigt, 
günstig';  Verg.  Aen.  1, 115:  exeutitur  prönusqve  magister  volmtur  in  caput; 
Ov.  met.  2,  67:  ultima  prdna  via  est  —  Hör.  ep.  1,  18,  10:  alter  in  ob- 
seqvivm  plus  aeqvö  prönus]  Tac.  bist  1,  13:  prönä  in  eum  aulä  NerSnis 
ut  similem. 

Enthalt  neben  dem  Präfix  ngo-  ,Yor'  (Seite  632)  offenbar  den  selben 
Schlusstheil  wie  Ttgoarivig-  wohlwollend,  freundlich,  mild'  (Hdt  2,  94; 
Thuk.  6,  77)  und  amivig-  ,unfreundlich ,  abhold'  (1,  Seite  70),  über  den 
unter  der  letztgenannten  Form  schon  eingehender  gehandelt  wurde.  — 
Die  lateinische  Form  scheint  von  der  griechischen  nur  durch  die  Suffix- 
form verschieden.  Oder  handelt  sichs  in  ihr  überhaupt  nur  um  suffixa- 
les no? 
^QTlliaölri,  Name  einer  Olivenart 

Nik.  aL  87:  rtp  xal  nqriiiadlrig  tj  oQxddog  elag  (,Saft,  Oel')  klaltjg  tj  in 
fivQTlvfjg  ax€dlr]v  äefcdeaaiv  oQi^aig. 

Dunkler  Herkunft  Als  letztes  Suffix  löst  sich  ir^  ab,  weiter  wird  aber 
auch  fiaö  (wohl «» fiat)  suffixal  sein. 
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:ncQruiaiveiv  ,heftig  blasen'  (nur  Ar.  Wolken  336),  siehe  nnter  ngr]-  ^aufblasen, 
schwellen'  (Seite  641). 

jtQTiiiväö'  {rvQr]^vag)j  eine  Thnnfischart 

Nikochar.  (bei  Athen.  7,  328,  £):  rgixi^S  ^i  xal  Tag  nQrj^vadag  tag  dvv- 
vldag  iicl  ÖBlnvov  '^xovaag.  Athenäos  fügt  erläuternd  hinzu:  rtgrifÄvädag 
dk  Tag  &vvvldag  ^keyov,  Plat  (bei  Athen.  7,  328,  F) :  akievo/Äevog  tvot  ' 
avTOv  ellov  avÖQaxvf]  fiera  nQtjiivadaiy. 

Ungewisser  Herkunft  Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  wohl  Bildungen 
wie  nolfivf]  ,Heerde*  (Seite  593). 

otQ&ov'  (TtQciwy)  (IL  8,  557  =  16,  299;  12,  282;  Hom.  hymn.  Ap.  22  und 
144;  Alkm.  Bruchst  60,  2)  yBergyorsprung';  später  nur  noch  mit  zusammen- 
gedrängten Vocalen  tcqwv-  (IL  17,  747;  Pind.  Nem.  4,  52;  Aesch.  Pers.  131 ; 
879;  Agam.  307;  Soph.  Trach.  788;  Bruchst  342,  2). 

IL  8,  557  es  16,  299:  ht  t'  iq>avev  näoai  axortiai  xal  nQiioveg  äxQOi 
xa£  vaTtau  IL  12,  282:  0(pQa  nakvi/^  vxprjkaiv  OQiov  iiOQvq>ag  aal  nqvi- 
ovag  axQovg.  H.  17,  747:  wg  t€  tcqwv  laxavei  vdwQ  vXrißeig,  neöioio  dia- 
nqvaiov  TSTvxtiKLiig.  Hom.  hymn.  Ap.  144:  nolXol  toi  vrjol  .  . .  naaai  dk 
cxoftial  T€  q)lkai  xal  TtQtSoveg  Sxqoc  vifjtjkdiv  ogiov.  Alkm.  60,  2:  £?- 
dovOiv  d'  oQioiv  TLOQvtpal  T€  xal  yagayyeg,  jtQoioveg  te  xal  xoQaÖQai,, 
Aesch.  Pers.  879:  vaaol  &^  aS  xara  ngäv*  aXiov  nBQlxXvOTOi. 

Alt  wahrscheinlich  TtQwßov-.  Wurde  schon  unter  dem  gleichbedeutenden 
TtQTiviv'  (Seite  642)  angeführt,  von  dem  es  wohl  nur  dialektisch  verschieden  ist 

ütQijfriv  ,kürzlich,  vor  Kurzem';  dorisch  nqtffav  (AnthoL  9,  386, 1;  Mosch.  3, 
69;  dafür  Ttqoav  Theokr.  4,60;  5, 4;  15, 15),  vereinzelt  mit  Vocalzusammen- 
Ziehung  ngt^v  (EalL  Bruchst  84). 

H.  5,  832:  ''Agria  .  .  ,  og  nQifijv  fiiv  kfiol  tb  xal  "Hq]]  OTevt'  ayoqeiwv 
TQüßol  (jLaxioaBad-ai.  IL  24,  500:  tov  ab  nQtpriv  XTeivag  afivyofievov  ftegl 
natQrjg,  '"ExTcga,  Hdt  2,  53 :  ovx  '^Ttiavictro  f^ixQi^  ov  TtQt^rjv  te  xal  x^kg 
wg  elnelv  Xoyfih  Thukr.  3,  113:  dXV  rifjLelg  ys  ovdevl  ifiaxoixed-a  x^^S, 
akka  7tQ(pr]v  (hier  bestimmter  ,vorgestem')  h  tjj  aTcoxwQtjaei. 

Adverbien  gebrauchter  Accusativ  der  weiblichgeschlechtigen  Form  von 
Ttfüiio-g  jfrühzeitig'  (siehe  Seite  648),  zu  der,  wie  man  vermuthet,  der 
Accusativ  von  wqtj  ,  Jahreszeit,  Tageszeit'  (Ar.  Ritter  419:  wga  via  d.i. 
,Frühling';  Anakr.  31,1:  f^eaovvxTloig  no&^  uigaig)  zu  ergänzen  ist 

ütQOil  jtruh,  zeitig';  daneben  mit  Yocalzusammendrängung  ngip  (Soph.  Trach. 
631;  Ar.  Wesp.  104;  Vögel  129;  132). 

IL  8,  530  —  18,  277  —  303:  ngwl  d'  vtctjoIol  ^v  Tevxeac  ^(üQtjx^ivTeg. 
Hes.  Werke  461 :  avrjv  xal  diegriv  agomv  aqovoio  xad^  wQrjv,  tvqwI  ficka 
üTcevöoiv.  Bruchst  107:  Ttgtal  fiak^  ^l&eoy.  Hdt  9,  101:  to  iaIp  yag  iv 
nkaTaij'jai  tcqwI  iTi  rijg  fifiigrig  iylveroj  t6  öi  iv  Mvxakfi  Ttegl  öelkrjv. 
Xen.  Gesch.  1,  1,  30:  ixaavrig  rniiqag  rtgm  xal  ngbg  iamigav  avvakl^wv. 
Kyr.  1,4,17:  ovtw  dfj  ngtol  dvaavdg  ijye  to  argdrevfia.  Thuk.  4,  6: 
afAa  ök  Ttgcüii  ioßakovTeg. 
Gehört  unmittelbar  zum  folgenden  und  wird  als  alte  Locativform  zu 
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gelten  haben,  wie  es  zum  Beispiel  auch  Ttigvai  ,im  vorigen  Jahre'  (Seite 
609)  und  awgl  ,zur  Unzeit,  zu  früh'  (Ar.  Ekkl.  741 ;  Heraklid.  bei  Athen. 
12,  532,  E;  Theokr.  11,  40;  24,  38)  sind. 

jrpc6io-s  ,früh,  zeitig';  daneben  attisch  mit  Vocalzusammendrängung  ftgipo-g 
(Ar.  Wespen  264;  Friede  1001 ;  1164). 

II.  15,  470:  vevgtjv  .  .  ,fjv  hidtjaa  TtQUnov,  Hdt  8,  6:  inelze  di]  kg  vag 
^Aq^Btag  Ttegl  delkrjv  7tQ(olrjv  yivofjiivrjv  OTtUaro  ol  ßagßagoi.  8,  130: 
eagog  dh  in:iXafixpavrog  ngmog  awekiyeto  ig  2a^ov,  Ar.  Wesp.  264: 
delrai  dk  xai  twv  xagnlitKov  arra  fiij  *aTi  Ttgipa  vdwg  yBvia&ai  xa^ri- 
Ttvevaac  ßogeiov  avroZg.  Friede  1001:  Tijr  ayogav  fipilv  ayaS-wv  IßrtXtj- 
a&ijvai  .  .  .  (Tt'Avwv  Ttgr^Kov,  1164:  t6  yag  (plrv  ngt^ov  (piaei,  —  Dazu: 
TtgipTjv  ,kürzlich,  vor  Kurzem'  (siehe  Seite  647). 

«=  Nhd.  frühj  nhd.  vriieje^  das  in  gothischer  Form  *frdjar  (mit  männlich- 
geschlechtigem  Nominativ  *fröji8)  lauten  würde. 

Seiner  Entstehungsgeschichte  nach  nicht  ganz  deutlich,  doch  wird  es 
aufs  Engste  mit  altind.  präUr  »frühmorgens'  (RV.  1,  16,  3:  indram  prätär 
havdmaJiai  ,Indras  rufen  wir  frühmorgens';  RV.  1,  58,  9:  prätdr  . . .  ga- 
gamjät  ,frühmorgens  komme  er')  zusammenhangen  und  sich  an  ngo  ,vom, 
voran*,  ,vorher,  zuvor*  (Seite  632)  anschliessen.  —  Die  Comparativ-  und 
Superlativformen  ngmiaLzego-g  (Plat.  Phaed.  59,  D;  Theaet.  150,  E)  und 
TcgwialTOTO'g  (Xen.  Kyr.  8,  8,  9;  Plat.  Prot  326,  C),  lassen  als  nächste 
Grundlage  ein  adverbielles  *7tgo}iai  muthmaassen,  das  wohl  zunächst 
Locativ  der  weiblichgeschlechtigen  Form  des  Adjectivs  war. 

stffibTC'  {Ttgoi^  ,Tropfen'. 

Kall.  Ap.  41 :  iv  Sarel  d^  (p  xbv  hulvai  ngalxeg  ^gaCe  Ttiowaiv.  Theokr. 
4,  16:  firi  ngdhiag  aitl^etai  (SoTceg  6  rixTi^] 

Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  dem  einsilbigen  xhifc-  J)ieb' 
(zu  xU7t-T€iv  , stehlen',  Seite  451).  Gehört  möglicher  Weise  zu  altind. 
pfshant'  ,tropf end'  (RV.  4,  50 :  pfshantam  srprdm  ddabdham  ürvdm  ,das 
tropfende  weite  unversehrte  Gefäss',  d.  i.  ,die  Wolke'),  ,Wa8sertropfen'  (Bhag. 
P.)  und  prshita-m  fiegen^  (Gobh.),  falls  nämlich  in  ihnen,  wie  nicht  ganz 
unwahrscheinlich  ist,  das  sh  an  die  Stelle  eines  g  trat 

:n(fa}xrö'q  ,der  Hintere'. 

Häufig  bei  Aristophanes,  wie  Wölk.  165:  aakTtiy^  6  ngwKTog  iariv  aga 
TcJv  ifiTtldwv.  193:  W  dfj^^^  6  ngwxrog  ig  rov  ovgavbv  ßXinei]  714: 
äaytvoval  fi '  i^ig^ovteg  ol  Koglv&ioi .  .  •  aal  rov  ftgtjxrov  diogvvrovaiv» 
Ach.  863:  toig  oarlvoig  q>va^Te  rov  ngamtov  xvvog. 

Armen,  erastankh  (aus  *praf-f-)  ,der  Steiss,  der  Hintere'  (Bugge  Beitr. 
Seite  12). 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Suffix  wie  in  ohro-g  ,Mitleid,  das  Jammern' 
(1,  Seite  127),  agro-g  ,Brof  (1,  Seite  273)  und  sonst  —  Altind.  prshthä-m 
,Rücken'  (RV.  2,  13,  4;  5,  61,  2),  ,Bergrücken'  (RV.  5,  7,  5)  steht  fem,  da 
ihm  unser  First  entspricht 
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jtQ&to-g  ,der  erste,  vorderste,  früheste';  dorisch  ngoTo-g  (Epich.  94,  3;  4; 
5  Ahr.;  Ar.  Ach.  743;  Theokr.  8,  5;  94;  15,  85;  18,  57). 

II.  2,  28 1 :  (Sg  aftia  ßoi  ngdrol  %b  xai  varajoi  vhg  ^A%aiftiv  fiv^ov 
axovaetav.  IL  1,  386:  avtlx^  kytj  ngdSvog  xekofirjv  ^eov  Ikaaxea^ai.  II. 
8,  256 :  dlka  noXv  Ttgahog  Tqwwv  ^kev  avdga  xogvorrv,  II.  11 ,  64 :  wg 
"Ex%(og  ork  fxiv  xe  fuera  ngaitoiai  (paveOTiSv,  akXore  d'  iv  Ttv^atoiai 
xelevwv. 

Aus  *ftg6aTo-g,  wie  zum  Beispiel  aidat  ,Scham'  (Hes.  Werke  324)  aus 
aidoa  (IL  2,  262;  15,  561)  hervorging,  während  im  dorischen  ngaro-g  die- 
selbe Vocalzusammendrängung  Statt  hatte,  wie  in  ngav  ,kiirzlich,  neulich' 
(Theokr.  2,  115;  3,  28;  321)  aus  ngoav  (Theokr.  4,  60;  5,  4;  15,  15).  Es 
ist  die  superlativische  Form  zu  ngo  ,vom,  voran',  ,vorher,  zuvor'  (Seite 
632),  wie  zum  Beispiel  vTtato-g  ,der  oberste'  (Seite  143)  es  ist  zu  ino 
yUnter*  (Seite  1 49).  Auf  dem  selben  Grunde  ruht  lat.  primo-s  ,der  erste' 
(Enn.  ann.  219;  400),  ist  aber  durch  andere  Suffixe  gebildet 

jtQibV'  jBergvorsprung'  (IL  17,  747;  Pind.  Nem.  4,  52)  siehe  unter  ftgmov" 
(Seite  647). 

ütQ^^Qa  (Aesch.  Schutzfl.  716;  Soph.  Bruchst  658;  Accusativ  ngqigav  Aesch. 
Sieben  208;  Soph.  Phil.  482;  Eur.  Tro.  103;  Or.  362)  ,Schiffsvordertheil'; 
homerisch  wahrscheinlich  noch  ngweiga  oder  wohl  ngcißeiga. 

Od.  12,  230:  elg  'ixgia  vrjßog  %ßaivov  ngweigtjg'  %v^bv  yag  idiyfirjv  ngüra 
g>av€la^ai  Sycvkkrjv  (so  wohl  zu  lesen  statt  des  überlieferten  ftgipgrjg'  h^ev 
yag  fiiv  idiy/Äi^v  •  .  .)  Aesch.  Schutzfl.  716:  xal  ngtpga  ngoa&ev  ofÄftaai 
ßXiTtova*  odov.  Sieben  208:  6  vavvTjg  aga  fifj  ^g  ngtpgav  q)vywv  Ttgvfi- 
vrj&ev  fjvge  f^r^x^^^  acmriglag.  Ch.  390:  nagoi&ev  ök  Ttgtpgag  dgi^vg 
arjTai  xagdlag  &vfidg  ^yxoTov  arvyog.  Soph.  Phil.  482 :  ifißakov  ii  OTttj 
^ikeig  aytJVj  etg  avzXlav,  elg  ftg(pgavj  ig  ngvfivrjv. 

Das  untergeschriebene  Iota  {(p)  scheint  auf  eine  nächstältere  Form 
*7tgw'£ga  zurückzuweisen,  wie  sie  im  Etymologicon  Magnum  (692,  33)  auch 
angeführt  und  mit  den  Formen  xvavongtotgovg  aus  Homer  (Od.  3,  299 
wird  gemeint  sein)  und  xvavoTtgdigav  aus  Simonides  (Bruchst  241  bei 
Bergk)  belegt  wird.  Ohne  Zweifel  aber  hatte  vielmehr  der  Grammatiker 
Herodian  (bei  Etym.  M.  692,  35)  Recht,  die  angeführten  Formen  an  Stelle 
des  i  mit  dem  Diphthong  et  zu  schreiben  und  nur  ein  ngtieiga  gelten  zu 
lassen.  Damit  aber  corrigirt  sich  auch  die  Missform  TtvavoTtgcigeto-g  ,mit 
dunklem  Vordertheil'  in  unseren  Homertexten,  die  als  Beiwort  von  Schiffen 
13  mal  den  Vers  schliesst  und  richtig  nur  xvcnfo-mguteigo-g  lauten  kann; 
so  Od.  3,  299 :  vag  nivre  vifag  xvavortgioelgovg  (in  den  Ausgaben  xvavo- 
Ttgfpgelovg) ,  IL  15,  693:  veßog  xvavongwelgov ,  und  ausserdem  noch  in 
dieser  singularischen  Genetivform  IL  23,  852 ;  878;  Od.  9, 482;  539;  10, 127; 
11,  6;  12,  100;  148;  354;  14,  311;  22,  465;  dazu  noch  Hom.  hymn.  Ap.406. 
Aus  Ttgweigaj  das  echthomerisch  wahrscheinlich  noch  jtgwßeiga  lautete, 
entstand  das  jüngere  Ttgcpga  mit  der  selben  Vocalzusammendrängung,  wie 
zum  Beispiel  das  conjunctivische  dipg  ,du  gebesf  (IL  7,  27)  aus  dweig  (LM. 
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Griech.  Aoriste  S.  32).  Seiner  Bildung  nach  ist  das  Wort  noch  nicht  ganz 
verständlich,  wenn  auch  die  Vermnthnng,  dass  als  sein  erster  Theii  nqo 
,yom,  voran'  (Seite  632)  zu  gelten  hat,  nicht  wohl  bezweifelt  werden  kann. 
Möglicher  Weise  steht  das  gemuthmaasste  nqtaFeiQa  in  dem  selben  Yer- 
hältniss  zu  nqwFov^  der  wahrscheinlich  älteren  Form  von  itQwov-  ,Berg- 
Yorsprong'  (Seite  647),  wie  das  weiblichgeschlechtige  itteiQa^  alt  uteiQa  ^m 
Tclov-y  alt  TclFov-  ,fett'  (Seite  471). 
stQi'Biv  ,sägen',  siehe  unter  nqla-  (Seite  651). 

stgCa-a^ai  (Eur.  Med.  233;  Ar.  Wesp.  253;  Xen«  an.  1,  5,  6)  ,kaufen',  nur  in 
aoristischen  Formen  belegt,  mit  medialer  Flexion. 

Od.  1,  430:  Tt^v  noxB  ^aFiqxvfi  fcglazo  xzeateaaiv  iFolaiv.  Od.  14, 452: 
nag  d^  äga  ptiv  Taq>l(av  ngiaro  xreareaaiv  ißoiaiv.  Find.  Pyth.  6,  39 : 
6  d'elog  arr^Q  nqlato  ^ikv  ^avaroio  no^idav  naxqog.  Soph.  Ai.  477 :  oim 
av  TtQtal/Litjv  ovdevoQ  loyov  ßgoTov.  —  Dazu:  dTtQiaTfjv  ,ungekauft, 
umsonst';  H.  1,99:  Ttglv  y  ano  naxqi  tplXi^  dofievai  fehxiinida  xovQtjv 
dnQiaxriv  avdrtoivov.  Od.  14,  317:  ^v&a  fie  QeaTtQWTiSv  ßaailevg  bco' 
Ulaaato  Oeldwv  "jQwg  anQidtrjv, 

Altir.  crenim  ^kaufen'  (Fick  1*,  30;  394). 

Altind.  hri  ,kaufen^;  KV.  4,  24, 10:  käs  imäm  dagabhis  mdma  indram 
Jcrfnäti  dhainübhia  ,wer  kauft  diesen  meinen  Indras  für  zehn  EQhe'? 

Der  Anlaut  wie  in  TtoteQo-g  »»  altind.  katard-s  ,welcher  von  beiden'? 
(Seite  504).  Sehr  eigenartig  ist  die  Entwicklung  des  inneren  a,  etwa  als 
habe  sich  neben  altem  ftgl-  noch  eine  Yerbalgrundform  ngia--  entwickelt, 
neben  altind.  kri-  ein  krjä-.  Mit  dem  letzteren  Yerhältniss  würde  sich 
etwa  vergleichen  lassen  das  Nebeneinanderliegen  von  altind.  pi  ,schwellen, 
strotzen'  (KV.  1, 164,  28:  gdus  . . .  pajatai  pdjaubhis  ,die  Kuh  strotzt  von 
MilchO  und  dem  gleichbedeutenden  pjä  (BV.  10,  85,  5 :  jdd  tvd  daiva 
prapibanti  Utas  ä'  pjH;asai  pünar  ,wenn  sie  dich,  o  Gott  Saumas,  trinken, 
dann  schwillst  du  wieder  an').  —  Das  adverbielle  arcQiatriv  ist  ursprüng- 
lich Accusativ  einer  weiblichgeschlechtigen  Form. 
ÜQlrino'g,  attisch  üglaTto-g  (Strabo  13,  1, 12;  Paus.  9,  31,  2),  Gott  der 
Zeugungskraft  und  üppigen  Fruchtbarkeit  der  Natur. 

Theokr.  1,  81:  t]v&*  6  ÜQlfjTiog  xijfa.  1,  21:  devg*  vno  %dv  nreliav 
iaddfie&a^  tä  xe  nQitjTCü)  xal  xdv  Kgaviadwv  xareyavxlop.  Epigr.  3,  3: 
dygevei  di  xv  Iläv  %al  6  xdv  xgoxoerxa  IlQlTjnog  xicoov  lip*  IfAtQXtff 
TLQatl  %a&anx6pLBvog,  Strabo  13,  1,  12:  üglaTtog  d*  iaxi  noXig  Ini  9a- 
kaxxji  TfLoi  Xififiv  •  • .  iTtoivvfÄog  d'  laxl  xov  Ugtaftov  xifiüßfiävov  nag* 
auxoig  .  .  .  eXxe  xtp  Xiyea&ac  Jiovvaov  xai  vvfÄq>rig  xov  &€dv  ogfxijüavxwv 
iftl  x6  xi^dv  avxov  xtSv  avd-gtiTtiav,  ineidfj  a(p6dga  eva^nelog  iaxiv  ^ 
X^igo.  Paus.  9,  31,  2:  ivxavd'a  .  .  .  xal  ayakjLia  ngidrcov  &iag  a^iov. 
xovxtp  xi^al  x(p  &€(fi  didovxai  fiiv  xai  akkwg,  }lv&a  elalv  alywv  vo^ai 
xal  ngoßdxwv  rj  xal  iofioi  fiehaadv'  ^a^ipaxrjvoi  de  ig  nHov  rj  &€Ovg 
xovg  äkkovg  yofil^ovai,  Jiovvaov  xe  avxfv  Ttaida  elvai  nal  *Aq>godlx7fjg 
liyovxeg. 
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Etymologisch  nach  völlig  dunkel.  Anklang  an  altind.  jrnjä'  ,lieb'  (KV. 
1,  75,  4 :  tudm  . . .  dgnai  mitrds  asi  prijds  ,du,  Agnis,  bist  ein  lieber  Freund') 
und  pri'  ,erfreuen,  lieben'  (RV.  9,  74,  4:  sudanavas  prinanti  tdm  ,die 
gabenreichen  erfreuen  ihn')  wohl  nur  zufällig. 
^QiO'iftQieiv  (aus  *ftgia€iv,  oder  auch  *fCQiaj£iv?)  ,sägen,  zersägen';  in 
übertragener  Bedeutung  ,knirBchen',  ,beissen',  ,fest  schnüren'  (Soph.  Aias 
1030).  Auffällig  gebildet  ist  die  Präsensform  ngl^eiv  (Plat  Theag.  124,  B). 

Thuk.  4, 100:  xegalar  (,einen  Balken')  f^eyakrjv  ölxa  nQlaavreg  lyLolXavav 
äicaaav,  Hdt  4,  65:  dnofCQiaag  ^dxaafog  ftav  vo  ^vegd'e  TcJy  6q)Qvcjv 
iioca&alQ€i.  Thuk.  7,  25:  Ix  %€  twv  oxaTWv  wvevov  avadovfxevot  %ovg 
üzavQoig  nal  avixXtav  %al  naTOKokvfißiZvTeg  i^inQiov.  —  Ar.  Frösche  927: 
fiTj  nQle  tovg  cöovtag.  Hipp.  1,  92:  odovtag  ök  jcqUiv  kv  Tcvgerolaiv 
onoaoiai  fi^  ^vvri^ig  lariv  and  fcaldtav.  Ap.  Rh.  4,  1669:  Xevyakiov  ö^ 
inl  ol  nqUv  xoXov  (,er  knirschte  Zorn',  d.  i.  ,mit  den  Zähnen  vor  Zorn'). 
Opp.  Jagd  4, 139:  ^fiQeg  d^  av  filfxvovaiVj  i7tiaTQoq>adr^v  äh  viovrai  dv~ 
^lov  oda^  nqlovteg.  —  Soph.  Bruchst  811:  ddq>vr^v  q>ay(jjv  odovri  ngle  t6 
ütofia.  —  Soph.  AL  1030:  'Exrcj^  ^^^y  V  ^V  ^öiJcJ'  idcagri^  naga  ^wat^gi 
nQiü&Big  InniKuiv  1$  avrvywv  hivamexo,  —  Dazu:  Ttgiavo-g  ,gesägt, 
zersägf ;  Od.  18,  196:  kevxovdgrjv  d'  aga  ^iv  ^fjxev  ngiarov  liAq>av%og, 
Od.  19,  564:  xwy  ot  fiiv  %  il&ijjai  did  ftgiarov  ikäq>aytog.  Od.  8,  404: 
xoXeov  di  veßa-nglatov  iXiq>avTog  dfig)idedlvr]Tai.  —  nglov-  {ugiiav) 
,Säge';  Soph.Trach.  699:  f^ogg>i  fidXiar^  eUaOTov  wore  nglovog  ixßgwfÄOT 
av  ßXixfjeiag  iv  toßjj  ^vXov.  Soph.  Bruchst  729:  ov  OKircagvog  ovök 
Ttglovog  rcXrjyaL  Erinag.  (in  Anth.  7,  401,  4):  ovx  ajoöfiov  odovtwy  nglova 
(d.  l  ,die  Reihe'). 

Der  alte  wurzelhafte  Zischlaut  tritt  ausser  in  Ttgicjo-g  in  passivischen 
Aorist-  und  Perfectformen  wie  Ttgia&üg  (Soph.  Aias  1030),  dia-Ttgio&eiriv 
(Ar.  Ritter  768),  dia-TtETtgiOfiivoi  (Plat  Gastm.  193;  A)  und  andern  noch 
sehr  deutlich  hervor.  —  Schwer  verständlich  ist  die  Entwicklung  der  Be- 
deutung ,fest  schnüren' ;  sie  erinnert  an  das  substantivische  ngiofto-g  ,das 
Festhalten',  wie  es  bei  Hesych  {ngiaixolg'  %alg  ßialoig  nazoxaig)  sich  auf- 
geführt findet  —  Unmittelbar  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen 
ist  noch  nicht  gefunden. 
ütQiaxi-q^  ein  grosser  nicht  genauer  zu  bestimmender  Seefisch;  eine  Art 
Kriegsschiff  (wohl  nach  der  fischähnlichen  Gestalt  benannt);  ein  grosser 
Pocal  (wohl  auch  nach  der  äussern  Aehnlichkeit  mit  dem  Fisch  benannt). 

Leonid.  (in  Anth.  7,  506,  10):  rifjuav  öh  ngLotig  dn&iXdaaro.  Polycharm. 
(bei  Athen.  8^  333,  F) :  q>alvovTai  de  ogq>ol . .  •  IvIozb  di  q>dXXaivai  t]  ngl- 
atsig  . . .  «^  oipei.  Arist  Thierk.  6,  66 :  ^tpoToxavaiv,  %%i  de  nglang  (nach 
anderer  Lesart  TtgLavrig)  %al  ßovg.  —  Polyb.  16,  2,  9:  ^v  dh  rwy  fxhv  xov 
OiXlTtnov  veiSv  to  nXf^^og  . . .  Xifißoi  dh  ovv  talg  mgloreaiv  ixatov  xal 
Tterni-Kovra.  18,  1,  1:  nagijv  6  fjikv  OlXmTtog  .  .  .  Ttivre  Xifißovg  ixcov 
xal  filav  ngloTiv.  —  DiphU.  (bei  Athen.  11,  484,  E):  nglotig^  xgayiXaqtog 
•  .  .  kHTtwfiaTWv  d^  ovoftara. 
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Wohl  zum  Vorausgehenden  gehörig.  Das  Suffix  wie  in  noai-g  (aus 
*n6xL'Q)  jEhemann'  (Seite  546). 
stQiv  (IL  2,  248;  6,  81;  7,  390;  8,  474;  9,  403;  13, 172;  16,  322;  839;  17,  5; 
21,  179;  225;  340;  22,  156;  24,  245;  764)  und  auch  schon  bei  Homer  mit 
verkürztem  Vocal  tzqU  (IL  2,  344;  354;  413;  3,  132;  4, 114;  5,  127;  472; 
6,  125;  9,  403;  13,  257;  21,  476;  22,  156;  24,  800)  ,früher^;  als  Conjunction 
(zunächst  aber  so  als  Präposition  ,vor'  gedacht)  ,bevor,  ehe'. 

IL  1,  29:  TtqLv  fiiv  xai  yiJQcis  ineiaiv  fjii4€Tigüt  ivi  ßolxfp.  IL  9,  250: 
TToXv  TtQtv  (pQoC^ev.  H.  2,  112:  ax^'^^iog,  og  Ttglv  fxiv  fioi  vniax^o  xai 
xarhevaev  .  .  .  anoviea&ai.  IL  6,  125:  ov  fiiv  yaQ  nor^  otcutvo  fjidxTJ  ^^t 
yivdiavelQr]  to  rtQlv,  IL  5,  54:  ^eurjßoXlai,  f^aiv  t6  nglv  yi  nixaaTO,  — 
IL  15,  72:  To  nglv  ö^  ovt'  äg*  iyu  navoio  xoXov  .  .  .  ngiv  ye  %6  nrjke- 
Flöao  reXsvTTi&iqvai  ißiköwg  (eigentlich  ,vor  dem  Erfülltwerden*).  IL  7, 
481:  otdi  rig  MrXr]  ng\v  TtUiv  Ttglv  Xelipai  (,vor  den  Opfern')  VTtegfievil 
Kgovluvi.  IL  17,  82:  nglv  ti  xaxov  nad'iuv,  IL  13,  172:  nglv  ik&ifiev 
vlag  *AxaiF(av.  IL  18,  135:  rtgiv  y*  Ifih  öevg^  ik&ovaav  iv  otp^aXfioiai 
ßldr]ai,    IL  21,  580 :  ovx  ^&elev  q^evyeiv^  rrglv  Tteigi^aait^  IdxtXf^Fog,  — 

■=  Lat  prius  ,früher';  Plaut  Truc.  901:  manus  vetat  pHus  qvam  penes 
sSsS  habeat  qvicqvam  crSdere. 

Alte  Comporativform  zu  ngo  ,vor,  voran',  ,vorher,  zuvor^  (Seite  632),  die 
auf  ein  älteres  '^ngiov  oder  dann  auch  '^Tcgiov  zurückführt:  das  i  des  Com- 
parativsuffixes  lov  ist  im  Attischen  noch  in  der  Regel  gedehnt  (wie  in 
xaTÜov  ySchlimmer'  Aesch.  Sieben  600;  Agam.  865;  i]fiov  ,süs8er'  Aesch.  Ag. 
602),  in  der  homerischen  Sprache  vor  dem  nachfolgenden  Vocal  aber  ver- 
kürzt (wie  zum  Beispiel  in  tloxIov  ,schlimmer'  Od.  18,  174;  19, 120;  aXyiov 
,8chlimmer*  IL  18,278;  306).  Die  Zusammendrängung  des  I-Vocales  mit 
folgendem  0-Vocal  zu  gedehntem  i  vergleicht  sich  mit  der  selben  Er- 
scheinung in  weiblichgeschlechtigen  Vatemamen  wie  'Adgrjattvr]  (11.5,  412) 
,Tochter  des  Adröstos  (IL  2,  572;  14,  121)  und  Evrjvtvfi  (IL  9,  557)  ,Tochter 
des  Euönos'  (ApoUod.  1,  7,  8)  neben  noch  volleren  Formen  wie  l/iTcgtaiwvtj 
(IL  14,  319)  ,Tochter  des  Akrisios*  (Hdt  6,  53;  ApoUod.  2,  2,  1).  Im  La- 
teinischen hat  man  ähnliches  in  den  von  priits  ,früher'  ausgegangenen 
Bildungen  jpnmo-5  (zunächst  aus  *prismO'S)  ,der  erste^  (Enn.  ann.  219;  400), 
pridU  (aus  *pri8die)  ,Tags  zuvor*  (Plaut  miL  1083;  Stich.  122),  ptidem 
(aus  *pri$dem)  ^verlangst,  ehemals'  (Plaut  Cas.  461;  Lucr.  5,  33 1 ),  jpm*ino-5 
,vormalig'  (Plaut  Truc.  7 ;  Ov.  met3,  203),  prisco-s  ,früher  gebräuchlich, 
alterthümlich'  (Enn.  ann.  24 ;  Verg.  Aen.  7,  706).  Auch  lässt  sich  das  ad- 
verbielle  lat  magis  (aus  "^moffios)  ,mehr'  (Plaut  mil.  635;  Bacch.  130)  neben 
dem  adjectivischen  mäjus  (aus  *magjos)  ,grösser*  ( Att  trag.  200 ;  Hör.  carm. 
3,  4,  67)  hier  noch  vergleichen. 
stQlvo-qy  Eiche  mit  immer  grünen  Blättern  ,Scharlac'heiche  oder  Kermeseiche', 
deren  Frucht  die  Sxvko-g  ^Eichel*  (1,  Seite  43)  ist 

Hes.  Werke  436 :  dgvog  elvfia  (,Scharbaum  am  Pfluge^,  yvrjg  (,Krumm- 
holz  am  PflugeO  ^givov.    Simonid.  (bei  Plut  Thes.  17):  q>ocvlxMv  laxlov 
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vyQ(p  7teq>vQiiivov  nglvov  avx^ei  iqi&akXov,  Ar.  FrÖBche  859 x  ai)  d^  ev&vg 
Softeg  TtQlvoq  ifiicgtia^elg  ßo^g,  Theokr.  5,  95:  ovdi  yag  ovö^  axikoig 
ofiOfialiideg'  at  fdiv  ^ovri  Xu%bv  anb  nglvoio  kenvgiovj  at  dk  ^eXt%gaL 

Dunkler  Herkunft    Das  Suffix  ist  offenbar  das  selbe  wie  in  nlvo-g 
,Schmutz'  (Seite  581). 
stQi[idö'  (ftgi^ag),  eine  Art  Thunfische,  vielleicht  Junger  Thunfisch^ 

Nur  Arist  Thierk.  8,  103 :  al  ök  ngifiaäeg  ngtinTovaiv  lavrag  iv  T(p 
ßogßogtp'  üfifieiov  dk  %6  %b  (ätj  aXlanea^ai  aal  IXvv  ixovaag  irti  rov 
vw%ov  q>alv€a&ai  nokkfjv  xal  tcc  ftvegvyia  ivre&kifiiüiva. 

Etymologisch  unklar,  aber  auch  gar  nicht  sicher  überliefert 
^(folTt-  (rtgol^  ,Oabe,   Geschenk^;  ,Heirathsgut  der  Frau,  Mitgift'.    Der 
Accusatiy  ngolxaj  eigentlich  ,(alB)  Geschenk'  ist  oft  für  ^unentgeltlich, 
umsonst  gebraucht 

Od.  17,  413:  raxct  drj  xal  ^fieklev  'Oövaaevg  avrig  irr'  ovdbv  Iwv  ngoixog 
yevaaaiP'ai  ^AxaiFiiv.  Od.  13,  15:  dgyaliov  yag  ha  ngoiMog  %agLaaai^ai 
(,6aben  austheilen').  —  Plat  legg.  5,  742,  0:  yafioiyta  dk  %al  hididoyta 
/<i}t'  ovv  diöovai  firixe  öix^Ox^ai  ngohia  %6  nagdrcav  fifjö^  ^mvovv. 
Epist  13,  361,  E:  öei  d^  %av%ji  ovdkv  nkiov  rj  %gii%ov%a  fivwv'  fiivgiai 
yag  avrai  ^/liv  ngolxeg.  Soph.  Bruchst  1019,  C:  naig  d'  ovv  xaxoy  fikv 
ägdv  %i  ngolx^  (,umsonst,  von  selbst')  iTclavarai.  Ar.  Ritter  577 :  ^f^ieig 
d'  d^ioviiev  %fj  ftokei  ngoixa  yevvalwg  dßivBtv.  Wolken  1426:  dlöof^ev 
avToig  ngoi%a  avyxeK6g>x^ai.  Plat  Staat  1,  346, E:  ag^  ovv  ovd'  cJg>ek€i 
TOT£,  otav  rcgoJxa  igyd^tjtai] 

Bedeutet  wohl  eigentlich  ,das  Erbettelte',  in  welchem  Fall  sichs  an 
Ttgo'UTTi'g  ,Bettler'  (Seit  633)  anschliessen  würde  und  auf  älteres  ngoU-, 
das  dann  auch  noch  als  homerische  Form  (Od.  13, 15  und  17,  413:  ngoUog?) 
wird  gelten  dürfen,  zurückführen. 
^(f&tavi'q  ,OberBter,  Herrscher';  später  amtliche  Bezeichnung  für  ,höchste 
obrigkeitUche  Person,  Vorsitzender';  äolisch  ngoravi-g  (Meist-Ahr.  1, 52). 

Pind.  Pyth.  2,  58:  Ttgvzavt  xvgie  ftokkdv  fikv  kva%€(pdvwv  dyviäv  xal 
avgatov.  Pyth.  6, 24:  Kgovlöav,  ßagvoTtav  axegondv  xegavvdiv  re  ngvtavtv, 
Stesich.  Bruchst  49:  xotkiavvxuv  ^nmav  ngvravig,  Iloaeiddv.  Simonid. 
Bruchst  164:  x^eov  aide  x^Q^'^^f'  ^fjTolär^v  oyog^g  xakkixogov  ngvraviv. 
Aesch.  Prom.  169:  rj  juijv  ir  i^ov  ...  XQ^^^^  ^'£^^  fiaxdgwv  ngvtavig, 
Schutzfl.  371:  Ttgvravig  dxgixog  oiv,  ugarvveig  ßutfxov,  kaxLav  x^ovög. 
Bruchst  236:  2q)lyya  dvaafjLBgidv  ngitaviv  xvva.  Ion  (bei Athen.  10, 447,F): 
JuovvQB  . . .  €i%H)(jiU}v  avfiTtoalwv  ngvzavt,  —  Thuk.  6,  14:  xal  ov,  w 
Ttgvravi,  Tovra,  eXneg  i^yjj  ool  TtgoarinBiv  xtjäea&ai  te  %fjg  nokewg  xal 
ßovkei  yeviox^ai  Ttokiirjg  dya^og,  lni\pfiq)L^B.  Xen.  Hell.  1,  14:  %wv  ngv 
rdvedv  tivatv  ov  (paaxovrtjv  ngo&rjosiv  vfjv  äiaxfßfitpiaiv  naget  xbv  vofxov. 
Plat  legg.  6,  755,  E:  Ttgiv  ngvtdveig  tb  xal  ßovk^v  ^g^OxP'ai.  6,  766,  B: 
al  ndoai  toIvvv  agxal  Ttkfjv  ßovkrjg  xal  ngvravBuiv  Big  %b  lov  ^Ttokkwvog 
Ugbv  ik&ovaai.  Als  Eigenname  begegnet  ügiravig  schon  bei  Homer  (IL 
5,  678). 
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Die  Snffixform  des  Wortes  ist  nngewöhnlich.  In  dem  gleichbedeutenden 
nQvravev-g  (Lnkian.  dial.  mer.  15,  2)  aber^  wie  es  schon  ans  Ttgvtaveveiy 
jHerrscher  sein,  Vorsitzender  sein*  (Hom.  hymn.  Ap.  68:  lArtolltova  . .  • 
TtQvravevaifiev  a&avaTOiai,  Alexis  bei  Athen.  3,  107,  B:  delnvov  x^Q^^^^ 
Tüßg  Tovta  7t€7tQvtav€vfiivov  ,geleitet,  besorgt^;  Thnk.  4, 1 18,  10 :  l/ixafiavzig 
ijtQvraveve,  Oalvinnog  lygaiÄ^iateve^  NiTuaörjg  kneCTdrei)  sich  entnehmen 
liess,  löst  sich  ableitendes  ev  deutlich  als  Suffix  ab,  so  dass  sich  als  zu- 
nächst zu  Grunde  liegend  ein  ^Tvgvravo-  herausstellt,  das  in  seinem  Suffix 
offenbar  mit  irttjeravo-g  ,für  lange  Zeit  ausreichend*  (1,  Seite  355),  das 
übrigens  etymologisch  noch  nicht  ganz  verständlich  ist,  übereinstimmt 
Als  Ausgangsform  darf  vielleicht  ngo  ,vom,  voran*  (Seite  632)  gelten^ 
dessen  Umgestaltung  zu  *7tQv-  wohl  unter  dialektischer  Beeinflussung  sich 
entwickelt  haben  mochte.  Dabei  bliebe  allerdings  auffällig,  dass  gerade 
im  Aeolischen,  das  gar  nicht  selten  t;  an  Stelle  eines  älteren  o  zeigt 
(Meist- Ahr.  1,  S.  54),  wie  zum  Beispiel  in  oTtv  ,weg,  ab,  von*  für  ano 
(1,  Seite  66),  das  oben  schon  angeführte  ngoxavi-g  erhalten  blieb, 
jtpvfivd-s  ,der  äusserste*. 

IL  5,  292:  xov  d'  anb  ptkv  yhSaaav  Ttgvfivfiv  %a^B  xalxiog  ateigi^g,  IL 
12, 149:  aveaai  ßeßoixoTC,  rw  t*  h  ogeaaiv  . . .  Faywtov  vAijv,  ftgvfiv^y 
hrafivovre.  IL  13,  532:  htfigvoev  ngviivolo  ßga^lovog  oßqifiov  t/X^Q*  ^l- 
5,  339:  el&aQ  dk  öoqv  xQ^^S  dvreroQrjaev  .  •  •  tcqv^vov  vrvig  &ivaQog»  IL 
12,446:  XaFav  (pigBv,  og  ^a  TtvXaiov  ian^aei  ^Qoa&eVy  ngv^vog  nax^^g, 
IL  17,  618:  h  d'  Sq^  odovrag  voce  öoqv  Ttgvfivov. 

Dunkler  Herkunft  An  Zusammenhang  mit  ngo  ,vom,  voran^  (Seite  632), 
läfist  sich  der  Bedeutung  wegen  nicht  wohl  denken,  an  einen  solchen  aber 
mit  Tciga  ,weiter,  darüber  hinaus*  (Seite  603)  und  altind.  pdra-  ,jen8eitig, 
femer*  (RV.  2,  41,  8;  1, 164,  34)  aber  nicht  des  hier  vorhandenen  inneren 
Vocales  wegen,  der  nicht  so  leicht  hätte  schwinden  können«  —  Die  Suffix- 
form ist  offenbar  die  selbe  wie  in  igv^vo-g  ,geschützt,  befestigt*  (1,  Seite  455), 
möglicher  Weise  auch  in  ngiiivo-v  ^Stammende,  Baumstumpf  (Seite  631). 
txqi)iivYi  (Od.  13,  84;  Ttgvfivrjv  Hom.  hymn.  7,  48;  Söph.  Phil.  482;  1451;  Hdt 
8,84;  Ar.  Wespen  399)  und  daneben  als  jüngere  Form  ngviiva  (Plat 
Phaed.  58,  A;  ngvptvav  Thuk.  1,  50;  51 ;  2,  97;  Eur.  Andr.  1120;  Iph.  Taur. 
431;  Plat  Phaed.  58,0;  Polyb.  1,  49, 11)  ,Schiffshintertheil*. 

IL  15,  385:  Inl  fcgvfivrjai  ^axovro.  IL  1,  409:  at  x4v  7t<ag  i^ikrjaty  . . . 
tovg  Sk  xata  Ttgvfivag  re  xal  a^q)'  Sla  filaai  jixai^oig*  Od.  15,  285: 
kv  TtgvfivT]  d*  ag*  inBira  xa^i^Bto, 

Weiblichgeschlechtige,  doch  in  der  Betonung  veränderte,  Form  des  vor- 
ausgehenden Adjectivs,  das  besonders  häufig  gerade  mit  vtivg  ,Schiff*  ver- 
bunden wird,  wie  IL  7,  383  und  1 0,  35 :  vrjßl  rtaga  ngvnv^,  1 1,  600 :  ijtl 
TtgviAvfi  fiBycatrjtBt  vfißl,  12,403:  rrivalv  iftl  ngvfivf^ai  und  sonst  — 
Die  Umgestaltung  zu  ngvfiva  hat  Uebereinstimmung  in  der  Bildung  mit 
fiigifAva  (Aesch.  Sieben  843;  Ag.  460;  iiigiptvay  Hom.  hymn.  Herrn.  160; 
Pind.  OL  2,  54;  Pyth.  8,  92;  Isthm.  7, 13;  Aesch.  Ag.  1531)  herbeigeführt 
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ütQvXiq-  (der  Nominativ  Ttgvkijg  findet  sich  aufgeführt  bei  Herodian  1,  65, 
ed  Aug.  Lenz)  ^dichtgedrängt ;  dann  ^Fosskämpfer^.  Von  der  obenerwähnten 
Anführung  abgesehen  nur  in  der  Mehrzahl  belegt 

Opp.  Jagd  3,  125:  rol  d'  Sqo  deilol  relxog  vn^  evTtriQvyov  rcQvXieg 
t^^ovai  veoaaoL  —  IL  11,  49  >»  12,77:  aitol  dh  ngvkieg  ^v  revxeai 
^iaqrix&ivxeg  ^wovxo.  IL  15,517:  ^aJroda^avra  ^yefiova  nQvXiwv,  IL 
21,  90:  ij  zoi  zov  ngtitoiai  fiera  rtQvlieai  da^iaaaag.  H.  5,  744:  l^dTj- 
valt]  . .  .  xqotI  d'  Itt'  afig)lg>aXov  xvvirjv  &iTO  t€TQaq>aXfjQov  x^t/ae/ijy, 
ixarov  noXltav  TtQvXieao*  dgagvlav,  Hes.  Schild  193:  *ldQrig  alxfi^v  h 
XelQBoaiv  ^otVy  ngvlieaai  xekevwv.  Maneth.  2,  215:  revxu  xal  vtjwv  '^ö^ 
iTtrtfjtav  TVQvliwv  re  ^ysfiovag  ßaailetaiv  aQrjQorag, 

Da  die  Adjective  auf  -ig  fast  sämmdich  zusammengesetzt  sind,  auch 
ngvk-  nicht  wohl  eine  Yerbalgrundform  sein  kann,  so  liegt  die  Ver- 
muthung  nah,  dass  der  zweite  Theil  des  Wortes  die  Verbalgmndform  lA-, 
alt  ßek"  .drängen,  zusammendrängen'  (1,  Seite  464)  enthält,  um  so  mehr 
als  letztere  besonders  häufig  vom  Gedränge  von  Kriegern  (IL  5,  782 :  afiipl 
ßlrjv  /^LFo^rjdeog  Innada^oio  ßeikoftevoi,  IL  5,  823 :  aal  aXXovg  Hqyetovg 
i%iXevüa  ßaXtjfievai  kv&ade  Ttavrag.  IL  8,  215:  nXfj^ev  ofiwg  VrtTtwv  ze 
xal  dvdgiSv  aaTtiatawv  feiXofiivwv.  IL  12,  38:  IdQyiiot  . .  .  vrivalv  Irtl 
yXaqfvgfjai  FdreX^ivot  laxavoovzo)  gebraucht  wird  und  ebenso  zum  Beispiel 
auch  das  unmittelbar  zu  ihm  gehörige  doXXig-^  alt  dFoXXig-  .zusammenge- 
drängt, versammelt^  (1,  Seite  14  IL  5,  498:  l^Qyiioi  d*  vfcifiBivav  afoXXieg 
oidk  (poßrj&ev.  IL  13,  136  —  15,366:  Tgweg  di  nQoizvtpav  aFoXXieg. 
IL  16,  276:  Iv  d*  intGov  TQWBaaiv  dßoXXieg),  Als  erster  Theil  wird  kaum 
etwas  anderes  zu  denken  sein,  als  das  adverbielle  tvqo  ,yom,  yoran' 
(Seite  632);  dabei  müsste  aber  wohl  eine  besondere  dialektische  Färbung 
des  Wortes  angenommen  werden.  Aus  einem  alten  ngo-feX-  hätte  nach 
den  bekannten  Lautverhältnissen  nicht  wohl  ein  rcQvX-  hervorgehen  können. 
Die  Vermuihung  (Fick  2^,  145),  dass  auch  lat  prodium  ,Gefecht,  Kampf 
(Plaut  Men.  988;  Persa.  112;  Enn.  trag.  23)  hieher  gehört  und  aus  *pro- 
velio-n  hervorgegangen  sei,  also  zuerst  ,das  Vordränge,  Gedränge'  be- 
zeichne, "bleibt  noch  immer  eingehenderer  Erwägung  werth. 
j^iföXi-q  ,ein  Waffentanz'. 

KalL  Zeus  52:  ovXa  dk  KovQTjzig  ob  niQt  nqiXtv  dqx^aavzo  zbvxbo 
TtBTtXriyovzBg.  Artem.  240:  aizal  di  . , .  tvbqI  tvqvXiv  w^ijaavzo  TtQcSia 
fikv  iv  azixiBOaiv  ivonXioi,  av&t  dh  xvxX(i)  azrjadfiBvai  x^QQ^  bvqvv. 

Schliesst  sich  offenbar  eng  an  das  Vorausgehende  an. 
ütif^vii^iq  ,sanftmüthig,  huldvoll^ 

Aesch.  Ag.  840:  Bidtag  Xiyoi^'  av  .  .  .  BidwXov  axiSg,  doxovvzag  slvai 
xaQza  TtQBVfiBVBlg  ifioL  Pers.  685:  x^^S  ^«  nuev^Bvrjg  idB^dfirjv.  Eur. 
Hek.  538:  7tQBv^Bvr;g  d'  r^filv  yBvov. 

Enthält  neben  fiivog-  ,Lebenskraft,  Streben'  (IL  3,  294;  8,  361;  13,  634). 
wie  es  zum  Beispiel  auch  in  ev-^uvig-  ,gut  gesinnt,  wohlwollend'  (Hom. 
hymn.  22,  7 ;  Pind.  Pyth.  2,  25)  und  noch  mehreren  anderen  Zusammen- 


656  Griechische  Etymologie. 

Setzungen  enthalten  ist,  als  ersten  Theil  eine  lautliche  Umformung  von 
TtQtfu'g,  attisch  ngav-g  ^sacht,  milde,  freundlich'  (Seite  643),  wie  sie  ganz  ähn- 
lich in  keveiv  mit  ^Steinen  werfen'  (Soph.  Oed.  Eol.  435 ;  Thuk.  5,  60 ;  Eur. 
El.  328),  das  von  kaa-g^  alt  JLaßa-g  ,Stein'  (11.2,319;  4, 521)  ausging,  vorliegt 
jiQovCsXisiv  ,beschimpfen,  misshandehi^ 

Findet  sich  nur  an  den  folgenden  drei  Stellen.  Aesch.  Prom.  483 :  aw- 
vol<f  dk  öafctofiai  xiaQy  oqwv  ifiavtbv  tiöe  TtQOvaekevfievov.  Ar.  Frösche 
730 :  TcJy  fCohTtSv  ^ '  ovg  iihv  iofisv  evyeveig  .  .  .  xai  %Qaq>iv%ag  kv  na- 
laloTQaig  xal  x^Q^^S  xai  fiovaixjj,  nqovaeXov^ev.  Aeliam  epist  rust  3: 
%al  yoQ  av  elTWTwg  fioi  OTeva^ere  tq  vcSv  fCQoyovtov  Tj^ia,  el  Evfvei&lörjg 
6  KoQvdaklevg  ifiavxbv  neQioxpofiai  TtQovaelovfievoy  (BHercher  schreibt 
TtQoaeJiovfievoVj  Lobeck  TtQoarjkovfievov). 

Etymologisch  noch  unaufgeklärt. 
^ifowiKÖ-q  jWoUüstig'. 

Straten  (in  Anth.  12^  209,  3):  l'arcj  nQovvua  rtgtita  xP'iyrjfiaTtt. 

Dunkler  Herkunft. 
jtQoi^lAVO'V  ,Pflaume^ 

Galen.  6,  619  (Kühn):  ^x  tovtwv  rdv  g>vTwy  ian  nal  g>r]y6g  .  .  .  xai 
x^afivoi  Tiyigy  olov  ...  o  %e  xwv  ayQiOKOxxvfirjlwv^  a  TtQOVfiva  naq  *  fjiilv 
TMxkovöi,  12^  35:  noKxvfMfjUag  , . ,  .  6  dh  %wv  ayqiiav  xaifrcog  OTVffrixog 
ivoQywg  iati  xal  azakTixog  yaOTQog.  ovofid^evai  dk  t6  cpvtdv  tovto 
xoTo  T^v  uiaiav  nQovfivov.  —  Dazu:  fVQovfivri  ^Pflaumenbaum';  Theophr. 
Pflanz.  9,  1,  2 :  Tj  d'  vygoTijg  . . .  rtSv  dk  xal  daxQvaidrjg  ylvetat  xad-aneg 
ikarrjg,  nevxrjg  . .  .  xeQaaov,  nQovfivtjgy  aQxevxf'Ov  .  .  . 

läitprüno-m  ,Pflaume';  Verg,  ecl.  2,  53:  legam  . . .  addam  cSreaprüna. 
Plin.  15,  44:  prüna  silvestria  uMqve  näscf  certum  est  —  Dazu:  prünos 
,Pflaumenbaum';  Plin.  15,41:  ingens  posteä  turba  prünSrum:  versicolor, 
nigra,  Candida,  hordeänia  appdläta  ä  comitätü  frügis  ^us, 

Ungewisser  Herkunft;  möglicher  Weise  aus  fremdem  Gebiete  entlehnt. 
Das  Suffix  scheint  das  selbe  wie  in  ngif^vo-v  ^Stammende,  Baumstumpf 
(Seite  631).  Das  abgeleitete  ngov^vri  wird  wohl  ursprünglich  ngovfAvi] 
sein  und  gebildet  wie  zum  Beispiel  avxfi  (aus  *avx^ri)  ,Feigenbaum'  (Od. 
7,  116  —  11,  590;  24,  341)  Ton  ovxo-v  ,Feige'  (Od,  7, 121;  Ar.  Wespe  303; 
Friede  1324).  —  Im  lat  prüno-m  wird  vor  dem  n  das  Erlöschen  eines 
m  anzunehmen  sein. 

3taX-:  7t a l k € a x^ a i  (ßMB*n:ak'J€ad'ai  oder  etwa  *7raA-yea*at?)  ,sich  heftig 
hin  und  her  bewegen'  und  daneben  das  active  TtakXeiv  mit  der  Causati?- 
bedeutung  ,in  heftige  Bewegung  setzen,  schwingen,  schütteln'.  Dazu  die 
reduplicirte  Aoiistform  dfi'Ttenakovt-  ,emporschwingend'  (11.3,355  »>  5, 280 
—  7,  244). 

11.15,645:  arQ€q)&eig  ydg  (ibtotcio&bv  kv  aanidog  avxvyi  ndkto  (,er 
stiess  an').  IL  22,  461 :  diiaavto  ^laivadi  ßlorj,  nakkofLiinj  xgadltjv,  IL  22, 
452:  iv  di  fioi  avTfJ  artj&eai  ndkkerai  tjtog  dvd  arofia,    IL  23,  692  und 
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694:  (ig  d^  OT^  vno  (pQixog  ßoQito  ava^nalkeTai  (,emporspringtO  ix^^S 
. . .  cJg  nktiyelg  av-ifcaXto.  IL  20,  483:  fivelog  avze  atpovövUwv  hL-noXro. 
IL  19,  351 :  ^  d^  • .  .  ovgavov  iiotcn-ifrakTO  di  al&iQog.  Aesch.  SchntzfL 
567:  %X(aQ(fi  delfxmi  &vfidv  nalXowo,  Ar.  Frösche  345:  yopv  ndXlevai 
yeQoyriov,  Opp.  Fißchf.  4,  661 :  novrq)  J*  kyxoT'inaXTo  llvwv  vTteQ.  — 
IL  5,495:  TtaXlwv  d*  o^ifa  doiffe,  IL  16,  117:  AXFag  n^V  avTwg  iv 
X^^Q^  tmXov  doQV.  IL  22,  320:  olxfir^g  ...  ^V  o^'  !/ix''^^^  ndXXev  de^c- 
teQj'j.  n.  5,304:  o  di  fiiv  (d.  L  x^Q^ddiov)  fgia  tvqXXb  tuxI  olFog.  IL  6,474: 
avTQQ  0  Fov  q>lXov  vlov  inel  xvae  rcijXi  %b  x^^^^'  ^  3,  316:  xX'^Qovg 
h  xvvifj  x^^^^iQ^'^  naXXov  iXovreg.  IL  24,  400 :  %(Sy  fiira  naXXofievog 
(,Bchflttelnd,  loosendO  nXijQtp  Xaxov  iv&ad'  UnBo&ai. 

Altn.  falla  (wahrscheinlich  ans  *fälnan)]  —  ags.  feaüan;  —  nhd. 
fällen. 

Die  Bedeutung  des  deutschen  fallen  ^sich  rasch  von  oben  nach  unten 
bewegen^  verengte  sich  aus  der  älteren  allgemeineren  des  ,sioh  rasch  Be- 
wegens^  ganz  ähnlich ,  wie  in  ner- :  nlnzuv  ,fallen^  (Seite  499),  das  ur- 
sprünglich wahrscheinlich  auch  ganz  allgemein  ,sich  rasch  bewegen^  be- 
deutete. —  Das  lateinische  pellere  aber  mit  der  Grundbedeutung  des 
,Stossens'  (Ter.  Ad.  638:  tüne  häspepulisti  foris?  Cat  61, 14:  pelle  humum 
pedibus'j  Her.  carm.  3, 18,  15:  gaudet  invfsam  pepulisse  fossor  ter  pede 
terram)  wird  schwerlich  mit  Recht  hieher  gezogen. 
ütaXayii^^  von  ungewisser  Bedeutung.  Hesych  erklärt  naXaxt)'  aQxrj,  X'^^ig, 
fioiQa^  yeved  und  n:aXaxrj&€v'  ix  yeveäg,  ix,  TtaXaiov. 

Nur  Nik.  ther.  449 :  %(^  (nämlich  dQccxovri)  fiiv  r '  fxTtayXov  xoritav 
ßaaiXrjiog  oQvig  al^rog  ix  TtaXax^g  G^on  Geburt  an?  von  Natur?')  l/ra- 
i^etai,  wo  die  beiden  letzten  Wörter  aber  gar  nicht  mit  ausreichender 
Sicherheit  gelesen  werden. 

Dunkler  Herkunft. 
ütaXddnri  ,gepresster,  eingedickter  Fruchtsaft'. 

Hdt  4,  23 :  ovvofia  dl  t^J  dnoQQiomcL  iazi  aoxv  (ein  Fruchtsaft  bei  den 
Skythen) ;  tovro  xal  Xelxovai  xal  ydXaxrt  ovy,(ilayov%eg  nlyovoi^  xal  dito 
%rig  7ta)[VTtitog  avxov  v^g  XQvybg  rtaXd&ag  avvri^elai,  xal  vavvag  airi" 
ovrai.  Amjntas  (bei  Athen.  11,  500,  D)  sagt  über  das  sogenannte  deQOfieXi 
GLufthonig') :  avv  tolg  qwXXoig  dfiftorreg  avvti&iaaty  eig  naXd&rjg  2vQia- 
x^g  TQOTtov  nXdxToyreg.  Theophr.  Pflanz.  4,  2,  10:  ol  öi  nsQl  Trjv  ©jj- 
ßatda  xatoixovrreg  du  Tfjv  dq>9'0vlav  %ov  divögov  (d  L  xoxxvf^rjXiag  ,des 
PflaumenbaumsO  S^Qalvovai  t6v  xagnov  xal  %bv  ftvqrjva  i^aigovrreg  xoft- 
rovai  xal  noiovot  naXd&ag. 

Vermuthlich  ungriechischen  Ursprungs. 
ütaXäca-^w  ^bespritzen,  besudeln'. 

Od.  13,  395:  xai  riv*  olta  aXfiati  t'  iyxBq>dXffi  re  naXa^i^ev  coftetov 
ovdag.  IL  5, 100:  naXdaaero  d'  a%(iazi  ^WQfi^.  IL  6,  268:  ovöi  Ttrj  fati 
xeXaivegjii  KqovIwvi  di^ari  xal  Xv^qtfi  jtBnaXay^ivov  evx^daa&ai.  Od. 
22,  406:  dg  'Oövaevg  nendXaxTo  nodag  xal  %BlQag  ürtSQ^ev.    Od.  22,  184: 

Leo  Meyer,  Qrieohisohe  Etymologie.  II.  42 


658  Griechische  Etymologie. 

aaxog  nenaXayiiivov  aCtj,  1111^98  «»  12,  186  *=  20,  400:  ipLiq>alog 
de  %v6ov  a7cag  ^cercdkaxzo  (,wiirde  gespritzt').  Ap.  ßh.  3^  1045:  TtQog  de 
xal  avrtp  dovgl  amog  jcertaXay^ivov  (^bestrichenO  %a%(a  y,ai  ^lq>og,  KalL 
Del.  78:  n€7cdlaxTo  (,war  getroffenO  yieQavv(p.  Q.  Sm.  12,  410:  olov  o%e 
otvq>eXijg  and  nivQTjg  eißerat  i§  oqiwv  viq>e%(^  Ttenakayfiivov  (^besudelt, 
gemischtO  v6(dq.  —  Dazu:  ifi-Ttakdoaecv  ,verwickeln*  (ob  wirklich 
hieher  gehörig?  doch  kaum  eigentlich  ^hinein bespritzen?  hineinspritzen'?); 
Hdt  7,  85:  ßakXovai  rag  aeigag  in  axqifi  ßgoxovg  ixovaag  »  .  .  ,  ol  de 
iv  ^egyceai  i^nakaaaofievoc  öiaq>d^elQonai,  Thuk.  7,  84:  neqi  %e  xolg 
doqaxloig  xoi  oxeveaiv  ol  fiiv  ev&ig  di€q>&€iQov%o ,  ol  dk  ifinakaaao^ 
fievoL  xariQQSov.  Ael.  Thierk.  15,  1 :  6  Ix^g  .  •  .  ncQixavwv  ifinakao- 
aerai  %ifi  ayxla'^Qta,  — 

Aus  *naXdx'j€iv  oder  möglicher  Weise  *nakax'j€iv.   unmittelbar  Zuge- 
höriges scheint  sich  nicht  zu  finden. 
ütaXdaC'Ba9'ai  (?)  ^oosen'  bietet  sich  nur  in  wenigen  Perfectformen  an  den 
folgenden  Stellen: 

n.  7, 171 :  mXriQiif  vvv  nendkaa&e  (andere  Lesart:  nenakcti&e)  dtafi- 
negig,  6g  ne  kdxriatv.  Od.  9,  331 :  aizciQ  rovg  akXovg  xlqg(p  nenakda&ai 
(andere  Lesart:  nenakdx^ai)  avwyov.  Ap.  Bh.  1,  358:  onla  ze  ndvxa 
Iv^kiisvot  nendXax^B  nard  xhjidag  igerfid. 

Nächster  Zusammenhang  mit  nak-i  ndXXeiv  ,8chwingen,  schütteln' 
(Seite  656),  zumal  dieses  mehrfach  vom  ,Schütteln  der  Loose^  Loosea^ 
(11.3,316;  23,861;  Od.  10,  206;  D.  3,  324;  7,181;  23,353;  ndXlea&ai 
IL  15, 191 ;  24,  400)  gebraucht  wird,  ist  wohl  nicht  zu  bezweifeln,  schwer 
aber  genaueres  über  die  Entwicklung  des  Wortes  zu  sagen,  da  die  Les- 
arten nicht  feststehen.  Nauck  vermuthet  an  den  beiden  homerischen 
Stellen  die  Formen  nendXea&e  (II.  7,  171)  und  nenaXia&ai  (Od.  9,  331), 
darin  würden  einfach  reduplicirte  mediale  Aoristformen  zu  jenem  naX-t 
ndXXeiv  vorliegen. 
jiaXaari^  ,die  flache  Hand'  siehe  unter  naXaiatrj  (Seite  662). 
jtaXäfAri  ,Hand^ 

Od.  1,  104:  naXdfÄTj  ö'  t^c  xaXxeov  'eyxog.  IL  3,  338  —  Od.  17,  4:  eiXevo 
ö'  dhKi^ov  iyxog,  ö  Fol  naXd^riq/iv  dgrjgei.  IL  1,  238:  vvv  av%i  fiiv  (d.  i. 
axrjnjgov)  vUg  ^AxonJ^oiv  Iv  naXdfirjg  (pogiovat  öixaanoXoi.  H.  3,  128: 
dfix^Xovg  ...  ovg  ßid-ev  e%v€K  inaoxov  vn* !^gr]og  naXaixdwv.  11.16,. 
74:  ov  yog  TvöeFlöu  Jiloixrideog  Iv  naXdfxrjoiv  f^alverai  iyx^irj. 

—  Lat  palma  ,Hand';  Plaut  Gas.  405 :  compressän  palmä  an  porredä 
ferid?  Gaes.  b.  civ.  3,  98:  passtsqve  palmts  pröjectt  ad  terram  /lentis  ah 
eö  salütem  petiverunt]  Verg.  Aen.  8,  69:  cavts  undam  de  flümine  palmis 
siLstinet 

—  Ahd.  folma  ,Hand';  —  alts.  folma  (nur  in  der  Mehrzahl  belegt); 
Hei.  4508 :  endi  thär  is  jungaronö  thwdg  föti  mid  is  folmun  ,und  da 
wusch  er  seiner  Jünger  Füsse  mit  den  Händen*. 

Gebildet  wie  xaXdfiTi  ,Halm'  (Seite  418),  neben  dem  das  zugehörige  gleich- 
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bedeutende  lat  culmo-s  in  gleicher  Weise  den  inneren  Vocal  einbüsste^  wie 
lat  palma.    Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  nicht  denüich. 

^aXaiivalo-q  ^mit  Blntschnld  beladen';  ^Blntschnld  verfolgend,  Bachegeist'. 
Aesch.  Eum.  448 :  aq>&oyyov  elvac  ^bv  naXa^valov  vofiog.  Soph.  Trach. 
1207:  ola  ju'  IxxaAel  . .  (povia  yevia^at  %al  jtaXa/Ävalov  ai&ev.  El.  587: 
fjvig  (d.  i.  KkvTaifinqarQa)  ^vevdeig  z(^  naXa^valifi.  —  Xen.  Kyr.  8,  7, 
18:  tag  6h  rcJy  adiKa  na&ovrwv  xfwxog  ovftu  xatevoijaare  oYovg  fdiv 
q>6ßovg  Tolg  /Äiaiq^ovoig  ifißaXXovaiVy  oiovg  di  naXafivalovg  %oig  avoaloig 
iniTtifinovai ; 

Beruht  zunächst  auf  einem  muthmaasslichen  *ftaXafivT]  ^Blutschuld'  (?), 
eigentlich  ^Besudelung^  (?),  das  im  Suffix  mit  Tcolfivr]  ,Heerde'  (Seite  593) 
übereinstimmen  würde ,  seiner  weiteren  Geschichte  nach  aber  noch  nicht 
verständlich  ist.  Etwaiger  Zusammenhang  mit  dem  Schlusstheil  von  a/ro- 
XafjLvo-g  ,hülflos,  raihlos',  ^unerlaubt,  unrecht'  (?)  (1,  Seite  63)  lässt  sich  nicht 
erkennen. 

ütdXo-q  ,Loos'. 

Aesch.  Sieben  55:  c^^  naXi^  Xaxiav  ^aarog  avtcSv  nqog  nvXag  ayoi 
Xoxov.  458:  %qL%ifi  yag  ^reoxXtfi  vglrog  naXog  i^  vmlov  ^Tti^öriaev  ev- 
xdXütov  nQavovg,  Ag.  333:  tag  hiaorog  ianaaev  tvxVS  ^aXov.  Pers.  779: 
xdyttf  naXov  % '  hcvQaa  xovtibq  ij^eXov.  Hdt  3,  80 :  naXqi  fiiv  otQxog  aqxBt. 
—  Dazu:  S^i-fcaXo-g  (aus  *dva-naXo'g^  wie  aii-nvoa  ^das  Aufathmen, 
Erholung*,  Find.  Ol.  8,  7;  Pyth.  3,  57;  4, 199,  aus  *oya7ryoa,  neben  dem 
Pind.  Nem.  7,  5  noch  dya-nviofiBv  ,wir  athmen'  gebraucht  ist)  ,wiederholtes 
Loosen';  nur  Pind.  Ol.  7,  61 :  fivaad-ivTi  äi  Zeig  S/dnaXov  fiiXev  ^i^ev. 
Zu  naX".  naXXeiv  ,schwingen,  schütteln'  (Seite  656),  das  wie  unter 
TtaXaaaea&ai  (?)  Joosen'  (Seite  658)  noch  genauer  angegeben  wurde,  sehr 
häufig  speciell  vom  ,Loo8en'  gebraucht  worden  ist 

^dXri  ,Bingkampf ;  dann  überhaupt  ^Eampf. 

11.23,  635:   hlKrjoa  .  .  .  'Ayxalov  de  fcaXfi  IIXevQWviov.    Od.  8,  206: 

devg'    äye  7teiQr]^%w  .  .  .  ij  ni)^  rjßk  ndXtj  rj  xal  noalv.    Pind.  Ol.  8, 

20:  XQoriiJv  naXq.     Nem.  11,  21:  l^QiorayoQav  ayXaai  vixai  ndtgav  %' 

euüirvfiov  iaTeq>dvwaav  ndXif  xal  (leyavxei  nayxQajl(p.    Eur.  Alk.  1031 : 

roloc  d'  av  rd  fiel^ova  vixdiai,  Tcvy/x^v  xal  ndXtjv,  ßovq>6qßia.  —  Aesch. 

Ch.  866:  voidvde  ndXrjv  fiovog  wv  %q>eÖQog  diaaolg  fiiXXei  ^elog^OgiOTtig 

axffeiv,    Eur.  Herakl.  159:   eig  TtdXriv  xa&la%aTai  doQog  vo   TtQayfia.  — 

Dazu:  avTl-TtaXo-g  ,entgegenrmgend,  Oegner*;  ,im  Kampf  gewachsen, 

unentschieden,   gleichwiegend';  Pind.  01.8,  71:  tcotqI  ök  notvQog  ivi- 

7cvevaev  fievog  yjqqaog  avtlnaXov.    Aesch.  Prom.  527:    firjddfx^  6  ndvra 

vifjLiav  -d^elx^   ifi^  yvciidtf  xgdtog    avxLrtaXov   Zeig.     Pind.  Nem.  11,  26: 

xdXXiov  av    drjQioivtcjv   hoatrja*    dvxiJtdXtJv,    Aesch.  Sieben  417:  tov 

dixov  VW  av%l7taXov  evTvxeiv  &eoi  öolev.  —  Oefters  bei  Thuk.,  so  4,  10: 

äate  tag  tovtwv  dnoglag  dvtircdXovg  rjyovfiat.  t(p  fjfjteriQtp  TcXri^ei.    7, 

71:   alXoi  di  xal  ngog  avt LrcaXov  ti  rf^   vavfiaxlag   anidovteg,     7,  13: 

ineidri  ig  avt InaXa  xa^eottjxafiev,  —  naXaleiv  jingen'  (siehe Seite 662). 

42* 
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Sohliesst  sich  wohl  an  Ttak-i  nallea&ai  ,8ich  heftig  hin  und  her  be- 
wegen' mit  der  activen  Form  nakleiv  schwingen,  sohtttteln'  (Seite  656). 
ütdXfi  feinstes  Mehl,  Mehlstaub';  feiner  Stanb^ 

Hipp.  2,  691:  xai  ro  tcixqov  avfi/Äl^ag  xal  nalriv  ahplTOv.  2;  763:  xuiv 
dh  nofidrwv  ftaktj  aX(pL%0Vy  iq>'  vöcaei.  2,  711:  tjv  dk  fAal&axünigov  öi- 
Tjtaiy  TJ}  ßovjtQrjüTei  [xl^ai  olvov  • . .  aal  Ttakvjv  occikiog,  —  Pherekr. 
Brachst  60:  dviTtltjca  twg>d'al^w  Ttaltjg  ^vawv  ro  tzvq.  —  Dazu:  ttai- 
Ttaltj  jMehlstaub'  (äehe  Seite  494);  —  nalvveiv  ^staubartig,  ausstreuen,' 
fbestreuen'  (siehe  Seite  662). 

Lat  pollen-  ^StaubmehP;  ,Staub';  Cato  r.  r.  156,  5:  et  polUnem  polentae 
eödem  additö]  Ter.  ad.  846:  ego  istüc  vtdero  atqve  Hn  favülae  plSnd,  fümi 
ae  pollinis  coqvendd  sit  faxo  et  molendö]  —  Plin.  19,91:  inula  (eine 
Pflanze)  ...  et  in  pollinem  tunditur  ärida.  —  Dazu:  pulvis-  ,Staub'; 
Enn.  ann.  592 :  stant  pulvere  campt 

Buss.  pylt  ,Staub';  —  pobi.  pyl  oder  auch  pd  ,f einer  Staub'. 

Zugehörigkeit  zu  TtaX  :  naXlea&ai  ,8ich  heftig  hin  und  herbewegen'  (Seite 
656),  wie  man  sie  öfters  angenommen  hat,  ist  sehr  unwahrscheinlich,  eher 
als  Ausgangspunct  eine  Verbalgrundform  mit  der  Bedeutung  des  ,Zerreibens' 
zu  vermuthen. 
^aAccogi-s  ,das  Wiederzuriickdrangen'  im  Kampf. 

IL  12,  71 :  et  dix*  iftoatgiipwai  naXlat^ig  öi  yivtjTai  kx  vrjftSv.  II.  15, 
69:  hi  %ov  d*  av  %oi  ircBira  naXlüt^iv  TcaQa  vrjfwv  alFkv  fy(o  Tevxoifii 
diafi7t€Qig,  IL  15, 601:  Ix  yag  drj  rov  fiiXXe  TtaXlcj^iv  ftagc  vrjßiSv  ^- 
aifievat  TQtiwv.  Hes.  Schild  154:  h  (nämlich  adnel)  di  ngotw^lg  re 
naXlia^lg  t€  Tirvufxo.  —  Daneben:  ngona^i-g  ,dafl  Vorwärtsdr&ngen' ; 
Hes.  Schild  154  (siehe  so  eben). 

Aus  naXt-tia^i-g.  Der  Schlusstheil  gehört  offenbar  unmittelbar  zu 
itaxf^o-g  ,Schlach1getammel'  (IL  8,  89;  158;  Hes.  th.  683),  das  oben  (Seite 
16)  unter  dem  wahrscheinlich  ganz  gleichbedeutenden  ianiij  aufgeführt 
wurde V  von  dem  es  aber,  da  das  letztere  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
alt  /ictfxff  lautete,  wohl  zu  trennen  sein  wird.  Das  als  erster  Theil  sich 
abhebende  naXi^  eine  Nebenform  zu  ndXiv  ,zurttck'  (siehe  Seite  661),  be. 
gegnet  mehrfach  auch  selbstständig  (so  HedyL  bei  Athen.  11,  473,  A;  Anth. 
12;  156,  7;  Meleagr.  in  Anth.  5, 182,  3;  Eallim.  in  Anth.  7,  520,  2). 
ataXlovQO-q  ,gemeiner  Stechdom'. 

Eur.  Ejkl.  394:  ^eazoig  dh  dgercavifi  y\  aXXa  rtaXiotgov  xXddfp.  Theokr. 
24,  87:  xa/Kava  d*  aanaXa&ia  ^X*  iroifidaat*  tj  jtaXiovgia  ij  ßatw. 
Theophr.  Pflanz.  1,  3, 1:  ^d/Avog  de  (nämlich  iatl)  to  arco  ^l^tjg  nohü- 
xXadoVj  olov  ßarog,  naXlovgog.  4,3,3:  6  dk  naXlovgog  d'a^vtadiategog 
%ov  Xanov*  qwXXov  dk  nago^oiov  tx^i  t(f  iwad^a,  tov  ök  xagrtov  dia- 
ipogov  •  . .  •  ridvv  ök  rov  xagTVov.  Nik.  ther.  868 :  xagrtog  ivggtjxov  Gdas 
stachlige')  fcaXiovgov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Kaum  wird  der  erste  Theil  der  selbe 
sein  wie  im  Yorausgehenden  Wort,  und  das  Wortspiel  des  Gfeminos  in  der 
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Anthologie  (9,  414:  ij  naUovQog  kyw,  vqtjxv  ^Xovj  ovqoq  iv  Mgxei'  rlg  fi* 
aq>OQov    li^eij   Tr;v  tpoglfiiov    qwkaxa])  mit  ovqoq  ^Hüter'  (Seite  211)  ist 
etymologisch  sicher  nicht  ernst  zn  nehmen. 
jtdXiv  ^zurück';  ^entgegengesetzt,  dagegen';  ,wiedenLm^ 

IL  Ij  380:  xiaofABvog  d'  6  yigwv  naXiv  i^xezo.  IL  1,  116:  aXXa  xal  wg 
i&iXij  dofisvai  naXiv.  IL  4,  214:  tov  d'  i^eXxofiivoio  jtaXiv  Fayev  d^ifeg 
oyxoi,  IL  4,  357:  naXir  d'  o  ye  Xa^ero  iav&ov.  IL  17,533:  i%wQiiaav 
naXiv  avTig  ^'Eutwq  Aivdag  re,  IL  20,  439:  v6  (d.  Ldd^v)  y'  Iti&rjvrj 
nvoiy  *AxiXXriJrog  TtaXiv  itgane.  IL  9,  56:  ov  vlg  toi  tov  fxv&ov  ovoa- 
aerai  .  .  .  ovdk  naXiv  fegiei.  —  Find.  OL  11,  87:  dre  nalg  I?  aXoxov 
Ttargl  no&uvbg  iKovri  veoTOTog  t6  ftaXiv  iidr].  Aesch.  Sieben  1040:  firjdi 
Tip  do^j]  naXiv.  Soph.  Kön.  Oed.  849 :  oJx  ioTiv  avT<^  tovto  y  IxßaXelv 
TcaXiK  Plat  Lach.  193,  D:  vvv  d'  av  naXiv  (paiikv  ixeivo  t6  aiaxQOv,  — 
Aesch.  Ag.  319:  Xoyovg  d'  cmovoai  Tovode  .  .  .  ^iXoi/Ä^  cv,  ovg  Xiyeigj 
naXiv.  Sieben  804:  tI  S"  IotI  ngay^a  veoxoTov  jtoXei  naXiv]  Enm.  720: 
iyw  dk  pLi)  Tvxovaa  Tx^g  dUrjg  ßagela  x^Q<f  ^??^'  Ojut Aifaca  naXiv,  —  Da- 
neben ifi'TtaXiv  ,znrück';  Hom.  hjnin.  Herm.  78:  xara  d*  ifinaXiv  aiTog 
%ßaiv€.  Hes.  Schild  145:  iv  fiiaaqt  dh  dgaxovTog  lev  q>6ßog  ovti  q)aT€i6g, 
ifiTtaXiv  oaaoiaiv  tcvqI  Xafinofiivoiai  dedogxiig. 

Ohne  Zweifel  Accusativ,  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  das  adverbiell 
gebranchte  X"Q^^  yzu  Gunsten,  wegen'  (II.  15,  744:  x<^Q^v  ^xTogog.  Find. 
Pyth.  3,  95:  Jiog  di  x°Q''>*  Nem.  1,  7:  Zrivog  AhvaLov  x^Qiv)  der  Accu- 
sativ zu  xciQi'^-  ,6unstbezeugung.  Gefälligkeif  (IL  5,  211;  874;  9,  613)  ist, 
einer  alten  substantivischen  Form  auf  i,  die  etwa  ,Drehung,  Wendung^ 
bedeutet  haben  wird  und  wohl  in  nächstem  Zusammenhang  mit  niX-ea^ai 
,sich  drehen,  sich  bewegen^  (siehe  Seite  664)  stand. 
ctaXlv-oQGo-q  ,sich  zurfickwendend^  (IL  3,  33;  Ap.  Eh.  1,  416;  2,  578),  siehe 

unter  ogao-g  (1,  Seite  578). 
ütäXai  ,in  früherer  Zeit,  vormals,  längst'. 

IL  9,  105:  ov  yaq  Tig  voov  aXXog  afielvova  Tovde  voijaei  olov  iy(o  voiwj 
rjfiiv  TtaXai  i)<r  iri  xal  vvv.  IL  9,  527:  fii/Ävr]f4ai  Tode  figyov  lyta  naXai, 
ov  TL  viFov  ytj  ilg  iev.  11.7,89:  avÖQog  fihv  Tode  aijfda  naXai  xara- 
Te&vrj(üTog,  IL  4,  310:  tSg  6  yiqtov  wtqvvb  naXai  fcroXifiwv  üf  ßeidwg, 
IL  16,  441:  avöga  &vr]Tcv  iovra,  naXai  nenQüffiivov  ätaij.  H.  5,  898:  xal 
x€v  dij  TtdXai  TjO^a  ivigregog  ovgaviwvuv.  —  Dazu:  TcaXaio-g  ,aus 
früherer  Zeit  stammend,  alt';  IL  14, 108:  vvv  3'  dri  og  Trjadi  y  dfielvova 
f^iJTiv  ivlanoi,  ij  viFog  r/h  naXaiog.  IL  14,  136:  /uer'  avTOvg  rjX&e  na- 
Xai(ß  q)anl  ßeßoixwg.  Od.  2,  293:  elal  dk  vf/sg  rtoXXal  h  a^q>iaX(if 
I&axjj,  vißai  rjdi  naXaial,  H.  6,  215:  17  ^a  vi  /äoi  ^ivfog  naTQwiog  iaal 
TtaXaiog. 

Alban.  pldTc  ,alf ;  -dk  ist  Suffix  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 189). 

Offenbar  eine  alte  locativische  Form,  aus  der  unmittelbar  das  schon  unter 
7tagoi&€  ,vom',  ,vormals',  ,vor*  (Seite  598)  erwähnte  comparativische  fta- 
XalTcgo-g  ,der  ältere*  (Find.  Pyth.  10,  58 ;  Nem.  3,  73)  und  superlativische 
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Tcakairaro-g  ,der  älteste'  (Pind.  Nem.  7,  44;  Thuk.  1,  4)  gebildet  wurden. 
Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  altind.  palitdr  ^alt^  (RV.  1,  144,  4;  5, 
2,  4  und  10,  55,  5  im  Gegensatz  zu  jüvan-  ^jung'  gebraucht;  ausserdem 
begegnet  es  BV.  1,  164, 1;  3,  55,  9;  10,  4,  5)?  Dessen  ursprüngliche  Be- 
deutung darf  aber  wohl  eher  als  ,grau'  angesetzt  werden,  wie  es  recht  deutlich 
wird  durch  d-palita-  ,nicht  grau',  das  als  Beiwort  von  ,Haaren'  (hdifäs)  aus 
dem  Athanrav^das  angeführt  wird.  —  Das  adjectivische  TtaXaio-^g^  das  nicht 
wohl  unmittelbar  aus  TtaXai  hervorgegangen  sein  kann,  gehört  wahr- 
scheinlich zu  abgeleiteten  Formen  wie  qqx^^'^  i^^  (Pind.  Ol.  6,  89;  13, 
17;  von  aQxrj  jAnfang*  Od.  1, 188;  2,  254),  dfioißalo-g  ,abwech8elnd'  (Pind. 
Ol.  1,  39;  Hdt  6,  4;  von  afioißrj  ,Wechsel,  Umtausch*  Od.  1,  318;  3,  58;  12, 
382)  und  anderen  ähnlichen,  würde  danach  also  aus  einem  weiblich- 
geschlechtigen  *7taXri  ,alte  Zeit  (?),  Vergangenheit*  (?)  hervorgegangen  sein, 
zu  dem  ndkat  ein  regelmässiger  Locativ  sein  konnte. 
staXaUiv  ,ringen*. 

n.  23,  621:  ov  yag  Ttv^  ye  fiax^oaeai  ovdi  TcaXaiaBig.  IL  23,  733:  laaL 
vi  X«  %o  %qL%ov  avrig  avaßl^ayre  Ttakaiov.  Od.  4,  343  ■-■  17,  134:  OiXo- 
fiTjXeJ^idfj  iTtaXaioev  avaotag.  Pind.  Nem.  8,  27 :  XQvoitav  cJ'  AXag  cjt£- 
grj-^elg  orcXwv  (p6v(p  naXaiaev.  —  Dazu:  dva-ftcXaiOTo-g  ,schwer  zu 
bezwingen*;  Aesch.  Schutzfl.  468:  xal  noXXax^  ye  övaTtaXaiara  ngayiiata. 
—  TtaXaiaxt'l-g  ,Binger*;  Od.  8,  246:  ov  yag  nvyfidxoi  elfiev  afiVfAoreg 
ovdi  TtaXaiotaL  Aesch.  Ag.  1206:  dXX*  tjv  TtaXaiar^g  %aQT*  ifiol  nviwv 
XCcQiv» 

Aus  *7taXalaj€iv  hervorgegangen:  der  Zischlaut ergiebt  sich  aus  dem  parti- 
cipiellen  nahxiod^ivt-  ,im  Kampf  überwunden*  (Eur.  El.  686)  und  den  oben 
angeführten  Nominalbildungen  dva-ftaXaiCTo-g  und  TtaXaian^-gj  das  j  ist 
mit  Sicherheit  zu  muthmaassen,  da  rcaXaia-  keine  V erbalgrundf orm ,  also 
das  Verb  nur  ein  abgeleitetes  sein  kann.  Verständlich  aber  ist  die  Bildung 
durchaus  noch  nicht,  wenn  auch  ihre  Zugehörigkeit  zu  naXri  ,Bingkampf* 
(Seite  659)  nicht  wohl  bezweifelt  werden  kann. 
ütaXmörii  ,die  flache  Hand*  als  Maass;  daneben  die  Form  TvaXaarfj 
(Kratin  Brachst  133;  Philem.  26:  aKifinödiov  €v  aal  Kcidiov  xal  yjia&iov 
Xawg  TtaXaarrjg). 

Arist  Thierk.  8,  160:  h  äk  2vQlif  .  .  .  xa  d*  wva  al  alyeg  OTCi&afiijg 
xal  TtaXaiazijg  (nämlich  ro  nXarog  ^ovaiv).  Polyb.  1,  22,  4:  oxvXog  .  .  . 
xata  dh  t6  TtXixog  tQiüv  naXaiaTwv  ^wv  ttjv  diafiezQOv,  Argent  (in 
Anth.  11,  320,  1):  ^v  ök  naXaiotalg  6  TXrj^cay  ^Igov   Ttdvre  nevixQOTBQog. 

Lit  plasztdkä  ,die  Handbreite*  als  Maass  (bei  Fick  1*,  486  sehr  an- 
sprechend verglichen). 

Durch  die  angeführte  litauische  Form  scheint  TcaXaarfi  sich  als  älter 
zu  ergeben,  neben  dem  naXaiatiq  vielleicht  nur  in  Anlehnung  an  das  vor- 
ausgehende Verb  gebildet  wurde.    Ob  mit  TtaXifiri  ,Hand*  (Seite  658)  irgend 
ein  Zusammenhang  besteht? 
ütaXvvBiv  ,auf streuen*;  ,bestreuen*. 
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II.  18,  560:  al  de  yvvalxeg  öelnvov  iQi&oioiv  AfitJx'  ältpiza  noXla  na- 
Xvvov.  Od.  11,  28:  irti  d^  akq>ita  levyta  niXvvov.  Soph.  Ant246:  Ini 
Xq^^l  diiplav  xoviv  ftalvvag.  —  Od.  1 4,  429 :  xal  ra  fikv  h  tivqI  ßalle, 
nakvvag  dXq>lJOv  oxt^.     H.  10,  7:  ore  rcig  te  xicov  inalvvev  dgovgag. 

Gehört  zu  7cai.rj  ^Mehlstaub,  feiner  Staub'  (Seite  660),  kann  aber  doch 

nicht  unmittelbar  daraus  hevorgegangen  sein,  sondern  führt  zunächst  auf 

ein  davon  abgeleitetes  ^Traki-  ,mit  Mehlstaub  oder  feinem  Staub  versehen' 

zurück. 

jtaXe6€iv  ,Vögel  locken  und  fangen' ;  dann  überhaupt  ,verlocken,  einfangen'. 

Ar.  Vögel  1083:  rag  negiazegdg  ^  o^ioLwg  ^vlkaßtiv  e^g^ag  ^x^i,  xa- 
navayKa^ei  nakeveiv  öedefiivag  iv  diKTV(p.  1087:  avd-ig  vfiBlg  av  ftag' 
fi^lv  deiefjiivoi  Tcalevaere.  —  Lyk.  405:  Mekivalav  d-eov  (d.  i.  Idcpgodlxriv^ 
.  .  .  ^  lAiv  nalevasi  dvalvroig  oXatgov  ßgoxoig.  Plut.  Syll.  28 :  2vXlag 
Ss  Talg  etxoac  arteigaig  (Softeg  ij-d-aaiv  ogvioi  TeacagdxovTa  vag  tcJv  tvo- 
Xefilwv  naXevaag  artrjyayev  eig  %6  argaroTcedov  afcavxag.  Mor.  52,  B:  6 
dl  xoXa^  avrbg  ktigovg  inayerai  xal  naXevei.  638,  D:  17  yag  rtdkt}  fioi 
ioxei  T(ß  ftaleveiVj  Ofteg  eari  doXovv  xal  xaraßäkXeiv  di^  a/rorijg  xc- 
xXfjOd'ai. 

Beruht  zunächst  auf  einem  substantivischen  *rtaXev-gy  das  in  seinem  ev 
aber  auch  noch  ein  ableitendes  Suffix  trägt  Ob  weiterhin  etwa  Zu- 
sammenhang besteht  mit  dem  unter  naXaaaeiv  ,bespritzen,  besudeln'  (Seite 
657)  aufgeführten  Ifi-fcaXdaaeiv  ,verwickeln'? 
jtaXXaxii  ,Eebsweib';  daneben  die  gleichbedeutende  Form  TcaXXaxld- 
(TtaXXaxlg). 

IL  9,  449  und  452:  og  ftioi  naXXaxldog  Ttegixioaara  xaXXixofiOLO,  T'qv  av- 
Tog  q>iXi€OX€Vj  arifid^eaxe  d*  axoiTiv,  firjrig*  i/tiijv'  rj  d^  alFkv  ijnh  Xia- 
aiaxeto  yovftav  naXXaxldi  Ttgofiiyfjvai,  Od.  14,  203:  i^h  d*  iav7i%ri  rixB 
firjTTjg  TtaXXaxlg.  —  Hdt  1,  84 :  rf}  ovdh  Mr^Xrjg .  . .  fjLoivji  ov  negii^veixe 
%6v  Xiovra  tov  ol  fi  jtaXXaxi]  Srexe.  1,  135:  ya^iovai  ^'  hcaatog  avrcSv 
noXXdg  /asv  xovgidlag  yvvaixagj  noXXfß  d'  in  TtXevvag  ftaXXaxdg  xxiovTQt, 
Ar.  Wesp.  1353:  hyd  as  .  .  ,  Xvcd/aevog  e^to  naXXaxi^v. 

Armen,  aghits  oder  aghidz  junges  Mädchen,  Magd',  von  SBugge  (Bei- 
träge z.  etym.  Erläut  d.  arm.  Spr.  11)  vielleicht  ganz  richtig  verglichen,  da 
anlautendes  p  der  Regel  nach  abfallen  musste. 

Dunklen  Ursprungs.  Dass  das  Wort  entlehnt  sei,  wie  AMüller  (bei 
Bezz.  1,  279  und  295)  annimmt,  kann  durch  den  entfernten  Anklang  an 
das  Hebräische  cab;E  ,Kebsweib'  (Mos.  1,  22,  24;  35,  22;  Rieht  19,  1)  selbst- 
verständlich nicht  für  erwiesen  gelten.  Die  Suffixform  axjj  ist  ungewöhn- 
licher, liegt  aber  ohne  Zweifel  nicht  weitab  von  dem  kürzeren  ax,  wie  es 
zum  Beispiel  noch  in  nogTccx-  ,Kalb'  (Seite  615)  entgegen  trat  und  wie  es 
auch  in  dem  im  Grunde  sicher  nicht  von  TtaXXaxrj  verschiedenen,  als  dorisch 
angegebenen,  TtdXXax-  ,Mädchen,  Jungfrau'  (Etym.  M.  649,  58:  TtaXXaxic, 
^  Ttalg'  xaxd  ^^(ogielg,  ndXXa^  Xiyerai)  enthalten  ist  In  dem  XX  (aus  ij 
oder  Xv?)  muss  übrigens  auch  noch  ein  suffixales  Element  enthalten  sein. 
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UaXXdö-  (IIa l lag),  häufiger  Name  der  Göttin  Athene.  B^  Homer  nor 
in  unmittelbarer  Verbindung  mit  ü^&rjvalrj  (wobl  «die  Athenische';  siehe  1, 
Seite  164),  wie  II.  1,  200;  10,  275;  11,  438;  15,  614,  oder^i^ijrij  (a.a.O.) 
wie  11.1,400;  4,  78;  541;  5,1;  61,  gebraucht;  ohne  den  Zusatz  findet 
sichs  zuerst  im  Homer.  Hymn.  Dem.  424 :  Ilakkdg  % '  fyQ^f^oxt]  und  fast 
immer  bei  Pindar  (OL  2,  26;  5, 10;  13,  66;  Pyth.  9,  98),  der  nur  ein  ein- 
ziges Mal  (Pyth.  12,  7)  IlaJiXag  in  Verbindung  —  doch  nicht  unmittelbarer 

—  mit  lA^ava  bietet 

Im  Grunde  wohl  das  selbe  mit  dem  Vorausgehenden,  also  wohl  an 
erster  Stelle  bedeutend  ,Jungfrau',   nur  in  der  Suffixform  wie  sie  auch 
sonst  gewöhnlich  und  zum  Beispiel  in  tlXad-,  alt  wahrscheinlich  ßiXXad- 
,Strick'  (Seite  70)  enthalten  ist,  von  ihm  verschieden. 
staXtö'V  ,Wurfspiess^ 

Aesch.  Bruchst  16 :  xa2  TcaXra  ndyxvXrjTa  xal  x^Sov  ßaltov.  Xen,  HelL 
3,  4,  14:  ol  di  IliQaai  xQovilva  TtaXxa  IsxovTeg.  Eyr.  6,  2, 16:  7tctX%6v  öi 
Sy  loxvQov  enaOTog  Xaßwv  TtQOoeXavveiv  öiavevorfiai.  1,2,9:  ^Biv  dh 
Sei  tovg  i^iovrag  .  • .  naX%a  övOj  wäre  xo  ixhv  d(piivai,  t(p  d  \  av  difj^ 
ix,  x^f^Q^S  x?^^^öfe. 

üngeschlechtige  Form  zu  dem  participiellem  ftaXto-g  ,geschwungen^ 
(Soph.  Ant  131 :  Zeig  . . .  TtaXrt^  fcv(iC)j  von  rtaX- :  naXXeiv  ,schwingen^ 
(Seite  656;  H.  3,  19:  dogfe  dvw  naXXwv.  II.  16, 142:  ^yxog  • . .  to  fih  ov 
övvaT '  aXXog  'AxcnJ^fJUv  naXXifiev,  dXXa  [xbv  olFog  inla%a%o  fc^Xai  IdxiX- 
Xevg.  U.  22,  320:  alxfi^g  .  .  .  rjv  aq^  ^AxtXXfvg  TtdXXev.  Pind.  Nem.  3,  45: 
X^Qol  d'OfALva  ßQctxvaldaQOv  axovra  naXXwv.  Eur.  Iph.  T.  824:  Xoyx^v . . . 
ftdXXwv). 
näXiiv-q  ,Herr*. 

Hipponax  Bruchst  1,1:  fßtoae  Maltjg  nalda^  KvXXi^vtjg  naXixvv.  30,  A:  !Q 
Zev  nctreQ,  d-eüv  ^OXvfiTtlwv  ndXfÄV.  30,  B:  rl  ju'  oux  idtaxag  xQ^^oy^ 
aQyvQov  TcaXfiv'j  42,3:  "^P^aoi,  Alvemv  rtdXfivg.  Lykophr.  691:  v^cog 
.  . .  iv  jj  Ttidrpiwv  ftdXfivg  cKfd'Ltwv  yivog  . . .  (pxiaev.  Anth.  15,  25>  17: 
Tawv  ö'  aelt/biov  %i%vriv  %vevae  ndXfivg  dtp&lttav, 

Dunkler  Herkunft  Bezüglich  der  ungewöhnlicheren  Suffixform  lassen 
sich  etwa  vergleichen  d^l^iv-g  ,durchdringend,  stechend,  scharf,  bitter'  (IL 
11,  270;  15,  696;  18,  322)  und  x^f^^^"  ,Mantel*  (Sappho  Bruchst  64;  Ar. 
Lys.  987 ;  Xen.  an.  7,  4,  4).  An  Zusammenhang  mit  altind.  päU'  ,Wächter, 
Hüter,  Fürst^  (Mbh. ;  Bhäg.  P.)  ist  schwerlich  zu  denken. 
3tiX'^69'ai  und,  bei  Homer  etwas  weniger  häufig,  activ  niX-eiv^  ursprüng- 
lich wahrscheinlich  ,sich  drehen' ;  dann  ,sich  bewegen,  sich  regen\  am  Ge- 
wöhnlichsten ,sein' ;  nur  in  präsentischen  Formen  gebräuchlich  und  ausser- 
dem in  verkürzten,  wie  %7tXBzo  (H.  1,  506;  2,  480;  4,  479),  inX$v  (IL  9,  54; 
16,  29;  23,  69),  "inXev  (II.  12, 11),  nXofievo-g  (Euphor.  S.  125,  Mdn.:  TtXo- 
fxivqp  ivl  Sqifi.  —  fteQi'nXofievo-g  IL  18,  220;  23,  833;  Od.  1, 16;  11,  248. 

—  ifti-7tX6fi€vo'g  Od.  7, 261  «=»14, 287;  Hes.  th.  493),  die  nur  als  aoristische 
bezeichnet  werden  können. 
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11.3,3:  ijvre  nsQ  xkayy^  yeQavwv  nikei  ovqovo&i  tzqo.  Od.  13,60: 
y^Qag  .  •  .  xai  &avatog,  to  %  in  dv^gtünoici  nilovrat.  Od.  15,  408: 
Ttelrrj  d*  ov  noxe  öijfiov  laiQXBxat,  ovdi  tiq  äklt]  vovcog  inl  azvyeQ^ 
niXerai  dßedolai  ßgorolaiv.  Eaphor.  S.  125  (Mein.):  tj  ol  Movvitov  via 
rixe  Ttlofiivtp  hl  wQtff.  —  H.  14,  396:  ov%b  rtvQog  Tooaog  ye  niXu  ßgofiog 
ai&ofiivoio.  IL  11,  392:  vft'  ifielo  .  . .  o^if  ßilog  nilerai.  IL  13,  632: 
Zet; . . .  aio  d'  h,  rade  narra  ftikovrai,  IL  14,  400:  oaari  aga  TQtawy 
nai  ^A%aiFwv  tnketo  qxavri,  II.  2,  480:  riite  ßovg  dyiXfiq>i  fify'  ^^oxog 
BTtleto  navTCJv  ravQog.  II.  1,  418:  vvv  d*  Sfia  v*  wxvfiOQog  xal  oi^vgog 
tibqI  nartiav  inXto,  IL  9,  134:  iq  &ifiig  av&Qvift(ov  niXet.  H.  7,  31: 
ItvbI  iig  qfiXov  tnXeto  dvfiffi  vfilv  d&cevatijai,  dianqa&iBtv  rode  Faotv. 
—  Dazu:  dfig>i-7ciX€a&ai  ,umgeben^;  Od.  1,352:  aßotdijv  ...  ^  ng 
axovovreaat  veßwTdtrj  afiq>i7tiXrjTai.  —  n^Qt^TtiXBa^ai  ,sich  heram- 
drehen,  sich  herumbewegen';  II.  18,220:  oxe  FlFo^e  aäXTtiyl  Fatnv  neQi- 
TtXofiivwv  djiiov  VTtb  ^fioQalOTwv,  II.  23,  833 :  %^€t  fiiv  xal  nirre  Ttegt' 
ftXo/iivovg  iviavTovg  xQ^f^^^og.  Od.  11,248:  TteQiTtXofiivov  d*  iviovrov 
ti^eai  ayXaßä  rixva.  Od.  1,  16:  cXX*  ote  d^  Firog  rjX&e  neqtftXofiivwv 
ivittvtciv.  Hom.  hymn.  Dem.  265:  dlQjjaiv  d'  aga  vovycy  negiTtXofiiviov 
kviavTwv,  Ttaideg  . .  •  avvd^ovai.  —  kTti-TtiXea&ai  jSkch  herzubewegen, 
herbeikommen^;  Od.  7,  261  -"14,  287:  ote  d'  oydoßcerov  fioi  iniTtXo^Bvov 
ßirog  fjX&ev.  Hes.  th.  493:  krtmXofiivov  d*  iviavtov  ..  .  Fov  yovov  ci\p 
avirjxe  fiiyag  Kqovog.  —  noXo-^g  ,Drehpunkt,  Endpunkt  der  Erde  und 
Himmelsacbse'  (siehe  Seite  679).  —  noXiea&ai  und  nuXieod-ai  (siehe 
Seite  685).  —  noXeveiv  (siehe  Seite  682). 

Lat  colere  (aus  *qvelerej  wie  noch  deutlich  wird  durch  das  zugehörige 
in-qviUnos  »Bewohner*  Cic.  PhiL  2, 105;  SalL  Cat.  31,  7;  Plin.  21,  73;  Mart 
1,  86, 12)  ,sich  aufhalten,  wohnen,  bewohnen';  ,sich  womit  beschäftigen, 
bearbeiten,  pflegen';  Plaut  Poen.  13:  exerce  vöcem,  qvam  per  vfvisqve  ei 
colis]  Persa582:  di  omnes  qm  caelum  coltmt]  Poen.  950:  deös  deäsqve 
vener OTy  qvt  hanc  tt/rhem  cohmt]  Cic  Bosc.  50:  suU  enim  agrös  studiosä 
coUbant]  Aul.  187:  qvt  bene  vttam  coläs]  Capt  221:  doli  nön  doli  sunt, 
nisi  astü  coläs. 

Da  ursprünglich  gutturaler  Anlaut  durchaus  wahrscheinlich  ist,  darf  das 
unverkennbar  durch  Beduplication  gebildete  xvxXo-g  ,Kreis',  ,Rad'  (Seite  241), 
in  dem  die  Bedeutung  des  Drehens  noch  deutlicher  erkennbar  geblieben 
ist,  wohl  als  unmittelbar  zugehörig  gelten.  —  Bezüglich  der  oben  be- 
zeichneten aoristischen  Formen  lassen  sich  vergleichen  in-imov  (Ar.  Vögel 
118),  TtTia&ai  (Soph.  Kön.  Oed.  17)  und  kni'jtTOfjievog  (Plat  Staat  2,  365,  A) 
von  Tth-ead-ai  »fliegen,  eilen*  (Seite  500),  ^axe  (IL  5,  300  =»17,  7),  axelv 
(IL  16,  520);  axito  (IL  12,  294)  und  axo^Bvo-g  (IL  12,  298;  Od.  1,  334)  von 
^-£iv  (aus  *aix'^tv)  ,hervorragen,  Stand  halten,  können',  ,halten,  haben' 
(1,  Seite  382),  In'ionovzo  (Pind.  4,  133),  OTtia^ai  (Od.  22,  324)  und  im- 
•OTtofisvo-g  (IL  13,  495;  Od.  3,  215)  von  ^Tt-ea&ai  (aus  *a^7r-)  »mitgehen, 
folgen'  (1,  Seite  352),  in-ianov  (IL  19,  294;  Od.  3,  134)  und  fieTa-Uftovr- 
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(IL  17,  190;  Od,  14,  33)  von  ert-eiv  (aus  ^ain-eiv)  ,nm  etwas  beschäftigt 
sein,  behandeln,  besorgen'  (1,  Seite  351),  fypcro  (IL  2,  42;  15,  4;  Od.  13, 
187),  %yQBo  (D.  10,  159;  Od.  23,  5;  15,  46),  iyQio^ai  (Od.  13,  124)  und 
eyQOfievo-g  (Od.  10,  50)  von  iyeQ-  ,erwachen*  (1,  Seite  377),  aygofievo-g 
(II.  2,  481;  7,  332)  von  aycQ- :  ayelgeiv  ,zusammenbringen,  versammeln'  (1, 
Seite  111).  In  ihnen  allen  kann  nicht  etwa  das  Ausstossen  eines  Vocals 
als  altes  aoristisches  Bildungsprincip  gelten,  sondern  der  Yocal  fiel  in  Folge 
alter  aoristischer  Betonungsverhältnisse  aus. 

utsXd'Hv  (TteXaav  Hom.  hymn.  7,  44;  Op.  Jagd  1,  515)  ,nähem,  nahe  bringen' 
oder  auch  intransitiv  ,sich  nähern',  mit  Futurformen  wie  ifi-Ttekdaeiv  (Hom. 

.  hymn.  Herm.  523)  und  aoristischen  wie  iTtiXaaae  (IL  15,  418;  21,  93;  Od. 
3,  300)  und  TteXaa&rj  (IL  5,  282).  Als  präsentische  Form  findet  sich  in 
älterer  Zeit  fast  ausschliesslich  neXat^eiv  (so  IL  5,  766;  Aesch.  Prom. 
712;  807;  Schutzfl.  300;  Soph.  Phil.  301;  Oed.  KoL  1107;  1761;  Hdt  4, 
181). 

IL  2,  744:  %ovg  d'  h,  IlfiUov  äae  xal  Ald'Ueaoi  Ttilaaaev.  IL  1,  434: 
loTQv  d'  laTodoxrj  Ttikaaav,  IL  4, 123 :  vevqiiv  fikv  ^laCffi  TtiXaoev.  U. 
10,  442:  ifjih  fihv  vvv  vrjval  fceXacoerov.  Od.  10,  404:  XTi^fiotra  di  ane- 
ßieaat  TceXdaaere,  IL  5,  766:  ?  ße  fiahaT^  etFw&e  notKfja  odvvrjai  ne- 
kd^eiv.  H.  23,  719:  ovr*  'Odvaevg  dvvajo  acpt\Xai  ovdei  re  Tteldaaai. 
IL  17,  341:  firjd'  o%  yt  Fi%i[\koi  üargoxkov  vrjvalv  Ttelaaalato  Ted'ytjcjva. 
—  IL  12,  420:  ovre  Ttox"  alxßtjral  Javaol  Atmlovg  Idivavxo  telxeog  a\p 
waaad-ai,  ifvel  ra  TtgtSra  7tiXaa&ev,  IL  12,  112:  "Aaiog  . . .  niXaaev  vij- 
Fboüv  d-oßjjatv.  Od.  12,  41:  og  rig  dFidgetj]  Ttekdai].  —  Dazu:  n;ilag, 
7tlkvaa&ac,  Tteld&SLv,  Ttkrj-,  die  weiterhin  gesondert  aufgeführt 
werden. 

Wahrscheinlich  aus  *ft€X6aJ€iv,  wie  zum  Beispiel  igdeiv  ,lieben'  (1, 
Seite  433)  aus  ^Igdojetv  hervorging:  der  alte  Zischlaut  tritt  in  den  oben 
aufgeführten  aoristischen  Formen  noch  sehr  deutlich  entgegen.  Sehr  auf- 
fällig ist  daneben  das  alte  präsentische  Tcekd^eiv,  das  nicht  wohl  anders 
als  aus  einem  alten  ^TteXddjeiv  hervorgegangen  sein  kann,  also  auf  eine 
Grundform  mit  auslautendem  Dental  hinweist  —  Unmittelbar  Zugehöriges 
aus  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht  nachgewiesen.  An  Zu- 
sammenhang mit  lat.  pellere  ,stossen,  treiben,  vertreiben'  (Enn.  ann.  235 ; 
272;  378),  als  sei  etwa  das  ,Nahen'  von  dem  ,Anstossen'  benannt,  wird 
man  sicher  nicht  denken  dürfen. 

jtsXärri'g  ,der  Nahende,  Nachbar';  ,Lohnarbeiter*;  ,der  Schutzsuchende,  An- 
hänger'. 

Aesch.  Pers.  49 :  arevrai  d'  Isqov  Tficikov  nekdrai  t^vybv  äfi^ißakeiv 
dovkiov  ^Ekkdöi.  Soph.  Phil.  1164:  eX  re  aißei  ^ivovj  Ttikaaaov  tvvoLff 
7tda<jf  ftekdvav.  677:  koyaj  ptkv  l^rpiova\  OTttarta  d*  ov  fidka,  rov  Ttekd- 
xav  (den  Ixion)  kiKtgcav  norl  twv  Jiog  ...  —  Plat  Euthyphr.  4,  10 : 
irtel  0  ye  crtod'avwv  Ttekdriqg  rig  rjv  Ifiog,  xal  wg  iysiOQyoviiev  iv  vij 
Nd^ip,  id-i^Tevev  ixel  nag*  rjfiiv.    Hesych  erklärt:  nekdtai'  ol  die  rijr 
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^vayualav  TQoq>fiv  fAia&tp  dovlevovteg.  —  Plut  Rom.  13:  ndvQütvag  ovo- 
ftaCwv,  07t£Q  iaxl  Ttgoatarag,  insLvovg  dl  xXlevrag,  otzbq  iaTi  neldtag. 
OrasB.  21 :  elxs  dl  %ovg  av/iTcavtag  InrcBig  ofiov  Tteldtag  re  xa<  dovXovg 
jLivQlcav  ovK,  oTtodiovrag,  Poplic.  5:  avvog  dk  neXaxfLv  re  TtoXXwv  y.oi 
q^lXwv  asl  Ttegt  aitov  ovxiav  xori  x^egoTtelag  ovxvrjg  ißdöiKe, 

Gehört  unmittelbar  znm  Vorausgehenden ,  entbehrt  aber  des  suffixalen 
inneren  Zischlautes  ganz  wie  zum  Beispiel  igaro-g  ^geliebt,  lieblich'  (II.  3, 
€4;  Hom.  hymn.  Ap.  380;  477),  von  igdeiv  (BM&.*iQdoJ€iv)  ,lieben'  (l, 
Seite  433),  oder  wie  aXergld-  ,die  Mahlende'  (Od.  20,  105;  Eallim.  Del.  242) 
von  aXisiv  (aus  '^aXiajeiv)  ,mahlen'  (1,  Seite  295). 
atäXayoQ'  ,MeerfIuth,  Meer' ;  öfter  mit  Wörtern,  die  jMeer*  bedeuten,  unmittelbar 
verbunden. 

11.  14,  16:  wg  d^  ots  TtoQcpvQji  niXayog  ^iya  %vfiatt  xwqxp.  Od.  3,91: 
öafÄt]  . .  .  Iv  neXdyei  fierd  xvfiaaiv  ^^f^firgltrig.  Od.  3,  179:  TtiXayog 
(Aiya  fiergr^aavTBg.  Od.  3,  174:  rjvcayev  TtiXayog  fxiaov  elg  *EvßoLav  tafi- 
vifÄBv.  Hes.  th.  190:  firjöea  ...dg  q>iQ€T*  api  TtiXayog  TtovXvv  xgovov. 
131:  Vaia  .  .  .  dk  xal  oTQvyerov  TtiXayog  Tixev,  oid/Äari  &iov,  Hovrov. 
Pind.  Nem.  3,  23:  flQwg  -i^eog  . .  .  dd/Äoae  de  d'rjgag  iv  TteXdyeaiv  irtego- 
Xog.  Hdt  3,  41 :  TtevrrjinorreQOv  . . .  fi€%d  dh  dvayayelv  kxiXeve  ig  %6 
TtiXayog.  8,  60,  1 :  Ttgbg  fihv  t(§  ^la&fiqj  av/ißdXXiov  iv  TteXdyet  avaTten- 
vafiivf^  vavfiaxTJaeig.  —  Od.  5,  335:  vvv  d*  aXog  iv  TteXdysaai  -d-eüv  i^ 
i^^oQB  Tifiijg>  Hom.  hymn.  Ap.  73 :  firj  .  .  .  äarj  dXog  iv  TteXdyeaaiv. 
Hom.  hymn.  33,  15:  nifiara  d '  iatogeaav  Xevxijg  aXog  iv  TtsXdyeaoi. 
Pind.  Pyth.  4,  251 :  iv  t' 'ßxeayov  TteXdyeaoi  filyev  Ttovrffi  t'  igv&gif. 
Ol.  7,  56:  q)avTl . . .  TtaXaial  ^rjaug  ovTtio  . .  .  q>av€gdv  iv  TteXdyet  ^Podov 
ipiixev  Ttovrlip.  Bruchst  235,  2 :  rov  ixev  dxvfiovog  iv  Ttovrov  .  rteXdyei 
aiXtuv  iKlvrjG^  igarov  (liXog.  Thuk.  4,  24:  did  arevoTtiTa  de  xal  ix,  fie- 
yaXwv  TteXaytüv,  tov  re  Tvgarjvixov  xal  rov  2ixeXixoVf  ioTtlTtrovoa  rj 
&dXaaaa  ig  aino.  Eur.  Tro.  88 :  ragd^w  TtiXayog  AiyaLag  dXog.  Hek. 
938:  ayofiac  dk  S'avovr^  tdova*  dxoirav  rov  ifdov  aXiov  l/ri  TtiXayog. 
Ap.  Rh.  3,  349:  TtoXX'  iTtaXr]&etg  aatea  xai  TteXdyrj  atvyegrjg  aXog.  2,  610: 
fjiga  TtaTtralvovreg  ofiov  TtiXayog  te  &aXdaarjg  t^I*  avaTteTtzafnivov.  — 
In  übertragener  Bedeutung  Pind.  Bruchst  218,  2:  TteXdyet  d'  iv  TtoXvxgv- 
aoio  TtXovTov  Ttdvreg  laa  TtXiofiev  rpevdfi  Ttgbg  dxtdv.  Aesch.  Schutzfl. 
470:  axrig  d'  aßvaaov  TtiXayog  ov  ficX'  evftogov  rod^  ioßißrjxa.  Prom. 
746:  dvaxeifiegov  ye  TtiXayog  aTrjgdg  dvrjg.  — 

Die  Zusammenstellung  (bei  Fick  1*,  493)  mit  aJtn.  bylgja  ,Welle,  Meer* 
und  holginn  ,aufgeschwollen'  ist  sehr  ansprechend,  doch  nicht  ganz  ohne 
Bedenken.  An  der  Stelle  der  alten  Aspiraten  hh-gh^  wie  sie  nach  den  an- 
geführten germanischen  Wörtern  zu  vermuthen  sein  würden,  würden  der 
Regel  nach  griechische  Tt-Xj  nicht  Tt-y  zu  erwarten  sein.  Eine  entsprechende 
Ausnahme  scheint  allerdings  vorzuliegen  in  Ttvvdax-  ,Gefässboden'  (Seite  585), 
das  vermuthungsweise  mit  Ttv^fxiv-  ,unterster  Theil  eines  Dinges',  ,Boden' 
und  altind.  hudhnd  (aus  altem  ^hhvdhnd-)  ,Boden^   das  Unterste  eines 
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Gegenstandes'  (Seite  542)  zusammengestellt  wurde.  —  Als  Suffix  löst  sich 
jedenfalls  nur  das  geläufige  og  ab. 
jteXd^Biv  ^nähern,  sich  nahem',  siehe  unter  dem  gleichbedeut^den  nelaeiv 

(Seite  666). 
steXd'd'eiv  ,sich  nähem^ 

Aesch.  Bruchst  132^2:    ov  Ttekd&eig   (Nauck  schreibt  nla&eig)  in 
aQwyav]  Eur.  El.  1293:  ^ifiig  elg  tp&oyyag  rag  v^erigag  fiiilv  neXa&€iv\ 
Eur.  Rhes.  557:  tL.noT^  ov  neld^ei  (Nauck  giebt  nid&ei)  axomog;  Ar. 
Frösche  1265:  %l  jcotb  .  .  .  ov   neXa^ug  in'  oQuydv'j  Thesm.  58:  rig 
dygouirag  nekd&et  x^Qiyxolg] 

Schliesst  sich  wie  das  vorhergehende  auch  an  das  gleichbedeutende 
nekdeiv  (Seite  666).  Der  Bildung  nach  entsprechen  i^dd^eiv,  homerisch 
FBQyd^Biv  ,trennen,  entfernen*  (11.5,147;  11,437;  21,599;  Od.  21,  221; 
dafür  elQyd&eiv  ,zurttckhalten*  Soph.  El.  1271;  Eur.  Phoen.  1175),  ahtd»€iv 
,helfen*  (1,  Seite  317),  afivvd&eiv  ,abwehren*  Soph.  Oed.  Kol.  1015:  Eur. 
Andr.  1079;  medial  Aesch.  Eum.  438),  eixd»€iv  ,weichen'  (Soph.  Phil.  1352; 
El.  396;  1014),  diunid^uv  ,verfolgen'  (Ar.  Wesp.  1203;  Wolken  1482;  Plat 
Gorg.  483,  A). 
stiXa-'q  ,nahe^ 

Od.  10,  516:  iv&a  d'  Mneira,  rJQwg,  XQifJtq^^Big  niXag  .  • .  ßod'Qov  oqv^ai. 
Aesch.  Eum.  663 :  niXag  fioQtvg  ndgeati  nalg  X)Xvfjinlov  Jiog.  Pronu 
335 :  noXXt^  y*  ifielvwv  'wovg  niXag  q>Qevovv  Mqwg  fj  aavtov.  Od.  15,  257: 
og  Tote  TrjXefidxov  niXag  latato.  Aesch.  Pers.  684 :  Xevaatov  d^  axoitiv 
%riv  ifA^v  tdtpov  niXag  Tagßw.  Pind.  Ol.  7,  18:  tflnoXiv  vaaov  niXag 
IfißoXfp  valovrag.  Nem.  11,  4:  di^ai  ...  6t;  d'  iralqovg  dyXa(p  axa/nr^ 
niXag, 

Gehört  wie  die  beiden  vorausgehenden  Wörter  auch  zu  neXdeiv  ,nähem^ 
sich  nähern'  (Seite  666).  Im  üebrigen  ist  die  Bildung  nicht  ganz  deutlich. 
Ob  etwa  eine  alte  Locativbildung  darin  vorliegt?  Ein  paar  adverbielle 
Formen  auf  betontes  dg  wurden  schon  neben  dyxdg  ,in  die  Arme,  in 
den  Armen'  (1,  Seite  200)  angeführt  In  der  Betonung  der  vorletzten  Silbe 
stimmt  '^gifiag  ^ruhig,  sanft,  langsam'  (1,  Seite  628),  eine  Nebenform  zu 
tigifiOf  mit  niXag  überein. 
ütiXavoq-  ,Opferkuchen';  auch  ,Opferguss';  ,Dickflüs8ige8'. 

Aesch.  Pers.  204:  dnorgonoiai  dalfioai  d'iXovaa  ^aai  niXavov.  524: 
rj^w  Xaßovaa  niXavov  k^  oXniov  ifitSv.  Eur.  Ion  226:  el  fiiv  id-vaate 
niXavov  ngö  do/iwv.  Plat  legg.  6,  782,  C:  dxovo/>i€v  . . .  ore  ov6i  ßoog 
hoXfidifiev  yevBO&at  ^vfiard  te  ovx  r^v  lolg  Ceolat  ^cJo,  niXavoi  di  tuxI 
fiiXiTi  xagnol  deöevfidvoi  xal  Toiavra  aXXa  ayvd  &vfia%a  (darauf  bezieht 
sich  Tim.  lex.  Plat:  niXavoi  nifi^ara  Ix  naindXvjg  xal  iXalov  xal  iiiXitog 
nenoiTjfiiva  ngog  -d-valav).  —  Aesch.  Ch.  92:  xiovoa  tovöe  niXavov  er 
tvfiß(p  nazgdg.  —  Aesch.  Eum.  265 :  äXX^  avTiäovvai  öel  a'  and  ^divrog 
^otpelv  igv&gov  ht  fieXiwv  niXavov.  Pers.  816:  roaog  ydg  ^atai  niXavog 
alfiatoGTayfig  ngog  yfj  TlXataiiSv  Jwgidog  XoyxfIS  vno.    Ag.  96:  Xa/Andg 
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aviaxeij  q>aQfAaoaof4ivtj  xqlfiaTog  ayvov  fiakcncalg  dSokoioi  Tcagriyoglaig 
neXavq)  fivxo^ev  ßaaiUltp.  Eur.  Ehes.  430:  h&'  alfiarijQog  niXavog  ig 
yalav  Ixü^v^g  ^rrleiTO  Uyxji.  Or.  220:  Ix  d'  o^oq^ov  d&Uov  axo^azog 
aq>Qiodrj  niXavov  t^  ifidiv. 

Das  Suffix  wie  in  axavo-g  ^orn,  Stachel  (?)',  eine  Distelart  (1,  Seite  31), 
so  ergiebt  sich  eine  Verhalgrandform  ttcä-,  zu  der  möglicher  Weise  auch 
nolTo-g  ,Brei'  (Alkm.  Brachst.  75;  Plut  mor.  201,0)  gehört.  Die  ver- 
muihete  (bei  Fick  1 4,  477)  Zugehörigkeit  zu  lit  plöni  ,Fladen'  und  weiter 
pldnm  ,dünn^  und  pldti  ,breit8chlagen'  ist  wenig  wahrscheinlich. 
^BkaQyö-'q  ,Storch^ 

Ar.  Vögel  1139:  hsQoi  d'  iTtXiv^ovQyovv  neXaQyoi  fivQiOi.  1213: 
ag>Qayld'  Hx^ig  TtaQct  tüjv  TteXaqywv]  Arist  Thierk.  8,  108;  qxaXel  yag  xoi 
TteloQydg  xai  xoTtvfpog  xal  xQvyuiv  xal  xoQvöog.  9,  82 :  negl  fiiv  ovv 
%wv  TteXaQytiv,  oti  dv%exTQi(pov%ai  (,im  Alter  von  den  Jungen  ernährt 
werden^),  &gvXeirai  naga  noXXoig, 

Etymologisch    nicht   verständlich.     Wahrscheinlich    ein    zusammenge- 
setztes Wort 
mXBnaV'^  wahrscheinlich  eine  ßeiherart 

Arist  Thierk.  8,  77:  xal  ol  TteXexdvtg  d*  ixtoftl^ovaiy  xal  Ttitovrai  aTto 
2jQVfi6vog  TtoTa^ov  krtl  zov^'latQOv  xaxel  Tsxvonoiovvxai,  8,  85:  dyeXalot 
ök  %(jjv  ÖQvl&wv  elal  y^gavog^  xvxvog,  TteXexdv.  9,71:  ol  dk  neXexdveg 
ol  y  Tolg  TtOTOf^olg  yivofdevoi  xatanivovai  rag  fieyaXag  xoyxag  xal 
Xelag. 

Von  dem  Folgenden  wahrscheinlich  verschieden,  aber  mit  ihm  auf  dem- 
selben Grunde  rahend.    Das  gedehnte  ä  der  Schlusssilbe  beruht  wohl  auf 
einer  alten  Vocalzusammenziehung. 
stsXeTcävt'   (fteXexdg   ist  als  Nominativ   zu  vermuthen),   vermuthlich  eine 
Spechtart 

Ar.  Vögel.  1155:  rjaav  Tixroveg  aotpforaToi  TteXexavteg,  ot  volg  ^vyx^aiv 
dTtemeXixrjaav  zag  nvXag*  tjv  d'  6  xtvnog  avrwv  TteXexcivrwv  äoTteg  iv 
vavTtTjylffi.  883:  Xloiaiv  ^a&riv  .  •  •  xal  fjgwoi  \xal]  ogviai  xal  '^qwcjv 
Ttaial,  7toQq>vQlwvc^  xal  TteXexävrij  xal  TteXexlvip  .  .  • 

Wird  von  dem  Vorausgehenden  zu  unterscheiden  sein,  gehört  aber  offen- 
bar mit  ihm  zu  TtiXexv-g  ,Beil'  (siehe  Seite  670).  Die  Suffixgestalt  wie 
in  aXXärc-  ,Wurst'  (1,  Seite  314),  als  dessen  ältere  Form  oben  ein  *dXXd' 
Fev%-  vermuthet  wurde. 
üthXhYXvo'q^  Name  eines  langhalsigen  Vogels;  —  ein  Unkraut,  das  in  den 
Linsen  wächst,  ,Beilkronenwicke,  Beilkrautpeltsche'. 

Ar.  Vögel  883 :  Xloiaiv  ^a^v  .  . .  xai  TteXexavri  xal  neXexlvi^  xal 
(pXi^idt  .  .  .  Opp.  Vogelf.  2,  6 :  xal  rovg  neXexivovg^  olg  bIövv  ol  XQaxtriXoi 
firjxiatoi^  TQoq>rjg  ix^i  no&og  ov  fisliov,  dXXa  ftdvTf]  Tuna  xag  aidvlag 
to  atüfia  xata  xaxaivvovoiv.  —  Theophr.  Pflanz.  8,  8,  3:  doxel  fiäXXov  .  .  . 
iv  di  Tolg  g>axoig  agaxog  ro  tgaxv  xal  axXrjgov,  iv  di  raig  dq>dxaig 
(eine  linsenartige  HiUsenfracht;  siehe  1,  Seite  153)  6   neXexlvog    ofioiov 
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rjj  oipei  T(ß  neXinei.    Hipp.  2,  850:  %al  ol  Iv  alvi^  Jiekexlpoi  tqitcvoI  $vy 
aiJLVQvji  ütq)€liovaiv. 

Die  nicht  zu  bezweifelnde  Zugehörigkeit  zum  Folgenden  findet  nach 
Theophrast  a.  a.  0.  bei  dem  Unkraut  ihre  Erklärung  in  der  äusseren 
Aehnlichkeit  mit  einem  Beil.  Die  ableitende  Suffixform  wie  in  ix^vo-g 
^IgeP  (ly  Seite  387),  in  den  Fischnamen  xvtiqIvO'Q  ,Earpfen'  (Arist  Thierk. 
2,  56;  4,  83;  123),  iQv^Qivo-g  (Speusipp.  bei  Athen.  7,  327,  C;  Arist  Thierk. 
4, 123;  6,  74;  8,  87),  KeatQlvo-g  (Anaxandrid.  bei  Athen.  7,  307,F),  (iv%lvo-g 
(Athen.  7, 306, E)  und  tpot^vo-g  (Mnesimach.  bei  Athen.  9,403,B;  hsüsL  6,74; 
81),  ausserdem  zum  Beispiel  auch  in  nQOfÄvtjatlvo-  ,einzeln  einander 
folgend*  (Seite  640). 
stfXexv'g  ,Beil'. 

n.  3,  60 :  alßel  roi  Tcgadlri  nikexvg  Ftag  iariv  areigi^gj  og  v*  tLoiv  du 
dogfog  vit  cv^Qog,  og  ^c  xe  t^vr]  vi^ßiov  exrajuyijaiy.  Od.  5,  234:  öwxir 
Foi  ^cikeavv  (liyot^  aqfievov  iv  7cakafif]aiv,  ;foAx€oy,  ifKpoviQwd-ey  mta" 
XfiivoV  avTQQ  iv  avT(ß  azeiXeiov  jteQixakkkg  iXalFiyov.  IL  17,520:  wg 
d'  ot'  av  o^vv  ^(ov  niXexvy  al^ijßcog  av^Q  Tcoipag  i^oni&ev  xefatüy 
ßoßog  ayQovloio  flva  TofÄT]  dia  7taaav.  —  Dazu:  '^fii-Tiilexxo-v 
,Halbbeil*  (wohl  ,Beil  mit  nur  einer  SchneideO;  IL  23,  851;  xaä  d*  hldij 
öixa  (liv  nekixeag^  dixa  d*  f^f^miAexxa.  —  uekexxaeiv  (s^HdT  jteXexav 
so  Ar.  Vögel  1157;  Theophr.  Pflanz.  3, 8, 7 ;  3, 9,  3 ;  9, 2, 7),  mit  dem  Beile  be- 
hauen^; Od.  5,  244:  airag  o  jafivezo  doqßa  .  • .  ycekixxrjaiy  ö*  aga  %ahu^. 

>-  Altind.  paroQÜ'S  ,Beil' ;  BY.  4,  6,  8 :  dgmm  . . .  para^m  nd  tigmdm 
,den  Agnis,  der  scharf  ist  wie  ein  Beil';  BY.  10,  53,  9:  gigUai  nündm 
parapüm  suAfasäm  ,er  schärft  nun  das  Beil,  das  aus  gutem  Metall  besteht*. 

In  den  beiden  angeschlossenen  Wörtern  werden  die  xx  durch  Assimilation 
aus  x/  entstanden  sein,  in  welcher  Beziehung  sich  txxo-g  (aus  ^ixFo^g, 
HxFo-g),  die  dialektische  Nebenform  von  'inno-g  (Seite  30)  =-  altind. 
dQva-s  ,Pferd'  vergleichen  lässt  und  weiterhin  zum  Beispiel  auch  Aoxxo-^ 
,Yertiefung,  Teich,  Cisteme'  (Hdt  4, 195;  7, 119;  Ar.  Ekkl.  154),  das  sieb 
dem  lat.  lacu-s  ,Vertiefung,  See,  Wasserbehälter*  (Plaut  Cure.  477;  Verg. 
g.  4, 173;  8,  451;  Ov.  fast.  4,  888)  unmittelbar  zur  Seite  stellt  Auch  die 
gleichwerthig  neben  einander  liegenden  noUo-g  (IL  7, 156;  13,  804;  16, 
603;  aus  */roIFd-ff)  und  noXv-g  ,viel'  (IL  2,  810  —  8,  59;  4,  449  —  8,  63) 
dürfen  hier  verglichen  werden. 
ctiXtd'O'g  ,Menschenkoth^ 

Ar.  Ach.  1170:  o  äh  ll&ov  kaßeiv  ßovkofisyog  iy  ax6%f^  kaßoi  tfj  x^iqI 
niXe&oy  agtliog  xexeofiiyoy. 

Wird  in  der  selben  Weise  mit  Verlust  des  anlautenden  Zischlautes  aus 
dem  gleichbedeutenden  OftiXe&o-g  (Ar.  Ekkl.  595;  596;  Hegemon  bei  Athen. 
15,  698, D)  hervorgegangen  sein,  wie  es  in  Bezug  auf  nvga&o-g  ,Ziegen- 
oder  Schafkoth^  (Seite  623)  neben  dem  gleichbedeutenden  aniga^o-g  aus- 
gesprochen werden  konnte.  In  Zusammenhang  mit  ihm  steht  wohl  das 
von  Hesych  angeführte  TtekXla'  aniXe&oi  (,MenschenkothO. 
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szbXb&'Qo-v  ein  bestimmtes  Längenmaass  (hundert  Fuss?).  Hesych  erklärt 
nike&QOV  (lirqov  yrjg,  6  q>aai  ptvqlovq  jtodag  ex^iV  rivig  di  atadlov[g] 
eit[a]Tov,  was  selbstverständlich  für  die  homerische  Sprache  nicht  maass- 
gebend  sein  kann. 

IL  21,  407:  'u^grjg  ....  ertfa  d'  Ijtiax^  nika^qa  naatjjv.  Od.  11,  577: 
Ttxvov  %Fidov  ....od*  kn*  ivyißa  xelro  Ttike&ga. 

Als  Suffix  löst  sich  deutlich  ^go  ab,  wie  es  schon  in  TtxoUe&go-v^  Stadt 
(Seite  514)  und  ag&go-v  ,61ied*  (1,  Seite  284)  und  sonst  entgegentrat  Die 
nachhomerische  Form  nXi&go-v  (siehe  weiterhin)  bezeichnet  ausser  einem 
Flächenmaass  auch  ein  Längenmaass  (von  ungefähr  hundert  Fuss),  welche 
letztere  als  ohne  Zweifel  ältere  Bedeutung  für  die  homerische  Form  noch 
aUein  zu  gelten  scheint  So  könnte  sich  dieselbe  etwa  an  Ttik-ea&ai  mit 
der  wahrscheinlich  ersten  Bedeutung  ,sich  drehen'  anschliessen  und  zunächst 
,Wendepunct,  Pflugwende  (?)'  bedeuten,  wie  ganz  ähnlich  auch  das  russische 
werdd  ,die  Werst',  altslav.  vrüstaj  eine  bestimmte  Entfernung  (Mth.  5,  41 
ist  es  dem  griechischen  (iLXlov  übersetzend  gegenübergestellt),  sich  an 
altslav.  vrüUü  ,umwenden',  lat  vertere  ,wenden,  drehen'  (Plaut  Cure.  69 ; 
Enn.  ann.  218;  505;  dazu  versüra  ,Pflugwende';  Colum.  2,  2,  28 :  cum 
ventum  erit  ad  versüram,  in  prior em  partem  jugwm  pröpellat^  et  bovis 
inhibent . . .)  anschliesst  Es  handelt  sich  dabei  wohl  ursprünglich  um  die 
Entfernung,  nach  der  man  mit  dem  Pfluge  umzukehren  pflegte. 
^eXsiii^Biv  ,erzittem  machen,  erschüttern'. 

Elf  mal  bei  Homer.  II.  13,  443:  dogv  ö'  iv  xgadlj]  ircBmqYBi^  ij  ^d  Fot 
aOTcalgovaa  xal  ovgiaxov  icBkifii^Bv  ^iyxBog.  IL  17,528  "=16,  612:  ro  d* 
l^OTtid'Bv  dogv  ficmgov  ovÖBi  lviaxlfiq>&r] ,  Inl  <5'  ovgla%og  nslBfilx^fi 
ByxBog.  IL  8,  443:  Zsvg  l'^ero,  t^J  d '  vno  noaai  fiiyag  TtBlBfil^Bv^  ^OXviinog. 
IL  16,  766:  wg  d'  Bvgog  %b  vorog  %*  igidalvBtov  aXXi^Xouv  ovgBog  Iv 
ßrjoarjg  ßa^iJrriv  TVBXBfit^dfiBv  vXriv,  IL  21, 176  «-  Od.  21,  125:  zglg  fiiv 
lAtv  TtBXifiL^B  ßBgvaaBa&ai  fiBVBalviov,  IL  16,  108:  ovdh  övvavto  d(iq>^ 
av%(^  TCBXBfil^at  (nämlich  aaxog)  igaldovrag  ßakiBoaiv.  IL  4,  535  «=  5,  626 
=  13,148:  0  di  xaoaa^Bvog  nakaf^lx^.  Hes.  th.  842:  nooal  6*  vn 
a&avaToiai  (Jiiyotg  7CBXB(iit,Bx^  "OXvfiTCog  ogvvfiiyoio  favcmrog.  Pind.  Nem. 
8,29:  ^BXxBa  ^ij^av  TCBXBfii^öfiBvoi  in*  aXB^ifißgoTtp  Xoyxfjf» 

Zunächst  aus  ^TtaXBialyJBiv  hervorgegangen,  wie  die  angeführten  Aorist- 
formen mit  dem  Guttural  erweisen.  So  ergiebt  sich  ein  suffixales  ^ly, 
ganz  wie  zum  Beispiel  auch  aus  nToXsfil^Biv  ,kämpfen'  (IL  2,  452;  611; 
3,  67.  Dazu  nrokB^l^ofiBv  IL  2,  328;  24,  667;  TcroXBfxikoßv  IL  10,  451). 
Wie  nun  aber  dem  letzteren  das  substantivische  TtrcXBfio-g  ,Schlacht,  Krieg' 
(Seite  513)  nahe  zur  Seite  steht,  ein  enger  Zusammenhang  zwischen  den 
Suffixformen  ^uy  und  fio  also  unverkennbar  deutlich  entgegentritt,  so  wird 
man  auch  wohl  aus  ^naXB^il^Biv  ein  substantivisches  ^JtäXBfio-g  ,Erschütr 
terung'  entnehmen  dürfen.  Dazu  aber  mag  sehr  wohl  altn.  falma  ,zittem, 
wanken,  schwanken'  (Fick.  1*,  478)  gehören  nebst  altn.  felmtr  ,erschrocken' 
und  goth.  us-filman-  ,erschrocken'  (Mk.  1,  22  und  Luk.  9,  43  dem  griechi- 
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sehen  hnki^aaea&ai  gegenüber),  in  denen  also  die  alte  sinnliche  Bedeutung 
zum  Theil  in  die  abstracte  übergegangen  sein  würde.  Die  einfache  ver- 
bale Grundlage  blieb  lebendig  im  lat  pel-lere  ^stossen,  treiben',  auf  Geistiges 
übertragen  ,bewegen,  erregen'  (Ter.  Ad.  638:  tüne  häs  pepulisH  foris? 
OatuU.  61,  14:  pelle  humum  pedibics]  Plaut.  Trin.  308:  st  animus  ho- 
minem  pepuUt]  Cic.  off.  3, 10,  41 :  speciis  enim  ütilitätis  animum  pepu- 
lit  ^us). 
jtiXiaQ'  ^riesengrosses  Geschöpf,  Ungethüm^ 

11.18,410:  an'  axfiod'iroio  niXwQ  (d.  i.  Hephaistos)  aXriTOv  dviartj 
Xoikevwv.  Od.  9,  428 :  Tf^g  im  Kinkwip  evde  nilwQ,  Od.  12,  87:  cak^  (d.  L 
2Kvkkrj)  d^  avT€  nikwQ  xcmov.  Hom.  hymn.  Ap.  374 :  avtov  nvae  TtihaQ 
(den  Drachen,  die  Pytho,  von  der  es  Vers  371  heisst:  %iiv  d'  avtov  xa- 
%inva^  Uqov  fiävog^HFeXloio)  y.ivog  o^iFog  ^ßekloio»  401:  h  nowff  d* 
ircoQOvoB  difiag  dehplvi  fefoiKCjg  vfjFi  ^o^,  xal  ulbUo  niku^q  fiiya  re 
dßeivov  TB,  Od.  10,  219:  %ol  d*  eößeiaav,  in:el  FLdov  alva  niktoQa  (d.  L 
die  durch  die  Zaubermacht  der  Kirke  in  Wölfe  und  Löwen  Verwandelten). 
II.  2,  321  (von  Bekker  und  Nauck  mit  gutem  Grunde  als  unecht  verworfen): 
wg  ovv  dßeiva  nikiaqa  (auffällig  gebraucht  von  ÖQixaiv  —  Vers  308  — 
xrnd  seiner  in  Stein  verwandelten  Gestalt  —  319:  kcFav  yaQ  fiiv  i&r^xe 
Kqovov  naßig — )  d'ßtSv  Blatikd"^  harofißag.  —  Dazu:  niktaqo-g  ,riesen- 
gross' ;  in  ungeschlechtiger  Form  auch  substantivisch  selbstständig  gebraucht 
für  ,riesengrosses  Geschöpf,  üngethüm';  U.  12,  202  —  220:  alßetog  . .  . 
dgaxovza  g>iQ(üv  orvxBOai  Tcikioqov  ^f^ov.  Od.  15,  161:  alF$%6g  aqyfiv 
X'^va  q>iQ(av  ovvxBaat  nikuiqov.  Od.  9,  257:  dßeiadvtwv  q)&6yyov  re  ßa* 
qvv  avToy  re  niktjqov  (d.  i.  den  Eyklopen).  Hom.  hymn.  Herm.  342 :  %a 
d  OQ  Xx^^^  '^oia  nikiaqa,  ola  %^  dyaaaaa^ai^  xal  cyavov  dalfiovog  iqya, 
349:  dihQiße  xikev^a^  zola  nikiaqa  dg  et  rig  dqaifjöi  dqval  ßalvoi. 
225:  oatig  tola  nikwqa  (adverbiell  gebraucht)  ßiß^,  Hes.  th.  159:  ^  d' 
iv%6g  axovaxlt,€TO  Fala  nektaqtj.  173:  yi^d'rjoep  de  /niya  q>q€al  Fala 
nekdqrj.  479:  tov  fjiiv  Fol  idä^aro  Fala  neiAüqtj.  299:  tj  d'  hexe  . . . 
*^X^<Jyay  ...  ijftiav  d*  avre  nikwqov  oq>iv.  —  II.  5,  741:  h  (nämlich 
alyldi)  di  t€  Foqyeitj  x€g>akri  dßeivolo  nekwqov  dßeivri  rs  afieqdyij  re. 
Od.  11,  634:  Foqyelijv  Keq>ak'qv  dßeivolo  nekioqov.  Od.  10,  168:  avyidijaa 
nidag  dßeivoio  nekwqov  (d.  i.  kkdq>ov),  Hom.  hymn.  Ap.  416:  M&ßkov  . .  • 
fidiad'aiy  et  fieviei  vtjfog  ykafpvqijg  danidoiai  nikwqov  (d,  i.  difiag  dek- 
(plvL  ioiTuig  Vers  400).  Hes.  th.  295:  tj  d'  hex  akko  niktaqov,  dfii^x^oy, 
ovdkv  ioixog  ^vfjtolg  dvd-qcunoig  ovd*  dd-avaroiai  Ceolat  . . .  ^'Exidvav. 
845:  xavfia  .  • .  xatexev  loeidia  novtov  .  . .  nvqog  t'  and  toIo  nektiqov 
<d.  i.  des  Typhöeus).  856:  a^q>l  di  näaag  tnqeae  d-eaneaiag  xe<pakdg 
deivolo  nektiqov  (d.  i.  des  Typhöeus).  —  nekniqio-g  ,riesengross' ;  II.  5, 
395:  tkri  6*  ^Aflörig  iv  tolat  nehiqiog  wxvv  diarov.  IL  7,  208:  olog  %e 
nehiqiog  tqxerac  Aqrig.  11.3,229:  ovxog  d'  AlFag  lü%l  nekdqiog.  II. 
5,  594:  ''Aqrig  d'  Iv  nakdfifjai  nektiqiov  eyxog  ivufxa.  Od.  11,  594:  Slav- 
q)0v  ...  kaßav  ßaatd^orra  nekwqiov  dfAtpotiqi^aiv.    11.10,  439:  ret^^a 
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de  XQiana  nehigia^    Od.  3,  290:  Zeig  . .  •  ;f€t;€y  xvfiara  ve  VQOfpQFevra 
nehüQia. 

Das  Suffix  wie  in  ^Iwq-,  alt  FiluQ"  ,Baab,  Bente^  (1,  Seite  477).  Ein 
ähnliches  Nebeneinanderliegen  von  Suffixalem  wq  und  einem  adjectiyischen 
uiQo  wie  in  niliaQ--  und  nikcjQo-  scheint  sonst  nicht  vorzukommen.  Die 
Suffixform  cogo  ist  überhaupt  sehr  selten;  sie  findet  sich  beispielsweise  in 
^ecjQo-g  Zuschauer'  (Aesch.  Prom.  118;  Ch.  246,  Bruchst.  289).  —  Nächster 
Zusammenhang  besteht  (nach  Benfey  2;  293)  wohl  mit  altn.  hvalr  ,Hiesen- 
thier,  Ungethüm,  Wallfisch',  agr.  hvälj  ahd.  wal  ,Wallfisch',  nhd.  Wall- 
in  Wall'fiseh  und  WalUross]  danach  würde  gutturaler  Anlaut  ursprüng- 
lich sein. 
^eXiaQiäö-  {/cekwgiag)  ,BiesenmusoheK 

Nik.  Bruchst  83:  oargea  toaaa  .  • .  nelcjQiddeg  te  flieg  re.  Archestr. 
(bei  Athen.  3,  92,  D):  Meoaj^vfj  dk  neXtoQidöag  aj€V07t0Q9iiildi  xoyxag 
Xi^ipei. 

Gehört  unmittelbar  zum  Vorausgehenden. 
^eXiö-q  (auch  die  Betonung  niho-g  kömmt  vor)  ^schwärzlich,  grau,  fahl, 
blass^    Hesych  führt  auf  niXiar  fiikaivai  und  nihoi*  fiilaveg^  dg  dxQoi, 
jf]  xXloqoL 

Hipp.  1,  90:  t6  d*  IvavtidxaTOv  zov  o^olov  öeivörarov.  etq  S*  av  %6 
xoiovöe  •  •  .  nai  z6  XQ^f^^  ^^^  ^v^rtawog  TtQoadftov  x^^Q^v  re  tj  xai 
^iXav  Ibv  xa}  neUov  tj  fiokißöuiöeg.  1,91:  neXia  ßi.iq>aQa  ...  vaira 
navra  xoxa  vQfilteiv  xaX  oki&Qia  elvai.  Etwas  weiterhin:  r^v  dk  xa/A- 
nvkov,  fi  ^mvbv  yivijTai  i]  neXiov  tj  lixQOv  ßXiq>aQOv  . . .  sldivai  XQV 
iyyvg  iovra  ^avazov.  Posidipp.  (bei  Ath.  10,  414,  E):  rjk^e  d'  6  fiavQa 
ßliipag  Ix  neUwy  vtudog  Iniaxvvliov.  Theophr.  Pflanz.  3,  17,  5:  ^  dk 
avxij  .  • .  XQ^ß^  ^^  ^^^  (fvXXov  nal  <pXoiov  neXiov.  Dem.  1157:  dfivxdg 
d*  iv  T(p  TQaxi^Xq)  elxev  ayxofiivr^  (von  einer  misshandelten  Frau  ist  die 
Bede),  neXiov  ök  %b  OTfj^og. 

Steht  im  nächsten  Zusammenhang  mit  noXio-g  (siehe  Seite  680). 
^sXU'^  ,nolzbecher'.    Ein  dialektisches  Wort 

Eradn.  (nach  Athen.  11,  495,  A:  KaXXLaxQcnog  h  vnofivijfiaai  QQtfjTiSv 
Kqaxlvov  anodlöcjai  xvXixa.  PoUux  10,  67  giebt  eine  etwas  andre  Form, 
meint  aber  offenbar  dieselbe  Stelle:  nQoa&eriov  dk  %dg  iv  QQ^ttaig  Kga- 
tIvov  niXix^tg,  ^  xvXixag  rj  Ttgoxoldia  elvai  doxovaag).  Erates  (bei 
Athen,  a.  a.  0.) :  ol  xoeg  neXlxai,  xa&oTteQ  ei/tofiev,  (Jvofid^ovTO.  6  dk 
Tvnog  r^v  zov  oyyeiov  ngoregov  fdkv  zolg  IlavaS^rjvamolg  ioixoig,  '^vUa 
ixaXelto  neXUv].  PoUux  10,  73:  hioi  fiivzoi  zov  xoiJv  xal  neXlxrjv  x€- 
xXfja&ai  vofÄl^ovai,  xal  elvai  zovvofia  Boiwvixov.  Hesych  erklärt:  neXl- 
y.av'  eläog  nozrjglov  ^vXlvov,  did  zo  neneXtx^ad-ai  aXXoi  ^vXlvr]  Xexdvr], 
Photios  erklärt:  niXixav,  Bonazol  zriv  ^vXir^v  Xexdvrjv.  —  Dazu:  neXlxvr^ 
^kleines  becherartiges  Gefäss';  Alkm.  Bruchst  74,  B :  Xly(p  ze  aaadfi(p  ze 
xqv  TteXlxvaig  nideaai  xQvaoxoXXa.  Athen.  11,495,0:  2iXevxog  dk  neXlx- 
VQV  Bouozovg  fikv  zfjv  xvXixa  (nämlich  drtodidovai  qnjal). 

Leo  Meyer,  Orieohisohe  Etymologie.  II.  43 
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Hängt  vermuthlich  eng  zusammen  mit  nekUd-  ,h8lzeme  Schüssel,  Becken^ 
(siehe  Seite  675)  und  dann  auch  nikka  ,Melkfass,  Becher'  (siehe  ebenda). 
Den  Suffixformen  nach  vergleichen  sich  ikUr}  ,Weide'  (l,  Seite  480)  und 
dann  noUxvri  ,Städtchen*  (Thuk.  8,  14  als  Eigenname;  Kallim.  DeL  41 ; 
PlutTimol.il)  und  xvUxvi]  »kleiner  Becher*  (Ar.  bei  Poll.  10,  88).  Für 
die  letztere  Form  wird  die  fiitstehung  des  x  aus  älterem  x  —  ohne  Zweifel 
durch  Einfluss  des  nachbarlichen  Nasals  —  erwiesen  durch  das  unmittel- 
bar zur  Seite  stehende  xvktx-  ,Becher'  (Seite  445).  Mit  dem  letzteren 
stimmt  in  seinem  Suffix  genau  überein  niXiX"  ,Schüssel'  (PolL  10,  78: 
%^v  i.€xavT]v  7tikkiv  OL  TQayiyöol  xakovaiv,  ol  d'  AloXeig  7tihKa\  an  das 
sich  wohl  fteklxvt}  zunächst  anschliesst 
srekiövö-q  ^bleifarben,  fahl,  blass* ;  daneben  auch  nekiTvo-g  (so  ausdrück*, 
lieh  Yon  Moeris  als  attisch  bezeugt,  daher  wird  auch  so  —  gegen  die 
Handschriften  —  gelesen  bei  Thuk.  2,  49). 

Soph.  nach  folgender  Angabe  des  Pollux  (4, 141):  ta  d*  ^axeva  nqo" 
atOTta  . .  •  TvQtif  Tcekiövi]  rag  naqeiag  noQot  2og>oxkel  (tovro  d*  ino  ttjQ 
fxrjtQViäg  SidrjQovg  nkriyalg  ninov^^ev).  Alexis  (bei  Athen.  3,  107,  D) : 
'^]7ta%iov  lyxexakvfÄfiivoy'  alaxvvsvai  yaq  nekiövov  ov  Tip  xqtiiiati.  Thuk. 
2,  49:  xal  %b  fiiv  ^^wd-ev  anjo^ivii»  ad^a  out*  äyav  &€QfAdv  rjv  ovtb 
xkwQov,  dkk*  vnigv&QOv^  n^kiTvov  ^  (pkvATolvaig  fiinQaig  aal  Mkxeaiv 
i^rjv&rjxog,  AristThierk.  3,  108:  TtSv  dk  yvyaixdiv  to  nekidvoTeqov  yaka 
ßikTiov  Tov  kevxov  Toig  TiTd-evofÄivoig.  Dio  Chrys.  2,  323:  t6  atufia 
7cekidy6g.  Luk.  Katapl.  28:  narialy  Skog  ouTog  7ukidv6g.  DiaL  mer.  1,  2: 
TU  x^/Aij  di  Tiekidva  xai  venQixa.  ib,  1:  t6  nqoacjjtov^  okov  i^f^dtpiev 
avTov  xal  Ttekidvov  ioTiv. 

Altind.  palitd-  ,grau,  greis,  bleich',  mit  der  weiblichgeschlechtigen  Form 
pdliJcni  (KV.  5,  2,  4;  BV.  1,  144,  4:  divä  nd  ndktam  palitds  jüvä  ctganl 
,bei  Tage  wie  bei  Nacht  wurde  der  graue  jung  geboren*;  ßV.  10,  55,  5: 
jüvänam  säntam  palitds  "^agära  ,den  jugendlich  seienden  hat  der  Greise 
yerschlungen' ;  BV.  5,  2,  4 :  pdlihnis  id  juvatdjas  hhavanti  ,ergraut  sind 
die  jugendlichen  Frauen*). 

SchUesst  sich  eng  an  nekio-g  ,schwärzlich,  grau,  fahl,  blass*  (siehe 
Seite  673).  Für  die  Suffixform  wurden  schon  unter  aka/cadvo-g  ,schwach^ 
(1,  Seite  291)  mehrere  Beispiele  beigebracht  Durch  die  Nebenform  nekiT- 
vc-g  wird  so  gut  wie  erwiesen,  dass  das  d  des  Suffixes  erst  aus  älterem  t 
hervorgegangen  ist  und  zwar  offenbar  unter  dem  Einfluss  des  nachbar- 
lichen Nasals. 
^»reAcxvtj  ,kleines  becherartiges  Gefäss^,  siehe  unter  Tiekixt]  (Seite  673 j. 
cttkna  ,wilde  Taube',  mit  der  Nebenform  neketdd-  (Nominativ  jcekeiag 
Aesch.  Sieben  294;  Soph.  Oed.  Kol.  1081,  —  Pluralformen  IL  5,  778; 
11,  634). 

II.  5,  778:  TW  (Here  und  Athene)  öe  ßaTijv  TQt^Qwai  nekeidaiv  X^fia^* 
6/ÄOiai.  IL  22,  140:  ijvTe  xigxog  ogeatpiv,  IkaipqoTaTog  7tBi&rivwv,  ^Qrji- 
dlwg  oXfirjae  (ästi   TqrQwva  7cik€iav'  fj  di  d'*  v/iaix^a  (poßeiTau    Od.  22 
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468:  wg  <J'  oV  av  tj  nlxXai  ravvalTtreQot  ijßi  TteXeial  €qk€c  ivinkrj^wai. 
Arist.  Thierk.  5,  43:  rtSv  de  neQiareQoeidwv  Ttlelw  Tvyxciyei  ovxa  yivrj* 
ioTi  yaq  evegov  TtBQiOTBQot  %al  TteXeiag,  ikatrojv  fihv  ovv  17  neXeiag  .  .  • 
fj  dk  nekciag  xal  fxiXav  "aal  fiiXQov  xal  iQv&goTtovv  xal  TQoxvnovv. 

Schliesst  sich  nach  der  gewöhnlichen,  vielleipht  das  Richtige  treffenden, 
Meinung  an  neXio-g  ^schwärzlich,  grau,  fahl,  blass'  (Seite  673),  so  dass 
die  Taube  also  nach  ihrer  Farbe  benannt  wäre.  Dabei  würde  aber  doch 
die  Form  noch  einer  genaueren  Erklärung  bedürfen.  Vergleichen  lassen 
sich  Bildungen  wie  xciöeia  ,Pflanzenknolle  oder  -köpf  (Seite  276),  das 
aber  auch  nicht  ganz  durchsichtig  ist,  femer  Ugeia  ,Priesterinn'  (II.  6, 
300;  aus  "^ligeßia,  von  legev-g  jPriester*  11.  1,370),  xahLoßaqeia  (IL  11, 
96 ;  22,  328 ;  aus  *'ßaQBaia\  eine  besondere  Femininform  zu  xaXvLoßaQig- 
,von  &z  schwer*  (IL  15,  465;  Od.  11,  532),  (niaydyxeia  ,Stelle  wo  mehrere 
Thäler  sich  vereinigen^  (IL  4,  453 ;  aus  *'ayxeaia)  von  einem  muthmaass- 
liehen  ^fiiay-ayxig-  ^vermischte  Thäler  {ayxog-  1,  Seite  201)  enthaltend^ 
Von  dem  unmittelbaren  Nebeneinanderliegen  zweier  weiblichgeschlechtiger 
Bildungen  auf  -ad  und  -a,  wie  sie  sich  in  neXeidd-  und  niXtia  bieten,  hat 
die  homerische  Sprache  kein  weiteres  BeispieL 
stiXXa  ,6efäss'  (zum  Heiken,  zum  Trinken). 

IL  16,  642:  wg  o%b  fÄvlai  ara&fi(p  ivi  ßgof^iwai  neQiyXayiag  xara 
niXXag  (S^r]  ßecaQivfj.  Hippon.  Bruchst  39,  1 :  hc  dk  tijg  niXXtjg  Inivov, 
Theokr.  1,  26:  alya  . . .  S  öv  ^oia'  iQlqxog  norafiiXyetai  ig  ovo  7tiXXag. 
Lyk.  708:  Xoißag  t*  dq>vaa<av  xQvo^ottg  TtiXXaig  yavog.  Athen.  11,  495,  C: 
niXXa  dyyelov  axvg>0€idigy  nv&jiiva  ^ov  nXaxvxBQOv^  etg  0  rjfieXyov  ra 
ydXa.  11,  495,  E:  KXelvagxog  dk  iv  ralg  rXwaaaig  neXXrjrrJQa  fikv  xaXelv 
OeaaaXovg  xal  AloXelg  %bv  dfioXyia,  niXXav  dk  to  nori^Qiov. 

Ging  aus  *n€)ja  hervor  und  stimmt  also  mit  Bildungen  wie  xpvXXa 
,Floh'  (Seite  572)   und  xoXXa  ,Leim'  (Seite  437)  tiberein.     Etymologisch 
stellt  sichs  zu  neXXld-  ,Schüssel,  Becken*  (siehe  etwas  weiterhin). 
srsXXö-q  (wird  auch  niXXog  betont)  ,schwärzlich,  grau*.  Hesych  erklärt  neXXov'^ 
q)aibv  xQ^f^Of  ificpegkg  T(p  neXidvt^, 

Ein  selteneres  Wort  Soph.  Bruchst  HO  (sehr  unsicher  überliefert):  %v&' 
ovT€  neXXf^g  olog  ayqavXog  ßorog,  Theokr.  5,  99:  dXX'  tyvj  ig  x^^^'^^^ 
HaXaxov  noxov,  OTtnona  ne^ü)  rctv  olv  tdv  niXXav,  Kqcerldq  öwQrjOOfiai 
avTog.  Arist  Thierk.  9,  19:  t(Sv  d*  igwöidSv  iaji  vgla  yivrj,  0  te  niXXoq 
xai  0  Xevxog  %al  6  doreqlag  naXov^evog,  tovtcjv  6  niXXog  /aie/rcJg  ev- 
vd^etai  xal  ox^vei.  9,  93:  %wv  d*  iQwötwv  6  (xkv  niXXog  .  .  .  Tijy  i-iivtoi 
XQoav  fx^i  q>avXr]v. 

Entstand  wohl  aus  ^neXvo-gy  ganz  wie  zum  Beispiel  iXXo-g  ,Hirschkalb* 
(1,  Seite  486)  aus  *iXv6-g,  wird  also  das  selbe  alte  participielle  Suffix  vo 
enthalten,  wie  es  schon  in  ayv6-g  ,verehrt,  heilig*,  ,rein,  unbefleckt*  (1, 
Seite  120)  entgegentrat  Seinem  Ursprung  nach  gehört  es  zu  noXi6-g 
,schwärzlich,  grau,  fahl,  blass*  (siehe  Seite  680). 
jtsXXM'  (jieXXlg)  ,Schale*. 

43* 
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Hipponax  Brachst  38:  Ix  fceXXldog  Ttlvovzeg'  ov  yaq  riv  avijj  xvkit^ 
6  7t als  yoQ  Ififceauv  xariiga^ev,  Phoenix  Eoloph.  (bei  Athen.  11,  495,  D) : 
Qalijg  yoQ  . . .  ihxße  TtelXlda  XQ^^^^  und  noch  an  einer  anderen  Stelle : 
ix,  nekkldog  {di)  raQyavov  xaTtjyvlijg  %(aXoiai  öcmTvkoiai  rr^TiQ]]  areivdei. 
Nik.  al.  77:  TttlUaiv  h  ygdyfjaiv  or'  itagi  Ttlov  dßik^aig.  Pollax  10,  78 
bemerkt:  iaxiov  81  oxi  %r^v  kexavtjv  rciXUv  (also  mit  abweichender  Be- 
tonang)  ol  %qay(fido\  xaXoiaiv,  ol  dk  AloXelg  TtiXma.  —  Daza:  fciXtx- 
,Schüs8er  (siehe  Seite  674),  neXUiq  ,Holzbecher'  (Seite  673),  neXl^vri 
,kleines  becherartiges  Gefäss'  (Seite  674)  und  auch  niXXa  ,Gefass'  zum 
Melken  oder  auch  zum  Trinken  (siehe  Seite  675). 

LaL  pelvi'8  ,Becken,  Schüssel';  Varro  1.  L.  5,  119:  pdvis  pedeluis  ä 
pedum  laväüöne.  Nonn.  Marc.  15  erklärt  pdvis  ,8intts  aqvärius,  in  qvo 
varia  perluimtur,  unde  et  riomen  esf  und  führt  an  aus  Laberius:  amore 
cecidi  tamqvam  hlatta  in  pelvim  und  aus  Caecilius:  pdvim  sibi  poposcit. 
Plin.  31,  46:  loco  . .  .penmctä  pdvt  aereä  coopertö. 

Altind.  pälavi'  ,eine  Art  Geschirr'  (Hariy.). 

Stellt  sich  unmittelbar  zu  niXXa  ,6efäss'  (Seite  675),  wie  ganz  ähnlich 
zum  Beispiel  Xaßid-  ,6riff,  Handhabe'  (Mdeagr.  in  Anth.  5,  208,  4)  zu  Xaßrj 
,Griff,  Handhabe'  (Soph.Oed.  Eol.  473;  Ar.  Friede  1258)  oder  c^afpld-  ,kleines 
Gefäss'  (Od.  9,  223;  Anaxipp.  bei  Ath.  4, 169,  B)  zu  ayiaq^ri  ,Gefäss'  (Aesch. 
Bruchst  225;  Hdt  4, 73).  Möglicher  Weise  aber  ist  in  neX?Jd'  (aus  *n€X- 
flö-)  auch  ein  besonderes  Suffix  Fid  enthalten.  Die  sich  ergebende  Verbal- 
:  grundform  neX-  ist  ihrer  Bedeutung  nach  nicht  deutlich. 
ütiXXvxqO'V  jEussumhüllung*. 

Aesch.  Bruchst  259 :  niXXviQ^  ^x^vaiv  ev&iroig  iv  oQßvXaig,  nach  der 
Anführung  von  PoUux  7,91:  a  dk  noöela  Kgczlag  xaXet,  eire  nlXovg 
avra  oir^viov  ehe  neguiXtj^aTa  noöwv,  i^avta  niXXvxqa  naXel  h  Oivei 
AlaxiXog  ,7tiXXvTQ^  •  •  /. 

Gebildet  ganz  wie  fii^wzQo-v  ,Anzeigelohn'  (Hom.  hymn.  Herrn.  264;  364) 
*  von  firjvveiv  ,verrathen,  angeben'  (Hom.  hymn.  Herrn.  254 ;  264 ;  364)  und 
iXvTQO'V  ,Hülle,  Behälter'  (1,  Seite  482)  von  einem  muthmaasslichen  "^iXveiVy 
der  Nebenform  von  eiXveiv,  alt  feiXieiv  ,bedecken,  verhüllen'  (1,  Seite  118). 
So  lässt  sich  als  nächste  Grundlage  ein  ^neXXveiv  ,umhüllen'  vermuthen, 
das  aber  nicht  weiter  verständlich  ist 
vtiXtri  ,kleiner  leichter  Schild'.  Tim.  Gloss.  Plat.  erklärt  fciXTt] '  oitXov  xov- 
q>ov  itvv  oix  ?xo>',  äXX^  h  fiovrjg  ßvgarjg  yeyoyog.  Bei  Xen.  an.  1,  10,  12 
steht  es  für  ,Lanze,  Stange'. 

Eur.  Alk.  498 :  ^axQvaov  &Qr]xlag  niXttjg  ava^.  Bakch.  783 :  TciXvag 
1^'  oaoi  TcaXXovoi,  Rhes.  487:  fiageatl  aoi  niXTrjv  igelaai.  Ar.  Lys.  563: 
€teQog  d'  av  &gfS  niXrtjv  aelwv  ucKovtiov.  Eur.  Rhes.  410:  QQfjxwv 
aglazoig  i^rcBawv  xava  arofia  l'^^ij^a  ytiXjijv  (hier  für  ,eine  mit  leichtem 
Schild  bewaffnete  Eriegerschaar^).  Rhes.  305 :  niXTtjg  (als  Pferdeschmuck) 
6*  in*  wfiwv  x^vaoxoAAijTO^  %vnog  iXa^iTce.  —  Xen.  an.  1, 10, 12:  xai  to 
ßaalXeiov  arjfieiov  ogäv  ^<paaav,  detov  riva  xqvaovv  irtl  niXtf]^  i/cl  ^vXov 
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dvQietafiivov  (Ken.  Eyr.  7,  1,  4  heisst  es  mit  etwas  anderen  Worten:  ^v 
di  avtip  To  arjfielov  atfog  XQ^^^^S  ^^2   öogatog  fiaxQov  ava%Bza(xivog\ 

—  Dazu:  nBXral^Eiv  ^mit  einem  leichten  Schild  bewaffnet  sein';  Xen. 
an.  5,  8,  5:  iTtr^qexo  avrov  el  OTtXizevoi,  oifx  l'^^i}.  naXiv,  bI  nektd^oi,  — 
nekTaGT^-g  ,mit  dem  leichten  Schild  bewaffneter  Krieger';  Thnk.  2,  29, 
5:  vnedix^TO  .  .  nelaeiv  yiq  Sirdhirjv  nifixpeiv  argatiav  @Q(ptiav  ^A&r}- 
valotg  Innitüv  te  xal  neltaaTwv.  Enr.  Bhes  311:  noXla  nelraatiSv  Tili]. 

Scheint  zu  Bildungen  wie  hoIttj  ,Lager,  Bett'  (Seite  259)  und  ähnlichen 
zu  gehören,  hat  aber  wohl  eher  als  entlehntes  (ans  dem  Thrakischen) 
Wort  zu  gelten. 
:ncikrti-qj  eine  andere  Benennung  des  —  nicht  mit  Sicherheit  zu  bestimmenden 

—  Fisches  xoQaxlvo-g  (diese  ohne  Zweifel  abgeleitet  von  xogox-  ,Eabe', 
Seite  366). 

Athen.  3,  12lyB:  6  dk  nojQfiiog xogoxlvog,  oy  niXrrjv  rivig  xakovaiv  .  . . 
vnoTttfiekog  ptiv  iavi  xal  ^xiara  xaxoxvkog^  aagxwdrig,  zqotpi^ogy  BvnBTVxog. 

Wohl  nach  dem  Vorausgehenden  benannt 
jtikiAax'  ,FusS8ohle';  ,Schuhsohle*. 

Herodian  4,  15,  3:  a%  te  xafArjkoi  (xakiaia,  txovaai  anaka  xd  reikfiara, 
bixka^ov  xal  Ixtikevov.  Ael.  n.  a.  14,  3:  aitoig  TtQOOratTOvai  ßadi^eiv  xal 
narelv  rfjv  tj^afifiov,  wg  ort  fzdkiata  anegeldovrag  to  nikfia  laxvQwg. 

—  Hipp.  3,  293:  od'ovia  avxvd  ^  nikfiaxa  rj  fiokvßdiov  7tqoa6nidBiv^  fiq 
XQumL  Ewitosth.  (bei  PoU.  7,  90):  nikpia  noxiqQdTtxBaxBv  ikarpqov  (pai- 
xaaloto  (eine  besondere  Fussbekleidung).  Nikand.  Bruchst  85, 6 :  xififj  di 
xaxoxQOog^  ij  fiiv  Moixb  nikfxaaiVy  olat  nidika  naklfißoka  xaoavovaiv. 
Polyb.  12,  6,  4:  q^aai  rovg  Aoxgovg  Big  fikv  ta  nikfiaxa  xwv  VTCodrjfidxcJv 
ifißakovxag  y^v  . .  •  notr^aaa^xi  xovg  oqxovg.  Ael.  var.  h.  9, 14:  (Philetas) 
fioklßdov  (paol  nBTtoirjfÄiva  bIxcv  iv  xoig  vnodfifxaOi  nikfiaxa ,  %va  fifj 
avaxQinrjxai  vno  xwv  avifujv,  bi  tvoxb  axkriQol  xaxinvBov,  —  Dazu: 
fiovo-nBk^o-g  ,ein8ohlig' ;  Phanias  (in  Anth.  6,  294,  3) :  iiovo itBk^iov 
ovyxlici  (eine  Art  Schuh)  . . .  Kakktav  ^EqfiBlq  &bxo. 

Das  Suffix  wie  in  akfiax  ,Sprung'  (Od.  8, 103;  128),  afäkftax-  ,Fall, 
Schaden,  Unglück'  (Hdt  1 ,  207 ;  7,  6)  und  zahlreichen  anderen  Bildungen, 
die  sich  ergebende  Verbalgrundform  uBk-  ist  noch  nicht  verständlich.  Die 
Zusammenstellung  (bei  Fick  1^,  478)  mit  ags.  film.  ,Hülle,  Haut'  und  weiter 
mit  dem  Schlusstheile  von  a-uBko-^g  ,ungeschlossen,  ungeheilt',  eigentlich 
,hautIos'  (1,  Seite  65)  und  igvcl-uBkax-  ,HautentzQndung',  eigentlich  ,Roth- 
häutigkeit  (1,  Seite  454)  erregt  noch  Bedenken. 
3iokiBiv  ,umwenden,  umpflügen' ;  ,sich  umdrehen,  sich  aufhalten,  bewohnen' ; 
auch  einige  Male  medial  jcokiBO&ai^  so  Solon  (bei  Lysias  10, 19)  und 
Ar.  Vögel  181. 

Hes.  Werke  462:  Bagi  nokBiv.  Nik.  al.  245:  oixBTtaQ^  Eltpqrixao  ^oov 
nokiovxBg  agovgag  xQ^^^ovaiv.  Pind.  Nem.  7,  104:  xavxd  dl  xgigxBxgdxi 
x'  afi'TtokBlv  fjwiederholen')  djtogla  xBki&Bt.  Soph,  Phil.  1238:  d}g  xavxd 
ßoi'kBi  xal  xglg  dva-nokBlv  fi   Ircri ;  Plat  Phileb.  34,  B :  oxav  anoUoaaa 
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luvjj/Litjv  €iT€  ala&r^aeiüg  rfr'  au  fiadTjfiarog  awig  TavTrjv  ava-nohtiatj 
TtaXiv  airi]  Iv  kavxfj.  Plat  legg.  4,  723)E:  ifjieivoviov  i^  o^ijs  devriQCjy 
kn-ava-TtoXriaüifiev  (,wiedererwägenO.  —  Selon  (bei  Lysias  10, 19,  der  er- 
klärend zufügt:  %6  f4€v  neq)aa/nivwg  iarl  q>av€Q(Sg,  Ttokeia&ai  de  ßadl^etv): 
oaai  dk  ne(paapLivwg  noXovv%ai.  Aesch.  Pers.  307:  Tevayutv  .  . .  v^aov 
AtavTog  Ttokel  (Lateinisches  zu  yergieichen  wie  Ov.  met  15, 545:  hoc  nemits 
inde  colo),  Eur.  Or.  1269:  rlg  oö^  ag*  dfiq>l  iiiXad-qov  noXel  obv  ayQorag 
avijQ]  Alk.  29:  tI  av  %ij8e  noXelg;  Soph.  Eon.  Oed.  1254:  elg  ixelvov 
TteQt'TioXovn;^  ikevaaofiev,  Eur.  Iph.  T.  84:  Ttovcav  t'  ifidiv  ovg  i^efiox- 
d'ovv  neQi'TcohHv  xa^'  ^EkXdöa.  Bhes.  773:  kevaaio  dk  (ptixB  rcegi" 
nolovvd''  (,umwandelndO  tjfidiv  argatov,  Ar.  Vögel  181 :  oti  ök  ftoJieltai 
(,sich  drehtO  vovto  xal  äUqxezai  anav%a  öid  tovtovj  xakelrai  vir  ftolog 
(es  heisst  nah  vorher:  ovx  ovzog  ovv  di^rcov*  atlv  oqvI&wv  noXog;)  Plat 
Phaedr.  246,B:  näaa  17  xpvx^  •••  Ttdvta  dk  ovqavov  negi-nokei,  akJuox* 
iv  alloig  eXSeai  yiyvofiirq.  —  Dazu:  noXo-g  ,umgewendete6,  umge- 
pflügtes Land';  Hesych  erklärt  noXog*  ...  17  iieiaßeßXijfievf]  717  elg  xara- 
OTtogav  • .  .  (Xen.  Oek.  18, 8  gehört  nicht  hieher).  —  r^^-TroAo-g  ,dreimal 
gepflügt',  also  ,sehr  fruchtbar';  II.  18,  542:  iv  ä'  hld'ij  veiov  fioXcaci^v, 
Ttlßeiqav  agovgaVj  evgelav  tqLtzoXov,  Od.  5,  127:  /i//i}  q>iX6%rixi  xal  eirij 
v€i(^  hl  TQiTtoXq),  Hes.  th.  971 :  Jri(iri%riQ  .  • .  iiiyela*  h^'^n  (p^Xorrjrtr  vutfi 
hi  TQinoXq).  —  noXeveiv  ,sich  umherbewegen,  sich  aufhalten';  ,um- 
wenden,  umpflügen';  Od.  22, 223:  ovdi  tot...  iFdaofiev  . . .  aXoxov  xeövqv 
^Id-dxijg  xard  fdorv  noXeveiv.  —  Soph.  Ant  342:  Fäv  aq>&iTov  dxaßovoty 
aTtoTQverai  (nämlich  av&Qwnog)  iXXofiivwv  aQotqoiv  Ikog  etg  etog,  Ifcjtelqß 
yivu  TtoXevcJv. 

Gehört  zu  miX-ea^ai  und  rviX-eiv  ,8ich  bewegen,  sich  regen',  ,8ein'  mit 
der  wahrscheinlich  ursprünglichen  Bedeutung  ,8ich  drehen'  (Sdte  664). 
Das  Yerhältniss  wie  bei  xQOfiieiv  ,zittem'  (IL  7, 151;  10,  95)  und  ^Qi/ieiv 
,zittem'  (IL  10,  390;  13, 18),  q>0Qi€iv  ,tragen'  (IL  1,  238;  4, 137;  144)  und 
dem  gleichbedeutenden  q)iQ€iv  (IL  5,  303;  7,  219),  q)oßiuv  ,8cheuchen'  (IL 
11,  173;  406)  und  tpeßea&ai  ,flüchten'  (LI  5,  223;  11, 121)  und  bei  noch 
manchen  anderen  Yerbalgrundformen.  —  Für  TtoXo-g  ist  als  erste  Be- 
deutung wohl  ^Drehung,  Umwendung'  zu  denken,  wonach  rgl-TtoXo-g 
zunächst  bezeichnen  wiürde  ,der  drei  Umwendungen  haf.  Aus  noXemtv 
ist  zunächst  ein  ^noXev-g  ,der  mit  Drehungen,  mit  Umwendungen  zu  thun 
haf  zu  entnehmen. 
stöX^lio-q  ,Schlacht,  Krieg'. 

Die  später  fast  ausschliesslich  gebrauchte  Nebenform  von  moXeiio^ 
(Seite  513).  Schon  bei  Pindar  sicher  nachweisbar,  so  Ol.  2,  4:  MXvputtada 
d'  laxaaiv  ^HgaxXir^g  mgo^iva  TtoXifxov.  OL  2,  44:  QiQoavdgog  » , . 
vioig  h  üi&Xoig  Iv  fiaxaig  tb  noXifiov  tiiiw^Bvog.  Bruchst  110,  1:  y^^^i^ 
ö^  ditelQoiai  noXefjLog. 

Steht  zu  moXefjio-g  im  selben  Yerhältniss  wie  noXi-g  ^Stadf  zu  ntoXt-g 
(Seite  513).   Etymologisch  sind  beide  Wörter  noch  nicht  klar,  man  darf 
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aber  mit  Bestimmtheit  behaupten,  dass  ein  TtTokeuo-g  nicht,  wie  doch 
früher  gewöhnlich  angenommen  worden  ist,  ohne  Weiteres  aus  nokefio-g 
hätte  werden  können.  Aber  anch  die  Annahme,  dass  noke/no-g  geradezu 
aus  TtTokefio-g  hervorgegangen  sei,  hat  ihre  Bedenken.  Es  wird  vielmehr 
eine  alte  anlautende  Consonantenverbindung  (möglicher  Weise  rtj?)  zu 
Grunde  gelegen  haben,  aus  der  sowohl  Ttr-  als  einfaches  tt-  entspringen 
konnte. 

^dAo-$ , umgewendetes,  umgepflügtes  Land^  siehe  unter  noXieiv  ,um wenden, 
umpflügen'  (Seite  677). 

stöXo^q^  ursprünglich  wohl  ,Drehung,  UmwendungS  dann  ,das  kreisende 
Himmelsgewölbe,  Himmel,  Weltkugel',  weiter  ,Erd-  und  Himmelsachse' 
und  endlich  ,Dreh-  oder  Endpunct  der  Erd-  und  Himmelsachse'. 

Aesch.  Prom.  430 :  ^AxXav^  og  aikv  iniqoxov  al>ivog  xQataiov  yag  ov- 
gdviov  TB  TtoXov  vtixoig  oxtiv  areva^ei.  Hdt  2,  109 :  noXov  f.ilv  yaq  aal 
yvcipLova  (,Sonnenuhr')  %al  %a  dvtidexa  fiigea  rf^g  '^fiiQtig  naqa  BaßvXtavlwv 
i^ia&ov  ol^Ekhiveg.  Eur.  Ion  1154:  viteg^e  de  ^/iQxtog  aTQiq>ova*  oi- 
Qoia  xQvariQBi  fcoktp.  Or.  1685:  iydf  ö^^Ekivriv  Aloig  fisXaO^Qoig  Ttelaaio, 
Xa^nqäv  aojQCJv  noXov  i^arvaag.  Bruchst  839,  1  i :  rä  ä*  an  ai&eglov 
ßXaaxovza  yovfjg  elg  oigaviov  naXiv  rjX^e  TtoXov.  Bruchst.  59 4^  5:  öldv- 
/iioi  % '  oQXTOi  ralg  wuvTtXavoig  nreQvytoy  ^irtaig  %ov  'uitXavreiov  trjQovai 
ftoXov.  Ar.  Vögel  179;  180;  182  und  183:  eidig  ri;  —  rag  ve(piXag  ye 
y,al  %6v  ovqavov,  —  ovx  ovrog  ovv  drjnov  ^  ativ  ogyl&cjv  noXog'f  —  TtoXog] 
ziva  TQOTcov ;  —  oioTteQ  eXnoi  %ig  tonog.  8ti  di  noXelrai  rovto  xai 
6iiqxe%ai  anavra  dia  rovrov,  xaXeltai  vvv  noXog '  riv  d'  otxlarjre  tovto 
xal  cpqa^rid^  ana^,  Ix  %ov  tvoXov  rovtov  xeKXi^oeTai  noXig.  Alexis  (bei 
Ath.  2|60,A):  TtaQerä&r]  vfteQ7jq>avwg  o^ovaa  rwv  'ÜQciv  Xorcag,  %6  tov 
noXov  TOV  TtavTog  fi^iaqfaiqiov.  Duris  (bei  Athen.  12,  535,  F):  t6  öi  nav  6 
noXog  hvq)avTO  XQ^^ovg  aOTiqag  ^wv  xax  to  dcidexa  ^(^öia.  Xen.  Oek. 
1 8,  8 :  ineidav  ök  xa&aQrjg  .  •  tov  oItov  piixjQ^  [^^^j  fj^loewg  Tijg  aXu), 
noTeqov  ev&vg  ovrw  xexv^ivov  tov  alvov  Xixfirjaag  tcc  äxvga  to  Xoirta  ij 
üvvviaag  tov  xa&oQov  nqog  tov  noXov  ('Umkreis'?)   ci;^  elg  axevoTaTov ; 

,  Paus.  4,  30,  6:  BoinaXog  .  . .  ayaXfia  iQya^oftevog  Tvx^g  nQWTog  krtoLriaev 
iiv  iofiev  noXov  tb  ^ovaav  irtl  Tjj  xeq)aXfj.  7,  5,  9:  äyaX^ia  ^vXov  .  .  . 
^X^i  xal  iftl  TTJg  xeqfaXrjg  noXov.  —  Plat.  Tim.  40,  B:  y^v  de  TQ0(p6v  (xev 
rjfieriQav,  elXXofiivtjv  dk  Jtegl  tov  dia  navTog  jtoXov  Terafiävov  .  .  .  ifie- 
Xavr^aaro.  —  Arist  de  mundo  2 :  tov  de  av^rtavTog  ovgavov  tb  xal  xoa- 
/Liov  atpaiQoetdovg  ovTog  xal  xtvov^iivov  .  .  .  ivdeXexfSg^  dvo  axlvrjta  i^ 
dvcyxrjg  koTl  ar^ineia  xaTavTixgv  dXXi^Xiov,  xad-dneq  Trjg  iv  TOQv^if  xvxXo- 
(fOQovfiivr^g  aq>alQagj  aTBQBa  fiivovTa  xal  avvixovTa  Trjv  atpalQav,  nBQi 
a  6  nag  xoofiog  xivBiTai.  6  (abv  ovv  xoofiog  iv  xvXx(p  nBQiOTQiq>BTai. 
xaXovvTai  d'  ovtoi  noXoi,  dt  cJv  bL  votjOaifiBv  inB^Bvy/iiivrjv  Bv&Blav<, 
i^v  TiVBg  a^ova  xaXovai,  didfiBTQog  %aTat  tov  xocfiov,  fiiarjv  fikv  ^xoi;{7a 
Trjv  yijvj  Tovg  dh  dvo  noXoug  niqaTa.  tlSv  d'  dxivrjTwv  noXcjv  tovtwv 
6  fdv  dBi  (pavBQog  botiv  vnkq  xoQvqnjv  wv  xaToi  to  ßoQBiov  xXlfia^  dqxTi- 
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%6q  utaloviaerog*    6  dh  inb  yrjv  ael  xaraxixgvntai,  xata  to  voxiov^  oV- 
%aQyL%i%6g  xalotfievog. 

Lat  colurs  jSpinnrocken*;  Plaut  Cas.  170:  jussin  eolum  ferri  mihi? 
Cat  64,  311:  laeva  colum  molli  länä  retinibat  amietum. 

Altslay.  iolo  iBsd^'j  —  neusloyeiL  holo-vrat  ^Spinnrad'  (der  Schlusstheil 
zu  alfslav.  vriltSti  ^drehen'). 

Im  Grunde  das  selbe  mit  dem  unmittelbar  vorhergehenden  Wort,  also 
zu  Ttiirea&ai  und  nilrBtv  ,sich  bewegen,  sich  regen',  ,sein'  (Seite  664)  ge- 
hörig, als  dessen  ursprungliche  Bedeutung  ,sich  drehen'  gerade  durch 
Tiolo^  besonders  wahrscheinlich  gemacht  wird. 
'ütöXo'-q  oder  auch  unbetont  -noko-gj  als  Schlusstheil  zaUreicher  Zn- 
sammensetzungen, wie  ihrer  bereits  mehrere  unter  dem  auch  zu  ihnen 
gehörigen  at-nokog  (aus  ^aly-noXo-g)  ,Ziegenhirf  (Seite  78)  aufgeführt 
wurden,  bedeutet  ursprünglich  wahrscheinlich  ,sich  drehend,  sich  her- 
umbewegend', dann  aber  theils  ,6ich  befindend,  sich  aufhaltend',  theils 
,Bich  mit  etwas  beschäftigend^  für  etwas  Sorge  tragend'  oder  ähnliches  und 
gehört  unmittelbar  mit  den  beiden  yorausgenannten  Formen  zusammen. 
Sein  ursprünglich  anlautender  Guttural  blieb  in  dem  auch  hiehergehörigen 
Schlusstheil  von  ßovxöko-g  ,Sinderhirt^  (Seite  431)  unter  dem  dissimili- 
renden  Einfluss  des  anlautenden  labialen  ß  unversehrt  erhalten. 
nöXi-q  ,Stadf,  in  späterer  Zeit  ausschliesslich  gebrauchte  Nebenform  von 
7tt6ki-g  (Seite  678),  neben  dem  es,  wie  oben  bereits  angegeben  worden, 
auch  schon  in  der  homerischen  Sprache  lebendig  ist  Ueber  das  Neben- 
einanderliegen der  anlautenden  tt  und  ttt  wurde  bereits  unter  nokefio-g 
,Schlacht,  Krieg'  (Seite  678),  der  Nebenform  von  nrokefio-g  (Sdte513), 
gesprochen. 
stoXiö-q  ,grau,  weisslich'. 

11.1,350:  Kero  ...  »Iv  ig>'  aXog  noXir^g.  11.15,190:  fydv  eXotxo¥ 
noXif^v  aXa  vaiifiBv.  IL  4,  248:  noXiijg  i/tl  ^tvl  ^aXdaar^g.  IL  10,  334: 
fiaaato  d*  ^xroa&ev  Fqivov  noXiolo  Xixoio.  IL  22,  77:  6  yiqfav  noXiag 
d'  Sq'  avä  rglxog  iXxeio  xeqalv.  IL  22,  74:  oxe  öh  nohov  re  xaQf]  noXiov 
re  yiteiov.  Od.  24, 317:  xoviv . .  ;f€t-aro  (Laertes)  xax  x€g)aXijg  noXif^g. 
Od.  24,  499 :  AaFiqxrig  JoXlog  t'  ig  xdxB*  idvvor,  xal  noXioL  neq  iovxtg. 
IL  9,366:  noXiov  xe  aldrjQov  a^ofiai.  Pind.  Pyth.  3,  48 :  noXifp  x^^V 
fiiXi]  xexQWfiivoi.  Hes.  Werke  477:  evox^fjiv  d'  X^rj  noXibv  Fiaq.  492:  juijd^ 
OB  Xri9oi  firjx*  {qq  yiyvoiiBrov  noXibv  /iij*'  fSqiog  ofißgog.  Eur.  Or.  1376: 
n^  q>vyio  .  .  noXiov  aÜ^iq*  dfiTtxafievog  rj  novxov]  Ap.  Rh.  2,  124:  noXiol 
Xvxoi  oQfiTjS^ivxeg.  —  Dazu:  neXio-g  ,schwär2lich,  grau,  fahl,  blass' 
(siehe  Seite  673).  —  neXidvo-g  ,bleifarben,  fahl,  blass'  (siehe  Seite  674), 
—  ftBXXo'-g  jSchwärzlich,  grau'  (siehe  Seite  675). 

Lat  pallidO'S  ,blass';  Plaut  Cist  58:  pallida  es]  Enn.  trag.  108:  pallida 
liti,  ohnübila  tenebrts  loca]  Varro  r.  r.  1,  67:  vetustäte  ftcus  fit  paUidioVy 
Plin.  10,99:  merops  (,Bienenspecht*)  ...  pallidö  inhts  colore  pinndrumj 
mperne  cyaneö^  prfmori  subrutilö]  Hör.  carm.  1,  4,  13:  pallida  mors  (die 
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Blässe  der  Todten  auf  den  Tod  selbst  Übertragen)  aeqvd  pulsat  pede.  — 
pullO'8  ^schwärzlich,  grau';  Varro  r.  r.  3, 12,  5:  ünum  italicum  (nämlich 
leparum  genus) . . .  superiöre  parte  pulUj  venire  alba]  Hör.  epod.  16,  46: 
suamqve  pulla  ftcus  omat  arborem]  Ov.  am.  2,  4,  41:  seu  pendent  niveä 
pulli  cervice  capillt 

Ahd.  falo  mit  Genetiv  falawes]  —  nhd.  fahl  und  falb  (ans  *faltv). 

lit  palva-s  ,blassgelb^ 

Alslay.  plavü  ,weisslicb,  blass';  —  nenslov.  plav  ,blas8'. 

Altind.  palitdr  ,gran,  greis,  bleich'  (schon  unter  Tteliöro-g  Seite  674 
aufgeführt). 

Die  Betonung,  die  sich  noch  bei  dem  nahverwandten  neXto-g  (siehe  Seite 
673),  bei  anolio-g  ,krumm,  schief  (U.  16,  387  in  übertragener  Bedeutung; 
Hdt  2,  86;  Eur.  Hek.  65)  und  delio-g  ,rechts  befindlich'  (II.  4,  481 ;  Od.  17, 
462)  wieder  findet,  ist  im  Gebiet  der  Adjective  auf  lo  sehr  ungewöhnlich. 
Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  (peZ-,  etwa  ,schimmem'?)  findet  sich 
nicht  mehr  in  verbaler  Lebendigkeit  —  Für  die  lateinischen  II  möchte 
man  Entstehung  aus  Iv  vermuthen,  das  aber  hat  sein  Bedenken,  da  die 
letztgenannte  Consonantenverbindung  im  Lateinischen  gar  nicht  unge- 
wöhnlich ist 
stöXiO'Vy  ein  stark  riechendes  Eraut^  ,Gamander^. 

Nik.  ther.  64:  noliov  ßaqiodpiov^  o  di;  ^iyiaxov  odwdev.  Nik.al.305: 
aaai  d'  ^  TcoXloio  gxvoKtovov  dgyiog  Sf&rjv.  Theophr.  Pflanz.  1, 10,  4:  ta 
d*  olov  OQQKLOcpvXXa'  Tovto  d' ort  aaQxwdeg  tx^vai  to  g)vkkovj  olov  ... 
noKadiJjv  del^wv,  nohoy.  7,10,5:  aBltpvXXa  twv  roioixoiv  iarly  ^via 
xad'ciTteQ  z6  niXiov.  Diosk.  3, 114:  noXiov  ...  d^a^vlov  di  tavi  XtTtxov 
. .  •  i%ov  xig>aXiov  In    Sxqov  xoQVfißocidig,  fiixgov,  log  rcoXiav  XQlxa. 

Wird  nach  der  Farbe  benannt  sein  und  sich  unmittelbar  an  das  vor- 
ausgehende Adjectiv  anschliessen. 
ütoXt'q  ,viel'. 

II.  2,  115:  noXvv  wXeaa  Xaßov.  II.  2,  417:  noXi^eg  d'  dfi(p*  airdv  hal- 
Qoi . .  •  dda^  Xa^olato  yalav.  II.  6,  452:  di  xbv  noXäfeg  re  xai  iad^Xol 
iv  xovlTjGi  niaoiEv.  11.3,126:  TtoXiFag  6'  iviitaaaev  aßid'Xovg.  11.5, 
691:  noXiFiav  d'  irno  ^vfiov  ^Xoito.  H.  4,  244:  ^xafiov  rtoXißog  nedloio 
&ißovaai.  IL  2,  343:  noXvv  xqovov  hd-dö^  lovreg  IL  10,  6:  revx^v  t]  tto- 
Xvv  o^ißqov  ad-iüq,atov.  Od.  20,  25:  noXißog  nvqbg  al&o^ivoio.  IL  9,  547: 
^  d*  dfitp'  at*T<f  ^r^xe  noXiv  xiXadov  %al  ivTi\v.  IL  1, 112:  noXi)  ßovXo^iai 
avTfjv  ßoUot  tx€iv.  IL  1,  167:  aol  to  yigag  noXv  ftei^ov,  —  Daneben 
die  Form  noXXo-g  (siehe  Seite  682).  —  Dazu  das  comparative  TtXelov- 
,mehr*  und  das  superlativische  nXelazo-g  (siehe  weiterhin). 
Dazu  lat.  das  comparative  plus-  .mehr*  (siehe  weiterhin  unter  nXelov-). 
=  Altir.  il  ,viel'  (Zeuss-Eb.  67);  —  Dazu  ilar  ,Menge'  (Zeuss-Eb.  780). 

=»  Goth.  filu  ,viel';  begegnet  ausser  in  dieser  theils  substantivisch,  theils 
adverbiell  gebrauchten  festen  Form  (Luk.  15,  29:  sva  filu  j&rS  skalkinöda 
thus;  Mk.  5, 10:  bath  ina  filWj  Luk.  7,  47:  frijoda  filu]  Luk.  18,  23:  vas 
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auh  gabeigs  filu)  nur  noch  in  dem  adyerbiell  gebrauchten  alten  Genetiv- 
filatcs  {fiUms  mais  Kor.  2,  7,  13;  2,8,22;  Joh.-Erkl.  5,  C;  filaus  maizö 
Joh.-Erkl.  7,  C;  minnizei  filaus  Joh.-Erkl.  3,  C).  —  Ahd.  ßu]  —  nhd.  viel. 

lit  und  slay.  erloschen. 

BS  Altind.  puru- ;  begegnet  ausser  im  Ploralgenetiv,  wie  purühaäm  mar- 
tiänaäm  ^vieler  Menschen'  (RV.  5,  74,  7),  nicht  für  männliches  Geschlecht, 
wohl  aber  —  in  der  Form  pürvf  —  mehrfach  weiblichgeschlechtig,  wie 
giras  . . . pürvfs  ,viele  Gesänge'  (RV.  6,  34,  1);  —  RV.  8,  81,  9:  puru  vidväh 
jvieles  wissender';  RV.  3,  30, 13:  indrasja  hirma  sukrtä  purü'ni  Jndras' 
viele  gute  Thaten' ;  RV.  5,  2,  4 :  apafjam  .  • .  purü  fdubhamänam  ,ich  sah 
den  sehr  glänzenden'.  —  Daneben  begegnet  einige  Male  auch  die  gleich- 
bedeutende Form  pulü-j  so  in:  pülurkä'ma  ,yiel  begehrend'  (RV.  1, 179,  5: 
puluiä'mas  hi  märtias  ,denn  vielbegehrend  ist  der  Mensch')  und  in  ptUv^ 
'Oghä'  ,viel  Böses  thuend'  (RV.  1 0,  86,  2 :  JcAa  ßjd  pulvaghds  mrgäs  ,wo 
war  das  viel  schädigende  Wild'?). 

Altostpers.  pouru  ,viel,  zahhreich',  mit  männlichgeschlechtigem  Nominativ 
pounts.  —  Altwestpers.  paru. 

Steht  in  nahem  Zusammenhang  mit  Ttkij-  ,füllen'  (siehe  weiterhin). 
^oketfHv  ,8ich  umherbewegen,  sich  aufhalten' ;  ,umwenden,  umpflügen',  siehe 

unter  TtoUeiv  (Seite  677). 
aioXXö-q  ,viel',  Nebenform  zu  noXv-q  (siehe  oben),  dessen  Flexion  ausser 
im  männlichgeschlechtigen  Nominativ  {noUg  Aesch.  Sieb.  80 ;  Pers.  250) 
und  Accusativ  {noXiv  Aesch.  Sieben  12;  Ag.  621;  Eum.  189)  und  im  un- 
geschlechtigen  noXv  (Aesch.  Ag.  1 182 ;  Gh.  1052 ;  Soph.PhiL  635 ;  838)  spater, 
namentlich  im  Attischen,  fast  ganz  durch  sie  verdrängt  worden  ist 

11.13,804:  noXXoQ  6"  kneXriXono  xahLog.  IL  10,  572:  IdQoa  noJJüov 
duey Isopto.  Od.  9,  45:  iv^a  dk  ftoXXov  fikv  (li&v  nheto.  IL  11,307: 
TtoXXov  di  TQocpi  nLviAa  xvXlvdevai,  IL  14,  183:  x^Q^S  ^'  dfteXafiTtero 
7zoXXrj.  —  Dazu:  noXXaxtg  (oder  TtoXXaxi)  ,vielmal,  off;  IL  8,  362: 
ovdi  %i  TcJy  fiifdvtjTaiy  S  Foi  [laXa  noXXdxis  vlöv  xeiqofxevov  aaßoeaxov, 
IL  3,  232:  TtoXXaxi  fiiv  ^elviaaev  itqiqlquXog  MeviXaFoq. 

Scheint  aus  noXFo-g  entstanden,  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  neben 
TtiX&Lvg  ,Beil'  (Seite  670)  die  Form  fifjLt-niXexxo-v  ,Halbbäl'  als  aus  -tt^- 
XckFo-v  entstanden  angenommen  wurde.  Bedenken  erregt  dabei  allerdings, 
dass  zum  Beispiel  eine  Form  wie  oXo^  (aus  ^oXfo-g  =>  altind.  sdrva  ,ganz, 
unversehrt^,  ,all,  jedes')  ,ganz'  (1,  Seite  584)  ganz  ohne  Nachwirkung  des 
alten  /  erscheint.  Es  würde  also  noch  genauerer  Begründung  bedürfen, 
warum  in  einem  Fall  an  Stelle  von  altem  XF  sich  XXj  im  anderen  nur  ein- 
faches X  sollte  entwickelt  haben.  Die  Annahme,  dass  noXXo-  aus  *noijo- 
sollte  entstanden  sein,  kann  vom  Deutschen  aus  unmöglich  gestützt  wer- 
den, und  dass  es  etwa  auf  altes  *ftoXv6-  zurückführe,  ist  noch  unwahr- 
scheinlicher. Dass  es  sich  auch  bei  nQÖv-g  ,sanft,  milde,  freundlich'  (Seite 
613)  und  dem  gleichbedeutenden  nq^o-g  wahrscheinlich  um  ein  Neben- 
einanderliegen der  Suffixe  Fo  und  t;  handelt,  wurde  bereits  oben  bemerkt 
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^oXt'öq  ,Brei^ 

Alkm.  Brachst  75,  1 :  ijdt]  Ttagi^ei  nvaviov  re  tcoXtov  xIöqov  %b  Xbv^ 
Y.6y.  Epicharm.  (bei  Athen.  14,  648,  C):  noXxbv  eipeiv  oqB^qlov^  Flut  mor. 
201,  C:  TtQoaira^e  .  .  •  dunvBlv  dh  xaray^ei^ivovg  aqxov  rj  noXrov  anXwg, 

Lat  pult"  (wohl  aus  älterem  pulti- ;  mit  dem  Nominativ  puh)  ,Brei' ; 
Pompon.  com.  150:  sf  vaUbit,  puls  in  buccam  betet;  Varro  1.  L.  5, 105:  de 
victü  antiqvissima  puls.  —  Dazu:  pulti-fago-s  »Breiesser*;  Plaut,  most. 
S28:  nön  enim  haec  pultifagus  opifex  opera  fecit  barbarus. 

Durch  altes  participielles  ro  gebildet  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel 
aTQa%6-g  ,Krieg8heer'  (II.  1, 10;  10,  341)  und  fiaazo-g  ,Mutterbrust*  (Aesch. 
Gh.  897;  Soph.  Tr.  925;  Hdt  3, 133)  und  mit  anderer  Betonung  zum  Bei- 
spiel aqxo-g  ,Brot'  (1,  Seite  273).  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang 
ist  nicht  klar,  der  vermuthete  mit  nahi  ,feinstes  Mehl,  Staubmehl^  (Seite 
660)  sehr  zweifelhaft. 
ütoXip6-qj  eine  Art  Fadennudeln. 

Ar.  (bei  Pollux  6,  62):  nohpovg  d'  ovx  ijtpov  ofiov  ßolßolg.  PoUux  6, 
61  erklärt:  xal  7toX(poi  di  ti  ixaXelxo^  ftrjQvfiaxa  ix  avaitog,  a  rolg  da- 
7CQloig  ivißaXXov,  a(p^  cJv  ^i  xal  vvv  ovcfid^erai  noQot  xiai  xo  noX- 
(potpdxrj  (ein  Gericht  aus  Fadennudeln  und  HtUsenfrüchten).  Hesych  er- 
klärt: 7toXg)ol'  xa  ix  xtLv  xLiqiav  xai  xijg  igixxrjg  iipofieva. 

Dunkler  Herkunft   Fick  (1^,  480)  stellt  in  sehr  ansprechender  Weise 
dazu  Hesychs   nX€q>lg'   ariaafilg  (ein  Gericht  aus  zerstossenen  Sesam- 
kömern  mit  Honig). 
^tlXaxl^Biv  ,be8chimpfen^ 

Nur  belegt  in  der  Zusammenseteung  TtQo-TtrjXaxl^eiv  ^schimpflich 
behandeln^;  so  Soph.  Eon.  Oed.  427:  Ttgog  xavxa  xal  Kgiovxa  xal  xov^ov 
ox6(jia  nQOTttjXaxi^e.  Thuk.  6,  54,  4:  iv  xQorofi  di  xivi  dq>av€i  wg  ov  dia 
xovxo  dri  TtaQeaxeva^exo  TtQOTtrjXaxituv  avxov»  6,  56,  1 :  xcv  d '  ovv  Idq^ 
fiodiov  dnaQvrid-irxa  xfjv  nelgaaiVj  wancQ  öuvoeixo,  ftQovrcrjXdxiaev. 
Ar.  Thesm.  386 :  ßaQiwg  q>iqia  xdXaiva  noXvv  ijdrj  xQovov  ngoTttjXaxi^o- 
fiivag  bqwo*  fifidg  vnb  EvQircldov.  Xen.  mem.  1,  2,  49 :  aXXd  Scjxgdxtjg 
y\  ^q>ri  6  xaxi^yoQog,  xoig  naxigag  TtQortriXaxi^eiv  iöldaaxe. 

Führt  zunächst  wohl  auf  ein  ^/rijAax-,  wie  zum  Beispiel  ^cjgäxl^eiv 
,panzem,  wappnen'  (Thuk.  2, 100,6;  Xen,  Kyr.  6, 1, 29)  auf  d^tigrjx-  yPanzer* 
(II.  4, 133;  5, 99),  oder  auf  */nj Aoxo-,  wie  fiaXaxi^eiv  ,erweichen,  erschlaffen' 
(Thuk.  2,  42,  4;  2,  43,  6)  auf  f^aXaxo-g  ,weich,  schlaff'  (IL  2,  42;  Od,  4,  124; 
Hdt  7, 153;  Thuk.  2, 18,  3)  zurück.  Dass  solches  aber,  wie  gemeiniglich 
angenommen  worden  ist,  aus  ntjXo'g  ,erweichte  Erde,  Thon,  Schlamm' 
(siehe  Seite  684)  weiter  gebildet  sei,  ist  wenig  wahrscheinlich.  Ob  mög- 
licher Weise  Zusammenhang  besteht  mit  naXdaaeiv  jbespritzen,  besudeln' 
(Seite  657)? 
mfiXafi'öö'  (TtrjXa^vg)  junger  Thunfisch'. 

Soph.  Bruchst  462,  1:  €v&'  ij  ndgoixog  TttjXafAvg  xa^as^rai,  ndgavXog 
^EXXrjOTtovxlg.    Arist  Thierk.  1,  11:  ayeXala  . .  •  noXXd  yivri  xvSv  Ix&vwv, 
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olov  oTg  xakovai  dQOfiadagj  drvvoi,  nr^la^vdeg,  afiiai.  5,  36:  ai  dh  nti- 
Xafivdeg  xal  ol  ^ivvoi  tUxovaiy  h  %ii  Ilovttp,  alXod'i  d'  ov,  6,  106: 
1}  d'  avS^alg  lati  x(5v  &vvvldiüv  vaxBla*  oxav  yaq  rdxtoaiv  ol  tx^veg  iv 
t(p  Ilovjq},  ylyvovjat  in  rov  tfov  ag  xaXoiaiv  ol  fth  anogövlag .  . .  ela- 
nXiovCi  dh  tov  toQog  tjörj  ovüai  Ttrjlafivdeg. 

Ob  etwa  zu  Tcrjlo-g  ^erweichte  Erde,  Thon,  Schlamm^  (siehe  sogleich) 
gehörig?  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  jfij^ajutd-  ,eine  Muschelart^ 
(Strabo  1,  3,  4),  weiter  auch  wohl  xk^^^^'  ,Mantel'  (Sappho  Bruchst  64; 
Ar.  Lys.  987 ;  Xen.  an.  7,  4,  4). 

ntiXö'q  ^erweichte  Erde,  weicher  Thon,  Schlamm';  dorisch  nal6-g  (Sophron 
Brachst  44  Ahr.). 

Aesch.  Ag.  495 :  /AOQTVQel  di  fioi  xaoig  Tcr^kov  ^irovQog  diipla  xovig 
tdöe,  Ch.  697:  i^ia  rofii^wv  oke&Qlov  Ttrjlov  (bildlich  von  ,Ge£ahrO  noöa* 
Soph.  Brachst  441:  xal  TtQwtov  Sqxov  nr^lov  oQyd^siv  xe^or^.  Brachst^ 
715:  nokig  di  nr^kog  (^Bodensatz')  Ix  nl&iov  tiQßa^etai.  Hdt2|136: 
xovT(p  yoq  vnoivnrovTeg  ig  klfivrjVj  o  ti  itQoaaxoito  rov  nr^Xov  T(p  xovzi^, 
TovTo  avkUyoyteg  nklvdotg  eXqvaav  (,sie  strichen*).  Hdt4, 28:  Ivd^a 
Tovg  idhv  oxTiü  T(Sv  firjvtLV  atpoQr^rog  olog  ylretai  xQVf^iog,  iv  toiai  viiaq  ix- 
xiog  Ttrjkov  ov  Ttoiijaeig,  nxQ  dl  dvaxaiiov  noif\aetg  TifjkoK  Sophr.  44 
(Ahrens):  &doaij  8a a  q>ilXa  xal  xoQfpea  xol  naldeg  [elg]  rovg  avdqag 
ßaXU^ovTif  ol6v7$€Q  (pavt)^  (plka,  loig  T^tiag  rov  AXavia  t(fi  Ttaltß. 
Thuk.  1,93:  tovg  kl&ovg  iTt^yov,  ivrog  dh  ovre  x^^*^^  ^^'^^  rrrikdg  ijy. 
Thuk«  2,  4:  ansiQoi  fihv  ovveg  ol  7tk€lovg  iv  axoxifi  xal  Ttijktf  t(lv  diodwr 
fj  XQ^  aw^rjvai. 

Lat  palüd-  (palüs)  ,Sumpf,  stehendes  Wasser,  Pfatze';  Plaut  Bud.  122: 
qvtn  tu  in  palttdem  ts  eocsieäsqve  harundinem  ?  Enn.  epigr.  7 :  Mastis 
palUdis. 

Alban.  pelh-gu  ,PfUtze'  (GMeyer  bei  Bezz.  8, 188;  191). 

Altind.  palvald-m  ,ein  kleiner  Wasserbehälter,  Teich,  Pfuhl'  (Mbh.;  Bagb.). 

Die  Zusammengehörigkeit  der  angeführten  Wörter  ist  wohl  nicht  zu 
bezweifeln,  das  Verhältniss  ihrer  Bildungen  zu  einander  im  Einzebien  aber 
nicht  ganz  klar. 

jnJÄijx-  (ttijAijÖ  ,Helm'. 

IL  8,  308:  itiQwa'  ftfivae  xagr]  itrjkrjxi  ßagvv&iv.  IL  13,  527:  nijkrjxa 
(die  Vers  530  heisst  avhSiiig  tgvfpakeia)  (pafeiv^v  riqnaae.  IL  15,  647: 
dfiq>l  dh  ftrikri^  afxcqdakiov  xovdßrjae  ne^l  xQoxarpoiai  7ua6viog.  IL  16, 
105:  dfeivfjv  dh  negl  xQordfpoiai  (pafeivfj  ni^krj^  ßakkofiivt]  xavax^iV  l^c, 
ßakkero  d*  atFil  xait  (pdkaQ*  Bvrcolßqja.  IL  16,  797:  ndqog  ye  fihv  oo 
d-ifiig  r^ev  Ififtoxofiov  nrjktjxa  fufalvea&ai  xovlrjaiv. 

Enthält  das  selbe  Suffix  wie  o^/rijx-  ,Zweig,  Stengel'  ( I ,  Seite  569), 
oitjx-  ,Griff  am  Steuerrader,  Steuerrader'  (Seite  125)  und  andre  ähnliche 
Bildungen.  Der  vermuthete  Zusammenhang  mit  ji^kkld-  ,Schale'  (Seite 
675)  lässt  sich  möglicher  Weise  noch  mit  bestimmteren  Beweisen  stützen. 
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^riXUo-q  ,wie  gross?' 

Plat  Meno  82,  E:  neigä  fioi  elxslv  TtrjXUr]  ug  Hatai  hcelvov  rj  ygafi/ii^ 
ixaatfj]  83,  E:  ntiQvi  df;  Xiyuv  TtrjlUtjv  riva  tpfjg  avt^v  (dA.  yQa/njurjv) 
ehai.  85,  A:  nr^Xinov  %l  ioti  Tovto  to  x^Q^ov'j  Polyb.  1,  2,  8:  negl  %ov 
Ttoaa  aal  TtrjXUa  avfißäkkea&ai  n:iq>vxe  rolg  (piXo^aS-ovatv  6  vrjg  nqay- 
fiariTcijg  laroQlag  tgonog.  Xenophan.  (bei  Athen.  2,  54,  E):  mrjkUog  (,wie 
alt?0  ^a*'  0»'  6  M^dog  dtpUevo] 

Gebort  zum  fragenden  Nominalstamm  no-  (Seite  466).    Der  suffixale 
Theil  des  Wortes  ist  der  selbe  wie  in  dem  bezüglichen  r/lUo-g  ,wie  gross, 
wie  alt*  (1,  Seite  636). 
jt^Xi-Hv  ,feil  bieten,  verkaufend 

Hdt  1,  196:  dviatag  de  xaro  fjilav  inaatijv  (nämlich  naq^hov)  x^qv^ 
maXieoüB.  8,  105:  aXovra  yag  avTOv  inb  noXeiiliav  nai  maXeofABvov 
(üvievai  Ilavicoviog  ....  ixTaf-ivcoy  äyiviwv  kitoiXee  kg  Sagdig  te  xal 
''Eq>€aov  x^ij^orcov  fieydXwy,  Thuk.  2,  60:  to  ^vfiitavTa  tovtov  ivog  av 
ntaXolxo.  EurEykl.  260:  l/rei  xazeXijtp'^rj  aov  Xa&Qif  mahZv  to  aer.  — 
Möglicher  Weise  gehört  dazu  auch:  lii-noXri  ,Kauf mannsgut,  Waare'; 
,Handel'  (siehe  auch  1,  Seite  429);  Find.  Pyth.  2,  67:  xode  filv  xarc  Ool- 
viaaav  liinoXav  fiiXog  v/tiQ  noXiig'  aUog  ni^irtetai.  Xen.  Hell.  5, 1,  23: 
oXiiadag  yefiovaag  .  .  .  rag  dk  xal  ifirtoXrjg,  ikaße.  Eyr.  6,  2,  39:  €l  di 
ng  %QriiJia%ciiv  nQoaöeio&ai  vofilKei  elg  ifiTtoXrjv.  —  Dazu:  ifinoXav 
,einkaufen';  Od.  15,  456:  o?  dk  . . .  |y  vijßl  yXaq>vQJj  ßloxov  noXvv  i^no- 
Xoovro.  —  an-eiiTtoXav  ,verkaufen*;  Eur.  Kykl.  257:  xovg  ö*  uQvag  r^/4iv 
ovTog  avT^  oXvov  axv<pov  dmrjfinoXa. 

Altnord,  fair  ,verkäuflich* ;  —  ahd.  fäli  ,verkäuflich*.  Neben  dem  letzteren 
steht  gleichbedeutend  feilij  veile  (dazu  veilen  ,verkaufenO,  nhd.  feil  Gothisch 
wäre  *faiJja  und  —  dem  ahd.  fäli  gegenüber  —  *felja'  zu  muthmaassen. 

Die  zweilautigen  Vocale  in  den  deutschen  Formen  scheinen  durch  eine 
Bäckwirkung  des  i  aus  der  folgenden  Silbe  entstanden,  eine  Erscheinung, 
deren  bestimmtere  Umgränzung  noch  zu  prüfen  bleiben  wird. 
^mXi'Bö&aij  eigentlich  ,8ich  herumbewegen',  dann  ,yerkehren,  wohin  kommen'; 
in  gleicher  Bedeutung  vereinzelt  auch  actiy  TtwXi-eiv  (Soph.  Bruchst. 
492,  3). 

II.  1,  490:  ovxe  nov  elg  ayoQYjy  noiXiaxexo  xvdiäveiQav  ovte  itox^  ig 
TtxoXe^ov.  Od.  2,  55  ■»  17,  534:  ol  ö^  etg  fiiiixBQOV  fXtaXevfÄeyoi  ijfiaxa 
Ttdvxa  .  . .  elka/civd^ovaiv.  Od.  11,  240:  ^\  . .  xal  f  in  *Evi7trjßog  ttcu- 
Xioxexo  xaXc  ^iße&Qa,  Od.  4,  384 :  TtiaXiexal  xig  devQo  yifwv.  Od.  4, 
811:  ov  XI  TtaQog  ye  moXio  (für  ft(aXiBo).  Od.  9,  189:  ovdi  fiex^  aXXovg 
n(oXi€x\  aXX^  dftdvev&ev  iatv  d&efilaxia  felör^.  Hes.  th.  781:  navga  de 
• .  •  nodag  ioxifa  FiQig  ayyeXltjv  maXelxai  Irt  evgißa  vwxa  '9'aXdoarjg, 
Aesch.  Prom.  645:  del  yag  otpeig  ^yvvxoi  niaXei^evat  lg  naQ&eviavag  xovg 
ifiovg  TcaQrjyoQovv.  Soph.  Bruchst  492,  3 :  xrjg  elvoälag  'Exdxrjg  ^og,  xo 
di^  OvXvfiTVov  TtiüXovaa  tpigei. 

Steht  in  nächstem  Zusammenhang  mit  noXieiv  ,umwenden',  ,sich  um- 
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drehen,  sich  aufhalten,  bewohnen'  (Seite  677).  Bezüglich  des  inneren  w  lassen 
sich  Formen  vergleichen  wie  arewqxxeiv  ,drehen'  (Od.  6,  53;  17,  97);  medial 
jSich  drehen,  sich  aufhalten,  verkehren'  (11.  9,  463;  13,  557;  20,  422),  tq(o- 
Ttaeiv  ,drehen,  wenden,  verändern'  (Od.  19,  521);  medial  ,sich  wenden'  (IL 
16,  95;  11,  568),  zQoixdeiv  ,laufen'  (IL  22, 163;  Od.  6,  318),  die  bezüglich 
ihrer  Suffixbildung  allerdings  etwas  abweichen. 
ctojXo-q  ,Füllen';  später  auch  überhaupt  ,Thierjunges' ;  bei  Dichtem  auch 
,iunger  Mann,  junges  Mädchen'. 

IL  11,681:  Y7tn:ovg  . . .  &rjk€lag,  noklijai  dh  TtcSkoi  vTttjaav.  IL  20^ 
222:  Ytctvoi  ...  &i^k€iai,  ndXoiaiv  ayallofievai  atalijaiv.  IL  20,  225: 
ai  ö '  vfcoxvaafievac  Sr&iov  dvo  xal  dixa  maXovg,  Od.  23,  246 :  uidfifcoy 
xa2  OaFi&ovd^y  o%  t'  ^Hßoa  Ttoikoi  ayovaiv.  Pind.  Pyth.  2,  8:  Idqriiitöogy 
ag  om  Steg  xelyag  dyavalaiv  iv  x^Q^^  noixihxvlovg  idaftaaae  nwlovg» 
Aesch.  Prom.  1010:  danuiv  dh  axofAiov  wg  vso^vy^g  nüXog  ßid^ei  xal  nqog 
fjvlag  fidxBi.  —  Arist  Thierk.  9,  25:  Man  ö^  ^  &rJQa  (nämlich  xüv  i>U- 
(pdvTiov)  aal  ^eydXwv  ^örj  ovrcjv  xal  miXtav.  9,  237 :  ol  de  xdfirjkoi  ovx 
dvaßalvovaiv  kTtl  rag  ^rjtiQag  •  • .  .  ijdrj  ydq  noTB  iTCBl  ova  f}v  dx^loPy  6 
ini^ei.rjT'^g  TtCQixakvipag  tiJv  /Arjtiga  iq>^x€  zbv  Ttwkov.  Straton  (in  Antlu 
12,  238,  2):  akki^loig  TvaQixovaiv  dptoißaölriv  amolavaiv  ol  xvveoi  fedSkoi 
(ABiQomuvo^evoi.  —  Aesch.  Ch.  795:  dvÖQÖg  q>lkov  TttSkov  eiviv.  Enr. 
Phoen.  947:  ovrog  dk  näXog  rfjd^  dvei/nivog  noXei  ^avwv  rtcrcQifav  yaiav 
btatiaeiev  av.  —  Anakr.  Bruchst.  75,  1:  ndike  QQfjxlTj,  %l  drj  fie  ko^oy 
ofÄfiaOiv  ßkinovaa  vTikeiSg  q^evyeig]  Eur.  Hipp.  546:  rdv  fih  Oixaklif  niu- 
kov  a^vya  kixTQCJV  avavÖQOV  %o  tvqIv  xal  avvfi(pov. 

Lat  pullo-8  ,Thierjunges',  insbesondere  aber  von  xJ^u^S^  Vögeln'  ge- 
braucht; Plaut  Gas.  138:  met4^  pullus  passer]  As.  209:  qvasi  coltmibae 
pullt  in  öre  amhae  med  usqve  eräüs]  Cure.  450:  in  caveä  si  forent  con-- 
clüst  Uli  itidem  ut  pullt  galltnäcei]  Capt  849:  pullös  gaUinaceds]  Enn. 
ann.  11:  post  inde  venit  divfnitus  pullis  ipsa  anima;  Cic.  nat  d.  2,  48 : 
anatum  öva  gallinis  saepe  supponimus^  i  qvibus  pullt  ortiprimum  alun- 
tur  ab  hts ;  Plin.  10,  92 :  hirundines  . . .  nfdum  mollibu^  plümis  floceisqve 
constemunt  . . .  nä  dürus  sit  infantibus  pullis;  Juv.  14,  74:  serpente  ci- 
cönia  pullös  nütrit]  —  Verg.  g.  3,  75:  continico  pecoris  (nämlich  eqvhii) 
gener  Ost  pullus  (,Füllen')  in  arvts  altius  ingreditur]  Juv.  6,  616:  eut  totam 
tremuli  frontem  Caesönia  pullt  (,des  Füllens')  infüdit]  Plin.  11,  236: 
pullös  eärum  (d.  i.  asinärum)]  Varro  r.  r.  3,  15,  2:  facere  its  (d.  i.  glhibus} 
cavös  oportet  laxwres,  ubi  pullös  parere  possint 

Goth.  fulan-  ,FüUen,  Eselfüllen';  Job.  12,  15:  sai  thiudans  theins  qvimith 
sitands  ana  fulin  asila^is;  Luk.  19,  30:  bigitats  fulan  asilaus  gabunda- 
nana.  —  "Shd.  Fohlen  und  Füllen  (würde  gothisch  *fuleina'  sein). 

Alban.  piel  ,ich  zeuge,  ich  gebäre'  (GMeyer  bei  Bezz.  8,  188;  191). 

Die  zu  Grunde  liegende  Yerbalform  ist  nicht  deutlich.  Das  l  aber  wird 
ihr  angehören  und  nicht  etwa  suffixal  sein.  So  würde  etwa  auch  daa 
dorische  Tvdkkax-  ,Mädchen,  Jungfrau'  (Seite  663)  dazu  gehören  können. 
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—  Für  das  lateinische  pullo-s  einen  völlig  anderen  Ursprung  anzunehmen^ 
liegt  kein  ausreichender  Grund  vor. 

stlX'Vaa^ai  ysich  nähern',  tritt  nur  in  präsentischen  Formen  auf;  daneben 
das  active  TciXvaeiv  (in  der  gleichen  intransitiven  Bedeutung  nur  Hom. 
hymn.  Dem.  115:  thcte  • . .  ovdi  dofioiai  nikv^g  ,warum  nahest  du  nicht?')i 
auch  vereinzelt  in  der  causativen  Bedeutung  ^nähern'  Hes.  Werke  510: 
nokkag  dk  ÖQvg  vipiycdfiovg  iXatag  te  naxelag  ovgeog  h  ßijaatjg  nikv^ 
(nämlich  Bogirjg)  x&ovi  novkvßotelqjj. 

IL  19,  93:  l/ißartj  •  • . .  ov  yag  ijt'  ovdei,  nlkvatai.  IL  23,  368:  agfiara 
d*  akkoTß  iikv  xS-ovl  nlkvaro  TtovkvßorelQfj,  älkoze  ö*  afl^aaxe  fienjßoga. 
Od.  6,  44:  ovte  j^iwy  ini-Tclkyatai.  Od.  13,95:  r^fiog  di)  vr^atfi  TtQoa- 
-BTtikvcno  novzoTtoQog  vrjvg. 

Steht  in  nächstem  Zusammenhang  mit  dem  abgeleiteten  itekdeiv  ,nähem, 
nahe  bringen'  oder  ,sich  nähern'  (Seite  666).  Das  i  entwickelte  sich  ganz 
ebenso  wie  zum  Beispiel  in  xiQvavai  ,eingie8sen,  zusammengiessen'  (Seite 
379)  und  in  Ttivvivai  ,ausbreiten'  (Seite  506),  auch  im  kyprischen  7cikv6g 
,grau'  (Hesych:  mkvov*  q)ai6v*  Kvtvqioi),  das  ohne  Zwdfel  von  nekko-g 
^schwärzlich,  grau'  (Seite  675)  nicht  weit  ab  liegt 
jtlXo-q  ,verdichtete,  gefilzte  Wolle,  Filz';  ,aus  Filz  Gemachtes'  (wie  ,Filzhut, 
Filzschuh,  Filzdecke'). 

U.  10,  265:  xvvirjy  ....  iiiaaf]  6'  hl  7clkog  aQr^Qei.  Hes.  Werke  542: 
afiq>l  dk  nooal  niötka  ßobg  Flq>i  xTafiivoio  aQfi€va  Örjaaa^ai^  fcLkoig 
ivjoai^e  ftvTcaaoag,  Hdt4,  23:  vno  devÖQifp  de  iixaatog  xazoUrjjai,  %6v 
fihv  xBi^äva  Ineav  %b  divÖQeoy  negcxakiipfj  niki^  (wohl  ,Filzdecke') 
aveywf^  kevxt^,  t6  di  ^^Qog  avev  nLkov.  Theophr.  Pflanz.  3,  7,  4 :  17  ÖQvg 
• . .  (piei  dh  xal  xov  vn  hlvjv  xakoi^evov  nlkov  (,filzähnlichen  Büschel')' 
%Ofv%o  d^  iati  aq>aiQlov  igitudeg  fiakcmov  nBql  nvQrjvlov  axkrjQorrjja  ni- 
q>vx6g.  —  Hes.  Werke  546 :  xeq)ak^q>i  ö '  vTtcQ&ev  rtlkov  (,Filzhuf )  ixeiv 
aaxfjToVy  IV  ovata  fi^  xatadevfj  (nämlich  ve%6g).  Hdt.3,  12:  axirjtQO- 
q>iovai  (nämlich  ol  IHgaai)  i^  oQxrjg  nlkovg  rirJQag  q>oqiov%€g.  7,  61 : 
nigaai  .  .  .  neQi  fiky  tfjai  x£(pakjjai  elxov  tiiJQag  xakeofxivovg  7clkovg 
djtayiag  (,ungesteiff).  Eratin.  (bei  Poll.  7, 171  und  10,  50):  kevxovg  vtio 
Ttooolv  'dxiüv  7tlkovg  (,Filzschuh').  Plat  Gastm.  220,  B:  VTcodeöefiivwv  xal 
Iveikiyfiivoßv  tovg  7c6dag  elg  Ttlkovg  xal  otQvaxLöag,  Hdt  4,  73:  kTteav 
^vka  axriawat  xqla  lg  akkrika  xsxki^iva,  rtegl  tavxa  Ttlkovg  elQiviovg 
(,wollene  Filzdecken')  TtBQvxelvovai.  Xen.  Kyr.  5,  5,  7 :  ttiv  je  Mrjötxwy 
Ttlkuv  vTtoßakelv  'Ixikevoev  avti^.  Thuk.  4,  34 :  ovze  yag  ol  7tlkoL  (,Filz< 
panzer')  iaxeyov  %a  vo^eifiaza.  —  Dazu:  Ttikieiv  ,Wolle  filzen';  ,zu- 
sammendriicken,  dicht  machen';  Theod.  (in  Anth.  6,  282, 1):  ao\  zov  7tikri- 
^ivza  öl'  ev^avzov  zgixog  dfivov^  ^Eqiia,  Kakkizekrjg  Ixgifiaaev  Tcezaaoy, 

—  Antiphil.  (in  Anth.  16,  333,  1):  vdazt  Tcikrj&elaa  fid^a.  Ap.  Rh.  4,  676: 
X^iitv  . . .  ovTtüß  öixpakeqß  ^aV  ütt*  TjiQi  7Cikri&elaa.  Plat  Tim.  45,  C:  fid- 
kiaza  di  zo  f^iaov  ^/.i'TtikT^aavzeg  zuiv  ofifiazuv» 

Lat  piUeO'8  oder  pilleo-m  ,Filzmütze';  Plaut  Amph.  461:  ut  ego  räso 
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capite  calvos  hodie  capiam  pilleum  (ab  Zeichen  der  Freiheit).   Wohl  dem 
Griechischen  entlehnt. 

Als  Suffix  löst  sich  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  o/cllo-g  ^Fieck^  (Dorion 
bei  Athen.  7,  297,  C;  Plut.  mor.  659,  £;  Diosk.  1,  39)  und  in  dem  —  anders 
betonten  —  a^ectivischen  xplko-g  ,kahl,  entblösst'  (Seite  567)  deutlich  ko 
ab.  Die  verbale  Grundlage  ist  vielleicht  die  selbe  wie  in  nii^eiv  ^drtlcken' 
(Seite  471),  das  wahrscheinlich  aus  einem  alten  ^maüjuv  hervorging. 
Naher  Zusammenhang  lässt  sich  vermuthen  mit  altind.  yish-  ^zerstampfen' 
(BV.  10,  85,  3:  jid  sam-pinshänü  diAshadhim  ,wenn  sie  das  Kraut  zer- 
stampfenO  und  laL  pinsere  ,stampfen,  zerstampfen'  (Plaut  merc.  416 :  pin- 
setur  flagrö]  Enn.  ann.354:  pinsunt  terram  genibus).  So  konnte  also 
7tlko-g  aus  *ftlako-g  hervorgegangen  sein  und  würde  vor  seinem  l  einen 
Zischlaut  eingebüsst  haben,  ganz  wie  zum  Beispiel  ailij  (aus  *avalr^) 
»Wohnsitz*  (Seite  188). 
jivXeibV'  ,Kranz^    Ein  lakonisches  Wort 

Alkm.  Bruchst  16,  2:  xai  tIv  evx^fiai  q^igoiaa  tovd^  kkiXQvoüi  nvXecifa. 
Athen.  15,  678,  A:  nvXeutv.  ovtiog  xai.elTai  6  a%iq>avog  ov  tfj  "HQf  nQoa- 
ti9daaiv  ^dxtjveg^  äg  q^rjaiv  IldfKpiXog.  Pollux  5,  96:  ztSv  d^  al  fily 
nkextag  ateq^avag  l^or,  ol  dh  fiaxalgag,  xal  nvXeiLvag  Ttaqa  KaXXi^axov, 

Etymologisch  nicht  verständlich.    Das  Suffix  wie  in  dv&eQecuv-  ,Einn' 
(1,  Seite  214). 
^Xri  yTbor'.    Bei  Homer  und  Hesiod  nur  in  der  Mehrzahl  gebraucht 

IL  18,  275 :  aatv  ök  nvQyoi  viprjkal  re  nvXai  aavläeg  %"  iru  rf^a'  ctQ- 
agviai  ficmgai  iv^eavoi  iCeuy^ivai  Uqvoaovvai,  IL  2,  809:  naaai  ä'  cu/i- 
yvvvro  TtvXai.  IL  3,  145:  Yycavov  o&i  Sxaifai  7cvkai  r^aav,  IL  21,  531 : 
7cenTafidvag  iv  x^Q^'^  nvXag  i^^re.  IL  21,  537:  di  d'  aveaav  «  nihxg 
xai  artioaav  6xf/ag.  IL  12,  454:  aavlduiv  •  .  .  al'  ^a  nvXag  €%qvvxo  nvxa 
außoQwg  QQagvlag,  dßixXldag  ixfjqXag.  Hes.  Schild  272:  naga  d'  ei;- 
nvQyog  nokig  ävägcSv'  XQ^<^^ioi  di  ^iv  elxov  VTteqd^vQloig  agagviai  inta 
nikai.  —  Dazu:  nvk-aQtrj'g  ,Thürschliesser' (?),  dreimal  (ausserdem 
IL  11,  491  und  16,  696  als  Eigenname  zweier  Troer)  bei  Homer,  nämlich 
IL  8,  367:  evti  ^iv  dg  !/ißldao  nvkccQtao  nQoine^xIfev.  IL  13,  415:  tlg 
IdFiöog  n€Q  Xov%a  nvkaQtao  xQareQOlo.  Od.  11,  277:  ij  ö'  ^ßtj  elg  lAFidao 
TCvXaQtao  Y.Qa%eQOio. 

Altind.  'püra-m  als  Schlusstheil  von  gau-pura-m  (der  erste  Theil  kann 
nicht  wohl  anderes  sein  als  gdu-  ,Kuh',  wie  zum  Beispiel  auch  in  gau- 
'Shthd-s  ,Kuhstall^,  dann  überhaupt  ,Stall'  Mbh.,  Mann.)  ,Stadtthor'  (Mbh.; 
Bhäg.),  dann  auch  überhaupt  ,Thor'  (Varfthamih.).  Das  einfache  püra-m 
ist  ,bef estigte  Stadt,  Burg'  (Mbh. ;  Man. ;  Bagh.)  und  steht  in  nächstem  Zu- 
sammenhang mit  dem  weiblichgeschlechtigen  pur-  ,fester  Platz,  Burg'  (BV. 
1,  51, 11;  1,  58,  8;  1, 166,  8).    Nach  Benfey  (2,  86). 

Der  Schlusstheil  von  nvk'agTrj-g  schliesst  sich  höchstwahrscheinlich  an 
0^-  ,8ich  erheben,  sich  aufmachen'  (1,  Seite  557)  und  das  als  diesem  ent- 
sprechend oben  angeführte  altindische  ar-  ,sich  in  Bewegung  setzen',  causal 
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(mit  der  Präsensform  rnäuti  oder  i/arti)  ,in  Bewegung  setzen^  (RV.  1, 
174,  2:  indra  . . .  rndus  apds  ,Indras,  du  setzest  die  Wasser  in  Bewegung'; 
RV.  9j  88,  5 :  ijarti  sdumas . . .  ürmim  ,Somas  setzt  die  Woge  in  Bewegung'), 
das  in  Verbindung  mit  den  Präfixen  dpor  ,ab'  oder  vi-  ,hinweg'  öfter  in 
der  Bedeutung  ,aufschliessen'  auftritt,  wie  BV.  9,10,6:  dpa  dvärä... 
rnvanti  ,sie  schliessen  die  Thüren  auf';  BV.  9, 102,  8:  ptdtis  dpa  vragdm 
,du  sohliessest  den  Stall  auf;  BV.  1,  48,  15:  üshas  jdd  adjä  bhänünä  vi 
dvarä  rndvas  divds  ,wenn  du,  o  Ushas,  heute  mit  deinem  Glanz  des 
Himmels  Thore  eröffnest;  BV.  1, 69, 10 :  düras  vi  rnvan  ,die  Thore  öffneten 
sie';  BV.  1, 139,  4:  vi  u  nä'Tcam  rnvathas  ,den  Himmel  scUiesst  ihr  auf. 
unmittelbar  dazu  gehört  lat  ap-erfre  ,öffnen'  (Plaut  auL  350:  ostium 
aperf;  Plaut  truc.  664:  Sqvis  hoc  aperit  ostium;  Verg.  Aen.  11,  884:  nee 
sociia  aperfre  viam  . . .  avdenf)  und  op-erire  ,bedecken,  yerschliessen'  (Plaut 
truc.  386:  op-ertte  ostium;  Cat  67,  40:  jAnua  . . .  sed  htc  sufftxa  tigillo 
tantum  operfre  soUs  aut  aperire  domumf).  So  liegt  die  Vermuthung  sehr 
nahe,  dass  Hades  mit  dem  Namen  TtvXaQni'g  als  der  ,Thürschliesser'  be- 
zeichnet worden  ist  Seine  unheimliche  Pforte,  die  sich  keinem,  der  sie 
einmal  durchschritten,  wieder  öffnet,  wird  mehrfach  erwähnt,  so  II.  5,  646': 
<r€  .  .  .  oflo^at  .  .  .  Ttvkag  uifldao  negi^aeiv,  11.  23,  71:  ^arcTe  fi  oniag 
tuniata  Ttvkag  'Aßidao  TtBQfjow^  IL  9,  312  «»  Od.  14,  156:  ix^Qog  yaq  fioi 
xelvog  b^wg  jiFldao  nvkr]aiv,  IL  8,  1 5 :  ig  TaqxaQOv  . . .  iv&a  aidrjqeial 
%B  ftvXai. 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  nL 

^;irfx-  {TtlaS)  jFläche'. 

Pind.  Pyth.  1,  24:  nitgag  qtolviaaa  xvkivdoftiva  (pko^  ig  ßa^elav  (pigei 
TtovTOv  Ttkaxa  avv  naxayt^.  Aesch.  Pers.  718:  XBvtaaag  Ttäaav  rinelqov 
nXaxa,  952:  ^^Qrjg  . . .  vvxlav  nXma  negaafievog.  Eum.  295:  ehe  0ke- 
ygalav  nXaxa  &Qaavg  rayovxog  (J^g  avrjQ  iftiaxonel.  Soph.  Kön.  Oed.  1103: 
T(p  {d.h  ^oSi(f)  yoQ  Tckaxeg  dyQovofxoi  Ttaaai  q^lkai,  Aias  1220:  yevol- 
:fiav  . .  .  aTCQav  vno  nkaxa  2ovviov.  Oed.  Kol.  1564:  dldov  fxoi  ^ivov  i^a- 
vvaai  iJiOQifi  Tay  nayKBvdij  xaTW  vexQwv  mkaxa.  Trach.  273:  o/r'  axgag 
^x6  nvQytidovg  nkanog.  —  Dazu:  di-nkax-,  alt  dfl-nkaic-  ,doppelt 
^legf,  eigentlich  ,zweiflächig' ;  bei  Homer  5 mal,  so  IL  23,  243:  %ai  ta 
jukv  iv  XQ^^fi  (pt-okfi  nal  ößlnkani  dtjfKp  ^ofiev,  IL  23,  253 :  oatia  kevxa 
äkkeyov  ig  XQ^^fJ^  q>idk7jv  xal  dFlnkaxa  dr^iov.  IL  3,  125 :  Tq  dk  fiiyav 
latbv  vq>aivev,  öFlnkaxa  (ursprünglich  wohl  zu  ergänzen  x^olvav,  also 
-,Doppelmantel')  noQq)VQifiv.  IL  22,  441:  ^  y'  laxov  ...  ÖFlnkaxa  noQ- 
(pvQhjv,  Od.  19,  241:  dfLnkaxa  dcSxa  xaX^v  7roQg)vQifjv,  Aesch.  Pers.  277: 
flkcDV  nokvdova  atifia^ '  aktßaq)fi  xatd'avovra  kiyeig  (pigea^ai  Ttkayxzolg 
iv  dmkaxeaaiv  (^).  —  TQl-Ttkax'  (rglTtka^)  ,dreifach',  eigentlich  'drei- 
flächig'; IL  18,  480:  adxog  . . .  rtegl  d'  avxvya  ßakke  q>aßeivrjv  rglftkaxa 
fAaQfiaQirjv.  —  nkaxoevT-  {jvkaxovg)  ,Kuchen'  (eigentlich  ,mit  Fläche 
TersehenO;  dann  auch  nach  der  äusseren  Aehnlichkeit  ,der  Samen  der  Malve'; 

Leo  Meyer,  Orieohisohe  Etymologie.  II.  44 
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Ar.  Friede  869 :  6  nXcmotg  TtsTteittau  Frösche  507 :  nXcmovvtag  än%a^ 
Menand.  (bei  Athen.  14,  644,  D):  o  /dayeigog  yag  iyx^'rovg  noieij  nXaxovy- 
rag  otcx^.  —  Phain.  (bei  Athen.  2,  58,  E) :  trjg  fnxkqov  f^aXaxrig  6  arceQ- 
fiOTixog  %vnog  nakeltai  nXaxovg^  ifzq)€Qfig  utv  avt(^.' 

Lat  -pleC'  i'plex')  in:  sim-plec-  ,einfach',  eigentlich  yeinflachig';  Ter. 
Heant  6:  hodii  sum  actürus  Heautonthnörümenon,  duplex  qvae  ex  argü- 
mentd  facta  est  simplict;  Ov.  met  6,  254:  nön  intonsum  simplex  Damon 
sichthona  vulnus  affidt;  —  durplec  »zweifach,  doppelt';  Plaut  truc.  781: 
ne  duplicfs  habeätis  lingväs;  —  tri-plec-  ,dreifach';  Verg.  Aen.  10,  784: 
illa  (nämlich  hasta)  per  orbem  aere  cavam  triplid . . .  tränsit;  —  mtUti- 
-pleC'  ,Yielfach';  Plaut  Epid.  529:  multiplex  aerumna  exercitam  mSd  habet^ 

—  Dazu:  planca  ,Bohle';  Paliad.  1,  21,  2:  plancae  röboreae  suppönantur 
statiönibu^  eqvörum. 

And.  flaha  ,Bich  ausbreiten^;  —  ahd.  floh;  —  nhd.  flach. 

Altslav.  ploshu  ,flach^ 

Als  einfache  lateinische  Form  darf  man  möglicher  Weise  noch  -p2ac- 
ansetzen,  dessen  inneres  e  nur  durch  die  Zusammensetzung  heirorgerufen 
sein  könnte,  wie  in  ex-pert-  ,uniheilhaff  (Plaut  Per8.509;  Amph.  713) 
neben  dem  einfachen  parU  ,Theil'  (Enn.  ann.  76 ;  272 ;  549)  oder  in  bi-cept- 
,zweiköpfig^  (Cic.  div.  121)  neben  dem  einfachen  caput-  ,Kopf  (Enn.  ann. 
462;  508).  —  Der  Anschluss  des  deutschen  flach  ist  nicht  ohne  Bedenken^ 
da  unserm  ch  nicht  griechisches  h  entspricht;  die  genaue  Bedeutungs- 
übereinstimmung aber  lässt  vielleicht  eine  Störung  der  LAUtverschiebung 
vermuthen,  die  ihren  besondem  Grund  haben  könnte.  Den  Lauten  nach 
würde  der  deutschen  Form  lateinisches  plaga  ,Fangnetz',  ,Decke,  Bettvor- 
hang', ,6egend'  (Plaut  Poen.  648:  canes  compellunt  inplagäs  lepide  lupum; 

—  Pacuv.  trag.  46 :  metuo  pictä  di  pallä  plagam ;  —  Enn.  trag.  277 :  caeli 
scrütantur  plagäs)  genauer  entsprechen,  als  dessen  ursprüngliche  Bedeutung 
vielleicht  auch  ,Fläche'  anzunehmen  ist).  —  Die  angeführte  slavische  Form 
enthält  noch  besondere  suffixale  Elemente. 

stkärax'  (/rAaTa§),  alexandrinische  Benennung  des  nicht  genauer  zu  be- 
stimmenden Fisches  xoQaulvo-g  (Arist  Thierk.  5,  36;  6, 102;  107),  der 
selbst  nach  xoQax-  ,Babe'  (Seite  366)  benannt  sein  wird. 

Athen.  7,  309,  A:  xogcnulvoi  ....  xalovai  d'  avtovg  ol  u^ke^avigeig 
TtXdtaxag  dnb  %ov  nBQiix^vtog. 

Wird  zu  nlonv-g  ,breif  (siehe  Seite  692)  gehören.    Das  Suffix  wie  in 
noQZQYr-  ,Ealb'  (Seite  615)  und  sonst 
ütXarayieiv  ,klatschen,  zusammenklappen,  klatschend  schlagend 

11.23,102:  Tag>cjv  d*  dvoQovaev  ^A%iXXßi;g  xegal  ze  avfi'ftX(nayr^a€. 
Theokr.  8,  88 :  6  nalg  ixdgri  xal  dvaXato  xal  TtXatdyrjoe  vixdaag.  Anti- 
phil.  (in  Anth.  9,  86,  4) :  dargaKoeig  iTtXardyrioe  dofiog.  —  Alkäos  (in  Anth. 
6,218,6):  tv^navov  i^  legdg  iTtXardyriaev  aXrjg.  Antipatr.  (in  Anth.  6,. 
219,  19):  x^''Q^  ^'  dvaaxofiBvog  rvfinavov  iTtXardyrjaev,  Bion  1,  4:  nXa^ 
rdyrjaov  arri&ea.    Meleagr.  (in  Anth.  7,  182,  4):   ^aXdfiwv  inXaTayevy%<h 
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&vQat.  —  DsLzxiTtXatayüiviO'V  ,Mohn- oder  Klatschrosenblatf ;  Theokr. 
11,57:  %(peQOv  di  toi  •••  ftaxcjv*  anaXav  iqv&gc  Ttkaraydvi*  ^oiaav. 
Nikand.  (bei  Athen.  15,  683,  F) :  fn^xiovog  ano  nXataytLvia  ßdkloig.  PolL 
9, 127:  To  di  nXcnaywviov  ol  IgtivTeg  t]  al  igwaai  Mnai^ov. 

Führt  zunächst  wohl  auf  ein  substantivisches  *nXdTayo-g  zurück,  das 
seiner  Bildung  nach  zunächst  mit  natayo-g  ^Getöse,  Geklapper,  Klatschen^ 
(Seite  496)  sich  vergleichen  lässt  Wie  aber  dieses  in  unverkennbar  nahem 
Zusammenhang  mit  naiaoaetv  (aus  *n:ataxjeiv)  ,schlagen,  klopfen'  (Seite 
496)  steht,  so  bestand  neben  nXaxayieiv  auch  ein  TtXaxaaauv  ,lautes  Ge- 
räusch machen'  (Suidas  unter  nXarayoiviov  :  aTco  jov  nkardaaeiv ,  Tovt- 
iativ  r]xelv.  Alt  Erkl.  zu  Theokr.  11,57:  TtXcnaaaeiv ,  o  iozi  \poq)elv). 
In  nhnaydvio-v  ist  die  selbe  Suffixverbindung  enthalten,  wie  zum  Bei- 
spiel in  xQißwviO'V  järmliches  Kleid'  (Ar.  Lys.  278;  Wesp.  33;  116;  von 
tqißwv-  ,abgetragener  Mantel'  Ar.  Ach.  184;  343;  Wesp.  1131). 
ütXäxavo'q  ,Platane'. 

Ar.  Bitter  528 :  iq^ogei  Tag  dgig  xal  Tag  nXaxavovg  xa2  Tovg  kx^Q^S 
nQo&eXvfdvovg,  Wolken  1008:  fiQog  Iv  wgtf  xalgwvy  otcotov  nXaTavog 
TtreXätf  tpi&vQi^rj.  Plat.  Phaedr.  229,  A :  axonei  a(ia,  onov  xa^i^rjaofie'^a. 
—  OQfg  ovv  ixelvTiv  Trjv  vtprjXoTaTr^v  jtXaTavov]  —  tI  firjv]  —  ixei  axid 
t'  koTl.  Thyill.  (in  Anth.  6, 170,  2):  al  meXäai  t(^  Ilavl  . . .  ij  ^'  lega 
xäfjiq>iXaq>rig  nXaTavog.  Theophr.  Pflanz.  1, 10,  4 :  diatpigovai  dk  xal  to 
g>vXXa  TtXeloai  diaq>OQalg'  Ta  ^hv  yag  koTi  nXavvfpvXXa  xa^duBQ  a(jL- 
TteXogj  avx^f  TtXaTavog.  —  Daneben  gleichbedeutend:  TcXaTctviOTo-g. 
II.  2,  307:  fifABlg  d'  aiitpl  neql  xQi!]vriv  Uqovg  xoTot  ßw/iovg  ßigdofiev  dd-a* 
vaToioc  TBXr/iaaag  ixoTOfißag  xaXfj  vnb  nXojavlaTif,  Hdt  5, 119:  xarei- 
Xi^&riGay  .  , .  ig  Jiog  OTQaTlov  Igovj  fifya  tb  xal  oytov  aXaog  nXa%a- 
vloTUiv.  Hdt  7,  31 :  o  Sig^r^g  .  •  •  BvgB  TcXardviaTov ,  tijv  xdXXsog  b2vbxbv 
diogr^adiiBvog  xocfitp  xgvaiti)  xal  ^BXBÖwviß  d^avdTt^   dvögl  iTtiTgiipag, 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  uXaTvg  ,breif  (siehe  Seite  692).  Das  Suffix,  doch 
mit  weiblichem  Geschlecht,  wie  in  Sxavo-g  ,Dom,  Stachel  (?)',  eine  Distelart 
(1,  Seite  31),  und  sonst  öfter.  In  TiXaTdrioTo-g  scheint  das  bekannte  superlati 
vische  Suffix  ioto  enthalten  zu  sein,  das  übrigens  in  substantivisch  selbstständig 
gewordenen  Wörtern  ohne  superlativisches  Gepräge  ganz  ungewöhnlich  ist 
^Xäriö'  {TcXoTig)  ,Gattinn'. 

Sehr  seltenes  Wort  Ar.  Ach.  132:  anovödg  nolrjoai  ngbg  ^axBÖai- 
/Äovlovg  ^6v(p  xal  Toiai  Ttaidloiac  xal  TJj  TtXdtidi.  Lykophr.  821 :  6  d' 
alvoXBxrgov  agrtayBlaav  BvvBTTjg  nXaTiv  fiaTBvwv.  1294:  oi  T'qv  ßoärtiv 
xavgondg&Bvov  xogriv  ^igvrjg  avrjgBlipavTO  .  .  •  TtXoTiv  nogevaai,  xijga 
MBfiq>lTr]  ngo^ciK 

Weiblichgeschlechtige  Form  zu  nBXdjrj-g  ,der  Nahende,  Nachbar*,  ,der 
Schutzsuchende,  Anhänger*  (Seite  666),  mit  der  selben  Lautumstellung  ge- 
bildet, wie  sie  zum  Beispiel  in  dem  nahzugehörigen  TtXtjolo'g  ,nah'  (siehe 
weiterhin)  erscheint 
^Xariöraxo'q^  Name  eines  Fisches. 

44  ♦ 
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Athen.  3, 118,  C:  ol  fihv  ovv  /Äcl^oveg  airdiv  (d.  L  fivllcav,  einer  Art 
Seefische)  ovofia^ovrai  TtXatiaTcmoi,  ol  dk  fiiatjv  fx^^rr^g  ^Xtxlcnr  fivkXoi^ 
ol  dk  ßaiol  Tolg  fieyi&eaiv  ayvoirldia.  Athen.  7,  308,  F:  oti  di  xal  fcXa- 
TiOTcatog  xaleltai  6  aaftiQÖrjg  [aaTtBQÖlg  wird  von  ArisL  Thierk.  8|  177 
erwähnt),  xa^aneg  aal  6  xoQoxZvog  (Arist  Thierk.  5,  36;  6,  102;  107  nnd 
sonst  erwähnt),  Jlaqiiivwv  qnjalv. 

Bemht  wohl  anf  einem  zn  yermnthenden  superlativischen  *ftJLaTiGTo^ 
(zu  nkcerv-g  ,breif ;  siehe  sogleich),  ans  dem  mit  der  nngewöhnlicheren 
Suffixform  -oko-  weiter  abgeleitet  wurde. 
ütkavö-q  ,breit'. 

IL  17,  432:  tcü  i*  ovr*  atp  knl  vijßag  krtl  TtXavvv  ^ElXi^arcorroy  ^&€- 
Xid-riv  Uvai,  IL  5,  796:  Idgdg  yaq  fiiv  l^tei^ev  vno  ftXariFog  Teka/iävog 
aOTtliog  eimvuXov.  IL  13,  588:  wg  d*  8t  ^  dfto  nlaxiFog  7ttv6q>iv  iib- 
y aktiv  KLccc^  dXw^y  d-qwanwaiv  xvafioi,  IL  2,  474:  wg  t'  alftokia  ftkariF' 
aiytSv  alnokoi  avÖQeg  FqbUx  dicatQlytaaiv.  Soph.  Aias  1250:  od  yaQ  ol 
Tthnelg  oÜ*  evQvvanoi  q^Steg  aaq>akiaxcetOL.  —  Dazu:  /tlarij  ,br6ite 
Fläche*,  insbesondere  ,das  breite  untere  Ende  des  Buders^;  Aesch.  SchutzfL 
134:  Ttkara  fih  ovv  kivoQQaq>7]g  ve  dofiog  aka  atiyiav  ...  ju'  MnefiTte. 
Ag.  695:  xvvayol  naz^ixvog  nkaräv  atpavtov  xikaavxeg.  —  nkaxaiifav 
^platter  Körper',  besonders  ,platter  Stein';  Hom.  hymn.  Herm.  128:  ^EQiiijg 
Xagfi6g>Qa)v  elQvaaro  nlova  ßigya  kslif  inl  nkarafidjvi.  AraL  992:  ot€ 
,  .  .  xd'aiiakii  v€q>ikrj,  firj^'  vxfjo&i  xv^,  akk^  aitov  nkaxafxüivi  Ttaga- 
S'klßrjtai  Ofiolt], 

Lat  planta  ,Fusssohle';  Plaut  Gas.  845:  institit  planta  qvasi  lüca  bös; 
Yerg.  Aen.  8,  458:  TyrrhSna  pedvm  circumdcU  vincula  planus;  —  planta 
(,die  sich  ausbreitende'  das  ist),  ,Schössling,  Gewächs*;  Yerg.  g.  2,  80: 
finditur  in  solidvm  evmete  via^  deinde  feräcSs  plantae  inmittuntur\  Ov. 
rem.  am.  193:  ipse  potes  riguts  plantam  d^önere  in  hortis. 

Altir.  lethan  (aus  *plethan)  ,breif  (Zeuss-Eb.  12;  70). 

Nhd.  Fladen  ,breiter  dfinner  Kuchen';  ahd.  flado  ,Opferkuchen'. 

^  Lit  platü'8  ,breif;  —  plantü  mit  Infinitiv  plästi  ,breiter  werden'. 

Armen,  lain  (aus  *platan)  ,breif . 

— >  Altind.  prthü'  ,breif ;  BV.  1,  46,  8 :  aritram  väm  divds  prtiiü  ,eucb 
ist  des  Himmels  breites  Buder';  BV.  1, 123,  1:  prOv&s  rdthas  dähshi^äjäs 
ajauigi  ,der  breite  Wagen  der  Morgenröthe  ist  angespannf ;  —  praih"  ,8ich 
ausbreiten';  BV.  9,  94,  2:  bhüvanäni  prathanta  ,die  Wellen  breiteten  sich 
aus';  BV.  3,  61,  4:  ushäs  .  • .  dntät  divds  papratha  a  pfthivjä'i  ,üsliäs 
breitete  sich  aus  vom  Ende  des  Himmels  und  der  Erde^ 

Altostpers.  perethu-  ,breif;  daneben  frathanh  {^^TckaTog-  Ar.  Vögel 
1129;  Friede  238;  Xen.  an.  5,  4,  32)  ,Breite'. 

Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  blieb  nur  im  Altindischen  und  li- 
tauischen lebendig. 
3tkar6'g  ,yon  widerlichem  Geschmack,  ungeniessbar'  (von  Wasser). 

Hdt  2,  108:  cool  twv  AlyvTtjliov  fi^  iitl  T(ß  7toTa/Ä(p  Ixnjyro  tag  TVoXig 
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dkk  avafiiaovQj  oitoi  o%wg  te  arcloi  6  noraftog  anavl^ovjeg  vdaTtJV 
Ttkatvtigoiai  i%Qiov%o  rolai  nofiaai,  ht  q>Qedtwv  oQvofiWOi.  Aiist  meteor. 
2y  3;  26:  xa2  dia  vovro  va  r€  voxia  vdo%a  nhnvxeqa  %al  ra  TtgtÜTa  jüv 
fietoftwQivcSv.  28:  xal  %ov  fietOTttoQov  nXatia  %ä  vdorra.  30:  oatfi  xal 
iv  T(p  vofiivq}  ro  akfiVQOv  xal  nXatv  tov  ykvKiog  ikazTOv.  Athen.  2,  41, 
B :  ÜQa^ayoQag  .  • .  diaarikkei  di  aal  ykvxv  ddug  dnb  nkatiog,  tov  (Jiiv 
'Ekki^anowov  ehai  kiyutv  Ttkarvp  (II.  7,  86  und  Od.  24,  82 :  nkatel  'Ekkrj- 
aftortif}  nnd  IL  17,  432:  nkccivv  'Ekkrjanovrov  doch  ohne  Zweifel  Yom 
ybreiten  HeUespontoa^  zu  verstehen ;  siehe  unter  nkatv-g  ^breit^  Seite  692). 
Hesych  erklärt  nkatv  .  • .  akfivQov, 

Altind.  pdtvir  (wahrscheinlich  aus  *pdltur)  ^scharf,  stechend'  zum  Beispiel 
von  Tönen  (Bagh.;  Hariv.);  als  ungeschlechtiges  Substantiv  ,Salz'  (in 
Wörterbfichem  angefahrt). 

Die  Entstehung  des  altmdischen  cerebralen  /  zwischen  Vocalen  aus  It 
ist  schon  in  weiterem  umfang  wahrscheinlich  gemacht  (PhFortunatow  bei 
Bezz.  6,  215  fL). 
^XawYli^eiv  ,L£rm  macheui  grossprahlen' ;  ^schnattern'  (von  Gänsen). 

Ar.  Ritter  830 :  tl  ^akatTOKonelg  aal  nkavvyiCeig ;  —  Eubul.  (bei  Athen. 
12,  519,  A):  ndatp  utakkiov  . .  tQig>eiv  avd'Qianov  Hot*  av^qiorcov  .  .  .  ^ 
X^ya  nkazvyi^ovta  xal  ncexrivÖTa» 

Wird  nicht  weit  abliegen  von  nkarayieiv  ,klatschen,  klatschend  schlagen' 
(Seite  690). 
ütkäyio-q  ,von  der  Seite  her  gerichtet,  seitlich,  quer';  in  fibertragener  Be- 
Bedeutung ,ungerade,  unredlich'. 

Hdt  4,  49:  o^IotQog  .  . .  ^itov  dk  dia  Ttaatjg  r^g  EvQwnrig  ig  ta  nka^ 
yia  vrjg  Sxv&ixijg  iaßäkkeu  Thuk.  4,  32,  3:  ei  fxky  tolg  TtQoa&ev  Inlouvy 
vTcb  %wv  xatoniv  ßakkofievoij  ei  dk  rolg  Ttkayioig,  vnb  twv  i%a%iqia9ev 
7caQtttetttyfiiv(av,  Ar.  Wölk.  325 :  Neq>ikai . . .  x^'^QOva'  avtai  natv  Tcokkal, 
öia  Tuiv  xolhav  xal  twv  daoiioy^  avrai  nkayiau  Xen.  Eyr.  7, 1,  7:  ijyixa 
av  yivwrrai  ta  xigata  avaßalvovta  xat*  avtiniqag  tuiy  ftkaylwv  (,die 
Seiten,  die  ElankenO  tov  rjfxetiQov  otQcetevfiatog.  7, 1,26:  kaßwv  nka~ 
ylovg  tovg  nokeiiLovg*  Oek.  19,  9:  noteqa  dh  okov  to  xk^fia  oq^ov  ti9e\g 
jtQog  tov  ovQovov  ßkinov  f^yel  fiäkkov  av  ^i^ova&ai  avto  ^  xal  nkayiov 
ti  vnb  tfj  v7coßeßkrifiivj]  yjj  d-elrjg  av,  (Säte  xelad'ai  waneg  ydfifia  vntiov] 
Plat  Theaet  194,  B:  17  do^a  .  •  •  xatavtiXQV  fiiv  xal  xatä  ro  ev&v  to  oi' 
xeia  avväyovaa  dnotvnwfiata  xal  tvnovg  dkrj&ijg,  eig  nkdyia  di  xal 
axokia  xpevdrg,  —  Find.  Isthm.  3,  5 :  l^ei,  dk  fidaawv  okßog  OTCi^ofiivwv, 
nkaylaig  dk  q>Qiveaaiv  ovx  of^üg  ndvta  %q6vov  &dkkijv  ofiikeL  Nem. 
1,  65:  xal  tiva  avv  nkayltf  avdQwv  xoQtfi  atelxovta.  Eur.  Iph.  Aul.  332: 
nkdyia  yaq  q>QOvelg. 

Durch  das  geläufigste  Ableitungssnffix  10  gebildet  Als  zunächst  zu 
Grunde  liegend  darf  wohl  das  im  Lateinischen  lebendig  gebliebene  plaga 
,Fangnetz',  ,Decke,  Bettvorhang'^  ,6egend'  (Plaut  Poen.  648;  Pacuv.  trog. 
46;  Enn.  trag.  277)  gelten,  das  schon  unter  nkdx-  ,Fläche'  (Seite  689)  er- 
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wähnt  und  als  dessen  ursprüngliche  Bedeutung  ,Fläche^  vermuthet  wurde. 
Unser  flach  wird  unmittelbar  zugehören,  mag  weiterhin  aber  auch  mit 
jenem  griechischen  nla-A-  zusammenhängen. 

ütkäöo-q  jFeuchtigkeit,  Schwäche*. 

Hipp.  1,  493 :  ovtu)  Ttldäog  ovx  iVt  iv  %(p  aaifiari,  2,  45 :  vdagr^g  re 
olvog  xal  axQrjrog  rtaga  ro  M&og  l^afcLviqg  Tto&elg  . . .  nXadov  te  h  t^ 
avü)  xoiUf]  kfiTtocrjaei,  3,  389:  IdQCJzeg  naai  navxo&ev  novXvg  6  nXadog, 
Diosk.  1,  21:  ayalkoxov  ....  17  dk  ^l^a  avtov  .  . .  Ttivofiivrj  atofiaxov 
TtXaäov  xal  arovlav  xal  xavawva  Ttagriyogel.  —  Dazu:  TtkadaQO-g  ^feucht, 
weich';  ,fade'  (vom  Geschmack);  Hipp.  2,  54:  xiggiß  ök  oXvtfi  xal  fxilavi 
avOTijQiß  .  ,  .  av  ;f^9^(Ta£0,  ei  ,  .  ,  xa  öiaxitfQi]ficcTa  di  7ti.adaQ(jjT€Qa  xal 
^vaiiaxiodiaxeqa  eirj,  Agath.  (in  Anth.  9,  653,  4) :  IdQwti  ftXadagijv  äfitpe- 
dlrjva  xofirjv.  Ap.  Bh.  3,  1397:  Ttoklol  d'  oirdfievoi . .  .  ^ga^e  ßgi^ofievoi 
TtXadaQolöi  xagr^aoiv  ^gi^Qeivxo,  Hipp.  2,  498:  oxorav  %a  aixla  vyga 
iovxa  xal  t6  noibv  novXv  al  odgxeg  avarclwai  xal  nXadagal  ylvwvxai. 
Plut  mor.  6S9,  C:  el  xolg  Jtogoig  Tovroig  . .  .  xaratgr^aeii  xig  xijy  aagxa, 
nXaöagav  xal  xgof^wdrj  xal  oa&gav  ftoirjoei.  Eratosth.  (in  Anth.  5, 242,  5): 
dvvafiai  .  .  .  diaaüßv  ngo&vg(av  TtXadagrjv  xgrjnlda  negijaai.  —  Hipp.  1, 
39:  $vi  yag  av&gdTrq)  xal  nixgov  xal  aXfivgov  xal  yXvxv  xal  o^v  xal 
axgvq>v6v  xal  nXadagov.  1,41:  el  di  d^  xvyxdvet  x6  fihv  ^eg^tov  lov 
oxgvq>v6v,  aXXo  dk  &€gfidv  nXadagov,  aXXo  dk  &egixbv  agaöov  fy^v. 

Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  plad-  scheint  weiter  noch  nicht 
nachgewiesen.  —  Das  Suffix  von  nXadago-g  findet  sich  noch  in  xia- 
öago-g  ,zerbrechlich'  (Seite  448),  xa&ago-g  ,rein'  (Seite  285). 

stXaööiflv  ,albern  redend    Lakonisches  Verb. 

Ar.  Lys.  171:  xov  xwv  Idaavaiwv  (,der  Athener*)  ya  fiav  ^vdxetov  na 
y.d  xig  d/HTtelaeuv  av  fdij  TcXadöirjv]  990:  /iJjd'  av  ftXadölrj. 

Dunkler  Herkunft  Lakonisches  dd  (Ahrens  2,  96  und  97)  pflegt  sonst 
griechischem  Z  zu  entsprechen,  wie  zum  Beispiel  noch  in  yvfivdddofiai  ,ich 
stelle  Leibesübungen  an*  (Ar.  Lys.  82)  gegenüber  yvfivd^ead^ai  (Thuk.  1, 
6,  5;PlatStaat5,  452,  A). 

jikd^-eiv  ,von  der  rechten  Bahn  abdrängen,  verschlagen'  (IL  2, 132;  17,  751; 
Od.  1,  75),  siehe  unter  TtXayy-  (Seite  698). 

jtXad^  :  nXdaaeiv  (aus  ^nXd&jeiv,  dessen  wurzelhaftes  ^  aber  in  keiner 
einzigen  zugehörigen  Verbalform  noch  unversehrt  entgegentritt)  ,bilden'; 
auf  Geistiges  übertragen  ,erdichten*. 

Hes.  Werke  70 :  ix  yalr^g  TtXdaae  xXvrog  HfiipiyvT^eig  nagd'ivtfi  aldolji 
XxeXov.  Hdt  2,  73 :  Xiyovac .  . .  ngwxov  xrjg  afivgvtjg  (pov  nXdaaeiv  Soor 
T6  dvvaxog  laxi  q>ig€iv,  Eur.  HeL  591:  av  ^eonovrjx^  ^^ig  Xixrj.  — xlvog 
7cXdaavxog  d^ewy ;  Plat  Tim.  50,  A :  d  yag  ndvxa  xig  axijfiocxa  nXaaag  kx 
Xgvaov  fjirjdkv  fiexa-fcXdxxcay  navoixo  ^aaxa  elg  ajtavxa.  Staat  2,  377,  C- 
7C€laofi€v  xdg  xgoq>ovg  xe  xal  fiijxigag  Xiyeiv  xoig  naial  xal  nXdrxeiv 
rag  xpvxbg  avxwv  xolg  fiv&oig  noXv  fiäXXov  ly  xd  adf^axa  xaig  x^Q^i^* 
Arist  Thierk.  9,  167:  al  dk  fiiXixxai ....  nXdxxovöi  dk  xrjgla  ngtaxov  h 
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olg  ovral  yivovrai.  9,  214:  ol  ag)^x€g  .  .  .  ra  T^rjQla  nkattovaiv  Ix  yo- 
QVTOv  xai  yijg.  —  Aesch.  Prom.  1030:  od*  ov  TtBftXaafxivog  6  xofiTtog^  a'kXa 
TLOi  Xlav  BlQTiiiivog,  Soph.  Aias  148:  roiovoöe  loyovg  xpi&vqovg  nldaaiov 
-elg  (ora  q>iQ€i  navriov  ^Odvaevg.  Plat  Tim.  26,  £:  rd  t€  fifj  nhxa&ivra 
pivd-ov  aAA'  aXri&ivov  Xoyov  elvai  na^fiBya  nov.  Thuk.  6,  58:  äöfiXtag 
Tjj  oipei  TtXaaafjievog  (,sich  verstellendO  nQog  ttjv  ^vfitpoQav.  —  Dazu: 
jcflko-nXa&o-g  yThonarbeiter';  Luk.  Prom.  1:  ovo'  avalvo^ai  nriXo- 
TtXcd^og  dxovBiVj  ei  xal  q>avX6%eQog  ifioi  6  TtrjXog  olog  Ix  rgiodov,  ßoqßoqog 
rig  TtQQct  fiiagov.  —  xoQo^rcldO^o-g  ,Puppen  (Plat  Phaedr.  230,  B: 
Nvfiq>viv  %i  tivwv  xal  l/ix^W^v  legov  and  rtSv  xoqwv  tb  yLoi  dyaX^dtwv 
BoiKBv  bIvoi)  aus  Thon  bildend^;  Isokr.  15,2:  SartBQ  av  bi  %ig  Oeiölav 
%bv  tb  Trjg  lA&tjväg  ^dog  iQyaadfiBvov  zokfK^t]  xoXbIv  noQOftkd&ov,  Luk. 
Lexiph.  22:  c^^  vvv  ys  ilBki^d-Big  aavtov  rolg  ino  tüjv  noQOfclad'wv  Big 
rfjv  dyogäv  TtXartofÄivoig  ioixwg,  xBXQOfa/aivog  fiiv  tjj  ^/At^  xal  Ttp  xv- 
av(py  ro  d^  ^vdod'Bv  nriXivog  tb  xal  Bv&Qvmog  wv.  —  nkdatri-g  (aus 
*7rAa*Tij-g)  jBildner,  bildender  Künstier^;  Plat  Staat  9,  588,  C:  nldtxB  toi- 
vvv  fjilav  fikv  läiav  d-riQlov  noixlXov  xal  noXvxBfdXov  ....  ÖBivov  nXdo- 
zovy  %(priy  %b  %Qyov.  Plut  Thes.  4:  2iXavlwva  Ti^äai  xal  JlaQQdaioy^ 
elxovwv  Qrjoiiog  yQOfpBig  xal  Tckdatag  yBvofiivovg,  —  TtXd&avo-v  (siehe 
unten). 

Zugehöriges  in  verwandten  Sprachen  scheint  noch  nicht  gefunden.    Als 
alte  indogermanische  Form  ist  möglicher  Weise  ein  *bhladh  zu  denken. 
^Xd&^eiv  ,sich  nähern*;  daneben  vereinzelt  die  Medialform  nXa&BTai  (auf 
alter  Inschrift  bei  Plut  Arat  14). 

Aesch.  Bruchst  132:  ov  nXd&Big  in  agwydVy  Choeph.  588:  nXd&ovot 
xal  nBdalxfiioi  Xa/indÖBg  nBÖdoQoi.  Soph.  Phil.  728:  2nBQXBiov  %b  naq* 
oX^oigj  iV  6  xdhiaonig  dvrjq  d'Bog  nXdd'Bi  &Boig.  El.  220:  rd  dk  rotg 
dvvarolg  ovx  igiatd  nXd^Biv.  Eur.  Bhes.  557 :  tI  not '  ov  nXd&Bi  axo- 
nog;  Alk.  120:  ^ogog  ydq  dnotofiog  nXd&ei.  Rhes.  14:  rlvsg  ix  vvxiviv 
%dg  fipLBtigag  xoLtag  nXdd'Ovai\ 

Nebenform  zu  dem  gleichbedeutenden  nBXd&Biv  (Seite  668),  doch  mit 
der  selben  Lautumgestaltung,  wie  sie  zum  Beispiel  im  zugehörigen  nXi]- 
<slo'g  ,nah'  (siehe  weiterhin)  entgegentritt  An  Stelle  des  zunächst  zu  er- 
wartenden inneren  ij  {nXri^BLv)  tritt  an  den  oben  angefahrten  Stellen  die 
dorische  Yocalfarbung  (ä)  entgegen. 
ütXä9'avo''V  ^Platte  oder  Form  worauf  oder  worin  Kuchen  und  anderes 
Gebäck  bereitet  wird*. 

Theokr.  15,  115:  BXdara  6*  oaaa  yvvalxBg  inl  nXa&dvifi  noviovvai, 
Nikand.  (bei  Athen.  9,  369,C):  yoyyvXlöag  anBlgoig  dh  xvXivdQwrijg  iq>^ 
aXioogj  0(pQ^  av  taai  nXa&dvoiOi  x^f^V^^^Q^''  ^ctXi&tüau  Poll.  6,74:  IWa 
di  iaXdvxovxo  ol  agtoi^  nXd&avov  (nämlich  ixaXBizo)'  ofxolcog  xal  di' 
ov  inXdrToyjo, 

Gehört  zu  nXa&' :  nXdaoBiv  (aus  *nXddjBLv)  ,bilden'  (Seite  694).  Das 
Suffix  wie  in  nr^yavo-v  ,Baute'  Seite  524)  und  sonst  oft. 
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-jtXdOiO'q  ,em  Viel^hes  bildend';  ionisch  'ftlijaio-g  (Hdt  3|  135;  4,  50; 
68 ;  5,  45),  nur  in  ZnsammenBetzangen  wie : 

di-nlaoio-g  ^doppelt,  doppelt  so  gross';  Tbuk.  2,  76:  onwg . . .  dioi 
tovg  ivavxiovg  • .  •  nqoxwqovvtag  eiaw  dmXaaiov  %e  novov  ^eir.  \j  10: 
dinhxalav  av  %rjv  dvva/Äiv  elxa^eo&ai  ano  %rig  tpavBQog  otpawg  rijg  Hokeug 
fj  Motiv.  —  rgi-nkaaio-g  ^dreifach,  dreimal  so  gross';  Ar.  Ach.  88:  vai 
juo  4JI'  oQviv  xQLTtXaaiov  KXewrvfiOv  ftagixhjxev  fjfilv.  Xen.  an.  7,  4,  21 : 
ijdri  ök  ilx€  xal  TQtnkaalav  dvva/Äiv  6  Sev%hig,  —  ivvea-nlaaio-'g 
^neunfach';  Athen.  2,396:  "Ißvxog  di  q>rjai  t^v  a^ßQoaiav  %ov  fiiXitog 
xot'  iTtizaaiv  kvveanXaalav  ^x^iv  yhimittf^a.  —  noXka^jtXaoio-g 
^vielfach,  viel  grösser';  Hdt  3, 135:  (pag  Skia  ol  nokkaftiajaia  amdtaaeiy. 

5,  45:  do&fjvai  av  ol  noXkaTthqOia  ti  Kakklfj.  7,  48:  v6  *Eki.fjvix6v  otgc- 
tevfjia  (paiverai  Ttokkanhqoiov  Uoeod-ai  vov  ^fisriQov.  8,  143 :  jcokla^ 
mkrjolrj  iotl  t(p  Mi^dt^  övvafÄig  ijneQ  'qfiiv,  Thuk.  4,  94:  §vv€Oißakov, 
ovteg  7CoXXanXaOiot  tiov  ivavriiav. 

Goth.  'faltha'  ^faltig'  (eigentlich  wohl  substantivisch  ,die  Falte,  die 
Lage'?)^  in  Zusammensetzungen  wie  ain-fcUthor  ^einfältig,  einfach'  (Matth. 

6,  22:  jabai  nu  augö  thein  ainfalth  ist),  fidur-fcUthar  ,yierfiLltig'  (Lu^ 
19,  8:  fidurfalth  fragildä),  manag-faltha  vielfältig'  (Luk.  18,  30:  sa^  ni 
andnimai  managfalth).  —  Dazu:  goth.  falthan  ,falten,  zusammenlegen^; 
Luk.  4,  20 :  faifalth  thos  böiös.  —  Nhd.  ein-fäUig,  vielfältig,  fdUen,  FaUe. 

Ganz  wie  zum  Beispiel  axtigaoio-g  ,unvermischt'  (1 ,  Seite  40)  durch 
suffixales  io,  dessen  i  die  Verwandlung  des  ihm  vorausgehenden  Dentals  in 
den  Zischlaut  bewirkte,  aus  dem  gleichbedeutenden  axi/^oro-^  (1,  Seite  40) 
weitergebildet  wurde,  entsprang  ^nXctoio-g  aus  einem  einfacheren  */riUrro-, 
das  mit  altind.  putors  (aus  *27uZto-s?)  ,Falte,  Tasche'  (Mbh.:  Bftm.)  über- 
einzustimmen scheint  Möglicher  Weise  ist  die  einfachere  griechische  Form 
noch  als  -nalro-  erhalten  in  den  Zusammensetzungen  %QL'7talT0'g  (,drei- 
fach')  (?)  fOr  ,sehr  gross'  (nur  Aesch.  Sieben  985 :  xfidea . .  dl-vyQa  tQutaJawv 
Ttqfiojwv)  und  dZ-^aAro-g  ,zweifach'  (?)  (Soph.  Aias.  408:  Ttag  di  otga- 
zog  öLnaktog  —  ,unter  zwei  Heerftthrem'  (?),  die  Vers  959:  dutlol  ßaoiiSfi 
. .  HtQßldai  heissen  —  av  fie  q>ovevoi.  Eur.  Iph.  T.  323 :  wg  d'  eidofiev 
dlnakta  —  des  Orestes  und  Pylades  (?)  —  noU^iwv  ^iqni.  Tro.  1102: 
€ii^B  . .  •  öLnaXxov  —  ,doppelter  Blitz'  (?)  —  Uqov  ava  fidoov  nkarav 
niooi  jälyalov  %BQavvoq>aig  Ttiq),  Aber  warum  dann  neben  '^Xioio-g 
nicht  '^Ttkato-g^  sondern  naXxo-g'f  Deutlich  anderen  Ursprungs  und  zwar 
von  nalri  nakXeiv  ,in  heftige  Bewegung  setzen,  schwingen'  (Seite  656) 
ausgegangen  ist  -nakto-  in  dogv-nakto-g  ,8peer8chwingend'  (Aesch.  Ag. 
116:  x^Qos  i*  doQvnaktov),  eigentlich  wohl  ,den  Speer  als  etwas  Ge- 
schwungenes habend',  dann  also  ganz  ähnlich  entwickelt  wie  zum  Beispiel 
aTLiiO'l^etO'V  ,Ambossstock,  Ambossklotz'  (siehe  1,  Seite  52). 

nküacBiv  ,bilden^  siehe  unter  Ttka^-  (Seite  694). 

jtküoriyy  {Ttkaoriy^)  ,Wagschale'  (in  der  Zweizahl  oder  Mehrzahl, Wage'); 
,beim  Kottabosspiel  gebrauchtes  Metallsch&lchen' ;  ,Au8temschale'. 
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Soph.  Brachst.  666, 5 :  otov  di  öaifiwv  avdgog  eitvxovg  to  nglv  nkaa^ 
%iyy  (in  den  Handschriften  desStobäos:  fiaaTty")  igelof]  toi  ßlov  nallv- 
tQonov,  Ar.  Frösche  1378:  X&i  wv  TtaQlataad'ov  naga  %w  nkaatiyye. 
Plat  Staat  8, 550y£:  17  ovx  ovtta  nXovxov  agertj  8iiaTfjx€v,  äaneQ  h 
nkatmyyi  ^vyov  xeif^ivov  ixavigov  del  %ovvav%lov  ^inovte]  Tim.  63,6: 
eX  Tig  •  •  •  fiiQrj  %ov  nvQog  aqtaiQuiv  lataltjj  ti^elg  elg  nkaatiyyag,  atgwv 
%bv  ^vyov,  Anth.  12|  88,  5:  elg  ftJLaofiyya  dmaltjv  vetfi6f4€voi,  x^gq) 
tifia  qiiQBO^B  fiiXrj.  Eor.  Shes.  303:  XQ^^^i  ^^  nkaoTty^  (hier  in  über- 
tragener Bedeutung  yom  ,Joch  der  Pferde')  avxiva  ^vyritpoqov  nwXwy 
htXjjB  x^ovog  i^avyeofigiav.  —  EritiaB  (bei  Athen.  13,  600,  £):  ftkaaziy^ 
1^'  17  Xahiov  %h;yarijg  in  cnngaioi.  Tuxd-iCfj  xojzaßov  vxlJrilalg  iiOQvq>aig 
Bgofilov  ipaKodeaaiv.  Antiphan.  (bei  Athen«  15,  666,F):  og  av  %o¥x6%%aßov 
dq>elg  inl  Trjv  nXaatiyya  {noiriorj  neaelv).  —  Opp.  Fischf.  2,  179:  %d 
(nämlich  oatqeov)  ö*  ag^  outi  xal  lifißvov  neg  igelaai  afiq>iöv/ÄOüg  rekda^ 
Tiyyag  ^£i  a^ivog. 

Dunklen  Ursprungs.  Die  Suffixfonn  enthält  neben  dem  sehr  gewöhn- 
lichen suffixalen  Dental  den  Schlusstheil  lyyj  wie  er  schon  in  Ikiyy- 
,Wirbel,  Strudel',  ,SchwindeP  (Seite  68)  und  mehreren  anderen  neben 
diesem  schon  genannten  Formen  entgegentrat 
jtXdariyy-  {rtldaxiy^  ,(7eisseh  Hesych  erklärt  Ttkaatiy^*  fiaati^  Da» 
Etym.  M.  (674,  20)  bietet:  nlaatiy^*  17  fiaari^'  aito  %ov  ni^aaeiVf  nag* 
Alaxvhfi. 

Nur  Aesch.  Ch.  290 :  didonead'ai  nolewg  x^^xijAot^  nkaa%iyyi  Xvfiav 
&kv  dif^ag. 

Wird  gewöhnlich  für  identisch  mit  dem  Vorausgehenden  gehalten,  das 
der  Bedeutung  nach  doch  weit  abliegt  Vielleicht  beruht  es  überhaupt 
nur  auf  einem  Irrthum  der  üeberlieferung.  An  den  angegebenen  Zu- 
sammenhang mit  nXfjoaeiv  (aus  *nXtjiyeiv)  ,schlagen'  (siehe  weiterhin)  kann 
unmöglich  gedacht  werden. 
ütXüatQo^Vf  ein  weiblicher  Schmuck,  wahrscheinlich  ,Ohrgehänge^  Hesych 
erklärt  nXaatga*  ivwjia,    xal  x^ewv  rvnoi. 

Ar.  Brückst  320,  10 :  dionag,  öiaXi&ov,  nXaatga,  fiaXaxiov,  ßotgvg. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  nXa&-  :  nXaaaeiv  ,bilden'  (Seite  694).    Das 
Suffix  wie  in  xiotgo-v,  eine  gewürzhafte  Pflanze  (Seite  292j,  und  sonst  oft 
nXävTi  ,das  Herumirren';  ,Irrthum'. 

Bei  Aeschylos  7 mal  im  Prometheus,  so  576:  nol  fi*  ayovaiv  triXinXavoi 
nXdvai'j  585:  cdriv  fie  noXvnXavoi  nXavai  yeyvfivdxaoiv.  622:  %igiia 
t^g  ifx^g  nXdvfjg  dei^ov  %lg  iatai  tjj  TaXaintigq}  XQ^^^S*  ^^0:  el  (liv 
%i  Tfjde  Xoijcov  iq  nagniiivov  Mx^ig  yeycjvelv  t^g  noXv(p&6gov  nXdvrjg. 
Hdt  1,  30 :  nag*  fifAiag  yag  negl  aio  (d.  i.  Solons)  Xoyog  anlxrai  noXXog 
xal  aotplrjg  ehexev  zijg  ai^g  xal  nXdvTjg,  —  Plat  Phaed.  81,  A:  nXavtjg 
xal  dvolag  xal  g>6ßwv  xal  aygltov  igia%wv  .  .  .  dntjXXayfiirfi  (nämlich 
V^^f})'  —  Dazu:  nXavaa^ai  ,umherirren'  und  daneben  das  actiye  nXa- 
väv  mit  der  Gausativbedeutung  ,in  die  Irre  führen';  IL  23,  321:  Xnnoi  dh 
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nJLavöovtai  ava  dQOfiov.  Find.  Nem.  8,  4:  ayartava  di  naiQov  ju^  nXccva- 
&ivta,  Aesch.  Prom.  275 :  Tavra  tot  Ttkavcjfiivtj  Jigog  alkoz*  alkov  ^ij- 
fAov^  TtQooi^avei.  565:  ai^fxrjvov  otvoi  yijg  ij  fioyega  n:€7tXdvtjfÄac,  Plat 
Hipp.  maj.  304,  C:  oarig  Ttkavio/nai  fiiv  nai  anogw  ceL  —  Aesch.  Prom. 
573:  ifih  .  •  •  nkavf  t€  vrjavtv  ova  %av  naqaXLav  tpafifiav.  Hdt  4,  128: 
TOlai  vTColeiTtofiivoioi  tdo^e  nXavav  fiev  firjxiti  IHgaag.  —  nXavixxeiv 
,umheriiTen';    Ar.  Vögel  3:  t*/,  cu  tvovijq  ,  ävca  xaria  nkavvito^Bv] 

Als  Suffix  löst  sich  vri  ab,  wie  es  beispielsweise  noch  erscheint  in  — 
dem  allerdings  nicht  unbedenklichen  —  orcavri  ,Mangel'  (Theophr.  c.  pl. 
3,  8,  3;  Dien.  Hai.  3,  65;  Paus.  10,  33,  8,  an  welchen  drei  Stellen  die  bes- 
seren Ausgaben  jetzt  Casusformen  des  gleichbedeutenden  anavt-g  geben), 
odvvri  ,Schmerz'  (1,  Seite  523)  und  mehreren  schon  neben  dem  letzteren 
genannten  Formen.  Die  Verbalgrundform  nla--  scheint  sich  nicht  weiter 
verfolgen  zu  lassen.  Oder  ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  lat  päläri 
,umher8chweifen,  sich  zerstreuen'  (Plaut  Bacch.  1136:  ndn  videSj  utpätan- 
tes  solae  libere  grassentur?  Lucr.  4,  575:  pälantls  comites  com  mantis 
inter  opäcös  qvaerimus  et  magna  dispersSs  voce  demus)?  —  Mit  nkarvt- 
T€iv  Ycrgleichen  sich  ihrem  Aeusseren  nach  ntviooeiv  ,yerBtandig  machen, 
witzigen'  (Seite  582),  viivvaaeo^ai  ,sich  hin  und  her  bewegen,  hin  und  her 
schwanken'  (Aesch.  Ch.  196),  ai&ioaeiv  ,in  zitternde  Bewegung  setzen, 
schütteln'  (Seite  92)  und  noch  einige  andere,  die  aber  doch  yielleicht  nicht 
alle  auf  ganz  die  selbe  Weise  gebildet  wurden. 
ütMyy-  ,yon  der  rechten  Bahn  abdrängen,  abprallen  machen,  verschlagen', 
mit  aoristischen  Formen  wie  TtXay^e  (Od.  24,  307)  und  passivisch  nkaY" 
X^ij  (II.  11,  351;  Od.  1,  2),  aber  der  PiSflensform  jckd^eiv  (IL  2, 132;  17, 
751;.  21,  269;  aus  *TtlayyJ€iv). 

IL  1,  59 :  vvv  afifte  nakiv  nXayx^ivtag  olw  aip  arcovoaxfiaBiv,  IL  17, 
750:  TtQfjJv  . .  .  aq>aQ  di  %e  naai  (d.  i.  nozafioig)  ^oFov  Tteölovde  rl&riaiv 
TthxCiov,  IL  21,  269:  oaaaxi  6*  oQfi^aeu  • .  /Axikkcvg  atijvai  ivavtißioy 
. . .  toaaaxi  §iiv  fiiya  xv/ao  öißinetiog  rtotafAolo  nXal^*  (,drangte  zur&ckO 
iopiovg  xa&vneQ&ev.  Od.  24,  307:  alka  fte  dal^wv  nlay^*  anb  Stxatirjg 
Ö€vq'  iX»ifiev  ovx  k^ilovra.  Od.  2,  396:  li»i^vf]  .  .  .  nlaKe  (bildlich 
,machte  verwirrt')  ök  ftlvovvag.  IL  10,  91:  nka^ofiai  (,ich  werde  ver- 
schlagen, irre  unstät  umherO  iuöe.  IL  11,  351:  nlayx^  d'  ono  x^Axog^i 
Xakxog.  Od.  5,  389:  dvo)  vvxrag  ovo  r'  tjfiara  xv(Aavt  nqy^  nXa^ezo. 
Od.  3,  252:  dlXa  ntj  aXlfj  nXaCer^  l/r*  ayS'QWTtovg,  Od.  8,  14:  ^elvoio  . . 
og  . . .  Yxero  dwfia  novzov  irti-ftXayx&elg  (,ttber  das  Meer  hin  verschlagenO. 
IL  12,285:  xvfia  di  fiiv  (d.i.  ,den  Schnee')  nQoortXa^ov  (,anschlagend'j 
iQvxerai.  —  Dazu:  nkayxTo-g  ,von  der  rechten  Bahn  verschlagen',  über- 
tragen ,im8innig';  Od.  21,  363:  ftij  dfi  xa^niXa  %6^a  q>iQeig  . . .  nlayxvi'j 
—  nXayxtoovvT}  ,das  Verschlagensein,  in  der  Irre  ümherfahren';  Od. 
15,  343:  jtXayxToauvijg  d^  ovx  Hoti  xccxtuvegov  aXXo  ßQotolaiv. 

Unmittelbar  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  sich  nicht 
zu  finden. 
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^Adyyo-s,  eine  nicht  genauer  zu  bestimmende  Adlerart 

Arist  Thierk«  9,  112:  eregov  ök  yivog  aetov  lariv  o  nXayyoq  utalelTai, 
devrsQog  fieyi&et  xai  ^wf^f] '  olusi  de  ßf^aaag  i^ai  ayxri  ^ai  Xlfivag.  im- 
xaXelrai  di  vtjTTOtpovog  Kai  (JLoqtpvog. 

Ungewisser  Herkunft 
^XayyöviO'V,  eine  Salbe. 

Athen.  15,  690,  E  sagt  darüber:  IloUfzcjv  d'  iv  rolg  fCQog  ^Aöalov  rtaqa 
HXeloig  q>r}ai  fivQov  xl  TcXayyoviov  xaXelod^aij  €VQ€9hv  vno  %ivog  Ilkay- 
yovog,  ofioltog  lavoQel  aal  2walßiog  iv  ^OfioioTriatv. 

So  wurde  sie  also  von  einem  gewissen  Plangon  erfunden  und  nach  ihm 
benannt 
^kayyibv-,  ein  Gebilde  aus  Wachs.    Hesych  erklärt  Tckayyaiv*  xtiqivov  ti 
•/.ogoxoCfÄiov,  aq>algaj  xaka&lg, 

^Eall.  Dem.  92 :  wg  di  MifiavTi  x^^^>  ^S  aekl(p  ^vi  TtXayydv,  xai  tovtwv 
irtl  fiel^ov  (?)  itmeto. 

Dunkler  Herkunft 
stXi-Biv,  alt  7cXiß-€i>v  ,8chiffen',  mit  —  bei  den  Aelteren  ausschliesslich 
medialen  —  Futurformen  wie  nXevaead^ai  (H.  11,  22;  Hdt  3,  135;  4,  147) 
und  TtXevaea&e  (Od.  12,  25)  oder  TvXevaela&ai  (Thuk.  8, 1)  und  nXevaov- 
^le^a  (Thuk.1,  143),  aoristischen  wie  nXevaavTiov  (Pü^d- Pyth.  4, 69), 
^ftXevae  (Aesch.  Ag.  691)  und  ejtXevaav  (Aesch.  Schutzfl.  744),  perfectischen 
wie  TtinXemag  (Soph.  PhiL  72)  und  ftanXemate  (Soph.  Phil.  404).  Da- 
neben begegnet  bei  Homer  auch  präsentisches  nXeleiv  (IL  9,  418  »  685; 
Od.  15,  34;  16,  331;  TtXelovzeg  Od.  16,  368;  im-nXBluiv  Od.  5,  284;  itTt- 
-inXecov  Od.  8,  50t),  wie  neben  dem  ähnlich  gebildeten  TtviFeiv  ,wehen, 
hauchen,  athmen'  (Seite  585)  auch  ein  präsentisches  TtveUiv  aufgeführt 
werden  konnte. 

IL  14,  251:  VTtigd'Vfiog  JiFbg  vlog  inXefe  FiXioS'ev,  IL  9,  360:  oipeai 
•  •  •  VQ''  ^^^  ^EXXijOTtovrov  irc*  ix&voFevxa  nXeßovaag  (,8chwimmend') 
v^ßag  if^og.  Od.  3,  276:  '^f^elg  fiiv  yiiQ  Sfia  nXißofiev  Tqt^Ti&ev  lovreg. 
Od.  5,  278 :  iTtva  dk  xal  dixa  ^hv  TtXiFev  ij^iora  novvoTCOQevojy.  Od.  3, 
71:  no&ev  nXiß€&'  vyga  xiXev&a]  Hdt.  2,  156:  Xiyirai  dk  V7t'  Alyvn" 
zlcjv  elvai  avnf]  fj  vfjaog  ^Xwtij.  avtdg  fihv  ^ywye  ovre  nXiovaav  (,schwim- 
mend')  ovte  xivrj&eiaav  elöov.  —  Dazu:  nXoog,  alt  TtXoFo-g  ,Schiff- 
fahrt';  Od.  3, 169:  iv  jiiaßtfi  ö^  ixixev  doXixov  mXoßov  oQfjialvovtag.  Hes. 
Werke  665 :  ijfiora  nevri^xovTa  fiera  iQonag  '^ßeXloio  . . .  agalog  niXe- 
rat  &vT]TOlg  TtXoog.  —  TtXtieiv  (siehe  weiterhin).  —  nXvveiv  (siehe 
weiterhin). 

Lat  pluere  ,regnen';  Plaut  (3urc.  129:  pluetj  crSdo,  herdehodie]  —per- 
'pluere  ,Eegen  durchlassen' ;  Plaut  Most  111:  venit  imber,  lavit  parietes  : 
perphiont]  alt  per-plovere]  Fest  152,  37 :  pateram  perplovere  cum  dicerent^ 
significdbant  pertüsam  esse. 

Ahd.  flewen  ,waschen,  spülen* ;  —  mhd.  vlae^en  und  vlöuwen  ,wa8chen, 
spülen';  auch  ,sich  (im  Wasser)  hinundherbewegen'.  —  Dazu:  ags.  fieotan 
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schwimmen'  (Beov.  542;  1910);  —  altn.  fiiota  ,8chwimmen'  (ship  flaut  ^dtiS 
Schiff  BchwammO;  —  nhd.  fliessen. 

lit  plduU  ySpülen^ 

Altslay.  plovq  (Infinitiv  pluti)  ^ch  fliesse' ;  ,ich  schwimme' ;  —  plaviti 
Jessen  machen,  giessen^ 

Armen,  logh  (auch  liii^h  und  liyh)  ,8chwimmen',  aus  '^plevogh;  dazu 
lughem  ^ch  schwimme'  (Bugge  Beitr.  zur  etym.  Erl.  der  armen.  Sprache 
Seiten). 

Altind.  pldv-atai  ,er  schwimmt'  (BV.  nur  10,  155,  3:  adäs  jdd  däru  pld- 
vatai  slndhwus  päräi  apürushdm  ,da8  Holz,  das  dort  auf  der  anderen 
Seite  des  Flusses  schwimmt  ohne  MenschenO;  —  causativ  plävä/aü  ,er 
lässt  schwimmen,  überschwemmt,  wäscht  ab'  (Mbh.). 

Altostpers.  frava-  ,Wa8chung'. 

Das  alte  innere  /  ergiebt  sich  mit  Sicherheit  schon  aus  den  angefalyrten 
zugehörigen  Verbalformen,  wie  dem  aoristischen  llTtkevae  (aus  HnleFoB). 
Als  ursprüngliche  Bedeutung  wird  ,fliessen'  anzunehmen  sein,  aus  der  sich 
weiter  ,schwimmen'  und  dann  ,8chiffen'  entwickelte.  —  Das  deutsche 
fliessen  ist  in  ganz  der  selben  Weise  weiter  gebildet  wie  unser  giessen^ 
goth.  giutan  (Matth.  9,  t7;  Mk.  2,  22;  Luk.  5,  37;  38),  neben  xisi^  alt  xißsi 
,er  giessf  (IL  6, 147;  9, 15;  12,  281). 
3tXio-q  ,voll',  siehe  weiterhin  unter  nXelo-g. 
jtXio'V  ,mehr',  siehe  weiterhin  unter  nXeloy-, 
jtXix^eiv  ,flechten,  schlingen';  öfter  auch  bildlich  gebraucht 

U.  14,  176:  xaliag  Tte^afiivTjy  x^Q^^^  nkoxafiovg  ^Ttke^e  qiofuvovg  xo- 
Xovg  dfißgoalovg.  Od.  10,  168:  nela^ia  di  . . .  hoTQ€q>ig  dfitpotiQw^ev 
nXe^afievog  ^vvidrjaa  nodag  öFsiyoTo  TceXü'iQOv,  Od.  14,  313:  T(p  (d.  i. 
latip)  ^a  n€Qi7tX€x^€ig  (peqo^riv  oXoFola^  avifÄOiaiv.  Od.  23, 33:  tj  d* 
ixoQrj  aal  a/co  Xtuctqoio  ^oQovaa  yQfjßi  neqmXix^  (,umschlang').  Find. 
Isthm.  7,  66:  aXUwy  t(p  tig  oßgov  a(xq>)  nayKQCttlov  KXeavdgip  nXexirfa 
fjLVQolvag  atiq>avov.  —  Find.  Ol.  6,  86:  dvögaaiv  aixfiotalai  nXhtwv 
nouiXov  vfivov.  Aesch.  Ch.  220 :  aXX' ^  doXov  tiv\  cJ  ^iv\  Qfiq>l  fioi 
nXixeigj  Bruchst  373:  deivol  nXhLBiv  %ol  firjxavag  Aly^ntioi.  —  Dazu: 
nXonafÄO-g  ,Haarflechte';  IL  14, 176  (schon  oben  angeführt);  Find.  Fyth. 
4,  82:  ovdk  KOfiav  nXoxafioi  xeg&ivjeg  ^x^^'  ayXaoij  aXX*  anav  vw%ov 
najaLd'vaaov,  Aesch.  Bruchst  313,  1:  x^^^^  '^^  nXoxafiog  uicts  nag&i- 
voig  aßgaig.  —  itXoxiio-g  ,Haarflechte';  IL  17,52:  aiiAa%l  foi  dsvorto 
wjfiai  x^Q^'^^^^f'^  Ofiolai  nXoxfiol  ^^  oi  XQ^^V  ^^  ^^^  dgyvg(p  laqyfj%iavxo. 
Ap.  Rh,  2,  679 :  x^t;aot  dh  nageiawy  ixafeg&ev  nXoxf^ol  ßoTgvoevreg  ineg- 
giiorro  ülovti, 

Lat  plectere  ,flechten';  Laev.  4,  4  Baehr.:  tu  . . ,  capitt  med  . . .  insolita 
plexti  münera]  ohne  Fr&fix  sonst  fast  nur  noch  im  passivischen  Farticip 
plexO'S  gebraucht,  wie  Lucr.  5, 1399:  tum  caput  atqve  vmerös  plexts  re- 
dimire  corönis  und  Cat  64,  283 :  flores  . . .  indistinctis  plex6s  tidit  ipse 
cor  Ollis,  — •  Dazu:   am-pleetere   oder   gewöhnlich  medial  am-plecti  ,um- 
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schlingen,  umfassen^;  Plant  Sud.  816:  amplectitöte  crüra  fu8tihus\  Plant 
Poen.  1261  nnd  1262:  tuae  ambae  ftliae  sumus :  ampUdAmur  ambae',  — 
qvis  me  amplectitur  posteä?  —  circum^ledere  oder  auch  hänfiger  medial 
circum-plecti  jUmBcblingen,  umfassen' ;  Plant  Asin.  696 :  meum  Collum  cir- 
cumplecte;  Plin.  19,  63:  exemplo  est  arbor  malvae  .  • .  crassitüdinis  qyam 
circumpledi  nSmo  possit  —  pledili-s  ,gef lochten';  Plant  Bacch.  70:  pro 
insiffni  sit  corolla  pledilis, 

Md.  flehtan]  —  nhd.  flechten. 

Altslav.  pletq  (aus  *pleht-)  ,ich  flechte',  mit  dem  Infinitiv  plesti  ,flechten' 

Altind.  pragna-Sj  Geflecht,  geflochtener  Korb'  (Kauf.). 

Das  SufiSx  von  nkonafio-g  wie  in  oQxafjio-g  , Anführer,  Gebieter'  (1,  Seite 
573)  oder,  doch  mit  anderer  Betonung,  in  ftorafto-g  ,Flu88'  (Seite  503). 
In  der  Form  nloxfio-g  ist  ein  aspirirender  Einfluss  des  nachbarlichen  fi 
unverkennbar,  wie  er  zum  Beispiel  auch  in  veoxfio-g  ,neu'  (Aesch.  Prom. 
149;  Pers.  693;  Hdt  9,  99;  104)  anzunehmen  sein  wird,  das  sich  eng  an 
vio-g  ,neu,  jung*  (II.  6,  462;  9,  57)  ■=  altind.  ndva-  ,neu,  jung*  (RV.  1,  20, 
6;  1,  31, 8)  anschliesst  und  vor  seinem  ju  das  geläufige  alte  suffixale  x  ent- 
halten wird.  —  Die  lateinische,  deutsche  und  slavische  Verbalform  wurde 
durch  den  Dental  weiter  gebildet,  den  als  ursprünglich  präsensbildend  zu 
bezeichnen  durchaus  kein  Grund  vorliegt 
^XexöBiv  ,beschlafen'. 

Ar.  Lys.  152:  xoy . .  .  yvfival  noQloifiev  .  .  .  atvoivTO  d'  avdgeg  nanid'v- 
fxoliv  nkenovv. 

Da  in  der  selben  Bedeutung  auch  artXeytoeiv  (Ar.  Plut  1082:  oin  av 
öiakex^slrjv  di-eaftl&aafjtirjj  vno  fiVQlwv  krwv  te  xai  TQioxiXUoy.  PoUux 
5,  95:  führt  aus  Komikern  als  gleichbedeutend  an  Ai^xcZv,  dgvfidTTeiv, 
(pXavy  axogdovv,  OTevdaai,  anX&iLovv)  vorkömmt,  darf  dieses  als  die  alter- 
thtlmlichere  Form  gelten  imd  nkexoeiv  als  erst  mittels  Aufgebens  des 
anlautenden  Zischlauts  von  dem  n  daraus  entstanden,  ganz  ähnlich  wie 
zum  Beispiel  TtiXe&o-g  ,Menschenkoth'  (Seite  670)  aus  dem  gleichbedeu- 
tenden aniXB&o-g  hervorgegangen  ist  So  aber  wird  ein  naher  Zu- 
sammenhang wahrscheinlich  mit  altind.  sparQ-  ,berühren'  (BV.  6,8,2: 
mahind!  nä'kam  aspfgat  ,durch  seine  Grösse  berührte  er  das  Himmels- 
gewölbe'; KV.  1,  62, 11:  pdüm  nd  pdtnts  uqaWs  tt^dntam  sprgdnti  tvä  . . 
manishäs  ,wie  an  den  Glatten  die  Gattinnen,  die  verlangenden  an  den  ver- 
langenden, schmiegen  sich  an  dich  die  Andachtslieder'),  neben  dem  als 
nahzugehörig  noch  angeführt  sein  mögen  altind.  sparga-s  ,Berühmng' 
(Man. ;  ßagh.),  ,eine  besondere  Art  des  Beischlafs'  (Gramm.)  und  sprshtäka-m 
,eine  Art  Umarmung'  (Naish.).  —  Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  ist  ein 
nominales  ^nleKo-  ■>»  *a7tXeK0'  anzusetzen. 
3tXi9'QO'Vy  ein  Längenmaass  (etwa  100  Fuss);  ein  Flächenmaass  (etwa 
10000  Fuss  ins  Geviert). 

Hdt  2,  124:   t^$  (nämlich  TtvQa/ildog)  iavi  Ttavraxv  l^i'^^^ov  hiaatov 
dxttj  Ttkid-Qa  iovarjg  TetQaytivov  xai  vxfjog  Xaov.  Xen.  an.  1,  2,  5:  kiel  %bv 
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Malavdqov  no%a^6y.  rovto  %d  evQog  ovo  TtXi^qa,  3,  4,  9 :  naqa  rat;* 
Tijy  ^r^v  noXiv  r^v  TtvQofilg  Xi&hrjy  t6  filv  evQog  ivog  Ttkä^Qov,  %b  dh 
vipog  ovo  TfUd'Qwv.  —  Hdt  7,  199:  diaxl^id  te  yag  xal  diafivQia  TtXi&ga 
%ov  TtBÖlov  la%L  Eur.  Ion  1037:  nXi&qov  arad-fir^oag  fi^xog  elg  evyfu- 
vioy,  fihQrjfi*  fx^vaav  %ovv  fiia^p  ye  fivglwv  icodwv  oQi&fiov,  wg  Xiyovatv 
ol  ao(poL  Plat  Tbeaet  174,  E:  yrig  6k  o%av  iivqla  nXid'Qa  ^  tti  nXelu 
dxoiar]  wg  Tig  oQa  xexTtjfiivog  &avfiaara  TtXr^^u  nixTfjTau 

Ohne  Zweifel  das  selbe  mit  dem  homerischen  niXed'Qo-v  (siehe  Seite 
671).  Bezüglich  des  Schwankens  zwischen  dem  Festhalten  und  Aufgeben 
des  inneren  e  in  den  beiden  Formen  lassen  sich  vergleichen  ixitXfi  (aus 
*aexhX7i)  ^Handhabe  am  Pfluge,  Pflugsterz'  (Hes.  Werke  466;  Ap.  Rh.  3, 
1324)  neben  axetixo-g  ^haltend,  zurückhalteiid,  festhaltend'  (Plut  mor. 
428,  E;  725,  B)  und  Ix^VS  ^der  Habende,  Besitzende,  Reiche' (Pind. 
Brachst  304)  neben  axerriQio-v  ,was  abhält,  Mittel  gegen'  (Eur.  EykL  135). 
Dass  möglicher  Weise  Zusammenhang  besteht  mit  a-nXeto-g  ,unermesslich, 
unendlich  yiel(?)'  (1,  Seite  82),  wurde  bereits  unter  letzterem  bemerkt 

-jtXöO'Q  bezeichnet  Vervielfältigung  wie  unsere  ,fach,  fältig',  als  Schlusstheü 
von  Zusammensetzungen  wie 

a-ftXoo-g  ,einfach'  (Pind.  Nem.  8,  36;  Eur.  Rhes  84;  Xen.  Eyr.  4,  5,  4h 
Dazu  die  weiblichgeschlechtige  Form  oTtXotd'  IL  24,  230  =  Od.  24,  276), 
di-TtXoo-g  ,zweifach,  doppelf  (IL  4, 133  — >  20,  415),  TQt-'ftXoO'g  ,drei- 
fach'  (Pind.  OL  9,  2;  dazu  das  adverbiell  gebrauchte  TQinXy  IL  1, 128)^ 
noXXa-TtXoo-g  ,vielfach'  (Plat.  Staat  3,  397,  E)  und  andere. 

Wurde  schon  unter  aftXoa-g  (1,  Seite  83)  besprochen.  Sein  ürsprong^ 
ist  noch  nicht  aufgehellt  und  so  auch  noch  nicht  klar,  welcher  Oonsonant 
zwischen  oo  ausgefallen  ist;  ob  etwa  ein  ß  {-TcXofo-?).  Möglicherweise 
besteht  Zusammenhang  mit  noXv-  ,viel'  (IL  2,  810;  4,  449).  Eine  kürzere 
(durch  einfache  Verkürzung  entstandene?)  Nebenform  -TtXo-  erscheint  in 
ÖL-nXo-g  ,zweifach,  doppelf  (Opp.  Jagd  2,  449:  dinXa  di  ol  fieronuiäe 
fi€Taq>Qeva  Tclova  dtjfKp)  und  auch  wohl  schon  in  den  adverbiell  gebrauchtai 
homerischen  tqinXfj  ,dreifach'  (IL  1, 128)  und  tftQa-nXjj  ,vierfach'  (IL  1, 
128:  TQiTtXjj  tergaTtXf  t*  anotlaofÄev),  Zunächst  zu  ihr  aber  stellt  sich 
lat  'plo'  in  simTplos  ,einfach'  (Plaut  Poen.  1362);  dur^lo^  ,zweifach,  dop- 
pelf (Plaut  Capt  819),  qvadru^lo-s  ,vierfach'  (Plaut  trac.  762)  und  anderen 
ähnlichen  Zusammensetzungen  und  wohl  auch  der  Schlusstheil  von  goth. 
tvei'fia-  (Joh.-Erkl.  II,B:  in  tveifl  atdraus  ,er  fiel  in  Zweifel*),  nhd. 
Zwei-fel. 

ütXö7cano-q  ,Haarflechte'  (IL  14, 176;  Pind.  Pyth.  4, 82;  Aesch.  Brachst  313, 1)^ 
siehe  imter  ftXixeiv  ,flechten,  schlingen'  (Seite  700). 

jrAoxfiö-s  ,HaarQechte'  (IL  17,  52;  Ap.  Rh.  2,  679) 

wurde  schon  imter  nXixeiv  ,flechten,  schlingen'  (Seite  700)  au^^effihrt 

jrildfio-g,  vielleicht  eine  giftige  Pflanze. 

Arist  Thierk.  8,  132:  aTco&vr^axovai  öh  ol  ixdvg  t(^  nX6fA(fi'   dio  xal 
^r^Qetovaiv  ol  fiiv  aXXoi  rovg  iv  %oig  Jtotafxolg  xai  Xlfivaig  TtXofii^oi- 
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regj  ol  61  Oolypxeg  xal  rovg  Iv  rrj  &akdtrr].  —  Dazu  Tcko^l^etv  ^mittels 
des  7tk6^o-g  Fische  einfangen^;  Arist  Thierk.  8,  132  (siehe  so  eben). 

Dunklen  Ursprungs.  Als  suffixaler  Theil  des  Wortes  wird  fio  zu  gelten 
haben,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  rtQoixo-g  ,der  Vorderste',  ,der  Erste,  An- 
führer*  (Seite  639).  xQv^o-g  ,Frost'  (Seite  416),  7cXox^6-g  ,Haarflechte'  (siehe 
Seite  702)  und  sonst  oft 
stXTi"  ,füllen',  mit  Aoristformen  wie  nlf^oav  (II.  14,  35;  16,  374;  18,  351), 
passivischen  wie  knXia&ri  (IL  20,  156)  und  nXija^ev  (IL  17,  211 ;  696;  23, 
397),  die  wie  aus  einer  Wurzelform  nkrja-  gebildet  wurden,  und  kurzen 
wie  nXriTo  (IL  17,  499;  18,  50;  21, 16;  300;  607)  und  nXr^vro  (Od.  8,  16; 
57).  Das  Präsens  wird  ganz  so  gebildet  wie  von  Tcgt]-  ,in  Brand  stecken, 
anzünden'  (Seite  641),  das  heisst  durch  Beduplication  und  zugefügten  Nasal, 
welcher  letztere  aber  bei  unmittelbar  vorausgehendem  präfixalem  Nasal 
auszufallen  pflegt  (wie  in  afi-ninkävTeg  Find.  Nem.  10,  57;  kfX'TtbtXatai 
Hom.  hymn.  30,  10;  Ifi-nLnlri  kr.  Vögel  1310;  —  doch  noch  ifi-Ttlfinlr^^i 
IL  21,  311;  i^'nlf47tXrjai  Hes.  Bruchst  173,  2),  also  Ttlf^'Ttktjfii  (Soph. 
El.  906),  ftl/ÄTtXriai  (Hes.  Werke  411 ;  Aesch.  Bruchst  57,  4),  das  sich  in 
der  Flexion  übrigens  ganz  an  Yatrjfti  ,ich  stelle'  Ciarrjai  Soph.  El.  27 ;  Ar. 
Vögel  219;  527;  Xaxa^iai  ,ich  stelle  mich'  IL  4,  54;  5,  809)  anschliesst  Aus- 
nahmsweise erscheint  auch  ein  präsentisches  Trc/u/r  Aar  eirat  ,er  wird  er- 
füllt* (IL  9,  679). 

IL  21,  23:  Ix^eg  .  .  .  Tiifinläai  /avxovg  hfiivog.  IL  16,  72:  raxa  xev 
q)evyovT€g  havlovg  nkr^aeiav  v&ivwv,  IL  20,  156:  twv  d*  anav  i/cktlad'ri 
Tteölov  . . .  avÖQiZv  lijd^  ^iitTtuv,  IL  17,  696:  zu.  di  Fot  oaae  daxQvoq^iv 
7ci.rja&er.  IL  9,  224:  fcXrjaafievog  d^  oXvoio  dinag.  Od.  17,  603:  TrAijao- 
(levog  d*  aqa  &vfidv  idrjtvog  rjdk  not^rog.  IL  16,  374:  ot  (nämlich  TQcSeg) 
dk  ßiaxfj  T€  q)6ß(i)  TB  naaag  Ttlfjaav  odovg.  IL  17,  573:  toIov  fiiv  d'aQ- 
aevg  Ttl^aev  (pqivag  d^g)ifi€XQlvag.  —  DszuTtkelo-g  ,voll'  (siehe  weiter- 
hin); —  mXeiov'  ,mehr'  (siehe  später);  —  Ttlij^eiv  ,voll  sein,  voll 
werden'  (siehe  weiterhin);  — TckrjQeg-  ,voll'  (siehe  später). 

Lat  -^U-re  ,füllen'  (Fest:  plentur  anttqvi  eäam  sine  praepositidnihus 
dicebant)^  blieb  nur  in  Verbindung  mit  einigen  Präfixen  lebendig,  wie  in 
im-plere  ,anfüllen'  (Plaut  Aul.  558:  omms  angulos  fürum  inplevisti  in  aedi- 
bus)  und  com-plere  ,anfüllen'  (Plaut  Men.  901 :  parasitus  . .  .me  complivit 
fldgiü  et  formtdinis).  Eine  besondere  Präsensform  bewahrte  Festus  in  ex- 
plenunt  jeocplenf.  —  Dazu:  pleno-3  ,gefüllt,  voll';  Plaut  auL  709:  exfodio 
aulam  auriplenam;  —  plero-s  ,sehr  viel';  Pacuv.  trag.  320:  operiere  Danai] 
plSrapars  pessum  datast]  Plaut  Epid.  166:  pleriqve  hominSSy  qvos  qvom 
nil  rSfert  pvdet^  qvom  üsust  ut  pudeant,  ibi  eds  diserit  pudor. 

Altir,  Idn  ,voll',  linad  ,anfüllen',  lia  ,mehr',  alle  drei  aus  pl-^  Zeuss.-Eb.  67). 

Altn.  fleiri  jmehr*;  fl^str  ,der  meiste'. 

Alban.  plöt  ,voll'  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 193). 

Armen,  li  ,voll'  (aus  *pU-jo)]  dazu  Inum  ,ich  fülle',  Aorist  eliths  ,er 
füllte';  lir  ,Fülle'  (Genetiv  Iri).    (Hübschm.  Arm.  Stud.  Seite  32). 
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Altin.  pra  anfüllen' ;  SV.  1 ,  69 ,  1 :  praprä'  samicf  divda  nd  gjöuHs 
,er  (d.  i.  Agnis)  hat  beide  Welten  erfüllt,  gleichwie  des  Himmelfi  lichf ; 
KV.  1,52, 13:  viQvam  6l  apräs  antdriisham  mahitvä'  ,den  ganzen  Luftraum 
hast  du  erfüllt  mit  (deiner)  Grösse^  —  Dazu  haishiorprä'  ,den  Leibgart 
(haJcshid  BV,  1, 173,  6;  7, 104,  6)  füllend',  von  wohlgenährten  Pferden  (RV. 
1, 10,  3:  juJcshva  .  .  .  hdri  .  •  .  haishiaprdä  ,8ehirre  an  die  beiden  Leib- 
gurt füllenden  Falben^  und  noch  mehr  ähnliche  Zusammensetzungen. 

Altostpers.  fr^nu"  ,Menge,  Fülle'. 

Ebenso  entwickelt  wie  die  unmittelbar  folgende  Verbalgrundform,  so  dass 
sie  auch  eng  zusammenhängt  mit  altind.  par  und  pur  ,erfüllen'  (RV.  1, 
46,  4 :  havüka  gär  äs  apiam  piparti  päpwris  ,mit  Opfertrank  füllt  der  Buhle 
das  Gewässer  reichlich  spendend';  RV.  10,28,  2:  jds  mai  huksht  suM- 
saumas  prnä'ti  ,der  meinen  Bauch  mit  gepresstem  Somas  füUf ;  RV.  1, 
100, 14:  säpärishat  hrdtubhis  ,der  fülle  mit  ErSiten';  RV.  8,  67, 10:  pürdhi 
jdvasja  Mcinä  ,fülle  mit  einer  Hand  voll  Getraides';  RV. 3,32, 15: 
a-pürnas  a^a  kaldgas  ,angefüllt  ist  sein  Becher');  —  mit  altostpers.  par- 
,anfüllen':  perenä  ,fülle';  lit  pllti  ,gie6sen,  schütten';  pilnaa  ,yoll'  — alt- 
slav.  plünü  —  goth.  fulla-  (aus  *fulna'\  nhd.  voll;  —  mit  nolv  ,viel' 
(Seite  681). 
^Xri'  ,8ich  nähern',  medial  flectirend,  nur  in  einigen  Perfect-  und  Aorist- 
formen belegt,  wie  nenltjoai  ,du  hast  dich  genähert,  bist  nah'  (Ruf.  in 
Anth.  5,  47,  3),  nenkrjarai  (Simonid.  Amorg.  31,  A),  Ttsnlrifievo-g  (Od.  12, 
108;  Tyrt  11,  33);  —  %nXfi%o  ,e&  nahete'  (Hes.  th.  193)  und  ohne  Augment 
nXri%o  (II.  14,  438);  —  dazu  noch  nachhomerischen  wie  iniA^v  (Eur. 
Rhes.  920),  irtJiAdrjg  (Eur.  Rhes.  347),  nla&elr]v  (Aesch.  Prom.  896),  und 
Ttlä&kvT-  (Eur.  Andr.  25;  Tro.  203). 

n.  4,  449  ea  8,  63:  danldeg  6fiq>ak6f€aaai  inkrjVT^  akXrjXrjai,  noXvg  d* 
iQVfiaydog  oqwqci.  II.  14,438:  avrig  d'  i^OTtlaof  ftXiJTO  x^ovL  IL  14, 
468:  %ov  di  noXv  TtQOTegov  xeq>aXfi  atofia  re  ^Ivkg  %e  ovdel  nX^vr^  tj 
ftBQ  xvfjfiai  xal  yovßa  TteaSvrog,  Od.  12,  108 :  dXXo  fiaXa  SxvXXrjg  cxo- 
TtiXifi  ft€7tXrifiivog  wxa  vijfa  fcagi^  iXaav,  —  Dazu:  S'fcXrjTO-g  ,un- 
nahbar,  furchtbar'  (dorisch  S-nXÖTo-g  Pind.  Pjth.  1,  21;  12,  9;  Brachst 
^3, 1;  auch  Soph.  Aias  256  und  Trach.  1093);  Hes.  th.  153:  voiy  . . .  iaxvg 
■d'  anXrjtog  TtQareQfj  fxeyaXtfi  ini  feidei,  —  TBixsai-nXi^tTi-g  ,den 
Mauern'  (zu  vergleichen  IL  22,  4:  retxeog  aaaov  taav.  IL  12,  443:  i^acn^ 
d'  ircl  Telxog  dßoXXieg.  11.12,308:  SagTtrjdova  dvfiog  dvrjxev  Teixog 
inai^ai.  IL  12,  143  und  15,  395:  relxog  Ineaav^ivovg)  ,nahend,  gegen  sie 
imstürmend';  H.  5,  31  "»  455:  Ageg  ^Aqeg  ßgotoXoiyi,  fAiaiq>6v€  Teix^ai" 
'ftXrjTa.  —  nXirjalo-g  ,nah'  (siehe  besonders).  —  ifi'ftXriv  ,nahe'  (siehe 
1,  Seite  431). 

Schliesst  sich  unmittelbar  an  neXd^Biv  ,nähern,  sich  nähern'  (Seite  668), 
neben  dem  es  sich  entwickelte  ganz  wie  zum  Beispiel  xli;-  (Seite  453)  neben 
xaXieiv  ,rafen,  nennen'  (Seite  419)  oder  x^ij-  (Seite  402)  neben  negag-  ,ein- 
:giessen,  zusammengiessen,  mischen'  (Seite  360). 
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^XriY'  'iT^-nXriYvvo&aL  ,m  Schrecken  gerathen'  (nnr  Thuk.  4, 125),  siehe 
unter  TtXriaa-eiv  ,Bchlagen*  (Seite  706). 

atXrirfi  jSchlag*  (IL  11,  532;  14,  414;  15,  17),  siehe  unter  Ttki^aa-etv,  schla- 
gen' (Seite  706). 

^hfl&'Biv  ,yoll  sein^;  bei  Späteren  auch  causativ  ,füllen^ 

IL  5^  87 :  Mve  yoiQ  af4,  tvböIov  noTafKp  tvX^&ovti  ßeßoixwg  %Bi(iaQQ(^, 
n.  18,  484:  Iv  (ikv  •  • .  Ikev^s  .  .  .  aeXijvfjv  re  nXri&ovaav.  Od.  9,  8:  o%e 
•  •  .  TtaQa  dk  TcXij&wai  rgarce^ai  altov  xal  nQeaoiv,  H.  8,  214:  oaov  Ix 
vfjfüiv  oiTto  Tciqyov  vatpQOv  UßsQyev,  TtXijd'ev  ofiwg  iTtncJv  re  aal  avdqdiv 
aCTttxjTawv,  ßeXXofiivwv.  IL  21,  218:  ftXrjd'ei  yaq  dri  fioi  vexvojv  igcereiya 
^ißed'Qa.  Opp.  Jagd  1,  126:  xaQTtog  Id&rivalfjg  Xirtag^v  ore  yavXlda  uXri" 
&ei.  —  Dazu:  TcXrjS-O'g  ,Piille,  Menschenmenge';  IL  17,  330:  xaQtet  ts 
<j&iv€t  TB  TCBTtOL^orag  ijvoQit]  re  TtXri^et  %e  aq>etiQ(fi.  IL  23,  639 :  L^x- 
^oqI(üv€,  TcXrid-Bi  nqoa&B  ßaXovre.  Hdt.  3,  81 :  ra  d^  ig  vo  TtX^&og  (,Volks- 
parteiO  ävwye  gfigeiv  %6  ugarog.  —  7cXrj&v-g  (IL  2,  278;  15,  305;  Accu- 
aativ  TcXij&vv  IL  2, 143;  11, 305;  17,31—20, 197)  ,Menge,  Menschenmenge, 
Volk';  IL  2,  278:  (ig  <paaav  fj  nXrj&vg.  11.2,143:  rolai  dk  &vfxdv  hl 
OTfjd'eaaLv  oQvvev  Ttaai  fiera  TtXtjdvv,  IL  11,  305:  totfg  Sq*  o  y^  'qyefidvag 
jdavawv  %Xbv,  avTag  MrcecTa  TtXrjdvv, 

LaL  pUbS'8  und  pUb-s  ,yolksmenge,  Volk';  Enn.  trag.  271:  pUbäs  in 
hoc  T^ffi  antistat  locd ;  Hör.  ep.  1 , 1 ,  59 :  sed  qvadringentts  sex  septem 
milia  d^sunt :  pUbs  eris. 

Ging  von  rcXri-  ,füllen'  (Seite  703)  aus;  seiner  Bildung  nach  stimmt  es 
iiberein  mit  yrnid-eiv  ,reiben,  kratzen,  Jucken  verursachen'  (Seite  329).  — 
Mit  TtXrj&v-g  vergleichen  sich  bezüglich  des  suffixalen  gedehnten  v :  dxXv-g 
^Dunkel,  Verfinsterung'  (1,  Seite  152;  II.  20,  421 ;  Hes.  Schild  264),  taxv-g 
alt  wahrscheinlich  ßiaxv-g  ,Stäxke'  (Seite  57.  Aesch.  Pers.  12;  Acc  laxiv 
Aesch.  Ch.  721;  Soph.  Aias  118;  doch  iaxvv  Pind.  Nem.  11,  31),  oi^v-g 
,Jammer,  Elend'  (1,  Seite  498.  Hes.  th.  213),  x^^^'S  ^Schildkröte,  daraus  ver- 
fertigte Lyra'  (Hom.  hymn.  Herm.  33 ;  Acc.  x^^tSv  Hom.  hymn.  Herm.  24;  153). 

^Xricio-q  ,nah';  dorisch  nXarLo-g  (Theokr.  5,  28;  10,  3). 

IL  2, 271  «a  4y  81 :  wde  di  rig  ßUneane  ßidwv  ig  ftXrjalov  aXXov*  IL  4, 21 : 
nXrjalai  aY  y^  ^ad-rjv.  II.  23,  732 :  iftl  dh  x^ovl  nannBGOv  afiqxa  TtXtjaloi 
aXXrjXoiai.  Od.  5,  71 :  xQijvat  • .  .  TtXrjalat  aXXi^Xiov  Tergafifiivai  aXXvdig 
aXXrj.  n.  3,  115:  revxca  %*  i^edvovrOj  ra  likv  xcerid-evr^  inl  yalji  TtXrjalov 
aXXijXwv. 

Schliesst  sich  an  TcXrj-  ,sich  nähern'  (Seite  704)  und  zwar  zunächst  an 
eine  daraus  gebildete  Participform  *7tXriT  '-^,  die  schon  in  dem  zusammen- 
gesetzten a-7cXr]To-g  ,unnahbar'  (Seite  704)  entgegentrat.  Der  Dental  ging 
vor  dem  unmittelbar  folgenden  i  in  den  Zischlaut  über,  wie  in  ivicnfOio-g 
jährig,  ein  Jahr  alf  (Od.  16,  454;  PlaL  legg.  6,  779,  D;  von  iviavto-g  ,Jahr' 
1,  Seite  411)  und  sonst  sehr  oft  Das  hier  verwandte  sehr  häufige  Ab- 
leitungssuffix io  trägt  den  Accent  auf  seinem  ersten  Vokal  sonst  nur  noch 
^ehr   selten,   so   in  avtlo-g   ,entgegen  gerichtet,   gegenüber   befindlich' 

Leo  Meyer,  Oriecliiiolie  Etymologie,  n.  45 
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(1,  Seite  205)  und  dem  gleichbedeutenden  havilo-g  (IL  1,  534;  9, 190)  und 
in  fitfQlo-g  jsehr  viel,  unzählig^  (IL  2,  468;  4,  434;  9,  699). 
jtXi^aöeiv  (IL  12,  211 ;  23, 120;  Od.  18,  231)  ,8chlagen^,  mit  Aoristfonnen  wie 
TtXrj^e  ,er  schlug,  versetzte  einen  Schlag'  (IL  5, 147;  11,  240;  12, 192)  und 
passivischen  wie  ttäiJ/jj  (IL  13,  394;  16,  403)  und  i^-emkayri  (Hdt  1,  119)^ 
ausserdem  Peifectformen  wie  neTtJiTjyävai  ,anhaltend  schlagen',  eigentlich 
,sich  in  den  Zustand  des  Schiagens  versetzt  haben'  (dazu  nertkr/yiig  IL  2, 
264;  22,  497;  TteuXijyvla  IL  5,  763;  Od.  10,  238;  319;  16,  456)  und  dem 
augmentirten  IninXriyov  (IL  5^  504;  ninXriyoy  IL  23, 363;  Od.  8, 264),  medial 
7tB7thfff€%o  ,er  schlug  sich'  (IL  12,  162;  15, 113;  397  ■=  Od.  13, 198;  ne- 
fchjyovTo  IL  18,  31  und  51).  —  Ganz  vereinzelt  begegnet  die  Präsensform 
ix'Tsli^yvva&at  ^n  Schrecken  gerathen^  (Thuk.  4, 125).  — 

IL  2,  266:  axi^7tTQ(p  dk  fi€raq>Q€vov  ifd«  %al  äfiu  nkri^ev.  IL  2,  264: 
avtov  . . .  ci(priaw  nercXtjyijg  ayog^d-ev  aßeixiaatv  nXriyfjaiv»  Od.  20,  17: 
atfi^og  dl  Ttkri^ag,  IL  16,  728:  hJXevae  • .  .^EnviOQ  iftnovg  ig  TcroXe/iov 
7t€7tXtiyifZ€v  (,mit  Schlägen  treiben').  IL  5,  504 :  xoviaaXqj^  ov  ^a  . . .  oigct- 
vov  ig  TtoXvxoixov  ininXriyov  nodeg  Xnnwv.  II.  15,  177:  et  ftiq  fioi  xal 
fiolga  JiFog  TtXtiyivii  xeQavv(p  xela^ai.  IL  5,  147:  rov  d'  ^egov  ^Uptt 
^eydXqt  T^Xr^Flda  nag*  wf^ov  nXrj^e.  Od.  8,  264:  ninXrffov  dl  xoqov  &itov 
noalv.  —  In  Verbindung  mit  Präfixen  hat  sich  mehrfach  übertragene  Be- 
deutung entwickelt,  so  mit  inl-  ,anfahren,  schelten,  tadeln'  (eigentlich  ,auf- 
schlagen') ;  mit  xora-  ,bestürzt  machen'  (eigentlich  ,niederschlagen'),  mit  Ix- 
,in  Schrecken  setzen'  (eigentlich  ,heraus  schlagen'):  11.  12,211:  ael  fiiv 
mag  fioi  iTtmXijaaeig  ayogfjOiv  iad-Xi  (pQaCfifiivif).  IL  23,  580:  xal  fi* 
ov  tiva  g>7}fil  äXXov  ijcmXi^Seiv  ^avawv.  Xen.  Eyr.  3, 1,  25:  7tav%(ay  vtSr 
deivüiv  q>6ßog  fiaXiara  TuxtaTtXrJTvei  tag  tpvxag,  IL  3,  31:  tov  d'  iig  ovr 
ivofrjoev  IdXi^aifdqog . . .  |y  nQOiia%oiai  q>avivta,  xatBnXijyr]  q)lXov  titog. 
Od.  18,231:  Ix  yag  fie  TcXrflaovat  TtaQtjfievoi  aXXo&ev  aXXog  oWe  xcmä 
q)QOviovT€g,  IL  13,294:  ix  6i  foir^vloxog  ftXiijyrj  q>Qivag  ag  naqog  elx^y, 
IL  18,225:  ^vloxoi  ö'  hiTtXrjyev.  —  Dazu:  rcXrjyq  ,Schlag';  IL  2,  264 1 
TC€7tXrjy(jüg  .  • «.  dFeixioaiv  TtXrjyfjaiv.  IL  1 1,  532 :  Yfiaaev  . . .  ircftovg  fia* 
atiyi  XiyvQf'j'  %ol  dh  TtXrjy^g  aflovreg.  IL  14,  414:  wgö^  o^*  vno  ^Xi^yi^g 
TtaTQog  JiJrog  i^Bglnji  dgvg.  —  ix-rtXayig-  ,erschreckt';  Polyb.  1,  76,  7: 
ixfiXayelg  yivo/^evoi  dia  %d  nagado^ov  ol  ^Ißveg  iyxXlvavteg  ev^iiOQ 
%(pevyov.  —  ix'TtayXo-g  (aus  Hx-nXayljO'g)  ,entsetzlich,  furchtbar'  (siehe 
1,  Seite  346). 

Lat  pläga  ,Schlag'  (ob  etwa  dem  Griechischen  entlehnt?);  Plaut  Capt 
963:  cr^do  ego  inperitd  plägäs  minitäris  mihi;  —  plangere  ,Bchlagen', 
dann  insbesondere  ,den  Körper  schlagen'  als  Zeichen  der  Trauer;  ,klagen^ 
beklagen';  Lucr.  2, 1155:  nee  mare  nee  fluctüs  plangen1$s  saxa  ereärunt; 
Ov.  met.  6,  248:  laniätaque  pectora  plangens  advolat;  Tibull.  1,  7,  27: 
suum  pübSs  mirätur  O^rim  harbara^  MemphttSn  plangere  doda  bovem. 

Lit  pläkti  ,schlagen',  plakü  ,ich  schlage'. 

Kann  nicht  wohl  anders  als  aus  *7tXr^xj'€iv  entstanden  sein,  doch  ent- 
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wickelten  sich  daneben  alle  Formen,  in  denen  der  Guttural  zwischen  Vo- 
calen  stand,  mit  y;  ganz  ähnlich  wie  bei  n^r^oaeiv  ^durchdringen,  durch- 
fahren', ,yollenden',  und  noch  manchen  anderen  unter  diesem  aufgeführten 
Formen.  Im  lateinischen  plangere  entwickelte  sich  die  Media  möglicher 
Weise  unter  Einfluss  des  nachbarlichen  Nasals.  Mit  letzterem  scheint 
allerdings  goth.  flöian  ,beklagen',  das  aus  der  einzig  belegten  Perfectform 
faiflohun  (Luk.  8,  52 :  gaigrotun  than  ällai  jah  faiflöhun  thö  ,hdaiov  . . . 
xal  htomovro  ct^vi^v^  Luther  ,weineten . . .  und  klageten  sieO  wird  ent- 
nommen werden  dürfen,  übereinzustimmen,  wodurch  ein  schon  sehr  altes 
inneres  g  erwiesen  werden  würde.  Die  Uebereinstimmung  des  gothischen 
Verbs  mit  unserem  fluchen^  ahd.  fluochoriy  scheint  auf  der  Hand  zu  liegen, 
ist  aber  bezüglich  der  Bedeutungsentwicklung  nicht  ausreichend  verständlich. 

stki^aiiri  , Wasseranschwellung,  Fluth'  (nur  Hes.  Bruchst  212):  siehe  unter 
dem  gleichbedeutenden  nlTj^rj  (Seite  708). 

jtXi^Vf  Adverb  und  auch  Präposition  mit  dem  Oenetiv  ,ausgenommen,  ausser' ; 
dorisch  TtXav  (Theokr.  5,  84;  14,  53;  15,  95). 

Od.  8,  207 :  ov  %i  ^eyalgw^  navrwv  Oairjxtüv  Ttkrjv  y*  avrov  AaFoda- 
fiavtog.  Hes.  Schild  74:  tIq  xev  inelvtp  Srkrj  &ini%og  kwv  xarevarrlov 
oQfitj&rjyai  nXrjv  'HQOxlißeog  xal  xvdaXlfAOv  loXaov]  Aesch.  Prom.  50 : 
iXevd'BQog  yoQ  (wrig  iorl  nXriv  Jtog.   Ag.  553:  %lg  di  nXijv  &Buiv  anavT* 

^  dftriiiiav  rdv  dl  aiiSvog  XQovov;  —  Aesch.  Prom.  49:  anars*  inqaxdnri  rtk^v 
d-eolai  xoiQCvelv.  258:  oix  aXko  y*  ovöhv  (nämlich  Motiv  a&Xov  %iqiAQ\ 
nXriv  oTav  nelvifi  dann.  770:  ov  dijta,  TtXfjv  iav  iyw  *x  deo^iSv  Xvd'w. 
Soph.  Aias  1238:  om  oq'  ^Axatolg  avögeg  elol  TtXrjv  ode.  125:  oQtS  yag 
flfXQg  ovdev  ovrag  aXXo  nX^v  etdwXa.  Phil.  775 :  ov  do^rioevai  ftXriv  ooL 
TB  xifioL  Eon.  Oed.  118  und  119:  ^vrjoxovoi  yaQy  nX'^v  Big  Tig,  og  q>6ß(fi 
(pvytivy  wv  bIöb  nXrjv  bv  ovdiv  bIx*  Bldwg  q>Qcoai. 

Dunkler  Herkunft  Auch  ist  nicht  klar,  in  wie  weit  etwa  ebenso  aus- 
gehende adverbielle  Formen  wie  aiajv  ,still ,  schweigend'  (1 ,  Seite  39), 
ävTrjv  ,entgegen,  gegenüber,  ins  Angesicht'  (1,  Seite  203),  tfinXriv  ,nah'  (1, 
Seite  431)  und  andere  hier  verglichen  werden  können. 

srXrjiAoxöTi  ,irdenes  Gefäss',  dessen  man  sich  am  letzten  Tage  der  eleusini- 
schen  Mysterien  bediente.  Athenäos  (11,  496,  A)  erklärt  es  oxBvog  xBQafABovv 
ßBfißmtSdBg  idgaiov  f^ovxjj^  o  xorvXloxov  hfioi  TCQOOayoQSvovoiVy  äg  q>rjoi 
liafiq)iXog'  XQuivrat  di  adrtp  iv  ^XbvoIvi  rfj  tBXBvralq  tcSv  fivOTtjQlwv 

Eur.  Bruchst.  592:  Xva  TcXrj^oxoag  tdod^  Big  x^oviov  x^^f^*  Bvg)i^iiwg 

TtQOXioiflBV, 

Stimmt  seinem  Schlusstheile  nach  überein  mit  olvo^x^v  ,Weinkanne, 
Giesskanne'  (Hes.  Werke  744;  Thuk.  6,  46;  Eur.  Tro.  821)  und  den  homeri- 
schen zviJißo-xoFri  ,Grabhügelauf schüttung'  (IL  21,  323)  und  dem  abweichend 
betonten  ngo^oßi^  ^Ausguss,  Ausfluss,  Mündung'  (II.  17,  263;  Od.  5,  453; 
1 1,  242),  sein  erster  Theil  aber  ist  offenbar  das  sogleich  zu  besprechende 
Wort;  so  whrd  die  erste  Bedeutung  sein  ,Fluthgiessend,  Flutherguss', 

45* 
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^Xt^liri  jWasseranBchwellaiig,  Fluth^ 

Polyb.  20,  5,  11:  inei^ovarjg  /^ez'  oXLyov  xijq  TcktifArjg  aal  xovqua^Biadiv 
TcJy  vawv.  34,  9,  5:  xQijvrjv  • . .  xarcr  fikv  rag  nhqpLag  ixXelftovaav,  xara 
dh  rag  dfjiTtciteig  7cXf}Q0Vfiivf]v.  Diodor  17,  106:  ol  dk  xararteTtJieviiooTeg 
drcrjyyeXlov  dfiTtdreig  t€  xal  Tthq^ag  naQado^ovg  ylvead^ai  xata  %6v 
'iineavov,  xal  xara  fikv  tag  d^Ttwreig  vi^aovg  re  oQaad'ai  fieydkag  xai 
TtoXXag  oTCQag  %f^g  naQa&ahmlov  x^Q^Sf  xara  di  Tag  rtkfjfiag  aftavrag 
Tovg  TtQoeiQrjfiivovg  tonovg  xaraxXv^ead'ai.  Dion.  H.  1,  79:  Ir^a  TtQdnov 
1^  Tov  Ttorafiov  nki^fiTj  Tijg  vmwQelag  iJTCtero,  %L^ev%ai  rfjv  axaq>riv  irri 
%ov  vdaxog.  —  Daneben  in  der  selben  Bedeutung  TtAija/ui}.  Nur  Hes. 
BruchBt212:  av%6g  S*  h  TtXrjOfxjjai  duTtetiog  rcora^olo. 

Das  Suffix  wie  in  xvrniti  ,Unter8chenkel,  Bein  vom  Knie  bis  zum  Fuss' 
(Seite  330),  fivtjfiri  ,Gedächtniss^  (Theogn.  798;  1114;  Aesch.  Prom.  461), 
yij/tiij  ,Ausspruch*,  ,Gerücht-  (Od.  2,  35;  20,  100;  105;  Hes.  Werke  763), 
X/}firi  ,Augenbutter'  (Ar.  Lys.  301;  Plut  581)  und  sonst,  während  TtXtjafiri 
sich  seiner  Suffixform  nach  mit  dem  homerischen  ava-diofitj  ,Binde,  Haar- 
band' (IL  22,  469;  zu  de-  ,binden':  di-de-ro  ,er  war  gebunden'  IL  5,  387; 
23,  866)  vergleicht  Zu  Gründe  liegt  TtXrj'  ,failen'  (Seite  703).  Die  zu- 
gehörigen 7tXi^&eiv  ,Yoll  sein'  (Seite  705)  und  das  gleichbedeutende  nXiq^vBiv 
(Soph.  Oed.  KoL  930 ;  Hdt4, 181;  Eur.  ras.  Her.  1172)  begegnen  in  be- 
achtenswerther  Weise  auch  mehrfach  von  angeschwollenen  Flüssen,  so  II. 
5,  87:  dive  yag  ce/i  neölov  TtorafK^  TtXrj&ovTi  JreFoixvig,  IL  11,  492:  tag 
d'  onoTe  TtXrj'&cjv  Ttotafiog  Ttedlovöe  xareiaiv,  Hes.  Schild  478:  ^AvavQog^ 
ofißgtfi  X^ifieglq}  nXi^d'WVy  Hdt  2,  19:  IftiQx^^^  ^^  o  NeiXog  kTveav  TtXrj^vt) 
ov  fiovov  tb  JiXxa  • . .  xaxkqxetai  fihv  6  NeiXog  nXrjdvcjv  dno  ZQortiwv 
zoiv  S'BQiviwv,  2,20:  Xiyei  rovg  hrjalag  avifiovg  elvai  alzlovg  fcXrj&veiv 
%6v  TtozafAov,  2,  93 :  ifteav  di  TtXrj&vea^ai  aQxrjrai  6  NeiXog.  So  wird 
die  Zugehörigkeit  auch  von  goth.  flödurs  (nur  Luk.  6,  49 :  bistagqv  flödns 
,7VQoaiQQr]^€v  6  7tazafi6g%  nhd.  Fluthy  wahrscheinlich. 

jiXrnAVQlö"  (mit  kurzem  t;  Od.  9,  486;  BakchyL  Bruchst  45;  Ap.  Rh.  4, 1267; 

—  dagegen  mit  v  Aesch.  Ch.  186;  Eur.  Alk.  184;  Ap.  Rh.  2,  578;  4, 1239. 

—  Nominativ  TtXtjfivQlg)  ,Wogen8chwall,  üeberschwemmung,  Fluth'. 

Od.  9,  486:  Trjv  (d.  L  vijßa)  d'  a^  ijfteiQOvde  TtaXtQQod^iOv  q>iQe  xvfiOj 
TtXrifjLVQig  ix  novroio,  S'ificjoe  öi  x^Q^^^  Ixia&ai.  Hdt.  8,  129:  irr^X^e 
TtXrjfivQig  Tfjg  d-aXaaarig  fjieyoXr].  Aesch.  Oh.  186:  1^  ofifüdrcov  dk  ilipioi 
TtlfctovaL  fioi  azayoveg  aq>aQx%OL  dvaxlfiov  nXrjfivQldog,  Eur.  Alk.  184 : 
Tcdv  di  äifiviov  3q>d'aXfioTiyxz(p  devevai  TtXtjfivQläi.  BakchyL  Bruchst  45 : 
TtXrißVQiv  novTOv  q>vywv.  Hipp.  2,  60 :  fiearjyv  (livzoi  o^vfiiXitog  xal  fieXi- 
xQri%ov  vdtaq  Iniqqotpeo^Bvov  oXlyov  ftrviXov  avayutyov  kazi . . .  rtXrjfivQlda 
yaQ  %iva  l^ATCoiiu.  Ap.  Rh.  2,  578 :  oq>Qc  fiiv  (d.  L  r^a)  avng  nXrjfivglg 
^aXlvogaog  ave^O(xivTii  xaxiveixev  eXaw  ftexQawv.  4,  1239:  IV^'  cga 
vovaye  nXrjfivQlg  ,  • .  fivxdrj]  Iviiaae  xaxiaxa  ^lovu  Strabo  3,  3,  7:  di^&c- 
Qlvoig  T€  TtXoloig  l;f^cJviro  evog  krtl  Bqovtov  dia  rag  TtXrjfAvglöag  xal  ta 
zevdytj  (,seichte  Stellen^).  —  Dazu:   nX^ipivQeiv  ,fluthen,  überströmen'; 
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Archil.  Brnchst  97:  ij  d^  ol  addri  dael  t'  ovov  Jlgiriviog  lajXiJvog  inkrj- 
^vQSv  OTQvyrjqxiyov.  Panyas.  (bei  Athen.  1,  37,  A):  ttp  ae  x^J  rcaga  daivl 
dedeyfiivov  €vq>Qovi  ^/Ä(p  nlveiv  (nämlich  oivov),  ^tjdi  ßogrjg  xexoQrjfiivov 
tjvre  Ttaiöa  riad-ai  nkrjfiVQovTa,  Ap.  Sh.  4,  704 :  avog  rhcog,  ^g  %Tt  laa^ol 
TtXrjfiVQOv  koxlrig  Ix  vridvog.  Meleagr.  (in  Anth.  5,  204,  8) :  viQ^e  dh  7tdv& ' 
vTtigavrka  vewg,  xotkr]  dk  d^ahxaaa  ^XrjfivQei. 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  zu  alfÄVQld"  ,Salzigkeit, 
Salzwaaser*  (Theophr.  Pflanz.  4,  3,  4;  c.  pl.  2,  5,  2;  Diodor  3,  29;  29).  Wie 
aber  dieses  zunächst  von  akfivQO'g  ,zum  Meer  gehörig,  salzig'  (1,  Seite  325) 
ausging  und  weiter  auf  akfirj  ,Meerwa8ser,  salziger  Geschmack'  (1,  Seite 
325)  zurückführt,  so  weist  nhfi^vQld'  zunächst  auf  ein  ^nXri^vQo-g 
,fluthend' (?)  zurück  und  schliesst  sich  mit  diesem  an  nil^firj  ,Wafiseran- 
schwellung,  Fluth'  (Seite  708)  an.  Seine  häufige  Schreibung  mit  inneren 
fifi  —  auch  Od.  9, 486  schreiben  viele  Handschriften  TtXtjfifxvQlg  —  ist  nicht 
recht  verständlich ;  kaum  wird  doch  ^fi  aus  etwaigem  älterem  ofi  hervor- 
gegangen sein.  Das  verbale  TtXiq^vQuy  (aus  *7tXrjfiv^€iv)  beruht  zunächst 
auf  dem  gemuthmaassten  *7th]fiVQ6'g  ,fluthend',  wie  zum  Beispiel  tuvv- 
Qea^ai  , jammern'  (Aesch.  Sieben  123;  Ar.  Bitter  11;  Eallim.  Ap.  20)  auf 
xiwQO'-g  ,jammemd'  (Seite  321). 
jtXi^livri  ,Nabe'  (des  Bades,  in  die  die  Achse  sich  hineinfügt). 

IL  5,  726:  TcXijfAvai  ö*  aqyiqov  eial  negiögofioi,  aiKpoTiQtad'Bv  (am 
Wagen  der  Here).  IL  23,  339:  wg  av  toi  TtXijfirri  ye  dodaoerai  axgov 
Uiad'ai,  xmXov  noiftjrolo,  Hes.  Schild  309:  nitovro  agfiara  noXXrjfevt^ 
ini  dk  TtX^fivav  fxiy^  avrevv. 

Wird  zunächst  ,^e  Gefüllte'  bedeuten  und  sich  an  nXrj-  ,füllen'  (Seite 
703)  anschliessen.    Das  Suffix  wie  in  nolfivrj  ,Heerde'  (Seite  593). 
JtXflQBq--  ,voll'. 

Aesch.  nur  Prom.  145:  qtoßeQa  d'  ifxolaiv  oaaoig  ofilxXa  tcqoo'^^b  TtXj^Qtjg 
daxQvwv.  Soph.  Aias  307:  nXiJQeg  atrjg  wg  diOTtrevei  atiyog.  PhiL1087: 
0/  TcXri^ioxcnov  avXiov  Xvnag  Tag  an  l\iov  xdXav,  Brachst  764:  yaarrjQ 
T€  yoQ  aov  xal  yvdd'og  nXr^Qtjg,  Hdt8,  71:  q)OQfiol  xpafifiov  TtX-qgeeg 
ia€q>OQ€OVTo.  2,  92:  enedv  nXf^grjg  yiyrjTai  6  noTafiog  xal  Tct  nedla  ne- 
Xaylajj.  6,  106:  rjv  yaq  loTafiivov  tov  firjvog  slvaTt],  elvaTjj  di  ovx  i^e- 
Xevaea&ai  %q>aaav  iirj  ov  nXriQeog  kovrog  tov  xvxXov,  7,  20:  afto  yaq 
AiyvTCTOv  aXtiaiog  Inl  fiiv  Tiaaega  hia  7cXr]qBa  nagagTiero  OTgaTirjv, 
—  Dazu:  TtXrjgoeiv  ,füllen';  Aesch.  Sieben  477 :  d'avwv  Tgoq>ela  TtXtj- 
goiaei  x^ovL  464:  q)iiA0i  fivxTrjgoxofiTtoig  nvevfiaaiv  nXrjgovfievoi»  32: 
TtXfigovTB  &ü}gaxeia.  Eum.  568 :  odXniy^  ßgoTelov  ftveifiaxog  TtXrjgovf^ivr], 
Brachst  300,  6:  AXyvnxog  dyvov  vafiaxog  TtXrjgovftivrj.  Hdt7,  168: 
inXrjgüßaav  viag  i^rjuovra, 

Lat  plerO'S  ,sehr  viel';  Pacuv.  trag.  320:  pariere  Danai]  pl&ra  pars 
pessum  datast'j  Plaut  Epid.  166:  plerfqve  hominesy  qvos  qvom  ntl  refert 
pudet,  qvom  üsust  ut  pudeant,  ibi  eös  dSserit  pudor. 

Gehört  zu  nXr}-  ,füllen'  (Seite  703).   Das  Suffix  egy  das  in  unzusammen- 
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gesetzten  Adjectiveii  im  Ganzen  nur  selten  erscheint,  hat  sich  hier  mit 
noch  Yorausgehendem  suffixalen  q  verbunden,  wie  ganz  ähnlich  noch  in 
klnagig-  ^anhaltend,  unablässig^  (Soph.  El.  1378;  Oed.  Kol.  1119;  Pht 
Erat  413,  A;  Hipp.  min.  372,  A),  vöagig-  ,wässerig,  verfälscht^  (Aesch.  Ag. 
798;  Antiphan.  bei  Athen.  10,  441,  C;  Xen.  Lak.  1,  3;  Arist  7,  56  und  67) 
und  wahrscheinlich  okoaxegig-  ,ganz  zusammenhängend,  vollständig'  (1, 
Seite  588).  —  Aus  TthjQoeiv  ergiebt  sich  ein  adjectivisches  *7tkt]Q6'g  ,voll', 
gebildet  wie  ^go-g  ,trocken'  (Seite  301)  und  zahlreiche  andere  Formen. 
stXfb'eiv  (11.21,302;  Od.  5,  240;  19,122),  alt  wahrscheinlich  nXio-feiv 
,scbwimmen,  schiff en^  mit  aoristischen  Formen  wie  d7t'iftX(a  (Od.  14, 
339),  naq-inkia  (Od.  12,  69),  iTC-irtkwg  (Od.  3,  15)  und  dem  Particip  Im- 
-nhig  (IL  6,  291). 

IL  21,  302:  noXXa  8k  tevxea  xala  datxtafiivwv  al^tjwv  ^hUFov  xal 
viKveg.  Od.  5,  240:  divägea  . . .  ava  jcdXai,  jvagbajXaj  to  ßoi  nhiFouv 
kkaq>Qvig.  Hom.  hymn.  22,  7:  Iloaeldaov  . . .  nhiovaiv  oQvjye,  Od.  19, 
122:  fii]  Tig  . . .  q>y  dh  ödxQv  nhaeiv  (hier  wohl  causativ  ,schwimmen 
machen,  vergiessen^  ßeßaQtjfoTa  fie  q>Qivag  otvtfi.  Od.  14,  339:  oteyairfi 
TtokXov  art-inkia  novxoTtoQog  vrjvg»  Od.  3,  15:  novtoy  iTt-inXwg.  IL  6, 
291:  ijyaye  . .  .  irci-TtXwg  evQiFa  nonov.  IL  3,  47:  Ttovtov  itti-nhioag. 
—  Dazu:  TcXwTog  ,schwimmend';  Od.  10,  3:  ivauv  AXoXog  . . .  nha%fi 
Ivi  rrjaffi.  Hdt  2, 156:  vfiaog  ri  Xififiig  xaXevfiivf]  •  •  • .  Xfyevai  ök  vJt* 
AiyvTCzlwv  elvat  avTrj  iq  vrjaog  TtXoinj.  airdg  fiiv  fywye  ovre  TtXiovaav 
ovre  xivrid'elaav  eldovy  ri&rjTca  de  axovwv  el  v^aog  aXrjd'iwg  iarl  fiXom], 

Altes  inneres  ß  wird  wahrscheinlich  gemacht  durch  den  nahen  Zu- 
sammenhang mit  TtXieiVy  alt  nXiFeiv  ,schiffen'  (Seite  699).  Ihrem  Aeusseren 
nach  vergleichen  sich  t,iüeLv  4^ben^  (IL  16, 14;  15;  18,  91),  tqwblv  ,ver- 
wunden^  (Od.  21,  293;  Eallim.  Art  133)  und  die  medialen  x^^^^oi  ,zümen' 
(IL  20,  29;  21,  306;  Od.  23,  213)  und  ^liea^ai  ,sich  heftig  bewegen'  (IL  llj 
50;  16,  166;  18,411). 
stXibr"  {7tX(jig)y  Name  eines  Fisches,  wahrscheinlich  ,Meeräsche^ 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  307,  0):  aloXlai  nhavig  %e  xvvoyXwaaol  f^* 
Athen.  7,  307,  B:  xaXovyrai  dh  ol  xeorgelg  vno  ilvcdv  fiXunegy  wg  fpi^^ 
IloXiftiaK  Opp.  Fischf.  3,  63:  navteg  8k  nvoifjaiv  ivartla  xol  ^o^loioi 
TcXuneg  aXog  S-vvovair» 

Gehört  ohne  Zweifel  zum  Vorausgehenden.  Der  Bildung  nach  ver- 
gleichen sich  w/AO'ßqwT'  ,rohes  verschlingend'  (Soph.  Bruchst  731,  5;  £ur. 
Tro.  436;  ras.  Her.  889),  av8Qo-ßQün:'  ,Männer  verschlingend'  (Eur.KyU. 
93;  ras.  Her.  385),  xqwt-  IL  4,  510;  10,575;  13,279),  auch  wohl  fp^- 
,Mann'  (IL  2,  164;  4, 194;  14, 136). 
5ritX"  •  n;Xlaa€a^ai  (aus  *nXlxJeo^ai)  und  seltener  activ  n:Xlaaeiv(w& 
*n;Xlxjeiv)  ,sich  auseinander  thun',  ,mit  ausgespreizten  Beinen  gehen'. 

Bei  Homer  nur  Od.  6,  318:  Xfiaaev  . .  •  ^fiiovovg  ...al  8'  Üf  fikf  %Qfi' 
X(ov,  iv  8k  nXlaaovTO  n68€aaiv.  —  Ar.  Ach.  217:  oinc  ay  . . .  cJde  g>avXütg 
av  6  a7tov8otp6Qog  ovrog  . . .  i^iq>vyev  ov8*  av  iXaq)Qwg  av  arftrcXlioto* 
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Strattis  bei  Poll.  2,  173:  ra  &vyaTQia  negl  ttjv  kexavrjv  oTtavta  negi- 
nercXiyfiiva  (PoUux  erklärt  es  dirjxora  to  axiXri.  Archil.  Brachst  58,  4: 
ov  qfikio)  fiiyay  a%Qa%7]ybv  ovdk  dia-rtsrrkiyfiivov  (im  Gegensatz  dazu 
beissts  Vers  4:  datpaUcjg  ßeßrjxwg  nocai).  Hipp.  %  838:  t6  OTOfta  (nämlicb 
T<3v  fifjTQicov)  evQijaBi  dia-TceTtXixog  (so  zu  lesen  statt  diaTteTckrjxog  bei 
Kühn).  —  Hipp.  1,  219:  .aij«  to  atofta  avTOv  (das  ist  firJTgrig)  oTceoTgaqf' 
S'a)  fiifre  ^vfifiefiuxizw  ^ijt  ix-iteTtllx^'ü)  (so  nach  Ermerins;  Eiihn 
liest  ixfC€7tXj^x^^)'  1^220:  rj  yitq  aveartaofiivov  (nämlich  to  x^Q^ov  h 
(^  ij  (xrixQTi)  katlv  ri  iK-rcerekiyfiivov  (so  nach  Ermerins;  Kuhn  liest  htne- 
TcXrjyfiivov).  3, 154:  ifaaoy  d'  av  hfr-nXloaoixo  (nämlich  tot  l'ilxeo).  3,  120: 
TCxiialQead'ai  ök  XQ^  nQog  Trjv  fiOQg>^v  roi  %ixeog,  8xwg  rJTciaja  aeatjQog 
xal  ix-n€ftkty^ivov  %atai  naget  ttiv  inlöeaiv.  —  Dazn:  a^cpi-nXl^  ,mit 
gespreizten  Beinen  gehend,;  Soph.  Brachst  539:  dgmovre  &aigdv  a^cpiTtXl^ 
€iXr]q)6T€.  —  TT Ae;(ad-  i^Xixag)  ,die  höchste  Stelle  zwischen  den  Beinen, 
wo  diese  sich  auseinander  thun';  Hipp.  3,  99:  jcgoaicegißakkeiv  di  xQ^ 
oklya  TcSy  o^ovliav  xi^Afi  afKpl  %o  laxlov  %al  %ag  i^vag,  ox(og  av  ol 
ßovßwvig  te  xai  to  ag&gov  %6  xarä  vfiv  Ttkixada  (so  nach  Ermerins 
und  Littr6;  Kühn  giebt  Ttkrixada)  xakeoftevrjv  TtgooBnidir^xai,  3,  222: 
iow&ßv  6  (xrigbg  naga  t^v  Ttkixada  xakeofiivrjv  xvkkotegog  xal  daagxo- 
regog  (so  nach  Ermerins)  ylverai» 

Weiterer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich.  —  Mit  apiqu-Ttkl^  darf  man 
wohl  Adverbialbildungen  wie  aßgL^  ^schlaflos,  wach'  (1,  Seite  132),  ana^ 
,einmal'  (1,  Seite  59)  und  ähnliche  yergleichen. 
3tkiöaB09'ai  (Od.  6,  318;  Hipp.  3, 154),  siehe  unter  TckLx-  (Seite  710). 
stUv^'O-q  jZiegel'. 

Hdt  1^  179:  kkxiaavTag  de  Ttklvd'ovg  Ixavag  äTtTtjOav  avtag  iv  xafii- 
voioi,  2y  136:  o  ti  TcgoaaxoiTo  rov  Jttjkov  r(p  xovtfp^  tovto  avkkiyovreg 
nklv&ovg  eXgvaav,  Thuk.  3,  20:  xkl(4axag  ...  ^vvefietgrjaavTo  dk  xaig 
Iftißokalg  tCjv  Ttklv&tüv.  Ar.  Friede  100:  q>gdaov  ..  vovg  re  xortgwvag 
xal  tag  kavgag  xaivaig  nklv&oioiv  avoixoöofieiv.  Xen.  an.  2,  4,  12:  to 
Mrjdlag  telxog  .  .  .t^v  di  (fixodo/urjfiivov  Ttklv&oig  OTtTalg  kv  aa<pak%(^  xei- 
fiivaig.  —  Dazu:  7cktv&''vq>ig-  ,aus  Ziegeln  bereitet  (zu  yergleichen 
Plat.  Eritias  116,  B:  tcSv  olxoöofirjfÄariov  . .  •  to  öh  fiiyvvvzeg  rovg  kld'ovg 
7toLxLka  vq>aivov) ;  Aesch.  Prom.  450 :  ovxb  7tkivdvq>eig  öofiovg  ngoaelkovg 
r]aav  (nämlich  ol  av&gwTtoi). 

Dunklen  Ursprungs.    Bei  der  Zusammenstellung  (Benfey  2,  99)  mit  ahd. 
flinsj  ags.  flint  ,Kiesel',  die  vielleicht  das  Rechte  trifft,  würde  das  Ver- 
hältniss  des  gnechischen  ^  zu  den  Lauten  in  den  deutschen  Wörtern  noch 
einer  Erläuterung  bedürfen. 
ütXaiCio-v  ,Viereck^ 

Ar.  Frösche  800 :  xal  xavovag  i^olaovai  xal  TCTjxeig  littiv^  xal  nkalaia 
SvfiTcrjxta  (hölzerne  Ziegelformen).  Thuk.  6,67:  to  äk  if^iav  (nämlich 
Tov  özgaTBVfiatog)  knl  ralg  evvalg  iv  fckaialcp,  im  oxxtj  xal  xovxo  xe- 
xayfxivov.    Xen.  an.  3,  4, 19:  %v&a  öfi  ol  '"Ekkriveg  iyvwaav  nkalaiov  lad- 
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TtkevQOv   Ott    Ttorrj^a   va^ig   eit]   nolepLlwv   inofiivtoy.     Plut  Alex.  67: 
vniQ  &vfiiXrjg  iv  vxlßrjijip  xal  nBQKpavel  fthxialifi  nemjyviag  evüixovfievov. 

Das  zunächst  zn  Grande  liegende  a^ectivische  TcXaico-g  hat  Photios  aufbe- 
wahrt mit  der  erläuternden  Bemerkung  joim  iv  %i^  ß,  ßkaiaög  6  yovvxQova' 
Tog.  ol  "Iwveg.  iyyovvxQotog',  also  mit  der  Bedeutung  ,mit  einwärtsge- 
bogenen  Enieen^  Die  ältere  einfachere  Bedeutung  wird  sein  ^krümmt, 
in  die  Quere  gerichtet'  und  darnach  das  Viereck  benannt  sein  im  Gegen- 
satz zu  dem  geradeaus  Gerichteten,  der  langgestreckten  Beihe.  Weiterer 
etymologischer  Zusammenhang  scheint  noch  nicht  erkannt  Aehnlich  ge- 
badet ist  wohl  das  auch  von  Photios  angeführte  ßXaiao-g  ygekrOmmt,  zu 
einander  gekrümmt'  (Xen.  Beitk.  1,  3;  Arist  Thierk.  4,  24;  9, 172). 
ütXeXo-q  imd  in  jüngerer  Form  nXio-g  (schon  Od.  20,  355;  Hdt.  1,  194) 
,voll';  attisch  nXiwg  (Aesch.  Prom.  42;  953;  Soph.  Phil.  1074;  Ant  721). 

IL  4,262:  abv  dl  nlelov  dircag  atfel  laTijx«.  IL  2,  226:  nXelal  %oi 
%ahiov  nXialai.  Od.  20,  355 :  ßeidciXwv  di  nXiov  jtQod-vQov^  nXeiri  dk  xal 
avXi^.  —  Daneben  in  der  selben  Bedeutung  gfi-nXeio-g  oder  hi- 
'TtXeiO'g  (zu  vergleichen  Od.  9,  209:  h  dinag  ifi-jtXrjaag  vdatog). 
Od.  18,  119:  ßol  fieyaXrjv  naqa  yaoriga  dijuev^  ifinXeltjv  xvlaarjg  ts  xal 
aifiOTog.  Od.  14, 113:  xal  Foi  TcXtjadfievog  dcJx«  cxvtpov  .  •  .  Folvov 
IvlnXeiov, 

Ging  von  /rAi^-  ,füllen^  (Seite  703)  aus  und  wurde  mit  dem  selben  Suffix 
to  wie  zum  Beispiel  ayio-g  ,heilig^  (1,  Seite  117),  wie  es  scheint,  direct 
aus  der  Wurzelform  gebildet  Als  echthomerische  Form  darf  yielleicbt 
noch  ein  ^ftXrjiO'g  (^nXfjo-g)  gelten.  In  nXelo-g  wurde  der  gedehnte  Vocal 
vor  folgendem  i  gekfiizt,  das  später  in  TtXio-g  selbst  ausfieL  Als  der 
attischen  Form  nXiia-g  zunächst  vorausgehend  wird  man  ein  *nX^os 
denken  dürfen,  dessen  halbvocalisches  y,  an  Stelle  von  i  vor  folgendem 
Vocal  dehnend  eingewirkt  zu  haben  scheint,  in  ganz  ähnlicher  Weise  wie 
zum  Beispiel  das  /  von  ßaoiX^ßog  ,des  Königs'  (IL  1,  410;  4,  402)  im  ent- 
sprechenden attischen  ßaaiXiwg  (Aesch.  Pers.  58;  151;  234)  und  sonst  oft 
ütXBlov'  (TtXelwv)  und  in  jüngerer  Form  uXiov-  (II.  1,  281;  325;  5,  531; 
673;  679)  ,mehr*. 

IL  1,  165:  To  jU£v  nXelov  noXvaixog  TtroXifioio  x^^^S  ^i^^^  itittovci.  IL 
10,  252:  TtaQolxoixev  ök  nXimv  vv^  (,der  grössere  Theil  der  Nacht').  D.  1, 
281:  ode  tpiqteqog  iativ,  inel  nXeoveaai  ßavdaaei.  IL  13,  355:  Z^g  rtgo- 
TBQog  yeyovBL  xai  nXeloya  ßeldrj.  IL  13,  739:  ot  di  fiaxovtai  navQOttqoi 
TtXeoveaai.  —  Dazu  das  superlativische  TtXelaTo-g  ,der  meiste,  sehr  viel'; 
IL  15,  616:  n  ^  TtXaozov  S(jliXov  oga.  H.  4,  138:  filtQTjg  ...rj/oi  ifXBiatov 
%Qv%o.  IL  13,  335:  ^jucrrt  t(jJ  o%b  te  nXelatri  xovig  d^q>l  xeXev&ovg.  Od. 
4,697:  al  yaQ  örj...T6de  nXelatov  xaxbv  ettj.  IL  5,  780:  Ixavov  o&i 
TcXelOToc  xal  agiaroi  ^ataoav.    IL  3,  185:  J^löov  nXelatovg  Ogvyag. 

Lat  plus-  (alt  plom-  Corssen  1,  308;  667;  als  weiter  zugehörige  alte 
Formen  werden  angeführt  p^oerfe  Corssen  1,  709;  711;  ploera  1,  702;  711; 
pleöres  1,  308)  jmehr*;  Plaut  capL  995:  egö  plus  minicsve  ßei  qvam  mi 
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aeqvom  fuit;  Trin.  291 :  qvin  priiis  me  ad  plüris  peneträm?  —  Dazu  das 
superlativische  plu/rimo-s  (alt  ploirumo-  Corssen  1,  232;  702)  ^der  meiste'; 
Plaut  Trin.  1088:  per  praedönes  plürumös  mi  servävi, 

Altir.  lia  ^ehr*  (Zeuss-Eb.  67;  277), 

Altn,  fleiri  jmehr*  und  flestr  ,der  meiste*.  Gothisch  würden  *flaizan'' 
und  *flaista-  entsprechen. 

Altind.  präjas^  adverbiell  ^um  grössten  Theil,  meistentheils'  (Mbh.). 

Altostpers.  frdjäs  ,mehr,  sehr  viel';  —  fraista-  ,der  mächtigste*. 

Gehört  zu  einer  Anzahl  alter  Comparativformen,  die  wie  zum  Beispiel 
noch  /leloy'  kleiner*  (IL  2,  528;  529;  3,  193),  JLciiov  ,vortheiIhafter,  besser* 
(D.  1,229;  6,339;  Od. 2,169;  17,417;  23,109),  i><joy-(aus  *^xjov-)  ,schwächer, 
geringer*  (1,  Seite  620),  x^^Qov-  (aus  ^x^gjov-)  ,geringer,  schlechter*  (IL  10, 
238;  17,  149;  23,413)  ohne  alle  besondere  Adjectivsuffixe  unmittelbar 
aus  Verbalgrundformen  hervorgingen.  So  liegt  ihm  fclrj-  ,füllen*  (Seite 
703)  zu  Grunde.  Vor  dem  suffixalen  i  wurde  das  vnirzelhafte  rj  verkürzt, 
ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  in  nlelo-g  ,voll*  oder  wie  das  oj  von  yvoi- 
'fÄBvoi  ,erkennen*  (IL  2, 349;  21,266)  in  dem  zugehörigen  optativischen  y^oiri 
(IL  17,  630;  Od.  13, 192;  16,  458).  —  Die  angeführten  lateinischen  Formen 
führen  auf  muthmaassliche  alte  ^pli-iöS'  und  daneben  ^plo-ios-  zurück. 
ütX^iibv  ,Jahr*. 

Ein  selteneres  Wort  Hes.  Werke  617:  nkeiuiv  di  %a%a  x^ovbg  (Schoe- 
mann  ändert  in  xqioq)  aqixevog  eti;.  Eallim.  Zeus  89 :  oi  dh  %a  ^hv  nkeiiivi^ 
za  d*  ovx  iyl,  TcJy  d'  cctco  ndfiTcav  avrog  ayrjv  ixokovaag.  Lykophr.  201 : 
X(i  iiiv  TtaTTjOei  x^QOv  ala^wv  2xvd7jVj  dg  nivte  nov  nXeicSvag  Ifiel- 
Q(av  lixovg.  Antipatr.  (La  Anth.  6,  93,  3):  ^x  noklov  Ttkeiuivog  inel  ßdgog 
oixiti  x^^^S  tad'evov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Man  hat  Zusammenhang  mit  ttAij- 
,füllen*  (Seite  703)  vermuthet,  ohne  ihn  in  wirklich  überzeugender  Weise 
wahrscheinlich  zu  machen.  Das  Suffix  wie  in  aytiv-  ,Wettkampf,  Wett- 
kampffest* (1,  Seite  116)  und  sonst  oft 
üzkstcxo-q  ^der  meiste*,  siehe  unter  ^keiov-  ,mehr*  (Seite  712). 
jtXv'  ,waschen*,  mit  passivischen  Perfectformen  wie  TCBTtXva&ai  (Theokr.  1, 
150)  und  TciTtXvjai  (Sosipatr.  bei  Athen.  9,  377,  F)  und  aoristischen  wie 
yLcna-nXv&elarig  (Theophr.  c.  pL  4,  8,  4)  und  yLata-nXv&ivTog  (Plut  mor. 
577,F),  bildet  sein  Präsens  Ttlvvetv  (IL  22, 155;  Od.  6,  95;  15,  420;  wahr- 
scheinlich  aus  *ftXvvjeiv)  aus  einem  durch  ursprünglich  präsentischen  Nasal 
erweiterten  Stamm  nlw-.  der  dann  aber  auch  die  Grundlage  zur  Futur- 
{TtXvviovaa  Od.  6,  31;  59)  und  Aoristbildung  (jtXivav  Od.  6,  93;  TtXwäaa 
Od.  24, 148)  wurde  und  aus  dem  auch  noch  andere  Bildungen  hervor- 
gingen. 

IL  22,  155:  ivd-a  d'  In  avtaatv  (d.  L  Trijyowv)  nXvvol  evgißeg  iyyvg 
eaaiv  tloXoI  Xaflveoi,  S^i  FeLficeia  aiyaXofevra  nXvveaxov  Tqwwv  cXoxoi, 
Od.  6,  59:  ha  'AXvra  feifiar*  aycD/iat  ig  norafiov  TtXvviovaa,  %a  (loi  ^€- 
QVftüJfAiva  yteirai.    Od.  6,  93 :   ovraQ  knel  TtXvvav  %e  na^gcv  re  ^vna 
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ndvta.  Od.  6,  95:  ^x^  /idhaTa  kdfiyyag  noxl  %iqaov  dTto-nlvveaxe  ^a- 
hxaaa.  —  Dazu:  veßo-TcXvTo-g  ^sch  gewaschen';  Od.  6,  64:  ol  d' 
alFei  i^ikovoi  veFönXvTa  FelfActr*  %xov%eg  ig  %oqov  IqxBö&au  —  iv- 
-TtXvvig-  ,gxit  gewaschen';  Od.  8,  392:  tcüv  Fot  q>äQog  htaatog  ivjckv- 
vig  ...  iveUare.  —  nkwo-g  ,Waschgrube';  1122,153  (siehe  so  eben 
11.22,155);  Od.  6,  86:  ai  d^  8tb  dij  norafiolo  ^oFov  Ttegixakki^  Itxovto, 
Hvd-^  7]  TOI  TtXvvol  fjaav  iTCTiFeravoL 

Ahd.  flewen  ^waschen,  spülen';  —  nhd.  vla^'en  und  vlöuwen  ^waschen, 
spülen'. 

lit  plduti  ySpülen'. 

Altslav.    plaviü  ^iessen  machen,  giessen'. 

Armen,  lua-norm  ,ich  wasche',  an-hidh  ^ungewaschen'  (Hübschm.  Arm. 
St  33). 

Altind.  plävdjati  ,er  lässt  schwimmen,  überschwemmt,  wäscht  ab'  (MbL). 

Altostpers.  frava--  ,Waschung*. 

Steht  in  nächstem  Znsammenhang  mit  TtUeiVj  alt  nXißBiv  ,schiffen' 
(Seite  699),  als  dessen  ältere  Bedeutungen  wir  oben  ,schwimmen'  und  noch 
weiter  ,fliessen'  aufzustellen  wagten.  Als  Causativ  dazu  wird  sich  ^Ü^s^^^ 
machen,  schwimmen  machen,  überschwemmen,  waschen'  entwickelt  haben. 
Die  Entwickelung  des  t;  neben  altem  dr  findet  sich  ebenso  zum  Beispiel 
in  afjL-Ttvve  ,athme  auf,  erhole  dich'  (11.22,222)  neben  altem  nviFeiv  ,wehen, 
hauchen,  athmen'  (Seite  585)  und  auch  sonst  Die  Erweiterung  der  Verbal- 
grundform  durch  ursprünglich  nur  präsentisches  v  ist  dieselbe  wie  in 
x^£- :  xQiveiv  ,scheiden,  trennen',  ,absondem,  auswählen',  ,ent8cheideD,  rich- 
ten' (Seite  407)  und  xh- :  xktvea&at  ,sich  anlehnen,  sich  auf  die  Seite  neigen, 
sich  niederlegen'  (Seite  457). 
ütXsi^fAov'  (TcXevfztav)  ,Lunge';  dann  auch  ,Seelunge'  (ein  Weichthier);  dia- 
lektisch nvevfiov-  (Seite  587). 

IL  4,  528:  naytj  d*  iv  nkevfiovL  (gemeine  Lesart  Ttvevfiovi)  xoXxog.  Sopb. 
Trach.  567:  ig  dk  nkev/iovag  arigvwv  dieggol^r^oev  (nämlich  log).  778: 
öiwdvyog  üTtagayficg  avtov  TtXevfiovwv  dvdifj\pa%o,  1054:  dfiq>lßhj0^fov 
. ..  Ttl&ifÄoyog  t'  agrriQlag  ^oq>€i  §vvoixovv,  Bruchst  855,  7  und  15: 
ivtrjxerai,  ydg  TtkevfAOViov  oaoig  Mvi  \pvxri  .  • .  Jtbg  vvQovvel  TclevfWvoiV' 
Eur.  Or.  277:  tI  xq^h'  akvwj  Ttvevfi  aveig  fet  nlevfAOViay]  Ar.  Friede  1069: 
eXd'B  aov  elvai  diq>Bk€v  • . .  ovvwal  d-eQiibg  6  TtXeipLiav.  Ljs.  367 :  ßQvxovca 
aov  Tovg  TclevfAOvag  xalvarreQ^  i^afii^aa).  Theokr.  25,  237:  ^eoarffvgi 
eßalov  artj^iwv,  o-^i  Ttk&ifiovog  ^dgrj.  —  Plat  Phileb.  21,  C:  Jiji'  ü  ov% 
dvd-QWTtov  ßlovy  dXXd  Tivog  TtXßvfiovog  rj  tcSv  oaa -^aldTTia  fier*  oütQ€i' 
vwv  BfjLXpvxd  iOTi  awfidtotv.  Arist  Thierk.  5,  73:  ylvorrai  dk  xal  ol  xo- 
Xovf^evoi  nvBvfjLoveg  (andere  Lesart  nXevfjtovB^  avtofiaroi.  Strabo  2, 4, 1: 
tä  Ttegl  T^g  &ovXrjg  xal  %wv  %6mav  ixelvaivj  iv  olg  ovre  y^  xa&^  ovtfjV 
vTtiJQx^v  &t  ovT€  d'dXcezra  ovr'  cijp,  dkka  avyxQifid  ti  ix  vovtwv  nlsir 
fiovi  ^akattlip  ioixog.  — 

Lat  pulfnön'  (pulmo)  ,Lunge';  auch  ,Seelunge';  Plaut  Cure.  237:  pul- 
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.  mones  distrahu/ntur ;  Lucil.  Brachst  112  (Baehr.):  eoospfrans  animam  pul- 
mönUms  aeger  agebat;  —  Plin.  18,  359:  pulmdnis  mannt  in  pelagö  plü- 
rium  dierum  hiemem  portendtmt 

—  Altmi  iWumaw-  ,die  rechte  Lunge*  (AV.;VS.).  Alünd.  phupphvisars 
(Sa«r.)  wird  ,Iinke  Lunge*  erklärt  (Böhtl.-Both.  2,  522). 

Der  Anlaut  wie  in  jtQlaad'ai.  ^kaufen*  (Seite  650)  neben  dem  gleichbe- 
deutenden altind.  ÄT^•  entwickelt  Dadurch  wird  auch  fUr  die  lateinische 
Form  die  Entwicklung  des  anlautenden  p  aus  gutturalem  Grunde  so  gut 
wie  erwiesen;  daneben  behält  aber  die  Entwicklung  des  -uU  aus  -lev 
noch  immer  etwas  Auffälliges. 
^Xbvqö-v  yEörperseite*;  auch  überhaupt  ,Seite*. 

IL  4,  468:  nkevgd,  %a  Foi  xvxpavTi  tvoq*  aOTtldog  i^€q>afav&ri,  ovttjaey 
^vatili  xcilmijQel.  Aesch.  Bruchst  210:  g>aßa^  (läactKTa  nlevga  ngog  fttvotq 
ftertXeyfiivijv.  Soph.  Oed.  EoL  1112:  igeloaze  . .  •  nkevgov  afi(pidi^iov 
kfiq>vrr€  T(p  (piaani.  —  Soph.  Aias  874:  nav  iarlßr^rai  nkevQOv  earcegov 
vewv.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung:  mlevQT}.  11.20, 170:  licjy 
. . .  ovQjj  dh  TtXevgäg  re  xal  iaxlo  afiq>OTiQU}&ev  fiaaTlerai.  11.24,10: 
akkoT^  Ijtl  TtXevgag  xaraxelfievog ,  akkove  d*  avte  vntiog,  akkore  de 
Ttgrivfig.  —  Plat  Tim.  53,  D :  %6  fiiv  Uregov  inatigui^ev  ^£i  fiigog  ycavlag 
cg&^g  nkevgalg  taaig  dijjgrjfiivfjg. 

AlttL  hlpr  ,Seite*  (eines  Schiffes,  Schwertes),  ,Seite  des  Gesichts,  Wange* ; 

—  ags.  hleor  ,Gesichtsseite,  Wange';  —  alts.  hlear^  hleor^  hlier  ,Wange*; 

—  engl,  leer  ,Seitenblick*  (nach  Fick). 

Nach  der  gegebenen  Zusammenstellung  würde  altanlautendes  Je  anzu- 
nehmen sein.    Das  Suffix  go  wie  in  vevgo-v  ,Sehne,  Schnur*  (IL  4, 122; 
151;  16,  316)  und  akevgo-v  ,Mehl,  Waizenmehl'  (1,  Seite  295). 
jtXoiyto-g  3^ichthum*. 

IL  1,  171 :  ovdi  a'  dlw  h&ad*  arifiog  itov  aq)evog  xal  nkovtov  dtpv^uv, 
IL  16,  596:  okß(fi  t€  7tkovT(^  %e  ^etingsne  Mvg/^idoveaaiv,    IL  24,  546: 
Twv  ae  • . .  n:kovT(fi  te  xal  vlaai  q>aal  xeKaa&au    Hes.  Werke  313 :  nkovTq) 
ö*  dgevfi  xal  xvdog  oniqdeL.    637:   ovx   aq>€vog  (pevytav  oidh  Ttkovrcv  re* 
xal  okßov,  dkkd  xaxijv  Tcevlijv. 

Gebildet  durch  suffixales  ro  wie  ganz  ähnlich  ykovTo-g  ,Hinterbacke* 
(IL  5,  66;  8,  340;  13,  651)  und  die  participiellen  a-kovro-g  ,ujigewaschen* 
(Eur.  El.  1107;  Ar.  Bitter  1061)  und  veo-kkovto-g  ,8o  eben  gewaschen 
(Hom.  hymn.  Herm.  241)  und  a-ovro-g  ,unyerwundet*  (1,  Seite  26).  Die 
verbreitete  Annahme,  dass  nkrj-  ,fQllen*  (Seite  703)  zu  Grunde  liege,  läfist 
das  innere  v  ganz  unerklärt 

T. 

ra-  :  ra-vv-Tai  ,es  dehnt  sich  aus*  (IL  17,  393),  die  Perfectform  Ti^va- 
'Tai  ,es  ist  ausgedehnt^  angespannt*  (Od.  11, 19;  Find.  Isthm.  1, 49;  Hdt 
2,  8),  dafl  aoristische  ra-d-elg  ,ausgedehnt,  ausgestreckt*  (IL  13,  655  «-  21^ 
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119;  Od.  22,  200),  das  participielle  to-to-q  ^dehsbar^  (Arist  Thierk.  3, 
80)  und  noch  andere  Formen,  die  auf  eine  Verbalgrondfonn  Ta-  hinzu- 
weisen scheinen,  gingen  vielmehr  unmittelbar  von  j€v- :  tHveiv  (ans  *tiv- 
jeiy)  ,dehnen,  spannen^  (siehe  später)  aus. 
Taö>-s  ,Pfau',  mit  der  Nebenform  TacJy-  (TacJyt  Ar.  Vögel  885 ;  rawfog 
Arist  Thierk.  6,  8 ;  vatuveg  Opp.  Jagd  2,  589 ;  Tawai  Ar.  Ach.  63).  Athe- 
näos  9,  397,  £  sagt  über  das  Wort:  radg  di  Uyovaiv  ^A&rjvaloi,  wg  qjniat 
TQvqxovy  trjv  Tekevralav  avXkaßiiv  negtaTcdSyreg  xal  daavvovreg.  Ebenso 
lehrt  Seleukos  (bei  Athen.  9,  398,  A). 

Ar.  Ach.  63 :  ax^ofiai  ^yw  nqiaßeoiv  xal  %olg  TatSai  roig  t'  dlal^ovei' 
fiaaiv,  Ar.  Vögel  102:  noxeQov  oQvtg  rj  tawg]  Antiphan.  (bei  Athen.  14, 
654,  E) :  TcJy  radv  fihv  wg  aua^  tig  tßvyog  fjyayey  fiovov^  Cfcaviov  ov  to 
XQ^l^^f  ^Jielovg  eial  vvv  twv  oQTvytov.  Antiphan.  (bei  Athen.  14,  655,  B): 
^ei  .  .  .  ^  d*  Iv  2afi(ü  ^Hqa  %6  xqvaovv  . . .  OQvi&tav  yivog,  %ovg  xaüi- 
^oQcpovg  wxl  TCBQißXiTCTOvg  Tadg. 

Lat  j7dt;o-s  oder  gewöhnlich  2'dt;dn-  (pävo)  ,Pfau';  Enn.  ann.15:  memitü 
me  fiere  pävom ;  —  Publil.  com.  Bruchst.  4 :  titö  paUtto  clausus  pävo  pas- 
citur  plümätö  amictus  at4/red  Bäbyl&nicö. 

Ebensowohl  das  griechische  als  das  lateinische  Wort  werden  als  entlehnt 
zu  gelten  haben,  ihre  Vorgeschichte  aber  ist  nicht  klar.   Ob  das  anlautende 
lateinische  p  unter  assimiUrendem  Einfluss  des  inneren  v  entstanden  ist? 
rav-q  ,gross^;  ,Yiel'.    Wahrscheinlich  ein  nur  dialektisches  Wort 

Nur  von  Hesych  aufbewahrt;  er  führt  auf:  Tavg  (so  nach  Lobeek;  die 
Handschrift  giebt  Tavg)'  fiiyag,  noXvg.  —  Dazu:  vvXo-g  ,buckelartige 
Erhöhung*,  , Warze';  Ar.  Ach.  553:  fjv  i^  av  fi  noXtg  TtUa  . . .  TvXsav  tpo- 
q)ovvT(av  (,yon  geschlagenen,  fallenden  Nagelköpfen^.  —  Xen.  mem.  1,  % 
54 :  avTol  %i  ye  ovtwv  ovvxag  %e  xol  TQixog  xal  vvlovg  dq>aiQOvai.  Nik. 
ther.  178;  Diosk.  3,  84. 

Lat.  tumSre  ^geschwollen  sein*;  Plaut  Pers.  312:  qvid  hdc  hie  in  coUo 
tibi  turnet? 

Goth.  thiitda  ,Menge,  Volk*  (Matth.  5,  46;  6,  7;  32);  —  ahd.  dümo,  nhd. 
Daumen  ,der  dicke  (Finger)*. 

lit  tvinkti  ,anschwellen*,  erste  Person  tvinkstü. 

Altslav.  tyti  ,fett  werden*. 

Altind.  tu  ,stark  werden,  gedeihen*:  ßV.  1,  94,  2:  sä  tütäva  ,er  ist  stark 
geworden*;  EV.  10,  59,  1:  ddha  ejdvänas  üd  taviti  ärtham  ,selbst  der 
schwankende  gelangt  (eigentlich  ,gedeiht*)  zum  Ziele*.  —  Dazu:  tavds  ,stark 
(RV.  1,  51,  15;  1,57,1;  1,61,1). 

Altostpers.  tu  ,stark  sein,  vermögen*;  —  dazu  tüma-  ,stark*. 

Lautete  in  älterer  Form  wohl  *tavurs. 
T6  ,und*,  stets  im  Anschluss  an  unmittelbar  Vorausgehendes  gebraucht  und 
unselbstständig  betont;  wird  öfter  auch  wiederholt 

IL  1,  5:  ccvTOvg  dh  fehjQia  Tßvxe  Tivveaaiv  oiußvoial  ve  nicu  IL  1, 4o: 
Tol'  fSf^oiOLV  ex<J^y  d^(priQe(pia  re  q>aQirQr]v.    IL  1,  66:  foQVWV  TUfiotniS 
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aiydSp  tb  reXelwv  avriaaag.  IL  1,  128:  rgml'^  T€TQa7tXf}  r'  OTtotlaofiev. 
—  n.  1,  7:  diaOTrjtrjv  iglaavre  ^^TQ&Fldijg  re  ßava^  dvÖQwv  xal  dlog 
l^X^^^S*  —  IL  Ij  70:  og  Faldri  %a  t*  iovxa  ra  t'  iaaofieva  tcqo  t'  kovta. 

—  laiL-qve]  Enn.  aim.5:  somno  Urä  placiddqve  revinctus*j  190:  murds 
urbemqve  farumqve  excubiis  cürant]  43:  videbar  . . .  quaerere  te  ne-qve 
posse  corde  capessere]  200  ^  nee  (aus  nerqve)  mi  aurum  poscö  nee  mt  pre- 
tium  dederftis. 

-«  Goih.  'h,  das  sich  an  vorausgehende  Consonanten  mit  yorgefagtem  u 
anznschliessen  pflegt;  Mk.  2, 11:  v/rrei$  nimuh  (^iyeiQe  xal  agov^  thata 
badi  thein'j  Mk.  16,  7:  gaggith  qvitkiduh  (J>ftayB%e  Atcoxb^)  du  sipönjam 
is]  Mk.  11,  33:  nih  ih  izms  qvifha  (yovöi  iyd  Xäyto  vfilv^'j  Lnk.  9,  3:  ni 
vaiht  nimaith  in  vig  nih  valu/ns  nih  matibalg  nih  hlaib  nih  skaüans 
{^pirjfKB  • . .  /uiJt6  .  .  .  /uifr^O- 

»>  Altind.  ca;  BY.  1,  2,  7:  miträm  huvai  .  •  vdrunam  ca  ,Mitras  rufe 
ich  an  nnd  Vamnas';  RV.  1,  24,  1 :  pitdram  ca  drgdijam  mätdram  ca  ,yater 
und  Mutter  mochte  ich  sehen^. 

Ist  mit  dem  Folgenden  ohne  Zweifel  im  Grunde  das  selbe.  Das  An- 
lautsverhältniss  wie  in  ziaaaqeg  (IL  2,  618;  11,  699)  neben  lat  qvatbuor 
{Plaut  Amph.  303 ;  306 ;  qvoMor  Plaut  Most  630)  und  altind.  catvä'ras 
^vier'  (BY.  1, 122, 15;  5,  47,  4).  Gothisches  einfaches  h  steht  altindischem 
c  zum  Beispiel  noch  gegenüber  in  goth.  hwn  =  altind.  cand  ,irgend'  in 
Yerbindungen  wie  ni  Ät;as-Ät*w , nicht  irgend  einer*  (Matth.  9, 16;  Mk.  10, 18; 
29)  neben  gleichbedeutendem  altind.  nd  . .  .Jcds  cand  (BY.  1,  81,  5;  2, 16, 
3;  5,42,6). 
xi  ,irgend  wie,  irgend  wann^  etwa^  oder  ähnlich ;  ein  recht  unselbstständiges 
Wörtchen,  das  sich  in  der  Begel  unmittelbar  vorausgehenden  und  zwar 
namentlich  gern  relativen  Wörtern  anschliesst 

n.  1,  86:  od  fia  yaq  l^noi^lwva  .  ^ .,  0  re  ov  .  . ,  evxofievog  . . .  i^€o- 
TtQOTtLag  dvaq>alv€ig  (kein  bestimmter  Fall,  so  dass  man  etwa  übersetzen 
könnte  ,zu  dem  du  zu  beten  pflegst*).  IL  1,  238 :  dmaaftoloij  o%  re  d-i- 
fjiio%ag  ftQÖg  Jilog  ei^voTou  IL  9,  5:  BoQgrjg  xal  ZitpvQog,  %ia  %b  0^- 
xT^&Bv  aßrjrov.  IL  23,  43 :  ov  fia  Zr;»,  og  %Lg  %b  d'BcSv  vTtatog  %al  agiavog. 
IL  5,  340:  Ix^^Q,  olog  niq  %b  ^ißst  fÄcmagBoai  &Boiaiv,  II.  16,  274:  dg 
ay  . . .  yv(p  öi  xal  l/iTQBßldrjg  . . .  f^v  aßarrjv,  o  t'  agiarov  Ü/a^cJv  ov- 
^iv  IVeaey.  IL  2,  468:  iarav  .  .  .  fivgloij  oaoa  %b  q>vXXa  aal  av&Ba  yl- 
yvBTai  ägr],  II.  2,  594:  ^wqiov,  IWa  %b  Movaai  dvTOfiBvai  QdfivQiv  %6v 
"Qf^ixa  Ttavaav  dfoidrjg.  11.9,441:  ayogdivy  %va  t'  avögsg  dqinqBTtiBg 
TBiAd'Ovaiv.  IL  11,  87:  r](Jiog  ob  dqvxoiiog  TtBQ  avriQ  WTtXlaaazo  ÖBlftvov 
. . .  kTtBl  t'  hcoQiaaaro  x^^Q^S*  IL  2,  471 :  wgrj  FBtaQtvfj,  o%b  %b  yXdyog 
ayyBa  öbvbi.  IL  3,  23 :  Sg  %b  Xicav  ix^QV  f^^otXtp  knl  oüifiari  xvgaag. 
IL  17,  133:  ianfpuBi  wg  %lg  %b  Hcjv  tcbqI  ßoZai  viKBaaiv.  IL  2,  780:  dt 
d'  Sq^  iaav  wg  bI  tb  nvQi  x^c^y  Ttaaa  vifioito.  IL  12,  132:  %a%aaav 
tag  8tb  TB  dgvBg  ovqboiv*  —  IL  1,  81 :  b%  TtBQ  yag  tb  xoXov  yB  xal  avTtj- 
^-fxaq  xaTaTciifJT],   akkd  tb  xal  fiBVOTtiaS'Bv  ^Bi  xotov.     IL  5,89:   tov  d' 
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ovT  ccQ  T€  yiq)VQac  ißsQfAivai  iüxccvowaiv.  II.  3,  25 :  ftaka  yag  te  xcrr- 
ea&iei  (nämlich  kitov),  eX  neg  av  airsbv  aevwvrai  Tccxi^eg  %b  xvveg,  II. 
2,  481 :  ^vTß  ßovg  . . .  o  yag  re  ßoßeaai  fietaTtgiTtei  aYQOfiivjjOiv.  IL  1, 
8:  %lg  t'  aq  aqxae  &€wv  ^qiöi  ^virjKe  jidxeo&ai; 

«=  Lat.  qve  ^geud*,  vorwiegend  an  Rragewörter  angehängt,  wo  es  die 
Bedeutung  jedes'  entstehen  lässt,  doch  auch  an  verschiedene  andere  Wort- 
formen; Enn.  ann.  333:  qvod  qvis-qve  (eigentlich  ,wer  irgendO  in  bello 
gessit'j  Plaut  Amph.  1048:  ubi  qvem-qve  hominem  aspexero;  Enn.  ann.  203: 
ferro  nön  aurd  vitam  eemämus  utri-qve ;  Verg.  Aen.  368  und  369 :  crüdelis 
vMqve  lv,etvs^  ubfqve  pavor]  Enn.  ann.  155:  ansätfs  coneu/rrunt  undiqve 
tSlts;  —  uti-qve  ,auf  alle  Weise,  durchaus';  Liv.  9, 16:  n^  utiqve  dorsum 
dimulcedtis;  —  u^-qtie  ,auf  jedem  Punkte,  überall,  bis  . . .  hin';  ,fortwährend, 
immer';  Plaut  Poen.  105:  pater  illärum  Poenus .  • .  mariqve  terräqve  m- 
qve  qväqve  qvaeritat]  Att  trag.  Brachst  417:  cüjtis  aditum  expedans  per- 
vioä  usqve  adhüc]  Plut  Bacch.  248:  benene  usqve  valmt?  —  Att  trag. 
Brachst  506:  qyemcum'qve  institeram  grummum.  —  Plaut  Trin.  29:  j>fefi- 
-qve  omnts  jam  sunt  intennortut, 

«»  Altir.  'Ch  in  ca-ch  Jeder'  (Zeuss-Eb.  66;  360;  361). 

»»  Goth.  -A,  im  AnscUuss  an  Consonanten  ^;  entwickelt  mit  fYage- 
wörtera  auch  die  Bedeutung  jedes',  wie  Luk.  6,  47:  hvaz-uh  sagaggands 
du  mis]  Mk.  14,  49:  daga  hvammi-h  vas  at  iinns]  Luk.  2,  3:  iddjSdun.. 
hvarjii'Uh  (jederO  in  seinai  bau/rg.  —  An  Demonstrativformen  gefugt 
scheint  es  nur  deren  Bedeutung  zu  verstärken,  wie  Mk.  12,  10:  stains 
thammei  usvaurpv/n  thai  timrjanSy  sah  (jovrog^  varth  du  hauJnda  vaihstins, 

Altind.  cd  ,irgend',  öfters  mit  Fragewörtera  verbunden  und  dann  in  der 
Begel  auch  noch  mit  dem  Belativ ;  RV.  9, 49,  7 :  jds  asmoMrük  durmdnmä 
käs  ca  vdinati  ,wer  irgend  bösgesinnt  uns  nachstellen  will';  RV.  3, 53, 4: 
jadä'  hadä*  ca  sundvama  ,wann  immer  wir  den  SOmas  pressen'. 

Altostpers.  cis-ca  ,wer  irgend'. 

Vom  Vorausgehenden  etymologisch  nicht  verschieden.  Es  wird  vom 
Fragestamm  ausgegangen  sein,  der  schon  als  7to-  (Seite  465}  entgegen- 
trat, im  Griechischen  aber  —  vor  hellen  Vocalen  —  auch  einige  Male  mit 
anlautendem  t.  erscheint,  wie  namentlich  in  tig  (IL  1,  8;  540)  «» lat  gv^is 
jwer*?  (Enn.  ann.  178;  trag.  197)  und  t/XJI.  1,  362;  414)  —  lat  qvid  ,wäs'? 
(Enn.  ann.  203;  210).  Aus  dem  Fragenden  entwickelt  sich  leicht  auch  die 
Bedeutung  des  Unbestimmten. 
T€d-§,  alt  reßo-g  ,dein',  alte  Nebenform  zu  ao-g  (D.  1,  42;  179;  185;  207; 
297;  2,  33). 

IL  1,  138:  iy(ü  de  xev  avzog  ^kwfiat  ij  Teßov  ?;  AlFamog  icuv  yiQt^S 
i]  'Odvaijßog.  IL  1,  282:  lltQeßlöri,  av  dh  nave  xeFov  fievog.  IL  24,  739: 
ov  yaq  fielkixog  i'axc  TtatijQ  teßog.  IL  5,  237:  akka  av  y  aitog  Uavvs 
%iF^  cLQiiaTa  xai  teßfjj  %7t7t(a. 

—  Lat  tuO'S\  Plaut  Amph.  557  und  564 :  tuos  sunt.  Capt845:  tuä-n 
caiLsd  aedts  incensürum  censes? 
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»» lit  tdva-s  ,dem',  statt  dessen  aber  gewöhnlich  das  genetivisehe  tdvo 
{tdvo  tevas  ,dem  VaterO  gebraucht  wird. 

.  =»  Altind.  tdva  (Genetiv)  ,dein*;  RV.  1,  19,  2:  nahi  daivds  nd  mdrtias 
mahds  tdva  hrdtum  pards  ,kein  Gott,  kein  Mensch  überragt  deine  —  des 
Grossen  —  Kraft*.  —  Dazu  das  ganz  vereinzelte  adjectivische  tiid-  ,dein' ; 
nur  BV.  2,  20,  2:  tvdm  nas  indra  tuä'bhis  ütf  ,du  (unterstützest)  uns,  In- 
dras,  mit  deinen  Hülfen'. 

«=  Altostpers.  tava  (Genetiv)  ,dein' ;  —  daneben  das  adjectivische  thwa- 
jdein*. 

Gehört  zu  av  (aus  *tv)  ,du*  (II.  1,  76 ;  83 ;  86),  wenn  auch  die  Art  der 
Bildung  nicht  ganz  verständlich  ist  —  Lat  tuo-s  beruht  wahrscheinlich 
auf  einem  Siteren  *tovO'Sj  wie  lat.  suos  ™  io-g^  alt  ißo-g  ,sein ,  eigen* 
(1,  Seite  332)  auf  altem  sovo-s  (Corssen  1,  668). 
riiOQ  ,unterdessen*  (II.  24,  658  und  Od.  18, 190  kaum  richtig  überliefert;  Hom. 
hymn.  Ap.  233;  hymn.  Dem.  138;  Aesch.  Gh.  993;  Soph.  Aias  558;  Hdt 
1 ,  11 ;  82 ;  86 ;  94),  das  dem  bezüglichen  ^wg  fio  lange  als,  während*,  ,bis, 
bis  •  • .  dass*  (1,  Seite  334)  als  Demonstrativform  entsprechend  gegenüber- 
steht, siehe  unter  f^og  (Seite  721). 
rö'  ,Demonstrativfitamm,  der  in  der  alten  Sprache  aber  auch  mehrfach  be- 
züglich gebraucht  wird,  später  sich  im  weitesten  Umfang  zum  sogenannten 
Artikel  entwickelt  hat  Als  Nominativformen  für  das  männliche  und  weib- 
liche Geschlecht  werden  die  formell  ganz  abweichenden  o  ,der*  (siehe 
1,  Seite  491)  und  ij  ,die*  (Seite  597)  verwandt,  im  Anschluss  an  die  auch 
die  pluralen  oY  (II.  1,  57;  261;  432;  4,  471)  und  ai  (IL  2,  599;  3,  5;  421; 
4,  21)  gebildet  wurden,  neben  denen  aber  die  alte  Sprache  auch  noch 
die  zweifellos  alterthümlicheren  toI  (II.  1,  447;  2, 149;  151;  3,  78;  260;  4, 
3;  10,  359)  -«  altind.  tdi  (BV.  1, 14,  8;  1,  33,  5  und  8)  —  goth.  thai  (Mth.  8, 
27;  27,  6;  44;  Mk.  1,  22)  und  das  weiblichgeschlechtige  zal  (II.  3,  7;  4,  9; 
6,  287;  9,  511;  23,  119)  sich  bewahrte. 

II.  1,  327:  TCi)  d"  aßinovre.  H.  1,  43:  jov  <J'  fecArc  Oolßog  "Anollwv. 
IL  1, 191:  didvdtxo  lAeqfiriqi^ev^  i^  8  ye  , .  .  fovg  fiiv  avaatijasiev,  IL  1, 
582:  aXXa  av  %6v  ye  Fineaac  na&dmead'ai  fialanolaiv.  IL  3,  380:  tov 
ö'  i^Qna^^  lt4q)Qodl'rr].  —  IL  1,  36:  l^TtoXlwvi  fdvccKti,  tov  rjvxofiog  rixe 
ArjTüi.  II.  1,  72:  fiavroavvtjv^  ti^v  foi  Ttoge  Ooißog^Aftdlkwv.  IL  1,  125: 
Tor  ^iv  TtoUüJV  i^eTtQa&ofieVj  %c  didaarai.  —  IL  1,  54:  Tiy  dendTrj  ö* 
dyoQrivde  xaliaaato  XaFov^AxtXkevg.  IL  1,  167:  aol  nb  yiqag  TtoXv  f^el- 
^ov.  IL  4,  25:  tcoZov  %dv  ftv&ov  ^femeg.  IL  9,  469:  nokXov  d'  Ix  negd- 
fiwv  (xidv  7tlve%o  %olo  yiqovzog.  IL  10,  97:  devq*  ig  Tovg  (pvXaxag  nata- 
ßi^of^ev,  IL  14,  280:  i/cel  ^*  Sfioaiv  tb  jeXevTrjaiv  ve  %bv  oqxov,  —  Dazu: 
Tfl  ,da,  dort*;  ,wo*,  ,80*;  IL  5,  752  «»  8,  396:  rf  ^a  öl*  avrdojv  xevrpij- 
vexiag  txov  %7t7tovg.  IL  5,  858:  xfj  ^d  fiiv  ovta  tvxvjv,  IL  12,  48:  onnji 
t'  l&vori^  %fj  J^eUovaiv  arlxeg  dvdqdiv.  —  IL  12,  118:  eiaazo  ydg  vr]ßüfv 
in  aQiOTeQa,  li}  7t€Q  lAxaiFol  ix  nedlov  vlaaovto.  —  Od.  8,  510:  Tjj  tvbq 
dri  iK,al  %7iBita  Tekevrr^aea&ai  ifielkev,  —  rcJg  ,so*;  IL  2,  330:  xelvog  tajg 
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ayoQBve.  11.3,415:  Twg  di  a'  anBxd'riqia  wg  vvv  hLrtayXa  q)lkr]aa.  — 
To&i  jdoTtf'y  ,wo*;  Od.  15,  239:  to&i  yaq  vi  Foi  aXaifiov  ijev  vaLipievai. 
Hom.  hymn.  19,  25:  iv  ^akcacip  keifitivi,  ro&i  xQoicog  i^d^  ianivSog  , , , 
y^aTafilayerai  aKQita  ftolfj.  —  To&ev  ,von  da*;  ,von  wo';  Hes.  Schild  32: 
To&Bv  avxig  Olxiov  axQoratov  TtQoosßiqaaio  fiijTleTa  Zevg,  Aesch.  Ag. 
220:  %6&Bv  %b  novrotokfiov  ^goveiv  fieriyvü}.  PeiB.  98:  nagaoalvei  ßqo- 
rov  eig  ägavag  1d%a^  ro&ev  otx  ^ariv  inhc  d'vaxov  aXi^avxa  q>vy€iK  — 
Tfjog,  sJittijfog  ,unterdes8en',  siehe  Seite 721.  —  vtjkUo"  g  ,80  alt*,  (siehe 
weiterhin).  —  T6g)ga  ,während  der  Zeit,  bis  zu  der  Zeit*,  ,unterdes8en*, 
siehe  später. —  rolo-g  ,so  beschaffen'  nebst  xoiovTo-g  ,8o  beschaffen, 
ein  solcher*,  siehe  Seite  727.  —  xoaao-g  und  Toco-g  ,80  gross,  so  viel*, 
siehe  später.  —  roze  ,damal8,  dann*,  siehe  Seite  744.  —  zrjvixa  ,zu  der 
bestimmten  Zeit,  dann*,  siehe  besonders.  —  r^fiog  ,damals,  dann*,  siehe 
weiterhin.  —  ri^^egov  ,an  diesem  Tage,  heute*,  siehe  besonders.  —  tovto 
,dieses*,  siebe  Seite  749. 

ea  Lat  tO'^  das  nicht  mehr  lebendig  flectirt  wird  ausser  in  dem  Zu- 
sammengesetzten is'to-  ,dieses,  das  da*  mit  dem  mannlichgeschlechtigen 
Nominativ  iste  ,dieser,  der  da*  (Plaut  Fers.  520 ;  Af ran.  com.  4),  als  dessen 
erster  Theil  die  erstarrte  männlichgeschlechtige  Nominativform  des  Pro- 
nominalstammes i-  (siehe  Seite  2)  scheint  angesehen  werden  zu  müssen. 
An  den  einfachen  Stamm  schliessen  sich  noch :  tum  ,dann*  (Plaut  Aul. 
94;  560;  567)  nebst  tunc  ,dann*  (Enn.  ann.  174;  542);  —  tarn  ,so  sehr, 
{Plaut  MU.  11 ;  Aul.  548;  672);  —  tot  ,so  viel*  (Plaut  Stich.  706;  Att.  trag. 
175;  366);  —  totiens  ,so  oft*  (Plaut  Persa  168;  Verg.  Aen.  4,  536);  —  tan- 
tO'S  ,so  gross*  (Enn.  ann.  113;  541);  —  tdli-s  ,8olch*  (Enn.  ann.  37;  trag.  158). 

Altir.  'd  (aus  -f)  in  ua-d  ,von  ihm*  (Fick  2^  132;  Zeuss-Eb.  1005),  m-di 
,von  ihr*,  tui-dib  ,von  ihnen*  (Fick  2*,  1 32)';  —  -de  (aus  -te)  als  Schlusstheil 
von  si-de  und  a-de  ,dieser*  (Zeuss-Eb.  349;  350). 

«=  Goth.  tha-  in  vollständiger  Flexion  —  abgesehen  von  den  männ- 
lich- und  weibUch-geschlechtigen  Nominativen  sa  und  so  —  wie  zum  Bei- 
spiel in  thana  ,den*  (Mth.  5, 16;  26)  und  thata  ,das*  (Mth.  5,  29;  37).  — 
Von  adverbiellen  Formen  gehören  dazu:  fhathrö  ,von  da*  (Luk.  4,  9;  29j; 

—  thar  ,dort*  (Mk.  6, 10;  Luk.  9,  4);  —  than  ,dann*;  ,aber*;  ^  wenn*  (Joh. 
J3,  27;  —  Mth.  8, 1 ;  10;  —  Matth.  27,  25);  —  thandei  ,weil*  (Luk  1, 34; 
16,  3).  —  Nhd.  der,  das]  —  dazu:  da;  dann;  denn]  dort. 

lit  tä-8  ,der,  dieser';  tä  ,die,  diese*.  —  Dazu:  tadä  ,dann*;  tadü 
^daher*. 

■=  Altslav.  tO'  mit  den  Nominativen  tu  ,der*,  ta  ,die*,  to  ,das*.  —  Dazu: 
ta  ,dann*;  —  te  ,und*;  —  ti  ,und*;  — tu  ,doT\f] —  tüda  ,dann*;  —togy  ,dann*; 

—  tahü  ,solch*;  —  tanto  ,dort^;  —  tolihü  ,so  gross*. 

-B  Altind  M-,  das  auch  vollständige  Flexion  hat,  abgesehen  von  den 
abweichenden  Nominativformen  sd  ,der'  (KV.  1, 1,  2;  1,  5,  3)  und  sff  ,die 
(BV.  1,  48, 13;  1,  95,  8).  —  Dazu:  tdtas  ,von  da*  (RV.  1,  164,  25;  1, 19^; 
15);  —  tätra  ,dort*  (RV.  1,  13, 12;  1,  37, 14);  —  täthä  ,so*  (BV.  1,  30, 12; 
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1, 162, 19);  —  tävant'  ,so  gross'  (RV.  1, 108,  2;  7,  79,  4);  —  tdti  ,so  viel' 
(AV.);  —  tadä'  ,dann'  (AV.;  Mbh.). 

—  Altostpers.  ta-  mit  den  Nominativen  ho  ,der',  hä  ,die'  und  tat  ,das* ; 
den  Accosativen  tem  ,den'  und  tarn  ,die'.  —  Dazu:  tadha  ,dann'.  —  Das 
Altwestpersische  bietet  in  seinen  Denkmälern  den  einfachen  Demonstrativ- 
stamm to-  nicht,  wohl  aber  mit  ihm  zusammengesetztes  ai-ta  ,dieses'. 

rflj  imperativartiges  Adverb  ,da'  (das  ist  etwa  ,da  hast  du,  nun  nimm!'). 

Bei  Homer  7  mal.  11.14,219:  t^  vvv,  xovtov  Ifiavra  Tcßifi  iyxat&eo 
x61.7C(i)  noixlijov.  II.  23,  618:  rij  vvVj  xal  aol  tovtOj  yiQov,  xeif^'qXiov 
^OTü).  IL  24,  287:  t^,  OTtBlaov  Jill  najqL  Od.  5,  346:  nf  5k  xoöb  xQT^defi- 
vov  V7t6  aziQvoLO  Tavvaaai.  Od.  8,  477:  x^^t;^,  nj  dij,  tovto  TTOQe  ngißag, 
cq)Qa  q)ayi^aiv.  Od.  9,  347:  KvycltJip,  ttj,  tcU  ßolvov.  Od.  10,287:  r^, 
t65b  q>aQfxaxov  ia&lbv  ^(ov  ig  ötif^cera  KlQxrjg  Mqxbv.  Eratin.  (bei  Athen. 
10,  446,  B):  rij  vvv  rode  nl&L  Xaßdfv  rdrj.  —  Das  plurale  t^tc,  das  aus 
Sophron  (156  Eaibel:  rrjti  roi  xoQvival  hzi)  angeführt  wird,  ist  wohl  nur 
ein  künstliches  Gebilde. 

Gehört  ohne  Zweifel  zum  Demonstrativstamm  ro-  (Seite  719)  und  so 
vergleicht  sich  ihm  etwa  das  mit  kurzem  Yocal  gesprochene  nhd.  da^  das 
gebraucht  wird  um  Aufmerksamkeit  zu  erregen  (Grimm  Wb.  2,  648)  und 
lit  tSy  Inteijection  des  Anbietens  ,da,  da  hast!'.  Der  Bildung  nach  scheint 
das  fragende  Tcij  ,wohin?'  (Seite  468)  zu  entsprechen. 
rijos,  alt  rrjßog  ,unterdessen',  9 mal  bei  Homer,  wo  aber  nur  Telcog  oder 
die  in  späterer  Zeit  gebrauchte  Form  riaig  (siehe  Seite  719)  überliefert  ist. 

IL  15,277:  dg  Javaol  tijFog  (Zenodot  las  xc/wg,  die  Uebrigen  B%o}g) 
fiBv  ofiiXadov  alßkv  ^novTo.  D.  19,  189:  «vt«^  L^xtAAcrg  fjLifivixta  avro&i 
zTJßog  (Ueberlieferung:  avd^i,  ritog)  ircBiyofiBvog  nBq^Aqriog.  Od.  4,  91: 
fißog  iydß  . . .  ifAöJ^ijv,  Tfjßog  fxoi  adBXq>B6v  aXkog  %7tBq>vBv  kd&^.  Od. 
15,127:  T^fog  8k  (plXrj  naga.  firjTQi  xbIo&(j)  hl  fiBydgtp.  Od.  16,  139: 
^aFiQfji  .  .  .  og  rrjßog  (jihv  ^Odvaa^ßog  (xiy^  qxbvwv  ßigya  t'  iTtortTBVBOXB. 
Od.  10,  348:  äfjLcpLnoXoL  ö'  aga  zrjßog  hl  f4ByaQ0iai  Ttivovzo.  Od.  15,  231 : 
o  dl  rrjßog  hl  fiBydgoig  OvXdxoio  . . .  diÖBro,  Od.  16,  370:  rov  d'  aga 
rrjßog  d7tr]yayB  ßoUads  dalfxcjv.  Od.  24,  162:  (xirag  o  rf/og  hoXfia  hl 
fiiBydQOiaiy  ißolaiv  ßaXXdfiBvog.  An  den  vier  letztgenannten  Stellen  bietet 
die  Ueberlieferung  an  Stelle  von  r^og  die  beiden  Wörter  riwg  fikv,  von 
denen  das  erstere  also  einsilbig  gelesen  werden  müsste. 

—  Altind.  tävat  ,so  gross,  so  viel,  so  sehr'  (ungeschlechtige  Form  des 
adjectivischen  tdvant-  ,so  gross,  so  viel';  RV.  1, 108,  2:  jävat  iddm  hhvr 
vanam  vigvarr^  ästi . . .  tävän  ajdm  pä'tavai  sdiimas  astu  ,so  gross  diese 
ganze  Welt  ist,  so  viel  sei  dieser  Somas  zum  Trinken');  BV.  10,  88, 19: 
jdvan-matrdm  (aus  *-af-wi4-)  vshdsas  nd  prdtikam  .  .  .  tävat  dadhäti 
upd  jagndm  äjdn  brähmands  ,wie  weit  an  Ausdehnung  gleichsam  reicht 
der  Morgenröthe  Antlitz,  soweit  schafft  zum  Opfer  gehend  der  Brah- 
mane'. 

Gehört  zum  Demonstrativstamm  ro-  (Seite  719),  entspricht  seiner  Bildung 
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nach  aber  genau  dem  bezüglichen  '^og,  alt  ^^og^  so  lange  als,  wahrend' 
(1,  Seite  599). 
xTlvCio-g  ^vergeblich'. 

Ein  seltenes  Wort  Od.  3,  316  —  15, 13:  f^fj  ...  aif  dk  rrivalriv  odov 
%X&Jig,  Hom.  hynin.  Ap.  540 :  bI  6i  zc  rrjvaiov  ßinog  Saaerai^  ^ßi  u 
ßi(^ov»  Theokr.  25,  230 :  xal  ßakov  aaaov  iovrog  agiatSQov  ig  xevewva 
jrjvalcjg. 

Gehört  möglicher  Weise,  wie  auch  schon  Benfey  (2,  230)  vermuthet, 
unmittelbar  zum  Vorausgehenden,  so  dass  es  eigentlich  ,ebenso  viel'  be- 
deuten und  sich  der  Bedeutung  nach  also  ganz  ähnlich  wie  cnktog  ,ebenso, 
so';  ,umsonst,  ohne  Grund'  (Seite  178)  entwickelt  haben  würde.  Das  v 
würde  darnach  aus  älterem  ßo  entstanden  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  m 
vTtvo-g  ,Schlaf  (Seite  153),  das  a  aus  t  vor  folgendem  i,  wie  zum  Beispiel 
in  nkrjola-g  ,nah'  (Seite  705). 
Tc5  ,daim';  ,daher,  deshalb'. 

11.2,373:  TCO  xa  fax'  ij/ivaeu  nokig  ügidfioio  ßavoKTog.  D.  7, 158: 
rcJ  xe  %a%  awrflBU  fiax;rig  noQvd'alßolog  ^xjwq,  IL  13,  57:  x(S  x€  xal 
iaavfiivov  neg  igwßi^aaiT'  and  vrjßoiv,  —  IL  1,  418:  Tio  ae  xax^  aiar^ 
thtov  iv  fieyaQoiaiv.  IL  4,  410:  tcJ  /uij  fioi  nariQag  no&*  ofiolfj  Meo 
ftfiÜ*    n.  6,  353 :  TcJ  xal  fiiv  iuavifi^aea'^ai  oßUo, 

Wird,  da  es  in  den  meisten  Homerhandschriften  ohne  untergeschriebenes 
Iota  gelesen  wird,  gar  keine  Dativform  (rqi),  wie  doch  gewöhnlich  ange- 
nommen wird,  sondern  eine  alte  ablativische  Form  des  Demonstrativstamms 
To-  (Seite  719)  sein,  also  einen  auslautenden  Dental  eingebfisst  hab^  und 
übereinstimmen  mit  dem  ablativischen  altind.  tat  ,auf  diese  Weise,  so'  (BV. 
6,  21,  6 :  drcämasi  . . .  jä't  aivd  vidmd  tä't  tvä  mähäntam  ,wir  preisen  dich 
den  so  grossen,  wie  wir  es  wissen';  RV.  10,  95, 16:  tä't  aivd  iddm  tairpänä' 
carämi  jao  —  eigentlich  ,von  da'  —  ganz  gesättigt  wandre  ich  hieiO  nnd 
also  auch  dem  Schlusstheil  des  lat  is-tö  (aus  *i^töd;  Gorssen  1, 197)  ,von 
diesem'  (Afran.  com.  349;  istö-e  Plaut  Tmc  161). 
Tc-$  ywer?'  und  ri  (aus  *tid)  yWas?'  und  mit  schwächerer  enklitischer  Be- 
tonung rlg  ,irgendwer'  und  tl  ^^gendwaa',  mit  Casusformen  wie  dem 
Genetiv  tio  (IL  2,  225;  24,  128),  plural  viwv  (H.  24,  387;  Od.  6, 119),  dem 
Dativ  reifi  (IL  16,  227;  Od.  11,  502;  20, 114),  der  ungeschleditigen  Plunü- 
form  -aaa  (aus  -*Tta)  in  a-aaa  ,welche'  (IL  10,  208  =  409;  Od.  7, 197) 
und  onnola-aoa  ,was  für  welche'  (Od.  19,218),  und  daneben  dem  männlich- 
geschlechtigen  tlva  ywen?  (IL  5,  703;  8,  273;  Od.  2,  28)  und  den  Fluni- 
formen  tiveg  (Od.  1, 172;  4,642)  und  %lva  (11.22,450),  neben  welchen 
letzteren  sich  der  innere  Nasal  in  späterer  Zeit  auch  in  weiterem  Cmfaog 
zeigt,  wie  im  Genetiv  %Lvog  (Aesch.  SchutzfL  932;  Ag.  86;  dandien  auch 
noch  %ov  Aesch.  Prom.  614)  und  im  Dativ  tivi  (Hom.  hym.  Dem.  404; 
Pind.  Nem.  7,  57;  Aesch.  Pers.  715). 

n.  6,  123:  %ig  de  av  laal]  II.  20,  332:  %ig  a   dde  ^eäv  dßavtvr%a  x£- 
Aetei  •  • .  fioxea&ag ;  IL  21,  150:  %ig^  no^er  foa*  wö^v;  IL  1,  362:  rixfOf* 
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xl  xlaleig;  xi  di  ae  q)Qivag  ixero  ^iv&og;  IL  24,  128:  tio  fiexQig  oövqo- 
fxevog  xai  axev(ov  cjiyv  Ueai  xQadlriv'j  —  II.  2,  271:  dde  di  %ig  ßelTteaxe 
ßidwv  ig  TtXrialov  aXXov.  IL  2,  357:  el  di  %ig  innayXuig  i&ikei  ßohtovde 
viea&ai.  H.  1,  150:  rtwg  rlg  rot  nqoipqiav  ßineaiv  Ttel&tjrac  Idxcttlwv] 
IL  1,  62:  aXr  aye  dij  xiva  fidvriv  igelofiev.  IL  1,  88:  ov  tig  ifisv  ^wv- 
Tog  . ,.  Gol...  ßagelag  x^^og  ifcolaei.  IL  1,  144:  cfe  öi  rig  dgxog  arfjQ 
ßovXriq)6Qo-g  i'orw.  —  Dazn:  o-tl  ,da88*,  ,weil'  (1,  Seite  514). 

-»  Lat  qvi'8  ,wer?^  und  qvi-d  ,was?*  und  daneben  in  manchen  Ver- 
bindungen auch  ,irgend  wer*  und  irgendwas'.  Die  zugehörigen  Casus- 
formen, die  sämmüich  auch  bezüglich  gebraucht  werden,  gingen  fast  alle 
von  dem  alten  ^Fragestamm  qvo-  —  tto-  (Seite  466)  aus,  an  qm-  aber 
schliesst  sich  zum  Beispiel  noch  der  plunde  Dativ  und  Ablativ  qvibus^ 
neben  dem  in  alter  Zeit  mehrfach  aber  auch  noch  qyis  (zu  qoo-)  erscheint^ 
wie  Pacuv.  trag.  Brachst  212:  qvis  deos  infemos^  qyibm  caelestis  dignet 
deeoräre  hostiis. 

Altir.  da  oder  ce  yWer?'  (Zeuss-Eb.  355). 

—  Qoth.  Avi-  in  dem  zusammengesetzten  hvi-leHa-  ,wie  beschaffen' 
(Matth.  8,  27;  Mk.  4,  30;  Luk.  7,  39;  Joh.  12,  33;  18,  32;  Kor.  1,  15,  48 
zweimal;  2, 10, 11;  Gal.  2,  6;  4, 15;  6, 11;  Ephes.  1, 18;  3,  9;  Tim.  2,  3, 11 
zweimal;  —  vereinzelt  daneben  kve-leiha-  Luk.  1,  29).  —  Nhd.  wery  das 
dem  nhd.  er  —  goth.  is  (Mth.  8,  24;  9, 10;  18)  entsprechend  auf  ein  goth. 
*hvi-8  hinzuweisen  scheint,  statt  dessen  aber  goth.  hva-s  (Mth.  26,  68;  Mk. 

I,  24)  =  litt  hä-s  —  aJÄnd.  M-s  ,wer?'  (EV.  1,  24, 1 ;  1,  30,  20;  1,  35,  7) 
in  Gebrauch  ist 

Altbulg.  ctto  ,was?'. 

—  Altind.  Um  ,was?*  (KV.  1, 122, 13;  1, 164,  6;  39).  —  Dazu:  hijant- 
,wie  gross,  wie  vier  (EV.  4,  5,  6;  10,  27, 13);  —  Mdfg-  ,wie  aussehend* 
(EV.  10,  108,  3;  Mth.);  —  cid  ,irgend*  in  Verbindungen  wie  Ms  cid  ,irgend 
wer*  (EV.  1,  37, 13;  1, 116,  3)  und  anderen. 

s-»  Altostpers.  eis  ,wer?*  und  dt-  ,was?*,  letzteres  auch  als  veraJlgemei- 
nemde  Partikel  gebraucht  —  mä-cis  —  fii^-tig  (IL  12,  272;  16,  200)  ,dass 
nicht  irgend  einer'. 

Alte  Nebenform  des  fragenden  Pronominalstamms  mit  dem  A-Vocal,  der 
im  Griechischen  als  tvo-  (Seite  466)  lebendig  ist  Den  in  der  Flexion  von 
ri-  verwandten  Nasal  hält  man,  vielleicht  nicht  mit  Unrecht,  für  identisch 
mit  dem  inneren  n  des  altostpersischen  fragenden  Accusativs  einem  ^was, 
welches'  und  des  enklitisch  zur  Verallgemeinerung,  wie  zum  Beispiel  in 
Jcathordna  ,irgend  wie',  gebrauchten  eina. 
ri-siv  ,ehren  (in  Gesinnung  oder  auch  durch  die  That),  schätzen',  (bei  Homer 
begegnen  an  präsentischen  Formen:  Tlif4€v  Od.  15,  543  «»  17,  56;  rtei 

II.  9,  238;  TiovgL  Od.  14,  84;  ttwai  IL  9,  258;  fUg  Od.  24,  78;  hU  IL  6, 
1.73;  Jle  IL  2,  21 ;  16, 146;  24,  575;  tUv  IL  5,  326;  ijtofiev  IL  5,  467;  9, 
631;  15,  439;  Od.  11,  484;  hlov  Od.  22,  370;  tlov  IL  5,  536;  18,  81; 
23,  703;  xteaxoy  Od.  22,  414;  ttovaai  Od.  22,  425;  Tiezai  II.  1,  540  =  13, 
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827;  Od.  7,  67;  rtevo  IL  5,  78;  10,  33;  11,  58;  13,  218;  14,  205;  16,  605; 
rlolfÄrjv  IL  1,  540  «=  13,  827;  —  uüd  daneben  mit  vor  folgendem  Vocal 
verkürztem  t:  %lw  IL  4,  257;  9,  378;  riet  Od.  13,  144;  16,  306;  20, 132; 
Tlovatv  Od.  13,  129;  rle  H.  13, 176;  15,  551;  tUv  IL  17,  576;  Od.  1,  432; 
19,  247;  tIov  IL  8, 161;  23,  705;  Tleaxev  II.  13,  461;  rUa^Bto  II.  4,  46). 

n.  1,  508:  aXXa  av  Ttiq  fziv  %laov  . .  .  Z«;.  IL  1,  244:  %oi6iievog  o  t* 
uQiotov  ^AxctiFwv  ovdev  'etiaag.  Od.  7,  67 :  xal  iabv  %Tia^  (nämlicli  ^^i}- 
triv  ^Ahilvoog)  dg  ov  Tig  iftl  x^ovl  Tlerai  akki],  IL  8,  540:  ziolfiriv  ö' 
cSg  rler^  ^^&ii]valr}  xal  'ATtolXwv.  IL  9,  238:  TBxirco^  ...  ovdi  %i  %Ul 
dvigag  ovöi  d'Boig.  IL  8,  161 :  negl  fxiv  ae  zlov  Javaol  ToxPTtwloi  ii^rj 
%B  xQiFaalv  re  Ftöe  Ttleloiai  dinaaoiv.  Od.  14,  205:  og  tot'  ivi  K^- 
TBOOt  &Bbg  fijjg  tIbto  drjfKfi  oXß((}  %b  nXovxw  %b  xal  vlaai  Tcvdaklfioiai. 
IL  24,  533:  g)oiT^  d^  ovtb  &BolaL  TBrifAivog  ovtb  ßgoroiaiv.  IL  20,  426: 
Sg  iioi  kxalQov  %nB(pvB  TBti^ivov.  —  IL  23,  703:  tov  (nämlich  xqLnoda) 
Sh  dvwd&itaßotov  ivi  aq>lat  riBv  lAxaißoL  IL  9,  378 :  tIw  di  fiiv  iv  nagog 
aiajj.  Od.  14,  84:  dUrjv  %Lovav  xai  aXaifAa  ßägy'  qv&qwtcwv.  —  Dazu: 
a-%LBiv  ,mclit  ehren';  nur  Theogn.  621:  Ttag  rig  nXovaior  Svdga  %Ui, 
atlBv  dk  TtBvixQov.  —  Tlfirj  ,Ehre,  Werthschätzung';  IL  1,  278:  ov  Tto^ 
o/Aoirjg  ^f^fiOQB  Tifirjg  axrjftrooxog  ßaaikBvg.  11.2,  197:  Tififj  d'lx  Jißog 
iazi,  IL  17,  251:  Ix  di  Jilbg  ti/ä^  xal  xvöog  OTCtjdBL  II.  6^  193:  dwKe 
ii  Fol  TifÄrjg  ßaaikrjßlöog  i]fiiav  niarjg,  II.  9,  498 :  d'sol  .  .  rcSy  ttbq  xat 
fiBl^wv  ccQBtfj  XLfjtri  %B  ßlf]  TB.  II.  16,  84:  (jjg  av  fioc  viitfjv  fÄeyalrjv  %ai 
xudog  aQrjac  rcQog  navtwv  davawv.  H.  23,  649 :  ovdi  ob  i.^&03  Tifirjg  ^g 
%i  fi'  lotxc  TBTif^fja&ai  /uer*  ^Axctifoig.  Od.  5,  335:  vvv  ö*  akog  h  nt- 
kayBOGt  &B(Sv  i^  ^fifzoQB  TifArjg.  Od.  8,  480 :  Tcaai  yoQ  av&Qdnoiaiv  Irci- 
X^ovloiatv  dFoiiol  rififjg  ^fx^ogol  bIoc  xal  aidoog. 

Ist  im  Grande  wohl  das  selbe  mit  dem  Folgenden«  Die  Zusammen- 
stellung mit  altind.  cäj"  (mit  medialer  Flexion)  steht  auf  sehr  unsicherem 
Boden,  da  das  Wort  ein  ziemlich  seltenes  und  seiner  wahren  Bedeutong 
(?,sich  fürchten,  sich  scheuen,  Ehrfurcht  habend  nach  durchaus  noch  nicht 
sicher  erkannt  ist  Es  findet  sich  in  Bgy^das  nur  an  folgenden  Stellen: 
7, 18,  8:  pagüs  Jcavis  agajat  eä'jamänas  ,(wie  ein)  Thier  lag  der  Weise 
sich  fürchtend  (?)';  10,  94, 14:  vi  vartantäm  ädrajas  eä'jamänas  ,au8  ein- 
ander gehen  mögen  die  Steine  ehrfurchtsvoll  (?)  * ;  3,  26,  1 :  mdnasä  agnm 
ni-c&jiä,  im  Geiste  den  Agnis  verehrend  (?)';  1, 105,  18:  vfhas  . . .  wd  gihttai 
ni'Cä'jiä  tdshtä  iva  prshti-ämajf  ,der  Wolf  eilt  hinweg,  scheu(?)  wie  ein 
Zimmerer  mit  Bippenschmerz^;  dazu  in  dem  adjectivischen  cäjü-  ,Ehifarcht 
bezeugend  (?)' ;  Ev.  3,  24,  4:  jagndishujdi  u  cäjdvas,  welche  bei  den  Opfern 
sind  ehrfurchtsvoll  (?)^  —  Eine  sehr  auffällige  Bildung  ist  a-rlBir,  da 
Yerbalformen  sonst  nie  unmittelbar  mit  dem  beraubenden  av-  (a-,  1,  Seite 
185)  verbunden  werden.  Sie  ist  wohl  nur  in  künstlichem  Gegensatz  zn 
dem  daneben  gebrauchten  vUi  gewagt,  und  nicht  etwa  als  von  einem 
*a-Ti'  ,nicht  ehrend'  abgeleitet  gedacht  —  Mit  rijuij  stimmen  ihrem  Suffix 
nach  überein  ßgifit]  ,Wucht,  Heftigkeit*  (Hom.  hymn.  28, 10;  Ap.  Eh.  4, 
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1675),  ^vfirj  jSauerteig'  (Plut  mor.  289,  F;  Matfli.  16, 12),  gvjuij  ,da8  Jucken' 
(Galen,  gloss.  Hipp,  ^jui;'  o  nakeHac  xvrjafdog),  oXfitj  ,6esang'  (Seite  137), 
die  allerdings  in  der  Betonung  abweichen,  und  andere. 
ri'  ,bezahlen,  büssen'  und  medial  ,sich  zahlen  lassen,  sich  Genugthuung  ver- 
schaffen, strafen,  rächen'  mit  der  Präsensform  rtveiv  (IL  3,  289;  459;  8, 
186;  18,  407;  21,  412.  Nachhomerisch  öfters,  bei  den  Attikem  regelmässig 
mit  verkürztem  i,  so  avti-tlveiv  Theogn.  740;  vlvovaiv  Solon  13,  31;  t/- 
veiv  Aesch.  Prom.  177 ;  Schutzfl.  435 ;  Soph.  Oed.  Eol.  1203 ;  Bruchst  103,  9 ; 
tIvw  Aesch.  Prom.  112;  vlveig  Aesch.  Prom.  620;  'zlvei  Aesch.  Ag.  457; 
Soph.  Oed.  Eol.  635;  Eur.  Or.  7)  und  im  Medium  zivea&at  (Theogn. 
204;  rivea&ac  Pind.  Pyth.  24)  oder  auch  ztvva&ai  (H.  3,  279;  16,  398; 
19,  260;  Od.  2,  73;  13,  214;  24,  326).  Alle  ausserpräsentischen  Formen  fast 
stimmen  mit  den  entsprechenden  von  rt-eiv  ,ehren'  (Seite  723)  ganz  über« 
ein,  wie  Tiao)  ,ich  werde  zahlen,  büssen'  (Od.  8,  356;  14,  166)  und  rtau 
,ich  werde  ehren'  (II.  9, 142).  Das  zugehörige  rlai-g  ,Genugthuung,  Busse 
Strafe'  (IL  22, 19,  Od.  1,  40;  2, 76;  13, 144)  hat  immer  verkürzten  Vocal, 
das  participielle  Tito-g  ,vergolten'  (IL  24,  213;  fcaUv-riTo-g  ,vergolten'  Od. 
1,379  —  2,144;  av-riro-g  ,vergolten'  Od.  17,  51  =  60;  a-tixo-g  ,ungerächt' 
IL  13,  414;  aber  a-^lzo-g  ,unbezahlt'  IL  14,  484)  fast  immer. 

IL  3,  289:  el  d^  cv  ifiol  Tifitjv  Jlglafiog  IlQiafioio  tc  Ttaideg  rivifiey 
ov%  id'iXviöiv  lAke^avÖQOio  Tteaovtog.  Od.  2,  192:  ool  di,  yiQov,  d'wfjv 
iTti&rjaofiaif  ijv  %  hl  ^fi(fi  tIvcjv  daxoXXoig.  IL  18,  407:  T(p  fie  fiaka 
XQ^  narta  Qi%i .  .  ^^(fayQia  rlveiv.  Od.  14,  166:  ovt'  oq^  iyuiv  ivayyiXtov 
Tode  zlaw.  H.  1,  42:  xlaeiav  Javaol  kfia  öaxQva  aolai  ßäkeaaiv.  TL  21, 
134:  eig  o  xe  ndvreg  rlaere  nargonloio  tpovov  xal  Xoiybv  ^Axctißiüv.  Od. 
22,218:  a(^  d^  avzoi  yLgacni  rlaeig,  IL  17,  34:  tj  fiaka  zLoBig  yvanov 
ifiov,  xbv  i7tBq>vBg.  —  Od.  13,  15:  rmelg  d'  av%e  dyeiQOfAsyoi  xot«  d^- 
fiov  xtaofJLBd'a.  IL  2,  743 :  (prjgag  hiaaro  kaxvr/evrag,  IL  3,  28 :  qxxro 
yccQ  Tlaead'av  akelrriv.  IL  3,  366:  tj  %"  iq)afiriv  tlaea&ai  ^AXi^avÖQOv  xa- 
xorijTo^.  Od.  15,  116:  /ui}  vvv  fÄOi  vefneai^aere  . .  •  rlaao&at  (povov  vlog. 
IL  19,  208:  inrjv  Tiaalf^e&a  lojßrjv.  Od.  15,  236:  hiaaro  Fiqyov  afeixig 
dvrl&eov  NrjXf^fa. — Dazu :  t  If^  ij  ,Strafe,  Ersatz,  Genugthung'  (siehe  weiter- 
hin); —  noivTj  ,Zahlung  zur  Sühne,  Strafe';  ,Entschädigung ,  Ersatz'; 
Belohnung'  (siehe  Seite  583). 

Altir.  ein  ,Schuld'  (Fick  2^,  58). 

Altind.  cdj-atai  ,er  straff;  RV.  1,  167,  8:  edjatai  im  arjamä'  u  dpragastän 
,Arjamä  straft  dieunlobenswerthen';Ry.2, 190jb  cdjasai  idpijärum  ,du  strafst 
den  Schmähenden';  RV.9,47,2:  rnä'  ca  dhrshnüs  cajatai  ,Sünden  straft  der 
Eühne';  RV.  6,  51,  7  (dieselben  Worte  RV.  7,  52,  2):  mä'  tdd  Tcarma  vasa- 
vas  jdd  cdjadhvai  ,nicht  wollen  wir  das  thun,  ihr  Guten,  was  ihr  bestraft'. 
—  Dazu:  caitdr-  ,Strafer,  Rächer';  RV.  7,  60,  5:  imdi  caitäras  änrtoßja 
bhurais  mitrds  arjamä'  vdrunas  hi  sdnti  ,denn  diese  sind  die  Rächer 
vielen  Unrechts,  Mitras,  Arjamä  und  Varunas';  —  dpa-citi-s  ,Vergeltung* 
(amm  dno-TiOi-g  ,Schadenersatz ,  Vergeltung'  Nikol.  Patriarch,  epist  in  Spi- 


726  Griechische  Etymologie. 

cileg.  Boman.  ed.  Majas,  Bd.  10,  Seite  271 ;  von  ano-rtveiv  ^zarfickzahlen, 
erstatten,  büssen,  vergelten'  IL  1,  128;  3,  286;  8,  186;  18,  93;  22,  271;  23, 
487;  Od.  22,  235);  RV.  4,  28,  4:  dvindaiikäm  dpacitim  vddhaträis  ,ihr  er- 
langtet Vergeltung  durch  eure  Waffen*. 

Altostpers.  ci-  ,büssen*;  cikajat  ,er  büsse';  — dazu:  citha  ,Strafe,  Busse'; 
—  a-caStar  ,Bestrafer'. 

Die  Entwicklung  des  Anlauts  wie  in  Ti  ,und*  (Seite  716).  Die  Präsens- 
bildung Tivuv  stimmt  mit  xqUciv  ,scheiden,  trennen*  (Seite  407)  und  xXi- 
v€iv  ,anlehnen,  auf  die  Seite  neigen,  biegen,  wenden*  (Seite  457)  überein, 
die  seltenere  tivvad'ai  mit  nivva&ai  ,sich  bewegen*  (Seite  321).  —  Die 
ursprüngliche  Bedeutung  der  Yerbalgrundform  darf  als  noch  unaufgehellt 
bezeichnet  werden. 
riBBiv  und  auch  medial  riiea&ai  ,betrübt  werden,  unwillig  werden*,  nur 
in  Perfectformen  und  zwar  ausser  in  xeiiria&ov  (IL  8,  447)  nur  in  parti- 
cipiellen  begegnend. 

IL  8,  447:  %Up&^  ovtw  tetlijaS'OV,  Id&tjvalf]  ve  xai"HQrj]  IL  8,  437: 
avTai  dk  xQvaolatv  Inl  xkiOfiolGi  xa&l^ov  .  .  .  q>llov  teviti^ivat  iJTog. 
IL  9,  13:  l^ov  6^  etv  ayogfj  reriijoTeg.  IL  11,  555  und  556:  ^ßood'ev  d* 
d7tov6aq)iv  %ßri  TerirjoTi.  &vfi(p  (der  gescheuchte  Löwe)'  cJg  uälfag  rot* 
dno  Tqwwv  revifjfiivog  tjtOQ  r^te^  nokX*  dFixwv.  Hom.  hymn.  Ap.  456 : 
%l(p&^  ovtijg  ya&ov  reririoTe'j  Hom.  hymn.  Dem.  198:  dftjQov  d*  aq>&oyyog 
Tevirjfiivrj  ^ar^  ircl  ditpQOv, 

Lautete  möglicher  Weise  auch  riaeiv  {Tiaeo&ai).  Zwischen  t  und  a 
wird  ein  Consonant  ausgefallen  sein.  Weiterer  etymologischer  Zusammen- 
hang ist  noch  unermittelt 
Tiij  ,warum?'  (Ar.  Ritter  126;  731;  Wesp.  1156;  Fried.  927;  1018;  Thesm.  84) 
ist  die  Verbindung  von  xi  ,was?*  (Seite  722)  und  der  Partikel  t]  ,wahrlich, 
gewiss*  (1,  Seite  595),  die  in  der  lebensvollen  homerischen  Sprache  (wie 
IL  1,  365;  6,  55;  145;  10,  432;  11,  407;  auch  wohl  so  bei  Hesiod  theog.  35) 
besser  noch  getrennt  geschrieben  werden. 
xoi  ,doch,  gewiss*  oder  ähnlich;  Partikel  mit  unselbstständiger  Betonung. 

IL  2,  298:  aXXa  xaX  ifATcrjg  aiaxQov  tot  dFtiqov  xe  fiiveiv  xeveov  xe  yi- 
ea&ai.     II.  4,  495 :  fjfieig  xoi  naxigwv  ixiy '  dfjielvoveg  €vx6f^€&*  elvai.    TL 
13,  219:   jtov  XOI  aTteiXal  oXxovxai]  IL  2,  361:   ov  xoi  dnoßXtixov  ßinog 
eaaexai,  oxxi  xe  FbItcw,    IL  15,  45:   avxaQ  xoi  xoi  xeivqß  iyut  naQafiv- 
O'rjaalfifjv.  —  Verbindet  sich  mit  manchen  Partikeln  zu  festeren  Einheiten, 
die  aber  doch  erst  allmählich  entstanden  sein  können  und  sicher  noch 
nicht  in  die  homerische  Sprache  hineingehören,  wie:   ij-xoi  ,wahrUch, 
gewiss*  (Pind.  OL  2,  3;  30;  12,  13;  13,  84;  Pyth.  12,  13;  29;  Nem.  5,  43. 
Siehe  unter  i)  ,währlich,  gewiss*  Bd.  1,  Seite  595.    Daneben  noch  ^  xoi  IL 
1,  68;  140;  211;  7,  191;  451);  —  fiivxoi  ,wahrlich,  allerdings*  (Aesch. 
Prom.  252;  318;  949;  964;  Ag.  644;  886.  —  Daneben   noch  fiiv  xoi  IL  8, 
294;  21,  370;  Od.  4,  157;  24,  321;  Hes.  Werke  287;  /uiv  ydg  xoi  IL  15, 
222);  —  xal'xoi  ,und  doch*  (Pind.  Isthm.  3,  70;  Aesch.  Prom.  101;  439; 
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642;  —  Daneben  noch  aal  toi  IL  13,  267);  —  Toi-yaQ  ,denn  also,  daram 
nun'  (Aesch.  Sieben  1033;  Pers.  607;  759;  813;  Ch.  894;  Eum.  603;  901; 
Schutzfl.  309;  656.  —  Bei  Homer  gegen  die  übliche  Art  wohl  noch  zu 
schreiben  rol  yog^  wie  IL  1,  76;  10,  413;  Od.  1, 179;  7,  28;  8,  402.  In  um- 
gekehrter Ordnung  begegnet  yoQ  toi  bei  Pindar  Nem.  8, 17);  —  toI-wv 
jdeshaJb,  also*  (Pind.  OL  6,  27;  Pyth.  5,  43;  Aesch.  Prom.  760 ;  Sieben  990; 
SchutzfL459;Ch.  911). 

Ist  wohl  vom  Demonstrativ  t6-  (Seite  719)  ausgegangen  und  scheint 
eine  alte  Locativform  zu  sein,  so  dass  es  an  erster  Stelle  einfach  ,da'  be- 
zeichnen würde.  Von  dem  fragenden  7t ol  ,wohin?'  (Seite  474)  und  dem 
bezüglichen  ol  ,wohin'  (Seite  121),  die  sich  ihrem  Aeusseren  nach  zu- 
nächst zum  Vergleich  zu  bieten  scheinen,  scheidet  die  Bedeutungsent- 
wicklung und  auch  die  Betonung. 
roTo-q  ,so  beschaffend 

IL  1,262:  ov  yaQ  nw  Tolovg  Fldov  dviqag  ovdk  Fldwiiai  olov  neigl- 
^oov  TB  JqvavTa  rc.  IL  20,  250:  bnnoidv  %  eXTcrjad^a  ßinog,  toIov  x' 
inotKovoaig,  11.7,231:  fifislg  d'  eliilv  toIoi  ot  av  ai&ev  avTiaaaifiev, 
IL  4,  289:  ät  yocg  . . .  Tolog  naaiv  &vfi6g  hl  OT'ijd'eaai  yivoiTo.  Od.  16, 
208:  ri  Ti  fie  toIov  i&rjucev,  8ftwg  i&äkei.  —  Dazu:  ToiovTo-g  ,so  be- 
schaffen, ein  solcher';  IL  2,  372:  at  yag  .  • .  toiovtoi  dina  fioi  ^viiq>qad' 
fioveg  ehv  IdxoiFwv.  IL  7,  242:  aW  ov  yaQ  a'  i&iXw  ßalieiv  toiovtov 
iovTa  Xa&gf]  onirtevaag. 

Stimmt  in  seiner  Bildung  mit  dem  bezüglichen  olo-g  ,wie  beschaffen' 
(Seite  123)  und  dem  fragenden  nolo-g  ,wie  beschaffen?'  (Seite  475) 
überein.  Zu  Grunde  liegt  der  hinweisende  Pronominalstamm  to-  (Seite 
719).  —  In  ToiovTo-g  ist  der  Schlusstheil  der  selbe  aus  den  ursprünglich 
selbstständigen  Elementen  v  und  to  bestehende  wie  in  ovTo-g  ,dieser' 
(1,  Seite  205).  und  ganz  wie  neben  diesem  das  weiblichgeschlechtige 
avTTi  ,diese'  (Seite  178)  liegt  und  die  ungeschlechtige  Pluralform  Tavra 
(siehe  Seite  749  unter  tovto-  ,diese8'),  so  steht  neben  ToiovTo-g  auch  das 
weiblichgeschlechtige  ToiavTtj  (Od. 20, 131;  Aesch.  Eum.  197;  638). und  un- 
geschlechtiges  plurales  ToiavTa  (IL  5,  274  «»  431  ■=  7,  464). 
ri)  ,du',  dialektische  Nebenform  von  ov  (siehe  später),  so  lesbische  bei  Sappho 
(Bruchst  1, 13;  daneben  ov  1,  27;  74;  78, 1 ;  82;  118, 5),  dorische  bei  Pindar 
(OL  1,  85;  Pyth.  2,  57;  8,  6;  8;  61;  Nem.  5,  41;  Isthm.  6,  3;  daneben  av  OL 
11,  3;  Pyth.  5,  6;  6, 19),  bei  Aristophanes  (Ach.  777;  861 ;  Vögel  938;  Lys. 
1188),  im  Orakelspruch  bei  Herodot  4, 157;  bei  Theokrit  (1,  2;  4;  10;  19; 
61;  90;  daneben  ov  12,  8;  22,61;  71;  116;  117;  25,34).  Die  böotische 
Nebenform  tov  findet  sich  bei  Korinna  (Bruchst  1).  Die  Nebenform  tvvtj 
wird  als  lakonisch  aus  Chilon  (bei  Plut  mor.  150,  B)  angeführt,  sie  findet 
sich  sechsmal  auch  bei  Homer  (11.5,485;  6, 262;  12,  237;  16,  64;  19,  10;  24, 
465),  bei  Hesiod  dreimal  (Werke  10;  641;  theog.  36).  An  zugehörigen 
Gasusformen  mit  anlautendem  alten  t  bietet  die  homerische  Sprache  noch 
den  vereinzelten  Genetiv  Teolo  (IL  8,  37  —  468;  daneben  aeio  IL  3, 137; 
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365;  5,  411  und  sonst)  und  das  enklitische  dativische  %oi  (IL  1,  28;  39;  40; 
107  und  sonst  oft)  «»  altind.  tax  (BV.  1,  5,  7;  1,  9,  4;  5  und  sonst). 
raxc^d-s  ,weich,  zart,  mürbe';  übertragen  ^zärtlich,  schmachtend^ 

Ar.  (bei  Athen.  9,  366,  C) :  ^ijfivog  nvafiovg  %Qiq)ovaa  raxegoig  xal  xa- 
Xovg.  Pherekrat  (bei  Athen.  9,  366,  D) :  Taxegovg  Ttoiijaai,  tovg  igeßly&ovg 
avTod'i.  Flut  mor.  642,  C:  wg  tov  dnrjqlov  x(^  dijyfiaTi  TrjV  aagxa  ranegay 
TtoiovvTog.  —  Ibyk.  2,  1 :  ^Egog  avri  fie  xvavioiaiv  vjtb  ßk€q>aQoig  xooUq  * 
ofifiaac  degxofievog,  Alkiphr.  1,  28,  2:  n:wg  ovv  Tcmegov  ßXineig  ßlififia 
xai  avaTcvieig]  Ael.  n.  a.  5,  38:  XcQfiidog  cxovtj  .  . .  iJyovtog  • .  •  tijy 
arjdova  . .  .  raxegiUg  iXltreiv  %6  fxikog. 

Gebildet  wie  xQateQo-g  jkräftig'  (IL  2,  515;  3, 179),  ylvuego-g  jB&sef  (II. 
10,  4;  13,  637),  dvocpBQo-g  ,dunkel'  (IL  9,  15;  Od.  13,  269),  Ugo-g  ,kräftig, 
»rüstig  (?)',  ,heilig'  (Seite  10);  —  ilBvd'Bao'g  ,frei*  (1,  Seite  484)  und  andere 
Formen  weichen  in  der  Betonung  ab.  Zu  Grunde  liegt  vrix-ta^av 
,schmelzen^  (siehe  Seite  733),  das  auch  mehrfach  in  übertragener  Bedeutung 
gebraucht  wird,  wie  Od.  8,  522 :  ovtaQ  ^Odvoaevg  Trjxero  ,wurde  ganz  ge- 
rührt^; Od.  19,  136:  ^Odvarjßa  no&evaa  q>llov  xara-Tijxofjiai  rjTog  ,ich 
vergehe  in  Sehnsucht';  Plut  Anton.  53:  to  ök  ßkififia  . . .  dne^oiiivov  di 
zrixopLevov  xal  raTteivovfievov  v7t€q)alv€ro.  Luk.  dial.  meretr.  12,  1:  av 
di  inelmeQ    efia&eg  vtcoxbIqxov    %x(av  jue  rerrjxvlav  inl  aol   (,nach  dir 

schmachtendO. 
rdxiov",  ein  Fleischgericht 

Erates  (bei  Pollux  6,  53):  ovx  ag*  h^  ovdhv  xgiag,  dg  vfieig  läyer^  ovd 
OTiovv  Ido/Äead'a,  ov8^  1$  ctyogag,  ovdk  raxwvag  7toirja6fi€&*  ovd*  aX- 
kavrag.  Hesych  erklärt  raxwveg'  vgoxloxoi  ariarog  xexofifxivov  fie&* 
akuivy  xal  ^rjgwv  [xal]  agjvfxatwv. 

Gehört  wohl  zum  Vorausgehenden.    Das  Suffix  wie  in  Tttiywv  ,Bart^ 
(Seite  525)  und  sonst  oft 
Td§o-$  ,Taxus  oder  Eibenbaum^ 

Galen  12,  Seite  127  (ed.  Kühn):  Ofilla^  ly  xa^og  divdgov  ia%l  drjhjrijglov 
dvvafiewg.  Diosk.  4,  80:  oi^lla^y  ol  dh  d'Vfialov,  'Patfialoi  ök  ra^ov  xa- 
Xovai.  Jivögov  iarl  Ttaganhqaiov  Hazf]  zoig  q>vlloig  xal  fieyid^Bi,  kv 
^IxaXUf  xal  Nagßo}vl(f  rij  xara  Trjv  'lanavlav  g>v6fi€vov.  (Caesar  GalL  6, 
31,  5:  Catuvolms,  rex  dimidiae  partis  Eburönum  . . .  taxö  cujus  magna 
in  Oalliä  Oermäniäqve  cöpia  est,  si  exanimdvif). 

Ungriechischer  Ursprung  ist  nicht  zu  bezweifeln. 
rdgc-s  ,geordnete  Aufstellung,  Ordnung,  Stellung,  Platz'  (weder  bei  Homer 
noch  bei  Hesiod;  Pindar  hat  es  nur  in  dem  abgeleiteten  laliova^ai  ,sich 
in  Schlachtordnung  aufstellen'  OL  7,  8;  —  Aesch.  Prom.  128;  Pers.  298; 
380;  Soph.  Oed.  KoL  1311;  Bruchst  399,  3;  Hdt  1,  82;  6, 111;  9,  26;  27), 
siehe  weiterhin  unter  raaaeiv  ,geordnet  aufstellen,  ordnen';  ,verordnen,  be- 
fehlen*. 
rex-  jgebären';  auch  ^erzeugen';  dann  auch  allgemein  ,hervorbringen' ;  mit 
dem  Aorist  zexietv   (IL  24,608;  Hom.  hymn.  Ap.  323 ;  hexe  IL  2,  728; 
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6, 199;  16, 150),  dem  Futur  li^eiv  (Hom.  faymn.  Herrn.  493;  Aesch.  Prom. 
851;  869)  oder  gewöhnlicher  medial  Ti^ea&ai  (II.  19,  99;  Od.  11,  249;  Hom. 
hymn.  Ap.  101)  und  dem  Perfect  riToxa  (Hes.  Werke  591;  Hdt  1, 112; 
Ar.  Friede  757;  Wespen  1034).  Die  zugehörige  präsentische  Form  ist  %U- 
T€iv  dl  2,  628;  Od.  4,  86;  19, 113). 

II.  1,  36:  lAjtollwvi  J^avcKzi  %ov  rjvxofÄog  rhce  ^rjxuj.  II.  16,  175:  ov 
Tix€  IlrjX^ßog  &vyaTTiQ  xakrj  IIohjdwQrj  Stccqx^k^  dnafiavti.  II.  2,  742: 
Tov  Q*  vnb  nBiQi&6(^  rixeto  xkvtdg  ^iTtnodafjLBia.  —  II.  22,  421:  ürjXevg, 
8g  fiiv  ^ixre  aal  lTQ€q>e  jcijfia  yevia&ai  TgaiaL  II.  2,  742:  IleiQi&ooiOj, 
tov  dd'ayaTog  Tixeto  Zeig.  IL  22,  234:  yvontSv,  ovg  Fexaßr}  ijdi  Jl^l- 
afiog  T«cc  nalöag.  IL  22,  484 :  rcaFig  . . .  oy  tinofiev  av  t*  iyui  %b  öva- 
afifiOQOi,  Od.  7,  55:  ix  äk  Toxrjßwv  tuiv  avTWv  o%  neg  tixovldlxivoßoy 
ßaaikijfa.  —  IL  16,  34:  yXavxi}  öi  ae  rlxxe  &akaaaa  nitgai  t'  iqUßaxoty 
Ott  TOI  voog  iativ  djttpi^g.  Aesch.  Schutzfl.  498 :  q>vJLa^ai  f^fj  d-gaaog 
tixt]  q)6ßov.  Sieben  437 :  xal  r(pde  xigdei  xegäog  aXh)  TlxTerai,  Hdt 
7,  49 :  kiyio  %fjv  x^Q^^  ftkevva  h  nkevvi  XQovtp  yivofiivrjv  Xifiov  Ti^ea&au 
—  Dazu:  I/tZ-tcx-  (IttZ-tc^)  ,der  Niederkunft  nahe';  Hdt  1, 108:  jucre- 
TiifAXpaio  Ix  TvSv  üegoitov  tijv  dvyariqa  inlzexa  kovaav,  1,111:  fi  yvvi] 
InizB^  lovaa  ndaav  fjfiiQrjv  tore  xwg  xard  dal^ova  tixTU,  —  %ixog- 
jKind',  ,Thieijunge8* ;  IL  1,202:  tItct'  aiT\  aiyioxoio  JiFog  tixog,  «Uij- 
Xov&ag]  n.  17, 133:  lavrjxei  wg  zig  %b  kitav  tcbqi  Foiai  TixeaaiK  —  tcx- 
vO'V  ,Kind',  ,Thierjunge8'  (siehe  Seite  731);  —  Toxo-g  ,das  Gebären^  Geburt' ; 
,da8  Geborene,  Nachkommenschaft' ;  (,Heryorgebrachtes' »)  ,Zins,  Ertrag' ; 
IL  17,  5:  fiyrrjn  TtQwroToxog  XLwgrj,  ov  nglv  Fudvia  toxoio.  IL  19,  119: 
iHgr}  , . .  ^/Hx^rfVTjg  d'  aninavae  roxov,  —  H.  7,  128:  novrwv  ldgy€ioiy 
igiwv  yevei^v  te  xoxov  re.  IL  15, 141 :  ctgyaiAov  dl  navzuiv  dvd'gwTtiav  ^vox^ai 
yeveijv  re  roxov  t€.  Od.  15,  175:  alßerog  ....  ikd-wv  iS  ogeog,  od-t  ßoi 
y€V€i]  T€  Toxog  T€, —  Piud.  OL  11,9:  ifiöv  xaralaxwe  ßa&v  XQ^<>S'  of^oig 
dh  Xvaai  övvazdg  o^elav  l7cifio^q>av  roxog.  Ar.  Wolken  20:  %x(pBge  ro 
ygafifÄctreiovy  iV  dvayvu)  Xaßwv  bnoooig  6q>€lko}  xal  ijoyloia^ai  zoig  to- 
xovg.  Plat  Staat  8,  556,  A:  ol  dk  dij  j^^i^juaTtaraf . . .  rov  naxgog  (das  ist 
,des  Geldes')  ixyovovg  loxovg  noXXarcXaaiovg  xofiiZofievou  Xen.  Eyr.  8, 
3,  38 :  fidla  fnxgdv  y^diov  ,  .  ,o  ri  yag  kdßoi  anig/xa  xalaig  xal  dixalwg 
dnedidov  avto  re  xal  roxov  ovöiv  ri  noXvv, 

Dazu:  altn.  thegn  ,Mann,  Krieger,  Held';  ahd.  degan  ,Mann,  Kämpfer' 
(siehe  unter  xixvo-v  Seite  731). 

Dazu:  altind.  iakman-  ,AbkömmIing,  Kind'  (nur  in  einem  einzigen  alten 
Wörterbuche  angeführt). 

Das  präsentische  rlxTeiv  kann  nicht  wohl  anders  gebildet  sein,  als  zum 
Beispiel  nLuteiv  neben  tibt-  ,fallen'  (Seite  499),  das  heisst  durch  Bedu- 
plication,  steht  also  für  *Tl-Txeiv.  Die  ganz  ungriechische  Lautverbindung 
Tx  darin  aber  wurde  durch  eine  ungewöhnlichere  Umstellung  zu  dem  ge- 
läufigen XT  umgestaltet  —  Mit  dem  zusammengesetzten  iTti-rex-  vergleicht 
sich  am  Nächsten  das  gleichbedeutende  iTtl-roxo-g  (Hippokr.  3,  630;  Arist 
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Thierk.  6, 122).  Während  in  diesem  aber  das  substantivische  toxo-g  ,das 
Gebären,  Geburt'  (siehe  Seite  729)  als  Schlusstheil  verwandt  wurde,  er- 
scheint dort  die  Verbalgrundform  rex-  ohne  weitere  Umgestaltung  als  Sub- 
stantiv, ganz  wie  zum  Beispiel  auch  in  den  Substantiven  Ttkax-  ,Fiäche^ 
(Seite  689)  oder  im  lateinischen  nee-  ,Ermordung,  Tod'  (Enn.  trag.  44; 
Pacuv.  trag.  329)  einfache  Verbalgrundformen  vorliegen. 
rixtov'  {vi%Twv)  ,Verfertiger  von  Holz-  oder  auch  Metall-  oder  anderer 
Arbeit^  Zimmermann,  EünsÜer'. 

11.6,  315:  rixTOveg  avögeg,  oY  Foi  iTroißr^aav  &dkaf40v  xal  dwfxa  xal 
avk'qv.  IL  13,  390:  ÖQvg  .  .  rj  ax^Qmg  r/k  Ttltvg  ßXtü&qr^^  xiqv  t*  ovqbqi 
zhLTOvsg  avÖQBg  k^itaiiov  nelineaat  vefijKeai  vriFiov  elvai.  Od.  19,  56: 
y.liolrjv  . . .  divayv^v  kXiq)avTi  aal  ciQyvQ(p,  ijv  noxB  TinTuv  Tcolfija  */x- 
fidXiog,  xai  vTto  &Qrjvvv  7toa\v  '^xev  7tgoaq>vi*  i^  -avrfjg,  IL  4,  110:  to 
(nämlich  xiga)  f^hv  aaxrjaag  xegaßo^oog  rj^age  T^xrctiy,  Tväv  d'  iv  keißj^vag 
XQvarjv  iTti&rjTce  xogdvrjv.  Hom.  hymn.  Aphrod.  12:  fcguizr}  (Athene)  tAc- 
Tovag  avdgag  imx^ovLovg  iälöa^e  Tcoiijaai  oarlvag  ze  xal  agftata  not- 
xlka  xohuff.  —  Pind.  Nem.  5,  49:  XQ^  ^*  drt^i^&ayav  zhxov^  a&lrjTalotv 
^fifiev,  Pyth.  3,  113:  i^  i/tiwv  xekadswiSv^  rixtoveg  ola  aoq>ol  ag^ioaav. 
—  Dazu :  das  weiblichgeschlechtige  Tinraiva  ,Zimmrerinn,  Yerfertigeriim^; 
alter  Dichter  bei  Galen  5,  Seite  351 :  Mfjzig  d*  avze  Zr]v6g  vnb  artlayxvoig 
leXa&vla  ijazo  Id&rjvalrig  ^rjzrig  zixzaiva  (so  zu  lesen  statt  zhtzijva)  it- 
yMlwv.  —  zenzalvea&ai  ,zimmem,  verfertigen*,  auch  in  Übertragener  Be- 
deutung; IL  5,  62:  zenzi^vazo  vqßag  iFlaag.  IL  10,  19:  eX  zivd  ßoi  ^vv 
fii^Ziv  dfxv^ova  zexzT^vaizo. 

LaL  texere  ,weben',  dann  auch  überhaupt  ,verfertigen*;  Plaut  Merc.  395: 
nihil  opust  nöbis  ancilla^  nisi  qvae  texat;  Ter.  Heaut  285:  texentefn  te- 
lam  studiösS  ipsam  offendimtis]  —  Enn.  trag.  88 :  jamqve  maH  magno  ehssis 
cita  teocituT]  Verg.  Aen.  11,  326:  his  d&näs  Italö  texämus  röbore  ndvts] 
Plaut  Trin.  797 :  sermönes  possunt  longi  texier.  —  Dazu:  tigno-m  (aus 
*tecno-mj  ^texno-m  ,Behauenes'  — )  ,Bauholz,  Balken'  (Zwölftaf .  6,  7 ;  Plaut 
most  112). 

Mhd.  dehsen  ,Flachs  schlagend  bearbeiten';  dazu  mhd.  dehsej  auch 
dehsel,  dihsel  ,Beil,  Hacke'. 

Lit  taszyti  ,Baumstämme  behauen'. 

Altslav.  tesati  ,hauen';  tesla  ,Axt'. 

—  Altind.  tähshan-  ,Holzarbeiter,  Zimmermann';  RV.  9,  112, 1:  tdkshä 
risfhäm  . . .  ichati  ,der  Zimmermann  wünscht  Zerbrochenes'.  Ein  zuge- 
höriges weiblichgeschlechtiges  takshnt*  («» zixzttivd)  wird  nur  von  einem 
Grammatiker  angeführt  —  Schliesst  sich  an  tahsh-  ,behauen'  (insbesondere 
Holz)  jzimmem';  dann  überhaupt  ,verfertigen';  RV.  5,  31,  4:  d^iavas  tai 
rdtham  dgväja  takshan  ,die  Nichtarier  zimmerten  dir  den  Wagen  für  das 
Pferd';  RV.  1,  61,  6:  asmä'i  id  u  tvdshtä  takshat  vdgram  ,ihm  verfertigte 
Twaschtä  den  Donnerkeil';  RV.  10,  53,  10:  sdm  cigita  vägtbhis  jä'bhis  amf- 
täja  tdkshatha  ,schärft  die  Aexte,  mit  denen  ihr  für  die  Unsterblichkeit 
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zimmert';  BY.  1,  51,  10:  tdkshat  jdd  tax  Krfdnä  sdhasä  sähas  ,welche  Kraft 
dir  Uganä  mit  Kraft  schuft 

«*  Altostpers.  tashan-  ^Bildner,  Schöpfer';  —  von  tash-  ,behaueii,  zim- 
mern, schaffen';  —  dazu  auch  tasha-  ,Axf. 

Als  Suffix  löst  sich  ov  ab,  wie  es  zuerst  in  a|oy-  , Achse'  (1,  Seite  49) 
entgegentrat  Neben  ihm  aber  ist  die  Entwicklung  des  %  nicht  klar.  Es 
scheint  hier  xt  geradezu  dem  altind.  Jcsh  zu  entsprechen,  was  auch  aphon  in 
a^ro-g  *»  altind.  rksha-s  ,Bär'  (1,  Seite  268)  angenommen  wurde.  Weiter 
beweisendes  Material  für  solches  Entsprechen  scheint  sich  indess  nicht  zu 
bieten.  Ficks  (1^,  57)  Behauptung,  dass  zixtüßv  nur  aus  Hekßjdn  zu  er- 
klären sei,  ist  ohne  jeden  Beweis  hingestellt 
xi^vo-v  ,Kind',  auch  ,Thierjunge8'. 

IL  2,  136:  at  de  nov  '^fievegal  %*  akoxoi  aal  v^rcia  tixva  ^ar'  ivl  /tic- 
yaQoig.  IL  1,  362:  tixvov,  %L  xlaUig;  —  IL  2,  3t  1:  h&a  d*  laav  avQOv- 
d-olo  vBßooaoly  v^Ttia  Tixva.  IL  11,  113:  wg  ök  Xitov  iXatpoto  raxelrjg 
vi^Ttia  rixva  fQfjidltog  ^vvißa^e, 

"-  Altn.  thegn  ,Mann,  Held,  Krieger';  —  alts.  thegan  ,Mann',  besonders 
,streitbarer  Mann';  —  ahd.  degariy  mhd.  degen  ,Knabe',  ,Krieger,  Held'. 

Eigentlich  ,6eborenes'.  Alte  passivparticipielle  Bildung  mit  suffixalem 
yo,  wie  beispielsweise  auch  ayvo-g  ,yerehrt,  heilig',  ,rein,  unbefleckf  (1, 
Seite  120),  lat  döno-m  ,6egebenes,  Gabe'  (Att  trag.  127;  Not.  com.  57), 
tigno-m  ,Bauholz,  Balken'  (siehe  Seite730),  goth.  bama-  ,Kind'  (Mth.  11, 19; 
Mark.  5,  41;  zu  bairan  ,gebären'  Luk.  1,  57;  2,  6)  es  sind.  Zu  Grunde 
liegt  T€x-  ,gebären'  (Seite  728),  das  sich  auch  noch  gern  mit  ihm  yerbindet, 
wie  H.  1,  414:  ä  /äoi^  zixvoy  ifiov,  vi  vv  a*  %%QBq>ov  aiva  veKOvaa]  IL 
2,  313  BB  327:  vy  rixe  rixva.  IL  6,  196:  rj  d'  Mtbkcv  rgla  tixva  daßltpQovi 
BeXXaqoipovtji,  Od.  11,  249:  Ti^eai  dykaßä  vixva.  Od.  19,  266:  t(^  tixva 
rixrj.  Od.  22,  324 :  rixva  Texiad-av. 
rixiiiOQ  jFestgesetztes,  Bestimmung,  bestimmter  Abschluss,  Ziel'. 

Neunmal  bei  Homer.   IL  1,  526:  x€q>aXfj  xatavevaofiai  .  .  .  tovto  yag 

i^  ifii&ev  ye  /z€t^  a&avdtoiai  fiiyiavov  TixfKOQ'  ov  yaq  ifiov  naXivayqe" 

%ov  ovö^  dnaTfji^v  oid*  aTekevrtjrov,  o  n  xev  x€q)aly  xaravevaw.     IL 

7,  30 :  varegov  avre  fiaxioaovr^ ,  elg  o  x$  Täxfitog  FiXlov  ^qcjgiv.    II.  9, 

48:  ^axeoao^ed'*   elg  S  xe  tixfiwQ  FiXlov  &üQw^ev.    IL  9,  418 -"685: 

ouxiti  dtjere  TixfiwQ  FiXlov.     IL  13,20:   rgig  fikv  ogä^at'   Iciv,  to   de 

rirgarov  Ixero  vhLfiwg,  Alyag.    II.  16,  472:  %olo  /div  Avrofiidwv  dovgi- 

xXvrog  evgero  zix^iog.    Od.  4,  373:   wg  dfj   ötj^^  hl   vi^aq)  igvxeai,  ovöi 

Ti  %ix(jLiüg   eigifievai  dvvaaai.     Od.  4,  466:    oifäi   %i   rixfiwg   evgifievai 

dvvafiai.    Hom.  hymn.  32,  13:  2eX'qrri  .  . .  rixfiwg  dh  ßgoxolg  xal  atj^a 

ritvxtai.  —  Daneben:  tix^xag  ,bestimmter  Abschluss,  Ziel';  ,Bestätigung, 

Merkmal,  Kennzeichen';  Hes.  Bruchst  171,2:  fidv  de  xai  %6  nv&iad'Qi, 

oaa  d-vrjroiaiv  *edei/dav  dd-dvaroi,  äeiXwv  Te  xal  ia&Xaiv  vixfxag  ivagyig. 

Find.  Pyth.  2,  49:  d-ebg  artav  inl  iXitldeaoi  xixpiag  ävverai.   Bruchst.  165: 

laodivögov  tixfiag  alcjvog  Xaxoiaai,    Nem.  11,  44:  ro  d'  Ix  ^log  dv&gw' 
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7coig  aaweg  ovx  inetai  thipiaQ,  Aesch.  Prom.  454:  riv  8^  ovihv  avtoig 
ovT€  XBipiaxog  tix/iag  ovr'  avd'€/A(üdovg  rjQog  ovte  xaguifiov  &iQOvg  ßi- 
ßaiov,  aXX^  aT€Q  yvci/^rjg  to  nav  ircgaocov,  —  Ag.  272:  ij  yaq  %i  Jtiaxov 
loTt  Ttjvöi  aoL  TixfiaQj  Ag.  315:  ziKfiaQ  Toiovto  avfdßoUv  re  aoi  liyto 
avÖQog  TtaQayyelkavrog  Ix  Tqolag  ifioL  Gh.  667:  elfte  &aQaijaag  avrjQ 
Ttqbg  avdga  Tcaarjinrjvev  ipicpavhg  rinfiaQ,  Eum.  244:  tod*  karl  %avdg6g 
i^(pavhg  TixfxaQ.  Schutzfl.  483:  xkadovg  %e  Tovzovg  altp*  iv  ayualaig 
Xaßwv  ßvjfjLOvg  hn*  aXXovg  öaifiovtjv  lyxoigluiv  d-ig,  dg  idtaat  zf^aö* 
aq>L^eo}g  xixfjiaQ  navxeg  noilvau  —  Dazu:  vexfialgea^ai  (ans  *t€x- 
fioLQJea&ai.  Nachhomerisch  auch  einige  Male  activ  zexfialgeiv,  so 
Find.  Ol.  6,  73;  Nem.  6,  9;  Aesch.  Prom.  605)  festsetzen,  bestimmen';  ,fest- 
stellen,  constatiren,  schliessen,  yermuthen';  IL  6,349:  Taöe  y*  wde  ^soi 
xaza  zeiifin^QavTO,  IL  7,  70:  nwia  (pQoviwv  texfialgerai  afiq>oriQOiatv. 
Od.  7,  317:  nofiTtfjv  ö*  ig  Tod'*  iyw  Tenfialgofiac.  Od.  10,  563:  aU,jjv  6* 
fifitv  oöov  Texfi'qQaTo  KlQXij.  Hom.  hymn.  Ap.  285:  ivd'a  Fava^  T&^itiQoio 
Oolßog  Idnokküiv  vrjov  noirjoaa&ai.  Hes.  Werke  229 :  oväi  tcot*  avtol: 
agyaXiov  rcole/nov  zexfialgerai  eigvona  Zeig,  239:  zolg  81  8bariv  Kgo- 
vi8r}g  rexfialgerai  evgvona  Zeig,  Od.  11,  112  «»  12,  139:  el  8i  ne  alvrjai, 
xote  rot  zexfialgofi^  oXe&gov  (,ich  stelle  fest,  ich  constatire  Verderben'). 
—  Pind.  Nem.  6,  9:  zex^algei  aal  vvv  l^knifiUag  zo  avyyevig  I8eiv,  Ol. 
6,  73:  zexfialget  XQW^  exaazov.  OL  8,  3:  (xavzieg  äv8geg  ifiTtvgoig  ze/- 
^aigofievoi  Ttaganeigwvzai  Jiog,  Brachst  169,  4:  zexfialgofiai  %gyoiaiv 
'Hgaxkiog,  Aesch.  Prom.  605:  dkka  fiot,  zogwg  zixfirjgov  o  zi  fi  enafifiifii 
nad-elv,  Prom.  336:  ^gytff  xov  Ädy<^  zex/ialgofiai,  —  zexfiiJQiO'V  'Be- 
stätigung, Beweis';  bei  Aeschylos  zehnmal,  so  Prom.  826:  z&ifn^giov  zovz' 
avTo  8oifg  fjiv&wv  ifiüv,  Eum.  447:  zexfii^giov  8e  z(juv86  aot  li^<a 
fiiya,  485:  vfielg  8i  juagzvgia  ze  xal  zex^r^gia  xaXeiad'*  agtaya  vijg 
8Ur}g  ognw^aza,  Ag.  352:  iyta  8*  axoiaag  nioza  aov  zcKfii^gia,  Bei 
Sophokles  viermal,  so  Oed.  EoL  1510:  iv  z(p  8h  xelaai  zov  fiogov  fex- 
f^riglqi; 

Dass  zen'  ,gebären'  (Seite  728)  hier  die  Grundlage  bilde,  wie  man  oft 
angenommen,  ist  bezüglich  der  Bedeutungsentwicklung  durchaus  noch 
nicht  wahrscheinlich  gemacht  In  Betreff  der  Suffixformen  aber  darf  be- 
merkt werden,  dass  sich  zixf^wg  wohl  mit  Bildungen  wie  ikwgj  alt  fil(i>Q 
,Baub,  Beute'  (1,  Seite  477)  und  Tcikwg  ,riesengrosses  Geschöpf,  Ungethüm' 
(Seite  672)  scheint  vergleichen  zu  lassen,  eine  Suffixform  fitog  aber  scheint 
sich  sonst  nicht  zu  finden.  Ihre  Nebenform  /nag  (in  zixfiag)  dagegen 
erscheint  noch  in  dem  selteneren  Xv/Äog  ,y erunreinigung ,  Unreinigkeif 
(Maxim,  fcegi  xazagxoiv  238),  fxui/iag  ,Tadel,  Schandfleck'  (Lykophr.  1134) 
und  fiv/iiag  ,Schandfleck,  TadeP  (Hesych:  ^vfiag'  alaxogj  q>6ßog,  ipoyog), 
deren  schon  unter  Sfivfiov-  ,tadellos  (?)'  (1,  Seite  236)  &wähnung  geschah. 
Das  abgeleitete  zexfu^gio-Vj  das  von  zixfÄag  nicht  weit  abliegt,  vergleicht 
sich  mit  Bildungen  wie  ^ekxzrjgio-v  ,Zaubermittel,  Besänftigungsmittel* 
(IL  14,  215;  Od.  1,  337;  8,  509;  von  »eluTTJg  ,Besänftiger'  Hom.  hymn.  16 


Griechische  Etymologie.  733 

4),  erlaubt  aber  doch  wohl  kanm,  als  seine  nächste  Grundlage  noch  ein 
mannlichgeschlechtiges  *t&(.(jl7iq-  zu  muthmaassen. 
töS^O'V  ,Bogen,  Schiessgeräth',  mehrfach  auch  in  der  Mehrzahl  von  einem 
Bogen  gebraucht,  da  er  aus  mehreren  Theilen  bestand,  schon  das  blosse 
Gestell  aus  zwei  Hörnern  (II.  4,  HO:  %al  ta  —  d.i.  xiQa  l^alov  aiyog 
—  ^kv  d/jxrjaag  ueQoßo^oog  iJQOQe  thmav.  Od.  21,  395:  %6^ov  ivdfia 
. . .  n€iQtifi€oog  h&a  xai^  ivd-a,  firj  xiQa  Irteg  idoiev)  zusammengesetzt 
zu  werden  pflegte. 

11.5,171:  ndvdoQe,  nov  toi  %6^ov  iök  fcreqoFsrtBg  oiatoL]  Od.  21, 
11:  ivd-a  ob  to^ov  hieito  Ttaklvrovov.  II.  4,  124:  xvKi.OT€Qeg  f^iya  to^ov 
^teivev,  IL  1.  45:  to$'  äfioiaiv  ^cuv.  IL  5,  209:  T(p  ^a  %axi}  aiar]  ano 
^taaadkov  ayxvXa  to^a  ...  IXofirjv,  11.7,  140:  ov  to^oiai  fiaxioxero, 
IL  15,  709:  ovi"  aga  toI  ye  xo^iav  ai^ag  df4q>ig  .fiivov  ovdi  r'  dnovrwv. 

Hängt  möglicher  Weise  zusammen  mit  lat  Ulo-m  ,Geschoss'  (Enn.  ann. 
155;  288;  385;  431),  das  aus  Hexlo-  entstanden  sein  kann,  wie  ganz  ähn- 
lich Ula  ,Gewebe'  (Plaut  Bacch.  350 ;  Stich.  349 ;  Pseud.  400)  aus  *texla 
entstand,  da  es  ohne  Zweifel  zu  texere  ,weben^  (Seite  730)  gehört  Auf 
dem  selben  Grunde  ruht  vielleicht  auch  ro^o-v^  da  es  etwa  ,das  Bearbeitete, 
Zurechtgemachte'  bedeuten  könnte;  es  würde  darnach  auch  zusammenhängen 
mit  T^xTov-  ,Verfertiger  von  Holz-  auch  andrer  Arbeit*  (Seite  730)  «=  alt- 
ind.  tdkshan-  ,Holzarbeiter',  das  IL  4, 110  (siehe  oben)  gerade  vom  Ver- 
fertiger eines  Bogens  {ro^ov  Vers  105)  gebraucht  wird. 
Togixd-r  ,Giff. 

Arist  mirab.  ausc.  86 :  q>aal  de  nagd  %olg  Kekzolg  tpdQ^OKOv  indqxBLv 
%6  naJiovfievov  vn^  avTwv  TO^mov'  o  kiyovaiv  ovxw  %a%Blav  nouiv  rt^v 
q)&OQdv  (jjate  %wv  Kekvdiy  rovg  xvvtiyovvrag,  otav  Mkaq)ov  rj  aXXo  %l  ^<pov 
To^evawaiv,  iTtixQixovzag  Ix  anovdf^g  iüTifiveiv  T'^g  aaQxog  to  TeTQCJ/divov, 
Nik.  alex.  208 :  aal  xev  Xoiyrjevrc  naqaaxedbv  ax^og  dfivyotg  TO^ixtp  evr^ 
axiBoai  ßaQvvrjTat  ftortp  [norov  ist  vermuthet  worden)  dvriQ»  Strabo  3, 
4,  18:  ^IßrjQixov  di  ycal  to  h  l^ce  [eZyae]  Tvagarl&ead'ai  to^cxov  o  avv- 
TL&iaaiv  Itl  ßoTdvrjg  aeXlvqi  naQoiiolag  OTtovoVy  war  flx^iv  h  Itolficp 
TtQog  %d  aßovkrjra^  xal  ro  xaTaaftivdeiv  avrovg  olg  av  ngoaS^civTai,  SaxB 
äno&yi^axeiv  ctvTovg  vuIq  avxfZv,  Ael.  nat  an.  9,  15:  Xiyovxai  dk  ol  2kv- 
-d-at  TtQog  T(p  ro^ixffi,  ^  xovg  SiOTOvg  InixQlovaij  xa£  av&QWTteiov  IxtSfa 
dvafiiyrvvai  q)aQ(JLdTtovt€g,  iTtinoXat^ovra  ntjg  aifiazi. 

Wird  gewöhnlich  als  zunächst  ,an  Pfeile  gestrichenes  Gift,  Pfeilgift*  an- 
gesehen und  für  identisch  gehalten  mit  xo^ixo-g  ,auf  to^o-v  ,Bogen,  Schiess- 
geräth*  (siehe  oben)  bezüglich'  (Aesch.  Pers.  460:  to^ixijg  t'  a/ro  ^oifiiyyog. 
Bruchst  139,  2:  TtXrjyivT'  atQdxxtp  ro^iX(p.  Theophr.  Pflanz.  4,  11,  11: 
idiog  dh  xal  6  ro^ixog  —  nämlich  xdXafiog  —  ov  dfi  xqt^xixov  riveg  xa- 
).ovaiv).  Ob  es  nicht  vielmehr  als  ein  Lehnwort  zu  gelten  hat? 
nqTt'Böß'ai  ,schmelzen,  flüssig  werden,  zerfliessen^,  mit  der  passivischen  Aorist- 
form tccxfjvai  (Aesch.  Prom.  533;  Soph.  Trach.  833;  Hdt  1,  50)  und  der'acti- 
vischen  Perfectform  ritrixa  (H.  3, 176;  Soph.  EL  283;  Ar.  Plut  1034).     Die 
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übrigen  Fonnen  des  Actiys,  wie  zum  Beispiel  das  präsentische  Ji^xeiy 
(Od.  19,  264;  Aesch.  Brachst  300,  5;  Hdt  2,  25),  zeigen  die  cansative  Be- 
deutung ^schmelzen,  flüssig  machend  Wird  auch  oft  in  übertragener  Be- 
deutung gebraucht  Dorisch  töx-,  so  vaxoiiai  (Find.  Bruchst  123, 9  nach 
Boeckh;  Soph.  El.  187;  Täxofievai  Aesch.  Eum.  374). 

Od.  19,205  und  208 :  c^^  di  %uav  xora-TijxcTae  (,schmilztO  •  •  •  i^v  t'  ^qo^ 
xaz-irrj^ev  , . .  wg  Ttjg  zi^xero  xala  naQj^ßia  dmqv  xefovatjg.  Od.  19, 
204:  n^xero  di  XQ^S*  ^^  8,  521:  X)dvaa€ifg  Tijxeto,  dmLQv  d*  l^devev  vno 
ßlegxxQOiai  na^ag.  Od.  19,  136:  'Odvoijfa  no&evaa  g>lh)v  juxrct-rrpLOfiai 
r}TOQ,  Hes.  iL  862:  xalero  yaia  ...  xai  irrptero  xaaaitCQog  iig  tix^ü 
vn  ai^ijdhf  vno  t  *  eiwfj^TOv  xoavoio  ^alqf'S'elg,  i^i  cldr]Qog.  Find.  Brachst 
123,  9:  iyiü  nag  dictri  xrjQog  äg  daxO'elg  &i<f  iQay  fieJUaaav  Taxofiau  — 
Od.  19,  206:  x^cuy  . . .  tjy  t  evQog  xcn-irrj^ev  (,8chmelzte0.  Od.  19, 264: 
fifldi  Ti  ^vfiov  Tfjxe,  noaiv  yoßotaacu  Aesch.  Bruchst  300,  5:  TtvQonov 
q>iyyog  hcXafiyßov  g>l6ya  xjqxBi  (,schmelzt^  netgalav  %u6va. 

Lat  täbescere  ,schmelzen,  sich  auflösen^;  Lucr.  6,  964:  sol ...  oMs  mon- 
tUnis  alias  extrudäsqve  nivis  radiis  tdbescere  cögit]  Flaut  Stich.  648: 
qyasi  nix  täbescit  diäs]  Capt  134:  täbescö  miser]  Ov.  art  am.  2, 89:  tA- 
hierant  eerae;  —  tSho-m  ,das  Zerfliessen,  Verwesen*;  Verg.  g.  3, 557:  iurjü 
düapsa  cadävera  täbö;  —  täbido-s  ,schmelzend,  sich  auflösend*;  Iiy.21, 
36:  in  Uvi  tanhun  glad^  tähidäqve  nive  volütäbantur. 

Nhd.  ver-dat^en  ,genossene  Speise  sich  auflösen  lassen*,  —  mhd.  ver- 
-dötuoen;  —  würde  gothisch  -*1haujan  lauten.  —  Dazu:  ihauen  (mit  nn- 
regehnässig  entwickeltem  Anlaut)  ,aus  dem  Zustande  des  Oefrorenseins 
sich  auflösen';  —  ahd:  douwen  {ddttm  ,sie  thaueten  auf,  von  Schnee  und 
Eis) ; — altn.  iheyja  ,yergehen,  aufliören* ; — engl  thaw  ,aufthauen,  schmelzend 

Altslay.  tOifati  ,schmelzen,  flüssig  werden*;  taiü  ,flüssig*. 

Aus  den  gegebenen  Zusammenstellungen,  deren  innere  Berechtigang 
insbesondere  durch  die  gleichartige  Bedeutungsentwicklung  der  in  Frage 
kommenden  Wörter  wahrscheinlich  gemacht  wird,  ergiebt  sich  eine  alte 
Yerbalgrundform  td-,  aus  der  sich  das  griechische  tijx-  (räx-)  mittels  eines 
jüngeren  Bildungselementes  x,  wie  es  zum  Beispiel  auch  in  oidusa^ai 
,zu  Grunde  gehen,  umkommen*  (1,  Seite  582)  deutlich  vorliegt,  herausbildete. 
—  Die  deutschen  Formen  beruhen  wohl  auf  einem  alten  *Mt>-,  in  dem  das 
V  als  nominalbildendes  Element  scheint  gelten  zu  müssen,  die  lateinischen 
lassen  vielleicht  ein  altes  *täbh-  oder  möglicher  Weise  auch  *tädh'  er- 
schliessen.  —  Aus  dem  Deutschen  gehört  möglicher  Weise  aber  auch  noch 
hierher  goth.  thahön-  (oder  thähön-?)  ,Thon*  (,flüssige  Masse*)  (Rom.  9, 21: 
niu  hdbaith  Jcasja  valdufni  thahöns),  in  dem  der  gutturale  Laut  in  Ueber- 
einstimmung  mit  dem  Griechischen  sich  zeigt  Nhd.  Thon  gehört  un- 
mittelbar dazu,  lautete  älter  Tahen. 
rixxBiv  ,gebären*,  ,erzeugen*,  ,hervorbringen*  (II.  2,  628;  16, 180;  22,  428;  Oi 
4,  86;  19,  113),  präsentische  Form  zu  xcx-  (Seite  728). 
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Tvx-  jbereiten,  verfertigen',  mit  dem  reduplicirten  Aorist  tetvycelv  (Od.  15, 
77  =»  94)  oder  häufiger  medial  jervTciad^ai  (Od.  21,  428;  rezvKOvzo 
H.  1,  467  =  2,  430  =  7,  319;  Od.  8,  61;  12,  307;  16,  478  —  24,  384;  Kall. 
Artem.  50;  xexvTLol^B&a  Od.  12,  283;  14,  408),  dem  einzigen  zugehörigen 
Tempus,  das  auslautendes  x  deutlich  als  wurzelhaftes  Element  erkennen 
lässt  und  das  in  beachtenswerther  Weise  bei  Homer  ausschliesslich  yon 
der  Bereitung  von  Mahlzeiten  gebraucht  wird.  Weiter  aber  gehören  hieher 
wohl  auch  noch  passivische  Perfectformen  wie  TiTvxxai  (II.  3,  101;  4, 
84;  14,  246;  Ttrvx^ai  II.  15,  110;  16,  60;  18,  112  —  19,  65;  jetvyfiivo-g 
IL  6,  243;  14,  9;  66)  und  aoristische  wie  hvx^r]  (IL  2, 155;  320;  4,  470). 

IL  11,  77:  fenaorifi  dtj^axa  xaAo  %i%v%xo  xa%a  Ttrvxag  OvXvfiTtoio, 
IL  1,  467:  inel  Ttavaavto  Ttovov  tervxvwo  te  dalta.  Od.  15,  77  «»«  94: 
delTtvov  ivl  (ueyaQOig  rervuelv  ßalig  evdov  iövrwv.  IL  2,  155:  iv&a  xev 
l^gyetoiaiv  vnig^oQa  voajog  hvx^^*  IL  3,  101:  ijjUcJv  d'  omtotiQtfi  ^a- 
varog  xal  fiolqa  xixvxtai,  IL  22,  420:  xa2  6i  vv  Ttß  ye  nar^g  Toioade 
rirvTctai.  IL  17,  279:  uüFag^  og  negl  (ikv  ßeldog  rgegl  d'  Hpya  tirwtto 
TÜv  akkwv  JcEvaüv.  IL  8,  163:  ywamog  ag*  av%l  tirv^o.  IL  6,  243 
dofiov  TteQixakkä*  Yxavev,  S^ar^a^  al&ovofjai  rervyfiivov.  II.  23,  741 
tI&tj  raxvTTJTog  a/e&ka,  agyvQeov  xQtiz^Qa,  zervyfiivov  (,gut  gearbeitet') 
—  Dazu:  xvxTo-g  ,bereitet,  wohlbereitef ;  IL  12, 105:  6t  d'  knel  ai,li]kovg 
agagov  rvxjfjai  ßoßeaaiv.  IL  5,  831 :  fitjö^  a^eo  &ovqov  ^IdQTqa  roitov 
fiaivofievoVf  tvxtov  (hier  nicht  ganz  verständlich)  xaxov.  Od.  4,  627  —  17, 
169:  %iQ7toy%o  .  .  .  Iy  %vxx(^  danidifi.  Od.  17,  206:  inl  xgi^vtjv  dq)lxovTO 
Tvxvfjv  (,wohl  eingefassf)  xaXXlqoßov.  —  Tirvaxead'ai  (aus  *Ttri}xax€- 
a&ai)  ,bereiten,  zurecht  machen'  (siehe  Seite  746).  —  xvxo-g  ,Werkzeug 
zum  Hauen,  Hammer'  (siehe  besonders). 

Altslav.  tühati  ,weben'. 

Steht  vielleicht  mit  dem  gleichbedeutenden  tevxeiv  (siehe  weiterhin)  auch 
formell  in  nahem  Zusammenhang.  Wie  tvx-  nur  in  reduplicirten  Aorist- 
formen sein  X  als  wirklich  wurzelauslautend  erkennen  lässt,  so  erweist 
von  allen  zugehörigen  Tempusformen  ausschliesslich  das  präsentische  rev- 
X€iv  deutlich  das  aspirirte  x  ^^  wirklich  wurzelauslautend,  so  dass  man 
fast  vermuthen  möchte,  für  beide  Yerba  laute  die  wirkliche  Grundform 
nur  TVX  und  darin  sei  aus  irgend  welchem  Grunde  nur  im  Präsens  der 
Guttural  aspirirt  worden.  —  Näherer  Zusammenhang  mit  altind.  tue-  ,Kin- 
der,  Nachkommenschaft'  (KV.  6,  48,  9;  8, 18, 18;  8,  27, 14),  taukd-m  ,Nach- 
kommenschaft,  Kinder*  (RV.  1,  41,  6;  1,  43,  2;  1,  64, 14  und  öfter)  und 
tduJcman-  junger  Getreidehalm,  Schössling'  (RV.  10, 62, 8;  in  der  Bedeutung 
,Nachkommenschaft'  nur  von  Grammatikern  angegeben)  =  altostpers.  tao- 
Tchman-  ,Keim,  Same',  »Verwandtschaft'  ist  kaum  wahrscheinlich,  da  durch 
das  unverkennbar  zugehörige  %vxo-g  als  Grundbedeutung  von  tvx-  sich 
,hauen,  behauen'  zu  ergeben  scheint 
T6xo'q  ,Werkzeug  zum  Hauen,  Hammer* ;  Hdt.  7,  89 :  Alyvmioi  . . .  üxov 
. .  dovgata  t€  vavfiaxa  xal  zvxovg  fisyüXovg.    Eur.  ras.  Her.  945 :   jd 
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Kvxk(ü7t(üv  ßad'Qa  g)olviy.i  xavovi  xai  tv'Aoig  ^Qfioofiiva,  Pollnx  7, 118 
erklSrt  ^  dk  ag}VQa  twv  Xarofxwv  naleirai  Tvxog,  —  Dazu:  Tvxl^eiv 
,(Steme)  behauen';  Ar.  Vögel  1138:  rovrovg  (nämlich  U&ovg)  d*  hvynCov 
al  xgixeg  rolg  ^vyx^atv.  Pollnx  7,  125  erklärt  oidi^gia  Xi&ovQyixa  vvxoi^ 
aq>*  (UV  xal  t6  tvxI^siv, 

Gehört  znm  Voransgehenden. 
teixQio-Vj  Name  einer  Pflanze,  ,der  gelbe  oder  wohlriechende  Gamandei'. 

Diosk.  3;  101:  %ev%Qiov,  ol  dl  xal  tovto  xaiialdqvv  xalovaiv  . . .  ma 
gaßdoeidtjg  ioixvia  ;^a/ua/d^t;i^,  ke7tt6q>vX}jog^  %xovaa  igeßlv&tp  nitaljov 
of^oiov.    (fverai  dk  TtkelCTOv  iv  Kilixlf,  tfj  xaxa  revriada  xal  Krjtlöa, 

Scheint  aus  dem  Namen  TevxQo-g  (IL  6,  31;  8,  266;  273)  gebildet   Oder 
ist  es  etwa  einem  ungriechischen  Sprachgebiet  entlehnt? 
TdjrijT-  (TdTcrjg)  ,Teppich,  Decke'. 

II.  9,  200:  elaev  6*  h  TtXiafioiai  zarcrjal  ze  noQq>vQioiaiv.  IL  10, 156: 
V7t6  iiQar€a(pi  ranijg  Tcrdwaro  yfafeivog.  Od.  20,  150 :  If  re  ^qovoig' 
ivnoiFri%oiat  TaTtrjtag  ßdlkere  noQ(pvQiovg^  II.  24,  645:  xälevaev  difxvi 
\37t  al&ovor]  d-ifxevai  xal  ^i^yea  xald  7tOQ(pvQ€^  ifißalieiv,  axogiaai  t' 
iq>v7tBQ&e  xan7i%ag.  H.  16,  224:  iv  TtJiiqaaaa  (nämlich  x^iloy)  x''^^^^^ 
yjkaivdoiy  r  ave^oaxeniiüv  ovkwv  t€  xaTttjroiv.  Od.  4,  124:  Tarctiza  q>iqiv 
fxakaxov  FbqIoio,  Od.  10,  12:  evdova*  IV  re  rditrjai  xal  iv  TQrjToiai  H- 
XBoaiv.  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  bei  Späteren  auch  zdrcid- 
(xaTtig).  Xen.  an.  7,  3,  18 :  knel  rjxovoBv  avxtp  elvai  xal  bfiTtw^axa  xal  ra- 
niÖag  ßagßaQixdg»  7,  3,  27 :  Tifiaalojv  tcqottIvwv  idiOQiJGaxo  g>idXTjv  u 
-dgyvQav  xal  xdmda  d^lav  öixa  fAvcSv.  Eyr.  8,  8,  16 :  xduv  xJuvwv  toig 
Ttodag  Iftl  xanlötav  xid^iaüiv^  OTtwg  //t;  avxeQeldrj  xo  ddrcedov,  dXX '  iitü- 
xoioiv  al  xdmöeg. 

Als  Suffix  löst  sich  ijx  ab,  wie  zum  Beispiel  in  nivrix-  ,dfirftig,  arm^ 
<Seite  576),  im  zweiten  Wort  id,  wie  zum  Beispiel  in  Tratd-,  alt  wahr- 
scheinlich TtdFtd-  ,Eind^  (Seite  465)  und  sonst  oft  So  scheint  also  als 
Verbalgrundform  sich  deutlich  ein  xan-  zu  ergeben.  Dass  dieses  hier 
aber  mit  der  Bedeutung  ,drQcken^  (nach  Fick  1^  56;  223;  439)  anzusetzen 
sei,  ist  in  keiner  Weise  wahrscheinlich  gemacht  Eher  liesse  sich  etwa 
an  Zusammenhang  mit  lit  tempti  ,spannen,  dehnen'  denken.  Möglicher 
Weise  aber  handelt  sichs  gar  nicht  um  echt  griechischen  Sprachstoff; 
sondern  um  Entlehnung  aus  irgend  einem  nachbarlichen  Sprachgebiet 
Dafür  scheint  insbesondere  auch  das  auffällige  Schwanken  in  Bezug  auf 
den  Anlaut  zu  sprechen,  da  doch  auch  die  Nebenform  ödnid'  begegnet 
(Ar.  Wesp.  676;  Ekkl.  840;  Plut  528;  verkleinernd  danliio-v  Hipparch. 
bei  Athen.  11,  477,  F). 
3ttaBiv6-q  ,niedrig';  dann  auch  ,gering,  ärmlich',  ,demüthig,  kleinmüthig'. 

Find.  Nem.  3,  82:  xgayixai  di  xokoiol  xarcBivd  vifiovxai.  Eur.  Or.  1411: 
61  de  TCQog  d-govovg  lacu  jUoAdvre^  .  • .  ofifia  daxQvoig  7teq>vQfiivoi,  xanti- 
vol  %1^ovxo,  Plut  Them.  14:  o  xdg  fikv'Eklrjvtxag  ovx  ißhxftxe  vavg  ah- 
xevelg  ovaag  xal  xaneivoxiqag,  —  Hdt  7,  14:   wg  xal  fifyag  xal  ftolios 
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iyiveo  kv  6Xly(p  XQovcp,  ovro)  xal  Taneivog  otjcIoü)  xara  zdxog  iaeai. 
XeiL  Eyr.  5,  1,  5:  dii^veyxe  dk  irrav&a  ngürov  fikv  %(f  fieyäd-ei,  %TtH%a 
Sk  xal  Tfj  otQejfj  xaJ  %jj  evaxrjfioavvrjj  Tialneg  kv  rarceivip  axi^f^azi  koxri- 
xvla,  Plat  legg.  6,  762,  E:  iiera  di  tavja  t^q  xa&*  fjfiiQav  dialttjg  del 
TTJg  Taneivijg  xai  anoQOv  y&yevfAivov  elvai.  —  Aesch.  Prom.  320:  av  d* 
ovöinio  Taneivog  ovö^  etxeig  xaxolg.  908:  ^  fi^v  IVi  Zevg^  xalTCCQ  avS^ddrj 
{pQOvtiv,  %a%ai  raneivog,  Thnk.  2,  61 :  Taneivri  vfiuiv  ^  didvoia  iyxuQ- 
regelv  a  ^yvcare,  X^.  Hell  2,  4,  23:  tfj  d*  votegalif  ol  fih  XQiaKOvxa 
Ttdw  dfj  vaneivol  xal  ^QTjfioi  avvexd&tjvTo  iv  T(p  avvedQlq), 

Stellt  sich  seiner  Bildung  nach  zu  dXeyeivo-g  ^Schmerz  verursachend^ 
(1,  Seite  208;  zu  aXyog-  ,Schmerz'  1,  Seite  320),  (paFeivo-g  ,leuchtend^  (IL 
5,  215;  8,  555;  13,  3;  zu  q>dFog-  ,Licht^  IL  1,  605;  2,  49;  8,  487),  aineivd-g 
,hochgelegen^  (H.  2,  869;  9,  419;  zu  alnog-  ,8teile  Höhe'  Aesch,  Ag.  285; 
309)  und  andern  ähnlichen  Formen,  lässt  also  als  nächste  Grundlage  ein 
^rdrcog^  yermuthen,  das  etwa  ,Niedrigkeit,  niedrig  Gelegenes'  oder  ähnliches 
bedeuten  mochte.    Weiterer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich. 

xondJ^'-hiv  jvermuthen'. 

Aesch.  Ag.  1369:  %6  ydq  xonaCßLv  tov  adq>^  elöivai  dlxa.  Soph.  Bruchst. 
214:  a  öh  86^  TOftd^w,  ravr'  Ideiv  aaq>wg  '9'iXw,  Ar.  Wesp.  73:  voaov 
^  . .  ^v  ovo*  av  elg  yvolrj  not*  ovo*  av  ^fißdXoi^  el  firi  nvd-oid^  fifiwv 
ifcel  TOTtd^ere.  Plat  legg.  2,  653,  A:  äg  y^  iyco  TOTtd^w  %d  vvv.  Bei 
Plato  elf  mal. 

Aus  *%07tddjBiv^  wie  sich  zum  Beispiel  aus  dem  aoristischen  rondoag 
<Plat  legg.  3,  691,  D)  ergiebt  Kann  nicht  unmittelbar  aus  %6no-g  ,Ort, 
Stelle'  (siehe  etwas  weiterhin)  hervorgegangen  sein,  wie  zum  Beispiel  auch 
irotfid^eiv  ,bereit  halten,  herbeischaffen'  (IL  1, 118;  19, 197)  nicht  ohne 
weitere  vermittelnde  Form  aus  holfÄO-g  ,wirklich',  ,bereif  (1,  Seite  376) 
hervorgehen  konnte,  steht  aber  wohl  in  engstem  Zusammenhang  mit  ihm. 
Die  Bedeutungsentwicklung  liegt  nicht  klar  vor,  ruht  aber  wohl  auf  einem 
lainnlichen  ,hinstellen'.  Darauf  deutet  auch  Hesychs  rorcd^ei'  elxd^ei, 
lÖQvei  (,er  setzt').  vnoTtTevei,   aroxd^erai. 

röjta^O'-q  ,Topas',  ein  durchsichtiger  goldglänzender  Edelstein. 

Leonid.  (in  Anth.  6,  329,  2):  aXkog  fiiv  XQvaraXkoVf  6  d*  aQyvgov^  ol  dk 
rond^ovg  nifiifjovaiv,  nXovTOv  dwQa  yeve&Xldia.  Orph.  Steine  278 :  ia&Xol 
d'  ovt'  knl  TOiai  mal  valoeidieg  elvai  nXelovrai  &vr)TOlai  &vrj7Collf]ai 
TOTta^oi.  Jos.  ant  3,  7,  5 :  kld-oc  .  .  •  ivi^annjvTai  %(fi  vq>Bi  ....  %al  f\  fihv 
TCQtüTTj  TQidg  iarl  aagödw^  %6naC,og  afidgaydog. 

Ohne  Zweifel  ungriechischen  Ursprungs. 

ixöno-q  jOrt,  Stelle'. 

Bei  Aeschylos  fast  20  mal  und  noch  etwas  häufiger  bei  Sophokles;  so 
Aesch.  Prom.  419:  2%vd^g  ofiilogy  ol  yag  Moxoctov  vonov  afiq)l  Maiwriv 
^ovoi  Xlfivav.  1059:  jovde  zoTttav  fietd  not  xcu^elr'  h.  jdvde  d'owg.  Pers. 
796:  b  fielvag  vvv  h  ^EXXddog  xonoig.    Eum.  292:  eXre  x^Q^S  ^^  lortoig 
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Aißvattxfig  . . .  %l9r^oif  og^of  tj  natr^QBtpfi  noda,    Soph.  Phil.  157:  %lg 
%6nog  ^  tlg  iÖQtx] 

Kennte  etwa,  wie  tgofco-g  ^Wendnng,  Biehtüng'  (Hdt  i,  189;  199;  2^ 
108.  yAit  und  Weise*  Find.  Ol.  8,  63;  Nem.  1, 14;  Aesch.  Prom.  87)  ton 
rgin-^eiv  ,wenden'  (IL  5, 187;  8,  399;  432)  ausging,  auf  einem  UiTt^uv  be- 
ruhen,  das  etwa  ,stehen^  (,Oif  >«  ^tand^  ,wo  man  steht?)  oder  ,Btellen^ 
(^Ort'  ^^  ^Stellung',  ,wo  man  hinstellt")  bedeuten  mochte. 
roüti^tO'V  ySohiffstau^,  ,8eü  aü  der  Oelpresse';  attiseh  ttmelo-v  (Pottux  7, 150; 
10,  31;  130). 

KalLDeL315:  h&ev  dei^woy%aj  ^ewgidog  lega,  0oißifi  Kex^nldat 
nifinovöi  vonnijia  vtjog  ixeivtjg.  —  PolL  7, 150:  xal  t6  fih^  §iAöy  h  (^ 
tovhztov  /Kii^ai  oQog^  ti  dk  axoivlov  (ß  xa  ^la  xatadelfai  ttm^tov. 

Gehört  wohl  zum  Yorälisgehendeii,  doch  ist  die  Bedeutnngsentwicklung 
nicht  klar.  D^  Bildung  nach  vergleicht  sich  ^ailxijeo-v  ^Schmiede'  (HdL 
1,  68;  att  j(aAx«lo-y  Plat  Enthyd.  300,  B ;  Theophr.  Feuer  29%  das  zunächst 
von  xo^^-i  ,Metallarbät^,  Kupferschmied'  (IL  4,  187;  216;  12,  395) 
ausging,  weiter  aber  zu  x^^^S  ,Metall,  Kupfer'  (II.  2,  286;  6,  48)  g^hSrt 
tijtre  ,wa8  denn,  warum  denn?^ 

IL  2,  323:  tinv^  avstp  iyivsa&e.  IL  11,  606:  W/nre  fis  7UKhr,inuig, 
'Axii^'j  IL  4,  243:  tlq>^*  ovtwg  iatijTB  tMttijTtoTeg  'qvT$  veßfol]  IL  10^ 
85:  rlTCte  di  as  XQ^^y  ^^  H?  ^'^4*  0X^^^^>  tItcj'  Iri  fisl^op  ivl  (pgm 

Verbindung  des  fragenden  tl  ywas?'  (Seite  722)  mit  dem  Anhängsel  -me 
(etwa  aus  '•*nje)y  das  an  und  fihr  sieh  nicht  deutlich  ist  Dass  es^  wie  ge- 
wöhnlich angwommen  wird,  aus  navi  irgend  einmal'  (Seite  504)  verkfirzt 
sei,  ist  in  hohem  Orade  unwahrscheinlich.  Bei  Homer  findet  sich  die  m 
yermuthete  Grundlage  tl  no%B  überhaupt  nicht,  wohl  aber  beispielsweise 
bei  Aeschylos  (Prom.  124 ;  577 ;  578 ;  Ag.  1 100 ;  1491  =  1515 ;  SchutzfL  1046; 
Bruehst  132),  SophoUes  (Aias  341;  PhiL  1210;  Kon.  Oed.  1073;  Ant  381; 
Trach.  412)  und  Aristophanes  (EkkL912))  während  xtn%B  bei  Aeschylos 
und  Sophokles  nur  sehr  selten  (Aesch.  Pers.  532;  555;  Ag.  975;  Soph.  Phil. 
1089)  und  auch  fast  nur  gegen  die  handschriftliche  Ueberlieferung  ge- 
lesen wird. 
Tvst"  ,8chlagen',  mit  aoristischen  Formen,  wie  izvTtBv  (Eur.  Ion.  767)  und  dem 
passivischen  izvTtri  (IL  24,  421;  %V7cüg  IL  11,  191  —  206;  433),  und  der 
Präsensbildung  tvTtTBiv  (D.  6, 117;  11,  306;  561;  aus  ^^Tvnjeiy).  Im  zu- 
sammengesetzten TtQO'TVTtTEiv  (II.  13, 136  —  15,  306  =  17,  262:  TQoiig 
ök  TtQoitvxpav  oFokUeg  und  Od.  24,  319:  ava  qivag  di  Fol  ijärj  ÖQifiv  fihog 
Ttgoirvxpe)  zeigt  sich  intransitive  Bedeutung  ,hervordringen'. 

11.20,378:  jui}  Ttwg  a'  rjre  ßakji  tjfk  axeöov  aoQi  TVtffr).  IL  11, 561: 
ol  di  T€  naläeg  xvTtrovütv  ^jraXoiai  (nämlich  Svov).  H.  11,  191:  ij  io^t 
xvnelg  ^  ßki^fiEvog  l<^.  IL  4,  531 :  r(f  (nämlich  ^lq>€'C)  o  ye  yaoxiga  %i\p^ 
fiiai^v.  IL  13,  542:  Alveictg  d'  ^Aq>aQfjßa  .  .  .  Xaiftov  tv\pB  •  .  .  of^* 
öoqFt.    IL  23,  764:  OTiia^ev  lx>'^«  ^«.-TTfe  (,drückte  ein')   Tvoisaai  ftoQog. 
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xoviv  afiq^txv&ijvaL  IL  11,  306:  wgonore  vifp^a  ^itpvQoq  atvfpeU^  aQ- 
yearäo  voxoiOy  ßa^elrj  Xalhtrti  vvnrtov.  —  Dazu:  Tvjtrj  ,Schlag^;  IL  5, 
887:  fj  xev  ^üh;  afiivrjvog  ea  xoknolo  TVTtf^aiv.  —  Tv^ro-g: , Schlagt;  Orakel 
bei  Hdt  1,  67:  €v&'  ävefioi  nvelovai  ovo  TtgareQ^g  vtc^  ccvayKrjg,  xal  rvnog 
awltvTtog  (Schlag  und  Gegensehlag').  Hdt  1,  68:  iSgiaxe  . .  roy  dh  ax- 
fiova  xal  rfjv  atpvQov  rov  re  tvtzov  xal  %6v  avrlrvnov,  —  ^GeschlageneSi 
Eingedrücktes,  Gepräge' ;  Soph.  Phil.  29 :  arlßov  y '  oidelg  Hnog  (8o  ist 
vermuthet  statt  ynvftog).  Paul.  Sil.  (in  Anth.  6^  57,  5):  aixfifj  d'  fniißQditi 
rinoi  filfivovaiv  odorrwv.  Enr.  Tro.  1196:  wg  fidvg  iv  nognomt  aog  xel- 
rat  TVTtog.  —  ,Form,  Bildwerk*;  Soph.  Brachst  234,  5:  elt'  ^fiag  ai^ei 
jiiiaaov  Ofi^cacog  %irtov.  Hdt  3,  88 :  rtquitov  fiiv  wv  vvnov  noir^aofievog 
ll&ivov  MotTjae,  2, 148:  ol  di  xolxoi  %vnwv  lyYeykv^ifjLivtav  nXiou  — 
iv-xvnag  ,eingedrackt,  fest  angeschlossen^  IL  24, 163:  IvxvTtag  iv  x^olv]] 
neKalvfifiivog, 

»  Altind.  tup  ,mit  den  Hörnern  stossen',  mit  den  Präsensformen  tum- 
pdti  oder  tümpati  oder  auch  iupdti  oder  täupati.  Nnr  von  Grammatikem 
angeführt 

Da  sich  neben  altind.  tup-  in  Verbindung  mit  dem  Präfix  prd"  (-»  TtQOj 
Seite  633)  auch  ein  gleichbedeutendes  stup  von  den  Grammatikem  auf- 
geführt (dazu  die  Wendung  gäiis  pra-stumpati  ,die  Kuh  stSsst  mit  den 
HdmemO  findet,  darf  es  als  wahrscheinlich  bezeichnet  werden,  dass  die 
Verbalgrandform  tup-  (rv/r-)  älter  stup-  (arvTi")  lautete,  also  einen  ur- 
sprünglich anlautenden  Zischlaut  einbfisste.  Auf  dem  so  gewonnenen 
Boden  darf  man  dann  aber  auch  unbedenklich  muthmaassen,  dass  alban, 
stüp  und  stip  ,zerreiben,  zerstossen'  (GMeyer  bei  Bezzenb.  8, 187;  189;  191 ; 
193)  hierher  gehört  und  mit  ihm  wohl  auch  lat  stupro-m  ,Schande'  (Nae- 
vius  bei  Festus:  seseqve  ii  perire  mävolunt  iMdemj  qvam  cum  stuprö  re- 
drre  ad  suös  populäHs;  ,Schändung'  Plaut  Gas.  82:  neqve  qvidqvam  stupri 
faciet  profectd)j  eigentlich  , Verletzung,  das  Schlagen  (?)^  —  Das  adverbielle 
ivtvfcdg  vei^Ieicht  sich  seinem  Suffix  nach  vielleicht  mit  ftiXag  ,nahe' 
(Seite  668),  von  dem  es  aber  doch  in  der  Betonung  abweicht 
TÖ^zavo-gj  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vogels,  der  von  Krähen 
gefressen  wird. 

Arist  Thierk.  9, 13:  anexrelvei  yaf  t^v  x^vyova  6  X^Q^^*  ^^^  ^  x^" 
^wvfj  Toy  xaXovfXEvov  virtavov. 

Gehört  wohl  zum  Vorausgehenden.  Das  Soffix  wie  in  niXavo-g  ,Opfer- 
kuchen^,  ,Opferguss*  (Seite  668). 
rbnavo-v  (Hom.  hymn.  14,  3;  Aesch.  Brachst  57,  10;  Eur.  Bakch.  &9;  HeL 
1347;  Diogen.  bei  Athen.  14,  636,  A;  Ap.  Rh.  1, 1139;  Phalaek.  in  Anth.  6, 
165^5;  Lukill.  in  Anth.  11, 160,2)  oder  auch  xviArcavo-v  (Eur.  ras.  Her. 
891;  Bakch.  156;  Kykl.  65;  205;  Brachst  586,  4;  Ar.  Wesp.  119;  Lys.  3; 
Plut  476)  ,Handpauke^;  ,Prägehnaschine\ 

Hom.  hymn.  14,  3:  firixiQa  .  .  nctvxwv  xe  d-euir  •  •  .  fj  xQOxaXfov  xvitavfav 
X  *  iaxi^  . .  .  d;ad«v.    Aesch.  Brachst  57,  10:  xvrcavov  d  *  dxwv  üod^^  vno- 
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yalov  ßQovrfjg  g>iQetai  ßagvtaQßijg.    Eur.  Bakch.  59:  atgea&e  zartixüiQi 
h  TtoXei  OQvydSv  Tvrtava.  —  Ar.  Wesp.  476 :  w  rvfATtava  xal  xvqxoyeg 
ov%  a^^Bte'^  Lukill.  in  Anth.  11,  160,  2:  a^iol  eiai  Tvxelv  navxeg  ivog 
Tvnavov. 

Das  Suffix  wie  in  ogyavo-v  ^Werkzeug,  ,Werk^  (1,  Seite  571)  und  sonst 
oft  Zu  Grunde  liegt  tv/t-  ^schlagen'  (Seite  738)  und  ist  bezüglich  der 
Nebenform  tv^iftavo-v  daneben  hervorzuheben,  dass  neben  dem  ent- 
sprechenden altindischen  tup-  ,mit  den  Hörnern  stossen^  auch  ein  tumpäii 
oder  tümpati  mit  innerem  Nasal  als  Präsensform  angeführt  wird. 
rarä  «Väterchen^  in  kindlicher  Anrede. 

Myrin.  (in  Anth.  11,  67,  4):  ßaTtre  dl  zag  levucag,  xal  kiye  naai  toto. 

sr>  Lat.  tata  in  der  Sprache  der  Kinder;  Mart  1, 100, 1 :  mamm&s  atqve 
tatds  habet  Äfra^  sed  ipsa  tatärum  din  et  mammäru/m  maxima  mamma 
potest 

Korn,  täd  ,Vater  (Fick  2*,  122). 

lit  mis  »Vater*. 

Pohl,  und  tschech.  tata  »Vater,;  bulg.  tati. 

Altind.  tatd'  »Vatei^  (BV.  9, 112,  3:  tatäs  bhishdk  ,mein  Vater  ist  Aizf ; 
£V.  8,  80,  5:  (Iras  tatdsfa  ,das  Haupt  des  Vaters');  —  täta-  »Vater^  (Hbh.); 
auch  freundliche  Anrede  an  Jüngere  (Mbh.). 

Alte  Beduplicationsbildung ,  die  ohne  genauer  anzugebende  Etymologie 
wohl  der  Sprache  mit  den  Kindern  entstammt;  wohl  in  Zusammenhang 
mit  dem  homerischen  rirta  ,Vaterchen'  (IL  4,  412)  gedacht 
rard-g  ,dehnbar'. 

Arist  Thierk.  3,  80 :  ofioiog  d '  iarlv  6  vfi^v  Siffiari  nvxvtf  xal  lemip, 
%a%L  dk  to  yivog  ^egov*  ovre  yaq  iari  cxioxbv  ovxb  Tarov» 

—  Altind.  tatdr  ,gespannf  (BV.  2,  3,  6;  9,  22,  7;  9,  69,  6). 

Zu  vev-  :  zelveiv  (aus  *%ivJBiy)  ,dehnen,  spannen'  (siehe  Seite  773).  Ge- 
bildet wie  der  Schlusstheil  von  ovro-pLoxo-g  ,aus  eignem  Antrieb'  (Seite 
177),  das  mit  der  Perfectform  fiifiove  ,6r  strebt,  er  will'  (IL  12,  304;  16, 
435),  aus  dem  ein  präsentisches  *fur-  würde  entnommen  werden  können, 
in  engstem  Zusammenhang  steht 
raröQc-q  ,Fasan'. 

Von  Epänetos  angeführt  nach  Athen.  9,  387,  E:  ^nalvetov  ..  Xiyoma 
Iv  tifi^OxpaQzvzixi^  (,KochbuchO  ozi  6  q>aaiav6g  oQvig  rarvQag  xaJiBltai, 
—  Daneben  die  gleichbedeutende  Form  vitago-g  (siehe  Seite  741). 

Vermuthlich  entlehnt  und  zwar,  wie  es  scheint,  aus  einem  indogerma- 
nischen Nachbargebiet  Fick  (1«,  S.  58;  222;  441)  führt  als  wahrscheinlich 
unmittelbar  zugehörige  Formen  auf  altind.  tittiH-s  Rebhuhn'  (Mftitr.  S.). 
npers.  tadsrew  ,Fasan^,  lit  tytaras  ,Truthahn',  teterva-s  ,Birkhahn',  alt- 
preuss.  tatarvi'8  ,Birkhuhn',  altslav.  teir^^  ,Fasan^  altnord.  thidhurr  ,Aü6r- 
hahn',  die  alte  Bildung  durch  Beduplication  nicht  verkennen  lassen. 
reravö-g  ^gespannt,  gestreckt,  strafP. 

Theophr.Pflanz.3,11,1 :  t6  dh  g>vllov  (nämlich  aq>Bvda(ivov)  evfiiye&eg .  .| 
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Tfj  axioec  ofJLOtov  t(p  zijg  nkatavov  retavov  kercTotSQov  di.  3,  1 5^  6 :  x^d- 
raiyog  • . .  Hx^i  dk  to  fih  q>vXkov  o/äoiov  ^eartih]  Teravov.  Kik.  al.  343 : 
afi(pl  di  ol  yvloig  Teravov  Ttegiy^alvetai  %Qq)og.  464:  alii  avaXvofiSvoi 
teravov  %*  ioxkrjTcoTa  ^ivov.  Athen.  2,  69,  E :  Amog  8^  6  üvd'ayoQeiog 
Trjv  ix  yeviaecig  q>rjGt  d'gldaxa  nXaxvfpvXXov  reraviiv  axavkov  vrto  fikv 
TcJv  nv&ayogeltjy  Xäyea^ai  eivovxov,  —  Dazu:  zirayo-g  ^Spaimimgy 
Gliederzucken,  Krampf;  Ar.  Lys.  846:  olog  6  anaofiog  ^'  h^tx^  xitavog 
äoTiSQ  kftL  rgoxov  azgeßXovfievov.  553:  i}V7C€qÖ  te  yXvnvd'vfwg^'EQwg  . . . 
kvri]^  Titavov  %eQTCv6v  tolg  dvögaai  xal  ^onaXia^ovg.  Hipp.  2,  302: 
ol  Teravoi  Srav  iniXaßuiOiVy  ol  yivveg  nsTtriyaaiv  dtg  ^ka  xal  ro  azofia 
diolyeiv  oi  dvvavrai  xal  ol  6q)&aX^ol  daxQvoval  ze  xal  iklalvovzai  xal 
z6  fJL^zatpQBvov  TtiTtrjye .  xal  za  anikea  oi  dvvavzai  avvayetVy  ofxoLwg  ovök 
zw  x^^Q^y  x^^  '^0  TtQoawnov  igev&ei  xal  a(p68ga  oövväzai. 

Gehört  zu  zev-  :  zelveiv  (aus  *zivjuv)  ,dehnen,  spannen'  (siehe  Seite  773) 
und  wurde  deutlich  durch  Beduplication  gebildet  nach  Art  von  xex^oxT);-^ 
jSchreier'  und  x£x^a;^^o-$  ,Geschrei'  (Seite  233)  und  einigen  anderen  ähn- 
lichen, zum  Theil  schon  neben  den  genannten  angeführten,  Bildungen. 
xitaqo'q  ,Fasan'. 

Ptolem.  Euerg.  (bei  Athen.  14,  654,  (j)izazB  zvSv  qfaaiavtiv,  ovg  zezagovg 
ovofid^ovaiy,  . . .  ^x  Mijdlag  fiezercifiTtszo.  Athen.  9,  387,  C:  üzokefiaiog 
d'  6  Euegyizrig  iv  öevzigi^  vTtofivrjfiazwv  ziragov  q>if}aiv  oyofia^ea&ai 
zov  q>aaiaydv  ogyiy. 

Nebenform  zu  zazvgä-g   (siehe  Seite  740).     Solches    eigenthümliches 
Schwanken  in  der  Form  darf  noch  als  besonderer  Beweis  der  Entlehnung 
aus  fremdem  Sprachgebiet  gelten. 
rsraQTo-g  ,der  vierte*  (II.  2,  623;  5,  438;  12,  98;  16, 196)  mit  der  Nebenform 
zezgazo-g  (IL  13,  20;  21, 177;  23,  615). 

«»  lat  qvarto-s  (Enn.  ann.  293). 

■=  altind.  caturthd'  (AV.). 

Zu  ziaaag-eg  (aus  *zizßag'€g)  ,vier*  (siehe  Seite  767) ,  mit  der  dialek- 
tischen Nebenform  zizzag-eg  (Ar.  Lys.  453;  Plut  1058;  Bitter  442).  —  Die 
innere  Lautumstellung  in  zizgazo-g  ganz  wie  in  dem  in  Zusammensetzung 
{zezgd-xvTdo-g  ,vierraderig*  IL  24,  324  und  anderen)  üblichen  zezga-  jvier* 
oder  zum  Beispiel  in  otzgano-g  ,Pfad,  Weg*  (1,  Seite  97)  neben  a^agno-g 
(l ,  Seite  85).  —  Lat  qvarto-s  wie  aus  *qvatvorto-s  verkürzt  —  Altind. 
caturthd-  liegt  neben  catvär-as  ,vier*  (KV.  1,  122, 15;  5,  47,  4). 
rirta  ,Väterchen*  (in  freundlicher  Anrede  an  Aeltere). 

Nur  H.  4,  412:  (Anrede  des  Diomedes  an  Sthenelos):  zhza^  OKorrfj  '^aoy 
ififfi  d'  IniTtBl^eo  ^v&(^. 

Wohl  in  etymologischem  Zusammenhange  gedacht  mit  dem  ähnlich  ge- 
brauchten zazä  ,yäterchen*  (Seite  740). 
T^TTcy-  {zizzi^  ,Baumgrille^ 

II.  3, 151:  fjazo  ötjfxoyigoyzeg  . . .  dyogrizal  ia&lol,  zezzlysaai  fefoixozegy 
oi  ze  xa*'  vkTjy   divögip   iq>B^6fieyoi  foita   ksigioßeaaay    lelaiy.    Hes. 
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Werke  582:  rifiog .  • .  ijx^o  %i%ri^  dewdqii^  i(p€^fU9og  JUyvgi}v  Inixeiei' 
iioidriv  Ttvxvop  vno  nt^Qvyuny  ^igeog  jLOfienwdeog  £^.  Schfld  393:  tifwg 
dk  x'^^QV  ^vaPOfgT€Qog  ijxHa  tit%$S  o^tp  iqfeyifupog  ^igog  dv^^Qtiaoiaiv 
ueideir  affx^oi,  ^€  noaig  Ttal  ßo^ig  '9'qlvg  ligaij,  xai  %t  nmnrjfiiQiog 
re  xai  ri^og  xiei  avdqp  i6u  h  alvotarff,  o%e  %e  X90a  JSeigtog  a^eu  Arist 
Thierk.  4,  77 :  6  di  rim^  (movov  %wv  %oiovwüf¥  xai  %wv  a'AJüuBW  tßfiwv  atofia 
o£x  Sx€i,  akV  olor  %oig  IfiTtQoa^wUwTQOijg  %o  yhanoudig  . . .  di'  oü  f  ^ 
dfoofp  %Qiq>etai  iiovov  . . .  •  %a%i  d*  av%div  fcJiüta  cZdij.  5, 133:  %äff  ik 
TetTfyutv  yiyj}  fiiw  lati  dvo,  ol  fiiy  fioc^,  oS  ni^oi  q>alyow%ai  xai 
velevraloi  anoilwraiy  ol  dk  fuyaloij  ol  fdov%€g,  oi  xai  unagov  ylwortai 
xai  TtQoregoy  dftoilwtai  •  • . .  xalovci  di  viveg  %ovg  fihf  fuyaiovg  xai 
qdomag  dxi^ag,  %ovg  6k  fnx^ovg  remyopia  . . .  .ov  ylworwai  6k  %ittiyt^ 
onov  fifi  6iw6ga  iaviy  . . .  fiakiata  6'  oi  ilaiai. 

Etjrmologifich  dunkel;  vielleicht  toimachahmend  gedacht  Dabei  kann 
bemerkt  werden,  daas  Homer  ansaer  in  titra  ^Vaterohen^  (Seite  741),  itju 
yVätoichen^  (1,  Seite  92)  nnd  in  durch  Zosammenaetzung  entgtandenen 
Pronominalfonnen  wie  om  idaas^  ,weil'  (1,  Seite  514)  nur  in  xitti/-  die 
Verdoppelung  tt  bat  Das  seltenere  Suffix  1/  erschien  schon  in  niftg^ljr- 
yBBxxck',  ^Strahl',  ,Tropfen<  (Seite  589). 
T^fic  ,er  erreichte,  traf  (IL  6,  374;  Od  5^  58;  hstfie  IL  4,  293;  6, 515;  Od. 
1,  218),  aoriatische  Form  zu  dner  Yerbalgmndform  tcju-  (siehe  Seite  782). 
rftQa"  ,vier^,  ist  der  regelmässige  Vertreter  von  viaaa^eg  (aus  ^virfa^s] 
siehe  Seite  767)  in  Zusammensetzungen,  wie  in  xerQa-xvxlo^  ,YierriUieng* 
(IL  24,  324),  TtTQä-ipaXo^  ,TierbägeIig'  (IL  12,  384;  22,  315;  g^aXo^  ,Hehn- 
bügel'  IL  3,  362;  4,  459  —  6,  9),  Terga^ilufAro^  ,mit  vier  Lagen  oder 
Schichten^  (IL  15,  479;  Od.  22, 122;  &ii,vfivo-v  «Grundlage^  unzusammen- 
gesetzt nur  bei  EmpedokL  73  und  139  ed.  Sturz,  an  welchen  beiden  Steilen 
aber  die  Ueberliefenmg  sehr  schwankend  ist),  Terga^afpo-g  ,viereckig' 
(Hdt  2, 124;  Thuk.  4, 125;  yfZvo-g  JEcke,  Winkel^  ist  mit  Sicherheit  zu 
folgern  als  Nebenform  zu  yfovlä  ,Winkel,  Ecke^  Hdt  1,  51;  8, 122)  nnd 
anderen,  denen  als  seltenere  Ausuahmsbildungen  gogenftberatehen  xeaaaqa- 
'ßouo-g  ,vier  Stiere  werth'  (IL  23,  705)  nnd  %waaQ6t-Tiumda-g  ,Yierrlderig' 
(Od.  9, 242   wahrscheinlich  statt  dea  Überlieferten  xtwQa-xvxXo^  zu  lesen). 

Lat  qvadrur  oder  gvadri-j  wie  in  qvadrw-pedr  ^yierfBssig'  (Emtann. 
237;  trag.  219)  gvadri-jugis  ,yier8pannig^  (Verg.  Aen.  10,  571)  und  sonst 

Goib.  fidw'  in  fidur-dögor  ,viertagig'  (Job.  11,  39)  und  fdar-faUka- 
,vierfatig^  (Luk.  19,  8). 

Altind.  catu/r-  in  catur^lsha  ,yier&ugig'  (BV.  1, 31, 13 ;  10, 14, 10  und  n\ 
cdtur-öhrskti'  yvierspitzig*  (BV.  10,  58,  3),  cätur-juga"  ,yier  Joche  habend, 
,vierBpfinnig^  (BV.  2, 18, 1)  und  sonst 

Altostpers.  cathru-  in  gathru-cashmc^  yvieräugig',  eathru-mäkia-  ,vier- 
monatlich'  und  sonst,  neben  dem  unzusammengesetzten  coOiwär^  ,yiei^. 

An  ir£T^a-  schliessen  sich  auch  noch  Bildungen  wie  tetf axig  ^viermal, 
(Od.  5, 306;  Hes.  Bruchst  71, 1),  jergaSo-g  .vierfach'  (Arist  metaph.  12, 2), 
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rHgaTo-G  ,der  vierte'  (II.  13,  20;  21, 177;  23,  615),  eipe  Nebenform  zu  ri- 
Toi^o-g  (Seite  741),  Tergox^d  ,vierfach,  in  vier  Theile'  (IL  3,  363;  Od  9, 
71;  daffir  ritgoxa  Plat  Gorg.  464,  C)  und  einige  andere. 
rirQOH^  (Ar.  Vögel  883;  Athen,  9,  398,  B  und  F)  oder  f^ueh  %i%qqyr  (Epi- 
aharm.  bei  Athen,  9,  398,  P  zweimal)  (rir^9^,  Kiime  eines  Vogels,  viel- 
leicht ,Perlhuhn'. 
Ar,  Vögel  885:  ^x^od^e  (Vers  865)  *..  xprl   (pU^idi  %m  Tivgoxi  xai 
,    ^ßuin  f . .  Epichwin,  (bei  Athen.  9,  398,  D) :   luf^ßavovfp  yag  ogjvycfg  . . . 
firgay^g  aftegf^aTokoyovg  , . .  und  :17yd'  igtodiol  %§  , , ,  tätgciyig  f £  OTteg-- 
fi(ffoi6yoi.    Alex.  Mynd«  (bei  Athen.  0,  398,  D) :  Hrg^xS  fo  iiiyed^og   Xaog 
an€gßoMy%  to  xg^h^  neg^fAepvg^  ^pnßgafg  any^atg  Kai  fieyalaig  yga^i- 
fialg  noiyUlog,  nagfffoqxiyog.   Qjt$v  (^otoxij  fii,  j^gci^ei  vj]  ^wvfj.    Athen. 
9,  398,  F :  €i(f7Ji>^(  T«  q>4gmv  h  jifi  fi^ligip  fov  rizgcf^ß,  ijy  dk  %6  fih 
fiiyed'Qg  vnhg  ßi^ejujgvor^f  'fov  fUyiajov,  fo  ^i  eldog  nogg^vglwyi  ncfga- 
rpXrjOiog'  xol  ino  rdif  ä%fav  iKcttigia&ev  elxi  xg€f^afAera  äßTteg  ol  cXex- 
tgvoveg  ta  xaXlaia'  ßageia  d'  ijy  ^  q>wvr]. 
Armen,  taträk  ,Turteltaube^  (Bnggß  Beitifige  8»  33  niLph  Lagarde). 
Qehört  wohl  zu  fi%ga^€iv  ,gackern'  (si^be  etwiMs  weiterhin),  Den^  Snffix 
nach  Z9  vergleichen  mit  nlvm-  ,Brett,  T^el,  Teller'  (Seite  580). 
xetQdöioVf  Name  eines  Vogels. 

Alkäos  Brachst  154  (nach  Hesyoh:  Tergidiov  ogveov  %i.  Idixalog): 
Hängt  wohl  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen  und  ebenso  mit  dem 
Vogelnamen  %e%gawv  (Hesych:  Tcrgdiov  ogvig  noiog), 
%vsQäi%iv  ,gackem'. 

Alexand.  Hjnd.  (bei  Athen,  9, 398,  D) :  tirga^ . . .  orav  (paroxfj  di,  ferga" 
ffit  rfj  q>iovfj,  —  Dazu  wohl  virgcm-  Perlhuhn*  (?)  (siehe  oben). 
Wird  tonnachahmend  gedacht  sein« 
rBrQ$fA€tlveiv  «zittern' 

Ar,  Wolken  294;  . . .  tag  ßgovxag'  av%(ag  aiitd  %e%g€HQiv{a  wi,  nßq>6' 
ßrifxai.  373:  iW  oatig  6  ßgovftSv  iati  q>gaaov'  %ov%6  fie  nqfsl  %€tg£' 
fialveiv.  Xenarch.  (bei  Athen.  13,  569,  O:  ag  8^  qvt' li§iv  t^jy  ov^' 
ogtüvr'  Uelv  pafdig,  ahl  d^  %e%g$(xalvQv%ß  %a\  tpoßovfiavQv,  Sipp.  %,  842: 
iögiig  (xetiaTtidalog^  td  mgea  tfJvxovTai  %al  Terg^fialvovap, 

Aus  *tefg€fidvjeiyj  also  zunächst  aus  einer  Nominalform  ^utgsfiav-  ge- 
bildet, die  von  zgi^-eiv  ,zittera'  (IL  10,390;  13, 18;  Od-  U,  527)  ausging 
und  offenbar  durch  Beduplication  gebildet  wurde,  wie  wir  gleiches  auch 
schon  von  xeravo-g  ,ge6pannt,  gestreckt,  straff'  (Seite  740)  bemerken  konnten. 
rixQiX'  (oder  etwa  %ixgiy'7)  {titgi^,  Name  eines  nicht  genauer  zu  be- 
stimmenden Vogels. 

Arist  Thierk.  6,  3:  rlxtovai .  . .  aV  %£  nigdi%tg  wi  ol  ogivyeg^  a^A'  iv 
%j}  yijy  iftf]Xvya^6fji€va  vkrjv,  maav%(ag  8h  xoi  x6gv8Qg  xa\  titgi^.  japra 
fikv  ovv  vntjvifiovg  noieUai  Tag  veorrevaeig.  4:  f  8k  THgf^S^  ^'^  xaXoiaiv 
*A&!jvaZoi  ovgaya^  ovt'  ini  T^g  yijg  veottevei  ovr^  im  tolg  8iv8g€aiVy 
akk*  ifti  Tolg  x^f^oi^i^koig  (pvrolg* 
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Dunkler  Herkunft  Ob  etwa  zusammenhängend  mit  jetQax-  ^erlhuhn(?y. 
(Seite  743)? 
rexQalveiv  ^durchbohrend 

11.22^  396:  dfi^origwv  fieromod'e  nodwv  jizQfjve  rirovre  ig  OfvQov 
ix  miQVfjg,  Od.  5,  247 :  rivQfjvev  d '  aga  navta  xal  i^Qfioaey  akkrjXoiaiv, 
Od.  23;  198:  rirQrjva  dk  Ttavra  veqitQff,  Hippon.  Bruchst  56:  oUptavi 
Xen:T(p  jovTtl&rjiia  tergr^vag.  Aesch.  Ch.  452:  6i*  £%wv  dh  ovr^hgaive 
IJLvd'OV  fjovxv  q>Q€V(Sv  ßaaei.    Lyk.  781:  og>Qaylg  .  •  .  Xvyoiai  xejQOP^Biaa. 

Aus  *%€%QivJ€iVy  also  ganz  ähnlich  wie  Texgepialveiv  ^zittem^  (Seite  743), 
mit  dem  es  auch  in  der  Bildung  mittels  Beduplication  fibereinstimmty  zu- 
nächst aus  einer  Nominalform  auf  av  hervorgegangen.  Es  schliesst  sich 
eng  an  die  Verbalgrundform  t^i]-  ^durchbohren',  wie  sie  zum  Beispiel  in 
der  Perfectform  tirgritai  ,es  ist  durchbohrt,  durchlöchert'  (Hdt  4, 158) 
und  in  dem  zusammengesetzten  iv'-TQijTo-g  jgut  durchbohrt  (IL  14, 182) 
enthalten  ist  —  Zu  bemerken  ist  hier  noch,  dass  mehrfach  auch  eine  Form 
Tizgalveiv  überliefert  ist,  mit  scheinbar  präsentischer  Beduplication,  so 
in  TiTQalverai  (Theophr.  Pflanz.  5,  4,  5)  und  öia-TiTgaivofievov  (Theophr. 
c.  pl.  1,  17,  9)  und  in  den  aoristischen  Formen  firgavt]  (Theophr.  Pflanz. 
5,  4,  5),  Titgavwaiv  (2,  7,  6),  Tt.%gävai  (5,  4,  5),  rirgdvag  (2,  7,  7).  Falk 
hier  nicht  etwa  überall  ein  e  in  der  Beduplicationssilbe  herzustellen  ist, 
wird  man  ein  Uebergreifen  zunächst  nur  präsentischer  Beduplicationsbil- 
dung  über  ihr  ursprüngliches  Gebiet  hinaus  anzunehmen  haben. 
röxs  ,damals,  dann'. 

II.  1,  601 :  wg  rote  fikv  ngonav  rjfiag  ig  i/jßiXiov  xatadvvra  dalwvto. 
II.  2,  699:  tote  d^  i^öfj  ^ev  xata  yala  fiilaiva.  II.  1,  92:  xai  tote  dtj 
d^agarjoe.  U.  1,  494:  akV  ote  öi^  ^'  ix  tolo  övwdexatrj  yivet'  ^-^f^k}  xoi 
tote  öfj  nglg  ^Okvfinov  taav  &eoL 

Ging  vom  demonstrativen  Pronominalstamm  to-  (Seite  719)  aus  und  stellt 
sich  seiner  Bildung  nach  zum  fragenden  note  ,wann'?  (Seite  504)  und  zum 
bezüglichen  ote  ,als,  da,  zu  der  Zeit  wenn'  (1,  Seite  513). 
xoxol  ,ach,  weh',  Ausruf  des  Jammems. 

Aesch.  Pers.  550  und  551:  Sig^ig  (jiIv  ayayev,  totol,  Sig^ijg  d*  a^o^ 
keaev,  totoL  560  und  561 :  vvv  dk  xvavcinideg  &oal  vaeg  fikv  ayayofj 
totolf  vaeg  ö*  aTtwkeaav,  totoL  —  Daneben  in  gleicher  Bedeutung  to- 
totol  (Soph.  Trach.  1010:  ijrttal  fiov,  tototoi,  r^d*  ai^  ^g^tei)  undanch 
ototoi  und  otototoi  (1,  Seite  513). 
TtitdBOd'ai  ,darben,  ermangeln',  dorisch  tätaea^ai. 

Hes.  Werke  408:  f^rj  av  fxkv  oltf^g  aXloy,  o  d*  dgvrjtai^  av  dk  rv/r^. 
Pind.  Nem.  10,  78:  olx^rai  Tijuor  q>lkwv  tcnwiiht^  rpwtL  Soph.  EL  265: 
tax  ttivöi  fioi  Xaßely  &^  ofiolwg  xai  to  tritaa^ai  TteXeu  1326:  cü  nXelata 
IxiigoL  xa\  cpgeviiv  tfjtti fjtevoi.  Phil.  383:  tcS»'  ifiuiv  trjtcifievog  ngbg  lov 
xaxlatov  xax  xaxwv  'Odvaoiwg. 

Das  zunächst  zu  Grunde  liegende  tr^trj  ,Mangel,  Entbehrung',  das  von 
Hesych  {trjtrj'   anogia,  hdeia,  ctigtjaig)  noch  angeführt  wird,  enthält 
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suffixales  71;,  wie  sichs  zum  Beispiel  noch  findet  in  aijri}  ,Wind'  (IL  15, 
626),  orij,  alt  aßat Tj  ,Bethörung,  Verführung*,  ,Frevelthat*  (1,  Seite  5), 
dvtij  ,lautes  Rufen,  Eriegsgescbrei*  (1,  Seite  25)  und  sonst,  ergiebt  also 
eine  Verbalgrundform  to-.  Mit  ihr  hat  man  zusammengestellt  altind.  läjü- 
,Dieb'  (KV,  1,  50,  2;  1,  65, 1;  4,  38,  5),  altostpers.  t^'u-  ,Dieb',  täjor  ,Dieb- 
stabl',  tojor  ,heimlich*,  altslav.  tajati  ,yerbergen',  tatX  ,Dieb',  altir.  tdid  ,Dieb^, 
was  formell  keinerlei  Bedenken  haben  würde,  bezüglich  des  Bedeutungs- 
zusammenhangs aber  keineswegs  ganz  überzeugend  ist 

tflreq  ,in  diesem  Jahre'. 

Ar.  Ach.  15:  tiJTeg  d*  ani&avov  %al  duaTQaq>rjv  idüvy  ote  3q  naqiKvipe 
XalQig  inl  %6v  OQ&iov,  Wölk.  624:  av&^  wv  kaxoiv  ^YniqßoXog  T^veg 
leQOfÄvrjfÄOPeiv.  Wesp.  400 :  ov  ^vXXijyjead''  onoooiai  dlxai  tfjteg  (.likkov- 
aiv  iaea&ai,  Plut  Caes.  41 :  el  firjöi  rfireg  iojai  twv  tccqI  TovaxXavov 
iftoXavaai  avxtjv  dta  ttv  nofAftrjlov  q>ikaQxtav.  Pomp.  67:  oidk  tijTeg 
earai  twv  iv  Tovaxkavq)  avxwv  fierakaßelv ; 

Adverbielle  —  ursprünglich  bezügliche  —  Zusammensetzung  mit  dem 
Schlusstheil  hog-y  alt  Fitog-  ,Jahr^  (1,  Seite  372),  wie  eine  solche  zum 
Beispiel  auch  vorliegt  in  ovro-fereg  ,im  selben  Jalire'  (Od.  3,  322:  ig  ni- 
kayog  fifya  rolovy  o^ev  %i  tzbq  ovo'  olwvol  airofeteg  olxv^oiv).  Als 
erster  Theil  löst  sich  der  Pronominalstamm  to-  (Seite  719)  ab,  wie  er 
auch  enthalten  ist  in  dem  ganz  ähnlich  gebildeten  vr^fiegov  ,an  diesem  Tage, 
heute'  (Plat  Phaed.  61,  0;  Gastm.  174,  A;  176,  E;  dafür  o^fieQov  II.  7,  30; 
Od.  17, 186).   Wie  entwickelte  sich  das  ^? 

xlxavo^q,  Kalk,  Gyps. 

Hes.  Schild  141:  aa%og . .  •  nav  fiiv  yaq  nvxktfi  ziTavif  kevuuß  t*  iki~ 
q>avti  r;kixrQ(i}  ^'  vnokafinig  Hev.  Arist  meteor.  4,  6,  11:  xal  al  fAvkai 
rr^xovjai  tSate  ^elv'  tb  öh  ^iov  nrjyvvfievov  to  fikv  XQÜiJta  fiikavj  o/ioiov 
dh  ylvetai  rfj  TiTavip.  Luk.  bist  conscr.  62:  tvdodev  fihv  xoro  twv  kl&wv 
%d  av%ov  ovofjta  iyqaipev^  irtiXQlaag  ök  Tixavif  %ai  iftinakiipag  IniyQaxpe 
ttnivofia  %ov  %6%e  ßaaikevovtog.  Pollux  7,  124:  vkai  yag  ohMÖoiiri^a" 
tiiiv  kl&oi . . .  aaßeojog,  tlxavog^  aaq>akxog. 
Ungewisser  Herkunft    Scheint  durch  Beduplication  gebildet 

Tcnjvij,  ,Fürstinn'. 

Aesch.  Bruchst  272 :  Jijrjvai  (aus  Hesych :  JiTrjvai '  ßaaikldeg). 
Dunklen  Ursprungs.    Nah  mit  ihm  zusammenhängen  wird  wohl  xlxa^ 
,Fürst,  König'  (Hesych:  rlxaS*    Mvri^og.    ij  dwaat-qg,    ol  8h  ßaaikeig). 
Dem  Suffix  nach  vergleichen  sich  wohl  Bildungen  wie  BiQrqvri  ,Friede' 
(Seite  112),  mit  xlxa^  aber  wohl  T^rpax-  ,Perlhuhn(?)'  (Seite  743). 

x\td},  ,Tag',  als  Eigenname  gedacht 

Kall.  Bruchst  206:  xotpqa  d'  dvlaxovaa  ßoaabvi^)  k6q>ov  %yQ€xo  Tixw. 
Lyk.  941 :  ovTtcj  xo  Tixovg  kafxnQov  aiyat^ov  q>dogj  wozu  die  alte  Er- 
klärung lautet  Tixdj  ij  f^fiiQa, 
Dunkler  Herkunft 

xixalvBiVj  ,8pannen,  ausstrecken,  ziehend 
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IL  89  266:  Tevy^QQ  .  •  •  nalirtova  wo^a  jiralviov,  IL  13,  534:  ffc^l 
liiooffi  %BiQ€  %nnljvag^  iSfiy€r  n%olinoio,  IL  8,  69:  val  %o%b  di}  XQvatta 
7tQ%fiQ  hlfaive  vilßvta.  Od«  IO93&4:  17  d'  HiQfj  ngonnQOi^t  ^qovwv 
ivltaiye  Tgaaij^ag  i^yvifiag^  H,  %  390:  Idguicei  H  %9v  i^nog  U^ocv 
QQUa  Titalyoty,  Od.  2, 149:  aifefw  , . .  Itti^ovxo  •  • .  nhiaim  äUaiXoiai 
TisaiPOfiivia  TtjeQvy^oQiv.  Od.  11|599:  mrag  0  y*  a^  uica^iu  t$fa$»6- 
fieyog  (/ach  streokrad,  sieb  anstroDigeiidO«  II.  23,  23 :  irtn^og  . .  •  S(  ii  re 
^ela  ^iFijai  %i%ai>v6fievQg  fCBÖloio, 

Ans  *TiTavJ€iv,  scheint  also  eine  PrSsensbildung  micb  Art  von  i^fy 
(ans  *0laijeiv,  ^^claedjeiv)  ,seteen,  sich  setzen^  (Seite  43)  und  hlaUa^ai 
(ans  *hla0jea»ai)  ,begehren^  (IL  13,  253;  16,  89),  ihre  BednpUcation  griff 
aber  im  aoristischen  titr^vag  (D.  13,  534;  Opp.  flschf.  %  324)  Qber  das 
Präseosgebiet  hinaus.  Zu  tbv  :  ^elveiv  ydebnen,  spaanen  (siebe  Seite  773). 
riröCKsoO'aij  ,bereiten,  zorecht  machen',  bei  späteren  Dichtem  auch  activ 
mvax€iv{An&niMh.  Bmcbst 9;  Arat  417;  Opp, Fischt 2, 99; Lyk.  1403). 

IL  21,  342:  ''Hq}aiü%og  dh  firvmefo  ^^ImiaFig  tcvq.  IL  8,  41  nnd 
13,23:  vn  oxec^i  ritvoKrfü  xaixorfod^  iW/roi,  Ap»  Bh.  4,  248:  ocaa 
dvriXfj  xovft]  noQoayiovaa  tiTvoKero.  Opp.  Jagd  1,  248:  €ttfi  w^tvwiw^og 
doXLi]v  inl  fifjtiv  vq>aiv€y.    Q.  Bm.  6,  155;  ilXai  d'  avr  inavsv&Bv  %oav 

Frasensbildung  durch  BedapUcation  und  zugef&gtes  ^<fx  nach  Art  von 
TCifcfcxeiy  ,tränken^  (Seite  493),  n^q>avaTuvv  ,le^chten  lassen,  anzeigen^  (Seite 
536),  und  noch  manchen  anderen  Bildnngen.  Vor  an  wird  ein  x  apsgofaUen 
sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  aXiaxeiv  (aus  ^alvxaxuv)  ,vermeidea^  (1,  Seifte 
312),  also  nH"  ,bereüen,  yerfertigen'  (Seite  735)  zu  Grunde  Uegep. 

riri07CBCO'ai  ,zielen,  treffen  woUen^ 

Od,  22,  118:  fivriovr\Q(av  iva  y*  atßei  fiß  hl  foixtp  flalle  Titvanofievog. 
Od.  21,  420:  fpc$  d*  oiotov  oyTo  xiwanoßBvog.  Od.  21,  48:  ^vgw  d' 
dvixomev  oxfjfag  ärta  tiTvaiiofiivt].  IL  3,  80:  t(^  d'  itteto^aZono  , . . 
iololv  %€  titvoiftüßevoi  kafeaal  t'  ißaXlov.  IL  13,  159:  MfjQiovfig  d* 
avtolo  TiTvanero  öoqFi  tpoFuvff.  IL  11,350:  ngotiii  öolixoOKioy  fyxog, 
y.alßaXev^  oO*  aq^dfiaQtSj  Tirvawßevog  HefaXijg>ir.  IL  13,  560:  oi  A^' 
Hdaiiavta  ziTvamofÄevog  %a&*  ofiilov,  IL  13,  558:  TiTvonefo  dk  ^$ffi 
ßijoiv  ri  vev  axovrlaaai  ijßi  axidöv  ofßriO^vau  Od.  8,  556:  otpQa  ae  tf, 
fcifÄftüßai  T^TvOKOfiBPai  g)Q€ai  vf/eg. 

Vom  Vorausgehenden  möglicher  Weise  gar  nicht  verschieden,  doch  ist  der 
Bedeutungszusammenbang  nicht  ganz  klar.  Oder  besteht  <Wa  nfiberer 
Zusammenhang  mit  tvx-i  %vyxotv€iv  (Od.  14,  231)  ,tr^en'  (IL  5, 279:  rfy 
oi;t'  lyx^Liß  neigi^aofiaij  ai  x«  Tt^^cti/i/t.  II,  5,  287:  rjfißQOTeg  ovo*  £rvx<$. 
IL  13,  397:  vor  di  , , .  dogfi  fiiaov  feegoyrjOß  rvxutv)?  Dann  W&rde  vor 
an  der  Ausfall  eines  x  anzunehmen  sein,  ganz  wie  zum  Beispiel  in  di- 
daaxeiv  ,lehreD'  (IL  9,  442;  23,  308;  Od.  1,  384)  neben  itdaxn  ,Lehre^  (Hdt 
5,  58;Thuk.  1,  120). 

rlrvQO'g  jEchr*. 
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Hesyoh  führt  auf:  jltvQog*  aarvQog.  nuikafÄOi;,  t]  o(fvis.  —  Dazu:  ritv- 
Qipo-S  ,aus  Bohr  beetehend',  dann  ^Hirtenflöte,  Schalmei'  (Hesjch  erklärt 
%i%v(fivoQ*  lAovavlog.  fj  avlog  xakafiivog);  Athen.  4,  176,  G:  !dtA€((lag  6 
Mcmedwv  Iv  %alg  ridaaaig   %itvqiv6v  q>r]at   xakela&ai  tov  ixovavhov. 

4,  182,  H',  6  dh  xaXafiivog  aiildg  riTVQivog  xaleltai  naga  tolg  h  Utallff 
/ttaQtevOLVy  {ig  IdQteiildüiQog  laxogel  6  ^Agiatotpavaiog. 

Dunkler  Herkunft    Scheint  durch  Beduplication  gebildet  zu  sein. 
xlrvQO'q  ,lang8chwänziger  Affe^ 

Theophr.  ohar.  25 :  afiilei  de  xal  tcI&ijxov  &Qi\pai  detvog  (nämlich  6 
liiiXQQq>il6rifiog\  xai  tItvqov  icfi^aaa&ai.  SchoL  Theokr.  3,  2:  rlvvQog  d4, 
6  Ttl&rpiog  6  f^axQav  (andre  Lesart  puTLQav)  %xwv  ovqov. 

Möglicher  Weise  vom  Vorausgehenden  etymologisch  nicht  verschieden. 
rirtvßlieiVy  ahmt  Vogelstimmen  nach,  ,zwit8chem'  oder  ähnlich. 

Ar.  Vögel  235:  oaa  %*  h  aXoKi  &afÄO  ßiilov  afiq>i*tmvßi^^*  wde 
Xenrov  adofiivif  q>wv^.  Hesych  erklärt  xitvßi^w  wg  x^^^^^^  (pwvel. 
Theophr.  (bei  Athen.  9,  890,  B):  oVA&rivtiat  iTtl  rade  nigdinsg  %ov  Koqv- 
öaXXov  TCQog  vo  ootv  xoKxaßl^ovaiVj  ol  d'  iitiiuiva  nttvßlZovaiv,    Poll. 

5,  89:  €X7to$g  d^  oy  • . .  •  nigdixag  rivrvßi^eiv  ij  xcnotaßa^iy.    Bahr.  138,  2: 
taitrig  dxovoag  fdiXQa  rirtvßi^ovarjg. 

TiT^d«6  yBmstwarze^ 

Ar.The8m.640:  xal  vfj  Jla  tix^ovg  y^  waxeq  r^fielg  oix  l^ci.  Hipp.  3,467 : 
Tff  fiili/)yTi  fialvea^aitoöe  nifoarjfialvei  t6  orifiiiov^  alfia  ovXJLfyerai  avT^t 
inl  %ovg  riTd'ovg.    Meleag.  (m  Anth.  12,  95,  8):  d-Ußoig  d*  Evdrjfiov  nr&dv 
V7tb  x^ofÄvdu —  Dazu:  Tlt&rj  (in  Handschriften  auch  fiv&t^.    Goettling 
Acoent  165)  ^Amme';  Ar.  Thesm.  609:  rir^]  vfj  JC  Ift^.  Bitter  716: 
xifd''  wanBQ  al  tir-^al  ye  ani^eig  xccxwg»    Lys.  958:  fila&waov  fioi  T^y 
TiT&TJVn    PluL  mor.  69,  C:  xal  yag  al  %lT&ai  volg  naidloig  fteüoiaiv  ov 
Xoiöogtiaofierai  ngoatgixovaiv. 
Altir.  did  ,Zitze'  (Fick  2«,  151). 
AltpreuBS.  dadan  acc  ,Milch'  (Fick  1^,  73). 
Altind.  dadhän-  und  dMhi"  ,.saure  Milch'  (BV.  8,  2,  9;  9, 11,  6). 
Als  erste  Bedeutung  wird  ,die  säugende'  anzunehmen  sein.   Unverkenn- 
bar ist  Bildung  durch  Beduplication,  ganz   wie  zum   Beispiel  auch  in 
dem  hieher  gehörigen  tt&tjvrj  ,Amme'  (II.  6, 132;  389;  467)  und  sehr  wahr- 
scheinlich auch  in  lavo'g  ,Mastbaum'  (Seite  54).  Zu  Grunde  liegt  &r^a&al 
,saugen,  trinken'  (IL  24,58;  Od.  4,  89;  Hom.  hymn.  Dem.  236),  goth.  daddjan 
,Bäugen'  (Mk.  13,  17),  altslav.  doiü  ,säugen',  altind.  dhä- :  dhäjati  ,er  saugt' 
Bv.  2,  35,  5;  13;  8,  83, 1;  Cansal  dhäpäjatai  ,er  lässt  saugen,  säugf.    BV. 
1,  95, 1 ;  1,  96,  6;  5,  47,  4).    Dabei  ist  aber  die  Entwicklung  des  tO^  (kaum 
aus  ^'?)  doch  nicht  ganz  verständlich. 

nxQiDCxHVf  verwunden'  (^Xen.  Ejrr.  5,  A,  5;  Fiat  Phileb.  13,  C)  siehe  weiterhin 
unter  tqw'» 

rixQalveiv  ,durchbohren',  siehe  unter  reTgalfeiv  ,durchbohren'  (Seite  744). 

Tvr9'ö''q  jklein'. 
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IL  6,  222:  Tvdifa  d*  oi  fiifivrifiai,  ineL  fi'  hi  tvt&ov  lovra  xaHinB. 
IL  22,  480:  iv  dofitfi  'HeTlwvog,  o  ^i  1hQ€q)e.  %vt&bv  lovaav.  Od.  12, 174: 
aitag  kyui  xijgolo  fiiyav  tqoxov  o^ißi  X^^V  '^^^^^  diatfitj^ag,  —  Dazu: 
die  nngeschlecbtige  Form  tvt&ov  ,em  kleines,  wenig';  IL  5,  443:  Tvde- 
fldr}$  d'  ry^^a^fro  tvt^ov  onLaaw.  IL  1,  354:  vvv  d'  oidi  /ue  tvt^ov 
Ikiaev.  IL  15,  628:  tvt^ov  yag  v/thc  ^dvaroio  (pigovxai,  IL  19, 335: 
fidri  ycLQ  Ilrjkrjßa  y*  olofiai  .  .  .  ^  7t ov  zvzd'ov  %%i  ^wovv*  dxaxijo^ai 
yriQat  re  atvyeQip. 

Dunklen  Ursprangs.    Inneres  t&  wie  in  Tiv&og  ^Brostwarze'  (Seite  747). 
ra'&tri  ,die8e',  bildet  —  ausser  im  pluralen  Genitiv  rovtwv  (Aesch.  Eum.  932), 
der  vom  männlichen  und  geschlechtslosen  nicht  verschieden  ist  —  die  Casus- 
formen  zu  avTr]  ,diese'  (Seite  178). 

IL  5,  879 :  tavtrjv  ö^  ovve  FinBi  ngotißdkXeai  ovre  ri  Figytp.  II,  6, 211: 
lavir^g  toi  yeveijg  te  xai  aYficnog  evxof^oi  elvai.  —  Dazu  der  geschlechts- 
lose Plural-Nominativ  und  Accusativ  raira  ,diese':  IL  1, 126:  lafovg  d' 
ovTfL  inioixe  naXlXXoya  javt'  krtayelgeiv,  IL  1,  140:  alV  rj  roi  fih  taita 
fieTaq>gaa6fi€ad'a  aal  av%ig. 

Noch  sehr  deutlich  zeigen  diese  Formen,  die,  wie  schon  unter  dem  zuge- 
hörigen olto-g  ,dieser'  (Seite  205)  dargelegt  wurde,  aus  dem  Demonstrativ- 
stamm  to-,  dem  Pronominalstamm  v  und  noch  einmal  dem  demonstrativen 
To-  gebildet  wurden,  in  ältester  Zeit  ihren  ersten  Theil  —  hier  also  den  deut- 
lich ausgeprägten  Femininstamm  und  die  nngeschlecbtige  plunüe  Nominativ- 
und  Accusativform  —  noch  ganz  selbständig  behandelt  haben  müssen. 
TCtnrdgeiv  ,sich  anhaltend  womit  beschäftigend 

Pherekr.  (Bruchst.  184):  6  dh  naida  TiaXel  xal  vetrraC^et.  ravrq)  dehtfOf 
naga^eivai.  Telekl.  Bruchst  36:  Ttavreg  di  teurd^ovciv  ol  öiokovol 
Plato  Kom.  Bruchst  89:  ^v  öi  »ogvßog  tevra^ortuv.  Plat  Phileb.  56,  E: 
xalfidkay^ev  kiyeig  ov  afAixgdv  diatpogitv  xuv  negl  agid-fiov  Tevtat/iv- 
%wv.  Staat  7,  521,  E:  yvfivaatiTirj  iiiv  nov  negl  yiyvofievov  xal  anoUi- 
fievov  TerevTaxe,  Tim.  90,  B:  T(p  fikv  ovv  negl  Tag  ini^/Älag  ij  mgi 
(piXoveixlag  Tcrevraxoti  xal  %avta  dianovovvtu 

Etymologisch  dunkeL 
reffrilo-r,  ein  Eüchengewächs,  ,Mangoldräbe'  (BHa  vulgaris  linn.).  Daneben 
begegnet  die  dialektische  Form  aevxlo-Vj  die  später  noch  besonders  auf- 
geführt werden  wird. 

Ar.  Friede  1014  führt  anderswoher  die  Worte  an:  oJiofiav,  olofiav,  ano- 
Xrjgif^^Blg  tag  iv  revTloiai  koxevo/iivag.  Erates  (bei  Athen.  6,  267,  ¥): 
rrjv  xrr^ay  XQV^  i^egav  td  zeirka.  Theophr.  Pflanz.  1,  6,  6 :  axedof  (K 
xal  tdiv  Jiaxavojdwv  td  rtlelata  fiovoggi^a  olov  ^dtpavog,  revrXoVf  oilt- 
vov,  kd/ta^og'  nXrjv  hia  xal  dnotpvddag  %xBi  fieydXag  olov  %h  ailifof 
xal  %o  Tevtkov.  1;  9,  2:  xal  tüv  kaxdvwv  hia  Xaixßdvei  öivdgov  ox^jt^^^ 
xa&dneg  etnofiev  tijv  fiaXdxriv  xal  to  tevtXov.  Athen.  1,4,  D:  noM 
di  xal  akkoi  dia  atofiavog  elxov  .  .  .  xdg  ix  Qqßüiv  ßovviddag  xal  to 
Ttag^  Idaxgaloig  teitka. 
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Dunkler  Herkunft  Als  Suffix  scheint  sich  das  selbe  Xo  abzulösen,  wie 
es  zum  Beispiel  in  onXo-v  ^Werkzeug,  Gerath^  (1,  Seite  512)  enthalten  ist 
Toihro-  ,dieses'y  Pronominalstamm,  dessen  Flexion  aber  durch  die  männlich- 
geschlechtigen  Nominative  ov%0'g  ,dieser^  (Seite  205)  und  oltoi  ,diese^, 
die  weiblichgeschlechtigen  avxri  ,diese'  (Seite  178)  und  mehrheitlich  av- 
Tai  ,diese',  so  wie  durch  den  weiblichgeschlechtigen  Stamm  ravrri- 
(Seite  748)  und  den  geschlechtslosen  Plural-Nominativ  und  Accusativ  vavra 
,diese^  (Seite  748)  durchbrochen  wird. 

H.  5,  405:  aol  6^  irtl  tovtov  äv^xe  d'ea  ykavxwnig  !/i&TJyri,  IL  1,  419: 
wovto  di  roi  Feqiovaa  ßinog.  H.  4,  415:  lovtffi  fiiv  yag  nvdog  Sfi '  ^ipetai. 
IL  21,  556:  ei  ö*  av  iyw  vovrovg  fihv  vftaxkoviead'ai  ifaaw,  —  Dazu: 
Tovraxig  {tovrani  vor  folgenden  Consonanten  Pind.  Pyth.  4,  29;  Brachst 
320;  Kall.  Zeus  44;  Bad  115)  ,da,  dann';  Theogn.844:  aijL'  oftotav  xa- 
SvneQ&ev  i6v&^  vnävegd'e  yivrjraij  jovtoKig  ohiaö*  Xfiev  reavaa^ievoi 
noaiog.    Pind.  Pyth.  9,  14:  og  Aam&av  VTcegdrcXufv  Tovramg  tjv  ßaaiXeig, 

Aus  den  Pronominalstämmen  to-  (Seite  719),  v-  (siehe  unter  ovro-g 

Seite  205)   und  noch   einmal  to-  zusammengesetzt  —  In  Tot/rmug  das 

selbe  Suffix  wie  in  TetQoxig  ,viermal'  (Seite  742)  und  sonst  oft,  das  aber 

hier  eigenihttmlich  gebraucht  erscheint 

^ay-  ,ergreif en',  nur  belegt  im  Aoristparticip  TevayovT-sji  denf olgenden  Stellen. 

IL  1,  591 :  ijdfj  yaQ  //€•••  fgl^e  ftodbg  reiaywv  ano  ßrjlov  ^eanealoio. 
IL  15,  23:  ov  dk  loßoifii,  ßulrcTaanov  teraydv  and  ßr]i/)v.  Ap.  Rh.  2, 
119:  altpa  fiaV  av-Teraytov  nik&ivv  fiiyay  ridi  ii$i,aiv6v  agxzov  TtQoaxo- 
(levog  axaij}  digog  ^v&oge  fiiaa(p. 

— i  Lat  toQ'itangere  ,b6riihren';  Plaut  Amph.  316:  alia  forma  oportet 
€886  qvem  tu  pugnö  tetigeris]  AuL  740:  cur  id  ausü^s  facere,  ut  id  qvod 
nön  tuom  esset  tanger§8?  —  Dazu:  tagäc-  {tagax)  ,diebisch';  LuciL  723 
(Baehr.) :  et  Musconis  manum  perscnbere  posse  tagäcem. 

Die  aoristische  Beduplication  wie  in  nsTtagelv  ,zeigen'  (Seite  489),  xc- 
KadovT"  ,raubend'  (Seite  271),  afi-nsnaUrt'  ,schwingend'  (IL  3,  355  >»  5, 
280  —  7,  244)  und  sonst 
^äyö-s  ,Anordner,  Befehlshaber^. 

IL  23,  160:  naga  d'  ol  rayol  a/x/xi  fievovrwv  scheint  weniger  gute  Les- 
art als  • . .  ol'  t'  ayol  ,Ffihrer^ . . .).  Aesch.  Prom.  96:  xoicvi^  6  viog  rayog 
[laxaQwy  l^ijt;^'  Itt'  ifiol  deofiov  aeiKrj,  Pers.  23:  xai  Meyaßarrig  rjd' 
l/iOTaanrjg,  rayol  TleQawv,  324:  Qagvßlg  re  Ttevn^xovra  Ttevraxig  vbwv 
rayog.  480:  vawv  ye  tayol  tljv  kei^ififiivwv  . .  •  aigovrai  (fvyijif,  Agam. 
110:  Idxaiwv  dl&Qovov  yigatog,  'EXkcdog  ijßag  ^fitpQOvs  xayw.  Soph. 
Ant  1057:  ag*  olad-a  vayovg  ovrag  av  JLiyfjg  i^ywv]  Eur.  L  A«  269:  avv 
d^Zddgaatog  riv%ay6g.  Ar.  Bitter  159:  cu  twv  ^/i&rjviwv  vayh  twv  eidai- 
liovwv,  Xen.  Oesch.  6,  1,  8:  ort  •  ••  BVTtstüg  av  fyw  vayog  Berralüfv 
oTtdvrwv  %a%aa%aLriv,  Pollux  1, 128  erklärt:  Xdiov  • . .  Qeitahav  rayog. 
—  Dazu:  rayq  ^Schlachtordnung';  Ar.  Lys.  105:  6  d'  ifiog  ya  (nämlich 
-an^g),  nav  Ix  %cg  rayag  ihttj  noxa. 
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Scheint  eine  Verbalgnmdform  tay  (oder  tay)  ^ordnen,  anordnen,  befehlen^ 
zu  ergeben,  die  aber  in  keiner  einzigen  Veibalform  deutlich  heraustritt, 
ausser  in  dem  passivacristischen  Toyrjvaij  das  aber  nur  bei  Spiteren  (wie 
Apollod.  1,  9, 23;  TOT  ifst^rayävta)  vorkommt  und  sich  zu  dem  prBsentisoben 
tdaaeiv  (siehe  Seite  766)  stellt 
rdyijro-p  ^Bratpfannen 

Ar.  Bitter  929:  evxofiat  di  aot  tadl*  vo  fiiv  taytjvov  %€v9ldiaw  k(ptatdvai 
altov,  Luk.  Gony.  38:  ela&isyiOfiiato  r^filv  to  ivreXkg  ovofÄaK/ofievov  Sei" 
Ttvov  . . .  Ix^vg  Ix  Toyijvov.  Athen.  3,  108,  C:  ^Hyi]fi(av  d'  iw  Oikhvfj 
-üai  yovov  ht  tayT^vov  ia&lovtag  noul  h  rovroig'  (in  der  AnfBhmng' 
selbst  heisst  es:  ajtd  rqyawav  yovov),  6,  228,  D:  ^rfftH  , . .  bI  %d  rqyiivov 
iigr^tai  xai  /u^  ficvwg  tdyijvov. 

Eine  minder  gebräuchliche  Nebenform  von  tijyavo^v  (siehe  Seite  751). 
Die  Suffixform  ist  ungewöhnlich  und  bezttglich  der  selben  auch  xa^ro-y 
,Kopf  ,Berggipfer  (Seite  350)  kaum  unmittelbar  zu  vergleichen. 
räyvifi  ,ein  bischen,  sehr  wenig'.    Daneben  in  gleicher  Bedeutung  tayv- 
QiO-'V  (Hesych:  %ayvfUi*  td  ildxiora,  td  tvxovrä)* 

Enpol.  Bruchst  3:  xal  ^rjv  fia&ovri  fifjdk  rdyvQi  ftovütxr^g, 

Ungewisser  Herkunft   Die  Suffixform  ist  ungewShnUoh.   Mit  tayiqio-v 
verglicht  sich  der  Bildung  nach  df^igiov  ,Silbergeld'  (Hdt  3, 13 ;  Xen. 
Eyr.  3, 1,  33;  Plat  legg.  5,  742,  D;  zu  S^vQo^g  ,Silber'  1,  Seite  281). 
ri^oq-  (,Oedecktes' «»)  ,Dach';  yZimmer';  ,Haus^ 

Od.  10,  559  und  11,  64:  xar'  ävrixfvg  tiyeog  niaev.  Thuk.  4,  48:  cva- 
ßdv%eg  dk  inl  %d  riyog  tov  oUi]fiaTog  nal  dulovteg  r^y  Sqoqn^v  HßalXov 
t(ß  xegdfiffi,    Ar.  Wölk.  1502:  oitog,  tl  ftouig  hedv,  ovnl  tov  rfyovg; 

—  Od.  1,  333  «>  8,  458 :  arij  ^a  nagd  ara^fiov  %iyeog  rcma  noiFifftolo. 

—  Find.  Pyth.  5,  42 :  ctvdgidvti . . .  Kf^teg  ov  to^otpofjoi  vfyel  Itadvnalt^ 
xd&eaaav.    Nem.  3,  54:  XelQOiv  tgdtpe  Xid'lvtf  *Idaov'  ivdov  riyei. 

Lat  tegere  ,decken';  Ov.  met  15,  55:  tumtdutn,  sab  qvd  sacrdta  Orot&nis 
ossa  tegebai  humtM.  —  Dazu:  tecto-m  ,Dach';  ,Hau8';  Plaut  rud.  78:  dis- 
turbävit  ventus  tectum  et  teguläs;  —  Ov.  met  12,  417:  tu/in  LapUhSia 
tecta  inträrant 

Altir.  teg  ,Haus'  (Fick  2^  126). 

Nhd.  Dachj  altn.  thah;  —  nhd.  decken,  altn.  theija,  würde  einem  grie- 
chischra  *royi€tv  entsprechen. 

Im  Grunde  ohne  Zweifel  das  selbe  mit  atiyog-  ,Dach,  Haus^  (Aesch. 
Pers.  141;  Ag.  310),  wie  ganz  ähnlich  auch  noch  die  gleichbedeutenden 
ar^y»;  (Aesch.  Prom.  709;  Ag.  3;  518;  1087;  Eum.  56)  und  rrfyij  (Caas.  D. 
39, 61, 2)  neben  einander  liegen.  Die  Formen  mit  anlautendem  et-  schliessen 
sich  eng  an  axiyeiv  ,decken,  schützen'  (Pind.  Pyth.  4, 81  ,deckend  abwehren'; 
Aesch.  Sieben  216;  797;  Soph.  Oed.  Kol.  15)  und  weiter  an  lit  stögas 
,Dach',  st^ti  ,ein*Dach  decken^,  altslav.  o-stegn  (,Bedeckung  — )  ,Kleid', 
und  altind.  sthdg-ati  ,er  deckt'  (nur  von  Orammatikem  angefahrt;  dazu 
die  Causalform  sthagäjati  ,er  verhüllt,  er  verbirgt'  Kathäs,  xmd  sonst  oft). 
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Die  verschiedenartigeii  Formen  si&d  wohl  so  zu  beurtheilen,  dass  die  mit 
anlaatendem  Zischlaut  als  die  urspHinglioheren  zü  gelten  hab^,  die  üb- 
rigen aber  aus  irgend  welchem  Grunde  diesen  alten  Anlaut  einbüssten,  wie 
ganz  ähnlich  zum  Beispiel  der  Verbalstamm  ncBÖag^  ^zerstreuen,  auseinander- 
treiben' (Seite  273)  neben  dem  gleichbedeutenden  azedas*  (II.  19^  171;  23, 
162)  und  andere  Formen  mehr. 
v^yavo'V  ,Bratpfanne^ 

Pherekr.  (bei  Athen.  6,  288,  S):  ani  vfjyttvov  %'  %<pa<j%tv  dtptag  ipayeiv. 
Philonid.  (bei  Athen.  6,  228,  F):  6aq>Q0fiivfiv  tiSv  triydviüv.  Eubul.  (bei 
AtheiL  6,  229,  A) :  /vijdcJiri  d'  Ix^g  h  (iiooiai  t^Ywoig.  Telekleid.  (bei 
Pollux  10,  98):  %a  dh  xiiyava  ai^oi^a  ooi  fiöXivätai.  NikaToh.  (in  Anth. 
11,74,6):  Tciiyavov  avrqv  (die  schwerhörige  Alte)  fjtüvv  ^  i'  iitpBifBP 
xxffoyov  oüxQcmivov.  —  Daneben  die  Form  tayriv O'-if   (siehe  Seite  750). 

Das  Suffix  wie  in  nijyavo-v  ,Battte'  (Seite  524)  und  sonst  oft    Als 
Grundlage  Ifisst  sioh  ein  *tay^  ,braten,  brennen  (?)'  muthmaassen.    Fick 
(1«,  439)  stellt,  vielleicht  ganz  richtig^  dazu  ags.  theecean  ,brennen'  (Beov. 
3016)  üebdt  thecele  ,Fackel^ 
rlyQi-q  ,Tiger*. 

Philem.  (b^  Athen»  13,  500^  A):  äüitef  SikevKog  de€^'  ensfiipe  Ti}y  t/- 
yQtif.  M&M  (bei  Athen.  13,  590,  B):  ilav^^voif . . .  ftotdftiog  tnnogy  tol- 
Xog^  V  SBXev^ov  vlyqig.  Ariti  Thierk.  nur  8, 167:  q>aal  6k  %a\  in  toi 
^fyQiög  xorl  xvvd$  ylveö^i  tovg  'Mwoig,  oik  ^^ig  6k  alV  inl  tijg 
tgltrig  fil^Biüig.  Theophr.  Pflanz.  5,  4,  7 :  ßmttrjiilag  . . .  xalitg  a(p66Qa 
noiTuklav  Tiva  ix^vaag  ofioiav  ttp  tov  rlyfiog  6iQfiatt* 

Wird  aus  einem  östlichen  Spmobgebiet  entlehnt  sein. 
riiß^va,  ein  prächtiges  Männergewand. 

Ptoli  (bei  Athen.  10,  438,  S):  nroXkMig  ök  %al  jvlextdv  ütifavov  ^66(jjv 
fjKWV  knl  tfig  KBg)akijg  Tiitl  XQ^^^^^  tr^ße^vap  woqwv  fi€vog  ififißero 
kld^vg  ifto  fidkfig  ^cük  Polyb.  10,  4,  8:  yj^l  yAf  tjy  X6fii6fj  fiog  (nämlich 
(Scipio))  Tj^lov  ti^ßevvav  (als  Üeberseteuiig  des  lateinischen  toga)  aim^ 
kafiftQetv  evd'iwg  hoipiaaau  Dion.  Hai.  5)  47:  neQiitOQtpv^or  A^vxi^y  fte^L- 
ßißkfjtai^  ti^ßevvüivy  To  ImxfiQiov  (bei  den  lEtömern)  rdv  inatiav  t€  xai 
atQottjywv  (poqri^a.  Pollux  7,  61 :  tnjv  6k  oyoiÄa^ofi4vf}v  njßBvfaif  tag 
fikv  twv  ftei^l  Bitwva  xal  Kkioßiv  eUovag  iv  ^A^yei  <po^Blv  q>aai  t7]ßBv- 
yl6a  6*  avt^v  xakBtv  d^toiaiv.  ^ —  Daneben:  die  gleichbedeutende  Form 
tT^ßBVvO'g.  Plut  Bom.  26:  akovgyrj  ftkv  yag  ivB6vBto  (nämlich  Bomulus) 
Xttiiva  nal  tijßBvvov  iq>6QBt  TVBgiTVOQipvQov.  Artemidor.  Traumd.  2,  3 
(siehe  unten). 

Dunkler  Herkunft.  Vermuthlich  ungriechisch.  So  urtheilt  audi  schon 
Dionys.  (Böm.  Gesch.  3,  61):  xofil^övtBg  (die  Gesandten  der  Etnisken) . . . 
ytBQißokaiöv  nof^tpvQoiv  novalkov  .  % .  ^  tstffdyvDvöv  . .  •  aki^  ^fiiKüKkiov 
tu  6k  toHxvta  tüiv  dfi^uafjiatwv  ^FiapialOL  fikv  toyag,  lSkk»]VBg  6k  trißivvag 
xakovüiVj  ovn  oW  bno&Bv  fia^ovteg'  ^Ekkrjvixov  yag  ov  (palvBtal  fiot 
t^vvQfi'  Blvai.    In  sehr  ungeschickter  Weise  bringt  Artemidor  (Traumd. 
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2,  3)  das  Wort  mit  einem  Eigemmmcn  Tr^fievos  in  Verbindung.  Seine 
betreffende  Ausführung  lautet:  fj  'Pwfiatx^  iadi^g,  ^v  ri^ßevvav  xaXovaiv 
oLTto  Tijfiivov  vov  IdQuaöogy  og  nqwxog  Trjv  iavrov  x^f^^^^  tovtov  nefie- 
ßdkezo  Tov  rqonov  ,  •  •  ixakovv  Tfjv  ia&iJTa  rtjfiiveiov  kfctivvfior  wov 
evQovTog*  vategov  dk  %(p  XQOvtfi  7taqaq>&aqiv%og  %oi  orofiorog  vi^ßewog 

Tc/?i}i?-  jDreifuss'. 

Lykophr.  1104:  tißijva  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung  ,vdy  tqhtoda^) 
xai  xvubXXov  iyxagip  ^avel. 

Etymologisch  dunkel.    Dem  Suffix  nach  darf  man  wohl  Wörter  wie 
xijyijv-  jDrohne'  (Seite  283)  yergleichen. 
^l^eiv  ,tI  (,wasO  sagend 

Ar.  Bruchst  871:  vl^eiv. 

Wohl  im  Scherz  von  Aristophanes  selbst  aus  dem  fragenden  rl  ,wa8^ 
(Seite  722)  gebildet,  ähnlich  wie  zum  Beispiel  TtoTcno^eiv  ,Papa  sag^i' 
(IL  5,  408:  ovdi  tl  fiiv  na/ideg  tvotI  yov/aai  nartnäCfivatv  iX^ovr*  ix 
moU(ÄOio)  aus  Ttanna  ,Yater,  Papa^  (Seite  487)  gebildet  wurde, 
TöX'6-S  iSchnell^ 

11.2,  527:  AoxQwv  d*  ^yefiövevev  'OiXij/og  tax;ifg  Aifag.  IL  3,  26: 
el  TtBQ  av  avTov  (d.  i.  kiovra)  aevwvrai  ToxiFeg  re  invveg,  II.  4,  94 :  Tlal9]g 
xev  MeveXaßtp  ircirtQoifiev  zaxvv  lov.  H.  5,  885:  aXXa  /u'  ifci^yeixay  ro- 
^dfeg  nodeg,  —  Dazu:  das  adverbielle  raxcc  ^schnell,  bald';  IL  2, 193:  rvy 
jthv  TtBiQovaty  taxa  6*  ixperai  vlag  Idxaißdiv.  IL  5,  489:  ot  dk  xi%  Ix- 
fcigawa*  kv  vaiofiivtjv  noXiv  vfii^v. 

Wird  durch  das  zugehörige  comparative  ^aacov  ^schneller'  (IL  13, 819: 
OTCTCore  q>€vy(ov  aQfjaj] . .  .  d^aoaovag  Igi^xcav  ifievai  xakidtfix^^g  tnttovg. 
IL  17,  654:  otqvvov  d'  Itäxt'Xrjßi  datq>Qovi  9aaaov  lovta  ß€iftifiev)j  das  aus 
*3-axJov-  hervorgegangen  sein  muss,  als  auf  altes  *&axv-  zurftokfahrend 
erwiesen,  kann  also  nicht  zu  altind.  Üku-  ,schnell'  (KV.  9,  97,  52;  daneben 
auch  takvd-  BV.  8,  58, 13)  gehören,  mit  dem  man  es  frfiher  zusammen- 
zustellen pflegte.  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  noch  nicht  klar. 
Tixvri  ,Geschicklichkeit  im  Handwerke  und  dann  auch  in  geistigen  Dingen, 
^Kunst';  mehrfach  mit  übler  Nebenbedeutung  ,geistige  Gewandtheit,  lisf. 

II.  3,  61 :  niXexvg  . . .  og  t*  elaiv  dia  dog^og  vn  dvigog,  dg  ^d  %e  ti- 
Xyjl  VTifiov  ixtafivtiaiv.  Od.  6,  234:  dg  d*  ore  rig  xQ^^ov  neQixeverai 
dgyiqtf  ovijQ  fldgig,  ov  lSg)aiaTog  didaev  xal  IlaXJLdg  ^A^inq  xix^v 
narroltjv.  Od.  8,  327:  aaßeoTog  d*  ag*  ivügto  yilog  fiaxageaai  ^eolaiv 
rix^ag  eiaogoiaai  7toXvq>govog^Hq>alatoio,  Aesch.  Prom.  506:  näaai  tix- 
vai  ßgoTolaiv  ix  ügofirjd'icjg,  Eum.  17:  t^vij^  di  viv  Zevg  iv&eov  xrlaag 
q>giva  Xllßi  titagrov  vovde  fddvTiv  iv  d'govoig,  Ag.  258 :  rix^ai  6k  KaX- 
Xctvtog  ovx  axgavTOi,  Pind.  Nem.  1,  25 :  rixvai  d '  krigtav  ivegai.  Xen. 
Eyr.  1,  6,  26:  orcore  .  . .  o!  otgoxaLvai  • . .  rag  db  Ttolefnxag  tix^ag 
fiaxr[x6tBg  elev.  —  Od.  4,  455:  oi5(J'  6  yigwv  doklfjg  iTteXrj&ero  T^vijff. 
Od.  4,  529:  avrlxa  d'  Aiyiad'og  doXlriv  iq>gdaaono  vi%vTiv,    Hom.  hymn. 
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Herrn.  317:  avtag  6  tixyfiaiv  t€  xa2  al^vXloiai  loyoiaiv  ij&elev  l|a7ro- 
Tav  KvXkT^viog  l/iQyvgoro^ov.  Find.  Pyth.  2,  32 :  ifiq^vkiov  alfia  Ttgciriarog 
üvx  areg  vixvag  iTcifii^e  dyarolg,  Enr.  Alk.  786 :  vo  rfjg  tvxrig  yag  (iq>a- 
vkg  ol  nQoaßjqaetai,  xaar*  ov  didcmtov  ovd^  aklanevai  vix^' 

Als  Suffix  lost  sich  vrj  ab,  wie  zum  Beispiel  in  naxvt}'  ^B/eiP  (Seite  535) 
und  ganz  wie  in  diesem  (Ttdxvrj  ans  *7cayvtj)  wird  der  Guttural  auch  erst 
durch  Einfluss  des  folgenden  Nasals  aspirirt  sein.  So  möchte  man  viel- 
leicht an  «rex-  ^ebären^,  ,erzeugen',  ^hervorbringen'  (Seite  728)  als  an  die  zu 
Gründe  liegende  Yerbalform  denken,  der  Bedeutung  nach  aber  ist  doch  eine 
enge  Zugehörigkeit  zu  ThcTov-  ,y erfertiger  von  Holz-  oder  auch  Metall- 
oder noch  anderer  Arbeit'  (Seite  730),  also  zu  altind.  talcsh-  ^behauen,  zim- 
mern', ^verfertigen'  und  zum  Beispiel  zu  lat  texere  ,weben'  sehr  viel  wahr- 
scheinlicher. Dabei  wäre  aber  noch  eine  weiter  beweisende  Stutze  der 
Entstehung  von  x^  &^  xav  sehr  wünschenswerth.  In  der  letzteren  Laut- 
verbindung musste  nach  griechischem  Lautgesetz  der  zwischen  Oonsonanten 
gestellte  Zischlaut  allerdings  weichen,  daraus  aber  ergiebt  sich  noch  nicht 
ohne  Weiteres  auöh  der  Uebergang  des  nun  erst  vor  den  Nasal  tretenden 
X  in  ;i^. 
vst^oq-  ,Mauer',  besonders  ,Stadtmauer'. 

Sehr  häufig  bei  Homer,  so  IL  2,  691 :  AvQmqaaov  dianoQ&i^aag  xal 
if^elxea  Qfißrig.  II.  6,  434:  tvd-a  . .  .  inlögofiov  %7tXeT0  velxog.  IL  12,  4: 
-ovd^  ag'  ifuXXev  vdipgog  Hi  ax^(f€iv  /Javawv  %al  velxog  ineg&ev  evgv, 
vo  noiIfiaav%o  vbFljv  vTteg.  IL  12,  291:  ovd^  av  rtto  tote  ye  TgtSeg .  . . 
telxsog  Ißgrj^avto  ttvXag.  IL  16,  702:  tgtg  f^kv  in:'  ayxiSvog  ßij  telxeog 
vxprjXolo  IldtgoxXog.  —  Dazu:  tolxo-g  ,Wand,  Mauer  eines  Hauses'; 
auch  ,Schiffswand';  IL  9,  219:  avtbg  5^  dvtlov  l^ev  Vdvaarjfog  d'etoio 
tolxov  toi  itigoio.  IL  16,  212:  wg  d'  ots  toixov  dv^g  dgdgjj  nvxivolat 
Xl&oiOiv  dwfiotog  vtprjXolo.  Od.  2,  342:  nld^oi  Folvoio  • . .  ^ataaav  . . . 
i^eltjg  Ttoti  tolxov  dgijgoteg.  —  IL  15,  382:  wg  te  ftiya  xv^ia  d-aXdaarig 
evgvTCogoio  vrjßog  vrcig  tolxov  xataßi^aetai.  Od.  12,  420:  civtdg  iyw  did 
vrjßog  iq)oltaovy  oq>g^  ano  tolxovg  Xvae  xXvdwv  tgorctog, 

Lat  fig-:  fingere  ,weiche  Masse  in  Form  bringen,  bilden';  Varro  L.  L.  6, 
78:  ut  fictor  cum  dielt  fingo,  fi^ram  impönit  7,  4:  fictdr^  dieU  ä  fivr 
^endis  Ubis.  Plaut  trin,  363:  nam  sapiens  qvidem  pol  ipsus  fingit  for- 
tünam  sibi.  —  Dazu:  figüra  ,Gebilde,  Gestalt';  Lucr.  4,  67:  corpora  .  .  . 
qvae  possint  . . .  formät  serväre  figüram. 

Goth.  deigan  ,aus  weicher  Masse  (insbesondere  ,Thon')  bilden';  Böm.  9, 
20:  ibai  qvithith  ga-digis  (,to  TtXdofia*  ,Gebilde')  du  thamma  deigandin 
(in  der  Handschrift  digandin):  hva  mik  gatarndSs  sva?  —  Dazu:  daigor 
,zu  knetende  Masse,  Teig';  Gal.  5,  9:  leiül  beistis  allana  daig  distairith] 
Böm.  9,  21 :  niu  habaith  koßja  valdufni  thahdns  us  thamma  samin  daiga 
taujan  . . .  Ausser  dem  genannten  nhd.  Teig  gehört  hieher  auch  das  zu- 
nächst dem  Niederdeutschen  entnommene  Deich  ,Schutzdamm  gegen  Wasser' 
und  vielleicht  auch  unser  Teich  (eigentlich  ,Damm',  für  ,Eingedämmte8?'). 

Leo  Meyer,  Oriechiaohe  Etymologie.  IL  48 
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Armen,  dez  ,Hauf e' ;  dizanel  ,aTifhäufen'  (Hübschm.  Arm.  St.  27). 

Altind.  dih' :  däigdhi  (aus  *ddigh-ti)  ,er  bestreicht,  er  beschmiert' ;  KV. 
7,  50,  2:  jdd  . . .  vdndanam  . .  .  pari  hulphäu  ca  ddihat  ,welcher  Aus- 
schlag rings  die  Knöchel  beschmierte*;  RV.  10,  87, 4:  väea  gaijän  agdnibkis 
dihänds  ,mit  der  Rede  die  Pfeilspitzen  ^mit  Steinen  bestreichen*;  —  udrdik 
,auf werf en*  von  Ameisenhaufen  (Täitt  Ar.),  —  sam-dth-  ,  AufschDttong, 
Wall*  (RV.  1,  51,  9);  —  daihf-  ,Aufwurf,  Damm,  Wall*;  RV.  6,  47,  2:  jäs 
, . .  vi  navaUm  ndva  ca  daihias  hdn  ,der  die  neunundneunzig  Wälle  zer- 
schlug* ;  RV.  7,  6,  5 :  jds  daihias  dnamajat  vadhasnäts  ,der  die  Wälle  nieder- 
schlug mit  seinen  Geschossen*. 

Altostpers.  uz-diz  ,auf werfen*;  pairi-diz  ,anhäufen*;  —  uz-daSza-  ,An- 
häufung*;  —  pairirdaeza-  ,Anhäufung*,  ,ümfriedigung*. 

Die  ,Mauer*  ist  als  ,das  Gestrichene,  durch  Streichen  und  Schmieren 
Hergerichtete*  bezeichnet  Die  zu  Grunde  liegende  Verbalform  ist  in  alter- 
thümlicher  Form  als  *dhigh-  (—  *^ix-)  anzusetzen.  Im  Griechischen  wurde 
dem  Anlaut  durch  Einfluss  der  inneren  Aspirate  sein  Hauch  entzogen, 
während  im  Lateinischen  aus  altem  dh  sich  f  entwickelte.  —  Das  Vocal- 
yerhältniss  von  rolxo-g  und  reixog-  scheint  in  ganz  entsprechenden  Bil- 
dungen nicht  weiter  vorzukommen,  begegnet  aber  sonst  noch  mehrfach, 
wie  zum  Beispiel  in  loino-g  ,übrig*  (Pind.  Ol.  1,  97;  2,  15;  4, 13)  neben 
kelxpavo'V  ,üeberbleibsel*  (Soph.  El.  1113;  Eur.  Med.  1387j  Ar.  Wesp.  1066). 
n?x-  ,Glück  haben,  Erfolg  haben*,  ,zufällig  eintreffen^  ,erreichen,  gelangen', 
mit  dem  Aorist  tvx^  (II,  5,  587;  11,  684;  'irvxeg  II.  5,  287;  Tvx^iv  IL  5, 
98;  582;  858),  dem  medialen  Futur  rev^ea&ai  (11.16,609;  Od.  19,314; 
Soph.  Phil.  1090),  Perfectformen  wie  rerevxoig  (Od.  12,  423;  hetevxee  ,er 
war  zufällig*  Hdt  3, 14;  rhevxe  ,er  ist  theilhaft'  Arist.  part  an.  2,  2,  1; 
Polyb.  4,  77)  und  der  Präsensbildung  rvyxaveiv  (H.  11,  74;  Od.  14,  231; 
Theogn.  253).  Ohne  Unterschied  in  der  Bedeutung  werden  daneben  auch 
Aoristformen  gebraucht,  wie  itvxriae  (IL  15,  581;  23,  466;  Od.  14,  334; 
TvxT^aag  IL  4,  106;  5,  579;  12,  189)  und  Perfectformen  wie  tervxrjxe  (Od. 
10,88;  Thuk.  1,32;  rervxrixiig  IL  17,  748),  die  von  einem  abgeleiteten 
*Tvxi€iv  (oder  *tvxdeiv?)  ausgegangen  sein  müssen. 

IL  5,  279:  vvv  avr^  ^YX^^Ti  ^siQi^ao^aij  aX  xe  tv^w^i.  IL  5,  287:  ^/u- 
ßQoreg  ovo*  Mrvxeg.  IL  5,  582:  ^AniXoxog  dh  Mvötova  ßaXe  . .  .  x^Qf^^^iv 
dyxiüva  rvxfitv  fiiaov.  IL  5,  858:  rfj  q6  ^iv  ovra  tij^cJv.  IL  13,  397: 
Tov  <J*  ldvi:LXoxog  f^evexciQfirig  ioqFt  fiiaov  TteQovTjas  Tt^oiv.  IL  23,  726: 
xot//*  OTtiO'ev  xwhjna  xv^Uiv.  IL  23,466:  oiJx  Ixvxtfl^  feXl^ag.  Od.  8, 
430 :  aXXog  dh  ßi6ro},  og  xe  ttxj]-  H.  23,  857 :  og  de  xe  firjQlv&oio  tvxj] 
(,glücklich  trifft*).  —  IL  11,  116:  ?/  cJ*  et  Ttiq  re  rvxriat  fiala  axedov. 
Od.  12,  106:  ^rj  ov  ye  xeld'i  fvxoig,  oxe  ^oißö'qaeuv.  Od.  14,  334  —  19, 
291:  Tvxrjoe  yctq  igxo^ivri  vrjvg  ...  Ig  JovXLxiov  noXvnvQOv.  Od.  21,  13: 
dwQa  td  Fol  ^hFog  ^axedaifxovi  dtSxe  rvx^oag.  IL  5,  587:  rvx^  yctg  ^* 
dfid&oio  ßa&slrjg.  IL  11,  684:  yeyrjd'ei  .  . .  ovvead  ^oi  %vx€  (,zu  Theil 
wurde*)   viFi^  jtToXeixovde  %i6vtt.     Od.  14,  231:   ymI  fioi  fidla  rvyxavB 
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nokXd,  IL  11,74:  oift]  yaQ  ^a  d'ewv  rcaQ-ervyxave  fiaQvafiivoiaiv,  II. 
17,  748:  TtQUfV  .  . .  Ttedloio  dianQvaiov  TBTvxri%vig  (,sich  zufällig  befindend^. 
Od.  10,  88:  h^iiva  .  . .  ov  niQi  TchQrj  ijUßarog  TeTvxfjine  diafiftegig  d^q^o- 
rigud'ev.  Od.  12,  423:  in^  avrtp  {ä.i.lat(p)  irclrovog  ßißXrivo,  ßofdg 
ßgivolo  rerevxijig  (,sich  befindend'?).  —  Od.  6,  290:  ocpqa  raxiora  Tvofin^g 
'/Ml  voatoio  Tvxjjg'  Od.  15,  158:  ßelTtoifi*  wg  naga  aelo  tvxwv  (piXorrjvog 
artaOTjg  ioxo^iai.  Od.  19,  314:  ome  av  Tto^Tcrjg  Tev^eai.  —  Dazu:  Tvxr] 
(siehe  Seite  756).  —  ev-rev^i-g  ,das  Zusammentreffen,  Begegnen'  ,Unter- 
redung',  ,Bitte';  Plat.  Polit.  298,  D:  ngog  rag  xolg  Xr^aralg  ivrev^eig.  — 
Plut  Sol.  27:  rfjv  de  nqog  KqoIöov  hrev^iv  avrov.  Plut  Tib.  Gracch.  11 : 
diw&ov^iivov  dh  rov  Vxraßlov  Trjv  svrev^iv  (kurz  vorher  hiess  es:  xal 
nQU}TOv  fikv  idelTo  q)av€Qi5g  avrov), 

Goth.  dugan  ,nützlich  sein',  als  Perfectverb  wohl  eigentlich  ^nützlich 
oder  förderlich  geworden  sein,  Erfolg  gehabt  haben  (?)',  zu  entnehmen  aus 
der  allein  belegten  Singularform  daiig  ,es  ist  nützlich'  (Kor.  1, 10,  23:  all 
binah  ahei  ni  all  daug  ,avfiq>iQ€i'.  Tim.  2,  2, 14:  vau/rdam  veiham  du 
ni  vaihtai  daug  ,Itc^  oidh  xQ^^''^ov%  —  Nhd.  tauten  nebst  Tugend  und 
tüchtig. 

Die  Bedeutungsentwicklung  ist  nicht  nach  allen  Richtungen  ganz  durch- 
sichtig, die  Zusammengehörigkeit  mit  den  zugefügten  deutschen  Wörtern 
aber  kaum  zu  bezweifeln.  Aus  ihr  ergiebt  sich  ein  altes  *dhugh-  als  Grund- 
lage, das  übrigens  weiter  auch  noch  bestätigt  zu  werden  scheint  durch 
Hesychs  Anführungen  anod'vaxetv'  aTCorvyxdveiv  und  iv&vayLBt'  ivrvy- 
xdvei.  Sehr  nah  liegt  die  Yermuthung,  dass  das  hieraus  entgegentretende 
'dvaxeiv  aus  -*^v%ax€ty  hervorgegangen  ist 
rvx'ire^xsiv  (IL  1, 110;  2,  101;  5,  61)  ,bereiten,  verfertigen',  mit  dem  Futur 
rev^ei  (II.  14,  240;  Od.  10,  290)  und  dem  Aorist  hev^e  (IL  14, 166;  338; 
Od.  7,  92),  mit  dem  passivischen  Aorist  kvx^rj  (IL  2, 155;  320;  4,  470)  und 
passivischen  Perfectformen  wie  rirvxTai  (IL  3,  101;  4,  84;  14,  246)  und 
r€T€vxor ai  (IL  14,  53;  220;  Od.  2,  63),  dazu  perfectfuturischen  wie  revev' 
^etai  (H.  12,  345;  21,  322;  585). 

IL  2,  101:  a'AfjTttgov  i^^v,  ro  fiiv  "Hq>aiaTog  xafie  T€vx(*iv*  IL  5,  61: 
Oigexlov  . . .  og  x€Q<J^y  inioraxo  daldaXa  ftdvra  revxifisv.  H.  18,  483:  h 
(nämlich  adycet)  ^iv  yalav  €tev^\  iv  (J*  ovgavov,  h  dh  ^dXaaaav.  Od. 
8,  276:  Ircel  drj  tev^e  öoXov  yi^okcofiivog  ^^gei.  IL  11,  77:  if%t  ß&idar(p 
dcif^aTo  y^aXd  rizvKJO  'Äard  nrvxctg  OvXvfiTtoLO.  IL  6,  243:  ügid^oio 
ddfiov  7tSQLy.aXXia  .  . .  ^earfja  al&ovarjaL  rervyfiivov.  IL  1,  110:  tov& 
hexd  atpi  FeKvßoXog  akyea  revxei.  Od.  10,  18:  revx^  dh  fcofimrjv.  IL  2,  320: 
XaFav  ydq  (Xiv  td^vLe  Kqovov  ndFig  .  - .  rifjieig  ö '  iaraoreg  d'avf^d^ofAev 
olov  hvx^V'  H«^2,  345 :  rdxa  rtjde  rerev^erai  airtvg  oXed-Qog.  IL  14,  246 : 
^ihteavor,  og  jcbq  yiveaig  ftdvreoai  rhvxrai,  11.8,  163:  yvvaixogaQ*  dvrl 
rhv^o.  IL  16,  60  und  IL  18,  112  —  19,65:  dXXd  zd  (jihv  ftgo-terix^ai 
ifdaofiev. 

Die  Abgränzung  gegen  das  gleichbedeutende  tüx-  (Seite  735)  ist  nicht 
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leicht  und  zu  dem  letzteren  schon  bemerkt,  dass  yielleicht  beide  auch  in 
einem  nfiheren  Zusammenhang  mit  einander  stehen. 

röxti  yOlttcky  Erfolgt;  dann  auch  allgemein  ^Geschick,  Zufallt 

Hom.  hymn.  10,  5:  x^^^j  ^^^3  ^og  ö'  a^iii  Tuxfjv  evdaifiovltjv  %e. 
Theogn«  130 :  ^^r'  agetriv  w^ov  noXvftatdt]  HoxoQ  tUvai  fii^ '  aq>€vog'  fiav- 
vov  d*  avögl  yivoiro  tvxtj.  Pind.  OL  13,  115:  Zd;  %il€i\  aidtS  dldointai 
%i%av  teQTCvuiv  ykvuslav,  Nem.  10,  25 :  Tix9  ^^  iioXiav  %aX  %6v  *Ia&fioi  itai 
Nefiig  ariq^avov,  Molaaial  t'  Idoix'  dqooai.  —  Pind.  Isthm.  3, 49:  tariv 
ö '  a(pav€ia  vvxceg  luxl  fiagvafiivtjv,  tcqIv  %ilog  axQov  Ixia&au  Nem«  1,  61 : 
6  dh  ol  q)Qa^e  xal  7cav%l  a%Qa%ffi,  nolaig  ofiiki^aei  Tixctig-  Aesch.  Prom. 
397:  ativw  ae  vag  ovlofiivag  vvxag. 

Zu  %vx- •  vvyxaveiv  ,61ttck  haben,  Erfolg  haben';  ,zufällig  eintreffen' 
(Seite  754). 

Tc*X"€*^  ,bereiten,  verfertigen'  (IL  1,  110;  2, 101;  5,  61)  siehe  unter  tüx-: 
revxeiv  (Seite  755). 

Tcf^x^^}  eigentlich   ,Zubereitung',  dann  ,Bflstung,  Waffen'  und  allgemeiner 
,Geräth;  Gefäfis'.  < 

IL  3,  195:  vevxsa  fiiv  Foi  nelTai  iTcl  x^ovL  IL  4,  432:  afig)i  dk  noait 
%evx€a  noulX^  thxiifce.  IL  12,  396:  dfKpl  di  Foi  ßQa%e  %eij%Ba  noiidXa 
%ahu^.  IL  17,  199:  %ov  ö^  wg  ovv  •  •  Fld^v  .  .  Zeig  Teix^ai  Ilrjleßidao 
KOQvaaofjievov  ^etoio.  IL  3,  238 :  ovrag  6  y '  äfioioiv  kdvaeto  vevx^o  xala 
ilog  lAU^avÖQog.  —  Od.  15,  218:  iyxoa fielt e  ra  zevx€^  (,Schiff8gerath')f 
iralQOi,  VTjßl  fieXalvj}.  Aesch.  Ag.  815:  d-eoi  .  .  •  elg  alfittrrjQOP  T&ixog 
(,UmeO  ov  dixoQQOTtwg  xffriqiovg  i&evro.  Eur.  Iph.  T.  168:  hdog  fiot 
TtayxQvaov  revxog  (,0pfer8chale')  xal  XoißavZiiöa.  Eur.  Ion  1184:  idcjxe 
ftk^Qeg  Tevxog  (jBecher*).  —  Dazu:  vefo-Tevxig--  ,von  neuer  Bereitung, 
neu  verfertigt';  IL  5, 194:  kv  fieyaQoiai  uivxdovog  hdexa  dupgol  xalol 
fCQcmoftayelg  veforevxieg.  —  Tevxi^o&ai  ,8ich  mit  Rüstung  versehen, 
sich  wappnen';  nur  Od.  22,  104:  cu  TtateQ,  ijdt]  toi  aakog  oXaa»  xal  6io 
doQße  xoi  Kvvlhjv  Ttayxcthcov  • . .  doiow  di  avßwtfj  xal  ttfi  ßovxokffi  aXXa* 

T€T€VX^Od'ai  yoLQ  Sfieivov. 

Zu  Tvx" :  Tevx^^^  ,bereiten,  verfertigen'  (Seite  755),  mit  dem  selben  Vocal- 
verhaltniss,  wie  zum  Beispiel  in  tpfidog--  ,Lüge'  (IL  2,  81;  349;  zu  ^ev- 
öea^ai  ,lfigen,  täuschen',  Seite  572;  dazu  auch  xpvdqo^g  ,lügnerisch,  falsch' 
Seite  570)  und  in  l^Bvyog-  »Gespann'  (D.  18,  543;  Hdt  1,  31:  Thuk.  4,  128; 
zu  ^vy- :  ^evyvvfievai  »verbinden,  anspannen.  IL  3,  260;  15,  120). 
TAfp-,  ursprünglich  wohl  allgemein  ,graben',  dann  aber  nur  noch  ,begraben', 
mit  d^n  Passivaorist  itatpri  (Hdt  3, 10;  9, 85;  Ta^ivt-  Aesch.  Sieben  1021 ; 
ThuL  3,  58 ;  Eur.  Schutzfl.  545).  Die  übrigen  zugehörigen  Yerbalfonnen 
zeigen  sämmtlich  anlautendes  ^  der  Verbalgrundform,  wie  das  prästentische 
^(XTtTEiv  (IL  21,  323;  23,  71),  das  Futur  »atpeiv  (Aesch.  Sieben  1052;  SopL 
Ant  72;  Aias  1327),  das  passive  Perfect  Ti&afttai  (Hom.  epigr.  3,  6;  Hdt 
6, 103;  Xen.  Gesch.  2,  4,  19;  ki^afVTo  Od.  11,  52;  T€&aq>ttTat  Hdt  6,  103; 
%€&afifiivo'g  Xen.  Gesch.  2,  4,  33),  der  passive  Aorist  i&aq>9^  (Simonid. 
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Brachst  167,  3;  &a(p&ijvat  Hdt.  2,  81;  »atp^ivr-  Hdt  7,  228)  und  das 
participielle  a-^anro*g  ,unbegrabeii'  (11.22,386;  Od.  11,54;  72). 

11.21,323:  ovdi  %l  iJLiv  xqeta  eatai  tvfdßoxoßrjgySre  fiiv  '9anxfxiCiyjl%aiFoL 
Od.  12,  11 :  veviQov  .  .  •  g>iTQovg  d'  altpa  rafiovreg . . .  d'amofjLBv  axvvfievoi. 
Od.  24,  417:  Ix  di  vixvg  folxwv  (poqBov  d'ttfcrov  t€  ßhiaaroi.  Od.  11,  52: 
ovyag  nio  irid'anTO  vno  x9ovcg  evQvoöelYig  . .  Il.;19,228:  iXXa  XQ^  Y<^y  fihv 
xara&anTifiev  og  xs  ^avriaiv,  Aesch.  Sieben  1008:  lExeonkia  .  • .  ^a/r- 
tBiv  Ido^B  Y^g  fpLXaig  xoxa(rKaq>alg.  —  Dazu:  Taq^o-g  ,Leichenbe8tattung, 
Leichenfeier^;  ,Orab';  II.  23,  619:  ao\  tovro,  yigovj  xeifii^liov  Ajtoi,  lIctTQo- 
xkoio  %CL(pov  ptyrjfjL^  ^fifzevai.  IL  23,  29:  ovrag  o  %oiai  raq>ov  f^evoßeixia 
dalvv.  —  Hes.  Schild  477:  rov  dirag)ov  xai  arjfx'  aßidig  nolrjaev^vavgog. 
Find.  Isthm.  7,  57 :  dXXa  Foi  TcaQcc  re  TtvQav  Ta(pov  & '  ^EXi%wviai  nag- 
^•ivoi  atav.  —  tdq>QO'g  ,6raben';  IL  7,  341:  hnoa&ev  dh  ßa&Blav 
^ogv^ofiev  iyyv&i  racpQov,  ij  x*  ^Ttnovg  xai  Xaßov  iQvxdxoi  ä(ji(p\g  iovaa. 
IL  7,  449 :  df^cpl  di  tdtpQOv  ijXaaav, 

Ans  den  zwischen  anlautendem  r  und  anlautendem  &  schwankenden 
verschiedenartigen  Formen  ergiebt  sich  eine  alte  Grandlage  *&aq>  —  *dhabh. 
Das  alte  anlautende  &  erhielt  sich  nur,  wo  der  innere  Labial  seinen  Hauch 
einbüsste  oder  das  q>  nur  unter  dem  zwingenden  Einfluss  nachbarlicher 
Laute  (wie  in  ^ag}d7jvai  Hdt  2,  81;  xB^dcpaxai  Hdt  6,  103)  hervortrat 
DsÄ  Suffix  von  xdtpQo-g  wie  in  ßo^qo-g  ,Grabe*  (IL  17,  58;  Od.  6,  92), 
ndnQo-g  ,Eber*  (Seite  246)  und  sonst  oft 
ratp'  ,in  Staunen  gerathen^  Verbal  belegt  nur  in  aoristischen  Formen  wie 
%dq)B  (Find.  Fyth.  4,  95:  statpov  Aesch.  Fers.  1000  zweimal;  hafpeg  Kallim. 
Artem.  103;  Ta(pwv  IL  9, 193;  11,  545;  777).  Ausserdem  gehört  unmittel- 
bar dazu  aber  auch  noch  das  Perfect  Ti&rjTta  ,ich  bin  in  Staunen  ge- 
rathen,  ich  staune^  (Od.  6,  168;  Hdt  2,  156;  xe&rjfcoreg  IL  4,  243;  246). 
Hesychs  präsentisches  ^'ttco '  ifti^fidj'  &av fid^w  xmd  &i^7t(ov'  k^arcccxwv. 
noXoTceviüV  9av(iaC,(üv  ist  vielleicht  nur  grammatisch  construirt 

IL  9,193:  raqxiv  d'  avogovaev  l^xiXXevg.  IL  11,  545:  atrj  öi  Taq)iiv, 
Od.  6,  166  und  168:  wg  d'  avrcjg  xai  xelvo  fiöwv  he&i^ftea  &vfi(p  dfrjv 
.  .  .  wg  ai  yvvai^  ayaiiai  te  ridTjTcd  xe  didfid  x'  alviSg  yovfwv  axf/aa- 
&ai.  Od.  23,  105:  &vfi6g  /loi  hl  OTrjd^eaai  xi&riTtev.  IL  21,  64:  o  di  foi 
axBÖov  riX&B  TBd7]7t(6g,  11.4,243:  tlq>&*  ovnog  ^oriyrc  xednqitoxBg  rivxe 
veßgoL  —  Dazu:  xdtpog-  ,Staunen';  Od.  21,  122:  d^  %Xb  ndvxag  idovxag, 
(ig  iv^oOfKog  ax^ae.  Od.  23,  93 :  xdcpog  di  Foi  rjxog  Yxavev,  Od.  24,  441 : 
xdtpog  d*  iXev  avdga  Fixaaxov.  Ibyk.  Brachst  21:  dagov  <J*  avecj  xgovov 
f]axo  xdg>€i  nenaywg. 

Dazu  wohl  goth.  dumba-  ,8tumm';  Luk.  1,  22:  vas  dumbs  fXa}q>6g''j  Matth. 
9,  33:  rödida  sa  dumba  ,6  xw<p6g',  —  Mhd.  tump^  nhd.  dumm]  —  dazu: 
goih.  af'dumbn  ,verstumme;  7t€q>lficjao^  Mk.  4,  39;  —  af-döbn  ,verstumme* 
^(ptfjidy97iXL^  Luk.  4,  35. 

Aus  den  angeführten  aoristischen  und  Ferfect-formen  ergiebt  sich  als 
alte  gemeinsame  Grandlage  ein  *^ay-  —  *dÄa&Ä-,  aus  dem  sich  jene  ver- 
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schiedenartigen  Formen  bezüglich  ihrer  Stummlaute  also  ganz  ähnlich  ent- 
wickelten, wie  zum  Beispiel  die  dialektisch  neben  einander  liegenden  xt- 
ö^tüv-  (Seite  287)  und  x^Twy-  ,ünterkleid'  (a  2,  42;  262;  416)  aus  der  zu 
vermuthenden  gemeinsamen  Grundlage  *;f  e^-  ■=■  *ghidh.  Zu  jenen  erschloss^ 
nen  *&ag>-  —  *dhabh-  gehört  übrigens  weiter  ohne  Zweifel  auch  noch 
^a^ßog-  jStaunen'  (11.4,79:  &ainßog  ö' ^ev  elaoQoovxag.  Od.  3,  372: 
^afißog  d '  ?Ä€  Ttavrag  iäovrag).  In  ihm  wurde  neben  dem  ebenso  wie 
in  den  oben  angeführten  deutschen  Formen  eingefügten  Nasal  der  innere 
ursprünglich  weiche  gehauchte  Laut  seines  Hauches  beraubt  und  der  weiche 
Laut  blieb  zurück,  ganz  ähnhch  wie  zum  Beispiel  in  d'vyatcQ  (II.  5, 34S ; 
815)  neben  altind.  duhitar  ,Tochter^  (RV.  1, 130,  22;  1,  48, 1  und  9;  aus 
altem  *dhugh-).  Warum  die  ursprünglich  entschieden  gar  nicht  ungewöhn- 
liche Aufeinanderfolge  je  zweier  nur  durch  einen  Vocal  getrennter  ge- 
hauchter Laute  später  in  sehr  mannichfacher  Weise  umgebildet  wurde,  ist 
gar  noch  nicht  in  jedem  einzelnen  Falle  deutlich,  es  scheinen  für  diese 
Verschiedenartigkeit  aber  doch  schon  mehrfach  die  Gründe  erkennbar  zu 
werden. 

täg)Qo-g  ,Graben^  (II.  7,  341 ;  449),  siehe  unter  jatp-  ,begraben*,  ursprünglich 
wohl  nur  ,graben'  (Seite  756). 

ritpQti  ,Asche^ 

IL  23,  251 :  nqdzov  fiiv  y,atd  nvqnaFirv  aßiaav  at&orti  Folvi^,  oooov 
Inl  (pXo^fjX&e,  ßa&eia  öh  KccTCTteae  titpQY}.  IL  18,  25:  v&fL%aQiip  de  x^rewft 
(.Ulaiv^  aficpi^ave  Tiq)Qr]  (als  Zeichen  tiefer  Trauer).  Eur.  Eykl.  641 :  xai 
Ter  y'  ofÄfiaTa  ^äav^  ioTiv  i]^wv  Koveog  ij  ticpgag  no&iv.  Ar.  Wölk.  177: 
ncna  Ttjg  TQaTci^rjg  xaraTraoag  XBmry  tiqtqav.  1083:  tL  (J*  iqv  Qag>an- 
äatd'rj  7Ci&6fA€v6g  aoi  %iq>Q<f  re  %iXdjj; 

Das  Suffix  wie  in  ed^ij  ,Sitz,  SesseP  (1,  Seite  380),  oi'^^i;  ,reine  Luft^ 
(Seite  91)  und  sonst  —  Die  Vermuthung  (Fick  1^  74;  463),  daas  als 
verbale  Grundform  ein  altes  ^^^y-  ,brennen'  anzusetzen  sei,  ist  durch 
Heranziehung  von  Hesychs  d^iuravog'  aTtzofievog  (,angezündet'?)  nicht  un- 
geschickt gestützt,  die  weitere,  dass  jenes  *^€9>-  auf  altes  ^dhegh-  zurück- 
führe und  übereinstimme  mit  litt,  deg-ti  ,brennen',  altir.  daig  fFeuer'  (Fick 
2*,  140),  altind.  dah-  ,verbrennen'  (EV.  1, 133,  1 :  drühas  dahämi  sdm  ,die 
Unholdinnen  verbrenne  ichO,  altostpers.  duz-  ,verbrennen* :  dazhaiü  ,er  ver- 
brennt', zu  denen  man  mit  gutem  Grunde  goth.  daga-  ,Tag^  («=  ,der  Bren- 
nende, Leuchtende'?)  (Matth.  6, 1 1 ;  30  und  sonst  oft) »»  nhd.  Tag  gestellt  hat, 
bedarf  noch  weiterer  Prüfung.  Sie  nimmt  für  das  q>  von  %i(pQvi  dieselbe 
Entwicklung  an,  wie  sie  zum  Beispiel  vorliegt  in  %7teq)ve  ,er  tödtete'  (IL  5, 
69;  6,  12;  29)  neben  aJtind.  dhan  ,er  erschlug*  (RV.  1,  32,  1;  2;  3.  Dazu 
ghand'S  ,der  Tödter'  EV.  1,  4,  8;  8,  85, 18),  und  wie  sie  weiter  auch  noch 
insbesondere  wahrscheinlich  wird  durch  die  vermuthliche  Zugehörigkeit 
von  lat  favillare  (aus  *dhagvillä?)  , Asche*  (Ter.  Ad.  846;  Ov.  met  7, 80). 

rö<pQa  ,während  der  Zeit,  bis  dahin*. 

II.  10,  498:  votpQa  d'  Sq^  6  Tkijficov  'Odvaevg  kve  fioivvxog  'ift:tovg,  D- 
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13}  83:  %6q>Qa  de  %ovg  oni&ev  yair^oxog  tagaev  Itixaißovg.  IL  1,  509:  to- 
(pQa  d  kfci  Tgoieaai  rl&rj  xgccTog,  otpQ^  av  Id^aifol  vlov  Ifiov  rlocjoiv, 
IL  4,  220:  oq>Qa  %oi  dfiy>€7iivovTO  ßoßrjv  aya&ov  MeviXaFov,  %6q}Qa  ö* 
ItvI  Tgwü)v  arlxeg  rjlvx^ov,  U,  7,  194:  oq)g^  av  iyd  mol^fjiriia  nevxea 
ävio,  %6(pQ^  vfuig  evx^o&e  JiFL  H.  10,  507:  riFog  o  ravd'*  wg^aive  xata 
q>giva,  %6(pga  d*  ^Ad-jqvri  iyyv&ev  laTafiivrj  Ttgoaitprj  Jü^ofirfiea, 

Wurde  aus  dem  Demonstrativstamm  %b-  (Seite  719)  in  ganz  der  selben 
Weise  gebildet,  wie  das  entsprechende  oq>ga  (für  '^oq>ga)  ,während,  so  lange 
als^,  ,bis'  (1,  Seite  532)  aus  dem  bezüglichen  Pronominalstamm  o-  (1,  Seite 
492). 
i^ipoq-  ,Sumpf 

Ap.  Bh.  1,  127:  ^cjov  . .  xdjcgiov,  og  ^'  ivt  ßrjOOfjg  g>igß€TO  ^afiTtelfjg, 
^Egv(ÄOLV&iov  all  fiiya  ticpog.  2,  824:  nangiog  agyioöcjv  ....  olog  de  xaza 
7cXaTv  ßoaxero  xiq)og.  Theojur.  25,  15:  ßovAokloiai .  .  .  Ttavteaaiv  vofiol 
(ide  Ted'TjkoTeg  alsv  eaac  Mrjvlov  afi  fiiya  tUpog.  Lyk.  267 :  €vz  *  ay  . . . 
alstög . . .  eyx(Jt)ga  zlq)rj  xal  Ttiöov  XQ^^Vi  ^ovi^. 

Dunklen  Ursprungs. 
rtipriy  ein  nicht  näher  zu  bestimmendes  Insect  (,Wafiserspinne'?). 

Ar.  Ach.  920:  iv&eig  (nämlich  ^gvakUdag)  av  ig  %lq>riv  (Einige  erklären 
hier  ^ein  kleines  Boot^)  avrig  BoidTiog  axpag  av  elarcifiipetev  ig  zo  veci- 
giov  Öl  vdgoggoag^  ßogiav  i/ciTfjgriaag  fiiyav*  925:  aelayolvz*  av  vno 
zlqnjg  %€  xal  &gvalXidog'y  AeL  Thierk.  8,  13:  iv  Al^iOTtLq  tovg  xakov- 
fdivovg  ISißgitag  anognlovg  .  . .  dxovu}  aizeia&aL  . .  .  aal  aq>ovdvXag  nai 
%l(pag  xai  rcav  kgrtezov. 

Gehört  vielleicht  zum  Vorausgehenden. 
xlip%  eine  Waizenart 

Theophr.  Pflanz.  1,  6,  5 :  %a  fihv  nohiggi^a  na&aneg  Tcvgog,  rlq>rif  x^i^. 
8,  4,  1 :  TtolvkoTtov  dh  aal  ^  Tlg)f)  xal  ^  okvga.  2,  4,  1 :  olov  fj  ziq>rj  xal 
^  ^€id  fieraßakkovaiv  eig  nvgbv  iav  Ttria&elaai  aneigcjvtai,  xal  %ov%^ 
ovx  evd'vg  akkä  %(^  tgltifi  IV^t.  8,  9,  2:  i)  äk  rlq>fj  Ttavtwv  xovq>6taTOv' 
xal  yag  xal  fiovoxdkafxov  xal  XeTtTOxakafiov^  di '  o  xal  x^Qov  ^rjT€l  ken- 
zrjv  ovx  olo/ieg  17  ^eia  nleigav  xal  aya&tjv.    Arist  Thierk.  8,  140:  al  ^ihv 

veg kxßakXovai  61  tag  x^kd^ag  (,rinnenO  ralg  Tlq>aig'  o  xal  ngog 

rTjv  rgoq>i/jv  Marc  x^ifat^oy. 

Dunkler  Herkunft 
xlipvO'V^  eine  nicht  näher  zu  bestimmende  Pflanze. 

Theophr.  c.  pL  1,  10,  5:  xal  %d  dxav&dör]  xal  Ttoicidr]  xal  ^i^oxifpaka 
xa&dfceg  0  te  axogniog  xakovfuevog  mal  rd  zlq>va  xal  fj  axavSa  ßaaikixfj 
xal  t6  kelgiov. 

Ungewisser  Herkunft    Vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  mit  Syvo-y, 
eine  knollige  Pflanze,  vielleicht  eine  Narcissen-  oder  auch  eine  Lavendel- 
art (Seite  46). 
TVfp'BCß'ai  ,rauchen*  (Eur.  Tro.  145;  Bakch.  8;  Arist  meteor.  2,  5,  6),  mit  der 
Causativbedeutung  ,rauchen  machen,  räuchern*  im  activen  zvcfeiv  (Hdt 
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4, 196;  Soph.  Ant  1009;  Ar.  Wesp.  457);  Das  anlautende  t  wird  durch  ge- 
hauchtes &  ersetzt,  wo  der  Hauch  des  Labials  im  Wortinnem  eingebüsst 
wurde,  wie  im  Aorist  &v\pai  (Hesych  führt  auf:  d^vifjar  to  inixaSaai 
und  daneben  das  Particip  Svipavra '  tcvq  dvatpatta)  und  in  der  medialen 
Perfectform  re^fifiivo-g  (Aesch.  Schutzfl.  186;  Plat  Phaedr.  230,  Aj. 

Arist  meteor.  2,  5,  6:  wäre  . . .  rijg  y^g  ^Qaivoiiivrig  vno  re  rrjg  olxelag 
&eQfji6tr}zog  xal  vno  r^g  rov  tjXlov  olov  tvtpea&ai  xal  &vfiiQa&ai.  Aesch. 
Schutzfl.  186:  aXX*  bX%*  aTtrunav  eXre  ical  te&vfifiivog  (^rauchend,  erregt) 
(ifilj  ^vv  oQyfj  %6v8^  ifcÖQwrai  a%6h)v.  Eur.  Troad.  145:  tvg>€tat^Ilioy, 
Hek.  478:  xd'ovog  .  •  a  xaitvcf  xaregslnerai  Tvq)Ofiiva  doQbatj^og'AqyB'Uav, 
EaUL  Del.  141:  wg  d'  otcot'  Alzvalov  oQSog  Jtvgl  %vq>ofiivoio  aelarrai 
fAvxa  navxa.  Ap.  Bh.  4,  139:  i^g  S*  o%b  rvg>ofjiivrjg  vXtjg  vTtef  ai&aloea- 
aai  xoTtvolo  aTQoq)ai.iyy€g  anelqLzoi  elUaaovtai.    Eur.  EykL  655  und  659: 

xelevafiotwv  d'  hcari  rvqiiad'w  KvxXüßip Tvqper'  üj,  xaUt^  u  xov 

Atxvag  firjlovofiov.  Ap.  Bh.  2, 134:  IfciftQÖ  8h  Xiywoepzi  xanv(^  %vq:6- 
fievai  (nämlich  fiiXiaaai)  nHqrig  ixag  alaaovaiv.  Ar.  Lys.  221  «s  222: 
omag  av  avrjQ  inixvfpfj  (^auflodern  in  LiebesgluthO  fidliatd  iiov.  Menand. 
Bruchst  184:  k^-etvipriv  fjilv  ovv  xXdovaa.  Bruchst  505:  v^  %6v  Jia  %oy 
fiiyiavov  kn-Tüg^aofiai,.  Philodem,  (in  Anth.  5,  124,  4):  ftvQ  Tvq>eTai  ky- 
xQvtpiov  (von  liebesgluth).  —  Hdt  4,  196:  hßdvreg  ig  tc  nkola  Tvq>€iy 
xajcvov,  Soph.  Ant  1009:  inl  anoö(^  iivötLaa  xijxig  fzrjglwv  kfiptevo  xa- 
tvipB  xävinxvB.  Ar.  Wesp.  457:  dXkd  xal  crv  %vq>e  noXhf  rtp  xanvip. 
1079:  %(fi  xanv(p  xvtpwv  arcaaav  zr^y  nokiv  xal  Ttvgrtoluiy.  Dem«  37,  36: 
av  ziqyfi  (,Feuer  anlegtO  zig^  av  8nka  l7ciq)i(^,  —  Dazu:  %vq>0'g  (siehe 
sogleich). 

Dazu  nhd.  Duft]  —  mhd.  tuft  jDunsl^  Nebel,  Thau*. 

Aus  den  oben  angeführten  verschiedenartigen  Verbalformen  ergiebt  sich 
als  alte  Grundlage  ein  *dv(p'  «»  *dhübhrj  das  wohl  zusammenhängt  mit 
altind.  dhüpäjati  ,er  räuchert,  beräucherf  (Mbh. ;  dazu  dnu-dhüpitor  ^vl- 
geblasen,  hochmüthig'  BV.  2,  30, 10),  doch  nicht  mit  ihm  identisch  sein 
kann.  Weiterhin  steht  es  auch  wohl  in  Zusammenhang  mit  altind.  dhümd-s 
,Bauch'  (BV.  1,  36,  9;  1, 164,  43)  —  lat  ßmo-s  ,Bauch*  (Plaut  Cure  53; 
Asin.  619;  Most.  891). 
tiüfpo-s  ,Diinkel,  Einbildung^  Hochmuth' ;  Benennung  mehrerer  Krankheiten. 

Antiphan.  (bei  Athen.  6,  238,  E):  %ov  zqotvov  fikv  ola^d  fiov  oti  rv^og 
ovx  iyeariv.  Menand.  Bruchst  249,  7:  ro  yag  v7toXf]q>&kv  Tvq>ov  elvai 
Ttav  iq>ri.  Pallad.  (in  AnthoL  10,  45,  3):  6  nXattav  aol  zvtpov  oveiQioaawv 
iviq>vaeVf  a&dvatov  ae  Xiywv  xal  q)vtdv  ovQaviov.  Polyb.  3,  81,  9:  iti 
de  xevodo^la  xal  Tvg>og,  ^xelQuna  fikv  zolg  ix^Qoig,  iniaqtaXiaxata  de 
zolg  q)lXoig,  Plut  mor.  580,  B:  SwxQaTtjg  .  •  •  •  %dv  ök  Tv(pov  äoTteg  zivi 
xanvov  (piXoao(plag  elg  tovg  aoq)ia%dg  anoaxeddaag.  —  Hippokr.  2,496: 
zvg>og  fiiv  %ov%o  xo  vovarjfia  xaXievai'  iniXafißdvet  dk  ^igeog  iv  &Qf], 
oxoxav  6  xvwv  zo  aazgov  hciziXXrj,  x^^^iS  xivrjd'elarjg  avd  zo  awpta^  et*- 
d'iiag  ovv  avzov  TtvQczol  ?x^t;(7iv  iaxvQol  xal  xavfia  o^v  . . .     Seite  498: 
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aklog  tv(pog  .  .  .  Seite  500 :  aklog  xvcpog  . .  .  Seite  502 :  akXog  tvqiog  . .  • 
Seite  504  (bis  Seite  506) :  äXXog  %vq>og  ...  Dazu:  Tvq>o-yiQovt-  ,Ein- 
bildungsgreis,  albemer  Greis';  Ar.  Wolken  908:  Tv(po'yiQwv  bI  xävagfioarog. 
Lys.  335:  fjxovoa  yag  Tvq>oyigovtag  avdgag  ^ggeiv. 

Wird  ursprünglich  bedeuten  3^uch'  und  sich  unmittelbar  an  das  Vor- 
ausgehende anschliessen.  —  Mit  dem  Schlusstheil  -yiQovt-  ,6reis'  bietet 
schon  die  homerische  Sprache  zwei  Zusammensetzungen,  nämlich  dijjuo- 
-y^ßovT- , Volksgreis,  Volksältester*  (IL  3, 149;  11,  372)  und  dfjLo-yiQovx-  ,un- 
reifer,  angehender  Greis*  (11.23,791). 
vdipri,  Name  einer  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  1,  5,  3 :  ^  dh  vvcpri  xal  %via  %wv  ikelcjy  ^  Xifivalioy 
o^wvvfiwv  adidq)QaxTa  xal  ofiakijj  xa&aTtSQ  axolvog.  4,  10,  Y\  Iv  S*  ovv 
Tfj  UfiVf]  Ty  71€qI  'OqxoI^^vov  TttcJ*  lotl  tct  (pv6fi€va  dhÖQa  xal  v^fiara. 
4,  10,  5:  ldtii%axov  di  xovtwv  iarlv  f]  Tvq>r]  ycal  tip  SfpvkXov  ehai  xal 
%(^  fiij  nolvgQi^ov  TOlg  akkoig  of^olwg.  Diosk.  3,  123:  tvtprj  q>vU,ov  avlrjoc 
xvneQldi  ofiotov,  xavlov  Xbiov  o(iak6v^  In*  axQcp  ncQixetfievov  av^og 
nvxvov  xa\  ixTtafCTtovfieyov.  Strabo  5,  2,  9:  tvq>ri  re  xal  TtartvQog  av&tjXri 
%e  ftoXXri  xajaxofii^erat  norafiolg  eig  tfjv  ^Püjf4ijv,  ovg  kxdidoaaiv  al 
XlfÄvat  fiixQ''  ^^^  TißiQetjg. 

Ob  zum  Vorausgehenden  gehörig? 
tvipiö-q  ,Wirbelsturm*.    Daneben  die  Form  Tvqxov  (Anaxag.  bei  Stob.  An- 
thol.  1,  Seite  232  [Wachsmuth];  Arist  meteor.  3, 1,  5;  7;  16;  de  mundo  2, 10; 
4,  18;  6,  22;  Theophr.  Winde  34). 

Alkäos  Brachst.  68 :  napiTtav  dk  tvqxig  (Bergk  aber  liest  d'  irvqxoa') 
hi  d'  MXezo  q>Qivag.  Aesch.  Ag.  656:  al  dk  (nämlich  vrjeg)  xeQorvrcovfiSvai 
ßlfjc  xBtfJLtivi  tvq>ij  avv  ^aXt]  t'  ofißgoxrvTtqtj  (pxoyt^  aq>avtoi.  Schutzfl. 
560:  Xeificüva  xiovoßoamov ^  ovx*  iTviQxetai  TvqxS  fiivog.  Soph.  Ant  418: 
xal  tot'  i^alq>yrjg  ;^^ovo$  Tvcpütg  aelgag  axi^/rroV,  ovQotyiov  axog^  TcifX" 
nXrfli  7tBÖioy.  Eur.  Phoen.  1154:  o  d*  idqxag  . . .  Tvtpwg  nvXaioiy  wg 
Tig  ifineaußy  ßo^  tcvq  xal  dixiXXag,  Ar.  Lys.  974:  w  Zev,  €i&'  avTi^v, 
wonBQ  Tovg  d-w/noig,  fiByaXtfi  Tvqxp  xal  jcQi^aT^Qi.  ^vOTQiipag  xal  ^vyyoyyu- 
Xlaag  oixoio  q>iQü)y. 

Gehört  ohne  Zweifel  zu  Tvfp-Bad'ai  ,rauchen'  (Seite  759):  der  durch 
Wirbelsturm  emporgetriebene  Staub  verglich  sich  leicht  mit  aufwallendem 
Bauch.  —  Als  Eigenname  zeigt  Tvtpw-g  (Pind.  Pyth.  1,  16;  8,  16;  Aesch. 
Prom.  370;  Sieben  517)  schon  in  früherer  Zeit  die  Nebenform  Tvqxiy- 
{Tvcpuiy  Hdt.  2,  156;  —  Tüg>vjya  Pind.  Brachst  93;  Aesch.  Prom.  354; 
Sieben  493;  511 ;  Hdt  2,  144;  —  TvqxSyog  Pind.  Ol.  4,  7).  Vermuthlich  ent- 
halten die  Suffixformen  eine  alte  Vocalzusammenziehung  (o;  aus  ao  ?).  Die 
ältere  Form  von  Tvtpoiy-  möchte  man  geradezu  in  Tvq>ioy~  (Hes.  th.  306; 
Hom.  hymn.  Ap.  306  »>  352)  vermuthen,  in  ihm  aber  ist  in  beachtens- 
werther  Weise  v  kurz,  wie  weiter  auch  in  dem  sicher  noch  zugehörigen 
TvqxoBv-g  (IL  2,  782  und  783;  Hes.  th.  821  und  869).  Ein  ähnliches  Neben- 
einanderliegen wie  in  Tvqxi-g  und  TvtpcJy  zeigte  sich  schon  in  Taü-g  und 
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%aiüv-  ,Pfau^  (Seite  716),  das  aber  als  Lehnwort  wird  angesehen  werden 
dürfen,  und  noch  früher  bereits  in  aha-g  und  akiav-  ^Dreschplatz,  Tenne' 
(1,  Seite  301). 

TvtpXö'q  ,blind',  auch  mehrfach  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht;  ,dunkel, 
unsichtbar'. 

Bei  Homer  nur  11.6,  139:  xa/  iiiv  (d.  i.  AvtxiFoqyov)  Tvq)ldy  l^x£ 
Kqovov  '/taßig.  Hom.  hymn.  Ap.  172:  Tvq)k6s  civriQy  oUeZ  de  Xi(p  ivi  nai- 
ita)joiaari ,  tov  tvsq  xal  ^ezonta&ev  aQtar&uaovaiv  aoidaL  Soph.  Kon. 
Oed.  1323:  IVi  yog  vnofxiveig  ^e  tov  %v(pX6v  xrjdevwv,  Oed.  EoL  1:  Tix- 
vov  TvtpXov  yiQovTog,  Livriyorrj.  —  Find.  Nem.  7,  23:  Tvq>i,6v  d^  ^«i  ^^og 
ofiiXoQ  dvÖQcjv  6  Tcleiazog,  Aesch.  Prom.  250 :  Tvw/Mg  iv  avroig  IXnldag 
y.aT(^yuaa.  Soph.  Eon.  Oed«  371:  Tvq>kdg  va  r^  oßva  tov  t€  vovv  %a  t* 
ofxfiaz^  eh  389:  doUov  ayvQtrjv  (d.  i.  Teigealav),  oazig  kv  voig  xigdeotv 
/iioyov  diöogxe,  zriv  %ixvr]v  d'  iqtv  %vq>X6g,  —  Soph.  Trach.  1104:  %v(p)Lf^g 
Vit  äzr^g  ixftenogd'rjfiai  rdXag.  Bruchst  536,3:  t6  d*  ig  avgioy  aiei 
zvq)kdv  eg/tei.  Gaetul.  (in  Anth.  7,  275;  2):  Maliov  %vq>hxi  xafiTcrofiivov 
OTCiXadeg.  Xen«  Kyr.  3,3,  45 :  fidigov  ydg  tq  xgatelv  ßovloitiivovg  to  irr- 
qyla  (die  Bückseite)  tov  oci/ücaog. 

Das  Suffix  wie  in  OTvq)X6'g  ,fest,  starr'  (Aesch.  Prom.  748  TtiTgag,  Pars. 
303  axTag.  Soph.  Ant  250  yr  xal  x^Q^og)^  CKplo-g  yVerkruppelt'  (Ap. 
Bh.  1,  204;  ,hungrig,  gefrässig'  Opp.  I^chf.  3,  183),  atgeßko-g  ,gekrümmt' 
(Ar.  Thesm.  516;  Leonid.  Tar.  in  Anth.  8,  440,  6;  ,y erschlagen,  listig*  Ar. 
Frösche  878;  Manetho  4,  19S),  xtriXo-g  ,kahl,  entblösst'  (Seite  567)  und  sonst 
—  Was  die  verbale  Grundlage  anbetrifft,  so  ist  ihre  Uebereinstimmung  mit 
Tvq>'ea&aL  ,rauchen'  (Seite  759)  kaum  wahrscheinlich.  Zusammenhang 
mit  goth.  dauba-  ,taub,  verstockt'  (Mk.  8,  17:  davAata  jTcentagwfiiprjv^  ha- 
baith  hairtö  izvar)  ist  formell  möglich,  aber  auch  nicht  mehr;  sehr  wahr- 
scheinlich aber  der  mit  altir.  dub  ,schwarz'  (Fick  2^,  153). 

vbipXri,  Name  eines  Nüfisches. 

Athenäos  7,  312,  B:  Neih^oi  d'  eialv  ix^veg  —  aßga^ig,  Tvtpltj,  Xeni- 

öanog  • . . 
Hängt  vermuthlich  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen. 
%&d^üta   ,ich  staune'  (Od.  6,  168;  Hdt  2,  156),   Perfectform  zu   zatp-  ,in 

Staunen  geratben'  (siehe  Seite  757). 
T6»fid-$  (aus  *^e&fi6-g)  ,Fe8tgesetztes,  Brauch'  (Pind.  Ol.  6,  69;  7,  88;  8,  25; 
13,  29;  40;  Pyth.  1,  64;  Nem.  4,  33;  10,  33),  dialektische  Nebenform  von 
%^eafi6'g  (siehe  später). 
rfj^os-,  eine  Muschelart,  vielleicht  jAuster*. 

IL  16,  747:  noXkohg  av  xogiaeiev  aviig  ode  Ti]&ea  daptiy,  vrjßog  ano- 
%^g(jiax(ay.    Nik.  al.  396 :   codi  tl  xtjgv^  drjv  eaexai  Ttj^tj  t«  yegaigofieta 

fivloiai.    Arist  (bei  Athen.  3,  88,  B):  ooTgea . .  •  kenag,  Tfj&og,  ßakavog 

iatl  . . .  To  de  xij&og  dgdßötjrov,  keioaigaxov,    Antigen,  (bei  Athen.  3, 

88,  A) :  TCL  de  Ti^&t]  Ttaganlrioia  Tolg  ngoetgripLivoig  xai  noXvTgoqfiaregQ. 

Scheint  eine  Bildung  durch  Beduplication ,  so  dass  ein  Zusammenlumg 
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mit  d-rj-o&ai  ,8augen,  trinken*  (siehe  Seite  747  unter  tit&o-q  ,Brustwarze) 
möglich  sein  würde. 
Tijx^ij  (oder  'rr^x^i^j  GoetÜing  Acoent  165)  ,Gros8mutter^ 

Ar.  Ach.  49:  yafxel  ök  Kekedg  OaivaQirrjv  Trjx^rjv  ifirjv.  Lys.  548:  w 
tfj&div  avÖQeiOTatr]  xal  ^rjTQidlwv  duakricpüjv.  Plat  Staat  5,  461,  D:  i:av%a 
Ttdvra  TtQOOBQBl  rd  ^Iv  aQQBva  vhlgj  rd  de  ^tjkea  dvyazeQag  .  . .  xal 
ouT(o  dij  rd  tovtwv  ^xyova  naldcüv  Ttaliag  xai  ixelva  au  hcelvovg  ndn- 
7€ovg  TB  xal  TTi&dg.  —  Dazu:  zrj^id'  , Vaters-  oder  Matterschwester* 
(siehe  sogleich). 

Altslav.  dedü  ,Grossvater*. 

Darf  wohl  als  Beduplicationsbildang  des  schon  unter  TiT&o-g  ,Brast- 
warze'  (Seite  747)  genannten  x^fj-a^ai  »saugen,  trinken*  (IL  24,  58;  Od.  4, 89) 
gelten.  Ursprüngliche  Bedeutung  war  vielleicht  die  causative  ,die  Säugende*, 
das  zunächst  ,die  Mutter*  bezeichnen  konnte,  dann  aber  aus  irgendwelchem 
Grunde  auf  ,Grossmutter*  übertragen  wurde? 
rriO'M-  {Ttj-S-lg)  ,Vaters-  oder  Mutterschwester*. 

Dem.  27,  14:  ^rjfioxdgrjg  -9-*  i  ^evxovosvg,  6  Tfjv  rrjd'löa  %riv  kjii)v 
%X<^'v*  43,  29:  Ovlof^dx^ig  Trjg  %ov  Iloki/avjvog  ad€Xq>rjg,  tri&löog  ä^  l^y- 
yiov.     PluL  mor.  838:  ravti^g  t'  dd€kq>Tjj  Ttj&ig  zov  qrjzoqog,  ^Avaxia. 

lit  dtde  ,Vatersbruder^ 

Steht  offenbar  mit  dem  Vorausgehenden  in  nächstem  Zusammenhange. 
Tijd^o-v,  ein  Seethier,  wahrscheinlich  ,die  Seescheide*. 

Arist  Thierk.  4,  64 :  %d  di  xaXovfieva  vrj&va  vovtwv  Ttdvrcjv  ^bl  tt^v 
cpvaiy  ^BQiTTOTarrjv.  xhLqvTCtai  ydg  avtcSv  ^oviav  %6  otüfia  iv  T(p  oaxQoxt^ 
7cdv,  fo  d'  ooxQaxov  iati  f^Bza^  diQf/,aTog  xal  oavQaxovy  dio  xal  zi^ivB- 
%at  wartBQ  ßvQOa  axktjQd,  TtQOQTticpvxB  ^bv  ovv  Talg  nivQaig  t(^  öavQa- 
xiiÖBu     4,65:  XQoifJia  dh  tov  Ttjd'vov   iavl  to   fikv   wxQov  to  d^  bqv&qov. 

Steht  wohl  in  nächstem  Zusammenhange  mit  T^^og-,  das  eine  Muschel- 
art, vielleicht  jAuster*  bezeichnet  (Seite  762).    Die  Suffixform  wie  in  dem 
Pflanzennamen  rlcpvo-v  (Seite  759). 
Tcod-dgccp  jSpotten,  verspotten*. 

Hdt.  2,  60 :  al  dh  Tu&d^ovoi  ßoiovaai  %dg  iv  ttj  noXi  tavTjj  yvvalxag. 
Ar.  1362:  ?v'  aviov  Tw&daw  vBavixwg.  1368:  ov  ÖBivd  Twd-d^Biv  ob] 
Plat.  Staat  5,  474,  A:  ovg  bI  fi^  dßvvBl  T(p  koyi^  xal  lxq>Bv^Bc,  r(p  ovri 
T(jj&aK6fiBvog  dwoBig  dlxrjv.  Hipp.  maj.  290,  A:  dlkd  xal  ndvv  fXB  toi&d- 
OBtai,  Athen.  5,  182,  A:  to  ob  IIi.d%u)vog  (nämlich  ov(in6atov)  TtlrJQig 
iajiv  fAvxxtjQiarwv  dlkrjkovg  Tcj&a^ovrwv.  Alex.  AetoL  (bei  Gell.  15,  20,  8): 
xal  (XLOoyiXiog,  xal  ria^d^Biv  ovdh  Tcag'  olvov  fXBfia&rixvig, 

Offenbar  auch  eine  Bildung  durch  alte  Reduplication;  dass  wirklich  ein 
altes  *^a)&'  zu  Grunde  lag,  erweist  die  Nebenform  ^utd^Biv,  die  durch 
Hesych  {^(ozdCBr  B^TtaitBc,  x^^^^^^O  aufbewahrt  worden  ist  Die  Zu- 
sammenstellung mit  unserm  Tadel,  mhd.  tadel  ,Fehler,  Makel,  Gebrechen* 
(Fick  1^,466)  trifft  schwerlich  das  Rechte.  Ob  nicht  etwa  ein  Zusammenhang 
besteht  mit  altind.  has- :  häsati  ,er  lacht*  (Mbh.),  ,er  verlacht,  er  verspottet* 
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(Hariy.,  Eathfts.)?  Dazu  gehört  unter  anderem  altincL  upa-hdsvan-  ^pStter^ 
(BV.  8,  45,  23)  und  die  reduplicirte  Intensivform  gähasoamana  ,anhaltend 
lachend'  (Mbh).  An  das  letztere  konnte  zto&a^ety  sich  möglicher  Weise 
eng  anschliessen.  Aber  die  an  und  für  sich  sehr  wohl  denkbare  Ent- 
stehung von  has'  aus  ^dhas  wird  sich  schwer  bestimmter  beweisen  lassen 
und  %w&a^€iv  kann  nicht  wohl  aus  '^'Tu&aajeiv,  sondern  zunächst  nur 
aus  *rtod-ddj€iv  entstanden  sein. 
xiO-aöö-q  (wird  mehrfach  auch  ti&aaao-g  geschrieben)  ^hm^ 

Aesch.  Eum.  356:  orap  ZtiQtjg  ri&aaog  (,yersöhnf ;  die  Ueberliefenmg 
bietet  ein  unverständliches  nl&aaog)  wv  q>Llov  %Xrj.  Soph.  BruchsL  782 : 
tid'aadv  xfj^^  ^^^  neQiareQav  oUitiv  iq>ia%i6v  te.  Plat  Polit  264,  A: 
difjQtjTO  tolruv  rjdt}  xal  rote  ^viinav  %b  tfiov  T(p  ti&aatp  xal  dynlqt, 
Tim.  77,  A:  ä  drj  vvv  ijfiega  divdga  xal  (pv%ä  xa\  aTtiQfjtata  TtaidevSirra 
VTto  yewQylag  rid'aawg  rtgog  ^fiag  la^«.  Arist  Thierk.  9,  64:  xal  tiüy 
7t€QÖixcjv  d*  ol  Ti&aaaol  Tovg  ayglovg  Ttigdixag  oxeiovat  xal  irtixogi- 
^ovai  xal  ißgl^ovaiv.  9,  235 :  Ttavtcjv  dk  Ti&aaaoTotov  xal  '^fiegtiratoy 
tmv  ayglwv  iariy  6  kUqiag.  Epikrat  (bei  Athen.  13,  570, D):  ovxm  de 
ti&aaog  yiyovey  (Sare  • .  •  TaQyvQiov  kx  Tfjg  XBigbg  rjdrj  Xafjißavei.  Plut 
Coriol.  3:  %ati  di  fj  dgvg  täv  filv  ayglwv  xaklixagnoratov,  tcSy  di  xi&a- 
owy  laxvgoTazoy, 

Schliesst  sich  ohne  Zweifel  eng  an  das  gleichbedeutende  n&o-g  (siehe 
sogleich).  Bezüglich  der  Suffixform  darf  man  wohl  vergleichen  nitaao-g 
,breitkrampiger  Hut'  (Seite  501)  und  xigaao-g  ,Eir8chbaum'  (Seite  361); 
weiterhin  auch  fii&vao-g  ,trunken' (Ar.  Wölk.  555;  Wesp.  1402;  Menand. 
hei  Athen.  10,  442,  D):  die  Schreibung  %i9aaa6-g  wird  als  die  ältere  gelten 
dürfen.  Das  aa^  das  durch  Assimilation  (aus  xj  oder  tj  oder?)  entstanden 
sein  wird,  wurde  wie  in  zahlreichen  Fällen  —  zum  Beispiel  in  fiioo-g 
,in  der  Mitte  befindlich'  IL  1,  481;  5,  582;  6, 120  neben  fiiaao-g  IL  3,  77; 
78;  266  aus  *fii^O'g  =  altind.  mddhja-s  EV.  1,  69,  4;  1,  105, 11  —  später 
vereinfacht  und  so  erklärt  sich  die  Erhaltung  des  a  auch  zwischen  den 
nachbarlichen  Vocalen. 
tiO-ö-g  ,zahm';  daneben  begegnet  eine  besondere  weiblichgeschlechtige  Form 
Ti»äö-  (Ti&dg)  (Anth.  9,  95,  1). 

Arat  959 :  xal  ti&al  ogyid^eg,  tal  aiAxxogog  i^eyiyoyjOj  ev  iq^d-eiglo- 
aay%o  xal  hcgw^ay  fzdka  (pwy^,  Alph.  MityL  (in  AnÜi.  9,  95,  1) :  x^ijtic^iai^ 
yitpadeaai  Ttalvyofiiva  rid-ag  ogyig  rixyoig   evyalag  afiq)ix€e  Ttrigvyag. 

Scheint  durch  Beduplication  gebildet    Seine  Zusammengehörigkeit  mit 
dem  Vorausgehenden  wurde  schon  bemerkt    Ob  es  möglicher  Weise  auch 
mit  dem  folgenden  zusammenhängt? 
tid^vri  ,Amme,  Pflegerin*;  dorisch  rt^^ya  (Pind.  Pyth.  1,  20). 

IL  6,  389:  q>iget  d  apLa  nalda  Ti&ijvi].  IL  6,  467:  atp  6'  6  naßtg 
ftgog  xoXrtoy  iv^tivoio  tid'rjytjg  hcklydr]  ßtdxfoy,  11.22,  503:  Faasvfaya^ 
. .  .  etdecnc'  iy  lixtgoiaiy,  iy  dyxaXldeaac  Ti&i^yrig,  H.  6,  132:  AxfxO' 
Fogyog  . . .  Trore  fiaiyofiiyoio  Jimviöoio  vi&i^yag  aeve.    Hom.  hymn«  Dem. 
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291:  XBi^oTBQai  yaq  dri  fiiv  ^ov  %Qoq>oi  tjdk  ti&^vai.     Soph.  Phil.  702: 
t6%*  av  eilvofievog,  nalQ  qxbq  wg  q>l)Lag  ti&rjvae. 

Ein  adjectivisches  tid-i^vo-g  ^säugend,  nährend'  (Enr.  Iph.  Aul.  1230: 
novwv  ti^vovg  aTtoiidovaa  ooi  TQoq)dg.  Lykophr.  1398:  6  0qvS  •  •  • 
Ttakiv  Tid-fjvov  ävTiTtogd'i^aei,  x^ova)  liegt  noch  daneben.  Darin  ist  das 
.  selbe  Suffix  enthalten  wie  in  Ttitiva-g  fegend,  geflügelt'  (Seite  515),  yaka- 
^fjvo-g  yMilch  saugend',  (Od.  4,  336  ->>  17,  127)  und  noch  ein  paar  anderen 
Formen.  —  Zu  Grunde  liegt  &rj-a&ai  ^saugeUi  trinken'  (siehe  Seite  763 
unter  rir&og  ,Brustwaize'),  dessen  hier  hervortretende  Causatiybedeutung 
wohl  mit  der  nicht  zu  verkennenden  Beduplicationsbildung  zusammen- 
hängen wird. 
rld^iu  (Aesch.  Ch.  145;  Soph.  El.  1270),  reduplicirte  Präsensbildung  zu  ^i;- 

,setzen,  legen'  (siehe  später). 
TiO'aißtbaaeiv  ^nisten,  Junge  pflegen,  nähren'.  (?) 

An  folgenden  drei  Stellen:  Od.  13, 106:  ävrgov  ....  h&a  d'  hteira  vi&ai- 
ßdaaovai  fiikiaoau  Nik.  ther.  199:  Ttewevgwv  (,Stangen'),  tv^a  Xixog  %ev- 
Xovrai  (nämlich  ogvl&eg)  irtlxQioi  rj  xai  aq>avga  %ixva  xi&aißiiaaovotv 
VTtb  TtXevgffli  d-igovaau    Lyk.  622:  yvag  Ti&aißtuaaovrog  dgdr^d'fKp  Jiog. 

Eme  dunklere  Bildung,  deren  Grundbedeutung  auch  nicht  leicht  genau 
zu  bestimmen  ist  Eine  alte  Beduplication  scheint  darin  zu  stecken.  Der 
etwaige  Vergleich  mit  dem  äusserlich  ähnlichen  dygwaaeiv  ,fangen,  ein- 
fangen' (1,  Seite  123)  klärt  über  die  Bildung  -tiaaeiv  noch  nicht  auf. 
rid^luzXXo-q  ,Wolfsmilch';  daneben  vereinzelt  die  ungeschlechtige  Form  in 
der  Mehrzahl  vidvfiaXka  (Muc.  Scaev.  in  Anth.  9,  217, 1). 

Ar.  Ekkl.  405:  oxogod'  ogiov  zglipavT^  OTCip  ti'9'VfÄaXXov  i/ißal6vra  tov 
^oMwvixov  actvrov  7taQak€lq>€iv  ta  ßkiq>afa  vrjg  ianigag.  Theophr.  Pflanz. 
9,  8,  2:  iati  de  6  OTtiOfiog  rj  ano  t(Sv  TuxvkiSv  waneg  %ov  ti&vfiakXov  .... 
üßV  ivlovg  /ihv  €v9vg  elg  ayyeia  awayovaiv  waneq  %aX  %ov  %ov  %i^- 
fidklov*  9,  11,  1:  nokXa  8i  laxi  %d  Ttavdxr}  xai  ol  ti&vfiakkoi.  9,  11,  7: 
tüv  dk  ri^fialkwy  6  fikv  nagdliog  xakovfievog  xoKKog  q>vi,lov  ^x^i  neQiq>e' 
gig ...S:6dk agatjv xakovfievog ,..9:6di  ^vgrlrrjg naXovfievog riMfialkog 
k€vx6g.  Diosk.4, 162  zählt  sechs  verschiedene  Arten  auf:  %L&v(jiaX(av  eXörj  ^\ 

Etymologisch  nicht  verständlich. 
reC&'O''^  Name  eines  Weichthieres. 

Aiist.  Thierk.  1,  32:  akko  öh  yivog  ka%l  .  .  . .  to  tcuv  fiaXaxlwvy  olov 
xev&ldeg  tc  xai  rev&oi  xal  aijnlai.  4,4:  Idlff  d^  ^ovaiv  a%  %b  arjTrlai 
aal  al  vevd'ldeg  ycai  ol  tevd'oi  ovo  Ttgoßoaxldag  ^amgdgj  in  angtjv  r^a- 
XVTtiTa  ixovaag  dixowXoVy  alg  ngoaayovral  ze  xal  Xafißayovaiv  elg  to 
OTOfia  rijy  Tgog>r^v.  4,  7:  t(Sv  öe  rev&ldcjv  ol  tev&oi  xalovfievoi  inl 
TtoXv  fAel^ovg'  ylyvovrai  yog  xcrl  nivre  nrixemv  %6  (xiye&og.  —  Dazu: 
tev&ld-j  auch  Name  eines  Weichthieres;  dann  (wohl  wegen  Aehnlich- 
keit  der  Form)  ein  Backwerk;  Ar.  Ach.  1156:  ov  h'  iTcldoifAi  Tev&ldog 
deofievov,  ij  d '  wfvtrjfiivf]  al^ovoa  Ttdgalog  inl  rgani^  luiftinfj  oxikloi. 
Bitter  929 :  evxofiai  di  aoi  ladl  *  to  ^Iv  Toyrivov  rev^ldiov  lq>eatavaL  al^ov. 
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Arist.  Thierk.  1,  32;  4,  4  und  7  (siehe  Seite  765).—  Athen.  7,  326,  E:  xai 
Ttifi/aa  di  ti  xev&löa  ovofia^eiv  'latgoxlia  Iv  *AgTO/toux(^  (pr]at  na^g>ikog, 

Dunklen  Ursprungs.    Vielleicht  lag  ein  altes  *d'evd'o-  zu  Grunde. 
rdd^e-^  ^Spannung,  Ausdehnung^ 

ArisL  Thierk.  3,  49:  aogrij  ....  axoika  yctQ  lari,  xal  raaiv  ex^i  toi- 
avtrjv  oXav  neg  ra  vevga,  y  televt^  fCQog  rag  xafi/tag  rcJy  ootiSv,  -»- 
Dazu:  yno-^raaig  ,die  Ausdehnung  unten';  Eur.  Bakch.  749:  x^Qoiai 
d'  (Sa%  oQvi&eg  dQ&siaai  ögofirp  fcedliov  vnovaOBig,  —  avTl-raai-g 
CGegenspannung' — )  ,Widerstand' ;  Plat  legg.  6,  781,  C:  el&icfxivov  yoQ 
deövxcg  xal  aaovBivbv  ^fjv,  dyofievov  d^  etg  (ptSg  ßi<f  naaav  avrlraaiv 
dvTiteivov  Ttokv  ugaTT^aei  tou  vo/xo-d-irov. 

—  Altind.  tati'  (,Dehnung*  =)  ,Reihe,  Schaar'  (Cäk.);  —  dazu:  tn-fe?rt- 
,Ausdehnung,  Ausbreitung'  (Bhäg.  P.). 

Gehört  nebst  %ar6-g  ,dehnbar*  (Seite  740)  zu  rev- :  relveiv  (aus  *rhj€iy} 
,dehnen9  spannen'  (siehe  Seite  773). 
rdCöHv  ,geordnet  aufstellen,  ordnen';  ,verordnen,  befehlen'. 

Aesch.  Sieben  284:  iym  di  y  avägag  €|  ii^ioi  avv  ißdo^u^  ävrriQitag 
kx^Qoloi  %6v  iieyay  tqotcov  elg  intotzeix^lg  k^dovg  %a^ia  fzoXiuv.  Pers. 
366:  Tct^ai  vedSv  /div  arltpog  iv  axolxoigrgialv»  Hdt9,69:  dyyilXerai  toiai 
aXXotai^XXriai  rolai  retayfiivoiat  jcegl  ro  ^Hqalov  . , . .  ol  ök  dxovaarteg 
TcruTa,  ovdiva  xoa/dov  zax^ivreg.  Thuk.  3,  13:  yijeg  .  .  .  a!  d'  iq>'  ^fiir 
zeraxaTai.  Eur.  Herakl.  676:  rov  oxqatriybv  ....  /ucJy  raaaovxa  ftole-- 
filwv  arlxag]  —  Pind.  Ol.  2,  30:  kiyoyri  d'  h  xal  3^aXaaaq  fieta  xogaiat 
NrjQtjog  allaig  ßlojov  afp&iTov  *Ivol  rerax&ai  tov  okor  afiq>l  X9^^^^* 
Aesch.  Eum.  279:  (pavtiv  irax^y  ngog  Goq)ov  didaaxaXov.  639:  Ictog, 
oaneq  xäraxTai  rrjvde  xvgwaai  dlxrjv.  Soph.  Phil.  6:  rax^^tg  Tod'  egönr 
rtSv  cvaaaovTwv  vno.  Eur.  Hek.  223:  fifiotg  öh  noptnovg  xal  xofiio%^Qag 
xogrjg  xaaaovaiv  ehai.  —  Dazu:  zd^i-g  ,geordnete  Aubtellung,  Heer- 
haufen, Ordnung';  ^Stellung,  Platz';  Aesch.  Prom.  128:  (piUa  yaq  ^de  %aiig 
TtveQiywv  d-oalg  afilXkaig  ngoaißa  roväe  nayov.  Pers.  298 :  ogt*  Lti 
axtimovxlg  rax^sig  avavdgov  tq^iv  i^gi^fiov  d^avwv.  Soph.  Oed.  EoL  1310: 
^v^fAoxwv  T£  rcJy  ifAwy,  o%  vvv  avv  irtrc  TQ^eaiv  avv  i^tra  re  Xoyxotg  to 
Qr^ßrjg  itedlov  df^tq^earäai  nav.  Hdt  1,  82:  6  di  rviv  ^ctxedaifioviwv 
X)^Qvadrjg  . . .  |y  rt'j  %d^i  elxe  kwvtöv.  (Siehe  auch  besonders  Sole  728). 
Tagyo-g  ,Anordnet,  Befehlshaber'  (siehe  besonders  Seite  749).  —  tayi 
,Schlachtordnung'  (siehe  Seite  749). 

Kann  nur  aus  *TaxJ€iv  entstanden  sein,  wenn  auch  in  den  zugehörigen 
räyo-g  und  ToyiJ  (siehe  so  eben)  und  in  dem  —  erst  bei  Späteren  auf- 
tretenden  —  passiven  Aorist  Tayfjvai  (Apollod.  1,  9,  23;  —  irtotaytig  bei 
Phiyn.  Bruchst  59,  2  wird  angezweifelt)  als  Schlusslaut  der  Yerbalgrond- 
form  ein  /  entgegen  zu  treten  scheint  Das  selbe  Lautrerhaltniss  trat 
schon  bei  ngr^aaeiv  (aus  ^jtgr^xjeiv)  ,durchdringen,  durchfahren,  rollenden' 
(Seite  644) ;  dazu  .tgayog-  ,That,  Geschäff  Seite  629)  und  rerschied^en 
anderen  unter  diesem  aufgeffihrten  Verbalstammen  entgegen.  —  An  etymo- 
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logisch  zugehörigen  Formen  ist  mögKcher  Weise  anzuführen  unser  Ding, 
mhd.  und  ahd.  ding  ,gerichtliche  Verhandlung,  Vertrag,  Sache*,  altn.  tUng 
,Verhandlung,  Versammlung*. 
riaaaQ'eg  »vier*,  ungeschlechtigT^aaor^-a  (II.  11, 634;  23,268).  Dialektische 
Fonnen:  Tiaaeg-eg  (Hdt.  1,  50;  2,  31;  6,  41),  ritraQ-eg  (Ar.  Eitter  442; 
Wespen  1391),  Thog-eg  (lakonische  Inschrift  bei  Hdt  7,  228;  Hes.  Werke 
698;  Theokr.  14,  16,  daneben  Vers  29  auch  riaoaQ-Bg),  TvlavQ-eg  (siehe 
besonders  Seite  549). 

IL  2,  618:  TtSv  av  xiaaaqeg  oqxoI  eaav.  II.  5,  271 :  rovg  fih  niaaaqag 
(nämlich  YTvnovg)  avrog  l^wy  aritaXV  Inl  yaryiy.  — Dazu:  reoaaQa  - 
xovra  ,vieraig*  (11.2,524;  534=545).  —  reTga-  ,vier*  (in  Zusammen- 
setzungen und  Ableitungen).  Siehe  besondere  Seite  742.  —  ritagro-g 
,der  vierte'  (siehe  besonders  Seite  741).  —  TetgaTtoaio-i  ,vierhundert* 
(Hdt.  1,178;  Thuk.  1,  18). 

=  Lat  quaUuor  (Verg.  g.  1,  258;  3,  61;  113;  4,  297;  dabei  hie  und  da 
bei  alten  Dichtem  quattor^  so  bei  Plaut,  most  630 ;  Enn.  ann.  96 ;  580).  — 
Dazu:  quadrägintä  ,vierzig'  (Plaut  trin.  1082;  most  630;  649);  —  quadrin- 
gentO'  ,vierhundert*  (Plaut  Bacch.  934;  974;  1183;  rud.  1824,  an  welchen 
Stellen  die  Kitschische  Ausgabe  überall  den  ersten  Nasal  forflässt). 

—  Altir.  cethir.,  weibliche  Form  cetheoir  (Zeuss-Eb.  303);  —  kymr. 
petguar,  pedwar,  petuar,  weibliche  Form  peteir  Zeuss-Eb.  317). 

«=  Goth.  fidv&T'j  Mk.  13, 27:  galisith  thans  gavalidans  seinans  af  fidvör 
vindam'j  Mk.  2,  3:  hafanana  fram  fidvdrim.  —  Dazu:  fidur-döga-  ,vier- 
tägig'  (Joh.  11,  39).  —  Ags.  feover;  —  ahd.  /Jor;  —  nhd.  vier. 

=  Lit-  ketwer-i  und  hetu/r-i. 

«=  Altslav.  cetver-ü  und  gewöhnlicher  cetyr-ije, 

=  Alban.  katr^. 

=  Armen.  üor-Jch  mit  Genetiv  üoriths.  —  Dazu :  Icharrasim  ,vierzig*. 

=  Altind.  catvär-as  (KV.  1,  122, 15;  5,  47, 4;  Accusativ  catüras  RV.  1, 
41,  9;  1, 161,  2  und  4);  ungeschlechtige  Form  catvdH  (RV.  1, 164,  45;  5, 
30, 12  und  14),  weiblichgeschlechtige  cdtasras  (RV.  1,  62,  6;  1, 164,  42; 
dafür  vereinzelt  cdtasaras  RV.  5,  35,  2). 

—  Altostpers.  cathtvar-e. 

Zunächst  aus  *T€T/a^-,  wie  ganz  ähnlich  iaaelovzo  ,sie  erzitterten'  (IL 
20,  59)  neben  altind.  ätvishanta  ,8ie  waren  erregt'  (RV,  8,  83,  7)  steht  Das 
anlautende  t  entwickelte  sich  vor  e  aus  gutturaler  Grundlage,  ganz  wie  zum 
Beispiel  in  ri  ,und'  (Seite  716).  —  In  den  deutschen  Formen  sieht  man 
den  Dental  vor  folgendem  v  schwinden  und  später  dieses  selbst  erlöschen, 
wie  ähnlich  im  französischen  Louis  neben  deutschem  Jüudmg.  —  Etymo- 
logisch ist  das  Wort  noch  völlig  dunkel. 
röaa- :  röaaai  (Pind.  Bruchst  22)  ,zufällig  antreffen',  aoristischer  Stamm, 
der  nur  in  wenigen  Formen  bei  Pindar  (toaaat  Bruchst  22;  lu-ixocae 
Pyth.  4,  25;  Particip  rooaaig  Pyth.  3,  27  und  irti-^ocaaig  Pyth.  10,  33) 
angetroffen  wird. 
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re  yaq  aov  Tavadg  ov  nakrig  vno,  831 :  xofir^v  fiiv  iitl  a(p  tl^otI  xavaov 
hcfcvw,  Ap.  Bh.  1,  1192:  olov  rcnfarjg  i^vog  Ttikei  alyelgoio*  AntiphO. 
(in  Anth.  9,  71^  1):  xXiSveg  aTtrjogioi  Tovaijg  dgvog  .  . .  x/jfii  •  •  •  ^vaaa&e^ 
Agath.  (in  Anth.  5,  282,  1):  17  ^adiv^  MellTt]  ravaov  iftl  yr^qacg  ovdi^ 
Tijv  and  rrfg  ijßtjg  oix  aTti&rpie  x^^^y.  —  Dazu:  xavai-Ttod-  {xavav- 
"flog)  ^hlankffissig^  (zn  vergleichen  D.  17,  190:  noalv  xQaiftvoZai  iietor 
andnf.  IL  19,92:  r^g  —  üL^/on^g  —  ptiv  &^  anaJuol  ftodeg.  Hom. 
hymn.  Dem.  183:  dfiq>i  di  ninlog  xvaveog  ^aöivolai  ^erjg  ileXiCero  noa- 
olv).  Od.  9,  464:  xagnaXlfitog  dh  xa  fiijXa  xctvavTtoäa  .  . .  iXavvofier. 
Hom.  hymn.  Ap.  126  nnd  hymn.  Henn.  232:  noXka  di  fiijla  xavavnoia, 

"-  Lat  tenuis  ,dünn';  Plaut  rud.  1301:  gvantö  magis  extergeo,  nUüum 
atqve  tenuius  fit  (nSmlich  verum). 

as  Altir.  tana  ,dfinn' ;  —  kornisch  tanow. 

AlüL  thu/nnr'j  —  ahd.  dtmni]  —  nhd.  dünn. 

Altdav.  tinükü  ,dtinn^. 

Altind.  tanü-  ,(gedehnt),  dfinn,  schmal,  fein';  ,8chwach,  klein^  (Mbh.  und 
öfter) ;  BV.  8, 1, 18 :  ajä'  vardhasva  tanüä  girä'  mäma  ,stirke  dich  durch 
diess  mein  ausgedehntes  (?  ,lange80  lied^;  BY.  8, 65, 12:  vacam . . .  tndrä 
pari  tanüam  mamai  ,ein  ausgedehntes  (?)  Lied  for  den  Indras  habe  ich 
bereitet^. 

Gehört  zu  xawa&ai  ,sich  ausdehnen'  (IL  17,  393:  xdwxai)  und  weiter 
zu  xev  :  xelveiv  ,dehnen,  spannen'  (siehe  Seite  773).  Die  Suffixfonn  ist  die 
selbe  wie  zum  Beispiel  in  oykao-g^  alt  wahrscheinlich  dyXoFo-g  ,g]Siizend' 
(1,  Seite  126).  Das  alte  F  darin  wird  noch  deutlich  durch  das  oben  schon 
angeführte  xavai-nod^  ,schlankfüssig'  erwiesen,  dessen  erster  Theil  offen- 
bar durch  Verkürzung  aus  xavaFo-  entstand.  Das  innere  o  wurde  in 
ganz  ähnlicher  Weise  yerdrangt  wie  zum  Bdspid  in  nLeXai-YBipig  ,dnnkel' 
wolkig'  (IL  1,  397:  2,412;  aus  "^xehiiyo'VBipigr*  —  aliia  xeXaiyor  ILl? 
303 ;  7,  329 ;  lulaivd  .  • .  xovig  Eur.  El.  478.  —  öia  v€q>iwv  igeßerrw  0. 22, 
309;  -^avaxoio  fiilav  yi(pog  IL  16,  350;  Od.  4, 180)  oder  in  xQatalftedo-g 
,mit  hartem  Boden'  (Od.  23 ,  46;  aus  ^Kgoxaio-rcedo-g.  —  xgaxaio-^ 
,8tark'  IL  11,  119;  Od.  15,  242;  18,  382.  —  ttido-v  ,Boden'  IL  13,  796; 
Od.  11,  598). 
ntvtiXeyäg-  (xayr]k€yrjg\  dunkles  Beiwort  des  Todes. 

Nur  in  drei  homerischen  Versen,  die  aber  mehrfach  wiederkehren. 
IL  8,  70 «»  22,  210:  h  d'  hl&ti  dvo  x^q€  xarfjkeyiog  ^avaxoio.  Od.  2, 100 
=  3,  238  —  19,  145  —  24,  135:  elg  oxe  xiv  fiiv  fiolQ*  6loJ^  xa»ilrfit 
xavijJieyiog  -d'avdxoio.  Od.  11,  171  «»  398:  xlg  vi  ae  x-^g  iddfiaaoe  rcm;- 
leyiog  ^avdxoio; 

Scheint  den  selben  Schlusstheil  zu  enthalten,  wie  drc-rjleyig'  ,rficksichts- 
los',  unter  dessen  adyerbieller  Form  äfttjleyiwg  (1,  Seite  71)  es  auch 
bereits  besprochen  wurde,  und  wie  weiter  zum  Beispiel  auch  ay^leyH- 
,rücksicht8los,  grausam'  (Q.  Sm.  2,  75:  avrjXeyiog  nolifioto).  Das  tav- 
aber  bleibt  dabei  noch  ganz  dunkeL 
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T€rva^fii3xo-$  ,weithin(?)  brüllend^ 

Samos  (in  Anth.  6, 116^  2):  aol  yigag,  Itihielda  Miwafiaxe,  vovxo  OL- 
Xinnog  diq^a  ravaifivxov  kevQOP  l^x£  ßoog. 

Enthält  den  selben  Schlnsstheil  wie  das  homerische  i^l-fiixo-g  ,knt 
brüUend'  (II.  20,  497;  23,  775  und  Od.  15,  235  von  Rindern).  Der  erste 
Theil  aber  ist  nicht  so  durchsichtig,  wird  aber  als  in  nächstem  Zusammen- 
hang mit  ravao'Q  ,ausgedehnt,  lang'  (Seite  769)  gebildet  zu  denken  sein. 
Es  mag  angeführt  sein,  da^s  das  letztere  bei  Quintos  (12,  58:  de^iol 
OQvi^eg  Tavofj  onl  xexXi^yovreg)  sich  auch  von  der  Stimme  gebraucht 
findet 
raveta  ,Balken^ 

Theophr.  Pflanz.  4,  1,  2:  iv  l^Quadltf  ....  nolv  diatpigovaiv  al  ikatai 

xal  T(^  fn^nei  xal  t(^  Ttax^i xai  yag  donol  xclXiarat  xal  taveiat, 

xal  al  xigaiai  al  Ix  jovtwv. 

Darf  wohl  als  alte  weiblichgeschlechtige  Form  zum  Folgenden  gelten, 
womach  also  die  erste  Bedeutung  ,die  Gfestreckte'  sein  würde,  wie  zum 
Beispiel  auch  wir  eine  bestimmte  Art  von  Balken  im  Hausbau  als  ,Streck- 
balken^  bezeichnen. 
xfxvt-g  ,gestreckt,  lang^,  eine  alte  adjectivische  Form,  die  sich  nur  in  Zu- 
sammensetzungen erhalten  hat,  insbesondere  in  den  homerischen: 

Tavv-ykwaao-g  ,mit  gestreckter,  langer  Zunge^  (Od.  5,  66  xoQwvai 
,Krähen';  —  IL  16, 161:  ivxoi ....  Xaxpovzeg  ylwacfiai  dgaifjaiv  fiikav 
vdwg); —  Taw-yltixlv-  ,mit  langer  Spitze*  (II.  8,  297  oiatavg  ,Keile*; 
—  II.  24,  274 :  vnö  yXioxlva  —  am  Wagen  —  d*  hcafiifjav.  Soph.  Trach. 
68t :  novüv  nkevqav  nixg^  yhaxlvt  ,mit  der  Pfeilspitze*);  —  xavv-ri%eg- 
,mit  langer  Schneide*  (IL  14, 385;  16,  473  —  Od.  10,  439  von  aoQ  ,Schwert* 
und  darnach  auch  IL  16,  768  von  otßvg  ,Zweigen*;  —  ^Mog-  ^Spitze, 
Schneide*  ist  zu  muthmaassen) ;  —  xavi^fteTiXo-g  ,mit  gestrecktem, 
schleppendem  Gewände*  (IL  3,  228;  Od.  4,  305;  12,  375  und  sonst  von 
Frauen;  —  ninXo-g  ,Oewand*  Seite  491);  —  Tavv-ntiQvy-  ,mit  ge- 
streckten, langen  Flügeln*  (H.  12,  237  und  19,  350  von  grossen  Vögehi;  — 
/txiqvy-  ,Flügel*  Seite  511);  —  xavv-(pvXXo'g  ,mit  gestreckten,  langen 
Blättern*  (Od.  13, 102;  346;  23, 190  und  195  von  der  IXalfri  ,dem  Oel- 
baum*;  q>vXXo'V  ,Blatt*  IL  1,  234;  237;  13,  180);  —  %avv'(pXotO'g  ,mit 
gestreckter  Rinde*  (IL  16,  767  Ttgaveiav  ,Comelkirschbaum*;  q>Xoi6-g  ,Bmde* 
IL  1,  237;  Hom.  hymn.  Aphrod.  271).  — 

Gehört  unmittelbar  zum  Folgenden. 
rävv'69'at  ,sich  ausdehnen*,  nur  belegt  m  der  vereinzelten  Präsensform 
ravvxai  (IL  17,  393).  —  Daneben  begegnet  in  zahhreicheren  Formen  das 
nahzugehörige  xavveiv  (IL  17,  390;  391)  ,spannen,  straff  anziehen*,  ,hin- 
strecken,  ausbreiten*,  mit  aoristischen  Bildungen  wie  hawaae  (IL  11,  336; 
16,  662;  17,  401),  tavvaadfievo-g  (H.  4, 112;  Od.  9,  298),  vawa&ev  (IL  16, 
475;  Od.  16, 175)  und  medial-perfectischen  wie  xetawato  (H.  10,  156; 
Od.  4,  135;  5,68). 

49* 
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n.  17,  393:  ravvtai  öi  ve  naaa  (nämlich  ßoßeli]  ,die  StierhautO  iumQo, 
—  Od.  24,  177:  ßQfjidltag  d*  hdvvaae  ßioy.  Od.  21,  128:  xal  vv  lu  Aj 
^*  hawaae  ßlfj  t6  xksaqvov  avihiwy.  IL  4, 112:  aal  t6  (nämlich  toSo^) 
fih  ev  %ati97pu  %awaaafiwog.  IL  17,  390:  wg  d*  St'  ar^f  xavgoio 
ßoßog  fisyaloto  ßoMtiv  XaFolaiv  idfj  ravveiy.  Od.  16, 175:  yva&fiol  di 
Tawa&ev.  IL  10, 156:  ovraQ  vfto  xQaT€ag>i  vaTtiqg  tcwowozo  g>af€ir6g. 
IL  13,292  -i"  16,  485:  dg  o  ftqoad^  tftfC(av  xal  iUpqoo  xeivo  xawa&Blg. 
IL  23,  25:  ftQtjvia  (nämlich  ^'Exxoqo)  nag  l^xieaai  Mwoisiadao  %avvaaag 
h  xovlfjai.  —  IL  16,  375:  Toyvavro  (,8treckten  sich,  liefaiO  di  puimjxeg 
%7tttoi.  IL  16,  345:  iv  dk  fQvriJQai  ravvad'ev  (nämlich  ^Ttftfo).  IL  23, 
761:  nuxvüiv,  ov  %*  ev  fiaka  x^Q^^  vavvaaj]  (nämlich  yvvij)  ftfjvlor  i^ik- 
novca  Ttaghi  filvoK  Od.  5,  68 ;  tj  d^  avrov  Terawaro  ftegl  aTtiFeog  yXa- 
q>vqolo  ^fieglg  ^ßtitoaa. 

Altind.  tan-  ,8pannen,  ausdehnen,  ausbreiten';  BV.  10,  125,  6:  aham 
Tudr&ja  dhdnue  ä'  tanaumi  ,ich  spanne  dem  Bndras  den  Bogen';  BV.  1, 
115,  4:  rütfi  vä'sas  tanutai  («» tavvtai)  simdsmäi  ,die  Nacht  breitet  ihr 
Gewand  Aber  alles  ans'. 

Altostpers.  tan-  ,ansstrecken,  Mhren';  dazu  als  1.  Sing,  des  medialen 
Potentials:  pairi-tannja. 

Präsentische  Bildung  durch  das  Bildungselement  -yv-,  nach  Art  von 
xUw-a&ai  ,Bich  zahlen  lassen,  strafen,  rächen'  (Seite  725).  Bei  der  nahen 
Zugehörigkeit  zu  rey-irelveiv  (aus  ^tivjeiv)  ,dehnen,  spannen'  wird  das 
innere  a  zu  beurtheilen  sein  wie  in  rato-g  ,dehnbar'  (Seite  740)  und 
€aai-g  ,Spannung,  Ausdehnung,  (Seite  766).  —  Eigenthümlich  abweichend 
ist  die  Bildung  von  rarieiVy  da  es  als  Yerbalstamm  deutlich  ein  rayvg- 
erkennen  lässt  und  also  aus  ^Tayvcifeiv  hervorgegangen  sein  wird.  Es 
ist  nicht  klar,  wie  sich  darin  das  -yva*  zu  dem  präsensbildenden  -n^-, 
mit  dem  es  ohne  Zweifel  doch  eng  zusammenhängen  wird,  verhält  Ver- 
gleichen darf  man  wohl  das  präsentische  yavvrai  ,er  freut  sich'  (II.  13, 
493;  20,  405)  mit  dem  nicht  zu  verkennenden  Präsenselement  rt;,  neben 
dem  das  futuiische  yarvaaerai  (IL  14,  504)  auch  auf  einen  Verbalstamm 
auf  vg^  also  *yawg'  deutlich  hinweist 
rayyö-q  ,ranzig'. 

Oeopon.  9,  22:  ^egareevaei  zayyov  ihxiov  xal  aviaov  ifißalJiofievov  *  el 
öi  nqoXaßm  ßakh/jg  to  aviüov,  ov  zayylaei  (,wird  nicht  ranzig  werden'). 

Man  könnte  etwa  an  Zusammenhang  mit  unserm  Oe-stank  denken;  dann 
müsste  die  griechische  Form  einen  alten  anlautenden  Zischlaut  eingebfisst 
haben,  wie  zum  Beispiel  in  Tiyog"  ,Dach'  (Seite  750)  neben  axiyeiv  ,decken, 
schtUzen'  (Pind.  Pyth.  4,  81 ;  Aesch.  Sieben  216;  797).  Solcher  Zusammen- 
hang ist  aber  jedenfalls  sehr  unsicher. 
Tayyij  ,(3eschwnlBf . 

Nur  Hippokr.  3,  432:  äxoQ  tmzI  ra  vnb  digfia  a^iatafieva  kg  to  l|ai 
q>viia%a^  olov  xayyal  (Ermerins  vermuthet  q>kv%taivai)  nuxi  va  ixftvovrta, 
olov  iixog. 
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Zusammenhang  mit  dem  vorausgehenden  Hesse  sich  denken,  bleibt  aber 
unsicher. 
ravtaXöHV  ^hlendem^ 

Nnr  Soph.  Ant.  134:  avtlxvHog  d^  IttI  y^  fcioB  TavtaXtod'elg  (nämlich 
Kanavevg), 

Alte  Bednplicationsbildnng  mit  Entwicklung  des  Nasals  in  der  ersten 
Silbe  nach  Art  von  7tefi(pQri66v'j  eine  Art  Wespe  (Seite  590) ,  rcofiq>6Xvy' 
yBlase,  Wasserblase'  (Seite  591)  und  anderen  Formen.  Zu  Onmde  liegt  vak-j 
ursprfinglich  ^tragen',  wie  es  unter  anderem  auch  enthalten  ist  in  raXav- 
%0-v  yWagschale'  (IL  8,  69;  12,433;  16,658)  und  dem  unmittelbar  dazu 
gehörigen  takarroeiv  pn  Schwanken  bringen'  (Plat  Tim.  52,  E:  vijv  dh  d^ 
yevioBws  ti&i^rrjr  . .  •  aviofiakoig  Ttaytrj  takarrovfiivrjv  ceUa&ai  fiir  in 
hielviov  nämlich  dwafiecDv). 
rav^aifvorö'^q  ,in  Zittern  versetzt,  zitternd  (?)^  Hesych  erklärt  ravd'aQvarog' 
6  TQOfiov  TCOQaaxevaati'Mg. 

Nur  Theopomp.  Com.  Bruchst  95 :  %av&OQva%ol  (aus  Pollux  5,  98 :  xav 
^aQvatol  ^Q/ÄOi  naga  &€on6fi7tq}  T(f  %0}fit7U^,  wv  xttreKQifiavro  Xl&ot 
Ttvig,  (ig  and  r^g  xinjaetag  wvofAaa&ai).        # 

Farticipialbildung  von  einem  Yerbum  vav&aQv^eiv  ,zittem',  das  in  der 
offenbar  yerschriebenen  Form  taovd'agv^eiv'  tgifiuv  von  Photios  aufbe- 
wahrt wurde.  Unmittelbar  dazu  stellt  sich  lavd-aXv^eiv  ,zittem^,  ,zucken' 
(Hesych:  tav&aXv^Bi'  tgifAei.  JtoQUlg.  ol  dl  analgei).  Beide  Verbal- 
formen  wurden  offenbar  in  der  selben  Weise  wie  die  vorausgehende  durch 
BedupUcation  gebildet  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist 
nicht  deutlich.  Oder  ob  man  etwa  an  einen  solchen  mit  ^oq-  :  i^oge  ,er 
sprang'  (IL  7, 182;  15,  573)  denken  darf? 
rmf-irelyeiv  (Find.  Ol.  13,  85;  Aesch.  Prom.  537;  Ag.  1362;  aus  *'fii^eiv) 
,dehnen,  spannen,  ausstrecken^,  mit  passivischen  Perfectformen  wie  tiratai 
(Od.  11, 19;  Hes.  Werke  549)  und  rhato  (IL  3,  372;  12,  436  — 15,  413), 
passivischen  Aoristformen  wie  rd^  (IL  23,  375)  und  ra^elg  (IL  13,  653 
""21,119;  Od.  22,200)  und  dem  participiellen  ravo-g  jdehnbar'  (siehe 
Seite  740). 

IL  4,  124:  ifcel  ötj  xvnkoTeQig  fiiya  to^ov  heivev.  IL  5,  262:  dxißag 
XfCTCovg  ctirrov  l^vxcrx^eiy,  1$  avTvyog  fivla  telvag.  IL  3,  372:  IfÄog  .  .  • 
og  Fol  Vit  ivd-egeiSvog  ox^g  ti%ato  rgvipakelrig.  IL  14^  404:  ty  ^a  dvtn 
vekaiÄWve  negl  ari^'S'eaac  Terda^y.  Od.  11, 11:  trjg  (nämlich  rrjfog)  öh 
nav7iiA€Qlrig  %ira9'^  lotla  novroftogsvarig.  Od.  11,  19:  inl  rv^  okoßt) 
tirttTai  dßeikolOi  ßgorolaiv.  IL  17,  736:  inl  ök  nrokefiog  tirono  aq>Lv 
ayQiog  rjvze  tcvq.  IL  13,  655:  wg  ve  aauokf]^  inl  yalfj  nelto  ta&elg.  IL 
4,536:  c^^  tdi  y'  iv  Tcovirjai  nag'  dXkrikoiai  teraa&rjv.  IL  16,  365:  ors 
je  Zeig  kalkana  relvf].  IL  23,  375 :  SyaQ  6 '  %7tnotai,  tadTj  ögofiog.  IL 
23,758:  tolat  d*  äfcb  vvaarjg  titazo  ÖQOfiog.  —  Dazu:  vivovt*  ,Sehne' 
(siehe  Seite  774);  —  ä-tevig^  ,angespannt,  festhaltend,  unverwandt* 
(siehe  1,  Seite  87);  — ftaklvrovo-g  ,der  zurückzuspannen  ist,  zurtlck- 
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gespannt  werden  kann';  IL  8,266:  naXlvtova  %6^a  tiTaivwv.  Od.  21, 11: 
evd^a  dk  %6^ov  hceiTO  naXlvTOvov,  —  Taai-g  ^Spannung,  Ansdehnimg' 
(siehe  Seite  766);  —  riTalveiv  ,spannen,  ausstrecken,  ziehen^  (siehe  Seite 
745);  —  Tavvad'ai  ,sich  ausdehnen'  (siehe  Seite  771);  —  zavveiy 
,spannen,  straff  anziehen^  ,hinstrecken,  ausbreiten'  (siehe  Seite  771);  — 
ravv'S  ^gestreckt,  lang'  (siehe  Seite  771);  —  Tavao-g  ^ausgedehnt,  lang, 
schlank'  (siehe  Seite  769). 

Lat  ten&re  ,halten',  eigentlich  wohl  ,spannen,  heranziehen  (?)',  mit  dem 
alten  Perfect  tetinisse  (Pacuv.  trag.  226.  —  Pacuv.  trag.  172:  tetinerim; 
Att.  trag.  39:  tetinerit)]  Plaut  Amph.  532:  cur  mi  tenSs?  Epid.  632:  tene 
crumfnam.  Men.  1014:  teneo  ego  huic  oculum.  —  Dazu:  iendere  ,spamien^; 
Plaut  Most  743:  cor  tenditu/r.  Enn.  ann.  51 :  multa  manüs  ad  codi  cae- 
rula  templa  tendibam  (,ich  streckte  aus').  — 

Ooth.  uf-thanjan  ,ausdehnen,  ausstrecken';  nur  an  den  folgenden  beiden 
Stellen:  Eor.  2, 10, 14:  ni  auJc . . .  ufurassau  ufihanjam  uns  {vneq&xü- 
vopuv  ,wir  strecken  uns  über  Gebühr  aus')  und  Phil.  3, 14:  du  thaim  thUx 
faura  sind  mik  ufihanjands  {kTteKreivdfievog  ,nach  dem  was  vorne  ist, 
mich  ausstreckend').  —  ¥hd.  dehnen. 

Altind.  tanr  ,8pannen,  ausdehnen,  ausbreiten';  BY.  10, 125,  6:  ahdm  tu- 
draja  dhdntüs  ä'  tanavmi'  ,ich  spanne  dem  Budias  den  Bogen';  BV.  1, 
115,  4:  rä'tn  vä'sas  tanutai  simdsniäi  ,die  Nacht  breitet  ihr  Gewand  über 
alles  aus';  BV.  7,  88,  4:  jä't  nü  djä'vas  tatdnan  ja!t  uLshä'scis  ,so  lange  die 
Himmel  sich  ausbreiteten  und  die  Morgenröthen'. 

Altostpers.  tan-  ,aus6trecken,  führen' :  pairi  ti  tanva  urvänem  ,ich  bringe 
deine  Seele  hinweg*. 

Im  lateinischen  tendere  ist  das  d  als  jüngeres  Element  angefügt;  ob  ans 
dh  hervorgegangen? 
rirayog-  ,seichtes  Wasser'. 

Pind.  Nem.  3,  24:  öiä  r'  i^egevraae  zsvayiiav  ^oag,  orta  nofotifiov 
y.oaißaivB  voavov  rilog.  Hdt  1,  202:  6  di  lAga^g  .  • .  gtojäooi  de  i^i- 
gevyerai  Teaaeganorta,  twv  va  Ttavia  nXiiv  hog  ig  ^ksa  t€  xai  Tevayea 
ixdidol^  iv  tolai  dv^Qciftovg  xatoixija'd'ai  Xiyovai.  8,  129 :  ylvetat  ifi- 
7C(aTig  zrjg  &aldaarjg  fieyaXtj  ....  idovxsg  dk  ol  ßiqßaQoi  xivayog  yevo- 
fi£¥oy  TtaQijtaav  ig  Trjv  üaXXT^vtjv.  7,  176:  vo  dk  TtQog  Trjv  ijw  %^g  oiov 
d-aXaaaa  inodixerat  xal  tevayea,  Xen.  an.  7,  5,  12:  vewv  TtoXXal  otiX- 
)u)vai  xal  inTtlnTovai*^  vivayog  yag.  iOTiv  irrl  nafirtoXv  rijg  d-aXamjg* 

Der  schon  längst  vermuthete  nähere  Zusammenhang  mit  riyyeiv  ,be- 
netzen'  (siehe  Seite  775)  besteht  möglicher  Weise  wirklich.  Dann  wfirde 
sich  die  yocalische  Entwicklung  des  Wortes  etwa  mit  der  von  niht- 
yog-  ,MeerfIuth,  Meer'  (Seite  667) ,  in  der  auch  nur  das  bekannte  og  als 
Suffix  sich  ablöst,  vergleichen  lassen.  Ob  sich  möglicher  Weise  auch  das 
a  in  xlvadog-  ,Fuchs,  verschlagener  Mensch'  (Seite  320)  und  ayoxr-,  alt 
FavMx-y  jHerrscher,  Herr'  (1,  Seite  189)  ähnlich  entwickelte? 
rivovx*  {riviav)  ,Sehne',  insbesondere  ,Nackensehne'. 
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n.  4,  521 :  xBQpiadLiii  yag  ßkrj%o  .  .  .  xn^fxrjv  de^ireQi^v  ....  diA(potiQia 
•dh  tivovte  xal  oatia  läßag  dvaid^g  axQig  dTtrjkolrjoev,  II.  5,  307:  ^kdaae 
di  Fol  xorvkrjVy  nqog  ö'  afx<pui  FQrj^e  jivovte.  IL  10,  456:  o  d'  avxiva 
f^iaaov  Bkaaaev  (paaydv(p  aßl^ag,  and  d*  a^iqxa  xigae  Tiyovre.  Od.  3, 
449:  niXexvg  d^  aninoipe  Tivovxag  avx^lovg. 

Alte  sabstantiyisch  selbständig  gewordene  Participf onn ,  nach  Art  von 
.  Äcoyr-  ,Wurfspies8*  (1,  Seite  38)  und  zum  Beispiel  auch  ydgovr-  ,6reis' 
(IL  t,  26;  33;  286).  Zu  Grunde  liegt  zev-  :  relveiv  (aus  *TirJ^iv)  ,dehnen, 
spannen,  ausstrecken'  (Seite  773),  dessen  gebräuchliches  Präsens  allerdings 
in  seiner  Bildung  abweicht  Auf  dem  selben  Grunde  ruhen  auch  inl-^O' 
vo-g  ,Tau  mit  dem  die  Segelstange  an  den  Mast  gebunden  wird'  (Od.  12, 
423)  und  rtgo-tovo-g  ^Vordertau,  an  dem  der  Mast  gehalten  wird'  (IL 
1,  434;  Od.  2,  425  =»15,  290;  12,  409),  die  also  auch  vom  ,Spannen,  Aus- 
strecken' genannt  wurden. 
riyy'Biv  ,benetzen';  ,erweichen,  rühren'. 

Pind.  Nem.  10,  75:  ^egf^a  drj  riyycav  ddugva  arovcixaig.  OL  4,  17:  oi 
xljevdel  tiy^a)  kcyov.  Aesch.  Prom.  401 :  nageiav  voxloig  ixey^a  ftayaig. 
Pers.  317:  Mdrakkog  .  .  .  TtvQarjv  Zorckrj-d-ij  ödaxiov  yeveidda  heyye.  540: 
fLiriTigeg  oIktqoI  diafivdalAoig  ömqvai  xok/tovg  riyyovai.  1065:  viyyofial 
Tou  Soph.  Ant  530:  %iyyova^  eiwTca  nageidv.  831 :  x^ci'y  tc  . . .  %iyyu 
d*  vn^  iq>gvai  TtayKkavroig  deigdäag.  Trach.  849:  ij  nov  adivüv  xkwqdv 
liyyBi  daxgviov  oxvccv.  Eon.  Oed.  1277  und  1279:  q>olviai  d'  ofiov  yk^vai 
yivBi  Iheyyov  ....  b^ov  fiikag  ofißgog  x^^o^^jS  alfidtwv  hiyyero  (,ergoss 
sich').  —  Aesch.  Prom.  1008:  riyyei  yag  ovdev  ovdh  fiaXd'daaet  xiag  ki- 
Talg.  Eur.  Hipp.  303:  ov%€  yag  %6te  koyoig  i%iyy€&^  ijde  vvv  r'  ov  nel- 
d-etai.  Ar.  Lys.  550:  ^cü^c^t'  ogy^  xal  fitj  Tiyyea-^e.  —  Dazu  wohl:  ri- 
vayog-  ,seichtes  Wasser*  (siehe  Seite  774). 

«-  Lat  ting-ere  (auch  tingvere  geschrieben)  ,benetzen',  ,farben';  Ov.  met 
2,621:  neqve  enim  caelestia  tingvi  ara  licet  Icurimts;  4,343:  in  allü- 
denühua  v/ndis  summa  pedum  täldqve  tenus  vesügia  tingvit]  —  Oy.  met. 
6,  9 :  PhScaicö  bibuläs  tvngvibat  mürice  länäs. 

Ahd.  ihunJcön  und  dt4/nkön]  —  nhd.  ttmien. 

Die  lateinische  Form  erforderte  vor  dem  folgenden  gutturalen  Nasal  an 
Stelle  des  e  den  Vocal  i. 
rivö'Biv  jbenagen'. 

Nur  Hes.  Werke  524:  ^/uorre  xBiixegLt^y  ot'  avoazeog  (,knochenloser  Meer- 
polyp') ov  Ttoda  %iv5u  %v  t'  drtvgifi  oXxifi  xal  TJx^eai  kevyakioioiv,  (Plin. 
9,  87  bemerkt  dagegen  vom  Polypen:  ipsum  bracchia  sua  rddere  falsa 
optnio  estj  id  enim  ä  congris  evenit  et). 

Daneben  wird  auch  die  Schreibung  riv^-eiv  angeführt,  die  vielleicht 
als  die  ursprünglichere  gelten  darf,  da  sich  an  sie  auch  die  gleich  folgenden 
Bildungen  anschliessen.  So  lautets  in  einer  alten  Erklärung  zu  Ar.  Wolken 
1200:  vivd-eiv  öh  %b  iad'Uiv  und  bei  Suidas:  rivx^aig'  klxvoig.  viv^eiv 
yag  %6  ia&Uiv'  ot'  dvoareog  ov  noda  rivd^ei'  dia  tov  &  ygaTttiov. 
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tiv&ri^q  yLeckermanly  Näacher'. 

Eratin.  (bei  Athen.  7,  305,  B):  TQlyltjv  d^  el  (ikv  idfjSoxolf]  riv&ov  ritog 
dvdfog.  Ar.  Friede  1009:  xal  neffl  ravtag  (nämlich  artvqlöag)  ^fiag 
d&QOOvg  6tl/(ovavvtag  tVQßa^ea&ai  MofvxV^  Teliifj  rkavKirjjj  alXoig  %iv- 
d-aig  nolkolg.  1120:  %iv^g  el  av  xaka^wv  dnjQ.  Tim.  lex.  Plat  erklärt 
tiv&fig*  6  yaatQlfAaQyog.  —  Dazu:  ftQo-rSv&tj^g  jVorkoster*;  Ar.  Wolken 
1198:  8n€Q  ol  nQoth^ai  yaf  donovol  juot  noielv.  Pherekr.  (bei  Athen« 
4, 171yD):  tiSv  yaQ  nQotev&tSv  lofiiv*  Philyll.  (ebenda):  ßovlea&e  ö^t' 
iyw  q>Qaaw  %lg  elfi  lyii*^  ^  TcJy  ftqo%ev'9^6iv  JoQTtla  xalovfiivfj.  Athen. 
4, 171|  0  bemerkt  vor  AnfOhrong  der  drei  letztgenannten  Stellen:  Sv  pvr 
xalovai  *PU)iialoi  nQoyetfimjv  rore  ol  ''Elltjveg  nQotiv&riv  wvofia^ov. 

Dazu:  tondSre  ^cheeren';  abrupfen,  abfressen';  Plant  merc.  526 :  ovem 

tihi  eecillam  dabo tondStur  nimium  scHe;  —  Lncr.  2,  660:  ex  und 

tondentes  grämina  campö  länigerae  pecttdes. 

Gehört  znm  Vorausgehenden.  Das  Suffix  wie  in  ftogxrj-g  ^Bing  um 
den  Speerschaft  zum  Festhalten  der  eisernen  Spitze'  (Seite  614)  und  hfj-g 
yAngehSriger'  (1,  Seite  373).  Bezüglich  der  Bedeutung  mag  unser  naschen 
und  nagen  verglichen  sein,  die  sehr  wahrscheinlich  eng  mit  einandw  zu- 
sammenhängen und  weiter  sich  an  xvrj-v  ^reiben,  kratzen,  schaben'  (Seite 
328)  anschliessen  werden. 
tBv9'(fifiö&'V  {Tev&Qi]dtov\  Name  einer  Wespenart  (Als  Eigenname  IL  2, 
756:  ÜQo&oog  Tev&Qtjdovog  vlog). 

Arist  Thierk.  9, 164:  zoirmv  (die  ^(pa  xtjQionoia  sind  gemeint)  d*  lari 
yimj  ivyia,  äv  tit  fiiv  S|  ayeXala  • .  • .  Sri  d*  av&Qjjvtj  xai  rsy^Quiciv. 
222:  ij  dk  Tev&Qtjdwv  nQoa€fiq>€Qfjg  fiiv  iati  rjj  av^Qi^in],  noixUop  de, 
xal  v6  nloTog  ofioiov  xij  lAeXlxTfj*  Ux^ov  d*  ov  xal  nqbg  %a  iiayeiqela 
xal  %ovg  ix^vog  xal  s^p  voiavtriy  aftolavaiv  xata  fiovag  nqoanitataC 
ixrixtH  di  xara  yijg  waneq  ol  aq>^€g,  noXvxovv  ö*  iarL  —  Dand)en 
(gleichbedeutend?):  tevd'Qijvri,  Nik.  al.  547:  ttp  6i  av  noXXaxi  fth 
nevxfjg  ono  doxgv  *  dfiiQ^ag  sev&Qfjprjg  wapilyia  rtogoig  h  nloaiw  Mgyotg. 

Stimmt  in  semem  Suffix  und  auch  bezQglich  seiner  dgenthfimlichen 
Beduplication  mit  ne(Aq>qrii6v-,  das  auch  eine  Wespenait  bezeichne  (siehe 
Seite  590) ,  flberein.  Zu  Grunde  aber  liegt  altind.  dhran- :  ähränaÜ  ,er 
töntf  (yon  Grammatikern  angefahrt),  an  das  sich  vreiter  noch  anschliessen 
»qrivo-g  ,WehUagen'  (II,  24,  721;  Hom.  hymn.  18, 18;  Find.  Pyth.  12,  8; 
Isthm.  7,  58),  ^^cJyccx-  ,Drohne'  (Hesych:  &Qwva^^  xi;f>i}y.  Aaxfaveg\  goth. 
drunjurs  ,SchaII'  {tpd^oyyog  B5m.  10,  18),  ahd.  treno^  alta.  drttny  nhd.  Drtkne 
und  dröhnen.  —  Hit  x^r^uyiini  stimmt  aV^pqyi;,  eine  Wespenart  (1,  Seite 
216),  im  Suffix  flberein* 
Tövo-$  ,Seil,  Strick';  ,Zusammenhang,  Yersmaass';  ,Spannung,  Nachdruck, 
,Kraff ;  ,Hebung  der  Stimme,  Ton'. 

Aesch.  Bruchst  205:  fafioUrov  fiax^l  tovou  Hdt  9, 118:  t9vg  tiwatg 
iipopteg  TCtfy  xXivitap  iairioyvo*  Ar.  Lys.  923:  aiax^v  yoQ  btl  rorov 
(,Bettgurten')  ye.    Xen.  Jagd  10,  2:  €r{  dk  SgiKvg  ,..  loroKray  di  ncyre- 
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xairertagttxovtakivoi  ix  jqiwv  %6viav^  hiaatog  dh  tovog  ix  nevtexaldexa 
Xlvwy,  —  Hdt  1|  47:  tj  Ilv&lifj  iv  k^aiAitQtf  %6v(fi  kiyei  rade  (folgen  fünf 
Hexameter);  1^62:  xQfiaiioloYog  avrg,  8g  ol  Ttgoaidv  XQ9  ^^  i^afiixQtfi 
tovip  tade  Xtytay.  5, 60:  %t€^og  di  %Qlnovg  iv  i^afiitQii»  toyqp  Xiyei. 
1, 174:  XQ9  ^  %QiiiitQtff  t6v(f  tdde.  —  Hdt  7,  36:  avv^ivteg  . . .  •  tov 
fikv  IIovTOv  iTtixaqalag  (nämlich  die  Schiffe)  toi  dh  ^EllrjOTtoytov  xata 
(oovy  ha  dvctxüßxevf]  %6v  %6vov  ttSy  OTtkwy  (,die  Spannung  der  TaueO 

xoQfAOvg  ^l(ov  .  •     inerl&eaay  xatvfteg^e  twy  Sriktoy  tov  toyov. 

Ar.  Bitter  532:  tov  tovov  (^Bespannung  der  Lyra')  ovx  ir*  iyovrog.  Hipp. 
3^  792:  Sxwg  ftfi  öiavya^ofieya  rf^ai  nyofjai  ixXelfCt]  %6y  voyoy  (, Wirkung^) 
T^g  g>aQfiaxelrjg.  Plnt  Mar.  20:  tcJv  yd^  jontay  irciaqfaluiy  oyrupy  ixel- 
yoig  ovT€  xoyoy  %^uy  %dg  rtlrjyag,  Demetr.  21 :  iaoQQorcu^  -apia  ^olL,(^ 
xal  %6y(fi  TtolXip  ngoxfOQovy  (vom  Heere  gesagt).  Brat  34:  ^ccvfii^oyTeg 
ol  q>lloi  rijv  tqaxyfriTa  t^g  ogyijg  xal  Toy  tovoy.  Farmen«  (in  Anth.  9, 
342,  4):  iy  ataöltp  dk  o^vg  ilavyofieyog  nyevfiatog  iari  royog.  Plat  Staat 
10,  617,  B:  ^BiQfjya  . .  (ptayr^y  filay  lelaav  dyd  (andere  lesen  ha)  toyoy* 
ix  naawy  dk  oxtw  oiauy  filay  oQfioylay  §vfAq>wy€ly.  —  Xen.  Jagd  6,  20 : 
tovyofia  ^etaßaiXoyra  kxdtntjg  t^g  xvyog,  OTcoaaxjj  oloy  t'  ay  jj  tohg 
toyovg  fqg  qxar^g  noiovfieyoyj  oSv^  ßaqv^  fiiXQoy,  fiiya.  Dem*  18,  280: 
lart  6*  ovx  ^  ^yog  tov  ^r^togog,  Aiaxli^i  tl^toy,  ovo*  6  tSyog  trjg  ^w- 
yfjg.  Flut  Gat  min«  67:  aq>odQbg  ifiTteady  6  Kdtwy  xal  toyoy  Ttffoad'elg 
xal  tgaxvtfjta  qxay^g.  Flut  Demosth.  11:  ovtwg  (psto  ixiya  Ttqcg  nlotiy 
elyai  toy  toyov  (nahe  vorher  hiess  es:  iui^telyaytog  dk  t^y  qxoy^y  toü 
ivd-Qiinov  xal  ßowytog)  xal  tijy  vnoxQiOiy  (,VortragO  twy  keyoyttoy.  — 
Dazu:  ngo'toyo^g  ,Vordertan'  und  inl^toyo-g  ,Tau  mit  dem  die 
Segelstange  an  den  Mast  gebunden  wird'  (siehe  Seite  775  unter  tivovt- 

,SehneO. 

Zu  T€y- :  tüyBiv  ,dehnen,  spannen'  (Seite  773). 
xov^'Oift^HV  ,brummen'. 

Aesch.  Bruchst  298 :  itoy&oQvl^B  tavqog  {iig)  y€oaq>apjg.  Ar.  Ach«  683: 
toy^OQv^oyteg  dk  ytiqtf  tiß  Xl&if  rtQoaiatafiev.  Wesp.  614:  o/ror'  agiotoy 
Ttaga^aei  xatagaüafieyog  xal  toy-^ogvaag.  Frösche  747 :  tl  dk  tov&O" 
Qv^wy,  Tiylx  ay  TtXrjyag  kaßdy  Ttokkäg  anlf/g  &vQa^€]  Opp.  Jagd  3,  169: 
wg  aqxtog  kiXf^iSaa  q>lkovg  aveTckdaaato  naldagy  elaoxe  xyv^tj^fioiaiy 
ayaidia  toy&oQfit,ioai  (FSLehrs  schreibt  toyd^gvCitaai).  2,541:  f^ij/ui}  d', 
(ig  ikig>ayt€g  in  akkrikoig  kakiovai,  g>&oyy^y  ix  atoiidttay  fiegoftfjtda 
toy^ogv^oyteg  (FSLehrs  schreibt  toy&gv^ovteg).  —  Dazu:  toy&ogv- 
yieiv  ,murmeln,  rauschen';  Pherekr.  (bei  Follux  6, 58):  notaitol  iiky  a&agrjg 
xal  fiikayog  ^ü}^ov  Ttkiifi  did  twy  otByianäy  tov&ogvyovyteg  (Athen.  6, 
268,  F  giebt  toyd'okvyovyteg)  Jsggeoy.  —  Hesych  bietet  toy'9'ogv^ei' 
dtdxtwg  kakel.  yoyyv^ei.  tpi&vgl^Bi'  xal  toy&gl^Bi,  td  avtd  und  da- 
neben toy^gv^g'  gxoyi^. 

Durch  alte  Beduplication  gebildet  nach  Art  von  teyd-gridoy^^  eine  Wespen- 
art (Seite  776)  und  zum  Beispiel  nofiq>okv^eiy  ,Blasen  werfen,   hervor- 
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sprudeln'  (Pind.  Pyth.  4, 121;  zu  TtoiKpoXvy-  ^Blase'^  besonders  jWasser- 
blase'  Seite  591).    Mit  dem  letzteren  findet  auch  im  Vocalismus  vollständige 

.    Uebereinstimmung  Statt  —  Zu  Grunde  liegt  ^Qäead-at  (yermuthlich  aus 

.  *&QiF€a^ai)  ,ertönen  lassen,  klagen'  (Aesch.  Sieben  78;  Ch.  970;  Ag.  1166; 
Schutzfl.  112;  Eur.  Med.  51;  Hipp.  363;  dazu  &Q6o-g  ,lautes  Rufen,  er- 
schallen Lassen'  II.  4,  437;  Pind.  Nem.  7,  81 ;  ,Gemurmel,  Gerede'  Thut  4, 
66;  5,  7;  30;  8,  79;  Xen.  Hell.  6,  5,  35;  Kyr.  6, 1,  37). 

ri^veXXa,  beglückwünschender  Zuruf. 

Archil.  Bruchst  119,  1  =  5:  Ttjvekka  xakkirixe'  x^^^  ^ya§,  ^HQaKl€€g. 
Ar.  Ach.  1227;  1228;  1230;  1231;  1233:  vijvena  xalllviTcog.  —  trjveXka 
öIjt\  bXtzbq  Y,aX€ig  y\  w  nqiaßv,  xakUvixog.  —  .  .  • .  —  n^vsXJid  wv,  cJ 
yevvdda  .  •  •  —  erceod^e  vvv  ^dovzeg  w  Ti^yeA^a  xakUvinog.  —  dkX*  kif^o- 
l^ua&a  aijv  xdgiv  Ti^vslka  xakklvixov  ^doweg  ak  xai  tov  aa%ov.  Vogel 
1764:  dkakakal,  i^  üaitaVj  Trjvekka  xakklviKog,  cj  öaifiovaiv  vrcigtaTe. 
—  Dazu :  TT^vekko-g  ,zu  beglückwünschender  Sieger^ ;  Ar.  Bitter  276 : 
dkV  iav  likv  Tovde  vix^g  TJj  ßoij,  Ttjvekkog  eh 

Etymologisch  dunkel;  vielleicht  nur  klangnachahmend.  In  vi^vekkog 
liegt  wohl  nur  eine  Scherzbildung  Aristophanes'  vor. 

rfivo-q  ,jener'  (Theokr.  1, 1;  4;  5;  8;  11;  23;  71;  120;  126  und  sonst)  dia- 
lektische Form  zu  xelvo-g  (Seite  324).  —  Dazu:  Tr}v€l  ,dort'  (Theokr.  1, 
106;  2,  98;  4,  35;  5,  45;  97;  11,  45;  Epigr.  4,  13). 

Das  adverbielle  Ttjvel  vergleicht  sich  seiner  Bildung  nach  vielleicht  un- 
mittelbar mit  h€l  ,dorf  (Seite  345). 

rqvcxa  ,zu  der  Zeit,  dann';  dorisch  %ävl%a  (Theokr.  1, 17;  7, 108). 

Soph.  Oed.  EoL  440:  %b  tijvU'  ijdrj  %ov%o  fikv  nokig  ßUjc  ^kavvi  fi  ix 
yfjg  xQoviov.  Ap.  Bh.  1,  799 :  Bvre  Goag  . .  •  ifdßaalkevev^  Trjvixa  QquIxwv 
. .  .  kaol  nig&eoxov  inavkovg.  Theokr.  1,  17:  i]  yag  an  aygag  %avlxa 
xexfiaxdg  dfinaverai.  7,  108:  fii^  ri  tv  naldeg  [/igxaöixol  axlkkaiaiv 
vTtb  nkevgdg  tb  xal  äficjg  ravlxa  (laavlodoiBv.  —  Daneben  in  gleicher 
Bedeutung  häufiger  xrivLxavta.  Soph.  PhiL  465 :  c^^  onrjvix^  cv  ^eog 
Ttkovv  ^fiiv  bIxji  Ttjvixavd'^  oQfitified'a.  Hdt  1,  17:  dxtog  fih  elrj  h  %y 
yfj  xaQTtog  aÖQog,  Trjvixavra  iaißakkB  ti^v  atQaztriv.  Ar.  EkkL  1488: 
xrivixavxa  d'  ovxix^  7]v  aag>akig  ^vvxvyxdvBiv, 

Ging  vom  Demonstrativstamm  t6-  (Seite  719)  aus  und  stellt  sich  seiner 
Bildung  nach  dem  fragenden  Ttrjvlxa  ,wann?  wie  an  der  Zeit?  (Seite  580) 
und  dem  bezüglichen  'qvlxa  ,wann,  zu  welcher  Zeif  (1,  Seite  623)  unmittelbar 
zur  Seite.  —  Der  Schlusstheil  von  rrjvixavTa  kann  nicht  etwa  mit  dem 
von  Iv&avra  (Hdt.  5,  72),  der  dialektischen  Nebenform  von  ivtav&a  ,hier', 
,hieher',  ,da,  nun,  jetzf  (1,  Seite  419),  für  identisch  gelten,  sondern  schliesst 
sich  an  das  demonstrative  ravxa  , diese'  (ungeschlechtige  Pluralform; 
siehe  Seite  748),  wie  ganz  ebenso  zum  Beispiel  auch  der  Schlusstheil 
des  ungeschlechtigen  Plurals  Ttjkixavta  ,so  grosse'  (Plat  Menon  85,  A; 
Euthyd.  273,  D;  Plut  Pyrrh.  26;  zu  xTjklxo-g  ,80  alf  IL  24,  487;  Od.  1,  297; 
17,  20). 
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ttv-hiv  ^bezahlen,  büssen^,  siehe  unter  rl-  (Seite  725).   Dazu  auch  ttwa&ai 
,sich  zahlen  lassen,  sich  Genugthuung  verschaffen  ^strafen,  rächen^  (ebenda). 

rwäööBiv  jschwingen,  schiitteln^ 

11.3,  385:  xbiqI  dk  vexza^iov  ßeavov  hlva^e  kaßovaa.  IL  12,  298:  ovo 
doQßs  Tivdaaojv.  IL  20,  163:  rlvaaoe  öi  x^^^^ov  %/xoS>  IL  22,  311: 
xiviaauiv  q)aayavov  o^v.  IL  15,  609:  dficpl  dk  m^krj^  a^eQÖaJiiov  %qova- 
q>oiai  tivaaoero  fiaQvafiivoto.  IL  16,  348:  Ix  d'  hlvaxd^ev  oöovreg,  H. 
17,  595:  KQovldrjg  sker^  aiylöa  ....  Trjv  äh  rlva^ev.  IL  20,  57:  avtag 
£v€Q&e  Iloaeidaüjv  Hlva^ev  yalav  dnuQealriv  oQiwv  %*  alneiva  yLaQTjva. 
Zunächst  aus  Hivdyjeiv.  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist 
nicht  klar.  Das  innere  a  etwa  zu  beurtheilen  wie  in  tirayog-  ,seichtes 
Wasser'  (Seite  774). 

Tcvd'd-s  ,hei8s^ 

Lykophr.  36:  ipLTivovg  di  öaivgog  fjftdtwv  q>koidovfi€vog  rivd^q   Xißrjtog 

'  dcpXoyoig  Iti^  kaxagaig  Ofxi^Qiyyag  iardla^e  xw&elag  niö<p.  —  Dazu 
wohl  TLVTo-g  ,gekocht'  (Hesych:  jiyvdv'  i(p96v),  das  riv^c-g  wird  zu 
schreiben  sein.  —  Femer  dazu:  %iv&aXio-g  ,heiss*;  Nik.  al.  445:  oivdäi 
^al  ykvxoevri  noxt^  X€xaq>rj6ta  TtifXTcXag  Tiv&akäq).  463:  alifßa  dk  tiv- 
i^-aXioiaiv  iTtaiovdaa&e  kocTQolg.  Dichter  bei  Suidas  (unter  Tiv&aUoiai ' 
X^ciQoig,  &eQf40ig) :  Tiv&aXioiai  xariXfii^vaivTO  loerQolg.  —  dia-tivd-a- 
kio-g  ,glühend  heiss';  Ar.  Wespen  328:  ^  fie  x€Qavv(p  diativ&aXitfi  OTto- 
diaoy  vaxitog.  — 

Dunkler  Herkunft  Dem  Aeusseren  nach  lässt  sich  nUv&o-g  ,Ziegel' 
(Seite  711)  vergleichen.  —  Die  Suffixform  von  Tiv^aUo-g  trat  schon  im 
homerischen  it^aXio-g  ,diirr'  (1,  Seite  144)  entgegen  und  ist  auch  sonst 
nicht  ungewöhnlich. 

taivtri  ,Band,  Biixde';  ,Streifen,  X^andstrich' ;  eine  Fischart;  ,Bandwurm^ 
Xen.Gastm.5,9:  wg  %(^  yixqoavTi  f^rj  jaivlag  akld  q>ik^fiaTa  ayadijf^ata 
Ttaqd  TCbV  xQiTuiv  yeviO'd'au  Anakr.  22,  13:  xai  raivlrj  öi  fiaavciv... 
yevolfirjv.  Hipp.  3,  193:  xard  dk  rovg  xsvedivag  xai  xazd  t6  arij&og 
XaXagfjai  raivlrjai  negißaUeiv  ovriag  oxiog  [xri  xiolvcaai  ttjv  xctTaaeiaiv. 
Theophr.  Pflanz.  4,  6;  5 :  fpvxog  . . .  .  (^  ßdrcTovotv  ov  fiovov  Tag  raivlag, 
dXkd  xal  f^Qia  xal  l^cciia.  Plat  Gastm.  212,  £:  xal  vaivLag  ^ovta  ini 
Ttjg  x€q>akfjg  Ttdw  nolkdg.  —  Opp.  Jagd  3,  275:  xard  d'  ^ygartvai  öifiag 
alvov  nvavifig  hcdreQ&ev  iTtr^Tqifia  Taivltjai.  3,  187:  %aivlrj  di  fiiXaiva 
fiiarjv  ^dxiv  af4q>ißißrpL€,  Flut  Alex.  26:  raivla  ydg  iQTiv  ia&fi(p  Ttkdvog 
UxovTi  üviifierQov  iftieixuig  duLgyovaa  Xlftvrjv  %e  noXXijv  xaX  &dXaaaav. 
Appian  lib.  121:  aQxofievog  (nämlich  %anXovg)  fikv  anb  %ffi  raivlag  i] 
/i€Ta$v  r^g  Xlfzvtjg  ovoa  xal  t^g  S-aXdaoTjg  yXiSaaa  ixaXelro,  —  Epich. 
(bei  Athen.  7,  325,  F) :  xal  toi  q>lvTaTai  raivlai  XsTttal  fikv^  adrjai  äk  xd- 
Xiyov  TtvQog.  Arist  Thierk.  2,  54:  xal  fj  xaXovfiävrj  raivla  waavTwg 
(nämlich  dvo  Ttvegvyia  ^ei).  —  Oeopon.  12,  27:  xagdafiov  OTciQfza  . . .  . 
fisvd  dk  f]dv6a(xov  xal  oXvov  mvofievov  iXfiiv&ag  xal  ratvlag  i^dyei. 
Galen,  (nach  Stephan.):  taivtai  evlaToi  oxqoyyvXai.    Dazu:  taiviosiv 
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^mit  Bändern  schmäcken';  Thnk.  4,  121 :  tov  Bgaaldav  ....  dtjfioalq  fiir 
XQvoi^  ateqxivip  aviirjaav . . .  Idltjc  dk  ixaivlow. 

Führt   als   dnrch  das  Ableitongssuffix  /ij  gebildet  zunächst  auf  eine 
einfachere  Nominalbildnngy  etwa  "^xaivo-j  znrtlck,  die  sich  möglicher  Weise 
an  T6y- :  %eiveiv  ^dehnen,  spannen^  (Seite  773)  anschloss. 
relv-eiv  ^dehnen,  spannen^,  siehe  nnter  rev^  (Seite  773). 
TVV71  ,dn^,  dialektische  Nebenform  von  av  (IL  1,  76;  83;  86  und  sonst  sehr 
oft).   Hesych  führt  auf:  Tirrj .  .  .  JtaqiyuZg  dh  av. 

Bei  Homer  sechsmal  und  zwar  nnr  in  der  Ilias,  nämlich  5,  485:  vivri 
d'  %avtfp/Ldg.  6,  262:  dg  tvvti  xhcfiijxag,  12,  237:  rvvt]  d'  olwyolai  rarv- 
nxB^yEaai  xekeveig  Ttei&ta^ai.  16,  64:  %vvri  d'  (Sfiouv  fiiv  ifia  nihna 
T€vx€a  dv^u  19|  10:  tvvti  d'  'Hq>alaroio  naqa  %kvtc  Tevx^a  di^o. 
24,  465:  tvvrj  d'  eiaekd-dv  kaßi  yovFoeia  Iltßeßltüvog,  —  Bei  Hesiodos 
dreimal  (Werke  16,  641 ;  theog.  36).  —  Pindar  hat  es  nicht  — 

Offenbar  mit  dem  selben  Suffix  gebildet,  wie  kytovri  ^ch'  (Hesych :  iyniyrj  * 
iyw .  Jaxwveg ;  Ahrens  diaL  2,  248),  eine  dialektische  Nebenform  von  I/o! 
(1,  Seite  378). 
rwrä-q  ,klein^    Dialektisches  Wort 

Eallim.  Bruchst  420:  Movaal  fiiv  iolg  Inl  vvvvov  }i&evro.  Theokr. 
24,137:  avTOQ  in^  Sfiati  xvvvov  avev  nvQog  aXwro  dogrtov. —  Dazn: 
rywovro-g  ,so  klein';  sechsmal  bei  Aristophanes,  fast  immer  mit  an- 
gehängtem demonstrativem  -t  (siehe  Seite  2) ,  so  Ach.  367 :  o  d '  ov^q 
6  li^tav  ovToai  rvyvovrooL  Ritter  1220:  l^uol  d*  Mamev  arcorefitovtvv 
vovTovL  Wolken  392:  intixpai  zolvvv  ano  yaavQidlov  Tvvvovrovl  ola 
TtinoQÖag.  878 :  Bvdvg  yi  tot  naidaqiov  ov  %vwov%ovl  tnhxrtBv,  Frösche 
139:  iv  TtloiaQlq)  vvvvovrqtl  a'  dvfjQ  yiQwv  vavrrjg  dta^au  Thesm.  745: 
dnidvaag  iovalaxvvri  (xov  %6    Ttaidlov,    tvvvovtov  ov*  —  nvvovro;  — 

filXQOV  vfj  diu. 

«  Etymologisch  nicht  verständlich.    Das  w  wird  dnrch  Assimilation  ent- 
standen sein.    Lfisst  sich  die  Bildung  von  Mwo-g  ,Thunfisch'  (Orakel 
bei  Hdt  1,  62;  Aesch.  Pers.  424)  vergleichen?  —  Tüvvovro-g  stimmt  in 
seinem  Schlusstheil  mit  roaaoiro-g  ,80  gross^  (Seite  768)  ttberein. 
TövrXo-q  ^Schlamm^,  dann  auch  yVerwirrung*. 

Menander  Bruchst  1073,  nach  der  Anführung  von  Photios:  rvvrJiog* 
nrrjldg  xal  TOQoxog.  Mivavdgog.  —  Dazu:  TvvTka^eir  ,behäufehi(?); 
Ar.  Friede  1148:  ov  yoQ  olov  t'  iarl  Ttdvrwg  olvagU^uv  (, Weinstöcke  bo- 
schneidenO  trujteqov  ovdh  vvvrla^eiv^  ifteiöfi  Ttagdaxdv  to  xtaglov.  Sosip. 
V.  35  (bei  Meineke  Eom.  4,  483) :  6  d'  dyvotSy  xctCt*  eixottog  xvrrld^etai 
,wird  mit  Koth  beworfen*(?).  —  Hesych  erklärt  Tt^irAoy  *  nr^Uv  und  rvyt- 
Xd^ei'  ttvro  xal  aitd  kiyoi»  rj  TaQaTrei'  inißalvu  fttjXov*  ol  dh  axdit- 
teiv  äfjLftiXovg, 

Wie  die  Bedeutung  von  TvvtXo-g  und  zwar  namentlich  in  ihrem  Yer- 
hältniss  zum  abgeleiteten  %svtXaC,Btv  durchaus  nicht  klar  ist,  so  ists  auch 
mit  seiner  Bildung  der  Fall.    Vielleicht  ist  nur  Xo  suffixal,  etwa  wie  in 
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awko^g  ySchiffsbodenwasser^  Meerwassei^;  ^Schöpfeimer^  (1,  Seite  208),  eher 
aber  wohl  aach  da3  t,  so  dass  sich  xvrilo-y,  Massigkeit'  (Lykophr.  701)} 
Aussiges  Opfer,  Todtenopfer'  (Ap.  Bh.  1, 1075;  2,  928;  4,  706)  yergleichen 
lassen  würde.  Benfey  %  262  hält  alte  Bildung  durch  Beduplication  (tvv 
-tA-S-)  für  möglich. 

Tvyx^^^v  ,61ück  haben,  Erfolg  haben',  siehe  unter  tvx-  (Seite  754). 

rotvButa  ,de8wegen^ 

n.  1,  96:  %ovv&L  OLQ*  Skye^  idonte  f&ojßoXog  rjS*  iri  öciaei.  IL  4,  477: 
rovveiui  fiiv  xaXeov  Sifioßelaiov.  II.  3,  405:  ovvexa  d^  vvv  ölov  uiXi^av- 
ÖQov  MevilaFog  vixijaag  i^ikei  atvyeqiiv  ifik  ßolnad^  ayea^aif  vovveKa 
6^  vvv  devQo  doXog>goviovaa  nagiarrig]  Hes.  Werke  49 :  xovv&l  aq*  ar- 
^Qiinoiaiv  ifirjacpro  xrjdsa  Xvyqa. 

Steht  dem  bezüglichen  ovv&f,a  ,we6swegen,  weil'  (Seite  209)  als  demon- 
stiative  Form  entsprechend  gegenüber  und  entstand  aus  Vereinigung  von 
h&LQ  ,wegen'  (1,  Seite  405)  mit  %qv  ,dessen',  dem  Genetiv  des  Demonstra- 
tiystammes  ro*  (Seite  719).  Dass  daneben  auch  noch  freiere  Verbindungen 
wie  %ovd^  hexa  (IL  1,  HO)  vorkommen,  wurde  schon  unter  oSveaa  (a.a.O.) 
bemerkt 

Tttfi-  ,schneiden',  begegnet  verbal  lebendig  ausser  in  aoristischen  Formen  wie 
Tcfie  (IL  3,  292;  5,  74;  292;  17,  618)  xmdTafiieiv  (IL  13,  501  —  16,  761; 
19, 197)  auch  in  prä^entischen,  wie  rafÄViov  (IL  11,  88;  Od.  14,  24),  ra/u- 
vere  (Od.  3, 332),  vafiveiv  (Hes.  Werke  423 ;  426 ;  743),  die  denen  mit  innerem 
€  wie  TijLivei  (Aesch.  Bruchst  196),  Tiftvia  (Soph.  Aias  1179),  täfiveiv  (Soph. 
Phil.  619)  dialektisch  gegenüberstehen.   Siehe  unter  zefi-  (Seite  782). 

raulri  ,Schaffnerinn;  Wirthschafterinn'. 

IL  6,  381:  vov  6'  avr*  oTQtjQti  Tafilt}  TtQog  fiv&ov  ^eßemev.  IL  6,  390: 
t]  ^a  yvvri  Tafiilrj.  IL  24,  302 :  afitplnoXov  Tafxlrjv  wtqw  *  6  yegaiog.  Od. 
1,  139  «— »  4,  55  =a  7,  175:  alrov  d^  atdotri  zafilr]  nagi&rpie  q>iQOvaa.  — 
Dazu:  Tofilri-g  ,Wirth8chafter,  Haushalter^;  ,6ebieter,  Herr';  ,Schatz- 
meister*;  IL  19,  44:  naiilai  naqa  vrjvalv  laav,  oItoio  dorrJQeg  xal  tivag 
oXlyovg  eiflOTcovai  twv  l^&7jvalwv  iv  Ttp  lQ(fi  iovzag,  tafilag  re  %ov  Iqov 
xal ...  —  IL  4,  84  —  19,  214:  Zeig,  dg  t'  av&gwjtwv  vafilrjg  nxoXiiioio 
viTVKTai.  Od.  10,21:  xeivov  yag  jafilriv  avi(4(ov  TtoLFrjae  Kfovlcav.  — 
Xen.  Eyr.  4,  5,  40:  rjX&ov  di  Jtqbg  if^i  xal  XQW^'^^^  vafilai . . .  o2  l'Ae- 
yov,  OTL  XQvalov  eirj  Ttagä  aq>laiv  Inlcrifiov. 

Zunächst  adjectivisch  gedacht,  wie  das  mehrfach  (IL  6,  390 ;  Od.  2,  345 ; 
3,  479)  zugefügte  yvvri  erweist  Das  ableitende  Suffix  Iri  (lo)  weist  zu- 
nächst auf  ein  zu  Grunde  liegendes  Nomen,  etwa  *Tafii^  ,das  Wirthschaf- 
ten  (?)'.  Das  Nebeneinanderliegen  des  männlichgeschlechtigen  Ta/xltj-g  und 
weiblichgeschlechtigen  Tafiltj  ist  ein  ungewöhnlicheres.  Vergleichen  lassen 
würden  sich  dyysUfj-g  ,Bote'  (IL  3,  206;  4,  384;  11, 140;  13,  252;  15,  640) 
und  ayyeklrj  ,Botinn'  (Hes.  theog.  781 :  ^iQig  dyyeXlTj  ftcaleltai),  falls  nicht 
die  letztere  Form  sehr  unsicher  wäre  (Schoemann  bevorzugt  an  der  an- 
geführten Stelle  die  Lesart  ayyeUrjv,  Goettling  dyyeUtjg).  —  Die  scheinbar 
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nahe  liegende  Vennuthung,  dass  ra^-  — =  t«^-  ,schneiden^  (Seite  781)  zn 
Grunde  liege,  findet  im  Gebranch  des  letzteren  keinerlei  Bestätigung. 
rdiiiao-q  yLab*  (Mittel  zum   Gerinnenmachen).    Hesych   erklärt  rafutoog'  7; 
nvrla  (siehe  Seite  509). 

Theokr.  7,  16:  zgayoio  xvcmov  digfi'  wfioiat  viag  rafitaoio  Ttoroadov. 
11,  66:  i&iloig  ...  tvqov  rca^ai  Tafiiaov  dgifielav  helaa,  Nik«  ther. 
711:  Ix  tafilaoio  Xaywov  retgafioQov  dQaxf^fjoi  dvto  xaraßakkeo  ßQl&og. 
AI.  373:  iv  xal  Ttov  Tofilaoio  noxbv  öisxevaTO  &Q6fißovg, 

Dunkler  Herkunft  Bezüglich  des  Wortausgangs  -ao-g  darf  etwa  Ti&a- 
ao-g  ^ahm*  (Seite  764)  rerglichen  werden. 
T8fi-  ^schneiden,  zerschneiden,  abhauen^;  ,abtheilen,  absondern^  ,durchschnei- 
den,  durchfahren^  (vom  Meere,  der  Luft),  mit  der  Präsensbildung  Tifiveiv 
(Find.  Ol.  13,  57;  Pyth.  3,  68;  Aesch.  Bruchst  196,  4;  SchutzfL  807;  Soph. 
Aias  1179;  Phil.  619),  daneben  jdfiveiv  (siehe  unter  ra^-  Seite  781)  und  dem 
Aorist  Toftieiv  (IL  13,  501  — 16,  761;  19, 197;  Tof^etv  Hes.  Werke  807;  Hdt 
2, 162),  daneben  tcfielv  (Plat  legg.  12, 944,  B;  Ts^dv  Aesch.  Gh.  1047;  Eum. 
592;  Soph.  Bruchst  731,  6).  Im  Perfect  {ano-Thiirpfisv  Plat  Menon  85,  A; 
TCTfÄTifiivov  Od.  17, 195)  und  passiven  Aorist  (xaT-erfiij&Tj  Hdt  2, 108)  ist 
die  Verbalgrundform  zu  rfirj-  umgestaltet 

II.  17,  618:  dicc  di  yhLaaav  TOf^e  fziaarjv,  II.  13,  501:  ßleyr^  aiUijilaiy 
Tafiieiv  XQoa  vriXii  xahi^,  IL  2,  273 :  Faqvdüv  h,  %e(paXäv  rafivev  TQlxag. 
Od.  14,  24:  tafivwv  diQfia  ßoßeiov  kvxQoig.  11.11,88:  rafivwv  divdQca 
juax^a.  IL  19,  197:  xcnqov  hoifiaactw,  rafiieiv  (,schlachtend  opfern^ 
JlFI  t' ^ßeUip  T€.  IL  2, 124:  oQxia  niaTot  Tafxovreg  (yerkürzte  Aus- 
drucksweise für  ,mit  Darbringung  eines  Opfers  einen  eidlichen  Vertrag 
schliessend').  H.  3,  94:  ol  d'  aXXoi  q>iX6TT]Ta  xcrl  oQKia  niara  TafiWftevn 
—  11.6,194:  xal  fiiv  Foi  Avxioi  rifxevog  jafiov  i^oxov  alXioy.  IL  9, 
580 :  iv&a  fiiv  fjvatyov  xifievog  • .  iXia&ai ....  r^fiiav  dk  ipiXijv  aQoaiv 
Tcedioio  %a(iia&ai.  —  Od.  3,  175:  rjvoiyei  niXayog  (liaov  elg  *Evßoiav 
tafivifjtsv.  Od.  13,  88:  tjg  rj  ^lf4q>a  &ißovaa  &aXaaQrjg  xvfiar*  irafivev. 
Hom.  hymn.  Dem.  383 :  (die  Bosse)  ßadvv  rjFiQa  rifivov  tovreg.  —  Dazu : 
TOfiri  ,das  Schneiden'  (siehe  Seite  783);  —  tfiriyBiv  ,schneiden'  (siehe 
besonders); —  %i(iaxog-  (siehe Seite  783);  —tifievog-  (siehe Seite  783)- 

Altir.  tamnaim  ,ich  beschneide,  ich  behaue^  (Fick  2^,  122). 

Scheint  in  den  verwandten  Sprachen  ausser  im  Keltischen  nicht  nach- 
weisbar. 
TCfi-  antreffen,  erreichen',  nur  in  wenigen  reduplicirten  Aoristformen  wie 
%T€%iiB  oder  %%et(XBv  (H.  4,  293;  6,  515;  Od.  1,  218;  3,  256),  %i%^ng  (Od. 
15, 15)  und  anderen  begegnend. 

IL  4,  293:  iV^'  o  ye  Niazog^  eter^e.    IL  6,  374:  ^xzcag  d*  wg  ovx  li 
dov  cfAVfiova  zhfiev  axoiriv»    Od.  1,  218:   ävigog,  ov  uTeateaatv  iFoia 
%7ii  yfjQag  hetfiev.    Hom.  hymn.  Dem.  179:  tizfiov  d*  iyyvg  odov  xv8Qr]y 
&€6v.  Hes.  th.  610:  og  di  xe  ziviirj  ataQvriQolo  yevi&Xi^g  (nämlich  axoiTiv). 

üebereinstimmung  mit  dem  Vorausgehenden  ist  wegen  der  völlig  ver- 
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schiedenen  Bedeutung  unwahrscheinlich.  Die  Aoristbildung  wie  in  ineq^ve 
,er  tödtete*  (IL  5,  69;  6,  12;  29;  7, 142)  und  in  den  medialen  luixlero  ,er 
trieb  an,  er  befahl'  (Seite  424)  und  sartero  (aus  *oia7teTo)  ,er  folgte*  (IL 
3,  376;  4,  476;  11,  462;  12,  398;  siehe  1,  Seite  353),  die  auch  ihr  wurzel- 
haftes inneres  e  einbüssten. 
rinaxog-  ,ein  abgeschnittenes  Stück',  besonders  von  grossen  eingesalzenen 
Meerfischen. 

Oefter  bei  Aristophanes,  wie  Ach.  881:  oi  tsQTtvpTotov  av  rif^axog  av- 
d'Qcinoig  g>iQ(ov.  1100:  olae^  nal «...  ifiol  dk  re^axT].  Bitter  283:  i^aywv 
y€  Tdn6QQrj&\  a^'  aQTov  xal  xqiag  xai  riftaxog,  ov  negaiJiirjg  otJx  t/?i- 
w^  TtwnoTe,  Wolken  339 :  xarimvov  xeorgav  tefiaxt]  fieyaXav  aya&av. 
Xen.  an.  5,  4,  28 :  xal  deixplvoiv  re^axri  iv  dfitpoqevaiv  evQlaxevo  teragi- 
XBVftiva. 

Vermuthlich  zu  TSfi"  :  ti^veiv  ,8chneiden'  (Seite  782).  Bezüglich  dea 
suffixalen  x  ^'^  zu  vergleichen  aiXctxog-  »Knorpelfisch'  (Hipp.  %  264;  291  j 
696;  Arist.  Thierk.  3, 15;  59),  weiter  auch  ovqaxo-g  ,spitze8  Ende'  (Seite  210) 
und  andere  schon  neben  diesem  genannte  Pormen,  auch  oiqlaxo-g  ,daa 
stumpfe  Ende'  (der  Lanze)  (Seite  213). 
riiievoq  ^abgetheiltes  Stück  Land,  Besitzthum' ;  auch  ,einer  Gottheit  geweihtea 
Land'. 

IL  6,  194:  xal  (iiv  ßoi  udtvxioi  ji^evog  rd^iov  i^oxov  aXXiov.  IL  20, 
184:  rj  vi  xl  toi  Tguieg  jif^evog  rofiov  e^oxov  akkuv,  xaXov  (pvtaXii;g 
xal  aQovQtig,  otpga  vifirjai.  IL  9,  578:  IV^a  fiiv  ^voiyov  rifievog  Ttegi- 
xaXkkg  ilia&ai  TcevrrixovToyvov,  ro  ^iv  rjfÄiav  ßoivoniSoiOy  rjfiiav  dh  ipiXriv 
aQoaiv  nediOLO  rafiiad'ai.  IL  12,  313:  xal  ti^evog  vefiofiea&a  ftäya  Sdv- 
d-oio  nag  ox^ag.  IL  18,  550:  iv  d'  hldTj  rifievog  ßaaiXijßiov.  IL  20, 
391 :  inl  Xlfivjj  Fvyalj],  od-t  rot  rifievog  nargoiiov  iariv.  —  IL  2,  696 : 
ot  d'  elxov  OvXdxijv  xal  ÜVQaaov  dv&efzoßevra ,  ^i^firjxQog  ri^evog.  H. 
8,  48 :  rdgyagoVf  ^v&a  xi  Fol  (d.  i.  JifL)  xifievog  ßtofdog  xe  ^tnqFeig.  Od. 
8,  363:  KvTCQOv  %xavB  .  •  i^q)Qodlxrj,  ig  ndq)ov*  Mvd-a  xi  Fol  xif^evog  ßca^og 
x€  d'vijFeig, 

Verbindungen  wie  xifievog  xdfwv  (IL  6, 194  und  20, 184)  und  rjvwyov  xi- 
fXBvog  negixaXXhg  iXea&ai ....  rifjiiav  dh  xpiXTjv  agoaiv  neöloio  xa(,iiad'ai 
(IL  9,  578  und  580)  machen  die  Zugehörigkeit  zu  tc/u-  :  xifjLveiv  ,schneiden' 
(Seite  782)  mehr  als  wahrscheinlich.  Das  Suffix  wie  in  aq)€vog'  ,reich- 
licher  Vorrath,  Beichthum'  (1,  Seite  155),  auch  in  l'^og-,  alt  Fi&vog-  ,Schaar* 
Volk'  (1,  Seite  392)  und  sonst 
xöno'q  ,Schnitt,  Abschnitt'. 

Ar.  Bitter  1191:  Xaßi  vvv  nXaxovvxog  nlovog  nag*  ifnov  xoftov.  —  Dazu: 
xofii^  ,das  Schneiden,  Schnitt,  abgeschnittenes  Stück';  Fiat  Staat  3,  406,  D: 
7]  xavaei  rj  xo^ii}  xQV^^f^^^S*  ^l*  ^  y  ^^^  *  ^^^^  ax,^nxgov  .  .  .  inel  dij 
ngaixa  xo^'qv  iv  ogeaai  XiXoinev.  Aesch.  Gh.  229:  axixpat  xoiifj  ngoa- 
d'Blaa  ßoaxgvxov  xgixog  aavx^g.  Soph.  Trach.  887 :  ntSg  i^r]aajo  ngog: 
'S'avdxip  d'dvaxov  aviaaoa  fiova]  —  axovoevxog  iv  xofi^  aiÖijgov» 
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Zu  tefi^  :  rifAveiv  ,8chneiden'  (Seite  782). 
n^USQov  |heate*,  attische  Form  für  oij/ieQov  (IL  7,  30;  291 ;  8, 142;  11,  431; 
19, 103). 

Ar.  Ach.  440:  öel  yag  fie  öo^ai  n%ißi%bv  elvai  vi^fiBQov.  1073:  Ihai 
a*  hcälevov  ol  axQotriyol  njßeQoy,  Xen.  Eyr.  7,  l,  10:  6  vvv  itym  kaiiv 
oi  fÄOvov  ftegl  tijg  Ti^fiegov  vUfjSj  alla  xal  n€(}l  tijs  ngoad^ev,  rjv  ym- 
xj^are.    Plat  Gastm.  176,E:  '^fiäg  dk  dia  loywv  dkXi^Xois  avvüvai  %6 

Adverbiell  gebriiachte  ungeBchlechtige  Form,  eines  zunächst  a^iectiyiBch 
zu  denkenden  *ti^§uQO'g  ,was  an  diesem  Tage  ist,  heutig',  das  aus  dem 
hinweisenden  Pronominalstamm  ro'-  (Seite  719)  und  ^fiift}  ,Tag^  (1,  Seite 
625)  zusammengesetzt  wurde.  Das  letztere  ist  ursprünglich  wohl  in  Deber- 
einstimmung  mit  dem  ohne  Zweifel  auch  damit  zusammenhängenden  ij/ua^ 
yTag'  (1,  Seite  624)  ohne  anlautenden  starken  Hauch  zu  denken. 
rrineXiHv  ,warten,  pflegend 

Eur.  Iph.  AuL  731 :  x^Q^^  tvqoq  ^Aqyog  noQd^ivovg  %b  Tijfiälei,  Iph.  Tanr. 
311:  aq>Q6v  t'  dni^ri  Giün^arog  %^  htjfiikEL  Platt,  legg.  12,  953,A:x?4 
de  xal  tuiv  toiovTwv  leQiag  re  xal  vewxoQOvg  kniiiekelaS'at  xal  tijiuUif' 
Plut  mor.  148,  E:  ^AvaxaQaiv  dl  Tco&ev  ovrto  Ttifiekel  giikoaTOQyotg]  ArtoL 
18:  rvxovta  dk  xal  Truaeki^aavTa  vijv  x€q>alriv  ^ad-ilvat. 

Ungewisser  Herkunft  Man  vermuthet  (Fick  1^,  442)  Zusammenhang 
mit  xafxbi-g  ^Wirthschafter,  Haushalter'  (Seite  781)  und  litt  temytis  , worauf 
Acht  haben'  und  vielleicht  nicht  mit  Unrecht  Als  zunächst  zu  Grande 
liegend  wird  man  wohl  das  ac^ectivische  Ttifiekig-  ,eifrig,  ffirsorgiich' 
(Hesych:  vtjf^ikig*  knifiekig,  anovdalov)  annehmen,  also  vfifiekiBiv  als 
aus  *tr]fA€kiaj€iv  enstanden  ansehen  dürfen.  Bezüglich  der  Suffixgestal- 
tung  darf  man  vielleicht  unmittelbar  vergleichen  (üq>€kieiv  ,fördeni,  hetfen^ 
(1,  Seite  648)  nebst  otpekog-  .Förderung,  Nutzen'  (1,  Seite  530). 
T^fios  ,zu  der  Zeit,  dann';  dorisch  %a^og  (Theokr.  13,  27;  14,  34;  24^  13). 

Entspricht  an  emer  Stelle  (Od.  13,  95)  bei  Homer  dem  beztlglichai  mt 
,als,  zu  der  Zeit  wenn^  (Seite  191),  an  sechs  anderen  (IL  7,  434;  11,90; 
23,  228:  24,  789;  Od.  4,401;  12,  441)  dem  bezüglichen  rifiog  ,8obald  als' 
(1,  Seite  625). 

IL  7,  434:  riiiog  d^  ovx^  &q  ftto  t^fdg,  in  d*  d^qfikvxrj  wl,  tijfiog  aQ 
df4q)l  nvQTiv  xgiTog  rjyQevo  kaßog  ^AxaiFfiv,  Od.  4,  401:  ijjuog  d*  i^fihog 
fiiaov  ovqavov  d/itpißeßi^xei,^  vijfjiog  oq*  1$  akog  elai  yiQiov  uhog  rvnitd- 
Tijg,  Od.  13,  95:  evr^  carfjQ  iftegioxe  q>aßav%atog  .  .  .  fiiiiog  dtj  rliCfa 
TtQoaBTtlkvojo  novTOTCOQog  vfjvg.  Hom.  hymn.  Herrn.  101:  t^/iog  in  'AI' 
q>€idv  TtoTüfiov  Jilbg  akxifiog  vlog  ...  ßovg  ijkaüev.  Hes.  Werke  559: 
T^fiog  ^äfiiav  ßovalv,  in    avigi  dk  nkiov  eXij  aQfiakiijg, 

Ging  vom  Demonstrativstamm  to-  (Seite  719)  aus  und  stimmt  übrigens 
in  seiner  Bildung  mit  dem  oben  schon  erwähnten  ^fiog  ,sobald  als'  (1,  Seite 
625)  überein. 
rtinTi  ,Ehre,  Werthschätzung',  siehe  unter  tteiv  .ehren,  schätzen'  (Seite  723). 
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Tifi*^  ,Strafe,  Ersatz,  Genugthunng,  Bache^ 

IL  1,  159:  dkXa  aoi . . .  Sfi*  kanoiiB&a  . . .  TijU^v  aQvvfievoi  MeveXaßip 
aol  T€j  xvvwna,  ngog  TQWtav.  II.  5 ,  552:  vw  fikv  . . .  inio^v ,  vifiijv 
Idrq^lijia  Idyafzifivovi  xal  Mevelaftp  dgruf^ivw,  IL  17,  92:  IlaTQOxlov 
&\  OS  xeltai  ifjifjg  (MenelaoB  spricht)  heK  h&ade  rifi^g.  Od.  14,  70: 
htelvoQ  ißri  lAyafiifxvovog  eYv&ta  Tif^ijs  Flkiov  elg  ivrttaXov. 

Im  Grande  wohl  dasselbe  mit  dem  Voraasgehendeii,  schliesst  es  sich 
«einem  Gebrauch  nach  doch  zunächst  an  tI  :  %ivBiv  ^bezahlen,  büssen^ 
{Seite  725),  wie  es  zum  Beispiel  auch  noch  recht  deutlich  heraustritt 
in  Verbindungen  wie  e^  d^  av  ifiot  Tifi^v  . .  •  rivifiev  om  i&iX(aaiv  (IL  3, 
288  und  289),  Tifirjv  d^  ^AqyBtoia^  dfto^ivifiev  fjv  vefiFotnev  (11.3,  286), 
rtju^y  arco-TivifÄev  ijv  re  fißomev  (IL  3,  459).  —  Dazu  zifii^oQO'g  (siehe 
sogleich  besonders). 

TtfiiäoQO-s  (Ap.  Eh.  4,  707;  1307;  1321;  1356;  1728;  Hesych:  T^/ii^opog' 
Tifitaoog.  ßoTj^og)  ,Helfer,  Beistand';  ,Bächer';  dorisch  und  älterattisch 
TifiaoQo-g  (Find.  OL  9,  84;  Aesch.  Ag.  514;  1280;  1324;  1578;  Ch.  143); 
später  mit  Vocalzusammenziehung  und  veränderter  Betonung  rlfitogo-g 
(Soph.  El.  14;  811;  1156;  Brachst  103,  9;  Hdt  2,  141;  7,  5;  171.  —  Das 
abgeleitete  Tlf^togla  ,Bache'  schon  Aesch.  Pers.  473). 

Find.  OL  9,  84:  TtQo^evltf  d'  aget^  t'  tjX&ov  Tifiaogog  laS'filaiai  A-Ofi- 
ngofidxov  filxgaig.  Aesch.  Ag.  514:  toig  t'  aywvlovg  ^eovg  Ttdvrag 
vcQoaavdfSj  %6v  t'  Ipibv  TtfzdoQOv  'Egf^^v.  Hdt  2,  141:  airog  ydg  ol  nifi' 
^eiv  tifiwQovg.  —  Aesch.  Ag.  1280 :  Tj^ei  ydg  ^fxcSv  akXog  av  vifidogog, 
prjrgoxTovov  tphvfia,  noivdrwg  fcargog,  1324:  ^klifi  d'  l7tevxo(iai  ngog 
vararov  qxSg  %olg  ifiolg  TifjLaogoig  ixO'golg  tpovevai  Tolg  ifiolg  tIvciv 
^fiovy  öovXrig  &avova7]g,  Ch.  143:  TOlg  d*  Ivavzloig  Xiyta  (pavfjval  oov, 
ndreg,  rifidogoy.  Soph.  El.  811:  aY  fiot  f^ovai  nagrjaav  iknldiav  Iri,  ah 
jcargog  rj^eiv  ^cJyra  ri^wgdv  note  xdf^ov  ralalvijg. 

Zusammengesetzt  aus  rlfi'q  ,Strafe,  Ersatz,  Genugthunng,  Bache'  (siehe 
eben  vorher)  und  ög-  (aus  altem  Vo^-)  ,worauf  Acht  haben'  (1,.  Seite  558), 
unter  dem  es  bereits  aufgeführt  wurde. 

r6iAJtavo-v  ,Handpauke,  Prfigelmaschine'. 

Eur.  ras.  Her.  891:  xaragxeTat  xoQ^f^<x  wfiTtdyiov  areg.  Bakch.  156: 
piXne^B  %bv  Jiovvaov  ßagvßgofiwv  vfto  rvfiTtdvwv.  Eykl.  65:  oif  Tt;/u- 
Ttdviav  dXaXayiioL  205:  ov  xgövaka  x^^^^  TVfiTtdvtav  t'  dgdyfAccra. 
Ar.  Plut476:  w  TVfiTtava  xal  lavipwveg  ovx  dgi^^ere*, 

Nebenform  zu  Tvnavo-v  (siehe  Seite  739). 

TOfißo-q  ,Grabhügel'. 

IL  2,  793:  IloXhrj,  og  Tgdiav  axofcog  l^e  .  .  .  Tvfißtp  ifc'  dxgordtffi 
Alavritao  yigovrog.  IL  7,  336:  vvpißov  d*  d(4g>l  nvgriv  &a  x^ofiev  i^aya- 
yovreg  auLgitov  Ix  nedlov.  IL  11,  371:  ari^Xfj  n&iXifjiivog  dvdgoxfii^Tfp  inl 
rvfißip  FLXov.  IL  16,  457  =-  675:  tvd-a  fe  tagxvaovai  xaalyvtjvol  tc 
^irai  T€  rvfiß(p  %e  an^Xr]  re'  ro  ydg  yigag  iatl  &ctv6vTwy.    II.  24,  666: 

Leo  Meyer,  Oileehlieho  Etjrmologie.  IL  50 
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ffj  dexar/j  de  x«  &a7cioifi€v  .  .  •  ivöexaTtj  de  xe  rv/ußov  kic^  avit^  7totFi\- 
aaifiev. 

Altir.  tomm  ,klemei  Hügel'  (Fick  2^,  135). 

B=  Altind.  tunga-s  ^höhe'  (BAm.) ;  häufiger  adjectivisch  ,gewölbt,  hoch' 
(Mbh.;  Bhftg.  P.;  Kathäs.).  —  Dazu:  uUunga-  (aus  * tid-tungor)  ,empor- 
ragend,  hoch*  (Mbh.). 

Das  ß  an  der  Stelle  von  altind.  g  wie  in  ßaQv-  (Od.  8,  95  »=  534 ;  9, 
257)  ™  altind.  guru-  ,8chwer*  (RV.  1,  39,  3;  4,  5,  6)  und  sonst  oft  Mög- 
licher Weise  gehört  hierher  auch  lat  tu/mulo-s  ^Erdhügel,  Grabhügel^ 
(Pacuv.  trag.  423;  Att  trag.  409)  und  entstand  aus  *tugmulO'Sj  wie  zum 
Beispiel  stimulo-s  ,Stachel'  (Flaut  as.  417;  549;  aul.  47)  wahrschemlich 
aus  "^stigmulO'S  (zu  aziy^io-g  ,das  Stechen*  Aesch.  Schutzfl.  839)  hervorging. 
revfideöO'ai  ,bereiten'. 

Antimach.  Bruchst  3  (ed.  Schellenberg,  Seite  53):  ovveKa  ol  KQovlöijgj 
oaye  fiiya  naatv  dvaaau  avtQov  Ivt  o%ifj  T€vfir^Ga%o,  %6q>Qa  xey  eXti 
OoLvixog  üovQo  xexevd'fiiva,   Hesych  erklärt  Tevfiarai*  zexvci^ei,  tif^ärai. 

Weist  zunächst  auf  ein  weibÜchgeschlechtiges  *tevfir]  ^Bereitung^  (?), 
das  vielleicht,  wie  zum  Beispiel  ^avfiaT-  ,Fluss*  (Aesch.  Prom.  139;  300; 
Soph.  Oed.  EoL  160)  zu  Qißei  ,er  fliesst'  (IL  5,  340;  515)  gehört,  sich  an 
ein  Verbum  ^rißetv  anschloss.  Weiterer  etymologischer  Zusammenhang 
ist  noch  nicht  erkannt 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  t/u. 

Erscheint  nur  in  Bildungen,  die  sich  unmittelbar  an  tcju-  ,8chneiden^ 
(Seite  782)  anschliessen,  wie  die  Umbildung  des  letzteren  zur  Wurzelform 
Tfjirj  auch  schon  in  den  oben  angeführten  Perfect-  und  Aoristformen  dno- 
-tätf^tjxev  (Plat  Menon  85,  A),  Tetfirjfzivov  (Od.  17,  195)  und  xaz-ezfÄfjx^rj 
(Hdt  2, 108)  entgegen  trat  Die  ganz  entsprechende  Umbildung  zeigte 
sich  früher  beispielsweise  schon  in  xfiij  (Seite  349 ;  so  in  xixfujxag  ,du  bist 
ermüdet*  IL  6,  262;  7coXv'%^ti%0'g  ,viel  bearbeitet*  IL  6,  48  —  10,  379  « 
11, 133),  das  von  xaii,--  ,sich  anstrengen,  verfertigen*,  ,sich  abmühen,  er- 
matten* (Seite  336)  ausging.    Genannt  sein  mögen  hier : 

%lAt\driv  ,schneidend* ;  IL  7,  262:  kyxBli]  ...  z/nijörjv  d'  avxiv  kn^JLx^e. 
—  vfirjTo-g  ,geschnitten*;  ,schneidbar,  theilbar*;  Soph.  EL  747:  aiir  d* 
eUoaetai  rfiijiolg  If^aai,  —  Theokr.  25,  275:  (ßvgaa)  ovx  taxe  OLÖr^qi^ 
tfiriTTi  ovöi  Ud-oig  TteiQut^ivf^.  —  vfii^yeiv  ,schneiden*  {ano-x^riyovöi 
IL  16,  390:  tfiriyovreg  Euthydem.  bei  Athen.  3, 116,  B),  mit  Verkürzung  des 
inneren  Vocals  in  aoristischen  Formen  wie  öt-izfiayoy  ,ich  durchschnitt, 
durchschwamm*  (Od.  7,  276)  und  dem  passivischen  öi-irfiayey  ,8ie  trennten 
sich*  (IL  1,  531  —  Od.  13,  439;  IL  7,  302). 

Die  letztgenannte  Verbalform  ist  in  eigenthümlicher  Weise  durch  y  wdter- 
gebildet,  wie  es  ganz  entsprechend  durchsichtig  bei  keioem  einzigen  wei- 
teren griechischen  Verbum  der  Fall  zu  sein  scheint 
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taQdaasiv  ,aiifriihren' ;  oft  auch  in  übertragener  Bedeutung :  ,in  Verwirrung 
bringen^  beunruhigen*. 

Od.  5,  291 :  hoalxd-oiv  ....  IraQa^e  dh  Ttovrov  x^Q<^^  rglaivav  ikiov  und 
304:  ZevQj  itaQa^e  di  rtovrov.  Find.  Ol.  2,  63:  oi  xd'ova  TaQaaaovteg  ev 
X^Qog  dxfi^  ovdk  TtovTiov  vdwQ  neivav  Ttaga  dlairav.  Aesch.  Prom.  994 : 
Zeig . . .  XevuoTttiQq)  dh  vig)adi  xal  ßQOvnjfiaai  %d'OvLoig  xvxaTCj  Ttavra 
TLoi  Taqaaaitui.  Eur.  Tro.  88:  taQa^u)  itiXayog  Alyalag  aljog.  Ar.  Bitter 
431:  bfiov  xaQatrwv  ti^v  ts  yfjv  xal  t^v  9aXa%tav  elxij.  —  II.  1,579: 
oq>Qa  f^rj  avre  vetxeljjat  TCcertJQ^  ^vv  ö*  ri^lv  dalTa  raga^.  II.  8,  86: 
%7t7tog  . . .  aXyriaag  S*  avinaXro  . .  .  ^v  d^  %7t7tovg  haga^e  xvkivdofievog 
TtBQlxahify.  Pyth.  11|  42:  Molaa,  t6  di  reov^  ei  fiiad-tp  ovve%l^Bv  TtaQ- 
iXBiv  (ptoyav  vTtdgyvQOv,  aklat^  aXXtji  ragacaifiev  (,erregen*?).  Aesch. 
Ch.  289 :  xal  kvaaa  ytal  fioratog  Ix  vvnTiSv  q>6ßog  %ivel,  Tagdaaei.  Soph. 
Ant.  1095:  ^yvwxa  Ttovrog  xal  Tagdcoofiai  (pqivag.  Eur.  Bakch.  1321: 
ilg  afjv  TaQaaaei  xaqdlav  Xvnriqog  aJy;  — Dazu:  taqax'ri  ,Verwirrung'; 
Pind.  Ol.  7,30:  al  dk  (pQBvtav  %aQa%al  naqinXay^av  xal  aog>6v.  Hdt  3^ 
126]  o  dh  iv  ravTj]  rij  ragcexf}  xara  fjihv  %x%etvB  MiTQoßatea,  —  i^ßiJX~ 
,in  unruhige  Bewegung  gerathen'  (siehe  weiterhin  besonders). 

Gk)th.  droljan  ,in  Unruhe  bringen,  verwirren*;  Gal.  1,  7:  thai  drob- 
jandans  izvis  'ol  TaqaaaovzBg  vfiag.  5,  10:  sa  dröbjands  'izvis  'o 
di  TaQciaawv  vfiäg\  —  drobnarir  ,Verwirrung,  Unordnung*;  Kon  2, 12, 
20:  drohnans  ^axaraoTaalai.  —  Ahd.  truobi  ,trübe,  düster*;  nhd.  triihe, 
trüben. 

Aus  *TaQdxiuv,  dessen  Anlaut  ursprünglich  aber  auch  gehaucht  war, 
wie  das  unmittelbar  zugehörige  ^gdaaeiv  (aus  *&QdxJ€iv)  ^beunruhigen* 
(Pind.  Isthm.  6,  39;  Aesch.  Prom.  628;  Soph.  Bruchst  179;  952:  i^goxt]. 
Eur.  Rhes.  863;  Plat  Phaed.  86,  E:  d-QccTTov)  erweist  —  Die  beiden  Formen 
liegen  nebeneinander  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  ßqdyxo-g  ,Heiserkeit^ 
(Thuk.  2,  49).  —  Arist  Thierk.  8,  137  bezeichnet  es  eine  Krankheit  der 
Schweine)  und  das  gleichbedeutende  ßdgayxo-g  (Hippon.  Bruchst  106)  oder 
wie  yXaxT'  (in  yXaxro-g>dyo'g  ,Milch  essend*  II.  13,  6;  Hes.  Bruchst  189) 
und  ydXaxT'  ,Milch*  (Od.  4,88;  9,246;  10,  304).  —  Im  Deutschen  ent- 
wickelte sich  aus  dem  alten  Guttural  der  Labial  wie  ganz  ähnlich  zum 
Beispiel  in  goth.  hrdpjan  ,schreien*  (Matth.  8,  29 ;  9,  27 ;  27,  50 ;  Mk.  1,  26) 
neben  xgay-  ,schreien,  kreischen*  (S.  389).  Fick  2^,  155  stellt  hierzu  auch 
ags.  drabbe  ,Hef e*,  engl,  draff  ,Hef e,  Bodensatz* ,  nhd.  Treber  ,Hülse  von 
Ausgebrautem  oder  Ausgekochtem*.  —  Wahrscheinlich  gehört  hieher  auch 
lat  fracescere  ,in  Gährung  gerathen*,  (Cato  r.  r.  128:  terram  qvam  maocime 
crHosam  vel  rubrtcösam,  eö  amurcam  infimditOj  paleäs  inditd;  siniio 
qvadnduum  fracescat]  ubi  bene  fracuerit,  rutro  conctdito.  Varro  r.  r.  1, 
55:  olea  lecta  si  nimium  diä  fuit  in  acerms,  caldöre  fracescit  et  oleum 
foetidum  fif).  Bezüglich  seiner  inneren  Tennis  an  der  Stelle  alter  Aspirata 
darf  man  vielleicht  lat  horto-s  ,eingehegtes  Grundstück,  Garten*  (Zwölftaf. 
7,  3 ;  Cato  r.  r.  8,  2)  neben  goth.  gardU  ,Hau8*,  ursprünglich  wohl  ,einge- 

50» 
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friedigtes  GnmdstQck  mit  Hans^  (Matth.  8,  6;  9,  6;  10;  aurti-gardi-  yEiant- 
garten'  Job.  18, 1  und  26)  anmittelbar  vergleicben. 
rüifavöo-gj  ein  birscbabnlicbes  Tbier  Skytbiens. 

Arifit  mir.  30 :  h  dk  Sxv&ais  rolg  xalovfiivoig  TeXwvoig  q>aal  ^qIov 
%i  ylvea^ai,  artaviov  iihv  vrceQßok'g,  o  ovoiia^exai  taqavdog*  Uyerai  di 
rovto  fitiaßakkeiv  Tag  XQ^og  r^g  vQixog  xa&*  ov  av  aal  totvov  f].  Theophr. 
Bmcbst.  172,  2:  6  dh  ragavöog  to  fih  (liyed'og  iori  xora  ßovv  %o  rtfoa- 
(üTtov  dh  ofioiog  iXaqxp  ftXrjv  ftXarvteQog  daavel  Ix  dvo  avyxelftivog 
ilaq>€lwv  ftQoatuftwv.  dlxti^ov  d'  iatl  xal  xeQaag>6Q0v'  ^ei  di  t6  xinag 
ä7toq>vddag  iSartsQ  %o  iXag>ov,  xal  rgixiovov  iari  di*  Skov,  mgl  ycQ  %o 
oatovv  iiqfjiaTog  iativ  iTthaaig  o^ev  ^  Mnupvaig,  ro  dk  digfia  Tip  naxu 
daxTvkialov  iariv  laxvgov  dk  aipodQa^  dib  aal  tovg  ^dganag  i^ava^oneg 
aito  Ttoiovvrai.     anaviov  dk  xo  t/äov  %ai  oliyomig  g)aiv6fi€vov, 

Obne  Zweifd  ongriecbiscb« 
räifixo'q  (daneben  Tdf^lxog-'isx.  Ac\i.967]  1101;  Bitter  1247;  Wesp.  491: 
FröBcbe  558;  Erates  bei  Athen.  3,  117,  B  und  sonst)  ,darch  kunstliche 
Mittel  gegen  Fäulniss  gesicherter  Eöiper';  ^Eingepökeltes^  (Fleisch  oder 
Fische);  Hdt9,  120:  ifiol  arnAalvet  6  tv  'Ekaiovm  IlQUiteaÜ^fag  oti  xai 
T€&vewg  Kai  vd^ixog  kwv  dvvaiiiy  nqbg  ^ewv  ix€i  %6v  admiovra  tln- 
c&au  (Eurz  vorher  war  erzählt:  ki^^sav  vnb  XeQaovtjaiTiwy  raglxovg 
drtTiovTi  riqag  ti  yeviad'ai  TOt^dvde*  ol  taQixoi  irti  riß  nvQi  xelfievoi 
iTtdkXovTO  T€  xal  fjoTtaigov  oxatg  fteQ  ix^eg  veodXiotoi).  Soph.  Brachst 
646:  vexQog  xdQixog  elaoQciv  AiyvTttLog.  —  Ar.  Ach.  1101:  d'Qlov  ta^l- 
xovg  olae  devQO,  nal,  oartQov.  Bitter  1247:  Inl  xalg  TtvXataiv,  ov  to 
zdgixog  iuviov,  Wesp.  491 :  vvv  dk  noXh^  tov  xaqlxovg  iaviv  d^itatiQa 
(nämlich  das  Wort  tvqawlg).  Altes  Sprichwort  (bei  Athen.  3, 119,  E): 
xd^ix^g  OTtxbg  ev&vg  av  tdjj  xo  tcvq'  aangog  xdqtxog  xiiv  bqiyavov  qiihV 
ovKL  av  nd^oi  xdgixog  wvTteQ  a^iog. 

Armen,  tarech  ,ein  gesalzener  Fisch^  (nach  Mittheilung  meines  anneni- 
sehen  Freundes  Parsadan). 

Dunklen  Ursprungs.    Möglicher  Weise  ungriechisch. 
räQQa»0'q  ,Helfer,  Beistand^  (nur  Lykophr.  360;  400;  1040;  1346). 

Vielleicht  nur  durch  Verkürzung  aus  dem   gleichbedeutenden  etymo- 
logisch noch  unaufgehellten  *  irtixdQQo&o-g  (1,  Sdte  362)  entstanden,  unter 
dem  es  bereits  aufgeführt  wurde. 
raQjtövri  ^grosser  Eorb^ 

Arr.  roth.  M.  37:  ßaaxd^orxeg  (poqxla  fieydXa  h  xagnovaig  tifiafineU- 
vwv  TtaQankrjOia,  und  etwas  weiterhin:  ioQxd^ovaiv  Inl  xivag  ^(liQOSi 
vnoaxQciaavxeg  kavxolg  xdg  xaQftovag,  —  Daneben  in  gleicher  Bedeu- 
tung: xdQTVt]  (Pollux  10,  158:  xaQnrriv,  ij  iaxi  nkiyfia  Ix  kvyov,  ElH. 
746,  54:  xagnag  • .  •  notplvovg  fieydXovg'  rj  v&iQoq>oqud  dyyela)  und 
xagno-g  (Poll.  7,  174:  BiTtoig  d'  av  nXineiv  %o(plvovg  .  .  .  xoQrtovS 
Tdgnag). 

Das  Suffix  wie  in  negovij  .Stachel,  Spange^  (Seite  605).    Als  Verbal- 
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gnindform  löst  sich  ^ra^^r-  herauB,  für  das  man  wohl  die  Bedeutung 
^echten^  muthmaassen  darf. 

TdQtaQO'qj  ein  tief  unter  der  Erde  gedachter  Baum  der  mythischen  Welt 
IL  8;  13:  i]  ^iv  iXwv  ßgliptu  ig  TaQtafov  r/BQoFevxaj  f^Xe  fiaV,  fixi, 
ßa&iarov  vno  x^ovog  ioTi  ßige^QOVj  ^v^-a  oidi^geial  re  fcvkai  xal  ^aX- 
xeog  ovdoq,  toaaov  eveqd^  l^flda^  Saov  oiägavog  la%^  and  yaltjQ.  U«  8,  481: 
ra  velara  nelQara  .  .  yalrjg  xal  novroco,  iV*  ^lanstog  re  Kqovog  re  rifiivoi 
ovT '  avyio^  ^TC€Qlovog  TlßeXloio  riQJtovt^  ovr  avifioiai,  ßad'vg  64  re 
ToQtaQog  a^q)lg.    Hom.  hymn.  Ap.  336:  xixXvve  vvv  fioi  . .  .  Tirijyig  je 

:    &€ol,  Tol  vno  x^^vl  vaieraorreg  Tagragov  d^q>l  f^iyavj  tdv  ?$  ävägeg 

Offenbar  eine  alte  Bildung  durch  Beduplication  nach  Art  von  xagxai- 
qetv  (aus  ^xaq-xaQ-JBiv)  ,dröhnen*  (Seite  353),  im  Uebrigen  aber  doch  noch 
nicht  etymologisch  klar. 
rdqyavo-v  ,trüb  gewordener  Wein^ 

Phoinix  Eoloph.  (bei  Athen.  11, 495,  E):  Ix  nelUdog  (dk)  Taqyavov  xarrj- 
yvlrjg  %(j}Xoiai  daxTvkoiai  Ttjjigfi  anivÖBu  —  Dazu:  tagyavoetv  ,durch 
einander  rühren,  triiben';  Plat  Eom.  Bruchst.  189,  3:  %7tBix*  axqavov  xov 
rBtaQyavwfiivov  %niv€  xa^rjfÄvatiaey, 

Vielleicht  eine  dialektische  Form,  die  sich  an  taQaaaeiv  (aus  ^ragox- 
jeiv)  ^aufrühren'  (Seite  787)  anschliesst.   Hesych  erklärt  das  offenbar  zuge- 
hörige TagyalvBiv  durch  ragaoaeiv.    Das  Suffix  wie  in  %rffavo-v  ,Brat- 
pfanne'  (Seite  751)  und  sonst  oft 
räffßoq-  ,Scbreckniss,  Schreckend 

II.  24,  152:  (Ätidi  %l  Foi  d'ayarog  fielijo)  q}Q€al  fitjdi  %i  joQßog.  Aesch« 
Sieben  289:  fiikei,  q>6ß(p  d*  ovx  vnvtioau  xiag'  yeltoveg  dh  xdg^ag 
fidgifivai  ^(anvgovat  %dgßog  %bv  äfiq>iteix^  keuiv,  Schutzfl.  736 :  negl- 
q>oßov  II  %xeL  %agßog  hrjrvfÄtag.  Soph.  El.  412:  ^x^ig  n  d'igaog  %ovde 
Tov  zagßovg  nigi.  Eur.  Phoen.  361:  ovrat  dk  %agßos  elg  q>6ßov  t'  ayt- 
xofitjv.  —  Dazu:  ragßieiv  ,in  Angst  gerathen*;  IL  1,  331:  tcu  fikv  rag- 
ßijaavTß  xai  aidofiivoi  ßaatk^fa  arr/nji».  IL  2,268:  o  6*  ag*  l'Jero  rag' 
ßrjadv  re.  IL  5,  286:  tov  d*  ov  zagßijaag  ngoai(pri  xgategog  JifofiiqdTjg. 
IL  12,  46:  TOV  ö^  ov  note  xvödhfiov  xijg  tagßel  ovdh  q>oßBitai.  II  21,  288: 
nrjXefldrj,  fii^v^  ag  ti  Uriv  tgie  firi%B  xt  ragßei.  IL  24,  171 :  d'dgaee  .  .  . 
q>g€alj  firjöi  ti  tdgßei.    IL  20,  283:  ragßi^aag  8  Fol  ayxi  ndyrj  ßilog. 

Ags.  thracjan  ,schaudem^ 

Altind.  targ- :  tdrgati  ,er  erschreckt,  versetzt  in  Angsf,  fährt  hart  an, 
schmäht'  (Mbh.). 

Das  innere  ß  entwickelt  wie  in  Mgeßog-  ,Finstemiss*  (1,S.437)  neben  altind. 
rdgas'  ,dunkier  Baum,'  Dunstkreis'  (BV.  1, 50, 7;  56, 5;  58, 1 ;  5)  und  sonst  oft 
xaifXÖBiv  ,bestatten'. 

IL  7,  85:  TOV  dk  vixvv  . .  •  dnodciam,  og>ga  Fe  Tagxvawat  .  . .  WxaiFoi 
aijiia  Ti  Foi  x^^waiv.  IL  16,456  =«  674:  hd^a  Fe  Tagy;vaovai  xaalyvTjTol 
Te  FiTai  Te  Tvfißfp  re  OTijXr]  tc. 
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Ergiebt  zunächst  eine  Nominalbildung  *TaQxv-j  weiterer  etymologischer 
Zusammenhang  aber  ist  nicht  klar. 

raQtp'A'g  ydicht,  häufig^. 

II.  11|387:  ovx  av  %oi  xqalafiriai,  ßiog  xal  TOQtpiFBg  ioL  1111^69: 
ra  dh  ÖQayfiOTa  %aQq>iFa  nlmeu  Hes.  th.  693 :  ol  dk  xegawol  • . .  nori- 
ovTO  x^^Qog  arco  oxißaQtjq^  IcQrjv  g>X6ya  eiXvq>6ovxeg  %aQq)iFeg,  IL  19, 
357  und  359 1  wg  8^  ore  i:aQq>€lai  (schlecht  überliefert  TaQ(pua\)  vigxideg 
JiFog  ixTVoriovrac  . . .  wg  Tote  TaQipelai  nLoqv&eg  Xaixnqov  yavoiaaai 
vrißäv  hxpoqiovxo.  Aesch.  Sieben  535:  arelxet  d*  tovXog  Sqti  dia  TtaQfjt- 
dwy^  WQag  q>vovarig^  taqtpvg  dvtikXovaa  &qIS.  —  Dazu:  viiqq>og  ^Dickicht'; 
n.  5,  555 :  o%Q}  Tci  ye  Xiovze  ävw  .  .  .  kTQaq)itT]v  vno  f^rjTQi  ßa&eirjg  rag- 
cpiaiv  vXrig, 

Hängt  vielleicht  zusammen  mit  %Qiq>£ad'ai  ,gross  werden,  heranwachsen' 
(IL  9,  143;  285;  19,  326;  Od.  15,  365). 

raffCö-q  (bisweilen  auch  ungeschlechtig  gebraucht,  wie  Anakr.  9,  3  und  Opp. 
Jagd  1,  409  in  der  Mehrzahl  laqaa)  ,Geflecht'  (um  darauf  zu  trocknen, 
,Darre',  oder  dann  auch  ohne  diese  Bestimmung),  dann  auch  überhaupt 
,  Fläche',  (insbesondere  ,Fu8sfläche,  Fusssohle',  ,Euderblatty  Suder',  ,Flügd'; 
,Blatt  der  Säge,  ZahnreiheO ;  jüngerattisch  taggo-g  (Ar.  Wölk.  226;  Theophr. 
c.  pL  3,  7,  2). 

Od.  9,  219:  zagaol  (ikv  rvgwv  ßgl&ov.  Theokr.  11,  37:  rvgog  ö*  ov 
leinet  fie  . .  .  .  ragaol  d*  vnegaxd'ieg  aUL  Hdt  1,  179:  dia  xgiiqxovxa 
öofiuiv  nXlv&ov  ragaovg  xaXafxwv  diaazoißa^ovTeg  (ydazwischenstopfend'). 
Thuk.  2, 79:  h  vagaolg  xaXafiov  nrjlov  ivelklovreg  (yhineinpressendO. 
Theophr.  c.  pL  3,  7,  2:  toc  q)VTev6fxeva  ..••  q>iX6axia  ....  ovx  hoxi-ei 
(,belästigen'  nämlich  die  Nachbarpflanzen)  yag  T(p  vaggfp  dia  t^v  ßgaxvggt- 
Uav.  Ar.  Wolken  226 :  ^irceiT  ano  raggov  (Vers  218  heisst  es  von  ihm 
ovTtl  Trjg  xgefiad^gag  ,Hängematte'  avrjg)  vovg  ^eovg  VTtegq>goveig;  —  IL 
11,  377:  ßdlev  . . .  ragaov  (,die  FlächeO  de^iTegolo  nodog'  öid  d'  afirteghg 
log  h  yalj]  xatinfpcTO.  IL  11,  388:  vvv  di  /i'  Iniygaxpag  xagaov  rcodog 
evxeat  avtwg,  Hdt  9,  37 :  CTa&firjaafievog  ydg  OTtoig  i^elevaeral  ol  to 
J^iTtov  Tov  nodog,  ctTtitafie  %bv  ragaov  itovrov.  —  Hdt  8,  12:  ixagaacor 
rovg  Tagaovg  TtSy  xwTtiwv.  Thuk.  7,  40:  Mg  te  rovg  xagaovg  vnoTciit- 
Tovreg  (,sich  hineindrängendO  xwv  Ttokefilwv  vetSv.  Eur.  Iph.  T.  1346: 
ogdSfxev  'Ellaöog  vewg  axatpog  %aga(^  xarljgeg.  Hei.  1535:  o  di  nkdrr^v 
•Aa&lataro  %ago6v  %e  x^^gi*  Polyb.  1,  50,  3:  rovg  vagaovg  i&gavovr*  al 
v^eg  dXkrikaig  avyxgovovaai.  —  Anakr.  9,  3:  ra  ragaa  aev  rd  xovtpa 
^iXeig  kaßwv  xpaU^w]  Ap.  Bh.  2,  936:  tjvxe  xlg  re  6i*  rjigog  irffod^i  xlgxog 
ragabv  l(pe\g  nvoiy  q>igevac  raxvg.  Meleagr.  (in  Anth.  12,  144,  2):  tl  6* 
aygia  ro^a  xai  iovg  Mggiipag,  diq)vij  ragadv  ävelg  rrtegvywy]  —  Opp. 
Fischf.  5,  202:  xal  ovnoTe  zagadg  odovrwv  Titgaitrai  filav  olfiov. 
Jagd  1,  409:  nXevgüv  Inixdgaia  xagad.  —  Dazu:  xagairi  ,Darre^  Flecht- 
werk zum  Trocknen'  (Simon.  Amorg.  Bruchst  39) ,  Nebenform  zu  xgaaia 
(siehe  Seite  808). 
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Ahd.  darra;  —  nhd.  Darre  ,Flechtwerk  zum  Trocknen  von  Obsf. 
Gehort  wohl  mit  der  Bedeutung  ,Darre'  unzweifelhaft  zu  riga-ea^at 
,trocken  werden'  (11.11,267;  848;  Od.  5,152;  7,124),  die  weitere  Be- 
deutungsentwicklung des  Wortes  aber  hat  in  ihrer  Mannichfaltigkeit  etwas 
Auffälliges,  so  dass  man  fast  an  verschiedene  Herkunft  denken  möchte. 
Das  Nebeneinanderliegen  der  inneren  Vocale  e  und  a  bei  der  gegebenen 
Zusammenstellung  hat  auch  etwas  ungewöhnliches:  Formen  wie  (paQixQri 
jKöcher*  (IL  1,  45;  4,  116)  neben  cpigeiv  ,tragen'  (II.  1,  578;  3, 117)  würden 
sich  etwa  vergleichen  lassen. 
raQii^öööBiv  ,schrecken^ 

Lykophr.  1177:  BQi^w  TQl/nogrfog  ^rjaeral  a'  irtcoTtlda  xXayyaiai  rag- 
fiiaoovaav  hvvxoig  ßgorovg.  Hesych  führt  auf:  ragfiv^aad'ai'  foßrp 
'd'^vai.  —  Dazu:  a-Tag/AvicTo-g  ,unerschrocken';  Find.  Fyth.  4,  84:  raxa 
<J*  ei&ig  iiov  aq)ttigag  ioTad'rj  yvoi/nag  aragfivycroto  (nach  Vennuthung) 
Tcetgcifievog  Iv  ayog^  nXrid^ovtog  oxXov,  Euphorion  (im  Et  M.  162,  6:  otl 
ätagfivxTOv  rgircov  o^fAa.  Nik.  al.  161:  dt  fiiv  ...  TtagoTtlijyig  &^  are 
Baxxai  o^v  jnikog  ßoouaiv  aTagfzvxTit)  q)gevdg  oXargtp. 

Aus  ^TagpLvytJBiv  (*Tagfxvxj€iv  wäre  auch  denkbar)  hervorgegangen,  ent- 
hält also  ^vTLy  wie  es  zum  Beispiel  auch  aus  axagdaiLivaaeiv  ,blin- 
zeln*  (Eur.  Kykl.  622;  Xen.  Kyr.  1,  4,  28;  Gastm.  4,  24)  zu  entnehmen  ist, 
als  suffixalen  Worttheil.  Ob  die  sich  ergebende  Verbalgrundform  rag- 
etwa  auch  in  Tagrago-g  (Seite  789)  enthalten  ist?  An  unmittelbaren  Zu- 
sammenhang mit  ragßog-  ,Schreckniss,  Schrecken'  (Seite  789)  ist  nicht  zu 
denken. 
rsQ'  irelgeiv  (aus  *tigjeiv\  nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht,  be- 
deutete ursprünglich  ohne  Zweifel  ,reiben,  zerreiben',  findet  sich  aber  nur 
noch  in  der  übertragenen  Bedeutung  ,aufreiben,  entkräften,  quälen'. 

11.13,251:   ßikeog  di  ae  relgei  oxci>xi^;    11.16,510:   relge  yag   ovrov 
ekxog.    IL  8,  81 :  %7tnog  helgeto,  rov  ßdkev  i(^  ilog  uiki^avdgog.    IL  15, 
61:  odvvawv  al  vvv  fiiv  teigovat  xara  (pgivag,     IL  21,  355:  Ix^veg  • .  . 
Ttvoifj  Teigofievoi  nolvfii^Tiog  ^HcpalOTOio.    Od.  4,  369:  %tBig€  öi  yaariga 
kifiog,    11.17,745:   h  di  te  ^vfiog  T€lg€&^  o^ov  y^afiarq)  re  xal  Idgql 
üTtevdovreaaiv.    IL  5,  796:   Idgutg  yag  fxtv  ereigev  vnb   nXaxiFog  rehx- 
fidSrog  aanldog  eixvxkov.    IL  4,315:  aXla  ob  yfjgag  lelgei  6/aoUov,    IL 
5,  153:  0  d'  helgero  yijgat  Ivygiß.    IL  22,  242:  dlV  ifwg  ivdo&i  &vf46g 
irelgero  niv&et  kvygtj}.    Od.  4,  441 :  T€lge  yag   alvfZg  (ptjxacov   aliotge- 
q>iwv  oXoFwTarog  oö^rj.    Od.  1,342:  dfoidfjg  Ivygrjg,  i]  ri  ^wi  alFev  ivl 
üvri&eaaL  q>lXov  x^g  rslgei.    IL  6,  387 :   axovaev  relgea&ai  TgtSag^  f*iyo 
dh  Ttgarog  elvai  lAxoiFtiv.  —  Dazu:  Tigvg  ,schwach';  Hesych:  %igv' 
aad'evig,  kertrov.  —  d-teigig-  (,unzerreibbar')  ,unzerstörbar,  unverwüst- 
lich'; IL  5,  292:  rov  d'  dno  fihv  ylwaaav  ngvfivrjv  rdjae  ;faAxog  dreigijg, 
IL  14,  25:    Acfx«  öi  acpt  negl  xßol*  x^^^'^^S  areigrig.    IL  19,233:  ßeaad- 
f4€voi  XQ^"^  x^^^^"^  dretgia.    IL  13,  45:  feiadfievog  KaXxotvti  di/uag  xai 
areigia  gxovrjv,    IL  3,  60:   aißel  roi  xgadlr]  ftikexvg  ßaig  iariv  aretgijg. 
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Od.  11^270:  !/ifiq>iTQvwvog  vlog  fiivog  alFhv  aTeiQi^g,  IL  15, 697:  q>alfig 
%  axfiijtag  xal  dreiQiag  aXXi^koiaiv  ävj€a9*  iv  nvolifiifi,  —  tiget^o-v 
^Bohrer'  (siehe  Seite  793);  —  Tiger-  ^zaxtf  (siehe  Seite  794);  —  xvxAo- 
'Tegig-  ,kreisnmd';  Hdt4y36:  ot'Qxeavov  %b  ^iovxa  yQag>ovai  niQi^ 
Ttjv  yrjv  lovaav  nvxhncQia  (og  ano  toqvov  (^irkelO;  1|  194:  Ter  ttlola 
....  dareldog  xQonov  xvxXareQia  Tcoi^aavteg.  IL  4,  124:  l/rel  öii  xvxilo- 
tegig  (liya  ro^ov  ireivev.  Od.  17,  209:  dfiq>l  dh  . .  .  Mev  alaog  ftawoce 
xtmXoteQig.  —  Tfr]-  ^durchbohren*  (siehe  besonders). 

—  Lat  ter-ere  Reiben,  zerreiben';  ydrehen,  drechseln';  Plant  as.  31:  num 
me  illüc  dücis  tibi  lapis  lapidem  terit?  Plin.  36, 193:  aZiud  (nSmlich 
vitnm)  tomö  teritur'j  Verg.  g.  2,  444:  hine  r odiös  trivere  rotis.  —  Dazu: 
con-terere  verreiben';  ^nfreiben,  erschöpfen,  vemntzen';  Plin«30y62;  qvi- 
dam  . . .  cum  plümts  exürt  (nämlich  avem)  jvbent  conteriqve  in  cinerem; 
Plant  eist  2,  2,  66:  conteris  tu  tuämS  drätiSne]  Most  984:  i^  vd  HereuU 
conterere  qvaestwm  suom  polest;  Bacch.  781:  ut  . .  -  in  pistrinö  aetdkm 
conteräs. 

Goth.  thrisian  ^dreschen'  (Kor.  1,  9,  9;  Tim.  1,  5,  18);  —  nhd.  dreschen 
(zn  vergleichen  Hör.  sat  1, 1,  45:  milia  frümenti  tua  trtverit  ärea  eentum). 
—  Nhd.  drehen^  —  ahd.  dräjan,  wäre  gothisch  *thraian. 

Lit  trhiti  ,reiben^ 

Altslav.  trSii  ^reiben'. 

Ans  dem  vorgeführten  Wörterznsammenhang  ergiebt  sich  dentlich  die 
Bedentnngsentwicklnng  ^reiben  —  drehen  —  bohren  —  durchbohren'.  — 
Das  zusammengesetzte  d-Teigig-  ergiebt  als  Schlnsstheil  ein  ungeschlechtiges 
*t€lQog''  ^erriebenheiti  ZerstSrtheif  (?},  in  dem  das  diphthongische  ei  etwaA 
anffälliges  hat  Kaum  wird  man  Beeinflussung  durch  den  präsentischen 
Yocal  annehmen  dürfen.  Vergleichen  lassen  sich  übrigens  d^og  ,Wolle' 
(Seite  111)|  TelQog-  yHimmelszeichen'  (IL  18,  485;  Hom.  hymn.  7,  7)  und 
auch  x^l^S"  »Lippe'  (IL  22,  495;  Od.  1, 381).  —  Aus  xvxko-^eQig-j  eigentlich 
,das  d^e  Drehung  eines  Kreises  (ximXo-g  Seite  241)  haf,  lässt  sich  ein  nn- 
geschlechtiges  *tifog-  ^Drehung*  entnehmen,  zu  dem  auch  lat  teret-  ^ 
dreht,  nmd'  (Lucr.  1,  35;  Hör.  2,  4,  21;  Verg.  Aen.  6,  207)  sich  stellt 
xiQag'  (daneben  attisch  tigar-j  wie  zum  Beispiel  im  pluralen  xigata  Xen. 
mem.  1,  4,  15)  ,wunderbare  und  bedeutungsvolle  Erscheinung,  Wunder- 
zeichen'. 

IL  4,  76:  aatiga  tjxe  Kqovov  ftafig  . .  rj  vavrjiai  %igag  -qfh  a%Qo%(}* 
IL  5,  742:  Iv  di  t«  roQyelrj  xeq>aXfj  . . .  Jifog  vigag.  IL  li,  28:  igiüoi 
,  ,  ag  te  Kfovlwr  iv  viq>€l  otrJQi^ßy  rigag  fiegofiaiv  avd'Qtanwv.  IL  17> 
548:  i^tT«  7toQq>vQif]v  flgiv  &rrjtolai  xaviaari  Zeig  1^  oigavo^Bv,  fi' 
Qag  ifi^uvai  i]  molifjioio  ^  xal  xu^iiSvog.  II.  12,  209:  Hdov  alFohf 
oq>iv  x€lf^€vov  h  (Aiaaoiaiv,  JiFog  rigag.  IL  4, 398:  &€wy  t$Qa€üOi 
m^aag. 

Dunkler  Herkunft  Stimmt  in  seiner  Suffixbildung  mit  TUifag-  ,Hom' 
(Seite  361)  ganz  überein. 
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riQa\iov-  (tcqc  ^(oy)  ,das  leicht  weich  zu  kochen  ist,  zart^ 

Theophr.  Pflanz.  8,  10,  6:  ro  dk  riQaf^ov  xal  dtiqa^ov  XiyBxai  iabv  iul 

TiZv  oanqlwv  fxovov noXXa%wq  ycQ  tonot  tiväg  elaiv  dt  aUl  q)i' 

Qovat  T€Qaf40va  xal  alkoi  naXiv  aregafiova.  c.  pl.  5,  6,  12:  oaa  twv 
an€Qf4aj(av  rj  Iv  klrQtfi  rtQoßQBxoßeva  TBQafioviatBqa  ^  Iv  fiiXiri  xal  yd- 
XcoLTi  yXvxvrega  ylverai.  —  Dazu:  teQafioTTjT-  ^die  Eigenschaft  leicht 
weich  gekocht  zu  werden*;  Theophr.  c.  pl.  4,  12,  3:  to  yoQ  d'eQßov  oUelov 
jjj  teQa^iOTfjri  xal  okwg  zfj  nixfJBi* 

Wurde  schon  nebst  atigafiov-  ,unerweicht,  daJ3  sich  nicht  leicht  weich 
kochen  lässt,  nicht  zart^  unter  aziQafjtvo'g  ,unerweicht,  hart'  (1,  Seite  90) 
aufgeführt  Das  dort  als  Orundlage  vermuthete  ^tiQaiiax-  ,Weichheit, 
Zartheit  ist  bezüglich  seines  inneren  kurzen  a  eine  ebenso  ungewöhnliche 
Bildung,  als  es  vigafiov-  sein  würde,  falls  es  abweichend  von  der  oben 
ausgesprochenen  Vermuthung  unmittelbar  durch  das  adjectivische  Suffix 
fiov  —  das  zum  Beispiel  schon  in  al/4ov-,  etwa  ,kundig'  oder  ,eifrig^ 
(Seite  100)  —  gebildet  sein  sollte.  —  Zu  Grunde  liegt  ohne  Zweifel 
T£ß-  :  Telgeivj  ursprünglich  ,reiben,  zerreiben'  (Seite  79 1). 
riifanvo'V  ,Gemach,  Behausung*.  Daneben  ist  auch  die  Form  zigef^vo-v 
(Seite  794)  gebräuchlich. 

Mehrfach  bei  Euripides  und  zwar  fast  immer  in  Chorgesängen,  so  Hipp. 
536:  Oolßov  %*  ircl  üv^loig  tegdfiyoig  ßovrav  (povov  'Ekldg  aV  di^ei, 
768:  jegdfivüßv  and  vvf4q>idlwv  xgef^aajov  atpezai  d^(pl  ßgoxov  Xevx^xa- 
^agfio^ovaa  deigq.  Alk.  457 :  övvalfiav  di  ae  ni^ipai  q>dog  i^  'Alda  ts- 
gdfivuiv.  Hipp.  418  (nur  hier  nicht  in  einem  Chorgesang):  oidi  gxotov 
(pglaaovai  tov  ^vvegydrrjv  rigafiva  t'  oixajv.  Phoen.  333:  dv^^e  . . .  vnig 
tigafivd  t'  dyxovag.  Or.  1371:  nitpevya  .  .  •  xBÖgtaxd  naatdöüiv  vnhg 
%igafiva.  Tro.  1296:  Ttegydfoüv  ze  nvgl  xatald'erai  rigoftva.  —  Dazu: 
Ttegi-rega^vl^eiVj  eigentlich  ,mit  einem  Hause  umgeben',  dann  ,über- 
decken';  Polemon  (bei  Athen.  11,  474,  D):  Ttercolrjxev  "^'iTtrtvg  (ein  Maler) 
rrjv  fiiv  olvoxofjv  xal  id  xvTtslXov  Xld'iva,  xgvaif  ta  x^^^V  ^^Q^T^^ga^ivlaag. 

Bezüglich  des  Suffixes  lässt  sich  ngi^vo-v  ,Stammende,  Baumstumpf' 
(Seite  631)    oder   auch    das    männlichgeschlechtige    ogoda^ivo-g   ,Zweig' 
(1,  Seite  563)  vergleichen.    Im  üebrigen  ist  das  Wort  noch  dunkel. 
refftrl^Biv  ,zirpen,  zwitschern';  dann  auch  von  Menschen  ,trällem'. 

Poll.  5,  89:  B^Ttoig  d'  av  . . . .  viTTiyag  tBgBvl^Biv.  —  Euphron  (bei  Athen. 
9,  380,  B):  Ttgog  %6  ölxogdov  ijBgiTi^Bg.  Phrjmich.  (bei  Poll.  4,  55):  iytj 
di  v(^v  drj  rBgBTid  %i  nxiaxtxov.  Athen.  1,  20,  A:  Olvwvavj  dg  xal  Km- 
XiOTta  BiaqyayB  TBgBxiCßvxa  xal  vavaybv  'Odvaaia  aoXoixl^ovxa,  Plut 
mor.  46,  B:  ov  ydg  av  ifiov  diddaxovxog  rj  vov&Bxovvxog  .  .  .  ixBghi^Bg 
xal  ngoawgxov  xolg  Xoyoig.  Luc.  merc, cond.  33:  xd  ä*  ovv  aXXa  nag* 
oXyjv  x^v  odbv  fivglag  xag  atjdlag  dvaoxio&of-  vnqiovxog  xal  xBgBxl- 
^ovxog. 

Offenbar  ein  tonnachahmendes  Gebilde. 
xiqBXffO'V  ,Bohrer'. 
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OcL  bj  246:  r6q>Qa  d  ireiy,€  tiqBiQa  Kalvrpii  dia  &eawv'  ritgr^vef  d' 
aqa  navra,     IL  23,  198:  Tirgrjva  di  navxa  tcgitgqt. 

LaL  terebra  jBohrei*;  Cato  r.  r.  41,  3:  terebrä  vttem  qvam  inseres  per- 
tundito. 

Gehört  zu  t£^  :  relgeiv  (Seite  791),  das  ursprünglich,  ^reiben,  zerreiben' 
bedeutete,  aus  dem  sich  dann  aber  auch  die  Bedeutungen ,  ,drehen'  und 
,bohren'  entwickelten«  —  Das  Suffix  wie  in  agotgo-v  yPflug'  (H.  10,353; 
Od.  13,  32)  und  sonst  oft 
rBffißiv^o-q  ,Terpentinpistazie'.  Gewöhnlicher  ist  die  Nebenform  vigfiif- 
^o-g  (siehe  Seite  798). 

Theophr.  Pflanz.  9,  1,  2 :  ^  d*  iygort^g  ....  twv  dh  xai  dcmgvwdi^g  yin- 
Tai  xad'OTteg  ikarrjg,  nevxtjg,  tegeßlvd'ov,  nhvog  ...  —  Dazu:  tiQi- 
ßlv&ivo-g  ,Ton  der  Terpentinakazie';  Diosk.  1,  50:  xal  to  tegeßMifov 
0^0 Iwg  aTLeva^erai'  tpvx^i  di  xal  a%vq>€u  4,  152:  ^  de  ^Ita  (nämlich 
olxvog  ayglav) . . .  ^uera  ^rjtlvrig  öi  regeßivd'lvijg  imred'elaa  {pvfiata  grjfni. 

Vermuthlich  ungriechisch.    Eigenthümlich  ist  der  Zusammenklang  mit 
Igißiv^o-g  ,Eichererbse'  (1,  Seite  438),  das  wohl  auch  nicht  echt  grie- 
chisch ist 
r^QBV"  (tigrjv)  yZart*. 

II.  4,237:  Twv  ^  toi  ovtwv  Tigcva  xQoa  yvneg  idovrai.  Od.  9,  449:  tiQtv' 
av^ea  ftolrjg.  11.13,180:  Tigeva  g>vXla.  113,142:  Tigev  xaro  ^ox^r 
Xifovaa,  Hom.  hymn.  Dem.  209 :  Svojye  d'  äg*  aXcpi  xal  vdwg  dovfai 
ftl^aaav  nii^ev  yXtjxufvi  Tegelvjj.  hymn.  Herrn.  375:  6  fikv  Tigev  of^og 
i'xci  tpiXoxvöiog  rjßrig.  Find.  Nem.  5,  6:  ovTtcj  yivvai  q>alviav  tigeifav 
fiiatig^  olycv&ag  omogav*  Aesch.  Schutzfl.  998:  rigeiv^  oirtiga  ö*  eifi- 
kaxTog  oidafXiZg. 

Das  Suffix  begegnete  schon  in  agoev-  ,männlich'  (1,  Seite  284),  ist  aber 
sonst  ungewöhnlich.  —  Zu  Grunde  liegt  Teg- :  Tclgeiv  mit  der  ursprüng- 
lichen Bedeutung  ,reiben,  zerreiben'  (Seite  791),  so  dass  als  erste  Bedeu- 
•    tung  des  Adjectivs  ,zerrieben,  zerreibbar'  wird  angenommen  werden  dürfen. 
riQsiivo'V  ,Gemach,  Behausung'. 

Orph.  Arg.  1203:  dnoBinov  iTtiTtXioovTa  viea&ai  vrjaov  ln\  ^rjyfiifa 
xal  alyk^evra  Tigcfiva, 

Nebenform  zu  Tiga/ivo-v  (Seite  792),  die  auch  an  mehreren  Euripiddschen 
Stellen  (Hippol.  418;  Tro.  1296;  Or.  1371;  Phoen.  333)  überliefert  ist 
TBQriööV'  (Tegr^öüiv)  ,Holzwurm'  und  auch  ähnliches  Gethier;  ,Enochen- 
frass'. 

Ar.  Bitter  1308:  iav  ^e  xg'fj,  vno  TBgrfiovtov  aarteia^  Iwavd'a  xarayr^- 
gaaoiiiai.  Theophr.  Pflanz.  5,  4,  4:  tpaal  ök  xa2  t^v  tvbvxyjv  iXavr^g  fiällor 
vno  TBgrjdovog  la&Ua^ai ....  navTa  d*  la&Uad^ai  Tegrjdovi  Ttkrjv  xotlfov 
xal  iXdag ....  la&Uxat  61  ra  ptlv  Iv  Ty  ^aXccTTf]  afjTtojueva  vm  Tefi;- 
iüvog  ....  0^  ydg  ylverai  Tegtidwv  aXX*  rj  kv  Tjj  &aXdtTi].  lari  5i  t] 
Tegrjdiüv  T(p  juiv  (HByi&ei  ^ixgov,  xetpaXfjV  d^  ^ei  /tiByaXrjv  xal  odoyio^- 
Arist  Thierk.  8,  155:  iyylvovrai  dk  xal  xaiinai  Iv  Tolg  üfiijvBair,  Sg  xof 
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lovai  Tegrjöovag'  ag  oi"/,  dfivvovrai  al  /ÄilitzaL  —  Hipp.  2,  218:  orav 
Teqrfiwv  yivr^Tai  iv  zip  doTitpj  odvvrj  ka/aßav€i  ix,  %ov  oariov.  2,235: 
ozav  reQrjöwv  yivTjrai  iv  r(p  oaziq),  odvvrj  Xa^ißavei  and  tovtov  to  oatiov. 
to  de  XQ^^V  ^^^oy  ylvezai  xal  avaq)vaa%at  xori  ylverac  in*  cnhip  xatrjyfia. 

Ruht  auf  dem  selben  Grunde,  wie  tigsv-  ,zart'  (siehe  Seite  794).  Das 
Suffix  wie  in  tev^Qrjöov-^  eine  Wespenart  (Seite  776)  und  sonst  oft 
riQjt-sad'ai,  sich  sättigen,  sich  vergnügen^,  mit  der  Causativbedeutung  ,sättigen, 
erfreuen'  im  activen  zigneiv.  In  zahlreichen  aoristischen  Formen  ist 
inneres  a  entwickelt,  so  in  zaQTiw^ed^a  (II.  24,  636  <»  Od.  4,  295  —  23, 
255),  TBTaQTtwfiea^a  (IL  23,  10;  98),  raQ7crjaav  (H.  24,  633;  Od.  3,  70), 
TQaTtrio^Bv  (II.  3,  441;  14,  314),  zigcp^ri  (Od.  19,  213  -=  251  —  21,  57) 
und  anderen. 

IL  9,  705 :  vvv  (aIv  xoifirjaaad'e  vetagno^evoi  (pLkov  rjzoQ  alrov  xal 
folvoio.  IL  11,  780:  avtaQ  inel  zaQn^]^€v  iörjTvog  rjök  noTfJTog.  IL  19, 
19:  avzciQ  inel  q)Q€al  ßf'joi,  zeraQneTo  öalöctXa  kevaacuv.  IL  23,  10:  av- 
TccQ  inel  x^  okoßolo  TSvaQ/tvif^ea&a  yoßoio,  IL  1,  474:  o  de  q>Qiva  zig- 
7cez^  axovtov.  IL  8,  481:  ovz^  avyija^  ^Yneglovog  *HFeXLoio  zignovz*  ovz^ 
dvifioioi.  IL  9,  186:  zov  d*  evgov  (pqiva  zegno^evov  q)6gfÄLyyt  ktyelr]. 
Od,  23,  346:  evr'^g  ßrjg  akoxov  zagntjfievat,  tjäk  xal  vnvov.  Od,  17,  606: 
ot  d'  ogxriozvl  xal  dfoidfj  zignovzo,  —  IL  9,  189:  zfj  (d.  L  q>6Q^Lyyi)  o 
ye  Svfiov  izegnev.  IL  19,  312:  ziguovzeg  nvxivwg  axaxri^ivov,  —  Dazu: 
zsgnvo-g  ,erfreulich,  lieblich';  Theogn.  1066:  zoiztav  (Liebesgenuss)  S" 
ovöelg  old*  aXi.o  zi  zegnvozegov  avdgaoiv  tjde  yvvai^L  Mimn.  5,  2:  äv&og 
o^fjXixlrjg  zegrcvbv  ofitSg  xal  xakov.  Find.  OL  14,  5:  Xdgizeg  ....  avv 
v^i/niv  yig  zd  ze  zsgnvd  xal  zd  yXvxi^  avezai  ndvza  ßgozolg, 

Goth.  thrafsijan  ,trösten' ;  Matth.  9,  2 :  thrafstei  thuJc  j&dgaet'.  Thess. 
1,5,14:  thrafsijaith  (jnaga^v&ela^e')  thans  grindafrathjans]  Tim.  2,  1, 
16:  ufta  mih  anorthrafstida  {^dvi^v^ev,  erquickte*):  Philem.  20:  ana- 
'thrafstei  (jdvdnavaov,  erquicke')  meinös  brusts  in  Xristau. 

Lit.  tärpti  ,gedeihen,  zunehmen'. 

Altind.  tarp'  ,sich  sättigen,  befriedigt  werden';  RV.  2,  16,  6:  indra  sau- 
ma^'a  vrshdbhäßja  irpnuhi  ,Indras,  sättige  dich  am  kräftigen  Somas';  BY. 
8,  4,  1 5 :  jdträ  sdumasja  trmpdsi  ,wo  du  dich  an  Somas  sättigst'. 

Altostpers.  thräfanh  ,Nahrung';  thräfedha  ,Sättigung'  (Justi  Seite  441). 

Das  Suffix  in  zegnvog  wie  in  dyvog  ,verehrt,  heilig',  ,rein,  unbefleckt' 
(1,  Seite  120). 
riQxvoq"  ,Zweig'.    Daneben  begegnet  auch  die  Form  zgix^^g-. 

Maxim,  xazagx»  502:  ndvza  ze  divdgea  xaXdf  zdz^  eiagi  ztjXed'dovza 
zegxveaiv  agyevvoiai  q>lkr]v  öeixvvaiv  onüJQtjv.  —  Anth.  15,  25,  6:  ov  azgo- 
ßlXmv  Xiyvvl  l^bg  evwdrjg  fieXalvei  zgexvi(oy  fie  Nvalwv, 

Ungewisser  Herkunft.    Die  Suffixform  wie  in  egvog  ,Sch8ssling',  ,Kind' 
(1,  Seite  462),  Uvog-,  alt  fi&vog-  ,Schaar,  Volk'  (1,  Seite  392). 
riQifo^'  ,harte  Haut,  Schale'. 

Nik.  ther.323: 37  di  w  XQot^  (nämlich  ai^nedovog,  einer  giftigen  Schlange) 
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o%ri  7t€Q  tamdog  kaal(p  IftididQOfAe  %iQ(pei.    Nik.  al.  268:  %aL%B  av  yvfi- 
viiaetag  ivxQBCpiog  via  TiQg)i]  xaartjvov. 

Ist  möglicher  Weise  im  Grande  das  selbe  mit  ariQq>og-  ,Hant,  Fell' 
(Ap.  Bh.  4,  1346:  atiQq)€aiv  alyeloig  i^wafiivat.  Lykophr,  1347:  a%iQipog 
lyxkaiyovfiBvov.  Anth.  6,  298,  2:  dditpritov  äneaxXriQVfifjiivov  alyig  arig- 
(pog).  Aber  ein  Abfall  des  altanlantenden  Zischlauts,  wie  er  dann  ange- 
nommen werden  mUsste,  hat  immerhin  doch  seine  grossen  Bedenken. 
tiQd'Qo-v  ,das  Aensserste'. 

EmpedokL290:  nvinvalg  %i%Qriv%at  alo^iv  ^ivwv  Maxora  TiQ&qa  dOber- 
flächeO  öiafiTtegig.  Eur.  Brachst  371:  niiineig  d'  ig  Zdiiov  Ifivxa  xov 
tedyrjTiota,  xal  ^oi  to  tiq&QOv  d^jLov  elüTtoQevofAau  ApoUod.  Brachst 
(Bergk  3,  Seite  378):  rlg  toifjd'  iv  wqji  ijk&ev  krtl  xiq^qov  ^Qatav; 
Erotian.  voc.  Hippocr.  giebt  zu  dem  Ausdruck  to  rig&Qoy  %ov  ni&Bog 
(die  Worte  finden  sich  Hippokr.  2,  786,  wo  aber  statt  üxbqbov  bei  Kuhn 
eben  mit  Littr6  und  Ermerins  zu  lesen  ist  %iqd^Q0Vy  also  im  Zusammenhang: 
iTtfiv  iv&aöe  ro  tiq&Qov  jj  toi  rta^eog)  die  Erklärung:  avrl  %ov  %6  rilog. 
viQd^QOv  yag  ^Xeyov  ol  Ttakaiol  to  ioxctrov  xal  knl  vikei,  —  DazU:  rig- 
d'Qto-g^  ,Tau  mit  denen  das  Segel  an  der  Segelstange  befestigt  wird^; 
Ar.  Bitter  440 :  tovg  tcQ&Qlovg  nagUi,  to  rcvevii    thxvtov  ylywevau 

Das  Suffix  wie  in  oq^qo-v  ,61ied^  (1,  Seite  284);  die  Verbalgnmdform 
die  selbe  wie  in  Tigfiar-  ,Ziel,  äusserstes  Ende'  (U.  23,  309;  323;  333;  Hdt 
4,  52;  7,54). 
xeQ^QBtsa&ai  ,leeres  Geschwätz  führen,  faselnd 

Arist  top.  8,  1,  21:  ofiolwg  dk  xal  oaoi  oXortai  ögifieig  elvai  h  t(p 
anoxQlvea^ai.  ^ivxeg  yag  ra  nkeiOTa  iitl  tilovg  regS'Qßvorrai  dg  oh 
avfißalvovxog  kx  twv  xeifiivwv.  Dem.  or.  61,  15:  vvv  di  didoixa  fii;  • . . 
Ttegi  %ovtov  fioTrjv  tsQ&Qevoified'a,  Plut  mor.  43,  A:  olov  xegd'QBvofievol 
Tiveg  jüiv  vitov  xal  naQBTtideiTLVv/ievoi  diai^Kvixriv  ij  fia&ri^ctiiK^p  ^iv 
eltid'aai  TCQoßakXeiv  ftegl  vrjg  xtuv  aoQlaztav  rofi^g.  — 

Beruht  zunächst  auf  einer  Nominalbildung  ^xeg^gei-g.   Möglicher  Weise 
gehört  dieselbe  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen,  die  Bedeutungs- 
entwicklung  bleibt  dabei  aber  noch  unverständlich. 
riffö-scrd'ai  ,trocken  werden^,  mit  der  Gausativbedeutung  ,trocken  machen' 
im  Actiy  Tigaeiv,  das  erst  bei  Späteren  begegnet 

II.  11,  848:  TO  fikv  ^kxog  iTigaero,  Ttavaato  d*  alfia,  IL  16,  519:  ovdi 
Ijioi  alfia  Tega-^vai  dvvarai.  Od.  5,  152:  ovdi  nor  oaae  daxgv6g>ip  Tig- 
aovTo.  Od.  6,  98:  felfictra  d'  t/bXIolo  fiivov  Tegaijfievai  <xiy^.  — 
Theokr.  22,  63:  yvioaeai,  ei  aoi  dlxpog  aveifiiya  ^ß/A^a  Tigoei.  Q-  Sm. 
9,  386:  onnoTB  fiiv  Tigaj]  negl  xigaov  lovTa  rjekioio  fiipog.  —  Dazu 
Tagao-g  ,Darre'  (siehe  Seite  790).  — 

Lat  torrere  (aus  Horsere)  ,dörren,  rösten,  braten,  backen';  Plaut  Ga&  310: 
ibi  (d.  i.  in  fumö)  torretd  mS  pro  päne  rubidö;  Enn.trag.  116:  tosü  (aus 
Horstt)  alü  stant  parietes,  —  Dazu :  terra  (aus  ^tersä  ,die  Trockne'  -«) 
,Erde'  (Enn.  ann.  231 ;  281 ;  310). 
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Altir.  Hr  ,trockeii*:  ttr  ,Land';  —  tart  ,Diirst^  (Pick  2*,  130). 

Goth.  ga-thairsan  ,yertrockneii';  Mk.  3, 1 :  vasjainar  manna  gathaursana 
(i^fafÄfiivrjv)  hdbands  handu;  —  thaursvirs  ,trocken';  Mk.  11,  20:  ga- 
sihwm  thana  smakkabagm  thaursjana  us  vav/rtim\  —  thaurstewr  ^Durst' 
(auB  dem  ein  adjectivisches  *thav/rsta~  ^duiBtig^  »»  lat  tostch  «>  altind.  irshtd- 
—  siehe  sogleich  —  entnommen  werden  kann);  Kor.  2,  11,  27:  in  grSdau 
jah  thaurstein.  —  Nhd.  dörren  j  dürr^  Durst. 

Alban.  Ur  ^ch  trockne^  (6.  Meyer  bei  Bezzenb.  8, 187  und  191). 
Armen,  fharramim  und  auch  fharsamim  ,ich  welke'  (HUbschm.  Arm.  St  31) ; 
erait  ,Trockenheit,  Dürre'  (Bngge  Beiträge  13). 

Altind.  tarsh  ,dürsten';  BV.  5,  61,  7:  vi  ja'  gänä'ti  . . .  ifehjantam  ,die 
den  Dürstenden  erkennt';  BV.  4, 19, 7:  dMnväni  dg  ran  apfndk  ifshanä'n 
,Wü8ten  und  durstige  Felder  bewässerte  er';  —  dazu:  trshtd  ,trocken,  rauh'; 
BV.  10,  87, 13:  jäd  väcds  trshtdm  gandjanta  raibhäs  ,wenn  die  Bufer  als 
Stimmen  Bauhes  herrorbringen' ;  —  trshfiä  ,Dursf;  BV.  9, 79, 3:  dhdnvan 
nd  tfshnä  sdm  artta  ,wie  in  der  Wüste  treffe  Dursf.  — 

Altostpers.  tarshnor  ,Dursf . 

riQiiat"  (rigfia)  ,Ziel,  Gränze,  äusserstes  Ende^ 

IL  22, 162:  tag  d^  o%*  aFB&h)(p6Q0L  jibqI  riQfioTa  fxtiyvxeg  irtTtoi,  ^Ifitpa 
ftdla  rpoi^ciiaf •  IL  23, 333 :  xai  vvv  riQpiav '  1^x6  • . .  ^AxiiXevg.  IL  23, 309 : 
ßolad-a  yag  ev  Ttegl  TiQiÄO  fekiaaifiev.  Find.  OL  3,  33 :  tüv  (nämlich 
devögicDv)  viv  ykvT^vg  XfXBQog  iaxev  dwdeKayvafiTctov  negl  riq^a  dgofiov 
%7t7t(ov  q)VT€vaai>  Aesch.  Prom.  100:  nrj  noxe  fAoxd^iav  xgri  tiQfxocva  %ijivd^ 
iftixetkau  706:  iog  av  zigfÄm  ixfiddjjg  odov.  Hdt  4,  52:  avvdyovai  de 
ra  Tigfiata  8  je  Tvgrig  xal  6  "Yrtavig  nar*  Idkd^wvag.  7,  54:  avvrvxhjv 
. .  •  ^'  fiiv  navaei  naxaaigixpaüd^ai  T'qv  Eigvifcriv  Jtgotegov  rj  inl  xigfiaoi 
Tolg  hielvrjg  yivtftai.  Eur.  Schutzfl.  617 :  ^eol  •  •  •  aTtavzwv  tigfi*  (,Ent- 
scheidung')  ^ovreg  avroL —  Dazu:  zigfiov-  (vigfiuv)  ,Gränze,  Ende'; 
Aesch.  Bruchst  191 :  nrj  fihv  dldvfiov  %&ov6g  EvgujTtrjg  fjiiyav  tjS*  Idalag 
rigfiova  Oaoiv.    Eur.  Phoen.  1352:  olov  rig/iova  . .  ßlov  . .  •  hXtjg. 

Lat  termino-s  ,Gränze,  Schranken';  Plaut  Pseud.  400:  neqve  . . .  habis, 
neqve  ad  detexundam  Ulam  certös  terminös;  Att  trag.  481 :  veter  fät&rum 
terminus  rfc  jusserat;  178 :  pecua  •.  inter  colUs  paeetmt  Danai  in  Froegiae 
terminis. 

Gebildet  wie  aTtigfiar-  ,Samen'  (Od.  5, 490;  Hom.  hymn.  Dem.  307;  353), 
xigfiav-  .abgeschnittenes  Stück,  kldnes  Geldstück'  (Seite  365)  und  andere 
zum  Theil  neben  letzterem  aufgeführte  Formen,  also  durch  das  geläufige 
Suffix  jUttT.  Die  sich  herauslösende  Yerbalgrundform  reg  ist  wohl  nicht 
verschieden  vom  altmd.  tar  .hindurchdringen,  hinübergelangen,  bis  wohin 
gelangen'  (BV.  6,  64,  4:  avätdi  apds  tarasi  ,im  windlosen  Baume  über- 
schreitest du  die  Gewässer^;  BV.  10,  76,  2:  mahde  räjdi  cid  tarutai  jdd 
arvatas  ,grosse  Kraft  des  Benners,  die  zum  Beichthum  hingelangtf(?);  — 
dazu:  surtdrman'  ,das  eine  gute  üeberfahrt  haf ;  BV.  8, 42, 3:  sutdrmänam 
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ädhi  n&vam  ruhaima  ^das  glücklich  hinüberfahrende  Schiff  mögen  wir 
besteigenO. 
Ttpfifd/arr-  (Tegfiio^eig^  von  dunkler  Bedeutung. 

IL  16,  803:  cnhag  an  wfnov  doftig  aiv  TeXatidiwi  xafiai  niüB  ve^fiio- 
Feaaa.  Od.  19,  242:  %al  Foi  lyto  ...  dwxa  . . .  tBQiiioFevxa xi%iava,  Hes. 
Werke  537:  Fioaaa^ai  iqv^a  XQOog  . . .  xkaivav  piiv  fiakaxqw  xal  tegfiio- 
ßevTa  x^'^f*ivo. 

Kann  nur  bedeuten  ,mit  tbqiaio-  yersehen',  wie  zum  Beispid  teixioßevT- 
(IL  2,  559;  646)  bedeutet  ,mit  einer  Mauer  {zeixLo-v  Od.  16,  165;  343) 
versehen':  die  Bedeutung  von  regfiio-  aber  und  in  welcher  Weise  dieses 
etwa  mit  rigpiaT-  (siehe  Seite  797)  zusammenhängt,  ist  unklar. 
T^9ficvd'0-s  ,Terpentinpistazie',  die  geläufigere  Nebenform  von reQißiv^o-g 
(siehe  Seite  794). 

Hippokr.  2,  856:  rjv  di  nXelov  rj,  reg^lvx^ov  xagnog  tQißoixBvog  (nämlich 
,ist  einzunehmen').  Theophrast  (Pflanz,  und  c.  pL  bietet  das  Wort  an  mehr 
als  zwanzig  Stellen,  so  1,  9,  3:  %wv  d'  dyQliov  (nämlich  aelgwiXa)  liUrnj 
....  tiQiÄivd'og.  3,  2,  6 :  iviaxov  di  r^g  SvQlag  ziQfiiv&og.  3,  3, 1 :  Idla 
di  ra  Toiade  rdiv  ogen^wv,  a  iv  tolg  nedioig  ov  qfverai,  negl  tr^v  Maxe- 
dovlav  ikatr]  • .  .  tiQfiiv&og.  4,  4,  7:  elvai  yoQ  xal  iv  Bdxxgoig  T^y 
rig^iv&ov  Tavtrjv  xal  xagva  q)iQ€iv  rßlxa  afJtvydaXa.  C.  pL  2,  17,  4:  ixi 
yaq  Tovto  nagado^OTCgov  Sri  . .  .  wrcxai  xal  17  riQfiiv&og  dk  iv  kXaq. 
Theokr«  epigr.  1,  6:  tqayog  ...  tegfilv^ov  VQciywv  iaxoxov  axQtiwva. 
Diosk.  1,91:  Tiqfxivd'og  yvwgifiov  divdgov  ....  6  di  xaQjtog  avt^g  iativ 
idtodifAog, 

Die  schon  oben  (Seite  794)  ausgesprochene  Vermuthung,  dass  das  Wort 
gar  nicht  griechisch  sei,  findet  in  dem  eigenthümlichen  Schwanken  sdner 
Form  noch  eine  besondere  Stütze.  Es  ist  dabei  anzuführen,  dass  bei  Ni- 
kander  (ther.  844 :  Tgefzl&oio  viov  noXveiöia  xagnov)  sich  auch  noch  eine 
weitere  Umformung  des  Wortes  findet 
T09-  ,durchstechen',  verbal  belegt  nur  im  aoristischen  %toqbv  (II.  11,  236). 
Daneben  sind  aber  auch  noch  zu  nennen  die  von  Hesych  aufgeführten 
reduplieirten  Formen  rirogev  ^hgataev  und  xerogr^'  tgtiav). 

IL  11,  236:  Fi(piid(JLag  di  xa%a  ^wvrjv  .  • .  vv^e  • . .  ovd*  ^oqbv  ^(oav^ga 
TtavaLoXov^  dXka  7toXv  Ttglv  dgyvQip  avrofiivr],  fioXißog  ßtog,  hgoTtBr' 
alxf^i].  —  Dazu:  ^i  vo-toQO-g,  alt  FgivO'TOQO-g  ,Schilde  (ßolvo-g  11.4, 
447  —  8,  61;  16,  636)  durchstossend'  (IL  21,  392;  Hes.  th.  934).  —  dia- 
'-toQO'g  ,durchbohrend,  durchdringend'  {jtiöag  Aesch.  Prom.  76;  tpoßog 
Prom.  181;  adXrtiy^  Eum.  567);  —  öid-xogo-g  ,durchstochen';  Soph. 
Kön.  Oed.  1034:  Xita  a*  %xovTa  dia-xoQOvg  nodolv  axfidg.  —  Togo-g 
,durchdringend,  deutlich';  Aesch.  Ag.  253 :  togov  yag  ij^Bi  ovvog&gov  at- 
yalg.  616:  avTtj  (xiv  ovtojg  bItcb  ^avd^dvoytl  aot  Togoloiv  igfifjvBVüiv  bv- 
TcgBTtwg  Xoyov,  1162:  rl  toöb  Togoy  ayav  ^irtog  iqyrjfilao)*,  Ch,i2:  rogog yag 
og&o^gi^  q>6ßog  ...  d^ßoafxa  livxod'Bv  l'Aoxe.  —  rogiBLv  ,durchstechen, 
durchstossen' ;  IL  5, 337:  dögv  XQ^og  avr-BTogr^CBv  a^tßgoalov  8td  ninXov. 
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11.10,267:  i^iXsT  Avtokvxog  Ttvxivov  dofiov  dvrt'TOQTjaag  (,diirchbrechend, 
eindringend^.  Arat  268:  Ti^vde  (nämlich  j^cAvv)  •  •  •  ^Egfielag  hoQtjoe. 
Opp.  Jagd  3,  321:  TcokXomi  Xaav  Ififieviwg  hoqrjae.  Hom.  hymn.  Herrn. 
119:  dl  almvag  re  TOQrjaag,  42:  avaTtiXr^oag  f^)  ylvq>av(p  uoliolo  aidiJQOv 
aluiy*  l^-ezoQfjaev  ogeom^oio  pffiAoIyijg.  Ar.  Friede  381:  vno  lov  jJiog 
df4aXdvvd'i^aofiai,  ei  ^rj  tetoQijoo)  (,wenn  ich  nicht  laut  ertönen  lasseO 
%av%a  xai  Xaxrjaofiai,  — 

Lat.  trans  ,d^ch'  jenseit,  über  .  .  hin*;  Enn.  ann.  365:  missaqve  per 
pectus  dum  trans-it  strfderat  hasta]  —  Plaut  merc.  354 :  trans  mare  hinc 
vSnu/m  asportet, 

Goth.  thairh  ,durch*;  Matth.  7, 13:  inngaggaith  thairh  aggvu  daur;  — 
nhd.  durch. 

Altind.  tar  ^hindurchdringen,  hinübergelangen,  bis  wohin  gelangen'  (nie 
mehr  sinnlich  ^durchstechen,  durchstossenO ;  ßV.  7,  33,  3:  sindhum  aibhis 
taiära  ,den  Fluss  hat  er  mit  ihnen  überschritten* ;  ßV.  7 ,  56 ,  24 :  apäs 
jaina  suishitdjäi  tdraima  ,mit  dem  wir  zu  ruhigem  Wohnen  die  Wasser 
überschreiten  mögen*.  —  Dazu:  täror  ,hinüberdringend,  laut*  (Pancat; 
Kathäs.);  —  tirds  ,durch*,  ,über  hinweg*;  BV.  1,  46,  6:  tdmas  tirds  ,durch 
die  Finstemiss  hindurch;  BV.  1,  19,  7:  tirds  samudrdm  ,über  das  Meer 
hinüber*. 

Altostpers.  tard  ,durch,  über . .  hin*;  haurväm  taragca  Tchshapanem  ,die 
ganze  Nacht  hindurch*;  taragca  äpd  ,über  das  Wasser*. 

In  der  deutschen  Form  ist  der  Guttural  suffixal,  ganz  ähnlich  wie  zum 
Beispiel  im  Griechischen  öii^  (vor  C!onsonanten  dUx)  ,durch*  (II.  15^  124: 
wQto  diix  TtQod'VQov,     Od.  10,  388:  KIqxti  dh  dihy,  ^eyaQOio  ßeßr;x€i). 
roiforl^  ahmt  eine  Yogelstimme  nach. 

Ar.  Vögel.  267:  joqotI^  toqotI^.    (Dazu  heisst  es  Vers  273:  xa2  ya^ 
ovofi*  avT<^  y^  iatl  q>oiytx67txeqog). 
TOQVVTi  (daneben  mit  v  Anth.  6,  305,  6:  tcv  hvodovov  roqvvav)  ,Bührkelle*. 

Ar.  Vögel  78  und  79:  hvovg  ö*  im^v^el,  öel  rogvyrjg  xal  x^^Q^S'  tqtx^ 
^ni  fOQvvrjv.  Bitter  984:  wg  el  fi^  ^yi^e^  ovrog  kv  zf}  noXet  fiiyag, 
ovx  av  r^atfjv  axevrj  ovo  x^rioliiu),  doldv^  ovök  xoQvvri,  Plat  Hipp.  maj. 
290,  E:  Ttoniqav  TtQBTteiv  zolv  toQvvaiv  %(^  ervei  xai  vq  yyfQV* 

Die  Suffixform  ist  eine  sehr  ungewöhnliche;  sie  begegnet  noch  in 
xekvvrj  jLippe*  (Ar.  Wesp.  1083)  und  alaxvvri  ,Scham,  Scheu*  (Aesch.  Sieben 
409;  683;  Pers.  774;  Soph.  Phil.  120).  —  Die  Verbalgrundform  ist  wahr- 
scheinlich dieselbe  wie  in  lat  trua  ,Bührlöffel*  (Pompon.  com.  96 ;  Titin. 
com.  128;  dazu  trulla  ,BührkeIle,  Schöpfkelle*  Cato  r.  r.  13,  2;  Varro  1.  L.  5, 
118;  Hör.  sat  2,  3,  144)  und  in  ahd.  dweran  und  mhd.  twem  ,herumdrehen, 
durcheinander  rühren*.  An  letzteres  schliessen  sich  altn.  thvara  ,Bühr- 
löffel*  und  nhd.  Quirl  j  mhd.  twirel  und  quirel:  die  anlautende  Conso- 
nantenverbindxmg  qu  (=  hw)  trat  hier  an  die  Stelle  des  im  Neuhoch- 
deutschen nicht  mehr  gebrauchten  tw-j  ganz  wie  zum  Beispiel  in  unse- 
rem  Qu^lm  an  Stelle  des  mhd.  twalm  ,Betäubung,  betäubender  Dunst, 
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Qualm'.    Damach   würde   also   togvvri   ans  älterem   *tfoQvv7]  hervorge- 
gangen sein. 
röQYo-qy  ein  grosser  BanbvogeL  Hesych  erklart  togyog  -  eldog  yvnog  alfta- 
tOQQacpov,    %ori  di  Y.a\  6  yvtp  naQct  SiKeknovaig, 

Kallim.  Bmchst  204:  ^dfifpet  xafiipddei  roQyog  %KOtpe  vintvv.  Lyk.  357: 
TTJfÄog  ßialiag  q>aaaa  ngog  toQyov  Xixog  .  .  .  ilKvaS'i^aofiai.  1080:  toq- 
yoiaiv  aiiigrifjLa  q>oivloig  difiag.  88:  TQi^Qwvog  elg  Sgrtayfia  neg>ralag 
Kvvog,  i}v  TOQyog  (hier  scheint  ein  Schwan  damit  bezeichnet  zu  sein)  vyQo- 
q>oi%og  lxlox€V€Tai, 

Dunkler  Herkunft  Die  vermuthete  üebereinstimmung  mit  nhd  Storch 
BS  altn.  starkr  kann  als  eine  sehr  wahrscheinliche  bezeichnet  werden;  sie 
beruht  auf  der  möglichen,  doch  nicht  erwiesenen;  Annahme  des  Schwindens 
eines  ursprünglich  anlautenden  Zischlauts,  wie  sie  beispielsweise  ffir  riyog- 
yDach'  (Seite  750)  gar  nicht  bezweifelt  werden  kann. 
röQövXo'V,  Name  einer  Pflanze. 

Diosk.  3|  56:  togövliov^  ol  dh  toQdvkov,  h^ioi  de  aiaeXi  xQtjTixdy  xa- 
Xovatf  qfverai  iv  t^J  xorra  KiXulav  Id^avf^. 

Muthmaasslich  ungriechisch.  Plinius  erwähnt  es  an  zwei  Stellen  seiner 

Naturgeschichte,  20,  238  {tordylon  —  est  autem  hoc  §Smen  ex  seseU  — )  und 

24,  177  {tordylon  alii  s&men  suis  esse  dixerunt,  alit  herbam  per  si,  qvam 

et  syreon  vocävSrunt). 

röQvo-q  ,Werkzeug  zum  Drechseln';  ,Werkzeug  zum  Ereisziehen,  Zirkd^ 

Aesch.  Bmchst.  57,  3:  o  /dkv  iv  x^Q^'tv  ßofißvxag  ^x^^f  ''^oqvov  nafiarov, 
daxTvXodixrov  TtlfiTtXriai  fiiXog, —  Theogn.  805:  toqvov  xal  orad'fArig  xai 
yv(i(,iovog  avöga  &€(OQ€iv  bv&vx€qov  XQ^r  ^^^  ^)  ^^•'  ^^  ^ÜXBavov  re 
giovra  yQaq>ovai  niQi^  ti^v  yrjv  kovaav  xvxXoxeqia  wg  dnb  togyov,  Eur. 
Bakch.  1067:  xvxXovto  (nämlich  xXadog)  ö*  wäre  to^ov  ij  xvgtdg  vQoxog 
T6gv(p  yQag>6f4evog  niQKpoQav.  Bmchst.  382,  3:  xixXog  rig  wg  xoQvoiaiv 
IxfietQovfievog. 

Buht  auf  dem  selben  Gmnde  wie  TigerQü-v  ,Bohrer'  (Seite  793).    Das 
Suffix  wie  in  nogvo^g  ^Mannhure'  (Seite  618)  und  sonst  oft 
röQiio-q  ,Loch'.   Hesych  erklärt:  zog^og*  ^  nXijfivr]  (,die  Nabe')  rov  rgoxovj 
elg  Tjv  o  a§wv  .... 

Hdt  4,  72:  xatw&ev  [dk]  vitegixei  rov  ^vXov  rovrov  to  ig  %6gfiov  tti^ 
yvvovai  zov  irigov  ^vXov  rov  dia  rov  ^Ttnov.  —  Dazu:  rogfia  ,Wagen- 
geleise';  L7k.262:  megolai  x^goov  alerog  (d.  i.  Achilleus)  diaygitpuiv  ^aißiy 
TVTCwrfjv  Togfiav  dyxvXtj  ßaaci .  .  ,Biegung,  Einbiegung';  Lyk.  487:  ßov- 
ßwvog  iv  Togfiaiat  d^gvXl^ag  difiag. 

Qehört  wohl  nebst  dem  Vorausgehenden  zu  reg- :  telgeiv  ,reiben,  zerreiben' 
(Seite  791)  mit  den  weiteren  Bedeutungen  ,drehen,  bohren,  durchbohren'. 
—  Das  Suffix  wie  in  ogfio-g  ,Ankerplatz'  (1,  Seite  580),  ogfio-gj  alt  fog/ÄO-gj 
,Eette,  Schnur,  Halsband'  (1,  Seite  580),  xogfio-g  ,abgeschnittener  Baum- 
stamm' (Seite  376)  und  sonst  oft 
rfiQö-g  ,behfltend'. 
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Nnr  Aesch.  Schntzfl.  248:  iyco  dh  tvqos  ob  rcoteQov  wg  iTtjv  Xfyw,  ^ 
rrjQov  Iqov  ^dßdov,  rj  TtolBtog  ay6v\  —  Dazn:  rrjQieiv  ,behüten,  be- 
wahren'; ^beobachten,  worauf  passen';  Hom.  hymn.  Dem.  142:  xal  xev  . . . 
öwfÄorra  rrj^aaifii.  Find.  Pyth.  2,  88:  x^^^  noXiv  ol  aoq>oi  rrjQiwvri. 
Ar.  Wolken  579:  'qfilv  (d.  i.  den  Wolken) . . .  ainveg  TijQovfiev  v/xäg.  Xen. 
Jagd.  6,  1 :  ov  yag  xalwg  rrjQovai  rag  xvvag  ol  i^  atiTtSv  elgyaoftivoc  %a 
iiqaia.  Fiat  Ax.  371,  1:  TtBiitp^ivsa  elg  ^ijlovy  orccjg  TTjQj^aeu  ttjv  vf^aov. 
—  Soph.  K8n.  Oed.  808:  6  nqiaßvg  ...  oxovg  naqaatelxovTa  %riQriaag. 
Thnk.  1,  134,  1:  ivdov  ovra  TrjQijßavTeg  avrov  %al  aTtokaßovreg  eXacj, 
3,  22,  1 :  vrjgijaavTeg  vvxra  x^^f^^Q^ov  vdari  xal  avi^if.  4,  26,  7 :  fiakiara 
Se  ixYiQovv  (,sie  warteten  ab')  avifiip  KaTaq)iQea&au  4,60,1:  tag  re 
afjLaQxlag  ^fiwv  zr^qovaiv.  6,  2,  4:  TtjgrjaavTBg  %dv  noQ&fiov  xatiovrog 
€0v  dvifiov.    Ar.  Ekkl.  946:   dXX^  elfii  rtjQi^aova*  o  tl  xal   ÖQaou  noti» 

Altind.  trä-  ,be8chützen,  behüten';  BV.  10,  7,  7:  trä'sva  utd  nas  tanüas 
,behüte  uns  selbst';  RV.  2,  23,  4:  trä'jasai  gdnam  ,du  beschützest  das  Volk'; 
BV.  1,  128,  7:  sd  nas  träsatai  vdrunoßja  dhürtdis  ,er  behüte  uns  vor  der 
Strafe  Yarunas'. 

Die  altindische  Form  trä  führt  ohne  Zweifel  auf  ein  älteres  tar-  zurück, 
das  griechisch  als  teg-  zu  denken  sein  würde. 
TaTpog-  ,Himmelszeichen,  Gestirn'. 

II.  18,  485:  iv  ^iv  yalav  Ihev^e  . .  .  iv  dk  ra  relgea  navta  ro  t'  ov- 
gavog  iateq>dv(orai,  IlXrjiadag  t«  .  .  .  Hom.  hymn,  7,  7:  Ageg  • .  .  nv 
qavyia  xvnXov  iXlaaiov  al&igog  intanoqoig  lv\  relQBavv.  Ap.  Bh.  3,  1361 : 
za  d*  dd^Qoa  navta  q>aavd'rj  zeigea  XafiTvevowyra  dia  Y.viq>ag.  Antipatr. 
<in  Anth.  9,  541,  4):  %o  d*  (d.  i.  der  eine  Theil  des  Himmels)  ix^t  velgea 
TOLV  BoQii].  Arat690:  rä  d*  avigx^'^^^  aXXa^^Oqvig  %  iJ<J'  Airi%6g  Idk 
nTBQoevTog  *Oia%ov  telgea. 

Im  Orunde  wohl  nicht  verschieden  von  rigag-  ,wunderbare  und  be- 
deutungsvolle Erscheinung,  Wunderzeichen'  (Seite  792),  und  so  lässt  sich 
vermuthen,  dass  das  innere  ei  sich  nur  unter  metrischem  Einfluss  entwickelt 
hat,  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  das  ov  in  ovgea  ,Berge'  (II.  1,  157;  13, 
18;  21,  485;  ovgeai  II.  4,  455;  5,  52;  11,  479)  neben  dem  6  von  ogog-  »Berg* 
(IL2,  603;  829;  6,  347). 
^Qavvo'q  ,gewaltherr)ich ,  herrisch';  dann  aber  meist  substantivisch  ,Qe- 
waltherr,  Herrscher*. 

Theogn.  1204:  ovd'  i7tl%v(jiß(fi  oLfJimx^Big  vtco  yqv  bIol  xigawog  dvrjQ. 
Aesch.  From.  761 :  ngog  tov  Tvgavva  axrjnTga  ovXrj&i^aBTai]  Soph.  Kön. 
Oed.  588:  iyat  fiiv  ovv  ovt'  av%og  IiabIqwv  %q>vv  Tvgavvog  shai  (xdXXov 
7]  TVQavva  dgav,  Ant.  1169:  £^  tvgavvov  oxfiß^  ^wy.  Eur.  Med.  1125: 
oXioXbv  ri  TVQavvog  agzltog  xoqtj.  Hipp.  843 :  rj  f^dvriv  oxXov  ariyBt  tv- 
gavvov  dcSfia  ngoanoXtav  l^cJy;  Thuk.  1,  124,  3:  tyjv  xad^Bavrjxvlav  iv  rfj 
'EXXddi  noXtv  tvqovvov  "^yrjad^Bvoi,  —  Hom.  hymn.  7,  5:  Ageg  . . .  ayTt- 
ßloiai  TvgavvB,  Theogn.  823:  /iiJtc  xiv*  ov^b  Tvgavvov  iTt^  IXitldi.  1181: 
^Tlixotpdyov  dl  rvQavvov,  OTitag  id^iXrjg,  xarauXlvau    Alkäos  37,  A,  3:  vov 
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yLcnfLOTtdjQida  IlltTaxov  noXiog  xag  dix6l(o  xal  ßagvdalfiovog  iataaaiTo 
xvQavvov.  Find.  Pyth.  3,  85:  Xayixav  yaq  toi  tvQavvoy  öiQxerai  .  . .  ö 
fUyag  7i6tf4og,  Aesch.  Prom.  310:  viog  yaQ  xal  Tvqavvog  iv  &€oig.  Ag. 
1633:  iig  ärj  av  fioi  ivgavvog  "Agyelwv  iaei.  Plat.  Gorg.  510,  C:  ovxovy 
OTtov  xvqavvog  iaxiv  agxiJ^v  ayQiog  xal  dnaldeirxog^  et  xig  xovtov  kv  xfi 
Ttokii  noXi)  ßeXrliDV  eHrj,,  (poßoizo  di^nov  av  avtov  6  xvQavvog] 

Der  Vergleich  mit  Igawo-g  ^geliebt,  lieblich'  (1,  Seite  433;  ans  ^kganpo-g) 
und  weiterhin  mit  Formen  wie  igeßewo-g  jAwokeV  (1,  Seite  437;  aus  *ig€- 
ßeavo-g)  und  ähnlichen,  macht  walusBcheinlich,  dass  sichs  um  eine  BQdung 
durch  suffixales  vo  handelt,  also  zunächst  ein  substantivisches  "^TVQag- 
,6ewalt,  Uebermacht'  (?)  zu  Grunde  lag.  Ob  dieses  etwa  zu  altind.  tar- 
^hindurchdringen,  hinfibergelangen'  (siehe  Seite  799),  weiter  auch  ,fiber- 
winden,  besiegen'  gehört?  In  ihm  tritt  mehrfach  auch  der  Vocal  u  heraus, 
wie  BV.  5,  70,  3:  turjäma  ddßjün  ,mögen  wir  die  Feinde  überwinden';  BV. 
6,  4,  5:  turjäma  jäs  tai  ädigäm  ärätis  ,wir  wollen  überwinden  den,  der 
deiner  Absichten  Gegner  isf ;  BV .  5,  9,  6 :  duritä'  turjäma  märtiänäm  ,das 
Leid  der  Menschen  mögen  wir  überwinden'. 
TVQö-q  ,Eäse'. 

II.  11,  639:  inl  d'  atyeiov  xvij  tvqov  xyi^ari  xahiBlfi,  Od.  9,  219:  tag- 
aol  fÄiv  TVQfiv  ßgld'ov*  Od.  20,69:  xofuaae  dh  dl*  lAKpQodlTq  %vQ(ß  xal 
fjLikixt  ylvxBQf^  xal  FtidiFt  Folvtiu  Eur.  Eykl.  136:  xal  tvQog  oitlag  iari 
xal  ßoog  yaXa.  Ar.  Frösche  559:  ovdi  tov  tvqov  ye  %dv  xkiaqov  (nämlich 
eXquixa)  .  .  ov  ovxog  airolg  xoig  xaXaQoig  xan^a&tev. 

Als  Suffix  löst  sich  ebenso  wie  zum  Beispiel  in  Ttvgo-g  ,Waizen'  (Seite 
624)  wahrscheinlich  qo  ab.  Ob  möglicher  Weise  altind.  ^vrä-  ,scharf 
(BV.  5,  5,  1 :  ghftdm  ttvrdm  ,scharfe  Opferbutter*;  BV.  1,  23, 1 :  tivras  säu- 
mäsas  ,scharf  sind  die  Somatränke')  als  zugehörig  gelten  darf? 
TÖQßri  ,Verwirrung,  Getümmel';  ,ein  bakchisches  Fesf.  Eine  dialektische 
Nebenform  mit  anlautendem  Zischlaut  ergiebt  sich  aus  Hesychs  Anführungen 
avgßa*  fietd  x^OQvßov  und  avgßrj  ydg  ^  avkod'rfjcr].  17  Tagaxfjiär^g, 

Xen.  Eyr.  1,  2,  3:  ivxBvd'Bv  xd  fihv  ävta  xal  ol  ayogaloi  xal  al  xovxtüv 
(piüval  xal  aTceiQoxallai  (,Bohheiten')  arteXi^kavxai  elg  aXXov  xotcov^  (og  fifj 
^uyvvtjxai  1^  xovxwv  xvgßrj  xfj  xwv  nenaiöevfiivwv  evxoa/iU/,  Hipp.  3, 
100:  naaav  ydq  av  xvgßrjv  nagi^oi  x^oiv  iftidiaeaiv  xal  firigov  irtiöedB- 
fiiivov  xal  xvi^firjg  oaxig  xaxd  xd  yovv  xaptnxoi.  Polyb.  1,  67,  3 :  ijv  äfii^lag 
xal  ^ogvßov  xal  xijg  Xeyo^ivrig  xvgßrjg  TtXrjgeg  x6  axgaxoTtedov.  —  Faas. 
2,  24,  6:  x([i  Jiovio(fi  di  xai  iogxr;v  dyovai  xaXov/Äivfjv  Tvgßqv,  —  Dazu* 
xvgßa  .durcheinander  gewirrf ;  nur  Aesch.  Bruchst  311,  3:  vog^  ij  rcoXkd 
/t'  iv  dofioiaiv  eXgyaoxai  xaxd  dovovaa  xal  xginovaa  xvgß*  dvcj  xdxw. 
—  xvgßd^eiv  »aufrühren,  durcheinander  rühren';  Soph.  Bruchst  715: 
TtoXig  di  TtTjXog  ix  nld-wv  xvgßd^exai,  Ar.  Wespen  257:  xov  txtjXov  waneg 
dxxayag  xvgßdaeig  ßadi^wv.  Alexis  (bei  Athen.  8,  336,  F) :  xvgßa^e,  Mdtr^ ' 
yaaxgog  ovdkv  rjdiov.  Soph.  Bruchst  754:  xvtpXog  ydg  .  .  .  ovo*  ogwv 
^*Agrig  avog  ngoanintfi  ndvxa  xvgßd^ei  xaxd»    Ar.  Friede  1007:  xal  Kw- 
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n^dtav  iX&iiv  anvQliag,  %a\  negl  ravzag  ^fdag  d&Qoovg  6\f)(jfvovv%ag  xvq- 
ßä^ea&ai  (,8ich  unruhig  drängenO. 

»a  Lat  turba  ,6etümmel,  Schaar';  Plaut  aul.  340:  jam  principid  in 
aedibus  turba  isttc  nulla  tibi  erit]  342:  hie  autem  apud  ms  magna  turba 
ac  familiast  —  Dazu:  turbäre  ^in  Verwirrang,  in  Unordnung  bringen 
Plaut  Bacch.  1076:  qvam  magis  in  pectore  med  foveo,  qväs  meus  ftlius 
turbäs  turbet'j  Capt  128:  vtsam  nS  nocte  häc  qmppiam  turbäverint. 

Ungewisser  Herkunft    Ob  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  toQvvrj  (aus 

*t/o^-)  Rührkelle'  (Seite  799)?   Die  ß—b  entwickelten  sich  möglicher 

Weise  auf  gutturalem  Grunde.  —  Im  adverbiellen  rvQßa  liegt  muthmaasslich 

'  eine  alte  Instrumentalbildung  ror,  deren  auslautender  Yocal  sich  verkürzte. 

TÖffOi-q  yThurm,  befestigter  Wohnsitz' ;  dialektisch  —  mit  Lautassimilation  — 

rvQQig  (Heefjch:  %vQQig'  7cv(fyog,  Snai^ig,  jtQOfiaxoiv). 

Pind.  Ol.  2,  70:  h^eilav  Jiog  oöov  naga  Kqovov  tvqoiv.  Xen.  Kyr.  7, 
5, 10:  aTtoXiTtiiv  oaov  TVQaeai  (leyahxig  aico  tov  norafiov.  Anab.  4^  4,2: 
irtl  talg  nkelavaig  ohiaig  TVQoeig  ifcrjaav.  5,  2,  5 :  vvQoeig  Ttvxval  ^v- 
kivai  TtertoirjiÄivai  aniivai  d^  inexBlQovv,  Hipp.  3^  193:  anb  fiivjoi. 
tvgaiog  dq)ie\g  rj  and  Iotov.  Nik.  aL  2:  e^  mal  fiij  avpcktjQa  xar^l^alda 
lelxea  drjfioi  TVQoeaiv  iartjaavto.  Lyk,  834:  irtoxperai  dk  TVQOiag  Krj- 
gmjldag. 

«=  Lat  turri'S  (aus  *tursi'8)  ,Thurm';  Plaut  Bacch.  710:  ed  ballistä  si 
pervortam  turrim  et  propugnacula. 
Dunklen  Ursprungs. 
ralüpo-s  ,Stier*. 

11.2,481:  rivuB  ßovg  ayikr}q)i  fiiy^  Hoxog  ^nkero  navtwv  ravQog'  o 
yag  ts  ßofeaai  ^BtanqiTtu  ayQOfnivrjaiv,  U.  16,  487:  rivte  xavQov  inefpve 
liiüv  dyikrjtpi  fierel&wv,  aid^wva  fieya&vfiov.  11.21,237:  rovg  Ihißalle 
dvQa^ej  fiefivxwg  ^vtc  %avQog.  IL  17,  389:  wg  d'or*  dvriq  ravgoio  ßoßog 
fieyakoio  ßofeltjv  XaFolotv  dcirj  Tavveiv. 

«*a  Lat  taurO'8  ,Stier'  (vielleicht  dem  Griechischen  entlehnt) ;  Trag.  Bruchst 
173  (bei  Bibbeck  Seite  261):  ndn  commemoro  qyod  dracönis  saevt  sopivt 
impetumj  non  qvod  domut  vim  taurörum  (so  nach  Vermuthung).  Varro 
r.  r.  2,  5,  6:  discemuntur  .. .  in  tertiä  et  qvartä  (nämlich  aetäte)  taurus 
et  vacca  .  qvae  sterilis  est  vaeca^  taura  appelläta. 

Altn.  thiorr  jStier*;  Hymiskv.  14:  thar  vdru  thiorar  thrtr  of  teJcnir  ,da 
wurden  drei  Stiere  weggenommen*. 
Preuss.  tauris  ,Büffel*. 
Altslav.  turii  ,Auerochs^ 

Die  obigen  Zusammenstellungen  scheinen  der  alten  mit  goth.  stiur 
(Nehem.  5, 18;  Luk.  15,  23;  27  und  30  für  griechisches  /loa^og),  nhd.  Stier^ 
und  altostpers.  gtaora-  ,das  grössere  Hausvieh,  Zugvieh'  den  Boden  zu  entr 
ziehen,  nächster  Zusammenhang  mit  letzteren  Formen  bleibt  aber  doch 
sehr  wohl  möglich,  da  altanlautender  Zischlaut  vor  t  auch  sonst  mehr- 
fach erloschen  ist  wie  es  zum  Beispiel  auch  noch  für  xoqyo-g^  ein  grosser 
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Baubvogel  (Seite  800)  neben  unserem  Storch  als  sehr  wahrscheinlich  be- 
zeichnet werden  durfte.  —  Als  suffixales  Element  löst  sich  ebenso  deut- 
lich wie  zum  Beispiel  in  7tavqo-g  ,gering,  wenig*  (Seite  428)  qo  ab,  und 
die  ganz  unwahrscheinliche  Annahme,  dass  ravQo-g  aus  altem  ^tagfo-g 
entstanden  sei,  findet  in  keltischen  Formen  wie  altir.  tarbh  und  kymr. 
tarw  ,Stier*  (Fick  2^,  123)  durchaus  keine  hinreichende  Stütze.  Nächster 
etymologischer  Zusammenhang  besteht  wahrscheinlich  mit  altind.  sthürä- 
,stark,  gross*  (BV.  6,  29,  2:  gdbhastiatis  stMräjaus  ,in  starken  Händen'; 
BV.  4,  21,  4:  sthürdsja  räjds  ,grossen  Beichthums*),  das  auch  in  der  Be- 
deutung ,Stier*  angeführt  wird.  Eine  beachtenswerthe  Uebereinstimmung 
dabei  ist  noch,  dass  ravgo-g  auch  in  der  Bedeutung  ^männliches  Glied* 
(Suidas  hat  die  Erklärung  Totf^o^'  to  aidolov  tov  avÖQog)  angeführt  wird 
und  in  gleicher  Bedeutung  auch  das  ungeschlechtige  sthürdm^  eigentlich 
,das  Starke,  das  Grosse',  in  einer  vedischen  Stelle  (BV.  8, 1,  34)  sich  findet 
Auch  im  altindischen  sthürd-  kann  das  r  nur  dem  suffixalen  Worttheil  an- 
gehören; es  kann  wohl  nicht  bezweifelt  werden,  dass  altind.  sthävira- 
,stark,  gewaltig*  (BV.  4, 18,  10:  sthdviram  . . .  indram  ,den  starken  Indras*; 
BV.  7,  67,  4 :  d'  väm  vahantu  sthdviräsas  dgväs  ,herbei  führen  sollen  euch 
die  starken  Bosse*)  in  nächstem  Zusammenhang  mit  ihm  steht 

Die  anlautende  Consonantenverbindung  tq, 

TQä-  jdurchbohren*  scheint  aus  selteneren  Formen,  wie  dia-ntgavTeg  ,durch- 
bohrend'  (Cass.  Dio  69, 12,  3)  und  Tirgärai  ,es  wird  durchbohrt*  (Diosk. 
5,  85)  als  Yerbalgrundform  entnommen  werden  zu  dürfen,  wird  aber  besser 
als  TQ7J'  angeführt  (siehe  weiterhin). 

TQajtiHv  ,Weintrauben  treten,  keltern*. 

Od.  7,  125:  higag  (nämlich  araq^vkag)  ö'  aga  xe  TQvyowaiVj  aklag  dk 
TQaniovou  Hes.  Schild  301 :  oXye  fihv  hgarceov^  toI  d'  tjgvov»  Ananios 
(bei  Athen.  7,  282,  B):  dilq)axog  (nämlich  xgiag)  d\  otav  rganitaai  ymI 
7ta%i(aüiv. 

lit  trep'ti  ,mit  den  Füssen  stampfen*;  —  trypü  ,8tampfen,  trampeln*. 

An  Zusammenhang  mit  unserem  trampeln  und  goth.  trimparir  ,treten*  (nur 
in  ana-trimpan  ,herantreten,  bedrängen*;  nur  Luk.  5, 1:  mitkOuinei  ma- 
nagei  anatramp  ina  du  hausjan,  kv  rtf.  tov  ox^ov  iitiMla^ai  avT<^  rov 
axovecv)  ist  nicht  zu  denken. 

9:Qäjt€^a  ,Tisch*. 

IL  9,  216:  üaTQaxkog  fihv  alTOv  iltjv  iTtivei^e  rgaTii^f]  xaXoia^  h  xa- 
vioiaiv.  IL  24,476:  vißov  ö*  aniXriyev  idcjd^g  Ua&wv  xai  nlvtav  in 
Y,al  nagineiTO  TQOTte^a.  Od.  1,  138:  naga  dk  ^eavijv  hawaae  rgarce^ar. 
Od.  15,  333:  iv^ectoi  dh  vgccTteKai  oItov  xai  xgeßdwy  ^d^  oXtov  ßeßgi' 
r^aaiv.  Od.  17,  409:  O'g^vvv  iXwv  V7riq>f]ve  rgoTti^rjg  xelfievov.  Od.  22, 
19:  &oFuig  6*  and  Felo  zgaice^av  cooe  nodl  fcXrj^ag,  arco  ö^  eidara  x^^^ 
¥ga^€.    Od.  22,  74:  avtlax^a&e  rganiCag  liZv  wvLVfxogiov.    Hdt  1,  162;  tbv 
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6   Mridtov  ßaoiXevg  Idüxvdyrig  dvo/xq}  TQaTtiCrj  (für  ,MahIzeit,   GerichtO 

Ohne  Zweifel  eigentlich  ,die  Vierfüssige,  Vierfuss*.  Der  Schlusstheil  ist 
der  selbe  wie  in  xvavo-Ttetce  ,mit  dunkelfarbigen  Füssen^  (II.  11,  629  als 
Beiwort  der  rganeCa)  und  aQyvQC'fte^a  ,die  silberfttssige'  (siehe  Seite  533). 
Der  erste  Theil  des  Wortes  aber  ist  offenbar  verstümmelt  aus  rerga-  yvier* 
(siehe  Seite  742),  wie  ganz  ähnlich  zum  Beispiel  altind.  turija-  ,der  vierte' 
(RV.  1,  15, 10;  1,  164,  45;  2,  37,  4)  aus  *caturija'  (zu  altind.  cdtur-  ,vier*, 
siehe  Seite  742)  verstümmelt  sein  wird. 
xqaydHv  ,geil  ins  Laub  schiessen  und  keine  Früchte  tragen'  siehe  weiterhin 

unter  rgayo-g  ,Bock'. 
tQayavö-q  ,knorpelig'. 

Athen.  8,  347,  E:  ovtw  fiot  öoxel  aal  6  XeßtjroxaQCov  Oikmavog,  xaxa 
toy  ifiov  MeyakonoXl'frjV  KeQxiöaVj  ^irjdh  ^Iv  ia^leiv  rcJy  avögl  ngoa- 
rixovxiavy  TrjQelv  dk  Toig  iad-lovrag  et  nageldov  ij  axavd'av  tj  t(5v  rga- 
yavwv  Tt  tj  xoydgwdeg  tcJv  naQa%ed-inwv, 

Gehört  wohl  zu  rgayeiv  ,nagen'  (siehe  weiterhin).    Das  Suffix  wie  in 
dyav6-g  ,frenndlich,  sanft'  (1,  Seite  108)  und  anderen  schon  neben  diesem 
genannten  Formen. 
TQayaXl^Biv  ,naschen',  siehe  weiterhin  unter  rgioyeiv  ,nagen'. 
Tifäyo-q  ,Bock,  Ziegenbock';  ,Zeugungstrieb'. 

Od.  9,  239:  fd  d'  agaeva  XeiTte  d'vgr]q)iVy  dgvetovg  %b  rgdyovg  t£.  Find. 
Bruchst  201,  3:  Alyvjttlav  MivdrjTa  . . .  aiyißdrai  o^i  tgdyoi  yvvai^l 
filoyovtai,  Aesch.  Bruchst  207:  tgdyog  yivuoy  aga  Ttev&fiOBig  av  ye. 
Soph.  Bruchst  497:  Kagixol  xgdyoi.  Eur.  Kykl.  80:  dovXog  dXalvwv  ovv 
T^de  jgdyov  xXalvif  fieXitf.  Hdt  3,  112:  tiSv  ydg  alywv  twv  rgdywv  h 
joiai  nwyiaai  euglanevai  iyyivofievov  olov  yXoiog  dnb  xijg  vXrig.  —  Hipp. 
3,605:  Tgdyog  oxoregog  av  q>avfj  l'^ca,  ogxig  dc^iog^  agaeV  ei  dk.  eviivv' 
fiog,  &fjXv,  Lukian.  70,  28:  xal  to  fcoXv  r^g  vvxrdg  rj  naiolv  rj  yvvai^iv 
tj  onwg  av  6  tgdyog  yteXevrj,  avvavaq>vgivTeg.  —  Dazu:  rgaydeiv  ,geil 
ins  Laub  schiessen  und  keine  Früchte  tragen';  Arist  Thierk.  5,  5:  ol  dh 
rgdyoi  nloveg  ovreg  fjttov  yovifiol  elaiv  —  aqp*  wv  xal  rag  dfXTtiXovgj 
otav  fifj  (pigioai^  jgayav  xaXoiaiv,  Theophr.  Pflanz.  4, 14,  6:  17  d^  afine- 
Xog  tgay^'  xovto  dk  fidXiOTa  avrijg  ioji  ngog  rtp  iaTgoßoXela&ai,  rj 
o%av  Ifco  Tcvevftdrüjv  ßXaatoxoftrj-Sij  rj  otav  rfj  igyaalif  av/Aftd^  rj  rgl- 
xov  vntia  tfirjdjj,  —  tgayl^eiv  ,stinken  wie  ein  Bock';  ,mannbar  wer- 
den'; Diosk.  1,  12:  dnoöonl^a^e  dk  xiqv  vnoXevxov  %al  xpwgoidri  (nämlich 
naaaiav),  tgayi^ovoav  iv  tfj  oofif^^  —  Hipp.  3,  598:  iftfjv  dfpgodiaid^eiv 
ag^wvrai  ij  rgayi^eiVj  alfAoggayiovOLV.  Arist  Thierk.  7,  2:  negi  de  tov 
ttvxov  xgovov  tovtov  ij  ze  qxüvfj  fieraßdXXeiv  dgxetat  Inl  to  rgaxvregov 
xal  dvu)fxaXia%egov*  ovr*  It£  o^ela  ovaa  ovte  ma  ßagela  ovre  naoa 
ofAaXri,  dXX*  ofioia  q)aivofievrj  taig  TtagavevevgiOfiivaig  (,schlecht  ge- 
drehte') xal  rgaxelaig  xogdaig'  c   naXovai  rgayl^eiv. 

Bedeutet  wohl  zunächst  nichts  anderes  als  ,der  Nager',   da  sichs  an 
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TQwyeiv  ,nagen,  abfressen'  (Od.  6,  90;  Hipponax  35,  5;  Solon  38, 1),  das  in 
Aoristformen  {Ttag-HQayev  Ar.  Frösche  988;  xax-ixQayov  Ar.  Ach.  809) 
auch  den  Vocal  a  heraustreten  lässt,  anzuschliessen  scheint  Es  kann  dar 
bei  hervorgehoben  werden,  dass  TQüiyeiv  gerade  mehrfach  von  YierfOssem 
(Od. 6, 90:  rag — nämlich  ^fiiövovg  —  aevav  . . .  tQwyi§i€v  ayQwartv,  Theokr. 
4,  45:  ra  fioaxla'  'tag  yag  iXalag  tov  ^ui.Xdv  tQtiyovri.  9,  10:  tag  (loi 
anaaag  —  nämlich  iafiakag  —  A2i//  xojuaQOv  xQwyolcag  cuto  axoniäv 
hlva^e)  und  insbesondere  von  Ziegen  (Theokr.  Epigr.  1,  6:  xBQaog  rgayog 
ovTog  6  fiälog,  veQfilv&ov  tQwyuv  eaxarov  axgcfiova.  Babr.  3,  2:  alyag 
Ttot^  elg  %navki¥  alTtoXog  xlel^mv  fÄirjg  anei^ovg  iv  (pagayyi  rgwyovat^g 
Tiofirjv  ykvxeiov  atylXov  re  xal  axlvov  t6  xiqag  xar^^e)  gebraucht  wird. 
TQdyo-§,  Name  eines  Fisches. 

Opp.  Fischf.  1,  108:  ^iva  d^  dva  rcQaaoeaaav  vnd  x^^^Q^^  ßotarrjCi 
ßocxovrai  fiaivldeg  Idi  xqayou  Arist  Thierk.  8,  137:  xvovaa  fikv  ovv 
aya&ii  iiaivig  ....  av/ißalvei  d'  aQxof^ivtig  nvtanead'ai  vrjg  dTjkelag  toig 
aQQcvag  fjiiXav  %d  x^cS/uo  Xax^tv  xal  noiyLthixBQOVy  %al  tpayeiv  jffi^/aTOt;^ 
elvai'  xaXovvtai  d'  vrt*  ivlwv  rgayoi  negi  tovrov  tov  xQOvov,  Elearch.  (bei 
Athen.  8,  332,  D) :  o  d'  iStixoitog  ix^g  •  . .  •  to  ih  avvoXov  o^oioraxog 
iari  zffi  xalovfiivq}  XQayifi  ix^äifp  nlijv  tov  vfto  tov  UTOftax^^  fiiXa- 
vog,  0  xaXovai  tov  Tgayov  Ttciywva. 

Etymologisch  gewiss  nicht  vom  Vorausgehenden  verschieden,  wenn  auch 
.    der  Grund  der  Benennung  nicht  deutlich  ist 
TQdyO'qj  Pflanzenname;  Benennung  von  Schwämmen. 

Diosk.  2,  115:  TQayog  to  cxrjfia  ^kv  naQankfjalwg  Tip  x^y^QV  ^oixev' 
aTQoq>ciT€Qog  6k  naqa  noXv  ^eiag  dia  to  noXv  ^ciy  to  dxvfcSöeg,  4,  51 : 
TQayog^  ol  de  axoQTtlov,  ol  dk  TQayavog*  (pvevai  naga  x^aXaTTt]  fiaXiata 
. .  •  qwXXa  di  ovx  ^€i,  —  Arist  Thierk.  5,  76:  Icrrt  dk  twv  GTCoyywv  tqIo 
yivTi  • . .  o  dk  ftvxvog  ....  Ttiv  dk  tcvxvwv  ol  oxXijqoI  aq>6dQa  xal  tqox^^S 
TQayoi  xaXovvToi»  (pvovTav  d'  ri  nqog  nirgif  navreg  rj  iv  Talg  &iüL 
Diosk.  5,  137:  tüv  dk  anoyytav  Tovg  fdkv  aggevag  kxaXeaav  Tiveg  Xtmo- 
TQtjTovg  xal  fcvxvovg  ovrag,  iSv  Tovg  axXtjQOTigovg  Tgayovg  aivofiaaav. 

Vielleicht  ebenso  zu  beurtheilen  wie  das  Vorausgehende.   Oder  ist  etwa 
auch  Fremdes  darin  enthalten? 
rQayfpöö'q  ,tragischer  Sänger  und  Dichter';  ,tragischer  Schauspielery  Tänzer 
im  tragischen  Chor'. 

Diphilos  (bei  Athen.  6,  223,  B) :  cJ  ...  AriTovg  Jiog  tb  ToSodafive  nag- 
x>iv€,  fbg  ol  Tgayq)dol  q>aoiv,  olg  i^ovala  ioTiv  Xiyeiv  anavra  xal  nouiv 
fiovotg,  Plat  Staat  3^  395,  B:  ovdi  toi  vrcoxgiTai  x(üf4(pdotg  t£  xal  Tgaytf- 
doig  ol  avTol  (nämlich  fii^elad'ai  dvvavTai),  —  Ar.  Thesm.  390:  nov  d* 
ovxl  diaßißXrix\  SnovTteg  kfißgaxv  elalv  S-eatal  xal  Tgaytpdol  xal  xogoL 
Xen.  Oek.  3,  9 :  ^e^  ydg  avTovg  j^neg  TOvg  Tgayt^dovg  tb  xal  x(ofi(pdovg, 
ovx  onwg  TroirjTrjg  oiofiai  yivrj^  aXX*  onwg  fjüdjjg  Iduiv  ti  tj  dxovaag. 
>^.  Wesp.  1 498 :  ei  Tig  Tgayipdog  q>rioiv  ogxBla^at  xahUg.  Friede  806: 
Jqvlxa  Twv  Tgayq)dwv  tov  x^Q^'^  bIxov  adeXifdg  tb  xal  avTog*  —  Dazu: 
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T  ß ay  <ii<J/a  jTragödie';  überhaupt  ,emstes  erhabenes  Gedicht' ;  Ar.  Frösche 
801:  6  yoQ  EvgiTildrjg  xar'  hcog  ßaaavieiv  q>ii]ai  rag  Tgaywälag,  — 
Plat.  Theaet  152,  E:  twv  TtoirjTiuv  ol  axQoi  ri^g  Tcoi^aewg  ixarigag,  xcj- 
f^Kpdiag  fiiv  ^TtlxoQfdog,  Tgayipölag  ök  "OfiijQog.  —  TQayqfdixo-g  ,der 
Tragödie  entsprechend';  Ar.  Ach.  9:  üidvvr\&Yiv  itsQov  av  TQayq)dtx6v.  — 
rgayiTco-g  (aas  dem  ersten  Theil  von  TQccyipdo-g  gebUdet)  ^tragisch,  der 
Tragödie  angemessen';  Hdt5,  67:  ra  rc  drj  akka  ol  Sixvoivioi  hiiieov 
Tov  ^dgrjOTOVf  xal  dij  ngog  ra  rta&ea  aürov  TQayixoiai  xoQOloi  iyigaigov, 
Ar.  Friede  136:  ovtcovv  ixQ^^  ^^  Ilfjyaaov  ^ev^ai  ntegov,  onwg  itpalvov 
Toig  y^Bolg  TgayiTubzegog,  Xen.  Eyr.  6,  1;  54:  vov  dk  nvgyovj  loantg 
rgayix^g  axriv^g  rwv  Svktjv  naxog  ixiyrwv. 

Der  Schlusstheil  des  deutlich  zusammengesetzten  Wortes  stimmt  überein 
mit  dem  von  nwfi-tfido-g  ^zu  festlichen  Gelagen  oder  bei  festlichen  Umzügen 
singend',  ,Komödiendichter',  ^Schauspieler  in  der  Komödie'  (Seite  345),  /iiju- 
'(pdc-g  ,Mimen  (jiifio-g,  eine  dramatische  Dichtungsart^  die  in  Prosa  mensch- 
liche Sitten  und  Leidenschaften  darstellte;  Aristot.  poet.  1, 1:  rovg  SuHpgovog 
y,al  SevaQ^ov  ^Ifiovg.  Flut  mor.  712,  E;  Athen.  11, 504,  B)  singend  oder 
vortragend'  (Flut  Sulla  2),  xid^ag-fpöo-g  ,zur  Zither  (xi&agä  Seite  287) 
singend'  (Plat  Gastm.  179,  D;  Diphil.  bei  Athen.  6,  247,  D),  ifxvqtdo'g 
jHymnen  {v/Ävo-g  Seite  169)  singend'  (Eur.  ras.  Her.  394),  ^«a/ri-pdo-g 
,von  Gott  eingegebenes  {^iani-g  Od.  1,328;  8,498;  17,385)  singend,  weis- 
sagend' (Aesch.  Ag.  1134;  Eur.  Med.  668)  und  von  noch  anderen  Formen. 
Der  erste  Theil  aber  ist  durchaus  noch  nicht  verständlich.  Die  geläufige 
Annahme  seiner  Uebereinstimmung  mit  %gayo-g  ,Bock'  (siehe  Seite  805), 
gegen  deren  Möglichkeit  von  formeller  Seite  natürlich  nichts  einzuwenden 
sein  würde,  entbehrt  in  Bezug  auf  die  Bedeutungsentwicklung  noch  jedes 
überzeugenden  Beweises. 

T^dxi]ito-s  ,Hals'. 

Hdt  2,  40:  anojafxvovai  ...  xaX  %ovg  äfiovg  ts  xal  top  rgaxriXov. 
Eur.  Bakch.  241 :  tgaxrikov  aatfiazog  x^^Q^S  tefitiv.  Schutzfl.  716:  ofiov 
rgaxi^kovg  XQ7tixelf4€vov  xaga  xvviag  &€gl^wv  xaTtoxavkl^wv  ^vkq).     Eur. 

.  Bruchst  706,  2 :  oid  *  el  nikexvv  iv  x^QOiv  ^X^^  [xikkoi  ng  elg  Tgoxrjkov 
ifißakeiv  ifAov.  —  Theop.  (bei  Athen.  11,  483,  E):  iycj  yag  (av)  xw&wvog 
ix  argexpavx^vog  stloipii  tov  rgax^kov  avaxexkaafiivtj; 

Dunkler  Herkunft  Die  Suffixform  ist  keine  sehr  häufige;  sie  fand  sich 
schon  in  xarcrjko-g  ,Kleinhändler'  (Seite  243). 

rQäxe-q  ,rauh'  (Find.  Ol.  8,  55;  Fyth.  1, 10;  4,  140;  8,  10;  Aesch.  From.  35; 
186;  311;  324)  siehe  unter  Tgrjxv-g. 

r(fag>BQö'q,  wird  fast  ausschliesslich  vom  Festlande  gebraucht,  ist  seiner 
Bedeutung  nach  aber  nicht  ganz  verständlich;  etwa  ,fesf. 

11.14,308:  'iTtfCoi  ...  oi'  ju*  oXaovatv  kni  zgatpegriv  (ursprünglich  wohl 
yljv  zu  ergänzen)  re  xal  vygi^v.  Od.  20, 98 :  et  fi  id^ikorveg  inl  Tgafpegrjv 
TB  xal  vygijv  ijyev*  ifiijv  ig  yalav,  Hom.  hymn.  Dem.  43:  aevato  d' , 
iüOT*  olwvogy  inl  tgacpegi^v  re  xal  vygijv  fiaioixivri.   Ap.Bh.2, 547:  aftvdig 


808  Griechische  Etymologie. 

de  %iXsv^og  iyqri  re  TQaq)eQT^  t'  Ivdakkerai.  Anth.  9^  672, 1 :  el  tqatpeQr^g 
TtaOTqg  aXiriQiiAova  xvxi,ov  odevarjg.  Opp.Fischf.  1,204:  tQaq^eQfjv  de  fify* 
Ix^alQOvoiv  aqovQav  (yon  Fischen  gesagt).  —  Theokr.  21,  44:  idoxevov 
iX^vag  • . .  Ttal  Tig  tUv  rQaq>€Qwv  (^wohlgenährt^?  Ahrens  schreibt  r^i;- 
q)€Qwv),  Arat  1026:  qnika  xokoiwv  Ix  vo^ov  iQXOfieva  %qaq>€Qov  (hier 
etwa  ^nährend'?)  inl  oipiov  avXiy,  — 

Scheint  wohl  zn  TQig^ea&ai  ^wachsen,  gross  werden'  (siehe  Seite 
813)  zu  gehören,  ohne  dass  sich  damit  ein  volles  Verständniss  des 
Wortes  ergäbe,  —  Das  Suffix  wie  in  xQveQo-g  ,kalt,  schauerlich,  ent- 
setzlich' (Seite  414),  xQareQo-g  ,staik'  (IL  3,  179;  5,  392;  6,  97),  ßXaße^-^ 
,schädlich'  (Hes.  Werke  365;  Plat  Phaedr.  241,  G)  und  sonst  öfter.  Hesych 
führt  ausser  %qctq)eQi^v*  ^riQav.  %6  yag  Tvrj^ai  ^giipai  Xiyovaiv  auch  auf 
TQaqjrjQci'  ^i^^cr.  Darin  tritt  eine  Suffixform  rjQo  entgegen,  die  in  zahl- 
reichen abgeleiteten  Adjectiven  zur  Verwendung  gekommen  und  unter 
anderem  schon  unter  avatrjQo-g  ,herbe',  ,strenge,  unfreundlich'  (Seite  184) 
in  mehreren  Beispielen  aufgeführt  worden  ist 
rpdyijx-  {TQaq>r]^  ,Pfahl',  jSpeer*.  Hesych  erklärt  TQaq^r^^'  x^QctS-  ovLoXoxp. 
iviov  dl  %o  ioQv.  aklot  t6  rr^g  vecjg  x^^^^Sf  führt  aber  auch  noch  auf 
TQaTcrjxi'  dogari. 

Lyk.  641 :  ov  yaQ  tig  avTwv  \plae%ai  rtvQvov  yvad'tf^  tcqiv  av  TLqaztfij} 
vaatov  (,Euchen')  evatoxip  Ud'ip,  vtzIq  zgafprp/Log  (dazu  die  alte  Erklärung 
TQaq)rjS  iotlv  ij  vTCOTtkaTvg  ßdoig,  Hyerai  öh  to  Ttjg  vedg  X£iAo^,  itp* 
(y  ol  axaQf4ol  tl^evTai)  af^fia  xelfjievov  anonov*  Lyk.  1001:  loia&oy 
6q>9akfidg  tvneig  fti&^jxoftoQqxp  noTfiov  ^itwhp  y&oQov  %€v^€i  xQaq>r^%i 
(alte  Erklärung  t(^  dogmi)  q>otvl(p  Terfirjfiiytp.  — 

Das  Schwanken  in  den  angeführten  Formen  in  Bezug  auf  den  inneren 
Lippenlaut  erschwert  die  an  und  für  sich  schon  unbequeme  Frage  nach 
der  Herkunft  des  Wortes  noch  mehr.  Die  scheinbar  so  ansprechende 
Zusammenstellung  mit  lat  trabS-s  ,Balken,  Baumstamm'  (Enn.  trag«  281 ; 
ann.  598  für  ,Schiff ;  Plin.  16,  200)  kann  dabei  auch  nur  als  eine  sehr 
unsichere  bezeichnet  werden.  —  Das  Suffix  trat  schon  in  m^Xtjxr  |Helm^ 
(Seite  684),  o^/ri^x- ,Zweig,  Stengel'  (1,  Seite  569)  und  auch  sonst  entgegen« 
tqaöu  ,Darre,  Flechtwerk  zum  Trocknen'. 

Soph.  Bruchst  114:  Tgaaia.    Ar.  Wolken  50:  avyxatexhvofirjv  lyw  o^wt 
TQvyog,  rgaaiSg,  Iqlwv  Ttegiovalag.     Eupolis  (bei  Phot):  tgacia,  ov  %i 
avxa  xlJvx^cci,    Pollux  7,  144  erklärt  tgaaia  dk  ov  fiovoy  xo  a&goiofia 
Twv  avxwv,  akXa  xal  %d  Ix  xaXdfiov  TtXiyfia,  kg>^  ov  xf/vxerai  und  7, 173: 
TO  d'  iitl  %j]  xpv^ec  twv  avTiiJv  nXiyfia  rgaaid. 

Nebenform  zu  tagairi  (Seite  790).    Das  Lautyerhältniss  das  selbe  wie 
zum  Beispiel  in  ^gadlri  ,Herz'  (Seite  391)  neben  Y.ag6lri  (Seite  356). 
xqäviq"  ,deutlich,  genau' ;  daneben  die  Form  tgävo-g. 

Soph.  Aias  23:  i'a^uey  yag  oidiv  tgavig,  akX*  dluifie&a.  —  Plut  mpr. 
378,  A:  xal  avfißokoig  ^f^cJyrat  xa&ugwfiivoig  ol  likv  afivdgoig  ol  de 
tgavojigoig.     736,  B:  otöhv  ovv  %gaybv  otd*  %vag&gov  oid*  evatjfioy  kv 
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valg  q)av%aolaig  aTtodiduai.  Antiphil.  (in  Antb.  9,  298,  6]:  oQyia  Jr^ovg 
xtjQvaacjv  yXtioarjg  o^i/naac  Tgavotegov.  —  Dazu:  Das  adverbielle  rgavcHg 
ydeuUich,  genau';  Aescb.  Ag.  1371:  TQavwg  ^Atgeldriv  eldivai  xvQovvd'^ 
OTtwg.  Eum«  45:  v^de  yag  tgavcSg  igw.  Eur.  £1.758:  erciaxe,  TQavwg 
(Lg  fid&ijg  rvxcig  ai&ev,  Bhes.  40:  nolXa  yag  ^ircdv  ovökv  rgavtSg  ani- 
ÖBi^ag.  Plut.  Dem.  15:  fii^ivijtai  yaq  oi&ixeqog  avzuiv  ivaqywg  oväi  jQa- 
vwg  ixslvov  tov  aycSvog. 

Hängt  wabrscheinlich  eng  zusammen  mit  rogo-g  ^durchdringend,  deut- 
lich' (Seite  798)  und  so  auch  mit  rgr^-  ,durcbdringen,  durchbohren'  (siehe 
weiterbin),  wird  also  an  erster  Stelle  bedeuten  ,durchdringend'.  Seiner 
Bildung  nach  stimmt  Tgävo-g  überein  mit  Formen  wie  cpavo-g  ,leuch- 
tend,  glänzend,  rein'  (Aesch.  Prom.  537;  Ar.  Ach.  845;  Ekkl.  347), 
davo-g  ,trocken,  dürr'  (Od.  15,  322;  Ar.  Friede  1134),  fiävo-g  ,dünn,  spär- 
lich' (Plat.  Tim.  75,  C;  78,  D;  Xen.  Kyr.  7,  5,  6;  Jagd  5,  4),  gehört  also  zu 
alten  durch  suffixales  vo  gebildeten  participiellen  Wörtern,  als  deren  eines 
zuletzt  noch  tegrcvo-g  ,erfreulich,  lieblich'  (Seite  795)  aufgeführt  wurde. 
In  tgavig-  ist  ausserdem  das  Suffix  eg  enthalten,  das  ausserordentlich 
häufig  in  zusammengesetzten,  aber  nur  selten  in  einfachen  Adjectiven,  wie 
zum  Beispiel  noch  ipetdig-  ,lägend,  lügnerisch',  ,eriogen,  falsch',  ,betrogen' 
(Seite  573)  auftritt. 
rQdiAi'Q  ,die  Stelle  zwischen  der  Scham  und  dem  After,  der  sogenannte 
Damm'. 

Hippon.  84:  ixtlkkot  rig  avrov  r^v  zga^iiy  VTtogyäaat.  Ar.  Thesm.  246: 
lov  Tfjg  aaßoXov,  ai&og  yeyävrjfiai  Ttavxa  zä  Ttegl  t^v  rga^iv»  Luk. 
Lexiph.  2:  ra  a^q)\  %rjy  rga^iv  lialauLCjo^ai  lit    aargdßr^g  ox^l^^ig* 

Hesych  erklärt  rga^ig'  ro  jgrjfia  Tr^g  ^dgag.  6  oggog.  rivkg  evvegov, 
ol  di  laxiov.  So  darf  wohl  tgafii-g  als  in  nächstem  Zusammenhang  mit 
rog/ao-g  ,Loch'  (Seite  800)  und  weiter  auch  t^ij-  ,durchbohren'  (siehe 
weiterhin)  stehend  gelten.  —  Eine  Suffixform  /a  liegt  noch  vor  in  qp^jut-g 
,Gerede,  Nachrede,  Kuf'  (IL  10,  207;  Od.  6,  273;  24,  201). 
xifüinmö"  {zgafiTtig)  ,Schiff'.  Hesych  erklärt  rgafimg'  vaig  axatog. 
nogd^lJLlg.    tivig  nkola  ßagßagixa, 

Nik.  ther.  267 :  olf^ov  cdoiTtlaviwv  axokifiv  letgtixoTt  ywTrj/,  rgdfiTtidog 
oXxalijg  axatifi  Xaog.  Lyk.  97:  rgafiTtig  a  oxi^oeu  1299:  alx^ialwtov 
f^fiTcgevaav  nogiv  iv  ravgofÄogqxp  TgdfiTtidog  (dazu  lautet  die  alte  Er- 
klärung ßagßagiTiov  nXolov  jVTtoifiaTi  zgii^govg  nkolov)  rvTitifiari* 

Dunkler  Herkunft    Vielleicht  ungriechisch.     Das   Etym.  M.  bemerkt 
(157,  24)  zu  dem  Wort:  eott  dh  ßagßagixov  oTtXov. 
tQisiv  (aus  *Tgia'Hv)  ,zittem,  fürchten*;   ,flüchten',   mit  alten  Aoristformen 
wie  rgiaae  (II.  11,546;  17,603;  Hes.  th.  850),  nag-iigeoGav  (11.5,295), 
Tgiaaav  (Od.  6,  138),  tgiaaat  (IL  13,  515),  xgeaaavTWv  (IL  14,  522). 

IL  5,  256:  %gBlv  (a  oitc  i^  HaXlag  '^*j}vij.  IL  11,  546:  rgiaae  de 
Ttantrjvag  i(p'  of^lkoo,  &r^gi  FeFoiTLwg,  ivrgonakl^o^evog,  oXlyov  yovv  yov- 
Fog  ^(ielßwv.     IL  11,  554  —  17,  663:  xatofieval  le  öejal,   tag  re  rgin 
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iaavfiivog  neg.  II.  17,  332:  avTol  tgiev*  äofterov  ovdk  fiaxsa&e.  IL  21, 
288:  Jlrjkeßidrij  ^iijt'  Sq  ri  Xlrjv  tgie  ftj^re  ri  vaQßei,  —  II.  7,  217:  ou 
nwg  in  elx^v  vrtO'tQiüai  ovd*  avadvvai  aip  Xaßwv  kg  o/diXov,  IL  11, 
481 :  &(ü€g  ^iv  tb  di-itQeaay,  H.  11,  744:  ^Erceiol  ^rgeactv  alXvdig  alkog. 
IL  13,  515:  TQiaaai  d^  ovx  hi  ^lf4q)a  noöeg  (piqov  bt  moli^oio,  —  Dazn: 
tgriQiav'  ,farchtsam,  scheu'  (siehe  besonders). 

Lat  terrae  (aus  Hersere)  ,m  Schrecken  setzen*;  Enn.  ann.  261:  dum 
censent  terrae  mints,  hortantur  ibei  sös. 

Altir.  tarrach  ,furcht8am'  (FicL  2*,  123). 

Lit  triszu  ,ich  zittere,  schaudere*. 

Altslav.  tr^sti  ,erschüttern';  tr^nsti  8^  ,erschüttert  werden,  zittern*. 

Armen,  erer  ,das  Schwanken,  Zittern,  Schfittelung,  Hinundherbewegung^, 
ererem  ,ich  zittere,  bin  unstät*  (Bugge  Beitr.  S.  13  und  24). 

Altind.  traS'  :  trdsati  ,er  zittert*;  RV.  6, 14,  4:  jdsja  trdsanti  (dvasas 
samcdJcshi  (dtravas  ,vor  dessen  Kraft  beim  Anblick  die  Feinde  zittern*;  — 
nis'tras'  ,entfliehen* ;  BV.  8,  48, 1 1 :  nie  atrasan  tdmisMds  ,entflohen  sind 
die  Bedränger*  (?).  —  Dazu  das  Oausatiy  träsdjaä  ,er  setzt  in  Furcht,  er 
scheucht*  (Mbh.). 

Altostpers.  tareg  ,zittem,  sich  fürchten*;  —  altwestpers.  tursatiy  ,er 
fürchtet*. 

Das  alte  wurzelschliessende  o  ist  in  den  oben  angeführten  Aoristfonnen 
und  zum  Beispiel  auch  in  dem  participiellen  S-rgeaTo-g  ,unerschrocken* 
(Aesch.  Prom.  41 6  f  Ag.  1402;  adYcrbiell  avgicTwg  Aesch.  Schufzfl.  240) 
«*  altind.  atrasta-  ,unerschrocken*  (Bagh.;  irastd  ,zittemd,  erschrocken*  Mbh.) 
unversehrt  geblieben.  —  Das  lat.  terrae  ist  deutliche  Causativbildung.  In 
Bezug  auf  die  Stellung  seines  vor  das  alte  innere  r  eingeschobenen  Vo- 
cals  lassen  sich  vergleichen  tertio-s  ,der  dritte*  (Liv.  Andr.  trag.  11)  neben 
tris  ,drei*  (Enn.  trag.  92)  und  weiterhin  auch  die  angeführten  altper- 
sischen Formen ;  sowie  weiter  auch  noch  das  vereinzelte  altindische 
tardsantt  (statt  trdsanti)  ,zittemd,  flüchtig*  (RV.  10,  95,  8:  dpa  8ma  mdt 
tardsanÜ  nd  bhu^jüs  tas  atrasan  ,vor  mir  flüchteten  sie  wie  die  flüchtige 
Schlange*. 
rqijt'Biv  ,wenden,  eine  Richtung  geben*,  mit  aoristischen  Formen  wie  irgant 
(II.  5,  187;  8,  157;  257;  12,  24),  perfectischen  wie  rirgotpag  (Soph.  Trach. 
1009;  Ar.  Wölk.  858)  und  passivisch  iTti^tiTgaTTrai  ,68  ist  zugewandt, 
anvertraut*  (IL  5,  750  =  8,  394). 

IL  8,  157:  q^iyad^  Ikgarte  juwvvxag  Ynnovg  avtig  dv*  lu^x^ov.  IL  8,  451 : 
ov%  av  ifik  TQiipeiav  oaoi  &€ol  ela'  h  VkvfH7t(p.  IL  12,  32:  norafioig 
ö'  h:Q€Xp€  riea^ai  xag  qoFov.  IL  13,  3:  niXiv  iginev  oaae  g>aßeira\ 
IL  21,  349:  o  8^  ig  nora^ov  TQixpev  fXoya.  IL  1,  199:  ^a/jßrjaev  i' W^i- 
Xevg  f4tra  d'  itganero.  IL  3,  422:  dfX(piaoh>i  ftiv  MTieira  S'ofwg  int 
Ftgya  rgoTtovro.  —  Dazu:  rgono-g  ,Wendung,  Richtung*;  dann  aber 
gewöhnlich  ,Art  und  Weise*;  Hdt  2, 108:  al  ditigvxeg  . .  lovaai  nollal 
y.al  navtoiovg  rgoTtovg  ^ovaat.  —  Pind.  OL  8, 63:  rlg  rgonog  avdgn  ngo- 
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fiaaeu  Isthm.  5,  58:  tov  /igyelwv  rgonov  eigi^aevai  navx^  Iv  ßgaxlOToig. 
Nem.  1,  29:  aio  <J'  a/ugpi  xQOTtifi  tdv  %b  %a\  twv  XQ^t^^^S'  Pyth.  10,  38: 
Molaa  d^  ovx  anodafiei  rgonoig  irtl  ofperiQoiai,  Aesch.  Prom.  309 :  jU€- 
^aQfxoaai  TQonovg  viovg. — nokv-TQono-g  ^dessen  Art  und  Weise  eine  viel- 
fache ist,  sehr  gewandt';  Od«  1,  1 :  avÖQa  fioi  tvvBne,  Movoa,  noXirgonov. 
Od.  10,330:  iy  av  y  X)ävaacvg  iaal  noXvxQortog]  —  dva-TQaneXo-g 
^schwer  zn  wenden';  Hipp.  1,  519:  iriQtjv  (nämlich  tpXißa)  öe  jcaga  tov 
ßovßwva  xad'^xe  tcvxivoqqi^ov  xal  dvarganeXov  (Kühn  giebt  dvoTganrjTOv)] 
—  jeigensinnig' ;  ySchwierig';  Soph.  Aias  914:  n^  Ttf  xeltai  6  dvatganeXog 
dvaoiWfAog  AXag;  Henioch.  (bei  Athen.  9,  408,  A):  %al  ngayfid  (y^}  rjgwra 
fi€  dvarganeXov  navv.  —  iv-TgonaXlKea&ai  ,8ich  häufig  umwenden'; 
II.  11,547:  rgiaae  de  nafVTtjvag  Iqp'  ofilXoo,  dijgi  FeFointag,  ivxgoTtaXl- 
^ofisvog.  IL  17, 109:  avtag  o  y*  i^onlato  avexateto  . . .  kvtgonaXito^Bvog, 
äg  TB  Xlg  fivyivBiog.  H.  21,  492:  airolaiv  (das  ist  zo^oig)  d*  Sg*  Md'eive 
nag*  ovara  fieidiowaa  ivtgonaXi^oiiiivf]v,  —  rgtonaeiy  ,drehen,  wenden*; 
II.  15,  666:  juijd«  Tgtonaa&e  (poßovde.  Od.  19,  521 :  aßrjdtiv ...  rj  re  ^afia 
vgwnäaa  x^/ce  noXvßrjxia  (ptavriv.  — 
Altlat  trepit  ,vertif  (Festus). 

In  weiter  verwandten  Sprachen  tritt  die  Verbalform  nirgend  ganz  deut- 
lich entsprechend  entgegen.  Möglicher  Weise  aber  gehört  hierher  noch 
altostpersisch  tar^  ,zuwenden,  einem  zukommen  lassen'.  Das  altindische 
trap' :  trdpatai  ,er  wird  verlegen,  er  schämt  sich',  gewöhnlich  mit  dem 
Präfix  dpa-  ,ab,  weg'  {=^  äno  1,  Seite  67)  verbunden:  öpa-trapatai  ,er 
wird  verlegen,  er  schämt  sich'  (Mbh.),  kann  genau  entsprechen,  wenn  es, 
wie  gewöhnlich  angenommen  ist,  an  erster  Stelle  wirklich  bedeutet  ,er 
wendet  sich  verlegen  ab'.  Das  griechische  dno-rginea^ai,  das  sich  hier 
unmittelbar  würde  vergleichen  lassen,  heisst  niemals  ,sich  verlegen  ab- 
wenden, sich  schämen',  sondern  ,sich  abwenden,  umkehren'  (IL  12,  329: 
oudi  rXavxog  dnetgansT^  ovä^  dnld^oev.  IL  10,200:  o^bv  av&ig  dnB' 
%gdnBz*  oßgifiog  lExtiag)  und  dann  auch  ,verabscheuen'  (Aesch.  Sieben 
1060:  tpoßovfiai  xanorginofiai  ÖBifia  7CoXirwv.  Eur.  Iph.  336  A:  av  firjr* 
ogyijg  vno  anoxginov  tdXrj&ig).  —  Die  altslavischen  trepati  ,klopfen'  und 
trepetati  ,zittem'  liegen  ihrer  Bedeutung  nach  fem  ab.  —  Das  Suffix  von 
'tgdnBXo-g  trat  schon  in  HxBXo-g,  alt  ßUeXo-g  ,gleich,  ähnlich'  (Seite  24) 
und  anderen  neben  ihm  erwähnten  Formen  entgegen.  Aus  Iv-rgonaXiCea^ai 
darf  man  eine  Nominalform  *rgonaXi-  erschliessen.  In  rgtonaBiv  liegt  das 
selbe  Vocalverhältniss  vor,  wie  in  juaraBad^ai  ,fliegen'  neben  nirea^ac 
,fliegen,  eilen'  (Seite  500). 
rQix'^iv  ,laufen,  sich  schnell  bewegen' (IL  19,  385;  23,  520;  Od.  9,  386), 
fast  ausschliesslich  präsentisch  gebraucht  Futurische  Formen  wie  ^gi^Big 
(PlaL  com.  232;  Lyk.  108)  und  das  mediale  &gi^Bi  (Ar.  Wolken  1005; 
Friede  261 ;  Frösche  193)  und  aoristische  wie  id^ge^B  (Eur.  Iph.  A.  1569), 
^gi^aaxov  (IL  18,599;  602),  nBgi-^gi^ai  (Ar.  Thesm.  657),  ini-^gi^av 
Tog  (IL  13,  409),  diO'&giBaaa  (Kallim.  Art.  Bad  23),  sind  im  Ganzen  selten; 
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statt  ihrer  werden  in  der  Regel  Formen  der  Yerbalgrundform  d^cfi-  (siehe 
später)  verwandt. 

Bei  Homer  nur  siebenmal ;  an  folgenden  Stellen :  II.  23,  520 :  o  di  z^ 
ayit  ^laXa  Tgix^i.  ILt8,  599:  oi  d^  otk  fikv  x>Qi^aOKOv  inioxafxivoiai 
nodsaatv  F^Bla  ixika,  IL  18,  602:  cXXoxe  d*  au  d-qi^aaiMv  knl  a%ixag 
aXXi^loiGiv.  Od.  9,  386:  ro  (nämUch  TQvnavoy)  de  TQixei  ififievig  alFeL  II. 
19,385:  el  ßol  iq)aQfi6aaeie  (nämlich  ^vxea)  aal  iv-tqixoi  dykaFa  yvla. 
IL  23,  504:  agfiara  Si  . ,  ,  %7tnoia  wxvnodeoGiv  irc-irQexov»  IL  13,  409: 
xaQtpakiov  6i  ßoi  aanlg  irti-d'QiSavTog  avaev  iyx^og.  —  Dazu:  t^o^^"^ 
,Läufer,  Bote';  Aesch.  Prom.  941:  akV  elaoQiS  yaq  rovde  %bv  Jiog  zgoxiy 
(Hermes  ist  gemeint);  Lyk.  1471:  hrjtvfAoig  atpoggov  ätQvvag  r^o^iy-  — 
TQ0xal6-g  ,schnell';  Hes.  Werke  518:  fig  aviiiov  Bogiov  rgoxalov  öi 
yiqovra  tl&rjai.  Eor.  Iph.  A.  146:  (pvXaaauiv  firj  vlg  ae  Xa9ji  rgoxaloiaip 
oxoig  TtaQafieiipafiivT]  nalöa  xofil^ova^  ivS'dd*  oTCijyrj.  Plnt  mor.  588,  F: 
Sxpvxa  fiiv  yoLQ  akk^  ofjiwg  rgoxakd  Talg  xaraaxevalg  mto  leiorrjTog  h' 
dlöüjoi  TtQog  To  xivovv  ^ortijg  yevofxivtig.  Pallad.  Alex,  (in  Anth.  7,  681,  3): 
riaaiB  MoiQQwy  rgoxalwrege,  —  jgoxlko-g  ,Strandlänfer,  Krokodil- 
wächter'; ,Zaankönig';  Hdt  2,  68:  6  dk  TQoxli-og  elQrjvalov  o%  (d.  L  tlqoxo- 
äeUip)  iofi  are  iatpeXeoiAivi^  nqog  avrov'  ifceav  yag  ig  r^v  yijv  bcßfl  tx 
Tov  vöarog  6  xgoxodeikog  xal  inedv  x^^Tl  (Ict'^^  ^k  jovto  wg  Ininav 
notieiv  Ttgog  ro  ^icpvgov),  iv&avra  6  %qoxlh>g  ladvvwv  ig  %d  arofia  av- 
Tov  xatoTtlvet  tag  ßdiXXag.  Arist  Thierk.  9,  45:  TcJy  dh  xgoxodelktüv  x^^' 
xovxuiv  ol  %goxlh>L  xa&algovaiv  elarcevofievoi  %ovg  odovrag.  —  Ar.  Vogel 
79  nnd  80:  vgox^og  ogvig  ovtoal'  olad^  olv  o  dgäaov,  d  T^o^/iU;  Ar. 
Thierk.  9,  75:  6  dk  TQOxli>og  xal  koxf^ag  xal  Tgaiykag  olxeV  dvaalioxog 
öi  xai  ögartijfjg  xal  zo  rj&og  aad-svT^g,  evßlovog  di  xal  zexvvMg.  xakeltai 
ök  ngiaßvg  xal  ßaaikevg'  dib  xaltbv  äetov  av%(^  q>aol  rcokefieiv,  —  zgw- 
Xaeiv  ,laafen',  siehe  besonders.  —  zgoxo-g  fisAj  Scheibe',  siehe  Seite  816. 

Die  angeführten  Futur-  und  Aoristformen  mit  anlautendem  ^  und  dazu 
zum  Beispiel  noch  Bildungen  wie  fC€gi'x>gexTiov  ,man  muss  herumlaufen^ 
(Plat.  Theaet.  160,  £)  ergeben  als  ursprüngliche  Form  ein  ^^gex-*  Dadurch 
aber  wird  die  alte  nach  Form  wie  nach  Bedeutung  scheinbar  durchaus 
natürliche  Zusammenstellung  von  tgix^iv  mit  gothischem  thragjan  ,lanfen' 
(Thess.  2,  3, 1  steht  es  auch  dem  gr.  tgixuv  entsprechend  gegenüber;  an 
vier  anderen  Stellen  —  Matth.  27,  48;  Mk.  15,  36;  Luk.  15,  20;  19,4  — 
dem  aoristischen  Particip  dgafidv  ,laufend')  entschieden  hinfällig,  da  man 
gewiss  nicht  wird  annehmen  dürfen,  dass  jene  Formen  mit  anlautendem 
&  gar  keine  wirklich  uralte  seien,  sondern  etwa  erst  nach  dem  Muster 
futurischer  wie  &giipovoi  (Hom.  hymn.  Aphrod.  257 ;  273)  und  aoristischer 
wie  ^gitpe  (IL  2,  548;  Od.  11,  309;  17,  293),  die  zu  tgiqfeiy  (aus  ^^getp-) 
,emähren'  (IL  5,  52;  11,  741;  siehe  Seite  813)  gehören,  gebildet  —  Das 
Suffix  von  tgoxako-g  wie  in  analo-g  ,zar^  weich'  (1,  Seite  64),  das  von 
rgoxiko-g  wie  in  noixUo-g  ,mannigfaltig  in  Farbe  oder  Gestalt,  bunt* 
(Seite  481). 
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rQiyivoq-  jZweig*,  dialektische  Nebenform  zu  TiQx^<>9'  (Seite  795), 

Anth.  15,  25,  6:  ov  argoßUmv  Xiyvvt  l^og  evwdrig  ^ekalvei  xBQXvimv  /ae 
Nvalwy. 

Die  Verschiedenheit  der  Stellung  des  q  wie  in  rgaaia  ^Darre,  Flecht- 
werk zum  Trocknen'  (Seite  808)  neben  dem  gleichbedeutenden  ragaii] 
(Seite  790)  und  sonst 

rQig>-€<i9'ai  ,8ich  verdichten,  dickwerden',  ,gross  werden,  wachsen'  mit  der 
activen  P^ectform  %itQog)€  (Od.  23, 234)  und  der  activen  Aoristform 
eTQaq)€  (IL  21,  279;  %Qa<p€  II.  2,  661 ;  irQa<pirriv  U.  5,  555;  rQaq)ifiev  IL  7, 
199;  18,  436;  Od«  3,  28)^  in  Uebereinstimmung  mit  welchen  letzteren  nach 
Naucks  Vorgange  auch  zu  lesen  sein  wird  H.  3,  201  und  11,  222:  TQdq)€v 
(statt  des  überlieferten  rgatpfj),  IL  23,  84 :  hQag)Ofi€v  (statt  hQQq>r}fi€v)  und 
II.  1,  251;  266;  Od.  4,  723;  10,  417  und  14,  201:  rgcKpov  (statt  rgatpsv). 
Das  active  TQiq>-€iv  (IL  5,  52;  17,  53;  23, 142)  mit  dem  Aorist  ^i&Qetpe 
(IL  11,  223;  13,  466;  Od.  2,  131)  zeigt  die  Oausativbedeutung  ,sich  ver- 
dichten lassen,  gerinnen  lassen';  ,gross  werden  lassen,  nähren,  aufziehen'. 

-  Wie  im  Aorist  M^QeipSj  so  erscheint  an  der  Stelle  das  t  auch  sonst  das  ^ 
überall  da,  wo  das  innere  q>  in  Zusammenstoss  mit  anderen  Consonannten 
seinen  Hauch  einbüsste;  so  noch  in  lA^d-^^e/rro-^  ,im  Sumpf  (ekog-  1, 
Seite  476)  gewachsen'  (IL  2,  776;  Nik.  th.  597),  in  »qimQO'V  ,Lohn  für  Er- 
nährung und  Pflege'  (D.  4,  478  —  17,  302)  und  sonst 

Od.  23,  237:  nollrj  dk  Ttegl  xQot  vitQoq)€v  akiirj.  IL  5,  903:  (hg  d'  ot' 
6n:6g  yaka  kevxdy  iTveiyofxevog  awifcij^ey  iygoy  iov,  /xaXa  d'  wxa  TteQi- 
•■Tgi(p€tat  xvxoorfi.  Od.  14,  477:  aaxieaoL  Ttegt-^giipero  nQvaraklog.  — 
IL  9,  143:  VfiOTfi,  og  fioi  rrjkvyerog  TQiq>€vai.  IL  2,  661:  TkrjTCTokefÄog 
ö*  iTtel  ovv  TQaq)€.  IL  5,  555:  Xiovte  övu)  , .  .  kTQaq>iTrjv  V7t6  fArjrgL  IL 
18,  436:  vlov  inel  fJLOi  dw/ae  yevia&ai  %e  %gaq)i[xev  %e.  IL  21,  279:  "ExTug 
.  .  og  evd-ade  y'  }kgag)^  agiavog.  IL  1,  251:  t(ß  ä^  r^dri  dvo  fihv  yBvedi  fie- 
gOTttav  dv&giJTtcJv  iq>&la&\  o%  Fot  ngoa&ev  Sfia  %gaq)ov  'qdh  yivovro,  — 
Od«  9,  246:  rjfiiav  fikv  -d-gixpag  kevuolo  ydkaxrog  Ttkiatoia^  h  %aXdgoiaiv 
d/Arjodfievog  %azi^%Bv.  —  IL  16,203:  x6X(^  aga  a*  etgefpe  fii^Ttjg,  Od. 
19,482:  av  di  [i  tzg^tp^g  avxri  T(p  Oi^  ircl  fia^ip.  IL  14,  202:  oi  /u'  h 
O(polai  dofioiaiv  iv  Tgiq>ov  rjd^  dtltaXkov.  IL  18,  57  <=  418:  tov  fikv  iyw 
x^giipaüa^  q>v%ov  fwg  yovvtp  dXw^g.  IL  2,  766 :  rag  (nämlich  tTtuovg)  iv 
Jlifeglf]  d'giip^  dgyvgoxo^og  ^AnokXwv.  IL  5, 52:  aygia  Ttdvxa  %d  %e 
%giq>Bi  ovgeaiv  vXrj,  IL  17,  53:  olov  dl%giq>Bt  %gvog  dvijg  igi&riXhg  iXal- 
frjg.  IL  23,  142:  dnexelgato  x^i'^^^y  ^^^  ^<^  SrtegxsKp  noTafÄ(p  Tgig)€ 
TTjXed^owaav.  Od.  13,  410:  ea&ovaai.  ßdXavov  ^evoßeixia  aal  fidXav  vöo)g 
nlvovaai,  %d  d'^  veaai  tgicpn  re&aXvlav  dXoiq>i]v,  —  Dazu:  iXeo- 
^d^gemo-g  ,im  Sumpf  {ßXog-  1,  Seite  476)  gewachsen';  II.  2,  776:  kgBTt- 
TOfÄevot  iXeo&geTVTov  ve  aiXivov,  Nik.  ther.  697 :  ivtgiifßag,  iXeod-giTtjov 
t€  aeXLvov  OTtig^ara.  —  d'ginrgo-v  ,Nährmittel,  Ernährungskosten';  IL 
4,478^17,302:  ovöh  roicevoiv  d^ginfga  cplXoia^  ditidioxe.  —  vöaro- 
•'Tgeq>ig'  ,Wach8thum  oder  Gedeihen  durch  Wasser  habend';  Od.  17, 208: 
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alyelQiüv  vöaTorgeipicjv  %ev  alaog.  —  av€fiO'tQeq>äg'  ydarch  den  Wind 
gross  gemacht^;  U.  15,  625:  wg  oze  xvfia  d^oßj]  hl  vrjßl  Ttiaijaiy  Xaßqov 
vfto  v€q)i(jjv  av€fiOTQ€q>ig.  IL  11,  256:  knoQovae  Koiavi  ^cciy  dvefiovQetpkg 
(hier  ganz  unverständlich)  eyxog. —  TQoq>6'g  ,Nährerinn,  Wärterinn*;  Od. 
2,361:  %iü%vaBv  6k  q)lXrj  TQoipdg  EvQvuXiFeia.  Hom.  hyinn.  Aphr.  114: 
TQtaag  yag  i^eyaQip  fie  zqoqfbg  tQitpev.  ,Pfleger,  Erzieher^;  Eur.  EL  409: 
MI&'  wg  TtaXatov  xQocpov  ifiov  (plXov  ncngog.  —  ogsai-Tgotpo-g  ,im 
Gebirge  anfgewachsen';  IL  12,  299;  17,  61;  Od.  6, 130  und  9,  292  Beiwort 
des  Löwen.  —  rgogfoßevT-  {%Q0(p6Fetg)  ,ge8chwollen',  eigentlich  ,niit 
Geschwollenheit  versehen';  IL  15,  621:  nitqiq  . . .  ri  tb  fiivei  . . .  xvfAora 
te  TQoq)6ß€rva,  Od.  3,  290 :  Zeig  . .  .  x^^^  nvfiara  re  XQOipoFena.  — 
TQ6g>i'g  yherangewachsen,  gross';  IL  11,  307:  rtolkov  ök  rQ6q>i  xvfia  xd- 
Uvderai.  Hdt  4,  9:  iiteav  yivtawrai  XQotpieg  (nämlich  TtaiiBg).  —  xqa- 
(pBQo-g,  etwa  ,fesf  (siehe  besonders,  Seite  807).  —  <}Q6fißo-g  ,f€8t- 
gewordene^  geronnene  Masse'  (siehe  später  besonders). 

In  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  mit  Sicherheit  erkannt  —  Ans 
vdaTo~TQBq>ig-  und  den  ähnlichen  Znsammensetzungen  ist  ein  ungeschlech- 
tiges  TQiq>og-  ,das  Wachsen,  Wachsthnm'  zu  erschliessen ,  das  in  der  Be- 
deutung ,Emährtes,  Aufgezogenes'  bei  Sophokles  (Bruchst  \bS:  av  d\  w 
^vaygBj  JlrjXKotixöv  %Qi(pog)  begegnet.  —  Aus  %Qoq)6ßBv%'  und  Zusammen- 
setzungen vne  oqBal'tQoq>0'g  wird  man  ein  *tQ6q>o-g  ,da8  Gewachs^isein, 
Wachsthum'  entnehmen  dürfen. 
TQ6<T-  ,zittem,  fürchten',  siehe  unter  xQiBiv  (aus  *Tp^a-€*v)  Seite  809. 
rqiiJL'Hv  ,zittem';  ,sich  fürchten';  nur  in  präaentischen  Formen  begegnend. 

IL  13,  18:  TQipiB  S"  ovQBa  ficexQa  xai  vkt]  Ttoaalv  vre  a&avdtoiai  11  o- 
üBiddiovog  iovtog.  IL  21,  507:  dfiq)t  d*  ag^  afißgoaiog  ßBavog  rgifiB.  IL 
10,  390:  jov  d^  TjfiBlßBT^  %7tBi%a  JoXwVy  vnb  d^  UtQBf4B  yvla,  —  Aesch. 
Sieben  419:  rgi^oj  d'  alfÄcnrjqiÖQOvg  fxoQOvg  v/tiQ  tplktov  okofiivcjv  idia^au 
Soph.  Oed.  Eol.  129:  %avd^  dfiaifiaxBrav  xogav,  ag  rqif^ofiBv  XiyBiv.  Eur. 
Andr.  808:  xaT^avBlv  d^ilBi,  noaiv  rgifiovaa.  —  Dazu:  d-rgifiag  (vor 
Consonanten  d-rgipta)  ,ohne  zu  zittern' ;  IL  2,  200 :  atgifiag  ^ao.  H.  1 5, 
318:  oipga  ^kv  alylda  x^Q^^i^  ^*  argif^a  Oolßog  l/inoklwv,  —  Tgofio-g 
,das  Zittern,  Angst*;  IL  3,  34:  wg  ö^otb  %lg  vb  dgduovra  ßidwv  TtaXlvog- 
aog  dTtioTT]  ovgsog  iv  ßi^aarjO^  vfto  tb  tgofiog  %XhxßB  yvla.  Aesch.  Ch. 
463:  %g6fxog  ii  vq>igfCBt  xkvovaav  Bvy^dtwy,  —  Tgo/iiBiv  ,zittem,  fürch- 
ten'; ILIO,  95:  tgofiisi  6' vno  q>aldifia  yvla.  Hom.  hymn.  27,  6 :  %go- 
^liBi  ÖB  Tcdgrjva  vtprjkwv  ogiwv.  IL  17,203:  avdgog  agiinrjfog,  xov  tb 
rgofiiovai  xal  aXXoi, 

=  Lat.  trem-ere  ,zittem';  Enn.  ann.  311 :  Äfrica  terribili  tremit  horrida 
terra  tumultü.  Afran.  com.  9:  mare  caelum  terram  ruere  ac  tremere 
diceres. 

=  lit  trim-ti  ,zittem'. 

Dazu :  goth.  thramstein-  ,Heuschrecke'  (=  ,die  sich  zitternd  bewegende*) ; 
Mk.  1,  6:  löhannes  . , .  matida  thramsteins. 
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Alban.  trem  ,ich  schrecke^  (GMeyer  bei  Bezz.  8,  187;  191;  192). 

Das  adyerbielle  argifiag  vergleiobt  sich  seiner  Bildung  nach  mit  ^^^- 
fiag  {r^qifia  vor  Consonanten),  ruhigi  sanft,  langsam^  (1,  Seite  628).  Wie 
das  letztere  ein  adjectivisches  ^gefiig-  ^rahig,  sanft^  (siehe  a.  a.  0.)  zur 
Seite  hat,  so  begegnet  auch  neben  atgifiag  ein  adjectivisches  dtge/neg- 
,nicht  zitternd,  ruhig'  (Xen.  Ages.  6,  7;  Plat  Phaedr.  250,  G).  Aus  den  ad- 
jectivischen  Formen  darf  man  mit  Sicherheit  die  ungeschlechtigen  Sub- 
stantive ^fgifiog-  ,das  Zittern'  (dem  gleichbedeutenden  lat  tremör  Lucf.  6, 
287 ;  Verg.  g.  2,  479 ;  3,  250 ,  zunächst  vergleichbar)  und  *^i/dog''  ,Ruhe* 
(«"  goth.  rimis'  fiuW  Thess.  2,  3,  12)  entnehmen,  aus  den  adverbiellen 
möglicher  Weise  die  substantivischen  Nebenformen  *TQifiag'-  und  ^^iftag-y 
die  ihrer  Bildung  nach  mit  xvitpag-  yDunkelheit'  (Seite  327)  sich  würden 
vergleichen  lassen. 
TQ^fic^o-s  ,Terpentinakazie^ 

Nik.  ther.  844 :  aifv  , . .  afirjaag  . .  xal  rgcfild'Oio  viov  nokveidia  xqq- 
rcov.  Dazu  lautet  die  alte  Erklärung:  rge^il^oio  de  xov  Xeyo/aivov  tege-- 
ßlv&ov, 

Nebenform  zu  xig^iv&o-g  (Seite  798),  also  weiterhin  auch  zu  zegißiv- 
d^o-g  (Seite  794).   Sie  liegt  neben  diesen  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel 
Tgixvog-  (Seite  813)  neben  Tigxvog-  ,Zweig'  (Seite  795). 
tQöstaj  ein  Spiel  bei  dem  man  mit  Würfeln  in  ein  in  einiger  Entfernung 
befindliches  Loch  zu  werfen  suchte. 

Eratin.  Bruchst  170:  ij  JtovvaloLg  anvXoig  7cal^ova*  dvifievot  jgona. 
PoUux  9,  103  erklärt:  fi  6h  rgoTta  nalovfihtj  Ttaiöia  ylvexai  iih  dg  jo 
nokv  dl*  dorgaydktJVj  ovg  ag)iivT€g  atoxdZoviat  ßo&gov  vivog  elg  ifto- 
doxfiv  rfjg  zoiavirig  ^lipewg  i^eTclfrjdeg  nenoirjf^ivov  fCoXkdxig  öh  xal 
äxvJioig  xal  ßaXdvoig  dvrl  twv  aargayoliuv  ol  ^IrtTOvreg  ixgcivro. 

Gehort  etwa  zu  tgineiv  ,wenden*  (Seite  810),  die  genauere  Entwicklung 

der  Bedeutung  aber  ist  nicht  klar.    Da  das  Wort  adverbiell  gebraucht 

wird,  ist   darin  möglicher  Weise  eine  alte  Instrumentalform   enthalten. 

Oder  ist  es  ein  ungeschlechtiger  Plural? 

rQöjio-q   ,Wendung,    Richtung',    ,Art  und   Weise',   siehe   unter  xgijteLv 

jwenden,  eine  Richtung  geben'  (Seite  810). 
rqoüto-q  ,Riemen,  mit  dem  die  Ruder  an  der  Ruderbank  befestigt  wurden'. 

Od.  4,  7S2  =  8,  53:  rigTvyavio  d'  sgerfia  xgojcola'  h  degfiotlvoiacv. 
Opp.  Mschf .  5,  359 :  ah^eg  nokkdxi  xai  rgonov  avtov^  Irtagria  äeai^ov 
igejfiov,  Xvadfievot  ngovteivav  h  oXd^iaotv, 

Wird  auch  zu  nginBiv  ,wenden'  (Seite  810)  gehören. 
rqonir^iO'V  ,Kelter'. 

Hippon.  Bruchst.  57 :  ataoov^iv  warceg  ix  zgonritov  adxxog. 

Als  höchstwahrscheinlich  *i;gonriFLO'V  lautend  und  von  einem  muth- 
maasslichen  *%goneh-g  ,Kelterer'  ausgegangen,  wie  zum  Beispiel  xalxriio-v 
(aus  *xahLriFiO'y)  ,Schmiede'  (Hdt.  1,  68)  zunächst  ausging  von  xaAxni-ff 
,Erzarbeiter'  (II.  4,  187  —  216;  12, 295).    Nächster  Zusammenhang  besteht 
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offenbar  mit  rganieiv  ,Weintrauben  treten,  keltern'  (Seite  804).    Die  Ver- 
schiedenheit der  inneren  Vocale  ist  wohl  nur  eine  dialektische. 
xQOJttiXlö"    (tQOftrjklg)  ,Biindel^     Nur   belegt   in    der   dorischen   Form 
rQOTtäXld-  (siehe  sogleich). 

Nur  Ar.  Ach.  813:  /roa^  Ttgltafnal  aoi  ro  xoiQldia;  Xiye,  —  ro  fiiv 
oTBQOv  TovTiüv  oxogoöiov  TQOTtaXldog. 

Gehört  vielleicht  zu  rgirceiv  ,wenden,  eine  Bichtung  geben'  (Seite  810), 
dabei  ist  aber  doch  die  Entwicklung  seiner  Bedeutung  (Benfey  1, 669  Ter- 
muthet  ^Zusammengedrehtes')  nicht  klar.  —  Der  Suffixform  nach  lässt  sich 
etwa  TQaxqi'O-g  ,Hals'  (Seite  807)  vergleichen.  —  Auffällig  anklingend  sind 
Hesychs  Aufführungen  rgioTcrjUg'  diafitj  oxogodcov  und  rgiroTcriXlg'  anogo- 
diov  dia^iYi,  die  kaum  auf  blossen  Schreibversehen  beruhen  werden. 
rqöm-q  ,nach  vom  ausragender  Grundbalken  des  Schiffes,  Kiel';  bei  Aristo- 
phanes  vereinzelt  (Wespen  30)  allgemein  für  ^Grundlage,  Anfang'. 

Od.  5,  130:  rbv  fikv  lyuiv  kaauioa  nsgi  rgofuog  ßeßaiLTa.  Od.  7,  252: 
rgoTiLv  ayxag  ikiav  veßog.  Od.  12,421:  iyd  dta  vrjFog  itpolxaoYy  oq>g* 
artb  Tolxovg  ktae  xkvöiüv  rgoTtiog,  Od.  12,  422:  xvfia,  1%  dl  Foi  tardv 
aga^e  ttotI  rgoniv.  Od.  12,  424:  tijJ  ^*  aiagxa  ^vvifegyov  hfiov  rgoniv 
r^^öl  yLai  latov,  i^ofnevog  d*  ircl  rolg  g>€g6(Är]v.  Soph.  Bruchst  143:  iig 
vao(f'vXcni€g  wxTigov  vavxltjglag  nXr^xTgoig  drtev^vvovaiv  ovglav  Tgortiy. 
—  Ar.  Wespen  30:  liye  vvv  dvvaag  %i  tijv  tgomv  xov  ngayfiarog,  (Damit 
insbesondere  zu  vergleichen  PlutDemetr.  43:  oxoXov  il  veiSv  Sfia  Tr^vro- 
xoclojv  yM%aßaXl6/A€vog  rag  ^iv  ly,  üeigaui  tgoneig  %&€V0  ,er  legte  die 
Kiele*  d.  i.  ,begann  den  Bau').  — 

Schliesst  sich  vermuthlich  an  tgineiv  ,wenden,  eine  Richtung  geben' 
(Seite  810),  so  dass  man  als  ursprüngliche  Bedeutung  etwa  ,die  Wende' 
(d.  i.  was  dem  ganzen  Schiffe  die  Richtung  giebt)  vermuthen  kann.  — 
Suffixales  einfaches  t  begegnet  mehrfach,  wie  zum  Beispiel  noch  in  xigai-g 
,Thurm,  befestigter  Wohnsitz'  (Seite  803). 
TQoxö-g  ,Rad',  ,Scheibe'. 

II.  6,  42  «=  23,  394:  altbg  d'  ix  dltpgoio  ftaga  rgoxbv  i^exvXla&t].  IL 
23,517:  oaaov  de  vgoxov  Hitnog  dtplataxai.  Find.  Pyth.  2,  22 :  l^iova 
.  .  .  iy  nregoevTi  Tgox(p  navxa  xvXiviofxevov.  —  II.  18,  600:  Fgeia  fidX*j 
ug  oze  tig  rgoxbv  ag/aeyov  h  /taXdiar^aiv  iU^Bvog  xBgafXBvg  nugriatvai, 
a%  xe  ^ißtjaiv.  Od.  12,  173:  xijgoio  fiiyav  vgoxbv  o^iFi  x^^V  '^vr&a 
äiar/aij^ag.  Od.  21,  178  ■—  183:  ix  di  avijrog  ^eveixe  fxiyav  tgoxbv  ivdov 
iovrog.    Ar.  Thesm.  17:  Stp&aXfiov  dvrl^ufiov  ^Xlov  Tgox(fi.  — 

Altir.  droch  ,Rad';  —  kymr.  tro  ,Drehung,  Kreis*,  troi  ,drehen,  rollen' 
(Pick  2^  156). 

Armen,  durffn  (Genetiv  drgan)  ,Töpferrad'  (Hübschm.  Arm.  Stud.  28). 

Zu  rgixeiv  ,laufen,  sich  schnell  bewegen'  (Seite  811),  wird  also  zunächst 
einfach  ,der  Läufer'  bedeuten.  Es  kann  dabei  bemerkt  werden,  dass  in 
zugehörigen  Formen  auch  sonst  mehrfach  die  Bedeutung  des  ,Bicb  im 
Kreise  Bewegenden,  des  Kreisrunden'  zu  Tage  tritt,  so  in  tgoxceiv  ,laufen^ 
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(Anakr.  29,  6;  Arat.  227),  dann  anch  ,rund  sein*  (Nik.  th.  166:  xqoxowoov 
—  OSchneider  schreibt  dafür  iQoxoeaaav  —  aAwv),  vgoxako-g  ,schnelP 
{Seite  812),  dann  anch  ,rund'  (Anth.  5,  35,  3:  TQoxaloig  ...  yekaalvoig 
.  jGrübchen  anf  den  HinterbackenO,  TQoxog  ,Laufbahn'  (Eur.  Med.  46),  dajin 
auch  jKreiflbogen*  (Eur.  Hippel.  1133).  — 
^Qöxo-q,  Name  eines  nicht  näher  zu  bestimmenden  Vierfüssers. 

Arist  gen.  an.  3,  6:  evtj&ixwg  dk  xal  Xtav  öiexljevafiivoc  xal  ol  7t€Ql 
%q6xov  xal  valvrjg  Xiyovreg'  tpaal  yoQ  .  . ,  tov  dk  tqoxov  'HgddwQog  6 
^HgaxkeciTrjg,  ovo  aiöola  tx^iVy  aqqevog  %al  'd'j^keog^  aal  tov  fihv  tqoxov 
ttVTov  avvov  oxBveiv. 

Wird  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  auch  zu  TQixetv  ,laufen'  (Seite  811) 
gehören. 
TQoxiXo-q  ,StrandIäufer,  Krokodilwächter*,  ,Zaunkönig*,  siehe  unter  TQixetv 

,laufen,  sich  schnell  bewegen*  (Seite  811). 
rQoxMä  ,Itolle,  Winde*. 

Ar.  Lys.  722:  xaTikaßov  . . .  Tfjv  d^  Ix  TQOxtllag  [cd]  xareilvafcwfiivrjv 
,an  der  Winde  sich  herabwindend*.  Polyb.  1,  22,  5 :  ovTog  avTog  filv  ircl 
^rjg  xoQvq>fjg  TQOxtUav  elxe.  PlutEum.  12:  twv  d*  Ytctvwv  ...  Ttagj^yeige 
öia  TQOxiUag.  Plut  mor.  18,  C:  xp6q>ov  TQoxiXlag  . .  •  äxovovTeg  hox^ov^ 
^le^a  xal  dvax^Qalvofiev ,  av  di  Tig  fti&avüg  TavTa  ^ififJTai,  xad-artBQ 
^..  QeoöwQog  Tag  TQoxiXlag,  fidofie&a.  Athen.  13, 587, F:  ToaavT^  elntov 
fierd  Tivog  TQoxMag  (bildlich  für  ,schnell*)  6  MvQTliog  . . .  f 9P17.  Poll. 
10,  31:  ei  dk  xai  Ix  q>QedTwv  t]  Xdxxmv  to  vöcjq  anavTXeig,  diot  av  ... 
xaöov,  TQOxaklag  ....  fii^rj  dh  TQOxaklag  Tovla  Torceia  d^ovia. 

Beruht  zunächst  auf  einer  mit  der  vorausgehenden  übereinstimmenden 
Form,  für  die  die  selbe  Bedeutung  ,schnell*  und  dann  auch  ,rund*,  wie  sie 
TgoxccXo-g  (Seite  812  und  817)  aufweist,  zu  vermuthen  ist 
i:(föyuAaXo'q  ,KieseP;  in  der  Mehrzahl  Tgoxf^ccla  (Nik.  ther.  143). 

Theophr.  c.  pl.  3, 6, 4  und  5 :  okmg  iv  orcoofovv  iav  Sqvttwv  Tig  Xld^ovg 

eüQ^fl    7j    TQOXf^CtkoV    7]     SfÄ/dOV    ....    TOV   TB  TQOXf^okoV   VTtOGTQiOVVVVat   Xal 

TTjv  afiiiov'  6  fikv  yaQ  kl&og  0  (ikv  nXaTvg  xal  avfAq>v^g  ßXafcrei  t« 
öivÖQaj  6  öi  TQoxficcXog  ynoxaTO)  Te&elg  tpvxog  tb  naQixerai  to  S-*  vÖwq 
dixeTat  xal  Talg  ^l^aig  evdlodov  noiel  tov  totcov.  Nik.  ther.  143:  dvixvev- 
ovav  dl  navTTi  TQoxf^ctXd  &^  alfxaoLag  tb  xal  iXvovg  Igi^ovreg.  Lykophr. 
1064:  Toig  d*  axTigiatov  aijfia  j^avvlTai  vBxgoiv  aTijaovai  x^J^^'^^  TQOXf^dX(p 
xaT7]QB(pig. 

Buht  ohne  Zweifel  auf  dem  selben  Grunde,  wie  die  nächst  voraus- 
gehenden Wörter,  die  Suffixform  fiaXo  aber  ist  eine  sehr  ungewöhnliche 
und  lassen  sich  bezüglich  der  selben  Wörter  wie  x^a/ucrAo-g  ,niedrig* 
(11.13,683;  Od.  9, 25;  10,196),  »vfiiXri  ,0pfer8telle,  Altar*  (Aesch.  Schutzf  1. 
668;  Eur.  Schutzfl.  64;  Ehes.  235),  iQvyfAtiXo-g  ,brüllend*  (1,  Seite  453),  al- 
fivXo-g  ,schmeichlerisch ,  verführerisch,  listig*  (Seite  101),  OTiaiiiXo-g^  ge- 
schwätzig, redselig*  (Ar.  Ach.  429;  Plat  Eryx.  397,  D;  Theokr.  5,  79),  in 
denen  ausser  suffixalem  X  auch  ein  noch  vorausgehendes  suffixales  ju  ent- 

Leo  Meyer,  QrieohiBohe  Etymologie.  II.  52 
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halten  ist,  doch  nur  entfernt  vergleichen.  Aus  dem  Lateinischen  lassen 
sich  etwa  Bildungen  vergleichen  wie  famulo-s  ,Diener^  (EmLann.  157; 
Flaut  Stich. .396),  stimulo-s  ^Stachel^  (Piautas.  417;  549;  auL  47),  aemulo-s 
^nacheifernd^  (Trag.  Bruchst  54,  Bibeck  Seite  242;  Caes.  com.  130),  cumtU(hs 
,Haufen'  (Verg.  G.  1, 105;  Aen.  1, 105),  tumulo-s  ,Hügel,  Grabhügel'  (FäcuT. 
trag.  423;  Att  trag.  409).  — 

rQotpaXlö'  (tQoqialls)  ^frisch  gemachter  Eäse^ 

Ar.  Wesp.  838:  ov  yaq  6  .^aßr^g  aqtlwg  6  tlvwv  nagtfSoQ  elg  tov  Itcvop 
dvaQnaaag  tQoq>aXlda  tvqov  StxeXix^v  xaredrjöoxev ;  Eupol.  Bruchst  277: 
fj  TQogfallg  ixeivijl  iq>*  vöidq  ßaäl^et  axlQov  7Jfjiq)uaf4ivtj»  Athen«  14, 658,  A 
führt  an:  Sixellag  cnjxrjfict  xQotpaXlg.  Antipban.  (bei  Athen.  10,  455,  F): 
TQoq>a}dSag  xe  XivoaaQxovg.  fxav&avsig;  tvqov  kfyw.  Arist  Thierk.  3, 102: 
iv  ^TjfAVi^  aiS  (hier  ,2jiegenbock0  ^x  to/v  fiaOTiSv  •••  yaka  tjfAilyeto  to- 
aovtov  wäre  yivea&ai  zQotpaXLda.  103:  ylvea&ai  yctq  g>aaiv  ol  roficig 
Ix  fikv  dfÄq>OQiijg  alyelov  yakaxTog  TqoipaXldag  dßokialag  fiiag  äeoiarfi 
eXxoaiv,  hc  dh  ßoelov  tQidnovTa, 

Die  selbe  Suffixbildung  wie  zum  Beispiel  in  o^akld-  ,gemeiner  Sauer- 
ampfer' (1,  Seite  501).  Als  zunächst  zu  Grunde  liegend  wird  ein  adjectivi- 
sches  *tQog)aXo'  zu  denken  sein,  das  etwa  ,geronnen'  wird  bedeutet  hab^o. 
Zu  Grunde  liegt  t^iq^-^ad-at  ,sich  verdichten,  dick  werden'  (Seite  813), 
das  mehrere  Male  (II.  5,  903 ;  causativ  Od.  6,  246)  gerade  in  Bezug  auf 
Milch  gebraucht  erscheint 

rqofpö-g  ,Nährerinn,  Wärterinn';  auch  männlichgeschlechtig  ^Pfleger,  Erzieht, 
siehe  unter  %Qi(p€a^ai  ,sich  verdichten,  dicht  werden',  ,gross  werden, 
wachsen'  (Seite  813). 

TQ09)£ol!fxo-$,  dunkles  Beiwort  des  Hermes. 

Nur  Orph.  28,  5:  yviivdoiv  og  xalgeig,  doUaig  t*  aTtavaig,  %Qog>iovxB 
(GHermann  schreibt  nach  Schneiders  Vermuthung  oqptot^e). 

Der  Schlusstheil  des  Wortes  kommt  in  Zusammensetzungen  häufiger  vor, 
so  ausser  in  6(piov%o-g  ,Schlangenhalter'  (Arat  76 ;  83)  zum  Beispiel  noch 
in  aOTtidovxo'g  ,Schildhalter,  Schildträger'  (Soph.  Bruchst  394;  Eur.  Schutzfi. 
1144)  und  in  dem  homerischen  axrjnTo-axog  ,Scepterhalter'  (IL  2,86;  14, 
93),  wie  statt  des  überlieferten  axrifcxovxo'g  noch  zu  lesen  sein  wird,  und 
fivL-oxo-g  ,Zügelhalter,  Wagenlenker'  (11.5,231;  580). 

TQdfio-s  ,das  Zittern,  Angsf,  siehe  unter  rgifieiv  ,zittem,  sich  fürchten^ 
(Seite  814). 

TQij-  jdurchbohren',  mit  aoristischen  Formen  wie  aw-irgrioav  (Plat  Tim. 
91,  A;  Krit  115,  D)  und  rg^aac  (Polyb.  10,  44,  7),  dem  futurischen  t^i;- 
aovai  (Lykophr.  665)  und  zahlreicheren  passivischen  Perfectformen  wie 
tiTQTjzai  (Hdt4,  158),  avv-eritQrjTo  (Plat  Krit  115,  E),  avv-T€TQij<j^at 
(Plat  Phaed.  111,  D),  TeiQrjfiivov  (Ar.  Lys.  680;  Xen.  Oek.  7, 40;  Plat  Gorg. 
493,  B).  Erst  bei  Späteren  begegnen  präsentische  Formen,  die  mit  Redu- 
plication  gebildet  sind,  wie  xara-rltQrjai  (Galen.  13,  937),  di-erlrgf]  (App. 
Lib.  122),  dia-%iTQavT€g  (Cass.  Dio  69, 12)  und  mit  den  Endungen  der  ab^ 
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geleiteten  Verben:  rirgatai  (Diosk.  5,  85),  di-erltQwv  (App.  Iber.  77),  äva- 
-TiTQwvTwy  (App.  Mithr.  25). 

Hdt  4,  158:  iv&aixa  yocQ  6  ovQavog  ThQrjrai.  Ar.  Friede  21:  nod^ev 
av  ftQialfirjv  ^Iva  fi'q  T€TQr]f4iyt}v.  Lys.  680:  Tovvtav  XQV^  änaadiy  ig 
TetQTjfxivov  ^vlov  iyxa&agfioaai  Xaßortag  rovtovl  %bv  avxiva.  Wesp.  127: 
il(jL€lg  d*  oa*  rjv  lerQrjfiiva  ivBßvaaf^ev  Qoxloiai  xccTtanviiaafjiev.  Xen.  Oek. 
7y  40:  ovx  OQ^g . ,  .  ol  elg  tov  TCTQrj^ivov  nl&ov  dvrkelv  keyofjievoi  wg 
oinTelQovrai,  o%i  (xarriv  novelv  doxovai;  Plat  Tim.  91,  A:  Tiijv  rov  noxov 
dU^odov  • .  •  ^w - ijQrjaav  elg  %bv  ix,  rr^g  xeq>aXrig  xora  %6v  avxiva  xal 
dia  TTJg  ^dx€(üg  f^vekov  ^vfifteftrjyoTa.  Erit  115,  D:  diijQvxa  fiiv  yag  ix 
T'^g  d-aldzTTjg  , . .  inl  zbv  i^unaxta  xQoxbv  avvixQriaay.  —  Dazu:  xqtj- 
xo-g  ,dnrchbohrt';  Od.  13, 77:  Tteiofia  d^  ^kvaav  and  xgr^xolo  XL&oio* 
IL  3, 448:  xiü  (ikv  aq^  iv  xQrjxolai  (von  durchbrochener  Arbeit)  xax&ivaa&ev 
kexieaaiv.  Hom.  hymn.  5,8:  M^r]xav  ,..  iv  dl  xgrjxolai  koßolaiv  QV&efi 
oQBixaXxov  xQ^^olo  xe  xiftijßevxog.  —  xQTJai-g  ,das  Dnrchbohren';  ,Loch'; 
Plat  Polit  279,  £:  xwv  ök  avv&ixüiv  xä  fihv  xqrixo^  xa  dk  av€v  xgi^aewg 
ovvdexa.  —  Arist  Thierk.  1,  69:  fiexa^  d*  fx^i  xwv  xQijaefov  xrjv  irti- 
yküixxlda  (,Kehldeckel*)  yuxXovfiivrjv.  —  xQ^gxax-  {xQijiia)  ,Darchbohrtes, 
Loch';  Ar.  Wespen,  141:  dXX^  ä&Qei,  xaxa  x^g  nviXov  xb  xgrjft^  onwg 
fi^  \dvaexau  Hipp.  3,  17:  nag^  avxa  xexgvTVfja^at  xov  xXvax^gog  äno- 
Xelnov  oXlyov  xb  xgrjfia,  —  xexgalveiv  ,darchbohren'  (siehe  besonders, 
Seite  744). 

Lat  Perf ect  trivisse  (Verg.  ecl.  2, 34 ;  trivere  Verg.  g.  2,  444 ;  liv.  37 ,  27) 
nnd  Particip  trito-s  (Att  trag.  Brachst  544;  Hör.  epist  1, 1,  96),  zu  terere 
,reiben,  zerreiben'  (Seite  792). 

Nhd.  drehen,  ahd.  dräjan,  das  gothisch  *thraian  lauten  würde. 

lit  trtnti  ,reiben*,  mit  erster  Person  trinü  ,ich  reibe*. 

Altslav.  treti  ,reiben*. 

Gehört  zu  xeg- :  xelgeiv  ,aufreiben,  entkräften,  quälen'  (Seite  791),  welche 
Bedeutungen  sich  aus  altem  ,reiben,  zerreiben'  entwickelten,  so  wie  letztere 
in  weiter  zugehörigen  Formen  sich  auch  zu  ,drehen  —  bohren  —  durch- 
bohren' (siehe  Seite  792)  ausbildeten. .  Was  die  formelle  Entwicklung  an- 
betrifft, insbesondere  das  Heranholen  des  g,  wo  es  ursprünglich  den  Aus- 
laut der  VerbaJgrundform  bildete,  an  den  anlautenden  Consonanten,  so 
findet  sich  das  selbe  bekanntlich  häufiger.  Sehr  genaue  üebereinstimmung 
findet  sich  beispielsweise  bei  Gebilden  des  Verbalstammes  ig-,  alt  ßeg- : 
eigeiv,  alt  ßelgeiv  ,sagen'  (1,  Seite  432),  so  stellt  sich  die  Perfectform  /«- 
fgtjxai  ,es  ist  gesagt  worden'  (II.  4,  363;  in  den  Ausgaben  eigrixat)  dem 
xixgi^xai  (Hdt  4, 158)  gegenüber,  das  participielle  ßgi^xo-g  ,gesagt,  ver- 
abredet' (11.21,445)  dem  xgrjxo-g,  die  substantivischen  fgrjai-g  ,dafi  Sprechen' 
(04  21 ,  291)  dem  xgijai-g  und  ^rjfiax-  (aus  altem  ßgfjfiax-)  ,das  Worf 
(Pind.  Pyth.  4,  278;  Nem.  4,  6;  94;  Isthm.  2, 10)  dem  xg^fiox-. 
T^ijX"  7^  unruhige  Bewegung  gerathen',  nur  zu  entnehmen  aus  dem  per- 
fectischen  xixgrjxe  ,er  ist  in  unruhige  Bewegung  gerathen,  er  ist  in  un* 
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ruhiger  Bewegung'  (IL  2,  95  und  7,  346;  teonid.  in  Anth.  7,  283, 1).  —  Bei 
Späteren  begegnet  dieses  Perfect  auch  in  der  Bedeutung  ,es  ist  rauh'  (Ap. 
Rh.  3, 1392;  4,  447;  Nik.  al.  80;  ther.  267)  und  in  dieser  Bedeutung  neben 
ihm  ein  paar  Mal  auch  ein  präsentisches  tqi^x^^^  (r^ifxorT-  Nik.  ther. 
72;  521). 

11.2,95:  0?  iJ'  ayiqovxo,  retQijxci  d*  dyo^,  VTtb  dh  axBvaxil^eto  yala 
kafüiv  l^ovrwv,  ofiaöog  d'  hv.  II.  7,  346:  Tgwtov  avt^  äyoQrj  ydver*  ^lllov 
Iv  Ttolei  ayLQjjj  dfsivfi  rerQtjxvla.  Leonid.  (in  Anth.  7,  283, 1):  Tevgrjxvla 
-d-dkaaaa.  —  Ap.  Bh.  3, 1392:  nlntov  6\  ot  laev  oöa^  vergrixoTa  ßdilar 
oäovaiv  ka^ofievoi  TtgTjvels.  4,447:  ahyea  t'  aXX*  Inl  rolaiv  artelQora 
%exQrixaaiv  (,8tarren  empor').  Nik.  al.  80:  i(ji(pl  xci  ohAg  rirQijx^  yixüaajjg. 
Ther.  267:  olfiov  odoirckaviwv  aKokiijv  TerQrjxoTi  vtirqK  —  Nik.  th.  72: 
TQijxovra  TOfidv  ano  %hqfia%a  alörjg.  521:  rii  nov  kv  tQiqxovtt  nayV  V 
a7toaq>ayi  ßijoaj].  — 

Im  Grunde  sicher  nicht  verschieden  von  ragox-  (ragiaaeiv  mit  der  Neben- 
form d'QaaoBLv)  ,aufriihren',  ,beunruhigen'  (Seite  787),  also  aus  einem  alten 
*^Qr]X'  hervorgegangen.  Dabei  ist  aber  beachtenswerth,  dass  hi^  die  ohne 
Zweifel  uralte  intransitive  Bedeutung  ,in  unruhige  Bewegung  gerathen' 
entgegentritt,  neben  der  ,auf rühren,  beunruhigen'  als  jüngere  Gausativ- 
bedeutung  aufzufassen  sein  wird.  In  dem  späteren  Gfebrauch  des  Wortes 
mit  der  Bedeutung  ,rauh  sein'  liegt  vielleicht  nur  eine  missverständUche 
Auffassimg  der  alten  homerischen  Stellen  vor,  bei  der  man  zugleich  an 
einen  nahen  Zusammenhang  mit  dem  adjectivischen  rgrixv'S  ,rauh,  uneben' 
(siehe  sogleich)  gedacht  haben  wird. 
T^ijx'^'^  ,rauh',  auch  öfters  in  übertragener  Bedeutung;  attisch  und  dorisch 
rgäxv-g  (Aesch.  Prom.  35;  186;  726;  1048;  Soph.  Brachst  257 ;  Pind. 
Ol.  8,  55;  Pyth.  1, 10;  4,  140;  8,  10). 

Bei  Homer  elf  mal.  IL  5,  308:  wae  d^  anb  Fgtvov  Tgtjxvs  kl&og.  Od. 
5,  25:  TOtpga  di  fiiv  fAiya  nvfia  tpigev  Tgrjxelav  (,steinigO  irc*  dxnfy.  Od. 
14,  1:  Ttgooißri  Tgf]X€iav  avagitov.  Od.  9,  27:  vaierao)  d*  ^I&fSmfjv  .... 
vgrix^f,  dkV  dya^fj  %ovgo%g6q)og.  II.  2,  633:  o%  ^o  • . .  ivifiovro  xal  AI-- 
yLXina  Tgrjxelav,  IL  2,  717:  ot  d^  . .  •  l^ov  xal  ^Oki^iSva  Tgrjxelav,  —  Hes. 
Schild  119:  ovxiTi  rrjXov  va^lvri  tgrjx^la.  Pind.  Isthm.  3,  35:  rgox^la  ti-- 
(pdg  Ttokifioto  reaadgwy  dvdgmv  igri^oiaev  fidxaigay  iatlav,  Aesch.  Prom. 
35:  arcag  di  vgaxvg  dazig  av  viov  xgaxf], 

Dunkler  Herkunft  Zugehörigkeit  zum  vorausgehenden  xgxix-  ,in  un- 
ruhige Bewegung  gerathen'  ist  durchaus  unwahrscheinlich,  ebenso  wenig 
glaublich  aber  auch,  dass  die  dem  rgrixfi-g  zu  Grunde  liegende  alte  Verbal- 
grundform  einzig  in  zwei  oben  schon  angeführten  Stellen  Nikanders  (ther. 
72,  wo  statt  dh  %grixov%a  aber  doch  wohl  besser  geschrieben  wird  ^ct^ij- 
Xovra^  und  ther.  521 :  Iv  xgrixovTi  Ttdyip),  an  denen  die  sinnliche  Grand- 
bedeutung des  in  Frage  kommenden  xgr^X'^^^  ^^^^  S^  meht  einmal  sehr 
deutlich  entgegentritt,  sich  wirklich  sollte  erhalten  haben. 
TQYiifiav-  ,furcht8am,  scheu',  fast  ausnahmslos  (7 mal  bei  Homer)  als  Beiwort 


Griechische  Etymologie.  821 

der  ,wilden  Taube^  gebraucht^  die  dann  auch  selbstständig  so  genannt  ist 
in  der  homerischen  Zusammensetzung  nolv-TQT^QiJV'  ^ich  an  wilden 
Tauben^  (IL  2,  502  von  der  Stadt  Thisbe  und  IL  2,  582  von  der  Stadt 
Miaarj)  und  zweimal  bei  Lykophron  (87  und  423),  bildlich  von  Frauen. 

IL  5,  778:  t(a  dk  ßdtrjv  zqi^qwoi  neleiaaiv  Xd^fia^^  ofiolai.  IL  22^140: 
rjite  Tclgxog  OQea(piv,  lXaq>Q6%aJoq  Tcezer^viSv,  fQr^iölwg  oifirjoe  fievd  rgr^ 
Qwva  Ttikeiav.  II.  23,  874:  vxpi  6^  vno  vetpiiov  tFiÖBv  tQj^Qwva  Ttileiav. 
Od.  12,63:  vfj  fiiv  t'  oidk  TtoTrjta  TtagiQXBtaL  ovdk  niXetai  tgrjQwveg. 
Ar.  Friede  1067:  xal  xinq>oi  (wahrscheinlich  eine  Art  Seemöve)  rQrjQwveg 
aXu}7teAi5svai  ninBiad^e.  Ap.  1^.  2,  536:  oC  dk  Ttekelrjg  jQijQiavog  ktjd-ovro 
fiBTOL  oq)laiv,  —  Lykophr.  87:  kevaao)  d-iorra  yqvvbv  iTtreQüifiivov  tqriQwvog 
(das  ist  der  Helena)  dg  Qqnayiia  n€q>valag  xvvog.  423:  ot'  dg  vo^ov 
TQTlQiavog  (d.  L  der  Elytia)  rjvvaad^r]  Xix^S» 

Gehört  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  zu  TQieiv  (aus  *TQia-€iv)  ^zittem^ 
fürchten*  (Seite  809),  entstand  also  aus  ^Tgiagtav- :  unmittelbar  vor  folgen- 
dem Q  konnte  der  Zischlaut  nicht  bestehen  bleiben,  wie  er  in  ganz  ähn- 
licher Weise  wahrscheinlich  in  XaQo-g  ,lieblich,  angenehm*  (siehe  später), 
das]  aus  *XaaQ6-g  entstanden  sein  wird,  ausfiel.  —  Die  Suffixform  qo}v 
ist  eine  ungewöhnlichere;  sie  begegnet  noch  in  lat  mucrön-  ,Spitze^ 
Schwertspitze*  (Enn.  Vahlen  S.  174;  Atta  com.  Bruchst  13)  und  crähr&ii- 
,Homisse*  (Verg.  g.  4 ,  245 ;  Ov.  met  11,  335).  Vielleicht  beruht  zQr^quiy- 
zunächst  auf  einem  durch  einfaches  qo  gebildeten  ^tQriqo-g^  das  sich  mit 
Bildungen  wie  SrjQo-g  ,trocken*  (Seite  301)  vergleichen  lassen  und  auch 
dem  altind.  trasura-  ,furchtsam,  scheu*  (nur  von  Grammatikern  angeführt) 
sehr  nah  stehen  würde. 
TQo}'  ,verwunden,  schädigen*,  mit  der  Präsensform  TQoieiv  (nur  Od.  21,293 
und  Kallim.  Artem.  133,  an  welcher  letzteren  Stelle  aber  von  mehreren 
gelesen  wird  tQoiyei,  in  der  Form  rquiei)  und  später  regelmässig  tagw- 
axeiv  (Xen.  Kyr.  5,  4,  5;  1,  3, 13;  Plat  Phileb.  13,  C). 

IL  23,  341:  Xl&ov  ()'  aXi/aad'ai  inatgeiv,  fiiq  nwg  Xnnovg  re  rgtiarjg. 
IL  12,  66:  arelvog  ydg,  o&i  rgwaea^ai  olui.  Od.  16,  293  —  19,  12:  juij 
Tiwg  ßoiviod^ivTeg,  ^giv  airjoavieg  h  vfilv,  dkXijkovg  TgciarjTe.  Od«  21,293: 
ßolvog  ae  rgniei  fieXißrjdr^g,  dg  te  nal  akXovg  ßXdnxu.  Eur.  Eykl.  422: 
rgtiaei  vtv  olvog,  Aesch.  Sieben  242:  Idv  ^vrjaxovtag  ij  TSTgcjfirjvovg 
nv&r^a^e.  Hdt.  8,  18:  al  fiiiloBai  TcJy  yccJv  tetgtJfÄhai  rlaav.  Plut  mor. 
47,  A:  %dy  1%  y^iXoaog^iag  ifiq>v6fX€vov  Bvfpviot  vioig  dtjyf^ov  avrdg  6  rgtu-- 
aag  Xoyog  Idjai.  —  Dazu:  rguito-g  ,verwundet,  verwundbar*;  IL  21, 
568:  xal  ydg  ^r)v  vovzip  tgwTog  xgutg  S^ißi  x^^^V- 

Ags.  threagan  oder  threan  ,schelten,  schmähen*,  ,bedrücken,  quälen, 
strafen*;  —  aJts.  gi-thröön  ,bedrohen,  schrecken*  (nur  Hei.  5326);  —  nhd. 
dräuen  und  drohen]  würde  gothisch  *thraujan  lauten. 

Ursprünglich  vermuthlich  rgiof-,  da  die  unmittelbare  Zugehörigkeit  von 
tgavfiaz'  ,Wunde*  (Aesch.  Ag.  866;  Bruchst  362;  Eur.  Or.  1487;  Xen.  HelL 
4,  3,  20;  an.  4,  6, 10;  dazu  rgayfiaTlä-g  ,Verwundeter'  Pind.  Bruchst  223, 3) 
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nicht  zu  bezweifeln  ist.  Auch  der  Name  TgaSeg  wird  hierher  gehören  und 
in  echthomerischer  Form  lauten  TQuJßsg.  Das  vermuthete  gothische  ^thraKr- 
Jan  verhält  sich  zu  rgw-  ganz  wie  zum  Beispiel  goth.  straujan  ^ausstreuend 
(Mk.  11,  8;  14, 15;  Luk.  19,  36)  zu  arguh-  ,ausbreiten'  (Margüno  IL  10, 155), 

TQi&^avo-v  ,Vertrocknetes,  Abfallt 

Theophr.  c.  pl.  3,  2,  2:  xori  yag  aq^aigelv  del  tovtwv  (von  lAcfa  ,Oelbaum'y 
oTtiog  ,Bimbaum'  und  fitjUa  , Apfelbaum^  war  die  Bede)  vä  ava  t€  xai 
za  TQci^ava  /novov. 

Etymologisch  nicht  verständlich.  Die  Suffixform  ist  offenbar  die  selbe, 
wie  zum  Beispiel  in  kelipavo-y  ,Ueberbleibser  (Soph.  El.  1113;  Eur.  Med. 
1387;  Tro.  716)  und  otpavo-v  ,6esichf  (Aesch.  Ch.  534).  Sehr  auffallend 
ist  bei  dem  seltenen  Wort  das  Schwanken  in  der  Form :  Hesych  führt  auf : 
TQavaavov  ^r^gbv  nav.  rj  g>Qvyavov  und  im  Etym.  M.  764,  39  findet 
sich  aufgeführt:  rgav^ava,  %a  ano  rijg  qjärvtjg  drtOTtltcxovta  xiSytit- 
7tü)v  f]  %(av  ßotüv,  rj  xwv  aXXwv  xrrjvtiv  iMtpava '  arjfialvBi  de  xcr2  va  axoy- 

•  &€idri  xal  ^rjQcc  ^vXa.  Die  letztere  Anführung  wiederholt  sich  überein- 
stimmend bei  Photios  und  Suidas,  hat  aber  bei  diesen  beiden  noch  den 
Zusatz  ovTwg  OeQexQarr^g. 

rQio^aXXlö-  (TQiü^aXXlg)  ,Eohlraupe'  oder  ein  ähnliches  Ungeziefer. 

Alexis  (bei  Athen.  3,  118,  A):  Tiaiedridoxaat  %a  Xixav^  {aV)  TQw^aXXldeg. 
Ging  vermuthlich  von  TQwyeiv  ,nagen,  abfressen^  (siehe  etwas  wdterhin) 
aus.  Die  Suffixform,  die  offenbar  aus  mehreren  suffixalen  Elementen  zu- 
sammengesetzt ist,  würde  sich  unmittelbar  mit  der  des  Wortes  o^aXld- 
,gemeiner  Sauerampfer'  (1,  Seite  501)  vergleichen  lassen,  wenn  sie  nicht 
inneres  Doppel-il,  das  irgendwie  durch  Assimilation  entstanden  sein  wird, 
enthielte. 

xQioütduv  ,drehen,  wenden',  siehe  unter  Tgirteiv  ,wenden,  eine  Richtung 
geben'  (Seite  810). 

xQibysiv  ,nagen,  abfressen'  (Od.  6, 90;  Hippon.  35,  5;  Selon  38,  1 ;  HdL  2, 37) 
mit  dem  medialen  Futur  TQci^eo&ai  (Ar.  Ach.  806;  Wesp.  165;  Xen.  Gastm. 
4,  8)  und  dem  Aorist  rgayelv  (TtaQ-irQayey  Ar.  Frösche  988 ;  xtn-irgayQv 
Ar.  Ach.  809 ;  dia-Tgaytlv  Ar.  Wespen  368). 

Bei  Homer  nur  Od.  6,  90 :  fi^iovovg  . . .  xal  %ag  likv  aevav  noxaiiov 
naget  öivi^ferra  Tgwyi/aev  aygwavtv  f^^eXißrjdia.  Hdt  1,  71 :  ov  avxa  dk 
ixovat  vgwyeiv.  2,  37:  xvafÄOvg  . . .  Alyvnxtoi  .  • .  %ovg  %b  ytvofiivovg 
ovzB  Tgiäyovai  ovxe  expovxeg  naziovxai.  2,  92:  Iv  %ovt(f  rgunera  (,Hülsenr 
fruchte')  oaov  re  Ttvgtjv  iXalrjg  lyylverai  ovxvi^  rgwyerai  di  xai  anaXa 
zcevTa  xai  ava.  4,  177:  uicJTOtpayoi,  o?  rov  xagnov  fiovvov  xov  Xunov 
rgwyovxeg  Cciovai.  Ar.  Ach.  801:  Tgdyoig  av  igeßlvd^ovg]  —  Dazu:  TQwy- 

'  (^e^S  ,Wurm,  der  die  Hülsenfrüchte  zernagt';  Strattis  nach  der  Anfüh- 
rung bei  Photios:  rgcSyeg'  d^rjgla  ra  h  rolg  oofcgloig.  ovxiag  Srgamg. 
—  TgcixTrj'g  ,Schädiger,  Betrüger';  Od.  14,  289;  dj)  t6t€  Wolvi^  i^X^cy 
arqg  anarr^Xia  fetövig,  rgtixtrig,  dg  dfj  noXXa  xax'  dv-^gviTtoiai  ßcßog- 
yei.    Od.  15,  416:  h&a  di  OoLvixeg  vavaUXvTOi  ijXvd^ov  avögeg.  —  tga- 
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yaXlCeiv  ,iiaschen';  nur  Ar.  Wespen  674:  ol  de  ^fifxaxoi  dg  ^a&rjvtai 
Tov  fikv  avgq>cMa  tov  ai.kov  Ix  xrjd'aQlov  kayagv^ofievov  xai  Tgayakl^ovra 
t6  fxrfiiv.  —  Dazu,  wie  es  scheint,  auch  rgayo-g  ,Bock,  Ziegenbock* 
(siehe  Seite  805). 

Schliesst  sich  möglicher  Weise  an  t^cü-  ^verwunden,  schädigen'  (Seite 

821),  wie  zum  Beispiel  T^ij'yctv  ,schneiden*  (Seite  786)  an  tjuij-  (Seite  786), 

'    eine  Umformung  von  t€ju-  ,8chneiden,  zerschneiden,  abhauen'  (Seite  782). 

»    Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  in  den  verwandten  Sprachen  sich  nicht 

zu  finden.  Aus  rgayaU^eiv  wird  man  zunächst  wohl  ein  Hgayalo-v  ,Na8ch- 

werk'  entnehmen  dürfen,  nach  Maassgabe  zum  Beispiel  von  mgoTakl^eiv 

,klappem'  (IL  11, 160;  Hdt  2,  60;  zu  xgcraka-v  ,Elapper'  Seite  400)  und 

TcvfißaXl^etv  ,die   Metallbecken    (xijußaXo-v    Seite  348)   schlagen'  (Luk. 

calumn.  16). 

rQ<byXri  Jjoch,  Höhle'. 

Arist  Thierk.  5,  108:  ol  de  acpijxeg  .  . .  tct  (palayyia  ccTtoxnlvavreg  q>i- 
govai  TtQog  zeixlov  rj  ri  rotovzov  zQwyXriv  f^^^j  ^^^^  ^ijA^jJ  Ttgoaxara' 
keltpavreg  hrUrovaiv  kvrav^a.  9,  75:  6  öh  vgoxli^g  xa2  ^ox^tag  tlol 
TQwylag  olxeL  Hipp.  1,432:  ro  di  xokX(vdeg  TQiSykai  iyivovro,  iv  dk 
TJjai  TQciykjjai  vavrrjai  to  vygov,  äoTceg  aal  h  r^ai  tpkejpi  tfjoi  ficya- 
Xj]aiv,  Babr.  31,  17:  alloi  (nämlich  juveg)  fihv  ovv  aw&ivTsg  ^aav  iv 
%gwyXotig. 

Goth.  thairJcan-  ,Loch,  Oehr';  Mk.  10,  25:  thairh  thairkö  nithUs  gdlei- 
than,  Luck.  18,  25:  thairh  thairhd  nithlös  thairhleithan.  —  Ahd.  durchil 
,durchlöcherf. 

Gehört  offenbar  zum  Vorausgehenden.   Das  Suffix  wie  in  ofilxlrj  ,Nebel' 
(1,  Seite  555)  und  sonst 
rQioxäeiv  ,laufen'. 

II.  22, 163:  tag  d'  or*  aße&kotpogoi  rtsgi  vigf^ava  (iiivvx^g  XnjtOL  ^Ifi^a 
pLaka  rgwxfJ^oi,  Od.  6,  318:  ai  (d.  i.  fiiAlovoi)  ö^  iv  fikv  tgwxoßVj  iv  dk 
TtXlaaovTO  nodeaaiv.  Ap.  Eh.  3,  873:  ai  di  örj  älkai  Q/nq>l7toloi  .  . .  rgti- 
X(ov  evgelav  xar'  dfia^ttov. 

Gehört  zu  rgix^iv  ,laufen,  sich  schnell  bewegen'  (Seite  811);  seiner  Bil- 
dung nach  aber  stellt  sichs  zu  zgianaetv  ,drehen,  wenden'  (Seite  822). 
.fTQc-  ,drei',  mit  dem  männlich- und  weiblichgeschlechtigen  Nominativ  %gelq 
(II.  11,  27;  14,  115;  4,51)  und  der  ungeschlechtigen  Form  %gla  (IL  6, 196; 
Od.  15,  468). 

11.15,187:  xgeig  yag  t^  ix  Kgovov  sl^iev  ddeXyeoL  11.4,51:  fj  zoi 
ifxol  Tgelg  fuhv  nolv  (plXxataL  elai  nokrjeg.  11.6,  196:  rj  d^  ^exev  %gia 
Tsxva  datg>govi  BeXXegoq>6vTji.  —  Dazu:  zgirixovta  ,drei8sig';  II.  2, 
516 -B  680  «>  733:  twv  dk  T^iiJxoVra  ykaqtvgal  viFeg  iarixoovro.  — 
•  TgirjxoaiO'i  ^dreihundert';  Od.  14,  20:  o2  dh  tgitjxoaiol  te  xai  i^rjxovta 
TtilovTO.  —  Dazu:  vglro-g  ,der  dritte';  zglg  ,dreimal';  rgix^a  ,in 
drei  Theile',  die  an  besonderen  Stellen  aufgeführt  werden. 

«a  Lat  tri-'^  Verg.  Aen.  5,  560:  Ms  eqvittim  numerö  turmae  temiqve 
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vagantur  auctoris.  Plaut  Truc.  938:  qvid  isti  debis?  —  tria.  —  qvae 
tria  nam?  —  u/ngventa  noctem  sävium.  —  Dazu:  trfgintä  ,drdssig^; 
Verg.  Aen.  1,  269:  trigintd  magnös  volvendts  mensihus  orbes  imperid  ex- 
pUbit]  —  tricSsimo-s  ,der  dreissigste';  Her.  sat  1,  9,  69 ;  hodii  tricesima 
sabbata;  —  trecenti  jdreihunderf;  Verg.  Aen.  10, 173:  dederat .  .  .  Mva 
trecentos  insula. 
Aldr.  männlich-  und  ungeschlechtig  tri^  weiblichgeschlechtig  teoir,  teora; 

—  kymrisch  tir^  weiblichgeschlechtig  teir.  —  Dazu:  altir.  tricha  ydrassig'. 
=  Goth.  thrir  mit  dem  muthmaasslichen  Nominativ  threis  fürs  männ- 
liche und  weibliche  Geschlecht  und  der  ungeschlechtigen  Form  ihrija  (thrija 
hunda  ,drei  hundert'  Mk.  14^  5).  Als  Accusatiy  ist  für  beide  Geschlechter 
belegt  thrins  (dagans  thrins  Mk.  8,  2;  Luk.  2,  46;  hleithrös  ihrins  Luk.  9, 
33).  —  Nhd.  drei: 

Lit  try-s. 

Altslav.  tri' :  trije. 

Alban.  tre]  weiblichgeschlechtig  tri. 

Armen,  erehh  (aus  *tr^es.  Anlautendes  t  vor  r  fiel  ab  und  e  wurde  vor- 
geschoben, ganz  wie  zum  Beispiel  in  ererem  ,ich  zittre,  ich  bin  unstät^ 
neben  griech.  rgieiv  ,zittem,  fürchten'  [Seite  809].    Bugge  Beitr.  Seite  13). 

=  Altind.  tri'j  RV.  4,  58,  4:  trdjas  . .  .padäs  ,drei  Füsse*.  Die  weib- 
lichgeschlechtige  Form  lautet  dazu  im  Nominativ  tisrds^  so  RV.  1, 13,  9: 
tisi'ds  daivfs  ,drei  Göttinnen'. 

SB  Altostpers.  ihri-  mit  dem  männlichgeschlechtigen  Nominativ  thräjö  und 
dem  weiblichgeschlechtigen  tisharo. 

Der  Ursprung  des  Wortes  liegt  in  völligem  Dunkel  Sehr  beachtenswerth  ist 
die  Uebereinstimmung  der  eigenthümlich  abweichenden  weiblichgeschlech- 
tigen Form  im  Altindischen,  Altostpersischen  und  Keltischen.  Das  altirische 
teoir  verlor  alten  inneren  Zischlaut  ganz  wie  zum  Beispiel  in  fdir  ^Sonnen- 
aufgang' neben  altind.  väsard-  ,leuchtend'  (RV.  1, 137,  3;  8,  6,  30;  8,  48,  7). 

—  In  TQiij'XovTa  (attisch  rgiaxovja  Ar.  Ach.  858 ;  EkkL  808)  ,drei  Zehner' 
sind  höchstwahrscheinlich  zwei  alte  ungeschlechtige  Pluralformen  mit  ein- 
ander vereinigt,  deren  erste  den  uralt  auslautenden  gedehnten  Vocal  be- 
wahrte. Im  entsprechenden  lat  trf-gintä  erhielt  sich  der  auslautende  alte 
gedehnte  Vocal  auch  im  schliessenden  Worttheil,  der  sich  wie  auch  in 
den  übrigen  entsprechenden  Zahlwörtern  darin  also  auffällig  von  allen 
Pluralformen  der  sonstigen  ungeschlechtigen  Nomina  unterscheidet;  das  tri- 
kann  nicht  wohl  anders  als  aus  altem  *triä'  entstanden  sein. 

tiflaiva  ,Dreizack',  fast  immer  als  Waffe  Poseidons  genannt  Pollux  erwähnt 
(10, 133)  TQiodovg  jQlatva  unter  den  beim  Fischfang  gebrauchten  Geräth- 
schaften.    Hesych  erklärt  rglaiva'  doQv  zQelg  ^ov  axfidg. 

Bei  Homer  dreimal.  U.  12,  27:  avrog  d'  elvoalyaiog  lx&;y  j^e/^eaae  tgi^ 
aivav  r^yie%o.  Od.  4,  506:  IlooBidafo)v  ....  avtl%  %TC€i%a  Tglaivay  iXtiv 
X€Qol  ajißaQjjacv  ^Xaae  rvQairjv  TcitQrjv.  Od.  5,  292:  %QBloiv  ivoalx^oiv 
....  hfxQa^e  dh  novzov  %BQal  TQlatvav  iXaiv.   Auch  bei  Aeschylos  3 mal 
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Prom.925:  Saiautilav  re  yf,g  jivÖKreieav  vöaov  tQiaivav,  atxnv*  ^,v 
noatidüvog,  oxedä,  SchatzfL  208:  ögui  Tglavav  iTjvie  aijfielov  Seov.  755: 
ov  /i^  Tfitaivag  töode  y.al  d'Bäv  aißt)  deiaayteg. 

Stellt  sich  seiner  Soffixbildung  nach  zn  Wörtern  wie  axatva  Spitze, 
Stachel'  (1,  Seite  43),  vatva  jHyäae'  (Seite  142)  und  weiterhin  zn  fti- 
Xaiva  ,die  dnnkle'  (II.  2,  699;  14,  439),  welches  letztere  als  aus  'ftUay-ia 
entstanden  am  unmittelbarsten  deutlich  ist  In  welcher  Weise  nun  aber 
das  als  nächste  Grundlage  zu  construiiende  ^ipiav-  selbst  aus  tqi-  ,drd' 
(Seite  823),  das  als  erster  Theil  des  Wortes  nicht  wohl  zu  verkennen  ist, 
gebildet  worden  sein  mag,  ist  nicht  ganz  verständlich.  Ob  etwa  an  ein 
altes  suffixales  /ay  {^letFav-T)  gedacht  werden  darf? 
tpixT*-«  ,Dreizahl'.   Wohl  nur  ein  dialektiaches  Wort, 

Nur  Sopbron  (bei  Athen.  11,  480,  B):    vitoxmwQvvivai    dl    Iv    xva&idi 
Tfixiig  öie^iqiaQfiiixiDy. 

Gehört  zum  Zahlwort  tqi-  ,drei'  (Seite  823),  ist  aber  sonst  nicht  ganz  klar 
in  seiner  Bildung.  Sollte  etwa  xt  ans  nj  entstanden  sein?  dann  wäre 
Identität  mit  t^uzv-g  (siehe  Seite  826}  sehr  wohl  möglich.  In  solchem 
Fall  aber  könnte  an  Bildung  durch  suffixales  tv,  an  das  man  zunächst 
denken  mSchte,  und  wie  es  zum  Beispiel  in  iiioxrv-g  ,Verfolgung'  (Kallim. 
Artem.  194),  ÜQ/taxtv-g  ,Baub'  (Kallim.  Apoll.  95),  ^QvOTctxzv-g  ,das  Hin- 
nndherzerren,  Misshandlung'  (Od.  18,  224),  ygantv-g  ,das  Bitzen'  (Od.  24, 
229)  enthalten  ist,  durchaus  nicht  gedacht  werden. 
tQt^ö-q  ,dreifach'  (Hdt.  1,  171 ;  3,  9;  d,  85),  dialektische  Form  zu  z^iaao-g 

(siehe  Seite  S32). 
riffx(foo-s  oder  auch  verkürzt  t^I-xqo-s  »in  drei  Spitzen  ausgehend'. 

Theophr.  Pflanz.  9,  U,  3:  tÖ  ä'  ^gäxXeiov  (pvXloy  ftiv  ^«  . . .  ^i^ay  ii 
WS   daxTvXov  Tu   näxog  dixQay  ^  tQlx^av  (oder    ist  zu   lesen  dofär  ^ 

tQlXQÖV?). 

Enthält  neben  dem  Zahlwort  t^i-  ,dTei'  (siehe  Seite  823)  den  SeUu»- 
theil  -x^oo-g  ,mit  einer  Spitze  versehen'  (siehe  Seite  397).  Die  Vetiiiwy 
zu  jqI-xqo-s  würde  sich  mit  der  des  Schlusstheils  von  ixatöit-ßr^  ^sfewR 
oder  kleinere  Anzahl  zum  Opfern  bestimmter  Thiere*  (I.SoleS**  '«" 
gleichen  lasseiL 
T^iAd;i((t-Vf  Name  einer  Pflanze. 

Theophr.  Pflanz.  9,  19,  2:  xal  uig  6^  qiaai  to  rfutihm 
xai  Movaalov  elg  näv  TtQäy/ia  onovSaloy  xQ^oi/ior  W>«i 
tovaty  avTo  vvxKag  axtjv^v  rtijiäfieyoi.  Oiosk.  4,  IS: 
g>v€jai  iy  aaQa9ai.aaaloig  TÖttoig, 

Scheint  mittels  des  Suffixes  lo  weitei^Udft  ae  fa 
gepflügt'  (II.  18,  542;  Od.  5,  127 ;  Hes.  th.  971 ;  x»i*^  .^cr 
gepflagtes  Land',  siehe  Seite  679).     Aber  wtiAm  Anr 
Ursprung  des  Wortes  haben? 
Tpfto-s  ,der  Dritte'. 

11.12,95:   teijog  d'  hyUotog^fvs-    D-li"'^    •   '  ' 
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Tcavreg  tjkd'ov.  IL  12,  94:  TcJy  di  xqIxmv  Filevog  (nämlich  rjgxe).  —  Da- 
neben Tglraro-g  ,der  Dritte';  II.  15,  188:  TQelg  yaQ  t^  h,  Kqovov  elfiiv 
ddeXtpBol  . .  .  Zeig  xal  iyw,  tglravog  d^  ^Aßldrjg.  IL  9,  363:  ijfiari  xev 
TQiTaT(p  Od-lriv  iqlßwXov  Ixol/xriv.  IL  1,252:  fiera  öi  TQiTatoiai  Fa- 
vaaaev, 

Lat  tertiO'S;  liv.  Andren.  11 :  sSdes  ....  tertiäs  nätae  oecupant. 

Altir.  iris  (Zeußs-Eb.  309);  —  kambr.  trydydj  tryded  (Z.-Eb.  322). 

Ooth.  thridjan']  Mk.  9,  31 ;  usqv%sii{hs  tkridjin  daga  usstandith. 

lit  tr^czors.  —  Altslav.  tretii. 

Alban.  i-trete. 

Altind.  tfü'ja-  (aus  Hrin'jar)]  EV.  1, 164, 1:  iftt'jas  bhräU  ,der  dritte 
Bruder*. 

Altostpers.  ffiritja-]  —  altwestpers.  patij  triHjam  ,zum  dritten  Male^ 

Zu  %qI'  ,drei'  (Seite  823).  Das  Suffix  wie  in  ritaQTo-g  ,der  vierte' 
(Seite  741),  nifuiTo-g  ,der  fünfte'  (Seite  576),  Scro-g  ,der  sechste'  (1,  Sdte 
348),  während  die  Formen  der  verwandten  Sprachen  eine  etwas  anders 
gestaltete  Suffixform  zeigen.  —  In  rglravo-gj  dem  das  kambrische  trydyd 
genau  entspricht,  zeigt  sich  in  gleicher  Weise  noch  ein  SchlusssufGx  -t:o, 
wie  zum  Beispiel  in  eßdofiato-g  ,der  siebente'  (1,  Seite  368),  dem  altir. 
sechtmad  (Zeuss*£b.  310)  genau  entsprechend  gegenübersteht 
r(firr6'q  ,Unterabtheilung  der  q)ifkf}  (Stadtgemeinde)'^  ursprünglich  wohl 
,Drittel'.  Hesych  erklärt  vgirig'  rgiag,  also  ,Dreizahl'.  Photios  giebt 
rgiTTvg'  rgiag  und  ausserdem  TQiTTvg*  t6  iqIxov  [ligog  xijg  q>v)J}g. 

Demosth.  14,  23;  ov  av  17  q)vkri  ronov  Xaxj]^  dulelv  xqIxo  xal  rag  vctvg 
lüOavTwg,  elr^  inixlriQdiaai  rag  TQiTTvg,  oftiag  av  tcJv  ^hv  oJlwv  vetagltav 
tv  hnaazt}  fiigog  y  TtSv  (pvhLvy  zov  di  ptigovg  k%aa%ov  to  vqItov  fiigog 
t}  TQLTxvg  ^f]  .  • . .  dhca  d*  17  TQitTvg  ixioTT]  TQLijgeig  ^rj.  Aeschin.  3, 
30:  xarakelnerai,  ovg  av  q>vXal  xal  al  TQiTtvsg  xal  ol  dijfjioi  i^  iauwwv 
alQovvtac  va  drjfioaia  xqrnxaxa  diaxeiglKeiv ,  roixovg  algetovg  agxovtag 
elvai,    Dioskorid.  (in  Anth.  7,  410,  2):  Baxxog  ore  Tgirriv  xar'  ayot  x^Q^^- 

Ging  auch  von  xgl'  ,drei'  (Seite  823)  aus.  Ist  im  Grunde  vidleicht  das 
-  selbe  mit  r^^xTv-g  ,Dreizahl'  (Seite  825),  dessen  Entstehung  aus  einem  alten 
*tgixju'  oben  vermuthet  wurde,  wie  aus  solcher  Form  ein  t^ittx-  sehr 
leicht  (wie  zum  Beispiel  xrigikra}  ,ich  verkünde,  befehle'  Ar.  Ach.  623,  aus 
*y,rigmj(o)  hätte  hervorgehen  können.  An  suffixales  tv  kann  bei  dem  ir 
nicht  gedacht  werden.  Möglicher  Weise  besteht  allernächster  Zusammen- 
hang mit  rgi^o-g  ,dreifach'  (Seite  825),  das  in  jünger-attischer  Form  r^ir- 
ro-g  (PlaL  Gorg.  477,  C;  Staat  4, 435,  B;  6,  504,  A;  legg.  3, 684,  A;  6, 782,  D) 
lautet 
4:9! y-  ,piepen,  zirpen,  schwirren,  knirschen'  und  ähnlich,  mit  dem  P^ect 
Tixg'iya  (IL  2, 314;  23, 101 ;  714;  Od.  24, 9;  Epicharm.  bei  Athen.  10, 4il,B; 
Hdt  3,  HO;  4,  183)  und  dem  präsentischen  zgiKeiv  (Od.  24,  5;  7;  Arist 
Thierk.  2,  47;  4,  104;  HO;  aus  *Tgiyjeiv). 

Od.  24,  5:  rij  (nämlich  Fgaßötg)  ^'  aye  Tiivijaag,   xal  (nämlich  tfwxal) 
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dk  rglKovaai  efcovto.  24,  7:  wg  d^  ore  vvxTsgideg  f^vxfp  avxQoo  ^eane- 
oloio  tgl^ovaai  noriovrai,  inei  ni  tiq  aTtOTciarjaiv  OQ^ad'ov  Ix  TtitQrjg  .  .  . 
24,  9 :  wg  ai  rergiyvlai  apt  ijiaav.  unverkennbar  deutlich  ist  die  Be- 
deutung des  Präsens  (,beginnen  zu  schwirren*)  von  der  des  Perfects  (,zu 
schwirren  begonnen  haben',  also  ,8ich  im  Zustande  des  Schwirrens  be- 
findenO  unterschieden.  IL  2,  314:  IV^'  o  ye  (nämlich  dga^wv)  rovg  (nämlich 
GtQovd'Olo  veßoaaovg)  iXeeiva  xarijad'U  rergiythag.  IL  23,  101:  tpvxij  ök 
xara  x&ovog  fjvre  nartvog  wxero  vergiyvla.  IL  23,  714:  rerglyei  d*  aga 
v(Z%a  (der  Ringenden)  d-gaaeiaiav  and  xBigäv  iXxofieva  aregewg.  Epicharm. 
(bei  Athen.  10,  411,  B):  ifjoyel  ö'  6  yofiq>log,  rirgiye  d'  6  xwodiüv,  Hdt 
3,  110:  'dTjgla  jcregitna,  tjjat  wucregiai  ngoaUela  fiaXiara,  mal  ritgiye 
deivoy.  4,  183:  ol  rgcaykodvrai .  •  •  yXtiaaav  dh  ovd^fiijj  aXXj}  nagofiolriv 
revofilxaaij  älka  Tcrglyaai  xcrra  neg  ai  wxregldeg.    Arist.  Thierk,  2,  47 : 

•  17  xaXovfjLivri  Xvy^  (,Wendehals') . .  .  .t^  de  qxavfj  rgl^ei.  4,  104:  rcSv  oe- 
kax^üv  i*  €via  doxei  tgl^eiVj  alka  Tavra  qxavelv  ^liv  ovx  og&wg  ^ei 
g>avai,  tpoq)€iv  di.  4,  110:  tujv  negdixiov  (jSteinhühner*)  ol  fih  xaxxa- 
ßl^ovaiv  ol  öh  vgl^ovaiv.  Paul.  Sil.  (in  Anth.  6,  54,  5):  ßgayxov  rergiyvla 
Xvgag  arcexofiTcaae  x^Q^^»  Arat  1131:  fiveg  Tergiyoreg.  Bahr.  52,  2: 
ravgoi  afia^av  äfjtoig  elXxov*  ^  6*  iterglyet.  —  Dazu:  rgiyfio-g  ,das 
Piepen';  Arist  Thierk.  4,  103:  ol  d*  ix^eg  atpwvoi  ^liv  elaiv  . . .  xjjofpovg 
di  Tivag  aq)iaai  xal  xgtyfxovg  ovg  Xiyovat  q>oiV€lv.  Theophr.  Pflanz.  4, 
14,  5  und  c.  pL  5,  10,  5:  q>d^iyyovtat  dk  olov  rgiy^ov  (von  xegaarr^g,  einem 
den  Feigen  schädlichen  Käfer  gesagt).  —  rgiofio-g  (siehe  Seite  832). 

Aehnliche  Verbalbildungen  sind  xgly-  ,sch wirren'  (Seite  409),  Ttvty-eiv 
,ersticken,  erwürgen'  (Seite  586),  ßgly-  »schlafen,  ruhen'  (IL  4,  223;  Aesch. 
Ag.  275^  Ch.  897;  Eur.  280  in  der  präsentischen  Form  ßgl^eiv),  ^iy-  (wahr- 
scheinlich aus  *agly-]  IL  7,  114;  17, 175  im  Perfect  Hgglya  ,ich  empfinde 
Schauder')  ,von  Schauder  ergriffen  werden'^  die  in  beachtenswerther  Weise 
sämmtlich  mit  consonantischen  Verbindungen  anlauten.  —  Genau  ent- 
sprechendes scheinen  die  verwandten  Sprachen  nicht  zu  enthalten.  Ob 
aber  nicht  etwa  Zusammenhang  besteht  mit  lat  strid-ere  ,schwirren,  pfeifen, 
knirschen'  (Enn.  ann.  364:  fe7Tt  stridit  acümen]  365:  missa  . . .  strtderat 
hasta]  Pacuv.  trag.  133:  stridunt  foris;  Att.  trag.  57 :  cum  striderat  retracta 
Tarsus  inferis;  Lucr.  2,  410:  serrae  strf dentis)?  Anlautender  alter  Zisch- 
laut konnte  etwa  erloschen  sein  wie  in  togyo-gj  ein  grosser  Raubvogel 
(Seite  800).  Aus'  der  gleichen  Grundlage  wurde  möglicher  Weise  mit  y 
oder  d  weitergebildet 
7:QiyöXa-g,  Name  eines  Fisches.    Dorische  Form. 

Sophron  (bei  Athen.  7,  324,  E):  vgiyoXtf  o^tpaXorofJLf^  und  tgiyoXav  %bv 
evdialov.  Sophron  (bei  Athen.  7,  325,  A) :  tglyXag  fikv  yivr^ov^  tgiyoXa  6 ' 
OTtiG&ldia, 

Hängt  wohl  mit  dem  Folgenden  nahe  zusammen.    Der  Suffixform  nach 

•  scheinen  sich  vergleichen  zu  lassen:  jÄaivoXtj^g  ,der  Rasende,  Begeisterte' 
(Sapphol,  18;  Plut  mor.  462),  axwTttoXrj-g  ,Spassmacher,  Spötter'  (Ar. 
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Wesp.  788;  Cass.  Die  46, 11;  77, 11),  qpavo'Aij-g  ,Maiitel,  dickes  Oberkleid^ 
(Bhinthon  bei  Poll.  7, 61 :  exttioa  xaivav  q>aivoXav  xoTcagtltJ,  Athen.  3,97,E). 
rQlyXri,  Name  eines  Fisches,  yielleicht  ,Bothbarth',  mit  der  anffalligen  Neben- 
form TQtyXa  (Apollon.  in  Anth.  6,  105,  1 :  tQiykav  C7t  av&gcnuijg  xal  q:v- 
xlöa  aoi,  hfievlTL  ^Ltigtefii,  dwgevfiaijj  die  aber  Athenäos  (7,  324,  C)  aas- 
drücklich  abweist 

Archestr.  (bei  Athen.  7,  320,  A):  xeifitUvt  dh  tglykav  ia&i'  ivl  ^patpagi) 
Xriq>9^iv%a  Teix^oiaarj.  Epicharm.  (bei  Athen.  7,  324,  E):  aye  d^  vglykag 
xe  7ivq)ag  TLaxaQlaiovg  ßaiovag.  Plato  (bei  Athen.  7,  325,  A) :  rglykt]  d* 
ovx  id-ikei  vevQwv  IniriQavog  elvai.  Arist  Thierk.  5,  32 :  TQlylrj  öi  fiovrj 
TQig  (nämlich  %Uxbi),  6,  102:  vaxaxoi  ök  tcJv  ayekaltjy  TQlylrj  aal  xo- 
Qcmlvog'  tUtovci  dk  ovtoi  tzcqI  to  fieroTtwgov  tlxtei  d^  ^  TQlyhj  Im 
v(p  7crii.(pj  dio  dxpi  zUrei'  noXvv  yag  x^ovov  6  nrjlog  tpvxQog  lativ.  8,  28: 
al  dh  TQlykai  nal  q>vKloig  xQifpovTQi  xal  dOTQioig  mal  ßoQßoQtp  Kai  aagito- 
q>ayovaiv. 

Das  Suffix  wie  in  xQtiyhri  ,Loch ,  Höhle'  (Seite  823).  Wohl  zu  eben 
anf geführtem  rgly'  gehörig,  da  dieses  zum  Beispiel  auch  von  den  Se- 
lachiem  ,EnorpeIfischen'  (Arist  Thierk.  4,  104:  tuiv  aekaxwv  d*  Jhia  öotuI 
TQl^eiv)  gebraucht  wird.  Brehm  (8, 131)  sagt  von  den  Seehähnen  (friglae) 
,sie  geben^  wenn  man  sie  aus  dem  Wasser  nimmt,  einen  sonderbar  grunzenden 
oder  knurrenden  Laut  von  sich,  der  durch  Aneinanderreihen  ihrer  Eiemen- 
deckelknochen  erzeugt  wird'. 
tQlyXrivO'g,  wahrscheinlich  ,drei  Augapfel  habendi 

II.  14, 183:  iv  6'  aga  figfiara  (,Ohrgehänge*,  siehe  1,  Seite  463)  tjxev 
kvTgr^Toiai  koßolaiv  TglyXrjva  /^ogofena.  Od.  18,298:  Figiicna  d*  Ev^ 
gvddfiavTc  dioi  ^eganovxeg  ^veixav^  rglyXr^va  fiogofeyta.  Athen.  7,  325,  A: 
rfj  dk  'ExoTjj  dftoöldojat.  ^  rglyXt}  did  rfjy  zfg  ovofAaalag  xoivoxifca'  %gio^ 
ditig  yag  xal  jglyXrjvog  • . . 

Erster  Theil  des  Wortes  kann  nicht  wohl  anderes  sein,  als  das  Zahlwort 
Tgi"  ,drei'  (Seite  823).  Daneben  aber  ist  das  einfache  yXi^rrj  ,Augapfel^  (II. 
14,  494;  Od.  9,  390;  Soph.  Eon.  Oed.  1277)  nicht  wohl  zu  verkennen.  Die 
Ohrgehänge  {ßigfiara  II.  14, 183  —  Od.  18,  298)  aber,  die  als  rglyXr^ya 
bezeichnet  werden,  haben  vermuthlich  drei  augapfelähnliche  Schmuck- 
theilchen  enthalten. 
tifiß^eiv  ,reiben';  diese  Grundbedeutung  aber  ist  nach  verschiedenen  Seiten 
weiter  entwickelt,  so  zu  ,abreiben,  abnutzen',  ,aufreiben,  quälen,  abmfihen^, 
,hemmen,  verzögern,  verschieben',  ,hinbringen'  (Zeit,  Leben). 

Od.  9,333:  og  rig  toXf^rjaeuv  ifiol  ^vv  fioxXov  aßelgag  xgtiffat  kv  oq- 
d-aXfi(^.  II.  20,  496 :  wg  ä*  Sre  rig  ^ei^rj  ßoFag  agaerag  eigvfxezcinovg 
rgißilievat  (,stampfend  reiben,  dreschenO  xgl  Xevxov.  Od.  17,  232:  nolXa 
Foi  a/xq)l  xdgrj  acpiXa  avdgwv  kx  naXa^iätov  nXevgal  oTto-rgltpovai  dofiov 
XQja  ßaXXoiiivoio.  11.11,847:  Inl  ök  fgl^av  ßaXe  Ttixgrjv  x^Q^^^  ^^* 
-rglipag.  Theogn.  450:  Snecfd^ov  xQvoov,  igvd-gbv  iäeiv  rgiß6(xevov  ßaaavftf. 
Soph.  Bruchst  442, 2:  xal  nX^geg  ixmovxi  x^tacov  xigag  rgiipei  yifiona 
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fial&axijg  in  tikivtjg.  —  Hdt  2,  37:  ovre  ri  yag  xwv  olxr^lwv  Tglßovai 
ovTB  dajtaviovxau  Hdt  2,  93 :  ix^^S  •  •  •  •  (paLvov%ai  xetQiiiiiivoi  tä  in 
agiüTsga  twv  %Bq>aiA(av.  Ar.  Frösche  123:  %a%iv  arganog  ^vvro/nog  re- 
TQi^^ivrj.  —  II.  23,  735:  firidh  TQlßea&e  xaxoloiv.  Hes.  Werke  251:  oaoi 
üKoXiijai  dUrjaiv  aiXrjkovg  Tgißovai.  Aesch.  Ag.  1573:  akXriv  yeveav  tqI- 
ßeiv  &avaroig  ai&ivTaiai.  Hdt  2,  124:  XQO^^^  ^i  iyyeviad^ai,  TQißofiivip 
Tiji  Xb(^  dixa  fihv  IVca  jrjg  odov  xor*  i^v  ellKov  vovg  kl&ovg,  Theogn. 
465:  af^g>^  dgetf}  %glßov,  —  II.  4,  42:  /uij  %i  dia-iglßeiv  %6v  ifiov  xoXov. 
Od.  2,  404:  fi^  ivi^a  dia-Tglßwfiev  bdolo.  Od.  2,  204:  oq>ga  xev  ^  ye  dia- 
-tglßrjoiv  ^AxaiFoig  ßov  yafxov.  Od.  20,  341:  ov  %l  dta-xglßw  ^rjTgbg  yd- 
fiov.  Od.  2,  265:  to  dk  ndvra  dia-Tglßovaiv  ^AxotiloL  II.  19,  150:  ov 
yag  xg^  xkoronevifiev  iv&ad*  iovtag  ovdh  dia-rglßeiv.  Aesch.  Ag.  1056: 
ovroi  ^gaiav  TJjd^  ifioi  axckrj  ndga  rglßeiv  (,weilenO.  Etim.  195:  ov 
xgrjOTTigloig  iv  rolaöe  nXtjaloiai  %gLßead^at  (,weilen'?)  fivaog.  —  Soph. 
£1.602:  Tkijfi(av  ^OgioTTig  dvOTvxij  rglßei  ßlov.  —  Dazu:  a-tginro^g 
^ungerieben,  unabgehärtet';  ,unbetreten';  Od.  21, 151:  ngh  ycgyLapiBx^lQOLg 
dvihiwv  dtglnxovg  dndkag.  —  Antipatr.  (in  Anth.  7,  409,  5):  bI  %dv 
atgimov  %al  dvifißazov  dzgandv  alloig  fiaUau  —  xglßo-g  (siehe 
unten).  — 

Nächste  Zugehörigkeit  zu  xeg-  :  zelgeiv  mit  der  Grundbedeutung  ,reiben, 
zerreiben'  (Seite  791),  die  sich  aber  dann  zu  ,aufreiben,  entkräften,  quälen' 
weiter  entwickelte,  ist  nicht  zu  bezweifeln,  die  weitere  Bildung  des  Wortes 
aber  ist  nicht  so  durchsichtig.  Zu  vergleichen  sind  bezüglich  des  Verbal- 
ausgangs  -Iß  d-Xtß-eiv  ,drttcken'  (Ar.  Friede  1239;  Lys.  314;  Frösche  5; 
20;  Plut  mor.  141,  A)  und  weiter  auch  ngtßavo-g  ,Ofen'  (Seite  410;  dia- 
lektisch Tikißavo-g  Seite  458)  und  a-xg'ißig  ,genau'  (ursprünglich  wohl 
,ohne  Bauhheit,  ohne  Unebenheit,  ohne  üngenauigkeif ;  siehe  1,  Seite  58), 
bezüglich  des  gedehnten  l  aber  auch  noch  rgly-  ,piepen,  zirpen'  (Seite  826) 
und  die  neben  diesem  genannten  Formen.  Die  unmittelbare  Zusammen- 
stellung (bei  Fick  1*,  448)  mit  goth.  thriskan  ,dreschen'  (siehe  Seite  792 
unter  xtg-)  und  Zurückführung  auf  ein  altes  ^tresg-  erscheint  uns  im 
höchsten  Grade  bedenklich.  Viel  wahrscheinlicher  bleibt  immer  die  Bil- 
dung des  gothischen  Wortes  durch  das  in  aller  Verbalbildung  so  geläufige 
alte  si  (zum  Beispiel  in  rirgwaxeiv  ,yerwunden'  Seite  747).  Das  als  Stütze 
des  vermutheten  wunderbaren  Ursprungs  des  -Iß-  angezogene  dxglßig- 
,genau'  (siehe  oben),  dessen  Schlusstheil  dem  goth.  *hrush  in  and-hrusJcan 
,durchf ersehen'  (nur  Kor.  1, 10,  25  in  andhrtishandans  dem  griechischen 
dvoKglvovteg  gegenüber,  das  Kor.  1,  10,  27  durch  andsitandans  wieder- 
gegeben ist,  während  dem  avaxglveiv  an  fünf  anderen  Stellen  —  Kor.  1, 
4,  3  zweimal;  1,  4,  4;  1,  9,  3  und  1, 14,  24  —  goth.  tbssohjan  gegenüber- 
steht) entsprechen  soll,  scheint  uns  völlig  verkannt  zu  sein. 
rqißo'Q  ,betretener  Weg,  Landstrasse';  ,Abnutzung,  Gebrauch';  ,das  Säumen, 
Aufenthalf. 

Hom.hymn.  Herrn.  448:  %lg  tixvtj,  xlg  fxovaa  dfitjxctviiav  fiekedwvwvj  %ig 
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TQlßog  (oder  ists  hier  ,Uebung,  Geschicklichkeit'?).  Hdt  8^  140,  2:  öeifiaivo^ 
VTckg  vfiicDV  iv  %Qlß(p  %b  fxakifU'fot  olxrjixivwv  ruip  avixiJLQ%fav  navttjv.  Eur. 
Or.  1251:  gt^-S'*  at  [ikv  v/iwv  ToVd'  afia^iJQrj  Tglßov.  Phoen.  93:  fifj  vig 
Ttohttjv  Iv  xQlßtf  q>av%(xl^B%au  Aesch.  Schutzfl.  1042 :  didotai  d'  IdQiiovlq 
^olQ '  lAq>Qodl%ag  xpedvQal  %Qlßoi  (^die  trügerischen  PfadeO  t  '  igantav.  — 
Ag.  391:  xamov  dk  xaAxotJ  TQonov  %Qlß(f  %b  xal  nqooßohxls  /Äelafi7tayi]g 
TtiXeu  —  Ag.  197:  Tcah^fiijxf]  XQovov  rid-elaai  %qLß(fi  xati^aivov  av&og 
'AQyüuiv,  — 

Gehört  zum  VoraosgehendeiL    Mit  der  selben  Yerkurzmig  des  innerm 
Vocals,  wie  in  passivischen  Aoristf ormen :  ifti-tQißelrjg  (Ar.  Thesm.  557), 
ifti-rgiß^vat  (Ar.  Wolken.  1407),  TQißiv  (Anth.  6,  24,  1). 
TQißoXo'q  ,ein  Ding  mit  drei  Spitzen',  insbesondere  ,Fassangel';  darnach  auch 
Benennung  zweier  stachliger  Pflanzen. 

Plut  mor.  200,  A:  xavaOTcelQai  t^ßoXovg  oidtjQOvg  ij  aavldag  ifißaJieiy 
xevTQOitag.    Polyän.  1,  39,  2:  Ni%iag  • .  •  ixikevae  vvktwq  vQißolovg  xora- 
OTtelqav  . . .  .r^v  avTcSv  alaxQct  q>vyri  %viv  xQißoXiov  i^fojyw^ivwv  iv  %olg 
Ttool  %äv  %7tniav.    Poll.  1,  148:  %aXBl%ai . . .  .  to  fikv  fiiooy  ^vlor^  za  dk 
Tcegl  avTo   äaxTvkiOi  ix^voi  zglßoloiy  ovg  fiaacctai  6  %7tJtog.  —  Alkaos 
(bei  Athen.  2,  38,  £):  aXXote  fikv  (neliadiog,  aXlore  d*  o^iqov  xQißohav 
aQvxTjiiBvou    Ar.  Lys.  576:  i%7tXvvar$ag  tjjv  olaTtdrfjv  . . .  xai  %ovg  tqi- 
ßokovg  anoliSciin    Theophr.  Pflanz.  6,  1,  3:  %ä  di  xal  naga  Tqv  axav&av 
Btegov  ^x^i  tpvXXov  üarceq  ^  ovwvig  %al  6  zqlßoXog,    6,5,3:  o  di  rgi- 
ßolog  Xdiov  ix^i  dioTt  7t€QiKaQ7tiaxav&6g  iari  (,hat  eine  stachlige  Samen- 
kapselO*  —  Theophr.  Pflanz.  4,  9, 1 :  oidi  6  %qLßoXog  iv  oTcaaiv  ovök  nav- 
taxov  qfierai  dkl'  iv  Toig  ikwöeai  twv  novafiwv  . . . .  o  öi  tglßokog  av- 
Tog  iv  %6u  viaxi  vevwv  elg  ßv&ov,    Diosk.  4,  15:  tQißokov  diaaov  fxhv  el- 
dog,    0  xBQOalog  .  .  .  rä  xXrjfiata  ixaxqa^  xatu  yijg  iatQüifiiva,  xal  Ttgog 
avtolg  uxav^ai,   aTQvq>val,  axXrjqal » .  • .  ^azi  öh  rig  xal  Hvvöqog  .  •  •  ^y 
TtoxafjLolg  g>v6fi€vog^  vnBQixiav  ti^v  xofitjVy   f^v  öi  axav9av  Ttgvmatv*  — 
Findet  seine  Erklärung  wohl  in  dem  nalie  zur  Seite  stehenden  Tgi-ßeidg 
,dreispitzig,  dreizackig'  (Philipp,  in  Anth.  16,  215,  5:  elvaklov  t€  &€ov  Tgi- 
ßekig  doQv  ,Poseidons  DreizackO-    Wie  darin  neben  dem  Zahlwort  zgi- 
(Seite  823)  als  Schlusstheil  das  ungeschlechtige  ßäkog--  ,Geschoss'  (IL  1,  51 ; 
4, 185;  8,  85;  513)  enthalten  ist,  so  wird  man  ein  diesem  gleichbedeutendes 
*ß6ko-g  wohl  aus  TQlßoko-g  entnehmen  dürfen.    Die  beiden  Zusammen- 
setzungen machen  für  ßiXog-  wie  für  das  gemuihmaasste  *ß6Xo-g  als  erste 
Bedeutung  ,Spitze'  sehr  wahrscheinlich. 
TQcgfcv  ,piepen,  zirpen,  schwirren'  (Od.  24,  5,  7;  Arist  Thierk.  2,  47;  4, 104; 

HO),  siehe  unter  rgly-  (Seite  826). 
rifix"  (mit  dem  Nominativ  d^gl^  Aesch.  Sieben  535;  Theokr.l4,  9;  dem 
Pluraldatiy  ^gi^l  IL  23^  135)  ,Haar'  (von  Menschen  und  von  Thieren). 

IL  22,  77:  noXiag  d'  ag'  dva  tglxog  l'Axero  (nämlich  Priamos)  x^^'^^ 
tIXXcjv  ix  x€q)aXrjg.  Od.  13,431:  ^av&ag  d'  ix  7ieq>aXfjg  oXeaev  tglx^g 
(des  Odysseus).    IL  24,  359:  ogd^ai  di  tglxeg  ^arav  ivl  yvafiTiTolai  fii- 
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Xeaaiv.  —  IL  8,  83:  o&i  je  nquixat  jqIx^q  ^TtTtcov  xQavl(p  iiinetpvaou 
11.23,519:  xov  (d.  L  iVr^rot;)  fxiv  xe  xpavovaiv  ImaataxQov  rgLxtg  mgai 
ovQdiai,  Od.  3,  446:  %eq>aXfig  TQlxag  (nämlich  ßoßog)  kv  tvvqI  ßdlXwv^ 
IL  19  y  254:  ycartQov  arco  xQLxotg  ag^afievog.  IL  3,  273:  Faqviov  hc  'KBq>a- 
hüv  ta^vev  xQlxag.  —  Dazu:  tqix'^^^~  ^^  (blossen  oder  vollen?)  Eiaar 
anstürmend^  (siehe  anter  alx- :  alaaeiv  ^sich  schwingen,  sich  heftig  be- 
wegen* 1,  Seite  19). 

Als  nrspningliche  Form  ergiebt  sich  aus  dem  Vergleich  mit  dem  Nomi- 
nativ ein  *&^QiX'7  dessen  Ursprung  sich  unseren  Blicken  entzieht.  Zu- 
sammenhang besteht  möglicher  Weise  mit  xgix^og-  (aus  ^^gixvog-T)  ,Zweig, 
(Seite  813).  Bei  Fick  (2*,  156)  wird  altir.  gairb-driuch  ,Borste*  mit  xqIx- 
zusammengestellt. 
tQixa  ,in  drei  Theile  getheilt^. 

IL  2j  655:  ot  ^Podov  afiq>evifiovTo  3id  vglxa  xoafÄTjd^ivteg.  Od.  8,  506: 
TQlxa  di  a(piai  ßavöave  ßovlij.  Od.  12,312:  Tjfjiog  dk  tglxa  (hier  wohl 
,im  dritten  TheileO  vvxrog  €€v.  —  Daneben  gleichbedeutend  TQix^ot,  das 
viermal  bei  Homer  begegnet;  IL  2,  668:  tqix^o  dk  ßoUrjd'ev  %a%aq)vXa- 
dov.  IL  15|  189:  tgix&d  öh  niana  didaaxai,  IL  3,  363:  afiq>l  d^  Sg^ 
avTifi  xgix^d  %B  xal  reTgox^'d  diaxgv(plv  (nämlich  ^lq>og)  fxneae  xeigog. 
Od.  9,  71:  laxla  di  arpiv  xgix^c   xe  xai  xexgax^d  diiaxioe  ßlg  dvifxoio. 

Zu  xgL"  ,drei'  (Seite  823).  Der  Bildung  nach  vergleichen  sich  dlxa  ,in 
zwei  Theile  getheilt'  (IL  18,  510;  20,  32;  21,  386  und  öfter),  xixgaxa  ,in 
vier  Theile  getheilt  (Plat.  Georg.  464,  0),  nivxaxa  ,in  fünf  Theile  getheilt* 
(nur  IL  12,  87)  und  iTtxaxa  ,in  sieben  Theile  getheilt*  (nur  Od.  14,  434); 
mit  xgixd^d  aber  dix^d  ,in  zwei  Theile  getheilt'  (IL  16,  435  und  Od.  1, 23) 
und  xexgax^d  ,in  vier  Theile  getheilf  (IL  3,  363  und  Od.  9,  71 ;  siehe  oben). 
Weiterhin  wird  man  auch  Bildungen  wie  xgixov  ^an  drei  Stellen'  (nur 
Hdt  7,  36 ,  wo  aber  vielleicht  nur  irrthümlich  so  gelesen  wird) ,  dkkaxov 
,anderswo*  (Soph.  Oed.  Eol.  43;  Xen.  Hell.  2,  3,  20),  navxaxv  ^^iberall,  auf 
alle  Weise*  (Soph.  Oed.  KoL  122;  Aesch.  Prom.  198;  Pers.  225),  aklaxooe 
,anderswohin*  (Xen.  Kyr.  7 ,  4,  4) .  vergleichen  dürfen;  das  suffixale -x^- 
aber  bleibt  dabei  noch  dunkeL 
xQixdö'  (xgixdg)  wahrscheinlich  ,Singdrosseh 

Arist  Thierk.  9,  96:  xixkiSv  d'  eidrj  xgla  , . . ,  kxiga  xgixdg'  avxri  ö* 
d^  q>d^iyy€xat,  xd  öi  fiäyed-og  oaov  xoxxvtpog, 

Wohl  zu  xglx-  ,Haar'  (Seite  830),  wenn  auch  der  Grund  der  Benennung 
nicht  genauer  anzugeben  ist 
rQixiö"  {xgix^s)}  ein  nicht  genau  zu  bestimmender  Fisch. 

Arist.  Thierk.  6,  93:  Ix  dk  x^g  q)alrjgiy(.rjg  (nämlich  ctpviqg)  yiyvovxai, 
liBfjtßgdÖBg^  ix  dk  xovxiov  xgixideg,  h,  dk  xwv  xgtxldwv  xgixlcti.  Ar.  Ritter 
662:  al  xgix^deg  el  yevolad^'  ixaxov  xovßoXov.  EkkL  56:  6  ydg  dvrjg  xi]y 
vvx^^  Shqv  ißrjxxBy  xgixldwv  konigag  l^TtXri^Bvog, 

Ohne  Zweifel  ebenso  auf  xglx-  ,Haar*  (Seite  830)  zurückführend,  wie 
die  auch  nicht  näher  zu  bestimmende  &glxxa  (aller  Wahrscheinlichkeit 
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nach  aus  *^qIxJo)j  voh  der  Aristoteles  (Thierk.  9, 144)  sagt:  ov  ylvetai 
d'  h  T(p   evglfctp  ovte  axagog   ovre  ^glrza  ovte  aJilo  %(Sv  dxav&rjQO- 
rigiDv  oid^iv,  die  also  als  besonders  grätenreich  (dKav^ijQog)  bezeichnet 
wird  und  darnach  wohl  benannt  wurde. 
rQig)daiO'q  ^dreifach,  drei'  (Hdt.  1,  95;  2, 17;  156)  siehe  später  unter  öi- 

-q>aa  lo^g. 
rqlq  ,dreimal^ 

H.  1,  213:  xal  noxi  toi  vglg  zoaoa  Ttagioaerai  aykaßa  diSga.  IL  13, 
20:  rglg  (ikv  ogi^ar^  Uav,  xo  di  rirgarov  txevo  TixfÄwg. 

—  Lat  ter;  Enn.  ann«  96:  cedunt  dS  caelo  ter  qvattor  eorpora  sanda 
avium. 

Altnord,  thrisvar  ^dreimal';  ahd.  drirdr. 

«-  Altind.  tris'j  BV.  1,  34;  5 :  tris  nas  rajim  vahatam  ^dreimal  bringt  uns 
Beichthum';  BV.  3,  56, 6 :  väriäni  . .  •  d'  suva  tris  nas  ähnas  ,6fiter  schaffe 
uns  herbei  dreimal  des  Tagest 

«»  Altostpers.  thris. 

Zu  Tgl'  ,drei'  (Seite  823).  Gebildet  wie  dlg  ,zweimal^  (Od.  9,  491 ,  wo 
wohl  noch  dßlg  zu  lesen  ist;  Hes.  Werke  401;  711) »» lat  bis  (Enn.  ann. 
328;  alt  dvis]  die.  or.  153:  nam  ut  dvdlvm  hellwn  et  dvis  his^  gicDvel- 
lium  . . .  Bdlitdm  nöminäverunf)  «>  mhd.  2nois  (daneben  gewohnlich  gwir 
oder  etvire]  ahd.  ztuirör  oder  ztoiro,  altn.  tvisvar  oder  tysvar)  ■=  altind.  dvis 
(RV.  1, 122, 13;  4,  6,  8.  Dafür  noch  duis  BV.  1, 53, 9;  6, 66, 2;  10, 120, 3), 
und  auch  wie  lat  qvater  ,yiermal'  (Plaut  Pseud.  345).  In  lat  ^  ist  ganz 
wie  in  lat  qvater  auslautendes  s  abgefallen,  das  innere  r  aber  ebenso  be- 
handelt wie  in  tertio-s  ,der  dritte'  (Seite  826)  und  terrere  ,in  Schrecken 
setzen'  (Seite  810). 
xifiaoö-q  ,dreifach',  in  der  Mehrzahl  auch  ffir  ,drei';  jünger-attisch  tgit- 
To-g  (Plat  Staat  6,  504,  A;  9,  580,  D),  dialektisch  vgi^o-g  (siehe  Seite  825). 

Hom.  hymn.  Aphrod.  7 :  Tgiaaag  d^  ov  dvvcevai  nenid'Blv  tpgipag  ovo* 
aTcoT^aai.  Hes.  Bruchst.  7,2:  navreg  de  xgixalxeg  xaUovraij  ovrexa 
xgiaarjv  yalav  ixag  nargtjg  Idaaavro.  Pind.  Pyth.  8, 80:  'Hgag  t*  dywv* 
i/tixcigiov  vUaig  Tglaoaig  .  • .  öafjiaaaag  igyqh 

Ging  Yon  zgl-  ,drei'  (Seite  823)  aus  und  wird  aus  *tgixj6-  oder  etwa 
auch  *igixj6'  entstanden  sein.  In  letzterem  Fall  wäre  ein  näherer  Zu- 
sammenhang mit  rglxa  ,in  drei  Theile  getheUf  (Seite  831)  denkbar.  Ganz 
entsprechend  gebildet  ist  diaoo-g  ,zweifach'  (Pind.  Nem.  8, 16;  Aesch.  Prom. 
957;  Sieben  816;  Ch.  867;  dialektisch  di^o-g  Hdt  2,  44;  76;  169). 
rQiönö'q  ,das  Piepen,  Zirpen'. 

Plut  Markell.  5:  l/rci  tgiOfAog  r^xovad'i]  ^vog,  ov  aogma  xakovaiv.  Plut 
mor.  654,  F:  xxvnoi  ^aiar^gwv  xal  rgtofiol  ngiovwv. 

Tritt  in  späterer  Zeit  an  Stelle  des  regelrecht  gebildeten  %giyix6-g  (siehe 
Seite  827) ;  wurde  gebildet,  als  ob  vglKeiv  ,piepen,  zirpen,  schwirren'  (Seite 
826)  nicht  aus  *zglyjeiv^  sondern  aus  *%gLdjaiv  gebildet  wäre. 
TQ^vax-  {rglva^  ,ein  dreizackiges  Ackergeräth'. 
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Nor  bei  Philipp,  (in  Anth.  6,  104,  6):  xal  vQlvaxag  ^vUvag  . . .  hgi- 
liaaev  Jrfiu 

Neben  dem  als  erstem  Theile  nicht  zu  verkennenden  xqL"  ,drei'  (Seite 
823)  ist  der  Schlnsstheil  des  Wortes  nicht  deutlich.    Kaum  wird  man  vax 
als  nur  suffixal  ansehen  dürfen. 
trpfyy-  (Tß^yÖ,  Name  eines  Vogels. 

Theognost  Canon,  (in  Cramer  anecd.  2,  132):  %Qlyl  eldog  ogviov,  oTteQ 
Tivkg  xal  dia  tov  X  yQaq>ovaiv. 

Ist  wohl  das  selbe  wie  a%ql^^  das  auch  von  Theognost  (a.  a.  0.  Seite  41 : 
<s%qI^  eldog  dgviov*  evQrjTai  de  tovto  xal  arkl^  fieta  tov  X)  angeführt 
wird.  Damach  würde  also  das  Erlöschen  eines  altanlautenden  Zischlauts, 
wie  es  zum  Beispiel  schon  bei  %iyog'  ,Dach'  (Seite  750)  sich  bemerken 
liess,  anzunehmen  sein. 
rQiyxö-q  ,Mauerkranz,  Mauerrand^ 

Babr.  96,  1 :  Xwog  naQjjei  TQiyx^v,  Hv^€v  ixxvxpag  agveiog  avtov  Heye 
ftoXka  ßXaaq>ri^ovg.  Suidas  erklärt  xgiyx^g'  reixlov,  aietpayri,  negltpQoyiia 
und  giebt  dazu  die  eben  angeführten  Verse  des  Babrios  an.  Weiter  führt 
^  noch  an  xgiyxog*  jteQißokijy  Ttegirelxiofia. 

Jüngere  Nebenform  von  »Qtyx6-g  (Od.  7,  87;  17, 267;  Eur.  El.  1151 ;  Iph. 
T.  129),  für  das  dadurch  als  alte  Grundlage  also  ein  *^Qiyxo'S  erwiesen 
wird. 
rQV'Biv  (Soph.  Tr.  124:  aTto-rgveiv)  ,aufreiben,  müde  machen,  quälen'. 

Aesch.  Prom.  27 :  dei  di  rov  nagovtog  dx^itUfv  ycaxov  rgvoei  ae.  Simonid. 
Bruchst  144,  3:  ficXla  zavaa  ...  i^dri  yag  x^^^S  ^^  yig(ov  avxd  xe  ti- 
Tgvaai  nvxvd  ugadaivof^iva  dat(p  kv  noXi^ifi,  Soph.  Trach.  124:  qpajuc 
yiig  ovx  atto-^gveiv  iXnlda  %dv  dya&av  XQV^^^  ^^*  ^^  iS9:  Fdv  aq)- 
d'LXoy  dxafidrav,  ano-^gverai  (nämlich  Svd-gwTtog)  IkXofiivoiv  dgorgiov 
Urog  elg  ^og^  Irtnelip  yivei  Ttokevtav.  Hdt  1,  22:  IXnlt^wv  .  . .  %ov  Xeutv 
rergva&ai  ig  t6  ^axctrov  xcatov.  6,  12:  rergv f^ivoi  xe  xaXainwglfjal  xe 
y,ai  '^Xl(p.  Addäos  (in  Anth.  6,  228,  1) :  avXaxi  xal  yijgf  xexgvjiivov  igya- 
xivrjv  ßovv.  —  Dazu :  a-xgvxo-g  ,unermüdet,  unablässig' ;  Find. Pyth. 4, 
178:    niune   6*  'Egfiag  xQ^^^Q^^^S   didvfiovg  vlovg  In   Sxgvxov  novov. 

mg 

Aesch.  Eum.  403:  %vd^Bv  öivixova*  rjXd'ov  Sxgvxov  noda.  Soph.  Aiafl  788:  xl 
ii  av  xdXaiyav,  agxlwg  fieTtavfxivriy  ncmwy  axgvxwy,  i§  idgag  dvlaxaxe]  — 
Dazu:  xgvog  ,Qual,  Mühsal';  Dichterstelle  im  Etym.  M.  94,  43:  noXv  xgvog 
ijXaaev  ^^ut  (vor  der  Anführung  heisst  es  erklärend  x6  xgvog'  8  iaxi  Ttoyog). 

Altslav.  tryü  ,reiben,  zerreiben'  mit  der  ersten  Person  tryjq  ,ich  reibe'. 
—  Dazu  auch  truti  ,verzehren'  mit  der  ersten  Person  trovq  ,ich  verzehre*. 

Steht  ohne  Zweifel  in  engem  Zusammenhang  mit  xeg- :  xelgeiv  ,auf- 
reiben,  entkräften^  quälen',  ursprünglich  ,reiben,  zerreiben'  (Seite  791).  Der 
Bildung  nach  vergleicht  sich  ^ead^ai  (aus  *agv€a^ai)  ,schützen,  bewahren' 
{^iof4at  II,  15,  257;  ^vexo  IL  16,  799;  gvaxo  II.  18,  515;  Od.  17,  201 ;  ^voixo 
II.  12,  8;  ^voia&e  IL  17,  224),  das  unmittelbar  zu  dem  gleichbedeutenden 
igvea^ai  (aus  *aegvea&ai.    Siehe  1,  Seite  451)  gehört 
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TQVi^Xiö-    {tgvTjXig)   Rührlöffeln     Hesych    erklärt    TQVf]Xls'    ^mpii^Qvaig 
(^chaumlöffelO. 

Lnk.  Lexiphan.  7 :  notriQia  8k  hieiro  ftavxota  Inl  öehpivliog  Tgani^g^ 
6  xQvxpifiitionog,  xal  TQvtjklg  (so  nach  Imm.  Bekker)  ^evtoQovQyi^g  evlaßij 
exovaa  t^v  niQuov. 

Erlaubt  wohl  ein  zunächst  zu  Grunde  liegendes  ^Tgvfjli^  —  nach  Ana- 
logie zum  Beispiel  von  afxvySaXid-  ^Mandel^  (Philox.  bei  Athen.  14,  643«  C> 
neben  d^vydaXrj  ^Mandel'  (Phiynich.  bei  Ath.  2,  52,  C;  Eupol.  bei  Athen.  2, 
52,  D)  —  zu  vermuthen,  das  sich  seiner  Bildung  nach  unmittelbar  zu 
^vfjXij  ,Bauchopf ergäbe'  (II-  9, 220;  Soph.El.  1423;  Ar.  Vögel  1520;  zu  »vuv 
,opfem'  IL  9,  219;  Od.  15,  222;  260)  stellt  Zu  Grunde  liegt  wohl  das  eben 
voraus  genannte  rgv-  ,aufreibenn  Möglicher  Weise  besteht  aber  auch  aller- 
nächster Zusammenhang  mit  rogvvr]  ,Rtlhrkelle'  (Seite  799). 

rqvstavov  ,Bohrer^;  R^ibholz  zum  Feueranmachen'. 

Od.  9,  385:  ^g  ote  tig  rgvTttp  dogv  prißiov  avrig  xgvnavtf,  ot  ii  %* 
ivegd'ev  vnoüoeiovatv  Ifiarti  aipdfievoi  feKOTBgd'e,  ro  6k  tgix^i  ififievig 
aißsL  Eur.  Eykl.  461 :  vctvnijyiav  d '  (ocbI  %ig  dgpto^iav  dv^f  öiTtXoiy 
XaXivolv  tgvTtavov  xwTCfjXaveL  Philipp,  (in  Anth.  6,  103,  5):  vgvfcava  ^* 
iXK€alx€iga,  vigetgc  t€  .  . .  Aeovxixog  wnaüe  äwgov,  Leonid.  (in  Anth.  6, 
204,  4):  &qgig  . . .  negiaykg  tgvnavov  . . .  ay&eto,  —  Soph.  Bruchst  642: 
QXdXüevra  tgvnava  (Hesych  erklärt  es  unter  axa^Kei/ra'  %d  0gvyia  nvgeia). 
Theophr.  Pflanz.  5,  9,  7:  elvai  dei  . . . .  ro  d^  rgvnavov  anad'ictegov*  dt'  d 
ro  Trjg  ddq>vrfi  agiajov,  —  Dazu  TgvTttj  ,Loch';  Anth.  14, 62, 2:  Xltjv  irrgt-- 
Xog  eifii  (ein  Ball  ist  gemeint),  to  tpvXXa  di  fxov  naxomqvTttei  %dg  rglxog,  et 
tgvTtri  (potivsvai  ovöafio&ev.  —  TgvTcdeiv  ibohren,  durchbohren';  Od.  9^ 
384:  log  ote  rig  TgvTCtp  (siehe  oben).  Soph.  Bruchst  774,  2:  ßagela  fikr 
ydg  iv,  XoyoiGi  ngoaßoXi)  fxoXig  di  w%6g  tgx^tai  rgvntafiivov.  Hipp.  3^ 
17:  Tvag^  avTa  reTgvftrjad-w  %ov  nXvaTrjgog  dttoXelnov  oXLyov  %6  Tg^fia. 
Xen.  an.  3,  1,  31 :  avrov  eldov  äcTteg  ^vöov  afiq)6Tega  xd  wxa  xexgv- 
7cri(xivov. 

Ein  einfaches  *xgv7t-  ,bohren,  durchbohren',  das  aus  den  angefahrten 
Formen  sich  entnehmen  lässt,  findet  sich  nicht  mehr  verbal  lebendig. 
Nächste  Zugehörigkeit  zu  xgvetv  ,aufreiben,  müde  machen'  (Seite  833)  und 
damit  die  weitere  auch  zu  x€g- :  xelgetv  ursprünglich  ,reiben,  zerreiben' 
(Seite  791;  weiter  entwickelt  auch  zu  ,drehen,  bohren',  wie  zum  Bei- 
spiel in  xigexgo-v  ,Bohrer'  Seite  793)  ist  wohl  nicht  zu  bezweifehi.  So 
ergiebt  sich  also  ein  verbalweiterbildendes  Element  7%^  das  im  Griechischen 
sonst  kaum  so  deutlich  heraustritt  Vergleichen  lässt  sich  aber  hi»  wohl 
ygvTt'Biv  (oder  wohl  besser  ygvnxuv.  Die  letztere  Form  führt  Hesych 
auf  mit  den  Erklärungen  ygvTtoia&ai'  ovyKdfiTcxec&ai)  ,8ich  krümmen' 
(Harpokration  führt  unter  ygvTcaviov  an:  MeXdv^Mg  iv  devxigtfldx&ldog 
el/rvjv,  aeiüfjLog  yiyove  Y,ai  fygvnev  i)  yrj)  nebst  ygvno-^g  ,gekrümmt'  (Xen* 
Eyr.  8,  4,  21 ;  Eubul.  bei  Athen.  15,  679,  D;  Plat  Staat  5,  474^  D),  die  ver- 
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mutUich  ganz  nah  zusammenhängen  mit  yvQo-g  ^gekrümmt)  nind'  (Od. 
19,  246;  AnthoL  6,  255,  7;  10,  2,  3). 
xqvxdvri  ,Wage*. 

Ar.  Wespen  39:  «Ii**  fi  iiiaqa  q>dXaiv'  Jsxovaa  tQvravrjv  Yctt]  ßoeiov 
dfjfioy.  Lyk.270:  Xaßwv  dk  tovqov  %ov  TtBtpaoiiivov  divog^  axe&Q(p  ta- 
XavTcp  TQVTomfjQ  ij^TTi/xivov.  Dem.  5, 12:  otav  d'  inl  &ttT€Qa  äcTceg  eig 
TQvrdvrjv  ägyvQiov  nQoaeviyxjjg.  1S|  298:  ofiolwg  vfilv  waneq  av  ei  iv 
TQvrdvf]  ^iTtiav  inl  t6  Xfjfifia  avfißeßovlevxa.  Luk.  amor.  4 :  iyii  fiiv 
yag  o  fckriyelg  hiccreQq}  (durch  Mädchen-  und  Knaben-liebe)  xa^dneg 
cmgißrig  zQvrdvrj  raig  in'  d^(p6%BQa  Tt^dari^y^iv  iaoQQonmg  ralavjevofAau 

Wurde  bezüglich  seiner  Suffixform  Tdvtj  schon  unter  agtavT]  ,Strick 
zum  Aufhängen,  Schlinge'  (1,  Seite  272)  mit  genannt  Die  Verbalgrund- 
form  tgv-  aber,  die  sich  daneben  ergiebt,  ist  ihrer  Bedeutung  nach  nicht 
verständlich.  An  rgveiv  ,aufreiben,  mfide  machen,  quälen^  (Seite  833)  ist 
schwerlich  zu  denken. 
T^vy-  ,gurren,  knurren'  oder  dem  ähnliche  Töne  hervorbringen,  mit  der 
präsentischen  Form  rgv^eiv  (aus  *Tgvyjeiv).  Der  Guttural  wird  durch 
ein  paar  von  Veitch  beigebrachte  Aoristformen  erwiesen:  hgv^ev  (Sopatr. 
bei  Athen.  14,  656^  F,  wo  aber  jetzt  geschrieben  wird  nolv  dilq>a^  airev 
zog  Mygv^ev)  und  iTti-^gv^ag  (Babr.  112,  8:  6  fivg  iTCirgv^ag)* 

11.9,311:  XQV  f^^^  ^^  ^^^  fivd'ov  artrjleyitog  aTtoFemelv ,  ^  TCBg  öi] 
ugaviij  je  Tcal  <og  jereleafihov  Maraij  dg  fifj  iioi  rgv^ijre  (hier  etwa 
,yorjammert,  zu  beschwatzen  suchtO  nagriiiBvoi  aXXa&ev  alXog.  Theokr. 
7, 140:  a  d'  SkoXvywv  (ein  nicht  genauer  zu  bestimmender  Vogel)  nrilo^ev 
iv  Tvvxiyfjai  ßd%wv  rgv^eamev  dxdv^aig.  Agath.  (in  AnthoL  5,  292,  6) :  17 
d'  ololvycjv  Tgv^ei,  tgrff^aXiaig  höidovaa  ßdvoig^  Arat  947:  ij  rgv^u 
og^givov  igrjfialr]  oXokvywv.  PoU.  5,89:  eXnoig  d*  av  •  .  .  .  vgvyovag 
rgv^eiv.  Hipp.  1,  99:  ei  dk  eXri  vygbv  to  öiax^^W^^f  %vfAq>igei  iiijxe  zgv^ei^ 
firi%e  fcvycvov  Tt  elvai.  1,  195:  et  dk  xor'  oXlyov  rgv^oi  to  ovgov.  2,  840: 
ore  k^aftlrrjg  itpdvrj  rd  iTtiiiiqvia  rgv^ovta.  2,  847:  ^v  avefiog  h  rfjOi 
fiiJTgfjaiy  ivf^,  (pvaa  M^eiCi  xal  Tgv^ei, 

Scheint  genau   entsprechend  in  den  verwandten  Sprachen  nicht  vorzu- 
kommen. 
xQ'Cy-  (rgvS)  ,Hefe';  ,ungegorener  Wein,  Mosf. 

Hdt  4,  23:  aaxv  (Saft  eines  Fruchtkernes,  bei  den  Skythen)  ....  died 
ttjg  TtaxvTTiiog  avrov  trjg  tgvybg  naXdd'ag  avvrid^elai,  xal  xavtag  ai%i- 
ovrai.  Archil.  4,  3:  aygii  d*  olvov  igv&gov  ajtd  xgvyog.  Ar.  Plut.  1085: 
oiAwg  d'  ineidri  mal  %bv  olvov  ri^lovg  nlveiv,  avvenTtoti^  ia%l  cot  nal 
%riv  vgvya.  Hipp.  2,721:  rgvya  ^grjv  iS  oXvov  Ttalxziov  levuov  xaleiv. 
Theokr.  7,  70 :  Ttlofiai  . . .  avtalg  iv  xvkiKeaai  xal  ig  %gvya  xelh)g  iget- 
datv.  Nik.  th.  933:  alloTe  d'  oivijg  f^iyitiv  iv  nvgd^oiüt  x^^S  rgvya 
q>vgi^aaa&at  ij  o^evg.  Nik.al.51:  aßevvvg  ai^aX6evTa  fivdgov  yevveaai 
Ttvgdygijg  ijk  aidrjgTjeaüav  and  rgvya  (,Schlacken').  —  Anakr.  Brachst 
41,  2:  aretpavoiiai  re  Xvytfi  xal  tgvya  nlvei  ^ehrjdäa,    Kratin.  (bei  PoU. 
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6,  18):  oivagov  2ixa)v  rijg  TQvyog.  Ar.  Friede  576:  avafivrja&ivreg  . .  .  Tijg 
TQvyog  T€  rijg  ylvxelag.  Theophr.  Pflanz.  9,  12, 1 :  xaiiaiXiiav  ....  ywaud 
dk  dldorai  h  r^vyl  ykvuelif  ij  h  oXvtfi  ykvxeL 

Unmittelbar  Zugehöriges  scheint  sich  in  den  verwandten  Sprachen  nicht 
zu  finden.    Der  yermuihete  (Elck  1^  447)  Zusammenhang  mit  rifffavo-v 
,träb  gewordener  Wein^  (Seite  789)  und  unserm  Dreck  kann  nicht  als  ein 
sehr  wahrscheinlicher  bezeichnet  werden. 
tqvydhiv  ^einsammehi,  einerntend 

H.  18,  566:  äxoQTuxbg  . . . .  xp  vlaaovro  q>0Qijß€g,  8xb  rgvyoouv  ahariv 
(,den  WeingartenO*  Od.  7,  124:  higag  (nämlich  araq>vXag)  d*  aga  %€ 
TQvyocDOiVy  allag  dk  TQajtiovai.  Hes.  Schild  292 :  ol  8*  krQvytav  oXrag 
ÖQBTtavag  iv  xegalv  i%ov%eg.  Hdt4, 199:  rtqäva  fiiv  yag  %a  TtaQa&a- 
kaaaia  %wv  xaQTtwv  ogyq  dfiaad-al  re  aal  %Qvyaa&au  Ar.  Vögel  1696: 
yivog,  ot  &€Ql^ovalv  rs  xal  OTtelgovci  %al  TQvydiai  ralg  ylaivraiai  avxa- 
^oval  T£.  Wespen  634:  igij/i^ag  ^e^*  ovrog  ^(fdiwg  tQt^yrjaeiv.  Mosch.  3, 
35:  ovmiti  yag  del  tcu  ixiXvrog  tiS  ovi  redycncoTog  awo  TQvyaa&au  — 
Dazu  vQvytj  ^Weinlese,  einzuerntende  Frflchte^;  Hom.  hymn.  Ap.  55:  Jijle 
....  ovöh  TQvytjv  oXaeig,  Anth.  11,  203,  2:  ^  ^Ig  Kaaxoqog  iaxiv  •  • . . 
%fj  di  TQvyfj  ÖQiftavov.  Athen.  2,  40,  B :  17  riig  xtafitpölag  . . .  aigsaig  . .  . 
....  xcer'  (xvTOv  xbv  xfig  XQvyrjg  xaigov  aq>*  ov  d^  xal  xgvytpdla  x6 
TCQwxw  kKXij&r]  ^  xwfAfpdlar  —  äia'XQvyiO'g  ,wo  zu  verschiedenen 
Zeiten  geemtet  wird' (?);  nur  Od.  24,  342:  oQxovg  OWeinstockreihenO  öi 
fioi  (od*  ovofiTjvag  dciaeiv  nBvxri%ovxa^  dcaxQvyiog  dh  fhuxaxog  tftXexo^ 
%v&a  d^  ava  aTaq>vkal  navxoiai  iaaiv,  bnrtoxB  8fi  JiFog  wQai  Inißgi- 
aeiav  dnegd^ev. 

Wie  die  eigentliche  Grundbedeutung  des  Wortes,  so  entzieht  sich  auch 
weiterer  etymologischer  Zusammenhang  unserem  Blick. 
n^QvyöV"  (xQvyoiv)  ,Turteltaube^ 

Ar.  Vögel  979:  al  di  xe  /u^  d(pg^  ovx,  iaei  ov  xgvydv  oid^  alexog.  Alexis 
(bei  Athen.  3, 133,  0):  aov  d*  iyta  XaXiaxiqav  ovndTtox*  eldov  oixe  tu^ 
utiTttjVj  yvvai ...  01;  xgvy6v\  ov  xixxiya.  Theokr.  7,  141:  aetdov  utoQvöoi 
xal  dxav&ldeg^  Maxeve  XQvyutv.  ArisL  Thierk.  5,  43:  xdSy  dh  TteQiXfxegoei" 
diav  TtXelta  xvyxavet  ovxa  yivtj ....  ikaxioxov  dh  xwv  xoiovxwv  17  xQvywv. 

Das  Suffix  wie  in  nvyov-  ,Elle'  (Seite  526),  axoYov--  ,Tropfen'  (Aeech. 
Ag.  888;  1122 ;  Oh.  186).   Zu  Grunde  liegt  xgvy- :  xdi^uv  ,gurren,  knurren^ 
(Seite  835). 
tqvyöv-  {xQvydv)^  Name  einer  Bochenart,  vielleicht  ,Pastinaca^ 

Epicharm.  (bei  Athen.  7,  309,  D) :  xgvyoveg  x"  oftta&oxevxQoi.  Antiphan. 
(bei  Athen.  8,  339,  B):  aqwag  dh  Xefcxag  xaade  xal  x^v  xqvyova  x^O"^^ 
Qeavol  devQ*  l'^ijx'  dvxiQQOfCovg.  Nik.  th.  828 :  xqvyova  fi^v  oXoBQyoy  . . . 
old'  dfcaU^aa&ai.  Opp.  Fischf.  2,  484:  xqvyovi  yag  ^w^  xe  ßikog  ^iyioxov 
oTtrjdel  ^aq>leyigj  olov  nov  xig  avfjg  niq>Qix€v  axovwy.  ArisL  Thierk.  1, 
27:  xwv  dh  aehxxwv  %via  iihv  ovx  ^ei  nxBQvyia^  olov  xa  nkcncia  %al 
y.eQXog>6Qa  wameg  ßaxog  xal  XQvyciv. 
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Wie  weit  es  mit  der  gleichlautenden  vorausgehenden  Form  etwa  zu- 
sammenhängen magi  ist  nicht  deutlich. 
Tiföyri  ,Trockenheif . 

Nur  Nik.  ther,  368:  akX^  orav  v3(oq  aelQiog  avr^vi^aij  rgvyt]  6"  iv  nv^ 
fihi  XlfivTjg  (dazu  lautet  die  alte  Erklärung:  ylverat  avtl  %ov  tQvytjtov, 
tovriativ  ?;  ^rjQaalaTtjg  llfivtig),  —  Dazu:  TQvyeiiv  ^trocknen^;  Hesych 
führt  auf  TQvyei'  ^rigalveu 

Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich;  an  solchen 
mit  unserem  trocken  aus  lautlichen  Gründer  nicht  zu  denken. 
rqvyifiöö-gy  ältere  Bezeichnung  für  xtaiK^do-g  yEomödiendichter'  (Seite  345). 
Athenäos  (2^  40,  B)  sagt:  dnb  ^i^g  xal  fj  z^g  xta^tfölag  mal  ri  v^g 
jQoytfidlag  eSgeaig  h  'IxaQltp  t^g  Itimxijg  evQi^,  xal  xor'  ctirov  %6v 
tilg  '^Q^yV^  xaiQov'  aq>'  ov  drj  aal  TQvy(fidla  to  tzqmxov  iaXi^d'rj  ^ 
ütjfKpdla. 

Ar.  Wesp.  650 :  %aXe7cbv  fikv  xal  deirijg  yvwfirjg  xal  fiel^ovog  ^  inl  tqv- 
ytfiöolg.  1537:  (Schlussvers) :  %ov%o  yoQ  ovdelg  /reu  noQog  didgaxevj  oq- 
Xovftevov  Sang  am^kka^ev  xoQov  %Qvy(fdmv.  —  Dazu:  TQvytpdlä,  alte 
Benennung  der  Komödie;  Ar.  Ach.  499  und  500:  el  mwxog  wv  eneiv^  h 
It^^yaloig  Xiyeiv  fiiXlfa  negl  jijg  noXewgj  XQvytpölav  tcoiwv.  to  yoQ 
dlxaiov  olde  nai  TQvytpöla. 

Enthält  den  selben  Schlusstheil  wie  xwfKpdo-g  ,Eomödiendichter^  (ur- 
sprünglich wohl  ,der  zum  xcSfiog^  also  zu  festlichen  Gelagen  oder  zu  fest- 
lichen Umzügen  singt' ;  siehe  Seite  345)  und  zum  Beispiel  auch  rQay(pd6-g 
^tragischer  Sänger  und  Dichter'  (Seite  806),  als  ersten  aber  wohl  TQvy- 
in  der  Bedeutung  ^Mosf  (siehe  Seite  835),  so  dass  es  also  zunächst  be- 
deuten würde  ,der  zum  Most  singf  . 
xq'6yoiütO'q  ,Seihetuch,  besonders  zum  Beinigen  des  Weines  von  Hefe'. 

Ar.  Friede  535 :  tavrrjg  d '  orniqag  (nämlich  o^€i)  ....  xir%ov,  vQvyol" 
nov,  Flut  1087:  aXX^  Hart  xofiidij  tqv^  TtaXaia  xal  aanqa.  —  omovv 
TQvyomog  Taiha  ftavr*  laaerai. 

Zerlegt  sich  natürlich  in  tQvy-  ,Hefe,  Most'  (Seite  835)  und  -olno-g 
(nicht  TQvyo  +  irto-g,  wie  hie  und  da  angegeben  ist).  Die  letztere  Form, 
in  den  Vocalen  mit  Xomo-g  ,übrig'  (Pmd.  OL  1,  97;  2, 15;  4, 13;  Aesch. 
Prom.  476;  634)  übereinstimmend,  steht  wohl  im  nächsten  Zusammenhang 
mit  nhd.  Sieb^  ahd.  sib  und  nhd.  sichten  (aus  älterem  siften  und  in 
weiterem  auch  mit  nhd.  seihen^  ahd.  snham  ,durch  ein  Sieb  laufen  lassen, 
tröpfeln',  gr.  U^ad-  ,Feuchtigkeif  (1,  Seite  28)  und  l^ai  (Aorist)  ,durch- 
seihen'  (Hesych:  l^ar  dirjd'^aai).  Dem  Verhältniss  von  ahd.  8(han  zu 
olrco-g  würde  das  von  nhd.  leihen  j  ahd.  Uhan  ,auf  Borg  geben',  ,auf 
Borg  nehmen'  goth.  leihvan  jdavel^eiv'  (Matth.  5,  42 ;  Luk.  6,  34 ;  35)  zu 
Xoino-g  ,übrig'  (siehe  oben;  zu  XbItcbiv  ,lassen,  zurücklassen'  11.1,235; 
428;  5,  204)  ziemlich  genau  entsprechen. 
xifößXiO'V  ,Napf,  Schüssel'. 

Bei  Aristophanes  12  mal,  so  Ach.  278:  ix  nQaiTtaXrjg  iw&ev  elQrjvrjg 
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Qoq>ria€iQ  v^ßkiov.  Bitter  650:  taxv  iva  %ag  aq)vag  dvolvto  noXXag 
TOvßoXoVj  TcJv  drjfiiüVQywv  ^XXaßelv  rä  xQvßkia.  Wespen  937 :  Aaßtjvi 
fiaQTVQag  Tcageivaiy  rgvßkioVj  öoldvxa,  TVQOXvrjaTiVj  iaxaQav,  X^Q^^f  x<^^ 
zalka  Tcc  axevT}  tq  TtQoaxe^av^iva.  Ekkl.  252 :  iaaatv  ....  dXka  xal 
ra  %Qvßha  xaxcSg    xegafteveiv.     EupoL  (bei  PolL  10,  192):   xaqdoftovg, 

.    y.Qat^Qag  oxtw,  ovo  xitQagj  ovo  TQvßklu}. 

Dunkler  Herkunft.  Führt  als  durch  ableitendes  lo  gebildet  zunächst  wohl 
auf  eine  Bildung  durch  suffixales  lo  oder  auch  Xti  zurfick. 

T^^gccr  ,gurren,  knurren'  (IL  9,  311;  Theokr.  7, 140;  Arat  947)  siehe  unter 

.    tQvy  (Seite  835). 

xQvyißiv  aufreiben  y  zu  Grunde  richten,  quälen',  fasst  ausschliesslich  in  prä- 
sentischen Formen  begegnend.  Od.  17,  387  findet  sich  vereinzelt  das 
Futur  xQv^ovxa. 

Od.  1,  248  i«  16,  125:  Toaaoi  fitjTiQ^  ififiv  fivwvtai,  tqvxovci  di  folxov. 
Od.  1,  288:  el  fiiv  nev  Ttazqog  ßiovov  xal  voaxov  axovajjg,  rj  r*  av  tqv- 
XOfievog  Tteg  %Tt  %Xalrig  Iviavrov.  Od.  10,  177:  /jtvfjaofieO'a  ßgtififig,  fitjdi 
%QVX<fjifi^^a  Xifitfi,  Od.  17,  387:  tvtwxov  d'  ovx  av  vtg  xaXioi  xqv^ovra 
ßh  avTov.  IL  17,  225:  dwQoiai  xara-r^vx^  '^^  idwdfj  Xaßovg.  Od.  15, 
309:  Tißood'ev  ngotl  Faatv  XiXalofiai  aTtoviea^ai  Ttrcjxevawvj  %va  fii^  ae 
xara-tQvxfo  xal  halgovg.  Theogn.  913 :  q>Qowl^(o  ,  .  ,  .  rj  firjökv  äana- 
vtuv  TQvxto  ßlov  h  xaxoTrjTi,  Soph.  Kön.  Oed.  666 :  aX}M  fioc  dvafiOQt^f 
ya  q>d'lvovaa  tqvxbl  ipvxav.  —  Dazu:  TQvxog-  (siehe  besond^iB). 

Gehört  unmittelbar  zu  xqv'Biv  ,aufreiben,  müde  machen,  quälen'.  Wurde 
durch  X  weitergebildet  ganz  wie  zum  Beispiel  \prix'uv  ^reiben,  streichen, 
streicheln'  (Seite  560)  neben  V^^-y  ,schaben,  abreiben'  (Seite  560).  W^en 
äusserer  Ähnlichkeit  wurde  es  schon  unter  ipix-eiy  ,hauchen,  abkühlen, 
trocknen'  (Seite  570)  genannt 

xQ^OQ'  ,Eleiderfetzen,  Lumpen'. 

Soph.  Bruchst  709:  vqvx€l  xaXvq>^elg  &€aaaXixrjg  anhjyldog.  Eur. 
EL  501 :  iyw  ök  tqvxsi  Ttfid '  ifiwv  ninXotv  xoqag  daxqvoioi  tiy^ag  i^o- 
/tiOQ^aaO'ai  S'iXo).  Phoen.  325 :  anBnXog  q>aQiwv  Xbvxwv  .  •  dva6Qq>vata 
d'  a^q)l  TQvxrj  vaie  oxjoxi  dfielßofiai,  Ar.  Ach.  418:  ra  nola  tQvxtj] 
fiiiv  Iv  olg  OlvBvg  odl  6  dvOTCOTfiog  yegaidg  riywvl^ero ;  (vorher  hiess 
es  Vers  415:  öog  fioi  ^ixiov  zi  %oi  naXaiov  dgafiatog).  Posidipp.  (bei 
Athen.  10,  414,  E);  Ovqo^oxov  . .  •  avzri  ^wyag  ^ei  xaTcetog  xloivrjg  h 
tQvxei  IleXXrjviöog.  Theophr.  Pflanz.  3,  8,  6 :  o  di  xaXoval  viveg  q>äaxov 
(Ranges  Bartmoos')  ofioiov  zolg  ^axloig  ^  aiylXwxp  fiorrj  q>iQU  noXiop  xal 
TQOX^  xal  TetQaTtrjxvalov  xcttaxQ€fiavvv%ai  xad-aneg  zgi^og  o^ovlov  iaoxqov. 
Zum  Vorausgehenden  gehörig,  also  eigentlich  ,Abgeriebene8'. 

rff'6xvo'^  Name  emes  Krautes. 

Theokr.  10,  37 :  ol  pilv  noöeg  aatgdyaXol  tBvg^  a  (ptava  dk  zgvx^og. 
Photios  führt  auf:  tqvxvov,  zr;v  noav.  ^XvxtSg  Xiyovaiv  %riv  zgvxyov, 
ov  Tov  TQvxvov  ....  XQi  ftaqa  ti}v  naqoiiilav  %iiv  jaftaXtiregog  tqvxvov* 
j7rag(pdiov  6  xtjfiixog  q>r^atv  ,ij8rj  yag  eifii  fiovaixtitefog  rgvxvov'. 
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Scheint  auf  dem  selben  Grunde  zu  ruhen,  wie  das  vorausgehende  Wort, 
oder  sollte  es  im  Grunde  das  selbe  sein  mit  arQvxvo-g,  Name  einer  Pflanze 
(Theophr.  7,  15,  4;  9,  11,  5;  9, 15,  5;  9, 19,  1;  Diosfc  4,  71  bis  74)  und 
altanlautenden  Zischlaut  eingebüsst  haben,  wie  es  noch  yermuthet  wurde 
bei  tQly-  ,piepen,  zirpen,  schwirren^  (Seite  826)  ?  Das  Suf fbc  wie  im  oben 
genannten  ar^vo-gy  in  Xvxvo-g  ,Lampe^  (Od.  19,  34;  Hdt2, 130;  Ar. 
Wolken  18;  56),  oycvo-g  ,Zaudem,  Bedenklichkeit'  (1,  Seite  502)  und 
sonst  oft 

TQvg)'  ,in  kleine  Stücke  zerbrechen,  zerbröckehi^ ;  ,mürbe  machen,  erweichen'; 
,schwächen,  yerwdchlichen' ;  in  passiver  oder  medialer  Form  ,weichlich 
leben,  üppig  leben';  ,sich  brüsten,  übermüthig  werden';  ,spröde  thun,  sich 
zieren^  mit  der  passiven  Aoristform  xQvtpiv  (IL  3, 363),  übrigens  nur 
Verbalformen  mit  anlautendem  ^,  so  namentlich  im  Präsens  &QVftT€iv 
(Aesch.  Ag.  1595;  Plat  Krat  426,  E;  legg.  6,  778,A;  Theokr.  17,  80). 

IL  3,  363:  ^tg)og  ....  dfiq>l  d*  ag*  avtfj}  tgcxO-a  re  xal  TetQax^a  dia- 
*%Qvq>lv  inTteae  x^f'Q^S'  Aesch.  Ag.  1595:  ra  fihv  noötigri  xal  ;^€^cJv  axQovg 
XTivag  id^QVftx*  avmd'ev.  Plat  Parm.  165,  B:  ^QVTCtea&ai  di^,  olfiai,  xeg- 
fxoTi^Ofievoy  dvayxrj  nav  xb  ov,  o  av  tig  ^dßf]  vf/  diavolf.  Theophr. 
Pflanz.  8,  11  3:  ra  fikv  x^^Q^^oi  •  -  *  •  ^^X^  7^9  y^ctxagQei  nai  avav&ivta 
\^gvn%€%ai.  Anth.  12,  61,  2:  a  nivgo  ^QVJtxo^iva  x^igerai.  —  Theokr. 
17,  80:  Nellog  avaßkv^tov  öiegdv  ojb  ßtiXcma  d'QvmBu  Plut  mor.  688,  B: 
Ta  yoiQ  o^ia  xai  ögifiia  xai  akfivga  d'Qvmovxa  tr^v  vkrjv  diaq>OQ€i  xal 
üxldvrjoiv.  —  Xen.  (jfastm.  8,  8 :  ogtS  ae  igcuvrcc  ovx  aßQoTTjTi  ;f A^daivo- 
fiivov  ovdk  fiai.axl<f  ^Qvntofiivov.  Tim.  Lokr.  103, B:  a  xad'*  a^iigav 
öiatTOf  d-Qvmoiaa  %av  ywxdv  rj  ^wvviaa  Ttot^  dlxav,  Plut  mor.  9,  A: 
Xavvovvrat  (nämlich  ol  naldeg)  yag  ralg  vnegßokaZg  tüv  inaiviav  xal 
x^gv/crovrai.  —  Plut  mor.  751,  B:  &gv7C%6fi€vov  fjdovaig  avdvdgoig  xal 
dq>ikoig  xal  ayeyd'ovaidoTOig.  Agath.  (in  Anth.  5,  287^  8):  iyuf  di  iig  c^^ 
ßgadvneidrjg  ofAfiari  ^gvnTOfiivti)  avyxarivevaa  fiovov,  —  Antipatr.  (in 
Anth.  7,  218,  2):  rr)v  xal  afia  XQ^^V  ^^^  dkovgyldt  xal  avv  *'Eg wti  &gv7t' 
TOfiivTjv  ...  Aat8^  £%ai.  Plut  Tit  Flau.  18 :  kv  ovv  noxiif  zivl  d'gvTt' 
xofxevog  ngbg  %bv  jieixiov  •  •  \(pr\.  —  Xen.  Gastm.  8,  4:  o  ScDxgdrrjg  iTti- 
cxwxjjag  wg  drj  &gvm6/4€vog  eine.  Plat  Pbaedr.  228,  C:  öeofiivov  dh 
kiyeiv  vov  twv  Xoyuiv  igaorov,  k&gvTtTero  wg  öfj  ovx  ifcidv/icuv  kiyeiv. 
Aus  dem  Nebeneinanderliegen  der  Formen  mit  anlautendem  t  und  an- 
lautenden &  ergiebt  sich  eine  alte  Grundlage  *&gvq>'.  Unmittelbar  Zuge- 
höriges scheint  in  den  verwandten  Sprachen  noch  nicht  aufgefunden  zu 
sein,  falls  nicht  etwa  lett  drubasas  ,Holzsplitter^  hieher  gehört 

TQVipäXeia  ,Helm'. 

Bei  Homer  15  mal^  bei  Hesiod  einmal  (Schild  199).  IL  3,  372:  Ifidg  . . . 
og  foi  vre*  dvd'cgewvog  ox^vg  zirajo  zgvcpaXeltjg.  11.5,182:  aanlöi 
yiyviiaxiav  auhi^iöl  re  tgyg>al€l7].    ILIO,  76:   ftaga  d'   IVreo   tcoixIV 

'    ix€ito,  doftig  xal  ovo  öogFe  g)af€iv)]  re  Tgvq>dk€ia,    IL  11,  352:  igvxaxe 
yag  Tgvq)dkeia  rginrvxog  avltünig.   IL  12,  339:  dvrij  <J'  ovgavbv  Ixev  , . . 
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IfCTCOKO^tav  TQvg>ak€iwv.  IL  19,  380  und  382:  negl  dk  TQvtpaktiav  dßelgag 
xQatl  d'ito  ßQioQi^v*  i]  ö*  daTf;Q  fwg  aniXct^nev  Xnnovqig  tQvqxileia, 
Ar.  FrSscbe  1016:  nviovxag  öoqv  aal  koyxctg  aal  XevxoX6q)ovg  tqv- 
q>aXelag, 

Eine  keineswegs  ganz  verständliche  Bildung.  Vielleicht  stellt  sie  sich 
zunächst  zu  Zusammensetzungen  wie  xaXuo'ßaQeia  (aus  -^ßageaia)  yVon 
Erz  schwer^  (H.  11,  96;  22,  328;  Od.  22,  259  —  276;  xahnO'ßaQig-  IL  15, 
465;  Od.  11,  532;  21,  423),  riQL-YivBLa  (aus  ^yiveaia)  ^in  der  Frühe  geboren' 
(H.  1^  477  —  24,  788  —  Od.  2,  1 ;  riQi-yBvig  Ap.  Eh.  2,  452;  3, 1223;  4, 979)^ 
'  iTiTtO'daaeia  (aus  *'daaeaia)y  ,mit  Bosshaaren  dicht  besetzt^  (IL  3,  369; 
4,  459;  17,  295).  Kaum  kann  <paXo-g  ,Schirm  (?)'  darin  enthalten  sein, 
das  allerdings  bei  Homer  überall  (IL  3,  362;  4,  459  —  6,  9;  13, 132  —  16, 
216;  13,  614;  16,  318)  von  Helmen  gebraucht  wird  und  so  auch  in  dem 
zusammengesetzten  reTQd-q)aXo'g  ,mit  vier  Schirmen'  (?)  (IL  12,  384 ;  22, 
315),  oL(iq>L'g>aXo-g  ,mit  Schirmen  (?)  auf  beiden  Seiten'  (IL  5,  743  «»11, 
41)  und  a-fpaXo-g  ,ohne  Schirm'  (?)  (H.  10,  258).  Die  Yermuthung  aber, 
dass  der  erste  Theil  des  Wortes,  Tpv-,  aus  t€t^o-  ,vier'  (Seite  742 ;  ^^xbxqv 
ist  keine  griechische  Form  und  wird  als  solche  auch  entfernt  nicht  durch 
lat  qvadru^ped'  ,vierfüssig'  —  Enn.  ann.  237;  trag.  219  —  und  altostpers. 
cathrur  yvier'  erwiesen)  yerstümmelt  sei,  darf,  noch  dazu  bei  Erwägung 
des  eben  erst  angeführten  %etQa'q)aXog^  als  YöUig  verfehlt  bezeichnet 
werden. 
t(f'6g>0'Q  ,abgebrochenes  Stuck'. 

Od.  4,  508:  Iloaeiddfwv  . . .  •  rjXaae  rvgairjv  TtitQijVf  dno  J'  iaxioer 
avvr^y '  xal  %b  fiiv  avTod'i  filiive^  %6  dk  %Qvq>og  ^fifteae  novxtfi,  Hdt  4, 
181 :  h  8h  tfj  6q>Qvji  %av%j}  . . .  dXbg  Man  TQvq)€a  nard  xovdqovg  fieya" 
Xovg.  Hipp.  2,  873:  q)^otcY.ovg  noiriaag  oaov  ögaxfuctlovg ,  iTzl&eg  irrl 
TQvq)og  afÄq>0Qi(ag  8ia(pavig,  Pherekr.  (bei  Athen.  6,  268,  F):  tqQBov  ... 
vaaxtiv  %Qvq>ri. 

Zu  T(jvq>- :  ^QvnxEiv  ,in  kleine  Stücke  zerbrechen'  (Seite  839). 
TQvyiJ  ,Weichlichkeit,  Üppigkeit^  Übennuth'. 

Eur.  Phoen.  1491:  axoXlöa  ngoxoeaaay  dveiaa  TQvtpäg  dysiiiovevfia 
vexQoloi  ftoXvoTovov.  Or.  1113:  Tgvq>dg  ydg  fjxei  öevg'  ^ovoa  Tgwtxdg^ 
Tro.  997 :  ovo  *  i;y  Ixavd  aoi  %d  MeviXew  fiiXa&ga  Talg  aalg  iyML^i^ 
ßgi^Biv  TQvq)alg.  Ar.  Lys.387:  ag^  i^Xafitpe  %wv  ywainaüv  17  '^gvipr^^ 
Frosche  21:  «It*  ovx  vßgig  %av%*  laxl  xoi  noXXri  Tgvq>Ti'^  —  Dazu: 
%gv(pdeiv  ,weichlich  leben,  üppig  leben,  übermflthig  leben';  Eur.  Bakch. 
969:  xai  tgvq>dv  fi*  dvctyndaeig.  —  tgvtpdg  yB  xotdade.  Iph.  AuL  1304: 
S  liiv  inl  n6&(fi  Tgvq>iSaa  Kvjtgig.  Ar.  Wolken.  48 :  iyrjfia  MeyaxUovg 
. . ,  d6eXq>i8riv  . . .  ae/An^Vj  rgvq>waav.  Xen.  Athen.  1, 11:  ei  di  %ig  luxi 
TOVTO  d'avfid^ei  ort  Idiai  rovg  dovXovg  rgvg)dv  avrod'i  xal  /ueyaXongendSg 
diaitaad^ai,  hlovg.    Plat.  Prot  327,  E:  vvv  de  rgvq^^g,  cS  ^tixgcneg. 

Zu  Tgvq)' :  &gv7CTea&ai  ,in  kleine  Stücke  zerbrochen  werden,  verweich- 
licht werden,  weichlich  leben,  üppig  leben'  (Seite  839). 
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xQvnaXiT^  ,Loch^ 

Sotad.  (bei  Plnt  mor.  11,A):  elg  ovx  6alf]v  tQVfiaXiriv  ro  xivtgov  (o&€lg 
Mk.  10,25:    eixoTtciregov  iotiv  xafitjkov  öiä  rgv^iakiag   ^aq>ldog    dul- 

Die  Suffixfonn  ist  ganz  dieselbe  wie  in  Ifialia  ^Mehlstanb.  feinstes 
Waizenmehl^  (t ,  Seite  63).  Zu  Gninde  liegt  tqvbiv  ^nfreiben,  mürbe- 
machen',  nisprünglich  ^reiben,  zerreiben' ;  als  nächste  Grundlage  aber  wäre 
ein  *TQviiaXo-g  ^durchbohrt'  (?)  zu  denken. 
T^vfii],  ein  tadelndes  Wort  von  nicht  ganz  sicherer  Bedeutung,  etwa  ,ge- 
wandter  Schlaukopfe?). 

Nur  Ar.  Wolken  448:  rolg  t'  ar&giiTtoig  elvai  do^o} . . .  xvQßig,  xqotw 
kov,  xlvaSogj  rgv/xri. 

Buht  offenbar  auf  dem  selben  Grunde  wie  das  Vorausgehende.  Das 
Suffix  wie  in  kv^rj  ,Schmach,  Verderben'  (Aesch.  Prom.  147;  Sieben  879; 
Eum.  377;  Soph.  El.  1195),  ^vfitj  ,Schwung,  Andrang,  Angriff  (Thuk.  2,  76; 
Eur.  Bhes.  64;  Antiphan.  bei  Athen.  10,  449,  B),  ^vfirj  ,Sauerteig'  (Flut  mor. 
289,  F;  Matth.  16, 12),  ^v/itj  ,das  Jucken,  Kitzel'  (Galen,  gloss.  Hipp,  ^vfirj- 
0  xaJielTai  xvtiofwg),  %livq  ,Ehre,  Werthschätzung'  (Seite  784),  xtiiiri  ,Dorf 
(Seite  345)  und  sonst 
xifvXXV^^iv  oder  %QvXlt,Btv  ,kullem';  auch  von  der  Stimme  der  WachteL 

Hipp.  2,  437 :  %al  1%  %U)V  üTrj^itJv  xal  ftlevfiovtav^  olov  yaax^Q  rgvl-- 
Xl^ei  (Ermerins  aber  schreibt  yon  der  gewöhnlichen  Lesart  abweichend 
&QvU^€i).    Poll«  5,  89 :  eXnoig  d'  av  .  • .  ogrvyag  tgvXll^eiv, 

Erlaubt  wohl  kaum  zunächst  ein  etwaiges  ^rgvlo'  oder  ähnliches  als 
Grundlage   anzunehmen,   sondern  ist   eher  ähnlich   wie  tQvy- :  tqv^biv 
,gurren,  knurren'  (Seite  835)  nur  tonnachahmend  gebildet 
TQat^ixvo'V  und  xqatöavo'V  ,Vertrocknetes,  Abfall',  siehe  unter  TQfi^avo-v 

(Seite  822). 
rgaHiiat"  (jQavfia)  ,Wunde,  Verletzung';  ,Niederlage'. 

AeStCh.  Ag.  866 :  xal  vgavfiartüv  /iky  el  Toamv  hvyx^^^^  ^^Q  od\  dg 
ngog  olxov  wxetBv^o  q)dtig,  thgwtai  dixrvov  TtiAov  kfyeiy,  Bruchst 
362, 1:  alX'  ovze  fColXa  zgatfiar'  iv  oxigvoig  kaßdv  ^rtjanei  Jig,  el  fiq 
tigfia  avvrgixoi  ßlov»  Ar.  Ach.  1205:  Icj  lut  TQavfiarwv  iTtwdvvwv.  Xen« 
Hell.  4,  3,  20:  6  di,  xalitsg  TtoXXa  TQcnjfxcera  ^riiy,  6/4(Sg  ovx  iTteXad'eto 
%ov  &€lov.  Polyb.  16^  4,  12:  zolg  dk  n:ol€^loig  (nämlich  axdq>€ai)  v(paXa 
tct  tQavfiara  didoyxeg. 

Kann  unmöglich  weit  abliegen  von  r^oi-  ,yerwunden,  schädigen'  (Seite 
821),  als  dessen  ältere  Form  oben  ein  *TQijß'  yermuthet  wurde.  So  wird 
es  auf  ein  altes  ^T^aiv/iorr-  zurückführen,  dessen  unbequemer  Doppelyocal 
durch  Verwandlung  in  av  beseitigt  wurde,  während  er  andererseits  dialek- 
tisch seines  v  ganz  beraubt  wurde,  so  dass  nun  die  Form  %gwfxat-  (Hdt 
1, 18;  4,  160;  180;  7,  233;  daneben  das  weiblichgeschlechtige  tgtifia  bei 
Pindar  Pyth.  4,  271)  entstand.  Vergleichen  lässt  sich  d^aifiat-  ,Wunder' 
(IL  5,  725;  10,  439;  13,  99  =  15,  286;  Pind.  Pyth.  1,  26;  Nem.  10,  50), 
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das  dialektisch  noch  als  ^cdv/uar-  (Hdt  1,  23;  93;  2, 148;  149;  155)  ent- 
gegentritt 

xQavXö-q  ^stotternd';  zwitschernd'  (von  Schwalben). 

Hdt  4,  1 55 :  XQ^vov  dh  neguorrog  i^eyivevo  ol  rcalg  taxoqxxtvog  xai 
tQQvXog,    Hipp.  3;  463:  iit€g>alr}  Ofiixgi]^  ovd^  av  el'i;  rfctvXog  ovdi  tpala- 

.  y^ogy  fjv  fi^  ykavxog  eXtj.  3,  753:  tgctvlol  vno  öiaQgolijg  fiakiara  aXla- 
Koyvai  fAaxQfjg.  Eallias  (bei  Poll.  2,  102):  rgavlij  fiiv  iavtVj  all*  aveavo- 
fiüßfiivrj.  Flut  mor.  405,  B :  äarteg  ovv  to  xivovv  %6  rce^ov  ov  dvvatai 
yuvrjaai  nrtjTixfZg,  ov6h  rogäg  %d  tqovIov  ovdk  evq>€Ltv(ag  to  lax^otfio- 
vov.  —  Philipp,  (in  Anth.  16^  141,  1):  tgavJik  x^^i^f^v^  Mnasalk.  (in  Anth. 
9,  70,  1) :  tgavla  ^ivvgofiivaj  Ilavdiovl  ftag&ive,  qxavf  «...  rirtte  nava- 
ftigiog  yoaeic  dva  diSfia,  x^Acdov; 

Dunkler  Herkunft  Das  Suffix  wie  in  y>avlo^g  jschlecht'  (Soph.  Brachst 
704;  Eur.  Iph.  T.  305;  Phoen.  496;  (pavXiog  Aesch.  Pers.  250),  davlo-s 
,dicht  gewachsen'  (Aesch.  Schutzfl.  92;  Bruchst  27 ;  Paus.  10,  4,  7),  aaHo-g 
,geziert'  (Hom.  hymn.  Herrn.  28;  Simonid.  Amorg.  Bruchst  18;  Anakr. 
Bruchst.  55),  die  allerdings  anders  betont  sind;  femer  in  %vq>i.6-g  ,blind^ 
(Seite  762)  und  noch  sonst 

raXaq"  ,aushalten,  wagen',  Yerbalstamm,  der  nur  in  wenigen  Aoristformen,  wie 
i%a)Laaaag  (IL  17, 166),  kakaaaev  (Anth.  9,  152,  2),  rakdaajig  (IL  13, 829), 
itaXaoottTo  (Opp.  Jagd  3,  155)  und  in  der  vereinzelten  Futurform  taXacaei 
(Lyk.  746)  vorkommt  Als  alten  präsentischen  Infinitiv  darf  man  wohl  *talav 
muthmaassen  nach  Maassgabe  zum  Beispiel  von  yekav  (aus  ^yelaojeir) 
,lach^'  neben  dem  aoristischen  yilaaoB  (IL  19,  362;  21,  408;  Od  17,542). 

IL  17,  166:  aX}ja  av  y^  Allavtog  fieyaXj^vogog  ovx  hdXaaaag  atrjfityai 
avra,  IL  13,  829:  n:€q>f]a€ai,  a%  %e  vaXaoajig  fielvai  kfiov  dogv  fia^of- 
IL  15,  164:  (pgaCfiad'w  >  •  •  f^V  l^  ^^^^  xgaregog  neg  iwv  imovta  taXaoarj 
/aelvai.  Agath.  (in  Anth.  9,  152,  2):  ügidfiov  TVoXig,  av  dXand^ai  '£AAo- 
vu)v  deKi%t]g  ovx  hdXaaasv  ägtjg  dfitpadov.  PauL  Silent  (in  Anth.  5,  246, 5): 
TdxoL  Tig  Toxa  tovro  TaXdaoag  dbpav  TavtaXhjv  %Xi]aB%at  evfiagifog,  — 
Dazu:  zaXa-nevd'ig''  ,Leid  {niv^og-  Seite  577)  aushaltend,  Leid  er- 
tragend'; Od.  5,  222:  el  d^  av  xig  ^alrjai  d'sciy  hl  Folvorci  7t6vt%  ti-i' 
aofiai  h  atrix^eaaiv  ^tav  TaXartev&ia  ^v/aov. —  rdXav^  (rdXig)  fBiXi&' 
haltend,  ertragend,  elend';  Od.  18,  327:  ^ivße  TaXav,  av  yi  rig  fghag 
ixTcenatayfAivog  laaL  Od.  19,68:  i^eX&e  d^iga^e,  raXav.  Hom.  hymn. 
Herm.  160:  ^igge,  tdXav.  Aesch.  Prom.  108:  ^vtjTolg  ydg  yiga  nogäf 
dvdyxaig  %ala6*  hitevypiai  zdXag,  Pers.  445:  oVyw  rdXaiva  avfifOQai; 
xax^g.  —  TaXao-g  ,der  etwas  aushält,  elend';  Ar.  Vögel  687:  am^fi^ 
kq>ri^igioiy  taXaol  ßgojol^  avigeg  eixBXoveigoi. —  tAi}-  (siehe  Seite  858). 

Lat  toleräre  (aus  *tolesare)  ,ertragen,  aushalten,  erdulden';  Enn.  ann.  337: 
dtixit  dilectös  bellum  toleräre  potentes]  —  dazu:  tollere^  ,auflieben',  ,wegneh- 
men',  nur  in  präsentischen  Formen  gebraucht;  Plaut  most  330 :  yaeenf^s  tollet 
posteä  nös  ambös  aliqvis'j  Men.  845:  addücam  qvt  hunc  hinc  tollant]  — 
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das  Perfect  tuM  ^ch  trag';  Oy.  trifit  4, 10, 107:  totqve  tuli  eäs&8\  Enn.  ann. 
113:  tanta  iiranne  iulisti]  alt  öfter  noch  mit  Beduplication  tetuli]  Plant 
Men.  630 :  neqve  hodiS  hüc  intrö  tetuli  pedem ;  md.  893 :  volup  est  me 
hodie  his  muliercuUs  tetulisse  atixilium, 

Altir.  tallaim  ,ieh  nehme  weg',  Grundform  talnd  (Fick  2\  130). 

Goth.  thulan  ,dnlden'y  eigentlich  ,tragen';  Mark.  9, 19;  und  hva  thulau 
izvis?  Thess.  2, 1,  4:  in  allaim  vräkjdm  izvaraim  jah  aglöm  thözei  usthu- 
laith.  —  Ahd.  dolSn;  —  nhd.  dulden. 

Altslav.  toliti  ^besänftigen'  (»>  ^ertragen  machen,  geduldig  machen'?). 

Altind.  tuU  mit  der  Präsensform  tulßjati  oder  auch  taulajati^  ,aufheben' 
(Bftm.),  ,durch  Aufheben  Gewicht  bestimmen,  abwägen'  (Mbh.)^  vergleichen, 
gleichschätzen'  (Bhftg.  P.,  Bftm.).  —  Dazu :  tula  ,Wage',  ,Wagebalken',  ,Ge- 
wichf  (Mbh.). 

Gebildet  wie  xeSag-  ^zerstreuen,  aus  einander  treiben'  (Seite  273),  ligefiag- 
^sohweben,  hangen'  (Seite  396)  und  andere  Formen.  Als  Verbalgrundform 
ergiebt  sich  ein  einfaches  toA-,  mit  der  Bedeutung  ,aufhebeny  tragen'.  — 
Für  TaXa^fcev^iQ'  und  noch  einige  andere  ähnliche  Zusammensetzungen 
ist  die  Bildung  des  ersten  TheDes  noch  nicht  ganz  klar  gestellt.  Mit 
Tailay-  Stimmt  nur  noch  fiikav-  ,schwarz,  dunkel'  (IL  2,  825;  4,  149;  10, 
298)  im  Suffix  genau  überein.  In  rakao-g  ist  ohne  Zweifel  ein  altes 
/  (taXaßo-g)  erloschen  und  seine  Bildung  stimmt  genau  mit  der  von 
Tavao-g,  alt  wahrscheinlich  rayaJFo-g^  ,ausgedehnt,  lang,  schlank'  (Seite 
769)  überein. 
rakacld  ,Wollespinnen'. 

Xen.  mem.  3, 9,  1 1 :  iv  öi  valaalf  xal  zag  yvvaixag  IrcedebLvvBv  dq^oi- 
oag  rufv  avdqwv  dia  zo  zag  likv  eldkvai,  OTtcjg  XQ^  zalaatovQyelv,  zovg 
di  /uy;  elöivai.  Plat  legg.  7, 805,  E:  navza  xQv^fiaza  nagido^Bv  zaig 
yvvai^l  diaza/AUveiv  ze  xoi  xe^ldwv  aQxeiv  %al  naorjg  zalaolag,  7,  806,  A: 
•  xoQag  /dh  yvfAvaalwv  ficzoxovg  ovaag  Sfia  xal  (xovaiv,fig  ^'qv  delv,  yvvalxag 
dh  dgyovg  fiiv  zakaalag.  —  Dazu:  zaXaaio-g  ,auf  Wollespinnen  be- 
züglich'; Xen.  oek.  7,  6 :  ioQoxvla  dtg  egya  zakaaia  ^egartalvaig  didozai. 

Dunkler  Herkunft  Wie  i^yacla  (aus  *igyazlc)  ,das  Arbeiten*  (Hom. 
hymn.  Herm.  486;  Xen.  mem.  2,  7,  7;  Oek.  7,  20)  von  Igyazti-g  , Arbeiter' 
<Soph.  Ant  252;  Eon.  Oed.  859;  Xen.  Ejr.  5,  4,  24;  weiblichgeschlechtig 
Igyazlö'  Aesch.  Prom.  461 ,  wo  aber  WDindorf  igyavr^v  schreibt;  Soph. 
Phil.  97)  ausging,  so  ist  hier  als  nächste  Grundlage  vielleicht  ein  *zakd-- 
zq-g  ,Wollespinner'  zu  vermuthen. 
rdXavro-v  ,Wagschale,  Wage';  ein  bestimmtes  Gewicht,  eine  bestimmte  Geld- 
summe. 

II.  8,  69  =*  22,  209:  xa2  zoze  drj  xQ^^^^f-^  7tazr;Q  izlzaive  zakavza'  iv 
d*  izl&Tj  dvo  x^ge  ....  I'^€  dh  fiiaoa  Xaßfiv^  ^ine  d^  atai/aoy  rjftag 
^AxatFwv.  IL  12, 433:  dki^  tx^^  (,hielten  Stand,  blieben  im  Gleichgewichf) 
äg  ze  zakavza  yvv^  ;if€^v^Tig  dkri&r^g,  ^  ze  ava&iiov  ixovaa  'Aal  eXgiov 
df4q>lg  dvihiei  FiaaCpvoa.  —  IL  9,  264 :  VTtiaxeto  ....  öixa  de  xgvaolo 
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takavra.  Od.  8,  393:  XQ^^o^S  TaXavtov  kveUere  rifii^ßevTog.  Hdt  6,  97: 
fxBTc  de  XißavwTov  TQirjxoaia  taXavra  HLoravrjaag  in\  %ov  ßiopLov  l^- 
filrjae.    Ar.  Sitter  438:   ak  d*  i%  IIoTiöalag  ^lovx   ev  olda  dhca  raXavto, 

Altind.  tulä'  ,Wage';  ,Wagebalken';  ,6ewicht*  (Mbh.).  —  Dazu:  tülja- 
,emer  Person  oder  Sache  das  Oleichgewicht  haltend,  gleichartig,  gldch^ 
(Mbh.). 

Oehört  zu  rak-  ^aufheben,  tragen'  (Seite  843)  und  bedeutete  wohl  zn- 
nächst  ydas  Aufhebende,  Tragende^  Die  Suffixform  avTo  ist  eine  sehr 
ungewöhnliche,  steht  aber  wohl  mit  der  grossen  Anzahl  von  partidpieliea 
Formen  auf  vr,  wie  zum  Beispiel  a-xojuayr-  ,nicht  ermüdend^  (II.  16, 176; 
823;  18,  239;  484;  zu  Tcafi-  ,sich  anstrengen,  sich  abmühen,  ermatten',  Seite 
336)  in  nahem  Zusammenhang. 
rdkaifo-g  ,Korb'. 

IL  18,  368:  nX&ixola^  iv  rakccQoiai  (pigov  ^eXifrfiia  %aQ7i6v  (d.  L  Wein* 
trauben).  Od.  9,  247 :  f /uiat;  ^ihv  ^gitpag  Xevycolo  yakaxrog  nX&itolo^  h 
TaXaQoiai  afirjaofAevog  xcni^nev.  Od.  4,  132:  XQ^^^  ^'  rjkaxaTrjv  tala- 
Qov  '9'^  VTtoKVTdov  OTcaaöBV  oQyvQeov,  XQ^^V  ^ '  ^^^  XßMca  xengdfarro. 

Gehört  wohl  auch  zu  jal-  ,aufheben,  tragen'  (Seite  843).  Das  Suffix 
wie  in  xav&aQo-g  ,Name  eines  Käfers'  (Seite  309)  und  erago-g,  alt  fita- 
Qo-g  ,6efährte'  (1,  Seite  370). 
räXiö'  {raktg)  ,Braut'.  Hesych  erklärt  jäXig'  ^  (xekkoya^og  naQ^hogta\ 
xariovofiaofiivtj  rivi,  ol  6h  yvvalxa  yafiezi^Vf  ol  dh  vvfiq>rjv.  Der  alte  Er- 
klärer zu  Soph.  Ant  629  sagt:  rähg  Xiyetai  nag^  AIoIbvoiv  17  ovofiaG- 
&€iad  Tivi  vv/iiq)ri. 

Seltenes,  ohne  Zweifel  dialektisches,  Wort.  Soph.  Ant  629 :  Atfiwv  .... 
ag^  dxvvfievog  t'^g  fiekloyafiov  vv^g^i;^  (diese  beiden  Worte  wohl  jflngerer 
Zusatz)  Takidog  ^xet  fiogov  i^vrtyovvjg ;  Aristoph.  Bruchst  968 :  jakidog 
tf^g  ^lekkoyafiov  (yon  Photios  angeführt,  bei  dem  man  aber  gemeint  bat 
statt  avTCjg  ^yigiOTocpävrjg  schreiben  zu  müssen  ovtwg  Sotpofxkijg).  EaUim. 
Bruchst  210:  aizUa  rav  xäkiv  naidl  avv  ai4q>i^akeL 

lit  tälökas  ,erwachsen,  mannbar';  tdloka  mergä  ,ein  heirathsfiihiges 
Mädchen'. 

Armen,  talithaj  Junges  Mädchen'  (SBugge  Beitr.  Seite  33). 

Fick  (1^,  440)  stellt  in  ansprechender,  wenn  auch  noch  nicht  fiber- 
zeugend abschliessender,  Weise  unser  Wort  und  lit  talökas  unter  ein  ge- 
muthmaasstes  ^täle-  ,wachsen',  dem  er  auch  noch  zuordnet:  lat  tälea  ,Setz- 
ling,  Stäbchen,  Pflock'  (Cato  r.  r.  45;  Varro  r.  r.  1,  40,  4;  Caes.  Gall.  7, 73; 
5,  12),  lit  at'töls  ,Nachheu',  altslav.  talij  ,grüner  Zweig'  und  altind  Urunor 
,frisch  entsprossen'  (RV.  8,  43,  7  von  Pflanzen) ;  ,neugeboren,  jung*  (RV.  1, 
186,7;  3,55,5). 
raXalJt<oQO'q  ,Mühsal  erduldend'. 

Pind.  Bruchst  197:  a  rakalnugot  Qljßai.  Aesch.  Prom.  231 :  ßgotä^ 
dh  TfSv  %akai7twgwv  koyov  ovx  Max^v  oväiva.  623:  tlg  Matal  %jj  takat- 
Ttwgit)  xQOvog,   Soph.  Oed.  Kol.  14:  Ttareg  xakalrtwg'  Oldlrcovg.    91  :f^" 
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^iv  ..  •  ivtttv^a  xdfiipeiv  %6v  %aXal7t(aqoy  ßlov.  —  Dazu:  taXaiTttjQlr] 
yinähselige  Arbeit,  Mühsal,  Elend^;  Hdt4yl34:  twv  avQatianiwv  Tovg 
da&evearaTOvg  ig  vag  vakaiftwQlag  • . .  QTcakkdaaea&ai.    Thuk.  2,  49,  6 : 
to  üdSfia  . .  •  avT£lx€  naqa  öo^av  Tjj  takaimaflif, 
Zusammensetzimg,  deren  erster  Theil  zn  Takag-  ,aashalten^  (Seite  842) 

.  gehört  and  yermnüilich  durch  Verkürzung  aus  altem  valaai-  entstanden 
ist;  er  findet  sich  bei  Homer  nur  im  Eigennamen  Takal-^fieveg  (U.  2,  865). 
Der  Schlusstheil  nwQo-  ,Arbeit,  Mühsal^  (?)  ist  etymologisch  noch  nicht 

.    sicher  erkannt 

raXtröQifio-q,  wahrscheinlich  ,der  Schilde  aushält,  der  gegen  Schilde  zu 
kämpfen  wagt'. 

IL  5,  289  "»  20,  78  —  22,  267 :  l^^i^o  %alavQivov  nrokefiiOTi^v.  IL  7, 239: 
ßold^  Inl  öe^ia,  ßold'  in'  aqiaxBQa  vtjfifjaai  ßovv  d^aiAfjv,  %6  fioi  taut 
ralavQivov  mokefil^eiv,  Ar.  Ach.  964:  6  noiog  ovrog  Aafiaxog  txiv  iyxe" 
At;y;  —  6  deivog,  6  tahxvQivog,  og  ttjv  FoQyova  ftakXeu    Friede  241: 

.  aQ*  ovTog  iar'  ixelvog  ov  xal  q>evyoiAev,  6  deivog,  6  taXavQivog,  6  xara 
Tolv  GxeXoly;  Anyt  (in  Anth.  7,  208,  3):  fiilav  di  ol  alfia  xakavqlvov  (hier 
wohl  ,harthäutLg'?)  dta  xQ^orog  ^iaoe. 

Als  erster  Theil  des  zusammengesetzten  Wortes  löst  sich  offenbar  das 
selbe  Taka-  ab,  das  schon  oben  in  TaXa-nev^ig-  ,Leid  aushaltend,  Leid 
ertragend'  (Seite  842)  entgegentrat;  den  Schlusstheil  aber  bildet  fivo-g,  alt 
ßQivO'g  ,Schild'  (IL  4,  447  —  8,  61 :  ^vv  ^'  ilßaXov  Fqtvovg.  IL  12,  263 : 
0%  yB  FQivolai  ßoFiiv  q>Qd^av%eg  iftaX^eig  ßaXXov.  Auch  in  FQivo^toQo-g 
^schilddurchbohrend';  IL  21,  392 : '^^i;^ /^tvoro^o^.  Hes.  th.  934:  "AQtqi 
fQtvat6Qifi\  zuerst  ,Hauf  (IL  5,  308:  taas  8^  dno  ßgivdv  Tgrjxvg  lld^og. 
IL  13,  804:  danlöa  . .  •  fgiyolaiv  Ttvxin^v.  13,  406:  doTtldi  .  . .  Tfjv  Sq^ 
6  ye  fgiyolai  ßoFwv  xal  vwQOTti  xcrAx<^  diviovqv  q>0Qi€a7L€,  Find.  Isthm. 
5,  37 :  Tov  fiiv  iv  ^ivif  Xiovzog  a%dvta).  Nach  der  sonstigen  Sprache 
unseres  homerischen  Textes  wäre  durchaus  *xaXdßQLvo-g  zu  erwarten  ge- 
wesen, das  innere  av  (aus  *aF  vor  folgendem  Consonanten)  aber  entspricht 
äolischer  Art,  wie  zum  Beispiel  auch  avgrixTo-g  an  der  Stelle  von  aFgri- 
TLio-g  {flQQijKfO'g  in  den  gewöhnlichen  homerischen  Ausgaben)  ,unzerreiss- 
bar'  (IL  13,  37;  15,  20;  20, 150)  ausdrücklich  (Meister -Ahrens  1,  113)  als 
äolisch  angegeben  wird. 

"tiX-iziXXBLv  (aus  *TiXjeiv)  oder  auch  medial  tiXXea&ai  ,hervor- 
gehen,  aufgehen,  entstehen'.  Seltener  einfach  gebraucht,  als  in  Verbindung 
mit  dem  Präfix  dvd^  ,in  die  Höhe'  oder  auch  mit  iTil-  ,auf'  verbunden. 
Das  aktive  dva-riXXeiv  begegnet  auch  in  der  Causativbedeutung  ,auf- 
gehen  lassen'. 

Pind.  Pyth.  4,  257 :  to&i  yag  yivog  Evq>dfiov  q>vrev&kv  Xoinbv  alel  riX- 
XsTo.  OL  10,  6:  ^eXiydgveg  vfzvot  vatigwv  agx^  Xoyioy  viXXerai.  OL  1, 
76:  g>lXia  dwga  Kvftglag  ay  iixi^  Iloaeldaoy,  ig  X^Q^^  TiXXezai.  Aesch. 
Ag.  1133:  oTto  dk  d'€aq>d%wy  tlg  dya&a  q^drig  ßgotolg  xiXXeTai]  (so*  nach 
Vermuihung).  Soph.  EL  699:  ^Xlov  ziXXoyrog.  Nikand.  (bei  Athen.  15,  683, 
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£):  Ig  ig  . . .  xeXidovloiot  dh  rikkei  avd^eaiv  iaodgofievaa.  Ap.  Rh.  1,  6S8: 
TeXkofiivov  heog,  1,  1360:  ^ot;^  tekkofiivrjg.  Arat  381:  ovxiwi  n;y  hl 
^avfiati  tikXerai  ao%riQ.  —  Aesch.  Sieben  535:  tagqfvg  ärtillovaa  ^gi^ 
Soph.  Oed.  Eol.  1246:  deXlov  dvarikXovrog.  Find.  Isthm.  3,  83:  Tolaiv  h 
övOfAalaiv  avyav  q>ldS  avaxBiXofiiva  avvex^g  navyvxl^u.  Hdt4y52:  ix 
TavTt]g  (nämlich  Ufivrig)  wv  avarikXwv  o^'Y^tavig  notafiog  ^iei,  Ap.  Rh* 
1^810:  axotlrj  d*  dvitekle  yeviS^lr].  —  Hom.  hymn.  Henn«  371:  ^eJUoio 
viov  litiTeXkofiivoto,  Hes.  Werke  567 :  äarriQ  'AgxzavQog  •  • .  iniTäUietai 
axQoxviq>aiog.  Theogn.  1277:  tigalog  xal  "Egtog  inirikkerau  Aesclu 
Prom.  100:  n^  note  fiox^oßv  XQ^  riQfiara  TiSvd*  initelXau  —  II.  5, 
777:  xoiatv  d'  afxßQoalriv  JSifiofeig  dvireiXe  vifieaS-ai.  Find.  Isthm.  5, 
75:  vdwQ,  %6  ßad'v^iüvoi  xoQai  • .  .  avireikav,  Ap.  Rh.  2,  44:  ^log  vlog, 
hl  x^odovTag  lovlovg  dwiU,wv,  Matth.  5,  45:  (der  Vater  im  Himmel} 
Tov  ijXiov  avTov  avariXXei  ircl  TtovtjQovg  xal  dyaO-oig.  —  Dazu:  ava- 
-ToAi}  ^Aufgang';  Od.  12,  4:  vijaov  t'  AlalTjv^  o^i  tc  •  • .  elai  xal  dv 
Tokal  fjßekloco.  Hdt  4,  8:  ^Qxsavbv  ...  an*  ^Uov  ayavoXiwv  dQ^dfievoK 
—  inc'Tokij  ^nfgang';  Thak.2y78:  ndv  i^elgyaoto  feegl  dqxjaiqov 
inixoXdg.  Eor.  Fhoen.  1116:  xa  jikv  ovv  aütqwv  initoXalaiv  ofifiena 
ßXiTtovta* 

Sicher  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ^tzieht  sich  unsenn 
Blick. 
reX'  iTiXXeiv  (aus  *tiXjeiv)  und  medial  riXXea&ai  zeigen  in  Ver- 
bindung mit  dem  Fräfix  inl-  ,auf'  oder  auch  mit  h-  ,in^  die  Bedeutung 
^auftragen,  befehlend 

Bei  Homer  begegnet  l/ri-T^AAecv  sehr  häufig;  mehrfach  ist  dabei  das 
inl  noch  ganz  frei  gestellt,  so  II.  1,  25  =»  379:  xqovbqov  d'  inl  fiv&ov 
heXXey.  11.2,643:  rqi  3^  inl  itdin  l%i%aX%o  FavaaaipLBv  ^haiXolaiy. 
Od.  11,524:  ifiol  d'  ini  rcävna  riraXro.  Od.  23,  349:  aX6x(p  d'  inl 
^ivd'ov  heXXey,  —  H.  4,  229 :  r(p  fiaXa  jtoXX*  irtireXXe  fcagiaxifi^v.  IL 
10,61:  TCiSg  yoQ  fioi  fivd'ifi  iniTiXXeai  '^dk  xeXeveig;  TL  13,  213:  o  d' 
Ir^TQoia^  i7Ci%BlXag  ^lev.  11.21,445:  o  öi  atjfialvtov  irtizeXXev.  —  Find. 
Ol.  7,  40 :  daipLUiv  ^YTtegiovlöag  fiiXXov  MvreiXev  q>vXdSao&ai  XQ^^S  ^aialv 
(plXoig.  Soph.  Bruchst  424,  1:  ndw^  MXe^a  xdvreraXfiiva.  Hdt  1,  60: 
xi^Qvxag  ...  ot  ta  iyteraXfiiva  tjyoQevov.  —  Dazu:  iv-toX'q  ,ADftragy 
BefehP;  Find.  Bruchst  177, 1:  a{  d^  Xelgwvog  InoXaL  Aesch.  From.  12: 
aq)(^v  fikv  hroXri  Jiig  ^£t  liXog.  Soph.  Aias  567:  xBlv(fi  %*  ifiTjv  dyyeiXcn 
IvToXr^v. 

Ist  im  Grunde  vielleicht  gar  nicht  vom  Vorausgehenden  verschieden; 
ein  etwaiger  Bedeutungszusammenhang  aber  ist  nicht  klar  zu  erkennen. 
reX  :  ziXXea&ai    (aus   *TiXJ€a&ai)    in    der   Verbindung   mit   frtQl   ,um^ 
(Seite  605),  also  negi-xiXXea&aif  bedeutet  ,herumlaufen,  einen  Kreis- 
lauf vollendend 

IL  2,  551 :  hf&a  da  (iiv  tavQOiai  xal  agveiolo'  IXdovrai  xoqFoi  *A^- 
yalwv  TteQiTeXXofzivvJV  hiavttiv,    IL  8,  404  >»  418:  ovdi  xsv  lg  dexdrovg 
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fiefueiiXofiivovg  iviavtaig  eXxe'  drtald'ijaea^ov.  Od.  11,  295  «^14,  294: 
aU,*  0T8  dfj  fi^vig  %e  aal  i^fiigai  i^etekevvto  aip  TteQitekkofiivov  ßizeog. 
Soph.  Eon.  Oed.  156:  vi  ^oi  ij  viov  ^  nBQiTBXXofiivaig  Sqaig  Tcakiv  l|a- 
viaetg  x^iog.  Ar.  Vögel  696:  ^y,  1$  ol  ntqixBlXofAivaig  ä^aig  ißXaaxev 
^lEqiag. 

Bnht  möglicher  Weise  auf  dem  selben  Grunde  wie  niX-ec^at^  ursprüng- 
lich wahrscheinlich  ^ich  drehen'  (Seite  664.  Dazu  nBQt-nXofiBvo'g  ,sich 
herumdrehend,  sich  herumbewegend',  IL  23,  833;  Od.  1,  16  und  11, 248  in 
Verbindung  mit  iviotvrog  ,JahrO.  So  würde  Dental  und  Labial  in  ganz 
ähnlicher  Weise  neben  einander  liegen,  wie  zum  Beispiel  in  niq>vB  ,er 
tötete'  (IL  13,  362;  23,  776)  und  »sv  :  »üv%tv  ,8chlagen'  (IL  16,  339;  17, 
430),  die  sich  beide  anschliessen  an  altind.  han-  (aus  *ghan')  ,schlagen^ 
tödten'  (hdnH  ,er  schlägt,  er  tödtef  RV.2, 19,  4;  5,  37,  4;  ghndnt-  ,tödtend' 
EV.  5,  31,  7;  6,  73,  2). 
Teil-  ixiXXBiv  (aus  ^tdijeiv)  ,y ollenden'. 

Nur  Find.  OL  2,  70:  heiXav  Jibg  66ov  Ttaqa  Kgovov  tvqoiv.  (Aehnlich 
die  Verbindungen  mit  dem  zugehörigen  abgeleiteten  Verbum :  Od.  2,  256 : 
teXdei  d'  odov  ov  nore  Tat;njy.  Od.  10,  41:  ofi^v  oöov  ix-teXieavteg. 
Od.  10,  490:  aXXrjv  XQV  ^Q^'fov  idov  teXiaai).  —  Dazu:  tiXog-  ,Voll- 
endung,  Ziel'  (siehe  Seite  848). 

Unmittelbar  Zugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  ist  noch  nicht 
mit  Sicherheit  nachgewiesen. 
reXaiiibv-  ,Tragriemen,  Wehrgehenk';  ,Binde,  Verband'. 

n.  14,  404:  Tfj  ^a  dvw  reXafiäve  negi  arf^^eaai  (nämlich  AXFavxog) 
teraad'riy,  r^  %ov  o  fiiv  oaxeog^  o  ök  (paaydvov,  IL  2,  388 :  lögtiaei  fjiiv 
%ev  TeXafiütv  d(xq>i  otTqd'&soiv  ianlöog.  IL  16,  803:  a/r'  äfiwv  aanig  |rv 
TeXafiüvi  x^h^^  niae.  IL  18,  598:  ot  dh  fiaxcclgag  elxov  XQ^^^^^S  ^^  ^Q' 
yvQiwv  teXafidptav.  Od.  11,  610:  OfiegdaXiog  di  Foi  (d.  L  'HgaxXifet) 
a(i(pl  negl  ovri&eaoiv  dßoQ%f;g  XQ^^^^S  ^y  reXa^oiy.  —  Hdt  7,  181:  oiv 
dovog  ßvaalvTjg  reXafjLwai  xoneiXiaaovxeg,  2,  86:  Xoioavrtg  nbv  vexgov 
xoTBiXtaaovai  ndv  avxov  %6  auifia  aivdovog  ßvaalvrjg  reXafXüiai  xaza- 
Tetfirjiiiivoiai.    Eur.  Tro.  12,  32:  tßXafiojaiv  eXxrj  ja  fihv  kyti  a'  idaofiai. 

Wird  zu  ToX'  ^aufheben,  tragen'  (Seite  843)  gehören,  wenn  auch  nicht 
sogleich  genauer  zu  bestimmen  ist,  warum  dessen  a  hier  durch  €  vertreten 
ist  Dem  Suffix  nach  vergleicht  sich  nXatafitiv-  ,platter  Körper*,  besonders 
,platter  Stein',  weiter  aber  darf  man  wohl  auch  Bildungen  vergleichen  wie 
xev^fAiiv'  ,Schlupf Winkel,  das  Innere'  (Od.  10,  283;  13,  367;  Hes.  th.  158), 
xeifiwv-  jWmterwetter,  Winter'  (IL  3,  4;  17,  549;  21,  283)  und  ähnliche.  In 
xriQotfAov^  ,Eluft,  Höhlung'  (Orph.  Arg.  1273)  weicht  die  Quantität  des  letzten 
Suffixvocfües  ab. 
T6A8T9]  ^Einweihung  in  die  Hysterien,  Mysterien';  dann  überhaupt  ,religiöse 
Feier,  Fesf . 

Hdt.  4,  79:  ifteS'Vfifjae  Jioviütfi  Bcmx^lv  '^^Xeod'f^vaL  (,in  den  Geheim- 
dienst eingeweiht  werden'),  fiiXXovti  äi  ol  ig  x^^Q<*S  SyeaS-ai  Tfjv  teXerriy 
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iyivevo  q>aafia  fifyiOToy.  Ar.  Wesp.  121:  o%€  dqTo  vavTaig  ralg  Telerais 
ovx  (üq>ikei*  —  Find.  Ol.  11,  51:  Tavzf  d'  iv  jtQtaroyovtp  teXevf  noQiüxav 
likv  aqa  Molgau  3,  41 :  evaeßel  yvwfiff  qwXaaaovfeg  fAcautqiov  zelerag. 
Athen.  2,  40,  D  erklärt:  TcXerag  re  nalovfiev  %ag  Mti  fiel^ovg  xal  fiera 
rivog  fzvOTiKiQg  Ttagaddaetag  iofvag  rcSv  elg  aitag  daftayijfÄOtfav  &€xa« 
telelv  yoQ  to  danavav. 

Schliesst  gich  offenbar  unmittelbar  an  %BUeiv  (aus  "^TeUojeiv)  ,yollenden^ 
(siehe  etwas  weiterhin),  das  dann  auch  insbesondere  bedeutet  ^in  Geheim- 
dienst einweihen'  (Hdt4,79,  siehe  oben;  An  Wolken  258).  Der  BUdung  nach 
vergleicht  sich  agerr^  yTftchtigkeit'  (1,  Seite  255). 
reXf&'Biv  ,sein';  nur  in  prSsentischen  Formen  gebraucht 

IL  7,  282  ■«  294:  vvS  d'  ijdri  teU&ei.  IL  9,  441 :  ayoQWVj  2va  t'  SvdQcg 
aQiTtgBftieg  xeXi&ovaiv,  IL  12,  347:  ^vxlwv  dyol,  ot  %d  naQog  ntg 
^axQi]BUi  veki^ovai  xctra  KQaveQag  vcfilvag.  Od.  17,486:  xal  tb  ^eoi 
^iyßoiai  ßeßoixoTeg  dXXodaTtoioiv ,  navTolai  teXi&ovreg,  i7tta%Qioq>6ici 
fCoXfjag. 

Durch  &  weitergebildet  wie  ^yeQi^ea&ai  ,sich  sammeln'  (1,  Seite  111; 
zu  dy€Q-  :  ayelgeiv  ,yerBammeln'  1,  Seite  111),  vefii&ea&ai  ,weiden,  fressen' 
(IL  11,  635;  zu  viftea&ai  ,weiden,  sich  nähren'  IL  5,  777;  Od.  13,  407), 
»aU&eiv  ,blUhen'  (Od.  23, 191;  6,  63;  zu  S^al-keiv  ,blfihen,  strotzen'  Hom. 
hymn.  Dem.  402;  Od.  5,  69;  12, 103)  und  noch  andere  Verben  mehr.  Zu 
Grunde  liegt  einfaches  reir,  das  wahrscheinlich  gleichen  Ursprungs  ist  mit 
niireiv,  ursprünglich  wahrscheinlich  ,sich  drehen',  gewöhnlich  ,sein'  (S.  664). 
So  würde  also  nächster  Zusammenhang  bestehen  mit  TciU  :  negi-^iklea^ai 
,herumlaufen,  einen  Kreislauf  vollenden'  (Seite  846). 
xiXoq'  ,yollendung,  Erfüllung,  Erfolg,  Ziel,  Ende'. 

IL  2, 122:  TiXog  (des  Krieges)  d"  ov  nd  ti  niq>avtai.  IL  18,  378:  oi 
(nämlich  xqlnodeg)  d'  ti  %oi  toaaov  fiiv  ^oy  tiJiog  (,waren  so  weit  voll- 
endet), ovava  d'  ov  ma  daiddXea  TtQoaiiUito.  IL  3,  309:  onftorigip  ^a- 
vdtoio  viXog  nejcQWfiivov  lavlv.  IL  9,  56:  ov  riXog  hieo  fiv^wv.  IL  20, 
369:  oid^  IdxiXeifg  ndvreoat  %iXog  fiv&oia^  ifci^aeu  IL  21,  450:  all' 
Ste  dri  fiia&olo  vilog  TcoXvyrjd-ieg  iigai  i^i^pegov.  Hes.  Werke  669:  iv 
Tolg  (d.  L  dd'avdtoig)  ydg  rikog  iatly  ofifüg  aya&äy  re  xoxcJy  %e.  Find. 
OL  13, 105:  iy  S'ßtß  ye  fAav  tikog.  Aesch.  Ch.  760:  xyaq>evg  %Qoq>evg  %e 
zavtoy  elxhrjy  Tilog.  Prom.  663:  rilog  (^zuletzt')  d'  hagy^g  ßd^ig  ^l^sy 
'ivdxv.  —  Dazu  veXieiy  (aus  *teXiajeiy.  Homer  hat  noch  die  alter- 
thümlicheren  Formen  TsXelei  Od.  6,  234  —  23, 161;  reXelevai  Od.  14, 160 
>«  19,  305;  561)  ,vollenden,  vollbringen,  zur  Ausführung  bringen';  ,in  den 
Geheimdienst  einweihen'  (gleichsam  ,die  wahre  Vollendung  geben') ;  IL  23, 
373 :  0T€  dfi  nv^atoy  tiXeoy  d^opioy  iixißeg  tnitoi.  IL  23,  20 :  rcdrra 
ydg  ijdrj  toi  reXio)  to  Ttdgoid^ev  VTtiaxriy,  Od.  10,  483:  tiX^ady  (loi  wto- 
axeaiy  ijy  neq  vfciOTtjg,  Od.  23,  250:  novog  . .  .  vov  Ifik  XQ^  ndyta  %€- 
Xiaaau  IL  12,  222:  ovd*  iräXeaae  q>iqoiy  (nämlich  ÖQdxoyza)  doficwai 
zexieaaiy  ißoiaiy.    Od.  18,  389:  t;  vdxa  voi  TeXito  xaxoy.    Od.  5,  390:  aXX' 
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0J€  dfi  tqIxov  rifiaQ  ivTtloxafiog  vikea^  "Hfdg.  IL  1,  82:  fieroTCKJ^ev  ^ei 
KOTOv,  og>Qa  tsXiaaji.  Od.  2,  176:  %ade  dij  vvv  fcavxa  releiTai  (,wird  in 
ErfBllung  gehenO-  II*  I9  212:  dde  yag  hcFegiai,  %b  dk  xal  tereieafiivov 
iatau  —  Hdt  4,  79  (siehe  nnter  %Bh%ri  Seite  847).  Ar«  Wolken  258 :  %av%a 
nav%a  %ovg  telovfiivovg  rjfAels  noioiiiev.  Plat  Enthyd.  277,  D :  noultov 
de  xavTOVj  8nBQ  ol  Iv  tfj  teXerfj  tcuv  KoQvßavzwv ,  otav  rrjv  ^Qovwotv 
ftouuai  nBQi  jovTOv,  ov  Sv  ^iXXwai  Tskelv.  —  vileio^g  (ßxia  *jii.ea'iO'')y 
wohl  ,ErfUllang  bringende  ^Vollendung  habend,  yoUendet^;  IL  1, 66:  ät  xev 
Ttcag  FaQvüv  xvlaarjg  alytSv  ve  teXilwv  (,opf erEähige' ?)  ßovXfjr^  dvviaaag 
^fiiv  dno  Xoiyov  afivvau  IL  8,  247:  advlxa  d'  alßewov  ^xe,  teXeiOTaTov 
nererjvwv»  Hom.  hymn.  Herrn.  526:  tj  ae  ziXeiov  avfißoXov  a&avafcjv 
Tcoir^aofiai  ^ö'  av&Qiimav.  Find.  OL  13,115:  ZBvg  TiXei',  aldto  dldoi 
xal  rvxav  teQTtviSv  yXvxeiav.  —  Aesch.  Sieben  850 :  dlf^oiga  TiXeia  Taäe 
na&ri.  SchutzfL  739:  Inel  zeXela  iprjq>ogläQy€ltoy»  824:  t/  d*  avev  ai&ev 
^vatolOL  riXsiov  iativ] 

Gehört  zu  %eX-  :  riX-Xeiv  ,yollenden'  (Seite  847). 
riXoqr  ,Abgabe,  Zoll,  Tribut'. 

Thuk.  6,  16:  og  av  Toig  Idloig  ziXeai  fifj  iavzov  fiovov,  dXXa  xal  rijv 
TtoXiv  wq)eXjj,  Ar.  Ach.  896:  dyoQog  jiXog  Tavrrjy  yi  Ttov  dciaeig  ifioL 
Wespen  658:  xa|cii  tovtov  toi  tiXri  x^Q^Q*  ^^n.  vect  4, 19:  TiXri  dvovvrai 
Ttagd  T^g  no  Xewg.  Fiat  Staat  4,  425,  D):  et  nov  TeXcSv  rivkg  ij  TtQa^eig 
^  ^iaeig  avayxaiol  eiaiv  ij  xa%  ayogag  fj  Xifiivag.  Legg.  8,  847,  B: 
xiXog  di  iv  tjj  rtoXei  f^Tjöiva  firjdiv  veXetv  firjre  i^ayo^ivwv  XQui^drwv 
fxrjT^  elaayofiivtjv. 

Scheint  von  dem  Vorausgehenden  abgesondert  werden  zu  müssen,  lässt 
aber  doch  auch  keinen  anderen  etymologischen  Zusammenhang  deutlich 
erkennen.    Ob  es  möglicher  Weise  zu  raX-  ,aufheben,  tragen'  (Seite  843) 
gehört? 
riXog-  ,Schaar'. 

IL  11,730:  doQTtov  irtetd^  iXofiea&a  xceta  orqatbv  iv  veXieaaiv.  IL 
10,  56:  at  x  i&iXrjaiv  iX&ifjiev  ig  q>vXixiov  legov  viXog.  H.  10,  470:  alxpa 
d'  ifcl  @Qf]xwv  dvÖQviv  %iXog  l^ov  ISvreg.  Hdt  7,  87 :  ol  fiiv  vvv  aXXoi 
iTtTtieg  i%exdxa%o  xaraTiXea.  Eur.  Rhes.  311:  noXXoi  likv  Inrrfjgj  noXXd 
neXxaaruiv  riX?}. 

Scheint  von  den  beiden  gleichlautenden  vorausgehenden  Formen  ety- 
mologisch verschieden,  es  ist  aber  nicht  klar,  in  welchen  etwaigen  sonstigen 
Zusammenhang  es  gehört  Bei  Fick  1 4,  26  und  386  wird  es  zusammen- 
gestellt mit  altslav.  cej[/a(2)i , Familie  und  altind.  Mla-m  ,Heerde,  Schwärm' 
(Bäm.;  Gtt),  ,Familie,  Qemeinde,  Oenossenschaff  (Mbh.;  dazu  Jctda-pa- 
,6emeizid6haupt,  Familienhaupt'  BV.  10, 179,  2);  ob  mit  Becht? 
rsXflßBVT-  {TBXr^Feig)j  später  ohne  inneres  /:  reÄijcvT-  (rcAiJceg),  wohl 
pmit  Vollendung  versehen',  dann  ,Erfüllung  bringend'. 

IL  1,  315:  FiQiov  d'ldjtoXXiavi  feXrjßioaag  kxaxo^ßag.  IL  2,  306:  Fiq- 
do(i€v  o^avatoiai  TeXrjJ^iaoag  ixarofißag.    Hom.  hymn.  Herm.  544 :  oarig 
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av  el&T]  qfwvfi  xal  TtTBQvyBaav  Tekrjßivtcjv  olatvwv,    Hes.  th.  242  imd  959: 
Sixeavoio  rekijßevTog  noxa^olo. 
Wird  kaum  unmittelbar  aus  xilog-  ,Vollendungy  Erfüllung^  (Seite  848) 

abgeleitet,  also  zunächst  aus  ^teXeaFBvr wie  man  zum  Beispiel  ^vfi- 

ßevT'  jopferreich'  (IL  8,  48;  23, 148;  Od.  8,  363)  als  unmittelbar  aus  Mog- 
jOpfer*  (IL  6,  270;  9,  499;  Od.  15,  261)  gebildet  anzusehen  pflegt  —  ent- 
standen sein,  sondern  beruht  wohl  eher  auf  einem  neben  jenem  tiXog-  noch 
zu  muthmaassenden  *Tek'q  yVollendung,  Erfüllung',  wie  zum  Beispiel  fi^r)- 
ßevT-  jgeehrt,  geschätzt,  werthyoU'  (II.  9,  6*5;  18,  475;  Od.  11,  327)  auf 
Tifxi^  ,Ehre,  Werthschätzung'  (Seite  784),  und  ähnlich  noch  manche  andere 
Form  auf  -^/cw-. 

teX'ibvti-q  ,Zollpächter*. 

Ar.  Bitter  248:  naie  Ttaie  zbv  navovQyov  • .  •  xal  velwrrjv.  Polyb.  12, 
13,  9:  iq>^  olg  av  aal  vekajvrjg  aefivvy^elt]  ßavavaog.  Plut  Alkib.  5:  hvy- 
Xavev  iyxakwv  %i  %olg  zektivaig  tdiov. 

Ist  aus  rikog-  ,Abgabe,  Zoll'  (Seite  849)  nicht  etwa  abgeleitet,  sondern 
damit  zusammengesetzt  und  enthält  als  Schlusstheil  das  weiblichgeschlech- 
tige  CÜV17  ,Eauf  (Hdt  1, 153;  Plat  Soph.  223,  D;  Staat  7,  525,  G),  steht  also 
nahe  zu  aviea&ai  ,kaufen'  (1,  Seite  651).  Die  entsprechende  Verbindnng 
begegnet  mehrfach,  so  Xen.  vect  4, 19:  rikrj  (ovovvrai,  ,4,  20:  Ttaga  twv 
(ivovfihwv  TCK  Tikrj.    Plut  Alkib.  5:  rovg  (ovovfxivovg  va  Tskrj  ta  drjfiocia, 

rekswi^  ,yollendung,  Erfüllung,  Ende^ 

IL  7,  104:  €v&a  xe  rot  . .  qxivtj  ^avaroio  tBkeuzri^ETiLiOQog  h  naka- 
fijjai^v.  IL  9,  625 :  ov  ydg  fiot  öoxiei  fiv&oio  Tekevrij  TJjdi  y*  6d(^  xqü- 
viea&ai.  Od.  1,  249  =  16,  126:  rj  6*  ovi'  agveerai  axvyeqov  yifjiov  ovt€ 
TekevTtjv  Tcoißfjaat  övvcerai.  Pind.  Pyth.  9,  66:  dg  aq*  eiftwv  frrvev 
iBQTcvav  yafiov  xQalveiv  rekevrav.  Aesch.  Pers.  741:  ig  dk  nald'  ifiov 
Zeig  ineaxrjyjev  TekevTrjv  ^eatpanov. 

Steht  in  nahem  Zusammenhang  mit  Tikog-  ,YoUendung,  Erfüllung,  ZieP 
(Seite  848) ,  ist  aber  in  seiner  Suffixform  noch  eigenthümlich  ausgebidet 
Vergleichen  lässt  sich  in  dieser  Beziehung  xQcnevn^-  ,Stütze  für  den  Brat- 
spiess^  (Seite  389).  Als  zunächst  zu  Orunde  liegend  ist  ein  ^rekevciv  ,Yoli- 
enden'  (?)  zu  muthmaassen  und  als  dessen  Grundlage  ein  ^vekev-g  jYoll- 
ender'  (?) ,  das  selbst  wohl  unmittelbar  von  dem  oben  (Seite  850)  gemutb- 
maassten  *Teki^  jVollendung'  Erfüllung'  ausging. 

T#>i;ic-S,  eine  essbare  Muschelart. 

Epicharm.  (bei  Athen.  3,  85,  E):  xoyxog,  av  rikkiv  xakiopteg*  iaxl  i' 
aötazov  %Qiag.  —  Dazu:  xekkivri^  eine  essbare  Muschelart;  Hipp.  1,682: 
(AVBg  dk  xal  xriveg  xal  xekklvai  (Ermerins  schreibt  xekkLvai^  Kühn  tekivai) 
Tovxiwv  fiakkov  diaxwQiovaiv.  Sopatr.  (bei  Athen.  3,  86,  A) :  tekkirtjg  yaQ 
i^alqfvrjg  fxi  xig  axoag  fiekipöog  ^xog  ^Ig  ^f^cig  ^ßr].  DiphiL  (bei  Athen.  3^ 
90,  C) :  tekklvai  ylvovxai  fih  iv  Kavwßtp  nokkai  xal  vno  njy  %ov  Neikov 
avaßaöiv  Ttktjx^vovaiv, 
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Dunkler  Herkunft.    Die  Suffixform  von  rekltvrj  wie  in  offyij  yStreitaxt* 
(1,  Seite  51). 
rsXyiiv  ,Zauberkünste  treibend^  (auch  als  Eigenname  gedacht),  ,tückisch^ 

Strabo  14,  2,  7:  hcaXeito  d*  ^  ^Podog  . . .  TeXx^^^S  &^o  tiSv  olxrjaavtayi^ 
TsXxlviav  Trjv  vfjoov,  ovg  ol  fiiv  ßamuivovg  q>aal  xal  yorjTag  ....  ik^eiv 
d'  Ix  KQi^Ttjg  elg  KvTtQov  Ttqwxov^  «Zr*  Big  ^Podovj  nqcifovg  d'  iQydaao- 
S'ai  aldrjQov  re  xai  xahiov,    Diodor  5,  55:  t^v  6h  vrjaov  %riv  ovofia^o- 

fiivrjv  ^Podov  TtgcÜToi  naripxriaav   ol  nQoaayoqevofievoi    Tekx^veg 

kiyovrai  d*  ovtoi  xal  yofjreg  yeyovdvai  xal  naQayeiv  ore  ßovXocwo  viipfj 
xe  Yxtl  ojiißQovg  xal  x^^o^cegf  Ofiolwg  dk  xal  x^ova  lq)iXxBO^ai.  —  Nonn. 
Dionys.  8,  108:  O^ovog  .  .  •  iaavto  .  •  elg  dokov,  elg  xaxozrjza  voov  rek' 
Xlva  xoQvaawv.  Liban.  3,  334  (ed.  Beiske):  to  de^iag  teXxivog,  u>  Ttvgog 
aölxov. 

Steht  wahrscheinlich,  wie  auch  schon  früher  vermuthet  worden,  in 
engstem  Zusammenhang  mit  ^iXy-Biv  ,bezaubem,  bethören'  (11.21,276; 
Od.  1,  57;  3,  264;  12,  40)  und  führt  mit  ihm  auf  eine  gemeinsame  Grund- 
lage *dfielgh  zurück,  ganz  ähnlich  wie  zum  Beispiel  ^vyariQ-  (IL  5,  371, 
11,226)  neben  altind.  duhitär-  ,Tochter'  (RV.  4,  30,  8  und  9;  10,61,7) 
auf  ein  zu  Grunde  liegendes  altes  *dhitgh-.  —  Das  Suffix  wie  in  axrtv- 
jStrahl'  (1,  Seite  46). 
riX&'oq'  ,Darbringung  Opfer*.    Hesych  erklärt  rikd^og'  XQ^^S- 

Nur  bei  Eallimachos  belegt  Bad  der  Pallas  106:  vvv  dk  Ttofil^ev  .  . . 
TiXd'og  oq>BiX6(iBvov,  Dem.  78:  x^^^og  ycQ  knl  KQavvwva  ßißaxB  riX^og 
aTtaiTTjacSv  ixarov  ßoag. 

Eine  ansprechende  Vermuthung  (bei  Pick  1^,  416)  bringt  das  Wort  in 
Zusammenhang  mit  goth.  -gildan  ,zahlen'  (in  frorgildan  ,zurückzahlen; 
vergelten';  Luk.  19,  8:  fidurfaUh  fragilda  ja/todlöwfit  xBJQartXovv^^  und 
v^gildan  ,zurückzahlen,  vergelten*;  Tim.  2,  4, 14:  vsgildith  imma  frauja 
hi  vaurstam  is.  —  Dazu  gilda-  ,Zahlung,  Abgabe,  Steuer*;  Luk.  20,  22: 
skuldu  ist  unsis  Jcaisara  gild  giban?)  und  altslav.  zledq  ,ich  zahle,  ich 
büsse*.  Damach  würde  ein  aJtes  '^gheldh  als  Grundlage  zu  gelten  und 
das  anlautende  t  sich  auf  gutturaler  Grundlage  entwickelt  haben. 
riXao'V  ,Feldrand*. 

Bei  Homer  dreimal.  II.  13,  707:  rw  (nämlich /?d/fi)  piiv  xb  ll^vybv  olFov 
iv^oov  afiq>lg  kFiqyBi  fiBfiivw  xara  ßcSXxa*  xifiBt  (nämlich  oqoxqov)  öi 
XB  xiXaov  [Nauck  schreibt  ohne  vorhergehende  Interpunction  xafiBlv  inl 
xiXaov]  oQovQfjg.  11.18,544:  61  3'  bnoxB  axQixpavxBg  Ixolaxo  xiXaov 
aQOVQtjg.  IL  18,547:  xol  ök  axqiipaaxov  dv*  oy^ovg^  fiifiBvoi  vbloIo  ßa- 
d'Blfjg  xiXaov  Ixiad'ai.  —  Ap.  Rh.  3,  410:  x'^v  (nämlich  vBtov)  alxpa  xafMuv 
ItcI  xiXaov  dqoxQifi.  Nik.  ther.  546 :  x^^^^  naqd  xiXaov  aXwog.  Ejrinag. 
(in  Anth.  6,  161,  2):  Maq^BXXog  avegxof^^og  . .  .  xiXaa  Ttaq^  ^IxaXlrjg. 

Gehört  vielleicht  zu  altind.  harsh-  ,pflügen*  (RV.  8,  22,  6:  jävam  vfhaina 
hxrshathas  ,das  Feld  pflügt  ihr  mit  dem  Pfluge';  RV.  10, 117,  7:  hrshdnn 
id  phalas  ä^gitam  TcfTiauti  ,pflügend  schafft  die  Pflugschaar  Speise*)  i  so 
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dass  es  zunächst  ,da8  Gepflügte,  das  Abgepflfigte'  bezeichnet  haben  konnte. 
Dann  wäre  also  der  anlautende  Dental  aus  dem  Guttural  entwickelt ,  wie 
in  veacaQ-ss  ^vier'  (Seite  767)  und  sonst  oft. 
tiXfiat"  (viXf^a)  ^Schlamm,  Sumpf. 

Hdt  ly  179:  ihtvcavreg  di  tvUv&ovq  lnavag  äfmjaav  avrag  h  xafil- 
voiat'  fieza  ök  Tekfiori  xqbciabvoi  aaqxxktfp  ^Bqfifj  •  .  .  tdeifiav.  2,  93: 
iTtsdv  dk  TtXfjSvea&ai  oQxriTai  6  Neilog,  tu  %b  xolka  r^g  yijg  aal  ra 
%ii.(iaxa  %a  naqit  %6v  nmaiiov  Ttqtara  Sqx^^^^  Ttlfjiftlaa&ai,  Ar.  Ydgel 
1593:  ofißgiov  vdwQ  av  el^^'  ^'^  ^^^&*  tikfiaaiv.  Xen.  oek.  20,  11:  xaltoi 
vdwQ  likv  6  ävw  &€6g  nagexBij  ra  dk  xoika  navra  riXfiara  yiyyerai. 
Plat  Phaed.  109,  B:  ^fiäg  oixelv  •  •  .  wotcbq  negl  rekfia  fAVQfifpuxg.  Polyb. 
10,  14,  13:  ol  dk  dia  ruiv  rekfiavwv  iyylaayreg  vtp  tbixbi. 

Das  Suffix  Yirie   in  nilfictz-  ,Fusssohle,  Schuhsohle^  (Seite  677)  und 
sonst  oft.    Weiterer  etymologischer  Zusammenhang  ist  nicht  deutlich. 
roXtsiKi"  ,auf gewickeltes  Wollgarn,  Knäuel';  eine  Euchenart 

Soph.  (Bruchst  997)  nach  einer  Anführung  von  Pollux  (7,  32):  %aq  dk 
vXoaTri(i6vovg  raivlag  Tokvrtag  2oq)oxli]g  wvo^aOBv.  Ar.  Lys.  586:  txQijy 
-  .  . .  Ata  dfto  zovTiav  navtiav  %b  xatayiia  (,WolleO  laßovrag  devgo  §t;yo- 
yeiv  aal  awad^gol^etv  elg  &,  xaTteira  Ttoc^aat  toXvtctiv  /ue/aAijy,  xar'  Ix 
TavTijg  T(p  JrifKfi  x^^^^^  vyrjvai.  Eubul.  (bei  Athen.  13,  571,  F):  dg 
iöelrtvei  "Koafxltag,  ovx  ojorteQ  aklai  tiSv  nqaaiav  rtotovfievai  xoXvnag 
Maanov  rog  yvad-ovg.  Antipatr.  (in  Anth.  6, 160,  6):  xaka&iaxov^  ardfiovog 
caxrjTOv  xal  voXvTtag  q)vXa%a  . .  .  d^xavo.  Philipp,  (in  Anth.  6,  247,  6):  Ta- 
XaQov  ..,0V  TtOT*  odovTi,  knXriQov  tokvTtf]  naoa  yM&aiQOfiivrj,  —  Athen. 
3,  114,  F:  fid^ag  ö^  larev  evqelv  ....  tioq*  ^A^valotg  fiky  tpvattjv  t^f 
fiil  ayav  TBtQifjLfieviriv ,  %%t  8k  naQdafiaXtjv  aal  ßiJQijxa  xai  Tokvftag  xai 
L^x/AX€£ov.  —  Dazu:  Tokvrteveiv  ,Garn  aufwickeln';  dann  häufig  in 
übertragener  Bedeutung  »bereiten,  ausführen';  Ar.  Lys.  587:  ovxovv  deivor 
zavvl  vavrag  ^aßöl^eiv  ymI  toXvneveiv  (zu  vergleichen  Vers  586;  siehe 
oben).  —  Od.  19,  137:  iyoi  dk  doXovg  roXvftevw.  Eur.  Rhes.  744:  (pavBQOv 
Qqjj^w  7cev&og  rokvnevaag.  IL  14,  86:  olaiv  aga  Zevg  hc  vBForqvog 
Mdame  xai  ig  y^Qag  ToXvfceveiv  agyaUovg  nrroU/iovg.  Od.  1,238:  iftei 
mokefiov  ToXvTtevaev.  IL  24,  7:  OTtoaa  ToXirtevoe  avv  avr(p  xai  naO^ey 
äXyrj.  Anth.  9,  655,  1 :  Stgakiiag  ToXvTcevoav  rovde  dofjiov  ßcunX^Bg.  Hes- 
Schild44:  ^A(iq>i%Qviav  x^XeTtoy  novov  kx-ToXvTvevaag.  Aesch.  Ag.  1033: 
xagöla  ....  ovdkv  inBXrcofxkva  nork  xalqiov  ix-roXv^cevaeiy, 

Beruht  wohl  auf  einer  Verbalgrundform  *tlup  oder  *tulp  ,drehen,  win- 
den^ (P),  weiterer  etymologischer  Zusammenhang  aber  ist  nicht  deutlich. 
röXiiri  (Eur.  Ion  1416)  oder,  wie  häufig  geschrieben  ist,  ToA/xa  (Hdt  7, 135; 
Eur.  Andr.  702;  Ion  1264;  %6Xfiay  Aesch.  Prom.  16;  Eur.  Hek.  1123)  ,Wage- 
muth';  dorisch  roXfid  (Pind.  OL  9,  82;  13, 11;  Bruchst  231, 1). 

Pind.  OL  9,  82:  ToXfia  ök  xai  dfig>iXa(pfig  dvvafiig  ^arcoiro.  OL  13,  11 : 
toXf^a  TS  fjioi  edd-ela  yXuiaaay  oqvvei  Xiyeiy.  Pyth.  10,  24:  evdalfjttay  ök 
xai  vfÄVfjTog  ovTog  dv^g  yiyvetai  aotpolg,  og  av  .  . .  td  fiiyiat    aiSXtüy 
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HXj]  ToXfiif  %B  xal  ö&ivei.  Aesch.  Ch.  1029:  xal  q>lkjQa  rokfJirjQ  rrjade 
TtleiaTfjQl^ofAai  j:ov  nv&ofiamv  Ao^lav.  — :  Dazu:  Tolf^aeiv  ,wagen'; 
bisweilen  yaushalten';  11.8,424:  el  ireov  ye  jolfii^aeig  Jifog  avra  /rc- 
kcigiov  ^yxog  aßelgai.  H.  12,  51:  ovde  Foi  %7t7toi  toXfiaov,  IL  10,  232: 
alfBl  yif^  Fol  iy\  g)Qeal  &vfids  ixoXfxa.  IL  17,  68:  rdv  ov  %iyt  ^fidg 
hl  ari^&eaaiv  hokfia  avtlov  iX&ifievai  MeveXdFoo.  —  Od.  20,  20 :  av 
d'  h6Xf4,a€g,  oqiqa  ae  fi^^Tig  i^aycty  l§  aytQOio,  Od.  24, 162:  av%af  o 
rijFog  hoXfjia  hl  fi&yaqoiüiv  iFolaiv  ßaXXo/jievog  aal  hiaoofievog  t£tAi}- 

Das  Suffix  wie  in  SXfjir]  ,Meerwas8er^,  ,8alziger  Geschmack^  (1,  Seite  325) 
und  sonst  oft    Die  Verkürzung  des  suffixalen  Yocals  in  roA^S  ist  eine 
ungewöhnlichere,  da  hier  an  ursprüngliches  -iS  nicht  zu  denken  ist  — 
Zu  Grunde  liegt  raX-  ,erheben,  tragen'  (Seite  843). 
tflXe  ,fem^ 

IL  17,  190:  &ifiav  d'  ixlxavev  halqovg  wna  fiaX\  ov  nta  T^JU«  IL  16, 
539:  o*i  aid'Bv  ciV^a  %riXe  g>lXwv  xal  natqldog  aXrjg  -^vfiov  aieo^^ivv' 
d-ovai.  IL  16,  117:  t^A«  d'  dn  avrov  aix^ij  x^Axc/i}  %aiJLadig  ßofißrjoe 
Tteaovaa.  IL  8,  14:  rj  fiiv  ihav  Fqhpia  lg  Ta^ragov  '^FiQoßerra,  zijXe 
liaXa.  —  Dazu:  vrjXo^ev  ,yon  fem';  IL  1,  270:  Ix  IIvXov  iX&dvj  tTjXo^ev 
iS  anlfjg  yalrjg,  IL  5,  651:  TtjXo&ev  ^X9ev.  Od.  6,  312:  bI  aal  fidXa  ttj- 
Xo^ev  kaaly  —  tijXedaftO'g  ,aus  der  Feme  stammend,  in  der  Feme 
befindlich';  Od«  6,  279:  ij  Tire  nov  TcXayx^hra  xofjilaaato  f^g  and  vrjFog 
avögtSv  rfjXedanwy»  IL  22,  45:  xrelvwv  xal  neQvdg  vijawv  inl  TijAe- 
dandtav. 

lit  tdll  ,fem';  tö'lo  ,yon  fem';  tdlü-^  ,fem'. 

Die  schlagende  Übereinstimmung  mit  den  littauischen  Formen  kann 
unmöglich  durch  Heranziehung  des  nur  von  Grammatikem  angeführten 
äolischen  nriXvi  ,in  die  Feme'  (,ti^Xoob'  Meister-Ahrens  1,  Seite  114)  über 
den  Haufen  geworfen  werden  und  namentlich  entfemt  nicht  eine  Zusam- 
mengehörigkeit des  letzteren  mit  r^Xe  (siehe  bei  Fick  1^,  887  ,nach  Col- 
litz')  erwiesen  werden  durch  Zusammenstellung  mit  isaXai  ,lange'  (besser 
,in  früherer  Zeit,  vormals,  längst* ;  Seite  661),  altind.  caramd-s  ,der  letzte, 
äusserste'  (BV.  5,  59,  3;  8, 20,  14;  8, 50, 15)  und  altind.  cirdm  ,lange^  (BV.  5, 
56,  7 ;  5,  79, 9),  die  allesammt  gar  nicht  ,fem'  bedeuten.  —  Der  Ursprung 
des  Wortes  ist  noch  nicht  aufgehellt  Sein  X  darf  vielleicht  auch  als 
suffixal  gelten.  An  Adverbialbildungen  auf  e  lassen  sich  etwa  vergleichen 
otpi  ^ge  nachher,  spfit'  (1,  Seite  511),  das  allerdings  anders  betont  ist, 
und  TlTtte  ,was  denn?  wamm  denn?'  (Seite  738)  und  dann  auch  solche 
wie  n6%e  ,wann*?'  (Seite  504)  und  noae  ,wohin?'  (Seite  545).  —  Mit 
tijXedaTto^g  vergleichen  sich  dXlodano^  ,anderlftndi8ch,  fremd'  (1,  Seite 
316),  nodano-g  ,aus  welchem  Lande?'  (Seite  531),  ^fiedafto^g  ,za  uns 
gehörig,  einheimisch'  (1,  Seite  624  und  andre  ähnliche  Bildungen. 
TTiXi^io^Vy  Name  einer  Pflanze. 

Hipp.  2,  865 :  ij  q>iXlatiov  ofiolwg  nqoatl^Bi  ij  TfjXi^iov  tj  aveiA(üvrjg 
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q>tXXa  TqLxpag  h&eg  ig  tqvxivov.  Nik.  ther.  873 :  vtjdvv  ös  Tal  ifißgl- 
^•ovaav  avlrjQ  ijfivvev  ....  q)vkla  re  rr]X€g>loio.  Diosk«  2,  217:  rrjUgfiov 
....  TOVTo  xai  Tolg  q)vkXoig  ^al  T(p  nocvhfi  %oixbv  avÖQaxvf]  ....  av&rj 
levxa. 

Etwa  nach  dem  Eigennamen  Trj]i€q)0'g  (Find.  OL  9,  73 ;  Isthm.  4,  41; 
7,  50 ;  Ar.  Wolken  922 ;  Ach.  430)  benannt 
TTiXsß'äsiv  yüppig  wachsen',  nnr  im  präsentischen  Particip  belegt 

n.  6,  148:  vir]  TT]ke&6o)aa  qwei.  IL  17,  55:  olov  dk  tQiq)€i  ^Qvog  avrig 
iQi^khg  ikaLFtjg  ...  xakov  Trjle^dov.  Od.  7,  114  und  116:  h&a  de 
divdqea  ^anQcc  7t€q)vxaaL  TrjXe&aovra  .  •  •  aal  ikalFai  TijXe&owoai,  II.  23, 
142:  xalxriv,  riqv  ^a  27t€QX^l(p  noTafit^  TQiq>e  TtjXe&Oioaav.  IL  22,423: 
Toaaovg  ydq  fioi  naldag  aTtiuLtave  TTjke&dovTag. 

Alte  Beduplicationsbildung,  die  von  &alX€iv  ,schwellen,  sprossen,  grünen' 

(Od.  12, 104;  Hom.  hym.  Dem.  103;  Pind.  Pyth.  9,  8;  Soph.  Oed.  KoL  681) 

ausging  und  sich  zunächst  mit  xljriXaq)a€iv  ,tasten,  betasten'  (Seite  562) 

vergleicht,  das  sich  aus  tpäkkeiv  ,zupfen,  schnellen'  (Seite  555)  entwickelte. 

T-^Ac-g,  Name  eines  Hülsengewächses,  ,Bockshom'. 

Hipp.  2,  859 :   dq)itp€iv  iv   fielixQT^Tifi   xal    xlv^eiv.     ij   Ti^Xeog  vdati, 

Theophr.  Pflanz.  13,  17,  2:  17  xokovria q>vXXov  d*   ix^i   na^ofioiov 

TTJkel.    Amm.  (in  Anth.  11,  413,  3):  (og  x^nov  zedvadg aigig  ^f, 

Ttjkig^  d-gldcmeg  . . .  Diosk.  2,  124:  T^Ai^  . . .  xal  ro  im  rijg  rijleiog  alevQov 
fLiaXaxTix'^v  xal  diaxvTixriv  Ib^u  dvvafiiv.  Hesych  erklärt  aya&oa^ov*  trihif, 

Ungewisser  Herkunft    Fick  (1*,  440)  stellt  das  Wort  zu  xäXid'  ,Braut* 
(Seite  844)  und  zu  einem  als   dessen   Grundlage  gemuthmaassten  ^täk- 
,wachsen',  an  das  er  unter  anderem  auch  lit  at-töls  ,Nachheu,  Grummet' 
anschliesst 
triUä  ,Sieb';  ,siebähnliches  Brett  mit  hohem  Bande'. 

Ar.  Plut  1037:  did  daxTvXlov  fikv  ovv  ^fiey^  av  duXxvaaig.  —  cltvy- 
xdvoi  y  6  daxTvkiog  wv  TrjXlag  (alte  Erklärung  jxoaxlvov  xvx3iog%  Pollux 
10,  114:  aQTorcouxov  de  xal  xodofiBiov  xal  vrilla  xal  (xaxTga,  Bekker 
anekd.  382,  24:  akevQOTTTjaig  (^  rd  aXevqa  diarTcSaiv'  ol  dh  zfjXlav  avto 
xakovaiv.  %vioi  dk  xal  ariklav  ovofid^ovai  xal  xouxivov.  —  Wesp.  147: 
xanvbg  iycDy^  l^iqxo^ai  ....  axaQ  ovxir^  kQQijOEig  y«,  tcov*  ad'*  ij  Ti]Ua 
GDeckel  des  Bauchfangs')?  dvov  ndliv  q>iq^  Inava&CJ  aoi  xal  §vlov. 
Aeschin.  1,  53:  dtrifiiQevev  h  r(ß  xvßelq),  ov  17  zriXla  Tlderat  xal  alex- 
TQvovag  av^ßdXXovoi  xal  xvßevovaiv.  Alkiphr.  3,  55 :  oqcS  ngooiorrag  rctfy 
dito  rijg  TtjUag  (,Würfelbretf ;  so  auch  aufgeführt  von  Pollux  7,  203;  10, 
150)  tivdg  veaviaxcav. 

Wurde  mittels  des  Suffixes  lä  von  einer  einfacheren  Bildung  —  etwa 
*Ttjko'  —  abgeleitet,  in  der  das  A  auch  als  suffixales  Element  zu  gelten 
haben  wird,  ganz  ähnlich  vrie  zum  Beispiel  in  d^Xo-g  ,offenbar,  deutlich* 
(Od.  20,  333;  Hdt  9, 11 ;  Soph.  PhU.  162)  oder  in  OT^Xtj  ,Säule'  (IL  13, 437; 
17,  434)  und  &riX^  ,Brustwarze'  (Eur.  KykL  56;  Plat  Erat  414,  A).  Was 
aber  den  Ursprung  des  Wortes  anbetrifft,  so  drängt  die  oben  (aus  Bekker 


Griechische  Etymologie.  855 

an.  382, 24)  angefahrte  Nebenform  oriXla^  die  neben  vriXlc  liegt  ganz 
ähnlich  wie  zum  Beispiel  ai^fiegov  ,heute'  neben  vrjÄeQov  (Seite  784),  zu 
der  Yermuthnng,  dass  aaeiv  ^sieben^  (awai  Hdt  1,  200;  aearjfiivov  Hipp.  2, 
569;  aearjfiivrjv  Diosk.  1,  83;  arj&elg  Diosk.  2, 118)  zu  Grunde  liegt  und 
weiter,  dass  dieses  aaeiv  aus  einer  älteren  Form  mit  einer  anlautenden 
Gonsonantenyerbindung,  aus  der  mittels  Assimilation  tt»«->  aa  entstehen 
konnte,  hervorgegangen  ist  Eine  solche  Form  vnrd  auch  noch  deutlich 
erwiesen  durch  dia-vraeiv  (etwa  aus  *'TJd€iv?)  ^durchsieben*  (Plat.  Soph. 
226,  B;  Tim.  73,E;  Theophr.  Pflanz.  9, 16,  9.  —  Die  Form  öirjTrrifiivTjg 
bei  Theophr.  Pflanz.  3, 18,  5  beruht  auf  Missverständniss  statt  eines  zu  er- 
wartenden *öieTTr]fiivr]g)  und  das  auch  zugehörige  akevQO'rrrjai'g  (etwa 
aus  ^'Tjrjai'?)  ,Mehlstaub*  (Bekk.  an.  382,  24;  PoUux  6,  74). 
rriX(xo'q  ,so  gross',  gewöhnlich  ,so  alf. 

IL  24,487:  fiy^aai  Ttcesqog  aolo  •...  zijklxov  äg  TtBQ  iyaiv.  Od.  1, 
297:  ovdi  %l  ae  XQV  yj^^oag  ox^ciVj  i^^l  otfxiri  z'^Xlxog  iaaL  Od.  18, 
175:  ijdi]  fikv  yccQ  %oi  nalg  Trjlixog,  ov  av  fialiara  ij^cT  a&avatoiai 
yeveii^aavra  ßidia&ai,  —  Agath.  (in  Anth.  10,64, 1):  tj  ^d  ye  tcov  %d 
rpQvaypia  %b  ttjXlxov]  —  Dazu:  vrikixovTo-g  ,so  gross,  so  alt*;  Aesch. 
Ag.  1620:  yvciaei  yigwv  wv  dg  diddcxeo&ai  ßagv  T(p  rijkixovtq).  Soph. 
Ant  767:  vavg  d^  iail  TrjkixovTog  dXyrjaag  ßagvg. 

Ging  vom  Demonstrativstamm  to-  (Seite  719)  aus.    Gebildet  wie  nfjU- 
xo-g  ,wie  gross?*  (Seite  685)  der  Schlusstheil  von  rrjkixovTO'g  wie  in 
Toaaovto-g  ,80  gross*  (Seite  768). 
rriXüyBrO'qy  nach  Form  wie  nach  Bedeutung  noch  nicht  sicher  erkannt 

Bei  Homer  acht  mal.  IL  9, 143  (285  fast  gleichlautend):  tlaw  di  fiiv 
laov  ^OQiaij] ,  og  fioi  rrjhiyerog  TQig)e%ai  &aXir)  hl  noXXfj.  IL  5,  153: 
ßij  dk  fistd  Sdv^ov  t€  Goatvc  ve  OaLvonog  vUj  dfxqxa  trjXvyirW  o  ä' 
ItbIqbto  yiJQa'i  kvyqtp^  vlov  d^  av  Tixer^  aXXov  inl  XTedreaoi  XiTtiad'ai. 
IL  3,  175:  d'dXafiov  yvonovg  %e  Xinoiaa  naidd  %e  TfjXvyirijv.  Od.  4, 11: 
vlii  ....  og  Fol  TtiXvyevog  yivero  xgaxBQog  Meyaftiv&rjg  Ix  dovXtjg, 
11.9,482:  xal  ii  iq>lXr]a^  wg  ei  re  tcottjq  Fov  nalia  (piXiflri  fiovvov 
Ti]Xvy€TOv  TtoXXolGiv  iftl  xxedteaaiv.  Od.  16,  19:  dg  dk  nazriQ  ßov  nalda 
q>lXa  q)QOviü)v  ayandürj  IX&dvT*  l^  aTttrig  yalrjg  dexdiifi  hiavTfp,  fiovvov 
TTjXvyeTOVj  r(p  IW  aXyea  noXXd  fioyiijar],  IL  13,  470:  aXX*  oix^IdofÄevijßa 
(poßog  Xdße  rrjXvyerov  ßctSg.  Hom.  hymn.  Dem.  164:  TtiXvyerog  di  Foi  vlog 
kvl  fieydgtp  ivrvrjxTfp  oxplyovog  TQig>€vaiy  TioXvevx^^og  dandatog  t£.  283 : 
ov8i  Tt  ftaidog  fivtjaato  rrjXvyiroio  dfto  darcidov  oveXia&ai,  Eur.  Iph. 
T.  828:  %x^  ^'  ^Qqiaxa,  TijXvyerov'  x^ovog  dno  natgldog  l^gyod'ev. 
Ap.  Eh.  1,  719:  ^ipiJtvXrjv  d^  eiaayro  xavaipd'ifiivoio  Qoavrog  TtjXvyitrjv 
yeyavlav  dvaaaifiev.  Mosch.  4,  79:  eXicig  fioi  vnlx  vr^övi6g>iv  rjX&eg  xal 
fioi  %r}XvyiTrj  Ivl  dtifiaoi  TtaQ&Bvog  ijad'a. 

Scheint  sich  seinem  Schlusstheil  nach  Zusammensetzungen  wie  ow- 
-eto-g  ,ver8tändig*  (Pind.  OL  2,  85;  Pyth.5,107;  Soph.  Kön.Od.499),  fieXav 
"dero-g  ,schwarz  gebunden  *(I1. 15,  713),  dfiq)l-&€ro'g  ,das  auf  beide  Seiten 
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gesetzt  werden  kann^  (II.  23,  270;  616),  a^oxeto-g  yunwiderstehlich^  (IL  16, 
549;  Od«  2,  85;  303),  unmittelbar  znr  Seite  zu  stellen,  dabei  aber  bleibt 
das  -yeto-f  das  nicht  etwa  von  yev  ,entstehen^  (siehe  weiterbin)  ausge- 
gangen sein  kann,  völlig  dunkel.  So  haben  andere  ein  -vyevo-  als  Schloss- 
theil  der  Zusammensetzung  angenommen,  dafür  aber  auch  keine  treffende 
Erklärung  gegeben.  Die  etwaige  Zugehörigkeit  des  ersten  Theiles  zu 
tfjke  ,tem^  schafft  für  das  ganze  Wort,  für  das  man  etwa  Jugendlich^ 
(  als  erste  Bedeutung  vermuthen  möchte,  auch  kein  Verständnis».  Fick  1^ 
440  stellt  TijA-  zu  täXid'  ,Brauf  (Seite  844)  und  t^h-g  ,Bockshom'  (Seite 
854)  und  glaubt  es  mit  ihnen  auf  eine  Grundlage  *täle-  ,wachsen^  zurück- 
ffihren  zu  dürf ^. 
rriXovQö^q  ,fem,  entlegen'. 

Aesch.  Prom.  1:  xd'ovbg  /nkv  igttjkovQov  iJKo/iev  Ttidov.  807:  TtjiovQdv 
dk  yrjv  ij^eig.  £ur.  Andr.  889:  Ti^ilov^a  yag  valova*  aq>'  ^fiiSp  ntdC  ofAwg 
latlv  q>lXri,  El.  251:  iv  tolad*  hMvov  TrjkovQog  (Nauck  schreibt  trjXoQog) 
vaiw  dofÄOig.  Or.  1325:  i]v%iv*  h  dofioig  TrjkovQog  olaa  dta^attov  xAtSct; 
ßor^v.    Ap.  Rh.  2,  545 :  ov  di  tig  ala  TrjlovQog. 

Enthält  den  selben  SchlusstheU,  wie  die  allerdings  abweichend  betonten 
äft-ovQO-g  ,dem  die  Gränzen  fem  sind,  in  der  Feme  befindlich'  (Soph. 
Eon.  Oed.  194)  und  nQoc-ovQo^  ,benachbart'  (Soph.  PhiL  692  nicht  ver- 
ständlich; Hdt  2, 12;  18;  3,  97;  102;  5,  49.  Dafür  TtQoa-oQo-g  Xen.  Kyr.  6, 
1, 17),  nämlich  ovgo^g^  eine  dialektische  Form  von  Sgo-g  ,Gränze'  (1,  Seite 
562).  Als  erster  Theil  des  zusammengesetzten  Wortes  aber  löst  sich  deut- 
lich Tfjke  ,fem'  (Seite  853)  ab. 
riX'  itlXXeiv  (aus  *  tlirjeiv)  ,rapfen,  ausmpfen'. 

IL  22,  78:  ftokiag  d'  ag*  äva  rQl%ag  %hLB%o  x^QOiv  %LkXwy  Ix  xetfalffi. 
IL  22,  406:  rj  di  w  fii^trjQ  TlXke  xofifjv.  Od.  10,  567:  Tlklorro  ts  xoltag. 
Od.  15,  527:  uLlQxog  .  • . .  Iy  dk  nodeaaiv  tlkke  nik^iav  l^aiy.  IL  24,  711: 
tov  y  akoxog  re  q>lkrj  nal  notvia  fifjtriQ  jtkkia&tjy  (,sie  betrauerten,  in- 
dem sie  ihr  Haar  ausrauften').  Aesch.  Pers.  209:  oqw  di  q>€vyovT'  inov 
....  fie&vateQov  di  xlgxov  eiüOQtS  • . .  x'^^^  klclqu  rlkkoyta.  Ar.  Friede 
546:  ixeivovl  yovv  vov  koq>ortoiov  ovx  OQ^g  %lkkov&*  ictvrov^  Ar.  Vögel 
285  und  286 :  Ste  yaq  wv  yevvalog  vTto  tdSv  avKog>amSy  tlkketai,  ai  ti 
dijkeiai  TtQoa&irtlkXovaiv  avjov  to  nrega. 

Scheint  ausser  tkkeiVf  alt  wahrscheinlich  ftkkeiv  (aus  *ßlk-jeip)  ,dreheD, 
wickebi,  umwickeln'  (Seite  70),  die  einzige  Yerbalgrundform  auf  -d  zu 
sein.   Nahzugehöriges  in  den  verwandten  Sprachen  scheint  noch  nicht  ge- 
funden. 
f(Xo-q  ,flUssiger  Stuhlgang*. 

Pollux  5,  91 ;  TO  anoaxeva^ofiavop  xonfog  avd'q^KOv,  oxtiQ  •  •  •  .  kiyovci 
di  xal  jlkov  xal  näked'ov  xai  anatlkfjv.  —  Dazu:  tikaeiv  /Ifissigen 
Stuhlgang  haben';  Hipponax  BmchsL  55,  A:  tSfuSev  al/xa  xal  xoXqv  hl- 
kv^aiv. 

Enthält  ebenso  wie  zum  Beispiel  nlko-g  ,verdichtete  gefilzte  WoUe^  Füz' 
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(Seite  687)  suffixales  lo,  als  verbale  Grundform  würde  sich  also  ein  r?- 
ergeben.    Bei  Fick  2^,  121  wird  TlXo-g  in  ansprechender  Weise  mit  dem 
kymrischen  tail  ,Mist,  Roth'  zusammengestellt 
rlXri  yflockenartiges  Eörperchen^ 

Nur  Plut  mor.  722,  A:  knißaXka)  %6v  l^va^ayoQav,  vtco  rov  ^Uov  U- 
yovra  xivela&ai  tov  diqa  xlvriaiv  rgofÄCuärj  xal  naXfiovg  %xovoav,  wg 
dfjkov  laxi  Tolg  dia  rov  q>un6g  ael  dufttovai  xf/rjyfiaai  fivuQOlg  xal  ^Qava- 
(xaaiv,  a  dr^  riveg  tlXag  xakovaiv. 

Schliesst  sich  vermuthlich  eng  an  rll^keiv  ,rupfen'  (Seite  856)  und  wird 
eigenüieh  ,6erupftes^  bedeuten. 
rlXiav'j  Name  eines  nicht  genauer  zu  bestimmenden  Süsswasserfisches. 

Hdt  5, 16:  Twv  dk  Ix^wv  (nämlich  im  See  Prasias  in  Päonien)  hzl 
yiv€a  dvo,  Tovg  xaXiovoi  nangaicag  t€  xal  %lX(avag.  Arist  Thierk.  6,  86 : 
ov  de  xakovai  TlJLwva,  ngog  xolg  aiyiaXolg  Iv  inrivifioig  (nämlich  rlxtei), 
ayelalog  61  xal  ovrog.  8,  132:  Iv  öi  %ff  ßakiQifi  xal  tUwvi  iXfilg  lyyi- 
vofiivti  vTto  xvva  (1€%bwqL'Cbi  ze  xal  da^evij  nouV  fxerioßQog  öh  yivofievog 
VTto  vov  xofVfjiarog  otfCokkvTai, 

Ungewisser  Herkunft 
rlXipri  ,Schabe'  oder  ,Motte'  oder  irgend  ein  anderes  Insect.    Nebenform  von 
aiXq)ri  (Arist  Thierk.  8, 115;  Euen.  in  Anth.  9,  251, 4;  Diosk.  2,  38;  Ael.  n.  a. 
l,37;Lukian.6all.  31). 

Lukian  adv.  ind.  17:  W  SXXo  fj  %olg  fival  öiazQißag  wveivac  xal  Talg 
Tlkq>aig  olxTJaeig;  Phiyn.  (bei  Lobeck,  Seite  300):  alXq>riv'  xal  tovto  duq>- 
S^aQfiivov.   TlXq>rjv  yaQ  oi  naXaiol  Xiyovaiv. 

Dunklen  Ursprungs.  Das  Nebeneinanderliegen  von  anlautendem  x  und  ü 
wie  in  xriXla  ,Sieb^  (Seite  854)  und  aijA/ä,  und  sonst  mehrfach. 
xvXäö^  (Tvldg)  ,Eothdrossel*. 

Athen.  2,  65,  A:  zgla  dk  yivrj  xixXfZv  IdQiatoxiXrig  elvai  latoQei  . . , . 
rfjv  ök  xQiztjv  iXaxlortjv  xwv  TtqoBiQrifiivtav  ovaav  IXXdda  (bei  Arist 
Thierk«  9,  96  wird  gelesen  iXidda).  ot  dk  rvXdda  Xiyovoiv,  wg  ^AXi^av- 
ÖQog  loTOQei  6  Mvvdiog*  i]v  xal  avvayeXaarix^v  elvai  xal  veoTteveiv  log 
xal  Tag  x^^idovag. 
TÖXo-g  ,kleine  Erhöhung*,  insbesondere  ,Schwiele,  verhärtete  Haut';  ,der  her- 
vorstehende Theil  eines  Nagels  oder  Pflockest 

Xen.  mem.  1,  2,  54:  avTol  ti  ye  avTwv  owxdg  xe  xal  Tqlxag  xal  tv- 
Xovg  dq>aiQovat.  Nik.  ther.  178:  doiol  dk  oxvvLoiatv  v7C€Qq)alyovai  fiix(o- 
nov  ola  xvXoi.  Diosk.  3, 84:  alXtpiov  ....  nQOXxviuaxatog  di  koxiv  6 
Oftog  ....  TiXovg  xe  xal  xvXovg  aXqu  TtQOTteQixaqax^ivxag.  —  Ar.  Ach.  553: 
r^v  d'  av  ri  noXig  nXia  ^OQvßov  cxqaxiCJxwv  ....  xvXiav  \l)0(povvxiav,  — 
Dazu:  xvXiq  (mit  gedehntem  v  gebraucht  Anth.  11, 14, 2  und  6;  11,  315, 
1  und  2)  ,wulstartige  Erhöhung,  verhärtete  Haut  auf  der  Schulter*;  ,Pfühl, 
Polster*;  Ar.  Ach.  860:  %xx(a^QaiK,Xiig^  huxfiov  ya  xdv  xvXav  xaxwg.  954: 
vn6xvn:x€  xdv  xvXav.  Pollux  7,  133  erklärt:  xvXri  d*  hiaXelxo  fj  knl  xolg 
tQoxtjXoig  avxuiv  (d.  i.  dx^OipoQtay)  vno  xwv  dxO^cSv  yivofÄivr]  XQißtj.  — 
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Sappho  81:  xa/u  fiiv  t€  xvXav  xaaTtoUu.  Eupol.  (bei  Pollax  7,  192):  x€- 
''AQixpaXol  re  xal  rvlrj.  Antbiphan.  (ebenda):  axQioiiana  xllrag  tvlag. 
Lukill.  (in  Anth.  11,  315,  1  und  2):  eioidev  lAvzloxog  T^y  Avoiiiixov  Ttoik 
Tvlriv,  xovniTc  ifjv  Tvlriv  eiaide  Avalfiaxog.  Ammian.  (in  Anth.  11, 14,2): 
ix^^S  i^l  ^Bvlav  xXrj&elg,  ove  ycaiQdg  vnvov  fioij  Tvlfj  kTvexklv&riv  lop- 
yovog. 

Als  suffixale  Elemente  der  beiden  aofgefflhrten  Worter  lösen  sich,  ganz 
wie  zum  Beispiel  in  avko-g  ,Söhre,  Flöte'  (Seite  186)  und  anf  der  an- 
deren Seite  in  avki^  ,Wohnsitz,  eingefriedigter  Hof  neben  dem  Hanse' 
(Seite  188)  ko  und  Xtj  ab.  Was  aber  den  zn  Grnnde  liegenden  Veibal- 
stamm  anbetrifft,  so  wnrde  derselbe  neben  auch  weiter  zugehörigen  Formen 
schon  unter  rav-g  ,gross',  ,Yier'  (Seite  716)  aufgeführt  Hier  mögen  noch 
zugefügt  sein  lit  tyvalöti  ,fett  werden'  (Nesselm.,  S.  459)  und  nhd.  Dau- 
meuj  ags.  thümOy  womit  ohne  Zweifel  eigentlich  ,der  Dicke'  bezeichnet 
sein  wird. 
rvXlaaeiv  ,aufwickeln'. 

Alter  Erklarer  zu  Od.  6,  53:  ^Acxora  ra  egia^  rjXaxarr]  äh  %6  ^lov 
h  (^  TvUaaovrai.  ra  ^Qia.  Lykophr.  1 1 :  diolxfei  dvaqxxtovg  alviyiiatiat 
oifiag  TvUaawv  (hier  bildlich  für  ,aufsuchen'?).  —  Dazu:  iv-%vllaa€iy 
,einwickeln';  Ar.  Wolken  987:  av  dk  roifg  vvv  ev&vg  iv  IfiaxloiOL  didaaxeig 
ivteivklxd'ai,    Flut  692:  xoTßxetro  d*  cnfTTjv  ivrvU^aa*  riovxfj* 

Steht  yermuthlich  für  *TvUyJ€iVj  so  dass  sichs  also  zunächst  mit  Bil- 
dungen wie  iXlaaeiv,  alt  F^XLaauv  (aus  ^J^elhtjeiv)  ,umdrehen,  wenden^ 
(1,  Seite  481)  vergleichen  lassen  wird.  Das  darnach  als  nächste  Grand- 
lage zu  entnehmende  *Tt;Aex-  wird  sich  wohl  an  das  Vorausgehende  näher 
anschliessen.  Oder  sollte  möglicher  Weise  ein  Zusammenhang  bestehen 
mit  zolvni]  ,aufgewickeltes  Wollgarn,  Knäuel'  (Seite  852)? 
rdXXo-q  ,Behältniss,  Eiste'. 

Kass.  Dio  79,  20 :  %al  efteXXev  ig  tvXXov  IfißXrjd^eig  hcdgäval  not,  (pv)- 
ga&elg  dk  d7t€ag)dyrj. 

Dunkler  Herkunft. 

Die  anlautepde  Eonsonantenverbindung  tX 

findet  sich  nur  in  der  kleinen  Wörtergruppe,  die  sich  an  den  Verbal- 
stamm tXtj'  anschliesst 
rXri'  ,aushalten,  ertragen';  in  der  Verbindung  mit  einem  Infinitiv  meist  ,über 
sich  gewinnen,  wagen',  verbal  lebendig  nur  in  aoristischen  Formen  wie  hX/j 
(II.  1,  534;  5,  21;  7,  151;  rXalri  IL  10,  307;  24,  565;  Od.  10,  384;  tXijvai 
Aesch.  Ag.  1041;  Soph.  Aiaa  1227;  Fhü.  870;  El.  943),  im  Perfect  titXtixa 
(,ich  habe  auf  mich  genommen,  ich  habe  über  mich  gewonnen'  —)  ,ich 
halte  aus,  ich  wage'  {%hXrjicag  IL  1,  228;  543;  rHXafiev  ,wir  ertragen'  Od. 
20,  311;  titXa&i  H.  1,  586;  5,  382;  Od.  20,  18)  und  im  medialen  Futur 
zXriaoiiai  (IL  11,  317;  19,  308;  Od.  5,  222);  —  dorisch  rXi-  {hXiv  Find. 
Isthm.  6,  37;  %Xa^L  Find.  Fyth.  4,  276;  tXaaofiai  Find.  Fyth.  3, 41). 


Griechische  Etymologie  859 

II.  ij  586 :  xi%ka&iy  fxrjreQ  ifxi^,  xal  dvaaxBo  xrjdofiivri  tibq.  IL  3,  306 : 
ov  nu)  tli^oofÄ '  iv  6q)'9'akf40laiy  oqaad'ai  fiOQvafievov  (plXov  vlov  aQrji^lXip 
MevBlaFifi.  11.2^299:  TlrJTe,  (plXoi,  %al  fielvar'  inl  xQovov,  IL  5,  383: 
nolXol  ycLQ  dii  'vkrjfiev  'OkvftJtia  dtifiar*  ^x^vr^S  ^  dvdQwv,  IL  11,  317: 
rj  TOI  iyttp  f4€vi(a  xal  rAifao/uae.  IL  18,433:  IVAijv  dviQog  evv^v  noXXc 
fial*  ovx  i^iXovaa.  IL  24,  505:  IhXriv  d*  oV  ov  nw  rig  inix^oviog  ßgorog 
SlXog.  Od.  20,  18:  rhXa&i  di^,  ugadlrj'  xal  xvvzbqov  akXo  not'  Jltkrjg. 
—  IL  1,  228 :  ovre  not*  ig  moXsfiov  ofia  Xafif  ^iOQrix^vai  ov%t  koxovö ' 
Uvai  ^v  oQiati^feaaiv  lAxaiFwv  zirkrjxag  &vfi(p.  IL  1,  534:  ovdi  vig 
irXrj  fielvai  ine^ofievov.  IL  4,  94:  jkalijg  %€v  Mevekdftp  imnqoi^ev 
xaxvv  iov.  IL  7, 151 :  ot  dh  ficX*  hQOfieov  xal  ididßiaav  ovdi  vig  ivXfj. 
Od.  17,438:  ovdi  vig  IkXfj  ov^vaL  hamßloy.  —  Dazu:  TXrjto-g  ,aus- 
haltend,  anshairend';  ,erträglich^;  H.  24,  49:  rXr^tov  yaQ  fiolQai  &vfidv 
&iaav  dv'^QtüTcoiaiv.  —  Aesch.  Prom.  1065:  ov  yag  dr  tcov  tovto  ye 
rXfjTov  TtaQiavqag  tttog.  Soph.  Aias  466:  oirx  iaxi  xfrüQyov  xXrjxov.  — 
TtoXv-xXrjxo-g  ,der  viel  ertragen  hat';  Od.  11,  38:  noXvxXrjxol  xe  yi^ 
Qovxeg.  —  C'xXrjxo-g  ,imerträglich';  U.  9,  3:  niv^el  d'  axXr^xff  ßeßXi^xaxo 
Ttcvxeg  aQiOxou  IL  19,  367:  iv  di  Fol  rjxoQ  dvv'  axog  axXrixov.  —  TtoXv- 
-xXavx'  ,yiel  anshaltend,  viel  wagend';  IL  8,  97;  IL  9,  676;  10,  248  und 
noch  sonst  oft:  noXvxXag  dlog  Vävaaevg.  (Die  einfache  Partizipform 
xXdvx'  findet  sieh  Aesch.  Ag.  1453:  dafiivxog  qivXaxog  . . .  moXXa  xXdvxog 
yvvaixog  iial.  Eur.  Phoen.  1725:  deivä  delv'  iydt  xXdg).  —  xXrjfiov- 
{xXrjfiiav)  ,aushaltend,  standhaft,  kühn';  ,ungiacklich,  elend';  ILIO,  231: 
ij&eXe  d'  6  xXt^^iwv  *Odvaevg  xaraövvai  ofiiXov  Tqwcjv,  IL  5,670:  'Odva- 
aevg  xXrjiiova  -dvfidv  ^^cc^y.  IL  21,  430:  nävxeg  . . .  bIbv  •  • .  u)di  xe  d-aQ- 
aaXioi  xal  xXrjfioveg.  —  Aesch.  Prom.  614:  xXrjfiov  JlQOfitjd'ev,  xov  ölxr^v 
ndaxBig  xdds]  Eur.  Hipp.  1177:  ix  aov  xXrjfiovag  tpvyag  %x(av.  — 

Lat  ldtO'8  (aus  Hläto-s  =  rilijTo-g)  ,getragen';  Cic.  Phil.  2, 106:  at  iste 
opertä  lecttcä  latus  per  oppidum  est. 

Bildete  sich  neben  xaXag-  ,aushalten^  wagen'  (Seite  842),  wie  xXtj-  ,rufen' 
nennen'  (Seite  453)  neben  dem  gleichbedeutenden  xaXieiv  (Seite  419)  und 
wie  ähnlich  noch  sehr  viele  andere  Verbalstämme. 


